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which  was  published   in  thb  year   mdcocui. 


*Thsrx  are  circumstances  so  immediately  connected  with  the  execution,  and  the  subject, 
of  this  work,  which,  as  they  are  scarcely  known  in  the  world,  I  consider  it  incumbent 
upon  me  to  give  a  short  account  of  them  here. 

Every  one  feels  that  partiality  for  his  native  country  so  distinctly  working  in  his 
breast,  as  to  require  no  kind  of  argument  for  its  existence;  but  it  probably  assumes  a 
more  active  sway  over  the  mind  of  a  people,  whom  the  revolutions  of  the  world  have 
deprived  of  independenoy,  and  whose  name  appears  on  the  verge  of  oblivion  among  the 
nuti""*,  who,  in  their  turn,  are  rising  into  pre-eminence.  Such  an  impulse  had  probably 
a  considerable  effect  in  first  inducing  me  to  undertake  a  Dictionary  of  the  Welsh 
Language ;  and  while  this  motive  is  acknowledged,  it  is  hoped  that  its  influence  will  not 
appear  to  have  misledTme  in  my  pursuit.  But,  after  having  proceeded  therein  sufficiently 
far  to  perceive  the  magnitude  of  the  labour  required,  I  greatly  doubt  indeed  whether 
such  a  passion  alone  would  have  encouraged  me  to  complete  the  work ;  yet  with  the  aid  of 
other  more  powerful  inducements,  which  became  unfolded  to  my  view  as  I  advanced, 
and  which  created  an  interest  and  a  pleasure,  capable  of  provoking  activity  and 
perseverance,  I  had  the  gratification  of  coming  to  the  end  of  it : — not  however  before 
nearly  twenty  years  of  my  life  had  passed  away;  and  which  made  many  of  my  prudent 
xrienas  often  to  condemn  what  they  called  so  unprofitable  a  sacrifice  of  time  as  the 
collecting  together  the  words  of  a  nearly  expiring  language.  Slighting  all  such 
discouraging  admonitions,  I  obstinately  persisted  in  the  same  track,  satisfying 
myself  in  observing  others  influenced  by  some  passions,  whereby  their  days  seemed  as 
onprofitably  passing  away. 

Of  my  favourite  object  of  forming  the  Welsh  Dictionary,  I  conceived  something  more 
agreeable  than  the  dissipation  of  time  however:  I  presumed  that  it  might  be  the  means 
of  preserving  the  remains  of  a  language  of  an  ancient  nation,  whose  fate,  probably,  is  to 
become  indiscriminately  blended  with  their  more  powerful  neighbours;  and  whose  place 
may  be  overwhelmed  in  the  vortex  of  human  fluctuations.  In  addition  to  this  consider- 
ation, there  may  be  many  things  contained  in  such  a  thesaurus,  capable  of  affording  a 
gratification  to  the  curious  philologist;  and,  more  especially,  some  important  information 
to  the  philosophical  historian.  Under  the  impression  made  by  these  views  of  the  subject, 
I  cannot  help  remarking,  that  a  work  of  the  most  beneficial  consequence  to  the  cause  of 
truth  yet  remains  to  be  executed;  and  which  is,  a  comparison  between  the  various 
languages  of  the  world,  in  order  to  discover  the  affinity  existing  between  them.  This, 
however,  ought  not  to  be  a  superficial  performance;  but,  on  the  contrary,  the  stores  of 
every  language  should  be  explicitly  brought  to  view,  and  collated  together,  so  as  to 
display  accurately  their  connections  and  similarity  of  character.  The  result  of  such  a 
work  would  be  of  the  highest  value,  I  conceive,  from  what  I  have  discovered  in  the 
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WeLih  tongue;  and  more  particularly,  as  far  as  I  was  able,  by  comparing  it  with  others; 
and  that  value  of  it  would  consist  in  establishing,  most  decidedly,  the  proposition,  that 
all  languages  are  derived  from  a  common  origin.  In  addition  to  this,  it  would  likewise 
show  which  of  them  has  preserved  the  character  of  their  common  parent  with  the  least 
deviation. 

It  may  probably  be  interesting  to  'some  well-wishers  to  this  work,  or  at  least  not 
impertinent  to  the  subject,  to  enter  into  a  cursory  detail  as  to  the  accomplishment  of  my 
plan.  Early  in  the  year  1785,  I  began  to  incorporate  several  small  collections  of  words 
with  the  fullest  printed  dictionary;  and  afterwards  I  increased  this  stock  by  various 
means ;  but  principally  by  bestowing  about  three  years  on  the  perusal  of  Welsh  books, 
either  printed  or  in  manuscript.  This  swelled  the  materials  to  so  great  a  bulk  as  to 
render  it  necessary  to  transcribe  the  whole,  merely  to  obtain  a  more  near  approach  to  an 
alphabetical  order,  as  the  only  way  of  proceeding  farther.  From  such  a  transcript, 
continually  augmenting  in  its  progress,  it  was  necessary  afterwards  to  form  another  tor 
the  press,  having  its  various  parts  to  fill  up  with  explanations,  and  with  extracts  for 
elucidating  obscure,  or  important  words,  and  their  translations  into  English. 

Those  who  have  only  been  used  to  improve  former  dictionaries,  already  reduced  to  a 
system  of  tolerable  arrangement,  can  scarcely  form  a  just  idea  of  the  labour  thus 
required,  by  which  the  contents  of  former  vocabularies,  not  exceeding  15,000  in  the 
number  of  their  words,  are  augmented  to  about  80,000 ;  and  that  too  in  addition  to  the 
introduction  of  more  than  12,000  quotations,  for  illustrating  the  obscurities  of  the 
language,  with  the  many  difficulties  of  rendering  them  literally  into  English  In  truth, 
it  was  a  task  so  momentous  for  me  to  think  of  accomplishing,  that  many  points  in  the 
execution,  which  might  conduce  to  render  it  more  perfect,  I  was  induced  to  sacrifice  to 
the  result  arising  from  calculating  the  probable  duration  of  life;— 

"  Diffrwyth  fan  flodau  dyffryn 
A  dawl  wag-orf  oledd  dyn : 
Hafal  blodeuyn  hefyd 
Ein  hoeu  fer  yn  hyn  o  fyd." 

Here  I  am  inclined  to  seek  the  indulgence  of  the  reader,  to  Buffer  me  to  cast  a 
retrospective  'glance  over  the  incidents  which  concurred  to  the  undertaking  and  the 
completion  of  the  work  thus  offered  to  his  notice. 

In  reviewing  the  various  remains  of  the  Ancient  Britons,  by  which  we  gain  an 
acquaintance  with  their  manners  and  customs,  it  is  easily  observed,  that  poetry  and 
music  were  among  the  necessary  accomplishments  of  education,  and  formed  a  conspicuous 
trait  in  their  civil  institutions.  "Such  an  influence  had  music  on  their  minds, "  as 
Giraldua  remarks,  "and  its  fascinating  powers,  that  in  every  family  the  skill  of  playing 
on  the  harp  was  esteemed  beyond  any  kind  of  learning;  and  that  they  excelled  in  rhyming 
songs  and  in  extemporary  effusions,  both  as  to  invention  and  elegance  of  style."  What 
this  writer  found  in  Wales  existed  long  before  his  time,  and  continued  for  ages  after  to 
be  cherished  there: — 


'  Awen  dda 

Prawf  yw  hon  o  haelioni 
Duw  nef,  a  da  yw  i  ni." 

These  rational  amusements  were  cultivated,  in  a  great  measure,  in  consequence  of  the 
life  of  ease  and  of  leisure  which  the  Britons  led.  Sut  in  modern  times,  the  talents  of 
their  descendants  are  called  forth  in  labour,  to  provide  for  the  multiplied  wants  attend- 
ant on  a  very  different  state  of  society;  and  thus  a  'great  alteration  has  been  produced, 
so  that  most  of  our  primitive  customs,  which  required  exertion  of  mind  in  the  pursuit  of 
them,  have  died  away;  and  that,  more  remarkably,  within  the  last  thirty  years,  than 
probably  in  any  other  period  jof  two  centuries.  However,  the  customs  of  singing  with 
the  harp,  and  the  acting  of  rustic  dramas  are  still  preserved  in  some  districts  of  Wales. 
But  the  science  and  the  spirit  of  the  former  are  almost  lost;  for  to  excel  in  it,  so  as  to 
sing  in  recitative,  or  in  counterpoint  to  the  melody,  and  also  to  adapt  various  kinds  of 
verse,  required  a  correct  ear,  connected  with  a  fundamental  knowledge  of  the  principles 
of  music,  which  but  few  have  there  now  the  opportunities  of  acquiring. 

The  district  of  Meirion,  or  Merionethshire,  is  in  that  part  of  Wales  which  abounds 
more  than  any  other,  probably,  with  these  ancient  usages;;  and,  being  a  native  of  it,  I 
was  necessarily  initiated  into  them.  I  could  not,  when  a  child,  have  well  escaped  from 
imbibing  a  fondness  for  such  customs,  as  my  father  used  to  be  ranked  in  the  first  class  of 
singers  in  that  country;  so  that  at  home  I  frequently  listened  to  parties  exerting  their  skill 
in  this  art;  and  often  else  have  I  been  attentive to.the performance  of  the  rural  drama,  or 
interlude.  While  these  native  scenes  were  forming  indelible  impressions  upon  my  mind, 
T  was  sent  to  school,  when  about  t  even  years  old ;  and,  for  the  first  time,  to  begin  an 
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acquaintance  wiih  the  English  tongue  which  [then  sounded  passing  strange  in  my  ears. 
In  trying  to  attain  to  a  little  smattering  of  this  language,  I  soon  was  enabled  to  read  my 
own ;  as  my  cui'osity  was  frequently  excited  by  the  recital  of  rations  popular  compositions 
in  it ;  but  what  fixed  my  attention,  more  particularly  than  anything  else,  was  the  appear- 
ance of  an  elegant  publication,  under  the  title  of  ChrckesUon  Beirdd  Cymmru,  or  The 
Beauties  of  the  Welsh  Bards,  printed  in  1773 ;  and  which  I  seized  with  avidity,  being 
then  in  the  fourteenth  year  of  my  ace. 

Out  of  a  numerous  family  of  children,  I  was  the  first  that  passed  the  threshold  of  our 
parents,  so  seek  my  fortune  in  the  world];  but  it  was  under  a  sweetly  delusive  hope  of 
soon  revisiting  my  home,  and  again  of  joining  with  my  brothers  and  my  sisters  in  our 
accustomed  sports.  How  vain,  like  many  other  hopes  of  man,  was  this !  Yet  without 
it,  awful  ai  the  thoughts  of  death  would  the  change  have  seemed  to  me  thus  to  have 
left  the  scenes  of  infancy.  Familiar  with  the  name  of  London,  from  its  being,  in  our 
rustic  conversations,  the  primary  point  in  the  geography  of  the  world,  it  became  my 
second  home  in  May,  1776.  Here,  though  every  thing  seemed  new,  even  the  language, 
yet  so  powerful  were  the  effects  of  early  nabits,  that  Welsh  books  still  continued  among 
the  leading  objectB  of  my  pursuits;  and  often  would  they  produce  such  sad,  though 
pleasing,  retrospections,  as  made  all  the  former  scenes  of  my  life,  to  appear  as  it  were 
another  state  of  existence.  I  had  continued  in  this  great  city  until"  about  the  year  1782, 
without  knowing  that  any  other  person  in  it,  besides  myself,  ever  thought  of  the  Welsh 
language,  or  of  its  literature.  Then  it  was  that  chance  threw  me  in  the  way  of  Robert 
Hughes,  the  poet  and  judicious  critic :  and  whose  death,  I  have  to  lament,  occurred  on 
the  27th  day  of  February,  1785.  He  introduced  me  to  Mr.  Owen  Jones,  and  other 
founders  of  the  Gwynedcagion  Society ;  when  I  was  astonished  by  discovering  their 
treasures  of  British  manuscripts,  of  which  I  did  not  know  before  that  we  had  one  in  the 
whole  metropolis.  This  gave  new  energy  to  my  particular  pursuits,  and  laid  the  found- 
ation for  this  dictionary,  besides  opening  various  sources  of  information  towards  com- 
pleting it.  The  progress  of  the  work  itself  also  increased  the  number  of  my  Welsh 
friends,  to  encourage  the  execution  of  it ;  and  from  some  of  them  I  have  derived 
assistance,  whose  names  I  take  the  liberty  of  mentioning  here,  as  a  token  of  my  grateful 
remembrance. 

To  Mr.  Owsx  Jokes,  already  mentioned,  I  am  under  obligations  for  pre-eminent  acts  of 
friendship  and  of  confidence.  Of  him  it  may  be  truly  said,  that  he  has  extended  greater 
patronage  towards  preserving^the  literary  remains  of  Wales  than  any  other  person  in 
ancient  or  modern  times. 

For  various  communications,  and  for  assistance  of  the  most  valuable  kind,  I  am  indebted 
to  another  fellow-labourer  in  exploring  the  treasures  of  Cymbrio  lore — my  friend 
Edward  Williams,  the  bard  of  Glamorgan,  author  of  " Poems,  Lyric  and  Pastoral,"  in 
two  volumes.  He  is  one  of  the  last  of  those  very  few  remaining,  who  have  been  regularly 
initiated  into  the  primitive  order  of  the  Bards  of  the  Isle  of  Britain— the  only  one  now 
that  is  capable  of  unfolding  its  mysteries  to  the  world;  and  if  he  be  not  fostered  to  ac- 
complish his  projected  work  of  its  history,  the  whole  of  that  .wonderful  institution  will 
be  nearly  forgotten. 

The  memory  of  the  late  Paul  Panton,  Esq.,  of  Plas  Gwyn,  in  Mona,  who  died  the 
24th  of  May,  1797,  on  the  completion  of  the  70th  year  of  his  ace,  is  dear  to  me,  for  his 
iriiMJTi*—  and  liberality,  in  permitting  me  the  use  of  his  valuable  collection  of  Welsh 
manuscripts :  and,  whose  patriotic  spirit  I  have  the  pleasure  to  acknowledge  to  have 
found  on  every  occasion  to  be  inherited  by  his  son,  the  present  Paul  Panton,  Esquire. 

Thomas  Johneb,  Esquire,  Custos  Botulorum,  lord  lieutenant  and  representative  in  par- 
liament for  the  county  of  Cardigan,  claims  my  respectful  obligation,  for  the  liberal  use  of 
hie  valuable  treasure  of  Welsh  manuscripts. 

And  here  J  can  take  the  pleasure  of  noticing,  that  the  execution  of  the  Welsh 
Dictionary  introduced  me  to  the  friendship  and  society  of  strangers  to  the  land  of  Wales; 
but  whose  ardent  spirit  for  investigating  the  truth  of  history  led  them  to  seek  for  it  in 
the  unfrequented  track  leading  to  the  recesses  of  the  British  bards ;  and  from  my  en- 
deavours to  guide  them  onward,  I  obtained  their  confidence. 

My  grateful  remembrance  of  obligation  on. this  account  is  particularly  due  to  George 
Chalmers,  Esq. ;  whose  uncommon  perseverance  of  research,  united  with  learning  and 
energy  of  mind,  will,  in  his  •« Caledonia,"  by  establishing  one  groundwork  of  British 
history,  form  a  precedent,  which  succeeding  writers  may  securely  follow.  This  gentle- 
man claims  my  respects  and  thanks  also  for  various  acts  of  friendship  and  kindness 
which,  in  his  zeal  to  do  justice  to  the  credit  of  British  remains,  he  has  performed 
towards  me. 

I  wish  to  exptoss  the  pleasure  that  I  have  experienced  in  the  confidential  friendship  of 
Sharon  Turner.  Esquire,  the  learned  and  elegant  historian  of  the  Anglo-Saxons;  and 
also  the  able  vindicator  of  the  authenticity  of  the  Poems  of  the  Ancient  British  Bards; 
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in  whom  I  hare  beheld  the  character,  *«w»^W  with  the  love  of  truth,  that  hie  *«•*•»— * 
to  form  or  to  follow  systems  founded  upon  prejudice :  and,  to  enable  himself  to  do  so 
with  respect  to  the  Welsh  bards,  so  that  nothing  might  obstruct  his  ^fig"^  lam  happy 
to  announce  his  having  attained  a  competent  knowledge  of  their  language. 

I  owe  a  grateful  remembrance  to  George  Ellis,  Enquire,  the  rlssuinl  illustrator  of 
the  ancient  literature  of  the  English  nation ;  and  with  pleasure  I  anticipate  additional 
credit  to  our  Welsh  literary  remainsafrom  his  examination  of  them. 

In  expressing  my  obligation  for  the  friendship  of  the  Reverend  William  Coxe,  I  at 
tho  samo  time  exult  at  his  having  turned  his  mind  to  the  illustration  of  British 
history. 

To  my  respected  friend  Samuel  Meddmau,  Esquire,  I  am  under  obligations  far  the 
etched  vignette,  with  which  I  am  proud  of  ornamenting  the  title  page  of  this  work;  as 
it  displays  the  elegant  execution  of  one  of  the  first  artists  of  the  present  age.1 

Tho  able  coadjutors  in  English  Topography,  Mr.  John  Button  land  Me.  Edward 
Wed  la  KB  Brayley,  claim  my  esteem,  tor  a  candid  display  of  judgment,  in  combining 
a  proper  use  of  our  Cymbric  Remains  with  their  own  researches,  tor  the  illustration  of 
tho  Antiquities  of  Britain. 

1  beg  leave  to  acknowledge  the  friendship  of  the  Reverend  William  Gcsx,  another 
illustrator  of  British  history;  who  is  now  preparing  a  very  valuable  edition  of  Xemrius. 

1  shall  now  briefly  enumerate  the  sources  from  whence  the  materials  of  the  Dictionary 
are  derived,  so  as  to  furnish  the  reader  with  some  general  informatian  respecting  Welsh 
printed  books  and  manuscripts, 

Tho  tirst  printed  work  similar  to  this,  is  a  small  Welsh  and  lfr»glwfli  Vocabulary,  of 
154  n&gos,  compiled  by  the  illustrious  scholar  William  Salesbuby,  and  published  by 
him  in  1547. 


But  that*  for  its  importance,  which  is  moat  worthy  of  being  noticed, 
compiled,  with  Latin  explanations,  by  the  able  antiquary  Thomas  Williams,  M.D.,  who 
di«*d  in  NfcK).  A  small  folio  edition  of  this  work  was  printed  after  his  death,  in  1632, 
with  an  elaborate  preface,  and  some  additions,  by  the  Beverend  Dr.  Jobs  Daytes,  the 
ornament  of  bis  country  and  of  the  age  in  which  he  lived. 

From  the  last -mentioned  performance,  the  Beverend  Thomas  Richards  compiled  a 
Welsh  and  English  Dictionary;  to  which  he  added  a  small  number  of  words,  so  that  it 
contained  altogether  about  15,000  words.     This  was  printed  in  1753. 

A  small  octavo  Vocabulary,  Welsh  and  lfrig««\  ofabout  350  pages,  was  published  by 
Thomas  Jonks,  in  168$. 

In  the  year  1710»  the  Reverend  Edward  Llwtd  published  his  'Ardueolagia  Britan- 
nica,"  wherein  he  inserted  a  collection  of  a  few  hundred  words,  which  were  omitted  in 
tho  dictionary  of  Davies. 

A  small,  but  useful,  English  and  Welsh  Dictionary  was  published  in  1771,  by  the 
Beverend  William  Evans. 

The  Reverend  John  Walters  published  the  three  last  parts  of  his  English  and  Welsh 
Dictionary,  in  1794*  which  was  but  a  little  before  his  death?  This  is  a  very  sir  labor- 
ious and  useful  work ;  and  which  the  author  had  lying  heavily  on  his  hands  tor  about 
thirty  years  ;  and  some  of  it  was  printed  about  four  and  twenty  yean  before  the  whole 
Was  completed. 

In  the  year  1708,  the  Reverend  William  Richards  published  an  English  and  Welsh 
Dictionary,  in  small  octavo,  which  is  a  neat  and  useful  performance. 

After  about  three  years  had  elapsed,  a  work  »»■««.  in  its  plan  and  magnitude  was 
printed  by  the  Reverend  Thomas  Jokes. 

In  addition  to  the  foregoing  list,  there  have  been  several  vocabularies  mrr3**1,  which 
arcprxMcrved  in  nianuscript,  and  remaining  unnrinted. 

The  most  ancient  of  these  is  a  short  Welah  and  Latin  one,  in  the  "Book  of  IianasT," 
m  i?*  Briti*a  Museum—a  valuable  manuscript  of  the  twelfth  century. 

The  next  is  one  compiled  by  the  celehrateofpoet  William  Lleyx,  about  the  beginning 
of  the  sixteenth  century. 

In  the  middle  of  the  same  period,  another  vocabulary  was  formed  by  Dr.  Powell,  the 
antiquary. 

But  ^  most  vataalfevncaliri  its  copiousness,  was  compiled  about 

t^begnnungef  the  following  centery,  by  Johx  Joxes.  whospent  about  forty  years  of  his 
life  m  transcribing  ancient  Welsh  writings ;  and  of  whose  labours  many  large  volumes 

C?^  p»«aci»edin  various  collections ;  but  chiefly  in  the  valuable  depository  of  Welsh 
becks  at  Hengwrt» 

-  ^LS^^S^™^1?  to  tbe  WcUl  D**ionary,  in  more  recent  times,  the  collections 
by  tbe  Beverend  William  Gambol*,  Mr.  Ljcwis  Udrmis,  the  Beverend  Evax 

>  B^asd.Dsc.»^igK>t^e^ss«tqfiyi|lillsghfaaM 
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Evans,  Mr.  Robert  Hughes,  Mr.  Owen  Jones,  and  Mr.  Edward  Williams,  are  the 
most  important. 

This  closes  the  catalogue  of  the  materials  bywhich  I  was  enabled  to  derive  assistance 
from  the  labours  of  preceding  compilers  of  Welsh  dictionaries,  and  cultivators  of  the 
language. 

The  other  source,  by  which  was  accumulated  the  principal  stock  of  words,  was  the 
perusal  of  books,  with  that  particular  intention :  and  these  books  may  be  distinguished 
under  two  classes ;  that  is  to  say,  such  as  are  printed,  and  those  which  remain  in 
manuscript. 

Respecting  the  printed  books,  in  the  Welsh  language,  it  is  not  necessary  to  say  much, 
any  further  than  to  announce,  that  we  have  about  one  thousand  volumes  of  them,  upon 
various  topics ;  some  of  which  have  gone  through  several  editions.  Our  catalogue,  to  be 
sure,  is  not  large ;  but  arising  from  the  spirit  for  reading,  among  the  peasants  of  a  small 
mountainous  country,  it  must  acquire  some  degree  of  importance  in  the  opinion  of 
strangers,  to  whom  the  circumstance  may  be  hitherto  unknown  altogether,  that  we 
should  have  any  books  in  our  language.  For,  to  the  rest  of  the  world,  we  are  nearly  like 
the  newly  discovered  asteroids,  hardly  recegnized  as  moving  in  the  system  of  the  sun  of 
literature;  and  'our  Cimmerian  darkness,  which  above  two  thousand  years  ago  was  im- 
pervious to  the  Greeks,  is  still  lowering  round  the  mountains  of  the  Cymmry,  so  that 
strangers  perceive  not  the  light  within. 

Abstracted  from  the  world,  and  unknown  as  we  are,  it  is  no  small  gratification  to  our- 
selves that  we  taste  of  the  feast  of  intellect,  though  unperceived ;  and  more  especially 
that  we  possess  a  sufficient  number  of  useful  religious  books  in  the  language — none  of 
which  however  bear  any  proportion,  in  extent  of  circulation,  to  the  Bible  ;  for  it  maybe 
remarked  with  pleasure,  that  the  demand  for  the  Scriptures  has  been  extraordinary,  and 
perhaps  unparalleled,  among  so  small  a  population.  Since  the  Bible  was  first  printed, 
in  the  year  1588,  there  have  been  nineteen  editions  of  it ;  and  the  total  number  of  im- 
pressions may  be  calculated  at  about  one  hundred  and  thirty  thousand. 

The  invention  of  printing  having  obviated  the  necessity  of  using  manuscript  books, 
these  are  consequently  diminishing  gradually ;  some  of  them,  it  is  true,  only  disappear 
by  falling  into  tne  hands  of  those  who  have  a  taste  for  collecting  them :  but  the  greatest 
number  perish  through  neglect.  It  is  lamentable  to  reflect  on  the  number  of  valuable 
old  writings,  which  either  have  been  lost  or  destroyed,  within  the  last  two  hundred 
years,  in  Wales ;  not  less,  upon  the  lowest  average,  than  two  thousand,  which  is  about 
equal  to  the  number  altogether  now  remaining. 

The  consequence  of  printed  and  manuscript  books  being  so  common  in  the  country,  has 
been  to  preserve  a  considerable  avidity  for  reading  among  the  people ;  being  the  relic  of 
a  taste  formed  under  the  influence  of  the  Bards,  when  they  enjoyed  a  patronage  which 
was  secured  to  them  by  the  constitution  of  their  country.  But  that  protection  being  lost, 
the  bardic  institution  gradually  decayed,  and  the  spirit  of  it  has  vanished  from  among 
us.  And  now,  that  the  higher  ranks  of  Welshmen  having  acquired  English  manners  and 
attachments,  by  which  means  they  are  become  more  polished,  they  nave  also  become 
more  and  more  estranged  from  the  people  at  large,  which  necessarily  has  had  a  tendency 
to  render  the  latter  more  ignorant.  Vet  has  the  country  not  been  wholly  divested  of  its 
former  character ;  to  which  might  be  applied  'the  epithet  of  a  community  of  literary 
rustics ;  for  it  has  lately  received  a  new  impulse,  in  consequence  of  which  a  great  num- 
ber of  schools  have  been  established  for  teaching  the  Welsh  tongue.  Unfortunately  for 
the  unanimity  of  Wales  however,  it  is  in  hostility  to  the  cause  arising  from  the  derilec- 
tion  before  noticed,  and  the  policy  thence  arising,  the  object  of  which  was  the  abolition 
of  the  vernacular  tongue,  and  in  its  place  to  introduce  the  English :  but,  instead  of  pro- 
ducing such  an  effect,  it  has  caused  nearly  an  universal  secession  from  the  Established 
Church,  under  the  denomination  of  Methodists,  and  various  other  sectaries.  It  is  from 
this  source  that  such  a  renovated  spirit  has  arisen  for  the  cultivation  of  Welsh  reading ; 
for  the  different  sects  are  indefatigable  in  forming  schools,  and  in  printing  cheap  publica- 
tions for  the'dissemination  of  their  respective  tenets ;  and  the  moderate  and  most  sensible 
members  of  the  regular  Establishment  are  left  to  lament  the  cause  of  their  former  mis- 
guided policy;  or  the  most  violent  and  thoughtless  are  extending  the  effect,  by  the  abuse 
and  persecution  of  those  sectaries,  instead  of  abandoning  that  system  out  of  which  the 
evil  arose. 

Before  that  mistaken  policy  of  forcing  another  language  upon  the  inhabitants  of  Wales 
was  acted  upon  to  any  great  extent,  the  native  chieftains,  descended  from  their  ancient  • 
princes,  prided  themselves  in  patronising  the  poets ;  and  not  only  them,  but  the  lords  of 
the  marches,  and  other  powerful  strangers,  who  had  obtained  possessions  in  that  country, 
ingratiated  themselves  with  the  people,  by  adopting  their  customs,  and  even  by  culti- 
vating their  literature.  Several  of  those  strangers  surpassed  most  of  the  natives  in  their 
seal  in  that  respect ;  for,  among  the  most  distinguished  promoters  of  the  learning  of  the 
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Cyminry,  are  to  be  named,  in  South  Wales,  Jasfer,  and  the  elder  William  Herbert, 
earls  of  Pembroke;  Sir  Richard  Basset,  and  Rtchabd  Nevtll,  lords  of  Glamosgnii. 
The  first,  besides  being  a  munificent  patron,  formed  one  of  the  greatest  coUeotuKes  of 
Welsh  manuscripts,  at  Rhaglan  Castle,  of  any  in  the  country ;  but  which  was  destroyed 
when  the  place  was  taken  by  the  forces  of  Cromwell.  To  the  three  other  personages  vre 
owe  a  grateful  remembrance,  for  being  the  means  of  preserving  one  of  the  most  carious 
treasures  of  ancient  times,  that  any  nation  can  boast  of : — I  mean  the  system  containing 
the  Institutes  of  the  Bards  of  the  Isle  of  Britain,  generally  known  to  the  world  under 
the  name  of  Druidism.  To  accomplish  their  designs,  these  noblemen  caused  several  con- 
gresses to  be  convened,  inviting  the  bards  to  bring  together  all  that  had  been  delivered 
to  them  traditionally  from  their  predecessors ;  and  the  results  were  carefully  digested, 
and  entered  into  books,  by  persons  appointed  to  perform  that  office.  A  similar  spirit 
prevailed  also  at  those  times  In  North  Wales ;  where  we  find  several  illustrious  stravngers) 
emulating  the  natives :  and  the  families  of  tho  Salesburys,  the  Middlbtons,  and  the 
Bulxelxys,  appear  particularly  conspicuous,  as  patrons  and  as  writers  of  the  vernacular 
language  of  the  country. 

It  is  to  such  a  disposition  that  we  are  to  attribute  many  'collections  of  valuable 
manuscripts,  which  have  been  formed  in  different  parts  of  Wales.  Some  of  these  still 
remain :  and  detached  volumes  are  commonly  to  be  found  also,  in  the  hands  of  private 
individuals — being  written  in  various  periods,  from  the  twelfth  to  the  dose  of  the  six- 
teenth centuries.  The  most  valuable  of  those  collections  are  in  the  possession  of  some 
of  the  leading  families  in  the  Principality ;  yet  several  have  been  removed  out  of  the 
country,  by  various  means.1 

The  contents  of  these  treasures  of  ancient  British  writings  are  to  be  classed  under  the 
following  principal  heads: — Poetry — Bardic  Institutes — Laws — History — Theology 
—Ethical  Triads  and  Proverbs — Dramatic  Tales— Grammars. 

The  first  ef  these  classes — the  Poetry — is  by  far  the  most  extensive.  It  may  be  com- 
puted to  filTabout  eight  parts  out  of  ten  of  our  old  manuscripts.  On  this  object  1  have 
made  a  calculation,  which  enables  me  to  infer,  having  seen  upwards  of  thirteen  thousand 

f>etical  pieces  of  various  denominations.  The  oldest  manuscript  of  Welsh  poetry  that 
am  acquainted  with  is  the  " Black  Book  of  Carmarthen,"  at  Hengwrt ;  the  first  part  of 
which  appears  to  have  been  written  as  early  as  the  eleventh  century ;  but  the  latter  part 
is  more  modern,  being  generally  supposed  to  be  the  handwriting  of  the  celebrated  bard 
Cynddelw,  about  the  year  1160,  as  one  of  his  productions,  composed  in  that  year,  is 
added  at  the  end  of  it.  The  next  deserving  of  notice,  on  account  of  their  antiquity,  are 
two  volumes  of  the  same  collection,*  apparently  written  towards  the  close  of  the  eleventh 
century  j  one  of  which  contains  the  works  of  Aneurin,  and  the  other  those  of  TaUesin. 
Transcripts  of  the  more  early  pieces  are  also  numerously  interspersed  among  the  produc- 
tions of  the  Bards  who  flourished  under  the  latter  princes  of  Wales ;  and  of  which  there 
are  many  copies  in  the  various  collections,  particularly  in  the  "  Red  Book  of  Hergest,"  in 
Jesus'  College,  Oxford,  written  about  the  middle  of  the  fourteenth  century. 

The  Bardic  Institutes  were  not  regularly  committed  to  writing  until  they  were 
arranged  together  under  the  authority  of  the  congresses,  already  mentioned  to  have  been 
convened  by  authority,  in  South  Wales ;  for  it  was  against  the  principles  of  the  system 
to  do  so,  as  all  those  who  were  initiated  were  obliged  to  commit  the  whole  of  its  tenets 
and  maxims  of  discipline  to  memory  before  their  admission.  The  original  manuscripts 
then  drawn  up  of  such  Institutes  are  in  the  possession  of  Mr.  Turberville  of  Llan  Haran. 
and  Mr.  Richard  Bradford,  of  Bettws,  in  Glamorgan,  the  son  of  the  late  venerable  bard 
John  Bradford  ;  and  transcripts  of  these  are  also  m  several  other  hands. 

Ancient  copies,  on  vellum,  of  the  Laws  of  the  Britons,  are  common  in  most  collections. 
There  are  eignteen  of  them  at  Hengwrt ;  four  at  Wynnstay ;  and  seven  or  eight  at  the 
British  Museum. 

Of  Historical  Documents,  such  as  the  Triads,  Chronicles  of  the  Kings  of  Britain,  of 
the  Saxons,  and  of  the  Princes  of  Wales,  there  are  copies  nearly  equally  numerous  as  the 
Laws,  written  at  various  times,  in  the  twelfth,  the  thirteenth,  and  the  fourteenth  centuries. 

Under  the  head  of  Theology,  there  are  various  tracts,  besides  legends  and  lives  of 
saints,  which  began  to  appear  in  the  fourteenth  century. 

Our  Proverbs  began  to  be  collected  at  a  very  early  period :— Catwg  the  first  abbot  of 
Llan  Carvan,  in  the  sixth  century,  being  the  first  of  whose  collections  we  have  any 
remains.  In  the  eleventh  century,  Oyrys  of  Ial  appeared  eminent  in  the  same  track : 
again,  in  the  fifteenth  century,  Sypyn  Oyveiliawg  increased  what  his  predecessors  had 
done :  and  many  others  made  additions  afterwards.  In  the  whole,  there  are  upwards  of 
twelve  thousands  of  those  ancient  maxims  of  the  Britons  brought  together. 

l  The  reader  is  referred  to  the  Myvyria*  Archaiolon  o/  W*U*t  a  new  edition  of  which  la  now  (18M)  in 
-tone  of  publication  by  the'publiaher  of  this  work,  and  to  the  1Mb  rolume  of  the  Archaiolow  of  the  Sedtiy 
Antiquaries  e/  London,  for  a  more  particular  detatL 
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The  Mabixogion,  or  Juvenile  Amusements,  are  a  species  of  dramatic  tales,  very  singular 
and  curious  in  many  respects ;  and  they  are  highly  valuable,  on  account  of  the  numerous 
traits  of  original  manners,  and  of  ancient  British  mythology,  which  they  display.  These, 
as  I  am  induced  to  suppose,  for  several  reasons,  were  the  origin  of  romance  m  Europe ; 
and  I  lament  also  that,  owing  to  the  credulity  of  our  early  chroniclers,  or  perhaps  to  their 
ignorance,  in  not  being  able  to  discriminate,  the  mythological  incidents  and  high  colour* 
ing  of  these  tales  were  suffered  to  pervade  our  national  history :  and,  hence  it  is  that 
the  Arthur  of  mythology,  and  the  hero  of  the  sixth  century,  who  assumed  that  appella- 
tion, ^  are  represented  as  one  and  the  same  character.  Many  of  these  interesting  pro- 
ductions are  preserved.  "  The  Red  Book  of  Hergest,"  before  noticed,  contains  several ; 
and  there  is  a  splendid  collection  of  them  at  Hengwrt. 

Treatises  on  Welsh  Grammars  are  pretty  numerous.  I  have  seen  about  thirty,  either 
in  manuscript  or  printed.  Among  the  former,  that  which  deserves  to  be  particularly 
noticed  was  composed  about  the  close  of  the  ninth  century,  by  Geraint ;  revised  by 
Einion,  in  the  middle  of  the  twelfth  century ;  and  again  by  Edeyrn,  [about  the  year 
1260.  The  next  in  importance  was  composed  by  Davydd  Ddu,  about  a  hundred  years 
afterwards.  There  are  others  extant,  by  Tudyr  Aled,  William  Llevn,  and  Simwnt 
Vychan,  all  poets  of  great  celebrity  in  their  times.  Such  Grammars  as  nave  been'printed 
were  by  the  following  names: — Gruffydd  Roberts,  1567;  John  Davydd  Rhys,  1592; 
William  Salesbury,  1547;  William  Middleton,  1593;  Dr.  John  Davies,  1621;  the  Rev- 
erend William  Gambold,  1727 ;  John  Rhydderch,  1728 ;  and  the  Reverend  Thomas 
Richards,  1753. 

Thus  I  have  briefly  enumerated  the  various  sources,  and  the  means,  by  which  were 
obtained  the  materials  for  embodying  the  Welsh  language  together  into  a  form,  which 
may  enable  strangers  to  perceive  its  copiousness,  and  also  £>  appreciate  many  of  its  most 
prominent  characteristics. 

In  the  last  place  I  have  to  add,  that  in  the  progress  of  compiling  this  Dictionary,  I 
preceived  a  necessity  for  its  being  accompanied  with  a  History  of  the  Language ;  and  an 
inquiry  respecting  the  Antiquity  of  Letters  among  the  Britons.  Both  these  topics 
claimed  my  particular  attention ;  and  I  therefore  took  much  pains  in  collecting  such 
materials  as  appeared  useful  towards  the  illustration  of  them.  But  upon  reviewing  the 
various  things  which  were  thus  brought  together,  I  found  them  accumulated  to  too 
great  a  bulk  to  be  prefixed  to  the  Dictionary ;  and  as  to  giving  them  in  an  abridged  form, 
I  was  apprehensive  lest  the  object  would  thereby  be  in  a  great  measure  defeated. 
Under  such  a  consideration,  I  have  omitted  those  two  subjects  altogether,  with  a 
design  of  reserving  them  for  an  ample  detail  in  a  separate  work. 


ADVERTISEMENT 


TO 


THE    SECOND    EDITION. 


This  second  edition  of  the  Welsh  and  English  Dictionary  contains  several  thousands 
new  words,  and  also  numerous  emendations,  the  result  of  about  thirty  years'  attention  to 
the  work  since  its  first  appearance.  The  publisher  has  the  sole  interest  therein ;  there- 
fore, that  he] may  suit  the  taste  of  the  public  in  general,  he  is  permitted  to  revert  to  the 
vulgar  orthography  of  our  language,  as  the  most  likely  means,  according  to  his  opinion , 
of  avoiding  loss  by  the  undertaking.  To  have  preserved  the  character  of  the  first  edition, 
though  only  a  make-shift,  in  respect  to  the  letters  representing  the  mutable  consonants, 
would  have  been  gratifying  to  the  compiler,  until  some  fortunate  circumstance  should 

five  a  bias  to  the  minds  of  the  Welsh  readers  to  receive  a  perfect  system  of  orthography, 
or  giving  effect  to  such  a  system,  types  have  been  formed  on  the  analytical  basis  of  our 
language,  for  representing  the  three  characteristics  of  its  mutable  consonants,  of  soft, 
aspirate,  and  lignt  sounds. 

[Dr.  Pughe  gave  a  few  specimens  of  the  changes  he  proposed  at  the  close  of  the  above 
Advertisement  in  the  second  edition;  but  as  there  are  no  proper  types  to  be  found  at  pre- 
sent,'the  publisher  is  unable  to  give  them.  They  have,  however,  never  been  adopted. — 
Ed.] 
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In  presenting  to  the  public  a  third  edition'  of  Dr.  Pnghe's  great  work,  the  editor  eon 
lidera  it  proper  that  ne  should  explain,  aa  briefly  as  possible,  the  plan  of  the  work  as  it 
appears  at  present,  the,  changes  which  have  been  introduced,  and  the  numerous  addi- 
tions which  nave  been  made  to  the  work  as  it  was  left  by  its  able  author. 

The  design  of  the  publisher  was,  to  bring  rut  as  complete  and  useful  a  Welsh-English 
Dictionary  as  possible,  and  that  at  a  price  which  would  place  it  within  the  reach  of  a 
great  number  of  his  fellow  countrymen:  but  the  plan  of  the  work  was  left  entirely  to  the 
editor,  with  this  single  instruction,  that  it  should  contain  the  work  complete,  as'  it 
appeared  revised  by  the  late  Dr.  Fughe,  in  the  second  edition  published  by  the  present 
publisher's  late  father  in  the  year  1832,  excepting  a  number  of  the  quotations  from  old 
authors,  which,  in  the  opinion  of  the  present  editor,  might  be  spared. 

It  has  been  the  opinion  of  the  editor  for  many  years  that  a  Welsh-English  Dictionary 
ought,  in  order  to  be  generally  useful  to  the  Welshman,  as  well  as  to  the  IfaigliA 
student  who  may  wish  (to  understand  the  language,  to  contain  synonymous  words  in 
Welsh,  as  well  as  the  English  explanations ;  ana  he  then  intended  to  prepare  the  work 
as  comprehensive  in  this  respect  as  the  following  specimen : — 

Adrodd,  v.  a.    (ad— rhawdd)  to  relate,  to  recite,  to  rehearse,  to  speak.— Datgan,  traethu, 
mynegi;  adlefaru;  hanesu;  dywedyd,  lief  am. 

But  it  was  Boon  found  that,  if  every  derivative  word  were  explained  as  fully  as  the  above, 
the  dictionary  would  swell  out  far  beyond  the  limits  intended  by  the  publisher,  and 
that  without  affording  a  corresponding  advantage  to  the  purchaser.  As  it  appeared  also 
absolutely  necessary  that  many  thousands  of  words  should  be  added  which  are  m  daily  use 
in  the  Principality,  in  order  to  make  it  as  complete  as  the  present  condition  of  the 
Welsh  language  admitted,  it  was  necessary  that  some  scheme  should  be  adopted  to 
abridge  the  Welsh  explanations,  and  that  without  interfering  but  as  little  as  possible 
with  the  original  plan.  After  much  consideration,  it  was  decided  that  it  would  be 
sufficient  for  all  purposes  that  the  Welsh  explanations  be  confined  generally  to  some  one 
word  in  each  group.  By  a  group  of  words  is  meant,  words  which  are  derived  from  the 
same  roots  or  originals,  such  as — 

Cymdaith,  cymdeithaidd,  cymdeithas,  cymdeithaseg,  cymdeithasfa,  cymdeithasfaol,  evmdeith- 
*_.**_  i.  j_iii.    :_j  j„.At.__f_ji_i  j_?x^  adeithaaol, 

cymdeith- 


deithiad,  cymdeithaidd,  cymdeithio,    cymdeithiog,  cymdeithiogi,  cymdeithiol,  cymdeith- 
iwr,  oymdeith-wraig,  cymdeithydd. 

The  above  group  contains  thirty-two  words,  all  of  which  are  evidently  derived  from  the  same 
roots :  the  same  general  ideas  are  therefore  contained  in  all.  Such  being  the  case,  the 
student  will  require  but  a  full  and  clear  explanation  of  one  in  order  to  arrive  at  the  ge- 
neral meaning  of  all  in  each  group.  But  thirteen  words  have  been  explained  in  Welsh ; 
and  this  Welsh  explanation  m  itself  gives  an  entire  new  feature  to  this  edition,  and 
makes  it  at  once  equally  useful  to  the  Welsh  student,  as  to  the  English  student  who 
may  desire  to  learn  the  Welsh  language. 
It  is  evident,  as  has  already  beexrobserved,  that  all  the  words  in  each  group  are  derived 
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from  the  same  roots:  it  is  therefore  only  necessary  to  insert  the  roots  of  the  first 
or  the  principal  word  of  the  group ;  and  this  leads  us  at  once  to  the  changes  which 
have  been  made  in  this  edition.  We  will  take  the  above  group  (which  contains 
but  eighteen  words  in  the  second  edition,  a  difference  of  fourteen  words  in  this  group 
alone  in  favor  of  this  edition)  in  order  to  explain  the  subject  at  present  under  con- 
sideration. Dr.  Pughe,  as  will  be  observed  by  a  reference  to  the  second  edition,  inserts  the 
roots  after  every  word,  and  also  the  complete  plural  form  of  every  substantive,  excepting 
those  only  which  form  their  plurals  in  au;  thus — 

Cymdaith,  #.  m»— pL  cymdeithion  (cy — ymdaith),  &c. 
•  Cymdeithaswr,  *.  m.— ?l.  oymdeithaswyr  (cymdeithas— gwr),  &c. 

This  is  the  plan  adopted  throughout  both  his  editions  of  his  work ;  but  we  unhesita- 
tingly threw  out  these  pleonasms,  not  only  for  the  sake  of  economizing  space,  but  also  as 
unnecessary.  It  is  quite  sufficient  for  every  practical  purpose  that  the  roots  be  riven 
after  the  principal  word  of  a  group,  and  that  nothing  but  the  plural  termination  be  given, 
or  as  mucn  of  each  word  as  changes  in  forming  its  plural,  as  follows  : — 

Cymdaith,  deithion,  s.  (cy— ymdaith ;  C.  cwwetha,  kyuedhiad)  && 
Cymdeithaswr,  wyr,  *.  &c 

This  change  in  the  original  plan  alone  has  enabled  us  to  add  above  30,000  words  more  to 
the  work  than  what  appeared  in  the  second  edition;  notwithstanding  which  the  price  is 
reduced  to  about  one  third  that  of  the  last  edition — which  can  be  accounted  for  only 
by  a  different  typographical  arrangement,  and  a  more  extensive  sale. 

Is  is  known  that  every  word,  as  a  general  rule,  has  several  different  meanings.  With 
the  view  of  compressing  the  work,  but  without  detracting  from  its  value  in  the  least 
as  a  work  of  reference,  different  English  and  Welsh  equivalents  are  given  for  the 
substantive,  the  adjective,  and  the  verb,  &c,  which  are  derived  from  the  same  stock; 
and  these  different  equivalents  may  be  considered  as  the  equivalents  of  each  word  of 
thegroup. 

The  orthography ,  as  will  appear  also,  has  been  materially  changed.  Dr.  Pughe  was 
so  particularly  attached  to  the  old  Welsh  of  the  middle  agea — the  Welsh  of  the  Cyn- 
feirdd  (Bards  of  the  first  Epoch),  and  the  Oogynfeirdd  (Bards  of  the  second  Epoch), 
"  Howell  the  Good's  Lswb,"  "Thestory  of  the  Kings"  {BriUy  Brenhiiwedd),  the  "Juvenile 
Romances  "  (Mab'mogion),  Ac.,  that  his  Dictionary  may  in  this  sense  be  pronounced  a 
dictionary  of  the  old  Welsh  of  these  compositions,  and  the  like,  but  in  the  orthography 
of  a  later  date;  and  this  is  one  reason  why  he  left  out  so  many  thousands  of  the  usual 
words  of  his  day  out  of  his  valuable  work.  The  same  attachment  to  lingual  antiquity 
also  caused  him  to  use  the  obsolete  terminations,  aw,  taw;  aicg,  iawg;  awl,  iawl;  awr, 
tovr,  which  have  in  this  edition  been  almost  always  rendered  as  o,  to;  og,  iog;  or,  tor. 
He  was  also  so  staunch  a  believer  in  the  authority  and,  adaptability  of  the  Bardic 
Alphabet  {Coelbren  y  Beirdd)  to  the  Welsh  language  (although  its  existence  has  not  been 
proved  before  the  time  of  Llywelyn  Sion,  about  b.  a.  1601,  neither  has  it  been  used  by 
the  people),  that  it  in  reality  was  his  principal  standard  of  spelling  words:  indeed,  a 
peculiar  adaptation  of  the  Bardic  Alphabet  was  the  very  orthography  of  his  first  edition 
of  this  work.  The  same  love  of  antiquity  caused  the  Dr.  to  adopt  the  plural  termination 
on  or  ion,  Yery  often  instead  of  au :  the  latter,  of  course,  is  used  by  us  in  the  present 
edition,  excepting  where  general  usage  favors  the  other. 

The  orthography  of  this  edition  is  that  which  has  been  arranged  by  Mr.  Thomas 
Stephens*  of  Merthyr  Tvdfil,  and  the  editor,  who  were  appointed  to  the  task  by  a 
committee  of  bards  and  literati  at  the  Llangollen  Eisteddfod,  held  in  September,  1858. 
This  orthography  was  submitted  to  174  of  the  principal  Welsh  scholars  of  the  Princi- 
pality, ana  approved  of  by  five-sixth  of  those  from  whom  replies  were  received ;  and  is 
cosed  upon  that  of  the  'principal  Welsh  classical  writers,1  from  Dr.  ^Morgan  down  to 
Gwallter  Mechain;  and  which,  for  the  above  reasons,  ought  to  be  considered  as  our 
national  orthography,  This  change  of  orthography,  of  course,  compelled  us  to  change 
the  places  of  a  great  number  of  words;  owing  to  which,  and  other  obvious  reasons,  we 
were  obliged  entirely  to  rewrite  the  work. 

Dr.  Pughe  very  frequently  gives  long  quotations  from  the  above  mentioned  old 
compositions,  with  translations  into  English;  as,  for  instance,  he  has  the  following 
quotations  under  the  adjective  Dir; — 

Ts  dir  i  hael  a  roddo. 

He  is  sure  that  gives  to  the  liberal.    Adage. 

i  See  Orgraph  yr  Iatth  Oymraeg,  fan  E.  L  Pryi,  a  Thomas  Stephens,  published  in  1850  by  the  publisher 
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Cryd  ar  hen  angen  ys  dir. 
A  fever  on  the  aged  is  certain  death.    Adage. 

A  f  o  da  gan  Dduw  ys  dir. 
What  seemeth  good  to  God  is  certain.    Adage. 

Tripheth  dir  y  byddant ;  eithaf  gallu,  eithaf  deal],  ae  eithaf  oariad  Duw. 

Three  things  are  certain  to  be ;  plentitnde  of  power,  plentitnde  of  knowledge,  and  plentitude 
of  the  love  of  God.     Barddaa. 

It  is  evidently  desirable  that  quotations  should  be  given  as  authorities  for  word* 
which  are  obsolete,  antiquated,  or  questionable;  but  we  cannot  see  that  amassing 
authorities  for  the  same  word,  but  for  the  sake  of  giving  its  different  idioms,  can  answer 
any  practical  purpose:  we  therefore  reduced  the  number  of  such  quotations,  and  generally 
suggested  the  shortest  as  far  as  such  could  be  effected  without  in  the  least  detracting 
from  the  authority  of  the  word.     Hence,  our  quotation  under  the  word  Dir  is  only, 

A  f  o  da  gan  Dduw  ys  dir— what  seems  good  to  God  is  certain.    2). 

Dr.  Pughe  believed  that  letters,  or  combinations  of  two  or  three  letters,  had  a  philoso- 
phical signification,  although  such  were  not  significant  and  usual  words  in  the  language  ; 
a  notion  which  is  contrary  to  the  opinions  of  the  chief  linguists  of  the  world.  He  consider- 
ed such  letters  or  unauthorized  syllables  also  as  roots  of  Welsh  words.  For  this  reason, 
the  first  part  of  his  explanations  on  numerous  words  is  nothing  more  than  an  explan- 
ation of  imaginary  roots.  Accordingly  Dr.  Pughe  derives  the  word  eghvys,  for  instance, 
from  eg — gheys;  and  his  explanation  on  the  substantive  is  "that  is  hallowed  or  sanctified; 
a  church."  It  is  evident  that  eglwya  is  a  Welshification  of  the  Greek  ecclSeia;  and  its 
meanings  are,  an  assembly,  a  congregation,  a  general  assembly;  a  church,  a  [Christian 
church,  a  church  of  God;  a  place  of  worship,  a  temple.  Dr.  Pughe  therefore  has  left  out  the 
chief  practical  significations  of  this  important  word.  "That  is  hallowed  or  sanctified" 
is  merely  his  explanation  of  the  supposed  roots  eg  and  glwya  ;  the  explanation  therefore 
is  as  fanciful  as  the  roots  themselves.  Notwithstanding,  this  is  the  principal  idea 
which  governed  his  explanation,  not  only  of  the  substantive  eglwya,  but  of  the  whole 
group  derived  from  it;  as, 

Eglwys,  a.  (glvrpt)  hallowed,  solemn,  fair. 

Eglwysaidd,  a.  (eglwya)  of  a  hallowed  nature. 

Eglwysaw,  v.  a.  (eglwya)  to  hallow,  to  sanctify,  to  purify,  fto. 

We  generally  have  left  out  such  explanations  altogether,  in  order  to  make  place 
for  those  of  a  practical  character  both  in  English  and  Welsh;  and  in  cases  of  doubt,  we 
have  inserted  brief  quotations  from  the  standard  authors  of  the  language. 

Dr.  Pughe,  from  tne  considerations  already  mentioned,  left  out  of  his  Dictionary  every 
word  he  could  not  trace  to  roots  which  he  considered  purely  Welsh,  as  well  as  all  words 
which  appeared  to  him  to  bear  any  relationship  to  foreign  languages.  We  therefore  search 
in  vain,  m  both  the  former  editions,  for  a  great  number  of  words  which  are  at  present 
in  general  use ;  and  for  this  reason,  those  editions  were  to  a  great  extent  useless  to  the 
common  reader.     The  following  for  example  were  all  omitted: — 

Abl,  bendith,  ceffyl,  disgrifio,  ciampl,  esiampl,  or  siampl,  felly,  ffafr,  gras,  hymn,  Inge,  lamp, 
llabyddio,  moment,  natur,  ordeinio,  palas,  phXol,  ;rheawm,  sobr,  talent,  [thus,  usuriaeth, 
wermod,  ysgeler,  eel. 

And  numbers  of  others  under  every  letter  of  the  alphabet — even  words  used  in  the 
Bible — the  prinicpal  standard  of  the  present  Welsh,  without  mentioning  the  Apocrypha, 
the  Book  of  Common  Prayer,  the  works  of  Edmund  Prys,  Morris  Cyfim,  W.  Middleton, 
Charles  Edwards,  Edward  James,  Ellis  Wynn,  Edward  Samuel,  Hugh  Owen,  T.  Jones, 
Morgan  Llwyd,  Rees  Pritchard,  Jer.  Owen,  Tim.  Thomas,  Thee.  Evans,  Hugh  Morris, 
Goronwy  Owen,  Ieuan  Brydydd  Hir,  Lewis  Morris,  Ed.  Richards,  W.  Williams  of  Pant 
y  Celyn,  T.  Jones  of  Denbigh,  T.  Charles,  Gwallter  Mechain,  and  others. 

The  editor  has  been  from  his  youth  impressed  with  this  defect,  not  only  in  Dr.  Pughe's 
Dictionary,  but  in  all  our  other  dictionaries  as  well;  and  he  adopted  the  practice  of 
recording  all  such  words  during  the  period  he  was  reading  the  Welsh  classics.  Some 
were  inserted  in  his  small  dictionaries;  but  by  far  the  greater  number  were  still  in 
manuscript,  until  he  undertook  the  task  of  editing  the  present  work.  The  editor  found 
also  that  Dr.  Pughe  had  left  out  a  great  number  of  words  used  even  by  his  favorite 
authors  of  the  middle  ages,  as  well  as  others  of  later  date;  such  as  D.  ab  Edmund,  D.  ab 
Gwilym,  L.  Glyn  Cothi,  lolo  Goch,  Tudur  Aled,  Simwnt  Fyohan,  Ac.  &c.     Many  other 
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word*  ware  omitted  also  which  ere  found  even  in  the  dictionaries  published  before  hie 
time,  by  Br.  Daviee,  Ed.  Uwyd,  T.  Richards,  T.  Jones,  W.  Evans,  J.  Walters,  [and 
others  mentioned  by  him  in;  his  Introduction  to  the  first  edition  of  his  Dictionary. 
The  editor  added  those,  of  course,  to  his  own  collection. 

Besides  the  sources  already  mentioned,  and  others  of  a  similar  nature,  the  editor 
received  lists  of  words  from  several  Welsh  writers,  amongst  whom  he  would  wish  to  name 
the  Rev.  John  Owen,  of  Thrnshingtcm,  Mr.  Fenton,  Prof.  Rnshton,  Hirlas,  Talhaiarn, 
Andreas  o  Fon,  Ac.,  Ac.  He  made  use  also  of  all  the  dictionaries  published  after  the 
time  of  Dr.  Pughe,  compiled  by  Bardd  Glas  ;Morganwg,  £.  Griffiths,  I.  p.  Ffraid, 
Arfonwyson,  CaerfaUwch,  E.  Jones,  D.  Silvan  Evans,  D.  Hughes,  W.  Spurrel,  -Ac. 
Great  assistance  also  has  been  obtained,  especially  as  regards  Scriptural  words,  from 
the  Dictionaries  of  J.  Robert  Lewis,  T.  Charles,  W.  Jones,  W.  Da  vies,  Mathetes, 
the  Scriptural  Concordance,  and  the  greatest  work  in  our  language,  the  "  Encyclopaedia 
Cambrensis"  (T  Gwyddoniadur  Cymreig),  which  is  so  ably  edited  by  the  Kev.  John 
Parry  of  Bala,  and  is  now  in  course  of  publication  by  Mr.  Gee.  In  fact,  no  means  ob- 
tainable by  the  editor  were  neglected  in  order  to  make  the  work  as  complete  ss  possible; 
though  no  doubt,  notwithstanding  his  labor  and  anxiety,  there  are  other  words  which 
have  escaped  his  notice  in  the  Bible,  as  well  as  in  the  works  of  the  best  writers  of  the 
present  day.1 

The  editor  is  not  of  opinion  that  it  should  be  the  principal  object  of  a  lexicographer  to 
coin  new  words,  but  rather  carefully  to  collect  and  explain  the  words  used  by  die  best 
ancient  and  modern  writers  of  the  language.  Dr.  Pughe,  as  has  already  been  observed, 
ignored  all  words  he  could  not  trace  to  purely  Welsh  roots,  and  consequently  left  out  all 
which  he  supposed  to  be  of  foreign  origin,  although  such  were  in  constant  use  by  the 
best  and  most  reputable  writers.  And  had  the*  editor  of  this  edition  acted  upon  this 
principle,  he  would  have  condemned  many  hundreds  of  words  which  even  Dr.  Puehe 
mmself  retained,  as  they  in  his  opinion  bear  quite  as  close  a  relationship  to  foreign  lan- 
guages aa  many  of  those  which  were  intentionally  omitted  by  Dr.  Pughe.  The 
following  brief  hat  will  no  doubt  suffice  as  a  specimen : — 

Ami  (amplus),  aceen  (accentus),  awyr  (aer,  air),  bwrdd  (board,  bard),  canu  (onto,  chanty,  cariad, 
(cMariias),  eredu  {credo,  ehridol,  cyffin  Uonfinui),  efengyl  (euaggelion),  eglwys  (eceUsia) 
Duw  (Dteu,  Dcut,  Theo),  ffaith  {factum),  ffenestr  (fenatra),  ffug  (fucui),  ffydd  (fides),  haul 
(kdioi %  perffaith  (perfect**),  fee.  Ao. 


The  foreign  words  to  which  the  Welsh  words  are  in  the  opinion  of  the  editor  related, 
or  from  which  they  are  derived,  have  been  inserted  after  the  roots  as  given  by  Dr.  Pughe. 
The  student  will  therefore  be  better  able  to  form  his  own  opinion  upon  them. 

The  editor  is  of  opinion,  and  such  is  based  upon  the  works  of  the  first  lexicographers, 
that  a  dictionary  ought  to  contain  both  those  words  which  are  obsolete  and  antiquated, 
as  well  as  others  which  are  low  or  unworthy  of  being  used ;  but  which,  notwithstanding, 
ought  to  be  inserted  if  they  are  found  in  the  works  of  standard)  authors,  or  in  general 
ese.  The  editor  has  carefully  pointed  out  all  obsolete  words,  as  well  as  those  which  are 
of  doubtful  authority,  with  a  +  (and  the  authorities  are  generally  annexed  to  them); 
and  the  young  composer  ought  to  be  very  careful  how  he  employs  them,  even  in  poetry, 
as  well  as  inhis  treatment  of  scientific  or  other  subjects. 

The  editor  is  aware  that  he  is  blamed  for  inserting  words  which  are  considered  of 
foreign  descent  in  this  work;  but  he  feels  he  cannot  do  better  than  defend  himself  in  this 
particular  in  the  words  of  the  learned  Mokris  Kytfin,  which  he  will  give  in  the  original, 
bet  they  should  suffer  by  translation : — 

"  Er  maint  fu  fy  ngofal  a'm  myfyrdod  yn  hyn  o  both,  etto,  mi  a  wnaf  gyfrif  gael  fy  marnu  a 
beio  arnaf  gan  ryw  fath  ar  goeg-ddynion,  y  rhai  a  graffant  ar  ymbell  air  yma  ao  sow,  ao  a 
ddywedant  yn  y  fan,  'Wele,  geiriau  Seisnigaidd  a  geiriau  Iiadingaidd  yw'r  rhai  'n,  yn 
d?wyno  'r  Gymraeg. '  F  '  atteb  i'r  rhei  'ny  ydyw  *r  Ddihareb—  •  Ni  wyr,  ni  welodd,  ni  ddysg.' 
Drusin  Gwerin !  vchydig  a  wyddant,  llai  a  welsant,  ao  nid  gwiw  son  am  ddysgu  iddynt,  Myfl 
a  faddeuaf  i'r  rhai  hyn  eu  hanwybodaeth  a'u  ffolineb,  a  gadawaf  i  rai  ereul  chwerthin  am  eu 
penasu  Hawdd  yw  gwybod  am  ryw  eiriau  Seisnig  nad  oes,  ao  na  bu  erioed  eixiau  Cymreig  i*w 
eael ;  a  hefyd,  mai  geiriau  yn  dyf od  o'r  Ff rangcaeg  yw  'r  rhan  f wyaf  o'r  rhai  y  maent  hwy  yn 
tybied  eu  bod  yn  Seisnigaidd. 

M  Ae  amy  geiriau  TJedingaidd,  pwy  nia  gwyr  nad  yw  'r  iaith  Gymraeg  yn  eu  herwydd  ddim 
amcen  onid  hanner  Lladin  orwvddi  ?  Mi  allwn,  pe  bai  genyf  hamddem,  wneuthur  llyfr  digon 
ei  faint  o'r  geiriau  Cymreig  arxeredig  a  f enthyciwyd,  nid  yn  unig  o'r  Lladin  a'r  Ffrangcaeg, 
eithr  o  iaith  Itali,  ao,  iaith  Spaen  befycL  heb  law'r  dafod  Boeg  ao  Ebryw,  a'r  oyfryw. 
Bhyw  rai  di-ddysg  di-synwyr,  a  ddywedant  ddarfod  i'r  ieithoedd  hyny  fenthycio  gan  y 
Gymraeg,  ae  nid  yr  iaith  Gymraeg  genthynt  hwy.  Nid  gwiw  mo  'r  ymresymu  4'r  fath 
ynfydion  cynhwynol,  namyn  eu  gadael  mewn  anwiredd  ao  oferedd." 

i  Bespeetiaf  the  present  Welsh,  and  the  different*  between  It  and  the  old  Welsh,  see  the  Introdwtio 
U  ths  Wtlth  Grammar. 
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Besides  the  additions  already  mentioned,  the  sound  or  accentuation  of  some  few 
words,  which  may  appear  doubtful,  has  been  annexed  to  the  leading  word,  after  * 
parallel  (=)  or  between  a  parenthesis,  in  this  manner : — 

A,=a,  prp.  kc  ' 
Ab,=ab,  od,  oedd,  «.  /.,  kc 
Ach,=aeh,  achau,  aehoedd,  «.  /.  kc 
Chwyd  (=chwfd),  an,  a.  r.  kc 
Chwys  (=©hw£»),  s.  r.  kc 

The*  accentuated  words,  d,  dby  dch,  which  occur  [in  the  three  first  lines,  denote  the 
from  in  which  they  ought  to  be  written  when  in  small  letters  in  composition,  whilst  the 
accentuated  words  between  parentheses  (=chwtd),  (=chwjs>— signify  the  aounds  of  the 
words  only,  which  must  not  be  accentuated  in  composition.. 

There  i3  another  addition  which,  in  the  opinion  of  the  editor,  is  of  some  importance 
to  the  young  writer;  that  is,  the  addition  of  the  form,  or  termination  of  the  future  tense 
of  the  third  person  singular  of  the  verb,  when  it  possesses  such  form  or  termination,  and 
which  form  or  termination  is  also  in  general  the  imperative  mood  of  the  verb;  as,  for 
instance— 

Canu,  can,  r.  &o. 
Cerdded,  eerdd,  v  kc. 
Chwerthin,  chwardd,  v.  kc. 
Rhedeg,  rhed,  r.  kc 
Troi,  try,  trydd,  v. 

k 

This  peculiarity  belongs  to  the  best  Welsh  writers,  and  is  veiy  concise  and  powerful 
They  but  very  seldom  used  the  other  unwieldy  forms,  Hz.,  cano,  ctrdda,  chwertha,  rheda, 
&c,  which  young  writers  are  so  fond  of,  and  others  who  are  unacquainted  with  the 
idioms  of  the  language.     The  termination  only  will  be  annexed  to  other  verbs,  as, — 

Cario,  ia,  v.  &c 
Chwilio,  ia,  r.  kc 
Cyflawni,  a,  v.  kc 
Teyraasu,  a,  v.  kc 

The  future  tense  of  the  third  person  singular  of  almost  all  other  verbs,  which  have  not 
been  conjugated  in  the  above  manner,  is  the  same  as  the  original  or  the  infinitive  form 
of  the  verb  ;  as,  Uoffa,  cardota,  heta,  kc. 

In  conclusion,  the  editor  can  truly  state,  in  the  words  of  other  far  more  eminent  lexico- 
graphers than  himself,  that  though  he  was  not  without  experience  in  labor  of  this 
nature  when  he  formed  the  design  of  this  edition  of  the  dictionary,  he  was  not  sufficiently 
impressed  with  the  arduousness  of  the  undertaking,  but  of  which  he  has  since  had  abundant 
occasion  to  be  sensible.  He  is  also  satisfied  that  no  amount  of  labor  or  diligence  can 
render  a  dictionary  of  a  living  language,  like  the  Welsh,  faultless  and  free  from  defects. 
He  however  submits  it,  as  it  is,  to  an  impartial  public,  hoping  it  will  not  be  considered 
destitute  of  some  merit  at  least  both  in  its  plan  and  execution. 


Bavgor,  November,  1866. 
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Oax  mai  er  mwyn  cenedl  y  Cymry,  yn  benaf,  y  cyhoeddir  y  Geiriadur  Cenhedlaethol, 
yr  hwn  aydd  yn  cynnwys  tryaydd  argraphiad  o  Eiriadur  mawr  y  Dr.  Pughe,  barnwyd 
mai  gweddus  dywedyd  ychydig  yn  Gymraeg  am  amcan  y  gwaith,  y  newidiadau  a  wnaod 
ynddo,  a'r  chwanegriadau  Ihosoff  a  rpddwyd  ato. 

Amcan  y  cyhoeddwr  oedd  awyn  allan  Eiriadur  Cymraeg  a  Saesneg  mor  eyflawn  a 
defnyddiol  ag  y  gellid,  ac  am  bria  mor  fychan  ag  y  byddai  modd,  f el  y  gallai  fod  yng 
nghyrhaedd  yr  holl  cenedl  ddarllengar.  Gadawodd  gynllun  y  gwaith  yn  hollol  at  dde- 
wiaiad  y  golygydd,  dan  yr  ammod  yn  unig  ar  iddo  gadw  holl  einau  arweiniol,  a  thardd- 
ladau,  a  gwraidd  geiriau  Geiriadar  mawr  y  Dr.  Pughe  i  mewn. 

Yr  oedd  y  golygydd  wedi  meddwl  er's  hir  flynyddau  y  dylai  Geiriadur  Cymraeg  a 
Saesneff,  tuag  at  foa  yn  fuddiol  i'r  Cymro  uniaith  cystal  ag  i'r  un  dwy  iaith,  ac  i'r  Sais 
» ewyljysio  adyagu  Cymraeg,  gynnwys  eglurhad  Cymraeg  ar  y  geiriau  arweiniol,  neu 
eiriau  Cymraeg  cyfystyr  iddynt,  yn  gystal  ag  eglurhad  Saesneg ;  ac  yr  oedd  wedi  fiurfio 
cynllnn  o  eiriadur  o'r  fath  er'a  tabu  o  amser.     Saif  y  cynllnn  hwnw,  er  esampl,  fel  hyn:— 

Adrodd,  v.  a.  (ad— rhawdd)  to  relate,  to  recite,  to  rehearse ;  to  speak. — Datgan,  traethu,  my- 
negi ;  adlefaru ;  hanesu ;  dywedyd,  lief aru. 

Yn  ol  y  cynllnn  yma,  gall  y  Geiriadur  fod  o  fudd  i  Gymro  uniaith  yn  gystal  ag  i  un 
yn  deall  y  ddwy  iaith :  ond  canfyddwyd  yn  fuan  ped  eglurid  pob  gair  taradedig  yn  y 
anil  yna,  yr  ai  y  Geiriadur  ym  mhell  dros  y  pris  y  Dwriadai  y  cyhoeddwr  liddo  fod,  heo 
son  am  yr  angenrhaid  o  chwanegu  miloedd  o  eiriau  arweiniol  er  gwneyd  y  gwaith  yn 
gyflawn  er  atteb  i  sefyllfa  y  Gymraeg  bresennol.  Am  hyny,  bu  raid  meddwl  am  ryw 
derail  i  dalfyra,  gyda  golwg  ar  yr  eglurhad  Cymraeg,  a  hyny  heb  wneyd  ond  cyn  lleied 
0  niwed  i'r  cynllun  ag  y  gellid.  Y  dull  gan  hyny  a  gymmerwyd  oedd,  rhoddi  eglurhad 
Cymraeg  ar  ryw  un  gair  o  bob  mintai  neu  haib — ar  y  prif  air,  neu  y  cyntaf  yn  mhob 
mintai,  os  caniatai  lie,  ac  ar  y  geiriau  hanedig  yn  ol  fel  y  goddef  ai  hyd  y  llinellau.  Fel 
hyn,  er  engraff,  min^u  o  eiriau  y  golygwn  rai  o'r  un  gwraidd  neu  hamad ;  megys, — 

Cymdaith,  cymdeithaidd,  cymdeithas,  cymdeithaseg,  cymdeithasfa,  cymdeithasfaol,  cym- 
dezthaagar,  cymdeithasgarwch,  cymdeitbasiad,  cymdeithasiadol,  cymdeithasog,  cymdeithasol, 
cymdeftnasoldeb,  cymdeithasoli,  cymdeithasrwydd,  cymdeithasu,  oymdeithaawr,  cymdeith- 
aiwraig,  cymdeithasydd,  cymdeithfa,  cymdeitnfaol,  eymdeithgar,  cymdeithgarweh,  cym- 
deithiad,  cymdeithiaidd,  cymdeithio,  cymdeithiog,  cymdeithiogi,  oymdeithiol,  cymdeith- 
ivr,  cymdeith-wraig,  eymdetthydd. 

Dyna  32  o  eiriau  yn  y  fintai  yna.  Y  maent  oil  yn  tarddu  yn  amlwg  o'r  un  gwraidd,  ac 
am  hyny  y  mae  yr  un  ystyr  cyfiredinol  yn  rhedeg  trwyddynt  oil ;  ac  ni  raid  i'r  craffus 
pel  ond  eglurhad  goleu  ar  un  o  honynt  er  ei  alluogi  i  ddeall  yr  ystyr  cyffredinol  sydd  i'r 
noil  fintai.  Er  hyny,  gan  fod  hyd  y  llinellau,  &c,  yn  goddef,  rhoddwyd  eglurhad  Cymr- 
aeg ar  13  o  eiriau  y  fintai  uchod;  ac  y  mae  yr  eglurhad  Cymraeg  dan  sylw  ei  hunan  yn 
rhoddi  gwedd  hollol  newydd  i'r  Geiriadur  Cenhedlaethol,  ac  yn  ei  wneuthur  ar  unwaith 
yn  fuddiol  i'r  Cymro  unieithog,  yn  gystal  ag  i'r  un  dwyieithog,  ac  i'r  Sais  a  ddymuna 
ddysgu  Cymraeg. 

Gan  foa  pob  mintai  o  eiriau,  fel  y  crybwyllwyd,  yn  hanu  o'r  un  gwraidd,  yr  hyn  oil 
sydd  angenrheidiol  er  gwybod  gwraidd  y  ;cyfan  ydyw  gosod  gwraidd  neu  wreiddyn  y 
gair  cyntaf,  neu  y  prif  air,  yn  y  fintai  ger  bron ;  ac  y  mae  hyn  yn  ein  harwain  at  y 
newidiadau  a  wnaed  yn  y  trydydd  argraphiad  hwn  o  Eiriadur  mawr  y  Dr.  Pughe. 
Cymmerwn  y  fintai  uchod  i  egluro  hyn  etto ;  yr  hon  fintai,  gyda  Uaw,  ni  chynnwys  ond 
18  gair  yn  yr  ail  argraphiad — Uai  o  14  o  eiriau  yn  y  fintai  yma  yn  unig  nag  sydd  yn  yr 
argraphiad  presennoL    Y  mae  y  Dr.  nid  yn  unig  yn  gosod  y  gwraidd  1  lawr  ar  ol  pob 
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spar,  ond  yn  dodi  pob  enw  aydd  yn  y  fintai  i  lawr  ddwywaith  yn  gyflawn.  fel  unig  a' 
Uioaog,  oddigerth  yn  unig  y  rhai  aydd  yn  terfynu  yn  Uioeog  yn  ai*,  fel  hyn:— 

Cymdaith,  t.  m.—pl.  oymdeithion  (cy— ymdaith),  ke. 
Cymdeithsswr,  &  m,  -pi.  cymdeithaswyr  (cymdeithas—gwr),  60. 

Ac  felly  trwy  yr  holl  Eiriadur.  Bwriaeom  y  dulKau  amkiriog  hyn  allan  yn  ddibetrae, 
nid  yn  unig  er  cynnilo  lie,  ond  fel  pethau  cwbl  afreidiol,  gan  roddi  y  gwraidd  i  lawr  ar 
ol  y  prif  air  yn  y  fintai  yn  nnig,  a  chwaneeu  dim  ond  y  terfyniad  llioeog,  nen  gymmaint 
o'r  gair  ag  a  newidio  er  ffurfio  rhif  lioaog,  fel  hyn  : — 

Cymdaith,  deithion,  s.  (cy— ymdaith ;  C.  eawetho,  kyuedhiodi,  6c. 
Cymdeithaawr,  wyr,  «.,  6e. 

A'r  cyffelyb  trwy  yr  holl  waith.  Galluoga  hyn  yn  unig  ni  i  chwanega  droa  30,000  o  eir- 
ian  yn  fwy  nagaydd  yn  yr  ail  argraphiad  yn  yr  un  faint  o  le,  heb  son  am  dalfyriadau 
a  newidiadan  ereill,  a  mander  llythyren  yr  argraphiad  hwn  mewn  oymmhariaeth  i'r  aiL  a'r 
awm  rnawr  a  rydd  y  oyhoeddwr  am  arian— dim  llaina  64  td.  8plyg  am  awllt,  fel  y  oeir  y 
gyfrol  gyntaf  o'r  argraphiad  yma  am  tua  10«.  6c.,  er  ei  bod  yn  cynnwya  mwy  o  droa 
20,000  o  eiriau  a  brawddegau  nag  a  gynnwys  y  gyntaf  o'r  ail  argraphiad— pria  yr  hon 
oedd  yn  Ip.  lis.  6c.,  tra  yr  oedd  un  gyfrol  o'r  argraphiad  cyntaf,  Iplyg,  yn  J2p  12s  6c 
— yr  holl  waith  yn  bum  gini.  nr 

Y  mae  'n  hyabya  f od  i  bob  gair,  fel  rheol  gyffredin,  amryw  yatyrau  gwahanol  Er 
mwyn  crynhoi  y  gwaith,  heb  ei  waethyga  fel  llyfr  i  gyf eirio  iddo,  rhoddir  gwahanol 
eiriau  Saeeoneg  a  Chymraegi  egluro  yr  enw,  yr  anaoddair,  y  ferf,  6c.,  a  fyddont  yn 
tarddu  o'r  un  gwraidd;  a  gellir  ystyried  y  gwahanol  eiriau  cyfyatyr  hyn  fel  rhai  cyfya- 
tyr  i  bob  gair  yn  y  fintai.  J  J 

Rhaid  By lwi  hefyd  ein  bod  wedi  newid  yr  orgrraph.  Yr  oedd  y  Dr.  Pughe  mor  hoff  o  hen 
Gymraeg  y  canoloeaoedd— Cymraeg  y  Cvnfeirdd  a'r  Gogynfeirdd,  CyfreUhiau  Hywel 
Dda,  y  Mabinogion,  Brut  y  Brenhinoedd,  6c.  y  fel  nad  yw  ei  Eiriadur  ef,  mewn  gwirion- 
edd,  lawer  amgen  na  Geiriadur  o  hen  Gymraeg  y  cyfanaoddiadau  hyny,  a'u  cyffelyb, 
mewn  orgraph  ddiweddarach ;  a  dyma  un  achoa  ei  fod  wedi  gadael  allan  gynnifer  mil  o 
eiriau  arferedig  y  Gymraeg  breaennol  o'i  Eiriadur  llafurfawr,  tra  y  mae  yn  frith  o  srvi - 
rediaid  a  dyleddfiaid  (gerunds  and  supines),  a  llu  o  ddulliau  hynafol  aydd  yn  hollol  ddi- 
arfer  yng  Nghymraeg  y  dydd  heddyw.  Ffrwyth  yr  hoffder  yma  at  hynafiaeth  ydyw  yr 
aw,  iaw;  awg,  tawg;  awl,  tawl;  awr,  iawr,  6c,  aydd  drwy  y  Geiriadur  oil,  y  rhai  a 
droisom  ni  yn  o,  to;  og,  iog,  6c,  yn  ddieithriad,  ond  pan  y  byddo  peraain  yn  aofyn  en 
cadw,  mecya  yn  cyffroatd,  crynhoawl,  a'r  cyffelyb.  J 

«  Yt^FJ  **  ^L^  S"*1*1^  ™*  J^**"1  yn  awdurdod  a  chyfaddaarwydd  cyn- 
Ilun  Coelbren  y  Beirdd  I'r  Gymraeg  .(yr ^hwn  gynUun  nad  oes  dim  prawf  ei  fod  yn 
hynachnaUywelyn  Sion,  tua  1601,  nag  iddo  enoedfod  ararfer  gwlad),  fel  maiy  cynllun 
diawdurdod  hwnw  oedd  ei  brif  aaf on  ef  i  lythyrenu  geiriau.  Yn  wir,  rhyw  f ath  o  srvf 
addaaiad  o'r  cynllun  Coelbrenaidd  ydyw  gwir  lythyraeth  yr  argraphiad  cyntaf  o'i  Eir* 
iadur  a'i  Rammadeg. 

Yr  orgraph  a  ddllynwn  td  yma,  yw  yr  un  a  drefnwyd  gan  Mr.  T.  Stephens  a'r  goly*- 
ydd,  ar  appwyntiad  pwyllgor  o  f eirdd  a  llenorion  a  ymgynnullaeant  yn  Llangollen,  yn 
yatod  yr  eisteddfod  a  gynnaliwyd  ynoyn  Medi,  1868,  yr  hon  orgraph  a  fu  dan  yatyriaeth 

174  o  lenorion  De  a  Gogledd  Cymru ;  a  chafwyd  attebion  oddi  wrth  29  yn  Ngwynedd 

deg  o  honynt  yn  perthyn  i'r  pwyllgor;  ac  oddi  wrth  30  yn  Neheubarth,  a  naw  o  honynt 
yn  bwyllgorwyr— oil  yn  59  o  nifer :  48  o'r  rhai  oedd  o  blaid  y  Uythyraeth  a  ddefnyddir 
yn  yr  argraphiad  hwn  oV  Geiriadur;  yr  hon  lythyraeth  aydd  wedi  ei  seilio  ar  orotph 
prif  awduron  y  Gymraeff  breaennol,  o'r  Dr.  Morgan,  cyfieithydd  y  Beibl,  hyd  GwaOlfir 
Mechain ;»  a'r  hon,  o  blend  y  pethau  uchod,  y  dylid  ei  hystyried  fel  ein  horgraph 
genhedlaethol.  Yr  un  tuedd  at  hynafiaeth  a  barodd  i'r  Br,  ddetnyddio  on  ueu  ion,  fel 
terfyniad  llioaoa,  lie  y  defnyddia  y  Gymraeff  breaennol  y  terfyniad  au:  yr  olaf ,  wrth. 
gwra,  a  ddefnyddir  geuym  m  yn  yr  argraphiad  preaennol,  ond  pan  fyddo  qn  neu  ion  gan 
ein  prif  awduron,  Gorfododcf  newidia4  yr  orgraph  ni,  o  angenrhaid.  i  newid  lie  Uiawa. 
rnawr  o  eiriau ;  fel  y  bn  raid  i  ni,  o  blegid  hyny,  a  phethau  ereill,  ail  yagrifenu  y  Geir, 
iadur  drwyddo  ollf  '  *  ^ 

Y  mae  gan  y  Dr.  Pughe  yn  fynych  ddi^niadau  meithion  o'r  hen  gyfanaoddiadau  a  nod. 
wyd,  yn  nshyd  a  chyfieithiad  Saeaneg  o  honynt,  ar  ol  Uiawa  o  eiriau ;  megya,  er  eaampl 
y  mae  ganddo  y  dif yniadau  canlynol  ar  ol  yr  ansoddair  JHr : — 

Ya  dir  i  hael  a  roddo. 
He  is  sure  that  gives  to  the  liberal    Adage. 

1  Gwel  Ororaph  yr  Iaiih  Gymraeg.  Gas  B.  I.  Trm  a  Thomas  SUphszn.  GMioedlltdlt  tan  T.  Ostv  Din. 
b7ch,ynyflwydd7nl86».  —•  •         -— -»     « 
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Cryd  ar  hen  angen  ys  dir. 
A  fever  on  the  aged  it  certain  death.    Ado^e. 

A  fo  da  gan  Dduw  ys  dir. 
What  leemeth  good  to  God  is  certam.    Adage. 

Tripheth  dir  y  byddant;  eithaf  gallu,  eithaf  deall,  ao  eithaf  eariad  Duw. 

Three  things  axe  certain  to  be ;  plentitude  of  power,  plentitude  of  knowledge,  and  plentitude 

of  the  love  of  God.    Barddas. 

Yr  ydym  yn  credu  fod  awdurdod  droa  eiriau,  yn  enwedig  hen  eiriau  diarfer,  a  geiriau 
ammhffna,  yn  dra  dymunol;  ond  nis  gwelwn  fod  pentyru  awdurdodau  droa  yr  on  gair, 
oddigerth  yn  unig  er  dangos  y  pair  mown  gwahanol  ieithweddau,  yn  atteb  nemawr 
ddiben ;  ac  nid  yw  difyniaoau  hinon  yn  gwneyd  gair  yn  ddim  mwy  awdurdodol.  Gran 
hyny,  yr  unig  ddifyniad  sydd  genym  ni  dan  yr  ajL&oddair  dir  yw: — 

A  fo  da  gan  Dduw  yi  dir— what  seems  good  to  God  is  certain.    D. 

Ac  yn  gyffelyb  trwy  yr  boll  waitb :  nid  ydym  yn  dif ynu  dim  ond  y  llinell  neu  y  dry  11. 
ymadrodd  a  gynnwys  y  gair,  oddigerth  pan  fo  genym  rywbeth  mewn  golwg  neb  law 
awdurdod  j  gair,  megys  ei  rif,  ei  ryw,  ei  dreigliad,  neu  y  cyffely b.  Y  mae  hyn  yn  rhoddi 
Ue  i  rai  miioedd  o  linellau  trwy  gorph  yr  holl  waith,  a  hyny  heb  wanhau  dim  ar  awdurdod 
y  geiriau. 

x  r  oedd  y  Br.  Pughe  yn  credu  fod  ystyr  athronyddol  i  lythyrenau  a  chyfuniadau 
neilldnol o  ryth}  *  **  "*  ""     * "  *-»._a  ,,    - 

yn  cyfrif  y 

eirian  arfere-.,,  „  _  „ _0 „ , „     „  

o  eirian  ddim  amgen  naff  eglurhad  ar  ystyr  gwraidd  dyohymmygol  a  aiawdurdpd,  ac  felly 
yn  hollol  fympwyol.  Yn  ol  y  mympwy  yma,  y  mae  y  Dr.  yn  tarddu  y  pair  eglwys,  er 
engrarF,  o  eg — glwys;  a'i  holl  eglurhad  ar  yr,  enw  cadarn  yw — tfiat  %s  hallowed  or 
sanctified;  a  church.  Y  mae  yn  amlwg  mai  Cymreigiad  .destlus  ydyw  eglwys  o*r  Gr. 
eccUsia;  a'i  brif  ystyron,  yn  Saeaneg,  yw — an  assembly,  a  congregation,  a  general  as* 
sembly  ;  a  church,  a  Christian  church,  a  church  of  Ood ;  a  place  of  worship,  a  temple. 
0  ganlyniad,  gadawodd  y  Dr.  brif  ystyron  awdurdodol  ac  ymarferol  y  ffair  pwysig  yma 

"    "  tad  mympwyol,   '  that  is  hallowed  or  sanctified    yn  eu  Ue, 


allan,  a  rhoddodd  yr  eglurhad 
f  el  eaboniad  ar  y  ffwrai. 
unig  ar  yr  enw  eglwys, 


fel  esboniad  ar  y  gwraidd.  dychymmygol  eg  a  glwys  ;  a  dyma  brif -eglurhad  y  Dr.,  nid  yn 

,  ond  ar  yr  hofl  fintai  sydd  yn  tarddu  o  hono  ;  megys,  er  engraff : — 


Eglwys,  a.  (glwys)  hallowed,  solemn,  fair. 
Eglwysaidd,  a.  (eglwys)  of  a  hallowed  nature. 
Bglwysaw,  v.  a.  (eglwys)  to  hallow,  to  sanctify,  to  purify. 

A'r  cyffelyb  am  y  lleill.  Yr  ydym  ni  yn  gadael  yr  eglurhad  hwn  allan  yn  gynredin, 
ermwyn  cael  lie  i  eglurhad  ymarferol  ac  awdurdodol,  Saesnega  Chymraeg;  ac  mewn 
aingylchiadau  ammheua,  yr  ydym  yn  dwyn  eaamplau  i  mewn  o  brif  awduron  y  Gymraeg 
breaennol. 

Parodd  yr  hoffder  a  nodwyd  at  hynafiaeth,  ac  eiddigedd  droa  burdeb  dychymmygol  y 
Gymraeg,  iY  Dr.  adael  pob  gair  nas  gallai  efe  ei  olrhain  i  wraidd  a  ystyriai  yn  Gymraeg: 
bur,  a  pnob  gair  yr  ymddangosai  iddo  ef  ei  fod  yn  harm  o  ieithoedd  estronol,  allan  o" 
Euiadnr  ffodidna.     Am  bvnv.  ofer  vdvw  chwilio  v  ddau  arflrratmiad  blaenorol  am  tmn- 


AM,  bendith,  oefryl,  diagrino,  esiampl  neu  esampl,  felly,  ffair,  gras.  hymn,  ingo,  lamp, 
Uabyddio,  moment,  natur,  ordeinio,  palas,  phl'ol,  rheswm,  sobr,  talent,  thus,  usuriaetn, 
warmed,  ysgeler,  sel. 

A  Ilawer  ereill  dan  bob  llythyren,  hyd  yn  oed  o  eiriau  y  Beibl,  prif  Jseion'y  Gymraeg 
bresennol,  heb  eon  am  yr  Apocrypha,  y  Llyfr  Gweddi,  gwaith  Edmund  Prys,  Morns 
Cyffin,  W.  Middleton,  Charles  Edwards,  Edward  James,  Elis  Wyn,  Edward  Samuel,  T. 
Jones,  Morgan  Llwyd,  H.  Owen,  ReesPritchard,  Jer.  Owen,  Tim.  Thomas.  Theo.  Evans, 
Huw  Morus,  W.  Williams  o  Bant  y  Celyn,  Gronwy  Owain,  Ieuan  Brydydd  Hir,  Edward 
Richards,  L.  Morris,  T.  Jones  o  Ddinbych,  T.  Charles,  Gwallter  Mechain,  a  UiawB  ereill. 
Canfu  y  golygydd  y  duTyg  yma  er  pan  yn  ieuangc,  nid  yn  unig'yn  Ngeiriadur  y  Dr. 
Pughe,  ond  yn  em  holl  Emaduron  ereill  hefyd ;  ac  arferodd  gofnodi  y  seiriau  nas  ceid, 
vnddynt  awy  mewn  llyfr,  yn  jstod  ei  ddarlleniad  o  wahanol  gyfansoddiadau.  Defhydd- 
lodd  rai  o  honynt  yn  y  Greinaduron  bychain  a  gaaglodd;  ond  yr  oedd  y  nifer  mwyaf  q 


Xviii  RHAGTMADEODD   l'E  ARQRAPHIAD  HWK. 

yr  argrapniad 
_  fr.  weai  gadael 

ddefnyddid  hyd  yn  oedTgan  ei  hoff  awdwyr  o'r  canoloesoedd, 
cystal  ag  awdwyr  ychydig  diweddarach,  megys  D.  ab  Edmund,  D.  ab  Gwilym,  L*.  Glyn 
Cothi,  Iolo  Gocn,  Tudor  Aled,  Simwnt  Fychan,  ao  ereill ;  ie,  a  llawer  o  eiriau  a  jreir  hyd 

Sl  ood  yn  y  Geiriaduron  a  gyhoeddwyd  cyn  ei  amser  ef,  megys  rhai  y  Dr.  Davies,  Ed. 
wyd,  T.  Richards,  T.  Jonea,  W.  Evans,  J.  Walters,  ao  ereill  a  noda  efe  yn  ei  Intro- 
duction to  the  first  edition  o*i  Eiriadur.  Chwanegodd  y  golygydd  y  rhai  hyny,  wrth 
reswm,  at  ei  gasgliad  ei  hun  o  eiriau. 

Heb  law  y  ffynnonellau  a  nodwyd,  ac  ereill  cyffelyb,  cafoddy  golygydd  restrauo  eiriau 
oddi  wrth  y  Parch.  J.  Owen,  Thrussington ;  Mr.  Fenton;  y-  Pron\  Rushton ;  Hirlaif ; 
Talhaiarn;  Andreas  o  F6n,  &c.  Gwnaeth  ddefnydd  hefyd  o'r  holl  Eiriaduron  a  gy- 
hoeddwyd ar  ol  amser  y  Dr.  Pughe,  o  gasgliad  Bardd  Glas  Morganwg,  E.  Griffiths, 
Arvonwyson,  Caerfallwch,  E.  Jones,  D.  Silvan  Evans,  D.  Hughes,  W.  Spurrell,  Ac.  Caf- 
wyd  cynnorthwy  nid  bychan  hefyd,  yn  enwedig  gyda  golwc  ar  eiriau  yscrythyrol,  yn 
Ngeiriaduron  John  Robert  Lewis,  T.  Charles,  W.  Jones,  W.  Davies,  Matnetes,  y  My- 
ne.gair  Ysyrythyrol,  a'r  gwaith  mawr  hwnw  a  olygir  mor  alluog  fan  y  Parch.  J.  Parry, 
Bala,  Y  Otcyddoniadur.  Ar  fyr,  nid  esgenluswyd  unrhyw  fcddion  cyrhaeddadwy  i'r 
golygydd  er  gwneyd  y  gwaith  yn  gyflawn ;  ond  er  maint  f u  ei  lafur  a'i  ofal,  nid  Jyw 
am  honi  ddarfod  iddo  lwyddo  i  gofnodi  yr  holl  eiriau  a  ddefnyddir  hyd  yn  oed  gan.  brif 
awduron  y  Gymraeg  bresennol  ;l  eithr  y  mae  yn  lied  hyderus  nas  gadawodd  allan  odid 
air  a  ceir  yn  ein  prif  lyfr — Y  Beibl  Cyssegrlan. 

Nid  yw  y  golygydd  yn  credu  mai  cymmhwysder  penaf  seiriadurwr  ydyw  gallu  i  lunio 

geiriau  newyddion ;  ond —  *- -_J — ^  -  * _  *_1 v  '  "   " 

prif  ysgrifenwyr  y  gened 
Cred  hefyd  mai  camsynii 
i'w  dodi  yn  ei  Eiriadur,  y  tybia  efe  eu  bod  yn  gynnwynol  i'r  iaitn,  gan  adael  allan  bob 
geiriau  y  dychymmyga  efe  tod  arogl  estronol  arnynt,  fel  y  gwnaeth  y  Dr.  Pughe,  er  i'r 
cyfryw  eiriau  gwrthodedig  gael  eu  defnyddio  gan  brif  ysgrifenwyr  cymmeradwy  y 
genedl.  Yn  wir,  pe  dilynasai  y  golygydd  yr  egwyddor  wyrgam  yma,  bwnasai  allan  gan- 
noedd  lawer  o  eiriau  sydd  hyd  yn  oedgan  y  Dr.  ei  hun  i  mewn ;  y  rhai  sydd  yn  peithyn, 
yn  ol  barn  y  golygydd,  i  ieithoedd  estronol  yn  llawn  mor  amlwg  a  Uiaws  o'r  rhai  a  adaw- 
odd  efe  allan.     Sodwn  ychydig  o'r  cyfryw  eiriau: — 

Ami  [amplus),  aeoen  [acctntua),  awyr  [otr%  air),  bwrdd  [board,  bord),  canu  [cano,  chanS), 
cariad  [chariUu),  credu  [credo,  chridfi),  cyffin  (confinut),  efengyl  [euaggelion),  eglwya 
(ecclisiaS,  Duw  (Dieu,  Dew,  Theo),  ffaith  [factum),  ffenestr  [fenestra),  ffug  [fucua),  flydd 
(Jidts),  haul  {heliot),  perffaith  [perfectxu),  a  chant  a  mil  o'r  cyffelyb. 

Mewn  gwirionedd,  camgymmeriad  mawr,  a  cham  a'r  myfyriwr,  ydyw  eadael  geiriau  a 
ddefnyddir  gan  brif  awduron  y  genedl  o  Eiriadur,  o  blegid  y  gellir  olrhain  eu  perthynaa 
ag  ieithoedd  estronol;  canys  os  gadewir  hwy  allan  o  Eiriadur,  i  ba  lyfr  arall  y  try  dar- 
llenydd  cyffredin  am  eglurhad  arnynt  ?  Ein  cred  ni  gan  hyny  ydyw  (ac  y  mae  esamplau 
prif  eiriadurwyr  y  byd  yn  seiliau  i'n  cred),  y  dylai  geiriadur,  y  bwrlediriddofodynagoriad 
cyfaddas  i'r  holl  lyfrau  Cymraeg  a  ddarllenir,  gynnwys  nid  yn  unig  llawer  o  hen  eiriau 
cuarfer,  a  llawer  o  rai  israddol  ac  estronol  o  ran  eu  tarddiad,  ond  llawer  hefyd  o  rai  nad 
gweddus  eu  defnyddio  ar  hyn  o  bryd,  y  rhai  er  hyny  y  dylid  eu  hegluro  mewn  Geiriadur 
am  eu  bod  ync  ngwaith  ein  prif  ysgrifenwyr.  Cymmerodd  y  golygydd  ofal,  hyd  y  gallodd, 
i  nodi  yr  holl  eiriau  diarfer,  a'r  rhai  o  awdurdod  ammheus,  a  t  (ac  yn  gyffredin  gesyd  yr 
awdurdodau  wrthynt),  y  rhai  y  dylai  y  cyfanscddwr  ieuangc  fod  yn  bur  ofalus  wrth  eu 
defnyddio,  hyd  yn  oed  mewn  barddoniaeth  a  gwyddoriaeth. 

Yr  ydys  yn  gwybod  y  ceblir  ni  gan  rai  coegfeirniaid,  y  rhai  sydd  wedi  dechreu  ar  y 
gorchwyl  eisoes,  o  blegid  llawer  o  eiriau  sydd  yn  y  Geiriadur,  y  rhai  a  ystyriant  hwy  yn 
estronol,  Ac. ;  ond  attebwn  y  cyfryw  foneddigion  yn  ymadroddion  flraethlym  y  dysgedig 
Forus  Coffin: — 

uEr  maint  fu  fy  ngofal  a'm  myfyrdod  ys  hyn  o  beth,  etto,  mi  a  wnaf  gyfrif  gael  fy  marnu  a 
beio  arnaf  gan  ry w  fath  ar  goeg-ddynion,  y  rhai  a  graffant  ar  ymbell  air  yma  ac  acw,  ao  a  ddy- 
wedant  yn  y  fan,  '  Wele,  geiriau  Seisnigaidd  a  geiriau  Lladingaidd  yw  y  rhai  'n,  yn  dSryno  V 
Gymraeg.'  F'  atteb  i'r  rhai'ny  ydyw  'r  Ddihareb,  'Ni  \»yr,  m  welodd,  ni  ddyag.' 
Druain  Gwerin!  ychydig  a  wyddant,  Uai  a  welsant,  ao  nid  gwiw  son  am  ddysgu  iddynt. 
Myfi  a  faddeuaf  i'r  rhai  hyn  eu  hanwybodaeth  a'u  ffolineb,  a  gadawaf  i  rai  ereill  chwerthin 
am  eu  penau.  Uawdd  yw  gwybod  am  ryw  eiriau  Seisnig  nad  oea,  ac  na  bu  erioed  eiriau 
Cymreig  i'w  cael;  a  hefyd,  mai  geiriau  yn  dyfod  o'r  Ffrangcaeg  yw  y  rlian  fwyaf  o'r  rhai  y  maent 
hwy  yn  tybied  eu  bod  yn  Seisnigaidd.  Ac  am  y  geiriau  Lladingaidd,  pwy  nis  gwyr  nad  yw  'r 
iaitn  Gymraeg  yn  eu  herwydd,  ddim  amgen  onid  hanner  Lladin  drwyddi  ?    Mi  allwn,  pe  bai 

l  Am  t  Gymraeg  bresennol,  a'r  gwahanlaeth  rfcyogddl  >'r  hen  Oynxaeg;  gwtl  jt  Introduction  U  th* 
Wilth  Grammar. 
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iccthoedd  hyny  fenthycio  gan  y  Gymraeg,  ac  nid  yr  iaith  Gymraeg  genthynt;hwy.      Nid  gwiw 
xnor  ymresymu  4'r fath ynfydion cynhwynol,  namyn  eu gadael mewn  anwiredd  ao  oferedd.' 

Heb  law  y  chwanegiadau  a  nodwyd,  rhoddwyd  Bain  neu  acceniad  ambell  air  a 
ddiclion  ymddangoa  yn  ammheus,  ar  ol  y  gair  arweiniol,  ar  ol=,  neu  rhwng  (  ),  fel 
hyn.: — 

A, = a,  prp.  ko. 
Ab,=ab,  od,  oedd,  *.  /.  &c. 
Ach,=aoh,  au,  oedd,  «.  /.  ko. 
Chwyd  (=chw£d)  au,  *.  r.  ko. 
Chwys  (=chw^a),  f.  r.  ko. 

Y  mae  y  geiriau  accennodol,  d,  db,  Ac.h,  yn  y  tair  llinell  flaeliaf,  yn  arwyddo  ma 
felly  y  dylid  eu  hysgrifenu  i  man  lythyrenau  mewn  cyfansoddiad;  ond  y  mae  y 
geiriau  accennodol  sydd  rhwng  ymsangau,  megys  (=chw^d),  (=chw^s),  yn  arwyddo  sain 
y  geiriau  yn  unig,  ond  nad  oes  achoa  eu  haccenodi  mewn  cyfansoddiad. 

Hefyd,  chwanegwyd  y  geiriau  estronol,  i'r  rhai  y  dichon  fod  geiriau  Cymraeg  yn 
perthyn,  neu  wedi  tarddu  o  honynt,  ar'ol  y  gwraidd  a  ddyry  y  Dr.  Pughe,  gan  ystyried 
fod.  hyny  yn  11a wer  mwy  buddiol  na  honi,  ar  gam,  fod  pob  gair  sydd  yn  y  Gymraeg  yn 
tarddu  o  wraidd  Cymraeg  pur. 

Chwanegiad  arall  a  ystyria  y  golysydd  o  gryn  bwyB  i'r  yagrifenydd  ieuangc  ydyw, 
rhoddi  ffurf,  neu  derfyniad  amserdjgbdol  y  trydydd  person  o'r  ferf,  pan  fyddo  yn  meddu 
y  cyfryw,  yr  hon  hefyd,  yn  gyflredin,  yw  ffurf  modd  gorchymynol  y  ferf;  megys: — 

Canu,  can,  v.  ko. 
Cerdded,  cerdd,  v.  ko. 
Chwerthin,  chwardd,  v.  ko. 
Rhedeg,  rhed,  v.  ko. 
Troi,  try,  trydd,  v.  ko. 

Dyma  ddull  cryno,  ieithrymus  y  prif  awduron.  Anfynych  iawn  y  defhyddient  hwy  'r 
dull  amroflgo  arall,  sef  cana,  cerdda,  chwertha,  rheda,  kc,  By  mor  Hbff  gan  ysgrifenwyr 
ieuaingc,  a  rhai  anwybodus  o  ieithweddau  y  Gymraeg.  Y  terfyniadyn  unig  a  cnwanegir 
at  fertaa  ereill;  megys: — 

Cario,  ia,  v.  ko. 
Chwilio,  ia,  v.  ko. 
Teyrnasu,  a,  v.  ko. 

T  mae  amser  dyfodol  trydydd  person  agos  yr  holl  ferfau  sydd  heb  eu  dynodi  yn  y  dull 
uchod,  vrona  dull  cyntehg  neu  annherfynol  y  berfau;  megys,  Uoffa,  cardota,  hela,  kc. 

Heb  law  y  rhan  ddychymmygol  o  eglurhad  y  Dr.  Pughe,  aseiliwyd  ar  ystyr  y  gwraidd 
y'tybiai  efe  fod  geiriau  wedi  eu  cyfansoddi  o  honynt,  ond  a  adawyd  allan  genym  ni  yn 
fynych,  fel  yr  awgrymwyd  eisoee,  er  mwyn  cael  He  i  eglurhad  neu  eiriau  cyfyBtyr  Saes- 
neg a  Chymraeg'mwy  ymarferoL  Canfyddir  hefyd  foa  llawer  o'r  geiriau  Saesneg  sydd 
ganddo  ef  yn  ei  eglurhad  yn  hen  a  diarfer.  Yn  y  cyfryw  amgylchiadau,  yr  ydym  naill 
ai  wedi  nodi  ei  eiriau  Saesneg  diarfer  ef  a  t,  gan  chwanegu  geiriau  Saesneg  diweddar 
atynt,  neu  wedi  eu  gadael  allan,  a  rhoddi  ereill  yn  eu  lie,  yn  ol  fel'y  caniataainyd  y  llin- 
ellau.  !Yn  y  rhanbwysigyma  o'rgwaith,  cymmerasom  yr  holl  ofal  ar  a  allem  i  ddethol 
y  geiriau  Saesneg  mwyaf  cydweddol  ag  ystyr  presennol  y  geiriau  Cymraeg,  yn  gystal  a'r 
rhai  mwyaf  ymarferol,  heb  ofalu  cymmaint  am  eu  hystyron  gwreiddiol  ae  athronyddol, 
can  y  credwn  fod  y  rhai  hyny  yn  bur  fynych  yn  ddychymmygol.  Y  geiriaduron  a 
ddefnyddiwyd  yn  y  rhan  yma  o  r  gwaith,  gan  mwyaf,  yw  yr  Imperial  Dictionary,  gan  y 
Dr.  OgilTie;  y  New  Universal  Etymological  and  Pronouncing  Dictionary,  gan.  Gilbert;  y 
Royal  Dictionary-Cyclopaedia,  gan  T.  Wright;  y  New  Pronouncing  Dictionary,  gan 
B.  H.  Smart;  a'r  Universal  Critical  and  Pronouncing  Dictionary,  gan  J.  £.  Worcester.* 

Fe  allai  y  dylid  dywedyd  gair  etto  am  orgraph  y  Saesneg.  Y  mae  yn  hysbys  i'r  dar- 
llenydd  Saesneg  craflua  fod  dwy  ysgol  orgraphyddol  yn  myag  y  Saeson  y  dydd  heddyw, 
cystal  ag  ynmyag  y  Cymry,  y  rhai  y  gelhr  eu  galw  yn  Ysgonon  Martin  a  Johnson,  heb 
son  am  yr  ysgol  hynafol  a  dculynid  gan  Bacon,  Locke,  Shakspeare,  Milton,  kc  Y  mae 
y  ddwy  ysgol a  nodwyd  yn  gwahamaethu  yn  benaf  gyda  golwg  ar  y  ddau  ddosbarth  o 
eiriau  sydd  yn  terfynu  yn  ic  neu  ick,  ac  yn  or  neu  our;  megys  music,  public,  neu  musick, 
pablick;  favor,  honor,  neu  favour,  honour.  Yr  oedd  Johnson,  yn  ol  arfer  gy firedinol,  er 
nad  dieithriad,  ei,  oes,  yn  yscrifenu  y  geiriau  hyn  a'r  k  a'r  u,  tra  y  gwrwodai  Martin 
hwy,  yn  enwedig  y  k  ormodof 
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T  mae  y  k,  yn  y  dosbarth  cyntaf  a  nodwyd,  yn  cael  ei  chadw  fyth  mewn  argraphi&d- 
aa  diweddar  o  Eiriadur  Johnson;  a  hefyd  yn  ngeiriaduron  Sheridan,  Walker,  Jamejoo, 
a  Richardson;  ond  mewn  Geiriadoron  ereifl  a  gyhoeddwyd  ar  ol  amser  John- 
son v  mae  y  lythren  hon  yn  cael  ei  gadael  allan;  ac  y  mae  Walker,  er  ei  fod  yn  ei 
chadw  yn  ei  Eiriadur,  yn  condemnio  yr  arfer  o  honi,  gan  sylwi  fod  ei  gadawiad  allan  yn 
rhy  gyflredinol  i  gael  ei  wrthweithio  hyd  yn  oed  can  awdurdod  Johnson.  Y  mae  "yr 
arfer  gyflredinol  yn  awr  mor  gref  dros  ei  gadael  allan,  medd  Worcester,  fel  y  mae  yn 
llawnbryd  ei  bwrw  ymaith  o'r  geiriaduron.  Pa  wedd  bynag,  cedwir  hi  etto  mewn 
geiriau  unsill;  megys,  stick;  brick,  lock;  ac  mewn  rhai  geiriau  maws-sill  yn  terfynu  yn 
ock;  megys  hillock,  hemlock,  &c.  Ysgrifenir  y  berfau,  to  frolic,  to  mimic,  a  to  traffic,  heb 
y  k  yn  yr  amser  presennol:  ond  with  gymmeryd  sill  ychwanegol  i  ffurfio  yr  amser  eoT- 
phenol,  a'r  cyfraniad,  phaid  defnyddio  y  k  1  gadw  yr  e  yn  galed;  megys  trafficked, 
trafficking. 

Y  mae  y  llythyren  u,  mewn  geiriau  yn  terfynu  yn  or  neu  our— favor,  honor,  nen 
favour,  honour — yn  cael  ei  dilyn  gao  fwy  o  anhawsder.  Ymddengys  fod  y  rhan  fwyaf  o 
eiriau  y  dosbarth  yma  yn  dyfod  yn  wreiddiol  oV  Lladin  i'rSaesneg,  ond  trwy  y 
Ffrangcaeg,  yn  yr  hon  y  terfynant  yn  eur,  megys  faveur,  honneur ;  a  dyma'r  rheewm  a 
rydd  Johnson  dros  gadw  yr  m  i  mewn.  Ond  y  mae  efe  ym  mhell  o  fod  yn  gysson  wrth 
gymmhwysoyr  egwyddor  yma;  canys  am  y  geiriau  sy'n  meddu  y  terfyniad  or  yn  Lladin, 
ac  eur  yn  y  Ffrangcaeg,  y  mae  efe  yn  rhoddi  yr  u  mewn  59  o  honynt  sydd  yn  ei  Eiriadur 
ef;  megys  ambassadour,  fervour,  posaessour,  &c.,  ac  yn  ei  gadael  allan  o  40  o  honynt; 
megys  actor,  director,  inspector,  &c. 

Yr  oedd  y  Dr.  Pughe  yn  dilyn  llythyraeth  Johnson  gan  mwyaf,  er  nad  yn  gysson,  ac 
yn  defnyddio  yr  our  ;  ond  dewisach  genym  yr  or,  nid  yn  unig  am  ei  fod  yn  nes  i'r  gwir 
wraidd  Lladin,  ond  am  ei  fod  yn  symlach  hefyd;  ac  yn  hyn,  fel  mewn  pethau  orgraph- 
yddol  ereill,  yr  ydym  yn  dilyn  Worcester,  geiriadur  yr  hwn,  nid  yn  unig  ydyw  un  o:r 
rhai  diweddaraf,  ond,  yn  ein  bryd  ni,  y  cyssonaf  hefyd  o  ran  llythyraeth. 

Wrth  derfynu,  goddefer  i'r  golygydd  ddatgan,  er  nad  oedd  heb  gryn  brofiad  blaenorol 
yn  y  maes  geiriadurol,  etto  nad  oedd  yn  ddlgon  hyabys,  pan  yn  ffurfio  oynllun  yr  ar- 
graphiad  hwn  o'r  geiriadur  helaethaf  yn  yr  iaith,  o  eangder  y  llafur  gofynol  er  ei  ddwyn 

ben,  o'r  hyn  y  mae  weithian  yn  eithaf  profiadol.  Cred  hefyd  nas  gall  unrhyw  lafur 
na  diwydrwydd  wneuthur  geiriadur  iaith  lafaredig  a  chynnyddol  yn  gwbl  ddiddiffyg;  a 
diau  fod  hwn  yn  agpred  i  nelaethiad  a  diwygiaa.  Pa  wedd  bynag,  cyflwynir  ef  fel  y 
mae  i  sylw  y  cyhoedd  ammhleidgar,  gan  obeithio  na  fernir  ef  ,yn  gwbl  amddifad  o 
deilyngdod,  o  ran  na  chynllun  na  chyflawniad. 

Banoob,  Tachweddy  1866. 
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A,  #.  /.  the  first  letter  (being  also  the  first  vow- 
el) of  the  Welsh  alphabet,  has  the  same  sound 
as  the  English  a  in  the  words  man  and  father  : 
as  an  abbreviation,  A  stands  for  Athfaw,  as 
A.  C.=Athraw  yn  y  Celfyddydau—  Master 
of  Arts. 

A,  c.  (C.  a,  ha)  and;  also;  both. — Ac.  The 
conjunction  a  is  generally  used  before  words 
beginning  with  a  consonant :  ae,  its  equiv- 
alent, precedes  words  that  have  vowels  for 
their  initials.  When  it  stands  before  any 
pronoun,  there  is  generally  an  ellipsis  of  the 
initial  of  the  latter;  as  a'm,  a'th,  a'l,  a'n,  a'ch, 
a'u,  a'r ;  for  a  fym,  ac  eiih,  ac  ei,  ac  tin,  ac 
tick,  ae  eu,  ac  yr.  It  is  often  used  as  an  ex- 
pletive. 

A,  =4,  prp,  with.— Ag=ag,  gyda,  gyd  A,  gydag, 
gyd  Ag.  The  preposition  d  generally  pre- 
cedes words  that  begin  with  a  conson- 
ant, as  dg  goes  before  vowels.  Pronouns 
fallowing  it  have  the  same  ellipsis  as  in  the 
conjunctive  a;  ae,  A'm,  A'th,  A'n,  A'ch,  A'u, 
A'r. 
Perth  A  Iiundain—  towards  London. 
A'th  lawn  hwde  -  with  thy  utmost  exertion. 

A,  ad.  when;  whilst;  as  long  as. — Ac.        • 

A,  prf.  very,  great ;  un,  im,  in,  ir,  dis.— Tra  • 
an-.      In    some   instances,  it   is    prefixed: 
to  enhance  the  force  of  words;   as  abaU, 
actor,  aekrwm;  much  like  the  word  arise  in 
English.      It  is  also  of  the  nature  of  the  , 
French  pin  Up  a  pa*.     In  old  writings,  it 
ii  often  found  in  common  with  i  and  y,  for  o ; 
as  a  dan,  i  dan,  y  dan,  for  o  dan,  underneath.  ! 
Whenever  a  verb  active  follows  its  governing  ' 
substantive,  this  a  comes  between  them,  and  ' 
points  out  their  relative  connection. 

A,  tn.  Oh !  It  is  expressive  of  sorrow,  sur-  j 
prise,  or  pain.— O !  ha  I  ow !  och  1 

Aaronaldd,  [aronaidd]  a.  (H.  Aaron),  Aaronio,  , 
Aironical,  pertaining  to  Aaron ;  relating  to 
the  priesthood  of  Aaron. — Aaronol,  Aaronig; 
pertnynol  i  offeiriadaeth  Aaron.  I 

Ad,  «.  a  son.    It  is  used  in  expressing  the  names 
of  men  before  vowels  and  soft  consonants;  as 
Cynan  ab  Owain=Cynan  the  son  of  Owen;  ' 
Dafydd    ab   Gwilym=David    the    son    of 
William.    When  the  Welsh  adopted  the  use  , 
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of  surnames,  ab  was,  in  many  instances, 
merged  in  the  name  it  preceded;  hence 
come  Bowain,  Belit,  or  Bowcn,  Belli*,  for  ab 
Chcain,  ab  Elis,  and  several  others.  It  was 
conveniently  used  in  pedigrees. — Ap,  mab, 
fab. 

Ab,=Ab,  od,  oedd,  *.  /.  (a  root  denoting  apt- 
ness and  celerity,  or  quickness  of  motion  :•  it 
is  used  as  a  prefix  in  composition)  a  monkey, 
an  ape.—  Epa,  gwrab. 
Mai  yr  ab  am  ei  chenaw — like  the  ape  for 
her  cub.     D. 

Ab.  «.  (H.)  Ab :  the  eleventh  month  of  the 
Jewish  civil  year,  and  the  fifth  of  the 
ecclesiastical  year,  answering  to  a  part  of 
July  and  a  Dart  of  August;  in  the  Syriao 
calender,  Ab  is  the  name  of  the  lafct  summer 
month. 

Abad,  ebyd,  s.  (Arm.;  C.  abaz,  abai;  H.  ab, 
aboth ;  Syr.  abba;  L.  abbas)  an  abbot,  an 
abbe  :  the  superior  or  governor  of  on  abbey 
or  monastery.— Arfynach,  penfynach. 

Abadaeth,  au,  «.  /.  an  abbacy,  an  abbotship, 
an  abbey.— Arfynachaeth. 

Abades,  au,  «.  /.  an  abbess :  a  female  superior 
of  a  nunnery  or  convent  of  nuns.— Penfyn- 
aches,  penlleian. 

Abadwy.T  «.  defective;  unprivileged.— Diffyg- 
iol ;  anfreiniol.    B.  Q.  M. 

Abadyddol,  a.  abbaticaL  abbatial. — Mynacblogol, 
cyfeinioL  [aidd. 

Abaidd,  a.  (Ab)  apish ;  foppish. — Epaol,  ewrab- 

AbaitSjf  t.  pl.{C.  kavatsh ;  Ft.  cabtu)  cabbage. 
—Bresych,  cawL    J5T.  D. 

Aball,  oedd,  *.  (a— pall)  a  failing;  a  want; 
defect;  destruction;  default.— Pailder, diffyg, 
eisieu. 

Aballadwy,t  a.  defectible;  defeasible.  —  Di- 
ffyeiadwy. 

AbaUedig,T  a.  failing;  destructive.— Meth- 
edig;  distrywiedig. 

Aballedigaeth,t  au,  s.  /.  failure ;  deficiency ; 
ruination. — Palliant ;  mallder. 

Aballiad,t  an,  ».  defection.— Diffyg. 

Aballu,  a,  v.  to  fail ;  to  perish ;  to  extirpate. — 
Methu  ;  dyfetha. 

Aballu8,t  a.  failing,  fallible ;  defective.— Hy- 
feth;  difiygiol. 
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Aballwr,t  wyr,  *.  a  defaulter. — Methwr. 

Aban,+  ebyn,  s.  (a— ban)  a  din ;  tumult ;  up- 
roar.— Eban,  rnyfel. 

Ahan,  «.  corn  marigold,  yellow  ox-eye.— Gold, 
golt,  gold  yr  yd,  graban  yr  yd. 

Abant,  a.  (a— pant)  low,  hollow,  depressed.— 
Isel,  pantiog. 

Abar,f  au,  s.  (ab— ar)  a  carcase,  a  dead  body.— 
Buria,  burgys. 

Abarth,  «.  (a  —  parth)  a  part,  a  side.  — 
Parth. 

Abarth  Duw— on  the  side  of  God. 

Abassi,  a.  (Per.)  abassi;  a  Persian  silver  coin 
nearly  equal  in  value  to  a  shilling  sterling. — 
Bwllt  Persiaidd. 

Abatty,  abattai,  «.  (abad—  tf)  an  abbey,  a 
monastery ;  a  convent ;  a  house  adjoining  a 
monastery ;  a  church  attached  to  a  convent. 
— Mynaonlog;  mynachlys;  mynachlan. 

A  B  C,  9.  the  A  B  C ;  the  Alphabet ;  the 
battle-door  book ;  a  little  elementary  book. — 
Yr  egwyddor,  y  llyfr  corn. 

Aboedilros,  * .  the  alphabet,  the  ten  primary 
letters.  —  Yr  egwyddor;  y  deg  Uythyren 
gyntaf;  Baoedilroe;  BacadUres. 

Abediw,f  iau,  t.  (L.  obtiu*)  a  heriot.— Ebediw, 
obediw;  daered. 

Abeiddrwydd,  «.  (ab)  apishneas.— Gwrabeidd- 
rwydd;  ooegyndod. 

Abeio,f  v.  a.  to  bring  under  subjection,  to 
bring  into  obedience. — Darostwng.    L.  G.  C. 

Abeliaid,  [ting.  Abeliad]  t.  pi.  (H.  abel;  hab- 
al)  Abehana,  Abelonians,  Abelites ;  a  sect  in 
Affrica  which  arose  about  A.  D.  390.— Abel- 
oniaid.     G. 

Abell,t  a.  (a-pell)  far-away,  distant.— Pell. 

Aber,  t.  f.  oeda,  ebyr  (ab ;  a— ber)  a  oonfluenoe 
of  water ;  the  junction  of  rivers  ;  the  fall  of 
a  lesser  river  into  a  greater,  or  into  the  sea  ; 
a  port,  a  harbour.  Many  towns  situate  at 
the  fall  of  rivers  have  their  names  from  this 
word ;  as,  Aberyttwyth,  the  fall  of  the  river 
Yttwylh;  Abtrffratc,  the  fall  of  the  river 
Ffraw,  on  which  was  the  principal  residence 
of  the  princes  of  Gwynedd.— Deulif-gyfar- 
fod,  cymmer,  cydffrwd ;  rhyd,  flrwd ;  porth- 

Aberedig,  a.  disembogued. — Ymarllwysedig. 
Aberiad,  au,  s.  disemboguing,  disemboguement. 

— Ymarllwysiad. 
Aberog,  a.  abounding  with  harbours. 
Aberth,  au,  ebyrth,  *.  (a— berth)  wealth,  riches, 
property  >  »  sacrifice,  oblation.— Golud,  cyf- 
oeth ;  offi-wm,  arllad. 
Aberth  dirprwyol— vicarious  sacrifice. 
Aberth  dros  bechod— sin-offering. 

Aberth  hedd— peace-offering, 
Aberth  Uosg— burnt-offering. 
Aberth  mohant-  thank-offering. 
Aberthadwy,  a.  that  may   be  immolated.— 

Offryinadwy. 
Aberthedig,  a.  immolated;  sacrificed.— Offrym- 

edig. 
Aberthedigaeth,  au,  ».  the  act  of  sacrificing; 

immolation. —Offrymiad. 
Aberthedigol,  a.  sacrificial.— Offrymiadol. 
Aberthiad,  au,  s.  an  immolation. — Offrymiad. 
Aberthin,t  a.  abounding  with  riches  or  sacri- 
fices.—Offirymog  ;  llawn  aberthau. 
Mynydd  Aberthin— a  mountain  so  named 


where  it  is  supposed  druidieal  saerifu 
were  offered. 
Aberthog,    a.  that  offers   sacrifice;   rick.  — 
Oflrymog. 
Gwr  aberthog— a  rich  man. 
Aberthol,  a.  Bacnficisl. — OffrymoL 
Aberthu,  a,  v.  a.  to  sacrifice;  to  immolate; 
to  consecrate,  to  dedicate.— Oflrymu ;  cys- 


Aberthu  gwylfa— to  establish  or  oonsecxate 
a  festival. 

Aberthwr,  wyr,  *.  he  that  offers  or  sacrifices  ; 
a  priest ;  a  mass-priest. — Offrymwr ;  offeiriadL 

Aberu,  a.  v.  (aber)  to  disembogue,  to  run  out. — 
Ymarllwys. 

Abib,  9.  (H.)  Abib ;  the  first  month  of  the 
Jewish  ecclesiastical  year. — Abib. 

Abientwydd,  «.  pi.  (L.  abicntincc—gwydd)  a 
family  of  the  oonifene,  including  the  pine, 
fir,  larch,  araucaria,  &c. — Conwydd. 

Abisidariaid,  s.  pi.  (£.  a.  6,  c)  Abecedarians ;  a 
name  given  to  poetical  compositions  in  which 
the  lines  or  sections  are  alphabetically  ar- 
ranged ;  a  term  of  reproach  applied  to  some 
of  the  early  Anabaptists.     G. 

Abl,  a.  (S.  abal;  C.  habal;  L.  kabilit)  able, 
sufficient,  powerful ;  wealthy.  —  Gallnog ; 
ovfoethog. 

Abledd,  au,  8.  ability,  sufficiency.— GaUn,medr; 
digonolrwydd. 

Abo,f  9.  (a— po)  the  carcase;  a  carrion.— Abwy, 
ysgerbwd. 

Abod,t  «.  (a— bod)  being,  existenoe.  —  Bod, 
hanfod. 

Abod,f  au,  #.  (a— pod)  carrion,  putrid  flesh. — 
Celain,  burgun. 

Abracadabra,  ».  the  name  of  a  deity  worship- 
ped by  the  Assyrians;  a  cabalistic  word.     G. 

Abrahamaidd,  a.  (H.  Abraham)  belonging  to 
Abraham.  —  Abrahamig. 

Abrahamiaid,  [sing.  Abrahamiad]  #.  pi.  Abra- 
hamites ;  sects  of  heretics  so  called  after  their 
respective  leaders. 

Abraidd,f  ad.  (a— braidd)  scarcely ;  hardly. — 
Braidd. 

Abred,  au,  s.  (a— pred,  ab— rhed  ;  Gr.  erebo*)  a 
vile  state;  evil;  the  state  which,  according 
to  the  druidio  doctrine  of  metempsychosis, 
the  soul  traversed  before  it  inhabited  the 
Human  body.— Drwg;  erchwyn. 

Abredawgtf  a.  vile ;  eviL—  Drwg. 

Abrediad,  au,  ».  the  progression  of  the  soul  in 
the  circle  of  evil;  transmigration;  metem- 
psychosis. — Trawsf udiad ;  erohwyniad. 

Abredig,f  a.  evil ;  vile.— Drwg. 

Abredu,f  v.  a.  to  pass  through  the  circle  of  evil 
or  brutal  life :  to  transmigrate. — Trawsfudo, 
trawssymmua;  erohwyno. 

Abron,|  8.  (a— bron)  a  fore  garment ;  an  apron. 
— Arffedog,  barclod. 

Abrwysg/f  a.  (a— brwysg)  unwieldy ;  heavy ; 
drunk ;  surfeited  by  over-loading  the  stomach. 
— Meddw. 

Abrwysgadwy,t  a.  liable  to  become  drunk.— 
Meddwadwy. 

Abrwysgedig.f  a.  drunken.— Meddwedig. 

AbrwvBgiad,T  »u,  s.  a  heavy  sluggish  motion ; 
ebnety.— Syrthni ;  meddwdod. 

Abrwysg^,f  o.  (a— prwysgl)  very  large ;  huge  ; 
immense. — Amroago,  anferth. 

Abrwysgo,t  v,  a.  to  make  drunk;  to  inebriate, 
to  become  drunk.— Meddwi. 
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AuTwysgol,t  a.  heavy  in  motion;  drank. — 

Swrth;  meddwoL 
AJbsen,  an,  #.   (ab— sen)  an  aptness  to  chide 

or  to  taunt;  slander,  detraction.— Athrod, 

aarhad. 

Absen  drwg— calumniation,  backbiting. 
Absen,  an,  J.  (L.  absent)  absence ;  carelessness, 

inattention.— Amhresennoldeb,  asswyn ;  an- 

ofidedd. 
Ahsondnd,  an,  a.  absentment ;  the  state   of 

being  absent. — Asswyniad,  esswyndod. 
Absenneb,  *.  /.  a  furlough,  a  temporary  leave 

of  absence. — Ymabsenneb,  cenad  ymabsen. 
Ahsenniadol,   a.   absentaneous,   absent. — As- 

swyniadol,  esswyniadol. 
Absennol,  a.  absent;   inattentive.— Anwydd - 

fodfll,  esswynol ;  disylw. 
Absennoldeb,  *.  absence,  the  state  of  being  ab- 
sent.— Anwydd,  absent. 
Abaeimoli,  a,   v.  to  absent,  to  withdraw.— 

Amhresennoli,  aaswyno. 
Absennoliad,  an,  a.  absenteeism. — Esswyniad, 

ymabeennoliad. 
Ansennohrr,  wyr,  a.  an  absentee=one  absent 

from  his  station,  employment,  or  country. — 

Aaswynwr ;  anghywlad. 
Absent,  *.  absence.— Absen,  anwydd. 
Absena,  a,  v.  a.  (ab— sen)  to  slander,  to  back- 
bite.— Athrodi  ;  senn,  sarhau,  ysgLandro. 
Absenw,+  an, s.  (ab— senw) deoritfuLness.— Go- 

gau,  Uysenwad. 
Absenwr,  wyr,  a.  a  slanderer,  a  backbiter.— 

Athrodwr,  enllibiwr,  ysglandrwr. 
Absenwr  drwg  — a  calumniator,  a   mali- 
cious detractor. 
Abettnentaidd,  a.  (L.  abstmentia)  relating  to 

the  Abstinentes.— Perthynol  i'r  Abstinent- 

iaid;  ymarbedoL 
Abstinentiaid,  *.  ft.  Abstinentes,  Abstainers= 

a  sect  which  appeared  in  France  and  Spain 

in  the  third  cent  ury . — Tmarbediaid.     G. 
Abwy,f  on,  s.  (a— pwy)  a  carcase;  a  carrion.— 

Abo,  ysgrwd.  [aidd. 

Abwyol,t  a.  of  the  nature  of  carrion.— Burgun- 
Abwvd,  [ting,  abwydyn]  a.  ag.  (a— bwyd)  a 

bait;  sustenance;  meat  to  allure. — Amwyd, 

ebran. 
Abwyd  gwvn— The  bait;  bleak=a  small 

fish  found  in  the  river  Thames. 
Abwyd  y  ddaear— earth-worms. 
Abwydadwy,  a.  what  may  be  baited,  allured 

with  a  bait. — Amwydadwy. 
Abwydedig,  a.  baited  ;  feeding.— Forthedig. 


Abwydiaid,    1  s.  pi.  annelids,  annelidans,  an- 
Abwydogion,  /  nelida. — Rhwyogion,  modrwy- 

ogion. 
Abwydo,  a,  v.  a.  to  bait,  to  feed.— Amwydo, 

jporthL 
Abwydwr,  wyr,  #.  a  baiter ;  one  who  gives  food. 

— Amwydwr,  porthwr. 
Abwydyn,  a.  dam.  a  small  bait ;  a  worm. — Am- 

wydyn,  pryf . 
Abyrgof,+  ion,  *.  (a— byr— cof)  short  memory. 

— Anghof,  byrgof. 
Abyrgoftad.f  an,  s.  a  forgeting.— Anghofiad. 
Abyrgono,T  v>  to  forget  •  to  remiss. — Anghofio. 
Abyrgofu*,+  a.  forgetful :  remiss.— Anghofus. 
Ac,  c.  (L.  ac ;  G.  ag,  hag ;  Or.  cai\  and ;  also 

(generally  used  before  words  beginning  with 

vowels). — A  ;  hefyd. 
Ac,  ad.  also,  likewise ;  while,  until. — A ;  tra ; 

hyd. 


Ac,f  a.  f.  language.— Iaith. 

Acaciaid,  [ting.  Acaciad]  b.  pL  (L.  Aeaciiu) 
Acacians,  Acatiani ;  certain  sects  so  denom- 
inated from  their  leaders,  Acaciusof  Cesarea, 
and  Acacius  of  Constantinople. 

Academaidd,  a.  (academiad)  belonging  to  the 
academio  sect. — Academjg,  athroryddol. 

Academiaeth,  «.  /.  (academiad)  the  doctrine 
of  the  academic  philosophy. — Athrofiaeth; 
Flatoniaeth. 

Academiaid,  [sing,  academiad]  t.  pi.  (Or.  and 
L.  academia)  those  who  belonged  to  the 
school  or  adhered  to  the  philosphv  of  Socrates 
and  Flato.— Athrofyddiaid,  Athronaid.     G. 

Acadfydd,t  ad.  (ao— ad— bydd)  peradventure, 
perhaps. —Ysgatfydd. 

Aoat,  «.=Agat. 

Acatoedd,t  ad.  (ao — at— oedd)  likely  enough  ; 
possibly.— Digon  tebyg;  fe  allai. 

Accan,  ion, *.  /.  (ac— can ;  L.  ad—cano  ;  C.  cdn; 
It.  canaim)  a  saying;  an  accent.—  Diareb ; 
accen. 

Yr  oedd  hyny  vn  accan  gan  bawb— that  was 
a  proverb  with  every  oody. 

Accen,  an,  ion,  s.  f.  (accan ;  L.  accentus)  an  ac- 
cent ;  a  particular  stress  of  voice  on  a  certain 
syllable ;  the  modulation  of  the  voice  in  read- 
ing or  speaking ;  a  mark  on  a  syllable  to  di- 
rect the  modulation  of  the  voice. — Gorddygan; 
pwyslais,  pwyalais  ar  sill  bennodol ;  pwysleis- 
lad  (mewndarUen  neu  lefaru);  pwytdeisnod, 
nod  accen. 
Accen     amgylchedig  —  droumflexed    ac- 
cent C). 
Accen  ddisgynedig— grave  accent  0)- 
Accen  ddyrchafedig— acute  accent  ('). 

Aocenadwy,  a.  accentable. 

Acoenedig,  a.  accented,  accentuated. 

Aooeniad,  au,  a.  accentuation. — Aceniadaeth. 

Aoceniadaeth,  "j  a.  f.  the  act  of  placing  accents 

Acoeniaeth,       V  in  writing,  or  of  pronouncing 

Accenyddiaeth,  j  them  in  speaking ;  accentua- 
tion ;  prosody. — Tonyddiaeth  :  pwysleisiad. 

Aceenol,  )  a.  accentual,  relating  to  accent ; 

Aoceniadol.     >   enunciative.— Tonyddol;  pwys- 

Accennodol,   )    leisiol;  ynganol. 

Accenu,        )  a,  v.  a.  to  accentuate,  to  accent ;  to 

Aooeniadu,  >  place  the  accent  properly.— Ton- 

Aocennodi,  )    ladu,  tonio;  llefaru,  cynanu. 

Adceniadur,  on,  s.  a  pronouncing  dictionary. — 
Geiriadur  cynaniadol,  cynaniadur. 

Accennod,  au, «.  the  mark  of  accent ;  an  accent. 
— Nod  accen. 

Aocennodiaeth,  a.  /.=Acceniadaeth. 

Acoenvdd,  ion,  a.  an  accentor ;  one  who  sings  the 
leading  part  (in  music). — Aohanor ;  perorlyw. 

Aodojt  ad.  (ao— yd— o)  there  also ;  with  it. — 
Hagen,  hefyd. 

Aeephaliaid,  [ting.  Aoephaliad]  s.  pi.  (Or.  a — 
cephal$i=6i— ben)  a  sect  of  levellers  who  ac- 
knowledged no  chief  or  head.— Ambenogiaid. 

Acoemitiaid,  [sing.  Acoemitiad]  s.  pL  (Or.  acoi- 
mikte)  Accemet«3,  Watchers;  an  appellation 
given  to  certain  monks  in  the  ancient  church. 
— Owyliedyddiaid.     O. 

Aoolythiaid,  \aing.  Acolythiadl «.  pi.  (Or.  ocol- 
outhed)  Acolythi8ts,  Acolothists,  Acolytes: 
certain  subordinate  officers  who  assist  the 
ministers  at  solemn  service  in  some  churches. 
— Dilyniaid.    G. 

Acsu8,t  *•  (E.  access)  an  ague  (thus  used  in 
North  Wales,  from  which  it  appears  that  tb 
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distemper   in    question  was   not   formerly 
known  in  thai  country).— Tairth,  y  cryd. 

Actau,  t .  pi.  (Or.  ago  ;  L.  ago,  actum  ;  egni ; 
It.  aige ;  Fr.  agir ;  It.  optre)  acts,  deeds, 
performances ;  edicts  of  a  legislature ;  a  sta- 
tute. —  Gweithredoedd;  goaodiadan  ;  ystat- 
udau.    LI.  a. 
Actau  yr  Apostolion  —  the  Acts  of  the 
Apostles.  —  Gweithredoedd  yr  Apostol- 
ion.    B. 

Actio,f  v.  a.  to  act.— Gweithredu.    LI.  G. 

Actwn,+  s.  a  coat  of  mail. — Llurig,  ouras. 

Acw,  ad.  (ac— w,  or  oc— w;  Gr.  cfcri)  yonder, 
there ;  in  that  place.— Dacw ;  draw. 

Aowariaid,  [ting.  Acwariad]  #.  pi.  (L.  aqua  ; 
It.  acqua ;  Arm.  eague ;  Goth,  ahwa ;  Ir. 
oig,  oiche  Jjrwv)  Aquarians,  Water-drinkers; 
a  sect  of  Christians  who  consecrated  water 
in  the  eucharist  instead  of  wine.— Dyfrog- 
iaid.    Q. 

Acwn,f  acynau,  8.  a  coat  of  maiL — Actwn. 

Ach-,  prf.  it  enhances  the  f oroe  of  words  like 
the  intensive  or  augmentative  Greek  a,  or 
the  Hebrew  n  emphatic,  or  the  English  aug- 
mentative em-,  im-,  en-,  in~. 

Ach,  aff.  as  an  affix  or  termination  to  adjectives 
in  the  comparative  degree ;  its  signification, 
of  course,  is  augmentative,  and  coincides 
with  the  English  termination  er;  as  gwynaiA 
— | whiter  /byracA— shorter;  as  a  plural  ter- 
mination, it  implies  contempt;  as  dynionocA 
—mean  little  men;  poblodt— low  people: 
when  it  is  a  noun  termination,  it  tends  to 
signify  diminution  and  endearment ;  as,  cyf- 
rinocA— a  secret;  cyfeillocA— friendship; 
ceinacA—  a  hare.— Dr.  Pughe  explains  it  as 
"what  closes  on ;  fluid;  water,"  which,  per- 
haps, may  be  considered  as  its  abstract  signi- 
fication. 

Ach=ach,  au,  oedd, *./.  (C. ;  H.  iachas)  a  stem; 
a  pedigree,  lineage  of  one's  ancestors ;  a  root, 
the  root  of  a  tree ;  a  river  (hence  CludacA, 
MawddaM).— Cyff ;  gwelygordd,  Uinach,  tad- 
ogaeth;  bonedd,  bon;  afon. 

Aon,  t  *•  /•  a  daughter  (used  only  in  nomina- 
tion like  ab  or  ap  ;  as,  Eurgain  ach  Maelgwn— 
Eurgain  the  daughter  of  Maelgwn).— Merch. 

Ach,f  ©rp.  by;  near.— With  ;  ger;  yn  agosat. 
Aon  ei  law— by  his  hand. 

A'oh,  pr.  c.  (ac — eich)  and  your. 

A'ch=a'ch,  pr.  prp.  (ag-eioh)  with  your.— 
Gyda'ch,  gyd  &h. 

Aehadwyf  v.  a.  (a— cadw)  to  preserve ;  to  keep. 
— Cadw. 

Aohain,f  a.  (a— cain)  very  precious;  splendid* 
— Ysblenydd. 

Achan, f  au,  t.  /.  (a— can)  a  hymn,  a  song.— Em- 
yn,  llafargan. 

AohanawL,t  a.  hymning,  ehaunting;  antipho- 
nal,  antiphonio. — Emynol ;  cor-geinioL 

Aohaniad,f  au,  t.  a  ehaunting.— Gor-ganiad. 

Achanog.t  a.  (anghenog,  a— can,  or  a—  chwan- 
nog)  needy,  indigent.  — Rheidus,  anghenus. 

Achanor,  ion,  §.  (achan)  an  accentor. — Aecen- 
ydd. 

Aonanu,t  v.  a.  to  ohaunt,  to  utter. — Cor-ganu; 
ynganu. 

Achanwr,  wyr,  *.  a  chaunter.  —  Achan- 
or. 

Achar,f  a.  (a— car)  affectionate;  loving. — 
Serohus. 

A ^"~ni,t  v.  a.  to  love  much.—  Tracharu. 


AehaSft  au,  t.  (a— cas)  extreme  hatred. — Tra- 
chas :— a.  hateful ;  very  odious.— Gorgaa. 

Achat,  #.=Agat, 

Achaws,t  *.=Achos. 

Achef ,f  9.  p/.=Acheu,t  Achan  ? 

Achel,t  ion,  «.  (a-  eel)  hiding  place ;  a  skulk. 
— Ymguddfa;  Uech. 

Achen.t  an,  t.  /.  (ach— en)  lineage;  kindred 
family;  a  nation;  a  coat  of  arms.— Ach, 
echen;  gwelygordd;  cenedl:  cwnsallt. 

Achenawg,+  a.  having  kindred.— Cystlynog. 
Achenawg  syberw—  un  o  gas  bethau  gwyr 
Rhufain. 

Achenedd,f  au,  t.  f.  (a— can)  a  singing  in  oan- 
cert. — Cor-ganiad. 

Achenu.f  v.a.  (a— canu)  to  sing.— Canu.achanu. 

Acherw,f  a.  (a—  cerw)  stern.— Sarug,  surly m. 

Aches,  f  oedd,  s.  /.  (ach— es)  a  stream  ;  the  im- 
pulse of  the  soul ;  the  mind,  the  muse ;  froth, 
spume.  —  Ffrwd ;  dyfrydiad,  awen ;  ewyn. 
LI.  H. 

Achfen,  oedd,  t.  /.  (ach— man)  groin.—  Gwerdd- 
yr,  cesail  morddwyd. 

Achfre.f  on,  $.  /.  (ach — bre)  a  shelter;  shade. 
— Gysgodfa. 

Achilio,  ia,  v.  a.  (a— cilio)  to  drive  away,  to 
hunt  down,  to  chase.— Gyru  ymaith,  hely. 

Achipio,  ia,  v.  a.  (a — cipio,  L.  occiput)  to  snatch. 
—Cipio. 

Achlaer,  a.  (a— claer)  clear,  bright,  shining.— 
Claer,  diaglaer,  ysblan.     Dr.  W. 

Achlaf,  a.  (a-claf)  sickly.— Claf,  afiaoh. 

Achlai,  8.  (a—  clai)  clay.— Clai,  Uaid. 

Achlais,f  achleisiau,  8.  (a— clais)  a  blackening ; 
a  wheal,  a  Btripe.— Clais ;  chwvsigen. 

Aohlais,  achleisiau,  s.  (ach — llais)  a  rumour ;  a 
voice.— Son,  chwedl,  llais.    E.  P. 

Achlan,f  ad.  (ach-glan)  altogether,  all  with- 
out exception.  —I  gyd,  i  gyd  oil. 

Achlau.f  a.  (a— clau)  sincere,  diligent.— Clan, 
diwyd.     T.  Dtr. 

AchleaawT,t  achledorion,  «.  (a— cled)  a  refuge, 
protection. — Noddfa,  amddiflyn. 

Achles,  oedd,  #.  /.  (ach— lies;  H.  ehalac)  a 
place  of  succour  and  refuge,  where  one  ia 
made  much  of  ;  defence;  manure.— Noddfa, 
amddiffynfa;  gwrtaeth. 

Achlesedigj  a.  sucooured,  protected. — Amddiff- 
ynedig. 

AcMesfa,  f eydd,  8.  f.  an  asylum ;  conservatory. 
— Noddle ;  ceidwadfa. 

Achlesiad,  au,  «.  a  succouring,  a  giving  refuge. 
— Amddifrjiiiad. 

Aohlesog, )  a.  protecting ;  guarding.— Diflynol, 

Achlesol,  )    gwarchodol. 

Aohlesu,  a,  v.  a.  to  protect,  to  defend ;  to 
cherish.— Amddifiyn,  ooledd. 

Aohleswr,  wyr,  «.  a  protector,  a  patron,  a 
defender.— AmddinVnwr,  noddwr. 

Achlesy dd,  ion,  *.  a  cnerisher  ;  protector ;  con- 
servative.— Ceidwadwr;  ooledd  wr;  noddydd. 

Achlesyddiaeth,  8.  f.  protection  ;  conservatism. 
— Amddiffyniaetn ;  ceidwadaeth. 

Achliw,  i.  (ach— lliw)  a  stain ;  a  reproach. — 
Lliwied;  gwarthnod;  gwarthrudd;  gwarth. 

Aohliwed,  t.= Achliw. 

Aohliwed,  v.  a.  to  stain ;  to  reproach. — Lliw- 
ied ;  gwarthruddo. 

Achliwio,  a,  v. = Aohliwed. 

Achlod,f  au.  «.  (a— clod ;  an— clod?)  disgraoe. 
— Anghlod. 
Aohlod  iti— shame  upon  thee  1 
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Acfclud,+  oedd,  $.  (ach— And;  Gr.  achlus)  a con- 
vert, a  concealment.— Dirgel,  cudd. 

Achludaw,f  v.  a.  to  oover  with  darkness,  to 
hide. — Celu. 

Achludiad,+  au, «.  a  concealing. — Geliad. 

Achludolj-f  a.  ooncealing,  obscuring. — Ymgel- 
iadoL 

Achludwr,+  wyr,  a.  a  concealer,  one  who  covers 
over.— Celwr,  amlenwr. 

AcMudd,*)-  ion,  a.  (ach— Iludd)  obstruction;  a 
foiling,  a  stopping;  opposing. — Rhwystr, 
attal ;  jrwithwynebiad. 

AchluddfT  v.  a.  to  impede,  to  obstruct.  —  Rhag- 
od,  rhwystro.  [Achludd. 

Aehraddaw,+  9.  a.  to  obstruct,  to  hinder. — 

Achfaddiadfl*  an,  a.  obstruction. — Attaliad. 

Aehloddol,t  a.  obstructive,  impeding.— Lles- 
teiriol. 

AchladdiwT,+  wyr,  *.  an  obstructor ;  one  who 
hinders. — Rhwystrydd. 

Achlnn,  *.  (ach— llun)  form,  shape.— Llun. 

Achlust,  j.  (a— chut)  a  giving  year  to;  hearing. 
-»-Chisti" einiad,  gwrandawiad. 

Aehlwm,  v.  a.  (a— olwm)  to  tie  a  knot.— Clymu, 
rhwymow 

Achlwyr,  a.  (ach— llwyr)  utter,  entire,  com- 
plete.— U wyr,  cyflawn. 

Achlysur,  on,  au,  a.  (ach—  Uys;  a— clysnr)  a 
cause,  motive,  occasion  ;  season,  opportuni- 
ty.— Achos ;  cyfleusdra. 
Achlysnr  drwg— the  bone  of  contention. 

AeUysuro,  a,  v.  to  occasion.—  Digwyddo. 

Achlysuroi,  a.  occasional,  incidental.— Dam- 
wejxtiot. 

Achlysuroldeb.  *.  opportunity. — Cyfleusdra. 

Achlyw,+  m.  (a— clyw)  a  hearing.— Clywedig- 
aeth. 

Aehofydd,  ion,  a.  (ach— ofydd)  armourist,  a 
bUzoner,  a  herald ;  a  herald  at  arms. — Ar- 
wyddfardd,  arfebydd. 

Aohiofyddiaeth,  au,  a.f.  armoury ;  ooat  of  arms; 
heraldry. — Arfeg ;  pais  arfau ;  herodraeth ; 
arfofyddiaeth,  arwyddfarddoniaeth. 

Achofyddol,  a.  armorial,  heraldic.  —  Arfar- 
wyudol,  arfofyddol,  herodrol. 

Achofyddu,  a,  v.  a.  to  blazon  arms,  to  em- 
blaze. —  Arfebu,  arwyddf arddani ;  arfegu, 
achlunio. 

Achol,  a.  (ach)  genealogical. — Achresol. 

Aohon/f  a.  (a— con,  ach— on)  a  river ;  pedigree ; 
pomp,  a  being  lifted  up.  —  Afon ;  llinach ; 
rhwysg;  dyrchafedd. 

Aehonawg,*!-  a.  superb;  pompous,  grand.— 
Qodidog;  rhwysgfawr. 

Achor,+  a.  (a— odr;  ach— 6t  :  Dr.  D.)  encir- 
cled, choral;  small,  slender;  dwarfish. — Am- 
gvkhedig;  coraidd;  eiddil;  cdraidd,  ooryn- 
aadd. 

Achorn,  a.  (a— corn)  a  promontory. — Penrhyn. 

Achos,  ion,  s.  (a— caws  7  a-cais?  L.  causa— the 
primary  sense  is  to  urge,  press,  impel.    Dr. 
Og.)  a  cause ;  effecting  power ;  that  which 
produces  an  effect ;  that  which  produces  any 
thing ;  the  reason  or  motive  that  urges ;  a 
suit. — Paraeth,  peri ;  cynnyrchydd;  achjysur; 
eynghaws,  hawf. 
Achos  crog— capitalness. 
Achos  dybryd —  a  foul  crime. 
Achofl  galwedigol—  vocative  case. 
Achos  gwarthrudd— disworship. 
Achos  twyll— mischievous   cause,  fraudu- 
lent plan;  deception,  fraud.    B.  C, 


Achosadwy,  a.  effectible,  effective.— Paradwy, 
effeithioL 

Achosai,    )  a.  a  causal ;  a  word  that  expresses 

Achosair, )  a  cause  or  introduces  a  reason. — 
Achosog,  peiriad. 

Achosddadl,  a.  a  priori :  a  mode  of  reasoning 
by  which  we  proceed  from  the  cause  to  the 
effect.  —  Difynddadl ;  oddi  wrth  yr  achos, 
oddi  wrth  yr  achos  at  yr  efiaith. 

Achosedig,  a.  effected,  caused. — Effeithiedig, 
peiriadedig. 

Achosedigol,  a.  effectuative.— Effeithiadol. 

Achoseg,  au,  a.f.  etiology,  aitiology;  the  theory 
which  shows  the  causes  of  things.— Peiriadeg, 
clwyfachoseg,  damcaniaeth  achosion  pethau. 

Aohosesol,  a.  etiological;  pertaining  to  etiology. 
— Peiriadegol ;  perthynol  i  achoseg. 

Aohosi,  a,  v.  a.  to  cause ;  to  effect.— Peri ; 
effeithio. 

Achosiad,  au,  «.  efficiency. — Peiriad,  effeithiad. 

Achosiadol,  a.  causative.  — ParyddoL 

Achosiaeth,  au,  a.  /.  causation ;  the  act  of 
causing.— Achosiadaetb,  achosedigaeth ;  var- 
iant. 

Achosioneg,  au,  a.f.  etiology.— Achoseg. 

Achosionol,  a.  etiological. — Achosegol. 

Achosol,  a.  efficient ;  effectual.— Peiriad ;  dig- 

onol. 
AchoBoldeb,       )  *.  effectiveness  ;  casuality. — 
Achosolrwydd,  j    Effeithioldeb  ;  peiriadoldeb. 
Achoswr,  wyr,  a.  one   who   causes.— Aohos- 

ydd. 
Achraith,t  achreithiau,  t.  /.  (a— craith)  a  great 

scar. — Ergraith. 
Achre,+  a.   (ach  —  rhe)  origin,    beginning.  — 

Dechre ;  dechreuad  ;  cychwyniad. 
Achre,t  on,  at.  f.  a  covering,  raiment,  a  garment. 

— Gwisg,  achref,  achwre. 
Achre,+  ad.  but  rather ;  yea  rather ;  nay  rather. 

— Echre,  yn  hytrach. 
Achred,+  ion,  a.  f.  (a— cred)  credibility,  oath. 

— Crediniaeth ;  credyd ;  llw. 
Achrediadjt   au,    «.    creditableness.— Credin- 

olrwydd. 
Achref,  +  a.   (a— cref)  suppliant,   entreating; 

craving.— Etrfyniol ;  crefol. 
Achrefiad,+  au,  a.  supplication.— Deisvfiad. 
Achref ol,*t*  a.  craving,  supplicant.— Eiddunol. 
Achrefii,+  a,  v.  a.  to  supplicate. — Dymuno  ar. 
Achrefwr,+  wyr,  a.  a  supplicant.—  Erfyniwr. 
Achres,  au,  a.  f.  (ach— rnes)  a  row,  a  rank.— 

Rhestr,  ach. 
Achresol,  a.  genealogical. — Achyddol,  achol. 
Achretai,  achreteion,  a.  (achred)  the  person  to 

whom  a  credit  is  given;  a  bailee. — Un  y 

rhoddir  credyd  iddo. 
Achretawr,t  aohretorion,  )  *.   a   creditor,  one 
Achretwr,  achretwyr,       J     that     gives     his 

faith  ;  one  that  pledges  his  troth.— Credydd- 

wr,  credydd,  ooeliwr,  ymddiriedwr. 
Achreth,t  au.  a.  /.  (a-  creth)  a  tremblins ; 

nature  ;     disposition.— Echryd,     cryndod  ; 

natur;  teithi. 
Achreth  y  cryd— a  fit  of  the  ague. 
Achris,t  iau,  a.  (ach—  rhis)a  covering.— Tudded, 

Achrwm,  a.  (a— erwm)  crooked,  bent,  bowing, 

— Grwca,  cam. 
Aohrwydd,f  a.  (ach  —  rhwydd)  commodious, 

free,  easy. — Cymxnesur ;  hawdd. 
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Aohrwym,  au. ».  (ach— rhwym)  restraint;  a  tie, 

a  band.— ILhwystr  ;  rhwymyn,  cwlwm. 
Aohrwys,tau,  t.  (aoh— rhwys)  increase ;  plenty, 

fruitfulness.— Qynnydd ;  digonedd. 
Achrwysedd,+  au,  j.  plenteousness.— Digonol- 

rwydd.  #  #         nm 

Aohrwyaied,t1   an,    «.   fruition. — Ffrwythlon- 

deb. 
Achrwyso,t   ft,    v.  to  become  fruitful. — Tm- 

firwythloni. 
Achr^»ol,+  a.  fruitful ;  plentiful.— Ffrwyth- 

lawn;  digonol. 
Aohryd,t  ».  (a— cryd)  a  shivering.— Cryndod, 
AchrydiaL,  v.  to  shiver. — Crynu. 
Achrydian,  v.  =  Aohrydial. 
Achryf,+  a.  (a— oryf)  strong,  potent.—  NerthoL 
Aohryfiad,  au,  «.  a  strengthening.— Cryfhad. 
Achu,f  v.  a.  (aoh)  to  secure ;  to  save ;  to  pre- 
serve.— Siorhau;  achub. 
Achub,  v.  a.  (a— cub;  ach— ub;  ashu;  aoh — 

hwb ;  L.  occupo)  to  save,  protect,  deliver,  de- 
fend ;    to   seise   upon.— Gwaredu,    arbed ; 

noddi. 

Achub  y  blaen— to  get  foremost. 
Achubadwy,  a.  that  may  be  saved ;  savable. — 

Cadwadwy. 
Achubaid,f  v.  a.  to  save. — Achub. 
Achubaw,+  a,  v.  a.  to  save ;  to  deliver.— Achub. 
Aohubedig,  a.  saving;  delivering;  keeping.— 

Owarededig ;  cadwedig. 
Achubedigol,  a.  salvatory.— QwaredigoL 
Achubiad,  iaid,  t.  a  saviour ;  provider. — Gwar- 

edydd;  darparwr. 
Achubiaeth,  au, «./.  salvation.— Gwaredigaeth, 

iechydwnaeth. 
Achubol,    a.    saving ;    delivering.— Arbedus ; 

cadwedigoL 
Achubwr,  wyr,  t.  a  saviour.— Gwaredwr. 
Achubwriaeth,  s.  /.  saviourship ;  the  office  of  a 

saviour. — Oeidwadyddiaeth. 
Aohudd,f  ion,  «.  (a— cudd)  a  secluded  place  ;  a 

cloister. — Neillduedd;  clwvsdy. 
Achuddiol,t  a.  olaustral.— Claaorol;  mynaoh- 

logaidd. 
Aohul,t  a.  (a— cul)  lean ;  narrow ;  very  poor ; 

squalid. — Teneu;  cul;  tlawd. 
Aohur,  f  iau,  *.  (a— our)  a  disease,  pain. — Clefyd, 

poen. 
Aonusiaid,t    a.   (L.    arcuwtivtu)    accusative, 

noting  a  case  in  which  the  force  of  the  active 

verb  terminates  *  objective. — Cyhuddol,  cy- 

huddiadol.     D.  Dd.  H. 
Achusiaid  achos  a  arwyddoea  cyhuddaw* 
the  accusative  case  signifies  to  accuse. 
Z>.  Dd.  H. 
Achwaed,  au,  *.  (ach— gwaed)  progeny ;  descent; 

kindred.  —  Cydwaedoliaeth,  cyttras ;  ach. 
Achwaen,f  ad.  (a— chwaen)  presently,  anon. — 

Ar  fyr,  yn  ddjattreg;  weitnian. 
Achwaitn,t  achweithion,  «.  (a— chwaith)  sour- 
ness.— Surni. 
Achwaneg,t  a.  (a— chwaneg)  more,  additional. 

— Mwy,  chwaneg,  ychwaneg, 
Achwanegadwy,f  a.  that  may  be  enhanced. — 

Chwanegadwy. 
Achwanegawl,t   o.  augmentative.— Mwyhaol, 

yohwancgol. 
Achwanegild,f  au,  s.  enhancement. — Mwyhad. 
Achwanegu,f  v.  a.  to  augment,  to  add.— Mwy- 

hau. 
Aohwanegwr,f  wyr,  \t.  augmentor.— Mwyh*> 
Aohwanegydd,  f  ion,  {  wx. 


Aohwedl,t  au,  «.  /.  (a— ohwedl)  a  story,  tale 

report.— Tstori;  cnwedL 
Achwedd\t  au,  s.  /.  (Aoh— gwedd)  a  descent,  a 

pedigree;  kindred. — Ach;  carennydd. 
Aohweng,  a.  (ad— chwel)  returning.  — Dyohwel- 

awg. 
Achwerig,+  a.  (ach— gware ;  a— chwerig)  play- 
ful;   dilatory;  slow.  —  Chwareogar;  hwyr- 

frydig. 
Achweryd,f  au,  $.  (acb-  -gware ;  a— ohware)  di- 

vertisement. — Difyrwoh,  boddhAd. 
Aohwng,t  a.  (aoh—  wng)  very  near ;  contigu- 
ous.—Cyfagos. 
Achwlwm,  achlymau,  «.  (a — cwlwm)  a  tie;  a 

band. — Rhwym  ;  o^yryswoh  :— a.  entangled; 

intricate;  perplexed.—  Dyrysedig. 
Achwmmwl,t  achtmmylau,  «.   (a— cwmmwl) 

obscurity.— Caddug,  afagddu. 
Achwr,    wyr,  a.   (ach— gwr)    one    skilled   in 

pedigrees;  a  genealogist.— Achydd;  arwydd- 

fardd,  achofydd. 
Aohwre,+  au,  «.  (aoh— rhe)  shelter;  a  fence ;  a 

rail.— Cysgodfa;  amgae;  rhail,  eilgant. 
Aohwre  allor — altar  screen. 
Achwreedig,t  a.  sheltered ;  fenoed ;  empaled, 

— Cysgodedig;  amgauedig. 
Achwy/r  a.  (ach)  having  a  tendency  to  be  fore- 
most.— Blaenaf,  rhagred. 
Aohwyddfa,  «./.  (aoh-gwyddfa)  heraloV  coll- 
ege, college  of  heralds.— CSolegherodron,  das- 

Kor  heroduriaid,  achyddfa. 
Aohwyddiaeth,  t .  /.  heraldry,  blasonry. — Her- 

odraeth,  aohofyddiaeth. 
Achwvddol,    a.    heraldic.  —  Herodyddol,    ar- 

wyddfarddonoL 
Aohwyddwr,  wyr,  «.  a  herald. — Arfofydd. 
Achwyn,  ion,  ».  (a—  owyn)  a  complaint;   an 

aoouaation.— Cwyn  ;  oynghaws;  cyhuddiad. 
Achwyn,  v.  a.  to  oomplain;  to  aoouse.— Cwyn- 

fan;  cyhuddo. 
Achwyu  rhag  achwyn  rhagddo— to  oom- 
plain lest  he  should  himself  be  oom- 
plained  of.     D. 
Aohwynadwy,  a.  that  may  be  complained  of. 

— Owynfanadwy. 
Aohwynaw,f  v.  a.  to  complain,  to  accuae. — 

Achwyn,  ymliw. 
Achwynedig,  a.  that  is  complained.— Cwynfan- 

edig. 
Aohwynedi^aeth,  au, «.  /.  expostulation,  the  act 

of  complaining.—  Ymliwiad ;  owynfaniad. 
Achwynedigol,  a.  expostulatory. — VmliwioL 
Achwyngar,  a.  (achwyn— oar)  auerulous;  com- 
plaining.— Cwerylgar ;  owynianus. 
Aonwyngarwch,    «.    querulouaness.  —  Cwyn- 

garwch. 
Aohwyniad,  au,  s.  a  complaint.— Grwgnaohiad. 
Achwyniaeth,  an,  t.  f.  accusation.— Cyhudded- 

igaeth. 
Acnwynoff,  a.  apt  to  complain.— Grwgnachlyd. 
Achwynol,  a.   plaintive ;   apt  to  grumble. — 

Cwynfanns;  tuchanoL 
Aohwynwr,  wyr,  s.  a  complainer;  a  plaintiff.— 

Cyhuddwr ;  achwynydd,  erlynydd. 
Achwvs,t  j.  » Achos. 
Achydd,  ion,  t .  (ach)  a  herald,  an  emblasoner ; 

a  genealogist.— Herodwr,  arfofydd,  arwydd- 

farad. 
Achyddfa,  oedd,  a  /.  college  of  herald*.  — 

Herodfa;  ooleg  arfarwyddion. 
Achyddiaeth,  au,  #.  /.  heraldry,  emblaaonry.— 

Herodvddiaeth.  aonofvddiaatflu  arJeo. 
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Achyddol,  a.  heraldic,  relating  to  Masonry.— 

Herodol,  arfofyddoL 
Achy*,i-av>  (a— cys)  unfeeling;  cruel;  desperate. 

— Creulawn ;  diobaith.    JJ.  8. 
nd»  prf-  indicating  generally  a  return  of  a 
subsequent  form,  or  action,  to  its  origin; 
re-;  «n-»  in-. — Ail,  eil-;  an-;  vm-;  ed-. 
Adack,  an,  a.  (L.  adom,  addaee)  a  species  of 

antelope.— Math  ax  grychgorn.    P. 
Adadaas,  a.   (ad  —  aonoe)    aeoondary    cause ; 

secondary  operation. — Ail  achos. 
Adadaar,  t,v.o.  (ad— gedaw)  to  warrant  again. 

— AiladaeL 
Adadainiag,  a.  (ad — adain)  impennous,  wanting 
. — Anaagellog,  diedyn. 
sw,  a,  v.  a»  (ad— addaw)  to  promise 
.—Ail  addaw. 

an,  :   a  seoond  promise. — Ail 


Adaddef  ,  v.  (ad— adder)  to  acknowledge  again 

—Ail  addef. 
Adaddefiad,  s.  re-acknowledgement.— Ail  add 

efiad. 
Adaddewid,  ion,  j.  (adaddaw)  a  second  promise. 

— Ailaddewid. 
Adaexweh,t  t.  (a— teer)  entreaty ;  importunity 

-Deisynad,  dyfalgaia ;  taerineb. 
Adaf,t  edyf , «.  /.  (a-taf:  H.  tad;  Ch.  ieda; 

At.  iadon)  a  pinion ;  a  hand. —Angell,  aden; 

earn;  Haw. 
kA»t»*A    im^  j.  («d— gafael)  an  attachment ;  a 
.—Ail  afael ;  attafaeliad. 


a,  \  9.  a.  to  attack,  to  seize.— Attafael, 
Adafaela,    >  attafaelu  ;  eipio,  treiagipio. 
Adafatlrfrg,  a.  attached ;  distrained— Attafael- 

edig,  ymafaeledig. 
Adaieiliad,  an,  a  a  distraining.— Attafaeliad . 
ArWrt1".  adafael,  v.  a.  to  attach,  or  to  seise. 

— Atafaei,  attaiaela;  goresgyn. 


Adafeddog,  a.  /.  (adaf)  cudweed ;  a  plant  of  the 
genus  Oral ~ 
eddog. 


genus  Qraphalium.  —  £daf eddog,  yr  edaf 


Adafrod,  an,  a./,  (adaf— rhod)  amnion ;  a  wing ; 

a  small  toothed  wheel  which  plays  in  the.teeth 

of  a  larger  one. — Behelrod,  adeinrod,  eohel- 

droell;  aden,  adaf. 

Adagio, f  t.  (It.)  a  slow  movement. — Arafawd : 

—ad.  Slowly.—  Yn  araf.    J.  O.  O. 
Adail,  adeiliau,  «.  /.  (ad— ail)  a  building,  edi- 
fice,   structure.  —  Its  primary  signification 
was   wattling  rods,  to  wattle  the  roofs  of 
houses ;  and  it  is  still  used  in  that  sense. — 
Adeilfa,  adeildy,  adailad,  adeiladaeth ;  mag- 
wyrjad;  ty. 
Adail  benagored— hypsethaL 
Adail  bum  oolofn—  pentastyle. 
Adail  dedwydd  yn  ddiddos— the  house  of 

the  happy  is  secure.    D. 
Adail  ddwyadeiniog— d^jteraL 
Adail  gron — rotunda ;  a  thole,  thorns. 
Adam,  a.  (C.  aden)  both  sides  of  a  leaf,  both 

pages. — Wyneb  a  gwrthwyneb. 
Adain,  adeintan,  adeinydd,  adenydd,  adanedd, 
s.  /.  (adaw:  Ar.  adan)  a  wing;  a  bird. — 
Assail,  angatt,  ffilog ;  aderyn,  eon. 
Adam  pysgodyn— a  fin. 
Adain-redyn, «-  o#.=Adeinredvn. 
Adalw,  v.  a.  (ad— galw)  to  recall,  to  call  again. 

—Ail  alw,  gwrthalw. 
Adalwad,  an,  #.  a  calling  back ;  a  recall;  a re- 
vneation.  —  Gabrad  ynol;  ailalwad;  dad- 
alwad,  gwrthalwad. 


Adalwedig,  a.  that  is  recalling.— Ailalwedig, 

dadalwedig. 
Adamant,  *.  (Celt. ;  Gr. ;  L.  adamai)  ada- 
mant, the  diamond ;  loadstone :  a  word  no 
longer  employed  as  a  scientific  term,  but 
chiefly  as  a  poetical  expression,  or  to  convey 
an  idea  of  extreme  hardness.  —  CeUt,  di- 
em wnt;  tynfaen,  hedfaen. 
Adamant  gaxw— a  brait,  a  rough  diamond. 

Adamantaidd,  a.  adamantean,  adamantine. — 
Calltaidd,  adamantig. 

Adamantog,  a.  fall  of  adamant;  diamond.— 
Gelltog,  diemyntog. 

Adamxneg,t  an,  ion, «./.  (a— dammeg)  a  riddle, 
enigma,  saying.  —  Dammeg,  grymeg ;  dy- 
ohymmyv. 

Adammegoi,  a.  enigmatic;  obscure;  ambigu- 
ous. —  Dammegol,  dychymmygol ;  tywyll ; 
axnwys. 

Adammegu,  a,  v.  to  enigmatize;  to  deal  in 
riddles.  —  Dammegu,  eymmygu;  siarad  ar 
ddammegion. 

Adammegwr,  wyr,  #.  an  enigmatist. — Dam- 
megydd,  dyfalwr. 

Adan,  edyn,  adenydd,  $.  f.  (adaw,  Ar.  adan)  a 
wing ;  the  fin  of  a  fish ;  the  spoke  of  a  wheel. 
—  Aden,  angell;  asgell  pysgodyn;  ysbag 
olwyn,  rhodadain. 

Adanadl,  au,  s.  (ad— anadl)  a  second  breath,  a 
respiring  again.— Ail  anadl. 

AdMiaHliaH,  an,  s.  a  seoond  respiration,  a  re- 
breathing. — Ail  anadliad ;  adanwyddiad. 

Adanadlog,  a.  that  respires  again. — Ail  anadl- 
og;  adanweddog. 

Adanadlu,  a,  v.  a.  to  respire  again. — Ail  an- 
adlu. 

Adanerch,  ion,  t .  /.  (ad— aneroh)  resalutation. 
— Adgyfarch,  aU  aneroh  :— v.  a.  to  re  salute, 
to  greet  again. — Ail  gyfareh. 

Adanerchiaa,  au,  *.  a  re-salutation. — Adgyf- 
archiad,  adymanerch. 

Adanerchol,  a.  complimenting: — AdgyfarchoL 

Adanerohu,  adanerch,  v.  a.  to  salute  again. — 
Adgyfarch,  ail  aneroh. 

Adanron,  v.  a.  (ad— anfon)  to  send  again;  to 
re-send. — Ail  anfon,  adyru. 

Adanfonadwy,  a.  that  may  be  sent  again ;  re- 
turnable.— Adchweladwy. 

Adanf oniad,  au,  t.  a  second  mission ;  a  sending 
again.  —  Adgenhadaeth ;  adohweliad,  au 
anfoniad. 

Adanfonol,  a.  sending  again. — Ail  anfonol. 

Adannog,  v.  (ad — annog)  to  re-incite;  to  urge 
again. — Ail  annog. 

Adannos,  v.  (ad — annoe)  to  excite  or  set  on 
again. — Ail  annos. 

Adansonia,  «.  (from  Michael  Adan&on)  Ethiop- 
ian sour  gourd,  monkey's  bread,  African 
calabash-tree ;  the  Baobab.  It  is  considered 
to  be  the  broadest  tree  in  the  world;  the 
stem  rises  not  above  twelve  or  fifteen  feet, 
but  is  from  sixty-five  to  seventy-eight  feet 
in  circumference :  some  specimens  on  the 
coast  of  Africa  are  said  to  indicate  an  anti- 
quity of  five  thousand  years. — Bara  'r  epa ;  y 
Baobab. 

Adar,  [nw.  aderynJL  «.  aq.  (a— tar;  Ch.  taiar) 
birds,  fowls.  —  Ednogion,  ednod,  ednaint, 
ednain;  hediaid,  ehediaid,  dofadar,  dof ednod, 


Adar  o*r  unlliw  a  hedant  i'r  unQe— birds 
of  a  feather  flock  together.    D. 
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Adar  adenfyr — brevipennes. 

Adar  asgellog— winged  fowls. 

Adar  bail— mountain  birds. 

Adar  byrbig— brevirostres. 

Adar  can— warblers,  singing  birds. 

Adar  oigysol — carnivorous  birds. 

Adar  dug,      >  the  perchers  (including  the 

Adar  clugiol,  j    scansores  and  passores  of 

Cuvier). 
Adar  crafu— the  rasores,  the  soratohers. 
Adar    oyfandroed  —  water-fowl,  aquatic 

fowL 
Adar  dofion—  poultry,  domestio  fowls. 
Adar  dringol — scansores,  scansorials,  the 

climbing  birds. 
Adar  drudws  Catai, )  kaaling ;   a    speoiec 
Adar  drudws  Seina,  j     of   starling  found 

in  China. 
Adar gwarddofion— domestic  fowls;  pool- 

Adar  gylfinfain  —  tenuerostres,  slender- 
beak  ;  the  fourth  family  of  passerine  birds 
in  the  arrangement  of  Cuvier. 

Adargylnnhir— Boolopax;  a  genus  of  birds 
of  the  order  grallae,  including  woodoock 
and  snipe. 

Adar  hely— game. 

Adar  hiradeiniog— longipennes  ;  Cuvier' a 
family  name  for  the  long- winged  oceanic 
birds. 

Adar  hirgoes -the  grallatores,  the  waders, 
wading  birds :  M.  Vigors'  fourth  order 
of  birds  ;  including  the  cranes,  herons, 
plovers,  snipes,  rails,  coots,  &c. 

Adarnawf.  )  natatores;  Uliger's  name  for 
Adar  nofiol, f  the    swimming    birds,  as 

swans,  ducks,  geese,  Ace. 
Adar   ollysol  —  omnivores  ;   Temminck's 

name  tor  an  order  of  birds  which  feed 

on  both  animal  and  vegetable  substances, 

as  the  starling. 
Adar   paradwys  —  paradisaea,  paradise*, 

birds  of  Paradise  ;  a  genus  of  passerine 

birds  found  in  the  East  Indies  and  New 

Guinea. 
Adar  pighirion  —  longirostree;    Cuvier's 

name  tor  a  family  of  wading  birds  having 

lorn;  bills  including  the  ibis,  numenius, 

scolopax,  &c. 
Adar  pig  mynawyd— reourvirostra,  recur- 

virostres,  avosets,  avosetta ;  a  Luuuean 

genus  of  birds  belonging  to  the  order 

flprallatores. 
Adar  pryftrsol— vermivorous  birds. 
Adar  rheibus— birds  of  prey. 

A^E^d01'  U¥»tory  birds,  birds 

Adar  y  drudwy — sturnus,  the  starling ;  a 
genus  of  insessorial  birds. 

Adar  y  dwr— water-fowl  =  Adar  oyfan- 
droed. 

Adar  y  ddryoin, )  storm-birds,    storm-pe- 

Adar  y  frochell,  )  trels,  the  petrels  ;  pro- 
oellaria;  a  Linnaean  genus  of  birds  which 
is  the  type  of  Cuvier's  longipennate 
palmipedes. 

Adar  y  llwch  gwin— vultures. 


Adar  yr  eira— the  snow-birds,  snow  bunt- 
ing,   snow-fleck  ;    species  of  emberism 
nivalis,  which  is  a  genus  of  birds  belong- 
ing to  the  order  of  passers. 
Adar  yr  haul  —sun-birds,  the  dnnyridsa. 
Adar  ysgig=Adar  cigysoL 
Adar  ysglyfiaeth,      )  birds  of  prey=Adar 
Adar  ysglyfaethus,  J    rheibus. 

Adar,  s.  (H.)  Adar:  Hebrew  month  answer- 
ing to  the  latter  part  of  February  and  the 
beginning  of  March.     O. 

Adara,  v.  a.  (adar)  to  catch  birds ;  to  go  s 
fowling.  —  Saethu  adar,  ffowlio. 

Adaraida,  a.  birdlike,  resembling  a  bird. — 
Adarol,  tebyg  i  aderyn. 

Adaraul,  adareulon,  t.  (adar— aul)  guano:  a 
substance  found  upon  the  western  coast  of 
South  America,  and  upon  certain  small 
iaLinds  off  the  ooast  of  Southern  Africa, 
which  are  the  resort  of  large  flocks  of  birds, 
and  chiefly  composed  of  their  excrements  in 
a  decomposed  state.  —  Adardom,  adardail, 
adareulon,  gwano,  giwano. 

Adarbaith,  adarbeithiau,  «.  (adar— paith)  a 
bird's-eye  view,  a  bird-eye  view :  a  mode  of 
perspective  representation,  in  which  the  ob- 
jects appear  as  tbey  would  do  if  viewed  from 
above,  as  by  a  bird. — Golwg  aderyn,  golwg 
oddi  uohod,  llorwel. 

Adarbib,  an,  s.f.  (adar— pib)  suffolo;  a  little 
flute  which  is  used  to  teach  birds.  — PibeUan  ; 
chwibanogl  fechan  i  ddysgu  adar. 

Adaroon,  au,  «.  adarcon:  a  Jewish  gold  coin 
worth  about  twenty-five  shillings  sterling. 

Ad-archoll,  «.  (ad— archoU)  a  second  wound. — 
Ail  archolL  [choUi. 

Ad-archolli,  a,  v.  a.  to  wound  again. — Ail  ar- 

Ad-archwaeth,  s.  (ad — archwaeth)  second  taste 
or  savour. — Ail  archwaeth* 

Ad-archwaethu,  a,  v.  a.  to  retaste,  to  savour 
again. — Ail  arohwaethu. 

Adardy.  au,  adardai,  «.  (adar— ty)  an  aviary  ; 
a  bird  cage,  a  coop. — AdargelL 
Adardy  hedeg— volary,  a  bird-cage  largo 
enough  for  birds  to  fly  in. 

Ad  -ardystiad,  s.  (ad— ardystiad)  a  second  pro- 
testation.— Ail  ardystiad. 

Ad-ardystio,  ia,  v.  a.  to  certify  or  witness  a 
second  time. — Ail  ardystio. 

Ad-arddangos,  v.  a.  (ad— arddangos)  to  reindi- 
cate ;  to  demonstrate  again. — Ail  arddangos. 

Ad-arddangosiad,  «.  a  second  demonstration. — 
Ail  arddangOBiad. 

Ad-arddelw,  a,  v.  a.  (ad— arddelw)  to  reassert; 
to  reclaim.—  Adhoni,  ail  arddelwi. 

Ad-arddelwad,  an.  s.  a  re-assertion ;  a  warrant- 
ing again.  —  Adhoniad,  ail  arddelwad;  ad- 
wiriad. 

Adarddewin,  laid,  «.  (adar— dewin)  an  augur, 
orniseopist,  one  who  pretends  to  predict  by 
the  flight  of  birds;  a  soothsayer.— Ednar- 
mesydd,  adargoeliwr;  dewin. 

Adarddewiniad,  s.  augury,  angulation;  the 
foretelling  of  events  by  the  chattering  and 
flight  of  birds.  —  Ednarmesiad;  dewraiad, 
daroeaniad. 

Adarddewinol,  a.  augural.— Bdnarmesol;  adar- 
goelus;  dewinoL 

AttarddrylL  iau,  s.  (adar— dryll)  a  fowling- 
piece.— Own  adar,  dryll  adar,  gwn  adara. 
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Ad-ardduniad,  c  (ad — ardduniad)  a  second  or- 
namenting, a  re-ornamenting. — Ail  arddnn- 
iad. 

Ad-arddnno,  a,  v.  a.  to  reoraament ;  to  dignify 
or  honour  again. — Ail  addurno. 

Adareg,  an,  ».  f.  (adar)  ornithology ;  the  science 
of  fowls. — Adaryddiaeth,  ednofyddiaeth,  ed- 
nogaetu,  hanes  adar. 

Ad-areithio,  ia,  ».  a.  (ad  —  areithio)  to  reha- 
rangne,  to  speechify  again. — Ail  areithio. 

Ad-artaeth,  #.  (ad — arfaeth)  a  second  design,  a 
second  purpose. — Ail  arfaeth. 

Ad-arfaetou,  a,  v.  a.  to  redesign,  to  purpose 
agaia. — Ail  ar&ethu. 

Ad-arfogi,  v.  a.  (ad — arfogi)  to  pat  on  armour 
again  ;  to  reharness  ;  tojarm  a  second  time. 
— Ail  arfogi. 

Ad-arfogiad,  #.  an  arming  again. — Ail  arfogiad. 

Adaran,  od,  «.  /.  (adar)  a  female  bird,  a  hen 
bird. — Adeiyn  benyw. 

Adareulon,  «.  pi.  guano.—  AdarauL 

Adazfa,  oedd,  t.  /.  ornithon,  a  poultry-yard :  a 
building  for  the  keeping  of  fowls.— Adardy, 

Adarfaen,  adarfeini,  adarfain,  8.  (adar — maen) 
ornitholite:  the  name  given  to  fossil  birds. 
—Adar  wedi  ymgaregn. 

Adarfrisg,  ion,  *.  (adar— brisg)  ornithicnite : 
the  footmarks  of  birds  which  occur  in  di- 
fferent strata. — 01  traed  adar  wedi  ymgar- 


Adargaes,  ydd,  *.  (adar — caes)  a  cage,  a  bird- 
cage.— Adargell,  flrongo  adar,  adanrut;  adarfa. 

Adargan,  an,  ».  f.  (adar  —  can)  the  song  of 
birds;  the  warbling  of  birds. — Can  adar, 
teloriadar. 

AdargpeU,  oedd,  an,  #.  /.  (adar — cell)  ornithon, 
a  bud-cage. — Adarfa,  adardy,  adargaes. 

Adargi,  adargwn,  *.  (adar— ci)  a  bird  dog ;  a 
setting  dog ;  a  spaniel. — Ci  adar ;  gosodgi ; 
yspanieL 

Adarglap,  ian,  f.  (adar— clap)  bird-clapper.— 
Clap  adar. 

Adargoel»  ion,  *.  (adar— ooel)  augury,  ornitho- 
mancy. — Ednarmes,  adarddewiniaeth. 

Adargoelio,  ia,  v.  a.  to  ausurise,  to  augur ;  to 
predict.— Ednarmesu  ;  aarogan,  rhagfynegi. 

Adargoetiwr,  wyr,  *.  orniscopist,  one  who  di- 
vines by  birds.—  Adarddewin,  ednarmesydd. 

Adargoelna,  a.  depending  on  augury,  augural. 
— Adarddewinol,  ednarmesol ;  dewinol. 

Adargopfi*  ian,  «.  (adar— cop)  a  spider,  an  in- 
sect that  spins  a  web  for  flies.— Adrop,  pryf 
copyn,  cor,  cdryn,  copyn,  cyffinen. 

Adargopwe,  oedd,  an,  s.  /.  (adar— oop — gwe)  a 
spiders  web.— Gwe  'r  cor,  gwe  'r  copyn,  ad- 
ropwe. 

Ad-argraph,  an,  #.  (ad — argraph)  a  book  printed 
according  to  the  original,  a  reprint;  any 
single  book ;  a  copy.— Ail  argraph ;  adlun ; 
cops. 

Ad-aryraphiad,  an,  #.  a  reprint,  a  second 
edition. — Ail  argraphiad,  ad-argraph. 

Adargut,  ian,  #.  (adar  —  cut)  a  bird-cage,  an 
ornithon ;  a  cage.—  Adardy,  adargell. 

Ad-ariannu,  a,  v.  a.  (ad — anannu)  to  lay  over 
with  silver  again,  to  regild. — Ail  ariannu. 

Ad-arianniad,  f.  reargentation,  regilding. — Ail 


Adaikf,  au,  s.  /.   (adar-  lief)  a  birdcalL— 

FibeU  adarwr,  chwibanogl  adarwr. 
Adadnd,  ion,  «•  (adar— glud)  steloohite,  osteo- 


oolla,  birdlime;  a  carbonate  of  lime;  a  fossil 
formed  by  incrustation  on  the  stem  of  a 
plant.  —  Esgyrnlud,  ysgroling,  ysgrawling ; 
ulyf  aint  calcn. 

Ad-arlwyad,  *.  (ad — arlwyad)  a  second  prepara- 
tion, a  providing  again. — Ail  arlwyad. 

Ad-arlwyo,  a,  v.  a.  to  prepare  again,  to  provide 
a  second  time. — Ail  arlwyo. 

Adarofydd,  ion,  *.  (adar—  ofydd)  ornithologist, 
a  describer  of  birds. — Ednofydd,  adarydd. 

Adarol,  a.  (adar)  relating  to  birds.—  Adaraidd. 

Adarorgan,  au,  8.  (adar— organ)  a  bird-organ,  a 
small  barrel  organ  used  in  teaching  birds  to 
sing. — Ednorgain;  orgain  fechan  i  ddysgu 
adar  i  garni. 

Adarsaeth,  au,  *./.  (adar—  saeth)  bird-bolt. — 
Saeth  lydanben  i  ladd  adar. 

Adam,  a,  v.  a.  (adar)  to  catch  birds ;  to  deal  in 
birds;  to  breed  birds.— Dal  adar;  gwerthu 
adar ;  magu  adar ;  adara. 

Ad-aru,  r.  (ad — am)  to  re-plough. — Ail  aru. 

Adarwertbwr,  wyr,  8.  (adar— gwerthwr)  a  poul- 
terer.— Ednwerthydd. 

Adarwch,t  8.  (a — taer  ?)  an  intreaty.— Cynnadl- 
eddiad. 

Adar-wn,  ynau,  s.  (adar— gwn)  fowlingpieoe, 
a  light  gun  for  shooting  fowls.  —  Adar- 
ddryll,  gwn  adara,  dryll  adar. 

Adarwr,  wyr,  *.  (adar— gwr)  a  fowler;  a  bird- 
catcher. — Adarydd. 

Adarwriaeth,  au,  8.  f.  the  practice  of  fowling ; 
bird-catching.— Celfyddyd  adara. 

Adarydd,  ion,  8.  a  birder,  a  birdman ;  or- 
nithologist. —  Adarwr;  ednofydd,  adarof- 
ydd. 

Adaryddiaeth,  au,  a.  /.  ornithology,  the  science 
of  fowls.  Cuvier  classifies  birds  into  six 
orders— palmipedes  *grallaB,  accipitres,  galli- 
naoese,  passeres,  scansores.  — Adareg,  edn- 
ogaeth,  ednofyddiaeth,  banes  adar. 

Adaryddol,  a.  ornithological. — Ednofyddol. 

Adaw,+  v.  a.  (ad— aw ;  gadaw)  to  glide  away ; 
to  fly. — Gadael,  gado ;  caniatau ;  ehedeg. 

Adawiaetb,t  au,  s.  /.  evolation,  the  act  of  flying 
away. — Gadawiad ;  ehediad  ymaith,  flwrdd- 
hediad. 

Adbawr,  adborion,  *.  (ad  —  pawr)  a  second 
chewing;  the  chewing  of  the  cud;  a  leaving. 
— Adgnoad,  cnoad  cil ;  gweddill,  gwarged. 

Adbeiriad,  iaid,  8.  (ad — peru)  secondary  oper- 
ator.— Ail  weithredyda. 

Adbenaeth,  iaid,  8.  (ad— penaeth)  vice-princi- 
pal.— Isbenaeth,  rhagbenaeth. 

Aabeniad,  au,  8.  (ad— penu)  reassignment. — 
Ail  bennodiad,  attrosiad. 

Adbenawd,  adbenodau,  #.  (ad-penawd)  a  head, 
a  division  ;  subdivision.  —Ail  benawd ;  rhan- 
iad;  adran. 

Adbennodi,  a,  v.  a.  (ad — pen  —nodi)  to  subdivide. 
— Adranu. 

Adbenu,  a,  t>.  a.  (ad -penu)  to  reassign. — Ail 
bennodi ;  attrosi. 

Adberell,  au,  8.  /.  (ad— perell)  double  flagelet. 
— Chwibanell  ddyblyg. 

Adberi,  v.  a.  (ad — peri)  to  cause  a  second  time. 
— Ail-ben. 

Adberwy,  on,  «.  (ad-perwy)  perkin,  dderkin. 
— Adosai. 

Adbigiad,  au,  8.  (adbigo)  a  repioking.  —  Ail 
bigiad;  adfrathiad. 

Adbigo,  a,  v.  a.  fad— pigo)  to  repick,  to  piok 
again.— Ail  bigo;  adfrathu. 
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Jb«1dtMUJWC  ft*.  1.    » 

•UOtr;      1»   *     ft.   "%• 

m.       t  _ 

Jb6w«»nr.~i4*uiatirt>    r    v.  v  iu»  it  * 

Wt4v«*«<uw  *.  »  *.   .«.  —  :iKja  v. 

Awti.*/*.    «a.  «.     aft     >*»£  a  r*fi.ut>— 
at;    -.•//■    —  «•.    .-«cu"  *w      n»_» 
f*»-*    *•  '  :*  *     t.- «.« i  j*,^  ml-  ■  i r-v. 

A.'   •  /  /  **0'.    *    ml  *  HUK  '^ 

A.'.    ,  r.  «»i   a*.  ♦.  a 

AA'.t.'rw  *»«.«.*«.  «&4r.«d  ;  to 

Aft%nr~n-     k   r,  t 

A/5-vyrv.c.   *,   ^/. 

AA»imwi,  t&'jt'AfAk,  t.  'ad— peawf  a 


AxaeiMr :  -re  r.  V 


ft  MrtMrt  •„***&* — Ate  «rc& 

Adbrvw*,  a.  r. «-  '-wi     |<n  >i- ,  to 
t*xe^,  to  w«d  *€*.&        i—  tr»L 

A/tr*'/*,  a,  t- .  a.  V/  retort* ;  to 
aribwafttha,  *m  In 'A* ;  adfAjfo. 

A/fwAad,  aa,  Ju  ft  wiaatif^  — 


A/ft/ryn,  *,  (*A—^/rjji)  V«jgbt  again;  bcagfci 

Wtfc—  Ail  bryi**i.if :  da/stxyiMxiig, 
A/D/ryrtadwy,  «.  rKfc*rui*Mfc. — Aii  toyBadwy. 

A4t*rji"***»   *-   *****  ,B   baa^jtt  back.— Dftd- 

bryr»**lj£  ail  l/ryr««dia> 
Adfcvy  ftfiiapMAb,  »•»  a.  A  l 


Mpavtb,  »lt/rjttv*L 


AwtryrtMin'Aj  a.  r«krroptory. — AdbvynoL 
Adlrrrh/A,  a>  ladtietftiaa; ;  raimyiag,—  Afiinbcil ; 

Ad  bry»*l« 
AaWniiid,  •*,«.«  naaoming;  *  baying  bisk. 

-  Owftrediad ;  dadbryniad. 
Adbmv,  »,  tr.  a.  to  redeem;  to  Hnwiijiftii, — 

Aii>/ryna;  ad>fwrcajn. 
Adfcrjrawr,  wyr,  #.  *  r*ipnrrh»wr.-~Ail  tey»- 

wr. 
Ailebwft,  o«44  «#  (id— «bw»)  ftUMi,  »  paA— 

Chwythiftd,  jnrff, 
AikhwaMh,  adohwcHbion,  #.  (id— ohwaelh)  » 

r«Ii«b . — A  rchwaetb. 
Adakwthi,  ftdchwftL  v.  a.  (ad— cbwain)  to 

Mfttier,  to  ayrtftd  ajftfai«— Ail  obwaln. 


Aikbv^l>cdi^  o» 

AdcL  vilj«dydd.  iom.  \  <l  »  i 
■  Aifebvi^vr,  vrr.      }  «r.— Ys^wiliwr ;  adol* 
Tgvid ;  bcrmad. 
Adcbwiiio,  ia,  r.  a.  WrareaTcb.  to»Tftmina;  to 
I      revii*.— Arcbwiba.  oUbaua  ;  adolyg*;  adgy- 

areirio. 
,  Adchwyi,  iaa,  «.  (ad~catwyl\  acirema-nJrtHHi. 
— Amdreigliad,  cykaii«^ad. 
Adebvyiaavr,  «.  rvruhrabfe.— Amliaiglftdwy, 

cb  w>  Idroadwy . 
Adcbwykdig,  a.  tbat  w  w  ruli  wL— Amdraigl- 

edig;    aUmiglioL  

Adcbwyl^  on,  a/,  a  re^otriMrplaos ;  ft  iwroln- 
tion.— Adobwylfiftft;  aaadnftUtft,  aaftdnia^edic 


Adcbwylog,  a.  revohrinc. 
AdcbwTtiftd,  an,  «.  (ad- 
— Ail  obwyaiad. 


Ad-dafodiattb,  ad-dafodieitiKwdd,  *./.  (ad-Uf 
odiftglb)  anbdialBei.— Ail  daiodiaetb,  adlafar. 
wedd. 

Addika^kfttb^a^Ju/^ad^iea^daM^ciwft^ 


ADEI 


11 


ADEI 


feting    decunala.  —  Adnldegiadau,  oorddeg- 


Ad-ddegiadan,  a.  pZ.=Ad-ddegiadaeth. 
Ad-ddodi,  v.  a.  (ad— dodi)  to  replace,  to  reset, 

to  pot  again. — Ail  ddodi,  ail  osod. 
Ad-ddodiao,  a.  a  replacing. — Ail  ddodiad. 
Ad-ddolef,  ».  f.  (ad — dolef)  a  second  about. — 

Ail-ddolef. 
Ad-ddokrfain,  v.  to  shout  again. — Ail  ddolefain. 
Ad-ddwyn,  ad-ddyga,  v.  (ad— dwyn)  to  carry 

back. — Adgywam,  adgludo,  attwyn. 
Ad-ddyohweryd,  ad-ddyohwel,  v.  (ad— dychwel) 

to  come  again,  to  return.— Adehwelyd,  atty- 

chwaivd. 
Ad-ddyddanu,  a,  v.  a.  (ad — dyddanu)  to  reoon- 

aole,  to  solace  again,  to  amuse  a  second  time. 

— Ail  ddyddanu. 
Ad-ddyatyUiad,  au, a.  (ad—  dystyllu)  dephlegm- 

rdnwta ;  a  state  of  being  freed  from  water. 

— Anayfredd. 
Ad-ddystylhu,  ia,  \  v.  a.  to  dephlegmate,  to  co- 
Ad-ddystyllu,  a,    )  hobate,  to  redistill ;  to  reo- 

tiry. — Annyfreiddio,  adferino,  ad-ddyferu. 
Adef ,f  a.  /.  edyf,  (a— tef )  a  mansion,  a  dwell- 
ing.— Trigfan,  ureswylfod ;  maenordy. 
Adeg,  au,«.  /.  (ad;  at)  an  opportunity ;  season- 
able tune;   a   season.— Cyfleusdra;   amser 

cytaddaa,  madwa,  tymmor. 
Adeg  y  Doer—the  wane  of  the  moon;  de- 
crease of  the  moon. 
Adegin,  a.   (ad — egin)  reappearance  of  seed. 

—Ail 

a,  the  aeoond  budding.— Adflagur- 
ail  fginiadi 
Adegino,  a,  v.  to  bud  a  second  time.— Adflag- 

uro,  adflaendarddo. 
Adcgluro,  a,  v.  a.  (ad— egjLuro)  to  explain  over 

again.— Ail  efdnro. 
Adeilad,  an,  s.  /.  (adail)  a  building ;  edifice.— 

Adeiladaeth,  adeilwaith,  adeilfa;  magwyriad ; 

Adeilad  ddwyaden — Adipteral ;  a  building 

having  two  wings. 
Adeilad  Uonpu— Shipbuilding,  the  art  of 
building  ships. 
Adeiladaeth,  an,  a.  /.  construction ;  edification ; 
architecture.— Cyfansoddiad ;  saenriaeth ;  ad- 
eilwaith, adeiladwaith ;  adeilyddiaeth. 
Adeiladaffth    pontydd— pontifice,    bridge- 
work. 
Adwladaidd,  a.  appertaining  to  building;  oon- 

struotiorial. — Adeiladol ;  cyfloniol. 
Adeuadsdigj  a.  builded,  constructed. — Adeiled- 
ig,  cyflnniedig.  [yddes. 

Adriladaa,   an,  a.  /.  an  arohitectress.— Adeil- 
Adpfladiad,  an,  8.  the  act  of  building,  construc- 
tion.— Adeiladwaith,  cyfadaiL 
Adeiladol,  a.  edifying ;  architecturaL — Addyag- 
iadol,  hyffovddiadol;  adeilyddol,  pensaenan- 
noL 
Adeiladoldeb,       )  a  ediryingness.  —  Addyegok 
Adailadolrwydd,  J    deb. 
Adetiadu,  a,  v.  a.  to  build,  to  construct. — Ad- 

oho,  cyfiunio. 
Adeiladwaith,  a,  (adeilad— gwaith)  construo- 

tion. — Adeiladiao. 
Adeiladwr,  wyr,  a.  a  builder. — Adeilydd,  adeil- 
iwr,  smt. 
Adeiladwr  tai— house- wright;  a  tradesman 
who  builds  houses. 
AdsOadwy,  a.  that  may  be  built  or  reared.— 


Adeiladrdd,  ion,  a.  an  architect.— Adeilydd,  oar- 
finyda,  pensaer. 
Adeiladydd  Uoneau—  ship-builder. 

Adeiladdurn,  au,  a.  (adail— addurn)  a  oorb,  an 
ornament  in  a  building.— Corbed. 

Adeilaidd,  a.  pertaining  to  building.— Adeilad- 
aidd. 

Adeilbarth,  au,  a.  (adail— parth)  a  groundwork ; 
a  building. — Adailfa. 

Adeildwdd,  adeildyddan,  a.  (adail— twdd)  a  Jet- 
tee,  a  ooin ;  a  projecting  portion  of  a  build" 
ing.— Adeildwadf ;  naddfaen  oornel;  corbel; 
gorysgwydd. 

Adeildwddi,  adeUdyddfau,  a.  (adail— twddfH 
Adeildwdd. 

Adeildy,  au,  adeildai  (adail— ty)  a  building. — 
Adeilad,  adeiladaeth. 

Adeildyol,  a.  edificial. — Adeiladaidd,  adeil- 
aidd. 

Adeiledig,  a.  (adail)  wattled ;  builded ;  reared. 
— Cydblethedig ;  adeiladedig. 

Adeileg,  au,  a.  f.  Arohitectionios :  the  science 
of  architecture.  —  Adeiloniaeth,  adeilydd- 
iaeth. 

Adeilfa,  oedd, )  a.  /.  aground-plot;  a  building. 

Adeilfan,  an,    )    — Adeilbarth  ;  adeilad. 

Adeilfawr,  «.  (adail — mawr)  finely  built. — 
Adeildeg,  adeilwych. 

Adeilgarwch,  a,  (adail — carwoh)  oonstructtYe- 
ness. — Cvflunedd. 

Adeilglwyo,  i,  $.  /.  (adail — olwyd)  a  scaffold, 
scaffolding. — Esgynlawr,  esgynglawr,  yagaff- 
ald,  atteglawr. 

Adeinannol,  a.  (adailiant)  architecthre.  arohi- 
tectionic. — Adeilyddol,  penaaeriannol. 

Adeilio,  ia,  v.  a.  to  wattle;  to  build. — Cyd- 
blethu;  adeiladu. 

Adeiliog,  a.  placed  alternately;  wattled. — 
Plethog;  adeiliedig. 

Adeilior,  $.  an  redile,  a  surveyor  of  buildings. 
— Swyddog  Bhuf einig  a  ondai  am  yr  adeil- 
adau  cyhoeddus. 

Adeiliwr,  wyr,  *.  a  builder. — Adeiladwr. 

Adeiloniaeth,    au,    a.  /.  architectionios,    the 
science  of  architecture. — Adeileg,  adeilydd- 
iaeth. 
Adeiloniaeth  Gristionogol — Christian  ar- 
chitecture. 

Adeilonol,  a.  arohitective. — AdeiliannoL 

Adeiloriaeth,  au,  $.  /.  an  eedileahip. — Swydd 
adeilior. 

Adeilran,  au,  a.  /.  (adail— rhan)  compartment. 
— Cymmarth,  rhandv. 

Adeilres,  i,  s.  /.  (adail — rhes)  constructure,  a 
pile.— Cyfadail,  adeiladaeth. 

Adeilwaith,  adeilweithiau,  a.  (adail — gwaith) 
compacture,  oompagination ;  construction ; 
edifice. — Adeiladaeth,  adeilad,  adeiladwaith ; 
oof  adail,  adeildy. 

Adeilweb,  au,  a.  /.  (adail — gweb)  facade;  a 
frontispiece. — Adeilwyneb,  talwyneb. 

Adeilwydd,  [sing,  adeilwvdden]  a.  ag.  (adail — 
gwydd)  timber  for  building;  rafters. — Cei- 
brenau;  tylathau. 

Adeilydd,  ion,  # .  (adail)  a  builder.— Adeiliwr. 

AdeUyddes,  an,  $.  /.  arohitectress.  —  Adeil- 
ades. 

Adeihrddiaeth,  an,  a.  /.  the  art  of  building ;  ar- 
chitecture.— AdeUadaeth ;  adeiloniaeth;  ad- 
eileg. 
Adeilyddiaeth  Fwraidd— 
tore,  Moresque  architecture. 
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Adeilyddiaeth  ganoloesedd,       )  mediaeval 
Adeilyddiaeth  y  canoloesoedd, )  architec- 
ture. 
Adeilyddiaetb  Gristionogol — Christian  ar- 
chitecture. 
Adeilyddiaeth  llongau — shipbuilding. 
Adeilyddiaeth  Normanaidd, )  Norman  ar- 
Adeilyddiaeth  Norwyol,        f    chitecture. 
Adeilyddiaeth  wledig— rural  architecture. 
Adeilyddol,  a.  architective.  —  AdeiliannoL 
Adeinbedogion, *.  pi.  (adain — pedog)  pteropoda : 
Cuvier's  tenth  class  of   the  winged-footed 
molluscs. — Adenbedogion,  adenbedogod. 
Adeindroed,  a.  (adain— troed)  pinnatiped,  fin- 
footed. — Cyfandroed,  adendroed. 

Adeinfarch  yr  Awen— Pegasus  ;  the  wing- 
ed horse  on  which  Bellerophon  is  fabled 
to  have  ridden. 
Yr   Adeinfarch— a   constellation   in    the 
northern  hemisphere  figured  in  the  form 
of   a  flying  horse;    the  sea-dragon;   a 
species  of  fish  which  inhabits  the  Indian 
seas. 
Adeinfawr,     a.    (adain— mawr)    full-winged, 
strong-winged,  ready  for  flight.— Llawnadein- 
io$,  cryfadeiniog,  parod  i  hedfan. 
Adainf  wsogl,  t.  (adain  -mwsogl)  )    the   wing- 
Adeinfwswn,  a.  (adain — mwswn) )    moss,    the 
pterogonium.—  Adenfwsogl,  adeinfwswg,  ad- 
einfwswgl. 
Adeinfyr,  a.  (adain— byr)  brachypterous,  short- 
winged.—  Byradeiniog. 
Adeinfyrocion,  a.  pi.  brachypteris  :  the  short- 
winged  birds  generally  known  by  the  name 
of  divers.  —  Byradeinogion ;  ymsuddogion, 
trochiedyddion. 
Adeinfysogion,  *.  pi.  (adain— bysog)  pterodac- 
tyles  :  an  extinct  genus  of  flying  reptile*. — 
Math  ar  edwigod  hedegog  sydd  wedi  diflannu. 
Adein-goch,  a.  (adain— coch)  redwinged. 
Adein-goch,  *.  the  redwing :  a  species  of  thrush. 
„  — Yr  adein-goch,  yr  aderyn  adein-goch,  coch 

yr  aden,  tresglen  goch. 
Adeinholltog,    a.  (adain — holltog)  pinnatifid: 
divided  transversely  by  oblong   horizontal 
segments,  reaching  nearly  to  the  midrib. — 
Pluholltog. 
Adeinhwyl,  8.  (adain— hwyl)  a  studding-sail, 
the  steering-sail :  a  sail  that  is  set  beyond  the 
skirts  of  the  principal  sails  when  the  wind  is 
tight. — Hwyl  yr  adain,  hwyl  eithafol. 
Adeiniad,  au,  «.  (adain)  an  using  with  wings,  a 
furnishing  with  wings,  a  winging. — Asgelliad, 
vmadeiniad. 
Adeiniaidd,  a.  fin-like;  b'ke  wings. — Pysgad- 

einaidd,  adeiniol ;  asgellaidd. 
Adeinigog,  a.  pinnulate,  pinnate;  sub-divided 

into  leaflets. — Asgelligog. 

Adeinio.  ia,  r.  a.  to  wing ;  to  set  on  wings. — 

Asgellu ;  ehedeg.  [angellog. 

Adeiniog,  a.    winged ;  pinioned.  —  Asgellog ; 

Adeiniog  pob  chwant. — every  desire  has 

wings.     D. 

Adeiniol,  a.  winged ;  like  a  wing.—  Adeinaidd, 

asgellaidd ;  nsgellog. 
Ademlu,  oedd.  s.  (aaain— llu)  flank  company. 

— Asgelldorf,  ystlyslu,  ystlysrawdL 
Adeinredyn,  [ting,  adeinredynen]  $.  off.  (adain 
— rhedyn)  the  brakes,  the  female   fern. — 
Bhedyn  ervraidd,  rhedyn  benyw. 
Adeinredyn  eryraidd — common  brakes,  the 
pteris  aquilina. 


Adeinredyn  y  chwarelau — stone-fern,  curl- 
ed stone-fern,  rock-brakes;  the  pteris 
crispa. 

Adeinrod,  au,  *.  (adain — rhod)  a  pinion,  a  small 
toothed  wheel  which  plays  in  the  teeth  of 
a  larger  one. — Adafrod,  echelrod,  echeldroell, 
troell. 

Adeinwain,  adeinweiniau,  s.  /.  (adain — gwain) 
the  elytron,  the  elytnxm :  a  winged  sheath 
(or  upper  crustaceous  membrane)  which 
forms  the  superior  wing  of  a  tribe  of  beetles. 
— Aesgrawen,  aesgrofen,  asgeliwain,  aden- 
wain,  aeswain. 

Adeinweinaidd,  a.  elytriform.—  Adenweinaidd, 
ar  ddull  adeinwain. 

Adeinyddiaeth,  au,  ».  f.  alation. — Adeineg. 

Adeiriad,  au,  *.  (ad — geirio)  tautology ;  repeti- 
tion of  the  same  words ;  expression  of  the 
same  meaning  in  different  words. — Mynycheb, 
ailadroddiad,  mynych  ddywediad. 

Adeiriadol.  a.  tautologic— Adeiriog. 

Adeiriedydd,  ion,  s.  tautologist. — Adeiriwr. 

Adeiriog,  a.  repeating  of  words ;  tautological, 
tautologous. — Adeinadol,  ailadroddol ;  cyfys- 
tyr. 

Adeiriofpad,  au,  t .  a  making  a  tautology.  — 
Adeiriad. 

Adeiriwr,  wyr,  *.= Adeiriedydd. 

Aden,  ydd,  *.  /.  (adaw)  a  wing;  a  fin. — Adain, 


Aden  gwyr— the  wax-wing;  the  Bohemian 
wax-wing=the  chatterer ;  the  American 
wax-wing=the  cider-bird :  the  Japanese 
wax-wing=the  red-winged  chatterer. 
Aden  ledryw —bastard- wing. 
Aden  pysg— a  fin. 
Adenbedogiaid,  1  *.  pi.  (aden— pedog)  the  pter- 
Adenbedogod,    J    poda. — Adeinbedogion. 
Adenblu,  $.  pi.   (aden  —  plu)  the   coverts. — 
Teisblu,  tuddedion,  nulbluf,  pluf  adenydd. 
Yr  adenblu  isaf — the  under  coverts :  the 
feathers  that  line  the  inside  of  the  wines. 
Yr  adenblu  lleiaf— the  lesser  coverts  :  the 
small  feathers  which  lie  in  several  rows 
on  the  bones  of  the  wings. 
Yr  adenblu  mwvaf — the  greater  coverts  : 
the  feathers  that  lie  immediately  over 
the  quill-feathers  and  the  secondaries. 
Adenbysg,  a.  (aden— pysg)  the  fin-fish :  a  spe- 
cies of  slender  whale. — Ascellbysg. 
Adendroed,  a.  (aden— troed)  aliped,  wing-footed; 
pinnatiped,  fin-footed,   fin-toed. — llofadein- 
log  ;  buandroed ;  cyfandroed,  adeindroed. 
Adendroed,  «.  an  aliped :  an  animal  whose  toes 
are  connected  by  a  membrane,  and  whose 
feet  thus  serve  for  wings,  a  cheiropter. — 
Adeindroed,  y  Uofaden. 
Adenedig,  a.  (ad — genedig)  born  again;  regener- 
ated.— Adgenhedledig,  ailenedig,  adanedig. 
Adenedigaeth,  au,  8.  /.  regeneration. — Adgen- 

hedliad,  ailenedigaeth. 

Adenedigol,  a.  being  born  again  ;  regenerative. 

— Ailenedigol ;  adgenhedliadol,  adgenhedlog. 

Adenfarch,  adenfeirch,  «.   (aden— march)  hip- 

pogriff,  a  winged  horse :  a  fabulous  monster, 

half  horse  and  half  griffon.  —  Marohruffwn, 

marchruflyn ;  march  adeiniog. 

Adengregyn,  «.  pi.  (aden— cragen)  pinna,  wing- 

shells.— Yr  adeingregyn. 
Adeni,  r.  (ad— geni)  to  regenerate,  to  be  reborn. 
— Adgenhedlu,  aiJgenhedlu;  ail  eni,  genidra- 
chefn. 
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A  dennfll»  v.  (ad—  ennill)  to  main,  to  gain  anew. 
—Ail  ennill,  adoresgyn,  adfeddiannu. 

Adenog,  a.  (aden)  having  a  wing,  winged.— Ad- 
riniSL  aegellog.        ^        ^ 

Adenrwymo,  a,  v.  a.  (aden—  rhwymo)  to  pin- 
ion, to  bind  the  wings ;  to  cut  off  the  first 
joint  of  the  wing. — Angellu,  angellgaethu, 
tori  hlaen  adain. 

Adenw,  an,  «.  (ad— enw)  an  adnoun,  an  adjec- 
tive.— Ansoddeb,  ansoddair,  enw  gwan. 

Adenwain,  adenweiniau,  *.  /.  (aden — gwain) 
elytron. — Adenwain ;  gwain  aden. 

Adenweiniog,  a.  erytriform. — Adeinweinaidd. 

Adenwi,  a,  v.  (ad—  enw)  to  name  a  second  time, 
—  Ail  enwi,  enwi  drachefh. 

Adenwol,  a,  eognominal,  pertaining  to  a  sur- 
name, having  the  same  name.— Atenwol, 
sorenwol ;  cyfenwol,  cydenwol. 

Aderbyn,  r.  a.  (ad — erbyn)  to  receive  back. — 
Ail  ddarbyn,  daderbyn,  derbyn  yn  oL 

Aderyn,  adar,  t.  (adar)  a  bird ;  a  fowl. — Edn, 
ednog,  ednan,  ednant,  ehedyn,  dofedn. 
GweH  adervn  yn  y  Uaw  na  dau  yn  y  Uwyn 
— A  bird  in  hand  is  worth  two  in  the 
bush.    D. 

Adervn  bach — a  young  bird. 

Aderyn  bach  y  si — the  hum-bird,  the  hum- 
ming-bird: a  very  small  and  beautiful 
American  bird,  of  the  genus  trochilus. 

Aderyn  benyw — hen-bird,  she- bird. 

Aderyn  bras  y  cyrs— rise  bunting,  rise  bird. 

Aderyn  bras  yr  eira — snow-bird;  snow- 
banting,  snow  fleck. 

Aderyn  bras  yr  yd — the  bunting,  the  com- 
mon bunting :  a  bird  of  the  genus  em- 


Aderyn  brith — speckled  bird ;  a  person  of 

doubtful  character.    B. 
Aderyn  brith  y  ruches— the  wagtail,  pied 


Aderyn  Canaria— canary,  a  canary  bird. 

Aderyn  coed — the  wood-bird. 

Aderyn  cornbig— the  rhinoceros-bird. 

Aderyn  cyfandroed,  \  the  palmiped :  the 

Aderyn  troedgyfan,  )  fowl  that  has  webbed 
feet*  or  the  toes  connected  by  a  membrane. 

Aderyn  cyssegredig  yr  Aipht — the  ibis :  a 
genua  of  grallutory  birds. 

Aderyn  sjlaa  the  blue-bird:  a  small  Amer- 
icas bird,  a  species  of  motacilla. 

Aderyn  Gwacharo— the  guacharo-bird :  a 
South  American  bird  of  the  genus  steat- 
ornia. 

Aderyn  gwange— the  ravener :  one  of  the 
hawk-tribC 

Aderyn  lau — the  bird  of  Jove ;  the  eagle. 

Aderyn  mor — a  sea-bird,  a  sea-fowl. 

Aderyn  mudlais,       i^     hum.bird=Ad. 

Aderyn  noa,     la  night-bird,  a  bird  that 
Aderyn  y  nos,  )    flies  only  in  the  night. 
Aderyn  pAl — the  puffin:  a  water  fowl  of 

the  genus  alca,  and  of  the  genus  pro- 

cellaria,  or  petrels. 
Aderyn  paradwys — the  bird  of  Paradise  : 

a  native  of  isles  in  the  East  Indies  and 

of  New  Guinea. 


Adervn  penfelvn — the  yellow-hammer,  the 

yellow  bunting,  the  yellow  teedring :  a 

passerine  bird  of  the  genus  emberua. 
Adervn  pen-goch— the  redpole :  a  bird  of 

the  genus  rringilla. 
Aderyn  pig  y  gwellaif — the  shear-bill,  the 

black  skimmer=Gwalch  y  penweig. 
Aderyn  pludroediog— the  plumiped. 
Aderyn  rhawn-goch — the  redstart,  redtail, 

red  warbler,  red  robin. 
Aderyn  to,      )  the  sparrow,  the   thatch 
Aderyn  y  to, )    sparrow :  a  small  bird  of 

the  genus  f  ringifia. 
Aderyn  unig— the  solitaire:  a  bird  allied 

to  the  dodo. 
Aderyn  y  bwmp,  )  the  bittern,  the  mire- 
Aderyn  y  bwn,     J    drum :  a  fowl  of  the 

grailic  order. 
Aderyn  y  bwn  brith — the  tiger-bittern :  a 

bird  of  South  America,  of  the  genus 

tigrisoma. 
Aderyn  y  cnau — the  nut-cracker:  an  in- 

sessorial  bird  rarely  seen  in  Britain. 
Adervn  y  corph — the  lich-owl,  the  screech- 
owl. 
Aderyn  y  cyrs — the  reed  bird= Adervn 

bras  y  cyrs. 
Aderyn  y  droell — the  door-hawk,  fern-owl, 

night-hawk,     night-jar ;     goat-sucker ; 

wheel-bird;  whip-poor-will:  a  foul  of  the 

genua  caprimulgus. 
Aderyn  y  ddrycin, )    storm-bird,    storm- 
Aderyn  y  frochell, )    finch,  storm-petrel, 

stormy-petrel,  prooeUaria,  the  petrel:  a 

bird  of  the  genus  thalassidroma,  well 

known  to  seamen  by  the  name  of  Mother 

Carey's  chickens. 
Aderyn   y   gadlong — man-of-war  bird:  a 

species  of  albatross. 
Aderyn  y  llaid — mud-lark:  a  man  who 

cleans  out  common  sewers. 
Aderyn  y  si — the  hum-bird= Aderyn  bach 

y  si. 
Aderyn  y  to — the  sparrow=Aderyn  to. 
Aderyn  y  to  benyw — hen  sparrow. 
Aderyn  yr  hesg — the  sedge-bird :  a  species 

of  emigrant  warbler. 
Adervn  y  rhisyd— the  reed-bird— Aderyn 

bras  y  cyrs. 
Aderyn  yr  ia— t&e  icebird :  a  bird  of  Green- 
land. 
Aderyn  y  seirph — the  8nake-eater= Aderyn 

vr  ysgrif enydd. 
Aderyn  yr  Tnysoedd  Dedwydd — the  cana- 

ry= Aderyn  Canaria. 
Aderyn  yr  ysgrifenydd —  the    secretary 

bird:  an  African  bird  of  prey,  of  the 

genus  sypogeranus. 
Adessenariaid,  s.  pi.  (L.  adesse)  Adessenarians : 
a  sect  who  held  the  real  presence  of  Christ's 
body  in  the  eucharists,  but  not  by  transub- 
stantiation.  —  Cydsylweddiaid,  Cyssylwedd- 
iaid. 
Adethol,  ion,  8.   (ad— ethol)  refuse;   what  is 
rejected;  leaving. — Gwrtnodion,   ysgubion, 
sothach. 
Adethol,  v.  a.  to  choose,  to  select. — Dewis, 

attethol,  dethol. 
Adfaoh,  adfeiohiau,  *.   (ad  —  mach)  counter- 
security. — Gwrthfaoh,  meichiai  cyferbyniol, 
adfeichiai. 
Adfach,  au,  s .  (ad— bach)  the  beard  of  a  dart, 
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a  hook.— <*wrthfaoh,  gafaelfach,  hwg ;  craff, 

CTBuTII. 

Adfaoh  an|or— a  nook,  a  fluke. 

Adraohgeneiddio,  v.  (ad— beohgenaidd)  to  be- 
oome  a  child  again,  to  set  into  second  child- 
hood.— Ymfachgeneiddio. 

Adfaohiad,  an,  *.  (adfaoh)  the  bearding  of  a 
hook ;    a  rebooking.  —  Gwrthfaohiad ;   ail 


Adfachog,  a.  bearded,  barbed. — Gwrthfaehog, 
gaflachog;  adfanhariig. 

Adfael,  ieu,  *.  (ad — mael)  a  perquisite ;  an  al- 
lowance in  addition  to  warn. — Damwein- 
fael,  eilfael,  swyddfael,  rhoddfael ;  anrheg. 

Adfaelog,  a.  perquisited.  —  Swyddfitelog,  eil 
faelog. 

Adfaeth,  ion,  f.  (ad— maeth)  a  repast,  a  oolla- 
tion.— Cyflnniaeth.  ad-wledd,  cynarmerth. 

Adfai,  adfeiau,  ».  (ad — bai)  a  double  crime. — 
Attrosedd,  bai  dyblye. 

Adfail,  adfeiliau,  adfeilion,  s.  (ad— mail)  the 
fall  of  a  building  ;  decay ;  ruin. — Dadfail, 
darfodiant,  methiant. 
Adfeilion  adail—  the  ruins  of  a  building. 

Adfal,  adfeiau,  adfelion,  s.  (ad— mal)  a  person ; 
personification ;  character;  simile,  metaphor. 
— Person,  dynsawd,  ansawd;  personiad, 
dynsodiad  ;  nodwedd ;  cyffelybiaeth ;  traws- 
ymddwyn.     Yn. 

Adfalu,  adfal,  v.  a.  (ad — mala)  to  regrind,  to 
grind  oyer  again. — Ail  falu. 

Aafan,+  edfyn,  »./.  (ad— man)  a  foreigner ;  one 

coming  from  another  place :  a  place  to  retire 

to  ;  a  retreat;  station. — Alldud,  dieithryn  ; 

pererin;  enoilfa;  gorsaf. 

Adfan  cil — the  wane  of  the  moon;  the 

decrease  of  the  moon.  [moon. 

Adfan  cynnydd— the  second  quarter  of  the 

Adfanach,  od,  «.  (ad— manach,  ad — inonach) 
a  monk;  a  recluse. — Adfynaoh,  adfonach; 
meudwy. 

Adfanig,  au,  ion,  t .  (ad — banig)  half  note ;  a 
minim,  minum :  a  note  in  music  equal  to 
half  a  semibreve.— Penwyn,  mymryn,  minim. 
/.  Ddu. 

Adfant,f  adfannau,  «.  (adfan)  a  pilgrim. — All- 
dud, pererin. 

Adfant,  au,  s.  (ad — mant)  a  hare  lip ;  lagosto- 
ma. — Gwefas  foloh,  bylchfin,  trychnn. 

Adfanylu,a,  v.  (ad — manylu)  to  render  accurate, 
to  be  accurate  a  second  time,  to  re-detail. — 
Ail  f anylu. 

Adfaon,  f  «.  ag.  (ad— maon)  the  common  people. 
— Gwerin,  y  werin  bobl. 

Adfar,f  v.  a.  (ad— mar)  to  return;  to  send 
back. — Adfer,  dyohwelyd. 

Adfarch,  adfeirch,  «.  (ad— march)  a  gelding. — 
Dadfarch,  ceffyl  dysbaidd,  dyabeiddfarch. 

Adfarn,  au,  f.  (ad— barn)  a  reversing  of  judg- 
ment ;  a  repeal. — Daafarn,  adfarn  iad  ;  di- 
ddymiad. 

Adfarnedig,  a.  rejudging,  repealing.— Dadfarn- 
edig;  dileuedig. 

Adfarniad,  au,  $.  (adfarnu)  a  reversion  of  judg- 
ment; a  repealing.— Dadfarniad ;  diddymiad, 
difodiad. 

Adfamol,  a.  appellate,  appellative. — Barngeis- 
iol,  ymddibleidiol,  atalwadol. 

Adfarnu,  a,  v.  a.  to  reiudge ;  to  reverse  a  de- 
cree.— Ail  farnu,  dadfarnu,  gwrthfarnu. 

Adfarnwr,  wyr,  «.  a  repealer  of  a  judgment. — 
Adfarnydd,  dadfarnwr,  dilead  barn. 


Adfath,  an,  «.  (ad-bath)  a  i*coinage.— Eilfaih, 

ailfathiad,  adfathiad. 
Adfathiad,  au,  $.  (adfathu)  a  reomrnng. — E&- 

fathiad,  adfath. 
Adfathu,  a,  v.  a.  to  reooin,  to  coin  anew. — E0- 

fathu,  bathu  o  newydd. 
Adfathwr,  wyr,  t.  one  who  reooins. — EQfath- 

wr,  adfathydd. 
Adf edyddio,  a,  v.  a.  (ad — bedydd)  to  baptize 

again.  — Ailfsdyddio. 
Adxedyddiol,  a.  anabaptistac,  anabeptistioaL — 

Ail  iedyddioL 
Adfedyddiwr,  wyr,  t.  Anabaptist:  one  who 

maintains  that  baptism  ought  always  to  he 

performed   by   immersion.  —  Eilfedyddiwr, 

Ailfedyddiwr. 
Adxedyddwyr,  *.  Anabaptistry,  the  sect  of  Ana  - 

baptists.—  Yr  Ailfedyddwyr,  yr  Eilfedydd 

wyr. 
Adf  eddalhad,  an,  #.  (ad— meddal)  a  remollify- 

tng;   are-softening. — Attyneriad,  aiMyner- 

iad;  adfeddaliadTsil f eddalhid. 
Adfeddalhau,  ha,  v.  «.  to  remoDiry.  —  AH- 

feddalhau;  attyneru. 
Adfeddalu,  a,  v.  to  be  remollified.— Ailreddalu, 

adymfeddalu. 
Adf  eddianniad,  au,  #.  (adf  eddiannu)  a  repossess- 
ing.— Adberohenogaeth,  adfeddiant,  ailfedd- 

iant. 
Adfeddiannol,  a.  (adfeddiant)  reposeessive. — 

Ailfeddiannol,  adfeddol,  adberxhenocoL 
Adfeddiannu,  a,  v.  a.  to  repossess. — Ail  fedd- 

iannu,  adfeddu,  adberchenogi. 
Adfeddiannwr,  wyr,  t.  a  repossessor.  —  Ail 

feddiannwr,  adberchenogwr. 
Adfeddiant,  iannau,  «.  (ad— meddiant)  reposs- 
ession.— Ail  feddiant,  adberehenoineth. 
Adfeddiant  Gwynfa— Paradise  Regained. 
Adfeddu,  a,  v.  a,  (ad— meddu)  to  renossess,  to 

possess  again. — Adfeddiannu,  aQ  nddiannu, 

adberchenogi. 
Adfeddwl,  adteddyliau,  t.  (ad— meddwl)  second 

thought,  a  recollection. — Ail  feddwl ;  adgof, 

adgonant  :—v.  to  think  again ;  to  reflect.— 

Ail  feddwl,  adf eddylied,  advstyried. 
Adfeddyliad,  au,  s.  recollection ;  reflection. — 

Ymadgof,  adgofiad ;  adfyfVriad,  adfeddwL 
Adfeddylied,  v.  a.  to  recollect. — Adgafio,  ad- 
vstyried. 
Adfeddyliwr,  wyr,  f .  one  who  meditates ;  a 

thinker;   a  ruminator. — Adfyfyriwr,   adys- 

tvriwr. 
Adfeiad,  au,  t .  (adfeio)  recrimination.— Gwrth- 

feiad,  adgeryddiad. 
Adfeiedig,  a.  recriminating. — Adfeiol,  gwrth- 

senoL 
Adfeiedigol,  a.  recriminatory,  recriminative. — 

Adfeiedig,  gwrthfeiedigoL  . 
Adfeio,  ia,  v.   a.   (adfai)   to   recriminate.  — 

Gwrthfeio,  gwrthachwyn ;  adgeryddu. 
Adfeiol,  a.  recriminating. — Adfeiedig,  gwrth- 

feiol. 
Adfeiwr,  wyr,  «.  a  recriminator. — Gwrthfei- 

wr. 
Adfeiliad,  au.  8.  (adfeiUo)  a  decaying,  falling  to 

ruin. — Dadfail,  palliant. 
Adfeiliedig,  a.  decayed;  falling  to  ruin.— D&d- 

feiliedi^;  amharus. 
Adfeiliedipwydd,  «.  ruinousness ;  a  dilapida- 
tion.— Adfeiliogrwydd :  dadfeiliad. 
AdfeiUo,  a,  v.  (adfail)  to  decay ;  to  Cade.— Dad- 

feilio,  methu,  amharu. 
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Adfeiliog,  a.  decaying;   failing. — DsdfsiHog, 

mafcbedig. 
Adf eatiospwydd,  j.  rainousness, a  ruinous  state. 

— Adtakedigrwydd,  adwyihigrwydd. 
Adfeilxwr,  wyr,  «.  a  dilapidator. — Dadfeiliwr, 


Adfe£riad,+  au,  *.  (adfeirio)  repulsion. — Gwrth- 

vmd,  enciliad. 
Adfeirio/t  v.  a.  (adfar)  to  reprise,  to  drive 

back- — Gwrthyru,  cilgwthio. 
Adfeiue,  a.  (adfsi)  recriminative. — AdfeioL 
Adfeiwr,  wyr,  t.  a  recriminator. — Gwrthfeiwr. 
Adfel.t  edryl,  «.    (ad— bal)  a  stranger;   one 

eosne  in. — Dierthr,  dieithryn ;  dyfodiad,  dyn 

dyf  od,  ymnoddwr. 
AdlaM*  an,  #.  (ad— mal)=Adfal.     Yn. 

x,  wyr,  i.  (ad— bel — gwr)  a  recruit. — Ad- 
',  mirwr 


filwr,  mirwr  Uanw. 

Adfelwrio,  ia,  v.  to  recruit. — AdgyflenwL 

Adferydd,  ion,  «.  (ad-mal)=AdfaL     Y». 

Adfent,  an,  *.  (I*.  aoVenfus,  from  advenio,  to 
oome ;  Ax.  /<mwa=to  oome)  the  Advent:  a 
ssjancm  of  devotion  daring  the  lour  weeks  be- 
fore Christmas,  beginning  on  St.  Andrew's 
day.  or  on  the  Sunday  next  before  or  after 
It.— Y  Dyfodiad.    LL  0. 

Adfen&ol,  a.  adventaal,  relating  to  the  season 
of  Advent.  — Dyfodiadnl,  dawedol,  perthynol 
i'r  Adfent. 

Adfer,  an,  s.  (ad— mer)  what  is  returned.— 
Dadfer,  edfryd. 

Adfcradwy,  a.  restorable;  returnable.  —  Ed- 
fry  dadwy;  dychweladwy. 

Adfersi,  t.  analeptic,  a  restorative. — Adfer- 


Adferedig,  a.  restored,  returned. — Dadferedig; 

adgyweiriedig. 
Adteedigiom,  s.  pL  analeptics,  restoratives. — 

Adferolion,  cyrnerthedigion,  edrydolion. 
Adferedigaeth,  *.  /.  restoration. — Dadferedig- 

aeth,  edfrydiad. 
Adferedigol,  a.  redditive ;  restorative. — Dad- 

feredigol;  adgywetrioL 
Adferiad,  an,  c.  restoration. — Dadferiad,  ad- 


Adferiad  Gwynf a — Paradise  Regained. 
Adferiadaiy  *.  analeptic,  restorative. — Adferai. 
Adferiaid,  *,  pL  Bestorationists,  Universalists : 

those  who  hold  the  doctrine  that  all  men 

will  be  saved. — CvffredinolwyT,  Adferiadwvr. 
Adferiant,  *.  apodoais ;   the  latter  part  of  a 

period :  the  application  of  a  similitude. — 

AramrygiacL 
Adferino,  a,  v.  a.  to  oohobate,  to  redistil. — Ad- 

ddyatyilio,  ail-ddygtyllu,  arhidlo. 
Adferol,  «.  restorative .  returning. — Dadferol, 

edfrydol,    adferedigol;    adchweladwy,     dy- 


AdfoTolion,  #.  pL  analeptics,  restoratives.— 
fidfrvdotion,  oyfnertholion. 

Adfertn,  an,  «.  (ad — berth)  that  is  made  cheer- 
ful, eosnfbrUbleness.— Qysur,  hyfrydwoh ;  dy- 
bnddiant. 

Adferthiad,  an,  #.  a  making  fair ;  a  oheering. — 
Tecad,  Bonder. 

Adferthol,  a.  cheerful ;  comfortable ;  anima- 
ted.— Cysurus,  hoenus,  difyr;  bywiog. 

Adfertho,  a,  v.  to  cheer,  comfort,  to  applaud;  to 
encourage. — Cysuro,  sirioli ;  cymineradwyo; 
cefnogi ;  ymloni. 

Adferthwch.  s.  a  rebeeutifying.— Adbrydferth- 
wch;  ymloniad. 


Adferu,  adfer,  edfryd,  v. «.  (adfer)  to  restore,  to 

return,  to  give  back ;  to  determine. — Edfryd, 

adf eryd,  dadferyd  ;  dyohwelyd,  adchwelyd 

penderfynu;  adgyweirio. 
Addwg  angeu  nid  adfer— what  death  takes 
he  will  not  return.    D. 
Adferwi,  a,  v.  a.  (ad— berw)  to  boil  a  second 

time  ;   to  reboil ;  to  be  hot.  —  Ailf  erwi 

poethi. 
Adferwr,  wyr.  t.  (adfer — gwr)  a  restorer,  one 

who  makes  restitution. — Adferydd,  adfer 

iedydd,  dadferwr,  edfrydwr. 
Adferyd,  edfryd,  v.  a.  (adfer)  to  make  restitu 

tion. — Adferu,  dadferyd,  edryd. 
Adf esur,  au,  *.  (ad — mesur)  a  second  measure 

— Ailf  esur. 
Adf  esur,  v.  a.  to  remeasare,  to  measure  anew, 

— Ailfesur,  mesur  drachefn,  adfesnro. 
Adfesuriad,  an,  «.  admeasurement ;  ameasur 

ing  again. — Ailfesuriad,  dogniad,  rhaniad. 
Adfesnro,  adf  esur,  v.  a.  to  measure  over  again 

to  mete  apain. — Adfesur,  ailfesuro. 
Adfileinio,  ia,  v.  n.  (ad — mileinio)  to  become 

again  brutish  or  cruel. — Ail  fileinio. 
Adnlwriad,  iaid,  s.  (ad — milwr)  a  lieutenant- 
colonel,  an  offioer  next  below  a  oolonei. — 

Rhagfilwriad,  isfilwriad. 
Adfin,  ion,  t.  (ad — min)  a  back  edge. — Kilfin, 

ail  fin. 
Adfirain.  a.  (sd — mirain)  unadorned,  inorna- 

mentaL — Anaddurnol,  diaddurn;  symL 
Adnreinwch,  «.  unseemliness. — Anharddwch, 

anaddwynder. 
Adflagur,  au,  s.  (ad — blagur)  a  second  bud. — 

Ail  flagur,  adeginyn. 
Adflaguradwy,  a,  that  may  bud  again. — Ad- 

eginadwy. 
Adnaguriad,  an,  s.  regermination. — Attardd- 

iad,  attyfiad,  adfywufiiad. 
Adnaguro,  a,  v.  to  bud  again. — Ail  flagoro, 

adfaldarddu. 
Adflagurog,    a.   budding  again.  —  Ail  flaen- 

darddol,  adfywullog. 
Adnaguryn,  s.  a  second  sprout,  a  second  bud. — 

Ail  flaguryn ;  attwf . 
Aduas.  au,  t.  (ad— bias)  a  twang;  ill  taste. — 

Adcnwaeth;  blasdrwg. 
Adflssdod,  s.  insipidness;  a  twang. — Adnas, 

diflasder;  melli. 
Adflasu,  a,  v.  to  retaste,  have  a  twang. — Ail 

brofi,  adohwaethu. 
Adflasus,  a.  insipid  ;  having  a  twang.— Diflas, 

anflasns,  merfaidd. 
Adflin,  a.  (ad— blin)  fatigued  over  again. — Ail 

flinedig. 
Adflinder,  an,  t.  irritation. — Adgynroad,  ad- 

gynhyrfiad. 
Adflino,  a,  v.  a.  to  regrate ;  to  offend. — Ad- 

ofidio  ;  anf  oddhan,  digio. 
Adflith,  ion,  s.  (sd — blith)  second  milk ;  strap- 
pings, strokings. — Armael,  ail  odro,  tripion 

llaeth.  [ail  odrisd. 

Adnithiad,  au,  s.  second  milking. — Armaeliad, 
Adflitho,  a,  v.  to  have  a  second  milk. — Ar- 

maelu. 
Adflodau,  s.  ag.  (ad— blodau)  second  blossoms. 

— Ail  flodau,  adwull. 
Adfloden,  au,  s.  /.  (ad— bloden)  a  floacule.— 

Gk>floden,  blodeuan. 
Adflodeuad,  au,  s.  a  second  blossoming;  reflor- 

ation ;  refloresoenoe.— Ail  flodeuad,  adv~ 

iad. 
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Adflodeuo,  a,  v.  a.  to  reflourish. — Ail  flodeuo ; 

attyfu. 
Adflodeuog,  a.  refloriferous. —  Adwulliog,  ail 

fiodeuog. 
Adflodyn,  a.  'a  floacule. — Adwullyn,  goflodyn, 

blodeuig,  fflurgyn. 
Adflodynol,  a.  floeculous  ;  composed  of  flowers. 

— Goflodonol,  blodeuigol;  adflodeuog. 
Adfloedd,  a.  /.  (ad — bloedd)  a  responsive  shout. 

—Ail  floedd. 
Adfloeddio,  ia»  v.  a.  to  shout  back,  to  revoci- 

ferate. — Ail  floeddio. 
Adfod,  an, a.  (ad— bod)  aieoond  being,  a  second 

existence. — Adhanfod. 
Adfod,  adfydd,  v.  to  be  again ;  to  re-exist. — Ail 

fod,  adhanfod. 
Adfodrydaf,+  »n,  *•  (*d — modrydaf )  an  imp  ;  a 
second  stock  of  bees ;  a  second  rallying  point. 
— Adimpyn;  adgyff  o    wenyn;    adgyrohfa, 
adgraidd. 
Adfraenar,  oedd,  a.  (ad— braenar)  a  field  twice 

ploughed  ;  a  second  fallow. — Ail  fraenar. 
AaTraenaru,  a,  v.  a.  to  plough  a  fallow;  to 

plough  the  seoond  time. — Ail  fraenam. 
Adfraich,  adfreichiau,  a.  /.  (ad—  braich)  the 
minor,  the  seoond  proposition  of  a  syllogism. 
— Eilfraich  (cyfreswm),  yr  ailosodiad  mewn 
nrawfreswm. 
Adtrathu,  a,  v.  a.  (ad — brathu)  to  rebite,  to 

stab  again. — Ail  frathu,  ail  archolli. 
Adfrawd,  a.  /.   (ad — brawd)  a  rejudging ;  a 
judging  on  the  contrary. — Adfarn,  adfarniad, 
eilfarn;  ailddedfryd;  gwrthfarniad,  gwrth- 
frawd. 
Ni  bydd  brawd  heb  ei  hadfrawd. — There 
will  be  no  judgment  without  its  contra- 
diction.   D. 
Adfrawdd,     Adfroddau,  )  a.    /.     (ad— 

Adfrawddeg,  Adfrawddegau,  J  brawdd)  a 
clause ;  a  phrase ;  the  words  in  a  sentence 
between  two  points,  a  part  of  a  sentence. — 
Brawddegran  ;  ailfrawddeg ;  adran,  gosran, 
dosran;  bannod,  adnod;  darn  o  ymadrodd; 
y  geiriau  mewn  ymadrodd  a  font  rhwng  dau 
wahannod. 
Adfref ,  au,  a.  /.  (ad— bref )  a  replying  bellow. 

— Adfugunad,  gwrthfref ;  aduchenaid. 
Adfrefu,  a,  v.  a.  to  answer  with  lowing ;  to 

iterate  a  groan. — Adfuguned  ;  adochi. 
Adfreinio,  la,  v.  a.  (ad— breinio)  to  restore  a 
privilege,  to  giro  a   privilege   again. — Ail  f 
rreinio.  [freinioli. 

Adfreinioli,  la,  v.  a.   to  re-enfranchise. — Ail 
Adfresyoh,  a.  aq.  (ad — bresych)  sprouts,  young 
ooleworts. — Ail  fresych ;  adfresychlys,  bres- 
ychlvs  ieuaingc ;  ysgewyll. 
Adfryd,  au,  a.   (ad— bryd)  animadversion.  — 

Adfarn,  adfeirniadaeth,  adsyniad. 
Adfrydol,  a.  animadvertive. —  Adsyniol,  ad- 

feirniadoL 
Adfrydolrwydd,  a.  animadrersiveness. — Adsyn- 

ioldeb,  synioldeb. 
Adfrydu,  a,  v.  a.  to  animadvert. — Adystyried, 

adsylwi ;  adfeirniadu. 
Adfrydwr,  wvr,  a.  animadverter. — Adystyriwr, 

adsylwedydd. 
Adfudd,  iau,  a.  (ad— budd)  what  is  not  profit ; 

loss;  damage. — Gwrthfudd;  colled. 
Adfuddiog,  a.  unprofitable.  —  Gwrthfuddiog, 
difudd. 
Gwaedlafn    adfuddiog  —  the  destructive 
bloody  blade.    P.M. 


Adfuddiol,  a.  unprofiting. — Diles. 

Adfugunad,  an,  a.  (ad  —  bugunad)  a  seoond 

bellow.— Adfref,  adfeichiad. 
Adfuguned,  a,  v.  to  bellow  again. — AH  fagun- 

ed,  adfrefu. 
Adfwl,  adfyliaid,  a.  (ad— bwl)  a  splayed  bnlL— 

Dadfwl,  attarw,  bwla,  buelyn,  taro  dysbadd. 
Adfwloh,  adfylch,  a.  (ad— bwlch)  the  greyling, 

the  suin,  a  salmon-peel,  a  spawning  ^"T^n  ; 

a  salmon. — Peollwyd,  gaflaw,  maran,  gwyn- 

iad  v  gog,  gwyniad'  haf ,  brithyll  y  mor,  brith- 

yOdu,  camog ;  eog, gleisiad. 
Adfwriad,  au,  a.  (ad — bwrw)  a  recasting;   a 

casting  out  again. — Ail  fwriad,  adfolaiad  ; 

aildafliad. 
Adfwrw,  ia,  v.  a.  to  cast  again  ;  to  recognise ; 

to  sprout  anew.— Ail  fwrw;  ail  doddi,  ail 

foldio,  adfoldio ;  ail  adnabod ;  adegino,  at- 

tarddu,  adflaguro. 
Adfwyadur,  on,  a.  (ad — mwyadur)  an  engis- 

X,  a  reflecting  microsoope.  —  Mwyadur 
iryrchol. 
Adfwynhad,  a.  m.  (adfwynhau)  re-en joymsnt. 

— Adfwyniant,  ail  fwynhad. 
Adfwynhaol,  a.  en  joying  anew. — Ailfwynhaol, 

adfwynianno]. 
Adfwynhau,  a,  v.  (ad— mwyn)  to  re-enjoy,  to 

enjoy  anew. — Ail  fwynhau,  mwynhau  o  new- 

ydd ;  adf eddu,  ail  feddiannu. 
Adfyd,  au,  a.  (ad— byd)   reoommenoement  of 

life  in  abred  ;    adversity ;  calamity ;  misery. 

—  Trallod,    trychineb,    blinfyd ;     anflawd, 

aflwydd,  adwyth. 

Adfyd  pob  nir  dristwch— every  continuing 
sadness  is  a  calamity.    D. 
Adfydig,  a.   adverse;   wretched;    miserable; 

distressed. — Adfyd  us,  truenus. 
Adfydiog,  a.  in  adversity ;  miserable. — Adfyd- 
ig, adrydus,  truenus. 
Adfydiol,  a.  calamitous ;  wretched. — Adfydus, 

anffodiog,  trallodus. 
AdfVdyn,  a.  dim,  a  poor  wretch. — Adlaw,  gwael- 

ddyn,  adyn,  adill,  truanddyn. 
Adfydd, f  ad.  (ad— bydd)  perhaps  ;  it  may  be. — 

AtfVdd,  agatfydd,yseatrydd,  fe  allai,  hwyraoh. 
Adfyddaru,  a,  9.  a.  (ad— byddaru)  to  deafen 

again  ;  to  be  stunned  again. — Ail  fyddaru. 
Adryddin,  oedd.  a.  /.  (ad— -bvddin)  a  corps  of 

reserve. — Byadin  ndw,  byadin  gefn. 
Adfyddiniad,  a.  a  raJliance,  a  rally. — Adgvn- 

nulUad,  adymfyddiniad,  adgorphoriad  bydaW 
Adfyddino,  a,  v.  a.  to  form  the  line  anew. — 

Adresu  gwyr,    adrengoio   byddin,    adflurfio 

bvddin,  ail  amresu  gwyr. 
Adrytyr,  ion,  a.  (ad— myfyr)  a  reflection  ;  at- 
tentive consideration,  meditation ;  cogitation. 

— Adf eddwl,  adgof ,  ymadgof ,  myfyr ;  adsyn- 
iad. 
Adfyfyrdod,  au,  a.  reflection,  reconsideration. 

— Adfvfyr;  adystyriaeth,  adf  eddwl,  adym- 

Adfyfyrgar,  a.  reflective,  musing ;  considering 
things. — Adfeddylgar,  adfyfynol,  adymsyn- 
iol;  adystyriol. 

Adfyryrgrawn,  adfyfyrgronau,  a.  (adfyfyr  — 
grawn)  gnomology,  a  collection  of  maxims. — 
Arwirgrawn,  diarhebgrawn,  arwirgasgl,  di- 
rebioneg. 

Adfvfyriad,  an,  a.  a  reflecting.— Adfeddyliad, 
adystyria 


lystyriad. 
fyriedig, 
Peddyliol,  adfyfyrgar. 


AdfVfyriedig,   a.    reconsidered.  —  Adystyriol, 
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Adfyfyrio,  ia,  v.  to  reconsider ;  to  reflect. — 
Adfeddwl,  ymadgofio. 

Adfyfyrioi,  a.  reflecting ;  reconsidering. — Ad- 
fyfyrgar;  adystyrioL 

Adfyrvriwr,  wyr,  ».  one  who  meditates  or 
thinks  ;  a  rnminator. — Adfeddyliwr ;  adys- 
tyriwr. 

Adfynach,  od,  s.  (ad — mynach)  a  recluse,  a 
hermit ;  a  person  secluded  from  the  world. — 
Adfonach,  adfananh,  anger;  golochwydwr; 
meudwy. 

Adfyned,  *.  a  re-enter,  a  re-entrance. — Ail 
fyned;  adfynediad. 

Adryuegi,  a,  v.  a,  (ad— mynag)  to  repeat  again, 
to  iterate,  to  recapitulate,  to  rehearse. — Ail- 
fynegi,  afladrodd,  ailddywedyd,  ail  draethu. 

Adfynegiad,  an,  s.  a  repetition,  iteration,  re- 
cital ;  tautology. — Ailadroddiad,  ad-ddywed- 
iad,  adwediad,  ail  fynegiad ;  adeiriad. 

Adfynegol,  a.  that  may  be  repeated. — Ail  fyn- 
egol,  ail  adroddol,  adhysbysol. 

Adrynu,  v.  a.  (ad — mynu)  to  exercise  the  will 
again ;  to  will  again,  to  re-insist. — Ail  fynu, 
mynueto. 

Adfyriad,  an,  a.  (adfyru)  a  recurtailing.— 
Adfyrhad,  adjrwtoflpad,  attociad. 

Adfyru,  a,e.  a.  (ad— byr)  to  recurtail,  to  curtail 
anew. — Adfyrhau,  adewttogi,  attaffyru. 

Adfyw,  oedd,  t.  iad— byw)  what  is  without 
life  or  about  to  live  again ;  fallow  ground. 
—  Peth difywyd,  peth  ar  fear  byw  eilwaith; 
tirbraenar. 

Adfyw,  ia,  t».  a.  to  revive,  to  reanimate.— 
Adfywio,  adfywhau. 

Adfvw,  a.  revived,  reanimated. — Adfywiedig, 
adfywfaaol ;  Uedfyw. 

AdfvwbAd,  an,  *.  a  reanimation. — Adfywiad, 
adfywioarwy dd,  ail  fywhad ;  dadebriad. 

Adfywfaaol,  a.  reanimating.— Adfywiol. 

Adfywhau,  ha,  v.  to  bring  to  life  again ;  to  re- 
vive, to  reanimate,  to  quicken,  to  enliven. — 
Ail  rrwhau  ;  adfywio,  ail  eneidio,  bywiogi. 

Adfywiad,  au,  t.  a  reanimating;  a  revival. — 
Adfywhad,  adfywiogrwydd ;  adfvwiant. 
Adfywiad  crefyddol — a  revival  of  religion. 

Adfywiant,  iannau,  #.  refreshment ;  reanima- 
tion.— Adloniant,  diluddediad,  dadebriad; 
adfywiad. 

Adfywiedig,  a.  reanimated,  revived. — Adfyw- 
haol, adfyw,  adfywiocaoL 

Adfywio,  ia,  v.  to  revive;  to  reanimate. — 
Adfywhau,  adfywiogi,  adfywiocau ;  ymad- 
fywio. 

Adfywiocad,  $.   a  re-enlivening. — Adfywhad, 


Adfywiocaol,  a.  revivifying. — Adfywiol,  adfyw- 
haol. 

Adfywiocau,  a,  r.  to  attain  fresh  vigour ;  to  re- 
fresh ;  to  re-enliven. — Adrymuso ;  adloni  ; 
adfywhau. 

Adfywiog,  a.  revived,  reanimated. — Adfyw- 
iedig; adfyw. 

Adfywiogrwydd,  *.  reanimation, — Ail  fywhad, 
adfywiad. 

Adfywiogi,  a,  v.  to  reattain  life;  to  gain  courage; 
to  take  fresh  courage. — Adfyw;  adwroli, 
ymwroH ;  ymadfywio. 

Adfywiol,  a.  reviving,  reanimating. — Adfyw- 
iocaol, adfywiocaus;  adferol. 

Adffiamio,  v.  (ad — fflam)  to  flame  again. — Ail 
fflamio,  ail  ffaglu ;  ail  ennyn. 

Adffromi,  a,  v.  n.  (ad — ffromi)  to  chafe  again, 
vol.  l]  O 


to  fume  again ;  to  grow  angry  again. — Ail 

ffromi,  adfrochi. 
Adffug,  ion,  «.  (ad— frog)  what  has  no  disguise. 

— Adrith,  adfrugiant. 
Adffugiad,  au, #.  a  double  disguise. — Ail  ffogiad. 
Adffogio,  v.  a.  to  disguise  anew.—  Lledrithio, 

adfiuantu,  ail  ffugio. 
Adffugiol,  a.  disgnising  anew. — Adffuantus, 

adrithioL 
Adflurf,  iau,  s.  (ad — ffurf )  that  has  no  form. — 

Peth  diffurf ;  adffurfiad. 
Adffurfiad,  au,  s.  a  reformation ;  a  reforming. 

— Ail  flurnad,  adluniad,  adwneuthuriad ;  ad- 

gyweiriad. 
Adflurnadwy,  a.  reformable.  —  Adluniadwy, 

attrefnadwy. 
Adffurfiedig,   a.  reformed.— Adluniedig ;   ad- 

Sweiriedig. 
urfiedigaeth,  au,  8.  /.  reparation. — Adgy- 
weiriedigaeth. 
Adfturfio,  ia,  v.  a.  to  reform,  to  repair. — Ail 

ffurfio,  adlunio ;  adnewyddu,  adgyweirio. 
Adffurfiol,    a.     reforming.  —  Adluniol,    ad- 

wneuthurol. 
Adffurfiwr,  wyr,  s.  a  reformer.  —  Adluniwr; 

adgyweiriwr. 
Adffwn,  adflynnoedd,  $.  (ad — ffwnt)  that  has  no 

luck,  one  whose  luck  is  turned.  — Adlwydd. 
Adffynniant,  iannau,  s.  a  reprospering. — Ail 

ftynniant,  attyciant. 
Adflynnu,  a,  v.  to  prosper  again. — Adlwyddo, 

attycio,  ail  flynnu. 
Adgadarnhad,  «.  (adgadarnhau)  a  refortifying. 

— Adgyfneithiad,  ail  gadarnhad. 
Adgadarnhau,  a,  v.  a.  (ad— cadarn)  to  refortify. 

— Ail  gadarnhau,  adamddinyn. 
Adgadarnhaol,   a.  refortifying.  —  Ail  gadarn- 

haol,  adamgaerog. 
Adgadarnhawr,  adgadarnhawyr,  t.  a  re-inforoer. 

— Adgyfnerthwr. 
Adgadfridog,  ion,  s.  (ad — cadfridog)  lieutenant- 
general. — Isgadfridog,  rhaggadfridog. 
Adgadw,  geidw,  v.  a.  (ad — cadw)  to  rekeep; 
to  keep  anew. — Ail  gadw,  cadw  o  newydd, 
adwarchod. 
Ad^adwad,  au,  s.  a  rekeeping ;  a  represerva- 
tion. — Ail  gsdwad,  adgaawraeth,  adgeidwad- 
aeth. 
Adgadwedig,  a.  represerved.  —  Adgadwedigol. 
Adgadwedigaeth,   au,  *.  /.    repreBervation. — 

Adgeidwadaeth. 
Adgaer,  au,  s.f.  (ad — caer)  a  second  fortress. — 

EUgaer,  adgaerf  a. 
Adgaeriad,  au,  s.  a  refortiflcation. — Ailgaeriad. 
Adgaeru,  a,  v.  a.  to  refortify. — Ailgaeru. 
Adgaffael,  v.  a.  (ad— caffael)  to  get  again,  to 

reobtain. — Ail  gaffael,  ail  gael. 
Adgaffaelwys,  s.  /.  (ad — caffael— gwys)  Fieri 
Facias:  a  writ  of  execution  directed  to  a 
sheriff  to  levy  debt  or  damages. — Llythyr 
attaf ael  a  gyf eirir  at  y  sirydd  i  godi  dyled 
neu  fforffedion. 
Adsanghellydd,  ion,  8.  (ad— oanghellydd)  vice- 
chancellor.  —  Adganghellor,    iaganghellydd, 
rhagganghellwr. 
Adgais,  geisiau,  #.  (ad  —  cais)  a  second  at- 
tempt.— Ail  gaie. 
Adgam,  a.  (ad— cam)  recurvous.— Adgamedig, 

ffwrtngam,  adwyrol. 
Adgamder,  au,  #.  anaclasia :  a  recurvature  of 
any  part,  as  of  a  joint  or  fractured  limb,— 
Adgezni,  adblyg,  adwyriad. 
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Adgamfeddiannydd,  $.  (adgam— meddiannydd) 
a  redifiseisor. — Adgamoresgynwr. 

Adgamoresgyn,  a.  (adgam— goresgyn)  rediasei- 
zin.— Daagamoresgyn. 

Adgamoreflgynwr,  *.= Adgamfeddiannydd. 

Adgamylfinogion,  s.  pi.  (adgam— gylfin)  recur- 
virostra,  recurvirostres,  avoset,  avoeetta;  a 
species  of  palmiped  birds.— Adgamy If  ogion  ; 
vr  adar  pig  mynawyd. 

Adgamylfogion,  s.  p/.=  Adgamylfinogion. 

Adgan,  an,  a.  /.  (ad— can)  an  episode;  are- 
describing.  —  Adgerdd,  ystlysgan,  gwyrad- 
gan;  ad-ddarluniad,  ad-ddysgriflacL 

Adganiad,  an,  «.  description.— Darluniad,  dys- 
grifiad. 

Adganiadol,  a.  episodic,  episodical.— Adgerddol, 
adganig,  ystlysganawl. 

Adganig,  a.=AdganiadoL 


Adganmawl, )  v.  a.  (ad— canmawl)  to  recele- 

■ "      w  "  

ddathlu. 


Adganmol,    )    brate. — Adfoli,  adglodfori,  ail 


Adganinoliaeth,  an,  *.  /.  recelebration,  a  prais- 
ing anew. — Adfolawd,  ail  glodforiad. 

Adganmolwr,  wyr,  «.  one  that  praises  again. — 
Adfolwr. 

Adganon,  an,  t.  (ad — canon)  minor  canon. — 
Adgynon,  isganon. 

Adganu,  a,  v.  a.  (adgan)  to  describe  over  again. 
—Ail  ddarlunio,  dadgan. 

Adganwr,  wyr,  *.  one  that  describeth.  a 
describer.— Ail  ddysgrifiwr ;  darluniwr ;  dad- 
gan wr. 

Adgarthu,  v.  a.  (ad — carthu)  to  recleanse,  to 
repurge,  to  scour  again. — Ail  garthu. 

Adgas,  a.  (ad— cas)  odious,  hateful ;  unlucky. 
— Hygas,  atgas,  brwnt ;  anffodus. 

Adgasedd.  *.  /.  abominableness,  abhorence. — 
Atgasedd,  adgasrwydd,  ffieiddrwydd,  ffieidd- 
dra. 

Adgasgl,  an,  «./.  (ad— casgl)  a  second  collection. 
.  —Ail  gasgl,  adgynnull. 

Adgasgttad,  au,  *.  a  regathering.— Ail  gasgliad. 
adgynnulliad,  ailgynnulliad. 

Adgasglut  a,  v.  9.  to  regather ;  to  rally.— Ad- 
gynnull, ail  gasglu ;  aagrynhoi. 

Adgasrwydd,  a.  (adgas)  o&ousness.— Adgasedd, 
ffieiddrwydd. 

Adgasu,  a,  v.  to  be  hateful ;  to  use  spitefully. 
— Casau,  atgasu. 

Adgatrawd,  *.  /.  (ad— catrawd)  a  second  regi- 
ment, a  company.— Adfvddin,  cattyrfa. 

Adgeidwad,  an,  a.  (ad— ceidwad)  a  represerver. 
— Adgeidwedydd,  ad  wared  wr:  adgyweiriwr. 

Adjgeidwadaeth,  a.  /.  the  act  ox  represerving. 
— Adgadwraeth. 

Adgeiliog,  od,  a.  (ad— ceiliog)  a  capon,  a  castrat- 
ed cock.— Ceiliog  dysbadd,  cabwllt,  caprwn. 

Adgeiniad,  iaid,  a.  (adgan)  one  that  reciteth  ;  a 
chanter.— Dadgeiniad,  dadganwr  ;  cor-gein- 
iad. 

Adgeisiad,  iaid,  a.  (adgais)  one  that  makes  a 
second  attempt.  —  Adgynnygiwr,  adymgeis- 
iwr. 

Adgeisio,a,  v.  a.  to  seek  over  again.  —  Adgynnyg, 
ail  geisio,  adymgais  a. 

Adgelu,  v.  a.  (aa—celu)  to  reconceal,  to  hide 
again,  to  keep  secret  again.— Ail  gelu,  ad- 
guddio. 

Adgemi,  a.  (adgam)  a  bowing  back,  anaclasis. 
— Adgamder,  gwrthgamder. 

Adgen,  oedd,  *.  /.  (ad-oen)  growth.  — Twf, 
attwf ;  cynnyroh,  daill. 


Adgen  y  ddaiar— the  fruit  of  the  earth. 

Adgenhedledig,  a.  (ad— cenedl)  regenerated,  re- 
produced.— Adgenedliadol,  ailenedigol ;  ad* 
gynnyrchioL 

Aagenhedliad,  an,  «.  regeneration ;  reproduc- 
tion. —  Ail  genhedliad,  adenedjgaetn :  ad- 
gynnyrchiad. 

Adgenhedlog,  a.  regenerative ;  regeneratory. — 
Adenedigol;  adgynnyrchiog. 

Adgenhedlu,  a,  v.  a.  to  regenerate,  to  repro- 
duce.— Ail  genhedlu,  ail  eni,  adeni  ;  adfforfio; 
adnewyddu. 

Adgerdd,  an,  a.  /.  (ad — cerdd)  aa  epoee :  an 
incidental  narrative  or  digression  in  a  poem, 
separable  from  the  main  subject,  yet  rising 
naturally  from  it. — Adgan,  ystlysgan,  gwyr- 
iadgan. 

Adgerdded,  adgerdda,  v.  (ad— cerdded)  to  walk 
again.  — Adfyned,  ail  gerdded. 

Adgerddol,  a.  episodic,  episodical.  —  Adgan- 
iadol,  adganig,  ystlysganawL 

Adgerno,  a,  v.  a.  (ad — cerfio)  to  reform,  to  re- 
model, to  carve  again. — Ail  gerno. 

Adgerydd,  on,  a.  (ad — cerydd)  a  reprimand, 
reproof,  reprehension. — Adgeryddiad,  sen, 
cerydd,  argyhoeddiad. 

Adgeryddadwy,  a.  reprehensible. — Cerydded- 
igol,  oerydaadwy. 

Adgeryddiad,  au,  a.  recrimination;  reprehen- 
sion.— Adfeiad,  anghreifitiad,  dondiad. 

Adgeryddol,  a.  reprenenaive.— Senedjgol,  cer- 
yddua. 

Adgeryddu,  a,  v.  to  reprehend,  to  reprimand. 
— Ysdwrdio,  argyhoeddi,  cvstwyo. 

Adgeryddwr,  wyr,  «.  a  recriminator. — Adfei- 
wr,  gwrthachwynwr. 

Adgeunad,  au,'  a.  (ad— ceuliad)  recoagulation. 
— Ailgeuliad. 

Adgeulo,  a,  v.  (ad—  eeulo)  to  recoagulate,  to 
curdle  again. — Ail  geulaw. 

Adgilfur,  iau,  s.  (ad — cilfur)  a  redan :  a  kind 
of  rampart  placed  in  advance  of  the  princi- 
pal works  to  defend  the  least  protected 
parts. -^Adgilwaith. 

Adgilwaitn,  weithiau,  «.  (ad — cilwaiUi)=Ad- 
gilfur. 

Adgip,  iau,  a.  (ad — dp;  a  snatching  back ;  a 
marque  ;  a  license,  a  reprisal.— Attrais,  ad- 
gipiad,  adgymmeriad,  gwrthysgafael ;  braint 
attreisio. 
Uythyrau  Adgip  ac  Attraia  yw'r  gwar- 
antau  a  awdurdodont  attreisio  Uywodr- 
aeth  dramor,  yn  enwedig  Uongau  mas- 
nachol  gelyn.  —  Letters  of  Marque  and 
Reprisal  on  commissions  which  author- 
ize reprisals  on  a  foreign  state,  particu- 
larly on  the  merchant  vessels   of   an 
enemy. 

Adgipiad,  au,  «.  a  resnatching. — Adgip. 

Adgipio,  ia,  v.  a.  to  make  a  reprisal. — At- 
treisio, adgymmeryd,  gwrthysgafaeL 

Adgipiol,  a.  apt  to  snatch  back. — Attreisiol, 
a4gipiadoL 

Adgiplong,  an,  $./.  (ad— cip— Uong)  a  marque; 
a  snip  that  makes  reprisals.  —  Attreialong, 
lloug  attrais. 

Adgipraith,  reithiau,  ».  /.  (ad — cip — rhaith) 
law  of  marque. — Cyfraith  attrais,  cyfraith 
adgipiad. 

Adslai,  a.  (ad— daf)  in  a  relapsed  state ;  not 
thoroughly  recovered*— Eilglaf,  adglefychol, 
lledglai,  banner  olaf. 
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Adgjctychiad,  an,  «.  a  relapse  into  sickness. — 

Adwanychiad,  til  ymehweliad. 
Adglefyohn,  a,  v.  to  relapse  into  sickness. — 

Ail  glstfychu,  adwanyehu. 
Adglefyd,  an,  t.  a  second  sickness. — Ailglefyd, 

AdgleoT,  a,  f.  (ad— clegyr)  to  cackle  back. — 

Adgtopiaa,  adglepia,  v.  (ad — clepian)  to  babble 

bswcaL — Gftepaanyn  oL 
Adgloed,  an,  t.  (ad-cload)  a  coda :  the  close  of 

a  composition,  or  an  additional  close. — Ad- 

glwm :  ychydig  fanod  o  beroriaeth  a  arferir 

I el  diwcddiad  i  erddygan.    /.  Ddt*. 
Adgludo,  •>  *•  a.  (ad— eludo)  to  carry  back. — 

Adgywain,  atddwyn,  attwyn,  eilddwyn. 
Adglwm,   glymau,  *.  (ad  —  clwm)  a  second 

knot ;  a  coda.— Adgwlwm,  ail  gwlwm ;  ad- 

gfaad. 
Adglwyf,  an,  a.  (ad-elwyf)  a  second  disease.— 

Ailglwyf,  adglefyd. 
Adglwyfiad,  au,  #.  reoradescenoe. — Adlidiad, 

adboenusrwydd. 
Adgtwyfo,    a,   v.  to  make   sore,    to  disease 

again ;  to  wound  anew.— Ail  ghryfo,  adglef- 

vchu,  adwanu, 
Adglwyfbl,  a.   recrndesceni.  —  Ad-ddolariol, 

ad-ddalnnu;  adboenns. 
Adglrmiad,    an,  #.    (adglwm)   renodation.  — 

Ailgrymiad;  adglymofpwydd. 
AdjdrmoL  a.  tying  agam.— Ail  glymol,  ad- 


a,  v.  a.  to  renodate ;  to  untie.— Ail 
dargrymu;  adnno. 

>,  a,  r.  a.  (ad— cneifio)  to  reshear. — 
Ailgnelfio. 
Adgnith,  iau,  «.  (ad — cnith)  a  retonoh. — Ad- 

gjffwrdd,  ail  jrjnyrddiad. 
Adgnithiad,  an, «.  a  retouching. — Adgyffyrdd- 


Adgnithio,  a,  v.  a.  to  retonoh. — Ail  gnithio, 

adgyffwrdd  a. 
Adgntlhiol,  a.  retonching. — Adgy  fly  rddol. 
Adgno,  an,  «.  (ad— ono)  a secondchewing ;  the 

chew  of  the  end :  remorse. — Yr  eilgno,  ono'r 

oil :  rmadgno,  adloes. 
Adgno  cydwybod    mnorse  of  conscience, 


Adgnoad,  an,  «.  the  chewing  of  the  end. — Cno- 

ady  cil. 
Adgnofa,  feydd,  $.  /.  a  rechewing;  remorse. 

—  Adgno,    ail  gnoad,   ymadgno ;   adgno  'r 

meddwL 
Adgnofaeih,  an,  s.  /.  (adgno— maeth)  the  cod : 

the  food  which  ruminating  animals  bring 

from  the  first  stomach  into  the  month  to 


chew  again. — Y  oil,  adgnofwyd :  yr  ymborth 

a  ddwg  ad 

i'wadgnoi. 


a  ddwg  adgnofilod  &r  cylla  cyn 


yr  ymc 
tafi'r 


safn 


Adgnofil,  ed,  f  .  (ad — cno— mil)  a  ruminant : 

an  animal  that  chews  the  end. — Cilgnoftl, 

anifail  adgnoawl,  anif ail  yn  cnoi  ei  cil. 
Adgnofwjd,  ydd,  t.  (adgno— bwyd)  the  end. — 

Adgnolaetb. 
Adgnoi,  a,  ».  a.  to  chew  the  end. — Cnoi  cil, 

cnoiV  cil,  eugnoi,  cugnoi. 
Adgnwd,  gnydan,  t.  (ad — enwd)  an  aftercrop, 

a  second  crop. — Attwf,  eilgnwd;  adladd. 
Adgnydio,  a,  v.  (ad— cnydio)  to  yield  a  second 

crop.— Ail  gnydio,  dwyn  enwd  drachefn. 
Adgutlawl,  a.   (ad — oodi)  resurgent;    rising 

again. — Ail  godawl,  adgyfodoL 


AdgodL  a,  v.  a.  to  raise  up  again ;  to  resnrge. 
— Ailgodi;  adgyfodi. 

Adgodiad,  an,  j.  a  raising  again ;  resurrection ; 
resuscitation. — Ail  godiad ;  adgyfodiad ;  dad- 
ebriad,  adfywiad. 

Adgodymu,  a,  v.  (ad-  codymn)  to  retumble,  to 
fall  again.— Ail  godymu,  syrthio  drachefn. 

Adgoethawd,  *.  (ad— -coethawd)  resublimation. 
—  Adgpethiad,  adwyreiniad. 

Adgoethi,  a,  v.  a.  (ad — coethi)  to  repurify  ;  to 
refine.— Adburo ;  adgaboli;  adgyweirio! 

Adgoethodi,  a,  v.  a.  (aagoethawd)  to  resublime. 
Ail  goethodi. 

Adgof,  ion,  s.  (ad -oof)  remembrance.— Argof, 
ymadgpf,  adgofiad. 
Adgof  can— ntornello:  the  refrain,  repeat, 

burden,  or  return  of  an  air  or  sons. 
Y  mae  braidd  yn  adgof  genyf — I  have  a 
slight  remembrance  dS  it. 

Adgofiad,  an,  «.  a  calling  to  remembrance ;  a 
recollection.  —  Adgof,  argof;  adgofiant;  ad- 
feddyliad. 

Adgofiadur,  on,  #.  a  reminder,  a  reminiscent. — 
Adgofiwr,  adgofiedydd,  adgoffawr. 

Adgonaeth,  au,  8.  f.  anamnesis :  a  figure  in 
rhetoric  that  calls  to  remembrance  something 
omitted.— Ffugr  mewn  areitheg  a  ddwg  i  got 
rywbeth  a  osgowyd. 

Adgofiant,  8. = Adgofiad. 

Adgofio,  a,  v.  to  recollect ;  to  remind.  —  Ail 
gofio,  adgoffa ;  dwyn  ar  gof ;  adgoffau. 

Aagofiol,  a.  recollective,  reminding. — Adgoff- 
aol,  adgofiog. 

Adgofiwr,  wyr,  «.= Adgofiadnr. 

Adgofrestriad,  au,  8.  (od — cofrestr)  a  re-enlist- 
ment.— Ail  gofrestriad. 

Adgofrestra,  a,  v.  a.  to  re-enlist,  to  enlist 
again. — Adrestru,  ail  gofrestru. 

Adgoffa,  on,  «.  (ad — ooffa)  a  calling  to  mind. — 
Adgofiad. 
Adgoffa  talgrwn — resum6,  a  summing  up; 
a  condensed  statement. 

Adgoffa,  v.  to  recall  to  mind ;  to  recollect. — 
Adgofio;  argofio. 

Adgofiad,  «.  a  reminding. — Ail  gonad,  adgof- 
iad. 

Adgoftaol,  a.  recalling  to  mind. — Adgofiol,  ad- 
gofiog. 

Adgoffau,  a,  v.  a.  to  remind. — Ail  goffau,  ad- 
goffa ;  dwyn  ar  gof. 

Adgoffawr,  wyr,  s.  a  prompter. — Ail  goffawr ; 
annogwr;  oafweinyad. 

Adgoledd,  au,  8.  (ad— coledd)  a  recherishing,  a 
recuHivating. — Ail  goleddiad,  adfeithriniad. 

Adgoledd,  a,  v.  a.  to  reoherish.— Adfeithrin. 

Adgoleddiad,  au,  «.= Adgoledd. 

Adgoleddog,  a.  recherishedsAdfeithrinog. 

Adgoleddu,  a,  v. = Adgoledd. 

Adgolofn,  au,  #.  /.  (ad— colofn)  a  pilaster ;  a 
debased  pillar:  a  square  pillar  projecting 
from  a  pier,  or  from  a  wall,  to  the  extent  of 
from  J  to  I  of  its  breadth.— Gogolofn,  ad- 
biler,  colofnig,  pileryn ;  pedrybiler. 

Adgolofnog,  a.  pilastered,  furnished  with  pil- 
asters.— Adbilerog,  gogolofnog. 

Adgor,  an,  edgyr,  #.  (ad— cor)  a  team:  the 
beasts,  as  horses  or  oxen,  harnessed  together 
for  drawing  a  carriage  or  plough ;  any  num- 
ber passing  in  a  line ;  a  long  line.— Gwedd ; 
rhes,  hir  hnelL 

Adgorddi,  a,  v.  a.  (ad— corddi)  to  ohurn  again* 
—Ail  gorddi,  corddi  eilwaith. 
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Adgorddiad,  an,  «.  a  churning  again.  —  Ail 

sorddiad. 
Aqgornio,  a,  t>.  a.   (ad— cornio)  to  rebut. — 

Cornio  yn  oL 
Adgrasu,  a,  tr.  a.  (ad— crasu)  to  rebeke,  to  re- 
roast,  to  parch  again.  —Ail  grasu. 
Adgreigiau,  (ting,  adgraig)  $.  pL  (ad— oraig) 

secondary  rocks. — Creigiau  eifraddoL 
Adgreuloni,  a,  v.  (ad— creuloni)  to  become  cruel 

again. — Ail  greuloni. 
Adgrewtian,  adgrowtia,  v.  (ad— crewtian)  to 

pole  again,  to  re  whine.— Ail  grewtian. 
Adgrychu,  a,  v.  a.  (ad— erychu)  to  recrumble, 

to  carl  back.— Ail  gryohu. 
Adgrisialiad,  an,  *.  (ad — crisislu)  recrystaflisa- 

tion ;  the  process  of  a  second  crystallising. — 

Adgrisiannad. 
Adgrisialu,  a,  v.  n.  to  reorystallise.— Adgris- 

iannu,  ail  srisialu. 
Adgrisiannad,  an,  «.  (ad— orisiant^Adgriaial- 
iJad. 
Adgrisiannu,  v.  n.=Adgrisialu. 
Adgryfhad,  t.    (ad  —  oryfhau)  a  refortifying; 

a  recovering  of  strength. — Adgaeriad;    ad- 

gadarnhad;  gwellad,  adferiad. 
Adgrvfhau,  hA,  v.  to  recover  strength. — Ad- 

gadarnhau,  adymnerthu. 
Adgryfhawr,  wyr,  s.  a  refortiner. — Adgaerwr, 

Adgrynhoad>  «.  (ad— crvnhoi)  a  collecting  to- 
gether again ;  recapitulation.— AdgynnuUiad, 
adgasgliad :  adgrynhodeb,  adbeniad. 

Adgrvnhoawi,  a.  gathering  again ;  reoollective. 
— Adgynnullawl,  adgasgliadoL. 

Adgrynhodeb,  t.  (ad — crynhodeb)  a  reoompen- 
dium,  a  second  epitome.— Adgrynhoad,  ad- 
gynnwysiad;  adfyrhld. 

Aagrynhoi,  a,  v.  to  recollect  together,  to  gather 
again. — Adgynnoll,  adgasglu,  ail  grynhoi. 

Adgudd,  ion,  §.  (ad— cudd)  that  is  not  hidden. 
— Dadgudd. 

Adguddiad,  an,  #.  a  revealing. — Dadguddiad, 
amlygiad. 

Adguddiedig,  a.  rediscovered.— Dadgaddiedig; 

hysbys. 
Adguddio,  ia,  v.  a.  to  reveaL— Dadguddio, 

arddangos,  diargeln. 
Adguddiol,  a.  revealing ;   disclosing.  —  Dad- 

zuddiol ;  amlwK,  diorohudd. 
Adgur,  ion,  a.  (ad— cor)  a  rebut,  a  repulse. — 

Gwrth^ur,  cilgwth,  gwrthergycL 
Adguredig,  a.  recoiling ;  repelled. — Adlamedig, 


_A,a.  repercussive.— Gwrthguredigol, 
attarawedigoL 

Adguriad,  au,  «.  a  repercussion.— Gwrthgured- 
igaeth,  gwrthdarawiad,  adlamiad. 

Adguro,  a,  v.  a.  to  repel,  to  rebut.— Owrthyru, 
gwrth-hyrddio ;  gwrthguro. 

Adgurol,  a.  repeUant;  repulsive,— Owrthyrol ; 
ffwrthgurol;  sdhyrddioL 

Adgw^-f  gylion,  #.  (ad— cwi)  a  rebut,  a  re- 
pulse. —  Cilgwth,  gwrthyriad  ;  nag ;   palL 

Adgwniad,  au,  *.  (ad— cwnu)  anastaaia,  a  reco- 
very from  aickneas ;  a  translation  of  humours 
to  a  superior  part.— Adferiad,  gwellad;  ad- 
oodiad. 

hffwvmpiedig. 
Uad,t  au,  s.  a  relapsing Aduthr- 


Adgwyddo,+  a,  v.  a.  to  fall  again;  to  relapse. — 

Adsyrthio,  adgwympo. 
Adgwyddol,  a.  relapsing. — AdlithroL 
Adgwymp,  iau,  «.  (ad — owymp)  a  relapse. — EQ- 

ffwymp;  adglefychiad. 
Adgwympiad,  au,  s.  a  relapsing.  —  Adsyrtb- 

iad. 
Adgwympo,  a,  v.  a.  to  fall  again ;  to  relapse. 

— Adsyrthio,  gwrthlithro;  adwanyohu. 
Adgwympol,  a.  relapsing. — AdlithroL 
Adgychwyn,  v.  a.  (ad— cychwyn)  to  restart, 

to   recommence,  to  begin  again.— Ail  gy- 

chwyn;  ailddecnreu. 
Adgychwyniad,  an,  s.  a  setting  off  again;  a  re- 
commencement.—Ail  gyohwvniad. 
Adgyd,  ion,  s.  (ad— cyd)  a  joining  again. — Ad- 

gysswUt. 
Adgrdfeiliaeth,  s.  /.   (ad— cyd— mael)  double 

fellowship. — CydfeiEaeth  ddyblyg. 
Adcydiad,  an,  s.  a  rejoining. — Adgyssylrtiad, 

adymuniad. 
Adgvdiedig,  a.  that  is  joined  again. — Adgys- 

sylltedi^,  ailymunedi^. 
Adgydio,  ia,  «.  a.  to  rejoin,  to  join  anew. — Ad- 

gydio,  ail  gyssylltu,  adgyf arfod. 
Aagvdiol,  a.  rejoining;  rejoinable. — Adgys- 

sylltiol ;  adunadwv. 
Adgydser,  au, «./.  (ad— cydser)  subconstellation. 

— Ailgydser. 
Adgyfanedig,  a.  (ad— cyfanu)  that  is  made  whole 

again. — Adgwbledig,  ad^ydoledi|. 
Adgyfaniad,  au,  i.  a  making  perieot  again. — 

Ad^wblhad,  adbeitferthiad. 
Adgynnsawdd,  a.  (ad— cyfansawdd)  decompos- 
ite, compounded  a  second  time.— Ail  gyxan- 

sawdd,  adgymmysg. 
Adgyfansawdd,    soddion,    s.    a    new    com- 
pound, reoomposition. — Adgysaawdd,  adgyf- 

ansoddiad. 
Adgfansoddedig,  a. decomposed;  decompound- 
ed. —  Adgyssoddedig,  adgymmysgedig,    ad- 

bUthiediff. 
Adgyfansoddi,  a,  v.  a.  to  set  together  again  ;  to 

decompound.— Adgvnnull,  ao^jfosoa,  adgys- 

sylltu;  dadgyfansoddL 
Adgyfansoddiad,  au,  «.  a  decomposition.  —Ail 

gyf ansoddiad,  adgvssodiad ;  dadansoddiad. 
Adgyfansoddol,  a.  decomposite  ;  decompound- 
ing.— Adgyssoddol,  adgymmhlithioL 
Adj^fana,  a,  v.  a.  (ad— cyfan)  to  make  whole 

again;  to  re-integrate,— Ail  gyfanu,  adgyf- 

hau,  adgyfolli. 
Adgyiarch,  au,  «.    (ad  —  oyfarch)  a  saluting 

again. — Adanerch. 
Adgyfarob*  v.  a.  to  resalute,  to  greet  anew. — 

Adanercn,  ail  gyfarch. 
Adgyfarchedig,  o»  being  saluted  again.— Adan- 

erchedig. 
Adgyfarohiad,  an,  «.  resalutation.— Adanexch- 

iad,  advmgyfarjch. 
Adgyfaronol,  a.  returning  a  compliment. — Ad- 

anerchol. 
Adgyfarchwr,  wyr,  8.  a  returner  of  a  salute. — 

Adanerchwr,  ail  gyfarchwr. 
Adgyfarwyddo,  a,  v.  a.  (ad— cyfarwyddo)  to 

redirect.— Ail  hyfforddio,  ail  arwain. 
Ad^yfarwyddyd,  s.  a  new  guidance,  a  redirec- 
tion.— Ail  hyffinrddiad. 
Adgyfhid,  #.  (ad— cyfhaa)  a  making   whole 

again. — Adgyfaniad',  adcwblhad. 
Adgyfhaol,  a.  tending  to  be  whole  again.— Ad- 

gyfanol,  adgyfolL 
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Adgyfhan,  ha\,  v.  to  recruit  again,  to  make 
whole  again.— Adgyfanu,  adgwblhau. 

Adgyflawnadwy,  a.  (ad—  oynawn)  that  may  be 
completed  again. — Adgwbladwy. 

Adrynawnedig,  a.  reoampleted. — Adgyflawn- 
edig. 

Adgynawni,  a,  v.  a.  to  complete  again.— Ad- 
gynenwi,  adgynawni,  adlenwi 

Adgyflawnol,  a.  replenishing.—  Adgyflenwol, 
adienwoL 

Adgyflenwad,  an,  ».  (ad — cyfianw)  a  replenish- 
ing, a  recruiting. — Adlanwad,  adgyflawniad. 

Adgvflenwedig,  a,  replenished.  —  Adgyflawn- 
edig,  adlanwedig. 

Adgyflenwi,  a,  «.  a.  to  replenish. — Adlenwi, 
adgynawni. 

Adgyflenwol,  a,  replenishable. — Adlanwadwy. 

Adgrflead,  an,  «.  (ad— eyfleu)  a  replacing. — Ad- 
lead,  adlehad. 

Adgyfleadwy,  a,  that  may  be  replaced.— Adle- 
adwy. 

Adgyneol,  a.  tending  to  replace.— Adleol,  adle- 

bfl/i|t  fldfljpfydl  Todol . 

Adgyfleu,  ea,  v.  a.  to  replace ;  to  re-instate. — 

Adieu,  adlehan ;  adsefydlu. 
Adgyflenedig, )  a.  replaced ;  re-instated.— Ad- 
Adgyfi&xBg,    J    lenedig;  adsetydledig. 
Adgyflogi,  a,  v.  a.  (ad— cyflogi)  to  lure  anew. 

— Ail  gvflogi. 
Adgyftmuo,  a,  v.  a.  (ad — cyflunio)  to  remodel, 

to  reorganize,  to  reconstruct*— Adlnnio,  ad- 

ffurno. 
Adgyiueith,  an,  #.  (ad—  cyfnerth)  a  re-inforoe- 

meot.—  Adnerth,  adrym. 
Adgyfnerthadwy,  a.  that  may  be  re-inforoed.— 

Adnerthadwy. 
Adgyfnerthedig,  a,  re-inforoed. — Adnerthedig. 
Adgyfnerthiad,  an,  t.  a  re-inforcing. — Adnerth- 

iad,  adgadarnhad. 
Adgyfnerthoi,  a.  re-inforcing. — Adnerthol,  ad- 

xymnsoL  adgryfhaoL 
Adgyfnertnu,  a,  v.  a.  to  re-inforce.— Adrymnso, 

adgryfh&n,  adnerthu. 
Adsprfnerthwr,  wyr,  s.  one  that  gives  auxiliary 

aid. — Adgynnorthwywr,  adnerthwr. 
Adgyfodadwy,  a.  (ad  —  cyfodi)  that  may  rise 

again. — Adgodadwy. 
Adsjfodawl,  a.  resurgent.- Adgodawl,  ailgyf- 

Adgyfbdedig,  a.  rising  again ;  asoending  again. 

— Adgodedig;  adesgynedig. 
Adgyfodedigaeth*  an,  j.  /.  a  reasoension.—  Ad- 

eagvnedjgaeth. 
Adgyfodi,  v.  a*  to  rise  again ;  to  reascend. — 

Adgodi,  adesgyn. 
Adgyfodiad,  an,  *.  resurrection.— -Adgodiad,  ail 

gyfodiad,  adgyfodedigaeth. 
Adgyfodedydd,  ion,  s.  a  resurrectionist :  one 

who  disinters  human  bodies  for  dissection. — 

Un  a  adgyfbdo  gyrph  dynion  i'w  difvnu. 
AdgynVoaaVan,  s.  (aa— ejrflroi)  resuscitation.— 

Dadebriad,  adfywiad,  ail  gyffroad. 
Adgyffroadwv,  a.  that  may  be  put  again  in 

motion. —  Adfywiadwy. 
Adgynroawl,   a.    resuscitatrve.  —  Adfywhaol, 

uadnuwhaol,  adfywiocaus. 
Adgvffroedig,  •  a.    resuscitated.  —  Dadedwin- 

edig. 
Adgyfiroi,  ry,  v.  to  resuscitate ;  to  awaken,  to 

revive. — Dadebru,  adfywio,  dadedwino. 
AdgrnVowr,  wyr,  «.  a  resusoitator. — Dadebr- 

ydd,  adfy  wiwr. 


Adgyglen,t  v.  a.  (ad— cygleu)  to  rehear.— Ad- 

glywed. 
Adgyglyw,t  v.  a.  (ad-cygryw)=Adgygleu. 
Adgrhoeddiad,  au,  s.  (ad—  cyhoeddi)  a  second 

edition ;  a  ^proclamation. — Ail  argraphiad ; 

ail  gyhoeddiad. 
Adgylchiad,  au,  s.  (ad — cylohu)  a  revolution :  an 

extensive  change  in  the  political  constitution 

or  government  of  a  country.— Chwyldroad, 


adgylch. 


Adgylchiad  Efrengig— the  French  Re- 
volution. 
Yr  Adgylchiad  a  ddvcpwyd  oddi  amgylch 
tan  ddiogel  dywysiad  yr  anfarwol  f renin 
Wuiam  —  the  Bevolution  which  was 
brought  about  under  the  guidance  of  the 
immortal  king  William.     ler.  0. 

Adgyllaeth,t  au,  *.  (ad  —  cyllaeth)  a  desire, 
longing.— Dymuniad*  hiraeth. 

Adgymmaliad,  au,  a.  (ad—  cymmalu)  rejointing, 
reuniting  the  joints,  the  filling  up  of  the 
joints  of  the  stones  in  old  buildings. — Adgyd- 
lad,  adlenwad  oydiadau  ceryg  mewn  nen 
furiau. 

Adgymmalu,  a,  v.  a.  to  rejoint,  to  reunite  joints. 
— Adgyssylltu,  adgydio  cymmalan. 

Ad^ymmathiad,  au,  *.  (ad—  cvm—  math)  reas- 
similation,  a  second  assimuation.  — Adgym- 
weddiad,  attebygiad. 

Adgvmmeniad,  au,  a.  (ad— cymmenu)  over 
talkativeness. — Gorsiaradgarwch. 

Adgymmenol,  a.  (ad—  cymmen)  trimming  a 
discourse  over  again;  over  talkative.— Gor- 
ddillyn ;  tra  siaradus,  gwagsiaradus,  ad- 
chwedlog. 

Adgymmenu,  a,  v.  a.  to  be  over  pert  in  talking. 
— Gwagsiarad. 

Adgymmeradwy,  a.  (ad— cymmer)  resumable; 
that  may  be  resumed. — A  ellir  ei  adgymmer- 
vd  mewn  llaw ;  i'w  adgymmeryd. 

Adgrmmeredig,  a.  reassumed.  —  Ail  gymmer- 
effig. 

Adgymmeredigaeth,  au,  t.  f.  a  reassumption. — 
Adgymmeriaeth ;  adgymmeriad. 

Adgymmeredigol,  o.  reassumptive.— Ailgym- 
meredigol.. 

Adgymmeriad,  au,  a.  reassumption  ;  a  redoubl- 
ing ;  anadiplosi8  :  a  repetition  of  the  last 
word  or  sound  of  the  jpreoeding  sentence,  in 
the  beginning  of  the.  f  oBowing ;  epanalepsis. — 
Adflgrmmeredigaeth/adgvmmeriaeth,  ail  gym- 
menaeth :  adgrmmeriad  fydd  pan  f o  yr  un 
gair  yn  dechreu  ao  yn  gorphen  ymadrodd,  f el 
Eon — '  Fy  nghalon  a  lanwodd  o*th  nriad,  ac  o 
achos  hyny  y  toroddfy  nghalon,'  (D.  D.  H.) : 
addurneg  mewn  areitheg  pan  adroddir  yr 
unrhyw  air  neu  sain,  yn  niwedd  y  frawdcW 
flaenorawg,  ao  yn  neohreu  yr  araeth  ddilynol 
(Dtut.  viii.  7).    H.P. 

Adgymmerol.  a.  reassuming. — Ail  gymmerol. 

Adgymmeryd,  adgymmer,  v.  a.  to  reassume. — 
Ailgymmeryd;  edryfu. 

Adgymmod,  au,  8.  (ad — cymmod)  reconciliation. 
— J>ygymmod ;  adheddweh. 

Ad&rnimodadwy,  a.  reooncileable. — Athrwyn- 
adwy ;  hygymmod. 

Adgymmodedig,  a.  reoonciliating. — Dygymmod- 
edig,  adheddychedig. 

Adgymmodi,  a,  v.  a.  to  reoondliate  ;  to  ap- 
pease again ;  to  make  friends. — Ailgymmoai, 
adheddychn ;  ymgymmodi  a ;  atfary wyn. 

Adgymmodiad,  an, «.  reconcilement ;  reooncili- 
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ation.  —  Dygymmodiad ;  adheddychiad,  dy- 

huddiant. 
Adgymmodol,  a.  propitiatory;  of  a  conciliating 

nature.— Adbeddychol,  cymmodroddawl. 
Adgymiuodwr,  wyr,  8.  a  reoouciliator. — Adgym- 

niodydd,  cymnirodeddwr,  dyhuddwr. 
Adgymmoni,t  v.  a.  (ad— -cymmoni)  to  retrieve, 

to  render  complete  again. — Adferyd;  adgy- 

weirio;  adgyflawni. 
Adgymmysgu,  a,  v.  a.  (ad-oymmysn)  to  re- 
mix, to  recompound.— Ail  gynunysgu. 
Adgynddrych,  so.      Dewiaa  rfaai  ysgrifenu  'r 

geiriau  hyn  ag  nn,  yn  hytrach  nag  ndd. 

Gwel  Adgynnrych,  ko. 
Adgynnal,  v.  a.  (ad— cynnal)  to  resuatain,  to 

uphold  again.— Ail  gynnal,  ad-ddal. 
Adgynneddf,  an,  $.  /.  (ad — oynneddf)  second- 
ary quality. — Ail  anaawdd,  adrin. 
Adgynneu,  v.  (ad — oynneu)  to  rekindle. — Ail 

gynneu,  adennyn, 
Adgynneuad,  an,  ».  a  rekindling ;  re-ignition. — 

Ad  gynneuad,  adennyniad. 
Adgynneuadwy,  a.  that  may  be  rekindled. — 

Adennynadwy.  [nynoL 

Adgynneuawl,  a.  tending  to  rekindle. — Aden- 
Adgynneuedig,  a.  re-ignited. — Ail  gynneuedig, 

adennynedig. 
Adgynnrych,  ion,  g.  (ad — oynnrych)  a  second 

presence. — Adwyddfod. 
Aagynnrychiad,  au,   j.  a  representing . —  Ad- 

gynnryohiolad,  adgynddrychiad. 
Adgynnrychiadwy,   a.   representable.  —  Cyn- 

nrychioladwy. 
Adgynnrychiedig,  a.  represented.— Arddangos- 

edig,  adgvnddrychioledig. 
Adgynnrycniedigaeth,  au, *.  /.  a  representation. 

— Adgynnrycniolaeth. 
Adgynnrychiedigol,  a.    representative.  —  Ad- 

gynddrychiedigoL 
Aagynnrycbiol,  a.  representative. — Ad-ddang- 

osedigol,  adeynddrychiol. 
Adgynnryohioldeb,    $.    representativeness.  — 

Cynnrychiedigoldeb. 
Adgynnrychioli,  a,  v.  a.  to  bear  the  form  of 

another,  to  act  another's  part,  to  represent 

another.  —  Adgynddryohioli,  adgynnrychu ; 

sefyll  yn  lie  ;  alrprwyo. 
Adjrynnrychiolwr,  wyr,  #.  a  representative. — 

Adgynnryohiolydd,  adgynnrychydd. 
Adgynnrychu,  a,  v.  a.  to  represent. — Adgyn- 

lirychioli ;  chwareu  rhan  un. 
Adgynnyg,  ion,  9.  (ad— cynnyg)  a  second  offer. 

— Ail  gynnyg. 
Adgynnyg,  v.  a.  to  offer  again,  to  propose  a 

second  time.— Ail  gynnyg. 
Adgynnull,  v.  a.  (ad — cynnull)  to  put  together 

again;    to  recollect.— Adgasglu,  adgrynhoi, 

aOgynnull. 
Adgynnulladwy,   a.  that  may  be  recollected, 

which  may  be  brought  together. — Adgasgl- 

adwy,  ail  gynnulladwy. 
AdgvnnulJedSg,   a.  put  together. — Adgyssyllt- 
edig; adsaegledig. 
Adgynnullfa,  oedd,  *.  /.  a  roassemblage.— Ail 

gynnullfa,  adgaagliad. 
Aagynnulliad,  au,  s.   a  reaasemblage. — Ad- 

saagliad. 
Aajrynnwys,  v.  a.  (ad — cynnwys)  to  recapitu- 
late.— Adgynnwyao,  adgrynhoi,  ail  benu. 
Adgynnyroh,  ion,  «.  (ad — cynnyroh)  a  Becond 

increase,  second  growth.— Adgynnydd,  ad- 

hrinant,  attwf  . 


Adgynnyrchiad,   an,  #.  an  increaainf  again.; 
reproduction.— Adgynnyddiad,  adhnnad. 

Adgynnyrohiedig,  a.  increasing  again. — Ad- 
gynnyddedig. 

Adgynnyrchiol, a.  re-increasing;  reproductive. 
Adgynnyddol;  adeppQioL 

Adgynnyrobioldeb,  «.  reproductivenea*. — Ad- 
ffrwytolondeb. 

Adgynnyrchioli,  a,  v.  a.  to  be  productive  agaixL. 
— Adffynnu;  adheigio. 

Adgynnyrohu,  a,  v.  a.  to  reproduce.  —  Ail 
gynnyrohu. 

Aagynon,  au,  ».  (ad — cynon)  a  minor  canon. — 
Adganon. 

Adgyrch,  au,  $.  (ad— cyrch)  a  recourse.— Eil- 
syrch,  dadred,  adred. 

Adgyrohadwy,  a.  capable  of  recourae,— Ail- 
gyrchadwy. 

Aagyrchai,  eion,  «.  a  repetend :  that  part  of  a 
circulating  decimal  which  is  continually  re- 
peated.—Y  rhan  o  ad-ddegiadau  a  ddy- 
gwyddo  yn  barhaus. 

Adgyrchiad,  au,  t.  a  recurring. — Attychweliad, 
dadrediad,  gwrthred. 

Adgyrohiedig,  a.  having  a  recourse. — EUgyrch- 
edig,  ailayrchedig. 

Adgyrchiol^  a.  reciprocal ;  recurring.  —  Ad- 
gyrohol,  ailgyrchof ;  attychweledig. 

Adgyrchioldeb,  «.  a  tendency  to  recur. — Dad- 
redoldeb. 

Adgyrchu,  a,  v.  a.  to  recur  to  again. — Ail- 
syrcbu,  ymgyrchu. 

Adgyrch  wr,  wyr,  «.  *  one  that  reonra  to.  — 
Adgvrchydd,  ailgyrchwr,  darymohwelydd. 

Adgysbwyuo,  a,  v.  a.  (ad — cyabwyll)  to  re- 
commit. — Adgysseddu. 

Adgvsseddiad,  au,  t .  (ad— cysseddu)  a  recom- 
mitment. — Adgysbwylliad. 

Adgysseddu,  a,  v.  a.  to  recommit. — Adgya- 
bwyllo;  aU  yru  i  garohar. 

Ad^ysswllt,  sylltau,  ».  (ad— oysswllt)  subjunc- 
tion. — Atohwanegiad. 

Adgyssylltedig,  a.  subjunctive;  adjunctive. — 
Ail  gyasylltedig ;  dargyasylltiol. 
Trawsenw  yr  adgyssylltedig— the  metony- 
my of  the  adjunctive.    B.  P. 

AdgyssyUtiad,  au,  *.  a  subjoining ;  rejunotion. 
— Attodiad ;  adgydiad,  adgvfuniad. 

AdgvHylltu,  a,  v.  a.  to  rejoin;  to  reunite. — 
ALgyssylltu,  aduno,  ailymuno. 

Adgyssylltwr,  wyr,  «.  one  that  reunites. — 
Adgyssylltydd,  adunwr. 

Adgythruddiad,  au.  *.  (ad  -cythruddo)  a  re- 
ruffling.— Ail  gytnruddiad. 

Adgythruddo,  a,  v.  a.  to  provoke  again,  to  re- 
ruffle.— Ail  gythruddo. 

Adgywain,  v.  a.  (ad— oywain)  to  bear,  or  to 
carry  back.  —  Eilddwyn,  attwyn,  atddwyn, 
adgludo,  edfryd. 

Adgywair,  eiriau,  s.  (ad — cywair)  a  putting 
in  order  again;  epanorthosia :  a  figure  in 
rhetoric,  by  which  a  person  corrects,  or  in- 
geniously revokes  what  he  just  before  al- 
leged, in  order  to  add  something  stronger 
and  more  comfortable  to  the  passion. — At- 
trefniad ;  ailgywair :  fiugr  lunweddol  mown 
areitheg,  yn  galw  gair  yn  ei  ol  a  ddywet- 
pwyd  unwaith,  er  mwvn  dywedyd  yn  well, 
neu  yn  dynunoreiddiacL    H.  P. 

Adgyweirf a,  feydd,  *.  /.  a  refectory,  a  place, 
of  refreshment. — Ymborthfa,  yataiell  fwyta, 
bwydfa,  rhandy  bwyta,  anowynfa. 
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Adgyweirmd,  an,  ».  amendment;  reparation; 
the  reformation. — AQ  gyweiriad,  arwelliant, 
diwygiad,  cyweiriadaeth.    LL  G. 
Adgyweiriadwy,  a.  repairable.  —  Adnewydd- 

iaerwy,  diwygiadwy. 
Adgyvreiriedig,   a.   refitting;  repairing. — Ad- 

newyddedig;  ail  gyweiriedip ;  diwygiedig. 
Adgyweirio,  ia,  v.  a,  to  repair ;  to  refit. — Ail 

gyvreirio,  trwsio,  ail  daclu. 
Adjjyweiriol,  a.  reparative. — Adgyweiriedigol ; 

drwygiadal. 
Adgyweiriolion,  9.  pi.  reparatives.— Pethau  a 
ad^yvreinont. 

weiriwr,  wyr,  $.  a  repairer. — Adgyweir- 

l,  adnewyddwr,  diwygiwr. 

Adgywreiniad,  an, *.  (ad — cvwreinio)  a  refitting ; 

refinement.  —  Adgrweiriad,    adnewyddiad ; 

adgymmheniady  ad-ddiwygiad. 

Adgywreiniedig,  a.  that  ia  made  accurate  again. 

— Adgywirecug. 
Adgywreinio,  ia,  v.  a.  to  re-embellish. — Ad- 

addnrno,  adbrydferthu,  attecau. 
Adgyweiriol,  a.  re-arranging. — Attrefnol;  ad- 


Adgywreiniwr,  wyr,  9.  a  re-embellisher. — Ad- 

sywreinydd,  adaddurnwr. 
Aahaer,  heuriau,  *.  (ad— haer)  a  reassertion. 

— Adhoniad,  adwiriad.    Gwel  Adheuriad,  &c. 
Adhawl,    notion,    9.    (ad  —  hawl)    a    second 

accusation ;  a  second  claim. — Ail  gyhuddiad, 

adhoniad,  adhawliad. 
Adhawliad,  au,  s.=Adhawl. 
Adheddwch,  9.   (ad — hed&)  a  second  peace. — 

Attangnef,  adhedd ;  adgymmod. 
Adheddychiad,  an,  9.  repacification. — Adhedd - 

lonedd. 
Adhedd ychol,   a.  of  a  reconciling   quality. — 

Adheddvehlawn. 
Adheddyeau,  a,  v.  a.  to  repacify. — Ail  hedd- 

ychu,  attangnef eddu ;  adgyxnmodi. 
Adheddychwr,  wyr,  9.  one  that  repacifies. — 

Adheddyohydd,  attangnefwr ;  adgymmodwr. 
Adheintio,  ia,  v.  a.  (ad — haint)  to  reinfect. — 

Ail  heintio. 
Adheintsol,  a.  reinfections. — Adheintus. 
Adhenrawl,    a.    (adhaer)    redisputable  ;    re- 
assertive. — Adhoniadol. 
Adheuredig,  a.  reasserted. — Adhonedig. 
Adhenriad,  au,  9.  a  reasserting. — Ail  heuriad, 

adhoniad;  adwiriad. 
Adhenrn,  a,  v.  a.  to  reassert. — Adhoni,  ad- 

wirio ;  ail  arddelwi. 
AdhoJadwy,  a.  (adhawl)  that  maybe  reclaimed, 

redaimable. — Adferadwy,  gwelladwy. 
Adholedig,  a.  re-examined.  —  Ailholeoig;  ad- 

ehwiliedig. 
Adholi,  a,  v.  a.  to  re-examine ;  to  reclaim. — Ail 

hoti,  boh  drachefn;  adohwitio. 
Adholiad,  an,  «.  a  re-examination. — Adholedig- 

aeth,  adchwQiad. 
Adhoiwr,   wyr,  9.   a  re-examiner;   one   who 

claims   anew. — Adholydd;   adhonwr;   ad- 

dtwiliwr. 
Adhonadwy,  a.   (ad — honi)  that  may  be  re- 
asserted.— Adhaeradwy,  adheuradwy. 
Adhonawi,   a.    reasserting,    reaffirming. — Ad- 

benrol;  adwiriol. 
Adhonedig,  a.  reasserted. — Adheuredig. 
Adhoni,  a,  v.  a.  to  reassext;  to  affirm  anew. — 
•  Adheura,  adwirio. 
Adhoniad,  an,  9.  a  reassertion. — Adhaeriad, 

adheuriad,  adwiriad;  ail  arddelwad. 


Adhonwr,  wyr,  9.  a  reasserter. — Adhaerydd, 

adwiriwr. 
Adia,f  oedd,  9.  (adaw ;  L.  adeo)  a  stranger ; 

one  flying  from  place  to  place.  —  A  lldud, 

estron;  pererin. 
Adiad,f  au,  9.  (adaw;  Ar.  adan  ;  Gr.  huados; 

LI.  anas)  a  drake  ;  a  mallard. — Ceiliog  hwy- 

ad,    barlad;    ceiliog    hwyad  gwyllt,    garan 

hwyad,  corshwyad. 
Adiaith,   ieithoedd,  9.   (ad — iaith)  a  dialect, 

an  idiom;    speech. — Priodiaith,   tafodiaith, 

llafariaith,  cangeniaith,  adraniaith. 
Adian,f   ienoedd,    *.    (ad  —  an)    a    progeny, 

offspring,  posterity. — Hil,  hiliogaeth,  eppil, 

easill;  achwaed. 
Adieithol,  a.  (adiaith)  dialectical.— Priodieith- 

ol,  llafarieithol. 
Adifar,  a.   (a— difar)   penitent,    repenting.— 

Edifar,  edifeiriol. 
Adifar   cybydd   am  draul — the   miser  is 
sorry  on  account  of  his  expenditure:    D. 
Adill,+  ion,  9.  /.  (a — dill)  an  ugly  wretch  ;  an 

unfavoured  hag. — Gwrach,  henwrach,  hagr- 

en ;  gwiddanes,  gwyddones,  hudoles. 
Adillaidd,  a.  haggish.  —  Gwiddanaidd ;  hagr, 

hyll. 
Adimpio,  ia,  v.  a.  (ad— imp)  to  regraft.— -  Ail 

impio. 
Adl,T  au,  9.  /.  (a— dyl?  ad-yl)  the  breath, 

respiration.— Anadl,  anadliad. 
Fryf  tanawl  ei  adl— a  beast  with   fiery 
breath.    Mob. 
Adladd,  au,  9.  (ad— Uadd)  the  lattermath,  the 

second  crop  of  hay ;  the  latter-grass;  edgrew. 

— Attwf,  adwair,*aethwellt. 
Adladd,  v.  a.  to  kill  again  ;  to  detract.— LLadd 

eilwaith,  ail  ladd ;  difrio,  athrodi,  absenu. 
Adlaes,  a.   (ad  —  llaes)  trailing ;    daggling. — 

Ymlusgaidd,  edlaes  ;  diblojr,  caglog. 
Adlafuriad,  au,  9.  (ad — llafuno)  a  relabouring, 

a  retoiling. — Adweithiad. 
Adlafurio,  a,  v.  a.  to  relabour,  to  toil  again.  — 

Ail  weithio,  ail  lafurio. 
Adlaifl,  leisiau,  9.  (ad  —  llais)  the  resounding 

of  a  voice;    echo;  reverberation.— Adsain, 

atteblais,  gwrtblais  ;  adleisiad,  arseiniad. 
Adlam,  au,  s,  (ad -11am)  a  stepping  back  ;  a 

retreat ;  a  fixed  abode,  home,  habitation :  a 

place  where  a  person  may  return  to,  who  is 

gone  from  hence.  —  Adnaid ;  adgil;  arosfan, 

aroslo,   sefyllfod;  cartref;  preswylfod;  dy- 

chwelfan. 
Adlamadwy,  a.   retreatable.—  Enciliadwy;  at- 

teithiadwy. 
Adlamedig,   a.  retreating,  stepping   back.  — 

Attyohweledig,  enciliedig. 
Adlamiad,  au,  9.  a  rebounding,  retreating  back. 

— Adneidiad,  gwrthneidiad ;  attychweliatl. 
Adlamol,  a.   resilient,   rebounding  back ;  re- 
treating. —  Gwrthneidiol,    dadneidiol,    at- 

twythol;  enciliadol. 
Adlamrwydd,    9.    elasticity,  springingness.  — 

Hydwythedd,      ardwyth,      twythogrwydd, 


Adlamu,  a,  v.  to  rebound,  to  step  back. — 
Gwrthlamu,  gwrthneidio,  dadneidio ;  tel- 
gynu. 

Adhunwr,  wyr,  #.  one  that  steps  back;  one 
returning  from  abroad;  a  sojourner. — Ad- 
neidiwr,  adlamvdd ;  dychwelwr,  attychwel- 
ydd;  trigiannydd. 

Adlamwydrau,  «.  pi.  (ad— Ham— gwydr)  r 
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clastic  glasses,   vexing  glasses.  —  Gwydrau 
adlam,  gwydrau  adlamol. 
Adlan,   au,  s.  (ad— Uan)  a  ball,  a  palace. — 

Neuadd ;  plas,  palas,  Uys. 
Adlanforio,  la,  v.  a.  (ad-  gkn—  m6r)  to  reooast ; 
to  coast  back ;   to  return  along  the  same 
coast. — Adfordwyo,  ailfordwyo,  mordwyo  yn 
ol ;  mono  yn  ol  gyda'r  tir.  [Ail  jraboli. 

Adlathru,  a,  v.  a.  (ad— Uathru)  to  repolish. — 
Adlaw,  iaid,  t.  (ad— Haw)  one  of  tbe  meanest 
sank ;  one  of  the  rabble.— Dynsod,  dynsod- 
echyn,    bodyn;    gwerinwr,   gwladwr,    hen 
wladwr. 
Adlawiaid— the  rabble,  the  mob ;  atumul- 
tuous  crowd ;  the  populace. 
Adlaw,  a.  secondary,  inferior ;  subordinate. — 
Eilraddol ;  israddol,  isafol. 
Colofn  adlaw— secondary  metre. 
Adlaw,  +  ad.  aloof.— Draw,  o  hirbelL 
Adlaw,  t  v.  to  fear.— Ofni. 

Dal  adlaw— to  stand  in  awe. 
Adlawaidd,  a.  ignoble,  mean,  base:  rustic— 
Distadl,    gwael,    anghlodf awr ;   lledrywiog, 
anf oneddig,  iselryw. 
Adlawiad,  iaid,  t.  a  secondary  thing;  a  com- 
pounded   metre ;    satellite.  —  Eibuddbeth, 
eilraddog ;  colofn  adlaw ;  seren  osgordd. 
Adlawiaid— secondaries ;  satellites. 
Adlawiaid  fesurau  —  secondary    metres, 
inferior   measures,    compound   metres, 
oomponnd  canons ;  the  menials.     Cyf. 
B.  a  O.  M. 
Adlawiaid  y  gelwir   y  pennillion    neu  'r 
mesurau  cymmhleth.  —  the  stanzas  or 
metres  that  are  compounded  are  called 
secondary  ones.     Cyf.  B. 
Adledaenu,    a,    v,    a.,  (ad— Uedaenu)    to  re- 
expand,  to  expand  anew.  — Adledu,  adlydanu. 
Adledu,  a,  v.  a.  (ad— lied) = Adledaenu* 
Adlef,  au,*./.  (ad— lief)  an  echo.  —  Adlais,  dad- 

lef ,  atteblais,  adswn ;  careg  lefain. 
Adlef ain,  v.  to  answer  a  voice;  to  echo. — 

Adleirio,  attebleisio ;  dadseinio,  adseinio. 
Adlef ariad,    au,    «.  a  peroration.  — Diweddglo 

araeth ;  cynghload,  diweddglo. 
Adlef aru,   a,   v.  a.   (ad— llafar)  to  repeat  a 
discourse;   to  perorate;  to  recite, —Adbar- 
ablu  ;  adrodd,  traethu,  dadgan. 
Adlehad,    s.    (ad  —  Uehau)    a  reposition ;    a 
placing  anew. — Adgyflead,  adlead,  adosodiad ; 
aUosodiad. 
Adlehau,  v.  a,  to  replace ;  to  nlaoe  anew. — 

Adieu,  adsefydlu,  jdgyflen ;  ail  osod. 
Adleisiad,  au,  s.   (ad  — llais)  a  resounding. — 

Adseiniad,  darsteiniad. 
Adleisio,  ia,  v.  a.  to  resound;  to  echo. — Ad- 

lefain,  adseinio,  darstain. 
Adleisiog,  a.  resonant;  resounding. — Adsein- 

iog,  gwrthleisioL 
Adleisiedig,  a.  resounded,     echoed.— Adsein- 

iedig,  dadleisiedig. 
Adleithai,  eion,'  (ad— llaith ;  Arm.  adletha  ;  C 
addWta ;  L.   athltta)  a  slayer;  a  soldier. — 
LUddwr,  milwr. 
Adlenwi,  leinw,  v.  a.   (ad— llanw)  to  replen- 
ish ;  to  refill.— Adgyflenwi  j  cyflawni. 
Adles,  au,  t.  (ad— lies)  that  is  not  a  benefit; 

non-benefit.  -  Owrthles,  aflesiant. 
Adlesin,   t.   (ad— glas)   springing  verdure.  — 

Gwyrddlesni,  irlasrwydd.     x«. 
Adieu,  a,  v.  a.  (ad— lie)  to  replace ;  to  place 
again,— Adlehau,  adgyfleu,  ail  sefydlu. 


Adlewin,  s.   (ad  — llewin)    reflected    light.— 

Adlewyrch,  adlewych ;  attywyniad.      /». 
Adlewino,  a,  v.  a.  to  relume. — Adlewyrcbn* 

sdoleuo.     Yn. 
Adlewych,  au,  «.  (ad— llewych)= Adlewyxdu 
Adlewychedig,  a.=Adlewyrchedig. 
Adlewycheg,  s.  /.= Adlewyrcheg. 
Adlewychiad,  au,  «.=Adlewyrcniad. 
Adlewychol,  a.— Adlewyrchol. 
Adlewycholdeb,  s.=Adlewyrcholdeb. 
Adlewychu,  v.=Adlewyrchu. 
Adlewydd,f  au,  J.    (ad  —  Uewydd)  autumn  ; 
winter.— Tr  hydref,  elfed,  y  cynauaf ;  ssauf. 
Adlewyrch,  au,  s.  (ad— Uewyrch)  resplendence; 
reflection.  —  Attywyn,    ysblander ;   gwrth- 
lewyrch. 
Adlewyrchaeth,  1  «•  /•  catoptrics :  the  science 
Adlewyrcheg,     )    of  reflected  vision,  or  that 
part  of  optics  which  treats  of  reflected  light. 
--Adlewyrcheg,  drycheg. 
Adlewyrchedig,  a.  reflected.—  Attywynedjg, 

dadlathredig,  adlewychedig. 
Adlewyrohiad,  au,  s.   refulgenoe;  splendour, 
brightness ;  reflection  of  light. — Disgleirdeb; 
ysblander  j    attywyniad,    gwrthlewyrchiad, 
adlewyrchiad. 
Adlewyrchiant,  adlewyrchiannan,  s.=Adlew- 

vrchiad. 
Adlewyrchifl,   a.    catoptrical;    catacausttc.  — 

Adlewyrchol;  adrithioL 
Adlewyrchol,  a.  relucent,  resplendent ;  catadi- 
optnoal.  —  Attywynol,    adlewyrchol;    dis- 
flueiniol,  darlewyrchol. 
Adlewyrcholdeb,  «.  reflexivity,  reflexftrility.— 

Attywynoldeb,  adlewycholdeb. 
Adlewyrchu,  a,  v.  to  reflect,  to  throw  back  light. 
— Dadlathru,  attywynu,  gwrthlewyrohu,  ad- 
lewychu. 
Adlibryn,  oedd,  #.  (ad— Uibryn)  a  poor  weak- 
ling.— £iddilyn,  adnar. 
Adlif,  au.  t.   (ad  —  Uif)  a  reflux.  —  Dadlif, 

gwrthlif,  adred. 
Adlifeiriant,  iaint,  iannoedd,  t.  a  refluenoe. — 

Gwrthlifiant,  dadlifiant. 
Adlif  eirio,  ia,  v.  a.  to  reflow,  to  flow  back. — 

Gwrthlifeirio,  dadlifeirio,  adlifo. 
Adlif eiriol,  a.  refluent,  reflowing. — Dadlifeir- 

iol,  gwrthlifeiriol,  dadlifol. 
Adlifiant,  iannoedd,  s.  a  reflux.— Gwrthlifiant, 

dadlifiant. 
Adlifo,  a,  v.  to  flow  back;   to  ebb.— Dadlifb, 

Uifo  yn  ol ;  treio. 
Adlifol,  a.  refluent,  flowing  back. — Gwrtblifol, 

arllif eiriol,  adredol. 
Adlithr,  ion,  s.  (ad— Ilithr)  a  sliding  back. — 

Dadlithr,  gwrthlithr. 
Adlithriad,   au,  s.  a  falling  back ;  apostacy ; 
a  relapse. —Adgwymp;  gwrthgiliad ;  adwan- 
vchiaa. 
Aalithredig,  a.  that  is  elided  back.— Dadlithr* 

eclig,  gwrthlithredig. 
Adlithriad,  au,  #.  a  backsliding. — Gwrthgiliad, 

dadlithxiad. 
Adlithro,  a,    v.  to  slide  back.— Gwrthli thro, 

Uithro  yn  ol,  dadlithro. 
Adliw,  iau,  «.  (ad  —  lliw)  a  varnish. — Arliw, 

golchiad,  bernais. 
AoUiwio,  a,  v.  a.  toretint;  to  varnish.— Lled- 

liwio,  arliwio ;  berneisio,  esgleinio. 
Adlo,f  i,  t.  (ad— Uo)  chafe,  sore ;  anger  ;  ani- 
mosity. —  Gw£n,    anafbd,    dolur;    digter, 
casineb. 
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Adloddi, 
ting. — 

seres 

AiUok, 
Axiog, 

A.iUmeth 
aeth. 


a,  v.  (adladd)  to  spring  up  after  cut- 
Attyfu,  adweirio,  aethweUtu. 
ml,  «.  (ad— Uoes)  a  reiterated  pang; 
pain.— -Gorloes;  dirloes,  dirboen. 

s.  (ad— Hog)  compound  interest.— 
Hog  ar  log. 
"  9  an,  #.  /.  compound  interest.— Arlog- 


Adlogawl,  o.  relating  to  compound  interest. — 

ArlogawL 
Aiftogi,  a»  v.  a.  to  rehire;  to  recovenant;  to 
borrow  at  compound  interest. — Arlogi;  ad- 
gyttaniio  ;  benthyoio  ar  adlop. 
Af  Uogisttl,  an,  #.  a  recovenanting ;  a  borrowing 
on  compound  interest.  —  Adgyttundeb,  ad- 
gyiainniodiad ;  benthyciad  ar  adlog. 
Adkmgi,  a,  v.  a.  (ad— Uong)  to  re-embark.— 

Adlongio ;  ail  roddi  mewn  Uong ;  adf  orio. 
Adlongiad,  an,  9.  re-embarkation.  —Ail  osodiad 

mewn  Uong ;  adforiad. 
Adlonaidd,  a.  (ad— lion)  recheered;  refreshed. 

— Adaariulaidd,  adlonychol ;  adfywiocaol. 
Adloni,  a,  r.  a.  to  refresh ;  to  cheer  again. — 

Adfywio,  dadebra ;  adsirioli. 
Adloniad,  an,  s.  a   recreation.  —  Adfywiad ; 

difyrweh. 
Aitioniant,  iannau,  «.    a   recheering. — Adsir- 

toldeb. 
Adlonyddu,  a,  r.  a.  (ad— llonjdd)  to  assuage 

again.  —  Attawelu,  adostegu. 
Adloag,    au,  «.    (ad  —  Uosg)  a  resoorching. — 

Adboeibiad,  ad-wres. 
Adloageclig,   a.   resoorched;  burning  again. — 
Adboethedig,  adgrasedig. 

a,  v.  a.  to  burn  again;  to  scorch. — 
Ail  lossp ;  ad-ddeifio,  adgrasu. 
Adlosgiad,  au,  s.  re-ignition. — Attaniad,  aden- 

nyniad. 
Adlnn,   iau,  s.  (ad  —  Hun)  a  second  farm;  a 

copy. — Eilan,  adfrarf ;  copi,  adysgrif. 
Adhuuad,  an,  s.  a  reforming ;  a  copying  of  a 
form  ;  exemplification.  —  Adflurfiad ;  eilun- 
iad,  adysgrinad  ;  anghreifftiad  ;  oynnelwad. 
Adluniadar,  on,  #.  a  copying  machine. — Ermig 

aillnnio.  peinant  cysgrifio. 
Adluniaiud,  a.  reforming ;  counterfeit. — Eilun- 

akld  ;  Ag  adliw  arno. 
Adlunio,  a,  p.  a.  to  represent  the  image  of  an 
object;  to  reform,  to  copy. — Ail  lunio,  ad- 
gynddrychioli,     adgynnrychioli ;     adfiurfio, 
eilunio;  adysgrino. 
Admnwasg,  oedd,  *.  f.  (adlun — gwasg)  a  copy- 
ing press. — Gwass  adlunio,  cysgrifwasg. 
AdmsgP*  a,  v.  a.  (ad— Uusgo)  to  draw  back. — 

Gwrthlosgo,  attynu. 
Adlwch,    t.    (ad  —  llwch)  second   dust ;   the 
incinerative    state  of   bodies.  —  Ail   lwch ; 
adolwynu,  adludwo. 
Adhrg,  adlygon,  «.  (ad— llwg)  a  retrospect ;  a 
view   of   the   past.  —  Adolwg,  gwrtnolwg ; 
golwg  ar  beth  a  aeth  heibio. 
Mynegwch  i  mi  adlwg  y  peth — declare  to 
me  the  object  of  the  thing.    S.  Tr. 
Adlwr,t  adlwrw,  $.  (ad—  Uwr)  property,  what 
belongs  to  any  one. — Eiddo,  pertnynoliaeth. 
Adlwraeth,+  8.  /.  a  belonging.  —  Perthynas. 
T  mae  rhyw  adlwraeth  rhyngddynt— they 
in  some  degree  belong  to  each  other. 
Adlwrw,+  r.  to  belong  to.— Perthyn  i. 

T  naUl  yn  adlwrw  i'r  Hall— the  one  belong- 
ing to  the  other. 
AdTwrw/f  a.  belonging  to.— Yn  perthyn  i. 


Adlwytho,  a,  v.  a.  (ad— Uwytho)  to  reload.— 

Ail  lwytho. 
Adlychwedd,  a.  to.   (adlwch)  the  incinerated 

state  of  animal  bodies.  —  Adulwyniad;  sef- 

yllfa  lud£aidd  oyrph  anifeilaidd. 
Adlychweddiad,  au,  i.  incineration. — Adludw- 

ad,  adulwyniad ;  llosgiad  yn  lludw. 
Adlychweddu,  a,  v.  a.  to  incinerate. — Adul- 

wyno,  adludwo ;  Uosgi  yn  ulw. 
Adlyf nhad,  au,  *.  (ad— llyfnhau)  a  repolishing. 

— Adloy  wad,  adgaboliad,  ail  lyfnhad. 
Adlvfnhan,  hi,  v.  a.  to  repolish. — Adloywi, 

adgaboli,  adlugeinio. 
Adlyfu,  a,  v.  a.  (ad — llyf)  to  lick  over  again. — 

Aillyfu. 
Adlygiad,  au,  *.  (adlwg)  description.— Dysgrif- 

iad ;  gwrtholygiad,  ailolygiacL 
Adlygol,  a.  objective;   reflective.  —  Gwrth- 

ddrychol;  adbeithiol,  gwrtholygol;   adlew- 
10I. 
Adlygru,  a,  v.  a.  (ad— llygru)  to  recorrupt,  to 

repoUute,  to  spoil  again. — Ail  lygru,  ail  ha- 

logi. 
Adlygu,  a,  v.  a.  to  make  an  object ;  to  take  a 

retrospect.— Am canu ;  ailolygu,  gwrtholygu, 

athlygu,  arysbeio. 
Adlyngcu,  adlwngo,  v.  a.   (ad  —  llwngc)    to 

swallow  again. — Ail  lyngen,  atlyngcu. 
Adlyngesor,  ion,  8.  fad — Uynses)  rear  admiral. 

— OHyngeswr,  adlyngesydd. 

Adlymeitian,  ia,  v.  a.   (ad— llymaid)  to  sup 

again. — Ail  lymeitian,  adyfed. 
Adlys,  oedd,  *.  (ad— llys)  abase  court. — Llysyn, 

Uys  dinod,  llys  heb  goflyfrau. 
Adlythyr,  au,  s.   (ad— Uythyr)  a  rescript. — 

Adysgrif,  Uythyr  atteb ;  gwrthysgrifen. 
Adlyw,  iau,  *.  (ad — Uyw)  a  mate  :  an  officer  in 

a  merchant  snip  or  ship  of  war,  whose  duty 

is  to  assist  the  commander. — Islyw,  islofiad, 

aU  lywydd  Uong. 
Adniinistriad,f  au,  «.  (L.  adminiitro)  admin- 
istration, the  act  of  administering.— -Gwein- 

yddiad,  gweinyddiaeth,  gweinidogaeth.    LI. 

G.  1664. 
Adminktrio,t  ia,  v.  to  administer. — Owein- 

yddu,  gweinidogaethu,  gwasanaethu.    LI.  O. 

1664. 
Admissiwn,f    admissiynau,    s.   (L.    admietio) 

admission :  the  act  of  a  bishop  admitting  a 

clerk  to  be  able  or  qualified  for  serving  a 

cure.— Caniatad,  goddenad.    LI.  O.  1664. 
Adnabod,  au,  *.  (ad — nabod)  knowledge. — Ad- 

nabyddiaeth,  adnabodaeth,  nabyddiaeth. 
Adnabod,  adnebvdd,  v.  to  know ;  to  recognise. 

— Adwaen,  nabod;  ovdnabod;  adsofio. 
Adnabodadwy,  a.  cognizable. — Gwybyddadwy, 

nabodadwy. 
Adnabodaeth,  au,  t.  cognisance ;  knowledge. — 

Adnabyddiaeth,  nabodaeth  ;  gwybodaeth. 
Adnabodawff,  a.  recognising.— Adnabyddol. 
Adnabodawl,  a.  perceptive. — Syniedigol,  cy- 

ffredol. 
Adnabodedig,  a.  recognized ;  knowing. — Cyd- 

nabodediK;  adwaenedig. 
Adnabodiad,  au,  «.  cognisance ;  a  recognising. 

— Nabyddiad;  oydnabodiad. 
Adnabodus,  a.  knowing;   oognisable. —  Gwy- 

byddus  ;  evdnabodus. 
Adnabyddedig,  a.  recognising;  acquainted. — 

Cydnaby ddedig ;  cynnefin. 
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Adnabyddiad,  an,  *.  a  recognising. — Qydna* 

byddiad. 
Adnabyddiaeth,  au,  $.  /.  cognisance. — Nabod- 

aeth;  gwybyddiaeth. 
Adnabyddol,    a.    recognising.  —  Adnabodawl, 

nabyddoL 
Adnabyddus,     a.    knowing;     recognised.  — 

Gwybyddus,  cvdnabodus. 
Adnabyddusrwydd,  t.   knowingness.  —  Gwy- 

bodusrwydd,  nabodedigaeth. 
Adnabyddwr,  wyr,  t.  one  thai  is  acquainted 

with ;  a  recogniser.  —  Adwaenwr,  oydnab- 

yddwr. 
Adnadd,  ion,  $.  (ad — nadd)  a  chip,  a  chipping. 

— Ysglodyn,  aaglodyn. 
Adnaid,  neidiau,  «.  /.  (ad — naid)  a  rebound- 
ing back ;  a  leap  back. — Gwrthnaid. 
Adnain,t  neiniaa,  a.  f.  (ad — na)  the  echoing 

of  screams. — Adysgrech,  adwawch. 
Adnair.f  neiriaid,  *.  (adnaw?  adyn— air)  at- 
tendant. — Gweinyddwr,  gwas. 
Adnair,f  neiriau,  t.  f  (ad — dair)  a  reproach. 

Gwaradwydd  ;  aarhaed  :  anair. 
Adnan,  #.  (ad— nan)  owner,  possessor.—  Per- 

ohenog. 
Adnant,  f  ednynt,  t.  (ad— nan)  a  crying  again ; 

a  longing. — Adwaedd  ;  hiraeth. 
Adnaw,  f  ian,  t.  (ad—  naw)  a  careful  looking 

after. — Arolygiad  gofalna. 
Adnaw,  f  v.  to  keep  to  one's  self ;  to  possess,  to 

own,  to  enjoy ;  to  hear,  to  listen. — Cadw  iddo 

ei  hun ;  meddiannu,  perchenogi ;  mwynhaa  ; 

gwrandaw. 
Adnawdd,  adnoddau, ».  (ad— nawdd)  a  resoorse. 

— Adnodded,  adgyfnerth. 
Adnawf,   notion,   «.    (ad— nawf)  what   swims 

again ;  a  swimming  back.— Adnofiad ;  gwrth- 

nawf. 
Adne,t  aUj  s.   (ad — ne)  custody;  keeping. — 

Gwaroheidwadaeth;  diflyniad,   nodded,   ad- 

nes. 
Adne,+  v.  a.  to  possess. — perchenosi. 

Tn  golaith  adneir  mat  ydd  aones — in  the 
conflict  there  will  again  befall  what  befell 
before.     C. 
Adneddai,  s.  f.  (ad— neddai)  a  paring  knife. — 

Adneddyf ,  cyllell  adnadd,  cyllell  atlnaddu. 
Adneddyf,  «.  /.  (ad— neddyf)  =  Adneddai. 
Adnerth,  oedd,  t.  (ad — nerth)  a  second  power. 

— Ail  nerth,  adrym. 
Adnerthedig,  a.  re-inforced. — Adgyfnerthedig, 

sdgyflenwedig. 
Adnerthiad,  an,  t.  a  re-enforcement. — Adnerth- 
iad, aUjryrnerthiad,  adgadarnhad. 
Adnerthol,  a.  re-enforoive. — Adgyfnerthol,  ad- 

rymus,  adgryfhaol. 
Adnerthu,  a,  v.  a.  to  re-enf  oroe. — Ailgyfnerthu, 

adgryfhau,  adrymoso. 
Adnerth  wr,  wyr,  #.  a  re-enf oroer. — Adgyfnerth- 

wrf  adgryfhawr,  adgadarnhawr. 
Adnerthydd,  ion,  #.=Adnerthwr. 
Adnes,t   *•    (ad — nes)    succour,  help.— Cym- 

mhorth,  cynnorthwy,  help. 
Adne*,tau,  *.  (ad— gnes)  a  guarding,  looking 

after. — Gwaroheidwadaeth,  gwarchodaeth. 
Adnes  yw  ymgeledd— a  guarding  is  looking 
after.    D. 
Adneu.f  oedd,  t.   (adnaw)  a  deposit,  nawn, 

pledge :  a  thing  deposited  or  entrusted  in  the 

hand  of  another. — Gwyatl,  ernes,  gwaessf, 

adneuaeth,  arwystl ;  y  peth  a  roer  iTw  gadw 

atarall. 


Adneu,f  v.  a.  fadne)  to  pledge,  to  deposit. — 
Gwystlo,  cyngwystio,  gwaesafo. 
Adneu  cyhyrvn  gan  gath  —  to   pevwii  a 
piece  of  flesh  with  a  cat.    D. 
Adneuad,  au,  «.  a  depositing. - 

adneuaeth. 
Adneuaeth,  an,  t.  a  deposition.— Addod, 

afiant. 
Adneuedd,  t.  /.  a  pawning,  a  pledging.  — 

Gwystliad,  gwaesanad,  adneuad. 
Adneugwyn,  ion,  t.  (adneu — cwyn)  detinue  :  a 

writ  against  a  person  that  detains  wrongfully. 

— Attakwyn,  oamattaleb;  cwyn  yn   erbyn 

camattaliwr. 
Adneao,  a,  r.  (adnhau)  to  be  calling  often. — 

Mynycb  alw. 
Adneuroddwr,  wyr,  t.  (adneu  —  rhoddwr)   a 

depositor. — Added  wr,  rhoddwr  adneu. 
Adnenwr,  wyr,  $.  a  depositary:  one  with  whom 

any  thing  is  intrusted.  — Gwaeeddaliwr  ;  ym- 

ddiriedai,  gwaroheidwad. 
Adnewid,  ion,  t.  (ad—  newid)  a  rachanging. — 

Adgyfnewid,  ail  newid. 
Adnewid,  v.  a.  to  rechange.— Ail  newid. 
Adnewidiad,  au,  t.  a  recnanging. — Adgyfnew- 
id, ail  newid. 
Adnewyddadwy,  a.  (ad— newydd)  repairable; 

renewable. — Adgyweiriadwy,  trwsiaawy. 
Adnewyddedig,    a.    renovated. — Dadheneidd- 

iedig. 
Adnewyddiad,  an,  $.  reintegration  ;   refresh- 
ment ;    renovation.  —  Adferiad,   adnewydd- 

iant;  dadheneiddiad. 
Adnewyddiaeth,  au,  t.  renovation.—  Adnewydd- 

iant. 
Adnewyddiant,    iannan,    #.    a   renovating.  — 

Dadheneiddiad. 
Adnewyddol,  a.  renovating;  renewing.— Ad- 

newyddiannol. 
Adnewyddu,  a,  v.  a.  to  renew,  reform,  refit.  — 

Dadheneiddio ;  diwygio. 
Adnewyddwr,  wyr,   s.  renovator,  renewer. — 

Adnewyddiedydd. 
Adnhau.f  v.  (ad — na)  to  reiterate  a  call,  to 

cry.— Adlefain,  adfloeddio. 
Adnod,  an,  «.  /.  (ad — nod)  a  verse ;  a  sentence. 

— Adran,  gwera,  ban,  Uinell ;  synwyreg,  syn- 

wyreb,  ymadrodd. 
Adnodawl,  a.  relative  to,  like  a  verse. — Gwersol, 

adranoL 
Adnodedig,  a.  divided  into  sentences.— Adran- 

edig. 
Adnodi,  a,  v.  a.  to  divide  into  verses. — Adranu, 

gwersio. 
AdJiodiad,  au,  «.  a  division  into  verses ;  a  snb- 

diviiuon. — Adraniad;  dadraniad. 
Adnoddi,  a,  v.  a,  (ad— noddi)  to  reproteet,  to 

give  refuge  a  second  time.— Ail  noddi,  ail 

amddiflyn. 
Adnofiad,  au,  «.  (adnawf)  a  swimming  back.— 

Dadnonad. 
Adnofio,  ia,  v.  to  swim  back. — Dadnofiad. 
Adnofiol,  a.  swimming  back. — DadnofiadoL 
Adnydd.  au,  t.  (ad— nydd)  post  of  a  gate.— 

Post  llidiart,  olwydbost :  cilbost. 
Adochel,  v.  a.  (ad-goohel)  to  avoid  again,  to 

shun  again. — Ail  ochel,  adochelyd. 
Adofidiad,  an,  «.  (ad—gofidio)  a  reafflicting.— 

Adfliniad,  attrallodiad,  adgystuddiad. 
Adofldio,  ia,  v.  a.  (ad— gofld)  to  regrate ;  to 

offend.— A dflino,  dolurio ;  tramswyddo,  digio. 
Adofidiol,  a.  ^^"g  again.  — AuofidioL, 
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AdondiwT,  wyr,  $,  a  regrater.— Adflinwr;  ed- 


Adofwy,  on,  *.  (ad — gofwy)  a  seoond  Tint. — 

Adymweliad. 
Adofwyad,  mi*  *.  ft  revisiting.— Ail  ymweliad. 
Adofwyedig,  a.  being  revisited.  —  Adymweledig. 
Adflfvjol,  a.  visiting  again.— AxrymweliadoL. 
Aduiwywi,  wvr,  *.  a  revisiter. — Ail  ymwelwr, 

advmwedydd. 
Adoxyn,  w.  a.  (ad — gofyn)  to  redemand ;  to  re* 

claim. — Ail  ofyn,  adgeisio;  adholi,  arihoni, 


dadlebryfygedig— to  reclaim  a  neg- 
tanse.    O.  C. 
Adofynadwy,  o>  reclaimshlo.  — Adholadwy ;  ad- 

faradww. 
Adofynanig,  a.  redsnianded.— Ail  ofynedip. 
Adafyniad,  so,  «.  a  redeioanding;  a  requisition. 

— Ailofyniad,  •****!**•*  m  adalwad. 
Adofynol,  <u  xedemanding. — Ailofynol,  adgeis- 

ioL 
AoVweln,  a,  v.  a,  (ad — gogelu)=AdocheL 
Adaasjfcedig,  a.  (ad— gohebu)  being  answered 

again. — Ailattebedig. 
Adahcbiad,  an,  a,  a  reansweri&g ;  leepondenoe. 

— Ailattebiad,  attebiaeth. 
Adohebol,    a.    reanswering.  —  Ailattebol,   ail 

ofaeboL 
Adoheba,  a,  r.  a.  (ad— gohebu)  to  answer  again ; 

to  respond. — Ailatteb ;  gwrthatteb. 
Adnltbi,  a,  v.  a.  (ad— golohi)  to  rewaah. — Ail 

olchi,  adlanhau. 
Adalrnain,  v.  a.  (ad — olrhain)  to  retrace;  to 

retract. — Adalrheinio,  ail  olrhain ;  adalw. 
Adolrheiniadwy,  a.  that  may  be  retraced. — Ail 

olrhfaniadwy ;   adalwadadwy. 
Adcdrbetniedig,  a.  retraced,  retracted, — Ail  ol- 

rhehriedig,  adalwedig,  adchwiliedig. 
Adolrhwntad,  an,  $.  a  retracing.  -  Ail  olrhein- 

iad,  adchwiliad. 
Adolrbeinio,  ia,  r.  a.  to  retrace.— Adolrhain, 

adchwflio. 
Adolrheiniol,    a.  retracing ;   retracting.— Ad- 
en wiliadoL 
Adolwcn,  ychau,  *.  (ad— golwoh)  prayer;  in- 

treaty.— Gweddi;  dymnniad. 
Adolwg,  r.  a.  (ad— awl)  to  beg  earnestly,  to 
beavoch,  to  intreat,  to  implore.  —  Attolwg, 
taer  erfyn,  deisyfu,  dymnno,  erfyn. 
Adolwyn,+  v,  a.  to  boaooch,  to  implore.— Ad- 
olwg. 
Adotygadwy,  a.  that  may  beintreated.— Attol- 

ygadwy,  erfyniadwy. 
AdulyEiedjgf  a.  implored,  craved. — Attolygied- 

ig,  dymunedig. 
Adolygiad,  an,  «.   (adolygn)  a  revision,  a  re- 
view ;  a  revise!,  a  reexamination.— Arolyg- 
iad,   archwiliad,    adchwiliad ;   adchwil,  ad- 
brodad;  adgyweiriad. 
AdWygiadBeirniadol  —the Critical  Review. 
Adolygiad  niTlwyr— military  review. 
Adolygiad  Trimisol      )  the  Quarterly  Re- 
Adolygiad  Ghwarterol J    view. 
Adolygn,  a,  v.  a.  (ad— polwg)  to  review,  to  re- 
vise, to  examine  critically  (as  a  book);  to 
write  a  notice  of ;  to  look  back;  to  see  again; 
to  retrace;  to  survey;  to  inspect. -Ail  ol- 
ygu,  arofcrgu,  adchwiiio,  archwuio ;  adsylwi 
ar,  adsyllu;  ailddarllen;  adgyweirio;  adol- 
rhain; adbrofi. 
Ador/ssl,  a.  (adolwg)  imploring,  craving.— At- 
tolygol,  deisyf oL 
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Adolygn,  a,  v.  a.  to  intreat ;  to  implore.— At- 
tolwg, attolygu,  deisyf,  ymbil,  einoL 

Adolygwr,  wyr, «.  (ad-  golwg— swr)  a  reviewer. 
—  Adolvgydd,  adolygiedydd,  archwiliwr, 
beirni&d. 

Adon,f  an,  s.  (ad— on)  a  lord.— Arghrydd, 
gwaladr,  perydd. 

Adonaidd,  a.  Adonic,  relating  to  Adonis. — Ad- 
onig,  perthynol  i  Adonis. 

Adomaid,  *.  pi.  (H.  adon,  adonai)  Adonists  :  a 
party  of  critics  who  maintain  that  the  Hebrew 
points  of  the  word  Adonai  are  in  the  word 
Jehovah.— Plaid  o  feirniaid  a  honant  mai 
Uafarnodau  Hebraeg  y  gair  Adonai  sydd  yn 
v  gair  Ichofah.    O. 

Adonig,  a.  =  Adonaidd. 

Adonis,  *.  (H.  adonitt)  Tammns  (Ezec.  viii. 
14)  :  the  favourite  of  Venus,  changed  by  her 
into  the  flower  which  bears  his  name ;  the 
pheasant's  eye.— Tammus :  anwylyd  Gwener, 
a  newidiwyd  sanddi  i'r  blodeuyn  sy*n  dwvn 
ei  enw ;  Uygad  y  goediar :  blodeuyn  y  dywedir 
y  chwedl  iddo  darddu  o  waed  Adorns.  O. 
,  9.  (a— tor)  excision. — Ffwrdoriad,  trych- 
iad. 

Adoresgyn,  v.  a.  (ad— goresgyn)  to  re-enter,  to 
enter  again,  to  enter  anew. — Adfeddiannn,  ail 
gymmeryd ;  ail  fyned  i  mewn :  —8.  a  re-entry, 
a  renewed  entry.— Ail  oresgyn,  ail  gymmer- 
iad,  goressynv  adfeddiannadT 

AdorseddiaaV  an,  s.  (adorseddu)  a  re-enthrone- 
ment, a  seoond  enthroning.  —  Ail  orsedd- 
iad. 

Adorseddu,  v.  a,  (ad — gorseddu)  to  re-enthrone, 
to  replace  on  a  throne. — Ail  orseddu,  rhoddi 
ar  yr  oneddfaingc  eilwaith. 

Adosai,  *.  (ad— osai)  perkin,  dderkin :  a  kind 
of  cider  made  by  steeping  the  murk  in  water. 
— Adberwy. 

Adorth,f  a.  (ad- garth?  ad-eorth— Dr.  D.) 
Diligent;  studious.  —  Dyfisl,  diwyd,  esgud, 
eorth;  astud. 

Adovw,tau,  *.  (ad— hoyw)  a  spur.— Gotoyw, 
VBDardyn,  sodlfiwmbwL 

Aoran,  an,  s.  /.  (ad— rhan)  a  subdivision  ;  a 
comma;  a  subdivision  of  hereditary  property 
that  is  made  between  cousins.— Dadran,  ad- 
raniad,  dadraniad ;  rhagwahannod,  rhagwan- 
nod,  tornod,  tfwahanai ;  dosraniad  :  rhaniad 
eiddo  etif eddol  rhwng  oefndyr. 
Adran  pennill — a  stick,  a  row,  a  line. 

Adranadwv,  a.  subdivisible.  —  Dosranadwy, 
dadranaawy. 

Adraniad,  au,  s.  a  repartition;  subdivision. — 
Adran,  dadraniad;  adbarthiad,  adwahaniad. 

Adraniaith,  8.  f.  a  dialect :  a  diversity  or  vari- 
ety in  the  form  of  a  language,  or  a  mode  of 
speaking,  pronouncing,  or  writing  it  peculiar 
to  a  province;  an  idiom,  speech,  style. — 
Priodiaith,  amrywiaith,  tafodiaith,  llafar- 
wedd,  oangeniaith,  priodoliaith,  adiaith. 

Adranig,  ion,  #.  /.  dim.  a  clause,  a  member  of  a 
period  or  sentence:  a  subdivision  of  a  sentence, 
m  which  the  words  are  inseparably  connected 
with  each  other  in  sense,  and  cannot  with 
propriety  be  separated  by  a  point ;  an  article 
in  a  contract  or  other  writing,  a  particular 
stipulation.— Adran,  dosran,  gosran,  nwngo, 
erthygl, nenran ;  bannod,  adnod,  gwersig;  ad- 
frawdxL  orawddegan. 

Adrannod,  an,  s.  (adran — nod)  a  section;  a 
separate  party   a  portion.  —  Dosbarthnod 
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trychnod ;  trwch  o  yinadrodd  ;  dosbarth,  ad- 
ran;  adnod;  rhan. 

Adranol,  a.  subdividing.— DadranoL 

Adransaib,  seibiau,  «.  (adran — aaib)  a  oesura: 
a  pause  in  verse,  so  introduced  as  to  aid  the 
recital,  and  render  the  versification  more 
melodious. — Qorphwyseb,  saib,  gorphwysfa, 
florphwysle ;  hirodeb. 

Adranseibiol,  a.  pertaining  to  the  cesura. — Seib- 
iol,  gorphwysmol. 

Adranu,  a,  v.  a.  to  subdivide. — Dadranu,  aml- 
ranu. 

Adranwr,  wyr,  t.  a  subdivider.-- Dadranwr. 

Adranydd,  ion,  *.  a  subdivider.— Adranwr. 

Adrawdd,  f  v.  a.  (ad— rhawdd)  to  relate,  to  re- 
hearse.— Adrodd . 

Adre.f  t>.  a.  (ad— rhe)  to  please;  to  enjoy.— 
Boddio;  mwynhau. 

Adred,  ion,  «.  (ad  -rhed)  a  recourse.— Adgyrch, 
eilgyrch,  ymadred,  gwrthred. 

Adredeg,  adred,  v.  to  recur;  to  run  back. — Ad- 
gyrchu,  darymchwelyd ;  dadredeg,  rhedeg 
vn  ol. 

Adrediad,  an,  *.  a  recurrence.  — Attroad,  adred. 

Adredol,  a.  coming  again,  returning  from  time 
to  time.— Dadredol,  gwrthredol ;  attroawl. 

Adref,  ad.  (ad — tref;  C.  adrt)  homewards, 
home :  back  again. — Tuag  adref,  tua  thref. 

Adrefu,T  a,  r.  a.  to  return  home;  to  return 
back.—  Adchwelyd,  attychweL. 

Adrif,  au,  «.  (ad— rhif)  a  second  counting. — 
Ail  rif ,  eilrif ,  adgyfrii. 

Adrifadwy,  a.  that  is  to  be  recounted.— Ad- 
gyfrifadwy. 

Aorraad,  au,  i.  a  recounting.— Adgyrrifiad. 

Adrifo,  a,  v.  a.  to  reckon  over  again. — Adgyf- 
rif,  edrifo,  ail  rifo.  [ruol. 

Adrif  ol,  a.  reckoning  again. — Adgyfrifoi,  ail 

AdrifwTf  wyr,  *.  a  recounter.  —  Adgyfrif wr. 

Adrin,  ion,  t.  /.  (ad— rhin)  a  secret  retold ; 
a  secret  when  told  to  a  third  person.— Ad- 
gyf  rin,  eilrin ;  oyf rinach  adroddedig. 

Aanth,  oedd,  iau,  s.  /.  (ad— rhith)  a  reflected 
object.—  Gwrthrith,  dadrith. 

Adrithgomau,  $.  pi.  (adrith— com)  catacaustics : 
the  caustic  curves  formed  by  the  reflection  of 
the  rays  of  light.— Adrithgomion :  y  lloago- 
mau  a  ffurnr  gan  adlewyrchiad  pelydr  goleuni. 

Adrithgomau,  # .  pi.  oatacaustic  curves  :  a  spe- 
cies of  caustic  curves  formed  by  reflection. — 
Goman  adlewyrchig. 

Adrithgomion,  §.  pi.  catacaustics.  —  Adrith- 
gomau. 

Adrithio,  ia,  v.  (ad — rhith)  to  reflect;  to  throw 
back  light,  to  return  rays.  —  Adymrithio, 
ffwrthrithio;  adlewyrchu. 

Adrithiol,  a.  catacaustio;  noting  a  kind  of 
curve. — Adlewyrchig. 

Adrithliw,  iau,  *.  (adnth— lliw)  a  reflected  co- 
lour.— Mabliw. 

Adrithur.  on,  *.  a  reflector ;  that  which  reflects : 
a  polished  surface  of  metal,  or  any  other 
suitable  material,  applied  for  the  purpose  of 
transmitting  ravs  of  li^ht,  heat,  or  sound, 
in  any  required  direction. — Adlewyrohydd, 
attywynor,  adlewyrohor,  dattywynydd ,  drych 

Adro,  a.   (a  —  tro)    wandering, "  unsteady.  — 
Crwydrol,  gwibiog,  gwamal. 
Myned  ar  adro  —  to  go  this  way  and  that 
way. 

Adrodd,  ion,  t.  /.  (ad— rhodd)  a  gift  returned. 
— Dadrodd. 


Adrodd,  v.  a.  (adrawdd)  to  relate,  to  recite,  to 
rehearse;  to  declare ;  to  speak.  —  Xfcadfcan, 
datgan,  traethu,  mynegi ;  adlefara  ;  h«nr«n ; 
dywedyd,  dvweyd,  llexaru. 
Adrodd  chwedl— to  tell  a  tale. 

Adroddadwy,  a.  narrable ;  predieabie,  that 
may  be  affirmed  of  something. — Tr*eth*dwy  ; 
hanesadwy ;  honadwy,  haeradwy;  adroddol; 
priodoladwy. 

Aaroddair,  eiriau,  a.  (adrawdd— gair) 
matio  :  a  state  of  a  word  capable  of 
employed  by  itself  as  a  term  or  predicate 
a  proposition.— Adroddeb,  adroodos. 

Adroddawd,  odau,  «.  the  predieabie 
of  the  five  things  (genus,  species,  differ- 
ence, property,  or  accidence)  which  may  be 
affirmed  of  any  thing ;  a  predicate. — Tr  ad- 
roddol, yr  adroddadwy,  yr  adroddedig:  on 
o*r  pom  peth  (rhyw,  rhith,  gwahAn,  priod, 
neu  bertnynas)  a  ellir  ei  hdni  am  rywbeth  ; 
darddelw,  honawd,  haeriad,  dyhaeriad. 

Adroddeb,  au,  t.  f.=Adroddair. 

Adroddedig,  a.  related ;  declared.— Mynegedig; 
<latganeojg. 

Adroddedigaeth,  au, «./.  a  narrative. — Adrodd- 
iad,  traethiad ;  hanes,  ysdori. 

Adroddeg,  au,  s.  /.  cantata :  a  compoaitiofi,  or 
song,  intermixed  with  recitatives  and  aire, 
chiefly  intended  for  a  single  voice ;  a  poem 
set  to  music. — Alawgan,  slogan. 

Adroddgan,  au,  t.  /.  (adrodd— can)  a  recitative : 
language  delivered  in  musical  tones,  a  kind 
of  sinking,  differing  but  little  from  ordinary 
speaking;  speaking  musio ;  a  sort  of  tuneful 

S renunciation  ;    a  chant.  —  Treithgan,   can 
raith,  cynghandraith,  godraith ;  can  larar, 

Uafargan,  melawd,  erddygan,  mawlgan,  oor- 

gan. 
AQToddgann,  a,  *.  a.  to  sins;  in  recitative. — 

Treithganu,  canu  cerdd  draith,  canu  melawd. 
Adroddi,  a,  v.  a.  (ad-rhoddi)  to  return  a  gift. 

—  Dadroddi,  dychwelyd  rhodd. 
Adroddiad,  au,  t.  (adrawdd)  a  narration. — Han- 

esiad,   traethiad ;    hanes ;    mynag ;  traith  ; 

chwedl,  ysdori. 
Adroddiad  manwl,  >  -,:««**  ^^w^^ 

Adroddiad  neillduobon,  f  mmute  BCOO°^^ 
Adroddiedydd,  ion,  a.  a  narrator. — Adroddydd, 

traethadur,  haneswr,  mynegvdd. 
Adroddog,  ion,  1 1.  a   predieabie.  —  Adrodd- 
Adroddol,  ion,  j    awd. 
Adroddol,  a.  declaratory ;  predicate.—  Datgan- 

ol;  honiadol;  penderrVnol. 
Adroddoldeb,  t.  nredicabilitv ;  state  of  being 

predieabie.—  Aaroddolrwyad,  hydraethedd. 
Adroddolion,  t .  pi.  the  predicates,  the  predi- 

cables :  genus,  species,  difference,  property* 

and  accidence,  are  the  five  predicablea. — Y 

pethau  adroddadwy:  rhyw,  rhith,  gwahan, 

priod,  a  pherthynas,  ydyVr  pump  aaroddoL 
Anroddolrwydd,  *.   predicability.  —  Adroddol- 
deb. 
Adrodd  wr,  wyr,  t.  a  rehearser,  a  narrator.— 

Adroddiedydd,  adroddydd,  traethwr,  datgan* 

wr;  haneswr,  ysdoriawr. 
Adroddwr  chwedlau— legendary,  a  relater 
of  legends. 
Adroi,  adry,  v.  a.  (ad— rhoi)  to  restore;  to  give 

back.— Adferyd,  edfryd,  adroddi ;  rhoddi  yn 

ol. 
Adrop,  iau,  «/(talfyziad  o  euUuyop  f)  a  spider.— 

Adargop. 
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Adropwv,  oedd,  *./.  a  spider's  web.— Adargop- 

Adrethno*,  a,  v.  (ad— rhuthro)  to  rush  back,  to 
reattaek. — Ail  gwrthruthro,  ail  ymosod. 

Adrwrfo,  a,  v.  a.  (ad— rhwyfo)  to  redirect,  to 
guide  beck.— Rhwyfo  yn  oL 

Adbnrym,  an,  «.  (ad— rhwym)  a  restringent. — 
Rhrwymai,  cyflyr  rhwymedigol. 

Adrwymadwy,  a.  restringeable.  — Rhwymadwy, 


Adrwymedig,  a.  restringed:  retied. — Rhwym- 
edig  ;  ail  rwymedig,  oaethiwedig,  attaliedig. 
Adrvymedioaeth,  an,  $.  f.  restringency ;  the 
act   of  minding. —  Rhwymoldeb,    argaead- 
rwydd  ;  aQ  iwymedigaeth. 
Adrwymedigol,  a.  having  the  quality  of  an  as- 
tringent. -  Dirgrymedigol,  bohwvmedigol. 
AbVwymiad.  an,  #.  a  rebinding.— Ailrwymiad; 

caethiwea. 
Adrwymo,  a,  v.  a.  to  restringe ;  to  confine ; 
to  contract. — Rhwymo ;  caethiwo,  cyfyngu. 
Adrwymol,  a.  restraining.— Ail  rwymol;  at- 

taliol ;  eyfyngol,  ystwyol. 
Adrybedd,t  an,  a.  (a-trybedd)  a  certainty :  a 
certain  knowledge  of  an  affair. — Sicrwydd; 
aicr  wvhodarth. 
Adrybehd,  a.  (a— trybelid)  skilful ;  expert.— 

Madras,  cvfarwydd ;  prof edig,  cynnenn. 
Adrybudd,  ion,  #.   (ad—  rhybudd)    a    second 
warning ;  uncertainty,  random.  —Ail  rybndd ; 
anaicrwvdd,  antur. 

At  adrybudd—  at  random. 
Adryhwddiad,  an,  $.  a  rewarning ;  a  certifying. 

— AH  rvbnd diad ;  adsiorhad. 
Adrybaddiedig,  a.  intimating  again. — Ail  ry- 

buddiedig,  adawgrymedig. 
Adrybuddio,  ia,  *.  a.  to  warn  again- — Ail  ry- 
buddio.  [iol. 

Adrybaddiol,  a,  certifying  again. — Ail  rybndd- 
AdryBeddfi*  an,  s.  (ad — rhysedd)  a  second  ex- 
cess; an  orer  excess.  —  Ail  ormodedd;  tra- 
gonncd,  arddigonedd. 

Adryaedd  drais  annoeth  — over  excess  is 
the  oppression  of  the  unwise.  JS.  Wan. 
Adryaeddol,  a.  over  excessive. — Adormodol. 
Adryw,  iau,  s.  (ad— rhyw)  a  secondary  species. 

— Adrith,  adrywogaeth. 
Adrywedd,  an,  s.  (a— trywedd)  the  scent  that 
hound*  follow  in  hunting ;  a  track  :  a  trace. 
— Adrywydd,  sawyr ;  bnsg,  arllwybr,  edry- 
wedd,  trywydd. 
Adryweddol,  a.  tractive.— Tynedigol. 
Adrjweddgais.  a.  that  hunts,  that  follows  by 

scent.—  Ymlidiol,  heliadol ;  safwyrgais. 
Adrywcddiad,  an,  a.  a  coursing ;    leaving  a 
trace  ;  a  tracing.  —  Ymlidfa,  helfa  ;  adry- 
wyddiad ;  olrheiniad,  oliant. 
Adxyweddu,.  a,  v.  a.  to  trace ;  to  track. — Ad- 

rywyddo,  edryweddu ;  olrhain ;  arllwybro. 
Adrywiad,  an,  s.  (adryw)  degeneration. — Di- 

rywiad,  Uedrywiad. 
adxywio,  ia,  v.  a.  to  degenerate.  —  Afrywio, 

gwaethygu. 
AdVywiog,  a.  degenerative ;  remollient. — Dad- 

rywiog;  adfwythoL 
Adrywiogaidd,  a.  remollient.  —  Adfeddalaidd, 

attyneraidd. 
Adrywiogeiddio,  ia,  v.  to  become  degenerate ; 
to  soften  acain ;  to  remollify. — Dirywio,  Ued- 
rywio ;  adteddalu,  adfwytho,  ail  rywiogi. 
Adrvwiol,  a.  degenerating.— Liedryw,  dadryw- 


Adrywogaeth,  an,  *.  /.  a  subspecies ;  a  diver- 
sion of  species. — Adryw,  an  rywogaeth,  ad- 
rith. 

Adrywydd,  an,  *.  (a— trywydd)  a  Boent.— Ad- 
rywedd. 

Adrywyddu,  a,  v.  a.  to  draw  a  scent. — Adry- 
weddn. 

Adsaf,  ion,  t,  (ad— saf)  a  standing  again.— Ad- 
safiad,  eilsaf . 

Adsain,  seiniau,  *.  /.  (ad  — sain)  a  resound- 
ing ;  assonance ;  echo. — Dadsain,  adlais,  ad- 
lef :  gogydsain. 

Adserydlog,  a.  (ad  — sefydl)  re-established. — 
Ail  sefydlog ;  adf eredig. 

Adsefydledig,  a.  re-established.  —  Ail  sefydl- 
edig. 

Adserydliad,  au,  «.  reposition;  re-establish- 
ment.—Ail  sefydliad,  adferiad;  adosodiad, 
adgvflead. 

Adsefydlu,  a,  v.  a.  to  re-establish.  —  Ail 
sefvdlu;  adferyd. 

Adseilfaen,  adseilfeini,  «.  /.  (ad— eeilfaen)= 
AdEylfaen. 

Adseilfaeniadft  au,  «.=Adsylfaeniad. 

Adseilfaenu,*t*  v.  a.=Adeylfaenn. 

Adseilfan,t  s.  f.  (ad— seUfan)=Adsy]faen. 

Adseilfanedig,ia  a.=Adsylfaenedig. 

Adseilfaniad.t  au,  *.=Adsylfaeniad. 

Adseilfanol,T  a.=Adsylfaenol. 

Adaeilfann,t  v.  a.=Adsylfaenu. 

Adseilwaith,  s.  surbasement :  the  trait  of  any 
arch  or  vault  which  describes  a  portion  of  an 
ellipsis.  —  Arseilwaith. 

Adseinbell,  a.  (adsain— pell)  resounding  afar. 
— Pellseiniog,  dadseinbelL 

Adseinddysp,  *.  /.  (adsain— dysg)  oataphonios : 
the  doctrine  of  reflected  sounds ;  catacaus- 
tica:  the  science  of  reflected  sounds,  or 
echoes.  —  Adseineg,  adseiniadaeth,  adsein- 
iaeth ;  athrawiaeth  adseiniau ;  gwyddor  ad- 
seiniau. 

Adseineg, «.  /.  (adsam)=Adseinddysg. 

Adseiniad,  au,  «.  a  resounding.— Dadseiniad, 
adleisiad. 

Adseiniadaeth,  t.  /.=Adseinddysg. 

Adseiniaeth,  «.  /.  diaphonios,  diaooustics : 
the  science  or  doctrine  of  refracted  sounds. 
— Tryseineg,  tryseinyddiaeth,  tryseiniaeth, 
tryseinddysg,  tryseiniadaeth,  gwyrseiniaeth, 
gwvrdoneg. 

Adseiniedig,  a.  resounded;  echoed. — Dadsein- 
iedig,  adleisiedig ;  darsteiniedig. 

Adseinio,  a,  v.  to  resound ;  to  echo. — Dadsein- 
io,  adlefain ;  darstain ;  attebleisio. 

Adseiniol,  a.  resonant,  resounding. — Dadsein- 
iol,  gwrthseiniol. 

Adsofl,  t.  (ad-sofl)  land  for  some  years  so 
called  after  it  has  oeen  in  corn. — Tir  sofl. 

Adson,  au,  s.  (ad— son)  a  reporting  again.— 
Ail  adroddiad,  adfynegiad. 

Adson,  v.  a.  to  report  again;  to  mention 
again. — Ail  adrodd,  adfynegi ;  adgrybwyll. 

Adsum,  iau,  #.  (ad— sum)  resum6,  a  summary; 
a  summing  up ;  a  condensed  statement.  — 
Adsumiad,  crynhodeb ;  adgoffa  talgrwn. 

Adsumiad,  an,  8,  recapitulation:  a  summary 
or  concise  statement  or  enumeration  of  the 
principal  points  or  facts  in  a  preceding  dis- 
course, argument,  or  essay ;  a  resume. — Ail 
adroddiad,  adgynnwysiad ;  adgrynhodeb,  ad- 
grynhoad ;  adgoffa  yr  hyn  a  ddywedwyd ; 
adgof  talgrwn,  adbeniad,  adsum. 
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Adswnio,  a,  v.  a.  (ad— swnio)  to  resound.— Ail 

swnio,  adaeinio. 
Adsylfaen,  feini,  a.  /.   (ad— sylfaen)  a,  saoond 

foundation. — Ail  sylfaen, 
Adsylfaenedig,    a.    refounded.  —  Dadsylfaen- 

edig. 
Adflylfaeniad,  an,  a.  a  refoundation,  a  founding 

anew. — Ail  sylfaeniad ;  dadaylfaeniad. 
Adsylfaenol,  a.  refoundable.— Ail   sylfaenol; 

dadsvlfaenoL 
Adsyluenu,  a,  v.  a.  to  found  anew.— Ail  ayl- 

faenu,  sylfaenu  eilwaith,  adaeilfanu. 
Adsylw,  on,  a.  (ad—  sylw)  a  aecond  view.— Ail 

olygiad,  adystyriaetn,  adnodiad. 
Adaylwad,  an,  a.  a  reviewing. — Adolygiad,  ad- 

sylliad. 
Adsylwedig,  a.  viewed  ajgain. — Adolygiedig. 
Adsylwi,  a,  v .  a.  to  new  again.— Adolygu, 

ail  sylwi. 
Adayluad,  au,  a.  (ad— eylliad)  a  reviewing. — 

Ail  sylliad,  adolygiad. 
AdaylUadur,    on,    a.    a   catoptric   telescope : 

an  instrument  that  exhibits  objects  by  re- 
flection, more  commonly  called  a  reflecting 

telescope;  oatadioptrio  telescope.  —  Yabai- 

adur  adlewyrchol. 
Adsylliwr,  wyr,  a.  one  that  looks  over  a  aecond 

time.— Ail  aylliwr,  adolygwr. 
Adayllu,  a,  v.  a.  to  view  .again. — Ail  ayllu,  ail 

olygu. 
Adsyniad,  au,  a.  (ad—  aynio)  an  afterthought ; 

reflections  after  an  act;  a  later  thought. — 

Adfoddwl,  ail  feddwl,  ail  syniad,  otfeddwl, 

adfeddyliad. 
Adsynio,  ia,  v.  a.  to  reflect. — Adfeddwl,  ail 

aynio. 
Adaynwyriad,  au,  a.  (ad— synwyr)  reaipiacence. 

—  AdbwylHad. 
Adaynwyro,  a,  v.  to  recover  the  senses.— Ad- 

feddiannu  'r  synwyr,  adymaynio. 
Adsynwyrol,  a.  recovering  the  senses. — Ad- 

bwylliadol,  adayniol. 
Adundeb,  a.  (ad— undeb)  reunion,  rejoining. — 

Aduniad,  adgydiad :  adgyBsylltiad. 
Adunedig,  a.  reunitea,  rejoined.— Adgydiedig, 

adgyssylltedig ;  adgymmodedig. 
Aduniad,  au,  a.  a  reunion,  a  second  union; 

union  of   parts   separated  by   wounds ;    a 

meeting. — Ail  undeb  ;  adgydiad ;  cyfarfod. 
Aduno,  a,  v.  a.  (ad — uno)  to  agree  again ;  to 

reunite.  —  Ail   uno,  adgydio,  adgyasylltu ; 

adymuno,   adymgyssylltu ;    adgyfhau;    ad- 

gymmodi. 
Adunol,   a.   reuniting;   rejoining.— Adgydiol, 

adymuniad ;  adgyssylltioL 
Adurddiad,  au,  a.  (ad— urdd)  reordination.— 

Ail  urddiad,  adurddodiad. 
Adurddo,  a,  v.  a.  to  honour  again ;  to  reordain. 

— Adanrhydeddn ;  adordeinio,  ail  urddo. 
Adurddol,  a.  reordainahle. — Ail  urddol,  ad- 

urddodol,  adordeiniol. 
Adwaedu,  a,  v.  a.  (ad— gwaedu)  to  rebleed; 

to  let  blood  again.  —  AU  waedu,  ail  oUwng 

ffwaed. 
Adwaedd,  a.  /.  (ad— ffwaedd)  reshout.— Adlef. 
Gwaedd  uweh  adwaedd  —  super-proclama- 
tion. Bt. 
Adwaen,  v.  (ad— gwaen?    H.  ido=*gwyhod ; 

Gr.  eid6=gwyboa ;  C.  adzhan;  Dr.  D.  has 

Adwen  [ad  —  gwen  ?JL  and  Adwyn  fad  — 

gwyn?],  and  quotes  D.  G.  and  L.  G.  G.  as 

authorities)  to  become  acquainted ;  to  be  no 


stranger  to,  to  be  familiar. — Adnabod,  nabod, 

nabyddu ;  cynnefino. 
Adwaeniad,  au,  a.  a  recognition. — AdnaVbydd- 

iaeth,  adnabodaeth,  nabyddiad,  adjaavbodiaiL 
Adwair,   weiriau,  a.   (ad— gwair)  hay  of  the 

aecond  mowing,  rowen  hay,   afliwiiiialiti  — 

Adladd,  aethwellt,  attwf . 
Adwair,  weirion,  a.  (ad— gwair?  ad — gymuir) 

a  aecond  putting  to  ri$ht;  arepsirzBg. — Ad- 

gyweiriad;  adnewyddiad. 
Adwaith,   weithiau,  a.  (ad  —  gwaith)  a\  work 

left  unfinished  which  must  be  began  ■cnin  : 

the  taking  of  a  work  in  hand  again. — Ail 

waith ;  cymmeriad  gwaith  mewn  11a w  eil- 
waith. 
Adwal,  a.  (ad— gwal)  a  stranger.— Dieithrddjrn, 

eatron. 
Adwanu,  a,  v.  a.  (ad— gwan)  to  throat  again, 

to  pierce  again;  to  reatab.—  Adfraihn*    avfe- 

tiywanu. 
Adwanychiad,  au,  a.   (ad  —gwan)  a  getting 

feeble  again;  a  relapsing.— Adwanhad,  avd- 

glefychiad. 
Adwanychu,  a,  v.  to  become  weak. — Adwaa- 

hau,  gwanio. 
Adwasanaeth,  au,  a.  (ad — gwaeanaeth)  second 

service. — Ail  waaanaeth. 
Adwediad,  au,  a.  (ad— gwedyd)  anaphora. — 

Edryd. 
Adwedyd,  a,  v.  a.  to  repeat ;  to  unsay. — Ail 

adrodd,  ad-ddywedyd ;  dadwedyd. 
Adwedd,t  au,  a.  (ad— gwedd)  a  returnirg ;    a 

recurrent  state. — Adchwel,  attroad ;  ednyd, 

adf  eriad  ;  attychweliad,  gwrthred. 
JDawed  i  adwedd,  dyfod  i  adwedd— to  come 
to  a  former  state. 
Adwedda,*)-  v.  a.  to  return,  to  come  again.— 

Adrefu.  ymchwelyd,  troi  adref . 
Adweddol,+  a.  returning ;  retrograde.-— Adref- 

ol,  attymchwelog. 
Adweddu,t  a,  v.  a.  to  return  to  the  original 

place,  to  retrograde. — Adrefu ;  dattreiglo. 
Aaweini,  a,  v.  a.  (ad— gweini)  to  serve  again, 

to  reminister.— Ail  weini,  adwasanaethu. 
Adweinig,  a.  (adwaen)  recognisable;  known. — 

Adwaenadwy,  cydnabodadwy. 
Adweiriad,*f*  au,  a.  (adwair)  a  repairing. — Ad- 

gyweiriad. 
Adweiriedig,t  a.  repaired,  refitted.  —  Adgy- 

weiriedig. 
Adweirio,t  a,  v.  a.  to  repair,  to  refit.— Adgy- 

weirio,  adnewyddu. 
Adweiriol,t  a.  repairing,  amending. — Adgy- 

weiriol,  gwellaoL 
Adweithio,  ia,  v.  a.  (ad— gweithio)    to   work 

again,  to  resume  work. — Ail  weithio. 
Adweithred,  oedd,  a.  /.   (ad— gweithred)  an 

after  act,  a  subsequent  act.— Olweithred,  ail 

weithred. 
Adwel,f  oedd,  a.  (ad -gwal)  a  stranger.  —  Di- 

eithrddyn,  eatron. 
Adweled,  adwel,  r.  a.  (ad— gweled)to  review ;  to 

recover  the  sight;  to  see  again. — Adolygu; 

eael  ei  olwg ;  ail  weled. 
Adwelediad,  au,  a.  a  recovering  of  sight ;  a  re- 
viewing.— Adpaflaeliad  golwg ;  adolygiad. 
Adweledig,  a.  of  reoovered  sight.— Ail  weledig. 
Adweledigaeth,  an,  a.  /.  recovering  of  sight.— 

Ail  weledigaeth. 
Adweliad,  au,  a.  a  second  sight :  the  power  of 

seeing  things  future  or  distant.  —  Lledrith- 

wel,  golwg  ledrith,  ailolwg ;  rhagweL 
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AdweJwr,  wyr,  ».  one  that  lees  again.  —  Ail 

werwr;  Iledrithwelwr. 
Adwettt,  a.  (ad— gwellt)  aftergrass,  a  second 
crop  of  grass,  aftermath.— Adladd,  eilgnwd, 
adwair,  attwf . 
Adwenn,  a,  v.  (ad— gwenn)  to  smile  again. — 
Ail  weno. 

ydd,   a.  /.    (ad— gwern)    withered 
— Gwrwdyfiad,  pwdr-dyfiad. 
Goedwal  adwern— a  woody  bed  of  rotten 
growth.  D.  G. 
Adwnrth-  an,  a.  (ad— gwerth)  a  price  less  than 
the  value ;  undervalue ;  a  cheap  bargain. — 
Adbcia,    taabris,   tanwerth;   ptris  Ilia  na'r 
prerth;  bargenrad. 
Adwerthes,  an,  a.  /.  a  huokstress,  a  female 

pedlar. — Adwerthyddes,  edwices. 
Adwcrthiad,  an,  a.  depreciation.  —  Dibriaiant, 


Adwertho,  a,  v.  a.  to  depreciate;  to  huckster. 
— Tanbruoo,  tanwerthn ;  ail  werthu,  edwica, 


n. 


Adwerthwr,  wyr,  a.  a  depreoiator;  a  huckster. 
— TaAwerthvdd,  tanbrisiwr ;  adwerthydd,  ail- 
werthydd,  edwiowr,  manwerthwr,  maelierwr, 


Adwerthwr  pysgnd  —  a  ripier,  a  ripper : 
one  who  brings  fish  to  market  in  toe  in- 
land country. 
Adwerthydd,  ion,  a. = Adwerthwr. 
Adwerthyddes,  an,  a.  /.= Adwerthes. 
Adwerthyddiaeth,  an,  a.  /.  a  depreciation ;  a 

hoxkaterage.  —  Tanwerthyddiaeth  ;   edwio- 

aeth,  coegfasnach:  edwica. 
Adwerydd,T  on,  a.  f.  (ad—  gwerydd)  a  second 

spaing,  an  autumn ;  a  luckless  maid;  a  prude; 

a  widow. — Yr  hydref,  dvhewrd  ;  mursen, 

coegen,  mnrsogen ;  gweddw,  dynes  weddw, 

gwraigweddw.  Yn. 

Adwerydd  wael-a  debased  prude.  D.  Q. 
Adwich,  a.  f.  (ad— gwich)  a  responsive  squeak 

or  squeal. — Ail  wich,  eilwich. 
Adwicoian,  ia,  v.  to  reoreak,  to  squeak  again. 

— Ail  wichian,  adwicbio. 
Adwichio,  ia,  v.=Adwichian. 
Adwir,  oedd,  a.  (ad— gwir)  an  untruth. — An- 

wir,  anwiredd,  celwydd. 
Adwiriad,  an,  a.  a  recertifying.  —  Adaicrbnd, 


Adwiriedig,  a.  reasserted;  verified  anew. — Ad- 

haeredig,  adhonedig. 
Adwirio,  ia,  v.  a.  to  reassert;  to  recertify.— 

Adhaeru,  adhoni ;  ail  wirio,  adaicrhau. 
Adwiriol,  a.  being  verified  anew.— Adhaerol. 
Adwiriwr,  wyr,  a.  one  that  recertifies. — Ad- 


j,  oedd,  a,/,  (ad— gwisg)  disarray,  un- 
dress, dishabille. — Anwisg,  Uedwiag,  dattrws; 
boreuwisg. 

Adwiajpedig,  a.  disarrayed ;  undressed.  —  Dad- 
wiagiedig,  diosgedia;. 

Adwiagiad,  an,  a.  a  disarraying. — Dadwiagiad. 

Adwiago,  a,  v.  a.  to  disarray  ;  to  undress.  — 
Dadwisgo,  dihatru,  diosg ;  annhref  nu. 

Adwisgwr,  wyr,  «.  a  disarrayer.— Dadwiegwr. 

Adwledd,  an,  a.  /.  (ad— gwledd)  a  short  meal, 
a  repeat ;  a  slender  feast ;  spare  diet ;  spar- 
ing entertainment;  a  collation.— Byrbryd, 
adbryd  ;  dogn  bychan ;  adf  aeth,  cyfluniaeth. 

Adwn,f  adynan,  a.  (ad—  wnJ=Adon;  a  chief- 
tain,  a  hero. — Penaanr,penajeth;gwron,aiwr. 
Clod  adwn— the  glory  of  a  hero.    C. 


Adwneuthur,  adwna,  v.  a.  (ad— gwneuthur)  to 
reform  ;  repair  ;  to  undo.  —  Diwygio,  ad- 
gyweirio ;  dadwneuthur,  ail  wneuthur. 

Adwneud,  adwna,  v,  a.  (ad— gwneud)  to  do 
over  again.— Ail  wneud,  adwneuthur,  gwneud 
eilwaith. 

Adwniad,  au,  a.  (ad— gwni)  a  reetitching ;  a 
double  stitching.—  Adbwythiad. 

Adwnio,  a,  v.  a.  to  sew  over  again ;  to  make  a 
double  stitch.— Ail  wnio,  adbwytho,  gwnio 
eilwaith. 

Adwniiol,  a.  being  double  stitched. — Adbwyth- 
ol,  ail  wnioL 

Adwniedig,  a.  double  stitched. — Adbwythedig. 

Adwniwr,  wyr,  s.  a  double  stitcher.  —  Ad- 
bwythwr. 

Adwr,  wyr,  a.  (ad — gwr)  a  second  man;  a 
coward;  a  slave.  —  Anwr,  Uyfrwas,  cilgi, 
adlawt  of  nog ;  caethwas,  caeth. 

Adwriad,  au,  a.  unmanliness.— Anwroldeb,  an- 
nyndid,  dadwriaeth. 

Adwriaeth,  au,  a.  cowardice  ;  slavery. — Anwr- 
oliaeth,  anwredd,  Uyfrder,  aneondra;  caeth- 
wasaeth. 

Ad  wriedig,  a.  becoming  a  coward.—  An wriedig, 
ofnog. 

Adwrio,  ia,  v.  to  become  a  coward. — Digaloni, 
llyfrhau,  anwroli ;  hurtio  ;  cachgio. 

Adwriol,  a.  cowardly  ;  unmanly.  —  Annewr, 
anwraidd,  Ilibin,  bawaidd. 

Adwrygiad,t  au,  a.  (ad— gwrygio)  a  recover- 
ing of  strength. — Adgryfhad. 

Adwrygio,f  ia,  v.  to  recover  strength ;  to  grow 
better  in  health.— Adgryfhau,  adwroli;  ad- 
ymnerthu. 

Adwrygiol,t  a.  restrengthening. — Adrymusol, 
adnerthol. 

Adwy,  au,  on,  a.  /.  (adaw)  a  gap ;  a  pass. — 

Bwlch,  ffosp ;  agen,  breg ;  tramwyf a,  myn- 

edfa. 

Tair  gosgordd  adwr  Ynys  Prydain— the 

three  pass  guarding  clans  of  the  Isle  of 

Britain.     Tri. 

Adwyar,fa.  (a— twy?  ad— gwyar) 'conflicting; 
toiling. — Amrysonol,  trafferthus. 

Adwvo,  a,  v.  a.  (adwy)  to  make  breaches. — 
Bylchu;  agenu. 

Adwyog,  a.  having  gaps,  full  of  passes.  — 
Byichog ;  agenog,  bregus. 
Adwyog  cae  anhwamon— f  all  of  gaps  is  the 
inclosure  of  a  bad  farmer.    D. 

AdwyoL  a.  abounding  with  gaps. — Agenol, 
ffospol. 

Adwydd,f  au,  a.  (ad—  gwydd)  fallow  ground. — 
Braenar,  tir  braenar,  braenardir. 

Adwyn,  an,  a.  (ad— gwyn)  metal :  a  simple, 
fixed,  sinning  body,  of  peculiar  lustre,  insolu- 
ble in  water,  fusible  by  heat,  and  capable, 
in  the  state  of  an  oxide,  of  uniting  with 
acids,  and  forming  with  them  metallic  salts  : 
the  metals  known  to  the  ancients  were  seven 
(gold,  silver,  iron,  copper,  mercury,  lead, 
and  tin),  but  chemical  science  now  reckons 
forty  three  metals.— Delid,  mettel :  sylwedd 
angoyfanaawdd  pur  ddisglaer,  anhylif  mown 
dwfr,  toddadwy  gan  dan,  ac,  mewn  cyflwr 
egridaidd,  gall  ymgyfuno  a  surion,  a  chyd- 
ymffurfio  4  nwynt  yn  halenau  mettelia; :  aaith 
adwyn  oedd  adnabyddus  i'r  hynafiaid  (aur, 
arian.  haiarn,  copr,  arian  byw.  plwm,  ao 
aloan),  ond  y  mae  fferyUiaeth  daiweddar  yn 
cyfriz  tri  adwyn  a  deugain. 
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Adwyn  llysnnr  —  sodium :   the  metallic 
base  of  sod*. 
Adwynias,  an.  t.  /.  (adwyn— ias)  Galvanism  : 
a  branch  of  electricity  in  which  electrical 

Ehenomena  are  exhibited  without  the  aid  of 
■iction,  and  a  chemical  action  takes  place 
from  the  contact  of  certain  metallic  and 
other  bodies;  the  action  of  metallic  sub- 
stances ;  Voltaism :  electricity  as  improved 
or  modified  by  Volta.— Galfaniaeth,  mellin, 
melhniaeth  :  gorufeliaeth  ;  trydaniaeth  heb 
rwbiad ;  Folteiaeth  :  Galfaniaeth  megys  ag 
y  gwellawyd  hi  on  Folta. 

Adwynias  feddygol— medical  OalTanism. 

Adwyniasaeth,  *.  f.  Voltagranhy :  the  art  of 
copying  in  metals,  deposited  by  electrolytic 
action,  any  form  or  pattern,  which  is  made 
the  negative  surface  of  a  voltaio  circuit. — 
Trydandebiaeth,  Foltagraphiaeth. 

Adwyniasol,  a.  Voltaic :  relating  to  a  Galvanic 
pile  or  battery  invented  by  Volta. — Mellinol, 
meUinig ;  trydanol,  trydanig,  Foltaig. 

Adwyniasydd,  ion,  s.  a  Galvanologist :  one 
who  describes  the  phenomena  of  Galvanism. 
— Mellinegwr,  meUinydd,  Galfanegwr,  Gal- 
fanegydd. 

Adwynig,t  a.  shining  bright,  glittering.  — 
Tryloyw;  Uachar,  ysblenydd,  disgleiriol. 

Adwyr,  a.  (ad— gwyr)  bent  back ;  bowed  back- 
wards.— Adgarn,  gwrthgam. 

Adwyriad,  au,  s.  a  recurvation. — Adgamiad, 
gwrthblygiad.  [odd. 

Adwyrni,  0.  a  recurviture.— Adgemi,  argrym- 

Adwyro,  a,  v.  to  recurve ;  to  incline  back. — 
Gwrthblygu,  arystumio,  attumio. 

Adwyrol,  a.  recurving,  bending  back.— Ad- 
blygol,  arygtumiol. 

AdwyB,  ion,  *.  /.  (ad— gwys)  a  second  sum- 
mons.— Ail  wye,  attyfyn;  adrybudd. 

Adwysiad,  au,  *.  a  resummoning ;  a  recitation. 

—  Ail  wysiad,  ail  ddyfyn ;  adalwad. 
Adwysio,   ia,   v.  a.  to  summon  again.— Ail 

wysio,  ail  ddyfyn. 
Adwyth,  au,  *.  (ad-gwyth)  hurt ;  blast ;  mis- 
chief ;  misfortune.— Colled,  argywedd,  sar- 

had,  niwed  ;  anffawd,  tryohineb. 
Adwythain,f  a.  hurtful;  plaguy;  miserable.— 

Niweidiol,  adwythig,  anffodus. 
Adwythedig,  a.  blasted  ;  inflamed.  —  Andwy- 

edig,  gwenwynedig ;  ennynedig. 
Trofa  adwythedig— a  course  frought  with 
harm.    H.  D.  I, 
Adwythiad,  au,  «.  a  blasting,— Deifiad,  mellni, 

dinanniad. 
Adwythig,  a.  hurtful;  distressed;  miserable. 

— Adfydig,  niweidiol,  trychinebus. 
Adwythigrwydd, «.  malignity ;  contagiousness. 

—  Drygnaws,  niweidioldeb,  cvnddrygedd. 
Adwythol,   a.  blasting;   hurting.  —Andwyol, 

diflannoL,  niweidiol. 
Adwythus,  a.  hurtful ;  blasting.— Niweidlawn, 

adwythol,  andwyol. 
Adyi,t  au,  «.  /.  (a-dyl,  ad-yl)=Adl. 
Adyledig,f  a.  breathed ;  respired.— Anadledig. 
Adyliad,t  au,  «.  respiration.— Anadliad. 
Adylog,f  a.  having  breath;  breathing.— An- 

adlog. 
Adymafael,  v.  a.    (ad— ymafael)  to  lay  hold 

again,  to  wrestle  again.— Ail  afael,  adym- 

Adymaneroh,  «.  (ad— ymanerch)  the  retaining 
of  a  salute  mutually.  —  Ail  ymanerch. 


Adymanerch,  v.  a.  to  resalnte  mutually. — Ad- 
ymgyfarch, ail  ymanerch. 
Adymarfoffi,  a,  v.  a.  (ad— ymarfogi)  to  arm 

one's  sea  again.  —  Ail  ymarfogi,  yxnarf asp 

drachefn. 
Adymborthi,  a^  v.  a.  (ad— ymborthi)  to  feed 

one's  self  again,  to  refeed.— Ail  ymborthi. 
Adymchweladwy,  a.  (ad— ymchwel)  that  may 

be  returned  back.—  Attychweladwy. 
Adymchweledig,  a.  returned  back.— Dychwei- 

edig. 
Adymchweliad,  au,.  i.   a  reddrratkm.  —  Ad- 

gwympiad. 
Auymchwelog,  a.  that  returneth  back.— Ad- 

cnwelog,  attychwelog. 
Adymchwelyd,  adymchwel,  v.  a.  to  recidivate. 

—Ail  ymchwelyd,  prrthgilio. 
Adymdaenu,  a,  v.  (ad— ymdaenu)  to  re-expand 

one's  self.— Adymledu,  dadymledu. 
Advmddangos,   adymddeneys,  v.  n.   (ad— ym- 

dangos)  to  emerge.  —  xxnddangos,  ail  ym- 

ddangos. 
Adymdilangosawd, )  #.  emersion.  —  Ail  ym- 
Adymddangosiad,    )    ddangosiad. 
Adymddrychiad,  au,  #.   (ad  —  ymddrychio)  a 

mutual  reflection  of  objects.—  Ail ymddrych- 

iad. 
Adymddrycjiiedig,  a.    mutually   represented, 

being  come  again  to  view.—  Gwrthymddrych- 

iedig,  adymddangosedig. 
Adymddrychio,  ia,  v.  a.  to  reflect  mutually  one 

object  to  another.  —  Gwrthymddrychio,  ad- 

vmrithio. 
Adymddrychiol,  a.  mutually  returning  to  view. 

— Gwrthymddrychiol. 
Advmddwyn,  *.  lad— ymddwyn)  superconcep- 

tion,    superfetation :    a    second    conception 

after  the  prior  one,  and  before  the  birth  of 

the  first,  by  which  two  fetuses  are  growing 

at  onoe  in  the  same  womb,  as  in  the  case  of 

hares  and  rabbits.  —  Arymddwvn,   gorym- 

ddwyn,   cyfebriad    ar    gyfebriaa    (megys  y 

^wna  ysgyfarnogod  a  chwningod);  adfeich- 

logiad. 
Advmddwyn,  v.  to  superfetate,  to  superfete. — 

Arymddwyn,   adgyfebru,    cyfebru    ar   gyf- 

ebru. 
Adymeasgledigy    a.    (ad  —  ymsasglu)    reas- 

semblea  mutually ;  become  ooUected  again. 

— Adym^ynnulledig,  ailymeasgledig. 
Adymgasgliad,  au,  «.  a  mutual  reassembling. — 

Adymgynnulliad,  ail  ymgynnulliad,  adym- 

BynnulJfa. 
Adymgasglu,  v.  to  reassemble.  —Ail  ymgasgln, 

adymgrynhoi. 
AdymgorphoroL  a.  (ad— ym — corphori)  reim- 

bodying. — Ail  ymgorphorol. 
Adymgorphoredig,  a.  reimbodied.  —  Ail  ym- 

gorphoredig. 
Adymgorphori,  v.  to  reimbody. — Ail  gorphori, 

adgorpnoli. 
Adymgorphoriad,  au,  *.  a  reimbodving ;  a  be- 
coming    reimbodied.  —  Adgorpnoliad,     ail 

corphoriad. 
Adymgyfarch,  au,  a.  (ad— ym— cyfarch)  resalu- 

tation. — Adymanerch. 
Adymgyfarch,  v.  a.  to  resalute. — Ail  ymgyf- 

arch,  adymanerch. 
Adymgymmeriad,  au,  t.  (ad — vm — cymmeryd) 

a  reassuming  itself;  epanalepsis.  —  Ailym- 

gymmeriad.  =  Adgymmeriad. 
Adymgymmeryd,  sdymgymmer,  v.  a.  to  reas- 
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itself;   to  reassnme  mutually. — Ail 


— Adyingymmodloni,  ail  ymgymmodi. 

Adjmgjmmodiady  an,  a.  a  reconciling  of  one's 
self. — Ail  ymgjmmodiad. 

Adyiagymmodoir  <*•  reconciling  one's  self: 
mutually  reconciling. — Adymheddyohol,  ail 
yipgymwioitn]. 

AaympTmrall,  a,  v.  (ad— ym— cynnuH)  to  reas- 
semble.— Adymgasglu,  adymgrynhoi. 

Adymgynnolladig,  a.  reassembled.  —  Adym- 

Ajdymgynnulliad,  an,  t.  a  reoon venting  together. 

— Adymgaagliad,  ail  ymgrnnnlliad. 
Adymledu,  a,  v.  (ad — ymledu)  to  expand  one's 

self  about. — Amymledo,  darymleda. 
AdymHd,  v.  a.  (ad — ymlid)  to  chase  again. 

— Adhela,  aderlyn. 
Adymtidiad,  an,  #.  a  reehasing. — Aderlidiad, 


Adymlnniad,  an,  «.  (ad— ymmnio)  a  reform- 
ing of  itself ;  a  mutually  forming  again. — 
Aaymfluxfiad,  ail  yinluniad  j  oydymluniad. 

Adymlunio,  ia,  v.  to  reform  itself ;  to  reform 
mutually.  —  Adymffurfio ;  adymwneuthur ; 
adymdrefniL. 

Adymlnniol,  a.  mutually  reforming ;  reform- 
ing itself. — Adymflurfiol ;  adymgyweiriol. 

Adymmyr,  an,  s.  (a— tymmyr)  the  tempera- 
ture of  the  weather. — Ardymxner,  ardym- 
mheredd;  rjawsoJdeb. 
Tawel  fel  yr  adymmyr — silent  like  the 
mild  season. 

Adymrrthiad,  an*  t.  (ad — ymrithio)  a  reap- 
pearing.— Adymdriangoaiad,  adedrithiad. 

Aaynrrithiedig,  a.  made  to  reappear. — Ail  ym- 


AdymrHhio,  ia,  v.  to  reappear ;  to  reflect,  to  be 
reflected,  to  appear  as  in  a  mirror. — Adym- 
ddangos;  adymlewyrchu. 

Adyinntlriol,  a.  reappearing.  —  Adymddang- 

Advmweled,  adymwel,  v.  a.  (ad— ymweled)  to 
visit  again.— Ail  ymweled,  ymweled  dra- 


Adymwenad,  an,  $.  a  revisitaiian.— Adofwyad, 

auymweliad. 
Adyn,  ion,  s.  (a— dyn,  ad— dyn,  ad—  ddyn)  a 
poor  wretch,  a  miserable  person ;  an  idiot;  a 
wretch. — Adfydyn,  truanddyn,  adlaw,  adill; 
■ymlyn,  dyn  gwirion ;  anfoayn,  dyhiryn. 
A  fa  ddyn  aeth  yn  adyn— that  was  a  man 

is  become  a  wretch.    D. 
Adyn  diohaith — a  reprobate. 
Adyrgop,  iau,  §.  (gair  iaith  Llychlvn  yw  hwn, 
a  ehdryn  awenwynDyd  a  arwyddoca— this  is 
a  Norwegian  word,  and  denotes  a  venomous 
spider.    E.  Z&)=Adargop. 
Adyreyl,  ion,  *.  (ad— gyr — cyl)  a  kiln;  a 
galley:   an   oblong  reterberatory  furnace, 
a  row  of  retorts,  whose  necks  protrude 


thr:mgh  lateral  openings.— Odyn,  cylyn,  cyl; 

ffwrn,  ffwrnais,  nyrnes. 
Adyra,  a,  *.  a.  (ad— gyr)  to  send  again,  to  send 

back. — Adanfon,  anfon  yn  oL 
Adysgar,  oedd,  #.  (ad— ysgar)  afterbirth :  the 

appendages  of  the  f etas,  placenta,  secun- 

dines;  tne  beam  in  beasts,  the  same  as  the 

afterbirth  in  woman. — Olyagar,  y  gwared,  yr 

ail ;  bryoh,  y  bryoh,  y  garw. 

tou  I.]  i> 


Adysgarog,  a.  placentif erous.  —  Tn  dwyn  ad- 

Adyagrif,  an,  t,  f.  (ad— ysgrif)  a  rescript;  a 
counterpart,  antigraph;  apograph. — Adys- 
grif en,    adlythyr;     gwrthysgrix,    gwrthys- 
grifen. 
Adysgrif  gywir — an  estreat,  a  true  copy 
or  duplicate  of  an  original  writing. 

Adysgrifen,  an,  *.  /.= Adysgrif. 

Adysznfeniad,  au,  8.  a  resoription;  retran- 
scntring.  —  Adysgrinad ;  adgyfysgriAad,  ad- 
vsgrifeniad  allan. 

Adysgrif enol,  a. = Adysgrif oL 

Adysgrif  enu,  a,  v.  a.  to  transcribe. — Adysgrifio, 
all  ysgrif  enu. 

Adysgrifenwr,  wyr,  t .  a  transcriber,  a  copier. 
—  Advsgrifydd,  adysgrif enydd,  adysgnfwr, 
cysgrifwr,  cyrysgrirydd,  dadysgrifydd,  tyn* 
ysgrifvdd ;  adfuniwr,  eiluniwr,  ooplwr. 

Aayagrifenjrdd,  ion,  *.=  Adysgrif enwr. 

Adysgrifio,  ia, )  v,  a.  to  estreat ;  to  copy. — 

Adysgrif o,  a,  J  Adysgrif  enu,  cysgrif o,  tanys- 
grifo ;  adlunio,  ef elychu,  copio. 

Adyagrifol,  a.  rescriptive. — Adysgrifenol,  ad- 
lytnyrol;  gwrthysgrifol. 

Adystwythiad,  an,  s.  (ad— ystwytho)  a  making 
pliant  again. — Adhyblygiad,  ail  ystwythiad. 

Adystwrtho,  a,  v.  to  become  pliable  again. — 
Adhyblygu,  ail  ystwytho. 

Adystwytnol,  a.  that  is  made  pliant  again  ; 
tending  to  be  pliant  again. — Adhyblygol, 
adblygoL 

Adyst^r,  ion,  s.  (ad — ystyr)  a  second  meaning. 
— Ail  ystyr,  adarwyddocad. 

Adystynad,  an,  *.  a  reconsideration  j  a  second 
thought;  a  reflection. — Adystynaeth;  sd- 
syniaa,  adfeddyliad ;  adfyf yriad,  ymadgof . 

Adystyried,  ia,  adystyr,  v.  a.  to  reflect ;  to 
throw  back  the  thoughts  on  things  past. — 
Adystvrio,  ail  ystyriea,  adfyfyrio. 

Adystynedig,  a.  reconsidered. — Adfeddyliedig. 

Adystyrio,  ia,  v.  to  reconsider. — Adystyriea, 
adfyfyrio. 

AdyBtyriol,  a.  considering  anew.— Adfyfyriol, 
adfeddylioL 

Adystyriwr,  wyr,  t.  animadverter :  one  who 
makes  remarks  by  way  of  censure. — Ad- 
frydwr,  sylwedydd,  beirniad;  oeryddwr, 
seniadur. 

Adyswiriant,  $.  (ad— yswirio)  a  reinsurance: 
a  oontract  by  whioh  the  first  insurer  relieves 
himself  from  the  risks  he  had  undertaken, 
and  devolves  them  upon  other  underwriters, 
called  reinsurers  :  reassuranoe :  a  second  as- 
surance against  loss.  —  Ad-ddiogeliad ;  ail 
ddiogeb'ad. 

Adyswuio,  ia,  v.  a.  to  reinsure;  to  reassure. 
— Ad-ddiogelu;  ail  ddiogelu,  ail  yswirio. 

Adyswiriwr,  wyr,  «.  a  reinsurer ;  a  reassarer. 
— Ad-ddiogelwT ;  ailyswiriwr. 

Adytum,  t.  (Gr.  adyton,  from  adytoB)  a  conse- 
crated place,  part  of  the  temple  (Jewish  or 
pagan,  which  none  but  the  priest  entered);  a 
shrine,  a  cavern.  —  Cyssegrfan,  oyasegrle ; 
ereirfal  oreirgell ;  lloohes,  ceule.     u. 

Add.  pr/.  it  partakes  of  the  nature  of  ad,  of 
which  most  probably,  it  is  a  mutation,  and 
consequently  enhances  the  sense  of  words. 
Dr.  r.  takes  it  for  a  noun,  signifying  im«. 
poise,  effort,  action. 
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Addaf,  a.  (a— daf)  very  good,  excellent.— De 
iawn,  daf  (yna  Dafydd). 

Addaf aidd,  a.  (Addaf,  Adda;  H.  Ch.  Syr.  Etb, 
At.  E.  adam=m*n:  it  is  evidently  con- 
nected with  demah,  H.  Ch.  Syr.  to  be  like  or 
equal;  Gr.  demos— body ^  like)  Adamic.  re- 
lating to  Adam. — Addafig,  perthynol  i  Aadaf . 

-  Addafiaid,  *.  pL  Adamites :  a  sect  of  vision- 
aries, who  pretended  to  establish  a  state  of 
innocence,  and,  like  Adam,  went  naked,  ab- 
horring marriage  as  the  effect  of  sin.  — 
Noethogiaid,  noethlymyniaid :  plaid  o  ddy- 
ohymmygwyr  a  gymmerent  arnynt  sefydlu 
diniweidrwydd,  ao,  fel  Addaf,  a  yingynnull- 
ent  yn  noetnion,  gan gasau  priodas  f eTeflaith 
pechod.  O. 
Aadafig,  a.  Adamic.=  Addaf  aidd. 

Addangc,  eddyngo,  a.  (add — angc ;  gwel  Afango) 
an  alligator :  the  American  crocodile,  which, 
like  the  crocodile  of  Africa  and  Asia,  lives 
in  and  about  the  riven  in  warm  climates, 
and  the  female  lays  a  great  number  of  eggs, 
which  are  deposited  in  the  sand,  and  left  to 
be  hatched  by  the  heat  of  the  son.— Aligator : 
af angc  America.     Y  mae  bron  yn  sicr  mai  'r 
beaver  a  alwai  yr  hen  Gymry  yn  addangc 
ovstal  ag  afangc,  a  llostlydan,  gan  na  bn*r 
aligator  na'r  crocodil  enoed   yn  preswylio 
Ynys  Prydain;   ond  gan  fod  llostrydan  yn 
ddigon  darluniadnl  o*r  beaver,  tra  ehyfleus 
yn  awr  ydyw  cymmhwyso  addangc  at  vr 
atiaator,  ao  afango  at  y  crocodil  pnodol,  fel 
y  bo  genym  enw  Cymraeg  gwahanol  am  y 
tri  chreadur  gwahanol.    Gwel  Afango,  Llost- 
lydan. 
Addangc  ni  thynir  o  anoddyn  dwfr— the 
beaver  cannot  be  drawn  from  the  deep 
water.    L.  O.  C. 
Addango  y  Ganga— the  gaviel,  the  croco- 
dile of  the  Ganges. 

Addaig,  t.  (a— daig)  violence,  force.  —  Trais, 
sormes;  cam. 

Addail,  *.  ao.  (a— dail,  ad— ddail)  the  tender 
leaves;  fbuase;  salad;  salading;  sprouts. — 
Dail  tyner ;  Dwydlys  ;  bwydlysiaa  't  blagar. 

Addain,  a.  (a—  dain)  fine  ;  delicate  ;  pure ; 
beautiful;  pleasing. — Tlws,  pur,  prydferth. 
j» 

Addant,f  «.  (add)  an  effort  to  attain  ;  longing. 
— Ymegnlad ;  addiant,  addiad,  awydd,  blys. 

Addar.fa.  (add— ar)  arable,  proper  for  cultiva- 
tion.— Ar,  aradol.  Or.  W, 
Tir  adder—  arable  land.— Llafurdir. 

Addas,  a.  (a— das)  meet,  suitable,  convenient; 
proper.  — Cyfaddas,  cymmhwys,  oymmesur, 
gweddus ;  cyfleus  ;  priodol. 
Addas  i'tn  achosion — proper  for  thy  ne- 
cessities. 
Addas  i'w  oyssylltu— matchable ;  fit  to  be 
joined. 

Addaseb,  an,  #./.  convenience ;  accommodation ; 
fitness.— Cyneusdra ;  cymmhwysder,  addas- 
rwydd. 

Addasedig,  a.  adapted ;  suited ;  fitted.— Cym- 
mhwysedig,  cyfaddasedig ;  manteisioL 

Addaeedigaeth,  an,  ».  oonveniency ;  a  befitting. 
— Qyfleusdra,  cymmhwysdra ;  gweddusder ; 
arfodigaeth. 

Addasecugol,  a.  adaptable,  suitable.— Cyfadd- 
asol,  perthynasoL 

Addasfftnog,  a.  epithetio;  *w**»"<^g  epithets. 
— Aiisoddeiriog,  oylmeuiog,  cyfenwoi. 


Addasfab,  feibion,  «.  (addas  —  mab)  adopted 
son.  —  Mab  aill,  mabwysog,  mab  oynnwys ; 
mabwysfab. 

Addasiad,  an,  *.  (addas)  adaptation,  fitness.— 
Cyfaddasiad,  oymhwysiad,  addaseb. 

Adoasol,  a.  befitting:  convenient.— Gweddus, 
oyf addas ;  cyfleus,  nwylus. 

Addasolrwydd,  «.  applicanoy.  =  Addami  w  ydd. 

Addasran,  au,  #.  /.  (addas — rhan)  competence, 
sufficiency.— Gweddusran. 

Addasrwydd,  $.  (addas)  suitableness ;  pro- 
priety.— Cyf addasrwydd,  priodolrwydd. 

Aadasu,  a,  v.  a.  to  fit,  to  suit,  to  adapt. — Cyf- 
addasu,  cymmathu,  cymmhwyso,  cyfatteboK. 

Addaswr,  wyr,  #.  a  proper  person,  fit  person. — 
Cyfaddaswr,  cymmhwyswr. 

Addaw,  on,  «.  (a — daw)  promise ;  assurance. — 
Addewid,    gaddaw,    gofuned;    dilyarwydd, 
sicrwydd. 
Dyled  ar  bawb  ei  addaw — every  one's  pro- 
mise is  a  debt  on  him.    D. 

Addaw,  a,  eddy,  v.  to  promise;  to  engage. — 
Gaddaw,    addo;   argoelio;  ymrwymo,    am- 
modi;  diofryd. 
Addaw  ar  ei  lawgair  —  to   engage  one's 
honor. 

Addawd,  f  odau,  $.  (a— dodi)  a  repository,  a 
storehouse,  a  place  where  thinn  are  laid  up  ; 
a  treasure. — Ystorfa,  ystorgeu,  cludlan,  ya- 
tordy,  heiniardy ;  trysorf a ;  trysor. 

Wy  addawd— nest  egg :  the  egg  left  in  the 

nest  while  the  henlays. 
Addawd  Mihangel— the  protection  of  Mi- 
chael.   P.M.  [P.M. 
Addawd  Lloegr  -the  treasure  of  Lloegria, 

Addaweb,  au,  «.  /.  (addaw)  promissory  note, 
note  of  hand.— Gaddaweb,  nod  addaw,  yegrif- 
en  addewid,  adneurwym,  llofrwym,  dawned. 

Addawebydd, )  t.apromiser. — AddawydbVadda- 

Addawedydd,  j    wr ;  ammodwr,  ymrwymydd. 

Addawecbg,  a.  promised :  assented. — Gaddaw- 
edig,  dilysedig,  diogeledig. 

Addawedigol,  a.  promissory.  —  Addewidiol, 
addawoL 

Addawiad,  au,  «.  a  promising.  —  Gaddawiad, 
addewidiad. 

Addawl,t  olion,  t.  (add— awl)  worship. — Add- 
oliad,  iolaeth. 

Addawl,f  v.  a.  to  worship.— Addoli. 

Ni  addawl  y  diawl  y  da— the  devil  will  not 
worship  the  good.  S.  C. 

Addawn,f  omau,  #.  (a— dawn)  a  gift,  virtue, 
mce.— Dawn,  arduawn,  rhodd,  rhad.  / 

Aadawr,  wyr,  $.  (addaw)  a  promiser ;  one  who 
engages.  —  Addawedydd,  addawydd  ;  ym- 
rwymwr,  mach. 

Addawydd,  ion,  s.  a  promisor. = Adda  wr. 

Addef,  v.  a.  (a— def)  to  transfer  a  right  to  an- 
other ;  to  declare  the  truth ;  to  acknowledge, 
to  confess;  to  own,  to  grant.  —  Cydnabod, 
cyfaddef ;  cyffesu:  ciniatau 

Addef,  f  au.  s.  /.  one's  own,  a  dwelling ;  a  house. 
— Haddef ,  preswylf od,  ty,  annedd ;  cartref . 
Symmudaw  addef  rhag  drwg— to  remove  a 
dwelling  from  evil.    D. 

Addefawd,  odau,  *.  a  confession. — Cyffes,  cyf- 
addefiad;  proffes. 

Addef  eb,  au,  s.  /.  acoeptanoe.— Derbyneb,  der- 
by niawd;  oydnahyddiad. 

Addef  ebwr,  wyr,  )  s.  acceptor,  one  who  accepts. 

Addef  ebydd,  ion,  J  —  Derby niwr,  derbynydd. 


cydnabyddwr;  addefwr. 
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AddeHadig,  a.  oonf eased;  granted.— Cyffesedig ; 


Addef edigaeth,  an,  9.  a  confession :  acknow- 
ledgment.— Cynesiad,  cyfaddefiad,  cydnab- 
yddiaeth. 

Addefedijpol,  a.  eonfessionary. — Cyffeeedigol, 
praffesoL 

Andfrfiaal,  an,  f.  a  confession.— Cyffeaiad,  cyf- 
addefiad, cydnabyddiad ;  proffes,  addefawd. 
A  lidflfiad  bai— peocavi :  I  hare  offended. 

Addefog,   a.  acknowledging.— Cyfaddefol,  cy- 


Addefol,   a.  confessing;  acknowledging.— Cy- 

ffeeol;  cydnabyddo]. 
Addefwr,  wyr,  #.  a  oonfeasor. — Qyffeswr,  add- 

efydd;    axddelwr;   tadgyffeswr,   derbyniwr 


Addekm/t*  an,  $ .  (a— deon)  a  lord. — Arglwydd. 
Adden/f*  *.   (a-denu)  deceit,   gain.  —  Twyll, 

cnniTl.  IAf. 
Addewid,  ion,  $.  (addaw)  a  promise,  a  pledge, 
word,  engagement;  a  declaration  whicn  binds 
the  one  who  makes  it.  The  word  is  used  in  both 
genders,  bat  most  generally  in  the  masculine, 
as   in   the  annexed  examples.  —  Gaddewid, 
addaw,  grinned,  gair ;  ymrwymiad,  ammod. 
Addewid  y  Tad,  yr  hwn,  eb  ef e,  a  glywsoch 
genyf  fi  —  the  promise  of  the  Father, 
which,  saith  he,  ye  heard  of  me  (Act. 
L  4;  vii  17  ;  Htb.  iv.  1:1  Joan  ii.  26 ; 
Argr.  1799,  ao  ereill).    B. 
Tn  ol  yr  addewid  hum  a  wnaeth  Crist — 
after   this   promise   made    by   Christ. 
ZLG. 
Addewid  teg—  a  fair  promise.    J.  O. 
Fel  yr  oedd  yng  nghyflawniad  yr  addewid 
htmo — as  it  was   in  the  fulfilment   of 
that  promise.     T.  C. 
Addewidiol,  a.  promissory. — Addawedigol,  add- 

awoL 
Addf  sin,  a.  (add—main)  slender;  delicate. — 
If  eindwf ,  eiddil,  meindlws,  addf einus ;  lied- 


Addfed,  a,  (add— med)  ripe ;  mature.— Ffaeth, 
dyhewyn:  hlodwy  :  parod;  perflaith,  cyn- 
nar,  prydlawn ;  oyflawn. 
Adored  cynnar— rath  ripe. 

Addfedai,  #.  apepastio,  a  peptic  medicine :  a  di- 
gestive.— Addfedydd  ;  cyffyr  i  addfedn  ar- 
choQion :  treulgyffyr. 

Addfederid,  s.  ripeness ;  maturity.  —  Addf ed- 
rwydd,  addfedwch,  tyflawnder;  Uawndwf; 
perffeithrwydd. 

Addfediad,  an,  t.  a  ripening. — Addfedychiad, 
perffeithiad :  crawniad,  madreddiad. 
Addfediad  crawn—  sympepais:  a  ripening 
of  inflammatory  humors. 

Addfediadol,  a.  maturative,  ripening. — Add- 
fedoL 

Addfediant,  $.  maturation,  ripeness,  suppura- 
tion.— Crawniad,  gonad,  madriad;  addfed- 
iacL 

Addf edol,  a.  matarattre.  —  Addfediadol ;  a 
doeddbi  addfedn. 

Addfed  rwydd,  «.  ripeness;  matoreness. — Add- 
fededd,  addfedwch;  tyflawnder;  perffeith- 
rwydd. 

Addfed  rwydd  oedran— maturity,  mature- 


Addfedn,  a,  v.  to  ripen ;  to  mature.— Ffaethu ; 

cynnrddn;  cynnarn;  perffeithio. 
Addfednr,  on,  «.  a  maturant.— Cyffer  addfedn. 


Addfedwch,  $.  maturation ;  ripeness.— Crawn- 

iad,  addfediant. 
Addf  edydd,  ion,  t.  a  pepastio,  a  peptic  medicine. 

-—Addfedai ;  cyffyr  l  addfedn  a  chrawni  ar- 

chollion. 
Addfeinio,  ia,  v.  (addfain)  to  grow  lean.—  Mein- 

hau :  culhan,  teneuo ;  trnanu. 
Addfeinus,    a.    delicate,    slender.  —  Addfain, 

meindlws,  eiddil,  teneu :  main,  meindwf . 
Addfwyn,  a.  (add—  mwyn)  meek,  gentle,  mild, 

goodnatured.  —  Uariaidd,    llednais,    tirion, 

hvnaws. 
Addfwvnder,    an,   #.    gentleness. — Mwyndra, 

rhadlonedd. 
Addfwynod,  an,  s.  gentleness,  mildness,  meek- 
ness. —  Tiriondeb.    Uarieidd-dra,     lledneis- 

rwydd,    hynawsedd,    gwarineb,    tynerwch, 

arafwoh. 
Addia,f  1  «.  (add)  a  stranger,  an  alien. 

Addiai,t  ieion, )    — Dieithrddyn,  estron. 
Addiad,f  au,  *.  a  longing,  earnest  wish.—  Hir- 

aeth,  dynraniad. 
Addial,fau, *.  (add— al)  a  man  from  an  adjoin- 
ing country.— Adial :  gwr  gorwlad.  M.  R. 
Addiant,+  ».  earnest  longing,  a  wish.— Deis- 

vfiad,  eidduned,  ewrllys,  blys  ;  hiraeth. 
Addiaw,t  v.  a.  to  make  an  effort  after. — Ym- 

egnio. 
Addibyn,  ion,  *.   (a— dibyn)  a  dependant.— 

Dibynwr,  dyn  ymddibyn,  dyn  gosgordd. 
Addien,  a.  (a  —  dien)  faultless;  fair,  fine. — 

Difai;    teg,    prydferth,  hardd,  cain,  tbra, 

telediw,  gwymp,  berth. 
Addig,+  a.  (a-dig)  jealous ;  angry,  inflamed. 

— Eiddig,  eiddigns ;  dig,  brochus,  fryrnig* 
Addigor,f  «.  one  that  is  jealous.  —  Eiddig, 

eiddigwr,  teledog. 
Addion,f  an,  9.  (add— ion)  a  lord. — Arglwydd, 

ner,  por. 
Addnaid,+  neidion,  9.  (add  —  naid)  a  refuge. 

— Noddra,  achles. 
Addo,  v.  a.  to  promise.  =  Addaw. 
Addodfa,  feydd,  «.  /.    (a — dodfa)    a   oondi- 

tory :   a  repository  for  holding  things:   a 

conventicle,  an  assembly,  a  meeting;  a  cabal, 

a  secret  assembly,  a  meeting  for  plots. — Ya- 

torfa,  cronfa,    addawd;   oydfa,    cyfarfodfa, 

ymgyfarfod;    cynnullfa;    cydgymnachwyr, 

celgrnghorfa. 
Addoawr,  wyr,  8.  a  depositor. — Adneuroddwr, 

dodwr,  gosodwr,  rhoddwr  adnen. 
Addoed,  au,  8.  (add — oed)  an  appointed  time ; 

assignation ;  destiny. — Amser  pennodol,  am- 

seroed;    oed,    aroed,    oyfnod;    nwyfoed; 

tynged,  coelowydd. 
Addoed  gair— the  time  that  the  goat  takes 

the  male. 
Pa  addoed  bynag  ei  dyco — by  whatever 
distemper  he  is  taken.     C.  C. 
Addoedi,  a,  v.  a.  to  procrastinate ;  to  defer. 
Addoediad,  an,  8.  a  respiting ;  prolongation ; 

prorogation.  —  Seibiant,  hamdaen ;  oedisd, 

attreg ;  dienoed;  gohiriad. 
Addoediad  y  senedd— prorogation  of  par- 
liament. 
Addoediog,  a.  f abian,  cautions ;  prudent. — Qo- 

hiriog,  hwyrfrydig,  oedgar ;  goohelgar. 
Addoedwr,  wyr,  8.  a  loiterer,  one  who  lingers ; 

a  lugger,  a  jpostponer. — Gohiriwr,  oedwr, 

Uerciwr,  Befylliwr ;  diogvn. 
Addoer,  a.  (add — oer)  frigid;  chilly,  raw. — 

Oerllyd,  rhynllyd,  di-wres ;  crai,  ammrwd. 
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Addoeredig,  a.  chilled;  refrigerated.— Bhyn- 

edig,  oeredig. 
Addoeredigaetn,  an,  8.  refrigeration,  the  act  of 

chilling. — Addoeriant,  oeriad,  oeriedigaeth. 
AoMoeredifol,  a.  refrigerative — Addoeriannol, 

oeredigol. 
Addoeri,  a,  e.  a.  to  refrigermte. — Addoeriannu, 

oeri. 
AbMoeriad,  an,  *.  refrigeration,  infrigidation. — 

Oeriad,  fferiad,  addoeriant. 
Addoeriadur,  on,  *.  a  refrigerator,  a  cooler. — 

IAestr  addoeri ;  oeriedydd,  addoerydd. 
Addoeriannol,  a.  refrigeratory. — Addoeredigol, 

oerol. 
Addoeriant,  annau,  «.  chilliness,  ooldnen.  — 

OerUvdrwydd,  ffordod,  oerder. 
Addoenedydd,  *.  a  refrigerant:  a  medicine  that 

abates  heat,  or  which  directly  diminishes  the 

force  of  the  circulation. — Addoerai,  oeried- 
ydd, cyflVr  addoeredigoL 
Addoerllaith,  a.    moistiy  cold.   —  Ueithoer, 


Addoerolion.  8.  pi.  iefrigeratives. — Addoereion, 
cyfferi  addoeroL 

Addoerydd,  ion,  8.  refrigerator. — Addoeriadur. 

Addoladwy,  a.  (addawl)  adoreable :  divine. — 
Parchadwy,  goluohadwy;  dwyfolaidd,  sant- 
aidd. 

Addoldarth,  *.  (addawl— tarth)  incense,  per- 
fume exhaled  by  fire:  the  materials  burnt 
for  making  perfumes,  nurnt  offering;  accept- 
able prayers  and  praises. — Arogldarth,  myg- 
darth,  thus;  y  defnyddiau  arogldarthu ; 
ffweddiau,  moliant. 

Addoldarthu,  a,  v.  a.  to  inoense,  to  burn  in- 
cense, to  perfume  with  incense.  —  Arogl- 
darthu, mygdarthu,  llosgi  arogldarth. 

Addoldy,  dai,  *.  oratory,  oratorio,  a  place  of 
worship,  a  chapel,  a  church. — Addofra.  add- 
olfan,  cape!  (aim.  capelyn),  iolfa,  eglwys; 
areithf a,  arodfa,  arodgell. 

Addoledig,  a.  praised ;  worshipped.  —  Molian- 
nedig;  goluchedig ;  parchedig. 

Addoledigaeth,  an,  t .  f.  adoration. — Addoliant, 
Kolwch,  anrhydedd,  iolaeth. 

Addolf  a,  feydd,  faoedd, «.  /.  oratory. — Addoldy. 

Addolfan,  au,  *.  f.  (addawl— man)  oratory ;  a 
temple. — Addoldy,  addolf  a ;  teml. 

Addolgoed,  t.  pi.  (addawl— coed)  joss-sticks :  in 
China,  small  reeds  covered  with  the  dust  of 
odoriferous  wood,  and  burned  before  idols. — 
Addolgyrs :  cyrs  gorohuddiedig  a  blawd  coed 
penrogl,  a  losgir  ger  bron  eilunod  yn  8ina= 

Addolgyrs,  a.  pi.  (addawl— cyrs)=Addolgoed. 
Addoh,  a,  v.  a.  (addawl ;  add— ioli ;  H.  hoddor 
ssanrhydeddu,  Dr.  D.)  to  worship,  to  adore. 
— Addoli.  ioli,  golucho,  golychwydo ;  mawr- 
hau;  moliannu. 
Addoliad,  au.  «.  worship ;  adoration.  —  Addol- 
iant, addoliaeth,  golwch,  iolad,  iolaeth,  gol- 
aeth ;  anrhydedd,  parch,  urddas. 
Addoliad  cythreuliaid  —  the  worship  of 

devils.  O. 
Addoliad  Duw — latria :  the  highest  kind  of 

worship. 
Addoliad  dvn  —  man-worship :   undue  re- 
verenoe  and  obsequiousness  paid  to  a 


Addoliad  ffwefus — lip-devotion. 
Addoliad  Hair  Forwyn — Mariolatry ;  the 
adoration  of  the    v  irgin  Mary,  as  the 
Deipara  or  mother  of  GotL 
Addohad  seintiau— the  worship  of  saints. 

0. 
Addoliad  seirph — ophiolatry,  the  worship 

of  serpents. 
Addoliad  y  byd — cosmolatry :  the  worship 
paid  to  the  world  or  its  parts  by  hea- 
thens. 
Addoliadol,  a.  devotional. — Crefyddol,  dnwiaL, 

def osiynol,  dyfoesiynoL 
Addoliannol,  a.  devotional,  relating  to  devotion; 
devout,  religious. — Orefyddgar,  cryhewydiAs, 
addoliadol;  duwioL 
Addoliant,  *.  worship,  adoration.  —  Addoliad, 
addoliaeth,  iolaeth ;  anrhydedd. 
Addoliant  milod— soolasry,  the  worship  of 


Addoliad  eilunod  —  idolatry,    idolatrous 

worship. 
Addoliad  glin— knee  tribute. 


Addoliant  yr  haul  — heliolatrv :  the  worship 
of  the  sun,  a  branch  of  Sabinianiam. 
Addoliedydd,  ion,  t.= Addolwr. 
Addblwr,  wyr, «.  a  worshipper,  one  who  adores. 
—  Addolydd,    addoliedydd,    golyohwydwr  ; 
moliannwr. 
Addolwr  eilunod — idolater,  idolist,  a 

shipper  of  idols. 
Addolwr  flurfiol  —  a  devotionalist ; 
superstitiously  or  formally  devout. 
Addolwr  tan — a  fire- worshipper. 
Addolwr  vr  haul  —  heliolater ;  a  worship- 
per of  the  sun. 
Addolydd,  ion,  «-=Addolwr. 

Addolydd  delwau— Addolwr  eilunod. 
Addon,  f  s.  (addawn)  beneficence ;  a  name  of 

the  Deity.— Un  o  enwau  Duw. 
Addon,fs.  (add)  fruit;   offspring;   progeny; 
posterity. — Ffrwvth,  aeron,  cair ;  eppu,  hil- 
logaeth,  essill ;  olafiaid ;  plant ;  addon wy. 
Addonawd,  s.  fruotesoenoe :   the  precise  time 
when  the  fruit  of  a  plant  arrives  at  maturity, 
and  its  seeds  are  dispersed ;  the  fruiting  sea- 
son. —  FIrwythawd,  ftrwythdynimor,   tym- 
mor  ffrwyth,  amser  firwytn. 
Addonig,f  a.  (addawn ;   F.  odonne)  inclined 
to,  having  a  natural  genius  for  any  thing. — 
Tueddol,  chwannog. 
Addonwy,t  on,  t.  progeny,  issue. — Olafiaid; 

eppil,  hiliogaeth. 
Addos,t  au,  #.  /.  (a— dos)  a  drop,  a  particle. — 
Dyf  ervn,  myznryn. 
Ami  addos  am  fun  dloswedd — many  a  tear 
for   a   maid   of  beautiful  complexion. 
Q.  D.  T. 
Addosp,  s.  (add— on;  Fr.  adof)  a  slope,  ob- 
liquity.— QogwydojacL  osgo. 
Addreiddio,t  ia,  v.  a.  (add— rhaidd)  to  wor- 
ship: to  reverence. — Addoli;  parchu. 
Addu,f  v.  a.  (add)  to  go.— Myned. 
Addwyf — I  am  gone. 
Add wydd— Thou  art  gone.  Dan, 
Addu£,t  on,  «.  an  intention,  purpose;  incli- 
nation ;  impulse. — Bwriad,  amoan  ;  tuedd  ; 
awvdd. 
IJawn  addug— full  of  intention. 
Addug  vr  hydd  i'r  maes  mawr  —  the  long- 
ing of  the  stag  for  the  ample  field.  D. 
Addug, f  v.  (a— dug)  he  took  away,  he  carried; 
to  commence. — Dog  (yr  amser  gorphenol  i 
dwg);  dechreu. 
AdduU,  iftu,  t.  (a— dull)  a  style ;   an  idiom ; 
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of  writing  with  regard  to  language ; 
the  peculiar  manner  in  which  a  person  ex- 
presses his  conception.— Arddull,  leithwedd, 
amwedd,  dull  ymadrodd. 

Addnfl  y  gelwir  rhvw  ar  iaithae  ymadrodd 
amgen   na'r  cynawn  cyssefin;   megys, 
"cadarn  o  ddyn,"  yn  lie  "dyn  eadarn :" 
"rhyfedd  o  filwr  oedd  Arthur,"  yn  lie 
"milwr  rhyfedd  oedd  Arthur"— what 
la  called  addtUl  is  a  species  of  language 
and  speech  that  is  different  to  the  com- 
mon original  mode  of  speaking.    Uf. 
Addun,f  a.  (add— un)  geniaL — Bhywiog.  lAf. 
Addnned,  an,  s. /.  (add— uned)  avow;  a  desire. 
— Jfidduned,  diofryd ;  awydd,  chwant. 
Addonedan  mynachaidd — monastio  tows. 

a. 

Addunedi&  a.  votive;  implored.— Eiddnnedig, 
daofrydoT;  deisyfedig,  dymunedig. 

Adrinnedol,  a,  votive,  given  by  tow  ;  devoted. 
— Addunol,  eiddunedol,  diorrydol ;  def osiyn- 
6L 

Addnnedwr,  wyr,  #.=Addunwr. 

Adduniad,  an.*.  »  requesting,  a  wishing ;  a 
▼owing.  —  Dymuniad,  cais,  erfyniad ;  add- 
uced, diofryd. 

Adduno,  a,  v.  a.  (add—  uno)  to  wish,  to  desire ; 
to  request ;  to  implore. — Eidduno,  dymuno, 
erfyn:  chwennych. 

Addunol,  a.  vowing :  wishing.  —  Eiddun,  di- 
ofrydol;  dymnniaanl,  deisynadol. 

Addunwr,  wyr,  *.  one  that  makes  a  tow  ;  one 
who  makes  a  request. — Addnnedwr,  eiddnn- 
wr,  diofrydwr,  dymunwr;  erfyniwr. 

Addnrn,   an,  #.  (see  Addurno)  an  ornament, 

embellishment,    decoration ;     honor,     that 

which  confers  dignity.— Addunnad,  addurn- 

iant,  eirionad ;  prydf erthwch,  oeinder,  hardd- 

wch:  harddwisg;  anrhydedd. 

Addnrn  gwalon  —  a  jess :  a  short  strap  of 

leather  tied  round  the  legs  of  a  hawk  by 

which  it  is  held  on  the  fist;  a  ribbon 

that  hangs  down  from  a  garland  in  f al- 


Addura  march— housings,  the  trappings  of 
ahorse. 

Addnrn  penaf  —  mistress-piece,  chief  or- 
nament :  capital  distinction,  as  applied 
to  a  woman. 

Addnrn  petryal — a  triangle:  a  little  square 
member  or  ornament  fixed  over  the  tri- 


Addonn 


nun  7  ddwyfron— a  pectoral,  a  breast- 
plate. 
Addnrn  ymadrodd  —  figure  of  speech. — 

Ffugr  yinadrodd. 
Addnrn  y  pen  -head  ornament. 
Addnrn  ysgwydd   —   shoulder-knot,   an 
epaulet. 
AiMum*",  s.  pL  ornaments,  embellishments, 
decorations;  embroidery:  graces;  the  small- 
er and  4^"^  parts  of  the  main  work  (they 
generally  consist  of  sculpture  or  carved  work). 
— Addnxniadau,  prydferthion,  eeinion,  dill- 
ynion ;  brwydwaith,  gwaith  edeu  a  nodwydd ; 
sddurnnodau ;  addurnwaith  adail-seinion. 
Addurnau  aur— ornaments  of  sold. 
Addurnau  gwddf — ornaments  for  the  neck. 

Addurnau  ymadrodd,      )  rhetorical  flour- 
Addnxniadau  ymadrodd,  J   ishea. 


Addurnblad,  iau,  s.  (addurn— plad)  a  plateau  : 
a  large  ornamental  dish  for  the  centre  of  a 
table.— Dvegl  addurn  fawr  ar  ganol  bwrdd. 

Addurnbleth,  an,  *.  (addurn— pleth)  a  lace, 
plaited  cord ;  a  texture  of  thread.  —  Bhwyd- 
ronell,  eirionwe,  ysnoden,  addurn  we ;  aider  ; 
Uinynwe,  plethlinyn. 

Addurndalaith,  eithiau,  a./,  (addurn— talaith)  a 
cornice  :  the  highest  part  of  an  entablature, 
resting  on  the  frieze ;  the  uppermost  mould- 
ins;  of  any  part  of  a  building.  — Taleithwrn, 
taladdurn,  ardwdd,  talaith  addurn,  cornis. 

Addurndrec,  iau,  «.  (addurn— tree)  equipage: 
furniture  for  a  horseman,  a  military  man,  or 
a  traveller ;  accoutrements ;  equipment.  — 
Addurowisg,  addurn,  trwsiad :  taclau  march 
milwr,  neu  deithiwr;  arwisgoedd;  adduru- 
iad,  dodref  niad. 
Addurndrec  benyw — a  woman's  equipage. 
Addurndrec  y  brenin— regalia :  the  appa- 
ratus of  coronation,  as  the  crown,  scep- 
tre, &c. ;  ensigns  of  royalty. 

Addumebiaeth,  an,  s.  /.  (addurn— teb)  oolora- 
ture :  all  manner  of  variations,  trills,  &c, 
intended  to  make  a  song  agreeable. — Addurn 
cerdd :  amry  wiadau,  crychnodau,  &o. ;  add- 
nrnolion. 

Addurnebion,  *.  pi.  (addurn) = Addumebiaeth. 

Addurnedig,  a.  adorned,  accoutred.— Hardded- 
igt  gwyonedig,  trwsiedig,  cymmonedig,  tad- 


Addurnedig  4  chadfuddiannau— trophied ; 
ornamented  with  trophies,  [with  jewels. 
Addurnedig  a  gemao— jewelled;   adorned 
Addurneg,  au, «./.  ornology ;  the  decoration  of 
speech  ;  the  beauties  ofelocution. — Trwsiad 
ymadrodd,  gwisg-addurn  araeth  ;   teleidion 
ffraethineb.  H.  P. 
Addurneau,  geuoedd,  *.  a  moulding:  an  orna- 
mental line,  either  projecting  or  depressed ; 
a  cavity  or  projection. — Addurngeuedd,  add- 
urnrigol,  moldaddurn,    taladdurn ;    talaith 
addurn. 
Addurngeuedd,  «.=Addurngau. 
Addurngylch,  au,  t .  a  listel :  a  small  moulding 
generally  rectangular  in  section,  and  haying 
the  appearance  of  a  narrow  band ;  a  fillet.-* 
Colofrwy,   pillrwy,    adournrwy,  eirionrwy, 
eirion-gylch ;  rhimgylch ;  talaith,  eirionyn. 
Addurngylch,  a,  v.  a.  to  adorn  with  astragal ; 
to  fillet. — Colofrwyo,  pillrwy o;  rhimgylchu  ; 
ffunenu,  taleitbio. 
Addurniad,  au,  s.  adornment,  embellishment, 
decoration. — Cymmheniad,  narddiad,  tegych- 
iad,  prydf erthiad,  eirionad. 
Aadurniadau  buddugoliaeth —  triumphant 
ornaments.  [ments  of  dress. 

Addurniadau  gwisgoedd — trinketry,  orna- 
Addurniadau  uodwyoh, )  meretricious  or- 
Addurniadau  putain,     j    naments. 
Addurniadau  ymadrodd  —  rhetorical  flour- 
ishes. 
Addurniaeth,  au,  «.  /.  ornature,  decoration.  — 
Addurniant,  addurniad;  harddwoh,  dillyn- 
edd. 
Addurnlinellu,  a,  v.  a.  (addurn — Ilinell)  to  mark 
with  a  flourish  or  irregular  strokes;  to  adorn. 
— Fflurnodi,  addurnnodi,  gnisnodi. 
Addurnnod,  au,  «.  (addurn— nod)  grace  note,  a 
flourish,  a  decorative  note ;  a  flower.— Fflur- 
nod,  grisnod,  nodaddurn,  teleidnod,  oyfadd- 
urnnod. 
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Addurnnodi,  v.  to  flourish  :  to  play  with  bold 
and  irregular  notes  on  an  organ  or  violin.  — 

-  Fflurnodi,  grisnodi,  nodaddurno. 

Addurno,  a,  v.  a.  (add —gyro?  add— gwrn?  L. 
adorno)  to  deck,  to  ornament,  to  decorate, 
to  adorn,  to  embellish,  to  amy.  —  Trwsio, 
tacluso,   gwyohu,    harddu,    teoan,    pingcio, 
harddwiago,    gwispo,    arwisgo,    prydferthu, 
trjrsu,  einoni,  neisio,  teleidio,  twtneisio. 
Addurno  a  gemaa  -  to  jewel. 
Addarno  march -to  trap  a  hone. 
Addorno  ystaf  ell  a  ohrogleni  —  to  hang  a 
chamber. 

Adduraogrwydd,  «.  ornatenees,  state  of  being 
adorned ;  finery. — Harddwychder,  oeinwych- 
der,  harddwch,  twtneisrwydd. 

Addurnol,  a.  ornamental,  decorative. — Addurn- 

.    iadol ;  eirionol,  trwsiadol,  prydf  erthol. 

Addurnoldeb,  t.  m.  ornatenees.  —  Addurnog- 
rwydd,  harddwychder. 

Addurnolion,  $.  pi.  coloratura :  all  manner  of 
variations,  trills,  &o.,  to  make  a  song  agree- 
able.— Addumebion ;  addnrnebiaeth. 

Addnrnrwy,  on,  #.  (addurn— rhwy)  a  fillet,  a 
liatel ;  a  little  member  of  a  pillar,  a  small 
square  moulding;  a  little  band  used  for  the 
hair.  —  Golofrwv,  pillrwy,  eirionyn,  eirion- 
rwy,  addurngylcn ;  ysnoden,  ffunen,  talaith. 

Addurnwaith,  a.  (addurn— gwaith)  embroidery : 
needle-work  ox  gold,  silver,  or  silk  on  cloth, 
staffs,  and  muslin ;  variegated  needlework ; 
artificial  ornaments.  —  Brwydwaith,  gwaith 
edeu  a  nodwydd,  addurnwaith  edeu  a  nyd- 
wydd  ;  darrrodiad,  brodwaith ;  addurnau. 
Addurnwaith  ffenestri — orbs:  the  medieval 
name  for  the  tracery  of  blank  windows 
or  stone  pannels. 
Addurnwaith  Hong,  addurnwaith  ar  ben 
blaen  llong— trail- boards :  a  term  for  the 
carved  work  between  the  cheeks  of  the 
head  at  the  heel  of  the  figure. 

Addurn  we,  oedd,  *.  /.  (addurn—  gwc)  a  lace, 
plaited  cord ;  a  texture  of  thread.— Eirion  we, 
eirionen,    siderwe,    addurobleth ;    ysnoden 
harddrwyllog  ;  amaerwy ;  Uinynwe. 
Addurn  we  aur— gold  lace. 

JLddurnwedd,  «.  /.  (addurn — gwodd)  decorative 
style,  an  elegant  style,  a  flowirg  style. — Dull- 
wedd  addurnog,  dullwedd  addurnedig,  dull 
addurnog. 

Addurnweydd,  ion.  (addurn— gweydd)  s.  a  laee- 
maker,  one  employed  in  making  laoe.— Gwe- 
ydd yBnodenau,  gweydd  siderau,  riderweydd, 
ysnodenwr,  siderydd. 

Aadurnwisg,  oedd,  s.  /.  (addurn— gwisg)  equi- 
page; accoutrements,  equipment, — Arwisg, 
trwsiad,  addurndreo,  addurn ;  taolau,  seirch. 

Addurnwr,  wyr,  «.  one  that  adorneth,  a  beau- 
tifier.  —  Prydferthwr,  addurnydd,  harddwr, 
tegyohydd. 

Addurnwyoh,  a.  irradiate ;  adorned  with  shin- 
in*  ornaments.  —  Gloyw,  disglaer;  wedi  ei 
ddisglaer  addurno. 

Addurnydd,  ion,  t.  a  beautifier.ca Addurnwr. 

ylddurn-ysnodenau.  t.  pi.  egrett,  an  ornament 
of  ribbons. — Rhibanalws,  taladdurn. 

Addu woh,+ prp.  (C.  oziouchj  above;  over. — 
Uwch,  goruwch :  droa. 

Addwyd,t  au,  *.  (add— gwyd)  an  imposthume, 
an  ulcer. — Gornwyd,  Uynor,  ploryn,  anafod ; 
y  nodau. 

Addwydiad,t  au,  i.  apostemation ;  the  prooess 


of  gathering  into  an  abcess.  —  Uynorisd* 

crawniad. 
Addwyn,  t  au,  t.  (a — dwyn)  virtue ;  honesty. 

— Bninwedd,  efiaith;  oywirdeb,  goneetrwydd* 

tegwoh. 
Addwyn,  a.  honest;  virtuous;  good;  blessed; 

civilised. — Gonest,  cyfiawn,  didwyll,  dihoced; 

rhinweddoly  effeithiol :  da,  mad ;  bendithioL 
Cenedl  addwyn  ceddynt  y  Cymry  ac  an- 
addwyn  y  Saeson. — the  Welsh  were  a 
civilised  race,  but  the  Saxons  were  un- 
civilised.   IAJ. 
Addwyn  yw  i  frenin—  it  is  meet  for  a  king, 
it  becomes  a  king. 
Addwyn,  f  v.  a.  to  take  away ;   to  carry,  to 

bear.  —  Cymmeryd  ymaith;  dwyn,  dudo, 

cywain. 
Addwynder,  t  #.    honesty:   consciousness.  — 

Gonestrwydd;  ymwybyadiaeth. 
Addwynder   genedigaeth    —    legitimacy, 
legitimateness. 
Addwyndod,t  au,  t.  a  blessing;  a  perfection. — 

Bendith;  perffeithder. 
Addwyndra,  t.= Addwynder. 
Addwynedig,  a.  legitimate,  lawful,  legal;  ge- 
nuine. —  A  anwyd   o  briod,  cyrreitblewn, 

cynnwynol,  cynhenid. 
Addwynfryd,  an, «.  (addwyn— bryd)  a  conscien- 
tious mind.  —  Gwastadfrydedd,  cyfartaledd 

meddwL 
Addwynfrydedd,  $.  equanimity.—  Gwastadfrrd, 

tawelfrydedd. 
Addwynfrydig,   a.  even  of  temper;  equani- 

mous.— Gwastadfrydig,  tawelfryd. 
Addwyno,f  a,  v.  a.  (addwyn)  to  bless,  to  wish 

good. — Bendithio;  llwyddo. 
Addwynryw,  ian,  s.  (addwyn—  rhyw)  a  good 

sort ;  homogeneity.  —  Cyfry wiaeth. 
Addwyr,  a.  (add— gwyr)  inclining,  oblique. — 

Gogwyddol,  gobwysol,  gwyr,  lleddf,  ar  oago. 
Addygiad,  au,  *.  (addwg)  a  bringing  onward ; 

eidiaeth. 


education. — Dygiad  iiyny;  addyagiad,  dysg- 


Addygyd,  a,  v.  a.  to  bear,  take  away.— Dwyn, 

cludo ;  cymmeryd  ymaith. 
Addygydd,  s.  a  conveyer,  a  transmitter ;  a  jug- 
gler. —  Dygedydd,  cariwr,   troagl  wyddwr  ; 
chwidog. 
Addyngiad,f  au,  #.  (add— wng)  an  approxima- 
tion, a  drawing  near;  approach.— -Dyneeiad, 
oyf nesiad,  agosiad,  nesfta.  eyfagosiad. 
Addyl,f  #.  (a — dyl,  addawl)  worship. — Addol- 

iant.    IA/. 
Addyaff,  ion,  *.  f.  (a— dysg)  instruction,  teach- 
ing, information  ;  learning,  erudition  ;  liter- 
ature.—Hyfforddiad,  dysgud.  cy&rwyddvd; 
dyseeidiaeth,  athrawiaeth ;  Uenoriaeth,  lien- 
yddiaeth. 
Addysg  dda— good  edncation.  B. 
Addysg  ddrwff — evil  education. 
Addysg  f  reiniol— liberal  education. 
Addysg  gyfrredin— secular  eduoatioiL. 
Addysg  mewn  dysg  a  most  —  liberal  ed- 
ucation. 
Addysg  sylfaenol — a  dogma,  a  settled  opin- 
ion ;  a  principle,  a  maxim. 
Addysgedig,  a.  instructed;  learned.  — Hyffbrdd- 
edig;  dyBgedig.  [nabodawl. 

Addysgedigol,  a.  preceptive.  —  Syniedigol,  ad- 
Addysges,  au,  *.  /.  a  governess,  a  governante ; 
a  tutoress. — Athrawes,  llywiodres,  dysgodres, 
dysgadures,  Uywiadures. 
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Addyagfa,  oedd,  feyaa,  ».  /.  a  seminary,  edu- 
cational institution,  a  school;  lyceum. — 
Dvvgeidfa,  athrofa,  magfa  dysgedigion,  ys- 


Kol,  dvle ;  llenorfa,  arysgol. 
Addysigiad,   au,  *.   edification. — Hyfforddiad, 


Addvegiadol,  a.  didactic :  doctrinal. — Athraw- 
aidd,  addvsgo),  egwyddorol ;  athrawiaethol. 
ddyanadolrwydd,  «.  instructhreness.  — Dysg- 

Aiklyegiadnr,  iaid,  )  #.  an  educator,  one  who 
Addyagiedydd,  ion, J  instructs  youths.— Add- 
addysgydd,     dysgwr,     deifnogwr ; 


Addyegoed,  ».  pupilage ;  state  of  being  a  pupil; 

wardship ;  minority.  —  Dysgoed,  dysgaeth ; 

cyflwr  un  a  t o  dan  oed ,  maboed,  anoed. 
Adxryagol,  a.  instructive ;  teaching.  —  Addysg- 

iadol,  dyagedigol,  dysgol,  athrawaidd. 
Addysgu,   a,  v.  a.  to  instruct;  to  teach,  to 

educate;  to  inform  the  mind;   to  direct. — 

I>ysgu,  hyfforddi,  egwyddori,  athrawiaethu ; 

erfarwyddo'rmeddwl;  arwain,  cyfeirio. 


Addysgwers,  i,  *.  /.  (addysff — gwen)  an  apolo- 
gue; a  moral  fable,  a  fable;  ambulation.— 
Moeswers,  chwedl,  atieb,  ystori;  chwedl 
foeeol ;  addysg. 

Addrsgwr,  wyr,  s.  an  instructor,  a  teacher.— 
Addysgydd,  dysgawdwr,  athraw,  byffordd- 


Addvagwych,  a.  (addysg— gwych)  accomplish- 
ed; having  a  finished  education ;  elegant ; 
fashionable.  —  Dawn-wych,  dysgeidwych, 
dooiog,  deifhiog,  dygiadus.  perffeithlawn ; 
Cain,  dillynaidd;  moeswych. 

Addysgydd,  ion,  «.=Addysgwr. 

Aed,  9.  (au;  It.  gadh;  8.  gad;  L.  eo)  a  going; 
a  gait ;  a  walk ;  a  march ;  a  way. — Myned- 
fiad,  cerddediad ;  rhodiad;  trawd,  trawdd. 
troddiad,  ftbrdd. 

Aed,  v.  (of  the  third  person  imperative)  let 
him  go. — Elect 

Aadorw,f  *.  (L.  hedera)  ivy :  a  parasitical 
plant  of  different  species. — Eiddew,  eiddior- 
wk,  wrwg.  [H.  E. 

Aedd,t  i.  (Ir.  adh)  law.  —  Cyfraith,  defawd. 

Aedd,f  ion,  «.  (L.  JStiut — a  proper  name)  a 
noise,  din,  outcry. — Twrf,  twrdd,  godwrdd, 
dwndwr,  dared,  trwst,  cyflro;  gwaedd, 
bloedd,  banllef ;  bwo. 

Aedd,+  a.  loud,  noisy,  clamorous;  tumultuous. 
— Croch,  uchel,  bloeddgar,  dadyrddus;  ter- 
fysglyd. 

Aeddal,t  a.  (a— dal)  steady ;  not  wavering.— 
Diysgog,  dianwadal;  sefVdlog,  safadwy. 

Aeddfawr,  a.  (aedd-mawr)  clamorous,  vocifer- 
ous, noisy,  bigaounding  ;  strepent. — Tryst- 
fawr,  dadyrddus,  bloeddgar,  seinfawr;  crooh, 
twrddanus. 

Aeddfilwr,  wyr,  t.  (aedd— -milwr)  hussar :  origin- 
ally, a  Hungarian  horse-soldier,  light-armed; 
an  eauestrian  soldier ;  a  sort  of  cavalry.  — 
Marcnfilwr  Hungaraidd ;  wawr;  marchfilwr. 
Aeddon,  iaid,  *.  (aedd)  adeaoon ;  one  of  the  lowest 
ader  of  the  clergy  of  the  Church  of  England ; 
an  ecclesiastical  officer ;  (in  Scotland)  an  over- 
seer of  the  poor ;  the  master  of  an  incorpor- 
ated company.— Diaoon,  diagon,  degon,  deon, 
iagon ;  un  o  raddau  isaf  clerigaeth  Eglwys 
Loegr ;  (yn  Ysgotland)  arolygwr  y  tlodion ; 
meiistr  oymdeithaaau  corphoraethol. 
Aeddnnes,  au,  «.  /.  a  deaconess,  a  female 


deacon.— Diacones,  diagones,  degones,  deon- 
es,  iagones. 
Aeddoniaeth,  au,  «.  /.  deaconry,  deaconship ; 
offioe  of  deacon. — Diaconiaeth,  diagoniaetb, 
degoniaeth,  deoniaeth,  iagoniaeth. 
Aeddonol,  a.  diaconal :  belonging  to  a  deacon. 
— Diaconol,  diagonol,  degonol,  deonol;  di- 
aconaidd. 
Aefwyn,t  a.  (a— mwyn)  gentle,  kind. — Add- 

fwyn,  caredig. 
Aeg,  aig,  «.  /.  r.  (signifying,  says  Dr.  P.,  what 
produceth  or  bringeth  forth)  a  language  ;  a 
dialect. — Iaith;  tafodiaith,  llafarweda,  ad- 
iaith. 
Da  i  gwvddost  aeg  y  weddi — thou  knowest 
wefi  the  language  of  prayer.    M.  D. 
Aeg,  aff.  an  affix  to  words  denoting  languages : 
this  termination  is  proper  when  the  dipthong 
ae  is  not  in  the  root  of  the  word;  asCaldaeg, 
Cernywaeg,  Cymraeg,  Hebraeg,  Llydawaeg, 
Ac;  but  when  cm  is  in  the  root,  the  affix  eg 
is  preferable ;  as  Almaeneg,  Daeneg,  Qaeleg, 
Saesneg,  &c. — Terfyniad  geiriau  yn  dynodi 
ieithoedd. 
Ael,  iau,  eiliau,  s.  f.  r.  a  brow ;  the  eyebrow ; 
the  hair  that  covers  the  brow;  a  skirt,  a 
border. — Ellael,  cylmael,  ael  y  Uygad ;  min ; 
godre ;  ymyl,  cwr,  cyfiln. 
Ael  bryn— the  brow  of  a  hill. 
Ael  gwisg — the  skirt  of  a  garment. 
Ael  rhiw — the  brow  of  a  cliff. 
At  ael — nigh,  by,  near  to. 
Aeliau— violets.    Dr.  W. 
Aeliau  ceffvl— brills ;  the  hair  on  the  eye- 
lids of  a  horse. 
Ael,  eilion,  8.  /.  (al)  a  produce;  a  litter,  a 
brood. — Cynnyrch ;  al,  torllwyth,  haig. 
Yr  ael  gyntaf  i  hwch— the  first  litter  of  a 

BOW. 

Aelaf,f  *.  ag.  (ael)  dolor,  pain ;  grief. — Dolur, 

poen ;  gofid,  alaeth. 
Aelaf,t  a.  doleful;  dismal, melancholy. — Trist, 

prudd,  galarus. 
Aelau,t  8.  ag.  dolor ;  Borrow,  complaint.  — 

Gloes ;  tristwoh ;  cystudd. 
Aelau,f  a.  dolorous ;    sorrowful ;   painful— 

Athrist,  galarus;  dolurus. 
Aelaw,f  t.   produce;   wealth;   riches.— Cyn- 
nyrch; oyfoeth,  golud. 
Aelaw,+  a.  that  produceth ;  precious ;  rich. — 

Cynnyrchiol;  gwerthfawr;  goludog,  berthog ; 

anllawdd. 
Aelawd,f  odau,  #.=Aelod. 
Aeldrem,  iau,  f .  /.  (ael — trem)  a  leering ;  an 

oblique  view. — Cildrem,  cilolwg;  cilwen; 

edrychiad  oilwenus. 
Aeldrwm,  a.  (ael— trwm)  knitting  of  brows. — 

Talgrych,  cuchiog.  cuwchdrwm,  sarug,  gygus. 
Aeldrvmu,  a,  v.a.  to  knit  the  brows. — TaJgrychu, 

ouchio,  sarugo,  cilwgu,  cibo,  trwynsori. 
Aelddu,    a.   (ael — du)    blackbrowed;  having 

black   eyebrows.  —  Ag   aeliau  duon  iddo ; 

cuwchiog,  sarug  ei  olwg ;  cethin. 
Aele,f  a.   (ael)  sad ;  piteous  ;  lamentable. — 

Greeynus ;  dolurus ;  tostur,  trist,  trwm. 
Braw  aele — a  sad  fright. 
Aeled,fau,  «.  ailment,  a  disease. — Afiechyd, 

clefyd,  anhwyldeb,  dolur?  poen. 
Aelfawr,  a.  (ael — mawr)  big  browed. — Aeliog, 

talfawr,  banaeliog,  cyfaehog ;  cuchiog. 
Aelflew,  8.  pi.  (ael— blew)  cilia;  eyelasnes,  the 

hairs  which  grow  from  the  margin  of  tlr 
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eyelids.— Amrantflew,  geilflew,  blew  amrant, 

minflew;  am  ran  tan. 
Aelflewog,  a.  ciliated ;  having  fine  hairs.  — 

Geilflewog,  amrantflewog. 
Aeknethft  *.  /.ss  Aelgerth. 

iDod  blastr  dan  dy  wddf  with  dy  aelgaeth  - 

£ut  a  plaster  under  thy  nook  to  thy  jaw- 
one.    IA.  M. 
Aelgerth,  eilgvrth,  «.  /.  (ael— oerth)  the  cheek- 
bone ;  the  jawbone,  the  mandible.  -Elgeth, 
aagwrn  yr  en,  oar  yr  en,  aelgaeth,  aelgeth ; 
gran,  aagwrn  grudd. 
Aelgerthaidd,  a.  maxillary;    relating  to  the 
jawbone.  —  Elgethol ;    oernol,   bocngernol ; 
perthynol  i  aagwrn  yr  en. 
Aelgeth,  «.  /. = Aelgerth. 

Gangen  ddif eth  aelgeth  loyw— an  infallible 
wench  with  a  bright  cheek.    If. 
Aeliog,  a.  (ael)  having  eyebrows ;  large  browed. 

—  Ag  aeliau  iddo ;  aelf awr. 
Aelod,  an,  t.  (ael :  aelod,  am  Dr.  P.  signifies 
"that  is  branching  from;"  which,  perhaps, 
out  be  its  abstract  acceptation,  coinciding 
with  L.  limbus,  edge,  or  extremity,  and  with 
£.  limbe,  the  sense  of  which,  says  Dr.  Og., 
is  from  shooting  or  extending)  a  member,  a 
limb  ;  a  jointed  part  of  an  animal  body ;  a 
part  of  a  discourse,  a  head,  a  clause  ;  one  of 
a  community ;  a  kinsman,  a  relation.— Es- 
gair,  pyw ;  darn,  oetyn,  rhan  gyssylltedig  o 
gorph  anifeilaidd ;  adran,  penawd,  adnod, 
Than  o  vmadrodd;  un  o  gymdeithas;  car, 
trac,  eyfathrachwr,  perthvnas. 
Felly  hefyd  y  tafod,  aelod  bychan  (m.)  yw 
— even  so  the  tongue  is  a  little  member. 
B. 
Aelod  eglwys,     1  a  member  in  communion 
Aelod  eglwysig,  J    with  a  chorch ;  a  pro- 
fessor of  religion. 
Aelod  o  gyfundeb— member  of  a  commu- 
nity. 
Aelod  o  gymdeithas— member  of  a  society. 
Aelod  o'r  gyfraith—  a  limb  of  the  law. 
Aelod  o'r  senedd,  1  member  of  parliament, 
Aelod  seneddol,     >  parliament-man.  a  re- 
Aelod  y  senedd,    J   presentative    of    the 

commons  in  parliament. 
Aelodau  anrhydeddus,  1  honorary    mem- 
Aelodau  mygedol,         )    bers. 
Aelodau  *r  gynnuUeidfa— the  members  of 

the  congregation. 
Aelodau  y  brenin  ynt  ei  f  eibion,  a'i  neiaint, 
a'i  gefndyryw— the  king's  relatives  are 
his  sons,  his  nephews,  and  his  cousins. 

a  a 

Aelodaeth,  au, «./.  the  admitting  of  a  member. 

•—Aelodiaeth ;  derbvniad  yn  aelod. 
Aelodaeth  eglwysig— church  membership. 
Aelodfain,  a.  (aelod— main)  slender-limbed. — 

Ag  aelodau  meinion  iddo. 
Aelodfawr,  a.  (aelod— mawr)  large-limbed. — 

Aelodog,    aelodfras;   Ag   aelodau   mawrion 

iddo. 
Aelodfras,  a.  (aelod— bras)  large-limbed,  having 

thick  limbs.  —  Aelodfawr,    aelodog,  Ag  ael- 
odau preiffion  iddo. 
Aelodfvr,  a.  (aelod— byr)  short-limbed.— Byr 

aelodog ;  Ag  iddo  aelodau  byrion. 
Aelodi,  a,  v.  a.  (aelod)  to  make  a  member :  to 

admit  a  member.  —  Gwneuthur  yn  aelod, 

derbyn  un  yn  aelod. 
Aelodiad,  au,  «.    matriculation:    the  act  of 


registering  a  name  .and  admitting  to 
bership ;  admission.—  U 


iant ;  cotrestriad  ar  lyfran  ooleg; 

Aelodiaeth,  au,  «.= Aelodaeth. 

Aelodiant,  *.= Aelodiad. 

Aelodog,  a.  limbed;  having  large  limbe.  —  Ag 
iddo  aelodau. 

Aelodresu,  a,  v.  a.  (aelod— rhes)  to  matricu- 
late :  to  enter  or  admit  to  the  membership  of 
an  university  college,  institution,  or  society  ; 
to  enlist. — Urddaelodi;  aelodi;  mamysgoii, 
ooflyfru,  rhestriadu. 

Aelwyd,  ydd,  *.  /.  (ael ;  C.  oUa)  %  hearth ;  the 
pavement  of  a  room  under  a  chimney  on 
which  a  fire  is  made ;  a  fireplace :  a  home ;  a 
family :  Dr.  P.  says  it  signifies    a  branching 
up." — lie  tan;  cartref :  teulu. 
Aelwyd  a  gymmhell— a  hearth   will  in- 
vite.   D. 
Aelwyd  y  pelydr— a  focus. 

Aelwydaid,  eidiau,  «.  /.  a  hearthfuL— TJonaid 
aelwyd. 
Aelwydaid  o  lestri  tolciog— a  hearthful  of 
battered  pots.    B.  C. 

AelwydcLfa.  (ae— Uwydd)  Buccessful;  prosper- 
ous.— Liwyddiannus,  hylwydd,  tyciannns  ; 
ffynnadwy. 

Aeoniaid,  «.  pJ.  (Or.  aidnes,  ages,  durations) 
J£ons ;  a  virtue,  attribute,  perfection :  the 
Gnostics  and  Platonists  represented  the  Deity 
as  an  assemblage  of  JSons.— Aeoneaid, 


oedd ;  rhinwedd,  priodoledd,  perffeitbrwydd : 

darluniai'r  Gnostieiaid  a'r  PUtoniaid  y  Duw- 

dod  fel  cynnnlliad  o  Aeoniaid  nen  oesoedd.  G. 
Aer,f  au,  t .  /.  r.  slaughter ;  battle.-  Tiaridfa, 

cyflafan  ;  brwydr,  oad,  rhyfel. 
Aer,f  s.  (Gr.  air;  L.  aer;  Ir.  aer;  Gh.  awr; 

Ft.  air;  Ar.  aiarj  air,  the  fluid  which  we 

breathe;  a  light  breese,  gentle  wind.— Awyr; 

awel,  chwa ;  ffen :  gwynt ;  wybr,  wybren. 
Aer,+  od,  $.  (Arm.  naer,  hear  ;  L.  harm,  kar- 

edis)  an  heir,  one  who  inherits,  one  who  suc- 
ceeds to  the  property  of  another.— Etifedd, 

etifeddwr,  trertadog. 
Aer  anparensf  —  an  heir  apparent,  one 
who  has  an  indisputable  right  to  the  inhe- 
ritance, should  he  outlive  the  ancestor. 
L.  G.  C. 
Aeraesawr,t  a.  (aer— aesawr)  shielded  in  battle. 

— Tarianog  mown  rhyfel,  aeryagwydog,  aee- 

feiriadoL 
Aeraesawr  facwyf  -  a  shield-bearing  youth. 
D.  G. 
Aerawd,f  odydd,  s.  /.  (aer)  a  slaughtering. — 

Cyflafan;  galanastra;  lladdfa. 
Aerawg,f  a.  slamj^itering ;  warring.— Tmladd- 

og  ;  milwrol ;  rhyf elog. 
Aerawl,i*a.  slaughtering ;  destructive. — Uadd- 

iadol;  marwof;  adwythig. 
Aerbair,t  a.  (aer— pair)  oausing  slaughter. — 

Bayfelbair. 
Aexbaithjf  a.  (aer—  paith)  wasted  by  slaughter. 

— Anrheithiedig,  aistrywiedig. 
Aerbar,t  au,  t.  /.  (aer— par)  the   spear   of 

slaugiiter. — Aerbar,  aenrnyw,  saftVy  rhyfel. 
Aerbar,t  a.  preparing  for  slaughter. — Ase> 

drefnoL 
Aerber,t  an,  «.  /.  (aer— Mr) = Aerbar. 
Aerbiler,f  au,  ».  (aer— piler)=Aerboet. 
Aerbost,f  byst,  «.  (aer— post)  the  pillar  or  the 

stay  of  battle.— %Aerlorf,  aerbiler,  aoisaf,  post 

rhyfel^  safle  brwydr. 
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AardariVt- a.  (aer— tarf)  slaughter-frightening. 
— Aavofnog,  osdofnog. 

Aerdsuratw/oh,-!*  c.  (aer  —  tawelwch)  the  si- 
lence of  slaughter. —  Aeroeteg,  aerddistaw- 


Aerdorf ,+  oedd,  «.  j.  (aer— torf)  a  slaughtering 
boat,  a  boat  of  slaughter. — Aerlu,  aerfyddin, 
mintai  rhyfel. 
Aerdorf  angor —  the  stay  of  the  host  of 
buttle.  C. 
Afirdraigc,-t"  an,  «.  (aer—  trangc)  extermination 
by  slaughter.— Aergyflafan,  dinystr  rhyfel. 
Aerdrangc,  a.  dead  by  slaughter. — Lladdedip. 
Aerdrawd,  drodion,  «.  (aer  — trawd)  a  marching 

through  slaughter. — Gattrodiad. 
Aerdravwd,  a.  marching  to  battle. — Gattrodiad- 

6L 
Aerdrefnol,i'  o.  (aer— trefn)— Aerber. 
Acidielim/f  a,  v.  a*  to  aguerry,  to  inure  to  the 
haxdahipa  of  war.  —  Cattrefnu ;  aerofyddu, 
eadoMdo. 
Aerdrodi,  a,  v.  (aerdrawd)  to  march  to  battle. 

— Cattrodi,  oattrodio;  myned  i'r  gad. 
Aerdwrf,+  dyrfoedd,  a.  (aer— twrf)  the  din  of 

battleu— Oattwrf,  aerfroch. 
Ajardwy,+  an,  a.  (aer— twy)  a  defence  in  battle ; 
bettie-resfcraint. — Cadamddiflyn ;  cadrwystr. 
C. 
Aerddarluniau,  t.  pL  (aer  —  darlun)   battle- 
pieces. —  Oadarhiniau.  cadlunian. 
AetddistawTwydd,  #.  (aer  —  distawrwydd)  = 

Aerdawelwoh. 
AerddryH,+  ieu,  *.  (aer— dryll)  a  musket;  a 
soldier's  hand-gun. -*»Mwsged,  eadwn,  dyl- 


j,+  a.  (aer— dor)  steeled  for  slaugh- 
ter. — Gad-ddmiog. 

Aeren,  est,  eirin,  $.  /.  a  pram.— Eirinen. 

Aerea,  an,  «.  /.  (Or.  otr;  gwel  Aer)  an  heiress; 
a  female  heir.— Etifeddes,  treftadoges.  B. 

Aerfa/t'  oedd,  *.  /.  (aer — ma)  a  slaughter ;  a 
place  of  slaughter ;  the  seat  of  war. — Cadfa, 
eadle,  cadfan,  ymbddle. 

Aerfab,+  f eib,  a.  (aer— mab)  son  of  slaughter ; 

slaughtering  son.— Cedfab,  arwrfab,  gwron- 

fab. 

Ajerfab   Meredydd   rudd    ei    rnad  —  the 

slaughtering  son  of  Meredydd,  bloody 

war  is  his  cry.    B,  F. 

Awfaidd/fr  feickhau,  «.  (aer— baidd)  a  daring  to 
battle.-Cadfaidd,  rhyfelfaidd. 

Aerfaiddyt  a.  battle-daring. — Oadfaidd,  cad- 
friddiol. 

A6rfan,+  an,  «.  /.  (aer— man)  a  field  of  battle. 
— Cadfan,  aerfa;  maesy  gwaed. 
Coeh  arrau  aerfan—  red  the  weapon  on  the 
place  of  slaughter.    C. 

Aerfar,  +  oedd,  c  (aer— bar)  the  wrath  of  bat- 
tle, the  rage  of  battle.— Cadfar,  aerflawdd, 
cadhd. 

Aerfewr,+  a.  (aer— mawr)  greatly  slaughtering. 
— Gadfawr,  rhyfelfawr. 

Aerfeddawg,t  a.  (aer— bedd)  entombed  in  the 
slaughter;  desperate,  determined  to  be  re- 
venged.— Gadfeddaws,  cadlidiog. 

AerfintaLf  eioedd,  t.  J.  (aer— mintai)  =s  Aer- 
dorf. 

Aerfiauid,t  fieiddiau,  *.  (aer— blaidd)  wolf  of 
slaughter,  slaughtering  wolf.  —  Gadflaidd, 
itoJslftaidd. 

Aerflawdd, t  floddion,  f.  (aer  —  blawdd)  the 
rage  of  battle. —Cadfar,  aerfar,  oadlid. 


Aerflawdd,  f  a.  nimble  for  slaughter. — Gad- 

lym,  cadfar,  cadlidiog. 
Aerfle,f  on, *.  'aer— ble)  a  field  of  slaughter.— 

Aerfa,  oadle. 
Aerfrad,t  *n,  8.    (aer  —  brad)    treachery   of 

slaughter.— Gadfrad,  rhvfelfrad. 
Aerfrau,t  a.  (aer— bran)  breaking  in  battle. — 

Cadfrau,  cadrwyg. 
Aerfraw.t  g.  (aer— braw)  the  terror  of  battle. 

— Aergawdd,  cadarswyd. 
Aerfryd,t  an,  a.   (aer  —  bryd)  inclination  for 

slaughter.— Cadrryd,  aernaws. 
Aerfwrw,f  a.  (aer— bwrw)  dealing  slaughter, 

death-darting.  —  Angenluchiol,   yn   lluchio 

angeu. 
Aerfwyell,  eill,  8.  /.  (aer— bwyell)  a  battle-axe : 

an  ancient  military  weapon  purely  offensive. 

—  Cadfwyell,  bwyell  an,  ennilleg,  bwyell 

ddenfin,  bwyell  ddeupen. 
Aerfyddin,t  oedd,  *.  /.  (aer — byddin)=Aer- 

dorf. 
Aerffysg,t  an,  s.  (aer  — fly sg)  a  hastening  to 

slaughter.—  Cadflysg. 
Aerny8g,fa.  quick  for  slaughter;  prompt  in 

battle.— Gadchwai;  cadfyw. 
Llew  aerflVsg— the  lion  quick  for  slaughter. 
Aergad,t  oedd,  «.  /.  (aer—  cad)  a  battle  ;  a 

skirmish. — Gad,  ymladdfa. 
Aergawdd, f  goddau,  a.  (aer — cawdd)  the  wrath 

or  indignation  of  slaughter  ;  the  terror  of 

battle.— Aerfraw,  cadarswyd. 
AergLfffwn,  s.  (aer — ci)  dog  of  war.— Gadgi, 

ci  rhyfel,  arwr. 
Dinas  aergi— the  fortress  of  the  dog  of  war. 
Aerghus,t  ^eisiau,  «.  (aer — dais)  the  mark  of 

slaughter.— Gadglais,  aernod,  nod  rhyfel. 
Aerglais,+  a.  slaughter-marked. — Cadgleisiog. 
Aerglwyf,t  au,  s.  (aer— olwyf)  the  wound. of 

battle.— Gadglwyt,  aerfriw. 
Aerglwyf,f  a.  slaughter-wounded. — Cadglwyf, 

oadslwyfus. 
Aergol,t  *.  ag.  (aer — ool)  slaughter  stings. — 

Gadgol,  cadgolynau. 
Aerfforf,tgyrf, «.  (aer— corf)  the  bodv  or  strength 

ofbattle. — Cadgorf,  aerbost,  aerlorf. 
Aergrain,t  greiniau,  a.  (aer— crain)  the  wal- 
lowing of  slaughter.— Aerfar,  cadfar,  cadlid. 
Aergre,T  on,  a.  (aer— ere)  the  impulsion,  the 

cause  of  slaughter. — Cadgre,  aernaws. 
Aergrwydr,f  an,  a.  (aer— crwydr)  the  scattering 

of  battle.— Cadgrwydr,  aerwib. 
Aergryd.f  au,  a.  (aer— cryd)  the  trembling  of 

slaughter.— Cadgryd ;  aerfraw. 
Aergryd  blwng— the  gloomy  battle's  dread. 
C. 
Aergun,t  a.  (aer— cun)  the  chief  of  the  battle. 

— Gadgun,  aerner,  cadner,  cadlyw,  aerlyw. 
Aergwl,T  gylion,  a.  (aer— cwl)  the  mischief  of 

the  slaughter.— CadgwL 
Aergwyn,T  ion,  a.  (aer— owyn)  the  complaint 

of  slaughter.— Gadgwyn. 
Aergwys,t  i,  *.  /.  (aer— cwys)  the  furrow  of 

the  slaughter.— Gadgwrs,  cadfriw. 
Aergyflafan,  au,  *.  /.  (aer— oyflafan)=Aer- 

drangc. 
Aergyfrain,t  freinion,  s.   (aer  -  cyfrain)  the 

mutual  opposition  of  spears  in  battle.— Cad- 

gyfrain. 
Aergyrch,  oedd,  #.   (aer  —  cyrch)  a  warlike 

attack;  a  march  into  battle. — Tmosodiad 

ymladdol,  mynediad  i  frwydr. 

"     t.  /.  (Or.  air;  gwel  Aer)  heirship, 
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an  inheritance,— Treftadogaeth,  tattrenaeth ; 
etifeddiaeth. 

Aeriaid,  a.  pL  (from  Aeriua)  church  reformers 
of  the  fourth  century,  who  maintained  that 
there  ia  no  difference  between  bishops  and 
presbyters. — Diwygwyr  eglwysigor  bed  war  - 
edd  ganrif ,  a  dybient  nad  oes  wahaniaeth 
rhwng  esgobion  a  henuriaid.     Q. 

Aarlaitb,t  leithiau,  a.  (aer— Uaith)  the  havoc 
of  slaughter.— Cadlaith,  aexddifrod,  dinystr 
rhyfel. 

Aerlew,f  od,  a.  (aer— Hew)  lion  of  slaughter. — 
Cadlew;  gwron. 

Aer  lew,  f  a.  brave  in  battle  ;  intrepid ;  en- 
terprising.— Cadlew,  dewrwych,  gwrdd. 

Aerlorf.f  au,  a.  (aer— Uorf)=Aerbost. 

Aerlu,f  oedd,  a.  (aer— llu)— Aerdorf. 

Aerludd,t  iau,  a.  (aer— lludd)  the  stay  or  hin- 
drance of  battle.— Cadludd,  aersaf. 

Aerlyw,f  ion,  a.  (aer  —  Uyw)  the  guider  of 
slaughter,  chief  of  battle. — Cadlyw,  aergun, 
cadgun,  cadner. 

Aernawa,t  au,  *.  /.  (aer — naws)= Aerere. 

Aerner,t  a.  m.  (aer— ner)  the  lord  of  battle. — 
Cadner,  cadlyw,  aerlyw,  aergun. 

Aerofnog.f  a.  (aer— ofn)=Aerdarf. 

Aerofyddu,t  a,  v,  a.  (aer — ofydd)  to  aguerry. 
s=Aerdrefnu. 

Aerogion,t  a.  pi.  (aerawg)  warriors ;  military 
men.— Aerwvr,  cadwyr ;  Uueddwyr. 

Hil  aerogion —  the  offspring  of  waning 
ones.  D.  E, 

Aaron,  au,  a.  /.  (air — on)  the  splendid  one ; 

3ueen  of  brightness :  several  rivers  are  called 
Leron.  — Claerwen,  airon ;  eirianes ;  brenhin- 
es  yr  ysblander :  gelwir  amry w  afonydd  yn 
Aeron. 
Aeron  galon  galed— Aeron  the  hard-heart- 
ed. M. 
Aeron,  a.  wj.  (air)  summer  fruits  (apples,  pears, 
plums,  nuts);  fruits  and  herbs  that  are  eaten 
raw   (salad,  radish,  onions).  —  Ffrwythau; 
ffrwythau  haf  (afalau,  gellyg,  eirin,  cnau): 
ffrwythau  a  llysiau  a  rwyteir  yn  ammrwd 
(addail,  rhuddygl,  wynwvn). 
Yr  aeron  a  ohwennyohodd  dy  enaid— the 

fruits  that  thy  soul  lusted  after.  B. 
Aeron  criafol— sexvioeberries,  servioetree 

berries. 
Aeron  cwins  —  quince,  the  fruit  of  the 

cydonia  wlgaria. 
Aeron  cynnar— hastinps ;  peas  that  oome 

early ;  any  early  fruit. 
Aeron  greol— bryony  berries. 
Aeron  mieri  Mair  — sweet  brier  berries, 

eglantine  berries. 
Aeron  myrt,  )  myrtleberries  ;      the 

Aeron  myrtwydd, )   fruit  of  myrtle. 
Aeron  y  ciros— hip,  hep,  heps,  the  wild 
brier  berries;  the  fruit  of  the  dogroae 
or  wild  brier. 
Aeron  y  ddaear — potatoes. 
Aeronddwyn,  a.  (aeron— dwyn)   eocciferous; 
bearing  or  producing  berries.-— Grawnddwyn, 
grawnddygol,  aeronog,  baconog,  eirinog,  tins- 
adygoL 
Aeronfaen,  fain,  feini,  a.  (aeron — maen)agran- 
ulif orm  pyroxene  ;    a  variety  of  augite  or 
pyroxene. — Gronfaen,  grawnfaen. 
Aeron-gell,  oedd,  *.  /.  (aeron — cell)  f  ruitery,  a 
fruitloft,  a  repository  for  fruit ;  fruit  oolleo- 
tively    taken.  —  Ffrwythfa,     ffrwythgell, 


flrwythloffv,    Qoflt    aeron,    Uofit 
ffrwythau. 
Aeronog,  a.  eocciferous.  ==  Aeronddwyn. 
Aeronwerthwr,  wyr,  a.  (aeron — gwerthwr)  a 

fruiterer. = Aeronydd. 
Aeron  wydden,  aeron  wydd,  #.  (aeron—  gwjdden) 
a  fruit-tree ;  a  tree  cultivated  for  its  fruit,  a 
tree  whose  principal  value  oonaiats  in  the  fruit 
it  produces. — Ffxwythwydden,  pren  irrwyth- 
au,  pren  ffrwyth.  nrwythbren,  oeirwydden. 
Aeronydd,  ion,  a.  (aeron)  a  fruiterer ;  one  who 
deals  in  fruit,  a  seller  of  fruits. — Aeron- 
werthwr, ffrwythwerthwr,  nVwythwerthydd, 
gwerthwr      nrwythau,     gwerthwr 
ffirwyth  wr,  eeirionydd,  afaleuwr. 
Aerosteg,t  ion,  «.  /.  (aer— gosteg)=. 

wch. 

Aersaf,  t  oedd,  a.  (aer— iaf>»Aerboflk. 
Aeru,t  a,  v.  (aex)  to  contend  in  battle,  to  fight. 

— Aerodi,  brwydro,  brythu.  B,  Q.  M. 
Aerwalch,t  weilch,  a.  (aer— gwalch)  the  hawk 

of  battle.— Cadwakh. 
Aerwan,f  a.  (aer— gwan)  opening  the  battle. 

—  Cad  wan. 
Aerwayw,  «.  /.   (aer — gwayw)  the  spear  of 

slaughter. — Aeroar,  cadwayw,  oadyaber. 
Aerwib,+  iau,  a.  /.  (aer— gwib)  the  ooune  of 

slaughter. — Aerystod,  cadwib. 
Aerwib,  a.  ranging  in  slaughter. — Aerystodol, 

cadwibiog. 
Aerwosgryn,t  ion,  «.  (aer  —  gwoagryn)   the 
shaker  of  the  battle. — Cadwosgryn,  aerfraw- 
yohwr;  cadymmodwr. 
Aerwr,t  wyr,  «.  (aer— gwr)  a  man  of  slanghtpr ; 
a  warrior.— Cadwr,  rhyfelwr ;  arwr,  gwron. 
Aerwy,  on,  a.  (ae — rhwy)  a  collar,  a  chain  (in 
ancient  times  it  was  a  badge  of  distinction 
worn  by  warriors);  a  torques  (it  is  now  used 
for  a  band,  or  collar  in  general);  a  cowhouse 
yoke  or  band.  —Color,  oadwyn   (arwydd  o 
anrhydedd  ydoedd  yn  yr  hen  amseroedd  a 
wisgid  gan  lueddwyr );  torch,  gorthorch,  gyddf- 
doroh,  mwndlws   (defnyddir  ef  vn  awr  am 
rwymyn  neu  goler  yn  gyflredinol);  iau  bea- 
dy, rhwymyn  gwartneg. 
Aerwy  o  aur,  1  a  golden  collar,  a  golden 
Aerwy  aur,     )    torques. 
Aerwyad,  au,  t .  a  collaring,  the  putting  on  a 
collar  or  torques. — Coleriad ;  gwisgiad  coler 
neu  dorch. 
Aerwyo,  a,  v.  a.  to  put  on  a  chain  or  band ;  to 
wear  a  collar. — Coleru ;  rhwyiao,  mynwara ; 
gwisgo  torch  neu  gadwyn. 
Aerwyog,  a.  wearing  a  torques.— Cokrog,  mwn- 

dlysog,  torohog. 
Aerwyol,  a.  like  a  collar  or  wreath. — Oolerol, 

godrwyol;  tebyg  i  bletbdoroh. 
Aerwyll,*h  on,  a.   (aer— gwyll)  the  shade  of 
slaughter ;  the  fiend  of  war. — Cadwyll ;  budd- 
ugre. 
Aerwywr,  wyr,  «.  (aerwy —gwr)  a  coHar-maker. 

— Colerwr,  gwneuthurwr  aerwyon. 
Aerystod,  au,  t.  (aer — ystod)  the  oourse  of 

battle. — Aerwib. 
Aes,t  a.  f.  r.  (Or.  aapia)  a  flat,  a  plain;  a  buck- 
ler, a  target,  a  shield;  a  cliff;  a  wing. — 
Qwastad,  lledd ;  bwocled,  bwocledr,  tanan, 
aestalch,  astaloh,  targed;  clogwyn ;  aden,  as- 
gell. 
Namyn   iawnder   ni  enwir  aes  —  except 
equity  nothing  can  be  called  plain.  D. 
Aesar,  orion,  #.  (aes)  the  defender,  the  pre- 
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r,  the  shielder :  a  name  of  the  Deity.— 
Tr  amridifrynwr,  y  eeidwad,  y  tarianwr :  on 
o  enwau  Daw. 
Aeear  a'n  differ— may  Aesar  protect  us. 

Aesnwr,^*  orion,  #.  one  bearing  a  target,  one 
armed  with  a  buckler.  —  Targedwr,  aesor, 
aeaddyn,  cadellwr,  tarianog,  tarianwas;  un 
yn  dwyn  tarian,  eludydd  bweeled. 

Aashon,  a»  (see— pen)  buoklerhead,  buckler- 
headed.  —  Aesbenog,  aetbenaidd ;  a  phen 
tarian  iddo. 


-      ». 

Aesddwyn,  a.  (aes— dwyn)  armed  with  a  buck- 
ler, bearing  a  shield. — Tarianog;  bwooledog, 
tarianddwyn,  aeeor  ;  yn  dwyn  tarian,  yn 
emdo  bweeled. 

Aesddyn/f-ion,  s.  (aes—  dyn)  one  bearing  a  tar- 
get; »  ahieldbearer.—TarianwaB,  aesor,  ys- 
gwydwaa,  eludydd  bweeled. 

Aeeelaf' #.  (sea)  verjuice ;  vinegar ;  any  thing 
•our. — Llyn  grobos,  surllyn  grobos; 
surwin,  finegr;  surllyn,  surlyn 


»s;gwinegr, 
;  rhywbeth 


o*n  aeeel  pared— it  is  quite  vinegar. 
SiL 
Aeserw,+  an,  «.  /.  a  board,  a  plank.— Bwrdd, 

bord ;  aatelL  ystyflen. 
Aesfnn,'t-  a.  (aes-brau)  having  a  brittle  tar- 
get.-—Ttargedfrau,  ysgwydfrau. 
Aesfriw,  a.  (aes— bnw)  baring  a  broken  buck- 
ler, brokon-ahieldod.— Aestwn,  aestalch,  aes- 


Aeaxar,*t»  a.  (aes)  spreading. — Taenol,  gwasgar- 
edk. 
Cfed  wasgar  aeegar — wide  spreading  fame. 

Aesgrawen,  au,  «.  /.  (aes — crawen)  elytron :  a 
sheath,  or  upper  orustaoeous  membrane, 
which  forms  the  superior  wing  of  a  tribe  of 
hurtles. — Aesgrofen,  adenwain,  asgellwain, 
adeinwain,  aeswain. 

Aesgrofen,  an,  s.  /.  (aes — crofen)= Aesgrawen. 

Aesraniad,  au,  j.  (aes— rhanu)  cheveronny :  a 
partition  of  the  field,  in  heraldry,  into  sever- 
al equal  parts,  cheveronwise. — Oebronbarth- 
iad,  cebrraniad. 

Aestalch,  f  a.  (aes— takh)  having  a  broken  buck- 
ler, broken-shielded. — Aesfnw,  aestwn,  aes- 
trai,  ysgwydfriw. 

^Aestni,  a.  (aes  — trai)  baring  a  target  that  is 
diminished  or  broken,  ss^estsleh. 

Aestrawd,  trodion,  s.  (aes  — trawd)  a  maroh 
under  cover  of  bucklers.— Aeetrodiad. 

Asstuwlisil,  an,  *.=Aestrawd. 

Aestwn,  a.  (ses— twn)=Aestalch. 

Aetiaid  [ting.  Aetiad]  9.  pL  (from  Attiut) 
Aetiane :  a  branch  of  Anans  so  called  from 
Actios,  bishop  of  Antiooh.— Gangen  o  Ariaid 
aehrid  Aettaldoddi  wrth  Aetius,  esgob  An- 
tioehia,  eu  syMsnydd.  Q. 

Asia,  aith, euthion,  #.  r.  (H.  athah;  Ax.  athid) 
a  point,  a  prickle;  gone,  furoe,  whin;  a  pain; 
sorrow,  grief.  —  Pig,  pigyn,  blaen:  oolyn; 
draen,  pigell ;  eithin  Uing.  etthinen] ;  poen ; 
rofid,  tristweh,  alaeth,  argyllaeth,  galaeth, 
dohir. 

Aeth,  v.  (ma)  he  went,  he  is  gone. — Y  mae  efe 
wedi  myned,  myned  a  wnaeth. 

Aeth,  aff.  -tion,  -ion,  -ship,  -ture :  it  is  gener- 
ally a  noun  termination,  signifying  the  state 
of,  art,  science,  profession,  system,  as  in  the 
vords,  marwolaetA,  the  state  of  being  dead; 


mabolotft,  filial  state;  caniadoetA,  the  art 
of  singing ;  UysieuoftA,  the  science  of  botany : 

it  ia  sometimes  an  adjective  termination,  as 

in  the  word  helaetk. — Iaeth. 
Aetbedijf,  a.  grieved,  afflicted.  —  Gofidiedig, 

blinedig;  tristaoL 
Aethfaen,  fain,  feini,  #.  (aeth — maen)  crystal- 
lite :  a  name  given  to  whinstone  cooled  slow- 
ly after  fusion. — Eithinfaen. 
Aethgoed,  i.  ag.  (aeth — ooed)  the  abele,  the 

abeltree,  the  white  poplar  tree.— Aethwydd. 
Aethiad,  au,  *.  vexation.  —  Bliniad,  poeniad ; 

,gofid,  trallod. 
Aethlawn,  o,  (aeth— llawn)  poignant :  painful. 

— Pigoglym ;  poenus,  dolurus ;  anaele,  aethui. 
Aethlyd,  a.  pungent;  vexatious. — Llym,  pigog, 

tosuym ;  blinderus,  poenus. 
Aethnen,  au,  t.  /.  (aeth— nen)  the  aspen  tree, 

the  asp,  the  trembling  poplar. — Aethwydd- 

en,    gwiwydden,   popFvsen,    poplyswvdden, 

erydaethnen,  pren  poplys,  peisgwyn,  llathr- 

wydden. 

Aethnen  ddu— the  black  poplar. 

Aethnen  lwvd — the  grey  poplar,  common 

white  poplar.  [poplar. 

Aethnen  wen — abeltree,  the  great  white 

Aethnenain,  *.  populin,  populine :  a  crvstalli- 

aable  substance  found  in  the  bark  and  leaves 

of  the  aspen,  along  with  salicine.  — Sylwedd 

erisialadwy  a  geir  yn  rhisg  a  dail  aethnen, 

ynghyd  &  nelygnur. 
Aethol,  a.  (aeth)  poignant;  smarting;  painful. 

— Pigoglym;   hylym,    aethus;    terig,   egr; 

poenus. 
Aethus,  a.  pungent  m?  grievous ;  painful. — Llym- 

dost,  pigoglym ;  irad,  aethlyd. 
Aethusrwydd,  ».  vexatiousness.  —  Blinderus- 

rwydd,  poenusrwydd. 
Aethwellt,  s.  ag.  (aeth — gwellt)  lattermath,  ed- 

grew. — Adladd,  attwf,  adwair. 
Aeth-wlad,  on,  *.  (aeth  —  gwlad)  an  outlaw. — 

Herwr,  un  nawddgoll,  un  allan  o  nawdd  y 

gyfraith ;  fflemor. 
Aethwladiad,  s,  a  banishing. — Alldud,  estron; 

asswynwr. 
Aethwladu,  a,  v.  a.  to  banish,  to  exile.  —  All- 

dudio,  alldrodio.  allwladu,  deoL 
At  ol  i  Hywei  aethwladu  ei  ewythr  Iago— 
after   Howell  had  banished  his  uncle 
James.  C.  L. 
Aethwlsidiad,  wleidiaid.  %.  (aeth— gwlad)  an 

exile. — Alldud.  gwr  deol,  gwr  almo,  difro, 

gwr  difro,  gortnordd,  oarddenyn. 
Aethwydd,  s.  ag.  (aeth— gwydd)  aspen  wood. 

==Aethgoed. 
Aethwydoen,  i.  f.  an  aspen  tree. = Aethnen. 
Af,  au.  s.  r.  a  progress,  a  going  forward. — Cyn- 

nydd,  myneoiad  ym  mlaen. 
Af,  v.  (a  and X  a  mutate  of  mi)  I  will  go.— Mi 

aaf. 
Al.aff.%  verb  termination  of  the  future  tense. 

the  first  person  singular ;  as,  caro/,  I  shall 

love;  talis/,  I  shall  pay;   deua/,  I   shall 

come. 
Af,  off.  (am;  in  the  Ox.  Gloss.,  says  Ab  Ithel, 

we  nave  hinam,  which  would  now  be  written 

hyncrf.  Ed.)  -est :  it  denotes  the  superlative 

degree  in  the  comparison  of  adjectives ;  as, 

hwya/,    longed;    doethq/',    wisest;    byraf, 

shorted. 
Af.  prf.  (an)  un-,  in-,  mis-,  dis- ;  not ;  void, 

destitute;  negative;  as  o/iaoh,  unhealthy; 
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o/reofauL  trregnlar;  a/iechyd,  indisposition; 
afrwyda,  Misfortune;  a/let,  disadvantage; 
a/ls>wen,  not  many. 

Afach,t  ml,  *.  (a— bach)  a  grapple,  a  hold.— 
Qafaerfach,  dalfach ;  crap,  bacnell ;  gafaeL 

Afach,  an,  a .  (a  —  mach)  compurgation.  — 
Bhaith.    J?.  X*. 

Afad,  9.  (afu)  livergreen. — Afaad,  Hysiau  yr 
afu,  Hysiau  yr  an,  gof erllys.   ^.  2>. 

Afaeth.f  an,  $.  (a— maeth)= Afiaeth. 

Afagddu,  ».  /.  (a— mag— da)  utter  darkness; 

hell ;  a  man's  name. — Gcxdywyllwoh,  tywyll- 

woh  eithaf ;  uffern,  annwn,  acred ;  enw  dyn. 

Afagddn  ap  Taliesin — Aiagddu  the  son  of 

Taliesin. 

Afangc,  od,  wn,  efyngc,  efeingc,  t.  (af— ango : 
"afangc  seems  to  be  derived  from  a/on,  ana 
to  be  only  an  abbreviation  of  the  word  afon- 
og.n  E.  Id.)  a  crooodile ;  the  beaver :  an  am- 
phibious animal,  which  grows  to  the  length 
of  sixteen  or  eighteen  feet,  inhabits  the  large 
rivers  in  Africa  and  Asia,  and,  like  the  al- 
ligator of  America,  the  female  lavs  its  eggs, 
resembling  those  of  a  goose,  in  the  sand,  to 
be  hatched  by  the  heat  of  the  son. — Croco- 
deil,  crocodil,  addanc  AfRica  ao  Asia ;  llost- 
rvdan :   creadur  dwyelf enog,  a  dyf  yn  on 
aroedf edd  ar  bymtheg  nen  ddennaw  troed- 
fedd  o  hyd ;  a  gyfanedda  afonydd  mawrion 
Anrioa  ac  Asia,  ao,  fel  yr  addangc  nen  ali- 
gator  America,  gad  y  fenyw  eihwyan,  y  rhai 
sy  debyg  i  wyau  gwydd,  yn  y  tywod,  i'w 
deor  gan  wres  yr  hanL      Qwel   Addangc, 
IJostlydan. 
A  chyn  no  hyny  nid  oedd  neb  o  ddvnion 
yn  byw  yn  xnys  Prydain,  eithr  llawu 
eirth  a  bleiddiau,  ao  efeingc,  acvchain 
banawg  ydoedd — and  before  that  time  no 
men  lived  in  the  Isle  of  Britain,  but  it 
was  full  of  bears,  wolves,  heaven,  and 
bisons.  Tri. 
Afangc  America — the  alligator. 
Afangc  y  Ganga,  1  the  gavial :  a  species  of 
Afangc  y  Ganges,  j    crocodile,  having  very 
long  and  narrow  jaws. 

Afangcaidd,  a.  crooodile,  crocodilean,  crocodil- 
ian ;  relating  to  the  crocodile ;  like  the  cro- 
codile.—Afangool,  crocodeilaidd ;  perthvnol 
i'rafango;  fefyr  afangc,  twyUodrus,  bradwr- 
U8,  ffogiol ;  baohellus. 

Afangclost,  t.  (afangc— llost)  crooodiluruB :  a 
genua  of  saurian  reptiles  which  have  scales 
relieved  by  ridges,  as  in  the  crocodile*,  form- 
ing crests  on  the  tail,  which  is  compressed. 
— Afangclwst,  afancron. 

Afangclwst,  s.  (afangc — Uwst)= Afangclost. 

Afangool,  a.  (afangc)  crocodilean. = Afangcaidd. 

Afangcron,  an,  *.  (afangc— rhon)=Afangclost. 

Afangcnsrwydd,  a.  (afangc;  crocodility  :  a  cap- 
tious or  sophistical  mode  of  arguing.— Bacn- 
ellusrwydd ;  crocodeiliaeth :  ymresymiad  cyf- 
rwys,  eipgar.  nen  dwyllodrus. 

Afain,+  a.  og.  (a— ban)  nigh  places ;  heights. — 
Uchelf aoedd,  uohelf anau ;  uohelderan,  uwch- 
eddau;  entryohion. 

Afain,t*.  /.  (O.  avain)  an  image,  similitude. 
— delw,  tebysolrwydd. 
Afain  a  wolwch— as  von  see. 

Afais,t  eisiau,  *.  (af— ais;  L.  avit)  a  bird.— 
Edn.    LI. 

Afaith,f  eithiau,  t.  (a— maith)  a  neighbour ;  a 
kinsman. — Cymmydog;  car,  perthynas. 


Aral,  an,  #.  (a— mal;  Arm.  aval;  Ir.  aoftei, 
ubkal  ;  P.  ubul;  L.  malum)  an  apple.— Afoi; 
nrwythyr  ■Mlkir 

Afal  Adda,  )  the  black  bryony ,  the  lady's 

Afal  Addaf, )  seal :  a  plant  of  the  genus 
Tamus;  Adam's  apple.  — Gwinwydden 
ddu,  coedrwym,  ooedgwlwm,  coedgrwm, 
cwlwm  y  coed,  chrm  v  coed,  rhwymyn 
y  coed,  cwlwm  y  gwtdd,  paderan'r  gath, 
grawn  y  perthi ;  afal  y  gwddf. 

Afal  Anna— a  fine  golden-hued  summer 
apple. — Melyn  yr  anr.    C.  J. 

Afal  Arthur  —  the  drummer:  a  large 
apple,  very  much  like  in  shape,  taste, 
and  colour  to  the  goldenrannei,  but  a 
little  sharper  and  much  larger. — Afal  y 
tabwrdd. 

Afal  aur — pomecitron,  a  citron  apple.  — 
Eurafal,  afal  euraid,  enrfaL. 

Afal  Awst — St.  James's  apple. — Afal  Iago. 

Afal  Awstgwyn — summer  pomeroy. — Afal 
Twm  ap  HyweL    C.  J. 

Afal  balch  y  berllan — ball  pippin :  a  very 
fine  and  very  large  apple,  almost  pecu- 
liar to  Glamorgan.      \j  Bewpyr.     C.  J. 

Afal  Basset— Bewper  permain. — Afal  per 

Afal  baw  gwvdd — the  oockagee. 

Afal  Bernard— Dr.  Bernard's  apple ;  very 
good  for  baking. 

Afal  berwadwy,  Y  the  codling,  the  codlin  ; 

Afal  berwedig,  )  an  apple  oodled;  a  cook- 
ing apple. — Coram!  rhagaddf ed,  afal  cyn- 
nar,  afal  hyferw. 

Afal  bias  y  cwrw— bitter  sweeting :  a  good 
keeping  apple,  peculiar  to  Glamorgan, 
not  fit  for  use  till  almost  a  year  after 
gathering. 

Afal  hrefant— the  epiglottis :  the  fifth  car- 
tilage of  the  larynx  which  covers  the 
aperture  of  the  windpipe.  —  Arfrefant, 
arfreuant. 

Afal  brith  Pfraingc—  the  red  calville.  — 
Mefus  afal  coch.  grwysaf al  coch.     C.  J. 

Afal  brithog  —  uie  sour-sop,  the  west 
Indian  custard-apple. — Tr  afal  per. 

Afal  brith  v  dyffryn  — backamore,  an  ex- 
cellent cyder  apple. — Pen  y  melinydd. 

Afal  brith  y  gwenyn — a  large  sweet  flattiah 
red-streaked  apple,  common  in  Glamor- 
gan and  Devon. 

Afal  byaedd  Hair— lady's  fingers. 

Afal  bys  yn  y  mal— long-tail  sweeting. 

Afal  cad  w— the  winter  apple  :  an  apple 
that  keeps  well  in  winter.  —  Axel 
gauaf. 

Afal  calon  garreg — a  very  hard  apple: 
flood  for  nothing  till  kept  for  a  year. 

Afal  can  y  gauaf = Afal  gwvn  Hydref. 

Afal  oedenog  (L.  malum  colonum)  a  quince. 
Dr.  W. 

Afal  claw— the  dove  apple,  the  spice  ap- 
ple ;  aromatic.-  GlowaafaL    C.  J. 

Afal  coch  cynhauaf— scarlet  queening. 

Afal  coch  mawr— a  large  red  apple;  logger- 
head. 

Afal  coch  rhengog— the  red-streak  :  a  sort 
of  apple  so  called  from  its  red-streaked 
akin. — Bhuddafal  rhengog;  osai  yr  afal 
coch  rhengog. 

Afal  coch  y  berllan — a  small  but  excellent 
winter  apple,  peculiar  to  Glamorgan.— 
Tmenydd  y  gath. 
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Afal  ooch  y  gwin— red  must,  one  of  the 
▼cry  best  eider  apples. 

Axial  ooch  y  rhwd— the  russet,  the  russet- 
ing. — Tr  afal  rhydgoch. 

Afal  coeehir  y  ganaf — French  long  stem. 

Afal  coeehir  y  gwin — woodcock. 
fai  ooes  y  dryw — woodcock:  it  has  a 
very  long  and  very  small  stem,  hence 
the  Welsh  and  English  names,  the  first 
from  its  Hmallmws,  the  other  from  its 
Vingth 

Afal  oornelog=Af al  cjn. 

Afal  cryehyn  y  ganaf — winter  queening. 

Afal  cryehyn  yr  haf — summer  aueening. 

Afal  cydodyn — a  fine  cyder  apple. 

Afal  cydymaith  da— cock's  pippin. — Bola 
hollt,  minswyn  ganaf. 

Afal  oyfaill  hirnos — winter  permain. 

Afal  cfn—  (Arm.  aval-couign  :  the  corner- 
ed apple,  or  wedge  apple)  quince :  the 
fruit  of  the  Cydonia  vulgaris,  so  named 
from  Cydonia,  a  town  in  Crete. — Cyn- 
afal,  cwins,  aeron  cwins. 

Afal  cynnar=Afal  berwadwy. 

Afal  chwerw  —  the  oolooynth  ;  the  colo- 
quintia  or  bitter  apple,  a  kind  of  cucum- 
ber, the  fruit  of  Cucumis  Colocynthis. — 
Tr  afal  gwyn,  chwerwafal,  cicaion 
chwerw,  surgicaion. 

Afal  chwiblyn  ooch — Hereford  red-streak. 

Afal  chwiblyn  glas— Devonshire  wilding. 

Afal  daear— the  birthwort ;  the  sowbread : 
a  perennial  medicinal  plant. — Esgorllys, 
esgoriys,  mamai,  henllydan. 

Afal  derbin — the  oaken-pin ;  a  sort  of  hard 
apple. — Afal  pin  derw. 

Afal  Dewi  —  St.  David's  apple:  a  fine, 
brisk  flavoured,  flattish  ana  red-streaked 
apple  that  keeps  long.  C.  J. 

Afal  difias— flaggy  apple.— Afal  merf. 

Afal  diweddar== Afal  cadw. 

Afal  dreiniog  —  thorn  apple :  a  popular 
name    of    the    Datura    Stramonium; 
stramony. — Meiwyn,  afal  meiwyn. 
Afal  Elsbeth — a  summer  apple  :  an  early, 

white,  flat  apple. — Afal  haf.  C.  J. 
Afal  esblydden— the  pippin ;  a  kind  of  ap- 
ple;   an  excellent  winter  apple.  —  Es- 
blydden. 
Afal  euraid— an  orange,  the  fruit  of  the 
orange  tree.— Eurafal,  eurfal,  oraits,  afal 
oraits,  oreins. 
Afal  eurel  -golden  hervey. 
Afal  Ewias—  a  good  cider  apple.  —  Afal 

oeai.  G.  J. 
Afal  eainwr— fox  whelps.— Coch  y  gwin. 

Afal  gar,    )  the  knee-pan :  the  round  bone 
Afal  yr  ar,  J    on  the  fore  part  of  the  knee. 

— Padell  penlln,  padell  pen  y  glin,  pad- 

efleg,  padeU  v  glin. 
Afal  ganaf —winter  apple.  =  Afal  cadw. 
Afal  plan  y  mdr—  a  summer  apple :  a  fine 

white  apple,  which,  it  is  said,  thrives 

best  near  the  sea,— -Gwledd  y  Forwyn. 

C.J. 
Afal  gifts  bach — a  small  green  winter  apple. 
Ami  glas  mawr — a  huge  green  winter 

apple. 
Afal  glas  y  ganaf —London  greenling. 
Afal  glog  nan— Milford  apple :   a  large 

green  apple  that  will  keep  all  winter. 


Afal  gronynog — the  pomgranate,  the  gra- 

natum. — Pomgranad,  grawnafaL. 
Afal  gwasgwyn  or  gwaagwn — quince. 
Afal  gwdyr— transparent  apple. — TwyH 

Ef a,  afal  yr  haul.  C.  J. 
Afal  gwell  na  mil— go  no  further. 
Afal  gwledd  y  bugau — shepherd's  feast :  a 

summer  fruit  that  has  a  fine  acidity  in 

the  taste. 
Afal  gwledd  i  f renin — furze  pippin. 
Ami  gwraig  y  ty— the  good  housewife;  the 

codling ;  the  broadhng.— Afal  N6n  (?) ; 

afal  berwadwy.  C.  J. 
Afal  gwyn = Afal  chwerw. 
Afal  gwyn  cynauaf — broadling:  peculiar 

to  Glamorgan  and  Carmarthen. 
Afal  gwyn  chwysiglog  —  the  costard :  an 

apple  round  and  bulky  like  the  head. — 

Afal  gwyn  masw,  Uorpaf al. 
Afal  gwyn  Ffraingo — the  white  calville.— 

Mexusafal  gwyn,  y  grwysafal  gwyn. 
Afal  gwyn  hir— autumn  blanohet. 
Afal  gwvn  Hydref— the  autumn  blanohet. 

— Afal  can  y  ganaf 
Afal  gwyn  masw=Afal  frwyn  chwysiglog. 
Afal  gwyn  y  gwin— white  must :  an  ex- 
cellent cider  fruit. 
Afal  gwrrdd— the  greening.— Gwyrddyn. 
Afal  haf— summer  apple. — Afal  cynnar. 
Afal  helvg,       )  bitter    sweet   apple,    the 
Afal  yr  helyg,  \    willow  gall. 
Afal  Henffordd — the  stire :  a  kind  of  cider 

apple  which  grows  in  Herefordshire. — 

Afal  oeai. 
Afal  hirfelyn — a  lemon,  the  fruit  of  the 

lemon  tree.— Afal  melynhir,  afal  znelyn 

hir.  llemwn,  lemon ;  llebafal. 
Ami  hyferw= Afal  berwadwy. 
Afal  hyred  —a  flapjack,  an  apple  puff:  a 

sort  of  broad  flat  pancake.— Cremogen, 

crempog. 
Afal  Iago=Afal  Awst. 
Afal  Ieuan — John-apple :  a  kind  of  apple 

that  keeps  well.— Afal  loan. 
Afal  Uldyd  —  Mr.  Price's  apple:  a  fine 

autumn  apple  that  grows  at  Ham.— Afal 

Mr.  Prys.  C.  J. 
Afal  Ioan=Af  d  Ieuan. 
Ami  llingod  -  lincot. 

Afal  Madog — a  summer  pearmain :  an  ex- 
cellent apple  for  mild  cider.  C.  J. 
Afal  Magi  wen— blanohet. 
Afal  Mai  —  May-apple;  wild  mandrake; 

hog-apple ;  the  American  duck's  foot. — 

Mandrag  gwyllt,  mandragorgwyllt;  afal 

vr  hwch ;  troed  yr  hwyad  America. 
Afal  Mair-St.  Mary's  apple.—  Brith  bach 

Hywel.  C.  J. 
Afal  Marged— Magdalen  apple.  C.  J. 
Afal  Martin  ?  C.  J.  TGwent.  C.  J. 

Afal  mawr  wndy — a  fine  large  apple  in 
Afal  mawr  y  Dyflryn — a  fine  large  apple 

at  Canon's  Pool.  C.  J. 
Afal  Meistr  Prys=Afal  Bldyd.  C.  J. 
Afal  Meiwyn=Afal  dreiniog. 
Afal  melys  cynhauaf — a  small  flattish  early 

apple,  peculiar  to  Glamorgan. 
Afal  melys  y  dryw— a  sweet,  tender  r  pple. 
Afal  melys  y  gwiail— a  sweet  apple,  pecu- 
liar to  Glamorgan.    The  tree  that  Dears 

it  grows  in  small  twigs. 
Afal  melynhir— a  lemon :  the  fruit  of  the 
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lemon  tree. — Afal  hirfelyn,  afal  melyn 
hir,  Uemwn :  llcbaf al ;  eurafaL 

Afal  melynog  Hydref— Cox  pippin. 

Afal  melynog  Mair — golden  pippin. 

Afal  melynog  mawr — Devonshire  apple. 

Afal  men= Afal  diflas. 


Afal  minawyn — the  geiuting.  the  jennet- 

of  apple 
very  early. 


ing  apple :  a  species 


le  that  ripens 


Afal  modryb  Ann=Afal  Ieusn.  C.  J. 

Afal  N6n=Afal  gwraig  jtfl    C.  J. 

Afal  Oraits=Afal  euraid. 

Afal  oeai=Afal  Henflbrdd. 

Afal  para  bvth — oaken  pin,  or  everlasting 

apple :  a  unit  that  will  last  three  or  four 

▼ears. 
Afal  Paradwys— the  sweeting,  the  pome- 

paradi*e ;  a  sweet  apple. 
Afal  peatus— peach. — Eirinen  wlanog,  pe- 

atnsen. 
Afal  peatus  mawr — meloootone ;  a  large 

kind  of  peaeh ;  the  quince.— Cwins. 
Afal  pen  tarw  —  lincot.  a  large  whitish 

apple,  peculiar  to  Glamorgan. — Gwyn 

mawr. 
Afal  per-=Afal  brithog. 
Afal  per  y  Bewpyr=Afal  Basset. 
Afal  pig  y  glomen— the  pigeon's  bQl  apple. 
Afal  pin  derw— Afal  derbin. 
Afal  pinwydd — pine-apple,  the  ananas  :  a 

delicious  tropical  fruit,  resembling  in 

shape  the  cone  of  a  pine. 
Afal  pippin  Caerloyw— forest  pippin. 
Afal  pippin  glas — Kentish  apple. 
Afal  pippin  haf — summer  pippin. 
Afal  pippin  Llandaf— Kerton  pippin. 
Afal  pippin  Lloegr — Holland  pippin. 
Afal  pryd  y  gwr  — the  cat-head  apple; 

glory  of  the  west. 
And  rtmdd  rhengog,   \  the  red-streak  ap- 
Afal  rhudd  rhesgoch,  f  pie. 
Afal  rhwd  yr  aur—  golden  russet. 
Afal  rhydgoch=Afal  coch  y  rhwd. 
Afal  Robin— the  summer  blanchet.    C.  J. 
Afal  Robin  Rhydog— russeting. 
Afal  Rhydogyn  Efraino— nonpareiL 
Afal  Seisyllt— an  early  summer  apple :  an 

excellent  and  very  delicious  apple  at 

Landongh-Juxta-Cowbridge.     C.  J. 
Afal  sur—  the  wilding,  the  wild  crab-apple. 

— Grobosyn,  BurafaL,  ogwrn. 
Afal  sur  bach—  the. crab,  the  crab-apple.— - 

Corafal,  cogwrn.=Afal  sur  bach. 
Afal  suwgr  a  mel— sugar-apple. 
Afal  Syr  Phylip  —  the  golden  rennet. — 

Eurfrenhinesan  yr  afalau,  y  frenhineean 

euraidd. 
Afal  tammaid  Mair— Pome  d'  afri. 
Afal  tammaid  yr  angel— angel's  bit. 
Afal  Teilo— rawling,  excellent  for  cider : 

it  is  peculiar  to  Glamorgan— gwinogyn 

Morganwg. 

tSi^Wf6^  Ithe  medlar,  the  fruit  of 
AUw^S:     i   themedl^tree. 
Afal  tin-gwydd— the  lemon-apple.    C.  J. 
Afal  Twin  ap  Hywel=  Afal  Awst  gwyn. 

C.J. 
Afal  Twm  Gibwn-a  red-streaked  winter 

apple. 
Afal  twyll  Efa=af el  yr  haul 
Afal  y  baatai— Bernard's  apple.    (7.  J. 


J$ 


Afal  y  boten— a  padding  apple  :  a  large 
fine  fruit  peculiar  to  Glantargan.    C  Jl 

Afal  y  brenin  —  the  pomeroy,  the  pome- 
royal,  the  royal  apple :  a  peculiar  sort 
of  apple.—  Brenin  yr  afalau. 

Afal  y  cawr— monstrous  rennet. 

Afal  y  derw— the  oak-apple,  the  oak-leaf 
gall,  the  nutgall. — Dental,  derfal,  dar- 
gneuen. 

Afal  y  ddaear=  Afal  daear. 

Afal  y  fedel— a  fine,  sharp,  juicy,  eating 
apple.    C.  J, 

Eal  y  frenhines— the  queen*pple.— Afal 
coon  rhensog  o*r  enw. 

Afal  y  fuwen  goch— red  stire. 

Afal  y  fuwch  wen— white  stire. 

Afal  y  gareg— the  stone-apple. 

Afal  y  gauaf — -winter  greening. 

Afal  y  gegin—  codling. 

Afal  v  grog — orange  pippin ;  am 
ly  fine  apple— Pippin  melyn. 

Afalygwddf,     )  Adam's   apple.   «  Afal 

Afal  y  gwddwg,  )    Adda. 

Afal  y  gwenyn— a  sweet  apple. 

Afal  y  Iarll-a  large  apple  cf  a  brisk  fla- 
vour, ripe  in  September,  of  a  pippin 
form.    C.  J. 

Afal  v  llaeth— the  codling  used  with  milk. 
— Afal  berwadwy. 

Afal  t  llysad — the  apple  of  the  eye. — Can- 
wtjI  y  llygad,  mablygad. 

Afal  y  marchog  —  the  nonpareil  golden 
rennet. = Afal  Syr  Phylip.     C.  J. 

Afal  y  meddyg — speckled  pippin,  said  to 
be  very  good  in  fevers,  eaten  raw, 
boiled,  roasted,  or  used  in  a  posset.— 
Pippin  brith  neu  brych. 

Afal  yr  haul=Afal  gwdyr.     O.  J. 

Afal  yr  hen  Gymro— Welsh  or  little  green- 
ling. 

Afal  yr  hen  wr— a  fine  tender  eating  apple. 
C.J. 

Afal  yr  hwch=Afal  Mai. 

Afal  yr  Iwyddes— the  lady's  apple.     C.  J* 

Afal  y  Sais— price  apple  (Hamp.),  or  the 
frank  rambooge. 

Afal  y  tabnrdd= Afal  Arthur. 

Afalau  derw,      Itbe  oak-galls,  the  gaH- 
Afalau  'r  derw,  f  nuts. — Darafalau. . 
Afalau  ffaeth= Afalau  addfed. 
Afalau  peatus  —  peach.  —  Eirin  gwlanog, 

peatus. 
Afalau  'r  bwoi — the  doprose  berries :  the 
fruit  of  a  common  British  plant  growing 
in  thickets  and  hedges. — JSgroes,  aeron 
mieri  Mair,  grawn  y  oiros,  mwoog, 
mwewg. 
Afslawd.  odion,  t.  malate :  a  salt  formed  by  the 

acid  of  apples  with  a  base. — Hal  sur  afalau. 
Af  alber,  a.  (afal — per)  pompire ;  a  sort  of  pear- 
main. — Math  ar  afal  per. 
Afalbryf,  ed,  s.  (afal— pryf)  the  gall-fly,  the 
cynips :  an  insect  that  punctures  and  occasions) 
gills.— Afalgleren,  afalslyryn. 
Axaldorpell,  i,  an,  s. /.  (afal— torpell)  an  apple 

dumpling.— Torpell  afalau. 
Af alddwyn,  a.  (afal — dwyn)  pomif erous,  apple- 
bearing.— Afakuog  ;  yn  dwyn  afalau. 
Afaleua,  v.  a.  (afal)  to  gather  apples.— Casgln 
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Afalfafcy  oedd,  *.  (afal — lie)  an  apple-yard  ;  an 

orcfaa.nL — Perllan,  affallach. 
Afaleulyn,   oedd,  ».  (afal— Uyn)  cyclura?  an 

apple-drink. — Diod   afalau;    osai,  afalwy. 

Afalwiog,  a.  abounding  with  apples,  fall  of 
apples. — Afalog,  llawn  afalau. 

Afaleuwr,  wyr,  #.  (afal— gwr)  an  apple-man. — 
Afalwr,  fjwerthwr  afalau. 

Afalea-wr&ig,  «.  f.  (afal  —  gwraig)  an  apple- 
woman. — Afalyddea,  Kwerth-wraig  afalau. 

Afalgjsxcn,  #.  /.  (afal— cleren)= AfaJbrvf. 

Afalgrjrrrn,  *.  (afal—- clyryn)=Afalbryi. 

AfsJgnsua,  *.pJ.  (afal— cnau)  apple-galls.—  Afall- 


Afalig,  a,  (afal)  malic;  pertaining  to  apples; 
drawn  from  the  juice  of  apples. — Afalaidd. 

Afalog,  a.=Afaleuog. 

A  talon,  «.  a*;,  a  pome :  a  fleshy  or  pulpy  peri- 
carp without  valves,  containing  a  capsule  or 
capsules,  as  the  apple,  pear,  &c.— Peraddon, 
pergair  ;  afalau  per,  &c. 

Afalnnawl,  a.  pomological ;  relating  to  fruit. 
— Perthynol  1  afaloniaeth. 

Afaloniaeth,  *./.  pomology ;  the  art  of  culti- 
vating fruit  and  fruit-trees;  a  treatise  on 
fruit.  —  Afalyddiaeth  ;  nrwythyddiaeth  ; 
traethawd  ar  fxrwythau. 

Afalwicwr,  wyr,  s.  (afal— gwiowr)  a  coster- 
monger,  a  costard-monger ;  a  seller  of  apples 
and  fruit.  —  Ffrwythwicwr,  ffrwythwerth- 
ydd;  afaleuwr;  eylchwerthwr  afalau,  llys- 
iau,pyvg,  Ac. 

Afalwr,  wyr,  «.  (afal— gwr)=Afaleuwr. 

Afalwy,  on,  $.  (afal — grwy)  a  cider,  a  cyder ;  a 
beverage. — Osai,  dyxrosai,  diod  afalau ;  diod- 
lyn. 

Afarwydd,  9.  off.  (and— gwydd)  apple-trees. — 
Prenau  afalau,  coed  afalau. 

Afahrvdden,  #.  /.  an  apple-tree. — Afall. 

Afalyddea,  au,  «.  /.  an  apple-woman. — Afaleu- 
wraig,  gwerth-wraig  afalau. 

Afalyddiaeth, «.  /.=  Afaloniaeth. 

Afalyn,  au,  t.  dim.  a  crumpling ;  a  small  de- 
generate apple.— Corafal,  crychafal,  oogwrn. 
Afalyn  y  derw= Afal  y  derw. 

AfaU,  on,  au,  wydd ;  efyll,  s.  /.  (a— ball)  an 
apple-tree :  a  tree  arranged  by  Linnaras  un- 
der the  genus  Pyrus,  section  Pomaoere,  of 
the  natural  order  Rosaces  :  there  are  abun- 
dant proofs,  says  Dr.  P.,  that  the  apple-tree 
is  a  native  of  Britain :  it  is  called  ofoU,  says 
he,  from  its  fruit  being  more  protuberant 
than  that  of  any  other  trees  of  this  island : 
the  fruit  of  this  tree  is  indefinitely  various : 
the  crab-apple  is  supposed  to  be  the  original 
kind  from  which  all  others  have  sprung:  new 
varieties  are  springing  annually  from  the 
seeds.  —  A  fallen,  afallwydden,  afalwydden, 
pren  afalau. 
Ni  phell  ddigwydd  afal  o  afall— the  apple 
will  not  fall  far  from  the  tree.  D. 

Afaflaeh,  «.  /.  an  orchard:  an  enclosure  de- 
voted to  the  culture  of  fruit-trees,  especially 
the  apple,  the  pear,  the  plum,  and  the 
cherry :  hence  Tnys  Wydrin— Glastonbury, 
was  originally  called  Tnys  AfalTaoh  and  Ynys 
Afallon.  AfaUach  also  is  a  proper  name  of 
men.  —  Afallon,  perllan ;  afaleule ;  llwyn 
piano  good  nrwytn. 

Afaudws,  m.  (afall— twff)  the  knob  of  an  apple- 
tree.— Afallgwr. 


Afalleg,  au,  «.  /.  an  orchard.— Perllan. 

Afallen,  au,  «.  an  apple-tree.— Afallwydden, 
pren  afalau. 
Afallenau— the  "Applo-Trees"  is  a  curious 

poem  generally  attributed  to  Myrddin. 
Afallen  sur — a  crab  tree. 
Afallen  wylH — a  crab-apple  tree,  a  crab 
tree. 

Afallflawd,  flodau.  «.  (afall  —  blawd)  apple 
blossom  ;  the  bloom  of  apple-trees. — Afall- 
wyll,  afallfloen ;  biagur  afallenau. 

Afallfloen,  $.  (afall — bloen)  l  __  a  #«im«-~i 

Afallwull,  *.  (afall— gwull)  /  -A**"**™- 

Afallgaingc,  geingciau,  «.  /.  (afall  —  caingo)  a 
branch  of  an  apple-tree. — Aiallgwrn,  cangen 
pren  afalau. 

Afallgnap,  iau,  9.  (afall — cnap)=Afallgwr. 

Afallgnau,  [ting,  afallgneuenj  9.  ag.  (afall — 
onau)  apple-galls. — Afalgnau. 

Afallgwr,  gyr,  «.  (afall—  cwr)  the  knob  or  knot 
of  an  apple-tree. — Afalldwff,  afallgnap;  deU- 
glwm  afall. 

Afallgwrn,  gyrn,  «.  (afall — cwrn)  a  knot  or 
branch  of  an  apple-tree. — Afallgaingc,  cang- 
en afall. 

Afallwydd,  «.  ag.  (afall — gwydd)  apple-trees. — 
Afalwydd. 

Afallwydden, »./.  an  apple-tree. — Afalwydden. 

Afan,  a.  (a— ban)  high;  loud  :  it  was  a  proper 
name  of  men  :  Afan  Ferddig  was  the  bard  of 
Cadwallon  ab  Cadvan  in  the  seventh  century. 
— Uchel,  ban,  dyrchafedig ;  trystfawr. 

Afan,  s.  ag.  (a  -  man)  raspberries :  a  species  of 
Rubus.— Mafon,  meifon. 

Afanen,  afan,  «.  /.  a  raspberry,  a  hindberry. — 
Mafonen,  lueifoneu. 

Afanllwyn,  i,  9.  (afan — llwyn)  a  raspberry  bush. 
—  Mafonllwyn,  meifonllwyn  ;  llwyn  afan, 
nerth  afan ;  afanwydd,  mafon  wydd. 

Alans,  f  9.  avens ;  the  herb  bennet ;  the  com- 
mon name  of  the  Geum.  —  Mabgoll,  Uysiau 
fy  anwylyd,  Uys  fy  anwylyd,  bendigeidlys. 
H.  D. 

Afanwst,  9.  (afan — gwst)  the  yaws :  a  disease 
of  the  West  indies  and  Africa,  which  re- 
sembles syphilis,  and  is  characterised  by 
small  tumors,  gradually  increasing  from 
specks  to  the  size  of  a  raspberry. — Mafonwst. 

Afanwydd,  ».  ag.  (afan — gwydd)  a  raspberry 
brake;  raspberry  trees. — Afanllwyn;  mafon- 
wydd,  meifonwydd. 

Afanwydden,  afanwydd,  *.  /.  a  raspberry  tree. 
— Mafonwydden,  meifonwydden. 

Afar,  9.  (a — bar)  grief,  sadness,  sorrow,  mourn- 
ing ;  longing ;  desire ;  harm.— Gofid,  trist- 
wcn,  prudd-der,  sadrwydd,  galar;  hiraeth; 
dymuniad;  niwed;  adwyth. 

Afardwy,f  au,  *.  (afar— twy)  the  pane  of  grief : 
a  man's  name:  Afardwy  Fra«,  by  Oseear 
called  Mandubratius.  —  Arteithloes,  taerloes, 
pang  o  ofid :  enw  dyn. 

Afarn,*t*  au,  «.  (an — barn)  a  laying  aside  judg- 
ment: bribery.  —  Gwyriad  barn,  camfam; 
eelwoDraeth,  ariandag. 
Aur  afarn — a  golden  bribe.     Or.  LI.  D, 

Afarwy,f  on,  $.  (afar)  sadness ;   mourning :  a 
man  s   name.  —  Tristwch,    trymder,    afar ; 
galar :  enw  dyn. 
Gan  afarwy— with  sadness.  C. 
Gwisgp  afarwy— to  put  on  mourning.  C. 

Afdrwyth,  au,  9.  (af— trwyth)  the  strangury : 
a  disease  in  which  there  is  pain  in  passing 
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the  urine,  which  is  excreted  by  drops. — Y 
tostedd,  dyf erddwr,  dyf erddwfr,  ystag  y  dwr ; 
y  flobiso,  dyf  eriad  trwngc. 
Afed,t  a.  (a— med)  ripe,  mature.— AddfecL 
Afel,f  (a— mal)  similar,  resembling,  like. — 
Hafal.  cyffelyb. 
Afel  pob  unnaws— every  thing  of  the  same 
nature  is  alike.    D. 
Afall,  an,  8.  /.  (af )  the  bosom,  the  breast.  — 
Mynwes,  inonwes ;  eofl,  asgre,  broeen;  dwy- 
fron,  brest. 
Afellig,  a.  thoracio ;  pertaining  to  the  breast. 

— Dwyfronol ;  perthynol  i'r  afell. 
Afellogion,  s.  pi.  thoraoios :  fish  that  have  ren- 
ted fins  placed  beneath  the  pectorals,  as  the 
flounders,  turbot,  mackerel,  so. — Bronogion : 
pysgod  ag  esgyll  y  bol  dan  y  ddwyfron,  megys 
j  Iledenod,  yr  arUedbysg ;  y  mecrylL,  fee. 
Aferchwa,t  «.  a  stink.  —  Axchwa,  drewdod. 

ff.S. 
Afiach,  a.  (af — iach)  siokly,  ailing,  unhealthy. 
— dafaidd,  olafyca,  clwyfus,  ammhwyntus, 
sal,  gwael,  owla. 
A*t*hn»t  a.  siokly,  ailing;  unhealthy.  =  Af- 
iach. 
AGaohnsrwydd,  «.  sicknesB,  ailment,  unheelth- 

iness.- Afieohyd,  aeled,  anhwyldeb,  saldra. 
Afiaeth,  ieithan,  «.  (afaeth,  af— aeth)  blandish- 
ment, pleasure,  mirth.— Mwyniaith,  afieith- 
nsder,  mwythiant,  anwesdod  ;   hyxrydwch, 
llawenydd ;  digrifwoh,  difyrwoh. 
Mis  yr  afiaeth— the  honey  moon. 
Afiechyd,  on,  #.  (afiach)  indisposition.  —An- 
hwyldeb, anhoen,  salwch,  anardymmer. 
Afiechyd  y  giau— neurotic  disease ;  a  neu- 
rotic. 
Afieithus,  a.  (afiaeth)  bland ;  pleasant ;  merry. 
— Mwvn,  tirion  j  lion,  difyr ;  digrif,  Uawen. 
Ysgrif enir  y  geirian  hyn  weithlau  Ag  teu; 
megys  aftetcthus.     Y  mae  cyfatebiad  rhai 
geiriau  o  blaid  en  hysgrifenn  ag  to*— afiaeth- 
ns ;  ond  dros  iei  y  mae  arf er. 
Afieithus  pob  mammaeth— every  nurse  is 
merry.  D. 
Afleithusder,  an.  $.  pleasantness;   blandish- 
ment.— Hyrryuwch ;  llonder. 
Afieithusrwydd,    «.    divertingness,    divertise- 
ment,  blandishment.—  Difyrwch,  boddhad, 
difyredigaeth. 
Afiaeth,  *.  (af— llaeth)  agalaxy,  agalactia,  des- 
titution of  milk.— Aflaetholdeb,  diflyg  llaeth. 
Aflaethol,  a.  agalactous. — Dilaeth,  heb laeth. 
Aflaetholdeb,  s. — Afiaeth. 
Aflafar,  oedd,  t.   (af— Uafar)  one   that  lacks 
utterance,  one  that  cannot  speak.— Mudan, 
dyn  mud. 
Aflafar,  a.  dumb,  mute ;  speechless ;  silent. — 

Mud,  tawedog,  dilaf ar ;  aistaw,  dvstaw. 
Aflafaredd,  au,  «.  /.  dumbness.  —  Mudandod, 

mudaniaeth. 
Aflafarwoh,  «.  want  of  utterance.  —  Mudan- 
rwydd,  aflef  erydd. 
Tri  aflafarwch  serohog ;  oornant,  eiddig,  a 
chvflylog— the  three  causes  of  silenoe  to 
a  lover ;  a  brook,  a  jealous  person,  and 
a  woodcock.  Tri. 
Allan,  a.  (af-glan)  unclean,  dirty;  polluted. 

-Budr,  brwnt,  aflwvs ;  halogedij;. 
AflAnhad,  au,  «.  pollution.  —  Halogiad,  diwyn- 

iad:  halogrwyod. 
Afl  inhau,  hL  v.  a.  to  defile,  to  pollute.— Halogi, 
budrhau;  lrychwino,  aflanhan,  anurddo. 


Aflanhawr,  wyr,  s.  (afian— gwr)  a  polluter, 

defiler.— Halogwr,  llygrwr. 
Aflariaidd,  a.   (af— llariaidd)  ungentle; 
meek,  not  mild. —  Annhirion,  aunynaws, 
hwedd,  anllariaidd. 
Aflathr,  a.  (af  -  Uathr)  without  polish  or  gjtoM. 

—Heb  ei  gaboli ;  anghoeth.  trwsgL 
Aflathraid,  a.  incondite,  unpolished- — AnUathr- 

edic,  angjbaboledig ;  anghoethedig,  trwatan. 
Aflathraidd,  a.    unpolished;     not    glossy. — 

Anghoethedig ;  heb  ei  loywi. 
Afiawen,  a.  (af — 11a wen)  not  merry ;  untidy. — 

Anhylon,  annifyr ;  annhanlna,  annillyn. 
Aflawenydd,    «.     infestivity.  —  Anairioldeb, 

aflonder. 
Afiednais,  a.  (af— Uednais)  countrified  ;  rutin. 

— Gwladaidd ;  garw. 
Afleferydd,  s.  (aflafar)  dumbness. — Mudandod. 
Aflehaa,  au.  t.  (af— llehau)  a  displacing.  — Dia- 

lehad,  dislead,  dadosodisd. 
Aflehan,  ha,  v.  a.  to  misplace;   to  diaplaow. — 
Gamroddi,    camgyfleu;     distou,    symmod ; 
dadosod. 
Afleidel,  au,  «.  (af — llaid ;  L.  aiuhtm)  ahxdel : 
among  older  chemists,  aludels  were  glass  or 
earthen  pots  without  bottoms  that  they  might 
be  fittea  to  each  other,  and  used  in  sublima- 
tions.— Math  ar  lestri  gwydr  neu  bridd  oedd 
vr  afleidelan,  heb  waelod,  f  el  y  gellid  en  sntio 
l'w  gilydd,  a  arferid  gan  yr  hen  fferyllwyr 
mewn  coetheiniad. 
Aflendid,  au,  s.  (afian)  unoleanness. — BryntL 
Aflenog,  a.  (af— lien)  illiterate,  unlearned. — 
Anllenoff,  annysgedig,  diaddysg,  anwybodus. 
Aflenogaetn,  s.  f.  llliterateness. — Anllythyrog- 

rwydd,  annysg. 
Aflenogrwydd,  s.  illiterature ;  want  of  learn- 
ing: ignorance. —  Afienoriaeth;  annyageid- 
iaeth;  anwybodaeth. 
Aflenogwr,  wyr,  s.  an  agrammatist,  an  illiter- 
ate man.— Anllythyrenog,  anllythyrog. 
Afienoriaeth.  s. /.=-Aflenogaeth. 
After,  a.  (af— ller)  shabby,  untidy;  worn. — 
Gwael,  salw,  distadl;  oarpiog;  aflerw,  an- 
nhanlns. 
Aflerw,  a.  (af— llerw)  slovenly,  untidy;  not 

neat. — Annhaoluw,  afler,  annestlus ;  swga. 
Aflerwch,  t.  slovenliness.  —  Annha<Juwrwydd, 

annestledd. 
Aflerwder,  «.  untidiness. — Annillynder. 
Afles,  oedd,  s.  (af-lles)  diaad vantage ;   loss; 

damage.—  A  nfantais ;  colled ;  niwed. 
Aflesau,  a,  v.  a.  to  disprofit;   to  damage. — 

Anfuddhau ;  oolledu,  niweidio. 
Aflesiant,  «.   disadvantage;   detriment;  loss. 

—  A  nfantais ;  aflwydd,  oolled. 
Aflesol,  a.  disadvantageous;   hurtful. — Difan- 

tais,  anfuddiol ;  niweidiol,  peryglus, 
Aflesoldeb,  #.  disadvantageouaness.— Anghyf- 

leusdra;  anghymmhwysder. 
Aflesolder,  #.  a  mischief ;  loss.— Niwed,  oolled ; 

anfuddiolder. 

Aflesoli,  a,  v.  a.  to  disprofit ;  to  injure.— An- 

fuddioli ;  niweidio.  [iant,  aflesoldeb. 

Afleeolrwydd,  $.  disadvantageousneas.— Diles- 

Aflesrwydd,  s.  disadvantage ;  damage.  —  An- 

f uddiant,  afles ;  colled. 
Aflesu,  a,  v.  a.  to  damage,  to  hurt,  to  devas- 
tate.— Drygu,  niweidio,  difrodi. 
Afleswr,  wyr,  )  *.  a  damager,  one  who  drveste 
Aflesvdd,  ion,  j    of  benefit.— Gwaethygwr,  an- 
rheithiwr,  anfuddiolwr. 


AFLO 


49 


APLY 


Aflerty,  a.  {af— Hetty)  without  lodging,  house- 

leaa. — DOetty,  digartref,  diannedd ;  didf. 
Aflettyaeth,  au,  «.  inhospitality.— Anllettygar- 

wch. 
Aflettygmr,  a.  inhospitable ;  repulsive ;  unkind. 

—  AnHettygar,     anllettyog;     anhawddgar; 

anghroesawgar ;  anhynawswrtliddieithraid. 

Yagrifenid  y  gair  hwn  a'i  hanedigion  gynt  ag 

eu  neu  jtm  ;  inegys  aflettaigar  (B.  agr.  1799) 

aAettyugar.    (Dr.  P.) 
Aflettygsurwch.  «.  inhospitableness. — AnHetty- 

mnrch,  anghroesawgarwoh. 
Aflett^wr,  wyr,  t.  a  man  void  of  hospitality. — 

Anllettywr,  anllettygarwr ;  dyn  digroesaw. 
Afleu,  a,  w.  a.  (of— lie)  to  misplace;  to  put  out 

of  place. — Camgyfleu,  camosod ;  rhoddi  mewn 

Ufi  anunhriod. 
Afleoferog,  a.   (af — Ileufer)   nonlnminoiu. — 

Aimiaglaer,  anoleu,  afloyw. 
AHiwiaefch,  an,  *.    (af— lliw)   achromatism; 

want  of  color. — Anlliwiaeth ;  diiryg  lliw. 
AAiwiannedd,  #.  intiuctivity ;  the  want  of  the 

quality  of  coloring  other  bodies. — Afliwioldeb, 

afliwiogrwydd;    anghyfaddasrwydd  i   hwio 

pechan  ereilL 
Afliwig,  a.  achromatic;    without  color;  pre- 

ventrve  of  the  effect  of  color. — Diliw;  gwrth- 


Afliwigrwydd,  a.  achromaticity ;  the  state  of 
beipg^acnromatic. — Afliwiogrwydd. 

Aflxwiog,  a.  hueless,  colorless ;  having  no  hue. 
— Anfirwiog,  diliw,  disliw. 

Afliwiol,  o%  colorless. — Afiiwiog. 

Aflodrosaeth,  a.  (af— flodrog)  sansculottism ;  a 
ragged  state  of  men. — AnUodrogaeth,  carp- 


Afiodrogion,  [ting,  aflodrogj]  a.  pt.  ragged 
feOows :  the  name  (riven  in  derision  to  the 
popular  party  by  the  aristocratioal  in  the 
beginning  of  the  French  Bevolntion  of  1789, 
and  which  was  afterwards  assumed  by  the 
patriots  as  a  title  of  honor.— Gwyr  Garpiog, 
Gwyr  Bratiog,  Oarpogion,  Anllodrogion :  enw 
a  roddid  mewn  gwawd  i'r  blaid  bobloffaidd 
gan  y  pendefigion  yn  nechren  y  Chwyldroad 
Ffxengig  yn  1789,  ao  a  gvmmerwyd  wedi 
hyny  gan  y  gwladgarwyr  f el  enw  nrddasoL 

Afloew — Afloy  w. 

Aflonder,  an,  a.  (af— Don)  nnoheerfalness. — 
Ansirioldeb,  aflawenydd,  anhylonder. 

Afiooydd,  a.  (af— Donydd)  unquiet;  trouble- 
some.— Anesmwyth ;  terfyaglyd. 

Aflonyddiad,  an,  t.  a  disquieting,  disquietness. 
—  Aiiesmwvthdra,  anorphwysder,  anosteg- 
rwydd,  ann  nangnef edd ;  cvthrwfl. 

Afiouyddu,  a,  v.  a.  to  disquiet,  to  trouble,  to 
disturb. — Anesmwythau,  anostegu;  blino, 
terfyscu,  eythreddo,  trallodi. 

Afloardawch,  $.  disquietude ;  trouble.— Aflon- 
ydamd,  anesmwythder ;  trahludd. 
Aflouyddwch  gwlad — a  public  nuisance, 
common  nuisance. 

AflonyoVhrr,  wyr, ».  a  molester.— Blinwr,  gofid- 
iwr,  cnifiwr,  gormesvdd. 
Aflonyddwr  gwlad— a  trouble-state. 

Afloyw,  a.  (af— doywj  lutulent,  muddy.— 
I*nd£og,  llaeeulyd,  plwca;  trybylog;  aflan, 
bawryd. 

Afloywder.s.  muddinest,turbidness.— IJeidiog- 
nrydd,  uekltydrwydd,  trybylogrwydd. 
vol,  l]  m 


Afluohiasrwydd,  a.   catelectrode :    the   name 

given  by  Faraday  to  the  negative  electrode 

or  pole  of  a  voltaic  battery.— Annhrydanrawd. 
Aftun,  a.  (af — Hun)  without  form ;  unformed, 

shapeless. — Heb  lun,  hebffurf ;  anfiurf,  di- 

flurx,  anelwig. 
Aflunedd,  au,  $.  shapelessness.  —  Aflunieidd- 

rwydd. 
Aflnniad,  an,  *.  a  deforming;   deformation. — 

Anflurfiad,  anharddiad,  aflunieiddiad. 
Afluniaidd,  a.  deformed ;  mis-shapen ;  ugly. — 

Anfiurf aidd,  anosgeddig,  anffurfiedig;  hyll, 

hagr. 
Afluniant,  a.  amornhy ;  irregularity  of  form ; 

deviation  from  a  aetenninate  shape. —  Animllj 

anfiurf;  aflunweddiad;  difiurfiant. 
Afluniau,  a .  pi.  grotesque ;  whimsical  figures 

or  scenery.— Ooluniau,  digrifluniau;  digrif- 

welion,  odweddion,  digrifweddion. 
Ailunieiddio,  ia,  v.  a.  to  render  disfigured ;  to 

become  deformed. — Anffurfeiddio,  ammhryd- 

ferthu,  anaddwyno;  gwrthuno,  anurddo. 
Aflunieiddlys,  a.   (afluniaidd— llys)  amorpha; 

the  bastard  indigo:   a  penus  of  plants  so 

named  from  the  deformity  of  the  ooroUa. — 

Anflurflys,  anweddoglys;  bastarddlys,  g^as 

yr  India  Uedryw.    P. 
Aflunieiddrwydd,  a.  deforinity.— Anfforfiaeth, 

afreoledd. 
Aflunio,  a,  v.  a.  to  deform,  to  disfigure. — An- 

ffurfio,  anharddu,  anferthu;   difwyno,  am- 

mharu. 
Aflunwaxth,  weithiau,  a.  (aflun— gwaith)  gro- 
tesque-work, grotesque;   whimsical  figures 

or  scenery. — Odlunwaith,  digrifwaith,  gwaith 

digriflun ;  digrifluniau,  odweddion.  odmniau. 
Aflwfr,  a.  (af  —  llwfr)  fearless,  bold,  brave, 

daring,  valorous,  courageous,  intrepid,  heroic 

— Aflwrf,  diofu,  hyf,  gwrol,  eofn,  arwraidd, 

dewr,  dihafarch,  gwronol. 
Aflwngc,  a.  (af— llwngo)  aglutition;  diflSculty 

of  swallowing. — Afiyngciad. 
Aflwrf,  a.  (af— llwrf)  uneowardly;  daring. — 

Aflwfr;  gwrol. 
Aflwydd,  au,  *.  (af— Uwvdd)  a  misfortune. — 

Anfiawd,  anhap,  drygiam,  drwg-ddamwain, 

annhynged,  adwyth. 
Aflwvddianno],  a.  (aflwvddiant)  unpfosperous* 

— Annhyeiannol,  trycninebol. 
Aflwyddiannus,  a.  unprosperous. — Annhycian- 

nus,  anffVniiiannus. 
Aflwyadiannus  pob  diriaid — unprosperous 
is  every  wicked  one.    D. 
Aflwyddiant,  iannau,  a.  (aflwydd)  misfortune ; 

want  of  prosperity. — Anffynniant,  anfiawd, 

aflwydd. 
Aflwyddo,  a,  v.  to  miscarry;   to  fail.  —  An- 

nhycio,  anfiynnu ;  fiaelu,  pallu  :  erthylu. 
Aflwyddog,  a.  unfortunate,  unlucky. — Anflod- 

iog,  anhylwydd ;  annedwydd. 
AfiwyddoL    a.    unprosperous :     unlucky.  — 

Aflwyddiannus,  anffbans ;  anhylwydd. 
Afiwyddus,  a.  unfortunate,   unprosperous. — 

Annodus,  anhapus. 
Aflwyr,  a.  (af— llwyr)  incomplete ;  imperfect. 

— AnghyfoU,   anghyfan,   anghwbl,    anghyf- 

lawn;  ammherfiaith. 
Afiwys,  a.  (af— glwys)  unclean)  nasty,  dirty; 

uglv.— Aflan,  brwnt,  bawlyd,  swga,  budr, 

Ifiaidd ;  hagr,  hyll. 
Aflyfh,  a.  (air— Dyfn)  not  smooth.— Anllyfn ; 

garw. 
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Aflvfnder,  a.  ruggedness.  —  Anwastadrwydd, 
dogyrnwch;  gerwindeb. 

Aflyngcedd,  a.  (aflwnge)  dvsphagy;  difficulty 
of  swallowing.  —  Caethlwngc,  Uyngcwall, 
Uyngoball ;  anhawsder  llyngcu. 

Aflyngciad,  an,  a.  aglutition,  dysphagy. — Af- 
lwnge, caethlyngoiad,  Uyngcwall. 

Aflvm,  a.  (af-llym)  not  sharp ;  blunt,  dull.— 
Anawchus ;  pwl,  difin,  diawoh,  anhylym ; 
trwsal,  dwL 

Aflymaer,  an,  a.  bluntnesa.— Pylni,  pyledd, 
diawehedd,  difinedd. 

Aflywodraeth,  a.  (af — Uywodraeth)  anarchy; 
want  of  government ;  a  state  without  magis- 
tracy or  laws  ;  confusion. — Anllvwodraeth, 
anllywiaeth,  ammhenaeth ;  annhrefn,  ter- 
fysg. 

Ally*  odraethol,  a.  anarohioal.  —  Anllywodr- 
aethol,  anllywodol,  dilywodraeth. 

Aflywodraethus,  a.  ungovernable.  —  Anllyw- 
oaraethus,  anllywiadwy,  anhylyw. 

Aflywodraethwr,  wyr,  *.  one  that  misgoverns. 
— AnllywodraethwT,  anllywiawdwr. 

Afn,tau,  s.  (af)  boldness;  courage.— Hyfder, 
eonder,  hyder ;  dewrder,  gwrolder. 

Afhawa,  a.  (af — naws)  uncandid ;  impudent.— 
Annheg,  anonest ;  haerllug,  talgryx. 

Afneuedtt  au,  a .  (af— neued)  indifference.  — 
Annhueddgarwch,  ammhleidgarwoh. 

Afon,  ydd,  #.  /.  (aw— on;  Arm.;  C.  awan; 
It.  avan)  a  river :  an  inland  current  of  water 
formed  within  a  certain  portion  of  the  earth's 
surface  by  the  confluence  of  brooks,  small 
streams,  or  mountain  torrents,  and  discharg- 
ing itself  into  the  ocean,  a  lake,  marsh,  or 
other  river.  A  brook  is  the  name  given  to 
rivers  of  the  smallest  description ;  and  if  the 
waters  should  be  increased  by  those  of  an- 
other brook,  the  name  of  brook  is  changed 
into  that  of  rivulet.  When  several  rivulets 
unite  and  so  produce  a  considerable  volume 
of  running  water,  this  watercourse  takes  the 
name  of  river.  There  are  several  rivers  in 
England  that  now  have  Avon  as  their  pro- 
per names ;  from  the  Saxons,  on  their  first 
settlement  here,  mistaking  the  British  ap- 
pellatives for  rivers  in  general  for  the  proper 
names  of  particular  rivers.  Its  root  awf  says 
Dr.  P. ,  is  also  the  root  of  the  Latin  amnis,  the 
«  being  commutable  with  v,  and  that  again 
with  to.  —  Awon  :  corph  rhedegog  o  ddwfr 
yng  nghanol  tir  a  ffurhr  o  fewn  cylch  pen- 
uodol  o  wyneb  y  ddaear  gan  gydgyfarfyddiad 
goferoedd,  ffrydiau  bychain,  neu  lifeiriant 
o'r  mynyddoedd,  ac  a  ymarllwys  i'r  cefnfor, 
i  lyn,  i  forfa,  neu  i  afon  aralL  Ffrvod  sydd 
enw  ar  y  math  Ueiaf  o  afonydd :  ac  os  cyn- 
nydda'r  dyfroedd  trwv  gyfarfyddiad  ffrwd 
arall,  newidir  yr  enw  i  afonitj.  Pan  ymuna 
amryw  afonigion  nes  gwneuthur  cryn  swm  o 
ddwfr  rhedegog,  cymmer  y  ffrydle  yma  yr 
enw  afon.  i  mae  afon  yn  enw  priod  ar 
Amryw  afonydd  vn  Uoegr ;  o  blegia  i'r  Sac- 
joniaid,  ar  eu  nymsefydliad  cyntaf  yma, 
dybied  fod  yr  enwau  Prydeinig  am  afonydd 
yn  gvffredinol,  yn  enwau  priod  i  afonydd 
neilkfuol.  Dywed  y  Dr.  P.,  mai  gwreiddair 
•Ion,  Bet  aw,  ydyw  gwreiddyn  amnis  y 
T^aHin,  gan  fod  w  yn  gyfnewidiol  i  v,  a  bono 
drachefn  i  m. 

Afon  anghof—  Lethe  ;  a  poetical  or  myth- 
ological river  of  oblivion ;  one  of  the 


streams  of  the  infernal  regions;  obliv- 
ion ;  death. — Lleddai,  IJeddwy,  LLeith- 
wy;  anghof,  ebargof ;  trangc;  marwol- 
aeth. 

Af ondrig,  a.  (afon  —  trig)  fluviatic,  fluvial ; 
belonging  to  rivers;  growing  or  living  in 
streams  or  ponds.— Afonol,  afonyddol;  perUt- 
vnol  i  afonydd  ;  dyfrdrig ;  llyndrig. 

Afonddraenog,  od,  a.  (afon-draenog)  chero- 
potamus :  an  animal  of  the  order  of  Pachy- 
derms, now  extinct. — Gwyddraenog,  draenqg 
afon. 

Afondduw,  iau,  t.  (afon — dduw)a  river-god  ;  a> 
tutellary  deity  of  a  river ;  a  naiad. — Afao- 
ior.    duw   yr   afonydd,  dyfrior;    dyfrelen, 
notanes. 

Afoneg,  au,  a.  f.  (afon)  potamology ;  a  treatise 
on  rivers.  —  Afonydoiaeth  ;  traethawd  ar 
afonydd. 

Afonesau,  i.f.  pi.  potamides. — Dmrieeau  yr 
afonydd. 

Afonf arch,  feirch,  «.  (afon — march)  the  hip- 
popotamus, river-horse,  seckoe :  a  large  pa- 
chydermatous animal  allied  to  the  elephant, 
which  delights  in  the  water,  but  feeds  on 
herbage  on  land  :  it  inhabits  nearly  the 
whole  of  Africa.  —  Gwyfarch,  dyfrfarch,  be- 
hemoth, hippopotam,  hippopotamus. 

Afonig,  a.  /.  dim.  (afon)  a  rivulet,  a  rill ;  a 
brook.  —  Corafon,  cornant,  aberig,  gofer, 
rhidysen ;  ffrwd,  ffryden. 

Afonior,  an,  a.  (afon— ior)  a  river-go<L=Afan- 
dduw. 

Afonlys,  *.  off.  (afon — llys)  the  candoc:  a  plant 
or  weed  that  grows  in  rivers.  — Nantlys. 

Afonlysiau, a.  pi.  fluvials,  grass  -  wrack.— Ffryd- 
lysiau. 

Afonofydd,  ion,  *.  (afon— ofydd)  fluvialist :  one 
who  treats  of  rivers. — Afonyddwr. 

Afonog,  a.  (afon)  abounding  with  rivers. — 
Llawn  afonydd. 

Afonol,  a.  of  a  river. — Afonyddol,  perthynol  i 
afonydd. 

Afonyddiaeth,  au,  a.  /.  potamology. = Afoneg. 

Afonyddol,  a.  fluviatic. =Af ondrig. 

Afonyddwr,  wyr,  $.  a  fluviatist.= Afonofydd. 

Afr,  au,  s.  (af )  a  flowing  principle. — Aw ;  dan- 
sawdd  hylif ,  medd  v  Dr.  P. 

Afrad,  oedd,  a.  (af— road)  a  needless  wasting ; 
prodigality.— Afradlonedd,  gwastraff,  difrod, 
rhysedd. 
Afrad  pob  afraid — every  thing  needless  U 
waste.    D. 

Afradedd,  au,  s. /.  abliguration,  an  excess.— 
Afradlonedd,  gwastraff. 

Afradiad,  au,  «.  extravagancy.  —  Qoxmodedd, 
afradlonrwydd. 

Afradlawn,  a.  prodigal,  wastefuL — Afradua, 
treulgar,  difroaus,  gwastraffus. 

Af radlondeb,  a.  prodigality.  —  Afradlonedd, 
jrwastraffedd,  bradyniaeth. 

Afradlonedd,  *.  lavishness.  —  Gwastraffus- 
rwydd,  annghynnildeb. 

Afradloni,  a,  v.  a.  to  act  wastefully. — Gwas- 
traffu,  of  erdreulio,  dif  a,  gwario  ;  dyf etha, 
difwyno. 

Afradloniad,  «.  a  lavishing.  —  Gwastraffiad, 
rhydreuliad;  afrad. 

Afradlonrwydd,  *.  extravagancy.— Gormodedd, 
afradlonedd,  afradiad,  difrod. 

Afradlonwr,  wyr,  #.=Afradwr. 

Afradu,  a,  v.  a.  to  waste  needlessly ;  to  lavish. 
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— TreaKo,  gwario,  difa,  afradloni;   difrodi, 

diffetthio. 
Afradus,  a.  prodigal,  extravagant,  wasteful; 

profuse;  expensive.—  Afradlawn,  treulgar; 

'hyged,  gorthrsin,  gorhael. 
Afndusrwydd,  a.  expensiveness,  costliness. — 

Ireul&wredd,  oostusrwydd ;  afradlonedd. 
Afradwr,  wyr,  a.  a  lavisher  ;   a  prodigal. — 

Afradlonwr,  gwastraffwr,  of erddyn,  bradyn, 

wttreswr ;  un  afradlawn,  dyn  of er. 
Afradwy,  a.  lavish,  prodigal,  profuse. — Gwaa- 

trafius,  treulfawr,  cedrwys,  aifrodus. 
Afrsdyn,  ».=Afradwr. 
Afragwel, #.  (af — rhag— gwel)  want  of  foresight. 

— Angbynwelwg;  annarbodaeth,  diddarbod- 

aeth. 
Afraid,  a.  (af  —  rhaid)  not  necessary ;  needless. 

—Afreidiol,  dirsid,  diangenrhaid,  anangen- 

rheidioL 
Afrsalawn,  a.  (af — gras — Dawn)  disgracioua, 

impious.  —  Anrasusol,  anraslawn ;  drygionus. 
Afrauonedd,  a.  /.=Afraslonxwydd. 
Afratlonrwydd,  $.  impiety,  impiousness,  un- 
graciousness.— Anraslondeb,  anraslonrwydd, 

afraslonedd. 
Afrasol,  a.  (af — jjras)   impious,    ungracious; 

wicked;  offensive. — Anrasol,  diras,  anfad; 

drwg;  gwrthnaws. 
AfrdwVth,t  i,  (air  --  twyth)  the  impulse  of  the 

mind ;  passion. — Nwyd,  gw^n,  anwyd,  nwyf ; 

aidd,  swydd,  hlys. 
Afrdwytho,+  a,  v.  a.  to  raffle  the  passion  ;  to 

sager.— Cynnhyrfu  Hid ;  cyffroi. 
Afrdwythol,+   a.   impassioned.  —  Ennynedig, 

eyfiriedig;  anwydwyllt. 
Afrtfwljt  efrddyl,  t.  (afr  -  dwl)  solicitoasness. 
—Piyder,  gofal. 

Afrddwlff  «•  solicitous,  anxious;   pensive. 


titrable. — Diwydrwydd  afreidiol,  gochelgar- 

wth  afraid,  tragofal ;  cvthrwfl,  tryoe&tod. 

Afreidiaith,*./.  (af  -rhaid— iaith)  periasology : 

superfluous  words.— Gormodair,  eormodedd 

geiriau,  nhiaa  afraid,  hirehwedledd ;  Uawer 

o  eiriau  1  yehydig  ddi  ben. 

Afreidieithog,  )  a.  perissologieal ;    redundant 

Afrekheithol,  )     in    words.  —  Gormodairiog, 

gonnod  o  eiriau. 
Afreidiol,  a.  (afraid)  unnecessary,  needless. — 

Afraid,  diangenrhaid. 
Afreol,  au,  «.  (af— rheol)  disorder ;  misrule.— 
Annhrefn,  annibendod,  aflywodraeth,  afreol- 
•dd.  oamdwyaeth. 
Afreolasth,  an,  *./.  irregularity. — Afreoledd, 

•nUywodraeth,  afreoleiddrwydd. 
Afreolaidd,  a.  irregular ;  anomal ;  dissolute. — 
Afrsoras,  anrheolaidd ;   anghyfredol ;   pen- 
rhydd. 
Afrwldeb,  a.  abnormity,  irregularity.— Afreol- 

•M,  afreomsrwydd,  annhref n. 
Afwoledig,    a.    disordered.  —  Annhrefnedig, 
umosbsrihedig,  afreolaidd. 

sth,  t.  /.  irregularity.  —  Anrheol- 
anllywodraeth,  annhrefnedd. 
«.  _^ .  #.  disorder,  misrule. — Aflywodraeth, 
djdrefiiedd,  annosbarth. 
Afreoleiddrwydd,  a.  eccentricity.  —  Annhrefn- 

£nvydd,  anrheoleiddrwydd,  esgreiddiant. 
Afreolmon?  j.  pi,  exsravagante  :   certain  de- 
*•»  epistles  or  constitutions  of  the  popes, 


which  were  published  after  the  Clementines, 
but  not  at  nrgt  arranged  and  digested  with 
the  other  Papal  constitutions. — Afreolion  : 
rhyw  lythyrau  gosodol  neu  osodiadau  o  eiddo'r 
pabau.  a  gyhoeddwyd  ar  ol  y  Clementinisid, 
ond  heb  en  trefnn  a'u  doabarthu  gyda'r 
gosodiadau  Pabyddol  ereill. 

Arreolion,  «.  pl.=Afreoligion. 

Afreolus,  a.  irregular;  dissolute.— Afreolaidd; 
annhrefnus. 

Afreomsrwydd,  a.  irregularity.  =  Afreoledig- 
aeih. 

Afreswm,  yman,  a,  (af — rheswm)  nonsense, 
unmeaning  language;  folly;  alogv. — An- 
synwyr,  diffygsynwyr;  afresymoldeb,  gwith- 
reswm;  ffohneb. 

Afresymeg,  an,  ».  /.  illogicalness  ;  contrary  to 
sound  reasoning. — Anrhesymeg,  afresymeg- 
oldeb,  digvmmhwylleg,  anarbwylleg. 

AfresymegoX  a.  illogical,  not  logical.  —  An- 
rhesymegol,  afresymegaidd,  anarbwyllegol, 
anghymmh  wy  J  log. 

Afresymegoldeb,  «.= Afresymeg. 

AfresymoT,  a.  absurd,  nonsensical,  irrational ; 
foolish ;  absonant,  incoherent,  exorbitant, 
extravagant ;  implausible.  —  Anrhesymol, 
direswm,  ansynwjrol,  dibwyll,  anghym- 
mh wyllog,  digymmhwyll  :  ffol,  disynwyr ; 
anghysson,  afreolus ;  gwrthun. 

Afresymoldeb,  *.  alogy,  absurdity,  nonsensical- 
ness,  irrationality ;  implausibilitv ;  brutish- 
neaa. — Anrhesyni oldeb,  dibwylledd,  afresym- 
older,  gwallbwyll,  ammhwylledd ;  ansynwyr- 
oldeb ;  anghyssondeb ;  annhebygoldeb ;  an- 
waredd. 

Afreaymolder,  #.= Afresymoldeb.  ' 

Afresymoli,  a,  v.  a.  to  brutalize. — Anrhesymoli, 
annynoli,  mileinio. 

Afresymolrwydd,  s.  nonsensicalness.  =  Afres- 
vmoldeb. 

Afrif,  a.  (si — rhif)  without  number. — Aneirif, 
dirif,  sirifed,  dirifedi,  anhyrif,  annifeiriol. 

Afrifad,  au,  a.  innumerableness. — Aneirifedd, 
afrifedd,  anbyrifedd. 

Afrif ed,  o.  innumerable;  infinite. — Aneirif, 
dirif,  afrif,  afrifadwy ;  diderfvn. 

Afrif edig,  a.  unnumbered.— Anhyrif,  dirifedi, 
aneiriredig. 

Afriflu,  oedd,  8.  (of— rhif— llu)  countless  mul- 
titude, innumerable  host. — Toredlu,  llu  an- 
eirif, tyrfa  afrifed,  torf  anhyrif,  lliaws 
aneirif,  torf  ddirif ,  aneirif  lu. 

Afrif o,  a,  v.  a.  to  miscount,  to  misreckon. — 
Camrifo,  camgyfrif,  camfwrw;  camddar- 
lumo. 

Afrifaw  enw  Duw-  to  divulge  the  name 
of  God,  whioh,  according  to  bardism, 
was  not  lawful. 
Yn  afrifaw  Duwv  yn  efrifed— most  egre- 
giously  misrepresenting  God.    LI.  P. 

Afrifol,  a.  innumerable.— Aneirif,  afrifed. 

Afrllad,  a.  op.  (afr-llad,  bara-llad?  Dr.  D.) 
wafers;  the  bread  of  grace. — Arllad,  lleth- 
enau. 

Afrlladen,  a.  f.  a  wafer;  a  cake.— Arllad  en, 
llethen ;  lletrog,  teisen,  mioden,  chwio^. 

Afrugl,  a.  (af— rhugl)  faultering,  hesitating. — 
Ag  attal  dywedyd  arno,  petrusol,  ammheus. 

Afrulljt  a.  (af— rhull)  illiberal. — Anhael,  an- 
hyged,  crintach. 
Dyn  afruU  -  one  very  much  to  himself,  a 
niggardly  person.    SU. 
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Afrullder,t  t.  illiberality. — Cybydd-dod,  an- 
haelder. 

Afrwydd,  a.  (af — rhwydd)  entangled ;  unpros- 
perous.— Dyrus,  rhwystrus,  nidrog,  aatrus ; 
aflwyddiannus. 

Afrwydd,  ion.  $.  difficulty  strait;  a  misfor- 
tune. —  Annawsder,  caledi,  dyryswch,  af- 
nryddineb ;  astrosi  ;  anfiawd,  anfiynniant. 

Afrwydd-deb,  t.  unpropitiotisness. — Afrwydd- 
oldeb,  anffodnsrwydd. 
Afrwydd-deb  yn  dy  berf  edd — may  bad  luck 
be  in  thy  belly.    D. 

Afrwyddiad,  an,  «.  a  retarding. — Rhwystriad, 
arluddiad,  llesteiriad. 

Afrwyddineb,  t.  a  hinderanoe,  impediment.— 
Attalfa,  Uuddiant,  lluddiaa,  ffeigeb. 

Airwyddo,  a,  v.  a.  to  retard,  to  hinder.— 
Rhwystro,  attal,  Uesteirio,  rhagod,  nadael, 
nadu,  cyfluddio. 

Afrwyddol,  a.  unpropitious.  —  Anffodus,  an- 
hapos  ;  rhwystrus  ;  attaliol. 

Afrwydrioldeb,  *.= Afrwydd-  ieb. 

Afrwygadwy,  a.  (af — rhwyg)  that  may  not  be 
torn.  — Anrhwygadwy,  anhyrwyg ;  nas  gellir 
ei  rwygo,  ammradwy. 

Afrwygedijj;,  a.  illaoerated ;  untorn.  —  An- 
rhwy^edig ;  heb  ei  rwygo. 

Afrwygiad,  an,  ».  illaoeration. — Anrhwygiad. 

Af  rwyUedd,  «.  (af— rhwyll)  imporosity ;  close- 
ness. —  Annhyiledd,  didyllrwydd,  anamry- 
dylledd ;  dwysder,  clynder. 

Afrwyllog,  a.  lmporous ;  destitute  of  pores ; 
solid.-  Annhyllog,  didwll,  anamrydwll;  dur- 
fing,  clwn,  dwys,  caled,  fl^nrf,  c^tui. 

Afrwyllogrwydd,  s.  want  of  porosity ;  oompact- 
ness.— AnnhyUogrwydd,  didyllrwydd;  dor- 
fingder,  elynder,  durfingrwyad,  clynrwydd. 

Afrwym,  a.  (af—rhwym)  unbound ;  not  bound. 
— Anrhwym ;  heb  ei  rwymo. 

Afrwymadwy,  a.  unrestrainable. — Anrhwym- 
adwy;  anattaliadwy. 

Afrwymedig,  a.  unrestricted.— Anrhwymedig ; 
rhydd,  anghaethedig ;  diadrwym. 

Afrwymedi^eth,  au,  s.  /.  disobligation. — An- 
rhwymedigaeth,  dirwymedigaeth. 

Afrwymiad,  au,  J.  a  being  without  restraint. — 
Anrhwymiad;  rhyddia,  anghaethiwed. 

Afrwymol,  a,  unrestringent.  —  Anrhwymol, 
anargeuoL. 

Afrydiol,  a.  (af-rhyd)  not  fordable.— Anhy- 
ryd,  anhyfais ;  nas  gellir  ei  rydio. 

AfryddhAd,  *.  (af— rhyddhau)  nondelivery;  a 
neglect  or  failure  of  delivery.  —  Anollyngdod, 
anwarediad,  anesgoriad,  anesgorfa. 

Afryfelgar,  a.  (af — rhyfel)  imbellic,  not  war- 
like.—Anrhytelgar,  anfilwraidd. 

Afryglyddiant,  «.  (af-rhyglyddiant)  a  demerit, 
an  undeserving;  vice  or  crime.— Anhaedd- 
iant,  anhaedd,  dryghaeddiant,  drwg  haedd- 
edineth,  anrhyglyddiant ;  trosedd. 

Af rygjyddu,  a,  v.  a.  to  demerit ;  to  deserve 
blame  or  punishment. — Anhaeddu,  dryg- 
haeddu ;  haeddu  gwarth  neu  gpsp. 

Afryn,  a.  (af—  rhyn)  unsubstantial ;  not  solid. 
—  Ansy  1  weddol,  disylwedd,  annefnyddiol ; 
annurfing. 

Afiynaig,  «.  fear-nought,  dread-nought :  a  pecu- 
liar sort  of  thick  woollen  stuff,  much  used 
in  ships  for  the  purpose  of  lining  the  part- 
holes,  and  for  protecting  the  magazine  from 
sparks  during  the  time  of  action ;  it  is  also 
used  for  a  coarse  sort  of  great-coat.— Dim- 


swyd :  math  nodedig  o  nwydd  gwlanog  tew, 

v  defnyddir  llawer  o  hono  mewn  Uongmu  i 

hulio'r  gyndyllau  ac  i  amddiffyn  yr  vatorfa 

rhag  gwreichion  vn  amser  brwydr ;  denxyddir 

ef  heryd  i  wneuthur  math  ar  hugan  fras. 
Afrys,  a.  (af— brys)  lingering,  slow:  tardy. — 

Annyf  rys,     annyf  rys  ;     hwyrfrydig,    araf ; 

hwyr,  drweddar. 
Afrysedd,  t.  /.  slowness ;  tardiness. — Arsfedd, 

arafweh,  anghynymder,  difrysder ;  hwyredd. 
Afryw,  a.  (af — rhyw)  unnatural ;   not  of  the 

same  kind;  contrary  to  nature;  uncongenial. 

—  Anghyfanian,   anghydrywiol,  annaturiol, 

anghydnaws;  angreddfoL 
Afrywiad,  au,  #.  a  degeneration. - 

dadrywiad,  afrywioguuL 
Afrywiaeth,  au, #.  /.  degeneracy.— Dii _ 

Uedrywiaeth,  Uedrywiogaeth,  dadrywiaeth. 
Afrywiedig,  a.  degenerated ;  decayed.—  Dirjw- 

iedig,  dadrywiedig ;  edwinedig,  darfodedig. 
Afrywio,  a,  v.  to  degenerate;  to  decay.— Iied- 

rywio,  dirywio,  gwaethygu ;  dadfaelio,  edwi, 

Kwywo. 
Anywiog,  a.  degenerate;   harsh;   rigorous. — 

Dirywiog,  dadrywiog ;  sarug,  aafwyn  ;  ger- 

win,  egr,  cas. 
Afrywiogaeth,  au,  s.  /.  degeneration,  degener- 
acy ;   a  degenerate  condition. — Anrhywiog- 

aeth,  Uedrywiogaeth,  dadrywiogaeth,  lrygred- 

igaeth. 
Afrywiogi,  a,  v.  to  degenerate ;  to  grow  rough; 

to  become  harsh.— Lledry  wiogi,  anrhywiogi ; 

anfoesogi,  egru,  gerwino. 
Afrywiogubd,  au,  s.  degeneracy ;    a  becoming 

rough    or    harsh.  —  Dirywiad,    lledrywiaa, 

gwaethygiad,  Uygriad ;  anf oesojpad. 
Arrywiogrwydd,  *.  degeneracy  ;     harshness ; 

sharpness,  rigour;  inclemency.— Iiedrywiog- 


niddigrwydd,  gerwim 
i,  t.  aim,  a 


surly  fellow.— Sarugyn, 


Afrywiogyn, 
cecryn. 

Afrywiol,  a.  degenerous,  degenerate. — Diryw- 
iol,  lledryw,  dadrywioL 

Afryttel,  oedd,  t.  (af-  rhwd — del)  sine:  a 
metal  of  a  bluish  white  color,  brittle  when 
obld,  but  malleable  when  heated;  in  com- 
merce, it  is  called  tpelter.  Gweiling,  deloan, 
goddeUd,  sofettel,  singe :  math  ar  f ettel  o  Uw 
glaawyn,  brau  pan  yn  oer,  ond  morthwyliad- 
wy  pan  wedi  ei  boethi ;  ei  enw  mewn  traf n- 
imaeth  ydyw  spelter, 

Afryttelaidd,  a.  sinoous ;  pertaining  to  sine, 
or  to  the  positive  pole  of  a  voltaic  battery. 
— Delcenaidd,  singcaidd,  singceiddiol ;  perth- 
ynol  i  afryttel,  perthynol  i  begwn  gorododol 
cluder  f oltaidd. 

Afu,  au,  a.  (af ;  C.  au,  avi;  Arm.  axu)  aha 
liver. — Iau,  au. 
Afu  gwyn— cowardice. 
Afu  du— malice. 

Afuad,  au,  «.  the  rot :  a  distemper  of  the  liver 
which  is  incident  to  sheep  ;  marchantia,  the 
liverwort.-  Pwd :  clefyd  yr  afu  perthynol  i 
ddefaid;  Uyaiau'r  afu,  llysiau  yr  au,  gofer- 
llys. 

Afuaidd,  a.  hepatic,  hepatioal;  belonging  to 
the  liver.— Aruol ;  perthynol  i'r  afu. 

Afuarmes,  au,  «./.  (aru— armes)  hepatosoopy; 
divination  by  inspecting  the  liver  of  ani- 
mals.—Afusylliad  ;  dewiniaeth  ag  afu,  armes 
agau. 
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Afaaw,  afaa,  v.  a.  (afa)tohepatue;  to  impreg- 
nate with  sulphuretted  hydrogen  gas.  —  Afao, 
afaeiddio ;  nawsio  ig  ulnwy  uf elnredig. 
Afoawl,  a,=AfuoL 

Afueiddiad,  an,  «.  hepatization ;  the  act  of  im- 
pregnanting  with  sulphuretted  hydrogen  gas. 
--Afneiddiant;  nawsiadagumwyufeluredig. 
Afneiddiant,  «.  ^Afueiddiad. 
Afaeiddio,  ia,  v.  o.=s Afaaw. 
Afuem,  an, *.  /.  (afa— gem)  hepatite ;  the  fetid 
rolphatc  of  baryta :   a  gem  or  mineral  that 
takes  its  name  from  the  liver.  —  Euf aen ; 
mwgufelawd  tromddaear :  gem  neu  ddelid- 
faen  a  gyrnmer  ei  henw  oddi  with  yr  afa. 
Afagrephiaeth,  t.  /.   (afu  — craphuj    hepato- 
graphy :  a  description  of  the  liver.— Darlun- 
ud  tfr  afu.— Ysgrifenir  geirian  fel  hyn  gan 
rai  ieithwyr  ag  ff — afugraffiaeth  —  gan  en 
tardda  o  craff,  yn  lie  o*r  Gr.  grapho.    See 
CraphiL 
Afao,  a,  r.  a.  (afu)=Afuaw. 
Afnofvddiaeth,  *./.  (afu— ofydd)  hepatology; 
a  treatise  on  the  liver. — Traethawd  ar  yr  afu. 
Afnol,  a.  hepatic ;   pertaining  to  the  liver. — 

Afoawl,  afuaidd. 
Afosylliad,  an,  #.  (afu— syllu)  hepatoseopy.  = 

Afoannes. 
Afuwst,  a,  (afa— gwst)  hepetalgia ;  pain  in  the 

liver. — Afuad ;  poen  yn  yr  afa. 
Afwch,f  an,  «.  (as ;  H.  aback)  sharpness ;  the 
edge  of  a  tool  or  weapon ;  vigour;  liveliness ; 
vahemency.— Iiymder,  llymdra;  awch  offer- 
yn,  awch  erfyn,  min  an ;  egni,  yni  ;  bywiog- 
nrVdd ;  tanbeidrwydd. 
Af-wUdn,  a,  v.  (af-gwlad)  to  flee  oat  of  one's 
country,  to  flee  one's  country.— Angwladn, 
an-wladu,  diwladu;  ymalldadio,  ymddeol; 
cmWiwlad. 
Afwyyf  a.  (af)  sharp;  vehement;  ardent. — 

Iiym,  blaenUym ;  awohns ;  terwyn. 
Afwyn,+au,  «.  (af — gwyn)  the  rein  of  a  bridle. 

— Awyn,  a  wen,  awen  firwyn. 
Amdn?  t.  ag.    See  Aphain. 
Anaith,  eithian,  *.  f.  (a—  ffiuth;  L.  ajlectua) 
the  effect  (affection,  disposition,  or  motion  of 
the  mind,  a  participating  in  the  guilt  of 
another  man's  crime);  a  being  acoessory  to  a 
felony;  a  plot,  a  conspiracy.— Effaith;  gwof- 
eg,  endow!;  tnedd,  gogwydd,  meddvlxryd; 
help  i  arall  yng  nghyflawniad  drwg  weithred ; 
brad,  cydfrad. 
0  Uadd  anifail  ddyn,  dyna  alanas  heb 
amuth  iddi — if  an  animal  kills  a  man, 
that  is  a  murder  without  participation. 
C.  C. 
Anaith    gydoddefol  —  deuteropathy  :   a 
sympathetic  affection,  where  a  second 
part  sailers  from  consent  with  the  part 
originally  affected,  as,  when  the  stomach 
is  disturbed  from  an  injury  of  the  head. 
AHanT  #.    See  Aphan. 

Alirithiad,  an,  «.  (aflaith)  affection  ;  what  dis- 
poses to  go,  that  impels  onward ;  a  being 
accessory.  —  Aflaith,  gwofeg;   cymmheuai, 
crmmhettiad ;  cyfranogydd. 
Affwthio,  a,  v.  a,  to  affect,  to  work  upon.— 

Eflaithio  ar,  cynnhyrfo,  menu  ar. 
Afferthiol,  a.  accessory;  abetting.  — Cyfranogol, 

cyfraDog  *  attesdad. 
AiWthiolaeth,  an, *.*/.  effectuation ;  the  act  of 
an  acoessory.— Effeitbiolaeth ;  eyfranogaeah. 
AfiothWrwydd,  t .  BAOsssJorinesa ;  the  state  of 


being  or  acting  in  a  secondary  character.— 
Cyfranogrwydd. 
Affeithiwr,  wyr,  «.    an    abettor.  —  Annogwr, 
cymmhellwr;  bysgwydd. 
Affeithwyr  yw  y  rhai  a  addawo  gyflog  er 
lladd  dyn— abettors  are  those  wno  pro- 
mise a  reward  for  killing  a  man.     C.  C. 
Affeithydd,  ion, «.  an  acoessory ;  an  accomplice : 
one  who  is  guilty  of  a  crime,  not  principally, 
but  by  participation.— Cyrranog,  affeithiwr; 
cannortnvdd. 
Affghaniaid  =•  Affganiaid,  t.  pi.  Afghans  :  the 
name  of  a  powerful  tribe  inhabiting  the  east 
portion  of  Persia,  in  the  kingdom  of  Cabul. 
— Mynyddwyr  :    enw  llwyth  galluog  yn  y 
rhan  ddwyreiniol  o  Persia,  ym  mrenhiniaeth 
OabuL     O. 
Aiflan,  a,  pL  (a— fflan,  gaflau)  having  hold  of  a 
thing;  a  hold:  possession.— Gafael,  ymafl- 
iad;  craff;  meadiant. 
Tr  oedd  y  peth  yn  fy  afflau— I  had  a  hold 

of  the  thing. 
O  afflau  fy  lLw  a  llafn  wynlas— from  the 
grasp  of  my  hand  goes  a  gleaming  blade. 

Affuad,  #.  the  livergreen.= Afuad. 

Affwys  ?  ».    Bee  Aphwys. 

Ag,  an,  8.  f.  r.  an  opening ;  a  cleft. — Agoriad, 
ymagoriad ;  hollt,  agen ;  breg. 

Ag=ac,  prp.  with;  by :  it  is  used  before  such 
words  as  begin  with  vowels,  as  d  precedes 
those  with  consonants.  —  A=a,  gyaag,  gyd 
»g,  gyda,  gyd  a ;  efo ;  gan. 

A^a,  8.  (P.  <va= arglwydd)  Aga:  a  title  given 
in  Turkey  to  various  chief  officers,  whether 
civil  or  military  :  it  is  also  given  to  great 
landlords,  and  to  the  eunuchs  of  the  Sultan's 
seraglio.  —  Penswyddog  :  titl  a  roddir  yn 
Twrci  i  amryw  benswyddogion,  gwladol  a 
milwrol :  fe*i  rhoddir  hefyd  i  arglwyddi  tirol 
mawrion,  ao  i  eunuchiaid  brenhinllys  y  Sul- 
tan. 

Agal,t  ••  <Hf-  (a— gal)  the  spoils  of  war.—  Agel; 
ysbail  rhyfel. 

Agalen,  au,  *. /.  (a— calen:  C.  agolan ;  Arm. 

igoltn)  a  whetstone.  — Hogfaen,  maen  hogi, 

oareg  hogi,  hogalen,  hogal,  galen,  calen  hogi, 

Uymedras. 

Agalen  o  ymenyn  —  a  mass  of  butter,  a 

print  of  butter :  it  is  called  agalen  from 

its  shape. 

Agalenol,  a.  ooticular  ;  pertaining  to  whet- 
stones. —  Hogfeinin,  hogfaenol,  hogalenol, 
hogalaidd. 

Agall,f  (a  — gall)  power,  strength,  might.— 
Gallu,  nerth. 

Ag&reniaid,  s.  pL  (H.  hagar)  Agarenians, 
Hagarenians;  the  descendants  of  Ishmaelthe 
son  of  Agar. — Hagareniaid,  Hagariaid ;  bil- 
iogaeth  Isinael  fab  Agar. 

Agarw,t  a.  (a— garw)  rough ;  rugged. — Garw, 
gerwin ;  clogyrnoe,  clegyrog ;  af rywiog. 
Tir  agarw  amddyfrwys  f— a  rugged  wet 
ground. 

Agat,  *.  (F.  agate;  L.  achate*;  Gr.  gagate*; 
G.  agat ;  H.  ocad)  agate :  a  class  of  silicious, 
semipellucid  gems  of  many  varieties,  consist- 
ing of  qnarts-orystal,  flint,  horn-stone,  chalce- 
dony, amethyst,  jasper,  cornelian,  heliotrope, 
and  jade,  in  various  combinations,  variegated 
with  dots,  sones,  filaments,  ramifications 
arborisations,   and   various  figures :    it 
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sometime!  called  Scotch  pebble,  and  esteemed 
the  least  valuable  of  the  precious  stones. -- 
T  maen  sgat,  muchem. 
Agat  lliw  plwm  -  phassagate,  phaaaachate ; 
the  lead  colored  agate. 

Agataidd,  a.  agatine,  agaty.  — Agatin,  muchem- 
aidd. 

Agatfydd,f  arf.  (ag-atfydd)  peradventure. — 
Ysgatfydd,  fe  allai,  efallai. 

Agatin,  o.  =  Agataidd. 

Agalbeddft  a</.=Agatfydd. 

Agaws,f  o.  (a- caws) = Agos. 

Agde,f  a.  (ag  -  de;  rather  Angdde,  from  ang— 
de,  says  Dr.  D.)  pungent,  penetrating;  ex- 
panding ;  generating. — Llym,  treiddiol;  eang, 
ymledaenol;  heigioL 

Agel.f  t.  a  booty. = Agal. 

Agel  a  chyfuewid — booty  and  merchandise. 
Llf. 

Agen,  au,  t.  /.  (ag ;  H.  ehaaeuah)  cleft,  chink, 
rift,  slit.  -  Gagen,  ag,  hoUt,  rhwyg. 

Agenaidd,  a.  like  a  cleft  or  chink.  -  Helltaidd, 
gagonaidd,  agendoraidd. 

Agenda,  $.  pi.  (L.  things  to  be  done)  a  memo- 
randum book  ;  the  service  or  office  of  a 
church ;  a  ritual  or  liturgy.  —  Oofnodlyfr ; 
gwasanaethyr  eglwys;  defodlyfr  neu  ffurf- 
weddiau.     o. 

Agendod,  au,  t.  (agen)  fatiscenoe,  an  opening, 
an  aperture.  Ymagoriad,  gagendod,  agenog- 
rwyad. 

Agendor,  au,  «.  (agen  — tor)  a  great  deft  or 
opening ;  a  yawning  gulf.  —  Gagendor ;  an- 
oddvn,  eigion. 

Agenddwr,  *.  (agen-dwr)  bilge-water;  water 
lving  in  the  bilge  of  a  ship ;  foul  water.— 
Dwfr  ar  waelod  Uong;  dwfr  trybylog,  dwfr 
brwnt. 

Agenedig,  a.  (agen)  rifted ;  being  chinked.  — 
Gageuedig,  hoUtedig;  ymholltedig ;  deUten- 
<>dig. 

Ageuiad.  au,  s.  a  rifting  or  slitting ;  a  forming 
a  chink.  — Gageniad,  holltiad ;  ymagoriad. 

Agenig,  *.  /.  dim.  a  small  chink  or  cranny.  — 
Gagenig,  holltig. 

Agenlenwi,  wa,  lanw,  v.  a.  (agen-Uanw)  to 
calk ;  to  stop  or  stuff  the  seams  or  openings 
between  the  planks  of  a  ship  with  oakum.— 
Aglenwi,  calcio,  pygfreisgioni,  llongbygu; 
cau  agenau  Uong  a  eharth  pygedig  neu  hen 
raffau  wedi  eu  chwalu;  cau  agenau  (Ezec. 
xxvii.  9). 

Agenog,  a.  (agen  i  full  of  clefts  or  chinks ;  leaky. 
— Holltog,  gagenog,  agog ;  Dawn  agenau. 

Agenogrwydd,  $.  fatiscenoe.  =  Agendod. 

Agensain,  seiniau,  s.  (agen— sain)  a  hiatus: 
the  effect  of  vowel  sounds  without  a  consonant 
between  them.  -  Agorsain,  dyhead,  dyheueb, 
dybryd  sain,  ystwyreb. 

Agensugnydd,  ion,  s.  (agen— sugnydd)  a  bilge- 
pump,  a  burr-pump ;  a  pump  to  draw  the 
bilge- water  from  a  ship.  -Llorsugnell,  llawr- 
sugnell,  Uorsugnur ;  sugnux  i  godi  dwr  o 
waelod  Uong. 

Agenu,  a,  v.  to  cleave,  rift,  chink,  or  chap. — 
Gagenu,  hoUti,  yBgyrioni,  deUtu. 

Ager,  au,  s.  (ag;  a  cer)  vapour,  exhalation, 
steam.  —  Tarth,  agerdd,  anwedd,  mygdarth. 

Ageradwy,  a.  ezhalable.— Tarthadwy,  anwedd- 
adwy,  hydarth. 

Agerbais,  beisiau,  s.  /.  (ager— pais)  a  steam- 
jacket.— Pais  ager. 


Agerbeiriant,  iannan,  s.    (ager  — 
steam-engine ;  an  engine  worked 
Peiriant  ager,  peiriant  agerdd, 
Agerbeiriant   dirwasgol,  )     nigh 
Agerbeiriant  uohelwaag,  f   steam-engine: 
a  steam-engine  in  which  the  effect  is  pro- 
duced solely  by  the  elastic  force  of  the 
steam  acting  against  the  combined  re- 
sistances of  the  atmospheric  pressure, 
and  of  the  load  to  be  impelled. 
Agerbeiriant  ymsymmudol— a  locomotive, 
a  locomotive  engine ;  an  engine  for  mo- 
ving a  railroad  oar. 

Agerbel,  au.  «./.  (ager  — pel)  an  eolipile  :  a 
hollow  ball  of  metal  with  a  pipe  or  slender 
neck,  used  in  hydraulic  experiments,  and  to 
show  the  elastic  power  of  steam.  — Agerbelen, 
ohwabelen. 

Agerbelen,  an,  #.  /.  an  eolipile. = Agerbelen. 

Agerbib,  au,  #.  /.  (ager— pib)  a  steam-pipe. — 
PibeU  ager. 

Agerdvnfad,  an,  «.  (ager— tynfad)  a  steam-tog. 
— Ll vsgagerf ad,  agerfad  tynu. 

Agerdd,  an,  *.  (a— cerdd)  vapour,  steam.— An- 
wedd, anwydd,  ager ;  tarth  ;  arohwa. 

Agerddfad,  an,  *.  (agerdd  -bad)  a  steam-boas* 
a  steam-vessel.— Agerfad,  agerlestr. 

Agerddiad,  au,  «.  (agerdd)  evaporation. = Ager- 
lad. 

Agerddlong,  an,  $.  f.  (agerdd  -Uong)  a  steam- 
ship. =  Agerlong. 

Agerddlyw,  s.  (agerdd -Uyw)  a  steam-governor. 
=Agerlyw. 

Agerddog,  a.  (agerdd)  evaporate ;  full  of  steam. 
-Tarthog,  agarog,  mygdarthog;  llawn  ager. 

Agerddol,  a.  reeking  or  easting  steam.— Tarth- 
ol,  agerol,  mygdarthol. 

Agerddryll,  iau,  #.  (ager  — dryU)  a  steam-gun : 
an  instrument  by  which  balls  and  other  dio- 
jectiles  may  be  projected  by  steam.— Own 
ager,  dryU  ager,  agerddwn. 

Agerddwn,  ynan,  s.  (agerdd  —  gwn)  =  Ager- 
ddryll. 

Agerfa,  feydd,*./.  (ager -ma)  air  vent,  a  vent- 
hole,  a  thrill.  —  Awyrdwll,  agorfa,  analfa, 
twU  yr  ager,  ifynell. 

Agerfad,  an,  t.  (ager  — bad)  a  steam-boat,  a 
steamer. = Agerddfad. 

Agerfeidr,  an,  e.  (ager— meidr)  a  steam-gauge : 
an  instrument  for  indicating  the  pressure 
within  a  steam-boiler.  —  Agerfydrai,  ager- 
fesur,  ageriadur. 

Agerferwedvdd,  ion,  t.  (ager  —  berwedydd)  a 
steam-boiler ;  a  large  iron  vessel  for  generat- 
ing steam. — Berwedydd  ager. 

Agerfesnr,  an,  «.  (ager— mesur)= Agerfeidr. 

Agerfydrai,  t.  (ager— mydrai)= Agerfeidr. 

Agerglod,  an,  *.  (ager— chid)  a  steam-carriage, 
a  steam  coach.— Cerbyd  ager,  oludai  ager. 

Ageriad,  au,  i.  (ager)  evaporation,  exhalation ; 
fume  or  steam ;  effluvia. — Agerddiad,  tarth- 
iad,  anweddiad,  mygdarthiad;  anwydd, 
agerw ;  sawrhedion,  mwshedion. 

Ageriadur,  on,  s.  a  steam-gange.=  Agerfeidr. 

Ageriedydd,  ion,  f .  a  steamer ;  a  vessel  in 
whioh  articles  are  subjected  to  the  action 
of  steam ;  one  who  steams. — Agerydd ;  ager- 
lestr (llestr  yn  yr  hwn  y  rhodmr  pethan  dan 
wetthrediad  ager) ;  agerwr. 

Agerlestr,  i,  s.  (sger— Uestr)  a  steam- vessej. — 
Agerfad;  agerlong. 

Agerlong,  au,  *.  /.  (ager— Uong)  a  steam-ship,  a 


AGOR 


55 


AG08 


steam-packet,   a  steam-vessel,  a  steamer;  a 
■hip  propelled  bv  steam.— Agerddlong,  ager- 
fad,  agerlestr ;  Uong  ager. 
Agerlyw,  *.  (ager-llyw)  a  steam-governor:  a 
contrivance  by  which  the  quantity  of  steam 
admitted  to  the  cylinder  is  exactly  proportion- 
ed to  the  resistance  of  the  engine,  and  the 
Telocity  kept  constantly  the  same.  —  Uyw- 
iadur  agerbeiriant,  Uyw  agerbeiriant,  agerdd- 
lyw.    P. 
Agerog,  a.  (ager)  evaporate. = Agerddog. 
Ageru,  a,  v.  (ager)  to  steam,  to  cast  a  steam ; 
to  evaporate.— Anweddu,  anwyddu,  agerddu; 
tarthu;  bwrw  ager. 
Ager-wn,  yuan,  s.  (ager— gwn)  a  steam-gon.  = 

Agerddryll. 

Agerwydd,  s.  vapour,  steam. — Tarth.     D.  JV. 

Agerwydd, «.  (ager  -gw^dd)  a  steam-plough ;  a 

plough  worked  by  a  steam-engine  instead  of 

horses.— Arad  ager,  aradr  ager,  gw^dd  ager. 

P. 

Agmr,+  on,  a.  (ager)  vapour;    exhalation. — 

Tarth,  ager ;  mygdarthiad. 
Agenr,  a. =Agarw. 

Atfenwadur,  on,  i.  (ag— llanw)  a  calking-iron  ; 
achisdused  in  calking  a  ship. — Calciadnr, 
baiarn  calcio. 
Af!enwi,wa,  lanw,  v.  a.  to  calk.=Agenlenwi. 
Agfenwydd,  ion,  *.  a  calker ;  one  who  calks  a 

sbip.-CalciwT,  Uongbygwr,  ceuwr  agenan. 
Agne,t  *•  (*-  Eae*  •b-   ozn€>  a  color. — Lliw, 

gne. 
Ag-eaidtt  a,  painted. — Lliwiedig. 
AgneanVJ*au,  *.  painting.— Iiiwiad. 
Agneaw,  a,  v.  a.  to  point,  to  color.— Paentio, 

lliwio. 

Agolch,  ion,  s.  (a — golch)  slipslop ;  hogwash.— 

Gokhan ;  died  ddiflas;  sucan;  saig  soegen ; 

gdchion,  golchion  moch. 

Agolch  du— black  wash ;  a  lotion  composed 

of  calomel  and  lime  water. 

Agonisticisid,  s.  pi.  (Gr.  agon)  Agonistici  :  a 

name  given  to  certain  Donatista,  who  used 

to  attend  public  places  to  propagate  their 

principles. — Ymdrecholiaid.     G. 

Afonvclitiaid,  ».  pi.  (L.  a—gonu—cUno)  Ago- 

nyditae :  a  sect  of  Christians  in  the  seventh 

century,   who  prayed  always  standing,  as 

thinking  it  unlawful  to  kneel.— Gwrthben- 

hnwyr,  Gwrthbenlinuud.    O. 

Agor,  an,  t.  (ag)  an  opening,  an  aperture,  a 

breach ;  a  hole. — Egor,  agorad,  agoriad,  gorel ; 

adwr,  bwlch,  agen ;  twlf ;  rhwyg. 

Use  c/n  myned  ar  ei  bedwar  agor— he  is 

going  upon  all  fours. 

Agor,  v.  to  open;  to  unclose,  to  unlock,  to 

unbar ;  to  expand ;  to  break  the  seal  of  a 

letter  and  unfold  it ;  to  separate  parts  that 

are  closed ;  to  remove  a  covering  from ;  to 

cot  through,  to  lance ;  to  break,  to  divide, 

to  rend ;  to  clear ;  to  unstop ;  to  begin ;  to 

dudose ;  to  make  liberal ;  to  unclose  itself, 

to  be  parted.  —  Agoryd,  agori,  egor,  egoryd, 

egori;  dadgau,  digloi,  dadfario;  Uedu,  agor 

flaw;    dadblygu,    agor   llythyr;    gwahanu 

rbanau  ceuedig,  agor  gwerasau,  agor  genau, 

•gor  Uygaid,  agor  llyfr ;  symmud  gorohudd 

oddi  ar,  agor  pydew;  treiddio  i,   ffleimio, 

agor  anafod;  tori,  rhwygo,  agor  y  ddaear, 

agor  craig;   arloesi,  agor  ffordd;  dattopio, 

agor  potel ;  dechreu,  agor  cyfarfod ;  digelu, 

agor  y  meddwl ;  hael  gyfranu,  agor  y  galon ; 


vmagor,  ymagoryd,  ymegor,  ymegori;  ym- 

ledu,  ymeangu. 
Agorad,  au,  «.  an  aperture. — Agoriad,  egoriad, 

agor,  gorel. 
Agorai,  eion, «.  aperient,  a  laxative.— Ysgotba1', 

carthai,  gogarthai. 
Agorawl,  a.  opening ;  expanding.— Egoriadol ; 

ymeangol. 
Agorbair,  beirion,  8.  (agor— pair)  deobstroent: 

a  medicine  that  has  the  power  to  remove 

obstructions  and  open  the  animal  passages. — 

Agorgyffer,  rhyddgyffer,  agorai,  dadluddai. 
Agored,  a.  (agor)  open ;  expanded  ;  unfolded. 

— Egored,  anghau,  angheuad;   eang;   dad- 

blygol. 
Agoredig,  a.  opened  ;   expanded.  —  Egoredig, 

anghauedig,  angheuedig ;  eangedig. 
Agoredigaeth,  au,  *.  /.  aperture.— Agoriadaeth, 

egoroldeb. 
Agorfa,  feydd,  *.  /.  (agor— ma)  a  vent,  a  vent- 
hole  ;   a  small  aperture  to  let  out  the  air. — 

Awvrdwll,  agerfa,  twll  awel. 
Agorglud,  an,  *.  (agor-glud)  a  buggy :  a  light 

vehicle  without  a  top,  to  be  drawn  by  one 

horse.—  Bwgi,  oerbyd  un  march  pen  agored. 

P. 
Agorgyffer,  i,  «.  (agor—  cyffer)  a  deobstruent. 

=  Agorbair. 
Agori,  a,  v.  (agor)  to  open ;  to  expand.— Agor, 

agoryd,  egor ;  ymagor ;  eangu. 

Agori  cib  faen  a  oedd  yn  nhal  y  pentan  a 

orug  y  wraig — the  woman  opened  a  stone 

closet   that   was  over  the  fire  stone. 

Mob. 

Agoriad,  au,  *.   what   makes  an  opening  or 

aperture;   a  key. — Agorad,  egoriad,  adwy; 

Agoriad  celnodau— a  cipher  key. 

Agoriad  dadl  athrofaol  -  opponencv ;  the 

opening  of  an  academical  disputation. 
Agoriad  dail  —  a  leafing ;   the  process  of 
unfolding  leaves. 
Agoriadaeth,  au,  *.  /.  apertion,  an  opening.  — 

Agoredigaeth,  agoriannaeth ;  egoriad. 
Agoriadol,  a.  aperient,  deobstruent.  —  Agorol, 

egorol;  rhyddhaol. 
Agoriannaeth,  au,  s.  /.  (agoriant)  =  Agoredig- 
aeth. 
Agoriant,  iannau,  t.  (agor)  an  aperture. — Agor- 
ad, gorel,  bwlch. 
Agoriawdr,  iodron,  «.   opener :   a  key-keeper. 
— AgorwT,  agorydd;   alrweddor,  aUwydaor, 
ceidwad  yr  aflweddau. 
Agoriawdr  nef — the  opener  of  heaven. 
Agoriawdwr,  wyr,  s.  a  claviger ;  one  who  keeps 
the  keys  of  any  place.  —  Allweddor,  allwedd- 
og,  agoriawdr. 
Agorsam,  seiniau,  8.  (agor — sain)  a  hiatus ;  the 
effect  of  vowel  sounds  without  a  consonant 
between  them.— Dyheuad,  dyheueb,  dybryd 
sain. 

iZZSflS. }  *  -  °»—  «*?«•*■ 

Agoryd,  agor,  v.  a.  to  open ;  to  interpret,  to 
explain.— Agor,  egor,  agori ;  deongli,  egluro, 
agoryd  yr  ysgrythyrau  {Luc.  xxiv.  32). 

Agos,  a.  (agaws;  C.  ogas,  ago*;  Gr.  *eggyt ; 
Ar.  kogoa;  H.  nogaah)  proximate,  near, 
nigh;  almost.  —  Cyfnesaf,  cyfagos;  wng, 
wngc,  cyfyl,  eiddwng,  ymwng. 

Agosftd,    is.  an  approach,  a  drawing  near.— 

Agoshad, )    V*   Ad,  dyneeiad,        *  J 
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Agosau,    )  v.  to  Approach,  to  come  near. — 

Agoshau,  J  Keaau,  neshau,  nesu,  oyrohu,  dyfod 
yn  agoa. 

Agosawr,  wyr,  «.  an  appioacher.  —  Neaawr, 
dyneswr. 

Agosi,  a,  v.  a.  to  approximate,  to  near.— Cyf- 
agoaL  nesu,  nesan,  dynesu,  oyrchu. 

Agosiad,  au,  t.  approximation.—  Dyneaiad,  oyf- 
nesiad,  agos&d. 

A^osiadol,  a.  near  to,  approximative.— Dynes- 
ladol,  dynesiannol,  cyniesiadoL 

Agosiaid,  a.  pL  neighbours.— Cymmydogion, 
perthynaaan. 

Agosol,  a.  approaching,  approximating.— Nes- 
aol,  dynesol,  cyfnesol,  ecnyngol. 

Agosrwydd,  *.  nearnesa ;  contiguousness. — Cyf- 
agoerwydd,  neader ;  cvf  neaaf edd,  oyfyl. 

Agoswel,  a.  (agos  -  gwel)  short-sighted,  near- 
aiffhted.  —  Byrwel,  golygfyr,  byr  ei  olwg; 
eibddall. 

Agro.f  a.  (a— gro)  very  heavy ;  aad ;  penaive. 
— Trymddwys,  trathrwm,  gorthrwm;  triit, 
galaroa ;  penayn,  allwynig. 

Agwedd,  an,  *./.  (ag— gwedd)  a  form ;  a  habit ; 
mood.— Ffurf,  llun,  dull,  gwedd;  goagedd, 
ant;  modd;  cyfnod  amser. 
Agwedd  geirian— aohesia  anomaton ;  habi- 
tus nominnm.     It  takes   place   when 
several  words  are  tied  together  by  knots 
of  mutual  resemblance ;  as  Maraa  manw, 
Pehgna  oohors  festina  virum  via. 
Par  clod  nod  nudd  budd  buddin. 
Post  cost  cad  partreiddiad  trin.    Ed. 

Agweddadwy,  a.  modifiable,  formable. — Dull- 
adwv,  hyddull ;  ffurfiadwy. 

Agweddedig,  a.  modified;  formed.— Dullwedd- 
edig ;  ffurfiedig,  Uuniedig. 

Agweddf oes,  au,  «.  /.  (agwedd— moes)  a  gait ; 
manner  of  walking ;  carriage.  —  Goagedd, 
ystuxu;  duUogerdded;  ymddygiad, arwedd- 
lad,  moes. 

Agweddi,  Xau,  «.  (agwedd?  a  —  gwedd)  a 
portion,  dowry,  a  dower :  in  the  Welsh  laws 
it  signified  strictly  the  marriage  portion, 
given  with  a  woman  by  her  parents :  and  the 
maiden-fee,  or  what  was  presented  by  the 
bridegroom  to  her  the  morning  after  the 
nuptial,  was  called  Cvwytt.  The  usual  pres- 
ent signification  of  the  word  dower,  aays  Dr. 
Ogilvie,  is,  that  portion  of  the  lands  or  tene- 
ments of  a  man  which  his  widow  enjoys 
during  her  life,  after  the  death  of  her  hus- 

1  band;  also,  the  property  which  a  woman 
brings  to  her  husband  in  marriage ;  the  gift 

.  of  a  husband  for  a  wife,  parapharnalia » 
Covyll.  —  Egweddi,  angweddi.  engweddi. 
cynnysgedd,  argyffreu ;  gwaddol,  gwaddol 
ffweddw  ar  ol  ei  gwr ;  yr*  hyn  a  ddwg  gwraig 
i  w  |wr  ar  ei  phnodaa ;  cynnysgaeth,  oowyll, 
rhodd  gwr  i'w  wraig;  amobr ;  rhodd. 

Agweddiad,  au,  t.   (agwedd)    modification.— 
Dulliad,  dullweddiad,  Uunweddiad,  gwedd- 
raniad. 
Agweddiad  dynol— human  economy. 

Agweddfog,  a.  (agweddi)  dowered ;  furnished 
with  a  portion.  —  Gwaddolog,  egweddiog, 
angweddiog. 

Agweddiol,  a.  having  a  portion;  dowered; 
dowager.— Gwaddoledic,  egweddfol,  oynnya- 
gaethol;  cynnysgaetheoig. 

Agweddol,  a.  (agwedd)  habitual;  formed  by 
use.— DyKol ;  cynnefinoL 


AgweddoMeb,  t.  habituality;  formation-  — 
Greddf oldeb ;  delwadoldeb,  lhuriedjfcaetfc. 

Agweddu,  a,  v.  a.  to  habituate ;  to  modify. — 
Arfervd ;  dullio,  gosgeddu,  llnnweddu. 

Agweddua,  a.  habitual;  modifying.— Agweddol; 
dullweddue,  goageddua. 

Agweddwr,  wyr,  s.  a  modifier ;  one  who  habit- 
uates.— DuUiwr,  goageddwr ;  ymarferwr. 

Agwrdd,  a.  (a— gwrdd)  potent,  stoat,  robust, 
nardv.  —  Galluog,  nerthog,  cadarn,  endr, 
gwrdd,  cryf,  cawraidd,  pybyr,  grymue; 
egnfoL 

Agwyddawr,t  orion,  \a.  f.  (a- gwyddawr)  a 

Agwyddor,  ion,  J    rudiment,  a  first  pain* 

ciple   or  element ;    alphabet,  grammar.  — 
Egwyddor,  elf  en,  cvnaail,  dansawdd;  yr  A 
B  C ;  grammadeg,  owned. 
Agwyddor  Bdeyrn  Davod  Aur  -the  Gram- 
mar of  Edeyrn  the  Golden  Tongue. 

Agwyddorol,  a.  abecedary,  alphabetic,  element- 

3f ;    primary.  —  Egwyddorol,   egwyddorig, 
enol;  cyntefig. 
Agwyr,  a.   (a— gwyr)  awry,    aslant,    askew, 
crooked.— Ar  wyr,  ar  oleddf,  gogwyddol; 
orymoL 
Agwymp,  o.  (a— gwymp)  fair.— Tf 


Agwyrdais,  iau,  «.  (agwyr— dis)  a  w*WB«rp  - 
bearing  in  the  shape  of  an  obUoue-angb  par* 
aUeloeram.— Lleddfbetryal,  pediyleddf,  dia- 
oleddf. 

Agwyrddisiog,  a.  locenge:  a  term  used  in 
heraldry  to  express  the  whole  field  or  charge 
when  covered  with  loaengea.  —  Gwyrhetry- 
alog. 

Agwyriad,  au,  #.  wryneaa.— Gwyrni,  oemL 

Agwprro,  a,  v.  to  alan£ ;  to  become  awry.— Iied- 
beio,  gwyro,  addwyro ;  ymogwvddo. 

Affwyro^  a.  slanting;  inclining. — Oagoawl, 
Uedbai,  addwyr ;  gogwyddoL  ^ 

A^wvsyt  a.  (a— gwya)  deep,  profound.— Dwfn, 

lseL 

Tn  agwya   y  mewn   eigion   mae   ngp4r 

ewyilysgar  Hon — deep  in  the  ocean  is 

my  friend,  willing  and  cheeifuL    H.  o 

went. 

Ang,f  a.  (ag)  open ;  capacious,  large,  broad.— 
Agored ;  cvnnwyafawr,  helaeth,  Uydan. 

Ang,f  engydd,  a.  /.  the  arm.  —  Braich,  y 
fraich. 

An^,  prf.  narrow,  oonfined  (A.T.):  it  is  some- 
times a  mutation  of  an,  in  which  capacity  it 
cancels  a  part  of  the  mutation  of  c — ngk, 
keeping  only  the  h;  as,  0^7-Aadam,  amg- 
Aanad,  an^-Ayfiawn,  instead  of  an^-n^aadarn, 
ang-nghtaiad,  anp-iwayfiawn :  when  it  pre- 
cedes g  in  compound  words,  the  g  is  entirely 
dropped,  and  nothing  is  given  to  represent 
it;  as, ang-rndd, an^-rammadegol, on^-reddf t 
instead  of  ang-ngndd,  cKop-fipriunmadegol, 
angnproddf.  —  Cul,  eyfyngedig:  y  mae 
weithiau  yn  newidiad  o  an,  pan  y  dilea  ran  o 
newidiad  c — ngh,  heb  gadw  ond  yr  A  yn 
unig ;  megya  ojn^-Aadarn,  cwv^eriad,  ang- 
Ayfiawn,  yn  lie  amg-nghatorn,  ang-nghtaiad, 
ang-nghyn&wn.  Pan  y  rhagflaena  g  mewn 
geiriau  oyfanaawdd,  gadewir  yr  g  allan  yn 
gwhl,  ac  ni  roddir  dim  i*w  chynnrychioli ; 
mem,  ang-mAd,  aii^rammadegol,  ang-nddf, 
yn  He  ang-ngndd,  ang-Ttgrmmxaadegoi,  ang- 
itpreddf. 

AngacLf  au,  a.  /.  (ang)  the  grasp  or  palm  of 
the  hand;  a  hand;  "what  holds  oroontains" 
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{Dr.  J\).— Gafael  nett  geudod  y  Haw  ;  llaw ; 
"  yr  hyn  a  ddeil  neu  a  gynnwys." 
Angad  fy  llaw — the  grasp  of  my  hand. 
LLH. 
Angar,  f  *.  /.  (ang-ar)  hell;   "the receptacle 
of  heat"  (Dr.  i\);  a  pioper  name.— Uffern, 
y  pwU  diwaelod;  "derbynfa  gwres;"  enw 
dyn. 
A  giywsist  ti  chwedl  Angar  mab  Caw— 
hast  thou  heard  the  saying  of  Angar  son 
of  Caw.     I.MSS. 
Angau,t  s.   (ang?    Arm.  angou;   C.  aneou) 
death. = Angen. 
Angau  a  gyrch  ao  nid  adfer — death  takes 
away  ana  will  not  restore.    2). 
Angawdjt*.  (ang)  a  holding  or  containing.— 

Delta  nen  gynnwysiad. 
Aagaw),f  a.  capacious,  wide;   extending. — 

Angel,  sang,  Uydan ;  ymdaenoL 
Aoge^t (an,  s.  (Or.  anachdritts ;  G.  anear) 
Ancr,tj    anchoret  or  anchorite,  a  recluse,  a 
hermit ;  one  who  retires  from  the  world  for 
religions  motives. — Meudwy,  didryfwr,  ad- 
fynach,  golochwydwr. 
Angcres,t  an,  t.  an  anchoress,  a  female  anchor- 
et.— Meudwyes,  didryfes. 
Angcas/t-  <**  (I*. ;  Gr.  angamot)  lame  of  one 
band ;  that  has  his  arm  so  crooked  that  he 
cannot  stretch  it  out.  —  Breichgam,  breich- 
*yw;  gwyrog;  eildyn.    O.  O. 
Angder,  *.  capaciousness;   extent;   space. — 

Helaethder;  eangder;  gofod. 
Angdde,ta.  (ang— de)  spacious;  wide,  exten- 
nr e.— Eang ;  Uydan ;  estynoL 
0  F6n  i  Fynyw  Uyw  lln  angdde— from 
Mona  to  Meneira,  commander  of  an  ex- 
tensive army.    Llf. 
Angel,  angylion,  engylion,  engyl,  angelion,  s. 
(ang- el  t   Or.  anggelot;  L.  angelut ;  C.  el, 
that;  Arm.  ael ;  Ir.  aingealj  sn  angel    (its 
literal  meaning  is  messenger—one  employed 
to  communicate  news  or  information  from 
one  person  to  another  at  a  distance) ;  a  spirit, 
a  spiritual  intelligent  being  employed  by  God 
to  communicate  his  will  to  man ;  an  innabit- 
•nt  of  heaven ;  a  beautiful  person ;  an  evil 
spirit ;  sn  ancient  English  coin  of  the  value 
of  about  ten  fhillinpi ;  a  fish  of  the  name. 
(Dr.  P.  derives  the  word^rom  the  Celtic  roots 
«V  and  el.  and  explains  it  accordingly  as 
"a  principle  at  liberty,  or  that  has  entire 
freedom.")  —  Angel,  cenad,  cenhadwr ;  ys- 
brjd,  yspryd,    bod   ysbrydol  meddylgar  a 
Wefnyddid  gan  Ddnw  i  drosglwyddo  ei  ewyll- 
T*iddyn;  preswylydd  y  net ;  angyles,  angel- 
•»>  duwies,  alen;  ysbryd  drwg=  "angel  y 
pjdew  diwaelod ;"  chwengain,  chweugaJnt ; 
•nw  pvtgodyn.    (Tardd  y  Dr.  P.  y  gair  o,r 
f*raidd  Cettig  ang  ac  ei,  ao  am  hyny  eglura 
^  megys  egwyddor,  nen  ddansawdd  mewn 
tuwfar.  nen  yr  hyn  sy'n  meddn  perffiuth 

Ansel  ooelgrefydd— familiar  spirit. 
Angtl  dinystriol— destroying  angel. 

i&E^^  }*"**» -^ 

A^gel  pen  ffordd  a  diawl  pentan— a  high- 
way angel  and  a  fireside  deviL    D. 
Angel  tyrthisdig— the  fallen  «"cf»I- 
Anisl  yr  Arglwydd— the  angel  of  the  Lord. 

a     i  &' 

**V*  yr  eglwys— the  angel  of  the  church. 


Angel   ystor — evangelist;   the  reoording 
angel. 
Angeladdoliad,  an,  s.=Angeladdoliaeth. 
Angeladdoliaeth,  an,  s.  /.  (angel— addawl)  an- 
gel-worship.—  Angeladdoliad,  addoliad  ang- 
ylion. 
Angelaidd,f  a.  angel,  angel-like.  =  Angylaidd. 
Angeleg,+  an,  #.  /.  angelology.=Angyleg. 
Angeleiddrwydd,  t.  angelicalness ;  the  quality 

of  being  angelic — Angyleiddrwydd. 
Angeles,  t  an,  «.  /.  an  angel.  =  Angyles. 
Angeliaeth,t  an,  s.  /.  aiigelage.==Angyliaeth. 
Angeliaid,  t.  pi.  (L.  Angelium)  Angelites :   a 
sect  which  sprang  np  at  Angtlium  in  Alexan- 
dria, in  the  fifth  century.— Sect  a  ddechreu- 
wyd   yn   Angtliwm  yn   Alecsandria,  yny 
bummed  ganrif.     O. 
Angeligion,  s.  pL  (angel)  angelica;  the  wor- 
shippers of  angels.— Angeladdolwyr,  addol- 
wyr  angylion  :  hen  sect  y  tybia  rhai  fod  Paul 
yn  cyfeirio  ati  yn  CoL  iii.  18.     O. 
Angelwy,  on,  s.  angel-water :  a  mixture  of  rose, 
orange  flower,  and  myrtle  water,  perfumed 
by  musk  and  ambergris.  —  Perwy,  dwf r  yr 
angel. 
Angell,  engyll,  *.  /.  (ang— ell)  a  pinion ;    an 
arm ;   a  lore  leg. — Blaen  aden ;  braich ;  ooes 
naen. 
Angell  aderyn — a  pinion  ;  the  joint  of  a 
fowl's  wing,  remotest  from  the  body ;  a 
feather ;  a  quill ;  a  wing. 
Angell  h wch— the  gammon  of  a  sow.    A. 
Angelledig,  a.  furnished  with  pinions ;  pinion- 
ed.—Asgelledig ;  adeiniog. 
Angellgaethu,  a,  v.  a.  (angell  -caethu)  to  pin- 
ion, to  bind  the  wings ;  to  confine  by  binding 
the  wings ;  to  cut  off  the  first  joint  of  the 
wing. — Ehwymo  yr  adenydd,  engyllrwymo, 
adenrwymo. 
Angellog,  a.  (angell)  having  pinions ;  pinioned. 

— Asgellog,  adeiniog. 
Angen,  ion,  «.  /.  (ang)  fate  or  destiny ;  essence, 
quality.  —  Ffawd   nen   dynged ;    ansawdd, 
neilldnoldeb. 
Angen   y  bernir  pob  math  a  dull  ax  un- 
rhyw  beth  nis  gall  arall  both  ymaf aelyd 
ynddo  nag  arno;  na  bod  yenwaith  yn 
gyfrannog  o  hono ;  heb  i'r  peth  hyny 
golli  ei  brif  ansawdd  neillduol  ei  hunan 
-necessity  is  adjudged  to  be  every  mode 
and  form  of  any  thing  which  nothing 
else  can  lay  hold  of  or  in,  or  share  with, 
without  its  losing  its  own  primary  and 
proper  character.     Cyf.  B. 
Angen,  henion,  s.  (an—  geni;  Gr.  anangctn) 
necessity,  need,  want;    poverty;   destitu- 
tion.—Rhaid,  eisian,  angenrhaid,  anhebgor, 
dirni;  tlodi;  amddifadrwydd. 
Cymmeryd  cynghor  gan  angen— to  make  a 
virtue  of  necessity.  [necessity. 

Angen  disymmwth — emergency;  pressing 
Angen  yn  angen— necessity  in  necessity ; 
a  thing  most  necessary.     G.  C. 
Angenoctid,  s.  (angheiiog)  necessitude.=Ang- 

enogrwydd. 
Angenog,  a.    See  Anghenog. 
Angenogrwydd,  s.  necessitousness,  neediness ; 
beggarliness. — Angenusrwvdd,  rheidusrwydd, 
angenoctid,  anghendod ;  tlodi ;  cardoteiaeth. 
Angenorfod,  a.    (angen  —  gorfod)    necessary, 
needful;  indispensable,  essential. — Angen 
rhaid ;  anhebgorol,  dihebgor;  dir,  dilys. 
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Anyenrhaid,  rheidiau,  «.  (angen  -rhaid)  n< 

sity,  need;  occasion;  exigency,  emergency. 

— Kheidrwydd,    rheidiant,    angen;   achos; 

eisiau,  dirangen,  anhebgoredd. 
Angenrhaid,  a.  necessary,  needful;  essential. 

—  Rhaid,  angenrheidiol ;    dir,  anhebgorol ; 

hanfodoL 
Angenrhaid  difadden  —  indispensably  ne- 


Angenrheidiad,  an,  $.  necessitation ;  compul- 
sion.— Bheidioliad,  diriad;  goifodaeth. 

Angenrheidiaid,  [ting.  Angenrheidiad]  «.  pL 
Necessaritns,  Necessitarians :  those  wno 
maintain  the  doctrine  of  philosophical  neces- 
sity in  regard  to  the  origin  and  existence  of 
things.— Kheidiolwyr,  angenrheidwyr,  rheid- 
wyr:  pleidwyrangenrheidrwydd  athionyddol 
gyda  golwg  ar  darddiad  a  hanf od  pethan. 

Angenrheidiau,  [ting,  angenrfaaid],  t.  pi.  ne- 
cessaries ;  things  necessary :  things  not  only 
convenient  but  needful.— Rheidiau,  cyfreid- 
iaa»  rheidion;  anhebgorau;  pethan  anheb- 
goroL 
Angenrheidian  rhyfel  —  equipments  of  an 
army,  warlike  apparatus ;  equipment. 

Angenrheidio,  ia,  v.  a.  to  necessitate,  to  make  in- 
dispensable, to  render  unavoidable  ;  to  com- 
pel.— Rheidioli,rheidio,  rheidiannu,  anghenu; 
gwneuthur  yn  angenrheidiol ;  dirio,  gorfodi. 

Angenrheidiol,  a.  necessary,  needful,  requisite ; 
expedient.  —  Angenrhaid-  rheidiol,  cyfreid- 
iol ;  sufvnol:  addas;  cyneus. 

Aneenrneidioldeb,  t.  necessariness ;  the  state 
of  necessitude.  —  Bheidioldeb,  rheidiolder ; 
anhebgoroldeb. 

Angemheidiolrwydd,  *.  the  state  of  being  ne- 
cessary.— Rheidiolrwydd ;  anhebgorolrwydd. 

Angenrheidiwr,  iaid,  #.  a  Necessarian ;  one  of 
the  Necessitarians.  —  Eheidiolwr;  nn  o*r 
angenrheidiaid. 

Angenrheidrwydd,  «.  needfulness,  necessity ; 
that  which  must  be  and  cannot  be  otherwise ; 
irresistible  power ;  compulsive  force  (physi- 
cal or  moral) ;  iudispensableness ;  the  state 
of  being  requisite. — Rheidiolrwydd,  rheidiol- 
aeth,  rheidioledd ;  anhebgorolrwydd,  yr  hyn 
a  raid  fod  ac  nas  dichon  fod  yn  amgen  ;  an- 
wrthwynebolrwydd ;  galu  anorfod  (naturiol 
neu  foesol) ;  angenrheidioldeb. 
Angenrheidrwydd  anochel  —  fatalness,  in- 
vincible necessity. 
Angenrheidrwydd  anorfod — fatality,  de- 
cree of  fate. 

Angenusrwydd,  t.  (anghenus)  necessitonsness. 
=Anjzhenusrwydd. 

Angerdd,  an,  t.  (angar ;  ang — cerdd ;  L.  angor; 

E.  anger)  hot  steam ;  heat;  strength,  force; 

animal  spirits ;  disposition. — Brydedd,  poeth- 

'    ias,  brydiant ;  poethni  ;  nerth,  grym  ;  ter- 

wynder,  tanbeidedd ;  cyffro ;  tuedd. 

Angerdd  arall  oedd  arno— another  disposi- 
tion was  in  him.    Mob. 
Angerdd  Hid— fierceness  of  anger. 
Angerdd  tan-  fiery  indignation. 

Angerddiad,  au,  t.  estuation ;  agitation.  — 
Berwad,  angerddoliad ;  cyffroad,  cvnhyrfiad. 

Anserddol,  a.  vehement,  ardent,  intense. — 
Tanbaid,  angerddus,  terwyn ;  awchus;  eiddig. 

Angerddoldeb,  s.  vehemency.  — Tanbeidrwydd, 
terwvnder. 

Angerddoli,  a,  v.  a.  to  intenmte.— Angerddu, 
gwneud  yn  angerddol ;  grymuso. 


Angerddoliad,  an,  s.  estoation ;  a  boiling,  com- 
motion.— Angerddiad;  ymferwad ;  cyitnhyrf- 
iad. 

Angerddolrwydd,  t.  ardency,  intensity  ;  eager- 
ness. —  Angerddoldeb,    tanbeidrwydd, 
wynder ;  awchusrwydd,  brwdfrydedd. 

Angerddn,  a,  it.  to  estuete,  to 
Angerddoli,  brydio ;  ymferwi. 

Angerddus,  a.  ardent,  vehement,  hot, 
pamriimstff,  violent,  fiery,  fervent.— Angerdd- 
ol, terwyn,  tanhaid,  twym,  awchus,  poeth- 
lyd,  tanllyd,  tervll,  gwresog. 

Angeu,  od,  s.  (angau;  C.  ancon;  Arm. 
angon;  L.  anffo)  death,  extinction  of  life; 
dissolution ;  liberation  ;  mortality ;  decease ; 
demise ;  departure ;  destruction ;  tae  man- 
ner of  dying ;  the  image  of  mortality  repre- 
sented by  a  skeleton;  murder;  destroyer; 
the  means  or  instrument  of  death ;  the  state 
of  being  under  the  power  of  sin  or  its  conse- 
quences ;  damnation. —Marwolaeth,  trange, 
trangeedigaeth,  trang,  dylaith,  dien,  dienvdd, 
flolaith,  Uaith;  ymadawiad,  ymddattodiad ; 
dinystr;  Uofruddiaeth,  lladdedigaeth ;  dis- 
trywiwr ;  offeryn  angeu ;  marwoldeb ;  coH- 
edigaeth,  damnedigaeth. 

Yr  Angeu  Coch-the  Bed  Death:  the 
name  of  Caesar's  sword  which  Nennms 
took  away  in  his  shield,  where  H  was 
struck  by  Caesar  in  the  combat :  it  was 
also  called  the  Yellow  Death  {Crocea 
Mort). 

Angeuaeth,  an,  s.  mortality.  —  Marwoldeb, 
angeuolrwydd . 

Angeufynag,  a.  (angeu— mynag)  death-boding, 
portending  death.—  Yn  darogan  angeu. 

Angeugoel,  ion,  s.  (angeu-  ooel)  a  death-token; 
that  which  indicates  approaching  death.— 
Msrwgoel,  argoel  angeu ;  arwydd  agosad 
angeu. 

Angeuluchiol,  a.  (angeu  — Uuchiol)  death-dart- 
ing, darting  or  inflicting  death.  -  Aerrwrw ; 
yn  lluchio  angeu,  yn  saethu  angeu  at. 

Angeuo,  a,  v.  a.  (angeu)  to  render  deadly  or 
mortal.— Marwolhau,  marwoti. 

Angeuol,   a.  dying;   deadly  or  mortaL— Yn 


marwol. 

subjection  to 
.—  Marwolaeth, 


marw,  ar  drangc,  yn  ti 

Angeuolaeth,  an,  t.  moi 
death ;   frequency  of  di 
angeuaeth;  marwhaint. 

Angeuoldeb,  t.  mortality ;   the  state  of 
mortaL — Marwolder,  marwoldeb ;  yr  hyn  sy 
farwol. 

Angeuoli,  a,  v.  a.  to  render  mortal ;  to  mor- 
talise;  to  make  mortal.  —  Marwolhau'; 
gwneuthur  vn  farwol ;  angeuo. 

Angeuolrwydd,  t.  mortality ;  the  state  of  being 
subject  to  death;  actual  death  of  a  great 
number  of  men  or  beasts ;  power  of  destruc- 
tion ;  death.  —  Marwolrwvdd ;  v  sefyllfa 
farwol ;  marwoldeb ;  difrodoliwydd ;  marw- 
olaeth; angeuolaeth. 

Angfawr,  a.  (ang-mawr)  capacious;  compre- 
hensive; wide,  large,  extensive.  —  Bang, 
helaethhkwr,  anghyfyng,  ansdde;  cynnw}^- 
f awr ;  llydan,  mawr,  estynoL 

Anghadam,  a.  (an — eadarn)  unpowexful. — 
Analluog,  annerthol. 

AnghadarnhAd,  t.  not  strengthening. — Anghryf- 
hAd,  annerthiad. 

Anghadarnhaol,  a.  not  strengthening.  — 
Anghyfnertfaol ;  dirym. 


AXOH 


59 


ANGH 


Anghadarnhao,  a,  v.  to  become  weak.— Anghryf- 

hau,  afryxnuso ;  gwanio. 
Anghadarnwoh,  ».  impotency. — A  ngbadredd, 

ammhybyrwch. 
Anghadernyd,  #.  thai  has  no  power;  erazin?ss. 

— Annsftholdeb,  anaUuogrwydd ;  eiddilwoh. 
Anghadr,  a.   (an  —  eadr)    impotent ;    feeble, 

weak.— Analluog;  eiddil,  gwan. 
Anchadredd,  s.  impotency  ;  feebleness.  — An- 

alluedd,  digadarnweh ;  Ilescarwch. 
Anghadw,  a.  (an-cadw)  unkept;  exposed.— 

Ingadw,  neb  ei  gadw ;  diorohudd. 
Anghadwadig,  a.   unpresenred.  —  Anghadw ; 

•oghrfleithiedig. 
Aiigfaaawriaeth,  *.  /.  a  being  unpreserved ;  an 

unprotected  oondtoon.— Digaawriaeth ;  sef- 

yhta  ddiamddifiyn. 
Anghaead,  a.  (an  -oeuad).    See  Angheuad  and 

its  compounds. 
Anghaen,  a.  (an— oaen)  without  a  ooat  or  sur- 
face.— Digaen;  didudded. 
Anghaenedig,  a.  unooated,  uncovered.  —  Di- 

baffiwdig ;  diorchudd,  anorchuddiedig. 
Aoghaenen,  a.  without  a  covering.—  Digaenen, 

aebhaenen. 
Anghaenenu,  a,  v.  a.  to  take  off  the  surfaoe.— 

Anghlorio;  digaenenu. 
Anghaeniad,  an,  j.  a  taking  off  the  cover,  a 

paring  the  surface. — Digaeniad,  anghloriad. 
Anghaer,  a.  (an— oaer)  without  walls.— Di- 

per,  heb  gaerau. 
Anghasriad,  an,  a.  a  dismantling.  —  Dadgaeriad, 

ffigasriad. 
Aagnaerog,  a.  unfortified;  defenceless. — An- 

ungaerog;  diamddiffyn. 

a,  v.  a.  to  dismantle.—  Dadfurio, 


.  a.  (an  —  caetb)  not  captive  :   not 
Manned.— Digaeth;  hebeigaethiwo;  rnydd. 
Aoghaethedig,  a.   unoonfined.  —  Angharonar- 

Anghacthiw,   a.    unrestrictive.  —  Diadrwym, 

diattal 
Anghaethiwed,  *.  freedom  from  restraint. — 

Digaethhred ;  anattaliad. 
AngDsethu,  a,  t>.  a.  to  cease  confining.  —  Di- 

gaetbu. 
Aaghaethwr,  wyr,  ».  an  emancipator ;  one  who 

liberates  from  bondage.- Digaeth wt;  rhydd- 

hawr. 
Anghaflael,  «,  (an— cancel)  unattainable  ;  not 

W  be  had.  —  Anhygael,  anghyrhaeddadwy ; 

BssgeUireigaftaeL 
Anghaffkaledifr  a,  unsttainecL  — Anghaeledig; 

*nghTrhaeddedig 
Anghsifaatiid,  an, *.  non-attainment ;  privation. 

—Anfl^vihaeddiad ;  amddifadiad. 
Aaghaftealu,  a,  v.  a.  to  miss  obtaining.  —  Ang- 

nyiheddyd;  anoddiwes. 
Aagbaled,  a.  (an  -  oa&ed)  inobdurate ;  insolid- 

»£•— Dig&bd ;  annurfing. 
Aaghalediad,  an,  t.  xnobduracy.— Annurfingder. 
Aagbaledrwydd,  c.  inobdnraoy.— Anaadrwydd, 

•nfaudiaeb. 
Al#*Wn»  a,  v.  a.  to  render  inobdurate.— 

Jtaledn,  annurfingo ;  meddalu. 
AoSukml  e,  (an-  calon)  heartless ;  without 

.Wis.— DipJbn ;  isel  ysbryd. 

AngnaWndid,  i.  discouragement.  —  Digalondid, 

rsangUnndid. 

» S  v.  a.  to  dishearten.— Digaloni ; 


ft& 


Anghaloniad,  an,  a.  a  disheartening.— Digalon* 

iad,  gwan-galoniad. 
Anghalonog,  a.  disheartened.  — Gwan-galonog. 
Anghalonogi,  a,  v.  to  exanimate ;  to  discourage. 

— Digaloni,  gwan-galoni ;  llyfrhau. 
Anghalonogrwydd.  «.  disheartedness.— Digalon- 

rwydd;  UyfrhAd. 
Anphall,  a.  (an— call)  indiscreet :  imprudent ; 

silly.  —  Annoeth,  ansynwyrgall ;   anofalus; 

dimwed. 
Anghall  mal  dall  a  dwyllir  -the  indiscreet 
like  the  blind  may  be  deceived.    D. 
Anghallder,  au,  a.  indiscretion. — Annoethder. 
Anghalledd,  #.  impradenoe.  —  Ammhwyll,  an- 

nysbwylledd. 
Anghallineb,  «.  inoautiousness. — Anochelgar- 

woh. 
Anghanfodadwy,  a.  (an— canfod)  indisoover- 

able.  -  Angbaniyddadwy ;  snnadguddiadwy. 
Anghanfyddadwy,  a.  inobservable.—  Anwelad- 

wy,  annywel. 
Anghaniaa,  au,  g.  (an— canu)  the  being  desti- 
tute of  song.  —  Diganiad ;  amddifadrwydd  o 

gan. 
Anghaniadaeth,  au,    s.    inhannoniousness.  — 

Angbvnghaneddiaeth,  anghydleisiaeth. 
Angbamadaidd,  a.   inharmonious. — Anghyng 

huuadaidd,  anghydseiniol. 
Anghanlyn,  a.  (an  -  canlyn)  without  following, 

— Diganlyn,  annilyn. 
Anghanlynadwy,  a.  inimitable;    that  cannot 

be  followed. —  Annilynadwy ;  anghyfluniad 


iyniad,  an, «.  a  being  without  following, 

— Annilyniai. 
Anghanlyniadol,  a.  inconsequential.— Annilyn 

iadoL 
Anghanlynol,  a.  inconsequent. — Annilynol. 
Anghanlynoldeb.  a.  inoonsequentiality. — An 

mlynoldeb. 
Anghanmol,  v.  a.  (an — oanmawl)  to  disoom 

mend.— Dadganmol;  anghymmeradwyo. 
Anghanmoladwy,  a.  unoommendable,  disoom 

mendable.  —  Beiadwy,     oeryddadwy ;     i'w 

anghymmeradwyo. 
Anghanmoli,  a,  v.  a.  to  discommend. — Beio, 

beio  ar,  angnymmeradwyo. 
Anghanmoliad,  an,  a.  discommendation. — Dad- 

ganmoliad,  anghymmeradwyad. 
Anghanmoliaeth,  au,  a.  f.  disparagement. — 

Anfoliant,  anghymmeradwyaeth ;  gogan. 
Anghanmolwr,  wvr,  a.  a  disparager. — Qwarth- 

ruddwr,  ^waradwyddwr. 
Anghanonaidd,  a.  (an — canon)  uncanonioal; 

apocryphal.— Anawduraidd;  apocryphaidd; 

ammheuoL 
Anghanonawl,  a.  not  agreeable  to  the  canons : 

apocryphal.  —  Anghanonaidd ;    anghyttunol 

vrcanonau;  apocryphaol. 
Anghanoneiddrwydd,  a.  the  state  of  being  un- 

canonical. — Anghanoniaeth. 
Anghanoniaeth,  au,  a.  /.  uncanonioalness. — 

Anghanonoldeb ;  annilyseb. 
Anghanonoldeb,  a.  apocryphalness.  —  Angban- 

oneiddrwydd;  anmlysolaeb. 
Anghar,  t.  (an— car)  unloveliness ;  discord. — 

Angharedd.  anhygarweh :  anghydfod. 
Anghar  Cyfundawd — tne  Tnimical  Confed- 
eracy :  the  title  of  a  poem  attributed  to 
Taliesin. 
Anghar,  a.  unlovely;  discordant.  —  Anhygar; 

anghordiol. 
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Angharad,  an,  t.  a  forlorn  (a  lost,  forsaken, 

solitary  person):  a  woman's  name. — Digarad, 

adyn,  traenyn,  sorai :  enw  dynes. 
Angharad,  a.  forlorn,  destitute ;  forsaken,  de- 
serted.—  Digarad,  digar,  amddifad,  digym- 

mhorth ;  gwrthodedig,  diobaith. 
Angharadedd,  «.  forlornneaa.—  Digaradrwydd. 
Aogharadrwydd,  $.  destitution ;    a   forsaken 

condition. — Amddifadrwydd,  amddifedweh ; 

anobeithioldeb. 
Angharadwy,  a.  unamiable,  inamicable.— An- 

hygar,  anhawddgar. 
Angbarant,  ennydd,  s.  want  of  charity;   dis- 

oordanoe. — Anghariadoldeb ;  anghyttundeb, 

anghyttnniant. 
Angharawr,  orion,  §.  a  disoordant  person. — 

Anghyttunwr,  anghydsyniwr. 
Anjjharchar,  a.  (an — carcnar)    without   capti- 
vity.— Difarobar;  rbydd. 
A  ngharchanad,  an,  «.  a  releasing  out  of  prison. 

— Digarchariad,  rhyddhad  o  garchar. 
Angharcharol,  a.  unimprisonea. — Angwaroh- 

euol,  anghaethiwol. 
Angharcharu,  a,  v.  a.  to  uncarcerate,  to  re- 
lease from  prison. — Digarcharu;   gollwngo 

garchar. 
Anghardd,t  a.  (an  —  cardd)  Dot  exiled  ;  not 

disgraced. — Annifro,  analldadiog ;  diwarth. 
Angharddawd,t  odau,  *.  a  being  nnexiled ;  a 

being  undiagraced.  —  Analldrawd ;   annifri- 

edd. 
Angharedig,  a.  (anghar)  unbeloved,  unlovely. 

— Anhawddgar,  anhoff. 
Angharedigol,  a.  unaffectionate.  —  Anserohol, 

anghueddol,  anghariadus. 
An^haredi^rwyda,  a.  disaffectedness. — Anhoff- 

eiddrwydd. 
Angharedd,  au,  #.  a  discordance.— Angbarant, 

amryson. 
Anghariad,  an,  a.  disaffection. — Diagariad,  an 

serch. 
Anghariadol,  a.  unloving. — Diserch,  anghared 

igol. 
Anghariadoldeb,  a.  disaffection,  unfriendliness 

— Angharedigrwydd,  anhoffder;  anghyfeill 

garwch. 
Anghariadus,  a.  unamiable,  unlovely.  —  An 

serchus,  anhawddgar. 
Anghariadus  poo  diriaid-every  misohiev 
oub  one  is  unlovely. 
Anghariadusrwydd,  a,    unamiableness.  —  An 

hawddgarwch. 
Angharu,  a,  v.  a.  to  disaffect ;  to  cease  to  love 

— Disgaru,  oeri ;  dieithrio,  estroni. 
Angharuaidd,  a.  unlovely,  unamiable.  —  An 

hawddgar,  diserch. 
Angharueiddiad,  au,  #.  a  rendering  unlovely.— 

Anhygaredd;  anhoffiant. 
Angharueiddio,  a,  v.  to  become  unamiable ;  to 

divest   of  amiability.  —  Anhoffeiddio ;   an- 

Berchu. 
Angbaraeiddrwydd,    a.    unloveliness.  —  An- 
na wddgarwch. 
Angharueiddwch,  t.  unloveliness.  — Anserchog- 

rwydd;  anhoffiant. 
Anghasgl,  a.  (an — casgl)  that  cannot  be  levied. 

— Anhygasgl ;  nas  gellir  ei  gaaglu ;  annhreth- 

adwy. 
Anghasgladwy,  a.  illeviable;   that  cannot  be 

collected.— Anghodadwy ;  nas  gellir  ei  godi. 
Anghasgliadol,  a.  inconsequent ;  not  following 

from  the  premises.  —  Anghanlyniadol;    na 


ddeillia  trwy  ganlyniad  oddi  with  yr  hyn  a\ 
aeth  o*r  blaen. 

Anghatholigion,  t .  pL  (an— catholig)  AcathoHci  z 
those  in  general  who  do  not  belong  to  the 
Catholic  Church.  —  Andiydoligion :  pawrb 
nad  ydynt  yn  perthyn  iTr  Eghrys  Gatholig- 
G. 

Anghau,  a.  (an— can)  not  close ;  uncovered ; 
nnshut. — Digau ;  diorchudd ;  heb  ei  gan. 

Anghauad,  a.  See  Angheuad  and  ita  com- 
pounds. 

Anghawr,  horau,  «.  (an  — cawr)  a  niggardly 
wretch;  a  miser.— Adyn  truenus;  annyn, 
cybydd. 

Anghawrdeb,  a.  niggardliness.  —  Cybydd-dod, 
crintachrwydd. 

Anghawrder,  ».  Oliberality,    meanness.  — Cy- 
byddiaeth,  cybydd-dra ;  anhaeldar. 
Anghawrder  a  chybyddiaeth — illiberality 
and  covetousness.    LL  O.  H. 

Anehedenog,  a.  (an  —  ceden)  napless ;  not 
shaggy.— Digeden,  digasnach  ;  llyfn, 

Anghecfig,  a,  (an— -cedig)  illiberal,  not  bounte- 
ous.—Cybyddlyd,  anhaeL 

Anghefn,  a.  (an  -cefh)  without  support ;  un- 
backed.—Digymmhorth ;  digefn. 

Anghefnoctid,  a.  want  of  support.—  AnghoJon- 
did. 

Anghefnog,  a.  unsupported:  infirm;  ailing; 
discouraged.  —  Dihelp ;  dinerth,  anghadr  ; 
Uesg;  anghalonog. 

Anghefnogaeth,  au,  a.  f.  the  state  of  being 
discouraged;  depression. — Q  wan-galondid ; 
"   iaelhad. 


— Anghakm- 


darostynjgiad, 

Anghefhogi,  a,  v.  a.  to 
ogi,  ewan-saloni. 

Anghefnogiaa,  an,  a.  the  act  of  discouraging; 
detriment.— Digaloniad ;  darostyngiad. 

Anghefnogrwydd,s.disoour8geinent. — Anghefn- 
octid. 

Anghefnogwr,  wyr,  *.  discourager.—  Digalonwr. 

Anghefnogydd,  a.  one  who  disoouragea.  —  Di- 
lalonydd,  gwan-galonwr. 

Angheinder,  #.  (an— cain)  inaccuracy.  —  An* 
mohlynedd. 

Angheiniad,  au,  «.  a  rendering  inaocurate. — 
Anghywreiniad. 

Ans^heinio,  a,  v.  a.  to  depredate. — IHbrisio, 
dirmygu. 

Angheimol,  a.  depreciating.— BiMol,  diystyrol. 

Angheinmyg,  a.  (a— oeinmvg)  unrevered. — 
AmmharohuB,  dianrhydedd. 
Angheinmyg  ei  farw  —  it  was  irreverent 
that  he  should  die.    C. 

Angheinmyged,  t.  dishonour. — Dianrhydedd. 

Angheinmygedd,  $.  disgrace,  ignominy. — Gwar- 
sdwydd,  anfri,  anfyged. 

Angheinmygrwydd,  #.  an  unhallowed 
— Ajnmharchusrwydd,  sarhad. 

Angheinmygu,  a,  v.  a.  to  dishonour. — . 
rhvdeddu,  gwarthau. 

Angnel,  a.  (a -eel)  uncovered;  unveiled;  un- 
shaded.—Didoedig  ;  diorchudd ;  digyagod. 

Angheladwy,  a.  inconoealable.—  Diarseladwy. 

Angheledig,  a.  unconcealed.—  Anshuddiedig. 

Anghelfydd,  a.  (an  -celrydd)  unskilful ,  inac- 
curate.— Anghyfarwydd,  anfedrus;  an^iy- 
wir. 

AngbelfVddol,  a.  wanting  skill ;  ignorant.  — 
Anf edrusol ;  anwybodus. 

Anghelfyddyd, «.  niiakilfnlioai.— Anhyfedredd, 
anfedrusedd. 
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AiifhetfjddrwTdd,  «.  want  of  skill  or  know- 
ledge,—Angnyfarwyddyd;  anfedrusrwydd. 

An^helog,  a,  unsecreted,  unooneealing. — An- 
nugelog,  diargelog. 

Anghelu,  a,  v.  a.  (anghel)  to  reveal  or  bring  to 
Hghfc.-Dad  uddio,  digelu ;  dwvn  r*r  goleuni. 

Afljpelyddog,  a.  (an— celydd)  disembowered ; 
removed  bom  *  bower.  —  Anwaseodedig, 
aoghysgodog ;  wedi  ei  ddifuddiaw  o  adeildy. 

Ao^Eielioff,  a.  (an — cell)  athalamoua. — Digellog. 

Anghwiadif  an,  #.  (angen)  extreme  unction. — 
Goieneiniad,  eneiniad  diweddaf . 

Angbenadu,-f-  %  v.  a.  to  anele  ;  to  give  extreme 
auction. — Anghenanu;  gweini  yr  eneiniad 
olaf. 

Angh»man,t  oedd,  «.  /.  extreme  unction.  = 
Anghen&d. 
Anghenan  glafwan  pjlwyfawl — the  extreme 
miction  of  the  sickly,  feeble  and  disor- 
dered.    G.  I.  H. 

Angbenann,t  a,  r.  o.  to  anele.  «=  A nghwnadu. 

Aagbenawr,?  orion,  $.  a  necessitous  person.— 
Rbeidoaddyn,  rheidusyn,  dyn  anghenog. 

Anghwidnd,  an,  «.  neoesaituae,  a  state  of  priv- 
ation.— Rheidnsxwydd,  anjpnogrwydd. 

Anghwnfaint,  a.  (angen— maint)  of  vast  balk. 
— Gorfawr,  erfawr. 

Anghwnfil,  od,  «.  (angen— mil?  a — oenfil)  a 
monster;  an  animal  having  some  ill  or  strange 
formation,  an  animal  not  agreeable  to  nature ; 
something  out  of  the  common  order  of  nature ; 
a  person  or  thing  horrible  for  deformity, 
wickedness,  cruelty,  or  mischief.— Anghyng- 
*],  cenfil,  oynfil;  creadur  anferth,  creadur 
smiaturiol ;  peth  anferth ;  person  neu  beth 
erchyU  o  ran  anffurf,  drygioni,  creulondeb, 
neu  ysgelerder. 
Anghennl  y  m6r    oca  beast,  sea-monster. 

Anfhffnfilaidd,  a.  monstrous;  unnatural; 
strange,  wonderful,  enormous,  shocking, 
hateful,  horrible.  —  Qynfilaidd,  oenfilaidd ; 
tiioaturiol ;  rhyfedd,  rhyf eddol,  aruthr,  an- 
ferth o  faint,  amrosgo,  anfad,  anferthol,  af- 
hmiaidd,  echrydua,  anwydus. 

Anghenfileiddio,  a,  v.  to  become  a  monster;  to 
render  monstrous;  to  bemonster.  —  Oenfil- 
addio,  cynfileiddio,  anghyngelu;  anferthu, 

Antjhmnleid&rwydd,  t.  monstrosity.— Cynfil- 
wddrwydd,  cenfileiddrwydd,  anfertholrwydd. 

Angjhennoedd.  t.  /.  (angen  -bloedd)  a  cry  of 
distress. — Gwaeddolef,  ynglais,  inglef ,  ynglef , 
indais. 

AngnWgaeth,+ 1.  misery. — Trueni,  blinfyd. 

Anghfnhndladwy,  a.  (an — oenedl)  improcreate. 
— Aneppiliadwy,  anhfliadwy ;  anghynnyroh- 
■dwy. 

Ai»i^»nhedl»dig,  a,  unbegotten.— Heb  ei  gen- 

hedto.  nas  cenhedlwyd ;  djgreedig. 
Anghwihedlog,  a.  iingenerating. — Digenhedled- 

i*  wgheuhedledig. 
Amhfiniad,  au,  «.  (angen)  a  necessitating. — 

Aos^mAeidiad. 
Ampaniadn,  a,  v.  (an — oeniad)  to  refuse  leave. 

— Anghaniatau,  nacau. 
A^t*«uadwy,  a.  not  to  be  licenced.— Anghan- 

"W*y,  annhrwyddadwy. 
AnghenittAd,  an,  #.  disallowance.—  Anghania- 

tld,  anaddafiad. 
Aflghmiataol,  a.  being  disallowed. — Anghan- 

utaot,  tngjiyinmeradwyol. 


Angheniatau,  ta,  v.  to  refuse  licence. — Anghan- 

iatau,  gwrthod,  Uysu. 
Anghenog,  a.  (angen)  necessitous,  needy;  poor. 

—  Rheidiog,  anghenus ;  tlawd. 
Anghenog,  a.  (an — oen)  having  no  scales.— Di- 

gen,  heb  gen,  digenog,  anysgenog. 
Anghenu,  a,  v.  a.  (angen)  to  become  necessary; 
to  necessitate ;  to  administer  extreme  unction. 

—  Rheidioli,    angenrheidio ;    gweinyddu  yr 
anghenad. 

Anghenu,  sef  yw  hyny  olew  gleiniedig  ar 
ddyn  mewn  clefyd  peryglus.  —  the  ad- 
ministering extreme  unction,  is  the  con- 
secrated unction  on  a  man  in  a  dangerous 
sickness.  IA.  O,  H. 
Anghenus,  a.  indigent,  necessitous. — Bheidus, 

anghenog ;  tlawd,  mewn  eisieu. 
Anghenusrwydd,  «.  indigence.  —  Angenootid, 

anghendod,  angen,  eisieu. 
Angherdd,  a.  (an — cerdd)  without  a  trade  or 

calling.  —  Digrefffc,   digelfyddyd,   dialwad ; 

segur. 
Angherdded,  ion,  *.  the  wandering  of  a  travel- 

lexfout  of  the  way  ;  aberration ;  misfortune. 

— Crwydriad,  disperod,  cyfeiliorn ;  anhap. 
Angherdogar,  a.  inharmonious.— Digynghan- 

edd,  anghysson. 
Angherddol,  a.  inartificial.  —  Anghelfyddyd, 

anghelfyddydol ;  anfedrus. 
Angherddoldeb,  8.  inartifioialness.  —  Anghel- 

fyddrwvdd ;  anfedrusrwydd. 
Angherddwraidd,  a.  unpoeticaL — Ammhryd- 

yddol,  anfarddonol. 
Angheri,  a,  v.  a.  (anghar)  to  extort,  to  deal 

hardly.— -Gwasgu,  gorthrymu. 
Angherydd,  on,  #.  (an- eery dd)  impunity. — 

Anghosp,  ewall  cosp. 
Anghervddaawy,    a.  irreproveable.  —  Diargy- 

hoedd,  anhvfai,  dianair. 
Angheryddedig,  a.   unreproved.  —  Digerydd; 

heb  ei  geryddu. 
Angheryddiad,  au,  *.  a  being  without  chastise- 
ment. — Digeryddiad. 
Angheryddiaeth,  au,  s.  f.  a  being  unreproved 

or  unrebuked. — Anghoepedigaeth,  digerydd- 

iaeth. 
Angheryddol,  a.  unreproving. — Digerydd. 
Anahes.t  an,  *.  (an— ces)  a  stranger.— Estron, 

alidad. 
Anghes,f  a.  strange. — Dieithr,  estronol. 
Iiwyth  anghes— stranse  nation.    T. 
Angheuad,  a.  (anghau)  unshut,  unclosed;  open. 

— Anghau;        agored.         See     Anghaead, 

Anghauad. 
Angheuadedd,  $.  an  unclosed  state ;  openness, 

aperture. — Angheuedigrwydd ;  agoredrwydd, 

agoriad.  [iadoL 

Anghenadol,  a.  nninclosed.—  A  namgenol ;  agor- 
Angheuadrwydd,  a.  openness.  — Agoredigrwydd. 
Angheuadu,  a,  v.  a.  to  uninclose. — Anamgaa. 
Angheuadwy,  a.  that  cannot  be  closed.— Anhy- 

gau ;  nas  gellir  ei  gau. 
Angheuddyl,  au,  *.  (an— cau— dyl)  occupation. 

— Gorohwyl,  gwaith. 
Angheuedig,  a.  (anghau)  unclosed;    open. — 

Heb  ei  gau ;  agored. 
Angheuedigrwydd,  s.  the  state  of  being  open. 

— Angheuadrwydd,  egoredrwydd. 
Angheuedd,  *.  openness.— Angheuadedd ;  agor- 

ad,  adwy,  agoroldeb. 
Angheugant,t  a.  (an  -oeugant)  uncertain. — 

Anstcr,  annilys. 
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Anf^rebwyll,  a.  (an— crebwyil)  without  in- 
timation ;  inimaginitiop. — Digrebwyil;  an- 

awgrymol,  anghrybwylL 
AjtghreVwyuadwy,  a.  thai  cannot  be  intimated. 

— AndkrybwyUadwy,  anawgrymadwy. 
Ajaghrebwylledjt:,  a.  rendered  unmentionable. 

— Ajiphrybwylledig,  anynganedig. 
Angbrebwylliad,  an,  «.  unintimatioD ;   a  being 

unmentioned. — Anawgrymiad,  anghrybwyll- 

iad. 
Anghred,  an,  s.  (an— cred)  unbelief.  —  Digred, 

aiighrededd.  [endom. 

Gwlsd  anghred— a  country  out  of  Christ- 
'  "  a,  unbelieving.— Anghrediniol, 
I,  anghoelgar. 

an,  *.  unbelief ;  infidelity.— 
_   redadyniaeth ;  anghred,  anfiyddiaeth. 
Aflghiedadwy,  a.  incredible ;  unbelieving. — An- 

hyped,  anhygoel,  anghoeladwy,  anwiwgred. 
Yr  luddewon  anghredadwy— the  unbelier- 
ing Jews.     B. 
Anghredadwyaeth,  *.  incredibility ;  the  quality 

of    surpassing    belief.  —  Anhygpeledigaeth, 

anghreoadyniaeth. 
Anghredadyn,   iont  #.   an  unbeliever  or  infi- 

deL— Anghred wr,  anffyddiwr. 
Anghredadyniaeth,  an,    $.    incredulity;   the 

state   of    an    infidel.  —  Anghred  ad  iniaeth, 

anghoelgarwch. 
Anohrededd,  t.  /.  unbelief,  incredulity ;  infi- 
delity.—A  nghrediniaeth,    anghoeledd,    am- 

mheucarwch. 
Anghreain,  a.  being   incredulous.— Anghred- 

adin,  anghoelgar. 
A  nghrediniaeth,  au,  $.  unbelief ;  incredulity. — 

Anghredadyniaeth,  anghred,  anghoelgarwch ; 

ainaiheugarwoh. 
Anghrcdimol,  a.  incredulous.— Anghoelgar,  di- 

gred;  hwyrfrydig  i  gredu. 
Ajaghrediniwr,  wyr,  *.  an  increduloua  person. 

— Anghredadyn,  anffyddiwr. 
Anghreool,  a.  unbelieving.— Anghred,  anghoel- 

us ;  anhawdd  ganddo  gredu. 
Anghredu,  a,  v.  a.  to  disbelieve.  — Anghoelio, 

anffyddio  ;  pallu  credo,  gwangredu. 
Anghred  wr,  wyr,  s.  a  disbeliever.— Anghoel- 

iwr,  anghreojniwr. 
Anghredydd.  #.  one  who  does  not  believe.— 

Anghoelydd,  anghredadyn ;  anffyddio 


Anghreedig,    la.  (an— ere,  an— creu:  the  or 

Anghreuealg,  f  thographv  anshreu«dig  would 
be  more  euphonious,  besides  that  it  would  keep 
the  true  root  more  obvious,  than  anghr&dig, 
but  the  authorities  are  for  the  last)  uncreated, 
inoreate.— Bigreedig,  digreuedig,  heb  ei  greu, 
nas  crowyd. 

Anghreedkaeth,    )  au,  #.  /,  a  being  uncreated. 

Anghreueuigaeth, )  —  Anghreadigaeth,  anghre- 
aduriaeth. 

Anghrefydd,  au,  s.  (an-orefydd)  impiety.— 
Anouwiokler,  anghrefyddolder. 

Anghrefyddgarwch,  $.  irreligiousness.  — 
Anghrefyddusrwvdd. 

Anghrefyddol,  a.  impious:  irreligious;  unbe- 
lieving.— Annuwiol,  anghrefyddol,  anghred- 
iniol. 

Anghrefvddold#b, )  t.    irreligion,    impiety.— 

Anghrefyddolder,  j  Anghrelyddolrwydd ;  an- 
nuwioldeb,  anrasoldeb. 

Anghrefyddolrwydd,  \*.  irreligiousness;   un- 

Ajighrefyddusrwydd, )  godliness.  —  Anghref- 
yddgarwoh,  annuwioldeb,  annuwgarweh. 


Anghrefyddol,  •.  irreligious.— Digrefydd. 

Anghrtfyddwr,  wyr,  s.    an  irreligious  i 
irrehgionist  -I^dkrefydd;  anghredadyn. 

Angniaflai,  «.  (an— erefini)  dimness  ;  dullness, 
—  Anghraffedd,  pyini,  Irygadbylni,  hurt- 
rwydd. 

Anghretltwraidd,  a.  (an — creffik)  ul-ccntrived, 
ill-concerted ;  ill-framed.  —  Anghywrain, 
anghelfydd ;  anfrurfaidd,  aflunioL 

Angfareiddig,  a.  (an— oraidd)  excentric  ;  de- 
viating from  the  centre. — Anghynghraidd, 
anghymmherfedd,  echreiddig,  esgreiddig. 

AnghreilRiaw,  ia,  f  r.  a.  (anghracflft)  to  reprove. 
— Ceryddu,  argyboeddi,  sera, 
Anghreifitiaw  gwyd+ — to  reprove  wicked- 
ness.   T. 
Anghreifltiaw  ei  wraig  a  orug+— ha  re- 
proved his  wife.    Mob. 

Anghreifftiol,  a.  exemplary.  —  Engraflfbl, 
engreifltioL 

Anchreifikioldeb,  t.  eiempUrinesa.— Bngraff- 
oldeb,  engraffolrwydd,  cynnelwedd. 

AoghreiifVioli,  a,  v.  a.  to  ensemple,  to  exem- 
plify, to  show  by  example.— EtaghrafrVioli, 
engraffu,  eglnro ;  eglurhau  trwy  engraffiui. 

Anghreifitiwr,  wyr, «.  a  reprover.— Argyhoedd- 
wr,  beiwr,  sardiwr,  eyatwywr. 

Anghrethol,  a.  (an-creth)  inorganic^— Am- 
mheiriannol,  anennigol,  anofferynoL 

Anghrisialadwy,  a.  (an — crisial)  incryatalli- 
sable,  uncrystalliaahle.  — Angnritriannadwy, 
nas  gellir  ei  griaialu. 

Anghnst,  iau,  «.  (an — Crist)  antichrist ;  the 
great  adversary  of  Christ.  —  Gwrthgriat, 
Gristwadwr. 

Anghristaidd,  a.  antichristian.— Gwrthgristiol, 
anghristiol. 

Anghristiaeth,  *.  f,  antiohristianism. — Gwrth- 
gristiaeth,  anghristiolaeth. 

Anghristianogol,  a. = AnghristionogoL  R.  LL 

Anghristianus,  a.  unchristian, — AnghriatkMk- 
ogaidd. 

Anghristiol,  a.  antichristian;  pertaining  to 
antichrist.— Gwrthgristiol,  ans^iristionogoL  4 

Anghristiolaeth,  an,  «.  /.  antjehnstianism ;  op- 
position or  contrariety  to  the  Christian  re- 
ligion. —  Gwrthgristiolaeth,  anghristiaeth ; 
gwrthwynebiad  ?r  grefydd  GristionogoL 

Anghristion,  f.  antichristian;  a  follower  of 
antichrist;  one  opposed  to  the  Christian 
religion. — Anghriatyn;  canlynwr  anghrist: 
gwrthgristion,  gwrthwynebydd  y  grefydd 
Uristionogol. 

Anghristioneiddio,  ia,  v.  a.  to  unohristianise ; 
to  turn  from  the  Christian  faith.— Anghrist- 
iono^i;  troi  oddi  with  y  ffydd  Gristionogol. 

Angbnstionogaeth,  an,  «.  /.  antichriatiaxuty ; 
opposition  or  contrariety  to  Christianity. — 
Gwrthgristionogaeth,  anghristioneiddrwydd ; 
gwrthwynebiad  i  Gnstionogaeth. 

Anghristionogaidd,  a.  unobristianlike,  un- 
cnristianly. — Anghristionogol ;  annhebyg  i 
Gristion. 

Anghristionogeiddrwydd,  §.  unohristiamieaa. — 
AJighristionogolrwydd. 

Anghristionogi,  a,  v.  a.  to  unchristianixe,  to 
cause  to  degenerate  from  the  belief  and  pro- 
fession of  Christianity.— Anghristioneiddio, 
gwrthgristionogi ;  pen  dirywio  oddi  with  y 
gred  aTr  broffes  o  Gristionogaeth. 

Anghristionogol,  a.  unohristianly ;  contrary  to 
the  lawa  of  Christianity ;  unbecoming  Christ- 
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bus.  —  Anghristiol,    anghriataidd,    gwrth- 
gristiol ;  eroem  i  ddeddfau  Cristionogaeth. 
Anghristianogolrwydd,   «.    unchristianness. — 

Anghristkmogeiddrwydd. 
Aiighnstioiragrwydd,    $.     Antichristianity. — 

Anghristionogmeth* 
Anghriiityn,-Han,  s.  one  who  is  not  a  Christian ; 
a  pagan. — Animation,  gwrthgristion;  paean, 
pygan. 
Anghristynog,    a.    unchristian. — Anghristian- 

nus;  digred. 
Anghristynog»eth,i-  an,  a.  unchristianity,  un- 

christiannesfl.  —  Anghristionolrwydd. 
Anghrisk^  uugsidd,-f-  a.  unchristian. — Anghrist- 

ionogaidd. 
Anghristynogolji*   a.    unchristian, — Anghrist- 

ionogou 
Anghroceaw,  on,  «.  (an— croesaw)  inhospitality; 
the  being  unwelcome.— Aflettyaeth,  anhy- 
wettedd. 
Anghroesawgar,  a.  inhospitable ;  not  disposed 
to   entertain    strangers   gratuitously. — An- 
roetawgar,  aHettygar;  ammharod  i  dderbyn 
dieithriaid. 
Aaghroeeawgarwch,  ».  inhospitality,  want  of 
eonrtesyto  strangen. — Anllettygarwch,  an- 
Dettyaeth,  anarf ollrwydd ;  ammharodrwydd 
i  lettya  dieithriaid. 
Aaghroesawiad,  au,  «.  a  treating  without  wel- 
come ;    inhospitableness.  —  Anghroesawgar- 
weh,  anhyweetrwydd,  anysbydwriaeth ;  an- 
hynawsedd  at  ddirithriaid. 
Antfiroesawu,  v.  a.  to  treat  inhospitably ;  to 
cease  being  hospitable ;  not  to  welcome.- 
AnarfolH,  pallu  ilettya  dieithriaid. 
AnAroesawua,  a.  inhospitable;  affording  no 
shelter  to  strangers. — Anhywest,  anresawus ; 
anghroesawgarv     annhirion    with   ddieithr- 
iaid. 
Anghroyw,  a.  (an  — croyw)  not  dear,  inarticu- 
late.— Anghlaer,  annisglaer,    anllachar,  af- 
lafrr,  anhyaeiniol,  anhylef air,  bloesg.    [Ys- 
grif  enir  y  gair  hwn,  a  hanedigion  ereill  croyto, 
yn  fynych  Ag  oe — anghroew  ;  ond  yr  orgraph 
a  ddernyddir  yma  ydyw  y  fwyaf  awdurdod- 


*h 
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ueuraa  anghroyw — a  poor  delivery. 
Anghroywder,    «.    inarticulation.— Anhysein- 

iwydd,  aftafarweh,  bloesgni,  myngusrwydd. 
An^hroywineb,  «.   inarticulateness;    want  of 

distinct  articulation.— Anhyseinioldeb,  aflaf- 

•wdd;  Hefariad  anghroyw. 
Angbrwm,  a.  (an— crwm)  without  a  bend  or 

carve ;  unbent. — Ammhlygedig,  diblyg ;  di- 

gTwm. 

^jfrrwn,  a.  (an— crwn)  not  round ;  uncircu- 

or.— Anghynghrwn,  anghylchol,  anghyrfoL 
Affirwydrol,  o.  (an— crwydr)  aplanatio :  free 

from  error,  or  correcting  error,  as  an  optical 

instrument.—  Anwyrol,  anwyrog. 
^pybwyll,   a.    (an— crybwyll)   without   a 

"J*.— Anawprym,  afledgrybwyU. 
■"jgMybwylledig,    o.    unmentioned.—  Anaw- 

gnrmedjg,  anamneidiol. 
AntOTbwylliad,  au,  t.  a  being  unmentioned. — 

^agaorbwylliad,      anawgrymiad,      anghyr- 

owylliad. 

^P'Tgt  a.  (an— cryg)  not  hoarse ;  articulate; 
A  t*5»-— Anajiryglyd ;  hyseiniol;  croyw. 
^Jgjyd,  «.=AMnryg. 
^TOPfr  *.   non-hoarseness,    olearness. — 

"VTgtti,  eroywder. 

vol.  i.]  F 


Anghrvmder,    *.    (anghrwm)    inconvexity. — 

Angnrythogrwydd,  anghrymedd. 
Anghrymedd,  a.  a  being  unbent.  —  Ammhlyg-. 

edd,  anghrymder. 
Anghrymiad,  au,  t.  inconvexity:  a  not  bending 

round.—  Anghrymder ;  ammhlygedig. 
Anghrymu,  a,  v.  a.  to  unbend. — Dadgrymu, 

dadystumio. 
Anghrynder,  *.   (anghrwn)   inrotundity;   the 

state  of  being  not  round.— Anghrynedd. 
Anghrynedd,  s.  the  quality  of  not  being  round. 

— Anghrynder. 
Anghrvnhoi,  a,  v.  to  render  incompact. — An- 

nhacluso,  annhalgrynu,  anghydbarthu. 
Anghryno,  a.  incompact ;   disordered.  —  An- 

nhalgrwu,  annhalfyr,  anghynnwys ;  didrefn. 
Anghrynoan,t  «.  /.  a  flattern. — Anghrynoad. 
Anghrynoawl,  a.  incompact.  —  Annhalgrynol, 

annhalfyrol. 


Anghrvnodeb,  t.  incompactness ;   untidiness; 
negligence.  —  Annhalryrdeb, 
annheleidedd. 


annhaclusder, 


Anghrynoder,  s.  difiusedness. — Annhalfyrder, 

annhalgrynder. 
An^rynoedig,  a.  rendered  incompact. — An- 

nhalgrynedig,  annhalfyredig ;  anghyssylltedig 
Anghrythogrwydd,  s.  (an — crwth)  inconvexity. 

—Anghrymedd,  anghrvmiad. 
Anehuaidd,  a,  (an — cuaiddt  unlovely,  unami- 

able. — Anhawddgar,  angharuaidd. 
Anghudd,  a.  (an — cudd)  not  hidden,  not  ob- 
scured.— Digudd;  eglur.  fdiargeJ. 
Anghuddiedig,  a.  unconcealed. — Ajigheleoig, 
Anghuddios,  a.  unconcealed. — Anghelog,  digeL 
Anghuddiol,  a.  not  to  be  secreted.— Anghymn- 

achol ;  heb  ei  gelu ;  eglurol. 
Anghuedd,  «.  (an— cuedd)  unloveliness. — An- 

hawddgarweh,  angharueiddiweh. 
Anghueddawg,  a.  not  having  affection  or  love. 

— Anserohog,  anhygar. 
Anghueiddiad,  au,  a.  a  rendering  unlovely. — 

Anserchogiad,  anhygarweh. 
Anghueiddio,  a,  v.  a.  to  render  unlovely. — 

Angharedigo,  anserchogi. 
Anghueiddiol,  a.  tending  to  be  unamiable.  — 

Anhawddgarol,  anserchiadol. 
Anghueiddrwydd,  *.  unloveliness.— Anhawdd- 

garweh,  angharueiddrwydd,  anhoffiant. 
Anghur,  a.  (an  — cur)  without  complaint.— 

Digwyn. 
Anghuriad,  au,  s.  acrotismus ;  defect  of  pulse. 

— Digur;  difiyg  gwaedguriad. 
An|huriol,  a.   uncomplaining.  —  Dirwgnach, 

diachwyn. 
Anghurog,  ion,  t.  a  sinecurist ;  one  who  holds 

a    sinecure.  —  Perohen    swydd   ddiwaith ; 

segurBwyddwr. 
Anghurcgaeth,  au,  a.  f.  sinecurism ;  the  state 

of  having  a  sinecure.-  Swvddogaeth  segur. 
Anghurswydd,  au,  «.  /.  a  sinecure :   an  office 

which  has  revenue  without  employment ;  a 

benefice  without  cure  of  souls.— Segurswydd, 

swydd  ddiwaith,  swydd  segur;   swydd  yn 

meddu  oyflog  heb  waith;  bywoliaeth  eglwys- 

ig  ddigur  ddiofal ;  bywoliaeth  heb  orchwyl ; 

anghurogaeth. 
Anghwaethach,t    ad.     (an — gwaeth?     an— 

onwaethach,  rather,  an— oh  waith)  much  less. 

— Chwaethach,  chweithach  ;   Uai  o  lawer. 

Uawer  llai ;  chwaith.    [Yn  ol  cyfaledd,  dylid 

vsgrif enu  'r  gair  hwn  yn  anghweithach  neu  yn 

nytrach  acJtweUhach.] 
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Anghwaneg.  a.  (An — gwaneg?  An— ohwaneg) 

additional,  more;  augmentative.— Ychwan- 

eg,  aohwanee,  chwaneg,  mwy;  chwanegiadoL 

[Ysgrifena  W.  S.  a'r  Dr.  Z>.  y  gair  yma  a'i 

nanedigion  heb  A,  yn  anffwaneg,  anowmcpu, 

&o.:  moi  gwaneg  yw'r  gwreiddyn,  yr  hyn 

sydd  ammheus,  hwynt-hwy  ay  gywir.J 
Anghwanegedig,  a.  superadded.— Yohwaneged- 

ig.  arddodedig. 
Aiiphwanepiad,  an,  s.  augmentation.— MwyhAd, 

onwanegiad,  achwanegiad. 
Anahwanegol,  a.  augmentative.— Chwanegiad- 

ol,  cynnyddol,  achwanegoL 
Anghwanegu,  a,  v.  a.  to  augment.— Yohwan- 

egu,  mwyhau,  cynnyddu. 
Anghwanegid  mefl  mawrair— the  disgrace 
ox  the  celebrated  is  augmented.    D, 
Anghwbl,  a.  (an— owbl)  imperfect,  deficient.— 

Ammherftaith,  diflygioL 
Anghwbl  pob  eisiau  —  imperfect  is  every 
want.    2>. 
Angbwbledd,  t.   incompleteness.  —  Ammher- 

fteithrwydd,  aiighvflawnder. 
AiighwblhAd,  an,  *.  incompletion ;  a  oeaaingto 

complete.— Anghwbledd,  anghyflawnder. 
Anehwblhaol,    a.    not  to  be   completed.  — 

Anghyflawnol,  anghyf  oil. 
Anghwblhau,  hA,  v.  a.  to  render  incomplete. — 

Anghyf  anu,  ammherffeithio. 
Anghwl,  a.  (an— cwl)  harmless ;  blameless. — 

Diniwed;  dianaf.  [deftro. 

Anghwsg,  a.  (an — owsg)  sleepless. — Digwsg, 
Anghybyddaidd,  o.  (an— oybydd)  not  tending 

to  be  covetous  or  niggardly.  — Annhraohwant- 

aidd. 
Anehybyddlyd,    a.    unoovetous.  —  Annhra- 

cnwantus,  anghynniL 
AnghybyddoL  a.  not  coveting;  not  grasping 

at.—  didracnwant. 
AnghychwYawr.t  a,  (an — cychwiawr)  dispro- 

portional.— Anghyf artal,  anshvmmesur. 
Anghyohwyniad,  an,  a.  immobility  ;  a  ceasing 

to   move.-Anysgogiad,  anyinmodiad,   an- 

symmudiad:  diyscogrwydd. 
Asghychwynol,  a.  that  do  not  begin  to  move ; 

immovable,  immovable. — Ansymmudol,  di- 

ymmod,  anysgogol,  disymmud. 
Anghydamserol,  a.    (an — oydamser)   nonoon- 

temporaneous,   not  being  contemporary. — 

Anghyfoed,  anehyfoes,  anghyf oediol. 
Anghydagweddiad,    an,    *.    (an— oydagwedd) 

noncompliance. — Anghrdsyniad. 
Anghydarwedd,  an,  ».  (an — oydarwedd)  dis- 

wniormityT  disoongriitv,     discordanoe.- 

Anghydfiurfiaeth,  anghynnniad,  anghysson- 

deb,  anghordiad,  anghyngweddiad. 
An^ydbarth,  a.  (an — cydbarth)  disproportion- 

ate. — Anghyfartal,   anghymmesur,  anghyd- 

fath. 
Anghydbarthu,  a,  v.  a.  to  disproportion. — Ang- 

hyfartalu,  anghymmesoro,  anghydrann. 
Anghydbwys,  a.    (an — cydbwys)   unequal   in 

weight. — Anogvdbwys,  anghyTonbwys. 
Idwyn,  ddwg,  v.  (an — c 

to  bear  with.— Anghydoddef. 


Anghyd-ddwyn,  ddwg,  v,  (an— cyd-ddwyn)  not 


Anghydfaeth,  #.  (an— cyd— maeth)  alogotrophy : 
a  disproportionate  nutrition  in  different 
parts  of  the  body.— Maeth  ankhysson. 

Anghydfeidradwy,  a.  (an—  cydfeidr)  inoom- 
mensnrable ;  not  to  be  measured. — Anghym- 
mesuradwy,  anghydfesuradwy,  anghyfartal- 
adwy. 


Anghydf eidrol,  a.  incommensurate. — Anghym- 
mesur,  anghvdfesurol,  anghyminedroL 

Anghydfesuradwy,  a.  (an — cydfesur)  incom- 
mensurable.— Aiighymmeeuradwy,  anghyd- 
feidradwy. 

Anghydf esurol,  a.  incommensurate;  not  md- 
mitting  of  a  oommon  measure ;  not  of  equal 
measure  or  extent,  not  adequate.— Anghwm- 
mesurol,  anghydfeidrol,  anogyhyd,  anghyf - 
artaL 

Anghydf esuroldeb,  t .  incommensurability,  in- 
commensurableness.  —  Anghyminesiiroldab, 
anghymmesuredwyaeth. 

Anghydfesurolion,  \sS  pL  incomTnimswrahl<w, 

Anghydfesuron,  J  incommensurable  quan- 
tities.—Dognau  anghydfesuradwy. 

Anghydfod,  an,  j.  (an — cydfod)  disagreement  ; 
debate  ;  strife. — Anghyfundeb,  anghordiad, 
ang^ydfyddiaeth ;  dadl ;  amrvson. 

Anghydfod,  a.   contentious;  rroward. — Ym- 
rysongar,  amrysongar,  crnnhenua,  amrafael- 
gar,  Tmrafaelgar :  afrywiog,  anynad. 
Pobloedd    angjiydrod  —  the    contentious 
people.    P.  M. 

Anghydf  odedig,  a.  having  disagreed. — Anghyt- 
tunedig,  anghyfaddasenig. 

Anghydfodol,  a.  incongruous :   inoompatihle. 

'  — Anghydweddol,  an^iydsatol,  an^hymmes- 
uroL 

Anghvdfodoldeb,  «.  contentiousneas ;  incon- 
gruity.— Anghynimesurdeb,  anghydweddol- 
deb;  amrafaelgarwch. 

An^ydfyddiaeth,  an,  s.  variance,  disagree- 
ment, distention. — Ymrysoniaeth,  an^ryt- 
tundeb,  cvnnheniaeth. 

Anghydfyddus,  a.  disagreeing. — Anghydwedd- 
us,  anghyngweddus. 

Anghydfyd^usrwydd,  a.  incompatibility,  in- 
consistence, inoompossibility.  —  Anghyd- 
weddusrwyddy  ang^ydfodolrwydd,  anghyt- 
tunolrwyda. 

Anghydffurfiad,  an,  t.  (an — cydirurf)  non- 
oonformitv;  a  ceasing  to  oonform. — Anghyd- 
ymfPurnad,  an^iydffurnaeth ;  ymneillduaa; 
anghvasyniad. 

Anghyaffurfiaeth,  an,  #.  /.  nonconformity, 
want  of  oonformtty ;  the  nedeot  or  refusal 
to  unite  with  an  established  church  in  its 
rites  and  mode  of  worship. — Anghydym- 
flnrfiaeth,  anghydfftafiad,  ana^iydymfluxfiad, 
ymneillduaeth,  anghydsyniaa. 

Anghvdffurfio,  ia,  a.  to  nonconform,  to  separate, 
to  disjoin;  to  part,  to  become  separate. — 
Ai^ydymffurfio  ;  gwahanu,  daduno ;  ym- 
neillduo,  ymysgaru. 

An^ydfrornol, 
oonf ormily.  - 
duol :  anm 

Andiydffurfiwr,  wyr,  j.  nonconformist;  one 
who  neglects  or  refuses  to  conform  to  the 
rites  and  mode  of  worship  of  an  established 
church;  a  dissenter.  —  Anghvdvmffurfiwr, 
anghydftirfjydd,  anghydjinflurfyud ;  angjxyf - 
unwr,  ymneilldtiwr. 

Anghyd^r,  a.  (an — cydgar)  ununanimoos,  not 
unanimous. — Anunfryd,  ansjbyttun,  anghyd* 
unol,  anghordiol. 

Anghydgarwch,  *.  want  of  unity.— >Anungar- 
woh,  anghvfundeb. 

Anghydgerdd,  au,  t.  f.  (an— cydgerdd)  discord- 
ance ;  discord. — Anghyng^anedd,  an^iyd- 
sain,  anghydgord. 


auo,  ymysgaru. 

dffurfiol,  a.  nonoonf onninc ;  wanting 
Armity.  —  An^ydymirorfioT;  ymneill- 
;  annurfiol,  aflunioL 
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An^fcytjge 
discord. 


vrdd,    a.    discordant. — Anghynghan, 


Anghydgerddadwy,  a.  thai  cannot  be  w.VUft«. 
to  onion. — Angnynghanadwy,   anghydsein 
sadwy. 
Angbjagerddol,  a.  inconsonant. — Anghydsein- 

ioL  anghydleiaiol,  anghyttunol. 
Anfbydgord,  ian,  «.   (an— cydgord)  a  discord ; 
diaharmoD  y,  inharmony. — Anghord,  anghord- 
iad, angjhynghsinedd,  anghydsain. 
Anghydgardiad,  an,  s.  a  discordance,  disoon- 
fonnity,  disoongraity. — Anghordiad,  discord- 
iad,  anghyngh&niad,  angfaydweddiad. 
Angbordio,  ia»  v.  to  discord,  to  be  at  discord.— 

Angbordio,  anghydseinio. 
A^ydgoxdioL,  a.   discordant,,  disharmonious, 
dissonant.  —  Anghordiol,    anghynghaneddol, 
anghrdseinioL 
Angnyoio,  w„  a.  (an— cydio)  not  to  join;  not 

to  be  Joined.  — Anghyfuno. 
Asghydiol,     a.    not    adjoining:   separate.  — 
An^tywrDtioly  anghynghydiol,  anghyfunol ; 


AngjiyssrE 
gwaoanoL 


duasreem 
toiMeh,    1 


leitaan,  9.  (an— cydlau)  a  discord, 
ent;  contention,  strife. — Anghyt- 


anghyfondod,    anghordiad ;    amry- 


Aoghrdkis,    a.     inconsonant.  —  Anghydsain, 

ingVjiisijri,  angbynqhan. 
Aagpydleisiad.  an,  a.  inoonsonanee.— Anghyd- 

semiad,  angpyfleisiad. 
Aaghydleiao,  ia,  v.  a.  to  disagree  in  sound. — 

Anghydseinio,  anghynghanu. 

lyniad,  an,  «.  (an — cydlyniad)  disoon- 

nnuitr;  a  ceasing  to  accompany. — Anym- 

lymad,  anolynoldeb;  annilyniad. 
Anzhydrynol,  a.  incoherent. — Anghyflynol,  an- 

anoiydmaTol,  a.  (an— cyd— para)  inoompar- 
awe.— Ang^ymmharol,  digymmhar.  [Hwn 
ydyw*r  doll  mwraf  arferedig  o  barablu  y 
gab  yma,  ao  ysgnf enir  ef  heryd  fel  hyn  gan 
smryw  awdwyr  da ;  ond  y  dull  mwyaf  awd- 
nrdodol  yw  Angbymmharol.] 

A^ydnabod,  a.  (an— cydnabod)  without  ao- 
qnamtanoc. — Digydnabod ;  anhysbys. 

Anghydtabyddiad,  an,  t.  want  of  aoquaintanoe ; 
aoauingtoreoognise. — Anadnahyddiad,  an- 
aabyddiad. 

Angbydnabyddiaeth,  an,  t.f.  nonaoanaintance, 
onacqiiaintedneaf. — Anghydnabyadugrwydd, 


Aiighydnabyddol,  a.  not  aoqnsfated  with ;  un- 
recognising. —  Anadnabyddol ;   anhysbysol ; 


a.   unacquainted — Annab- 
ddns;   anhysbys;  anghyn- 


tttfin. 


^gbydiiabyddnsrwydd,    *.     unaoouaintanoe, 
1  ^^ywwtednesm.— Anghydnabyddiaeth. 
*wb»wi,  a.  (an— cydnaws)  nnsoeial ;  in- 

j"™y '~AnghymriiwaBol ;  anhynaws. 
Aflfbjdoddef,  a.  (an— cydoddaf)   intolerant, 
_  "©d.— Anoddef,  anghyd-ddygol ;  anhyblyg. 
A^ydoddef,  $.  want  of  toleration. —Anni- 

oMefodd,  aooddafedd,  anghyd-ddygiant. 
A^ydoddefedd,  $.  intolerance,— Anoddefedd, 

BwWeWth,  anghydoddef  . 
AljWoddelgar,  a.  intolerative,  intolerant.— 

Anoddafpr,  annioddefgar;   nas  geill  oddef 

«jj*  *ihinol  iddo  ei  hun. 
AwfaUsfearweb,  $.  want  of  toleration.— 


Annioddefgarwoh,  anoddefgarwoh,  anghyd* 
ddygiad. 
Angnydol,  a.  (an — cydol)  inoontignons ;   in- 
complete. —  Anghyfiyrddol,     aneiddwng; 
anghyflawn. 
Anghydoligion,  8.  pi.  (an— oydolig)  Acatholici  : 
a  general  name  given  by  Roman  Catholics 
to  all  who  do  not  belong  to  the  Romish  (or 
Roman  Catholic)  Church.  —  Anghatholigion : 
enw  oynVedin  a  roddir  gan  y  Paby  ddion  i  oawb 
a'r  nas  perthynant  i  ijglwys  Rhnfain.    O. 
An^iydolrwydd,  *.  (anehydol)  disoontinnation, 
discontinuity. — Anolyniaeth,  anghyfander, 
'anghydlyniacL ;  ani"iharhAdi 
Anghydradd,  a.  (an — cydradd)  not  of  the  same 
degree ;   unequal.  —  Anogyfnwoh ;   anghyf- 
artal. 
An^hydran,  an,  «.  /.  (an— cydran)  dispropor- 
tion; want  of  participation.— Anghyfartal- 
edd,  anghymmesnredd,  anghymmedroledd. 
Anghydranedig,  a.  disproportioned.— Anghyd- 

barthedig,  anghymmedredig,  anghydradd. 
Anghydranol,  a.  disDroportionabb.—Anghyf- 

artal,  anghyf atteboL 
Anghydrann,  a,  v.    a.   to    disproportion.  — 

Anghydbarthu,  anghyf artaln,  anghymmedrn.  ' 
Anghydred,  *.  (an— cydred)  ineoncnrrenoe. — 
Anghyfred. 
Anghydred  dwr  a  gwynt, )   a  tide  under 
Anghydred  llif  a  gwynt,  )     the  lee. 
Ajighydred,    a.    inooncurring.  —  Anghyfred, 

angnvfrawd. 
Anghyoxediad,  an,  *.  the  act  of  not  going  to- 
gether;    inconcorrenoe.  —  Anghyfrediad, 
anghyfrediant. 
Anghydredol,  a.  inooncurring;  not  concurring. 

— Anghjfxedol,  anghydred,  anymgyfredoL 
Anghydrif,  a.  (an — cydrif)  aliquant,  aliquant 
number :  an  aliquant  number  or  part  is  that 
which  does  not  measure  another  number 
without  a  remainder,  as  6  is  an  aliquant 
part  of  16,  for  3  times  5  are  15.  leaving  1 
a  remainder. — Amrif,  amrifol:  rnif  neuran 
anghydrif  vw  yr  un  nas  mesur  rif  arall  heb 
adael  gweddill,  megyB  5  yw  rhan  anghydrif 
16,  eanys  8  gwaith  5  yw  15,  gan  adael  yng 
ngweddill  1. 
Anghydrith,  iau,  *.  (an— cydrith)  dissimile ;  a 
comparison  or  illustration  by  contraries. — 
Gwrthgymmhariaeth,     croeagymmhariaeth, 
anhefeleb. 
Anghydryw,  a.  (an— cydryw)  inoongenial ;  not 
of  a  like  nature.— Anghyf  anian,  anghydnaws ; 
an^ivfaddas. 
Angnydrywiaeth,  an,  «.  /.  incongeniality. — 

Anghydnawsedd. 

Anghydrywiol,  a.  not  congenial ;  unsuitable. — 

Anghyrnaws,  anghydnawsol ;  gwrthansoddoL 

Anghydrywiolaeth,  1  s.  unlikeness  of  nature ; 

Anghydrywioldeb,  )       unsuitableness. — Ang- 

byrnawBedd;  angbyfaddasrwydd. 
Anghydsaf,  a.  (an—  cydsaf)  not  standing  to- 
gether.— Anghyfun,  anghyttun,  anghydfydd- 
ue. 
■Anghvdaafedd,  *.  diagreement.— Angbvdfydd- 
iaetb,  anghymmodlonedd^  anghyfaddasedd. 
Anghydsail,  a.  (an— cydsail)  incompatible.— 

Ang^iydwedd,  anghyttun. 
Anghydsain,  seiniau,  «.  /.    (an— cvdsain)   a 
discord,  dissonance,  disagreement  in  sound ; 
▼arianoe,  contention,  strife.  —  Anghydlais, 
anghord,  anghydgord,  anghyfunBain,  an&iiyt- 
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tonedd,  anghydgerdd ;  anghydfod,  ymryson. 

Anghydsain,  a.  dissonant;  disoordant. — Di- 
gynghan;  anghywair. 

Anghydseiliad,  au,  t.  incompatibility ;  a  ceasing 
to  have  one  basis. — Anghydweddoliad,  ang- 
hyf odoliad,  anghydweddiad. 

Anghydseinedd,  0.  inoonsonanoe.  —  Anghyd- 
seiniaeth,  anghynghanedd. 

Anghydseiniad,  au,  t.  discordancy :  a  disagree- 
ing in  sound. — Anghydleisiad,  anghydwedd- 
iad, anghyiaghaniad. 

Angbydseinlaeth,  au,  a.  /.  a  disagreement  of 
sound,  discordance. — Anghydseinedd,  ang- 
hyssoniaeth,  anghynghaneddiaeth. 

Anghydseinio,  ia,  v,  a.  to  render  or  become 
discordant;  to  sound  diversely. — Anghyd- 
gordio,  anghy dleisio ;  anghyttuno. 

Anghydseiniol,  a.  dissonant,  inconsonant. — 
Anjdiydleisiol,  anghordiol,  anghysseiniol, 
anghydsain. 

Anebydsyniad,  an,  t.  (an — cydsynio)  incom- 
pliance ;  incongruity.  —  Anghydagweddiad, 
anymroddiad ;  angbymmesurdeb. 

Angnydsynied,  ia,  v.  to  disagree ;  to  differ.  — 
Anghyttuno,  anghydsynio ;  gwahaniaethu. 

Anghydsyniedig,  a.  disagreeing.— Anghyttun- 
edig,  anghydgordiedig. 

Anghydsynio,  ia,  v.  a.  to  clash  or  become  at 
variance.  —  Qwrthsynio,  angbydaynied ; 
gwrthdaro. 

Angbvdsvniol,  a.dissentaneous. — Anghyttunol, 
angnydryddus,  anghysson. 

Anghydsynioldeb,  «.  inconsistency ;  a  state  of 
disagreement.  —  Anghyttundeb,  anghysson- 
deb;  anghymmodlonedd. 

Anghydwaith,  a.  (an— cydwaith)  not  engaged 
in  the  same  work. — Nid  o*r  un  gwaith ;  ang- 
hywaith. 

Anghydwasg,  a.  (an— cydwasg)  inoompressive. 
— Annwysaidd,  anghyngwasg. 

Anghydwasgadwy,  a.  incompressible. — Ang- 
hyngwasgadwy,  anghyfyngadwy ;  naohym- 
mer  ei  wasgu  ynghyd. 

Anghydwasgedd,  ».  inoompressibility.— Ang- 
hywasgedd. 

Anghydwasgoldeb,  s.  inoompressibility;  the 
quality  J  resisting  compression. -Anghyng- 
wasgolrwydd. 

Anghydwedd,  a.  (an— cydwedd)  incondite. — 
Aflathr,  anghabol ;  trwsgl. 

Anghydweddiad,  au, ».  inoonsisteney ;  a  ceasing 
to  conform.— Angbyngweddiad,  anghydsaf- 
iad. 

Angbydweddol,  a.  inconsistent. — Anghydsafol, 
angnyngweddol,  anghyttunol. 

Anghydweddoldeb,  *.  incompatibleness ;  a 
state  of  nonconformity.  —  Anghyngweddol- 
deb,  angbydf odoldeb ;  anghyttundeb,  ang- 
byssondeb. 

Anghydweddolion,  #.  pi.  inoompatibles :  such 
salts  or  other  compounds  as  suffer  decom- 
position when  made  to  act  upon  each  other. 
— Anghweddion ;  nation  anghydsafol :  y  cyf - 
ryw  halion  neu  gvfansoddion  ereill  ag  a 
oddefant  ddadansoddiad  pan  eu  gosodir  i 
weithredu  ar  eu  frilydd. 

Anghydweddolrwyod,  t.  incompatibility,  in- 
oom possibility ;  inconsistence. — Angbydfod- 
olrwydd,  anghydfyddosrwydd ;  anghyttunol- 
rwydd,  anghyttalgarwch. 

Anghydweddu,  a,  v.  a.  to  disagree.— Angbyd- 
gordio. 


Anghydweddus,  a.  incompatible.  —  Angbyd- 
fyddus,  anghydfodol 

Anghyd weddusrwydd, «,  inconsistency,  incom- 
patibility. —  An^ydfydousrwydd,  anghyt- 
tunolrwydd. 

Anghydwerth,  a,  (an — cydwerth)  of  nnw|wal 
value ;  non-equivalent.— Nid  o*r  on  gwerth  ; 
anghyfwerth. 

Anghydwybod,  t.  (an— cydwybod) 
aoleness.  — Afresymoldeb. 
Tri  anghydwybod  cyfratth— the  three 
conscionables  of  law.    C.  C. 

Anghydwybod,  a.  unconscionable. — AfieayiuoL 

Anghydwybodol,  a.  unconscionable ; 
able.-  Digydwybod ;  afresymol. 

Anghydwybodolrwydd, a,  unconscionablen< 
unreasonableness  of  hope  or  claim. — j 
ymoldeb,  afresymolrwydd. 

Anghydwybodus,  a.  not  guided  or  influenced 
by  conscience ;  exceeding  the  limits  of  any 
reasonable  claim. — Anrhesymol ;  anghyfiawn. 

Anghydymffurfiad,  au,  s.  recusancy;  noncon- 
formity.— Anghvdffurnad ;  ymwrthodiad  a 
chymmundeb  eglwys  wladol  neu  sefydledig; 
ymneiUduad. 

Ajighydymfrarfiaefch,  *.  /.  (ad  —  cydrmffurf) 
nonconformity;  the  neglect  or  refusal  to 
unite  with  an  established  church  in  its  rites 
and  mode  of  worship. — An^ydffurfiaeth ; 
rmneillduaeth ;  anghydsyniaa. 

Adghydyinffurnol,a.  nonconforming. — Anghyd- 
frurnol. 

Anghydymffurfi  wr,  wyr,  «.  a  nonconformist. — 
Anghydffurnwr :  ymneillduwr. 

Anghydymffurfydd,  *.=Arjghydymfforfiwr. 

Anghydymmaitn,  meithion,  a.  (an — cydym- 
maith)  adversary.— Gwrthwynebwr,  gwrth- 
blaid,  sathan,  satan. 

An^hydymmeithgar,  a.  unfriendly. — Ans^iyf- 
eillgar. 

Anghyfa,  a.  (an— cyfa)  incomplete;  imperfect. 
Anghyfiawn;  ammherfiaith. 

Anghyfab,  a.  (an— oyfab)  not  big  with  young. 
— Anghyfebr.     P. 

An^ivfachos,  a.  (an — cvfaohos)  foreign  to  the 
subject. — Anneirvd  ir  pwngo;  ammherth- 
ynasol  (ammhriodol)  i'r  pwngo. 

Angbyfadeiniog,  a.  (an— cyfadeiniog)  itnpari- 
pinnate :  an  epithet  for  a  pinninerved  com- 
pound leaf  when  there  is  a  terminal  or  odd 
leaflet  at  the  end.— Anghyddeiliog. 

Anghyfaddas,  a.  (an — oyfaddas)  inconvenient; 
improper.— Anaddas,  anghymmesur. 

Anghyfaddasiad,  au,  $.  a  rendering  inconsistent. 
— Anghvdweddiad,  an  add  am  ad. 

Anriiyfaddasol,  a.  incongruous. — Anghydwedd- 
ol,  anghvmmhwysol. 

AnghyfadoWwydd,  s.  impropriety.— Ammhri- 
odolrwydd,  anaddasrwydd,  anweddusrwydd ; 
anghvfleusrwydd. 

Angbytaddasu,  a,  v.  a.  to  render  inconvenient. 
— Anaddasu,  angbymmedroli. 

Anghyfaddef,  a.  (an— cyfaddef)  without  con- 
fessing.— Anaddef,  anghyffes. 

Anghyfaddefiad,  au,  «.  want  of  oonfeasion.— 
Angbyffesiad,  anghydnabyddiad,  anaddefiad; 
ans^vffesawd. 

Angiiyiaddefol,  a.  unconfessecL— An^iyflesol, 
anaddef ol. 

Anghvfael,  a.  (an— cyfael)  nnwoniahle ;  unaa- 
soaating.  —  Anghyfeill^ur,  anghymdeithan- 
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Anghy&eHwr,  wyr, a.  a  person  not  associating. 
—  Anghydymmaiih,  anghrnunrodor. 
Azi^yfaeliwr  anghy&delid  Ilan — the  un- 
sociable man  is  the  nnoomelineas  of  the 
vilW     Zfc/. 

Anghyfaetn,  a.    (an— cydfaeth)   not   brought 
up  together,  not  nourished  together. --Ajog- 
hydfagedig. 
An^yfagoe,    a.    (an — cyfagos)  ^contiguous; 
distant. — Anagoe  ;   saghynwrdd,  angnytter- 
fynoi,  angb yd-derfynol ;  pell. 
Ajodiyf  agosrwydd,  #.  inoontiguity ;  the  quality 
of  being  not  joined. — Aiiagosrwydd ;  anghy- 
ffyrddiad  ;  gwahanolrwydd. 
Angjhyfaill,  etQion,  a  (an— cyfaill)  an  unfriend- 
ly one. — Anghydymmaith ;  anhoffddyn. 
AnghyfaiH.  a.  without  a  friend— Digyf ailL 
AnghyfaUus,  a.  (an—  cyfallua)  anisodynamous ; 
a  term  applied  to  endogenous  plants,  which, 
baring  only  one  cotyledon,  or  seed-lobe,  grow 
at  first  with  more  f  oroe  on  one  side  of  weir 
•sib  than  on  the  other. 
Asghyfammody  an,  a.  (an— cyfammod)  that  is 

not  a  covenant. —Anammod,  anghynghrair. 
Angfryfammod,  a.  without  a  covenant.— Digyf- 

ammod,  heb  gyfammod. 

AnghyfammodoX   <*•    unconditional,    uncove- 

oanted. — Anammodol,  dijrrfammodol,  diam- 

modoi.  [—  A  mmhrydlawn. 

Aagfayfamser,  a.  (an-cyfamser)  inopportune. 

Anfijbyfamserol,  a.  unseasonable.— Anamserol, 

umhymmoraidd. 
Aoghy&unseru,  a,  v.  a.  to  render  unseasonable ; 
to  become  out  of  season. — Anamseru ;  am- 
inhrydloni. 
Anghyfan,  a.  (an — eyfan)  not  whole ;  incom- 
plete.—Anghyta,  anghyf oil,  anghwbl ;  anghyf - 
lawn. 

Aaghjfander,    a    discontinuity.  —  Anghydol- 

rwydd,  anghyfundeb. 
Anghyfanedi*,  a.  incompleted.— Anghwbledig, 

aDorpheneaig. 
Anghytanedd,  a  inoompletion,  incompleteness. 

— Aminherffeithder,  anghyflawnder. 
Aaghrfaneddol,    a.  incompleted.  —  Anghwbl- 

haol,  anorphenoL 
Aocjrjrfaimead,a.  (an— cyfannedd)  uninhabited; 

«liWy,  desolate.  — Digyfannedd,  dibreswyl; 

un&  aidryfaidd ;  annhrefedig. 
Aflghyfanneddadwy,  a.  uninhabitable ;  unfit  to 

the  residence  of  men. — Anhydrig ;  anaddas  i 

djyaka  iw  breawylio. 
^^J&nnedd-dra,  a  desolation. — Anghyfan- 

Ai^yianneddedig,  a.  desolate,  uninhabited.— 

A  Ammhrennrliedjg,  annhrefedig. 

Anghyfaimeddedigaeth,  au,  a  a  rendering  des- 

uutke  of  inhabitants ;  desolation. — Annhrig- 

mnoldeb,    anghyfanneddwoh ;     amddif ad- 

t  rydd  o  drigohon. 

^W&nnedQiad,  au,  a  a  rendering  desolate ; 
«jolation*— Anghyf annedd-dra ;  anrheithiad, 
difroditd. 
^MumeddoL  a.  not  to  be  inhabited;  unin- 
hwnted-  oninhabitable.— Annhrigiannol,  an- 
wirefedigol;  anhydrig. 
^yf»nneddrwydd,  a  a  desolate  state;  an 
aninhibtted  state.— Anghyfannedd-dra,  an- 
itoRisniioldeb. 
Anghyfcnneddu,  a,  v.  a.  to  desolate;  to  de- 
P°t«i«te.-I)ifFeithio,   anialu,    dianneddu; 
•^writou*  yn  anghytannedd. 


Anghyfanneddwoh,  a.  the  state  of  being  unin- 
habited.— Anghyfanneddrwydd,  annhrigian- 
noldeb. 

Anghyf anrif,  au,  a  (an— cyfanrif)  a  fraction ; 
a  broken  part  of  an  integral  or  integer ;  any 
division  of  a  whole  number  or  unit. — Tor- 
rifyn,  bregrifyn,  twnrif ,  briwrif ,  ylltrif  ,  swu. 

Anghyfanrwydd,  a.  (an— cyfan)  incomplete- 
ness; an  unfinished  state;  imperfeotneas. — 
Anghyfander,  ammherffeithrwydd. 

Anghyfansawdd,  soddion,  a.  (an— cyfansawdd) 
decomposite.— Adgyfansawdd. 

Anghyfansoddai,  eion,  a.  a  decomposer.— Ad- 
gyfansoddai,  dadgyfansoddydd. 

Anghyfansoddedig,  a.  unoompounded.— Ang- 
hymmysgedig. 

Anghyf  ansoddedigaeth,  au,  a/,  a  state  of  decom- 
position.— Dadgyfansoddiaeth. 

Anghyfansoddi,  a,  v.  a.  to  decompound.— Dad- 
fryfansoddi,  dadgymmysgu. 

Anghyfansoddiad,  au,  a  decomposition.— Dad- 
gyfansoddiad. 

Anghyfansoddol,  a.  decomposite. — Adgyfan- 
soddol. 

Anghyf  ansoddrwydd,  a.  a  being  unoompounded. 
— Anghymmysgedd. 

Anghyfansoddwr,  wyr,  a  a  decomposer.— Dad- 
gyfansoddwr,  dadansoddwr. 

Anghyf ar,  a.  (an — cyfar)  inopposite;  not  over 
against. — Anghyferbyn,  anoeyfer. 

Anghyf  arch,  au,  a  (an— cyf arch)  a  not  greeting ; 
a  not  accounting  for  (in  the  laws,  an  act, 
when  anything  is  privately  taken,  or  surrep- 
titiously obtained) ;  any  act  done  under  hand 
to  the  prejudice  of  another;  what  one  is  not 
obliged  to  share  with  another ;  a  fine  paid  for 
ploughing  land  without  the  owner's  consent. 
— Anymanerch  (gweithred,  yn  ol  y  cyfreith- 
iau,  pan  y  cymmerer  peth  ymaith  yn  ddirgel 
neu  ladradaidd) ;  unrhyw  weithred  a  wneler 
yn  ddirgel  er  niwed  i  arall;  dirwy  a  daler  am 
aru  tir  heb  gydeyniad  y  perchenog. 
Tri  anghyfarcn  gwr — the  three  things  un- 
accounted for  by  a  man.    C.  C. 

Anghyfarch,  a.  without  welcome ;  unsaluted. 
"     "     anghroesawgar. 

Anghyfarchedig,  a.  unweloomed. — Anghroes- 
awedig. 

Anghyfarchiad,  au,  a.  an  underhand  act ;  ex- 
tortion.— Dirgelwaith ;  treiaiant. 

An^hyfarchol,  a.  unwelcome.  —  Digroesaw ; 
digyf  arch. 

Angnyfarchrwydd.  *.  under-handedness.  — 
Iiadradwaith,  dirgelwaith. 

Anghyfarchu,  a,  v.  a.  to  commit  an  under- 
handed act;  to  embezzle;  to  swindle;  to 
extort.  —  Bradweithio,  celfradu ;  treulio  yn 
anghyfarch;  hudladrata. 

Anghy£archwelgar,t  a.  (an— oyfarchwel)  in- 
devout. — Anghrefyddol,  anadaolgar. 

Anghyfarchwr,  wyr,  a.  an  embezzler.— Celciwr, 
anghyf archydd. 

Anghyrarohwyl,  a.  (an — oyfarohwyl)  improvi- 
dent ;  careless.  —  Diddarbod,  annarbodus ; 
anymgoel. 

Anghyfarchwyledig,  a.  become  careless  or 
improvident.  —  Annarbodedig ;  anghynwel- 
edig. 

Angbyfarchwyledd,  s.  improvidence. — Annar- 
bodedd,  diddarbodedd. 

Anghyfarohwyliad,  au,  a.  a  rendering  improvi- 
dent.— Annar bodied,  diddarbodiadl 
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Anghyfarahwyliaeth,  an,  #.  /.  improvidence. — 
Ajmaifcodaet^diddarbodaeth,  annarpariaeth. 

Anghyfarchwylio,  ia,  v.  to  become  improvident. 
— Annarbodi,  diddarbodi. 

Anghyfarchwyliog,  a.  improvident. — Anochel- 
gar,  anymgoeL 

Anghyf archwylus,  a.  not  providing  for;  im- 
provident. —  Diddarbodus,  diragofal,  ano- 
bwyllus. 

Anghyfarchwylwr,  wyr,  *.  an  improvident  per- 
son.— Annarbodwr,  annarparwr. 

Anghvfarchwylydd,  ion,  $.  a  careless  person. — 
Diddarbodydd,  diragddarbodvdd. 

Anghyfarchydd,  ion,  «.  an  embezzler ;  a  free- 
booter.— Darnguddiwr ;  afradydd. 

Anghyfardal,t  a.  (an — cyfardal)  nneqnal;  un- 
even.—Anghyfartal ;  anwastad. 

Anghyfaredd,  a.  (an— cyfaredd)  without  mys- 
tery.— Digyfaredd,  anghyfrin. 

Anghyfarfaoth,  a.  (an — cyfarfaeth)  unaccus- 
tomed.—Anarferol,  anghynnefin;  anghyfar- 
wydd. 

Anghyfarosol,  a.  (an— cvfaros)  nonresident: 
not  residing  in  a  particular  place,  on  one's 
own  estate,  or  in  one's  proper  place. — An- 
nbriciannol,  annhrefig,  didrigoL 

Anghyfaroswr,  wyr, *.  a  nonresident :  one  who 
does  not  reside  on  one's  own  lands,  or  in  the 
place  where  official  duties  require. — Annhrig- 
lannwr,  annhrigiannydd,  anghyfarosydd. 

Angbyfaroeydd,  *.=  Anghyf aroswr. 

Anghyfarpar,  a.  (an— cyfarpar)  unprepared; 
improvident.—  Ammharod,  dibarotoad;  an- 
narbodus. 

Anghyf arsang,  a.  (an — cyfarsang)  without  op- 
pressing. — Diorthrwm,  anormeilus. 

Anghyfarsangedig,  a.  unopposed;  unsuppres- 
sed.— Anwrthwynebedig;  aflethedig. 

Anghyfarsangol,  \  a.  ^suppressive.— Afletbol, 

Anghyfarsengol,  J    afluddiol,  anattaliol. 

Anghyfanengadwy,  a.  insuppreesible ;  not  to 
be  concealed.  —  Afletbadwy,  anUetbadwy, 
aflnddiadwy,  anattaladwy,  anfygadwy ; 
anghuddiadwy. 

Anghyfartal,  a.  (an— cyfartal)  unequal;  ano- 
malous; uneven. — Anghydradd,  anghvstal, 
anghvstadl,  anghyfraddol,  anwastad ;  anhafal. 

Angnyf artaladwy,  a.  unproportionable,  dispro- 
portionable.  —  Anghymmesur,  anghyfartal, 
anghydranoL  anghyfattebol,  anghyf&ddas. 

AnghyfartaMeb,  «.  disproportion. — Anghym- 
mesuredd,  anghydran. 

Anghyfartaledig,  a.  disproportioned. — Anghyd- 
barthedig;  anghyfadclafledig. 

AzighyfartaJedigaeth,  au,  #.  disproportionality. 
— Anghymmesuraeth,  anghyfatteboldeb. 

Anghyfartaledd,  s.  disproportion;  anomaly. — 
Anghydbarthedd,  anghymmesuredd ;  afreol- 
edd,  anbafaledd. 

Anghyfartaliad,  au,  s.  disproportion,  a  dispro- 
portioning.  —  Anghymmesuriad ;  anghym- 
mhariad. 

Angbyfartalion,  t.  pi.  inequalities.— Anghyfat- 
tebion. 

Anghyfartalrwydd,  *.  inequality. — Anghym- 
mesurwydd ;  anwastadrwydd. 

Anghyfartalu.  a,  v.  a.  to  render  unproportion- 
able ;   to  disproportion.  —  Anghymmesuro, 
anghydranu,  angnyinmharu,  anghydbarthu; 
ughydweddoli. 

^jfartalwch,  «.  disparity.  —  Anghyfartal- 
i*  annhebygrwydd. 


Anghyfarwar,t  a.  (an— cyfarwar)  dissonant. — 
Anghysson;  oroes. 

Anghyfarwas.  a.  (an— cyfarwas)  inefficient*. — 
Aneffeithiol ;  dirym,  egwan. 

Anghyfarwydd,  a.  (an— cyfarwydd)  unakQfm  ; 
ignorant.  —  Anghelfydd,  anghywisint; 
wybodus. 
Ball  pob  anghyfarwydd— blind  is 
unskilful  one.    D. 

Angbyfarwyddadwy,  a.  that  cannot  be  maule 
s&lfuL— Anghelryddadwy ;  nas  gall  fod  yn 
fedrus. 

Anghyfarwyddedig,  a.  rendered  unskilful  or 
uninformed. — Anhyfforddedig,  anfedrusedig. 

Anghyfarwyddiad,  au,  t.  a  being  unskilful ;  * 
misconducting.  —  Anhyfforddiad ;  camym- 
ddygiad. 

Anghrfarv/yddo,  a,  v.  a.  to  render  unskflfal, 
to  become  uninformed. — Anfedruso,  trwsgl- 
eiddio. 

Anghyfarwyddol,  a.  that  is  unskilful  or  igno- 
rant.— Anneheuol,  angbelfyddol,  anwyboddL 

Anghvf arwyddwr,  wyr,  a.  an  ignorant  man  ; 
an  ignoramus.— Anwybodyn,  hurtyn;  coeg- 
ymhonwr. 

Anghyfarwyddyd,  s.  tmaVflfnlnemt ;  ignorance. 
— Anfedrmsrwydd,  anhyfedredd;  anwybod- 
aeth. 

Anghyfarwyre,ta.  fan— cyfarwyre)  not  ascend- 
ing together;  without  a  mutual  elevation. — 
Anghydesgynol ;  heb  gydesgyn;  hob  gyd- 
ymddyrcharu. 

An^hyfarwys,  a.  (an  —  cyrarwys)  without  a 
gift.— Anoseb,  anghyflwyn.  diddawn. 

Anghyfarwysog,  a.  ungifted.— Annoniog,  di- 
ddawn, didalent. 

Anghyfatteb,  a.  (an— cyfatteb)  without  an- 
swer.— Diatteb. 

Anghyfattebadwy,  a.  unanswerable.  —  Anat- 
tebadwy,  diatteb ;  nas  gelhr  ei  atteb. 

Anghyfattebedig,  a.  not  answering;  not  cor- 
responding. — Anattebedi^. 

Angbyfattebiad,  au,  s.  a  being  without  answer- 
ing.— Anattebiad;  anghyfartaliad. 

Anghyfattebol,  a.  without  answering;  unequaL 
— Anattebol. 

Anghyfattebolrwydd,  s.  unanswerableneai. — 
Anatteboldeb. 

Anghyfath,  a,  (an — oyfath)  dissimilar;  differ- 
ent. —  Anghymmatn,  anhafal,  ang^iyflun ; 
anghyffelyb. 

Aii^hyfathiad,  au,  *.  dissimilitude ;  a  rendering 
dissimilar.  —  Ajujhymmathrwydd,  anghym- 
mathiad;  annhebygiad. 

Anghyfatbrach,  a.  (an  —  cyfathrac^)  without 
affinity.— Anffhysuwn,  ammherthynaa. 

Anghyf athrachol,  a.  not  relating  to.  —  Am- 
iuberthvnasol,  annhrasol ;  anghydweddoL 

Anghyf athrwydd,  s.  (anghyfath)  dissimilitude; 
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Anghyf awdl^  a.  (an— cyfawdl)  rhymeless. — Anjr- 
hyfodl,  diawdl;    penrhydd,  digvnghanedd. 

Anghyf dyb,  a.  (an— cyfdyb)  not  definable  in 
idea. — Angbyttyb. 

Anghyfdybiol,  a.  having  the  nature  of  a  para- 
dox ;  contrary  to  received  opinions. — Ajmry- 
dybioL  amgendybiol. 

Angbyfdybut,  a.  paradoxioal.  —  Amrydybus, 
anhyuVbus. 

Anghyf  dybusrwydd, «.  paradoxioalness.— Anhy- 
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dyhrwydd,    amrydyhiolrwydd,    amrydybol- 

rwydd. 
Anghyf ddaUiog,  g, = Anghyf adeiniog.  * 
Anghyfddnll,  a.  (an— cytddull)  anoonformed. — 

ABghydAaf 9  amrydybiolrwydd. 
Ai*ghvfddwyre,+  a,  (an— cyf  ddwyre)  not  rising 

with. — AnghrfeagynoL 
Anghyf ehr,  a.  (an — cyfebr)  not  big  with  young. 

— Anghyfab. 
Aagbyfebrol,  sksAnghyfebr. 
Anghyfeflioxn,   a.   (an-^oyfeflionri  infallible; 

unerring, — A  nflfaaladig,  anhyffael,  anhyfeth ; 

duyfeOioni. 
AiignyteOianiad,  an,  t.  infaOibleness.— Anhy- 

balliad,  aahyf eihiad ;  anffaeledigrwrdd. 
AnghyfeiBoroadwy,  a.  unerrable,  mrallihle.— 

Aji&dadwy,  anhyfeth,  ansomadwy. 
Ajoghyfrriliornawg,  a.  that  does  not  wander  or  go 

astray. — Anf atniaimng ;  nad  yw  yn  crwydro 
neu  yn  myned  ar  ddistorod. 
Aa^yteiliornedig,  cLunstraying. — Anghrwydr- 
edig,  anwxbiecbg.  *  *► 

Anghyf eOiorni,  a,  v.  to  keep  from  straying ;  to 
oaase  from  wandering.  —  Anghrwydro,  an- 
wibto. 

AD^feiHornna,  a.  unfailing.  —  Ammhallus ; 

Anghyfeillgar,  a.  (an— cyfeillgar)  unfriendly.— 

Angharedig,  axuahirion. 
AAghyfcillgarol,  a.  ~  Anghyf eilliol. 
Aaghyf eillgarweh,  f.  unfriendliness ;  an  unbe- 
friended  state. — Anghymdeithasgarwoh ;  an- 
nhirionwch. 

lyfeilliaidd,   a,  rather  unfriendly. — An- 
Ifwynaidd,  annhirionaidd. 
AnghyfeiDio,  ia,  v.  to  become  unfriendly ;  to 
befriending. — Aiigharedigo,  annhirioni, 
Idio. 
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teilliol,  a.  unfriendly.  —  Angharedigol, 
gfrvfeillgprol. 
AnghyxeflUwr,  wyr,  *.  an  unfriendly  person.— 

Aaghydymmaith. 
Anghyfeinad.    #.    (anghyfar)   indirectness. — 

Gwyriad,  «rynii,iwyrgamiad. 
AntjKjfsiriadoly  a.  not  straight,  not  direct; 
improper. — Anghyfeiriol,  anunion;  anghy- 
wir. 
Ajtghyferrieb%.  a.  undirected.— Bigyfeiriedig, 

uaoiongyrca, 
Anghyfeirio,  ia,  v.  to  go  indirectly ;  to  misdi- 
rect—Anunioni,  sfigpymmhwyso;  camgyf- 
eirio. 
Anghrfeiriol,  a.  indirect. — Anghyfeiriadol,  di- 

gynhiol ;  gwyrgyrchol,  amgylohiadol. 
Ansjxjfeirioldeb,  *.  a  devious  course ;  obliquity. 

— Anuniondeb :  anghywirdeb. 
Anghyfeiriolrwyad,  s.  indirectness.— Anunion- 

rwydd,  anghyf  eirioldeb ;  gwyrogrwydd. 
Asgjijf eiriwr,  wyrv «.  one  that  secedes,  or  goes 
<*tof  the  way ;  aseoeder. — Anunionwr,  ym- 
*rrwr;  ymddidolwr. 
Anghyfeisor,t  «•  (an— «yf eisor)  imoomnarable. 

—Anghymmharol,  digyffelyb,  anghyfartaL 
Anj&yfenw,  a.  (an— oyfenw)  without  a  sur- 

name.~Anarenw,  angorenw. 
An^ferbyn,  a.  (anghyfar)  inoppoeite.— Ang- 

tatftyfetU,  a.  (an  —  eyf erthi)  destitude  of 
.— Ajnmhrydferth,  annhalaid. 

~,  a.  (an— oyfesgyn)  not  rising 
yf ddwyre,  anghydesgynol. 
,f  a.  (an— cyfhyrddoT:  eyfhwrdd 


and  its  oompounds  are  generally  written  with 
ff—cyffwrdd)  unopposmg. — Anghyffyrddol, 

ffwrdd. 
_  yfiaith,  ieithoedd,  #.  /.  (an— cyfiaith)  a 
strange  tongue,  a  strange  language ;  barbar- 
ism. —  Tafodiaith  ddieithr,  iaith  ddieithr; 
Uediaith,  llygriaith,  brithiaith  ;  barbariaith. 
Anghyfiaitn  yw  dvn  nawyper  paddyweto, 
ao  na  wypo  paddyweter  wrtho — a  person 
of  strange  language  is  he  who  speaks 
what  is  not  understood,  and  who  knows 
not  what  is  said  to  him.    C.  C. 
Angnvfiaith,  a,  of  different  speech.—  Gwahan- 
iaetn,  gwahanieithol,  Uediaith,  Uedchwith; 
barbaraidd. 
Anghyfiaith  genedl— a  barbarous  nation. 

Anghyfiawg,t  a.  (an — cyfiawg)  unprovoked.^ 

Aiighynnhyrfedig,  anghytEraddedig ;  dian- 

nos. 
Anghyfiawn,  a.  (an—  cyfiawn)  unrighteous,  un- 
just.—Anuniawn,  anonest,  annheg,  anghy- 

wir. 
Anghyfiawnadwy,    a.    unjustifiable.  —  Anni- 

heuradwy :  nas  gellir  ei  gyfiawnhau. 
Anghvfiawnder,  au,  t.  unrighteousness, — Ang- 

hynawned,  anuniondeb ;  camwri. 
Anghyfiawnedig,  a.  become  unrighteous. — An- 

unionedig :  heb  ei  gyfiawnhau. 
Aiighvfiawnhad,  au,  t.  a  beooming  unrighteous. 

— Digyfiawnhad;  y  weithred  o  anghyfiawn- 

hau. 
Anghyfiawnhaol,  au,  a.  unjustifying. — Anun- 

iawnol;  anghywir. 
Anghyfiawnhau,  ha,  v.  a.  to  make  unjust :  to 

falsify.  —  Anghyfiawnu;  anghywiro,  ffalsu, 

ffugio. 
Anghyfiawnhau  y  olorianau  trwy  dwyll — 
to  falsify  the  balances  through  deceit.  B. 
Anghyfiawnu,  a,  v.  to  become  unjust. — Ym- 

angnvwiro;  gwaethygu. 
An^nyfieithiad,  au,  i.  (anghyfiaith)  mistransla- 
tion; a  rendering  barbarous.— Camgyfieith- 

iad;  lledieithiad ;  barbareiddiad. 
Anghyfieithu,  a,  v.  a.  to  mistranslate. — Cam- 

gyfieithu,  cyfieithu  yn  amryfus. 
Anghyfieithus,  a.  not  of  the  same  language; 

barbarian.  —  Annysgedig,    trwsgl;   barbar- 
aidd. 
Anghyfieuad,  au,  t.  (an— cyfieuo)  disjunction. 

— Anghyssylltiad,  dadgydiad. 
Anghyfieuo,  a,  v.  a.  to  disjoin.— Dadgyssyfltu, 

ysgaru. 
Anghyfieuol.   a.   disjunctive.  —  Gwahaniadol, 

angnyssylltiol. 

QKhynn^t  a.  (an— cyfingj.    The  most  general 
iphy  of  this  word  is  Anghyfyng. 
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Anghynadd,  a.  (an— cyfladd)  incoherent ;  not 

fitting. — Anaddas,  anghyfwlch ;  anghysson. 
Anghynaddiad,  au,  s.  incongruity;   inooinci- 

denoe;    a  beooming  incoherent.  —  Anghyd* 

sordiad,     anghydweddiad,     anghydrediad ; 

difEyg  oyttarawiad. 
Anghyfladdol,  a.  inooincident,   inoongruent ; 

inconvenient.  —  Angavfunol,     anghydredol, 

anghyttunol,  anghynadd. 
Anghyfladdrwydd,  t.  incongruity. — Anghyf- 

sddasrwydd,  anaddasrwvda. 
Anghyflafan,  a.  (an—  cyflatan)  without  violence. 

— AwgnlMiaRj  anfurnioL 
Anghynafar,  a.  (an—  oyfiarar)  inconsonant. — 

Anghydsain,  anghynghan,  anghydlais.  t 
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Anghyfiais,  leiaiau,  «.  (an— cyflais)  a  discord, 

dissonance. — Anghydlais,  anghydsain. 
Anghyflaith,  a.  (an— -cyflaith)  withont  mutual 

slaughter.  —  Anghyflafan. 
Anghyflawn,    a.    (an  —  cyflawn)    incomplete, 
deficient.— Anghyf  an,  ammherffaith ;  aiiryg- 
iol. 
Anghyflawnadwy,  a.  that  cannot  be  completed 

or  accomplished.— Anghwbladwy,  angorphen- 
adwy ;  naa  gellir  ei  gyflawni. 
Anghyflawnder,  s.  inoompletion,  incomplete- 
ness.— Anghyf ander,  ammherffeithrwydd. 
Anghyfiawnedig,  a.  incompleted. — Anghyfan- 

edig. 
Aiighyflawnh&d,  an,  t .  inoompletion ;  the  act 

of  making  incomplete.— AnghwblhAd,  am- 

mherffeithiad. 
Anghyflawnhaol,  a.  incompletive ;  not  perfect. 

— Anghwblhaol;  ammherffaith. 
Anghynawnhau,  ha,  v.  a.  to  render  incomplete ; 

to   cease   accomplishing. — Angfcyfanu,  ang- 

hwhlhau,  aflwyrhaa. 
Anghyflawnhaus,  a.  incompletive ;  not  made 

complete.  —  Anghwblhaua ;  nas  gwnaed  yn 

gyflawn. 
AnghyfUwni,  a,  v.  a.  to  oease  accomplishing; 

to  break  a  promise.— Anghwhlhau;  tori  add- 

ewid. 
Anghyflawniad,  an,  *.  non-execution,  non-per- 
formance.—Anghyfiawnhid,  anghwblhaa. 
Anghyflawnol,  a.  imooinpletive ;  defective,  im- 
perfect.— Aflwyrhaol,  anghwblhaol. 
Anghyfie,  au,  s.  (an— cyfle)  an  inconvenient 

place.— lie  anghyfleus. 
Anghyflead,  an,  s.  a  misplacing ;  dislocation. — 

Aflead,  camgyflead,  oamosodiad,  dislead. 
Anghyfleadwy,  a.  not  to  be  dislocated. — Afle- 

adwv,  camgyfleadwv. 
Anhyfled,  a.  (an— ovfled)  of  unequal  breadth. 

— Heb  fod  o*r  un  Ued ;  anghydled. 
Anghyfleedig,  a.  put  out  of  its  place.— AflSed- 

ig,  camosodedig. 
Anghyflehau,  ha,  v.  a.  to  make  inconvenient ; 

to  put  out  of  a  convenient  place. — Aflehau, 

oamlehau,  camddodi. 
Anghvfleisiad,  ad,  s.  (anghyflais)  inoonsonanoe, 

a  discord. — Anghydleiaiad,  anghydseiniad. 
Anghyfleisio,  ia,  v.  a.  to  disagree  in  sound ;  to 

jar;   to  sound  dissonantly.—  Anghydseinio, 

anghvttoni ;  lleisio  yn  anghysson. 
Anghyfleol,  a.  (anghyfle)  misplacing;  dialoca- 

tive. — Afleol,  camgyfleol,  camddodoL 
Anghvflen,  lea,  v.  a.  to  displace. — Afleu,  oam- 

gyfleu,  camlehau. 
Anghyfleus,  a.  inconvenient. — Anghyfaddas; 

anhwylus. 
Anghyneusder.  )  f .  inoonvenienoe,  unsuitable- 
Anghvfleusdod,  f  ness,  inexpedienoe.  —  Ang- 

hyneusdra,    anhawsder,    anghymmhwysder, 

anhwylusdod. 
Anghyuousdra,       )$.    inoon  veniency  j   disad- 
Anghyfleusrwydd, )  vantage ;  that  Which  gives 

trouble  or  uneasiness.— Anghyneusder,   an- 

hawsdra,     anghyfaddasrwydd ;     anfantais; 

blinder. 
Anghyfliw,  a.  (an— oyfliw)  not  of  the  same 

color.— Anphydliw ;  anamryliw. 
Anghyfliwo,  ia,  v.  a.  to  make  of  a  different 

color.— Anghydliwio;  anamliwiog. 
Anghyflo,  a,  (an  -cyflo)  not  with  calf. — Digyflo. 
Ajjghyflog,  a.  (an — oyflog)  without  wages.— 

^Tgyflog;  anobrwy. 


Anghyfludd,  a.  (an— cyfladd)  without  restraint. 

— Anghyfrwym,  anghaethiwed. 
Anghynun,  a.  (an  —  oyflun)  dissimilar,  nnlisra ; 
iflproportioned.  —  Anghyfun,      annhebwfr  » 
anghyf artaL 
Ajaghynnniad,  an,  $.  disoonformity.— An^hyd- 

frarfiad,  anghyngweddiad,  anghvdweddisko. 
Aiighvfluniadwy,  a.  unconformable.— Anghy<d- 

luniadwy,  ang^ydffurfiadwv. 
Anghyfluniaeth,  an,  ».  without  provisiocu — 
Annarbodaeth,   annarpariaeth ;     anghyniisd- 
iaeth. 
Anghyfluniedig,  a,  (anghyflun)  diaconformed. 

— Anghydlnniedig,  anghydfforfiedig. 
Anghynunio,  ia,  v.  a.  to  disconform.— Anghyd- 

lunio,  anghydifurfio. 
Anghytluniol,  a.  unconforming;    inorganic, — 
Anghvdluniol,  anghyd weddol ;  amrnheirian- 
nol,  anofferynol. 
Anghyflwg,f  a.  (an— cyflwe)  without  splendor. 

— Anniaglaer,  anysbJenydd. 
Ans^iyflwr,  yrau,  a.    (an  —  cyflwr)    unhap|nr 
condition ;  misery,  a  hobble.— Cyflwr  anned- 
wvdd  ;  anffawd ;  trallod. 
Anghyrl wrw,t  #.  (an — cyflwrw)  nntowardness, 
awkwardness  ;    frowardness.  —  Trofausder, 
anghyweithrwydd ;  ch withigrwydd ;  yntyfn- 
igrwydd. 
Anghyfiwydd,  9.  (an— cyflwydd)  unproeperrty, 
ujrarosperousness ;     want     of     success.  — 
Aflwydd,  aflwyddiant ;  diffvg  llwydd. 
Anghynwyddo,  a,  v.  a.  to  render  unprosperous. 

— Aflwyddo ;  peri  aflwyddiant. 
Anghyflwyn,  a.   (an  —  cvflwyn)  not  brought 
forward.  —  Anhylwydd;    nas  dygwyd  jxn 
mlaen. 
Anghyflwyth,  ar    «.  (an — cyflwyth)   nnfmnaJ 
pressure. — An^nydlwyth,  anghydbwyB. 
Yn  anghyflwyth  ewyth  gwaith  Nanhyfer 
— in  the  unequal  pressure  of  the  conflict 
in  the  action  of  Nanhyfer  (Nevern).     C. 
Anghyflyedd,f  *.  (an  — oyflyedd?   an-cyflw) 

disagreeableness. — Anghyttunedd. 
Anghyflym,  a.  (an — cynym)  not  quick;  slow. 

— Anheini,  anwisgi ;  araf,  hwvrarwm. 

Anghyflymedd,  i .  slowness ;    ailatoriness.  — 

Arafedd,    afrysedd;    hwyredd,   hwyrdrym- 

edd. 

Anghyflymder, )  «.  slowness ;  want  of  velocity; 

Angbyflymdra, )    a  delay. — Arafwoh,  difrys- 

der ;  h  wy  rfrydigrwydd. 
Anghyflynol,  a.   (an  —  ovflynol)    incoherent ; 
incongruous. — Anghydlynol;  ammherthynol. 
Anghyflyg,  a.  (an— cynys)  unoourtly :  illman- 
nered. — Anf eesog,  anfoesgar,  anf oneddigaidd ; 
annillyn  ei  foes. 
Anghyflysdawd,  dodau,  t.  uncourtliness,  inele- 
gance.— Anf oesgarwoh ;  annheleidrwydd. 
Anghyfnaws,  a.  (an— oydnaws)  not  of  the  same 
nature;  non-homogeneous,  heterogeneous.— 
Kid  o'r  un  natur ;  allryw. 
Anghyfnerth,  oedd,  s.   (an — oyfnerth)  impo- 
tence ;    infirmity ;   unsteadiness. — Anghyd- 
nerth,  annerth ;  gwendid ;  ansefydlogrwydd. 
Anghyfnerthedig,  a.    rendered    impotent    or 
incompetent ;   unassisted. — Anghydnerthed- 
ig :  anghymmhorthedig. 
Angnytnerthi,t  t.  impotencr. — Anghyfraid. 
Anghyf  nerthiad,  an,  t.  a  rendering  incompetent 

— Anghydnertiiiad ;  anghyfaddasiad. 
Anghvfnerthol,    a.    ineorapetenl— Analluog ; 
an«iyfnddM 
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Anghyfaerthrwydd,  *.  inadequacy. — Anghym- 

mesurwydd ;  aagfayfaldasrwyda. 
Anghyfnertlra,  a,  v.  a.  to  enfeeble. — Anghyd- 

nerthu;  gwanlisva. 
Anghyfnerthwch,  s.  an  infirm  state.  — Anghyd- 

nerthwch ;  anghyfartalwchl 
AngbyfnerthwT,  wyr,  t.  an  incompetent  person. 

— Anghydnerthwr ;  anghyfaddaswr. 
Anghyfnewid,     a.    (an — oyfnewid)     without 

mutation. — Digyfnewid,  neb  gyfnewid. 
Anghyfnewidiad,    an,  9.  immutability.  —  An- 

newidiad,  anghyfnewidioldeb. 
AnghyfJoewidiadwy,    a.    inoommutable ;     un- 
alterable.— Annewidiadwy,  digyfnewid ;  nas 
geQir  ei  nevrid. 
Anghyfnttwidiady-f-    a.    inoommutatire.  —  An- 

newidiaL 
Anghyfnewidiedig,  a.  rendered  incommutable. 
— Annewidiedig;   heb  ei  gyfnewid;  a'r  nas 
newidiwyd. 
Anghyfhewidio,  ia,  v.  a.  to  render  immutable. 

— Annewidio. 
Anghyfnewidiol,  <*•  inoommutable. — Annewid- 

io\  digyfnewid. 
Anghyf newidioldeb,     «.     inoommutability.  — 

Annewidioldeb. 
AnghyfnewidiwT,  wyr,  ».  one  not  liable  to  mu- 
tation. —  Annewidiwr  ;  un  digyfnewid. 
Anghyfnewidrwydd,  s.  inoommutableness ;   a 
state  void   of  change.  —  Annewidiolrwydd, 
anghyfnewidioldeb. 
Anghytnifer,  a.  (an— cyfnifer)  without  equality 
of  number ;  uneven  number,  odd  number. — 
Anghynnif  er.  amnif  er. 
Ang^yfniferada,  «.   inequality    of   numbers ; 
unevenness      of     number.  —  Anniferedd, 
anghynnif eredd ;   anghyqfiferwch,  anghyn- 
niferoldeb.  ^ 

Anghyfnif  erog,  a.  of  unequal  number,  disagree- 
ing as  to  number ;  consisting  of  an  uneven 
number. — Anghynnif  erog,  amnif  erog. 
Anghyfniferol,   a.  of  an  uneven  number. — 

Amnif erol,  anghynnif erol,  anghyfnif  er. 
Andbyrnod,  a.  (an — cyf nod)  out  of  the  appoint- 
ed time.  —  Anamserol ;     ammhennoaedig ; 
sUan  o  amser  nodedig. 
Anghyfochr,  a.  (an-cyfochr)  not   parallel. — 

Anghyfystlys ;  anogyhyd;  anghyf  red. 
Anghyfochras,  au,  $.  trapezium :  a  four-sided 
figue,  of  which  neither  two  of  the  opposite 
■ides  are*  equal. — Corph  pedrongl  anghyf- 
oehrog. 
Anghyfochrasaidd,  a.  trapezian:   having  the 
lateral  planes  composed  of  trapeziums  situ- 
ated in  two  ranges  between  two  bases.— 
Perthynol  i  angbyfochras. 
Anghyfochri,  a,  v.' a.  to  render  not  parallel; 
to  become  disconnected.  —  Anghytystlysu, 
*ngh  vf ochrogi ;  anghyfredu. 
Anghyfoohriad,  au,  «.  a  rendering   sides   of 
unequal  distance.  —  Anghyfystlysiid ;  anghyf - 
tftanad. 
Aaghyfochrog,  a.  unparalleled;    unequalled; 
unmatched.  —  Anghyfochr;      digymmhar, 
digrffelyb. 
AAghyfochrol,  a.  not  parallel ;  unparalleled.— 

Anghyfochr :  anghymmharol,  digyffelyb. 
A^yfochrolaeb,  ».  the  state  of  being  not 
ptraUeL  —  Angogyfartaledd ;     anghyfatteb- 
ueth. 
Antjbyfod,  a.  (an  —  cyfod)  without  rising.— 
Annyrchaif ,  anarchafael. 


Anghyf odadwy,  a.  that  cannot  be  raised. — 

Annyrchafadwy ;  nas  gellir  ei  gyfodi. 
Anghyf odedig,  a.  not  tending  to  rise. — An- 

nyrchafedig,  anghwnedig. 
Anghyf odedyn,  a.  difficult  to  be  lifted  up; 

immoveable. — Anhawdd  ei  gyfodi;  ansym- 

mudadwy. 
Da  anghvfodedyn  —  immovable  goods. — 
Da  anghyffro. 
Anghyfodiad,  au,  f.  a  being   not   raised.  — 

Annyrohanad,  anghodiad. 
Anghyf odl,   a.    (an  —  cyfawdl)    rhymeless. — 

Anghyfawdl. 
Anghyf odlaeth,  au,  s.  (an — cyfodlaeth)  a  being 

not    unirhythm  ;     a    being    rhymeless.  — 

Anghynghanedd ;  anghydodlaeth. 
Anghyf  odfi,  a,  v.  a.  to  make  of  unequal  rhymes ; 

to  be  of  unequal  rhvmes.— Anghydodli,  an- 

odli;  anghynghaneddu ;  anfydryddu. 
Anghyfodlig,  a.  not  unirhythm ;   rhymeless. — 

Anghydodlig,  anghyfunodl ;  diodlig,  digyng- 

hanedd. 
Anghyf odol,    a.   (anghyf od)  not  rising.— An- 

nyrchafol;  heb  ei  gyfodi. 
Anghyf oed,  a.  (an--cyfoed)  being  unequal  as 

to  age.— Anghyf oes,  anghydoed,  anghydoes. 
Anghyfoediog,     a.     non-contemporaneous.  — 

Anghyfoesol,  anghydamserol ;    anghydhoedl- 

Anghyfoen,  a.  (an — cyfoen)  not  big  with  lamb. 

— Anghyfebr  ;  heb  fod  yn  dorog  ar  oen. 
Anghyf oes,  a.  (an—  cyfoes)  not  contemporary. 

— Anghyfoed,  anghydoes,  angogyfoed. 
Anghyfoeai,  a,  v.  a.  to  be  not  contemporary ; 

to  cease  being  contemporary.  — Anghydoesi, 

anghydamseru. 
Anghyfoesol,  a.  unoontemporary ;    not  being 

contemporary.  —  Anghyfoedol,  anghydoesol, 

anghydamserol. 
Anghyfoeth,  a.  (an— cyfoeth)  without  wealth 

or  means.— Anoludog,  digyfoeth ;  tlawd. 
Anghyfoethi,  a,  v.  a.  to  impoverish ;  to  exhaust 

richness.-  Digyfoethi ;  tlodi,  llymhau. 
Anghyf oethog,  a.  indigent,  needy.— Digyfoeth; 

angnenus,  rheidus. 
Anghyf oethogi,  a,  v.  a.  to  render  indigent ;  to 

bereave  of  wealth. — Digyfoethogi,  dinrwytho, 

rheiduso;  gwaghau. 
Anghyfoethogiad,  an,  a.  bereavement  of  wealth. 

—  Digyfoethifld,    digyfoethogiad,    UymhAd; 

tlodiad. 
Anghyfoethogrwydd,  s.  a  being  deprived  of 

wealth ;  indigence.— -Angenoffrwyda,  anghen- 

usrwvdd ;  tlodi,  tloduerwydd. 
An^hyiogwydd,  o.  (an— cyfogwydd)  without  a 

bias.— Dioewydd,  digyfogwydd,  annhuedd. 
Anghyfogwyddiad,  au,   s.   a  disinclination. — 

Annhueddiad,  anogwyddiad. 
Anghyfogwyddo,  a,  v.  a.  to  disincline,  to  take 

away    a    bias.  —  Anogwyddo,    diogwyddo, 

annnueddu,  anewyllysio. 
Anghyfogwvddol,  a.  unbiassing. — Annhueddol, 

ammhleiagarol,  anghydogwyddol. 
Anghyfoll,  a.   (an  —  cyf  oil)    incomplete,    not 

finished ;    imperfect.  —  Anghyflawn,    anor- 

phenol,  ammherffaith. 
Anghyfor.  a.  (an— cyfor)  without  an  overflow. 

— Anorllif ,  anorlanw ;  anormodedd. 
Anghvforddwyn,  *.  (an— cyforddwyn)  incom- 

prenenaion. — Anghyfirediad,  anamgyfired. 
Anghyforiog,  a.  not  overflowing.— -Angarllifog, 

anorlawn. 
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Aiiajhyfoaodiad,  an,  t .  (an— cyfosod)  deoompoei- 

tion ;  a  being  unoollocated.  — Adgyfoaodiad, 

anghvfaiiaoddiad,  dadgyssodiad. 
Aiighyiosodol,  a.  deoomposite.— Anghyfansodd- 

ol,  adgyfoaodol. 
Anghyfradd,  a.  (an — cyrradd)  not  of  equal 

degree.— Anghydradd,  anghyfartaL 
Angnytragodyt  a.  (an—  cyfragod)  without  oom- 

mizion ;  being  unconnected. — Anghymmyag, 

digymmyag;  anghysswllt. 
Anghyfraid,  a.  (an  —  cyfraid)    incompetent; 

insufficient.— An^hymmeflor ;  difrygioL 
Anghyfraith,  reithiau,  a.  (an— cyfraith)  what 

is  contrary  to  law ;  the  transgression  of  the 

law;  iniquity. — Gwrthgyfraith ;  troaeddiad 

o*r  gyfraith ;  trosedd,  camwedd,  pechod. 
Anghyfraith,  a.  lawless,  illegal.— IHgyfraith, 

anneddfol;  afreolus,  penrhydd. 
Anghyfran,  a.  (an— cyfran)  without  proportion. 

— Annognedd,  anghydfesur. 
Angbyfranadwy,  a.  unproportionable ;   incom- 
municable. —  Anghydranadwy ;     anghyfat- 

teboL 
Anghyfranedig,  a.  disproportioned :    unoom- 

raunicated. — Anghydranedig,  angnymmedr- 

edig. 
Anghyfrangar,  «.  incommunicative. — Angbyf- 

raniadol;  anghyxnmwynaagar. 
Anghyfrangarwoh,    a.  inoonununicableness. — 

Angbyfranogrwydd,  anghyfranoldeb. 
Anghyfraniad,  au,  a.  a  disproportion ;  a  not  hav- 
ing a  proportion.— Anghyabarthiad ;  anghyf- 

ranogiad,  digyfraniad. 
An^hyfraniadol,    a.    inoommunioative ;     not 

disposed  to  hold  communion  with. — Anghyf- 

rangar;  anghymdeithasgar. 
Anghyfranop,  a.  not  haying  a  proportion ;  not 

participating.  —  Anghymmesurog ;    anghyd- 

ranoa. 
Anghyfranogaeth,  an,  a.  a  being  without  a 

share.— Annognaeth,  anymgyfranogaeth. 
Anghyfranogiad,  a.  a  not  having  a  participation. 

— Anymgyfraniad;  annosbarthiad. 
An^hyfranogol,  a.  not  sharing  with ;  unparti- 

cipating.  —  Anghyfranog,  anghydranoa;. 
Angnyfranogwr,  wyr,  a.  one  not  participating. 

— Anghyfran  wr . 
Anghvfranol,  a.  incommunicative. — Anghyf- 

ramndol,  anghyfrangar. 
Anghytranoldeb,  a.  want  of  proportion;   an 

unparticipated      state.  —  Angnyf artaledd ; 

anghyfrangarwch. 
Ax^yfranwr,  wyr,  a.  one  that  does  not  share 

with   another;    one    not   participating. — 

AnghyfranogwT,  anghydranwr. 
Anghyfrawd,  a.  (an — cyfrawd)  inoonourrent, 

inconcurring. — Aiigbyxredol,  anghydred. 
Anghyfrben,  a.  (an — cyfrben)  incomplete. — 

Anghyfrdo,  anghyfolL 
Anghyfrbeniad,  au,  s.  inoompletion ;    incon- 
gruity—Angnyfander,  anghwbledd ;  anghym- 

mesuriad. 
Anghyfrdan,  a.  (an— cyfrdan)  disagreement; 

disorder. — Anghyttundeb ;  annhretn. 
Anghyfrdelaid,  a.  (an—  cyfrdelaid)  not  beautiful 

throughout;  not  thoroughly  perfect. — An- 

nhrydelaid;  aminherffeitagwbL 
Anghyfrdelid,  a.  (an— oyfrdeiid)  unparagoned; 

uncomely. — Digyffelyb;anoly^us,  anosgeddoL 
Anghyfrdelido,  a,  v.  a.  to  deprive  of  beauty ; 

to  oease  being  perfect.  —  A  mmhrydf erthu, 

anr>>»«i«i^4n  •  aininherffeithio. 


Anghyfrdo,  a.  (an — oyfrdo)  inwwnplotcinawBL — 

Anghyflawnder,  angbyfander. 
Anghyfrdo,  a.  without  perf ectkm.—Ammlfeear- 

naith,  anghyflawn. 
Anghyfrdwyth,  a.  (an— -oyfrdw/th)  not  *—*3~ 

— Anhydwyth,  anwrthneidioX 
Anghyfred,  au,  a.  (an— oyfred)  inooncnirepoo, 

—Anghydred,  anghysBondeb. 
Anghyfreaiad,  au,  a.  a  rendering  inconvenient. 

— Anghydrediad,  anghyttarawiadL 
Anghyfredol,  a.  inooncurrent,  inooneuniiig.— — - 

Anghydredol,  anymgyfredol 
Anghyfref,  f  «.  (an— cyfref)  of  unequal  thin- 
ness.—Anghydhraff. 
Anghyfreidio,  ia,  v.  a.  (anghyfraid)  to  do  aw^y 

a  necessity. — Afreidio,  aiangenrheidio. 
Anghyfreidio^    a.    unnecessary.  —  Afreidioi, 

anangenrheidiol;  annigonoL 
Anghyrjeidrwyddy   a.   unneoessarineaa.  —  An- 

angenrheidrwydd,  afreidioldeb. 
Anghyfreintiog,   a.    (an— cyfraint)     without 

mutual  privflage.— Anghymawg. 
Anghyfreithgar,  a.  (anghyfraith)  unlitigious. 

— Anymgyf reithmr ;  aji^ivnnhenlryd. 
Anshyfreithiol,  a.  Ulegal,  unJawfuL— Anneddf- 
ol, anghyfreithlawn ;  anaddwyn. 
Ang^iyfreithioldeb,  a.  illegality,  unlawfulneas. 

— Anghyfrrithlondeb,  anneddfoMeb. 
Anghyfireithioli,  a,  t>.  a.  to  illegahae.— Anghyf- 

reithloni. 
Ana^yfreithiolrwydd,  a.  iHegalnesa.  — Anajrjf - 

reithlonrwydd,  anneddf older. 
Anghyfreithlawn,  a.  unlawful. — Anghyfreith- 

iol,  anneddfol ;  anghyfiawn. 
Anghyfreithlondeb,  it.    illegality,    unlawful- 
Anghyfreithlonder,  >  neas;     oontrariety    io> 
Anghyfreithlonedd,  )   law;       illegitimaoy. — 

Anghyf reithioldeb,    anneddf oldeo ;    gwrth- 

wynebedd  i'r  gyfraith ;  an^ynnwynoldeb. 
Anghyfreithloni,  a,  v.  a.  to   Olegitunate ;   to> 

make  null  or  of  no  effect. — Anghyfreithioli, 

anneddf oli. 
Anghyfreithlonrwydd,    a.  illegitunateneaa ;   a 

state  of  unlawfulness.— Anghynnwynoldeb; 

anghyfreithlondeb. 
Anghyfreithua,  a.  unlegaliaed, 

Anghyfreithgar,  anneddfus. 
Anghyfrengcio,  a,  v.  a.  (an— cyfrengo)  to  dis- 
array or  break  the  ranks.— Anghyfreatru, 

anaddurno. 
Anghyfrea,  a.  (an—  cyfres)  disorderly ; 

dant.— Anghydrea;  didrefn;  anghyttun. 


.-'Angbydreatrog  ; 
.— Ang^ydrestrol; 


restriad;  annhrefniad* 

Anftbyfrestrog,  a. 
afreolaidd. 

Angbyfrestrol,  a,  in 
didrefn. 

Anghyfrestru,  a,  v.  a.  to  diaarray.— Anghyf- 
rengcio, angbydrestru. 

An^yfrgolL  a.  (an— cyfraoll)  unoondenmed.— 
Digyfrgoll;  annyfarnedw. 

AnghyfrgoUadwy,  a.  unoonaemnable.— Angholl- 
farnadwy. 

An^yfr^olledig,  a.  unoondemned, — Angholl- 
f  arnedig,  anghondamniedig. 

Anaiiyfrgolli,  a,  v.  a.  to  keep  from  condemna- 
tion. —  A  nghollf amn,  annyfamu. 

Angbyfriawg,  a.  (an— cyfn)  without  mutual 
privilege.— An^yfreintiog,  annifrSog. 
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Anghyfrif,  a.  (an — cyfrif)  without  number.— 

PJQirjf,  dirif ,  aneirif . 
Angjryfrif,  .v.  to   diaoount.— Aughyfrifo,  toli ; 

tynn  dogn  oddi  with  y  cyfrif . 
Aiighvfrifadwy,  a.  incomputable.  —  Anhyrif, 

aneirif,  anhyrif oi 
Angjiyfnnad,  au,  «.  a  being  unnumbered ;  a 

ceasing  to  enumerate.— Anhyrif edd,  afrifiad. 
Aaghyfnfoya,  r.  todiaoount;  to  deduct  a  certain 

wnn  overate  percent  from  the  principal  sum. 

Angbyfrif ,  aa&ynn ;   colli  mewn  cyfrif  am 

dilaxlaw;  Hainan  cyfrif  am  arian  parod. 
Anghyfrif ol,  a.  of  no  account.— Dibris,  diwerth, 


rtfna,  a.  umiimbered.— Afrifed,  aneirif, 

Anghyfrifydd,  «.  a  discounter ;  one  who  ad- 
vances money  on  discounts.— Toliedydd ;  un 
a  fenthyeo  arian  ar  dalion. 

Anghyfrin,  a.  (an— cyfrin)  without  mystery. — 
Ingyfnn,  annirgeL 

An^hyfirinach,  an,  a.  unmysteriousness ;  publi- 
city.— Annirgeledd,  aiimrgelwch,  anghyfrin- 
oldeb ;  cyhoeddusrwydd. 

Aitghyfrmachol,  a.  unmysterious. — Annirgel, 


Anghyfrinaohu,  a,  v.  a.  to  divulge  a  secret ;  to 
joining  in  secrete.  —  Anghyfrinio, 
'  nioli*:  annirgelu. 

Anghyfrith,  o»  (an— eyfrith)  without  pretence, 
rith,  difluant. 

Ansjiyfritbio],  a.  nnpretended.— Afrithiol,  an- 

Anghyfrodedd,  a.  (anghvfrawd)  without  con- 
texture. —  Anghymmhleth,     anghydbletb, 
anghydwe. 
AngjEyfroflflddiad,  au,  #.  a  being  untwisted 
together.— An^hordeddiad,  anghydbletliiad, 
lhlethiad,  anghydwead. 

a.  untwisted.— Dadgordedd- 


-^-,~,«™«^,  a.  being  untwisted  together. 
— Anghordeddol,  dadgordeddoL 

Anghyfrodeddu,  a,  v.  a.  to  untwine.—  Dadgord- 
edd, anshordeddu ;  dattroL  dadnyddu. 

Anghvrrodd,  a.  (an — cvfrodd)  without  contri- 
bution.— Aiighydrodd,  anghyfran. 

Anghyfroddol,  a.  uncontributive. — Anghyd- 
roddol,  anghyfranol,  anghysborthol.' 

Anghyfrwng,  a.  (an— cyfrwng)  without  inter- 
vention.— Digyfrwng,  anghyfwng. 

Anghyfrwydd,  a.  (an — cyfrwydd)  unexpediti- 
ous.— Aim,  anebrwydd. 

Anghyfrwyddiad,  an,  *.  indirection.  — Afrwydd- 

S  ^.  J  &  ■       a  *        m    •    •     •  _i    a 


iad,  annyfry siad ;  anghyf drioldeb. 
Aoglijffiwyddo,  a,  v.  a.  to  render  inexpedjtjons. 

— Afrwyddo,  annyfrysio. 
Anghffrwyddol,  a.  ineipeditioufl.— Afrwyddol, 

•nebrwyddol,  ammhrysurol. 
Anghyfrwyddyd,  #.  want  of  direction.— Anghy- 

farwvddyd,  anghyfarwyddiad. 
Aaguwfrwyniy  an,  c.  (an—  oyfrwym)  unrestraint. 

^Aoghaethiwed,  rhyddid. 
Ajghyfrwymo,  v.  a.  to  disconnect.— Dadgys- 

Anghyfrwvs,  a.  (an— ■cyfrwys)uncnnmng;  sim- 
ple, guileless. — AimooeduSy  anghall;  syml, 
rwuion,  annioheUgar. 

Anghjfrwysdra,  t.  stupidity.  —  Anghallineb; 
rortnrydd,  pcnfasedd. 

Aflfhyfrjng&iad,  a.  (anghyfnmg)  uninterven- 
ing.— Afryngaidd ;  ai^yfamsaraidd. 


Anghyfryngdod,  au,  #.  nnintervention.  — 
Anghyfryngiad,  anghyfyngdod. 

Anj&yrryngedig,  a.  unintervening. — Afryng- 
edig ;  anghyfamseredig. 

Anghyfryngiad,  au,  $.  nnintervention ;  a  oeas- 
mar  to  mediate.  —  Anghyfryngdod;  palliad 
cylryngu. 

Anghyfryngiaeth,  au,  s.  /.  the  act  of  not  inter- 
posing. —  Anghyfryngdad ;  y  weithred  o 
anghi " 

Anghyrrvngol,  a.  unintervening.—  Afryngol; 
angnvfamseroL 

Anghytryngu,  a,  v.  a.  to  render  immediate^  to 
become  unintervening.  —  Afryngu ;  peidio 
oyfryngu. 

Anghyfryngwr,  wyr,  )  #.  one   that   does   not 

Anghyfryngydd,  ion,  J  intervene.  —  Un  nas 
cyfryngo ;  un  nad  el  rhwng  dan. 

A^^yfryngyddiaeth,+  au,  t.  the  act  of  Tnal"wg 
immediate. — Anghyfrynciaeth. 

Anghyfrvmus,  a.  (an— oyrrvm)  inequipoUent. 
— Angnydnerth,  anghyfaUuog. 

Anghyfiysedd^t  a.  (an — cyfrysedd)  unexcess* 
ive.— Anormodol,  anrhyseddog. 

Anghyfryw,  a.  (an — cyfryw)  unoongeneaL — 
Anghydryw,  anghydnaws. 

Anghyfu,t  v.  a.  (an— cyfu)  to  disagree,  to  dis- 
unite.—Anghvttuno,  anuno. 

Anghyfun,  a.  (an — oyfun)  without  union.— 
Anundeb.  [iaeth. 

Anghyfundeb,  f.  disunity. — Anundod,  anunol- 

Anghyfundod,  au,  j.  disagreement. —  Anunol- 
deb,  anghyttunaeb. 

Anghyfundon,  a.  (anghyfun— ton)  dissonant, 
discordant ;  unharmonious.  —  Anghydlais, 
anghvdsain ;  digynghan,  anghordioL 

Anghyrunedd,  s.  disunion. — Anunedd,  anun- 
iant. 

Anghyfunhyd,  a.  (anghyfun — hyd)  of  unequal 
lengths. — Ajiogyhyd;  o  hyd  anghyfartaL 

Anghvfuno,  a,  v.  a.  to  disagree. — Anghyttuno, 
angnydgordio,  anghydsynio. 

Ang^iyrunodl,  a.  (an — cyfunodl)  not  unirhythm. 
— Anghyf odlig. 

An^vfunol,  a.  disasreeing.  —  Anghyttunol, 
anghydweddol ;  angnyfatteboL 

An^yrunsain,  seiniau,  *.  (an — cyfunsain)  a 
discord,  a  dissonance;  a  disagreement  in 
sound.— Anghycteord,  anghydsain,  an^iyng- 
han,  anghyttonedd,  anghydgerdd. 

Anghyfun  wr,  wyr,  t.  one  tbat  disagrees. — 
Anghyttunwr,  anghydsyniwr. 

Anghyfunwyr,  s.  pL  dissidents :  a  term  some- 
times applied  to  dissenters  from  the  Church 
of  England,  but  more  commonly  and  parti- 
cularly to  the  Greek  and  reformed  churches 
in  Poland.— Anghvdunwyr :  enw  a  roddir 
weithiau  i  ymneilfduwyr  oddi  wrth  ISgLwya 
Loegr,  ond  yn  fwy  cynredin  a  neillouol  i 
Bglwys  Groeg  a'r  egfwysi  diwygiedig  yn 
Poland.    Q. 

Anghyfurdd,  a.  (an—  oyfurdd)  unequal  in  rank ; 
peerless.  —  Anghyfradd,  anghymmath,  di- 
gyffelyb. 

Anghyfuwch,  a.  (an— cyfuwch)  unequal  in 
height. — Anogyfuwoh,  anghvfartaL 

Anghyfwedd,  a.  (an — cyfwedd)  improper,  un- 
suitable.— AnwedduB,  anaddwyn. 

Anghyfwerth,  o.  (an— cyfwerth)  inequivaleni. 
— Anghyttal,  anghyfartal. 

Anghytwerthedd.  *.  inequivalence. — Ang^iyd- 
werthedd,  angnywerthrwydd. 
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Anghyfwlch,  a.  (an— cyfwloh)  disunited;  in- 
ooherent.— Anghydfwlch,  anghyfun;  anghyf  - 
ladd. 

Anghyfwng,  a.  (an— cyfwng)  without  narrow- 
ness.— Digyfwng,  anghyfrwng. 

Anghyfwrddvt  a.  (an  — cyfwrdd)  of  unequal 
power  or  dignity;  incontiguoos.  —  Anghyf - 
alluog,  anghyfurdd ;  anghyf agos,  anghyffwrdd. 

Anghyfyngadwy,  a.  (angfayfwnff)  incompress- 
ible.—Anghydwasg,  annwysauwy. 

Angfcyfyngder,  an,  *.  freedom  from  difficulty. 
— Digyfyngder ;  rhwyddineb. 

Anghyryngiad,  an,  t.  a  being  unstraitened. — 
Anwasgiad;  anghaethiwed. 

Anghyfyngol,  a.  that  cannot  be  straitened. — 
Anghaetni  wol ;  anwasgoL 

Anghyfyngu,  a,  v.  a.  to  unstraiten.— Anghul- 
hau;  anghaethiwo. 

Anghyfylchedd,  s.  (anghyfwlch)  incoherenoy. 
— Anghydlyniad ;  anghyfunedd. 

Anghyfymdrech,  a.  (an— cyfymdrech)  without 
contention. — Anymryson,  anymrafaeL 

Anghyfvmliw,  a.  (an—  cyfymliw)  without  ex- 
postulation.— Diymliw,  diachwyn. 

Anghyfymran,  a.  (an — cyfymran)  indispenaive, 
tmproportionate.  —  Anghyfartal,  anghym- 
mesur. 

Anghyfymraniad,  an,  $.  indispensibility.  — 
Anhebgoredd,  anhebgorwoh. 

Anghyfymranol,  a.  improportionable. — Ang- 
hymmesurol,  anghymmeiniol. 

AnghyfyB,  a.  (an— cyfVs)  incorrosiye;  unoon- 
Buming. — Anghyfysol. 

Anghyfysiad,  au,  a.  incorrosiveness.— Anysol- 
iad,  angbydy&iad. 

Anghyfysol,  a.  unconsuming  ;  incorroeiYe.  — 
Annifaol ;  anghydyeol,  anystreuliol. 

Anghyfystlys,  a.  (an  —  cyfystlys)  without  a 
collateral.  —  Anghyfarystlys,  anghyfoohr, 
anghydystrys. 

AnghyrVsuysedd,  t.  /.  unooUateraJness. — Ang- 
hyfochredd. 

Anghyfystlysiad.  au,  t.  a  being  unooUateraL— 
Anghyfochriad,  anghyfystlysedd. 

Anghyfystlysol,  a.  unoollateral. —  Anghydys- 
tlysol,  anghyfoohrol,  anghyfeisor. 

Angnyfystyr,  a.  (an — cyfystyr)  disagreeing  in 
meaning. — Digyfystyr. 

Anghyffelyb,  a.  (an— cyffelyb)  dissimilar,  un- 
like. -Digjyffelyb,  anhafal,  annhebyg,  ang- 
hyfath. 

Anghyffelybiad,  au,  s.  a  rendering  dissimilar. 
— Annhebygiad,  anghyf athiad. 

Anghyffelybiaeth,  au,  s.  a  dissimilitude. — An- 
nnebygiaeth,  annhebygoliaeth. 

An^hynerybiaid,  $.  pi.  anomeans :   the  name 

Sven  to  the  pure  Arians,  as  distinguished 
om  the  semi- Arians.  —  Annhebygiaid :  yr 
enw  a  roddir  r*r  Ariaid  manylaf ,  i  w  gwahan- 
iaethu  oddi  wrth  yr  Hanner  Ariaid.    O. 

AnghyffelybiaethoL  a.  incomparable.— Digy- 
ffelyb, an^hymmharol. 

Anghyffelybion,  «.  pi.  disparates:  things  so 
unequal  or  unlike  that  they  cannot  be  com- 
pared with  each  other. — Annhebygion,  an- 
nhebygolion:  pethau  nas  gellir  eu  cym- 
mharu. 

Anghyffelybrwydd,  «.  dissimilarity. — Annheb- 
ygolrwydd;  anhafaldeb. 

Anghrffelybu,  a,  v.  a.  to  disliken;  to  make 
unlike.— Annhebygu;  gwneuthur  yn  anghy- 
ffelyb. 


Anghyffesol,  a.  (an— ernes)  not  confessed, — 

Anghyf addef,  anghytaddef oL 
Anghynred,  a.  (an — cyffred)  nnoomprehendad. 

— Diamgyffiped,  Qiddirnad. 
Anghyffrea,  ion,  «.  incomprehension.— Anam- 

gynred,  anymgyffred,  anghyf ordJwyn ;  an- 

nirnadaeth. 
Anghyffred  uffern— the  infinity  of  helL  T. 
Anghynredadwy,  a.  inoomprehensibic. — Art- 

amgynredadwy,  annirnadwy. 
Anghyffrededd,  t.  incomprehensibility. — An- 

amgyffrededd,  anamgynred. 
Anghyflrededig,  a.  excluding. — AnamgynVed- 

edig;  didoledig. 
Anghyftrediad,    an,  «.  incomprehension;  ex- 
clusion. —  Anamgyffrediad,    dMnngyflfyfii^l ; 

oeuedigaeth  allan. 
Angbyffiredin,  a.  uncommon ;  unusuaL — Anghy- 

ffredinol ;  anghynnefin ;  anaxf end,  annefoaol ; 

anfynychj  pnn ;  dieithr. 
AnghyftTedinder,  t.  unoommonness. — Anghy- 

nredinedd,  anghyf&edolrwydd. 
AnghyftTedinedd,  s.  unfrequency.— Anfynyoh- 

edd;  anflhynVedinrwydd. 
Anffhynredinion,  «.  pi.  extraordinaries :  things 

which  exceed   the   usual   order,    kinc^  or 

method.  —  Anghyffredinolion,  anarferohoa  ; 

pethau  anghynnefin. 
Anghyflfredino,  a,  v.  a.  to  render  uneommon 

or  partial.—  Anarf era,  anfynyohu. 
Anghyffredinol,    a.  unfrequent.  —  Anarferol, 

anfynych. 
Anghynredinoldeb,  $.  unoommonneaa ;   an  un- 
common oondition. — Anglryfiredinedd.  ang- 

hyffredinder.  (Anghyffredinion. 

Anghyffredinolion,  #.  pi.  extraordinariea. — 
Anghyffredinolrwydd,  )  s.  unfrequency ;  un- 
Anghyffredinrwydd,    f    commonness. — Anfy- 

nychder;  angnyffredinedd. 
Anhyfifredinwch,  «.  unoommoness.— Anghyff- 

redinedd. 
Angbyffredol,  a.  inoomprehensive, — Annirnad- 

ol,  anghynnwyaf awr ;  angbyrhaedbxawr. 
Anghyftro,  a.  (an— cyffro)  without  motion; 

immovable. — Diysgog,  diymmod,  anyagog, 


disymmud. 
Dai 


anghyftro— immoyable  goods.    C.  C. 
Anghyflfroad,  au,  *.  want  of  motion ;  a  ceasing 

of  motion.  —  Anghynnhyrnad ;    anyagogiad, 

anaymmudiad. 
AnghyffroadwT,  a.  immoyable. — Ansymmud- 

adwy,  ansyfladwy,  ansia^adwy,  anhyfud. 


Anghyffroawl,  a.  unmoring.  —  Ansymmudol, 

aysgogol  •  disigl,  anghychwynol. 
Anghyffwrdd,  a.  (an— cyffwrdd)  inoontiguoua ; 


an! 


not  adjoining;   separate.  —  Anghyifyrddol ; 

anghyfagos;  an^iydiol;  gwahanoL 
Ajighyffyrddadwy,  a.  intactahle,   intangible; 

not  perceptible  to  the  touch.— Annheimlad- 

adwy,  anhydeiml ;  nas  gellir  ei  gyffwrdd. 
An^hyfryrddadwyedd, «.  intangiblenesa,  intan- 

gibility.  —  Annydeimledd ;   ansawdd  anghy* 

tryrddadwy  peth. 
An^yffVrddsdig,  a.  intact,  untouched.—]   . 

fiwrdd,  diymyr ;  nas  crffyrddwyd  ag  ef  . 
Anghyffyrddol,  a.  inoontiguoua ;  not  touohinff. 

— Anshyfiwrdd,  anghydiol,  an^iytterfynol, 

aneiddwng. 
Anghygnog,  a.  (an— cygnoc)   knotleas.— Pi- 

gnap,  anghlymog ;  rhwydcL 
An^iygred,t  a.  (an— cygred)  incredible.— Ang- 

hygoeL 
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Ajnghynqelyt  ion,  *•  (An— oyngel)  a  monster. — 
Anghenfil. 

AnghynghanVII,  a.  (an — cynghaffell)  inequivalve; 
having  unequal  valves:  shells  are  intquivalvt 
whai  one  valve  is  more  convex  than  the 
other,  or  dissimilar  in  any  respect,  as  in  the 
common  oyster. — Anghynghlawr,  anghyng- 
hloriog. 

Anghynghaffellog,  a.=Anghyn^haffelL 

Anghynghainvt  a.  (an— cvnghain)  without  em- 
bellishment, unembelkshed.  —  Anaddurnol, 
anenionol. 

Anghynghan,  t.  (an — cyngban)  a  discord,  a  dis- 
harmony, incansonance. — Anghydgord,  ang- 
hord,  anghydsain }  anghyssonedd. 

Anghvnghan,  a.  without  consonanoe.  —  Ang- 
hyagerdd,  anghydlais,  digynghan. 

Ansjjhynghanedd,  ion,  t.  inoonsonancy.— Ang- 
nydseinedd,  anghysseinedd,  anghyfleisiad. 

Anghynghaneddiad,  an,  «.  a  being  without  con- 
aniancY.— Anghyfleisiad,  anghvdaeiniad. 

Anghyngnaneddog,  a.  inharmonical,  inharmo- 
nious, discordant.—  Digynghanedd,  anghyd- 
gordiog,  anghaniadaidd. 

Anghyn^aneddol,  a.  inharmonious,  being 
without  consonancy. — Angbydseiniol,  ang- 
hydgordiol,  anghydgerddoL 

Anghynghaws,  a.  (an — eynghaws)  without  dis- 
pute.— Anghynnadl,  anymddadL 

Anghynghawsaeth,  au,  t .  a  being  without  dis- 
pate.  —  Anghynnadledd,   anymddadleuaeth, 


Aisghynsiuawr,  a.  (an— eynghlawr)inequivalve. 

— A  ngnirncr>ift.ffftil . 

Anghynghlo,  a.  (an— cynghlo)  without  conclu- 
sion, unconnected. — Anghynghlwni,  anniw-  ' 
eddglo. 
Y  eysaeiniaid  anghynghlo— the  unconnect- 
ed consonants.    O.  R. 

Anghynghload,  au,  #.  inconclusiveness.  — 
Anghldeiddrwydd,  ammhenderfyniad,  anor- 
phwniad,  enghoelbaredd* 

Anghvnghloawl,  a.  inconclusive. — Anghloadol, 
anghloawl,  annibenns,  annybenus,  anghoelbar. 

AjighynghloTiog,  a.  (anghyngnlawr)  inequivalve. 
— Aiijpynghaffellog,  anghynghlawr. 

Angfcynghor,  $.  (an — cynghor)  dissuasion,  de- 
hortation.  —  Owrthgynghor,  gwrthannog ; 
cynghor  yn  y  gwrthwyneb. 

Anghvnghor,  a.  without  counsel.— Digynghor, 
angnynghoroL  gwrthannogoL 

Anghynghordiol,  a.  (an— cynihord)  discordant ; 
iUaooording.  —  AnghordioT,  anghydgordiol, 
digynghanedd. 

Angnynghorfynt,  a.  (an— cynghorfynt)  without 
oontention  or  quarrelling.— Digynnhen,  di- 
genngen,  anymrafaelgar. 

Anghynghorfynas,  a.  unoontentious,  unapt  to 
be  quarrelsome.  —  Anymrysongar,  anghyn- 
nhenus,  anymrafaelgar. 

AaghynghorL  a,  r.  a.  (anghynsjhor)  to  dehort, 
to  dissuade  —  Disgynghon,  annarbwyllo, 
gwrthannos;. 

Angjhvnghoriad,  au,  «.  dehortation ;  dissuasion ; 
advise  in  opposition  to  something;  a  being 
without  advising.  —  Owrthgynghor,  dad- 
gyngnoriad,  croeagynghoriad;  gwrthgym- 
mhelliad,  gwrthannogaeth. 

Anghynghorol,  a.  dabortatory,  dissuasive ;  tend- 
ing to  divert  from  a  treasure  or  purpose. — 
Gwrthgynghorol,  dadgynghorol,  gwrthannog- 
ol»  trewyno*. 


Anjrhynghorus,  a.  inconsiderate.  —  Diofalus, 
digynghor,  enud,  anfeddylgar;  anofalus. 

Azijpynghorwr,  wyr,  «.  a  dihorter;  he  that 
dissuades. — Qwrthgynghorwr,  annarbwyll- 
wr,  gwrthannogwr,  anghynghorydd. 

Anghynghorydd,  s.  a  dissuader.—  Annarbwyll- 
vdd,  disgynghorydd,  gorannogydd,  anghyng- 
horwr. 

Anghynghraidd,  a.  (an— cvnghraidd)  eccentric, 
eccentrical ;  deviating  from  the  centre ;  not 
having  the  same  centre.-  Anghynghreiddig, 
anghymmherfedd.  eohreiddig,  esgreiddig; 
yn  gadaw  'r  craiad ;  yn  gwyro  odai  wrth  y 
canolbwynt ;  ag  iddo  ganolbwynt  gwahanol ; 
anghyfartal. 

Anghynghrair,  a.  (an  —  cynghrair)  without 
conjunction;  without  oath  or  covenant. — 
Anghyfammod,  anachred ;  anghvfuniad. 

Anghynghreiddig,  a.  (anghynghraidd)  eccentri- 
cal.— Anghynghraidd. 

Anghvnghreinad,  au,  *.  (anghynghrair)  a  being 
without  covenant.  —  Anghyfammodiad,  an- 
achrediad. 

Anghynglyn,  a.  (an — cyngryn)  without  con- 
junction; disjointed. — Anghyssylltedig,  di- 
gyBsylltiad;  digynglvn.  [svlftedd. 

Anghynglynedd,  «.  disjointedness.  —  Anghys- 

Anghvnglyniad,  au,  8.  disjunction.  —  Dadgyng- 
lyniad,  anghyssylltiad. 

Anghyngreddf,  a.  (an  —  cyngreddf)  without 
principle.  —  Digyngreddf,  diddansawdd,  di- 
egwyddor. 

Anghyngres,  a.  (an— cyneres)  not  participating 
in,  not  blended  together.  —  Anghyfranogol, 
anghymmhlethol,  anghynglyn. 

Anghyngwasg,  a.  (an  —  cyngwasg)  without 
compression.  —  Anghydwasg,  anghyfwasg, 
annywasgol. 

Anghyngwasgadwy,  a.  incompressible,  not  to 
be  compressed  together. — Anghydwaagadwy, 
anghyfyngadwy,  annwyaadwy;  na  ellir  ei 
wasgu  ynghyd. 

Anghyngwasgiad,  au,  s.  inoompreasion,  incom- 
pressibility ;  the  quality  of  being  incapable 
of  reduction  by  force  into  a  smaller  compass. 
— Anghydwasgoldeb,  anghydwasgedd;  yran- 
sawdd  o  f od  yn  anwasgadwy  gan  nerth  i 
gylchllai. 

Anghyngwasgolrwydd,  s.  incompressibility. — . 
Anghyngwasgiad,  anghydwasgedd,  anghyd- 
wasgoldeb. 

An^hyngwedd,  a.  (an — cyngwedd)  contradic- 
tious.—Anghysson,  anghydwedd. 

Anghyngweddedig,  a.  rendered  incongruous. — 
Anghydweddedig,  anghyfladdedig. 

Anghvngweddiad,  au,  a.  disagreement ;  incon- 
gruity; discordance. — Ajighydweddiad,  ang- 
hyd weddolder ;  anghyttundeb. 

Anghyngweddol,  a.  incongruous,  contradictory. 
— Anghydweddol,  anghyfladdol,  anghydfodol. 

An^hyngweddoldeb,  #.  incongruity,  a  state  of 
disagreement.— Anghydweddolder ;  anghyf- 
addasrwydd. 

Anghyngweddus,  a.  incongruous.  —  Anghyd- 
weddus;  anghymmesur. 

Anghyngwerth,  a.=Anghyfwerth. 

Anghyngyd,  a.  (an— cyngyd)  without  delay; 
indilatory. — Digyngyd,  anohiriog,  anhwyr- 
frvdig,  anaraf . 

Anghyngydiad,  au,  *.  indilatoriness ;  a  ceasing 
to  procrastinate.  —  Digyngydiad,  anhwyr- 
frydigrwydd,  anarafwch. 
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Anghyngydiol,  a,  unprocragtinatecL — Anohir- 

iol,  anoedgaroL 
Anghyhafal,  a.  (an — cyhaf al)  dissimilar,  unlike. 

—Annhebyg,  anghyffelyb,  anhaf  aL 
Anghyhoedd,  a.  (an— cyhoedd)  not  public  or 

evident;  private. — Anghyhoeddus  ;  anghy- 

flredin;  dirgeL 
Anghyhoeddadwy,  a.  that  cannot  be  published 

or  announced.— Anhysbysadwy ;   nas  gellir 

dgyhoeddi. 
Anghyhoeddiad,  an,  *.  the  being  unpublished. 

— Anamlygiad,  anhysbyuad. 
Anghyhoeddog,  a.  not   publishable.—  Anhys- 

bysog;  dirgelog. 
Ajighyhoeddol,  a.  unpublished.  —  An&mlygol, 

anhysbysoL 
Anchyhoeddoldeb,  «.  unpublicity. — Anhysbys- 

olrwydd. 
Anghyhoeddus,  a.  unpublic ;  private. — Anghy- 
hoedd; dirgeL  . 
Anrfiyhuddadwy,  a.  (an— eyhuddo)  unaccusa- 

ble. — Anaohwynadwy,  anghwynadwy. 
Anghyhuddedijg,  a.    rendered  unaoousable. — 

Anachwynedig,  anfeiedig. 
AnghyhuddiadL  au, ».  freedom  from  accusation. 

Digyhuddiad,  anachwyniao^ 
Anghyhuddol,  a.  unaeoused. — Anachwynol. 
Anghyhyd,  a.  (an— cvhyd)  inequal,  of  unequal 

length. — Anehyfartal,  anogyhyd,  an  wasted, 

angnyfunhyd. 
Anghyhydedd,  *.  inequality  of  length.  —  Anghyf - 

artaledd,  anogyhydedd. 
Anghyhyredd,  «.  (an — cyhyr)  want  of  muscles. 

— Angewynedd  ;  y  diffyg  o  gyhyrau. 
Anghyhyrog,    a.    unmusoular. — Digyhyrog; 

angewynog,  aflywethog. 
Anghyhyrol,  a.  unmuseular.-Digyhyrol ;  ange- 

wynol,  anllywethol. 
Anghylch,  a.  (an — cvloh)  without  a  cycle  or 

circle. — Digylch,  digant,  digwmpas. 
Anghylchaidd,  a.  unciroular. — Anghrwn,  ang- 

hrynaidd. 
Anghyiched,  au,  «.  the  want  of  rotundity ;  a 

being    void   of  circularity.  —  Anghrynedd, 

anghrynolrwydd  ;  anamgylohedd. 
An^chedig,    a.    renaSig    undrcular.  - 

Anghwmpasedig,  digylchedd. 
Anghylchog,  a.  having  no  circles. — Digylchau. 
.  Anghylchyn,  au,  t.  what  is  not  a  cycle ;  that  is 

not  a  circle  or  compass.—  Anamgant ;  ang- 

hwmpas. 
Anghylohynodig,    a.  rendering   unperiodioal ; 

unrevolving. — Anamgylchedig ;  digylohyn; 

anymdroedig. 
Anghylchyniad,  au,  t.  a  being  undrcular ;  a 

rendering     undrcular.  —  Anamgylohyniad ; 


dtadchyniad. 
nghyk 


Anghylchynol,    a.    uudrcumscribed. — Diam- 

gylchol ;  digylohyn. 
Anghylohynu,  a,  v.  a.  to  render  unciroular. — 


Anghylus,  a.  (an — oylus)  lrreprehensible,  fault- 
^hoedd, 
wedd,  dianair. 


less. — Diargyhoedd,  digylus,  difeius,  diargy- 


Anghylnsrwydd,  t.  irreprehensibility.— Diar- 

gyhoeddrwydd,  difeiedd,  argyweddrwydd. 
Anghymdeithaidd,  a.  (an — cymdaith)  unsocial; 

not  adapted  to  sodety.— Digymdeithaidd ; 

anghydnaws. 
Anghymdeithas,  au,  f.  unsodahleness.—  Ang- 

hyfeilkarwch. 
Ajighymaeithaagar,  a.  unsociable ;  not  suitable 


to  society;   leaorvod.  — Ajghymdeithaaol  ; 
tawedog. 

Anghymdeithasol,  a.  unsociable ;  unneighboar- 
ly.— Anghvfeillgar ;  anghymmydogoL 

Anghymddthgar,  a.  unsocial ;  not  apt  to  con- 
verse.—Anghvfeillgar ;  dimarad. 

An^hymddthgarwch,  s.  unsodableness, 
ciability.— Anghyfeillgarwch,        "- 


Anghymmaint,  a.  (an— oymmaint)  not  of  equal 
stse. — Anogymmaint,  anghyfartaL 

Anghymmal,  a.  (an— cymmal)  without  a  joint. 
— DigymmaL 

Anghymmaledig,  a.  having  no  joints ;  out  at 
joint;  disjointed.— Dad^rmmaledig;  addad- 
gymmalwyd;   heb  gymmalau;  anghyssyHt- 
edig. 

Anghymmaledd,  t.  disjointedness. — Anghys- 
sylltedd;  anghynglynedd. 

Anffhymmaliad,  au,  t.  anchylosis;  an  immov- 
able state  of  a  joint.— Sythredd,  sythder 
cymmalau. 

Anghymmalog,  a.  having  no  joints.— Digym- 
maXog,  disymmalau. 

Ajighymmalu,  a,  v.  to  disjoint,  to  separate 
parts  united  by  joints ;  to  put  out  of  joint, 
to  dislocate ;  to  separate  at  junctures :  to 
break  in  pieces ;  to  make  incoherent. — Bad- 
gymmalu,  digymmalu,  disgymmahi,  dad- 
reddu;  tynu'r  naill  gynumu  oddi  wrth|y 
Uall ;  tynu  bob  yn  gymmal ;  gwahanu. 

Ang^ymmalus,  a.  not  well  jointed ;  anchyloseiL 
—  Dadgymmalus ;  angjiyssylltedig ;  syth- 
reddedig,  syth,  ammhlygeaig. 

Ang^ymmalusrwydd,  s.  disjointedness,  — 
Anghymmaledd ;  anghyssylltead. 

Anghymman,t  a.  (an— cymman)  incomplete; 
unstationary.— An^iyflawn ;  anserydktt. 

Anghymmath,  a.  (an— cymmath)  dissimilar. — 
Annhebyg,  anghyffelyb;  an^iyfath,  an- 
hafal. 

Anghymmathedig,  a.  iUproportioned,  iDsorted. 
— Anghymmhwedig,  anghydweddedig ;  ang- 
hymmeoroledig. 

Anghymmathrwydd,  t.  oddity,  singularity.— 
Anghyfathrwydd,  anhyfathrwydd,  hynod- 
rwydd. 

Anghymmaws,  a.  (an — cymmaws)  unkind,  non- 
complacent.— Anfwyn,  anhynaws. 

Anghymmediw,  a.  (an — cvmmediw)  unoonv 
plimentary.— Diannerohol,  angbyfarchoL 

An^ymmedr,  a.  (an — cvmmedr)  without  order ; 
irrational. — Afreolaidd;  direswm;  anghym- 
mesur. 

Anghymmedr,  on,  s.  a  surd;  an  irrational 
quantity ;  a  quantity  which  is  incommensu- 
rable to  unity ;  inequality.— Anghymmeint- 
iolaeth.     LI.  G. 

Anghymmedredig,  a.  disproportioned.— Anff- 
hydbarthedig,  anj^mmesuredig,  an^iyd- 
ranedig. 

Anghymmedredd,  t.  inimoderBBeness.  —  Ang- 
hymmesuredd. 

Anghymmedrol,  a.  immoderate,  excessive,  ex* 
travagant ;  exceeding  iust  or  usual  bounds ; 
not  confined  to  suitable  limits. — Anghym- 
mesurol,  anghymmesol,  gormodol,  anweddol, 
anferthol;  afresvmoL 

Anghyinmedrolaeth,  au,  #.  intemperatesess ; 
inordinateness. — Anghymmedr  oliad,anghym- 
medrolder;  flormodedd. 

Ajighymmedroldeb,  s.  immoderation,  inordin- 
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. — AnghymmedroLder,  anghymmesur- 
edd,  ajigfaymmedrolrwydd,  gormodedd. 
Angfaymmedroldar,  «.  inordjnateness,  immod- 
. — Aughymmedroldeb,  anghymme8- 


Anffrymmedrolodd,  *.  disproportion. — Anghyf- 

artsJedd,  auffhymmedredd,  anghystadledd. 
Anghymmedroli,  a,  9.  to  become  inordinate  or 
immoderate.  —  Anghymmesuro,     anghym- 
medru,  rimeddn;  gwastmffu. 
Anghymmedroliad,  an,  «.  a  rendering  or  be- 
coming  inordinate. — Anghyinmespnad,  ang- 
hymnuiariad,  anghyfartalifid 
AnghymmecLrolrwydd,  #.  immoderateness,  dis- 
proportknL.  — Anghymmedroldeb,  gormodedd. 
Anghymmedrolwr,  wyr,  *.  a  disorderly  man. 
— Aa^ymmwurwf,  gwasiraffwr,  rhyseddwr. 
Anghymmedron,  «.  pL  irrational  quantities.— 

iJtagnan  anghymmedr. 
AnghymmedrrL,  a,  v.  a.  to  disproportion;  to 
violate  symmetry  in.  —  Angnyfartaln,  ang- 
hymmesuro ;  aiighymmharu,  anghydbarthu. 
AnghymTneidrol,  a.  (an — cymmeidrol)  unpro- 
portioned,  disproportionate. — Anghymmesur, 
angbymmesurol,  anghydradd. 
Anghymmeidrolaeth,  an, «.  a  disproportioning. 

— Anghymmeeriraeth,  anghymrtaledd. 
Anghymmeinio,  a,  v.  a.  (anghymmaint)  to 
make  unequal  as  to  magnitude. — Anghyf  einio, 
anghymmeeuro,  anghyf eintio ;  gwnenthur 
yn  anghyfartal  o  ran  maint. 
Anghymniffiniog,  a.  unequal  in  bulk.— Anghyf - 
eunog,    anghymmesur;    anghyfartal   o  ran 


Anghynrnimnkfl,  a.  improportionable,  impro- 
porttonate. — Angfayinmesorol,  anghymmedr- 
oL  anghyfymranoL 

Anghymmeradwy,  a.  (an— oymmer)  unaccept- 
able; not  pleasing,  not  welcome;  not  such 
as  wfll  be  received  with  pleasure.— Annerbyn- 
iol, annerbyniadwy ;  digroesaw ;  diarf  olL 

Anghymmeradwyad,  «.  unaoceptableneas.  — 
Annerbyniad,  anarfolliad. 

Anghymmeradwyaeth,  an, *.  nnaoeeptableness. 
— Anghymmeriaeth,  anghymmyxedd,  anner- 

Aoghymineradwyo,  a,  v.  a.  to  render  unac- 
ceptable.— Anghymmyru,  anghymmyreddu ; 

gwnenthur  vn  annerbyniol. 
Anghymmeradwyol,  a.  that  is  unacceptable.— 

Annerbyniol;  angJiymmyreddoL 
Anghymmeradwywr,  i.  one  that  renders  un- 

wceptahle.— Anghymmyreddwr ;  nn  a  wna 

heth  yn  annerbynioL 
Anghyraneriad,  an,  «.  inaoceptation.— Anner- 

]>ymad>  anjghynuneradwyacL 
Anghynmieriadol,  a.   being  unaooeptable.  — 

Annerbyniol,  anghymmeradwyoL 
AngjtynHneriacth,  an,  «.  nnaooeptableness ;  an 

«a*ccepted    state.  —  Anghymmeradwyaeth, 

•agfrymmyredd,  annerbynioldeb. 
AamTttunerol,  a.  nnaeoeptable.— Anghymmer- 

idwy,  annerbyniol. 
Aaghymmea.t  a.  (an— eymmes)  without  medi- 

^ocrrky.-Anghymmedrol,  anghanolig. 

Aajmunes,  an,  s.  an  excess,  superfluity.— 

A  Arddigonedd,  gorddigoa. 

AosJBVDnnesol,  f  a.  inordinate. — Anghymmesur, 
ttghynuuedroL  gormodoL 

Aaghymmesur,  a.  (an — oymmesur)  without 
Proportion,  disproportionate. —Anghyfartal, 


Anghymmesuradwy,  a.  inoommensurable.  — 
Anghydfesuradwy,  anghyfartaladwy. 

Anfftommesuradwyaeth,  an,  t.  ineommensur- 
aDiHty.— Anghymmesuraeth,  anghydf esurol- 
deb. 

Anghymmesnradwyo,  a,  v.  a.  to  render  inoom- 
mensurable. —Anghydf esuro,  anghymmesuro. 

Anghymmesnradwyol,  a.  that  is  inoommensur- 
able.— Anghymmesnrol,  anghydfesuroL 

Anghymmesuraeth,  an,  «.  disproportion,  asym- 
metry. — Anghydf esuraeth,  anghymrtaledd, 
anedyledd. 

Anghymmesnideb,  «.  disproportionableness. — 
Anghymmesuroldeb,  anghymmedredd. 

Anghymmesuredig,  a.  rendered  unproportion- 
able.— Anghyf artaledig,  aiighydranedig. 

Anghymmesuredd,  *.  inoommensnrability.  — 
Anghymmesuroldeb,  anghvdf esuredd. 

Anghymmesoriad,  an,  t.  a  diflproportioning. — 
Anghyfartaliad,  anghymmhaiiad. 

Anghymmesuro,  a,  v.  a.  to  disproportion ;  to 
render  incommensurable.  —  Anghyfartalu, 
anghydranu,  anghvmmedru. 

Anghymmesnrol,  a.  {moongraons. — Anghydfod- 
01,  anghymmesur. 

Anghymmesuroldeb,  #.  inooherence.— Anghys- 
sondeb,  anghyttnndeb,  anghymmesurdeD. 

Anghymmesurwydd,  «.  unnroportionableness. 
— Anghyfartalrwydd,  anghymmesuredd. 

Anghymmnar,  a.  (an — cymmhar)  without  a 
fellow;  eccentric.  —  Digymmhar,  digyfaill; 
hynod,  od. 

Anghjrmmharedig,  a.  rendering  uneven  or  odd ; 
incompared.  —  Digymmhar,  digyfeisor,  di- 
gyffelyb. 

Anghymmharedd,  i.  dissimilitude,  nnlikeness ; 
disparity;  irregularity.  —  Ammharusedd, 
anghyfathrwydd;  anghyf artaledd;  afreoledd. 

Anghymmharen,  *.  Nonpareil :  a  sort  of  small 
printing  type,  being  the  fourth  size  from 
Diamond :  it  is  equal  to  half  a  Pica,  and  is 
two  sizes  smaller  than  Minion — the  type  used 
in  the  printing  of  this  Dictionary.—  Digym- 
mharen,  aneisoren:  aigraphlythyren  f eonan, 
sef  y  bedwaredd  radd  o'r  Emlythyren :  mae 
vn  gyfartal  i  banner  Fvgen,  ao  yn  ddwy  radd 
llai  na  Meinen— y  Uvtnyren  a  ddefnyddir  i 
argrafiu  'r  Oeiriadur  hwn. 

Angnvmmhariad.  an,  *.  a  being  without  00m- 
panson.— Anghystadliad,  anghyfFelybiad. 

Anghymmhariaeth,  an,  a.  want  of  comparison; 
disparity.  —  Anghymmharedd,  anghyflfelyb- 
iaeth,  annhebygiaeth. 

Anghymmharol,  a.  incomparable;  that  admits 
of  no  comparison  with  others.— Digymmhar, 
felyb,  anghvfartal,  anghyf eisor, 
nasgoddef  ei  gymmharuag 
ereill. 

Anghymmharoldeb,  #.  matchlessnesB ;  the  Btate 
of  being  without  an  equal.— Digymmharedd, 
anghyfathrwydd,  anghvffelybrwydd. 

Anghymmharu,  a,  v.  a.  to  unpeir,  to  dispair. 
^Dibaru,  disbaru,  dadbaru,  dadgyplu. 

Anghymmheiriannol,  a.  (an  — cymmheiriant) 
inorganic ;  devoid  of  organs ;  not  formed  with 
organs  or  instruments  of  life.— Ammheirian- 
nol,  anghyfluniol;  digyfansawdd. 

Anghymmhell,  a.  (an — cymmhell)  without  com- 
pulsion.—Digymmheli,  anorfoa,  didrais. 

AnghvTnmhellfMtig,  a.  unconstrained.—  Amur- 
iedig,  digymmheQ,  diorfod. 

"  au,  s.  inoompul&ion,  a  ceasing 
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to  excite  or  impeL— Anorfodiad,  anorthrech- 

iad,  annirdra. 
Anghymmhelliadol,  a.  rendered  inoompulsative. 

— Anorf odogol,  annhreisiadol. 
AnghyrnmheUol,  a.  incompulsive. — Anorfodol, 

anniriol,  anorthrechol. 
Anghymmhelri,  a.  (an — cymmhelri)  without 

contention.— Digymmhelri,  diymryson,  ang- 

hynnhenus. 
Angnvmmhen,   a.  (an— cymmhen)  not  neat; 

inelegant. — Annillyn,  angheinwych,  annestl- 

US. 

Anghymmhen  pob  ffol— inelegant  is  every 
ally  one.    D. 

Anghymmhendod,  *.  ineleganoy ;  indiscretion. 
— Aiinhlvsni,  annillynedd ;  annysbwylledd. 

Aiighymmheniad,  an,  t.  a  rendering  inelegant. 
—  Annillyniad,  ammhrydferthiad. 

An^hymmhenrwydd,  «.  inelegancy. — Annhel- 
eidrwydd,  anharddwch,  ammhrydferthwch. 

Anghymmhenus,  a.  inelegant.  —  Annestlus, 
annnelediw. 

Anghynunherfedd,  a.  eccentric;  that  which 
cannot  be  brought  to  a  common  centre.— 
Angfcynghraidd,  anesgreiddig ;  nas  gellir  ei 
ddwyn  i  ganolbwynt  cyffredin. 

Anghvramherthynas,  a.  (an— cymmherthynas) 
without  mutual  connection.  —  Anghyd- 
berthynas,  ammherthynasoL 

Anghymmhleth,  a.  (an — cymmhleth)  uncompli- 
cated.— Annyrys,  dibenbleth. 

Anghymmhlith,  a.  (an-cynunhlith)  uninter- 
mixed.-  Anghymmyag,  digymmysg,  anghym- 
mysgedi*. 

Angnymmnlithiad,  au, «.  a  being  unintermixed. 
— Anghymmysgiad,  anghydfysgiad. 

Anghymmhlyg,  a.  (an — cymmhlyg)  uncompli- 
cated. — Anghymmhleth,  annyrys,  dibenbleth. 

Anghymmhlygiad,  an,  *.  a  being  uncomplicated. 
— Annyrysiad,  diddyrysiad,  dad-ddyrysiad. 

Anghymmhorth,  a.  (an— cymmhorth)  without 
support. — Digymmhorth,  dihelp. 

Anghymmhorthadwy,  a.  that  cannot  be  con- 
tributed to ;  unaidable.  —  Anghynnorthwy- 
adwy,  anholpadwy ;  nas  gellir  ei  gymmhorth. 

Aiighyinmhorthi,  a,  v.  a.  to  deprive  of  succour ; 
to  cease  supporting.— Anghynnorthwyo. 

Anghymmhorthiad,  au,  s.  a  being  without  con- 
tribution.— Anghynnoithwyad\digymmhorth- 
iad. 

Angbymmhorthol,  a.  unoontributory. — Ang- 
hynnorthwyol,  anghysborthol ;  dihelp,  digyn- 
northwy,  digymmhorth. 

Anghymmhorthus,  a.  unoontributory.  —  Ang- 
hymmhorthol,  anghyBborthus. 

Anghymmhwyll,  a.  (an— cymmhwyll)  without 
rationality.  —  Digymmhwyll,  anghysbwyll, 
direswm. 

Anghymmhwylledig,  a.  rendered  irrational  or 
inconsiderate.  —  Anghysbwylledig ;  diystyr- 
iaeth. 

Anghymmhwylledd,  t.  irrationality;  want  of 
reason  or  the  powers  of  understanding.— 
Afresymoldeb,  ammhwylledd,  gwallbwyll, 
anghysbwylledd. 

Anghymmhwylliiui,  au,  s.  want  of  ratiocination. 
— Anrhesymoldeb,  anghysbwy Iliad,  disbwyll- 
iad. 

Angbymmhwylliaeth,  an,  «.  irrationality.  — 
Anghymmhwylledd,  afresymolrwydd,  afres- 
ymolder. 

•jhymmhwyllo,  a,  v.  a.  to  render  irrational 


or  inconsiderate. — A  fresymoli,  anghysb wyllo, 
disbwyllo. 

Aiighymmhwyllog,  a.  irrational.  —  AfresymoL, 
ammhwyllog,  drygbwyll,  diarbwyDog,  an- 
synwyrog. 

An^hymmhwylliis,  a.  irrationaL — Anrhesymol, 
diarbwyllus,  ansynwyrus. 

Anghymmhwys,  a.  (an— cymmhwys)  unquali- 
fied; improper.  —  Anaddas,  anghyfaddaa, 
ammhriodol,  anghymmesur;  anweddus,  an- 
addwyn:  annhymmeredig. 

Anghymmhwy8der,  au,  $.  unfitness;  impro- 
priety. —  Anghymmhwysdra,  anwrwder,  an- 
weddusder ;  ammhriodoldeb,  anghyfaddaa- 
rwydd. 

Anghymmhwysdra,  *.  unsuitableneas ;  that 
which  is  improper;  inaccuracy. — Anghyf- 
addasrwydd,  aminhriodolrwydd,  anghyin- 
mhwysder;  anghywirdeb. 

Anghymmhwysedig,  a.  rendered  unfit  or  dis- 
qualified.— Anaddasedig;  a  wnaed  yn  ang- 
hymmhwys. 

Anghymmhwysedd,  s.  impropriety,  unfitness. 
— Anaddaseb,  ammhriodoledd,  anweddus- 
rwydd. 

Axighymmhwysiad,  au,  s.  a  disojuatifying;  a 
becoming  unfit.  —  Anaddasi&d ;  dadgym- 
mhwysiad,  angreddfiad. 

Anghymmhwyso,  a,  v.  a.  to  disqualify ;  to  ren- 
der improper.  —  Anaddasu,  aiighyfaddasu, 
anghymmesuro ;  ammhriodolL 

Anghymmhwysol,  a.  unfit,  improper. — Anghyf- 
addasol,  ammhriodoL 

Anghymmid,t  a.  (an— cymmid)  without  con- 
flict. —  Anymrysongar,  anymdynol;  didrin, 
digeintacb. 

Anghymmig}t  a.  (an— cymmig)  unmalicious. 
— Dif  alais,  digenfigen. 

Anghymmod,  a.  (an — cymmod)  without  agree- 
ment.— Digymmod,  anghvttun. 

Anghymmodadwy,  a.  implacable. — Anghym- 
modlawn,  anheddadwy. 

Anghymmodi,  a,  v.  to  cause  a  disagreement ;  to 
cease  accommodating. — Anghyttuno,angbyd- 
synio,  anymgydfod,  anghydweddu,  anghys- 
soni. 

Anghymmodiad,  au,  t.  a  disagreeing. — Anghyt- 
tuniad,  auffhydsyniad. 

AnghymmoaLawn,  a.  irascible. — Anfi^ynunodol, 
anghydsyniol ;  cythruddlawn. 

Anghymmodlondeb,  «.  irreoonciliation ;  impla* 
cableneaa.  —  Anghymmrodedd,  annygym- 
mod. 

Anghymmodlonedd,  t .  irascibility,  implacability* 
—  Anghymmodoldeb,    annyhuddoldeb ;    an- 
foddogrwydd. 
Angbymmodlonedd  dirgel — a  secret  grudge, 
a  privy  grudge. 

Anghymmodlonrwydd,  t.  implacableness.  — 
Annyhuddolrwydd,  aiighymmodolrwvdd. 

Anghymmodlonwr,  wyr,  s.  an  inplacable  per- 
son. —  Anghymmodwr,  anghymmodolwr, 
annyhnddwr. 

Amjhymmodol,  a.  disagreeing ;  unaooommoda* 
ting. — Anghyttunol,  anghydgordiol,  an^iyf- 
ammodol. 

Anghymmodoldeb,  s.  unamicableneas. — Ang- 
hymmodlonedd, anheddycholdeb. 

Anghymmodolrwydd,  t.  imnlacablenesf.— An- 
f  odd  >grwydd,  anghynimodlonrwydd. 

Anghymmodolwr,  wyr,  s.  an  irascible  penoa. 
— Anghymmodlonwr,  annyhnddwr. 
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Aughjrwmodwr,  wyr,  «.  an  unamiable  person. 

Angjiymmodolwr,  anghymmodlonwr. 
Anghymmon(+  a.  (an— cymmon)  unstable,  in- 
firm ;  irregular.— Anaafadwy,  anwadal;  an- 

nurfing;  annhrefnos. 
AnghyinmoneddVt'  «.  a  being   not  of  equal 

foundation  ;      instability.  —  Anghyfaeiliad ; 

anaefydlogrwydd,  ansadrwydd. 
Anghymmonijt  a,  v.  a.  to  render  unpermanent 

or  unstable. — AnBefydlogi,  anwadalu. 
Aj*ghyn»moniad,t  au,  *.  a  rendering  unstable. 

— Anaerydlogiad,  anwadalrwydd. 
Anghymmraint,  a.  (an—  eymmraint)  not  having 

equal  privilege. — Anghydfraint,  anghyfantais. 
An^ymmraiag,  a.  (an— cymmraisg)  unequal 

in  size;  impotent.— Anghyfref y  anghydbraff ; 


Aiighyminreiniad,  an,  f  .  a  rendering  unprivi- 
leged or  of  unequal  privilege.  —  Anghydrrein- 
iad,  difreiniad. 

AnghymmreiDio,  v.  a.  to  deprive  of  privilege. 
— Ajighydfreinio,  difreinio,  dadgymmreinio. 

Anghvmmreiniol,  a.  not  of  an  e^ual  privilege. 

—  Anghydfreiniol ;   heb  fod  o   fraint   gyf- 
artaL 

Anghymmri,t  a.  Can— cymmri)  not  of  equal 
honor. — Anghydfri,  anghyfri,  digynuneriad. 

Anghymmriad ,  au,  s.  a  rendering  of  leas  esteem. 
— Anghydfriad,  anghymmyriad. 

Anghyminrao,  a,  v.  a.  to  render  of  less  esteem. 

—  Digymmrio,  angbydfrio. 
Anrfiymmriol,  a.  of  less  esteem. — Anghydfrlol, 

digyinmxv  1,  anghyfrioL 
Anghynunrodedd,  #.  (an— cymmrodedd)  irre- 

conciliatian. — Annygymmod,  an^hyttundeb. 
AiigbymmrodeddiiuL  au,  «.  a  being  without 

reconciliation.  —  Anghymmodiad,    anghym- 

modoideb. 
Anghymmrodeddol,  o.  irreooncileable. — Ang- 

hvmmodol.  divmdanirc. 

angnydymeitngar. 
AnghymmwLo.  (an — ewmmwl)  cloudless:  un- 
clouded.—Digymmwl,  digwmmwl ;  angnym- 

Aiighymmwynas,  au,  *.  (an — cvmmwynas)  un- 
kindness. — A  ngharedigrwydd,  annhiriondeb. 

Anghvmmwynasgar,  a.  unobliging;  unneigh- 
borly.— Anghyweithas;  anehymmvdogol. 

And^mmwynasgarwch,  $.  huts  of  mutual 
obligation.—  Arrwymedigaeth,  anghyweithas- 


Anghymrnwynasol,  a.  disobliging ;  unaocomod- 

ating.—  Anhynaws,  ammharod  ei  gymmwyn- 

aa;  anghyfaddaaoL 
Angfeymmydog,  a.  (an— cymmydog)  without  a 

neighbor. — Digymmydog. 
Anghynunydogaeth,  au,  t.  a  being  without  a 

iiefehbornood.— Digymmydogaeth ;  anghyxn- 

mvdogolrwydd. 
AnEhymmydogaidd,  a.  unneighborly;  not  suit- 
able to  the  duties  of  a  neighbor.-  Anghym- 

mwynaagar;  anweddua  i  gvmmydog. 
Ang^ymmydogol,  a.  unneighborly;  not  kind 

and  friendly. — Anghyfeillgar,  anghymmwyn- 

asgar. 
Angpymmylog,  o.  (an— ewmmwl)  unclouded. 

— Digwmmwl,  digaddug ;  eglur. 
Angfrymmyn,  a.  (an— cymniyn)  being  intestate. 

—  Digymmyn,  diewyllys,  diaestament. 
Anghymmynadwv,  a.  intestable ;  not  capable 

of  making  a  will ;  legally  unqualified  or  dis- 

vol.  l]  q 


qualified  to  make  a  testament.— Anewyllys- 
iadwy ;  analluog  i  wneyd  ewyllys ;  nad  yw 
gyfreithlawn  iddo  wneyd  llythyr  cymmyn. 

Anghymmynedig,  a.  rendered  intestate.— Di- 
Kymmynedig ;  a  wnaed  yn  ddiewyllys  ;  a  fu 
iarw  heb  lythyr  cymmyn. 

Anghymmynol,  a.  intestate ;  dying  without 
having  made  a  will.— Anghvmmyn,  diewyll- 
ys; heb  lythyr  cymmyn;  neb  wneuthur  ei 
ewyllys. 

Anghymmvraeth,  au,  s.  (an—  cymmyraeth)  a 
being  without  esteem  or  repute. — Anghym- 
meradwyaeth,  anghymmyred,  dibarchedig- 
aeth. 

Anghymmyred,  a.  disfavor,  disgrace. — Anghym- 
meriaeth,  dUgvmmyred,  ammharch. 

Anghymmyreaa,  au,  «.  unacoeptableness. — 
Anghymmeradwvaeth,  annerbynioldeb,  anfri. 

Anghymmyreddiad,  au,  0.  inestimation ;  a 
rendering  unacceptable. — Anedmygiad,  ang- 
hymmenad. 

Anghymmvreddol,  a.  undignified. — Anurddas- 
ol,  anaraderchog. 

Anghymmyreddu,  a,  v.  a.  to  dishonor.— Am- 
mharchu,  anurddasu,  dianrhydeddu. 

Anghymmyreddus,  a.  unassuming. — Digym- 
myredd;  anrhyrygus. 


Angbymmyse,  a.  (an — cymmysg)  unmixt ;  un- 

mingled.- Digymniysg,  ammhlith;  pur. 
Anghymmysgadwy,  a.  uncommixturable,  that 


cannot  be   mixed.  —  Annyfysgiadwy ;    nas 

gellir  ei  gymmysgu. 
AnghymmyBgedig,  a.  rendered  unmixed ;  un- 

oommixed.— AjQghydfysgedig,  annyfysgedig. 
Anghymmysgedd,  *.  a  being  unmixed ;  a  state 

void   of  mixture. — Annyfysgedd;  sefyllfa 

ddigymmysg. 
Anghymmys^ad,  au,  *.  a  being  unmixed;   a 

ceasing  to  commix.—  Annyfysgiad,  digym- 

mvsgiad. 
Anghymmysgol,  a.  unmingled.— Annhrvfysgol, 

digymmysg,  annyfysgol,  anghymmhhthoL 
Anghymmun,  a.  (an— cymmun)  without  com- 
munion; excommunicate. — Digymmun;  ea- 

gymmun. 
Anghymreig,  a.  (an — cymreig)  unwelsh. — Di- 

gymraeg. 
Anghymreigaidd,  a.  unwelshy. — Anghymreig- 

ioL 
Anghymreigio,  v.  a.  to  unwelshify.—  Dadgy- 

mreigio. 
Anghymreigiol,  a. = Anghymreigaidd. 
Anghyndyn,  a.  (an— cyndyn)    inobstinate.~~ 

Anghildyn,  anystyfnig. 
Anghyndyniog,  a.  inobstinate. — Anghildynue. 
Anghyndyniol,  a.  not  stubborn. — Anghiliynol, 

anwrthnyaig. 
Anghyndynrwydd,  8.  inobstinateness.— Anghil- 

dynrwvdd,  gwrthnysigrwydd. 
Anghynddrych,  a.  (an—  oynddrych)  without  an 

object.— Diwrthddrych,  anghynnrych. 
Angnynddrychedig,  a.  rendered   without   an 

object  or  example.-  Anghynnrychedig ;  heb 

wrthddrych  neu  engraff. 
Anghynddrychiad,  au,  s.  a  being  without  re- 
presentation. —  Anghynnrychlad,       digyn- 

ddrychiad.  •      s- 

Anghynddryohiol,  a.  unrepresented ;  not  pre- 
sent.— Anghvnnrvchiol :  ammhresennol. 
AnghynddrychioldeD, «.  a  beine  unrepresented. 

— Anghynnrychioldeb,  ainmhresennoldeb. 
Anghynddrygedd,  f.  (an— cynddrwg)  inoffen 
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As^gfcyxrtdrrol,  «.    m 
die 


rrdd;  diiowtadrwy'id. 
scLHrrt.  —  Aam 
{wyddnc,  didrasugwydi. 
Aj»gbyi»ddirl.T  *-   a*    -craddwi) 
— Aiinarbwyiiuft,  cj^di-i/tryiL 
A*£byi*adr>*id,  «.  a  be-xig  wnh'iui 
Axinarbwyltedd,  div.ueywy_ui»a. 
AAgbyuagen,  a,  itLu—cy:*2iz*rL>i  without  envy. 

lyd,  digriJi^-XL. 
lynngeuiu,  a.  uia^lvi'>u*v.  -  AngheringujMa, 

AAgbyubeuid,  a.    (an — cTXiLerJd)  ufmirtaral ; 

ux*g"xuaL — Anuatarvjl,  fc.*j^hjrunwy.vjL 
Anqfcrtmal,  v.  a.  'an  —eym*i~  -  ixA  t>  sn*taai ; 

to  fail  in  —  ««*«i»»r,Y  —  Isigrnxud ;  methn 

daL 
Angnynnar,  <*.  (aa— eynnar)  nrt  early ;  unfor- 

ward.-  -Aaforea ;  ammhryd  awn. 
AAgbynnaredd,  s.  njufonr&rixieas.  —  Angbyn- 

d  rvcfa,  amiahrydlvri^id. 
Angbrnnarol,  a,   not  early ;  unprompted.  — 

Auwreuol;  amuhryiiawiL. 
Anghynnarwch,  #.    unforwattlneea.=Angbyn- 

naredd,  auimharodrwyd/i. 
Aagnynneddf,    a.    (an  —  cynn«idf)    without 

quality,  -  Diansawdd,  digyniK'ldf - 
Angt lynrtedrif ad  wy,    a.     unqualinable.  —  An- 

nawnadwy,  ancheithiog. 
Aj^^ynneddnad,  au,  jr.  disqualification* — Ang- 

mddfiad,  diddoniad. 
Angbynneddfol,  a.  di*raslifying. — Annawnus. 
Angbynnefod,  an,  t.  (an-  cynnefod)  uncuKtom- 

eriiieas.— Anarferoldcb,  annefodolrwydd. 
Angbynn^fcwiedig,  a.  rendered  tincustoinary. — 

Aniirferedig,  anghynnefudoL. 
Angbynnefodjg,    a.    uncustomary.  —  Anghy- 

ffredin. 
Anghynnefin,  a.  (an — cynnefin)  unusual;  un- 

common.— Anarferol,  annefodol,  anghynnef- 

odig;  an^hyflredin. 
Anghynnennder.  1  $.  unusnalness,  uncommon- 
Aitghynnefindoa,  >  ness,  unwontedness,  rare- 
Angbynneimdra.  j   noes ;  a  state  being  unused 

to.  -Anarferoldeb,  anghyffredinrwyad,  ang- 

hyflredinedd,  anfynycnder. 
Ajigbynnenniad,  au,  ».  a  rendering  unusuaL— 

Anarferiad,  anghynnennder. 
Anghynnefino.  a,  v.  a.  to  disuse. — Anarfera. 
Anghynnefinol,  a.  unaccustomed. — Annefodol, 

anarferol,  diarfer,  anghynnefin. 
Anghynnewydd,  a.  (an— cvnnewydd)  miocene : 

relating  to  the  second  divison  of  the  tertiary 

epoch,   succeeding  the  eocene  period,  or  to 

Jeological  formation  containing  a  minority  of 
basil  shells  of  recent  species. — Annewydd, 

anniweddar,  aniiiweddaraf,  llai  diweddar. 
Anghynnhebyg,  a.  (an— cynnhebyg)  dissimilar, 

unlike.  —  Anghyffelyb,  anghyiath,  anghym- 

math,  dihafaL 
Anffhynnhebygaeth.  an,  *.  /.  dissimilitude,  dis- 
similarity.—Annhebygaeth,  annhebygrwydd, 
1  anghyffelybrwydd. 
Anghynnhebygol,  a.  dissimilar.— Anghynnheb- 

yg,  annhebygol;  anghyfath. 
Angnynnhen,  To.  (an— cynnhen)  without  strife 
Anyhynneu,   )   or  debate.— Diamryson,  digyn- 

nnwrf. 
Anphyunheniad,  au,  t.  a  rendering  uhoonten- 

tlous.— Anymrafael,  anghyiinhyrfiad. 


— Af- 


nhwymyn ;  anhvksa, 
Anghynnlx"  1 11 5  iki.    a. 

wreeogrwydd,  ai^glilj«l«csi; 

bo»riui£rvydd. 
1  AnghjnDh«£iL,  a,  r.  «.  to  reader  cold.— An- 

nhwyiDo,  afwresqgt ;  oen. 
,  Anghynnhwif,  >  a.   (an — eynakwif)   without 
Anghjnnwif,    )    tnmnlt  — Didtsfysg,  aanher- 

fyfigiyd,  annatryrdifauL 
1  An^iynnbyifedig.  a.  vndiatarbed. — Auf^iylh- 

ry  bltsdig '  anghyfioededig,  digyfio,  didetf^g. 
.  Angbynuhyrn^d.  an,  a.  a  betns  undisturbed. — 

Anghythiybkhd,  anghjrffroao. 
1  Anghvnrihyrfol,  a.   nndistnrbing. — Anghyth- 
!      ruddoL  adonyddol,  annhrrryigoL 
An^hynnif,  a.  (an — cynnif)  without  trouble. — 

lJi'lrafferth,  didraliocL 
Anghymiifer,  a.   (an— cynnifer)  not  ca*  equal 

number.— Anghydrif,  anghydnifer. 
Anghynniferedd,  a.  unerenneaB  of  number. — 

Amniferedd,  anghTfntferedd. 
Anghynniferog,  a.  of  unequal  number. — Ang- 

byfnif erog,  anghydrif og. 
Angbynniferol,  a,  of  unequal  number. — Anni- 

f erol,  anghyfnif eroL 
An^ynniferoldeb,  s.  unerenneat  of  number. — 

Anghynniferedd. 
Angbynnifersill,  a.  (an^iynnifer— aillj  impara- 

syllabie :  not  consisting  of  an  equal  number 

of  syllables.— Angbyasillog,  anghynnifer  ei 

sillaxL 
Anghynniferwch,  «.  a  disparity  of  numbers. — 

Anghyfnif eredd,  anghynniferedd. 
Anghynnil,  a.  (an—  cynnil)  unfrugal ;  inaccu- 
rate.— Afradus,  afradlawn,  annholgar,  treul- 

gar,  gwastraffus ;  diofaL 
Anghynnildeb, )  t.  infrugality;  wastefulness; 
Anghynnilder,  >  inaccuracy. — Anghynnilwch, 
Anghynnildra, ;    anghymmedroldeb;  afradlon- 

deb ;  anghywirdeb. 
Anghynniledd,  )  a.   innrugality.  —  Anghynnil- 
Anghynnilwch,  j   deb,  an^ymmedrolder,  an- 

ymarbefliad. 
Anghynnilo,  v.  to  become  unfrugaL — Afradloni, 

gwastrafPd. 
Anghynniwair,  a.    (an—  cynniwair)   without 

hovering  or  going  about. — Anghrwrdrol,  an- 

wib,  anwibiol,  annigrain  ;  angnyf eiliorn. 
Anghynniweiriad,  au,  a.  a  being  without  fre- 
quenting.—Anghrwydriad,  anwibiad,  annia- 

berod. 
Anghynniweirio,  ia,  v.  a.  to  unfreauent,  to  cease 

frequenting. — Anfynyehu,  annnramwyo,  an- 

hygyrchu. 
Anghynniweiriol,  a.  unfrequentative ;  not  fre- 
quenting.— Anfynychol,  aofynyohiadol. 
Anghynnorthwy,  a.  (an— cynnorthwy)  without 
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unsupported.  —  Digynnorth  wy, 

diiryiiimhorth,  diborthyd. 

AngEynnorthwyad,  an,  * .  want  of  assistance ; 

a    waring    to   support.  —  Anghymmhorth ; 

diffyg   cynnorthwy;    anghyfnerthiad,    ang- 


ABghynnorthwyedig,  a.  rendered  without  sup- 
part. — Anghyfnerthedig. 

Anghynnorthwyo,  a,  v.  a.  to  render  unassist- 
ing ;  to  cease  supporting.  —  Anghefnegi  ; 
pekUo  cymmharth ;  gwrthod  helpu. 

AnghynnoVthwyol,  a.  unasBisting,  not  sup- 
portiiig.  —  Anghymmorthol,  diborth,  digyn- 
northwy. 

Anghynnrych,  a.  (an  —  eynnrych)  without 
presence.  —  Anghynddrych ;  aiwrthddrych, 
diwrthrych.  [ddrychiedig. 

Anghynnrychedig,  a.  unrepresented. — Anghyn- 

Angbynnrychimd,  au,  t.  want  of  representation. 
~Anghynddryahiad,  digynnryeniad. 

Angiynnryohiol,  a.  not  present ;  unrepresent- 
ed.— Anghynddrychiol,  ammhresennoL 
Anghynnrychioldeb,  «.  the  state  of  not  being 
represented. — Angbynddrychioldeb. 

Angpynnrychioli,  a,  v.  a.  to  deprive  of  repre- 
sentation. —  ZHgynnryehioli ;   amddifadu   o 
gynddrychioliaaT 
AnghynnulL  a.   (an — cynnull)  uncollective. — 
Digynnull;  anghryno. 
Arf  anzhynnull  anghymman — a  weapon 
unooUectfae  and  unstationary.    A. 

a.    uncollected. — Anghasgl- 


ADghrunulledd,   #.  disparity.  —  Anghasgledd, 

aaghyfartaledd. 
AnghynnnHiad,  au,  «.  a  being  uncollected.— 

AnghasgliaoL  anghrynoad. 
ABghynnwynol,  a.  (an—  cynnwynol)  uncharac- 
teristic; unnatural;  corrupt. — Anghvntefig, 
anghynnenid  ;  annod  weddol ;  Uygredig. 
Anghynawys,  ion,  *.  (an~cynnwys)  inconti- 
nence ;  a  not  containing  or  holding. — Anym- 
gynnwya,  anymattal,  anymgadwad. 
Anghynnwys,   a.  incompact;    incontinent. — 
Anghrvno,  annhalgrwn,  anghydbarth. 
Anghynnwys   ynghad  —  unrestrained    in 
battle.     *.£. 
Anghynnwysadwv,  a.  incomprehensible ;  not 
to  be  contained;  not  to  be  harbored.— An- 
nbalgrynadwy,  anghydbarthadwy ;  nas  gellir 
ei  gyonwys ;  nas  gellir  ei  arfolli. 
•antftpmwysiad,  an,  «.  inoontinency. — Anym- 

gynnwynad,  anymarbediad. 
Anghvunwyso,  a,  v.  a.  to  render  incontinent; 
to  became  incontinent.  —  Anymgynnwyso, 
t«yhrynhoi>  annhalgrynu. 
A^^nnwyBol,  a.  not  containing;   not  har- 
bored; incontinent. — Anymgynnwysol ;  an- 
ariouawl ;  anghrynhoawl. 
-AJ»gbjiinyar,+  a.  (an — cynnyar)  without  tu- 

«ndt;  peaceful.— Didrwst. 
^^JcynnyddoljO.  (an — cynnydd)improgressive. 
■driiannol,  angraddedigol ;  nad  yw  yn 
rhagddo. 

yrch,  a.   (an — cvnnyrch)  without  in- 
ajatft.— iMjynnyrch,  digynnydd,  didoraeth. 
Aa«nTniiyrchedig,  a.  rendered  unproductive. — 

A^frwythlonedig,  annhoreithieaig. 
Aagnynnyrchol,  a.  unproductive.  —  Annhor- 
.*""*> Mnfcwythlawn ;  anhiliadol. 
AlWanvrchioldeb,  t.  unproductiveness. — An- 
™jtUoiidebf  annhoreathioldeb. 


Anghynnyred,+  a.  (an — cynnyred)  without  re- 
sort.— Anhygvrch;  diymgyrch;  anofwvol. 

Anghynnysgaeth,  a.  (an — cynnysgaeth)  without 
portion  or  endowment. — Digynnysgaeth,  di- 
waddoL. 

Anghynnysgaethedig,  a.  being  without  endow- 
ment.— Anwaddoledig,  anwaddolog. 

Anghynnysgaethiad,  au,  *.  a  being  unendowed. 
— Anghynnysgaeddiad,  anwaddoliad. 

Anghynnysgaethol,  a.  unendowed,  being  un- 
portioned.— Digyiiiiysgaeth,  diwaddol,  ang- 
nynnysgaeddol,  annomol. 

Anghynwelwg,  ygon,  $.  (an— cynwelwg)  a  want 
of  foresight;  improvidence.— Afragwel,  an- 
narbodaeth,  diddarbodaeth;  difiyg  rhagweled ; 
anochelgar. 

Anghyrbwyllyf  a.  (an— cyrbwyll)  without  a 
hint.  — AnghrybwylL 

AnghyrbwylLedig,f  a.  unmentioned.— -Anghry- 
bwylledig. 

Anghyrbwylliad,t  au,  *.  a  being  without  inti- 
mation.— Anghrybwylliad. 

Anghyrch,  a.  (an — cyrch)  without  approach; 
apart. — Digyroh. 

Anghyrohadwy ,  a.  unapproachable.  —  Anhy- 
gyrch ;  nas  gellir  ei  gyrcnu. 

Anghyrchedig,  a.  unapproached. — Annesedig ; 
nas  cyrchwyd. 

Anghyrchiol,  a.  unrecurring.— Annattychwel- 
og,  anhygyrchiol. 

Anghyrchyiiiog,t  a.  (an — cyrohvniog)  not  of  re- 
sort; unapproachable. — Anghyrch;  digyrch. 

Angh'yrddell,  au,  s.  f.  (an—  cyrddell)  asymptote : 
a  line  which  approaches  nearer  and  nearer  to 
some  curve,  but  though  infinitely  extended, 
would  never  meet  it. — Llinell  anghyffwrdd : 
Uinell  mewn  gwyddoniaeth  a  agosa  vn  nesnes 
at  ryw  gomefi,  ond  ped  ymestynai  yn  ddi- 
ddiwedd  nis  cyfarfyddai  byth. 

Anghyrddellol,  a.  asymptotical:  belonging  to 
an  asymptote.  —  Anshyrddol,  digysswllt ; 
perthynol  i  anghyrddell. 

Anghyrddol,  a.  (an — cwrdd)  asymptotic.  = 
AjighyrddelloL 

Anghyrhaedd,  a.  (an  -cyrhaedd)  out  of  reach. 
— Digyrhaedd ;  allan  o  gyrhaedd. 

Anghyrhaeddadwy,  a.  unattainable,  not  to  be 
reached.— Anhygael,  anghaffael ;  nas  gellir  ei 
gyrhaedd. 

Anghyrhaeddedigj  a.  unattained. — Anghaffael- 
edig,  anghaeledig ;  nas  cyrhaeddwyd. 

Anghyrhaeddiad,  au,  «.  nonattainment. — Aug- 
haflaeliad.  ftnghTtffftd. 

Anghyrhaeddol,  a.  unattaining.  —  Anghaffael- 
iadol. 

Anghyrrith,  a.  (an — cyrrith)  unsparing;  not 
niggardly. — Anghrintach,  anghybyddlyd,  di- 
gyrrith,  diarbed. 

Anghyrrithrwydd,  «.  unsparingness. — Diarbed 
rwydd,  anarbeduarwydd. 

Anghysbabell,  au,  s.  /.  (an— cys— pabell)  a  ci- 
bonum  ;  an  insulated  building  composed  of  an 
arched  vault  supported  on  four  columns ;  any 
insulated  tabernacle. — MonadaU ;  adeilad  un- 
igol ;  pabell,  tabernacl. 

Anghysbell,  a.  (an— cyabell)  not  adjoining ;  re- 
mote ;  distant ;  out  of  the  way.— Abell ;  ang- 
hyfagos,  pellenig;  diarffordd,  allan  o,r  ffordo. 

Anghysbellder,  \».  insulation,  isolation;  the 

Anghysbelledd, )  state  of  being  detached  from 
other  objects.  —  Tnysedigaeth ;  neillduad, 
imigittd|  monad,  monedigaeth. 
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Anghyubdlrwydd, «.  isolations  Ans^tysbeDedd. 

Anjpysbettu, a,  y,  a.  to  isolate,  to  insulate ;  to 


place  by  itself.  —  NefOdno,   gwahanddodi, 

monadu,  unigoli ;  yn yaoli ;  goaod  ar  «  ben  «i 

ban. 
Anghyadadl,  a.  (an— cysdadl)  not  equal  to;  not 

so  rood. — Anghyvtal,  anghyfartaJ,  anghyd- 

radd ;  heb  f  od  mor  dda. 
Anghyedadladwy,  a.  incomparable. — Anghym- 

mharol,  dfryffelyb,  dihanL 
AnAysdadledig,  a.  ««^|«»TM — Anghyfartal- 

edig;  anogyfuwch. 
Anghyadadlead,  #.  disproportion. — Angfayfar- 

taledd,  angbymmesuredoi. 
Anghysdadliad,  an,  *.  a  disproportioning. — 

Anghymmhaiiad,  anghyfartabad. 
Anghyadadliaeth,  an,  s.  f.  want  of  comparison; 

inequality. — Anghyfartaliaeth,  anghymmhar- 

iaetn;  angbydraddiaetb. 
Angbysdadlol,  a.  nnoompared. — Anghymmhar- 

ol,  anghyfraddol. 
Anghyadadlnrydd,  §.  disproportion. — Anghyf- 

artaledd,  anghyf artalrwydd. 
Anghysfriger,  a.  (an— cys— briger)  aniaostem- 

onous :  a  term  used  in  botany  when  a  number 

of  stamens  in  a  flower  neither  correspond 

with  the  calyx  nor  corolla,  in  number  or 

power. — Anghydfregir. 
Anghysgod,  a.  (an — cysgod)  without  a  shadow. 

— Digyagod ;  heb  gysgod ;  dinodded. 
AnAysgodaidd, 


a.  nnsheltering. —  Anwasgod- 
a.  unsheltered.  ^Anwasgoded- 


aidd,  digysi 
Anghyagodedig, 

»g      _.  _ 
Anghysgodi,  a,  v.  a.  to  nnshelter. — . 

anysgodi;  anachlesu. 
Anghysgodiad,  an,  $.  a  being  nnsheltered ; 

rendering  unsheltered. — Anwasgodiad; 

niddosiad;  anamddiffyniad. 
Anghysgodiaid,  \  $.  pi.  Ascians,  Asoii ;  the  in- 
Anghysgodwyr,  |    habitants  of  the  torrid  sane, 

— Anwaajgodiaid ;  trigolion  y  cylch  poeth. 
An^ayagodig,  a.  nnsheltering. — Anwaagodig, 

digysgod. 
Anghysgodol,  a.  nnsheltered.  —  Anwasgodal ; 

anschlesoL 
Anghyagog,  a.  (an  —  cy — yagog)    m< 

atilL — Diysgog,  disymmud ;  anghyffro. 
Anghyagoged/r  a.  not  to  be  shaken.— Anysgyd- 

wol,  digyffro. 
Angbysgogedig,  a.  unmoveahle. — Ansymmud- 

edig,  annhreigledi^. 
Anghvagogiad,    *.   immobility. —  Anysgogiad, 

anghychwvniad. 
Anghysgodol,  a.  immoveable. — Ansymmndol, 

ansigledig. 
Anghysni,  a.  (an— cysni)  that  is  not  drowsy; 

not  sleepy. — Diswrth,  anghysglyd. 
Anghysaail,  a.  (an — oyssail)  without  a  found- 
ation, having  no  basis. — DisaiL 
Anghvsssin,  a.  (an — cyasain)  dissonant,  dis- 
cordant.—Aiighydmain,  anghydlaia,  anghys- 

son. 
Anghyasenn,  a,  (an— cyssefin)  unprimitive. — 

Anghyntefig,  arghynteig,  anghynhenid. 
Anghyasennder, «.  unprimevality,  unprimitive- 

ness.— Anshyntenpwydd,  angwreiddioldeb. 
Anghyssennol,  a.  unprimary.— Anghyntengol, 

auneehreuol,  anelfenoL 
Anghyssegredig,  a.  (an— cyssegr)  unoonseerated; 

not  set  apart  for  a  sacred  use  by  religious 

ceremonies;  not  dedicated  or  devoted.— An- 


neflldnedis;;   heb 
eidniow 


ne'i 


AnneiBdnedigrwydd ;  y  sefyflfaofodbebei 


Anghyasogru,  a,  v.  a.  to  render  not  sacred,  to 
desecrate,  to  unotmsecrata.^— Dadgyssegru; 
anwanrtfiddio 

AnebysBemedd,  a.  '(augbyaaain)  moonsonanoe, 
discordance ;  diasgieemiint  of  sound. — Ang- 
hydseincdd,  aos^ynghanedd,  anghyileisiad ; 
anghyttundeb  sain. 

Anghysseiniad,  an, *.  dissonancv,  diasonanee. — 
Aji^ydHmniadlan^ydgoitliadlangbyttonedd. 

Ans^ysseuno,  ia,  v.  a.  to  render  dissonant ;  to 
disconH'.— An^ydaeinio,  an^iydleisio,  ang- 
hydgordio,  ananydsynio. 

An^einkCT^mao^ 
ioL,  anghydleisiol,  anghyason. 

Angbysaeinioliwvdd,  *.  inhajmcniousness. — 
Angfaynghanendoldeb. 

AnghysselH.t  a.  (an — cyssellt)  inopportune, 
inconvenient ;  unseasonable.  —  Anghyueus, 
diadeg ;  ananuerol,  annhymmoraidcL 

Anghy8sewyr,t  a.  (an— cyssewyr)  void  of  fra- 
grance, not  fragrant. — IKgysaewyr,  anunher. 

Angbvaailliog,  a.  (an— cyssilliog)  imparasyl- 
labic ;  not  <w*««ting  of  mn  equal  number  of 
avUables.— Angbynnifersill ;  angbynnifer  ei 
sillau. 

Angbysaon,  a.  (an—  cysaon)  discordant;  inhar- 
monious.—  Anghywair,  angbyttun,  oroea; 
angbyngan. 

Anghyssondeb,  «.  disagreement. — Angjbytton- 
deb,  anghydfod,  anghordiad. 

A  nghy  saoucdd,  t.  contrarineas ;  oppoaitwpi— — 
Anghyssondeb;  gwrthwynebedd. 

Anghyssoni,  a,  v.  a.  to  discord ;  to  disagree. — 
A  nghydweddn,  sn^hydsynio,  croesi. 

Anghyssoniad,  an,  s.  a  rendering  dissonant  or 
msoordant.— An^ydivddiad,aj^ymmodiad. 

Anghyssoniaeth,  an,  s.  diaaonancv,  obsoordancy. 
— Anghyssonedd,  anghyngweddiad,  anajhyd- 


Angbyssonol,  a.  dissonant,  discordant. — Ang- 
hyttunol.  angbydgordiol,  angjrydaoimol 

Ans^iyaswut,  a.  (an— ersswllt)  without  a  junc- 
tion.— Digyvwllt;  digymmaL 


Anghvssylltadwy,  a.  not  to  be  joined.— Ang- 

Twy,  angbyf 
AnghyssyUtiad,  #.  a  disjunction,  a  disjoining.— 


gnyssyi 
lydmdti 


r,  angbyfunadwy. 


DadgyssvUtiad,  dsduniad,  gwahaniad. 
Anghvssylltiedig,  a.  disjoined. — DadgyasyQt- 

iedig,  didoli,  vsgaru. 
Angbyssylltio,  ia,  v.  a.  to  disjoin.— Ang^iyi- 

sylltu. 
AnghTssylltiol,  a.  disjunctive,  separating.  — 

Dadgyssvlltiol,  an^iydiado^  gwananiadoL 
Anghyasylitu,  a,  v.  a.  to  disjoin,  to  disunite,  to 

separate.— Dadgyssylltu,  daduno,  gwabano, 

didoli,  dosbarthu. 
Ana^ivasylltwr,  wyr,  s.  a  disjoiner,  one  who 

divides. —DadgyssylHwr,  yagarwr,  didolydd, 

gwahanwr. 
Andiystal,  a.  (an— cyatal)  not  of  equal  value,— 

Di^stal,  anj^vnutal,  ans^ryfwerth. 
Angbysteg,  a.  (an  — cvsteg)  nnafflinted,  un- 
troubled.—Digysteg,  digystudd,  diofid. 
Angbystig,  a.  (an — ovatig)  without  cruelty  or 

ferocitv. — ^Ans^reulawn,  anfilain. 
Angbysthm,  a.  (an— cystlwn)  without  aJBaaos. 

— Diberthynas,  digyfathracb,  did^aa. 
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Anghystlynaeth,  an,  #.  /.  a  being  without  alli- 
ance.— Aninherthynas,  anghyfathrach. 
Anghystlyned,    >  *.  want  of  affinity.— Anghyf- 
Aiighystrynedd,  J    athraeh,  annhras ;  annheb- 

Aughystlynol,  a.  linallied.— Digarennydd,  di- 

berthynas,   ammherthynaaol ;   heb  fod  dan 

rwyman  oyngbrair. 
Angbystljnobrwwdd, 1  t.  incongeniality,  incon- 
An^y^ynrwydd,    )   genialneas.  —  Anghyd- 
*  rywiaeth. 
Aapiystudd,  a.  (an— cystudd)  without  grief  or 

trouhl«.— Diofid,  didrattod. 
AoghyBtaddiad,   au,  $.  a  being  untortured  or 

unafflicied.— Aiuurteithiad,  annirboeniad. . 
Angaytoddio,  ia,  v.  to  refrain  from  grief;  to 

eease  afflicting. — Anofidio.  annhristau.  an- 

pojuno. 
Anghystaddiol,  a.  un  tormenting. — Anarteith- 

iol,  anofidiol,  ammhenydioL 
Angbyatwy,  a.  (an— cystwy)  without  chastise- 

ment.— Di*erydd,  digystwy. 
Anghystwyad,  an,  #.  a  being  without  chastise- 

ment. — An^hwryddiad,  anghyweiriad. 
Anghystwyedig,  a.  unchastued. — Anghospedig, 

•ijgnery&leaig. 
Aaghvstwyol,  a.  unchastiaed. — Angheryddol, 

angtaepedigoL 
Anghyaur,  a.  (an — oyvur)  diaoomf art ;  oamfort- 

less.— Digysur ;  annidaan,  anhylon.' 
Anghysur,  on,  «.  a  discomfort;  grief. — Anni- 

adaaweh;  tristwoh. 
Anghyraradwy,  a.  inconsolable.—  A  mriddanad- 

wy,  nas  goltir  ei  sysuro;  tra  gofidus. 
Anghysupeaigy  a.  being  discomforted. — Anni- 

ddanedig;;  digysur. 
Anghyaunad,  «•  a  discomforting.  —  Afloniad, 


Anghyturo,  a,  v.  a.  to  deprive  of  comfort. — 
Amriddanu;  gofidio.  oystuddio,  pruddhau; 
tiploni. 

Angnysurol,  a.  disoonsol&te ;  sorrowful;  de- 
jected, melancholy.— Digysur,  anhylon;  triat, 
prnddglwyfua. 

Anghyturoldeb,  t.  diaoonaolatkm. — Anghysur- 
wch,  digysurdeb ;  pruddineb. 

Anghysurus,  a.  disconsolate. — Anghygurol,  an- 
hylon ;  prudd,  galarus. 

Andiysurwch,  «.  disoonsolateness. — Anghysur- 

AfisjayttaL  a,  (an— eyttal)  without  contribu- 
uou.— Digyttai,  digymmhorth,  digynnorth- 

Anghyttalgar,   a.    incoherent.— Anghyttunol, 
kyaayUtaedig;  anghyfladdol. 

wch,  a.  incompatibility;  dispro- 

hty. — Anghyttundeb,  anghyssondeb ; 

Mghydwcddiad. 

Anghyttarawiad,  an,  t.  (an— cyttaraw)  inocdnci- 

dense;  want  of  agreement.— Anghydrediad, 

aDghyfluddiad;  anghyttundeb. 

Antfijtfctrdd,  a.  (an— cyttardd)  not  springing 

together,  of  unequal  growth.-— Anghyttwi. 
Aagnytterfyn,  a.  (an— oytterfyn)  without  being 
id  joining;  without  a  oommon  boundary. — 
Anghydtyffin ;  heb  derfyn  oyfiredin. 
^ytterfynol,    a.    inoontiguous.  —  Anghy- 
anghydiol,  aneiddwng. 

au,  «.  (an— cyttir)  an  enclosure ; 

oouverting  of    oommon  into    private 

puadj  state  of  being  enclosed.— Amgeuad, 


Anghyttirio,  ia,  v,  a.  to  discommon;  to  separ- 
ate and  inclose  commons;  to  deprive  of  the 
privileges  of  a  place.  —  Perohenogi  cyttir; 
swahanu  ac  amgau  cyttiroedd ;  diraddiaw  o 
freintiau  He. 
Anghyttonedd,  t.  (an— cytton)  a  disoord,  dis- 
sonance ;  disagreement  of  sounds. — Anghyd- 
gerdd,  anghynghanedd,  anghydsain,  anghyd- 
gord,  an^nyxunsain. 

Anghyttom,  a,  v.  to  jar,  sounding  diversely ;  to 
twang.  —  Anghydseinio,  anghydleisio ;  mall- 
seinio. 

Anghyttras,  a.  (an— cyttras)  without  consan- 
guinity.—Anghydwaed,  didras. 

Anghyttoraso],  a.  not  having  affinity. — Ang- 
hystlynedd;  ammherthynas. 

Anghyttraul,  a.  (an— cyttraul)  of  separate  con- 
sumption ;  unevenly  consumed.— O  dreuliad 
gwananol  neu  anwastad. 

Anghvttref,  a.  (an-cyttref)  without  a  neigh- 
borhood, neighborleas.  —  Digyttref ,  digym- 
mydog,  anghymmydogoL 

Angnytfcref  ad,  au,  s.  incivism,  want  of  oiviam. 
—  AnwUukarwch,  diffyg  gwladgarwch. 

Anghyttrefedig,  a.  undomiciliated.— Anhaddef- 
edig,  anathrefedig,  ammhreswyledig. 

Anghyttrefiad,  au,  $.  the  act  of  undomiciliating. 
— Anghartrefiad,  anhaddflfiad,  anghyf annedd- 
iad,  annhrefiant. 

Anghyttrefiadu,  a,  v.  a.  to  undomiciliate ;  to 
become  undomiciliated. — Anghartrefu,  an- 
nhrefiannu,  anhaddefu. 

Anghyttrefog,  a.  unneighborly.— Anghartrefog. 

Anghyttrig,  a.  (an— cyttrig)  without  a  neigh- 
bor.—Di^ymmydog,  digydymaith. 

Anghyttrigiant,  iannau,  *.  unneighborliness. — 
Anghymmydogaeth. 

Anghyttrigiol,  a.  unneighborly.  —  Anghym- 
mydogoL 

Anghyttro,  ion,  s.  (an— oyttro)  inconversion, 
inconvertibility. — Anghyfdro,  anhydroedd. 

Anghyttuedd,  a.  (an— cyttuedd)  without  con- 
vergency. — An^iyfogwydd,  anghyfbwynt. 

Anghyttueddiad,  au,  s.  a  rendering  unoonver- 
gent.  —  Anghyfogwyddiad,  anghydgyfeiriad, 
anghydbwvntiad. 

Anghyttueddol,  a.  unconvargent. — Anghyttyn- 
ol,  anghyf ogwyddoL 

Anghyttueddu,  a,  v.  a.  to  uncon verge.— Ang- 
hydogwyddo,  anghydgyf eirio,  anghymmher- 
feddu. 

Anghyttun, )  a.  (an— cytfcun)  disagreeing,  dis- 

Anghyttun, )  united. — Anghydgord,  anghyt- 
tunol, digymmod ;  croee. 

Anghyttundeb,  $.  disagreement.  —  Anundeb, 
anghyfundeb,  anghyssondeb. 

Anghyttunedig,  a.  disagreeing.  —  Anghyfun- 
edig,  anghydunedig,  anghymmodedig. 

Anghvttuno,  v.  a.  to  disaeree. — Anghyduno, 
angnydsvnio,  anghymmodi,  ymrafaalio,  ang- 
hydgordio. 

Anghyttunol,  a.  disagreeing.  —  Anghydunol, 
anghydsyniol,  anghymmodol,  anghydweddoL 

Anghyttunoldeb,  $.  disagreement,  disunited- 
nesB. — Anghyttundeb,  a&unoldeb,  anghysson- 
deb. 

Anghyttwf,  a.  (an — cytswf)  not  growing  to- 
gether, of  unequal  growth. — Angbyttaxdd. 

Anghytty,  a,  (an — oytty)  not  joined  to  another 
house.— Anghyfdy ;  heb  fod  yn  gyssylltiedig 
athfaralL 

An^iyttyb,  iau,  #.  (an— oyttyb)  paradox;   a 


ANGH 


86 


ANGH 


seeming  contradiction ;  an  assertion  contrary 

to  appearance—  Amrydyb,  anghyfdyb,  am- 

gendyb ;  daliad  anhydyb. 
Anghyttyn,  a.   (an— cyttyn)  without  ooncur- 

rence.— Anghyfred,  anghydred,  anghyfrawd. 
Anghyttyniad,    an,  t.  inooncnrrence ;    a  not 

drawing  together.— Anghyd-dyniad,  anghyd- 

rediad;  anghydwolediad. 
Anghyttynol,  a.  inooncurrent.-— Anghyd-dynol, 

anghyf redol,  anymgyfredol. 
Anghyttynu,  a,  v.  a.  to  disagree.— Anghyd 

dynu,  anghvttuno,  anghydgordio. 
Anghyttyun,t  <*•  (an— cyttyun)  without  unity. 

— Biundeb,  anghyttun. 
Anghyttyuno,t  au,  v.  a.  to  disunite.—  Anny- 

uno,  daduno. 
Anghyttyunoltf  a.  ununanimous. — Anunfryd- 

ol,  anghyttunoi. 
Anghvthrudd,  a.  (an  -cythrudd)  without  per- 
turbation.— Digythrudd,  diderfysg. 
Anghythruddiad,  aut  $.  a  being  undisturbed. — 

Anghvnnhwrf,  angbyffroad. 
Anghythruddol,  a.  unperturbated.— Anghyffro- 

awl,  annherfysgol. 
Anffhythruddus,  a.  unperturbating. — Anghyn- 

nhyrfus,  anghythryblus. 
Anghythrwfl,  *.  (an — cythrwfl)  indisturbance. 

— AnnherfyBg,  angbynnhwrf. 
Anglrythryblus,  a.  (an— cytbryblu)  untroubled. 

— Digyffro,  angbynnhyrfus. 
Anghywair,  a.  (an— cywair)  discordant;  inac- 
curate.— Anghyttun;  anghywir. 
Anghywas,t  a.  (an— cywan)  that  is  not  a  friend ; 

unfriendly.  — Anghyfeillgar. 
Anghyweddion,  s.  pi.  (an — cywedd)  incompa- 

tibles.— Anghydweddolion. 
Anghyweirdeb,  t.   (anghywair)  inaccuracy.— 

Anghywirdeb,  anghywreindeb. 
Anghyweiriad,  au,  t.  a  rendering  disoordant. — 

Anghywiriad,  anghywreiniad. 
Anghyweiriad wy,  a.  incorrigible. — Anniwyg- 

iadwy,  anwelladwy. 
Anghyweiriodig,  a.  rendered  disoordant  or  in- 

accurate.—  Anghywreinedig,  anniohlynedig. 
Anghyweirio,  ia.  v.  a.  to  render  discordant,  or 

inaccurate. — Anghywiro,  anghywreinio. 
Anghvweiriol,    a.    discordant.  —  Anghywair, 

anghysson,  anghyttunoL 
Anghyweithas,   a.  (an— cyweithas)  untoward, 

froward.  —  Anhynaws,  anhywaith,   digym- 

deithas,  anhywaith.    B. 
Anghyweithasiad,  au,  t.  incivism ;  a  not  ao- 
I   oommodating. — Anwladgarwch ;  arrywiogiad. 
Anghyweithasol,  a.    unaccommodating ;    un- 
friendly, uncivil. — Anghyfasol,  angharedigol, 

ansyber. 
Anghyweithasrwydd,  *.  incivility ;   inaocomo- 

dation.— Anfoesogrwydd,  anfoneddigrwydd, 

anfynogrwydd. 
Anghyweithasu,  a.  v.  a.  to  demean  untowardlv 

or  without  civility.  —  Anghyf addasu ;  anni- 

wallu;  anghymmesuro. 
Anghywerth,  a.  (an— cywerth)  without  equival- 
ence.— Anghvdwertn ;  bob  ei  gyfwerth. 
Anghywerthedig,  a.  inequivalent.  —  Anghyf - 

werthedig,  anghyfartaledig. 
Axighywerthedd,  *.  inequivalence. — Anghyd- 

werthedd,  anghydbriarwydd. 
Anghywerthiad,  au,  «.  a  rendering  inequivalent. 

— Anghydbrisiad ;  anghyfartaliad. 
Aiuhywerthol,  a.  ineauivalent. — Anghyfwerth- 

ol,  anghysdadl,  anghyfartalbris. 


Anghywerthydd,  ion, «.  what  is  unequrvalent. — 

Anghyf werthydd ;  path  anghyfartaL 
Anghywerthyddiad,  au,  #.  inestiinatiffn — Am- 

mhrisiad;  anghyfrifiad. 
Anghvwertnyddol,  a.  that  do  not  makn  an 

equivalent.  —  Anghydwerthyddol,    anghyd- 

brisiol. 
Anghywilydd,  a.    (an— cvwirydd)    abamele— , 

impudent.— Digywilydo,  haerllug. 
Anghywilydd-dra,  s.  impudence. — Digywilydd- 

dra,  talgryfder,  wyneogaledwch. 
Anghvwilyddjgar,  a.  undisgraoefuL— Anwaxad- 

wvddgar,  diwaradwydd. 
Angnywilvddgarwoh,  *.   undisgracerulneasu  — 

Anwarthuarwydd,  anwarthlonrwydd. 
Anghywilyddiad,  au,  *.  a  rendering  shameless. 

— Digy  wilyddiad,  haerUugiad. 
Angbywilyddio,  ia>  v.  a.  to  render  Bhamftlesa  ; 

to  cease  showing   shame.  —  Digywilyddio, 

haerllugo,  wynebgaledu. 
Anghvwuyddus,  a.  unsbamefaL  —  Anwarad- 

wyddus,  anwarthus. 
An^ivwir,  a.  (an — cywir)  unjust;  dishonest; 

faithless.  —  Anghynawn;  anonest;  acirydd- 

lawn. 
Anghywir  mewn  barn — paeudodox;  false ; 
not  true  in  opinion. 
Anghywirdeb,  i.  diahonesty.— Anonestrwydd, 

anuniondeb. 
Anghywiredd,  t.  unjustness. — Anghyfiawnedd. 
Anghvwiria<L  an,  f .  a  rendering  unjust.— Ang- 

hynawnhad,  anwiroddiad. 
Anghywirio,  a,  v.  to  become  unjust. — Ang- 

hynawnhau ;  myned  yn  anuniawn. 
Anghywiriol,  a.  tending  to  be  unjust  or  in- 

equitable. — Anuniawnol,  anghyfiawnol;  o 

duedd  anghywir. 
Anghvwiro,  v.   a.  to  render  unjust;  not  to 

fulfil.—  Anghyfiawnhau ;  gwneuthur  yn  ang- 

hyfiawn* 
Anghywlad,  on,  «.  (an — cywlad)  an  absentee; 

one  not  present  in  a  country ;  one  not  natur- 
alised.— Absennolwr,  asswynwr,  ymaaswyn- 

ydd ;  un  allan  o'r  wlad. 
Gelwir  y  mach  dros  ddiddym  vn  gywlad 
ao  yn  anghywlad— the  suerty  for  nothing 
is  called  a  citizen  and  no  citizen.'    0.  <J. 


Anghywlad,  a.  not  compatriot,  not  present  in  a 
country ;  uncivitate.  —  Anghydwlad ;  allan 
o'r  wlad. 

Anghywladedig,  a.  expatriated. — Alldudiedig. 

Anghywladol,  a.  expatriating. — Allwladol,  all- 
dudLol;  ymalldudiol. 

Anffhvwleidiad,  t.  an  cxpatriot.— Anghywlad ; 

Anghywrain,  a.  (an — cywrain)    )  unskilful,  in- 
Anghvwraint,  a.  (an— cywraint) )    accurate.  — 

Anfedrus,  anneheu,  anghelfydd;  anghywir, 

annichlyn. 
Anghvwraint,  s.  who  that  has  no  skill;  the 

unslrilful.-Trys?lyn;  yrangheUydd. 
Llygad  cywraint  ymhen  anghywraint — a 
skilful  eve  in  the  head  of  the  unskilful.  D. 
Anghywreindeb,  t.  inaccuracy. — Anghywirdeb, 

anfanyldeb. 
Angbvwreiniol,    a.    unskilled.  —  Anf edrusol, 

angnelfyddol. 
Anghywreinrwydd,  t.  unslrilfnlTiean.  want  of 

accuracy. — AnghyfiuwydVlyd^safednisrwydd, 

difiyg  oywirdeb. 
Anghywrys,  a.  (an — oywrys)  unoontentious.— 

Anymrysongar,  anghynnhenns. 
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Anghvwrvsedd,   «.  unoontentiousness,  a  state 

void  of  contention.  —  Anghynnhenuarwydd, 

anymrafaelgarwch. 
Angir.t  *.  (ang — sir?  ang—  ir)  horror,  awful- 

nees.— Axswyd,  bnw,  dychryn ;  uthredd. 
Angiriad,  +  an, «.  a  rendering  direfoL — Erchyll- 

iad,  dychryniad,  arswydiad. 
Angirio,+  a,  v.  a.  to  render  horrible. — Erohyllu, 

eehryalani,  anzthroli,  eethino. 
Angiriol,+  a.  direful :  intolerable ;  wonderful. 

— Eehryalawn,  cethin;  anoddefadwy;  rhyf- 

eddoL 
AngirioJder,+    «.    horriblenefls.  —  Erohylldod, 

eehrvslonder. 
Angladd,  an,  «.  (ang— lladd)  a  funeral ;  a  burial. 

— Arwyl,  arwyliant,  arwyledigaetb,  cynheb- 

rwng,  canhebrwng,  claddedigaeth ;  claddiad, 


Anglas,  *.   (ang— glaa)  the  blue  liberator;  a 

broad  sword  ;    a  sword.  —  Tr  angeu  alas ; 

glaif,  deddyf  Uydan ;  cleddyf ,  oledd,  deaden, 

noswn,  cadgnaw. 
Anglawdd,+  loddiau,  «.  (11a wdd  ?  an— glawdd)  a 

cemetery.  —  Claddfa,  niynwent,  monwent, 

beddrodf a,  beddle,  corphlan. 
Anglawdd  anghlyd — the  chill  cemetery. 

Aagjef,  $./.  (ang— lief)  a  hollow  noise ;  a  loud 
yell. — Craglaifl,  oryglais;  diaspad;  oerlais, 
oerlef. 

Angaawd,1'  <*•  (an— gnawd)  unusual,  unaccus- 
tomed.— AnnefodoL  ansnodoL  anghynnefin; 

\  ehwith. 

Angnodedd,  *.  /.  oddity,  oddness ;  singularity. 
—Angjiyffredinedd,  anghyf athrwydd ;  hy- 
ttodedd. 

Angnoriol,  a.  unaccustomed;  not  used;  not 
made  familiar.  —  Anarferol,  annefodol, 
angnawd  ;  diarfer ;  anghynnefin. 

Aagnodrwydd, «.  oddness;  strangeness,  singular- 
ity.— Anghyflredinrwydd,  anghyfathrwydd, 
sngnodeod ;  odrwydd,  hynodrwydd. 

Angogyfartaledd,  *.  (an— gogyfartal)  the  state 
of  being not  parallel. — Anghydgyfartal,  ang- 

Angor,  ion,  au,  t.  /.  (ang— gor;  C.  angor;  L. 
a»cHora;  Gr.  amgcyra;  Ir.  ankairt,  ancoir, 
yv?vr;  Ff .  ancre)  an  anchor ;  a  grapple ;  a  bear- 
ing or  staying  round  {F.  H.)\  that  which  con- 
fers stability ;  that  on  which  we  place  depen- 
dence for  safety;  an  ornament  in  the  form  of 
the  fluke  of  an  anchor  or  arrow-head.  — Heor ; 
gwedd  neu  ddull  crwn ;  yr  hyn  a  rydd  sefydl- 
ogrwydd :  yr  hyn  y  pwysir  arno  am  ddiogel- 
▼eh ;  adourn  ar  lun  palf  angor  neu  ben  saeth. 
Angor  ttnsg,    1  a  kedge :   a  small  anchor 
Angor  Ilusgo, )   used  to  keep  aship steady 
and  clear  from  her  bower  anchor,  while 
riding  in  a  harbour  or  a  river. 
Angor. = Anghawr. 
Angoradwy,  a.  anohorable ;  fit  for  anchorage.— 

Angordir,  oedd,  j.  (angor — tir)  an  anchor- 
pouid;  ground  suitable  for  anchoring. — 
He<*fa;  tir  addas  at  angori. 

Anffoidraefth,  an,  J.  (angor— traeth)  an  anchor- 
HP ;  ground  to  anchor  on. — Angorfa,  heorfa ; 
tei  angori  arno. 

AajjWdretii,  i,  $.  /.  (angor— troth)  anchorage ; 
we  doty  paid  for  anchoring  in  a  port.—  Heor- 
Jjjja;  y  doll  a  delir  am  angori  mown  porth- 


Angorddal,  «.  (angor — dal)  an  anchor-hold ;  the 
hold  of  an  anchor ;  security.— Daiiad  angor ; 
sicrwydd,  diogelwch. 

Angoredig,  a.  (angor)  anchored ;  lying  or  riding 
at  anchor ;  held  by  an  anchor ;  moored ;  fixed 
in  Bafety.—  Angoredig,  heoredig ;  yngorwedd 
wrth  angor ;  yn  cerdded  wrth angor;  a  ddelir 
wrth  angor ;  mewn  diogelwch. 

Angorfa,  angorfau,  feydd,  *.  /.  anchorage;  a 
roadstead. — Angordraeth ;  gorweddfallongau.  - 

Angorgraff,  an,  8.  (angor— craff)  a  clinch ;  the 
part  of  a  cable  which  is  fastened  to  the  ring 
of  an  anchor;  a  kind  of  knot  and  seizings 
used  to  fasten  a  cable  to  the  ring  of  an  an- 
chor.— Rhaffrybed,  rhaffgwlwm,  cwlwm;  y 
rhan  o'r  rhaff  a  glymer  wrth  f  odrwy  yr  angor ; 
rhyf  ed,  rhaff  angor. 

Angori,  a,  v.  to  anchor;  to  plaoe  at  anchor ;  to 
cast  anchor;  to  grapple.— Heori;  arcs  wrth 
angor ;  bwrw  angor. 

Angoriad,  au,  s.  an  anchoring ;  anchorage ;  a 
staying.— Heoriad ;  angorfa;  aroaiad. 

Angorof,  aint,  8.  (angor— gof )  an  anchor-smith; 
one  who  makes  anchors.  —  Gof  angorion  ; 
gwneuthurwr  angorau. 

Angorol,  a.  (angor)  anchoring;  staying  round. 
— Heorol ;  yn  sefyll  wrth  angor. 

Angorwlad,  oedd,  «.  /.  (a— gorwlad)  a  central 
or  inland  country. — Perfedd-wlad,  oreidd- 
wlad,  gwlad  ganolbarthoL 

Aneoryn,  au,  s.  (angor)  a  kedge;  a  small  an- 
chor used  to  keep  a  ahip  steady  and  clear 
from  her  bower  anchor,  while  riding  in  a 
harbour  or  river.— Llusgangor,  angor  llusg, 
angor  Ilusgo;  angor  by chan. 

Angradd,  a.  (an— gradd)  ungraduate ;  without 
a  degree.  — Dirodd,  diurdd ;  neb  radd. 

Angraddedigol,  )  a.  improgressi?e.  —  Anghyn- 

Angraddiannol,  j  nyddol ;  nad.jrw  yn  myned 
rhagddo. 

Angraddol,  a.  ungraduated. — Angraddorol,  an- 
raddol,  angraddog. 

Angraid,f  a.  (an— graid)  without  heat;  un- 
soorched. — Diwres;  anneifiog. 

Angraifit,  reiffbiau,  «.  /.  (a — graifft)  correction, 
reproof,  chastisement;  example. — Gerydd, 
cystwy,    argyhoeddiad,    sen;   engraft*,  ang- 
hraifft,  esiampl. 
Angraifft  y  Ninifeaid  pechadnrus — the  ex- 
ample of  the  sinful  people  of  Nineveh. 
LI.  G.  B. 

Angrammadegol,  a.  (an  —  grammadeg)  ungram- 
matical,  grammarless ;  not  according  to  gram- 
mar.— Anrammadegol,  anrammadegaidd,  an- 
Uythyregol,  anieithegol,  dirammar;  anghys- 
son  a  grammadeg. 

Angreddf,  a.  (an— ^reddf)  without  principle  or 
auality. — Direddf,  diegwyddortdiddaneawdd, 
aiansawdd. 

Angreddf  edig,  a.  disqualified.— Anaddasedig, 
anghvmmhwysedig ;  anaddas. 

Ansreadfiad,  au,  s.  disqualification;  a  divesting 
of  quality. — ^Anghymmhwysiad,  anaddasiad ; 
dadgvmmhwy8iad. 

Angreddf ol,  a.  unqualified;  ungifted.— Anadd- 
as, anghymmhwys ;  anghynneddfol,  annawn- 
us. 

Angreddfu,  v.  a.  to  divest  of  nature.— Direddfu, 
anghynneddfu,  anaddasu. 

Angreidiol,t  a.  (angraid)  unsoorching.— An- 
.neifiol,  diwres. 

Angreifitio,t  ia,  v,  a.  (angraifft)  to  reprove,  to 
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rebuke,  to  chide. — Ceryddn,  eystwyo,  ang- 

hreifftio,  senu. 
Angreifltio  gwyd— to  rebuke  on.    T. 
Angryd,f   a.   (a  — gryd)    with    trembling   or 

quakiiur.—  Cryn,  ergryn,  egryd. 
Angrydiol,ta.  trembling,  shivering. — Grynawl, 

ergrynol,  crydiol,  ergrynig. 
Angrym,+  a.    (a —  grym)   with   vigor,  with 

strength.— Hyxym,  oadr.  [eidiol. 

Angrymus,t «.  very  vigorous. — Egnfol,  yniol, 
Angrymusder.t  *.  ▼igorousness. —  Egnloldeb, 

gryuiusder. 
Angu,f  a,  v.  (ang)  to  contain,  to  comprise,  to 

hold. — Cynnwys,  cydgynnwys,  annu,  genni, 

daL 

Anguriol,t  a.  (ang— ur)  wonderful;  intolerable, 

direful,  horrible. — Rhyfeddol;  aruthr,  engur, 

engyr,  dychrvnllyd. 
Angwaedguriad,  an,  «.  (a— gwaedfuro)  acrotis- 

mua ;  defect  of  pulse.— Aighunad  y  gwaed; 

diffyg  gwaedgunad. 
Angwaneg,  a.  (a— gwaneg).    See  Anghwaneg, 

and  its  compounds. 
Angwar,t  a.  (e— gwar)  very  tame;  docile. — 

Gorwar:  hyddof,  hvdrin. 
Angwardeb,t  *.  gentleness;    docility;   desire 

(F.  H.).  —  Tinonder,  mwynder,   gwarder; 

dymuniad. 
Angwaredd,t  $.  gentleness,  tamenesa.— Tirion- 

wch,  mwyndra,  gwarineb. 
Angwarth,f  a.   (a-gwarth)  disgraceful;    re- 
proachful. — Gwartbus ;  enllibus. 
Angwarthedd,+  #.  shamefulness.— Cywflyddus- 

rwydd. 
Angwarthiad,t  an,  #.  a  rendering  shameful. — 

Qwazthruddiad. 
Angwartbus,t  a.  disgraceful. — Owaradwyddus. 
Angwedditf  t.  (a— gwedd).      See  Agweddi, 

and  its  compounds. 
Angwres,f  a.  (a— gwres)  full  of  heat ;  inflamed. 

— Lkwn  poethder;  ennynedig. 
Angwyth,f  a.  (a— gwyth)  endowed  with  wrath. 

— Digofus,  digllawn. 
Angwyth,t languish;  violence.— Ing,  cyfyng- 

dra;  trais. 
Angylaidd,  a.  (angel)  *ngel,  angelical ;  resem- 
bling angels.— Ajigelaiod,  engylain;  fel  ang- 

ylion. 
Angylee,  s.  f.  angelology ;  a  discourse  on  angels ; 

the  doctrine  of  angelic  beings.  —  Angeleg ; 

traethawd  ar  angylion ;  yr  athrawiaeth  am  y 

bodau  angylaidd. 
Angyles,  au,  %.  /.  an  angel ;  a  nymph.— Ang- 
eles ;  duwies,  elen,  dwyfan,  eigren. 
Angyles  Gwynfa,     f  a  houn :  among  the 


,\ 


Angyles  Paradwys,  )     MaiwmmadMi^    a 

nymph  of  paradise. 
Angyles  y  dyfroedd— a  water-nymph,  a 
marine  nymph ;  a  Naiad. 
Angylesaidd,  a.  anaelio ;  nymphean,  nymphish. 

— Angelesaidd,  duwiesaidd,  elenaidd. 
Angyliaeth,  au,  t.  /.  angelage :  the  existence 
or  state  of  angels.— Angeliaeth,  elaeth ;  han- 
t   fod  neu  sefyllfa  angylion. 
i       Angylion  gwarcheidiol— guardian   angels, 
-  genii :  tutelary  deities,  who  were  sun- 

posed  by  the  ancients  to  direct  and  rule 
men  through  life. 
Aha,  in.  (ha)  Aba!  ha-ha!  welladay!  alas! 
an  exclamation  ezpressingtriumph,  contempt, 
or  simple  surprise.— Ha,  ha-ha !  ffei !  wot ! 
ichl 


Aha !  gwraig  y  Bwa  Bach ! — the 
the  Bwa  Bach  1  ha,  ha !   D.  O. 
Aha !  fy  meistr,  pa  fodd  v  gwawn  ni  ? — 
Alas,  my  master !  how  shall  we  do  ?   J9. 
Ahoi,  in.  ahoy !  holla !  hail !  a  sea  term  used 
in  hailing. — Hoi !  nolo !  hawddammor,  hen- 
flych  wefl !  gair  morwrol  a  ddefnyddir  mewn 
oyfarchiad. 
Ai,  ad.  is  it  ?  is  it  so?— A  ?  a  yw  ?  a  ydyw  ? 
ysid? 
Aie?  ) 

Aie?     J  is  it  so? 
Aile?  ) 

AieffywTi1-1*^ 

Aihwnf  ) 

Aihwnywt      Visit  this? 
Ai  hwn  ydyw? ) 
Ainid?-isitnot? 

Ai  nid  oes  r — is  there  not  ? 
Ai,  e.  or,  either. — Neu,  na,  nae;  ynte;  naill 
ai,  un  ai ;  onid  e ;  os  amgen. 

A'i,  a'u,  pr.  ad.  (a— ei)  the  first  part— a — of 
this  word  is  an  adverbial  expletive,  and  has 
no  equivalent  in  English  :  the  last  part—  et— 
is  a  possessive  pronoun =Au,  hen,  its.    It  is 
used  thus:  — 
A'r  Arglwydd  a'i  cynnorthwyodd   ef,  a 
Duw  a'w  gyrodd  hwynt  oddi  wrtho  ef— 
and  the  Lord  helped   him,    and   God 
moved  them  to  depart  from  him.    B. 
A'i,  a'u,  pr.  c.  (a-ei)  and  his,  and  hers,  and 
its.— Ac  ei. 
A'i  f wyd  oedd  locustiaid  a  mel  ewyllt— and 
his  meat  was  locusts  and  wild  honey.  B. 
A'i=4'i,  a'u,  pr.  prp.  (a— ei)  with  his,  with 
hers,  with  its.— Ag  ei,  gyd  a'i. 
Yr  oedd  Llewelyn  mewn  heddwoh  4'i  gyd- 
wladwyr. — Llewelyn  was  in  peace  with 
his  fellowoountrvmen.    Carnk, 
Yr  oeddynt  yn  umg  yn  olywed  A'u  clusUan 
—they  have  heard  with  their  ears  only. 
LL  G. 
Alb,  #.  r.  a  tendency  over  or  outward. — Tuedd- 

iad  dros  neu  allan. 
Aioh,  eichiau,  s.  f.  r.  a  scream ;  a  roar. — Croch- 

waedd,  ysgreoh,  gawrder ;  cryglais. 
Aid,  eidiau,  t.  r.  a  living  principle;   life.-* 
Dansawdd  byw,  egwvddor  ryw :  nywyd. 
Cellweiriwr  call  aid— a  jocular  person  of 
cunning  life.    D.  Q. 
Aidd,  eiddion,  *.  r.  seal ;  warmth. — Tueddfryd, 

awyddfrvd,  eiddgarwoh ;  brwdfrydedcL 
Aif ,  «.  r.  skimming  or  edging.— Dihufeniad  neu 

vmylfjlch. 
Aiff,  v.  (myned)  he  will  go;  be  is  going. — El, 

Aig,  eidiau,  eigion,  s.  /.  (aeg.  Aiff,  says  Dr. 
P.,  signifies  what  brings  forth  all  living  crea- 
tures :  its  proper  meaning,  says  T.  B.,  is  a 
shoal  of  fishes)  the  female;  a  womb;  the 
sea ;  a  herd,  a  flock,  a  troop,  a  company. — Y 
f enyw ;  croth ;  y  mor ;  mintai,  diadell,  tyrfa, 
haig ;  Uu,  cattorfa. 
Llyn  eigiau— the  lake  of  shoals :  a  lake  in 
Arvon. 
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r  aig  ym  min  y  ro — the  sea  on  the  beach. 

Aigr,f  eigron,  «.  /.    See  Eigr. 

Aiysjf,  *.  (aig — gwyj  the  sea,  waters.— Y  mor, 

kwr,+#.  (aig— gwyawr)  a  water  vessel. — 


Akwyawiy 
I>yfrlestr 


Aingc.f  edngmau,  #.  (ang)  greediness,  desire. — 
Awydd,  gwangc,  rhaib. 
Ainge  am  fwyd— a  craTing  for  food. 
Ail,  effian,  *.  r.  (a  coming  in  oontinnation  or 
series,  says  Ita\  P.,  which  seems  to  be  an  ab- 
stracted  meaning)  a  placing  alternately ;  a 
wattling ;  one  that  backs  or  supports  another : 
a  cluster  or  bunch  of  any  thing.    It  is  used 
with  names  of  men  to  imply  such  a  one  being 
a  son  or  perhaps  an  adopted  son.— Plethiad ; 
clwydiad  ;  pletn,  cefn,  pleidiwr ;  swp.   Defh- 
yddir  ef  gydag  enwau  dynion  i  arwyddo  mab 
neu  f e  allai  fabwysog :  am  hyny  gelwir  Mor- 
fran  ap  Tegid  yn  Morfran  a%l  Tegid  hefyd. 
Mi  a  ryddaf  yn  ail  iddo  —  I  will  be  his 
second. 
Ail,  a.  second  ;  like  ;  inferior. — Eilfed,  deufed; 
tebyg,  eilfydd ;  israddol. 
AOchwarter  y  lleuad— the  second  quarter 

of  the  moon. 
Ail  dref odiad— recolonimtion. 
Ail  dvmmor  -  second  season. 
Ail  flaw— second-hand;  not  original;  re- 
ceived from  another. 

Bob^n^  }  b*  cour8e  * term8- 
Ail,  prf.  re-:  it  denotes  iteration,  return,  re- 
petition.   It  is  prefixed  generally  to  nouns, 
verbs,  and  adjectives,  and  almost  at  pleasure ; 
but  this    liberty  may  be  carried   too  far. 
Nearly  all  words  compounded  with  ail  that 
are  often  met  with  are  here  inserted ;  but 
some  which   are,  or  may  be,  legitimately 
formed,  are  doubtless  omitted.     This  prefix 
may  also  be  used  either  separately  from,  or 
conjointly  with  other  words  almost  in  all 
instances.— Ad-,  eil-:  arwydda  ailadroddiad, 
dvchwehad,  adfynegiad.    Khoddir  ef  yn  gy- 
ftredin  o  flaen  enwau,  berfan,  ao  ansoddeir- 
eiriau,  a  hyny  bron  mor  fynych  as  y  dymunir ; 
ond  gellir    cymmeryd    gormod   o   ryddid. 
Rhoddir  yma  y  rhan  fwyaf  o*r  geiriau  svdd 
wedi  eu  cyfansoddi  ag  ail  y  cyfarfyddir  a 
hwynt  yn  fynych ;  ond  diau  y  gadewir  rhai 
aUan  sydd  wedi  eu  flurfio  yn  rheolaidd,  neu 
a  ellid  eu  fforfio  felly.     Gellir  defnyddio  y 
rhagddod  hwn  ar  wahan  oddi  with  eiriau 
ereOl,  nen  yn  pyssyUtiedig  k  hwynt  bron 
ymhob  amgylchiad. 
Anachlesu,  a,  v.  a.  (ail— achles)  to  succour 

again. — Ail  helpu,  adgynnorthwyo. 
Auachosi,  a,  v.  a.  (ail— achos)  to  act  as  second 

cause.— Adachosi ;  gweithredu  fel  ail  achos. 
Anadwladaeth,  an,  t.  /.  (ail— adeilad)  a  re-edi- 

fication.— Adadeiladaeth. 
Aflsdwladiad,  an, *.  a  re-edification;  a  building 

anew.— Adadeiladiad. 
Afladeilado,  a,  v.  a.  to  rebuild.— Adaddladu, 

adeiladu  eilwaith. 
AiUdrodd,  v.  a.  (ail  — adrodd)  to  describe  again ; 

to  recapitulate.  — Adsumio,  adfynegi  eilwaith. 
Ailadroddol,  a.  describing  again. — Ailfynegol, 

•d-ddvwedol. 
Auadroddedig,  a.  reciting  again.  —  Ailfyneg- 


Ailadroddedigol,  a.  recapitulatory. — Adsum- 
iedigol,  adgrynoawL 

Ailadroddiad,  au,  t.  a  recapitulation  or  repeti- 
tion. —  Ad^ramiad,  ail  adroddiad,  adfyneg- 
iad. 

Ailadroddwr,  wyr,  «.  a  recapitulatory  a  repeat- 
er.— Ailfvnegwr,  ad-ddywedwr. 

Afladdasiad,  au,  «.  (ail— addas)  a  rendering 
meet  or  acceptable  again. — Ailgymmhwysiad, 
sd*vddasiad. 

Ailalw,  aileilw,  v.  a.  (ail— alw)  to  recall,  to  call 
anew. — Adalw,  galw  eilwaith. 

Ailalwad,  au,  4.  a  calling  again.— Adal wad, 
gal  wad  drachefn. 

Auallfori,  a,  v.  a.  (ail—  allfori)  to  re-export ;  to 
export  what  has  been  imported.— Aaallfori ; 
allfori  yr  hyn  a  ddadf orwyd. 

Ailallforiad,  au,  $.  a  re-exportation ;  the  act  of 
exporting  what  has  been  imported. — Adall- 
f oriad ;  y  weithred  o  allfori  yr  hyn  a  gafodd 
ei  ddadfori  ;  ail  allgludiad. 

Ailainnaid,  neidiau,  #.  (ail— amnaid)  a  second 
beckoning. — Ailawgryin;  adamneidiad. 

Ailaneroh,  ion,  «.  (ail — anerch)  resalutation. — 
Adgyfarch,  adanerch,  adymgyfarch. 

Ailanerch,  v.  a.  to  greet  again. — Adgyfarch, 
ail  gyf  arch,  adanercn. 

Ailanerchiad,  au,  t .  resalutation. — Adgyfaroh- 
iad,  adanerchiad. 

Ailanerchu,  a,  v.  a.  to  greet  again.— Anerch 
eilwaith,  adanerohu. 

Ailanfon,  v.  o.  (ail — anfon)  to  send  a  second 
time. — Adanfon,  anfon  eilwaith. 

Ailarddelw,  a,  v.  a.  (ail— arddelw)  to  reassert. 
— Adhdni,  ail  haeru. 

Ailarddelwad,  au,  *.  a  reassertion. — Ailhdniad, 
adsicrhad,  ad-ddelwad. 

Ailarfathu,  a,  v.  a.  (ail—  arfathu)  to  re-enstamp, 
to  enstamp  again.— Adarfathu,  arfathu  eil- 
waith. 

Ailbarotoad,  au,  *.  (ail — parotoad)  a  second 
preparation.— Adbarotoad,  ail  ddarpariad. 

Ailbarotoi,  a,  v.  a.  to  reprepare ;  to  refit. — Ad- 
barotoi,  adgymmhwyso,  ail  ddarparu. 

Ailbenaeth,  s.  (ail — penaeth)  a  vice-principal. 
— Adbenaeth,  isbenaeth,  rhagbenaeth. 

Ailbennodi,  a,  v.  a.  (ail— pennodi)  to  reappoint. 
— Adbennodi. 

Ailbennodiad,  au,  s.  a  reappointment ;  a  re- 
enacting. — Adbennodiad;  ailddeddnad. 

Ailbenu,  a,  v.  a.  (ail — penu)  to  re-enact. — Ad- 
benu:  auddeddfu. 

Ailboetni,  a,  v.  a.  (ail— poethi)  to  heat  again. 
— Adboethi,  poethi  drachefn. 

Ailbriodas,  au,  t.  /.  (ail—  priodas)  a  deuterog- 
amy ;  a  second  marriage  after  the  death  of 
the  first  husband  or  wife. — Adbriodas,  eil- 
briodas;  ailbriodas  ar  ol  marwolaeth  ygwr 
neu  'r  wraig  gyntaf . 

Ailbriodwr,  wyr,  «.  a  deuterogaxnist;  one  who 
marries  the  second  time.  -Adbnodwr,  eil- 
briodwr :  un  a  briodo  yr  ail  waith. 

Ailbryniaa,  au,  «.  (ail  —  prvniad)  a  buyine 
again ;  a  repurchasing. — Adbryniad ;  pryniad 
eilwaith. 

Ailbrynu,  v.  a.  to  repurchase,  to  rebuy.— Ad- 
brynu,  prynu  yn  oL 

AilchwiHad,  au,  s.  (ail — chwiliad)  a  research- 
ing.—Aden  wiliad  ;  manylgais. 

Ailohwilied,  v.  a.  to  research.— Adohwuied. 

Ailohwiliedig,  a.  revised;  re-examined.- -Ad- 
chwiliedig,  adholedig. 
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Ailohwilio,  ia,  v.  a.  to  re-examine. — Adohwilio, 

dyfal  chwilio. 
Aildal,  an,  s.  (ail — tal)  a  eeoond  payment. — 

Eildal,  tal  eilwaith. 
Aildaliad,  au,  t.  a  repayment ;  retribution ;  a 

eeoond  payment,— Ad-daliad,  eildaliad  ;  tal- 

iad  yn  oX  dattaliad. 
Aildalu,  aildal,  v.  a.  to  repay,  to  pay  again. — 

Ad-dalu,  dattalu ;  talu  'r  pwyth. 
Aildaraw,  aildery,  v.  a.  (ail  -taraw)  to  strike 

attain.— Ad-daraw.  attaro,  taro  eilwaith. 
Ailoardd,  an,  s.  (ail— tardd)  renascence. — At- 

tardd,  eildardd. 
Aildarddiad,  an.  f.  a  second  springing  up  or 

growth ;  repulliilation.— Attaradiad,  attardd- 

lant ;  adnaguriad,  adfywulliad. 
Aildarddol,  a.  renascent,  rising  anew.  —  At- 

tarddol;  adflagorol;  adgodawL 
Aildarddu,  a,  v.  a.  to  bad  or  spring  again.— 

Attarddu,  ailflaguro,  ail  dvfu. 
Aildeimlad,  an,  #.  (ail— teimlad)  a  aeoond  feel- 
ing.— Atteimlad. 
Aildori,  aildyr,  v.  a.  (ail— tori)  to  refract,  to 

break  anew.  —  Attori,  dattori ;  gwrthdori, 

attrychu. 
AnAnrimAi  »u,  #.  a  redsion. — Attoriad,  attrych- 

iad;  toriad  ymaith. 
Aildradrtndi,  a,  v.  a.  (ail— traddodi)  to  rede- 
liver.—Ail  roddi,  dadroddi ;  ail  waredn,  ad- 

ollwng. 
Aildraddodiad,  an,  $.  a  redelivery. — Rhoddiad 

yn  ol,  dadroddiad ;  attraddodiad,  ail  wared- 

lad. 
Aildrefnu,  a,  v.  a.  (ail— trefnu)  to  reoompoBe, — 

Attrefnn,  adgymmoni ;  adesmwytho. 
Aildreigl,  an,  «.  (ail— treigl)  a  second  torn ;  re- 

sression.  —  Attreigl ;  gwrthdro. 
Aildreigliad,  an,  «.  a  rolling  again ;  retrogres- 
sion. — Attreigliad. 
Aildreiglo,  v.  a.  to  roll  again. — Attreiglo. 
Aildreithiad,  an,  $.  jail— treithiad)  a  reciting 

again ;   recapitulation.  —  Ailwiiniad,  ailad- 

roddiad. 
Aildreithn,  a,  v.  a.  to  reoapitnlate. — Ailsumio, 

ailadrodd;  adgrvnhoi. 
Aildrin,  iau,  «.  (ail— trin)  a  second  manage- 
ment.— Aildrefn,  attain,  ail  drin. 
Aildrin,  v.  a.  (ail  drin,  is  generally  used)  to 

manage  again;  to  rearrange. —Ail  drin,  ail 

drefnu,  aildrafod,  attrafod. 
Aildriniad,   an,  #.  a  remanaging. — Attriniad, 

ail  driniad. 
Aildroedio,  ia,  v.  a.  (ail— troed)  to  trace  again. 

Attroedio,  ail  olrhain. 
Aildrosglwyddiad,  an,  #.  (ail— troezlwydd)  a 

transporting  again.  —  Attrosglwyddiad,    ail 

adndiad. 
Aildroaglwyddo,  a,  v.  a.  to  retransport.— At- 

trosglwyddo,  ail  drosi. 
Aildrotglwyddiol,  a.  that  is  retransported— At- 

trosglwyddoL 
Aildyfiad,  an,  #.  (aH— tyfiad)  a  second  growth. 

— Attyfiad. 
Aildyfu,  a,  v.  a.  to  grow  again.— Attyfu,  tyfu 

eilwaith. 
Aildyniad,  an,  «.  (ail— tyniad)  a  pulling  again ; 

a  eeoond  drawing.— Tyniad   eilwaith,    ad- 

dvniad. 
Aildynu,  a,  v.  a.  to  repull,  to  pall  anew.— At- 

tynu,  ad-dynn. 
Aildywallt,  v.  a.  (ail— tywallt)  to  poor  again.— 

Attywattl 


AildywaUtiad,  an,  «.  a  regurgitation';  a  pouring 
again. — Attywalltiad ;  adlvngciad,  ad-dafliad. 

Aildywvs,  *.  (ail— tywyB)  a  leading  again. — Ail 
arwain,  attywys. 

Aildywys,    )v.  a.  to  reconduct,  to   conduct 

Aildywyso,  J    again.— Ail  arwain,  attywy*. 

Aildywysiad,  an,  t .  a  reconducting ;  retroduo- 
tion. — Attywyaiad,  ail  arweiniad ;  tywjsiad 
yn  ol. 

Ailddadgan,  v.  a.  (ail — dadgan)  to  describe 
again. — Aflddarranio;  ailhysbysa. 

Ailddarbod,  v.  a.  (ail— darbod)  to  repxoride. — 
Ail  ddarpar,  adddarparu. 

Ailddarllen,  v.  a.  (ail — darllen)  to  read  over 
again. — Ad-ddarllen,  ail  ddarllen. 

Ailddarlleniad,  an,  $.  a  second  reading. — Ad- 
ddarlleniad. 

Ailddechreu,  v.  a.  (ail — dechreu)  to  recom- 
mence.—Ad-ddechreu,  dechreu  eilwaith- 

Ailddechreuad,  an,  t .  a  recommencing ;  a>  be- 
ginning anew. — Adgychwyniad. 

Auddeffro,  y,  v.  a.  (afl— dedro)  to  wake  again. 
— Deffro  eilwaith. 

Ailddeffroad,  an,  «.  a  waking  again.  —  Ad- 
ddenroad. 

Ailddewis,  v.  a.  (ail— dewis)  to  reaeleci. — Ad* 
ddewis,  adethol. 

Ailddewiaiad,  an,  t.  a  reselection. — Ail  ddethol- 
iad,  ad-ddewiaiad. 

Ailddiwygiad,  an,  s.  (ail— diwyg)  a  second  re- 
paration.— Ailgyweiriad,  adgyweiriad. 

Auddiwygio,  ia,  v.  a.  to  reform  again.— Ad-ddi- 
wy^io,  aiJwella. 

Ailddiwygiol,  a,  repairable  again. — Adgyweir* 
tol. 

Ailddiwygiwr,  wyr,  $ .  one  that  repairs  or  re- 
forms again. — Adgyweiriwr,  adweU&wr. 

Ailddoabarth,  an,  #.  (ail—  dosbarth)  re-elncida- 
tion,  an  arranging  anew. — Ad-ddosbarth. 

Ailddosbarthiad,  an,  #.  a  re-elucidating :  a  re- 
defining or  analysing. — Adegluriad,  ad-ddoe- 
barthiad;  ailddoaraniad. 

Ailddyblyg,  a.  (ail— dyblyg)  redoubling.— Ad- 

ddyblTS. 

edig,  a.  reduplicate.— Ad-ddyblyg- 
:,  d'yblygedig,  adblygedig. 

igol,  a.  reduplicative. — Dyblyged- 
igol. 

Ailddyblvgiad,  an.  #.  reduplication. — Ad-ddy- 
blygiaa,  deuddyblvgiad,  attorohiad. 

Ailddvblygu,  a,  v.  a.  to  redouble.— Ad-ddyblygu, 
adblygu. 

Ailddyxod,  ddaw,  v.  (ail— dyfod)  to  come  a 
second  time.— Dyfod  eilwaith,  ad-ddyfod. 

Ailddyfodiad,  an,  $.  a  recanting,  a  reacceasion. 
— Ad-ddyf odiad,  dyfodiad  eilwaith. 

Ailddvmuno,  a,  v.  a.  (ail — dymuno)  to  desire 
again.  —  Ad-ddymuno,  dymuno  eilwaith. 

Ailodystylliad,  an,  s.  (ail— dystyllio)  a  ooboW 
tion,  a  redistillation ;  the  operation  of  repeat- 
edly distilling  the  same  liauor,  or  that  of  the 
same  substance.  —  Ad-daystylliad,  arddys- 
tylliad,  adferiniad:  y  weithred  o  ail  ddy»- 
tyllio  yr  un  gwirod,  neu  o  ail  ddystyllio  yr 
on  sylwedd. 

Ailddystyllio,  ia.  v.  a.  to  oohobate,  to  redistil : 
to  repeat  the  distillation  of  the  same  liquor, 
or  that  of  the  same  body,  pouring  the  liquor 
back  upon  the  matter  remaining;  in  the  ves- 
sel. —  Ad-ddystyllu,  ad-ddystylbo,  adferino, 
arddystyllu,  aruidlo:  ail  ddystyllio  jr  on 
gwirod,  neu  wirod  yr  on  sylwedd,  gan  dy- 
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waQt  y  gwirod  yn  ol  ar  yr  hyn  a  fyddo  yn  y 

Ilestr. 
AiMdvwediad,  an,  «.  (ail— dywediad)  a  saying 

again;  a  repetition. — Ad-ddywediad,  ailad- 

roddiad,  adfynegiad. 
AiMdywedvd,  ailddywed,  v.  a.  to  speak  again. 

— Dvwedyd  eQwaith,  ad-ddywedyd. 
Aikgrul,  an,  ».  (ail—  egrid)  deutoxide,  deutox- 

yde,  hinoriHe :  a  compound,  containing  two 

atoms,  or  two  prime  equivalents  of  oxygen 

to  one  or  more  of  metal. — Deuegrid :  oyfan- 

sawdd  yn  eynnwys  dan  demig,  neu  ddau 

ddogn  cyfartal  o  ulelai  i  nn  nen  fwy  o  f ettel. 
Aflftfiwdiad.  an,  «.  (ail—  eneidio)  reanimation. 

— Adfywnad,  adeneidiad.  f 
Aikneidio,  ia,  *.  a.  to  reanimate.— Ail  fywhau, 

adeneidio. 
Ailenekiiol,  a.  reaniniating.— Adeneidiol,  ad- 

fyvnaoL 
AiLmnill,  v.  a.  (ail — ennOl)  to  regain ;  to  get 

anew.— AdenniU,  adynnill ;  eael  eihraith. 
AflflnniHiad,  an,  #.  a  regaining. — Adannilliad, 

Afleonyn,  v.  a.  (afl— ennyn)  to  rekindle. — Ad- 

ennyn,  adgynneo. 
Ailennyniad,  an,  *.  a  rekindling ;   reignition. 

— Adennyniad,  ail  ennyniad. 
Aflennynol,  a.  rekindling. — Adennynol. 
Ailenw,  an,  «.  (ail — enw)  a  second  name. — Ad- 

cnw. 
Aflenwi,  a,  tf.  a.  to  name  again. — AdenwL 
Ailesgyn,  v.  a.  (ail — esgyn)  to  reasoend. — Ad- 
I  esgyn,  esgyn  eilwaith. 
AiksgyniaaT  an,  *•  (ailesjryn)   reascension. — 

Adesgyniad;  adgyfodedigaetb. 
Ailesgynoly  a.  responding. — AdesgynoL 
AiLesmwytho,  a,  -v.  a.  (ail— esmwyth)  to  make 

easy  again ;  to  reassnage.— Adesmwytho,  ad- 

eumwythaa ;  attawelu. 
Afettfedd,  ion,  s.  (ail— etifedd) heir  in  reversion: 

next  heir  but  one. — Adetifedd;  yr  etifeda 

nesaf  ond  on,  yr  ail  aer. 
Afletifeddiaeth,  au,  #.  /.  a  second  inheritance. 

— Adetifeddiaeth. 
Ailetifeddu,  a,  v.  a.  to  repossess.— Adfeddiannu, 

•Uetafeddn. 
Aflethol,  v.  a.  (ail— ethol)  to  re-elect.—  Ad- 

.etboL 
Ailetholiad,  an,  «.  re-election.— Adetholiad,  ail 

ddewisiad. 
AiHaethu,  a,  v.  a.  (ail— maeth)  to  nonrish  again. 

— Adfaethu,  adfeithrin,  adgynnaL 
Ailfagu,  a, «.  a.  (ail— magu)  to  nurse  again.— 

Aflfeth,  an,  t.  (ail— bath)  a  second  coinage.— 

Eiaath,  sdfath. 
Afl&thiad,  an,  s.  recoinage. — Adfathiad,  eil- 

fethiad;  y  petfa  a  father  o  newydd. 
AntaUm,  a,  v.  a.  to  recoin,  to  coin  anew. — Ad- 

fathn,  taKathu ;  bathn  drachef n. 
AiHedydd,  ian,  j.  (ail— bedydd)  a  second  bap- 

ttti^-Adfedydd. 
AHfedyddiad.  an,  #.  rebaptization ;  a  baptising 
^asaiiL-A&edyddiad;  adfedydd. 
AilfedTddiaeth,  s.  /.  anabaptiam. -Adfedydd- 

Ailfodyddio,  ia,  v.  a.  to  rebaptise.— Adf edyddio. 
Aiifedyddiol,  a.  anabaptistic.— Adfedyddlol. 
Aufaoyddiwr,  wyr,  #.  anabaptist.— Adfedydd- 

TO,  e&edyddiwr. 
AilkUahi,  a.  r.  a.  (afl-meddal)  to  remollify. 

—Adfsddaitt,  mdM^f1*1*^  tttynezu. 


Ailfeddianniad,  an,  «.  (ailf eddiant)  repossession; 
a  reaooession.— Adfeddiant,  adf eddianniad ; 

Ailfeddiannol,  a.  repossessing.— Adf eddiannol, 
ail  berchenogoL 

Ailfeddiannu,  a,  v.  a.  to  repossess. — Adfedd- 
iannu, adberohenogi ;  adganaeL 

Ailfeddiannwr,  wyr,  t.  a  reposseesor.— Adfedd- 
iannwr,  ail  berohenogwr. 

Ailfeddiant,  iannan,  s.  (ail— meddiant)  repos- 
session.-^ Adfeddiant,  adbercbenogaeth. 

Ailfeddu,  a,  v.  a.  (ail—  meddu)  to  repossess. — 
Adf eddu,  meddu  eilwaith ;  adgaffael. 

Ailfeddwl,  yliau,  s.  (ail  —  meddwl)  an  after- 
thought: reflections  after  an  act. — Adfeddwl, 
adsymad  olf  eddwl,  adf  eddyliad. 

Ailflino,  a,  v.  a.  (ail— blin)  to  harass  anew. — 
Adflino,  ail  flino. 

Ailflodau,  #.  ag.  (ail— blodan)  second  flowers. 
— Adflodau,  ail  flodan. 

AModeuad,  an,  s.  a  refloration,  a  second  blos- 
soming.— Adflodeuad,  ail  flodenad. 

AHflodeuo,  a,  v.  to  reflourish. — Adflodeuo, 
ail  dyfu,  attyfn. 

Ailfudo,  v.  a.  (ail — mndo)  to  more  again. — Ad- 
fndo,  mndo  eilwaith. 

Ailfwnad,  au,  «.  a  recasting. — Adrwriad. 

Ailfwrw,  v.  a.  (ail— bwrw)  to  recast.— Adfwrw, 
bwrw  draohefn,  ail  fwrw. 

Ailfwynhad,  au,  t.  (ail— mwyn)  re-enjoyment. 
— Adfwynhad,  adfwyniant,  ail  fwynhad. 

Ailfwynhau,  ha,  v.  a.  to  re-enjoy. — Adfwynhau, 
adfeddu,  mwynhau  o  newydd. 

Ailf yddiniad,  au,  s.  a  re-embattling ;  a  rallying 
for  battle. —Adfyddiniad;  attremiad  ar  gyt er 
brwydr. 

Ailfyddino,  a,  v.  a.  (ail— byddin)  to  re-embattle. 
— Adfyddino;  attrefnu  i'r  frwydr. 

Ailfyned,  v.  a.  (ail— myned)  to  go  again. — Ad- 
fyiied,  myned  eilwaith. 

Ailfynediad,  an,  *.  regress. — Adfynediad,  dat- 
tramwy,  attrwydd :  mynediad  yn  ol. 

Ailfynegi,  a,  v.  a.  (ail — mynegi)  to  declare 
anew. —  Adfynegi,  ail  hysbysu,  mynegi  eil- 
waith. 

Ailfywhad,  an,  t .  (ail— bywhau)  reanimation. 
— Adfywhad,  adrywiad;  dadebriad. 

Ailfywhau,  ha,  v.  a.  to  rerive ;  to  revivify. — 
AdfVwhau,  adfyw,  ail  eneidio ;  dadebm. 

Ailgadamhad,  an,  $.  (ail  —  cadarn)  reinforce- 
ment ;  a  restrengthening.  —  AdgadarnhAd, 
adgvfnerthiad,  ailgytnerthiad. 

Ailgadarnhau,  ha,  v.  a.  to  reinforce. — Adgad- 
arnhau,  adgyfnerthu,  adgryfhau. 

Ailgaffael,  gaiff,  v.  a.  (ail— caffael)  to  recover 
again.— Adgaffael,  ail  gael,  caffael  eilwaith. 

Ailgaffaeliad,  au,  s.  a  reattainment ;  a  getting 
again. — Adgaffaeliad,  adgyrhaeddiad. 

Ailgasgliad,  au,  s.  (ail— caagl)  a  second  collect- 
ion ;  a  reaocnmnlation. — Adgasgliad,  adgyn- 
nulliad. 

Aikasglu,  ailgasgl,  v.  a.  (ail— casgl)  to  reassem- 
ble.— Adgynnull,  ail  gasglu,  adgrynhoi ;  ail 
ymgyfarfod. 

AilgefnogL  a,  v.  a.  (ail-oefnogi)  to  reanimate. 
— Adgefnogi  ;  ail  ddadebru ;  adfywiogi. 

Ailgeuliad,  au,  *.  (ail  -ceuliad)  a  reooagulation; 
a  second  coagulation.— Adgeuliad. 

Ailgeuriad,  au.  t.  (ail— oeuru)  a  refortinoation. 
— Adgenriad,  adgaeriad,  ail  geuriad. 

Ailgeuru,  v,  a.  to  refoxtify :  to  fortify  anew. — 
Adgeuxu,  adgaeru,  ailgadarnhau. 
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Ailglodfdri,  a,  v.  a.  (ail — olodfawr)  to  recele- 

brate. — Adglodfori,  adfoli,  ail  ddathlu. 
Ailclymu,  a,  v.  a.  (ail— owlwm)  to  retie.— Ad- 

glymu. 
Aifenoad,  an,  t .  (ail— onoi)  a  reehewing ;   the 
chewing  of  the  cud. — Adgnoad,  cilgnoed; 
cnoady  ciL 
AHgnoi,  gny,  gnoa,  v.  a.  to  rechew.— Adgnoi, 

eugnoi,  cilgnoi,  onoi'r  ciL 
Aflgodi,  gyfyd,  v.  a.  (ail— codi)  to  raise  again. 

— Adgodi,  cyf odi  drachefn. 
Aflgodiad,  an,  «.  a  raising  again.— Adgodiad, 

codiad  eilwaith. 
Ailgofio,  ia,  v.  a,  (ail— oof)  to  oaQ  to  memory. — 

Adgofio,  argofio:  adgoffau;  galwigof;  dwyn 

ar  gof ;  adf  eddwl. 
Ailgrawni,  a,  v.  a.  (ail— crawn)  to  resuppurate. 

— Adgrawni,  adlynori,  ailorLl 
AUgreu,  grea,  v.  a.  (ail— crea)  to  create  anew. 

— Adgrou ;  creu  o  newydd. 
Ajflgrynnoad,  an,  #.  (ail—  eryno)  a  second  ooflect- 

ion,  a  collecting  again. — Adgrynhoad,  ad- 

gasgtiad. 
Ailgrynhoi,  hoa,  v.  a.  to  collect  again. — Ad- 

grynhoi. 
Augwymp,  an,  «.  (ail— cwymp)  a  second  fall ; 

a  relapse.  —  Adgwymp,  eilgwymp;  adlithr, 

gwrthgwymp. 
Angwympiad,  an.  «.  reddivation ;  relapsation. 

— Adgwympiad,  adymchweliad,  adsyrthiad. 
AQgwympo,  a,  v.  a.  to  recidivate.— Adgwympo. 
Ailgyehwyn,  a,  v.  a.  (ail — cyehwyn)  to  set  off 

anew. — Adgyehwyn. 
Ailgydiad,  an,  $.  (au — cydio)  a  rejoining. — Ad- 

gydiad. 
Augydio,  ia,  v.  a.  to  rejoin  ;  to  reunite.— Ad- 

gydio,  adgjBsyllta ;  aduno. 
Augydnabod,  au.  *.  (ail— cydnabod)  a  recogni- 
sance.— AdgydWbod,  ailadnabod. 
Ailgydnabod,  nebydd,  v.  a.  to  recognise. — Ad- 

gydnabod. 
Augydnabyddiad,  an,  s.  a  recognising  again. — 

Adgydnabyddiad ;  ail  adnabyddiad. 
Ailgydnabyddiaeth,  an,  s.  /.  a  reoognication ;  a 

second  acquaintance.  — -  Adgydnabyddiaeth ; 

ail  adnabvddiaeth. 
Ailgyf aniad,  an,  s.  (ail — cyf  an)  a  making  whole 

again;  reintegration. — Adgvfaniad. 
AUgyfansawdd,  soddion,  s.  (ail— oyfansawdd) 

decomposite. — Adgyfansawdd,  adgymmyBg. 
Ailgyfansoddi,  a,  v.  a.  to  reoompose. — Adgyf- 

ansoddi,  adgyssodi ;  ail  drefnu,  adgymmoni. 
Ailgyf  ansoddiad,  an,  t.  a  recomposition.— Ad- 

gyf ansoddiad,  adgyiunoniad ;  adgyssodiad. 
Ail^yfanu,  a,  v.  a.  (ail— cyf  an)  to  patch  a  second 

tune. — Adgyfanu,  oyfann  eilwaith. 
Ailgyfarch,  v.  a.  (ail— cyfarch)  to  salute  again. 

— Adgyfarch,  ail  anerch. 
Aflgyfarohiad,  au,  t.  resalutation. — Adgyfaroh- 

iad,  adgyfarch,  ail  anerch. 
Ailgyflenwi,  wa,  leinw,  v.  a.  (ail— cyflenwi)  to 

replenish. — Adgyflenwi,    adlenwi;   arddi- 

goni. 
AOgyfnerthiad,  au,  *.  (ail — cyfnerth)  reinforce- 
ment; a  strengthening  anew. — Adgyfnerth- 

iad,  adnerthiad ;  adguaarnhad. 
Ailgyfnerthu,  a,  v.  a.  to  reinforce. —  Adgyf- 

nerthu,  adgryfhan ;  adgadsmhaa. 
Ailgyfnewidio,  ia,  v.  a.  (ail — cvfnewid^  to  re- 
exchange. — Adgvfnewidio,  adgyfnewid. 
Ailgrfrif, v.  a.  (ail— cyfrif)  to  count  again.— 


Ailgyfrifiad,  au,  t.  a  recounting;  a 

ation. — Adgyfrifiad,  adrinad. 
Augyfrifo,  v.  a.  to  recount. — Adgyfrifo,  ail  rifo, 
Ailgyffroad,  au,  «.  (ail — cyffiroi)  aresuscitatiosi ; 

a  setting  in  motion  again.— Adgyfiroad,  ad- 

fywiocAd,  dadedwmiad. 
Ailgyffroi,  a,  v.  a.  to  resuscitate. — Adgyfirtri, 

adfywhau. 
Ailgyhuddo,  a,  v.  a.  (aQ— crhnddo)  to  accuse 

again. — Adgyhuddo,  cyhuddo  eilwaith. 
AilgrmmeriaaV  au,  t.  (ail— cymmeriad)  a  rs- 

taW ;  imwumption.-AJgymiiieriad  ;  ad- 

unnillism 
Ailgrmmeryd,  gymmer,  v.  a.  to  reassume. — 

Aagymmeryd. 
Ailgymmhwysiad,  an,  s.  (au^—cyminhwyB)  a 

readapting. — Adgymmhwysiad,  ail  addaaiad 
AUgymmhwyso,  a,  v.  a.  to  refit,  to  adapt  again. 

Adgymmhwyso,  adaddasu. 
AilgTinmhwysol,  a.  adapting  again. — Adgym- 

mnwysol,  adaddasol. 
Ailgymmod,  au,  s.  (ail— cymmod)  a  seeond 

agreement.— Adgymmod,  ail  firttcmdeb. 
Ailgymmodi,  a,  v.  a.  to  reconcile  again. — Ad- 

gymmodi,  adgyttuno. 
An^yinmyBfpad,  au,  t.  (ail— cymmysg)  admix- 

ion,  a  mixing  again.  —  Adgymmysgiad,  ail 

gymmysgiad.  *•-!•* 

Ailgynnwys,  v.  a.  (ail— cynnwys)  to  admit 
again. — Adsrnnwys,  cynnwys  eilwaith. 

Ailgynnwrsiad,  an,  t .  a  readrniairion. — Adgyn- 
nwysiad,  ail  dderbyniad. 

AUgynnwvso,  v.  a.  (ailgynnwys)  to  readmit. 

AilgynnuU,  v.  a.  (ail — crnnnll)  to  collect  again. 
— AdAjynnull,  adgasglu,  ail  gasgiu,  cyxtnull 
eilwaith. 

Ailgynnyrch,  v.  a.  (aQ— eynnyrch)  to  reassem- 
ble; a  reproduction;  a  second  crop;  latter- 
growth. —  Adgynnyroh;  ailgnwd,  adgnwd, 
eilgnwd;  attwf. 

Ailgynnyrchiad,  au,  s.  a  reassembling ;  a  re- 
production ;  a  second  increase.  —  Adgyn- 
nyrchiad:  aildoraeth;  adgnydiad. 

Ailmmyrcniol,  a.  reassembled.— Adgynnyrch- 
ioT;  eugnydiol;  attoreithiol. 

Ailgyrch,  oedd,  s.  (ail — cyrch)  recourse;  a 
setting  to  again ;  epanalepsiB :  a  figure  in 
rhetoric  by  which  the  word  or  sound  which 
begins  a  sentence  is  repeated  at  the  end  of 
it ;  as,  "  Judge  not,  that  ye  be  not  judged." 
— Adgyrch,  adred,  eilgyrch,  ymadred;  ail 
ymosod ;  ailymgrroh  :  ffugr  mewn  areitheg 
a  gymmer  yr  unrnyw  air  neu  sain  yn  nechreu 
ao  vn  niwedd  un  bannod ;  megys,  "  Ka  fern- 
wch,  fel  na'ch  bamer  ,-**  "Fy  nghalonalanw- 
odd  o'th  gariad;  ao  o  achos  hyny  y  torodd 
fynghalon."    D.  D.  H. 

Ailgyrchiad,  au,  #.  a  second  coming  on. — Ad- 
eyrchiad,  ad-ddyfodiad,  dadrediad. 

Augyrchiol,  a.  reciprocal. — AdgyrohoL 

Ailgyrohu,  a,  v.  a.  to  recur ;  to  set  or  come  on 
again. — Adgyrohu,  attyohwel,  adymgyrchu. 

Ailgywair,  weirian,  ».  (ail — cywair)  epanor- 
thosis :  a  figure  in  rhetoric  by  which  a  person 
corrects,  or  ingeniously  revokes  what  be  just 
before  alleged,  as  being  too  weakly  express- 
ed, in  order  to  add  something  stronger  and 
more  conformable  to  the  passion  with  which 
he  is  agitated.— *'  Adgywair :  ffugr  lunweddol 
mewn  areitheg,  yn  galw  gair  yn  ei  ol  a  ddy- 
wedbwyd  unwaith,  er  mwyn  dywedyd  yn 
well  neu  yn  dyinmoreiddisWi;  mae  7  ddull 
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boa  yn  gnamlhan  vr  araeth,  drwy  osod  gmr- 
iio  nerthocach  ynddi."    H.  P. 
Ailheintio,  ia,  e.  a.  (ail— haint)  to  reinfect;  to 

infect  again. — Adheintio. 
Ailodro,  «.  (ail — godzo)  the  last  milk  drawn 
from  a  cow  at  a  milking;  stoppings. — Ar- 
mani. 
Ailorwg,  ygon,  *.  (ail — golwg)    a  retrospect.— 
Adolwg,  gwrtholwg,  adlwg;  gwrthwel,  ad- 
baith. 
Ailolygiad,  an,  $.  retrospection. — Adolygiad, 

ewruolygiad ;  oledrychiad. 
AUolygol,  a.  retrospective. — AdolygoL 
Ailolygu,  a,  v.  a.  to  take  a  retrospect. — Ad- 

olygo,  gwrtholygu. 
Aikirseddu,  a,   v.  a.  (ail — gorsedd)  to  re-en- 
throne ;  to  replace  on  a  throne.—  Adorseddu; 
rhoi  ar  yr  orse^dftungc  eilwaith. 
Aflraniad,  an,   $.   (ail— rhan)  repartition;  a 
second  partition* — Adraniad,  adharthiad,  ail 
ddyraniad. 
Ailrana,  a,  v.  a.  (ail— rfaan)  to  subdivide,  to 

share  anew. — Adranu,  dadranu,  amlranu. 
Aiiroddi,  a,  v.  a.  (ail— rbodd)  to  redeliver ;  to 

give  anew. — Adroddi ;  rhoddi  eilwaith. 
Aflrrddhau,  ha,  v.  a.  4ail— rhydd)  to  liberate 

again.— Adryddhau;  dadrwymo. 
Ailaefydliad,  an,  «.  (au—sefyalu)  re-establish- 
ment.— Adsefydliad. 
AOiefydra,  a,  v.  a.  to  re-establish.— Adsefydlu. 
Aiiservdlwr,  wyr,  «.  (ail— sefydlwr)  a  re-esta- 

bUsher. — Adaefydlwr. 
Ailiynwyriad,  an,  t.  (ail— svnwyr)  resipiscenoe. 
— Adbwylliad,  adsynwynad,  dychweliad  i'w 
bwyfl. 
Aflsytthiad,  an,  j.  (ail — syrtbiad)  a  relapsing. 

Adsyrthiad,  adlxthriad ;  ailglef yd. 
AilfyrthJo,  ia,  v.  a.  (att— syrthio)  to  fall  again. 

— Adsyrthio,  syrthio  eilwaith. 
Aifohired, s.  (ail— nlnred)  deuthydroguret,  deu- 
tohydrognret :  a  compound  of  two  equivalents 
of  hydrogen,  with  one  of  some  other  element. 
— Edulnred,  dea-ulured,  deulured. 
Aihmdeb,  t.  (ail— nndeb)  reunion;  reuniting. 

— Adundeb,  aduniad. 
Aihno,  a,  v.  a.  (ail— uno)  to  reunite,  to  rejoin. 

— Aduno,  adgvdio,  adgyssylltu. 
Ailwared,  v.  a.  (ail    g  wared)  to  redeem  again. 

— Adwared,  ail  achub,  ailachub. 
Auwarediad,  an,  t.  a  redeliverance. — Adwar- 

ediad;  afl  waredigaeth. 
A3waxedu,  wared,  v.  a.  to  deliver  again.— A  d- 

waradu,  adwared,  ailwared ;  adachub. 
Aihrerthu,  a,  v.  (au-gwerth)  to  huckster;  to 
deal  in  small  articles  or  petty  bargains.— Ad- 
werttra,  edwica ;  ooeg-  fasnaohu.  „ 
AilwcrthwT,  wyr,  $.  a  huckster  ;  a  retailer  of 
■nuU  articles ;  a  pedler ;  a  trickster.— Ad- 
*erthwr,  aU  werthwr,  adwerthydd,  man- 
werthwr,  edwicwr ;  coegfasnachwr ;  castiwr 


Aalwiriad,  au,  *.  (ail-gwir)  a  reassertion. — 

Adwiriad,  ndhavrM,  adhoniad ;  adsicrhad. 
Aflwirio,  ia,  v.  a.  to  reassert ;  to  reverify.— 

Adwino,  adhaero,  ail  hdni ;  ail  arddelwi. 
AHwoeothor,  wna,  wnaiff,  wnel,  v.  a.  (ail— 

gwneuthur)  to  do  over  again.— Adwneuthur, 

adwiieud,  ail  wneuthur. 
Auvraadawiad,  an,  «.  (ail—  gwrando)  a  listen- 

ugigaiii.— Adwrandawiao. 
Awnndo,  wrendy,  v.  a.  to  listen  again.— Ad- 

»*ttdo,  adwrandaw,  ail  wrando. 


Ailwrygiad,t  au,  *.  (ail-gwryeio)  a  recovering 

of  strength. — Adwrygiad,  aanerthiad. 
Ailwrygio,t  ia,  v.  a.  to  recover  strength.— Ad- 

wrygio,  adnerthu,  ail  nerthu. 
Ailwys,  ion,  s.  (ail— gwys)  a  second  citation. — 

Adwys,  ad-ddyfyn,  ail  ddyfyn. 
Ailwysiad,  au,  *.  a  resummoning. — Adwysiad, 

ail  ddyfyniad,  adalwad ;  gwrtbalwad. 
Ailwysio,  ia,  v.  a.  to  cite  together  again;  to 

reassemble.— Adwysio,  ail  ddyfyn,  ailalw, 

adalw. 
Ailymanerch,  a,  v.    (ail— ymaneroh)    to   re- 

samte  mutually. — Adymanerch. 
Ailymanerchiad,  au,  «.  a  mutual  resalutation. 

—  Adymanerohiad,  adyingyfarohiad,  ailym- 

syfarcn. 
Ailymchweliad,  au,  ».  (ail— ymohwel)  the  act 

of  going  back ;  retrogression. — Adymchwel- 

iad,  attymchweliad. 
Ailymchwelyd,  v.  (ailymchwel)  to  recidivate. — 

Adymchwelyd,  adgwympo ;  syrthio  yn  oL 
Ailymddi^io,  ia,f .  (ail — ymddigio)  to  become  an- 

Jry  again.— Adymddigio,  ymddigio  eilwaith. 
ymddigiol,  a.  recrudescent.— Adymddigiol, 
aalidiol ;  yn  myned  yn  gig  noeth  eilwaith. 

Ailymegn'io,  ia,  v.  (ail-  ymegnfo)  to  re-exert. — 
Adegnio,  adymdrechu,  ailymorchestu ;  ad- 
ymroi. 

Ailymfyddino,  a,  v.  (ail— ymfyddino)  to  em- 
battle again,  to  rally. — Adymfyddino,  at- 
trefnu;  adymgynnulL 

Ailymgasglu,  a,  v.  (ail—  ymgasglu)  to  collect 
together  again. — Adymgasglu,  ymgasglu  eil- 
waith. 

Ailymgeleddu,  a,  v.  (ail— ymgeledd)  to  cherish 
anew.— Adymgeleddu,  adaohlesu,  adgoleddu ; 
adfeithrin. 

Ailymgorphori,  a,  v.  (ail—  ymgorphori)  to  re-em- 
body. —  Adymgorphori,  adymgorphou ;  ail 
gymmherfeddu. 

Auymgyfarch,  v.  (ail— ymgyfaroh)  to  resalute 
mutually.  —  Adymgyfarch,  adaneroh,  ail 
anerch. 

Ailymgyf archiad,  au,  *.  a  mutual  resalutation. 

— ^Adymgyfarohiad,  ailymanerchiad. 

Ailymgynnull,  v.  (ail  —  ymgynnull)  to  reas- 
semble. —  AdymgynnuU,  adymgasglu,  ail 
ymgasglu. 

Aitymgyrch,  au,  s.  (ail— ymgvrch)  a  recurring; 
the  figure  epanelepsis. — Adymgyroh,  ail  ym- 
gyrchiad;  y  ffogr  ailymgyrch.  Gwel  Ail- 
gyrch. 

AiLymlid,  v.  a,  (ail— vmlid)  to  reohase,  to  pur- 
sue agun.— Adyrahd,  ymlid  eilwaith. 

Ailymliwied,  ailymliw,  v.  (ail— ymliw)  to  be 
upbraiding  again.  —  Adymliw,  ailedliw,  ail- 
daannod. 

Auymraniad,  au,  «.  (ail—  ymranu)  a  second  se- 
cession. —  Adymraniad,  ailymwahaniad,  ad- 
ymneillduad. 

Ailymranu,  a,  v.  to  divide  or  secede  again. — 
Adymranu,  ail  vmwahanu,  adymddidolL 

Ailymroddi,  a,  v.  (ail — ymroddi)  to  resign  again. 
— Adymroddi,  adymostwng,  ail  ymddaros- 
twng. 

AUymroddiad,  au,  «.  a  resigning  up  again.— 
Adymroddiad,  aUymroad,  adymoetyngiad. 

Ailvmrwyniiad,  au,  s.  (ail— ymrwymo)  a  second 
obligation.  —  Adymrwymiad,  adymrwym- 
iant. 

Ailymrwymo,  a,  v.  to  become  bound  again. — 
Adymrwymo,  ail  ymrwymo. 
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Airymswyiiiad,  an,  $.  (ail— ymswvn)  a  refortify- 

ing  with  oharms.— Adymswroiad. 
Ailymswyno,  a,  v.  to  refortify  one's  self  with 
charms;  to  cross  one's  self  again. — Adym- 
swyno. 
Aflymnno,  a,  v.    (ail— ymuno)  to  reunite  to- 
gether.— Adymuno,  ail  gydymuno,  ymuno 
eilwaith. 
Ailymweled,  ailymwel,  v.   (ail— ymweled)  to 
visit  again.— Adymweled,  ymweled  drachefn. 
Ailymwelediad,  an,  t.  a  revisiting. — Adymwel- 

ediad,  adofwyad,  ail  ofwyad. 
Ailymweliad,  ml  s.  %  revisiting,  a  visiting  again. 

— Adymweliad,  ymweliad  draohetn. 
Ailymystwytho,  a,  v.    (ail  —  ymystwvtho)  to 
render  one's  self  pliant  again.  —  Adymys- 
twytho. 
Ailyru,  a,  v.  a.  (ail— gyru)  to  send  or  drive 

again.— Advru,  adwthio,  ail  ymlid,  aderlid. 
Ailysbrydio,  ia,  v.  a.  (ail— ysbryd)  to  re-spirit- 
ualise.— Adysbiydio,  ail  ysbrydoliaethu. 
Ailysgwyd,  v.  a.  (ail— ysgwyd)  to  reahake.— 

Adysgwyd. 
Ailvstwythiad,  an,  «.  (ail— ystwyth)  a  making 
pliant  or  flexible  again.— Adystwythiad,  aU 
ystwythiad. 
Auystwytho,  a,  e.  a.  to  make  pliant  again ;  to 
become  flexible  again.— Adystwytho;    ad- 
blygu. 
Ailystyried,  v.  a.  (ail— yatyried)  to  reconsider.— 
Adystyried.adfeddwl;  ailaynied;  adymbwyllo. 
Aill,t  eillion,  s.  (all)  other ;  an  alien ;  an  adop- 
ted son ;  a  farmer  that  rents  land ;  a  tenant; 
a  bondsman  or  servant ;   a  native  tenant. — 
Aillt;  arall,  mabwys,  mabwysfab,  mab  aill; 
amaethon,     tirddeiliad;     deiliad,     tenant; 
oaeth,  caethwas,  deiliad  brodorol. 
Mab  aill— an  alien ;  a  native  who  was  base 
born ;  one,  whose  father,  before  he  was 
born  or  conceived,  had  been  convicted  of 
a  capital  crime;   a  legitimate  nature, 
who  through  his  own  neglect  or  that  of 
his  ancestors,  had  not  preserved  his  pe- 
digree ap  through  nine  generations,  or 
could  not  prove  a  legal  kindred  of  nine 
generations,  because  either  himself  or 
one  of  his  paternal  ancestors  bad  been 
base,  or  illegitimately  born,  within  that 
number  of  generations :  a  mab  aillt  could 
not  be  a  pencenedl  unless  by  election  or 
proxy,  t.  e.  a  TcisbantyU. 
aill  y  beirdd— an  adopted  son  of  bards 
==a  disciple.    D.  O. 
Tri  brenin  a  fuant  o  feibion  eillion— three 
kings  who  had  been  aliens.    Tri. 
Aill,t  a.  other.— Arall. 
Ailldu,f  «.  (aill-tu)  another  side.— Tu  arall. 
AillduoVf*  a.  being  apart;  on  one  side.  — Ar 

wah&n:  neillduol. 
Aillt,  f  eilltion,  *.  (aill)  other.  =AilL 
AiHt,ta.=Aill. 

Ain,t s.  r.  a  tendency  to  spread  out.— As  we 
have  no  example  of  this  word  as  a  noun,  we 
have  only  to  depend  upon  Dr.  P's  authority. 
Ain,  off.  full  of ;  possessing ;  expanding.— Ine, 
Dawn;  meddiannol;  Uedaenol.  Ymddeng- 
yi  f od  un  o'r  ddau  ystyr  yma  yn  grynu  wrth 
y  terfyniad  hwn,  pa  un  bynag  ai  at  enw 
berf ,  ai  ansoddair  y  cyssylltir  ef ;  megys  cel- 
asn>  wvlofatn,  mirain. 
Aint,  aff.= Ain.  Cyffelyb  ydyw  ystyr  aint  i 
ain,  ond  j  oyfyngir  ef  at  enwau;  megys 
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digofotnt,  henotnt,  enaint.  Mae  yn  der- 
fyniad  lliosog  hefyd ;  megys  gataint,  oeraint, 
rhiatnf. 

Aiolaeg,  a.  f.  (Or.  aMof)  Eolian  or  Bolic :  a 
dialect  of  the  Greek  language,  used  by  the 
inhabitants  of  a  country  called  JSoliaor  mnlia, 
in  Asia  Minor.  —  Eiolaeg :  Uafarwedd  neu 
gangen  o'r  iaith  Boeg,  a  oMefnyddidgandri^- 
olion  gwlad  a  elwid  Aiolia  neu  Aiolia,  yn  Asia 
Leiaf. 

Aiolaidd,  1  a.  Eolian,  Bolic;  pertaining  to  ^Eolia 

Aiolain,    >  or  iEolia. — Eiolaidd,  Eiolain,  Eiol- 

Aiolig,  )  ig,  Eolaidd ;  perthynoli  Aiolia  neu 
Aiolis ;  awelaidd,  awelain ;  awyraidd. 

Aion.  iaid,  t.  (Gr.  aidn)  Eon ;  a  virtue,  an  at- 
tribute, an  emanation,  a  perfection:  the 
Platonists  represented  the  Deity  as  an  as- 
semblage of  Eons :  the  Gnostics  considered 
Eons  as  certain  substantial  powers  cor  divine 
natures  emanating  from  the  Supreme  Deity, 
and  performing  various  parts  in  the  operations 
of  the  universe. — Eion,  Enon;  rniuwodd, 
priodoledd,  oes,  perffeithrwydd :  darluniai'r 
Platoniaid  y  Duwdod  f  el  cynnulliad  o  Aion- 
iaid:  y  Gwybedyddion  neu'r  Gnosticiaida 
ystyrient  yr  Aioniaid  fel  math  ar  alluoedd 
sylweddol  neu  naturiaethau  dwyfol  yn  deill- 
iaw  o'r  Duwdod  Goruchaf,  ao  yn  cyflawni 
amryw  ddyledswyddau  yng  ngweithredUdan'r 
greadigaeth. 

Aiphtes,  au,  «.  /.  (G.  Aiguptos;  L.  JSgyptus; 
E.  Egypt)  a  Gipsy  ;  a  vagabond,  a  vagrant ; 
one  of  dark  complexion ;  a  cunning  woman. 
— Aiphtwysen,  bedlemes ;  orwydxiad,  gwib- 
iad ;  un  felenddu ;  hudoles,  Sipsan,  Sipsen. 

Aiphtwys,  s.  pi.  the  Gipsies;  vagabonds,  va- 
grants.—Yr  Aipbtwyswyr,  y  Sipsiwn ;  gwib- 
lu.  bedlemod,  oedlemwys,  gwibiaid,  crwydr- 
iaid,  y  Uu  melynddu. 

Aiphtwysaeg,  t.  f.  Gipsy ;  the  language  of  the 
Gipsies. — Aiphtwyseg,  bedlemaeg,  bedlem- 
iaith,  aith  y  gwihlu,  iaith  y  Bipsiwn. 

Aiphtwysaeth,  s.  /.  Gipsyism  (the  arts  and 
practices  of  the  Gipsies);  deception ;  cheat- 
ing; flattery;  the  state  of  a  Gipsy. — Aipht- 
wysyddiaotn,  bedlemiaeth.  bedlemyddiaHh 
(oyfrwysder  ac  arferion  y  bedlemod);  twyll, 
booed,  hudoliaeth,  twyllotaint ;  truth,  gwen- 
iaith;  sefyllfa Sipsiwn. 

Aiphtwysen,  s.  /. = Aiphtes. 

Aiphtwyswr,  wyr,  i.  a  Gipsy ;  a  vagabond,  a 
vagrant;  one  of  dark  complexion*  —  Aipht- 
wysyn:  bedlemvdd,  bedlemyn,  orwvdryn, 
gwibiad,  crwydnad,  crwydrai.  gwibtawdr, 
bedlem ;  un  melynddu ;  hudol,  Sipsiwn. 

Aiphtwysyn,  «.=Aiphtwyrwr. 

Air.f  eiriau,  #.  r.  (Jr.  air.  air ;  Ar.  aiar,  to 
shine;  to  radiate)  brightness;  lucidity. — 
Diagleirdeb:  gloywder. 

Airon,  au,  #.  /.  a  bright  one.  There  are  many 
rivers  of  this  name.— Aeron,  claerwen,  Y 
mae  amrvw  af  onydd  o'r  enw. 

Airos,t  yda,  *.  bright  or  flame  colour.  Airot, 
in  Cornish,  is  the  stern  of  a  ship. — Goleuliw, 
claerliw  ;  lliw  disglaer,  Uiwgloyw.lliwgoleu. 
Airo$,  yn  y  Gernywaeg,  ydyw  pen  ol  Uong. 

Airosne,  $.  (airos—  gne)  cochineal :  a  substance 
consisting  of  dried  insects,  brought  from 
Mexico,  so.,  and  used  in  the  arts  as  a  red 
dye  or  tincture. — Eirosnwydd,  eiroane,  eiros- 
liw;  eirosbryf,  cochbrvf,  ooohenll:  svlwedd 
cynnwysedig  o  wybed  wedi   eu  syohu,    a 


ALAE 


95 


ALAN 


ddygir  o  Meonoo,  &c,  ao  a  ddefnyddir  yn  y 

ostfyddydan  fel  IHw  neu  drwyth  ooch. 

Ais,  [nn^.  euenl  «.  a*7.  (aes)  laths,  span ;  the 

ribs;  want,  toe  first  want.— Esyth,  dellt; 

atenau,  eisenan,  asau,  eisau,  oorfasau,  cor- 

hus ;  eisien,  eisiau,  angen. 

Iiafor  i'm  aia— a  labor  to  my  breast.  S.  C. 

Dwfn  ais  ym  na  bo  gwaeddf an— deep  is  my 

sigh  that  may  not  be  loud.     G.  F.  O. 
Ais  llong — knees  of  a  ship ;  knee-timber. 
Aust  a.  wanting;  in  want  of ;  destitute ;  lack- 
ing.—Bis,  diffygiol;  gwallygus;  amddifad; 

Disgybl  glas  wyd  eis  gwbl  glod — a  blue 
disciple  thou  art  entirely  wanting   in 
fame.    E.  P. 
Aith.  \nng.  eithinen]  s.  ag.  (aeth)  furse,  gone. 

— Eithin,  aeth,  euthion. 
Al=41,  eloedd,  elod,  «.  r.  universal  harmony  ; 
beneficence  ;  power :  an  appellation  given  to 
intellectual  beings,  or  angels. — Cynghanedd 
■ynredinol;  haeledd;  gallu:  enw  a  roddiri 
rodau  rhesvmol,  neu  angylion. 
Ymddiddan  rhwngCemg  ap  Cynrhonwy  a 
Thywyaoges  yr  Elod— a  conversation  be- 
tween Cedig  ap   Cynrhonwy  and   the 
Princess  of  the  Fairies :  a  name  of  an 
ancient  allegory. 
Alt=41,  oedd,  &.  f.  r.  a  product;  a  litter,  a 
brood ;  the  young  of  animals ;  nation,  tribe, 
clan.— Cynnyroh,  rJrwyth:   torllwyth,  ael, 
gwaling,  eppil,  haig ;  oenedi,  llwyth,  ciwdod. 
Goreu  al  enw  da— the  best  acquisition  is  a 

good  name.    D. 
Tr  41  gyntaf-the  first  Utter. 
Tr  ail  a'r  drydedd  Al  -the  second  and  the 

third  litter. 
Al  y  CYmry+— the  Welsh  nation.    Tri. 
Al  y  iloegrwyst— the  nation  of  the  Lloegr- 
ians.    Tri, 
Alt =41,  «.  a  partition,  a  fence ;  a  defence. — 
Parthiad,  gwahaniad ;  clawdd ;  amddiffyn. 
Da  fu'r  al  rhwng  plant  Alls — Good  was 
the  partition  between  the  children  of 
Alii,  i.  e.  the  Saxons. 
Arh=41, a.  excellent ;  superlative ;  very;  most, 
utmost.  —  ArdderchoR ;    uchaf ol,    eithaf ol ; 
twir,  dir;  mwyaf,  eitnaf. 
*1»  Vi:  great,  high,  very:  it  enhances  the 
meaning.  —  Mawr,  gor,  tra:  gwasanaetha  i 
foyhau  vr  ystyr;  megys  Alban=tr*  uchel ; 
«wfj«=brys  mawr. 
Al,  aff.  tending  to  a  gliding  motion. — Tn  tu- 
eddu  at  symmudiad  nylithr ;  megys  meddaL 
Alabaster,  f*.   (Gr.  alahutron)  alabaster:    a 
Alabwtr,  )   subvariety  of  carbonate  of  lime 
formed  by  deposition  of  calcareous  particles 
in  caverns  of  limestone  rocks.— Gleinfaen. 
Alabastr  gloyw — phengite. 
AWjtstrirj,  a.  alabaster;  made  of  alabaster. — 

Gleinfsirjin,  gleinf einig. 
Akhastrol,  a.  alabastrian;  pertaining  to  ala- 

baiter.^Gleinfeiniol,  rieinfeiniog. 
Akeih,  an,  9.  (al— aeth)  a  great  mourning; 
lamentation,  wailing,  sorrow.— Galar  mawr ; 
Ptanad,  cwynfan,  wylofain,  tristwch,  hir- 

■Sln. 

Alaetbadiry,  a.  bewaflable,  lamentable.— Galar- 

i?^***  cwynfanadwy. 

*«*«fe  «,  9.  /.=Alacthgan. 

^^^SU,  au,  #.  /.  (alaeth— can)  an  elegy ;  a 

4.«w«ahil  gong,  a  funeral  song;  a  dirge.— 


Galargerdd;  galargan,  cerdd  alarnad,  oerdd 

farwnad;  can  alarus,  marwnad. 
Alaethiad,  an,  *.  (alaeth)  a  great  lamentation  ; 

a   mourning,    bemoaning.  —  G&lar  mawr ; 

galariad,  cwynfan. 
Alaethol,  a.  doleful ;  elegiac,  plaintive.— Trist- 

lawn;  galamadol,  galarus,  cwynfanus. 
Alaetholdeb,       )  t.  mournfulness,  sorrow,  grief. 
Alaetholrwydd, )  —  Galarusrwydd,  tristlonedd; 

tristwch,  galar. 
Alaethu,  v.  a.  to  lament  bitterly.  —  Galaru, 

tristau,  wylofain. 
Alaethus,  a.  mournful,  dolefuL — Galarus,  wyl- 

ofus,  trist. 
Alaethusrwydd,  s.= Alaetholdeb. 
Alaeth wr,  wyr,  ) «.  a  bewailer,  a  bemoaner ; 
Alaethydd,  ion,  j  one  who  laments.— Galarwr, 

galarnadwr,  tristawr.  wylofwr. 
AUf,f  oedd,  9.  (al — af)  treasure ;    wealth.  — 

Trysor ;  cyf  oeth,  golud,  anlloedd. 
Alaf,f  a.  rare ;  delicate :  expert,  dexterous. — 

Anghyffredin,  anaml ;  llednais,nais;  medrus, 

cywrain. 
Alafaen,  fain,  feini,  f.  (Ala— maen :  Ala,  is  a 

village  in  Piedmont)  alalite:  a  variety  of 

angite  or  diopeide,  which  occurs  in  prisma- 
tic crystals.— Careg  Ala:  math  ar  geinfaen  a 

geir  yn  grisialau  ar  wedd  rheiddelL 
Alafedd,t  9,  produce;  wealth,  riches. — Cyn- 

nyrch ;  cyf  oeth,  golud. 
Alafedd  wyrainf— the  rising  wealth.    A. 
Alafon,f  au,  s.  /.  (a— llaf)  centre,  middle  part. 

— CSanol,  craidd,  prytPwnt,  oanolbwngo. 
Alafon  y  ddwyiron—  the   middle  of  the 
breast.    Mao. 
Alafrodd,t  ion,  9.  /.  (alaf— rhodd)  a  pecuniary 

gift. — Arianwobr,  rhodd  o  arian. 
Alafu,t  v.  a.  to  treasure. — Trysori ;  cronL 
Aiai,ts.  (F.  alUe;  Ir.  aUadh)  an  alley;  a  walk 

in  a  garden ;  a  narrow  passage  or  way  in  a 

city.— Rhodle,  rhodfa;  heolan.    R. 
Alamandlys,  9.  (after  Dr.  Allamand)  allamanda. 

— Llysiau  Alamand. 
Alan,f  od,  s.  /.  (al — an)  a  living  or  breathing 

principle ;   an  animal,  a  brute,  a  beast.  — 

Anadl,  fran,  dansawdd  fywiol;  anifail,  bwyst- 

fiL 

Amaatbr  dynion  nao  alanod  nis  gwelsai — 
he  saw  neither  the  footsteps  of  men  nor 
beasts.    Mob. 
Alan,  0.  (al — an)  a  proper  name  of  the  same 

meaning  as  Cy nan—  Enw  priodol  o*r  un  ystyr 

a  Chynan. 
Alan,  9.  the  foalfoot,  the  oolt's-foot,  tussilago : 

a  genus  of  broad-let  ived  Diants. — Alan  sydd 

enw  ar  dylwyth  o  Ivsiau  llydanddail. 
Alan  byohan,  1  the     common    colt's-foot, 
Alan  Lleiaf ,    )    the  ooughwort,  the  horse- 
foot,  the  bullfoot. — Gam  yr  ebol,  dail 
earn  yr  ebol,  dail  troed  yr  ebol,  pesyoh- 
lys,  troed  y  tarw. 
Alan  mawr— the  butter-bur  (burr),  the 
common  butter-bur. — Dail  y  tryfan. 
Alanan,  9.  the  aBarabacca,  asarum. — Gwrthlys, 

earn  yr  ebol  y  gerddi,  llysiau 'r  oyfog,  cyfog- 

lys. 
Alanedd,t  s.    a  respiration,    a  breathing.  — 

Anadliad,  tvniad  anadl. 
Alanfaen,  9.  (Mr.  Allan  and  maen)  allanite :  a 

mineral  so  called. — Delidfaen  o*r  enw. 
Alanu,f  a,  v.  a.  (alan)  to  respire,  to  breathe. — 

Anadlu,  cyrchu  anadl,  analu. 
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Alar,  oedd,  «.  (a— liar)  a  surfeit,  a  loathing.— 

Dioasdod,  alariad,  gwrthwyneb. 
Alarch,  eleirch,  od,  «.  (al— arch)  a  swan ; 

Qygnus. — Elarch,  oogfran;    yr  Alarch: 

afr  hen  aydserau. 

AUroh  £™  }•«*■«■.  *»■* 

Alaroh  gwyllt— an  elke,  a  wild  swan. 
Alarch  leuango— a  cygnet,  a  young  swan. 
Alarch  Uwyd= Alarch  g*yllt. 

Alarchaidd,  a.  swanlike.— Elarchaidd;  tebyg  i 
alarch. 

Alarchan, )  an,  «.  /.  a  cygnet,  a  young  swan. — 

Alarchen,  J    Alarch  ieuango,  alaroh  bach. 

Alarches,  an,  $.  /.  a  female  swan. — Alaroh 
fenvw. 

Alarohfa,  feydd,  *./.  a  swannery.— lie  y  megir 
eleiroh  ynddo. 

Alarglefni,  s.  (alar — olefni)  crapulence,  crop- 
sickness,  drunkenness. —  Glyttudwyf,  glytn- 
glefyd,  anhwyldeb  oddi  with  lythineb: 
brwysgedd,  meddwdod,  olefni  o'r  moddwdoa 
ddoe. 

Alartad,  au,  f.  (alar)  a  surfeiting. — Glythineb, 
glythni. 

Alarllyd,  a.  surfeiting;  loathsome. — Ffinion- 
11yd  ;  ffiaidd ;  a  bair  wrthwyneb  ato. 

Alarllydrwydd,  «.  loathsomeness. — Atgasrwydd, 
hygasedd;  ffieidd-dra. 

Alarm,  ao,  «.  /.  (al— gum)  a  great  shoot,  an 
alarm. — Qwaedd,  oyffro,  braw. 

Alarmfynag,  t.  (alarm — mynag)=Alarmiadur. 

Alarmgloo,  iau,  s.  (alarm— doc)  an  alarm-clock; 
a  clock  that  strikes  the  hour  by  regulated 
movement. — Awrlais  alarm,  oloo  alarm. 

Alarmglooh,  an,  #. /.  (alarm— cloch)  an  alarm- 
bell:  a  bell  that  gives  notioe  of  dancer. — 
Cloch  alarm.  [rynag. 

Alarmiadnr,  on,  «.  (alarm)  an  alarum. — AJarm- 

Alarmoriawr,  iorau,  t.  (alarm  —  oriawr)  an 
alarm-watch.— Alarmfynag,  llarwm. 

Alannorsaf,  oedd,  «./.  (alarm— gorsaf)  an  alarm- 
post  ;  a  place  to  which  troops  are  to  repair 
in  case  of  an  alarm. — Gorsaf  alarm ;  Ue  i 
fyddinoedd  gilio  iddo  yn  wyneb  perygl. 

Alarmu,  a,  v.  a.  (alarm)  to  give  a  great  shout. 
— Brawyohu,  dvchrvnu. 
Alarmwydy  fyddin— the  army  was  alarmed. 

Alaru,  a,  v.  a.  (alar)  to  surfeit ;  to  create  aver- 
sion.—Diflasu,  diflasu  ar ;  gorlythu. 
Alaru  ar  beth— to  grow  weary  of  a  thing. 

Alarwch,  s.  nauseouimess,  fulsomeness.  — 
Chwydlydrwydd ;  ffieiddiwoh. 

Alaswv,t  a.  (a -lias)  slaughtering,  killing.— 
Lladdiadol,  cigyddlyd. 

Alathr,  a.  (a— Uathr)  polished ;  glossy ;  polite. 
— Cabol,  Uathr,  arlath,  glovw ;  coeth,  hyf oes. 

Altthr^d,  t.  a  polish ;  politeness.— Caboledd, 
Uatbredd ;  tlysni,  ooetader. 

Alaw,  elyw,  t .  (Al— aw)  a  lily :  a  genus  of  plants 

and  flowers  of  many  species.  —  Elesfcr,  lili: 

tylwyth  o  blanbigion  a  blodau  o  amryw  ryw- 

ogaethan. 

Alaw  brenhinol  —  the  Mercian  lily,  the 

Mexican  lily. 
Alaw  bwytadwy— the  eatable  water-lily. 
Alaw  crewyll— lily  of  the  valley,  May  lily. 
— Gwenonwy,  clyoh  enid,  iili'r  maes, 
lili'r  dyffrynoedd,  lili  Mai. 
Alaw  dioago— water-aloe,  water-soldier. 

tt3  2™1,  i  white  Uly. 
Alawgwyn,  j  ^ 


Alaw  f^as-  tbe  blue  water-lily. 

Alaw  fieiaf— the  frogbit. 

Alaw  Mecsioo— the  Mexican  lily. — Alaw 

brenhinoL 
Alaw  perarogl— the  sweet-scented  water- 

lily. 
Alaw'r  cleddyf— the  sword-lily. 
Alaw'r  dwfr, )  the  water-lily,  the   white 
•   Alaw'rdwr,  J    water-lily.— Magwyr  wen, 
lili'r  dwr,  yralaw. 
Alaw  yr  Ind = Alaw  bwytadwy. 
Alaw,  on,  s.  (Al— aw)  the  flowing  of  harmony  ; 
music:  the  term  is  mostly  appropriated  to 
instrumental  music. — Cynghanlif,  cynghan- 
edd ;  oerddoriaeth,  pexoriaeth ;  cerdd  dant : 
gair  a  gymmhwysir  fynyohaf  at  gefoMpriaeili 
offerynoL  ^^ 

Alaw  nwythrvdd  —  capriocioso :    a  term 
denoting  a  free,  fantastic  style  of  music 
Alawaidd,  a.  liliaceous,  lily-like ;   pertaining 
to  lilies.— Elestraidd,  liliaidd;   perthynol  i'r 
alaw. 
Alawgan,  an,  #./.  (alaw— can)  cantata;  a  poem 
set  to  music :  a  composition,  or  sone^  inter- 
mixed with  recitatives  and  airs,  chiefly  in- 
tended for  a  single  voice.— Alogan,  adroddeg ; 
barddoneg  wedi  ei  chymmhwyso  at  gerddor- 
iaeth :  cyfansoddiad,  neu  gin,  wedi  ei  chyd- 
blethu  a  chynghandreithiau  ac  alawonau,  a'i 
bwriadu  yn  oenaf  at  un  llais. 
Alawiaeth,  au, «.  /.  (alaw)  canorousness,  music- 
alness.-  Peroroldeb,  perseinioldeb,  cywydd- 
olrwydd,  cerddgarwch.cjanoruBrwydd,  peraain. 
Alawiadur,  on,  *.  meteronome :  an  instrument 

for  measuring  time  in  music. — Awdfynag. 
Alawog,  a.  lilied ;  embsllished  with  lilies. — 

Elestrog ;  addurnedig  a  lili. 
Alawr,  orion,  s.  (al)   receptacle;  a  purse;   a 
plate. — Dexbynle,  derbynfa;  pwrs;  cronfa, 
trysordy ;  plad,  clawr,  dawr  bwyta,  alor. 
Alban,  oedd,  s.  (al-ban)  the  upper  part,  the 
utmost  limit;    a  primary  point. —  Y  rhan 
uchaf ,  y  terfyn  eithaf ;  pnf  bwynt,  yr  uchaf - 
bwynt,  vr  eithafbwynt. 
Yr  albanau— the  equinoctial  and  solstitial 

points. 
Alban  arthan— the  winter-solstice,  which 
takes  place  when  the  sun  enters  Capri- 
corn, December  21st.  "The  Winter- 
Solstice,"  aocordingto  Bardism  "falls  on 
the  tenth  day  of  December,  being  the 
shortest  day,  and  the  first  both  of  the 
k,  winter  and  the  year,  according  to  the 
traditions  and  usages  of  the  ancient 
Cimbric  bards." 
Alban  eilir-the  vernal  equinox,  the  time 
when  the  sun  enters  the  first  point  of 
the  sign  Aries,  which  happens  about  the 
'21st  of  March:  — "the  tenth  day  of 
March,"  says  Bardism,  "being  the  first 
day  of  the  spring." 
Alban  elf ed— the  autumnal  equinox,  the 
time  when  the  sun  enters  the  descending 
point  of  the  ecliptic,  where  it  crosses 
the  equinoctial,  which  happens  about 
the  22nd  of  September :— ''the  tenth  of 
September,"  according  to  Bardism, 
"which  is  the  first  and  longest  day  of 
autumn." 
Alban  hefin— the  summer-solstice,  which 
takes  place  when  the  sun  enters  Cancer, 
about  the  21st  of  June :— it  "takes  place 
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on   the   tenth  of  June,"  according  to 
Bardic  tradition,  "that  being  the  first 
and  longest  day  of  summer."    I.  MSS. 
Atban  y  lloer  —  lunistice :   the   farthest 
point  of  the  moon 's  northing  and  south- 
ing, in  its  monthly  revolution. 
Alban,  f .  Scotland  is  so  called  either  from  its 
being  the  northern  extremity  of  the  island 
or  from  the  mountainous  part  of  it  being  so 
called ;  it  became  the  general  name  of  the 
whole  country. — Prydyn,  Coed  Celyddon,  y 
Gogledd,  Ysgodlond,  Yseotlont. 
Albanol,  a.  equinoctial  and  solstitial ;  pertain" 
ing  to  the  equinoxes  and  solstices ;  pertaining 
to  the  time  when  the  sun  enters  the  equi- 
noctial and  solstitial  points.— Cyhydeddol; 
cvhydnosol;    cyhydlinol;    chwarterol;   per- 
thynol i  gyhydedd  dydd  a  nos,  neu  i'r  dydd- 
iau  hwyafa  byraf . 
Albatros,  iaid,  s.  the  albatross :  an  aquatic  fowl 
belonging  to  the  order  of  Ansers. — Aderyn 
dwfr  yn  perthyn  i  lwyth  yr  Anseriaid. 
Alberth,  a.  (si — berth)  very  beautiful. — Tra 

hardd. 
Albras,  au,  «.  (al  — bras)  the  cross-bow. =A1- 

bry*. 
Albtys,  iau,  a.  (al — brys)  extreme  haste:  a 
name  given  to  missive  engines ;  the  catapuita, 
the  cross-bow  ;  an  arbanst.— Gorfrys ;  tafl- 
beiriant,  Duchbeiriant.  blif,  blifnr;  bwa 
eroes,  croesfwa,  bras,  albras. 
Albrysio,  ia,  v.  a.  to  shoot  with  a  cross-bow. — 

Saethu  ftg  albrys ;  blifio. 
Albrytiwr,  wyr,  «.  a  cross-bow  man ;  an  arbal- 

ister.— Saethwr  ag  albrvs. 
Alcad,  a.  (al— cad)  a  chief.— Gadpen. 
Alciladwy,  a.  (alcali)  alkalifiable ;  that  may  be 
alkalined  or  converted  into  an  alkali.— Hal- 
adwv. 
Alcaleiddio,  ia,  v.  a.  to  aDcalify ;  to  form  or  to 

convert  into  an  alkali.— Halu,  haleiddio. 
Alcaleiol,  a.  alkaligenous ;  producing  or  gener- 
ating alkali. — Haleiol. 
Alcali,  alcaliaxi,  *.  (Ar.  ol—knli)  alkali :  a  sali- 
fiable base,  having  in  a  greater  or  less  degree 
a  peculiar  acrid  taste,  the  power  of  changing 
blue  vegetable  colors  to  a  green,  and  the  color 
of  turmeric  and  rhubarb  into  a  brown. — 
Gwrthsur,  fail:  sawdd  haladwv,  yn  meddu 
bias  llymsur  priodol  iddo  ei  hun  1  raddau  mwy 
neu  lai,  y  gallu  i  newid  lliwiau  glas  tyf ol  vn 
wyrdd,  a  lliw  tyrmrig  a  rhionllys  yn  rhudd- 
goch. 
Alcali  cegid—  the  coma,  the  coneine;   a 
vegetable  alkali,  discovered  in  the  amir 
ym  maadatum  (hemlock),  of  which  it 
is  the  active  and  poisonous  principle. 
AlcaHad,  an,  t.  an  alkahzation ;  the  act  of  ren- 
dering alkaline  by  impregnating  with   an 
«Jkah.-Gwrthsuriad,  haliad. 
Alcaliadur,  on,  *.  an  alkalimeter;  an  instru- 
ment for  ascertaining  the  strength  of  alkalies. 
— Hatfesurydd,  halfeidr. 
Alcauaidd,  a.  alkalescent ;  slightly  alkaline. — 

Gwrthsuraidd,  halaidd. 
A^c*lig»  I  a.  alkaline ;  having  the  properties 
Alcalin,)  of  an  alkali.— AlcaEaidd,  gwrthsur- 

ig,  balin,  halig. 
Akalinedd,  t.  an  alkalescency ;  a  tendency  to 
become  alkaline ;  the  state  of  a  substance  in 
which  alkaline  properties  begin  to  be  devel- 
oped.-Gwrthstiredd,  haledd. 
▼ol.  l]  H 


Alcalinrwydd,  s.  alkalinity ;  the  quality  which 
constitutes  an  alkali.  —  Halmrwydd.  halin- 
edd. 

Alcali'o,  ia,  v.  a.  to  alkalize ;  to  make  alkaline. 
— Alcaleiddio,  halio,  haleiddio,  gwrthsuro. 

Alcaliol,  a.  alkalious ;  having  the  properties  of 
an  alkali. — Gwrthsurol,  halin,  halig. 

Alcam,    «.    (L.    orichcUcum;    Gr.  calcos)  tin 
[always  in  the  English  Bible].  = Alcan.    B. 
Careg  alcam — a  plummet :  an  instrument 
used  by  carpenters^masons,  &c..  in  ad- 
justing erections  to  a  perpendicular  line. 
B. 

Alcan,  au,  «.  (al— can)  tin :  a  metal  of  a  white 

brilliant  color,  slightly  tinged  with  grey,  being 

one  of  the  simple  or  elementary  bodies. — 

Ystaen,  tyn. 

Alcan  pur— block-tin :  a  tin  which  is  pure, 

unmixed,  and  unwrought. 

Alcanawd,  odion,  t.  stannate ;  a  salt  formed 
of  stannic  acid  united  with  a  base.— Hal  ys- 
taen, hal  alcan. 

Alcanddwyn,  a.  (alcan — dwyn)  stanniferous; 
containing  or  affording  tin. — Tn  cynnyrchu 
alcan ;  yn  dwyn  ystaen. 

Alcanfaen,  fain,  «.  (alcan -maen)  lode-stone, 
tin-stone :  a  compound  of  stones  and  sand, 
of  different  kinds  and  color,  found  in  Corn- 
wall.—Maen  alcan  (yng  Nghernyw). 

Alcanig,  a.  (alcan)  stannic ;  pertaining  to  tin. 
— Ystaenig ;  perthynol  i  alcan. 

Alcanof ,  aint,  *.  (alcan— gof)  a  tinman,  a  tinner; 
a  manufacturer  of  tin  vessels. — Gof  alcan, 
ystaeniwr,  ystaenvdd,  ystaenof. 

AlcanwT,  wyr,  s.  (alcan — gwr)  a  tinman ;  a 
dealer  in  tin  ware.— Alcanydd,  ystaenydd ; 
masnachwr  nwyddau  alcan. 

Alcan wydr,  au,  8.  (alcan—  gwydr)  a  tin-glass, 
bismuth  :  a  metal  of  a  yellowish  or  reddish 
white  color,  and  a  lamellar  texture. — Ystaen- 
wydr,  bismuth :  math  ar  fettel  o  liw  xnelyn- 
aidd  neu  gochwyn,  ac  o  blethiad  llafnenol. 

Alcanydd,  «.=Alcanwr. 

Alceusfydr,  «.  (AIcsbub— mvdr)  aloaic :  a  kind 
of  verse,  bo  called  from  Alceus,  its  inventor. 
— Mydr  Alceus :  math  ar  fesur  can.  a  alwyd 
felly  oddi  wrth  Alceus,  ei  ddyf eisydd. 

Alceusol,  a.  alcaic;  pertaining  to  AIcsbub.— 
Perthynol  i  Alceus. 

Alcoran,  s.  (Ar.  al— coran)  Alcoran,  Alkoran, 
the.  Koran;  the  book  which  contains  the 
Mohammedan  doctrines  of  faith  and  practice. 
— Y  Coran,  y  Llyfr:  y  llyfr  sy'n  cynnwys 
athrawiaethau  flydd  ac  ymarferiad  y  Mahom- 
metaniaid. 

Alcoranaidd,  a.  alcoranish ;  relating  to  the  Al- 
coran.— Perthynol  i'r  Alcoran. 

Alcoranwr,  wvr,  *.  an  alcoranist :  one  who  ad- 
heres strictly  to  the  letter  of  the  Koran,  re- 
J'ecting  all  comments. — Alcoranydd:  un  a 
ynoyn  fanwl  wrth  lythyren  y  Coran,  gan 
wrthod  pob  eglurh&d. 

Alcon.f  on,  8.  (al — cun)  a  sovereign  chief;  a 
man 's  name. — Penadur,  terra,  unben,  uoh- 
deyrn,  modur ;  enw  dyn,  megys  Alcun  ap 
Tegid. 

AJcur,f#.  (al— cur)  a  heartbreak,  an  overpower- 
ing sorrow  or  grief. — Tor  calon,  briw  calon, 
dirofid. 

Alch,  au.  «.  /.  r.  a  gridiron ;  a  grate.—  Gridyll, 
greidyll,  gradell,  cradell;  rhesel,  croeafaraa, 
cledrwy;  dwyd  haiam,  oryd  haiarn. 
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Alobes,  an,  #./.  a  grated  hole;  a  window.— 
Gwachghryd,  cafgledr,  agpriad  rhwyllog; 
ffenestr. 

Alohrostiad,  aaf  a.  (alch— rhostio)  a  broiling.— 
Briwliad,  rhostiad,  goloagiad. 

Alchrostio,  ia,  v.  a.  to  broil ;  to  dress  or  oook 
upon  a  gridiron  over  coals. — Briwlio,  briwl- 
ian;  pobi  neu  roatio  ar  alch  o  flaeu  tan  neu 
ar  farwor. 

Alchrostiwr,  wyr,  t.  a  broiler.  —  Briwliwr, 
rhostiwr,  golosffwr. 

Alchwaith,  weithiau,  s.  (alch— gwaith)  a  grat- 
ing; a  partition  of  bars.— Eigwaith,  rhesel- 
waith,  oledrwaith;  rheseliad,  cledriad, 
rhwyfliad. 

Alderman,  iaid,  a.  (S.  aider — man =hynafgwr) 
a  senior  or  superior  (tho  title  of  alderman 
was  applied  in  olden  time  to  princes,  dukes, 
earls,  senators,  and  presiding  magistrates ; 
alto  to  archbishops  and  bishops,  implying 
snperior  wisdom  or  authority) ;  an  alderman, 
in  present  usage,  is  a  magistrate  or  officer  of 
a  town  corporate,  next  in  rank  below  the 
mayor.  —  Hynafydd,  hvnafiad,  hynafgwr  ; 
nchafiad,  uchafwr,  uohelydd,  uchefwr  (cym- 
mhwysid  yr  urddas  o  alderman  gynt  at 
dvwysogion,  dugiaid,  iarllod,  senoddwyr,  a 
phenynadon;  hefyd  at  archesgobion,  ac  es- 
gobion,  gan  arwyddo  doethxneb  nen  awdnrdod 
uwohraadol);  alderman,  yn  ol  yr  arfer  bres- 
ennol,  ydyw  ynad  neu  swyddog  tref  gorphar- 
edig,  y  nesaf  mewn  nrdd  o  dan  y  maer  ;  tref- 
ynad,  ynad  tref ,  henadur  dinas.    IA.  Dd. 

Ajdennanaidd,  a.  aldermanlike,  aldermanry; 
like  an  alderman.— Henadnraidd ;  ynadoL 

Aldermaniaeth,  an,  a.  f.  an  aldermanry ;  the 
office  or  quality  of  an  alderman.  —  Swydd 
ynad  tref. 

Alegori,  lau,  a.  /.  (Or.  olUgoria)  an  allegory ; 
a  fable,  a  parable ;  a  type.— Alleg,  aralles;; 
dammeg ;  cyffelybiaeth.    Owel  Aralleg.    B. 

Alegorig,  a.  allegorical ;  typical ;  figurative. — 
AUegol,  arallegol ;  dammegol ;  oyffelybol, 
ffugrol. 

Aleliwia,  [written  also  aleluia  and  alelwia]  t. 
(H.  aUei&ieh)  allelujah,  alleluiah,  hallelujah; 
praise  Jehofah :  a  word  used  to  denote  pious 
joy  and  exaltation,  chiefly  in  hymns  and  an- 
thems.— Haleluia,  haleliwia,  helelwia ;  mawl 
Iehof ah :  gair  a  ddef nyddir  i  ddynodi  Uawen- 
ydd  a  gorfoledd  duwiol,  a  hyny  yn  benaf 
trwv  emynau  ac  anthemau.    B. 

Aleluia,  a.  the  common  wood-sorrel,  oxalis 
aoetoUa.— Suran  y  coed  gyfiredin,  suran  y 
flop;,  suren  deirdalen,  bora  can  y  gwcw,  triagl 
deirdalen,  aleliwia. 

Alenaint,  s.    (al— enaint)  basflioon;  an  oint- 
ment of  the  name.— Basilioon,  enaint. 
Alenaint  du— black  bascilicon. 
Alenaint  gwvrdd— green  basilicon. 
Alenaint  melyn  —  yellow  basilioon. 

Alfa,  oedd,  a,  (al— ma)  a  high  place.— lie  uchel, 
uohelfa. 

Alfaerf  feiri.  a.  (al  -maer)  a  consul  (the  chief 
magistrate  of  the  ancient  Roman  republic 
invested  with  regal  authorities  for  one  year) ; 
an  officer  commissioned  by  a  king  or  state  to 
reside  in  a  foreign  country,  as  an  agent  or 
representative  to  protect  the  rights,  oom- 
*ueroe,  merchants,  and  seamen  of  the  state, 


and  to  aid  the  government  in  any  commer- 
cial transactions  with  such  foreign  country. 
— Uchelfaer,  cyssilior,  cvssylfaer,  consul 
(prif  ynad  vr  hen  weriniaeth  Rufeinigt  a> 
gynnysgaethid  ag  awdnrdod  brenhinol  am 
un  flwyddyn);  trafnidfaer,  trafhidior,  nesee- 
ydd  masnachol,  trafnnoddwr;  cynghoryad  : 
swyddog  a  awdurdodir  gan  frenin  neu  dalaeth 
i  breswylio  mewn  gwlad  estronol  fel  dir- 
urwywi  neu  gynnrychiolydd  i  amddtfryn 
lawnderau,  trafhidiaeth,  marsiandwyr,  a 
morwyr  y  dalaeth,  ac  i  gynnorthwyo  v  Hyw- 
odraeth  mewn  gweithrediadau  trafnidiol  o 
ryw  natur  gvda'r  gyfryw  wlad  estronoL 
Alfaer  raengig— one  of  the  three  chief 
magistrates  of  France  from  1799  to  1804. 

Alfaeroniaeth,  an,  a.  /.  consulate,  consulship. — 
Uchelfaeroniaeth,  oonsuliaeth ;  tramidior* 
aeth,  trafnidlywiaeth. 

Alf  aerono), )  a.  consular ;  pertaining  to  a  oon- 

Alfaerol,  f  sul ;  of  the  rank  or  authority  of 
a  consul.  — Uchelfaeronol ;  perthynol  i  al- 
faer ;  o  urdd  neu  awdnrdod  consul. 

Alfarch,t  an,  «.  (al— march)  great  velocity ;  a> 
spear;  a  stich  or  pricking  pain.— Gorfuan- 
der;  ysber,  gwayw,  gwaywffon,  rhaidd, 
rhethren,  saflwy ;  gwjn ;  brath,  pigyn. 

Alfarchu.f  a,  v.  a.  to  scatter,  to  hurry  away  ; 
to  shed  the  leaves  off  trees.  — .Gwasgaru, 
ohwalu ;  hau  ;  ysgwyd  y  daQ  ymaith  oddi  ar 
Koed. 

Alrwnon,  a.  (al— mwn)  a  bullion ;  uncoined 
gold  or  silver  in  the  mass.— Mwneidalp;  anr 
clamp,  arian  clamp,  aurdalp,  ariandalp. 

Alfferyll,  iaid,  a.  (al-  fferyll)  an  alchymist; 
one  who  practices  alohymy.  — AlfferyDiad, 
arfferyll. 

Alfferyllaidd,  a.  alchymistic,  alchemistical ; 
relating  to  alohymy. — Arfferyllaidd,  alffer- 
yllol. 

Alfferylliad,  iaid,  #.=Alflyryllwr. 

Alfferylliaeth,  au,  a.  f.  alchymy,  alchemy :  the 
more  sublime  and  difficult  parts  of  chemistry, 
and  chiefly  such  as  relate  to  the  transmuta- 
tion of  metals  into  gold,  the  finding  of  uni- 
versal remedy  for  diseases,  and  an  alkhest  or 
universal  solvent,  and  other  things  now 
treated  as  ridiculous.  —  Arffetylliaeth  :  v 
rhanau  mwyaf  ooeth  ac  anhawdd  o  fferylf- 
iaeth,  ac  yn  benaf  y  rhai  a  berthynant  i 
drawsnewidiad  metteloedd  yn  aur,  canfVddiad 
oyffyr  cyftredinol  at  bob  afiechyd,  ac  ardrwyth 
neu  ddattoddydd  cyffredinol,  aphethau  ereill 
a  drinir  yn  awr  fel  ffoleddan. 

Alflferyllol,  a.  alchymistio. — Arfferyllol,  alffer- 
yllaidd. 

AJfferyllwr,  wyr,  a.  an  alchymist,  an  alchemist ; 
one  who  practises  alchymy. — Arfferyll,  ar- 
fferylliad,  alfferyll. 

Algar,  od,  )s.  (al:   al— gar,  al— carw)  a 

Alsarw,  s^eirw, )  rainaeer ;  a  species  of  deer 
found  in  the  northern  parts  of  Europe  and 
Asia.— GeUgarw,  carw  JJiychlyn,  chwimgarw. 

Algonon,  a.  (at— conon)  a  bombard,  a  great  gun  ; 
a  barrel.— Llosbeladur,  llosbelwn ;  oaril. 

Alias, f  ad.  (L.)  otherwise :  it  is  used  thus, 
"Simeon,  oUoa  Smith,  alio*  Baker/' — Nen. 
amgen,  vn  amgen;  fel  araD,  mewn  modd 
arafl,  ar  bryd  arall :  defnyddiwyd  y  gair  can 
ElisWyn  fel  yma,  "Mr.  Medlaiwr,  alias  Bys 
ym  mhob  Brywes."    B.  C. 

Aligator,t  iaid,  «.  (Sp.  and  Far.  lagarta,  a  lis- 
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ard ;  L.  laeerta)  an  alligator ;  the  American 
crocodile. — Adrtangc;  alangc  America.    Owel 
Addango. 
Alia,  *•  (al— is)  the  name  of  Hengistfs  daughter ; 
the  lowest  point ;  hell. — Enw  march  Hengut ; 
y  pvy&t  iamff  yr  iaafbwngc;  nffern. 
Plant  Alia — the  children  of  hell :  a  name 
of  reproach  given  by  the  ancient  Britons 
to  the  old  Saxons.     In  some  parts  of 
Wake  they  are  called  "Plant  Ahs  y  bia- 
waiLw 
Alisantr,f«.  (Gr.  olexandrm;  rather  L.  olus- 
atrum)  alaxanders,  the  common  alisanden ; 
the  name  of  aplant. — Dulys,  dnlys cyffredin, 
elifawndr.     H.  D. 
Aliw,  oedd,  #.  (41)  the  saliva,  spittle.— Haliw, 

peer,  glafoer,  glvfoer,  poeredd. 
Ahwiad,  an,  t.  salivation,  ptyalism :  an  excess- 
ire  flow  or  secretion  of  salira,  as  produced 
by  mercury,  or  the  like. — Haliwiad,  poeriant, 
poerlifiant;  poerlif ;  poerlly drwy dd ;  eneinfa. 
Aliviol,  a.  aaliral,  salrvious. — Haliwiol,  poer- 

ol,  poeriannol,  gryfoerllyd. 
AJiwn,f  aliwns,  s.  (L.  alicnus)  an  alien,  a  for- 
eigner. —  Estron,  alltud,  alltrawd,  dieithr, 
aiUi.    L.  G.  C. 
Aim,  J.  (L.  alumcn)  alum,  a  mineral  salt.— 

AUog,  ahrm,  atom.    Dr.  D. 
Almaeneg,  #.  /.  (G.  aUemanic)  German,  the 
German  language.— Ellmynaeg,  iaith  yr  Ell- 
myn,  Allmaeneg,  iaith  yr  Almaen. 
Almaeneg  uchel— the  high  Dutch;   the 
German. 
AJmaenig,  a  German ;  belonging  to  Germany. 
— AflinaenigtEUmynig ;  perthynoli'r  Almaen. 
Ahnaenwr,  wyr,  ».  a  German;    a  native  of 
Germany. — EUmynwr,  Allmaenwr;  brodor 
<tr  Almaen. 
Almanac,  ian,  «.  (Ar.  cU-vutnach)  an  Aiming* 
or  almanack ;  an  annual  publication  contain- 
ing the  months,  weeks,  and  davs;  a  calendar. 
— Almynag,  amseroni ;  cyhoeddiad  blynyddol 
yn  cynnwys  y  misoedd,  yr  wythnosau,  a'r 
djddiau;   blwyddiadur,  biwyddlyfr;  calan- 
iadnr,  caianur ;  ooflyfr. 
Ahnari,ts.  (E.  almonry —ambry;  Fr.  aumon- 
«v)  a  cupboard ;  abacus. — Cwppwrdd,  owp- 
tnrrdd,  neater,  cibgell,  Uogawd,  doer ;  cyf  nf - 
lech,  eoplech.    Dr.  D. 
Almestt  *  (al— mes)  a  dainty,  a  delicacy ;  tyr- 
aimy.— Danteithfwyd,  moeth,  ammeuthyn, 
tmmoeth;  gormes. 
Almon,  an,  t.  (al— mon ;  Fr.  amande)  an  al- 
mon ;  the  nut  of  the  almond  tree.— Cneuen 
t  pren  almon,  cneuen  Groeg;  cilchwymen, 
chwaren. 
Almonaidd,  a.  amygdalate;   made  of  almonds. 

— Almonig,  almonog ;  a  wnaed  o  almonau. 
Almonain,  a.  amygdaline ;  resembling  almonds. 

-Almonaidd ;  tebya:  i  almonau. 
Ahnntmint,  «.  amygdaline ;  a  crystalline  sub- 
"tance  obtained  from  the  kernel  of  the  bitter 
•haon.— Sylwedd  crisialaidd  a  geir  o  gnew- 
vllya  ▼  oh  weralmon. 
Almoneuug,  a.  smygdsliiuc.— Almonsin. 
AJmonk,  a.  amygdalic.— Almonog. 
Almonol,  a.  amygdalate ;  relating  to  almonds. 

—Almonaidd ;  perthynol  i  almonau. 
Aimonwj-  on,  #.  an  amvgdalate ;  an  emulsion 
i&ade  of  almonds;  miJk  of  almonds.—  Llaeth 
almon. 
Almonwydd,  [ting,  almonwydden]«.p/.  almond 


trees ;  a  species  of  amygdalus. — Coed  almon : 
ting,  pren  almon. 

Almu,  a,  v.  a.  (aim)  to  alum.—  Allogi.  Dr.  D. 

Almugim,  8.  (H.  almugim)  the  almug,  the  al- 
gum :  a  tree  mentioned  in  Scripture,  sup* 
posed  by  some  to  be  the  shittim  wood  of 
Moses  ;  but  the  most  probable  conjecture  is, 
that  the  word  denotes  gummy  or  resinous 
wood  in  general  —  Algumigwydd,  algum- 
wydd,  almugwydd.    B. 

Almugwydd,  [Hng.  almugwyddenl  a.  pi.  the 
almug,  the  algum.— Algumwydd,  algumig- 
wydd. 

Almynag,  iau,  egion,  t.  (al— mynag)  an  alma- 
nac.—Amseroni.    Gwel  Almanac. 

Alnyfed,  au,  §.  (al— nyfod)  a  liquor  for  trans- 
muting metals  into  gold  :  quintessence,  re- 
fined spirit ;  an  elixir.— Ednyfed,  gordaeth, 
gornyf ed ;  trwyth,  edrwyth  ;  sirwy. 

Aloes,  s.  (Gr.  oloi)  an  aloes ;  the  inspissated 
juice  of  tiie  aloe.  —  Elyw. 

Aloesaidd,  a.  aloetic,  aloetical.— Elywig. 

Aloewyddi,  [sing,  aloewydden]  *.  pi.  aloes-wood, 
the  lign  aloe,  the  sebeston. — Coed  elyw,  pren 
aloes. 

Alofa,  feydd,  «.  /.  (alaw— ma)  an  orchestra,  an 
orchestra ;  the  part  of  a  theatre  or  other 
public  place  appropriated  to  the  musicians ; 
a  band  of  musicians. — Perorfa,  cerddfa,  y 
gerddf a,  alawfa  :  y  perorion. 

Alogiaid,  [ting,  alogiad]  a.  pi.  (Gr.  a—logot) 
Alogian8 ;  an  ancient  sect  who  denied  Jesus 
Christ  to  be  the  Logos. — Aneiriaid ;  hen  blaid 
a  wadent  mai  Iesu  Grist  oedd  y  Gair.     O. 

Alon,  8.  (al)  the  principle  of  harmony  ;  music 
—  Cynghaneda,  cydgerdd ;  cerddoriaeth ; 
peroriaeth. 

ALoraidd,  a.  (alawr)  placoid. — Pladaidd. 

Alorogion,  s.  pi.  placoidians :  the  first  order  of 
fossil  fishes,  characterized  by  haying  the  skin 
irregularly  covered  with  plates  of  enamel.  — 
Pladogion:  y  dosbarth  oyntaf  o  bysg  cloddil- 
iog,  neillduolrwydd  y  rhai  vw  bod  y  croon 
wedi  ei  orchudaio  yn  afreolaidd  ag  alorion 
emliw. 

Alp,  an,  8.  (the  Celts,  says  Dr.  Ogil.  called  all 
high  mountains  alpes  or  oibe :  the  derivation 
of  the  word  from  the  Gr.  alphos.  and  L. 
a/6u*=white,  is  therefore  doubtful:  in  Ir. 
ailp  is  a  huge  mass  or  lump :  Isodorus,  Ser- 
viuB,  and  Phylargarius  say  that  the  word 
alps  in  the  Gaulish  language  signifies  mount- 
ains, says  Dr.  P.,  which,  in  his  opinion, 
confirms  its  Qymbrian  origin)  a  high  mount- 
ain ;  a  craggy  rock  or  precipice  (a  word  com- 
mon in  the  mountains  of  Glamorgan). — 
Aran;  mynydd  uchel;  ysgythrgraig,  serth- 
graig;  dogwyn. 
Yr  Alpau— the  Alps.—  Y  Mynnau. 

Alpaca,  *.  (Ar.  al—paca)  a  fine  cloth  made  of 
the  wool  of  the  paoo.  — Meinwe  a  wneir  o 
wlany  paco. 

Alpaidd,  \  a.  (alp)  alpine ;  pertaining  to  the  alps; 

Alpin,  )  very  high ;  elevated.  —  Aranol, 
mynyddol,  mynyddig ;  aruchel ;  uchel,  ban. 

Alpha,  a.  (Gr. ;  H.  aUph,  alooph^nn.  ox)  the 
first  letter  in  the  Greek  alphabet ;  the  first. 
— A  Groeg;  y  cyntaf.    B. 

Alplysiau,  s.  pi.  alpine  plants.  —  Iiysiau  yr 
alpau,  llysiau  mynyddig. 

Alsain,  seinian,  t.  f.  (al-sain)  an  anthem,  a 
hymn. — Anthem,  emyn. 
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Gum  alsain  mewn  drain  draw— staging  an 
anthem  in  the  distant  thorns.     W.  Eg, 

Alsant,  saint,  t.  (al  —  sant)  a  hierarch ;  the 
chief  of  a  sacred  order. — Santlvw,  glwysben, 
glwysbenog,  glwysbeniadur,  glwyslyw,  arch- 
lwysydd ;  penadur  eglwysig. 

Alsantaeth,  t .  /.  a  hierarchy ;  an  ecclesiastical 
government ;  the  priesthood. — Santlywiaeth, 
fflwysbendodaeth,  glwysbenogaeth,  glwys- 
lywodraeth,  santaidd  lywodraeth. 

Alsarph,  seirph,  c.  /.  (al — sarph)  the  boa-con- 
strictor; the  largest  species  of  variegated 
serpents ;  a  python. — Gwasgsarph,  y  rnyw- 
ogaeth  f wyaf  o'r  seirph  omryliw  :  y  python. 

Alsswdd,  soddion,  t.  (al— sawdd)  algebra.  = 
Alsoddeg. 

Alsoddawr,  orion,*.  an  algebraist. — Alsoddegwr. 

Alsoddeg,  an,  t.f.  algebra ;  the  science  of  quan- 
tity in  general ;  universal  arithmetic :  a  ge- 
neral method  of  computation,  in  whioh  signs 
and  symbols,  which  are  commonly  the  letters 
of  the  alphabet,  are  made  to  represent  num- 
bers and  quantities. — Alsawdd;  bollgelfydd- 
yd  meintiolaeth ;  rhifydd|f|eto  gyffredinol : 
dull  cyffredinol  o  gyfrif ,  yn  yr  hwn  y  defn- 
yddir  arwyddion  a  nodau,  y  rn&i  gan  mwraf 
yw  llythyrenau  yr  egwyddor,  i  gynnrychioli 
rhifau  a  mesurau. 

Alsoddegol,  a.  algebraic;  relating  to  algebra. 
—  Alsoddol ;  perthynol  i  alsoddeg. 

Alsoddegu,  a,  v.  a.  to  perform  by  algebra. — 
Alsoddi. 

Alsoddegwr,  wyr,  s.  an  algebraist.— Alsoddwr. 

AlBoddi,  a,  v.  a.  to  algebraize. — Alsoddegu. 

Alsoddig,  a.  cossic;  relating  to  algebra. — Al- 
soddegol. 

Alsoddol,  a.  algebraical.— Alsoddig. 

Alsoddwr,  wyr,  $.  an  algebraist;  one  who  is 
versed  in  the  science  of  algebra. — Alsoddeg- 
wr ;  un  cvfarwvdd  mewn  alsoddeg. 

Aku+  v.  a.  (al)  to  bring  forth ;  to  yean.  —  Dwyn, 
bwrw,  heigio,  cynnyrchu ;  oena,  Uydnu. 

Alun,  au,  *.  (al — un)  the  chief  one :  a  man's 
name ;  the  name  of  a  river.  —Penadur,  alcun, 
pencan;  enw  afon;  enw  dyn,  megys  Hun 
ab  Alun. 

Alwar,  au,  «.  (al— gwar)  a  purse ;  a  small  bag 
for  money. — Amner,  pwrs,  pwtner;  balleg, 
cod;  bathgod. 

Alwarf a,  f eydd,  fau,  *.  /.  a  bursary ;  the  trea- 
sury of  a  oollegejor  monastery. — Clasdrysorfa, 
clasged ;  trysorfa  coleg  neu  fynachlog. 

Alwen,  a.  (al-  gwen)  very  white,  very  bright : 
a  river  in  North  Wales  is  so  called  from  its 
foaming  current.— Oorwen,  tra  gwen,  gor- 
gan :  axon  yng  Ngwynedd  a  elwir  felly  oddi 
wrth  ei  cherhynt  ewvnog. 

Alwen,  *./.  the  name  of  a  woman.— Enw  merch. 

Alwerydd,  J.  (alwar)  a  bursar,  a  treasurer  or 
cash-keeper ;  a  purser. — Amnerydd,  trysor- 
ydd,  clasgedydd,  clasdrysorydd,  syUtydd. 
Alwerydd  claagor— a  Dursar  of  a  college. 

Alweryddiaeth,  au,  *.  /.  a  bursarship;  the 
office  of  a  bursar.  -Amnervddiaeth ;  clasged  - 
yddiaeth ;  swydd  alwerydd. 

Alweryn,  t .  a  little  purse.  — Amneryn,  pyrsyn. 

Alwig,  oedd,  «.  /.  (al-gwig)  a  grove.— Uwyn. 

Alwixod,  au,  «.  (al — gwirod)  an  ardent  spirit. 
— Gwirod  poeth,  poetbwirod ;  poethlyn. 

Alwyn,  a,  (al— gwyn)  very  white  or  fair.— Pur- 
wyn;  oaindeg. 

Alwyn,  c.    albumen:    a  peculiar   substanoe 


found  in  vegetables  and  animals,  especially 
in  the  white  of  an  egg.    Also  a  proper  name. 
— Sylwedd  neillduol  a  geir  mewn  Uysiau  a 
milod,  yn  enwedig  mewn  gwynwy.     Hefyd 
enw  dyn. 
Alwvnaidd,  a,  albugineous ;  pertaining  to  the 
white  of  the  eye ;  resembling  the  white  of 
an  egg. — Perthynol  i  wyn  y  llygad ;  tebyg  i 
wynwy. 
Alwysen,f  au,  *.  /.  (al — gwys)  a  donation,  an 
alms,  a  charity. — Anrheg,  cyfarwys,  elusen, 
rhodd. 
Alwysenol,*h  a.  eleemosynary ;  given  in  chari- 
ty; relating  to  charity  donations.— Elusenol, 
cardodol ;  a  rodder  yn  rhwydd  ac  yn  rhad. 
Alwythen,  au,  «.  /.    (al  —  gwythen)    basilic, 
basilica  ;  the  vein  of  the  uver ;  the  middle 
vein  of  the  arm.— Gwythen  yr  afu ;  gwythen 
ganol  y  fraioh. 
Alwythenol,  a.  basilic,  basilica! ;  belonging  to 
the  middle  vein  of  the  arm.— Perthynol  i 
wythen  ganol  y  fraich. 
All,  oedd,  s.  (Gr.  alios)  other,  another. — AralL 

Uall;  aill,  aillt. 
All,  a.  other.— AralL 
Alladeiniog,  a.   (all—  adain)  heteroptetoos. — 

Afreolaidd  ei  adenydd. 
Alladeinogiaid, )  *.  pL  heteropterous,  heterop- 
Alladeinogion,  J    tera. — Math  ar  UiilrigM»i 

o'r  enw. 
Allaidd,  a.  barbarous;  savage,  wild.— AraH- 

aidd ;  barbaraidd,  an  war :  gwyllt. 
Allaidd,  a.  (all)  different,  foreign. — AralL,  di- 

eithr. 
AUair,  eiriau,  *.   (all— gair)  a  paraphrase;  * 
foreign  word,  a  barbarism.— Arallair,  aingen- 
air,  alleiriad,  aralleiriad ;  barbariaeth. 
Allan,  ad.  (all)  out,  without ;  on  the  outside ; 
not  within:  abroad;  not  at  home;  not  in 
office ;  not  in  employment. —I  maes,  i  face, 
maes  ;  o'r  tu  allan,  oddi  allan  ;  ar  led  ;  oddi 
cartref. 
Allan  ac  allan — out  and  out,  thorough-paced. 
Allan  o  ansdl— out  of  breath. 
Allan  o  arfer— out  of  use,  out  of  fashion ; 

obsolete. 
Allan  o  drefn— out  of  order ;  out  of  frame. 
Allan  o  fath,   )  __,.  ^  _,.._,--, 
Allan  o  fesur,  (out  ^ meMttre- 
Allan  o  ffordd  aegenf— out  of  harm's  way. 
Allan  o  hwyl — out  of  humor.  [ately. 

Allan  o  law— off  hand,  forthwith;  immedi- 
Allan  o  reol— extrajudicial ;  out  of  order. 
Allanadlu,  a,  v.  to  expire.  —  Anadlu  allan  ; 

marw :  agerddte,  tarthu. 

Allanbeth,  au,  t.  (allan — peth)  an  outlier ;  one 

who  does  not  reside  in  the  place  with  which 

his  office  or  duty  connects  him ;  a  part  lying 

without  or  beyond  the  main  body. — On  na 

bo  yn  aros  yn  y  lie  y  bo  ei  swydd  nc*i  ddyled- 

swvdd  yn  galw  am  dano;   peth  ar  wahan 

oddi  with  y  oorph  oyfan ;  gwahanbeth,  di- 

dolbeth. 

AUanblwvf ,  i,  *.  (allan— plwyf)  an  outparish ; 

•    a  parish  lying  without  the  walls  of  a  city. — 

Plwyf  o'r  tu  allan  i  furiau  dinas. 
Allanborth,  byrth,  s.  (allan — porth)  an  out- 
port  ;  *J>ort  at  some  distance  from  a  city  or 
town.— Porthladd  o'r  tu  allan  i  ddinas  neu 
dref. 
Allandyr  dai,  t.  (allan — ty)  an  outhouse,  an 
outbuilding.— Tf  allan,  t^  maes,  rhagdy. 
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Aflaodyfol,  a.  (•linn—  tyfol)  enate;  growing 
oat.— Yn  tyfu  allan. 

AHftftAi*"Kng,  a.  (allan  —  deiUog)  extraf olia- 
oeoos :  away  from  the  leave*,  or  inserted  in 
a  different  place  from  them. — Ystradeiliog. 

Allanfa,  feydd,  a.  f.  (allan — ma)  an  outlet; 
passage  outward ;  the  plaoe  or  the  means  by 
which  any  thing  escapes  or  is  discharged.— 
Myoedfa,  goHyngfa,  baJa,  adwy,  geneu,  aber, 
rhyddlwybr ;  ffordd  i  fyned  allan,  mynedfa 
•Dan. 

ADaafodol,  a.  (allan — bod)  extinct,  extinguish- 
ed, quenched,  obliterated,  abolished,  ended ; 
dead. — Diddymadig,  dileuedig,  dirymedig; 
nadyw  mwyach  ar  gael;  dinanedig;  wedi 
marw. 

,4  Hamad,  an,  «.  exodus,  exody ;  a  departure. — 
Mvnediant,  edfynt,  yxnadawiad,  mynediad 

A  Wanton,  $.  pL= AUanolion. 

Allanol,  o.  exterior;  outward. — Allan,  oddi 
aQan,  o'r  tu  allan, ;  ennaes,  y  tu  maes ;  tra- 
nor,  pellenig. 

Aflanotaeb,  t.  an  exteriority,  superficies ;  a 
surface.  —  Allanolrwydd ;  arwyneb,  arwyneb* 
odd,  gwyneb. 

AUanolion,  a.  pL  externals,  the  outward  parts, 
the  outside. — Allanion ;  y  rhanau  oddi  allan ; 
7  pethau  oddi  allan ;  y  wedd  oddi  allan. 

AlliDolrwvdd,  «.  externality ;  external  percep- 
tion.— Allanoldeb;  canhrddiad  allanol. 

AHanran,  an,  *.  (allan — rnan)  an  outpart;  a 
part  remote  from  the  centre  or  main  part. — 
Allanharth;  rhan  allanol,  rhan  oddi  allan; 
rhan  bell  o'r  corph  cyf an  neu  o'r  craidd. 

ABanred,  a.  (allan — rhed)  an  exourrent ;  pro- 
jecting or  running  beyond  the  edge  or  point 
of  any  thing. — ADredegol,  eared,  esredegol ; 
yn  rhedeg  tu  hwnt  i  fin  neu  bwynt  jpeth. 

Allanrith,  tan,  *.  (allan— rhith)  exorrhiz,  exor- 
rhissa;  a  plant  whose  radicle  elongates 
downward  directly  from  the  place  of  the  em- 
bryo.—Ee-wraidd,  eswreiddyn,  ellwreiddyn, 
esrith. 

Album,  a,  v.  a.  (aQan)  to  out ;  to  eject ;  to 
cxpeL-Ffwyro;  bwrw  allan;  gyru  allan  o 

Aflardd,  a.  (all-ardd?  all— hardd)  unseemly, 
ugly,  hideous.  —  Anhardd,  ammhiydf erth ; 
hyQ,  erchylL 

Allawr,f  orau,  «.  (a— Hawr)=Allor. 

ADbab,  an,  «.  (all — pab)  an  expope:  a  none 
deposed  or  dismissed  from  his  office. — EsbaD; 
pao  diorseddog;  pab  diswyddedig. 

AObedoff,  ion,  «.  (all— pedog)  a  heteropode : 
one  of  an  order  of  molluscous  animals,  whose 
foot  is  compressed  into  a  rertical  muscular 
lamina,  serving  for  a  fin.—  Gwahanbedog : 
ttn  o'r  creaduruud  llibogaidd,  y  rhai  y  mae 
en  treed  wedi  ei  wasgu  yn  lief nyn  syth 
lewvnog,  a  wasanaetha  fel  nysgaden. 

Aubedogion,  t.  pi.  hetezopoas,  heteropoda. — 

AUbenaeth,  iaid,  «.  (all— penaeth)  a  heterar- 
chy ;  the  government  of  an  alien. — AHben- 
dodseth,  aUtrodlywiaeth,  allbenogaeth,  Uyw- 
odaeth  estron. 

AUbendodaeth,  an,  \  #.  /.  heterarchy.=Allben- 

Anbenosaeth,  an,    J    aeth. 

ADbortbadwy,  a.  (all  —  north)  exportable. — 
ADforadwy,  allgradadwy;  a  ellir  ei  anfon 
allan. 


Allborthi,  a,  v.  a.  to  export.— Allf oh. 

Allborthiad,  au,  t.  an  exportation.— Allf oriad. 

Allborthwr,  wyr,  «.  an  exporter. — Allforiwr. 

Allbriodol,  a.  (all  —  priodol)  heterogamous : 
haying  florets  of  different  sexes  in  the  same 
flower-head.  -Eillbriodol,  gwahanweddog. 

Allda,f  on,  9.  (all— da)  a  stranger. — Dieithr, 
alltod. 

Alldir,  «.  (all— tir ;  L.  alter)  a  foreigner. — Es- 
tron. 

Allebiad,  au,  *.  (all— ebu)  a  citation ;  a  quota- 
tion; a  mention.  —  Geirallebiad ;  difyniad, 
dyfyniad ;  crybwylliad. 

Alleg,  au,  s.  /.  (all)  an  allegory;  a  fable. — Ar- 
alleg ;  dammea,  cyffelybiaeth ;  chwedl. 

Allebiad,  au,  «.  (alleg)  an  allegorizing. — Arall- 
egiad;  dammegiad. 

Allegol,  a.  allegorical ;  figurative ;  anagogical. 
— Arallegol;  flugrol;  dammegol;  tywyll, 
aneglur. 

Allegolrwydd,  c.  allegoricalness. — Dammegol- 

Allegu,  a,  v.  a.  to  describe  by  allegory ;  to  alleg- 
orize.— Arallegu ;  dammegu,  alegoreiddio. 

Allegwr,  wyr,  )  *.  one  that  speaks  in  allegory ; 

Allegydd,  ion,  )  an  allegorist  or  allegorizer.— 
Arallegwr ;  damniegwr,  cyffelybwr. 

Alleiddio,  ia,  v.  a.  (all)  to  alien,  to  alienate ;  to 
transfer  property  to  another ;  to  estrange. — 
Trosi,  estroni,  arallu;  troeglwyddo  eiddo  i 
arall;  dieithrio. 

Alleiriad,  au,  s.  (allair)  a  paraphrasing. — Arall- 
eiriad,  amgeneiriad. 
Alleiriad  Caldaeg  ar  Bum  Llyfr  Moses— 
the  Targum. 

AJleirio,  ia,  v.  a.  to  paraphrase. — Aralleirio, 
ampeneirio;  rhydd-ddehongli. 

Alleiriog,  a.  paraphrastical ;  figurative. — AraU- 
eiriog;  flugroL 

Alleiriogrwydd,  «.  figurativeness.  —  Allegol- 
rwydd; troellogrwydd. 

Alleiriol,  a.  paraphrasing.— Aralleiriol,  alleir- 
iadol. 

Alleiriwr,  wyr,  s.  a  paraphraser. — Aralleiriwr. 

Alleirydd,  ion,  *.  a  paraphrast. — Aralleirvdd. 

Allenedig,  a.  (all-  geni)  out  born ;  foreign.— 
A  aned  mewn  allfro ;  tramor,  estronol. 

Allsnig,  a.  (allan)  outward. — Allanol. 

Nid  Hun  y  prvd  allenig— not  the  form  of 
the  outward  beauty.    Scfn* 

Allfan,  au,  s.  (all— man)  an  alibi ;  elsewhere, 
another  place. — Arallfan;  esswyn. 

Allfanigion,  t.  pi.  foreign  things.— Tramorol- 
ion,  tramorion,  pellenigion ;  pethau  tramor. 

Allfanol,  a.  of  another  place.  -  Arallfanol. 

Allf  am,  au,  s.  /.  (all— Darn)  heterodoxy;  he- 
resy ;  an  opinion  or  doctrine  contrary  to  those 
of  an  established  church.—  Arallfarn,  gwrtb- 
gred,  amgenfarn,gwahanfarn;  camgrea,  gcu- 
gred;  barn  neu  athrawiaeth  groes  i  eglwya 
sefydledig. 

Allf  am,  a.  heterodox;  heretical.  —  Arallfarn, 
gwrthgredol;  geugredol,  geufiyddiog. 

Allfeddygiaeth,  •.  /.  (all  —  meddyg)  hetero- 
pathy ;  the  opposite  to  homoeopathy.—  All- 
nawBaeth,  allnawsedd. 

Allfiniol,  a.  (all— ftin)  outlying.— Yn  gorwedd 
allan;  pellenig. 

Allf  or,  oedd,  «.  (all— m6r)  a  place  beyond  sea. 
— Tramor,  allmor. 

AUforadwy,  a.  exportable.— AUgludadwy,  all- 
I     borthadwy. 


Allforeidd,  a.  outlandish,  foreign ;  strange.— 

Tramor,  allfro,  allwlad,  estnuiol  ;  dieithr. 
AllfordwyoL  a.  (all  -  mordwy)  outbound  ;  pro 
a  country  or  harbour 


Ifcdd  i  wlad  neu  borthladd  anil  pellenig. 

Allfori,  a,  r.  a.  ( all  -mor)  to  export ;  to  cany 
or  send  out  of  •  country.— AUborthi,  all- 
gludo,  trawaglndo,  troaglwvddo,  troafori  i 
it  Jon  allan  o*r  wlad  i'w  wertbu. 

aJlfonad,  an,  «,  in  exportation ;  the  act  of 
convoying  goods  and  productions  from  one 
country  or  state  to  another  in  tha  course  of 
commerce ;  the  act  of  carrying  out.  All- 
gludiad,  tnwsglndiad,  trosgludiud,  allborth- 
lad,  trottforiad,  mordroflied;  trosglwyddiad 
eiddo  o'r  naill  wind  i'r  llall  mown  trafnid- 
iaoth  ;  trosglnjddiad  allan,  anfoniad  allan. 
A  llf  orion  a  dadforion — exporta  and  imports, 

AJlfortwr,  wyr,  I.  an  exporter ;  the  pemoc  who 
ships  goods  and  merchandise  of  any  kind  to 
a  foreign  country.— Allglndwr,  aUborthwr; 
trosglwyddwr  nwyddau  1  wlad  ertronoL 

Allfro,  ydd,  *./.  (all— bro)  another  or  foreign 
country. — Arallfro;   gwlati  anil,  gwlad  ee- 

AUfro,  a.  banished.— Alltudieiig. 

Allfroewl,  a.  foreign,  exotic,  extraneous,  out- 

landiah.— Tramor,  estronol,  alltud,   all  wind, 

arallwliul,  pellenig. 
Allfrbodd,   i.    exoticism,   tile    atato    of  being 

exotic. — Allwladedd,  estronoldeb,  tnunorol- 

deb ;  alltyfol,  alltyfoldeb. 
AJlfryd,  an,  >.  (all— bryd)  a  savage  disposition. 

-AralUryd,  gwylltfryd ;  enwar. 
Allfyuediad,  au,  j.  (all— myned)  an  outgoing; 

the  atate  of  going  forth.  -  Myncdiad  allan. 
Allfynedol,   a.  outbound.  —  Allfordwyul ;    all- 

AUgeuedigaeth, )  an,  i.  (all— caued,  all— ceuad) 

Allgauedigaeth,  f     exclusivism ;     the    act    or 

practice  of  excluding. — Consul  allan,  didoliad. 


ADgeuadoL  ..„__,   .. ,    __ 

of  being  exclusive.— Eagymolrwydd,  anghy- 
ffrodrwydd ;  y  cyfl  wr  o  tod  y  n  call  allan. 

Allgeued&rwydd,  a.  exnltuuvanaaa.— AUgauad- 
oL-wydd. 

AJlgeaedydd,  ion,  ) s.  an  exchurionist.— Ceuwr 

AligBuwr,  wyr,       (     allan,    eagynydd,    allan - 


"l5 


(all-clad)  an  export;  a  Dom- 
ed to  a  foreign  market.  —  All- 
iwydd  a  droaglwyddir  i 


illgyrchol,  a.  (all  —  cyrch)  outbound.  —  All- 
nrym  ;  yn  rhwym  allan. 

AUgyagodaidd,  a.  (all— cysgod)  =  Allgyagodog. 

AJlgysgodiaid,     1 a.  p/.  heterosians,  heteroacii  ; 

Allgyagodoai™,  j  those  inhabitanta  of  the 
earth  woon  ahadowa  fall  one  way  only  ; 
those  who  live  between  the  tropica  and  the 
polar  circles.— Y  rhai  y  mae  eu  cyagod  yn 
wasted  yn  gogwyddo  yr  un  flbrdd ;  y  rbai  ey'ri 
byw  rhwng  y  trofanan  a'r  cylchau  pegynoL 

Alieyogodog,  a.  beleroscian  ;  Laving  the  ahadow 
fall  one  way  only.  —  AUgysgodeidd ;  A'n 
cyagod  bob  auuer  yr  nn  fibrda. 

AlbadoL,  u.  (all)  alterative.  -Aralliedol,  new  id- 

Alliadolion,  J.  pi.  alterants Arallogion. 

Alliaith,  ieithoedd,  f.   (all  —  Laith)    a   foreign 

language,   a  foreign  tongue.  —  Esttoniaitb, 

iaitn  eutronol,  tsfod  dieithr. 
Alliorthi,  a,  v.  a.  (all-iorthi)  to  amortise  ;  to 

transfer  to   mortmain :    to    alien    lands  or 

law  contemplates  n. 
— lortholi. 

Allmaeneg,  t.  J.  (G.  oilman*)  the  C 
the  high  Dutch.  — Almaeneg,  Ellmynaeg. 

Allrnan,  ellmyn,  a  (all — man)  a  atrauger,  one 
of  another  place;  a  German.  —  Eatrcm  di- 
eithr, alltud;  Almaenwr. 

Allmor,  myr,  I.  (all-  mor)  a  aeclnded  plane  ;  a 
valley  or  dale  inclosed  by  bibs. — Ajngslfan, 
lleoblan ;   pant ;  dyffryn  amgylcbynedig  gan 

Allmyr,  s.  m.  (all — myr)  a  place  beyond  sea.  — 

Eetrondir,  tramordir ;  lie  tu  hwnt  i'r  mAr. 
Allmyr,   d.   transmarine,    foreign.  —  Tramor, 

tramoroi,  trawsf orol ;  eatronol. 
Alinawaaeth,    t.    (all  —  nawi)    enantiopathy, 

allopathy  ;   an  opposite  passion,  or  affection. 

—  Allnawsedd ;  cyfernwyd,  oyfamaws, 
Allnawsaidd,    a.    heteropnthio,    allopathic.  — 

Allnawsig,  gwrthnawsaidd, 
Allnawaedd,  «,  snantiopatby.— AllnawsaaUi. 
AUnawsig,  \  a.  allopathetic,  allopathic,  hetero- 
Allnawaol,  (    pathio.  —  Allnawsaidd,      gwith- 

Allnwydd,  an,  a  (all— nwydd]  an  export;  a 
commodity  carried  to  a  foreign  market ;  that 
which  is  exported.  —  *llj-lmt|  trewglnd  ; 
nwydd  a  draeglwyddir  i  tarchnad  dnunor  ; 
yr  hyn  a  dramorir. 

Allog,  ion,  I.  (a — liawg)  alum  ; 
earthy  salt  of  an  acid  taste,  b 


-  Aim, 


alwm.  alym . 
AUogaidd,  o.  alumiah. — Almaidd. 
Allofedig,  a.  aliun inated. — Almsdig. 
Allogfaen,  fain,  s.  (allog— maan)  an  alum-atone : 

the  siheiooB    sub«ulpbate    of    slumina    and 

Allogi,  a,  ».  a.  to  cover  with  alum ;  to  alumi- 
nate. — Almu  ;  gorchuddio  ftg  allog. 

Allogiad,  an,  t.  alnminati-"  —  almm I 

Alloglech,  i,  an,  s.  /.  (allog-Uech)  an  alum 
slate :  a  slaty  rock  of  a  greyish,  bluish,  or 
iron  black  color,  from  which  is  obtained  the 
largest  part  of  the  alum  of  commerce.  — 
Uech  allog,  llesh  alwm,  eraig  allog, 

AUogol,    o.  aluminous.  —  Almol ;    perthynol   i 
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Alkfwy,  on,  «.  (allog—  gwy)  alum- water. — 
Dwfr  allog,  dwr  aim. 

AUor,  an,  t.  (a— Uawr ;  Celt,  aft,  a  High  place ; 
Aim.  aU&r;  L.  aitart)  an  altar ;  a  place  or 
aort  of  perinatal  on  which  sacrifices  were 
offered ;  the  communion  table  in  establiahed 
churches.  —  Allawr ;  He  nan  f ath  ar  droed- 
fainge  ar  yr  hon  yr  offrymid  aberthau ;  v 
bwrdd  cynunnndfib  mewn  eglwysydd  sefydl- 


edig. 
Allordal, 


ion, «.  an  altarage :  the  profits  arising 
to  priests  from  oblations  to  the  attar.— 
Offrwm :  yr  elw  a  ddeillia  i  offeiriaid  oddi 
wrth  oflryman  yr  allor. 
AHredsgol,  a,  (all— rhedeg)  excurrent.  —Allan- 
red,  eared,  eeredeeol. 
Allrwym,  a.  (all— rhwym)  outbound. =Allfor- 

dwyoL 
Allryw,  a.  (all — rhyw)  heterogeneous ;  of  differ- 
ent kind  or  nature.  —  AraJlryw,  hrithryw, 
amryfaelryw;  gwahanryw. 
AQrywiaeth,  an, «./.  heterogeneity ;  opposition 
of  nature.  —  AraUrywiaeth,  aUtudrywiaeth, 
ewahanrywiaeth,  anghyfathrwydd. 
Aflrywiqg,  a.  extrageneous,  heterogeneous. — 

Axallrywiog,  gwahanrywiog. 

Albywiogrwyad,   t.  heterogeneousness. —  All- 

rywioldeb,  brithrywiogrwydd;  anghymmath- 

rwydd. 

Allrywiel,a.  heterogeneons,  extrageneons.  —  Ar- 

aluywiol,  ystrarywiol ;  perthynol  i  ryw  aralL 

Allrywioldeb,  «•   heterogeneousness.  = Allryw- 

logrwydd. 
AH*,  elltvdd,  8.  /.  r.  (C.  aU)  a  cUff ;  the  side 
of  a  hiU. — GaUt,  rniw,  dibyn,  diphwys,  di- 
nwrs,  dip ;  ttethr,  goriwaered,  ochr  bryn. 
Alltad,  an,  «.  (all— tad:  t  after  U  in  oompound 
words  is  sometimes  changed  into  d,  as  ym- 
netffauwyr,  neiUduol ;  but  this  seemB  to  be 
an  exception  rather  than  a  rule)  a  godfather ; 
a  sponsor  for  a  child  in  baptism.— Alltraw, 
tad  bedydd ;  mach  dros  blentyn  mewn  bedydd. 
AHtaeth,  an,  *.  (all— taeth)  an  educt ;  an  ex- 
tracted matter:   that  which  is  brought  to 
light  by  separation,  analysis,  or  decorum. — 
Ertbynedd;  deawd,  erthynawd,  eddygawd; 
aylwedd  tynedig :  yr  hyn  a  ddygir  i  r  goleu 
trwy  wahaniad,  dosraniad,  neu  ddadansodd- 
iad. 
Alhattrefiad,  an,  «.  (all— tattrefu)  forisfamilia- 
tion :  the  state  of  a  child  who,  on  receiving 
*  portion  of  his  father's  estate,  renounces 
•11  title  to  a  further  share.— Alltenlnad,  ell- 
tsuhad :  sefyilfa  plentyn.  yr  hwn,  ar  dder- 
byniad  rkan  o  etixeddiaeth  ei  dad,  a  wrthyd 
bob  bawl  i  gyfran  yohwanegol. 
AUtattrefiadu,  \  v.  a.  to  forisfamiliate;   to  re- 
AUbttrefu,       j     nonnoe  a   legal  title  to  a 
farther  share  of  paternal  inheritance. — EU- 
teoluo.  alltenlno ;  gwrthod  bawl  gyfreithiol  i 
**&  Jcowanegol  o  dreftadaath. 
ABteoW,  Tlorisfamiliation.— Alltattrefiad. 
^ttealno,  a,  v.  a.  to  forisfamiliate.— Alltattrefu. 
*w,t  ad.  (all— tra)  farther :  on  the  other 
Ajj^.— Pellach,  ym  mhellach ;  o*r  tu  aralL 
Afltra,  on,  t .  an  extract :  an  essence,  tincture, 
**•»  drawn  from  a  substance  by  chemical 
°PQcition.-£Utaeth :  taeth,  trwyth,  Ac.  a 
4pw  o  sylwedd  drwy  weithrediad  fferyllaidd. 
.    AlltraGowJard- Goulard's  extract. 

**»»,  on,  «.  (all— traw)  a  godfather.— All- 
tad. 


Alltrawd,  trodion,  «.  fall—  trawd)  a  stranger,  a 
foreigner. — Dieithrddyn,  estron,  alltud. 

Alltrawes,  an,  t.  /.  (all -traw)  a  godmother,  a 
oommother. — Mam  fedydd,  elHrewen. 

Alltrawf.f  trofion,  s.  another  guide ;  a  sponsor, 
godfather;  a  gossip. — Allarweinydd,  allgyf- 
eiriwr :  alltraw,  tad  bedydd ;  cymmydog. 

Alftrawol,  a.  sponsorial ;  relating  to  a  sponsor. 
— Mechniol,  meichiol;  perthynol  i  nad  neu 
f am  fedydd. 

Alltred,f  «.  (all— tred)  a  shield;  a  stranger; 
another  hamlet. — Tarian  (F.);  estron  (£L) ; 
alltref(?) 

Alltrem,  ian,  «. /.  (all— trem)  a  wild  stare. — 
Hylldrem,  Uygadrythiad. 

Alltremiad,  an,  #.  a  wild  gating. — GwyUedryoh- 
iad,  hyUdrexniad. 

Alltremio,  ia,  v.  to  gase  wildly. — Hylldremio, 
Uygadwibio. 

AHtremu,  a,  e.  to  goggle ;  to  strain  the  eyes. — 
Llygadrythu,  Uawnrythu;  gwibio;  edrych 
yn  fiygattraws. 

Afltremyddiaeth,  #.  /.  heteroptics,  false  optics. 
-  Geudrenieg,  camdremydaiaeth. 

Alltroad,  au,  s.  (all  -  troad)  heterostrophe ; 
sinistrial  shells.  —  Gwahandro,  gwrthdroad; 
cregyn  gwithdroawL 

AUtroawl,  a.  heterotropal.  heterotropous :  a 
term  applied  to  the  embryo  of  a  seed  when 
the  former  lies  across  the  latter,  that  is  to 
say,  neither  pointing  to  it*  base  nor  apex.— 
Gwrthdroawl,  g^ahandroawl :  gair  a  gym- 
mhwysir  at  lysnth  hedyn  pan  fo'r  blaenaf  ar 
draws  yr  olaf,  hyny  yw,  neb  gyfeirio  nac  at 
y  bon  nac  at  y  blaen. 

AUtrodi,  a,  v.  a.  (all— trawd)  to  banish;  to 
condemn  to  leave  one's  own  country ;  to 
exile. — AUtudio,  deal,  allwladu ;  gyru  ymaith ; 
gyru  o'r  deyrnas. 

Alitrodiad,  au,  s.  an  exile,  banishment. — All- 
tudiad,  allwladiad,  difroad. 

Alltrodiaeth,  au,  s.  /.  estrangement,  banish- 
ment ;  the  state  of  being  haniahed. — Alltud- 
iaeth,  difroedd,  aethwlaouuL 

AUtrodio,  ia,  v.  a.  to  banish ;  to  estrange.— 
Alltudio,  deol,  alltrodi ;  dieithro. 

Alltrodiog,  a.  exiled,  banished.  — Alltndiedig ; 
alltudiog,  difro,  cardd. 

Alltrodlywiaeth,  an,  «.  /.  (alltrawd  —  llyw) 
heterarohy ;  the  government  of  an  alien  or 
foreigner.  —  Allbendodaeth,  allbenogaeth ; 
Uywodraeth  estron. 

Alltud,  ion,  t.  (all— tud)  another  land ;  one  of 
another  land ;   an  alien,  a  foreigner  (it  is 
also  used  in  the  Welsh  laws  in  the  same 
sense  as  ailL  a  fanner  of  another's  land,  or 
tenant). — Alltir ;  un  o  dir  arall ;  estron.  all- 
trawd, dieithr,  aillt,  allwladwr  (defnydair  ef 
yn  y  cyfreithiau  CJymreig  yn  yr  un  vstyr  ag 
aill,  amaethon  ar  dir  un  ara!^  deiliaa). 
Alltud  breiniol — a  royal  exile. 
Alltud  cenhedlawg  -  an  alien  born. 
Alltud  priodol-  a  native  bondman. 
Alltud  tramor— an  alien  from  beyond  Hhe 


Alltudion  uchelwyr-  the  vassals  of  Lords. 
Alltud,  a.  of  another  land,  alien ;  strange.  — 

Alltir,  estronol ;  dieithr. 
Alltudedd,  t.  banishment. — AHtndiaeth. 
Alltudes.  au,  s.  /.  a  woman  that  is  a  stranger ; 

a  female  exile,  a  banished  woman.— Estrones ; 

gwraig  allfro,  gwraig  ddeoL 
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AHtudiad,  an,  ft.  an  exile ;  banishment.—  AH- 
trodiad,  allwladiad ;  deoliad. 

Alltudiaeth,  au,  ft.  banishment,  exile. — AH- 
trodiaeth,  aethwladiad. 

Alltudio,  ia,  v.  a.  to  banish ;  to  alienate,  to 
reduce  to  the  state  of  a  stranger.— AUtrodi, 
deol,  allwladu,  aethwladu ;  estronoli. 

AUtudiocad,  ft.  a  banishing. —AHtudiad. 

Alltudiocau,  ca,  v.  a.  to  render  one  an  exile. — 
AUtrodio,  alltudio,  allwladn. 

Afltudioe,  a.  banished,  exiled;  estranged.— 
Alltrodiog,  deoledig,  carddedig. 

Alltudiol,  a.  banishing,  estranging. — Alltrodiol, 
allwladol. 

Alltudiwr,  wyr,  «.  one  that  banishes.— Alltrod- 
iwr,  deolwr,  allwladwr. 

AUtudryw,  a.  (alltud— rhvw)  heterogeneons ; 
of  a  different  kind.—  Allryw,  araUryw,  am- 
ryfeilryw ;  gwabanryw. 

Alltudrywiaetn,  an,  «.  heterogeneity ;  dissimili- 
tude in  nature. — Allrywiaeth,  gwahanryw- 
iaeth;  anghvfathrwydd. 

Alltwf,    )o.  (all — twf)  exotic,  foreign;   not 

Alltyfol,  j  produced  at  home. — Estronlys; 
planhigyn  o  wlad  arall;  tramorlys;  peth 
tramor. 

Alltyfedd,  «.  exoticism.— Alltyfoldeb. 

Alltyfoldeb,  ft.  exoticism. — Tramoroldeb,  es- 
trouoldeb,  alltyfedd. 

Alius,  a.  (L.  aftuft) =Al]aidd. 

Allwaith,  weithiau,  ».  (all  —  gwaith)  another 
time:  a  term  in  husbandry  for  an  ox  that 
ploughs  the  second  year,  as  rynvoaith  is  for 
an  ox  that  ploughs  the  first  year.  —  Arall- 
waith  :  gair  mewn  amaethyddiaeth  am  ych  a 
ardd  yr  ail  flwyddyn,  megys  y  mae  cynwaith 
am  ych  a  ardd  y  flwyddyn  gyntaf . 

Allwedd,  au,  ft.  (all— gwedd;  Arm.  allwedd; 
C.  ahwtl :    "  the  opening  to  another  appear- 
anoe"  is  what  Dr.  P.  conceives  to  be  the 
meaning  of  the  roots)  a  key.  — Allwedd, 
dadgloadur,  agoriad ;  cywair,  allwedd  oerdd; 
cyweirgorn,  cyweirsain,  cyweirnod. 
Allwedd  cerdd-key  in  music. 
Allwedd  costrel, )  0  e%m.tPOgvtmar 
AUwedd  poteL    / a  «»kBC™^ 
Allwedd  pob  clo — master  key. 
Allwedd  telgord — the  key  of  harpsichord. 
Allwedd  yr  isalaw — a  bass  clef. 
Allwedd  y  meinllais — G  clef. 
Allweddau  Mair—  ashen  keys,  ash-keys. 

Allweddawr,  orion,  ft.  ("one  that  brings  to  an- 
other form,"  as  Dr.  P.  has  it:  it  may  be  the 
abstract  meaning  of  the  word)  a  keeper  of 
the  key,  a  key-keeper. — Allweddor,  allwydd- 
or,  allwyddwr,  ceidwad  yr  allweddau,  agor- 
iawdr. 
Allweddawr  Prydain,  I  the  treasurer  of 
Prydain  allweddawr,  J  Britain.    GvxxleK 

AHweddf a,  feydd,  ft.  /.  a  key-way ;  the  mor- 

.  tise  made  for  the  reception  of  a  key  or  cut- 
ter.— Allweddle ;  mortals  allwedd  neu  lettem. 

AHweddgorn,  gvrn,  ft.  (allwedd — oora)  a  keyed 
horn.  —Cyweirgorn. 

Allweddle,  oedd,  «.  (allwedd— lie)  a  key-way. 
— Allweddfa. 

Allweddog,  a.  (allwedd)  keyed ;  furnished  with 
keys.— Allwyddog,  ag  allweddau  iddo;  cy- 
weiriog. 

Allweddog,  ion,  t.  a  claviger ;  one  who  keeps 
the  keys  of  any  place.— Allweddor,  allwydd- 
or,  agoriawdr. 


Allweddor,  ion,  a.  a  key-keeper.  = Allweddawr. 
Allweddores,  au,  «.  a  female  key-keeper.— A D- 

wyddores. 
Allweddwas,  weision,  ft.  (allwedd  —  gwas)  a 

turnkey,  a  key-keeper.— Allweddor. 
Allweddwr,  wyr,  ft.   (allwedd — gwr)  a  key- 
keeper.  — Allweddawr. 
Allwelfwn,  au,  *.  (allwel — mwn)  the  aHophane : 

a  mineral  of  a  blue,  and  sometimes  of  a 

green  or  brown  color. — Math  ar  ddelidfaen 

amryliw. 
Allwest,  i,  ft.   (all— gwest)  an  entertainment 

given,  a  public  banquet;  grass,  herbage. — 

Banfaeth,  gwestfa,  arwestfa;  irwellt,  glas- 

wellt;  amrylys. 
Allwlad,  oedd,  ft.  (all  -gwlad)  another  country, 

a  foreign  country. — Estronwlad,  anUwlad, 

allfro,  gwlad  dramor. 
Allwlad,  a.  foreign.—  Arall  wlad;  tramor. 
Allwladiad,  au,  «.  a  banishment;  an  exile. — 

Alltudiaeth,  alltrodiaeth,  aethwladiad;  es- 

tronoliad. 
Allwladol,  a.  foreign,  Alien.— Tramor,   aeth- 

wladol;  dieithr. 
Allwladu,  a,  v.  a.  to  banish  ;  to  exile. — Aeth- 
wladn, alltudio,  alltrodio  ;  gyru  o*r  wlad. 
Allwlad woh,  ft.  a  f oreignness ;  a  remoteness.  — 

Tramoroldeb,  estronogrwydd ;  peUder. 
Allwladwr,  wyr,  «.  an  alien,  a  foreigner. — Es- 

tron,  tramorwr,  alltud,  gorwladwr ;  dieithr. 
Allwy,*)'  a,  v.  a.  (a-llwy)  to  pour  out;  to 

empty;  to  shed. — Allwys,  arllwys,  tywallt 

allan;  gwacau,  gwaghau;  tywallt. 
Allwydd,  au,  «.  (all— gwydd)  a  key.— Allwedd, 

agoriawdr. 
Allwyddau  Mair — ash-keys. 
Allwyddawr,  orion,  ft.  one  that  carries  keys ;  a 

treasurer.  —  Allweddawr,  ceidwad   yr   all* 

wyddau ;  trysorydd. 
Allwyddog,  a.  keyed. — Allweddog. 
Allwyddores,  au,  s.  a  woman  that  keeps  the 

keys. — Allweddores. 
Allwyn,+  au,  ft.   (all — gw^n)  sorrow,  grief.— 

Gofid,  trallod,  tristwch,  alaeth,  brwyn. 
AHwynig,+  a.  sorrowful,  mournful.  —  Trist, 

aethus,  allwynin,  galarus. 
Allwynin,t  a.  sad,  pensive,  sorrowful — Athrist, 

prudd,  dybryd.  allwynig. 
Allwyr,  a.  (a— llwyr)  entire,  quite,  complete. 

— Cyfan,  cyflwyr,  hollol. 
Allwyrder,  1  ft.    entireness :    completeness,  — 
Allwyreb,   J      Cyfander,   llwyrder,    perffeith- 

rwydd. 
Allwys,  v.  a.  (a— llwys)  to  pour  out ;  to  empty. 

— Arlloesi,  dyhysbyddu,  gwaghau. 
Allwvsiad,  au,  ft.  an  evacuation,  an  emptying ; 
*    a  discharge.—  Gwacad,  arlloeaiad,  arllwysiad. 
Allwysiadol,  a.  evacuative,  purgative.  —  Ar- 

Uwysol,  gwaghaoL 
Allyn,  a.=AHaidd. 
Allyniad,  au,  ft.  alienation. — A  rail  i  ad. 
Allynu,  v.  a.  to  alienate. — Arallu. 
Am,  prp.  round,  about.  —  O  amgylch,  oddi 

amgylch,  o  gylch,  o  ddeutu,  o  bobtu,  ynghyloh. 
Dyro  wregys  am  dy  ganol— put  a  girdle 

round  thy  middle. 
Am  a  berthyn  i  mi— for  what  concerns  me; 

as  for  me ;  for  my  part. 
Am  ba  aohos— for  what  cause? 
Am  ben— on  or  mixed  with. 
Am  dal  Henf  an — around  the  top  of  Hen- 
fan.    T. 
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Am  danaf,    )  about  me,  for  me,  for  my 
Am  danaf  fi,  j  part. 
Am  danat — about  thee. 
Am  dani— about  her. 
Am  dano— about  him. 
Am  danoch— about  70a. 
Am  danom — about  us. 
Am  danynt — about  them. 
Am  draia  Duw  nid  oes  dim  gyhyd, )     for 
Am  drais  dyn  dinam  gadernyd,       J    the 
act  of  God  there  is  no  contending :  for 
the  oppression  of  man  there  is  commen- 
dable courage  to  be  opposed.    D.  B. 
Am  ddixn — for  nothing. 
Am  geiniog — for  a  penny. 
Am  nyn— f or  this  cause. 
Am  y  ddysgl  ag  ef  —  round  the  dish  with 

him.     C.  C. 
Am  y  tan  a'r  brenin — round  the  fire  with 
the  kins ;  opposite  to  him,  the  other 
side  of  the  fire.    C.  C. 
Am,  e.  for,  because.—  Canys ;  o  blegid. 

Am  ddyrchafn  o  honot  dy  olwg — because 

thou  bast  lifted  up  thine  eyes.    B. 
Am  hyn  o  reswm,     \  »       h 
Am  y  rheswm  hwn,  ] Ior  wny* 
Am  hyny — therefore ;  as  for  that. 
Am  mai— because  that. 
Am  mai  gwas  cyflog  yw—  because  he  is  an 
hireling.     B. 
Am,  prf.  (L.  amb  ;  G.  um)  circum,  peri,  am- 
phi :  a  prefix  signifying  about,  round  about. 
It  is  also  a  mutation  of  an  (ammharch=an — 
parch);  and  a  contraction  of  and  (amliw= 
ami— lliw). — Rhagddod  yn  arwyddo  o  am- 
gykh,  o  amgylch  ogylch.    Y  mae  hefyd  yn 
newidiad  o  an  (ammharch==an— parch);  ac 
yn  dalfyriad  o  ami  (amliw= ami— lliw). 
A'n^a'm,  a'n,  pr.  prp.  (a— ym)  with  my. — 
Gyd  a'm,  gyda'm. 
Mi  a  roddais  i  ti  un  rhan  goruwch  dy 
frodyr,  yr  hon  a  ddygais  o  law  'r  Amor- 
iaid  a'm  cleddyf  ac  a'm  bwa— I  have 
given  to  thee  one   portion  above  thy 
brethren,  which  I  took  oat  of  the  hands 
of  the  Amorites  with  my  sword  and 
with  my  bow.    B. 
A'm  pen  ar  obenydd  hunais— with  my  head 
on  a  pillow  I  slept.    Or.  A. 
A'm,  a'n,  pr.  e.  (a— ym)  and  my.— A  fy. 

Welc  fy  mam  i,  a'm  brodyr  i— behold  my 
mother  and  my  brethren  !    B. 
A'm,  a'n,  pr.  ad.  (a — ym)  the  English  lan- 
guage has  not  a  proper  equivalent  to  this 
*ord  as  a  whole :  the  first  part  (a)  is  a  pure 
Welsh  particle  of  simple  affirmation,  while 
the  second  part  ('m=ym)  corresponds  to  the 
English  pronoun  me. 
ftwrb  a'r  a'm  gwelant  a'm  gwatwarant — 
*U  they  that  see  me  laugh  me  to  scorn. 
B. 

AsmA,+  a.  (am— ad)  bordering  all  round.    (Dr. 
D.  and  R.  suppose  that  this  word  is  the 
■une  as  Amhad).— Amgyffiniog. 
~"J~  '  5,  la.  (*m — adain)  peripteral,  per- 


Amadeinio^  j  ipterous  ;  belonging  to  the  ner- 
ipteros.— Cylchadeiniog,  amgolofnog,  cylch- 
•deiniol ;  amblufog,  ambluog. 

A^*dfel=amarfel,  v.  to  meditate,  to  study,  to 

A  *jj^— Myfyrio,  astudio,  ymdebygu.  R.  F. 

Ama^fyw,  a.  (smad— byw)  alive  on  all  sides; 
?tty  lively.— Ymadfyw ;  gorfyw ;  hoenus. 


Amadlaes,  a.  (amad— llaes)  sluggish ;  drawling; 
very  heavy.  —  Diog,  musgrell ;  geirllaes, 
tafottrwm,  geirllusg ;  gordrwm. 

Amadrwy,  on,  «.  (amad — rhwy)  the  purfle 
about  a  gown;  a  trail.— Amaerwy,  rhyffle, 
pwrffil,  pwrfil,  godre  gwisg ;  rheng. 

Amadrwyog, )  a.  purfled ;  ornamented  with  a 

Amadrwyol,  J  flowered  or  puckered  border; 
trimmed  or  garnished;  ornamented  with 
crockets. — Amaerwyol,  pwrffiliog  ;  ag  ymyl 
o  frodwaith  iddo;  addurnog,  addurnedig; 
brodiog. 

Amaddurn,  au,  s.  (am— addurn)  an  astragal ;  a 
little  round  moulding  which  surrounds  the 
top  or  bottom  of  a  column  in  the  form  of  a 
ring ;  a  round  moulding  on  cannon  near  the 
mouth. — Colofrwy,  modrwy  neu  gylch  add- 
urnol  bvohan  am  ben  neu  waelod  colofn; 
moldaddorn  am  gyflegr  yn  agos  i'r  geneu. 

Amaelyd,f  v.  a.  (a  contraction  of  amafatlyd)  to 
wrestle. — Amafaelyd.     H.  S. 

Amaerdy,  au,  «.  (a — maerdy)  a  dairy  cot. — 
Maeronfwth,  amaerf wth,  Uaethdy,  blithdy. 

Amaerwr,  wyr,  *.  (a — maerwr)  a  dairy-man. — 
Maeronwr,  llaethydd,  meirion,  maeron,  haf- 
odydd,  blithwr. 

Amaerwy,  on,  s.  (am— aerwy)  the  fringe  or 
border  of  a  garment ;  a  skirt. — Ymylwe,  aider, 
rhidens,  rhidels,  ymylgylch  >  godre ;  ambais. 
Amaerwy  ffreinie  -  galloon  lace. 

Ainaerwyad,  au,  t.  a  skirting. — Minastell,  astell 
odre  ;  astell  gydag  ymyl  Ilawr. 

Amaerwyo,  a,  v.  a.  to  form  a  skirt. — Godrefo, 
ymylu. 

Amaerwyog,  a.  fringed  ;  bordered. — Siderog, 
sitrachog,  eddi'og;  eirionynog,  godreog. 
Dillad  amaerwyog— fringed  garments. 

Amaerwyol,  a.  bordering;  skirting.— Cylch- 
wyol,  eirionvnol ;  minastellog. 

Amaeth,  emeith,    emyth,  «.    (a— math ;   H. 

amath)   a   husbandman,  a   ploughman;    a 

farmer.  —  Amaethwr,    llaforwr,    hwsmon ; 

arddwr,  aradwr,  trowr ;  amoethon,  ffarmwr. 

Amaeth  aradr — the  head  husbandman. 

Amaethadwy,  a.  farmable. — Llafuriadwy. 

Amaethaidd,  a.  husbandmanlike. — Amaeth - 
yddaidd,  tirdriniol. 

Amaethdy,  dai,  s.  (amaeth — ty)  a  farmhouse. 
— Tyddyndy,  syddyndy,  ffarmdy. 

Amaethiad,  au,  t.  (a— maeth)  husbandry. — 
Iiafuriad.  amaethyddiaeth. 

Amaethiaeth,  au,       )  s.  tillage,  agriculture. — 

Amaethiant,  iannau, )  Tirdriniaetn,  hwsmon- 
aeth,  amaethyddiaeth,  arddwriaeth. 

Amaethlan,  au,  s.  /.  (amaeth — llan)  a  farmery; 
a  homestall  or  farmyard. — Tyddynarth,  cad- 
las  tyddyn,  buarth  tvddyn. 

Amaetnol,  a.  (amaeth)  pertaining  to  hus- 
bandry ;  agricultural.  —  Amaethyddol,  tir- 
driniol. 

Amaethon,  8.  a  fanner ;  a  man's  name.  — 
Amaethwr,  tyddynwr,  areddwr,  hwsmon, 
ffarmwr ;  taiog,  alll ;  enw  dyn. 

Amaethoniaeth,  «.  /.  agriculture,  agricolation, 
agronomy,  farming.  —  Amaethyddiaeth, 
amaethwriaeth,  tirdrmiaeth,  tirddiwylliant, 
hwsmonaeth. 

Amaethu,  a,  v.  a.  to  do  husbandry  work. — 
Llafurio  tir,  trin  tir,  areddu,  ffarmio. 

Amaeth  was,  weision,  t.  (amaeth — gwas)  a  farm 
servant. — Llafurwr,  hwsmon,  arddwr,  fiarm- 
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Amaethwr,  wyr,  t.  (amaeth— gwr)  a  husband- 
man.—Amaethydd,  trinwr  tir,  diwylliodr. 
Amaethwr  anif eiliaid — stock-farmer. 
Amaethwriaeth,  an,  t.  agriculture ;  agricola- 
tion. — Amaethoniaeth,  amaethiant,  arddwr- 
iaeth. 
Amaethydd,  ion,  *.  (amaeth)  a  cultivator. — 

Amaethwr,  areddwr,  diwyUodrydd. 
Amaethyddaidd,  a.  hushandmanlike.— Amaeth- 

aidd,  tirdrinol. 
Amaethyddiaetb,  *.  agriculture ;  the  calling  of 
an  agriculturist. — Amaethoniaeth,  amaeth- 
wriaeth. 
Amaethyddol,  a.  husbandmanlike. — Amaethal, 

tirdrimoL 
Amafael,  v.  a.  (am — gafael)  to  wrestle ;  to  lay 
hold.  —  Ymafael,  ymaflyd,  ymafaelyd,  ym- 
drechu;  dal  gafael. 
Amafaelyd,  amafael,  v.  a.  to  wrestle,  to  strive. 
—Ymafaelyd,  ymafaelu,  ymaflyd,  ymegmo. 
Amafar,  *.  (an -afar)  a  bewailing.  —  Aiaeth, 

galar. 
Amagrwy,  on,  *.  (am— ag— rhwy)  peristome, 
peri8tomium :  the  ring  or  fringe  of  bristles, 
or  teeth,  which  are  Boated  immediately  below 
the  operculum,  and  close  np  the  orifice  of 
the  seed-vessel  in  mosses. — Amagenrwy :  y 
fodrwy  neu'r  sidrwy  wrychellog,  neu'r  daint 
sydd  yn  union  o'r  tu  isaf  i'r  clawr,  ac  yn  cau 
agorfa  yr  hadlestr  mewn  mwswgl. 
Amagrwyod,  s.  pL  peristomes,  peristomans :  a 
family  of  pectinibraiichiate  gastropods,  in- 
cluding those  species  in  which  the  shells 
have  the  margin  of  the  aperture  unbroken.— 
Teulu  o  f olbedogion,  yn  cynnwys  y  rhywiau 
sydd  a  min  agoriad  y  cregyn  yn  eyran. 
Amail,  eiliau,  s.  (am-  ail)  a  wreath. — Talaith, 

oae. 
Amair,  eiriau,  ».   (am  —  gair)  a  round-about 
word  or  expression ;  periphrase. — Ameiriad, 
amgylchair,   amgylchiaitn,    amiaith,    cylch- 
iaitu,  ymdroair. 
Aman,f  au,  s.  /.  (am— an)  a  stable. — Marchdy, 

marchlan,  ceflyldy. 
Amanwas,  weision,  «.  a  groom,  an  hostler,  a 
stable-man.—  Marohwas,  gwastrawd,  xnarch- 
ydd. 
Amanwr,  wyr,  *.  an  hostler.— Amanwas,  gwas- 
trawd. 
Amar.t  oedd,  s.  (am — ar :  Dr.  D.  supposes  it 
to  be  the  same  as  ammhar,  decayed,  from 
am  and  peri)  a  noise  on  all  side.—  Amgylch- 
lais;  gorlais. 
Amaranth,  «.  (L.  amaranthuM ;  Gr.  amarantot) 
the  amarantus ;  the  flower-gentle. — Ammor; 
blodau  ammor ;  anedwaint,  anf arwaint. 
Amardd,  a.  (am — gardd)  cultivated  on  all  sides. 

— Amddiwylliedig. 
Amarfoe,  a.  (am — arfog)  armed  at  all  points ; 
armed  all  over,  covered  all  over  with  armor ; 
completely  harnessed. — Arfog  oil  drosto,  oil- 
arfog,  cwdI  arfog,  cyfgaened. 
Amarrogi,  a,  r.  a.  to  fit  at  all  points. — Cwbl- 

arfogi,  cyfrdaclu,  cyfrdrecio. 
Amaro,  in,  (am—  aro)  pray ! — Attolwg  1 

Amaro  dowch !— pray  come  here  1 
Amarth,  s.  (am — garth)  a  hat. — Amben,  het. 
Amarwain,  v.  a,  (am—  ai  wain)  to  lead  about, 
to   circumduct.  —  Cyloharwain,    amdywys, 
damdywys. 
Amarweiniad,  au,  *.  a  circumduction ;  a  leading 
about.— Cylcharweiniad,  amdywysiad. 


Amarwel,  *.  a.  (amar—  gwel)  circumspection ; 

circumspect. — Owiliadwriaeth ;  amwel. 
Amasones,  au,  s.  /.  (Or.  amazot)  Amason ;  a 

warlike  woman ;  a  virago. — Rhyfeles,  budd- 

uges ;  gwroles,  garwen,  gwzferch,  gwrforwyn. 
Amatteg,  au,  t.  f.  (am — atteg)  a  frame,  a  fabric ; 

the  timber   which   support  a  house;   any 

thing  made  to  enclose  or  support  something 

else. —  Ymylwydd,  cynnalwyad,  attegwydd, 

ystram,  trestL 
Ambais,  beisiau,  ».  /.  (am — pais)  a  safeguard ; 

a  kind  of  women's  riding-dress. — Arbais, 

amdrws;  amnawdd. 
Ambaith,  beithiau,  t.  (am— paith)  periscope; 

a  general  view,  a  comprehensive  summary. — 

Amolwg ;  golwg  gyflredinol,  golwg  gynnwys- 

fawr. 
Ambawr,  borion,  t.  (am— pawr)  a  pasture ;  a 

land  grazed  by  cattle. — Fawr,  parfa,  porfel. 


ellt ;  tir  pori,  tir  porf  a. 

Ambedogaidd,  a.  (am— pedog)  amphipodous; 
having  feet  on  both  sides. — Ambedogol. 

Ambedogion,  t.  pi.  amphipoda,  amphipods : 
the  .third  order  of  Crustaceans  according  to 
Cuvier's  arrangement. — Y  trydydd  dosbarth 
o  Grestogion  yn  ol  trefn  Cwfier. 

Ambedogol,  a.  amphipodous. — Ambedogaidd. 

Ambegynol,  a.  (am  —  pegwn)  circumpolar, 
about  the  pole. — Cylchbe^nol;  amy  pegwn; 
o  ddeutu'r  pegwn. 

Ambeithiol,  a.  (ambaith)  periscopic;  viewing 
on  all  sides.  —  Amolygol;  yn  taflu  golwg 
ymhob  ffordd. 

Ambell,  a.  (am— pell)  scarce ;  some  few. — Aji- 

aml,  prin,  anghynredin;  anfynych;  ychydig, 

ymbelL 

Mor  ambell^-so  scarce.    S.  Tr. 

Ambell  dro— ever  and  anon,  now  and  then. 

Ambell  un— some  few,  one  here  and  there, 

some  chance  one. 
Ambell  waith— sometimes. 

Ambelldodaeth,  au,  s.  /.  oligarchy ;  a  species 
of  aristocracy;  a  form  of  government  in 
which  the  supreme  power  is  placed  in  a  few 
hands. — Ambellenigaeth,  anamlwriaeth,  cyd- 
bendodaeth,  cydbendod;  math  o  arbendod- 
aeth;  gwladwriaeth  y  byddo'r  awdurdod  ar 
ddwylaw  ycbydig  wyr. 

AmbeUdodawl.  a.  oligarchical. — Cydbendodol. 

Ambelledigaetn,  au,  $.  /.  oligarchy.— Ambell- 
dodaeth. 

Ambellenig,  a.  (am — pellenig)  one  here  and 
there ;  sparing. — Yma  ac  aow ;  cynnil,  ar- 
bedus;  prin. 

Ambendist,  iau,  t.  (am — pendist)  amphipro- 
style :  a  temple  having  a  portico  or  porch  in 
the  rear  as  well  as  in  the  front,  but  without 
columns  at  the  sides. — Pendist  dyblyg. 

Ambendroediad,  iaid,  t.  (am— pendroediad)  a 
cephalopode :  an  animal  which  has  its  organs 
of  motion  arranged  round  its  head,  as  the 
sepia  or  cuttle-fish.— Penbedog,  penbedogyn, 
pendroedyn. 
Ambendroedog,  a.  oephalopodic,  cephalopod- 
ous. — Penbedogaidd,  penbedogol,  pendroed- 
ocol. 

Ambenfil,  od,  8.  (am— penfil)  the  hydra,  a 
water-serpent  of  the  genus  hpdrut;  that 
serpent  or  monster  of  many  heads  killed  by 
Hercules.— Dyfrsarph,  gwvsarph,  dyfrneidr: 
amrybennl;  y  sarph  amlbenog  a  laddwyd 
ganErowlff. 
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Amhennndi,  a,  v.  a.  (am — pennodi)  to  circum- 
stantiate ;  to  describe  minutely.— A  nigylch- 
nodi ;  manylu  ar ;  arddangos. 
Amberthynas,  au,  *.  (am— pertbynas)  acircum- 
stanoe ;  something  adventitious ;  an  event. 
— Cylchsafiad,  amgylchiad ;  digwyddiad. 
Ambilen,  an,  *.  /.   (am  -pilen)   amnion,  the 
secundine,  the  membrane  that  surrounds  the 
foetus  in  the  womb;    amnios,  involucre,  a 
thin  gelatinous  covering  of  the  embryo  of  a 
seed.  —  Hemvsgar,  yr  adysgar,   v  wisg,   y 
garw,  y  brych ;  colbilen,  y  bilen  deneu  gy'n 
amgylchu  y  rhithyn  mewn  had. 
AmbuLudd,  a.  (am— pill)  strong  on  every  side. 

— Gadarn  o  amgylch. 
Ambillfa,  feydd,  «.  /.  (am — pillfa)  monopteros : 
a  temple  composed  of  columns  arranged  in  a 
circle  and  supporting  a  conical  roof  or  a 
thalus,  bat  having  no  cella. — Teml  ambilliog ; 
teml  unadeiniog. 
Ambilliog,  a.  monopteral ;  formed  as  a  monop- 
teros.— Unadeiniog ;  yn  perthyn  i  adail  am- 
billiog. 
Ainbillres,  an,  *.f.  (ambill-rhes)  a  peristyle, 
a  piazza :   a  range  of  columns  surrounding 
any  thing,  as  the  oella  of  a  temple,  a  court 
or  cloister.  -  A  mgolof  nrea,  amgolof  nau,  cylch- 
res  o  golof  nan :    rbes  o  golornau  o  amgylch 
pe4h»  megys  y  tu  mewn  i  deml,  llys,  neu 
glwvsdy. 
Ambillresog,  a.  cloistered ;  relative  to  a  peri- 
style.— Pendistiog,  clasraddog. 
Amhluog,  a.  (am— pluog)  peripterous ;  feather- 
ed on  all  sides ;  having  a  range  of  columns  all 
round. — Amadeiniog;  ambilliog. 
Amhlygiady  s.  (am  —  plyg)  involvement;  the 
state  of  being  involved.  -  Damblygiad,  go- 
blygiad,  amleniad. 
Amblygu,  a,  v.  a.  to  inwrap,  to  involve,  to  in- 
fold.— Damblygu,  goblygu,  amlenu,  amgorni, 
amguddio. 
Ambhrgwr,  wyr,  s.  a  lapper,  one  that  wraps  or 

folds.— Amlenwr,  plygwr. 
Amboeri,  a,  v.  a.  (am— poor)  to  bespawl,  to 

spit  about.  —  Ymboeri  ar,  diwyno  a  phoer. 
Amboeriad,  au,  «.  a  spitting  about. — Ymboer- 

iad,  dyboeriad. 
Amboerwr,  wyr,  t.  a  bespawler,  one  who  spits 

•bout. — Ymboerwr. 
Atnboethi,  a,  v.  a.  (am  —  poeth)  to  heat  all 
about.— Ymboethi,  dyboethi;  poethi  d  am- 
gylch. 
Amboethiad,  an,  s.  a  heating  all  round.— Am- 

gylchboethiad,  ymboethiad,  cylchboethiad. 
Ambolionad,  au,  *.  (am-  polioni)  an  empale- 
ment:    a   fencing,   fortifying,  or  inclosing 
with  stakes. — Amgledriad,  cylchgeuad ;  am- 
gylchyniad  &  pholgsu ;  tiywaniad  a  phawL 
AmWioni,  a,  v.  a.  to  empale ;  to  fortify  with 
■takes;  to  inclose,  to-surrouud.  —  Amgau, 
polgau;   polioni  o  amgylch,  can  i  mewn  a 
choedbolion;  amgledru. 
Amborthi,  a,  v.  a.  (am— porth)  to  bear  or 
carry  about. — Amgludo;  dwyn  neu  gario  o 
amgylch  o>r  naill  borthladd  i'r  Uall. 
Amborthiad,  au,  «.  a  carrying  about. — Am- 

gfadiad. 
^bfjUF.ajnore;  Sp.  ambar;  Ar.  anbaran) 
amber:  a  carbonaceous  mineral,  highly 
Metrical,  generally  transparent  and  of  nght 
y*Uov  color,  found  in  beds  of  lignite,  and 
obtained  mostly  from  the  shores  of  the  Baltic 


near  the  coast  of  Prussia,  supposed  to  be  an 

antediluvian  resin,  chiefly  used  as  an  article 

of  ornament.    It  is  sometimes  written  amber 

and  ambyr.— Owefr. 
Ambraidd,  a.  amber;   consisting  of  amber. — 

Gwefraidd,  gwefrain,  gwefroL 
Ambren,  au,  8.  (am — pren)  a  beam  of  a  wheel. 

—Ambren  olwyn. 
Ambrilen,  au,  *.  /.  (am— prif—llen)  chorion ; 

the  exterior  membrane  that   inwraps   the 

foetus. — Ambilen,  amgolen;  pilen  allanol  y 

milrith. 
Ambryniad,  au,  «.  (am— prynu)  a  purchasing. 

— Aurbrymad. 
Ambrynu,  a,  v.  a.  to  purchase,  to  buy. — Ar- 

brynu,  ambwrcasu. 
Ambrynwr,  wyr,  )  $.  a  purchaser,  a  buyer. — 
Ambrynydd,  ion, )    Arbrynydd,  pwrcaswr.  T 
Ambwl,  a.  (am—  pwl)  blunt,  dull  all  round. — 

Arbwl,  di-awch,  pwL 
Ambwyad,  au,  s.  (am— pwyo)  a  beating  about. 

— Arbwyad.  | 

Ambwvll,  ion,  *.  (am— pwyll)  excuse. — Ym- 

bwyu;  ymesgusawd. 
Ambwyo,  a,  v.  a.  (am— pwyo)  to  beat  all  about. 

—  Amguriad,  cylchbwyad. 

Ambyledd,  «.  (ambwl)  obluseness,  a  bluntness. 
— Arbyledd,  aflymder,  dirfingedd,  pylni. 

Ambyliad,  au,  s.  hebetation  ;  the  state  of  being 
dull. — Arbyliad,  hurtiad,  marweiddiad. 

Ambylu,  a,  v.  a.  to  blunt  all  round.  -Arbylu, 
erbylu,  aflymu. 

Ambylus,  a.  blunt  all  round.— Arbwl,  aflym, 
diawchus. 

Anican,  ion,  a.  (am— can)  purpose';    intent; 
meaning ;  conjecture. — Bwriad,  diben,  dyben, 
perwyl,  arfaeth,  meddwl. 
Bwtw  amcan — to  give  a  guess. 
Ar  amcan-  at  random. 
Amcan,  ergyd,  a  thueddiad  —  scope,  end, 
and  aim. 

Amcanadwy,  a.  conjecturable.  —  Tybiadwy, 
dychymmygadwy. 

Amcanbrisiad,  au,  *.  (amcan—  pris)  an  estimate, 
an  estimation,  computation,  calculation. — 
Tybgvf rif ,  gobrisiad.  amcangyfrif,  cyfrif  werth. 

Amcanbrisio,  ia,  v.  a.  to  estimate,  to  calculate, 
to  compute,  to  reckon.— Amcangyfrif,  tyb- 
gyf rif ,  gobrisio,  brasgyf rif . 

Amcandraul,  s.  (amcan-  traul)  an  estimate. — 
Amcanbrisiad. 

Amcandyb,  iau,  t.  (amcan— tyb)  a  guess,  con- 
jecture ;  hypothesis.  —  Amcaniaeth,  Ued- 
amcan,  dvfaliad ;  amcamosod. 

Amcandybiol,  a.  hypothetical ;  including  a  sup- 
position; conditional.-  -Amcanseiliol,  tybos- 
odol,  tybiol,  tybygiadol,  amcanosodol;  am- 
modoL 

Amcandybiwr,  wyr,  t.  a  gnesser,  a  conjecturer. 
— Amcanydd,  dyfalwr,  dychymmygwr. 

Amcanedig,  a.  (amcan)  conjecturing ;  purposed. 
— Tybiedig,  llettybiedig ;  bwriadedig. 

Amcanfarn,  au,  s.  /.  (amcan — barn)  a  judgment 
at  random;  a  guess;  divination.  —  Axncan- 
dyb,  lledamcan,  tebygoliaeth  ;  dvsgoganiad. 

Amcanfawr,  a.  (amcan— mawr)  high-aimed; 
having  a  grand  or  lofty  designs.  —  Uchel- 
geisiog,  uchelgyrch ;  uchel  ei  amcan. 

Amcangyfrif,  on,  *.  (amcan- cyfrif)  an  esti- 
mate, computation,  calculation;  valuation. 

—  Amcanbrisiad,  tybgyfrif,  brasgyfrif,  cyf« 
rifwerth ;  cywerthiad,  cywerthyddiad, 
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Amcangyfrif ,  a,  v.  a.  to  estimate,  to  rate,  to 
compute,  to  calculate;  to  adjust  the  value 
of. — Gobrisio,  amcanbrisio,  tybgyfrif ;  prisio, 
cywerthyddio  ;  gosod  pris  ar. 

Amcaniad,  an,  «.  (amcan)  intention. — Bwriad, 
arofyniad;  llwyrfryd. 

Amcaniaeth,  an,  «.  (amcan)  conjecture.— Am- 
candyb,  tebygoliaeth,  lledamcan. 

Amcanol,  a.  intentional ;  conjectural. —Bwr- 
iadol,  arfaethol ;  ameandybiol. 

Amoanosod,  au,  s.  (amcan — gosod)  a  hypothesis 
(a  proposition  or  principle  which  is  supposed 
or  taken  for  granted,  in  order  to  draw  a  con- 
clusion or  Inference  for  proof  of  the  point  in 
question);  something  not  proved  but  as- 
sumed for  the  purpose  of  argument ;  a  sup- 
position ;  a  system  or  theory  imagined  or 
assumed  for  the  purpose  of  argument.— Tyb- 
osodiad  (gosodiaa  neu  egwyddor  a  dybir  neu 
a  gymmerir  vn  ganiataol  er  mwyn  tynu  casgl- 
iadneu  benderfvniad  i  brofi'r  pwngc  mewn 
dadl) ;  gosodiaa  ammhrof edig ;  tybygiad ; 
rhagosodiad,  damcaniaeth,  damoaniad. 

Amcanosodol,  a.  hypothetic. — Ameandybiol. 

Amcansail,  seiliau,  $.  (amcan— sail)  hypothesis, 
a  supposed  basis.  —  Amcanosod,  tybsail. 

Amcanseiliog,  a.  hypothetical.— Ameandybiol. 

Amcanu,  a,  v.  a.  (amcan)  to  purpose,  to  guess. 
Bwriadu,  arfaethu,  meddwl,  arofyn. 

Amcan  us,  a.  inventive;  contriving. — Dyfeisiol, 
crebwyllus,  athrylithus ;  trefnus. 

Amcanwaith,  weithiau,  *.  (amcan  -  gwaith)  a 
guess-work. — Gwaith  amoan.  gwaith  ar  amcan 

Amcanwr,  wyr,  *.  an  inventor,  a  designer ;  a 
purposer.  —  Dychymmygwr,  dyfeisydd ;  ar- 
faetnwr,  cyngydiwr. 

Am  cany  dd,  ion,  0.  a  guesser. — Amoan  wr. 

Amcawdd,f  (?)  an  old  word  used  by  H.  S.t  but 
not  explained  in  the  dictionaries,  except  that 
B.  gives  meddai  with  a  {q.— query)  after  it, 
signifying  that  its  meaning  is  doubtful.  It 
seems  that  its  root  is  eawdd  (displeasure, 
offence,  vexation,  insult),  with  the  prefix 
am ;  and  that  the  regular  way  of  writing  it 
would  be  amgawdd,  like  amgadr,  amgaer,  &c. 

Amcoch,t  a.=Amgoch. 

Amorain,  t  *• = Amgrain. 

Amcreimo.t  v.  a.=cAmgreinio.    D.  O. 

Amcwyn,t  *.  (am  —  cwyn)  the  tarragon:  a 
plant  of  the  genus  Artemisia.— Amgwyn: 
planhigyn  o  dylwyth  y  Chwerwlys.    M.  8. 

Amchwaen,  ion,  s.  /.  (am — chwaen)  circum- 
stance ;  event.  — Amgylchiad,  digwyddiad. 

Amchwareufa,  fan,  #.  f.  (am — chwareufa)  an 
amphitheatre:  a  building  of  circular  form 
witn  seats  all  round. — Amddvrchfa :  adeilad 
cynghrwn  ag  eisteddleoedd  o'i  amgylch. 

Amchwarwyfaol,  a.  amphitheatricaL — Am- 
ddvrchafoL 

Amchwechochrog,  a.  (am— chwechoohr)  peri- 
hexahedral:  applied  to  a  crystal  whose  pri- 
mitive form  has  four  sides,  and  its  second- 
ary six. — Amchwegyfoohr. 

Amchwechyfochr,  a.  (am— chwech— cyfochr) 
perihexahedral.— Amchwechochrog. 

Amohwyl,  ion,  s.  (am — chwyl)  circumvolution. 
— Amdreigliad. 

Amdaenadwy,  a.  (am  —  taenu)  diffusible.  — 
Lledaenadwy,  hydaen. 

Amdaerawd,  odau,  t.  (am— taer)  importunity ; 
a  round-about  craving. — Amdaerwch,  taerog- 
nrydd,  ymbilgarwoh. 


Amdaflu,  deifl,  v.  a.  (am—  taflu)  to  cast  about. 

— Amf wrw  ;  amsaethn ;  amdywallt. 
Amdan,f  au,  ».  f.  (am— tan)  a  trevet. — Try- 

bedd,  trybed,  tribed. 
Amdan.f  prp.  around.  —  O  amjrrioh.      Nid 

ydyw  amdan  yn  arferedig  braidd  un  amaer 

ond  mewn  cyssylltiad  a  rhagenwau,  lie  y 

oedwir  yr  am  ar  wahan,  megys  am  danaf ,  am 

danat,  am  dano.  &o.    Gwel  Am,  prf. 
Amdaw,+  (?)  amdanaw,  says  LL,  but  he  is  mis- 
taken says  Dr.  D.,  for  the  ancients  said  a*m 

daw  for  what  we  say,  daw  im';  a'm  doddwy= 

daeth  im'. 
Dolur  gormod  a'm  doddwy — too  much  grief 
befell  me.    D.  Q. 
Amdawd,f  dodau,  #.  (am — tawd)  raiment. — 

Gwisg. 
Amdet,  on,  «.  (am-  te)  a  covering;  a  shield ; 

a  garment.  -  Gorohudd ;  tarian ;  gwisg. 
Amdeithio,  ia,  v.  n.  (am— taith)  to  itinerate, 

to  journey,  to  travel.  —  Ymdeithio,  cyioh- 

deithio,  teithio ;  crwydro. 
Amdeithiog,  a.  itinerant;    wandering.— Tm- 

deithiog;  crwydrol. 
Amdeithiwr,  wyr,  f.  an  itinerant:  one  who 

travels  about. — Ymdeithiwr,  cylondeithiwr ; 

gwr  taith,  crwydrai. 
Amdeithydd,  ion,  s.  a  circuiteer. — Cjylohdeith- 

ydd. 
Amdir,  oedd,  «.  (am— tir)  surrounding  land. — 

Cylchyndir,  tir  amgylchynedig. 
Amdlawd,  a,  (am— uawd)  on  all  sides  poor; 

very  poor ;  very  miserable. — Gordlawd  ;  ad- 

fydus. 
Amdo,  au,  t.  (am— to)  a  covering  on  all  sides ; 

a  roof,  a  canopy,  a  shroud,  a  winding-sheet. 

— Amwisg,  Uiain  amdo ;  tudd ;  to. 
Amdocio,  ia,  v.  a.  (am  -  toe)  to  trim,  to  cut  all 

round ;  to  shear  around. — Amdryohu,  am- 

drwsio;  amgneifio. 
Amdoedig,  a.  (amdo)  shrouded,  enveloped. — 

Amwisgpdig,  amlenedig. 
Amdoi,  a,  v.  a.  to  cover  on  all  sides ;  to  enve- 
lope ;  to  plate  over ;  to  shroud ;  to  enwrap. — 

Amwispo,  enhuddo,  damblygu ;  amfaenu.  % 
Amdonogi,  a,  v.  a.  (am— tonogi)  to  circumun- 

dulate. — Cylcbdonogi,  amlifeirio. 
Amdorch,  dyrch,  s.  /.  (am— torch)  an  encir- 
cling wreath. — Torch  amgylehedig,  amglym- 

dorch.  am-wrydd,  amblethT 
Amdorchaidd,  a.  pampiniform,  cirrose. — Am- 

glymaidd,  llysdorohaidd,  llvsrwyaidd. 
Amdorohedig,  a.  convoluted,   twisted. — Ym- 

dorchedig,  cyttorchog. 
Amdorchi,  a,  v.  a.  to  clasp,  to  twine  about. — 

Amdroi,    cyttorohi;    ymdorchi   am;    cyd- 

rwymo. 
Amdarohiad,  iaid,  s.  a  clasper. — Ymdorchiad, 

cydrwyniad,  amddyrwyniad. 
Amdorchol,  a.  wreathing  round. — Amdroawl, 

amddyrwynoL 
Amdorohydd,  ion,  f.  a  clasper ;  rirrus. — Am- 

g^vm  vdd,  ymdorchydd ;  amglwm  ;  Uysrwy. 
Amdon,  a,  v.  a.  (am— tori)  to  amputate;  to 

cut  about.  —  Amdryohu,  damdori ;  ton   o 

amgylch. 
Amdoriad,  au,  s.  amputation. — Amdryohiad, 

damdoriad ;  toriad  aelod. 
Amdowellt,  t.  (amdo    gweUt)hrme-grass:  plants 

of  the  genus  Elymus,  class  Trianaria,-  Rhyw 

o  blanhigion  o  dylwyth  Elymus,  ao  o  genedl 

y  Trigwryw. 
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Axndrai,  a.  (am— trai)  that  ia  lessened  on  every 
fcside;   greatly  diminished.  —  Damdrai;   am- 

leihaoL 
Amdraill,  drefllion,  §.  (am — traill)  a  turning 
round ;  circumvolution.  —  Amrod,  amchwyl, 
amdro,  amroliad,  amdreigliad. 
Amdrampiad,  au,  *.  (am -tramp)  a  discursion; 
the  act  of  passing  from  one  thing  to  another. 
— Amrediad,  amwibiad,  amdramwyad. 
Amdramwy,   a,  v.  a.   (am— tram wy)  to  am 
bulate,   to  walk  about;  to  wander  up  and 
down. — Amwibio,  amrodio ;  rhodio  yn  ol  ac 
ymmlaen. 
Amdramwyad,  au,  f.  perambulation.  —  Am- 

deithiad,  aunrodiad,  cylohvmdeithiad. 
Amdramwyol,  a.  perambulatory.  —  Cylchym- 

deithioL 
Amdramwywr,  wyr,  t.  ambulator. — Amdeith- 

ydd,  rhodiadur. 
Amdraul,  dreulion,  t.  (am — traul)  corrosion. — 
MAmdreuledd,  cyfysiad,  amgnoad,  ystreuliad. 
Amdrech,+  ion,  dreiohion,  *.   (am — treoh)   a 

contender. — Ymdrechwr,  ornestydd. 
Amdreebiad,  an,  s.  contention.— Ararysoniad. 
Amdrechu,  a,  tr.  a.  to  strive  for  victory.  — Ym- 

drechu. 
Amdreisi,  ion,  t.  (am— treigl)  a  rolling  round ; 
a  revolution. — Ymdreigl,  amdro,  cylchdreigl ; 
adehwyl. 
Amdreigliad,  an,  «.  circuinrotation,  circumvo- 
lution..—  Amdreilliad,    cylohdreigliad,    am- 
droad. 
AmdreigUadol,  a.  oircumrotary,  ciroumrotatory. 

— Amroliadnl,  chwyldroawl. 
Amdreiglo,  a,  v.  a.  to  roll  about ;  to  revolve ; 
to  circumgyrate.—  AmdreiUio,  cylchdreiglo, 
amrolio. 
Amdreillio,  ia,  v.  a.  (amdraill)  to  circumvolve. 

—Amdreiglo,  amrolian. 
Amdxeuiiad,  an,  $.  (am — treinio)  circumambu- 
lation ;  a  turning  or  rolling  round. — Amrod- 
iad,  amdramwyad,  amwibiad. 
Amdrem,  ion,  a,  (am — trem)  a  glancing  round. 

— Amolwg,  ardrem. 
Amdremiad,  an,  t.  a  glancing  round ;  circum- 
spection.— Cylchdremiad,  ardremiad,  amwel- 
ediad ;  edrychiad  o  amgylch. 
Amdremio,  ia,  )  v.  a.  to  survey  about ;  to  cast 
Amdremu,  a,    {  one's  eyes  au  about ;  to  look 
about;  to  look  on.  —  Edrych  o   amgylch; 
bwrw  golwg  o  amgylch;  ysbeithio ;  ardjremu. 
Amdreuledd,  au,  $.  (amdraul)  corrosion.— Ys- 

treuledd,  cyfysedd,  amdraul. 
Amdreuliad.  an,  «.  a  corroding. — Ystreuliad, 

cyfysoleda,  amgnoad. 
Amdreulio,  ia,  v.  a.  to  consume  all  round.— 

Treulio  o  amgylch ;  ystreulio. 
Amdrist,  a.  (am— trut)  surrounded  with  grief; 
very  sad. — Amgylchynedig  gan  ofid ;  athrist ; 
pruddlawn. 
Amdrist  wyf— I  am  encompassed  with 
grief.    Scfn* 
Amdro,  ion,  s.  (am — tro)  a  turning  round. — 

Cylchdro,  amred. 
Ajnaroad,  au,  #.    circulation.  —  Cylchdroad, 

damrediad,  amdreigliad. 
Amdroadaeth,  au,  t.  f.  the  science  of  rotary 

motion.  — Ttroadaeth. 
Amdroawg,  a.  gyrate ;   going  round  as  in  a 
circle.  —  Cylchdroawg,    dystroawg,    chwyl- 
droawg. 
Aadroawl,    a.   gyral ;    peritropal ;    turning 


round;    rotary.  —  Chwyldroawl,  cylohredol, 
amrodawl. 

Amdroch,  a.  (am — troch)  breaking  on  all  sides; 
spraying. — Trochionog;  ewyndor. 

Amdroddail,  t.  pi.  (amdro — dail)  pampers  :  or- 
naments in  architecture,  consisting  of  vine 
leaves  and  grapes. — Addurnau  mewn  adeil- 
yddiaeth,  yn  cynnwys  dail  a  grawn  gwin- 
wydd. 

Amdroedig,  a.  (amdro)  circulating ;  encircled. 
—  Amredol,  cylchdroadol,  coreddus,  am- 
gylchol. 

Amdr<  iedigaeth,  au,  t.  circumvolution ;  ciroum- 
rotation.  —  Amdreigliad,  cylchdroad,  am- 
dreilliad. 

Anidroell,  au,  8.  (am— troell)  peritrochium :  a 
wheel  fixed  upon  an  axle  so  as  to  turn  along 
with  it,  and  forming  one  of  the  mechanic 
powers,  called  axis  in  p€rUrodo=ihe  wheel 
and  axle. — Amrod. 

Amdroi,  dry,  v.  a.  (amdro)  to  revolve;  to 
circulate. — Amdreiglo,  cylchdroi,  amdreillio; 
amrodi. 

Amdrom,  a.  (am — trom)  pregnant;  big  with 
child. — Beiohiog. 

Amdromi,  a,  v.  a.  to  become  pregnant.  — 
Beichiogi. 

Amdrosi,  a,  v.  a.  (am — trosi)  to  drive  or  send 
about ;  to  circumduct. — Amdroi;  amarwain, 
amdywys ;  damdywys. 

Amdrosiad,  au,  s.  a  sending  about. — Amrodiad, 
amdreigliad. 

Amdruth,  ion,  *.  (am— truth)  a  fawning  all 
round;  general  flattery. — Amlafr,  arlawdd, 
ymolaeth;  amweniaith. 

Amdruthiad,  au,  «.  a  fawning  to  all  round. — 
Amlafriad,  gwenieithiad. 

Amdruthio,  ia,  v.  a.  to  fawn  to  all. — Amloddi, 
amlochi. 

Amdrwch,  a.  (am — trwch)  breaking  on  all 
sides. — AmdoroL 

Amdrwch,  8.  apocope,  apocopy,  abscission :  the 
cutting  off  or  omission  or  the  last  letter  or 
syllable  of  a  word  ;  as,  di  for  dii.—  Uosgvrn- 
dor :  toriad  ymaith,  neu  adawiad  y  Uythyr- 
en  neu  'r  sill  olaf  o  air  allan ;  megys,  trydy 
am  trydydd,  brais  am  braisp,  we  am  weai— 
"  We  darffo  i  wynt  dori  phen."    2>.  2>.  H. 

Amdrwm,  a.  (am— trwm)  heavy  on  everv  side ; 
very  heavy.— Pwysig,  pwysfawr,  gorthrwm. 
Amdrwm  gan  henaint—  heavy  with  old 
age. 

AmdrwB,  ion,  «.  (am— trws)  a  garment  that 
covers  all  round ;  overalls. — Arlodrau,  uoh- 
lodrau,  arglos ;  amwisg. 

Amdrwsiad,  au,  *.  a  circumvesting,  a  wrap- 
ping in  clothes.—  A mwisgiad,  amdoad,  am- 
guddiad. 

Amdrwsio,  ia,  v.  a.  to  circumvest. — Amdoi, 
amwisgo,  amddilladu. 

Amdrychiad,  au,  s.  (amdrwch)  amputation: 
the  act  or  operation  of  cutting  off  a  limb  or 
some  part  of  the  body.--Amdoriad,  damdor- 
iad;  toriad  ymaith  aelod  neu  ryw  ran  o*r 
corph. 

Amdrychion,  «.  pi.  amputated  or  mangled  ones. 
— Rhai  amdorodig. 
Amdrychodd  amdrychu  naw  cant,  am- 
drychion beryon  buant— he  hewed  on 
all  sides,  and  nine  hundred  were  cut 
down,  which  became  the  mangled  ones 
of  kites.    C. 
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Amdrychu,  a,  v.  a,  to  cut  or  mangle  on  all 
i    sides ;    to   amputate.  —  Amdori,    amddys- 

trychu,  damdori ;  tori  aelod  ymaith. 
Amdrvchwr,  wyr,  «.  amputater.— Amdorwr, 

amadystrychwr. 
Amdrymder,  an,  s.   (amdrwm)  heaviness  all 
round.  — Amdrymedd. 
Amdrymder  henaint — the  heaviness  of  old 
age. 
Amdrymedd, #.  hebetude,  dullness,  obtusenesB, 
bluntness.— Hurtrwydd,  dylni,  pyledd,  pen- 
fasedd. 
Amdrymu,  a,  v.  to  wax  heavy.-— Trymhau,  ym- 
drymu. 
Gwybu  Lyr  ei  fod  yn  aradrvmu —  Uyr 
found  himself  becoming  enfeebled.  Or.  A . 
Amdrymu  o  henaint— to  grow  heavy  with 
old  age. 
Amdryn.f  a.   (am-tryn)  encompassed  with 

strength. — Amnerthog. 
Amdryni.t  ion,  «.  strength  on  all  sides.  -Am* 
rymusder. 
Amdryni  drvlaw  drylen— with  a  covering 
of  strength  and  vigorous.    A. 
Amdrywanu,  a,  v.  a.  (am — trywanu)  to  pierce 

on  all  sides. — Amdreiddio,  amwanu. 
Amduawg.f  a.  (am— tu)  inclining  to  all  sides. 

-Amgylchedig. 
AmdudoV  ion,  a.  (am — tudd)  a  casing.— Gor- 
i    chudd,  amdudded,  oaes. 
Amdudded,  auf  a.  a  casing,  a  covering.  — Tudd- 
ed,  amdudd,  gorchudd,  caes ;  amdoad,  caen- 
iad. 
Amduddedu,  a,  v.  a.  to  inclose,  to  environ.— 

Amgylchynu,  amgau,  damgylchu,  amdoi. 
Amduddiad,  au}  a.  circumpfication ;  a  wrap- 
ping  around.  —  Amleniaa,  amblygiad,  am- 
dwygiad,  amgaeniad. 
AmdwU,  a.  (am-  twll)  full  of  holes ;  perfora- 
ted.— Rhydyllog,  trydwlL 
Amdwrdd,  dyrddau,  a.  (am — twrdd)  a  noise 
from  all  sides ;  tumultuous  all  round. — Am- 
dwrf ,  amdrwst,  amdordd. 
Amdwyg,  au,  *.  (am— twyg)  a  garment,  a  toga, 

a  cloak. — Amwiag,  amnugan. 
Amdwygiad,  an,  *.  circumplication.— Amlen- 

iad,  amduddiad. 
Amdwvo,  a,  v.  a.  (am— twyo)  to  trim  all  round. 

Amdrwsio,  amwiago,  ambingcio. 
Amdwyol,  a.  trimming  all  round. — Amdrwsiol, 

amdaclusol,  amddillyn. 
Amdyfiad,   an,  «.  (am  — tyfu)  a  growing  all 
round  or  on  every  Bide.  — Amgynnyddiad, 
amgvnnyrchiad. 
Amdyru,  amdyf,  v.  to  grow  about  or  on  all 

sides.— Amgynnyddu,  amgynnyrchu. 
Am dy Iliad,  au,  a.  (amdwll)  a  penetrating  on 
all  sides  ;  perforation. — Amdreiddiad,   rhy- 
dylliad. 
Amdylln,  a,  v.  a.  to  penetrate  on  all  sides. — 

Amdreiddio,  rhydyuu. 
Axndvrch,  *.  pf.  (amdorch)  olaspers :  the  ten- 
drils of  a  vine  or  other  plant*  which  twine 
round  something  for  support.—  Amglymau, 
amglymiaid,  amaorchau. 
AmdyrddoL  a.  (amdwrdd;  noisy  on  all  sides.— 

Amdyrfol,  amdrystiol,  amswniol. 
Amc^yrddu,  a,  v.  a.  to  make  a  noise  or  tumult 

on  every  side.— Amdyrfu.  amdrystio. 
Amdvriad,  au,  a.  (am— twr)  a  heaping  round. 

— Amgrugiad,  amgasgliad.    * 
Vmdyru,  a,  v.  a.  to  heap  about.— Amgrugio. 


Amdywallt,  v.  a.  (am— tywallt)  to  pour  out 

on  all  sides.—  Amarllwys,  amwallofi. 
Amdywalltiad,  au,  a.  circumfusion ;  a  pouring 
all  round.  —  Cylchdywalltiad,  amwaJlofiad  ; 
amdaeniad. 
Amdywvniad,  au,  *.  (am — tywyn)  a  shining  on 
all  sides;  circumfulgence.— Cylchdywyniad, 
amlewyrchiad,  amleufer. 
Amdywynol,  a.  shining  on  every  side. — Am- 

lewyrchol,  cylchdywynol,  amlachar. 
Amdywynu,  a,  v.  to  shine  around.—  Cylchdy- 

wynu,  amleuf  eru. 
Amdywyr,  a.  pi.  (am — tf)  perioeci,  perioecians : 
such  inhabitants  of  the  earth  as  have  the 
same  latitudes,  but  whose  longtitudes  differ 
by  180°,  so  that  when  it  is  noon  with  one,  it 
is  midnight  with  the  others.  —  Amgyttywyr  : 
y  preswylwyr  byny  o*r  ddaear  sydd  yn  byw 
yn  vr  un  hydredion,  tra  y  mae  gwahaniaeth 
o  180°,  yn  eu  lledredion,  fel  pan  y  bo'nbryd- 
nawn  gydag  un  dosbarth  o  nonynt,  y  bydd 
yn  hanner  nos  gyda'r  dosbarth  arall. 
AmdywyB,  v.  a.  (am— tvwys)  to  lead  round; 
to  circumduct. — Damdywys,  anidrosi,  cylch- 
arwain. 
Amdywysiad,  au,  *.  a  leading  about ;   circum- 
duction.— Amarweiniad,  cylcharweiniad. 
Amdywyso,  a,  v.  a.  to  lead  about. — Amarwain, 

amdrosi. 
Amdywysol,  a.  leading  about.— Cylcharweiniol, 

amdrosol. 
Amddadl,  au,  *.  (am — dadl)  conversation. — 

Cydymddiddan,  ymsiaradaeth,  arddysmeg. 
Amddadliad,  au,  a.  a  discoursing. — Ymresym- 

iad,  ymgomiad. 
Aniddadlu,  a,  v.  a.  to  converse.— Ymddadlo, 

cydymddiddan. 
Amddaif,  ddeinon,  *.    (am  — daif)  a  digging 

round.— Amddeifiad,  amolosgiad. 
J  Amddail,  a.  pi.  (am — dail)  involucre,  involu- 
crum ;  bracts :  any  collection  of  bracts  round 
a  cluster  of  flowers. —  Gorthoddail,  toddail, 
damddail:  unrhyw  gaagliad  o  ddeilgenan  o 
amgylch  swp  o  nodau. 
Amddal,  ddeil,  v.  a.  (am— dal)  to  concur  with, 
to  coincide ;   to  have  respect  to.— Cjydfyned, 
cyttaro;  parchu.     Sil. 
Amddalen,  au,  a.  /.  (am—  dalen)  a  leaf -envelope. 
— A  mwisg  dalen,  dalenwisg. 
Amddalen  blodau — spatha :  a  large  mem- 
branaceous bract,  situated  at  the  base  of 
a  Bpadix,  which  it  encloses  as  a  sheath. 
Amddarluniad,  au,  a.  (am — darluniad)  a  cir- 
cumscription.— Gylchddarluniad. 
Amdda8mal,t  v.  a.  (am— dasmal)  to  grope. — 

Palfalu. 
Amddawnsio,  ia,  v.  a.  (am — dawnsio)  to  dance 
the  hay.  —  Oweddawnsio,     pletbddawnaio, 
dawnsio  mewn  cyloh. 
Amddeiflo,  ia,  v.  a.   (amddaif)  to  singe  all 

round.— Deifiaw  o  amgylch,  cvlchddeino. 
Amddeilen,  ddail,  a.  f.  (am— deilen)  an  involu- 
cel,  an  involucret,  involucellum :  the  secon- 
dary involucrum  or  small  bracts  surrounding 
one  of  the  umbellules  of  an  umbelliferous 
flower. — Pantwullen,    damddeilen,    gortho- 
ddeilen,  toddeilen. 
Amddeilenog,  1  a.    invollucellate,    involucral, 
Amddeiliog,     >    involucred,     involucrated.  — 
Amddeiliol,     )    Adamddeiliog,  damddeilenog, 

damddeiliog,  gorthoddeiliog,  pantwulliog. 
Arnddenddengocnr,    a.    {am  — -  deuddengoohr) 
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psridodecahedral;  baring  twelve  rides  all 
round. — Amddeuddengoohrog,  amddeuddeng- 
oehroL 

Amddenddengochroff, )  a.   peridodecahedral. — 

Amddenddengoohrol,  i    Amddeuddengochr. 

Amddifad,  a.  (am  -difad)  on  all  sides  destitute ; 
fatherless    or  motherless ;   orphan.  —  Ym- 
ddifad,  dirieni,  heb  rieni. 
Amddifad  o  dad— fatherless. 
Amddifad  o  fam—  motherless. 
Amddifad   o  dad  a  mam — fatherless  and 
motherless ;  orphan. 

Amddifadfa,  I eydd,  t.  f.  an  orphanotrophy ;  a 
supporting  of  orphans;  a  hospital  for  or- 
phans. —  Amddifadle  •  cvnnaliaeth  plant  am- 
ddifaid;  ysbytty  amddifaid. 

Amddifadle,  oedd,  s.  (amddifad -Ue)= Amddi- 
fadfa. 

Amddifadrwydd,  t.  (amddifad)  orphanage ; 
fatherlessness.— Ymddifadrwydd,  amddifedi, 
ymddifedL  [ddifadu. 

Amddifadu,  a,  t>.  a.  to  render  destitute. — Ym- 

Amddifedi,  $.  loss  of  protection ;  orphanage. — 
Ymddifedi,  amddifadrwydd. 

AmddinVy8,t  a.  (am— diffwys  ;  is  it  not  from 
«ftpAteyf=di— pwys,  as  Dr.  D.  supposes?  if 
it  is,  the  orthography  ought  to  be  amddi- 
pkwyt)  steep  on  all  sides.  -  Amserth. 

Amddiffyn,  ion,  t.  (am— diflyn)  a  defence;  a 
protection;  apology,  plea,  excuse;  vindica- 
tion, justification.  —  Ymddiflyn,  diffyn; 
nawdd,  eegnsawd,  diheurad ;  cynawnh&d. 

Amddiffyn,  v.  a.  to  defend,  to  protect,  to 
guard ;  to  vindicate,  to  justify ;  to  secure,  to 
fortify. — Yinddiffyn,  difiynu;  gwared,  cadw; 
cyfiawnhan;  amgaeru. 

Amddiffynadwy,  a.  defensible. — DifFynadwy; 
noddadwy. 

AmddiflVnblaid,  bleidiau,  a.  (amddiffyn— plaid) 
dreading  party ;  defendant. — Diflynblaid,  y 
blaid  ddiflynol ;  amddiflynydd,  difrynydd ;  y 
cyhuddedig,  y  cyhuddol. 

Amddin^memg,  a.  (amddiffyn)  defended.— Di- 
fiynedig;  noddedig. 

Amddifiynes,  an,  *.  /.  a  protectress ;  a  patron- 
ess.— Amddiffyn- wraig,  difrynes,  diffyuwraig; 
noddas,  tadoges,  modures. 

Amddilrynf a,  feydd,  a.  /.  a  place  of  defence  ;  a 
strong  boltl.— Dinynfa,  cadarnfan,  diogelfa. 
Amddiffynfa  pen  pont—  tete-du-pont :    a 
work  that  defends  the  head  or  entranoe 
of  a  bridge. 

Amddifljrniad,  au,  «.  protection;  defenoe. — 
Dilfyniad,  noddiant,  diogelfa. 

Amddiffvnol,  a.  protecting.— Diflynol,  aohlesol. 

ArndduTynn,  a,  v.  a.  to  protect,  to  defend. — 
Ymddiiryn,  diflfvnu,  diogelu. 

Amddifrynus,  a.  defensive.— Diflynus,  amddi- 
flynoL 

AmddiffVnwr,  wvr,  «.  a  defender,  a  protector. 
— Diflvnwr,  eeidwad. 

Amddiiryn-wraig,  wragedd,  ».  /.  a  protectress. 
— Amddiflynes. 

Amddifrynydd,  ion,  s.  a  conservator,  a  defend- 
er.— Amddiflynydd,  difiynydd ;  ceidwedydd. 

AniddiirVrf.t  «.  (am— diffvrf)  weak  or  desti- 
tute of  strength  on  all  sides— Amddinerth. 

Amddigonawd,  odau,  s.  (am— digawn)  suffici- 
ency on  every  side. — Amddigonedd. 

Amddijronedd,  #.=Amddigonaw(L 

AjpddiUadiad,  au,  a .  (am — dillad)  a  eircumvcst- 
ing.— Amwi  giad,  amdrwsiad. 


Amddilladu,  a,  v.  a.  to  clothe  all  over ;  to  cir- 
cumvest.-Amddilladu,  amdrwsio,  amdoi. 

Amddiphwys.t  «.  (am— diphwys).  See  Am* 
ddiffwys. 

Amddrych,  a.  (am  —  drych)  showy,  gay  on 
every  side. — Amddillyn,  amglaer. 

Amddull,  a.  (am — dull)  multiform,  multiver- 
sant. — Amryddull,  amrylun,  amrywodd. 

Amddwll,  a.  (am— dwll)  dark  or  gloomy  on  all 
sides. — Amwyll;  tywyll  o  amgylch. 

Amddychwel,  ion,  $.  (am — dycbwel)  what  re- 
verts from  all  sides;  Polyptoton:  a  figure 
in  rhetorio  when  the  same  word  is  varied  by 
its  several  cases,  numbers,  genders,  species, 
moods,  or  tenses,  as  the  language  permits. — 
Amattro;  amddy  chwelog :  ffugr  mewn  ar- 
eitheg  "  pan  y  newidir  yr  unrhyw  air  i  am- 
ryw  ddychweliadau,  neu  rif,  neu  genedl,  neu 
ddynsawd,  neu  rithogaeth,  neu  fodd,  neu 
amser,  mal  y  goddefo  yr  iaith."    H.  P. 

Amddychweliad,  au,  9.  a  reverting  from  all 
sides. — Amattroad,  amwyrdroad. 

Amddyfr,f  a.  (am  — dwfr)  irrigous,  humid, 
watery. — Dyddyfrol,  dvfrain ;  hyddwfr. 

Amddyfriad,  au,  t.  an  irrigation.— Aniddyfr- 
WV8,  dyddyfriad. 


Amddyfrog,  \  a.  circumfluent ;  flowing  round. 

mddyfrol,  j  — Ai  "*" 

ffrydiol. 


A  mddyfrol,  j  — Amlif eiriol,  cylchlif eiriol,  am- 


Amddjfru,  a,  v.  a.  to  irrigate,  to  water. — Dy- 

ddyfru,  dyfrhau. 

Amddyfrwys,f  on,  «.  a  watery  place. — Dyfrlle. 

Garw  amddyfrwys — a  wild  swamp.    Mob. 

Amddyfrwys,  t  a.  watorish  or  plash  on  all  sides ; 

bounded  with  waters.  —  Amddyfrog ;  am- 

in  ddwfr. 

Frwys— a  swampy  land.    P.  M. 
'      *.    inaquation.  — Amddyfr- 

Amddyfrwysder,  *. = Amddyfrwvsdeb. 

Amddylifo,  a,  v.  a.  (am— dylifoj  to  flow  about. 
— Amlifo,  amlifeirio,  amlenwi. 

Amddyrchfa,  feydd,  $.  f.  (am — dyrchfa)  am- 
phitheatre; Colosseum,  Coliseum  :  a  building 
of  huge  proportion,  particularly  the  amphi- 
theatre of  Vespasian  at  Borne. — Amchwar- 
eufa ;  Colosseum,  Coliseum :  adeilad  o  faint 
aruthrol,  vn  enwedig  amddyrchfa  Fespasian 
yn  Bhunun. 

Amddyrchfaol,  a.  amphitheatrical.— Amohwar- 
wyfaol. 

Amddyrnodio,  ia,  v.  a.  (am—  dyrnod)  to  lay 
about  one ;  to  deal  blowB  on  au  sides. — Am- 
ffustio,  amguro. 

Amddyrnu,  a,  v.  a.  (am — dyrnu)  to  fist  or 
thrash  on  all  sides.— Amflustio,  amddyrnodio. 

Amddyrwyn,  v.  a.  (am  —  dyrwyii)  to  coil,  to 
meander.  —  Cylchddyrwyn,  amdorchi,  ym- 
ddyrwyn. 

Amddyrwynol,  a.  helical. — Aradroawl. 

Amddystrwch,  a.  (am — dystrwch)  manning  on 
all  sides.  —  Amddrylliog,  amddarniog,  am- 
drwch. 

Amddystrychiad,  au,  s.  a  mangling  on  every 
side. — Amddrylliad,  amdoriad. 

Amddystryohu,  a,  v.  a.  to  mangle  on  all  sides. 
— Amanafu,  amhacru,  emddarnio. 

Ameilliad,  au,  «.  (am — eillio)  circumrasion,  a 
paring  round. — Amnaddiad,  amrasgliad,  am- 
rwbiad. 

Ameiriad,  au,  s.  (am— eirio)  ambages,  circur 
locution,  a  peri  phrase. —Cyloheiriad,  amr 
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oylchymadroddiart,  amgylchiaith,  cylchlafar- 

Ameiriadol,  a.  ambagious.— Cylcheiriol,  un- 
mroddoL 

Ameirio,  ia,  v.  a.  to  periphrase ;  to  dispute  or 
contend. — Cylchymadroddi ;  amddadlu. 

Ameiriog,  a.  circumlocutory. — Am^ylchieithog. 

AmeirioJ,  a.  paraphrastic. — Amieithol,  cylch- 
eiriol. 

Amelfenaeth,  *.  (am — elfen)  amphibiousness : 
the  quality  of  being  able  to  live  in  two  ele- 
ments.—Dwy  elf  endod.  [mwys. 

Amelfeuisol,  a.  amphibiological.— Dwyelfenig, 

AmelfenoT,  a.  amphibious ;  of  a  mixed  nature ; 
elemental.-  Dwyelfenol,  oyuunysg ;  cyntefig. 

Amelfog,  ion,  «.  an  ainohibian,  an  amphibious 
animal.— I)  wy  elf eniad,  cyntefyn,  pryf  cyn- 
tefin. 

Amelfogion,  t.  pi.  amphibia,  amphibians,  am- 
phibials. — Dwyelfeniaid,  amelfeniaid. 

Amen,  [=4— men],  ad.  (H.)  amen,  so  be  it; 
verily.— Boed  felly,  felly  boed,  felly  y  byddo, 
felly  y  bo ;  yn  wir.    B. 
Amen,  a  nef  i  minnau — so  be  it,  and  hea- 
ven to  me.    O.  0. 

Amen,  s.  amen. 

Y  pethau  hyn  y  mae  Amen  yn  en  dywedyd 
—these  things  saith  the  Amen.    B. 

Amenwad, *.  (am  -  enwad)  autonomasy :  a  word 
of  general  signification  used  for  the  name  of  j 
a  particular  thing;  as,  "the  man  has  gone  | 
to  the  dtp"  instead  of  London.— Lledenw : 
sair  o  arwyddocad  cyffredinol  yn  cael  ei 
ddefnyddio  f el  enw  peth  neillduol ;  megys, 
"y  mae'r  dyn  wedi  myned  i'r  ddinas"  yn 
lie  Llundain. 

Amesgud,  a.  (am — esgud)  prompt;  ready  on 
every  side. — Amhylaw,  amhwylus ;  amchwai, 
parocL 

Ameth,  ion,  «.  (a— meth)  a  failure ;  a  lapse. — 
Amball,  methiant ;  amwall,  diffyg.  Dywed 
y  Dr.  D.  mai  yr  un  y w  ameth  ag  amaeth,  a 
difyna'r  llinell  ganlynol  i  brofi  hyny  :— "Os 
ameth,  gwn  i.as  methud."    D.  O. 

Amethyst,  ».  (L.  amethyst  us ;  Gr.  amtthustos) 
amethyst :  a  sub-species  of  quartz  of  a  violet 
blue  color,  of  different  degrees  of  intensity. — 
Glasgochem :  math  ar  greigrisial  o  liw  coch- 
las,  ao  o  wahanol  raddau  o  ddwvsder. 

Amfach,  au,  «.  (am — bach)  a  hooking  round. — 
Cydfach ;  amglwm. 

Amfachiad,  au,  «.  a  grappling  round ;  a  hooking 
round. — Cydfachiad ;  cylcnfachiad,  amglym- 
iad. 

Amfachu,  a,  v.  a.  to  clasp  or  twine  about. — 
Amglymu,  amdorchi,  amblethu,  amgydio, 
amrwyo. 

Amfar,  oedd,  *.  (am — bar)  wrath  on  all  sides ; 
one  encompassed  with  wrath. — Amlid,  am- 
ddig,  amgawdd. 

Amfarchocau,  c4,  v.  a.  (am— marchogaeth)  to 
ride  about.— Marchogaeth  o  amgylch. 

Amfarchogaeth,  «.  the  act  of  riding  about,  obe- 
quitation.f— Marchogaeth  o  amgylch. 

Amfenywaidd,  a.  (am — benyw)  perigynous; 
growing  upon  some  body  that  surrounds  the 
ovarium. — Tn  tyfu  ar  ryw  gorph  a  amgylch- 
yno  yr  wyf a. 

Amfesur,  au,  #.  (am— mesur)  a  girt,  a  girth ; 
the  compass  measured  by  a  girth ;  a  circular 
bandage. — Cylchfesur,  amgylchedd,  cwmpas; 
rhwymyn,  amrwym.  [ 


Amfesur,  v.  a.  to  girt,  to  gird ;  to  surround. — 
Amf esuro ;  amgylchynu,  amwregysu. 

Amfesuredd,  *.  a  girt.  =  Amfesur. 

Amf  esuro,  a,  v.  a.  to  gilt. = Amfesur. 

Amfloden,  au,  s.  /.  (am  —  bloden)  perianth  : 
the  floral  envelope,  the  calyx  and  corolla,  or 
either. — Blodeulen,  blodanuen,  gwullamlen, 
gwisg  blodau,  amlen  blodau. 

Amfo,f  v.  a.  (am— bo)  to  enjoy,  to  possess. — 
Mwynhau,  meddiannu. 

Amfordwvad,  au,  «.  (am  — mordwyo)  circum- 
navigation; a  circular  sailing.— Cylchfordwy- 
iuL  amfordwyaeth,  amhwyliad,  cylch-hwyl- 
iad,  amforiad. 

Amfordwyadwy,  a.  cuxramnavigable, — Cyloh- 
fbrdwyol,  amhylong. 

Amfordwyaeth,  a.  f.  circumnavigation.  == Am- 
fordwyad. 

Amfordwyo,  a,  r.  a.  to  circumnavigate. — Am- 
forio,  cylchforio,  amhwylio,  cyloh-hwylio, 
amlongwrio,  damfordwyo;  hwyliaw  o  am- 
gylch. 

Amfordwyol,  a.  circumnavigating.  —  Amfor- 
dwyadwy, cylchfordwyol. 

Amfordwywr,  wyr,  t.  a  circumnavigator. — 
Amhwvliwr,  cylchfordwywr. 

Amforiad,  au,  t.  circumnavigation.  =  Amfor- 
dwyad.  ^  [dwyo. 

Amforio,  ia,  v.  a.  to  circuninaviKat©.=Amfor- 

Amfrwvs,t  a.  (am— brwys)  thickly  branching 
on  all  sides. — Ambrysgol ;  Uawn  prysglwyni. 

Amfrwysol,  a.  ambrosial,  fragrant;  delighting 
the  taste  or  smell. — Ammrwysol,  anfarwol; 
bywiol,  per,  hyfryd,  eidiog. 

Amfudd,  a.  (am  -budd)  general  benefit.— Am- 
ies, amged,  lies  cyffredinol. 

Ainfwlch,  fylchau,  *.  (am — bwlch)  that  has 
breaches  on  all  sides.— Amfreg,  amrwyg. 

Amfylchiad,  au,  $.  a  notching  on  all  sides ;  a 
making  gaps  all  round.— Amrintiad,  amriciad; 
amfwlch,  amrint. 

Amfylchog,  a.  having  breaches  all  round. — 
Ainriciog,  amhaciog,  amacenog. 

Amfylchu,  a,  v.  a.  to  make  breaches  or  cuts  on 
every  side.— Amdori,  amrintio. 

Amfvwyn,  au,  j.  (am—  bywyn)  a  drupe:  a 
pulpy  pericarp  or  fruit  without  valves,  con- 
taining a  nut  or  stone  with  a  kernel;  as  the 
Slum,  cherry,  apricot,  &c.—  EUfywyn,  am- 
rwyth  :  hadgodenau  by  wynog  neu  ffrwyth 
heb  glorvnau,  yn  cynnwys  cneuen  neu  £&reg 
vn  meddu  cnewullyn;  megys  eirin,  ceirioa, 
bricyll. 

Amfywynaidd,  1  a.  drupaceous ;  pertaining  to 

Amf y wynog,     J    drupes.— EUfywynaidd, 


ffrwythol. 
Amfflurddeiliog,    a.  '(am  —  fflurddail)    many- 

Setaled ;    having  many  petals.  —  Amflodeu- 
deiliog ;  a  Uawer  o  flodeuddail  iddo. 

Amffrwythog,  a.  (am— ffrwyth)  drupaceous. — 
Amfywynaidd. 

Amffrwytnol,  a.  autocarpious :  a  name  given 
to  such  fruit  as  consists  of  nothing  but  peri- 
carp, without  any  additional  organ.— Ym- 
ffrwythol. 

Amffwvriad,  au, *.  (am — ffwyriad) adhnation:  a 
blowing  or  blasting  to  different  parts.— Hy- 
ohwythlad,  dychwythiad;  chwythiad  ar 
wahan. 

Am^adarn,a.  (am — cadarn)  fortified  on  every 
side. — Amgaerog,  amnawdd,  amnoddog,  am- 
glawdd,  amgaeredig. 
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AmgadarnhArt,  an,  $.  a  strengthening  on  every 

tide.— Amnerthiaa,  amrymusiad. 
Amgadarnhaol,  a.  strengthening  or  invigorating 

on  every  tide.  — Amgryfhaol,  amnerthol. 
Amgadarnhan,  hft,  v.   a.  to  encompass  with 

strength. — Amryniuso,  amgryfhau. 
Amgadr,  a.  (am— cadr)  mighty,  potent,  vigor- 
ous.— Amegmol,  amgryf,  amrwys. 
Amgaan,  an,  s.  (am — eaen)  an  over  covering. — 

Amgaes;  amwisg. 
Amgaenmwn— a  gang,  a  gangue:  an  earth- 
ly, stony,  or  saline  substance  containing 
the  ore  of  metals. 
Amg»*»niad,  an,  * .  circumplication ;  a  wrapping 

round.—  AmleniAd,  amduddiad,  amblygiad, 

amdwygiad. 
Amgaer,  an,  g.  (am—  caer)  a  fortification. — 

Amddiirynfa,  eaerfa,  cadarnfa. 
Amgaered,  #.  a  fortification ;  a  bawn :  an  en- 
closure with  mud  or  stone  walls  to  keep 

cattle.  —  Caeriad,    cadarnhad ;    lleidgenad  : 

amgeuad  o  laid  neu  geryg  i  gadw  gwartheg. 
Aingaeredig,  a.  fortified  on  all  sides. — Amgaer- 

og,  amgadarn,  amnawdd,  amglawdd. 
Amgaeren,  au,  *./.  a  fortlet;   a  little  fort. — 

Caeren,  castellan,  eaerfa  fechan,  llysdin. 
Amgaerfa,  feydd,  «.  /.   a  place  of  defence ;  a 

pue-tower. — Amddiflynfa,  eaerfa,  castell. 
Amgseriad,  an,  «.  a  fortifying  on  all  sides. — 

Ajngaerwaith,  caeriad,  cadarnhad. 
Amgaeriaeth,  an,  «.  a  muniment,  a  stronghold, 

a  place  of  defence. —  Caerfa,  amgaerwaith, 

dnrynwaith,  diogelf a. 
Amgaerng,  a.  circummured ;  rampired. — Am- 

moriedigj    amfuriedig,    cylohfuriedig,  dam- 

gaerog. 
Amgaeru,  a,  v.  a.  to  immure  on  every  side. — 

Anjmurio ;  arogylchu  A  muriau, 
Amgaerwaith,  weithiau,  s.  (amgaer— gwaith)  a 

military  architecture. —  Caerwaith,  amgaer- 
iaeth. 
Amgaes,  on,  «.  (am— caes)  an  outer  case,  an 

envelope. — Amlen,  am  wiflg,  tudded,  amgeuad. 
Amgaeriad,  an,  «.  an  envelopement. — Amlen- 

iad,  amblygiad,  amdoad. 
Amgaesio,  u,  v.  a.  to  encase,  to  envelope. — 

Amlenu,  amgmu,  amdoi,  arlenu. 
Amgalon,  an,  t.  (am— calon)  pericardium ;  a 

membrane  that  encloses  the  heart.— Y  bilen 

lydd  o  amgylch  y  galon ;  lien  y  galon,  pilen 

7  galon,  gwiag  y  galon. 
Amgalonol,  a,  pericardian. — Perthynol  i  wiag 

y  galon. 
Amgall,  a.  (am — call)  circumspect,  discreet. — 
Amgraff,  amgraffus,  amwel ;  gochelgar. 
AmgaU  poo  dedwydd—  the  prudent  is  cir- 
cumspect.   IA.  H. 

Amgan, ».  /  (am — can)  minstrelsy  ;  music,  in- 
strumental harmony .  — Cerddoriaeth,  caiiiad- 
aeth,  alaw ;  oerdd  aannau. 

Amgant,f  *•  («m — cant)  environs.— Y  wlad  o 
amgylch;  amgylchoedd.  [cvrfoL 

^Bgant,  a.  about,  round.— Amgylch ;  cylchol, 

Amgario,  ia,  v.  a.  (am— cario)  to  carry  about. 
— Amgludo,  amgywain,  cylcharwain. 

^ogani,  gyrn,  a.  a  ferrule ;  a  ring  of  metal  put 
round  anything  to  keep  it  from  cracking. — 
Amdorch,  amgorn ;  torch,  cylchyn. 

^fcgarou,  a,  v.  a.  to  put  on  a  ferrule.— Am- 
gorni,  amdorehi ;  cylchu,  torchi. 

AlJg»'th,  ion,  *.  (am— earth)  a  rind,  a  peeL— 
Biusglyn. 


Amgaru,  gar,  v.  a.  (am— cam)  to  doat  upon ; 
to  fondle.  —  Gorhoffi,  traserchu ;  anwylo, 
anwesu. 

Amgau  [=amgau],  v.  a.  (am  — can)  to  shut 
round ;  to  compass  about  with  a  hedge ;  to 
hem  in  on  every  side. — Cau  o  amgylch,  cylch- 
gau ;  amgylchynu  A  chlawdd  neu  gae ;  ain- 
gylchu,  amgylchynu,  cau  i  mewn. 

Amgauad,  au,  6.  a  covering  on  all  sides.— Am- 
geuad, gorthoad,  tuddediad. 

Amgauad,  a.  inclosing  on  all  sides. — Aingylch- 
ynol. 

Amgauedig,  a.  inclosed  on  every  side. — Am- 
gylchedig,  gwarchauedig. 

Amged,  ion,  *./.  (am— ced)  a  general  benefit. 
— Amies,  amfudd,  lies  cyffredinol. 

Amgegridion,  8.  pi.  (am— ceg— rhid)  amphi- 
branchia :  the  tonsils  and  parts  adjacent  to 
them. — Chwarenau'r  gwddx  a'r  rhanau  cyf- 
agos  iddvnt. 

Amgeiniad,  iaid,  t.  (amgan)  a  minstrel.  — 
Cerddor,  teleidior,  teleiddyn,  eilewydd,  gwr 
with  gerdd,  clerwr. 

Amgeledd,  au,  ».  (am  — eel)  care,   solicitude, 
anxiety;  protection. — Gofal,  pryder;  dydd- 
ordeb;  ymgeledd. 
Amgeledd  am  un  nid  gwiw — anxiety  for 
one  shalljnot  avail.    LI.  H. 

Amgeleddodig,  a.  cherished. — Acblesedig,  col- 
eddedig. 

Amgeleddiad,  ao,  a.  a  cherishing  or  taking  care 
of. — Coleddiad,  achlesiad,  nawdd;  magwr- 
aeth,  cynnaliaeth. 

Amgeledrlol,  a.  cherishing;  looking  after.— 
Achlesol,  ymgeleddol ;  arolygol. 

Amgeleddu,  a,  v.  a.  to  cherish  or  protect  on 
all  sides.— Ymgeleddu,  amnoddi,  ainwesu; 
meithrin. 

Amgeleddus,  a.  protecting;  cheering.  —  Ym- 
geleddus,  mynwesol ;  lloddus. 

Amgeleddwr,  wyr,  s.  a  protector.— Amddiflfyn- 
wr,  noddwr,  yrageluidwr. 

Amgelfyddfa,  fau,  *.  /.  (am— celfyddfa)  poly- 
technic institution.-  Sefvdliad  amgelfyddol, 
sefydliad  amrygelf,  sefVdliad  amrygelfyddol. 

Amgelfyddol,  a.  polytechnic;  denoting  many 
arts. — Amrygelf,  amrygelfig,  amrygelfyddol; 
yn  dynodi  ami  gelf yddydau. 

Amgelog,  a.  (am — eel) soli citons ;  circumspect ; 
solitary,  secret.  —  Gofalus,  pryderus;  gwil- 
iadwru8 ;  unigol,  amguddiedig,  dirgel. 

Amgelwch,  «.  solicitude;   protection. — Gofal, 
pryder;  amddifiyn. 
Amgelwch  bywyd — the  solicitude  of  life.  T. 

Amgelliaid,  t.  pi.  (am  — cell)  Circumoellians, 
Circumcellion :  a  set  of  illiterate  peasants 
that  adhered  to  the  Donatists  in  the  fourth 
century.  -  Amgellwibiaid :  dosbarth  ofr  werin 
annysgedig  a  ymlvnent  wrth  y  Donatiaid  yn 
y  bedwaredd  gannf . 

Amgellwibiaid,  s.  pi.  (am — cell— gwib)  =Am- 
gelliaid. 

Amgen,  ad.  (am — can)  otherwise ;  on  the  con- 
trary; different;  also;  but. — Amgenach,  os 
amgen,  ped  amgen ;  onid  e,  onite ;  os ;  yn  y 
gwrthwyneb. 
Nid  amgen -it  is  not  otherwise;  that  is 
to  say ;  to  wit. 

Amgenach,  ad.  rather;  better. — Yn  hytrach, 
hytrach,  o  flaen ;  yn  well,  yn  rhagorach. 

Amgenaeth,  an,  $.  difference. — Gwahaniaeth, 
amrywiaeth. 
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Amgenair,  eiriau,  «.  a  paraphrase.  —  Allair, 
arallair. 

Amgendreigl,  a.  (amgen— treigl)  heterochtic, 
irregular,  anomalous;  deviating  from  ordi- 
naiy  forma  or  rules. — Amrydreigl,  anhy- 
dreigl,  afreolaidd,  direoL 

Amgendyb,  iau,  s.  (amgen— tyb)  paradox;  a 
seeming  contradiction ;  an  assertion  contrary 
to  appearance:  a  proposition  or  assertion 
that  seems  to  be  absurd,  or  at  variance  with 
common  sense,  yet  true  in  fact. — Amrydyb, 
anghyfdyb,  anghyttyb;  daliad  anhydyb; 
dafiad  croes  i  vmddangosiad :  gosodiad  neu 
haeriad  a  ymadangoso  vn  ddisail  neu  ddi- 
synwyr.  etto  yn  wirionedd  profadwy. 

Amgendybua,  a.  heterodox,  not  orthodox, 
heretical.  —  Allfarn,  arallfarn,  geudybiog, 
camgredol,  geulithiog,  gwrthgredol,  allgredol, 
geofiyddiog ;  o  farn  amgen  na*r  oyftTecun. 

Amgenedig,  a.  (amgen)  varying;  diversified. — 
Gwahanedig,  neiluedig;  amrywiedig. 

Amgenedigaeth,  an,  s.  variation;  declension 
m  grammar. —Amrywiaeth,  amrywiogaeth, 
neifiiogaeth ;  gwyriad;  treigliadaeth  mown 
grammadeg. 

Amfeneiriad,  an,  8.  (amgenair)  a  paraphrasing, 
a  mversifyingof  words. — Alleiriad,  araUeiriad. 

Amgeneirio,  ia,  v.  a.  to  paraphrase. — Alleirio, 
aralleirio,  rhydd  ddehongli. 

Amgeneiriol,  a.  paraphrastioal.  —  Alleiriol, 
aralleiriol,  amgeneiriog. 

Amgeneiriwr,  wyr,  t.  a  paraphrast.— Alleiriwr, 
alleirydd. 

Amgeneirydd,  *.  a  paraphrast. — Aralleiriwr. 

Amgenrwy,  on,  s.  (amgen — rhwy)  peristome, 

Ssristomium :  the  ring  or  fringe  of  the  bris- 
es,  or  teeth,  which  are  seated  immediately 
below*  the  operculum,  and  close  up  the  orifice 
of  the  seed-vessels  in  mosses. — Amagrwy :  y 
fodrwy  neu'r  fddrwy  o  wrych  neu  ddannedd 
sydd  yn  union  dan  y  clawr,  ao  yn  agos  i 
agoriad  yr  hadgellan  mewn  mwsogl. 

Amgenu,  a,  v.  a.  (amgen)  to  contrast,  to  vary, 
to  alter;  to  differ;  to  diversify.— Amrywio, 
newid;  gwahaniaethu. 

Amgen  wvb,  *.  (amgen—  gwys)  alias.    B.  G. 

Amgerdded,  v.  n.  (am — cerdded)  to  walk  about, 
to  obambulate.— Amrodio,  amrodiena ;  rhod- 
iaw  o  amgylch. 

Amgerdded,  «.  a  walking  about,  obambulation. 
— Amrodiad,  rhodiad  o  amgylch. 

Amgerddus,  a.  (ain-cerdd)  musical  or  har- 
monious on  all  sides. — Soniarus  o  bobty,  am- 
seiniol. 

Amgib,  au,  «.  (am— cib)  aril,  arillus,  calyx ;  a 
peculiar  exterior  coat  or  covering  of  some 
seeds.— Gwullgib,  amgroenen;  gwisgallanol 
nodedig  rhai  hadau. 

Amgiliad,  au,  «.  (am— oil)  ambages ;  a  winding 
or  turning ;  a  circuit  of  words. — Cvfrwysgil- 
iad,  amdroad,  amddadl ;  troad  ;  cylcheiriad. 

Amgist,  iau,  t.  (am— cist)  an  outer  case. — Am- 
goes,  amgod,  argaes,  gordudded. 

Amgliwdd,  gloddiau,  «.  (am— olawdd)  a  cir- 
oumvallation ;  entrenchment. — Cylchfflawdd, 
gwarohglawdd ;  amgaer;  amgloddiad,  dam- 
gaeriad. 

Amgledr,  au,  t.  (am— cledr)  a  paling. — Gedren, 
eoedbawl ;  oledrgae,  ceuadle ;  puis,  achwre. 

Amgledren,  i,  #.  f.  an  empalement :  the  calyx 
of  plants,  which  surrounds  the  other  parts  of 
fructification.— Gwullamdo,  amwullen:  gwiag 


planhigion,  yr  hon  a  gylchyna  ranauereill  o*r 
ffrwythiant. 
Amgledriad,  au,  t.  an  empalement;  a  fencing 
or  inclosing  with  stakes ;  a  putting  to  death 
by  thrusting  a  stake  into  the  body.-  Cylch- 
geuad,  amgeuad,  polgeuad;  amgylchyniad 
neu  amddinyniad  a  pholgae ;  polionad,  pawl- 
waniad,  trywaniad  a  phawL 
Amgledrog.a.  impaling;  surrounding  by  pales. 

— Ambolionog;  amgylchynedig  gan  bohcm. 
'Amgledru,  a,  v.  a.  to  rail  round ;  to  impale  ; 
to  thrust  a  stake  up  the  fundament;  to  put 
to  death  by  fixing  on  a  stake. — Ambolioni, 
amgau,  oylchgau,  polgau,  amjgylchynu  neu 
amddifryn  a  pholgae;  polioni,  pawlwanu, 
trywanu  a  phawl,  gyru  pawl  i'r  eyreistedd. 

Amgledrwyda,  au,  *.  (amgledr -gwydd)  an  es- 
palier ;  a  frame  on  which  to  train  fruit-trees. 
— Amgoedres,  amgoedwal ;  cledrwaith  i  ddal 
ffrwythgoed. 

Amgledrwyddo,  a,  v.  a.  to  espalier,  to  farm  an 
espalier,  to  protect  by  an  espalier. — Amgoed- 
resu,  amgoedwalio;  gwneuthur  amgoedres; 
ainddifPyn  ag  amgoedres. 

Amglobyniaeth,  au,  *.  (am— clobyn)  peringoge: 
in  rhetoric,  a  period  or  sentence,  in  which 
several  things  are  crowded  together,  which 
might  have  been  divided. — Mewn  areitheg, 
cyxannod  neu  ymadrodd,  yn  yr  hwn  y  pen- 
tyrir  amryw  bethau  ynghyd,  y  rhai  y  gellid 
eugwahanu. 

Amgloddiad,  au,  s.  (amglawdd)  intrenohment. 
— Gwarchgloddiad,  dargloddiad;  amddiflynfa. 

Amgloddiedig,  a.  intrenched;  fortified  on  all 
sides.  —  Gwarohgloddiedig,  dargloddiedig ; 
amgaeredifb  amddiflynedig. 

Amgloddio,  ia,  v.  a.  to  surround  with  a  ditch ; 
to  intrench.— Bwrw  clawdd  o  amgylch;  dar- 
gloddio,  gwarchgloddio. 

Amgloryn,  au,  «.  (am — cloryn)  ambitus:  in 
conchology,  the  circumference  or  outlines  of 
the  valves.  —  Amgeuad,  amgauad :  mewn 
cregyniaeth,  amgylohedd  neu  amlin  y  cloriau. 

Amglud,        )  a.  (am — chid)  carried  about. — 

Amgludedig,  )    Yn  cael  ei  gylcharwaxn.     - 

Amgludiad,  au,  a.  deportation.— Troaglwyddiad, 
troaiad,  dyddygiad ;  alltudiad. 

Amgludo,  a,  v.  a.  to  carry  about.— Amgario, 
amgywain,  oylcharwain ;  dwyn  o  amgylch.  * 

Amgludol,  a.  bearing  about. — Amgyweiniol, 
cylcharweiniol. 

Amglwm,  glymau,  t.  (am—  olwm)  a  olasper. — 
Amdorch,  llysdorch,  Uysrwy. 

Amglymaidd,  a.  cirrose,  pampiniform. — Am- 
dorchaidd,  llysdorchaidd,  Uysrwvaidd. 

Am^ymdorch,  dyrch,  au,  s.  (amglwm — torch) 
a  olasper,  cirrus.— Amdorch,  amglymydd. 

Amglymddwyn,  a.  (amglwm-— dwyn)  cirrifer- 
ous. — Amglymog,  Uvsdorchog. 

Amglymiad,  iaid,  t.  (amglwm)  clasper.— Am- 
glwm, amglymdoroh,  Uysdorohiad. 

Amglymog,  a.  cirriferous.— Amglymddwyn. 

AmglymoI7  a.  clasping  about. — Amdorchol, 
llysgiymoL 

Amglymu.  a,  v.  a.  to  clasp  or  twine  about. — 
Amdorchi,  llysdorchi. 

Amglymydd*  t.  a  cirrus.— Amrfymdorch. 

Amgiywed,  glrw,  v.  a.  (am — clywed)  to  appre- 
hend ;  to  become  informed.  —  Amgyfired, 
deall^  gwybod. 

Amgnaif ,  gneifiau,  $.  (am— cnaif)  a  clipping  or 
shearing  round.— Amwelleifiad,  amdociad. 
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Amgnaw,  gnoau,  t.  (am — cnaw)  a  biting  on 
every  ride;  a  gnawing  round.  —  Amgnoad, 
dygnoa/L 
Amgneffiad,  an,  #.  (azngnaif)  circumcision ;  a 
shearing  around.— Blaendoriad,  cylchdoriad ; 
enwaedjad ;  anidociad,  amwelleifiad. 
AmgneiJiedig,  a.  shorn  round  about.— Amdoo- 

ie-lig,  amwelleifiedig. 
Amgneino,  ia,  v.  a.  to  clip  round,  to  shear 

around. — Amdocio,  amdori,  cylchaori. 

Amgneuan,  I  gnan,  s.  /.  (am — cneuen)  nucula, 

Axngneuen,  j     nucule :     a   hard    indohisoent 

pericarp,  containing  a  single  seed.— Hadgoden 

Baled  barnaus,  yn  cynnwys  un  hedyn. 

Amgnoad,  an,  *.   (amgnaw)  corrosion.  —  Am- 

dnraliad,  cyfysiad. 
Amgnomwg,  <fc  erose.— Amgnbedig;  bylchog. 
AmgnoawI7  a.  to  bite  round  or  on  all  sides ; 
cottootb.— Amfrathol;  amgyfysol,  amdreulig. 
Axngndedig,  a.  erose. — Amgnoawg. 
Amgoch,  a.  (am — coch)  red  on  every  side;  red- 
stained. — Amrudd,  amystaengoch. 
Amgoch  hryn,  a  phenrhyn,    a   phant  — 
covered  with  red  were  hill,  slope,  and 
dale.     O.  O. 
Amgoed,  a.  (am-  coed)  woody  on  every  side ; 
encompassed  round  with  woods. — Amgylch- 
goed;  coediog  o  amgylch. 
FTpnllan  Amgoed  -  the  name  of  a  place. 
Amgoodiog,  a.  woody  on  all  sides. — Amgoed, 

coediog  o  amgylch. 
Amgoedres,  i,  a.f.  (amgoed— rhes)  an  espalier. 

— Amgledrwydd. 
Amgoedresn,  a,  v.  a.  to  espalier.  —  Amgledr- 

wyddo. 
Amgoedwal,  ian,  8.  f.  (amgoed— gwal)  an  es- 

pafier.— Amgoedres. 
Amgoedwalio,  ia,  v.  a.  to  espalier. — Amgoedresn. 
Amgoes,  an, a.  /.  (am— coes)  a  gaiter,  a  legging. 

—800a,  coeswisg,  ooesarn. 
Amgof,  ion,  a.  (am— oof)  a  recorder. — Coflad- 

ur.    D.N. 
Amgofleidiad,  an,  a .  (am — ooflaid)  an  embracing 

about. — Ymgofleidiad,  amgylchyniad. 
Amgolen,  an,  a.  /.  (am — colen)  chorion  ;   the 
exterior  membrane  that  inwraps  the  foetus. 
— Ambilen,  ambrilen ;  pilen  allanol  y  militth. 
Amgolofnog,  a.  (am-colofn)  surrounded  with 
pfllara ;  peripteral. — Cylchgolofnog,  amadein- 
log,  cylcnadeiniog. 
AmgolofnoL,  a.  peripteral,  peripterons.—  Am- 
golofnog, amaoeinioL 
Amgolofnres,  i,  *. /.  (am — colofn — rhes)    a 
peristyle ;  a  building  encompassed  with  col- 
umns on  the  inside;    a  circular  range  of 
pillars. —  AmbtDres,  amgolofnau,  cylchres  o 
golof nan ;  rhes  o  golofnau  o  amgylch  peth. 
Amgor,  an,  «.  (am— car)  a  surrounding  border. 

— Amgwr,  amfin;  amgantel,  amgylchwy. 
Amgard,  gvrd,  a.  (am— cord)  a  bight ;  the  bend 
or  coil  of  rope  when  folded—  Amraff,  plyg- 
raiT;  cezighad. 
Amgorn,  gym,  f.  (am—corn)  a  circling  horn ; 
a  ferrule — Amgylchyn  corn,  amdoroh  corn ; 
cytchyn. 
Ajngorni,  a,  v.  a.  to  inwrap,  to  envelope.  -  - 
Ajndorchi,  amgylchynu,  amlenu ;  amgarnio. 
Amgraff,  a.  (am — cran)  considerate. — Amgraff- 

us,  ambwyllig. 
Amgraffder.   )t.  circumspection  •  deliberation. 
Amgramneb, )     —  Amwelediad,     amsyniad, 
rnagddaTbodaetn-. 


Amgrafras,  a.  perceptive*—  Cynghrsffol,  am- 

gyffredol. 
Amgrain,  greiniau,  a.  (am—  Grain)  a  rolling 

about ;    a   tumbling ;    a  wallowing  on  the 

ground. — Amdreigl,  ymdreigl,  ymgrain. 
Amgrain  carw—  the  fall  ox  a  stag. 
Amgre,+  a.  (am — ere)  forming  on  every  side. 

— AmflurfioL 
Amgrebychawd,  a,  (am — crebach)  peristole :  the 

pause  between  the  systole  or  contraction,  and 

the  diastole  or  dilatation  of  the  heart. — Yr 

amser  rhwng  crebychiad  ac  ymlediad  y  galon. 
Amgrediad,  au,  a.  (am— credu)  an  espousement. 

—  YmddyweddJad,  cvfneithiad,  dyweddiad. 
Amgreigiog,  a.  (amgraig)  rocky  on  every  Bide. 

Creigiog  o  amgylch. 
Amgreiniad,  an,  *.  (amgrain)  prostration. — 

Gorchreiniad,  ymgreiniad,  arlyriad. 
Amgreinio,  ia,  v.  a.  to  roll  about,  to  wallow ;  to 

roll  backwards  and  forwards  on  the  back  as 

horses  do.— Amdreiglo,  ymgreinio;  ymdreiglo 

ar  ei  gef n  f el  cefryl. 
Amgreuan,  au,  a.  (am — creuan)  pericranium; 

the  membrane  that  invests  the  skull. — Ton  ; 

croenen  as^wrn  y  pen,  pilen  y  glol. 
Amgroenen,  1,  a.f.  (am— croenen)  an  epi sperm; 

the  testa  or  outer  integument  of  a  seed. — 

Allgroenen,  ellgroenen,  hadgroenen,  hadbilen; 

gwisg  nesaf  aUan  had. 
Amgroonig,  a.  epispermio:  pertaining  to  the 

episperm.— Allgroenig,  nadgroenig,  hadbil- 

enol. 
Amgrom,  a.   (am  —  crom)  outwardly  round; 

convex. — Allgrom,  argrom. 
Ameromell,  au,  *./.  a  circular  arc. — Cylchgrom, 

cylchgromelL 
Amgron,  a.  (am — cron)  globular,  like  a  globe. 

— Cyfrgron,  cyfangron. 
Amgrugio,  ia,  v.  a.  (am — crug)  to  heap  about. 

— Amdyru. 
Amgrwm,  o>.  (am — crwm)  convex  or  rounded. — 

Argrwm,  cynghrwm,  argrwn. 
Amgrwn,  a.  (am — crwn)  globous;  globular.— 

Argrwn,  cytrgrwn,  cynghrwn. 
Amgrwydrol,  a.  (am— crwydr)  peripatetic,  cir- 

cumvagant.-  Amrodiol,  dargrwyarol,  cylch- 

grwydrol,  amlwybrol. 
Amgrymedd,  au,  a.  (amgrwm)    convexity.—- 

Argrymedd,  cynghrymedd,  argrynedd. 
Amgrymiad,  au,  a.  a  making  convex ;  a  becom- 
ing convex.— Argrymiad,  cynghrymiad. 
Amgrymu,  a,  v.  a.  to  make  convex.— Argrymu, 

cynghryniu. 
Amgrynedd,  au,  a.  (amgrwn)  globosity.— pytr- 

grynder,  cynghrynedd. 
Amgryniad,  au,  a.  a  making  globular ;  a  becom- 
ing round. — Aigryniad,  cynghryniad. 
Amgr^nu,  a,  v.  a.  to  make  globular.  —  Cy- 

nghrynu,  argrynhau. 
Amzrynu,  a,  v.  a.  (am — orynu)  to  tremble  on 

all  sides. — Amgrydio,  cynghrydio. 
Amgud,  iau,  *.  (am— cud)  a  curly  lock. — Am- 

gudyn,  amlofn.  [D.  G. 

Amgudiau  chwyrn  —  flowing  curly  locks. 

Amgudyn,  au,  *.  a  ringlet  of  hair.— Modrwy  o 

wallt,  llofn. 
Amgudd,  ion,  *.  (am  —  cudd)   a  treasure. — 

Trysor ;  cuddf a.    H,  S. 
Amgudd,  a.  hidden  on  all  sides. — Amlechol, 

amgeL 
Amguddiedig,  a.  inwrapt ;  shrouded ;  drcum- 

vested.— Amgeledig;  ttmeneutg. 
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Amguddio,  ia,  v.  a.  to  in  wrap  or  hide  on  all 
■ides. — Ymguddio,  amgelu ;  amhuddo. 

Amguddrawd,  rodau,  a.  (amgudd—  rhawd)  a 
covered-wav,  a  cover-way.  —  Diddosrawd, 
celffbrdd,  rhodfa  gudd,  fibrdd  gudd. 

Amguedd,  au,  s.  (am— cuedd)  a  rarity ;  choicest 
rarities  ;  most  valuable  effects  ;  secrets.  — 
Tlws;  ammeuthynion ;  tlysion,  hynodion; 
creirion. 

Amgueddfa,  fan,  a.  /.  a  depository  of  rarities ; 

a  museum.— Ystorf a  cywreinion;  cywreinfa, 

amgueddgell,  creirfa,  argreirfa,  cronfa  cyw- 

reinrwydd. 

Yr   Amgueddfa   Brydeinig  —  the  British 

Museum. 

Amgueddgarwch,  s.  virtuosoahip ;  the  pursuit 
of  a  virtuoso.— Cywreingarwcn. 

Amjruedd^arwr,  wyr,  *.  a  virtuoso :  a  man 
skilled  in  the  fine  arts ;  as  music,  painting, 
statuary,  architecture,  antiquities,  curiosities, 
and  the  like.—Tlysorydd,  tly^gasglwr,  tlys- 
hoffwr,  carwr  cywreinion,  casglwr  cywrein- 
ion :  un  medrus  vn  y  celfyddydau  (lain ; 
mejrys  cerddoriaeth,  paeatio,  cerfylliaeth, 
adeiladaeth,  hynanaetnau,  cywreinion,  a'r 
cyffelvb. 

Amgueddgell,  oedd,  t.  /.  (amguedd  —  cell)  a 
museum ;  a  cabinet  of  curiosities.  =  Am- 
gueddfa. 

Amgutio,  ia,  v.  a.  (am— cut)  to  cover  with  a 
hut. — Amgwtio,  amfwthynu,  amlocio. 

Amgwyn,  ion,  «.  (am—  cwyn)  the  tarragon:  a 
plant  of  the  genus  Artemisia. — Enw  llysieuyn 
o  dylwyth  y  Cliwerwlys. 

Amgyflead,  au,  a.  (am—  cyfleu)  circum  position ; 
the  act  of  placing  circularly.— Cylchosodiad, 
amosodiad,  cylchgyflcad. 

Amgyff,  ion,  a.  (am  —  cyff)  support  on  every 
side. — Amborth. 

Amgyffinio,  ia,  v.  a.  (am — cvffin)  to  circum- 
scribe, to  confine,  to  enclose,  to  limit. — 
Amgau,  amgylchn,  amgylchynu,  terfynu. 

Amgymniol,  a.  circumjacent;  surrounding. — 
Amminiog,  argyffiniol. 

Amgyffrawd,  rodau,  s.  (am — cyflrawd :  Dr.  P.  *s 
first  acceptation — "what  moves  together  on 

,  every  side" — seems  to  be,  if  proper  at  all, 
the  root- meaning;  and  his  second  acceptation 
is  like  unto  it — "the  emotion  of  the  mind") 
imagination;  comprehension.— Dychyminyg, 
darfelydd;  dirnadaeth,  amgyffred,  dealltwr- 
iaeth. 

Amgyffrawd,  f  v.  a.  to  comprehend. = Amgy- 
ffred. 

Amgyffred,  ion,  a.  (am — cyflred)  comprehen- 
sion. —  Dirnadaeth,  amgyffrawd,  dealltwr- 
iaeth. 

Amgyffred,  v.  a.  to  comprehend ;  to  hold,  to 
contain. — Argvffred,  cyflred,  dirnad,  amgyff- 
rawd, deall ;  dal ;  cynnwys ;  gorymddwvn. 
Ti  a  arweddaist  yn  dy  afffed  y  neb  ni  allai'r 
nefoedd  ei  amgyffred— thou  hast  born  in 
thy  lap  Him  whom  the  heavens  could  not 
comprehend.     D.  D.  H. 

Anigyfiredadwy,  a.  apprehensible;  that  may 
be  conceived. — Dirnadwy,  dealladwy. 

Amgyffrededig,  a.  comprehended. — Dirnadedig, 
dealledig,  argyffrededig. 

Ajngyffrediad,  au,  *.  comprehensibility.  —  Cy- 
ffrediad,  dirnadolrwydd. 

Amgyffredol,  a.  comprehensible;  ideal. — Dir- 
nadol,  cynredol,  dealloL 


Amgy ffredoldeb,       )  «.  comprehensibility,  com- 

Amgyfiredolrwvdd, )  prehen&ivenesa.  —  Am- 
gyffrediad,  dirnadoldeb. 

Arogyfiro,  a.  (am— cyffro)  agitation  on  all  sides. 
— Amgynnhwrf,  gorgyffro. 

Amgyffroad,  au,  a.  thorough  agitation,  a  dis- 
turbing on  every  side. — Gorgyffroad,  amgyn- 
nhyrfiad. 

Ajnjryffroadwy,  a.  that  may  be  agitated  or 
ruffled  all  round.— Am^ynnhvrfadwy. 

Amgyffroawl, )  a.  agitating  au  round  or  on 

Amgyffrous,  {  every  side. — Amgynnhyrfol, 
anigynnhyrfus. 

Amgyffroi,  a,  v.  to  circumagitate.  —  Amgyn- 
nhyrfu,  amysgogi. 

Amgjrffr/n,t  «T«.  (am-cyffryn)  a  trembling 
on  all  aides ;  agitation.— Amgryniad,  amgy- 
firoad. 

Amgyfirynedig,  a.  agitated  all'  round.  —  Am- 
gynnhyrfedig. 

Amgyffryniad,  au,  *.  central  agitation  ;  a  trem- 
bling round. — Amgynnhyrfiad,  aingyfrroad. 

Amgyffrvnol,  a.  agitating  on  all  sides. — Amgy- 
ffroawL 

Amgyffrynu,  a,  v.  o.  to  agitate  the  foundation; 
to  become  agitated  round.  —  Amgynnhyrfu, 
amgrffroi. 

Amgylch,  au,  oedd,  ion,  a.  (am— cylch)  a  com- 
pass; a  circuit.— Amgylchedd,  cwmpas,  am- 
gant. 
Ni  raid  amgylchion,  nac  ymadroddion  gor- 
wag  ynghylch  hyn— there  is  no  occasion 
for  circumlocutions,  nor  vain  discourses 
respecting  this.     Gr.  A. 

Amgylch,  prp.;  ad.  about ;  round  about,  all 
round.  —  Am,  o  amgylch,  ynghylch ;  oddi 
amgylch,  o  amgylch  ogylch. 

Amgylchadwy,  a.  circumscribable. — Amgeuad- 
wy,  damgylchadwy. 

Amgylchaidd,  a.  tending  to  circumscribe.  — 
Damgylchaidd,  amgylchadwy. 

Amgylchau, a.  pi.  environs :  the  parts  or  places 
which  surround  another  place. — Amgylch  - 
oedd,  amgylchleoedd,  cylchynau,  owmpas- 
oedd,  amgylch-wlad. 

Amgylchedig,  a.  encompassed ;  surrounded. — 

Amgylchynedig,  cylohynedig,  cwmpasedig. 

T6n  amgylchedig— a  circumflex  accent. 

Amgylchedigaeth,*.  circuition. — Amgylchiaeth. 

Amgylchedd,  au,  a.  circumference,  a  circuit.— 
Cylchedd,  cylched,  amgant,  cwmpas. 

Amgylchen,  i,  a.  /.  areola,  a  hanging. — Amlain, 
amgylchlen. 

Amgylohiad,  au,,«.  circumscription;  a  circum- 
stance.—Amgy  lchyniad,  damgylchiad;  cyflwr, 
sefyllfa,  ansawdd ;  peth,  mater,  achos. 
Gan  fod  yr  amgylchiad  (y  peth,  y  mater, 
yr  achos)  felly — circumstances  being  so. 

Amgvlchiadol,  a.  circumferential;  circumstan- 
tial. —  Amgylchol,  amgantol ;   cydfy  nedol ; 
perthynasol;  dvswyddiadol. 
Prawf  amgylchiaaol — circumstantial  evi- 
dence. 

Amgylchiadolion,  *.  vl.  circumstantials. — Am- 
pylcholion,  dygwyadolion ;  pethau  amgylch- 
ladol. 

Amgylchiadu,  a,' v.  a.  to  circumscribe ;  to  cir- 
cumstantiate. —  Amgylchynu ;  amgylcholi ; 
amgvlchnodi. 

Amgylchiaeth,  au,  t.  (amgylch)  circuition.— 
Ameylchedigaeth. 

Amgylchiaith,  ieithoedd,  a.f.  (amgylch—  iaith) 
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circumlocution.  —  Amiaith,  cyichymadrodd, 
ameiriad. 

Amgylchleoedd,  t.  pi.  (amgylch— Ue)  environs. 
— Amgylchau. 

Amgylehnodi,  a,  v.  a.  (amgylch—  nod)  to  cir- 
cumstantiate, to  describe  minutely.  —  Am- 
ddarnodi,  darlunio  yn  f anwl. 

Amgyichoedd,  ».  pi.  (amgylch)  places  near,  en- 
virons.— Cylchynau,  amjrylchan. 

Amgyiahol,  a.  encompassing,  surrounding. — 
AmgylchvnoL,  cwmpasoL 

Amgjicholdeb,  ».  circamambiency.— Amgylch- 
ynoldeb. 

Axngyicholi,  a,  r.  a.  to  encompass,  to  circum- 
stantiate.— Amgylchynu,  amgylchiadu;  gwar- 


Amgyicholrwydd,  9.   the  state  of  being  sur- 
rounded.— Amgylchynoldeb. 
Amgylchred,  ion,  *.  (amgylch— rhed)  a  circuity. 

— Amrrd,  cylchred,  cylchsymmndiad. 
Amgylchu,  a,  v.  a.  (amgylch)  to  encompass ;  to 

beast,  to  besiege,  to  block  up.— Amgylchynu, 

cylchynu ;  gwarchan. 
Amgylch- wlad,  9.  /.    (amgylch  —  gwlad)    the 

country  that  surrounds  a  place.— Y4  wlad  o 

amgjlcn. 
Amgylchyn,  #.  (amgylch)  a  circumferentor :  an 

instrument  used  by  surveyors   for  taking 

angles. — Cyichcdydd,  cylchedur,  ongliadur. 
Ajngylchynedig,  a.  circumscribed;   environed; 

besieged. — Cylchynedig,  amgylchedig ;  gwar- 

chaoedig. 
Amgylchyniad,  an,  s.  an  environment;   cir- 
camambiency •    a  besetting.  —  Cylchyniad, 

damgylch  vniad ;  gwarcheuad. 
Amgykhyniadol,  a.  encompassing,   surround- 
ing.— DamgylchynoL  cwmpasoL 
Amgykhynol,  a.  circumambient.— Amgylchol, 

amredoi,  cwtnpasoL 
Amgylchynoldeb,  9.  ciacumambiency,  the  state 

of  being  surrounded.  —  Cvlchynoldeb,  am- 

gylchvniad,  amgykholrwycUl 
Amtrrkhynu,  a,  v.  a.  to  environ,  to  circumscribe ; 

to  besiege. — Amgylchu,  cylcnynu;  gwarchan. 
Amrrlebynwr,  wyr,  9.  a  circuniscriber. — Am- 

gyXchwr,  cylchynwr. 
Amgynnhwrf,  9.  (am— cynnhwrf)  agitation  on 

aUsides. — Amgyflro. 
Amgynnhyrddan,  9.    (am  —  oynnhyrddan)   a 

making  tumult  on  all  sides. — Amgynnhwrf, 

amdwrdd. 
Amgynnhyrfiad,  an,  9.  (amgynnhwrf)  thorough 

agitation. — Amgyflroad. 
Amgynnhyrfol,  a.  agitating  all  round. — Am- 

gyffroawL 
Amgynnhyifu,  a,  v.  a.  to  circnmagitate.— Am- 

gyflroL  amysgogi. 
Amgynnhyrfus,  a.  agitating  on  every  side.- 

Amgyffruus. 
Amgynnind,  f'r.  a.  (am — cynnyred?)  to  frequent 

about. — Amfynychu. 
Amgynniwair,  ».  a.  (am — cynniwair)  to  hover 

about ;   to  haunt  on  all  sides.—  Amhoflan ; 

amgyrchn. 
Amgynniweiriad,  an,  t.  a  hovering  about.  — 

Amhonad,  amwibiad. 
Amgynniwe iri  w  r,  wyr,  #.  one  that  hovers  about. 

— Ambon  wr,  amgyrchwr. 
Amgynnull,  v.  a.  (am— cynnull)  to  collect  to- 
gether.— Amgasglu,  amgywain. 
AmgynnuQedig,  a.  collected  on  all  sides. — 

Amsstssdedis!. 


Amgynnnlliad,  au,  9.  a  collection  from  all  sides. 
— AmoasgHad,  amgroniad. 

Amgyreu,tprp.  (am — cyd— rhed)  running  about 
together.  — Amgylchred. 

Amgyrfod,fa.  (am— cyrfod)  curveting;  pranc- 
ing. -Amcyrflamol,  ambrangciol. 

Amgyrflamol,  a.  (am  —  cyrflam)  curveting 
about.  —  Amgyrfod. 

Amgyrhaedd,  au,  9.  (am  —  cyrhaedd)  extent ; 
range;    compass.  —  Amhelaethder,  ameang- 
der;  amgylch. 
Animerrynedig  amgyrhaedd — an  infinite 
comprehension.    Jx.  F. 

Amgyrhaead,  v.  to  extend  on  all  sides. — Ym- 
estyn,  amestyn. 

Amgyrhaeddiaa,  an,  9.  extension  on  all  sides ; 
expansion. — Ymestyniad,  ymhelaethiad. 

Amgyrhaeddol,  a.  extending  on  all  sides. — 
Yinestynol,  amestynol. 

Aingyrhaeddu,  a,  v.  a.  to  extend  on  all  sides. 
—  x  mestyn,  ymeangu. 

Amgyrhaeddvd,  amgyrhaedd,  v.  a.  (amgyrhaedd) 
to  extend  in  every  direction;  to  expand. — 
Amledaenu ;  cylchledaenu ;  cylchymestyn  at. 

Amgysgodiaid,  \9ir1g.  Amgysgodiadj,  s.  pL 
(am— cysgod)  Amphiscii,  Amphiscians  :  the 
inhabitants  of  the  tropics. — Deugysgodiaid : 
trigolion  y  trofnnau. 

Amgyttowyr,  9.  pi.  (am — cyd — to — gwyr)  Pen- 
ceci,  Perio3cian8.=Amdywyr. 

Amgywain,  v.  a.  (am — cywain)  to  bear  or  carry 
about. — Aragludo,  amarwedd. 

Amgyweiniad,  au,  9.  a  carrying  about,  dream- 
gestation. — Amgludiad,  amgariad ;  amborth- 
iad. 

Amhad,  9.  ag.  (am — had)  various  seeds  mixed 
together:  mixed  seeds. — Amrywhad;  cym- 
mysghaa. 

Aronaa,  a.  sown  with  divers  seeds :  sown  on 
every  side. — Amhadog;  wedi  ei  nan  ag  am- 
ryw  had. 

Amhadawg,*t*  s.  a  contraction  or  mutation  of 
Ab  Madawg.     D.  /.  D. 

Amhadog,  a. = Amhad. 

AmhafaL  a.  (am— hafal)  homotonous ;  paralleL 
— Unsain,  cyfunsain;  cyfunwedd,  cyfun- 
ddull ;  cyfartal,  cyfiol ;  cynafal ;  cyffelyb. 

Amhedeg,       )s.  (am— hedeg)  circumvolation, 

Amhedegiad,  j  the  act  of  flying  round.  -Am* 
ehedeg,  amhedfan,  amhedegiad. 

Amhedegwr,  wyr,  8.  a  flyer,  a  flier;  one  who 
flies. — Amhedwr. 

Amhedfan,  *)  9.  the  act  of  flying  about. — Am- 

Amhediad, )    hedeg,  amhedegiad. 

Amhedwr,  wyr,  9.  a  flyer.— Amhedegwr. 

Amherawdr,  odron,  #.  (a— perawdr  ?  perawdr 
cannot  be  found  in  the  dictionaries  :  L.  tm- 
perator,  from  impero,  to  command;  hence, 
the  literal  meaning  of  the  English  word 
emperor,  says  Dr.  Ogil.  is,  the  commsnder 
of  an  army :  if  the  "Welsh  word  is  not  derived 
from  the  Latin,  it  may  perhaps  be  traced  to 
a — peri,  to  command  emphatically;  or  to 
am—herodr,  a  high  ambassador  or  herald ;  or 
perhaps  amher  had  originally  the  same  mean- 
ing in  Welsh  as  Emt/r  in  the  Breton  dialect, 
signifying  a  king  or  ruler.  Amherawdr, 
amberawdr  from  amberi  or  ymberi  irnpero, 
ymberawdr  imperator,  i.e..  the  organ  or 
agent  of  a  community.  A.  1.)  an  emperor; 
the  sovereign  or  supreme  monarch  of  an  em- 
pire; a  title  of  dignity  superior  to  that  of  king. 


AMHO 


118 


AMLA 


— Amherawdwr,    ▼mherawdwr,    ymherodr, 
ymherawdr,     vmddyberawdr ;     archdeyrn, 
uchdeyrn,  vmben,  unben,  emprwr;   on  o 
urddas  uwch  ua  brenin. 
Amherodron  mein  -  emeralds.    R, 
Amherawduriaeth,  an,  a.  /.  impeiiality ;  im- 
perial power ;  the  right  of  an  emperor  to  a 
share  of  the  produce  of  mines,  &o. — Amher- 
odroldeb,     ymherawdnriaeth,     jryrnogaeth  ; 
gallu  amherodrol ;  bawl  amherawawr  i  gyf ran 
o  gynnyrch  mwnau,  &c 
Amherawdwr,  wyr,  a.  an  emperor. — Amher- 
awdr. 
Amherawdwr  Uracil— the  emperor  of  BradL 
Amherawdwr  Catai  (Seina)— the  emperor 

of  China. 
Amherawdwr  Ffraingo — the  emperor  of 

France. 
Amherawdwr  Iapan— the  Kouba  or  emper- 
or of  Janan. 
Amherawdwr  Morocco — the  emperor  or 

Saltan  of  Morocco. 
Amherawdwr  Rwatda  —  the  Czar,  Tiar, 

Autocrat,  or  emperor  of  Russia. 
Amherawdwr  Twrci— the  Sultan,  Padishah, 

Grand  Signior,  or  emperor  of  Turkey. 
Amherawdwr  yr  Almaen— the  emperor  of 
Germany. 
Amherodraeth,  au,  a.  /.  an  empire ;  supreme 
power,  supreme  dominion ;  sovereignty ;  the 
territory  or  countries  under  the  jurisdiction 
and  dominion  of  an  emperor.— Tmherodraeth; 
peaaduriaeth^  unben&eth,  ymbenaeth ;  tir- 
logaeth  neu  wledydd  dan  frawdwriaeth  ac 
awdurdod  amherawdwr. 
Amherodraeth  mmfc.fa — the  Boman  em- 
pire. 
Amherodraidd,  a.  imperial;  possessing  suprem- 
acy, supreme. — Ymherodraidd,  amnerodrol; 
unbenol,  penadurol. 
Amherodres,  au,  a.  /.  an  empress ;  the  wife  of 
an  emperor ;  a  female  invested  with  imperial 
power  or  dignity. — Tmherodres,  ymddyber- 
odres ;    gwraig   amherawdr ;    archdeyrnes, 
uohdeyrnes,  unbones,  ymbenes ;   benyw  yn 
meddu  gallu  neu  urddas  unbenaethoL 
Amherodres  Rwssia-  -the  Czarina,  Tsarina, 
or  empress  of  Russia. 
Amherodrol,  a.  imperial;   relating  to  an  em- 
peror or  an  empire ;  possessing  supremacy ; 
monarchical. — Ymherodrol,  amherodraidd ; 
unbenol,  ymbenol,  penadurol,  penrheithiol ; 
perthynol  i  amherawdwr  ac  amherodraeth. 
Amherodroldeb,  a.  imperiality.= Amherawdur- 
iaeth. 
Amherodroliad,  laid,  a.  imperialist ;  one  who 
belongs  to  an  emperor ;  a  subject  or  soldier 
of  an  emperor. — Y mherodrolwr ;  un  perthyn- 
ol i  amherawdwr;   deiliad  neu  filwr  amher- 
awdwr. 
Amhiniog,  an,  a.  (am — hiniog)  a  doorpost;  a 
frame.— Gorsin,  goraing,  eminiog,jposi  drws; 
ystram. 
Anihir,  a.  (am— hir)  long  on  every  side ;  stretch- 
ing round.—  TmestynoL  hirestynol. 
Amholltadwy,  a.  (am — nollt)  oircumscissile : 
a  term  applied  to  a  mode  of  dehiscence  ob- 
served in  the  fruit  of  some  plants.—  Amhollt- 
aidd,  amhoUtol. 
Amholltaidd,  1  a.  circnmncissile.  =  Amholltad- 
Amholltol,     J   wy. 
AmhoUsoff.  dm  Deritomooj :   oleavinff  in  more 


directions  than  one  parallel  to  the  axis,  the 
faces  being  all  of  one  quality. — AmlholltaidcL 

Amhulen,  a.  (am^hulen)  calyx,  a  flower-cup ; 
the  outer  covering  of  a  flower  within  uie 
bracts. — Blodamlen,  gwullamlen,  amwullen, 
blodeugib,  blodeugaes,  blodeulen;  amwiag 
neu  anuen  blodau. 

Amhwedd.  au,  a.  (am— hwedd?  hCbedd  is  not 
in  the  dictionaries :  whether  is  it  derived 
from  hwt  a  cry,  and  the  termination  eddt  or 
from  hw  and  gwcdd,  a  visage,  let  the  reader 
judge  for  himself :  possibiyit  comes  from  cms 
and  gwaedd)  entreaty.  — Deisyfiad,  attolyg- 
iad. 

Amhwedd,  v.  a,  to  entreat,  to  crave. — Dymuno, 
erfyn,  attolygu. 

Amhwyliad,  au,  a.  (am— hwyl)  a  circular  sailing, 
circumnavigation.  —  Am/ordwyad,  cylchfor- 
dwyad,  cykh-hwyliad,  tramhwyuad,  tram- 
foriad. 

Amhwylio,  ia,  v.  a.  to  circumnavigate,  to  sail 
round.— Amfordwyo,  amforio,  cvlchfordwyo. 

Amhwyliwr,  wyr,  a.  a  circumnavigator. — Am- 
fordwvwr,  cylchfordwywr. 

Amhylifol,  a.  (am-hylif)  diffluent:  flowing 
everyway;  not  fixed.— Amlifol,  nrlif;  yn 
llif o  bob  ffordd ;  ansefVdlog,  anwadaL 

Anuaith,  ieithoedd,  a.  /  (am— iaith)  circum- 
locution, periphrase ;  a  circuit  or  compass  of 
words. — Amgylchiaith,  cylchymadrodd,  go* 
gylchiaith,  ameiriad. 

Amias,  au,  a.  (am — ias)  a  Bensation  of  an  im- 
pulse pervading  on  all  aides.  —  Cykhias, 
treiddias. 

Amieithol,  a.  (smiaith)  circumlocatory,  peri- 
phrasticaL — Amgylchieithol,  ameiriog,  am-  n 
mroddoL 

Amic, f  a. = Amig. 

Amig,  ion,  a.  (a— mig)  greediness.  —  Awydd, 
gwango,  aingc,  trachwant. 

Ami,  a.  (am?  L.  amplm;  C.  amal;  Ar. malt) 
often,  frequent;  many;  plentiful;  large, 
ample. — Myny  ch,  mynychol ;  Uawer,  lliosog; 
digon;  eang,  llawn. 

Amlachar,  a.  (am—  llachar)  circumfulgent, — 
Anidywynol,  amlewyrchol,  damdywynoL 

Amlaes,  a.  (am — Uaes)  long  or  trailing  on  every 
aide. — Amgylchlaes,  llaes  o  bobtu. 
Amlaes  eupeiaiau— their  coats  trailing  * 
round.    T. 

Amlaeth,  au,  a.  (am — llaeth)  mixed  milk;  a 
ploughman,  a  labourer.  —  Cymmysglaetb  ; 
arddwr,  Uafurwr. 

Amlaethai,  eion.  a.  milkwort,  polypala  vulgaris. 
— Llaethlys,  Uysiau  Crist. 

Amlafn,  au,  a.  (am— llafn)  scutcheon  of  a  look. 
— Arnen. 

Amlain,  leiniau,  a.  /.  (am— llain)  areola,  areola 
(the  colored  circle  round  the  nipple  or  round 
a  pustule) ;  the  small  interstices  of  cellular 
and  other  tissues.— Amgylchlen ;  rhyngelL 

Amlalluog,  a.  (ami— galluog)  multinotent ;  hav- 
ing manifold  power. — Amrynertn,  amlnerth- 
og,  amryallu ;  ami  ei  allu ;  lliosrym. 

Amlan,t  a.  (ami)  of  sundry  fashions ;  vari- 
ous.— Amlddull,  amddull ;  amryw,  amryfaL 

Amlaw.  ian.  a.  /.  (am— llaw)  a  glove.— Maueg; 
dyrnfol,  llawegen. 
Amlaw  ddur  am  Ivw  ei  ddart — a  glove  of 
steel  round  the  shaft  of  his  dart.  L.  M. 

Amlaw. f  pro.  besides ;  over  and  above,— Heb 
law,  tros  ben,  gyda. 
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AsJit  h  yny  a  roddai  Daw  iddynt— besides 
that  God  has  given  them.    Ohio. 
Amlswdd,t  a.  (am—Uawdd)  surrounded  with 
praise. — Amgjod,  amfawL 
Amlawdd  Wledig— the  name  of  a  British 
prince. 
Amlawio,  ia,  v.  a.  (amlaw)  to  glove. — Gwisgo 

amaneg,  gwisgo  maneg  am. 
Ajnlawnder,  *.  (am — flawn)  an  increase,  an 

abounding. — Amledd,  llawnder,  digonedd. 
Amlbartbog,  a.  (ami — parth)  multipartrite ; 
hairing  many  divisions;  multind,  multindous, 
many-deft. — Amlranog,  amrybarth,  lliosran ; 
wwh  et  ranuynUaweroranau;  amryhollt; 
4  llawer  o  holftau  vnddo. 
Amlbedog,  ion,  t.   (ami— pedog)   polypus.  = 


Amlbenaath,  an,  «.  (aml-penaeth)  polyarchy, 
polycracy ;  government  by  many  rulers.  — 
Amlbendodaeth,  amlbenogaeth;  Dywodraeth 


Amlbcndodaeth,  an,  *.  (ami— pendod)=Aml- 


Amlbeniog,  a.  (ami— pen)  many-headed,  having 


Amryben,   amrybeniog;   a 
Rawer  o  benan  iddo. 
Amlbenogaeth,  an,  $.  /.  polyarchy.— Amlben- 


Amlboblofe  a.  (ami—  pobl)  many-peopled.— 
Aznrybohl,  amboblog,  poblog. 

Am£blyg,a.  (ami— plyg)  multiplex,  many-fold; 
having  petals  lying  over  each  other  in  folds. 
— Amryblyg,  frosbjyg. 

Amlbrygrif,  an.  s .  (amlblyg— rhif)  a  multiple : 
a  number  which  contains  another  number 
several  times,  as  12  is  a  multiple  of  3. — Am- 
rat  luosnf. 

Amlbriod,  «.  (ami — priod)  a  polygamist;  a 
person  who  maintains  the  lawfulness  of 
polygamy. — Amlweddog,  amlwreiciwr,  ami- 
WTssflwr;  nn  a  ddeil  gyfreithlondeb  ami- 
briodaa;  gwrsig  amlwriog. 

AmJbaod,  o.=AniIbriodoL 

Amlbriodas,  an,  #.  /.  polygamy:  a  plurality  of 
wives  or  husbands  at  the  same  tune. — Ami- 
wedttocaeth,  amlwreiciaeth ;  amlwriaeth. 

Andhriodo],  a.  polygamous,  having  a  plurality 
of  wives:  polygamian:  producing  herma- 
phrodite flowers,  with  male  or  female  flowers, 
or  both. — Amlbrjod.  amlweddog,  amlwreig- 
iog,  nios-wraig ;  amlwriog  ;  amrybriod,  am- 
rybriodol:  yn  oynnyrchn  blodau  deurywiol, 
ynghyda  blodau  gwryw  nen  fenyw,  neu'r 
naffla'rOaU. 

AmUer,  an,  *.  (ami)  frequency ;  copiousness ; 
pkmsxtode. — Mynyohder;  atnldra,  amledd; 
helaethder;  digonedd. 

Amklroawl,  a.  (ami— tro)  multispiral ;  having 
many  spiral  coils. — Luosnydd,  amrynyddol, 
amrydroewL 

AmUroed,  iaid,  ion,  «.  (ami— troed)  polypous, 
something  that  has  many  feet ;  a  class  of 
invertebrate  radiated  animals. — Amldroedog, 
morgudyn,  amldroedog  y  mor,  amrybed, 
Dyest,  ibosbed,  amlbedoc;  llof. 

Ainldroedoc,  a.  polypous,  having  many  feet. — 
Amldroed,  amrybed ;  Bofajdd. 

Amldroedog,  ion,  $.  polvpode,  millepede;  an 
animal  having  many  net:  the  milliped  or 
wood-loose.  —  Mured,  miltroed,  miidroed, 
milcerdd,  milped,  mubed,  gwrach  y  Undw, 
y  eoed;  gwraoh  y  twea. 


Amldroedogion,  s.  pi.  centipedes,  myriapods, 

niyriapoda :    a  class  of  insects  possessing  a 

number  of  feet,  from  six  to  some  hundreds. 

—  Pryfed  oantroed,  cantroedogion,  myrdd- 

bedogion. 

Amldroedogion  maendyf  ol — millepores :  a 

tribe  of  iythophytous  polypes,  including 

those  in  which  the  calcareous  axis  is 

perforated  by  extremely  numerous  pores. 

Amldyllog,  a.  (ami— tyllog)  multioavous ;  hav- 
ing many  holes  or  cavities.— Amrydwll,  ami- 
geuog. 

Amldyniadur,  on,  t.  (ami— tynu)  polyspast:  a 
machine  consisting  of  many  pulleys  for  raising 
heavy  weights. — Math  ar  beiriant  yn  cynnwys 
amryw  chwerfanan  i  godi  pwysan  mawi- 
ion.    P. 

Amlddalenog,  a.  (ami— dalen)  polvphyllous, 
many  leafed,  many-leaved ;  having  many 
leaves. — Amrvddail,  amlddeiliog,  amryddeil- 

iog- 

Amlddanneddog,  a.  (ami — danneddog)  multi- 
dentate  ;  having  many  teeth :  a  term  in 
soology  applied  to  a  part  armed  with  many 
teeth  or  teeth-like  processes. — Amryddaint, 
.amrvddeintiog,  amlddeintiog. 

Amlddeiliog,  a.  (ami— deiliog)  many-leafed. — 
Amlddalenog. 

Amlddeintiog,  a.  (ami— deintiog)  multidentate. 
—Amlddanneddog. 

Amlddull,  a.  (ami— dull)  of  sundry  fashions; 
multiform;  multifarious.—  Amryddull,  am- 
rylun,  amrywedd,  amddull;  amryfath,  am- 
ryfodd. 

Amlddulliog,  a.  polymorphouB ;  having  many 
forms. — Amrynurf,  amrylun,  amlflurnog. 

Amldduw.  t.  (ami— duw)  polvtheist;  a  person 
who  behoves  in  or  maintains  the  doctrine  of 
a  plurality  of  gods.  —  Un  amldduw ;  ami- 
dduwiad,  aniryuduwiad. 

Amldduwiad,  iaid,  ».  polytheist. — Amldduw. 

Amldduwiaeth,  an,  *.  polytheism;  the  doctrine 
of  a  plurality  of  gods. — Amrydduwiaeth. 

Amldduwiaetuol,  a.  polytheistic,  polytheistieal. 
— Amrydduw ;  perthynol  i  amrydduwiaeth. 

Amlddysg,  s.  (ami  —  dysg)  polymathy ;  ac- 
quaintance with  many  branches  of  learning 
or  with  various  subjects.— Amryddysg,  amf 
wybodaeth ;  gwybodaeth  o  lawer  o  ddysg 
neu  amryw  byngciau. 

Amlediad,  au,  ».  (am— lied)  expansion. — Ym- 
lediad,  ymdaeniad,  arymlediaa. 

Amledu,  v.  a.  to  dilate  or  expand  about. — Ar- 
ledu,  amdaenu. 

Amledd,  s.  (ami)  abundance ;  plenty,  store.-  - 
Helaethrwydd;  cyflawnder,  digonedd;  aml- 
der. 

Amleglwys,  t.  (ami  —  eglwys)  a  pluralist;  a 
clerk  or  clergyman  who  holds  more  ecclesias- 
tical benefices  than  one.  —  Amleglwysog, 
amlegLwyswr,  amlegrwysydd;  perchen  mwy 
nagun  eglwys. 

Amleglwysog,  ion,     ) 

Amleglwyswr,  wyr,  >#.  pluralist. — Amleglwys. 

Amleglwysydd,  ion,  ) 

Amleibio,  ia,  v.  (am— Ueibio)  to  liok  about. — 
Arleibio,  amlyru,  amlyo,  amlepian. 

Amleinaidd,  a.  (amlain)  areolate ;  having  small 
spaces  or  areolations.— Rhyngellaidd. 

Amleiniad,  an,  t .  areolation :  any  small  space, 
distinctly  bounded  by  something  different  in 
color,  texture,  ate.— KhyngsUiad. 
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Amleiniol,  a.  areolar;  relating  to  or  like  areola. 
— Rhyngellaidd. 

Amlciriog,  a.  (ami — gair)  loquacious ;  verbose ; 
querulous.  —  Siaradus,  geiriolus ;  amlair ; 
ynieirgar. 

Amleiriogrwydd,  I.  multiloquence,  verbiage, 
wordinesfl.-Geiriogrwydd,  geirgarwch,  siar- 
adgarwch,  geirioledd ;  ami  eiriau. 

Amlen,  i,  au,  s.  /.  (am — lien)  an  envelope,  a 
case,  a  covering ;  involucre. — Amwiag,  am- 
gaes,  caes,  tudded,  gorchudd,  amgeuad,  am- 
glawr,  clawr ;  pantwull,  amddail ;  ambilen. 
Amlen  f awr  am  Ian  forwyn — a  large  cover- 
let over  a  fair  maid.    1.  R. 

1       Amlen  blodau— calyx,  perianth  :  the  floral 
envelope,  the  calyx  and  corolla,  or  either. 
Amlen  llyfr — the  cover  of  a  book. 
Amlen  llythyr— the  envelope  of  a  letter. 

Amleniad,  an, «.  an  envelopement ;  a  sheathing 
circumplication ;  an  involvement. — Amdoad, 
amblygiad,  enhuddiad,  encuddiad ;  gweiniad 
amwisgiad ;  amdwygiad. 

Amlenu,  a,  v.  a.  to  envelope,  to  case,  to  encase 
to  wrap;  to  sheath. — Amgau,  amdoi,  am 
blygu,  arlenu,  caesu,  arhulio ;  amwisgo,  am 
weinio,  gweinio. 

A  mien w,  a.  (aml-enw)  multinominal. — Ami- 
enwog,  lliosenw ;  ag  ami  cnwau  iddo. 

Amlenwaeth,  au,  t.  polyonymy;  variety  of 
different  names.— Lhosenwaeth;  amrywiaeth 
enwau. 

Amlenwi,  v.  a.  (am— Uanw)  to  fill  on  all  sides. 
— Gorlenwi,  damlenwi,  arlenwi. 
Amlenwi  nef  amgylch  Naf  uchel-to  fill 
heaven  on  all  sides  round  the  exalted 
King.    B.  F. 

Amlenwog,  a.  (amlenw)  polynomial,  polyonom- 
oua ;  having  many  names  or  titles ;  many- 
titled. — Amlenw  :  a  llawer  o  enwau  neu  ditl- 
au  iddo ;  amlurddog,  amlurddau. 

Amlepian,  amlepia,  v.  a.  (am — llepian)  to  tick 
about. — Arleibio,  amlyfu,  amlyo,  amleibio. 

Amies,  8.  (am— lies)  general  benefit. — Amfudd, 
amged ;  lies  cyffredinol. 

Amlesfa,    )  s.  a  club;  an  association  of  persons 

Amlesged,  j  who  meet  under  certain  self-im- 
posed regulations  or  by-laws ;  a  small  society ; 
a  company ;  a  share  or  proportion  paid  to  a 
common  stock. — Cyflesfa ;  cyf  rinaa,  cyfeillfa, 
cymdeithas,  cyfeillach,  cynnullaa;  cyttalfa, 
cyttaliad,  cydroddiad ;  cvdachos. 

Amlesu,  a,  v.  to  club ;  to  join  to  one  effect ;  to 
pay  to  a  common  reckoning.  —  Cynnullasu, 
cymdeithasu,  uno;  cyttalu,  cydroddi;  talu 
ei  gydrodd. 

Amleufer,  au,  *.  (am — lleufer)  circumfulgence. 
— Amdywyniad,  cylchdywyniad,  amlewyrch- 
iad. 

Amlew.  a.  (am — llewa)  devouring  or  eating  on 
aUsides.— Amddifrodol,  amysol ;  amwangcioL 

Amlewin,  «. ;  a.  (am  —  llewin)  light  on  all 
sides.— Goleu  o  amgylch.     S. 

Amlewinog,  a.  (ami — ewinog)  multungulate ; 
having  the  hoof  divided  into  more  than  two 
parts. — A'i  gam  ne'i  ewin  yn  rhanedig  i  fwy 
nadau  barth. 

Amlewychiad,  au,  s.  (am— llewych)  a  shining 
on  every  side. — Amlewyrchiaa. 

Amlewychu,  a,  v.  a.  to  shine  about. — Am- 
lewyrchu. 

Amlewyrchiad,  au,  «.  (am— Uewyrch)  circum- 
fulgence ;   a  whining  on  every  side. — Am- 


dywyniad,    amlewychiad,    cylchdywyniad ; 

dAmlewyrch,  amleufer. 
Amlewyrohol,  a.  circumfulgent ;  shining  about. 

— Amdywynol,  damlewyrchol,  cylchdywynol, 

amlachar. 
Amlewyrchu,  a,  v.  to  shine  about.— Amdywynn, 

amlewychu,  cylchdywynu. 
Amlfenyw,  «.  (aml-benyw)  polygynia;  a  plant 

having  many  styles.—  Y  llwyth  amlfenyw. 
Amlfenyw,  a.  polygynian.=Amlfenywaidd. 
Amlf eny waidd,  )  a.    polygynous,    polygynian ; 
Amlfenywol,      j    having  many  styles. — ^Aml- 
fenyw. 
Amlflodeuddail,  a.   (ami  —  blodeuddail)  poly* 

Setalous;   having  many  petals.— Amryfllur- 
dail. 

Amlflodeuddeiliog,  a.  many-petaled,  polypetal- 
ous.— Amfflurddeiliog ;  s>  llawer  oflodeuddail 
iddo. 

Amlflodeulys,  «.  (ami— blodeulys)  polyanthus. 
=  Yr  Amlflodeuog. 

Amlflodeuog,  a.  (ami — blodeuog)  many-flower- 
ed ;  liaving  many  flowers.  —  AmlwuUiog, 
amryflodeuog,  amryfBurog,  amrywulliog. 

Amlflodeuog,  «.  poly  an  th,  polyanthus ;  a  plant 
and  flower  of  many  hues ;  a  primrose. — Yr 
amlflodeuog,  amlflodeulys ;  briallu. 

Amlgaffellog,  a.  (ami  —  caffell)  many-valved, 
multivalvular;  having  many  valves. — Ltios- 
glawr,  amryglawr,  anDgloriog,  amrygaffell. 

Amlgelfyddiaeth,  *.  /.  (ami— celfydd)  polytech- 
nics :  the  science  of  all  mechanical  arts  and 
skill,  aided  or  unaided  by  machinery. — Am- 
rygelfeg,  celfofyddiaeth. 

Amigell,  a.  (ami— cell)  having  many  cells. — 
Lliosgell,  amrygell. 

Amlgeliog,  a.  multicapsular,  multilocular ; 
:  having  many  capsules.— Lliosgellog,  amry- 
1  gellog ;  Uawn  hadgellau. 
j  Amlgeuog,  a.  (ami — ceuog)  multicavous ;  hav- 
!  ing  many  holes  or  cavities. — Amrydwll,  ami- 
,      dyllog. 

Amlgibog,  a.  (ami— cibog)  multisiliquous ;  hav- 
ing many  pods  or  seed-vessels.  —  Amrygib, 
amlhadgibog,  amlgodog;  a  chanddo  amryw 
hadlestri. 

Amlgibranog,  a.  (ami — cib— rhanog)  polysepai- 
ous  ;  having  calyx  which  has  sepals  separate 
from  each  other.  —  A  blodeugaes  iddo  yn 
meddu  ei  gibranau  ar  wahan  oddi  wrth  ea 
gilydd. 

Amlgloriog,  a.  (ami  —  cloriog)  many-valved, 
multivalved.—  Llioaglawr,  amryglawr,  aml- 
gaffellog. 

Amlgodog,  a.  (ami  —  codog)  multisiliquoas  ; 
having  many  pods  or  seed-vessels. — Amlgibog, 
amrygib,  amlhadgibog. 

Amlgoesog,  a.  (ami  —  ooesog)  many-legged  ; 
having  many  legs.— Amrygoee ;  ag  ami  goes- 
au  iddo. 

Amlgonglog,  «.  (ami — conglog)  having  many 
corners. — Amrygongl,  amlonglog,  amrygongf- 

<*• 
Amigornelog,  a.   (ami  —  oomelog)    polygonal, 

many-cornered.  —  Amrygornel,  amlgonglog  ; 

ag  ami  gornelau  iddo. 

Amlgurseinell,  au,  «.  /.  (am— cur— sain)  poly- 
plectron ;  a  musical  instrument  played  upon 
in  the  manner  of  a  piano-forte.  —  Offeryn 
cerdd  y  chwareuir  arno  f el  perdonelL 

Amlgysswllt,  «.  (ami— cysswllt)  polyadelph ;  a 
plant  having  its  stamens  united  in  three  or 
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more  bodies  or  bundles.  —  Amrygysswllt, 
IlyBieuyn  amrygysswllt,  planhigyn  amlgya- 
avrllt. 

Amlgyssyllteb,  )  #.  polysyndeton :  a  figure  in 

Amlgyssylltiad,  )  rhetoric,  which  occurs  when 
several  words  are  put  in  the  same  place,  with 
a  multiplicity  of  conjunctions  between  them ; 
aa,  "Hughkyn  and  Jockyn  and  Jackt"  — 
Ainrygydlad,  amrygysswllt,  Uiaws  gysswllt, 
llioagjsftwllt :  ffugr  mown  areitheg,  yr  hwn  a 
fyddpan  osoder  llawer  o  eiriau  yn  30-  un  lie, 
a  lliaws  o  gyssylltiadau  rhyngddynt,  f el  hyn ; 
**  Hugyn  a  Siocyn  a  Siac."    2>.  O. 

AmlhsVl,  *.  (amlbau)  an  increasing,  an  increase. 
— Mwyhad,  chwanegiad,  dyfwyad,  cynnydd- 
iad,  Uiosogiad. 

Amlhadgellog,  a.  (ami — had  — cellog)  polyoo- 
trledonous ;  having  more  than  two  lobes  to 
the  seed. — Amlhadgodog;  &  mwy  na  dwy 
hadgell  iddo. 

Amlhadgellog,  ion,  *.  polyootyledon ;   a  plant 
that  has  many  or  more  than  two  cotyledons 
or  lobes  to  the  seed. — Amlhadog,  planhigyn 
amlhadgrJlog ;  planhigyn  ag  amryw  neu  fwy* 
na  dwy  hadgell  neu  hadgod  iddo. 

Amlhadgodog,  a.  (ami — had — oodog)  polyootyle- 
donous.  =  Amlhadgellog,  a. 

Amlhadgodog,  ion,  s.  polyootyledon. — Amlhad- 
gellog,«. 

Amlhadog,  a.  (ami — hadog)  polyspermous ;  con- 
taining many  seeds. — Yn  cynnwys  llawer  o 
hadaxL 

AmThadoy,  ion,  9.  polysperm;   a  tree  whose 
fruit  contains  many  seeds. — Amlhadwydden; 
iren  y  mae  ei  ffrwyth  yn  cynnwys  amryw 


Amlhadwydd,  [sing,  amlhadwyddenj  *.  pi. 
(ami — bad — gwydd)  polyspermy. = Amlhadog- 
ion. 

Amlhalfaen,  feini,  fain,  s.  (ami— hal— maen) 
polyhallite :  a  mineral  or  salt  occurring  in 
massns  of  a  fibrous  structure,  of  a  brick  red 
color,  being  tinged  with  iron. — Amlhalf  wn. 

Amlhalfwn,  an,  «.  (ami — hal — mwn)  polyhaUite. 
=  Amlhalfaen. 

Amlhaol,  a.  (amlhau)  augmentative,  increase- 
ful.  —  Mwyhaol,  chwanegol,  ychwanegol,  cyn- 
nvddoL 

AwiiK«if  ha,  v.  a.  (ami)  to  increase,  to  multi- 
ply, to  augment,  to  make  plentiful. — Ychwan- 
egu,  anghwanegu,  mwyhau,  chwanegu,  llios- 
ogi,  dyfwyo. 

Amlhawr,  wyr,  ».  an  inoreaser,  an  augmenter. 
— Mwyhawr,  helaethydd,  chwanegwr. 

Amlhiliog,  a.  (ami— hitiog)  multiparous  :  pro- 
ducing many  at  a  birth.  -  LUoshil,  Uioshiliog, 
llioeddwyn;  a  ddygo  lawer  i'r  byd  ar  un- 
waith. 

Amliadnr9  on,  #.  (ami)  polyscope  :  a  lens  plain 
on  one  side  and  convex  on  the  other,  but  of 
which  the  convex  side  is  formed  of  several 
plane  surfaces,  bo  that  an  object  seen  through 
it  appears  multiplied.— Amrysyllur,  lliosiad- 
ur,  amlsyllnr,  lliosur,  amlwelwydr. 

Amliaith,  a.  (aml-iaith)  polyglot,  many-Ian- 
guaged.— Amlieitbbg,  amryiaith,  Uiosieithog. 

Amlieithog,  a.  of  many  languages. — Amliaith ; 
ae  amryw  ieithoedd  iddo. 

Amheuog,  a.  (ami— iau)  multijugous  ;  consist- 
ing of  many  pairs. — Amrybar,  llioabar;  yn 
cynnwys  amryw  barau. 

Amlif,  an, «.  (am— llif) = Amlifiant. 


Amlifad,    )  an,  s.  a  diffiuence:  a  flowing  or 

Amlifedd,  j    falling  away  on  all  sides. — Hyiif- 
edd ;  llif  ad  neu  rediad  ar  led  ;   dylifad  neu 
rediad  allan  o  bob  parth. 
Amlifad  y  gwaed— the  circulation  of  the 
blood. 

Amlifaidd,  a.  circumfluent. — Cylchlifeiriol. 

Amlif eiriad,  au, «.  (am— llifeirio)  oircumfluence ; 
a  flowing  round  on  all  sides.—  Amlif eiriant, 
cylchlifeiriad,  cylchlitiad,  damfirwd. 

Amlif  eiriant,  iannau,  «.  circumfluence. — Am- 
lif eiriad,  damlifiant,  llif  ad  o  amgylch. 

Amlif  eirio,  ia,  v.  a.  to  ciroumunduiate ;  to  flow 
on  all  sides. — Cylohlif  eirio,  amfirydio,  am- 
donogi. 

Amlif eiriol,  a.  circumfluent ;  flowing  round. — 
Amlifol.  cylchlifeiriol,  amlimvnnol,  amddyfrol. 

Amlifiannol,  a.  (amlifiant)  circumfluent.- Am- 
lifeirioL 

Amlifiant,  iannau,  *.  (am — llifiant)  circumflu- 
ence. — Amlif  eiriant. 

Amlifol,  a.  (am— Uifol)  diffluent ;  flowing  away 
on  all  aides.  —  Amhylifol,  hylifol,  hyred ;  a 
red  allan  o  bob  tu. 

Amlinell,  au,  t .  /.  (am — llinell)  a  surrounding 
line;  outline;  contour. — Amlin,  cylchlinell, 
cynlinell ;  braslun,  <©raalinelli&d,  cylchluniad; 
lUnell  allanoL 

AmlinelJol,  a.  having  an  outline  or  contour. — 
Amlinioi,  cylchlinellol ;  brasluniol. 

Amliw,  iau,  s.  (am— lliw)  a  stain ;  discolora- 
tion.—Gwahanliw,  amryliw;  afliw,  ystaen, 
anlliw. 

Amliw,  a.  of  many  colors  mixed ;  party-colored; 
stained,  discolored.  —  Ainliwiog,    amryliw, 
brithliw,  brithliwiog;  ystaenedig;  drygliw. 
Amliw  seirch — variegated  trappings.     T. 

Amliwiad,  au,  *.  a  discoloring. —  Amryliwiad, 
brithliwiad;  drygliwiad. 

Amliwiaeth,  au,  *.  polychromy :  a  term  used 
to  express  the  ancient  practice  of  coloring 
statues,  and  the  exteriors  and  interiors  of 
buildings.— A mryliwiaeth:  gair  a  ddefnyddir 
i  osod  allan  yr  hen  arfer  o  liwio  safluniau,  a 
rhanau  allanol  a  mewnol  adeiladau. 

Amliwiain,  s.  polychrome :  a  substance  in  some 
respects  analogous  to  the  coloring  matters. — 
Amliwon :  sylwedd  cyffelyb  mewn  rhai  pethau 
i  ddefnydd  Uiwiau. 

Amliwio,  ia,  v.  a.  to  stain  with  many  colors ; 
to  freak. — Amryliwio,  brithliwio,  amliwiogi ; 
tryfritho;  ysbrychu:  amrywioli. 

Amliwiog,  a.  party-colored;  motley;  variega- 
ted.—  Amliw,  amryliw;  brith  (J.  braith); 
ysbrychol. 

Amliwiogi,  a,  v.  a.  to  freak.  ==  Amliwio. 

Amlnerthog,  a.  (ami  —  north)  multipotent ; 
having  manifold  power.  —  Amrynerth,  ami- 
alluog,  ami-yallu ;  ag  ami  allu  iddo;  Uiosrym. 

Amlochr,  au,  «.  (ami  -  ochr)  a  polygon :  a  figure 
of  many  angles  and  sides,  and  whose  perime- 
ter consists  at  least  of  more  than  four  sides. 
— Amryochr,  amryongl,  amlongl ;  dull  aml- 
onglog,  llun  amrygongl :  llun  ag  iddo  amryw 
onglau  ac  ochrau,  amgylchedd  yr  hwn  a  gyn- 
nwys  f wy  na  phedwar  ochr  o  leiaf . 

Amlochr,  a.  polygonal;  having  many  sides.- 
Amryochr,  amrjgongl,  amloohrog;  ag  iddo 
amryw  ochrau. 

Amlochii,  a,  v.  a.  to  make  a  polygon.— Amry- 
ochri,  amryongli,  amrygongli. 

Amloohrog,  a.  multilateral,  polygonous/poly- 
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hedral ;  haying  many  sides. — Amlochr,  amry- 

ochrog,    lliosochr,    Uiosochrog,    amlystlvsol, 

amrygonglog;    Ag  amryw  onglau  ac  ochrau 

iddo. 
Ajnloohryn.  an,  «.  polyhedron  (a  body  or  solid 

bounded  by  many  f  aoes  or  planes) ;  polyscope. 

— Amlochr,  corph  amlochrog ;  amhadur. 
Amloesig,  a.  (am— gloes)  having  pain  all  over 

the  body. — Poenus  dros  y  corph ;  amboenus. 
Amlongl,  an,  *.  (ami — ongl)  a  polygon. = Aml- 
ochr. 
Amlonglefld,  an,  «.  the  principle  of  a  polygon. 

— Amryongledd,  amryoohread. 
Amlonglog,  a.  polysonous.— Amloohrog. 
Ainloag,  a.  (sm— liosg)  burnt  round.— Cyioh- 

loagoX  amryloag,  amgylchlosg. 
Airi1nflgij  a,  v.  a.  to  burn  all  about.— Amgylch- 

losgi,  amboethi. 
Amloyw,  a.  (am— gloyw)  bright  on  all  sides. — 

Diflgl&er  o  amgylch. 
Amloywi,  a,  v.  to  clear  or  brighten  around.— 

Disgleirio  o  amgylch ;  amddisgleirio. 
Amlran,  an,  s.  (ami— rhan)  many  shares. — 

Amryran,  llawer  o  ranau. 
Amlranog,  a.  multipartite;    many-parted. — 

Lliosran,  amrybartn,  lliosranog,  Jjiosbarth. 
Amlranu,  a,  v.  a.  to  divide  into  many  shares ; 

to  subdivide. — Lliosranu,  amlbarthu,  adranu, 

dadranu. 
Amlreddog,  a.  (ami — rhedd)  multiarticulate ; 

having  many  joints.  —  Amrygymmal,  ami- 

gymmalog. 
Amlreiddylliog,*  a.  (ami— rheiddyll)  polypris- 

matio ;  having  crystals  presenting  numerous 

prisms  in  a  single  form.— Amlreiddellog :  ag 

iddo  trisialau  o  amryw  mddellau  mewnmirl 

Amlrwyog,  a.  (ami  —  rhwyog),  polyzonal.  ~ 
Amlwregysog. 

Amlryw,  tau,  *.  (ami— rhyw)  miscellany. — 
Amryw,  amrywiaetb,  amrvwdeb. 

Amlryw,  a.  multifarious,  miscellaneous. — Am- 
ryfath,  amryw,  amrywiog ;  cymmvsg. 

Anilseiniadur,  on,  *.  (ami  —  seimo)  polya- 
ooustio;  an  instrument  to  multiply  sound. — 
Offeryn  i  liosogi  swn. 

Amlseiniaeth,  $.  polyphonism ;  multiplicity  of 
sound.— Amryseiniaeth,  amryleisiaeth,  llios- 
seiniaeth  j  llawer  o  seiniau. 

Amlseinio,  la,  v.  a.  (ami — sain)  to  make  many 
sounds. — Amryseinio,  amryleisio. 

Amlseiniol,  a.  poly  acoustic ;  many-toned.  — 
Lliosseiniol,  amrysain,  amryseiniog;  amry- 
lais,  amrydon. 

Amlsill,  au,  *.  (ami— sill)  a  polysyllable,  multi- 
syllable.— Amrvsill.  amrysillair. 

AmlsiUafog,  a.  polysyllabic ;  consisting  of  many 
syllables.— Amrysillog,  Uiossill ;  yn  oynnwys 
ami  sill. 

Amlsillair,  eiriau,  #.  (amlsill— gair)  a  polysylla- 
ble, multisyllable  ;  a  word  of  many  syllables; 
a  word  of  more  syllables  than  three  (for  words 
of  a  less  number  than  four  are  called  mono- 
syllables, dissylables,  and  trisyllables). — Gair 
amrysill,  gair  lliawssill,  gair  Uiossill,  gair 
amlsilliog,  amrysillair,  amlsill;  gair  yn  oyn- 
nwys mwy  o  snlau  na  thri  (canys  geiriau  yn 
cvnnwys  Uai  na  phedwar  a  elwir  geiriau  un- 
sill,  geiriau  deusill,  a  geiriau  trisill,  neu 
nnsfllogion,  deusillogion,  trisillogion). 
mlsiHiadol,  a.  (amlsill)  polvsyuabie. — Aml- 
'llafog,  amrysillog,  Hiifrsinil  lliawssill* 


Amlsillog.  a.  polysyllabical. — A  mlsfllaf og,  aml- 

Amlun,  a.  (am— llun)  conform ;  ranged  in  form.  • 
Cvflun,  gogyflun ;  gwihlun. 

Am  inn,  a.  (ami— Uun)  multiform,  multiversaat, 
— Amrylun,  amryffurf,  amrywedd. 

Amluniad,  au,  t.  (am— llun)  conformation.— 
Cvfluniad,  cylchluniad,  oydffurfiad. 

Amlwch,  lyohau,  s.  (am— lhreh)  a  circular  in- 
let of  water ;  the  name  of  a  little  harbour 
town  in  Anglesey.  —  Cylchforyd,  cylchfor- 
nant ;  enw  tref  borthladd  fechan  ym  Mon. 

Amlwedd,  a.  (ami — gwedd)  of  divers  forms. — 
Amrywedd,  amryddull;  Ag  iddo  amryw 
ffurfiau. 

Amlweddog,  a.  many-yoked. — Amlieuog,  aml- 
briod,  amrybriod. 

Amlweddog,  ion,  s.  a  polygamist;  one  who  has 
more  than  one  wife ;  an  advocate  for  poly- 
gamy.—Amlbriod,  amlwreiciwr,  amlwreig- 
lwr  :  un  a  ddeil  gyfreithlondeb  amlbriodas  ; 
gwraiz  amlwriog. 

Amlweddogaeth,  au, «.  /.  a  polygamy ;  a  plural- 

•  ity  of  wives  or  husbands  at  the  same  time. — 
Amlbriodas;  amlwreiciaeth ;  amlwriaeth. 

Amlwg,  lygion,  «.  (am— llwg)  apparency,  f  ap- 
pearance.— Golwg,  ymddanqosisd. 

Amlwg,  a.  (<(  encompassed  with  light,"  is  Dr. 
P.'b  explanation  of  the  roots)  manifest,  clear, 
plain,  evident,  apparent;  conspicuous,  pro- 
minent. — Eglur,  goleu,  dtgel,  hysbys,  hywel, 
honaid,  eglwg ;  nodedig. 
Amlwg  gwaed  ar  farch  gwelw — blood  is 
conspicuous  on  a  pale  horse.    D. 

Amlwregysog,  a.  (ami — gwregys)  polyzonal; 
composed  of  many  zones  or  belts.  —  Aml- 
rwyog ;  wedi  ei  gyxansoddi  o  amryw  wregya- 
au  neu  s^rlchrwyon. 

Amlwreiciaeth,  *.  (ami  -  gwraig)  a  polygamy ; 
a  bigamy.  —  Amlweddogaeth,  amlbriodas  ; 
dwyweddogaeth. 

Amlwreiciwr,  wvr,  f.  a  polygamist.  —  Aml- 
weddog, amlbnod. 

Ajnlwreiddiog,  a.  (ami— gwreiddiog)  polypous; 

having  many  roots  or  feet  like  the  polypus. 

—  Llios-wraidd ;  ag  amlwraidd  neu  draed 

iddo  fel  y  morgmlya. 

Amlwreigiog,  a.  (.\;ul— gwreigiog)  polygamous; 


having  a  plurality  of  wives ;  inofined  to  poly- 

unv.  —  An  " 
tueddol  i  lioswreioa. 


garni 


jnlbriod,  amlweddog ;  llios-wraig ; 


Amlwreigiwr,  wyr,  s.  a  polygamist.  —  Aml- 
weddog, amlwreiciwr. 

Amlwriaeth,  au,  s.  (ami— gwr)  a  polygamy ;  a 
plurality  of  husbands  at  the  same  time. — 
Amlweddogaeth,  amlbriodas;  Uiaws  o  wyr 
ar  unwaith. 

Amlwriog,  a.  polygamous ;  having  a  plurality 
of  husbands.  —  Amlbriod,  amlweddog;;  yn 
meddu  lliaws  o  wyr.  [iaeth. 

Amlwriogaeth,  aa,  s.  a  polyandry. — Amlwr- 

Amlwryw,  «.  (ami— gwryw)  the  polyander :  a 
monoclinous  or  hermaphrodite  plant  having 
any  number  of  stamens  above  twenty. — 
Planhigyn  amlwryw,  Uysieuyu  amlwryw. 

Amlwryw,  t.  polyandria:  the  name  given  by 
Linnasus  to  the  fourteenth  class  of  his  sexual 

Estem. — Yr  amlwryw :  yr  enw  a  roddodd 
neus  i'r  bedwaredd  genedl  ar  ddeg  o*i  gyf- 
undrefn  ystlenol. 
Amlwryw,        1  a.  polyandrian,  polyandrous : 
Amlwrywaidd,  |   having  any  number  of  sttr 
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above  twenty.— A  £  iddo  unrhyw  nifer 

o  frigeran  uwch  law  again. 
Amlwulliog,  a.  (ami — gwull)  many-flowered. — 

Amlflodeuoc. 
Ajnlwrbodaetn,  t.  (ami— gwybod)  polymathy ; 

the  knowledge  of  many  arts  and  sciences. — 

Amryddysg,  amldlysg  ;  gwybodaeth  o  lawer 

o  vyddorau  a  oheUyddydau. 
Amlwybodol,  |  a.  multiscious ;  haying  variety 
Amlwybodus,  }  of  knowledge. — Ami  ei  wybod- 

aeth. 
Amlwybr,  an,  f.  (am— llwybr)  a  meandering 

path.— Cylchlwybr,  eamfwybx;  llwybr  dol- 


Ajmlwybrol,  a.  ctammvagaut.— AuigrwydroL 
Amlwyddfod,  #.  (ami— gwyddfod)  multipres- 
the  power  of  being  present  in  many 


places  at  onoo,  —  Amrywyddfod ;  y  gallu  o 

tod  yn  breaennol  mewn  amryw  leoedd  ar 

nnwaith. 
Ajnlwyddfodoldeb,  s.  multipresence ;  the  act 

of  being  present  in  more  places  than  one.  — 

Amlbreeennoldeb,  amlwyddfod. 
Amlwys,  a.  (am — glwys)  fair  or  pleasant  on 

every  side.  —Teg  nea  hyfryd  o  bobtu ;  cyloh- 

lwys. 
Anlwythenog,  a.  (ami— gwythen)  many-vein- 
ed; having  many  veins. — Amlwythog;  ag 

amlwythenau  iddo. 
Amlwvthog,  a.  many-veined.—  Amlwythenog. 
Ammo,  a,  v.  a.  (am— Ilyfu)  to  ljck  about ;  to 

lick  into  form.  —  Amlyo,  amlyw ;  amleibio, 

Amhrgadwy,  a.  (amlwg)  demonstrable. — Efelur- 
adwy,  dangosadwv,  hybrawf ,  hyglaer. 

Amlygder,  s.  visibility;  conspicuity. — Amlyg- 
rwydd,  gweledigrwydd>  egiurder. 

Amrygedig,  a.  manifested. — Eghiredig,  diar- 

Amlygedigrwydd,  t.  exposedness.  —  ^lurder, 

amlygrwydd. 
Andygedd,  an,  *.  oonspicuity,  oonspicnoasness. 

— Egraredd,  amlygder. 
Amlygiad,  an,  t.  explanation,  exposition,  eclair- 

eissement,  manifestation.—  Etfurhad,  egrar- 

iad,  esboniad:  dangosiad,  aradangosiad,  di- 

argeliad- 
Amrygiadol,  a.  explanatory. — Eglurhaol,  eglur- 

iadol,  esboniadol,  agoriadol. 
Amlygiadoldeb,  *.  explanatoriness. — Eglurol- 

deb,  egfrriadoldeb. 
Amlygiedydd,  ».  a  discoverer;  an  explicator. 

— Darganfyddwr,  olrheiniedydd,  amlygydd; 

eslnriedydd,  esboniwr. 
Anuygol,  a,  demonstrative,  explicatory. — Ar- 

dnangosol,  dangosiadol;   eglurhaol,   amlyg- 

iadaL 
Amlvgolrwydd,  s.  expressiveness. — Mynegal- 

deb,  traetbolrwydd. 
Amlygrwydd,  t.  obviousness,  apparentness. — 

Sgmrdeb,  amlygedd,  hvsbysrwydd.. 
AmJygu,  a,  v.  a.  to  explain ;  to  make  manifest. 

—  Eglnro,    eriurhau,    esbonio.    dehongli; 

dangos,  agorya. 


Aadygus,  a.  obvious,   manifesting.  —  Eiglur, 
»bys.  w  " 

a.  (amiwff- 
ous,  dear.  —  Arwel,  diargel,  hywel,  llwyr 


hysbys,  goleu. 
AiniygweX  a.  (amlwg— gwel)  manifest,  obvi- 


amlwg,  goleawel. 
Amlygwr,  wyr,  s.  (amlwg    mwi)  one  that  ex- 
plains 'f  an  expounder.— Egmrhawr,  egwrydd, 
*^j«wdjrdd,    ^  -  — 


Ajnlygydd,  $.  (amlwg)  a  discoverer. — Dargan- 
fydowr,  amlygiedydd.  m 

Amlygyn,  an,  #.  a  goal,  w  mark  to  run  at ;  a 
conspicuous  mark;  an  illustrator. — Oyrch- 
nod,  cyrch,  y  nod,  y  marc ;  nod  pen  yr  yrfa, 
nod  pen  y  rhedfa ;  pen  yr  ystod ;  eithafnod ; 
nod  amlwg ;  egluryn. 

Amlym,  a.  (am — Uym)  having  two  edges. — 
Cvlchlym,  deufin ;  Ag  iddo  ddau  fin. 

Amlymysgnnaeth,  au,  «.  (ami— ymysgrif) poly- 
autography  :  the  act  of  multiplying  copies  of 
one's  own  handwriting,  by  printing  from 
stone  ;  a  species  of  lithography. — lAtnanaimA 
cop'iau  o  lawy  sgrif  un  ei  nun  trwy  argraphiad 
oddi  ar  gareg ;  math  ar  faenarmphiaetti. 

Amlyniad,  au,  *.  (am— glyniad)  adhesion. — 
Ymlyniad,  cydlyniad,  cylchlyniad. 

Ainlynu,  a,  v.  a.  to  adhere  to  on  all  rides.— 
Cvlchlyuu,  ymlynu  o  amgylch. 

Amlynu.t  v.  a.  to  cleanse.— Olanhau.  E.  U. 
Erchi  iddo  a  orus  Olwen  omlynu  y  bedd 
bob  blwyddyn  nvd  na  thyf si  dim  arno — 
Olwen  requested  that  the  grave  might 
be  made  compact  {clean?)  every  year, 
so  that  nothing  should  grow  on  it.  Mob. 

AmlvnyBOg,  a.  (ami  —  ynys)  many-islanded; 
Polynesian ;  pertaining  to  Polynesia. — Aml- 
ynysol ;  perthynol  i'r  Amlynyaog. 

Amlyuysog,  s.  Polynesia :  a  space  in  the  Pacifio 
Ocean  which  includes  many  clusters  of  islands. 
— Yr  Amlynyaog :  eangder  yn  y  Mor  Tawel 
yn  cynnwys  amryw  sypiau  o  ynysoedd. 

AmlysgTifaidd,  a.  (ami— ysgrif)  polygraphic; 
pertaining  to  polygraphy ;  done  with  a  poly- 
graph. —  AmlyBgrif urol ;  perthynol  i  amlys- 
grihaeth  ;  a  wnaed  ftg  amivsgritur. 

Amlysgrifiaeth,  au,  s.  /.  polygraphy :  the  ait 
of  writing  in  various  ciphers,  and  of  decipher* 
ing  the  same.— Amrysgrifiaeth :  y  gelryddyd 
o  yagrifenu  mewn  gwahanol  geinodau,  ao  o 
ddkrUen  yr  unrhyw. 

AmlyRgrifur,  «.  a  polygraph:  an  instrument 
for  multiplying  copies  of  a  writing  with  ease 
and  expedition.- Offeryn  i  lioaogi  oopiau  o 
ysgrif  en  yn  hawdd  ao  yn  ebrwvdd. 

Amlysgrifurol,  a.  polygraphical. — Amlysgrif- 
aidd. 

Amlysol,  a.  (ami— ysol)  polyphagon;  subsist- 
ing on  many  things ;  eating  many  kinds  of 
food.— Yn  byw  ar  lawer  o  bethau ;  yn  ym- 
borthi  ar  amryw  fathau  o  ymborth. 

Ammaeth,  au,  8.  (am — maeth)  a  dainty.— Am- 
moethvn,  ammeuthyn. 

Amxnalchineb,  9.  (an— balch)  a  being  free  from 
pride. — Anfalchineb. 

Ammarchfaen,  fain,  «.  (am— march— maen)  a 
horse-block ;  a  block  or  stage  used  in  mount- 
ing a  horse. — Harchfaen,  esgynfaen,  eegynfa, 
careg  farch,  esgyn-^yff. 

Ammau,  mheuon  [thm  is  the  Bible  orthography 
of  this  word  since  the  time  of  Dr.  AL;  but 
in  W.  Salesbuiys  translation  it  is  amheu, 
and  in  some  other  old  books  and  MSS.,  an- 
mheu;  but  at  present  the  most  approved 
mode  seems  to  be  ammhau  when  a  substan- 
tive, and  aminheu  when  a  verb]  *.  (an— mae? 
See  Ammhan)  doubt,  hesitation.  -Ammhau, 
petrusdod,  petrusder,  anaicrwvdd. 

Ammawr,f  morau,  s .  (amp)  calmness ;  pleas- 
antness ;  loveliness. — Tawelwoh ;  areuledd ; 
hawddtpurwch.    Gwel  Amnior. 

Ammeg,  ion,  «.  /.  (am — meg  ?    See  Dammeg) 
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parable  ;  allegory. — Dammeg,  adammeg ;  ar- 

alleg,  alleg ;  cynelyfeiaeth. 
Ammegawd,  *.  the  art  or  manner  of  speaking 

in  parables.— Y  doll  o  lefara  mewn dammeg- 

ion. 
Ammegu,  a,  v.  to  speak  in  parables.— Lief aru 

ar  ddammegion. 
Ammerig,  a.  (am— mer)  encompassed  by  the 

sea,  sea-girt. —Morgylchog,  amddyfrog. 
Ammerth,  a.  (am — berth)  fair  or  rich  on  every 

aide. — Prydferth  neu  oludog  o  amgylch. 
Ammeu,  amuiheua,  t\  a.  (ammau)  to  doubt,  to 

hesitate  ;   to  contradict,  to  gainsay —  Am- 

mheu,   petruso,    ammheno;   gwrthddadleu, 

gwrthddywedyd. 
Ammeuthedig,  a.  (ammaeth)  delicious. — Am- 

moethcdig,  danteithiedig. 
Ammeuthiad,  an,  «.  a  making  delicious. — Am- 

moethiad,  danteithiad,  moethusiad. 
Ammeuthol,  a.  dainty,  delicious.— Ammoethol, 

danteithiol. 
Ammeutholdeb,  t.  delicacy,  deliciousness,  dain- 
tiness ;  nicety  in  taste.  -Ammoetholdeb,  am- 

meuthyndeb,  moethusder,  minflysigrwydd. 
Ammeuthyn,   ion,   $.  a  dainty,  a  junket;    a 

conserve  ;   last  course.  —  Ammoethyn,  an- 

owyn,  almes;  cyffeithfwyd,  olsaig,  prif  an- 

cwyn. 

Ammeuthyn    pob    dieithrfwyd  —  every 
foreign  dish  is  a  dainty.    D. 
Ammcuthyn,  a.  dninty,  delicate  ;  rare. — Am- 
moethyn, danteithiol,  moethua,  deintaidd. 
Mae  hwn  yn  fwyd  ammeuthyn  i  mi— this 

is  dainty  food  for  me. 
Ammeuthyna'   math  ddynion— the    most 
daiuty  sort  of  men.     T.  A. 
Ammeuthynder,  s.  deliciousness. — Ammeuth- 
oldeb. 
Ammeuthynfwyd,  ydd, ».  (ammeuthvn — bwyd) 

a  daiuty,  a  delicacy ;  a  food  that  is  nice  and 

to  the  taste. — Ammoethynfwyd,  blasusfwyd, 

ancwyn,  almes. 
Ammeuthynion,  *.  pi.  (ammeuthyn)  niceties, 

dainties;  delicacies  for  food.— Ainmoethyn- 

ion,  ammoethau,  ancwynion,    danteithion, 

blysion. 
Ammeuthyno,  a,  v.  a.  to  preserve.— Ammoeth- 

yno,  cyifeithio,  cyweirio. 
Ammeuthynrwydd,  *.  daintiness.— Ammoeth - 

ynrwydd,  mwythusrwydd. 
Ammeuthynu,  a,  v .  a.  to  confect. — Ammoethi, 

cynuethu,  cyweirio. 
Ammeuthynwr,   wyr,   *.    confectioner.  —  Cy- 

ffeithieuydd,    ancwynwr,    cyffeithiwr;    cy- 

weiriwr  ammeuthynion. 
Ammhabydd,  ion,  «.  (an  -  pabydd)  a  protestant. 

—  Uwrthbabydd,    gwrthdystiwr,   protestan- 

iad. 
Animhabyddiaeth,  s.  protestantism. — Qwrth- 

babyddiaeth,  protest* niaeth. 
Ammhaeth,t  a.   (an— paeth)  unconnected. — 

Anghyssylltedig,  digy&swllt ;  ammherthynol. 
Ammhai,t  a.  (an—  pai)  undoubted;  without 

hesitation.  —  Ananunheuedig ;     diammheu, 

diammheuol. 
Ammhaith,t  a.  (an— paith)  not  open ;  not  in 

full  view.  —  Anagored;  anghyuawnwel,  heb 

fod  mewn  llawn  olwg. 
Ammhall,  a.  (an— pall)  unfailing,  without  faiL 

— Diball,  difeth,  diffael,  anffael. 
Ammhalladwy,  a.  indefectible. — Anfethadwy, 

anhyfeth. 


AmmhaUedig,  a.  not  having  failed.— Anffael- 

edig,  anfetnedig. 
Ammhalliad,  au,  «.  indefecfcion,t  indefectibil- 

ity. — Anhyballedd,  anniffygiad. 
Ammhalliant,  *.  indefectiveness  ;+  the  quality 

of  being  indefective. — Anhyfethiant,  dibalf- 

iant;  anniffygoldeb. 
Ammhallu,  a,  v.  a.  to  desist  from  failing. — 

Diballu,  difethu. 
Ammhar,  a.  (an  -par)  out  of  repair ;  decaying. 

—  Allan  o  gywair ;  adfeiliedig,  methedig. 
Ammhara,  a.  (an— para)  not  lasting,  not  en- 
during.— Dibara ;  darfodedig. 
Ammharadwyol,  a.  inefficient. — AneffeithioL 
Ammharoh,  a.  (an— parch)  disrespect,  disgrace; 

reproach. — Dirmyg,  diystyrwen ;  sarhad. 
Ammharchadwy,  a.  disrespeotable. — Anhaedd- 

barch,  anwiwbarch.     . 
Ammharchedig,  a.  disrespectful ;  dishonoured. 

— Dibarchedig,  dirmygedig;  dianrhydedd. 
Yr  ammharchedicaf  o'r  dynion — the  most 
disrespected  of  men. 
Ammharchead,  #.  a  disparagement. — Dibarch- 

edd,  dianrhvdedd ;  gwaradwydd. 
Ammharchiad,  au,  «.  a  disparaging. — Anfriad, 

tremygiad,  dirmygiad. 
Ammharchlawn,  a.   disrespectful.  —  Dibarch- 

lawn ;  diystyrllyd. 
Ammliarchol,  a.  disrespectful. — Dibarch;  di- 

ystyrol. 
Ammharchu,  a,  v.  a.  to  treat  with  disrespect. 

— Dianrhydeddu,  dirmygu,  tremygu. 
AinmharchuB,    a.    disrespected.  —  Dirmygus, 

diystyrllyd,  anghlodus. 
Ammharchusrwydd,      *.      disgiaeefulness.  — 

Gwarthuarwydd,  gwarthlonedd. 
Ammharchwr,  wyr,  «.  a  disparager. — Difriwr, 

goganydd,  gwaradwyddwr. 
Aramharedig,  a.  (ammhar)  unlasting ;  not  con- 
tinued.—Dibara,  amniharhaol. 
Amniharedigol,  a.  nu  continual.  —  Ammhar- 

haol,  dibara. 
Ammharedd,  #.  disrepair. — Ammharwch,  ang- 
I      hywair. 

Aminharhad,  s.   a  discontinuity. — Anghydol- 
;      rwydd,  dibarhad. 

Ammharhadwy,  a.  ineffectible.f  ineffective. — 
I      Dibarhadwy,  aneffeithiadwy. 
Ammharhaol,  a.  not  continuing. — Dibarhaol, 

dysbeidioL 
Ammharhau,  ha,  v.  a.  to  discontinue.— Dibar- 

hau,  peidio,  dysbeidio. 
Ammharhaus,  a.  not  lasting;  fleeting. — Dibara, 

dibarhaus ;  darfodedig,  djflanedig. 
Ammharhaufider,    9.    discontinuation.  —  Am* 

mharhad,  diBbarhad,  dibarhad,  dysbeidiad. 
Ammhariad,  au,  *.    inefficiency.  —  Dibariad, 

aneffeithiad. 
Ammliarod,  a.  (an  —  parod)  unprepared;  not 

ready. — Dibarod,  dibarotoad ;  heb  ei  barotoi. 
Amraharodedd,  «.  unpreparedness. — Ammhar- 

odrwydd. 
Ammharodiad,  an,  $.  a  rendering  unprepared. 
I      — Dibarotoad,  dibarodiad. 
|  Ammharodol,  a.  unprepared.  —  Ammharod, 

ammharotoawl. 
Ainmharodrwydd,*.  unreadiness. — Ammharod- 
I      edd,  dibarodrwydd. 
Ammharol,  a.  (ammhar)  ineffective,  inefficient. 

— Dibarol;  dieffaith. 
Ammharotaw,t  v.  (ammharod)  to  be  unpre- 
pared.— Anymbarotoi ;  bod  yn  ammharoo. 
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Anunharotoad,  so,  a.  a  being  unprepared. -- 

Ammharodiad,  dibarotoad. 
Ammharotoawl,  a.  unpreparatory. — Annarpar- 

ol,  annarpariadol. 
Ammharotoedig,  a.  unprepared.— Dibarotoad ; 

annarparedig. 
Ammharotoi,  a,  v.  a.  to  be  unprepared. — Di- 

barotoi ;  bod  yn  ammharod. 
Ammharototu,  a.  unpreparatory.—  Annarparus. 
Ammharoiowrl  wyr,  #.  one  that  is  unprepared. 

— Annarparwr ;  un  ammharod. 
Ammharih,  a,  (am — parth)  without  a  division 

or  parting. — Dibarth,  diran. 
A mmnarthadwy,  a.  indivisible.— Afranadwy. 
Ainmharthedig,  a.  unseparated.  —  Anwahan- 

edig,  annoabarthedig. 
Ammliarthedd,  s.  indivisibility. — Anhyranedd, 

anhvbarthedd,  annidoledd. 
Ammnaxthiad,  an,  $.    a  being  undivided;  a 

ceasing  to  separate.— Afraniad,  anhyraniad, 

annosbarthiaa. 
Atnmharthol,  a.  undivided. — Anrhanol,  diran- 

ol;  anwahanol. 
Ammharthred,  a.  (ammharth — rhed)  without 

distinction. — Diwahaniaeth,  anwahanred. 
Ammharthrediad,  au,  a.  unsystematicalness. — 

Annosbarthiad,  annesebiad. 
Ammharthredol,  a.  unsystematicaL — Didrefn, 

annbrefnus,  diddoabarth,  direol. 
Ammbarthredu,  a,  v.  a.  to  render  unsystem- 

atical. — Annosbarthu,  annhrefnu. 
Ammharthua,  a.  individual;    not  dividing. — 

Dibarth,  diwah&n ;  anwahanus. 
Ammharu,  a,  v.  (ammhar)  to  become'disordered; 

to  decay.  —  Yniannhrefnu  ;    anghymmoni ; 

dadfeilio. 

Ammharu  'r  tan— to  stir  the  fire. 
Ammharus,  a.  disordered  ;   unpaired.  —  An- 

nhrefnua,  annosbarthus ;  anghywair. 
Ajnmharuaedd,  s.   disparity.  —  Anghymmbar- 

edd. 
Ammharwar,t  (an-parwar)  unsilent-Annis- 

taw. 
Ammharwch,  *.  (ammhar)  disrepair ;  the  state 

of  being  out  of  repair.-  Ammharedd,  anghy- 

weiriacL 
Ammharydd,  ion,  a.  one  that  makes  a  disparity. 

— Angnyweiriwr. 
Ammharyddol,  a.  improcuratorial. — Amnihar- 

edigoL 
Ammhau,  mheuon,  *.  (am -pan;  rather  am— 

pae:  see  Amman)  doubt,  hesitation. — Am- 
man,   ammheuaeth,  petrusder,  ammheuad, 


petruaedd,  petrusawd,  annilysrwydd,  anaicr- 
wydd,  amwysedd,  anhysbysrwydd. 

Ammhech,  a.  (an  — pech)  sinless ;  without  inor- 
dinate desires. — Dibechod,  ammhechadurus. 

Ammhechadnr,  #.  one  free  from  sin.— Un  di- 
bechod. 

Ammhechadurus,  a.  sinless ;  free  from  sin ; 
pure ;  innocent.  —  Ammhechus,  dibechod ; 
pur;  diniwed.  . 

Ammhechadurusrwydd,  «.  the  state  of  being ' 
unainfuL — Ammheohrwydd. 

Ammhechadwy,  a.  impeccable. — Anhybech. 

Amiwhft^lMMltg^  a.  not  having  sinned.  —  Heb 
bechu. 

Ammhechod,  a.  sinless ;  without  lust.  —  Di- 
bechod; didrachwant. 

Ammhechodog,  a.  unainfuL — Ammhechadurus. 

Ammhechodol,  a.  impeccable.— Anhybech;  na 
alio  bechu. 


Ammhechrwydd,  s.  unsinfulness. — Ammhech- 
adurusrwydd. 

Ammhechu,  a,  v.  to  become  sinless.— Dibechu; 
peidio  a  phechod. 

Ammhechus,  a.  unsinful ;  not  lusting. — Am- 
mhechadurus; didrachwant. 

Ammhechusrwydd,  0.  unsinfulness.  —  Am- 
mhechrwydd ;  y  sefyllf a  o  fod  yn  ddibechod. 

Ammhedog,  ion,  «.  (an— pedog)  apode,  apodal : 
an  animal  that  has  no  feet.—  Didroed :  milod 
heb  droed. 

Ammhedrogl,  a.  (an—  pedrogl)  not  quadrating. 
— Dibedrogl. 

Ammhedrogiodwy,  a.  unquadrable. — Dibedr- 
ogladwy. 

Ammhedrogledig,  or  unquadrated. — Dibedrogl- 
edig. 

Ammhedrongledd,  a.  (an — pedrongl)  the  being 
not  quadrilateral. — Ammnedwarochredd. 

Ammhedror,  a.  (an — pedror)  not  haviug  four 
sides. — Dibedror. 

Ammhedrori,  v.  a.  to  render  unquadrated. — 
Dibedrori. 

Ammhedryoel,  a.  (an — pedryael)  not  quadri- 
lateral.— Dibedryael,  ammherlrochr. 

Ammhedryawl,  a.  (an — pedryawl)  not  quad- 
ruple. — Ammhedwarplyg. 

Ammhedryfan,  a.  (an—  pedryfan)  not  having 
four  places  or  quarters.— Dibedryfan,  am- 
mhedwarran. 

Ammhedrvfanog,  a.  not  quadrating;  not 
having  four  sides. — Ammhedwarochr. 

Ammhedrylaw,  a.  (an— pedrylaw)  not  being 
thoroughly  dexterous.  —  Annhrylaw,  anhy- 
fedr. 

Ammhedrrlef,  a.  (an — pedrylef)  not  perfect  in 
voice.  — Annhrylais. 

Ammhedryliw,  a.  (an— pedryliw)  imperfect  of 
color.—  Annhryliw. 

Ammhedryoled,  *.  (an— pedryoled)  imperfec- 
tion or  ineffectiveness  of  parts. — Ammher- 
ffeithran. 

Amnihedryran,  a.  (an— pedryran)  not  quadri- 
partite. —  Dibedryran. 

Ammhedwarochr,  a.  (an  —  Dedwarochr)  not 
quadrilateral.— Ammhedrogl,  ammhedror. 

Ammhedwarochredd,  a.  the  being  not  quadri- 
lateral.— Aminhedrongledd. 

Ammhefr,  a.  (an  —  nefr)  unhandsome ;  un- 
comely.— Annhelaid ;  ammhrydferth. 

Ammhefraidd,  a.  rather  unhandsome. — An- 
nhelediw,  annheleidwiw. 

Ammhefredd,  a.  unhandsomeness.— Ammhryd- 
ferthedd. 

Ammhefrol,  a.  unhandsome. — Annhelediw. 

Ammheiriannedig,  a,  (an— mheiriant)  unorgan- 
ized.— Heb  beiriannau  addas  iddo;  angnyf- 
lnnedig. 

Ammheiriannedd,  a.  inorganization. — Anghyf- 
lunedd,  afluniodraeth. 

Ammheirianniad,  au,  a.  a  rendering  inorgan- 
ical.—  Anardumiad,  anghymmheiriant. 

Ammhoiriannol,  a.  inorganical. — Anermigol, 
anghymmeiriannol,  anghyfluniol,  anardumig. 

Ammhemannolaeth,  au,  a.  disorganization. — 
Dadgyfluniad,  disgyfluniad,  dattref  uiad,  dad- 
gyfansoddiad. 

Ammheiriant,  a.  (an — peiriant)  a  being  inor- 
ganical.— Dadgyfluniant,  dattrefniant. 

Ammheiriannu,  a,  v.  a.  to  render  inorganical; 
to  disorganize.— Dadgyflunio,  dadwneuthur, 
dadgyttrefnu. 
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Ainnmeiiianrtwr,  wyr,  i .  a  disarganiser. — Dad- 
gyfluniwr. 

Ainmheithiadwy,  a.  (ammhaith)  inexplorable ; 
that  cannot  be  explored. — Anfforiadwy,  an- 
ysbeiadwy,  anchwuiadwy. 

Ammheithig,  a.  that  yields  nothing  visible  or 
substantial.  —  Anarbeithig,  anghyfarwelog, 

'    anoly^oL 

Ammheithin,  a.  (an — peithin)  not  desert  or  ex- 
posed.— Anniffaeth,  annidryf,  anagored. 

Ammheithiog,  a.  (ammhaith)  unproepective ; 
not  convenient  to  look  after  or  hunt;  not 
desert. — Anarbeithig,  anghyfarwelog;  anni- 
ffaeth. 

Ammheithiol,  a.  nnprospectiye ;  not  open  or 
fit  for  hunting. — Anarbeithiol,  anarbeiol; 
anagored. 

Ammhelre,  a.  (an— pelre)  without  conflict  or 
strife. — Dibelre,  diamryson,  digynnhen. 

Ammhelydraidd,  a.  (an—pelydr)  nnradiated.— 
Dibelydr,  anrheiddiog. 

Ammhelydriad,  au,  *.  a  being  without  radia- 
tion.—Dibelydriad,  anrheiddiad,  afreiddiad ; 
anllewyrchiad. 

Ammhelydrog,  a.  nnradiated.  —  Ammhelydr- 
aidd. 

Ammhell,  a.  (an  —  pell)  not  far;  unremote: 
contiguous. — Neppell ;  heb  fod  neppell ;  nid 
neppell ;  agos. 

Ammhellder,  *.  unrenioteness.— Ammhelldra.  # 

Ammhelldra,  *.  a  being  not  far.— Ammhellder. 

Ammhellenig,  a.  not  foreign  or  remote.— Di- 
bell;  cyfagos. 

Ammhellus,  a.  incompact,  incomplete. — Ang- 
hryno,  anghyflawn. 

Ammhenawd,  a.  (an— pen)  without  a  head  or 
a  close.— Heb  ben  ;  diderfyn. 

Ammhendant,  a.  (an— pendant)  indefinite ;  not 
determined,  not  settled. — Ammhenodol,  am- 
mhennodol,  annherfynol;  ammhenderfynol. 

Ammhenderfyniad,  aut  t.  (an — penderfyn)  in- 
oonclusiveness.  —  Annibenusrwydd,  anor- 
pheniad ;  anghoelbaredd. 

Ammhenderfynol,  a.  incondusive.— Annibenol, 
annybenol,  anorphenol. 

Ammhendod,  $.  (an — pendod)  indecision. — An- 
nherfyniad,  ammhenderfyniad. 

Ammhendodedd,  «.  indecision. — Annherfyndod, 
annherfvniad. 

Ammhendodol,  a.  inconclusive. —Ammhender- 
fynol, anorphenol,  anghasgladwy. 

Ammhennod,  a.  (an — penned)  without  a  close. 
— Dibennod,  diglo,  anghynglo,  annherfynol. 

Ainmhennodedig,  a.  indefinitrve.— Annherfyn- 
edig,  ammhenderfynedijf. 

Ammhennodol,  a.  indefinitive.— Annherfynol, 
ammhenderfy<:ol,  ammhenodol. 

Ammhenodol,  a.  (ammhenawd)  indefinite. — 
Ammhendant,  annosbenol,  anneflSniol. 

Ammhenodoldeb, )  s.  indefiniteness,    indeflni- 

Ammhenodoledd, )  tion. — Ammhenodolrwydd, 
annherfynoldeb. 

Ammhenodolrwydd, )  #.  indefinitude,  indefini- 

Ammhenodrwydd,  )  tiveness. — Ammhender- 
fyniad, annherfynolrwydd. 

Ammher,  a.  (an  -per)  not  sweet ;  not  luscious. 
— Anchweg,  ammheraidd;  anfelus. 

Ammheraidd,  a.  not  sweet  or  delicious. — An- 
chwegaidd,  anfelusaidd,  anfoethosaidd. 

Ammheraroglaidd,  )a.   (an  —  perarogl)  infra- 

Ammhcraroglus,  j  grant.— Anaroglber,  am- 
mhersawrus. 


Ammherchen,  a.  fan — perchen)  being  without 
owner.—  Dibercnen  ;  heb  feddiannydd. 

Ammherchenadwy,  a.  that  cannot  be  owned  or 
possessed.  — Anf eddiannad  wy . 

Ammherchenog,  a.  unowned. — Diberchen,  di- 
berchenog;  diarddelw. 

Ammherchenogi,  a  v.  a.  to  unappropriate,  to 
cease  being  an  owner.  —  Ammherthynasu, 
diberchenogi. 

Ammherchenogiad,  au,  s.  inappropriation. — 
Ammherthynasiad,  annaerodiad. 

Ammherchenoeol,  a.  unappropriated.  —  Am- 
mherthynasol,  annaerodiadoL 

Ammhercni,  a.  v.  a.  (ammharch)  to  disparage. 
— Ammharchu,  dirmygu,  diystyra,  bychanu. 

Ammherchvdd,  s.  a  dishonorer,  disparager. — 
Dianrhydeddwr,  gwaradwyddwr,  goganydd. 

Ammhereiddiad,  au,  *.  (ammheraidd)  a  render- 
ing undelicious.— Ammheriad,  anfeluaiad. 

Ammhereiddio,  ia#r.  a.  to  render  destitute  of 
Bweetness. — Anchwegu,  anfelusu. 

Ammhereiddioi,  a.  undelicious. — Anfelusber, 
anchwejgol. 

Ammhereiddrwydd,  t.  undeliciousness.  —  An- 
felusdra,  anfelusigrwydd,  ammherder. 

Ammherffaith,  a.  (an-perffaith)  imperfect. — 
Diftygiol,  angbwbl,  anorphen,  anorphenol, 
anghyflawn. 

Ammherffeithder,  j  *.  imperfection,  imperfect- 

Ammherffeithdod,  >  neas ;  the  state  of  being 

Ammherffeitbdra,  j  imperfect ;  defect :  the 
want  of  a  part  or  something  to  complete  a 
thing ;  fault. — T  sefyllfa  o  tod  yn  ammher- 
ffaith ;  difryg ;  anghyflawnder ;  gwall,  bai, 
anaf,  meth. 

Ammherffeithion,  *.  pL  imperfections.  —  Di- 
ffygion ;   gwallau. 

Ammherffeithran,  a.  (ammherffaith  —  rhan) 
imperfect  of  parts. —Ammhedryran. 

Ammherffeithrwydd,  f.  (ammherffaith)  imper- 
f oction. = Ammherffeithder. 

Ammherhau,  v.  a.  (ammher)  to  render  not 
sweet. — Ammhereiddio. 

Ammheroriaeth,  au,  t.  (an— peroriaeth)  inhar- 
moniousness ;  a  being  immelodious ;  inhar- 
monv. — Ammherseinioldeb,  ammherseiniol- 
rwydd ;  anghynghanedd,  anghydgord,  ang- 
hydsain. 

Ammherorol,  a.  immelodious.— Ammhersein- 
iol,  digynghanedd.  anfelusber. 

Ammherseiniol,  a,  (an — persain)  immelodious. 
— Ammherorol. 

Ammhersawrus,  a.  (an — per^ — sawyr)  infra- 
grant. — AmmherarogluB,  anaroglber. 

Ammherthyn,  a.  (am— perthyn)  without  re- 
lation.—Biberthyn,  diachau,  didras,  anghyst- 
Iwn. 

Ammherthynas,  a.  without  affinity.— Diberth- 
ynas,  diQrfathrach,  annhrasol. 

Ammlierthynasedig,  a.  not  made  to  appertain  ; 
become  inappernnent.  —  Ainmherthynedig ; 
anneiryd. 

Ammherthynasiad,  au,  t.  a  rendering  irrele- 
vant. — IMberthynasiad. 

Ammherthynasol,  a.  impertinent. — Ammherth- 
ynol,  diberthynas. 

Ammherthynasoldeb,  «.  the  state  of  being  ir- 
relevant.— Ammherthynoldeb. 

Ammherthynasrwydd,  f .  m.  irrelevancy. — Am- 
mherthvnolrwydd. 

Ammhertliynasu,  a,  e.  a.  to  render  irrelevant. 
— Ammherthynu. 
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Ammherthynedd,  #.  foroignness. — Ammherth- 
ynoMeb. 

Ammhmthyniad,  an,  #.  irrelevancy :  a  becom- 
ing irrelevant. — Ammherthynasiad ;  diberth- 
ynasiad. 

Ammherthynol,  a.  irrelevant. — Ammherthyn- 
asol,  diberthvnaa,  anneiryd. 

AmmherthynoJdeb,  «.  want  of  affinity  or  con- 
nection.— Ammherthynasoldeb ;  difiyg  cyf- 
athrar.h  neu  cyssylltiad. 

Anunliexthyiiofrwydd,  *.  irrelevancy.  —  Am- 
mherthynaarwydd,  anneirydrwydd. 

A  imnherthynu,  a,  v.  a.  to  render  irrelevant  or 
unconnected. — Ammherthynasu,  anghyfathr- 
achu. 

A  romhisrthvnua,  a.  impertinent.— Diberthynas, 
ammherthynasol. 

Ammherwyl,  a.  (an—  perwyl)  without  occasion. 
— Diaebos,  diberwyL 

Ammhesgi,  a,  v.  (an— peegi)  to  fail  to  fatten, 
to  fail  of  being  fattened. — Dibesgi. 

Annnhetrus,  a.  (an  —  petrua)  doubtless;  in- 
dubious.— Dibetrus ;  diammheu. 

Ammhetrusder,  ».  indubitability.— Ammhetr- 
usrwydd,  dilvsder. 

Ainmhetruaedd,  #.  indubitableness.  —  Anam- 
mhertaeth,  dilysedd. 

Ammhetrusgar,  a.  unhesitating.  —  Ammhetr- 
usol,  dibetrus. 

Ammhetrusgarwch,  t.  a  being  free  from  hesita- 
tion.—Dibetrusdod,  ammhetruader. 

Ammhetrusol,  a.  unhesitating.— Anammheuol, 
dibettns. 

Ammhetrusrwydd,  t.  indubitableness. — An- 
ammheuaeth,  dilysrwydd. 

Ammheu,  v.  a.  (ammhau)  to  doubt,  to  hesitate ; 
to  contradict,  to  gainsay. — Fetruso,  am- 
mheuo,  rkuso,  darammheu,  peuo;  gwrth- 
wynebu,  gwrthddvwedyd. 

Ammheuad,  au,  s.  dubitation ;  a  doubt.— Petr- 
uaiad,  petrusiant,  petrusawd ;  ammheuaeth ; 
petnuder. 

Ammheuadwy,  a.  doubtable..—  Petrusadwy. 

Ammheuaeth,  «.  a  doubt;  dubitation,  uncer- 
tainty, scepticism,  dubitancy.  —  Petnuder, 
petruaedd,  petrusrwydd ;  ammhau,  ammheu- 
ad ;  ansicrwTdd,  annilysrwydd. 

Ammheuaethol,  a.  sceptical,  doubting.— Am- 
mheugar,  ammheus,  anshoelgar. 

Ammheudod,  *.  doubtfulness,  dubiousness. — 
Ammbeuaeih,  ammheugarwch,  petrusdod, 
auunheusrwydd. 

Ammhenedig,  a.  doubted.— Petrusedig. 

Ammheuediflol,  a.  doubtable.  —  Petrusadwy, 
ammheuadwy. 

Ammheuedd,  9.  doubtfulness. — Ammheudod. 

Ammheugar,  a.  scrupulous,  doubtfulness.  — 
Petrusgar,  petruseddgar,  annilysgar. 

Ammheugarwch,  s.  scrupulosity,  doubtfulness. 
— Petruagarwcb,  ammneuaeth,  ammheudod. 

Ammheuo,  a,  v.  a.  to  doubt. — Petraso,  am- 
mheu. 

Ammheuol,  a.  doubtful,  hesitating.— Petrusol, 
auuTan. 

\mm}%mirw  ji\Af     $,      doubtfulness.  —  PetTUS- 

rwydd,  ammheuaeth,  ammheudod. 
Ammheus,  a.  doubting,  doubtful,  sceptical. — 

Petrus,  arbetrus,  ann'iau,  ansicr,  anhysbys, 

anniogel ;  ammheugar,  angboekar. 
Ammheuson,  t.  neutrality;  ambilogy.— Am- 

mhkid,  ammhleidioldeb ;  mwysymddiddan, 

ouddsiarad. 


Ammheusrwydd,  t.  doubtfulness.— Ammheu- 

rwydd,  ammheudod,  petrusrwydd. 
Ainmheutbin,  a.  (an  —  peuthin)  without  sub- 
stance;   immaterial  —  Disylwedd,    ansyl- 

weddol. 
Ammheuwr,  wyr,  1  s.  a  doubter,  a  sceptic. — 
Ammheuydd,  ion,  J    Petruswr,  petrusydd,  am- 

mheugarwr ;  anghredwr,  cyngydiwr. 
Ammblaid,  a.  (an — plaid)  without  side  or  party. 

-Diblaid. 
Ammhlant,  a.   (an— plant)  without  children; 

childless.— Diblant ;  heb  blant. 
Ammhlantadwy,  a.  that  cannot  bear  children ; 

barren.— Nas  gall  ddwyn  plant];  anffrwyth- 

lawn,  dieppil,  diflrwyth: 
Ammhleldgar,  a.  impartial. — Diduedd. 
Ammhleidgarwch,  «.  impartiality. — Diduedd- 

rwyild. 
Ammhleidiog,  a.  unfactious ;  without  faction. 

—  Diblaid,  anymblaid,  diduedd. 
Ammhleidiogrwydd,  #.  impartiality,  adiaphory; 

neutrality.  —  Ammhleidgarwch;      canohg- 

rwydd. 
Ammhleidiol,  a.  impartial. — Annhueddol,  an- 

nhueddgar,  diduedd,  didueddol. 
Ammhleidioldeb,  t.  impartiality.— Ammhleid- 
garwch, didueddrwydd. 
Ammhleidiolrwydd,  s.  impartialness,f  impar- 
tiality. —  Annhueddgarwch,    ammhleidiog- 

rwydrl. 
Ammhleidiwr,  wyr, )  *.    neuter,   neutralist. — 
Ammhleidydd,  ion,  )  Gwramnmlaid,  dyn  am- 
mhleidiog ;  canolydd. 
Ammhleidogion,  s.  pi.  Adiaphorists ;  moderate 

Lutherians.  —  Cymmedroliaid ;    Lutheriaid 

cymmedrol. 
Ammhleidwriaeth,  )  au,  *.  the  conduct  of  one 
Ammhleidyddiaeth,  j    not  a  partisan. — Am- 
mhleidgarwch, annhueddoldeb. 
Ammhletn,  a.  (an — pleth)   not  interwoven; 

not  complex. — Anghymmhleth,  anghydbleth ; 

ammhlyg. 
Ammhlethadwy,  a.  that  cannot  be  complicated 

or  interwoven. — Anghymmhlethadwy. 
Ammhlethedig,  a.  uncomplicated. — Anghym- 

mhlethedig,  anghydweuedig. 
Ammblefchiad,  an,  a.  a  being  uncomplicated. — 

Anghymmhlethiad,  anghydweuad. 
Ammnlethu,  a,  v.  a.  to  render  uncomplicated. 

— Anghymmhlethu,  anghymmhlygu,  anghyd- 

weu. 
Ammhlitfa,  a.  (an— plHh)  not  mixed ;  unmixed. 

— Digymmysg,  amghymmysg ;  diamryw. 
Ammhlxthadwy,  a.  aeoompoundable. — Adgys- 

soddadwy,  adfysgadwy. 
Ammhlithedig,  a.  decompounded.  —  AdbHfch- 

iedig.  anghymmysgediff. 
Ammmi'thiad,  au,  i.  a  aecompounding. — Dad- 

ansoddiad,  anghydblithiad. 
Ammhu'tho,  a,  v.  a.  to  decompound. — Adgyf- 

ansoddi,  angnymmhlitho,  adrvsgu. 
Ammhlwad,  au,  $.  (an — plu)  deplumation.  — 

Ammhlufiafl,  dibluad. 
Ammhludd,  a.  (an— pludd)  not  tender ;  rigid, 

harsh.  —  Annhyner,    ammhlydd;    gerwin, 

garw. 
Ammhluddedd,  $.  want  of  softness.— Anfedd- 

alwch,  annhyneredd. 
Ammhlufiad,  au,  *.  (an — pluf)  deplumation. — 

Diblufiad,  ammhluad,  dibluad ;  pluad. 
Ammhluog,  a.  (an— plu)  unplumed.  unfledged 
|     -Diblu,  dibluf ;  heb  blu. 
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Ammhlwyf,  a.  (an— plwyf)  without  a  pariah. 

— Diblwyf,  heb  blwyf. 
Ammhlwyf ol,  a.  extra-parochial.— Diblwyf ol ; 

allan  o  blwyf. 
Ammhlwynedd,  )  * .  (an— plwyn)  impuberty  ; 
Ammhlwyniant,  )    the  want  of  age  at  which 

the  contract  of  marriage  may  be  legally  en- 
tered into.—  Anaddfedrwydd,  anaddfedrwydd 

oedran  i  fyned  yn  gyfreithlawn  i'r  sefyllfa 

briodasol. 
Ammhlydd,  a.  (an— plydd)  not  tender ;  indeli 

cate.— Annhyner,  ammhludd;  aflednais,  an 

nillyn. 
Ammnlyddiad,  an,  $.  a  rendering  rigid  or  un 

tender;  harahnes  >    Annhyneriad  gjrwindeb 
Ammhlyddu,  a,  v.  a.  to  render  harsn  or  rigid 

— Afledneisio ;  annhynern ;  afrywiogi. 
Ammhlyg,  a.  (am—  plyg)  folded  round  or  about 

— Cylchblyg ;  weai  ei  blygu  o  amgylch. 
Ammhlyg,  a.  (an— plyg)  not  double  or  folded 

single. -Dihlyg;  unplyg;  sengl,  un-gaingc. 
Animhlygadwy,  a.  that  cannot  be  doubled  or 

folded. — Nas  gellir  ei  blygu  ;  diblygadwy. 
Ammhlygedig,  a.  uncomplicated. — Diblygedig 

anghym  inhleth. 
Amuihlygiad,  au(  t.  a  being  unoom plicate. — 

Diblygiad ;  angnymmhlygiad,anghymmhleth 

iad. 
Ammhlygol,  a.  not  doubled. — Anghymmhlygol 

diblygol. 
Ammhlygu,  a,  v.  a.  to  undouble.  —  Diblygu, 

dadblygu.  * 
Ammhoen,  a.  (an— poen)  without  pain;  un- 

afflicted. — Diboen  ;  digy&tudd. 
Aminhoenadwy,  a.   impassible.  —  Anhyboen, 

annioddef,  anhyoddef. 
Ammhoenedig,  a,  unpunished. — Diboenedig; 

anghospedig. 
Ammhoenydiol,  a.  not  having  done  penance ; 

impenitent. — Ammhenydiol;  anedifeiriol. 
Ammhol,  If.  of  Ammhwll  a.   (an  —  pol)  not 

being  dull.— Llcm ;  heb  tod  yn  bol. 
Cwyn  ammhol— a  severe  suit. 
Ammhorth,  a.  (an— porth)  not  being  supported. 

—Diborth,  digymmhorth. 
Ammhorthadwy,    a.    unsustainable.  —  Anys- 

borthadwy,  anghynnaliadwy,  annaliadwy. 
Aminhorthedig,  a.  unsupported. —  Anghynnal- 

iedig,  anattegedig ;  diymborth. 
Aminhorthedd,  9.  a  want  of  support.— Diflyg 

porth;  anghynnaliaeth. 
Amuihorthiad,  au,  *.  a  being  unsupported. — 

Anattegiad,  anghynnaliad. 
Ammhortniannol,  a.  (an—  porthiant)  not  yield- 
ing support  or  maintenance. — Diborthiant; 

anghynnaliaethol. 
Ammhorthiannus,  a.  not  yielding  support ;  in- 

alimental.  —  Diborthiant,    diymborth ;   an- 

faethus,  diraen. 
Ammhorthiant,  iannau,  «.  what  is  not  a  sup- 
port.—Yr  hyn  nad  ydyw  borthiant;    ang- 

nynnaliaeth,  onymborth. 
Ammhorthol,  a.  (ammhorth)  unaupporting.— 

Anghynnaliol ;  diborth  ;  diymborth. 
Ammhorthorddwy,  a.  (an  -  porthorddwy )  not 

accessory  to  violence  or  oppression.  —  Heb 

fod  yn  gyfranog  o  gyflafan  neu  orthrwm ; 

anghyflafanol,  angalanasol ;  anghyttrais. 
Ammhorth wy,  a.  (ammhorth)  without  succour. 

— Anghymmhorth,  digynnorthwy. 
Ammhossibl,  a.  (L.  impossibilti)  impossible ; 

that  cannot  be ;  impracticable,  not  feasible. 


—  Annichonadwy,  anhyall,  analluadwy,  an- 

nichon ;  nas  dichonfod ;  nas gellir  ei  wneutbur. 

Oyd  a  dynion  ammhossibl  yw  hyn,  ond 

gyd  a  Daw  pob  peth  sy  bossibl — with 

men  this  is  impossible,  but  with  God  sdl 

thingB  are  possible.    B.  1630. 

Ammhossibi lrwydd,  )  «.     impossibility  ;     that 

Ammhossiblrwydd,  )  which  cannot  be;  im- 
practicability. — Annichonolrwydd,  annichon- 
oldeb,  annichonedd,  analluoldeb. 

Ammhraidd,  a.  (an — praidd)  without  a  flock  or 
herd.  -  Dibraidd,  diddiadell,  difintai. 

Ammhrain,t  <*•  (an — prain)  without  sustenance 
or  food. — Digynnaliaeth,  diymborth. 

Ammhraith,  a.  (an-praith)  without  practice. 
— Dibraith,  diymarfer. 

Ammhrawf,  a.  (an  -prawf)  without  proof  or 
test.  —  Di  brawf ;  disafon. 

A  m mhreiddiog, t  a.  (ammhraidd)  undepreda- 
tory.— Anysbeiliog,  anyaglynog ;  annifaoL 

Ammhreiniog,t  a.  (ammhrain)  not  having  sus- 
tenance or  food.  —  Anghynnalieuthog,  am- 
mhoriannog;  diymborth. 

Ammhreithadwy.o.  (ammhraith)  impracticable. 
— Anwneuthuradwy ;  aunichonaawy ;  anar- 
feradwy. 

Ammhreithig,t  a.  impractical.— AnymarferoL. 

Ammhres,  a.  (an— pres)  not  fleet;  not  hasty. 
— Anghyflym,  anheinif ;  difrys. 

Ammhresennol,  a.  (an— present)  absent;  not 
.present ;  heedless.— Absennol,  anwyddfodol, 
esswynol,  asswynol ;  diofal,  disylw. 

Ammhresennoldeb,  «.  absence;  the  state  of 
being  absent ;  inattention.  —  Absennoldeb, 
absen,  absent,  anwydd ;  asswyn,  esswyn ; 
ansylw,  diofalwch. 

Ammnresol,t  a.  (ammhres)  not  hastening. — 
Difrys;  arafaidd. 

Ammhreswyl,  a.  (an— preswyl)  without  habi- 
tation. -  Dibreswyl,  dudrigf an. 

Ammhreswyliad,  au, «.  a  not  inhabiting ;  a  ceas- 
ing to  inhabit.  —  Dibreawyliad,  y^b^'g*^ 
anaaddenad. 

Ammhres wyliaeth,  au,  s.  want  of  inhabiting. 
— Anghytanneddiaeth,  annhrigias. 

Ammhreswylio.  ia,  v.  a.  to  desist  from  inhabit- 
ing.— Anghvianneddu,  annhrigiannu. 

Ammhreswyhog,  a.  uninhabited.  —  Anghyfan- 
neddog,  aiinhngiannol ;  anial. 

Ammhrid,  a.  (an—  prid)  not  dear;  without 
fftedge. — Dibris,  dibrid,  animhri&f awr ;  an- 
wysu. 

Ammhridadwy,  a.  inexpiable.— Annyhuddad- 
wy,  anghymmodadwy. 

Ammhridiant,  «.  inexpiation,f  a  being  without 
expiation.— Anghymmodiant. 

Ammhridog,  a.  unpledged/— Angwystlog. 

Ammhridwei'th,  a.  (an  -  pridwerth)  without  a 
ransom.— Ammhrynwerth,  diwarediant. 

Ammhrif ,  a.  (an— prif )  without  growth.  — I>i- 
dwf ,  didynant,  digynnydd. 

Ammhrifiad,  au,  *.  a  being  without  growth. — 
Annhyfiad,  anghynnyddiad. 

Ammhrinant,  *.  want  of  growth. — Annhyfiant, 
annhwf,  anghynnydd. 

Ammhrin,  a.  (an— prin)  not  scanty,  not  want- 
ing.— Dibrin,  dieisiau. 

Ammhrinder,  $.  a  being  without  want  or 
scarcity;  plenty.— Bod  heb  angen  neu  brin- 
der;  dibrinder;  digonedd. 

Ammnrinhad,  *.  a  keeping  from  growing  scanty 
or  scarce.— Dibrinhad. 
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Awml>iinTifln(  bf^  Vm  a.  to  render  unscarce. — 

Dibrinhaa 
Ammhriod,  a.  (an— priod)  unmarried ;  haying 
no  husband  or  no  wife. — Anweddog,  dibriod, 
gweddw. 
Ammhriodadwy,  a.  (ammhriod)   unmarrige- 
able.— Anaddan  i  briodi. 
AmmhrinAfiAify  a.  inappropriated.— Anaddas- 

edig,  anehymmhwys ;  ammherthynol. 
Ainmhriodedd,  ».  inappropriation,  inanpropri- 
atenesa.-  Anaddasrwydd ;  ammhertnynedd. 
Ammhriodol,  a.  inappropriated. — Annaerodol, 

ammheithynasoL 
Ammhriodoideb,  *.  impropriety  —Ariimhriod- 
olrwydd,  anghyminhwysara.  [oldeb. 

Ammhriodolder,  t.  impropriety. — Ammhriod- 
Aminhriodoledd,  $.   inappropriation,  inap pro- 
pria teness. — Ammhriodedd. 
Ammhiiodoli,  a,  v.  to  unappropriate  ;f  to  be- 
come inappropriate. — Anghymmhwyso,  ang- 
hyfaddaau. 
Anunhriodoliad,  an,  ».  inappropriation  ;  a  ceas- 
ing to  appropriate. — Ammhriodoldeb ;  am- 
mherthynoliad. 
Ammhriodolrwydd,  8.  inappropriateness. — Am- 
mhriodolder, anaddasrwydd;  ammhertnyn- 
edd. 
Ajnmhriodor,  ion,  s.  one  that  ia  not  a  propri- 
etor.—Amxnberchenogwr. 
A  mmhriodoriaeth,  au,  *.  the  state  of  nonpro- 

prietor. — Amruhercbenogaeth. 
Amnihriodrwydd, «.  want  of  being  appropriated. 

— Ammriodolrwydd,  anaddasrwydd. 
Ammhrofadwy,  a.  (ammhrawf)  not  to  be  tasted. 

— Nas  gellir  ei  brofi ;  anchwaethadwy. 
Ammhrofadwyaeth,    an,    «.  improbability.  — 

AnnhebygoUaeth. 
Ammhrofedlg,   a.  unassayed;  not  proved. — 

Annelbrof edig ;  heb  ei  biofi. 
Ammhrofi,  ammhrawf,  v.  to  refrain  from  tast- 
ing.— Anchwaethu  ;  ymmattal  rhag  prof}. 
Ammhrofiad,  an,  «.  a  being  untasted ;  a  being 

unassayed. — Anchwaethiad ;  annelbrofiad. 
Amnihrofiadol,  a.  nnprobationary.— Ammhrof- 

iannol,  ammhrofiannus. 
Ammhrofianno],  a.  (an— profiant)  not  proba- 

tionaL — Am  mhrofiadoL 
Ammhrofiannna,  a.=Ammhrofiannol. 
Ammhrudd,  a.   (an— prudd)   imprudent;  in- 

ledate. — Annysbwyllns ;  anarataidd. 
Amnihniddedd,  *.  imprudence. — Anghallder. 
Atnmhrwy,  «.  (an — prwy)  without  supply  or 

aid.—  Digymmhorth,  digyfherth. 
Ammhrwyadwy,  a.  that  cannot  be  supplied  or 
aaaistedL  —  Anghymmhorthadwy,    annerth- 
adwy. 
Ammhrwyo,  a,  v.  a.  to  desist  from  supplying 

or  aerating. — Anghynnorthwyo. 
Ammhrwyol,  a.  unsupplied.— Anghyflenwol ; 

digynnorthwy. 
Amuihrwysti,t  t.  (an— prwysti)  a  being  with- 
out care. — Annioralwch. 
Ammhrwystl,  a.  (an— prwysti)  without  con- 
vulsion.— Dibrwystl,  annirgrynol. 
Ammhrwystledd,  *.  inconralsiveness :  a  being 
without  convulsion. — Ajmirgryniad,  annir- 
dyniad. 
Ammhryd,  a.  (an — pryd)  unseasonable;  un- 
timely.— Dibryd;   annhymmoraidd,  anam- 


Ammhryder,  a.  (an— pryder)  being  without 
a&xiety.— Dibryder;  anofalu*. 
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Ammhrrderus,  a.  unanxious.  —  Anawyddus, 

annyddorgar. 
Ammhrydferth,  a.  (an— prydf erth)  inelegant, 

indecent. — A  nnillyn,  angheinwych. 
Ammhrydf erthedd,  «.  inelegancy.-  Annhlysni, 

annheleidrwydd. 
Ammhrydf erthiad,  an,  # .  a  rendering  inelegant. 

— Annillvniad,  anghymmheniad. 
A  mmhiydf erthrwydd,    8.    uncomeliness.     un- 
gracefulneas. — Ammhrydferthedd,  anhardd- 
wch ;  anweddusrwydd,  annillynrwydd. 
Ammhrydferthu,  a,  v.  a.  to  render  inelegant 
or  ungraceful.  —  Anharddu,  anferthu  ;   an- 
wedduso. 
Ammhrydferthus,  a.  unbecoming,-  improper, 
indecent,  indecorous ;  unsuitable. — Anwedd- 
us,  anaddas,  anhardd,  ammhriodol,  annestlus; 
anghyfaddas. 
Ammhrydf erthweh,  t.  indecency;   deformity. 
— Anweddasder,  anharddweh,  ansyberwyd, 
anf erthweh. 
Ammhrydiad,  au,  s.  (ammhryd)  a  rendering 
out  of  time;   a  becoming  unseasonable. — 
Ammhrydlonedd ;  anamseriad. 
AmmhrycUwr,  wyr,  *.  one  that  does  not  keep 

time. — Anamserwr,  un  na  chadwo  amser. 
Ammhrydlawn,  a.  unseasonable ;  not  in  proper 
time ;  late. — Annhymmoraidd  ;  anamserol, 
anghyfamserol ;  diweddar. 
Ammhrydlonder,  s.  unseasonableness.  =  Am- 
mhrydlonedd. 
Ammhrydlonedd,  *.  unseasonableness;  time- 
lessnesB.  —  Annhymmoredd,    annhymmor- 
eiddrwydd,  anamser ;  anamseroldeb. 
Ammhrydloni,  a,  v.  a.  to  render  out  of  season 
or  untimely."—- Annhymmoreiddio ;  anamseru; 
gwneuthur  allan  o  amser. 
Ammhrydlwyd,  «. /.  (an — prydlwyd)  the  flea- 
bane,  the  common  fleabane,  the  erigeron, 
the  conyza. — Cedowydd,  cedowys,  cedowydd 
(cedowys)  gynredin. 
Ammhrydlwyd  rhuddlas — the  blue  flea- 
bane,  erigeron  acre. 
Ammhrydyddol,  a.  (an—  prydydd)  unpoeticaL 

Anfarddonol,  anawenyddol. 
Ammhrydus,  a.  (an — prydus)  unoomely.  un- 
seemly.— Ammhrydweddol,  ammhrydferth, 
anolygus,  anosgeddoL 
Ammnrydu8rwydd,    s.    uncomeliness.  —  Am- 
mhrydferthwch,    anharddweh ;     anweddus- 
rwydd. 
Ammhrydweddol,  a  (an — rjrydwedd)illfeatured, 
unoomely.  —  Ammhryaus,    ammhrydf  erth, 
anolygus,  anosgeddol. 
Ammhrydweddoldeb,   8 .    unhandsomeness.  — 

Ammhrydf  erthweh. 
Ammhrydweddus,  a.  unbecoming. — Anweddus, 

ammhrydf  erth ;  anghyfaddas. 
Ammhrydd,  a.  (an — pryddj  not  rich  or  luxuri- 
ant. —  Anoludog,  anghyioethog,  angordyfol, 
anfrwysol. 
Ammhrynleu,ta.(an— -pryfflau;  am— pryfflauf) 
unwieldy;  vast,  huge.  —  Anhylwyth,  anhy- 
drin ;  amrosgo,  anf  erth ;  gorf awr. 
Ammhryleu,+  8.   (am — pryleu)  utteranoe. — 

Traethiad,  treithiad,  llefariad. 
Ammhryleu,f  o.   (an  — pryleu)  not  of  fluent 

utterance.'— Anhyawdl,  ammnarablus. 
Ammhrynwerth,  a.  (an — prynwerth)  without 

a  ransome. — Ammhridwerth. 
Ammhrysur,  a.  (an— prysur)  undiligent :  a1 


— Difrys,  afrys;  anniwyd;  araf,h 
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Ammhiysurdeb,  $.  inexpedition ;  *  being  not 

in  haste.  —  Anghyflymder,    enghynynieid, 

anfuandra. 
AmmhryBuriad,  an,  *.  a  being  ^expeditions ;  a 

being  not  expeditious.— Annytrysiad,  anfiuU- 

iad. 
Aminhrvsurwch,  t.  inexpeditiousness  or  want 

of  diligence. — Anfrysgarwch,  aiighyflymedd, 

anniwydrwydd. 
Ammhur,  a.  (an— pur)  impure  or  full  of  dregs ; 

dirty.— Anghoetn,  annher ;  arias ;  budr. 
Ammhuraidd,  a.  impure ;  drossy.- Ammhur, 

diburaidd ;  sothaohlyd,  rhwtionllyd,  diwerth. 
Ammhurdeb,  *.  impurity;  dressiness. — Anq- 

hoethder,  ammhuredd;  sorodogrwvdd;  brynti. 
Ammhuredig,    a,   unpurified.  —  Annnaradig, 

anghoethechg. 
Ammhuredd,  an,  t.  impurity;    filthiness. — 

Ammhurdeb,    anghoetnineb,   anghoethdeb; 

brynti,  budredd. 
Ammhureiddiad,  an,  *.  a  rendering  impure. — 

Ammhuriad,  anghoethiad. 
Ammhureiddio,  ia,  v.  a.  to  render  impure. — 

Anghoethi,  aflanhau,  annheru. 
Ammnuriad,  an,  $.  the  act  of  making  impure. 

— Ammhureiddiad,  annargoethiad. 
Ammhwdr,  a.  (an  - pwdr)  incorrupt;  unfragile. 

— Anllysredig,  difwgr. 
Ammhwyll,  ion,  ».  (an— pwyll)  indiscretion.— 

Anyhallineb,  annoethineb,  annysbwylledd ; 

ffohneb. 
Bhaid  with  ammhwyll  pwyll  parod — with 
indiscretion  it  is  necessary  to  have  ready 
wit.    Eng.  CI. 
Ammhwyll,  a.  without  discretion ;  indiscreet. 

— Dibwyll,  annoeth,  annysbwylL 
Ammhwylladwy,  a.  that  cannot  be  discreet; 

unreasonable. — Anhybwyll,  afresymol. 
Ammhwrlledig,  a.  deprived  of  reason ;   not 

endued  with  reason.— Wedi  ei  amddifartn  o 

reswm ;  dibwylL 
Ammhwylledd,  «.  irrationality ;  the  want  of 

reason.  —  AnghynimhwyUedd,    gwallbwyll, 

afresymoldeb. 
Ammhwylleiddio,  ia,  v.  a.  to  become  irrational. 

— Ammhwyllo. 
Ammhwylliad,  au,  «.  a  beooming  or  rendering 

irrational— Anghymmhwy  Iliad,  afresymoliad 
Ammhwylljg,  a.  inoonsiderate.  —  Anystyriol» 

byrbwyll,  diystyr. 
Ammhwyllineb,  *.  inoonsideration. — Anystyr- 

iaeth,  ammhwyllogrwydd,  byibwylledd,  an- 

feddylgarwch. 
Ammhwyllo,  a,  v.  to  become  irrational,  to  lose 

one's  senses.— Ammhwylleiddio ;  gwallgofi, 

ynfVdu. 
Ammhwyllog,  a.  irrmtionaL  —  Direswm,  an- 

rhesymol,  gwallbwyllog. 
Ammhwyllogrwydd,   «.    inoonsiderateneta.  — 

Anystyriaeth,  byrbwylldra* 
Ammhwyllol,  a.  tending  to  irrationality.— Af- 
resymol, diymsyniad,  ammhwyllig. 
Ammhwynt,  iau,  s.  (an— pwynt)  lnoonvalea- 

cence :   indisposition :   ill  habit  of  body.  — 

Anwellad ;  anhwyldeb.  afiechyd. 
Ammhwyntiedig,  a.  indisposed.  —  Anhoenus, 

Ammhwyntio,  ia,  v.  to  become  indisposed.— 

Anhwyluso,  clafychu. 
Ammhwyntus,  a.  slightly  disordered  in  health ; 

indisposed.  — Dihoen,  afiachns,  dihwyl;  nunrn 
^  ammhwynt. 
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mmhwysedd,  s.  (an — pwys)  hup 
— Annnrrmder,  anhybwysedd. 


Ammhwysig,  ov.  imponderous :    nonemphatio. 

— Dibwys,  anhybwys  j  aminhwysleisioL 
Amuwwysimon,  «.  pL  imponderables,  impon- 
derable substances.— fihrlweddan  ammhwysig; 

ammhwysigion  yw  goleuni,  gwres,  trydaii, 

s/r  cyffelyb. 
Ammhwysujrwydd,  s.  imponderability ;  ineon- 

seauentianty.  —  Dibwyeedd,  anhyb  wyaodd  ; 

owbl  ysgafnder. 
Ammhwysineb,   t.  imponderableness.  —  Axn- 

mhwysijTwydd. 
Ammhwysleisiol,  a.    (an  —  pwyslais)   i 

phatic,    nonemphatic  —  Annirleiain], 

mhwyaig. 
Ammhybyr,  a.  (an— pybyr)  impotent  or  infirm. 

— Anghadr,  dialln,  analluog;  llegach,  gwan- 

11yd. 
Ammhybyriad,  an,  j.  a  rendering  impotent ;  a 

beooming  impotent.— Analluogiad,  anwreidd- 

iad :  gwanhAd. 
AmmnyDyrol,  a.  rendering  impotent. — Ani 

ol,  anghadr,  llesgar. 
Ajnmhvbyru,  a,  v.  a.  to  be  impotent.— Ani 

oli,  Uesghau. 


Ammhybyrwch,  $.  impotencr,  inability ;  m  _ ,   . 
ness. — Anallu,  annerthedd,  anghanarnwch ; 
egwander. 

Ammhych,t  a.  (an — pych  1  fifth  is  not  in  the 
dictionaries -perhaps  it  may  be  peck)  with- 
out inordinate  lust ;  sinless.— Panramhwant ; 
difai. 

Ammhydradwy,  a,  (ammhwdr)  impntrible. — 
AnllynadwT,  anhylwgr. 

Ammhydraidd.  a.  inoorruptive. — Anllygraidd, 
anUygredigoL 

Ammhydredd,  #.  inoorruptness.  — Anhalog- 
rwyad,  anllygredd. 

Ammh^rdrol,  a.  inoorruptive;  free  from  cor- 
ruption.— Anllygrol;  ammhydraidd. 

Amminiocdir,  *.  (amminiog— tir)  the  land  on 
the  borders.  =  Amminiogdir. 

Amminiog,  a.  (am— min)  abutting  upon ;  con- 
joining, bordering. — Yncyrfinioax;  cyffiniol, 
cydiadol,  mniog. 

Amminiogau,  t.  pi.  abuttals. — Cyffiniau,  min- 
iogau,  cvffinolion,  terfynau. 

Amminiogau  tir  —  the  borderers :  those 
whose  farms  border  upon,  or  are  next 
to,  a  land  that  is  in  debate. 

Amminiogdir,  s.  (amminiog— tir)  the  land  on 
the  borders. — Amminiocdir,  miniogdir,  cy- 
ffindir,  ymyldir ;  tiroedd  cytterfyn ;  tir  am- 
miniog, tircyffinioL 

Amminogion;  #.  pi.  (amminiog)  bordering  ones. 
— Cvttirogionj  ovffinwyr,  oyffinyddion,  oym- 
mydogion,  eithangion,  bargodiaid. 
Sef  yw  ammiuogion,  gwvr  agyfarffo  terrVn- 
au  eu  tir  y  bo  yr  hawl  arno — the  border- 
ers are  men  the  boundaries  of  whose 
lands  meet,  and  upon  which  the  dispute 
lies.    C.  C. 

Ammlaen,  an,  «.  (am— blaen)  the  forerpert.— 
Bhagran,  rnagharth.  pen  blaen,  tu  blaen. 

AmmJas,  o.  (an— bias)  insipid ;  tasteless,  void 
of  taste. — Diflas,  anflasus,  merfaidd;  di- 
ohwaeth. 

Ammlasu,  a,  v.  a.  to  disrelish ;  to  grow  insipid. 
— Dinasu,  merfu ;  malm. 

Aiumlanus  a. '"««»"  tasteleaa. — Asuohwoaeth. 
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Ammlawr.a.  (am  — blawr)  grey  or  heavy  on  all 
. — Blawr  o  amgylch. 


AmnJodeuog,  a.  (an-blodau)  having  no  blos- 
soms ;  imbraoteate. — Diflodau,  anwulliog. 

Amxnlodwy,  a.  (an  —  blodwy)  nnripe ;  not 
mealy.— Anaddfed,  anffaeth. 

Anunod,  an,  «.  (am -bod)  a  coyenant,  a  con- 
tract: an  agreement  between  two  or  more 
persons,  in  which  each  party  binds  himself 
to  do  or  forbear  some  act,  and  each  requires 
a  right  to  what  the  other  promises ;  a  mutual 
promise  upon  lawful  consideration  or  cause, 

I  which  binds  the  parties  to  a  performance : 
an    agreement   made   between    parties,  by 

♦  joining  their  hands  together  before  witnesses, 
whereby  they  mutually  bound  themselves  to 
peifoim  what  had  been  agreed ;  a  bargain,  a 
compact.  —  Cyfammod,  cyttundeb,  undeb, 
cynghrair,  ammcdiad ;  animodeb ;  bargen  ; 


Ammod  a  dyr  ddeddf-an  agreement  will 

break  a  law.     C.  C. 
Ammod  priodas—  a  marriage  contract ;  an 
act  by  which  a  man  and  woman  are  be- 
trothed each  to  the  other. 
Ammod  ysgrifenedig— a  written  contract ; 
a  deed. 
Ammodai,  eion,  s.  a  covenantee :  the  person 
to  whom  a  covenant  is  made. — Cyfammodai; 
yr  un  y  gwneir  ammod  iddo. 
Ammod-ddeiliad,  laid.  s.  (ammod— deiliad)  a 
lessee  :  the  person  to  whom  a  lease  is  given, 
or  who  takes  an  estate  by  lease. — Dalysgrif- 
iad,  edringai,  prydlesai ;  deiliad  dan  earing ; 
yr  un  y  rhodder  edring  iddo. 
Ammodeb,  an,  *.  /.  a  contract,  a  covenant ;  an 
indenture.  —  Cyttundeb,  cyfammod ;  deint- 
ysgrif,  rhintammod ;  gweithred. 
Ammodedig,  a.  covenanted ;  articled.  —  Cyf- 

ammodeaig,  cyttunedig. 
Ammodfael,  feihan,  «.  (ammod— maelj  a  fee,  a 
fend. — Gwiioeaeth,  gwarocaeth,  gwarogfaSel, 
tekrfael,  tirafael,  cydnabodfaeL 
Am  modi,  a,  v.  a.  to  covenant.  —Cyfammodi, 

cyttono,  cynghreuio ;  gwneuthur  ammod. 
Asamodiad,  an,  s.  a  covenanting.  —  Cyfammod- 

iad,  ymgyfammodiad,  cyttuniad. 
Anrmodol,  a.  conditional. —  Cyfammodol;  yn 

sefyll  sx  ammodau. 
Ammodoldeb,  #.  conditionality ;  limitation  by 
certain  terms. — Ammodusrwydd  ;  cyttundeb 
ar  ammodau  penodol. 
Ammodolrwydo,  i .  conditional^ ;  the  quality 

of  being  conditional. — Ammodoldeb. 
Ammodosodwr,  wyr,  8.  (ammod — eosodwr)  a 
the  person  who  gives  a  lease.-  Ed- 


ringwr, jprydleswr,  ammodrwymwr,  rhoddwr 
datyssrix,  gafselroddwr. 

Lrwym,  an,  *.  (ammod — rhwym)  a  lease: 
contract  for  a  temporary  possession  of 
or  lands.  —  Edring,  dalysgrif,  gafaeleb, 
grfaelnMim,  ammodysgnf,  prydles ;  cyttun- 
deb am  feddiant  amserol  o  dai  neu  diroedd. 

Ammodrwymo,  a,  v.  a.  to  indenture ;  to  lease. 
— Cyfammodi,  rhwymo ;  gafaelrwymo,  pryd- 
fosu ;  gosod,  edringo.  [osodwr. 

Ammodrwymwr,  wyr.  8.  a  lessor.  —  Ammod- 

Ammodns,  a.  (ammod)  contracting ;  condition- 
al.— CVttundebus;  ammodol;  yn  sefyll  ar 
ammodau. 

Ainmodusrwydd,  t.  conditionality. — Ammod- 
cidob,  ammoThjirwydd. 


Ammod weithred,  oedd,  «.  /.  (ammod -gweith- 
red) a  lease.  —  Ammodrwym. 

Ammodwr,  wyr,  s.  (ammod— gwr)  a  contract- 
ing party. — Cyfammodwr,  cyttunwr. 

Ammodysgrif,  au,  s.f.  (ammod  -ysgrif)  a  lease. 
—Ammodrwym. 

Ammodysgrifwr,  wyr,  j.  a  lessor.  —  Ammod- 
osodwr. • 

Ammoeth,  au,  *.  (am  —  moeth)  a  tidbit,  a 
dainty.  — Ammaeth. 

Ammoethau,  *.  pi.  niceties.— Ancwynion,  am- 
meuthynion,  danteithion. 

Ammoetnedig,  a.  delicious.— Am meuthedig. 

Ammoethi,  a,  v.  a.  to  confect,  to  conserve. — 
Ammeuthvnu,  cyffeithio,  cyweirio. 

Ammoethiaa,  au,  «.  a  making  delicious.— Am- 
meuthiad. 

Ammoethol,  a.  dainty  or  delicious. —Ammeuth- 
ol,  d&nteithiol. 

Ammoetholder,  *.  daintiness. — Ammeutholder. 

Ammoethyn,  ion,  «.  a  dainty.  -  Ammoethyn. 

Ammoethyn,  a.  dainty.  —  Ammcuthyn. 

Ammoethyno,  a,  v.  a.  to  preserve. — Ammeuth- 
yno,  cyffeithio. 

Ammoetnynwr,  wyr,  a.  a  confectioner.— Am- 
meuthynwr,  cyffeithiwr. 

Ammon,  ion,  a.   (an — bon)  stemless,  without 

origin,  one  of  the  names  of  the  Deity.  — Dif  on; 

diddechreu :  un  o  enwau  Duw. 

Nid  bon  ond  ammon,  sef  Duw— he  is  not 

an  origin  but  he  who  is  without  an 

origin,  that  is,  God.    D. 

Ammonia,  *.  (the  root  is  not  ascertained  :  some 
suppose  it  to  be  from  Ammon,  a  title  of 
Jupiter ;  others,  from  Ammonia,  a  Cyrenaic 
territory ;  and  others  deduce  it  from  the  Gr. 
ammos=3&adf  as  it  was  found  in  sandy 
ground)  ammony,  ammonia,  volatile  alkali. 
—  Hedalcali :  math  ar  alcali  neu  wrthsur. 

Amnioniol,  a.  ammoniac,  ammoniacal;  per- 
taining to  ammonia.— Hedalcalig. 

Ammor  au,  a.  (amp)  calmness,  pleasantness; 
loveliness;  fortune;  a  welcome. — Tawelwch, 
hyfrydwch;  hawddgarwch;  ffawd,  llwydd- 
iant ;  croesaw,  aifoll. 

Ammor,  *.  (amp?  Gr.  amarantos;  L.  amaran- 
tkua)  amaranth,  amarantus;    flower-gentle. 
— Blodau  ammor,  Uysiau  ammor,  llys  ammor; 
anedwaint,  anfarwaint. 
Ammor  llosgyrnog— love  lies  a  bleeding. 

Ammoraidd,  a.  pleasant :  beauteous ;  amaran- 
thine.—Hyfryd;  prydferth;  anedwinol,  an- 
wyw,  anniflanedig. 

Ammordwyaeth,  au,  *.  (am — mordwy)  periplus; 
circumnavigation ;  a  voyage  round  a  certain 
sea  or  sea  coast.  —  Cylchfordwyad,  amfor- 
dwyad,  amfordwyaeth,  cylchfordwyaeth. 

Ammorfaen,  feini,  fain,  *.  (ammor—  maen)  a 
oork ;  a  fossil.  —  Corcyn,  core,  twythwydd, 
madarch ;  cloddel,  cloddelid,  cloddbeth;  mwn. 

Ammori,  a,  v.  to  become  pleasant.— Llawen- 
hau,  yinhyf rydu. 

Ammraint,  einiau,  eintiau,  a.  (an — braint)  dis- 
honor. —  Dianrhydedd,  gwarth,  ammharch, 
sarhod. 
Ammraint  pob  tor  def  od — every  violation 
of  custom  is  a  breach  of  privilege.    D. 

Ammraint,  a.  without  right  or  immunity.— 
Difraint,  anfreiniol,  dihawL 

Ammrawdd,  oddion,  a.  (am— brawdd)  circum- 
locution, periphrase.— Cylchymadrodd,  am- 
gylchiaith,  ameiriad.  ^ 
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Ammreg,  a.  (am — breg)  fragile  on  every  side. 
-  Bregufl  o  bobtu ;  cylchtregus. 

Ammreiniedig,  a.  (ammraint)  unprivileged. — 
Anfreintieuig,  anfreiniedig,  anfreiniog. 

Ammreiniad,  an,  a.  a  depriving  of  immunity 
or  privilege.— Anfreiniad,  difreiniad. 

Ammreinio,;ia,  v.  a.  to  violate  privilege ;  to  dis- 
honor.—Anfreinio,  difreinio;  dianrhvdeddu. 

Amufreiniog,  a.  unprivileged.  —  Anfreiniog, 
anfreiniedjg. 

Ammreiuiol,  a.  unprivileged.  —  Anfreiniol,  am- 
mreiniedig. 

Ammreintwiflg,  oedd,  f.  /.  (an— breintwisg)  a 
livery:  a  particular  dreu  worn  by  the  servant 
of  noblemen  and  gentlemen. — Gosjgorddwisg. 
swyddwire,  nodwisg,  nodebwisg,  lhfrai,  dillad 
gwasanaeth,  dillad  ammraint. 

Ammri,  a.  (an — bri)  without  honor,  without 
dignity. — Anfri,  difri,  dianrhydedd,  annheil- 
wng. 

Ammrith,  a.  (am— brith)  variegated  or  mottled 
on  every  side.—  Brith  o  bobtu,  cylchfrith. 

Ammriw,  a.  (an— briw)  without  a  cut  or  break; 
without  a  wound.—  Diarcholl,  didoriad,  di- 
glwyf. 

Ammriwadwy,  a.  invulnerable;  that  cannot 
be  wounded. — Anarcholladwy,  anghlwyfad- 
wy,  anhyf riw. 

Ammrod,  auf  a.  (am — brod)  a  braid,  a  knot. — 
Fleth,  cwlm. 
Ac  ammrod  hardd  o  flodau-  and  a  beauti- 
ful braid  of  flowers. 
Am  dal  y  f orch  fwynserch  f au  -  around  the 
forehead  of  my  kindly  affectionate  maid. 
H.  Swrdwal. 

Ammroddol,  a.  (ammrawdd)  ambiguous;  cir- 
cumlocutory, periphrastic. — Amwys ;  ameir- 
iog,  cylchymadroduol. 

Ammrwd,  a.  (an— brwd)  unheated,  unboiled ; 
crude. —  Ammerwedig,  cleuar,  clauar;  crai, 
anaddfed. 

Ammrwyd,  au,  #.  (am— brwyd)  a  lace  border,  a 
fringe. — Amaerwy,  ymylwe.    La.  M. 

Ammrwys,  «.  (am  —  brwvs ;  Gr.  ambrosia, 
from  a — brotca)  ambrosia;  the  food  of  the 
gods,  according  to  the  ancient  Greek  mythol- 

•  ogy ;  whatever  is  very  pleasing  to  the  taste 
or  smell ;  a  genus  of  plants  belonging  to  the 
order  Composite.  —  Amrwysai ;  bwyd  v 
duwiau  yn  ol  hen  chwedloniaeth  y  Groegiaicf: 
melusbeth ;  tylwvth  o  blanhigion  perthynol 
i  lwyth  y  Cyssoddolion. 

Ammrwysai,  s.  ambrosia. =Ammrys. 

Ammrwysaidd,  <*.  ambrosiac ;  having  the  quali- 
ties of  ambrosia. — Ammrwysog. 

Ammrwysg,  a.  (an--brwysg)  not  inebriated. — 
Anf eddwol,  ammadronol,  difrwyBg. 

Ammrwyseedd,  $.  sobriety,  soberness.  —  Di- 
frwysgead,  anniodgarwon ;  sobrwydd;  cym- 
medroldeb. 

Ammrwysog, )  a.  (ammrwys)  ambrosial ;  par- 

Ammrwysol,  )  taking  of  the  nature  or  quali- 
ties of  ambrosia ;  fragrant. — Ammrwysaidd ; 
peraroglaidd,  aroglber,  persawrus. 

Ammrydaidd,  a.  (ammrwd)  unfervid ;  not  ar- 
dent.— Anwresaidd,  annherwyn,  annhwym- 
aidd,  ammrwdfrydig. 

Aznmrydedd,  #.  want  of  being  heated ;  crudity; 
rawness. — Ammhoethiant ;  creider,  ofder; 
garwedd. 

Ammuriaeth,  au,  «.  (am— mux)  an  immuring. 
— Amgaeriad. 


Ammuriant,    nan,  «.   circumvallatioiL-  — 

glawdd,  amgloddiant,  amgaer,  amgaeru 
Ammuriedig,  a.  circummnred ;    enoano] 

with  a  wall—  Amfuriedig,  cylahfazieciiJS, 

gaerofr,  amgadarn. 
Ammurio,  ia.  v.   a.    to  immure;    to 

within  walls ;   to  shut  up ;   to  confine  ;    to 

wall.— Amfurio,  ampaeru ;   can  o  fewn 

iau ;  caethiwo ;  muno,  gwalio. 
Ammwlch,  a.  (an-bwlch)  having  no 

notch. — Difwlch,  didoriad,  diagen. 
Ammwlch,  ylchau,  «.  (am — bwlch)  an  opcrrsMTig 

on  all  sides ;  opportunity.  —  Cylch«go>rx»c2  ; 

cyfleusdra,  arfod. 
Ni  throaf  yn  fy  ammwlch— I  will  not  turn 
in  my  opportunity.    2>. 
Ammwvth,  on,  «.  (am— mwyth)  a  carousal. — 

Gyfeddach,  gloddest,  wttres. 
Ammynedd,i*  au,  *.  (am— mynedd :  mynedci  is 

not  to  be  found  in  the  dictionaries :  it  might 

come  from  myn,  but  most  likely  from  mtcyn) 

patience. = Ainynedd. 
Gweddw  pwyll  heb  ammynedd — reajson  £b 
destitute  without  patience.     D. 
Ammyneddgar,t  a.  long-suffering;  patient- = 

Amyneddgar. 
Ammyneddgarwch,+  f.  long-sufferance. =Am- 

yneddgarwch. 
Ammyneddu8,+  a.  patient. =Amvneddus. 
Ammyrlymiad,  au,  t.  (an — byrlymu  or  bwr- 

lymu)  ineffervesoence. — Annyferwad,  anny- 

frydiad  ammrydiad,  anferwad.  t 

Amnad,f  a.  (am — nad)  keeping  off  on  all  aides. 

-Diommedd  {O.  T.)\  dim  {T.  W.). 
Amnad,  a.  (am  -  nad)  that  proclaims  all  about. 

Amgyhoeddol,  amlefoL 
Awen  amnad — the  proclaiming  muse. 
Amnaddiad,  au,  ».  (am — naddn)  circumrasion  ; 

the  act  of  shaving  or  paring  round. — Am* 

rasgliad;  anieilliad. 
Amnaid,  neidiau,  «.  (am — naid)  a  sign  made 

with  the  head  or  hand;  a  beck;  a  nod. — 

Awgrym,    munud ;   amnaid   pen,    awgrym 

pen. 
Amnawdd,  a.  (am — nawdd)  defending  on  every 

sides ;  protected  on  all  sides.— Cylchddiffynol, 

amddiffynol. 
Amneidiad,  au,  *.  (amnaid)  a  beckoning. — 

Awgrymiad,  munudiad. 
Amneidiad  4  llygad— nictation ;  the  act  of 
winking. 
Amneidio,  ia,  v.  a.  to  beckon,  to  nod. — Aw- 

grymu,  munudio ;  awgrymu  4  phen,  penog- 

wyddo,  penoblvgu. 
Amneidio  4  llygad— to  nictate,  to  wink. 
Amneidio,  a.  beckoning. — Awgrymol,  munud- 
io). 
Amner,t  au,  9.  (am — ner)  a  purse. — Alwar, 

pwrs,  pwtner;  balleg,  cod. 
Amneru,  a,  v.  a.  to  purse. — Alwaru,  pyrsu; 

rhoddi  mewn  pwrs. 
Amneryddjf  on,  s.  a  purser. — Alwerydd,  pwt- 

nerydd,  pyrswr. 
Amneryn,  au,  f .  dim.  a  little  purse. — Alweryn, 

pyrsyn. 
Amnewid,  v.  a.  (am— newid)  to  barter,  to  com- 
mute. —  Nwyddnewid,    cyfnewid ;    ffeirio, 

cyfwerthu. 
Amnewid,  iau,  t.  a  commutation.— Cydnewid, 

newidwriaeth. 
Amnewidiad,  au,  t.  a  commutation,  an  altera- 
tion.— Cyfnewidiad,  oydnewidiad;  ffeiriad. 


AMNO 


133 


AMOR 


b* 


an,  # .  /.  »  change ;  exchange. 
+,  —  Newidwriaeth,  newidiadaeih. 

lifa^l*  -Ajnnewidio,  ia,  v.  a.  to  commute,  to  barter.— 
"^         Amnewid. 

Amnewidid,  a.  commutative;  interchangeable. 
—  C^rdnewidiol,    cydgyfhewidiol,    cylchgyf- 
nemdioL 
Amnewidiwr,  wyr,  #.  a  barterer. — Nwyddnew- 
idiwr ;  cyfnewidiwr,  ffeiriwr,  cyngwerthydd. 
AmnhAdd,  r.  a.  (am — tedd?    is  it  not  from 
am  -  dy — hedd, — the  d  in  dy  changing  to  n?) 
to  beseech,  to  intreat  earnestly. — Attolygn, 
erfrn,  deisyf,  dymuno,  ymbil. 
Amntwyth,t  an,  ».  (am— twyth)  elastic  on  all 
aides;    forcing  every  way.  —  Amystwyth; 
aznynad,  ainwthiad. 
ftrud  afrdwyth  amnhwyth  amnifer — bold 
his  rising  passion  overwhelming  alL    <7. 
Amnifer,  oedd,  *.  (am — nifer)  an  uneven  or 
odd  number;   inmimerablness:  an  aliauant 
number. — Anghvnnif er ;  aneirifedd,  af riledd ; 
anghydrif ,  amrif. 
Amnlferedd,  an,  t.  imparity,  oddness. — Amy- 
hynniferedd,  anniferedd;   anghyfathrwydo, 
odrwydd. 
Amniferogy  «.  uneven  in  number :  abounding 
in  number;  innumerable. — Anghydrif,  ang- 
hynniferog;  aneirif. 

Ar  wyneb   neuadd  yn   amniferog   nerth 

Bodri — ranged  in  the  hall  innumerably 

were  the  power  of  Bodri.    MtU. 

Amnif erogrwyda,  «.  inequality  j    oddness.  — 

AnchyfartaJrwydd ;     anghynniferwch,   ang- 

noarwydd. 

Amniferol.  a.  innumerable. — Afrifed,  annifeir- 

iol,  afrifadwy,  dirifedi. 
Amniferwch,  «.  imparity,  unevenness  of  num- 
ber.— Anniferwcn,  anniferedd,  anghynnifer- 
wch j  annifeirioldeb. 
Amnod,  au,  §.  (am— nod)  a  mark ;  a  token  by 
which  any  thing  is  known. — Arwydd,  marc, 
nod,  arwyddnod,  amlygyn,  arnod. 
Ami^H^i^  a.  marked  on  all  sides.—  Arnoded- 

ig,  cylchnodoL 
Amnodi,  a,  v.  a.  to  mark  about.  —  Arnodi, 

eylchnodi. 
Amnodiad,  an,  «.  a  marking.  —  Cylchnodiad, 

arnodiad. 
Amnoddedig,  a.  (amnawdd)  on  all  rides  pro- 
tected. —  Cylchnoddedig,  arnoddedig ;   am- 
gaeredig. 
Amnoddi,  a,  v.  a.  to  protect  on  all  sides.  — 

Damnoddi,  cylchnoddi ;  amgacru. 
Amnoddiad,  au,  s.  a  protecting*  on  all  sides. — 
Arnoddiad,  damnoddiad,  cylchnoddiad ;  am- 
gaeriad,  caerofyddiad. 
Amnoddi  ant,  iannau,  #.  protection  on  every 

side.— Arnoddiant ;  aingaeriant. 
Amnoddog.  a.  protected  on  every  side ;  forti- 
fied on  all  aides.— Arnoddog ;  amgaerog,  am- 
gadarn,  amnawdd. 
Amnoeth,  a.  (am— noeth)  naked  on  every  side. 

— Arnoeth,  damnoeth;  gornoeth. 
Amnoethain,+  a.  exposed  on  every  side. — Dy- 
noethain,  dynoethedig. 
Amnoethain  yng  ngwarthaf  naint  -  exposed 
on  all  sides  on  the  summit  of  the  cliff. 
Meig. 
Amnoethaint,t  t.  a  denuded  state.  —  Cylch- 

noethiant,  damnoethiant. 
Amnoethi,  a,  v.  a.  to  denudate.  —  Darnoethi, 
damnoethi,  dihatru. 


Amnoethiad,  au,  s.  denudation.— Darnoethiad, 

dynoethiad,  dattuddiad. 
Amnoethiant,  «.  denudation. — Damnoethiant. 
Amnwyth,  au,  *.  (am— nwyth)  pleasantly. — 

Digrxfwch,  cellwair;  hoywedd. 
Amnwythig,  a.  lively  on  all  sides. — Amhawnt- 
us,  amanalus,  amhoenus. 
Blaidd  aerflawdd,  amnawdd  amnwythig— 
a  wolf,  nimble  for  slaughter,  protecting, 
and  spreading  mirth  around.     C. 
Amnyddiad,  au,  a.  (aninyddu)  a  twining  around. 

— Amdroad,  amdorchiad,  amddyrwyniad. 
Amnyddol,  a.  entwining  round. — Amddyrwyn- 

ol,  amdroawl. 
Amnyddu,  a,  v.  a.  (am — nyddu)  to  twine  about, 

to  wrest.— Cordeddu ;  nydd-droi,  nyddn. 
Amobr,  au,  a.  (am-gobr;  am— gwobr)  a  com- 
mutation fee ;  the  act  of  giving  one  thing 
for  another. — Amobrwy,  gwobrwy,  gwobr, 
dobr,    dobrwy;     maelobr;    cynnysgaeth   a 
rhodd  (Gen.  xxxiv.  12). 
Amobrwy,  on,  «.  a  commutation  fee.  =  Amobr. 
Amobrwvad,  au,  #.  a  commuting  or  giving  an 

equivalent  for.— Amnewidiad ;  pridwertn. 
Amobrwyo,  a,  v.  o.  to  commute. — Amnewidio; 

rhyddobrwyo,  rhyddbrynu. 
Amobrwyol,  a.  commutative.  —  Qydnewidiol, 

amnewidiol. 
Amobrydd,  ion,  a.  a  commutator ;  a  collector, 
a  collector  of  fines  of  commutation.  —  Am- 
newidiwr ;  casglydd,  tollur,  cyllidwr,  oeieiad, 
cynnulludd. 
Mesur  cwyn  Madog  ap  Llywelyn,  amobrydd 
i  Hani  Frenin  Lloegr — the  complaint  of 
Madog  ap  Llywelyn,  collector   of   the 
commutation  to  Henry  king  of  England. 
C.  C. 
Amobrvddiaeth,  «.  oollectorahip  ;  the  office  of 
a  collector  of  customs  or  taxes. — Cyllidydd- 
iaeth,  toUuriaeth ;  swydd  amobrydd. 
Amofod,  au,  t.  (am— gofod)  an  exergue :  a  little 
space  around  or  without  the  figures  of  a 
inedaL— Cylchofod :  v  gwagle  bychan  o  am- 
gylch  y  Uuniau  ar  fathodyn. 
Amogawr.t  orau,  $.  (am— gogawr)  a  shelter  or 
protection  on  every  side. —Amnoddiant,  am- 
gaeriad ;  vmogawr ;  "ty  annedd."    T.  J.  LL 
Amonglig,  J  a.  (am — ongl)  polygonal.— Amry- 
Amonglog,  j      onglog,  amlonglog,  amlochrog. 
Amolwg,  ygon,  s.  [am — golwg)  a  circular  view ; 
periscope.— Cylcholwg,  ambaith;  golwg  gy- 
ffiredinol,  golwg  gynnwysfawr. 
Amorygol,  a.  penscopic ;  viewing  on  all  sides. 
— Ambeithiol;  amadrychol;  yn  taflu  golwg 
ymhob  ffordd. 
Amollid,t  au,  ».  /.  (a— moll,  from  mtcll)  cheer- 
ing warmth.— Arfoll,  croesaw. 
Ni  mag  nag  neges  amollid— a  kind  inviting 
message  will  not  create  a  denial.    P.  Af. 
Amor,  au,  J,  (am — or)  a  border,  a  rim,  a  limit. 

— Goror,  ymyl,  ffln,  terfyn. 
Ainorchudd,  ion,  a.  (am— gorchudd)  a  cover  on 
all  sides;   an  overwhelming.  —  Amdo,  am- 
gudd,  amwisg ;  gorchuddiad. 
Amorcbuddiad,  au,  *.  a  covering  all  round.— 

Amdoad,  atnhuuad,  amgysgod. 
Amorchuddio,  ia,  v.  a.  to  cover  all  about.  — 

Amguddio,  amdoi,  amwisgo,  amhuddo. 
Amorchuddiol,  a.  covering  on  every  side. — 

Amguddiol,  amgysgodol. 
Amorestig,  a.  (am— gorest)  open  or  waste  on 
every  side.  — Agoied  neu  ddiflaeth  o  bobtu. 
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Ymmrwystir  amoresti^,    )  in  the  luxuriant 

T  can  hoff  organ  o'i  phig,  J  and  on  all  sides 

open  land ;  she  emits  from  her  beak  the 

favorite  strains  of  the  organ.    /.  O.  I.  LI. 

Amorweddol,  a.  (am— gorwedu)  circumjacent. 
—  Cylchorweddol ;  ar  orwedd  o  amgylch ; 
amgyffinioL,  amminiog. 

Amosglog,  a.  (am — osgl)  penninerved  :  a  term 
in  botany  applied  to  leaves  with  a  midrib, 
branched:  on  either  side. — Pinwythiog. 

Aroosgre.f  on,  8.  f.  (am-  osgre?  oagre  is  not  in 
Pa— is  it  derived  from  yayrtl)  opportunity. 

.   — Arfod,  cyfleusdra. 

Tair  amosgre  pob  peth ;  amser,  lie,  a  rhyw. 
—the  three  opportunities  of  all  things ; 
time,  place,  and  kind.     Tri. 

Amp.  au. *.  r.  calmness,  serenity;  pleasantness. 
— Arafwch,  gwarineb;  areuledd;  sirioldeb. 
Cyteiria'r  Dr.  D.  at  W mp  fel  gair  cyfystyr. 

Ampwy,f  a.  calm,  gentle,  pleasant,  lovely. — 
Tawel,  Uariaidd,  gwar,  canllaid.  Tybia  R.  ei 
fed  yn  gyfygtyrja  Mympicy. 

Amrafael,  ion,  a.  (am— rhy  — gafael)  contention, 
strife,  variance,  quarrel,  debate. — Ymrafael, 
ymryson,  cynnhen,  cweryl,  dadl,  firwgwd, 
ymgiprys. 

Amrafael,  a.  (amryw — mal)  divers,  sundry. — 
Amryfal,  amryw,  amrywiol,  llawer,  ami 
Amrafael  fanau-  -Sundry  places.    LI.  O. 

Amrafaelgar,  a.  quarrelsome.  —  Ymrafaelgar, 
cwerylgar,  achwyngar,  tuchanllyd. 

Amrafaelgarwch,  *.  quarrelsomeness,  conten- 
tiousness. —  Cwerylgarwch,  achwyngarweh, 
cwyngarwch,  tuohanusrwydd. 

Amrafaeliad,  au,  s.  a  quarrelling.— Cweryliad, 
achwyniad,  ymiafaeliad. 

Amraf aelio,  ia,  v.  a.  to  contend,  to  strive,  to  de- 
bate.— Amryson,  cwerylu,  ymryson;  dadleu, 
cystadlu,  ymrafaelio. 

Amrafaeliwr,  wyr,  #.  a  quarreller.— Cwerylwr, 
ymrysonwr,  ymdrechydd,  ornestwr,  ymraf- 
aeliwr. 

Amraf selus,  a.  quarrelling,  quarrelsome. — Cwer- 
ylus,  ymrafaelus,  croes,  gwrthdarawol. 

Amrain,  reiniau,  8.  (am— rhain)  marsh  penny- 
wort, white-rot ;  pennywort. — Toddaid  wen, 
toddedig  wen,  cron  y  gweunydd,  dail  y  gron 
lleiaf,  llys  y  geiniog,  llysiau%r  geiniog,  cein- 
iogrys. 
Amrain  dyfrdrig-  floating  white-rot. 

Amran,  au,  *./.  (am— rhan)  a  circular  division. 
— Cylohran,  amgylchran. 

Amraniad,  au,  a.  a  dividing  round.— Cylchran- 
iad,  amgylchrankd. 

Amranol,  a.  dividing  round. — CylchranoL 

Amrant, au, rannau,  $.  (am  -gran ;  Arm.  abrant; 
C.   abrana)  the  eyelid,  the  eyelash;  an  in- 
stant.— Clawr  y  llygad,  clawr  llygad,  cauad  y 
llygadt  gail ;  tarawiad  llygad ;  tremiad. 
jy  amrannau  heb  gau  ga'd  — thy  eyelids 

have  been  found  unclosed.     O.  O. 
Amrant  llygad—  eyelid. 

Amrantaidd,  a.  ciliary ;  belonging  to  eyelids. — 
Geilaidd,  amrantol. 

Amrantflew,  s.  pi.  (amrant— blew)  eyelash;  the 
line  of  hair  that  edges  the  eyelid.— Geilflew, 
blew  yr  amrantau,  blew  amrant. 

Amrantflewog,  a.  ciliated :  a  term  in  botany. — 
Geilflewog,  aelflewog*:  gair  mewn  llysieuaeth. 

Amrantgryd,  *.  (amrant— cryd)  cilosis,  cillosis ; 
a  spasmotic  trembling  of  the  eyelid. — Geil- 
gryd,  geilwyneg. 


Amrantiad,  au,  #.  (amrant)  a  wink,  a  twinkle, 
a  twinkling;  a  motion  of  the  eye ;  an  instant. 
—  Tarawiad  amrant,  ysmiciad,  yarnif. 
gwingciad;  cythrum,  munydyn. 

Amrantol,  a.  ciliary.— Amrantaidd. 

Amrantu,  a,  a.  v.  to  wink,  to  blink. — Ysmicio, 

SBmicUn,  Uygadgamu,  gwingcio;  amnwdio  «V 
ygad. 

Amrantu  ar  un — to  wink  at  one,  to  tip  one 
the  wink. 
Amrantwr,  wyr, )  #.  a  winker;  one  who  winks. 
Amrantydd,  ion,  J     —  Gwingciwr,  Uygadgam- 

wr,  ysmiciwr  llygad. 
Amrantun,  au,  a.  (amrant— hun)  a  nap,  a  does* 
a  short  sleep,  a  wink  of  sleep.— Amreutan, 
hun,  hunell,  cyntun,  hunyn ;  dargwsg,  darlun. 
Ni  chysgais  i  amrantun  heno— I  nave  not 
slept  a  wink  all  night. 
Amra  tuno,  a,  v.  a.  to  slumber;  to  take  a  nap. 
— Cyntuno,  hepian,  gogysgu,  dargysgu,  lled- 
gyssu,  darhun;  cymmerydbun. 
Ym  mron  tan  'r  amrantunai— he  slumbered 
by  the  fire  side.    L,  At. 
Amranu,  a,  v.  a.  (amran)  to  divide  round ;  to 

dilate. — Cylchranu,  ainbarthu. 
Amranwen,  #./.  (amran  -gwen)  the  whitewort> 
the  wild  chamomile,  the  may-weed. — Bron- 
wen,  camri  gwyUt. 
Amranwen  Men  Lueddog— Spignel,  men, 
meuni,  bald-money.  —  ffcnigf  Eton  Lu- 
eddog. 
AmrasgUad,  a.  au,  (am— rhasglu)  cimmraiim  ; 
the  act  of  shaving  or  paring  round.  —  Am- 
naddiad,  ameilliad. 
Amrawdd,  roddion,  *.  (am— rhawcH)  a  discourse, 
conversation.— Ymadrodd,  ymddiddan,  cyd- 
ymddiddan,  siarad,  cydsiarad. 
Hawdd  amrawdd  — an  easy  conversation. 
Amreain,  v.  (am— rhe)  to  run  about.— Rhedeg 

o  amgylch,  damredeg. 
Amred,  ion,  a.  (am— rhed)  a  compassing  or  run- 
ning about;  a  circular  motion.  —  Cylchred, 
amgvlohred,  cylchrawd. 
Myned  yn  amred.— to  become  dissipated, 
diffused,  or  disseminated. 
Amredeg,  amred,  v.  a.  to  run  about;  to  per- 
ambulate, to  circumambulate.  —  Bhedee  o> 
amgylch ;  damredeg,  cylchdeithio,  amrooio, 
amdeithio,  amdramwv. 
Ymborth  amred  ir  gwledydd — provision 
circulating  round  the  country.    2>.  O. 
Amrediad,  au,  a.  perambulation. — Amdeithiad, 

amdramwyad,  cylchymdeithiad,  amrodiad. 
Amrediadon,  a,pL  the  organs  of  circulation. — 

Foiriannau  amrediad. 
Amredol,  a,  running  about;  ambulatory,  cir- 
cumambient. —  Yn  rhedeg  o  amgylch ;  am- 
dramwvol,  amrodiol,  amgylchynoL 
Amredoldeb,  a.  circumambiency,  the  act  of  en- 
compassing; perambulation. — Amgylcholdob, 
amgylchynoldeb,  amgyloholrwydd,  amgyloh- 
yniad,  amdramwyad. 
Amred  a,  a,  v.  a.  to  imitate,  to  counterfeit. — 
Efelychu.  dyn wared,  ef elyddu,  eQfyddu,  teb- 
ygu,  ardduluo. 
Amredydd,  ion,  «.  a  mimic;  one  that  skips 
about;  a  harlequin. — Dynwaredwr,  xnunud- 
iwr,  ystumiwr,  mydumiwr;  ysgentyn. 
Amrefder,  *.   (am— rhefder)  bigness  about. — 

Praffder,  breisgedd,  rhefder. 
Amreilio,  ia,  v.  a.  (am— rhail)  to  rail ;  to  in- 
close with  rails  or  palisades;  to  impale. — 
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eylokreino,  oylohgledru,  rhmlgsn, 
4  ohledr ;  ambolicmi,  cykhgau. 
, a.  oft*,  (amrajtt)  the  eyelid  half  shut, 
a  «kiging,  a  wink. — Amrantan,  darhnniad, 


Amret,  i,  *.  (md-  rhet)  a  border.— Oylchwy. 
AiPna\f  hhs^,  #.  /.  (am— rheswm)  logic ;  reason- 
ing ;  the  science  and  art  of  reasoning. — Ehes- 
ynaqg,  arbwyllsg,  arbwylleb;  rhesymegydd- 
iaMh,  dadlyddiaeth :  Y  wyddor  a'r  gelfyndyd 
o  j  mi  mi  inn 
Ajaiuijuuad,  an,  *.  a  reasoning ;  conversation. 
— Ymresymjed,  rhesymiad,  oymmhwylliad ; 
cyUy  mdriiddan .  [reasoning. 

Amresymiad  arweinddadl  —  a   posteriori 
Amreaymiad  difynddadl— a  priori  reason- 
nag.    See  Ymresymu. 
Amrefjmn,  a,  v.  a.  to  reason;  to  *»^'"*  by 
to  debate.— Ymresymu,  rhesymn; 


Amrif,  «.  (am— rbif)  aliquant  raunber.  —  Am* 

ntfssr,  anghydrif. 
Amrtfebion,  «.  pL  eirenlar  numbers. — Qylohrif- 

ssa»  <iwlehr»f,>9|falttt 
Amrif cu,  a.  aliquant. =AnghydrifoL 
AsnrQI,  Ian,  *.  (am— rhill)  a  border,  edging. — 

Ymyiwaith,  oylchwy,  rhidens.    X#.  Jr. 
\tnritii,  a.  (ant — rhith)  of  yarioojs  kinds  or  ap- 
pearances,— Edrith,  amrvwedd. 

Fob  amryw  anritb  bobloedd— avary  sort  of 
people  of  various  appearances.    J2.  P. 
Amrith,  iao,  s.  variable  appearance.— Edrith, 

eddrrth,  gwedd  newidioi. 
Amrithder,  an,  #.  variegation.  —  Darfrithder, 

antlivder,  amryfeilder. 
Atnrithiad,  an,  #.  a  variepting.— Ainryweddiad, 

darbrithiad,  amryf  eiuad. 
Aniritbiadnr,  on,  *.  phantaaoope.— Edrithiadur. 
Amrttaio,  ia,  v.  a.  to  variegate  or  diversify  the 
—  Edritbio,   amryweddu,   am- 


Amrod,  an,  t.  (am—  rhod)  a  circumvohdaan ; 
peaitooehium. — Amehwyl,  amdro,  chwyldro, 
amdraill,  amdreigl;  amdroelL 
Ifaddyba  amrod  yr  wyhren —  ponder  the 
revolution  of  the  firmament.    Cyng. 

Amrodfa,  f evdd,  #.  /.  (am— rhodfa)  an  ambula- 
tory. — Oylehrodfa,  rhodfa. 

Amiodi,  a,  v.  a.  to  revolve,  to  ciroumvohre.— 
Amdrcizlo,  amdreillio,  oykhdroi,  ehwyldroi, 
atnohwyio,,  amrolio. 

Amrediad,  an,  t.  (am— rhodio)  oironmambnla- 
tion,  chemlmlatjon;  periphery. — Cylchrod- 
iad,  aindramwyad,  amdreighad,  amdroad; 
amgyichedd*  daxgylchiad. 

Amrodiad,  iaid,  $.  peripatetio. = Amrodiadnr. 

Amroriiadoi.  a.  ciroumrotajy ,  drounuotatory ; 
taming  or  whirling  round  — Amdroawl,  oyleh- 
dronwi,  amroliadol,  amdrrigliadnl,  ohwyl- 
tkoawL 

Amrodiadnr,  on,  $.  a  peripatetic  (a  follower 
of  Aristotle,  so  called  from  the  walks  in  the 
I^oeum  where  Aristotle  taught);  a  great 
walker.  —  Amrodiwr,  amrodienydd,  amrod- 
iedydd,  amndiad,  damrodiwr  (duynwr  Arie- 
totl,  a  elwir  folly  oddi  wrth  y  rhojssydd  yn  y 
y  D^yageidfa He  yr  arf erai  Aristotl  ddysgu); 


Amro&aeth,  an,  s.  peripatetism ;  the  doctrine 
of  the  Peripatetics.  —  Damrodiaeth,  dar- 
gijfjwUiaoth;  Paripatetknaeth;  athrawiaeah 
y  PfirirtatfitiifiiaH. 


Amrodiana,  v.  to  walk  about;  to  obambolate.1 
— Rhodiaw  o  arogyloh,  amrodio.  amgsrdded. 

Amrodianol,  a.  peripatetic,  walking  about. — 
Amrodiol,  damrooianol,  amgrwydrol,  am- 
gerddoL 

Amrodiedydd,  ion,  s.  a  peripatetic  =  Amrod- 
iadnr. 

Amrodtena,  v.  to  walk  aboot.=Amrodiana. 

Amrodio,  ia,  v.  to  obambnlate,t  to  walk  about. 
— Amrodiana,  rhodiaw  o  amgylch. 

Amrodiol,  a.  peripatetio,  walking  about. — Am- 
rodianol, oylchrodioL 

Amrodiwr,  wyr, «.  a  peripatetio.  =  Amrodiadnr. 

Amrodol,  a.  (amrod)  crrcumvolutoryrt"  peritro- 
paL— AmdroawL  cylohdroawl,  cylcbxedoL 

Amroddi,  a,  v.  a.  (am— rhodd)  to  give  round; 
to  lavish. — Gylohroddi,  damrodrii ;  difrodi. 

Amroddiad,  an,  s.  a  lavishing  or  distributing  on 
all  sides. — Cvlohroddiad,  cylehraniad;  afrad- 
loniad. 

Amroglaidd,  a.  (am — aroglaidd)  fragrant  on 
every  side.— Aroglaidd  o  bobtn ;  oyloharogl- 
aidd. 

Amroliad,  an,  $.  (am— rholio)  oiixnmgyration ; 
the  act  of  turning  or  rolling  round  of  anv 
body  about  a  centre.— Amdragliad,  amdreill- 
iad,  cylchdreigliad,  cylchroliad. 

Amrolian,  v.  a.  to  roll  or  turn  round;  to  cuv 
oumgrate.'h— Amrolio,  amdreis^o,  amdreiltio, 
cylchdreiglo. 

Amrolio,  ia,  v.  a,  to  circumvolve ;  to  put  into 
a  circular  motion.  —  Amrolian,  amrodi,  am- 
dreiglo,  amdreillio,  ehwyldroi,  amchwylo; 
•peri  oylohdroad.  ' 

Amrosgo,  a.  (am — rhy — oaso)  nnwieldy;  vast, 
large. — Anferth,  abrwysgl,  anf erthol,  enfawr, 
aruthr,  oorfawr. 

Amrosgoedd,  s.  unwieldmess;  vastness. — An- 
ferthedd,  gorlawrder,  anhylwythedd,  dir- 
fawredd. 

Amrosgoyw,t  a.  in  various  directions ;   un- 
wieldy: diagonal. — Amaruthr;  croesymgroes; 
ogapgligongL 
Ef  a  erehis  beri  gwneuthur  dwy  ffordd  arall 
yn  amrosgoyw,  croesymgroes — he  com- 
manded to  be  made  two  other  roads  in 
various  directions,  traversing  one  an* 
other.     Or.  A. 
Yr  ysfrwyd  amrosgoyw—  the  shield  of  divers 
motions.    I.  O. 

Anrrndd,  o.  (am— rhudd)  redsteined. = Amgooh. 

Amrwbiad,  an,  $.  (am — rhwbio)  circumrasion  rt* 
the  act  of  rubbing  round.—  CylchnrraaA 

Amrwth,  a.  (am— rhwth)  yawning  or  opening 
on  all  sides. — Amystwyrol,  cylohrwth. 

Amrwydo,  a,  v.  a.  (am— rhwyd)  to  entangle 
round. — Qylchrwydo,  amfaghi,  oyichfaglu. 

Amrwydd,  a.  (am — rhwydd)  free  of  oourse  every 
wsy.— pylchrwydd. 

Amrwyg,  a.  (am— rhwyg)  rending  on  every 
side.— Cylohrwyg. 

Amrwygiad,  an,  s.  a  tearing  all  round ;  dilapi- 
dation.— pylohrwygiad,  arnddrylhad.    • 

Amrwygo,  a,  v.  a.  to  tear  round.— Amddryllio, 
amddarnio,  cylohrwygo. 

Amrwygol,  a.  tearing  on  all  sides.— Amddam- 
iol,  cylchrwygoL 

AxDTwym,  an,  j.  (am— rhwym)  a  bandage.— 
Amrwymyn,  cyfrwym,  rhefog,  rhwymyn* 

Ajstfwymedig,  a.  bound  with  a  fillet  or  band- 
age; fasoiated  —  Rhwymedig  A  fiunen 
rwymyn;  ftasedig. 
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Ainrwymiad,  an,  8.  a  tying  or  binding  round ; 
fasoiation. — Amglymiad,  oykhrwymiad ;  cyf- 
rwymiad,  rhwymiad ;  ffasgiad,  flasgelliad. 

Amrwynio,  a,  v.  a.  to  bind  round  about. — Am- 
glymu,  cylchrwymo;  rhwymaw  o  amgylch 
ogylch ;  rhwymo  am. 

Amrwymyn,  an, a.  a  bandage,  fasoiation. — Cyf- 
rwymyn,  amrwym,  rhwymyn ;  amrwymiad. 

Amrwyog,  a.  (am— rhwy) annulated,  annulate; 

furnished  with  many  rings  or  circles  like 

rings  ;  having  belts. — Modrwyog,  cylchrwy- 

og :  modrwyedig. 

Milod  amrwyog— annulated  animals;  ring- 

bodied  animals. 

Amrwyolion,  #.  pi.  (am — rhwyol)  annuloeans. 
— Rnwyfilod,  rhwyolion. 

Amryallu,  a.  (amryw  —  gallu)  multipotent. — 
Amrynerth,  amlalluog ;  Uiosrym. 

Amrybar,  a.  (amryw— par)  multijugous;  con- 
sisting of  many  pairs.— Amlieuog,  lliosbar; 
yn  cynnwys  amryw  barau. 

Amrybarth,  a.  (amryw— parth)  many-parted, 
multind;  partide. — Amlbarthog,  lliosbarth, 
lliosranog;  parthedig,  rhanedig. 

Amrybed,  $.  (amryw  -  ped)  multipede ;  poly- 
pode ;  an  insect  that  has  many  reet. — Llios- 
aroed,  amldroed,  lliosbed ;  trychfilyn  ag  ami 
draediddo. 

Amrybed,  a.  multipede,  having  many  feet. — 
Amldroediog,  Uioedroed. 

Anirybedog, *.  multiped,  polypous,  many-footed. 
— Amryoed,  amldroediog,  amldroed. 

Amrybedogion, )  «.  pi.    pascilipoda ;    class    of 

Amrybedogod,  j  Crustacea. — llwyth  o  grest- 
ogion. 

Amryben,  a.  (amryw  —  pen)  many-headed ; 
having  many  heads.  —  Amibeniogamrybeniog ; 
a  llawer  o  benau  iddo. 

Amrybenfil,  od, «.  (amiyw — penfil)  the  hydra.= 
Ambennl. 

Amrybeniog,  a.  (amryben)  many-headed. = Am- 

i    ryoen. 

Amryblith,  a.  (amryw — plith)  mixed,  promis- 
cuous. -  Brithedig,  cymmysg;  trapklitn,  blith 
draphlith. 
Amryblith  dorf—  a  mixed  crowd. 

Amryblyg,  a.  (amryw — plyg)  multifold,  mul- 
tiplex ;  voluminous.  —  LUosblyg,  amlblyg ; 
amlran,  amlranog. 

Amrvblygedd,  4.  voluminousness ;  the  state  of 
being  bulky  or  in  many  volumes.— Amlran - 
ogrwydd,  amlblygedd;  tewblygedd,  amry- 
lyfr;  cyfrologrwydd. 

Amrybobl,  a.  (amryw — pool)  many-peopled ; 
having  a  numerous  population.— Amrybobl  - 
og,  amlboblog,  poblog;  &  llawer  o  boblynddo 

pgpieu  ynddi. 

Amryboblog,  a.  many-peopled. = Amrybobl. 

Amrybriod,  «.  (amryw— priod)  polygam,  poiy- 
gamian. — Amrybriodol,  llysieuyn  amrybriod, 
planhigyn  amrybriodol. 

Amrybriod,     )  a.  polygamian,  polygamous. — 

Amrybriodol, J      Amlbriodol,  amlbriod. 

Amrychydig,  a.  (amry  w— ychydig)  polymicrian, 
comprehensive.—  in  cynnwys  llawer  mewn 
ychydig ;  byr  a  ohynnwysfawr ;  cynnwysf awr. 

Amrydant,  a.  (amryw— tant)  polychord;  hav- 
ing many  chords  or  strings.  —  Ag  amryw 
dannau  iddo. 

Amrydant,  *.  polychord;  a  bow  instrument 
with  ten  strings. — Math  ar  offeryn  cerdd  deg- 
■uit. 


Amrydon,  a.  (amrvw—  ton)  many-toned;  giv- 
ing many  sounds.  —  Amiyseiniog,  amryief, 
amrylais,  amlseiniog,  amrysain,  luossain. 

Amrydraeth,  a.  (amryw — traeth)  divexvflo- 
ouent ;  speaking  in  different  wayB. — Amry- 
draith,  amrylef,  amrylais,  amrylafar. 

Amrydraith,  a.  (amryw — traith)  oVversiloquBnt. 
s :  Amrydraeth. 

Amrydreigl,  a.  (amryw  —  treigl)  heteroclite, 
heteroclitic ;  irregular,  anomalous. — Amgeaa- 
dreigl,  anbydreigl ;  afreolaidd,  direol. 

Amrydreigl,  iaid,  «.  heteroclite ;  a  noun  irregu- 
lar ii  declension ;  any  thing  irregular. — Saw 
amrydreigl,  gair  amrydreigl,  amrydreiglair, 
amrydrekjlyn,  anhydreigliad,  enw  afreol ;  on- 
rhy w  beta  afreolaidd. 

Amrydreiglnir,  s.  (amryw— treiglair}  heteroclite. 
=AmrvdreigL 

Amrydreigliad,  au,  iaid,  t.  (amrydreigl)  a  vari- 
ety of  declensions,  heteroclite. = Amrydreigl, 
amrydreiglair. 

Amrydrumain,  a.  (amryw— tram)  multicarinate, 
— A  mrydrumiog. 

Amrydrumiog,  a.  multicarinate.==Amrydrum- 
ain. 

Amrydwll,  a.  (amryw— twll)  full  of  holes; 
foraminous,  multicavous  ;  porous. — Amdwll, 
trydyllog,  tyllog,  omrydyllog,  mandyllog, 
amlgeuog,  chwysdyllog. 

Amrydyb.  iau,  ion,  s.  (amryw— tyb)  a  paradox; 
a  seeming  contradiction ;  an  assertion  con- 
trary to  appearance. — Amgendyb,  anghyttyb, 
angnvfdyb;  daliad  anhydyb  neu  anhygoel; 
haenad  croes  i  ymddangpsiad. 
Amrydyb  awsafol— hydrostatic  paradox. 
Amrydybgallofyddol  -  mechanical  paradox. 

Amrydybiol,  a.  paradoxical ;  having  the  nature 
of  a  paradox  ;  inclined  to  tenets  or  notions 
contrary  to  received  opinions.  —  Anhydyb, 
anghyfdybiol,  anghyfdybus,  amgendvbiol ; 
tueddol  at  dybiau  neu  syniadau  croes  rr  tarn 
gyffiredin. 

Amrydybioldeb,  t.  paradoxicalness ;  the  state 
of  being  paradoxical. — Amrydybiolrwydd,  an- 
hydybrwydd,  anhydybedd,  anghyfdybus- 
rwydd. 

Amrydybiolrwydd,  $.  paradoxioalness.  =  Am- 
rydybioldeb. 

Amrydylledd,  ».  (amrydwll)  porosity;  the  qua- 
lity or  state  of  having  pores  or  interstice*. — 
Tyllogrwydd;  mandyllogrwydd ;  chwyBdyll- 
ogrwydd. 

AmrydyUog,  a.  porous ;  having  small  pores  or 
spiracles.  —  Amrydwll,  tyllog;  mandyllog ; 
chwysdyllog. 

Amryddail,  a.  (amryw  —  dail)  many-leaved, 
polvphyllous.  —  Amryddeiliog,  amlddeiliog, 
amlddalenog,  Uiosddalenog. 

Amryddaint,  a.  (amryw—  daint)  multidentate ; 
having  many  teeth.  —  Amryddeintiog,  aml- 
ddeintiog,  amlddanneddog. 

Amryddarn,  a.  (amryw — darn)  of  various  pieces ; 
inlaid. — Amrywaith;  brithosodedig ;  hui- 
goediog. 

Amryddawn,  a.  (amryw  —  dawn)  versatile ; 
readily  applied  to  a  new  task  or  to  various 
subjects ;  turning  with  ease  from  one  thing 
to  another. — Hyfder,  hyddysg ;  amrywiog  ei 
ddawn ;  hawddganddo  droiat  y  peth  a  fyner ; 
hydro;  cyfrdwyth. 

Amryddeiliog,  a.  (amryddail)  many-leaved.  = 
AmryddaiL 
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Antryddeintiog,  a.  (ainryddaint)  maltidentate. 
=  Amryddaint. 

Amryddeintogion,  «.  pi.  polyodenta :  a  kind  of 
dwnfaited  shells. — Math  ar  gregyn  danneddog. 

Amxyddoniaeth,  t.  (amryddawn)  versatility; 
the  faculty  of  easily  tuning  one's  mind  to 
new  tasks  or  subjects ;  variableness. — Hy- 
fedredd,  hyddysgrwydd ;  amryfeiliant. 

Aiaryddoniog,  a.  of  various  acquirement*.  = 
Amryddawn. 

Amryddnll,  a.  (amryw— dull)  multiform ;  vari- 
ovu.  — Amrylun,  amrywead,  amddull,  ami- 
wedd,  amlddnll,  amryffurf ;  amryfath,  am* 


Amxyddulledd,  t.  multiformity;  diversity  of 
forms ;  variety  of  shapes  or  appearances  in 
the  same  thine.— Amrylunedd,  llioslunedd, 
amryweddrwydd. 
Amrrddnw,  a.  (amryw —  duw)  polytheistic; 
holding  a  plurality  of  gods.— Amldduwiaeth- 
ol ;  yn  dal  amry w  dduwian. 
Amrydduwiad,  iaid,  #.  polytheist:  a  person 
who  believes  in  or  maintains  the  doctrine  of 
a  plurality  of  gods.—  Amldduwiad,  amldduw- 
ytld ;  on  yn  credu  mown  amldduwiaeth  neu 
yn  dal  yr  athrawiaeth  hdno.  [iaeth. 

Amxydduwiaeth,  «.  /.  polytheism.— Amldduw- 

Amryddygell,  au,  $./.  (amryw— dy — cell)  poly- 
phore:  a  fleshy  receptacle  with  numerous 
ovaries  (a  term  in  .botany). — Derbynfa  gigojj 
ag  amryw  rithfaoedd  iddi  (gair  perthynol  1 
lysieuaeth). 

Amryddysg,  t .  (amryw — dysg)  polymathy ;  the 
knowledge  of  many  arte  and  sciences.  -  Aml- 
wybodaeth,  amlddysg ;  gwybodaeth  o  lawer  o 
wyddorau  a  chelfyddydau. 

AmxvddyBgol,  a.  polymathic;  pertaining  to 
polyinathy. —  Amlddysgol;  perthynol  i  am- 
ryddysg ;  dysgedig  mewn  Uawer  o  bethau. 

Amryfal,  a.  (amryw  -  mal)  divers,  sundry,  he- 
terogeneous.— Amryw,  amrvwiol,  amryfath ; 
Uawer,  ami;  amryf eibrvw,  allryw. 

Ainryfaledig,  a.  diversified,  varied. — Amryw- 
iedig,  amrywiog,  amryf  eilus ;  amry  wedd,  am- 
ryfath. 

Amryfaledd,«.  dissimilitude,  diversity,  variable- 
ness; heterogeneity,  heterogeneousnesB  — Am- 
rywiaeth,  amryfeiliaeth,  gwahaniaeth ;  all- 
rywiaeth,  allryw. 

Ainryfaliad,  au,  t.  a  diversifying. — Amrywiad, 
amgeniad,  amryfeiliad. 

Amryfalog,  ion,  s.  (amryw — balog)  multivalve ; 
an  animal  which  nas  a  shell  of  many  valves. 
— Amrygloryn,  creadur  lliosgaffell,  miryn  am- 
rygaffeiL 

Amryfalu,  a,  v.  a.  (amryfal)  to  vary,  to  diver- 
sify.— Amrywio,  ainrywioli,  amgenu. 

Amryfarn,  au,  s.  (amryw — barn)  disopinion; 
dissent. — Amrydyb,  ainrywiaeth  barn ;  gwa- 
handyb. 

Amryfath,  a.  (amryw  — math)  multifarious; 
miscellaneous ;  polygenous.  —  Amryw,  aml- 
ryw,  amrywedd,  amryddnll,  amryf  odd;  cym- 

Amryfawl,  a.  (am  — rhyf)  haughty,  arrogant, 
proud. — Trahaus,  earhaus,  ffroenuohel,  baloh, 
tordvn,  gorhydrus. 

Amryfeilawdl,  odlau,  #./.  (amryfal— awdl)  poly- 
rhythm  ;  diversity  of  rhymes. — Amryfyrydr, 
amrvfesur. 

Amryfeilhyd,  a.  (amryfal  —  hyd)  of  various 
lengths.— O  amryw  hyd. 


Amryfeiliad,  au.  «.  (amryfal)  variation. — Am- 
rywiad, auiryfaliad,  amryfeiliant;  newid. 

Amryfeiliaeth,  au,  «.  difference,  variegation. 
— Amrywiaeth,amnrwiogaeth,amiywioiaeth; 
amryliwiad,  darfrithiad. 

Amryfeiliant,  iannau,  $.  diversity,  difference,  va- 
riety —  Anirywiant,  aniryfaledd^wahaniaeth. 

Amrvfeilion,  s.  pi.  sundries:  several  small 
things  or  miscellaneous  matters.  — Amrvwion, 
amrvwolion,  amryw  fan  bethau ;  mam  on. 

Amryfeilryw.a.  (amryfal — rhyw)  heterogeneous, 
heterogeneal ;  of  another  kind.  —  Allryw, 
arallryw,  allrywiol,  brithrywioL 

Amryfeilwedd,  a.  (amryfal — gwedd)  multiform. 
— AmrydduU,  amryffurf,  amrylun,  ami  wedd. 

Amryf elu,  a,  v.  a.  (amryfal)  to  damask ;  to 
variegate,  todiversify.— Fflurioni;  amrywioli, 
neillio. 

Amrynad,tau,  «.  (am— rhyf)  excessiveness. — 
Gormodedd,  eormodoldeb. 

Amry  fief aen,  fain, «.  (amryw-  mig — maen)  po- 
lymnite. — Amrygorsf  aen. 

Amrvflodeuddail,  a.  (amryw  —  blodeuddail) 
polypetaious. — Amrylflurddail. 

Amrynodeuog,  a.  (amryw— blodau)  multiflor- 
ous, many-flowered.  —  Amlwulliog,  amry- 
fflurog,  axnlflodeuog. 

Amryfoud,  a.  (amryw — modd)  of  divers  man- 
ners or  forms  ;  multitudinous,  multifarious. 
— LUoswedd,  amryfath,  amrywedd,  amry- 
ddull. 

Amryfoldeb,  *.  (amryfawl)  haughtiness,  arro- 
gance, presumption,  excessiveness. — Trahaus- 
der,  bafchder,  amryf  older,  rhyfyg,  gormodedd. 

Amryf  older,  a.  haughtiness. = Amryfoldeb. 

Amryfu,  a,  v.  a.  (am — rhyf)  to  arrogate,  to  pre- 
sume ;  to  boast. — Rhyfygu,  rhydresu,  cym- 
myreddu,  hdni,  hunanu. 

Amryfus,  a.  excessive,  arrogant,  erroneous. 
— Trahaus,  uchelfrydig,  rhyfygus,  rhodresgar, 
hunanol. 

Amryfusedd,  au,  s.  excess ;  oversight ;  a  falling 
out.  —  Gormodedd,  rhysedd,  arddigonedd : 
camsyniad,  camgymmeriad,  bai,  cwympiad 
ymaith. 

Amryfuseddu,  a,  r.  a.  to  commit  an  excess. — 
Rhyseddu,  camsynio ;  cwvmpo  allan. 

Amrvfuso,  a,  v.  a.  to  exceed  the  bounds.  =  Am - 
ryruseddu. 

Amryfwyd,  ydd,  s.  (amryw — bwyd)  a  variety 
of  viands ;  collation,  many  viands.  —  Cyflun- 
iaeth,  adwledd,  adfaeth, cynarmaeth, arlwy, 
yinborth. 

Amryfydr,  au,  ».  (amryw — mydr)  diversity  of 
rhymes. = Amryfeilawdl. 

Amryfygus,  a.  (am— rhyfyg)  assuming;  arro- 
gating, pretending.—  Rhyfygus,  edryfygus, 
cymmyreddus,  rhodresgar,  trahaus. 

Amryfysgem,  s.  (amryw  —  mysg  —  gem)  poly- 
mignite.  —  Math  ar  ddelidfaen. 

Amryfysgwr,  wyr,  t.  (amryw— mysg— gwr)  a 
jumbler. — Cymmysgwr,  oyfysgwr,  cydgym- 
mysgydd,  mwchlwr. 

Amryfflau, f  o.  (amryw— filau)  very  great ;  vast, 
huge.— Dirfawr,  gorfawr,  aruthrol. 
Careg  amrynlau — a  huge  stone. 
Qwae  cybydd  a  gasgl  amryfflau— woe  to  the 
miser  that  hoards  much.     G.  Y.  C. 

Amryfflurddail,  a.  (amryw  —  fflurddail)  poly- 
petalous.— Amryflodouddail. 

Amryfflurog,  a.  multiflorous,  many-flowered. — 
Amlflodeuog,  amlwylliog,  amryflodeuog. 
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Amiyffordd,  a.  (amryw  —  ffbrdd )  multivioti*; 

having  many  ways  or  roads,— Iiioahynt,  llioa- 

daith ;  ag  iddo  amryw  ffyrdd. 
Amryflirwyth,  an,  «.  fruitage ;  various  fruit. — 

Ffrwythyddiaeth;  fErwythau. 
Amryffurf,  a.  (amryw — ffurf)  multiform,  of 

sundry  fashions;  multiversant. — Amryddull, 

amrylun,    amrywedd,    amddull,    llioeddull; 

amlagweddog. 
Amryflurfiog,  a.  multifonn.= Amryffurf. 
Amrygaffell,  a.  (amryw — caffell)  many-valved, 

multivalved. — Amryglawr,  Uioaglawr,  ami- 

gaffellog,  ami  gloriog. 
AinrygsffeUog,  a.  many-valved.= Amrygaffell. 
Amrygan,  au,  s.  /.  (amryw— can)  rhapsody ;  a 

collection  of  songs  or  verses  joined  without 

natural  cohesion.— Amrygerdd,  elergan ;  am- 

rygasgl,   cymmysedd;   casgliad  amryfath  o 

geradi  neu  bennillion  anghydwedd. 
Amrygant,  *.  (am— rhygant)  a  rim  that  goes 

quite  round. — Amgant,  amgantel,   amrim- 

yn. 
Amrygant,  a.  surrounded  with  a  wall. — Am- 
gant, amgantol,  amgeuroL 
A  dinas  Emrys  ainrygant— and  the  city  of 
Emrys  aurrounded  with  a  wall.    P.  M, 
Amryganwr,  wyr,  $.  rhapsodist.— Amrygerdd- 

wr,  ffregodwr,  olerwr. 
Amrygar,  a.  (am— rhy—  car)  greatly  beloved 

on  all  sides. — Amgar,  cylchgaroL 
Amrygaagl,  a.  (amryw — casgl)  compiled. — Am- 

gasgl,  amgasgledig ;  amerynhoawL 
Ainrygaagl,  ion,  «.  a  complei.=Amrygasgliad. 
Amrygasgliad,  aut  «.  a  complex,  a  collection  of 

particulars.  —  Amrygaagl ;  cynnnlliad,   cyd- 


Amrygasglu,  a,  v.  a.  to  compile.— Amgasglu, 
amgrynhoi,  cynnull. 

Amrygelf,  a.  (amryw—  oelf)  polytechnic,  com- 
prehending many  arts. — Amgelfyddol,  am- 
rygelfig,  amgelfyddydol ;  yn  cynnwys  ami  gelf - 
yddydau. 

Amryeelfeg,  t.  /.  polytechnics.— Amlgelfydd- 
iaeth,  celfofyddiaeth. 

22&&U.  }  «•  PolyiechBio^Anuygelf. 

Amrygell,  a.  (amryw— cell)  polythalmoua,  hav- 
ing many  cells,  multilocular. — Amlgellog, 
lliosgell,  fiiosgellol. 

Amrygerddwr,  wyr,  «.  (amryw — oerdd)  rhap- 
sodist.— Ainryganor. 

Amrygib,  a*  (amryw-  cib)  multisiliquous,  hav- 
ing many  pods  or  seed  vessels.—  Amlgibog, 
amlhadgellog,  amlhadgibog,  amlgodog,  & 
chanddo  amryw  hadlostri. 

Amrygloryn,  au, *.  (amryw— cloryn)  multivalve. 
=  Amryf alog. 

Amrygoes,  au.  a.  (amryw—  ooes)  many-legged. 
— Amlgoesog. 

Amrygongl,  a.  (amryw— congl)  polygonal— 
Amlonglog,  amrygongl,  amrygonglog. 

Amrygonglog,  a.  polyconoua. — Aniryonglog, 
amlgonglog,  amrygongl. 

AxnrygoU,  ion,  #.  (am— rhygoll)  perdition,  de- 
struction, loss,  damage. — Cyfrgoll,  distryw, 
oolledigaeth,  Uwyrgoll ;  niwed,  niwaid. 

Amrygoiled,  ion,  «.  perdition.— Amrygoll,  cyfr 
gofi. 

AxarygoUi,  a,  v.  to  be  utterly  deprived  of. — 
Cyfrgolli,  Uwyr  amddifadu. 

Amrygornel,  a.  (amryw — cornel)  multangular. 
-Aulgoxnel,  amlgornelog. 


Amrygornelog,  a.  having  many  corners. — A: 
ryeornel,  amrygonglog,  Ag  amryw  goraalaa 

Amrygur,  on,  t.  (am — rhygur;  amryvr — ear) 

torment  on  all  sides,  tribulation,  affliction  ; 

a  striking  or  percussing  on  all  sides. — Amr^r- 

boen,    amartaitb  ;   amrygwyn,    cymTnluiIri, 

dirdr;  ymosodiad. 
Amrygur  i'm  hirrwygaw— sundry  pangs  to 
lacerate  me  for  a  loug  time.    H.  ddoch. 
Amryguro,  v.  a.  to  beat  on  all  sides. — Ami* 

guro,  euro  ar  bob  llaw. 
AmrygwU,  a,  (amryw — ewll)  polygastric*  hav- 
ing many  stomachs. — Amrygyllaog,  yn  maddu 

amryw  gyllaon. 
Amrygwydd,  au,  «.  (amryw— cwydd)  a  falling 

divers  or  several  ways. — Amrygwymp. 
Amrygwymp,  au,  *.  (amryw — cwymp)  a  falling 

diversally. — Amrygwydd-  amlgwymp. 
Amrygwyn,  ion,  t.  (am— rhygwyn)  a  complaint 

on  all  sides,  tribulation. =Ajnraegur,    and- 

gwyn. 
Amrygydiad,  au,  t.  (amryw — cydio)  polyaynde- 

ton.=Amlgy»syllteb,  amlgyBsylltiao. 
Amrygyfiyriaeth,  s.  (amryw — oynyr)  polyphar- 
macy, medicines  of  many  ingredients. — Ami- 

^yffyriaeth  ;  meddyginiaeth  o  amryw  yjfff^ 

lan. 
Amrygyllaog,  a.  (amrygwll)  polygaakric=Am- 

rygwll. 
Amrypyllog,  ion,  s.  a  polygastric,  an  animal 

having  many  stomachs. — Milyn   amrygwll, 

milyn  ag  ami  gylla  iddo. 
Amrygymmal,  a.  (amryw— cymmal)  multiarti- 

culate.— Amlgymmalog,  amlreddog. 
Amrygymmysg,  a.  (amryw— oymmysg)  compli- 
cated, involved,  intricate.— Qymmhleth,  eym- 

mhlyg,  cydblethedig ;    cymmysgryw,    oyng- 

hawog,  dyrys. 
Amryeyseodog,  a.  (amryw-  cysgod)  inabaded» 

marked  with  different  shades.  —  Cyagodog, 

huddog. 
Amrygysswllt,  8.  (amryw— cysswllt)  porysynilo- 

ton.=Amlgyssyllteb,  amlgyssylltiad. 
Amryhollt,  a.  tamry— hollt)  having  many  clefts, 

multifidous.— Amlhollt,  ag  iddo  amryw  holl- 

au ;  lliosbarth,  amlbarthog,  amrybarth,  llios- 

ran. 
Amryiaith,  a.  (amryw—  iaith)  many-lant^and, 

polyglot. — Amliaith,  amlieithog,  Uioeiaitn. 
Amryieithog,  a.  many-lau0iaged.=Amryiaith. 
Amrylafar,  a.  (amryw— llafar)  diverailoquent, 

speaking  in  different  ways.— Amrylef,  amry- 

lais,  amrydraeth. 
Amrylais,  a.  (amryw — Uais)  of  divers  sounds ; 

many  voiced,  polyphonic, — Amrylef,  amy- 

leisiog;  amrysam. 
Amrylais  gynghanedd— a  variety  of  sounda 
of  consonancy.    Bi. 
Amrylaw,  a.  (amryw— Haw)  of  several  hands ; 

done  by  several  hands.— Amryddwylaw,  a 

wnaed  gan  amryw  ddwylaw. 
Amrylawr,  a.  (amryw— ilawr)  having  several 

floors.— Amrybarth  ;  ag  iddo  amryw  loriau. 
Ty  amrylawr— a  house  of  several  stories. 
Amrylef,  a.  (amryw — Uef)  of    many   tones; 

many  tones ;  polyphonic. — Amryseiniog,  am- 

seiniog,  amrylais,  amJseiniog,  amrysam,  aav 

rydon. 
Amrylef  ganiadaeth  —  a  variously  toned 
harmony.    2fo. 
Amryleiaiaeth,  t.  /.  (amryw— Uais)  polypoon- 
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polyphony ;  multiplicity  of  sounds.  -*> 
Amlamniaath,  amrysemiaath,  Uiooeiniaeth, 
uBmuo,  llewer  o  seinian, 

Ajnxyteisiog,  a.  polyphonic,  many-voiced. — 
Amrvlais,  amlseiniog,  amrylef,  amrysaui. 

Amryhf ,  osdd,  f.  (amryw-  -llu)  many  floods. — 
Amiyw  linant. 

Amrylra,  a.  (timryw — Uin)  multiline*!,  having 
many  line*.— Amrylinell,  llioalin  emlinellog. 

AxnryhneH,  a.  multilinear. =A»nryUn. 

Amrytiw.  a.  (amrvw— lliw)  of  divers  ookm, 
Tvrakmlor. — Amliwiog,  amliw ;  synunudliw, 
newidliw  ;  ag  iddo  amiyw  liwiau. 

Amryliwiaeth,  ».  polychromy :  the  ancient 
practice  of  Coring  statues,  and  the  exteriors 
and  interiors  of  buildings. — Amliwiaeth :  yr 
hen  arfer  o  liwio  saflnnian  a  rhanau  aUanol 


Amryiiwiad,  an,  «.  variation  of  oolor*  ;  varie- 
gation.— Amliwiad,  hrithiad,  darfritbiad. 
Amryliwio,  ia,  v.  a,  to  variegate  colore, — Am* 

liwio,  dyfritho,  brithweithio. 
Amryliwiog,  a.  of  many  colon.  =  Amryliw. 
Amryion,  a.   (am  —  rhylon)  surrounded  with 
gladness.—  Amlawen;  amgylehedig  ganlawen- 
ydd  oeu  lander. 

Amryhin,  a.  (amryw—  Hon)  diversity  of  forms ; 
multiform.—  Amrvddull,  amrywedd,  amry- 
ffurf,  amddull,  amlun.. 

Amryismedd,  #.  multiformity ;  variety  of  shapes 
or  appearances. — Amryddulledd,  llioslunead, 
amryweddrwydd ;  amrywiaeth  ffurf  nea  wedd, 

Amranio,  ia,  v.  a.  to  diaper,  to  flower ;  to  vari- 
egate.— G  wan  yn  gaerog  neu  flodenog ;  blod- 
euo,  gwnllio ;  amrywioli,  amrywio. 

Amryluniog,  a,  diaparing.—  Caere?,  amluniog. 

Amrylwyth,      la.    (amryw  —  llwyth)    many- 

Amrylwythog,  f  tribed.  —  Aml-lwythog ;  yn 
cynnwys  ami  lwythau. 

Amrvlyfr,  an,  «.  (amryw — llyfr)  misoellany ;  a 
collection  of  short  literary  compositions  or 
extracts.  —  Cylchgrawn,  greal,  brithnodaoh; 
amrygaagliad. 

Amrvlyfr,  a.  voluminous ;  consisting  of  many 
volumes  of  books.  — Cyfrolog,  tewolyg ;  am- 
rjblyg,  amlran. 

Amrylygad,  a.  (amryw — llygad)  multocular; 
having  many  eyes. — AmMygeidiog,  Uiosdrem. 

Amrylys,  iau, «.  (amryw— llys)  variolar  of  plants ; 
herbage.— Llysiau,  llvs ;  amrywellt,  allwest, 
gwellt  y  ddaear,  porfa. 

Anuyrytnyr,  a.  (amryw— Uythyr)  pluriliteral, 
maay-lettered. — Aml-lythyrenog;  &  Uawer  o 
lythyrenan  ynddo. 

Azniynerth,  a,  (amryw — north)  mnltipotent ; 
having  manifold  power.— Amlnerthog,  ami, 
attuog,  amryallu ;  lliosrym. 

Amiyochr,  an,  «.  (amryw — oohr)  a  polygon. — 
Dull  amlonglog,  Hun  amryongl,  amlochr- 
amryongl,  amlongl. 

Ainryodiredd,  s.  the  principle  of  a  polygon. — 
Amryongledd,  amlongledd. 

Amryochxi,  a,  v.  a.  to  make  a  polygon.— Aml- 
ochri,  amryonglL 

Amryochrog,  a.  polygonal,  multilateral.— Aml- 
onglog, amryongL  amrygongi,  amrygpnglog, 
amlochrog,  amlocnr. 

Amryongl,  an,  #.  (amryw — ongl)  a  polygon.  = 
Amryoehr. 

Amryongl  aeth,  an,  a.  /.  polygonometry ;  the 
doctrine  of  polygons ;  an  extension  of  trigo- 
aumstcw.  -~  jsfessjiaetb  emlitfthirftM  ao  ami* 


ongkn;  aitaawiaeth  amlnngswi;  eangiadid- 

onglaefch. 
Amryongledd,  t.  the  principle  of  a  polygon.*-* 

Amryoohredd. 
AmryongU,  a,  sv  a,  to  make  ft  polygon. =Am- 

ryochn. 
Afluyran,  «.  (amryw— rhan)   complicated.— 

Amlran,  amlryw,  amryw,  lliosryw. 
Amrvred,  a.  (amryw -rhed)  ciroumforanean ; 

going     about.— Amwibiol,    oylohdramwyol, 

oylchfynedol,  crwydredigoL 
Amrysain,  a.  (amryw— sain)  many-toned,  poly* 

phonic — Ainryseiniog,  amrylais,  amrydon, 

amrylef,  lliossain. 
Amrysawdd.  a.    (amryw  —  sawdd)  of  dhrezs 

qualities,    of  vsrions  qualities.— O  amryw 

ansoddan;  amlsawdd. 
Amrvsedd,  au,  s.  (am— rhysedd)  excess  on  all 

sides. — AmlryseiatL 
PraflF  wiber  wibiad  amrysedd. — the  thick 
serpent  with  excess  of  windings.    C. 
Amryseiniaeth,  *.  f.  (amrysain)  polyphonism; 

multiplicity  of  sounds.— Aml&einiaeth,  am- 

ryleisiaeth,  lliosseiniaeth,  amrysain. 
Amiyseiniog,  a.   many-toned,    polyphonic— 

Amlseiniog,  amrysain,  amrylais,  lUosseimog. 
Amrysgrinaeth,  t.  /.    (amryw— yagrif)    poly- 

graphy ;  the  art  of  writing  in  various  ciphers 

and  of  deciphering  them. — Aralysgrifiaeth ; 

y  gelfyddyd  o  vsgnfenn  A  gwahanolgelnodan 

ao  o'u  darllen  nwy. 
Amrysill,  a.  (amryw -sill)  polysyllabic,  multi- 

syllable.— AmltiUiog,  Uiossill,  amlsillafog. 
Amiysillair,  eiriau,  s.  (amrysill— gair)  multi- 
syllable, jpolysyllable.— Amlsillair,    atnlaill, 

gair  amlsillog,  gair  lliossill,  gair  amrysill. 
Amrysilliaid,  «.  pi.   (amrysill)   polysyllables, 

multisyllables. — Amlsillatt,  amrsiliogion. 
Amryson,  an,  s.   (am—  rhyson;  amryw — son, 

Dr.  D.)  a  debating,   a  contending  about; 

contention;  strife. — xmryson, amrafael, ym- 

rafael,  anghydfod,oeor,  cecraeth,  oweryl,  cyn- 

nhen,  gwrthryn ;  dadl,  vmddadleo. 
Amryson,  v.  a.  to  contend ;  to  strive  in  words ; 

to  debate,  to  quarrel. — Tmryson,  ymrafaelio, 

cecru,  cweryla,   ymeirio,    cywaethla,    cyn- 

nhenn  ;    arddadleu,     ymddadlen ;    argym* 

mhenn. 
Amrysonol,  o^  oontending  about.— Ymrysonol, 

amryfaelus,   ymrafaelus,    gwrthymdrechol, 

cyfergydioL 
Amrysongar,    a.   contentious.  —  Ymrysoncar, 

amrafaelgar,  eynnhengar,  ewerylgar;  dadleu- 

Amrysongarwoh,  s.  contentiousness. — Ymrys- 
ongarwoh,  cynnhenusrwydd,  amrafaelgarwch, 
owerylffarwch. 

Amrysomad,  an,  t.  a  contending. — Ymdreohiad, 
ymrysoniad,  amrafaeliad. 

Amrysonwr,  wyr,  t .  a  contender. — Ymrysonwr, 
ymdreohwr,  amrafaaliwr,  ornestydd,  cwer- 
ylwr. 

Amrysut,  a.  (amryw— sut)  polygenons;  con- 
sisting of  many  kinds. — Amryfath ;  o  am- 
ryw f ath  neu  ryw. 

Amrvsyllnr,  on,*,  (amryw— syllur)  polyhedron; 
polyscope. — Lliosiadur,  amxywelwydr;  ami- 
ladur,  amlsyllur,  Uiosur. 

Amryw,  a.  (am— rhyw)  divers,  sundry,  various. 
— Amrywiol,  amryfal,  amryfath,  amrywedd, 
amlryw;  gwahanol,  amgen. 
Amryw  *™ «»«wi4kjwi#»i  — Vi^Jr a—    ( 
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Amrywaith,  weithiau,  a.    (amryw  —  gwaith) 
variegated  work ;  inlaid  work. —Brithwaith, 
gwaith  amrywiog. 
Amrywdeb,  a.  (amryw)  diversity,  miscellany. 
—  Amrywiolaeth,  amrywiant,  amryfeiliant, 
amrywiaeth. 
Amrywedd,  a.  (amryw — gwedd)  of  many  forme ; 
multiform. — Amryddull,  ararylun,  Uioawedd, 
amlwedd,  amryffurf. 
Amrywedd  feddwl — a  variously  formed 
thought.    Ba. 

Amryweddiad,  au,  j.  multiformity. — Amry- 
ddulledd.amrylunedd,  amryweddrwydd,  llios- 
lunedd. 

Amryweddig,  a.  poikilitic. — Amrywig. 

Amryweddu,  a.  r.  a.  to  diversify  forms  or  ap- 
pearances. —  Amryddullio,  lliosweddu,  am- 
rylunio. 

Amrywelfa,  feydd.  *.  /.  (amrvw — gwelfa)  poly- 
orma ;  a  view  of  many  objects.  —  Amlwelfa ; 

-  golygfa  ar  lawer  gwrthrych. 

Amrywelwydr,  au,  *.  (amrv  w—  gwelwydr)  poly- 
scope, polyhedron.  —  Amliadur,  mosiadur, 
amrysyUur. 

Amry  wellt,  a.  og.  (amryw— gwellt)  a  variety  of 
grass ;  herbage.  —  Amrylys,  glaswellt,   all- 
west,  gwellt  y  ddaear. 
Amrywellt  y  ddaear —herbage ;  diversity  of 
grass. 

Amrywelltog,  a.  herbaged ;  covered  with  grass. 
—  GlasweUtog,  porfaog,  gwelltog,  llysieuog. 

Amrywgan,  au.  *.  /.  (amryw — can)  a  variation ; 
canto. — Amryfeilgan,  amlrywgan ;  canbarth, 
canran,  gosgan. 

Amrywiad,  au,  a.  (amryw)  diversification,  va- 
riation. —  Amryfaliad,  amryfeiliad ;  amryw- 
iogaeth,  neilliogaeth. 

Amrywiaeth,  au,  ».  variety,  diversity.— Amry- 
feiliant, amrywiant,  amryf eiliaeth,  amryf al- 
edd,  amrywiogaeth. 

Anirywiaethedig,  a.  diversified. — Amrvwiedig, 
amryf athedig ;  amrywedd,  amryddull. 

Amrywiatthog,  a.  variegated.  —  Amrywiog, 
amryf eiliog. 

Amrywiaethol,  a.  diversifying.  —  Amrywiol, 
amryfalog,  amryfathol. 

Amrywiaethu,  a,  v.  a.  to  diversify. — Amryw- 
io,  amrywioli,  amrvfeilio  :  gwahaniaethu. 

Amrywiaith,  ieithoedd,  «.  /.  (amryw  —  iaith)  a 
variety  of  language ;  a  dialect.  —  Amliaith, 
gwahaniaith;  priodiaith,  adiaith,  adraniaith, 
fiafariaith. 

Amrywiant,  $.  (amryw)  miscellany,  diversify. 
— Amrywiaeth,  amrywiolaeth,  amrywdeb. 

Amrywiedig,  a.  (amryw)  variegated,  diversified. 
— Ainrywiaethedig  amryfathedig.amrywedd. 

Amrywicdigaeth,  au,  *.  diversificatioii,  varie- 
gation.—Amrywiolaeth,  amrywiogaeth,  am- 
ryfeiliant; amryweddiad. 

Amrywio,  ia,  v.  a.  (amryw)  to  diversify,  to  diff- 
er; to  make  different.— Amrywioli,  amry- 
falu.  amryftilio,  aingenu,  amrywiaethu; 
gwahaniaethu. 

Amrywiog,  a.  that  differs,  varying. — Amryfeil- 
iog,  amrywiaethog,  amrywiol. 

Amrywiogaeth,  au,  a.  variation ;  an  intermix  - 
ture.— Amryfeiliant,  amrywiaeth,  amrywiol- 
aeth. 

Amrywiogaethol,  a.  multifarious. — Amrywiog, 
amrywiaethol,  amrywiol,  amryfeilfodd. 

Amrywiogaethu,  a,  v.  o.  to  diversify. — Am- 
rywio, amryf  eilio,  amrywioli 


Amrywiol,  a.  miscellaneous,  multifarious.  — 
Amryf ath,  amrywiaethol,  amryw,  amrywiog, 
Amrywiolaeth,  au,  a.  variety,  diversity. — Am- 
rywiaeth, amrywiant. 
Amrywioldeb,  a.  diversification,  manifoldneos. 

— Amry  deb,  Uiosogrwydd. 
Amrywioli,  a,  v.  a.  to  diversify;  to  conjugate. 
—  Amrywio,  amryfalu;  cyfymredu,  oyfieuo. 
Amrywioli  berf  neu  berwyddiad-to  con- 
jugate a  verb. 
Amrywion,    )  a.  pi.  sundries:  several  small 
Amrywolion,  j  things  or  miscellaneous  matters 
too  minute  to  be  classified.  —  Amryfeilion, 
amryw  bethau ;  manion. 
Amrywulliog,  a.  (amryw— gwull)  many-flower- 
ed,   multifioreous.  —  Amryflodeuog,    amry- 
fflurog,  amlflodeuog. 
Amrywus,  a.  (amryw)  complex,  various. — Am- 
rywiog, amrywedd ;  cymmhlyg,  cymmhlitri. 
Amrywyddfod,  a.   (amryw  —  gwyddfod)  mtd- 
tipresence ;  the  power  of  being  present  in 
many  places  at  once.  —  Amlwyddfodoldeb, 
amrywyddfod,  amlbresennoldeb. 
Amry  wyn,  ion,*,  (amryw)  exception. — Eithriad. 
Am&ang.  au,  0.  (am — sang)  a  treading  round  ; 
parenthesis. — Amsathr,  amrodiad,  cylchsang- 
lad ;  ymsang,  gwahansang ;  crymfach==(  ). 
Amsan^edig,  a.  trodden  on  all  sides.  —  Am- 

sathredig,  amrodiedig. 
Amsangiad,  au,  a.  a  treading  about. — Amsathr- 

iad,  amrodiad. 
Amsathr,  au,  *.  (am— sathr)  a  treading  about. 
— Amsang,  amrodiad. 
Lie  amsathr  —  a  place  trodden  on  every 

side. 
Amsathr  dynion — the  treadings  or  footsteps 

of  men. 
Amsathr  gorwydd  —  the  prancing  steed. 
H.  O.  0. 
Amsathredig,  a.  trodden  on  every  side. — Am- 
rodiedig, amsangedig. 
Amsathriad,  au,  0.  a  treading  about.— Amsang- 
iad, amrodiad. 
Amsathrol,  a.  treading  on  all  sides.—  Amrodiol, 

cylchrodiol. 
Amsathru,  amsathr,  a,  v.  a.  to  tread  about. — 

Amrodio,  cylchrodio. 
Amseinad,  au,  a.  (am— sain)  a  reverberation  of 
sound. — Cylchseiniad,  arseiniad,  darsteiniad. 
Amseinio,  ia,  v.  ( am  -  sain)  to  peal,  to  ring 
about. — Cylchseinio,  arseinio,  darstain,  dias- 
pedain;  canu. 
Ameer,  oedd,  au,  a.  (am— ser ;  C. ;  Arm.)  time ; 
season. — Pryd;  tyinmor,  ennyd,  adeg,  awd ; 
tynip ;   gwaith,  tro ;  odfa,  oedfa ;   ysbaid, 
haindden  ;  oes,  einioes  ;  hoed- 
Ameer  i  f wyd,  amser  i  olychwyd — a  time 
for  meat,  and  a  time  for  praying.    D. 

aS2S£T  l^jf.  *yj 

Am»r«or?hea^ig,f     V££-™P°*><* 

Amser  anorphenol,      J 

Amser,  amserau,  a  banner — a  time,  times, 

and  a  half.    B, 
Amser  Brut — the  era  of  Prydain. 
Amser  cneifio  -  shearing  time. 
Amser  oodi—  rising  time :  a  levee. 
Amser  oof  a  ohyfrif — period  of  memorial 

and  computation ;  chronology. 
Amser  cyfaddas— leisure,  opportunity. 
Amser  cynauaf — harvest  time. 
Amser  cynnherfynol — preter perf ect  tense. 
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Amser  cywain—  harvest  time. 
*    Amser  dydechwr— truantship. 
Amsar  ftrwyth—  fructescence. 
Amser  ffrwvtbau— fruit  time. 
Amser  gorphenol— preterperfect  tense. 
Am»cr  gwanwyn— the  vernal  season. 
Amser  hebgor — spare  time. 
Amser  i  ddyfod.— hereafter. 
Amser  lladd  gwair-  hay-mowing  time. 
Amser  priod— a  proper  season ;  a  season. 
Amser  tragorpbenedig, )  pluperfect  tense, 
Amser  tragorphenol,      )  preterplnperfect 

tense. 
Aniserau  a  phrydiau— times  and  seasons. 
Amaerau  nodedig— appointed  times.- 
Amserau  priod--due  times. 

Amseroedd  gynt—  olden  times. 
Aidseroedd  pell  —  times  that  are  far  off.    B. 
Amser,  a.  timely. — Amserol,  prydlawn,  cyf- 
amserol,  tymmoraidd,  prydiol. 
Ban  fu  amseraoh  ganddynt  gymmeryd  hun 
na  chyfeddach — when  they  thought  it 
more  seasonable  to  take  repose  than  to 
feast.    Mob. 
Amseredig,  a.  that  is  in  time  or  season. — Am- 
serol; mewn  amser. 
Amsereg,   au,   a.  /.   chronology.— Amserydd- 
iaeth. 
Amsergyff,  ion,  a.  (amser— cyff)  epoch,  era. — 
Prifnod,  anisernod,    cyff  nod,  cyfnod,  cyff 
cyfrif ,  prifnod  amser ;  cyfrif. 

Amsergyff  Iwlaidd— -Julian  period. 

Amsergylch,  au,  *.  (amser — cylcn)  a  period  ;  a 
series  of  years ;  length  of  duration.— Cyfnod, 
ysbaid ;  cylch,  chwyl ;  cyf amser,  pryd. 

Amseriad,  an,  s.  (amser)  a  timing.— Tymmor- 
iad;  ysbeidiad;  rheoleiddiad. 

Amseriadur,  on,  *.  time-keeper ;  chronometer. 
— Awdiadur,  awrfynag,  oriawr,  oriadur ; 
prydiadur,  awdf esur. 

Jkmseriedydd,  a.  chronographer,  chronologer, 
jhronologist. — Amserydd,  brudiedydd,  brud- 
iaethwr. 

Amserlvfr,  au,  *.  (amser—  lyfr)  a  chronicle. — 
Brudlvfr,  oeslyfr,  brud,  brut,  brudhanes, 
cronicl. 

Amsernod,  au,  a.  (amser — nod)  an  epoch,  an 
era,  an  epocha. — Prifnod,  cyfnod,   cyfihod, 
cyff  cyfrif,  prifnod  amser,  cyfrif. 
Amsernoa  Iwlaidd — Julian  period. 

Amsernodi,  a,  v.  to  date,  to  note  the  time  ;  to 
reckon. — Amseru,  dyddio,  dyddnodi;  rhoi 
yr  amser  wrth ;  cyfrif ;  dechreu  cyfrif. 

Amserol,  a.  (amser)  timely ;  seasonable.— Am- 
serol, prydlawn,  cyf  amserol;  tymmoraidd, 
tymmig ;  mewn  pryd. 

Amseroldeb,  *.  seasonableneas.— Prydlondeb, 
prydlonrwydd,  tymmoreiddrwydd. 

Amserolder,  *.  seasonableneas. — Amseroldeb. 

Amseroli,  a.  v.  a.  to  make  seasonable.— Tym- 
moreiddio,  cyfamseroli,  tymmorbli,  pryd- 
loni,  " 

Amseroni,  iau,  #.  almanac;  calendar. — Alman- 
ac, almynag,  blwyddiadur,  blwyddlyfr ; 
calaxdadur,  calanur,  calendr. 

Aniseru,  a,  v.  a.  time  ;  to  do  a  thing  in  season. 
—Amseroli,  rheoleiddio ;  tymmoreiddio. 

Amserydd,  ion,  a.  a  chronologer,  achronologist, 


chronographer. — Amseriedydd,  brudiedydd, 

brudiaethwr. 
Amseryddiaeth,  au.  *.  chronology ;  the  science 

of  time. —Amsereg,  brudiaeth,  prydred. 
Amseryddiaeth  nlynol  —  milbonary  chro- 
nology, [chronology. 
Amseryddiaeth    Ysgrythvrol  —  Scripture 
Amsoddi,  a,  v.  a.  (am—  sawddj  to  rixcumfuse; 

to   pour   round.  —  Amwallofi,   amdywallt ; 

ty  wallt  o  amgylch. 
Amsothach,  *.   (am-sothach)  gang,  gangue; 

the  matrix  of  the  ore.—  Amgaen  mwn,  gwisg 

mwn,  amwythen. 
Amsothach  mwn— deads. 
Amsud,  au,  a.  (am — sud)  appropriate  quality 

or  condition.— Cj-faddaeddull,  cyflwrpriodof, 

ansawdd  gyfaddas. 
Nid  amsud  i  fud  ei  araith — not  of  appro- 
priate use  to  the  dumb  is  his  speech.     T. 
Amsudres,  i,  *.  /.   (amsud— rhes)    category; 

a  series  of  ideas;  predicament;   a  class. — 

Rheithegres,'  pwyllegres,    hanfodres;     del- 

frydeg,  ansoddeg;  crebwyllres. 
Amsyllu,  a,  v.  a.  (am — swll)  to  cast  one's  eyes 

all   about.— Arsyllu,    cylchsyllu,    amolygu; 

bwrw  golwg  o  amgylch. 
Amsymmud,  a,  (am — evmmud)  a  circular. — 

Amred,  cylchred,  cylohdro,  cylchymdro. 
Amsymmudiad,  au,  a.    a   circular  motion.— 

Amrediad,  cylchdroad,  cylchsymmudiad,  am- 
symmud. 
Amsyniad, au,  a.  (am— syniad)  circumspection; 

watchfulness,    caution.— Darbodaeth,    rhag- 

ddarbodaeth,  cynnarbod,  hybwylledd,    am. 

graffder,  smweuad ;  gwyliadwriaeth,  gochel- 

garwch. 
Amug,f  v.  a.  (am — ug;  a— mwg)  to  defend,  to 

guard,    to   protect.  —  Amddiffyn,      cadw, 

gwarchod,  gwylio. 
Angau  rhy  ddiau  engyrth  seithug  pla, 
plant  Addaf  rhy  amug—  death  too  cer- 
tain, fruitless  the  attempt  of  the  sons  of 
Adam  from  the  plague  to  defend  them- 
selves. P.  B. 
Amwain,+  v.  a.  (am—  gwain)  to  conduct;  to 

lead  about.— Arwain,  tywys,  arweddu,  hy- 

fforddi. 
Amwalog,  a.  (am — gwal)  surrounded  by  walls, 

wall-girt.  -  Cylchwaliog,  aiTigaarol. 
Amwallofi,  a,  v.  a.  (am— gwallofi)  to  oircum- 

fuse ;  to  pour  round.—  Amsoddi,  amdywallt, 

amsoddi. 
Amwallofiad,  au,  *.  a  circumfusion.— Amdy- 

walltiad,  cylchdywalltiad ;  amdaeniad. 
Amwallt,  a.  (am— cwallt)  covered  with  hair.— 

Amflew  ;  gorchuddiedig  gan  wallt. 
Amwallt  yw  a  mellt  awyr — it  is  covered 
with  sheet  lightning  (said  of  a  red  face). 
Amwasff,  oedd,  a.  (am— gwasg)  a  pressure  on 

all  sides;  a  compression.- Cyngwasg,   cyd- 

wasg,  cyfwasg,  gwasgiad  o  bob  ochr. 
Amwasgiad,  au,  a.  a  pressing  on  every  side ;  a 

compression.  —  Cydwasgiad,     cyngwasgiad, 

dirwasgiad ;  gwasgiad  ynghyd. 
Amwasgol,  a.  pressing  on  all  sides ;  compres- 
sive. —  Cyfwasgol,  cydwasgol,   oyngwasgol, 

gwasgiadol,  cydwasgiadol. 
Amwasgu,  p,  v.  a.  to  compress. — Cydwasgu, 

cyf wasgu,  cynwasgu ;  cofleidio. 
Amwe,  oedd,  «.  /.   (am  —  gwe)  a  selvedge,  a 

skirting.— Ymyl,  ymylwe,  eiiionyn,  amaer- 

wy,  ymylgylch. 
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Aanwedd,  au.  *. /.  (am— gwedd)  conformity; 

style. — Cyfweddiad,  cyfaddasiad,  oydarwedd, 

cydarwedttad,    oyngwedd  ;   arddull,    ieith- 

wedd. 
Amwedd,f  «.  a  poison.— Gwenwyn.    H.  S. 
Amweddi,  iau,  a.  f.  (am— gweddl)  a  supplica- 
tion ;    a  solemn  praying.  —  Ymbil,  erfyn, 

dmsyfiad,  anmwecld,  arolnad,  gweddi;  gos- 

tynoedig  ddymuniad. 
¥j  meddwl,  fy  amweddi— my  intention, 
my  solemn  prayer.    J.  M. 
Amweddiad,  an,  *.  (amwedd)  conformation.— 

Cyfweddiad,    cyfagweddiad,    oydweddiant, 

cydarweddiad. 
Amweddog,  a.   conformable;  manifold.— Cy- 

ngweddol,  cydweddol,  oyfiuniaidd;  amryw, 

amlryw. 
Amweddu,  a,  ♦.  a.  to  fit,  to  agree  on  all  sides ; 

to  make  conformable.— Cyfaddasu,  cydweddu, 

eyfagweddu;  cydfforfio. 
Amwel,  a.  (am— gwel)  looking  about ;  circum- 
spect.—  Amgraff,  amgall,  aihgraflus;  rhag- 

ofalus,  gochelgar. 
Amweled,  wel,  v.  a.  to  be  circumspect. — Dar» 

bod,  rhagddarbod,  rhagofam,  gwylio ;  oeinadu, 

damdremio. 
Amweledmd,  au,  «.  ciieumsnection. — Gwylied- 

wriaeth,  amweliad,  amsyniad,  rhsgbryderiad. 
Amweliad,  an,  s.  caution,  circumspection. — 

Amgrsffineb,  hybwylledd,  amwelediad. 
Amwea,  au,  a.  (am-gwes)  enjoyment;  ease.— 

Hyfrydweh,  difyrwch.  diddanwoh ;  mwynhad. 
Amwesu,  a,  v.  a.  to  enjoy;  to  be  at  ease, — 

Mwynhau,  meddu,  ymhyfrydu ;  cael  mwyn- 

iad ;  bod  yn  ddiof  aL 
Amweu,  wea,  v.  a.  (amwe)  to  make  a  selvedge. 

— Ymylu,  amaerwyo,  eirionynu. 
Amwg,f  ygon,  «.  (from  mwg,  defence ;  whence 

also  amug,  mwpwd,  or  mygwd,  atmpgv.    Tal. 

Erysmygu.    Aneurin.    Ermyg,  a  weapon  of 

defence.  Mwc  [Appen,  Arch.  Brit.]  Irish, 
.  an  instrument  of  war,  which  defended  the 
I  besiegers  in  approaching  the  walls  of  a  city, 

fortress,  or  castle)  envelopement,  defence. — 

Gorehuddiad,  amleniad,  amdoad;  amddi/fyn, 

amug. 
T  goreu  i'w  hamwg — the  best  for  its  de- 
fence.   J*.  AT. 
Amwib.  ian,  *. /.  (am — gwib)  a  circular  course. 

— Cylchred,  cylohrawd,  amchwylf a. 
Amwib,  a.  circumvagant. — Amgrwydrol,  cylch- 

grwydrol,  amlwybrol. 
Amwibiad,  an,  *.  circumvolution. — Amdreigl- 

iad,  cylchdreigliad,  amdroad,  erwydriad. 
Amwibio,  ia,  v.  a,  to  revolve,  to  meander ;  to 

wander  about.  —  Amlwybro,  amdrol,   axn- 

dreiclo,  amdreillio. 
Amwibiog.  a.  revolving,  meandering. — Am- 
grwydrol, treigiedig. 
Amwibiol,  a.  going  round,  gadding.— Crwydrol, 

amdreilliog,  amrodiol. 
Amwibon,  iaid,  a.  amphisbcena,  amphisben ;  a 

genus  of  serpents.— Khywogaeth  o  seirph. 
Amwisg,  oedd,  t.  f.  (am— gwisg)  a  corering ;  a 

shroud,  a  winding  sheet.— Gorchudd,  amlen, 

tudried,  gwisg;  amdo,  Iliain  anido:  clawr, 

gwerohwr.     JDefnyddir  y  gair  weithiau  yn 

wrywaidd. 
Amwisg  dur  ym  mysg  dewrion  —  a  steel 
covering  amongst  the  brave.    D.  E. 
^mwispedig,  a.  shrouded;  enveloped.— Aml- 

Tiedig,  amdftedig,  anhuddedig. 


Amwisgi,  a.  (am — gwisgi)  alert  on  every  aide. 

— Amheini,  amhoyw. 
Amwisgiad,  au,  «.  (amwisg)  a  circumvestiiig. 

— Arwiagiad,  amleniad. 
Amwisgo,  a,  v.  a.  to  inwrap,  to  shroud,   to 

ciroumvest. — Ainddilladu,  amlenu,  amguddio, 

amdoi,  arlenu. 
Amwiw,  a.  (am— gwiw)  excellent  every  way. 

— Gorwiw,  amwyeh. 
Amwnnd,  au,  «.  (am — gwnlo)  a  stitching  round. 

— Ambwythiad ;  gwniad  o  amgylch. 
AmwnXo,  a,  v.  a.  to  stitch  round. — Ambwytho, 

amwrymio. 
Amwregysedig,  a.   (am  —  gwregys)  begirded 

roundT-— Amgengledig,  amrwymettiff. 
Amwregysiad,  au,  s.  a  girding  round ;  an  en- 
compassing. —  Amrwymiad,    amgengliad  ; 

bancawiad. 
Amwregysol,  a.  girting  all  round. — Amgenglog, 

amrwymoL 
Amwregysu,  a,  v.  a.  to  begirt ;  to  gird  about. 

— Amrwymo,  amgenglu ;  bancawia 
Amwryoh,  *.  ag.  (am — gwrrch)  pericheetium  ; 

the  leaves  at  the  base  of  the  stalk  of  the  fruit 

of  a  moss.  —  T  sail  sydd  with  rbn  callod 

firwyth  mwBOgl.  fvrryck. 

Amwryobol,  a.  periohsetial.— Perthynol  i  am- 
Amws,  emys,  ».  (am— ws)  a  stallion,  a  «teed. 

— Ystalwyn,  march  dyre,  tryfarch,  march, 

eddestr. 
A'i  emys  a'i  amryw  ddQlad — and  his  steeds 
and  his  various  garments.    P.  M. 
Amwullen,  au,  s.  /.  (am — gwull)  calyx,  flower- 
cup.  —  Amhulen,  blodamlen,    gwullamlen, 

blodeugib,  blodeugaes,  bloo^eulen. 
Amwullenol,  a.  calycinal,  ealycine. — Gwull- 

amlenol,  blodamlenol,  blodeulenol,  blodeu- 

gibaidd. 
Amwyd,  [sing,  amwydyn]  $.  ag.  (a— bwyd) 

earth-worms.  —  Abwyd,   abwyd    y  ddaear, 

ebran. 
Amwydyn,  #.  an  earth-worm. — Abwydyn. 
Amwyll,  a.  (am— gwyll)  shady  or  gloomy  on 

all  sides. — Amdywyll,  amgyssodog. 
Amwyllt,  a.   (am— gwyllt)  wildly,  in  a  wild 

manner;  disorderly;  heedlessly. — Gorwyllt, 

anwar;  didrefn;  anofalus. 
Melltenau  amwyllt  anian  —  the  lightning 
wildy  raging  all  round.    G.  O. 
Amwylltio,  ia,  v.  a.  to  move  with  great  velocity 

all  ways.  —  Gorwylltio,  anwaru. 
Amwyllyn,  ion,  :  (amwyll)  one  that  is  in  dark- 
ness ;  that  secludes  himself.  — Ymguddiwr, 

ymlocheswr. 
Amwyllyniog,  a.  that  secludes  himself;  that 

reveals  not  his  thoughts.  —  Ymguddiol;  taw- 

edog. 
Amwyn,f  v.  a.  (am ;  Gr.  amyn6)  to  defend, 

to  protect.  —  Amddiffyn,   diogelu,   amug; 

noddi,  achlesu. 
Mi  a  attolysaf  iwoh  faddeu  i  mi  am  erchi 
eich  nawdd  chwi  i  amwyn  y  traethawd 
baohigyn  hwn — I  entreat  you  to  pardon 
me  for  asking  your  patronage  to  protect 
this  small  treatise.  M.  W. 
Amwynwr,  wyr,  «.  an  avowant,  a  defender. — 

Amddiffynydd,  diffynwr,  achlesydd. 
Am  wye,  a.   (a— mwys)  smart,   witty;    equi- 
vocal. —  Pert,  flraeth,    ffraethlytn,  arebol, 

min,  nTaethebuB,  arabeddus ;  mwys,  petrus. 
25d  amwye  a  wnel  gwarth— what  brings 
is  not  witty.    D* 
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. $.  an  equivocal,  an  equivoke, 
ir,  gair  mwya,  mwyseb,  hyblygair. 
)$.  smartness,  ambiguity. — rert- 
JLnrwysdra,  /  rwydd,  areinrwydd,  firaeth- 
lymedd;  mwysder,  petrusder,  ammheuedd. 
Amwjssdd,  an,  •.  wit,  smartness;  equivoca- 
tion, ambiguity ;  a  mysterious  saying. — Ar- 
abedd,  ffraethdar,  prestledd,  areiniaith; 
mwysiaiih,  amwysiaith,  mwysedd;  mwyB- 
ddywediad. 
Amwyseg,  *.  /.  amphibology.  —  Mwyaebiaith, 

mwysdr*ith;  ammheuedi 
Amwvseiriau,  #.  pf.  words  of  double  meaning, 
ambiguous  words.  —  geiriaa  mwys,  geiriau 


Amwyseirio,  ia,  v.  to  equivocate.— Mwyaeirio, 

arawyso,    mwysdroi  :'  arfer  geiriau  mwya, 

DinUn;  dywsdyd  yn  amwys ;  deueino; 

yrnadichellu. 
Amwyseiriwr,  wyr,  f.  an  equivocator. — Mwys- 

eihwr,  mwyswr,  mwysieithwr,  mwysebydd. 
Amwysiad,  an,  *.  equivocation. —Mwyseiriad, 

mwysieithiad,  dywediad  amwys. 
Amwysiaith,    ieitnoedd,    «.    equivocation.  — 

Mwysiaith,   mwyseb,    mwyseg,    ymadrodd 

mwys,  gair  mwya. 
Amwyso.  a,  *».  to  equivocate. = Am wyseirio. 
Amwysol,  a.  equivocal,  ambiguous. — Mwysol, 

mwysawld,  petrosal,  ammheus. 
Amwysnkleb,  *.  equivocalnees. — Amwysder, 

mwysoideby  mwysogrwydd. 
Amwystyn,+  a.  (am— gwystyn)  humid  on  all 

aides. — Amlaith,  amwet. 
Amwyswr,  wyr,  s.  (amwya    gwi)  one  that  is 

smart  or  witty ;  *n  equivocator.— Amwys- 

eiriwr,  mwysieithwr,  mwyswr,  mwysebwr. 
Amwyth,  an,  a,  (am  — gwyth)  wrath,  anger; 

fierceness.  —  Bar,  gwyth,  soriant,  digofaint, 

gwythkaedd,  brooh. 
Am  wy  then,  an,  s./.  (am— gwvth)  gang,  gangoe. 

— Amgaen  mwn,  amsoihaon,  gwisg  mwn. 
Amwytho,i*  amwyth,  v.  a.  to  push  fiercely. — 

Gorwthio,  ffoochwthio,  gwthlo  yn  ffvrnig. 
Pan  amwyth  ei  alon— when  he  furiously 
attacked  hit  foes.    T. 
Ajnwvthochr,  a.  (am — wythoohr)  perioctahe- 

draL — Amwythochrog,  amwythocnroL 
Amwy  thoehrog, )  a.     periootahedraL  =  Am- 
Amwvthochroi,  )     wythochr. 
Amyd,  an,  $.  (am— yd)  mixed  com:  wheat 

and  rye,  or  wheat,  rye,  and  barley  mixed. — 

Cymmyagyd,  mvsgyd:  gwehith  a  rhyg,  neu 

westtn,  rnvg»  a  naidd  wedi  eu  cvmmysgu. 
Amygttid,t  eicUau,  $.  (amwg)  a  defending,  a 

covering,    a    protesting.  —  Amddifryn,    di- 

ffyn,  amug,  amwg. 
Amygiad.t  au,  #.  a  covering  or  giving  refuge ; 

protection,  defence. — Amddifi^niad,  diffyn- 

iad,  amdawd,  gorchuddiad,  amwg. 
AmygUjf  amwg,  v.  a,  to  defend,  to  guard  safely. 

—  Amddiiryn,  ymddifryn,  noddi,    achlesu, 


ug. 

A*n  Rhen  Daw  a'n  rhy  amwg— and  God 
our  Creator  will  defend  us.    T. 
Amyn,  c.  (a — myn)  unless,  except;  lacking; 
bit. — Namyn,  cdthr,  neithr,  ond. 
Yr  amyn  un  nam  ugain  —  the  fiye  score 
save  one.    JR. 
Amynedd,  an,  s,  (a— myn,  or  a— mwyu:  the 
ancients  wrote  it  anmynedd  and  ymmpnedd : 
See  Amrojnedd)  patience,  endurance ;  per- 
;  resignation,-  A  mmynsdri ;  ym- 


aros,  dioddefganroh,  ymoddef,  dioddef,  hir- 

amynedd. 
2ft  choUes  mam  amynedd— a  mother  has 
not  lost  her  patienoe.    Z>. 
Amyneddgar,  a.  forbearing;  enduring.  —  Go- 

ddefgar,  dioddefgar,  ymarhous. 
Amyneddgsxwch,  #.  forbearance;  longsuffer- 

ing.  —  Ymaros,  goddefgarwch,  cydoddefiad, 

hirymaros,  dioddefgarwch. 
Amyneddua,  a.  patient;  bearing  with.— Am* 

yneddgar,  ymarhous,  dioddefgar,  goddefus, 

dioddefus ;  da  ei  orthaw. 
Amyneddua  oddefaint— endurance. 
Amyraldiaid,  «.  pi.  (from  M.  Ampraldui)  Am- 

yraldiste :  the  followers  of  Moses  AmyraMus. 

— Canlynwyr  Moses  Amyraldus.    G* 
Amyrgar,  a.  pragmatio,  meddling,  impertinent. 

Ymyrgar,   rhodresgar;   rhydresgar;    gwag- 

saw. 
Amyriad,  au,  «.  (am— gyro)  an  intermeddling. 

— Ymyraeth,  ymyriad. 
Amyru,  amyr,  v.  a.  to  intermeddle  or  have  to 

do  with ;  to  interpose.—  Ymyrvd,  ymyraeth, 

ymyru,  ymhel ;  trin,  trafod. 
Amyrwr,  wyr.  t.  an  intermeddler. — Ymvrwr, 

ymvrydd ;  prygurwas,  prysur  neb  diolch;  un 

a'i  fys  ym  mry  wes  pawb. 
Amysgar,  oedd,  s.  (am — ysgar)  bowels ;  entrails. 

— Ymysgar,  ooludd,  coluddyn,  perfedd,  pen- 

yg,  ayrth,  trips,  monoch ;  rhanau  mewnoL 
Amysgarddewin,  iaid,  «.  (amysgar — dewin)  ar- 

uspex,  aruspice. — Dewin,  monoohddewin. 
Amysgargoel,  ion,  s.  (amysgar— cael)  aruspicy. 

—  Coluddarmes,    perf eddgoel,   ooluddogan ; 

dewiniaeth. 
Amysgogi,  a,  t>.  a.  (am— ysgog)  to  cireumagi- 

tate ;  to  agitate  on  all  aides.  —  Amgyfiroi, 

auigynnhyrfu. 
Amysgrifeniad,  an,  s.  (am— vsgrifen)  circum- 
scription;  a  circular  inscription.— Cylohys- 

grifeniad. 
Amysgrifenu,  a,   v.  a.    to  circumscribe;   to 

write  round. — Cylchysgrifenu. 
Amysgytiol,  a.  (sm-ysgwd)  tossed  from  one 

to  another;  amphibolous.— Ymysgytiol,  ym- 

ergydiol. 
Amy8taengoch.  a,  (am— ystaen — coch)  red- 
stained  ;  red  on  every  side.— Amgooh,  am- 

rudd.    P. 
Amystwyrol,  a.  (am— yutwyr)  yawning  on  all 

sides. — Amrwth. 
Amytal,  a.  (am— y-tal)  surrounding  the  front 

or  fore  part.  —Ambon :  o  amgylch  y  taken. 

Piau  v  bsdd  pedryf al,  a*r  pedwar  main  am- 

ytal— to  whom  belongs  the  square  grave 

with  the  four  stones   surrounding  its 

fronts?    T. 

An=an,  au,  *.  /.  r.  an  element,  a  principle.— 

Elf  en,  elfydd;  defnydd,  sylwedd;  egwyddor; 

dsnsawdd ;  ain,  nur. 
Yr  an— strophulus ;  red  gum,  white  gum, 
tooth  rash  :  an  eruption  of  pimples  on 
th*  akin,  peculiar  to  infants. 
An.  prf.  (an)  elementary :  an  enhanaive  prefix, 

similar  in  meaning  to  vast,  great,  very  ;  pe- 
culiar.-Elf  enol:  blaenddod  mwyhaol,    oy- 

ffelyb  o  ran  ystyr  i  en,  ar ;  gor,  tra,  dir. 
An,  prf.  (Gr.  a%  an,  from  aneu ;  L.  in)  not ; 

other  than :  it  is  of  negative  or  privative 

signification,  corresponding  to  the  English 

dw,  mi$i  in,  un.    When  o»  preoedes  m  or 

mh    it    becomes    am ;    as    (imsialnhinftb, 
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ammAerffaith.    The  ancients  wrote  an  for 
what  we  write  «»=our.— Nid.  amgen  na :  y 
mae  o  ystyr  nacaol  neu   ddifeddedigol,    ac 
yn  cyfateb  i'r  blaenddodau  af  (yr  hwn,  fe 
allai,  sy  dreigliad  o  an),  di,  dis ;  gwrth.    Pan 
yn  rhagflaenu  m  neu  mh  troir  ef  yn  am; 
megys  ammalchineb,  ammAerffaith.    Ysgrif- 
enai  yr  henafiaid  an  am  yr  hyn  a  yagrif enwn 
ni  ein, 
A'n— a'n,  [ting.  a'm]  pr.  piy.  pi.  (a— ein)  with 
our — Gyd  a'n,  gyda'n. 
A'n  Uangciau  ac  a'n  henafgwjr  yr  awn  ni  ; 
(Ln  meibion  hefyd  ac  a'n  merched,  a'n 
defaid  ao  a'n  gwartheg  yr  awn  ni— we 
will  go  with  our  youn^  and  with  oar  old, 
with  oar  sons  and  with  our  daughters, 
with  our  flocks  and  with  our  herds  will 
we  go.    B. 
A'n,  [sing,  a'm]  pr.  c.  pi.  (a*— ein;  ao— ein) 
and  our. — Ac  ein. 
Faham  y  peraist  i  ni  ddyfod  i  fyny  o'r 
Aipht  i'n  lladd  ni,  a'n  plant,  a'n  hanif eil- 
iaia,  a  syched — wherefore  is  this  that 
thou  hast  brought  us  up  out  of  Hfeypt, 
to  kill  us  and  our  children   ana  our 
cattle  with  thirst?    B. 
A'n,  [sing,  a'm]  pr.  ad.  pi.  (a — ein)  the  first 
part  of  this  word  (a)  is  a  pure  Welsh  par- 
ticle of  simple  affirmation,  and  the  English 
language  has  nothing  equivalent  to  it,  while 
the  second  part  ^n— ein)  corresponds  to  the 
English  pronoun  our. 
Fel  y  rhoddom  atteb  i'r  rhai  a'n  danfonodd 
—  that  we  may  rave  an  answer  to  them 
that  sent  us.    B. 
T  rhai  a  arf erem  gonsuriaeth,  a'n  cyssegr- 
wn  ein  hunain  rr  tragwyddol  Dduw— we 
who  formerly  used  conjuration,  do  now 
consecrate  ourselves  to  the  eternal  God. 
C.  E. 
Anaballadwy,  a.  (an— aball)  indefeasible,  that 
cannot  be  made  void.—  Anniddymadwy,  an- 
nirymadwy  ;  nas  gellir  ei  ddiddymu. 
Anaballedd,  s.  indefeasibilitv. — Anniddymedd, 

annirymedd,  annirvmoldeb. 
Anaballus,  a.  indeficient;  not  failing.— Anni- 

ffygiol,  diwall,  diballus. 
Anaballuarwydd,  s.  indeficiency.— Anniffygiol- 

rwydd,  diballder. 
Anacreoneg,  t.  /.  (from  Anacreon)  Anacreon- 
tic:   a  poem  composed  in  the  manner  of 
Anacreon.-  Can  ar  ddull  Anacreon. 
Anach,  au, a.  (an — ach)  an  impediment;  a  cause 
that  hinders ;  one  that  is  dull  or  slow.  — 
Bhwystr,  attatfa,Uuddias,achluddiad ;  ffeigeb. 
O  gwyr  yr  un  o  honoch  un  anach — if  either 
of  you  know  any  impediment.    LI.  G. 
Anachosolion,  s.  pi.  (an— achoa)  nonnaturals: 
certain  things  which  are  necessary  to  life, 
but  do  not  form  a  part  of  the  living  body,  as 
food,  sleep,  excretions,  exercise,  ana  the  like. 
— Ananianolion,  annaturolion :  y  pethausy'n 
anhebgorol  i  fywyd,  ond  heb  ffurfio  rhan  o'r 
corph  bywiol,  megys  ymborth,  cwsg,  arUwys- 
iadau,  ymadferth,  a'r  cyffelvb. 
Anad,  a.  (an — ad)  especial. — Neillduol,arbenig, 
pennodol. 
Yn  anad  dim— above  all  things,  especially. 
Da  fardd  mad  yn  anad  neb — the  good  bard 
more  than  any  other.    D.  O. 
Anadbrynadwy,  a.  (an—  adbrynu)  irredeemable. 
Mnmhrynadwy,  anhybryn. 


a    sweet 


Anadeiniog,  a.  (an — adain)  apter,   pinless- 

Anadenog,  anasgellog,  diaden,  diadain,  dies- 
gyll. 

Anadeiniol,  a.  apteral. — Diaden :  heb  svdenyilcl. 

Anadenog,  a.  apter. = Anadeiniog. 

Anadenogaeth,  s.  apterology:  that  branch  os? 
Entomology  which  treats  of  the  apter*. — Y" 
gangen  o  Ddrychfilodiaeth  a  ymdrin  a\'r  adeza- 
ogion. 

Anadenogion,  *.  pi.  aptera :  a  class  of  wingless 
insects.— Anednogion,  anaesogion ;  oenedl  o 
drychfilod  diedyn. 

Anadfyfyr,  a.  (an— adfyfyr)  irreflectivo. — Axm- 
adfyzyriol;  anadlewyrchoL 

Anadryfyriol,  a.  not  reflective. — Anadfyfyr. 

Anadgan,  s.  f.  (an— adgan)  cavatina ;  a  species 
of  snort  air. — Math  ar  alaw  byr. 

Anadl,  au,  s.  (an — adl;  Arm.  a/an,  alazn;  Or. 
anemos;  H.  anaph)  the  breath  of  lif o  ;  tin 
breath.-  Anal,  chwvth,  flfun,  alan, 
awel,  chwa,  mygdarth;  chwythad;  anadlj 
Anadl  ber — sweet  breath. 

Anadlber,  a.   (anadl  — per)   having 

breath.— Per  ei  anadl. 
Anadlddrewedig,  a.   (anadl — drewi)  having 

stinking  breath.— Dryganadl. 
Anadleb,  «.  (anadl)  a  breathing,  aspiration, 

oenth— Ohwernsain,  chwyraseiiiiad,  aoen. 
Anadledig,  a.  breathing,  endowed  with  breath  ; 

animated.— Anadlua,  anadlog  bywiog  arialua. 
Anadledigaeth,  au,  s.  respiration,  a  breathing. 

— Anadliad,  chwythad ;  cyrchiad  anadL 
Anadlfa,  fevdd,  s.  f.  a  vent;  vent-hole. — Ager- 

fa,  awyrdwll,  agorfa,  twll  gwynt ;  analfa. 
Anadlewvrchol,  a.  (an—  adlewyroh)  irreflective. 

— Diacuewyrch. 
Anadlfyr,   a.   (anadl  — byr)  asthmatic;  short 

breathed ;  pursy. — Byr  ei  anadl ;  byranadl- 

og,  analfyr;  gwynttoredig,  torwyntog;   er- 

thychlyd,  tordyn. 
Anadlfyr,  «.  asthma,  short  breathed,  broken 

winded;  pursy.  —  Byr  anadl,  diffyg  anadl, 

mygodfa. 
AnadJiad,  au,  f.  (anadl)  a  respiration. — Anadl- 
edigaeth ;  cyrchiad  anadL 
Anadwdol,  a.  aspiratory.—  AnaliadoL 
Anadlog,    a.    breathing,  respiring.  —  Analog; 

llawn  anadl ;  adyliadoL 
Anadlu,  a,  v.  a.,  to  breathe,  to  respire — Alanu, 

ohwythu,  cyrchu  anadl,  adanadiu. 
Anadnabod,  au,  «.  (an — adnabod)  the  want  of 

acquaintance. — Diffyg  adnabod,  diadnabod. 
Anadnabodedig,  a.  unknown. — Anudnabyddua, 

anwybyddus. 
Anadnabyddiaeth,  au,  f .  the  want  of  acquaint- 
ance.— Diffyg  adnabyddiaeth,  anghydnabydd- 

iaeth. 
Anadnabyddus,  a.  unknown,  unacquainted. — 

Anwybyddus,  anadnabodedig,  anhysbys ;  ang- 

bydnabyddus. 
Anaddas,  a.  (an— addas)  unmeet,  improper, 

unseemly.  —  Anghvmmhwys,    ammnriodol, 

anghyfaddas,  anweddus. 
Anaddasadwy,    a.     inapplicable.  —  Anghym- 

mhwyBadwy,  anghyfaddasadwy. 
Anaddasaidd,  a.  rather  improper. — An^iyfadd- 

asaidd.  an^iymmhwysaidd. 
Anaddasdeb,  t.  impropriety.  =Anaddasrwydd, 
Anaddaseb,  t.  /.  inoovenienoe.  —  Anghyfleuadra, 

fi^f^ntfliffi 
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a.  disqualified  ;  unsnited. — Ang- 
anaddas,  anweddaidd. 


an,  a.  disoualifiration, — Anghym- 

nit&wyanad,  dadgyuunnwysiad. 
Anaddaaal,  a.  unqualifying. — Ang^yfaddasoL 
An-hftilnai  wydd,  «.  impropriety,  lnexpedience, 

dia«gwrnlifkmtMm.  —  Anraytadaasrwydd,    an- 

•ddkadeb,      anghymmhwysder,     anweddus- 

i  w  add* 
Anaddas-u,  a,  v.  a.  to  disqualify.  —  Anghym- 


Anaddef,  v.  a.  (an— addeft  to  disackno wledge ; 
to  disallow. — Anghyfaddef ;  gwadu,  anoddef , 
^ftyinxnaradwyow 

Iwy,  a.  unallowable. — Anoddefadwy, 


Anaddotfedig,  &.  unallowed;  unowned.  —  An- 

oddef edig ;  gwrtbodedig. 
Anaddafiad,  an,  *.  disallowance. —  ^ghtHfit- 

Ad,  anoddefiad,  gwaharddiad. 
Anaddefol,  a.  disallowable.  —  Anoddefol,  ang- 


Anaddfad,  a,  (an— addfed)  a  oerb,  unripe;  im- 
Anffanth,  annhymmoraidd :   am- 


Anaddfadadd,  a.  immaturity.— Anaddfedwch. 
Anaddfadrwydd,  a.  unripeness. — Anaddf ededd ; 

animherffeithrwydd. 
Anaddfedwch,  #.  immaturity.— anaddf edrwydd, 


Anaddfwyniad,  an,  a.  (an — eddfwyn)  an  attain 

dar.— Anadd 

Anaddfwynian' 


dar. — Anaddfwyniad;  Uedrywiad;  difwvniad. 
t,  a .  an  attainder. — Anaddfwyn- 


Anaddfwyno,  a,  t>.  a.  to  attaint;  to  disgrace; 
to  stain. — Difwyno,  anurddo;  gwartbruddojj 
llygru. 

Anaddohant,  a.  (an — addawl)  disworship. — 
Aehos  gwarthrndd. 

Anaddnrn,  oodd»  a.  (an — addurn)  undress,  dis- 
array.— Anwisg,  dattrws ;  annhrefn. 

Anaddnrniad,  an,  a.  disarray. — Annhrefniad. 

Anaddnrno,  a,  v.  a.  to  disarray. — Annhrefnu, 
dattrefini;  aneirioni. 

Anaddurnol,  o»  unarnamental ;  having  no  or- 
nament— Diaddurn :  aneirian. 

Anaddwyn,  a.  (an— addwyn)  inelegant,  unmeet; 
dishonorable;  unoperative. — Annillyn,  ang- 
hrmmben;  anaddaa,  anweddus;  dlanrhyd- 

Anaddwyn  yw  alltud— an  alien  is  ineffi- 
cient,   c.  a 

Anaddwyndeb,  a.  incompetency.  —  Anghynv 
mhwysder,  anaddwynder. 

Anaddwjnder,  an,  a.  unseemliness ;  incompe- 
tency.—A  nweddusrwydd,  anharddwch;  an- 
addasrwydd 

Amukhryndra,  a.  unmeetnesa.— A  naddairwydd, 
anaddwynder. 

AnaddwtnedijE,  a.  unseemly ;  nnadapted.  — 
Anweddaidd;  ammhrydferth ;  anghyfaddas. 

Aaaddwynedigaeih,  an,  a.  disqualification:  in- 
■wmaanoy.  —  Anghymmhwysder,  anaadas- 
nrvdd. 

Aaaddwrniad,  au,  a.  a  disqualifying,  a  render- 
ing inadequate.  —  Ananymmbwyiiad,  an- 
addaaiad;  ^T^k^ydfarthi^d. 

Anaddwrnnod,  a.  (anaddwyn— nod). champain. 
—Nod  o  ddianrbydedd  ym  mhais  arfau  yr 
bwa ehddo garonaror  rhyfel  ar  ol  iddo  ofyn 
nawdl 
Anaddwyno,  a.  v.  a.  to  disqualify,  to  zander 
toll]  l 


unmeet  or  inadequate. — Anaddasn,  anghym- 
mhwyso,  anweddeiddio. 
Anaddwynol,   a.    unqualifying.  —  Anaddaaol, 

anghymmhwys. 
Anaddyag,  a.  (an— addysg)  illiterate ;  untaught. 

— Annyag,  diaddyss; ;  annymsedig. 
Anaddysgedig,  a.  uninstructed.  —  Annysgedig, 

diddysgedig. 
Anaelff  au,  a.  (An — ael)  piereeneaa;  pain.— 
Ffyrnigrwydd;  poen. 
Ceulan  anaelau —  a  chasm  of  terrors,  a 

dreadful  steep.    Dr.  P. 
Uawpawbar  ei  anaelau—  cvsry body's 
hands  upon  their  sores.    D. 
Anaele.  a.  (anaf— let)  direful,  terrific,  tre- 
mendous.— Aruthr,  arswydus,  irad,  aethus, 
oethin;  tryohinebua. 
Oaelen  anaele— a  terrific  chasm.    B,  C. 
Owrthryfelwr  anaele  ac  anfaddeuadwy— 
a  rebel  terrible  and  unpardonable.  Ier.  0. 
Anaelod,  au,  a.  (an— aelod)  a  nonmember— un 

nadyw  aelod. 
Anaelodaeth,  a.  nonmembership.— Difiy^ 

odaeth,  diaelodaeth. 
Anaenryf,  a.   (an— ear— crvf)  not  strong  in 
battle. — Anghadar,  anghaoffer ;  egwan  mewn 
rhyfeL 
Anaeaogion,  a.  pL  aptera. — Anadenogion,  az. 

ednogion.  # 
Anaf,  au,  a.  (a— nam:  a— naf?  Ann.  anaff, 
a  blind  worm.  B.  Li.)  h  blemish,  a  wound. 
— Anafod,  anafiad,  gwallygfia,  olwyf,  dolur. 
Anafadwy,  a.  that  may  be  blemished.— Aroh- 

olladwy,  clwyfadwy. 
Anafael,  a.  (an—  gafael)  haying  no  good  hold. — 

Diafael,  heb  afael. 
Ahafawd,  odau,  a.  (anaf)  ailment,  maimedneas; 
a  blemish,  a  sore. — Anhwylder,  aeled,  dolur, 
anafiad,  archolL 
Anafedig,  a.  blemished,  maimed,  wounded — 

dwyfedig,  archolledig. 
Anafiad,  au,  a.  a  maiming.—  Archolliad,  olwyf* 

iad. 
Anafol,  a.    ailing;   maimed,    cut. — Clafaidd, 

clwyrus;  archoJJedig. 
Anafoldeb,   a.    maimedneas.  —  Anafasrwydd, 

anafod,  anafawd. 
Anafu,  a,  v.  a.  to  cut,  to  maim,  to  mangle ;  to 
hurt. — Clwyfo,  tori,  archolli ;  niweidio. 
Mi'th  anafaf  di— I  will  cut  thee  to  pieces. 
Anafns,  a.  maimed,  mangled,  hurt;  monstrous. 
— Clwyfus,  anafedig ;  anf erth,  amrosgo. 
Hae  o'n  fawr  anafus — it  is  monstrous  big. 
Anafasrwydd,  a.  maimedness. — Anafawd,  anaf- 
oldeb. 
Anageradwy,  a.  (an—  ager)  tnexhalable. — An- 

nharthadwy,  anhydarth. 
Anagorion,  a.  pi.  (an— agar)  aohamium,  acben- 
ium :   a  small,    hard    one-seeded  fruit.  — 
Ffrwyth  bychan,  calea,  unhadog. 
Anagorol,  a,  indehisceat. — Anymagorol,  anym- 

egorol ;  nad  ymegyr  pan  y  bo  addfed. 
Anagro,  a.  (an — agro)  not  pensive ;  cheerfuL— 

Dibrudd,  Uawen,  gorhoenu*. 
Anagwedd,  au,  a.  (an— agwedd)  a  being  desti- 
tute of  form.— Diagwedd,  diffurf. 
Anaffweddiad,  an,  a.  a  disfiguring.— Diagwedd- 

iaa,  anflnrnsd. 
Anagweddol,  a.  nnaeemlr  or  deformed.— An* 

ffurfiol,  difiurf,  diagwedd,  difwynoL 
Anagweddus,  a.  unseemly;   illfavored— An* 
olygus ;  hagr,  anfarth,  ammhrydweddoL, 
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Ananghof,  a.  (an— anghof)  that  ifl  not  forgot- 
ten.— Dianghof. 
Ananghofiedig,   a.  unforgotten. — A'r  ni  ang- 

hofiwyd ;  beb  ei  anghono. 
Ananghofus,  a.  unforgetting. — Nas  gollyngir  yn 

anghof. 
Anangylaidd,    a.    (an — angel)    diaangelicaL — 

Anangeiaidd. 
An  air,  eiriau,  *.  (an— gair)  ill  report ;  infamy. 

— Anghlod,  achlod,  enllib,  athrod ;  gwarth- 

usrwydd. 
Anal,  f  an,  «.   (an— al;  see  Anadl)  breath; 

respiration. — Anadl,    chwyth,  ffun  ;    awel, 

chwa. 
Mae  fy   anal  yn  pallu — my  breath  fails 
me.    Sil. 
Analdyllau,  *.  pi.  (anal—  twll)  breathing  pores: 

microsoopic  apertures  in  the  cuticle  of  plants. 

— Gwynttyllau:  man  dyllau  anweladwy  i'r 

llygad  noeth  yng  nglasgroen  Hysiau. 
.  Analfa,  feydd,  s.  /.  a  Tent,  vent-hole. — An- 

adlf  a,  agerf  a. 
Analfyr,  a.  (anal— byr)  short  breathed,  broken 

winded. — Anadlfyr,  byranadlog. 
Analiad,  f  au,  «.  a  breathing.— Anadliad. 
Analiadol,+  a.  asperation. — AnadliadoL 
Analu,  f  a,  v.  a.  to  breathe,  to  respire ;  to 

blow.— Anadlu,  chwythu. 
Anal  wad, )  a.  (an— gal  wad)  without  a  calling. 
Analwed  f     — Dial  wad,  neb  alwedigaeth. 
Analwedig,  a.  uncalled. —  Dialwedig,  heb  ei 

alw. 
Analledig,  a.  (an— gall)  unable.— Analluog. 
Analledigrwydd.  «.  the  state  of  being  impos- 
sible.— Annichonedd,  amiiohondldeb. 
Anallofyddol,  a.  (an — gallofydd)  unmechanicaL 

— Anghysson  a  gaUofyddiaeth. 
Anallu,  oedd,  «.    (an— gallu)  impossibility.— 

Analluedd,  annichonedd,  anallaoldeb. 
Ammharod  pob   anallu  —  unprepared  is 
every  inability.    D. 
Analluadwy,  a.  that  cannot  be  effected.— An- 

nichonadwy,  analladwy. 
Anallnedig,  a.  impotent ;  enfeebled.— Diallu ; 

egwan,  Hesg,  aminhybyr. 
Analluedigaeth,  au,  *.  impotenoy.— Analluog- 

rwvdd,  anghyfnerthi,  anghadarnwoh. 
Analluedd,   au,  «.    impotenoy.— Annertbedd, 

anghyfnerth,  anghadredd. 
Analluo,  a,  v.  a.  to  render  abortive.— Anghyf- 

nerthu;  gwanhau. 
Analluog,  a.  unable :  impossible.— Diallu,  di- 

nerth,  analledig ;  difedr. 
Analluogi,  a,  v.  a.  to  disenable. — Analluo,  di- 

nerthu,  annerthu ;  anghymmhwyso. 


Analluogrwydd,  t.  impossibility.— Anniohon- 

rwvdd,  annichonoldeD,  analledigrwydd. 
Analluol,  a.  impossible,  incapable. — Anhyall, 

annichon;  diallu. 
Analluoldeb, «.  impossibility. — Analluogrwydd, 

ammhossibilrwydd,  anniohonoldeb. 
Analluolrwydd,  8.  inefficaoiousness. — A  nnich- 

onedd;  aneffeithiolrwydd. 
AnambeU,  ad.  (an — ambell)  scarce ;  seldom.— 

O'r  braidd,  abraidd,  odid,  nemor;  yn  an- 

fynych.    Sil. 
Anamddiflyn,  a.  (an—  amddiffyn)  indefensible. 

— Anniffynadwy,  diamddiffyn. 
Anamgaerog,  a.  (an— amgaer)  not  fortified.— 

Diamgaer,  anghaerog,  digaer,  anghadarn. 
Anamgyflred,  oedd,  *.  (an — amgynred)  inoom- 

prehensibility.— AnghyflEred,  anymgyflfrod. 


Anamgyffred,  a.  inconceivable. — Anghyflredj 
anhyddeall. 

Anamgyffredadwy,  a.  incomprehensible.— Ang- 
hyffredadwy,  anamgyflfredol,  annirdadwy. 

Anamgyffrededd,  t.  incomprehensibility. — 
Ajighyfirededd,  anamgyffred. 

Anamgyfirededi^,  a.  uncomprehended. — Ang- 
hyffrededig,  diamgytEred. 

Ajiamffynreaiad.  au,  *.  incomprehensioxL. — 
AjnghyfiTediaa,  anamgyffred. 

Anamgyffredol,  a.  inconceivable. — Anghyff- 
redol,  anhvgoel,  anhvddeall. 

Anamgyffredoldeb,  *.  lnoomprehensiblenees. — 
Anamgyffrededd,  onfesuredigrwydd. 

Anaml,  a.  (an — ami)  scarce,  rare ;  infrequent. 
— Prin,  anghyffredin ;  ambell ;  anfynych. 

Anamlaf ,  a.  least ;  smallest. — Lleiai,  byohanaf , 
bychanicaf. 

Anamlair,  eiriau,  *.  (anaml—  gair)  paociloquy  ; 
the  utterance  01  few  words. — Aiiamlder 
geiriau,  yohydig  eiriau. 

Anamlder,  au,  9.  scarcity ;  infrequency ;  few- 
ness.—Anamledd,  prinder,  prindra;  an- 
fynychder. 

Anamledd,  *.  scantiness;  infrequency.—  Prin- 
rwydd,  annigonedd ;  bychander ;  tlodL 

Anamlwg,  a.  (an — amlwg)  not  manifest;  indis- 
tinct.— Aneglur,  anhywel. 

Anamlygder,  au,  t.  indistinctness.— Aneglur- 
der;  ansicrwydd.  [ansicrh&d. 

Auamlygiad,  au,  s.  indistinetion.— Aneglurdeb ; 

Anamlygrwydd,  «.  indistinctness. — Aneglur- 
deb, anamlygder. 

Anamlygu,  a,  v.  q  to  render  indistinct. — An- 
egluro ;  anwahanredu. 

Anammheuadvy,  a.  (an— ammheu)  indubit- 
able.— AmmhetruBadwy,  nas  gellir  ei  am- 
mheu :  anholadwy. 

Anammheuaeth,  au,  *.  indubitation,  indubitable- 
ness.  —  Diauunheuaeth,  ammhetrusrwydd, 
ammhetrusder,  dilysrwydd. 

Anammheuol,  a.  indubitable. — Ammhetrusol, 
diammheuol,  dibetrus. 

Anammod,  a,  (an — ammod)  without  agree- 
ment.— Anghyfammod,  digyf ammod;  ang- 
hyttun. 

Anammodadwy,  a.  that  cannot  be  agreed  to. 
— Angbyfammodadwy,  anghyttunadwy. 

Anammodol,  a.  uncovenanted.  —  Anghyfam- 
modol,  anshyttunoL 

Anamrydwll,  a.  (an— amrydwU)  imporous. 
— Annhyllog,  afrwyllog. 

Anamrydylledd,  «.  imporosity.— Annhylledd, 
afrwylledd,  didyllrwj-dd. 

Anamryfus,  a.  (an— amryfus)  not  liable  to 
disorder;  unerring;  not  apt  to  fall  out  or 
quarrel.— Anghamsyniol,  anghyfeiliornus,  di- 
gyf eiliorn. 

Anamryfusedd,  au.  s.  unerringness ;  a  being 
undisordered;  a  being  without  strife. — Ang- 
hyf  eiliornad,  anghamsyniad. 

Anamser,  oedd,  t.  (an— araser)  an  inconve- 
nient time;  unseasonableness. — Anamserol- 
deb,  annhymmoreiddrwydd,  anghyfamser. 

Anamserol,  a.  untimely,  unseasonable.— Ang- 
hyfamserot  annhymmoraidd,  ammhrydlawn. 

.AjQamseroldeb,       )t.    unseasonableness;   un- 

Anamserolrwydd, )  timeliness.— Ammhryd- 
lonedd,  annhymmoreiddrwydd,  ammhrydlon- 
xwydd. 

Anamseru,  a,  v.  a.  to  render  untimely.— Ang- 
hyfamseru,  annhymmoreiddio. 
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a,  imseasonable.— Anghyfamserol, 

an  nhyramorus. 
Anaxnwynadwy,  +  a.  (an— amwyn)  not  to  be 

defended ;     untenable.  — Anamddiirynadwy ; 

anhyddal ;  nas  gellir  ei  ddal. 
Anamwya,  a.  (an — amwys)   decided. — Diam- 

mhewol,  diamwys.  [dilysrwydd. 

Anjunwysedd,  c  explicitness.— Diamwysodd, 
Anamynedd,    a.    (an — amynedd)  without  pa- 
tience.— Diamynedd,  diymaros. 
Anamyneddgar,  a.  impatient;  inconsiderate, 

incogitati  ve ;  precipitate. — Anoddefgar,   an- 

aanyneddol,  anymarbedgar,  anymattalgar. 
Anaxoyneddgarwch,  s.  impatience,  incogitancy ; 

inconsiderateness. — Anmoddeigarwcn,  diam- 

yneddgarwch,  anymattal. 
Amamyneddol,    a.  *  impatient.  —  Diamynedd, 

anamyneddus. 
Anamyneddoldeb,  t.  impatience.  —  Anamyn- 
edd, anymarae. 
Anamyneddolrwydd,    t.    inoonsiderateness.  — 

Annioddefoarwydd,  ammhwylligrwydd. 
Ananian,  oedd,  «.  /.  (an — anian)  what  is  con- 
trary to  or  diverted  of  nature.— Gwrthan- 

ian ;  yr  hyn  sy  groes  i  aniau  neu  natur. 
Ananianfllg  a.  unnatural,  ungenial. — Annatur- 

ioL,  diannn,  dinaiur ;  anhynaws. 
AnanianoJdeb,  $.  ungenialness,  unnaturalness. 

— Annaturiolrwy dd ;  anhynawBedd. 
Ananianoli,  a,  v.  a.  to  depart  from  nature ;  to 

render  unnatural. — Annaturioli. 
Ananianolion,  t.  pL  nonnatarals.— Anaohosol- 

ion,  annaturolion. 
A  nanianolrwydd,  *.  unnaturalness. — Annatur- 

iolrwydd,  anianoldeb. 
Anannoeth,  a.  (an— annoeth)  not  unwise,  not 

simple. — Ananghall,  dianffur. 
Anani,  #.  off,  (An)  elementary  principles  of 

Bound ;    harmonr ;   the  muses.  —  Aiawon ; 

anew,  cynghaneadau ;  yr  awenau. 
Uwybr  anantanaw  prydyddion — the  path 
of  the   muses   and  the   harmony    of 
poets.    C. 
Pe   dawant   anant  —  should   the   muses 
coma.    MeiL 
Ananwrl,  a.  (an— anwyl)  unendearing. — Ang- 

hareojgol. 
Anaradwy,  a.   (an— Ax)  unarable,t   inarable, 

not  to  be  ploughed. — Anarddadwy,  anghwys- 

adwr. 
Anaraf,  a.  (an— era!)  not  slow;  expeditious, 

quick.  —  Diaraf ;    cyflym,    brysiog,    buan, 

ehwtfu. 
AnanJladwy,  a.  (an— arall)  unalienable,  unal- 
terable.— Annewidiadwy ;  nas  gellir  ei  dros- 

glwyddoi  aralL 
Anaralledig,  a.  unalienated. — Annewidiedig. 
Anaralliad,  an,  t.  inalienation,  inalienableness. 

Annhrosglwyddiad. 
Anaranl,  a.   (an— araal)  not  calm;  ruffled.— 

Anllariairtd,  diaxaul,  anwar,  annhawelog. 
Anarbed,  a.  (an — arbed)  without  sparing. — 

Diarbed-  digynniL 
Anarbededig,  a.  unspsxed. — Heb  ei  arbed. 
Anarbedrwydd,   $.    unsparingness.  —  Diarbed- 

rwvdd. 
Anarhedns,  a.  unsparing. — Diarbed,  diarbedol, 

diciriach;  anghynnil. 
Anartwliisiwvdd,  s.  unsparingness;  profuse- 

neas.— Diarbedrwydd :  afradusrwyda. 

a.  (an— «rehen)  exoalceeted.— Di- 
diarohenog. 


Anarcholl,  a.  (an — archoll)  without  a  wound 
or  cut. — Diarcholl,  didoriad,  difriw;  di- 
anaf. 

AnarchoDadwy,  *o.  invulnerable. — Anghlwyf- 
adwy,  anhyglwyf,  ammriwadwy. 

Anarch waeth,  au,  a.  (an— archwaeth)  a  distaste, 
disgust.  —  Dadarohwaeth,  drygchwaeth, 
gwrthflas,  diffyg  archwaeth. 

Anaxdumig,  a.  (an— ardum)  inorganic.  —  An- 
ermigol,  digyfansawdd. 

Anardumiog,  a.  inorganioal. — Ammheiriannig, 
digyfansawdd. 

Anardumiol,  a.  void  of  organs;  inorganic. 
Anermigol,  ammheiriannol,  anghornnoL 

Anardymmer,  au,  t.  (an— ardymmer)  indis- 
position, distemper ;  unseasonableness. — An- 
nwylder,  anardymmyr,  annhymmer;  an- 
nhymmoreiddrwydd. 

Anardymmeru,  a,  v.  a.  to  distemper.— An- 
nhymmeru;  anhwylio. 

Anardymmerus,  a.  intemperate. — Annhym- 
merus,  anghymmesur,  anghymmedrol. 

Anardymmerusrwydd,  s.  intemperature. — An- 
nhymmerusrwydd,  annhymmyroldeb. 

Anarddadwy,  a.  (ar — ardd)  inarable  ;  not  to  be 
tilled.— Ajiaradwy,  anhyar ;  anaddas  i'w  ar- 
edig. 

Anarddedig,  a.  fallow ;  uncultivated. — Braen- 
araidd;  aaniwylledig. 

Anarddeladwy,  a.  (an—  arddel)  escheatable.— 
Agored  i  fyned  vn  ddiarddelw ;  diffoddadwy. 

Anarddeldir,  oedd,  «.  an  escheat :  a  propertv 
that  falls  to  the  lord  of  the  manor  by  forfei- 
ture, or  for  want  01  heirs. — Peth  diarddelw, 
anarddelw,  anarddelwad,  tir  diarddel :  medd- 
iant  a  ddisgyn  i  arglwvdd  y  faenor  drwy 
fforffed  neu  ddifiyg  etifeadion. 

Anarddelfraint,  freintiau,  *.  escheatage ;  the 
right  of  succeeding  to  an  escheat. — Hawl  i 
beth  diarddel;  attychwel  i'r  eyllty  bren- 
hinol. 

Anarddelw,  a,  v.  n.  to  escheat. — Myned  yn 

ddiarddelw;  owympo  i  arglwvdd  y  faenor: 

dinoddi. 
Anarddelwog,  ion,  t.  an  escheator.— Swyddog 

anarddelwon;   swyddog  y  pethau  diarddel; 

dirwvwr  y  brenin. 
Anarddelwr,  wvr,  ».  a  disclaimer.— Diarddel- 

wr,    diarddelydd,    diarddelwydd,    gwadwr, 

gwrthodydd. 
Anarfedig,  o.    (an— erf)   unarmed.— Diarfao, 

anarfog. 
Anarf  er,  ion,  t .  /.  (an — arf  er)  what  is  not  in 

use.— Yr  hyn  sy  ddiarfer ;  annefod,  anghyn 

nefod. 
Anarferedig,  a.  not  practised;  unusual. — Aug 

hynnefopjg;  anghyffredin. 
Anarferedigol,  a.  impracticable.— Annefodol ; 

analluol;  dieithrol. 
Anarf  eriad,  au,  8.  a  disusing ;  disusage,  disuse. 

— Diarferiad,  diarferedd ;  anghynnennder. 
Anarf eriueth,  au,  #./.  (anarf er — iaith)  solecism 

impropriety  in  language. —  Ammhriodolder 

iaith;   trysgliaith.    trosgliaith;   anehysson 

iaith,  gwrthuniaith ;  ymadrodd  anaddas. 
Anarf eroX  a.  unusual;   unaocustomed.— An 

nefbdol;  anghyfiredin. 
Anarferoldeb,  a.  impracticability. — Anarferol- 

rwydd:  annichonoldeb. 
Anarferolion,  t .  pL  extraordinaries.— Anghy- 
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ffredinolion,  emjhyffiredinion ;  pethan  anar- 

feroL 
Anarferolrwydd,  $.  impracticablenflss. — Anar- 

f eroldeb,  annichonoldeb  ;  anh yweithrwydd. 
Anarferu,  a,  r.  a.  to  disuse;  to  leave  off. — Di- 

axferu,  annefodi,  anghvnnefino,  aoarfer. 
Anarflenog,  a.    (an — art -Hen)  unoscutohion- 

ed.— Heb  baia  arfau. 
Anarfog,  a.   (an— aifog)    nnarmed. — Diarfog, 

anarfedig. 
Anargyhoedd,  a.  (an — argyhoedd)  inconvinci- 

ble.  —  Anargyhoeddadwy ;    naa   gellir   pern 

iddo  goelio. 
Anargyhoeddadwy,  a.  incon vincible ;  that  can- 
not D«  convinced. — Anargyhoedd;  naa  gellir 

ei  argyhoeddi. 
Anargyhoeddedigrwydd,  t.  inoonvictednees. — 

Bod  heb  ei  argyhoeddL 
AnargyhoeddiadVau,  *.  ineonvincibleness. — An- 

argyhoeddedigrwydd ;  bod  heb  ei  argyhoeddi. 
Anargyhoeddol,  )  a.  unconvincing.  —  Diargy- 
Anargrhoeddas,  J   hoeddiad ;    heb    ei    argy- 
hoeddi. 
Anarloes,  a.  (an— arloes)=AnarUoes. 
Anarloeadrefn,  a.  (anarloes  -trefn)=Anarlloes- 

drefn. 
Anarlloes,  a.  (an—  ariloea)  uncleared ;  unemp- 

tied. — Anarllwys,  anallwys ;  anhvsbvddoL 
Anarlloeedrefn,  a.  (anarlloes— trein)  in  such 

order  as  not  to  be  cleared  or  emptied. — An- 

arllwysdrefn,  diarUwysdrefn. 
Anarlloesiad,  an,  t.   (an— ariloea)  the  state  of 

being  not  emptied  or  cleared .  —  Anarllwy a- 

iad,  annyspyddiad. 
Anarllwys,  a.  (an — arllwys)  unemptied.=sAn- 

arUaes. 
Auarllwysiad,  au,  i.  the  state  of  being  not 

emptied.— Anarlloesiad,  anhyspyddiad. 
Anarweinydd,  f.    (an — arwain)  insulator;   a 

nonconductor   or   electric  —  Monador,  an- 

nhrydan. 
Anarwydd,  a.  (an— arwydd)  without  a  sign.— 

Diarwydd. 
Anarwyddocad,  a,  a  being  without  significa- 
tion ;  insignificance.  —  Anystyr,  ammhwyll, 

ansawdd  diystyr,  anaylwedd. 
Anarwyddog,  a.  untypined. — Diarwydd,  anar- 

goeliog. 
Anarwyddol,  a.  unforeboding. — Annaroganol, 

anarmesoL 
Anasgellog,  a.  (an— aagell)  finless.— Diaagell, 

diadain,  diaden,  anadeiniog,  heb  byagaden. 
Anastig,  a.  (an — aatig)  inattentive ;  negligent. 

— Annyfal,  diofal,  anwyliadwrus. 
Anastigrwydd.  #.  inapplicability. — Anymrodd- 

iad,  anastudrwydd ;  annywidrwydd. 
Anastud,  a.  (an — astud)  inattentive,  heedless, 

careless.— Diaylwj  eageulus,  anastig,  difater. 
Anastudrwydd,  *.  ^application.  —  Anymroad, 

annyf alwch ;  eegeuluadod. 
Anattaliadwy,  a.  (an— attal)  unrestreinabls.— 

Diattal ;  nas  gellir  ei  attaL 
Anattaliedig,  a.  unrestrained. — Dirwystr,  di- 

ludd,  diymattal. 
Anattebadwy,  a.  (an— atteb)  unanswerable.— 

Nas  gellir  ei  atteb ;  anattebol 
Anattebol,  a.  unanswerable;   unanswered. — 

Diatteb:  anattebadwy. 
Anatteboldeb,  t.  unanswerablenesa.— Yr  byn 

nas  gellir  ei  ateb ;  diattebiad. 
Anathronaidd,  a.   (an — athron)  unphiloaophi- 

caL— AnathronyddoL 


Inathronyddol,  a.  unphilosophical ; 
to  philosophy  or  right  reason. — / 
aidd;  gwrthwynob  i  athronianth  neu 
cywir. 

Anan,t  $.  off.  (an:  «n— hau,  says  Dr.  I>->  ele- 
mentary principles ;  spontaneity;  indigencies 
produce ;  that  is  not  planted  or  town,   but 
comes  up    of  its   own  accord. — Danooddsui, 
egwyddorion   elfenol;     etfenau,    elfydclaso; 
gwirf oddoldeb ;  attwf ,  cynnyrch  cynnwyiu>l : 
yr  hyn  nas  planwyd  nao  aheuwyd,  ond  e>  dyf 
o  hono  ei  bun. 
Coed  AnaUj  or  Coed  Anhau  (the  name   of 
a  pariah  in  Anglesey) — trees  not  set  or 
planted. 
Caraf  dy  faddig  a  fu  anau — I  will  love 
thy  victorious  throne  thai  teemed  with 
harmonious  principles.    A. 

Anaw,f  on,  «.  (an — aw)  the  genius  of  vocal  har- 
mony ;  the  poetic  muse  or  genius  as  applied 
to  poetry ;  a  songster ;  a  poet;  a  muafoiaut. — 
Anant,  alawon,  awen,  awen  barddoni ;  oein- 
iad,  anad,  ceiniadur ;  prydydd,  cerddor. 
Pan  ym  daw  anaw  o  anwyd  ty  n&herdd — 
when  I   am   endowed   with   harmony 
from  the  impulse  of  my  song.    (7. 

Anawd,  a.  (an— awd)  inoperative,  ineffectual. 
— AneffeithioL 
Kid  anawd   tafawd   diwvd   iddaw  —  his- 
tongue  is  not  ineffectual  to  the  diligent. 
Id.  Owr. 

Anawdurdod,  t.  (an— awdur)  that  is  no  au- 
thority. — Yr  hyn  sydd  heb  awdurdod. 

Anawdurdodedig,  a.  unauthorised.— Diawdur- 
dod,  heb  ei  awdurdodi ;  anawduredig. 

Anawdurdodi,  a,  v.  a.  to  unaathorise.— Diawd- 
urdodi. 

Anawdurdodol,  a.  unauthoriaed.— Diawduxdod, 
anawduredig ;  heb  awdurdod. 

Anawduredig,  a.  unauthorised;  unauthentic. 
—  Diawduxdod,  anwarantedig ;  anawdurdod- 
edig,  annilys,  ammhrofadwy. 

Anawdurol,  a.  apocryphal ;  not  canonical. 
— Anghanonaidd;  annilysoL,  ammheuoL 

Anawduroldeb,  «.  apocryphalness ;  doubtful- 
ness of  credit  or  genuineness. — Annilysdeb  ; 
anghanoniaeth,  anghanoneiddrwydd. 

AnaweL  s.  /.  (anaw — el)  vocal  music  ;  melodv. 
Cerdd  arwest,  cerdd  daf od,  arwest,  oainiedi  ; 
peroriaetb. 

Anawell,  $.  f.  (anaw— eU)  inciter  of  harmony. 
— Alawgynnhyrfydd. 

Anawenydd,  a.  (an— awenydd)  without  genius. 
— Diawen,  diathrylith. 

Anawenyddgar,  \  a.  unpoeticaL  —  Ammhryd- 

AnawenyddoL  )  yddol,  diawen,  anathrylith- 
gar,  anf arddonol. 

Anawg,f  ogion,  9.  (an— awg;  Or.  an6g6)= 
Annoff. 

Anaws,T  osJon,  «.  (an— aws;  H.anw)=Anno«. 

Anawyddus,  a.  (an— awydd)  ambitionlesa. — 
Diawydd,  diorymgais,  anorfynig. 

Ancr,  s.  an  anchoret,  an  hermit,  one  that  re- 
tires from  company,  and  lives  solitary  by 
himself.— Meudwy ;  didryfwr;  unigwr. 
Fal  yr  ancr— honest,  sincere. 

Ancrea,  s.  /.  an  anchores — Meudwyea. 

Anowyn,  ion,  t .  (an — cwyn)  a  dainty,  a  delica- 
cy, a  sweetmeat;  the  second  course  or  ser- 
vice ;  the  dessert ;  a  customary  allowance  of 
meat  and  drink  to  officers  or  attendance  at 
the  court.— Danteithfwyd,  moeth,  ammeuth- 
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y»   ainnioethyn,  aimes,  melusfwvd,  blasus- 

xwytt,  ammoeth,  ammeuthynfwyd ;  eilsaic, 

sal  ssig:  dogs  defodol  o  fwyd  a  mod  i  swyda- 

ogion  nen  osgordd  mown  Ilys. 

Penteuln— ei  ancwyn  yw  tair  ssig,  a  thri 

ehoroaid  o*r  Uyn  eoreu  a  1 6  yn  v  Uys — 

the  controller  of  the  household's  table 

allowance  is  three  meases,   and   three 

horafols  of  the  best  liquor  that  shall  be 

in  the  noose.     C.  G. 

Anewwnai,  eion,  *.  a  lover  of  dainties;  an 
epicure ;  a  voluptuary.  —  Ainmaethgarwr, 
moethgarwr,  moethyn,  mwythwas;  gloddest- 
w,  glythwr. 

Aacwvnaidd,  a.  rather  dainty. — Llcdfwythus, 
gpdneintaidd ;  goflysig. 

Ancwyndy,  dai,  *.  (ancwvn— if)  a  confection- 
ary.—Ancwynfa,  cyffeithfa,  eyffeithdy. 

Aocwvnfa,  feydd,  «.  /.  (ancwyn— ma)  a  con- 
feciionary.-^Cyffeitnfa,  ancwyndy. 

Ancwyn-gell,  oedd,  «.  /.  (ancwyn— cell)  a  re- 
fectory.—A  ncwyiifa,  bwydfa,  ymborfa,  ys- 
taf ell  fwyta,  adgyweirf a. 

Ancwynion,  s.  pL  niceties,  dainties. — Dant- 
eithiaii,  ammeuthynion,  anunoethau,  blyaion ; 
dillynion,  eeinion. 

AncwYno,  a, «.  a.  to  eomfit ;  to  preserve  dry, 
witn  sugar. —Sychfelnsu ;  oyffeithio  yn  syeh 
asugr. 

Ancwynwr,  wyr,  i.  (ancwyn— gwr)  a  confect- 
ioner.— Cyffeithiwr,  anewynydd,  oyffeithydd, 
cyffeithiedydd. 

Ancwynydd,  ion,  $.  (ancwyn)  a  confectioner ; 
one  who  makes  or  sells  Bweatmeat.=An- 


Anchwannog,  a.  (an— ch want)  uncoveting ;  not 
coveting. — Anawyddns,  didraohwant. 

Anchwannogi,  a,  v.  to  become  listless  or  care- 
less.— Anchwennychu,  annhrachwantu. 

Anchwannogiad,  an,  $.  inappetency ;  a  becoming 
indifferent. — Anohwennychiad ;  difaterwch. 

Anchwannogrwydd,  #.  listieisness.— Dichwant- 
rwydd,  dicrawch. 

Anchwant,  an,  t .  (an — ehwant)  inappetanoy. 
— Dichwantedd,  anawydd. 

Anchwant,    a.    not   keen;  dull,   blunt. — Di- 
chwant,  diawydd ;  pwl,  aflyn,  difin. 
Owayw  anchwant—  a  spear  that  is  not 
keen.    T. 

Anenwardd,  a.  (an— chwardd)  without  laughter. 
— Dichwerthin ;  diwen,  anhywen. 

Anchwarenog,  a.  (an— chwaren)  eglandulous. 
Digjlehwyrnau,  dichwarenog,  dichwarenaa. 

Anchwiliadwy;  a.  (an— chwibo)  unsearchable, 
— Anh/chwil ;  anolrheinadwy. 

Anchwiliadwyaeth,  s.  imperserutableness. — 7r 
ansawdd  o  fed  yn  anolrheinadwy. 

Anchwith,  a.  (an— ehwith)  not  bungling;  dex- 
terous.— Dichw^h,  deheig,  medrns. 

Ancnwyrn,  a.  (an — chwyrn)  without  vehe- 
mence.— Anghyfiym,  dicnwyrn. 

Anohwysqgiad,  t.  (an— chwys)  adiapneustia ; 
defective  or  impeded  perspiration. — An- 
ehwysiad ;  diflyg  chwysiad. 

Andaw,+  v.  a.  (an— taw)  to  listen,  to  hearken, 
to  give  attention. — Gwrandaw. 
Andaw  Uais  adar— to  listen  to  the  song  of 
birds.    Jj.  Jr. 

Andawgar,f  a.  wistful;  attentive.— Chrran- 
dawgar,  astud. 

rch,t  *»  wistfnlness. — Gwrandaw- 
;  astjgrwydd. 


Andawiad.+  an,  #.  a  listening. — Gwrandawiad. 
Andawyddjf  ion,  t.  a  listener.— Gwrandawydd. 
Andler,f  «.  (corrupted  from  amlder)  plenty. — 

Amledd.  R. 
Andras,  oedd,  t.  (an-traa;  angrae?  L.  an- 
drasta)  an  enemy :  the  devil ;  tne  goddess  of 
forv  (J2L);  Mahouna — Gelyn;  y  diafol,  ydiawl, 
sathan,  satan;  duwies  angerad,  trenes.  ell- 
ylles,  dera,  cythreules.  T^bia  rhai  nad  yw 
Andras  yn  y  brawddepau  canlynol,  a'n  cy- 
ffelyb,  yn  arwyddo  dim  ond  anrcu — difiyg 
gras: 
Mae  yr  Andras  ynddo— the  Andras  is  in 

him. 
Mae  rhyw  Andras  arnoch  chwi — some  An- 
dras does  possess  you. 
Andras  y  wasg— printer's  devil. 
Andrasdy],t «.  (andras-  tyl)  the  thought  of  the 
foe. — Uffernddwl,  galfryd. 

Wi!  a  Wenddydd  wen  mawr  andrasdyl 
pogan — Oh !  fair  Gwenddvdd,  great  is  the 
infernal  thought  prognosticating.    AT. 
Andrea,  $.  (from  Mr.  Andre)  andrsea ;  a  genus 

of  mosses. — Greigymlyn ;  math  ar  fwswn. 
Andred,t  an,  a,  (an — tred)  a  place  without  in- 
habitants; a  weald. — Lie  aidrigolion;  coed- 
wig,  tir  gwyllt.  anialdir,  difiaethdir. 
Coed  Andred— the  Weald  of  Kent. 
Andredjt  a.  uninhabited;  wealden.— Anghyf- 

annedd,  annhrigiannol. 
Andwyo,  a,  v.  a.  (an-twyo)  to  demolish,  to 
ruin-  to  put  out  of  order.— Dinystrio,  dis- 
trywio,  dystrywio,  dyf etha ;  anafu ;  difwyno ; 
dineithio. 
Andwyol,  a.  disordering,  ruining. — Annhrefn- 

us;  ammharus;  distrywioL 
Andwyolder,  f.  banefulness.— Adwvthigrwydd. 
Andwywr,  wvr,  s.  a  demolisher,  a  destroyer. — 

Dinystrydd,  distrywiwr,  dymchwelwr. 
Aneang,  a.  (an—  eang)  incapacious;  confined; 
of  small  extent.  —  Anhelaeth,  cyrhaeddfyr, 
cyfyng,  cul ;  byohan  ei  derfynau. 
Aneangder,  t.  incapaciousness.  —  Anhelaeth- 
rwydd,     anghynnwysfawredd :     cyfyngdra, 
culder. 
Aneangu,  a,  tr.  a.  to  render  incapacious.— An- 

helaethu;  cyfyngu,  oulhau. 

Anebre,t  a.  (an — euro,  says  Dr.  P.,  but  thrt  is 

not  known  as  a  word;  an — <kbre=an — nebre, 

says  Dr.  D.)  not  returning  or  coming  back. 

— Annyohweledig. 

Anebrwydd,  a.  (an — ebrwvdd)  not  quick ;  di- 

latory.— Hwyrfrydig,  gohiriog,  afrys. 

Anebrwydd  dangnefedd-  a  dilatory 

-      U.  Cher. 

Anebrwyddedig,  a.  unaccelerated. — Ammbrys- 

urediff,  anffulliog. 
Anebiyngedig,f  a.  unneg^ected. — Anesgeulus- 
©dig,  diesgeulus. 
Anebryrygedig  rybuohedd  —  an  unfailing 
grace.    B.  G.  C. 
Anebryfygol,t  a.  (an— eb— rhyfyg)unforgetting. 

— AnanghofioL 
Anedifar,  a.  (an— edifar)  without  remorse. — 

Diedifar. 
Anedifarus,  a.  unrelenting.— Diedifarus ;  an- 

hydyn. 
Anedif arwoh.  t.  want  of  repentance ;  obduracy. 
— Diflyg  edifeirwoh;  anedif eirwoh;  ystyfnig- 
rwydd. 
Anedif eiriad,  an.  #.  impenitenoe.  —  Diedifoir- 
iad;  calongaleaiad. 


peace. 
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Anedifeiriog,  a.  impenitent. — Diedifar. 
Anedifeiriol,  a.  impenitent.— Diedifeiriol,  di- 

ediftrus. 
Anedifeirwch,  t.  impenitence. — Diedifeirweh ; 

cyndynrwydd. 
Anedmyg,  a.  (an — edmyg)  without  reverence. 

— Dioarcn,  angheinmyg. 
Anedmygeda,  an,  s.  irreverence. —  Anghein- 

myged,  anurddas,  dianrhydedd. 
Anedmygol,  a.  irreverent. — Ainmharchus,  di- 

edmyg,  angheinmygol. 
Anedmvgu,  a,  v.  a.  to  profane.— Angheinmygu ; 

ammharchu. 
Anednogion,  t.  pL  (an— edn)  aptera ;  a  class  of 

wingless  insects.— Anadenogion,  anaesogion; 

cenedl  o  drychfilod  diedyn. 
Anedwaint, «.  (an-edwaint)  amaranth,  flower- 
gentle. — Ammor,  blodau  ammor,  amaranth, 

anfarwaint. 
Anedwin,     )  a.  (an— edwin)  amaranthine ;  be- 
AnedwiDol, j   longing  to  amaranth :  never-fad- 
ing.— Ammoraidd,  anwyw,  anniflanedig,  di- 

edwinol. 
Anedyl,  a.  (an— edyl)  asymmetral;  not  having 

symmetry. — Anghymmesurol. 
Ansdyledd,  *.  asymmetry;  the  want  of  pro- 
portion between  the  parts  of  a  thing.— Ang- 

nymmesuriaeth,  anghvfartaledd. 
Anefrais,  a.   (an — efrais)  asthenio;  weak. — 

Dinerth,  egwan,  gwan. 
Anefynog,  a.  (an— gefyn)  unfettered.— Dilvff- 

ethsir,  diefyn.  [eflaith. 

Aneffaith,  a.  (an— effaith)  without  effect.  — Di- 
Aneffeithiol,  a.  ineffectual.  —  Aneflaithlawn ; 

aflesol,  ammharoL 
Aneffeithiolaeth,  an,  *.  mefBcaciousness,  ineffi- 

oacy. — Aneffeithiolder ;  annerth. 
Aneffeithioldeb,  s.inefficacioiisness. — Aneffaith- 

iolder,  annerthineb. 
Aneffeithiolder,  s.  inefficiency. —Aneffeithiol- 
deb, aneffaith:  annertholder. 
Aneffeithiolrwyad,    f .    ineffectiveness.  —  An- 
effeithioldeb ;  annerthogrwydd. 
Aneffeithl&wn,  a.  (aneffaith— -lawn)  ineffective. 

— Diefiaith,  aneffeithioL 
Aneglur,  a.  (an— eglar)  indistinct;  obscure, 

gloomy.  —  Anamlwg,   anhywel ;    diwahAn  ; 

tywyll. 
Anegluradwy,  a.  inexplicable. — Anamlygadwy, 

anneongladwy,  anesboniadwy. 
Aneglurdeb,  Is.  indistinctness. — Anamlygder, 
Aneglurder,  J      anamlygrwydd,  ansicrwyad. 
Aneuuredig,  a.  unexplained. — Anamlygedig ; 

heb  ei  egluro. 
Aneglur  had,  «.  inexplicitness. — Anamlycad. 
Anegluriad,  au,  s.  inexplication.— Ananilygiad. 
Aneglwg,fa.  (an— eglwg)  without  splendour. — 

Anysblenydd,  diysbleuder. 
Anepwan,  a.  (an— egwan)  unfeeble;  strong. — 

Diegwan ;  cryf,  nerthol. 
Anegwyddorig,  a.  (an—  eewyddor)  unradiment- 

al.— Anwyddorig,  anelfenol. 
Aneidiogrwydd,  t.  languor,  faintness.  —  An- 

noenead,  dihoenedd,  diarialedd,  methiant. 
Aneiddil,  a.  (an— eiddil)  unslender;  gross. — 

Anaddfain ;  braiag,  praff. 
Aneilun,  od,  s.  (an— eilun)  a  phantom. — Gwag 

eilun,  drychielaeth,  ©oegrith. 
Aneiriadwy,  a.  (anair)  phraeeless,  speechless. 

— Anadroddadwy,  anhvdraeth. 
Aneirian.  a.  (an— eirian)  ungainly;  deformed. 

— . Anelwig,  anaddwyn,  emmhefr. 


Aneirian  pob  diriad— every  wicked  one  is 
deformed.    2>. 
Aneirif,  «.  (an— eirif )  innumeral ;  numberless. 

— Af rif ed,  annif eiriol,  afrif,  anhyrif         [edi. 
Aneirif edig.  a.  unnumbered. — Ainfedig,  airif- 
Aneiruedigion  bensp  y  sarph— the  innu- 
merable heads  of  the  serpent.    EL 
Aneirifedigaeth,  an,  s.   innumerableness,   in- 

numerabiUty.  —  Aneirif edd,  afrifoLdeb,   an- 
hyrif edd. 
Aneirio,  ia,  v.  a.  (anair)  to  slander,  to  detract. 

— Qoganu,  enllibio. 
Aneirioes,  a.  (an— eirioes)  without  brightness. 

— Annisglaer,  aneirian. 
AneirioL  a.  slanderous,  detracting. — Enllibiol, 

athrodol,  dif enwoL 
Aneirionoi,  a.  (an — eirion)  unadorned.  —  Di* 

addurn,  anaddurnol;  anosgeddig. 
Aneisoren,  s.  /.  (an — eisor)  nonpareil ;  s>  kind 

of  printing  type. — Anghymmharen,  digym- 

mharen.    Argraphlythvren  fechan. 
Aneithradwy,  a.  (an—  eithr)  irrecusable:  not 

liable  to  exception.— Anwrthodadwy,  anhy- 

lys,  aflysadwy. 
Anelinog,  a.  (an— elin)  exangnlous.— Anonglog, 

anghonglog,  digonglau. 
Anelw,  a.   (an— elw)  without  gain;   without 

riches. — Dielw,  digvfoeth ;  anwreh. 
Anelwig,  a.  (an— el  wig)  unformed;  shapeless. 

— Dilun,  anflurf,  afluniedig. 
Yy  anelwig  ddefnydd — my  shapeless  begin* 
ning.    B. 
Anelwig,  s.  embryo,  embrron;  the  offspring 

yet  imperfect  in  the  womb ;  the  rudiment  of 

any  thing  unformed. — Peth  anorphen,  rhith, 

ebwystl,  gorllydd,  pri,  prionyn,  milrith,  odl ; 
41ysrith;  dechreu. 
Anelwog,  a.  acting  without  design ;  mechanic 

— Diamoan,  distadL  difraint. 
Anelyf,f  a.  (an— elyf)  without  music ;  grating. 

— Analawaidd,  dianaw;  garw. 
Afar  anelyf— discordant  moans.     C. 
Anendid,  s.  (an — endid)  nonentity,  nothing- 
ness.— Anfodaeth,  anfodoldeb,  anhanfod,  <£- 

ddym ;  dim. 
Anenmyneddft  a.  (an  —  enmynedd)  without 

patience.— Anamynedd,  diamynedd. 
Anenmyneddgar,+  a.  impatient. — Anamynedd- 

gar,  anymarbedgar,  anymattalgar. 
Anennill,  a.  (an — ennill)  without  gain  or  ad- 
vantage. —  Anynnill,  dielw,  difudd,  difael, 

difaniftis. 
Anennillgar,  a.  unprofitable.  —  Anfuddiol,  afles- 
ol, diles,  anynnillgar. 
Anennillgarwch,  s.  unprofitableness. — Anfudd- 

ioldeb,  anfuddiolrwydd,  aflesoldeb,  anynnill- 

garweh. 
Anennilliaa\,  au,  s.  a  being  made  unprofitable. 

— Anynnilliad,  anfuddiant,  anelwant. 
Anenw,  a.  (an— enw)  nameless,  not  famous. — 

Dienw.  dinod. 
Anenwad,  au,  s.  a  misnomer. — Dienwad,  meth- 

enwad,  camenwad. 
Anenwog,  a.  ignoble,  unrenouned. — Anhynod, 

angblodwiw,  distadl,  adlawaidd,  anfoneddig. 
Anenwogi.  a.  v.  a.  to  render  ignoble. — Anhyn- 

odi,  iselnau,  dirywio. 
Anenwogrwydd.    s.    ignoblenees.  —  Anhynod- 

rwvdd,  gwaeledd,  iselder,  salwedd,  anfoo- 

eddigrwydd. 
Aneofn,  a.  (an— eofn)  dastard.— Annewr 

wrsidd,  ofnog,  aneon. 
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rv  t.  oUstardlinesa.  —  Annewredd,  Hyfr- 
dra»  ofnogrwydd. 

Aneon.  a.  (an— eon)  not  bold;  timid;  fearful. 
— Anwroi,  ofnus,  digalon,  llwfr. 

Aneonder,  >  an.  a.  th*  want  of  courage  •  timid- 

Aneondra,  J  ity.— Anwredd.  anwioldeb,  ad- 
wriaetfc,  anghalnndid,  ofnusrwydd,  annyudid. 

AneplecMd,  #.  pi.  (an — cplesl  asymites :  Christ- 
ians who  administer  the  oucharist  with  un- 
leavened  tread.— Anheplesiaid :  Cristionogion 
a  weinyddant  y  cjmmua  I  bar*  croyw. 

Anepptfiadwy,  a.  (an—  epnil)  ingeoerable. — 
A  nghffnhen  lad  wy,  anhiliatlwy. 

Aneppiliog,  a.  fruitless;  having  no  offspring. 
— Anfirwythlawn ;  dieppil,  diaddon. 

Anarch,  *».  a.  (an — eroh)  to  greet,  to  salute. — 
Cyfarch,  cyfarch  gwell  i,  anfon ;  oyfioddi. 

Anarch,  ion,  t. /.  a  greeting,  a  salutation,  an 

address. — Cj  lurch;  aitetchkd.  oyfarchiad. 

At  Iwl  Caisar,  Afarwy  ap  Lludd,  tywysog 

Ltandain,  yn  anfon  anerch— to  Julias 

Caesar,  Afarwy  the  son  of  Lludd,  prince 

oCLondon,  sendeth  a  greeting.     &.  A. 

Anercheb,  an,  a.  /.  an  address,  a  nail. — Qyf- 
archeb ;  anerchiad ;  hawddammor. 

Anerebedig,  a.  greeting,  complimenting.  — 
Cyfarchedig,  cymmediwaidd,  moes-gvfarchol. 

Anerchedd,  s.  congratulation.  —  Qydgyfarob, 


Anerchfawl,  #.  (anerch— mawl)  congratulatory 

praise. — Cyfarehfawl,  cyfanerchfawL 
Aiierchiad.  au,  «.  (anerch)  an  address,  gratula- 

tkra  —  Cydlawenychaid,eyfarehisd,cyntfkerQh- 

iad,  hawddammonad. 
Anerchiadol,  a.  gratulatory. — CyfarchiadoL 
Anerohol,  a.  gratalatary,  greeting. — Qyfanerch- 

el,  cyfkrchol,  cymmediwiol,  cyfloddus. 
Ancrcawawdf  *.  (anerch — gwawd)  a  panegyric. 

—  Cyfarchwawd,   cyf anerohwawd,    canmol- 

wswd,  oerdd  fouant,  gwawdgan. 
Anerch  wedd,  a.  (anerch— gwedd)  with  an  in- 
viting face. — Cyfarchwedd,  oyfanerchwedd. 
Merch  anerchwedd — a  maid  with  inviting 
mien.    S.  C. 
Anerchwr,  wyr,  a.  (anerch— gwrj  a  greeter,  a 

complimenter. — Cyfarchwr,  oyferchydd,  cyf- 

amerchwr. 
Anwfai,  a.   (an — erfai)  inculpable;  faultless, 

Wamrifs.  —  Dinam9  difeius,    diargyhoedd, 

anhypwl* 
Anermi^ol,  a.   (an — ennig)  inorganicaL— Am- 

mheinanno^  anardymig,  anermigoL 
Anesgar,  a.  (an—  esgar)  without  separation* — 

Diwahan,  annidol,  diesgar. 
Aneegarad,  an,  #.  inseparability. — Anysgsiol- 

rwydd,  anwahanrwydd. 
Anesgarad,^  a.  inseparable. — Anysgaradwy. 
Aneajcarad  fu  ynad  ae  Aneurin — insepar- 
able have  been  the  judge  and  Aneurin.  A. 
Anesgaradwy,  a.  inseparable ;  not  to  be  dis- 
joined.— Anwahanaawy,  anysgaradwy. 
Anesgardd,t  a.  (an— esgardd)  without  disper- 

aion.— IHwahaniad,  anesgarad. 
Ane*gardde>f  s.  /.  a  being  unscattered. — An- 


ig,  a.  rendered  inseparable. — Anwa- 

hanedig,  anysgaredig. 
Aneagaredri,  t.  inbeing.— Anwahanolrwvdd. 
Anesgariad,  an,  *.  a  being  unseparated. — An* 

ysgariad,  anwahanoldeb. 
Anesgariacth*  an, «.  inseparability.— Anwahan- 

oirwydd, 


i  Anesgarol,  a.  inseparable. — Anysgarol,  anwe- 
harml, 

Anesgaroldeb,  t.  inseparableness. — Anwahan- 
I     oldeb,  anysgarolrwyad. 
Anesgeulus,  a.  (an— esgeulus)  not  nogUgent; 

carefuL — Diesgeulus,  gofalus. 
Anesgor,  a.  (an— esgor)  without  deliverance— 

Diesgor,  didymp. 
Aneagoredd,  #.  inevitability. — Anesgorol,  an- 

ocheledd. 
Anesgorf a,  «.  /.  nondelivery- — Dies^oredd. 
Anesgorol,  a.  inevitable;  irremediable. — An- 
esgor,   anooheladwy ;    anaele,    anf  eddygin- 

iaethoL 
Anesgoroldeb, «.  inseparableness,  inevitability* 

— Anesgoredd;  anocheledd. 
Anesgud,  a.  (an— esgud)  not  quick,  sluggish. 

slow.— Anheinif,  anfywiog,  swrth. 
Anesgudrwydd,  t.    slowness,  sluggishness.  — 

Syrthni,  musgrellnL 
Anesgusadwy,  a.   (an-eejras)  inexcusable. — 

Nas  gellir  ei  esgusodi ;  diesgus. 
Anesgusodol,  a.  not  to  be  excused  or  justified.. 

— Anesgusol,  diesgus. 
Anesgusodoldeb,  *.  the  quality  of  not  admiising 

of  excuse.— Anesgusoldeb ;  yr  hyn  na  odief 

esgusawd. 
Anesgusoldeb,      )  *.    inexeusableness.— Anes*. 
Anesgusolrwydd,  J    gusodoldeb. 
Anesmwyth,  a.  (an — esmwyth)  uneasy ;  pain- 
ful.— Anhawdd;  poenus. 
Anesmwvthaidd,  a.  rather  uneasy.— Poenus- 

aidd ;  lied  anesmwyth. 
Aneemwythder,  au,  $.  uneasiness ;  disquietude. 

— Afrwyddineb;  aflonyddwoh,  oytorudd. 
Anesmwythdra,  *.=Anesmwythder. 
Anesmwytho,  a,  v.  to  become  uneasy ;  to  dis- 
turb.—Blino,  cythryblu. 
Anesmwytbol,  a.  disquieting. — AflonyddoL 
Anesmwythyd,  $.  anxiety ;  conoern.  —  Anes- 

mwvthder,  gofal.  pryder. 
Anetifedd,  ion,  t.  (an— etifedd)  that  is  not  an. 

heir. — Annhreftadog,  anetifeddwr. 
Anetifedd,  a.  without  heir,  without  a  son.— 

Dietif edd ;  heb  aer ;  heb  fab. 
Anetifeddiaeth,  an,  *.  /.  disheritance. — An- 

nhreftadaeth,  dietifeddiaeth,  didreftadaeth. 
Anetholedig,  a.  (an — ethol)  nonelect,  unchosen. 

— Annewisedig. 
Aneuog,  a.  (an— gau)  not  false ;  innocent.— 

Dieuog;  diniwed,  gwirion. 
Aneuogi,  v.  a.  to  make  innocent;  to  acquit. — 

Dieuogi. 
Anewig,f  a.  (anaw)  melodious,  musical;  tune- 
ful.— Perorol,  peroriaethol,  cerddgar,  alawoL 
Anaw  anewig  ddawn  —  the  minstrel   of 
melodious  endowment.    C. 
Anewybr,f  o.  (an — ewybr)  not  swift  or  nimble  ; 

slow.— Afrys,  anesgud,  anheinif;  araf,  hwyr- 

drwm. 
Anewybrsych,  a.  (an — ewvbr— sych)  not  drying 

quickly.— Na  sych  yn  ebrwydd ;  anhysych. 
Anewyllvs,  a,  (an— ewyllys)  without  wuL — 

Diewvllys. 
AnewyUysgar,  a.  a  being  unwilling.— Anwyll- 

yagar,  autoddlawn. 
AnewyUysgarwch,  s.   unwillingness ;  disincli- 
nation.—AnwyUysgarwoh  ;  annhueddgarweh. 
AnewyUysio,  ia,  v.  to  be  unwilling.— Anewyll- 

ysio;  anfoddloni. 
Anfab,f  feibion,  s.  (An— mab)  an  infant  — 

Maban.  plentyn,  rhyfab. 
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Anfab,  a.  (an— mab)  childless ;  barren:  child- 
ish.—  Diblant,  ammhlantadwy ;  diffrwyth; 
plentynaidd. 
Ki  thai  gwraig  anf ab  alanas— the  childless 
woman  shall  not  pay  the  fine  for  blood. 

-a  a 

Anfabgar,  a.  (an — mab — oar)  not  child-loving  ; 

not  fond  of  children. — Anhoff  o  blant. 
Anfad,    a.    (an  —  mad)    not   good;   impious; 
naughty,  villainous,  mischievous;  monstrous. 
— Drvgionus;  annnwiol;  diwerth;  ysgeler, 
diriad;  erchyll. 
Anfad  iddo— mischief  to  him. 
Anf  ad  nifer— a  monstrous  number.     O.  A. 
Anfad-ddyn,  ion,  *.  (anfad— dyn)  a  ruffian  ;  a 
boisterous  brutalfeUow. — Anfadyn,drygddyn, 
dvhiryn ;  mab  y  fall :  bwystfil  o  ddvn. 
Anfadran,  an,  «.  /.  (anfad— rhan)  evil  portion. 

— Drygran. 
Anfadreddol,  a.  (an— madr)  imputreseible ;  not 
subject  to  corruption.  —  Anllygradwy,  am- 
mhvdradwy.  anhybwdr. 

*.  (anfad)aimpioiisne8B ;  enormity, 
fyddoldeb,  an  raslonrwydd  ;  ysgel- 

Anfadu,  a,  v.  to  become  impious. — Afrasloni, 

gwaethygu. 
Anfadus,  a.  villainous;  iniquitous,  wicked. —  * 

Ysgeler,  dirieidus.  drygionus,  annnwiol. 
Dyna  fyd  oil  anmdus — behold  a  world  alto- 
gether wicked.    L.  Mot. 
Anfadusrwydd,  #.   mischievousness.— Ysgeler- 

der,  drygioni. 
Anfadwaith,  «.   (anfad— gwaith)  an  atrocious 

act,  blackguardism. — Gweithred  anfad;  an- 

fadrwydd,  dyhirwoh,  dyhirwaith. 
Anfadwaa,  weision,  $.  (anfad— gwas)  a  black- 
guard. —  Anf adyn,  dyhiryn,  cQhiryn,  dyhir- 

wr,  drygadyn,  mab  v  fall. 
Anfadwr,  wyr,  #.  an  impious  person. — Anfad- 
waa. dyhiryn :  un  annnwiol,  annnwiol. 
Anfadyn,  t.  a  blackguard,  a  ruffian. — Anfadwr, 

anf  ad  was. 
Anfaddeu,  a.  (an — madden)  without  remission. 

— Difadden ;  afryddhaol. 
Anfaddeuadwy,  a.  unpardonable.—  Difadden, 

afaddeuol. 
Anf addeuant,  annau,  ».  nnf orgiveness ;  a  state 

void  of  pardon. — Difaddeuant. 
Anfaddeugar,  a.  unforgiving.  —  Difadden,  di- 

gyreifiol;  annhrugarog. 
Anxaddeugarwch,  #.  unf orgiveness.— Anfaddeu* 

ant;  anollyngdod. 
Anfaddeuol,  a.  unforgiving. — Difadden,  an- 
faddeugar. 
Anfael,  a.  (an— mael)  without  profit,  without 

gain. — Difudd,  diennill,  dielw. 
Anfaeth,  an,  «.  (an — maeth)  innutrition. — An- 

fagwraeth ;  gwall  maeth. 
Anfaethiant,  t.  innutrition. — Anfaeth,  diflyg 

maeth. 
Anfaethlawn,  a.  (an— maethlawn)  innutritions. 

— Difaeth,  anfaethus.  " 

Anfaethol,  to.   (anfaeth)  not  nutritious,  not 
Anfaethus,  J     nourishing.  —  Anfagwriaethol, 

anhyfab.  [aidd. 

Anfaintunaidd,t  a.   (an— maint)=Anfeintun- 
Anfaloh.  a.  (an— belch)  not  proud  or  haughty ; 

humble. — Ansyberw,  anucnelfryd. 
Anf  anal.  a.  (an — manol)=AnfanwL 
Anfanwl,  a,   (an— manwl)  undigested;  incu- 

riani,— Anfanol,  anghywair,  anymofyngar. 


Anfanwl  ei  rodd-  -inaocuraU  htscJft.    Stfrn. 
Anfanylaidd,  a.  rather  inaccurate.  -  -  An^hyvt  ir, 

anghywraint,  ann<cnlvn. 
Anfanyldeb, )  #.    imprecision.  —  Anfanolder, 
Anfanylder,  J    anghywirdeb. 
Anfanylrwydd,    t.   inaccuracy,    the   want    of 

exactness  ;   crudity.  —  Anghywirdeb  ;    sun- 

mhrydedd. 
Anfacylu,  a,  v.  to  become  inaccurate. — AxtSr 

hvwreiuio;  ammherffeithio. 
Anfanylwch,  f.  inacourateness. — Anghywir-^b, 

anghvwreindeb,  anfanylrwydd. 
Anfarchogaidd,  a.  (an — marchog)  knightleaa. — 

AnfarcnogoL 
Anfarehogol,  a.  imbecominzaknight. — Anfarch- 
ogaidd ;  anweddus  i  farcnog. 
Anfarddoni,  a.  (an— barddoni)  without  philoso- 
phy.— Anathronaidd,  fUfarddoni. 
Anf arddoniaidd,  a.  unphilosophicaL— Anathron- 

aidd;  heb  f od  yn  farddoniaidd. 
Anfarddonol,  a.    unpoetic  —  Ammhrydyddol, 

anawenyddoL 
Anfarfedd,  s.  (an— barf)  beardle&sness.  —  Di- 

farfedd,  anfarf ogrwydd. 
Anfarfogion,  t.  pi.  apogon;  a  Mediterranean 

fish.—  Difarfogipn :  math  ar  bysgodyn  sydd 

ym  M6r  y  Canoldir. 
Anfarf  ogrwydd,  «.  beardleasness.  —  Difarfodd, 

anfarfedd. 
Anfarn,  a.  (an  — barn)  without  Judgement; 

extrajudicial. — Difarn,  difrawd,  ammryd. 
Anfarnadwy,  a.  injudicable.  —  Anhyfarn;  n» 

ddaw  dan  f  am. 
Anfarnedig,  a.  not  adjudged. — Annyfarnedig, 

annedfrydedig. 
Uawl  anf  arnedig — a  cause  pending  or  un- 
determined.   C  C. 
Anfarnedigaeth,  an,  «.  lack  of  judgement. — 

Ammarnedigaeth,  annedfrydiaeth. 
Anfarwaidd,  a.  (an—  marw)  not  deadly;  lively. 

—  Anwyw;  bywiog,  heinif. 
Anfarwaint,  s.  amaranth=Anedwaint. 
Anfarwol,  a.  immortal;  deathless.— Didrango, 

diangeu. 
Anfarwolaeth,  an,  f.  immortality;  a  state  void 

of  death.— Anfarwoldeb ;  sefyltfa  anfarwoL 
Anfarwoldeb,  *.  immortality.— Anfarwolaeth. 
Anfarwoli,  a,  v.  a.  to  make  everlasting;  to 

eternify.— Tragwyddoli,  tragywyddoU. 
Anfas,  a.  (an — baa)  not  shallow  or  base ;  deep. 

-Anisel;  dwfn,  anoddyn. 
Anfasw,  a.  (an — masw)  not  volatile  or  flaunt- 
ing.— Anfywiog,  anheinif,  aneidiog. 
Anfaswedd,  an,  s.  lack  of  tender  discourse; 

gravity.  —  Anlledneisiaeth,  gweddnsrwydd, 

svberwedcL 
Anfawl,  a.  (an-  mawl)  without  praise  or  pan- 

ygeric— Difawl,  anwawd,  syberwedd. 
Anfaws,  a.  (an — maws)  unpleaasnt,  disagree- 
able.— Anhyfryd,  anfelus. 
Anfedr.  a.   (an— medr)  without  dexterity. — 

Difedr. 
Anfedrus,  o.  unhandy;  unskilful. — Anneheu, 

anhyfder ;  dibedrylaw. 
Anfedrusaidd,  a.  rather  unskilful. — Anliylaw, 

anneheig. 
A  nf edrusder,  t.  unskilfulnesa. — Anf edrusrwydd. 
Anfo<lin8edd\an,<.unwkilfalne8S.— Anhyfedredd. 
Anf  edrusrwydd,  s.  unskilfnlnftws.  —  Anneheu- 

rwydd,  af edrusder. 
Anfedrusyn,  #.  a  bungler.— -MusgreUyn,  tryag< 

lyn ;  bongler,  bwngler. 
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Anfeddw,  a.  (an— meddw)  not  drunk ;  sober. 
— Ammrwysg,  difeddw,  difrwyag,  ansyber; 


Aflfeddyndwy,  a.  (an— meddyg)  incurable. — 


AnweUadwy,  difeddyg,  aniaohadwy,  ai 
Anfeddyginiaeth,  s.  (an— meddyg)  lack  of  re- 
medy ;  curability.— Anhywelliant,  anwellad- 


Anfeddyginiaethol,  a.  irremediable ;  incurable. 

— Ainachaoi,  anwellaoL 
Anfeddygol,  a.  incurable ;  unremediable.— Di- 

feddvg,  anf eddyginiaethoL 
Anfeddygoldeb,       )  s .  imsanability,  remediless- 
Anfeddyguh  w  ydd,  )    neat. — Anhywelledd,  an- 

welladwyaeth. 
Anfeddylgar,    a.    (an — meddwl)  incogitative, 
thought!—*.  —  Difeddwl,    anystyriol ;    am- 
mbwyilog,  byrbwyll,  ehwidr. 
Anfeddylg&rwch, «.  inoogitancy. — Anystyriaeth; 

diflVg  meddwL 
A nf endyliadwy ,  a.  iooogitable. — Ansyciadwy. 
A  nf ridredd,  an,  «.   (an— meidr)  infinitude. — 
Anf  eidroledd,  annherfynolder. 

Anfetdredd  o  bob  parth—  an  immensity  on 
•wary  aide.    Q.  JL . 
Anfmdrol,  a.  immense,  infinite;  huge. — An- 

nbarfynaL  diderfvn ;  afrifol ;  tramawr. 
Anleidro&deo,  #.  infinitude.— Anfeidroledd;  an- 

nherfynoldeb ;  afrifoldeb. 
Anfeidrolder,  an,  s.  immenseness. — Anfesurol- 

deb,  dirfawrder. 
Anfeidroledd,  #.  immenseness.  —  Gforfawredd, 

anfeidredd. 
Anf dntn  naidd, t  «.  (an— main t)  enormous,  un- 

weildy. — Anferthol,  dirfawr ;  aruthr. 
Anfeiroiadol,  a.  (an  —  beirniad)  uncriticaL  — 

Anfanwl;  annicnlvn. 
Anfelot,  a.  (an — mel)  not  sweet,  insipid ;  dis- 
agreeable. —  Difelus,    anflasus;   merfaidd; 
annymunoL 
Anferaaber,  a.  (anf eras—  per)  immelodiou*. — 

Ammheneiniol,  ammherorol,  anfelus. 
Anfelnsder,    an,  $.  lack   of   sweetness.— An- 

chwegrwydd. 
Anfehnraidd,  a.   (an— bel— gwr)  un warlike.— 

Anfilwraidd,  anrhyfelaidd. 
Anfendigaid,  a.  (an—  bendigaid)  unblessed; 

profane. — Difenditb ;  halogedig. 
Anfendigedig,  a.  unblessed. — Anfendigaid. 
Anfendigo,  a,  v.  a.  to  profane. — Anghyssegru, 

aflwyso,  ansaneteiddio. 
Anfenywoeion,  i.   (an  —  benyw)   agyneia ;    a 
genus  of  Chinese  plants,  destitute  of  style  or 
stigma.  —  Math  ar  Manhigiqn  Sinaidd  heb 
hilgalaf. 
Anfenywol,  a.  agynous. — Gwryw. 
Anferth,  a.  (an— berth)  without  beauty ;  mon- 
strous.—Annheg,  anhardd,  aneirian,  erchyll, 
aruthr. 
Anferth  o  faint— monstrously  big.    It. 
Anferthedd,  s.   unsightliness.  —  Anf erthwch, 
anolvgusrwydd,  hagredd. 
Kid  oes  wvledd  rhag  anferthedd — there  is 
no  bashnilness  for  monstrosity.    D. 
Anferthlun,  iau,  «.  (anferth— llun)  caricature. — 
,      Digriflun,  gwawdlun,  gwatwarlun,  rhithlun. 
Anf erthol,  a.  unsightly ;  monstrous. — Anolygms, 

ammhirdweddol ;  aruthr,  hagr. 
Anfertholdeb,    «.    monstrosity.  —  Anferthol- 

rwydd,  ammhrydferthwch. 
AjBfsstboIrwydd.    «.   ugliness,  monstrosity. — 
Anferthnrydd,  hagrwch,  hyllrwydd. 


Anferthrwydd,  t.  unsightliness. — Ammhrydus- 
rwydd,  hagredd. 

Anferthu,  a,  v.  a.  to  bemonster,  to  make 
monstrous. — Afiuneiddio,  anghenfileiddio. 

Anferthwch,  t.  deformity,  ugliness. — Anferth- 
wch,  anharddwch,  hagredd,  hagrweh. 

Anfesuradwy,  a.  (an—  mesur)  unmeasurable. 
Dif esur,  anf eidrol. 

Anfesurediff,  a.  unmeasured.— Dif  esur ;  nas 
mesurwyd;  heb  f  esur. 

Acfesurecugaeth,  an,  s.  unmeasurableness, 
immeasurability.  —  Anfeauroldeb,  gorfawr- 
edd. 

Anfesurcdi^rwydd,  t.  immenseness. — Dirfawr- 
edd,  anfeidredd. 

Anfesuri,  t.  immensity.— Dirfawrder. 

Anfesurol,  a.  immense.— Dif  esur,  anf  eidrol. 

Anfesuroldeb, )  «.  immensurableness,  immencu- 

Anf esurolder,  >  rability.  —  Anf esurolrwydd, 
anfeidrolder. 

Anfethedig,  a.  (an— meth)  infallible;  undo- 
oayed  —  AnhybaU,  difeth,  anhyffael. 

Anfethiant,  annau,  t.  iuullibuity ;  a  state 
void  of  failure. — Anhyf ethrwydd ;  ansomiant. 

Anfethiantrwydd, «.  infallibleness.— Anhyf  eth- 
rwydd, airfaeledigrwydd. 

Anfethiantus,  a.  undeoaying.  —  Difeth  ;  an- 
wywedig. 

Anfethlig,  a.  (an— methl)  unentangled ;  unoon- 
fufled.— AXrwysUus ;  annynrs,  diastrus. 
Food  anfethlig  fo  'r  arfaeth  —  may  the 
design  be  unembarrassed.    H.  P. 

Anfilaidd,  a.  (an — mil;  unferooious. — Anfilain, 
ammroehus. 

Anfilrithaidd,  a.  (an— milrith)  inembryonate: 
not  formed  in  embryo. — Anorllyddol;  nad 
yw  mewn  milrith. 

Anfilwraidd,  a.  (an—  milvrr)  faint  hearted.— 
Gwangalon,  anwrol,  diarial. 

Anfiniog,  a.  (an— min)  disedged.— Difin,  di- 
ymyl,  di-awch,  anawohus ;  pwl. 

Annalinant,  $.  (an — mialif)  amenorrhcea;  an 
obstruction  of  the  menses  from  other  causes 
than  pregnancy  and  advanced  age. — Rhwystr 
i  fislinant  oddi  wrth  aohosion  heb  law  beich- 
iogiad  a  hen  ddyddiau. 

Anflas,  a.  (an— bias)  .tasteless,  insipid. — Am- 
mlas,  dichwaeth,  diarchwaeth ;  merf. 

Anflasus,  a.  unsavory;  insipid.— Ammlasus, 
diflas,  adflasus,  merfaidd. 

Anflawdd,  a.  (an— blawdd)  slow,  inactive. — 
Araf,  dioglyd,  diymadferth. 

Anflys,  ion,  s.  (an— blys)  inappetency. — Am- 
mlys,  anchwant,  dichwantrwydd,  anawydd, 
dicrawch. 

Anflysig,  a.  having  no  desire,  void  of  appe- 
tency.—Dichwant,  diawydd. 

Anfod,  au,  *.  (an— bod)  nonentity,  nothing- 
ness. —  Anfodaetb,  anfodolaeth,  anendio. 
I.Mu. 

Anfodaeth,  au,  s.  nonentity. — Anendid,  anfod- 
olaeth, anhanf od. 

Anfodi,  a,  v.n.  to  inezist. — Anhanfodi,  anf odoli. 

Anfodol,  a.  inexistent.— Dihanfod,  difod,  an- 
hanf odoL 

Anfodoldeb,  s.  inezistenoe,  nonentity. —  An- 
hanf odoldeb,  dihanf odedd. 

Anfodoliaeth,  au,  t.  that  has  no  existence.— 
Dihanfodedd,  difodaeth,  anendid. 

Anfodolrwvdd,  s.  inezistence.  — Anfodoldeb, 
anhanf  od,  anfod. 

Anfodd,  ion,  «.  (an-modd)  displeasure;  a  dia- 
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a  disliking.  —  Anf oddlonrwydd ; 
anghariad ;  dig. 
O  anfodd  —  against  one's  will ;   a  rape. 
Qwneuthur  anfodd  ar  on— to  oommit  a 

rape.    Sil. 
Gwell  bodd  pawb  na'i  anfodd — the  good 
will  of  everyone  is  better  than  his  dis- 
pleasure.   i>. 
Anfodaedig,  a.  dissatisfied,  displeased.  —  An- 

foddlonoar ;  heb  ei  foddloni. 
Anfoddedigaetht  au,  «.  dissatisfaction.  —  An- 

I oddlonrwydd  j  coddiant. 
Anfoddgar,  a.  displeasing,  dissatisfying. — An- 

hvfryd,  annymunol ;  atgas. 
Anfoddffarweh,  t.  dissatisfaction.  —  Anfoddlon- 

rwydd,  anfoddlonedd. 
Anfoddhld,  hadau,  «.  a  displeasing.— Anfodd- 

ogrwydd,  soriant. 
Anioddhaol,  a.  dissatisfactory. — AnfoddoL 
Anfoddhau,  ha,  v.  a.  to  be  displeased. — An- 

foddloni,  anfoddogi ;  digio,  cyftroi. 
Anfoddiad,  an,  $.  a  displeasing,  a  disobliging. — 

Anfoddogiad,  cyflroad. 
Anfoddio,  ia,  «.  a.  to  displease,  to  disoblige. — 

Anf oddloni ;  digio,  tramgwyddo. 
Anfoddlawn,  a.  discontented. — Anfoddgar,  an- 

hvfodd ;  anesmwyth,  aflonydd. 
Anioddlondeb, )  t.  disountentedness.— Anfodd- 
Anfoddlonder,  )    ogrwydd,  anfoddineb. 
Anfoddlonedd,    ».•   a   tret,    dissatisfaction.  — 

Pf romder,  anfoddlongarwch. 
Anfoddlongar,  a.  unsatisfactory.— Anfoddogol, 

anfoddhaol. 
Anfoddlongarwch,  s.  disapprobation.  — Anfodd- 

londer,  anf oddns ;  dygnedd,  cythrndd. 
Anfoddloni,  a,  v.  a.  to  displease. — Anfoddogi, 

anfoddio. 
Anfoddlonrwydd,  «.  dissatisfaction. — Anfodd- 

ogrwrdd. 
Anxoddlonus,  a,  uncontented. — Anfoddlongar, 

anhyfodd;  anesmwyth. 
Anfoddog,  a.  dissatisfied,  implacable. — Anfodd- 
lawn, anfoddedig. 
Anfoddogi,  a,  v.  a.  to  displease,  to  chagrin. — 

Anfoddio,  anfoddhau ;  cvffroi. 
Anfoddogiad,  an,  «.  a  putting  out  of  humor;  ir- 
ritation. —  Anfoddhad ;   cynnhyrfiad,  cyth- 
ruddiad. 
Anfoddogrwydd,  *.  implaeableness. — Anf  odd- 
lonrwydd ;  annyhuddolrwydd,  anghymmod- 
olrwydd. 
Anfoddol,a.  dissatisfactory. — Anfoddlonol;  nad 

y  w  'n  boddloni. 
Anfoddoldeb,  *.  dissatiafactorineai.— Anfodd- 

garwoh,  anfoddlonedd. 
Anfoes,  au,  8.  (an— moes)  lack  or  being  desti- 
tute of  morals ;    immorality ;    rudeness.  — 
Dzrgfoes,  drygfuchedd,  anfoesoldeb;  dyhir- 
wch. 
Mireinf  ab  mawr  ei  anf  oes— a  sprightly  boy 
and  full  of  rudeness.     D.  O. 
Anfoesaidd,  a.  impolite.  —  Dif oes,  anhyfoes, 

anfoneddigaidd. 
Aafoesder,  $.  incivility. — Anfoesgarwch,  anfyn- 

ogrwydd,  anfynogaeth,  difoesedd. 
Anfoesgar,  a.  unmannered,  unpolite,  inpolite. 
— Dif  oes,  anf onheddig,  aflednais ;  gwladaidd, 


Anfoesgarwch, «.  incivilitv. — Anhyfoesedd,  an- 

f besder,  anf oneddigrwydd. 
Anfoesog,  a.  unmannered,  uncivil.  —  Dif  oes, 

anfoeswych,  anfoesgar,  ansyberw. 


Anfoesogaeth,  «.  1"M*1'*ifr^  — Anfmnrjrnisnrtli, 

anwanaeth. 
Anf besogrwvdd,  *.  discourtesy,  rusticity. — An- 
foesgarwch,    anfoddgarwoh,      ansyberwyd, 
afledneisrwydd. 
Anfoesol,  a.  unmannerly;  unmoraL —  Drjg" 

foesol,  anfuoheddol,  anfonheddig. 
Anfoesoldeb,      )  $.  immorality.  —  Anfoes,   an- 
Anfoesolrwydd, )    fncheddoldeb,  maUyinddyg^ 

iad. 
Anfoeswych,  a.   (anfoes — gwyeh)  impolite. — 

Anhyfoes,  anfoesgar,  aflednais. 
Anfoeswyohder,  \  *.  impoliteness. — Anfoesoe- 
Anf oeswychedd, f  rwydd,  difoesedd,  anf  onedd- 
igrwydd. 
Anfoesyniaeth,  s.  ^anfoes)  heathenism.  —  An- 

foeaogaeth,  anwariaeth. 
Anfoethus,  a.  (an — moeth)  not  dainty ;  anvo- 

luptuous.— Aflythig,  anflysig,  anwttresgax. 
Anfoethusder,  t.    lack  of  voluptuousness ;    sv 
state    void    of    daintiness.  —  Anglythineb, 
aflythigrwydd,  anwttres. 
Anfoladwy,  a.  (anfawl)  that  cannot  be  praised. 

— Difawl,  diglod,  anghlodadwy. 
Anfoledig,  a.  unoommended. — Anghanmoledig. 
Anfoli,  a,  v.  a.  to  dispraise,  to  disparage. — 

Anghanmol,  dadganmawl:  beio,  bychanu. 
Anfohannus,  a.  unoommenaable,  Ulaudable. — 

Anhyglod,  anhyfawl. 
Anfohant,  annau,  s.  disparagement.— Anghlod, 

dianrhydedd. 
Anfon,  a.  (an— mon)  sending;  missive;  mis- 

sionary. — Danfonog,  anfonol;  negesol. 
Anfon,  v.  a.  to  send. — Danfon ;  gyro;  hebrwng, 
hebryugu ;  gollwng. 
Anfon  Hythyr— to  send  a  letter: 
Anfonadwy,  a.  that  may  be  sent;  remittable  ; 

missive.— Danfonadwy;  trosglwyddadwy. 
Anf onedig,  a.  missioned,  missive. — Danfonedig ; 

a  ddanfonwyd. 
Anfonedig,  ion,  *.  an  apostle;  missionary. — 
Apoetol,  ebostol,  ebestol,  anfonog;   cenad, 
cenhadwr. 
Ahfonedd,  a.  (an— bonedd)  without  nobility. — 

Difonedd,  adlawaidd. 
Anfoneddig,    )a.  ignoble;    ungenteel. — Lled- 
Anfonheddiff,  J     rywiog,  iselwaed,  iselryw,  an- 
nyledog,  diach. 
Y  rhai  anfonheddig  ac  annyledawg  a  urddai 
— those  that  were  ignoble  and  destitute 
of  property  he  honored.     O.  A. 
Anfoneddigaidd,  a.  ungentieinanlike ;  illiberal. 
— Anfonheddig;  annhebyg  i  f onheddig;  an- 
haelfrvdig. 
Anfonoddigedd,  t.  illiberality  of  birth. — An- 

nyledog,  adlawiad. 
Anfoneddigeiddrwydd,  s.    illiberality ;    disin- 
genuity. — Anf  oneddigrwydd ;  anhaelfrydig- 
rwydd. 
Anfoneddigrwydd,  f .  illiberality. — Anfoneddig- 
eiddrwydd. 
Anfoniad,  au.  s.  (anfon)  a  mission. — Danfoniad ; 

hebryngiad. 
Anfoniedydd,  ion,  $.  a  missioner,+  missionary. 

— Cenad,  cenhadwr,  anfonog. 
Anfonog,  a.  missionary;  that  is  sent. — Dan- 

f onog,  anfonedig ;  a  ddanfonwyd. 

Anfonog,  ion,  t.  an  apostle ;  a  missionary.  — 

Anfonedig.  [ryngol. 

Anfonol,  a.  missive,  sending. — Danfonol,  heb- 

Anfonwr,  wyr,  #.  a  sender;  a  missinner.t=* 

Danfonwr,  anfonydd. 
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Asfonrdd,  ion,  f.  a  sender.— Anfbnwr. 
Axifbrawyad,  s.  (an — inordwvo)  the  state  of 
being  unnavigable. — T  sefyma  o  fod  yn  an- 
fbcdwyol ;  anfariad,  anhwyliad. 
Anfordwyadwy,  a.  unnavigable,  innavigable. — 

Anforiadwy ;  dab  gellir  ei  f ordwyo. 
Anfunlwjedis*,  a.  unnavigable,  unnavigated. — 

Anhwyliedig,  anfbriedig. 
Anfordwvol,  a.  unnavigating,  innavigable. — 

Anfoidwyadwv,  anf oriadwy. 
Anf oriadwy,  a.  (an — m6r)iniiavigable.=3  Anfor- 
dwyadwy. 
AnfarihwyliadwT,  a.  (an — morthwyl)  immalle- 

able.—  lias  getiir  ei  forthwylio. 
Anfottynaidd,t  a.  (an — hafotty)  unhospitable, 

— Anghrocaawus.    R. 
Anfraint,  a.  (an— braint)  without  privilege. — 

Ammraint,  difraint. 
Anfrawdol,  a.    (an— brawdol)  nnbrotherly. — 

Anfrawdgar.  anserchog. 
Anfreiniad,  an,  f.  disfranchisement;  a  depriva- 
tion of  privilege.  —  Difreiniad,  difreintiad, 
dadfreiniad,  difwrdeisiad. 
Anfmniadwy,  a.  not  to  be  privileged. — Dad- 

freiniadwy,  ammreiniadwy. 
Airfreiniedig,  a.  disfranchised. — Dadfreiniedig; 

difaddiedig. 
Anfreiniedigaeth,  an, «.  disfranchisement. — Di- 

freiniedijgaeth,  difreiniant. 
Anrreinio,  ia,  t».  a.  to  disfranchise. — Difreinio, 

difreintao,  dadfreinio ;  difaddio. 
Anfreiniog,  a.  unprivileged.—  Ammreiniog,  an- 
freiniog, anfreiniedlg. 
Bnint  breiniog  a  argeua  rhag  anfreiniog  y 
terfyn— a  privileged  right  shuts  against 
unprivileged  bounds.     C.  C. 
Anfreiniog,  ion,  $.  an  unprivileged  man. — Am- 
mreiniog ;  dyn  difraint. 
Ni  ddyiy  anfreiniog  derfynu  ar  dir  dyn  4 
braint  iddo—  the  unprivileged  ought  not 
to  abut  on  the  land  of  a  man  who  has 
privilege.     C.  C. 
Anfreiniol,  a.  unprivileged. — Ammreiniol,  an- 
freiniedig.  v 

Anfri,  frion,  s.  (an — bri)  disrespect,  disesteem ; 
abuse ;  adoza ;  moschatel,  tuberous  moschatel. 
— Ammharch,  drygfri,  anhoffder,  anghym- 
meiifad;  dibrisdod;  mwsglys,  diaddurn:  enw 
nvsieuyn. 
Anfriad,  an,  *.  a  disregarding. — Dibrisdod,  di- 

ofalwch,  ammharch,  tremyp. 
AnfrSadwy,  a.  that  may  be  disrespected. — Dir- 

mygadwy,  tremygadwy ;  a  ellir  ei  ddif ri'o. 
Anfrio,  ia,  v.  a.  to  abuse;  to  debase.  — Diraddio, 

difrio,  dxystyru. 
Anfriol,  a,  disrespectful,  contemptuous. —  Am- 

mharchuB,  dirmygus,  tremygus  ;  anfoesgar. 
Anfriw,  a.  (an—  bri w)  unhurt,  unbroken.— Di- 

friw,  annhoredig. 
Anfuchedd,  ».   (an — buchedd)  immorality.  — 

Drygfachedd,  drvgfoes. 
ABfuoneddol,  a.  lmmoial,  of  ill  habit. — An- 
foesol,  drysfucheddol ;  drwg  ei  foesau ,  dyhir, 
dihir,  anaddwyn. 
Anfucheddoldeb,  t.   immorality.—  Anfuchedd, 
drwg  fochedd,  mallyrnddygud,   anfuchedd- 
olrwydd. 
Anfucneddolrwvdd,    #.    irregularity   of    life; 

viciousness  of  life. = Anfucheddoldeb. 
Anfudd,  a.  (an—  budd)  without  profit,  disad- 
vantageous. —  Difudd,  diles,  dielw;  anfant- 


Anfudddvnged-anunpropitioiiBfate.  O.C 
Anfuddhau,  ha,  v.  a.  to  disprofit. — Aflesau, 

afleshau,  anfuddio,  colledu. 
Anfuddiant,  iannau,  «.  unprofitableness ;  dis- 
advantage.—Afleeiant,  anfuddirlrwydd. 
Anfuddio,  ia,  v.  a.  to  disnrofit.  =  Anfuddhau. 
Anfuddiol,  a.  unprofitable ;  improper.  —  Di- 
fudd, afleaol,  dielw,  difwyniant,  diddefnydd. 
Anfuddioldeb  )  t .  unprofitableness ;  disadvan- 
Anfuddiolder  J   •fcageousness.— Aflesoldeb,  an- 
fuddiant; anfantais. 
Anfuddiolrwydd,   *.    unprofitableness.— Aflot- 

olrwydd,  anfuddioldeb. 
Anful,  a.  (an— mul)  not  bashful ;  impudent.— 

Anvswil ;  digywilydd,  hacrllug. 
Anfuledd,  t.  immodesty.— Diwylder,  difnledd, 

afledneisrwydd. 
Anfurniol,  a.  (an— mum)  without  violence.— 

Anghyfiafan,  angalanas. 
Anf wyn,  a.    (an  —  mwyn)  unkind  :   incivil ; 

surly. — Aiigharedig;  anfoesgar,  annyfwyn. 
Bydd  anfwvn  with  anfwyn  o'th  anfodd — 
against  tny  will  to  the  unkind  unkindly 
be.    H.  M. 
Anfwyn,  ion,  #.  an  unkind  one. — Un  anghy- 

weithas. 

Ni  fynaf  i  anfwynion  guro  fy  mrawd  ger 

fy  mron — I  shall  not  allow  unkind  ones 

to  beat  my  brother  before  my  face.    P.  F. 

Anfwynaidd,  a.  unkind,  uncourteous.  —  An- 

hvnaws,  annhirion,  anhawddgar. 
Anrwynder,  au,  *.  unkindness. — Angharedig- 

rwydd,  annhiriondeb. 
Anfwynhftd,  hadau,  *.    disenjoyment.  —  An* 

fwyniant,  anhyfrydweh. 
Anfwynhaol,  a.  not  enjoying. —  Anymhyfryd- 

ol,  anamwesol ;  anniddanol. 
Anfwynhau,  ha,  v.  a.  to  deprive  of  enjoyment ; 

to  cease  enjoying.— Difwynhau,  anfeddu,  an- 

ymhyfrydu.  [hAd. 

Anfwyniant,  innau,  t.  disenjoyment. = Anf  wyn- 
Anf wys,  a.  ^an — mwys)  not  witty,  not  smart ; 

ignorant.  -Anamwys,  ammhert,  anhyftraeth ; 

anwybodus. 
Anfwysder, )  $.  ignorance.— Anamwvsder,  an- 
Anfwysdra, )     ffraethincb;  anwybodaeth. 
Anfwyth.  a.  (an— mwyth)  untender,  indelicate. 

— Annhvner,  annliirion,  aflcdnaiH. 
Anfwytiiaidd,  a.  unkindly ;  not  tender. — An- 
fwynaidd, anhynaws,  afrywiog. 
Anf wy thus,  a.  indelicate,  untender.— Anfwyn, 

aflednais,  angharedig. 
Anfwythusder,  *.  indelicacy. — Anfwyneidd-dra, 

afledneisrwydd. 
Anfydraeth,  «.    prosaism.  —  Anghyfodlaeth  ; 

rhyddiaith. 
Anfydraidd,   a.   (an — mydr)  without  metre; 

prosaic.  —  Dirydr,     diawdl,     anghyfawdl; 

rhyddieithol. 
Anfyddino,  a,  v.  a.  (an— byddin)  to  disband,  to 

break  up  the  order  of  battle.— Dadfyddino, 

dattrefiiu  byddin. 
Anfyddinol,  a.  disbanding,  disarraying.— Dad- 

fyddinol,  dattrefnoL 
Anfyfyr,  a.   (an— myfyr)    without   study   or 

thought.— Difyfyr,  byrfyfyr,  difeddwl. 
Anfyfyrdod,  au,  ».  unstudiousness ;  inconsider- 

atenens.  —  DifVfyrdod,  anastudrwydd ;  byr- 

bwylldra,  ehudrwydd. 
Anfyfyriad,  au,  t.  lack  of  contemplation;  a 

being  without  study.— Anastudiad ;  SDfedd- 

ylia£ 
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Anfyfyriol,    a.     inoonsiderate.    —   Difyfyr; 

anystyriol. 
Anfyfyrioldeb,  $.  inoonsideratenes* ;  a  lack  of 

contemplation. — Anystyrioldeb,  ammhwyll- 

ocrwydd. 
Anrvged,  an, s.  (an— mvg)  disgrace.— Dianrhyd- 

Md,  achlod,  angMnrt, 

Ni  allws  efe  a  fii  hwy  ddioddef  anfrgod 

no  ammharoh  cvmmaint — he  could  no 

longer  bear  with  so  much  disgrace  and 

disrespect.     O.  A. 

Anfygedol,  a.  having  no  respect. — Dibarch, 

digbd. 
Anfyn,  a.  (an— mwyn)  without  gentleness; 

morose.— Anfwvn,  annyfwyn,  anynad,  sarig. 

Bual  oedd  anfyn  yna  nzhyntedd  Eiddyn— 

ungentle  was  the  ball  in  front  of  Eidd- 

yns  gate.    A. 

Anfynegol.  a.  (an— mynag)  undeclared. -An- 

hvsbysol,  annatganoT. 
Anrvniad,  au,  #.  nolition ;  unwillingness.  — 

Difyniad,  anewyllysiad. 
Anfynog,f  a.  (anfyn)  not  gentle ;  surly,  mo- 
rose. —  Anaddfwyn,   anbynaws,  afrywiog ; 

sarig. 
Anfynog,  ion,  t.  a  fierce  one* — Un  flyrnig; 

oreulonddyn. 
Cyfarchaf  p  clodleu  Dallawg  anfynawg 
vnlluydd-Fll  ask  the  partner  of  my 
birth,  the  fierce  of  war.    M. 
Anfynud,  a.  (an — mynud)  without  mimicry. — 

Difyniad;  anefelychoL 
Anfynudiol,  a.  inimitable ;  not  imitated.— An- 

efelychol,  dihef elydd ;  digymmhar. 
Anfynych,a.  (an— mynych)  unfrequent,  seldom. 

— Anambeu,  ambell,  prin,  anghyffredin. 
Anfynychder, )  $.  unfrequency,  infrequenoy. — 
Anfynychdra, f  Anamlaer,  anfynychrwydd. 
Anfynychedci,  #.  uncominonness. — An^mi^M, 

anfynychder. 
Anfynychrwydd,  $.  infrequency. — Anfynych- 
der"; anghyflredinrwydd. 
Anfynogaeth,  an,  t.  (an— mynog)  incivility. — 

Anfoeegarwoh,  anhyfoesedcL  anghyflysdod. 
Anfynogrwydd,  *.  the  want  of  courtesy ;  rude- 
ness. —  Anf oesogrwydd,    anf oneddigrwydd, 

anaddfwynder. 
Anfvr,  a.  (an — myr)  impure,  unholy.— Am- 

mhur,  ansanetaidd. 
Anfysgadwy,  a.   (an— rnvsg)  inimitable. — An- 

hvfysg,  anghvmmysgadwy. 
Anrysgadwvead,  t.  immiwcibility.— Anghym- 

mysgoldeb,  anhyfysgedd. 
Anfyw,  a.  (an— byw)  lifeless ;  clay-cold.— Di- 

fywyd,  marw ;  cvn  oered  a'r  clai. 
Anrywiog,  a.  inanimate ;  sluggish,  inactive.— 

Difywyd,  anfywydoi,    dieidioi;    marwaidd, 


Anfywiogrwydd,  t.  inanimation  ft  want  of  an- 
imation.— Anfywhad,  anfyweiddiad. 

Anfywiol,  «.  unanimating;  lifeless. — Difywyd, 
djysbryd,  dienaicL  [rwydd. 

Anfrwioldeb,    $.    inanimation.t  =  Anrywiog- 

Anfiaeth,  a.  (an — ffaeth)  not  mellow;  imma- 
ture. 7—  Anaddf ed,  ammlodwy,  anawsaidd, 
ammlycL 

Anffaethder,  *.  (anflaeth)  unuberosity;  the 
state  of  being  unfruitful ;  erudeness,  crudi- 
ty.—Anaddfedrwydd;  Uymrigedd,  ammryd- 
edd,  of  edd. 

Anfiaethol,  a.  unuberous;  nnmellow.— Anadd- 
fsd,  ammlodwy;  ir,  erai. 


I 


Anffaethus,  a.  unripe,  unmellow. — AnaHiffad, 

anffaethoL 
Anfiafr,  an,  *.  (an — flafr)  disfavor,  discounte- 
nance. —  Dianrhydedd,  anghymmeriad,  smg- 

hefnogaeth,  anghalondid. 
Anffafriad,  au,  «.  disfavor. — Anfiafr,  anghalon- 

ogiad. 
Anflafrio,  ia,  v.  a.  to  disfavor,  to  disconnte- 

nance. — Anghefhogi,  anghymmeradwyo  ;  an- 

hoffi ;  anghymmwynasu. 
Anffafriol,  a.    unfavorable.— Annhirion,   an£- 

hrmmeradwyoL 
Annafrwr,  wvr,  t .  a  disfavorer. — Anghefnogwv. 
Anffaig,t  ffeigiau,  s.  (an— ftaig)  what  is  unob- 

scured ;   unem  barrasament.  —  Annyryavrch, 

annidxeddj  anfethl. 
Tan  draig  at  anffaig  y  twr — the  fire  of  * 
dragon  darts  at  the  exposed  part  of  the 
tower.    /.  H.  C.  LI. 
AnffknJ  o.  (an — flan)  not  strong ;  impotent  or 

feeble.— Brwan,  dirym,  llesg. 
Anffawd,  ffodau,  ».  f.  (an— ffawd)  misfortune. 

— Anhap,  aflwydd,  annhynged. 
Anffawd  flin — sad  mischance. 
Anffawd  i  ddyddbrawd  na  ddaw — ill  luck 
attend  the  day  of  doom,  it  comes  now. 
O.  8. 
Anffled,  a.  (an — filed)  unrestricted,  not  scarce. 

Anattaledig,  dibrin. 
AnfieL  a.   (an — ffel)  not  oonning;  unwiljr  — 

Anghyfrwys,  fib). 
Anfferadwy,  a.  (an — fferu)  incoagulable. — Ang- 

heuladwy,  annholohadwj. 
Anfferder,  *.  insoliditv.  —  Annurfingder,  an- 

nwysder,  anffexddineb. 
Anfferddineb,  $.  (an— fferdd)  want  of  solidity,. 

inaolidity.  —  Annurfinder,    anghaledrwydd, 

anfferder. 
Anfflurog,  a.  (an— fllur)  deflorate.— Bifflurog, 

difflaredi^. 
Anffodai,  eion,  «.  (anffawd)  an  unfortunate  per- 
son.—Anffodusyn,  dyn  anffbdus. 
Anffodiad,  au,  $.  a  miscarrying.—  Aflwyddiant, 

annhvciant,  anffyniant. 
Anffodiadwy,  a.  that  may  miscarry.— Anfiyn- 

niadwy,  annhyciadwy. 
Anffodiedig,  a.    miscarrying.  —  Aflwyddedig, 

anflhrnnedig,  flaeledig. 
Anffodio,  ia,  v.  to  become  unfortunate.— An- 

hylwvddo,  anhapuso. 
Annodiog,  a.  unfortunate,  luckless.— Annhyc- 

iol,  anhylwydd,  aflwyddog. 
Anffodiogrwydd.  t.  disastrousness. — Adwyth- 

igrwyoa,  tryohni. 
Anffodiol,  a.  unfortunate,  unlucky.— Anffyn- 

nol,  trvohineboL 
Anffodioldeb,  «.  unfortunateness.  —  Aflwydd- 
iant, anffawd. 
Anffodrwydd,  «.  miscarriage. — Aflwyddiant, 

methiant,  ffaeledd. 
Anffbdus,  o.  disastrous;   unfortunate. — An- 

nhyciannus,  trychinebus,  aflwyddus. 
Anffodwr,  wyr,  «.  an  unfortunate  person.— 

Adfydusyn ;  dyn  anffodio^. 
Anfforiad  wy,  a.  (an — fforiad)  lnezplorable.— An* 

ysbeiadwy,  anchwiliadwy,  ammheithiadwy. 
Anffortunus,  a.  (an— ffortun)  unfortunate.^ 

Anffodiog,  anffbdus. 
Anffortunus  o  ddynion  ydyoh— you  are  un- 
fortunate men.    B.  W. 
AnnTwvn,a.  (an— flVwyn)  unbridled,  uncurbed. 

— Difirwyn,  heb  flVwyn. 
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r,  a.  that  cannot  be  bridled. — 
Naa  goShr  ei  ffrwyno ;  afrwymadwy. 
Anfrrwynedig,  a.  unbridled. — Heb  ei  ffrwyno; 

pmrhydd. 
Anffrwyniad,  an,  #.  effrenation  rt*  unbridled 
nnrnliness.  —  Diflrwyniad,    dad- 


ffrwyniad;  afreolusrwydd. 
Airfrrwynol,  a.  unbridled,  nnearbed.  —  Dad- 

ffrwynol,  diffrwyn ;  diattal,  afreolus. 
Ariffrwyth,   a.  (an  —  ffrwyth)  without  fruit, 

fraitle«s.-Diffrwyth ;  anaddfed. 
Anflrwythadwy,   a.  unrructiferoua. — Nae  gall 

d  twyn  ffrwyth ;  anffrwythofg. 
Anffrwythedig,  a.    unproductive.  —  Aughyn- 

nyrchiol,  anghnydiog. 
Anmrwythiad,  an,  s.  an  impoverishing.— Di- 

firwythiad,  anffrwythloniaa. 
Ajaflrwythlawn,  a.  unfruitful.— Diffrwyth,  an- 

ffaethus. 
Anffrwythlondeb, )  «.  unfruitfulness:  barren- 
Anfirwythkmder,  j     ness.  — Diffrwythder,  an- 

ftaetbder. 
Anffrwythlonedd,  t.  unfruitfulness ;  infecund- 

itr. — Diffrwythdod,  dieppiledd. 
Anttrwythloni,  a,  v.  a.  to  impoverish. — Di- 

ffrwytho,  anghyfoethi. 
Anffrwyihloniad,  *.  the  state  of  being  unfruit- 
ful;    impoverishing.  —  Diflrwythiad,    an- 

flrwylhiad. 
Anffirwythlonrwydd,  t.  unfruitfulness ;  an  un- 
productive state.— Aiiffrwythlondeb,  ffaeth- 

der. 
Anflrwytbo,  a,  v.  a.  to  render  unfruitfuL— Di- 

ffrwytho,  ttofiaethu,  anghyfoethi. 
Aiiftrwythol,  a.  unproductive. — Anghynnyreh- 

ot,  anffirwythlawn. 
Anfluantus,  a.  (an — ffuant)  unfeigned,  sincere. 

— Diffuant. 
Anfiugredig,  #.  a  figure  in  rhetorio ;  aaobemat- 

iaton. — Symledd  ymadrodd.     Ed. 
Anffur,+  a.    (an — flur)    unwise,    imprudent; 

foolish.- -Annoeth,  anghall,  ansynwyrol ;  ffol. 
AnUurdeb, t «.  imprudence.— Annoethder,  an- 

nysbwylledd. 
Anffurf,  a.  (an— ffurf)  without  form;  unformed. 

— Diffurf ,  dilun,  anelwig. 
Anirarfaidd,  a.  deformed.  —  Afluniaidd,  anos- 

geddig,  anagweddoL 
Anffurfeiddio,  ia,  v.  a.  to  render  deformed. — 

Anffurfio,  anharddu,  anferthu. 
Anffurf ekldioL  a.  tending  to  become  deformed 

or  disfigured. — Anagweddol,  anaddwyn. 
Anffurfiaa,  an,  a.  deformation.— Afluniad,  an- 

harddiad. 
Anflurfiadwy,  a.   that  may  be  deformed. — 

Afluniadwy. 
Aiiffurfiaeth,  au,  #.  deformity.— Anferthwch, 

aflnnieiddrwydd. 
Anffurnant,  iannau,  # .  a  disfiguring ;  deforma- 
tion.— Afluniad;  ammhrydferthiad. 
Anfrurfiedig,  a.  disfigured ;  deformed. — Aflun- 

iedig,  anoegeddig. 
Anffurfio,  ia,  v.  a.  to  deform,  to  disfigure. — 

Aflunio,  anferthu,  gwrthuno. 
Axiffurfiogrwydd,  a.  deformity. — Anferthrwydd. 
Anffurfiol,  a.  deformed;   unsightly. — Aitag- 

weddol,  anaddwyn,  gwrthun. 
Anffnrfioldeb,  a.  deformedneaa. — Ammhryd- 

ferthwcn,  anharddwch. 
Anffurfiwr,  wyr,  $ .  a  disfigurer. — Anharddwr. 
AnnVdd,    a.    (an-ffydd)  faithless;    without 

frith.  -Difiydd,  digred,  anffyddiog 


Anffyddiad,  an,  f .  a  departure  from  the  faith ; 
'a  ceasing  to  have  faith. — Diflyddiad,  anghred- 
iniad,  anymddiriediad. 

Anffyddiad,  laid,  «.  an  infidel.  =AnffVddiwr. 

Aniryddiaeth,  a.  infidelity. — Angered,  diffydd- 
iaeth,  {anghrediniaeth,  didduwiaeth,  annuw- 
iaeth,  inffideliaeth :  anffyddlondeb. 
Anffyddiaeth  Fanommetanaidd  —  Sooffee- 
iam ;  Mohammedwi  infidelity. 

Anfifyddio,  ia,  v.  to  become  faithless. — Ang- 
hredu,  diddnwio. 

Anffrddiol,  a.  infidel;  diBbelieving.— Digred, 
diffydd ;  annuwaidd ;  hiffidelaidd. 
Anfly  ddiwr  Mahommetanaidd  neu  Mahom- 
metaidd  —  a  Sooffee;  a  Mahommedan 
infideL 

Anffyddlawn,  a.  unfaithfuL  —  Anghywir; 
twyllodrus:  anffyddiog. 

Anffyddlondeb, )  a.  unfaithfulness ;  infidelity. 

Anflyddlonder,  )    — Anflfyddlonrwydd. 

Anfiyddloni,  a,  v.  to  become  faithless ;  treach- 
erously to  depart.— Anghywiro,  twyllo. 

AnnVddloniaid,  (ting,  anfiyddlawn)  s.  pi.  infi- 
dels; transgressors. — Anffyddwyr,  gwyr  ang- 
hred,  rhai  digred,  inffidelmd. 

Trawsedd  yr  anffyddloniaid  a'u  difetha 
hwvnt — the  perverseness  of  transgressors 
shall  destroy  them.    B. 

Anffyddlonrwvdd,  t.  unfaithfulness.— Anffydd- 
londeb, anghywirdeb. 

Anffyddlonwr,  wyr,  «.  an  unfaithful  person. — 
Anghywirddyn ;  gwr  anfiyddlawn ;  twyllwr. 

Anffyriadwy,  a.  (annVn)=Anffynnadwy,  &c 

Anfiynnadwv,  a.  (an— ffwnt)  unprofitable. — 
Bifudd,  aflesol. 

Anffynnedi^,  a.  that  has  not  prospered. — Di- 
lwydd,  aflwyddedig. 

Anfiynnedigaeth,  au,  #.  unprosperousness. — 
Anfuddiant,  aflwyddiant. 

Anffynnedigol,  a.  unprosperous.  —  Aflwydd- 
iannus. 

Anftynniad,  au,  f.  a  miscarrying.— Aflwydd- 
iant, anffodiad.  Rwydd. 

Anffynniadol,  a.  unprosperous. — Anffoaiol,  di- 

Anffynniadus,  a.  unfortunate ;  unsuccessful. — 
Anffodus,  aflwyddiannus. 

Anffynniannol,  a.  (anflynn'ait)  unsuccessfuL 
— Dilwydd,  annhyociannus. 

Anffvnniannrwydd,  t.  unsuccessfulness.  — 
Anwyddiannusrwydd. 

AnfFynniannus,  a.  unprosperous.  —  Dilwydd- 
iant,  anffodus. 

Aiiffynniannusrwydd,  «.  imprbeperity.  —  An- 

Anffynniant,  fennau,  t.  (an— ffwnt)  improsper- 
ity;  misfortune. — Aflwyddiant,  annhy riant; 
anorchafiee  h. 

Anfiynnonog,  a.  (an — ffynnon)  fountainleas. — 
Diffynnon,  heb  ffynnon. 

Anfiynnu,  a,  v.  a.  to  be  improeperous ;  to  mis- 
carry.— Aflwyddo,  annhycio. 

Anhad,  a.  (an— had)  seedless;  unfruitful,  ster- 
ile; peevish,  fretful,  disagreeable.—  Dihad  f 
diftVwyth,  dieppiL 

Bryntach  anhatach^ia  neb— more  disagree- 
able, more  peevish  than  any  one.  H.C.LI. 

Anhadl.  a.  (an— hadl)  incorrupt ;  not  addled. 
— Anllygredig,  dilwgr. 

Anhadlaidd,  a.  inoorrupted.  —  Anhalogedig, 
ammhydredig. 

Anhadledkfrwydd,  a.  inoorruptneas.— AnDygr- 
edigzwyaa. 
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Anliadledd,  i.  lncorruption.— Anllygredd,  di- 

lygrodd ;  pnradd. 
AnWlyd,  a.  incorrupt;  not  uddloJ.— Madr- 

oddog,  myaorig,  gorflyd. 
AnhaduV,  a.   (an-haddef)  hnrarioM  ;  without 

a  dwelling, — Diannodd,  dibreawyl. 
Anhaedd,  a.  (an— haedd)  without  merit:  on- 

merited.  —  Dilinedd,  anhaeddoL 
Anliaeddulwy,   a.  noineiiting.     Dihacddiant, 

annheilwng. 
Anhaoddedig,  a.  undeterred,  unmerited. — Di- 

deilyugdnd ;  heb  ei  haeddu. 
Anhaaddeiligaeth,  an,  i.  nndeieTvedneaa. — An- 

haediledigrwydd,  annbailyngdod. 
Anhawddedigol,   a.    unmoriting.  —  Anhaeddol, 

unnheilwng. 
Anhecdiliad,  an,  *.  demerit. — Anrhyglyddiad, 

dryghaeddiant. 
AnhaeddianDul,  I  a.  onileierring.  —  A  nhaedd- 
AnhnehlUnmis,  J    edigol,  anrhyglyildm. 
Anhaeddiant,  iannau,  i.  demerit,  want  of  de- 

•art.— Aunaeddedigrwydd,  dryghaeddiaut. 
Anhaoddol,  a.    undeserving,  unmeri ted. — An- 

haaddiaitnol,  ann  bail wng. 
Anhaeddoldeb,       )».     undeaerrednesi. —  An- 
Anbaeadolrwydd,  J     nheflyugdod,  anrhyglydd- 


Anhaedda,  a,  v.  to  Win 

rhygryddu,  annhuilyngu. 

Anhael,  ion,  4.  (an—  hiel)  ti 


illiberal  ons. — Tin 


iu  to  tin1  ungeui 
Aiibuil,  a.  illiberal,  ungenerous ;  mean.— An- 
hyged,  anhyrodd,  cyrrith,  erintach. 
Anhaal  oob  eybydd  —  illiberal  ii    every 

Anhnelder,  a.  illibarality ;  meanness. — Anbael- 

frydedd,  enhaelioni ;  oriatachrwydd. 
Anhaaledd,  i.  illiberalnesa ;  the  ijuality  of  being 

illiberal.-  -  Anhygodrwvdd  ;  diffyg  baeliozri. 
A  nkaeliuuieth,  is.  nngeueroditj. — Anhaaledd, 
Anhaelionc-ld,   J    annyWwyd. 
Anhaelioiii,  i.   iiliberality.— Anhaelder,  anhy- 

gedrwydd. 
Anhaelionui,  a.  ungenerous. — Anhael,  cyrrith. 
Anbeelus,  o.  of  an  illiberal  deposition.  —  An- 

hyrodd,  cynnil,  afnill. 
Anuaeluirwydd,  «.   illiberalneu Anhaaledd, 

unghawrdeb,  eirullder. 
Anhaer,  a.  (an — haor)  without  aaantioD  cr  dta- 

pntfc— DJBoniad,  dihaei. 
Anhaercdig,   a.    rendered  indisputable.  —  An- 

fconedig,  anwiriedij. 
Anhaeraod,  a.  all  inaaserted  itate.— Anhonedd. 
Anhaariad,  an,  a.  a  being  without  aaaeveration. 

—  Anwiriad,  anlioniad,  aunilyaUd. 
Anhiarllug,  o.  unirowerd ;  not  angry. — Anyi- 

tyf  nig,  diddigofaiat. 
AnhaarllnerwvdcL  a.  unfrowardDasa. — Anwrth- 

rtod.— An- 

[nolaeth. 
frediad,  ml- 


Anhagraidd,  a.  not  ill/a  voted.— Anwrthunaidd, 

Aohftgreb,  ion,  i.  /.  charientiim  ■  words  that 
do  away  with  ugliness;  blandishinant. — Tog; 
droa  hagr  ;  moea  dros  anfoaa ;  mtryniaitii  ; 
ai-abeddiaith, 

Anhagredd,  a.  undeformj 

abryd.aid,  enhaorweh. 
tgrb&d,  a.  a  rendering  undeformetL — An- 
nybrydiad,  anhylliail. 
Anhagrhan,  ha,  v.  a.  to  do  away  with  ugliness. 

— Anhagrn,  aunifwyno. 
Anhagrwch,  a.   uDdefonnity.  —  Anbyllrwydd, 

Anhail,  +  o.  (an— hail)  without  Mrrioe  ;  uimt- 

gordd'ii. 
Anhiiint,  a.  (an — baint)  withont  diao—n  or  taint. 

— Dihaiut.  diglefyd. 
Anhalnr.t  a.   (an — hilar)  without  ii 

to  mirth.  —  Anhouma,  dilawe 

Ddgr  anhalar — peufliTe  tei 

Anhalog,  a.  (an— halog)  withoi 

Dihalog,  dilwgr. 
Anhalogadwy,    a.    nndeSlable,    inviolable.  — 

AQwgradivy  ;  nu  gellir  ei  halogi. 
Anlialogaidd,  o.  niidefiliiig.— Dihalogrwydd. 
AnhnJogedig,    a.  nndnuled. — AnUygreouj^    dl- 

hilogedig. 
Anhalogodigaeth,  an,  a.  iinifililil —         i  n 

llyurcdigaeth. 
Anhidouedigrwydd,    a.    inooutaminateneaa.  — 

Dihalogrwydd,  anUygredigrwydd. 
Anbalogi,  a,  ».  a.  to  deaiat  fit™  liolating. — 
difallu. 


Adygi-u,  difallu. 
AnhaJogiad,  an,  a 

— Anfalliad,  am 

Anhalogol,  a.  inriolate,  undenled. — Dihalog, 

Anhalogrwydd,  »•   nndefiledneaa.  —  Auhyiygr- 

edd,  dihalogrwydd. 
Anhalogwr,  wyr,  a.  one  that  doea  not  viola**. 

—  Dihalogwr,  anygrWT. 
Anhallt,   a.    (an  —  nallt)  nnaalted,   unaaline  ; 

fresh.— Diballt ;  oroyw;  dinaa. 
Anhalltiad,  au,  i.  a    divesting  of  aaltneaa 

Dihalltiid ;  croywad. 
Anhambwyll,     a.   (an  —  hambwyll)    without 

Ereuieditation   or  eonaideration.  —  Dihanv- 
wyll,  difyfyr,  diragfyfyr. 
Anhambwyilog,  a.  ^.-.  -.         '-'-■ 


1,  digyfleuadra. 
haaedig,  a.  (ao- 
nhaniad,  anneill 


han)  diTeated  of  aoaroe. — 


history.— Dihaoea ;  hob  gof  nun  bauea. 
Anhaaaajaj,  an,  a.  a  being  without  hiatory  a 
- '     'Dihaneaiad,  digonad. 


Anhaneaol,  a.  i 

btfnodedig. 


fod,  anf  odaeth. 
Anhanfodadwy,  a.  that  cannot  axiat.— Duaa- 

Anhajifodadig,  a,  not  having  Trirtrnl — Dianar 

fodedig;  hab  fod  mo  hanfod. 
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Anhanfodi,  a,  r.  n.  to  inexist. — Anfodi,  anfod- 

olL 
Anhanfodiad,  au,  f.  a  rendering  void  of  exist- 
ence.— Anfodiad,  anfodoliad,  anendid. 
Anhanfodol,  a.  unexistrag. — Anfodol,  dihan- 

fodol. 
A  nhanfodoldeb,  t.  nonexistence. — Anfodoldeb, 

dihanfnriedd,  vnfodoldeb. 
A T*hanf odolrwydd ,  t.  nonexistency.— Anfodol- 

rwydd,  dibanfodrwydd. 
Anhanfoiirr,  wyr,  s.  a  nonexistent  being.— 

Anfbdwr,  dihanfodwr. 
Afihap,  iau.  ion,  #.  (an — hap)  mischance,  mis- 
fortune;   unhappiness. — Anffawd,  aflwydd, 
annhynghedfen,  drwg  ddamwain. 
Anhap  ei  fam — the  mischance  of  his  mo- 
ther ;  a  bastard.    L.  O.  C. 
Anhap  ylleian— the  mischance  of  the  nun : 
-  Merddin  Emiya  was  so  called. 
Anhapiad,  an,  9.  a  rendering  unfortunate  or 
Toia  of  luck.— Anffodiad,   annhynghediad ; 
dryglam;  damweiniad. 
Anhapiedig,  a.  rendered  unfortunate.— Anffod- 

edig,  aft  wyddedig. 
Anhapus,  a.  unhappy;  unfortunate;  hapless. 
— Annedwydd ;  annodus,  anlwcus. 

Anhapus  pob  trwch— unfortunate  is  every 
heedless  person.    D. 
Anhapaso,  a,  v.  a.  to  render  unfortunate ;  to 

make  unhappy. — AnfFoduso,  afiwyddo. 
Anampusrwyda,  «.  unhappiness.— Annedwydd- 

wcn,  anfiawd. 
Anhardd,  a.   (an  —  hardd)  unhandsome,  un- 
seemly.— Ammhrydferth,  annhelediw. 
Anharddedig,  a.  not  made  handsome.— Am- 

mhrydweddol,  annhelaid. 
Anharddiad,  au,  s.  a  rendering  unhandsome. — 
AnuoJuydferthiad,  annhaclnsiad,  annheleid- 
iad. 
Anharddu^v.  a.  to  disfigure.— Ammhrydferthu, 

annhecau,  annheleidio. 
Anharddwch,  i .    unseemliness.  —  Ammhryd- 

ferthwch,  anweddusrwydd,  hagredd. 
Anhatriad,  s.  a  being  uncovered. — Dihatriad, 

annhrwsiad. 
Anhatru,  a,  v.  a.  to  uncover,  to  disarray. — Di- 

haira,  dadwisgo. 
Anhaw,  a.  (an— haw)  immature,  unripe ;  raw. 

— Anaddfed,  heb  fod  mewn  oed ;  crai,  cri. 
Anhawdd,    a.  uneasy,   difficult.  —  Afrwydd, 
dyiys ;  anesmwyth. 

Anhawdd  ymadael— Loath  to  depart ;  'Tis 

hard  to  part :  the  name  of  an  old  Welsh 

tune=Llam  dros  bwlL 

Anhawdd  ymadael  hen— The  old  loathe  to 

depart.    C.  Q. 

Anhawdaammor,   «.    (an— hawdd&mmor)  un- 

welcotneness. — Anghroesaw. 
Anfcawddammori,  a,  v.  a.  to  render  unwelcome. 

— Anghroesawu. 
AnhawddfVd,  t.  (an— hawddfyd)  unhappiness. 
— Annedwyddwch,  anhyfxydwoh. 
Deuddeg  anhawddfyd  iddo— may  he  ex- 
perience a  dozen  of  troubles.    D.  Q» 
Anhawddfydig,  a.  unhappy. — Annedwydd,  an- 
hapus. 
Anbawddgar,  a.    (an— hawddgar)  unamiable, 
untoward. — Anhygar,  disereh,  anghariadus. 
Anhawddgarwch,   t.    unloveliness.— Anhygar- 

wch,  aagharueiddiwch,  anserohogrwydd. 
Anhawddgoll,  a.   (an— hawddgoll)  not  easily 
sosi.— Anhygoll;  nad  hawdd  ei  goUi, 


Dychwynant  anant  anhawddgoll  teyrn— 
the  muses  will  complain  the  prince  not 
easily  lost.    P.  M. 
Anhawddineb,  t.  (anhawdd)  a  difficulty,  loath- 

ness. — Anhawsder,  afrwyddineb ;  lludd. 
Anhawedd, «.  (anhaw)  unripeness;  immaturity. 

— Anaddfedrwydd. 
Anhawl,  holion,  «.  /.  (an — hawl)  a  nonsuit.— 

Anghwyn,  anghynghaws. 
Anhawlio,  ia,  v.  a.  to  nonsuit.— Dihawlio,  di- 

holi,  anholi. 
Anhawnt,  an,  s.  (an— hawnt)  indisposition. — 

Anhwyl,  anechyd,  anhoen. 
Anhawntiad,  au,  *.  a  becoming  indisposed  or 

listless. — Anhwyliad,  anhwyldeb,  clefwch. 
Anhawntus,  a.  indisposed,  unwelL— Anhwylus, 

anhoenus. 
Anhawr,  a.  (an — hawr)  unindulgent ;  not  lasy. 
— Annhyner,  anfwyn ;  hoenus. 
Teulu  Madawg  mad  anhawr— the  family  of 
Madog  the  good  and  active.     C. 
Anhaws,  a.  (sup.  d.  of  anhawdd)  more  hard  or 
difficult. — Mwy  anhawdd. 

Anhawsdra,'  V  A^£' ZJt^*"****' 
AnhawseddJ     dyryswch,  astrusi. 

Anhawsder  annattodadwy— Gordian  knot. 

Anhebgor,  a.  (an — hebgor)  indispensable,  ne- 
cessary ;  not  to  be  omitted  by  any  means. 
— Dihebgor ;  angenrheidiol,  rhaid;  difaddeu, 
pendifaddeu;  anesgusadwy. 

Anhebgorau,"  )  $.  pi.  indispensables. — Diheb- 

Anhebgoreu.f  )    gorion :  angenrheidiau;  peth- 
au  angenrheidiol ;  petnan  dihebgor. 
Tri  anhebgor  brenin — the  three  indispen- 
sables of  a  king.    C,  C. 

Anhebgoredig,  a.  undispenced.— Dihebgoredig. 

Anhebgoredd, «.  neceasariness.--Anhebgorwoh, 
rheiaioledd. 

Anhebgorol,  a.  indispensable.  —  Dihebgor; 
angenrheidiol,  rhaid. 

Anhebgoroldeb,      )  s.  necessariness,  indispen- 

Anhebgorolrwvdd,  J  sableness. — Anhebgoredd, 
anhebgorwch ;  dnni. 

Anhebgorwch,  s.  exigency;  emergency.— Ang- 
enrhaid,  angenoctyd,  eisieu,  anhebgoredd. 

Anhedindeb,  *.  (an— had)  fixity. — Anhedin- 
rwydd,  dwysogaeth.  [wasgaredd. 

Anheainedd,  «.  fixedness.  —  Anhediniad,  an- 

Anhediniad,  au,  t.  fixity :  ooherence  of  parts. 
— Anhedindeb,  dianwanaliad. 

Anhedinrwydd,  s.  fixedness;  firmness. — An- 
hedinedd,  anysgogrwydd. 

Anhedd,  a.  (an— hedd)  without  peace  or  tran- 
quility.— Diheddwch,  didangnefedd. 

Anneddog,  a.  unpaoifio,  unpeaeefuL — Anhedd- 
ychol,  annhangnefus. " 

Anheddwch,  t.  wantof  peace.— Annhangnefedd; 
diffye  heddwch. 

Anheddwg,t  t.  (an — heddwg)  want  of  peace.— 
Anheddwch. 

Anheddvchedig,  a.  (anheddychu)  unpadfied. — 
Kas  heddyehwrd;  heb  ei  heddyohu;  di- 
heddwch, anheddygedig. 

Anheddychiad,  au*  t.  a  rendering  unpadfio.— 
Tangnefeddiad. 

Anheddychlawn,  a.  unpeaeefuL— Diheddwch, 
didangnefedd,  anneddog. 

Anheddychlondeb,*.  unpeacefulness.— Anhedd- 
wch, annhangnefedd. 

AnheddychoL  a.  unpacificatary.— Anhedd,  di- 
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Anheddvohu,  a,  v.  a.  to  render  unpacina, — 

Diheddychu,  annhangefoddu. 
Anheddygedig,t  a.  (anheddwg)  rendering  un- 

apueased. — Anheddychedig. 
Anneaaygedigol,t  a.  unpacinoatory. — Anhedd- 

ychol. 
Anhefelbed,     U.    (an— hefel— ped)    anomal- 
Anhefelbedc*, f    iped,  anomalipode ;  anomal- 
ous  footed. — Anghyfaitaldroed ;    o   droed 

anghyfartal. 
Anhefelbed,     )  $.  anomaliped,  anomalipode  ; 
Anhefelbedog,  f  an  anomalous  footed  fowL — 

Edn  4  throed  anghyfartal  iddo. 
Anhefeleb,  $.  a  disunite ;  comparison  or  illus- 
tration bj  contraries. — Anghydrith,  oroea- 

gymmhanaeth,  gwrthgymmhariaeth. 
Anhefeliaid,  t.  pi.  Anomeans :  the  pure  Arians 

as  distinguished  from  the  Semi-  Arians.— A  r- 

iaid  par  mewn  oymmhariaeth  i  Hanner  Ar- 

iaid. 
Anhefeljg,  a.  (an— hefelig)  unimitative. — An- 

efelvchol. 
Anhefelwch,  *.  (an— hefelwch)  inimitableness, 

inimitabtiity. —  Anefelychedd,  annynwared- 

iad. 
Anhefelychadwy,  a.  inimitable. — Anhefelych- 
adwy, annynwaredadwy,  aneilfyddadwy. 
Anhefelychedig,  a.  rendered  inimitable. — An- 

ef elvchedig,  dihef elydd. 
Anhefelychedigaeth,  au,  t.  nnimitableness. — 

Anefelychiaeth,  anefelychadwyaeth. 
Anhefelychedigol,  a.  unimitative.— Anefelych- 

edigol,  anardduUiedi^oL 
Anhefelychiad,  au,  *.  inimitation.  a  ceasing  to 

be  similar.—  Anefelyehiad,  anefelychedd,  an- 

nynwarediad. 
Anhefelyohol,  a.  inimitative,  inimitable.— An- 

efelychol,  dihefelydd,  anfunudol. 
Anheinif,  a.  (an — heinif)  not  nimble,  sluggish; 

slow.— AnhoenoSi  anwisgi,  anesgud,  marw- 

aidd,  mnssTell :  araf. 
Henaida  wyf  ac  anheinif— I  am  aged  and 
heavy.    T.  P. 
Anheinioe,  a.  (an— haict)  undisordered.— Di- 

haint,  diglefyd,  anghlefyca. 
Anheintddygiad,  an,  t.  (anhaint — dwyn)  non- 
contagiousness.— Anadwythigrwydd. 
Anheintddvgol,  a.  noncontagious.— Diheintiog, 

anadwythig. 
Anheintus,  a.  undiseasod,  innoxious.— Dihaint, 

anghlaf ;  diadwyth. 
Anheintusrwydd,  «.  nonoontagiousness.— An- 
:    heintddygiad. 
Anhelaeth,  a.  (an — helaeth)  unspacious;  in- 

extensiTe.— Dihelaeth  •  anestynog,  aneang. 
Anhelaethder,  t.  unspaciousneat. — Aneangder, 

anfeithder. 
Anhelaethedig,  a.  not  made  spacious.  —  An- 

eangedig,  aflydan. 
Anheiaethiad,  au,  s.  a  rendering  unspacious ; 

inextension. — Aneangiad  'f  aflydaniacL 
Anhelaethrwydd,  s.  unspamonsness. — A  naang- 

rwydd.  anJlydander. 
Anhelbui,  a.  (an— helbul)  without  trouble  or 

toil.— Diofid,  didrafferth,  diboen,  dihelbuL 
Anhelbulus,  a.  without  trouble.— Diadfyd,  an- 

ofidus. 
Anhelynt,  a.  (an— helynt)  without  bustle  or 

business.— DuTwdan,  didrafferth. 
Anhelyntiog,  a.  unbustling.— AnnVdanus,  an- 

nhrybestod. 
Anhenfeddiannol,  a,  (an— henieddiant)  impre- 


scriptible. —  Anhirf  eddiannol :  oy  geHir  ei 

golli  trwy  hir  f eddiant  gan  arall 
Annenfeddiannoldeb,  #.   unprescriptibuity.  — 

Anhirf eddiannoldeb. 
Anheplesol,  a.  (an— hepless)  azymous,  unleav- 
ened,    unf ermented.  —  Diheples,     dieplea, 

croyw,  crai. 
Anhepwedd,  a.    (an— hep  wed  i)  unnecessary; 

unidiomatio.  —  AfreidiaX  diangenrhaid ;  an- 

hepweddig,  anieithebus,  anieithredoL 
Gof  al  anhepwedd — unnecessary  care. 
Anheulog,  a.  (an — beulog)  not  sunny;  obscure. 

— Dihaul,  annhesog,  anaraul. 
Anhewyd,  a.  (an  -hewyd)  insincere ;  not  in 

earnest. — Anghywir,  ffuantus,  fiugiol,  an- 

iryddlawn,  annifrif . 
Anhewydd,  a.  (an — hewydd)  unripe,  immature. 

— Anaddf  ed,  anffiaeth,  ammhrydlawn. 
Anhidl,  a.  (an-  hidl)  without  being  strained. — 

Dihidl,  anormail. 
Anhidlaidd,  a.  unstrained ;   undistilled. — Di- 

hidlaidd:  annyity Iliad. 
Anhil.  a.  (anhil)  without  progeny  or  offspring. 

— Dihil,  dieppil,  diblant. 
Anhiledd,  t.  agenesia,  impotence,  sterility. — Di- 

f&wjthder,  anflVwythlonrwrdd,  dieppiledd. 
Anhiuadwyaeth,  ».  ingenerability.  —  Anghwn- 

hedladwyedd ;  anaUuogrwydd  eppilio. 
Anhiliad,  au.  «.  a  being  without  procreating. — 

Dihiliad,  dieppeliad,  aneppiliao. 
Anbilio,  ia,  v.  a.  to  desist  from  procreation. — 

Dihilio,  aneppilio. 
Anhiliog,  a.  destitute  of  progeny ;  unprolifio. 

— Aneppiliog;  annrwythlawn. 
Anhiliog,  «.  /.  the  barrenwort,  epimedium. — 

Yr  anhiliog,  Uysiau  yr  anhiledd. 
Anhiliosaetb,  au,  t.  a  being  without  progeny. 

— Anniliant,  aneppiliaeth. 
Anhirfeddiannol,  a.  (an— hirf eddiant)  impre- 
scriptible; that  cannot  be  lost  or  impaired 

by  claims  founded  on  prescription. — Anhan, 

feddiannoL 
Anhirf  eddiannoldeb,  s.  imprescriptibility ;  state 

of  being  independent  of  prescription. — An 

henf eddiannoldeb. 
Anhiriant,  a.   (an— hiriant)  without  delay. 

Dioed,  diattreg,  diannod. 
Anhoced,  a.  (an — hoced)  without  deceit  or 

guile.— Dihooed,  didwylL 
Anhoeediaeth,  an,  t.  deceitfulness ;  astateroid 

of  triokery. — Didwylledd,  dihooediaetb. 
Anhocedus,  a.  undeoeitfuL — Annhwyllodrus, 

dihoced,  didwyll. 
Anhoddeb,  «.  /.  (an— hawdd)  aporon,  aporime, 

apory,  aporia ;  a  doubting  or  being  at  a  lost 

where  to  begin,  or  what  to  say,  on  account  of 

the  variety  of  matter. — Ammheueb,  ammbeu- 

edigaeth,    petruseb,    petrusad:    ammheuad 

neu  betrusaod  ymba  le  i  ddeohreu,  neu  beth 

i'w  ddywedyd,  o  ran  amledigaeth. 
Anhoddiad,  au,  t.  indefeasibility. — Anaballedd. 

annirymedd,  anniddymedd. 
Anhoddio,  ia,  v.  a.  to  render  indefeasible.  — 

Anhywneuthur,  anhyweithio. 
Anhoedd,f  a.  (an — hoedd)  unpublio;  uncon- 

spicuous.  ss  Anghyhoedd. 
Annoeddiad,t  au,  t.  a  rendering  unpublio. « 

Anghyhoeddiad. 
Anhoeddio,t  ia,  v.  a.  to  render  unpublio.  ■■ 

Anghyhoeddi. 
Anhoen,  a.  (an— hoen)  without  hriilnsDHJ  or 

vivacity. — Anheinif,  anfywiog. 
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Anhoenedd,  f.  languor,  faintness. — Dihoenedd, 

aneidiogrwydd,  diysbrydedd. 
Aiihoenus,  a.  unlivdy ;  heavy,  sluggish.*— An- 

rVwiog,  anweisgi,  anwisgi ;  hwyrorwm. 
Annoff,  a.  (an— hoff)  unamiable:  undesireable. 

— Anhycar,  diserch,  anghariaaus. 
Anhoflaidd,  a.  unlovely;  unseemly. — Anbygar- 

aidd,  anserchiadol. 
Anhoffder,  «.   indifference;  unamiablenesa. — 

Ajinhueddgarwch,  anhygarweh. 
Aahoffedd,  $.  a  being  void  of  love. — Anhygar- 

edd,  anhycserchedd ;  annhuedd. 
Anhoffi,  a,  r.  to  become  indifferent. — Anhy- 

serchn,  angharu,  anfoddhau. 
Auhoffiant,  t.  indifferenoe ;  unlovelineea.— An- 

nhueddiant ;     anhawddgarwch,    anserchog- 

rwydd, 
Aiiholadwr.  a.  (anhawl)  unquestionable. — Di- 

aznmheuol,  anammhcuol,    anammheuadwy ; 

anhanadwy. 
Anholedig,  a.  unclaimed ;  unquestioned. — An- 

honedig,  anarddeledig. 
Anholadigol,  a.  uiiinterrogattve. — Anafynedig- 

ol;  anhonedigoL 
AnhoH,  a,  *.  to  desist  from  questioning. — An- 

honi,  anmtddelwi ;  anofyn.    - 
Anholiad,  an,  t.  lack  of  being  claimed ;  lack  of 

interrogation. — Anhoniad,  anarddelwad. 
Anhnliadol,   a.    uninterrogatory. —  Anofynol; 

anhaniadol,  anholiannol. 
Anboliannol,  a.  uninterrogative.— Anholedigol. 
Anholiedig,  a.  uninterrogated. — Anymofynol, 

anofynedig. 
Anhollt,  a.  (an — hollt)  without  a  cleft  or  slit. — 

Dihollt,  diagen,  afrylL 
Anholltedie;,  a.  not  rifted  or  split. — Anagedig, 

dihoUtedig. 
AnhnlHiad,  an, *.  a  being  without  rifts  or  chinks. 

— Anagpiniad,  diholltiad,  afrylliad. 
Anhcnaid,  a.  (an — honi)  without  being  mani- 
fest.—Dihcmaid,  diarddelw. 
Anhonedig,  a.  unasserted,  undisputed. — An- 
holedig, anarddeledig. 
Anhnniant,  s.  a  being  unmanifesf ed. — Anhol- 

iant,  dihoniant,  anarddelwant ;  anamlygiant. 
AnhonoL,   a.  not  alleging.  —  Anholiadol ;  an- 

haeriadol. 
Anhoredig,  <x.  (anhawr)  unindulged. — Anoddof- 

edig;  anfwythedig. 
Anhariant,  «.  a  want  of  indulgence. — Anfaldod- 

iant,  aiinarfoddiant. 
Anhoritor,+  gtr.  diaindulging. — Tn  anwesu. 
Anborol,  a.  nnindulgent. — Ajihynaws. 
Anhort,t  a,   (an— hort)  without  chiding;  re- 

proachleaa. — Diwarth,  diwaradwydd,  tUfefi. 
Anhortiedig.t  a.    unreproached.  —  Amraith- 

ruddedi^. 
Anhortiedigol,i*  a.  nndefamatoxy. — Anwarad- 

wyddol,  am  mharchedigol. 
Anhorfciol,+  a.  unchiding,  undetraotive. — Di- 

sarhftd.  anwarthruddiol. 
Anhortioideb,t  *.    reproachleftsness.  —  Anhy- 

waithedd,  anhywarthrwydd. 
Anhoyw,  a.  (an— hoyw)  without  briskness. — 

Annoenua.  anheinif,  anwisgi. 
Anhoywaida,  a.  unsprightly;  heavy.— Anfyw- 

iogaidd,  anhoenusaidd,  aneidiogaidd,  bwyr- 

drwm. 
Anhoywder,  1*.  unsprightlinera.  —  Anhoenua- 
Anhoywedd,  J   rwydd,  anf ywiogder. 
Anhoywi,  a,  v.  to  become  unsprightly.— An- 

hoeni,  ansirioli,  anymloni 
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Annual,  a.  (an— hual)  without  a  fetter  or  gyve. 

— Dihual,  dilyffethair. 
Anhualog,  a.  unfettered,  unshackled. — Anllyff- 

etheiriog ;  heb  ei  hualu :  rhydd. 
Anhualu,  a.  v.  a.  to  unfetter ;  to  liberate.-— 

Anllyffetheirio ;  rhyddhau. 
Anhnd,  a.  (an— hud)  without  allurement. — Di- 

hud,  anneniadoi. 
Anhudadwy,  a.  unenticeable.  —  Anneniadwy, 

aflithiadwy. 
Anhudol,  a.  unalluring;  unfascinating. — An- 

nenol,  anneniadoi,  anllithiol. 
Anhudolaidd,  a.  unfascinating.  — Anarswyn- 

aidd,  diswyn. 
Anhudoldeb,  t.  unallurement.— Answynoldeb, 

aflithioldeb. 
Anhudoliaeth,  an,  s.  /.  unallurement,  a  being 

without  enticement. — ^Answynoliaeth,  aflith- 

iant. 
Anhudd,  a.  (an  -  hudd)  without  obscurity  or 

shade.— Dihudd,  digysgod. 
Anhuddadwy,   a.  that  cannot  be  obscured.  — 

Anghuddadwy,  anhydudded. 
Anhudded,  t.  a  being  without  covering.— An- 

enhudded,  anamlen. 
Anhuddedig,    a.    uncovered ;    unobscured.  — 

Didudded,  annhuddedig,  anhuledig. 
Anhuddedigaeth,  an,  *.  a  being  without  cover* 

iag. — Anhuledigaeth,  anhuddedigaeth. 
Anhuddiad,  au,  t.  a  being  uncovered ;  the  act 

of  uncovering. — Anamleniad,  anhuliad. 
Anhuddiant,  ».  a  want  of  covering. — Annul- 

iant,  anamwisgiant. 
Anhuddo,  a,  v.  a.  to  bring  out  of  obscurity.— 

Annhuddedu,  anarlenu. 
Anhuddog,  a.  unobscured,  unshaded. — Anhul- 

iog,  anehelog. 
Anhuddol,  a.  unobscured,  uncovered. — Anam- 

lenol,  anhuliol ;  didoedig. 
AnHhenig,  +  a.  (an— huan)  not  sunny.— An- 

heulig,  dihuan,  dihaul. 
Anhuenvdd,  t  a.  not  splendid;  lowering. — Di- 

heuluad,  dihuenydd.  anysblenydd ;  diwawr. 
Anhul,  a,  (an — hul)  without  a  covering  or  case, 

— Anhudd,  dihuL 
Anhuliad,  au,  «.  a  want  of  covering.— Anhudd- 
iad, anamleniad. 
Anhulio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  covering.— An- 
huddo,  annhuddedu,    dattwygo,    didwygo; 

dynoethi. 
Anhun,  t.  (an— hun)  wakefulness,  watching.— 

Dihnnodd;  deffroedd. 
Mynais  ym  dal  am  anhun — I  got  amend* 
v  for  my  watching.     G.  Lwr. 
Anhun,  a.   sleepless ;   wakeful ;    watching.— 

Dihun,  digwag ;  effro,  gwyliadwrus. 
Anhunander,  i.  (an— huuan)  disinterestedness. 

— Anhuuangarwch ;  tegwch. 
Anhunanedd,  #.  disinterestedness.  — Bihunan- 

edd,  anhunanolrwydd. 
Anhunanf  udd,  t.  disregard  of  private  interest. 

—  Diofalwch  am  f udd  peraonol ;   diduedd- 

rwydd. 
Anhunangar,  a.  unselfish ,  disinterested.— Di- 

hunan;  diduedd;  cleufrvd. 
Anhuuangarwch,  s.  unselfishness. —Anhunan- 
der, dihunanedd. 
Anhunanles,  #.   freedom  from  selnnterest.  — . 

Rhydd  oddi  with  hunanles;  anhunanfudd, 

tegwch. 
Anhunanol,  a.  unselnsh,  disinterested  —  Di- 

hunan,  dihunanles;  unionfryd. 
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Anhunanoldeb,  §.  disinterestedness. — Anhun- 
enedd,  didueddrwydd. 

Anhunanolrwydd,  *.  the  state  or  quality  af 
baring  no  personal  interest;  indifference." 
Didueddogrwydd,  anwyrogrwydd;  diofalwch. 

Anhunanrwydd,  '•  unselfishness.—  A  nhnnan- 
edd,  cleufrydedd,  tegweh. 

Anhunodd,  *.  (an— hun)  sleeplessness ;  watch- 
fulness. — Aiighyagadrwyda;  gwyliadwriaeth. 
Anhnnedd  a  wn  heno — I  experience  trouble 
this  night.    D.  G. 

Anhnnog,  a.  without  sleeping;  wakeful.  — Di- 
gwsg,  dlhun ;  effro. 

Anhwrdd,  a.  (an— hwrdd)  that  has  no  project- 
ing force. — Dihwrdd ;  hob  allu  ergydioL 

Anhwyl,  $.  (an— hwyl)  indisposition;  sickness. 
— Dihwyl,  anhoen.  ammhwynt,  afiechyd. 

Anhwyliadwy,  a.  that  cannot  be  ordered.— 
Angnvfaddas,  anhydrefn. 

Anhwyho,  ia,  v.  to  become  disordered.  —  An- 
nhrefnu,  anhoenuso. 

Anhwjliog,  a.  disordered,  distracted.  — Dihoen, 
didrof  a, lledglaf ,  sal. 

Anhwylus,  a,  out  of  order;  unprosperons. — 
Anhoenus,  dihoenus ;  claf . 

Anhwylusder,  *•  binderance.  —  Uesteiriad, 
rhwystr. 

Anhwylusdod,  f.  obstruction. — Afrwyddiad. 

Anhwyluso,  a,  v.  to  render  unprosperons ;  to 
obstruct.—  Anhoenuso ;  aflwyddo ;  annhrefnu; 
rhwystro. 

Anhwylusrwydd,  t.  obstructiveness.  —  Dar- 
luddiad,  attalrwydd. 

Anby,  a.  (an— hy)  not  bold;  timid;  bashful, 
shy.— Anhyf,  aneofn,  dihyder;  yswil. 

Anhyall,  a.  (an— hyall)  impossible;  infeasible. 
— Ammhossibl,  anniohonadwy,  analluadwy. 

AnhyaUedd,  t.  impossibility.  —  Annichonaldeb> 
annichonolrwydd,  analluedd;  amnihossibil- 
rwydd. 

Aohyanaw,t  a.  (an— hy— anaw)  not  having 
harmony. — Digynghanedd,  animherorol,  an- 
hyalaw. 

Annyar,+  a.  (an— hvar)  not  easily  ploughed; 
unarahle. — Anarad wy . 

Anhvarwar^t  a.  (en— hyer— gwar)  unquench- 
able.— Anniffoddadwy. 

/nhrarwas,t  a.  (an— hyer— gwas)  unservice- 
able.— Anwasanaethgar. 

Anhyawdl,  a.  (an — hyawdl)  inoloquent. — An- 
ymedroddus,    anffreeth,    anhynraeth,    am- 
mharablus,  anarodrydd. 
Ymadrodd  anhyawdl -an  ineloquent  dis- 


Anhyawdlder,  $.  a  want  of  eloquence. — An- 
ffraethineb,  anhyffraethder. 

Anhyawdleddt  «.  ineloquency ;  the  want  of 
cloquenoe.— Anarabedd,  ammhertrwydd. 

AnhybaU,  a.  (an— hyball)  indefectible;  inde- 
fective.— Ammhalladwy ;  dibalL 

Anhyballedd,  «.  infallibility ;  indefectibilHy.— 
Anhyffaakdd,  anffaeledigrwydd. 

Anhybarch.  e,  (an— hybarch)  unworthy  of  re- 
spect,— Anhaeddbarch,  dibaroh. 

Annybarchedd,  *.  a  want  of  respectability.— 
Ammharchedd,  anedmygedd. 

Anhybarth,  a.  (an— hybarth)  indistinct,  con- 
fused.— Anwahanedig,  diwahan. 

Auhybarthaidd,  a.  indr 


edwy,  anhyran. 
AnhybartWd,  a.  indiriaibihty.-Aiihyreaedd, 
aiuudoledl 


Anhybarthiad,  an,  s.  a  being  difficult  to 
ate. — Anhyraniad,  annidoliad. 

Anhybarthol,    O.    nnriiafcingni«hi»KU_  —  fptiyr. 

anoi,  ammharthoL 
Anhybarthrwydd, «.  indivisibility.— Anbyran- 

rwydd,  ammharthrwydd. 
Anhybech,  a.  (an— hybech)  impeccable. — Am- 

mhechadwy,  dibech. 
Anhybechedd,  #.  impeccability.  —  Ammhech- 

adwyaeth,  cyflwr  anhybech ;  anhylygredd. 
Anhyblyg,  a.  (an— hyblyg)  inflexible;  rigid. — 

Ammhlygadwy,  anhydro ;  diysgoe. 
Anhy  blygedd, a  inflexibility. — Anhyhlygrwydd, 

anystwythder. 
Anhyblygiad,  au,  *.  a  bending  with  difficulty. 

— Annyblygiad,  anystwythiad. 
Anhyblygol,  a.  inflexible. — Anystumiol^  di- 

Anhyblygrwydd,  *.  inflexihleness. — Anhyblyn;- 

edd,  anystumiolder. 
Anhvboen,  a.  (an— hyboen)  impassible. — Am- 

mhoenadwy,  annioddef. 
Anhyboenedd,  #.  impassibility.  —  Annioddef* 

edd,  ammhoenadwyaeth. 
Anhyboeth,  a.  (an — hyboeth)  incombuatiblA. 

— Anhydan,  anhylosg,  anllosgadwy. 
Anhrborth,  f.    (an— hyborth)  obstraotion.  — 

Afrwyddiad,  anghynnorthwy. 
Anhyborth,  a.  aiding  with  difficulty. — Diborth, 

digymmhorth,  dihelp. 
Anhyborthedd,  s.    inaptness   to   aid.  —  Am* 

mhorthadwyedd.  aminhorthyd. 
Anhyborthol.  a.  unsupported. — Anghynnorth- 

wyol,  digymmhorth. 
Anhybrawf^  a.  (an — hybrawf)  undemonstrable. 

— Ammbrofadwy;  dibrawf. 
Anhybris,  a.    (an— hybris)  invaluable.— Ajn- 

mhrisiadwy ;  nas  gellir  ei  brisio. 
Anhybrofedd,  s.  improbability. — Ammhrofad- 

wyaeth;  annhebygolrwydd. 
Anhybryn,  a.   (an— hybryn)  not  easy  to  be 

bought.  —  Ammhrynadwy ;    nas    gellir   ei 

brynu. 
AnhybrynaoVy,  a.  irredeemable. — Anadbryn- 

adwy,  anhybryn. 
Anhybrynedd,       )  #.    irredeemableness. — Cyf- 
Anhybrynrwydd,  J    lwr  anhybrynadwy. 
Anhybwdr,    o.    (an — hybwdr)    imputrible.  — 

Ammhydradwy,  ammalladwy,  anhyfall. 
Anhybwyll,  a.  (an — hybwyll)  unapt  to  be  dis- 
creet.— Ammhwyll,  diymbwylL 
Anhybwylledd,  s.  imprudence. — Anghallineb, 

annysbwj'lledd. 
Anhybwys,  a.  (an— hybwys)  imponderable. — 

Ammbwysig,  dibwys. 
Anhybwvsedd}«.  imponderability.  •—  A  mrahwya- 

igrwydd,  annhrymder. 
Annychfryd,t  a.   (an  —  hychfryd)  without  m 

brisk  mind. — Anfywiogoyd ;  heb  fywiogdor 

meddwl. 
Anhychfryd,t  s.  duggishness ;  a  shnnpah  dia- 

position. — Anhoenfryd;  musgrellm,  syrthnL 
Kid  esgar  anghenog  ag  anhychfryd—  the 
necesaitiTe  will  not  be  separated  from  a 
sluggish  disposition.    D. 
Anhychfrydedd,t  «.  the  want  of  mental  im- 
pulse ;  unpleasantness. — Diffyg  cyflro  medd- 
wl ;  anhv&ydedd,  anareuledd. 
Anhrchwai,  &   (an  —  hyehwal)  iniisaipable  ; 

inaJsperaihle. — Anohwaladwy,  anwasgarog. 
Anbychwant»  ew  (an—  hyehwant)  uncoreting; 

moderate.— Bkhwant ; 
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.Anhyehwaasach,    «.     unoovetousness.  —  An- 


▲nbychwardd,  a.  (an — hyehwardd)  not  provok- 
ing laughter. — Anehwaiddadwy,  ancnwerth- 


Ai&yclrwaxddedd,  «.  nnaptness  to  laugh. — An- 
chwertbinedd. 

Anhydaen,  «.  (an— hydaen)  not  easily  expand- 
ed.— Annhaenadwy ;  aneangadwy. 

Anfcvdaeniad.  an,  s.  inexpansioiL — . 


nhydaeniad, 
iad,  *^*Tl^^i 

inbydafl,  a.  (an— hydafl)  unpropeHent.— An- 

nnafladwy. 
Anhydaith,  a.  (an— hydaith)  untraversible.— 

Annhfothiadwy,  didatth. 
Anhydal,  a.  (an— bydal)  unapt  to  pay;  not 

paving.  —  Annnaladwy ;    anhawdd   ganddo 

Andydalm,  «.  (an — hydalm)  unimpressible. — 
Annnalmadwy. 

Anhydan,  o.  (an— hydan)  incombustible. — An- 
imanadwy,  anUoagwydwy,  anbyloeg. 

Anhydarf,  a.  (an— hydarf)  not  easily  frighten- 
ed.— A  nnharfadwy ;  nas  gellir  ei  darfu. 

Anhydarth,  a.  (an— hydarth)  inexhalable. — 
Annharthadwy,  anageradwy. 

Anhydawdd,  a.  (an— hydawdd)  not  easily  dis- 
solved.— Aiinhawddadwy ;  anhawdd  ei  doddi. 

Anhydeiml,  a.  (an — hydeiml)  not  easily  touch- 
ed.— Aiinheimladwy,  anghyflyrddadwy. 

Anhydeimledd,  *.  impalpability .  —  Annheiml- 
edd,  dideimledd. 

Anhydar,  #.    (an— hyder)  want  of  boldness; 
distrust. — Dihyder,  aneofnder. 

Anhyderu,  a,  v.  to  mistrust;  to  despair. — An- 
ymddiried;  anobeithio. 

Anhyderos,  a.  disti  ustful ;  despairing. — An- 
ymcVKriedns,  anghoalgar;  gwanffvddiog. 
Anhyderos  poo  ofnog — every  timid  one  is 
distrustful.    />. 

Anhyderusrwydd,  t.  distrustfulnen.  — Anghoel- 
garwcb,  Uettybnsrwydd. 

Anhydoddedd,    J.    iiwfiwJTihfltty.  —  AwtiImwM. 

oldeb:  annattodoldeb. 
Anhydor,  a.  (an— hydor)  not  easily  broken ;  ir- 
refragable.— Annhoradwy,  anhyfriw,  anhy- 

rwyg;  nas  gellir  ei  dori. 
Anhydoradd,  #.  indisoerptibleness. —  Annby- 

rwygedd,  annidnladd,  annrylliadwyaeth. 
Anhydorem,   s.    (anbydor—  gem)   hypentene, 

byparsthene :  a  mineral,  Labrador  hornblende. 

— Dntidfaen,  cornhtith  Labrador. 
Anhydorernaidri,  a.  hypersthenic;  containing 

bypersthene;  resembling  hypersthene.— Yn 

ernnwys  anhydorem :  tebyg  i  anhydorem. 
Annydonad,  an,  t.  (annydor)  infrangibility. — 

Annhoriad,  anhyfregiad. 
Anhydraeth,  a.    (an— hydraeth)  nnntterable; 

ioecmkle. — Annhraethadwy,  annhraethol,  an* 

hyson. 
Anhydraethedd,  #.  ine&bility.— Annhraethol- 

Anhydraidd,  a.  (an— hydraidd)  impenetrable. 
— Annhraddiadwy,  annhrywanadwy. 


Anhydraith,  a.  (an— hydraith)= Anhydraeth. 
JLnhydranl,  *.  (an— hydraul)  not  easily  to  be 

consumed;   hard  of  digestion.-— Annhreol- 

asdwy;  dfcbanL 


Anhydrefn,  a.  (an— hydrefn)  difficult  to  ar- 
range.— Annhrernadwy ;  didrefn. 
Anhydrefnedd,  )#.  difficulty  of  arrangement.— 
Anhydrefniant, )     Anhyrestriad,     anhyddoa- 

barthiad. 
Anhydreiddedd,  J.  (anhydraidd)  immeability. 

— Anhydreiddiwoh. 
Anhydreiddiad,  an,  t .  a  difficulty  of  penetrat- 
ing.— Annhreiddiadwyaeth,  anhydreiddiwoh. 
Anhydreiddioldeb,    «.    impenetrability;     the 
quality  of  not  being  permeable;    want  of 
power  to  pass.— Anhydrwyedd,  annhreidd- 
loldeb. 
Anhydreiddrwydd,  «.   impenetrability.  —  An- 

nhreiddioldeb,  anhydreiddiad. 
Anhydreiddiwoh, «.  impenetrableness,  invious-' 

ness.— Annhreiddiadwyaeth,  annhreidcUad. 
Anhydreigl,  a.  (anhydraM)  heteroclitical,  nn- 
declineable ;  deviating  from  the  common  rule. 
— Aiixmreigtiadwy,  didreigl,  annhrafnig;  am- 
gendreigl,  amrydreigl;  afreolaidd. 
Anhydreiglsdd,  s.  in  volubility. — AnhydreiUedd. 

annrheigladwyaeth. 
Anhydrei^iad,  an,  $.  heteroclite ;  an  irregular 

noun.—  Amrydreiglair ;  enw  afreol. 
Anhydreuledd,  t.   (anhydraul)  indigestion.  — 

Annhreuledd,  annhreulgarwoh. 
Anhydrig,    a.     (an  —  hydrig)    uninhabitable ; 

desolate. — Annhrigiadwy,  anghyfannedd. 
Anhydrin,  a.  (an— hydrin)  unmanageable ;  un- 
tractahle. — Annhrinadwy,  anhylith,  anhydyn, 
anhywedd. 
Anhydrinedd,  f.  nntractability.  —Anhywedd- 

rwydd,  anhydynrwydd,  anhyweithder. 
Anhydro,  a.  (an— hydro)  inflexible ;  unconvert- 
ible.—  Anhyblyg,  ammbiygadwy,  anyiitum- 
iol;  diymdro. 
Anhydroedd,  «.  inflexibility;  the  want  of  a 
converging  power.— Anyrtumgarwch,  anys- 
twythdra,  anhyblygrwyad. 
Anhydrum,  a.  (an— hydrum)  hard  to  climb  npj 
high-climbing.  —  Anhyddnng ;   anhawdd  et 
ddringo ;  serth  ;  anhygyrch. 
Anhydruth,  a.  (an— hydruth)  not  easily  flat- 

terred. — Annhruthiadwy ;  didruth. 
Anhydrwch,  a.  (an— hydrwoh)  irrefrangible. — 

AnnhrwohadwT ;  didrwoh. 
Anhydrwy,  a.   (an — hydrwy)  impertransible ; 
not  to  be  passed  through. — Annhrwyadwy, 
annhrwyddadwy,  annhreiddadwy. 
Anhydrwyedd,  s.  impertransibility,  immeabi- 
lity. — Annbrwyadwyaeth,  anhydreiddedd,  an- 
nhreiddioldeb. 
AnhydwyUV  a.  (an—  hydwyll)  undeceivable ; 
infallible.  —  AnnhwyUadwy,  anhysom,   di- 
dwylL 
Anhydwylledd.  t.  infallibility.  —  Annhwylled- 

igaeth,  anhynalledd.  anhysomedd. 
Anhydwyth,  a.  (an— hydwyth)  inelastic ;  slug- 
gish.— Annhwythadwy ;  musgrelL 
Anhydwythder,  $.  inelasticity. — Annhwythig- 

rwydd,  anystwythder. 
Anhydwythedd, «.  inelasticity.— Annhwythog- 

rwydd.' 
Anhydyb^  a.  (an— hydyb)  inconceivable;  par- 
adoxieal.— Anhygoel ;   anghyfdybiol,    amry- 
dybioL  amgendybioL 
Anhydybedd,  t.  inoonoeivableness. — Annygoel- 

edd;  anghynrededd,  annirnadaeth. 
Anhydyn,  a.  (an— hydyn)  untractable,  obstin- 
ate. -Anhywaith,   anhydrin,  anhylith;  ys- 
tyfnig,  anhyblyg. 
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)  i.  untractableness ;  diaobedi- 
)      ienoe. —  Anhyweddrwydd, 


Anhydyn  pob  afrywiog — every  rigid  ono  ia 
untraotable. — D. 
Anhydynder, 
Anhvdynrwydd, 

anuyweithder,  anhvweddiant. 
Anhyddadl,  a.  (an— hyddadl)  that  is  incontro- 

Tertiblo;   incontestable.— Annadleuady,  an- 

nadladwy,  diammheuol,  diddadl. 
Anhyddadledd,  *.  indisputability,  dispntability. 

— Ammhetrusrwydd,  diddadledd. 
Anhyddaigr,  a.  (an — hyddaigr)=AnhyddeiCT. 
Anhyddal,  a.   (an— hyddal)  not  easily  taken 

hold  of. — Annaliadwy ;  anhawdd  ei  ddal. 
Anhyddallt,  a.  (an — hyadallt)  imperceptible.  = 

AnhyddealL  [hyddeallrwydd. 

Anhyddalltrwydd,  *.  imperceptibleness.  =  An- 
Anhyddawn,  a.  (an— hyddawn)  not  to  be  gifted 

or  endowed. — Andawnadwy,  ddiddawn ;  an- 

hyawdl. 
Anhyddeall,  a.  (an— hvddeafl)  not  easily  un- 
derstood ;  imperceptible. — Annealladwy,  an- 

nirnadwy,  anhyddallt ;  anghanfodadwy. 
Anhyddeallrwyddy  s.  imperceptibility.  —  An- 
hyddalltrwydd, annirnadrwydd. 
Anhyddinystr,  a.  (an— hyddinystr)  indestruct- 
ible,   imperdible. — Aiininystradwy,     aunis- 

trywiadwy,  annystrywiadwy,  annifethadwy, 

annyfethadwy. 
Anhyudinystredd,  t.  indestructibility.  —  An- 

ninystredd,  annistrywgarwoh. 
Anhyddosbarthiad,  au,   s.    (an— hyddosbarth) 

difficulty  of   arrangement. — Anhydrefniant, 

anhyTestriad. 
Anhyadring,  a.   (an  —  byddring)  difficult  to 

climb;  hard  to  climb  up;  high-climbing. — 

Anhydrum;    anhawdd   ei   ddringo;    Berth; 

anhygyrch. 
Anhyddwyn,  a.  (an— hyddwyn)  not  easily  car- 

ried. — Annygiadwy,  anhawdd  ei  ddwyn. 
Anhyddyn,  a.  (an— hyddyn)  unfrequented  by 

man. — Diddyn  ;  heb  ddynion ;  anhygyrch. 
Anhyddysg,  a.   (an— hyddysg)  indooible;  un- 
acquainted with.  —  Annysgpdwy,  anhydrin, 

anhywedd,  anwar. 
Anhyddyssedd,  t.  a  want  of  learning;  docility. 

— Anhydynrwydd,  anhydrinedd. 
Anhyddysgrwydd, «.  indocibleness,  indocileness. 

— Anhydynrwydd,  anhydynder,  anhydrinedd. 
Anhyedd,+  «.  (an— hyedd)  uncourageousness. — 

Aneof  nder,  annewrineb. 
Kid  esgor  diriaid  ag  anhyedd— the  mis- 
chievous one  will  not  separate  from  cow- 
ardice.   D. 
Anhyfad.  a.  (an— hyfad)  not  easily  bettered. — 

Anwelladwy ;  anhawdd  ei  wella. 
Anhyfaeth,  a.  (an— hyf  aeth )  not  easily  nourished 

— Anfaethadwy ;  anhawdd  ei  feithrin. 
Poble  anhyfaeth  Nanhyfer  —  the  savage 
people  of  Nanhyfer.    Meil. 
Anhyf *gl,  a.  (an— hyfagl)  not  easily  entangled. 

— Anfagladwy ;  anhawdd  ei  f agin. 
Anhyf ai,  a.   (an—  hyfai)  irreprehensible.— Di- 

argyhoedd,  diargywedd,  digerydd. 
Anhyfaidd,  a.  (an— hyfaidd)  unadventurous.— 

Annaturiol,  anllyfasas. 
Anhyf ais,  a.    (an-hy— bais)  not  fordable.— 

Anhyryd,  afrydiol :  anhawdd  ei  rydio. 
Anbyfai,  a.  (an — hyud=an — hy — mal)notpul* 

yerable ;  not  to  be  ground. — Anfaladwy,  an- 

Uychanwy,  ammhyloradwy. 
Anhyf al,  a.  (an — hyfal=an — by— mal)notlike!; 

unlike.  —  Anhyf ath,  anghyiomath ;  annhebyg. 
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Anhyfarn,  a.  (an— hyfarn)  not  easily  to  be 

judged.—  Anfarnadwy ;  anhawdd  ei  farnu. 
Anhyfawdd,  a.   (an— byfawdd)  difficult  to  be 

drowned;  not  easy  to  be  drowned. — Anfodd- 

adwy ;  anhawdd  ei  foddi. 
Anhyfawl,  a.  (an— hyfawl)  dispraisable ;  iflnn- 

dable. — Anfoladwy;  anghanmoladwy ;   an- 

hortiol. 
Anhyf  edr,  a.   (an — hyf edr)  inexperienced.  — 

Difedr,  dibrofiad,  anghyfarwyddyd. 
Anhyf  edr  yw  nhafod  —  inexperienced  is 
my  tongue.     D.  B. 
Anhyfedredd,  «.  infoasibility. — Anhywneledd, 

anhyalledd. 
Anhyf edrwydd,  «.  unskilfulness. —  Anfedrus- 

rwydd,  anfedrusedd,  anghelfyddyd. 
Anhyf eidr,  a.   (an—  hyfeidr)  uninenimrable<— 

Anhyfecur,  anfesuraawy. 
Anhyfeidrodd,  s.  unmensurabieness. — Anhyfes- 

uredd;  anfesuroldeb. 
Anhyf eidrol,  a.  nnmensurable.  —  Anhyf esur, 

annvfeidr. 
Anhyf eiddiad,  au,  s.  (an— hyfaidd)  unadventur- 

ousneBB ;  a  ceasing  to  be  venturous. — Anan- 

turiad,  anllyfasiad ;  aneonder. 
Anhyf eiddiol,  a.  unadventurous* — Anarf eiddiol, 

anllyfasus,  aneofn. 
Anhyxeiddrwydd,  *.  the  want  of  intrepidity; 

cowardliness.  —  Anllyfasrwydd ;   aneonder ; 

ofnusrwydd. 
Anhyfel,  a.  (an — hyf  el)  not  in  such  wise ;  un- 

semblable.—  Annnebyg,  anghyfielyb;  anun- 

wedd. 
Anh}feledig,  a.  rendered  dissimilar. — Anghyf- 

felyb. 
Anhyf eledigaeth,  au,  s.   dissimilarity.  —  An- 

nhebygoldeb,  anghyffelybrwydd;  amryfaledd. 
Anhyf elu,  a,  v.  a.  to  render  dissimilar. — An- 

nhebygu;  dihafalu. 
Anhyferw,  a.  (an — hyf erw)  undeooctible. — Am- 

nierwadwy,  annhrwythadwy ;    anhawdd   ei 

ferwi. 
Anhvferwedd, ».  ineffervescibility.— Annyferw- 

oldeb,  annyfrydioldeb. 
Anhyfesur,  a.  (an— hy— mesur)  immeasurable. 

— Anfesuradwy,  anhyfeidr. 
Anhyfesuredd,  s.  immeasurableness. — Anfesur- 
oldeb, anfesuri. 
Anhvf eth,  a.  (an— hyfeth)  infallible;  imperish- 
able. —  Annarfodadwy,    anniflanadwy ;  an- 

hylwgr. 
Anhyfethiant,  $.  infallibility. — Difethiant,  an- 

niiiant. 
Anhyfethrwydd,  t.  indefectibleness.  indefect- 

ibility.  —  Anhyballedd,  anhyfiaeledd,   diball- 

rw  ydd,  an/Taeledigrwydd. 
Anhyliin,  a.  (an—  hyflin)  indefatigable ;  not  apt 

to  tire  — Diflin,  diludded,  anniflygioL 
An  hy  Hinder,  s.  indefatigableness. — Anniffygiol- 

dcr,  ditlinder,  anllyferthedd. 
Anbvninedd,  s.  indt  fatigability.  —  Diflindvr, 

anllyferthedd. 
Anhyfodd,  a.  (an—  hyfodd)  implacable,  untraot- 

able.  -  Annyhuddol,    annyWdadwy,    ang- 

hymmodhiWD. 
Anliyfoddiant,  i.  implacability. — Annyhuddol- 

deb,  anghyinmodloniant. 
Anhyf oes,  a.   (an— hvfoes)  unmannerly;  im- 
polite.— Anfoesog,  difoes,  anfoesol. 
Anhyfoesedd,  t.  unmannerliness. —  Anfoesgar- 

woh,  anfoesogrwydd,  anfoes. 
Anhyfraw,  a,  (an— hyfra w)  not  easily  affirigli  ted. 
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—  Ammrawychadwy,  aanychrynadwy ;    an- 
hawdd ei  frawycha. 
Ajihyfreg,    a,   (an—  byfreg)  infrangible.— An- 

hydor,  annhoradwy,  anhyfriw. 
ArJivfregwki,  *.  infrangibih^y.— Anhydoredd, 

aahvdrychedd ;  ainmreuolder. 
Anhyfriw,  a.  (an— hvfriw)  invulnerable ;  un* 
happy.— Ammjiwadwy,  anareholladwy,  au- 
hyglwyf. 
Annyfrwysg,  a.  (an—  hyfrwysg)  not  easily  in- 
ebriated. —  Ammrwysgadwy,    auabrwysgol, 
anhvfeddwoL 
Anhytryd,  a.  (an— hyfryd)  unpleasant;   un- 
happy.— Annigrif;  anaraul,  annhirion;  an- 
nedwydd,  anhapua.     Defnyddir  y  gair  weith- 
iau  f el  syhreddair ;  megys, 
Kid  eager  anghenog  ag  anhyfryd — the  ne- 
oessitous  will  not  separate  from  the  un- 
happy.   D. 
Anbyfryaedd,  #.   unpleasantness.— Anhyfryd- 

wch ;  annigrifwch ;  anareuledd. ' 
Anhyfrydu,  a,  v.  a.  to  render  unpleasant. — 

Annigrino,  amiigrifhau. 
Anbyfrydwch,  t.  disagreeableneas.—  Anhyfryd- 

edd ;  a&nymunoldeb. 
Anhyfrys,  a.  (an — byfrys)  not  easily  hurried.— 

Annyfrya,  aaarfrye;  digynnhwrf. 
Anhyfud,  o%  (an— hyfud)  not  easy  to  be  moved. 
— Aioniudadwy,  ansymmudadwy ;  anhawdd 
ei  fudo. 
Anhyfyrg,  a.  (an— hy— mysg)"  uiunixed.— An- 

hygymmysg,  annygymmysg. 
Anhyrysgedd,  t.  inimiscibility. — Anfysgadwy- 

edd,  anghymmyagoldeb. 
Anhyflaaledd,     an,  «.  (an — by— ffael)  indefec- 
tibthty. — Auhyballedd,  anffaeledigrwydd,  an- 
hyfethrwydd. 
Anhyffawd,  a.   (an — hyffawd)  unfortunate. — 

Anhylwydd,  diftawd. 
AnhyJfer,  a.   (an— hyffer)  inoongoalable.— An- 
ffeiadwy,   anhyrew,  anrhewiadwy,  angheul- 
adwy. 
Anhynordd,  a.   (an  —  hyffordd)  unacquainted 
with  a  road ;  not  easy  to  be  passed.—  Anhy- 
gyrch,  annhramwyadwy,  anlrylwybr. 
Annyfforddedd,  #.  invarionsness. — Anhylwybr- 

edd  ;  anhydreiddiwch ;  ansathredigrwydd. 
Anhyffoxddi,  a,  p.  a,  to  render  impassable. — 

Annhramwyo,  anhylwybro,  annhreiddio. 
Aiihyffbrddiad,  an,  *.  a  rendering  impassable; 
a  want  of  direction. — Anhylwy  bread,  anhy- 
dreiddrwydd,  anhydreiddiwch. 
Anbyflbrddiant,  «.  a  want  of  information. — 
Anhyabyarwydd,  anghyfarwyddyd ;  annysg. 
Anhyftrwd,  a.  (an— hyffrwd)  that  does  not  flow 

freely.— Anffrydiadwy,  anhylif. 
Anhyfrrwyn,  a.  (an — hyffrwyn)  unmanageable 
with  reins,  unused  to  the  reins.— Antfrwyn- 
adwy,  anafwyn ;  direolaeth. 
Anhyfirydedd,  *.  (anhyffrwd)  the  want  of  fluid- 
ity.— Anhylif edd,  anhylifrwydd,  anffrydioledd. 
Anliyffrydiad,  $.  a  rendering  void  of  fluidity ; 
not  easily  made  fluent.— Anhylifiad,  anifryd- 
iad,  anwyoliad. 
Anhygad,  a.  (an— hygad)  not  anxious  for  battle. 

— Anghadadwy,  anrhyfeladwy. 
Anhyzadr,  a.  (an — hygadr)  not  easily  strength- 
ened.— Angbadarn,  annerthol;  egwan. 
Anhygadw,  a.  (an— hygadw)  not  easily  kept.— 

Anghadwadwy ;  anhawdd  ei  gadw. 
Anhygae1,  a.  (an — hygael)  unattainable. — Ang- 
hafiaeb  dwy ;  anhawdd  ei  gad. 


Anhygaeledd,  s.  unattainableness. — Anghaffael- 

ogrwydd;  anghyrhoeddolrwydd. 
Anhygall,  a.  (an— hygall)  not  apt  to  be  cunning. 

— Anghyfrwys,  anffel,  anhocedua. 
Anhygar,   a.   (an—  hygar)  not  easily  liked.— 

inamhible.  —  Anhawddgar,   angharadwy,  di- 

serchtis. 
Anhygarad,  a.    unbeloved,  not  loved.  —  Ang- 

harodig,  anhofl ;  anhawdd  ei  holfi. 
Anhygaredd,  t.  unamiableness. — Angharadwy- 

aeth,  anserchindoldeb. 
Anhy^as,  a.    (an— hy^as)  inexecrable;    inob- 

noxious.  —  Angh&sadwy;  anesgymmun,  au- 

ysgeler,  anniriaid. 
Anhygasgl,   a.    (an-hygasgl)  uuooUectire.  — 

Anghasgladwy,  anghvnnulladwv ;  anghryno. 
Anhygasrwydd,  «.   (anhygas)  inobnoxiousness. 

—  Anhm>ledd;  anatgaarwydd,  anghasineb, 
anniweidioldeb. 

Anhygaul,  a.  (an— hyganl)  not  apt  to  congeal. 

— Angheuladwy,  anfferodwy,  anhyffer. 
Anhygawdd,t  a.    (an  —  hygawdd)  not  easily. 

offended. — Annhramgwyddadwy ;  anhawdd' 

ei  godtli.  ' 

Anhyged,  a.  (an— hyged)  not  apt  to  give ;  il- 
liberal. —  Anhyrodd,     anhaeuonus,    anhy- 

ddawn, 
Anhygedrwydd,  #.    illiberalitv.  —  Anhaeledd, 

anghawrdeb;  crintaohrwydd. 
Anhygladd,  a.  (an—  bygladd)  not  easily  buried. 

— Anghladdadwy :  anhawdd  ei  gladdu. 
Anhyglaer,  a.  (an— nyglaer)  not  apt  to  brighten. 

—  Anghlaeradwy,  auhyloyw,  annisglaer,  ln- 
ysblenydd. 

Anhyglau,  a.  (an— hyglau)  not  apt  to  be  sted- 

fast. — Anghleuadwy,  onniysgog,  anhysad. 
Anhyglod,   a.   (an— hyelod)  disreputable;    il- 
laucLible. — Anghlodadwy;    anghlodfawr,  di- 

baroh. 
Anhyglodedd,  ».  disreflpectability,+  disreputa- 
tion, disrespect. — Anghlod,   ammharchedig- 

aeth,  dianrhydedd. 
Anhyglud,  a.   (an— hyglad)  not  easilv  to  be 

carried. — Anghludadwy ;  anhawdd  ei  gario. 
Anhygludedd,  t.  unpoiiableneas.— Anhyborth- 

edil. 
Anliyglust,    a.    (an— hyglust)   not   having   a 

quick  ear;    absent.— Trymglust,  trymglyw; 

anofalus ;  absennoL 
Anhyglwyf,  a.    (an-hylwyf)  inmlnerable.— 

Anghlwyfadwy,  anhyfriw,  anarcholladwy. 
Anhyglyd,  a.  (an-  hyglyd)  not  apt  to  be  warm. 

— Aubydwym,  anhywres,  anghynnhes,  ang- 

hynnes. 
Anhyglyw,  a.   (an  — hyglyw)  inaudible;   not 

easily  heard.— Anglilywadwy,  augblywedog, 

aiisoniarus. 
Anhygodded,f  a*   (an  hygawdd)  unaptness  to 

offend.  —  Annhramgwyddadwy ;  annhueddol 

i  goddi. 
Anhygoddiant,+ s.  inoffcnsiveness. — Annhram- 

gwydduarwydd,  diuiweidrwydd. 
Anhygoel,  a.    (an— Iiygool)  incredible;  impro- 
bable. —  Anghoeludwy,    anbygred,    auwiw- 

goel. 
Anhygoeledd,  8.  incredibleness. — Anliygrededd, 

auglirediiiiHeth,  arghred. 
Anhygof,  a.  (an — hygof)  immemorable. — Ang- 

hofladwy,  anwiwgof.  anchofwiw. 
Anhygoll,    a.    (an— hvgoll)    inamissible;   not 

easily  lost.— Angholladwy ;  anhawdd  ei  golli; 

vuerbyniadwy. 
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Anhygosp.  a.  (an— hygosp)  incorrigible,  un- 
punishable. —  Aranospedwy :  digotp;  di- 
gerydd ;  aaniwygiadwy,  anwelladwy. 

Annygospedd,  t.  lnoorrigibleness. — Anghoeped- 
igaeth ;  anwelladwyaeth ;  anwellld. 

Aimygraf,  a.  (an— by— craf)  indelible. — Anni- 
leadwy;  nas  gellir  ei  grafu  ymaith;  anni- 
ddymadwy. 

Anhygrafedd,  t.  indelibility.— Annileadwyaeth; 
bod  yn  annileadwy. 

Anhygred,  a.  (an — hygred)  incredible,  inoon- 
oeiTable.— Anhygoel,  angnredadwy. 

▲nhygrededd,  «.  inoiediblenetM.— Anghredin- 
iaeth,  anhygoeledd,  anghred. 

Anhygnrydr,  a.  (an— hygrwydr)  not  easily  tra- 
versed.— Anghrwrdradwy;  annhramwyoL 

Anhygryn,  a.  (an — hygryn)  not  apt  to  be  tremu- 
lous.— Aneonrynol,  anghrynaenoL 

Anhygudd,  a.  (an— hygudd)  not  easily  secreted 
or  hidden.  —  Anghuddiadwy,  angheladwy ; 
anhawdd  ei  guddio. 

Anhygwl,  a.  (an— hygwl)  irreprehensible.  — 
AngoyKks,  digwl,  anhyfai,  digabl,  dinam. 

Anhygwvmp,  a.  (an — hygwymp)  unapt  to  fall. 
— Anghwympadwy,  ansyrthiadwy. 

Anhygwyn,  a.  (an — bygwyn)  not  apt  to  oom- 
plain.—  Anghwynadwy :  digwyn. 

Anhygyd,  a.  (an — hygyd)  not  ant  to  unite; 
dissociable.— Anonadwy ;  anhyfeillgar;  ang- 
byminodadwy. 

Anhygyledd,  *.  (anhygwl)  iireproaohableness, 
blamelessness.  —  Anghylusrwydd,  diwarth- 
rwydd,  anwartholdeb. 

Anhygyrch,  a.    (an— hygyrch)  unfrequented, 
inaoessible ;  approaohiess. — Angbyrohadwy, 
anhylwybr,  diymgyrch,  anbydrum. 
lud  oes  iddo  ennill  dim  mewn  ffordd  an- 
hygyrch--be  is  not  to  gain  any  thing  in 
an  indirect  way.    Icr.  O. 

Anhygyrchedd,  *.  inaeoesaibleneu.  —  Anhy- 
drumedd,  diymgyrohedd. 

Anhyhud,  a.  (an— hyhyd)  not  easily  deceived. 
— Anhudadwy ;  anhawdd  ei  dwyUo. 

Anhyhudrwydd,  «.  uudeoeivableness. —  Anhy- 
somrwydd :  annhwylledigaeth. 

Anhylad,  a.  (an— hy— llad)  niggardly,  miserly ; 
meanly  covetous.— Crbyddlyd,  crintaoh,  an* 
hael,  Uawgeuad,  oymth,  afrull. 

Anhyladd,  o.  (an— hyladd)  not  easily  out  off  or 
slain.— Anlladdadwy ;  anhawdd  ei  ladd. 

Anhylanw,  a.  (an— hylanw)  insatiable.— Anni- 
walladwy,  snnigonadwy,  diwala. 

Anhylar.t  a.  (an— hylar)  not  apt  to  be  tired 
or  satiated. — Anhyflin ;  anniwalladwy. 
Gwenddydd,  nafydd  anhylar — Gwenddydd, 
be  not  fatigued.    Meu. 

Anhylaw,  a.  (an— bylaw)  unhandy;  inexpert. 
— Anghyfarwydd,  anfedrus,  aaghelxydd,  ang- 
hywrain,  anhyddysg.        « 

Anhylad,  a.  (an—  hyled)  not  apt  to  widen;  in- 
expansible. — Anymdaenol,  aneangoL 

Anhyles,  a.  (an— hyles)  not  easy  to  be  benefited. 
— Afleaadwy ;  anfuddiol,  anhyged. 

Anhylith,  a,  (an— hytith)  untraceable;  indocile. 
— Anhywedd,  anhywaith,  anhydyn. 

Anhylithr,  a.  (an— hylithr)  unapt  to  slip. — 
Aflithradwy,  anllithradwy;  anymlithrol ;  an* 
nhueddolilithro. 

Anhylon,  a.  (an — nylon)  uneheerful :  comfort- 
less.— Ansiriol,  dilon.  afiawen ;  anhyfryd, 

Anhykmder.  s.  want  ox  cheerfulness ;  sadness. 
— Anairioldeb,  anilawenydd,  triatwoh, 


Anhylonrwydd,  s.  unoheerfulness.— Aflonder, 

aflkwenydd. 
Anhylosg,  a.  (an— hyloag)  incombustible,  apy- 

rous.— Anllosgadwy,  anhydan,  anhyboeth. 
Anhylosgedd,       Is.  incombustibility.  —  Feth 
Anhylosgrwydd,  )   anhylosg;  yr  hyn  naa  gellir 

eilosgL. 
Anhylud,  o.  (an— hylud)  ung^hxtinous.  —  Ansr- 

ludiadwy,  anhyryn;  anghynglndinlj  anysgrol- 

ingaidd. 
Anhyludd,  a.    (an— dyludd)  not  easy  to   be 

hindered. — Anllnddiadwy,  anastabadwy ;  an- 

UesteirioL 
Anhylon,  a.  (an— hymn)  not  easily  formed.-* 

Afluniadwy.  anflurfiadwy ;  anhawdd  ei  lunio. 
Anhylwor,  a.  (an— hylwgr)  not  easily  corrupted. 

— Aulygradwy :  dohafog. 
Anhylwrw,t  a,  (an  —  hylwrw)  dismcHnable, 

disinclined. — Annhueddadwy ;  didnedd;  an- 

pgwyddoL 
Anhylwybr,  a.  (an— hylwybr)  not  easily  traced. 

— Anuwybradwy,  anhyffordd,  diarffordd,  an* 

hymch;  anhawdd  ei  olrhain. 
Anhylwybredd,  s.  inviousness,  intricacy. — An* 

hyfforddedd;  anjatbjnedigrwydd ;   dyrysedd, 

astrusi. 
Anhylwybro,  a,  v,  a,  to  render  intricate 

difficult  to  be  passed.  —  Anhyfforddi, 

nhramwyob 
Anhylwydd,  a.  (an— hyl wydd)  unproeperous.- 

Aflwyddadwy ,  anflynnadwy ;  aimhyciannua. 
Anhylwyddiant,  s.  unprosperousness. — Anrlyn- 

iant;  afrwydd-deb. 
Anhylwyddo,  a,  v.  to  render  unprosperoua ;  to 

beoome  unprosperous.— Anffynnu,  annhycio, 


anghyfrwyddo ;  anhyrwyddo,  anffodio. 
jihylygredd,  t.  (anhylwgr)  inoon 
Anllygradwyaeth,  anllygroldeb. 


Anhylyn,  a.  (an— hylyn)  unadhering ;  not  ant 
to  stick  to.— Anhylud,  anglynadwy ;  anhawdd 
ganddo  lynu. 

Anhylys,  a.  (an— hylys)  unrejeotable,  unreject- 
ed,  irrecusable. — Anllyaiadwy,  anwrthodad- 
wy;  anllysiannoL 

Anhynawdd,  a.  (an— hynawdd)  unprotective, 
unprotected.— Annoddadwy,  anmfrynad wy  ; 
dinodded,  anniffer. 

Anhynaws,  a.  (an— hynaws)  disobliging,  in- 
affable. — Anfwyn,  anserchog,  anfoesgar,  ang- 
hymmwynasgar. 

Anhynawsedd,  s.  inaffiability.— Anhyfwynder, 
anfwynder,  anghyweithusrwydd. 

Anhynod,  a.  (an — hynod)  unnotable;  not  re- 
markable.—  Annodol,  anenwog,  anhoniad, 
dinod. 

Anhynodrwydd,  s.  innotableness. — Annodoldeb, 
anhoneidrwydd,  dinodrwydd. 

Anhynwyf,  a.  (an— hynwyf)  not  apt  to  be  vigo- 
rous.— Annwyfadwy ;  annwyfos ;  anhoyw,  an- 
heini,  anwisgi. 

Anhynwyfdra,  t.  unliveliness.  —  Annwyfog- 
rwydd,  anhoywder ;  anfywiogrwydd. 

Anhyodledd, «.  (anhyawdl)=Anhyawdledd. 

Anhyran.  a.  (an— hyran)  not  easily  parted; 
indivisible,  insecable.— Afranadwy,  anrhan* 
adwy ;  ammharthadwy.  anhybarth. 

Anhyranedd,  i.  indivisiWeness.— Anhybarth- 
add,  ammharthedd,  annidoledd. 

Anhyranrwydd,  f.  indivisibility.— Anhybarth- 
rwydd. 

Anhyrddedig,  a.  (anhwrdd)  unpropalkd.— An- 
yredig,  anwthiedig. 
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Anhyrddiad,  an,  #.  ab«ingunpropelle<L— Anyr- 

iad,  anwthiad.  [ddidoL 

Anhyrddol,    a,    unpropellent. — Anyrol,  anor- 
Anhyrew,  a.  (an— nyrew)  incongealable ;  not 

to  befrocen. — Anrhewadwy,  anhyffer,  anffer- 

adwy,  angheuladwy. 
Anhynf,  «.  (an— hyrif)  nnoonntable;  not  easily 

counted. — Anghyfrifadwy,  anairif ;  anhawdd 

eirifo. 
Anhyrifedd,  «.  innumerablenefls,— Aneirifedd, 

afrifedd,  afrifoldeb. 
Anhyrodd,   a.   (an-byrodd)  unbountiful;  not 

•jpt  to  give. — Anrhoddgar,  anhyged,  anhael- 

gar,  an&Tddawn. 
Anhyroddiad,  t.  unbountifulness, — Anhaeledd, 

anhygedrwydd,  ansyberwyd. 
Anhyrua,  a.  (an— hyius)  unapt  to  start  or  to  ba 

■by. — Anrhusog,  anysgoilyd,  anghilgar;  an- 

nhueddol  i  ruso. 
Anhyruaedd,  9.  nnaptneia  to  start. — Aorbnsog- 

rwydd,  anwyledd,  anghelgarwch. 
Anhyrwydd,  a.    (an  —  hyrwydd)  unfeasible ; 

difficult.  —  Afrwydd;   anhyall,  analluadwy, 

anniebonadwy. 
Anhyrwyddedd,  «,  wnfeasibilitr. —  Afrwyddin- 

eb;  annicbonoldeb,  anallueiadrwydd. 
Anbyrwrddo,  a,  v.  a.  to  render  unfeasible  or 

difficult. — Afrwyddo,  annicbonolL 
Anbynryg,  a.   (an — hyrwyg)  illaoerable;  not 

to  be  torn.  —  Afrwygadwy,  anrhwygadwy; 
"   eirwygo. 


Anhyrwygedd,  #.   indiscerptibleness.  —  Anhy- 

dozedd,  annrylliadwyaetb. 
Anhyrwym,  a.  (an— hyrwym)  not  easily  bound. 

— Anrnwymadwy,  anhyglwm. 
Anbynrymedd,  t.  difficulty  of  binding ;  a  state 

not  easy  to  be  bound. — Anrhwymogrwydd, 

anbyglymedd. 
Anbyffd,  a.  (an— hyrydj  not  fordable. — An- 

hyfais,  afrydiol ;  nas  gellir  ei  rydio. 
Anhyryxn,  a.  (an — byrym)  not  to  be  strength- 
ened. —  Angrymadwy,    annertbadwy  ;    nu 

gellir  el  rvmuso. 
Annyryineda,  *.  uneffectiveness. — Angrymus- 

edd,  annertnogrwydd. 
Anhysaf,  a.  (an— bysaf)  flitty,  light  minded.— 

Ansafadwy,  enwadal,  gwamal,    ansefydlog, 

oriog;  ysgafnfryd,  ysgatan  ei  feddwL 
Anhysaf,  *.  rolatileness,  levity. — Ansafedig- 

aeth,  a&wadalwch,  gwamalrwydd;  ysgafnder. 
Anhysar,t  a.  (an— hysar)  not  easily  proroked ; 

mournful;  melancholy.— Anhyddig,  ansorad- 

wy;  galarus;  pruddglwyfus. 
Anhysardd,t  a.  (an— hysardd)  not  easily  ruffled. 

— Anhygawdd,  anhydwrdd,  digyffro. 
Anhyaawdd,  a.  (an — hysawdd)  uniinmexsible, 

floaty.— Anaoddadwy,  aiihynawf. 
Anhytbydd,  a.   (an— bysbydd)  exhaustless.— 

Ajmvbyspydd,  annyabyda,  diddysbydd. 
AnbyBoyddaawy,  a.    inexhaustible.  —  Annys- 

byddadwy,   annyhysbyddadwy,  anwehynad- 

wy;  enwagadwy. 
Anhysbyddedig,  a.  unexhausted.—  Annysbydd- 

edig.  anwehynedig,  annhyspyddedig. 
Anhysbym,  a.  (an— nysbys)  unmanifest ;  indis- 
tinct—Anegdur,  anamlwg,  anghyhoedd,  an- 
hywel ;  anwahanedif,  diwahan, 
Annysbysadwy ,  a.  nndistingnishahle. — Aneglur- 

adwy,  anamlygadwy. 
Anhysoyiiad,  an,  s.  a  rendering  unmanifest  or 

uncertain.— Anamlygiad,  anegluriad,  aneglur- 

feaVL  T'^flpHH***^  annirgeliad* 


Anhysbysol,  a,  undistjngniwhing. — Anamlygol, 

anegluroL 
Anhysbysrwydd,  s.  uncertainty.  —  Anamlyg- 

rwydd;  anegluroldeb ;  ansicrwydd. 
Anhysbysu,  a,  v.  a.  to  render  uncertain,. — An* 

amlygu.  anegluro ;  ansicrhau. 
Anhysercn,  a.  (an—  hyserch)  unamiable;  not 

to  be  lored. — Anserchadwy,  anbygar,  anghar- 

adwy ;  disercb,  anhawddgar. 
AnhywA  a.  (an— bysigl)  not  easily  shaken.— 

Ansigladwy,    anaefydladwy ;    anhawdd    ei 

siglo. 
Anhysigledd,  s.  immorableness.  —  Ansigledig- 

rwvddy    ansymmudoldeb,    anys^ogedd;    an- 

hyfudedd. 
Anhysoddrwydd,  s.  (anhysawdd)  not  to  be  im- 
mersed.— Ajisoddedigaeth.  annhrochedigaeth, 

ammhlyngiad,  anzhleigiaa. 
Anhysom.  a.  (an— nysom)  undeceiyable. — An- 

hydwyll,  ansomadwy,  annhwylladwy. 
Anhysomedd,  i.  difficulty  to  deceive.— Didwyll- 

edd,  ansomedigaeth. 
Anhyaon.  a.   (an— hyson)  not  easily  uttered; 

ineffable. — Ansoniadwy,   anhydraeth,   anad- 

roddadwy. 
Anhysyn,  a.  (an— hysyn)  imperceptible.— An- 

synadwy ;  anayniol,  ansyniadol. 
Anhysynedd,  s.  im  perceptibility. — Ansyniol- 

deb,  ansyniolrwydd. 
Anhywaith,  a.  (an — hywaith)  untractable  ;  re- 
fractory.— Anhywedd,  anhydyn,  anhydrin, 

anhylitn ;  ystyfnig,  cyndyn,  anhyblyg. 
Anhywan,  a,   (an— hywan)  invulnerable;   im- 
penetrable. —  Anwanadwy,    anarcholladwy, 

anhyfriw,  anhyglwyf. 
Anhywar,  a.  (an— hywar)  not  easy  to  be  tamed. 

— Anwaradwy,  anhydrin;  anhawdd  ei  war- 

eiddio. 
Anhywedd,  a.   (an  — hywedd)  untoward;  re- 
fractory.—Anhywaith,  anhydyn,  cildyn,  di- 

doriad,  annofadwy. 
Anhyweddiadf  au,  » .  refractorinesa ;  untoward- 

ness. — Anhydynrwydd,  anwareiddiad. 
Anhyweddiant,  t.  untractableness.— Anhyweith- 

der,  anhydynrwydd. 
Anhyweddrwydd,  #.  refractorineBS.  -  Af rywiog- 

rwydd,  gwrthnysigrwydd,  ystyfnigrwydd. 
Anhyweddu,  a,  v.  to  become  refractory. — An- 

hyweithio,  af ry wiogi ;  ymgildynu. 
AnhywedduB,  a.  refractory;   untoward. — An- 

hynaws,  angbyweithas,  trofauB,  anhywaith. 
Anhyweithder,  $.  (anhywaith)  untractability. — 

Anhydynder,  anhyweddiant. 
Anhyweithio,  ia,  v.  to  be  untractable. — Anby- 

weddu,  anhydynu,  ystyfnigo. 
Fel  anner  anhywaith  yr  anhyweithiodd  Is- 
rael—for Israel  slidetb  back  as  a  back- 
sliding heifer.     B. 
Anhyweithrwydd.  t.  untractableness. — Anhy- 
weddrwydd, annydynrwydd. 
Anhywel,  a.  (an— hywel)  inconspicuous,  inob- 

acrvable. — Anamlwg,  anbynod.  anhoniad,  an* 

weladwy.  anehanf odadwy. 
Anhyweled,  anhywel,  v.  a.  to  see  indistinctly. 

— Anghanfod;  gweled  yn  anamlwg;  gweled 

dynion  megys  prenau  yn  rhodio. 
Anhyweledd.  «.   indisoernibleness.— Anamlyg- 

rwydd,  annyddalltrwydd. 
Anhywell,  a.  (an— hywell)  not  easily  remedied. 

— Anwelladwy;  anfeddyginiaethoL 
Anhywelliant,  $.  inoonralesoenoe.— Anwellad. 

anwelliant,  anadf eriad. 
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Anhywen,  a.  (an — faywen)  Dot  easily  smiling ; 

laughterless.  —  Anwcnadwy  ;     diwen  ;     di- 

ohwerthin,  anohwerthingar. 
Anhywerth,  a.   (an—  hywerth)  inestimable.— 

Amrnhrisiadwy,  anhybria,  anhywerth;  nas 

gellir  ei  brisio.  pad. 

Anhywerthedd.  «.  inestimableness. — Anhybris- 
Anhywest,  a.  (an-  hyweat)  inhospitable.—  An- 

llettygar,  afiettygar,  anghroesawus,  anresaw- 

gar. 
Anhywestedd,      )  t.  inhospitality,  inhospitable- 
Anhywestrwydd, J      ness.  —  Anllettygarwch, 

aflettvaeth.  anysbydwriaeth. 
AnhywiyddyT  <»•  (*n — hvwlydd)  not  apt  to  be 

mild. — Anhynaws,  anUariaidd. 
Anhywnedd,  a.  (an— hywnedd)  impracticable. 

— Anwneuthuradwy ;  anhyall. 
Anhywnel,  a.  (an — hywoel)  unfeasible :  impract- 
icable.— Anhywnedd,  anwneuthuradwy. 
Anhvwyw,  a.  (an— hywyw)  immarceasible ;  not 

liable  to  fade.— An wy wail wy,  anedwin,  anni- 

flanedig ;  annhueddol  i  wywo. 
Anhy-vi,t  a.  (an — hy — ys)  not  easily  eaten ;  un- 

edibIe.-=Anyaadwyy  anfwytadwy,  anhyfwyd. 

Llwdn  anhy-ys— a  beast  not  fit  to  be  eaten. 

Anhy-yagain,f  a.  (an— hy — yagain)  not  easily 

scattered. — Anwasgaradwy,  anchwaladwy. 
Anhy-ysgwn,f  a.  (an— hy— yagwn)  not  easily 

elevated.  —  Annyrchaf adwy ;     annerchaf ol ; 

aLtr  wdd  ei  esgynu. 
Anhy-jejrwT,t  <*•  (an— hy— ysgwr)  unapt  to 

ramify. — Anghangenadwy ;  angholfenog. 
Aniach,  a.  (an— iach )  unwell. — Anach,  anhwyl- 

ua ;  dihoen,  dihawnt. 
Aniaohedif,  a.   rendered  indisposed. — Anach- 

©dig,  anhwyliedig,  olafyca. 
Aniachol,  a,  indisposed;  unsalutary.— Afiachus, 

anhawutus,  UedgUf  ,  gwaeL 
Chwyn  aniachol — unaalutary  weeds.  L.O.C. 
Aniad,  «.  (An)  quality;  character;  attribute.— 

Anian,  natur,  anwyd ;  nodwedd;  priodolodd. 
A^i«A^h|  au,  §./.  nature;  disposition. — Natur- 

iaeth,  anianaeth,  anian,  natur ;  tuedd. 
Anial,  oedd.  «.  (anial)  a,  jungle ;  a  desert.  — 

Diflaeth,  difZaethwch,  anialdir. 
Anial,  a.  not  fair;  uncleared,  uncultivated; 

wild,  solitary. — Anghyfannedd,  diffaeth. 
Anialdir,  oedd,  t.  (anil— tir)  uncultivated  land, 

uncleared  land. — Diffeithder,  tir  anniwyll. 
Anialedd,  an,  s.  a  jungle,  a  desert.— A  n  isldir. 
Anialfan,  au.  t.  (anial— man)  a  desert. 
Anialog,  a.  (anial)  not  beautiful ;  desert ;  wild. 
Anialu,  a,  v.  a.  to  desolate ;  to  lay  waste,  -Di- 

ffeithio,  anghyfanneddu,  difrodi,  anrheithio, 
Anialus,  a.  desolating ;  rendering  a  desert. 
Anialweh,  t.  a  desert,  a  wilderness.— Anialfan. 
Anian.  oedd,  au,  «.  /.  (an)  nature ;  germ ;  na- 
tural instinct.  —  Natur,  naturiaeth,  nawd, 

notur,  nawtur;  deohreu,  cynansawdd.  elfydd; 

rhyw,  rhywogaeth  ;  greddf,  cynneddf,  nwyd, 

teithi,  aniad,  aniaeth ;  y  byd,  y  greadigaetn. 
Anianaeth,  $.  f.  physics ;  physical  science. 
Anianawd,  odrau,  s.  disposition ;  physiology. 
Aniander,  an,  $.  naturalness,  naturalism. 
Aniandra,  s.  naturalness. — ftaturioldeb. 
AniandraethoL  a.  physiographioaL 
Aniandraith,  areitnau,  «.  physiography. 
Aniandraw,  «.  (anian— traw)  physiology.' 
Anianddeddf,  au,  s.  /.  (anian — deddf)  instinct. 

— Greddf,  cynneddf,  anianwyn. 
Aniandduwiaeth,  au,  «./.  (anian — dduw)  phy- 

sk»-theology.—  A  nianridwyfiacth. 


Anianddwyfiaeth,  au,  #.  /.  (anian— dwyf)  pby- 
ioo-theofogy.  =  Aniandduwiaeth. 

Anianddysg,  s.  /.  (anian  -  ddv&g)  physiology, 
biology. — Aniandraw,  bywofyddiaeth. 

Anianeg,  *.  /•  natural  philosophy. 

Anianegol,  a.  physiological.— AnianyddoL 

Anianegwr,  wyr,  «.  physiologist. — Anianydd. 

An  aueidiaeth,  au,  «./.  physiology.— A  nianddyag. 

Anianeidioi,  a.  physiological. — Anian egoL 

Anianfryd,  a.  (auian— pryd)  proclivity. 

Anianodol,  a.  physiological.— AnianyddoL 

Anianodwr,  wyr,  \  s.  physiologist,  natural  phU- 

Anianodydd,  ion,  j    osopher. — Anianydd. 

Anianofydd,  ion,  s.  (anian— ofydd)  physiologist. 

Anianofyddiaeth,  an,  s.  /.  physiology. 

Anianofyddol,  a.  physiological.— AnianegoL 

Anianog,  a.  (anian)  endowed  with  nature. 

Anianogrwydd,  j.  animality. — Milodaeth. 

Anianol,  a.  natural ;  SfosuaL— Naturiol. 

Anianolaeth,  au,  «.  /.  natural  property  or  con- 
dition, natural  right. — Anianolaer. 

Anianoldeb,  s.  natural  condition. — Anianolaetbu 

Anianolder,  au,  s.  natural  right. — Anianolaeth, 

Anianolion,  *.  pi.  naturals :  whatever  belongs] 
naturally  to  an  animal.  —  Naturolion. 

Aniant,  «.  ag.  (An)  vocal  harmonies ;  poets. — 
Cerdd  arwest,  cerdd  dafod,  arwest,  caneidi, 
anawel ;  prydyddion,  beirdd. 

Anianu,  a,  v.  a.  (anian)  to  render  natural. 

Anianwvn,  iau,  $.  anian — gw^n)  instinct. 

Anianydd,  ion,  *.  naturalist;  natural  pnllo* 
sopher.— Naturydd,  athronydd  anianol. 

Anianyddiaeth,  au,  s.  /.  natural  philosophy  : 
physics ;  physical  science. — Anianaeth. 

Anianyddol,  a.  relating  to  physics ;  physical. 

Aniawn,  a.  (an-  iawn)  not  right ;  improper, 
unjust.-  Ammhriodol,  anghyfaddas.  ^ 

Aniawnder,  «.  unrighteousness. — Anuniondeb. 

Aniesin,  a.  (an — iesin)  not  tasteful  or  beauti- 
ful.— Annheg,  ammhrydferth,  annhelediw. 

Anifai^  eiliaid,  $.  (an— bel  ?  an—  if —el  I  enfil ;  L. 
animal;  the  L.  m  generally  changes  in  Welsh 
into/;  as  terminus,  terfyn,  &c;  Ann.  arwval, 
anevel:  San.  animi)  animal;  a  beast ;  a 
living  corporeal  creature. — Anifel,  mil,  inilyn, 
ysgrubl,  bywiad,  enfil. 

Anif  eilaidd,  a,  brutish ;  like  an  animal. 

Anifeilddyn,  ion,  #.  (anifail — dyn)  a  savage. — 
Anwarvn,  dyn  gwyllt ;  barbariad.: 

Anif eileidd-dr<* .  brutality.  ~  Anif eileiddrwydd. 

Anifeileiddio,  ia,  v.  a,  to  brutalize,  to  imbrute. 

Anifeileiddrwydd,  «.  brutiahness. 

Anifeilhau,  hA,  r.  a.  to  make  brutal. 

Anif  eiliaeth,  s.  /.  animalism. — MHeiddrwydd 

Anifeilig,  a.  beastial ;  brutaL — Anifeilaida. 

Anifeiligrwydd,  s.  beastiality,  beastliness. 

Anifel,  eiliaid,  ».  (anifail)  animal.  =  Anifail. 

Anis,  t.  (Gr.  anison ;  L.  antrum)  anise.—  Anys. 

Anian,  a.  (an-glAn)  not  clean,  unclean;  im- 
pure.— A  flan,  aflwys,  budr,  brwnt,  ammhur. 

Anlanwaith,  a.  (anian— gwaith)  uncleanly. — 
Aflanwaith,  aflan,  anian,  budr. 

Anlanweithdra,  $.  uncleanliness.— Aflendid. 

Anlew,  a.  (an— glew)  not  brave,  not  courageous. 
— Annewr,  anghalonog.  anwych,  aneon. 

Anlewder,  t.  uncourageousness. — Afiewder. 

Anlewdid,  t.  a  want  of  gallantry. 

Anloyw,  a.  (an—  gloyw)  not  bright,  not  lucid. 
— Anoyw,  annisglaer,  annyselaer.  anghanaid. 

Anlwoyf  lyciau,  s.  (an— lwc)  ill-luck,  bad  lucl^ 
— Anffawd,  aflwydd,  anhap,  tynged  ddrwg. 

AjJwcufl.f  a.  unlucky Ju<ikle*s.—Anffodus.  K, 
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inllad,  a.  (an— Dad)  wanton,  lascivious,  lusty, 
lewd- — TYythyll,  anniwair,  nwyfus,  hynwyf. 

AnlUdai,  eion,  $.  a  debaucher. — Uathludwr. 

Aiulsdaidd,  a.  inclined  to  be  wanton. — Nwyfog. 

Anlladchwant,  an,  *.  (anllad— chwant)  a  wanton 
desire. — Anlladfryd,  nwyfaingc. 

Anlladedd,  *.  (anllad)  wantonness,  debauch. 

flpn*df ,  an,  *.  /.  amorosa,  a  common  woman, 
a  harlot. — Canada*,  cariadferch,  putain. 

AnHadfa,  feydd,  s.  /.  a  bawdy-house,  a  house  of 
lewdness  and  prostitution ;  harem ;  seraglio. 

Anlladfab,  feibkm,  #.  (anllad — mab)  a  lecherous 
person.— Anllad  was,  trythyllwr,  godinebwr. 

Anlladferch,  ed,  s.  f.  (anllad  -merch)  a  wanton 
woman. — An  Had  en,  nwyfoges,  cariadferch. 

Anlladfryd,  t.  (anllad— brrd)  a  wanton  thought. 

lisXimAfrnf  an,  ».f.  (anllad — oan)  fescennine;  a 
lewd  song. — A  nlladgerdd,  penrhyddeg. 

Anlladgerdd,  i,  #./.  (anllad—  cerdd) fescennine; 
a  lewd  song.— Anledzan,  cerdd  anllad. 

Anlladlynor,  au,  f.  (anllad—  llynor)  the  chancre, 
a  venereal  ulcer.— Tslynor,  chwantachglwyf. 

Anlladoer,  a.  (anllad— oer)  libidinous,  lewd. 

Anlladrwydd,  «.  (anllad)  wantonness. 

Anlladserch,  t.  (anllad— serch)  a  wanton  desire. 

AnUadu,  a,  v.  (anllad)  to  become  wanton. 

AnUadwBS,  weision,  *.  (anllad— gwas'  a  lecher- 
ous person. — Anlladfab,  trythyllwr. 

Anllailwr,  wyr,  a.  (anllad — gwr)  a  lecherous 
person ;  an  amorist.— Anlladai,  anlladfab. 

Anllad-wraig,  wragedd,  $ .  /.  (anllad— gwraig)  a 
harlot. — Anllades. 

Anlladwst,  *.  (anllad— gwst)  a  venereal  infec- 
tion, the  clap. —Chwantachglwyf,  poethgJwyf . 

Anllai,  ad.  (an— llai)  nevertheless ;  however; 
at  let st. — Kid  yn  llai,  etto,  eisoes.  eisys,  er, 
er  hyn,  er  hyny,  er  hyn  i  gyd,  er  nyny  i  gyd, 
er  hyn  oil. 

Anllariaidd,  a.  (an — llariaidd)  ungentle,  not 
mild,  cruel. — Anhynaws,  annhirion,  anadd- 
fwyn,  anfwyn,  anwar,  anhywedd. 

AnUathr,  a.  (an— UAthr)  without  polish  or  glit- 
ter.—Anghabol,  afloyw,  angosbeithig. 

AnDathraid,    )  a.  unresDlendent.  -  Anysblen- 

AnUathraidd,  J    ydd,  anllachar,  aunisglaer. 

Anllathredig. a.  destitute  of  polish.  — Digabotedd. 

Anllathredd,  «.  want  of  glittering.  -  Alloy  wder. 

Anllathriad,  an,  t.  a  being  without  polish; 
a  divesting  of  polish.     Annisglaeriad. 

AuDathru,  a.  (anuathr)  unpolished.— Anawydd. 

Anllathrudd,  a.  (an—  llatnrudd)  without  forni- 
cation.— Anllodinebol,  aminhuteiniol. 

Anllathruddedig,  a.  rendered  free  of  debauch- 
ery, undebauohed.  -  Anwttresedig. 

Anluthruddiaeth,  au,  # .  a  becoming  free  from 
fornication. — Anllodineb,  ammhuteindra. 

Anllathruddo,  a,  v.a.  to  desist  from  fornication 
or  debauchery. — Angorddercbu. 

AnJlathruddol,  a.  undebauching.-  Anwttresol. 

Anllawch,  a.  (an— llawoh)  destitute  of  protec- 
tion.— LhamddiffVn,  dinodded. 

Anllawd,  a.  (an  -  lfawd)  not  wanting,  not  crav- 
ing.— Dichwant,  anchwantaidd,  annhrytliyll. 

Anllawdineb,  s.  uncravingness. 

AnJlawdd,*f  *.  (»» — llawda)  not  requiring;  rich. 
— Anolndog,  anferthog,  anghyfoethog. 

AfflViforh,  a.  (an— Uedach)  not  of  mean  de- 
cent.— Diledach ;  bonheddig. 

AnOedadwy,  a.  (an— lied)  that  cannot  be  made 
wide.— Aneang,  anhelaeth. 

AnBedbai,  a.  (an— lledbai)  not  askaunce ;  not 
laming — Anwyrofc  anogwyddoL 


Anlledbeiedd,  *.  a  being  without  obliquity. 

Anlledfegin,  a.  (an— Uedfegin)  being  undomes- 
ticated.— Annofedig,  anwaredig. 

Anllddfogindod,  au,  *.  undomestioation. 

Anlledfeginol,  a.  undomeetioated. — Annofedig. 

Anlledfegyn,  a.  (an  —  Uedfegyn)  that  is  not 
reared  domestically.— AnwarhaoL 

Anlledfryd,  ion,  s.  a  state  void  of  dotage; 
soundness  of  mind.— IawnbwyUedd. 

Anlledfrydedd,  s.  a  state  void  of  dotage ;  sanity. 

Anlledneisiaith,  *.  /.  (an — llednais)  lack  of 
tender  discourse.  —  Anfaswedd,  gweddus- 
rwydd,  ev^erwyd.    P. 

AnUedw,  T  a.  (an— lledw)  unplenteous;  un- 
abounding. — Ajachynawn,  anebelaeth. 

Anlleddf,  a.  (an— lleddf)  not  soft  or  tender ; 
unplacid.  —  Annhyner,  annhirion ;  anes- 
mwvth. 

Anlleadnad,  au,  a.  a  rendering  unyielding. 

Anlleddf  a,  a,  v.  a.  to  render  untender. 

Anllenog,  a.  (an— lion)  illiterate,  unlearned. — 
Anllythyrenog,  aflonog,  diddysg. 

Anllenogrwydd,  «.  illiterateness. 

Anllerw.f  a.  (an  llerw)  not  neat  or  nice ;  not 
delicate. — Annhaclus,  annestlus,  annillyn. 

Anllerwder,t  s.  indelicacy.— Annillynder. 

Anlles,  a.  (an— lies)  without  benefit;  destitute. 
— Afles,  difudd,  dielw. 

Anlles&d,    )$.  disadvantage. — Aflesad,  anlles- 

Anlleshad, )    ineb,  anfantais. 

Anllesaol,    \  a.  unbenefitting. — Aflesol,  anfudd- 

Anileshaol, )    iol,  diles ;  anaddwyn. 

Anllesau,  a,      )  v.  a.  to  render  unbenenoiaL — 

Anlleshau,  ha,  >    Aflesau,  afleshau,  anfuddioli. 

Anllesg,  a,  (an  -  lleag)  unfeeble;  vigorous.— 
Anegwan,  dilesg ;  heinif ,  hoyw. 

Anllesgaidd,  a.  not  apt  to  be  feeble. — AneiddiL 

Anllesgedig.  a.  not  enfeebled ;  unenfeebled. 

Anllesgedd,  «.  the  being  void  of  feebleness. 

Anllesol,  a.  (anlles)  unbeneficial,  disadvantage- 
ous.—Anlladol,  aflesol,  annaionus. 

Anllcttygar,  a.  (an  -  Hetty)  inhospitable ;  host- 
less.    Aflettygar,  anhywest,  anghroesawgar. 

AnUettygarwcl),  *.  inhospitableness. 

Anllettyog,  a.  inhospitable.— Aflettyog. 

Anllethr,  a.  (an—  llethr)  without  a  steep. — 
Anethr,  anniphwys,  annibyn,  diserth. 

Anllethrol,  a.  natpensil;  not  steep. — Aflethrog. 

Anllewych,f  Anllewychadwy,t&o.,  (an— Hew- 
ych ) = Anilewyrch. 

Anllewyrch,  a.  (an-Uewyrchi  without  light; 
colorless.  —  Dioleuni,  dilewyrch,  annisgleiriol. 

Anllewyrchadwy,  a.  that  cannot  shine. 

Anllewyrchedig,  a.  void  of  light. 

AnUewvrchiad,  au,  s.  a  discoloring ;  a  divest- 
ing of  appearance;  discoloration.  —  Aflewvrch- 
iad,  anolenad,  annisgleiriad,  anllewyrchiad. 

Anllewyrchol,  a.  unillumined ;  not  shining. 

Anllidiog,  a.  (an-  Hid)  not  wrathful;  not  for- 
getful. -  Annigllawn,  annigofus,  anwythlawu. 

Anllidiogrwydd,  *.  a  state  of  being  without 
wrath . — Annigof aint,  annigllonedd. 

Anlliosog,  a.  (an—  lliaws)  not  abounding;  un- 
frequent.  — Adiosog,  anlluosog,  anamL 

Anlliosogrwydd.s  infrequency.—  Afliosogrwydd. 

Anlliw,  a.  (an— Iliw)  without  color;  a  stain; 
—  Afliw,  diliw,  aneiliw,  diystaen,  anamliw. 

Anlliwgar,  a.  having  no  color ;  ill-looking. 

Anlliwiog,  a.  huelesB,  discolored.— Afli^iog. 

Ajallodrogaeth,  «.  (an— Uawdr)  sans-onlottism ; 
a  ragged  state  of  men.— Afledrogaeth,  carp-* 
iogaeth. 
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AjaDodropon,  *»  pL 


fel- 


AjJMtqcwjI,  g.  (an-Ikwdr— gwylli 

tides:  five  — onesaim  festival  oayi  held  en 
nnaU/  im  repubhoan  France.  —  Afiodrwyl ; 
put  dydd  gwyi,  »  gedwid  bob  blwyddyn  yn 
FEraingo  yn  udmt  y  Chwyldroad. 

AnDoedd,t  «.  ay.  (ta— Iloedd)  riches,  means, 
chattels  -Cvfoeth,  golud,  da,  alaf,  rheufedd, 
berthedd,  ae&ew. 

AnDoeddi,f  %  v.  to  mend  or  waste  riotously. 

Anllneddog,  f  a.  wealthy,  affluent ;  rich. 

Anllofi,  f  a,  v.  a.  (An— Uawf)  to  reach  with 
the  hand.— Liawiadu,  dylon:  cyrhaeddyd 
tVrllaw;  rhoddi. 

AnllofiadLt «.  a  reaching  with  the  hand. 

Anllosgadwy,  a.  (an  —  lloeg)  moombustihle ; 
inoonsumptible.  —  Anhyloeg,  anhydan,  an- 
hyboeth;  anysadwy. 

Anuosfedigr  a.  utucnited ;  uneonsumed. 

AnUostog,  a.  (an— Uost)  having  no  tail; 
without  a  tail. — Anlloagyrnog.  anrhoneUog, 
aaghlorenog,  anghytrsae,  sAgnynffonog. 

Anlluddedig,  a.  (an — Undo)  free  from  fatigue ; 
refreshed.— Dihidded,  dinin,  anllyferthog ; 
adfywiadoL 

jiUuddadu,  a,  v.  a.  to  render  free  from  fa- 
tigue ;  to  refresh. — DUuddedu,  diflino. 

Anllwgr,  a.  (an— Uwgr)  being  without  oarrupt- 

•  ion. — Dilwgr,  anhaiog,  dihadL 

AnUwrw,  f  a.  (an— llwrw)  without  means  or 

support. — Dtfoddion,  digymmhorth. 
Anllwybraidd,  a.  (an — Uwybr)  not  easily  passed. 
.    — Anhygyroh,  anhyffbrdd,  diarffordd. 
Anttwyhreiddio,  ia,  v.  a.  to  render  intricate; 

to  become  intricate.— Dyrysu,  nidro. 
AnUwyddiannoL  a.  (anUwyddiant)  unprosper- 

oua\— Aflwyddiannus,  annhyciannol. 
AnUwyddiant,  iannau,  t.  (an— Uwyddiant)  un- 

prosperousness ;  misfortune.  — Anlfynniant. 
Anllwythedi^,  a,  (an — Uwvth)  unburdened. — 

Dilwythedig ;  difaich,  dibwn. 
Anllwytho,  a,  v.  a.  to  unburden. — Dadlwytho. 
Anllwythog,  a.  not  belonging  to  a  tribe. — Di- 
.    webelyth,  digenedl,  anachol,  anghiwdodoL 
AnUyferthedd,  «.  (an-llyferth)  iadafatigability. 

— Arihyflinedd.  diflinder,  anniffygioldeb. 
Anllyfn,  a.  (an — llyfn)  not  smooth;  unpolished. 

— Dilyfn,  afiyfn ;  anllathr. 
AnUyf  nedig,  a.  without  being  smooth. 
Anllygradwy,  a.   (an — Uwgr)  inoorruptible. — 

*  Anhylwgr,  anhalogadwv. 
Aullygradwyaeth,  auf  *.  lneorruptibleness. 
Anllygredig,a.  incorrupt,  inoorrupted. — Dilwgr. 
AnUygredi^aeth,  an,  «.  a  state  of  incorruption. 
Anllygredigol,  a.  incorruptible,  ineorruptiTe. 
AnUygrol,  a.  not  easily  oorrupted. — Annylwgr. 
AnUygroldeb,  «.  inoorrnptnbleness. 
AnUye^edigrwydd,    s.    inoorruptness,    inoon- 
(    taminateness. — Anllvjpedd,  anhalogrwydd. 
Anllygredd,  s.  inoorruntion. — Anhadledd. 
Anllysieuog,  a.  (an— Uvsiau)  herbless.— Dflys- 
i    iau,  heb  lysiau,  aflyaieuog. 
AnUythyredig,  a.  (an—  llytbyr)  unlettered. — 

yrog,  annysgedig. 

eg,  au,  i .  f.  false  grammar  or  bad 
construction  as  to  letters, — Aiiaiddvgraph. 
AnUvthyrenog,  a.  (an— llythyren)  illiterate.— 
Diddysg,  annuyagedig,  aflenog ;  anwybodus. 
Aii^ythyresogrwydd,  *»  illiterateneos. 
ABttj^yrefwi^mMpmrnatieaJ — AnorgraphoL 
^Anllythyrenol,  a,  ilfiteral.— AnBythyrenog. 


Anlrythyrog,  a.  (an— flythyr)  illiterate,  un- 
learned.— Annyagedig,  aollythyrenog. 

AnBythyrogaeih,     la.  iDiterstennsn ,  — AnHen* 

AnllythjroKi  wydd,  J     ogrwydd,  aflenogrwydd. 

Aallywiaetb, «./.  (an—  Uyw)  anarohy ;  political 
onnfnainn. — Allywiaeth,  dijywodraeth;  afre- 
oiaeth  wladoL 

AnIrjwodQl,A.  anarchical;  in  a  state  of  confusion. 

Anllywodraeth,  au,  $.  (an  —  llywodraeth)  an- 
archic; awantof  government.— Aflywodraeth. 

AnUywodraethol,  a.  anarchic ;  without  rule  or 
government. — Allywodraethol,  dUywodzaeth. 

AuOywodraethu,  a,  v.  a.  to  misgovern. 

AnUywodraethus,  a.  anarchical 

Anllywodraethwr,  wyr, «.  one  that  misgoverns. 

AnllywodwT,  wyr,  «.  (an— Uyw)  an  anarch ;  one 
who  excites  revolt. — Terfyagwr,  terfysgydd; 
eynnhyrfydd  aflywodraeth. 

Annabyddiaeth,  $.  (an — nabod)  disaoquaintance, 

.  inanquaintanee.— Anadnabyddisetn,  anghvd- 

nabyddiaeth,  anghydnabod.  [yddoL 

Annsf>tH,  a.  (an— nacau)  unnegative. — Anneg- 

Annadahradwy,  a.  (an— dadalwad) irrevocable. 
— Anwrthalwndwy, ;  naa  gellir  ei  alw  yn  ol ; 
diadlam. 

A nnadansoddadwy,  a.  (an— dadansawdd)  inde- 
composable, irresoluble.  —  Annadgyssoddad- 
wy,  annadgyfansoddol,  anadgrasoddol. 

Annadganol,  a.  (an—  dadgan)  unreoited ;  undo* 
dared. — Anfynegol,  anhysbysol,  annatganoL 

Annadglvmadwy,  a.  Jan— dndsiwm)  indissolu- 
ble.— Anhyglwrn,  annattodaawy,  annattodol, 
anwahanadwy. 

Aimadglymol,  a.  not  to  be  united. 

AwnHg"^,  a.  (an — dadgudd)  that  which  ia 
not  revealed.— Anegrar,  anaoilwg. 

Annadguddiad,  au,  s.  a  being  unrevealed  or  un- 
discovered.—Annat^nddiad,  anamlygiad. 

Ajonadguddiadwy,  a.  indeprehemdble. 

Annadgnddiedig.  a.  unrevealed. — Annirgeledig. 

Annadguddiol,  a.  unrevealed.— AnamlygoL 

Annadgyfansoddol,  a.  (an— dadgvranaawdd)  in- 
deoomposable. — A  nnadgyaaoddadwy,  annad- 
ansoddadwy. 

Annadgvssoddadwy,  a.  (an — dadgyssawdd)  not 
oapahle  of  decomposition.  —  Annadansodd- 
adtwy. 

Annadgyssoddedig,  )  a.    indesompoeable,    not 

Annadgvssoddol,  )  capable  of  being  resolved 
into  the  primary  constituent  elements. — An- 
nadgyssoddadwy;  nasgeUireiddadgyfansoddi. 

Annadgyssoddoldeb;  t.  indeeomposahleness. 

AnnadgvasyUtadwy,  a.  (an— dadgysswUt)  ir- 
resoluble,— Annattodadwy;  anhydawdd. 

Annadhuddiad,  aft,  ».  (an—  daduddo)  india- 
covery.—  Annadguddiad,  annarganfyddiad. 

Annadl,  a.  (an— dadl)  without  dispute  or  argu- 
ment.— Diddadl,  diymbarl ;  diammheu. 

Annadladwy,  a.  incontestable,  indisputable. 

Anoadlaeth,  au,  s.  indisputation,  inaisputabld* 
ness. — Diddadledd,  diammheuaeth. 

Ajmadlaethol,  a.  indisputatorv. — A  nnadlenoL 

Annadleuad,  au,  t.  indisputation. — Diddadl iad. 

Annadleuadwy,  a.  incontestable.— Annadladwy. 

Annadleuedig,  a.  undisputed. — Diddadl. 

Annadleugar,  a.  indisputable.-  AnhyddadL 

Annadleuol,  a.  indisputative. — DiwxthddadL 

Apinill^l  a.  illogioal ;  indisputable. 

Annadlyodiaeth,  an,  t .  indisputation. 

Annadwreiddiadwy,  a.  (an— dad— gwraidd)  in- 
eradicable, inextenninable,  ineztirpable.  — 
Anmwreia^iadw7{aniiyffthadwy|{ 


ANNA 


171 


ANNA 


Annangoa,  a.  (an— dangos)  being  without  show. 
~Diddtogoa,  anarddangoe. 


#.  a  being  unexposed. 
Annangoeol,  a.  unexposing. — AnghyhuddiadoL. 
Annail,  a.  (an— dail)  without  leaves ;  leafless. 

— IKddafl,  diddalen,  anneiliog. 
Annair,  earian,  «.  (an— dair)  reproach.  ~Sar- 

had,  gwarthrudd,  anunharoh,  adnair. 
Annaliad,  «.  (an— dal)  a  being  without  a  hold 

or  support,— Didrialiad ;  anattegiad. 
Annaliadwy,  a.  untenable.— AnhyddaL 
Annatiedig,  a.  not  holden ;  not  caught. 
Annamdwng,  a.  (an— damdwng)  without  ap- 

praiscment.— Ammhrisiad,  anghTwerthiad. 
A  nnamgylchiad,  an,  #.  (an-  damgylch)  a  being 

unsurrounded ;  a  oeasins  to  surround. — An- 

amgykhiad,  diddamgyleniad. 
Anamcrlehyniad.  an,  *.  undrcumscription. — 

Anghylehyniad,  annamgylchiad,  anamgauad. 
A  namgylchynog,  a.  uncircumsoribed. 
AnnaalewyenoXfa.  (an-  dam— Uewyoh)= An- 

namlewyrchoL 
A  nnamlcwyrchiad,  au, «.  (an—dam — Uowyrohu) 

a  being  unsurrounded  with  light;  a  being 

unrevealetL  —  Anolfmari,  anamleuferiad,  an- 


Annamlewvrchol,  a.  uiulluminating.— Anoleu- 
ol,  anamlenf  eriad. 

Annamlewyrcha,  a,  v.  a.  to  oeaae  from  illumin- 
ating.— Anolauo,  anllewyrchu,  anlleuferu. 
Annammegol,  o.  (an—  dammeg)  unparabolieal. 
— Diddammeg,  anghyffelybipethoL 

Annamredol,  a.  (an— dam  red)  not  concurring, 
inooncuxTing.  —  Anghytredol,  anghydredol, 
anymgjffredoL 

Annamuned,  +  a.  (an—  damuno)  without  a 
wiah  or  desire. — Annymuned,  annymunoL 

Annamuniad,  +  an,  #.  undesirableness ;  a 
being  unwished  for.— Annymunoldeb. 

AnnamnnO|  +  a,  ».  a.  to  oeaae  from  wishing. 

Annamunol,  +  a.  undesireable. — AnnymunoL 

Annamwain,  a.  (an—  dam  wain)  without  chance. 
— Diddamwain,  annamehwaen,  anhapioL 

A  nnamweiniedig,  a.  not  happened. 

Annamwetniol,  a,  not  happening. 

Annamwvn,  fan,  t.  (an— damwvn)  misfortune. 

Annarbod,  a.  (an— darbod)  without  prepara- 
tion.- Diddarpar,  annarparol,  anarlwyoi. 

Annarbodaeth,  # .  improvidence. 

Annarhodedig,  a.  unprovided. — Annarporedig. , 

Annarbodiad,  «.  incircumspection. 

Aaaarbodol,  a.  improvident.— Diddarbod. 

Annarbodua,  a.  careless,  improvident. 

Annarbwyil,  a.  (an— darbwyll)  without  per- 
suasion.— Diddarbwyll,  diannogaeth. 

Annarbwyttedig,  a.  unpersuaded ;  unconvinced, 
not  having  reasoned. — AnneniadoL 

Annarbvrvluad,  an,  t.  impersuasion,  a  ceasing  to 
persuade — Anghrybwylliad,  anargyhoeddiad. 

Annarbwyllo,  a,  v.  a.  to  desist  from  persuad- 
ing, a  ceasing  to  persuade.— Annenu. 

Annarbwyllog,  a.  unpersuaaive. — Anhybwyllog. 

Annarbwylhuut  notpersuasive. — Anhybwyllus. 

Annarfod,  a.  (an— darfod)  without  ending ;  in- 
finite.—Diddarfod,  diddiwedd;  annherfynoL 

Annarfodadwy,  a  inexhaustible.— DibalL 

Annarfodedig,  a.  unoonoluded,  unfinished;  un- 
exhausted.—Anniweddedig,  anorphenedig. 

Annarrodiad,  an,  #.  a  being  without  conclusion ; 
endlessness. — Annherfynoldeb,  anniwedd. 

Annarfodua,  a.  void  of  a  tendency  to  annihila- 
tion.—Aimiweddus,  diddiwedd,  didrango. 


Ajmarganfyddiad,  an, «.  (an—  darnnfod)  indis- 

oovery. — Annadguddiad,  annadnuddiad. 
Annarlleadwy,t  a.    (an  —  darllead)  illegible ; 

not  to  be  read.=Annarllenadwv. 
Annarllenadwy,  a.  (an— darllenk  illegible.— An- 

hyddarllen,  nas  gellir  ei  ddarllen. 
AnnarUenadwyaeth,  #.  illegibility. 
Annarllenedig,  a.  rendered  illegible. 
Annarllenol,  a.  not  readable ;  unlegible. 
Annarllenoldeb,       )  a.  the  quality  of  being  il- 
Annarllenolrwydd,  f     legible.— AnhyddArflen- 

edd,  anarlleoldeb. 
AnnarUeol,t  a.  (an— darllead)  not  to  be  read.  = 

Annarllenol. 
Annarlleoldeb,tf.  illegibility. = Annarllenoldeb. 
Annarmerth,  a.  (an— darmerth)  unprepared. — 

Annarbod,  diddarpar,  diarmerth. 
Annarmerthedd,  #.  unpreparedness. 
Annarostyngiad,  an,  «.  Jan— darostwng)  \nsob- 

jection. — Anwarogaeth,  angostyngiad. 
Annarostyngol,  a.  not  to  be  subjected. 
Annarpar,  a.  (an— darpar)  without  preparation. 

Annarbod,  annarmerth,  diddarpar. 
Annarparadwy,  a.  that  cannot  be  prepared  or 

made  ready. — Anhyddarpar. 
Annarparedig,  a.  unprepared. — Annarbodedig. 
Annarpariad,  au,  *.  a  being  unprepared;  a 

ceasing  to  prepare. — Annarbodiad. 
Annarpariaeth,  au,  ».  unpreparation,  an  unpre- 
pared state. — Annarboaaeth,  annarmerthedd. 
Annarparol,  a.  unpreparatory,  unprepared. 
Annar^mred,  a.  (an — darymred)  witnout  dia- 

curaion.— Digrwydr ;  anamred. 
Annarymrediad,  an,  s.  indiscursion. 
Annarymredol,  a.  undiscursive.  —  Anamredol. 
Annattawdd,  a.  (an — dattawdd)  indissolvable, 
indissoluble. — Annattoddadwy,  anhvdawdd. 
Annattod,  a.   (an—  dattod)  inexplicable;  not 
loosened.—  Anyslao,  anollwng,  anorddullwng. 
Annattodadwy,  a.  indissoluble. 
Annattodiad,  s.  inexplication,  inexplicability. 
Annattodol,  a.  inexplioated. — AnnadblygoL 
fAnnattodoldeb,  s.  irresolvabilitv. 
Annattodolrwydd,  «.  indisaolubleness. 
Annattodrwvdd, «.  indissolubility. 
Annattoddadwy,  a.  (annattawdd)  indissolvable. 
Annattoddedig,  a.  indissolved.— Annhoddedig. 
Annattoddiad,  i.  indissolvability. 
Annattoddol,  a.  indissolvent. — Annhoddiadol. 
Annattro,  a.  (an— dattro)  being  without  recur- 
ring.— Annadred,  anwrthred. 
Annattroad,  au,  t.  inaptness  to  turn  back  or 

recur. — Annadrediad,  annychweliad. 
Annattroawl,  a.  inrecurrent. — Annychweliadol. 
Annattroedig,  a.  not  having  turned  back. 
Annattwyagol,  a.  (an— dat—twysgol)  irreduci- 
ble. — Annhwvsgadwy . 
Annaturiol,  a.  (an— natur)  unnatural,  oontrarv 
to  nature  ;    preposterous ;    artificial.  —  Di- 
natur.  ananianol,  dianian  ;  dinaws ;  afryw  ; 
celfyddydol. 
Annaturioldeb,  t.  unnaturalness ;   contrariety 
to  nature:  preposterousness ;  foroednesa. — 
Annaturiolrwyad ;  gwrthuni. 
Annaturioli,  a,  v.  a.  to  divest  of  natural  feel- 
ings. — Ananianoli. 
Annaturolion,  t.  pi.  nonnaturals :  things  which, 
by  abuse,  become  causes  of  disease. — Anan- 
ianolion,  anachosolion. 
Annaturiolrwydd,  s.  unnaturalness. 
Annaw,f  on,  a.  (an — daw)  a  defenoa  or  screen. 
— Arndditt^rnf a,  cysgodfa. 
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AxnuunM*  9  «.  <an— nawd)  to  reproach,  to 
taunt. — EdtNr,  dannod,  lliwied. 

Annawdd,  a.  (an — nawdd)  without  refuge ;  un- 
protected.— Dinawdd,  diamddiffyn,  anniffer. 

Annawn,  noniau,  *.  '(»n — dawn)  unluckiness, 
misfortune. —  Anffodusrwydd,  anffodrwydi, 
anffynniant. 

Annawnadwy,  a.  unqualifiable. — Annheithiog. 

Annawnus,  a.  unqualified,  unendowed. 

Auneall,  t.  (an— -deall)  ignorance,  lack  of  know- 
ledge.— Anwybodaeth,  annysg;  anamgyffred. 

Annealladwy,  a.  incomprehensible. 

Annealledig,  a.  unapprehended. — Diamgyfired. 

Anneallgar,  a.  unintelligent ;  ignorant. 

Anneallgarwch,  t.  unintelligence. 

Anneallol,  a.  unintelligent. — AnsynwyroL 

Annealltwriaeth,  s.  unintelligence ;  a  being  not 
comprehending. — Anneallgarwch. 

Annealltwrus,  a.  unintelligent.— Anneallgar, 
diddeall,  difeddwl. 

Anneallus,  a.  unintelligent,  ignorant. 

Annebre.f  a.  (an-  debre)  without  return ;  un- 
recurrent. — Annychweliadol,  annattroawL. 

Annebryd\t  a.  (an — debryd)  irreparable. — An- 
niwygiadwy,  anghyweinadwy. 

Annechreu,  a.  (an—  deohreu)  without  com- 
mencement.— Diddechreu,  anghyohwvnol. 

Amiechreuad,  au,  t.  a  being  without  beginning. 

Annechrcnedig,  a.  uncouimenced. 

Aimechreuol,  a.  uncommencing.  —Diddechreu. 

Annedwydd,  a.  (an  —  dedwydd)  indiscreet, 
graceless;  unhappy;  unblessed. — Anhapus, 
anffodus;  diaddurn. 

Annedwyddedig,  a.  not  made  happy;  rendered 
unhappy. — Anhapusaidd;  anftodiedig. 

Annedwyddol,  a.  tending  to  be  unhappy  or  un- 
blessed.— Anffodiog;  dilwvdd. 

Annedwyddus,  a.  that  is  unhappy. — Anhapus. 

Annedwyddwch,  )  t.  ui. happiness. — Anhapus- 

Annedwyddyd,     )      rwydd,  adffodusrwTdd. 

Annedd,  au,  #.  (an— dedd?  An — nedd;  H. 
nawch,pl.  naoth)  a  dwelling ;  abode,  habita- 
tion.— rreswylfod,  preswylfa,  triffias,  trigfa, 
trigfan,  trigiant,  triple,  pryseddiod,  t$  an- 
nedd, tf  preswyl,  bod,  haddef,  arosfa:  car- 
tref,  anneddle,  trefrej},  arosfa,  arosfan,  nadd- 
fa.  Gwrywaidd  vdyw  y  gair  yn  y  BeibL 
Ty  annedd— a  dwelling  house. 

Anneddf,  au,  t.  /.  (an— deddf)  disusage,  dis- 
order.— Annefod,  anarfer;  annhrefn;  am- 
mraint. 

Anneddf,  a.  lawless. — Diddeddf,  digyfraith. 

Anneddf  a,  fan,  feydd, «./.  (annedd)  a  dwelling. 
— Trigfan,  preswylfa,  arosfa. 

Anneddfiad,  laid,  t.  (anneddf)  antinomian,  an- 
tinomist,  fiduciary. — Qwrthddeddfiad. 

Anneddfiaeth,  *.  /.  antinomianism. 

Anneddfol,  a.  illegal;  immoral;  anomy  •  anti- 
nomian.— Anghyfreithiol,  anghyfreithlawn. 

Anneddf oldeb,  )t.  immorality;  illegality. — An- 

Anneddfolder,  J    foesoldeb,  anghyfreithlondeb. 

Anneddfoli,  a,  v.  a.  to  render  immoral ;  to  il- 
legalize. — Anfoesoli;  anghyfreithloni. 

Anneddiad,  au,  $.  (anneddu)  an  abiding. 

Anneddle,  oedd,  «.  (annedd— lie)  a  dwelling 
plao9.;  an  abode. — Anneddfa,  preswylfod. 

Anneddol,  a.  (annedd)  dwelling ;  dwelled  at. 

Anneddu,  a,  v.  a.  to  dwell,  to  inhabit. 

Anneddwag,  a.  (annedd—  gwag)  desolate,  soli- 
tary ;  without  inhabitants. — Anghyfannedd. 

Annefig,  a.  (an — defig)  inexpert,  unhandy; 
awkward. — Anbyfedr,  anfedrus,  anhylaw.' 


Annefnydd,  a.  (an — defnydd)  without  mater- 
ials.—Diddefnydd  ;  heb  ddefnyddiao. 

Annefnyddiaeth,  *.  iminaterialisin. 

Annefnyddiawdr,  iodron, )  s.      immaterialist ; 

Annefnyddiawdwr,  wyr,  j  one  who  professes 
immateriality.  —  Annefnyddiolwr. 

Annefnyddiedig,  a.  not  made  materiaL 

Annefnyddiodraeth,  t.  immaterialism ;  ideal- 
ism.—Annefnyddiaeth,  ansylweddoliaeth. 

Annefnyddiol,  a.  immaterial,— Ansylweddol. 

Annef nyddioldeb,  t.  immateriality ;  useleasness. 

Annef nyddiolrwydd,  «.  immaterialness ;  a  state 
void  of  matter. — Ansylweddolrwydd. 

Annefnyddiolwr,  wyr,  s.  immaterialist. — An- 
nefnyddiawdr. 

Annefod,  au,  *.  (an— def od)  want  of  rule  or 
custom  ;  disorder ;  disusage.  —  Annhrefn, 
anarfer,  anghynnefod. 

Annefodedig,  a.  not  being  accustomed. 

Annefodi,  a,  tr.  a.  to  render  out  of  use. 

Annef odol,  a.  unaccustomed.— Anarferol. 

Annefosiwn,  iynau,  «.  (an— defosiwn)  indevo- 
tion  ;  irreligion.— Annyhewyd,  anghrefydd- 
older,  annuwiolfryd,  anoluchwyd. 

Annefosiynol,  a.  deTOutless,  indeyout. 

AnneffiniadwT,  a.  (an— deffinio)  indufinable. — 
Aimosbenadwy,  annysbenadwy. 

Anneffiniol,  a.  indefinite. — Annosbenol. 

Anneffro,  a.  (an— deffro)  unawaked ;  not  stir- 
ring.— Annihun;  disvmmnd. 

AnneftToawl,  a.  not  to  be  awaken. 

Ajinegydd,  t.  (an — i:ag)  one  who  does  not  deny. 
— Anwadwr;  unnasgwado. 

Annegyddiaeth,  au,  «.  what  is  without  a 
negative. — Anwadiad. 

AnnegyddoL  a.  unnegative. — Annacaol. 

Annegymadwy,  a.  (an-degwm)  indeclinable, 
intithable. — Kas  gellir  ei  ddegymu;  anneg- 
ymol. 

Annesymol,  a.  indecimable.-—  Annegymadwy. 

Anneheu,  a.  (an— deheu)  left-handed,  undex- 
terous.— Ghwithig,  anhylaw,  anfedrus. 

Anneheuder, )  9.    indexteritv.  —  Anf edrusder, 

Anneheudra, )    anghynnildeb,  anliwylusdod. 

Anneheuedd^«.indexterousness.  —  Anf edrusedd. 

Anneheuig,  a.  indexterous;  sinister.—  Chwithig. 

Anneheurwydd, «.  indexterousnees. 

Annehongladwy,  a.  (an— dehongl)  =  A  nneongl- 
adwy. 

Anneixniog,  a.  (an — deifni'og)  unaccomplished. 
— Annvgiadus,  anfedrus. 

Anneiliad,  s.  (annail)  the  falling  of  the  leaves. 
— Cwympiad  y  dail ;  diddeiliad. 

Anneilio,  a,  v.  a.  to  drop  the  leaves. 

Anneiliog,  a.  not  having  leaves.  -  Diddail. 

Anneiliogrwydd,  «.  leaflessness. 

Anneillduad,  «.  (an — noillduo)  a  being  unseppr- 
ated.— Anwahaniad,  annidoliad,  anysgariad. 

Anneillduad  wy,  a.  inseparable. — AnyBgaradwy. 

Anneillduedig.  a.  inseparated.-  -AnwaJianedig. 

Anneillduo,  a,  v.  to  desist  from  division. 

Anneillduog,  a,  unseceding,  unseparating. 

AnneillduoT,  a.  unseceded ;  indistinct. 

Anneillduoldeb,  j .  inseparability. 

Anneillduolwr, )  a.  one  who  does  not  secede. — 

AnneilJduwr,     )  Anymneillduwr,  anwahanwr. 

Anneilliad,  *.  (an— deilliad)  a  being  underived. 
— Annharddiad,  anhaniad. 

Anneilliog,  a.  underivative. — Annharddiannol. 

Anneintiad,  8.  (an  —  deintio)  ©dentation;  a 
depriving  of  teeth. — Diddeintiad. 

Arnieintigion,  t.  pi,  edentates. = Ann eintogion. 
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Anneintiog,  a.  edentate ;  destitute  of  teeth. 
Anneintiog,  anneintogion,  *.  an  edentate;  an 

animal  having  no  fore  teeth. — Milyn  heb 

ddannedd  blaen. 
Anneintogion,  x.  pi.  edenta,  edantals,  agom- 

phia ;  animals  having  no  f oro  teeth* 
Anneir,  +  06%  *.= Anner.     W.  S. 
Anneirfawch,    od,    «,  /.    (annair— buwch)   a 

young  cow,  a  heifer  oow.— Treisiadf awch ; 

Dawch  ieaango. 
Anneiryd.f  a,  (an — deiryd)  not  pertaining  to ; 

irrelevant. — Ammherthynol,  diberthvnas. 
Anneirydedd,* .  f oreignness,— Ammhertnynedd. 
Anneisyfadwy,  a,  (an—  deisyf)  that  cannot  be 

intreated. — Annymunadwy,  angheisiadwy. 
Anneisyfiad,  «.  a  being  unreqnested. 
Anneisyfo],  a.  unrequested,  not  craved. 
Anneisyfu,  a,  v.  to  desist  from  intreaty. 
Annel,  an,  «.  /•  (an—del)  a  stretching,  tension; 

a  stay  or  prop ;  a  gin  or  springe ;  a  snare.— 

Estynai ;  atteg ;  teler,  tolm,  hyddagl,  yslepan. 
Bwaarannel— a  bent  bow. 
Annelbrofedig,  a.  (an— del— profi)  nnassayad. — 

Ammhrofedig. 
Annelbrofiad,  an,  #.  a  being  xmassayed.      _^: 
Anneledig,  a.  stretched,  on  the  stretch. 
Anneliad,  an,  *.  an  aiming ;  collimation. 
Anneliadur,  on,  *.  a  collimator,  a  collimator 

telescope. — Annelsyllur. 
Annelnoa,  an,  t.  (annel  -nod;  buH,  a  mark  to 

be  shot  at.— Nod,  paisa1,  nod  i  saethu  ato. 
Annelog,  a.  regular ;  on  the  stretch  ;  bent ; 

aiming.— Rheolaidd ;  estynol;  cyfeiriedig. 
Annelsaeih,  an,  s.  (annel—  saeth)  a  buttfibaft, 

an  arrow. — Nodsaeth,  parselsaeth. 
Annelsyllnr,  an,  «.  (annel— sy liar)  collimator^ 

Anneliadnr. 
Annelu,  a,  v.  a.  to  stretch  out ;  to  take  aim. 
Annelwisg,  oedd,  *.  (annel— gwisg)  a  frame. — 

Ystram,  attegwydd,  annatteg.  f 

Annelwisg  drws— a  door  frame,  a  door  case. 
Annelwr,  wyr,  ».  one  that  bends  a  bow ;  one 

who  takes  aim.— Parselwr ;  cyfeiriwr. 
Anneongladwy,  a.   (an— deongl)  inexplicable. 

— Anegluradwy,  anesboniadwy. 
Anneonspedig,  a.  unexplicated. — Anegluredig. 
Anneongliad,  an,  s.  inexplication,  t  inexpU- 

eable&ess;  being  unexplained. — Anegluriad. 
Anneol,  a.  (an— deol)  without  separation;  on- 

parted. — Annidol,  anwahan., 
Anneoladwy,  a.  not  exterminable. 
Anneoledig,  a.  unseparated. — Annidoledig. 
Anner,  i,  anneirod,  *.  /.  (an — der ;  Ar.  ovmner) 

a  heifer :  a  young  cow. — Treifliad,  meinioles, 

anneir  yr    buwch    ieuangc,     anneirfuwch ; 

heffir.    Tybia  yr  Dr.  P.  mai  lliosog  o  anner 

ydyw  annair,  tra  y  dengys  y  Dr.  D.  mai 

unig  y  defnyddiai  B.  P.  B.  y  ffarf  hdno. 
Annerbvn,a.  (an— derbyn)  without  acceptation. 

— Didderbyii. 
Annerbyniadwy,  a.  unaccepted. 
Annerbynitdig,  a.  unaccepted. 
Annerbyniol,  a.  unacceptable. 
Annerbynioldeb,  s.  unaoceptableness. 
Aimerchaf,  a.  (an — derch)  without  uplifting! 

— Annyrch,  annyrchaf. 
Annerchafadwy,  a.  that  cannot  be  exalted  or 

uplifted. — Ajinyrchafadwy,  anuchafadwy. 
Annerchafael,  a,  unexalted. — Annerchafedig. 
Annerchafiad.  «.  a  being  unexalted. 


Annerdri,  a.  (an— derdri)  without  forwardness. 
— Anunharodrwydd,  anawyddfryd. 


Annergen,  t.  (anner — cen)  a  Iripskin;  kip- 
leather. — Annergroen;  bustachledr,  eroen 
anner  neu  fustacb. 

Annergroen,  grwyn,  f.  (anner— eroen)  a  kip- 
skin. =  Annergen. 

Annerth,  «.  (an — nerth)  impotence,  infirmity, 
weakness. — Anallu,  gwendid,  gwander. 

Annerthedd, «.  impuissanoe,  weakness. 

Annerth  lad,  an,  «.  a  rendering  impotent  or 
void  of  energy.— Analluogiad,  dinerthiad. 

Annerthol.  a  impuissant,  impotent.— Dirym. 

Annerthu,  a,  v.  a.  to  render  impotent. 

Annestl,  a.  (an— destl)  without  compactness 
of  thought ;  without  delicacy. — Anghryno. 

Annestledd,  $.  indelicacy;  slovenliness. 

Annestlu,  a,  v.  to  become  indelicate. 

Annestlus,  a,  indelicate,  indecent. — Annhelaid. 

Annestluso,  a,  v.  a.  to  render  indelicate. 

Annestlusrwydd,  s.  incompactness ;  indelicate- 
ness. — Annheleidrwydd. 

Annethol,  a.  (an— dethol)  without  choice.— 
Diddethol,  annewisol. 

Annetholedig.  a.  unelected. — Annewisedig. 

Anneuad,  f  au,  *.  (an — neuad)  freedom  from 
weariness;  tranquillity.  —  Diflinder;  lion- 
yddwch,  tawelwcn,  tangnefedd,  heddwoh. 

Annewidadwy,  a.  (an— newid)  inalterable,  in- 
commutable. — AnghyfJiewidioL 

Annewidiad,  *.  inalteration ;  a  being  not  alter- 
able. — Anghyfnewidiad. 

Annewidiadwyaeth,  1    s.  intransmutability.  — 

Annewidiadwyedd,  j  Annhrawsnewidioldeb. 

Annewidiol,  a.  incommutable. — Digyfnewid. 

Annewidioldob,      )  *.  inalterability,  incommu- 

Annewidiolrwydd,  f     tableness. 

Annewis,  a.  (an— dewis)  without  choice  or 
election.— Diddewis,  anethoL 

Annewisadwy,  a.  that  cannpt  be  chosen. 

Annewisedig,  a.  unchosen ;  rejected. 

Annewisol,  a.  not  elective,  ineligible. 

Annewisoldeb,  $  ineligibility.— Alinewisrwydd. 

Annewisolrwdd, )  s.  ineligibleness. — Annewis- 

Annewisrwydd,  J    oldeb,  annymunoldeb. 

Annewiawiw,  a.  (annewis — g^wiw)  ineligible; 
not  expedient. — Anhyddewis,  annymunol. 

Annewr,  a.  (an— dewr)  not  valiant;  irreso- 
lute.— Anwrol,  ammhybyr. 

Annewraidd,  a.  effeminate. — Anwraidd. 

Annewrder,  t.  irresolution. — Anglewdid. 

Annewredd,  «.  irresoluteness. — Anwychedd. 

Annewrwych,  a.  (annewr— gwych)  heartless. 

Annewrwychedd,*.  heartlessness.— Digalondid. 

Annewryn,  9.  dim.  (annewr)  an  irresolute 
person,  a  coward. — Anwr.  Uyfrwas,  adwr. 

Annewydd,  a.  (an— newydd)  miocene,  not  new. 
— Anniweddar,  anghynnewydd. 

Annhaclusrwydd,  s.  (an— taclus)  awkwardness. 
— Anneheurwydd,  chwithigrwydd. 

Annhadol,  a.  (an— tad)  unpaternal,  not  a 
father. — Didad,  heb  dad. 

Annhadoliaeth,  au,  9.  want  of  paternity. 

Annhaeniad,  au,  f.  (an — taenu)  inexpansion. 
— AnUedaeniad,  anymlediad. 

Annhaenol,  a.  inexpansible.— AnlledaenoL 

Annhaer,  a.  (an— taer)  unimportunate,— An- 
ymbilgar,  anneisyfgar. 

Annhaerder,  t .  unimportunateness. 

Annhaerni,  *.  unimportunity.—  Annhaerder. 

Annhafledig,  a.  (an— taflu)  unproieoted;  not 
thrown. — Anymdafledig;  anghorbelog. 

Annhafliad,  au,  s.  a  being  unprojected,  a  being 
unthrown. — Anymdafliad. 


Annhagedig,  o.  (en— tags)  unobetructed ;  uu- 

choked.— Anfygedig. 
Annbagellioii,  t.  pL  (an— tagell)  =  Annhag¥D- 

Annhagellogion,  t.  pi.  abranohiana,  abranohia  : 
an  order  of  aajaanal  having  no  gilla  or  bran- 
olum,  aa  the  leech.— Annhagell  ion  :  llwyth  0 
filod  heb  dagellin,  mcjjB  y  gelod. 

Annhagiad,  an,  t  (an— tugu)  •  being  nnob- 
rtractfd  or  nil  dogged  — A  nf  ygied,  anysdagiad 


Anuhengnefeddua,  o.  tending  to  be  unpeaocat 

Annhaiog,  a.  fan  -taiog)  not  ehurliah  or  boor- 
ish.— An  weraidit,  angboetog.  

Annhaiogrwydd,  i.  onotiottislinosa. 

Annhal,  a.  (an— UP  without  payment;  nnre 
warded.— Methdel,  didaL 

Annhal,  ion,  a.  nonpayment.— IfethdaL 

Annhnladwy,  a.  unpayable;  ineolvable.— DidaL 

Annhaledig,  a.  nnremanereted. — Anobrwyedig. 

Annhaledigaeth,  a.   nonpayment ;    neglert    of 

p  payment. — Annhaliad,  annhal,  methdaliad. 

Annhalfyr,  a,  (an— Ulfjr)  without  oontraotiao. 
— IHdalfyr,  anghwtogol. 

Aunbalfyredd,  a.  diffused  noei. — Anghilf jredd. 

AnnhaJfyriad,  au,  t.  uncontractodneea. 

Annhalgrwn,  o.  (an— talgrwn)  incompact;  dif- 
fuse.— Anghynnwya;  snghryno. 

Annhalgrjnedd,  a,  onoontraotednee*. 

Annhalgrynied,  an,  i.  a  being  unoontracted. 

Annhaliaa,  an,  t.  (annhal]  nonpayment,— Meth- 
daliad, gwell  taledigaeth.  _ 

Annhaliadol,  a.  unpaying.— AnobrwyoL 

Didalm ;  diargreph. 
Anhalmedd,  a.  unimpreation. — Didalmadd. 


ent  debtor.— Methdelwr,  talfethwr. 

Annhandraidd,  a.  (an— ttn— traidd}  fireproof, 
proof  againat  Are;  inoomburtible.-Didan- 
draidd,  anhydraidd  i  d4n,  a  ddeil  daw 

Annhanol,  a.  (an— sin)  uiugnified  ;  inoombue- 
tible.— Anlloagedwv,  enhydan,  anhyloag. 

Ann haif,  a.  (an— tad]  without  disporaion.— Di- 
darf ,  enuiaWod . 

Annharfedig,  a.  undiaperaed. — Anwaagaredig. 

Annharfol,  a,  being  undiaperaed. — Anwaagarog. 

Aniihaw,  a.  (an— taw)  without  lilenoe;  un- 
teoit.  —  Dilaw,  anoetog. 

Annhawedig,  a.  unailent,  nutaoit.— -Annistaw. 

AnnhaweL  a.  unailent,  untaett ;  noiay. 

Annhawelog,  a.  tending  to  be  nuisy. 

Annbawelu,  a,  v.  to  booomo  unailent — Anoatags, 

Annhawelwoh,  a.  want  of  ailet  — 

Annhawl,  n.  (an—  tawl)  with. 
-Didni. 

g)di. 


a  Diuty . — amryiaiHin. 
itude.  — Anghyf athiad. 
IM . = Anghynelybiaid. 
inlike.  — Anghynunath 
lilarity . — Anhaf aldeb. 
j.bility.-Amrvfeledd. 


a  being  without  h 


Annhegychu. 
Annheeh,  a.  (an- 
Annbechied,  au,  i 

■hulking. — A  not 

Annnachu,  a,  v.  a.  to  uoaecrete. — Anoydeebo. 
Annhedd,  a.  :«i    tedd)  without  pre-eminenoe. 

— Didedd,  diragor. 
Ann  jcddiad,  au,  a.  want  of  pre-eminenoe. 
Aunheddol,  a.  not  pre-eminent- — -Anodidog. 
Annheg,  u.  (an— teg)  unfair ;  inelegant ;  dia- 

Anuhegedd,  a.  unfairneaa. — Annhegwoh. 
Annhegwch,  a.  nnfairneaa. — Anneatluarwydd. 
Annhegychu,  a,  r.  o.  to  render  unfair. 
Annheilwng,  a.  (an— teilwng)  unworthy.— An- 

wiw,  inwdaa,  anrh]  ^Ijddiu. 
Annheilyngdod,  a.  un  worth  in  "H.— Anwiwdeh. 
Annheilyngrwydd,  ».  anwortuneaa. 
Anoheiryngu,  a,  v.  a.  to  render  anwmthy :  to 

beoome  uuworthy. — Anaddaeu,  yglyddu. 

AnnheinJad,  au,  I.  (an— teimladj  apathy,  anatt- 


lad.  au,  a.  a  rendering  void  of 

iwjf;  difaterwoh. 
imladtw,  ion,  a.  an  apathiat. 
i  ml  ado),  a.  unfeeling. — Di  derailed. 
Annhaiilladrwjild,  /•  ""*— 11-™— 


ta*>— A 


Annheimledig,  a.  rendered  void  of  feeling;  not 
baaing  feet. — Annheunladedig. 

Annheimlo,  a,  *.  to  desiat  from  feeling. 


qualities.— Didoitt;,  ai  p  , 
Annheithig,  a.  (an— teitbuj)  not  en  joying  *acvl- 

AnnheiUiigrwTdd,  a.  a  being  dectitute  of  facul- 

tiee. — Anghjiiuwyiiolrwydd. 
Annhaitbiog,  a.    (nnnheithi)  nnqualified ;  un- 

perfaoted  ;  not  travelling.— Digyuneddfan. 
AnnheiUiIoL  a.  unperfeotad.— Anghynnwynol, 
Anjihel,  o.  (an— tell  inoo; 


hrmo :  annillyn. 
Annhelaidd,  a.  not  apt  to  aomrd  or  be  oom- 

pact  j  dieoordant Ammhrydferth. 

Aniiheled,  a.  not  neat ;  void  of  graoa. 
Annhaledig,  o.  not  made  oompaot — Anhardd.' 


Annhaleidiog,  _. . 
Annheleidrwydd, 
Annholgyug,  u.  (an— tatgyng)  with 

ing ;  atea4y.—  Diyagog,  diserfyll, 
Aoniielgyngied,  au,  a.  a  being  with' 

ing. — Anhongaiad,  annlielgyDav 
Annnebryngog,  n.  not  tottering.— 
Annhelgyngu,  a,  -  *-  J— '-*  *-— 
AnnheliQrnn,  a,  t 
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AnnhelyWja.  (an— telyw)  without  oovering  or 

draw. — DiArlen,  diwisg. 
Ann  hell,  «.  (an— tell)  not  silent;  inattentive. 

— A  nniwtaw ;  disylw. 
Annhellwedd-  «.  (annhell—gwedi)  inattentive. 

— Anwrandawgar,  anastud. 
Annhsr,  a.  (an — ter)  impure ;  foculent  or  dros- 
sy.— Ammhur,  dider;  afloyw. 
Annheraidd,  a.  impure ;  unrefined. 
Annheredig,  a.  unpurified.— Anghoethedig. 
Annheredd,  a.  impurity ;  f eculenoy. 
Annherryn,  a.  (an— terfyn)  without  limit ;  in- 

finite. — Diderfyn,  digyffin. 
Annherfynadwy,  a.  unhmitable.— Didiun. 
Annherfynedig,  a.  unlimited. —Diderfyn. 
Annnerfynedigaeth,  a.  iudefiniteness. 
Annheifynedigol,  a.  tending  be  unlimited  or 

infinite.  — Anfesuredigol. 
Annherfyniad,  an.  a.  infinitude;  a  becoming 

unlimited. — Diderf  vniad,  anfesuriad. 
Annberfynol,  a.  infinitive.— Anorphen. 
Annherfynoldeb,  a.  boundlessness,  infinity. 
Annherfynolrwydd,  a.  infinity. 
Annherfynu,  a,  v.  to  be  unlimited. — Diderf ynu. 
Annberfyag,  a.  (an— terfysg)  without  tumult. 

— Annherf vsclyd,  annhrystf awr. 
Aimherfysg&idd,  a.  untumultuous. 
Aniiherfysgedig,  a.  not  made  tumultuous ;  un- 
disturbed. -Anghyffruedig,  anghythrybledig. 
Annherfysgedd,  *.  uutumuituouaness. 
Annheifysgiad,  an,  a .  a  being  without  tumult. 
Annherfyaglyd,  a.  untuinultuous.  — Diderf ysg. 
Annherfyagog,  a.  not  apt  to  be  tumultuous; 

free  from  commotion. — Digynnhwrf. 
Annherfysgoi,  a.  un  tumultuous. — Didwrw. 
AnnherfyBgu,  a  v.  to  cease  from  commotion ;  to 

become  free  from  commotion. — Anghyffxoi. 
Annherfysgus,  a.  not  turbulent.— 4)igyffro. 
Annheriad,   an,  ».   (annher)  a  rendering  im- 
pure ;    a  becoming  impure.  —  Ammhariad, 

angboethiad. 
Annherig,  a.  (an— terig)  not  rough  or  harsh, 

not  rigid. — Anerwin,  anghystig. 
Annheru,  a,  v.  a.  (annher)  to  render  impure. 
Annherwyn,  a.  (an-terwyn)  not  fervent  or 

Tenement. — Annhanhaid,  anangerddol. 
Annherwyniad,  au,  a.  a  rendering  unf  ervid. 
Annhcrwynol,  a.  unfervent. — Anwresog. 
Annherwynu,  a,  r.  a.  to  render  unf  ervid;  to 

moderate  a  heat. — Diwresogi,  angreidiolL 
Annherydd,  o.   (an — terydd)  involatile;   not 

quick. — Anehedol ;  anheinif,  anwisgi. 
Annheryll,  a.  (an— teryll)  not  fierce  or  furious. 

— Anerwin,  anangerddol. 
Annhe*,  a.  (an— tea)  void  of  heat  or  warmth. 

— Dides,  anwresog. 
Annheeog.  a.  without  the  sun's  heat. — Anwresog. 
Annheulu,  a.  (an — teulu)  without  a  family. — 

Dideoln,  heb  deulu. 
Annheuluaidd,  a.  unfamiliar.— Anghynnefin. 
Aanheuluedd,  a.  unf  amiliarity. 
Annheuluog,  a.  undomesticaL — Dideulu. 
Annhew,  a.  (an— tew)  not  dense ;  not  thick.— 

Annwya,  annurflng. 
Annheweh,  a.  want  of  thickness. — Annhewder. 
AnnhewdeT,  a.  want  of  thickness. — Annheweh. 
Annhewed<C  a.  a  being  not  thiok.-r-Anrheufedd. 
Annhewychiad,  au,  s.  a  ceasing  to  be  thick. 
Annhewychu,  a,  r.  to  oease  being  thick. 
Aimheyrnaidd,  a.   (an— teyrn)  unkingjy,  un- 

rovJ. — AnfrenhinoL 
Annhey  mgaredd, a.  disloyalty.— Anffyddlondeb. 


Annheyrngarwch, «.  want  of  loyalty  or  fidelity. 

Annheyrnged,  a.  (an— teymged)  without  tri- 
bute.— Dldeyrnged.  didreth. 

Annhirf,  d.  (an— tin)  not  in  good  plight;  un- 
lively.-  Didirf,  anwyrf ;  marwaiad. 

Annhirfdra,  t.  unlivellness. — Anwyrfeidd-dra. 

Annhiriad,  #.  (an— tirio)  a  depriring  of  land. 
— Didiriad. 

Annhirio,  ia,  v.  a.  to  deprive  of  land. — Didirio. 

Annhiriog,  a.  not  having land ;  landless. — Didir. 

Annhiriogaethol,  a.  extraterritorial.  —  Tra- 
thiriosaethol ;  o*r  tu  allan  i  diriogaeth. 

Annhirion,  a.  (an— tirion)  unpleasant;  un- 
lovely.— Anhyfryd.  annigrif ;  anarauL 

Annhiriondeb,  *.  unpleasantness. — Anareuledd. 

Annhirionedd,  t.  disagreeableness.— Afionder. 

Annhirioni,  a,  v.  to  beoome  unpleasant.  — Afloni. 

Annhirionrwvdd,  «.  unkindness. 

Annhirionwoh,  s.  unpleasantness. 

Annhlos,  a.  (an — tlos,  from  tlws)  not  pretty ; 
inelegant. — Annillyn,  anghymmen. 

Annhlws,  a.  (an— tlws)  not  pretty;  unhand- 
some.— Ammhrydferth,  annnelaid. 

Annhlysaidd,  a.  not  very  pretty.  —  Annillynaidd. 

Annhlysedd,  a.  inelegance.—  Annillynder. 

Annhlysni,  t.  ineleganov. — Anwychder. 

Annho,  a.  (an— to)  without  a  covering  or  roof. 
Dido,  diglwyd. 

Annhoad,  t.  a  rendering  uncovered. — Didoad. 

Annhoawl,  a.  that  does  not  cover. — Diorchudd. 

Annhoddadwy,  a.  (an — tawdd)  indissolvable, 
infusible. — Anhydawdd,  annattoddadwy,  an- 
adglymadwy. 

Annhoddedig,  a.  undissolved ;  unmelted. 

Annhoddiad,  au,  $.  indissolvability. 

Annhoddoldeb,  9  indissolubility. 

Annhoedig,  a.  (annho)  uncovered ;  unroofed. — 
Didoedig,  dattoedig ;  dinen,  dadorchuddiol. 

Annhoi,  annhoa,  v.  a.  to  uncover ;  to  unroof. 

Annholadwy,  a.  (annhawl)  undiminishable. — 
Heb  ei  doli ;  an^hwtogol. 

Annholiad,  *.  a  being  undiminished. 

Annholiaeth, )  $.  undiminution.  —  Anghwtog- 

Annholiant,  i     iaeth,  annhalfyriaeth. 

AnnhoU.  a.  (an— toll)  without  deduction;  with- 
out toil. — Didoll,  didreth. 

Annholladwy,  a.  tuideductable. 

Annholliad,  au,  «.  a  being  without  deduction ; 
a  being  without  toll. — Didolliad. 

Annhor,  a.  (an— tor)  without  a  fracture  or 
break. — Didor,  difree,  difriw. 

Annhoradwy,a.  inviolable ;  infringible. — Didor. 

Annhoraeth,  a.  (an— toraeth)  without  produce 
or  profit.—  Didoraeth,  digynnyrcb. 

Annhorchog,  a.  (an— torch)  unwreathed. — Di- 
doroh,  anwryddog,  ammhlethog. 

Annhorchi,  a,  v.  a.  to  un  wreathe. — Ammhlethu. 

Annhoredd,  a.  unbroken  texture;  continuity. 
—  Cyfander,  cyfunedd. 

Annhoreithio,  ia,  v.  a.  (annhoraeth)  to  become 
unproductive;  to  become  without  resource. 
— DigynnvTchu,  didoreithio. 

Annhoreithiog,  a.  unprofitable. — Anfuddiol. 

Annhoreithus,  a.  unproductive. 

Annhoriad,  au,  «.  (annhor)  infrangibility. — An- 
hydoriad,  anhyf riwiad. 

Annhostedd,  «.  (an— tost)  inseverity.— Aner- 
winder,  anllymdostedd. 

Annhostur,  a.  ruthless ;  unfeeling.— Didostur. 

Annhoeturi,  a.  ruthlessness.—  Didosturi. 

Annhoeturiad,  au,  J.  a  want  of  oompaasion ;  a 
being  pitiless.— Annhrugaredd,  angresyndod. 
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Airihosturiaeth,  au,  t.   inoompassionateness, 

nithlesaness  —  Dideimladrwyod,  annhosturi. 
Annhosturio,  ia,  v.  to  he  incom  passionate. 
Annhosturiol,  a.  incom  passionate. — Anifeilig. 
Annhosturus,  a.  unpitying,  pitiless.—  Trwch. 
Annhrablndd,  a.  (an— trablndd)  without  trouble 

or  toil.— Didrabludd,  diflin,  diofid. 
Anrmrabluddioe,  a.  not  troubled. — Didrafferth. 
.Annhirahwaladwy,  a.  (an— trachwalu)  irreso- 

luble. — Annattodadwy,  anchwaladwy. 
Annhrachwant,   a.    (an  —  trachwant)    without 

ooretousncss ;  ruthless. — Didrachwant. 
Annhrachw&ntu,  a,  t>,  to  cease  from  coveting ; 

to  cease  with  inordinate  desire.  —  Anawyddu. 
Annhrachwantuc,  a.  uncovetous.  — Anghybydd- 

lyd,  anghyrrith,  anawchus. 
Annbrach-wies,  a.  (an— trach— gwres)  without 

ambition. — Anorymgais,  anuchelfryd. 
Annhrachwresog,  a.  unambitious. — Anorfynol. 
Annhraethadwy,  a.  (an— traeth)  unspeakable. 

— Anhydraeth,  anadroddadwy. 
Annhraethiad,  au  s.inexpression. — Anfynegiad. 
Annhraethol,  a.  inexpressive.—  AnfynegoL 
Annhraetholdeb,  #.  ineffabilitv. 
Annhraetholrwydd,  t.  ineflfableness. 
Annhrafod,  a.  (an— trafod)  without  labour  or 

trouble.  — Didrafod,  dilafur,  diboen. 
Annhrafodi,  a,  v.  to  cease  from  strife. 
Annhrafodiad,  au,  i.  a  ceasing  from  contention 

or  trouble — Anghythrybliad  annghynhyrfiad 
Anuhrafferthol,  a.  (an— trafferth)  not  given  to 

bustling;  unassiduous. — Anastud,  annichlyn. 
AnnhraSerthus,  a.  not  distracted  with  cares.— 

Anof aluv,  diofal,  esgeuluso. 
Annhrango,  a.  (an — trangc)  without  end  or  du- 
ration.— Diddiwedd,  didrangc,  diorphen. 
Annhrangcadwy,  a.  unperishable. 
Annhrangcedig,  a.  unannihilated ;  infinite. 
Annhrangcedigaeth,  au,  9.  unperishableness. 
Annhras,  a.    (an — tras)  without  kindred   or 

affinity. — Didras,  dibcrthynas. 
Annhrasol,  a.  unrelated  to. — AmmherthynoL 
Annhraul,  a.  (an— traul)  without  waste ;  indi- 

gesting. — Didraul,  annifrod;  anhydraul. 
An&liraul,  9.  indigestion,  apepsy. — Malldraul. 
Annhraw,  a.  (an— traw)  without  a  guide. — Di- 

arweinydd,  digyfarwyddyd. 
Annhrawiaeth,*.  (an— trawaeth)  improficiencv. 
Annhrawiad,*  abeingunguided.— Anarweiniad. 
Annhraws,   a.   (an — traws)   not  cross  or  per- 
verted. — Didraws. 
Annhred,  a.  (an  -  tred)  without  resort ;  solitary. 

— Didramwy  ;  didrain,  anghyfannedd. 
Annhref,   a.   (an  —  tref )  homeless  ;  without  a 

town. — Digartref,  diannedd,  didref. 
Annhrefedig,  a.  uninhabited  ;  desert. 
Annhrefedigaeth,  au,  9.  f.  disinheritance. 
Annhrefig,  a.  nonresident. — AnnhrigoL 
'  Annhref ol,  a.  unhomely. — Anghyfarosol. 
Annhref n,  au,  9.  f.  (an  -tref u)  disorder ;  con- 
fusion; anarchy. — Afreolaeth,  annosbarth; 

terfysg. 
Annhrefn,  a.  without  order. — Didrefn,  direol. 
Annhref nadwy,  a.  that  cannot  be  in  good  order 

or  arrangement. — Anfoddodwy,  afreoladwy. 
Annhrefnedig,  a.  disarranged.  -Afreoledig. 
Annhrefnedd,  9.  disarrangement ;  anarchism. 
Annhrefniad,  au,  9,  inordination ;  confusion. 
Annhrefnid,  a.  without  management. 
Annhref nidaeth,  au,  «.  /.  mismanagement. 
Annhref  flu,  a.  v.  a.  to  disorder;  to  confuse. 
Auuhrefnus,  a.  out  of  order. — Didrefn. 


Annhref  nusdra*.  confusedness. — Annhrefnedd. 
Annhrefnusrwydd,  9.  discomposure ;  confused- 

ness.— Dinystr ;  annosbartnrwydd. 
Annhrefn  wr,  wyr,  9.  perturbator.— Aflonyddwr. 
Annhreiddiadwv,  a.  (an— traidd)  impenetrable. 

— Anhvdraidd,  annhrywanadwy. 
Annhreiddiedig,  a.  impenetrated. — Anwanedig. 
Annhreiddiol,  a.  unpenetrative.  — Annhrywanol. 

Annhreigl,  iaid,  #.  (an— traigl)  aptote ;  an  in- 
declinable noun. — Annhreiglair ;  enw  didreigL 

Annhreigladwy,  a.  indeclinable. — AnhydieigL 

Annhreiglair,  eiriau.i.  (annhreigl — gair)  aptote. 

Annhreigliodig,  a.  underlined. — Annhrefnedig. 

Annhreisiadol,  a.  (an — trais)  rendered  incom- 
pulsative. — Anorfodol,  angiiymmheUiadoL 

Annhreisiedig,  a.  unoppressed ;  unafflicted. 

Annhreisig,  a.  inoppressive  ;  unmolesting. 

Annhremygol,  a.  (an— tremyg)  ondespising. — 
Didremyg,  annirmygol. 

Annhremyngar,  a.  (an — tremyn)  unobservant. 

Annhrethadwv,  a.  (an— treth)  untaxable.  — 
AnghyUidadwy ;  nas  gellir  ei  drethu. 

Annhreuledd,  *.  (annhraul)  indigestion,  apepsy. 
Annhraul,  malldreuledd,  annnreulgarwoa. 

Annhreulfawr,  'a.  (annhraul — mawrj  inexpen- 
sive.— Anghostfawr,  anghostus. 

Anuhreulgar,  a.  (annhraul)  not  lavish ;  frugal. 
— Anwastraffus,  diwastraff;  cynniL 

Annhreulgarwch,  t.  a  being  unconsumed,  with- 
out wastefulness ;  indigestion.  — Ann  yf ethiad. 

Annhreuliadwy,  a.  indigestible.— AnhydrauL 

Annhreuliant,  9.  indigestion.— Malldraul. 

Annhreuliedig,  a.  being  unconsumed;  indigest- 
ed.— Anysedig ;  heb  ei  dreulio. 

Annhrculred,  #.  (annhraul  -  red)  lientery  :  a 
flux  of  the  bowels  in  which  the  food  pa»?oj 
with  little  alteration.— Y  bibre  amnirwd,  y 
bib  ammrwd,  y  darymred  annhraul  . 

Annhreuiredol,  a,  lienterio. 

Annhrigiad,  au,  9.  (an — trigo)  a  being  with  jut 
having  resided ;  a  being  uninhabited.— Aiu- 
mhreswyliad,  annhrigfaniad. 

Annhrigiannol,  a.  nonresident  —  Annhrigiannas. 

Annhrigiannoldeb,  9.  desolateneas. 

Annhrigiannus.  a.  nonresident;  not  residing  in 
the  proper  place. — Annhrigiannol. 

Annhrigiannwr,  wyr,  )  s.  nonresident,  one  who 

Annhrigiannydd,  ion, )  does  not  reside  in  the 
proper  place.  —  Anghyfaroswr. 

Annhrigiant,  9.  nonresidence. — Ammhreswyl- 
i&eth,  anghyfanneddiant. 

Annluigias,  9.  nonresidence.— Annhrigiad. 

Annhrigiedig,  a.  nonresident;  uninhabited. 

Annhrigol,  a.  nonresiding.  —Annhrigiannol. 

Annhriugar,  a.  (an— trin)  not  intermeddling. — 
Anymyrgar. 

Annhringarwch,  9.  a  being  without  meddling ; 
inofficiousness. — An  vmyraeth.  annhrafodaeth. 

Annhrosedd,  *.  (annnraws)  a  being  without 
transgression. — Bod  heb  drosedd. 

Annhroseddgar,  a.  intransgress've. — Didrosedd. 

Annhroseddgarweh,  9.  intranagressiveness ;  free- 
dom from  transgression. — Didroseddiad. 

Annhroseddus/a.  untransgressive. — Didrosedd. 

Annhrugar,  a.  (an-trugar)  pitiless;  dismal.— 
Didosturi,  gresynol ;  anguriol. 

Annhrugaradwy,  a.  that  cannot  commiserate ; 
that  cannot  pity.— Nas  gall  doaturio. 

Annhrugaredig,  a.  not  made  compaasionato ; 
uncommiserated. — Annhosturiedig. 

Annhrugaredd,  au,  9.  inoommiseration ;  want 
of  oompassion. — Annhosturiaeth. 
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Annhrugarbau,  ha,  v.  to  become  unmerciful,  ft 

onasmg  to  oommiierattf. — Annhosturto. 
Annhnigarhapv,  a.  inoomraiserative. 
Annhrugftrog,  a.  unmerciful. — Didrugaredd. 
Aniihrogmrogrwydd,  «.  unmercifulness,  want  of 
compassion. — Aimhosturiogrwydd . 

Annhruth,  a.  (an— truth)  without  flattery. — 
Diweniaith. 

Annhruthgar,  a.  unflattering.— AnwenieithKar. 

Aiinhruthgarwch, «.  a  state  void  of  flattery;  with- 
out a  disposition  to  wheedle.— Anymolaeth. 

Aniihruthiedig,  a.  tinflattered. — Diweniaith. 

Annhruthiol,  a.  unflattering.— Anwenieithol. 

Annhrws,  a.  (an-trws)  without  covering  or 
drees. — Diamlen,  didudded,  diwisg. 

Annnrwsiad,  an,  *.  a  being  destitute  of  dress. 

Annhrwsiftdus,  a.  not  dressy ;  unamyed ;  un- 
adorned ;  ill  appointed. — Anwisgiadus. 

Annhrwyadl,  a.  (an— trwyadl)  without  activity 
of  mind ;  not  brisk  or  prompt,  not  quick. — 
Anghyflawn ;  diynienydd ;  nwyrdrwm. 

Annhrwyidwy,  a.  (an — trwy)  impertransible. 
— Aniihrwyddadwy,  annhreiddiadwy. 

Annhrwyadwvaeth,  an,  s.  impertransibility. 

Annhrwyddadwy,  a.  (an — trwydd)  not  to  be 
passed  through.— Anhydrwy,  anhydrwyedd. 

Annhrwydded,  a.  (an — trwydded)  without  the 
liberty  of  or  power  of  passing  and  repassing. 
— Aniihrwyddadwy,  annhreiodiedig. 

Annhrwyddedog,  a.  not  having  liberty  of  going 
and  coming ;  undomicili&ted. — Annhrefedog. 

Annhrwyddedogaeth,  au,  «.  the  state  of  being 
under  restraint. — Annhrwyadwaeth. 

Annhrybelid,  a.  (an — trybelid)  not  quick ;  in- 
eloquent,  opaque. — Araf ;  anhyawdl,  anym-> 
adroddus,  anhyffraeth;  aflovw. 

Annhrybelidrwydd,  s.  inexerbon ;  opaque. 

Annhrybibell,  i,  #.  (an— try— pibell)  a  clau- 
sure  ;  an  imperforated  canal.  —  Geubibell, 
pibell  ganedig. 

Annhrydan,  au,  i.  (an— trydan)  nonelectric :  a 
substance  not  electric,  but  which  conducts  the 
electric  fluid. — Corph  annhrydanol,  peth  an- 
nhrydanoL 

Annhrydanol,  a.  nonelectric ;  not  electric,  and 
therefore  conducting  the  electric  fluid. 

Annhrydwll,  a,  (an — trydwll)  imperforate: 
having  no  opening. — Annhyllog ;  heb  agoriaa 
neudyUau. 

AnnhrydwU,  dyllau,  t.  imperforation. 

Annhrydvlladwy,  a.  imperforable ;  that  can- 
not be  bored  through.— Annhylladwy. 

Annhrydylledig,  a.  imperforated;  having  no 
pores. — Annhylledig,  didyllau. 

Annhrydylledd,  #.  imperforation ;  the  state  'of 
being  without  any  aperture.— Annhylledd. 

Annhrydylliad,  au,  s.  imperforation ;  the  state 
of  being  not  perforated.— AnnhylHad. 

Annhrydyllig,  a.  imperforated. — Annhyllig. 

Annhrydyllog,  a.  imperforated. — Annhyllog. 

Annhrydyllogrwydd,  ».  imporosity;  closeness 
of  texture.— AnnhyUogrwvdd,  annhylledd. 

Annhrydyllrwydd,  $.  imperforation. 

Annhrylais,a .  (an— trylaia)  not  perfect  in  voice. 
— Ammhedrylef.     v. 

AnnhryUw,  a.  (an— trylaw)  not  being  thorough- 
ly dexterous. — Ammhedrylaw,  anhyfedr.  P. 

Annhryliw,  a.  (an— tryliw;  imperfect  of  color. 
— Ammhedryliw.    Jr. 

Annhryloyw,  a,  (an— tryloyw)  untransparent, 
opaque. — Afloyw,  anysblenydd. 

Annhryloywder,*.  intransparency.— - Afloywder. 
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Annhryloywedd,  s.  opaqueness ;  want  of  tran- 
sparency.—Afloywder,  afloywedd. 

Annhrywan,  a.  (an— trywan)  not  penetrating. 
— Anhydraidd,  annhreiddgar. 

Annhrywanadwy,  a.  impenetrable. 

Annhrywel,  a.  (an — trvwel)  opaque;  dark, 
obscure.— Annhrybelid  ;  tywyfi,  ar.oleu. 

Annhrvwyn,  a.  (an— tiy wyn)  unhappy ;  with- 
out bliss.— Annedwydd;  difendith. 

Annhudd,  a.  (an— tudd)  without  cover;  un- 
closed.— Didudded;  anghauedig. 

Annhuddadwy,  a.  that  cannot  be  covered  or 
enveloped. — Anorohuddadwy,  anamlenadwy. 

Annhudaed,  a,  without  a  covering. — Didudded. 

Annhuddedig,  a.  uncovered.— Didoedig. 

Annhuddiad,  au,  t.  a  being  uncovered;  a  di- 
vesting of  covering. — Diorchuddiad. 

Annhuddo,  a,  v.  a.  to  uncover.—  Dattoi. 

Annhuddol,  a.  not  covering. — Anorchuddol. 

Annhuedd,  a.  (an— tuedd)  without  bias  or  in- 
clination.— Diduedd,  dichwant. 

Annhueddadwy,  a.  uninclinable.  >f 

Annhueddedig,  a.  disinclined ;  illdisposed. 

Annhueddfryd,  au,  s.  (annhuedd — bryd)  aver- 
sion, aversation  ;  a  disinclination. — Diflas- 
dod,  anogwyddiad ;  gwrthwynebrwydd. 

Annhueddgar,  a.  (annhuedd)  impartial;  un- 
biassed.—Ammhleidgar,  dibleidiog. 

Annhueddgarwch,  $ .  impartiality. — Anogwydd. 

Annhueddiad,  au,  *.  a  disinclination. 

Annhueddog,  a.  unbiassed— Diduedd. 

Annhueddol,  a.  not  inclining :  impartial,  averse. 

Annhueddoldeb,  s.  impartiality. 

Annhueddrwydd,  *.  a  disinclination. 

Annhueddu,  a,  v.  to  become  indifferent. 

Annhuell,  a.  (an— tuell)  without  cover ;  unar- 
raved.— Diamlen,  diwisg.  ^ 

Annhuellu,  a,  v.  a.  to  uncover.— Didoi. 

Annhumon,  iaid,  s.  (an-tnmon)  an  inverte- 
brate; an  animal  having  no  vertebral 
column  or  spinal  bone.  — Annhumonog; 
creadur  heb  lain  neu  asgwrn  cefn. 

Anhumonaidd,  a.  invertebrated ;  destitute  of 
a  back  bone  or  vertebrate. — Annhumonog. 

Annhumonog.  ion,  *.  an  invertebrate. 

Annhumonog,  a.  vertebrated. = Annhumonaidd. 

Annhumonoi,  a,  invertebral ;  destitute  of  yer- 
tebral  column.-  Heb  asgwrn  cefn. 

Annhwg.f  a.  (an-twg)  without  success  or 
prosperity. — Dilwyddiant,  aflwyddiannus. 

Annhwng,  a.  (an — twng)  without  swearing; 
nonjuring.— Didwn^,  annhyngol ;  n»  thyngo 
ffyddlondeb  i'r  bremn. 

Annhwtnais,  a.  (an — twtnais)  gross;  indeli- 
cate.— Anferth ;  annestlus,  aflednais. 

Annhwyll,  a.  (an— twyll)  without  deceit  or 
guile.— Didwyll,  dihooed,  diddichell. 

Annhwylladwy,  a.  undeoeivable.— Anhydwyll. 

Annhwyllawd,  #.  the  act  of  undeceiving;  a 
becoming  undeceived. — Anhydwyllawd. 

Annhwylledig,  a.  undeceived. — Anhudoledig. 

Annhwyllo,  a,  v.  a.  to  undeceive. 

Annhwyllodrus,  a.  unfraudulent. — Anhocedus. 

Annhwyllodwr,  wyr,  «.  one  who  undeceives. 

Annhwyllofaint,  s.  uncircumvention. 

Annhwymyn,  s.  (an— twymyn)  apyrexy;/the 
absence  or  intennissioiioi  the  fever.— Dysbaid 
twymyn. 

Annhwysg,  a.  an — twysff)  without  accumula- 
tion.— Ammhentyrol,  aidwysg. 

Annhwysgadwy,  a.  irreducible.  — AnattwysgoL 

Annhwysgedig,  a.  unaooumulated. 
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Annhwysgot,  a.  unsecumuUting. — AnahrugioL 
Annhwyth,  a.  (an— twyth)  without  elasticity. 

— Didwyth. 
Annhwythadwy,  a.  that  cannot  be  rendered 

elastic. — Anhydwyth;  nasgellireiystwytho. 
Annhwythedig,  a.  not  rendered  elastic. 
Annhwythiad,  an,  #.  a  rendering  void  of  elas- 
ticity.—A  nhydwythiad,  anystwvthiad. 
Annhwythig,  a.  inelastic.- Anhydwyth. 
Annhwythigrwydd,  s.  inelasticity. 
Annhwytho,  a,  v.  to  render  inelastic. 
Annhwythogrwrdd,    s.  the   want   of   elastie 

power. — Annhwythigrwydd. 
Anuhwythol,  a.  unelastic.—  Anwxthneidiol. 
Annhwythus,  a.  inelastic. — Anvstwyth. 
Annhy b,  a.  (an — tyb)  being  without  opinion* — 

Didyb,  difeddwl,  di^oeL 
Annhybgar,  a.  unopinionated. — Anfeddylgar. 
Annhybfarwoh,  s.  unopinionated. 
Annhybiant,  s.  want  of  supposition. 
Annhybiedig,  a.  being  unsuspected. 
Annhybio.  ia,  v.  a.  tounsuspect. — Drwgdybio. 
Annhybiol,  a.  unsuspecting. — Anammheuol. 
Annhybw^,  f  j.  unsuppositi  on.— Annhybiant. 
Annhybygiad,  an,  s.  unsupnosition ;  a  ceasing 

to  suppose.— Annhebygiaa,  snghyffelybiad. 
Annhy bygiedig,  a.  unsuppoaed— Anfeddyliedig. 
Annhybygolt  a.  unsuspecting. — Ammheus. 
Annhybygohaeth,  an,  «.  unsuppoaition. 
Annnvciad,  an,  *.    (annhwg)  unprosperity. — 

Anflyniant. 
Annhyciadwy,  a,  that  cannot  prosper. 
Annhyciannol,  a.  unpropitJous. — A  nffodioL 
Annhyciannus,  a.  inauspicious. 
Annhyoiant,  #.  improsperity.— Aflwyddiant. 
Annhyoio,  a,  v.  a.  to  miscarry,  to  foiL 
Annhyciol,  a.  improsperous. — Anhylwydd 
Annhynged,  ion,  s.  /.  (an— tynged)  misfortune. 

— Anffawd,  anhap. 
Annhvngedfen,  oead,  i.  /.  an  unhappy  fate; 

misfortune.— Drwg  ddamwain. 
Annhyngedfenol,  a.  not  produced  through  fate, 

unfated ;  monstrous. — Didvnged,  anffodus. 
Annhyngedf enoldeb,  s.  infatality ;  a  state  free 

of  destiny.—  Anflbdusrwrdd. 
Annhynsediad,  au,  $.  a  being  unfated;  a  being 

free  of  destiny. — Aflwyddiant. 
Annhyngedu,  a,  v.  a.  to  save  from  fate. 
Annhyngwr,  wyr,  s.  anonjuror. — Annhyngydd. 
Annhyngydd,  t.  nonjuror. 
Annhylladwy,  a.  (an— twU  imperforated. — An- 

hydwll ;  nas  gellir  ei  dyllu. 
AnnhyUedig,  a.  imperforated. 
Annhylledd,  $.  imporositv. — Afrwyfledd. 
Annhylliad,  au,  t.  ^perforation. 
Annhyllog,  a,  imperforate;  having  no  opening. 
Annhyllogrwydd,  $.  want  of  porosity. 
Annhymmer,  «.  (an — tymmer)  intemperanoe, 

in  temperament.  —  Annnymmyr,  anardymmer. 
Annhymmeraidd,  a.  intemperate ;  excessive, 
Annhymmeredig,  a.  unseasoned. 
Annhymmereiddrwydd,  s.  a  want  of  modera- 
tion. —Annhy  mm  erusrwydd. 
Annbymmeru,  a,  v.  a.  .to  put  out  of  order  or 

temperament. — Annhrefhu. 
Annhymmerus,  a.  intemperate. 
Annhymmerusedd,      )«.  immoderateness. — 
Annhymmerusrwydd, )         Annhymmereidd- 

rwydd. 
Annhymmig,  a.  (an— tymmia)  born  before  due 

time ;  untimely.— A  anwyacyn  yr  amser  pri- 
[  odolj  anaddCed;  anamserol,  ammfciydJawn. 


Annhymmor,  e.  (an — tyimnor)  not  in 


inconvenient  time. — Anamser,  ammhryd. 
Annhymmoraidd,  a.  unseasonable. 
Annhymoreiddiad,  au,  *.  a  rendering  out  of 


season  or  uncomfortable. — Anamseriad. 
Annhymmoreiddio,  ia,  v.  to  render 

able  or  unoomforatble.  —A  namseru. 
Annhymmoreiddiol,  a.  tending  to  be  uncom- 
fortable.— Annhymmoraidd,  anamseroL 
Annhymmoreiddiwch,    s.  nnoomf ortablenees ; 

unseasonableneas. — Ammhrydlonedd. 
Annhymmoreiddrwydd,  s.  unseasonahlenesu. 
Annhymmoroly  a.  unseasonable. 
Annhymmyr,  s.  (an— tymmyr)  intemperance, 

intemperament. —Annhymmer. 
Annhynedd,  t.  (an — tynn)  slackness. — Yalao- 

rwydd,  lliosedd. 
Annhvner,  a.  (an— tvner)  unkind,  churlish; 

hard,  stiff.— Annhirion,  anghymmwynaagar; 

caled,  brwnt. 
Annbyneredd,  )  t.  rigidity,  harshness.  —  An- 
Annhynerwch,  J   fwynder,  angharedigrwydd. 
Annhynhad,  #.  (an — tynhau)  a  loosening.  — 

Uacad,  llaeead,  llaeshad 
Annhynhau,  ha,  v.  a.  to  distend ;  to  loosen. 
Annhynrwydd,  *.  a  distension ;  a  slackness. 
Annhy  wallt,  a,  (an— tywallt)  without  pouring. 

— Didywalh,  anarilwvs. 
Annhywalltadwy,  a.  that  cannot  be  poured'; 

inexhaustible. — Anarllwysadwv. 
AnnhvwaUtiad,  au,  s.  the  not  being  poured ;  a 

ceasing  to  pour. — Anwehvniad. 
Annhywell,  a.   (an — tyweU,  from  tywyH)  not 

darx  or  sjioomv. — Annhvwyll,  goleu. 
AnnhywyU,  a.  (an — tywyll)  not  dark;  inob- 

scure. — Anghaddugol;  goleu. 
AnnhywysJad,  s.  (an— tywya)  a  nonconduoting. 

— Anarweiniad,  annhrosiad. 
Annhywyaol,  a.  unconducting. — AnarweinioL 
Anniango,  a.  (an— diangc)  without  escaping. — 

Diddumgo,  dienoiL 
Anniangcadwy,  a.  that  cannot  escape. 
Anniangoedig,  a.  not  having  escaped. 
Anniangol,  a.  unescaped. — Anffoawl. 
Annial,  a.  (an— dial)  being  without  revenge.— 

Diddial,  digosp. 
Annialadwy,  a.  that  cannot  be  revenged. 
Annialaeth,  t.  the  being  unrevenged. 
Annialedig,  a.  unrevenged  ;  unavenged. 
Annialedd,  c.  a  being  without  revenge. 
Annialeddgar,  a.  unrevengefuL— Diadialedd. 
Annialeddol,  a.  unrevenged.— AnghospoL 
Annialiad,  au,  s.  a  being  without  revenging. 
Anniareb,  a.  (an — diareb)  not  a  maxim. — An- 

arwireb,  anniarheb. 

An^bus',}"-    ^Prov^^^AmusAebol. 
Anniarheb,  a.  (an — diarheb)  not  a  maxim. 
Anniarhebol,  )  a.    unproverbiaL — Anniareboly 
Anniarhebus,  >   anniarebus,  annarebol. 
Annias,  a.  (an— dies)  without  clang  or  din* — 

Didwrf,  didrwst. 
Anniasp,  a.  (an— diasp)  without  clangor   or 

shouting.— Diglongc,  annholseiniol. 
Anniaspad,  a.  without  shouts. — Diddolef . 
Anniaspedain,  v.  to  desist  from  clangor;  to 

cease  from  screaming.— Annolefain. 
Anniau,  a.    (en— diau)   uncertain,   doubtful^ 

fabulous. — Ansior,  ammheus,  annilus;  fFug- 

lawn. 
Anniog,  a.  (an— diog)  unalothful ;  not  idle  or 

may. 
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Anniheoh,  «.  (an— dibeoh)  peccable;  not 
rmlcae.— Hvbech;  daiostyngedig  i  beehod; 
agored  i  bechu. 

Anjubevhedd,  c  *  being  not  impeccable. 

Ajmibechnarwydd,  t.  the  state  of  being  not 
dear  from  sin.—  Pechaduruarwydd. 

AnmbeJH,f  «.  (an— dibellfc)  no*  inoompect; 
connected.— Annigliw ;  cyasylltiedig. 

Aimihen,  a.  (an— diben)  endless ;  inconclusive ; 

dilatory.— Diddiwedd,  diderfyn.  diddarfod, 

diorphen ;  annheriynol,  anniweddus ;  hwyr- 

fndi£  araf,  hwyrdrwm.    Owel  Annyben. 

Mae  hi  yn  cerdded  yn  annihan  iawn— ahe 

waika  Tery  slowly. 

Annihwnadwy,  a.  that  cannot  be  concluded  or 
oompleted.— Annheriynadwy. 

Annibeodody  «.  inconclusivenets ;  slowness. 

annihnnedig,  «.  nnoonoluded.  /  < 

Annibeniad,  au,  #.  inoonclnaion. 

Annibenol,  a.  inconclusive ;  endless. 

Anmbonoedeb, t.  incondusiveness. 

Annibcnohwyddf  1  t.   inoanchisiveness.  —  An- 

Aiuubenrwydd,    f    nnerfynolrwydd. 

Annibenn,  a,  *.  to  beoome  endleaa ;  to  render 
dilatory ;  to  beoome  dilatory. — Anniweddu. 

Annibenus,  a.  inconelnaiTe ;  dilatory. 

AnnibenaaTwydd,  t.  inoonclusiveness. 

AimiM,  a.  (an— dibl)  without  daggles ;  unskirt- 
ed.— Digagl,  dilaoa;  diodre. 

Ancihlog,  a.  unbedaggled ;  unskirted. 

Annibyn,  a%  (an— dibyn)  not  hanging  on; 
independent. — Diddibyn,  digynglyn,  anym- 
ddibyn. 

Annibyndod, «.  independency. 

Annibyniad,  an,  9.  a  being  not  depending. 

Amubyniad,  iaid,  a.  an  independent. 

Annibyniaeth, «.  a  state  of  being  not  dependent ; 
dependence,  Congregationalism. 

Annfbynogj  a.  independent. — AnymddibynoL 

Annibynoi,  a.  independent ;  congregational. — 
Anymddibvnol ;   nad  yw  yn  ymddibynn  ; 
eynnnlleidraoL 
Annibynol  ar— independent  of,  independ- 
ent on. 

AnnibynaLdeb,  $.  independency. — Annibyndod. 

Annibynrwydd,  «.  independence. 

Aimibynwr,  wyr,  j.  an  indcDendent,  a  congrega- 
ttoaalist:  one  who  maintains  that  every 
congregation  of  Christians  is  a  complete 
church,  subject  to  no  superior  authority. — 
Anymddibynwr,  annibvnvdd,  annibyniad, 
anvmddibyniad :  cynniiueidxaolwr,  cynnull- 
eiafawr,  cvnnulJxaolwr,  cynnullfaolydd :  un 
yn  dal  fed  pob  cynnulleidfa  o  Gristionogion 
rneglwys  gyflawn,  bebxodynddaroctyngedig 
t  mi  awdnrdod  uwoh. 
Yr  Annibynwyr— the  Independents;  the 
Congregationalists. 

Anmbynydd,  ion,  «.  an  independent. » Anni- 
bynwr* 

Annicre,  a.  (an— dicra)  not  loathing;  mnsati- 
ated.— Diwala,  anniwalL 

Annier&weh,  «.  the  being  without  loathing, 
freedom  from  satiety. — Anniwallrwydd. 

f«»^h^nj  a.  (an— dichell)  without  .guile  or 
stratagem.—  DiddichiJL 

Anmcheugar,  a.  undeoeitful ;  simple. 

AnnicheUgarwoh,  a.  nndeoeitfnlneas. 

AmueUyn,  o.  (an — dichlyn)  inoircumspect, 
inaccurate.— A  nocbrigar  ;  anghywraint»  an- 


Amriohryndcr,  g,  indrcnnigpcction, 


Anniohlynedd,  #.  inattention. — Annyfaledd. 
Anniohlynrwydd,  *.  inattentivenesB. 
Annichon,  a.  (an— diohon)  impossible.— An- 

alluol,  anallnedig. 
Anniohonadwy,  a.  impracticable  ;  that  cannot 

be  done.— Ammhoasibl,  analluadwy. 
Annichonedd,  t.  impractioability.---Anhya]ledd. 
Annichonoldeb,  f.  impossibility. — Analluoldeb. 
Axuuchonolrwydd,  «.  the  state  of  being  impos- 
sible.—Anafiuolrwydd,  aminhossibilrwydd. 
Annichonrwydd,  «.  tnat  which  cannot  be  done. 
Annidol,  a.  (an — didol)  indiscreet ;  indivisible. 

— Anwahanadwy,  annydol. 
Annidoledig,  a.  nnseparated ;  indistinct. 
Annidoledd, «.  indivisibility. — Anhyranedd. 
Annidoliad,  an,  a.  oonfosion. — AnnhrefniadL 
Ajomdoliaeth,    )«.  indistinctness.— Anwahan- 
Annidolrwydd, )     oliaeth,  annydoliaeth. 
Annidredd,  a.  (an— nidr)  disembarrassment. — 

Dinidredd,  dinidriad,  dadrysiad,  rhyddh&d. 
Annidro,  a.  (an—  didro)  without  straying  or 

wandering. — Digrwydr,  anwib. 
Anniddan,  a.  (an — diddan)    comfortless,  mn- 

happy. — Digysur,  annedwrdd,  annyddan. 
Anniddanadwy,  a.  inconsolable. 
Anniddanol,  a.  disconsolate. — AnghysnroL 
Anniddann,  a,  v.  a.  to  discomfort. —Tristan. 
Anniddanwcb,  «•  nnhappineas. — Anghysnr. 
Anniddig,  o.  (an — diddie)  unappeased :  peevish, 

fretfuL  —  Annyhuddedig,    anheddychedig , 

hyddig,  anfoddog. 
Anniddigio,  ia,  v.  to  beoome  peevish. — FfromL 
Anniddigrwydd.  a.  peeviBhness.— Hyddigder. 
Anniddos,  a.  j(an— diddos)  not  secured  from 

rain  ;   unsheltered.  —  Heb  f  od  yn  ddiogel 

rhaggwlaw;  digysgod. 
Annidaosi,  a,  v.  a.  to  oease  being  dry. 
Anniddosog,  a.  tending  to  let  in  rain. 
Anniddoarwydd,    *.    unsoundness :   want    of 

shelter  from  wet— Diwasgodrwydd. 
Anniddym,  d.  (an— diddym)  not  to  be  anni- 
hilated.— Annirym.  anaball. 
Anniddymadwy,  a.  indefeasible,  irreversible ; 

irrevocable. — Annirymadwy,  annhoradwy. 
Anniddymder,  $.  indefeasibility. — AnabaUder. 
Anniddymedig,  a.  nnannihilatea. 
Anniddymedigaeth,  an, «.  indefeasibility. 
Anniddymedigol,  a,  tending  to  be  indefeasible, 

not  liable  to  annihilation. — Annirvmol. 
Anniddymedd,  t.  indefeasibility. — Anaballftdd. 
Anniddymiad,  an,  c  irrescision. — Annilead. 
Anniddymol,  a.  irrescissory. — Annirymol. 
Anniddymrwydd,  «.    indefeasibleness,t  inde- 
feasibility.— Annirymoldeb. 
Anniexthr,  a.    (an— dieithr)   not  atrange  or 

foreign. — Anestronol;  hysbys. 
Annieithriad,  an,  t.  a  being  familiarised. 
Annieitbro,  a,  v.  to  beoome  known. 
Annieithrol,  a.  tending  to  be  not  strange  or 

familiar. — Anestronol,  annierth. 
Annielwad,  *.  (an — dielw)  a  being  not  unoon- 
-    temned. — Anninnygiad,  annibrisiad. 
Anniehredd,  s.  freedom  from  contempt. 
Annielwig,  a.  unoontemned. — Anniystyredig. 
Anniell,  a.  (an— diell)  not  without  ugliness  — 

Annibagraidd. 
Annienpf  a.  (an— dien)  uncertain,  doubtful, 

dubious.— Anaior,  annQys ;  ammheua.  ( 
Annienbyd,   a.    (an — dienbyd)  not   without 

danger.— Anniberygl. 
Annienbydrwydd,  *.  the  being  not  free  from 

danger ;  insecurity.— Anniogelwolu 


ANNI 


180 


ANNI 


Ahnierth,t  a  (an— dierth)= Annieithr. 

Annieurwydd,  s.  (an— diau)  inoertainty;  fabu- 
lousness.— Ansicrwydd,  snnflysdod. 

Annifa,  a.  (an—  difa)  not  to  be  destroyed ;  in- 
consumable.— Anhyddifa. 

Aanif adwy,  a.  inoonsamable ;  that  cannot  be 
waited. — Anyaidwy;  nas  gellir  ei  ddif a. 

Annifaedig,  a.  unconsumed.— Annhreuliedig. 

Aniiifaedd,  $.  undestructiveness. 

Annifai,  a.  (an— difai)  not  blameless;  not 
pure.— Anninam,  annigwl;  ammhnr. 

Annifan,  a.  (an — difan)  that  will  not  disap- 
pear.— Anwyw,  anedwin. 

Annifanadwy,  a.  immarcessible.' 

Anniflanedig,  a,  nnfaded,  unobliterated. 

Annifaniad,  an,  #.  perainity.— Anniflaniad. 

Annifanol,  a.  never  fading ;  perennial. 

Annifanrwydd,  $.  perpetuity. — Anniflanrwydd. 

Annifant,  «.  (an — difant)  perennity. — Annif- 
lant;  tryflwyddiant. 

Annifanu,  af  v.  (an— nifan)  to  render  unperish- 
able  ;  to  become  unfading.  —  Anniflanu, 
anedwino. 

Annifanw,  a.  (an— difanw)  nnperishable ;  un- 
fading.— Annarfodadwy ;  anwyw. 

Annifaol,  a.  unoonsuming. — Annifa. 

Ajanifeddadwv,  a.  (an— cQfeddu)  indeprivable. 
— Anniruddadwy. 

Annifeiedd,  t.  (annifai)  a  being  not  faultless. 
— Anamryfusedd,  anwallasder. 

Annifeiriog,  a.  (an— difeiriog)  unactive ;  unre- 
pentant.— Anfywiog;  anedifeiriog. 

Annifeiriol,  a.  ten  line  to  inactivity ;  not 
repentant. — Marwaidd;  diedifeiriol. 

Annifeiriol,  a.  (an  -nifer)  innumerable,  num- 
berless, countless.— Aneirif,  afrifed. 

Annifenwad,  t.  (annifanw)  blamelessness.— 
Diddifenwad,  difeiuarwydd. 

Anniferiad,  an,  #.  (an— diferu)  =  Annyferiad. 

Annifiog,  a.  (an — difiog)  not  fierce  or  cruel. — 
— Anffyrnig,  anerwin,  anghreulawn. 

Anniflan,  a.  (an— diflan)  not  disappearing; 
unfading:. —Anwyw,  anedwin,  anniflan. 

Anniflanaawy,  a.  immarcessible. 

Anniflanedig,  a.  unextinguished. — Anwywedig. 

Anniflaniad,  an,  *.  a  being  unextinguished. 

Anniflanol,  a.  unextinguishable. — Annifanol. 

Anniflanrwydd, «.  unfleetingness. 

Anniflanu,  a.  v.  to  cease  disappearing. 

Anniflas,  a.  (an— diflas)  not  insipid,  not  taste- 
less.— Anofaidd,  ammerfaidd. 

Anniflasdod,  s.  a  being  not  insipid. 

Anniflasiad,  an,  t.  a  rendering  uninaipid,  a 
ceasing  to  be  insipid. — Ammerfiad. 

Annifraw,  a.  (an— difraw)  not  careless ;  undis- 
couraged.— Anesgenlus,  annyddawr. 

Annifri,  a.  (an — difn)  without  dishonor  or 
shame. — Diwarth,  ansarhad. 

Annifriedig,a.  undepreciated.—  Annirmygedig. 

Annifrif,  a.  (an— difrtf)  not  serious,  unsedate. 
— Dibwys,  ammhwvaig. 

Annifrifo.  a,  v.  a.  to  become  careless.     . 

Annifrifol,  a.  unserious. — Annifrif. 

Annifrifoldeb,  1 .  «       .  «     , 

Aimifrifwch,  (  *•  «nsenousness.— Aanwysder. 

Annifri'o,  Xa,  v.  a.  (annifri)  to  render  undeba- 

sed.— Annifwyno,  aniselu. 
Anntf riog,  a.  without  mutual  privilege. 
Annifro,  a,  (an — difro)  not  banished  or  exiled. 

— AnaQtudio,  anneol. 
Annifroad,  t.  a  being  unbanished. — A^mwlitd 
Aiiiiifroadwy,  a.  unpanishablc. 


Annifroawl,  a.  unbanished,  nneiiled. 
Annifrod,   a.    (an— difrod)   undestroyed,  un- 

wasted. — Diddinystr. 
Annifrodcdig,  a.  not  lavished  or  wasted. 
Annifrodi,  a,  v.  to  become  carefuL 
Annifrodiad,  an,    s.    a   being  unwasteful  or 

prodigal. — Anwastraffiad,  annifuddiad. 
Annifrodol,  a.  undilapidated. — Anninystriol. 
Annifruedd,  «.  (annifro)  a  being  unbanished. 
Annifryd,  a,  (an— difryd)  not  listless  or  care- 
less.— Annisylw. 
Annifrydaeth,  $.  unlistlessness.—  Anniofalweh. 
Annifuddiadwy,  a.  indeprivable. 
Annifwyn,  a.  (an— difwyn)  not  unprofitable. — 

Diaflesol,  dianolo. 
Anniffaith,  a.  (an— diffaith)  not  wild  or  desert. 

— Dianial,  annidryf. 
Anniffeithder,  s.  undesolateness. — Dianialder, 

annifrodedd. 
Anniffeithiedig,  a.  undesolated. 
Anniffeithiol,  a.  undesolating. — AnnifrodoL 
Anniffer,  a.  (an— differ)  without   defence— 

Diarnddiffyn,  dinodded. 
AnnifTeriogjT  «•  undefensive. — Annifiynol. 
Annifflaifl,t  a.   (an— difflais)  insecure,  unpro* 

ected. — Anniogel:  annifiynedig. 
Anniffbdd,  a.  (an— diffodd)  not  extinguished. — 

Diddifibdd;  anfygedig. 
Annifioddadwy,  a.   (anniflbdd)  unextingn:sh- 

able. — Nas  gellir  ei  ddiffodd  ;  anniflanadwy. 
Anniffoddedig,  a.  unextinguished. 
Anniffoddiad,  au,  t.  a  being  unextinguished. 
Anniffoddol,  a.  unextinguisbing. — Anniflanol 
Annifiredyt  a.  (an — diffred)  without  defenoe 

or  guard. — Diamddiffyn,  anniffer. 
Anniffrediad,  an,fs.  undef  enaiveneai ;  a  ceasing 

to  protect.— Anniffyniad,  diachlesiad. 
Annii5'rediog,t  a.  undefensive. — Diamddiffyn 
Annifiredol,+  a.  undefenatve. — Annin^nol. 
Anniffwys,  a.  (an— diffwys)  not  steep  or  pre- 

cipitoue.— Diserth,  anllethrog,  annibynaidd. 

=  Anniphwys. 
AnnifiVg,  a.   (an—  diftyg)  indeflciency.  —  Di- 

ballder. 
Annifiygiol,  a.  indefectible.— AnhybalL 
Annifiygioldeb, ».  indefectibility. 
Anniffygiolrwydd,  s.  indefioiency. 
Annifiynadwy,  a.  (an— diffvn)  indefensible. — 

Anamddtffynadwy,  anachlesadwy. 
AnniQyncdd,  t.  indefensibility. 
Anniff^nol,  a.  indefensive. — Anniffredol. 
Anniffynoldeb,       )  #.  indefensibility.— Anam- 
Anniffynolrwydd,  (     ddiflfynedd,  annin^nedd. 
Anniffynus,  a.  indefensive.  —  AnniffynoL 
Annig,  a.   (an— dig)  not  angry;  appeased.— 

I)iddig,  disoriant. 
Annigiedig,  a.  unoffended ;  unanronted. 
Annigio,  is,  v.  a.  to  do  away  with  anger.— Ansori. 
Annigiol,  a.  unoffending,  quiet.— HeddychoL 
Annigilawn,    a.    (annig—  11a wn)   unoffended, 

quiet. — Ajisarhaus,  annirmyglawn. 
AnnigUonder,  c.  inoffensiveness. 
AnnigUonedd,  c.  a  being  not  wrathful. 
AnnigUoni,  a,  v.  a.  to  appease. — IHddigio. 
Annigofaint,  s.  (annig)  a  being  without  anger. 

— Diddigofaint,  anliidiogrwydd. 
Annigoll,    a.    (an— digoll)   incomplete.—  Ang- 

hyilawn,  ammherffaith. 
Annigon,  a.  (an — digon)  insnfBcient;  nnade* 

quate. — Annigonol ;  difiygiol,  diwala. 
Annigonawdjf  odau,  t.  insufficiency,   inade- 
quacy.— Annigonedd. 
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Annigonedd,  «.  insufficiency.— An  nigonoldeb. 

Ajmigoni,  a,  v.  a.  to  render  insufficient. 

Annigoniad,  an,  «.  a  rendering  insufficient  or 
inadequate,— Anniwalliad,  anghyflawniad. 

Aniiigatuannol,i*  a.  unprevailing.=AnnigonoL 

Aiuugosriaat, #.  inprevelency,  insufficiency. 

Annigonol,  a.  insatiable  ;  insufficient. 

Annigoiioldob/t.  unsatiableness. — Annigonedd. 

Annigonolrwydd,  «.  unsatiety. 

Annigrain,  +  a,  (an — digrain)  not  erratic ;  not 
wandering. — Digrwydr;  anwibiedig. 

Annigra9,  «.  (an — oSgrifi  not  merry ;  unpleas- 
ant.— Annifyr,  anniddan,  aflawen,  anhvlon. 

Annigrif edd,  *.  ucfacetiousness.— Anysmaldod. 

Annigrifhau,  hA,  v.  a.  to  render  pensive. 

Annigrifwch,  s.  unpleasantness  or  disposition. 

Annigwydd,  a.  (an — digwydd)  without  chance. 
— Dthap,  annygwydd,  diflawd. 

Annigwyodedigy  a.  not  come  to  pass. 

Annigwyddiad,  an,  a.  that  which  has  not  hap- 
pened.— Anhapiad,  annamweiniad. 

Annigwyddol,  a.  not  happening. — Anhapiol. 

Annilaad,  an,  *.  (an— dUeu)  at  being  uneradi- 
eated ;  a  ceasing  to  be  obliterated.— Anni- 
ddymiad,  annirymiad. 

Annueadwy,  a.  not  to  be  erased. — Annie-lad wy. 

Annilnadwyacth, ».  indelibility. 

Annileedig,  a.  uneradicated. — Annirymedig. 

AnnOeol,  a.  not  eradicated  or  erased. 

Annilin,  a.  (an— dilyn)  impure ;  drossy,  fecu- 
lent.— Animhur,  annher ;  diwerth. 

Annilyn,  a.  (an  —  dilyn)  inconsequent;  not 
following. — Anghanlyn,  anerlyn. " 

Annilynadwy,  a.  not  to  be  followed. 

Annilynedig,  a.  unfollowed,  untraced. 

Annilyniad,  an,  a.  a  being  inconsequent,  a  being 
nnfoDowed.—  Anghanlyniad,  anghanlyniant. 

Annilynoi,  a.  inconsequent. — AnghanlynoL 

Anirilynoldeb,  inconsequentiality. 

Annilra,  a.  (an— dilys ;  Or.  addoa)  uncertain ; 
not  sure.— Ansior,  ammheus,  anhjabys. 

Annilysadwy,  a.  unascerteinable. 

Annilysdod,  a.  oontingenoe ;  certainty. 

Annilyseb,  t .  apocrypnalness :  the  Apocrypha. 

Annflysedig,  a.  unascertained. — Annoredig. 

AnnilyseddT*.  acrisy  ;  that  of  which  no  choice 
is  made.—  Ansicredd. 

Annflysiad,  am,  e.  a  being  unascertained:  a  ren- 
dering uncertain.  —  AnsicrhAd,  anhysbysiad. 

Annflynadur,  j.  the  apocrypha. 

Annilysiant,  #.  incertitude.— Ammleoant,.  - 

Annilysol,  a.  unascertained.— AnsicrhaoL 

Annilysrwydd,  g.  uncertainty. 

Annilysu,  a,  v.  a.  to  render  doubtful ;  to  re- 
ject or  refuse  as  not  authentic ;  to  annuL 

AnnQyswch,  *•  uncertainty.  — Anricrwydd. 

AnnilJ,  a.  (an— dill)  without  a  plait  or  fold. — 
Diblvg,  dibleth. 

Anm'lhariwy,  a.  that  cannot  be  plaited. 

Annilliad,  an,  s.  a  being  unplatted. 

Annfllni,  a.  inelegance ;  untidiness. 

Annillio,  is*,  v.  a.  to  nnplait ;  to"  unfold. 

AnnOlyn,  a.  (an — dillvn)  not  trim  or  pretty, 
not  tidy. — Annhelaid,  annestlus,  annhlws. 

AjuuDynaldd,  a.  inelegant,  untidy. 

AnniDynder,  )  #.  ineleganoy.-  Annhlysni,  an- 

Annilrynedd,  f     wychder,  anharddweh. 

Annfllynea,  an,  f  .  /.  a  meretricious  woman. 

Annillyniad,  au,  a.  a  rendering  inelegant  or 
ungraceful. — Annheleidiad. 

Annpynu,  a,  v.  a.  to  render  inelegant. 

Annilljnwyah,  a,  illbred,  without ' 


Anninystriadwy,  a:  (an— dinystr)  imperdible. 
— Annistrywiadwy,  annvstrywiadwy. 

Anninystredd,  i .  imperdibility. 

Anniodgar,  a.  (an—  diodgar)  not  given  to  tip- 
pling.—An  vf  gar,  ammrwysg. 

Anniodgarwcn,  s.  a  being  not  given  to  tip- 
pling; sobriety.— Ammrwysgedd. 

Annioddef,  a,  (an — dioddef)  without  Buffering. 
-Diddioddef. 

Annioddefadwy,  a.  insufferable. 

Annioddefaint,  a.  a  being  without  suffering  or 
endurance. — Anoddefaint,  anoddefiant. 

Annioddefedig,  a.  not  having  suffered. 

Annioddefedd,  s.  impatience. — Anoddefgar. 

Annioddefgar,  a.  impatient— Anoddefgar. 

Annioddef garwoh,  s.  impatience.— Anoddefgar. 

Annioddefiad,  «.  impassability.— Anoddefiad. 

Annioddefol,  a.  not  Doing  subject  to  suffering 
or  endurance. — Anoddefol,  anorbaid. 

Annioddefus,  a.  impatient ;  uneasy. 

Anniofal,  a.  (an — diofal)  not  careless. — uncon- 
tended. — Anfoddlawn.- 

Anniofaledd,       )  a.  uncarelessness. — Anesgus- 

Anniofalrwydd,  j     dod,  annifrawder. 

Anniofalwch,  s.  a  being  ud negligent. 

Anniofryd,  a.  (an— diofryd)  without  a  vow. 

Anniofrydedig,  a.  undevoted.  — AnaddunedoL 

Anniofrydog,  a.  not  votive. — Anaddunol. 

Anniofrydol,  a.  undevoted.— AnaddunedoL 

Anniofrydu,  a,  v.  to  refrain  from  a  vow. — An- 
addunedu,  aneidduno. 

Annio^el,  a.  (an— diogel)  insecure,  unsafe. — 
Ansicr,  anniberygL 

Anniogelu,  a,  v.  a.  to  render  insecure. 

Anniogelwch,  8.  insecurity. — Ansicrwydd.  - 

Anniogi,  a.  (an — diogi)  without  laziness.  — Di- 
ddiogi,  answrth. 

Anniol,  a.  (an— diol)  without  erasure.—  Diddi- 
ol,  annileoL 

Anniolawg,  a.  unerased ;  unobliterated. 

Anniolohedig,  a.   (an — diolch)  rendered  un- 
thankful. — Afrwymedig. 

Anniolchgar,  a.  unthankful. — Diddiolch. 

Annioloh^arwch,  s.  unthankfulness. 

Anniolchiad,  au,  a.  a  being  ungrateful ;  a  ceas- 
ing to  be  thankful. — Anghydnabyddiad. 

Anniolchol,  a.  uncelebrated. — AnghydnabyddoL 

Anniol  wch,  v.  (an — diolwoh)  to  be  unthankful. 

Annioledd,  a .  (anniol)  a  being  without  erasure. 
— Annilead,  annadoliad. 

Anniolor,+  a.  that  dose  not  exterminate. 

Anniolychedig,f  a.  (anniolwch J = Anniolohedig. 

Anniosg,  a.  (an — diosg)  not  disarrayed  or  un- 
dressed.— Annadwisgol,  annihatrog. 

Anniosgedig,  a.  not  disarrayed. 

Anniosgiad,  au,  a.  a  being  not  dissarrayed. '     . 

Annirdra,  a .  (an — dirdra)  without  outrage. 

Annireidi,  a.  (an—  direidi)  without  mischief.— 
Annvhirwch,  diniwed,  diadwyth. 

Annirnng,  a.  (an— dirfing)  not  hard  or  obdu- 
rate.—Diddirfing,  annirfin,  annwys. 

Annirfln,  a.  (an — cUrfin)  not  hard.==iAnnirnng# 

Annirgel,  a.  (an — dirgel)  not  secret;  uncon- 
cealed.—Digel,  digndd,  anghyfrin. 

Annirgelaidd,  Aunmysterious. — Anphyfriiiaidd. 

Annirgeledig,  a.  unravelled ;  revealed. 

Annirgeledigaeth,  au,  a.  unmysteriousness. 

Annirgeliad,  an,  *.  a  bringing  to  light ;  mani- 
festation.— Anghyfriniad. 

Annirgelog,  a.  unmysterious. — Digyfrin. 

Annirgelu,  a,  v.  a.  to  disclose,  to  discover ;  to 
decipher.— Dadhuddo,  dadorohuddio. 
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Annirgelweh,  «.  the  state  of  being  unhidden ; 

an  unocmoealed  state. — Annirgeledigaeth. 
Anniriad,  an,  i.  (an — diriad)  inoompulsion. — 

Anghymmhelliad,  anorfodiad,  angorfodiad. 
Annirjadol,  a.  unimpulsiTe. — Anniriol. 
Anniriaidd,  a.  unimpulsiYe. — Anorfbdaidd. 
Anniriol,  a.  unimpaLriTe ;  inemphaticaL 
Anirirleisiol,  a.  (an — diiiais)  nonemphatic,  un- 

emphatic.— Amnmwysleisiol,  anunhwysig. 
Annirmyg,  a.  (an— dirmyg)  without  disparage- 
ment.— Diwarth,  anogan,  *nniataH1. 
Annirmygedig,  a.  being  mdespioable. 
Annirmygiad,  an,  t.  a  being  unoontemned;  a 

oeasing  to  deride.— Anwatwariad. 
Aniiirmygoi,  1  o»  ineontemptaons.  —  Anniys- 
Aniiirmygu»,  j    tyrol,  anrsgonillycL 
Annirnad,  a.  (an — dirnad)  without  intimation. 

— Diamgrflred. 
Anniniadadwy,  a.  inoomprebensible. 
Aniiirnadaeth,  #.  inapprenenskm. 
Annirnadedig,  a.  inapprehended. — Annealledjfr 
Annimadnl,  a.  uiapprchenstve. — AnnealloL 
Annirper,  a.  (an — dirper)  not  requisite;  un- 
necessary.—Afreidiol,  diraid. 
Annirperadwy,  a.  that  cannot  be  requisite  or 

necessary.— Diangenrhaid 
Annirperedig,  a.  unnooossitated. 
Annirperiad,  an,  *.  a  rendering  unnecessary,  * 

oeasing  to  be  requisite. =Annarperiad. 
Annirperol,  a.  unrequisite. — AfreidioL 
Annirprwy,  a.  (an— dirprwr)  without  supply 

or  aid.— Diborth ;  anmwaU. 
Annirprwyadwy,  a.  that  cannot  supply. 
Annirprwyaeth,  an,  #.  the  want  of  a  supply. 
Annirprwyedig,  a.  misapplied. 
Annirprwyo,  a,  «.  a.  to  cease  from  supplying ; 

to  cease  acting  as  a  deputy.— Ajighynawn. 
Aunirprwyol,  a.  unsupplying. — Anghyflenwol. 
Annirwest,   a.    (an— airwest)    without  absti- 

nenoe. — Diddirwest,  anYmattaL 
Anniiwestrwrdd, )  s.  inabstemiousness,  inab- 
Annirwestwch,     j      stinency.  —  Anymattal- 

rwydd,  anymarbediad,  anymwrthodiad. 
Annirwy,  a.  (an— dirwy)  without  penalty  or 

fine. — Diddirwy,  difforffed. 
Annirwyad,  an,  s.  a  being  unfined;  ceasing 

to  fine. — Anflurfiad,  anghamlwrw,  Mi«*i-k4H, 
Annirwyedig,  a.  unfined.— Anffbrffedol. 
Annirwyo,  a,  v.  a.  to  desist  from  fining. 
Annirwyol,  a.  unfinable. — AiifforffedoL 
Anniryn,  a.  (an— diryn)  not  ineffeotire. — An- 

nieifaith. 
Annirymder, *.  indef easibility. 
Annirymedd,  #.  indefeasibility. — Aiiniirmder. 
Annirymiad,  an,  s.  ineffection.— Anniddymiad. 
Annirymio.  ia,  v.  a.  to  render  ineffectiye. 
Annirymiol,  a.  indeffectiye.— AnniffygidL 
Annirymolder, «.  exemption  from  decay. 
Anniryw,  a.  (an— diryw)  undegeuerate ;  pure. 

— Afledryw,  anafryw;  pur. 
Annirywiedig,  a.  undegenerated. 
Annirywiad,  an,  *.  undegenerateness. 
Annirvwiol,  a.  undegenerating. 
Annisberod,  a.  (an— disberod)  undispersed. — 

Anwaagaredig,  anohwaledig ;  anwaagarog. 
Annisborth,  a.  (an—  disbarth)  unoansumptiye, 

— AnnhreuUadol,  anysoL 
Annisborthiant,  *.  a  being  in  a  state  of  uneon- 

samptiyeness. — Annihoeniad,  anllifiant. 
Annisbrawf,  a.  (an— diabrawf)  irrefragable. — 

Diwrtheb,  diymwad. 

«• 


Aniusbrotadwy,  a.  in  ofa  table. — DiyuiwadL 

Anniabwrll,  a.  (an-  diabwyll)  not  indiscreet. — 
Annysbwyll,  anehnd. 

Annisbwylledd,  s.  a  being  void  of  indiscretion 
or  imprudence. — AnnrygbwylL 

Annisbwylliad,  an,  s.  a  being  without  indis- 
cretion or  imprudence. — AnnfiVwrlliad. 

Annisbwyllo,  a,  v.  a.  to  cease  from  imprudence 
or  indiscretion.—  Annrygbwyllo. 

Annisgar,  a.  (an  -disgar)  not  hated ;  not  dis- 
liked.— Annisar. 

A*^««»r^rriotdi8lik0d^I)i»nboff. 

Annisglaer,  a.  (an — disglaer)  unsplendid ; 
manifest. — Anysfclenyud,  aneirian. 

Anniagkirdeb,  s.  want  of  splendour. 

Anniagwyl,  a.  (an— disgwyl)  without 
tion. — Aaedrych,  anymaros,  anghyfaroa. 

Annisgwyliedig,  a.  unexpected. 

Annisgwyls^ar,  a.  not  expecting. 

Anniagwyhad,  s.  ^expectation. — Anhyder. 

Anniagrn,  a.  (an — disgyn)  without  deseenk — 
Diddisgyn. 

Annisgynadwy^a.  that  cannot  desoend. 

Anni^gynedig,  a.  undescended. 

Annisgyniad,  an,  s.  a  beinc  without  descend- 
in^.—  Anostyngiad,  aniwJiad. 


Anntagynial,t  a.  not  apt  to  descend. 
Annisgynol,  a.  undescending. — AnostyngoL 
Annistaw,  a.  (an — distaw)  not  silent;  tamnltu- 

ous. — Didaw,  didermud,  annvstaw. 
Annistawaidd,  a.  unsflent ;  boisterous. 
Annistawedig,  a.  unsilenoed. — Annhawedig. 
Annistawiad,  an,  «.  a  rendering  unsOent;   a 

oeasing  to  be  silent.— Annhawiad 
Annistawrwydd,  s.  a  being  not  silent. 
AnnistyUadwy,  a.  (an— dyBtyUio)=Annystyil- 

adwy. 
Anniatrywf  a.  (an — distrrw)  without  di  wl  i  no» 

tion.— Anmnyntr,  anadmil. 
Annistrywiedig,  a.  undestroyed. 
Annistrrwiol,  a.  undestructiTe. — Annyfetbai. 
Anniwair,  a.   (an — diwair)  unchaste.— Anni* 

halog,  anwylaidd. 
Anniwaith,  a.  (an— diwaith)  not  without  work. 

— AnniorchwyL 
AnniwalL  a.  (an—  diwaU)   insatorable. — An- 

nis^msdwy. 
Anmwalledig,  a.  unsatiated. — Annigonedig. 
Anuiwalliad,  s .  a  being  nnsstiated 
Anniwallrwydd,  i.  unsatiableness. 
Anniwallus,  a.  uiiamtiatLiig.— AnnigonoL 
Anniwarth,    a.    (an  —  diwarth)   not   without 

detraction.— Diathrod,  dienllib. 
Anniwedd,  a.  (an— diwedd)  endless;  mfinitfk 

— Diddiwedd,  diderfyn,  didrango. 
Anniweddar,  a.  (an— mweddar)  not  late  or  out 

of  time;  miooene. — Annewydd. 
Anniweddarwch,  s.  a  being  not  late. 
Anniweddedig,  o,  (anniwedd)  unterminated, 

infinite. — Diderfyn,  annherfynedjg. 
Anniweddiad,    au,   «.   unaooompUshment ;   a 

oeasing  to  conclude.— Afghyflawniad. 
Anniweddos,  a.  inoonolusiTe. — Annibenus. 
Anniweddol,  a.  unaccomplished. 
Annlwraidd,  a.  (an— diwraidd)  not  to  be  era- 
dicated.— Annad-wraidd. 
Anniweirdeb,   s.   (anniwair)   mcontmenee. — 

Anlladnrrdd.  ^ 
Anniweirdod,  a.  incontinenoy.-*~Oodineib> 
Anniweirdrem,  a.  (anniwair— trefn)  of  a  dis- 
orderly oimdnnon.-Sefy]lfa  ddidrefn. 
Aimiwutttdd,  *.  uneha«tn>y.- Anfladrwydd. 


ANNO 


183 


ANNO 


Aimiweirfoes,a.  (anniwair—  moes)  inoontinent. 

Anniweiriaidd,  a.  (anniwair)  apt  to  be  incon- 
tinent.— Tueddol  i  fod  yn  anniwair ;  trythyll. 

Anniweiriol,  •.  tending  to  incontinence,  tend- 
ing; to  be  unchaste.—  Anllad;  anymarbedoL 

Aimrwreiddiad,  an,  #.  (uniwraidd)  a  being 
uneradirated  — Annadwrsiddiad  ;  annyfeth- 


Anniwwnddiadwy,  a.  ineradicable. 

Anniwreiddiol,  a.  nnezadicated. 

Anniwyd,  a.  (an— diwyd]  not  faultless ;  indHi- 

gent,  culpable. — Annytol,  anastud. 
Aimiwydair,    s.    (anniwyd — gair)  a  culpable 

word.  —  Gair   beius,    gair   drwjg,    cyluaair. 

Tagrifenid  ef  weithiau  yn  Anddiwydair. 
Anniwydio,  a,  v.  (anniwyd)  to  beoome  undili- 

gent.-  Anystig,  anniflin. 
Anniwydiol,  a.  tending  to  idleness. — AnnyfaL 
Anniwydrwydd,  «.  indiligenoe ;  inapplication ; 

remissneaa. — Anymroddiad,  anystigrwydd. 
Anniwyg,  oedd,  «.  (an— diwyg)  a  bad  habit; 

disorder. — Annhrefh,  aiighymmendod. 

a.  oat  of  order. — Biddiwyg,  didrefn. 
~_  an,  #.  a  being  unreformed  or  un- 
fed.— Anwellad,  anwelliad. 
Anniwygiadwy,  a.  irreparable ;  incorrigible. 
Anniwygiedig,  a.  uncorrected. — Anghy  wiredig. 
Anniwygiol,  a.  unrefonning.— AnwellaoL 
Anniwygus,  a.  of  a  bad  constitution. 
Anniwyu,  a.  (an — diwyll)  withomt  cultivation. 

— Diymgeledd. 
Anniwylladwy,  a.  not  to  be  cultivated. 
Anniwylledig,a.  uncultivated.— Angholeddedig. 
Anniwylledd,  t.  uncultivatedness. 
Anniwylliad,  au,  «.  a  being  uncultivated;  a 

ceasing  to  cultivate.-— Ajiaxnaethiad. 
AnniwySiaos,  #.   an  uncultivated  state.— Di- 

ddiwylHant ;  drygnawd. 
Anniwylliog,  a,  uncultivated. — DiddiwylL, 
Aiuuwylliogrwydd,  i.  uncultivatedness. 
AnniwyUodrmeth, «.  incultivation. 
Anniwyllyniog,  «.  (an — diwyllyn)  uncultivated. 

— Xhdnniaeth,  anniwylliog. 
Anniwyn,  a.  (an— diwyn)  inviolate;  incorrupt. 

Anniwyiiadwy,  a.  inviolable. — Anhalogadwy. 
Anmwynedig,  a.  inviolated. — Anhalogedig. 
Anniwyniad,  an,  $.  inviolation^f  inviolateness, 

inviolability. — Anhylygriad,  dihalogiad. 
Anniwynol,  a.  inviolated ;  unpolluted. 
Anniysbar,  a.  (an — diysbar)  not  dissimilar.— 

^t»m'K«fal|  diamryfaL 
Anniystyr,  a.  (sa— -diystyr)  indespioable;  nn- 

contemptible. — Annirmy gad wy ;  annhrem- 


Anniystyriad,  an,  s.  a  rendering  indespicable. 

Anniy  sty  r  wen,  **.  indespicablenesa. 

Annod,  an,  $.f.  (an—  dawd)  a  delay  or  stopping ; 
a  stopping  of  payment.— Oed,  gohir,  attreg, 
pohinant,  oedlad,  gohiriad,  addoediad,  aros- 
lad,  cyngyd ;  rhagod,  rhwystr,  godoriad. 

Annod,  v.  a.  to  suspend.— OedL  gohirio. 

Annod  y  gyfraith — a  lawful  stop;  to  make 
void  a  suit.    C  O. 

Aaaodadwy,  a.  iraspendable.— Gohiriadwy. 

Aimodedig,  a.  unsuspended,  stopped. 

Annorii,  a,  v.  a.  to  delay,  to  suspend. — Gohirio. 

Amwdiad,  an,  «.  suspension.— Oediad. 

Annodrtndig,  a.  (annawdd)  unprotected.— An- 
amddiffynedig,  anacUesedig,  dinawdd. 

Annoddiad,  an,  #.  a  being  unprotected  or  with- 
out nfuge*-— AniiiaVniad,  oinoddiad. 


Annoddiant,  «.  a  defenoeless  state. 
Annoddog,  a.  unprotected ;  unguarded. 
Annoeth,  a.  (an-doeth)  unwise,  imprudent; 

foolish. — Anghall,  disynwyr. 
Annoethaidd,  a.  rather  foolish  or  silly. 
Annoethair,  s.  (annoeth— gair)  an  imprudent 

word. — Anymbwyllair;  gair  diystyr. 
Annoethder,  «.  (annoeth)  imprudence ;  folly. 
Annoethedig,  a.  that  is  made  unwise. 
Annoethedd,  t.  indiscreetness. — Anghalledd. 
Annoethineb,  s.  indiscretion.— Anghallineb. 
Annof,  a.  (an— dof)  not  tame,  not  docile;  re- 
fractory.— Anwar,  anhywedd. 
Annofadwy,  a.  untamable,  indomitable. 
Annofawg,  a.  untamed;  tumulous.— Milain. 
Annof  edig,  a.  untamed ;  not  broken  in. 
Annofi,  a,  p.  to  become  refractory. 
Annofiad,  au,  t.  a  being  untamed. 
Annog,  9.  (an— dog;  H.  anac;  Gr.  andgV)  in- 
citement; provocation.— Cynnhyrfiad,  cyffro- 
ad,  oymmnelliad. 
Annog,  ennyg,  v.  a.  to  incite,  to  provoke ;  to  egg 
on ;  to  exhort,  to  set  on. — Annos,  cymmhelL 
Annogadwy,  a.  excitable ;  incentive. 
Annogaeth,  an,  s.  admonition.— QymmheUiaeth. 
Annogaethol,  a.  persuasive.— AnnogiadoL 
Annogedig,  a.  incited,  abetted,  admonished. 
Annogedigaeth,  au,  a.  /.  impulsion;  persua- 
sion, ^^wthiad,  cynroad ;  darbwylUad. 
Annogedigol,  a.  persuasive. — DarbwylliadoL 
Annogiad,  au,  s.  excitement. — Cymmhelliad. 
Ajmogiadol,  a.  incentive.— CynnhyrfoL 
Annogiadus,  a.  inciting ;  persuasive. — Cyflfrous. 
Annognedd.  «.  (an — dogn)  incompetence. — An- 

alluedd,  oialluedd,  anghymmesuredd. 
Annogni,  a,  v.  a.  to  render  incompetent. 
Annognisd,  au,  s.  a  rendering  incompetent. 
Annogrwydd,  s.  (annog)  excitement,  persuasion. 

—  Cy&Toad,  cvmmheUJad,  darbwylliad. 
Annogus,  a.  inciting ;  helping  on. — Cynnhyzfuf . 
Annogwr,  wyr,  ».  a  monitor,  one  who  excites. 
Annolur,  a.  (an—  dolur)  without  pain  or  ailing. 

— Diddolur,  diboen. 
Annoluriad,  au,  s.  a  rendering  void  of  pain^  a 
rendering  unpainful. — Aiigwvniad,  angloesiad. 
Annolurio,  ia,  v.  a.  to  render  tree  of  pain. 
Annoluriol,  a.  unpainfuL — AnofidioL 
Annolurus,  a.  unpainful;  unailing. 
Annoniad,  «.  (annawn)  a  being  unendowed. - 
Anwaddoliad,  ammerthogiad,  annarddoniad. 
Annonio,  ia,  v.  a.  to  unendow. — Anwaddoli. 
Annonioff,  a.  unendowed.— Anwaddolog. 
Annoniol,  a.  unendowed ;  ungifted. 
Annos?  t.  (an-awa;  An-naws?  H.  anat)  a 
driving  or  chasing.— Gyriad,  gyrawd,  heliad. 
Annos.  ennys,  v.  a.  to  drive,  to  chase,  to  set  on. 
Annosoarth,  a.  (an— dosbarth^  uncharacteris- 
tic.—Annosbenol,  diddosbarth. 
Annosbarth,  t.  disorder.— Annhrefn,  dyfysgi. 
Annosbarthadwy,  a.  indistinguishable. 
Annosbarthedig,  a.  indigested. — Annhrefnedig, 
Annosbarthedigaetn,  au,  t.  indistinguishable- 

ness,  a  state  void  of  arrangement. 
Annosbarthiad,  au,  s.   a  being  undigested;  a 

ceasing  to  arrange. — Annhrdmiad. 
Annosbarthiadol,    a.  •uncharaoteristieal ;   not 

tending  to  arrangement.— Annhrefhus. 
Annosbarthol,  a.  indiscretive. — AnwahanoL 
Annosbarthrwydd,  s.  mdigestedness. 
Annosbarthu,  a,  v.  a.  to  render  indistinct. 
AnnosbarthuB,  a.  indistinct;  indiscreet;  inv 
methodioaJL— Anwahanns,  annhrefnus. 
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Annosbenedig,  a.  (an— dosben)  uncharacterised. 

— Annosbarthedig,  didrefn;  heb  eiddosbenu. 

Annoebeniad,  an,  s.  a  being  uncharacterised  or 

unanalysed. — Annosbartniad,  annhrefniad. 
Annosbenol,  a.  unoharacteristical ;  indefinite. 
Anuoaiad,  an,  $.  (annos)  a  driving ;  an  exoita- 

iion. — Annogiad,  cymmhelliad. 
Annosog,  a.  driving  on ;  chasing.— Gyrol. 
Annu,f  a,  ein,  v.  (a  decl.  of  ganu)— Anu. 
Annudd,+  $.  (an— t add)  a  covering.  =•  Anhudd. 
Annnll,  a.  (an— dull)  without  form,  shapeless. 

— Diffurf,  dilyn. 
Annnll,  iau, ».  amorphy. — Anflurf,  afluniant. 
Annnlladwy,  a.  that  cannot  be  formed. 
Annul  had,  an,  t.  a  being  unformed. 
Annulliedig,  a.  undigested,   unformed. 
Annurfing,  a.  (an— durfing)  not  solid;  insub- 

stentiaL— Anghaled,  annurfin,  anarsad. 
Annurfingder,  «.  insolidity.— Annnrfinder. 
Annurfin,  a.  (an— dnrfin)  not  solid. — Annurfing. 
Annnrfinder,  #.  a  want  of  Bolidity.—  Anfferder. 
Annun,t  j.  (an— hunt  a  watching. = Annan. 
Annuw,  a.  (an -daw)  atheistic,  faithless,  un- 
godly.—Didduw,  diffydd,  atheistaidd. 
Annnwiaeth,  9.  atheism,  disbelief. 
Annuwiaethol,  a.  atheistical. — AnfiyddoL 
Annuwiaidd,  a.  atheistical :  impious. 
Annuwiol,  a.  ungodly,  wicked,  impious. 
Annuwioldeb,  )t.    ungodliness.  —  Annnwiol- 
Annuwiolder,  J   rwydd ;  anf adrwydd,  drygioni. 
Annuwiolrwydd,  ».  a  disregard  of  God  aud  his 

commands;  wickedness.— Drygioni. 
Annwfn, )  $.  (an — dwfn)  a  bottomless  golf ;  an 
Annwn,  )    abyss,  the  great  deep,  the  bottom- 
less pit ;  the  state  or  receptacle  of  the  dead ; 
the  state  of  inchoation ;  the  lowest  point  ox 
existence;  hell;  the  antipodes  {Dr.D.)  — 
Aphwys,  aftVys,  anoddyn,  Uyngclyn,  eadd- 
uglyn,  caddugfa,  noddvn,  v  pwil  diwaelod, 
sagendor  diwaelod ;  y  dytnder  mawr ;  sefyU- 
fa  neu  dderbynfa'r  meirw;  y  byd  anweledig. 
Annwyd,  an,  s.  (an— nwyd)  a  cold ;  a  chilliness ; 
the  cold  from  a  checked  perspiration ;  intern- 
perament. — Oerfel,  oeredd;  y  gormwyth; 
fferdod ;  gwresball,  twymbalL 
Cael  yr  annwyd— to  take  cold. 
Annwydaidd,  a,  chilly ;  somewhat  cold. 
Annwydedd,  s.  chilliness,  coldness. — Bhyndod. 
Annwydo,  a,  v.  to  become  cold  or  chilly. 
Annwydog,  a.  chilly,  cold ;  shivering. 
Annwydog,  ion,  «.  chilliness. — Oerder,  fferdod. 
Annwydog  a.  chilling;  giving  cold.— OeroL 
Annwyf,  a.  (an — nwyf)  without  vigour. — Diyni. 
Annwyf,  an,  t.  ennui;  apathy. — JJudded. 
Annwyfol,  a.  (an — dwytol)  ungodly. — Annnw- 
iol, anf  ad,  drwg. 
Annwyfoldeb, )  s.    ungodliness.  —  Annuwiol- 
Annwyfolder,  J    rwydd;  annuwioldar. 
Annwyn,  a.  (an-dwyn)  unkind;  morose,  sur- 
ly.— Angharedig ;  sarug,  anynad,  anfwvn. 
Annwyndod,  $.  unkindneas. — Anfwyndoo. 
Annwynol,  a.  unpleasing ;  nnkind.  —  AnfwynoL 
Annwyr,f  a.   (an—  dwyr)  not  risen  up;  not 

conspicuous. — Digyfodiad;  anamlwg. 
Annwyredig,t  a.  unexaltod ;  not  risen  up. 
Annwyreog,t  a.  not  sufgent. — Annerohog. 
Annwyreo^t  a.  not  rising  up. — Annerchafog. 
Annwys,  a.   (an— dwys)  impressed;    incom- 
pact.— Diwasg;  anghryno. 
Annwysadwy,  a.  incompressible. 
Annwyaedig,  a.  not  compressed ;  light. 
Annwysiad,  to, «.  inoompression. 


AnnwysoL,  a.  incompressive,t  meompressiblew 
Annyall,  a.  (an — dyall)  without  effect  or  power  ; 

without  intelligence. — Anneall,  diddeall :  di- 

efiaith,  dialln. 
Annyallus,  a.  ineffective;  unfeasible;  unin- 
telligent.— Anneallus;  aneffeithlawn. 
Annyar,f  a.  (an— dyar)  without  tumult  or  up- 
roar.— Annherfyag,  annidrefn. 
Anny  berth,  a.  (an— -dybarth)  without  arrange~ 

ment. — Didrefn,  annosbarth. 
Annybarthiad,  au,  t.  a  being  unseparated. 
Annybarthol,  a.  unseparated. — Annosbarthol. 
Annyben,  a.  (an — dyben)  endless. = Anniben.  ♦ 
Annybleidiad,  au,  9.  (aur-dybleidio)  a  ceasing 

from  partiality.— Dibleidiad,  ammhleidiad. 
Annybleidio,  ia,  v.  to  cease  from  partiality :  to 

cease  from  faction. — Ammhleidio,  annhueddu. 
Annybleidiog,  a.  not  apt  to  be  partial  or  joined 

to  a  faction. — Ammhleidiog,  anoehrog. 
Annyblyg,    a.    (an — dyblyg)   unfolded;    not 

doubled. — Dadblyg. 
Annyblygedd,  s.  incompleiitv. 
Annyblygjad,  s.  a  being  unfolded. 
Annyblygiol,  a.  inoomplicated. 
Annyblygrwyda,  s.  incomplicateneaa. 
Annyborthiad,  an,  #.   (an— dyborthi)  a  being 

void  of  support;  a  ceasing  to  maintain. — 

Ammhorthiad,  anghynnaliad. 
Annyborthol,  a.  unsustaining.—  Anghynnaliol. 
Annybryd,  a.  (an — dybryd)  not  dismal  or  pen- 
sive.— Anerchyll,  anghethin. 
Annvbrydedd,  s.  a  being  void  of  melancholy  or 

dullness. — Anerchylledd,  anechryalonedd. 
Annybrydiad,  au,  s.  a  ceasing  from  being  dulL 
Annybrydwch,  t.  nndeformedness. 
Annybrvnog,+  a.  (an— dybryn)  unmeritorioiim. 

— Annaeddiannol,  anrhyglyddus. 
Annybyrdod,  #.  a  being  void  of  melancholy. 
Annychryn,  a.   (an — dyohryn)  without  fc 

dauntless. — Anofhog,  diddychrvn, 
Annyohrynadwy,  a.  not  to  be  intimidated. 
Annychryndod,  9.  intrepidity.  —  Anafnogrwydd. 
Annvchryniad,  au,  a.  a  being  undaunted,  a 

being  un  terrified. — Difrawder. 
Annychrynllvd,  a.  undaunted. — Anofnog. 
Annychrynol,  a.  unintimidating. — AnarswydoL 
Annychryaiad,t  an,  *.  (an — dyohrysiad)  a  being 

without  oelerity. — Anghyflymiad. 
Annychrysio,f  ia,  v.  to  cease  hastening. 
AnnychjrysioVt  a.  nnhastening.— Anhyfrys. 
Annychwel,  a.    (an— dychwel)  not  returning 

back.— Auattychwel,  anymchwel. 
Annychweladwy,  a.  irreversible. — Diadlam 
Annychweledig,  a.  not  returned. 
Aunychweliad,  au,  s.  a  being  without  return. 
Annychymmyg,  a.  (an — dychymmyg)  void  of 

imagination.  —  Diddychymmyg,    diddarf el« 

Annychymmygadwy,  a,  imimaginahle. 

Annychymmygedig,  a.  uninvented. 

Annychymmygiad,  au,  a.  want  of  imwgination. 

Annyohymmygol,  a.  unimaginary. 

Annyddan,  a*  (an — dyddan)  comfortless. =An- 
niddan. 

Annyddiad,  au,  t.  (an— dvddio)  a  being  with- 
out a  settled  day.— -Diddyddiad,  anwawriad. 

Annyddiol,  a.  unarbttrative :  unsettled. 

Annvddiwr,  wyr,  a.  one  who  is  not  a  proper 
arbitrator. — Anghanolwr. 

Annyddori,  a,  v.  (an— dyddawr)  to  be  inanx- 
ioos  or  oaroloss.—  Ammhrydem.  anofalu. 


au,  «.  manxiecy.— 


ANNY 


185 


ANNY 


*.  inanxiety. — Annyddoriad. 

Annyeithr,  a,  (an—  dyeithr)  not  strange. = An- 
nieithr. 

Annyfal,  a.  (an-dyfal)  indiligent;  inatten- 
tive.— Anniwyd,  anattud. 

Annyfaledd,       )    «.  indulgence,  inassiduous. 

Annyfalrwrdd,  J  Anniwydrwydd. 

Annyfalwch,  s.  a  want  of  assiduity. 

Annyfarn,  a.  (an — dyfarn)  without  condemna- 
tion.— Diddedfryd 

Annyfarnadwy,  a.  nnoondemnable. 

Annyfarnedig.  onoondemnecL--  Anghollf arnedig. 

Annyfarn  iari,  an,  s .  a  being  unoondemned. 

Annyfarnol,  a.  uncondemnatory. 

AnnyfeLf  «.  (an  —  nyfel)  unpleasant;  grim, 
ghastly.— Anhyfryd,  annigrif ;  gerwin. 

Annyferiad,  an,  $.  (an— dyfern)  a  being  without 
dropping  of  water.-Annefnyniad,  annefniad, 
anneigryniad. 

Annyferag,  a.  not  distilling. — Annefnynog. 

Annyfnao,+  $.  (an — dyfn)  a  being  untrained. — 
Aiihyfforddiad,  anniwyUiad. 

Annyfnadwv.t  a.  unconformable. 

Annyfniad,T  mi.  *.  a  being  unaoeustomed ;  a 
ceasing  to  habnuate. — Anarferiad. 

Annyfuig,*)*  a.  unusual ;  unoommon. 

Annyfod,  a.  (an—  dvfod)  without  existence. — 
Diddyfod;  dihanlod. 

Annyfodadwy,a  not  existing.— Anhanfodadwy. 

Annyfbdedig,  a.  annihilated. — Anhanfodedig. 

Annyf odiad,  an,  ».  a  being  not  existing ;  a  state 
not  arrived. — Anhanf odiad ;  diddyfodiad. 

Annyfodol,  a.  not  existing.— Auhanfodol. 

Annyfradwy,  a.  (an— dwfr)  that  cannot  be 
watered. — Nas  gellir  ei  ddyfrio ;  anwlvbadwy. 

Annyfriad,  s.  a  being  unwatered.--I>iadyfriad. 

Annyfrog,  a.  not  abounding  with  water. 

Annyfrol,  a.  not  watery  or  humid. — Diddwfr. 

Annyfrwrs,  a.  not  abounding  with  water. 

Annyfryd,  a.  (an—  dyfryd)  not  dismal  or  un- 
pleasant.—^nerchyll,  anechrydus. 

Annyfrydaeth,  au,  «.  a  being  without  melan- 
choly or  pensrvenesa. — Ammhruddineb. 

Annyfxydedd,  #.  a  being  void  of  melancholy  or 
dejection  of  spirits. — Annhristedd. 

Annyfrydog,  a.  not  unpleasant.—  Annybryd. 

Annjfrydwch,  s.  a  being  free  from  melan- 
choly.— Annyfrydedd,  ammhruddineb. 

Annyfrys,  a.  (an-  dyfrys)  without  hastening; 
slow. — Ammrysiog;  araf. 

Annytrysgar,  a.  inexpeditious. — Ammrysgar. 

Aimyxrysgarwch,  s.  unexpeditiousness ;  a  state 
void  of  haste  or  bustle. — Ammhrysuriad. 

Annyfrysiad,  au,  «.  inexpedition. — Anfiulliad. 

Annyfyn,  a.  (an — dyfyn)  uncited  ;  unsum- 
moned. — Itiddyfyn,  amwys. 

Annyfynedig,  a.  without  being  summoned. 

Annyfyniad,  an,  s.  a  being  uncited  or  unsum- 
med. — Anwysiad,  analwad. 

Annyfynol,  a.  being  uncitatory. — Anwysiol. 

Annylfyag,  a.  (an— dyfrysg)  without  tumult  or 
uproar. — AnnherfVsg,  anghymmhelri. 

Annygas,  a.  (an— oygas)  without  enmity  or 
hatred. — Dielyniaeth,  anelynol. 

Annygasedd,  s.  a  being  void  of  hate. 

Annygaaog,  a.  unmalerolent.— Anfaleisus. 

Annygasrwydd,  «.  uninveteracy. 

Annygiad,  au,  #.  (an— dyeiad)  a  being  uncon- 
dncted  j  an  uneonveyea  state.— Diadygiad ; 
anarweiniad ;  annhrosglwyddiad. 

Annygiadol,  a.  unoonduoted. — AnarweiniadoL 

AAnygjadus,  a.  illoonducted.-— Anarweddue. 


Annygjadwy,  a.  importable. — Anghludadwy. 
Annygiedig,  a.  not  carried  ;  unoonduoted. 
Annygn,  a.  (an— dygn)  without  pain ;  without 

ton. — Diboen;  diofid. 
Annygnawd,  «.  unirksomeness. — Ammlinder. 
Annygnedd,  t.  a  being  without  toil. — Afludded. 
Annrgniad,  au,  «.  a  being  without  severity,  a 

being  without  trouble.— Annhoster. 
Annygnol,  a.  unfailing ;  at  ease. — Dilafur. 
Annygrain,  a.  (an—  dygrain)  without  turning 

about.-  Dichwyldro. 
Annygrysiad,  an,  s.   (an— dvgrysio)    a  being 

without  hastening. — Annytrysiad,  anmhrys- 
Annygrysiedig,  a.  unaccelerated.  [uriad. 

Annygrysiol,  a.  unaccelerating. — Anffrystiol. 
Annygwydd,  a.  (an — dygwyddj  without  ohanoe. 
*    =Annigwydd. 

Annygyfod,  a.   (an — dygvfod)  without  agree- 
ment.— Digymmod,  diodygyfod. 
Annygyfor,  a.  (an— dygyfor)  without  tumult. 

— Diderfysg,  annadyrddus. 
Annygylohynadwy,  a.  (an— dygylchyn)  uncir- 

cumscribable.  —  Anamgylohadwy,  anamgeu* 

adwy. 
Annygylchynedig,  a.  uncircumsoribed. 
Annygylchyniad,  an,  $.  a  being  unsurrounded 

or  unencom  passed. — Anamgylchiad. 
Annygylchynol,  a.  uncircumscribing. 
Annygyllaeth,    s.    (an  —  dygyllaeth)    a   being 

without  longing. — Anhiraeth. 
Annygymmod,  s.    (an—  dyeymmod)    a   being 

without  agreement. — Anghyttundeb,  anghys- 

sonedd. 
Annygymmod,  mydd,  v.  a.  to  disagree. 
Annygymmododig,  a.  unreconciled. 
Annygymmodiad,  au,  t .  a  disagreeing ;  a  being 

unreconciled. — Anghydweddiad. 
Annygymmodol,  a.  unoonciliatory. 
Annygynnull,  a.  (an — dygynnull)  uncongrega- 

ted.—  Diddvgynnull,  annhvrfaol. 
Annygynnulhad,  au,  #.  a  being  uncollected. 
Annygyrcb,  a.  (an— dyeyrch)  without  an  ap- 
proach.— Anghyrchaawylanhawdd  ei  gyrchu; 

annyfodadwy,  anhygyrch. 
Annygyrchiad,  au,  s.  a  being  unapproached,  or 

come  upon. — Ajihygyrcbiad,  annynesad. 
Annygyrchol,  a.  not  approaching. — AnnvnesoL 
Annyhaedd,  a.    (an— dyhaedd)  unmerited. — 

Dihaeddiant;  annheilwng. 
Annyhaer,    a.   (an— dyhaer)  not   positive  or 

absolute. — Ammhendant,  ansicr. 
Annyhedd,   a.   (an— dyhedd)  without  peace; 

untranauil.— Dihedd;  aflonydd. 
Annyhaeadwch, )  s .  a  being  void  of  merit ;  un- 
Annyheiddwch,  )     deservedness.  —  Annheil* 

yngdod,  annhangnefeddusrwydd. 
Annyheiriad,    au,   (annyhaer)    inassertion.  -» 

Anhoniad,  anarddelwad. 
Annyheurol,  a.  unasserted. — AnhoniadoL 
Annyheurwydd,  s.  inassertion. — Anhoniant. 
Annyhewyd,  s.  (an— dyhewyd)  indifference.— 

Anhoffedd,  anwresogrwydd. 
Annyhewyd,  a.  without  exertion. — Birym. 
Annyhudd,  a.  (an— dyhudd)  not  being  covered. 

— Anhuddol,  diorchudd. 
Annybuddadwy,  a.  unappeasable,  implacable  ; 

inexorable.— Anghymmodadwy. 
Annyhuddedig,  a.  unappeased.— Anhyfodd. 
Annyhuddgar,  a.  implacable. — Anheddgar. 
Annyhudd^arwch,  « .  implacableness. 
Annyhuddiad,  au,  s.  a  being  unappeased  or 

unpacined.  —  Anghymmodian, 
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Annyhuddiant,  t.  implacability. 
Annyhuddol,  a.  inexpiatory. — Aniawnol. 
Annyhun,    a.    (an  —  dyhun)    not   drowsy  or 

sleepy.— Answrth ;  arddyhun. 
Anny  nyspydd,  a.  (an— dyhyspydd)  exhaustleas. 
Annyladwy,  a.  (an— dylad,  or  dyled)  not  incum- 
bent on.— Diddyled ;  nad  yw  ddyledus. 
Annyled,  ion,  *.  /.  (an— dyled)  that  which  is 

not  dne ;  a  pretended  debt.— Annylyed ;  yr 
hyn  nad  yw  ddyledus  ;  ffugddyled. 
Annyledgar,  a.  undutiful :  unbounden. 
Annyledgarwoh, «.  unduttfulness, 
Annyledog,  a,  not  indebted ;  not  owing. 
Annyledas,  a.  undue ;  anineambent. 
Annylif,  a.  (an  —  dylif)  without  a   flux  or 

stream.    Dihylif,  diffrwd. 
Annyliflad,  an,  t.  a  being  without  flowing.       • 
Annylifol,  a.  not  flowing,  not  fluent. 
Annyly,t  a.   (an — dyly)  without  claim;  un 

willing.— Dihawl ;  anewyllysgar. 
Annylyadwy,t  a.  unclaimable.— Anhonadwy. 
Annylyed,  f  ion,  t.  f.  the  having  no  will  or 

claim. — Anarddelwad,  diholedigaeth. 
Annylyedawg,t  a.  not  having  a  claim  or  title, 

not  a  proprietor.— Anarddelwog,  ammraint. 
Annylyedawg,f  ogion.  «.  one  that  has  no  claim 

or  title. — Anhawlydd,  anhonydd. 
Annylyedig,  t  a.  unentitled ;  not  owing. 
Annylyedogaeth,f  #.  /.  a  being  unentitled ;  a 

being  not  noble. — Anhawledigaeth. 
AnnylyedoUt  a.  unbehovable.— AnofynoL 
Annylliad,t*.  (an-— dylliad)  a  being  unobacured. 

— Anhuddiad,  diamguddiad. 
Annyllest,  a.  (an— dyllest)  without  obscurity 

or  gloom.— Ajinhywyll,  dklywylL 
Annymohwel,  a.  (an— dymchwel)  not  turned 

back. — Diddymchwel,  annychweL 
Annymchweladwy,  a.  unrevertiUe. 
Annymchweledig,  a.  unreverted. 
Annyniehwelog,  a.  unrererting. 
Annymddwyn,    a.    (an — dymddwyn)   uncon- 

ceived. — Anymddwyn,  anymgaeL 
Annymnawdd,  a.  (an- dymnawdd)  unproteo- 
.   ting. — Anymnawdd;  diamddiflyn. 
Annymnodouad,  au,  #.  a  being  unprotected. 
Annymorllwydd,  a.  (an— dymorllwydd)  with- 
out excess  of  prosperity. — Diorllwydd. 
Annymunedig,  a.  (an— dymuno)  undesired. — 

Anchwennychedig. 
Ajmymuniad,  au,  «.  a  being  without  desire. — 

Anerfyniad,  anneisyfiad. 
Annymuniant,  #.  a  state  void  of   desire  Of 

volition. — Aneidduniant,  anewyllvsiant. 
Annymunol,  a.  undesirable. — AnneisyfoL. 
Annymwared,    a.    (an  —  dymwared)   without 

deliverance. — Diymwared. 
Annynawg,fa.  (an— dyn)  unmanly;  cowardly. 

Anwrol ;  annhebyg  1  ddyn. 
Annyndid,  )«.   unmanliness,    timidity.— An* 
Annyndod,  J     nynoliaeth,  anwroldeb. 
Annyngar,  a.  misanthropic. — DyngasaoL 
Annyngarwch,  s.  misanthropy,  aphilanthropy. 
Annyngarwr,    wyr,    «.    misanthrope,    misan- 
thropist.— Dyngaaiwr,  caaawr  dynolryw. 
Annyniad,  au,  «.  inhumanity. — Annynoldeb. 
Annyniadol,  a.  unmasculine.— Anwrywol. 
Annyniolaeth,  «.  unmanliness. — Anwroldeb. 
AnnynoethoL  a.  (an— dynoeth)  not  uncovering. 

— Annihuddol,  annattuddoL 
Annynoethiad,  au,  «.  a  being  not  uncovered. 
Annynol,  a.  (an— dyn)  unmanly ;  effeminate.— 

Anwrol ;  annhebyg  i  ddyn. 


Annynoldeb,  #.  inhumanity. — Annyniad. 
Annynoliaeth,  s.  want  of  humanity. 
Annynsawd,    sodion,    «.    (an — dynsawd)   im- 
personality.— Annynsawdd. 
Annynsawdd,  «.  (an— dynsawdd)  impersonality. 

Anynsoddoldeb. 
Annynsodol,  a.  not  varied  according  to  the 

persons.—  Ammhersonol,  diansawd. 
Annynsoddoldeb,  t.  want  of  personality. 
Annynsoddiad,  au,  f.  a  being  unperaonified. 
Annynsoddol,  a.  impersonal. — AnanaodnJ. 
Annynsoddoldeb, «.  mdistinction  of  personality. 
Annynwared,    a.    (an  —  dynwared)    without 

mockery. — Diwatwar,  anwawdua. 
Annynwaredwy,  a.  not  to  be  followed  or  imi- 
tated.— Anwatwaradwy,  ammociadwv. 
Annynwarediad,  au,  t .  a  being  nnimitatefl, 
Annynwaredol,  a.  unimitative. — AnwatwaroL 
Annyoddef,  a.  (an— dyoddef)=Annioddef. 
Annyrch,  a.  (an — dyrch)  without  uplifting. — 

Annerchaf. 
Annyrchafadwy,  a.  that  cannot  be  exalted. 
Annyrchafael,  a.  unexalted,  not  lifted. 
Annyrchafedig,  a.  unexalted. — Annerchaf edig. 
Annyrchafiad,  t.  a  being  unexalted. 
Annyrchaif,  a.  without  rising. — AnarohafaeL 
Annyrvs.  a.  (an — dyrys)  unintrioate;  unen- 

tanglea. — Anastrus,  anrhwystrus. 
Annyryssjar,  a.  unen tangling.—  Anghvnghafog. 
Annyrysiad,  au,  «.  a  being  unentangled  or  un- 

embarrassed.— AnghymmhleUiiad. 
Annyrysrwvdd, )  ».    imperplexity.— Anactnu- 
Annyrvswoh,      )    rwydd,  anhyfaglrwydd. 
Annysbaid,  a.   (an — d?sbaid)    unintennitted, 

constant. — Diddysbaid,  anoediog,  anohiriog. 
Annysbeidiol,  a.  uiiintermitting. — AnyibeidioL 
AnnyBbeiliad,  au,  ».   (an— dysbeiHo)  a  being 

unbrandished ;  a  not  unsheathing. 
Annysbeilio,  ia,  v.  a.  to  cease  from  brandish- 
ing ;  to  refrain  from  unsheathing. 
Anny8benedig,   a.    (an — dysbenu)   undssnons- 

trated. — A  nnosbenedig. 
Annysbendod,  an,  t.  inconclusivenen. — Am- 

mhenderfynol,  anghoelbaredd. 
Annysbeniad,  an,  «.  inooncluaion. 
Annysbenu,  a,  v.  to  render  inconchisive. 
Annysbleidiad,  au,  $.  (an — dysbleidio)  a  being 

free  from  party ;  a  ceasing  to  be  partial. — 

Anwrthbleidiad,  anymbleidiad. 
Annysbleidiol,  a.  not  given  to  faction. 
AnnysbwylL  a.  (an— dysbwyll)  without  reason 

— Diddyabwyll,  direswm. 
Annysbwylladwy,    a.    rendered   irrational  or 

indiscreet.— Ammhwylledig,  ehnd. 
Annysbwylliad,  au,  a.  indiscretion;  imprud- 
ence.—Anghymmhwylliad  ;  drygbwylL 
Annysbwylliant,  «.  irrationality. 
Annysbwyllo,  a,  v.  to  become  unreasonable ;  to 

cease  reasoning.— Anghymmhwyllo. 
Annysbwyllog,  a.  not  having  reason. 
Annysbwyllus,  a.  irrational ;  imprudent. 
Annysg,  ».   (an— dysg)   lack    of  knowledge; 

ignorance. — Anaddyag;  anwybodaeth. 
Annysgadwy,  a.  not  to  be  learned. 
Annysgawdwr,  wyr,  #.  an  illiterate  man. 
Annyagawr,  orion,  *.  an  illiterate  person. 
Annysgedig,  a.  unlearned';  illiterate. 
Annysgeidiaeth,  #.  /.  a  being  illiterate. 
Annys^laer,  «.  (an— dysglaer)   unsplendid.= 

Anmsglaer. 
Annyagoriad,t  m,  <•  (an— dysgori)  a  - 

(mm  Awiting^. kH»4kmA  flflfloeduiada 


ANOB 


167 


ANODD 


i,t  a.   (an— dysgrain)  not  turning 
ftboot. — Anchwyldro. 

mL  +  au,  $ .  a  being  without  tossing 
aboot.— Anchwyldroad,  ancnwyrnelliad. 

Annyagreth,-t>  a.  (an— dysgreth)  not  tremulous. 
— Anhygryn,  digryn. 

AnnjsgwTtheb,  a.  (an— dysgwrtheb)   without 
replication.— Anwrtheb,  diwrtheb. 

Armysgwyl,  a.  (an— dysgwyl)  without  expecta- 
tion. = AnnisgwyL 

Annyagyfrith,    a.   (an  —  dysgyfrith)  void   of 
natural  form.  —  Anghymmenffurf  ;    o  £Eurf 


Annysgymmod,  an,  #.  (an — dvsgynunod)  dis- 
agreement ;  disoordanoe. — lHadysgyminod ; 
ans^jyngweddiad. 

Annyagynunodadwy,  a.  that  cannot  agree  or 
be  reconciled. — Anghynunodadwv. 

Ajanvsgjmmodedig,  a.  unreconciled. 

AiinJ^mnxKi^an^.disagwinent;  variance. 

Annyagymxnodol,  a.  tending  to  disagree,  unapt 
to  reconcile. — Anghymmodol,  anghyttunol. 

Annyagyriad,  au,  i.  (an— dysgyriad)  a  being 
without  screaming. — Anysgrediiad,  anghryg- 
laia,  anoernad. 

▲nnyagywen,t  a,  (an — dysgywen)  not  glitter- 
ing.— Diddysgywen,  annisglaer. 

Annysmalavwch,  «.  (an— dysmal)  a  state  void  of 
indifference  or  neglect. — Anesgeulusdod,  an- 
niofahrch. 

Axmysmalrwydd,  t.  a  being  void  of  indifference 
or  levity. — Anysmalrwydd,  annigrifwoh. 

Annysmwth,  a.  (an— dysmwth)  not  instan- 
ti  noons. — Annisyfyd,  annisymmwth. 

Annynnythiad,  auf  «.  a  being  jnot  instanta- 
neous.— Annisymroyihiad,  annisymmythder. 

Annystaw,  a.  (an— dystaw)  not  silent. = An- 


Annystylladwy,   a.    (aa  — dystyllio)   undistil- 
lable. = Anmstylladwy. 

Annystyttiad,  s.  a  being  undistiBed* 

Annyswyi,!  a.  (an-  dyswyl)  unexecuted ;  un- 
performed.— Anorphen.  diorphen. 

Annyswyliadff  an,  * .  a  oeing  unexecuted  or. 
unanoompliished. — AnghyflawniadL 

Annyundeb,  $.  (an— dyun)  disunion ;  dissgree- 
inent.-%Anundeb ;  anghyttundeb,  anghydfod. 

Annyuniad,  au,  s.  a  being  disunited. 

Annyuno.  a,  v.  a.  to  disagree,  to  differ. 

AnnyunoJ,  a.  disagreeing ;   without   concur- 
rence or  accordance. — Anghyfunol. 

Annywalyi*  o,  (an — dywal)  not  fierce  or  fero- 
cious.— Anffyrnig,  annleihig. 

Annywalder,+  s.  infexocity. — Ainmarbaredd. 

AnnywedadwT,  a.  (an— dywedyd)  unspeakable. 
— Ajwhraetnadwy,  anhydraeth,  anllefaradwy. 

Annywededig,  a.  unspoken. — Annhraethedig. 

Annywedgar,  a.  unloquacious. — Anaiaradus. 

Annywediad,  an,  t.  a  ceasing  from  speaking  or 
talking. — Annhraethiad,  anllefariad. 

Annyweool,  a.  unloquacious. — AnsiaradoL 

Aimyweddi,  a.  (an— dyweddi)  without  a  yoke- 
fellow.—Anghydwedd,  digydymaith. 

AnnyweddSad,  an,  «.  a  being  unwedded. 

Annyweddiaeth,  au,  $.  celibacy;  bachelorship. 

Annyweddog,  a.  unconjugaL — Ammhriodasol. 

Annywelhg,    a.    (an — dywellig)    insatiate   or 
greedy. — Anniwall,  diwala. 

Annywynig,  a.  (an — dywynig)  nnresplendent. 
— AnirisgJaer,  snaisgleinoL  anysblenydd. 

Auohaith,  «.  (an— gobeith)  hopelessness;  de- 
spair.—Anobeithioldeb ;  gwangred. 


Anobeithgar,  t .  despairing;]  hopeless.  —  Di- 
obafth,  anhyderus. 

Anobeithgarwch,  t.  despairingness. — Anhyder. 

Anobeithiad,  au,  a  despairation.— Gwangaloniad. 

Anobeithiedig,  a.  despaired. — Diddarbodedig. 

Anobeithio,  ia,  v.  to  despair. — Diobeithio. 

Anobeithiog,  a.  despairing. — Anhyderus. 

Anobeithiogrwydd,  t.  despairingness.  ' 

Anobeithiol,  a.  desperate ;  hopeless. 

Anobeithioldeb,       If.    desperateness.  —  An- 

Anobeithiolrwydd, )    obeithioldeb ;  digalondid. 

Anobeithlawn,  a.  (anobaith— Uawn)  unhopeful, 
— Diobaith,  dihyder,  anobeithioL 

Anobeithlondeb,  *.  unhopefulness. 

Anober/Hon,  oedd,  *.  (an— gober)athingof  no 
value ;  a  trifle. — Ychydigyn,  oferbeth,  gwael- 
beth,  ooegbeth. 

Anoberi,+  «.  a  very  trifling  thing ;  what  is  of 
no  account ;  bagatelle.  — Dioberi ;  flril,  tegan. 

Anobr,  au,  #.  (an— gobr)  want  of  reward.— An- 
nhal,  annaffar. 

Anobrwy,  a.  without  reward;  giftless.  —  Di- 
obrwy;  anrhyglyddiant. 

Anobrwyad,  au,  t.  a  being  unrewarded;  a 
ceasing  to  reward. — Diwobrwyad. 

Anobrwyaeth,  au,  t.  want  of  rewarding,  an  un- 
rewarded state. — Anrhyglyddiant. 

Anobrwyedig,  a.  unreoompensed. — Annhsiedig. 

Anobrwyol,  a.  unrewarded. — AnwobrwyoL 

Anobryn,  a.  (an — gobryn)  without  desert  or 
reward.— Diwobr,  diobryn. 

Anobrynog,  a.  undeserving. -AnnheilwM. 

Anobwyll,  a.  (an—  gobwyll)  improvident ;  need- 
less.— Annarbodus,  ddiddarbod,  annarbod« 

Anobwylliad,  au,  # .  irrationality. — DiabwylL 

Anobwyllog,  a.  irrational ;  improvident. 

AnocheL  a.  (an— gochel)  without  avoiding,  in- 
evitable.— Diochel ;  dilys. 

Anocheladwy,  a.  unavoidable,  inevitable. 

Anocheledig,  a.  unavoided.— Anysgoedig. 

Anochelgar,  a.  improvident ;  heedless. 

Anochelgarwch,  a.  heedlessness.  — Diofalrwydd. 

Anochehad,  «.  a  ceasing  to  avoid. 

Anochelog,  a.  unoiroumspect ;  heedless.'       '  '1 

Anodeb,  a.  (sn— godeb)  without  adultery; 
continent. — Diodeb,  diodineb. 

Anodebog,  a.  unadulterous. — Diodebog. 

Anodeoh,  a.  (an— godech)  not  lurking  or  skulk- 
inc.— Diodeoh,  aflechol. 

Anodidog,  a.  (an— godidog)  inelaborate. — Diod- 
idoe:  anghywrain,  anghelfydd. 

Anodiaogrwydd,  s.  inelaborateness. 

Anodineb,  a.  (an— godineb)  without  adultery. 
— Anodeb,  diodineb. 

Anodinebus,  a.  unadulterous. — Anodebog. 

Anodor,  a.  (an — godor)  without  any  interrup- 
tion.— Didor,  annhoredig.| 

Anodoriad,  t.  a  being  uninterrupted. 

Anodoriant,  s.  uninterruption.— Anattaliant. 

Anodrig,  a.  (an — godrig)  undilatory,  not  tarry- 
ing.— Diodrig,  anhwyrfrydig. 

Anodrigiad,  au,  t.  a  being  wiwout  tarrying ;  a 
ceasing  to  be  dilatory. — Anarosiad. 

Anodrigol,  a.  not  tending  to  delay.—  AnarosoL 

Anodrudd,  a.  (an  —  godrudd)  unamicting. — 
Angodrudd,  anghynnhyrfioL 

Anodwrdd,  a.  (an—godwrdd)  untumultuous.— 
Biderfysg,  annhrystf awr. 

Anoddaith,  a.  (an— goddaith)  without  being 
singed.— Dioddaith,  anolosff. 

Anoddef,  a.  (an— ooddef)  without  enduring.-- 
Annioddef,  anoddefus. 
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Anoddefadwy,  a.  insupportable. 
Anoddefaint,  $.  a  being  without  suffering. 
Anoddefedia;,  a.  unendured. — Aimioddefedig. 
Anoddefedo,  «.  insufferanw.— Annioddefedd. 
Anoddefgar,  a.  impatient,  unenduring. 
Anoddefgarwch,  t.  impatience. — Anamynedd. 
Anoddehad,  an, t.  iiisuJTeranoe.  —  Annioddefiad. 
Anoddefiant,  i.  impatience.— Anamynedd. 
Anoddefol,  a.  nnendnred  ;  nnindnigent. 
Anoddefus,  a.  impatient;  impassible. 
Anoddeithiad,  an,  t.  (an— goddaith)  a  being  unig- 

nited. — Anoloegiad,  angreidiad. 
Anoddeithiog,  a.  unignited. — AnennynoL! 
Anoddeu,  on,  #.  (an — goddeu)  an  unintentional 

act ;  any  act  of  good  or  bad  appearance  un- 
knowingly committed ;  a  chance-medley.  — 

Gweithred    anfwriadol ;    hapladdiad,    dam- 
'.   weinladdiad ;  Ilofruddiaeth  ddamweiniol  neu 

ddifeddwL 
Anoddfog,  a.  (an— odd!)  unprotuberant ;  with- 
out knobs  or  pimples.  —  Annhyddfog,  ang- 

hnvciog;  anargrwm. 
Anoddiwes,  a.  (an— goddiwes)  not  overtaken. 

— Anorddiwes;  anghyrbaeddol. 
Anoddiwesedig,  a.  not  overtaken. 
Anoddyfn,  )  au,  t.  (an — goddyfn )  an  abyss,  the 
Anoddyn,  >  deep. — Iiyngclyn ;  anwn,  aphwys. 

Dwfr  anoddyfn— very  deep  water. 
Anoed,  a.  (an— oed)  without  appointment  or 

time. — Anamser,  anghyttun,  anghytttm. 
Anoedi,  a,  v.  a.  to  defer  a  meeting  or  fixing  of 

time ;  to  cease  delaying. — Addoedi,  gohirio. 
Anoediad,  au,  #.  a  deferring  or  doing  away  an 

appointment.— A  ddoediad,  cyfarosiad. 
Anoediog,  a.  not  stricken  in  years.— Dioedios;. 
Anoesog,  a.  (an— oes)  not  aged  or  stricken  in 

years. — Anoedranus ;  heb  fodyn  hen. 
Anoeth,f  au,  t.  (an— oeth)  a  difficult  action  or 

adventure ;   an  incomprehensible  thing.  — 

Anamgyffrededd ;  dyrysbeth. 
Anoeth,T  a-  concealed;  wild;  covert.— Cudd- 
■   iedis*  gwyllt ;  celedig. 

Tit  anoeth— wild  land ;  a  covert.    I.  AfSS. 
Anofal,  a.  (an-gofal)  careless;  imprudent. — 

Diofal,  annoeth. 
Anofaledd,  $.  carelessness ;  imprudence. 
Anofalus,- a.  uncareful;  negligent. — Diofal. 
Anofeg,  a.  (an— gofeg)  without  affection.— Di- 

serch,  diaffaith. 
Anofer,  a.  (an— ofer)  not  useless  or  frivolous. 

— Anniles,  annifudd. 
Anofid,  a.  (an— gofid)  without  trouble  or  grief. 
Anofidiol,  a.  untroubled ;  not  grieved. 
Anofidufl,  a.  not  wretched,  vexatious. 
Anofn,  a.  (an— ofn)  fearless;  undaunted.— Di- 

ofn,  diarswyd.  diddychryn,  diargyswr. 
Anofregedd,  s.  (an — gofreg)  unfrivolousness. — 

Annibwys,  anorwag,  anniddym. 
Anofrwy,  a.  (an— gofrwy)  un  beneficial.— An- 

fuddiol,  aflesoL 
Anofwy,  a.  (an-eofwy)  without  visiting.— 

Diofwy,  diymwel,  diwest. 
Anofwy  edig,  a.  un  visited ;  unattended. 
Anofwvol,  a.  unvisiting.—  AnymweliadoL 
Anofydd,    a.    (an— ofydd)    not  a  disciple  or 

scholar. — Diofvdd ;  neb  fod  yn  ddisgybl  neu 

ysgolhaig;  diober. 
Ananrddeb,  «.  /.  unoorrespondent. 
Anofyddiaeth,  m,  a  want  of  discipline. 
Anofyddol,  a.  undisciplinary. — Anoberol. 
Anofyn,  a.  (an— gofyn)  unaiked ;  nndemanded. 

— Diofyn,  dihawl. 


Anofynag,  a.  inconfident. — Anhyderus. 

Anofyniad,  i.  uninquisitiveness. 

Anofynol,  a.  uninquisitive. — Anymchwilgar. 

Anogan,  a.  (an — gogan)  without  satire  or  lam- 
poon.—Diogan,  diwawd,  annuchan. 

Anoganol,  a.  unsatiricaL— AnnuchanoL 

Anoganu,  a,  v.  a.  to  desist  from  equivocation ; 
to  cease  from  dispraising. — Annuchanu. 

Anogawn,f  a.  (an—  gogawn)  insatiate;  vehe- 
ment.— Anniwall;  angerddoL 

Anogelog,  a.  (an-gogel)  not  shy  or  shunning. 
— Anochelog,  anwagelog. 

Anognaw,  a.  (an-gognaw)  insufficient,  ineffec- 
tual. — A  nnigonoH 

Anogonawl,  a.  (an — gogonawl)  inglorious. — An- 
hyglod,  anenwog. 

Anogoned,  a.  (an— gogoned)  inglorious;  void 
of  glory.-  Anwiwgtad ;  diogoniant. 

Anogonedd,  *.  (an — gogonedd)  ingloriouiraosR. 

Anogoneddus,  a.  not  glorious. — Anghlodfawr. 

Anogoniannu,t  a,  v.  a.  (an— gogoniant)  to  ren- 
der inglorious;  to  cease  from  giving  glory. 
— Anogoneddu ;  an^hlodfoii. 

Anogoniannus,t  a.  being  inglorious. 

Anogoniant,  t.  want  of  glory.— Diogoniant. 

Anogwydd,  a.  (an— gogwydd)  without  inclina- 
tion.— Annhuedd,  diogwvdd. 

Anogwyddadwy,  a.  uninchnable. — Annhuedd- 
adwy. 

Anogwyddedig,  a.  uninclined. — Annhueddedig. 

Anogwyddiad,  au,  8.  a  disinclination ;  a  ceasing 
to  bias. — Annhueddiad,  anghyfogwyddiad. 

Anogwyddol,  a.  not  tending  to  bias. 

Anogyfarch,  a.  (an— gogyfarch)  inconspicuous. 
— vDiogyfarch,  anhonaid. 

Anoerfer,  a.  (an— gogyfer)  inopposite.— Ang- 
hyferbyn,  anghyfarwynab. 

Anogyfiad,  an,  s.  (an— gogyfio)  a  being  une- 
quated;  a  being  unmatched. — Anghystadl- 
edd,  anghymmharlad. 

Anogyfio,  ia,  v.  a.  to  rend  uneouaL 

Anogyfiol,  a.  unequated.—  Anghyfartal. 

AnoQrfled,  a.  (aij— gogyfled)  of  unequal  breadth. 
— Diogyfled,  anghyfled. 

Anogyfliw,  a.  (an— gogyfliw)  not  of  the  same 
color. — Anghydliw,  heb  fodo*r  un  Uiw. 

Anogyflun,  a.  (an— gogyflun)  not  equiform. — 
Anghydlun,  anogyflun. 

Anogyflunedd,  t.  inequiformity. 

Anogyfoed,  a.  (an— gogyfoed)  not  coefsnxms. 
— Anghvfoed,  anghyfoes,  anunoed. 

Anogyfred,  a.  (an  —  gogyfred)  not  of  equal 
pace.— Anghydred,  anghyfred. 

Anogyfres,  a.  (an— gogyfres)  unconfederatwL 
— Anghyfres,  anghysswynol. 

Anogyfurdd,  a.  (an— gogyfurdd)  not  of  equal 
rank. — Anghyfurdd. 

Anogyfuwch,  a.  (an—  gogyfuwch)  not  of  equal 
height. — Angbyfxrwch,  anghyfucheL 

Ano^ffrawd,  a.  (an— gogvnrawd)  unoompre- 
hended. — Anamgyffrawd. 

Anogyfired,  a.  (an— gogynred)  not  being  oom- 
prised. — Anargyffred,  anghyiEred. 

Anogyhyd,  a.  (an  —  gogyhyd)  not  of  equal 
length. — Anghyfunhyd,  anghyfartaL 

Anogyhydedd,  i.  inequality  of  length. 

Anogystodl,  a.  (an— gogystadl)  inoomparative. 
—  Anghystadl,  digyfartaL 

Anogystadliad,  au,  s.  a  being  without  compari- 
son.—Anghymmhariad,  anghyfaftaliad.  ( 

Anogystal,  a.  (an— gogyetal)  not  equal;  inft- 
rior, — A  nghyf artaf. 
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Anohanxed,  a.  (an— gohanred)  without  dis- 
tinction.— Diwahan,  anwahanred. 

Anohanrediad,  *.  indistinction.— Anwahaniad. 

Anohanredol,  a.  indistinpuishing. 

Anoheb,a.  (an—  goheb)  without  correspondence. 
— Dioheb,  diohebiaeth. 

Anobebtad,  #.  a  want  of  correspondence. 

Anoheboi,  a.  uncorresponding. — Anattebol. 

Anohen,  f  a.  (an—  gonen)  without  influence ; 
unbiaaaed. — Diddylanwad;  diduedd,  diog- 
wvdd- 

Anolaith/t-  a,  (an  —  golaith)  killing  without 
measure.— Cyflafanaidd ;  difaol. 

Anolan,  a.  (an — golau)  indistinct;  gloomy, 
dark. — Anoleu,  dioleuni ;  aneglur,  anamlwg. 

Aneleddf,  a.  (an— goleddf)  not  askew;  undis- 
torted.  —  Dioleddf,  anwyr,   afledbai,  anllet- 


Anoleithiawr/t*  a.  (an — olaith)  exterminating'; 
consuming.-  -Cyflafanol,  dinvstriol. 

AnoIetthig.T  a.  destructive ;  slaughtering. 

Anoieithiog,+  a.  not  a  little  destructive ;  ter- 
ribly slaughtering. — Cyflafanog ;  cigyddlyd. 

Anoleithiol^f  a.  exterminating.  -  Distrywiol. 

Anolesg,  a.  (an—  golesg)  not  infirm ;  unenfee- 
bled.— Diolesg :  anegwan,  aneiddil. 

Anoleu,  a,  (an — goleu)  without  light ;  dark, 
gloomy.— Anolau,  dioleuni ;  tvwyll,  gwrm. 

Anoleuad,  «.  a  being  unillu mined. 

Anoleuadwy,  a.  not  to  be  lighted. 

Anoleuadol,  a.  unilluminative. — Angoliannol. 

Anolender,  j.  a  want  of  light ;  gloominess. 

Anoleuedig.a  unilluminated.  — Anllewyrchedig. 

Anoleuhaol,  a.  uniUuminative.—  Anoleuadol. 

Anoleuo,  a,  v.  a.  to  cease  from  being  illumined, 
to  cease  giving  light  —  Dioleuo. 

Anoleurwydd,  «.  glooniiness.— Dileuferedd. 

Anolo,  a.  (an—  solo}  ineffectual ;  useless,  void, 
backward,  behind  band.— Aneffeithiol;  di- 
ddefnydd;  hwyrdrwm. 

Ano.rhain,  a.  (an—  olrhain)  trackless;  with- 
out trace.— Diolrhain ;  disathr,  difrisg. 

Anolrheinadwy,  a.  unsearchable. 

Anolrheiniad,  t.  a  being  untraced,  a  ceasing  to 
search. — A  nymch  wihad. 

Anolrheiniedig,  a.  unexplored. — Anchwiliedig. 

Anolrheiniol,  a.  untraced :  not  tracing. 

Anofad,  a.  (an— eolad)  void  of  wealth  or  riches. 
— Digyfoeth,  diolud. 

Anoludog,  a.  unwealthy  ;  unaffluent. 

Anoludd,  a.  (an— goludd)  without  obstruction 
or  let, — Dirwystr,  diattal. 

Anotuddiad.  an,  t .  a  being  unobstructed  or  un- 
restrained.— Anattaliad,  anarluddiad. 

Anoluddio,  ia,  v.  to  unobstruct :  to  clear. 

Anoluddiol,  a.  unobstzucted.— AnllesteirioL 

Anolwg,  «.  (an  —  golwg)  sightless ;  without 
sight';  anopsy. — Diolwg  ;  dilewvrch. 

Anolygedig,  a  not  endowed  with  sight. 

Anolygiad,  s.  want  of  speculation. 

Anolygiadol,  a.  unspeculative. — AnolygjannoL 

Anolvgus,  a.  unsightly  ;  deformed. 

Anouwng,  a.  (an— goflwng)  without  loosening. 
— Diollwng. 

Anollyngadwy,  a.  not  to  be  liberated. 

Anolryngdod,  *.  want  of  liberty. 

AnoUyngiad,  J.  a  being  unliberated. 

Anoilyngol,  a.  unliberated.— Afryddhaol. 

Anomadd,  a.  (an — gomedd)  without  refusal  or 
deniaL — Diomedd,  diball. 

Anomeddiad.  an,  «.  a  being  unrefused ;  a  ceas- 
ing to  be  denied. —Anwrthodiad,  annacAd. 


Anomeddol,  a.  unrefusing ;  undenying. 
Anonest,  a.  (an— gonest)  dishonest ;  faithless ; 

knavish. — Anghyfiawn ,  anghy  wir,  anaddwyn; 

aniryddlawn  ;  anfad ;  diriaid ;  anoiwair. 
Anonestrwydd,  8.  dishonesty ;  fraud,  treachery; 

unchastity. — Anghywirdeb;  dyhrrwcb. 
Anoraith,f  eithiau,  s.  (an — goraith)  a  being  not 

easily  subjected  to  rule.— Anhylywiad;  un 

anhawdd  iw  ddwyn  dan reoL 
Anorb&id,   a.    (an — gobraid)    impatient ;   not 

desisting. — Diamvnedd  ;  diymbaid. 
Anorbeidrwydd,  t.  impatience. — Anoddefedd. 
Anorbwyll,    a.    (an— sorbwyll)    without   dis- 
traction.—Dior  Dwyli,  anorphwyll. 
Anorbwyllig,  a.  not  frantic  or  mad. 
Anorbwyllog,  a.  undistracted. — DiorphwyD. 
Anorchanad,   au,  t.    (an— gorohafu)    a   being 

unexalted. — Annerchafiad. 
Anorchafiaeth,  au,  t.  f.  a  want  of  exaltation  or 

aggrandizement. — Annyrchafiaetb . 
Anorchest,  ion,  «.  /.  (an— gorchest)  what  is  no 

extraordinary  feat. — Diorchestrwydd,  anar- 

benigrwydd;  anwiwdeb. 
Anorchestol,  a.  unexcelling. — Ammhenigamp. 
Anorchfygadwy,  a.  (an— gorchfygu)  invincible. 

— Anorfodadwy  ;  nas  gellir  ei  orchfygu. 
Anorchfygedig.  a.  unvanquished.  —  Anorfodedig. 
Anorchfygiad,  au,  #.  a  being  unconquered. 
Anorchfygol,  a.  not  overcome. — Anorfodol. 
Anorchudd,    a.    (au  —  gorchudd)    without   a 

covering. —Diorchudd. 
Anorchuodiad,  au,  s.  a  being  without  a  covering. 
Anorchuddiedig,  a.  uncovered. — Annidoedi^. 
Anorchuddio,  ia,  v.  a.  to  uncover. — Annidoi. 
Anorchuddiol,  a.  tending  to  uncover. 
Anorohwyl,  a.  (an — gorohwyl)  without  employ. 

— Diorchwyl. 
Anorchwyl,    a.    (an — gorohwyl)   unbashful. — 

Anful,  diwylder. 
Anorchwyledd,  9.  immodesty. — Diwvlder. 
Anorchwylgar,  a.  (anorchwyl)  unindustrioua. 
Anorchwynad,  au,  «.  a  being  unemployed;  a 

ceasing  to  employ.— Diorchwyliad. 
Anorchwyliaeth,  «.  /.  a  want  of  employment. 
Anorchwylog,  a.  unemployed. — DiorohwyL 
Anorchwylus,  a.  unindustrious. — Anweithgar. 
Anorchwylus,   a.  (anorchwyl)  unbashful,  un- 
abashed.— Anghywilyddgar,  diwylder,  anys- 

wil. 
Anorddig,  a.  (an— aorddig)  not  morose,  clement, 

— Diorddig,  anmgofus. 
Anorddiwes,  a.  (an— gorddiwes)  not  overtaken. 

— Anoddiwes. 
Anorddwy,fa.  (an — gorddwy)  without  oppress- 
ion.— Anorthrwm,  diormes. 
Anorddwyad,t  s.  a  being  unoppressed. 
Anorddwyedig,f  a.  unoppressed. 
Anorddwyolff  a.  unoppressive.— Anormesol. 
Anorddyar,*f  a.  (an—  gorddyar)  untumultuous ; 

hushed.— Annnerfysglyd ;  tawel. 
Anoresgyn,  a.   (an— goresgyn)  without  over- 
coming.— Dioresgyn,  diorfod. 
Anoresgynadwy,a.unoonquerable;  impregnable. 
Anoresgynedig,  a.  unconquered. — Anorfodedig. 
Anoresgyniad,  au,  t.  a  bein^  unvanguished  or 

unconquered. — Anorchfygiad. 
Anoresgynol,  a.  unconauering.— Anorthrechol, 
Anorfod,  a.  (an— gorfod)  without  overcoming, 

— Diorfod,  anoresgyn. 
Anorfodadwy,  a.  unsurmountable. 
Anorfodedig,  a.  unvanquished- —Anoresgynedig. 
Anorfodiad,  an,  $.  inauperableness. 
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Anorfodog,  a.  that  is  unvanquiahed. 
Anorfodol,  a.  unvanquiahing. — AnoresgynoL 
Anarfygn\d,t  a.  (an— gorchfygu)  a  being  unvan- 

quisned.— Anorfodiad. 
Anoifygol,+  a.  unvanquished. — AnoresgynoL 
Anorffawg,f   a.    (an  —  gorflawg)   unextatic  ; 

without    bliss.  —  Ammherlew ygol,    anlles- 

meiriol. 
Anorffeigiol,  |  a,  (an— gorftaig)  unembarrassing. 

— Annyrys,  •nnidrol. 
Anorhoen,  a.  (an— gorhoen)  without  exaltation. 

— Dihoen,  diorf  oledcL 
Anorhoenus,  a.  (an — gorhoen)  unexulting. — 

Anorfoleddus,  anghreohwenus. 
Anoriog,  a.  (an — 01103)  nnfickle ;  not  volatile. 

— Anwamal,  annewidiol,  anysgoywan. 
Anorlludd,  a.  (an— gorlludd)  not  overtoiled. — 

DiorUudd. 
Anorllwydd, a.  (an— gorllwydd)  not  over  pros- 
perous.—Diorllwydd,  diflyniant. 
Anorllwyn,    a.   (an— gorllwyn)    unpursued. — 

Diorllwyn ;  annilynedig. 
Anonnail,  a.  (an— gormail)  without  oppression. 

— Diormail,  diorthrwm. 
Anormeiliad,  an, a.  inoppresrion. — Anorfodiad. 
Anormeilio,  ia,  v. «.  to  desist  from  oppression 

or  molestation.— Anorthrechu,  anorfodi. 
Anormeiliog, )  a.    unoppressive. — Anorthrym- 
Anarmeilus,  )     og,  anormesog. 
Anormes,  a.  (an — gormes)  without  affliction; 

at  ease.— Diormes,  diorthrwm. 
Anarmesedig,  a.  unmolested.— Anorthzrmedig. 
Anormesiad,  au,  a.  a  ceasing  from  troubling  or 

molesting. — Anorfodiad,  anorcbfygiad. 
Anormesol,  a.  unafflicting ;  not  tiring. 
Anormod,  a.  (an— gormod)   not  over  much. 

— Diormod. 
Anormodedd,  a.  a  being  not  superabundant  or 

superfluous. — Anorddigonedd,  anorllawnder. 
Anormodol,  a.  not  superabundant. — Anorllawn. 
Anorphen,  a.  (an — gorphen)  endless:  infinit- 
ive ;  boundless.  — Ihorphen ;  dideriyn ;  an- 

nherfynoL 
Anorphenadwy,  a.  that  cannot  be  ended. 
Anorphenedig,  a.  unconoluded. 
Anorpheniad,  au, a,  inoonelusion. — Annibeniad. 
AnorphenoL,  a.  inconclusive.— AnniweddoL 
Anorphwyll,  a.  (an— gorphwyll)  without  dis- 
traction.— Diorphwyl],  annisbwyll,  diledfryd. 
Anorphwylliad,  an,  a.  a  being  unautraeted. 
Anorphwyllog,  a.  un&stracted— Ammhwyllog. 
Anorphwys,  a.  (an— gorphwys)  without  rest ; 

unquiet. — Diorphwys  j  aflonydd. 
Anorphwysedig,  a.  deprived  of  rest. 
Anorphwysiad,  au,  a.  a  being  deprived  of  rest; 

unquietude. — Anseihiad,  aiorpbwysiad. 
Anorphwysol,  a.  not  resting;. — AnseibioL 
Anorsaf ,  a.  (an— gorsaf )  without  a  station  or 

stand. — Ansafle,  diorsaf. 
Anorsanad,  a .  a  being  unstationed. — Ansafisd. 
AnorsafoL  a.  unstationary. — Ansefydlog. 
Anorseiddiog,  a.  (an— gorseddu)  unsedentary. 

— Diorseiddiog,  aneisteddog. 
Anorthaw,  a.  (an— gorthaw)  without  silence. — 

Diorthaw,  anosteg. 
Anorthawiad,  a.  a  breaking  of  silence. 
Anortho,  «.  (an— gortho)  without  shelter  or 

covering. — Digysgod,  anamlen. 
Anorthoad,  au,  a.  a  being  unsheltered  or  un- 
,— Anghyagodiad,  anordoad. 
nawl,  )m.   unsheltered;  uncovered. — 
dig,  f    Aiajfaysfjodol;  sjighjsgodedig. 


Anorthous,  a.  unsheltering.— Digysgod. 
Anorthrech,  a.  (an — gorthrech)  without   con- 
quest.—Anorfod,  anorthrwm. 
Anorthreehadwy,  a.  unconquerable. 
Anorthrechiad,  an,  a.  a  being  unsubjected  or 

un vanquished. — Anorfodiad,  anorcbfygiad- 
Anorthrechol,  a.  unsubjected. — Ajiormesol. 
Anorthrwm,    a.     (an  —  gorthrwm) 

oppression. — Diorthrwin,  anorfod. 
Anorthrymedig,  a.  unoppressed. — Anorfododig. 
Anortbjymedd,  a.  inoppresfuon. — AnorohfygoL 
Anorthrymiad,  an,  a.  inopnression :  a  oftnwing 

to  oppress.— Anormeaiad,  anorfodiad. 
Anorthrymol,  a.  inoppressive. — AnormesoL 
Anorthur.t  a.  (an — gorthur)  not  to  be  repulsed. 

— Diorthur,  diwrtheb. 
Anorwedd,  a.   (an— gorwedd)  without   lying 

down.— Diorwedd. 
Anorweddedig,  a.  not  being  reclined. 
Anorweddiad,  an,  a  a  being  unreclined  ;   a 

ceasing  to  be  recumbent.— Sod  heb  orwedd. 
Anorweudol,  a.  unreoumbent. — DiorweddoL 
Anorweiddiog,  a.  not  clinical. — Anogwyddos;. 
Anorwyllt,  a.  (an— gorwyllt)  not  furious  or 

enraged. — Diorwyllt,  anfiroohwyllt. 
Anorwylltedd,  a.  unferocity. — Anghreulonedd. 
Anosawd,t  a.  (an—  gosawof)s=Anosod. 
Anosbaith,t  a.  (an— gosbaith)  not  clear,  not 

manifest  to  the  view ;  without  polish. — An- 

eglur,  anamlwg ;  afloyw. 
Anosbarth,  a.  (an— gosbaith)  being  unarranged. 

— Diddosbarth,  annoaben. 
Anosbarthedig,  a.  undistinguished. 
Anosbarthiad,  au,  a.  inseparabilitv ;  a  beins; 

without  arrangement.— An wahaniad. 
Anosbarthol,  a.  unchancteristieal. 
Anosbeithig,  a.  indistinct  -f  not  refulgent. 
Anoebeithiogit  a.  (anosbaith)  unmanifested. — 

Anamlvgedig,  aneglur. 
Anosgedo,  a.  (an — gosgedd)  deformity ;  unsaem- 

liness. — Anferthwoh;  anweddusder. 
Anosgeddedig,  a.  not  made  comely. 
Anosgeddig,  a.  unadorned :  unfasnionanle.      ^ 
Anosgeddigrwydd,  unoomeliness. 
Anosgeddol,  a.  uncomely ;  inelegant. 
Anosgo,  a.  (an— goego)  unstarting,  not  turned 

aside. — Diosgo,  diogwydd. 
Anosgoad,  au,  a.  a  being  free  from  obliauxty  ox 

inclination. — Anogwyddiad,  annhuedoisd. 
Anosgoawl,  a.  not  tending  to  go  aside. 
Anosgoedig,  a.  not  made  oblique. 
Anosgordd7  a.  (an— goagordd)  without  a  train 

or  retinue. — DiosgoradL  annifer. 
Anosgorddol,  a.  unattended.— Bktagordd. 
A  nomad,  au,  a.  (an— Awa)  aa  excitation. — An- 

nosodiad,  cymmhelliad,  cynVoad. 
Anosmaeth,  a.  (an—  gosmaeth)  without  food  or 

nourishment;  without  nutriment.  —  Diym- 

borth,  diddsrmerth ;  diammaeth. 
Anosmeithiad,  an,  a.  a  want  of  nutriment ;  a 

being  unsustained.— Anamaethiad. 
Anosmeithio,  ia,  v.  a.  to  deprive  of  nourishment 

or  sustenanoe. 
Anosmeitbiol,  a.  unslimentary. — Anfaethol. 
Anosod,  a.  (an  —  gosod)    unplaoed,  without 

position.— Dioeod;  disefyllfa. 
Anosodadwy,  a.  not  to  be  placed. 
Anosodedig,  a.  unplaced,  undeposited. 
Anosodiad,  a.  a  being  unplaced.—  Anllafodiad. 
Anosodol,  a.  unplaced ;  not  placing. 
Anoson,  a.  (an — goson)  without^  being  wfais- 

pared  or  slightly 
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__  a.  (an — gosveg)  without  silence ;  dif- 

qnies, — Diosteg;  aflonydd,  annistaw. 
Aoatggiad,  an,  t.  a  being  unsilent. 
Anoe&egol,  a.  unsilent ;  Mustering.— Annison. 
Anoetegrwydd, «.  disquietude. 
Anoetqga,  a,  it.  a.  to  cease  being  silent. 
Anostegwr,  wyr,  «.  a  disturber;  one  who  breaks 

silence. — Aniustawrwydd. 
Anoetwng,  a.  (an— gostwng)  without  lowering. 

— Dioatwng ;  heb  ei  ostwng. 
Anoetyngadwy,  a.  unoompliable.  ' 

Anoetyngedig,  a.  unsubseryient. 
Anostyngiad,  *.  disobeyanoe. — Anymostyngiad. 
Aneecyngol,  a.  nnsubservient. — AnyroostynqoL 
Anoeymdaith,  a.  (an— gosymdaith)  not  having 

travelling    subsistence    or   maintenance. — 

I>ioeymd&ith;  heb  gynnaliaeth  neu  ymborth 

tcHhioL 
Anoeymmaeth,  $.  (an— gosymmaeth)  a  being 

void  of  nourishment  or  subsistence. — Am- 

nacithriniaeth,  digynnaliaeth,  anosmaeth. 
Anoaymmeithig,  a.  unalimentary. — Diymborth. 
Anaeymmeithio,  ia,  v.  a.  to  deprive  of  nour- 

ishinent  or  subsistence. — Anosmeithio. 
Anoaymmetthiol,  a.  unnutritive. 
Anoeymmeithus.  a.  unalimentary. 
Anoaymwy,  a*  (an— gosymwy)  not  providing. 

— Inosymwy,  annarparoL 
Anras,  a.  (an — gras)  aisgracious,  graceless. — 

Diras,  dirad,  diriaid,  anfad.     O,  O. 
Anras.  #.  graeelessness. — DirasrwydcL 
Anraalawn,  a.  ungracious ;  wicked.— AnrasusoL 
Anraaloodeb,       )  §.  ungraciousness.  —  Afras- 
Anraalonrwydd,  f     lonrwydd,  anfadrwydd. 
Anrasol,     \a.  disgracious;  unpleasing;  inv 
AnrasnanJ,  j      pious. — Afrasol,  anrhadol. 
Anrhad,    a.    (an  —  rhad)   graceless;   without 

virtue. — Dirad,  diras  ;  dixinwedd. 
Anrhadlawn,  a.  ungracious ;  unkind. 
Anrhadloniaeth,  an,  $.  ungraciousness. 
Anrhadlondeb,  i  #.  ungraciousness. — Afraslon- 
Anrhadlonedd, )     deb,  afraslonrwydd. 
Anrhadol,  a.  ungracious,  graceless. — Diras. 
Ajurhagarfaeth,  a.    (an — rhagarfaeth)  unpre- 

destinate. — IKragarfaeth. 
A  nrhagarfiwthedig,   a.    unpredestinated,   un- 

preordained. — Anrhagbenodedig. 
Anrhagarfaethiad,  an,  #.  unpredestination ;  a 

not  preordaining.— Anrhagluniaethiad. 
Anrhagarfaethol,    a.    unpreaestinating ;    not 

preordaining.—  AnrhagdrefnoL 
Anrhagder,  an,  «.  (an — rhagder)  unresistanoe, 

— Anwrtnwynebydd,  angwrthsafedd. 
Anrhagddangos,  a.  (an— rhagddangos)  unprog- 

noeticaL — Anrhagorgoll,  auargoelus. 
Anrhagddangosiad ,  an,  §,  a  being  unprognosti- 

cated. — Anargoeliad;  anrhagfynegiadL 
Aurhagddarbod,  a.  (an— rhagddarbod)  without 

foresight. — Anrhagarmerth ;  diragweliad. 
Anrhagddarbodus,  a.  unforeseeing. 
Anrhagddarpar,  a.   (an— rhagddarpar)  unpre- 
pared.— Dirapddarpar. 
Anrhagddarpanad,  an,  #.  a  being  unprepared. 
AnrhagddarparoJ,  a.  unpreparatory. 
Anrhagfam,   a.    (an— rnagfarn)  without  pre- 
judice.— Diragfarn,  annhaeddfarn. 
AnrhagfanHMiig,  a.  unprejudicated. 
A nrhagf eddiannol,  a.  (an— rhagfeddiant)  not 

preoccupied;   not  occupied  before.— Dirag- 

f  eddoL  anghynf  eddoL 
Amhagfeddiant,  c.  a  being  without  preooou- 
}  that  !•  unprepossessed. 


Anrhagnaen,  a.  (aneyrhagflaen)  not  going  before. 

Anrhagflaeniad,  an,  * .  a  being  unanticipated. 

Anrhagflaenol,  a.  not  anticipating. 

Anrhagfryd,  a,  (an— rhagfryd)  without  purpose. 
— Diragfryd,  diamcan,  dlfwriad. 

A  nrhagf  wriad,  an,  #.  (an — rhagfwriad)  uncir- 
cunMpection;  a  being  uncircumspective. — 
Anrhagbryderiad,  anrnagddarbodiad. 

Anrhagfwriadus,  a.  uncircumspective;  being 
improvident. — Anrhagddarboaus. 

Anrnaghanfod,  a.  ( an — rha^hanfod)  without 
nre-existence ;  not  pre-existing.  —  Anghyn- 
hanfod,  anrhagfod. 

Anrhaghanfodol,  a.  unpre-ezistent. 

Anrha^luniaeth,  a.  (an — rhagluniaeth)  without 
providence  or  foresight.  —  Anrhagddarbod- 
aeth,  annarbodaeth.' 

Anrhagluniaethol,  a.  unprovidential  ;  impro- 
vident.—Anrhagddarboaol,  anrhagddarparol. 

Anrhagoriaeth,  au,  ».  a  being  without  prefer- 
ence or  excellence.— Ammlaenoriaeth. 

Anrhagraith,  a.  (an— rhagraith)  without  pre- 
judice.— Diragrith,  diragfarn. 

Anrhagreithiol,  a.  unprejudiced. 

Anrhagreithus,  a.  not  tending  to  prejudice  or 
to  prejudge. — A  nahsgf arnllyd.  * 

Anrhagnth,  a.  (an — rhagrith)  without  hypo- 
crisy. — Diragrith. 

AnrhagrithiadL  an,  s.  a  being  void  of  hypo- 
crisy.— Anflngiad,  anUedritmad. 

Anrhagrithiol,  a.  nnhypocritical— Anfln^ioL 

Anrhango,  a.  (an— rhanpo)  without  desire  or 
craving.— Dirango,  diaingo,  anchwant. 

Anrhaith,  rheithiau,  t.  f.  (an— rhaitb)  what  is 
not  cognizable  to  law ;  spoil  taken  in  war ; 
prey,  pillage;  distress.— Yr  hyn  nis  cydneb- 
ydd  y  syfraith;  ysbail  rhyfel;  yaglvfaeth, 
asgafaetk,  ysbail ;  attafael,  rheithafaeliad. 
Anrhaith  gribddail— a  total  confiscation. 
Anrhaith  oddef  —  a  confiscation  of  movables. 
Tr  oedd  peth  anrhaith  ar  ol— there  was  an 
amasing  Quantity  left  (this  is  an  inde- 
finite epitnet). 

Anrhanadwy,  a.  inseparable ;  indivisible. 

Anrhanedig,  a.  unpartitioned,  undivided. 

Anrhanedigol,  a.  undistributive. 

Anrhanog,  a.  Tin  participation.— Ammharthog. 

Anrhano^  a.  un  participated ;  undivided. 

Anrhed,  a.  (an— rhea)  obstinate;  «positive, 
determined.— GUdyn,  anhydyn. 

Anrhedadwy,  a.  that  cannot  run  away. — An- 
hyred  ;  nas  gall  redegvmaith. 

Anrhedegog,  a.  not  running. — Afredegog. 

Anrhediad,  au,  s.  pocdtiveness. — Afrediad. 

Anrhedol,  a.  not  giving  way ;  steadfast. 

Anrhedu,  a,  v.  a.  to  cease  running  off. — Afredn. 

Anrhes,  ion,  #. /.  (an— rheg)  a  present;  a  gift; 
a  dish  or  mess  of  meat.  ("What  requires 
no  form  or  oath,"  is  a  signification  of  the 
word  according  to  its  roots,  which  we  cannot 
find  in  practice).— Bhodd,  dawn,  cyflwyn, 
gwoseb,  goseb,  oyfarwys  ;  saig  o  fwyd. 

Anrhegadwy,  a.  that  mav  be  presented. 

Anrhegedig,  a.  presented ;  gifted. — Bhoddedig. 

Anrhegisd,  au,  s.  a  presenting. — Cyflwyniad. 

Anrhegol,  a.  gratuitous ;  dedicatory.— Gosabol. 

Anrhegu,  a,  v.  a.  to  present,  to  give.— Bhoddi. 

Anrhegwr,  wyr,  #.  one  that  gives  presents,  a 
donor,  a  bestower.—  Un  a  roddo  anrhegion. 

Anrhegydd,  $.  a  presenter. — Anrhegwr. 

Anrheibiol,  a.  (anrhaib)  tnot  ravenous  or 
greedy.— Anwangcna,  anchwantus,  anlythig. 
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Anrheidio,  ia,  v.  a.  (anrhaai)  to  render  unne- 
cessary.— Afreidio,  direidio;  gwneuthur  yn 
afreidioL 

Anrheidiol,  a.  unnecessitated.  —AfreidioL 

Anrheidrwydd,  «.  unnecesaariness. 

Anrheidus,  a.  unnecessitous ;  not  in  want. 

Anrheidusrwydd,  «.  a  being  unnecessitous ;  a 
being  void  of  destitution.— Afreidusrwydd. 

Anrheiddiog,  a.  (an  —  rheiddiog)  that  is  not 
penetrated. — Annhreiddiog. 

Anrheiog,  a.  (an — rfaeiog)  not  given  to  bicker- 
ing.— Anymgiprys,  anymryso&Tdigeintach. 

Anrheithadwy.  a.  (anrhaith)  apt  to  go  beyond 
rales.  —  Anhyraith  ;  tueddol  i  fyned  dros 
ben  rheolaa. 

Anrheithedig,  a.  depredated,  spoiled. 

Anrheithfarch,  feirch,  t.  (anrhaith— march)  a 
hone  for  padding  or  robbery. —March  i  an- 
rheithio  neu  ysbeilio ;  ysbeiuarch. 

Anrheithgar,  a.  (anrhaith)  excessive;  depre- 
datory.— Ysbeilgar;  treisgar. 

Anrheithgarwch,  «.  excessiveness ;  a  state  of 
pillage.— Rhyseddgarwch,  amryfusedd. 

Anrheithgribddail,  #.  /.  (anrhaith— cribddail) 
the  confiscation  of  the  goods  of  the  criminal ; 
total  confiscation. — Anrhaith  gribddail.   C.  C. 

Anrheithi,  i.  (anrhaith)  an  uncontrolled  state. 
— Sefyllfa  af  reolus. 
Fy  anrheithi — my  precious  one,  my  dear. 
Sil. 

Anrheithiad,  an,  s.  a  degradation. — Ysbeiliad. 

Anrheithiedig,  a.  desolated,  spoiled.— Difodedig. 

Anrheithio,  ia,  v.  a.  to  go  beyond  rules ;  to  de- 
predate ;  to  spoil  or  plunder ;  to  confiscate, 
to  pillage.— Myned  dros  ben  rheolaa ;  difrodi. 

Anrheithiog,  a.  depredatory.— Ysbeiliog. 

Anrheithiol,  a.  depredating. — Difrodol. 

Anrheithioldeb,  *.  desolateness. — Anialder. 

Anrheithi  wr,  wyr,  #.  a  desolater ;  a  depredator. 

Anrheithoddef,  s.  (anrhaith  -goddef)  confisca- 
tion of  movables ;  that  suffers  confiscation : 
one  who  had  been  guilty  of  robbery,  or  mur- 
der, and  other  offences,  by  which  the  law 
deemed  him  liable  to  have  his  property  for- 
feited.— Anrhaith  oddof;  anrheithiad;  attaf- 
aetiad;  anrhaith  gribddail. 

Anrhesymeg,  au,  *.  /.  (an — rheswm)  illogical- 
ness.— Afresymeg,  anarbwylleg. 

Anrhesymecpl,  a.  illogical,  not  logical. 

Anrhesymol,  a.  illogical. — Afresymol. 

Anrhesymoldeb,  «.  aloey,  absurdity;  implau- 
sibility. — Afresymoldcb,  dibwylledd. 

Anrheufedd,  #.  (an— rheufedd)  without  riches. 
— IMreufedd,  digyfoeth,  diolucL 

Anrhin,  a.  (an-  rhin)  not  a  secret  or  mystery. 
— Dirin,  digyfrin. 

Anrhiniedig,  a.  not  made  mysterious. 

Anrhiniol,  a.  unmjsterious. — AfrinioL 

Anrhinwedd,  a.  (an— rhinwedd)  want  of  virtue. 

Anrhinweddiad,  an,  t.  a  rendering  destitute  of 
virtue. — Af  rinweddiad ;  aneffeithiad. 

Anrhinweddol,  a.  not  virtuous. — Dirinwedd. 

Anrhinweddoldeb,  t.  a  want  of  virtue. 

Anrhith,  a.  (an— rhith)  without  form  or  ftp* 
pearance.— Dirith,  diffurf. 

Anrhithiad,  au,  #.  a  disappearing. — Afluniad. 

Anrhithiedig,  a.  not  having  appeared. 

Anrhithio,  ia,  v.  a.  to  disappear. — Diflannu. 

Anrheithiol,  a.  disappearing,  vanishing. 

Anrhodres,  a.  (an  -rnodres)  without  pomp  or 
vanity;   without  vaunting.  —  Dirodres,  di- 

,   rwysg. 


Anrhodresgar,  a.  not  vain-glorious;  unvaont- 

ine. — Anrhwysgfawr,  anrhydrtsgar. 
Anrnodresearwoh,  #.   a  being  unostentatious, 

freedom  from  pomp ;  unvauntingness. 
Anrhodresol,  a.  unostentatious;  not  given  to 

vaunting. — Anrhydresol,  ammostfawr. 
Anrhodd.  a.  (an— rhodd)  giftless,  without  gift. 

— Dirodd,  aiddawn. 
Anrhoddadwy,  a.  not  to  be  given. — Anhyrodd. 
Anrhoddedig,  a.  unbestowed,  ungiven. 
Anrhoddiad,  t.  a  being  without  a  gift. 
Anrhoddol,  a.  not  giving.— AfrodaoL 
Anrbuid,  a.   (an— rhuo)  without  roaring  or 

shouting. — Diruad,  dilefain. 
Anrhuadwy,  a.  that  cannot  roar  out. 
Anrhual,  a.  not  bellowing  or  roaring. 
Anrhugl,  a.  (an— rhugl)  not  easy  or  flowing. — 

Dirugl,  dilithr,  afrugl. 
Anrhugledd,  $.  a  want  of  ease. — Afrugledd. 
AnrhuD,  a.  (an — rhull)  not  free,  not  lavish  ; 

not  hasty. — Dirull;  afrwydd. 
Anrhullder,  «.  a  want  of  frankness. — Afrullder. 
Anrhulledd,  «.  a  being  not  liberal—  Anhaeledd. 
Anrhuol,  a.  not  bellowing  or  roaring. — AfruoL 
Anrhus,  a.  (an— rhus)  without  starting. — Di- 
ms, digvohwyn. 
Anrhusiad,  au,  $.  a  being  unapt  to  start  or  to 

hesitate. — Afrusiad,  anneidiad. 
Anrhuaiant,  «.  a  being  free  from  starts. 
Anrhusog,  a.  not  apt  to  start  or  shy. 
Anrhtithr,  a.  (an — rhuthr)  without  assault  or 

onest. — Diymgyrch,  afryagar. 
Anrhuthriad,  au,  §.  a  being  without  assaulting 

or  rushing  upon. — Anymgyrchiad. 
Anrhuthrog,  a.  not  apt  to  assault. — Afruthrog. 
Anrhuthrol,  a.  unassaulting. — AnymosodoL 
Anrhwth,  a.  (an — rhwth)  not  wide  or  gaping. 

— Afrwth,  diagendor. 
Anrhwydd,  a.  (an—  rhwydd)  not  free  or  easy ; 

intricate.— Afrwydd,  annirwystr. 
Anrhwyddtant,  $.  obebuction. — Ariuddiad. 
Anrhwyddineb,  t.  unprosperousness. 
Anrhwyddol,  a.  not  going  freely.—  AfrwyddoL 
Anrhwyf,  a.  (an — rhwyf )  without  an  impulse. 

— Dirwyf ;  digyffro,  diysgog. 
Anrhwyf  ad  wy,  a.  not  to  be  rowed. 
Anrhwyfiad,  $.  a  being  not  rowed.— Afrwyfiad. 
Anrhwyg,  a.  (an— rhwyg)  without  a  rent  or 

tear. — Dirwyg;  heb  rwygiad  neu  doriad. 
Anrhwygadwy,  a.  iUaoerate,  illacerable. 
Anrhwygiad,  «.  a  being  untorn. — Af  rwygiad. 
Anrhwygol,  a.  not  apt  to  be  torn. — AfrwygoL 
Anrhwym,  a.   (an — rhwym)  unbound;  unre- 
stricted.— Afrwym,  dirwym. 
Anrhwymadwy,  a.  not  to  be  bound. 
Anrhwymedig,  a.  unrestricted.— Afrwymedig. 
Anrhwymiad,  #.  a  being  not  bound. 
'  Anrhwymol,  a.  not  binding. — AfrwymoL 
Anrhwys,  a.  (an—  rhwvs)  without  briskness. — 

Dirwys,  af rwys,  ana hyflym. 
Anrhwysg,  a.  (an— rhwysg)  without  sway  or 

power.-  Dirwysg,  afrwysg. 
Anrhwysgad  wy,  a.  unswayable  —  Afrwysgadwy. 
Anrhwysgedig,  a.  deprived  of  sway. 
Anrhwysgiad^  au,  «.  a  being  without  sway. 
Anrhwysgol,  a.  not  domineering.— Afrwysgol. 
Anrhwysog,  a.   (anrhwys)  unvigorous.  —  Af- 

rwysog,  dirwys.  [Dirwvttr,  diattaL 

Anrhwystr,  a.  (an— rhwystr)  without  stop.— 
Anrhwystredig,  a.  unobstructed. 
Anrhwystriad,  an,  s.  a  being  unobstructed  or 
|     unimpeded.— AnUesteiriadi  afrwystrisd. 
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Amhwysltol,  a.  unopposing.— Afrwystrol. 
Anrhwystrus,  a.  linobstracuve.— Airwystrus. 
Anrhy»l,+  a.   (an—  rhyal)  improereate ;    not 
generating. — Dieppiliog,  anhiliog,  anhiliadoL 
Anrbyawd,f  a.  (an— rhyawd)  witnout  excess. 

— Anonuodol,  dirysedcL 
Anrhybneh,+  a.  (an— rhybuch}  without  a  crav- 
ing.— Dirybuch,  diehwant,  diawydd. 
Anrbybuch<x] ,  f  a.  not  enjoying  what  one  craves 
lor  or  is  desirous  of.— Anrhydaer,  anachref. 
Anrhybucbol,t  a.  not  over  craving. 

Anrhybudd,  a.  (an— rhybudd)  without  notice. 
— Dirybudd,  diwys ;  disylw. 

Anrfaybuddiediig, )  a.  unfore  warned.— Anrhag- 

Anrhybuddiol,     j     wvsiedig;  anhysbysol. 

Anrhydedd.  s.  fan— rhyaedd)  precedency,  honor. 

— Enrhydedd,  parch,  bri,  ardduniant,  urdd- 

oniant,  erbarch,  cymmvredd,  edmygedd. 

Kid  treftad  •  anrhydedd   arglwydd  —  the 

honor  of  a/lord  is  not  an  inheritance.   D. 

Anrhydeddadwy,    a.   that   may  be  honored; 
honorable. — A  ellir  ei  anrhydeddu. 

Anrhydeddedig,  a.  honored. — Enrbydeddedig. 

Anrhydeddiad,  «.  a  being  honored. — Parohiad. 

Anrhydeddocau,  eft,  v.  a.  to  reverence. 

Anrhydeddog,  )  a.  honoring ;  revering.  —  En- 

Anrhydeddol,  J  rhydeddog,  urddasog,  cymriog. 

Anrhydeddu,  a.  v.  a.  to  honor ;  to  reverence, 
to  respect. —  Enrhydeddu,  parohu,  perchi. 

Anrhydeddus,  a.  honorable;  worshipful. 

Anrbydeddusrwydd,  «.  honorableness. 

Anrhydedd wr,  wyr,  «.  one  who  honors;  a 
worshipper. — Un  a  anrhydeddo ;  addolwr. 

Anrhydres,  a.  (an— rhydres)  without  sway  or 
power. — Dirwysg,  dlawdurdod,  anrhodrea. 

Anrhydresgar,  a.  not  vaunting. — Anrhodresgar. 

Anrhydresgarwch, :  a  being  void  of  tyranny  or 
oppression. — Anrhodresgarwch. 

Anxhydd,  a.  (an— rhydd)  not  free,  not  at  liber- 
ty.— Dirydd,  anrhwydd. 

Anrhyddadwy,  a.  not  to  be  liberated. 

Anrhydded,  a.  without  freedom.— Afrydded. 

Anrhyddedig,  a.  unliberated ;  not  at  large. 

Anrhyddedog,  a.  illiberal,  stingy.— Afryddedog. 

Anrhyddid,  a.  without  liberty.— Diryddid. 

Ajirhyedd/f-  «.  (an— rhyedd)  without  super- 
fluity.— Anarmodedd  anrhysedd,  anedrysedd. 

Anrhyeddog,t  a.  unsaperfluous. — Anorraodol. 

Anrhyf,t  a-  (an  —  rnyf)  without  pomp  or 
vanity.— Anrhwyag,  anrhodres. 

Anrhyfedd,  a.  (en— rhyfedd)  without  wonder. 
— Diryf eddod,  dieres. 

Anrhyfeddedig,  a.  not  made  marvellous  or 
wonderful. — Anuthredig,  aneresedig. 

Anrbyfeddgar,  a.  not  apt  to  marveL 

Anrhyfeddod,  an.  «.  a  being  not  a  wonder. 
Anrhyfeddodau   Alecsander  —  the   Not- 
wonders  of  Alexander.    T. 

Anrhyfeddol,  a.  not  wonderful. — AruthroL 

Anrhyfry*,  «•  (en— rhvfrys)  not  apt  to  be  over- 
hasty. — Annhueddol  at  ormod  brya;  anhy- 
frvs,  diaifrys. 

Anrhyfys^  g.  ^  (an— rhvryg)  without  presump- 
tion.—-JWryfyg,  afryryg. 

Anrhyfygadwy,  a.  unpresumable. 

Anrhyfygedig,  a.  unassumed. — Anflyfasedig. 

Anrhyfygiad,  an,  a.  a  being  unpresumptuous  ; 
a  oeasing  to  presume.— Anf eiddiad. 

AnrhyfygoX  a.  inarrogant,  unassuming. 

Anrhyfygus,  a.  unpresunims/^Anllymsus. 

Amnyngedwr,    a.    (an— rhwng)   insatiable; 
greedy.— AnniwaUadwy,  anniwaHus, 
you  i.]  o 


Anrhyngedig, «.  insatiatecL--Anniwalledig. 
Anrhyngol,  a.  unsatisfying.— AnniwalL 
Anrhyodres,t  a.  (an— rhyoaree)  without  vaunt- 
ing. =  Anrhodres. 
Anrhvsedd,  a.   (an— rhysedd)   insuperfluous ; 

witnout  excess. — Dirysedd,  anormodol. 
Anrhythadwy,  a.  (anrhwth)  inexpanaible.  —  An- 

Hedadwy,  annhaenadwy. 
Anrhythodig,  a.  undistended ;  unexpanded. 
Anrhythiad,  an,  a.  inexpansion.—  Anllydaniad. 
Ansad,  a.  (an— sad)  unstable,  infirm,  tottoring, 

feeble. — Ansefydlog,  anwadaL 
Ansadrwydd,  a.  instability  :  feebleness. 
Ansaethadwy,  a.  (an— saethu)  that  cannot  be 

shot.— Nas  gellir  ei  saethu ;  anergydiadwy. 
Ansaethedig,  a.  unprojected. — Anergydiedig. 
Ansaethol,  a.  not  ahooting  or  darting. 
Ansafadwv,  a.  (an— saf )  that  cannot  stand. — 

Nas  gall  sefyll ;  ansefydladwy  ;  annaliadwy. 
Ansafedig,  d.  unstationary ;  instable. 
Ansafol,  a.  not  standing ;  unstationary. 
Anaangedig,  a.  (an— sang)  untrodden,  untramp- 

led.—  Ansathredig,  annamsangedig,  anfathr- 

edig. 
Ansau,  a.  (an— sail)  baseless  ;  without  a  base. 

— Disail,  disylfaen ;  heb  sail ;  disylwedd. 
Ansalw,  a.  (an — salw)  not  mean  or  vile ;  un 

debased. — Disalw,  anwael. 
Ansalwdor,  s.  a  being  not  vile  or  base. 
Ansalwedd,  *.  undobasedness ;  sanity ;  honor. 
Ansar,  a.  (an— sar)  without  wrath  or  anger. — 

Diaar,  dilid,  anfar,  anamwvth,  ammroch. 
Ansardd,  a.  (an— sardd)  without  rebuke,  un- 

ehided. — Disardd,  disen,  digerydd. 
Ansarddedig,  a.  unchastised,  unchided. 
Ansarddio,  ia,  v.  to  desist  from  chiding. 
Ansarddol*  a.  unehiding ;  unrebuking. 
Ansarhad,  a.  (anaar)  a  being  without  insult.— 

Disarhad,  annirmyg. 
Ansarhaol,  a.  uninsulted ;  unoffended. 
Ansarhaus,  a.  uninsuiting ;  unoffending. 
Ansarhausrwydd,  a.  unaptness  to  insult. 
Ansarig,  a.  (ansar)  not  fierce  or  morose. =An- 

sarug. 
Ansangrwydd,  s.  a  being  void  of  ferocity. 
Ansarug,  a.  not  haughty  or  stubborn ;  not 

fierce.  —  Didraha,  anuchelfryd ;  annhrofaus. 
Ansarugrwydd,  a,  a  being  not  froward,  a  being 

void  of  ferocity.— Annrygnawsedd. 
Ansathr.    a.     (an  —  sathr)  untrodden ;   un- 

trampled.— Disathr,  disang. 
Ansathradwy,  a.  not  to  be  trodden. 
Ansathredig,  a.  untrodden ;  untrampled. 
Ansathrol,  a.  not  treading  or  trampling. 
Ansawd,  sodau,  sodion,  a.    (an  — sawd )   an 

animate  being;  a  person. — Bod  byw;  dyn- 

sawd,  person,  gwahanfod,  hanfod. 
Ansawdd,  soddau,  a.  (an— sawdd)  state ;  qual- 
ity, condition,  situation.— Cyflwr,  sefyllfa; 

anian,  natur,  naws,  nwyd,  aniad,  atheithi. 

Defnyddir   y  gair  yn   y  ddwy   ystlen,  ar 

amserau,  megys : — 
Tra  f  si  yn  yr  cmaawdd  Avnw— whilst  he 

was  in  that  situation.  Tri. 
Pe  gwnaethem  dda  yn  y  byd,  ni  a  fuasem 
mown  ansawdd  dda  yn  dragywydd — if 
we  had  done  good  in  the  world,  we 
should  have  been  in  a  happy  condition 
to  eternity.  LI.  G.  H. 
Ansedyrn,  a.  (ansad— gwrn)  infirmly  jointed. 

— Anaad  ei  gymnalan ;  aasod^wm;   cwgn 
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Amefrdlediff,  a.  (an— sefydl)  unsettled, 

■iabl«. — Heb  ei  aefydlu ;  anghyfnewidio). 
Anaerydliad,  an,  a.  instability. — Anwadaliad. 
Anaefydlog,  a.  unstationary ;  unsettled. 
Anaefydlogrwydd,  s.  capriciouaness. 
Ansefydlu,  a,  9.  to  diasettle ;  to  be  fickle. 

(an  -aegur)  not  at  leisure ;  busy. 
r,  dihamdden,  diseibiant;  prysur. 

a.  not  given  to  idleness. 
9.  want  of  leisure. — Anfusgrellm. 
Anseibiant,    a.    (an— saib)    a   being    without 

leisure,  a  respite  from  labor.—  Anhamdden. 
Anaeibiol,  a.  not  resting  from  toil.— Diwegi. 
Aneeiliad,  an,  9.  (ansail;  want  of  foundation. 
Anseiliedig,  a.  unfounded;    without  base. — 

Ansylfaenedig,  dadseiliodig. 
Anaeilio,  ia,  e».  a.  to  deprive  of  foundation. — 

Amddifadu  o  sylfaen ;  ansylfnenu,  dadseilio. 
Aneeiliog,  «.  not  having  a  foundation. 
Aneeiniedig,  a.  (an    sain)  unsounded;  unre- 

aouoded.-  Answni?dig;  anadseiniedig. 
Anseiniol,  a.  unsoundiog;  not  sonorous. 
Anseircbiedig,    a.    (an— seireh)    unharnessed, 

unequipped. — Anharneisiedic,  annhreciedig, 

anarfogedig. 
Anseirchio,  ia,  t*.  a.  to  unharness:  to  disarray. 
Anseirchiog,  a.  unharnessed. — AnharneNiog. 
Anseirchiol, «.  unharnessing;  disirraying. 
Anaeithug,  a.  (an  -  scithng)  not  abortive;  not 

void.  -  Diseithug,  anerthylus;  annirym. 
Anaeithugiaeth,  an,  t.  a  being  unfrustrated  or 

undisappoinied-— Ansomedigaeth. 
Ansetthugiol,  a.  unrrurtrated.— Anof*roL 
Anaenedig,  a.  (an- sen)  uiireprehcnded.    An- 

feiedig,  angheryddedig. 
Anaengar,  a.  not  apt  to  be  snappish  or  huffish. 
Anaeniad,  au,  9.  a  being  free  from  rebuke ;  ir- 

reprehension. — Angheryddiad,  anghystwyad. 
Aneenol,  a.  unrebuked,  unrepreheiided. 
Anserch,  t.  (an—  sereh)  want  of  love ;  hatred. 

— DiiFrg  sereh  neu  gariad ;  eaaineb. 
Anserchiad,  au,  f.  unlovingness.--  Anghariad. 
Anaerehiadua,  «.  unamiable;  hateful 
Anaerchog,  a.  unloving;  unaffectionate. 
Anaerchogi,  a,  v.  to  become  loveless.—  AnhoQ. 
Anserehogrwydd.  9.  unlovingness. 
Aneerchol,  a.  unloving;  unkind.— Angharedig. 
Anserehu,  a,  v.  to  desut  from  loving,  to  cease 

loving. 
Anserehu*,  a.  unloving;  hating.— Anhoffua. 
Anaerehuerwydd,  9.  unlovingness. 
Anserfan,  a.  (an— serf  an)  not  stupid  or  dull — 

Diserfan,  ansyfrdan,  annclffaidd,  anysbrudd. 
Anserfyll,  a.  (an— aerfyll)  not  crazy  or  shat- 
tered.—Anchwilfriw,  anehwibwrn. 
Anserfyllrwydd,  t.  unerasiness.— Anetddilwch. 
Ansehgl,  «.   (an— aerigl)  without  shaking  or 

quaking.— Heb  ysgwyd  neu  grynu ;  diserigl, 

aiaigL 
Anserth,  a.  (an — serth)  not  steep;  not  obscene. 

— Diserth,  anllethrog. 
Anaerthedd,  t .  inobacenity. — Ammrvnti. 
Ansiaradgar,   a.    (an — siarad)  unloquadoua, 

taeid. — Annywedgar,  anehwedleugar. 
Ansiarados,  a.  not  talkative;  tacid. 
Anaier,    a.   (an-sicr)    incertain,    uncertain, 

doubtful;   unsteady.  —  Ammheue,  annilys, 

anhysbya.  annir,  annlau ;  anaefydlog. 
Anamrwydo,  9.  ineertainty,  uncertainty,  doubt. 
Aneigl,  a.  (an— sigl)  without  shaking  or  quak- 

ina> — Diaigl,  anserigl. 
Ineigkdwy,  a.  immovable;  stedfast. 


Ansigledig,  a.  unshaken ;  stedfast. 

Ansigledigrwydd,  9.  imntovableneas,  atedfaat- 
ness. — Anysgogrwydd. 

An  so  lad  wy,  «.  tan  -  sawd)  that  may  be  person- 
ified- -  AeUir  eiaoaoddi;  dynaodadwy,  per- 
aomtdwy. 

Ansodedig,  «.  personified ;  animated. 

Ansodi,  a,  v.  a.  to  personify ;  to  animate.  ^ 

Ansodiad,  au,  a.  personification.— Dynsodiad. 

Ansolol.  a.  pet'Dnal,  personable.— Dynaodol. 

AnsodoMeb,    \  j.  personality. — Dynaodoliaetb, 

Ansodoliaetb,  }       personoliaeth,  peraondocL 

Ansodwedd,  au.  f.  (anaawd— gwedd)  person- 
ality; personal  appearance.— Dynsodoliaeth, 
personoliaeth.  ansodoldeb. 

Ansoddadwy,  a.  (ansawddt  that  may  be  blend- 
ed. —A  ellir  ei  gymmhlitho. 

Anaoddedig,  a.  fixed  or  deposited  together. 

Ansoldi,  a,  v.  a.  to  endow  with  a  quality. 

Ansoldia*!,  an,  t.  a  blending"  or  compounding 
together.— Cymmhlethiad,  cyfansoddia<L 

Ans,>madwy,  o.  'an—  som*  infallible, certain. — 
Anhysom,  anffxeladwy;  sicr. 

Ansomedig,  a.  undeceived ;  not  misled. 

Ansornedigol,  a.  und -c-?piiooj.  -  Anhudeii^. 

Ansomgar,  a.  undeceiving;  undeceptious. 

Ansompirwch,  9.  undeceitfulnesa. 

Anaomiant,  9.  undeception ;  certainty. 

Ansoniarus,  a  (an— soniarus)  acsonorous,  un- 
t      sounding. — Anstiniol,  anseinfawr. 
'  Ansoredig,a.  fan— son  undispleased  ;  unoffend 
ed. — Annigied ig,    anaigllonedig ;   annhram 
gwyddedig. 

Ansoriant,  a.  a  being  undispleased. 

Ansutiol,  a.  (an — But)  out  of  order;  ailing;  un 
well  — Didref  n,  disut ;  auhwyius ;  clafychlyd 

Answrth,  a.  (an—  swrth)  not  *alugglish;  not 
heavy.  -  Diswrth ;  ansegurllvd.  anhwyrdrwm. 

Answyddol,  a,  (an — swydd)  inofficial;  not  in 
office  — Diswydd;  bob  fod  mewn  swydd. 

Ansyberw,  a  (an—  syberw)  nngenteel :  unciviL 
—  Disyberw;  anfoesol,  anfoneddigaidd;  an- 
hyge»l. 

Ansyberwaidd,  a,  rtther  uncivil. 

Ansyberweiddrwydd,  a.  incivility,  uncivil ity. 

Ansyberwyd,  a.  an  ungenteel  action ;  incivility. 

Ansylw,  9.  (an— sylw}wantaf  attention  ;  inad- 
vertence.—Diffyg  aylw;  anayniad,  anyrtyr- 
iaeth. 

Ansylwedd,  9.  (an— sylwedd)  without  aub- 
atance. — Disylwedd,  annef nydd. 

Ansylwed'liad,  au,  a.  a  rendering  insubstantial. 

Ansvlweddol,  a.  insubstantial  -  Disylwedd. 

Aufrylweddoldeb,  9.  insubatantialness ;  an  iai- 
mstcrial  state.—  Disylweddoldeb. 

Ansyllgar,  a.  (an — ayllgar)  unsneculative ;  un- 
discerning. — Anaylwgar;  anolygiadol;  annir- 
nadgar. 

Ansyllog,  a.  (an-syll)  unperapicuoua. — An- 
eglur;  annhrybelicL 

Ansymmudadwy,  a.  (an  -  symmud)  immovable. 
— l>iysgog,  dijmmod,  disymmud. 

Ansymmudedig,  a.  unmoved;  unramoved. . 

AnsvmmudiAxl,  au,  s.  a  being  unmoved,  a  ceas- 
ing to  move. 

Ansymmudol,  a.  unmoving;  unmoved. 

Ansymmudoldeb,  t.  immobility. 

Ansyniad,  au.  a.  (an — syniad)  inadvertency. — 
Anystyriaeth,  anamgyflred. 

Ansyniadwy,  a.  that  cannot  be  thought  of  or 
comprehended;  imperceptible. 

Ansymedig,  o,  uneomprebended. 
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Ansyniedigaeth,  an,  9.  impereeptibility;  in- 
comprehensibility.— Annirnadwyaeth. 

Ansyniol,  a.  incontempJative. — Diiyuiad. 

Ansynioldeb,  ».  ineontemplativeness. 

Ar«yniolrwydd,  t.  impereeptibility. 

Ansyuwyr,  a.  (an— synwyr)  without  sense  or 
wit.  -  Disynwyr,  dibwylL 

Ansynwyredd,  s.  indiscretion. — Annoethineb. 

Ansyuwyrgall,  a.  (ansynwyr— caU)  indiscreet. 

Ansynwyro,  a,  v.  to  become  distracted. 

Ausynwyrol,  «.  void  of  sense.  -  Anystyriol. 

AcsynwvTUS,  a.  imprudent,  indiscreet. 

Aosyrthiedig,  a.  (answrth)  secure  from  falling. 

—  Anghwympiedig;  diogel  rhag  syrtbio. 
Ansyrtbiol,  a,  not  tending  to  fail.— Digwymp. 
Ansyrthiii,  §.  a  being  free  from  heaviness  or 

liatleesnems.— Disyrthni,  annhiymder. 
Amtath,  $.  (an— tarth)  the  forenoon,  the  morn 
,"'»  being  without  vapor,"  and  "the  time  of 
the  day  when  vapors  are  dissipated,"  are 
rather  fanciful  explanations). — Bore,  cyn- 
nawn,  rhagnawn,  rhagran  y  dydd,  blaenran 
ydydd. 
Awr  anterth,  1  nine  o'clock  in  the  morn- 
Pryd  anterth,  )     ing,  says  W.  Llyn ;  but 
aix  or  nine,  says  Dr.  P.,  according  to  the 
twofold  divisions  of   the   natural  and 
visible  day  into  four  parts  (pedair  rhan 
dydd)— bore,  anterth,  nawn.  echwydd 
C.C. 
Anterth,     )  a.    antemeridian ;    before   noon 
Anterthol,  (     pertaining  to  the  forenoon;  re 
lative  to  the  morning.  —Bore ;  cyn  canal  dydd 
Antinomaidd,  a.  (Gr.  anti — nomos)  antinomian 
against  law;  pertaining  to  the  Antinomians 

—  Gwrthddeddfaidd,  gwrthddeddf ol :  an 
ned'ifo!,  gwrthreithiol ;  perthvnol  i'r  Gwrth 
ddeddf  wyr  neu  yr  Antinomiaid. 

Antinomiaeth,  «.  Antinoniianism ;  the  tenets  of 
Antinomians. — Anneddfiaeth. 

Antinomiad,  iaid,  #.  an  Antinomian,  an  Anti- 
nomist;  one  who  pays  no  regard  to  the  law 
or  to  good  works.  -  Anneddfiad. 

Antnr,  on,  $.  (an — tur)  enterprise;  venture. — 
Arfcidd,  Uyfaj,  Uafas,  arlyfas,  arlefas;  cyn- 
nyg,  vmgaU,  eais,  dargais,  mentr. 
Odid  elw  heb  an  tar— seldom  is  there  gain 
without  enterprise.—/). 

Antnr,  ad.  scarcely;  hardly,  rarely.— Prin,  yn 
brin,  braidd,  o'r  braidd,  odid. 

Anturadwy,  a.  that  may  be  hazarded, 

Antaredig,  a.  adventured ;  haxarding. 

Anturfawr,  a.  (antnr— mawr)  hazarding,  ad- 
ventured.— Anturus,  arfeiddiol.  ^ 

Anturgar,  -.  enterprising.— An turiog. 

Antunkd,  an,  9.  a  venturing.— Dargeisiad. 

Anturiaeth,  an,  t.  /.  an  adventuring;  enter- 
prise.— Antnr,  arlyfas,  beiddiad. 

Anturio,  ia,  *.  a.  to  adventure;  to  enterprise. 

Anturiog,  a.  enterprising;  daring.— Anturgar. 

Anturiol,  )  a.     enterprising;   adventurous.— 

Anturus,  J     Ilyfasol,  llefasol,  arl  faaol. 

Anturiwr,  wyr,  a.  an  adventurer;  an  enter- 
priser.— Arfeiddiwr,  llyfaswr,  llyfasydd. 

Anthem,  an,  «.  /.  (Gr.  anti  -htjmnos)  an  an- 
them; a  divine  song  or  hymn.— Glwysgan, 
glwysgerdd,  gogydgan;  dwyfolgan. 

Ann = inn,  a,  ein,+  *.  (ang?  4n,orratheradeol. 
of  gfau)  to  contain,  to  nold,  to  fill.— Ganu, 
gennu/f  geni ;  oynnwys;  llenwi. 
Mai  yr  ano  lawer-so  that  it  shall  hold 
much.— 2?. 


Anudon,  an,  «.  (in— ndon)  false  swearing; 
perjury— Anudoniaeth ;  geulw,  twng  anudon. 
Tyngu  anudon -to  forswear. 

Anudonair,  *.  (anudon-  gair)  a  perjured  word. 

Anudonedd,  9.  (anudon)  perjury.— Geulw. 

Anudoniaeth,  an,  f.  the  act  of  forswearing; 
perjury.— Anudon,  geulw. 

Anudonoe,  a.  perjured,  forsworn. 

AnudonoJ,  a.  tors  worn;  perjured. 

Anudonwr,  wyr,  t.  a  perjurer,  a  false  swearer. 

Anudonydd,  *.  a  perjurers  Anudonwr. 

Anuf add,  a.  (an— uf  udd)  not  humble ;  disobe- 
dient. —  Cildyn,  anufuddgar,  cyndyn,  aa- 
hydyn,  gwrthnysig. 

Anufuld-aod,  *.  disobedience.— Cyndynrwydd. 

Anufaddedig,  a.  not  having  obeyed. 

Anufuddgar,  a.  nndutiful;  not  humble. 

Anufuddgarwch,  8.  undutifulness. 

Anufuridhad,  t.  a  disobeying. — Anufudd-dod. 

Anufuxldhaol,  a.  disobeying.  —  Anufuddgar, 
cildynus,  anhrwaith. 

Anuf  uddhau,  ha,  v.  to  disobey ;  to  become  dis- 
obedient ;  to  become  nndutiful.— Gwrthladd. 

Anufuddhawr,  wyr,  «.  a  disobeyer;  one  that  U 
refractory.— Anymostyngwr;  nn  anuf  udd. 

Anuf uddol,  a.  disobeying ;  refractory* — Cildyn. 

Anundeb,  t.  (an— undeb)  disunion;  disagree- 
ments—Dadundeb  ;  anghyttundeb,anghydfod. 

Anundod,  *.  (an — undod)  disunion ;  dissention. 
—Anundeb;  anghydfod,  anghymmod. 

Anunedig,  a.  (an— nno)  disunited ;  ununited. 

Anuniawn,  a.  (an-uniawn)  not  straight; 
indirect.— Heb  fed  yn  union ;  ansyth. 

Anuniondeb,  \  «.  indirectness ;  iniquity.— Ang- 

Annnionder,  >    hyfeirioldeb,   anunionrwydd; 

Anunionedd, )     gwyredd,  gwyrogrwydd. 

Anunioni,  a,  v.  to  render  indirect.— Camu. 

Anunionrwydd,  i.  indirectness. — Anuniondeb. 

Anuno,  a,  v.  a,  (an—  nno)  to  disunite;  to  dis- 
agree.— Daduno,  anghyfuno;  anghyttuno. 

Anunog,  a.  disagreeing;  ununited.— Anunedig. 

Anunol,  a.  disunited;  disagreeing.— Dadunol. 

Anunoldeb  t.  disagreement.— Anundeb. 

Anunoliaeth, ».  disunity;  varianoe.— Anundeb. 

Anunolr  wydd.  s.  disagreement— Anghyttundeb. 

Anurddain,  a.  (an-urddain)  without  attribute 
or  gift. — Dadurddain,  annodeb. 

Anurddas,  #.  (an— urddas)  dishonor,  disgrace. 
-  Dianrhydedd,  gwarthrudd,  anfri. 

Anurddasedig,  a.  dishonorable;  debased. 

Anurddasiad,  an,  t.  debasement. 

Anurddasol.  a.  dishonorable  ;  debased. 

Anurddasoldeb,  #.  dishonorableness. 

Anurddasrwydd,  t.  a  being  without  honor;  de- 
basement.— Bod  heb  anrhydedd. 

Anurddasu,  a,  v.  a.  to  debase,  to  dishonor. 

Anurddaswr,  wyr,  r.  a  debaser ;  one  who  dis- 
honors.—Dadurddaswr,  dianrhydeddwr. 

Anurddedig,  a.  (an— urddo)  debased;  not  in 
orders.— Heb  fod  mewn  urddau. 

Anurddedigaeth,  au,  *.  a  state  of  dishonor  or 
debasement.  —  Badurddedigaeth. 

Anurddeinio),  a.  (anurdVlain)  not  having  attri- 
butes .— Dinodeb,  anurddasol;  dianrhydedd. 

Anurddiad,  au,  «.  (anurddo)  a  debasing.  — An- 
urddasiad,  dlraddiad. 

Anurddiant,  ••  debasement;  dishonor. 

Anurddo,  a,  v.  a.  (an— urddo)  to  debate,  to 
dishonor.  —  Anurddasu,  difwyno,  dianrhy- 

deddu.  t 

Anurddoff,  a.  not  honored ;  not  in  orders. 
Anurddol,  a.  not  honoring.— Dianrhydeddus. 
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Anurddyn,  o>  without  an  attribute.— Diddoniau, 
diurddau. 

Anutxldyniant,  *.  a  being  destitute  of  attributes. 

An  wad,  a.  (an-gwad)  without  denial;  unde- 
niable.—l)i  wad,  anym  wad;  anhywad. 

Anwadadwy,  a.  undeniable.— Diym  wad. 

Anwad«l,  a.  (an— gwadal)  unsteady;  incon- 
stant ;  fickle.—  Ansefydlog,  an  wasted,  ansaf- 
adwy,  anhysaf ;  gwama),  cyfnewidiol. 

Anwadalder, )  e.  inconstancy ;  fickleness.— An- 

Anw*daledd,  J      wasted  rwydd;  gwamalder. 

Anwadaliad,  au,  8.  vacillation.— Cyfnewidiad. 

Anwadalrwydd,  #.  fickleness.  —  Nwythigrwydd. 

Anwadalu,  a,  v.  to  be  inconstant.—  Gwegian. 

Anwadalwch,  *.  inconstancy.— Anwadalder.  # 

An  waded  ig,  a.  (an-  gwadujundenied;  not  dis- 
owned. —  Dilysedig,  di  waded  ig. 

Anwadiad,  an,  a.  a  being  undented. 

Anwadol,  a.  not  denying ;  not  disowning. 

Anwadu,  a,  v.  to  desist  from  denying. 

Anwaddod,  a.  (an  -gwaddod)  not  feculent. — 
Diwaddod,  heb  wnddod ;  dilaid. 

Anwaddodlyd,  a.  unfcculcnt.— Anlleidiog. 

Anwaddol,  a.  (an— gwaddo])dowerless,  undow- 
ered—Diwaddol,  digynnysgaeth,  digowyll.     i 

Anwaddoledig,  a.  unendowed.— Diwaddoledig. 

Anwaddoli,  a,  v.  a.  to  deprive  of  dower. 

Anwaddolog,  a.  dowerless,  unendowed.  I 

Anwael,  a.  (an  -  gwael)  not  vile  or  ignoble,  not 
mean.—  Annistadl,  aniseL 

Anwaelder,  t.  a  being  not  vile. — Aniselder. 

Anwaeledd,  «.  a  being  without  meanness,  I 

Anwaer,  a.  (an— gwaer)  incontinent,  unchaste. 
— Anniwair;  anllad,  trythyll. 

Anwaercd,  #.  an  ascent,  a  rising. — Annisgyn- 
iad ;  esgyniad,  cyfodiad.  I 

Anwaeredd,  #.  incontinence:  unchasteness.— 
Anniweiredd,  anniweirdeb;  anlladrwydd, 
trythyllwch. 

Anwah&n,  a.  (an— gwahan)  that  is  without 
parting.— Diwahan,  anesgarad. 

Anwahanadwy,  a.  inseparable. — Anysgaradwv. 

Anwahander,  9.  indistinctness,  -/.iiwahandeb. 

Anwahanedig,  a.  unseparated.— Anesgaredig. 

Anwahanedigol,  a.  indiscriminate.  | 

Anwahaniad,  au,  e.  indiscrimination;  a  being 
separated. — Anwahanrediad,  anmdoliad. 

Anwahaniaeth,  #.  indiscrimination. 

Anwahanol,  a.  unseparated. — Diwahanol. 

Anwahanoldeb,      )  t.  indistinctness.  —  Anwa- 

Anwahanolrwydd,  >      hanredoldeb. 

Anwahanred,  a.  uncharacteristic;  indiscrim- 
inate.—Diwahnnred;  annisgrifiol. 

Anwahanredol,  a.  uncharacteristicaL 

Anwahanredoldeb,      j  t.  indistinctness ;    con- 

Anwahanredolrwydd,  i     fusion.— Dyryswch. 

Anwahanrwydd,  *.  indistinctness. 

Anwahardd,  a.  (an— gwahardd)  without  for- 
biddance.—  Diwahardd,  diwarafun. 

Anwaharddadwy,  a.  not  to  be  forbidden. 

Anwnharddedig,  a.  a  being  unprohibited. 

Anwaharddiad,  au,  8.  a  being  unprohibited. 

Anwahanltlol,  a.  unforbidding. — AnwarddoL 

Anwaharddus,  a.  unprohibitory. 

Anwabodd,  a.  (an— gwahodd)  without  invita- 
tion—Diwahoddiad. 

Anwahoddadwy,  a.  not  to  be  invited, 

Anwahoddedig,  a.  uninvited ;  unbidden. 

Anwahoddedigaeth,  au,  #.  a  want  of  invitation. 

Anwahoddgar,  a,  uninviting  —  Anal wadgar. 

Anwahoddiad,  t.  a  being  uninvited. 

Anwahoddol,  a.  uninviting. — Anofyngar. 


Anwair,f  a.  (an-gwair)  disorderly;  inoontio 

ent. — Afreolus;  anniwair. 
Anwaisg,  a.  (au-  gwaisg)  not  strenuous  or  aj 

dent. — Diwaisg,  anangerddol. 
Anwaith,  «.   (an— gwaith)  inaction;   want  c 

work.— Diwaith,  diffyg  gwaith. 
Anwar,  o.  (an— gwar)  not  tame;  ungentle  ;  ai 

rogant.— Annof,anhywedd;  trahaua;  gwyHt 

ffroohwyllt. 
Anwaradwydd,  a.  (an — gwaradwydd)  withou 

disgrace. — Diwaradwydd,  diwarthradd. 
Anwaradwyddedig,  a.  undisgraced. 
Anwaradwyddiad,  au,  #.  a  being  undisgraced. 
Anwaradwyddol,  )a.    undiagraceful.  -  Axdyg 
Anwaradwyddus,  )     edus,  anwarthruddoL 
An  waned,  f  a.  (an — gwaraed)  without  remedy 

or  cure. — Aiifeddyginiaethol. 
Anwarafun,   a.   (an  —  ewarafun)    without   1 

grudge.— Diwarafun,  dirwgnach. 
Anwarantadwy,  a.  (an—  gwarant)  unwarrant- 
able.— A  nghynawnadwy ;  anmffvnadwy ;  a'l 

nis  gellir  ei  warantu  ;  anesgusodoL 
Anwarantedig,  a,  unwarranted.— Diwarmnt. 
Anwared,  a.  (an— gwaxed)  without  deliverance. 

Oiymwared. 
Anwarededig,  a.  undelivered. — Anacbubedig. 
Anwarediad,  au,  8.  a  being  undelivered  or  un* 

redeemed. — Anachubiad,  afryddhAd. 
Anwaredol,  a.  undelivered  ;  not  saving. 
An  wared  oldeb,  t.  undeliveranoe. 
Anwaredred,  a.  without  ransom. — Ammbrid- 

werth,  diwarediant. 
Anwaredu,  a,  v.  to  desist  from  delivering. 
Anwaradd,  8.  (anwar)  ungentleness ;  ferocity ; 

heathenism.— Anbynawsedd,  anfwynder;  an- 

wareidd-dra,  ffyrmgrwydd. 
Anwareddog,  a.  inclement ;  ferocious. 
Anwareddogaeth,  au,  «.  inaubjectiou; 

without  restraint.— Annaro&tyngiad. 
Anwareddogrwvdd,  i.  ferociousness. 
Anwareddol,  a.  tending  to  be  f  erociou«. 
Anwareidd-dra,  8.  ferociousneaa,  cruelty 
Anwariaeth,  t.  ferocity.— Creulondeb. 
Anwarth,  a.  (an— gwarth)  without  reproach.— 

Diwarth,  diwaradwydd. 
Anwarthedig,  a.  unreproached. 
Anwarthol,  a.  irreproachable.— Diargyhoedd.  ! 
Anwarthrudd,  a.  without  scandal  .—Diwaisg 

wydd.  j 

Anwarthruddiad,  au,  *.  a  being  without  igDOia- 

iny. — Anwaradwyddiad.  | 

Anwarthruddiol,  a.  unignominious.  j 

Anwarthus,  a.  undisgracef ul.  1 

An  was,  8.  (an— gwas)  one  who  is  not  a  hero ; 

coward.— Ad  was,  anwr,  anewryn,  Uyfrwas.J 
Anwasaeth,  au,  *.  the  being  not  in  the  prion 

of  life. — Anwriaeth,  annyndod. 
Anwasanaeth,  au,  *.  (an— gwasanaeth)  dissert 

ice.— Anghymmwynas,  afles,  anfuddiant. 
Anwaaanaethgar,  a.  unserviceable.  I 

Anwasanaethiad,  au,  s.  a  rendering  unservice- 
able.— Anghymmwynasiad,  aflesiadL.  ' 
Anwasanaethol,  a.  unserviceable. — Anbyles.  I 
Anwasanaethu,  a,  v.  to  desist  from  serving,  M 

cease  ministering.— Peidio  gwaeanaethu.     j 
Anwaagar,  a.  (an-gwasgar)  unacattered;  ia 

dispersed.— Dadwaagar,  dadchwalog. 
AnwaagaradWy,  a.  undispersible. 
Anwasgaredig,  a.  undispersed.— Anchwaledif 
Anwaagariad,  au,  a.  indispersion. 
Anwaegarog,  a.  that  is  unacattered. 
AnwaagaroIV  a.  indispersive.— Bidaenol. 
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a.   (an — gwasg)  impressed;  not 
squeeaod.—  Dadwasgedig,  ansangedig. 

Anwasgod,+  4k  (an— gwa&god)  without  shelter. 
— Digysgod,  diwasgod. 

Anwasgodiad,  au,  *.  a  being  unsheltered,  a 
being  roid  of  covering. — Anghysgodiad. 

Anwasgodog,  a.  unaheltering.— Anghyagcdog. 

Anwasgodol,  a.  unsheltered. — Diwasgod. 

Anwastad,  a.  (an— gwastad)  uneven ;  unsteady. 
— Annhecj  garw;  ansjbynnifer;  ansefydlog. 

Anwastadedig,  a.  that  is  made  unequal. 

Anwaetadedd,  *.  unevenneas. — Anwastadrwydd. 

Anwastadiad,  an,  t .  a  rendering  uneven  or  un- 
steady.— Anghyf artaliad ;  ansefydlogiad. 

Anwastad  ol,  a.  unstable ;  inconstant. 

Anwastadrwydd,  «.  unevenness ;  instability. 

Anwastatu,  a,  v.  a.  to  render  uneven. 

Anwarta!*,  v.  to  be  fickle. — Anwadala. 

Anvatwar,  a.  (an — gwatwar)  without  derision. 
— Diwuiwax,  anwawdgar.  Arferir  yagrifenu 
yr  haib  yma  oD  ag  o  cyatal  ag  a;  megys  an- 
watwor,  &c. 

Anwat*aretlig,  a.  being  unsarcartie. 

Anwatwargar,  a.  underisive. — Anwawdgar. 

Anwatwariad,  an, «.  indorision. 

Anwatwarllyd,  a.  uneontemptuous. 

Anwatwarol,  a.  nnderided.— Diwawd. 

Anwatwaras,  a.  untaunting  — Arwawdus. 

Anwawd,  a.  (an— gwawd)  being  without  praise. . 
— Diwawd,  difofiant. 

Aowawdus,  a.  without  ridiculing.  , 

An  we,  a.  /.  (an — gwe )  the  woof  across  the  warp. 
— Axwe ;  yr  edaf edd  ar  draws  y  ddylif . 

Anwedd,  «.  (an— gwedd)  what  has  no  form  or 
regulation ;  reck  or  steam.— Tarth,  ager. 

Anwedd,  a.  without  regulation  or  order,  with- 
out form ;  shapeless. — Diwedd,  didrefn. 

Anweddaidd,  a.  irregular,  unseemly;  unbe- 
coming; undccent.— Afreolaidd;  ansyber. 

Anweddeidd-dra,  a.  unseemly. 

Anveddeiddgar,  a.  unbecoming. 

Anweddeiddio,  ia,  v.  to  become  unseemly. 

Anweddeiddrwydd, a.  unbecomiogness. 

Anweddiad,  an,  0.  a  losing  of  form ;  a  becom- 
ing indistinct;  evaporation.— AnffurfiacL 

Anweddiant,  s.  want  of  form  or  aspect. 

Anweddlol,  a.  (an  -  gweddi)  not  conforming  or 
submitting;  not  praying.—  Diweddi;  anym- 
ostyngol,  anaddohadoL 

Anweddog,  a.  (anwedd)  not  conformed;  un- 
matched, or  not  paired;  unyoked.— Afieuog. 

Anweddoglys,  e.  afj.  (anweddog— llys)  amorpha ; 
the  bastard  indigo.—  Aflumeiddlys,  anffurf- 
rye ;  bastarddlys ;  glas  yr  India  lledrvw. 

Anweddcl,  a.  unseemly;  immoderate. — Anadd- 
aa;  angfrymmesur. 

Anweddu,  a,  v.  to  be  out  of  order  or  regulation; 
to  become  shapeless;  to  become  indistinct; 
to  east  steam ;  to  evaporate. — Anymffurfio; 
ageru,  agerddu,  tarthu. 

Anweddu.  a,  v.  a.  to  refuse  eonfbrming. — 
Ajagbvdffarfio,  anghyttuno. 

Anweddua,  a-  unregulated;  unbeseeming. 

Anweddusaidd,  a.  in  a  degree  irregular. 

Aawedduarwydd,  a.  insub jection :  unbeseem- 
ingneaa.—  Anymostyngrwydd. 

Auwehynadwy,  a.  (an— gwehyn)  exhaustleas, 
inexhaustible  — Anhyspyddadwy. 

Anwehynadig,  a*  unexhausted.— An wagedig. 

Anwehyniad,  r  ft  being  unexhausted. 

Anwehynol,  a.  anexhausting. — Anhyspyddol. 

Anwemyddiad,  au,  s.  (an— gwtinyddu)  a  being 


ineonduoive,  a  ceasing  to  serve.— Anwasan- 

aethiad. 
Aaweinyddioldeb,  ».  inconduciveness,  an  un- 
serviceable state.— An  wasanaetholdeb. 
Anweinyddol,  a.  inconduoive. 
Anweisgi,a.  (an— gweisgi)  not  quick  or  nimble. 

— Anheinif,  anesgyd,  anebrwydd,  anwisgi. 
Anweithgar,  a.  (an— gwaith)  unworkmanlike; 

lasy.— Anghrefftwriaeth;  diog,  musgrell. 
Anweithgarwch,  a.  what  is  not  workmanlike; 

idleness. — Anghrefftwriaeth ;  mnsgrellni. 
Anweithiad,  s.  a  desisting  from  work. 
Anweithiol,  a.  inactive ;  not  working. 
Anweithioldeb,  a.  sluggishness ;  inactivity. 
Anweithiolrwydd,  #.  inactivity.  £. 

Anweithred,  a.  without  action  or  work. 
Anweithrediad,  au,  a.  inaction.—  Anwaith. 
Anweithredol,  a.  inactive. — Anweithiol. 
Anwel,  a.  (an— gwel)  invisible,  unseen. — Celed- 

ig;  anweledig. 
Anweladwy,  a.  invisible,  not  to  be  seen. 
Anwelediad,  au,  «.  invisibility. — Anhyweledd. 
Anweledig,  a.  unseen,  invisible. — Anwel. 
Anweledigol,  a.  tending  to  be  invisible  or  un- 
seen.— Tueddol  i  fod  yn  anweledig. 
Anweledigrwydd,  *.  imperceptibility. 
AnwellAd,    *.    (an— gwell)   a  being   without 

amendment  or  improvement. — Anniwygiad, 

anwelliant,  anwelliad ;  anghvwehiad. 
Anwelladwy,  a.  incorrigible;  incurable. 
AnweUadwyaeth,  a.  incorrigibleness. 
Anwellau,    )  v.  to  desist  from  mending. — Ang- 
Anwellhau,  )     hy  weirio,  anniwygio ;  annhacl- 

uso. 
Anwelledig,  a.  uncorrected ;  unmended. 
Anwelliant,  8.  inconvalesoence.— AnwellAd. 
Anwellyniad,*)"  au,  a.  a  want  of  amendment  or 

improvement. — Diffyg  gwelliant. 
Anwellyniad  wy,+a.incorrigible.— Anwelladwy. 
Anwellyniog,t  a.  that  cannot  be  amended;  not 

in  a  state  of  convalescence.— Aniachadwy. 
Anwellyniogrwydd^t  a.    incorrigibleness;    an 

unmended  state.— AnweUadwyaeth. 
Anwellynrwydd,f  a.  incorrigibility. 
Anwenwyn,  a.  (an— gwenwyn)  without  venom. 

— Diwenwyn. 
Anwenwynder,  )  a.  nnpoisonousness.— Anwen- 
Anwonwyndra,  (    wynigrwydd. 
Anwenwynig.a.  unpoisonous.— Anwenwynllyd. 
Anwenwynllyd,  a.  un venomous;  not  fractious 

or  illtempered.— Diwenwyn,  anwenwynig. 
Anwenwynol,  a.  unpoisonous. — Anwenwynig. 
Anwenwynus,  a.  unvenomous.— Diwenwyn. 
Anwerth,  a.  (an—  gwertb)  without  price  or 

value.— Diwerth ;  heb  bris  neu  wertn. 
Anwerthadwy,  a.  unsaleable. — Anhywerth. 
Anwerthedig,  a.  unvalued ;  unsold. 
A  owes,  t.  (an — gwes)  indulgence;  ease;  hard- 
ness to  please ;  peevishness. — Mwythau,  mal- 

dodaeth,  llochiad;  goddcfiad. 
Anwesgar, )  a.  indulgent; peevish. — Maldodus, 
Anwesog,    J     ceorus;  afrywiog,  dreng. 
Anwesog,  ion,  a.  one  who  is  too  much  indulged. 
Anwesogrwydd,  a.  caprimousness. 
Anwestl,f  a.  (an— gwestl)  without oonfusion  or 

tumult  —  DiwesU,  diwaradwydd;  diderfysg. 
Anwestlogt+a.  untumultuous.— Annherfyssdyd. 
Anweu,  a,  v.  a.  (an— gweu)  to  unweave.— Dad- 

weu,  dadwau;  dattod. 
Anweuedig,  a.  unwoven ;  uneombined. 
Anwg,  a.  (an-  gwg)  without  a  frown;  pleasing. 

— JMwg,  anwgus;  boddhaoL 
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Anwpus,  a.  unfrowned.— Anghucbiog,  diw$. 

Anwiddon,  a.  (an— irwiddon)  not  dry  or  with- 
ered.—An  wjw;  digrebach. 

Anwiddonog,  a.  unwithered. — Anwywedig. 

Anwir,  a,  (an— gwir)  nntrue,  lying,  false; 
wicked. — Gan,  geuol,  celwyddog. 

Anwir,  iaid,  «.  a  wicked  one;  untruth. — Y 
drygionus;  geudeb,  anwiredd,  celwydd. 

Anwiraidd,  a.  untrue ;  deceptions. — Anwir. 

Anwiredd,  an,  $.  untruth ;  iniquity.— Anwir. 

Anwireddol,  a.  iniquitous :  lying.  —Drygionus. 

Anwireddus,  a.  apt  to  be  false ;  lying. 

Anwiriad,  au,  *.  a  falsifying.  -  FfugiacL 

Anwiriad,  iaid,  «.  a  wicked  man,  the  wicked; 
the  ungodly.— Dyn  drwg,  y  drygionus;  yr 
annuwioL 

Anwirio,  ia,  v.  a.  to  falsify ;  to  make  false. 

Anwirion,  a.  that  is  without  innocence;  unig- 
norant. — Anniwed,  anniddrwg,  anninam. 

Anwirion,  iaid, «.  one  who  is  not  innocent— 
Anwirioniad,  anwirionyn. 

Anwiriondeb,  «.  a  want  of  innocence. 

Anwirionedd,  s.  untruth ;  iniquity.— Anwir. 

Anwirioneddol,  a.  iniquitous  — Diwirionedd. 

Anwirioniad,  iaid,  s.  oue  who  is  not  innocent. 
Anniriad. 

Anwisg,  oedd,  «.  (an-  gwisg)  dishabille.— Uaes- 
wisg,  dadwisg,  dattrws,  horewisg,  llaesbais. 

Anwisgadwy,  a.  not  to  be  arrayed. 

Anwisgedig,  a.  unapparelled. — Annilladedig. 

Anwisgi,  a.  (an— gwisgi)  not  quick.— Anheini, 
anfywiog,  anchwimxnwth,  anebrwydd,  am- 
mrysiog,  anweisgi. 

Anwisgiad,  au,  *.  disbabillement  —  Annilladiad. 

Anwiw,  a.  (an— gwiw)  unworthy;  not  to  be 
regarded.  -  Annneilwng,  annheledi  w.  anaddas. 

Anwiwdeb,  «.  un worthiness ;  baseness. 

Anwiwder,  #.  unworthiness ;  impropriety. 

Anwiwglod,  a.  (anwiw— clod)  inglorious.— An- 
hyglod,  angblodvtiw,  ancgoned. 

Anwiwgoel,  a.  (anwiw— ooel)  not  worthy  of 
belief. — Anwiwgred ;  annheilwng  o  goal. 

Anwiwgof,  a.  (anwiw— oof)  not  worth  remem- 
bering.— Annheilwng  i'w  gofio. 

Anwiwgred,  a.  (anwiw— ©red)  not  to  be  be* 
Heved.— Anwiwgoel;  heb  fod  i'w  gredu. 

Anwladaidd,  o.  (an— gwlad)  not  rustic  or 
boorish. — Anwerinaidd,  anadlawaidd. 

Anwladeiddrwydd,  *.  unruaticity. 

Auwladgar,     (a.  unpatriotic— Anwladyddol; 

Anwladgarol, )     heb  garu  ei  wlad. 

Anwladgarwch,  #.  want  of  patriotism. 

Anwladgarwr,  wyr,  s.  one  that  is  not  a  patriot. 

Anwladogrwydd,  f.  want  of  rurality.— Anwlad- 
olrwydd. 

Anwladol,  a.  unrural,  not  rustic— Anwledig 

Anwladolrwydd,  *.  want  of  rurality. 

Anwladwr,  wyr,  «.  one  that  is  not  a  patriot. 

Anwladwriaeth,  an,  *.  want  of  patriotism. 

Anwlaidd,  t  «•  (an  -  gwlaidd)  not  mild  or  gentle. 
— Annhirion,  anhynawa. 

Anwledwch,  a.  (an— gwledwch)  without  govern- 
ment.—Dilywodraeth,  aflywiadoL 

Anwledyohiad,  an,  f .  misgovernment.  a  ceas- 
ing of  government. — Camlywodraeth,  aflyw- 
odraeth. 

Anwledyohu,  a,  t».  a.  to  misgovern. 

▲nwleddawd,  a.  (an— gwiedd)  unf estival ;  with* 
out  feasting.— Diwledd,  anwestfaoL 

Anwlith,  o.  (an—  pwlitfa)  without  dew,  dewless. 
— Diwlith,  dianen. 

Anwlithedif,  a.  unbodewed.— Diwlithedig. 


Anwlyb.  a.  (an  -gwlyb)  not  wet  or  moist,  not 
humid.—  Diwlyb,  anllaith. 

Anwlybaniaeth,  au,  #.  want  of  humidity. 

Anwlybwr,  a  unhumid ;  not  moist  — Diwlybwr. 

Anwlybyrog,  a.  unhumid.— Aniraidd. 

Anwlydd,  a.  (an— gwlydd)  not  mild  or  tender, 
not  soft.—  Diwlydd,  annhyner,  »fl»d"^ff 

Anwlyddedd,  t.  unmildness;  rigidity. 

Anwneuthuradwy,  o.  (an  -  gwneuthur)  im- 
practicable.—Anymarferol,  anhywneL 

Anwneuthuredig,  a.  unexecuted. 

Anwnenthuriad,  au,  «.  a  being  unexecuted. 

Anwneuthurol,  a.  unexeoutive. 

Anwogawn,f  o.  (an— gwogawn:  gwooawn  is 
not  inserted  by  Dr.  P.;  the  root,  perhaps,  is 
gvxxg)  infirm ;  impotent.  — E^wan,  dinerth. 

Anwr,  *.  wyr,  (an— gwr)  not  being  a  man ;  a 
driveller. — Anwas,  adlaw;  eyrolyn,  ynfydyn. 

Anwraidd,  a.  unmanly;  cowardly.  —Anwrol. 

Anwrandawgar,  a.  (an— gwrandaw)  inattentive. 
— Annvfal,  anofalus,  anastud. 

Anwrandawiad,  au,  «.  a  being  without  hearken- 
ing; inattention.—  Anghlywediad. 

Anwreidd-dra,*.  unmanlinees. — Anwrolrwydd. 

Anwrciddiad,  au,  «.  (anwreiddio)  effemination. 
—Anwriad,  beuyweiddiad. 

Anwreiddiad,  au,  c  (an— gwreiddio)  a  being 
unrooted:  a  ceasing  to  have  root.— Dad- 

.  wreiddiad. 

Anwreiddiedig,  o.  not  rooted;  unrooted.— 
Dadwreiddiedig. 

Anwreiddio,  ia,  v.  a.  to  unroot. — DadwreidJio; 
ty  nu  o'r  gwraidd. 

Anwreiddio,  ia,  v.  a,  (anwr)  to  effeminate.— 
Anwrhau,  anwrio;  benyweiddio. 

Anwreiddiol,  a.  unrooted;  not  rooting.— 
Dadwreiddiol ;  heb  wraidd. 

Anwreiddrwydd,  «.  (anwr)  effeminateness. — 
Murseneiddrwydd;  benyweiddrwydd. 

Anwreigaidd,  a.  (an  -gwraig)  ineffeminate.— 
Auferchedaidd,  anfenywaidd. 

Anwreigio,  ia,  v.  a.  (an— gwraig)  to  ineffemin- 
ate.— Anfercheiddio,  anrenywelddio. 

Anwreigu)],  a.  ineffeminate. — AnfereheiddioL 

Anwreigioldeb,  s.  ineffeminateneas;  the  being 
unlike  a  woman.— Anferoboldeb. 

Anwres,  a.  (an  -  gwres)  without  warmth,  voi# 
of  heat.  —  Diwres,  diboethder. 

Anwresog,  a.  unf ervid ;  not  wanton. 

Anwresogrwydd,  s.  ineffervescenoe. 

Anwrhydri,  s.  (an— gwrhydri)  unmanlineas.— 
— Anwroldeb,  anwrolrwydd,  aunyndid. 

Anwriad,  au,  a  (anwr)  emasculation. 

Anwriaeth,  au,  t.  emasculation.— Amrywiaeth. 

Anwiio,  ia,  v.  a,  to  become  effeminate. 

Anwriog,  a.  without  a  husband. — Diwr. 

Anwrol,  a.  unmanly;  unoourageous.— A  nnewr. 

Anwrolaeth,  au,  t.  i  n virility.— An wredd. 

Anwroldeb,  #.  unmanliness.—  Anwrolrwydd. 

Anwrolrwydd, «.  unmanliness. 

Anwrtaeth,  a.  (an— gwrtaeth)  without  being 
cultivated. — Diwrtaeth;  anniwyUiog. 

Anwrtaith,  a.  =  Anwrtaeth. 

Anwrteithiad,  au,  s.  a  being  unqualified ;  un- 
oultivation. — Anghyfaddasiad;  anniwylliad. 

Anwrteithiadwv,  a.  not  to  be  qualified  or  pre- 
pared.— Anaddasadwy,  anwalladwy. 

Anwrteithiedig,  a.  unoultivated. — Anniwyll- 
iedJg,  anniwylliog;  heb  ei  wrteithio. 

Anwrteithio,  ia,  v.  a.  to  render  uncultivated, 
to  cease  cultivating.— Peidio  diwyllio;  anni- 
wyllio. 
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Anwrteitliiol,  a.  unqualified.  — Anniwylliog. 

Anwrteitbus,  a.  Dot  tending  to  cultivate. 

Anwrthblaid,  a.  (an— gwrthblaid)  without  an 
aotaconist ;  unopposed.  —  Diwrthblaid. 

Anwrthhleidiog  a  unopposinjr — Diwrthwvneb. 

Anwithbrawf,  a.  (an— gwrthbrawfj  without  re- 
futation. — Di  wrthbrawf . 

Anwrthbrofadwy,  a.  irrefutable. 

An*  rthbrofedig,  a.  unrefuted. — Anadbrofedig. 

Anwrthbrofiad,  au,  #.  a  being  nnrefuted  or  dis- 
proved. — Anadbrofiad.  aunisbrofiad. 

Aitwrthdro,  a.  (an  -  gwrthdro)  without  recurv- 
ation. — Di  wrthdro. 

Acwrtbdroed,  an,  «.  irrccurvation ;  a  being 
w  thovtt  a  contrary  turn.— AnadblygiacL 

Anwrthroadwy,  a.  not  recurrible. 

Anwrthdrdedig,  a.  unrecurrent. — Anattroawl. 

Anwrthdwyth.  a.  (an— gwrthdwyth)  inelastic 
— Annhwythig,  anystwyth. 

Anwrthdwythiad,  an,  $.  inelasticity;  not 
springing  back. — Annhwythiad. 

Anwrthddadl,  a.  (an— gwrtbddadl)  without 
contradiction.— Diwrthddadl. 

Anwrthddadliad,  au,  s.  a  being  uncontradict- 
ed.— Anwrthddywediad,  anghroewidadliad. 

Anwrtbddadlol,  a.  nncontradicting. 

Anwrthddrych,  a.  (an— gwrthddrvch)  withrut 
an  object  or  reflecting  counterpart.—  Di- 
wrthddrycb. 

Anwrthddrychiad,  au,  «.  a  being  unobjected. 

Anwrthddrychol,  a.  inobjective  — Ammheiol. 

Anwrtheb,  a.  (an—  gwrtheb)  without  a  reply. 
— Diatteb. 

Anwrtbebiad,  «.  implication. — Diwrthebiad. 

Anwrthebol,  a.  mi  replying  —  Diwrthebol. 

Anwrtbiyn,  a.  (an— gwrthiyn)  without  receiv- 
ing back.  -  Diwrthryn ;  nas  derbyn  yn  oL 

Anwrthfynsvdwy,  a.  unreoeivable. 

Anwrthfyniad,  au,  s  a  being  unreceived. 

Anwrtbfynol,  a.  not  receiving  back. 

Anwrthgas,  a.  (an—  gwrthgas)  UDperverse; 
tractable,— Diwrthgas,  anghildyn. 

Atiwrthgasedd,  t.  unperverseness. 

Anwrthgasrwydd,  a,  a  sttte  not  untractable; 
unperverseness.  — Anghildynrwydd. 

Anwrthgil,  a.  (an— gwrthgil)  unrevolting;  un- 
recedine. — DiwrthgH,  anwrthgas. 

Anwrthguiad,  8.  indefection. — Diwrtbgiliad. 

Anwrthgilio,  ia,  v.  a.  to  keep  from  revolting ; 
to  cease  receding  back.— Anwrtbdroi. 

Anwrthladd,  a,  (an— gwrthladd)  unresisting; 
unopposing. — A-nwrthsefyll,  diwrthryn. 

Anwrthladdadwy,  a.  irresistible. 

Anwrthladdiad,  t.  unresistance. 

Anwrtbnaid,  a.  (an— gwrthnaid)  without  re- 
bounding.— Diwrthnaid,  anadlamiad. 

Anwrthneidiol,  a.  unresilient.  —  Anadneidiol. 

Anwrthnen,  a.  (an  gwrthneu)  without  rejec- 
tion. — An  wrthodol. 

Anwrthneugar,  a.  unrefusing. 

Anwrthnysig.  a.  (an-gwrthnjsig)  unrefract- 
tory. — Anghildyn,  anghyndyn. 

Anwrthnysigrwydd,  t.  unrefractoriness ;  free- 
dom from  ill  nature. — Anghyndynrwydd. 

Anwrthodadwy,  a.  (an-  gwrtbod)  unresectable. 
-  Anllysadwy ;  anocheladwy. 

Anwrthodedig,  a.  unrejected.— Anllysedig. 

Anwrthodiad,  au,  *.  a  being  unrejected. 

Anwrthodol,  a.  unrefusing;  unrefused,  unre- 
jected.—Anomeddol;  annacaoL 

Anwrthred,  a.  (an— gwrthred)  without  recur- 
rence.—Anadgyrchol,  diwrtnred. 


Anwrthrediad,  au,  s.  a  being  without  recur- 
rence. — Anadgyrohiad. 
Anwrthryn,  a.  (an— gwrthryn)  nonresident.— 

Diwrthryn,  anwrthladd. 
Anwrthrynadwy,  a.  irresistible. 
Anwrthrynedig,  a.  unconti-overted. 
Anwrthryniad,  au,  *.  a  being  unoontroverted. 
Anwrthrynol,  a.  unresisting.  —  Anwrtbladdol. 
Anwrthsaf,  a.  (an— gwrthsaf)  without  opposi- 
tion.— Anwrthryn,  diwrthwyneb. 
Anwrthsauad,  au,  s.  inopposition ;  a  ceasing  to 

withstand. — Anwrthlapdiad,  anwrthryniad. 
Anwrthsafol,  a.  inopposite.— AnwrthwyneboL 
Anwrthun,  a.   (an  - gwrthun)  not  deformed; 

not  ugly.— Anhagr,  annybryd. 
Anwrtbuni,  t.  a  being  undeformed. 
Anwrthuniad,  au,  s.  a  being  undeformed;  * 

ceasing  to  be  unseemly.— Anhagriad. 
Anwrthunol,  a  undeformed. — Anhngrol. 
4nwrthwyneb,  a   (an— gwrthwyneb)  without 

opposition. — Diwrthwyneb. 
Anwrthwynebadwy,  a.  unopposable. 
Anwrthwynebedd,  s.  irresistibility. 
Anwrthwynebiad,  au,  t   unopposition;  a  ceas- 
ing to  resist.  —  Anwrthladdiad. 
Anwrthwynebol,  a.  unopposing. 
Anwrthwynebrwvdd,  s.  lrresistibleness ;  a  state 

void  of  opposition. — Anwrthwvnebedd. 
Anwrthwynebu,  a,  v.  to  desist  from  opposing 

or  resisting.— Feidio  gwrthwynebu* 
Anwrthwynobus,  a.  unopposing 
Anwryd,  a.  (an— gwryd)  without  manliness. — 

Anyndid,  anwrol. 
Anwrygiannus,  a.  (an— gwrvgiant)  unmascu- 

line.  -  Anwrolus,  anwrywaidd. 
Anwrygiant,  t.  want  of  vigor.—  Anegniol. 
Anwryiu,  a.  (an-gwrym)  seamless;  without 

weal.— Diwrym  ;  diwniad,  heb  wrym. 
Anwrymder,  t  want  of  seams. —An wniad. 
Anwrymiad,  au,  s  a  being  unseamed;  ft  being 

without  weals.    Diwrymiad. 
Anwrymiol,  a.  being  unseamed.— Diwrym. 
Anwrys,  a.  (an— gwrysj  without   contention, 
or  strife.  —  Diwrys,  angbynnhenus,  diym- 
ryson. 
Anwrysiad,  au,  s.  incontention. 
Anwrywiad,  au,  s.  (an-ttwryw>  emasculation. 
— Dadwriad,  anwriad ;  dysbaddiad,  efnyebiad. 
Anwrywiedig,  a.  emasculated.  —  Anwriedig. 
Anwrywio,  ia,  v.  a.  to  render  emasculate. 
Anwrywiol,  a.  unmasculine—  DysbaddoL 
Ajiwybod,  au,  #.   (an-gwybod)  what  is  not 
known.  — Diwybod,  diarwybod;  yr  hyn  nad 
y  w  wybyddus. 
Anwybodadwy,  a.  uncogniscible.tuncognisftble. 
Anwybodaeth,  au,  s.  /.  ignorance,  unskilful- 

ness.— Anwybod,  eisiau  gwybodaeth. 
Anwybodedig,  a.  unknown. — Anadnabyddua. 
Anwybodol,  a.  unknowing.— Diwybod. 
Anwvbodoldeb,  s.  a  lack  of  knowledge;  a  state 

of  ignorance. -Difiyg  gwybodaeth. 
Anwybodus,  a.  unknowing;  ignorant. 
Anwybyddiad,  au,  a.  (an-gwvbydd)  a  being 

without  cognisance;  a  being  ignorant  of. 
Anwybyddiaeth,  au,  a.  inconsciousness ;  want  * 

of  cognisance. — Anymwybod. 
Anwybyddol,  a.  unconscious;  not  knowing. 
Anwybyddu,  a,  v.  to  become  ignorant. 
Anwybyddus,  a.  ignorant  of. 
Anwych,  a.  (an— gwych)  irresolute;  not  brave 
or  gav.— Annewr,  gwangalou,  anymroddgar; 
amninenderfynoL 
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Anwychawd,  a.  irreaoluteneaa.  —  Anymroad. 

Anwychder,  an,  a  that  ia  without  gaiety  or 
bravery;  uncheerfulnees  —  Anncwrder. 

Anwychedd,  a.  waot  of  bravery.— Annewredd. 

Anwychog,  a  not  gallant  or  bold  — Anwrol. 

Anwychr,  a.  (an  -  gwychr)  irresolute;  not  gal- 
lant. — Anwych,  annewr. 

Anwychrol,  a*  tending  to  be  irresolute. 

Anwychu,  a,  v.  a.  (anwych)  to  deprive  of 
bravery. — Anwroli,  aneofni.  annewroli. 

Anwychus,  a.  not  brave  or  courageoua. 

Anwyd,  au,  a.  (a-nwyd)  temper,  nature,  dis- 
position, passion ;  affection.  —  Heddylfrrd, 
tymmer,  natar,  tuedd,  nwyd,  bryd ;  gwfu. 

Anwydaeth,  a.  passionatenesa. 

Anwydaidd,  o.  affecting,  disposing.  -  * 

Anwydiad,  aat  *.  disposition  — Tueddiad. 

Anwydog,  a.  affectea,  disposed;  natural. 

Anwydol,  a.  temperamental :  disposed :  natnraL 

Anwydus,  a.  affecting,  disposing.  —  Awyddna. 

Anwvdwyllt,  a.  (anwyd  -gwyilt)  of  hot  temper. 
— Nwydwylh,  tanbaid ;  o  dymmer  boeth. 

Anwydd,  a.  (an— gwydd)  what  tends  to  be  in- 
distinct;  what  obscures;  steam,  vapor.— 
Aneglurder,  peth  lied  dywyll ;  anwedd,  ager, 
agerdd,  tarth. 

Anwyddiad,  an,  a.  evaporat'on  — Anweddiad. 

Anwyddo,  a,  v.  a.  to  evaporate. —An wedda, 
tarthu,  agern,  agerddu. 

Anwyl,  a.  (an-gwyl)  unbashful;  shameless; 
dear ;   beloved.  -  Diwyl,  anyswil ;    digywil- 
ydd  ;  hoff,  en,  cariadus. 
Cr  anwyl !— dear  me! 

Anwylad,  a.  endearment.  =  A nwylawd. 

Anwylaidd,  a.  lovely :  endearing. — Hawddgar. 

A  nwylawd,  a.  endearment.— Anwylad. 

Anwyldeb, )  a.  unbashf ulness  ;  affection. — An- 

Anwylder,  J      wyledd ;  hoffder,  can  ad. 

Anwyldod,  a.  endearment,  endearedness :  affec- 
tion.— Anwyledd,  anwyliad ;  xnawrhad. 

Anwylddyn,  ion,  a.  (anwyl— dyn)  a  beloved 
object ;  a  sweet-heart.   -Anwvlyn,  can  ad. 

An  wyledd,  a.  (anwyl)  nnbashf  olneaa ;  beloved- 
neas. — Anwylder,  anwyldeb ;  anyswilder. 

Anwylfab,  a.  (anwyl— mab)  a  beloved  youth. 

Anwylhad,  a.  (auwylhan)  a  rendering  dear. 

Anwylhau,  ha,  v.  a.  (anwyl)  to  endear,  to 
render  lovely. — Anwylo,  anwylu ;  caredigo. 

Anwyliad,  an,  a.  endearment.— Anwylhad 

Anwyliadwrns,  a.  (an—  gwylio)  unguarded. — 
Dinawdd,  anof  alua ;  anwarchodedig 

Anwyliaeth,  au,  a.  (anwyl)  an  endearing.— 
Anwyldeb,  anwyldod ;  hoffusedd. 

Anwylo,  a,  v.  to  endear ;  to  become  lovely 

Anwylog,  a.  unbashed  ;  endearing.— Diwyider. 

Anwylwob,  a.  andearingness.— Anwylder. 

Anwylyd,  a.  a  beloved  object ;  love ;  endear- 
ment, friendship.  —  Anwylfab,  cariadfab  ; 
anwyldeb;  cyfeillach,  cymdeithaa.    Rhydd 
v  Dr.  Pughe  y  terf yniad  llioaog  on  at  y  gair 
nwn  i'w  wneud  vn  anrcylydon,  ond  ni  wydd- 
ys  am  awdurdod  dros  hyn,  eithr  defnyddir  y 
gair  ynunig  a  llioaog;  megrs— 
Fy  anwylyd  sydd  eiddof  fi,  a  minnan  yn 
eiddo  ynfau ;  y  rose  tft  yn  buguilio  ym 
mysg  y  lili— My  beloved  is  mine,  and  I 
am  his :  he  feedeth  among  the  lilies.  —  B* 
Anttylyd,  yr  wyf  yn  atolwg  i  chtci,  megys 
difUhriaid    a   phfrtrinion,    ympedwch 
oddi  with  chwantau  cnawdol— Dearly 
beloved,  I  beseech  you  aa  strangers  and 
pilgrims;  abatain  from  fleshly  lusts.— A 


Anwyll,  a.  (an— gwyll)  not  dark;  inobsenre; 
not  gloomy.— Annhywyll;  anghuddiedig. 

Anwyllder,  a.  inobsourity.—  Annhwyllni. 

Anwyllt,  a.  (an-  gwyilt)  nnwild ;  not  violent. 
— Dof,  gwar,  anwydd ;  anchwidr. 

Anwylltineb,  a,  a  being  void  of  ha«fcS«A«  of 
temper.— Arafwch ;  amynedd. 

Anwyll  tog,  a.  unwild ;  unferocious.— Anwyllt. 

Anwyllyniog,f  (anwyll)  uncultivated.  —  An- 
wellyniog,  anniwylliedig. 

Anwymp,  a.  (an— gwymp)  unsplendid;  un- 
beauteoua. — Anysplenydd,  anniaglaer:  an- 
nhelediw,  aneirian.  [wen. 

Anwympedd,  a.  a  want  of  beauty. — Anbardd* 

Anwyn,  a.  (an— gw*n)  without  extacy;  un- 
impassioned.  — Diwyn,  dianwyd ;  dideimlad. 

An  wyndod,1*a.  that  is  unblessed  — Anfendigaid 

Anwynfyd,  a.  (an-gwynfyd)  without  happi- 
ness.— Anfendigaid . 

Anwynfydedig,  a.  unblessed.— A  nfendigadig. 

Anwynfydedigaeth,  au,  a.  unbleeaedneas, 

Anwyniaeth,  au,  a.  (anwyn)  a  being  without  a 
blessine.— Anwynfydedigaeth,  annywyndeb. 

Anwynieithiad,  au,  a.  a  depriving  of  happi- 
ness.— Annedwyddiad. 

Anwyniog,  a.  unimpaasionate. — Dianwyd. 

Anwynt,  a.  (an— gwynt)  without  wind  ;  with- 
out air. — Diwynt,  anchwa.  ana  we] . 

Anwyntog,  a.  un windy ;  calm,— Anwynnag. 

Anwynwg,+  a.  (an— gwyn)  without  splendor. 
—  Anys blenydd,  annisglaer. 

Anwynygiol,  a.  unresplendent,— Anllachar. 

Auwyr,  a.  (an— ewyr)  unoblique;  uncurved. 
— Diwyr,  anaddwyr ;  anghrwm. 

Anwyraidd,  a.  undevious ;  not  banding. 

Anwyrdro,  a.  (anwyr— tro)  without  distortion. 

Anwyrdroad,  au,  a  indistortion. — Anwyrad. 

An  wyrdroedig,  a.  undtatorted . — A  nwyrgainedig. 

Anwyredd,  a.  (anwyr)  inobliquity;  mdiator- 
tion. — Anwyrni,  anosgoedd. 

Anwyrgam,  a.  unoblique. — Anwyr,  anghrwm. 

Anwyro;,  a.  undeviating;  undistorted. 

Anwyrol,  o.  undistortive  ;  not  oblique. 

Anwyrth,  a.  (an-gwyrth)  without  wonder. — 
Diwyrth. 

Anwvrthiant,  a.  nnmiraculousness.—  Anrhyf- 
edilod. 

Anwyrthiol,  a,  unmiraculoua.— Anrhyfeddol. 

Anwyryf,  a.  (an  -gwyryf)  not  fresh;  impure. 
— Annewydd,  anghroyw. 

Anwya,  a.  (an  —  gwya)  without  citation  or 
summons. — Diwys,  annyfvn,  annifyn. 

Anwysedig,  a  unsummoned ;  unoited. 

Anwysol,  a.  unoited.  — Annyfynol,  annifynol. 

Anwystl,  a.  (an-gwystl)  without  pledge. — 
Diwystl,  anarwystl,  diernes. 

Anwystledig,  a.  unpledged;  unnawned. 

Anwystlog,  a.  unpledged.— Angnyngwystloff. 

Anwyth,  a.  (an  -  gwyth)  without  wrath  or  ire. 
— Diwyth,  anfar,  difar,  difroch. 

Anwythlawn,  a.  unwrathful,  not  cruel. 

Anwytblonedd,  a.  a  being  without  wrath;  un- 
ferocity.— Annigllonedd,  anllidiogrwydd. 

Anwythlwrw,t  a.  (an— gwythlwrw)  not  of  a 
wrathful  disposition;  not  tending  to  out* 
rages. — AnnigUawn,  anwydlawn,  annigofua. 

Anwythol,  a.  (anwyth)  unwrathful;  unfero- 
aioua.— Anllidua,  annigofua. 

Anwyw,  a.  (an— gwvw)  not  withering  or  fad- 
ing.—Diwyw,  anniflan,  annedwin. 

Anwywder,  a.  unfadingnesa.— Anedwaint. 

Anwywedig,  a.  evergreen;  unfaded. 
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Anwywisj, «.  the  herb  mossy  tillcsa. — Llysieu- 

yn  o*r  enw. 
Anwywol,  a.  not  withering,  unfading. 
Anygus,   a.   (anwg)  unfrowning,  unsevere.— 

Anwyth,  annigofus 
Anyrnaaferth,  a.   (an  —  yraadferth)    without 
protection. — Diymadferth,   dinawdd,  diam- 
adifryn. 
Anymadferthwch,  t.  a  being  unprotected  or 

destitute. — Anamnoddiant,  anaonlesiant. 
Anymadnabod,  a.  (an—  ymadnabod)  being  un- 
acquainted — Diadnabod,  diymgydnabod. 
Anymadrodd,  a.  (an— ymadrodd;  without  con- 
versation — Diymadrodd. 
Aoymadroddiad,  auv  *.  a  being  without  con- 
vening — Diymadroddiad. 
Anymadroddol,  la.  inconversant.  —  Anaiarad- 
Anymadroddus, )     ol,  anaiaradus. 
Anymanerch,    a.    (an  —  vmanerch)    without 

salutation. — Diymaneroh. 
Anymarbed,  a.  (an— ymarbed)  incontinent.— 

Diymattal,  diymarbed. 
Anymarbediad, «.  incontinence. 
Anymarbedus,  a.  incontinent.— Anymattalus. 
Ajrymarddelw,   a.   (an— ymarddelw)   without 
warranty.-  - Anwarant,  diwarant, .  anawdur- 
dod. 
Anymarfer,  a.  (an-ymarfer)  without  accus- 
toming.—Diyzoarfer. 
Anymarferiad,  au,  *.  a  being  unaccustomed; 
a  casing  to  be  in  habituated.  -  Diymarfenad. 
Anymarferol,  a.  unaccustomed. — Annefodol. 
Anymarferu,  a,  v.  to  cease  from  accustoming 

one's  self.— Anymddefodi,  anymgynnefino. 
AnymarfoU,  a.  (an— ymarfoll)  unconfederate. 

— Anghynghreiriol,  anymrwymol. 
Anymarfolliad,  au,  t .  a  being  unconfederate. 
Anymarhous,  a.  (an— ymarbous)    impatient; 

not  staying. — Anamyneddus,  anoddefus. 
Anyraaros,  x.  (an— ymaros)  impatient ;  hasty. 

—  Diymaros,  divmattal,  anorbaid. 
Anymarwar,   a.   (*n— ymarwar)  without  con- 
tention.— Anymryson,  anghvfarwar. 
Anymarwedd,    a.    (an  —  ymarwedd)   without 

conduct.— Diymarwedd;  difoes. 
ADvwarweddiad,  au,  f.  a  being  without  good 

demeanor.  — Anymddygiad,  anfucheddiad. 
Anymarweddol,  a.  not  conducting  or  demean- 
ing one's  self. — Anymddygiadol,  anfucheddoL 
Anymattal,  a.  (an— ymattal)  without  delaying. 

—Diymattal,  anymarbed. 
Anymattal^ar,  a  incontinent. — A  nattalg&r. 
Anymattaliad,  f.  inabstinence.— Diymattaliad. 
AnymattahiSy  a.  incontinent,  unchaste. 
Anymatteb,  a.  (an—  ymatteb)  without  reply- 
ing.- -Diymatteb ;  anniffynoL 
Anymattebiad,  an,  #.  a  being  unresponsive. 
Anymattebol,  a.  unresponsive.  — AnatteboL 
Anymattreg,  a.  (an—  ymattreg)  without  delay- 
ing.- Divraattreg,  diammod,  divmaros. 
Anymblaio,  a.  (an— ymblaid)  without  faction 

— Diymblaid,  anwrthblaid. 
Anymbleidgar,  a.  not  factious. — Ammhleidgar 
Anymbleidiad,  au,   a.  a  being  unf actions,  a 

ceasing  to  be  a  partisan  —  Any  m  rani  ad. 
Anymbleidiol,  a  not  tending  to  be  factious  or 

of  a  party. — A mmhleidiol,  anwrthbleidiog. 
Anymbortb,  a.  (an— vmborth)   without  sus- 
tenance — IMymborth,  dijrynnaliaeth. 
Anymborthiad,  au,  t.  a  being  without  susten- 
ance.—  Mnmhortbiad,  anghynnaUad 
Anymborthol,  a.  unalimentary.— AnysborthoL 


Anymbrawf,  a  (an— ymbrawf)  without  at- 
tempting. — Diymgais,  diymbrawf . 

Anymbrofiad,  au,  9.  a  being  unassayed. 

Anymbrofol,  a.  unassayable.— Divmbrofol. 

Anymchwel,  a,  (an—  ymchwel)  without  return- 
ing. — Diddychwel,  dadyinchwel. 

Anymchweladwy,  a.  unreversible.— Anwrth- 
droadwy. 

Anymchweledig,  a.  unreversed. 

Anymchweliad,  au,  s.  a  being  unreversed. 

Anymchwydd,  a.  (an— ymchwydd)  without 
swelling.-  Diymcbwydd 

Anymchwyddiad,  au,  s.  a  being  without  swell- 
ing. — Diymoh  wyddiad. 

Anymchwyddol,  a.  not  swelling  out. 

Anymchwyth,  a.  (an— ymchwyth)  without 
inflation.— Diymchwyth,  dadymchwyth. 

Anymchwythiad,  au,  a  a  disinflation,  a  ceas- 
ing to  inflate  one's  self  -  Diymchwythiad. 

Anymdaen,  a.  (an— ymdaen)  without  expand- 
ing itself.  -  Diymdaen,  dadymdaen  ;  aneang. 

Anymdaeniad,  au.  *.  inexpansion  ;  a  oeasing  to 
expand  one's  self,— Annhaeniad ;  aneangiad. 

Anymdaenol,  a.  inexpansive. — Annhaenol. 

Anymdaith,  a.  (an  -ymdaith)  without  journey- 
ing. -  Diymdaith,  didreigl. 

Any.,  deithiad,  au, «.  a  being  without  travelling. 

Anymdreo'j,  a.  (an— ymdrech)  without  con- 
tention.— Diymdrech,  diymorchest.       [tion. 

Anymdrechiad,  au,  s.  a  being  without  conten- 

Anymdrechol,  a.  uncontontious, 

Anymdro,  a.  (an-ymdro)  without  turning 
about.-  Diymdro,  anchwyl. 

Anymdroawl,  a.  not  turning  back.— Annhrofaol. 

Anymddangos,  a.  (an— ymddangos)  without 
being  manifested.  -  Diyinddangos  anamlygol. 

Anymddangosiad,  au, «.  a  being  not  manifested. 

Anymddangosol,  a.  not  manifesting ;  that  does 
not  come  in  view. — Anamlvgol,  anhysbysol. 

Anyniddattod,  a.  (an—  ymduattod)  without 
dissolution.  —  Annattodiad,  annadmeriad. 

Anymddattodol,  a.  unrelated.  -Annattodol. 

Anymddibyniad.  s.  (an— ymddibynu)  indepen- 
dence. — Annibvniad,  anymorphwysiad. 

AnymJdibyniaeth,  s.  a  state  of  being  not 
dene  rid  en  t ;  independence,  congregational- 
ism.— Annibyniaeth,  cynnulleidfaoliaeth. 

Anymddibynol,  a,  independent. — Annibyno). 

Anyinddibynwr,  wyr,  s,  an  independent,  a 
congregationalist  =Annibynw. 

Anymddibynydd,  ion,  s  an  independent. 

Anymddiddan,  a.  an  —  ymddiddan)  withont 
conversing.  —  Diymddiddan. 

Anymddiddapgar,  a.  inconversible,  inconvers- 
able, not  given  to  discoursing  —  Ansiaradgar. 

Anymddiftynadwy,  o,  (an— ymddiffyn)  unten- 
able. -Anamddiffynadwy,  anniffynadwy. 

Anamddiffynedig,  a.  undefended. 

Anymddiried,  #,  (an- vmddiried)  diffidence.— 
Anhvder,  gwanymddiried. 

Anymddiried,  v.  a.  to  mistrust.  -  Anghoelio. 

Anymddiriedol,  a.  mistrustful.— Anhydcrol. 

Anymddiriedus,  a.  unconfident.  —  Anhyderus. 

Anymddwyn,  a  (an  —  ymddwyn)  without 
conception. — Diymdd  wyn. 

Anymdayddan,  a.  (an  -ymddyddan)  without 
conversing.—  Anymddiddan. 

Anymddygiad,  au,  «.  a  ceasing  to  demean  one's 
self;  misdemeanor.— Camymddygiad,  cam- 
ymarweddiad. 

Anymddvgol,a  undemeanins.— Camymddygol. 

Anymedzryd,  a.  (an— ymedfryd)  without  being 
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renewed  or  restored  back.— Anadferol,  di- 
ymedfrvd. 

A-.yuicdliw,  a  (an-ym*dliw)  without  being 
upbraided.  -  Diedliw,  annannodol. 

Anymedliwiad,  au,  9  a  being  unupbraided. 

Anymegniad,  an,  t.  (an— yniegnio)  inexertion. 
AnegnSad,  anymdrech,  anymadferth. 

Anymegniol,  a.  not  exerting.--  Anegn'iol. 

Anymeirgar,  a.  (an— ymeirgar)  unloquacious. 
— Ansiaradgar,  annywedgar. 

Anymeiriach,  a  (an  -  ymeiriach)  without  en- 
treaty.— Dieiriacb,  anneisyfol. 

Anvmeiriad,  an,  9.  (an—  yineiriad)  without 
altercation.  —  Any mrafftel,  anymgecriad,  an- 
ymdaeriad. 

Anymeiiiol,  a.  undeprecsting.—  Aneiriachiol. 

Anymerbyn,  a.  (an— ymerbyn)  without  coming 
in  opposition  or  contact.  —  Anghyferbyn, 
anwrtnwyneb. 

Anymerbyniad,  au,  8.  a  not  being  in  contact. 

Anymerbyniol,  a.  not  meeting  with. 

Anymerlyn,  a.  (an—  ymerlvn)  without  follow- 
ing — Arerlyn,  annilynol. 

Anymerlyniad,  an,  *.  a  being  without  attending. 

Anymfalch'iad,  an,  t  (an-ymfalchio)  a  being 
without  priding  one's  self.  —  Anfalchiad, 
•nghoegiad. 

Anymfalchio,  a,  v.  to  cease  from  priding  one's 
self. — Anfalchfo ;  peidio  ymfalchfo. 

Anvmflrost,  a.  (an—  ywJ&ost)  without  brag- 
ging.- Diymffrost. 

Anyraffrostiad,  au,  *  a  being  without  boasting 
or  vaunting.— Aufostiad,  anflrostiad. 

Anymffrostiol,  a.  not  vaunting.  —  Anymffrost. 

Anymgadvr,  a.  (on— ymgadw)  inabstinent;  in- 
continent. —  Diym  attal ;  annfrwest. 

Anymgadwad,  au. «.  inabstinence :  incontinence. 

Anymgais,  a.  (an— ymgaia)  without  effort  or 
attempt.—  Diymgais,  anamcan. 

Arymganlyn,  a.  (an  —  ymganlyn)  without 
accompanying. — Anymddilyn,  anghymdaith. 

Anymganred,  9.  (an— ymganred)  inaccompani- 
ment  —  Anghyttrawd,  anghannhrawd. 

Anymgaru,  a,  v.  a.  ran— yrogaru)  to  cease 
from  loving  mutually. — Anghydgaru,  an- 
ymhoffi. 

Anymgasgl,  a.  (an  — ymgasgl)  not  collected 
together.  — Angliydgasgl,  diymgasgl. 

Aiiyingasgliad,  au,  «.  a  being  uncollected. 

Anymgasglu,  a,  v.  to  cease  from  collecting 
tagtther — Anghydgasglu,  anghrynhoi. 

Aryingeoraetb,  a.  (an— ymgeoraeth)  without 
caviiling.— Diymgecraeth,  anymeiriad. 

Ai'ymgeingar,  a.  (an— ymeeinio)  not  apt  to 
wrangle. — Anymtiiprys,  digynnhen. 

Anymgeiniad,  au,  s.  a  being  free  from  wran- 
gling — Anymgecriad,  anymddadliad. 

Anymgeinio,  ia,  v.  to  cease  from  wrangling  or 
brawling  together. — Anymgecru,  anymeirio. 

Anymgeintach,  v.  (an— vmgeintach)  to  cease 
cavilling.  —  Anymgeinio,  anymgernial,  an- 
yuigiprya. 

Anymgei<<iad,  au,  s.  (anvmgais^  a  being  un- 
ambitious.— Auorfyniad,  anorytngeisiau. 

Anymgeisio,  ia,  v.  to  cease  from  seeking  after; 
to  cease  hankering.— Peidio  ymgais. 

Anynigeisiol,  a.  unambitious.— Diymgais. 

Auymgel,  a  (an— ymgel)  without  secreting  or 

.    hiding.— Diymgel,  anymgudd. 

Anymgeledig,  a.  unsecretcd ;  unhidden. 

Anymgeledd,  a.  (an-  ymgeledd)  without  pro- 
tection—Diymgeledd;  dinawdd. 


Anymgeleddiad,  au,  * .  a  being  unprotected  or 
unsuccoured.— Anymddifiyntad,  anachlesiad. 

Anvmgeleddol,  a.  un  protecting  -Dinodedd. 

Anymgeleddu,  a,  v.  to  cease  from  succouring 
or  protecting.—  Annoddi. 

Anymgeleddu s,  a.  unprotecting  —  Diymgeledd. 

Anymgethrus,  a.  .  (an  —  ymgethrus)  uncon- 
tentious.  — Anymryson,  diymryson,  anghyn- 
henus. 

Anvmgil,  a.  (an— ymgal)  without  receding. — 
Diymgil,  anwrthgiL 

Ammgilio,  ia,  v  to  cease  from  receding. 

Any  id  grain,  a.  (an  -ymgrain)  without  rolling 
about.  -  Diymgrain,  diymdreigl. 

Anvrngreiniad,  au,  a.  a  being  without  tumbling 
about.— Anymdreigliad,  anymroliad. 

Anymgreiniol,  a.  not  tumbling  about. 

Anymgudd,  a.  (an— ymgudd)  being  unhidden. 
—  Diymgudd,  anymgil,  anyragel. 

Anymguddiad,  au,  t.  the  state  of  beinjrun  hidden. 

Anymguddio,  ia,  v.  to  cease  from  hiding. 

Anymgydfod,  fydd.  v.  a.  (an— ymgvdfod)  to 
disagree.  —  Annygymmodi,  anghydsynio, 
anymfoddloni 

Anymgydind,  au,  «.  (an— ymgydio)  a  bei'  g 
without  a  junction  or  connection  — Anghyd- 
syniad,  anghydiad,  anghvfuniad. 

Anymgydiol,  a.  un  con  junctivo.— Anghyd  iadol. 

Anymgyfethl,  a.  (an  — ymgyfethl)  without 
being  mutually  ferocious.  —  Anghyf&nwr, 
anghymm  roch  wyllt. 

Anymgyfred,  a.  (an  -ymgyfred)  incoincident. 
— Diamgyfred,  anghyttarawol,  anghyfladdoL 

Anymgyfrediad,  au,  s.  incoincidence ;  accus- 
ing to  be  concurrent.  —  Anghyfladdiad. 

Anynigyfredol,  a.  not  coinciding. 

Anynigyffred,  a.  (an— ymgyffred)  incomprehen- 
sible. —  Diamgyffied,  angh\  ffred. 

Anymgyffrededd,  «.  incomprehensibility. 

Anymgyflfroad,  a.  (an-ymg>ffroi)  that  has  not 
self  motion ;  being  void  of  agitation. — An- 
yniysgogiad,  anymsymmudiad. 

Anymgyhydr,  a.  (an-ymgyhydr)  being  match- 
less.— Anghymmharol,  anghyfeisor. 

Anymgymmod,  a.  (an—  ymgymmod)  without 
mutual  agreement  or  accordance.  —  Anny- 
gyminod,  anghyttunoL 

Anymgj-nnal,  a.  (an— ymgynnal)  incontinent. 
— Diymgynnal,  diymattaT 

Anymgyunull,  o.  (on—  ymgynnull)  without 
being  collected  or  gathered  together.— Bi- 
ymgynnull. 

Anymgynnwys,  a.  (an-ymgynnwys)  incontin- 
ent.—Angnynnwys,  anymarbed. 

Anymgyrch,  a.  (an  -  ymgyrch)  without  coming 
together.—  Diymgyrch. 

Anymgyrchiad,  au,  «.  a  being  incongressive ;  a 
ceasing  of  mutual  acceEs.  -  Anghyiaifyddiad. 

Anymgyrchiol,  a.  incougressive. 

Anymgyttal,  a.  (an  —  ymgyttal)  without  co- 
habiting or  remaining  together. — Diymgyt- 
tal,  anghyttal. 

Anvmbwrdd,  a.  (an—  ymhwrdd)  without  con- 
cussion. —Biymhwrdd. 

Anymhyrddiad,  au,  #.  a  ceasing  of  mutual 
concussion.  — Anysgytiad,  angh\  fergydiad. 

Anymbyrddol,  a.  inconcussive. — Anysgogol. 

Anymladdgur,  a.  (an— ymladd)  uncontentious; 
peaceable ;  not  being  a  brawler. — Anymrys- 
ongar,  anymrafaelgar. 

Anymladdiad,  au.  s.  a  being  without  strife  or 
contention.  -  Diymladdisd,  anymrysoniad. 
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Anynlad,  a.  (an— yuled)  without  being  ex*. 

ponded. — Diymled,  anymdaen. 
Anymlodiad,  au,  $.  inexpansion.— Anamledied 
Anymladol,  a.  inexpensive.— AnymdaenoL 
Asymliw,  a.  (an— ymliw)  without  upbzaiding. 

Anedliw,  diymliw. 
Ad jmliwiad,  an,  *.  a  being  without  upbraiding 

or  accusing. — Anedliwiad. 
Anymliwiol,  a.  not  upbraiding. — Anedliwiol. 
Ajtyxolyn,  a.  (an-ymlyn)  without  adhering. — 

Drymlyn,  anjmlud. 
Anymlymad,  au,  *.  inadherence.—  Anglyniad. 
AnymJynol,  a.  iiiadherent.— Anghydlynol. 
Anynunod,  a.  (an— ymmod)  Without  motion. 

— Diyminod,  anghyffro. 
Anymmodedig,  a.  unrexnoved.  — Anysgogedig. 
Anymmodiad,  an,  t.  immobility ;  a  ceasing  of 

motion. — Anysgogiad,  diyagogiad. 
Anymmodol,  a.  unmoving. — AnsymmudoL 
Anymmodrwydd,  #.  iromovableness. 
Anymochel,  a.  (an— ymochel)  without  avoid- 
ing.— Diymochel,  anysgoawL 
Anymochelog,  a.  not  avoiding.— Anogelog. 
Anymeddef,  a.  (an— ymoddefj  without  patience. 

— Diymoddef,  diamynedd. 
Anymoddefiad,  au,  #.  a  being  without  patience 
or  forbearance. — Anoddeuad,  anymbieidiad« 
Anymoddefol,  a.  not  apt  to  be  patient. 
Anymofeg,  a.  (an— ymofog)  without  curiosity. 

— Anghvwrain,  anniohlyn,  annestlus. 
Anymofyn,  a.  (an— ymofyn)  without  inquiry. 

— Biymofyn,  anymgais. 
Anymofynamr,  a.  uninquisiti  ve.  -  Anymholgar. 
Aaymofyuiad,  au,  $.  a  ceasing  to  be  inquisitive 

or  prying.— Anyxuholiad 
Anymofynol,  a.  unwquisitive.— Anholiadol. 
An;  mogel,  a.  (an  —  ymogel)  incautious ;  im- 
provident.—Diymochel,  anniofal. 
Aiiymogeliad,  an,  «.  incautiousness ;  improv- 
idence. — Anyraocheliad. 
Anymogelog,  a.  incautious.— Anwagelog. 
Anymogelus,  a.  incautious ;  improvident. 
Anjmorchest,   a.   (an  —  ymorchest)    without 
emulation.  —  Biymorchest ;  anghydymgais, 
anghyfergeis. 
Anymorcbeetiad,  an,  *.  inemulation;  a  ceasing 

to  compete. — Anfhyfynigeisiad. 
Anymorcnestol,  a.  inetuulatory. 
Anymorchudd,  a.   (an—  ymorchudd)   without 

being  feciuded.-  Biymorchudd. 
Anymorohuddiol,  a.  not  overshadowing;  un- 

secluding. — Anwasgodol,  anghysgodol. 
Anymorchwydd,  a.  (an-  yraorchwydd)  without 

being  miffed  up.-  Diyiuorchwydd. 
Aiiymoradiwea,  a.  (an — ymordcuwes)  without 
being  overtaken  or  come  upon.— Anorddiwes, 
diymorddiwes. 
Anymoegrauvf1  a.  (an — ymosgrain)  not  crawling 

about. — Biymosgrain,  annysgreiniol. 
Ammoagryn.t  a.  (an  —  ymosgryn)  without 
being  intimidated  or  overawed.  —  Biymos- 
gryn,  annychryn. 
Anyinrafael,  a.  (an— vmrafael)  without  con- 
tention. — Biymrafacl,  ana'urafael,  anghyn- 
nbenus.  [gar. 

Anyu-rafaelpur,  a.  uncontentious. — Anghweryl- 
Anymrafaebad,  au,  a.  a  being  without  con- 
tention. — Anymrysoniad,  anymddadleuad. 
Arymren,  a.  (an— ymran)  without  being  di- 
vided.— Digyfran,  annosDarth. 
Anymraniad,  an,  «.  a  being  without  schism. 
Anymnaol,  a.  unschismatio.— AnymrwygoL 


Anymreg,  a.  (an  — ymreg)  without  imprecation. 

— Biynireg. 
Anymregiad,  au,  *.  a  being  without  impre- 
cation.— Afregiad,  anfelldithiad. 
Anymregol,  a.  not  imprecating.— AfregoL 
Anvmrith,  a  (an— ymrith)  without  disguise  or 

show. — Biymrith. 
Anymrithiad,  au,  s.  a  being  undisguised. 
Anyturithiol,  a.  undisguised.— AnUedritiuo). 
Anymroad,  au,  «.  (an— ymroi)  unresignation. 

— Anymroddiad,  anymwadiad,  anymddawd, 
Anymroawl,  a.  unresigned ;  unyielding. 
Anymroddgar,  o.   (an— ymroddi)  unresigned; 

unsobinitted. — Anymroigar  ;  anymoUyngar. 
Anyiarcddiad,  au*  #.  inapplication. 
Anymroddus,  a.  unresigned;  unassiduous.—' 

Anymrous ;  anofalus,  anastud. 
Anyuiroigar,    a.    (an  —  ymroi)    unassiduous, 

fluctuant;   irresolute. — Anymroddgar,  an* 

ymgeisgar. 
Anymrous,  o.  unresigned ;  unassiduous. 
Anymryson,  a.  (an-ymryson^  without  con- 
tention.— Anamryeon,  divmryson. 
AnymrysongVy  a.  nndisputative. — A  nnadlen- 

gar. 
Anvmrysongarwoh,   f.   unoontentiousnesa ;   a 

state  void  of  dispute. — Ajighynnhenuarwydd. 
Anymrysouiad,  au, «.  unoontentiouaness. 
^.nymrysonol,  a.  uncontsntious. 
Anymsang,  a.  (an— ymsang)  without  pressure. 

—  Diymsang,  annirwasg. 
Anymsangol,  a.  not  pressing  down. 
Any  ids  erfca,  a.  (an—  ymserth)  without  soolding. 

— D  ymserth,  anserthus,  anymgeingar. 
Anymsei-thiad,  au,  #.  a  being  unaonsive;  a 

keeping  free  of  abuse.— Anymgeoriad. 
Anymseithoi,  a.  not  given  to  soolding. 
Anymayniad,  an,  $.  (an — ymsynio)  inconsider- 

ation ;   a  being  without  contemplation.  — 

Anymgynghoriad,  anfyfyriad,  annarbodiad. 
Anymsynied,  v.  to  be  inconsiderate. 
Anymsyniol,  a  inconsiderate. — Ansyniadol. 
Anymuniad,  au,  9.  (an— ymuno)  disunion.— 

Biymuniad,  anghyfaniad. 
Anymunol,  a.  unoombined,  ununited. 
Anymwad,  a.  (an-  y m  wad)  unrenounoed ;  un- 

denied. — Biymwad,  diomedd. 
Anymwadiad,  au,  t.  a  ceasing  to  deny  one's 

self.— Anomeddiad,  amtnhalliad. 
Anyinwadu,  a,  v.  to  cease  from  denying. 
Anymwahan,  a.  (an  -  ymwahan)  without  being 

separate;  unseparating.  —  Biymwahta,  di- 

wahftn,  diysgar. 
Anymwahaniad,  au,  8.  inseparability ;  a  ceas- 
ing from  separation.— Biwahaniad. 
Any iu wan,  a.  (an— ymwan)  without  defence 

or  guard.— Biymwan,  diamddiffyn. 
Anymwarchad,  s.   (an— ymwarchad)  a  being 

unprotected  or  unguarded. — Anamddiiryniftd, 

annifiyniad. 
Any m wared,  a.  (an  *  ymwared)  without  deliv- 
erance. — Biymwared. 
Anyinwaredol,  a.  not  being  delivered. 
Anymwarediad,  au,  #.  a  being  undelivered  or 

unredeemed.— Anymachubiad,  anwaredlad. 
Acymwaredus,  a.  not  being  able  to  extricate 

one's  self. — Biymwaredus. 
Anymwasgawd,  a.  (an— ymwasgawd)  without 

sheltering. — Diymwasgawd.  digyagod. 
Anymwasgodi,  a,  v.  tounshelter  one's  self;  to 

become  unsheltered.— Anwasgodi.  " 
Anymwaagocuad,  au,  t.  a  becoming  nnshelter  s 
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Anymwasgodol,  a.*not  being  able  to  shelter 
one'i  self.— Anymgysgodol,  anniddosog. 

Anymweddiad,  au,  v.  (an-ymweddu)  uncom- 
pliance;  a  oeasing  to  conform  one's  self. — 
Biymweddiad,  anghydsyniad,  anghydym- 
agweddiad. 

Anymweddol,  a.  uncomplying. 

Anymweddu,  a,  v.  to  cease  from  complying  or 
conforming  one's  self.  — Anghydsynio. 

Anymwei thiol,  a.  (an  —  ymweithiol)  unfer- 
mentative.  —  Annharweddol,  aniliol,  an- 
weithiol. 

Anymweliad,  an,  t .  (an  —  ymweliad)  a  being 
without  visiting  —  Diymweliad,  anof  wyad. 

Anymwisgiad,  a.  (an-ymwisgo>  a  being  not 
dressy.  —  Dadyinwisgiad,  dihatriad,  an- 
ymddilladiad. 

Anymwisgol,  a.  not  to  be  dressy.-  Dihatrol. 

Anymwrthryn,  a.  (an— ymwrthryn)  without 
resistance.  — Diymwrthryn,  anwrthder. 

Anymwthgar,  a.  (an  —  ymwthio)  inobtrusive. 
— Anymwthiol,  annbrawsymwthgar. 

Anymwthiad,  #.  a  being  inobtrusive. 

Anymwthiol,  a.  inobtrusive. — Anymwthgar. 

Anymwyth,  o.  (an-ymwyth)  without  chafing 
one's  self.— Diymwyth,  annigder. 

Acymwythiad,  au,  t .  a  being  free  from  fretting. 

Anymwythol,  a  not  given  to  passion. 

Anymyraeth,  au,  $.  (an  yrayr)  a  being  with- 
out making  one's  self  busy.— Annegesiaeth, 
anrhodresiaeth. 

Anyroyrgar,  a.  inofficious  — Anymswyddgar. 

Anymyrgarwoh,  4.  inomciousness.  pad. 

Anymyriad,  an,  «.  inoraciousness.— Anrhoores- 

Anymyrol,  a.  not  intermeddling. 

Anymynis,  a.  inofficious ;  nnimportonate. 

Anymysgrain,  a.  (an  —  ymysffrain)  without 
•craping  or  crawling  along. —  Ymosgrain,  di- 
ymysgrain,  annysgreiniol. 

Anymysgreinia  1,  aut  t.  a  being  without  s cratch- 
ing  or  scraping  along. — Anymosgreiniad. 

Anymysgwr,  a.  (an— ymysgwr)  without  branch- 
ing out.— Diymysgwr ;  anymlediad. 

Anvmyigwyd,  a.  tan — ymysgwyd)  without 
shaking  one's  self.  —  Anvsgytiol,  distgl. 

Anynad,  a.  (an—  ynad)  peevish,  fractious, 
petulant. — Anniddig,  hyddig,  anfoddog,  an- 
nrva,  gwynafog,  afrywiog,  ffrom,  anhydrin. 
Ceir  ef  yn  T.  medd  y  Dr.  D.  yn  Anynynad. 

Anynadrwydd,  «.  hastiness ;  peevishness. 

Anynawd,t  a.  (an— ynawd:  ynawd  is  not  to 

be  found  in  Dr.  P.,  and  most  likely  is  the 

same  as  ynad,  written  ynaiod  to  rhyme  with 

ceudaiod,    &c.)   hasty,    fractious,  petulant. 

— Brysiogttanbaid,  gorwyllt,  ffyrnig,  milain. 

Y  oof  ys  ynof  ys  anynawd— y  try  )    ** 

tragywydd  o'm  ceudawd,  ) 

memory  that  is  within  me,  perversely  it 

eternally  flows  from  my  bosom.   G.M.D. 

An^ni,  a.  (an— ^ni)  without  vigor  or  life,  with- 
out strength.— Diyni,  anegni,  anaiial. 

Anynwst,  a.  (an — ynwitt)  not  moist  or  humid, 
not  wet.— Anwst,  anllaith,  anamddyfrwys. 

Anynystrwydd, «.  inhumidity.  -  Anireidd-dra. 

Anys;  *  (Ur.  unison;  L.  anisum)  anise;  an 
annual  plant  placed  by  Linnssus  under  the 
genus  Praipinella. — Anis;  planhigyn  blvn- 
yddol  a  osodir  gan  Lumens  yn  nhylwytn  y 

Pimpineliaid. 
Had  anys -anise  seed. 
Anvsbaid,  a.  (an— ysbaid)  without  interven- 
tioa.— Diysbaid,  anseibiant. 


Anysbai],  a.  (an— ysbail)  without  spoil  or 
plunder.— Dianrhaith,  annifmd,  annidor. 

Anysbaith,  a.  (an— ysbaith)  without  circum- 
spection—Diysbaith  ;  anwagelog. 

Anysbeiawl,  a.  (an— ysbai)  unpenetrable. — 
Anmrnadwy,  anhysyn. 

Anysbeidiad,  au,  s.  (anysbaid)  a  rendering 
incessant  or  uninterrupted.— Annysbeadiad, 
annibeMiad,  annidoriad. 

Anysbeidio.  ia,  v.  to  become  incessant. 

Anysbeidiol,  a.  incessant. — AnnibeidioL 

Anysbeiliadwy,  a.  (anysbail^  not  to  be  plun- 
dered.— Dianrhaith,  anysglvfindwy. 

Anysbeilisdig,  a.  indepredated.--Annifrodedig. 

Anysbeiliog,  a.  indepredstory.  — Anysglyfiog. 

Anyabeithig,  a.  (anysbaith)  being  not  pros- 
pective.— Anarbaith,  anolygol. 

Anybheithiol,  a.  uncircuuispective. 

AnysMant,  a.  (an—  ysblant)  without  emanation. 
— Pihaniad,  dibiliad,  didardd. 

Anyablennvdd,  a,  unresplendent. — Annisglaer. 

Anvsblygol,  a.  (an — ysblyg)  inexplicable. — 
Annyblygol;  annattodol,  anamlygol. 

AnyBborthiad,  au,  #.  ^an— ysboithi)  a  beiog 
without  sustenance  or  support,  without 
maintenance.  —  Anghynnaliad,  ammhorth- 
iant,  annamborth. 

Anysbryd,  ion,  #.  (an— ysbryd)  an  apparition. 
— Drychiolaeth,  lledrith.  gwagysbryd,  ellyll. 

Anysbrydol,  a.  unspiritual. — AnghorphoroL 

Anysbrydoldeb,  $.  unspirituality. 

Anysbrydoliaeth,  au,  «.  unspirituality. 

Anysbwys,t  a.  (an— ysbwys)  unimpressjye. — 
Annwvs,  anwasgol. 

Anysbyddsd,  0.  (an-ysbydd)  inhospitable. — 
Anllettvgar,  digroesaw,  anhywest. 

Anysbydaawd,  $.  inhospitality. 

Anysbys,t  a.  (an— ysbys)  uumanifest;  uncer- 
tain.— Anhysbys,  anghyoedd,  anghyoeddus, 
annirgel. 

Anysbysiadff  au,  «.  a  being  unmanifest  ;  a 
being  uninformed.  —  Anhysbysiad,  anniar- 
geliad. 

Anysbysol,t  a.  unman  if ested.—  Anhysbysol. 

Anysbysrwydd,t  *.  a  want  of  information  ;  a 
want  of  being  manifest.—  Anhysbysrwydd. 

Any8gafael,  a.  (an— ysgaf ael)  not  laid  hold  of. 
— Anymafael,  diysgafael. 

Anysgal aeliad, .  au,  «.  a  being  without  having 
hold  of. — Anymafaeliad,  anafaeliud. 

AnyBgafala,  a.  (an— ysgafala)  not  careless  or 
heedless.  —  Anniofal,  anesgeulus. 

AnfTSgafalawchft  $.  a  being  not  careless. 

Anysgaf  n,  a.  {an— ysgaf n)  not  light  or  volatile. 
— Anfywiog,  anwisgi,  anheinyf. 

Anysgaf  nder,  1  0.  want  of  lightness. — Diysgaf  n- 

Anysgaf ndra,  (     der ;  anwaraalrwydd. 

Anysgafniad,  au,  f.  a  being  without  being 
lightened.  —Diysgaf  triad. 

Anysgarth,  a.  (an—  ysgarth)  without  excretion. 
— Anesgarth,  diysgarth.  [iad. 

Anysgarthiad,  au,  s.  inexcretion. — Anesgarth- 

Anysgarthlyd,  a.  unexcreinental. 

Anysgarthof,  a  unexcrementitious. 

Anyggarthol,  a.  unexoremental.  —  Angharthol. 

Anysgarthu,  a,  v.  a.  to  cease  from  unexcretion. 

Anysgawd.  a.  (an— ysgawd)  without  being 
overshadowed. — Anghysgod,  an wasgawd. 

Anysgawn,  a,  (an  — ysgawn)  not  light  or 
volatile.—  Anysgafn,  anwisgi. 

Anys^einiad,  «.  (an  —  ysgeinio)  a  being  un- 
spnnkled.— Anysgeintiad,  ystaeniad. 


mbeapri  nkled. — Anyigaenol. 


lyigaenol 


Anyngeioiol,  a 


Anysgipiol,  a.  nnrapnoioai.— Anghipiol. 
Anj^ipiolrwydd,  *.  unrapacioutneet. 
Anyaglyf,   o.   <an  —  ytglyf)  without  pray  or 

booty. — Diysglyf,  diyigafael,  any  (bail. 
Anyi-glyfaeth,  au,  t.  indepredation. 
A  ny  »c  1 J  f a  et  h  ol .  a.  i  ail  epred  atory .  — Any  eg]  yfiol 
Anjiglvfitthus,  o.  nndepredating. — Amiifrod- 

Aiiysslyfiaii,  an,  *.  ■  being  without  depreda- 
tion.— Auysbeiliad,  ammlu-eiddiad. 

Any  sen  wl,  a.  (in— yigoi]  unreceding;  not 
sauting. — Anoagoawl,  anadgiliol. 

Anys™lawg,t  a.  (anyigawd)  not  apt  to  take  a 
abetter. '-Angbytgoilog,  anniddoeog. 

AnyBgodigit  a-  not  apt  to  become  secluded. 

Anyagog,  a.  (en— yagog)  without  motion;  not 
motive. — Diyagog,  enymmod- 

Anytgogailwy,  a.  immovable. — Antyfladwy. 

Anyijoged,  a.  immovable.— Diymmod. 

Anysgogi.  a,  ».  a.  to  lender  immovable. 

Anysgogiad,  an,  a.  immobility.      " " ' 


— Anyegarthol,  anghothol. 
Anyafoyw,  a.   (an  —  yagoyw)  not  nimble  c 

quick.  — Anheinif,  anwisgi,  aneagud. 
Anjagojnren,  a,  not  fickle. — Anwamal. 
AnyagruU,+  a.  Ian— ysgriiellj   inccmbuatibli 

Anlloegadwy,  anhylotg. 
Anyagrifedig,    a.    Ian  — Jagrif)   unwritten. - 

Anytgnfenedig ;  hab  ei  ytgrifenu. 
Anyagufol,  a.  not  writing  or  recording. 
Anyegrud,   a.   (an— yagrudl  I   ' 

carrion. — Digelain,  enyigor> 
Anyigryd,  a.  (an— yagiyd)  wit 

or  trepidation.— Anhygryn,  diyegryn. 
Anyagrydiad,  au,  I,  a  being  without  trembling. 
Anyagrrdiant,    i.   a   oeaaing  to   tremble  or 

trepidatr. — Anechryniant,  angary  diant. 
Anyegrjdiol,  a.  not  trembling. — AnergrynoL 
Anjagryn,  a.  (an— yegryn)  without  quaking.— 

Anytgryd,  anhygryn. 
Anyigryniad,  an,  «.  intra  pitlali  on. 
Anyagiyiiol,  a-  untremuloua.  —  AnyagrydioL 
Anjacrrthyrol,  a.  (an-yegrythyrjunecriptoral 

— Heb  foil  yn  yagrythyral. 
Anyaguall.t   a.   (an— yaguall)  not  violent  or 

vehement — Auangerddol,  auardderchol. 
Anysgwn,  a.  (an— yagwn)  without  being  lifted 

op.— Diyigwn,  aimerchafol. 
Anyigwr,  a.  (an— yagwr)  not  having  a  branch. 

— Diysawr,  digangen. 
Aoyagwth,  a.  (an— vagwtli)  without  impulse 

or  force  —  Diyigwth,  anhwrdd. 
Anysgwthiad,  au,  i.  iui  propulsion  ; 

of  propulsion.— Anwthiad,  anhyrdd 
Anyagwyd,  a.  (an— yigwydj  without 

—  Diyvgiryd,  dijyflyd. 
AnysgwyJadwy,  a.  not  to  be  shaken, 
Anyagwydiad,  au,  I.  a  being  unahaki 


Anyagyflgar,  a.  (an— yagwfl) 

Afnaibgar.  anyabeitgar. 
Anyjigyfritli,   a.    (an -yagvfrith)   without  ep 

pearance  of  doubt ;  unfeigned.— Diyagyfrith, 

diledrith,  anffugioL 
Apyigymmod,   an,   ».    (an  —  yigymmod)   dia- 

aention.  —  Diyagymmod,    anghydfod,    ang- 


Anyaiad,  au,  ».  (en— yau)  a  being  uneoninmiid. 

Anghyfyaiad,  annifethiad,  annyfethiad. 
Auyaiant,  ■.  a  being  undevoured. 
Aoysmala,  a.  lan-yamala)  not  fiokla  or  oare- 

leaa.— Anniofal,  antageolua. 
Anyamalaweh,  a.  nntriningnesa. — Anoferedd. 
■.nysmaldd.l,  i.   a  being    without  trifling  or 

levity. — Anghoegedd,  anniwerth. 


afflicted.  —  Diyanig,  difnw,  diglaia. 
nysaigiad,  au,  i.  a  being  not  bruised. 
Anyatadl.  a.  Ian— yatadl)  not  ready  or  eloquent. 

.     e. «:  (»"» 
— Anaatig,  H 

Anystigrwydd,  t.  inapplioat 

Anyatlyriaid,  au,  ».  (an— yatlya)  a  being  with- 
out a  biaa  to  one  aide  —  Diy  rtly  uad,  anochriad. 

Anyatlyaol,  a.  not  lateral  or  eidewayi. 

Anystryw,   o.   (an— yatryw)  without  aubtilty 
ororaft— Diyatryw,  diffeldra,  diddioheli. 

Anyatryvrgar,  a.  not  crafty. — Anuiohellgar, 

Anyetrywgarnob,  a.  uneraftineu. 

Anyatrywiol,  a.  unaubtila.  uncrafty. 

Anyatum,  a.  (an— yatotn)  without  a  bend  or 
turn.— Diyatum,  anoagedd. 

Anystmngar,  a.  inflaiible,  not  to  be  bent. 

Anyatumgarwch,  i.  inflexibility — Anystumder. 

Anyatumio,  ia,  v.  a.  to  render  uncurved. 

Anyttumiol,  a.  inflexible ;  not  to  be  bent. 

Anyatatniolder,  t.  innexioleneaa. 

An.vetwf,  a.  (an— ystwfi  unfruitful;   barren, 
rterila.— Diyatwf,  diffrwytb,  aunhyfol. 

Anvatwytb,   a.    (an-yatwjthj  unpliable ;  in- 
flexible.— Anhjblyg,  anyatuiuiol,  enhydro, 

■■  ■ ■--•.[,,. 


*  y,  a.  unpliable. — Anhyblyg. 
.  (.  un pliancy. — Anhyblygedd. 
t.  unpliautnena. 


UPUM 


o  render  ui 
Anyati 


(an— yatynj    inextenaible  ; 

. — Aneatynadwy, 

Anyitynedig,  a.  unextended,  unatretched. 
Aoyttyniad,  an,  i.  inextenaion. — Anostyniad. 
Anyatyniol,  a.  unextenaive ;  not  reaching. 


A  idering. 

A  heeded. 

A  aiderate. 

A  ledleaa. 

A  aa. 

A  oonitant,  mi- 

—    »,  ...         „    ble.-Anwad- 

al,  anatifadwy;  anhywaith,  anhydyn. 
Anyatywell,  a.  unsteady,  unmanageable. 
Aphain.t  *■  <W-  Uphan)  eonfliota,  troubloe.- 

Amryaonau,  amrafaelion,  hlinderaa. 
Aphan,+  «.  ^a-pan!a — ban]  conflict;  uproar; 

trouble.  —  Amraf  ael ;  ceintaoh  ;  blinder. 
Aphan,+  a.  deep,  low.— Dwfn,  uiel;  diwaelod, 

Uflern  aphan— the  deep  helL     T. 
Aphwya,  a,  (a— pwya)  an  abyan,  a  deep  pit, 
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bottomless  gulf,  bottomless  pit,  a  precipice; 
the  deep.— Annwn,  anoddyn,  cadduglyn, 
dwfn,  gorddwfa,  dyfnder,  pwll  diwaoled; 
uffern.  "  T  man  ni  bo  lie  i  ddim  roi  ei 
bwy*  trno,  ond  bod  yn  rhsid  iddo  fyned  i'r 
gwaelod."  Dr.  D. 
A  posteriori,  [L.)  from  what  follows ;  from 
toe  effect ;  a  mode  of  reasoning  in  which  we 
deduce  the  cause  from  the  effect :  arguments 
a  posteriori  are  drawn  from  effects,  conse- 
quences, or  facts. — Profddadl ;  arweinddadl, 
tywysddadl,  effeithddadl ;  oddi  wrth  yr  hyn 
a  ganlyn ;  odd!  wrth  yr  effaith ;  doll  o  ym- 
resyma  trwy  yr  hwn  y  eesglir  yr  achos  oddi 
wrth  yr  eifoith:  seilir  oymmhw>Uion  prof- 
ddadl ar  effeithiau,  canlyniadau,  nen  fleith- 
ian.  G. 
A  posteriori,  thai  is,  an  experimental 
perception— a  posteriori,  hyny  yw,  can- 
fyddiad  profiadol.  Tr. 
Apostol,  ion,  s.  (Or.  apostolot;  L.  apostolus) 
literally  a  person  sent  by  another;  appro- 
priately one  of  the  Twelve  deputed  by  Christ. 
— Vn  flythyrenol,  person  a  ddanfonir  Ran  un 
trail ;  yn  gymmhwvsiadol,  on  o'r  Deuddeg  a 
benodwyd  gari  Grist;  ebostol,  ebestol;  an- 
fonog.    B.  * 

Apottolaeth,  an,  t.  /.  an  anostolate :  the  office 
of  an  apostle  now  restricted  to  the  dignity 
of  the  pope,  whose  see  is  called  the  Apostolic 
See.—  Ebostolaeth  :  swydd  apostol,  a  gyfyngir 
yn  awr  at  nrddoldeb  y  pan,  esgobaeth  yr 
hwn  a  elwir  yr  Etyobaeth  Apottolig. 
Apostolaidd,  a.  apostolical,  like  an  apostle. 
Sefydliadau  Apostolaidd   Clement — Cle- 
ment's Apostblio  Institutes.    O. 
Apoetoleiddrwydd,  t.  apostolioalness,  apostol- 

ioism ;  the  quality  of  being  apostolical. 
Apostoliaeth,  an,  «.  /.  an  apostleship;    the 
office  or  dignity  of  an  apostle.—  Ebostoliaeth; 
anfonogaeth.-  B. 
Apottolig,  a.  apostolic,  apostolical ;  relating  to 
or  taught  by  the  apostles ;  existing  in  the  time 
of  the  apostles.— Ebostolig;  apostolaidd. 
Apostoligtaid, )  a.  pi.  Apostolios :  certain  sects 
Apostoligion,  )     so  called  from  their  pretend- 
ing to  imitate  the  practice  of  the  apostles. — 
Sectau  penodol,  a  elwid  felly  am  y  oymmer- 
ent  arnynt  efelychu  ymarferiadyrapostolion. 
Apostoligrwydd,  $.  apostol  icalness. 
Apothecares,  an,  «  V.  a  female  apothecary  or 
confectioner.  —  Cyfferies;     ancwynyddes, 
oyffeithyddes. 
A'oh  merched  a  gymmer  efe  yn  apothecar- 
esau— and  he  will  take  your  daughters 
to  be  confectioneries.    B. 
Apothecari,  iaid,  $.  (L.  and  Or.  apotheea)  one 
who  compounds  and  sells  medicines ;  a  con- 
fectioner.—Cyfferiedydd,  cyfferiwr. 
Hanaaiah  mab  on  o'r  apothecariaid— Han* 
anlah  the  son  of  one  of  the  apothecaries. 
Appeliad,  an,  *.  (appelio)  an  appeal ;  the  removal 
of  a  cause  to  a  higher  tribunal ;  an  accusation ; 
a  call  on  any  one  as  a  witness.— AtaJ wad, 
ymoralwad.    barnalwad,    adfarn,    barngais, 
ymddibeuriad,  gwrth-hawl;  ewynwya;  cy- 
huddiad,  oyhuddgwvn,  achwyniad. 
AppeHo,  ia,  v.  (L.  appelio;  F.   appeter)  to 
transfer  a  cause  from  one  to  another;  to 
refer  to  another  judge  or  tribunal ;  to  call 
another  as  witness. — Atalw,  ymoralw,  barn* 
geisio,  barnalw,  ymddiheuro,  nawlgeisio. 


Appeliwr,  wyr,  *.  an  appealer,  an  eppeHant. 

Appwyntiad,  an,  s.  (appwyntio)  an  appoint- 
ment ;  stipulation,  decree ;  direction,  equip- 
ment.— Pennodiad,  gosodiad,  trefniad;  cof- 
nod,  oed ;  ammod,  cyttundeb ;  archiad. 

Appwyntio,  ia,  v.  a.  (Fr.  appointor;  Sp.  ajron- 
tar ;  It.*  appun'arc)  to  appoint,  to  fix,  to 
settle ;  to  estab'ish  by  authority  or  decree  ; 
to  furnish;  to  direct;  to  decree. — Pennodi, 

Eenu;  gosod,  trefnu,  nodi;  dogni;  sefvdlu, 
unio,  penderfynu ;  cof nodi ;  cyfarwyddo.  B. 
Appwyntiwr,  wyr,  *.  an  appointor. 
A  priori,  (L.)  from  what  precedes,  from  the 
antecedent ;  from  the  cause,  from  the  cause 
to  the  effect;  a  mode  of  argument  in  which 
a  subsequent  fact  is  drawn  from  an  anteced- 
ent fact :  to  demonstrate  any  thing  a  priori 
means  to  do  it  on  grounds  or  reasons  preced- 
ing actual  knowledge,  or  independent  of  it : 
the  opposite  of  a  posteriori. — Difynddadl, 
aohosadadl;  oddi  wrth  yr  hyn  a  flaenora, 
oddi  wrth  y  rhagflaenorydd ;  oddi  wrth  yr 
aohos,  oddi  with  yr  achos  at  yr  effaith  :  dull 
o  ymresymu  yn  yr  hwn  y  oesgltr  ffaith  oddi 
wrth  ffaith  flaenorol:  egluro  rhyw  beta  a 
priori  yw   gwneyd   hyny   ar   seiliau    nen 
resymau  blaenorol  i  wvbodaeth  weithredol, 
nen  yn  annibynol  arm :  y  gwrthwyneb  i  a 
posteriori.    O, 
A  priori,  that  is,   before  every  actual 
observation— a  priori,  hyny  yw,  yn  flaen- 
orol i  bob  sylw  gweitbredoL    Tr. 
Ar=ar,  an,  s.  f.  r.  the  faculty  of  speaking ;  the 
speech.  —  IJ&faredigaeth,  arabeddiaeth ;  ar- 
aeth,  ymadrodd. 
Ar=ar,  oedd,  «.  a  surface ;  tilth  or  ploughed 
land. — Wy neb,  arwynebedd ;  tir  wedi  ei  droi, 
tir  llafur,  llafurdir. 
Ar*  W*  ( w-  «■»)  on»  upon,  over. — Ar  uohaf, 
ar  warthaf. 
Ar  hyd  y  nos-the  livelong  Night :  the 

name  of  an  old  Welsh  tune.    C.  Q, 
Ar  lawr— on  the  ground. 
These  are  idiomatic  expressions: 
Ar  perdded — going  on. 
Ar  1  fyny— upward.         * 
Ar  i  waered  -  downward* 
Haeddai  ar  Olwen  ei  garu-  it  was  incum- 

bent  on  Olwen  to  love  him. 
Aynt  gwyr  Llydaw  hyd  ar  grnghrair — 
the  men  of  Brittany  entered  on  s>  con- 
federacy. 
Ar,  prf.  enhansive ;  high,  great,  super ;  very, 
most ;  much ;  per,  pre :  when  joined  to  a 
noun,  says  Dr.  P.,  it  has  the  force  of  arch,  a 
chief,  in  English ;  of  very  and  most  in  adjec- 
tives ;  and  much  in  verbs.— Hawr,  tra,  gor. 
A'r,  def.  c.  (a— yr)  and  the. — Ac  yr. 

Hwn  a'r  Uall-this  and  the  other. 
A'r=a'r,  def.  prp.  (a-yr)  with  the.— GydaV, 
gyd  A'r.  [the  whole. 

Ai  ymsith  a'r  oyfan— he  want  away  with 
A'r,  def.  prp.  (a— yr,  rather :  o— jt=»&t%  for  in 
old  writings  it  is  generally  written  or = o'r, 
and  some  pronoun  [rhat,  sawl,  &o.]  is  to  be 
understood  after  it.    This,  perhaps,  has  led 
Dr.  P.  to  think  that  this  dr  was  a  pronoun, 
explaining  it  with  who,  that)  of  the. 
Pob  un  a'r  sydd  yn  credu=pob  un  o'r 
(rhai)  svdd  yn  oredu— every  one  that 
believeth  -every  one  (of.  or  out  of  them) 
that  believe.    B. 
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A  htao  teeaf  morwyn  oedd  yn  ei  hoes  cr  a 
wyddiad  vuo  —and  she  was  the  fairest 
damsel  or"  all  that  were  known  there  in 
her  time.    Mob, 

Arab,  a.  (Ar— ab)  joyous,  pleasant,  facetious. 
— CVUweirus,  gorawenus,  difyr. 

Arabder,  *.  pleasantry,  sportive  humour. 

Arabedd,  #.  merriment;  drollery — Digrifder. 

Arabeddiaith,  *  /.  (arab— iaith)  pleasing  dis- 
course; blandilonuence,  blandishment,  bland- 
ness. — Oweniaitn ;  mwvniaith. 

Arabeldol,  d.  (arab)  yielding  enjoyment; 
pleasing. — Boddbaol;  arabol;  pert. 

Arabeddu,  a,  v.  a.  to  srlve  pleasure;  to  be 
facetious ;  to  jest,  to  dally.  -  Ffraethebu. 

Arabcddus,  a.  merry,  facetious, — Afiaethus. 

Arabhawl,  holion,  «.  /.  (arab  — hawl)  a  trifling 
action  at  taw :  a  suit  recommended  without 
any  real  grounds,  which  had  been  legally 
determined  before.  —  Coeg-gynghaws,  ofer- 
gynghaws,  cocgarhawl,  ofergwvn. 

Arabol,  a.  facetious,  merry,  jocular,  witty. 

Araboldeb, a.  faoetiousness,  cheerful  wit,  mirth. 

Arabwr,  wyr,  i.  a  buffoon. — Digrifyn. 

Arad,  an,  eryd,  $.  (ar)  a  plough.  =  Aradr. 

Arariiad,  au,  *.  aration;  tillage. — Ariad. 

Aradol,  a.  ploughing,  arable. — Arddadwy. 

Aradr,  au,  on,  s.  (ar ;  Gr.  arotron)  plough ;  an 
implement  of  husbandry  for  turning  up  the 
ground  in  furrows. — Arad,  ylltyd,  gw^dd, 
fjw+dd  arad,  Ar-wydd;  owysell;  rhigolydd, 
rhychganwyr. 

Aradr  dyfngwys—  a  subsoil  plough. 

Aradr  olwyn— a  wheel  plough. 

Aradr  main— a  plough  drawn  by  a  single 


Aradu,  a,  v.  a.  (arad)  to  plough;  to  till;  to 
cultivate.— Aru,  arddu;  aredig  ;  cwyso. 

Arad  was,  weision,  t.  (ardd—  gwas)  a  plough* 
boy.— Gwas  aredig,  geilwad  arediz,  cethr- 
einiwr,  cethreinydd,  eethrenwr,  cethrwr, 

Aradwr,  wyr,  f .  a  ploughman,  a  plongher. 

Aradwy,  a.  arable.— Arddadwy,  nyar. 

Araes,f  an,  t.  (ar— aes)  a  cliff.— Craig,  ysgrvd, 
ysgythredd,  meiddyn ;  clogwyn,  degr ;  gallt. 

Araeth,  eithiau,  «.  /.  (Ar)  a  speech ;  an  oration. 
— Araith,  arawd,  ymadrodd;  Ueferydd;  llef- 
ariad  ;  traith,  traeth,  eynan ;  ffrnethineb. 

Araf,  a.  (a-rhaf)  slow;  soft,  mild,  placid; 
still. — Afrys,  difnrs,  anghyflym,  anheinyf, 
hwyrfrydig,  hwyrdrwm,  anniben. 

Arafaidd,  a.  rather  slow ;  gentle,  moderate. 

Arafair,  «.  (araf— gair)  a  gentle  word. — Mwyn- 
air,  tawelair. 

Arafedd,  #.  (araf)  slowness ;  gentleness. 

Arafeiddio,  ia,  v.  a.  to  slacken  pace.— Arafhau. 

ArafhaVl,  #.  a  slackening  of  a  pace. — Tslacad. 

Arafhau,  ha,  v.  a.  to  slacken  pace;  to  grow 
slow.— Yslacan,  arafu ;  diofalhau. 

Araf  a,  a,  v.  to  become  slow  or  moderate ;  to 
go  slower ;  to  moderate  — Arafeiddio. 

Aiafwch,  «.  slowness ;  mildness,  moderation. 

Aragn.f  *.  a.  (a— rbagu)  to  quench,  to  extin- 
guish, to  put  out.— Diffodd,  diffoddi;  llin- 
iaru ;  rboddi  allan.    C. 

Arangel,  arangylion,  t.  (ar— angel)  arohangeL 
— ArohangeLprif angeL 

Anfl,  a.  (a— rnail)  attending  or  looking  after. 

— Gofalus  am ;  dyfal. 
Arail,  eilia,  v.  a.  to  maintain ;  to  attend;  to 
look  after  or  take  care  of;  to  manage;  to 
harbor.— Gwarchod,  gwylio ;  gofalu  am. 


Andn,f  a.  (Ar)  eloquent,  pert,  witty ;  tattling. 

— Hyewdl,  flraeth,  arodrydd,  parablber. 
Araith,  eithiau,  «.  /.  a  speech,  an  oration.— 

Araeth,  arawd,  ymadrodd ;  ffraethineb. 
Arali,  ereill,  pr.  a.  (ar-  all)  other,  another; 

not  the  same ;  the  other.— All,  Uall ;  aill,  aillt. 
Arallair,  *.  (arall— gair)  a  paraphrase.— Allair, 

amgenair ;  alleiriad,  araUeiriad. 
Aralledig.  a.  *  arall)  diversified,  varying,  alter- 
ing.— Amrywiedig,  alledig,  amryjaeledig. 
Arafieg,  au,  8.  /.  that  shows  in  another  form  ; 

an  allegory.— Alleg ;  dammeg,  oyffelybiaeth; 

alegori. 
Arallegiad,  au,  $.  an  allegorizing. —AHegiad. 
Arallcgol,  a.  allegorical;  allusive.— AllegoL 
Arallegu,  a,  v.  a.  to  allegorise. — AUegu. 
Arallejma.a.  allegorical;  allusive.— Arallegol. 
Arahegwr,  wyr,  *.  an  allegoriser,  an  allegoriat ; 

one  who  speaks  figuratively.—  AUegwr. 
Arallfro,  #.  /.  (arall— bro)  another  or  foreign 

country.-  Allfro,  estrondir,  dieithrfro, 
Arallfro,  a.  foreign :  of  another  region. 
Aralliad,  au,  8.  (arall)  a  ohanging,  alteration ; 

a  transferring  to  another;  a  conveyance. — 

Tramoriad,  estronoliad,  aUwladiad. 
Aralliadol,  a.  alterative. — AlliadoL 
Arallol,  a.  alterant ;  producing  change. 
Arallrwydd,  s.  alteration,  alteroity. — Aralledd. 
Arallu,  a,  v.  a.  to  alter,  to  change  to  another  ; 

to  transfer  to  another ;  to  invert.  —  Newid. 
Arallus,  a.  altering,  changing;  inverting. 
Arallwkd.  *. /.  (arall— gwlad)  another  country* 

— Arallfro,  estrondir,  allfro ;  estron. 
Arallwalad,  a.  foreign,  of  another  country. 
Arall wr,  wyr,  «.  (arall  —  gwr)  a  changer,  a 

foreigner.— Newidiwr ;  alltud,  allwlad. 
Arallydd,  ion,  (arall )  one  that  inverts  or  ohangea 

to  another;  a  conveyancer. — Cyfnewidiwr, 

arall  wr;  tros/lwyddwr. 
Aramred,  ion,  $.  (ar— amred)  a  running  about. 

— Amredegiad,  cylchred.  [egiad. 

Aranirediad,  au,  t.  perambulation. — Cylchred- 
Aramredol,  a.  ambulatory.  — Amdramwyol. 
Aran,  au,  8.  f.  (ar)  a  high  plao;  alp;  the 

name  of  several  mountains  in  Britain.  — 

Uohelfa,  uchelfan,  lie  uohel ;  alp :  enw  am- 

ryw  fynyddoedd  yng  Nghymru. 
Arau,+  8.  (ar— gau)  a  plain  or  manifest  fala* 

hood.— Argelwydd,  celwydd  goleu ;  anudon. 
Araul,  a.  (ar— haul)  halcyon;    influenced  bv 

the  sun;  serene ;  pleasant. — Llariaidd,  tawel, 

heulog;  hyfiyd.  dedwydd. 
Araw,t  a,  r.  (ar)  to  wait.— Disgwyl.    J.  0. 
Arawd,  odion,  «.  /.  the  power  of  speech ;  elo- 
quence; an  oration. — Ymadrodd,  lleferydd; 

hyawdledd,  ffraethineb ;  araeth.  Sefn. 
Arawon,f   onau,    t.    eloquence ;    oratory.  — 

ffraethder,  parabledd;  areithyddiaeth. 
Araws,t  v.  (ar—  aws;  Ch.  thera).  =Aros. 
Arbai,  eion,  t.  (ar— pai)  a  prospect  or  view.— 

Ardrem,  arbaith,  drychiant,  ysbaith. 
Arbais,  eisian,  §.  f.  (ar— pais)  another  upper 

coat;  a  woman's  safeguard.— GorchbaiSjUch- 

bais,  ambais,  amdraws. 
Arbaith,  eithiau,  t.  (a-paith)  a  perspective. 

—Arbai,  arysbaith.  rhagdrem,  seldrem. 
Arbawr,  orion,  t.  j.  (ar  — pawr)  a  kitchen 

garden.— Geidd  cegin,  ceginardd.  [oeliad. 
Arbed,  au,  s.  (ar— pea)  a  saving.— Cynniliad, 
Arbed,  erbyd,  v.  a.  to  spare,  to  save. 

Efe  a  erbyd  y  tlawd  mewn  rhaid— he  shall 
•pare  the  poor  in  need.    £.  P. 
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Arbededig,  a.  that  is  spared  or  saved. 
Arbediad,  an,  s .  a  sparing. — Cynniliad. 
Arbedol,  a.  sparing,  saving,  frugal— Arbedus. 
Arbedu,  a,  v.  a.  to  spare,  to  save.— Arbed. 
Arbedus,  a.  sparing.— Arbedol,  cynniL 
Arbedwr,  wyr,  $.  a  sparer. — Cynnilwr. 
Arbeiol,  a.  (arbai)  prospective;  open  to  view. 

— Arbeithiol,  golygol,  arbeithiog. 
Arbeithiad,  an,  *.  (arbaith)    perspicacity.  — 

Craffder,  craffineb ;  craffder  golwg ;  craffder 

meddwL 
Arbeithig,  a.  conspicuous,  perspicuous. 
Arbeithiog,  a.  perspicacious. — Llygadgraff. 
Arbeitbiol,  a.  perspective,  optical.— DarweL 
Arbel,  an,  f.  /.  (ar-pcl)  a  convex:  what  is 

rounded  at  top  or  outwards.  —  Crwmach, 

crymgant ;  peth  argrwm. 
Arbellt,t  an,  t.  (ar—  pellt)  what  is  rounded 

over. — Argrymedd;  peth  aingrwm. 
Arbellus,  a.  (ar  —  pellus)   compact;   round, 

close:—  Cyfrdo,  talfyr,  twtnais,  cysbell. 
Arben,  an,  «.  (ar— pen)  a  sovereign.—  Unben, 

uchdeyrn,  penadur. 
Arbenaeth,  au,  *.  sovereignty.— Unbenaeth. 
Arbenawr,  orion,  «.  a  principal.— Penadur. 
Arbenig,  a.  principal,    sovereign,    supreme; 

excellent.— Prif,  penaf.  penial,  pryffwn. 
Arbenig,  ion,  «.  a  principal,  a  sovereign;  a 

leader.— Peniadur,  arbenawr.  unicn ;  lly  wydd. 
Arbenig  milwyr— the  chief  of  warriors. 
Arbenigedd,  t.  excellency;  chief dom;  solemn- 
ity.—Rhagoriaeth,  godidogrwydd. 
Arbenigol,  a.  excelling,  excellent ;  supreme. 
Arbenigrwydd,  *.  sovereignty,  the  summit. 
Arbenog,  a.  principal,  supreme. — Penaf. 
Arbcnol,  a.  sovereign,  supreme. — Uchaf. 
Arberygl,  a.  (ar  —  perygl)    dangerous ;    very 

dangerous. — Arenbyd,  perygl,  pydus. 
Tair  gweli  arberygl— the  three  dangerous 
wounds.    C.  C. 
Arberygliad,  au,  t.  an  endangering;  a  greatly 

hazarding.— Niweidiad,  coUediad. 
Arberyglu,  a,  v.  a.  to  endanger ;  to  hazard. 
Arberyglus,  a.  hazardous;  dangerous. 
Arbetrus,  a.  far— pctrus)  very  dubious,  dubious 

or  uncertain;  doubtful,  hesitant. — Ansicr, 

annilys,  petrus,  ann'iau ;  ammheus. 
Arbetrusder,  t.  dubiousness ;  doubtfulness. 
Arbetrusi,  a.  uncertainty. — Anaicrwydd. 
Arbetrusiad,  au,  «.  a  doubting.—  A mmbeuad, 
ArbetruBO,  a,  v.  a.  to  doubt,  to  hesitate. 
Arbetrusol,  a.  doubting ;  hesitating. 
Arblaid,  eidiau,  $.  f.  (ar— plaid)  a  sect.— Plaid, 

ymblaid,  plaid  wahen-gred,  sect. 
Arbod.  au,  s.  (ar-pod)  forecast,  foresight. — 

Darbod,  gofalu,  rhagweled,  rhagofalu. 
Arbodaeth,  au,  #.  anticipation.— Khagofal. 
Arbodiad,  au,  t.  a  preparing.— Rhagddarpariad. 
Arbedol,  a.  prepared,  preparative—  DarbodoL 
Arbodus,  a.  preparatory ;  introductory. 
Arbrain.f  einiau,  «.  (ar— prain)  a  great  feast 

or  banquet.— Arwedd,  arwest,  all  west,  ar- 

gyfedd;  arwyL 
Arores,  au,  «.  (ar-pres)  hurry,  haste,  bustle. 

—  Arffrwst,  arfrys,  ymffrost. 
Arbrestl,  a.  (ar— prevtl)  very  smart  or  witty. 

— Dillyn,  ardlws,  gorbert ;  ffraeth. 
Arbrestledd,  s.  a  witty  discourse.— Arabedd. 
Arbrestlog,  a.  discoursing  smartly. — Prestlog. 
Arbrestln,  a,  v.  a.  to  talk  smartly. 
Arbrid,  au,  t.  (ar— prid)  a  price  or  value ;  a 

preminm.— Axbria,  gwerth;  gwobr. 


Arbrin,    a.    (ar— prin)  vary   scarce;   greatly 

wanting.— Gorbrin,  tra  phrin. 
Arbrinder,  *  great  scarcity  or  want. 
Arbrudd,  a.  (ar — prudd)  very  thoughtful  or 

pensive ;  serious,  grave. — Gorbrudd,  prudd - 

slwyfus;  pryderus. 
Arbrwy,+  on,  #.  (ar— prwy)    equivalence.  — 

Cydwerthedd,  cyfwerthedd,  cyfardaL 
Arbrwystl,  f  a.  (ar  —  prwystl)  smart ;  lively  ; 

witty  — Pert;  hoyw;  ffraeth. 
Arbrwystleddft  «.  smartness  in  discourse,  a 

witty  conversation.—  Ffraethineb. 
Arbrwys  Jo,  a,  v.  a.  to  discourse  wittily. 
Arbrya,  iau, *.  (ar-  prydt  comeliness. — Gwedd- 

usder,  prydusedd,  teleidrwydd. 
Arbrydus,  a.  comely,  beautiful. — Gweddaidd. 
Arbuch,t  iau,  $.  (ar— poch)  bent  of  the  mind. 

— Arduedd,  aroewydd. 
Arbuchiant,t  s.  the  unrestrained  bent  of  the 

mind,  or  desire.— Gordueddiad,  ardneddiad. 
Arbwl,  a.  (ar— pwl)  very  blunt  or  dull ;  slug- 
gish.— Gorbwl,  carbwl. 
Arbwyll,  on,  *.  (ar— pwyll)  reason,  argument. 

— BLheswm,  cymuahwylL,  pwyll. 
Arbwyllator,t^fr.  reasoning ;  thinking. 
Arbwylleb,  f  *  /.  logic ;  dialectics ;  the  science 
Arbwylleg, )      and  art  of  reasoning.— Bhes- 

ymeg,  ymresymeg;  rhesvmegiaeth. 
Arbwylliad,  an,  «.  a  reasoning. — Tmreaymiad. 
Arbwylb'g,  a.  considerate ;  thinking. 
Arbwyllineb,  t.  ratiocination.— Tmresymiad. 
Arbwyliitor,f  tup.  to  be  reasoning. 
Arbwyllo,  a,  v.  a.  to  reason,  to  argue. 
Arbwyllog,  a.  endowed  with  reason* 
Arbwyllogrwydd,  $.  reasonableness* 
Arbwyllwr,  wyr,  s.  a  reasoner. — Ymresymwr. 
Arbwyllydd,  ion,  s.  a  logician. — Bbesymegydd. 
Arbylder,    «.    (arbwl)    extreme  bluntness,  — 

Gorbylder,  aflymder,  ambyledd. 
Arbyledd,  t.  bluntness,  dullness.— Arbylder. 
Arbylu,  a,  v.  a.  to  make  very  blunt. 
Arc.=a'r  oyffelyb,  ad.  Ac.=et  cietera,  and  so 

on,  and-  so  forth.— &c.=ae  felly  ym  mlaen, 

ac  felly  yn  y  blaen ;  a'r  cyfry  w. 
Cerais,  ceraist,  carodd,  arc.— IhaveloTed, 
thou  hast  loved,  he  has  loved.  &c.     G.  JS. 
Areturus,  *.  (Gr.  arclos,  bear,  and  ouray  tail) 

a  fixed  star  of  the  first  magnitude  in  the 

constellation  of  Bootes.— Cynffon  yr  Arth : 

seren  sefydlog  o'r  msintioli  mwyaf  yn  y  cyd- 

ser  a  elwir  Bootes.    B. 
Arch,  oedd,  eirch,  s.  /.  (ar?  F.  arch*;  L.  arco; 

Ir.  atrg,  airk;  S.  ere)  a  trunk,  a  chest,  a 

coffer ;  the  trunk  or  body  of  an  animal  ex- 
clusive of  the  limbs;  a  eoifin,  an  ark.— Cyff, 

cist,  coffr  ;  cvrf yll,  cwrf ,  corph. 
Arch  Eatefn— the  Ark  of  the  testimony. 
Arch,  au,  «.  /.  a  request ;  a  demand  — Dymun- 

iad,  deisyfiad ;  hawliad,  hawl,  gorcbymmyn. 
Ao  erchi  archau  cyfiawn-and  asking  of 
just  demands.    E.  A.  El. 
Arch.  a.  and  prf.  \Qt.  archot;  Ir.  arg)  arch, 

chief;    of  the  first  class;   principal.— Prif, 

penaf,  ar,  pen ;  earn,  nodedig. 
Archadeiladydd,  ion,  s.   (arch— adeiladydd)  a 

chief  builder,  an  architect;   a  professor  of 

the  art  of  building.— Pensaer,  penadeUadydd, 

adeiladydd,  adeilydd,  adeiladwr,  oorfinydd; 

saer. 
Archadw,  eidw,  v.  a.  (ar-cadw)  to  guard, 

to  keep,  to  protect,  to  defend. — GwyHo, 

gofalu,  amdcluryn,  noddi. 
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,+au,»  (arch— aeddon)  archdeacon. 

— Arehddiacon,  archiagon.    T. 
Archa£ad,-t*  au,  s.  (ar  — cafad)  exaltation.— 

DerchavfadL     (7. 
Areha£ad,t  a.  exalted,  uplifted.  — Dyrchfadig. 
Arehafael,+  v.  a.   (ar— cafael)  to  ascend,  to 

exalt,  to  rise  — Bsgyn,  dyrohafu,  oodi.     0. 
Archangel,  ▼lion,  #.  (arch— angel)  an  archangel. 

— ArangeJ,  prifangel. 
Archan,  an,  ft.  /.  (ar— can)  a  deprecation.— 

z  minnao,  gwrtnerryniaa. 
Archart+  a.  (ar— car)  reprehending,  chiding, 

rrhnking. — Anghreifftioi,  ceryddol. 
Archdeyrn,  an,  t.  (arch —teyrn)  a  monarch,  a 

despot,   potentate.  —  Unben,  penadur,  my- 

deyrn,  unbraadur. 
Archdeyniaetb,     \$*  /.  monarchy.  —  Unben - 
Arcbdeyroogaeth,  J     aeth,     unbenaduriaeth ; 


Arehdeyrnol,  a.  monarchical.— TJnbenol. 
Aidwkluo,  iaid,  g.  (arch— das;  Fr.  due;  L. 

«ft»)  archduke. — Arddue,  aradug,  arohddug. 
Arenddveee,  an,  $,  /.  archdaoheas. — Archddug- 

ca,  arddugea,  ardduces. 
Ajchddiuriaetb,  an,   f.   /.    archduchy,    arch- 

dukedom.—  Ardduoiaeth,  archddugiaeth. 
Archddug,  iaid,  #.  archduke.— Arddng. 
Arehdduges,  au,  ft.  /.  archduchess. 
Archddugiaeth,  an,  ft.  /.  monarchy,  archduchy. 
Arehedig%  a.  (arch)  that  ia  demanded ;  required 

— Gofynedig,  hawledig. 
Archedigaeth,  an,  ft./,  a  bidding. — Holedigaeth. 
Arehedigoi,  a.  imperative ;  requiring. 
Archen,+  au,  «.  /  what  incloses  like  a  trunk ; 

a  shoe.— Eagid;  fibllach,  cyfarchen. 
ArehenadVt*  au,  ft.  what  surrounds  the  body ; 

apparel,  clothing.-  Tudded,  amwisg,  gwisg. 
Archaniad,af'  an,  t.  a  putting  on  shoes. 
Archenu  +  a,  v.  a.  to  pnt  on  shoes. — Esgidio. 
Arch«nwr,+  wyr,  ft.  a  shoemaker ;  a  dealer  in 

shoes. — Esgidiwr,  cvfarchenwr ;  erydd. 
Arebesgob,  ion,  ft.  (arch— esgob)  an  archbishop. 

Areagob,  prifesgob. 
Archeegobaeth,  an,  ft.  /.  an  archbishopric. 
Archeegobawd,f  odau,  ».  arohiepisoopaoy. 
Archeagobdy,  dai,  ft.  (archesgob— ty)  the  palace 

of  an  archbishop.— Palas  arohesgob. 
Archeagoblys,  oedd,  ft.    (archeagob  —  llys)  an 

archbishop's  palace.— Archesgobdy,  aresgob- 

dy;  palas  archesgob. 
ArenetLtt.  (erch?)  fear.— Of n.    F.  R. 
Areh£a,+  »./.  (arohwa)=Archwa.    B.C. 
Archfain,  a.  (areh -main)  slender,  watted. — 

OanoJfain.    T.  A. 
Arohgrwn,    a.    (arch— crwn)  round-bodied. — 

Cyxrgrwn,  oorpbgrwn. 
Archied,  an,  ft.  (arch)  a  demanding. — Eiddun- 

iad-  dymuniad,  deisynad. 
Archlawd,t  a.  (arch  —  llawd)  being  empty- 

beQied.—  Bolwag,  gwarfoL 
Arehlen,  au,  ft.  /.  (arch—  Uen)  the  loin.— 

Uyfen,  Uwyn,  y  lwyn :  aren. 
Archlrfn,  a.  (arch— llyfn)  smooth-bodied*  — 

J^ryfhgarph;  gorryfh.    C 
&nyseiix»bJyfn- sleek-bodied  stallions.   C. 
Archmaln,  «.  (arch— main)  gillyflower,  joly- 


flower,  thrift;  sea  silly-flower,  sea  july- 
flower.— Blodaa  Gorphenef ;  dustog  Fair, 
ChwtogMair. 
Arehog,  a.  (arch)  having  a  trunk  or  body ; 
cheated.  —  Corphog,  cjfflog;  bronog,  dwy- 
fronog. 
tol.  x.]  r 


•ALTcholl,  ion,  au,  erchyll,+  ft.  f.  (arch-holl; 

ar-coll?)  a  wound. — Clwyf,  briw,  gweli; 

anaf,  niwed;  elais;  darfrath. 
Aroholl  f  awr  y  waew-ffon  -  the  great  wound 

of  the  spear.     W.  W.  P. 
A roholl  ddolurus — a  grievous  wound.    H. 
Toation  erchyll,  ti  yn  nhywyll— poignant 
were  the  wounds  thou  hadst  in  the  dark. 
G.  Or. 
Aroholladwy,  a.  vulnerable  ;  that  may  be  cut. 
Aroholledig,  a.  that  is  wounded  or  cut. 
ArchoUi,  a,  erchyll, f  v.  a  to  yulnerate,  to 

wound — Clwyfo,  gweli'o,  briwio. 
Ni  erchyll  enaid  ni  ddiwyg— he  will  not 
wound  a  soul  that  he  will  not  reform.  D. 
ArchoUiad,  an,  s.  a  wounding. — CHwynad. 
Archollog,  a.  having  wounds.— Clwyf og. 
Archre,t  '•  «.'7.  (arch— rhe)  raiment;  clothes. 

— Gwisg;  dillad. 
Archreth,  erchryth,  $.  (ar—  ereth)  a  shivering. 

— Achreth,  oryndod,  ysgryd,  eohryn. 
Archro,f  *•  <HF»  (arch— rho)  clothes,  dress.— 

Dillad,  gwisg. 
Archwa,  oedd,  *./.  (ar-chwa)  steam ;  a  smell, 

a  stench.— Arogl,  sawr,  safwyr,  sawyr,  rhogl, 

archfa,  edryw. 
Arohwaeth,  au,  f.  (ar-chwaeth)  savor;  taste. 

— Ghwtfeth,  bias,  dychwaetli;  awen. 
Archwaethedig,  a.  tasted ;  savored. 
Archwaethiad,  au,  *.  a  tasting.— Chwaethiad. 
Arohwaethu,  a,  v.  a.  to  taste,  to  savor. 
Arohwaethus,  a.  savory ;  tasting.— Chwaethus, 

blasus. 
Archwahad,t  i.  (archwa)  a  sending  out  stench. 

— Arogliad,  safwyriad. 
Arch  ware,  on,  «.   (ar— ehware)  a  playing  or 

sporting.— Chwareuad,  gwaread. 
Archwr,  wyr,  #.  (arch— gwr)  a  demander. — 

Qorchymmvnwr;  eiddunwr. 
Archwyth,  iaid,  $.  (ar-  chwvth)  a  hound.— 

Bvtheuad,  huad,  huadgi ;  olrhead. 
Archyllu,f  a,  v.  a.   (archoll)  to  wound;   to 

▼ulnerate.—  Aroholli,  clwyfo. 
Arcbyno,+  a,  v.  (a— cynu)  to  be  springing  up. 

—  Adlamu,  crychneidio. 
Archyth,f  au,  s.  (ar— cwth)  a  belch,  a  belching. 

— Blythar,  brythar,  brytheiriad. 
Ardal,  oedd,  f.  /.  (ar  -tal)  the  marches  or  bor- 
ders of  a  country ;  a  region ;  a  province;  a 

coast ;  a  part.-  Goror,  paxth,  partned,  gwlad, 

talaeth ;  bargod. 
Ardalaeth,  an,  8.  a  marquisate,  margraviate. — 

Ffiniarllaeth,  oyifiniarllaeth.  # 

Ardalawr,  orion,  t.  a  marquess. — Ardalvdd. 
Ardaleithiog,  a.  belonging  to  a  marquisate.— 

Ardalyddog ;  perthynol  i  ardalaeth. 
Ardalm,  oedd,  au,  #.  (ar— talm)  preparation.— 

Parotoad,  armertb. 
Ardalwr,  wyr,  t.  (ardal)  a  marcher ;  an  inhabi- 
tant of  the  marches  or  bordering  country. — 

Ardalawr,  ardalydd;  preawylydd  yr  ardalau 

neu'r  bargodion ;  bargodwr. 
Ardalwy,  on,  #.  (ardal— gwy)  a  maritime  region, 

sea  coast.— Arfordir,  mordir,  arfordwy,  mor- 

lin,  morlan,  ardudwv. 
Ardalydd,  ion,  *.  (ardal)  a  marcher ;  a  marquees. 

— Ardalawr,   ardalydd,   ardalwr,   arglwydd 

gyffinydd. 
Ardant,  *.  (ar-tant)  clamorous,  tumultuous, 

— Trystfawr,  dadyrddus.  seinfawr. 
Ardawoh,  a.  (ar — tawch)  hasy  and  sultry; 

thick  and  calm  as  when  the  vapors  ere  ex- 
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Haled  by  the  son's  heat;  tranquil.  — Arfwll* 

tarthiog,  aifwygl. 
Ardeb,  an,  #.  (ar— teb)  a  portrait,  a  likeness. 

— Arlun,  Hun,  darlun,  eilun,  arfel. 
Ardebed,  an,  t.  the  countenance,  the  aspect, 

the  face.— Gwyneppryd,  gwynebpryd. 
Ardeml,t  *.  (ar— teml)  what  is  overspreading, 

a  spread  out. — Gortnoad;  adail. 
Ardemliad.f    a.    an    orerspreading.  —  Gor- 

ohuddiad. 
Ardio,f  ia,  v.  to  promise.— Addaw,  gaddaw. 

F.  H. 
Ardochi,f  a.  (ardawoh)   to   render  hasy  or 

tranquil.— Gordawchi ;  ymlonyddu. 
Ardrawg,  a.  (ar— traws)  cross,  crosswise,  across. 

— Amgroes. 
Ardrem,  iau,  t.  (ar— trem)  a  prospect.— Ar- 

dremyn,  rhagdrem,  drychiant,  tebed. 
Ardremiad,  au,  «.  a  surveying.— Arolygiad. 
Ardremu,  ia,  v.  a.  to  behold,  to  look  upon ;  to 

survey. — Arolygu,  aredrydh. 
Ardremyiit,  «.  a  purview ;  survey. 
Ardres,T  i,  *•  (ar-tres)  labor,  toil,  trouble.— 

Llafur,  gwaith,  poen,  trafferth,  toes,  cysteg. 
Ardresol,t  a.  laborious ;  toiling,  busy. 
Ardreth,  i,  «./.  (ar-treth)  rent:  the  chief  rate 

or  toll ;  a  tax. — Bhent ;  argyliid,  treth. 
Ardreth  y  brenin— the  land  tax. 
Ardrethadwy,  a.  rateable ;  rentable. 
Ardrethedig,  a.  rented,  rated,  taxed. 
Ardrethiad,  au,  *.  a  renting. — Rhentiad. 
Ardrethol,  a,  rented ;  that  is  rated  —  Rhento). 
Ardrethu,  a,  v.  a.  to  rate,  to  pay  rent. 
Ardrethwr ,  wyr,  t.  a  renter ;  an  assessor  or 

tax-gatherer. — Bbentwr,  trethiedydd. 
Ardrosi,  a,  v.  a.  (ardraws)  to  lay  across;  to 

drive  over. — Amdrosi,  trawsosod. 
Ardrosiad,  au,  «.  a  laying  across. 
Ardrwyth,  au,  #.  (ar—  trwyth)  alkahest:  an 

universal  menstruum  for  resolving  bodies  to 

their  first  matter.— Erdrwyth. 
Ardud,  oedd,  *.   (ar—  tud)  bordering  land.— 

Amminiogdir,  cyffindir,    ymyldir;   tir   cy- 

ffinioL 
Ardudwy,  *.  (ardud— gwy)  a  maritime  region. 

— Arfordir,  mordir,  arxordwy,  mordai. 
Ardum,  t.  (ar— turn)  form,  imag*,  figure.  — 

Ffurf,  delw,  arddull,  gwedd,  rhith,  elwig, 

ffugr,  munud. 
Ardumio,  ia,  v.  a.  to  form ;  to  organise. 
Ardumioff,  a.  having  a  form ;  formal. 
Ardumioi,  a.  organizing,  forming. — Ffurnol. 
Ardwl,f  t  =  ArddwL 
Ardwy,f  on,  «.  (ar— twy:  LI.  supposes  it  to 

be  a  region;  if  so,  the  roots  maybe  ar — tu- 

ffwy)   rule,   regulation;    defnee,   protection 

(Dr.  D.).  —  Bheol,  rheolaeth ;    difiyniad, 

nawdd. 
Ardwyadjt  aid,  $.  a  governor,  a  manager;  a 

regulator;  a  director;  a  protector.— Llyw- 

iadur,  rheolydd,  Uywedydd. 
Ardwyedig,t  a.  that  is  governed ;  protected. 
Ardwyo,f  ardwy,  v.  a.  to  govern,  to  manage; 

to  keep  regular  or  in  bounds ;  to  direct ;  to 

protect.— Rheoli,  Uywio,  llywiodi. 
Ardwyog, f  a.  governing,  managing ;  protecting ; 

pushing. — LJywiogj  trefneajg;  noddog. 
Ardwyol,t  a.  managing,  governing;  protect- 
ing; predominant.- LlywiadoL 
Ardwyth,  au,  *.  (ar—  twyth)  repelling  force ; 

elasticity.— Hydwythedd,  twvtnusdar. 
*  rdwythedig,  a,  that  ia  made  elastic. 


Ardwythiad,  au,  «.  a  rendering  elastic   or 

springing.— Gwrthneidiad,  adlanrisjd. 
Ardwytho.  a,  v.  a.  to  render  clastic 
ArdwythoL  a.  elastic :  springing. — Adlaxnol. 
Ardwywr,t  wyr,  t.  (ardwy— swr)  a  governor, 

a  manager ;  a  protector.— Uywiadnr,  trefc- 

wr;  noddwr. 
Ardymmer,  au,  *.  (ar— tymmer)  temperature. 

— Ardymmvr:  cymmedroledd. 
Ardymmeredig,  a,  that  is  temperate. 
Ardymmeredd, # .  temperature ;  state  as  regards 

heat  or  cold. — Tymmeredd,  ardymmvr. 
Ardymmeriad,  au,  s.  a  rendering  or  disposing 

to  be  temperate.— Tymmeriad,  cyfnmwsiad. 
Ardymmerol,  a.  depending  on  the  temperature 

of  the  body ;  temperamental*— TymmeroL 
Ardymmeru,  a,  v.  a.  to  moderate;  to  temper 

or  season.— Tymmeru,  tymmyru;  cyfnawsi. 
Ardymmerus,  a.  temperate,  moderate. 
Ardymmerusrwydd,  t.  temperament,  temper - 

ateness;  due  moderation.  -  Ardymmeredd. 
Ardymmyr,   *.    (ar — tymmyr)   temperature; 

temper,  constitution  or  disposition  of  the 

body;  temperament.— Ardymmer,  tymmyr; 

cymmedroldeb. 
Ardyst,  ion,  $.  (ar— tysfc)  an  open  witness.— 

Tytt,  prif dyst,  tyst  eyhoeddus. 
Ardystiad,  au,  #.  protestation;   declaration; 

a  witnessing;  attestation.—  Tyitiad. 
Ardystio,  ia,  v.  a.  to  certify,  to  witness ;  to 

attest.— Tystebu,  sicrhau ;  ardystio, 
Ardystiol,  a.  protesting;  declaratory. 
Ardystiolaeth,  au,  9.  f.  protestation ;  a  public 

testimony  or  declaration. — Ardystiad. 
Ardystioli,  a,  *.  a.  to  make  protestation. 
Ardvstiwr,  wyr,  s.  a  certifier;  a  protester ;  a 

witness;  a  protestator;  aprotestani. 
Ardvstu,t  v.  •  to  protest,  to  certify;  to  bear 

witness  ((7.  C). — Ardystio,  tystiolaetbu. ' 
Ardystydd,  ion,  s.  a  testifier.— TystioJaethyddL 
Ardywyn.    ion,   t.    (ar— tywyn)   luminary.— 

Arwawl,  goleuad,  llygorn,  lleuiferydcL 
Ardywynig,  a.  illumined ;  evident. — Goleuedig. 
Ardd,  au,  «.  (ar)  what  is  turned  up ;  ploughed 

land;   arable  land.— Tir  arddedxg,  tir  ar. 

Uafurdir,  yttir. 
Arddadgan,  %  a.  (ar— dadgan)  to  denounce, 

to  set  forth.  —  Traethu,  hysbysn,  adrodd, 

rhybuddio,  dadgan. 
Arddadganiad,  au,  t.  denunciation.— Traethiad. 
Arddadganol,  a.  denouncing ;  reciting. 
Arddadgudd,  iau,  t .  (ar— dadgudd)  Apocalypse. 

— Arddadguddiad. 
Arddadguddiad,  au,  s.  a  revealing.— Diargeliad. 
Arddadguddio,  ia,  v.  a.  to  reveal,— Dadguddio. 
Arddadguddiol,  a.  apooalyptieal. 
Arddadf,  au,  t.  (ar-  dadl)  debate,  plea.— Ym- 

ddadl,  dadl 
Arddadledig,  a.  that  is  disputed.— Dadledig. 
Arddadledd,  s.  debate;  disputation. 
Arddadku,  v.  a.  to  plead ;  to  debate. 
Azddadliad,  au,  s.  a  pleading.— Dadleuad. 
Arddadlu,  a,  v.  a.  to  plead ;  to  debate. 
Arddadlwr,  wyr,  #.  a  pleader;  a  counsellor,  an 

advocate.— Dadleuwr,  dadleuydd. 
Arddangos,  ion,  «.  (ar—  dangos)  indication.— 

Arfynag,  gorddangos. 
Arddangos,   ddengys,  v.  a.  to  indicate;  to 

represent.— Dangos ;  arwyddo,  arnodi. 
Arddangosadwy,  •.  demonstrable. 
Arddangosedig,  a.  that  is  demonstrated  or  in- 

dicatedL— Dangotedig,  amlygedig. 
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ArdfUngosUd,   an,  s.   indication;    spodixls; 

expreeaure;  ostentation;  phenomenon. 
AiuVlaiisjoeiadol,  a.  indicative.-—  Ymddangosol. 
Arddangoeiadus,  a.  demonstrative ;  ostensive. 
Arddangoaol,  a.  demonstrative. — DangoaoL 
Arddangosrwydd, «.  conspicuousness. 
Anldangoswr,  wyr,  1 *.  a  demonstrator. — Eg- 
Arddafigosydd,  ion,  )     lurhawr,  amlygwr. 
Arddal,  a,  (at— dal)  a  holding  or  supporting  up. 

— Daihad,  cynneliad. 
Arddal,  ddeil,  v.  a.  to  support  or  hold  up,  to 

raise  on.— Qynnal,  attegu. 
Arddaliad,  an, «.  a  supporting  up.  — Cynnaliad. 
Arddary,t  v.  a.  to  bear  up,  to  bold  or  support. 
Arddamehwa,  oedd,  $.  f.  (ar— damehwa)  aa 
overwhelming  or  turning  upside  down,  an 
overthrowing.—  Arddymchwel,  gwrthddym- 
chwdiad. 
Arddamflfrwd,  ffrydiau,  a.  (ar— damfirwd)  a 
pouring  down  on  all  aides.  —  Amffrydiad, 
amdywalltiad. 
Arddamffrydio,  ia,  r.  a.  to  pour  upon  all  around, 

to  stream  over  on  every  side.— Amffrydio. 
Arddaaiffrydiol,   a.   pouring  upon  all  aides, 

flowing  over  in  torrents.— Amlifol. 
Arddamlewych,t  t.    (ar  —  damlewych).=Ar- 

ddamlewyrch. 
Ardrfamlewyrch,  t.  (ar— damlewyroh)  a  light 

on  all  aides. — Amlewyreh. 
Arddamlewyrehiad,  an,  t.  a  shining  upon  every 

aide;  a  revelation.— Amlewyrchiad. 
Aiddamlewyrchol,  a,  illuminating  on   every 

side.— Amlewyrchol,  amddisaleiriol. 
Arddamlewyrohu,  a,  v.  a.  to  illumine  on  all 

aides;  to  reveal  completely.— Amoleuo. 
Arddamnawdd,    noddau,   t.  (ar — damnawdd) 
protection  on  all  aides. —Amnawdd,  arachles. 
Arddamnoddi,  a,  v.  a.  to  protect  on  all  sides. 
Arddanwoodiad,  an,  t.  a  protecting  on  every 

eidew— Amnoddiad. 
Arddamnoddol,   a.   protecting  on  all  aides, 

affording  a  sure  defence.— AmnoddoL. 
Atddamsoch,  an,  §.  (ar— damsaoh)  a  skipping 

about.  — Arlamsach,  arlam. 
Arddamsang,  au,  *.  (ar— damsang)  a  dancing 
or  treading  about.  —  Arsang,  amsang,  am- 
aaihr. 
Arddamwain,  einiau,  #.  (ar—damwain)  a  con- 
tributing to  on  all  aides;  what  comes  by  fate. 
—  Ardynged,  arftawd. 
Arddamwetnio,  ia,  v.  a.  to  come  by  contribut- 
ing causes  or  fortune;  to  happen ;  to  super- 
vene.— Arddigwyddo,  arddygwyddo. 
Arddamweinial,  a.  contributing  to  all  sides ; 
coming  eventually:  happening  by  ohaaoe; 
supervenient.— ArddiffwyddoL 
Arddanneddog,   o.    (arddant)  gag-toothed.— 

Arddeintiog,  ysgythrog. 
Arddansawdd,  oddan,  a.  (ar— dansawdd)  on> 
tology ;  metaphysics,  or  science  of  being.— 
Bodofyddiaetn,  bbdeg;  uchanianaeth. 
Arddansoddi,  a,  v.  a.  to  investigate*  abstract 
principles  or  immaterial  existence;  to  inves- 
tigate ideas.— Bodofyddu,  athroniaethu. 
AroVIansoddiad,  an,  t.  a  treating  of  abstract 

ideas;  ontology.— Bodofyddiad. 
Ard&nsoddiaeth,  an,  s.  the  science  of  meta- 
physics; ontology.— Bodofyddiaeth,  bodeg; 
arddansawdd,  arddansoddau,  arddansoddion. 
Arddansoddnl,  a.  metaphysical ;  ontologio. 
Ardaansoddwr,  wyr,  a.  one  who  treats  of  me- 
taphysics or  ontology  ;  an  ontologist. 


Arddant,  ddaint,  ddannedd,  «.  (ar— dant)  gag- 
tooth.  —  Dant  marchogaeth,  ysgy  thrai,  ys- 
gythrddant. 

Arddarmain,  *.  (ar— darmain)  prognostioation. 
— Daroganiad,  rhagfynegiad,  rhagddeftiniad. 

Arddarmain,  v.  a.  to  forebode;  to  indicate. 

Arddarmerth,  $.  (ar— darraerth)  a  providing. 
— Arddarpar,  darbodaeth. 

Aiddarmertn,  v.  a.  to  prepare.  —Arddarpar. 

Arddarmerthedd,  t.  a  preparation.— Parotoad. 

Arddarmertbiad,  an,  *.  a  preparing  before 
hand.— Rhagddarpariad,  cyfaVpariad. 

Arddarmerthu,  a,  v.  a.  to  prepare.— Parotoi 

Arddarpar,  an,  *.  (ar-darpar)  a  being  in  readi- 
ness or  prepared.—  Qyfarpar,  oynnarpar. 

Axddarparedig,  a.  that  is  prepared. 

Arddarpariad,  au,  t.  preparation.— Arpariad. 

Arddarparol,  a.  preparatory,  previous. 

Arddawd,  odion,  *.  (ar— dawd)  what  is  placed 
on  or  added  to ;  a  prefix,  an  adjunct.  — 
Khagddod,  blaenddod,  darddawd,  ovnddawd. 

Arddawn,  oniau,  #.  (ar— dawn)  a  distinguished 
natural  gift;  endowment.  —  Darddawn, 
dawn,  teitbi,  atheithi. 

Arddawr,  orion, «.  (ardd)  a  plougher. — ArdcV 
wr,  aradrwr,  arwr,  amaetharadr,  trowr. 

Arddedig,  a.  tilled  cr  ploughed.;  cultivated. 

Arddeddf,  au,  t.  /.  (ar— deddf )  an  institute.— 
Cynddeddf,  oynraith,  deddf. 

Arddeddfol,  a.  oeremonial,  ritual.— Defodol. 

Arddef od,  au.  «.  /.  (ar— defod)  ceremony,  rite. 
— Cynnefod,  hen  ddefod,  defod,  seremoni. 

Arddefodi,  a,  •.  *.  to  establish  a  custom. 

Arddef odol,  a.  ceremonial,  ritual. — ArddeddfoL 

Arddel,  a,  (ar— del)  very  morose  or  surly, 
sullen.— Gorsarig,  drygnaws,  anhyfwyn. 

Arddel,  v.  o.  (arddelw)  to  avouch,  to  claim ; 
to  profess;  to  avow.— Addef,  honi;  pro- 
fissu ;  cydnabod. 

Axddeladwy,  a.  avowable.— Arddelwadwy. 

Arddaledig,  a,  professed,  avowed.— Proffeaedig. 

Arddeledoff,  o.  (ar  —  deledog?  ar— dyledog: 
deledog  is  not  inserted  in  P.'s  Die.)  superb, 
sumptuous.— Arddyledoff,  godidog,  achonog. 

Arddeliad,  au,  «.  (arddel)  avouehment,  an 
avowal ;  a  positive  or  open  declaration.  — 
Addefiad,  arddelwad,  proffesiad ;  h6niad. 

Arddelm,t  on,  s.  (ar— dyelm)  an  edging  or 
sharpening;  keenness.— Idymder,  awohlym- 
dra;  oraffder. 

Arddelw,  au,  s.  (ar— delw)  an  avouehment ;  a 
warranting;  a  challenging  or  laying  claim 
to;  a  claiming. — Ardystiad,  addefiad,  cy- 
ffeaiad;  dadganiad ;  amddiffyniad. 

Arddelw,  a,  «.  a.  to  avouch,  to  challenge;  to 
lay  claim  to;  to  make  a  warranty. 

Arddelwad,  au,  #.  avouehment.— Ardyrtiad. 

Arddelwadwy,  a.  claimable ;  avowable. 

Arddelwedig,  a.  avouched;  professed. 

Arddelwi,  a,  «.  a.  to  avouch,  to  claim,  to 
make  a  claim*— Arddelw,  honi. 

Arddel wr,  wyr,  )  «.  an  avoucher,  an  avowant, 

Arddelydd,  ion,  J  one  who  avows ;  a  claim- 
ant—Arddelwydd,  gwarantwr,  gwiriwr. 

Arddelwydd,  ion,  a,  an  avouehment. 

Arddelwyddiad,  iaid,  *.  a  claiment  or  an  asser- 
tor  of  right. — Ymarddelwr,  hawlydd. 

Aiddereh,  o,  ^ar— derch)  aloft;  that  is  ex- 
alted or  raised— Uehel;  ardderohafedig. 
Ardderchaf t  a,  dignifying,  advancing. 
Ardderohafadwy,  a.  that  may  be  elevated; 
that  may  be  advanced  or  augmented. 
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Ardderehafad,  s.  advancement.— Dyrohanant, 
arddyrchafiant. 

Ardderchafael,  an,  a .  an  exalting ;  ascending; 
augmentation,  advancement:  in  law,  the 
augmenting  of  a  fine  or  penalty ;  and  in  those 
eases  where  the  injury  required,  it  was  done 
by  adding  a  third,  generally,  to  the  common 
fine. — Araderchanad,  dvrcnafael,  derchafael, 
oyrohafael,  cyfarchafaei,  derchafedd;  mwy- 
hAd,  helaethiad :  mewn  eyfraith,  yr  ychwan- 
egiad  o  ddirwy  neu  gamlwrw ;  ao  yn  y  lath 
amgylchiadau,  gwneTid  hyny,  gan  mwyaf 
trwy  chwanegu  y  drydtdd  ran  at  y  dirwy 

*   eyffredin. 

Ardderchafael,  chafe,  v.  a.  to  exalt,  to  elevate. 

Ardderchaf edig,  a.  advanced  or  exalted  highly. 

Ardderehanad,  an,  a.  exaltation. 

Ardderehafiaeth,  an, a.  aupereminenee. 

Ardderchaf ol,  a.  supereminent.  — Arddyrchaf oL 

Ardderehafu,  a,  v.  a.  to  elevate  highly. 

Ardderohafwr,  wyr,  a.  an  elevator,  one  that 
exalts. — Arddyrchafwr,  gorchafwr. 

Ardderchator,t  ffer,  exalting  or  elevating.— 
Tn  arddyrchu. 

Ardderchedig,  a.  that  ia  exalted  or  elevated. 

Ardderohedd,  a.  excellence ;  pre-eminency. 

Ardderchitor,t  tup,  to  be  elevated  or  up- 
lifted.—A  arddyrehir ;  i'w  dderohafu. 

Ardderchog,.  a.  excellent;  exalted. — Qodidog. 

Ardderehogi,  a,  v.  a.  to  render  excellent;  to 
exalt,  to  extoL—  Arddyrchaf  ael. 

Ardderchogrwydd,  a.  magnifieeneo;  excel- 
lency.— Mawreddigzwydd,  mawreddogrwydd. 

Ardderchol,  «.  exalting;  excelling. 

Arddiad,  an,  a.  (ardd)  a  ploughing;  aration. 
— Ariad,  aradiad,  arddwriaeth,  ar. 

Arddi£&yd,f  v.  a.  (ar— diffryd)  to  afford  pro- 
tection ;  to  defend. — Noddi,  amddiflfyn. 

Arddigon,  an,  a.  (ar — digon)  exoeaa;  super- 
fluity.— Gorddigon,  gormod,  rhysedd. 

Arddiionedd,  a.  superfluity ;  oopiousneae,  over- 
stock.— Gorddigonedd,  gormodedd. 

Arddigoni,  a,  v.  a.  to  render  superfluous. 

Arddigoniad,  au,  a.  a  superabounding;  a  ren- 
dering superfluous ;  satiation. 

Arddigonol,  a.  superabundant ;  satiating. 

Arddigonoldeb,  a.  superabundance;  super- 
fluenoe. — Gorllawnder,  arddigonedd. 

Arddigor,+  au,  a.  (ar— digor)  a  habit.— Cyflwr. 

Arddilyn,  v.  a.  (ar— dilyn}  to  adhere,  to  keep 
close  to.— Ymlynu,  gorddilyn,  glynu,  am- 
lynu;  vmgyasylltu. 

Arddilyniad,  an,  a.  adhesion.— Ymlyniad. 

Arddilynol,  a.  adherent ;  following  upon. 

Arddilynu,  a,  v.  a.  to  adhere  closely  to. 

Arddisglaer,  a.  (ar— diaglaer)  resplendent.— 
Arddysglaer.^orddisglaer,  dysbleiniol,  attyw- 
ynol,  dysgjeiniol,  disgleiriol,  dyagleiriol, 
ysblenydd. 

Arddisgleirdeb,  a.  resplendency.— Dysgleirdeb. 

Arddisgleirio,  ia,  v.  a.  to  throw  a  splendor. 

Arddisgwyl,  v.  a.  (ar— diagwyl)  to  be  in  ex- 
pectation.— Arddysgwyl,  gorddisgwyL 

Arodisgwyliad,  au,  a.  a  being  in  expectation. 

Arddisgyn,  v.  a.  (ar-disgyn)  to  befall,  to 
happen.— Gorddiagyn;  digwydd,  dygwydd, 
damweinio,  hapio. 

Arddifgynedi?,  a.  befalling;  coming  upon. 

Arddiagyniad,  an,  a.  a  befalling. 

Arddiagynol,  a.  befalling,  happening. 

Arddistaw,  a.  (ar-distaw)  very  silent  or  tran- 
quil— Arddyataw,  gordo^aUWjUwedog,  tawel 


Arddiatewi,  a,  v.  to  beoome  tranquil. 

Arddisum,  a.  (ax-di— sum)  diminutive;  very 
email. —Bychan,  bychanigyn,  aebaeh. 

Arddiaqmig,  a.  very  diminutive  or  smalL 

Arddiwee,  v.  a.  (ar— diwes)  to  overtake;  to 
oome  upon. — Gorddiwes,  goddiwea,  goddiw- 
eddyd,  gorddiweddu,  goddiweddu,  gorddi- 
wesu,  cyrhaeddyd. 

Arddodadwy,  a.  (arddawd)  imposable;  prefix- 
able.—  Gorododadwy;  a  ellir  ei  osod  ar: 
darddodadwy,  blaenddodadwy. 

Arddodedig,  a.  that  ia  prefixed.  -Gorddodedig. 

Arddodedigol,  a.  prefixing;  adjunctive. 

Arddodi,  a,  ddyd,  v.  a.  to  lay  on ;  to  prefix. 

Arddodiad,  iaid,  an,  a.  a  preposition;  a  prefix; 
adjunction. — Darddodiad,  rnagddodiad,  eyn- 
ddodiad,  cynddawd,  rhagddawd,  arddodair. 
Arddodiaid  cyf ansawdd,    )  compound  pre- 
Arddodiadau  cvfansawdd, )     positianB. 

iJffiSSTH-*  **-«•■* 

Arddodiadau  godidog,  )  simple      preposi- 
Arddodiadau  syml,      }      turns. 
Arddodiaid  rhagenwol,    i  pronominal  pre- 
Arddodiadau  rhagenwol, )     positions. 

Arddolef,  au,  a.  /.  (ar  -dolef)  a  great  outcry.— 
Gorwaedd,  gorddolef,  gorfioadd,  oroohlef, 
banllef. 

Arddoloch,t  au,  a.  (ar— doloch)  extreme  woe. 
— Gorwae,  alaeth,  och. 

Arddoniant,  iannan,  a.  (arddawn)  superior 
endowment;  excellence.— Gorddoniant, cyn- 
nvBgaeddiad;  ardderchogrwydd. 

Aradoriaeth,  a.  (ar— ddawr)  agriculture.—  Ar- 
ddwriaeth, aredd,  amaethydoiaaih. 

Arddosbarth,  au,  beirth,  a.  (ar— doabarth) 
discretion.  —  Uchddoabartb;  arddyabwyO,  ax- 
ymbwylL 

Arddoabarthol,  a.  discretive.— Uch'ddoabartboL 

Arddrud,  a.  (ar— drud)  intrepid;  very  bold 
or  daring.— Arwrol,  arfeiddtol,   aerlew,  di- 
hafarch. 
Arddrud  walch— a  daring  hawk.    C. 

Arddrwa,  ddrysau,  a.  (ar  -drws)  the  lintel  of 
a  door;  hyperthyrion.  —  Gwarddrws,  gwar- 
ddarn,  oapan  drws,  gorhiniog,  gorddrws. 

Arddryoh,  au,  a.  (ar— drych)  a  prospect ;  half • 
aphere,  hemisphere.— Arwel,  gorwel ;  han- 
nergant,  hannergylch,  hannerwybr,  banner* 
bel,  hannergronen,  banner  eyleh  yr  wybren. 

Arddryohol,  a.  surveying,  overlooking ;  hemi- 
spheric—Arwelog,  arolygol;  hannergrynoL 

Arddu,  a.  (ar—  du)  very  black  or  dark,  sable, 
gloomy. -Gorddu,  chwilddu,  much,  much- 


Arddu,  ardd,  v.  o.  (ardd)  to  plough.— A  ru, 

aredig.  aradu,  owyso,  tori  tir;  braenaru; 

amaethu. 
Odid  a  ardd— except  that  ploughs.    D. 
Arddue,  iaid,  a.  (ar— dug;  Fr.  due;  L.  duz) 

archduke. — Arddug,  arohddao,  archddug. 
Ardduoea,  au,  a./,  archduchess.— Ardduges. 
Ardduciaeth,  au,  a./,  arehduohy,  arobdukedom. 
Arddufrych,  a.  (arddu— bryoh)  dark  brown; 

murrey:  swart,  swarthy.— Dulwyd,  gwrm, 

gwineuadu,  melynddu,  cibddu,  Uyglwj^i. 
Arddug,  iaid,  au,  a.  (ar— dug)  an  archduke.— 

Arohddug,  archdduo,  arddue. 
Ardduges,  au,  a.  /.  archduchess.— Arohddugea. 
Arddusiaeth,  au,  a.  /.  archduchy. 
Arddull,  iau,  a.  (ar— dull)  form,  Cgura,  image; 

•  garb;  a  style.— Hurf,  flugr,  fiugiwr,  gos- 
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gadd,  doll;  dulleb,  dulliaith,  dullwedd,  dull 
ymadrodd,  ieithwedd. 
Arddnlliedig,  a.  that  is  delineated ;  imitated. 
ArdduHiad,  an,  «.  imitation  or  copy, 
ArdduHiog,  a.  imitative,  figurative. 
Arddulliwr,  wyr,  «.  an  imitator,  a  copyist;  a 
daacriber.— Efelychwr,  darluniwr,  arlnniwr. 
Arddun,   a.  (ar—  dyun)  sublime,  or  grand; 
unique ;  simple.—  Aruchel,  goruchel,  arddun- 
02;  arbeaig;  syrol. 
Arridnnfldig,  a.  dignified,  sublime,  grand. 
Ardduniad,  an,  t.  a  dignifying. — Urddasoliad. 
Arddnniant,    lannau.    s.    sublimity,    honor, 

dignity.— ArddunoJdcb,  vrdduniant. 
Ardduno,  a,  v.  a.  to  dignify :  to  honor. 
Arddunog,  a.  having  a  simplicity ;  grand. 
Arddvnogion,  #.  pL  simplified  ones ;  any  simple 

things.— Symlogion ;  pethau  symL 
Arddunol,  a.  dignifying;  majestio;  unique. 
Arddunoldeb, «.  sublimity,  sublimeness. 
Ardduno,  a,  v.  a.  (arddu)  to  blacken  over :  to 
overcast;    to   blotch.  —  Gordduo,   dbdduo, 
pardduo;  eaddugo,  gyrmu. 
Aidduol,  a.  blackening ;  gloomy ;  darkening. 
Arddwl,+  ddylau,  ddyuon,  «.  (ar—  dwl)  a  debt 
(&) ;  the  mind;  a  principal  idea  or  subject 
of    thought. — Dyled,    arddyled;    meddwl; 
prtl  ddelfryd  neu  destyn  meddwl.    B.  SyU 
Arddwlw,+  ddylon,  § ,  (ar— dwlw)  a  prevailing 
passion;  inclination.—  Arnwyd;  tuedofryd, 
cbwant.  addug. 
An3dwll,t   ddyUioo,  #.  (ar— dwD)   gloom,  a 

lowring.—  Gaddug,  tywyllwch,  mwruwch. 
Arddwr,  wyr,  s.  (ardd— gwr)  a  ploughman.— 

AradwT,  arwr,  arydd,  amaeth  arad. 
Arddwriaeth,  an,  #.  agriculture. — Arddoriaeth. 
Arddwra,  ddvrnau,  s.  (ar— dwrn)  the  wrist. — 

Ardwn,  cad-wraidd  y  llaw. 
Arddwy,  on,  #.  (ar— dwy)  rule,  management. 

Rhcolaeth,  Dvwaetb,  ardwy. 
Arddwyad,  iaid,  «.  a  governor;  a  manager,  an 
adjunct,  a  regulator ;  a  guardian.— Llywiwr. 
Anldwyo,+  a,  v.  a.  to  manage,  to  guard. 
Arddwyocyf-  a.  managing,  guarding. 
ArddwyoVf  a.  managing;  guarding. 
Arddwyn,  s./.  (ar— dwyn)  perfection  of  lore; 
the  goddess  of  beauty  and  complacency.  — 
Dwynwen,  Qwener;  duwies  canad,  duwics 
sercn,  duwies  prydferthwch. 
Arddwyrain,-f-  «.  (ar  — dwyrain)   to   become 
exalted  or  lifted  up;  to  become  high.— Ym- 
ddyrchafu,  ymgpdi. 
Arddwyre,+  a,  v.  a.  (ar— dwyre)  to  extol ;  to 
elevate  or  lift;  to  magnify.— Derohafu,  ar- 
ddyrohu. 
Arddyar.f  a.  (ar— dyar)  a  tumult,  an  uproar, 

an  outcry. — Terfyag,  brythwoh. 
Aiddychweliad,  an,  s.  (ar— dyohwel)  a  return- 
ing^     recurring.  —  Gorddychweliad,   ad- 
ddTchweliad. 
Aiddyelw,t  au,  f.  /.  (ar— dyelw)  a  claiming 

or  challenging ;  avouchment — Arddelw. 
Arddyfod,  ddaw,  v.  (ar— dyfod)  to  be  open  or 

forward.— Gorddyfod,  arhylwybro. 
Arddyfodol,  a.  that  is  approaching.— DynesoL 
Arddyffysg,t  a.  (ar— dyffyag)  very  fleeting  or 
hastening.— Dyfrysiog,  buanred.  [ddvgraph. 
Arddygraff  ion,   «.  /.    (ar  —  dygrafl)  =  Ar- 
Arddygrapn,  ion,  #.  /.  (ar— dygraph)  an  im- 
pression; orthography.— Argraph;  orgraph, 
uythyreg,  Ilythyraeth,  iawnysgrinaeth,iawn- 
ytgrif ;  oxgrapbyddiaeth. 


Arddygraphiad,  au,  s.  a  making  a  true  im- 
pression of  a  character.— Argraphiad. 

Arddygraphol,  a.  impressing  or  printing  dis- 
tinctly; orthographical. — Argraphol. 

Arddygraphu,  a,  v.  a,  to  impress  a  character 
truly ;  to  write  a  correct  orthography. 

Arddygraphwr,  wyn, )  *.  one  who  makes  an 

Axddygraphydd,  ion, J  impression ;  ortho- 
grapher;  one  who  spells  correctly.— Ar- 
graphwr,  argraphydd,  orgraphydd. 

Arddylog,t  a.  (ardawl)  ruled  by  the  will ;  im- 
pulsive.—Kwythog;  hyrddiog. 

Arddyled,  ion,  t.  f.  (ar— dyled)  obligation.— 
Gorddvled,  rhwymedigaeth. 

Arddyledog,  a.  ruled  by  the  will;  incumbent; 
being  in  duty ;  under  obligation. — Nwythog. 

Arddyledogi,  a,  v.  a.  to  render  very  incumbent 
or  obligatory;  to  obligate.— Cymmwynasu. 

Arddyledogrwydd,  t.  incumbency."* Arddyled. 

Arddyledus,  a.  highly  incumbent. 

Arddylved,t  ion,  #./.  (ar—  dylyed)= Arddyled. 

Arddyllest,  au,  s.  /.  (arddwll)  a  veil  of  dark- 
ness.—Cuddlen,  huddlen,  oadduglen. . 

ArdduUiad,  au,  8.  a  being  enveloped  in  dark- 
ness.— Amdywylliad,  arguddiad,  enhuddiad. 

Arddymchwel,  v.  a,  (ar— dymchwel)  to  over- 
whelm.—Gorddymohwel,  dymohwelyd., 

Arddymchweliad,  au,  «.  an  overwhelming. 

Arddymchwelyd,  ddymohwel,  v.  a.  to  over- 
whelm.—Dadymchwelyd,  gorymohwelyd. 

Arddvmgais,  geisiau;  s.  (ar— dymgais)  the 
making  a  great  effort.— Gorymgais,  arymgais. 

Arddymgeisio,  ia,  v.  a.  to  make  a  great  effort 
or  endeavor;  to  make  a  great  struggle. 

Arddymgeisiol,  a.  making  a  violent  effort  or 
attempt;  struggling  hard.— GorymgeisioL 

Arddymnawdd,  noddau,  t.  (ar—  dymnawdd) 
the  giving  safe  protection  or  refuge.  -  Am- 
ddiffynisd,  amnawdd,  amnoddiant. 

Arddymnoddedig,  a.  securely  protected. 

Arddymncddi,  a,  v,  a.  to  guard  securely. 

Arddymnoddiad,  au,  s.  a  securing  of  protection. 

ArddymnoddoL  a.  affording  sure  protection  or 
sanotuary. — Damnoddol,  amddiffynoL 

Arddyoresgyn,  v.  a.  (ar— dyoresgyn)  to  effect 
a  conquest.  —  Goresgyn,  darostwng,  oyf- 
arsangu. 

Arddyoresgynisd,  an,  t.  the  effecting  a  eon- 
quest;  a  subjugation.— Goresgyniad. 

Aradyoresgynol,  a.  effecting  a  conquest;  sub- 
jugating, overcoming. — Aroresgynol. 

Arddyorfod,  v.  a.  (ar—  dvorfod)  to  effect  an 
overthrow.  —  Gorthrechu,  goresgyn,  dym- 
chwelyd. 

ArddyorfodiaxL  an,  #.  the  effecting  an  over- 
throw.— Daaymonweliad,  darostyngiad. 

Axddyorf  odol,  a.  being  able  to  overcome. 

Arddyormes,  au,  s.  /.  (ar— dyormes)  a  moles- 
ting.—Aronnail,  arormes. 

Arddyormesol,  a.  causing  great  molestation  or 
disturbance.— Arormesol,  arormeiliol. 

Arddyormesu,  a,  v.  a.  to  cause  great  molesta- 
tion.— Arormesu,  arormeilio. 

Arddyorphen,  v.  a.  (ar— dyorphen)  to  effect  a 
conclusion. — Dyorphen,  llwyr  orphen,  gor- 
ddiweddu. 

Arddyrch,  a.  (ar-dyrch)  that  is  lifted  up  or 
exalted.— Arddereh,  ucneL  [arad. 

Arddyrchafad,  f  f .  Bupereminence,=Ardderoh- 
Arddyrchafaei,    au.   «.   exaltation;    advance- 
ment; augmentation. =ArdderchafaL 
Arddyrchafasl,  ?.  a,  to  exalt,  to  augmant. 
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Arddyrehaf edig,  a.  Uglily  exalted. 
Arddyrchafiad,  an,  «.  elevation  = Aidderchenad. 
Ard«lyrchafol,  a.  superetninent. 
Arddyrain,  +  v.  a.  (ar  —  dyrain)  to  bo  Tory 

wanton. — Arnwyfiannna,  anllad. 
Arddvre, «.  (ar— dyre)  lechery:  wantonness.— 

Arlodineb,  arehwant,  teytbyllwch. 
Arddyrnol,  a.  (arddwrn)  relating  to  the  wrist. 

— Perthynol  i>  arddwrn. 
Arddysbaal,  beidiau,  t.  (ar— dysbaid)  dieeon- 
tinuity,  diasontinanoe.  —  Addoed,  dysbaid, 
ammharhad. 
Arddyabeidiad,    an,    #.    discontinuation;     a 

making  a  cessation.— Dysbeidiad. 
Arddyabeidio.  ia,  •>.  a.  to  discontinue. 
Arddysbeidiol,  a.  tending  to  discontinue. 
Arddysbeilio,  ia,  v.  a.  (arddytbel)  to  brandish 

about. — Gcrddysbeilio,  arddysbeilio. 
ArddyabeJ.fi.  (ar-dyabel)  abntndiabing  aloft. 

— Darysbol,  archwyf. 
Arddysbeilio.f  ia,  v.  a.  to  brandiah  aKui 
Arddyebwyll. *.  (ar— dysbwyll}  reaioning  facul- 
ty.—OorddyabwyU,  arbwyll,  pwyll,  y  gflln 
ymresymol,  y  rheswm. 
Arddysbwylliad,  an,  a.  ratiocination,  deducing 

consequences.— Arbwylliad. 
Arddysbyd',  i.  (ar— dy— yebydd)  a  quick  ex- 
hausting.-Gtorddysbyda,  arwenyn,  arbysp- 
ydd. 
Arddysbyddadwy, e.  exhaustible. 
Arddyabyddedig,  a.  soon  fiThanrtod. 
Ardriysbyddol,  a.  soon  exhaustiog. 
Arddysbyddu,  arddysbvdd,  v.  to  become  ex- 
hausted.—Arhyspyddu  ;  ymoUwng. 
Arddysg,  a.  /.  (ar— dysg)  olassieal  learning ; 
literature.  —  Arlenoriaeth,    arlenyddiaetb, 
uchlenyddiaeth,  uohlenoriaeth,  arddysgeid- 
iaeth,  Uenddysg. 
Arddysgsid,  a.  classical;  eorreotly  learned. 
Arddysgawr,  a.  (ar  — dys— gawr)  a  violent 

screaming.— Crochwaodd,  yagreohwaedd. 
Arddysgiad,  an,  f.  (arddysg)  literature.— Iien- 
ddysgiad;  Uenoriaeth.  [Arddiaglaer. 

Arddyaglaer,  a.  (ar— dyagUer)  resplendent = 
Aiddysgogan,  an,  *  /.  (ar— dysgogan)  a  prog- 
nostic—Armes,  arddarogan. 
Arddyigoganiad,  an,  $.  prognostication,  vati- 

rfiiation.— Dysgogsjuao,  arduaroganiad. 
Arddysgoganol,  a.  nrognosticating.— Armescl. 
Arddysgoganu.  ddysgogea,  v.  a.  to  prognos- 
ticate.—Arddarogan,  ardoarmain. 
Arddvegori,t  a,  v.  a.  (arddysgawr)  to  scream 

violently.— Yagreohain,  arddysgyrio. 
Arddjagwyl,  v.  a.  (ar— dysgwylj  to  be  in  ex- 
pectation, ss  ArddiagwrL 
Aradysgyfrith,  a  (ar— djysgyfrith)  a  ooneenial- 
ity  off  form  or  figure.— Cyfnawswedd,  cyff- 
nawslun. 
Arddysmeg,   an,   t.  /.    (ar— dys— meg)  con- 
fabulation.— Cydymddiddan,  oydrmgotn. 
Anldysmegol,  a,  oontabnlatary.— Cnwedlona. 
Arddysmegu,  a,  t».  a.  to  confabulate. 


Arddystaw,t  a.  (ar— dystaw)  Tory 

Aradistaw. 
Arddystreuliad,  au,  f.  (ar— dys— traul)  a  lavish- 

ing  or  squandering.— Arradlonodri,   gorys- 

treuliad. 
Arddystreulio,  ia,  v.  a.  to  lavish  or  eonsmne 

much  on  every  aide.— Gorwastrafru. 
Arddystru,  a.  (ar— uystru)  very  sorry  or  greatly 

▼exed;  wretchedly  sorry .  — Gordrist,  ar- 


Arddystrych,  a.  (ar-drstrych)  a  scattering  or 
breaking  into  partielea.— Aiwasgariad. 

Arddystyll,  a  (ar-dystyll)  a  dooMe  distilling- 
— Gorddystyll,  tryddyitrl]. 

ArddystyUiad,  an,  #.  double  diatiflatwm. 

Arddystyllio,  la,  v.  a.  to  double  distill. 

Arddystyr,f  an,  #.  (ar— dystyr)  a  cuulamplat- 


ina;. — Arsyniad,  arfeddwL 
Arddystyriaethft    an,    a.  /. 

meditation.— Axrytyrdod,  ymbwyfliani. 
Arddystyru^t  ddystyr,  v.  a.  to  oontemplaiA. 
Azddystyriol,t  a.  contemplative,—  ArfyfyrioL 
Arddysylliad,  an,  t.  (ar-dysyUiad)  a  surveying. 

— Arsylliad,  ardremiad. 
Arddyayllu.  a,  v.  a.  to  survey,  to  view. 
ArddyundeD,  $.  (ar— dyuno)  accordance;  unl- 

tion.—  Arundeb,  cydnndeb. 
Arddyuniant,  iannao,  t.  sublimity ;  dignity. 
Arddyuno.  a,  v.  a.  to  m«ke  an  •^reement, 
Arddyunoi,  a.  eonoordating ;  nnitive. 
Arddywal,   a.    (ar— dywal)    very    ferocious; 

frenetio. — Goriryrnig,  creulawn. 
Arddywalder,  a.  extreme  ferocity. 
Arddvwyn.  oedd, «.  (ar— dywyn)  great  splendor. 

— Arysbiander,  ardywynder. 
Arddywystl,  on, «.  (ar— dywystl)  that  ia  ia  the 

state  of  hostage. — Arwystl,  arfaeh,  arfeichiai. 
ArddywysUo,  a,  v.  to  give  hostage. 
Areb,  ion,  au,  $.  f.  (4r— eb)  the  faculty  of 


■peaking.— Arlafar,  Uafar,  tetthi  ymadrodd. 
Arebiad,  an,  s.  the  art  of  speaking. 
Arebn,  a,  v.  a.  to  talk  wittflv.— Pfraetheba, 
Arebol,  a.  fluent  in  speech;  smart,  witty; 

witty  in  discourse;  fluent.— Arabeddol. 
Arebrdd,  ion,  f.  a  facetious  person ;  a  wit. 
Aredig,  s.  (arad)  a  ploughing;  tillage.— Ariad, 

Arddiad,  aradiad,  arddwnaeth,  &r. 
Aredig,  v.  a,  (arad;  Gr.  arod;  L.  aro;  Ch. 

rtdei,  read)  to  plough;  to  till. — Am,  arddu. 
Aredd,  i.  (4r)  agriculture;  culture,  tillage,— 

Arddwriaetn,  amaethiad;  diwyllad. 
Areglydd,t  ion,  $  (a— rheg)  creat  merit ;  high 

desert. — Arhaeddiant;  gordeilvngdod. 
Areiliad,  iaid,  $.  (arail)  a  snardian ;  a  looker 

after.— Arweddiad,  gwareheidwad. 
Areilio,  ia,  sv  a.  to  attend,  to  look  after. 
Areiliog, «.  attending  to,  guarding.— Arweddog. 
AreiLwr,  wyr,  s.  a  looker  after;  a  shepherd. 
Areithfa,  feydd,  ftn,  s.  /.  (araith)  oratory; 

pulpit.— Arodfa,  arodgeU,  pulpud. 
Aieitniad,  an,  «.  a  haranguing.— Tmarafthiad. 
Areithiant, «.  oratory. =Araethyddiaeth« 
Areithiedig,  a.  that  is  harangued. 
Areithio.  ia,  v.  to  harangue ;  to  speechify. 
Areithiol,  a.  rhetorical ;  oratorical. 
Areithiwr.  wyr,  1 «.   an   orator,    a  maker  of 
Areithydd,  ion,  >     speeches.— Arodydd. 
Areithyddsa,  an,  a.  /.  a  female  orator. 
Areithyddiaeth,  an,  s.  /.  oratory.— Arawn. 
Areithyddol,  a.  oratonal,  rhetoxieaL 
Aren,  an,  t.  /.  (a— gran ;  Arm.  ere)  a  kidney. 

— Slwlen. 
Arein,  a.  (ar)  eloquent ;  pert,  witty ;  tattline. 

— Ffraeth,  hyawdl,  parahlua,  arain,  arod- 

rydd,  parablber,  hylafar. 
Areiniol,  a.  tending  to  be  eloquent. 
Areinrwydd,  a  eloquenoe ;  fine  laoguaee. 
Aresgob,   ion,   s.   (ar— esgob)  arohbaahop.= 

Ajahesoob, 
Archasgobaeth,  an,  a  /.  arohbiahoprio. 
Ajesgobawd,  odau,  a  arohbdahoprio,  archispis- 

eopacy. = Ai^heagoaawd. 
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Axetsnobdy,  dai.  j.  (areagob— ty)  »n  archbishop's 

palace.  = Archesgobdy. 
Arasnobol,  «.  (areagob)  belonging  to  an  arch- 
bishopric. =  Archesgobol. 
Araledd,  «.  (araul)  serenity;  pleasantness,— 

Togwch;  tawelwch,  llonyddwoh,  girioldeb. 
Arf,  an,  eirf,  #.  (L  p/.  aroa)  a  weapon;  a  tool. 

— £rfyn,  offeryn;  teclyn,  ceryn,  oiler. 
Arfaeth,  an,  s  /.  (ar— maeth)  what  is  matured 
or  reared ;   design,    purpose,   intention.  — 
Bwriad,  amean,  arfeddyd,  arfedd,  meddwl, 
brjd,  cyngyd,  gorfryd,  addug ;  diben. 

Cetfydd  oeled  ei  arfaeth -let  the  ingenious 
hide  his  design.—/). 
Arfaethadwy,  a.  designeble.-  tfynodadwy. 
Arfaethedig,  a.  designed;  invented. 
Axfaethiad,  an,  t.  designation. — Amcaniad. 
Arf aethol,  a,  designative;  intentional. 
Arfaethn,  a,  v.  a.  to  design,  to  purpose, 
Arfaethus,  a.  designing;  ready  in  design;  in- 
ventive.— Bwriadus,  amoanus;  crebwyllus. 
Arfaethwr,  wyr,  «.  a  designer,  an  inventor. 
Arf  aid,  «.   (ar— baid)  what  is  fall  of  life;  a 
wolf.— Blaidd,  cidwm,  blai,  bela,  gwyddgi, 
bleiddyd. 
Arfaidd.  feiddien,  «.  (ar—  baidd)  an  adventur- 
ous act  or  great  enterprise ;  an  adventure. — 
Antur,  arlyfas,  baidd. 
Arfail,  eiliau,  *.  (at— mail)  ruin,  destruction. 

— Adfail,  dadfail ;  diuystr,  distryw. 
Arfal,  *.  (ar  — mal)  toll  for  grinding.  -  Maldoll, 

tollamfalu. 
Arfanol,  a.  (ar-manol>  impressive;  imprint- 
ing. — Darfanol,  dygraphol. 
AxfaaoL,  a,  (ar—  manol)  very  accurate;  correct. 
—  Gorfanwl,  argywrain,  gorchywrain,  tra- 
manwl;  argywir. 
Ar&nu,  a,  «.  a.  (ar— mann)  to  impress  a  mark, 
to  print  —  Darfanu,   dygrapnu,   erfathu, 
athaiinu,  printio. 
Arfanwl,  a,  (ar— manwl)  very  accurate  or  oor- 

reckssArfanoL 
Arfarw,  eirwon, «.  (ar— znanr)  a  being  dead.— 

TJnmanr. 
Aifarwol,  a.  on  the  point  of  death.— Difywyd, 
ArfauVt*  euKau,  «.  (ar— bail?  ar— pal:  fcatfis 
not  inserted  in  P.'s  as  a  word)  a  quick  glanoe. 
— Ardrem,  llymdrem,  cipwel. 
Arfawd,  fodiau,  #.  /.  (arf)  the  stroke  of  a 
weapon:   endeavor  to  strike.  —  Erfynawd ; 
tarawiad  ag  arf ;  dyrnod. 
Arfawr,  orion,  a  a  soldier.— Sawdiwr. 
Arfderydd,  a.  (arf— terydd)  using  a  weapon 

violently  quick.— -Arfruthrol. 
Arfdy,  daa,  *.  (arf— ty)  armory.— Arfle,  arfor- 

§ti  arfgell,  ty  arfau,  ystordy  arfau. 
Arfed,T  *•  (ar— med;  C,  arvcz)  ripe,  mature. 

— Addfed,  afecLf 
Arfedig,  a.  (arf)  that  is  furnished  with  arms. 

— Arfogedig. 
Arfedigeeth,  an,  f.  armature.— Arfogaeth. 
Arfedd,  ion,  an,  #.  (ar-medd)  what  is  inherent 
in  the  mind ;  purpose,  determination,  design ; 
me,   custom.— Arfeddyd,   amoan,   bwriad; 
penderfyniad;  arfer. 
Arfedd,  v.  a.  to  intend,  to  purpose :  to  use. 
Arfeddator,t  0**-  Purposing,  intending. 
Arfeddiad,  au,  «.  a  purposing,  an  intending. 
Arf eddxtar,+  *«jj.  *°  b*  purposing,  to  be  depgn* 

inc.  -AAothitor ;  i'w  fwriadu, 
Arfcduog,  a.  purposing ;  determined. 
ArftitHl  a,  int«*  upon;  purposing. 


Arfeddu,  a, »,  a.  to  intend,  to  purpose;  to  use. 

Arfeddyd,  au,  # .  what  is  inherent  to  the  mind ; 
providence ;  design,  purpose ;  usage,  custom. 

Arfeiohiad,  iaid,  au,  s.  (ar— maoh)  a  giving 
bail,-  Arfechniad,  arfachnlad, 

Arfeiohiadwy,  a.  that  may  be  enoounterea. 

Arfeiohio,  ie,  *.  a.  to  give  bail  or  security. 

Arfeiddiadwy,  a.  (arfaidd)  that  may  be  en- 
countered.— Anheriadwy,  gorfeiddiadwy. 

Arfeiddiad,  au,  *.  an  adventuring.— Arheriad. 

Arfeiddio,  ia,  v.  a.  to  adventure,  to  dare, 

Arfeiddiol,  a.  adventurous,  daring. 

Arfeiddus,  a.  adventuring,  hasarding. 

Arfeiliad,  au,  s.  (arfail)  a  destroying.— Adfeil- 
iad.  dadf eiliad,  distrywiad. 

Arfeilio,  ia,  v.  to  fall  to  dust;  to  decay. 

Adf eiliog,  a,  falling  to  dust,  decaying. 

Adfeilyn.  ion,  s.  (ar— meilwn)  sashoons:  a 
kind  of  leather  bandages  for  the  small  of  the 
leg,  used  for  preserving  boots  from  wrinkling. 
-Meilyndoroh,  meilynwiss;. 

Arfel,  ion,  1.  (ar— inal)  a  design ;  a  portraiture. 
— Ardeb,  arlun,  eilun,  darlun. 

Arfeliad,  au,  «.  a  portraying.— Ardebiad. 

Arf  elu,  a,  v.  a.  to  make  a  likeness  or  image. 

Arfelydd,  ion,  9.  a  portrayer.— Arluniwr. 

Arfelyddu,  a,  v.  a.  to  portray,  to  delineate. 

Arfer,  ion,  «./.  (ar-mer)  use,  custom;  man- 
ner, fashion ;  maxim.—  Vmarf er,  defod,  cyn- 
nefod,  moes,  arddefod ;  moeswers,  diareb. 

Arfer,  v.  to  use,  to  accustom ;  to  inure, 

Arferadwy,  a.  that  may  be  accustomed  to, 

.Arferedig,  a,  that  is  used ;  accustomed. 

Arferedigaeth,  j.oustomariness.— Defodrwydd. 

Arf eredigol,  a.  customary. — Arferol. 

Arferedigrwydd,  #•  oustamariness. 

Arfergar,  a.  fond  of  custom ;  modish. 

Arferparwch,  $.  modiahneas.—  Defodgarwch. 

Arf  enad,  au,  s.  usage ;  a  being  accustomed. 

Arf  eriaeth,  au,  t .  /.  an  accustoming. 

^rferlyfr,  au,  4,  (arfer— Uyfr)  a  custumary,  a 
customary;  a  book  of  laws  and  customs. — 
Defodlyrr,  gnodlyfr;  Uyfrarferionadefodau, 

Arferol,  a.  (arfer)  customary;  usual,  common. 

Arf eroldeb,  s.  oustomariness. — Arferedigrwydd, 

Arf erolrwydd,  t.  customariness. 

Arferu,  arfer,  v.  a,  to  use;  to  inure ;  to  be 
wont.— Arfer,  arferyd ;  cynneflno. 

Arf  erwr,  wyr,  t .  practitioner,  one  who  is  habi- 
tuatsd.— Ymarferwr,  >e]afodwr. 

Arferyd,  arfer,  v.  a.  to  use;  to  accustom,  to 
inure.  "Arfer,  arferu,  darferu ;  cynnefino. 

Arfgell,  oedd,  s.  /.  (arf— oell)  armory.— Arf- 
dy, arfle,  arfgell,  arforsaf ,  ystordy  arfau, 

Arnad,  au,  t.  (arf)  an  arming.— Arf ogiad. 

Axflodeuad,  au.  s,  (ar-blodeuo)  reflorescenoe. 
— Adflodeuaa,  ail  flodeuad. 

Arflodeuo,  a,  v.  to  reblossom.— Adflodeuo. 

Arflodeuog>  a.  reblossoming.— Adflodeuog. 

ArfocL  au,  i.  (ar— bod)  convenient  time,  op- 
portunity ;  season,  occasion.  —  Cvfleustra, 
cvfle,  ennyd,  odfa,  oedf a,  amser  cyf addas. 

Axzodadwy,  a.  that  may  be  opportune. 

Arfodedig,  a.  that  is  made  seasonable. 

Arfodiad,  au,  #.  a  becominff  seasonable,  op- 
portune,—Cyfamseriad,  cyfsddasiad. 

Arfodig,  a.  occasional ;  convenient,  timely. 

Arfodigaeth,  an,  s.  opportunity. — Cyfleusdra, 

Arfodog,  a.  having  an  opportunity. 

Axfodogaeth,  au,  s.  opportunity,  a  convenient 
season. — Cyfleusder,  eyfie,  ennyd. 

Axfodol,  a*  ooeasional ;  opportune. 
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Arfodus,  a.  dexterous  at  striking ;  prompt. 

Arfoel,  a.  Jar-moel)  bald  on  the  top:  bald- 
pated.-Telfoel,  iadfoel,  rfaagfoeL 

Arf oeleidd,  a.  baldish ;  tending  to  be  bald. 

Arfoeledd,  «.  baldness ;  nakednen. — Moeledd. 

Arfoeli,  a,  v.  to  become  bald-headed. 

Arfoelni,  *.  baldnees  of  the  crown. — PenfioeL 

Arfog,  a.  (arf )  arm ;  in  arms,  bearing  anna.*— 
Arzedig;  dan  arfaa. 

Arfog,  9.  the  hedge-mustard.— Tr  arfog. 

Arfog  arllegog,   )  — oommon    hedge-mus- 
Arf og  garllegog, )     tard,     garlio     hedge- 

mustard,  sauce  alone. 
Arf og  cyffredin,  »—  the   oommon  hedge- 
Arfog  meddygol, f     mustard. 

Arfogaeth,  au,  s.  /.  armature.  -  Arfwisg. 

Arfogaethu,  a,  v.  a.  to  put  on  armor;  to 
harness. — Arfogi,  arf wisgo. 

Arfogai.  eion,  9.  one  armed.— Arfogwr. 

Arfogedig,  a  harnessed,  armed. — Arf edig, 

Arfogedigaeth,  au,  #.  armament.— Arfogaeth. 

Arfogi,  a,  v.  a.  to  put  on  armor;  to  harness; 
to  arm ;  to  put  men  in  arms. — Arfogaethu. 
,  Arfogiad,  au,  s.  an  arming.— Owisgiad  arfau. 

Arfogwe,  «.  /.  (ar— bog)  a  dried  horse  skin  tied^ 
to  a  staff  with  pebbles  in  it  used  to  scare" 
cattle.  —  Croen  ceffyl  syeh  wedi  ei  rwymo 
with  bawl  4  man  geryg  ynddo,  a  ddefnyddir 
i  frawychu  gwaxtheg.  "Arfogol,  rhyfogol 
groen,"  medd  R. 

Arfogwr,  wyr,  s.  (arfog)  an  armed  man,  one 
who  puts  on  armor.— Arfogai,  gwr  arfog. 

Arfol,  a.  armed,  arming ;  warring. —Arfodig. 

Arfoledd,  «.  (ar-moledd  (exultation;  a  great 
rejoicing.  —  Oorfoledd,  gorhoenedd,  gor- 
Uwenydd,  elwch,  dywenydd. 

Arfbleddiad,  au,  t.  mat  triumph. 

•Vrfoleddol,  a.  greatly  exulting.—  GorfoleddoL 

\rfoleddu,  a,  v.  to  exult,  to  rejoice  greatly. 

4  rf  oleddwr,  wyr, «.  one  that  exults  or  triumphs. 

Arfoliannol,  a.  (arfoliant)  encomiastic- Ar- 
wyreiniol,  moliannol,  gwawdiol,  eanmol- 
iaethoL 

Arf  oliannu,  a,  v.  a.  to  praise  greatly. 

Arfoliannus,  a.  enoomiastio ;  praising. 

Arfoliant,  iannau,  t.  (ar— moliant)  enoomhim. 
— Moliant*  oanmoliant,  darfoliant;  ceidd- 
f oliant,  gwawdgerdd,  mawlgerdd. 

Arfoloch,t  a.  (ar— moloch)  troublesome ;  mol- 
esting: everrestlsjs.— Trafferthus,  bunder- 
ns,  traolyddus. 

Arfoll,  au,  «.  (ar— moll)  entertainment,  re- 
ception, a  welcome ;  a  connection ;  contract. 
— Croesaw,  darfoll;  cyssylltiad;  eyttandeb. 

ArfoUadwy,  a.  that  may  be  entertained. 

Arfolledig,  a.  that  ia  cheered;  entertained; 
made  welcome.— Groesawedig. 

Arfolledigaeth,  au,  #.  /.  a  welcoming,  an  en- 
tertaining; a  receiving.— Darfolledigaeth. 

Arfolli,  a,  v.  a.  to  entertain  hospitably;  wel- 
come; to  receive,  to  connect,  to  make  a 
contract ;  to  conceive.—  Croesawu. 

Arfolliad,  au,  9.  kind  reception  or  entertain- 
ment ;  a  connection,  engagement. 

Arfolliaeth,  au,  s.  a  fostering,  an  entertaining; 
a  kind  reception. — Darfolledigaeth. 

Arfollog,  a.  oneering;  entertaining. — Hylon. 

Arfollwr,  wyr,  «.  a  confederate  or  one  that 
unites  himself  to  another. — DarfoUwr. 

Arfonach,  od,  «.  (ar — monach)  an  abbot,  an 
abbe;  the  chief  of  an  abbey.— Arfynech, 
abed,  penfynach,  penaeth  mynacbdy ;  athraw. 


Arfor,  oedd,  #.  (ar-mor)  sea  side.— Morfin, 

glan  y  mor,  morlan,  morfan. 
Arfor,  a.  maritime.— Morawl,  arforiog. 
Arfordir.  oedd,  *.  (arfor— tir)  maritime  land.— 

Arfordwy,   mordir,   mordai,   ardndwy,    tir 

arfor. 
Arfordref,  #./.  (arfor— tref)  a  maritime  town. 

— Mordref ,  tref  arfor,  tref  arforoL 
Arfordwy,  #.  /.  (arfor— twy)  a  maritime  segjon, 

the  sea-ooast.—  Arfordir,  ardndwy,  mordai, 

tirarfor. 
Arf orlin,  au,  $,  /.  (ar-  morlin)  the  irtTTHine 

— Morlin,  arfordir,  ardalwy. 
Arforol,  a.  (arfor)  maritime,  seafaring. — Ar- 

f orig,  morawl ;  perthynol  i'r  mdr. 
Arfraint,  fieiniau,  freintian,  9,  (ar— braint) 

prerogative.—  Bhagprfraint,  gorfraint, 
Arfreiniad,  #.  a  making  a  prerogative. 
Arfreinio.  ia,  v.  a.  to  make  a  prerogative. 
Arfreiniol,  a.  enjoying  prerogative. 
Arfreinioledd,  9.  enfranchisement. 
Arfri,  oedd,  9,  (ar— bri)  high  dignity.— Gorki, 

uohelfri. 
Arfrig,  au,  f.  (ar— brig)  the  top  branch,— 

Uchelfrig. 
Arf ri og,  a.  (arfri)  highly  dignified  or  honored. 

— Gorf liog,  uchelfrlog. 
Arfriol,  a.  highly  honoring.  —  TJchelfrfoL 
Arfrisg,  oedd,  9.  (ar— brisg)  the  impression  of 

footsteps;  a  track.— Arfiwybr,  briag  traed; 

amsathr,    amsang;    adrywedd,    edrywedd, 

trywydd. 
Arfrith,  a.  (ar— brtth)  variegated  over  the 

surface.— Adfrith,  gorfrith. 
Arfrithedd,  f.  a  being  variegated  over. 
Arfritho,  a,  v.  a.  to  variegate  over.— 
Arf  rithog,  a.  that  is  variegated  over. 
Arfritho^  a.  variegated  or  striped  over. 
Arfriw,  lau,  9.  (ar—  briw)  external  wound. — 

Arglwvf ,  dolur,  gorfriw. 
Arfriwedig,  a.  wounded  externally. 
Arfriwo,  a,  v.  a.  to  wound  externally. 
Arfrooh,  «.  /.  (ar— brooh)  a  foaming ;  indig* 

nation.— Darfrooh ;  digUonder.  bar. 
Arfrocbell,  au,  s.  /.  a  surfing  or  foaming  of  the 

water;  a  tempest.— Darfrochell. 
Arfrochi.  a,  v.  a.  to  foam,  to  rave  violently. 
Arfrud,  iau,  9.  (ar— brad)  a  chronicle, 
Arfrudiaeth,  au,  a  chronology.  — Brndiaeth. 
Arfrudio.  ia,  v.  a.  to  record  events. 
Arfrudiol,  a.  chronological. — DarfrudioL 
Arfrwth,  rythau,  t.  /.  (ar— brwth)  a  violent 

impulse*  or  force ;  an  assault.— Darfrwth ; 

ymgyrch,  ymosodiad. 
Arfrwydr,  au,  9.  /.  (ar— brwydr)  front  of  battle. 

— Cadflaen,  talgad,  blaen  y  gad,  y  fyddin 

flaenaf,  y  blaen-gis,  cyncad. 
Arfrwydrin,  a.  fighting  in  the  front  of  battle, 

forward  in  fighting.—  Cadflaen,  talgadol. 
Arf rwydro,  arfrwvdr,  v.  a.  to  fight  in  the  front 

of  battle. — Darfrwydro,  blaeufrwydro. 
Arlrwydrol,  a.  fighting  in  front. — DarfrwydroL 
Arfrwyn,f  f.   (ar— brwyn)  sorrow  or  grief; 

great  pain.— Gorfrwyn,  gorboen,  daifrwyn, 

ardristwch. 
Arfrwynio,f  ia.  v.  to  ache  in  the  extreme. 
Arfryoh,    a.    (ar — brych)   blinded;   that  Is 

browned  over.  —  Arfanpg,  brychog,  brych* 

liwiog. 
Arfrychni,  s.  rreckledness.— DarfrychnL 
Arfrythawdff  odion,  ».  (arfrwth)  a  making  a 
^violent  assault.  — Darfrythawd ;  ymoeodisd. 
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Arrrythweb,  a.  a  fierce  aaeault.— Awohruthr. 
Arfo,  t,  v.  a.  (erf)  to  aim;  to  prepare  for 

battle. — Aifogi ;  ymberotoi  i  ryfeL 
Arfuchedd-  an,  a.  /.  (ar— buohedd)  high  or 
fashionable  life.— Arxyd,  uchelfyd,  buohedd 
ddoJlweddus,  buohedd  uchelwveu. 
Arfachedda,  a,  v.  to  lira  a  high  life. 
Arf\irthiad,f  an,  a.  (ar— bnrthiad)  impulsion. 

— Arhyrddiad,  darfarthiad,  ymwthiad. 
Arfurthiod.t  ia,  v.  a.  to  impel.— Arhyrddio. 
Arfwleh,  fylchau,  a.  (ar— bwlch)  a  gap  over.— 

DarfwlcK,  gagendor,  agendor. 
Arfw/Q,  fyllau,  a.   (ar— mwll)  ardency;   the 
name  off  the  award  of  Trystaii.— Angerdd, 
awcfa:  enw  deddyf  Trystan. 
Arfwr,  wyr,  *.  (art— gwr)  armorer.— Arfogwr, 

gwrerfog. 
Arfwriad,  au,  f.  (ar— bwriad)  designation.— 

Darfwriad,  aramean,  prif  amcan ;  art aeth. 
Arfyd,  oedd,  a.  (ar— byd)  high  life;  the  haut- 

ton. = Artuchedd. 
Arfydio.  ia,  v.  a.  to  Hve  a  high  life. 
Arfvnacn,  od,  a.  (ar— mynaoti)  an  abbot,  an 
abbe;  the  chief  of  an  abbey. — Arfonaoh, 
abed,  penfrnaeh,  penaeth  mynachdy ;  athraw. 
Aif yne«naeth.  a.  /.  an  abbotahip ;  the  atate  or 
office  of  an  abbot.  —  Abadaeth,  penfynaohaeth. 
Arfled,  ia,  a/,  (ar— ffed)  the  lap;  the  fore- 
part; the  aMomen.— Ffedel,  barlen;  rhag- 
barth,  rhagran ;  y  ceudod,  yr  iafol. 
Arftdaad, ddiau,  a.  /.  a  lapful— Kedelaid. 
Arffedoe.i'  an,  ion, «.  /.  a  f  oaterer :  one  that 
baa  toe  tuition  of  a  'ward;   a  guardian.— 
Metthrinydd;  arweinydd.    C.  C. 
Arffedog,  an,  a.  an  apron.— Ffedog,  barelod. 
ArnVdogaeth,t  an,  t./.  wardship ;  a  protection. 
—  Ceidwadaeth,  gwarohodaetn ;  nodded.  T.D. 
Axffbtdd,  nVrdd,  a.  /.  (ar—  ffordd)  the  high 
road.  —  Prinordd,   nnf-flbrdd,   cef nffordd, 
ffordd  fawr,  prif  flordd. 
Arfforddi,  a,  v.  a.  to  lead  on  the  way ;  to 

direct. — Arwain,  hyftorddi ;  eyfarwyddo. 
Aifforddol,  a.  itinerant ;  evident. — AmdeithioL 
Aiyadw,  geidw,  v.  a.  (ar— oadw)  to  guard,  to 

protect*— Gwarehadw ;  amddiflyn,  noddi. 
Argae,  an*  #./.  (ar— eae)  an  inelosure ;  a  fence ; 
a  dam;  a  lock  in  a  river;  a  restriction. — 
Amgae,  dargyloh. 
Argae  coed— a  kind  of  play. 
Argae  ymadrodd— epilogue. 
Arga  a ',  an,  a.  an  mclosing.==Argeuad. 
Argaeedol,  a.  tending  to  close  up.«=ArgeuadoL 
Argaeadrwydd,  a.  aatnngenoy/==Argeuadrwydd. 
Aigaeedig, «.  inclosed.  ==Argauedig. 
Argaeedigaeth,  an,  f.  obstruction. 
Argaeoi,  a.  abetrietive.  =*  ArgeuoL 
Argaetb,  a.  (ar-caeth)  in  bondage;  captive; 

enslaved.— Dargaeth,  caethiwua. 
Argaethedig,  a.  that  is  made  captive. 
Areata,  a.  (ar— cein)  very  fair;   precious.— 

Cyfyrgain,  elgain,  cyfrdelaid ;  gwerthfawr. 
Arabia,  geisian,  a*  (ar— caia)  an  effort  to  obtain. 

— Gorgaie,  dargaia,  taergais,  ymgais. 
Argaled,  a.  (ar— caled)  very  hard  or  obdurate; 

rigid.— Dargaled,  arayth,  caled,  durfing. 
Argalediad,  an,  a.  a  rendering  hard. 
Argaledu,  a,  v.  a.  to  harden ;  to  make  obdurate. 
Argan,  an,  a.  /.  (ar— can)  a  sacred  song  or 

hymn  set  to  music = Anthem. 
Argao.t  e.  a.  (ar— can)  to  throw  light  upon ; 
to  discover. — Golouo,  egluro;  darganfod.— 
H.P. 


Arnnfod,  an,  a.  (ar— canfod)  preoeption;  a 
faacination.  —  Darganfod;  amgyffred;  ar- 
awyniad. 

Arganfod,  genfydd,  e.  a.  to  behold ;  to  dis- 
cover; to  look  on  with  an  evil  eye;  to 
bewitch ;  to  fascinate.  —Darganfod. 

Arganlvn,  v.  a.  (ar—  canlvn)  to  accompany, 
to  follow.— Darganlyn,  dilyn. 

Arganlynol,  a.  accompanying.—  CymdeithioL 

Arganu.f  gsn,  v.  a,  (argan)  to  discover,  to 
elucidate ;  to  throw  light  upon.-  Dadguddio, 
egluro;  goJeuo. 

Argan,  v.  a.  (ar-cau)  to  enclose;  to  coop. — 
Amgau,  gwarohau,  amgylobu. 

Argaw,  iau,  a.  (ar— caw)  a  tying  up.— Bhwym- 
iad,  olymiad,  tidied ;  attaliaa. 

Argawddtt  $oddion,  a.  (ar-  cawdd)  an  insult.— 
Sarhad,  dirmyg,  tremyg. 

Arged,  ion,  a.  /.  (ar-ged)  a  signal  benefit— 
Gorged,  mawrged. 

Argeinio,  ia,  v.  o.  (argain)  to  make  very  fair.— 
— Goreeinio,  llygeinio,  amgeinio. 

Argeiaiad,  au,  a.  (argaia)  the  making  an  effort 
or  attempt;  an  endeavoring.— Dtrgeisiad, 
amgeiaiad;  ymdreohiad. 

Argeisiedig,  a.  attempting;  endeavoring. 

Argeisio,  ia,  v.  a.  to  make  an  effort ;  to  endeavor. 

Argeithig,  a.  (ergaekh)  captive;  that  ia  en- 
slaved.— Dargeithig ;  eaethwasaidd. 

Argeithin,  a.  alavish,  servile ;  restricted. 

Argeithiaw,  a.  in  captivity  or  bondage. 

Argel,  ion,  a./,  (ax— eel)  a  aequestered  place; 
a  retreat.— Dargel,  celfa,  celfan,  dirgelfa, 
Argel  Ardudwy— the  retreat  of  Ardudwy. 
—E.  B. 

Argeledd,  a.  seclnsion ;  secrecy.—  Dirgeledd. 

Argeliad,  an,  a.  a  concealing.— Dygeliad. 

Argelog,  a.  that  ia  hiding;  concealing. 

Arglawdd,  gloddiau,  a.  (ar— clawdd)  embank- 
ment.—Argae,  amglawdd,  gob,  bwrch,  ebyrn. 
Arglawdd   GJorlaa  —  the  embankment  of 
Morlas.    LI.  D. 

Argelu,  a,  v.  a.  to  conceal;  to  seclude. 

Argelwoh,  a.  concealment ;  dissimulation. 

Argeuad,  au,  a.  (argan)  an  inclosing. — Am* 
gaead,  argaead,  gwarcheuad,  amgylchyniaxL 

Argeuadol,  a.  tending  to*  close  up.— Argae. 

Argeuadrwydd,  a.  astringenoy.—  Bolrwymedd. 

Argeuedig,  a.  that  ia  enclosed  or  shut  up. 

Argeuedigaeth,  au,  a.  obstruction. — Gwarohae, 

Argeuedigol,  a.  obstructive. — ArgauedigoL 

Argeuedd,  a.  inclosure  \  a  pent  up  state. 

Argeuol,  a.  enclosing,  in  wrapping— Argaeol. 

Argeuoldeb,  a.  obstruotivenesa. — Argaeoldeb. 

Argledrft  an,  a.  (ar—  cledr)  a  protector;   a 
aupport. — Amgledr,  amgleidriaa. 
Ar^ledr  cad— the  support  of  battle.    O. 

Arglednad,  au,  a.  a  covering  over ;  protection. 

Argledrog,  a.  protecting ;  defending. 

Argledru,  ar^ledr,  v.  a.  to  defend;  to  sustain. 

Argledrydd,  ion.  a.  a  defender;  a  protector. 

Argledd,  au,  a.  (ar— dedd)  a  cutter.  — Toriadur, 
-  cyllen,  cyllan,  oyllyr,  catai,  yagien. 

Argleidnad,  iaid,  a.  (argledr)  a  protector;  a 
patron. -Argledr,  argledrydd. 

Arglod,  an,  ydd,  a.  (ar— clod)  fame,  renown.— 
Darfl^od,  geirda,  bri,  enwogrwydd. 

Arglocug,  a.  very  famous ;  renowned. 

Arglodua,  a,  famed ;  greaitly  praised. 

Argloddiad,  an,  a.  (arglawdd)  an  embanking.— 
Amgloddiad,  dargloddiad,  cloddiad,  byroh- 
1     iad,  gobiad. 
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Argrud,  au,  J."  /.  (ar— olud)  a  vehicle,  a  carriage. 
— Cradsi,  cludiedydd,  saen,  cerbyd,  amglud. 

Argludiad,  an,  $.  deportation  —  Trosglwyddiad. 

Argludo,  a,  v.  a.  to  carry  upon  or  over. 

Argfadof,  a.  portable ;  carrying  on. 

Argludd,  a.  (ar— olndd)  covered  over;  obscure, 
gloomy.  —  Amgludd,  dargladd,  enhaddol, 
cuddiai;  caddugoL 

Arglwvd,  i,  an,  8.  f.  (at— clwyd)  a  ooTering 
hurdle. — Dorglwyd,  clwyd. 

Arglwyden,  I.  f.  a  covering  hurdle.— CI  wydlen. 

Arglwydd,  i,  *,  (ar— clwydd)  lord,  he  that 
governs  or  hai  dominion ;  a  master:  a  ruler; 
a  governor ;  a  monarch ;  a  tyrant;  a  husband ; 
a  oaron,  a  nobleman ;  a  pear  of  the  realm 
pncluding  dukes,  marquises,  earls,  viscounts, 
barons,  archbishops,  and  bishops) ;  the 
Supreme  Being,  Jehovah. — Arglwydd,  ner, 
nai,  ion,  ior,  por,  rhi,  rhiawdr,  muner, 
modur,  gwanar,  udd,  rhen,  gwaladr,  addon, 
adon,  adwn,  rhwyf ;  meistr;  peryf,  perydd, 
peron ;  teyrn,  unben,  brenin ;  gormesdeyrn ; 
gwr :  baron,  bre*yr,  pendefig;  gwledig;  cvf- 
urddolion  y  deyrnas  (yn  cvnnwys  dugiaid, 
ardaljddion,  iarllod,  isiarUod,  barwniaid, 
arcbesgobion,  ae  esgobion) ;  y  Bod  Goruohaf, 
Iehofah,  Dow.  Yn  y  Wcntwysg  cyssegrir 
y  gair  Arglwydd  fel  enw  ar  y  Duwdod, 
a  chymmhwysir  arlwydd  at  urddatolion 
gwladol. 

?r  arglwydd— my  lord, 
r  arglwydd  tir  -lord  of  the  manor* 
Arglwydd  ar^anghellydd,    >    lord       high 
Arglwydd  brifganghellydd, )     chancellor. 
Arglwydd  benrhaith  -lord  paramount. 
Arglwydd  faenorydd— lord  of  the  manor. 
Arglwydd  faer  Lhmdain— lord  mayor  of 

London. 
Arglwydd  ganghellor,    >  —lord     chancel- 
Aiglwydd  panghellydd, ) 


lcr. 


}- 


the  Lord  Jehovah. 


Arglwydd  Iehofah, 

Arglwydd  Ion, 

Arglwydd  lor, 

Arglwydd  penbaladr— lord  paramount. 

Arglwydd  raglaw— lord  lieutenant. 

Arglwydd  Strain— Lord  Strain :  the  name 

of  an  old  Welsh  tune.    C.  Q. 
Arglwydd  y  cyfoeth, )  —lord  of  the  man- 
Arglwydd  y  f aenor,    J     or.  [seaL 

Arglwydd  y  gyfrinsel— lord  of  the  privy 
Arglwyddi  at  alwad  -lords  in  waitiiig. 
Arglwyddi  cyffiDdirol— lords  marches. 
Arglwyddi  preswyl—  lords  in  waiting. 
Arglwyddi  tymmorol  ae  ysbrydol— lords 

temporal  and  spiritual. 
Arglwyddi'r  bargodion,      \  lords   march- 
Arglwyddi'r  evmniau,        f  es :  thenoble- 
Arglwyddi'r  oyffindiroedd,  f  men        who 
Arglwyddi'r  terfynau.        )  lived,  in  the 
middle  ages,  on  the  marches  of  Wales 
and  Scotland. 
Arglwyddi'r  morlys  —  lords  of  the  admi- 
ralty. 
Arglwyddi  yr  erthvglau=lords  of    the 
articles:  a  committee  of  the  Scottish 
parliament. 
Arglwyddaidd,  a.  domineering ;  despotic 
Arglwyddes,  an,  s.  /.  a  lady :  madam,  madonna. 
Arglwyddeiddrwydd,  • .  lordliness. 
Arglwyddiaeth,  au,  s.  /.  dominion. 
Arglwyddiaetbiad,  an,  *.  a  holding  dominion; 
\  governing.— ArgJwyddiaethoL 


Arglwyddiaethol,  a.  domineering 

Arglwyddiaethu,  a,  v.  a.  to  have  dominion; 
to  govern,  to  bear  rule ;  to  domineer. 

Arglwydd  iaethus,  a.  having  sway. 

Arglwyddiaidd,  a.  domineering ;  despotic. 

Arglwyddieiddrwydd,  t.  lordliness, 

Arglwyutfio,  lis*  v.   a.   to  domineer.  —  Ar- 

Arglwyddo,  )     giwyddiaethu. 

Arghryddol,  a.  appertaining  to  tho  Lord. 

Arglwyddwialen,  wiail,  t.  /.  (arglwydd  — 
gwiaien)  a  rod  of  dominion;  a  sceptre.— 
Teyrnwialen,  teyrnialen.  berUyag  frenhinoL 


Arglwyddwialenbrioaasol-a  m 
dominion  rod.    C.  C. 

Arglybod,  v.  (ar— clvbod,  to  hear  of ;  to  get 
notice  of.-  JDarglybod;  clywed  am. 

Arglyd,  a.  (ar  — elyd)  very  warm ;  comfortable. 
— Uarglyd,  cynnhes;  cysurug. 

Arglydrwydd,  1.  comfortableness. 

Arglyw,  *.  (ar  -  dyw)  the  heating ;  the  eease 
of  hearing.— Darglyw,  clvw,  olybod,  ergryw. 

Arglywed,  arglyw,  v.  a.  to  hear  of. 

Arglywedig,  a.  that  is  heard  or  attended* 

ArgDif,f  a.  (ar— cnif)  fierce  toiling  or  labor. — 
Arboenus,  arffwdanoL 

Argno,  «.  (ar— cno)  a  chewing ;  mastication. — 
Gorgno,  dargno,  adgno. 

Argnoedig,  a,  that  is  chewed.  — Dargnoedig. 

Argnwd,  gnydiau,  $.  (ar— cnwd)  a  great  crop. 
— Adgen,  cyBnyrch,  arflrwytb. 

Argnydiog,  a.  having  a  great  crop. 

Argnwyf,f  on,  au,  «.  (ar— cnwyf)  a  great 
rupture. — Arfreg,  gordor. 

Argoch,  a.  (ar  —  coeh)  reddening,  blushing, 
ruddy. — Rhuddgor,  gwridgoch. 

Argochedd,  «.  ruddiness ;  a  reddish  hue. 

Argochi,  a,  v.  a.  to  redden ;  to  blush. 

Argochiad,  au,  t.  a  reddening.— JDargochiad. 

Argodded,t  au,  f.  (argawdd)  a  great  offence,— 
Gorsarhad,  arsarhad,  arsar ;  arsorsant. 

Argoddedig.f  a.  that  is  publicly  insulted. 

Argoddi,f  a,  v.  a,  to  insult ;  to  offend. 

Argoddiad,t  an,  $.  the  act  of  offending  or 
insulting.— Difriad,  sarhad.. 

Argoddiant,t  *.  offensiveness ;  intuit. 

Argoed,  ydd,  f.  (ar— coed)  a  surrounding  wood: 
many  places,  from  their  being  situated  amida 
woods,  are  called  Argoed :  camps  were  forti- 
fied, on  emergencies,  by  felling  trees  to  sur- 
round them,  and  one  so  constructed  waa 
called  Argoed,  —  Amgoed :  gelwid  amryw 


leoedd  yn  Argoed  am  eu  bod  yng  nghanol 
coed :  amddiflynid  gwersylloedd  gynt,  trwy 
eu  hamgylohu  a  choed  cwympedig,  a  gelwid 


un  o*r  fath  yn  Argoed. 
Argoedwys,  a.  surrounded  with  woods. 


Argoel,  ion,  s.  /.  (ar—  coel)  an  omen,  a  token ; 
the  current  belief.  —  Arwydd,  ooel,  annes, 
ooelfan. 

Argoelddrwg,  o.  (argoel— drwg)  ominous,  pro- 
digious. —  Argoelus,  drygargoeliog,  dar- 
oganus. 

Argoelfawr,  «.  (argoel— mawr)  portentoua.— 
Drygargoelus,  argoelddrwg. 

Argoeli,  s,  v.  o.  (argoel)  to  render  apparent; 
to  imply.— Bhagddangos,  arwyddo. 

Argoeliad,  au,  a.  implication,  a  betokening. 

Argoeliaeth,  au,  s.  implication.— Arwyddooid. 

Argoeliedig,  a.  that  is  implied ;  portending. 

Argoelio,  ia,  v.  o.  to  portend ;  to  foretoken. 

Argoelus,  a.  prognostic,  portending. 

Argoeliog,  a.  ominous  ;  portending. 
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9.  (ar— oof)  remembrance.— Aigof, 
;  eoftVwd,  eofnod. 
_  «.  that  is  remembered.— Cofledig. 
Argofio,  ia,  n.  a.  to  call  to  memory.— Adgofio. 
Argofiol,  a.  remembering ;  thinking  of. 
Argafiwr,  wyr,  «.  remembrancer.— Adgofiwr. 
Arzoll,    *.    (ar— coll)   total  loss;   perdition; 
destruction.  —  Dargoll,  HwyrgoU,   cyfrgoll, 
coUedigaeth. 
Argolladwr,  a.  perishable ;  fleeting. 
ArgoH*w,t  *.  to  perish ;  to  be  totally  lost. 
ArgoUedig;  a.  that  is  made  to  perish. 
Argoltied,  an,  «.  a  perishing.— Qyfrgollisd. 
Argolli,  gyll,  ».  to  loose  utterly';  to  condemn. 
Argon,  an,  $,  /.  (ar— con)  the  top  or  capital ; 
a  eulmen. — Argwn,  penyn,  penclwm,  pen- 
gXwm,  neiHog,  pillben,  pen  oolofn. 
Argotjed,  e%  derated,  exalted ;  dignified. 
Argomedd,  «.  loftiness ;  altitude. — Uohelder. 
Argosiiaiit,  «.  exaltation ;  magnificence. 
AiRsr,  an,  s.  (ar— cor)  a  standing  in  a  circle. 

— Argylch. 
Argoep,  an,  ion,  f.  /.  (ar— cosp)  punishment.— 

Lhrgosp,  oosp. 
Argospsdig,  a.  that  is  punished ;  castigated* 
Argospi,  a,  p.  a.  to  chastise,  to  castigate. 
Aigospoi,  a.  punitive,  punitory.— Dargospol. 
Argrady-f  *.  (ar— crad)  chief  of  glory. — Ar- 

ogoniant. 
Argrad,t  a.  very  glorious. — Arogoned. 
ArgraflL  oedd,  §.  f,  (ar — exaff)^  Argraph,  &c* 
Argraph,  oedd,  «.  jr.  (ar  and  Or.  grapho)  an 
impression ;  a  print  or  stamp;  an  inscrip- 
tion.—Print,  gwasgnodL  nod,  man,  arfath, 
bithnod,  bath,  argraipht;  argrapblen ; .  ar- 
graff. 
Argrapnadwy,  a,  impressible.— Arfethadwy. 
Argraphdy,  dai,  «.  (argraph— if)  a  printing 
house,  a  printing  office. — Arfathdy ;  swydd- 
faargraphu;  argraphdy. 
Aigrapheoig,  a.  (argraph)  that  is  impressed; 

printed,  in  print.—  Arfathedig. 
Argraphiad,  an,  «.  an  impression.— Arfathiad. 
Axgraphoi,  a,  impressive ;  printing. 
Argraphn,  a,  v.  a,  to  print ;  to  imprint. 
Argraphwasg,  weisg,  t./.  (argraph -gwasg)  a 
printing  press,  a  press.— Printwasg,  arfath- 
waag,  sflgraffwasg. 
Argraphwr,  wyr, ».  (argraph— gwr)  a  printer. 
— Printiwr,  anathwr,   argrairwr,  printied- 
ydd,  printydd* 
Argraphydd,  ion,  *.  (argraph)  a  printer. 
Argraphyddiaeth,  *.  a  printers  art-;  the  art  of 

printing;  printing;  topography. 
Argraphvddol,  a.  relating  to  printing. 
Argraidd,  greiddiau,  *.  (ar— craid<J)  a  furrow- 
ing; the  rery  centre.— Ganolbwynt,  canol* 
barth,  alafon ;  argwysiad,  arffosiad. 
Argrain,  greiniau,  s.  (ar—  crain)  a  trampling. — 

Arsangiad,  dargrain,  arsathr. 
Argrap,  iau,  $.  (ar— grap)  a  skimming  over. — 

Ymlithriad,  dargrap. 
Argrapio,  ia,  v.  a.  to  skim  over  slightly. 
Argre,f  an,  #.  /.  (ar— ere)  origin,  commence- 
ment.-Barchreu;  cynneohreu. 
Argread,  au;  «.  origination. — Dechreuad. 
Argreu,  grea,  v.  a.  to  originate ;  to  arise  from. 
Argreol,  a.  primeval,  primitial ;  prior. 
Argred,  ion,  «.  (ar— end)  a  token,  a  sign. — 

Arwydd;  argoel;  awgrym. 
Ars^ediad,  an,  $  a  riving  credence  to,  a  credi- 
ting.— DaxgrediMt 


Argredd,  au,  «.  /.  (ar— credd)  a  predominant 
passion.— Dargredd,  arnwvd,  ardymmer. 

Argreiddio,  ia,  v.  o.  (argraidd)  to  furrow  the 
surface.— Capolbwyntio,  cyxnherf eddu ;  ar- 
gwyso,  arffosi. 

Argreinio,  ia,  v.  a.  (argrain)  to  trample  upon. 
— Dargreinio,  arsangu,  arsathru. 

Argreth,  au,  s.  /.  (ar— creth)  a  prevailing  pas- 
sion.— Arnwyd,  arnwyf. 

Argrom,  a.  (ar— orom)  protuberant,  promi- 
nent. —  Argrwm,  daroddfog,  archwyddog, 
amgrom. 

Argron.  a.  (ar—  cron)  convex ;  rounded  out- 
wardly.-Argrwm,  amgron. 

Argrwm,  a.  (ar— crwm)  protuberant!  promi- 
nent.—Argrwm,  amgrwm. 

Argrwn,  a.  (ar — orwn)  convex;  round  out- 
wardly.— Cynghrwn,  amgrwn,  oynghrwm, 
crwbi. 

Argrwydr,  an,  #.  (ar—  erwydr)  a  wandering, 
a  strolling  #  about.— Dargrwydr,  amgrwydr, 
disperod. 

Argrwydrad,  au,  $,  a  straying.— Amgrwydriad. 

Argrwydriad,  iaid,  t.  a  straggler,  a  vagrant. 

Argrwydro,  a,  v.  a.  to  wander  about. 

Argrwydrol,  a.  itinerant,  straying. 

Argrwydrus,  a.  strolling  about.—  Aingrwydrua. 

Argrych,  a.  (ar—  crych)  curled  or  frimedover. 
— Dargrycn,  amgrych. 

Argrychiad,  s.  a  curling  the  suiface. 

Argrychu,  a,  v.  a.  to  curie  the  surface;  to 
crimp. — Dargyrchu,  amgyrohu. 

Argrya,  iau,  t.  (ar— cryd)  tremulation.— Dar- 
gryd,  echryd,  hygrynedd,  ysgryd. 

Argrydu,  a,  v.  a.  to  tremble,  to  shudder. 

Argrymedd,  t.  (argrwm)  protuberance.— Am- 
grymedd,  eynghrymedd. 

Argrymiad,  au,  s.  a  protubering. — Argryniad. 

Argryn,  a,  (ar— cryn)  tremulous ;  quivering* 
— Hygryn,  orydus. 

Argryndod,'s.  tremulosity.—  Hygryndod. 

Argrynedd,  9.  convexity ;  globosity. 

Argryniad,  au,  s.  a  oonvexing.— AmgrynUd. 

Argrynitor,+  tup,  to  be  oausing  tremulation ; 
to  produce  a  trembling. — Amgrynitor. 

Argrynu,  argryn.  v.  a.  to  trepidate,  to  tremble, 

Argn,  a.  (ar— cu)  very  precious ;  lovely,  charm- 
ing.— Gorgu ;  cariadus,  swynol. 

Arguaidd,  a.  very  precious ;  lovely. 

Argudeb,  #.  great  fondness ;  endearment. 

Arfudd,  ion,  t.  (ar— oudd)  a  covering ;  a  seclu- 
sion.—Amgudd,  dargudd;  argel. 

Arguddiad,  au,  t.  a  covering  over ;  oooultation. 

Arguddio,  ia,  v.  a.  to  cover  over.—  Amguddio. 

Arguedd,  s.  endeeringness ;  loveliness. 

Arguo,f  v.  a.  to  make  lovely;  to  become 
lovely. — Amguddio,  anwylo. 

Arguol,  a.  that  is  very  endearing. — Anwylaidd. 

Argur,  8.  (ar—cur)  extreme  pain ;  agony— Gor- 
gur,  dirboen,  ingder,  artaith. 

Arguriedig,  a.  paining  extremely. 

Argurio,  ia,  v.  a.  to  grieve  or  pain  greatly. 

ArgwL  s.  far—  cwl)  a  great  fault  or  crime. — 
Dirxei,  gorgam,  cwyl,  efrud. 

Argwll,  gyllau,  gylloedd,  s.  (ar— owll)  heave 
of  the  breast.  —  Dargwll ;  ymohwyddiad  y 
•*  ddwyfron ;  derchafiad  y  ddwyfron. 

Argwn,  gynau,  s.  (ar— own)  a  capital,  a  top. 
— Cwnwg.  own,  aruohedd,  uchedd. 

Argwsg,  «.  (ar— cwsg)  a  dose ;  a  light  sleep.— 

Dargwsg,  Uedgwsg ;  oyntun,  darhunisd. 
Argydgam,  an,  s,  (ar— cydgam)   mimicry.— 
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Dynwarediaeth,  amredyddiaeth,  munudiaetn, 
mydumiaeth;  efelychiad. 

Argydgamu,  a,  v.  a.  to  mimic—  Dynwared. 

Argyf  add,  an,  «.  (ar — eyfedd)  a  carousing.-— 
Cyfeddach,  gloddest,  ymyfed. 

Argyfenw,  an,  «.  (ar— -oyfenw)  paronomasia:  a 
figure  by  which  a  word  is  tued  in  different 
■ernes,  or  similar  words  are  set  in  opposition 
to  each  other ;  a  play  upon  words,  a  pan. — 
Argyfenwad :  trofeg  ymadrodd  yn  yr  lion  yr 
mewn  gwahanol  ystyron,  neu  yn 


yr  hon  y  rhoddir  geirian  cyffelyb  yn  with- 
gyferbyniol  i'w  gilydd;  geirdro,  mwysair, 
gair  mwys,  amwysair,  gair  amwys,  pun. 

Argyfenwad,  an,  s.  the  using  of  the  parono- 
masia; agnomination,  annomination ;  a 
punning.— Cyfenwad,  eydenwad ;  atenwad. 

Argyf enwaL  eion,  # .  one  that  uses  the  parono- 
masia.— Cyfenwai,  arferwr  argyfenwad. 

Argyfenwi,  a,  v.  a.  to  use  the  paronomasia. 

Argyfio,t  ia,  ».  a.  (tr-cyfio)  to  equalise;  to 
make  even.  — -  Cjyf artalu,  argystadlu,  cyd- 
bwyso. 

Argynol,+  a.  equivalent;  equal  to. 

Argyfle,  oedd,  a.  (ar— cyfle)  locality.— Uefod, 
fleolrwvdd,  lleoldeb. 

Argyflead,  an,  s.  location.— CVflead. 

Argyfleol,  a.  placing  upon.— Gogyfleol. 

Argyfleu,  a,  v.  a.  to  place  together. — Cydjryfleu. 

Argyfludd,  ion, «.  (ar— cyfluddj  an  impediment. 
— Dargvfludd,  aehludd. 

Argyfluddiad,  an,  «.  a  hindering.— Attaliad. 

Argyfluddio,  ia,  v.  a.  to  impede. — Achluddio. 

Argyfluddiol,  a.  impeding ;  retarding. 

Argyflwg,  a.  (ar—  cyflwg)  conspicuous,  mani- 
fest.— Amlwg,  eglur,  hysbys. 

Argyflygiad,  au,  t.  a  rendering  conspicuous. 

Argyflygol,  a.  rendering  conspicuous. 

Argyfnerth,  oedd,  #.  (ar— cytnerth)  a  corrobo- 
ratire;  an  additional  strength. — Qogyfherth, 
cyfnerthai.  pad. 

Argyfnerthiad,  au,  t  corroboration. — Cydnerth- 

Argyfnerthol,  a.  corroborative. — CyfnerthoL 

Argyf nerthu,  a,  v.  a.  to  corroborate. 

Argyfnod,  au,  $.  (ar  -  oyfnod)  conjuncture.— 
Gogyfnod,  adeg,  cyfamser. 

Argyfor,  au,  #.  (ar-cyforj  surcharge;  excess. 
— Gorllwyth ;  gormodeda. 

Argyforol,  a.  redundant ;  superfluous. 

Argvfrad,  au,  «.  (ar— cyfraa)  a  joint  plotting 
of  mischief ;  a  treasonable  conspiracy.  — 
Gogyfrad,  cydf rad. 

Argyfradwch,  «.  a  treasonable  confederacy. 

Argyfraid,  reidiau,  «.  (ar -cyfraid)  a  principal 
requisite.— Gogyfraid,  angenrhaid. 

Argyfrain,f  v.  a.  (ar— oyfrain)  to  mangle ;  to 
draff.— Llurgunio,  burgunio ;  merthyru. 

Argyfran,  au,  t.  /.  (ar-cyfran)  allotment.— 
Gogyfran,  cydgyfran. 

Argyfranodig,  o.  communicating.— Cyfranedig. 

Ar^yfraniad,  au,  «.  communication,  contribu- 
tion.—Gogyfraniad,  oydgyfraniad. 

Argyfranol,  a.  communicative. — CydgyfranoL 

Argyfranu,  a,  v.  a.  to  contribute.—  Qydroddi. 

Argyfran, f  gyfreuon,  t.  (ar  —  cyfrau)  para- 
pharnelia;  a  portion  or  dowry. — Argyfreu, 
argyfirau;  yr  hvn  a  ddygodd  gwraig  rw  gwr 
heb  law  ei  gwaddoL 

Argyfred,  a.  ( ar— cyfred)  running  over  together. 
—Qogyfred,  oydgyfred. 

Argyfrcdig,  gyfred,  v.  a.  to  run  over  together. 

Argyfxediad,  au,  t,  a  running  over  together. 


ArgyfreidioL  a.  (argyfraid)  chiefly  requisite.— 
Dargyfreidiol,  gogyfreidioL 

Arjryfreiniad,t  au,  «  fargyfrain)  a  mangling.  — 
Ourguniad,  sinachiad,  merthyriad. 

Argyfreinio,t  ia,  v.  a.  to  mangle,  to  drag. 

Argyfres,  au,  $.  f.  (ar— cyfres)  uniformity.— 
Uogyfres,  oydgyfres. 

Argyfresiad,  au,  s.  a  rendering  uniform  or 
orderly.—  Gogyfresiad,  dargyfresiad. 

Argyfresu.  a,  v.  a.  to  render  uniform. 

Argyfreu,T  on,  $.  (ar— cyfrau)  portion,  trout* 
seau.  =  Argyfrau. 

rin.  iau,  «.  (ar  -eyfrin)  consciousness.— 
cydwybodoJdeb. 
n     th,   iau,   s.    (ar-cyfrith)   imagery.— 
Arluniaeth,  delwedd. 

Argyfrwydd,  a.  (ar-  -cyfrwydd)  very  expedi- 
tions.—Gogyfnrydd,  dyfrysiog,  ewybr. 

Argyfrwyddiad,  au,  t.  expedition. 

Argyfrwyddo,  a,  r.  a.  to  expedite.— Frysuro. 

Argyfrwyddol,  a.  expeditious.— Dyfrysgar. 

Argyfrvd  f  #.  (ar  —  cvf ryd)  exertion  of  the 
mind,  mental  exertion.— Heddylfryd ;  ynv 
egnlad  y  meddwL 

ArjpiBn.  iau,  a  (ar— eyffin)  an  abutment— 
Cyffiniad,  ffiniad- 

Argjffiniad,  au,  a.  an  abutting.— Cyffiniad. 

Argyffrawd,t  flVodion,  $.  (ar-eyftrawd)  ap- 
prehension, sensation.— Amgyflred,  dimad- 
aeth. 

Argynre,t  on,  t.  (ar— cyffre)  a  stock  to  com- 
merce, capital  stock.  —  Cynsawdd,  arian- 
*sawdd,  penswm,  pensum,  dechreusawdd,  y 
cyff,  y  prifgyff ;  cyfalaf ;  trysorgyff. 

Argyffi*ed,  v.  a.  (ar— oyffred)  to  comprise.— 
Amgyflred,  oyffred. 

Argynghraegff  a.  (ar— cynghraeg)  very  much 
covered.  —  Gorchuddedig;  gorthyfol,  tor- 
eithiog. 

Argynghrair,  eiriau,  $.  (ar— crnghrair)  con- 
federacy; conjuration.— Cynghrair;  cyfun- 
mod,  cydf  wriad,  cydymrwymiad. 

Argynghryn,  a.  (ar  —  ojnghryn)  trembling 
mutually. — Cydgjynghryn,  dargynghryn,  cyd- 
gynghydiol. 

Argynghyd,  iau,  t.  far— cynghyd)  cogitation. 
— Arystvriad,  meddylfryd. 

Axgyngreddf,  au,  #.  /.  (ar— eyngreddf)  con- 
■.  —  Qydgynneddf,  eyngreddf;  add- 


genialitv. 
asrwydd. 


Argyhoedd,  ion,  «.  (ar— cyhoedd)  a  reprimand 
— Argeiydd,  sen. 

Argyhoeddadwy,  a.  reprehenrire ;  oonvinciUe. 

Argyhoeddedig,  a.  reprehensive,  oonvincible. 

Argyhoeidi,  a,  v.  a.  to  convince;  to  reprimand 
— Dysbwyllo,  darbwyllo. 

Argyheeddiad,  au,  s.  reprehension;  admoni- 
tion or  reproof ;  conviction. — Adgeryddiad. 

Argyhoeddol,  a.  reprehensive. — Beiadwy. 

Argyhoeddoldeb,  s.  convictiveness. 

Argyhoeddus,  a.  reprehensible ;  culpable. 

Argyhoedd  wr,  wyr,  t.  a  reprimander ;  an  ad- 
monisher ;  a  eonvrncer.— Areyhoeddydd. 

Argyhudd,  ion,  s.  (ar  -  oyhudd)  a  public  accu- 
sation.—Dargyhudd;  oyhuddiad  cyhoeddui. 

Argyhuddadwy,  a.  impeachable.' 

Argybuddiad,  au,  t.  impeaohmenl 

Argyhuddo.  a,  v.  a.  to  impeach.  -Cvhnddo. 

Argyhuddol,  a.  impeaehing. — GvhuddoL 

Argyhysed.t  (ar — oyhvsea;  puhliclv  defaming. 
— DargynTsed,  enllibaidd  athrodgar. 

Argyhyscdff  v.  a.  to  defame  publicly. 
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Arjgyhyaadd,+  an,  4  (ar— eyhyset'  ">  a  slander- 
ifi£   publicly;  defamation.— Athrod,  abeen, 

hjswiddiog,f  a.  defamatory. — Athrodus. 
lchedd,  t.  (ar— oyleh)  alternity,  rotation. 

~Dargyich,  cjlohdroad. 
ArgyleboX  ov.  alternately ;  by  rotation* 
Axgyldui,  a»  *.  a.  to  go  alternately. 
ArgyUaeth,  an,  #.  (ar-cyllaeth)  a  yearning; 

an  ardent  desire  or  longing;  mourning.— 

Toatariaeth,  gorhiraeth;  galar. 
Argyllid.  an,  s  (argwll)  longing,  desire ;  finance ; 

a  fiaeaL  —  Hiraeth,  dy  muniaa ;  daered,  cyllid, 

cyllid  y  deyrnas. 
Argyllig,  «.  having  a  longing  or  desire. 
Argyilweh,  «.  a  longing ;  a  panting. 
Anymmediw,  iau,  #.  (ar— cymmediw)  a  token 

«sf  respect;    a   complimentary   present. — 

Cymmediw,  erwydd  o  baroh,  oofarwydd  o 

barch;  anrneg  gymmediw. 
Argynuneriad,  au,  t.  (ar-eymmeriad)  para- 

coga.— Chwanegiad  llythyren  neu  sill  ar 

odiwedd  gair. 
Argymmeryd,  gymmer,  ••  o»  a  receiving  upon. 

— Derbyn  ar ;  eymmeryd. 
Argymmhell, «.  a.  (ar— oymmhell)  to  constrain ; 

to  compel.  —  Dyobymmbell ;  dirgymmhell; 


ArgyramhcTlawl,  a.  impulsive.— GorfodoL 
Argymmhelledig,  a.  impelled  onward. 
Argymmhelliady  an,  #.  impulsion,  oompnlsion. 

Argymmhen,  a.  (ar — cymmhen)  very  eloquent. 
— Qorgy  mmhenf  hyffraeth. 

Argymmheiiiad,  an,  j.  disputation. 

Argymmhenol,  a.  tending  to  be  eloquent. 

Argymmhenu,  a,  v.  a.  to  hold  an  argument ; 
to  debate  or  dispute.— Gorgymmhenu. 

Argymmhenus,  a,  disputing.  -ArddadleuoL 

Argynunhenwr,  wyr,  s.  a  debater,  a  disputant; 
cob  trove*  list,  controverter.—  Arddadiwr. 

Argynunhwyll,  ion,  t.  (ar— cymxnhwyll)  a 
reasoning.— -Qymmhwyll,  rheswm. 

Argymmhwylliad,  an,  t .  ratiocination. 

Argymmhwyllo,  a,  v.  a.  to  collect  ideas  to- 
gether: to  reason.— Cymmhwyllo. 

Argymmnwys,  a.  (ar— cymmhwys)  equable, 
uniform.—  Cyfartal,  gogyfartal;  cymmhwys. 

Argymmhwyso,  a,  v.  a.  to  render  equable  or 
uniform;  to  make  an  equipoise. 

Argymmid,t  a,  (ar  — cymmid)  causing  conten- 
tion. ^Argynnhenus,  amrysongar. 

axgymmig,t  a.  (ar—  cym— mig)  sociable  to- 
gether.— Cyfeillachol,  cymdeithasgar. 

Axgymmrys,  a.  (ar— cymmrys)  mutually  hur- 
rying.—Argyfrys,  dyfrysiog. 

Argymmu,t  a,  v.  a.  (ar— cymmu)  to  accord 
with,  to  agree.— Cydfod,  oynghordio,  cyd- 
weddu. 

Argynan,  an,  f.  (ar— cynan)  a  clamor.— Ardwrf, 
cynnhwrf,  gwaeddolef. 

Argynddelw,  an,  #.  /.  (ar—  oynddelw)  arche- 
type. —  Argynnelw,  cynddelw,  oynnelw; 
eynlhm. 

Argynddwl/f-  ddylau,  #.  (ar-cynddwl)  the 
leading  impulse  of  the  mind ;  a  characteris- 
tic—Meddylfryd,  argyffred,  amgynred;  ar- 
nodwedd,  rhagornod. 

Aigynddy]an,+  #.  one  that  is  influenced  by  a 
prevailing  passion ;  a  remarkable  character. 
— Arnwvti,  amwr ;  rhagomwyf ,  rhaL 

Argynddylig,+  a.  influenced  by  a  prevailing 
.«— Nodweadus. 


Argynfelyn.f  a.  (ar-cynfelyn)  that  is  tint 
with  yellow  or  gold.— Euraid,  nielynlliw, 
arf elvn ;  a  ledfelynwyd.    Q.  C. 

Argynryl,f  #.  (ar— cynfyl)  the  beginning  of 
strife.—  Argynnhen,  argweryl. 

Argyniadjf  au,  «.  (argwn)  elevation.  —  Ar- 
godiad,  arddyrchaid. 

Argynnal,  v.  a.  (ar-oynnal)  to  uphold,  to 
sustain. — Attegu,  gorddal,  dal  i  fyny. 

Argynneddf,  an,  s.  f.  (ar— cynneddf)  a  prin- 
ciple.— Dansawdd,  egwyddor,  cynneddf. 

Argynnelw,  #.  (ar-cvnnelw)  an  original  trait. 
— Arddelw,  arweddnod. 

Argynnelwad,  f.  a  characterising. —Arnodeb. 

Argynnelwi,  a,  v.  a.  to  characterise. 

Argynneiliad,  au,  *.  (argynnal)  a  maintaining, 
an  upholding.—  Argvnnaliad,  arddiffyniad. 

Argynneiliaeth,  $.  maintenance. 

Argynnif,  iau,  *.  (ar— oynnif)  exoess  of  pain. 
— Arboen,  dirboen,  gorboen,  arwyn ;  arloes. 

Argynnil,  a.  (ar — cyanil)  very  saving;  nig- 
gardly. —  Arbedus,  ymarbedus ;  oybyddus, 
argyrrith. 

Argynnrych,  au,  $.  (ar  —  eynnrych)  a  chief 
object. — Arwrthddrych,  arbeiawd. 

Argynnrychiol,  a.  representing. — ArddangosoL 

Argynnull,  v.  a.  (ar—  oynnufi)  to  collect  to- 
gether.— Dygynnull,  argasglu. 

Argyuiulliad,  s.  heaping  together. 

Arsynnwyraintt  v.  a.  (ar  —  cynnwyrain)  to 
elevate  niglily.— Ardderchafa,  argwnu. 

Argynnwyre,t  a.  (ar  —  oynnwyre)  elevating 
highly.— Ardderchafol,  argodiadoll 

Argynnwys,  a.  (ar— cynnwys)  rery  compre- 
hensive.—Dargynnwys,  argyrhaeddgar. 

Argynnwys,  v.  a.  to  comprise  much. 

Argynnwysiad,  au,  t.  a  comprising  much. 

Argynnwysol,  a.  very  comprehensive. 

Argynnydd,  #.  (ar— cynnydd)  great  increase,— 
Dargynnydd,  argynnyrch. 

Argynnyddiad,  au,  s.  augmentation ;  a  greatly 
increasing.—  Arrwyh&d,  archwanegiad, 

Argynnyddol,  a.  much  increasing. 

Argynnyddu,  a,  v.  a.  to  increase  greatly. 

Argynnyg,  ion,  *.  (ar—  oynnyg)  a  venture.— 
Bargynnyg;  antur. 

Argynnyg,  v.  a.  to  hazard,  to  venture,  to  at- 
tempt.— Dargynnydd;  anturio. 

Argynnygiad,  au,  s.  a  venturing. — Anturiad. 

Argynnygiol,  a.  venturing. — Dargynnvgiol. 

Argynnyrch,  ion,  #.  (ar  —  oynnyroh)  great 
produce.— Dargynnyrch,  ardoraeth. 

Argynnyrohiad,  au,  i.  a  producing  much. 

Argynnyrchiol,  a.  very  productive. 

Argynnyrohu.  a,  v.  to  produce  much. 

Aramnyred,T  v.  o.  (ar— oynnyred)  to  frequent 
often.— Darfynyehu,  arfynyohu,  argynniwair. 

Argynnysgaeth,  au,  #.  /.  (ar— oynnysgaeth)  a 
great  endowment.  — Dargynnysgaeth,  ar- 
waddol ;  arddoniad. 

Argynnysgaethol,  \  a.  greatly  endowed  or  pro- 

Argynnysgaeddol,  f  vided  for.— Arwaddolog, 
arddonioL 

Argynol,  a.  (argwn)  highly  elevated  or  exalted. 
— Arddyronol,  ardderchafol. 

Argynrain,t  einion,  t.  (ar— cynrain)  the  meet- 
ing of  spear  points ;  front  of  conflict.  — 
Cydgyfarryddiad  gwaewawr;  cynoad,  talgad. 

Argynrain,t  v.  a.  to  push  foremost  with  the 
spear ;  to  go  first  in  the  tumult. 

Argynrith,  ion,  s.  (ar— oynrith)  preception, 
apperception.— Arsyniad,  arganfodiad* 
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Argynrithiol,  a.  preoonceiving.— Arsyniadol. 
Argynwvrain,t  v.  a.  (ar— cynwyrain)  to  ele- 
vate highly. =  Argynnwyrain. 
Argynwyre,t  ».  (ar— cynwyre)  highly  elevated. 

=Argynnwyre. 
Azgyraith,  reithiau,  *.  (ar— cyraith)  a  mere 

pretence  or  color  of  law.— Gogyfraith,  rhith 

gytraith. 
Argyrch,  an,  a.  (ar-cyrcb)  onset;  assault. — 

isargvrch,  ymgyrch. 
Argyrchiad,  au,  a.  a  Betting  upon. — Arosodiad. 
Argyrchol,  a.  aasanlting.  — Arymgyrchol. 
Argyrchu,  a,  v.  a.  to  set  or  come  upon. 
Argyrchynawd,f  t.  a  resorting  to. 
Argyrchyniad,  an,  a.  a  journeying  to. 
Argyrchyim,  a,  v.  a.  to  resort  or  travel  over. 
Argyrrith,  a.  (ar— cvrrith)  very  niggardly  or 

sparing.— Gorgynnil,  gorgybyddlydT 
Armbell,  a.  (ar~cysbell)  very  compact  or 

close.— Gogysbell,  arbellus.  twtnais. 
Argyagod,  an,  a,  (ar— cysgod)  an  overahade,— 

Dargysgod,  gorgyagod,  gorhuddiad. 
Argysgodi,  a,  v.  a.  to  shelter  over. — Cysgodi. 
Argysgodol,  a.  overshadowmg.— Dargysgodol. 
Argysgodiad,  a.  a>  covering  over. 
Argysgu,  a/v.  a.  (argwsg)  to  dose,  to  sleep 

lightly.— Hepian,  dargysgu,  gogysgu,  huno, 

Uedgysgu. 
Argysni,  a.  (ar-eysni)  drowsiness;  sleepiness. 

— Qyagadrwydd,  syrthni,  musgrellnL 
Argyssellt,  an,  t.  (ar— cyssellt)  a  fair  oppor- 
tunity.—Dargyssellt,  argyne,  arodfa. 
Arsysswrw.f  *.  (ar  - oysiwrw)  trepidation; 

dread ;  timidity.— Argryd,  dychryndod. 
Argyssyru,t  a,  v.  a.  to  tremble  with  fear. 
Argystadl,  a.  (ar— cystadl)  comparative,— Go- 

gystal,  gogystadl,  cymmharoL 
Argystadliad,  a.  equalization.— Cydraddiad. 
Argystadlu,  a,  v.  a.  to  equalize.— Argyfio. 
Argysteg,  an,  a.  (ar-eysteg)  great  tribulation. 

— Argyni,  argodded,  amrygur. 
Argystrin.  an,  a.  (ar— cystrin)  great  secrecy. 

— Argyfrin. 
Argystudd,  iati,  #.  (ar-cystudd)  mat  afflic- 
tion.—Argysteg,  argyni,  goradfyd. 
Argystuddiad,  an,  #.  a  tormenting  to  excess. 
Argystuddio.  ia,  «.  o.  to  vex  sorely. 
Argystuddiol,  a.  sorely  vexing.— Gorboenus. 
Argystwy,  on,  a.  (ar— cystwy)  chastisement.— 

Dargystwy,  argojpiad. 
Argystwyad,  a.  a  chastising  greatly.    • 
Argystwyo,  a,  v.  a.  to  chastise  much. 
Argystwyol,  a.  csstigatory ;  punitive. 
Argythrudd,   iau,   a.    (ar  —  oythrudd)   great 

perturbation  or  trembling.  —  Dargytiurudd, 

argythrwfl,  argyffro. 
Argythruddiad,  an,  a.  perturbating  to  excess. 
Argythruddo.  a.  v.  a.  to  perturbate  greatly. 
.Irgythruddol,  a.  perturbatory. 
Argythwy,  on,  t.  (ar— cythwy)  astonishment. 

— Dargythwy,  arsyndod. 
Argywain,  v.  a.  (ar-cywain)  to  carry  upon  or 

over.— Arddwyn,  argludo,  arwain. 
Argywedd,t  au,  *.  (ar— cywedd)  depression; 

detriment,  damage,  mischief.—  Dajostyngiad, 

niwed,  amrygoll,  aflwydd. 
Argyweddiad,  am,  a.  a  detrimenting. 
Argyweddol,  a.  detrimental.— Niweidiol. 
Argyweddu,  a,  *.  a.  to  oppress ;  to  do  harm, 

to  hurt,  to  annoy.— Goxthrymu :  niweidio. 
Argyweddui ,  a.  oppressive ;  painful, 
cVrgyweddwch,  f.  oppreeeivej&aas. 


Argyweithae,  an,  t.  /.  (ar— ovweiUiaa)  inter- 
course.- Cyweithas,  ymgystiwn. 

Argyweithi,  s.  (ar-cyweithi)  free  connexion 
or  commerce.— Dargywerthac,  rhyddfasnach, 
rbydd-drafnidiaeth. 

Argywethl,  au,  a.  (ar— cy  —  gwetU)  public 
reproach.— A  rgywilydd,  gorsarhad. 

Argywydd,t  p.  (ar— cywydd)  in  presence; 
facing. — Yng  ngwydd,  ger  bron. 

Arhaedd,  tan,  a .  (ar— haedd)  a  reaching  over. 
— Cyrhaedd,  argyrhaedd. 

Arhaeddiant,  iannau,  t.  a  surmounting,  a 
reuobinff  over.— Gorhaeddiant. 

ArhoeddoT,  a.  attaining  to;  meriting. 

Arhaeddu,  a,  v.  a.  to  attain  to,  to  surmount. 
— Gorhaeddu,  aroresgyn. 

Arhawl,  holion,  a.f.  (ar-hawl)  uterrogatory, 
question;  an  action  at  law. —  Aroryniad, 
erholiad ;  cwestiwn ;  owyn  cyfraith. 

Arhel,  v.  a.  (ar— hel)  to  hunt,  to  look  after ; 
to  pursue.— Darnel,  arerlvn,  asgafaethu. 

Arhelfa,  feydd,  fan,  t.  /.  a  hunting  after. 

Arholedig,  a.  (arhawl)  that  ia  interrogated.  — 
Arofynedig,  gofynedig,  ymofynedig. 

Arholi,  a,  t*.  a.  to  interrogate;  to  discourse. 

Arholiad,  au,  a .  a  disquisition ;  an  examination. 

Arkoliedydd,  ion,  a.  an  interrogator;  an  exa- 
miner.—Darholydd,  ymofynwr. 

Arholwr,  wvr,  a.  an  examiner;  a  criticiaer. 

Arhoyw.  a.  far— hoyw)  very  sprightly  or  nimble. 
— Gornoyw,  gwisgi 

Arhoywder,  s.  great  snrightlinest. 

Arhoywedd,  a.  sprightliness ;  agility. 

Arhoywi,  a,  v.  to  be  verv  sprightly. 

Arhud,  iau,  s.  (ar— hud)  a  lure,  a  decoy.  — 
Arlith,  hud. 

Arhudiad,  au,  a,  fascination.— Arlithiad. 

Arhudo,  a,  v.  a.  to  allure,  to  faaoinat*. 

Arhudol,  a.  fascinating;  enticing.— ArlithioL 

Arhudd,  ion,  s.  (ar— nudd)  an  overahade*— 


Argysgod,  arwasgod. 
rhudd 


Arhuddiad,  au,  a.  a  shading  over. 
Arhuddiant,  a.  umbrosity ;  a  shelter. 
Arhuddo,  a,  v.  a.  to  shade  over;  to  cover. 
Arhul.  ion,  «.  (ar— hul)  a  covering,  a- 

Gorhul,  enhudd,  ardudded. 
Arhuliad,  au,  t.  a  covering  over.— j 
Arhulio,  ia,  v.  a.  to  cover  over.— Arhuddo. 
Arhan,  au,  a.  /.  (ar—  nun)  a  dose,  a  slight 

sleep.  -  Cyntun,  dargwsg. 
Arhuno,  a,  v.  a.  to  dose  ;  to  sleep  lightly. 
Arhwyl,  iau,  s.  /.  (ar— hwyl)  a  progress.— 

Gorhynt,  arohwyl,  ardaith. 
Arhwvliad,  au,  a.  progression ;  a  disposition  to 

attain  an  end.— Xlwybriad,  ardroediad. 
Arhwylio,  ia,  v.  a.  to  make  a  progress. 
Arhyder,  au,  t.  (ar— hyder)  over  boldness.  — » 

Gorhyder,  gorhyf der. 
Arhyll,  a.  (ar— hyll)  very  horrid  or  frightful. 

— ErchylJ,  echryslawn,  echrydus. 
Ariad,  iaid,  a.  (ar)  a  ploughing,  aration;  a 

reciter,  a  songster ;  a  musician,  a  piper.— 

Arddwr,  arwr;  cerddor,  pibydd. 
A  rial,  au,  i.  (ar— gal;  ar— ial?)  pleasantness; 

liveliness;  vigor,  activity;  wantoness,  mirth. 

— Hyfrydwch,  bywiogrwydd :  Uawenydd. 
Ariala,  v,  to  become  lively  or  playful. 
Arialu,  a,  v.  a.  to  enliven,  to  invigorate. 
Arialus,  a.  vigorous :  lively,  lusty ;  wanton. 
Arian,  oedd,  a.  (ariant)  silver;  money,  coin 

made  of  silver ;  any  thing  of  soft  splendor.^ 

Ariant;  arias gwynion,  arian gleision. 
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Ariannoedd,  neu  aur  ennyd,  a  wna'r  gau 
yn  wir  i  gjd— silver  or  gold,  a  good 
round  sum,  will  make  a  falsehood  truth 
entire.    D. 

Arian  bath— silver  coin,  current  money. 

Axian  by  w— quicksilver. 

Arian  bathol— silverings.    B. 

^%£g' )***"■»**»> 

Axian  mosh— swine  money. 

Ariao  pentad— house  or  shed  money. 

Axian  y  cor— yellow-rattle. 

Axian  rhif — current  money. 

Arian  ewynos  -supper  money.    C,  C. 

Arian  byw  ariannus— argental  mercury. 

Arian,  a.  silver ;  made  of  Bilver ;  white  like 
sflver.  —  Arianaid,  arianaidd ;  a  wnatd  o 
axian,  o  arian ;  arianlliw. 
Cwpan  arian— a  silver  cup, 
Tlws  arian— a  silver  medaL 

Arianedd, «.  argentation. =Ariannedd. 

Arianaid,  a.  silver,  silvery ;  silver-white,  silver- 
hue, — Arianaidd,  arianin ;  arianlliw. 

Arianaidd,  a.  silvery. — Arianaid. 

Arianbyag,  *.  off.  (arian— pysg)  silver-fish. — 
Pysg  anan,  pysg  rbeeog  o  unellau  arianlliw. 

Arimndag,  #.  (arian— tag)  silver  quinsy;  bri- 
bery.— Celwobraeth,  celwobrwyaeth,  llwgr- 
wobrwyaeth,  afarn. 

Ariandal,  an,  «.  (arian— tal)  payment  in  money. 
—XII  yn  arian.    C.  C. 

Ariandalu,  a,  v,  a,  to  make  a  payment  in 
money  or  in  specie ;  to  cash. — Tain  yn  arian. 

AriandLws,  dlysau,  $.  (arian  —  tlws)  silver 
medal,  silver  prise:  the  reward  of  merit 
given  to  the  victor  in  poetical  or  musical 
compositions,  and  in  sports  or  games :  the 
prise  for  poetry  was  a  silver  chair,  and  for 
mnaie,  a  suver  harp.—  Bathodyn  arian,  tlws 
arian:  y  wobr  am  deilyngdod  a  roddid  i'r 
boddugwr  mewn  cyfanaoddiadau  prydyddol 
neu  gerddorol,  ao  mewn  campau  a  gwrol- 
waith :  yr  ariandlws  am  brjdyddiaeth  oedd 
eadair  arian,  ao  am  gerddoriaeth,  telyn  arian. 

Axiandfarsog,  a.  having  won  prizes. 

Arianell,  «.  /.  (arian)  silver  hue.— Lliw  arian, 
lliw  arianaid;  arianlliw. 

Arianxath.  an,  f.  (arian— bath)  silver  coin.— 
Arian  bath;  bath  arian,  ariangan,  bathell 
arian.  [Arianfath. 

Ariangan,  oedd,  «•  (arian— can)  silver  ooin.= 

Ariangar,  a,  (arian— ear)  loving  money,  cove* 
tons.— Chwannog  i  arian;  cybyddlyd,  orin- 
tach,  Uawgaead. 

Arianfarweh,  ».  the  love  of  money. 

Arianglawdd,  gloddiau,  *.  (arian  -clawdd)  a 
silver  mine.  —  Mwnglawdd  arian,   clawdd 


cloddf* 


arian ;  mwn  anan. 


Arianiad,  $.  (arian)  a  silvering. — Arianniad, 

rorariani&d,  gorthoad  ag  arian ;  gortho  arian. 
Anaxan,  a.  silvery,  like  suver ;  silver.  ' 
Arianhwiad,  an,  *.  (arian— Uiw)  argentation. — 

Arianedd.  arianiad,  gorarianiad. 
Arianuaia,  Ueiaiau,  *.  (arian— Uais)  silver  sound ; 

a  fine  or  melodious  tone,— Ariansain,  Uais 

axian;  ton  dyner  neu  soniarus. 
Arianllais,  a.  clear-toned,  clear- voiced. 
Arianlliw,  iau,  «.  (arian -Uiw)  silver  hue.— 

Lliw  arian,  lliw  arianaid ;  arianell. 
Arianlliw,  a.  silver-colored,  argent. 
ArianUwyn,  i,  t.  (arian  -Uwyn)  silver  bush.— 

Uwyn  arian,  y  lhryn  arian. 


Arianllvs,  «.  an.  (arian — llys)  meadow-rue. 
AnanllyB  bychan—  lesser  meadow-rue. 
(  Arianllys  oyffredin — common  meadow-rue. 
Arianna,  v.  a.  (ariant)  to  save  or  get  money.— 

Casglu  arian,  hel  arian. 
Ariannaid,  a.  silvery.  =  Arianaid. 
Ariannaidd,  a.  silvery;  of  the  nature  of  silver; 

argent. — Arianaidd,  arianlliw. 
Ariannedig,  a.  that  is  silvered  over. 
Ariannedd,  *.  argentation.  =  Arianedd. 
Ariannell,  t.  /.  a  silver  hue.  =  Arianell. 
Arianniad,  au,  $.  argentation.— Arianiad* 
Ariannin,  a.  silvery ;  made  of  silver. 
Ariannog,  a.  abounding  with  silver ;  having  a 
store  of  money;  monied,  wealthy.— Iiawn 
arian;  cyfoethog. 
Ariannol,  a.   having   the   quality  of  silver  * 

pecuniary. — Perthynol  i  anan. 
Arianna,  a,  v.  a.  to  lay  over  with  silver. 
Ariannus,  a.  silvery ;  tending  to  be^  silver ; 

argental,  argentic — Arianaidd. 
Ariannwr,  wyr,  ».  money  changer. 
Ariannydd,  ion,  $.  a  money  scrivener,  a  money 

dealer;  lombard.— Echwynwr  arian. 
Arianof,  aint,  *.  (arian— gof)  silversmith.— 

Oof  arian. 
Arianrhod,  au,  $.f.  (arian -rhod)  the  constel- 
lation called  the  Northern  Crown.— Coron  y 
Gogledd,  y  Goron  Ogleddol,  y  Rhod  arian. 
Caer  Arianrhod — Corona  borealis. 
Ariansain,   seiniau,  *.  /.   (arian— sain)  silver 

sound. -  Arianllais,  sain  arian,  Uais  arian. 
Ariant,  iannoedd,  t.  (air;  L.  argentum;  It. 
airgiod;  Fr.  argent;  Gr.  arguros)  silver; 
money.  —  Arian ;    arian    gwynion,   arian 
gleiaion. 
Ariant  arddelw— claim  money. 
Ariant  ewynos  —  supper  money,  lodging 
money:  this  money  was  paid  by  the 
gentry  and  freeholders  to  the  mainten- 
ance of  the  officers  of  the  court. 
Ariant  cywlad— naturalization  money. 
Ariant  dyodwy— money  of  increase :  when 
payment  was  made  in  kind,  certain  sums 
were  added  to  the  value  of  cattle  under 
rate :  thus  a  cow  that  had  a  second  calf 
had  eight  pence  added  to  her  value  to 
bring  her  to  par, 
Ariant  gwaith— work  money. 
Ariant  gwastrodion— money  of  the  equer- 
ies ;  wis  money  was  paid  by  the  king's 
tenants  in  villainage  once  a  year,  to 
furnish  provender  for  his  horses. 
Ariant  y  gwestfau= Ariant  ewynos. 
Arianwaith,  «.  (ariau— gwaith)  silver  work.— 

gwaitb  arian. 
AnanwaUt,  «.  (arian— gwallt)  silver  hairs.— 

GwaUt  arian. 
ArianwaUt,  a.  silver-haired.— Gwallt  arian. 
Arianwydd,  [sing,  arianwydden]  s.  ag.  (arian— 

gwydd)  silver  trees.  — doed  arian. 
Arianwyn,  a.  silver- white.—  Arianlliw. 
Ariar,f  a.  (ar)  noisy;  makinff  a  great  din.— 

Trystfawr,  dadyrddog ;  seinfawr. 
Ariawl,f  ioloedd,  #.  /.  (ar— iawl)  entreaty. — 
'  Deisynad,  dymuniad. 

Arien,t  oedd,  a.  (air)  dew ;  hoarfrost.— Gwlitb. 
Arienog,t  a.  bedewed,  dewy ;  hoary. 
Arienol,t  a.  besprinkled  with  dew.— GwlithoU 
Arienu,  %  v.  a.  to  sprinkle  with  hoar. 
Aries,  f  an,  t.  f,  (Ar)  a  foreboding ;  portending. 
Rhagfynegiad,  daroganiad;  armes,  darmain. 
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Arioli,f  a,  «.  a.  (ariawl)  to   intercede;   to 

depreate. — Qyrxyngu,  eirioli ;  eiriach. 
Ariolig,t  a.  intercessory,  mediating. 
Ariolwch,  $.  intercession ;  mediation. 
Arlachar,  a.  (ar-  llachar)  very  glaring  or  glit- 
tering.— Arddisglaer,  arloyw. 
Arlad,  an,  *.  (ar- Ilad)  =  Arfiad. 
Arladen,  an,  «./.=Arlladen. 
Aiiafan,t  an,  «.  (ar— Uafan)  a  great  enormity  ; 

*  cursed  action;    massacre.— Anfadwaith; 

eyflafan,  Ilofruddiaeth. 
Arufaniadyt  an,  t.  the  committing  a  heinions 

action;  a massacreing. — Cyflafaniad. 
Arlafar,  an,  $.  (ar — lafar)  the  faculty  of  speech 

— Uafar,  teithi  Uafar,  teithi  ymaarodd. 
Arlafar,  a.. perspicuous  in  speaking;  eloouent. 
Arlafariad,  an,  s.  enunciation.— Traethiaa. 
Arlafnr,  s.  (ar— Uafar)  great  labor  or  toil. — 

Qorlafur,  forwaith;  arnVdan. 
Arlain,  leimau,  s.   (ar  —  llain)  the  foremost 

rank,  a  front  rank.— Gorlain,  arleng,  blaen- 

res;  ernfarn. 
Arlais,  leiaiau,  «.  (ar — gl&is;  ar— Dais?)  the 

temple.— Neidrwydd,  eneidrwydd,  gwyal. 
Arlam,  an,  I.  (ar— 11am)  a  spring  leap.— Arnaid, 

gornaid;  carlam. 
Arlamiad,  an,  t.  a  leaping  forward. 
Arlamol,  a.  springing  forward. 
Arlamu,  a,  v.  a.  to  bound,  to  spring  up. 
Arlan,  an,  s.f.  (ar— glan)  a  brink,  a  bank. — 

Torlan,  ceulan,  dibyn. 
Arlanastr,  an,  «.  (ar— llanastr)  a  dispersion,  a 

scattering.  —  Gwasgariad,    ohwaliad,   gor- 

lanastr. 
Arlanastriad,  «.  dispersing  abroad. 
Arlanastru,  a,  v.  a.  to  disperse  abroad. 
Arlanw,  t.  (ar— Uanw)  an  overflow ;  a  high 

flood.— Gorllanw:  gorllifiad,  arlifiad. 
Arias,  a.  (ar— glas)  blue-tipt ;  topt  with  blue. 

Qorlas,  penlas. 
Arlasu,  a,  v.  a.  to  tip  with  bine. 
Arlathr,   a.    (ar — llathr)   smooth   surfaced; 

polished. — Alathr,  llathraid,  oabol,  gloyw. 
Arlathraid,  a.  glittering,  daring. 
Arlathraidd,  a.  highly  polished,  shining. 
Arlathriad,  s .  a  high  polishing. 
Arlathrol,  a.  of  a  high  polish. 
Arlathrn,  a,  v.  a.  to  polish  highly. 
Arlaw.    a.  (ar— llaw)  at  hand;   contiguous; 

hard  by.— Cyfagos,  ger  llaw ;  oymnioL 
Arlawch,f  *.  (ar— Uawoh)  safe  protection  or 

refuge.—  Arnawdd,  amnawdd,  amgelwch. 
Arlawd,f  «.  (ar— Uawd)  pomp,  pageantry. — 

Bhwrsg,  rhodres,  gorhydri. 
Arlawad,t  loddion,  t.  (ar— llawdd)  great  praise ; 

flattery. — Gorlawdd,  arfawl. 
Arlech,  au.  #.  /.  L ar— Ueoh)  a  retreat ;  conceal* 

ment.— -Argel,  llechfa,  adfan,  Uoohes. 
Arleehiad,  au,  *.  a  seclusion. 
Arlechu,  a,  v.  a.  to  seclude,  to  conceal. 
Arleehwedd,  au,  s.  (ar— llechwedd)  the  tide  of 

a  hill.= Arllechwedd,  arlethr. 
Axled,  t.  (ar— lied)  expansion,  a  spreading  out. 

— Darled,  arymled. 
Arlediad,  an,  «.  an  extension. 
Arledol,  a.  extending,  expanding. 
Arledrith,  iau,  *.  (ar— lledrith)  allurement.— 

Arlith.  Uedrith,  Uithiant. 
Arledrishio,  ia,  v.  a.  to  take  a  deceiving  form. 
Ariedrithiol,  a.  bewitching ;  deceiTing. 
Arledu,  a,  «.  a.  (srled)  to  expand,  to  extend.— 

y&uedu,  ymdaenu. 


Arleddf,  a.  (ar— lleddf)  very  soft  or  gen  tie.— 

Gorleddf,  addfwyn,  hynaws. 
Arlef,  au,  s.  /.   (ar— lief)  an  explanation.— 

Gorlef,  gorflef ;  eglurhad. 
Arlefain,  Tefa,  «.  a.  to  acclaim,  to  rejoice.— 

Banllefain,  crochlefain ;  gorf oleddu. 
Arlefariad,  au,  t.  enunciation. 
Arlefaru,  a,  v.  a.  (arlafar)  to  enunciate;  to 

make  mention. — Ynganyd,  llefaru ;  crybwyfl. 
Arlefasiad,   au,    *.    (ar-Usfas)  enterprise.— 

Anturiad,  arfeiddiad. 
Arlef asol,  a.  daring;  intrepid  or  bold.— Dar- 

geisiol,  anturiol,  arfeiddioL 
Arlefasu,  a.  v.  a.  to  dare,  to  hazard. 
Arleng,  oedd,  au,  «.  /.  (ar— Deng)  front  rank. 

— Hhagleng,  rhagres,  bleenrea,  y  rhes  flaen; 

cynfaran. 
Arleisiad,  an,  *.  (arlais)  the  function  of  tbe 

temple.— Neidrwydd,  gwyaliad. 
Arleisiog,  a.  relating  to  the  temples. 
Arleithig,  ion, «.  /.  (ar  -Ueitbig)  a  high  throne. 

-  Arseddfa,  uchelsedd. 
Arlemain,  v.  a.  (arlam)  to  prance,  te  leap 

about. — Golemain,  arlamsach,  prangoio. 
Arlemitor,t  sup.  to  be  prancing  about. 
Arlen,  i,  au,  t.  /.  (ar— lien)  a  covering  veil ; 

envelopment.  —  Arllen,   amlen,   gorehudd, 

tudded. 
Arlenwi,  leinw,  v.  a.  (arlanw)  to  orerflow,  to 

fill  over.— Gorlenwi,  dylenwi. 
Aries,  t.  (ar— lies)  great  benefit,  advantage.- 

Arues,  mawrlles,  mawrlea. 
Arlesg,  a.  (ar— Ueeg)  very  weak,  enervated; 

enfeebled.— Oorlesg,  dihoen. 
Arlesgol,  a.  tending  to  enervate. 
Aiiesgu,  a,  v.  a.  to  enfeeble,  to  enervate. 
Arleaiant,  #.  (arlea)  a  great  advantage.— Mawr- 

leaiant,  gorfantais. 
Arlesin,  a,  (arias)  that  is  tipt  with  blue.- 

Amlas,  gorlaa. 
Arlesol,  a.  (arles)  very  beneficial  or  advantage- 
ous. =  ArUesol,  gorlesol,  gorfanteiaioL 
Arlethr,  au,  c.  /.  (ar— Uethr)  a  great  steep.— 

Arserth,  sorallt. 
Arlethrid,   ion,    s .    (arlathr)   coruscation.  — 

TJathriad,  tywyniad. 
Arlethu,  a,  v.  a.  (ar— Hethu)  to  overlay, to 

crush.— Gorlethu,  cyfarsangu. 
Arleuf er,f  an,  #.  (ar  -Ueufer)  iUuminatkm.— 

Ardywyniad. 
Arlith,  oedd,  $.  (ar— Uith)  allurement.— Hud- 

oliaeth,  llithiant. 
Arlitbiad,  au,  s.  an  enticing.— Hudiad. 
Arlithio,  ia,  v.  a.  to  entice,  to  allure. 
Arliw,  iau,  «.  (ar— Diw)  a  glazing  or  laying  on 

the  upper  colors.— Gorlliw ;  argaen. 
Arliwio,  ia,  v.  a.  to  glaze,  to  color  over. 
Arlochi,  a,  v.  a.  (arllwoh)  to  guard,  to  protect 

safely.— Amloobi,  gwarchod,  argadw. 
Arlochiad,  au,  s.  a  protection. 
Arloes,  ion,  #.  (ar— Hoes)  an  emptying. — Ar- 

Uoes.    Gwel  y  treigliadau  yno. 
Arlog,  au,  *.  (ar— Uog)  compound  interest.— 

Adlog,  llog  ar  log;  arlogaetn. 
Axlogi,  a,  v.  a.  to  have  compound  interest. 
Arlon,  a.  (ar— lion)  merry  to  excess.— Qorlon, 

arlawen,  gorlawen. 
Arlonaidd,  au,  $ .  pleasing  to  excess. 
Arlosg,  a.  (ar— Uosg)  singed  or  slightly  bunt 

over.— Golosg;  deifiog. 
Arlosgiad,  au,  t.  a  singeing.—  Deifiad. 
Arloet,  au,  «.  /.  (ar-llost)  the  atook  or  shaft 
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of  a  weapon;  the  butt  end.— Paladr;  bon, 


Arloetog,  a.  having  a  shaft  or  staff. 
Armad^  an,  a.  (ar — Uu)  an   obstructing.— 

Artuddiad,  Ilesteiriad,  attaliad. 
Arhiaw>+  arly,  v.  to  obstruct,  to  hinder. 
Arinawi,*)-  a.  tending  to  stop  or  obstruct. 
Arluch,  a.  (ar — lluch)  radiating  or  glancing  of 

rays. — Arlathr,  arlewyrchoz. 
Arlnched,  an,  $.  f.  radiation  of  light. 
Artuchedig,  a.  radiated,  having  rays. 
Ariuchiad,  an,  9.  radiation. — Arlathriad. 
Ariuchio,  ia,  v.  a.  to  radiate  j  to  fling  over.— 

Arlathru;  ardaflu,  gorluchio. 
Arlachiol,  a,  radiating ;  darting  rays. 
Arlnd,-f-  a*  (ar— Hud)  fall  of  care  or  trouble, 

foil  of  anxiety.— Arofalus,  gorbryderus. 
Arhidd,  ian,  t.  (ar— Uudd)  a  hindering  or  dis- 
quieting:  what  renders  unquiet,  molestation. 

— Anoipnwysdra,  anosteg,  nelgur,  lkstair. 
Arhtddiad,  an,  #.  interception,  hinderance. 
Arluddiae,  v.  a.  to  retard;  to  let  or  hinder. ^ 
Arladdio,  ia,  v.  a.  to  retard ;  to  let  or  hinder. 
Arloddioi,  a,  intercipient  or  obstructive. 
Arluddiwr,  wyr,  t.  an  obstructor,  one  who 

hinders  or  retards.— Llesteiriwr. 
Arlun,  t.  (ar — Hun)  a  portrait ;  a  copy. — Ar- 

dab,  darhin,  arfel,  eilnn ;  portreiad,  copi. 
Arluniad,  an,  «.  a  portraying  or  copying  of  an 

object. — Darloniad.  portreiad,  arzelyddiad. 
Arluniaeth,  an,  #.  prefignration. 
Arhiniaethm,  a,  v.  a.  to  prefigure. 
Arlunio,  ia,  v.  a.  to  portray;  to  delineate*  * 
Ailuniog,  a.  having  a  form ;  imaginary. 
Arluniol,  <s.  tending  to  resemble. 
Arluniedig,  a.  that  is  portrayed. 
Arlwg,   lygon,   t.    (ar— Uwg)   perspective.  — 

Tremddrych,  ardrem,  trylwg,  arbaith. 
Arlwngc,  lyngciau,  t.  far— Uwngc)  a  gulp.— 

Darlwnge,  trail  wngo,  llwngo,  trangelL 
Arlwm,  a.  (ar— llwm)  very  bare  or  exposed, 

very  naked.— Gorlwin. 
Arlwrw,  lyrau,  t.  (ar — Hwrw)  a   deposit. — 

Gwysil,  ernes,  adneu,  gwaes,  adnes. 
Aiiwrw,t  ad.  towards;  forwards. — Yn  agos; 

ym  mlaen. 
Arlwy,  on,  *.  /.  (ar— llwy)  a  mess;  preparing 

provision.— Parotoad,  aarbodaeth,  armexth. 
Arlwy  fawr— a  great  provision.    B, 
Ariwyad,  an.  «.  preparation. — Parotoad. 
Axiwrant,  annau,  t.  preparation. 

Arlwyannau  mawrion— great  preparations. 
Arlwybr,  an,  #.  (ar— Uwybr)  a  track.— 01.  briag. 
Arlwydd,  i,  t .  (ar— Uwydd)  a  lord ;  a  lord  of 

the  manor ;  a  master  ("one  causing  to  pros- 

per"  is  Dr.  P.'s  explanation  of  the  root). — 

Arglwydd,    arglwydd    y    faenor;    meistr; 

llywydd ;  rhi,  rhwyf . 
Arlwyddedig,  a.  that  is  produced  or  brought  to 

perfection.—  Perffeithiedig. 
Arlwyddo,  arlwydd,  v.  a.  to  effect,  to  prosper. 
Arlwyddea,  an,  «.  /.  a  lady.— Arglwyddes. 
Arlwyddiaeth,  an,  t.  f.  dominion. 
Ariwyddiaethn,  a,  v.  a.  to  exercise  dominion; 

to  govern. — Arglwyddiaethu. 
Arlwyddyn,  #.  dim.,  a  lordling. — Arglwyddyn. 
Arlwyo,  a,  v.  a.  to  prepare,  to  provide:  to  cook 

victuals.-  Darparu,  cyfarpar*  darbod. 
Arlwyol,  a.  that  is  prepared  or  provided. 
Arhrvs,  any  «.  (ar— llwys)  a  cleansing  out.= 

Arlwyaio,  ia,  p.  «,  to  purge,  to  cleanse. 
vol.  I.],  Q 


Arlwy  th,  i,  an,  s.   (ar— Uwyth)  a  burden.— 

Gorlwyth,  trymlwyth. 
Arlwythiad,  an,  «.  a  burdening.— Darlwythiad. 
Arlwytho,  a,  v.  a.  to  burden  or  load. 
Arlwythol,  a,  burdensome. — Pynoriol. 
Arlwywr,  wyr.  «.  (arlwy- gwr)  a  provider;  a 

caterer. — Darpar  wr. 
Arlydan,  a.  (ar— llydan)  superficial;  on  the 

surface.  — Arwynebol. 
Arlydander,  au,  «.  superfice.— Arwyneb. 
Arlydaniad,  au,  *.  distention. 
Arlydanu,  a,  v.  a,  to  distend ;  to  dilate. 
Arlyfasiad,  au,  s.  (ar— llyf as)  venturesomeness. 

— Antunad,  arfeiddiad. 
Arlyfasol,  a.  adventurous;  daring,  bold. 
Arlyfasu,  a,  v.  a.  to  adventure ;  to  dare. 
Arlygol,  a.   (arlwg)    perspective,    optical.  — 

Golygol,  tremiol,  arbeithiol. 
Arlym,  a.  (ar— Uym)  very  sharp  or  piercing, 

very  pungent.— Gorlym,  tostlym,  aethlawn. 
Arlyn,  a.  (ar— gltai)  adherent ;  sticking  on.— 

Ynuyn,  yng  ngl^n ;  dyludiol. 
Arlynadwy,  a.  that  can  or  may  adhere. 
Arlyniad,  au,  8.  adherence,  adhesion. 
Arlyniog,  a.  dependent ;  consequent. 
Arlynol,  a.  adherent,  adhering. 
Arlynu,  a,  v.  a.  to  fasten  upon ;  to  adhere. 
Arlyn  wr,  wyr,  s.  an  adherer;  an  adherent  or 

dependent.— Ymlynwr,  arddylynwr. 
Arlyre,+  a.  (ar  — llvre)  lying  along,  prone, 

prostrate. — Tueddol,  chwannog. 
Arlyriadjt  au,  s.  prostration.— Gogwydd.  • 
Arlys,  oedd,  #.  (ar— llys)  a  supreme  court.— 

Prifiys,  penllys,  gorsedd  benbaladr. 
Arlysenw,  au,  s.  (ar— Uysenw)  cognomen. — 

Atenw,  cyf enw. 
Arlysol,  a.  (arlys)  belonging  to  the  high  court. 

— Priflysol,  penllysoi. 
Arlvth,  o.  (ar— llyth)  very  mean ;  base,  low, 

vile.— Gorwael,  gorisel. 
Arlythyr,  au,  «.  (ar— llythyr)  superscription. 

— Arysgrif ,  darlythyr ;  argraph. 
Arlythyriad,  au,  *.  superscription. 
Arlythyrol,  a.  superscribed. 
Arlythyru,  a,  v.  a.  to  superscribe. 
Arlyw,  iau,  «.  (ar— llyw)  a  governor ;  director. 

— Llywiadur,  glyw,  llywydd. 
ArlyweL  au,  «.  (ar— Uywel)  the  extremity. 

Eithafedd,  pellafoedd. 
Arlywiad,  au,  a.  (arlyw)  a  governing. 
Arlywiawd,  t.  government.— Llywodraeth 
Arlywio,  ia,  v.  a.  to  govern,  to  guide. 
Arlywiwr,  wvr,  *.  a  governor,  a  director. 
Arlvwodraetb,  au,  a.f.  government;  director- 
ship.— Penlly wodraeth ;  ardwy. 
Arlywodraethu,  a,  v.  a.  to  govern. 
Arlywodwr,  wyr,  *.  a  governor. — Llywydd 
Arlywydd,  ion,  au,  t.  a  president. 
Arllad,  au,  s.  (ar-llad)a  sacrifice.— Afrllad ; 

aberth,  offrwm. 
Arlladen,  arllad,  «.  /.  a  wafer ;  a  thin  cake ; 

the   bread  given  in  the  eucharist  by  the 

Soman  Catholics;  a  thin  leaf  of  paste  for 

sealing  a  letter. — Afrlladen;  teisen  deneu; 

y  bara  a  roddir  yn  y  cymmyn  gan  y  Cathol- 

lgiaid  Bhufeinig ;  llethen. 
Arfladlys,  ».  ag.  (arllad -llys)  the  centaury, 

the  erythnea.— Bustl  y  ddaear,  canri,  oanrhi, 

canri  goch,  llysiau  y  bleurwg,  Vsgol  Fair, 

Tsgol  Crist. 
Arllawd,t  #.  (ar— llawd)  pomp,  pageantry,— 

Bhodrea,  rhwysg,  gorhydri;  Dalchder. 
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Arllechwedd,  an,  «.  (arllech)  the  tide  of  a  hilL 
— Arlethr,  gorallt. 
Arllechwedd    Arfon— the   hilly   tide   of 
A  iron. 
Arllen,  i,  t .  /.  (ar  -  Hen) = Arlen . 
Arlleniad,  au,  t.  (ar-Uen)  an  elucidation.— 

Darlleniad,  darllead. 
Arlloes,  a.  (arloes)  empty ;  void.— Arloes,  ar- 
il wysedig;  gwa?.  — 
Arlloesedig,  a.  that  is  emptied  or  poured  out ; 

yoided.— Arllwyiedig;  gwagedig. 
ArDoesiad,  au»  *.  an  evacuation;  the  act  of 
emptying.— Arllwysiad,  allwyriad,  arloesiad; 
gwaghad. 
Arlloesi,  arlloes,  t>.  a.  to  empty ;  to  evacuate. 
Arllwybr,  an,  j.  (arlwyhr)  a  track  ;  a  print  oz 

mark.— Arlwybi,  llwybr,  bynt;  briig. 
Arllwys,  $.  (ar  -  llwys)  evacuation.  =*=Aruoetiad. 
Arllwys,  v.  a.  to  evacuate.— Arlloesi. 
Arllwyiedig,  a.  emptied  or  poured  out. 
Arllwysiad,  au,  $.  tue  act  of  of  emptying. 
Arllwyso,  a,  v.  a.  to  purge,  to  cleanse. 
Arma,f  miiu,  #.  /.  (ar— ma)  a  prophecy;  an 
omen;  an  oracle. — Prophwydoliaeth,  rnag- 
ddywediad. 
Armaez,t  au,  «.  /.  a  prophecy. 
Armael,  $.  ag.  (ar— mael)  the  second  milk; 
stripings,  ttrockingi.— Ail  laeth,  ail  odro, 
tripkon  llaeth. 
Armain,f  v.  a.  (anna)  to  portend,  to  prognos- 
ticate— Darogan,  dewinio,  rhagddewino. 
Armeida,    It.  ("whatever  is  the  meaning  of 
Armeinda,  J     those  words,"  says  G.  M.)  the 
name  of  an  old  Welsh  tune.— -Swllt  am  gam. 
Armeiliad,  an,  t.  (armael)  a  milking  of  the 

second  milk. — Ail  odroad. 
Armeilio,  ia,  v.  a.  to  milk  the  second  mOk. 
Armell,  au,  t.  /.  (ar— mell)  what  is  covered 
with   points;    a   hedgehog;   an    urchin.— 
Draeneg,  draenog  coed,  ballog.     T. 
Armerth,  au,  «.  (ar — merth)  a  preparing,  a 
providing ;  the  making  of  bread.  — Dannerth, 
parodedd,  arlwy. 
Armerth,  v.  a.  to  provide ;  to  make  or  hake 

bread.— Darpar,  arlwyo,  parotoi.    Sil. 
Armertbedig,  a.  that  is  prepared. — Arlwvedig. 
Armerthiad,  au,  t.  preparation.— Darpanad. 
Armerthol,  a.  preparatory ;  previous. 
Armevthu,  armerth,    or  armertha,  v.  a.  to 

provide,  to  prepare..— Darparu,  arlwyo. 
Arnus,  au,  t   f.  (anna)  a  presage;  omen. — 

Darug*n:  annain. 
Armbau,t  ha,  v.  a.  to  declare;  to  prophecy; 
losing.— Datgan ;  prophwydo,  dewino;  eanu. 
Arn,  au,  «.  (ar)  a  piece,  a  fragment.— Darn, 

dryll 
Arnabod,  f.  (ar-nabod)  recognition,  cognis- 
ance.—Adnabod. 
Amad,+  pr.  prp,  (arnat)  upon  or  on  thee. — 

Arnat.  arnat  ti. 
Arnadudd,f  pr.  prp.  (arnad— udd)  upon  them. 

— Arnynt,  arnad dynt. 
Arnaddu,t  \pr.  prp.  (ar— hwynt:   changed 
Arnaddynt, )   for  euphony's  sake)  upon  them. 
Arnaf,  pr.  prp.  (arn  ?  ar— mi :  the  na  are  put 
in,  the  m  changed  to  /,  and  i  dropped  for 
euphony's  sake)  upon  me.— Arnaf  ft. 
Arnam,f  pr.  prp.  =Arnoro. 
Arnat,  pr.  prp.  (ar— ti :  changed  for  euphony's 

sake)  upon  or  on  thee.— Arnat  tL 
A  rnaw,  f  pr.  prp. = Arno. 
Arnawoh,t  pr.  prp,= Arnoch, 


Arno,  pr.  prp.  (ar— o,  or  ar— fo)  upon  him.— 

Arnoef. 
Arnoch,   pr.   mrp.    (ar— ehwi:    changed   for 

euphony's  sake)  upon  you.— Arnoch  ehwi. 
Arnod,  an,  $  (ar— nod)  a  mark  or  character.— 

Nod,  arwydd. 
Arnodiad,  au,  #.  annotation ;  scholium,  scholios. 
Arnodd,  au,  s.  /.  (ar—  nawdd).  ploughbeam.— 

Arnawdd. 
Arnoddiad,  an,  t.  protection,— Diffyniad. 
Arnoeth,  a.  (ar--noeth)  exposed  out;  naked, 

bare. — Gornoeth,  noeth. 
Amoethder, «.  nudity,  nakedness. 
Arnoethi,  a,  v.  a.  to  denudate ;  to  expose, 
Aroethiad,  an, t.  denudation, 
Arnof,t  pr.  prp. = Arnaf. 
Arnwyf ,+  pr.  prp.  =  Arnaf. 
Arnwyf,  au,  s.  (ar— nwyf)  vigor,  spirit.—  Yni, 

grym. 
Arnwyfog,  a.  envigorative. 
Arnwyfre,  au,  $.  /.  (ar— nwyfre)  the  higher 

eurreut  of  ether ;  the  empyreum.  —Nwyfre, 

nef  y  nef oeddL 
Axnwytb,  on,  s.  (ar—  nwyth)  a  predominant 

quality ;    oddity,    eccentricity.  —  Gwyrog- 

rwydd;  oynnwythigrwydd. 
Arnwytbas,  au,  a.  /.  oddity,  eccentricity. 
Amwvthus,  a.  whimsical,  fanciful. 
Arnyfed,  au,  t.  (ar  —  i<yfed)  disposition.  — 

Tymmcr,  greddf,  naws,  affaith. 
Arnyfel,  t.  (ar— nyfel)  ardor;  temper.— Tuedd, 

tueddf  ryd ;  tymmer,  anion. 
Aro,  ad.  and  in,  (ar— o)  adverb  of  intreaty ; 

pray  do ! — Gwrando ;  aros ! 
Dvre  yma,  aro  d  vre ! — do  ooxne  here.    Sil. 
Arobaith,  beithiau,  ion,  *.  (ar-gobaith)  ex- 
pectation- an  earnest  looking  for.  -Disgwyl- 

lad;  gobaith, 
Arobeithio,  ia,  v.  a.  to  expect,  to  hope. 
Arobrid,  au,  s.  (ar— gobnd)  deseit,  merit.— 

Haeddiant,  teilyngdod. 
Arobrwy,  on,  *.  (ar— gobr)  a  reward.— Dar- 

obrwy;  gobr;  taL 
Arobrwyo,  a,  v.  a.  to  reward.— GwobrL 
Arobryn,  au,  t.  desert;  merit;  a  premium, a 

prise.—  Rhygryddiant,  arobrid. 
Traethawd  arobryn  -  a  prise  essay. 
Arobryn,  *.  to  deserve,  to  merit. — Teilyngu. 
Arobryniad,  an.  t.  a  deserving. — TeilyngUd. 
Arobrynol,  a.  meritorious;  deserving. 
Arobrynu,  a,  v.  to  deserve,  to  merit. 
Arodawr,t  orion,  t .  (arawd)  a  rhetorician,  an 
■*  orator. — Areithiwr,  areitbydd,  rheithiorydd. 
Arodrudd,fa.  (ar— godmdd) afflictive;  trouble- 
some.— TralloduB,  gofidus. 
Arodrydd,t  a.  (arawd— rhydd)  free  of  speech ; 

eloquence.— Hyawdl,  ffraeth. 
Aroddef ,  v.  a.  (ar— goddef )  to  endure,  to  bear, 

to  suffer. — Dioddef,  ymoddef  a :  ymaros. 
Aroddefiad,  an,  t.  passiveness.— Ymoddefiad. 
Aroddefol,  a.  passive;  suffering. — Daroddefol. 
Aroddeu,t  v.  (ar— goddeu)  to  be  intent;  to 

bear. — Disgwyi;  bwriadu;  aroddef.    D.  G. 
Aroed,  ion,  t.  (ar — oed)  assignation.— Addoed, 

oyfnod, 
Aroedi,  a,  v.  a.  to  make  an  appointment. 
Aroediad,  au,  t,  assignation.— Appwyniad. 
Arofn,  au,  a.  (ar— ofn)  terror,  dread.  —  Arswyd, 

braw,  echrvs,  arynai^. 
Arofnog,  a.  areading,  timid.— Amrvdol. 

IArofydd,  ion,  t.  (ar—  ofydd)  a  graduate  disciple ; 
an  upper  graduate ;  an  artisan,  an  artist.-* 
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Diagyhl  diegyblaidd ;  uchraddog ;  celfyddyd- 


Arofvddiaeth.  an,  •».  /.  discipline  of  a  higher 

order.— Uotiddisgyblacth,  deinofyddiaeth. 
Arofyn,  ion,  #.  (ar— gofyn)  intent ;  design.— 

Bwrikvd,  uncu,  arfaeth. 
Arofyn,  v.  a.  to  intend,  to  design. 
Arofyniad,  an,  t.  intention.— Amcaniad* 
Arofynol.  a.  intentionaL  -  BwriadoL 
And j ami,  wvr,  «.  one  that  has  a  design  ox 

intends  to  do  any  act.  —  Arf aethwr. 
Arogan,  'an,  *.  /.  (ar— gogan)  a  prophecy.— 

Dnrogan,  rhagfynegiad,  prophwydohaeth. 
Aroganol,  ew  portending ;  ominous. 
Arogano,  arogan,  v.  a.  to  portend,  to  presage. 
Arogl,  an,  #.  (ia— rhogl ;  Cn.  orach)  odor,  scent, 

ameO;  perfume. — Sawr,   safwyr,    arwynt, 


Arogbberth,  an,  t.  (arogl— aberth)  a  burning 
of  ineenae. — Arogldartinad. 

Areglber,  a.  (arogl  -  per)  odorif  erous,  aromatio ; 
sweet  scented. — Perarozlus,  persawrus. 

ArogMarth,  an,  ».   (arogl— tarth)    inoense.— 
Mvgdarth,  addoldarth. 

Arogldarthiad,  an,  *.  a  bnrning  of  incense. 

Arogldartbo,  a,  v.  a.  to  burn  inoense. 

Arogldarthwr,  wyr,  t.  one  that  burns  inoense, 
— Mygdarthwr,  addoldarthwr. 

Arogjledig,  a.  (arogl)  endowed  with  smell.— 
Sawredig,  saf  wyredij. 

Amgiedigaeth,  an,  s.  tbe  sense  of  smelling. 

Arogledd,  #.  odor,  scent,  smell. — Sawyr. 

Arogleoo,  a,  v.  a.  to  smell,  to  scent. 

Arogleuber,  a.  (arogl— per)  aromatic— Arogl- 
ber,  peraroglaidd. 

Arogli,  a,  v.  a.  (arogl)  to  smell;  to  yield  a 
aeent.— Sawrio,  arwyntio,  rhogleuo. 

Aroghad,  an,  s.  a  smelling.  —  Arwyntiad. 

Arogtiedydd,  ion,  *.  one  that  smells,  a  smeller. 

Arogfrs,  a.  odorous ;  perfuming. 

Aroriwr,  wyr, #.  a  smeUer.— Bnogleuwr. 

AroXo,  edd,f  #.  (ar— golo)  a  covering,  a  shad- 
ing; a,  shroud. —Ardudded;  oysgod;  amdo. 

A  reload, f  an,  t  .  a  covering  over. 

Aroloeddjt  «.  a  profit.— lies,  mael,  ynnEL 

Aroloi,+  a,  v.  a,  to  cover;  to  overwhelm. 

Arolweh,f  «.  (ar— golwch)  earnest  entreaty  or 
request.— Taer  ddymuniad. 

Arohrg,  ygon,  *.  (ar— golwg)  a  survey.— Dar- 
olwg.  ardrem,  cyfarcb  wyL 

AroIychu,+  a,  v.  a.  (arolwch)  to  entreat  ear- 
nestly.— Attolygu;  deisyf,  erfyn. 

Arorygiad,  an,  f.  (arolwg)  a  surveying.— Qyf- 
arehwvliad. 

Arolygoi,  a.  surveying  or  looking  over. 

Arolygn,  a,  v.  a.  to  overlook,  to  survey. 

Arolygwr,  wyr,  \  s.  an  overseer,  a  surveyor, 

Arolygydd,  ion,  )     an    inspector,    an    over- 
looker.—Cyfarchwyliwr.  aredryohydd. 

Arolljt  an,  s.  (ar— oil)  a  cleft,  a  rift,  a  split.' 
HoUt,  agon,  breg,  agendor. 

Arolli,t  a>  v,  a.  to  spnt,  to  divide,  to  lay  open. 

Aronan,t  an, *.  (arawn)  an  orator.— Areithiwr, 
nYaethonydd,  parablwr. 

Arorair,  euiacL  «.  (ar— gorair)  an  adverb.— 
Gorair,  adf erf. 

Aroa,   erys,  «.   (araws)  to  stay;   to   tarry; 
to  wait,  to  expect;  to  dwell,  to  abide.— 
SefvD,  arosi,  tngo,  tario;  diagwyl,  dysgwyl ; 
oedi,  flohino;  preswyho.  cyfanneddu. 
Arosweh  onl  ddelo  hi  ymar-  tarry  tiU  she 


Aroa,  ad.  almost,  scarcely,  hardly.— In  ago*, 

braidd,  bron;  prin,  haiach;  <fx  braidd,  ab- 

raidd. 
Aros,  an,  #.  a  staying.— Arosiad,  trigiad. 
Arccadwy,  a.  able  to  stay  or  tarry. 
Arosfa,  teydd,  s.  /.  a  stay,  a  stop ;  continuance 

in  a  place.  -  Trigf a,  tngias,  preswylfa, 
Arosi,  a,  v.  to  stay. = Aros. 
Arosiad,  an,  t.  a  tarrying.— Trigiad. 
Arosol,  a.  staying,  tarrying;  lingering. 
Arosrwydd,  #.  a  delaying,  a  tarrying. 
Arostwng.  v.  a.  (ar-  gostwng)  to  subjugate.— 

Darostwng,  eyfarsangu. 
Arostyngsdig,  a.  that  is  subjected. 
Arostynpedigaeth,  an,  s.  subjection;  a  state  of 

humiliation.— Darostyngedigaeth. 
Arostyngol,  a.  subjective.— DarortyngoL 
Arostyngn,  a,  v.  a.  to  subject ;  to  overoome. 
Arpar,t  an,  s.  (ar  -par)  what  is  in  order.— 

Darpar,  darboo,  darmerth. 
Ajparadwy,f  a.  preparable.— Darparadwy. 
Arparaetb,t  an,  «.  /  preparedness. 
Arparedig,t  a.  that  is  prepared. 
Arpariadjf  an,  *.  preparation. 
ArparolfT  a.  preparatory,  preparative. 
Arparu,f  a,  arpar,  v.  a.  to  prepare,  to  provide. 
Arsad,  a.  (ar— sad)  firm,  dense,  solid;  per- 
manent.— Gadarn,  safaawy,  sior. 
Arssi,  an,  s.  (ar— ssi)  a  station,  stand,  post. — 

Gorsaf,  safle. 
Arsafiad,  an,  $.  a  situation. — Gorsafiad. 
Arsang,  an,  t.  (ar  —  sang)  imposition ;  pressure ; 

instep:  a  spell,  a  charm.— Gormes,  darsang; 

cyfaredd,  swyn. 
Arsangai.  s.  the  instep.— Gwar  troed,  arsang. 
Arsancawd,  odion.  odau,  s.  a  pressing  down,  a 

treading  upon.— Arsathrawd. 
Arsangiad,  an,  a.  a  trampling.— Dyfatbriad. 
Arsangn,  a,  v.  a.  to  tread,  to  press  down. 
Arsain,  seinian,  9.  /•  (ar-sain)  apeaL— Dar- 

stain,  cydolsain. 
A  rear,  f  on,  s.  (ar— sar)  an  offence,  insult.- - 

Tramgwydd,  sarhad. 
Arsardd,t  an,  «.  (ar-sardd)  wrath.— Llid. 
Arsarddain,t  a,  abounding  with  wrath. 
Arsarddu,t  arsardd,  v.  a.  to  offer  an  insult ; 

to  offend. — Anfoddogi,  Uidio. 
Arsarig,  a.  (arsar)  perverse;  rebellious.— An- 

ynad,  ystyfnig. 
Aisathr,  au,  t.  (ar-sathr)  a  treading  upon.— 

Arsang. 
Arsathnad,  an,  s.  a  treading,  a  trampling  upon. 
Arsathrol,  a.  trampling,  treading. 
Arsathrn,  arsathr,  v.  a.  to  trample,  to  tread 

upon. — Araangu,  damsang. 
Anawd,  sodan,  aodion,  s.  (ar—  sawd)  appo- 
sition.— Atosod,  attodiad:  afcgyflead. 
Arsawr,  iau,  «.  (ar-sawr)  savor.— Arwynt, 

arsawyr,  arsafr. 
Arsawyr,  an,  «.  savor. = Arsawr. 
Arsedd,  an,  #./.  (ar— sedd)  a  session,  a  sitting. 

— Gorsedd,  eistedd. 
Arseddiad,  an,  t.  a  sitting  upon.— Esteddiad. 
Arseddol.  a  sedentary ;  apt  to  be  sitting. 
Arsefydliad,  au,  t.  (ar—  sefydl)  a  stationing.— 

Arsafind,  arsafiant. 
Arsefyll,  saif,  v.  a.  (ar— sefyll)  to  stand  upon. 
Arseibiant,  f.  (ar  —  seibiant)  leisure,  a  rest 

from  work.— Aroedfa,  arennyd,  arysgafala. 
Arseiniad,  an,  s.  (ar— sain)  a  rebounding.— 

Adseiniad,  arleiaiad. 
Arseinio,  ia,  v.  a.  to  resound,  to  rina> 


ARSY 


228 


AETH 


Arseiniol,  a,  mounding ;  sonorous. 
Arseilad,+  au,  *.  (ar —  selu)  perspicacity. — 

Argreffder,  arddirnadaetb. 
Araeln,f  a,  v.  a.  to  descry ;  to  perceive. 
Arsenw,  an,  #.  (ar— senw)  agnomen. — Atenw. 
Arserth,  a.  (ar — Mrth)  very  steep  or  abrupt.— 

Gorserth,  arlethrog. 
Anerthodd,  s.  a  great  declivity.— Gorserthedd. 
Arserthu,  a,  v.  a.  to  render  very  abrupt. 
Arsill,  au,  *.  /.  (ar—  sill)  a  component  part.— 

Arelfen;  rban  gyfansawdd. 
Arstain,  v.  a.  (ar—y  stain)  to  reverberate,  tc 

echo. — Amseinio,  adleieio,  arystain* 
Arsteiniad,  au,  s.  a  reverberation. 
Arsteiniol,  a.  reverberating ;  echoing. 
Arswl,  sy?oi,  $.  (ar-swl)  a  prospect,  a  view. 

— Arolwg,  arysbaith. 
Arswll,  syUoa,  s.  (ar— swll)  a  steadfast  looking 

on  ;  a  stare. — Sylldr em,  ardrem. 
Anwllt,  sylltau,  s.  (ar— swllt)  compactness.-' 

Crynodeb. 
Arswn,  syniau,  s.  (ar— swn)  a  great  noise.— 

Gonwn,  swn  mawr. 
Arswyd,   au,  ».  (ar— swyd)  dread,  terror.— 

Dychryn,  brew. 
Arswrdia,  feydd,  fan,  «.  f.  a  place  of  terror; 

hell.— Dychrynle,  arswydle;  uffern. 
Arswydiad,  au,  j.  a  dreading. 
Arswydo,  a,  v.  to  dread ;  to  stand  in  awe;  to 

apprehend ;  to  be  afraid. — Dychrynu. 
Arswydol,  a.  dreadful,  fearful;  terrible. 
Arswydlonrwydd,  s.  dreadf  olness. 
Arswydus,  a.  dreadful,  fearful,  awful,  timor- 
ous.— Dychrynllyd,  ofnadwy. 
Arswydd,  au,  # .  /'.  (ar— swydd)  an  ostensible 

office.— Arswyddogaeth. 
Arswyddog,  a.  ostensible.— Swyddogol. 
Arswyddog,  ion,  *.  one  in  an  ostensible  situ- 
ation . — Uchel-swyddog. 
Axswyddogaeth,  an,  «.  /.  ostensibOity,  a  su- 
perior office.— Uchel  swyddogaeth. 
Arswyn,  ion,  «./.  (ar— swyn)  felicity,  charm. 
— Gorswyn.  [i*d. 

Arswyniad,  an,  *.  felicitation.— Cydlawenych- 
Arswvnol.  a.  very  comforting  or  soothing; 

enchanting.  —  Ded  wyddlawn. 
Arswys,  ion,  «.  (ar— swys)  torture,  pain.— Ar- 
taith, poen. 
Arswysog,  a.  poignant,  severe.— Tost. 
Arsyberw,  a.  (ar— syberw)  arrogant,  pompous. 

— Trahaus. 
Arsyberwyd,  #.  arrogance,  pomposity. 
Arsyfvd,  a.   (ar— syfyd)    instantaneous;   im- 
mediate.—Disyf  yd,  disymmwth. 
Arsylw,  on,  *.  (ar— sylw)  a  keen  look,  a  stare. 

— Sylldrem,  arswll 
Arsylwad,  au,  8.  a  staring  or  looking  earnestly. 
Aisylwedd,  an,  «.  (ar— sylwedd)  substance.— 

Ajddef nydd,  hanfod. 
Arsylweddiad,  au,  s.  substantiation. 
Arsylweddol,  a.  substantial — Gwirioneddol. 
Arsylweddoldeb,  t.  substantiation. 
Arsylweddu,  a,  v.  a.  to  substantiate. 
Arsylliad,  au,  9.  (arswll)  a  gazing.— Ardremiad. 
Arsyllog,  a.  looking  or  gazing  earnestly. 
Ansyllu,  a,  v.  a.  to  look  earnestly ;  to  gaze. 
Arsyllwr,  wyr,  s.  a  gazer.— Ardremiwr. 
Arsyn,  a.  (ar— syn)  stounded,  stupified,  ama- 
zed.—Gorayn,  eres,  uthredig. 
Arsyniad,  au,  s.  perception;    consideration, 

meditation. — Tmsyniad. 
Arsyuied,  v.  a.  to  consider,  to  think  upon. 


Arsynu,  a,  v.  to  consider;  to  be  astonished. 
Arsyth,  a.  'ar— syth)  rigid;  upright;  straight 

up.— Go'Sjtb,  unionsyth. 
Arsythiad,  au,  a.  a  rendering  rigid. 
Arsythu.  a,  v.  to  make  upright;  to  become 

rigid,  to  become  upright  or  erect. 
Artaith,  teithiau,  s.  (ar— taith)  a  torment,  tor- 
ture.— Dirboen,  penyd,  enofa. 
Artal,  au,  a.  /.  (ardal)  a  region.  sArdaL 
Arteithfa,  »./.  a  place  of  torment;  a  place  of 

torture;  a  place  of  execution.— Poenfa. 
Artcithgilwyd,  i,  an,  «.  /.  (artaith— clwyd)  a 
rack;  instrument  of  torture.— Dirdynglwyd. 
Arteithiad,  an,  s.  (artaith)  a  tormenting. 
Arteithio,  ia,  v.  a.  to  torture ;  to  torment. 
Arteithiwr,  wyr,  s.  a  tormentor.— Poenwr. 
Arteithydd,  ion,  «.  a  torturer.— Dirboenydd* 
Artb,  eirth,  artnod,  «.  /.  r.  (It.  art;  Gr.  arcta) 
a  bear:  a  plantigrade  fierce  animal  of  several 
species ;  the  name  of  two  northern  constel- 
lations.— Anifail  gwadnymmodog  cxeulawn  o 
amryw  fathau ;  enw  dan  gydser  gogtoddoL 
Gwrywaidd  ydyw  y  gair  hwn  gan  v  Dr.  PI, 
ond  dengys  ei  engrafiau  mai  benywa&dd  ydyw. 
North  arth  yn  ei  breichiau—  the  strength 

of  the  bear  is  in  her  fore  legs.    D. 
Arth  Fach— the  Little  Bear. 
Arth  Fawr-  the  Great  Bear. 
Arth  fenyw— a  she-bear. 
Arth   Fwyaf  —  the  Greater  Bear,  Una 

Major. 
Arth  gwryw— a  he-bear. 
Arth    Leiaf  —  the   Lesser    Bear,    Una 

Minor., 
Eirth  Iwerddon— the  Bears  of  Ireland; 
the  Irish  army  in  the  time  of  CromwelL 

mm .  JnT. 

Arthaidd,  a.  having  the  nature  of  a  bear;  bear- 
ish, bearlike,  urslform.— Arthog;  fel  arth. 

Arthal,  v.  a.  to  bark ;  to  grumble,  to  growl  as 
a  bear.— Arthio,  arthu ;  rhuo  fel  arth. 

Arthan.  «./.  that  lis  rough;  little  bear,  bear's 
cub,  bear's  whefp.— Yr  hyn  sydd  arw,  gerw- 
indeb;  arthen,  cenaw  arth,  ceneu  arth,  eyw 
arth. 
Alban  arthan— the  winter  solstice.  t 

Arthannos.  v.  a.  (arth— annos)  to  bait  the 
bear. — Annos  yr  arth,  arthlygu  yr  arth. 

Arthannos,  *.  bear-baitmg.— Arthlygiad.  i 

Arthast,  eist,  s.  /.  (arth— gast)  bear-bitch.— 
Arthes,  arth  fenyw,  .... 

Arthen,  s.  /.  a  bear's  cub,  a  bear's  whelp ;  a 
man's  name.— Arthen ;  cenaw  arth ;  enw  dyn. 
Ym  muchedd  Arthen  arthfar  yn  ing— in 
the  life  of  Arthen  in  the  toil.    C. 

Arthes,  au,  s.  /.  a  she-bear.— Arthast,  artb 

fenyw. 
Gwelliwrgyfarfodag  arthes  wedioolK  ei 
chenawon,  nag  a'r  ffol  yn  ei  flblineb— 
let  a  bear  robbed  of  her  whelps  meet  a 
man,  rather  than  a  fool  in  his  folly.    B. 
Arthfa,  feydd,  &u,s./.  a  bear-garden;  aplace 
in  which  bears  are  kept   for  snort;   any 
place  of  tumult.— Arthgadlas ;  y  lie  y  eedwir 
eirth  er  difyrweh ;  terfysgle. 
Arthfar,  a.  (arth— bar)  fierce  as  a  bear ;  fero- 
cious.—Pfyrnig  fel  arth ;  creulawn. 
Arthgadlas,  au,  ».  /.  (arth-eadlaa)  a  bear-gar- 
den. =  Arthfa. 
Artbgeidwad,  waid,  t.  (arfh-ceidwad>  bear- 
ward,  bear-herd,  akeeper  of  betrf.— Ceidwad 
eirth,  gwiliwr  arthod. 
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Arthgi,  gwn,  a.  (arth— ei)  a  boar-dog.— Arth 

gwrvw. 
Arthgler,  >  [ting,  erthgleren]  t.  op.  (arth  — 
Arthflyr,  j     cler)  bear's  fly.— dor  yr  arth, 

oyhon  yr  arthod. 
Arthgroen,  grwvn,  t.  (arth— croen)  bearskin ; 

a  load  of  thick  cloth  ao  called.— Croen  yr 

arth ;  math  ar  frethyn  tew  o*r  enw. 
Arthiad,  ao,  t.  (arth)  a  barking.— Cyfarthiad 

arth. 
Arthio,  la,  v.  a.  to  bark;  to  growl  as  a  bear ; 

to  apeak  gruffly.— Arthal,  arthu;  rhao  fel 

arth. 
Arthlef,  ao,  a.  /.  (arth— lief)  a  hoarse  voiee.— 
ereglef,  erygleis,  cryglef ,  Dais  cryg, 


Arthlefain,  lata,  v.  a.  to  cry  out  hoarsely. — 

Crygleisio,  crygjlefain. 
Arthlwg,  rygau,  a.  (arth— Uwg)  bear-baiting ;  a 

besetting  by  barking.  —  Arthlygiad,    arth- 

aunoa;  amgyfarthiad. 
Aitkrygiad,  au,  a.  a  bear-baiting. — Arthlwg. 
Arthlygu,  a,  «.  a.  to  beset  with  barking.— 

Angyfarth;  arthio. 
Arthlrgm  yr  arth— to.  beat  the  bear,  to 
buffet  the  bear. 
Arthog,  a.  bearish ;  like  bear :  gruff.—  ArthoL 
ArthoLVo.  bearlike.— Arthog,  fel  arth. 
Arthu,  a,  v.  a.  to  growl  as  a  bear;  to  bark 

roughly  or  hoarsely.— Arthio,  arthaL 
Are,  a,  v.  a.  (ar)  to  plough;  to  tilL— Arddu, 

aredig. 
Aretha,  prp.   (ar— uch)  oyer,  upon;  upper- 
most.—Ar,  uchaf. 
Arochaf ,  a.  upmost,  uppermost,  topmost. 
Areeheflad,  au,  #.  exaltation.— Derchafiad. 
Aroehefol,  a.  uplifting ;  tending  to  raise. 
Araobafu,  a,  «.  a,  to  exalt,  to  uplift,  to  raise. 
Areehaw,  •.  a.  to  ascend;  to  exalt,  to  uplift. 

— Dyrohefa,  ymgodi. 
Aroehedd,  an,  t.  the  overmost,  the  upper  part, 

the  top ;  the  outside ;  surface.— Arwyneb. 
Areehel»  c.  Terr  high;  lofty,  exalted.— Gor- 

ochel,  dyrchaf sdig. 
Axuchel  ei  edai— very  loud  is  his  scream. 
LLB. 
Arechelder,  au,  a.  the  highest  point  or  region. 
Aroehelu,  a,  v.  a.  to  exalt,  to  uplift  highly. 
Aruih,  o.= Aruthr. 
Arethr,  a.  (ar— uthr)  marvellous;  prodigious; 

dire.— Uthr,  aruthrol,  rhyfedd,  eras,  engyr; 

anhygosL 
ArethVsdig,  a,  thai  is  amazed. 
Arethredo,  au,  s.  amazement ;  marreDing. 
Arethriad,  an,  «.  admiration.— Edmygiad. 
Arathro.  a,  v.  a.  to  wonder ;  to  be  amased. 
Anrthroi,  a.  amasing,  wonderful, 
Arathroldeb,  s.  amasement. — Bhyfeddoldeb. 
Arathrwr,  wyr,  «.  one  that  marvels. 
Arwad,  au,  s.  (ar— gwad)  public  denial*— Dy- 

vad,  eyhoeddwad. 
Arwado),  a.  denying  openly. 
Arwadu,  a,  *.  a.  to  deny  openly.— Dywadu. 
Arwaedd,  au,  #.  /.  (ar— gwaedd)  an  outcry.— 

Gorwaedd,  banflef. 
Anwaeddiad,  au,  s.  exclamation.— Crochwaedd. 
Areas!,  a.  (ar— gwael)  Terr  low;  vile,  base, 

ignoble.— Gorwael,  distadL 
Arwatlu,  a,  *.  to  become  low  of  indisposed. 
Arwasu,  au,  t.  (ar— gwaeu)  a  rupture;  a  part- 
^ting.— Anghydfod:  ymadawiad. 
^msBog,  a,  gapanUe^  dirisible. 


Arwaered,  ad.  (ar— gwaered)  adown,  downward. 

—I  lawr,  i  waered. 
Arwaes,f  au,  $.  (ar— gwaes)  earnest ;  a  pledge. 

— £rnes,  gwystl. 
Arwaesaf ,+  on,  s.  support,  maintenance ;  war- 

rantty. — Porth,  porthwy,  cymmhorth ;  cyn- 

naliaeth,  cynneiliaeth ;  gwarant. 
Dewis   arddelw  anifail  o  arwaesaf —  to 
choose  the  proring  a  beast  one's  own  by 
warranty.    C.  C. 
Pattu  ei  arwaesaf —he  failing  in  his  coven- 
ant.   C.  C. 
Arddelw  arwaesaf —to  avouch  a  warranty. 
C.'C. 
Arwaesedig,t  a.  that  is  certified* 
Arwaesiad,t  au,  s.  certification.— Guarantied. 
Arwaesog,+  a.  having  earnest  or  pledge. 
Arwae8ogaeth,t  au,  s.  certitude  by  warranty; 

a  commission  of  the  peace. — Arwaesaf. 
Arwaesaf  a  ddyco  dyn  arwaesogaeth  yn  ei 
ben  i'w  gadw  rhag  drwg— a  warranty  is 
a  man's  bringing  upon  himself  a  surety- 
ship to  keep  him  from  harm.    C.  (7. 
Arwaesu,T  a,  v.  a.  to  render  certain  or  secure. 
Arwaoswr,f  wvr,  t.  a  certifier;  a  giver  of  a 

warranty. — Ardystiwr;  gwarantwr. 
Arwaethl,t  au,  s.  (ar— gwaethl)  contention.— 

Ymryson,  amrafael,  cynnhen.    * 
Arwain,  v.  a.  (ar— gwain)  to  conduct,  to  lead ; 

to  bear. — Tywjs,  cyfarwyddo,  arweddu. 
Arwaith,  weithian,  *.  (ar— gwaith)  superstruo- 

tnre.— Goruchadail,  goiuwohadeilad. 
Arwall,  au,  a.  (ar— gwall)  omission,  neglect.— 

Gwallusder,  palliant,  diffyg. 
Arwar,f  au,  i.  (ar— gwar)  a  quiescent  state,  a 

state  of  general  rest ;  a  silent  state;  pacifi- 
cation:  heat  (&),— Tawedogrwydd,  distaw- 

deb;  dyheddiad;  poethder. 
Arwar,+  v.  to  quench,  to  extinguish ;  to  be 

extinguished.— LUniarn ;  dyhuddo;  diffodd/ 
Arware,f  a,  v.  a.  (ar— gware)  to  play,  to  skip 

about. — Arch  ware:  Uamsachu. 
Arwareol,i*  a.  jocund,  sportive ;  merry* 
Arwareus/f*  a.  playful;  sportive. 
Arwaru,t  a,  v.  a.  (arwar)  tosoften,  to  assuage; 

to  extinguish;  to  pacify;  to  aviliae.— Ty- 

neru;  dinodd;  Uonyddu* 
Arwas,  «.  (ar— gwas)  that  upholds ;  assistance. 

— Qynnalydd  :  oynnorthwy;  porth. 
Arwasg,  au,  $.  f.  (ar—  gwasg)  a  press ;  a  pres- 
sure. — Gwr^f,  arweisgen;  gorwasg. 
Arwasgawd,  odion,  s.  /.  an  overshade.— Ax- 

gysgod;  dargeliad. 
Arwasgiad,  au,  s.  (arwaac)  a  pressing  upon.— 

Dirwas^iad,  gorwasgiao. 
Arwasgodi,  a,  v.  a.  (arwasgawd)  to  overshadow. 

— Argysgodi,  caddugo. 
Arwasgodiad,  au,  $.  an  overshadowing. 
Arwasgu,  arwasg,  v.  a.   to  press  upon,   to 

squeeze. — Gorwasgu,  dirwasgu. 
Arwawd,  #.  (ar— gwawd)  panegyrio :  praise.— 

Arwyrain,  molawd,  oeiniolawd;  darfawL 
Arwawdiad,  au,  #.  panegyrising ;  a  flattering. 
Arwawdio,  ia,  v.  a.  to  panegyrize. 
Arwawdus,  a.  panegyrical— ArwyreinioL 
Arwawl,  oedd,  «.  (ar-gwawl)  a  luminary.— 

Goleuad,  ardvwyn/lleuferydd. 
Arwe,  au,  s.  /.  (ar-^gwe)  texture ;  a  woof.— 

Auwe;  yr  edeu  ar  draws  y  ddylif ;  pleth. 
Arwead,  au,  t.  a  weaving  upon.— Anwead. 
Arwedd.  au,  «.  /.  (ar— gwedd)  a  carriage.— 

Cywewiad ;  ymarwedd,  diwyg. 
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Arwedd,  a,  v.  a.  to  deport,  to  bear,  to  carry. 
Pob  pren  a  arweddo  ffrwyth—  every  tree 
that  beats  fruit.    O.  C. 
Axweddadwy,  <*.  portable ;  that  mar  be  born. 
Arweddawd,  odau,  #.  a  carrying,  a  bearing. 

Bom  i  arweddawd— I  hare  been  a  convoy. 
Arweddedig,  a.  that  is  born. 
Arweddiad,  an,  *.  a  conducting.— Arweiniad. 
Arweddi&v  a.  of  a  tendency  to  bear. 
Arweddodwr,  wyr,  §.  a  bearer,  a  oondactar. 
Arweddog,  a.  that  is  carried.— Dygedig. 
Arweddol,  a,  portable;  carrying. 
Arweddu,  arwedd,  v.  a.  to  bear,  to  carry;  to 

lead,  to  conduct.— Arwain. 
Arweodus,  a.  comely,  handsome. 
Arwedd  wr,  wyr,  *.  a  bearer ;  a  eondnotor. 
Arweddwraig,  wragedd,  «.  /.  (arwedd— gwraig) 

midwife. — Bydwraig,  eolwynes. 
Arweini,  v.  a.  (ar-gweini)  to  administer;  to 

labor.— Gweini;  Uafurio. 
Arweiniad,  an,  t.  (arwain)  a  conducting.— 
•   Tywysiad,  hyfforddiad,  arweddiad. 
Arweiniadwy,  a.  that  may  be  oonduoted. 
Arweiniawd,  s.  a  nunistrmg.— Adarweiniad. 
Arweiniawdwr,  wyr,  *.  a  eondnctor. 
Arweiniawr,  orion,  *.  a  leader.— Tywytydd- 
Arweinid,  #.  (arweini)  conduct,  guidance. — 

Tmarwedd ;  eyferwyddyd. 
Arweinidog,  a.  having  a  leading  or  ostensible 

office.— ArswyddogoL 
Arweinidog,  ion,  s.  an  upper  servant.— Arwas, 
Arweinidogaeth,  an,  #.  /.  a  superior  servioe. 
Arweinidoyol,  a.  administring. 
Arweiniedig,  a.  (arwain)  that  is  conducted.— 

Tywysedjg,  arweddedig. 
Arweinig,  a.  leading,  foremost. — Arweddig. 
Arweiniog,  o,  eonduetious. — CyflogoL 
ArweinioJ^a.  introductory;  leading. 
Arweiniwr,  wyr,  #.  a  leader.— Arweddwr. 
Arweinydd,  ion,  $,  a  leader,  conductor. 
Arweinyddes,  au,  t. /.  a  female  leader,  a  con- 
ductress.—Arweddoges,  arweines. 
Arweinyddiaetb,  an,  #.  /.  the  situation  or  office 

of  a  leader.— HyfforoMiadaeth. 
Arweinyddol,  a.  ministerial— ArweinidogoL 
Arwoithiad,  au.  t .  (arwaith)  superstruction.— 

Goruwchadail. 
Arweithiol,  a.  superstruetive. 
Arwel,  a.  (er— *wel)  conspicuous,  manifest, 

evident.— Amlwg,  eglur. 
Arweled.  arwel,  v.  a.  to  perceive ;  to  obserre. 
Arwelediad,  au,  s.  perception.— Arsylliad. 
Arwellyg,t  ion,  *.  (ar— gwellyg)  defectibility. 

— Dinyuiolrwydd. 
Arwellyg  ddawn— a  fallacy  of  endowment. 
Arwellygiad,t  au,  s.  defection. 
Arwellygiaeth,t  au.  s.  /.  defectibility,  a  state 

of  fauure.— Arwallygiad. 
Arwellygio,t  ia,  e.  a.  to  render  defectibl*. 
Arwellygioljt «.  defective,  fallible. 
Arwellygiwr.t  wyr,  s.  a  defaulter. 
Arwellygus,T  «.  defective :  fallacious. 
Arwemp,  a.  (ar— gwemp)  supremely  fair  or 

handsome.— Gorwymp,  gorwyoh. 
Arwen,  a.  (ar— gwen)  white  topt ;  ooverd  with 

white.— Gorwen. 
Arwen,  au,  t.  A  (ar-gwen)  a  smile,  a  rimper. 

— Derwen,  dywen. 
ArwenoJ,  a.  wearing  a  smile.— DarwenoL 
Arwenu,  a,  v.  a.  to  wear  a  smile,  to  simper. — 

Darwenu,  dywenu.  [AnweoL 

\rweol,  o.  (aiwe)  textile;  weaving  upon,** 


Arwep,  iau,  *•  /.  (ar— gwep)  the  visage,— 

Gwepa,  trom,  flriw. 
Arwerth.  au,  *.  (ar— gwerth)  a  publio  sale.— 

Gwertniant  evhoedd. 
Arwerthfa,  oedd,  *.  /.  an  auction,  a  public 

sale.— Gwerthfa  gyhoeddus. 
Arwerthiad,  au,  s.  a  selling  publicly  or  by 

auction. — Gwerthiad  eyhoeddus. 
Arwerthiant,  s.  a  publio  sale,  an  auction.— 

Gwerthu  ar  gyhoedd. 
Arwerthol, «.  salable,  vendible. 
Arwerthrwydd,  #.  stableness;  stability. 
Arwerthu,  arwerth,  «.  a.  to  set  or  offer  on 

sale ;  to  sell  by  auction.— Cyhoedd-werthu. 
Nym  arwerth  er  aur  i  arglwyddi  erefll— 
he  will  not  part  with  me  for  gold  to 
'   other  lords.    P.M. 
Arwerth  wr,  wyr,  Is.  auctioneer.  —  Gwerthwr 
Arwerthydd,  ion, )     eyhoeddus. 
Arwest, -f  i,  f.  (ar—  gwest)  the  seat  of  voioa. 

the  breast ;  the  utterance  of  the  voice ;  vocal 

music. — Saflais,  treithlais;  cerdd  dafocL 
Cerdd  arwest  a  ehordd  dannau  —  vocal 

song  and  instrumental  song.    C.  LL 
Grisiau  Cerdd  Arwest  —  tne  Gamut  of 
Vocal  Song.    /.  Dd.* 
Arwestddyn,t  ion,  s.  (arwest— dyn)  a  vocalist, 

a  minstrel.— Cantor,  oaniedydd;  clerwr. 
Arwestl,f  au,  s.  (ar—  gwestl)  a  great  oonfusioti; 

hurly-burly.— Ffwnawr,  terfyiv,  trybestod. 
Arwestloffft  a.  very  confused.— TerfysgoL 
Arwestrft  i,  s.  /.  (ar  — gwestr)  a  string  or  band 

by  which  a  thing  is  suspended.— Croglinyn, 

erogrwym. 
Arwestr  alwar— a  purse  band. 
Arwestri  oewyll—  the  loops  of  panniers  by 
which  they  are  hung.    C,  O. 
Arwestriadft  au,  s.  a  looping.— Doleniad. 
Arwestrol,t  a.  having  loops.— Dolenog. 
Arwestru,t  a,  v.  a.  to  loon. — Alpenu. 
Arwir,   oedd,  «.  (ar— gwir)   plain  truth;   a 

gnome.— Doethwers,  direb,  byrwireb. 
Arwireb,  au,  s.  /.  plain  truth ;  an  adage,  a 

gnome. *-Geirwireb.  direb;  diareb. 
Arwiredd,  #.  an  established  maxim. 
Arwiriant,  t  certitude ;  attestation. 
Arwisg,  oedd,  s.  /.  (ar— gwisg)  upper  garment. 

— Cob,  arbais,  oot  uohaf  . 
Arwisgedig,  a.  that  is  arrayed  or  enrobed. 
Arwisgiad,  au,  s.  an  arraying. 
Arwisgo.  a,  e.  a.  to  enrobe,  to  array. 
Arwisgol,  a.  appertaining  to  raiment. 
Arwiw,  a.  (ar— gwiw)  superexoeUent,  supreme. 

— Gorwiw.  codidog. 
Ar-wni,  loedd,  s.  (ar— gwni)  a  sewing  over.— 

Arbwyth,  gorbwyth. 
Arwnlo,  ia,  v.  a.  to  quilt.— Arbwytho. 
Arwr,  wyr,  s.  (ar— gwr)  one  above  human; 

more  than  man;  a  hero.— Gwron,  gorwas, 

s^ew,  dewr,  heron. 
Arwr,  wyr,  t.  (ar-gwr)  a  plou^iman.<-Ardd- 

wr,  aradwr. 
Arwraidd,  a.  (arwr)  heroic;  gallant!  brave, 

virile.— Gwronaidd,  gwrolwycL 
Arwraig,  wreigedd,  s.  /.  (ar— gwraig)  a  heroine, 

aArwree. 
Arwredd,  s.  (arwr)  heroism,  gallantry,  bravery. 

— Gwroniaeth,  gwrhydri. 
Arwres,  au,  s.  a  heroine;  a  female  hero. 
Arwriaeth,  au,  a  /.  heroism.— Gwroliaeth. 
Arwrol,  a.  heroic,  gaDant,  btmv«. 
Arwron,  s.  a  worthy;  a  hero.— GwroWyn. 
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wdaioa,  s.  (arwr-gwaa)  a  heroic 
.    Qurwas,  dewryn,  eadgun. 
d,  a.  (arwr)  heroism,  gallantry. 

«.  (ar— gwybod)  knowing  of ;  aware. 
i,  rhagyttyrioL 
_  a.  cogmtire.— HysbysiadGL 
Arwybodaa,  a.  well-informed. 
Arwydd,  loo,  s.  (ar— gwydd;  that  is  in  prt- 
w«  or  on  the  prospect,  says  Dr.  P.)  a  sign, 
•»   tjokon*  a  proof:  an  ensign,  a  banner; 
colon. — Nod,arnod,argoel;  baner;  Human. 
1  lory  7  oydd  yr  arwydd  hwn— to  mor- 

row  shall  this  sign  *>*    B. 
Arwydd,  L  «.  (ar~  gwydd)  a  plough.— Arad, 
ytttyd,  gwydd  and,  cwyselL 


Arwydidwy,  a.  (ar-gwydd)  impliable,  sign!- 

Arwyddai,  *.  an  ensign.— Unman. 

Arwyddair,  eiriaa,  «.  (arwydd— gair)  a  token 
word :  a  motto.— Arwyddnod,  arwyddwers. 

Arwyddawd,  odau,  s.  (ar-  gwydd)  a  signifying 
an  intimating  — Arwyddai. 

Arwyddsdig,  a.  that  is  signified. 

Arwrddedigaeth,  an,  s.  implication,  intimation. 

A  f  w  j  ifcledignl^  a.  significatory. 

Arwyddfiardd,  f eudn%s7(arwydd-hardd)  herald 
bard,  herald  at  arms:  ha  bad,  chiefly,  the 
domestio  employ  of  recording  and  delinea- 
ting arms  and  pedigrees  of  his  employer.— 
Herodr,  herodydd,  aohofydd,  anwrddwr. 
achwyddwr,  eohydd:  ei  hrif  orohwyl  oedd 
cofnodi  ao  arwyddo  arfau  ao  aohau  ei  oroh- 
wylydd. 

Arwyddfarddoniaeth,  an,  «.  the  office  of  the 

herald  bard;  the  knowledge  of  arms  and 

pedigrees;  armory.— Herodraeth. 
Arwyddhad,  s.  (ar  —  gwydd)  signification.— 

Arwyddocid,  arwyddiao. 
Arwyddhaoly  a.  significant';  that  denotes. 
Arwyddhaa,  ha,  v.  a.  to  signify,  to  imply.-* 

ArVyddocau,  arwyddo,  dynodi. 
Arwyddiad,  an,  #.  signification.— Arwyddocad. 
Arwyddhin,  iau,  s.  (arwydd— Uun)  emblem. — 

Cyssodlun,  arwydd ;  arddangosiad. 
Arwjddluniol,   a.   emblematical,   coriologie; 

kUopaphio.— Arwyddocaus. 
Arwyddlnniwr,  wyr,  f .  emblematist. 
Arwyddo,  a,  v.  a.  (ar— gwydd)  to  signify,  to 

imply,  to  symbolise;  to  represent;  toblason. 

— Arwyddnan ;  dynodi,  arddangos. 
Arwyddocad.  s.  a  signifying.— Arwyddedigaeth. 
Arwyddooaoi,  a,  symtomatical. 
Arwyddocan,  en,  v.  a.  to  signify,  to  imply, 
Arwyddocaas,  a.  implying,  signifying. 
Arwyddocawr,  wyr,  s.  one  that  informs;  a 

director.— Cyfarwyddwr,  arweinydd. 
Arwyddog,  o.  intimating;  implying. 
Arwyddogrwy  dd,  I.  significance.  t 
Arwyddol,  a.  emblematic;  implying,    [rwydd. 
Arwyddolrwydd,  f.  significaucy.  — Arwyddog- 
Arwyddwr,  wyr,  s.  one  that  gives  a  sign;  a 

director,  a  significator.— Arwyddocawr. 
Arwyddyd,  #.  direction,  guidance. 
Arwyl,  ion,  t.  /.  (ar— gwyl)  the  weeping  over ; 

funeral  solemnities  or  obsequies.— Arwyliant, 

defodan  arwyl,  def odan  angladdoL 
Arwyledig,  *.  that  is  wept  oyer ;  sepultured. 
Arwyledigaetb,  an,  #.  sepulture.— Arwyliant. 
ArwyHad,  au,  a.  a  mourning. — Qalariad. 
Arwyliannoly  a.  funeral,  funereal. 
Arwyliannu,  a,  v.  a.  to  perform  tbo  funeral 

obsequies,— Galaru,  trwylo, 


Arwyliannus,  a,  appertaining  to  a  funeral  or 

sepulture.— Galarus. 
Arwyliant,  iannau,  • .  funeral  exequies. 
Arwylo.  a,  v.  a.  to  mourn  orer  the  dead. 


Arwylwr,  wyr,  s.  (arwyl— gwr)  a  mourner; 

one  who  attends  funeral.— Galarwr. 
Axwymp,  o»  (ar—  gwymp)  rery  fair  or  beaute- 
ous, yery  fine ;  supremely  fair.—  Gorwymp ; 

gorwyoh.  prydfertL 
Arwympedd,  s.  elegancy ;  fairness. 
Arwyn,t  ion,  ».  (ar— gwrn)  blessing,  happi- 
ness.—Bendith,  dedwyddwoh. 
Arwyn,f  a.  happy;  blessed,  sanctified;  yery 

white,  splendid,  bright.— Dedwydd,  hapus. 
Arwyn,+  lau, «.  (ar— gw$n)  riolent  passion.— 

Dirnwyd,  gornwyd,  gwythwyn. 
Arwyneb,  an,  s.  (ar— gwyneb)  surfaoe,  face. — 

Aruchedd,  uchedd,  wyneb. 
Arwyneb  y  ddaear— the  surfaoe  of  the 
earth.    Ter.  O. 
Arwynebedd,  an.  t.  surfaoe :  oountenanoe. 
Arwynebedd  glyw  —  the  countenance  of 
the  chief.    P.M. 
Arwynebiad,  au,  t.  a  forming  a  surfaoe  or 

superfioe;  overlaying.— Aruoheddiad. 
Arwynebol,  a.  superficial,  outward;  areeL 
Arwyniad,  an,  t.  (ar— gwyn)  one  of  keen  desires. 

— Gorwyniad,  arwythiad. 
Arwyniaeth,  au,  #.  consecration.— Cyssegriad, 

cyierthiad. 
Anryniaethiad,  f.  consecration.— Neillduad. 
Arwynieithu,  a,  v.  a.  to  consecrate, 
Arwynog,  a.  enjoying  happiness* 
Arwynol,  a.  wrathful ;  passionate.— Digofus ; 

nwydwyllt,  poethwyllt. 
Arwynt,  oedd,  s.  Car— gwynt)  scent  or  odor. 

— Axogl,  sawyr,  rhogl ;  adrywedd,  trywydd. 
Arwyntiad,  au,  $.  a  scenting.— Arogliad. 
Arwyntian^  v.  a.  to  smell  about.— Arogli 
Arwyntio.  ia,  v.  a.  to  scent  ar  smell  about. 
Arwyntiol,  a.  scenting,  smelling. 
Arwynu,  a,  v.  a.  (ar— gwyn)  to  bleach,  to 

whiten.— Oanu,  gorwynu. 
Arwynyg?f  o.  glaring;  glittering. — Disglaer. 
Arwyny^iad,t  an,  «.  a  glaring  reflection,  a 

guttering.— Disgleiniad.  llethndiad. 
Arwynygio,t  ia,  v.  a.  to  glare,  to  glitter 
Arwynygiol,t  a.  very  glittering.— Dysbleiniol. 
Arwyr,  an,  i.  (ar— gwyr)  a  being  uplifted. 
Arwyrain,  $.  f.  exaltation ;  encomiastic  hymn, 

a  song  of  praise,  a  poem  of  praise.— Dyroh- 

afiad,  bri ;  mawkerdd,  mawlgan,  gwawdgan, 

gwawdeb,  cerdd  f oliant. 
Arwyrain,  v.  a.  to  raise,  to  extol. 
Arwyraitb,t  eithiau,  «.  oelebrity ;  exoeEanoy. 
Aiwyre.f  v.  a.  to  raise,  to  spring  up. 

Peaair  ffynnon  yn  arwyre  o  Baradwys—  » 
four  springs  rising  out  of  Paradise.  * 

Arwyreiniol,  a.  encomiastical;  panegyric. 
Arwyreinydd,  ion,  t .  a  panegyrist,  an  eulogist. 
Arwyreol,  a.  exalting;  extafiing. 
Arwyrol,  a.  exalted,  uplifted.— DerohafoL 
Arwyrth,  iau,  s.  (ar— gwyrth)  cardinal  virtue. 

— Prif  rinwedd. 
Arwyithiant,  $.  glorification.— Ymogoneddiad. 
Arwyrthiol,  a.  highly  miraoulous. 
Arwyrthioldeb,  f .  nuraeulousness. 
Arwyryf,  on,  #.  f.  (ar  —  gwyryf)  a  spotless 

virgin,— Owyryf  bur.  gwyryf  Ian. 
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Arwyryf,  a.  rery  pure  or  fresh.— Gorbur. 

Arwys,  an,  #.  /.  (4P— gwys)  a  public  summons. 
— Gwys  gyhoeddua,  dyf yn  cyhoedd. 

Arwysiaa,  au,  s.  a  citation,—  Aiddyfyniad. 

Arwysio.  ia,  «.  a.  to  summon,  to  cite. 

Arwysio],  a.  citatory ;  summoning. 

Arwysti,  on,  «.  (ar—  gwystl)  a  pledge,  a  teat ; 
a  sacrament;  security.— Qyngwyatl,  adneu; 
ernes;  arwaesaf. 
Arwysti  teifyn— the  security  of  the  boun- 
dary.   O.  C. 

Arwyrtlawr,  orion,  «.  a  pledger,  one  who  de- 
posits. — Gwaesafwr;  macb. 

Arwystledig,  a.  pledged :  mortgaged. 

Aiwystlejria»th,  an, «.  the  act  of  mortgaging. 

Arwyttliad,  an,  «.  a  pawning,  a  mortgaging. 

Arwyitlo,  a,  v.  a.  to  pledge. — Arwaesafu. 

Arwystloriaeth,  an,  $.  a  mortgaging;  a  pawn- 
ing. — Aradneuaeth. 

Arwystlwr,  wyr,«.  a  mortgager.— Arwaeaafwr. 

Arwyth,  an,  t.  (ar— g*yth)  fury ;  violence. — 
Ffrocb,  angerdd,  bar,  dif. 

Arwythawd,  odan,  *.  ferocity,  furiousness. 

Arwythedd, «.  ferocity;  cruelty. 

Arwy then,  i,  t.  /.  an  artery.— Khydweli 

Arwythiad,  an,  #.  a  rendering  ferocious ;  indig- 
nation.— Arfrochiad,  ymgreuloniad. 

Arwythlawn,  a.  (arwyth— Uawn)  wrathful  to 
excess. — DigUawn,  arllidiog. 

Arwythlonedd,  #.  wrathfulness.— Digllondeb. 

Arwytho,  a,  v.  to  beoome  furious. 

Axwythog,  a.  ferocious ;  cruel,  fierce. 

Arytedd,  a.  (a — rhyfedd)  marvellous. —  Ar- 
uthrol,  arutnr,  eres,  enrhyfedd. 

Aryffle,t  on,  #.  (a— rhyffle)  defence,  security, 
protection.— Ajnddiffrnle,  diogelfan. 

Aryffle,f  v.  a.  to  defend,  to  guard,  to  protect. 

Aryglydd.  an,  t.  (a— rhyglydd)  eloquenoe. — 
Hyawdledd,  firaethineb,  parabledd. 

Arymchwel,  ion,  #.  (ar— ymchwel)  reyexsion. 
— Gorymohwel,  attychwel. 

Arymohweladwy,  a.  reversionable. 

Arymohweledig,  a.  that  is  reversed. 

Arymehweliad,  an, «.  reversion* 

Arymohwelyd,  arymchwel,  v.  a,  to  revert 
upon. — Attymchwelyd,  dattroi. 

Arymehwalog,  a.  reversionary. — DattroawL 

Arymdaith,  deithiau,  #.  /.  (ar— ymdaith)  a 
sojourning;  a  journey.— Gorymdaith,  ym- 
deithiad. 

Arymddwyn,  t.  (ar  — •  ymddwyn)  conduct; 
character. — Gorymddwyn,  nodwedd. 

Aryrnddysiad,  au,  «,  a  conducting  of  one's 
self. — Ymddygiad,  ymarweddiad. 

Arymgais,  geisiau,  «.  /.  (ar— ymgais)  effort.— 
Oorymgais;  ymegnlad. 

Arymgyroh,  au.  s.  (ar — ymgyroh)  recurrence. 
— Goiymgyrch,  adymgyrch. 

Arrmlediad,  an,  «.  (ar— ymledu)  expansion.— 
Gorrmlediad,  arymeangiad. 

Arymledu,  a,  v.  a.  to  expand  over. 

Arymred,  an,  «.  (ar— ymred)  a  run  about.— 
Gorymred. 

Arymred(  v.  a.  to  over-ran. — Gorehuddia 

Arymrediad,  au,  «.  a  running  about  or  over. 

Arymredol,  a.  over-running. 

Arymsawdd,  soddion,  #,  (ar— ymsawdd)  ad- 
junct—Darymsawdd,  chwanegawd,  astyr. 

Arymsoddiad>  au,  t.  adjunction. 

Arymsoddol,  a.  adjunctive. — Cyssylltiol. 

Arymwr,  «.  (ar— ymwr)  exertion  of  manhood. 
— Gorymegni,  gorymdrech. 


Arymwrio,  ia,  v.  a.  to  vie  manfully. 
Arynaig.t  eigian,  «.  (a  — rhynaig)  terror. — 

Dychrvn,  arswyd. 
Arvneigio,  ia,  v.  a.  to  intimidate ;  to  be  ter- 
rified ;  to  cause  awe.— Brawyehu,  ofnL 
Aryneigiol,t  a.  intimidating ;  soaring. 
Aryneigu9,t  a.  timorous ;  fearful. 
Arysbai,  beion,  s.  (ar— ysbai)  a  retrospect, — 

Ailolwg,  adbaith. 
Arysbaith,  beithiau,  t.  a  prospect.— CyfarweL 
Arysbeio,  ia,  v.  a.  to  take  a  retrospects 
Arysbeithjg,  a.  that  is  open  to  view. 
Arysblan,  au,  «.   (ar  — ysblan)   splandor. — 

Gorysblan,  arleufer. 
Aryshlenydd,  a.  rery  splendid  or  bright. 
Aryigain,  a.  (ar—  ysgain)  sprinkling  over.^ 

Gorysgain,  erysgwyfan. 
Arysgawd,  odion,  t.  (ar— ysgawd)  theUer. — 

Gorysgawd,  gorgysgod,  diddosfa. 
Arysgeiniad,  s.  a  sprinkling  over* 
Arysgodig,  a.  affording  shelter. 
Arysgodog,  a.  sheltering  over. 
Arysgri,  ion.  s.  (ax— ysgri)  a  loud  outcry.— 

Gorysgri,  dolef. 
Arysgrif,  an,  ion,  s.  /.  (ar— ysgtif)  a  writing 

on  the  back,  an  indorsing.— Cefnysgrif. 
Arysgrif  en,  an,  t.  /.  indorsement. 
Arysgrif enud,  lau,  *>  superscnptum.*— Cefn- 
Arysgrifiad,      f    ysgrinad. 
Arysgwlf,t  gylfon,  «.  (ar— yagwlf:  ytgvif  is 

not  inserted  in  Dr.  P.'s  Die.;  the  word, 

perhaps,    may  be  drired  from   y*g*1&  or 

ytqwl)  voracity.  —  Gwangousrwydd,  rhaib, 

aingc;  bariaeth. 
Arysgwn,t«.  (ar— ysgwn)  superiority.— Bhag- 

oriaeth,  uehafiaeth* 
Arytgwr,  s.  (ar— ysgwr)  a  branching  ovor.- 

Tmgangeniad,  ymgeingeiad. 
Arysgylfiad,  au,  f.  (arysgwlf)  a  devouring.— 

Arysdyfiad,  difrodiad. 
Arysgylf  u,  a,  v.  a.  to  devour,  to  eat  up. 
Arysgynol,   a.   (arysgwn)  highly    raised    or 

exalted.— Aidderehafiad,  ardderohafaaL 
Arystain,  v.  a.  (ar— ystain)  to  reverberat*  = 

Arstain. 
Arysteiniad,  au,  «.  (ar-ysteinio)  detonation. 

Ffrwydriad,  ysgortiad. 
Arysteinio,  ia,  v.  a.  to  detonate.— Ffrwydro. 
Arysteiniol,  c  resounding.— ArdrystioL 
Aryttrin,  au,  t.  (ar— ystrin)  a  commotion.— 

ArRyffraw,  ymodwrdd. 
Arvstryw,  ian,  t.  (ar— ystryw)  stratagem.— 

Arystrango,  oyfrwystro. 
Arystrywgar,  a.  rery  subtle  or  wary. 
Arystrywiaeth,  an, «.  great  subtility  or  cunning, 

great  wariness. — Arddichelliaeth. 
ArvBtum,  ian,  $.  (ar  —  ystum)  curvature.— 

Argrymedd,  dolystum. 
Arystumiad,  au,  #.  recurvation.— Argamiad. 
Arystumio.  ia,  v.  a.  to  recurve. 
Arystumiol,  a.  recurvous ;  bent  back. 
Axystwyth,  a.   (ar— ystwyth)  Tory  pliant  ox 

subtle.— Arhyblyg,  arhydwyth. 
Arystwythiad,  au,  t.  pliancv.— Arhydynrwydd. 
Arystwytho,  a,  v.  a.  to  make  pliant. 
Arystwythol,  a.  apt  to  be  pliant. 
Arystyn.  au,  I.  (ar— ystyn)  distention.— Arled, 

amrythiad;  gorestyniad. 
Arystyr,  ian,  «.  (ar— ystvr)  deep  thought. — 

xryder,  pryderi ;  dwys  fyfyrdoo. ' 
Aryttyriad,  I  an,  8.  contemplation, — , 
Axystyritd,!     arfyfyriad. 
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au,  f.  /.  contemplation,  reflec- 
tion, meditation.  --Pwys  ystyriaeth. 
Aryatyrjed,  ^ia,  *.  g.  to  contemplate.— Dwys 
Arystyiio,   I     fyfjyrio,  arsynied. 
Arystyriol,  a.  contemplative ;  studious. 
As,  an,  #.  /.  r.  an  atom,  a  rami]  particle ;  a 
mere  nothing;  a  plain  surface ;  a  plane. — 
Myxnrrn,  tipyn,  ticyn,  temig,  gronyn,  yfflyn, 
tunyn,  rhonyn,  eflyn,  ith,  til,  tib;  dun; 
olawr,  gwastad, 
Nl  w/naeta  o  as  —he  has  done  nothing.  8U. 
Ni  chlywais  i  as  am  dano— I  have  not 

lMvdthe  least  of  him.    SiL 
TJch  hynt  uoh  as— a  sigh  of  a  journey  oyer 
r    thapiain.    T. 
As,  c  that  is.— Ys:  hynv  yw;  dir.    At  a 
ddefnyddir  yn  y  Deheubarth   am  ys  yng 
Ngwynedd,  a  dot  am  dyt. 


empbatio.  —  IBs;   mwyhaoT  a  phwyaleisiol, 
megys  yn  oaywrn,  attdl.  Ac. 
Asach.f  so.  9.  /.  (as— ach)  an  oath,  a  troth. — 


As,  prf.   parting,  separating;   enhancing  or 

ugwrn,  attd 
i,T  an.  9.  /.  (as— ad 
Lhr,  Hwf ;  twng ;  Hawgair ;  rhaith. 
Asaf/f  an.  a  /.  (as)  a  plane  or  flat  body.— • 

Gwastadgorph,  llyf elgorph. 
Asafiar,  efyr,  $.  f.  a  shield,  a  buckler.— Tarian, 

eadeD,  aaa,  attalch,  brondor,  ysgwyd, 
AsafeiriacVt*  hud,  «.  a  shield-bearer. 

Asaf  eiriaid  a  phedydd— shield-bearers  and 
infantry.    Mob. 
Asalea,  a,  (Or.  ataleo*)  asalea,  trailing  asalea. 

— Eilgorrot :  rhyw  o  blanigion  prydf  erth. 
Asant,+  ssynt,  a  /.  a  plane ;  a  shield.— Tarian. 
Asbant,  an,  s,  (as— pant)  the  eaves.— Bargod, 
bondo,  bargod  to. 
Mar  hylithr  a  dwfr  hyd  asbant -as  glib  as 
water  from  the  eaves.    />• 
A*barn,+ a  (as^barn)  a  judgment.  —Barn. 
Asboarth,  a  (as— porth)  that  supports  or  sus- 
tains.—Esborth,  cymmhorth,  oynnalydd. 
Nid  asborth  ond  mOgi— a  greyhound  is  the 
greater  provider.    D. 
Asbri,  hrian, a.  (as— pri)  triok,  mischief ;  fancy, 
genius,  invention. — Prange,  dee ;  darfelydd, 
atfnyiith,  dychymmyg. 
Dyn  ag  asbri  ynddo —  a  person  fall  of 

mischief  or  tricks.    SiL 
Kid  oes  dim  asbri  ynddo  —he  has  no  genius 
or  invention.    8U. 
Asbrio,  bria,  v.  a.  to  play  mischievous  tricks. 

— Prangoio;  ehwareu  eastiau. 
AsbrSoly  a.  mischievous,  full  of  tricks. 
Asbys,  oedd,  #.  (L.  atpu)  an  asp;  a  small 
poisonous  serpent  of  Egypt  and  Libya.— Asp, 
oolwiber;  sarph  feehan  wenwynig  yr  Aipht 
a  labia.    G.  Q. 
A*dinen,+  a  /.  a  stem  or  pedigree.  =  Asgb'nen. 
H.8. 


Asda/h  i.  ag.  weapons.—  Arfau. 
Asdell,  esovu,  esdj" 
astula)  a  board.— Astell,  a'i  dreigliadau. 


esdyllod,  a  /.  (as — dell;   L. 


Asdyuawd,  odau,  a  a  planking. =Astyllawd, 

a'i  dreigliadau. 
Asedd,  f  au,  t .  (as)  a  gashing ;  slicing.  —  ArchoU, 

hae,trweh. 
Asen,  an,  asau,  sis,  t./.  (as :  O.  azan)  a  rib.— 

Etsen;  oorfas,  corf asen ;  llain. 
Ak^t  fnn,  nm  -«.  tan-,  ^.re-rib  of 

Asen,  od,  t.  /.  (asyn;  Arm.  aun)  a  she  or 

female  ass.— Hawes. 
Asenig,  s,/.  dm.  a  little  or  young  she-ass. 


Aser,t  a  a  table,  a  board  or  plank.=A8erw. . 
Aserw,+  a.  (as— erw)  a  flat  body  or  plane ;  a 

board,  a  plank;  a  table. — G  wastadgorph ; 

bwrdd,  plangc,  astyllen. 
Asetb,  esytb,  t.  /•  (a— seth)  a  kind  of  small 

darting  spear  used  by  the  Britons ;  a  javelin ; 

a  sharp  pointed  spar  to  fasten  thatch;  a 

wagget;  a  wedge;  a  broach;  a  splinter;  a 

spit. — Colp,  ysgolp,  oolpes,  Uettem,  gaing; 

saeth,  tain. 
A  seth  ni  phlyeo  nid  da— the  shaft  that  will 
not  bend  is  not  good.    D. 
Asethiad,  au,  *•  a  fastening  with  broaches. 
Asethol,  a.  pointed  like  a  dart. 
Asethu.  a,  v.  a.  to  broach;  to  wagget;  to  lath. 

— Colpio,  llettemu,  geingio. 
Aseu,f  t.  /.  (asw)  the  left ;  the  left  or  shield 

side.— Aswy,  y  ohwith,  yr  oohr  chwith. 
Asg,  au,  a  /.  (as)  a  piece  split  off;  a  splinter. 

— DeUten,  ysgyren. 
Asgafaeth,  au, «.  (as— cafaeth)  a  prey ;  game. 

— Tsglyfaeth,  ysgafaeth,  anrhaith. 
Asgaf  aethedig,  a.  that  is  depredated. 
Asgafaethiad,  au,  # .  depredation. 
Asgaf aethol,  a.  predatory;  preying. 
Asgaf aethu,  a,  v.  a.  to  depredate.—  Tagafaelu. 
Asgafaethus,  a.  predatory ;  preying. 
Asgaf aethwr,  wvr,  a  depredator;  that  seeks 

after  prey.— Ysgafaelwr,  ysbeiliwr. 
Asgafaethydd,  ion,  # .  a  depredator ;  a  huntsman. 
Asgai,  «.  (asg)  a  tool  for  cleaving  with.— Hollt- 

iedydd,  holltydd,  ysgai,  cyllyr. 
Asgell,  esgyll,  #./.  (asg;  C.  askal,  a$gal;ud 

«=a  member)  a  wing.— Aden,  adain,  angell. 
Asgellhaid,  heidiau,  *./.  (asgell— haid)  a  winged 

swarm :  a  law  term  for  a  swarm  of  bees  that 

go  out  of  hive  after  the  first  dav  of  August.— 

Aeshaid :  gair  cyfreithiol  am  haid  o  wenyn  a 

adawo'r  eweh  ar  ol  y  dydd  eyntaf  o  Awst. 
AsgellJad,  au,  a  (asgell)  the  use  of  the  wings. 
*— Adeiniad,  eheduuL 
Asgellog,  a.  having  wings;  winged. 
Asgellu,  a,  v.  a.  to  wing,  to  put  on  wings. 
Asgellwaith,    weithiau,    «.    (asgell  —  gwaith) 

nankwork ;  a  flanker. — Ystlyswaith,  ystlys- 

fyr. 
Asgellwr,  wyr,  t.  (asgell— gwr)  one  that  makes 

or  uses  wings. — AsgeUyoa;  ehedwr. 
Asgellwrycb,  ion,  oedd,  t.  (asgell — gwryeh) 

spray. — Ysgewyllyn,  ysbricyn,  ysgai. 
Asgellwrych  y  dwfr  hwnw— the  spray  of 
that  water.    O.  A, 
Asgellwynt,  t.  (asgell— gwynt)  a  side  wind.— 

i  stlyswynt,  adeinwynt. 
Asgen,  au,  t.  f.  (as— cen ;  H.  xtcan,  <uon;  Gr. 

Uueo)  harm,   damage,    mischief.  —  Niwed, 

sarhad,  colled,  amrygoU. 
Ysgafnha  asgen  eu  haint  —  lighten  the 
severity  of  their  disease.    H.  D.  I. 
Asgen-gael,  a.  (asgen— eael)  apt  to  be  injured. 

— CoUedus,  niweidioL 
Asgeniad,  au,  «.  (asgen)  a  damaging. 
Asgenu,  a,  t>.  a.  to  hurt,  to  injure,  to  damage. 

— Drygu,  anafu;  sarhau. 
Asger.t  s.  /.  the  bosom. = Asgre. 
Asgethr,  an,  f. /.  (as— eethr)  a  splinter,  apiece 

deft  off  with  a  wedge.  -Dellten,  ysgyren, 

ysgarden. 
Asgethriad,  au,  t.  splinterin|.— Hollteniad. 
Asgethrog,  a.  splintered;  spiked.— Delltenog. 
Asgethrol,  <u  deaving.  splitting.— YsolyfenoL 
Asgethru,  a,  v.  a,  to  cleave  with  a  wedge. 
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AjgUwd,  glodion,  s.  (asg— llawd,  as— clawd? 
Or.  tckedioii,  tchidion)  ohip. — Ysglodyn. 

Asglinen,  #.  /.  (asg— llin)  item;  pedigree, 
lineage.—  Paladr,  cyff;  bonedcL 

Asglod,  [ting,  asglodyn]  *.  ag.  according  to  R.; 
bat  Dr.  P.  considers  its  equivalent  atglawd 
to  be  singular.    See  Asglawd. 

Aflglodi,  a,  v.  a.  to  cut  into  chips;  to  chip.— 
Esglodi,  naddn,  ysglodi. 

Asglodioni,  a,  v.  a.  to  eat  chips :  to  shiver. 

Asglodyn,  asglod,  «.  a  chip;  a  shaving. 

Asgloff,  a.  (as -doff)  limping,  halting,  hop- 
ping. -Gocloff,  cloflf,  elanlaes. 

Asgon,f  a.  (as— con)  humble;  low,  brought 
low.— Gostyngedig ;  isel,  gwyL 

Asgor,f  asgyr,  v.  a.  (asg)  to  separate,  to  divide, 
to  part.— Gwahanu,  ysgaro. 
Nid  asgyr  a  gaffo  trefgordd— he  that  gets 
an  inheritance  will  not  separate.    D. 

A8gre,f  on,  t.  f.  (as  -  ore)  the  first  principle ; 
stamina;  the  heart;  the  bosom;  the  con- 
science.- Danaawdd,  egwyddor,  cynogwrdd- 
ot,  cynnef nydd ;  calon ;  mynwes ;  cydwybod. 
Asgre  Ian  diogel  ei  pherchen  -safe  is  the 
owner  of  a  clear  conscience.    D. 

Asgreog,  +  a.  appertaining  to  the  heart. 

Asgreol,  a.  proceeding  from  the  heart. 

Asgri,  Yao,  s.  (as— cri)  a  tremor,  a  shivering.  — 
Cryndod,  dychryn,  ysgryd. 

Asgwn,-r  a.  (as— cwn)  depressed,  debased; 
humble.-  Llwfr,  isel ;  darostyngedig. 

Asgwrn,  esgyrn,  t.   (as  —  cwrn ;   C.   ateom, 
tugorn,  eugarn;  Ar.  ateorn)  abone.— Sylw- 
cdd  caled  o  liw  «jwyn  tywyll  sy'n  cyfansoddi 
rhan  o*r  oorph  anifeilaidd. 
Asgwrn  ac  asgwrn— bone  by  bone. 

£££  SL,}«" BtU9bon<>- 

Asgwrn  bon  iad— sphenoid  bone. 
Asgwrn  cefn— back  bone. 
Asgwrn  twn— a  broken  bone. 
Asgwrn  y  cwman,  \  ^  ^ 

Asgwrn  y  gloren,   J  * 

Asgwrn  y  ddwyfron— the  breast  bone* 
Asgwrn  y  goes— the  bone  of  the  leg. 
Asgwrn  y  gwegil— the  occipital  bone. 

Asgwrn  y  tafod— the  tongue  bone. 
Asgwrn  y  talcen— the  frontal  bone. 
Asgwrn  y  werddyr— the  share-bone. 
Asgwrn  yr  en  isaf — the  lower  jawbone. 
Asgwrn  yr  en  uohaf-the  upper  jaw. 
Asgwrn  vr  hen  yn  yr  angen— the  bone  of 

the  old  in  case  of  necessity.    D, 
Argwrn  yr  ymgiprys  —  the  bone  of  the 

contention. 
Asgwrn  yr  ysgwydd— the  shoulder-bone. 
Tr  asgwrn  rhidyllog-  the  ethmoid  bona, 
Esgyrn  bysedd  y  tried— toe  bones. 

Esgyrn  gwadn  y  traed— tarsal  bones. 

22S££  f^LJwT1,  \  metatarsal  bones. 
Ssgyrn  jr  mwnwffl,     ) 

Esgyrn  lthionaida — the  sesamoid  bones. 

Esgyrn  man— small  bones. 

ggErs£n'}ft'h*bon~ 

Esgyrn  y  bodiau-  the  thumb  bones. 
Esgyrn  y  breichiau— the  arm  bones. 
Esgyrn  y  bysedd-  the  finger  bones. 


Esgyrn  y  cefn— the  spine  bones. 
Esgyrn  y  crimogau-  shin  bones. 

Esgyrn  y  dwylaw— the  hand  bones. 
Esgyrn  y  sWrcMant,         \  ^  .  fe 

Esgyrn  y  gorcharfanedd,!  V     bimssu^^ 
Esgyrn  yr  oreharfan,       J      oonca. 
Esgyrn  y  greuan  —parietal  bones. 
Esgyrn  y  meltons* — small  leg  bones. 
Esgyrn  y  morddwydydd— tho  thigh  bones. 
Esgyrn  y  palfeisiau—  the  blade  bones. 
Esgyrn  y  rudd- cheek  bones. 
Esgyrn  y  trwyn— nasal  bones. 
Esgyrn  yr  arddyrnau— the  wrist  bones. 
Esgyrn  yr  arlais— temporal  bones. 

rroaidd,  a.  bone;  osseous.— Esgyrn aidd. 
Asgyrndy,  dai,  dyau,  a.  (asgwrn- ty)  ossnray. 

— Esgyrndy. 
Asgyrnedig,  «.  boned;  made  of  bone. 
Asgyrneiddiad,  au,  s.  ossification. — Eagyrniad. 
Asgyrneiddxo,  ia,  v.  to  become  ossious. 
Asgyrneiddiol,  a.  tending  to  ossify. 
Asgymfa,  feydd,  fan,  *•  /.  ossuary.— Esgvroia. 
Aagyrniad,  an,  «.  ossification.— Etgyrniao. 
Asgyrnig,  a.  bony ;  having  large  bones. 
Asgyrniog,  a,  bony ;  full  of  bones. 
Asgyrniog  a.  like  a  bone ;  osseous. 
Asgyrnu,  a,  v.  a.  to  turn  to  bone;  to  ossify. 
Asgyrnwg,  ygoedd,  t.  an  osseous  quality,  that 

is  of  bone. — Esgyraeiddrwydd. 
Asgyrnygiad,  au,  t.  a  boning,  the  structure  of 

bones.— Esgyrnygiad,  asgyrneiddiad. 
Asgyrnygol,  a.  formed  of  bones. 
Asgyrnygu,  a,  v.  a.  to  cut  up  a  carcase. 
Asgyrnygwr,  wyr, «.  one  that  outs  up  carases. 
Assjyrnyn,  t.  dim.  an  ossicle.— Esgyrnyn. 
Asiad,  au,  $.  (as)  a  joining ;  a  soldering.— Cyd- 

iad,  cyssylltiad,  cydieuad. 
Asiaeth,  au,  s.  a  joining  of  splinters. 
Asiedig,  a.  joined,  soldered,  put  together. 
Asio,  ia, «.  a.  to  join  or  fasten ;  to  solder. 
Asiwr,  wyr,  $.  a  cementer ;  a  joiner. 
Aspvgan,  s.  /.  (as— pyg)  the  greater  daisy.— 

Llygad  y  dydd  mawr,  senigl. 
Assedda,t  *.  (as-aedd)  to  sit  down;  to  be 

seated.-Eistedd. 
Asseddu,  a»  v.  a.  to  sit  down ;  to  seat. 
Asserw,  a.  (as— serw)  sparkling;  glittering.— 

Disglaer,  llachar;  gloyw. 
Asserw  gyf  tin  —a  splendid  place  of  secrets. 
Gwalch. 
Assil,t  au,  #.  (L.  aarifto)  an  assailant.— Ym- 

osodwr.  tarawydd.    O.  O. 
Asswyn,t  au,  t.  (as— swyn)  absence;  a  leav- 
ing; a  dependanoe  on  another :  in  law,  an 

exouso  for  being  absent;  ossoin.  —  Absen, 

absent,  anwydd ;  asswyn :  ymadawiad ;  ym- 

ddibyniad ;  ymosgusodiaa. 
Ac  i  Rys  a  gar  asswyn— and  to  Bhys  who 
loves  excuse.    L.  O,  C, 
Asswyniad,  f  au,  s.  an  absenting. 
Asswyniadwy,t  a.  excusable ;  remitiable. 
Asswyno,f  a,  v.  a.  to  absent,  to  Uave,  to  rely 

on  another :  in  law,  to  excuse  absent. 
AsBwynol,t  a.  excusing  being  present. 
Asswynwr,t  wyr,  s.  an  absentee;  one  who 

excuses  appearing.— Absennolwr,  Esswynwr. 
Astaloh,  estvlob,  s.  /.  (corruptly,  says  Dr.  D., 

for  aatalch)  m  buckler,  a  target;  a  little 
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ihiaVL  a  hand-^eld.- Bwodcd,  bwcoledr, 
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AjkU,  ettvfl,  octyDod,  •./.  (ae-tell ;  L.  attula) 
a  board,    a   rank;   a  shingle.— Astyllen, 
astyllen,   ysftyuan;    bwrdd;    piango;   Uif- 
▼ydden* 
nnfrlliad,  an,  t.  a  boarding  over. 
AsteUog,  a.  having  boards ;  planked* 
Astig,  a.  (aa— tic)  attentive,— Astud. 
Aftronomi,  a.  (Or.  aefronoawa)  astronomy; 
the  science  which  treats  of  the  heavenly 
bodies.— Seryddlaeth,  i  jroniaeth. 
AstrojMuydd,  ion,  a.  an  astronomer. 
Asfcronomyrtrtiaaih,  jl  /.  astronomy. 
Astrua,  ov  (as— tru« :  as— dyrre  ?  L.  atitferua) 
perplexed,,  entangled ;  crabbed,  rough,  aue- 
terc.— Dyrya.  afnrydd;  trallodus. 
Astrua  nob   anal— perplexing  if  every 
defonaifty.    Dm 
Aftrusi,  a.  intricacy,  perplexity. 
Astod,  a.  (U  a$*dto,  nan  efifoVo)  studious, 
diligent,  contemplative.— Myfyrgar,  efryd- 
gar.  ystig,  diwyd,  diehlyn. 
Aitadfa,  feydd,  fto.  a.  /.  •  atudio,  an  artist's 

work-chop  or  study;  *  study.— Efrydle. 
Astadiaeth,  an,  a.  /.  a  study,  meditation,  at- 
tention.— Myfyriaeth. 
Aitadio,  ia, «.  *.  to  study;  to  consider  atten- 
tively.-Krydio. 
Aftadhrr,  wyr,  #.  a  student;  a  scholar. 
Afltodrwydd,  s.  diligence,  studiousness. 
Ajtvliawd,  odan,   a.    (aetell)  a  planking.— 

Plangeia. 
Askyuedig, «.  boarded,  planked. — Byrddiedig. 
Astyllen,  od,  a. /".  a  board,  a  plank,  a  shingle. 
Astyllenee,  a.  /  ribwort,  plantain.— Uynad, 
llwynrhidydd,  Qwyn  y  naidr,  penau'r  gwyr, 
surd!  Crist,  iraeturiaid  y  buwilydd, 
AatyueoJya,  a.  (ajtellen.— llys)  ribgrass,  ribwort. 

AjtyDMaydd,  fan,  a./,  aplankyard.— Batyllfa. 

ArtyBodL  a,  v.  a.  to  cut wto boards;  to  board, 
to  Dknlc.-E»tyUodi,  byrddio. 

Aityuodiawd,  a.  a  planking,  a  boarding. 

Astjr,  km,  a.  (as— tyr)  an  adjunct.— Dar- 
ymaawdd,  ohwanegawd,  arymsawdcL 

Ato,  a,  *.  a.  (as)  to  join ;  to  put  splinters  to- 
gether.—Cyssylltu,  aato,  eydio. 

war,  *  (aft— or)  the  blue  sky;  azure.- Yr 
ewyr  las :  glaear,  llasar,  nefliw,  das  goleu. 

Asw.  #./.  (a»)  the  left;  the  shieldor  sinister 
aide.— Aswy ;  y  ehwith,  yr  oehr  aswy. 

Ajw,  a.  krt ;  sinister ;  awkward,  clumsy. 

AiwcQt,  a.  ag.  (as— gwallt)  pasture,  land  for 
piling;  pasturage.— For£a,porf el, anibawr; 

Aswv,  f./i  (asw)  left;  the  sinister  or  shield 
■we.— Asw. 

Asvy,  a.  left;  sinister.— Asw,  ehwith. 

Aswvaiad,+  an,  (a— swyn)  a,  earnest  entreaty. 
— myniad. 

Aiwyno,  f  a,  ft.  a.  to  entreat  earnestly,  to  de- 
mand: to  obtain.— Erfyn,  dymuno,  deisyf. 

Asvjnoi,t  a.  entreating  or  craving;.  — DeisyfoL 

Aswjnwr,t  wyr,  a .  one  who  eonjares  or  en- 
faetts,  a  petitioner.— Erfyniwr. 

w^yi,t  so,  a.  (asw)  the  left  or  shield  aide— 
&**7r  y  ehwith. 

*M*T*>T  ft.  «.  to  choose  with  the  left  hand.— 
Chwitbofi ;  gogwyddo  at  y  ehwith. 

Aiwjnedjf  •»»?••>  choosing.— Dewifiad. 


Aswyso,t  a,  ft.  a.  to  choose ;  to  elect.—  Dewis. 

Aswysog,t  a.  that  is  chosen  or  elected 

AswysoT, f  a.  elective ;  that  ia  chosen. 

Asyn,  od,  s.  (a— syn)  a  male  ass.  — Haw, 
niarchaeyn. 

Asynaidd,  a.  of  the  nature  of  an  ass.— Fel  asyn. 

Aaynig,  a.  /.  dim,  a  young  she  ass. — Asynan. 

Asynyn,  s.  dim*  a  little  male  ass. 

At,  prp.  to,  toward,  so  far  as.— Hyd,  hyd  at; 
i ;  tua,  tuag  at^ 
Doa  at  dy  waith— go  to  thy  work. 
Hyd  at  yma— as  far  as  here. 
TJchenaid  at  ddoeth— a  aigh  towards  the 
wise. 

At,  prf,  again,  back ;  answering  to  re  in  re- 
generate, and  the  like :  to.  It  is,  sometimes, 
at  least,  a  mutation  ox  Ad.—Etto,  trachef  a, 
eilwaitn,  ail;  ad;  wrth. 

Atad,f  pr.  prp.  (at— ti)  to  thee.  =  Atat. 

Ataf,  pr.  prp.  (at  -mi)  to  me.— I  mi,  imi. 

Atan+  1  ^  W*  &'  (**""n*) *° ns.=s Atom. 
Atat,  pr.  prp.  (at— ti)  to  thee.—  Atad ;  i  ti,  iti. 
Atawon,f  pr.  prp.  pi.  (at— ohwi)  to  you,= 

Atoch. 
Atbaith,f  beithiau,  a.  (ad— paith)  a  purview, 

a  retrospect. — Adolwg,  eilolwg,  adbaith. 
Atbarotoad,  an,  «.  (ad  -  parotoi)  a  reproviding. 

— Ad-ddarpariad. 
Atbarotoi,  a»  v.  a.  to  reprapare.— Rhagddarnaru. 
Atbawr.  borion,  «.  (ad  — pawr)  refuse  of  fodder. 

— Adbawr. 
Atbeithiadjf  au,  #.    (atbaith)   retrospection. 

— Gwrtholygiad. 
Atbeithig,  a.  prospective;  in  view,—  Arbeiol. 
Atbeithio,f  ia,  v.  a.  to  lay  open  to  view  again, 

to  take  a  reprospect. — Adedrych. 
Atbeithiog,  a.  retrospective.— Adbeithiog. 
Atbeithiot,  a.  reviewing. — Adoly^ol. 
Atbercheno^,  a.  (ad    porchen)  that  repossesses. 

— Adfeddiannol. 
Atberchenogaeth,  t.  repossession.  —  Adf eddiant. 
Atberohenogi,  a,  v.  a.  to  repossess. 
Athlyif,  a.  (aid — plyg)  reduplicative ;  redoubled. 

— Ailblvgiad,  adblvgiad. 
Atblygeda,  1.  reduplication.— Dyblygedd.  [iad. 
Atblygiad,  au,  f.  reduplication.— Deuddyblyg- 
Atbly^u,  a,  v.  a.  to  redouble,  to  refold. 
Atbori,  a,  v.  a.  (atbawr)  to  chew  again;  to 

reehew.— Adgnoi,  adbori. 
Atborion,  t.  ag.  leavings;  seraps  or  fragments; 

mammoos. — Adborion. 
Atborioni,  a,  ft.  a.  to  mammoc.— Adborioni. 
Atchwaeth,  ehweithiau,  f.  (ad— chwaeth)  ill- 
taste.— Anchwaeth,  drygchwaeth. 
Atchwaethiad,  au,  *.  retasting.— Adbrofind. 
Atohwaethu,  a,  v.  a.  to  taste  again.— Adbrofl. 
Atchwaethus,  a.  without  savor.— Adflasus. 
Atchwedl,  au,  #.  /.  (ad  —  chwedl)  report,— 

Dyohwedl,  mynegiaa. 
Atchwedledd,  s.  a  reporting ;  rumor. 
Atehwedlu,  a,  v.  to  report ;  to  rumor. 
Atohwel,  ion,  a.  /.  (ad-chwel)  a  return.— 

Dychwel,  adohwel. 
Atchwelog,  a.  apt  to  return.— Byohwelos. 
Atchweliad,  a.  a  returning.— Dycbweliad. 
Atchwelyd,  ft.  a.  to  comeback.— Tmchwelyd. 
Atohwyl,  ion,  a.   (ad— chwyl)   repercussion; 

a  turnback;  a  rebound. — Adchwyl,  attro, 

adlam. 
Atddodol,  a.  (at— dodi)  that  is  set  in  apposition ; 
I     annectant,  appurtenant.— Attodol,  atosodoL 
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Atddodi,  a,  v.  a.  to  place  or  set  in  Apposition. 
Atddodiad,  au,  #.  apposition.  — Atosodiad. 
Ateb,  ion,  t.  (at— en)  an  answer  or  reply.  = 

Atteb. 
Atei.f  or.  prp.  (at—hi)  to  ber.=Ati. 
Atethol,  a.  (ad— ethol)  that  is  outcast;  re- 
jected. — Gwrthodedig,  Uysedig. 
Atfod,  etfydd,  v.  a.  (ad— bod)  to  be;  to  be 

again  ;  to  re-exist.— Adfod,  adhanfod. 
Atm,f  etgyr,  (ad— cor)  what  turns  over;  a 

{dough  team ;  a  team  in  general. — Attroydd ; 

gwedd  arad,  gwedd ;  rhes.    Sil. 
Atgordd,  an,  #.  (ad-oordd)  a  re-circling.  — 

Adgylehiad. 
Atgoredig,  a.  (atgor)  that  is  reversed  or  re- 
turned.— Dychweledig. 
Atgori,  a,  v.  a.  to  turn  back;  to  return;  to 

prepare  the  team.— Dychwelyd. 
Atgonad,f  an,  t.  a  coming  baok.— Dyehweliad. 
Atgorol,t  a.  returning ;  coming  back. 
Atgrymol,  a.  (ad— crym)  inourreting ;  reourv- 

ous.— Adgam,  gwrthblygol,  adwyroL 
Atgrymedd, «.  indurative,  recurve. 
Atgrymiad,  an,  s.  incurvation.— Gwrthgamiad. 
Atjpymu,  a,  v.  a.  to  ineurvate ;  to  bend  in. 
Ati,  pr.  prp.  (at— hi)  to  her. 
Ato,  pr.  prp.  (at— o.  at— fo)  to  him* 
Atooh,  pr.  prp.  pi.  (at— chwi)  to  you. 
Atom,  pr.  prp.  pi.  (at— ni,  m  being  a  mutation 

of  nin  m  t  formerly  it  was  atan and  atam), 
Atoralw,  eilw,  v.  a.  (ad— goralw)  to  call  again; 

to  reply.— Ada!  w,  ailalw;  atteb. 
Atoralwud,  an,  «.  replication.— Adohebiad. 
Atorwedd,  v.  a.  (ad— gorwedd)  to  lie  prostrate 
,   again. — Adorwedd,  ailorwedd. 
Atorweddiad,  an, «.  recumbency. 
Atorweddol,  a.  recumbent.— Ailorweddol. 
Atre,f  a.  (at — rhe)  pleasing ;  jocund ;  playful. 

— Hyfryd ;  11a wen ;  chwareugar. 
Atre,  v.  a.  to  please,  to  delight.—  Ymhyfrvdu. 
Attaenol,  a.  (ad— taen)  respersire ;  respreeding. 

— Ardaenol,  gordaenol. 
Attaenedig,  a.  that  is  respened. 
Attaemad,  auf  «.  respersion.— Attaenelliad. 
Attaenu,  a,  v.  a.  to  spread  again ;  to  respene. 
Attaerwch,  t.  (at— taer)intreaty:  importunity. 

— Ad-daerwoh,  taerineb;  haerllngrwydd. 
Attafael,  an,  s.  (at— dy— gafael)  a  distraining, 

attaching;  a  seising;  attachment,  a  giving 

power  to   attach,    a   pleading.  —  AdafaeJ, 

gafael,  gaf aeliad. 
Bhoi  attafael  ar  ateb  i  gyfraith— to  enter 
into  a  recoffiiixanoe  to  answer  a  suit. 
Attefaela,  attafael,  v.  a.  to  distrain,  attach,  or 

seise;  to  confiscate;  to  pawn.— Adafaela, 

attafaelu,  eodi  gafael. 
Attafaeladwy,  a.  distreinable,  seisable. 
Attafaelaeth,  an,  $.  mortgate.— Gafael  ar  dir. 
Attafaelai,  eion,  #.  a  holder  of  pledge;  a  mort- 

Attafaeledig,  a.  distrained,  confiscated. 
Attaf aeliad,  an,  t.  confiscation.—  AdafaeliacL 
Attafaelu,  attafael,  v.  a.  to  make  a  distress; 

to  attach ;  to  confiscate.— Oymmeryd  attafael. 
Attafaelwr,  wyr,  t.  a  taker  to;  a  mortgagee. 
Attafaelydd,  ion,  t.  a  mortgagee.— Attafaelai 
Attafodog,  ion,  t.  (ad— tafod)  secondary  speak* 

er.— Adlafarydd. 
Attei,t  teion,  «.  (at— ty)  a  ragabond.— Crwydr- 

iad,  jgwibiad. 
Attaith,  teithiau.  s.   (ad-taith)  a  return. - 

Attyohwel,  adchweL 


Attal,  oedd,  t.  (at-dal)  a  stop,  let,  or  hinder- 

anoe ;  a  withholding  or  detaining.— lieetaxr, 

Uudd,  rhagod. 
Attal  dywedyd— an  impediment  of  speech. 
Attal,  ettyl,  v.  a.  to  stay,  to  stop,  to  hinder, 

to  detain,  to  withhold.— Uesteirio. 
Attaladwy,  a.  detainable ;  restrainaaia. 
Attaledig,  a.  that  is  repaid  or  reimbursed. 
Attaledigaeth,  au,  «.  repayment.  —  Arloridiad. 
Attaledigol,  a.  remunerative. — Cyfluddedig. 
Attalfa,  au,  s.  impediment,  carraotive ;  estop- 
pel.— Bhwystr. 
Attalgar,  a.  retentive ;  apt  to  be  stopping. 
Attaliad,  an,  I  retention. — Bhwystriad. 
Attaliadol,  a.  retentive ;  controfing. 
AttaUaeth,  au,  t.  /.  a  checking,  or  oatrtroling ; 

aposiopeeis,  in  rhetoric— Attalfa. 
Attaliaith,  $.  f.  (attal— iaith)  impediment  of 

speech.  —  Attal  dywedyd,  rhwystr  tafod 

ffeigob. 
Attaledig,  a.  impeded ;  detained ;  debarred 
Attaliedigaeth,  au,  t.  impediment;  retention 

or  stoppage. 
Attaliedigol,  a,  retentive;  stopping. 
Attaliedigrwydd,  s.  retentiveness. 
Attaliedydd,  ion,  $.  restrainer.— Daliadwr. 
Attaliwr,  wyr,  *.  restrainer.— Daliedydd. 
Attalm.  au,  «.  (ad— talm)_reactioa.— Gwrth- 

ergyd. 
Attaunu,  a,  v.  a.  to  act  upon  again. 
Attain,  a,  e.  a.  (ad -tain)  to  repay;  to  reim- 
burse.—Dattalu,  ad-dalu ;  talu  yn  ol,  talo'r 

pwyth. 
Attalwr,  wyr,  s.  a  reimburser,  one  who  pays 

back,— Ad-dalwr,  talwr  yn  ol 
Attalydd,  ion,  s.  an  impeder.— Uetteuiwr, 
Attarawedig,  a.  (ad— taraw)  striking  again.— 

Ail  darawedig. 
Attarawedigol,  a.  repercussive. 
Attarawiad,  an,  t.  repercusaion.— Dataarawiad. 
Attardd,  oedd,  t.  (ad— tardd)  a  springing  anew. 

Dattardd,  eildardd. 
Attarddedig,  a.  shooting  out  anew. 
Attarddiad,  au,  s.  regerm i nation.— A ttyfiad 
Attarddol,  a.  renascent,  springing  anew. 
Attarddu,  attardd,  v.  a.  to  spring,  to  shoot 

again. 
Attaro,  attery,  v.  a.  to  strike  again.— Ail  daro. 
Attarw,  teirw,  a.  (ad-tarw)  a  gelded  bulL— 

AdfwL 
Attawr,f  torion,  #.  (ad— tawr)  repentanoa.— 

Edifeirweh.  [eyfatteb. 

Atteb,  ion,  $.  (at— dy— eb)  an  answer.— Ateb, 
Atteb,  ettyb,  v.  a.  to  answer,  to  reply. 
Attebadwy,  a.  responsible,  answerable. 
Attebedig,  a.  answering ;  redditive. 
Attebedigol,  o.  responsive;  redditive. 
Attebiad,  au,  «.  replication.— Gwrthattehiad.     j 
Attebol,  a.  responsive,  answerable. 
Atteboldeb,  «.  reeponsibleness.  — Cyfrif oldeb. 
Attebu,  a,  v.  a.  to  response;  to  answer. 
Attebwr,  wyr,  t .  one  that  answers  or  replies. 
Atteg,  ion,  $.  f.  (at— teg)  a  support  or  prop.— 

Annel,  gwanas,  daliedydd. 
Attegol,  a.  propping ;  staying ;  upholding. 
Attegiad,  au,  *.  a  propping.— CynnaHaoL 
Attegrwydd,  #.  an  upholding  or  staying, 
Attegu,  a,  v.  a.  to  restrain ;  to  uphold. 
Attegwr,  wyr,  f  .  a  supporter  or  holder. 
Attejjydd,  ion,  #.  a  supporter,  balaterer. 
Atteunlad,  an, «.  (ad— teimlo)  a  retouohiiui.— 
^Adgyiryrddiad.  ^^ 
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Atteimladrwydd,  s.  second  foiling. 
AtWrmtadwy,  a.  that  may  be  felt  again. 
Attennlo,  a,  *.  a.  to  feel  again. — Adgyf wrth  A. 
Asteiinlwr,  wyr,  a,  one  that  f eeli  anew,  that 


Atteithiad,  au,  a.  (attaith)  a  returning.— 
Adchweliad. 

Atteithio,  ia,  0.  a.  to  retrace  a  journey* 

Atieithiol,  a.  retracing  a  journey. 

Attesthiwr,  wyr,  *.  one  that  returns,  a  returner. 

Attcrchaf ,  on,  a.  (ad— derchaf)  a  lifting  again. 
— Attyruhaf ,  adesgyn. 

Atterchafael,  v.  a.  to  reascend— Attyrchafael. 

Atterehanad,  an,  *.  reasoansion.  — Aresgyniad. 

Atterchafu,  a,  v.  a.  to  lift  up  again. 

Attcthol,  a.  (at-dethol)  that  ia  rejected ;  out- 
cast.— Adethol;  gwrtnodedig. 

Attn,  ion,  a.  (ad-- dy— hil;  ad— fail)  a  con- 
ceiving after  a  first  young;  a  second  con- 
septum.— Adbil ;  adgyfebriad. 

Attm,  ion,  s.  (ad— dill ;  ad— hil?)  reduplication, 
aaadiplosis;  place:  a  rhetorical  figure, 
whereby  a  word  ia  emphatically  so  repeated 
as  to  denote  not  only  the  subject,  but  the 
quality  of  it  also. — Ailymgyrch,  adgymmer- 
iad :  flugr  mewn  areitheg  sydd  yn  aUadrodd 
gair  yn  y  fath  fodd  f el  y  dynoda  nid  yn  nnig 
y  testyn,  cod  ei  anaawdd  heryd;  megys, 
"  Tr  orchcU  a  wnaethost  oedd  yn  orchcst 
iawnP 

Attodiad,  an,  9.  (at— dodi)  an  appendix,  ad- 
dandnm ;  an  addition.— A tddodiad,  chwaneg- 
iad,  adehwanegiad ;  cynnodiad,  eyssylltiad. 

Attodiaeth,  an,  a.  f.  addition;  a  rale  for  ad* 
ding  numbers  together.— Cynnodiaeth. 
Attodiaeth  eymion— addition  of  integers. 
Attodiaeth  degranan — addition  of  decimals. 

Attodion,  *v  pL  appendices,  appendixes,  ad- 
denda.— Atddodion,  chwanegolion. 

AUoeddjt  ad.  (ad— dy  — oedd)  otherwise.— 
Amgen,  oe  amgen,  pe  amgen,  onid  e,  onite. 

Attaint  v.  a.  (ad— daw)  to  come  on  again; 
return. — Ad-ddyfod;  attychwelyd. 

Attolwu,  yjgion,  $.  (ad— dyolwg)  importunity.  ~- 
Dyfalgais,  taerineb,  ymnedcL 

Attolwg,  »s  v.  a.  to  entreat,  to  implore.— 
2rfyn,  deisyf  • 
Ijywedwon,  attolwg,  pa  gyfraith  yr  ydych 
chwi  yn  ei  hystyried— declare,  we  pray 
you,  what  law  do  you  respect.    8.  Tr. 

Attdygedig,  a.  that  is  implored.— Deisyfedig. 

Attolygiad,  an,  t.  entreating.— Dymuniad. 

Attolygol,  o,  craving  humbly. — JSrfyniol. 

Attorygu,  attolwg,  v.  a.  to  implore,  to  beseech. 

Attolygwr,  wyr,  *.  importuner;  one  who 
era-Tee  or  implores. 

Attor,  ion,  s.  (at— tor)  the  act  of  uncovering, 
a  denuding ;  nakedness.  —  Dadenhuddiad, 
dynoethiad. 

Attorch,  au,  #.  /.  (ad— torch)  what Js  folded 
back. — Dattorch,  dadblyg, 

Attoruhadwy,  a.  that  may  be  folded  back  or 
reduplicated. 

Attorcfri,  a.  to  fold ;  to  writhe  back. 

Attorcbiad,  au,  #.  a  folding;  a  writhing. 

Attorchol,  a,  reduplicative. — Dattorohol. 

Attori,  attyr,  v,  a.  (ad— tori)  to  refract,  to 
break  afresh.— Dattori,  ail  dori. 

Attorjad,  au,  s.  recission.— Attrychiad. 

Attraidd,  treiddiau.  # .  (ad— traidd)  a  penetrat- 
ing or  passing  through  again.— Dattraidd ; 


Attraia,  treisiau,  t.  (ad—  trais)  a  reprisal — 
Dattrais,  adgipiad. 

Attraws,  a.  (ad— traws)  recrossing;  crossing 
back. — Dattraws,  adgroes. 

Attref,  au,  #.  (ad— tref)  a  deserted  place,  a 
desolate  spot.-Dattref ;  anialfan. 

Attrefawl,  a.  deserted;  depopulated. 

Attrefiad,  au,  «.  depopulation.— Diffeithiad. 

Attrefn,  au,  *.  /.  (ad— trefn)  a  repair,  a  dis- 
posing again  in  order ;  a  re-ordering.— Dat- 
trefn,  adgywair. 

Attrefnawr,  orion,  *.  a  reformer;  a  repairer. 

Attrefniad,  an,  f.  reformation.— Diwygiad. 

Attref nol,  a.  reformed;  repaired.— TV  wsiadol; 

Attrefnu,  a,  v.  a.  to  put  into  another  order ; 
to  reform. 

Attreinwr,  wyr,  #.  a  reformer ;  a  repairer, 

Attrefn,  a,  v.  a.  (attref)  to  waste;  to  depopu- 
late.— Dattrefnu,  diboblogi,  anialu. 

Attreg,  an,  *.  (at—  treg:  trcg  is  not  in  P.'i  as 
a  worth:  the  root,  perhaps  is  rhag:  ad— 
dy— rhag')  delay  or  stop;  demur. -Oed, 
gohir,  ymaros,  annod. 

Attreigiad,  an,  9.  repulsion. — Qwrthyrisd. 

Attregol,  v.  hindering ;  repulsive.—  GohuioL 

Attregu,  a,  v.  u.  to  hinder ;  to  repulse. 

Attre^wch,  9.  a  delaying,  prolonging.— Oed i id. 

Attreiddiad,  an,  $.  (attraidd)  repassing,  -ft&i* 
treiddiad,  attro3iad. 

Attr«iddio,  ia,  v.  a.  to  penetrate  again, 

Attreiddiol,  a.  re-entering ;  repassing. 

Attreiddiwr,  wyr,  s.  one  that  re-enters  oc 
repenetrates. 

Attreigl,  iau,  i.  (ad— treigl)  return.— Dattreigt, 
adohwel. 

Attreigledig,  a.  revolving ;  reonrriag. 

Attreigledigaeth,  an,  $.  revolution;  the  act  of 
revolving  back ;  revolvency.— Attrdedtg«eth. 

Attreigliad,  au,  9.  revolving.— Dattreigiiaa. 

Attreiglo,  a,  v.  a.  to  roll  back  again. 

Attreiglwr,  wyr,  s.  a  revolver  or  one  w\o 
turns  back. — Amdreiglwr. 

Attreisiad,  an,  9.  (attraia)  the  making  a  reprisal, 
a  returning  of  violence.  —  Dattreisiad. 

Attreisio,  ia,  v.  a.  to  make  reprisal.— Adgipio. 

Attreisiog,  a.  that  makes  reprisal. 

Attreisiol,  a.  that  is  making  reprisal. 

Attreisiwr,  wyr.  s.  one  that  makes  reprisal. 

Attreth,  s.  /.  (ad— treth)  a  re-assessment.— 
Eildreth. 

Attrethol,  a.  rateable,  the  second  time. 

Attrethu,  v.  a.  to  re-assess ;  to  tax  again. 

Attro,  ion,  s.  (ad— tro)  a  return,  recurrence.  — 
Dattro,  attyohweL 

Attroad,  au,  9.  recurrence.— Attychweliad. 

Attroawl,  a.  recurrent;  turning  back. 

Attroi,  attry,  v.  a.  to  turn  back ;  to  return.— 
TroiynoL 

Attrosawl,  a.  (attraws)  recurrent;  reverting. 
— Datdrosawl,  amdrosawl. 

Attrosedd,  9.  a  second  transgression, 

Attrosi,  a,  v .  a.  to  pass  over  again.— Dattrosi. 

Attrosiad,  au,  9.  a  passing  over  again;  re- 
migration. 

Attrwch,  tryohion,  #.  (ad— trweh)  recission.— 
Attor,  dattrweh. 

Attrws,  9.  (ad-trws)  a  second  dress  or  gar- 
ment. -  Eildrws,  amdrws. 

Attrwsiad,  au,  s.  a  dressing  over  again;  a 
putting  again  in  trim. — Eildrwsiad. 

Attrwydd,  au,  s.  (ad— trwydd)  regress,  return. 
— Dattrwydd,  adchweL 
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Atlrwyddcd,  en,  s.  f»  a  renewed  Ibati  or 
liberty,  a  licence ;  regression.— Ail  drwydded. 

Attrwyddedogaeth,  an,  a.  re-acquirement  of 
liberty. 

Attrwyddedogi,  a,  f.  a.  to  confer,  or  obtain 
renewed  liberty. — Ail  drwyddedogi. 

Attrwyddedu,  a,  v.  a.  to  renew  leave  or  liberty 
of  recreation.-- Ail  drwyddedu,  adganiatea. 

Attryohedig,  «.  (attrwoh)  broken  again*  — 
Attoredig. 

Attrychedigol,  «.  rescissory.— AttoredisjeL 

Attryohiad,  an,  a.  rescission.  — Attoriao. 

Attryehni,  *.  rescission;  re-cutting. 

Attrychol,  a.  rescissory,  abrogating. 

Attryehu,  a,  v.  a.  to  refract,  to  oat  anew. 

Attrychwr,  wyr9  «.  a  refractor,  or  one  that 
eats  over  again.— Attorwr,  ad-ddrylliwr. 

Attudd,  a.  (ad  — tudd)  a  second  cover  or  eating. 
— ■ Adorchudd,  adamlen. 

Attuddiad,  an,  a.  aecond  covering. 

Attuddo,  a, «.  a.  to  cover,  to  oaae  again. 

Attnddol,  a.  corering  or  casing  again. 

Attaedd,  an,  c.  (ad— tuedd)  a  contrary  bias.— 
Owrthdnedd,  gwrthnaws. 

Attueddiad,  an,  a.  inclination  beck. 

Attaeddog,  a.  inclining  back.— Dattueddog. 

Attueddol,  a.  haTing  a  biac  to  retain. 

Attaeddoldeb,  #.  a  tendency  or  bias  to  retain 
back.— Adogwyddoldeb. 

Attaeddoli,  a,  v.  a.  to  rive  a  tendency  to  re- 
turn ;  to  be  apt  to  tend  back.— Adochxi 

Attueddrwydd,  a.  a  biaa  to  return  back. 

Attueddu,  a,  v.  «.  to  incline  hack.— Adwyro. 

Attaeddwr,  wyr,  c.  one  that  hat  a  biaa  or 
inclination  to  return.— Adogwyddwr. 

AttoelVf-  i,  c.  /.  (ad-tuell)  a  new  shade  Jar 
cover. -~Adgel,  adgysgod. 

AttoeIhad,t  an,  a.  shading  again.— Adgetied. 

AttueHu,t  a,  a*,  a.  to  shade  or  corer  again. 

Attum,f  iau,  «.  (ad— torn)  a  recurve.— Ad- 
ystum. 

Attumiad,  an,  t.  MOurv*tion.---Adgamied. 

Attumio,  ia, «.  «.  to  carve ;  to  bend  back. 

Attumiol,  a.  recurved ;  repandoui. — Adwyrol. 

Attwf,  tyfion,  «.  (ad— twf)  that  which  does  not 
grow  np  with  the  first;  but  after  the  rest  of 
the  teed;  teed  springing  up  again;  that 
which  grows  of  itself  without  sowing;  rowen, 
eddish,   Uttermath,  —  Adladd,   aethweUt, 


Attwg.  t  tygion,*! .  (ad— twg)  a  ro-prospenng. 

— PTymiiadftyoiad;  rhwyddhad. 
Attwyn,t  attwg,  v.  «.  (ad  —  dwyn)  to  bring 

or  carry  back.  —  Ad-ddwyn,  adgyrohu. 
Attwvsg,t  an,  t.  /.  (ad— twysg)  a  second  part 

— Eilran,  adbarth.  •  [iad. 

AttwyBgiad,  f  au,  a.  &  reduction.— Dadchwal- 
Attwyago,t  a, «.  a.  to  re-diminish. — AcQeihaa. 
Attwysgol,+  a.  reductive,  subdivisible. 
Attwyth,  an,  t.  (ad— twyth)  a  spring  or  a 

bound  back,  resilience.  —  Adnaid,    adlam, 

gwrthneid. 
Attwythiad,  an,  f.  resilience.—  Dadneldiad. 
Attwytho,  a,  v.  a.  to  spring  back.— Adlamu, 
Attwyihol,  a.  resilient,  rebounding. 
Attyb,  ion,  s.  (at— tyb)  a  aecond  opinion.— 

Efldvb,  aUdyb. 
Attybiad,  an,  a.  reconsideration.— Advstyried. 
Attybio,  ia,  «.  a.  to  imagine  aptin. — AdfeddwL 
Attybiol,  a.  ruminant'or  meditating. 
Attyblyg,  ion,  a.  (at— dyblyg)  replication.— 

Adniyg,  deublyg. 


Attyblygiad,  t.  reduplication. — Adblygiad. 
Attyhlygol,  a.  reduplicative.—  AttorcboL 
Attyblyffn,  a,  «.  a.  to  reduplicate. 
Attybygiad,  an,  a.  reminiscence. — Tmadgof. 
Attybvgol,  a.  (attyb)  reminiscent.— AdgofioL 
Attyeiannol,  a.  (attyeiant)  prospering  again. — 

AdffynniannoL  (Manna. 

Attyciannus,  a.  prosperous  again. — Adlwydd- 
Attyoiant,  c.  (attwg)  renewed  prosperity.— 

Adffynniant. 
Attyoio,  ia,  v.  a.  to  be  prospering  again. 
Att yehwel,  a.  (ad— dyenwei)  a  returning  back 

again.— Ad-ddyobwel,  adcnwel.  (***€* 

Attychweledig,  a.  returned  again. — Adehwel- 
Attyohweledigol,  a,  reversionary, 
Attyohweliad,  an,  #.  reversion.— Arymchweliad. 
Attychwelog,    a.    reversionary;     reenrrsnt; 

having  the  power  of  regression. 
Attyfiad,  an,  s.  (attyfu)  regermination . — At- 

tarddiad,  adflagnriad. 
Attyfiant,  f.  regermination.— Adfalani. 
Attyfol,  a.  having  a  tendency  to  grow 

tending  to  regerminate.— AttardooL 
Attyfu,  attyf ,  v.  a.  (attwf)  to  bad 

repallalate.— Attardda,  adegino. 
Attygol,t  a.  (attwg)  prospering  or  tlonriabing 

anew.— Adlwyddol,  adnodenoL 
Attygu,f  a,  v.  a.  (attwg)  to  prosper  or  flourish 

again.— Adlwyddo,  adfrynnn* 
Attygynnullft  v.  a.  (ad— dygynnuD)  to  reas- 
semble. — Adymgynnon. 
Attygynnulliad,t  an,  a,  a  reaaaembling ;  the 

act  of  collecting  again. — AdymgynnulUad  * 
Attygyrchawl,  a.  (id— dygyrchu)  recurring  to 

again.— Ad-ddygyrohol,  adwyrol.! 
Attygyrohiad,  an,  t,  recurrence.  =Dychwelia/d. 
Attygyrchn,  a,  v.  a,  to  recur  to  again. 
Attymchwel,  ion,  a.  (ad— dymchwel)  a  recur- 

ying,  a  receding,  a  falling  back. — ArymchweL 
Attymohweliad,  an,  t .  retrogression ;  retroces- 
sion.— Arvmohweliad. 
Attymchwelog,  o.  being  retrograde.— Adym- 

onwelog. 
Attymchwelyd,  attymchwel,  t>.  a.  to  restore 

back  again ;  to  recur  back ;  to  return  again. 

— Adymchwolyd. 
Attymddwyn,  attymddwg,  v.   e>   (ad— <lym- 

ddwyn)  to  bare  young  again.  —  Adymddwyn, 

ailymddwyn. 
Attymguddio,  attymgodd,«.  a.  (ad— ymguddio) 

to  make  a  aecond  appearance ;  to  come  out 

of  concealment.—  Dadvmguddio,  adymgeln. 
AttymgnddioL  o.  appearing  again. 
Attymp,  «.  (ad— tvinp)  a  second  time  or  season. 

— Attvmmor,  ail  adeg. 
Attynadwy,  o.  (ad  -tynn)  attractable.-— At- 

tynadwy. 
Attvnai,   eion,    a.    that  which   attracts.  — 

xmdynai. 
Attynfa,  feydd,  #.  /.  the  point  of  attraction, 

— Qvrchle,  oyrohfa. 
Attyniad,  ao,  a.  a  drawing  back ;  attraction ; 

appetence.— Tyniad    yn  ol;    tyniedigaeth, 

tynfa. 
Attyniad  a  dysgyrchlad— attraction  and 

gravitation. 
Attyniad  brigerol— capillary  attraction. 
Attyniad  cydlynol— attraction  of  cohesion. 
Attyniad  cyf aaol,    1  attraction  of  aggrega- 
Attyniad  eyngreoL  f    tkm. 
Attyniad  oystlynol  -ohemioal  attraction. 
Attyniad  dysgyrchol— attraction  of  gravity. 
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Attyniad  ehedraen,  )  maguitive     attrao- 
Attyniad  y  tynf aen,  f    Hon, 

Attyniad  trydanol— electrical  attraction. 
Attyniadoi,  a.  attractive;  drawing  to. 
Attynol,  a.  drawing  or  polling  back  again. 
Attynoldeb,  «.  attractiveness.  — Tyniadolrwydd. 
.AttynoHon,  )  «.  pi.  eddueents,  adductors ;  the 
.Attynorion,  )     mniclat  that  draw  forward  or 

contract.—  Y  eyhyrau  attynol. 
Attynor,  ion,  *  attractor.— Attonydd. 
Attynu,  avtsyn,  v.  a.  to  draw  back  again ;  to 

attract.— JDattynu,  attynu,  tynu  at 
Attynydd,  ion,  t.  adductor.— Attynor. 
.Attyabenol,  a.  inferring  again. — Adgasgliadol. 
Attyebeaiiad,  an,  $.  (ad— dyabenn)  a  second 
inferrenoe  or  conclusion.— Adgasgliad,   ad- 
ddyabeniad. 
Attyebenu,  a,  v.  a.  to  re-infer  or  conclude. 
AttywaHt.  v.  a.  (ad— tywallt)  to  pour  out  again. 

— Adarllwys,  adwehynu. 
Attywalltiad,  a.  regurgitation.— A  toUwysiad. 
Attywyn,*.  (ad— tywyn)  reflection;  refulgence. 

Adlewyrch,  adleufer. 
Atiywyniad,  an,  t.  reflection.— Adlewyrohiad. 
Attywynol,    «.    resplendent;    refulgent;   re* 

fleeting  a  light ;  relucent. — Ad-ddis&leiriol. 
Attywynu,  a,  v.  a.  to  reflect;  to  relumine. 
Attywye,  v.  a.  (ad— tvwys)  to  lead  back;  to 
reconduct. — Adarwain,  ail  arwain,  adarwedd. 
Attywysiad,  an, «.  retroduction.  —  Adarweiniad. 
Attywyao,  attywys,  v.  a.  to  lead  back. 
Attywyvol,  a.  baring  a  tendency  to  lead  back 

or  to  reconduct. — Adarweiniol. 
Atynt,  jr.  prp.  pi.  (at— hwynt)  to  them.— 

Iddynt. 
Atb,   au,  #.  r.  a  pervading  quality;  heat.— 

Rheth.  anaawdd  treiddiol. 
A'th,  a'ch,  or.  c.  (a  -yth,  a— eith ;  C.  ath)  and 
fey.— A  dy. 

A  ehadwedis  fyddi,  ti  a'th  deulu  — and 
thou  shalt  be  saved,  and  thy  bouse.    B. 
e'ch,  pr.  ad.  the  first  part  (a)  of  this 
ward  is  a  pure  Welsh  particle  of  simple 
affirmation,  which  has  no  English  equivalent, 
while  the  second  part  ('th=-yth  or  eith)  cor- 
responds to  the  English  pronoun  thy  or  thee, 
mi  a'th  roddaf  yn  f wyd  i'r  eenhedloedd,  to 
e/th  doraf  ymaith  o  fysg  y  bobloedd,  ao 
a'th  ddifethaf  o'r  tiroedd-I  will  deliver 
thee  for  a  spoil  to  the  heathen,  and  I 
will  cut  thee  off  from  the  people,  and  I 
will  cause  thee  to  perish  out  of  the 
countries.    J?. 
A'insA'to,  ;a'ch,  pr.  prp.  (A-yth,  A-eith) 
with  thy.-  Gyd  s?th. 
H  a  geri  yr  Arglwydd  dy  Dduw  A'th  holl 
galon,  ao  a'th  holl  enaid,  ae  a'th  boll 
Berth,  ae  a'th  holl  feddwl-Thou  ahalt 
lore  the  Lord  thy  God  with  all  thy 
heart,  and  with  all  thy  soul,  and  with 
all  thy  strength,  and  with  all  thy  mind. 
B. 
Athefar,fa.  (a— tafar)  magnificent;  pompous. 

— Mawrwych ;  rhwysgf awr,  flroetf awr. 
Athahnu/t «.  (a-talm)  to  impress  strongly.— 

Gordalmn,  arfathu. 
Atharddu,  athardd.  e.  a.  (a— tardd)  to  gush 

out  violently. — Gordaiddu,  trathyfu. 
Atherfu,  a,  v.  a.  (a-tarf)  to  disperse  or  scatter. 
—Gordarxu,  dywasgar. 


Athaw,  a.  (a— taw)  very  silent,  tranquil,  still. 

— Tawedog,  gordawel. 
Athech,  t.  (a -tech)  a  skulking  or  lurking.— 

Godeeh.  dydaoh. 
Athechiaa,  au,  $.  a  skulking.  -  Godechiad. 
Athechol,  a.  apt  to  skulk  or  to  lurk. 
Athechu,  a,  v.  a.  to  lurk  or  skulk  back. 
Atheilwng,  a.  (a-teilwng)  meritorious;  deser- 
ving.— Gordeilwng,  rhyglyddus. 
Atheimlad,  an,  s.  (a—  tehrdad)  a  feeling.— Gor- 

deimlad. 
Atheithi,  t.  ag.  (a-te:thi)  quality,  faculty; 

ability ;   genius.  —  Teithi,   gordeithi,    cyn- 

neddf  •  athrylith,  awen. 
Athelaid.f  a.  (a  — telaid)  very  fair  or  uniform. 

— Gordeleid,  oeinwych. 
Atherydd,  a.  (a— terydd)  vehement;  ardent, 

fierce. — AngerddoL,  tanbaid,  taer. 
Athesog,  a.  (a  -tesog)  very  hot,  scorching.  — 

Gorboeth,  gordesog. 
Atfaewi,   a,  v.  (athaw)  to  become  silent  or 

tranquil—  Tawedogi,  ymdawelu. 
Athirion,   a.    (a— tirion)   very  beautiful   or 

pleasant  —  Gordirion,  gorbrydferth. 
Athlaw,  iaid,  «.   (ath  —  llaw)  a  foreigner«-- 

AUtud,  estron. 
Athlwg,f  lygion,  9,  (ath  —  llwg)  s>  giance.— 

Ardrem. 
Athlygiad.f  an,  «.  retrospection.— Adlygiad. 
Athlygol,T  a.  glancing,  or  looking  over. 
Athlygu,t  a,  v.  a.  to  take  a  retrospect;  to 

contemplate. 
Athlygwr,f  wyr,  t.  a  eontemplator;  one  who 

takes  a  review.— Ardrem iwr. 
Athon,f  a.  (a— ton,  from  twn)  that  is  broken 

or  fractured. — Toredig,  drylliedig. 
Athonawl,t  a.  having  a  break  or  rent. 
Athor,fa.  (a— tor)  brittle;  fragile;  breaking. 

— Brau,  hydor,  bregus. 
Athoraeth.f  au,  t.  (a— toracth)  a  store,  aheap. 

— Toraeth,  cyfiawnder. 
Athori,f  v.  a.  (athor)  a  break ;  a  cut.—  TorL 
Athoriad,t  au,  *.  a  fracturing.— Drylliad. 
Athost,fa.  (a— tost) pungent;  severe;  lament- 
able.—Tost,  trathost,  Uym ;  galarus. 
Athostedd,  f.  pungency;  in  tenseness. 
Athrabludd,f  t.  (a— trabludd)  a  tumult,  an 

uproar.— Terfysg,  cythrwfl,  eyftVo. 
Atliraeh,t  a.  (a— trach)  overoovering ;  relation- 
ship.— Trech,  gorfodol;  perthynas. 
Athrafod,t  au,  t.  (a— trafod)  intermeddling.— 

Ymdraf  odaeth,  ymyraeth. 
Athrafn.f  au,  #.  (a— trafn)  a  turning,  a  put- 
ting in  action.-"-Tref  n,  trailL 
Athrai,f  a.  (a    trai)  a  falling  away  or  wasting. 

— Gordreiol,  ofer. 
Athraidd,f  eiddiau,  «.  (a    traidd)  a  passing 

over  or  through  frequently. — Traidd,  gor- 

draidd. 
Athraigl,  «.  (a -traid)  a  turning  or  going  round. 

^Treigi,  amdreigi. 
Athraill,t  eilliau.  s.  (a-traill)  rolling  round. 

— Axndraill,  ardreigL 
Athrain,f  ,*.  (a— train)  a  bustling  or  turning 

about.—  Ardwrdd,  amdreigi. 
Athrais,t   eisiau,   t.    (a  — trais)    violence.— 

Gordraifl. 
Athramwy,+  v.  a.  (a-tramwy)  to  trarerse 

over. — Ardramwy,  amdeithio. 
Athraul,t  «.   (a-traul)  great  waste;  lavish- 

neea.— Afrad,  arhafog,  gordraul* 
Athraw,  on,  s.  (a— traw)  a  doctor ;  an  instruo- 
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tor :  a  teacher,  a  master.—  Doethawr ;  dysg- 

awdwr,  hyfforddwr. 
Athrawaidd,  a.  didaotio;  instructive. 
Athr&wedig,  a.  that  is  instructed, — Addysg- 


Athrawedigaeth,  an,  a.  instruction ;  the  act  of 

teaching.— Hyfforddiad ;  addysgiaeth. 
Athrawedigol,  a.  instructive. — HyfforddiadoL 
Athrawes,  au,  a,  f.  a  female  teacher. 
Athrawgar,  a.  apt  to  teach.— Athrawaidd. 
Athrawiaeth,  an,  $.  /.  doctrine,  tenet,  dogma ; 

precept ;  instruction ;  a  prindple.— Addysg, 

dysgeidiaetb,  dysg;  daliad,  barnj  hyffordd- 
iad, egwyddor, 
Athrawiaethedig,  a.  instructed. — Addysgedig. 
Athrawiaethol,  a.  instructing.— AddysgiadoL 
Athrawiaethu,  a,  v.  a.  to  indoctrinate;   to 

inculcate  learning ;  to  inttrect.— Hyfforddi. 
Athrawiaethua,  a.  instructive.— Athrawgar. 
Athrawiaethwr,  wyr,  t.  an  instructor. 
Athrawiaethydd,   ion,   a.   an  instructor,   or 

teacher. 
Athrawlith,  iau,  a.  (athraw— Ilith)  philosophy ; 

that  tends  to  knowledge.  — -  Athroniaeth; 

gwybodaeth. 
Athrawn,  onau,  t .  acquaintance  with  strange 

matters;  metaphysics. — Gwyddoniaeth. 
Athrawn,  a,  v.  a.  to  discipline,  to  instruct. 
Athrawol,  a.  doctrinal,  preceptive. 
Athrawus,  a.  doctrinal;  edifying. — Athrawsar 
Athrawydd,  ion,  s.  instructor. — Hyfforddydd. 
Athrech,f  a.  (a— trech)  overpowering;  Tan 

quishing.— Trechol,  gorcbfygol. 
AthrechiacLf  au,  a.  an  overthrow. 
AthrecholyT  *.  that  is  overpowring. 
AthrechUjf  a,  *.  a,  to  overcome  or  vanquish. 
Athrechwr.f  wyr,  a.  one  that  overcomes;  a 

vanquisher.— Gorfodwr. 
Athref  ,f  a .  /.  (a— tref )  a  domain,  a  mansion.— 

Haenor ;  oartref,  haddef . 
Athreflad,t  au,  ».  domestication.— Cartrefiad. 
Athrafig.to.  domesticated;  homely, 
Athref  ol,t  a,  c  e.  domestic ;  homely. 
Athrefn,t  au,  a.  /.  (a— trefn)  rule.— Bheol, 

trefn. 
Athrefniad,f  au,  #.  regulation.— Trefniadaeth. 
Athrefnid,t  au,  s.  adjustment.— Cyfaddatriad. 
Athrefnol,f  a.  regular ;  in  order.— Rheolaidd. 
Athreiddiad,f  au,  s.  (athraidd)  penetration,— 

Treiddiad,  trywaniad. 
Athreiddiedig,-f  a.  that  is  penetrated. 
Athreiddio,f  ia,  v.  a.  to  penetrate.— Treiddio. 
Athreiddiolft  a.  penetrative;  piercing. 
Athreiddiwr,  wyr,  a.  a  penetrator;  one  that 

passes  through. 
Athreigliad,t  an,  f.  (athraigl)  revolution.  — 

Ardreigliad,  treigliad. 
AthreigLo,t  a,  v.  a.  to  revolve  or  turn* 
Athreillio,t  a,  v.  a.  (athraill)  to  revolve  or  roll 

about.— Amdreillio,  amdreigjlo. 
Athreio,t  ia,  v.  a.  (athrai)  to  diminish  or  to 

lessen. — Lleihau,  toli. 
Athreisad,tautf.  (athrais)  violation.— Treisiad. 
Athreisg,t  a.  violate ;  oppressed.— Oormesedig. 
Athreisio.f  a,  v.  a.  to  oppress,  to  violate* 
Athreisioi/ho.  oppressive;  tyranical. 
Athrem,f  iau,  a.  /.  (a— trem)  a  glanoe'or  look. 

— Ardrem,  cipolwg. 
Athremio.f  ia,  v.  a.  to  glance  j  to  view. 
Athremiol,ta.  glancing ;  viewing.— Ardremiol. 
Athremynt,f  ymau,  s.  a  glancing;  a  piercing 

look.— Lkttremynt,  ardromynt. 


Athrewyn.f  au,  a,  (a— trewyn))  pacification*— 
Heddychiad,  oymmodiad,  athrywyn. 

Athrewyn,t  v.  a.  to  conciliate  or  pacify. 

Athrewyniad.f  au,  a.  a  pacifying. 

Athrewynol,t  a.  pacinoatory.— Athrywynol. 

Athrig,T  ••  (a -trig)  a  staying  or  tarrying.— 
Ymaroa,  trigiad. 

Athrigiad,  au,  a.  an  abiding  or  tarryins;  in  a* 

Slace ;  continuance. — Ymarosiad,  godngiad. 
rigiant,f#.  oontinuance;  tarrying. 
Athrigo,f  a,  v.  a.  to  contain,  to  abide. — Taria. 
Attain,  f  an,  a,  (a— trin)  a  conflict;  a  toil. — 

Trin,  ymgyroh. 
Athrinai,t  eion, a.  pertnnater.^Terfysgwr. 
Attained,*)*  au, «.  a  conflicting.— Brwydrin. 
Athrino,f a,  v.  a.  to  conflict;  to  toiL 
Athrist,  a.  (a— trist)  very   pensive,  sad,  or 

sorrowfuL— Gordrist,  trist,  galarua,  pmdd. 
Athristedd,  $.  ruefulness;  pensiveneas, 
Athristwch,  a.  pensiveneas ;  sorrow. 
Athroaidd,  a.  (athraw)  masterly ;  like  a  teach- 
er.—Meistrolaidd,  athrawaidd. 
Athroawl,  a. doctoral;  instructive.— Athrawol. 
Asfarod,  ion,  a.  (a— trawd)  calumny.— Anair, 

enllib,  abaen. 
Atbrodgar,  a.  apt  to  slander ;  calumnious. 
Athrodgarwoh,  a.  calumny.- Enllibiaeth. 
Athrodi,  a,  v.  a.  to  slander,  to  calumniate* 
Athrodiad,  au,  a.  slandering. — Abeeniad. 
Athrodiaeth,  an,  a.  defamation.— Enllihiaeih. 
Athrodol,  a.  (athrod)  defamatory,  reproaehfoL 
Athrodwaith,  a.  (athrawd— gwaith)  a  scandal- 
ous action. 
Athrodwr,  wyr.  $.  a  backbiter ;  a  slanderer. 
Athrofa,  fiku,  a.  /•  (athraw- ma)  academy.— 

Prifysgol,  coleg. 
Athrofaol,  a,  academicaL— GolesoL 
Athrofaus,  a,  aoademio;   scholaatia.— Yagol- 

beigaidd. 
Athrolitb.   t.   (athraw— llith)   philosophy.— 
Athroniaeth,  ofyddiaeth,  philosqphi. 
Athrolith  ymarferol— experifnental  phil- 
osophy. 
Athrolitbgar,  a.  philosophieaL  -  AnianyddoL 
Athrolithio,  ia,  v.  a,  to  instruot  in  philosophy, 

to  philosophise. 
Athrolithiog,  a.  philosophical— Atbronyddol. 
Athrondyb,  iau,  a.  (athrawn- tyb)  philosophy. 

—Athroniaeth. 
Athronddysg,   a.   (athrawn  —  dyag)  acquired 

learning;  philosophy.— Athroniaeth. 
Athroniaeth,  an,  a.  (athrawn)  philosophy.— 
Athronlitb.  ofyddiaeth,  gwyddoniaeth,  phil- 
oaophyddiaeth,  philoaonbi. 
Athroniaeth  ailofvddol,        )   raeehanical 
Athroniaeth  gorpbilynaidd,  f  philosophy. 
Athroniaeth  anianol— natural  philosophy. 
Athroniaeth  bit>fladol- experimental  phil- 
osophy. 
Athroniaeth  dyflysol,  \  vegetable     philo- 
Athroniaeth  lysieuol,  f     aophy. 
Athroniaeth  feddyliol,  1   mental      philo- 
Athroniaath  v  meddwl,  f     aophy. 
Athroniaeth  foesol— moral  philosophy. 
Athrovf*  v.  a.  (athr)  to  trample,  to  tread.  — 

Mathru,  sathru,  damaang. 
Athru,t  a.  (a— tru)  very  pitiful  or  miserable. 

— Truenus,  gordruenus. 
Athrugar,t  a.  pitiful;  merciful;  vast;  huge. 
— Tragarog;  anferth. 
Pwlldwf n  athrugar  ei  faint—*  deep  pit  of 
a  terrible  sixe,    Mab. 
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Athrugartvf  a.  •>.  a.  to  have  pity  or  mercy. 
Athrveh/f*  #.  (a— trwch)  a  cat  through ;  tniok- 

ness.— Gardrwch,  tewder. 
Athrwm,+ «.  (a— trwm)  renr  heavy ;  pensive, 

sad.— Gtardrwm,  athrist,  dybryd. 
Aihrwet.t  g.  (a— trwst)  a  great  noise  or  tumult. 

—  Gordnrst,  godwrdd,  terfysg. 
Athnrydd.i*  a.  (a—  trwydd)  very  free  or  flow- 
ing.— Hyrwydd,  gorflodeuog. 
Athzwydded,?  *•/•  perfect  freedom. 
Athrybelid,f  a,  (a  -  trybelid)  very  beautiful, 

splendid. — Gorbrydferth,  ysblenydd. 
Athrychedig,  a,  (athrweh)  eat  qutCe  through. 

— Irydaredig. 
Athrychiad,t  an,  J.  excision. — Amdrychiad. 
Athrychineb,+  s.  a  cutting  off.— Gordoriad. 
AthrychoM*  <*.  excissory,  cutting  away. 
Athrychn,+  a,  v.  a.  to  cut  or  break  through. 
Athryfar,+  a.  (a— tryfar)  malignant. — Tryfar, 

maleians. 
Gair  athryfar— an  ill-natured,  or  malig- 
nant expression. 
Atl>rylith«  au,  «.   (a  —  trylith)  a  pervading 

disposition;  intuition;  genius;  invention; 

fancy.  —  Anian,  tueddfryd ;  ethrylith,  awen ; 

teithi,  athexthi,  erddawn,  dawn,  nwyd,  creth ; 

darfelydd. 
O    oa   athrylith  bynag  y  bo— by  what 
scheme  soever. 
Athrylithdod,  an,  s.  disoipleship ;  scheme  of 

instruction.— I^rfeiagarw oh;  medrusrwydd. 
Athiylithfawr,  a,  (athrylith— mawr)  ingenious. 

— Celfyddgar. 
Athrylitbgan,  #.  (athrylith)  one  who  conforms 

to  discipline.— Gelfyddydwr. 
Athrylitbgar,  a.  intuitive ;  tractable. 
Athrylithgarweh,    a.    towardly    disposition; 

aptitude  to  learn. — Tueddfryd. 
Athrylithio,  ia»  v.  a.  to  indoctrinate. 
Athrylithiog,  a.  literary;  learned.— Galluog. 
Athrylithiog,  9.  a  well-instructed  master. 
Athrylithiog  a.  instructive;  learned. 
Athryiithur,  on,  s.  a  man  of  genius. 
AthryUthne,  a.  that  is  instructed. 
Athrylithwr,  wyr,  #.  a  man  of  genius. 
Athrymder,f  #.  (athrwm)  weightiness.— Gor- 

thrymder. 
Athrymedd«f  *.  weightiness.— Ardrymedd. 
Athrystio,t  ia,  v.  o.  (athrwst)  to  make  a  great 

din.— Trystlo,  cythrybku 
Athrystiol,t  a.  rambling ;  very  noisy. 
AthrywyUt,t  a.  (a— trywyllt)   very  wild  or 

ferocious. -Trywyllt,  firoehwyllt. 
Athrywyn,  ion,  «.   (a—  trywyn)  happiness; 

tranquility   of  mind;  pacification. — Ded- 

wyddweh,  tawelwch  meddwl ;  tangnef edd. 
Athrywyn,  v.* a.  to  conciliate ;  to  reconcile ;  to 

part  those  that  quarrel.— Cymmodi.  [wy. 
Athrywynadwy,  a.  reconcilable. — Dyhuddad- 
Athxywynedig.  a.  that  is  reconciled. 


Athrywyniad,  an,  «.  conciliation;  pacification. 
Athrywynol,  a.  reconciliatory.— Heddyohol. 
Athrywynwr,  wyr,  s.  a  reooncilerof  variances; 

a  pacifier. — Tangnefeddwr. 
Athu,f  v.  a.  (ath)  to  go.— Myned,  ethu,  addu. 
Athwll/t-  a.    (a— twll)   having  holes;  torn; 

rent;  ragged.— Ty Hog;  toredig. 
Athwn,t  a.  (a-twn)  that  is  broken  or  all  In 

pieces.— Dryiliog,  darniog. 
Athwr,t «.  yroedd,  (a— tvr)  heap  or  mound.— 


twr,  omg. 

Athwyf,f  e.  a.  I  have  gone.— Athais,  aethym. 
vol.  l]  ft 


Athwythjf  an,  *.  (a— twyth)  elasticity;  spring. 

— Ardwyth,  adlamedd. 
Athwythiad,f  au,  9.  a  rendering  elastie  or 

springing. — Adlamiad. 
Athvn.f  a,    (a  —  tyn)   tenacious;   cohesive; 

pulling.—  Gordyn ;  gafaelgar,  ?ludiog. 
Atnyniad.f  au,  s.  tenseness.  -  Tyndra. 
Athynol,+  a.  tensible ;  abstractive. — Tynadwy. 
Athynu,i*  a,  v.  a.  to  draw ;  to  attract. 
Athyriad,+  an,  t.   (athwr)  a  heaping  up.  — 

Fentyriad. 
Athyru,+  athyr,  v.  a.  to  accumulate ;  to  heap. 
Athywyll,f  a.  (a— tywyll)  tenebrous;  gloomy. 

— Tywyll,  cadduglyd,  gwyll. 
Athywvn,t  9.  (a-tywyn)  splendour  or  lustre. 

— Ysolander. 
Athywynawl,t  a.  resplendent.—  AttywynoL 
Athywynu,+  a,  v.  a.  to  glitter,  to  shine. 
Athywys,+  v.  a.  (a— tywyg)  to  lead,  to  conduct. 

— Arwain,  arwedd,  tywys. 
An,  euon,  *.  (Arm.  au;  C.  avu;  Ir.  aev)  the 
liver. — Afu,  iau. 
Cryd  au  melyn— the 'yellow  jaundice. 
Au,f  v.  a.  (C.  au)  to  go. — Myned. 
A'u,  {sing,  a'i)  pr.  ad.  pi.  (a— ,u=a-eu)  the 
first  part  (a)  of  this  word  is  an  adverbial 
expletive,  and  has  no  equivalent  in  English : 
the  last  part  (eu)  is  a  plural  possessive  pro- 
noun = their.    It  is  used  thus :  - 
A  Buw  a'u  gyrodd  hwynt  oddi  wrtho  ef — 
and  God  moved  them  to  depart  from 
him.    B. 
A'u,  {ting,  a'i)  pr.  e.  pL  (a— 'a=ao-eu)  and 
their. — Ao  eu. 
Gwyr  a'u  gwragedd— husbands  and  their 
wives. 
A'u==&'u  (ring,  a'i)  pr.  prp.  pi.  (a— 'u=ft— eu 
with  their. — Ag  (=ag)  eu,  gyd  ag  eu. 
Aethant  A'u  tyngod  i'w  dilyn-they  went 

with  their  fate  to  follow  them. 
Bhagrithio  yr  oeddynt  iddo  ef  a'u  genau, 
a  dywedvd  celwydd  A'u  tafod—  they* did 
flatter  him  with  their  mouths,  and  they 
lied  unto  him  with  their  tongues.    B. 
Auad,  au,  s.  (au)  affection  of  the  liver,  disease 

of  the  liver.— Afuad,  haint  yr  afu. 
Auch,  f  pr.  (a  -  ych)  your ;  yours. — Eich,  awoh. 
Aufwyn,f  a.  rare,  delicate.  — Prin,  anaml; 

tyner,  plydd.    F.  H. 
Aul,f  9.  r.  the  dung  of  animals ;  manure.— 
Tom  anif eiliaid ;  tail,  cardail ;  gwrtaith.  SiL 
Anon,  au,  «.  /.  (au)  halfpenny ;  a  scruple.— 

Dimai;  gronyn. 
Aur,  t.  (Arm.  aour,  our;  0.  our;  Ir.  oY)  gold. 
— Eurliw. 
Fy  aur— my  jewel. 
Aur  amred,  \ 

Aur  train.    >  gold  in  circulation. 
Aurtreigl,  ) 

Aur  bath— coined  gold,  gold  coin. 
Aur  clamp — bullion. 
A  ur  coeth — fine  gold. 

Aur  damred— gold  currency* 
Aur  dilin— pure,  native  gold. 
Aur  mAl— malleable  gold. 
Aur  prof edig  -gold  fined. 
Aur  pur — pure  gold. 
Aur  safon,    i 

Aur  tAl,       >  standard  gold. 
Aur  talben. ) 
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A  or  tawdd — solvent  gold. 

Aurbibau,  s.  ag.  (aur-pib)  orpiment.— Eor- 
bibau ;  eurlliw,  lliw  yr  aur. 

Aurdorchog,  a.  (rut -torch)  wearing  a  golden 
torque  or  wreath  of  gold.— Eurdorchog;  yn 
gwisgo  eurdorch. 

Aurwyaw,+  v.  a,  (aur)  to  encompass.  = 
Ettrwyo. 

Aurycb,f*.  goldsmith. =Eurych. 

Aw,  on,  s.  r.  (P.  explains  this  root  as  that  is 
past  beyond  motion  and  thus  become  a  mov- 
ing agent.  From  this  expressive  root  are 
derived  all  words,  says  he,  that  imply  fluidi- 
ty, or  the  motion,  or  action  of  fluids ;  and 
also  immaterial  qualities,  as  the  impulse,  or 
emotion  of  the  will,  mind,  or  soul)  a  fluid; 
a  flow.— Hylif,  gwy,  hedlif,  rhedlif,  Uyn, 
gwlyb,  llif. 

Awall,f  on,  t.  (a—  gwall)  a  lapse;  an  error.— 
Dywall,  camdyb,  ffael. 

Awailu,t  a,  v.  a.  to  fail ;  to  elapse. 

Awch.f  or.  your ;  yours.— Eicb,  aucb. 

Awen  tadoliaeth— your  fatherhood,  youi 
reverence, 

Awch,  an,  # .  the  sharpness  or  edge  of  a  weapon 
ardency  or  vehemeney;  liveliness.— Afwoh, 
Uyrnder,  min  erfyn ;  egni,  yni ;  tmbeidrwydd 

Awchaidd,  a.  keenish ;  sharp ,  cutting, 

Awchiad,  an,  «.  acuity.— Llymdra. 

Awchlydan,  a.  (awch-  llydan)  broad  edged.— 
Minlydan. 

Awchlym,  a.  (awch— Ilym)  sharp-edged;  acute. 
— Awohus;  llym  ei  fin. 

Awcblymder,  $.  sharpness. — Blaenllymedd. 

Awchlymedd,  s.  keenness. — Awchusrwydd. 

Awchlymiad,  au,  $.  sharping.— BlaenUymiad. 

Awchlymrwydd,  a  sharpness.— Mini ogrwydd. 

Awchlymu,  a,  v.  a.  tosnarpen;  to  acuate. 

Awcho],  a.  (awch)  keen  or  sharp ;  ardent* 

Awchlyro wr,  wyr,  t.  sharpener.-- Awch wr. 

Awchruthr,  *.  (awch  -  rhuthr)  violent  assault. 
— Ercbruth,  argyrch,  rhysgur. 

Awchu,  a,  v.  a.  to  sharpen :  to  give  ardency. 
— Llymhau,  awchlymu. 

Awchus,  a.  keen;  ardent;  greedy. — Tanbaid. 

Awchusrwydd,  •.  keenness ;  greediness. 

Awehwr,  wyr,  a.  sharpener. — Awchlymydd. 

Awd,  «.  (aw)  season ;  opportunity ;  a  song.— 
Tymmor;  cyflousdra;  can. 

Awdl,  odlau,  ».  /.  the  flowing  of  the  mind  or 
imagination ;  the  name  of  a  principal  class 
of  metres,  which  is  subdivided  into  various 
sorts;  an  ode.— Ffrwd  y  meddwl  neu'r  dy- 
chymrayg;  enw  prif  ddosbarth  o  fesurau  a 
adrenir  yn  amry w  fathau  ;  odl,  caniod ;  cerdd 
yn  oynnwys  yr  holl  fesarau  cynghaneddol 
neu  rai  o  honynt. 
Awdl  ddwy  big-  furcated  odo. 
Awdl  gywydd— a  rythmic  hoinoeo  stfek. 

Awdfynag,  s.  (awd— my  nag)  metronome.  — 
Alawiadur. 

Awdur,  on,  iaid,  t.  (awd  ?  L.  auctor ;  F.  au- 
teror:  the  Latin  word  is  from  the  root  of 
augto  to  increase,  or  cause  to  enlarge)  one 
that  givos  being,  power,  or  action ;  an  author, 
a  composer,  a  writer.  -  Perydd ;  gwneuthur- 
wr;  ayfeisiwr;  awdwr,  cyfansoddwr,  ys* 
grifenydd. 

Awduraidd,  a.  authorioal;  relating  to  an 
author.— Awdurol;  pexthynol  i  awdwr. 


Awdurdod,  an,  «.  authority ;  a  power  of  com* 

manding. — Awduriaeth  ;  pallu,  gwarant. 
Awdurdodedd,  t.  anthoritativeness.-  -Gwarant. 
Awdurdodi,  a,  w.  a.  to  authorize, — fihoddi 

awdurdod. 
Awdurdodiad,  an,  #.  authorization. 
Awdurdodol,  a.  authoritative.— Gwarantol. 
Awdurdodoldeb.  t.  the  quality  of  being  author* 

itative. — Awaurdodedd. 
Awdnres,   an,  *   /.  an  authoress,  a  result 
author.— Gwneuthures,  cyfansoddwres.  vs- 
grifenyddes.  [iaeth. 

Awduriaeth,  au,  9.  f.  authorship  -  Cyfansodd* 
Awdurol,  a.  authoncal.— Awduraidd. 
Awdwl,  an,  #.  (awd)  opportunity.— CyfleusdVs, 
Ni  cheis  i  awdwl  i  weled  y  gwaith— I  did 
not  get  an  opportunity  to  see  the  work. 
Awdwr,  wyr,  #.  an  author.— Awdur. 
Awdd,  oddion,  «.  (aw)  a  participating.— {Jyf 

ranogiad. 
Aweddwfr,  ddyfroedd,  #.  (aw— dwfr)  running 
water  j  fresh  water, —Dwfr  rhedegog,  dwfr 
oroyw. 
Awel,  au,  *./.  (aw- el)  a  gale;  a  blast  of  wind, 

a  current  of  air.— Chwa,  ehwyth.  pwff. 
Awelaidd,  a.  galy ;  blowing  soft  gales. 
Aw  elan,  t.  f.  aim.  small  gaJe  breeze. 
Aweliad,  au,  t.  current  of  air.—  Cerhyofc. 
Awelog,  a.  blowing  soft  brecses ;  galy. 
Awelu,  a,  v.  a.  to  blow  a  gentle  ga!e.  > 
Awelvn,  «.  dim.  a  short  puff  of  wind.-  Chwa. 
Awell,  au,  «.  /•  (aw)  a  medium  through  which 
Any  thing  flows;   an   aqueduct,  a  duct,— 
.Fynell,  gwyffos;  pibell,  ffordd ;  rhedle. 
Awen,  au,  s.  /.  (aw— en)  genius ;  fanoy ;  taste : 
it   moans   simply  that  endowment  of  the 
mental  faculty  directing  it  to  a  particular 
object ;  but  it  is  mostly  understood  to  signi- 
fy the  gift  of  poetry ;  the  muse.— Atbrylith, 
ethrylith,    dawn,    anaw;   dawn   farddonol, 
dawn  brydvddol ;  barddawr,  awenydd ;  dar> 
felydd,  crebwyll,  dychymmyg. 
Mae  genyf  rywfaint  o  awen  at  y  peth-I 
have  some  degree  of  taste  for  the  thing. 
Si\ 
T  naw  Awen- the  nine  Muse:   certain 
fabulous  deities  among  the  pagans,  who 
were  supposed  to  preside  over  thearti 
and  sciences,  called  Clio,  Enterpe,  Thalia) 
Melpomene,  Terpsichore,  Erato,   Poly- 
hymnia, Urania,  and  Calliope. 
Yr  Aweuau— the  Muses. 
Awen,  au,  $.  f.  (awyn)  the  mandible;  therein 
of  a  bridle.— Awyn,  afwyn,  carai  firwyn* 
genfa,  firwyn. 
Awenad,  au,  *.  slap  on  the  chops.—  Cernod. 
Awenes,  au,  #  /.  (awen)  the  muse ;  one  of  the 
nine  sister  goddesses,  who,  in  the  heathen 
m>  thology  were  supposed  to  preside  over  the 
arts  and  sciences.— Awen ;   un  o'r  chwaer 
dduwiesau   y   tybid   yn   chwedlouiaeth   y 
cenhedloedd  eu  bod  yn  Uywodraethu  y  gwy- 
bodau  a'r  coif  vddydau. 

r  naw  Awenes    the  nine  Muses =y  naw 

Awen. 
Yr  Awencsau-  the  Muses. 
Awenddrud,  a.  (awen-drud)  having  a  bold 

fancy.  — Darf elyddgar,  aweuf awr. 
Awengar,  a.  (awen)  having  a  genius  or  taste; 

having  a  taste  for  poetry.— Darf  elyddgar. 
Awengerdd,    t.  /.   (awen- cerdd)  a  piece  of 
poetry.  — Prydyddwaith,  barddonwaith. 
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Awanol,   a.   (awen)   poetical;   harmonious. — 

AwenyddoL 

T  r  Awenolion  -  the  Moses.  [der. 

Awenolder,  #.  (awen)  intuitiveness.  -Athrylith- 

Awenu,  a,  r.  a.  to  smile ;  to  simper ;  to  smirk. 

Awenwr,  wyr,  *.  a  man  of  genius;  one  that 

has  a  taste  for  poetry. — Athrylithwr. 
Awenydd,  ion,  au,  9.  one  endowed  with  genius; 

a  poet. 
Awenyddion   naw  oeddynt  —  the  Hoses 
were  nine  in  number.    G.  O. 
A wenyddol,  a.  scientific ;  poetical.— Awen ol. 
Awenyddfawr,  a.  (awenydd  —  mawr)  highly 

poetical. 
Awenyddiaeth,  an, «.  the  production  of  genius; 

poetry  ;  the  art  of  poet  17.  —  Vrydyddiaeth. 
Awff,    lau,  3.  a  clumsy  fellow;  a  wrangling 

fellow.—  Llabwst,  Uabi,  trysgtyn ;  terfi  sgwr. 
Awg9  #.  (tv)  keenness ;  ardensy ;  eagerness.— 

Awchlymder,  tanbeidrwydd ;  awyadtryd. 
Awgrym,  au,  9.  (aw— grym)  a  sign;  a  token, 

a   beck ;   a  nod.  —  CrybwylUad,    amnsid ; 

arwydd. 
Awgrymiad,  an,  t  a  beckoning.— Amneidiad. 
Awgrymoly  a.  beckoning;  betokening. 
Awgrymu,  a,  v.  a.  to  beckon ;  to  nod ;  to  make 

postures.— Amneidio,  crybwyU. 
Awl,   «.   (aw)  illumination ;   primeval ;  light 

considered    independent   of   reflection ;    a 

prayer,    a  praise. — Goleuad,    Uewyrchiad; 

gweddi ;  median  t.* 
Awn,  s.  a  joining  or  blending  together ;  a  flow- 
ing  together  of  particles.  —  Cydbietbiad 

manhedion. 
Awon,  ydd,  9.  /.  a  flowing  of  water ;  a  stream ; 

ariver.— Dyfrlifiad,  rhedlif ;  ffrwd. 
Awr,  orian,  t.  /.  (aw;  Gr.  6ra;  L.  kora;  Ir. 

nair)  an  hour.— Orig;  amser. 
Awr  ao  orig— hourly ;  done  every  hour, 

Tn  awr-hvn-  off-hand,  presently. 

Yn  awr  faoh  yr  aeth— he  is  but  just  now 


SiL 
Awran,  s.  /.  dim.  (awr)  a  little  space  of  time. 

—  Orig,  awr  fach. 
Awran,  ad.  now,  at  present. — Yn  awr,  yr  awr 

hon  ;  yn  bresennol,  yr  awran,  yrwan. 
Awrfedd,  *.  (awr— medd)  an  hour's  possession ; 

momentary  enjoyment.— Byrfeddiant;  byr- 

f  wvrthad. . 
Awrteidraetn,  s.  horometry.— Awrfesuriaeth. 
Awrfesnr,  an,  #.  (awr-  mesor)  horologe. —Awr- 
fynegai. 
Awrfesuriad,    lau,    t.  horometry.— Orfesur- 
Awrf esuriaeth,  >     iaeth,  awrf eidraeth. 
A wrf  esurol,  a.  horometrical.  —  Orf esurol. 
Awrfynegai,  eion,  t.  (awr— mynag)  horologe.— 

Ortynegai,  awrnodydd. 
Awrfynegiaeth,  ao,  s.  f.  horography. — Orfyn- 

e^iaeth;  arwydcftaeth. 
Awifynegiant,    iannau,  $,  horology. — Awrof- 

yddiaeth. 
Awrfrnegjddiaeth,  an,  9.  f.  horologiography. — 

Orrynegwyddiant,  banes  orfynaig. 
Awrfynegol,  a.  horological.— Awrnodol. 
Awrfys,  edd,  «.  (awr—  bys)  hourhand.— Bys  yr 

orian,  pin  yr  orian,  mynegfys  yr  orian. 
Awrgylch,  an,  #.  (awr— oylon)  horary  circle.— 

Orgylch,  cylch  oriol. 
Awrhanes,  ion,  «./•  horography.— Awrwydd- 


Awrhon,  adv.  (awr -hon)  now;  at  present.— 

Yr  awr  hon,  yn  awr. 
Awrnodrdd,  9.  horologe.  —Awrfynegai. 
Awrofyddiaeth,  au,  9.  /.  horology.— A  wrf/n* 

egiant. 
Awroniaeth,  an,  *.  /.  horology.— Awrofyddiaeth. 
Awrsylliaeth,  au,  s.  /.  horoscope,  horoscopy.— 

Genidgoel,  genidlun. 
Awrlafn,  au,  «.  (awr— llafn)  hourplate.  -  Or> 

lafn,  orblad ;  wyneb  amsenadur. 
Awrlais,  leisiau,  «.  (awr— llais)  clock.-  OrUi 

cloo,  awrglooh,  awrrynag ;  cloch. 
Awrlinell,  an,  9.  pi.  (awr— Uinell)  hourlines.  - 

Orlinellau,  orliaau ;  llinellao  yr  awr  ar  h«ul- 

fynag. 
Awrol,  a.  horary;  relating  to  the  hour.— Oriol. 
Awrwedd'iau,  9.  pi.  (awr  — gweddi)  hours  a 

certain  prayers  in  the  Romish  Church,  to  be 

repeated   at   stated   times  of  the  dav,  as 

matins  and  vespers.— Oriau  gweddi,  oriau. 
Awrwydr,  an,  s.  (awr— gwydr)  hour-glass.— 

Awrwydryn,  awrvdd,  ty wodwydr  awr. 
Awrwvdryn,  an,  *.  hourglass.— Aw  rjdd. 
Awrydd,  «.  (awr)  a  glass  containing  sand  for 

measuring  time. — Awrwydr,  ty  wodwydr  **v  r. 
Aws,  osian,  t .  (aw)  a  beginuing  to  niove ;  a  dur- 
ing or  challenge. — Darsymniud  ;  her,  bsidd. 
Khoi  aws  iddo-to  give  him  a  challenge. 
Awsaidd,  a.  beginning  to  go ;  ripe ;  tender ; 

soft.— Darnaw sol;  addfed;  tyner. 
Afal  awsaidd-  a  ripe,  soft,  tendsr  apple 
Dyn  o  synwyr  awsaidd  ia*n— a  man  of 
very  weak  sense. 
Awst,  9.  (Arm.  Eawtt;  C.  Jftuf)  the  montli  of 

August.—  Yr  wythfed  mis. 
Awydd,  an,  *.  (aw)  an  ardent  desire ;  eageraica 

greediness.- Dymuniad,  deisytiad;  tae«'£ais. 
Awyddfalch,  a.  (awydd— balch)  eagerly  eaul- 

tine.  —  Llymf alch. 
Awyddfawr,  a.  (awydd— mawr)  full  of  cagn- 

ness. — Gorawyddus. 
Awyddfryd,   au,   «.    (awydd  —  bryd)   seal— 

Brwdfrydedd,  taerfryd. 
Awyddfrydol,  a.  zealous;  eager.— Trwmfrjdd. 
Awydd^ar,  a.  covetous,  greedy.— Chwannog. 
Awyddgarwch,  s.  covetousness.— Trachwaut. 
Awyddiad,  au,  «.  a  hankering.— Gorflys. 
Awyddo,  a,  r.  a.  to  covet  earnestly,  to  tlih<t* 
Awyddog,  a.  eager ;  full  of  desire.— A wyldvs. 
Awyddol,  a.  eager;  coveting:  greedy. 
Awyddu,  a,  v.  a.  to  covet,  to  be  anxioas. 
Awyddus,  a.  very  desirous ;  eager. 
Awyn,  au,  s.  (a— gwyn)  the  reign  of  a  bridle. 

— Awen,  afwyn,  carai  ffrwyn. 
Awyr,  on,  9.  (aw  -yr ;  L.  aer ;  Gr.  ae* ;  Fr. 

aer;  Ch.  axcir ;  Ar.  aiar;  H.  avor)  the  *ir; 

one   of  the  four  elements;   the  sky,  the 

firmament. — Awel,   chwa;    ffen;    gwynt; 

wybr,  wybren. 
Awyr  afiach— noxious  air. 
Awyr  cyflredin— common  air.    «ap. 

Awyr  pur— pure  air. 
Awyrad,  9.  airing.— Heulad. 
Awyraidd,  a,  partaking  of  air;  aerial,  airy. 
Awyraeth,  au,  9.  /.  aerology.  —  Awyreg. 
Awyrallofiaeth,  an, «.  /.  aero-dynamics. 
Awyrbib,  au,  s.  /.  air-pipe. 
Awyrbwys,  an,  t.  airpoise ;  an  instrument  for 

weighing;  air.— Awyriadur. 
Awyrbwysi,  eion, «.  (awyr— pwys)  a  barometer. 
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Awyrbwysiad,  an, «.  aerostatics ;  the  pressure  I  Awyrnofeg,  «. . /.  (awyr-nawf)  aeronautics. - 

of  the  air.  -  Awyrsafiaeth,  awyrnoflastK  .      |      Awjiemaetn. 
Awyrbwysiaeth,  aur,  «.  /.  aerostation.  1 J 

Awyrbwysur,  an,  f .  *i«»Aiwr*A— «* 
Awyrbwysydd,  ion, 
Awyrdeithiol,  a.  ae 
Awyrdeithiwr,  wyr 
Awyrdwll,  dyllan,  I 
Awyrdyn,  a.  air-tig 
Awyrddal,  wyr, 8.  i 
Awyrddysg,  a.  (aw; 
treats  of  the  pro] 
Awyryddiaeth,  a* 
Awyredd,  i.  (awyr) 
Awyreg,  an,  s.  /.  « 
Awyregol,  a.  aerok 
Awyrell,  an,  *.  /.  0 
Awyrellig,  a.  aeron 
Awyrelliaeth,  an,  4 
Awyrelliant,  8.  aen 
Awyrellydd,  ion,  f. 
Awyren,  an,  «.  /.  a 
Awyreniaeth,  an,  * 
Awyrenwr,  wvr,  #. 
Awyrfaen,  f eini,  f 
tite;   a  meteori 
atmosphere. — Mi 
Awyrf eidr,  on,  $.  (i 
Awyrfeidraeth,  an, 
Awyrfynag,    (awyi 

Awyrbwysydd. 
AwyrgaML  an,  J. 

—  Awyryll. 
Awyrgell,  oedd,  #. 
cavity  in  the  ste* 
branous  receptac 
Inngs  of  birds. — 
Awyrgob,  an,  #.  / 

Awyrgoban. 
Awyrgoban,  an,  *. 
Awyrgod,   an,   #. 
Nohadur  pysg. 
Awyrgoel,  ion,  8.  J 
Dewiniaeth  awy 
Awyrgylch,  an,  «• 
— Auiawyr,  nwy 
Awyrgylchaidd,  <*. 
Awjriad,  an,  *.  (i 

Awyrodiad. 
Awynadaeth,  an, 
measuring  the  a 
Awvriadur,  on,  8. 

feidr. 
Awyrlys,  ian,  #. 
plant  which  lit 
Llysiau  yr  awyi 
Awyrnen,  *&,  8. 
Hurfaf en,  wyb: 
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B,  bi,  9.  /.  the  seccond  letter  (being  the  first 
consonant)  of  the  Welsh  Alphabet,  has  the 
same  sound  as  the  English  6  in  ban  and  best. 
It  is  also  a  radical  oonsonant  of  the  elass  la* 
bials,  mutable  into/and  m;  as  bara  (bread) ; 
ei  fara  <  his  bread) ;  fy  mora  (my  bread).  It 
is  itself  also  one  of  the  mutations  of  p  ;  as  pen 
(a  head);  ei  ben  (his  head).  -Yr  ail  lythyren 
(and  y  gydsain  gyntaf)  o'r  egwyddor  Gymr- 
aeg,  jt  hon  sydd  o'r  nn  sain  a'r  6  Saesneg 
yn  ban  a  best.  Y  mae  yn  gydsain  wreiddiol 
hefyd,  o'r  dosbarth  gwif  osol,  ac  yn  newid  i 
/km;  megys  bara;  ei  fara  ;  fy  mora.  Y 
mae  bef>  d  ei  hunan  yn  newidiad  op;  "megys 
pen;  cibcn. 

Bs,  oedd,  «.  r.  a  being  in ;  immersion. —Bod  i 
mown;  soddiad;  suddiad;  ymsoddiad. 

Ba,  pr.  (mut.  o/pa)  what— Pa. 
Bafath  -what  sort. 

Bahan,  od,  t.  (mut.  of  maban)  a  babe  or  infant; 
a  doll — Maban,  plentyn  ;  dyn  bach. 

Buarth  baban— a  baby  riog,  a  lighted  stick 
turned  round  to  divert  a  child. 

Bacon,  t.  Off.  (mut.  of  macon)  berries. — Macon, 
magon,  aeron,  grawn,  cyrawel,  cyrafol,  cair, 
mwytx,  Ilus. 

Baconyn,  s.  din  aberry.— Magonen,  mwyaren. 

Bacaaa.  [sing,  bacsen,  bacsan]  $.  pL  (bach  — 
hosan?)  the  legs  of  stockings  with  the  feet 
cat  off,  stockings  without  feet.  —  Pelyd, 
coesaa  hosanaa,  hosanan  heb  draed. 

Bacwn,  s.  (Tr.  boyun,  boea;  G,  bache;  S. 
bacon)  hog's  flesh  salted  and  dried.  -Mohin, 
dg  moch 

Bach,  an,  s.  r.  a  hook ;  crook ;  tender ;  grap- 
pling iron.— Bechyn,  crybaoh,  hwg;  craff. 
Bach  a  bauol— hook  and  butt. 

Bach  arad— book  of  a  plough. 
Bachan  crochan-  pot-hooks. 
Bach  deintur— tenter  hook. 
Bach  drwa-  hook  of  a  door. 
Bach  pysgota— a  fishing  hook. 
Bach,  o.  little;   smalL  —  By  chan;   ychydig; 
main. 
Da  fy  ngeneth  faoh  -that's  my  good  little 
girl. 
Bacharlun,  ian,  $.  (bach-arlun)  a  miniature. 

—  Corardcb,  cot  ddarlun. 
Bachdro,  ion,  t.  (baoh  —  tro)  sharp  torn. — 

Llymdro,  chwyrndro. 
Bachdroad,  an,  #.  a  turning  sharply. 
B»c  idroawl,  a.  that  turns  acutely. 
Bachdrofa,  fau,  s.  /.  a  labyrinth.-  Dyrysra, 
Bachdroi,  a,  v.  a.  to  turn  in  acute  angle. 
Bachell,  an,  s.J.  a  corner;  a  grapple ;  a  grasp ; 

crap,  can,  open; 


snare.-- Cornel; 
bydreg. 


cy- 


Baohelliad,  au,  *.  a  getting  into  a  corner;  a 

gtappling. 
Bachellu,  a,  v.  a.  to  grapple;  to  ensnare;  to 

trip  one's  heels ;  to  supplant.  —  Bachu,  crapio. 
Bachell  wr,  wyr,  *•  a  grappler;  one  that  en- 
snare th. 
Baches,  $.  /.  dim.  a  term  of  endearment ;  a 

pretty  little  woman.  ~-Qwreigan,  dynfechan, 

dyn  faches. 
Bacbgen,  bechgyn,  t.  (bach  -gen ;  H.  bachur) 

boy,    child. — Hogyn,    bachgenyn,    plentyn, 

hoglango,  herlod, llengevn.  [oL 

Bachgenaidd,  a.  boyish;  like  a  boy.— Bochgen- 
Bachgendod,  #.  boyhood.— Plentyndod,  mebyd. 
Bachgeneiddio,  a,  v.  a.  to  be  boyish. 
Bachgeneiddrwydd,  $.  boyishness. 
Bachgenes,  an.  #./.  a  young  girl.—  Merchan. 
Bachgenos,  *  little  boys.—  Buchgynos. 
Bachgenrwydd,  *.  boyism.-Mabanrw.vdd. 
Bachgenyn,  #.  dim.  a  little  boy.— Heilotyn 
Bachiad,  au,  «.  (baoh)  a  hooking  or  grappling; 

a  bending  like  a  hook;  a  winding.— Dy- 

fachiad,  bachelliad. 
Bachig,  a.  (bach)  smallish ;  diminuatiye. 
Bachigyn,  $.  dim.  a  very  little  thing. 
Baohog,  a.  hooked,  having  many  windings  or 

turnings ;  crooked.— Adfachog,  dolystumiog, 

cyrfog;  bachedig. 
Bachogrwydd,  s.  crookedness. -Camder. 
Bachol,  a.  tending  to  hook  or  to  grapple. 

Adfachol;  craffol. 
Bachu,  baoh,  v.  a.  (bach)  to  hook  or  hit  oh :  to 

grapple;  to  go  into  recesses;  to  be  full  of 

wiudinzs;  to   hook.  —  Dyt achu,    bachellu, 

byddaglu. 
Baohwr,  wyr,  ».  one  that  hooks  or  hitches. 
Bad,  au.  «.  a  boat;  a  ship's  boet.-Cwob; 

ewch  ilong. 
Badadwy,  a.  boatsble.—  Nofiadwy  i  fadau. 
Badaid,  eidiau,  #.  a  boatful.  -Cychaid. 
Badaidd,  a.  boat-shaped.  -Cychaidd. 
Badbig,  su, *.  (bad-pig;  a  boat-bill.  —Badylfin ; 

math  ar  aderyn. 
Badfach,  au,.  *.  (bad— bach)  a  boat-hook.  — 

Baoh  owch,  battwg. 
Badgleren,  badgler,  s.  /.  (bad—  cler)  a  boat-fly, 

a  boat-insect.  -  Badrilionen. 
Badiad,  au,  $.  (bad)  a  boating.— Cychiad. 
Badluniaidd,a.  (bad -Hun)  boatlike.  -Badaidd. 
Badrilionen,  badrilion,  #./.  ibad—  rhil)  a  boat- 
fly.— Badgleren. 
Badu,  a,  v.  a.  (bad)  to  boat  —  Cychu. 
Badwedd,  a.  (bad—  g«edd)  boat-shaped.— Bad- 

luniaidd. 
Badwr,  wyr,  t.  (bad)  boatman.— Cychwr. 
Badwriaeth,  t.  boatman's  calling. 
Badylfin,  au, «.  (bad  -gylfin)  a  boat-bill.  -Badig. 
Badd,  an,  $.  (ba;  bawdd?  Ir.  bath)  bath;  a 

bathing  place.— Ymdrochle. 


AWDU 


242 


AWEN 


Anr  tawdd — sol  rent  gold. 

Aurbibau,  f.  ag.  (aur-pib)  orpiment.— Eur- 
bibau  ;  eurlliw,  Uiw  yr  aur. 

Aurdorchog,  a.  (aur  -  torch)  wearing  a  golden 
torque  or  wreath  of  gold.— Eurdorohog;  yn 
gwisgo  eurdoroh. 

Aurwyaw,t  v.  a.  (aur)  to  encompass.  = 
Ettrwyo. 

Aurycb,+  «.  goldsmith. = Eurych. 

Aw,  on,  *.  r.  (P.  explains  this  root  as  that  is 
past  beyond  motion  and  thus  become  a  mov- 
ing agent.  From  this  expressive  root  are 
derived  all  words,  says  he,  that  imply  fluidi- 
ty, or  the  motion,  or  action  of  fluids ;  and 
also  immaterial  qualities,  as  the  impulse,  or 
emotion  of  the  will,  mind,  or  soul)  a  fluid ; 
a  flow.— Hylif,  gwy,  hedlif,  rhedlif,  llyn, 
gwlyb,  llif. 

Awall,f  on,  «.  (a— gwall)  a  lapse;  an  error.— 
Dywall,  oamdyb,  ffael. 

Awidlu,+  a,  v.  a.  to  fail ;  to  elapse. 

Awch, t  or.  your;  yours.— Eich,  auch. 

Awch  tadoliaeth— your  fatherhood,  youi 
reverence. 

Awch,  an,  #.  the  sharpness  or  edge  of  a  weapon 
ardency  or  vehemency;  liveliness.  — Afwch, 
Uymder,min  erfyn  ;  egni,  yni ;  tinbeidrwydd 

Awchaidd,  a.  keenish ;  sharp ,  cutting, 

Awchiad,  an,  «.  acuity.— Uymdra. 

Awchlydan,  a.  (awch-llydau)  broad  edged.— 
Minlydan. 

Awchlym,  a.  (awch— llvm)  sharp-edged;  acute. 
— Awohus;  llym  ei  fin. 

Awchlymder,  t.  sharpness. — Blaenllymedd. 

Awohlymedd,  $.  keenness. — Awchusrwydd. 

Awchlymiad,  an,  t.  sharpiug.— Blaenllymiad. 

Awchlymrwydd,  a  sharpness.  — MiniogrwydcL 

Awchlvmu,  a,  v.  a.  to  sharpen ;  to  acuate. 

Awchol,  a.  (awch)  keen  or  sharp ;  ardent, 

Awchlym  wr,  wyr,  t.  sharpener.- -  Awch wr. 

Awchruthr,  s.  (awch  -  rhuthr)  violent  assault. 
— Erchruth,  argyrch,  rhysgur. 

Awchu,  a,  v,  a.  to  sharpen:  to  give  ardeney. 
— Llymhau,  awchlymu. 

Awohus,  a.  keen;  ardent;  greedy. — Tanbaid. 

Awchusrwydd,  ?.  keenness ;  greediness. 

Awchwr,  wyr,  s.  sharpener.— A wohlymydd. 

Awd,  «.  (aw)  season;  opportunity;  a  song. — 
Tymmor;  cyflousdra;  can. 

Awdl,  odlau,  t.  /.  the  flowing  of  the  mind  or 
imagination ;  the  name  of  a  principal  class 
of  metres,  which  is  subdivided  into  various 
sorts;  an  ode.— Ffrwd  y  moddwl  neu'r  dy- 
chymroyg ;  enw  prif  ddoebarth  o  fesurau  a 
adrenir  yn  amrywfathau  ;  odi,  caniad ;  oerdd 
yn  cynnwyn  yr  boll  fesurau  cyughaneddol 
neu  rai  o  honynt, 
Awdl  ddwybig- furcated  ode. 
Awdl  gy wydd— a  rythmio  hoinoeo  st;clc 

Awdfynag,  #.  (awd— niyuag)  metronome.  — 
Alawiadur. 

Awdur,  on,  iaid,  t.  (awd  ?  L.  auctor ;  F.  au- 
ttror:  the  Latin  word  is  from  the  root  of 
augeo  to  increase,  or  cause  to  enlarge)  one 
that  givos  being,  power,  or  action  ;  an  author, 
a  compos  or,  a  writer.  -  Perydd ;  gwneuthur- 
wr;  dyfeisiwr;  awdwr,  cyfansoddwr,  ys- 
grifenydd. 

Awduraidd,  a.  authorical;  relating  to  an 
author.— A  wdurol;  perthynol  i  awdwr. 


Awdurdod,  au,  *.  authority ;  a  power  of  com- 
manding.— Awduriaeth ;  gallu,  gwarant. 
Awdnrdodedd,  $.  authoritativeness.-  Gwarant, 
Awdurdodi,  a,  v.  a.  to  authorise, — RhoJdi 

awdurdod. 
Awdurdodiad,  au,  t.  authorization. 
Awdurdodol,  a.  authoritative.— Gwarant ol. 
Awdurdodoldeb,  s.  the  quality  of  being  author* 

itative. — Awdurdododd. 
Awdures,   au,  *   /.  an  authoress,  a  female 
author.— Gwneuthures,  oyfansoddwres,  v»- 
grifenyddes.  [iaetb. 

Awduriaeth,  au,  $.  f.  authorship  —  Cyfansodd- 
A  wdurol,  a.  authorical.— Awduraidd. 
Awdwl,  au,  ».  (awd)  opportunity. — Cvfleusdra. 
Ni  cheis  i  awdwl  i  weled  y  gwaith— I  did 
not  get  an  opportunity  to  aee  the  work. 
Awdwr,  wyr,  #.  an  author.— Awdur. 
Awdd,  od-iion,  «.  (aw)  a  participating.— Cyf 

ranogiad. 
Aweddwfr,  ddyfroedd,  «.  (aw— dwfr)  nmning 
water ;  fresh  water.— Dwfr  rhedegog,  dwfr 
croyw. 
Awel,  au,  i./.  (aw— el)  a  gala;  a  blast  of  wind, 

a  current  of  air.— Chwa,  ehwyth,  pwff. 
Awelaidd,  a.  galy;  blowing  soft  galea, 
Awelan,  #.  /.  dim.  small  gale  breeze. 
Aweliad,  au,  $.  current  of  air.— Cerhyot. 
Awelog,  a.  blowing  soft  breeses;  galy. 
Awelu,  a,  v.  a.  to  blow  a  gentle  pale.  • 
Awelyn,  t.  dim.  a  short  puff  of  wind.-  Chwa. 
Awell,  an,  «.  /.  (aw)  a  medium  through  which 
any  thing  flows;    an    aqueduct,  a  duct,— 
.Fynell,  gwyffos;  pibell,  ffordd ;  rbedle. 
Awen,  au,  #./.  (aw— en) genius;  fanoy;  taste: 
it   mnans   simply  that  endowment  of  the 
mental  faculty  directing  it  to  a  particular 
object ;  but  it  is  mostly  understood  to  signi- 
fy the  gift  of  poetry ;  the  muse.— Atbryuth, 
ethrylitb,    dawn,    anaw;   dawn   farddoool, 
dawn  brydvddol ;  barddawr,  awenydd ;  dar- 
felydd,  crebwyll,  dychymmyg. 
Mae  genyf  rywfaint  o  awen  at  y  peth-I 
have  some  degree  of  taste  for  the  thine. 
SiK 
T  naw  Awen- the  nine  Kuse:   certain 
fabulous  deities  among  the  pagans,  who 
were  supposed  to  preside  over  the  arts 
and  sciences,  called  Clio,  Euterpe,  Thalia, 
Melpomene,  Terpsichore,  Erato,   Poly- 
hymnia, Urania,  and  Calliope. 
Yr  A  wen  au— the  Muses. 
Awen,  au,  *  /.  (awyn)  the  mandible;  the  rein 
of  a  bridle. -Awyn,  afwyn,  carai  ffrwya- 
genfa,  ffrwyn. 
Awenad,  au,  ».  slap  on  the  chops.—  Cernod. 
Awenes,  au,  8  /.  (awen)  the  muse ;  one  of  the 
nino  sister  goddesses,  who,  in  the  heathen 
my  thology  were  supposed  to  preside  over  the 
arts  and  sciences. —Awen ;   un  o'r  chwaer 
dduwiesau   y   tybid   yn   chwedloniaeth    y 
ceuhedloedd  eu  bod  yn  Uywodraethu  y  gwy 
bodau  a'r  colfyddydau. 
7  naw  Awenes    the  nine  Muses  =y  naw 

Awen. 
Yr  Awenesau- the  Muses. 
Aweudurud,  a.  (awen-drud)  having  a  bold 

fancy.—  Darfelyddgar,  awenfawr. 
Awengar,  a.  (awen)  having  a  genius  or  taste; 

having  a  teste  for  poetry.— Darfelyddgar. 
Awengerdd,   a.  /.   (awen- oerdd)  a  piece  of 
poetry.— Prydyddwaith,  barddonwaith. 


AWRH 


243 


AWYB 


Atbdo],  a.  (awen)   poetical;   harmonious.— 

AvenyddoL 

Tr  Awenolion  -  the  If  uses.  [der. 

iwenolder, *.  (awen)  intoitivenees.  -Athrylita- 

Aveau,  a,  v.  a.  to  smile;  to  simper;  to  smirk. 

Awernrr,  wyr,  «.  a  man  of  gemoa;  one  that 

hi3  s  taste  for  poetry. — Athrylithwr. 
Aveoydd,  ion,  au, «.  one  endowed  with  genius; 

•  pout, 
Awenyddion   naw   oeddynt  —  the  Moses 
were  nine  in  number.    O.  O. 
Awenyddol,  a.  scientific;  poetical.— AwenoL 
Awenyddfawr,  a.  (awenydd —  mawr)  highly 

poetical. 
Aweoyddiaeth,  an,  t.  the  production  of  genius; 

poetry ;  the  art  of  poetry.  —  Prydyddiaeth. 
Awff,  tan,  s,  a  clumsy  fellow;  a  wrangling 

fellow.— Llabwst,  Uabi,  trysglyn ;  terf>  sgwr. 
Ave  ».  (aw)  keenness ;  ardenzy ;  eagerness.— 

Avchlymder,  tanbeidrwydd ;  awyddfryd. 
Avgrym,  au,  Jt,  (aw — grym)  a  sign;  a  token, 

a  WV ;  a  nod.  —  Crybwylliad,    amnaid ; 

arrydd. 
Awgrymiad,  au,  t  a  beokooing.— Amneidiad. 
Avgrymol,  a,  beckoning;  betokening. 
Awgryniu,  a,  v.  a.  to  beckon ;  to  nod ;  to  make 

poftures.— Amneidio,  erybwyll. 
Awl,  i.  (aw)  illumination ;   primeval ;  light 

considered    independent  of   reflection ;    a 

prayer,  a  praise. — Goleuad,    llewyrchiad; 

gweddi;  moiiant/ 
Awn,  i.  a  joining  or  blending  together ;  a  flow- 
ing, together  of   particles.  —  Cydblethiad 

minhedion. 
Avon,  ydd,  #.  /.  a  flowing  of  water ;  a  stream ; 

ariver.-Dyfrlinad,  rhedlif ;  ffrwd. 
Awr,  oriau,  «.  /.  (aw ;  Gr.  6ra;  L.  hora;  Ir. 

«eir)anhour.— Orig;  amser. 
Awr  §c  orig— hourly ;  done  eyary  hour. 

££.b0D' }•*?"*»*. 

Ynawr-hvn-- off-hand,  presently. 
Yn  awr  each  yr  aeth— he  is  but  just  now 
gone.    Sil. 
Awna,  i.  /.  dim.  (awr)  a  little  space  of  time. 

-  Orig,  awr  faoh. 
Awran,  ad.  now,  at  present. — Tn  awr,  yr  awr 

bon ;  yn  bresennol,  yr  awran,  yrwan. 
Avrfcdd,  a  (awr— mead)  an  hour's  possession ; 
momentary  enjojment.— Byrfeduiant;  byr- 
fwrnhad.. 
Avrfeidraeth,  s.  horometry.— Awrfesuriaeth. 
Awrfosnr,  au,  t.  (awr-  mesur)  horologe.— Awr- 
fynfgat. 

Awrfesuriad,    )au,    9.  horometry.— Orfesur- 
Avrfesariaeth, )     iacth,  awrfeidraeth. 
Awifesnrol,  a.  borometrical.— Orfesurol. 
Awrfynegai,  eion,  a.  (awr— mynag)  horologe.— 

Orfynegai,  awrnodydd. 
Awrf jnegiaeth,  au,  *.  /.  horography. — Orfyn- 

e;iaeth;  arwyddiaeth. 
Awrfynegiant,   iannau,  $,  horology.— A wrof- 

yddiaeth. 
Awrfynegyddiaetb,  an,  t.  f.  horologiography. — 

Orfynegwyddiant,  hanes  orfynaig. 
Awrfynegol,  a.  horological.— AwrnodoL 
Awrfys,  edd,  a  (awr— bys)  hourhand.—  Bys  yr 

oriau,  pin  yr  oriau,  mynegfys  yr  oriau. 
AwTgylch,  au,  t.  (awr— cylch)  horary  circle.— 

Qrgylch,  cylch  oriol. 
Awrhaaes,  ion,  #./.  horography.— Awrwydd- 

tasiUt 


AwThon,  adv.  (awr-hon)  now;  at  present.— 

Yr  awr  hon,  yn  awr. 
Awrnodydd,  «.  horologe.—  Awrfynegai. 
Awrofyddiaeth,  au,  t.  /.  horology.— A  wrf/n- 

egiant. 
Awroniaeth.  an,  #./.  horology. — Awrofyddiaeth. 
Awrsylliaetn,  au,  t.  /.  horoscope,  horoscopy. — 

Oenidgoel,  genidlun. 
Awrlafn,  au,  «.  (awr— llafn)  bourplate.  -  Or» 

lain,  orblad ;  wyneb  amsenadur. 
Awrlais,  leisiau,  t.  (awr— Uais)  clock.-  OrUi 

doc,  awrgloch,  awrfynag ;  cloch. 
Awrlinell,  au,  ».  pi.  (awr— Uinell)  honrlines.  — 

Orlinellau,  orlinau;  llinellau  yr  awr  arhaul- 

fynag. 
Awrol,  a.  horary;  relating  to  the  hour.— Onol. 
Awrweddiau,  ».  pi.  (awr  — gweddi)  hours  » 

certain  prayers  in  the  Romish  Church,  to  be 

repeated   at   stated  times  of. the  day,  at 

matins  and  vespers. —Oriau  gweddi,  oriau. 
Awrwydr,  au,  #.  (awr— gwydr)  hour-glass.— 

Awrwydryn,  awrvdd,  ty  wodwydr  awr* 
Awrwvdryn,  au,  8.  hourglass. — Awry  dd. 
Awrydd,  *.  (awr)  a  glass  containing  sand  for 

measuring  time. — Awrwydr,  ty  wodwydr  *•%  r. 
Aw8,  osiau,  t .  (aw)  a  beginning  to  move ;  a  J\r- 

ingor  challenge. — Darsymniud ;  her,  biidd. 
Jihoi  aws  iddo~to  give  hiin  a  challenge. 
Awsaidd,  a.  beginning  to  go ;  ripe ;  tender ; 

soft.— Darnawaol ;  addfed;  tyner. 
Afal  awsaidd- a  ripe,  soft,  tender  app!e 
Dyn  o  aynwyr  awsaidd  iaan— a  man  of 
very  weak  sense. 
Awst,  s.  (Arm.  Eawtt;  C.  Ecut)  the  montli  of 

August.—  Yt  wythfed  mis. 
Awydd,  au,  a.  (aw)  an  ardent  desire ;  eagenuea 

greediness.— Dymuniad,  deisytiad;  tae^^ais. 
Awyddfalch,  a.  (awydd— balch)  eagerly  exul- 
ting. — Llymf alch. 
Awyddfawr,  a.  (awydd— mawr)  full  of  eag>r- 

nefls. — Gorawyddus. 
Awyddfryd,   au,   *.    f awydd  —  bryd)   seai— 

Bi-wdfrydedd,  taerfryd. 
Awyddfrydol,  a.  zealous;  eager.— Trwmfrjdol. 
Awyddrar,  a.  covetous,  greedy.— C  Wan  nog, 
Awyddgarwch,  s.  covetousness.— Trachwant. 
Awyddiad,  au,  s.  a  hankering.— Gorflys. 
Awyddo,  a,  v,  a.  to  covet  earnestly,  to  th)»  <t. 
Awyddog,  a.  eager ;  full  of  desire.— A wyid'JS. 
Awyddol,  a.  eager;  coveting:  greedv. 
Awyddu,  a,  v.  a.  to  covet,  to  be  anxious. 
Awyddus,  a.  very  desirous ;  eager. 
Awyn,  au,  t.  (a— gwyn)  the  reign  of  a  bridle 

— A  wen,  afwyn,  carai  ffrwyn. 
Awyr,  on,  $.  (aw  -yr ;  L.  aer ;  Gr.  ae* ;  Tr. 

aer;  Ch.  axoir ;  Ar.  criar;  H.  avor)  the  «ir; 

one  of   the  four  elements;   the  sky,  th* 

firmament.  —  Awel,    chwa;    Sen;    gwynt; 

wybr,  wybren. 
Awyr  afiaoh— noxious  a!r. 
Awyr  cyflredin— common  air.    ^p. 

t^K^  }*"—*.*-** 

Awyr  pur— pure  air. 
Awyrad,  #.  airing.— Heulad. 
Awyraidd,  a,  partaking  of  air;  aerial,  airy. 
Awyraeth,  au,  #./.  aerology.  —  Awyreg. 
Awyrallofiaeth,  an,  #.  /.  aero-dynamics. 
Awyrbib,  au,  #./.  air-pipe. 
Awyrbwjs,  au,  c  airpoise ;  an  instrument  for 

weighing  air.— Awyriadur. 
Awyr  Dwysi,  eion, «.  (awyr— pwys)  a  barometer. 
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Awyrbwysiad,  an, #.  aerostatics ;  the  pressure 

of  the  air.  —  Awyrsafiaeth,  awyrnofiaeth. 
Awyrbwysiaeth,  au;  #.  /.  aerostation. 
Awyrbwysur,  an,  t.  airpoise. — Awyrbwys. 
Awyrbwysydd,  ion,  $.  a  barometer. 
Awyrdeithiol,  a.  aeronautic — AwyreIHg. 
Awyrdeithiwr,  wyr,  t.  aeronaut.— Awvrell 
Awyrdwll,  dyllau,  t.  air-hole. — Ffynell. 
Awyrdyn,  a.  air-tight;  impervious  to  air. 
Awyrddal,  wyr,  «.  air-holder. 
Awyrddysg,  a.  (awyr— dysg)  the  science  * 

treats  of  the  property  of  air ;  pneumati 

Awyryddiaetb,  awyraeth,  awyrogaeth. 
Awyredd,  «.  (awyr)  airiness.— Awyroldeb. 
Awyreg,  au,  #.  /.  aerology.— Awyraeth. 
Awyre^ol,  a.  aerological.— AwyroL 
Awyrell,  au,  «.  /.  (awyr)  air  vessel ;  airbal 
Awyrell  ig,  a.  aeronautic. — Awyrdeithiol. 
Awyrelliaeth,  an,  9.  f.  aeronautics.— Awy 
Awyrell iant,  *.  aeronautism. — Awyrnofiar 
Awyrellydd,  ion.  #.  aeronaut.— Awyrdeitl. 
Awyren,  au,  «.  /.  air  vessel,  balloon.— Aw; 
Awyreniaeth,  au,  #./.  aeronautics. 
Awyren wr,  wvr,  #.  aeronaut. — Awyrnofiw 
Awyrfaen,  femi,  fain,  «.  (awyr-maen)  ; 

tite;   a  meteoric   stone  falling  from 

atmosphere. — Maen  awyr. 
Awyrfeidr,  on,  #.  (awyr— meidr)  aerometer 
Awyrfeidraeth,  au,  *.  /.  aerometry. 
Awyrfynag,    (awyr— mynag)   a   baromete 

Awyrbwysydd. 
Awyrgafell,  au,  «./.  (awyr-cafell)  air-vc 

—  Awyryll. 
Awyrgell,  oedd,  $.  f,  (awyr— cell)  air-eel 

cavity  in  the  stem  or  leaf  of  a  plant ;  a  i 

branous  receptacle  communicating  witl 

lungs  of  birds. — Awgafell. 
Awyrgob,  au,  #.  /.  (awyr— cob)  air- jock 

Awyrgoban. 
Awyrgoban,  au,  #./.  air-jacket.— Awyrgo' 
Awyrgod,    au,    «.    (awyr— cod)  air-bladd 

tfonadur  pysg. 
Awyrgoel,  ion,  *.  /.  (awyr— coel)  eeroman. 

Dewiniaeth  awyrol. 
Awyrgylch,  au,  «.  (awyr-cyleh)  atmoap 

— Ainawyr,  nwyfre,  wybr.# 
Awyrgvlchaidd,  a.  atmospherical. — Nwyfr* 
Awjriad,  au,  «.  (awyr)  the  act  of  acratu 

AwyrodiacL 
Awynadaeth,  au,  «.  /.  aerometry ;  the  a 

measuring  the  air.— Awyrfeidraeth.* 
Awvriadur,  on,  «.  airpoise,  aerometer. — A 

feidr. 
Awvrlys,  iau,  *.  (awyr— llys)  aerophyt 

plant  which  lives  exclusively  in  the  t 

Llysiau  yr  awyr. 
Awyrnen,  an,  ».  /.  (awyr— nen)  firmame 

JfYurfaf en,  wybren. 


Awyrnofef ,  #.  /.  C»wyr-nawf)  aeronautics. 

Awyreniaeth. 
Awyrnofiad,  an,  #.  aeronaut;  one  •" 

*  -— "-w«  .v*H/m^Af 
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ji,  t.  /.  the  seccond  letter  (being  the  first 
nsonaat)  of  the  Welsh  Alphabet,  has  the 
one  sound  as  the  English  6  in  ban  and  best. 
lis  also  a  radical  oonsonant  of  the  class  la- 
ials,  matable  into/ and  m;  as  bara  (bread) ; 
•fara  < his  bread) ;  fy  tnara  (my  bread).  It 
i  itself  also  one  of  the  mutations  of  p  ;  as  pen 
tbead);  ei  ben  (his  head*.  -Yr  ail  lythyren 
nd  y  gydaain  gyntaf)  o'r  egwyddor  Gymr- 
tg,  yr  boo  sydd  o'r  nn  sain  a'r  6  Saesnec 
a  ban  a  best.  Y  mae  yn  gydaain  wreiddiol 
rfyd,  o'r  dosbarth  gwausol,  ao  yn  newid  i 
ac  m  ;  mefvya  bara;  ei  fara  ;  fy  mora.  Y 
*e  bef>  d  ea  hunan  yn  newidiad  op;  [megys 
m;  ei  ben* 

oedd,  a,  r.  a  being  in ;  immersion.  —Bod  i 
teirn;  soddiad;  suddiad;  ymsoddiad. 
pr.  (mui.  o/pa)  what  —Pa. 
Ba  fath  -what  sort. 

an,  od,  *.  (mut.  o/maban)ababe  or  infant; 
dolL — afaban,  plentyn  ;  dyn  bach. 
Boarth  baban— a  baby  riDg,  a  lighted  stick 

turned  round  to  divert  a  child! 
on,  s.  off.  (mut.  of  macon)  berries. — Macon, 
tagon,  aeron,  grawn,  eyrawel,  cyrafol,  cair, 
iwyar,  Uos. 

ooyn,#.  dim,  aberry.— Magonen,  mwyaren. 
saa,  [*ixff-  bacsen,  bacsan]  t.  pL  (bach— 
ocanr)  the  legs  of  stockings  with  the  feet 
it  oft  stockings  without  feet.  —  Pelyd, 
lesau  hoeanau,  hosanau  heb  draed. 
wn,  «.  (Tr.  bogun,  boca;  G,  bache;  S. 
icon)  hofcrs  flesh  salted  and  dried.  -Mehin, 
gmocb. 

h,  an,  «.  r.  a  hook;  crook;  tender;  gran- 
ting iron.— Bechyn,  crybaoh,  hwg;  craft 
Bach  a  baud— nook  and  butt. 

Bach  and— book  of  a  plough. 

Bachau  crochan  -  pot-hooks. 

Bach  deintur— tenter  hook. 

Bach  drws-  hook  of  a  door. 

Bach  pysgota— a  fishing  hook. 
:h,  a.  little;   smalL  —  Bychan ;   ychydig; 
oain. 

Da  U  ngeneth  fach  -thaf  s  my  good  little 


Bachelliad,  an,  t.  a  getting  into  a  corner;  a 


(bach-aiiun)  a  miniature. 


girl, 
sharlun,  iau,  $.  (becft- 
-  Corardeb,  covddarlun. 
chdro,  ion,  #.  (bach  —  tro)  sharp  turn. — 
Uymdro,  chwyrndro. 
•chdroad,  an,  *.  a  turning  sharply, 
e'ldroawl,  a.  that  turns  acutely, 
ichdrofa,  fan,  i .  /.  a  labyrinth.—  Dyrysfa. 
tchdroi,  a,  v.  a.  to  turn  in  acute  angle, 
tfhell,  an,  #./.  a  corner;  a  grapple ;  a  grasp ; 
a  snare. — Cornel;   crap,  can, 
bydreg. 


grappling, 
ellu,  a. 


Bach 


v.  a.  to  grapple;  to  ensnare;  to 


open;   cy- 


■w&raui*,    mm    v.     *».     w   glMUfflC,    BU    OUaUUV  ,    IrtJ 

trip  one's  heels ;  to  supplant.—  Bachu,  crapio. 
Baohellwr,  wyr,  «.  a  grappler;  one  that  en- 

snareth. 
Baches,  «.  /.  dim.  a  term  of  endearment ;  a 

pretty  little  woman. — G wreigan,  dyn  f echan, 

dyn  raches. 
Bacbgen,  bechgyn,  j.  (bach  -gen ;  H.  bachur) 

boy.    child. — Hogyn,    bachgonyn,    plontyn, 

hoglango.  herlod,Hengovn.  [oL 

Bachgenaidd,  a.  boyish;  like  a  boy.— Bachgen- 
Bachgendod,  9.  boyhood. — Plentyndod,  mebyd. 
Bachgeneiddio,  a,  v.  a.  to  be  boyish. 
Baoligeneiddrwydd,  «.  boyishness. 
Bachgenes,  an,  *./.  a  young  girl.— Merohan. 
Bachgenos,  $  little  boys.—  Becbgynos. 
Bachgenrwydd,  *.  boy  ism.—  Mabanrwydd. 
Backgenyn,  t .  dim.  a  b'ttle  boy.— Hezlotyn 
Bachiad,  au,  «.  (bach)  a  hooking  or  grappling; 

a  bending  like  a  hook;  a  winding.— Dy- 

fachiad,  bachelliad. 
Bachig,  a.  (bach)  smallish ;  diminuative. 
Bachigyn,  t  dim.  a  Yery  little  thing. 
Baohog,  a.  hooked,  having  many  windings  or 

turnings ;  crooked.— Adfachog,  dolystumiog, 

cyrfog ;  bachedig. 
Bacnogrwydd, «.  crookedness. -Camder. 
Bachol,  a.  tending  to  hook  or  to  grapple. 

Adfachol;  craffol. 
Bachu,  bach,  v.  a.  (bach)  to  hook  or  nitoh;  to 

grapple;  to  go  into  recesses;  to  be  full  of 

windings;  to   hook.  —  Dyf achu,    bachellu, 

byddagiu. 
Bachwr,  wyr,  t.  one  that  hooks  or  hitches. 
Bod,  au,  $.  a  boat;  a  ship's  boat.-Cwoh; 

oweb  llong. 
Badadwy,  a.  boatable.— Nofiadwy  i  fadau. 
Badaid,  eidiau,  «.  a  boatful.-  Cychaid. 
Badaidd,  a.  boat-shaped. -Cychaidd. 
Badbig,  au,  t.  (bad— pig;  aboat-biiL— Badylfin ; 

math  ar  aderyn. 
Badfach,  au,.  «.  (bad— bach)  a  boat-hook.  — 

Bach  owch,  battwg. 
Badgleren,  badgler,  t.  /.  (bad—  der)  a  boat-fly, 

a  boat-insect.  -  Badrilionen. 
Badiad,  au,  t.  (bad)  a  boating.— Cychiad. 
Badluniaidd,  a.  (bad-Uun)  boatlike.  -Badaidd. 
Badrilionen,  badrilion,  «./.  (bad— rhil)  a  boat- 
fly. —Badgleren. 
Badu9  a,  v.  a.  (bad)  to  boat  —  Cychu. 
Badwedd,  a.  (bad—  gwedd)  boat-shaped.— Bad- 
luniaidd. 
Badwr,  wyr,  t.  (bad)  boatman.— Cychwr. 
Badwriaeth,  *.  boatman's  calling. 
Badylfin,  au,s.  (bad  -  gylfin)  a  boat-bill.  — Badig. 
Badd,  au,  s.  (ba;  bawdd?  Ir.  bath)  bath;  a 

bathing  place. — Ymdroohle. 
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Baddon.  *.  a  bathing  place ;  a  bath. 
Baddon  claujur  -a  teped  bath. 
Baddon  Uugoer— a  oool  bath 
Baddon  meddvgol—  a  medical  bath. 
Baddon  mettelaidd— a  metalline  bath. 
Baddon  oer  -  a  cold  bath. 
Baddon  poeth— a  hot  bath. 
Baddon  twym — a  warm  bath. 
Baddon  tymmerus— a  temperate  bath. 
Baddfaen,  fain,  feini,  «.  (badJ  —  niaen)  a  bath- 
stone,  the  bath-oolite.  —Math  ar  gareg  galoh 
feddaL 
Baddgell,  an,  $  /.  (hadd— cell)  a  bath-room.— 

Baddystafell. 
Baddondy,  dai,  t.   (baddon— ty)  a  place  for 

bathing,  a  bath. — Eneindy,  ymdrochle. 
Baddog,  *.  a  mist,  afog.— Niwl,  tawcb,  eaddng. 
Baddystafell,  an,  *.  /.  (badd  -ystaf ell)  a  bath- 
room.—Tstaf  ell  ymdrochi. 
Baedd,  od.  $.  (aedd)  a  boar.— Mochyn. 

Baedd  cenfaint— a  boar  set  apart  for  breed. 

C.  C. 
Baedd  coed,     )  .     .M  •  _._ 
Baedd  gwyUt,fawildboar- 
Baedd  gwar —a  tame  boar.  [aidd. 

Baeddaidd,  a.  boarish;  like  a  boar. — Mochyn- 
Baeddan,  t.  one  that  is  like  a  boar ;  a  warrior 
living  in  the  time  of  Arthur  was  so  called. — 
Un  tebyg  i  faedd;  enw  gwron  yn  amser 
Arthur. 
Baeddffig,  an,  «.  (baedd— cig)  boar's  flesh.— 

Cig  baedd. 
Baeddiad,  an,  t.  (baedd)  a  wallowing  in  dirt,  a 

bedaggiing.—  Ymdrybaeddiad,  dibload. 
Baeddog,  a.  like  a  boar ;  boarish.— Mochynog. 
Baeddol,  a.  like  a  boar;  boarish. — Mochynol. 
Baeddredog,  a.  (baedd— rhedawg)  going  after 

the  boar. — Baeddganlynol. 
Baeddu,  baedd,  v.  a.  (baedd)  to  tumble  about 
in  the  dirt. — Trybaeddu;  ymdreigio  yn  y 
Uaid. 
Baeddwayw,  waywawr,  ».  f.  (baedd— gwayw)  a 
boar-spear,  a  spear  used  in  hunting  boars  — 
Hychwayw. 
Baeadwr,  wyr,  a.  (baedd)  one  that  tumbles 

about  in  the  dirt. 
Baesg,  au,  #.  /.  (aes)  the  ring  of  a  wheel.— 

Sidell  olwyn,  rhod  olwyn. 
Bagad,  au,  s.   {mut.  of  masad)  a  cluster  or 
bunch ;  a  troop,  a  multitude.— Swp,  magwy, 
bagwy,  twr. 
Bagadau  —pendants. 
Bandog,  a.  clustered,  in  bunches ;  hung  with 

clusters ;  having  pendants.  —  Bagwyog. 
Bagadu,  a,  v.  a.  to  cluster ;  to  bunch. 
Bagell,  au,  #.  (bachell)  a  corner;  a  snare. — 

z  r  oedd  efe  jm  y  f agell,  yn  y  faig— he  had 
a  hand  in  it,  or  was  in  the  secret.    Sil. 
Bagl,  au,  «. /.  (bach;  L.  baculat;  H.  makel)  a 

crook ;  a  crutch.— Tudfach,  ffon  fagl. 
Baglan,  au, «  /.  a  crook ;  a  book. -Bagl 
Baglog,   a.   having  a    crook;    erutched.  — 

Tudfachog. 
Baglu,  a,  v.  a.  to  hold  with  a  crook ;  to  hook. 
Bagwn,f  t.  (ba— cwn)  strength;  potency  or 

inigbt— North,  gallu,  grym. 
Bagwnog,ta.  strong;  potent. — Nerthog. 
Bagwy,  on,  t.  (muL  of  magwy)  a  cluster.— 

Jfsjgwy,  swp,  naib. 
Bagwyon— the  hanging  clusters  of  the  ash. 
Bagwyo,  a,  ».  a.  to  duster ;  to  bunch. 


Bagwyoe,  a.  clustering;  in  clusters. — Sypiog 
B:igwyol,  a.  clustering;   bunching  — Magwy  olj 
Bui,  beiau,  *.  fault ;  a  vice;  a  crime.  -  Gwall( 

coll ;  cwl,  trosedd. 
Baich,  beicbiau,  s.  (Arm.  beck)  a  burden  01 

load. — Llwvth,  pwn. 
Baich,  beichiau,  *.  (ebwch  T)  outcry  or  scream. 

— Bloedd,  gwaedd. 
Baid,f  beidiAU,  s.  (aid)  briskness ;  liveliness. - 

Bywiogrwydd,  siongcrwydd. 
Baidd,  beiddiau,  a.  (aidd)  a  challenging,  a  dar 

ing  or  adventuring  —  A  if  aidd,  an  tor,  her. 
Baili,  # .  a  court  before  a  house. — Buaxtk .      Sit, 
Bats, «.  ag.  (has)  flats  or  shallows  ;  a  font  — 

B?isfanau,  beisle ;  rhyd. 
Bal,  oedd,  s.  (al)  a  prominence  or  what  jets  out  :i 
it  is  applied  to  mountains  that  terminate  in 
a  peak,  in  some  parts  of  Wales,  for  which 
moel  is  used  in  other  parts ;  the  bid  or  first 
snooting  out  of  trees  and  plants.  — Ban,  mod, 
crib ;  tarddiad,  baldordd. 
Bal  o  lin  —a  boll  or  bundle  of  flax. 
Gwedd  ciry  y  fal-a  hue  like  the  snow  of 

tho  peak. 
Bal  can— a  white  peak ;  ami  this  is  the 
present   local   name  of  the  celebrated 
mount  Husmus. 
Bala,    on,    «.  a  shooting  out,  or  discharge; 
eruption;  a  wolfs  cub.— Tnrddiad,   blaen* 
dardd,    baldardd;   ball,    brid;   cragdardd; 
cyw  blaidd. 
Bala  coed— the  budding  or  blossom  of  trees. 
Bala  Uyn- the  outlet  or  efflux  of  a  lakt; 
hence  it  is  tho  names  of  many  places  in 
Wales,  Ireland,  and  Scotland. 
Balaen,  balain,  s.  (mut.  of  malaeu)steel.  -Dur, 

malnen,  macl. 
Balai,  od,  *.  (bal)  the  tongof  a  buckle. -Pill 

bwd,  tafod  bwcl,  gwaeg. 
Balalwyf,  au,  s.  /.  (bala  -Ilwyf)  paliutree.- 

Balwyf,  palmwyddsn. 
Balanawl,  a.  (balnnt)  a  shooting  forth  ;    bal- 
ding.— Baldarddol,  blaguroL 
Balannu,  a,  v.  a.  to  spring  forth ;  to  bail. 
Balant,  annau,  s  (bal)  a  springing  or  shooting 
out;  a  sprouting  or  foliation.  —  Balaniad, 
blaendarodiad. 
Balasar,  a.  (ba— lliaar)  asuro;  ekjr  colour.— 

Asur,  glasar,  llasar,  glasoleu. 
Balasarn,  au,  s.  ballast.— Gwadalbwya, 
Balasarnol,  a.  having  or  in  ballast. 
B:dasarnu,  a,  v.  a.  to  put  in  ballast. 
Balaw,  on,  s.  (bal -aw)  efflux  of  water.  -Got 

llifiad  dwf  r,  bala  Uyn. 
Bale,  iau,  f .  a  balk  of  land ;  a  break  in  the 

furrow.— Male,  brynoyn ;  tor  cwya. 
Balciad,  au,  «.  a  breaking  of  the  irregularities 

in  furrows. 
Balcio,  a,  v.  a.  to  break  down  irregularities  in 

furrows.*  Malcio,  twyllaru. 
Balciog,  a.  having  balks  in  furrows.  — Malciog. 
Balciedig,  a.  that  is  balked  or  broken. 
Balciwr,  wyr,  t.  one  that  breaks  furrows. 
Balch,    a.    prominent;     towering;     superb; 
proud. — Enrom,  ffroenuchel,  uchclfryd  ;  hyf. 
Gwenith  balch— fine  grown  wheat. 
Tyfa  yn  falch— to  grow  up  fine  or  lofty. 
Cerddediad  balch— an  erect  airy  walk. 
Balcbfre  freiddin  —  the  towering   hill  of 

breiddin. 
Mae  hi  gan  falobed  0*1  swydd— aho  is  so 
proud  of  her  office. 


BALL 


247 


BANG 


Bilchaidd,  a.  rather  proud,  proudish. 
Balehder,  a.  a  towering  up ;  pomp. — Rhwysg. 
Uilc'aedd,  a.  haughtiness,  pride.— Rhwysgedd. 
Iblcbineb,  a.  arrogance ;  pomo ;  pride. 
fi>lehio,  a,  v.  to  become  proud  or  high. 
E-Mar,  a.  (bal— tar)  the  herb  aatyrion. — Enw 
Ilysieuyn. 
Baldar  blodeuwyrdd— frog  satyrion. 
Baldardd,  an,  (bal  -  tardd)  a  budding  or  break- 
ing oat  of  the  bud*.—  Blacndardd,  blaguriad. 
B&IJardd,  a,  v.  a.  to  bud;  to  spring.— Biaguro, 
EtManldol,  a.  budding;  sprouting. 
B;Mardda,  a,  v.  a.  to  bud;  to  shoot. -Egi no. 
luhiarddus,  a.  budding  or  sprouting. 
Baldog.t  $.    m.  (bal-Uwg)a  short  punch;  a 

squab  —  Pwtyn,  ffallach. 
BaMordd,    au,   9.  (bal— tordd)  a  babbling,  a 
prattling,  an  idle  talk.— Dad  wrdd»  rfiloreg, 
debar. 
Bakiordd,  v.  a.  to  prattle ;  to  tattle. 
Paldorddi,  a,  v.  a.  to  prattle ;  to  mutter. 
Ealdorddus,    a.     prattling;    tattling.  — -Dad- 
yiddus.  [babler. 

BiMorddwr,  wyr,   a.    a  prattler,  an   arrant 
LiMorfi,  a,  v.  a.  (bal -tort)  to  speak  foolishly. 

Ft  regodi,  dwndro,  llolian. 
Palennyn,  a.  cbalant)  avegetnblebud.— Egin 
t'jlgur,  on,  «.  (bale)  a  sprout,  a  germ. — 

cardd,  eginyn,  balgur. 
Bilbao,  a,  v.  a.  (bal)  to  spring  out ;  to  drive 

out.  -Balannu,  baldarddu. 
Balog,  ion,  a.  (bal)  what  springs  up  or  juts  out ; 
what  is  uppermost;  a  pinnacle;  tong  of  a 
buckle;  a  fibula;  a  flap  or  valve ;  an  apron  ; 
the  flap  of  the  brechees  (Arm.  a  priest).— 
Yingodiad;  arucheledd;  pinacl,  twr;  tafod 
bwcl,  gwaell;  11a bed;  tutmwy;  bargod,  ar- 
fledos;  Uabed  elds  (Arm  offeiriad). 
Balog  fan = roysglyn— the  lousewort. 
*»tog»  «.  springing  up :  jetting ;  having  an 
uittct.  —  Yinddyrcharol ;  gogwyddol. 
Balog  fechni— a  slip  suretiship,  or  a  sureti- 
*hip   that   is   imperfect,  or  defective, 
where  one  party,  out  of  the  three  neoes- 
sary  to  constitute  a  lawful  suretiship  is 
wanting ;  these  are  the  creditor,  debtor, 
end  surety. 
Oni  bydd  y  tair  Haw  with  roddi  mach, 
balog  fechni  y  gelwir— if  the  three  hands 
ere  not  together,  it  is   called   a   slip 
suretiahip.    C.  C. 
Buogatth,  au,  a.  presidency.— Blaenoriaeth. 
Baloo.f  e.  (ba— Don)  contented;  willing;  at 

iue.~BoddloRg.tr.  boddog. 
R*I*l,  t.  ag.  (bal;  the  tufts  or  seed  of  flax.— 

Twffneuhadllin.    Sil. 
Balwyf,  i.  ug.  (bal— llwyf)  the  palm  wood.— 

feUIvyf,  palinwydd. 
wjwyfen,  a,  /.  a  paim  tree.  -Balalwyfen* 
°»J,  sn, a.  (bal)  eruption:  protuberance;  the 
f>l*Cne,-Toriad  allan;  llvfrithiad;    cowyn, 
wint  y  oodau,  pla. 
Ball  a  oewyn— plague  and  famine.    O  A. 
Bjlla.%  aa,  g.  (bal  -  aag)  the  prickly  or  rough 
ihtiii  of  fruit;  a  porcupine. — Ffrwythgib; 
y  dating  mawr. 
^iliiioj,  a.  eovered  with  prickles.— Dreiniog. 
Aillugol,  a.  Uniing  to  be  prickly.— Dreiniol. 
m1)u«u,  «,  v.  a.  to  form  into  a  husk ;  to 

Moot  9Qt  prickles.  —  Ymgibynu  ;  draenogi. 
fttfliw,       a.   (ball)  to  «hoot  out,  to  cry,  to 
«mm.— Uef»iti,  Uieddio,  &w*eddi. 


Ballaweg,  au,  a.  /.  a  wear-net.— Coredrwydd, 

rhwyd  argae. 
Balleg,  au,  a.  /.  a  purse ;  a  wheel  or  bow  net. 

— Alwer,  cod,  poced  ;  crowyn. 
Ba'legrwyd,  i, a./,  (balleg— rhwyd)  wear-net.— 

Balleg,  crywyn. 
Bailog,  ion,  a.  a  hedgehog.— Draenog,  armell, 

earth. 
Ban,  au,  a.  (C  ban;  Gr.  baunm)  prominence; 
what  is  conspicuous;   a  peak;    a  part;  a 
branch ;  an  article.    It  is  the  appellative  of 
several    mountains,    as    Ban-uck-deni,    in 
Breconshirc,  and  others.    See  below.  -  Och- 
edd,  codiad,  hwrwg;   pig;  parth;  cangen; 
erthygl.     Arferir  y  gair  yn  enw  or  amryw 
fynyddoedd,  megys  Ban-uch-deni.       Gwel 
isod. 
Banau  Brycheiniog  -Brecon-beacons. 
Ban  cyngeni — a  mole  on  the  skin. 
Tal  y  Fan    the  high  lands  in  Glamorgan. 
Banau  ffydd— articles  of  faith     LL  G. 
Ban  bydd— a  hart's  horn ;  hence  a  drink- 
ing cup,  or  horn,  is  called  ban. 
Ban  pennill— a  division  or  part  of  a  stanza; 

a  strain. 
Ban  cywydd— a  distich  of  a  poem. 
Ban,  a.  conspicuous ;  high ;  lofty.— Ami  wg. 
Adar  ban — mountain  birds. 
Uchenaid  fan— a  loud  sigh. 
Cog  fan — the  loud  cuckoo. 
Ban,  ad.  {mut.  of  pan)  when.— Pan* 

Ban  yw— when  it  is. 
Banad,  a.  ag.  broom,  a  shrub  so  called.—  Bandl, 

banal ;  ysgubell  f anal. 
Bauadl,  au,  a.  broom.  —  Banadl,  banad. 

Banadl  pigawg— a  broom,  butcher's  broom. 
Banadlawr,  a.  of  or  relating  to  broom. 
Banadlog,  a.  abounding  with  broom. 
Banadlon,  a.  /.  a  broom  bush  or  plant. 

Banadlen  aur,  banadlos— dyer's  broom. 
Banadlos,  a.  ag.  sweet  broom ;  dyer's  sweet.— 

Eurfanadl,  banadl  aur,  corfanadl. 
Banal,  au,  a.  broom,  a  shrub.— Banadl. 
Banan,   a.    alarm;    an    alarming    report.  — 

Gwaedd,  braw. 
Banawg,  a.  prominent.  =Banog.  # 
Bancaw,  iau,  a.  (ban  -  caw)  a  tying  of  the  top 

or  end;  a  tuft.—  Penrhwym;  copa,  twff. 
Bancawiad,  au,  a.  a  tying  the  end  or  forming 

into  a  tuft.—  Penrhwyiniad,  sypyniad. 
Bancawio,  ia,  v.  a.  to  tie  or  whip  round  the 
top. 
Bancawiaw  bach -to  whip  a  book  to  the 
end  of  a  line. 
Bancawiog,  a.  having  the  end  tied. — Topynog. 
Bancawydd,  ion,  a.  one  who  binds  together  or 

consolidates. 
Bancyr,  au,  a.  (ban— cwr)  a  basket  made  with 
rods  or  rushes;  a  dorser. — Basged    wiail; 
cawell,  crowyn. 
Baner,  i,  au,  a.  /.  a  banner  or  ensign.  -  Baniar, 

Human,  penwn ;  arwydd. 
Banffagl,    au,  a.  /.   (ban— ffagl)  a  bonfire.— 
Cynneu,  gwenfflam.  [iad. 

Bantfagliad,  a.  a  making  a  bonfire.  —  Coeicerth- 
Banffaglu,  a,  v.  a.  to  make  a  bonfire. 
Bangaw  f=ban— caw,  bang— saw],  iau,  a.  (ban- 
caw) toe  conspicuous  band;  toe  bandage  of 
honor.-Bancaw. 
Bangaw,  a.  highly  compact  together;  fluent, 
eloquent—  Cyngwasgol,  cydgry nhoawl ;  by 
awdl,  firaeth. 
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Iaith  fangaw —poetical  language,  u  flow* 
ing  in  harmony,  being  bound  together  as 
the  lines  or   strains,  agreeably  to  the 
metres. 
Bangawio,  v.  a.  to  plat  or  lay  the  upper  row  of 
rods  in  hedging.  —  Bancawio;    pletbu  top 
gwrych. 
Bangawrwydd,  t.  compactness.  -  Taclusrwydd. 
Bangeibr,  an,  s.  (ban    ceibr)  high  rafters,  or 
high   roof.  —  It  was  an  appellative  for  a 
principal  or  collegiate  church ;  as  Bangeibr 
Henllan,  and  Bangcibr  Tudoch.  —  Banoebr, 
adeilwydd. 
Bangor  [=ban-gor,  bang-gor],  an,  *./.  (ban 

—  cdr)  the  conspicuous  or  principal  row ;  the 
upper  row  of  rods,  thicker  than  the  rest  in  a 
wattle  fence,  that  strengthens,  or  looks  the 
inner  parts  together,  and  in  high  fences,  it 
was  common  to  hare  two  or  three  such  plat- 
tings:  Bangor  is  used  metaphorically  for 
defence  or  security :  it  was  also  a  name  given 
to  some  of  our  most  noted  monasteries ;  one 
in  Flintshire,  one  in  Carnarvonshire ;  another 
in  Ireland,  and  another  in  Belleisle,  on  the 
coast  of  Brittany;  a  colloge.— Plethwrysg ; 
y  blethwiail  uchaf,  a  fyddo  dewachna'r Ileal, 
mewn  plethwrysg,  a  gryfha  ac  a  gloa  y  rhan- 
au  mewnol  ynghyd,  ac  mewn  gwrychoedd 
uchel,  byddai  dwy  neu  dair  o'r  fatn  bleth- 
wrysgoedd  yn  arferedig:  defnyddir  Bangor 
yn  drawssymmudol  am  amidiffynfa  neu 
ddogelfa :  rhoddid  y  gair  hefyd  yn  enw  ar 
rai  o'n  prif  fynachlogydd,  un  vn  swydd 
Gallestr  (Bangor  Iscoed),  on  arall  yn  swydd 
Gaernarfon  (Bangor  fawr  yn  Arfon),  un 
arall  yn  y  Werddon,  ac  un  arall  yn  Belleisle, 
ar  oror  LJydaw ;  cole;?,  prifysgol. 

Tair  bangor  a  ddyly  fod  ar  ysgubawr  o 
galan  gauaf  allan  -  three  platting*  ought 
to  be  upon  a  barn  after  the  calends  of 
winter.    C.  C. 
Enwir  bangor  ar  yr  bawl  yn  gadernid  i'w 
harchywiro-the  defence  of  a  cause  is 
called* a  strengthening  of  it  to  render  its 
truth  manifest.     C.  C. 
Bingoren,  t.  /.  the  top  row  joined  or  wattled 
together;  a  coping.-  Topros,  cobres,  copied. 
Bangori,  a,  v.  a.  to  cope  or  bind  together;  to 
wattle  the  top  or  binding  row  of  a  fence.— 
Ti-umio,  oopresu,  truinenu. 
Binge, f  iau,  *.  (ban;  C.  benk;  Arm.  bancq; 
Gl.   bane,   bcinc;  Ir.   beinc;  S.   banc;  fV. 
banc,  banque  ;  Ar.  bank)  a  platform ;  a  table. 

—  LI wy fan,  esg.vnlawr,  esgynfwrdd,  ban- 
llawr ;  bwrdd,  bord. 

Beingciau  eglwys— church  tables.    O.  B. 
Bango,  iau,  s.  a  bank,  a  place  where  money  is 
deposited.— Ariandy,  cedfa. 
feango  cynnilo,     \  8aTingt.  Dink. 
Bangc  cynmlion.  )  ""**"*•  ■#•»•. 

Bangc  Lloegr-  the  bank  of  England. 
Bangceb,  ion,  s.  bank-bill.  —  Cedeb,  cedlon. 
Baogcio,  ia.  v.  a.  to  bank,  to  put  money  in  a 

bank.-  Gosod  yn  yr  ariandy. 
Bangclog,  au,  «.  (bangc  -llogj  bank-interest.— 

Cedlog,  llog  bango. 
Bangclythyreb,  au,  $.  (bangc  —  llytbyreb)  a 

bank-post  bill.— Cedlythyreb. 
Bangcwr,  wyrf  s.  a  banker.— Arianwr.    [iaeth. 
Bangcyddiaeth,  au,  s.  a  banking.  — Arianydd- 
Banhau,  ha,  v.  a.  (ban)  to  render  oonspicueus. 

— Dyrohafu,  cwnq. 


Baniar,  ieri,  #.  /.  a  banner.  -  Bauer,  Human. 
Banierog,  a.  bearing  ensign  or  baser. 
Banig,   au,  t.    a   semibreve; 


•Q — 


note  in  music  of  half  the  quan-     - 
tity  of  a  breve,  equal  to  two    t 
minims,  four  crotchets,  ko. — Semibref ;  nod 
mewn  eerddoriaeth  o  banner  maint  banig  hir 
neu  fref,  oyfartal  i  ddau  adfanig,  pedwar 
corf anig,  &c 
Banig   hir— a  breve;   eaual    I     ,,    ,t 

to   two   semibreves,   four    \    Tf^iI   ■ 

crotchets,  ko. 


Banierydd,  ion,  *.  standard-bearer. — LUiman  wr. 

Banllef,  au,  «.  /.  (ban— lief)  a  loud  shout— 
Croehlef,  gorfloedd,  gwaedd,  diashad. 

Banllefain,  v,  a.  to  set  up  an  outcry. 

Banllef  wr,  wyr,  #.  one  that  makes  an  outcry,  a 
screamer.— Goifloeddiwr,  erygleiaiwr 

Bannas,  au,  t.  (ban— das)  a  mat ;  a  kind  of 

straw  hangings  to  cover  walls. — Matras,  nut, 

rhestog,  huL 

Bannas  gwely  —  a  bed  matras  made  of 

bulrushes,  woven  together  in  large  plaits. 

SiL 

Bannod,  an,  *.  (ban-nod)  a  clause;  a  part  of 
a  sentence ;  an  article  in  grammar.  —  Adran, 
adnod,  gwers;  rhan  o  ymadrodd;  baaog, 
baoogyn,  bannodyn,  nod  banog. 

Bannodi,  a,  v.  a.  to  make  a  clause ;  to  divide 
into  parts  or  clauses.- Adranu,  dosbartho. 

Bannodiad.  au,  *.  the  forming  of  a  clause,  or 
prinoiDal  part  —  Adraniad. 

Bannoiol,  a.  clausal;  divided  in  parts. 

•Banon,  $  /.  (ban)  one  that  is  exalted ;  a  queen. 
—  Un  dderohafedig,  teyrnes,  penaoorss, 
rhwyfanes. 

Bant,  bentydd,  *.  a  high  place;  a  height— 
Uchelfan;  uchder. 

Bant,  a.  prominent ;  high ;  lofty. — Amlwg. 
Tir  bant  a  thir  morfa  -  upland  and  lowland. 

Banu,  a,  v.  a.  to  rise  up,  to  render  prominent; 
to  erect.—  Derohafu,  bargodi. 

Banw,  od,  *.  a  farrow  swine;  a  store  pig.— 
Porchell;  ystoryn. 

Banwel,  au,  «.  (ban  -gwel)  a  looking  up,  the 
upward  look ;  the  sky. — Ucheldrem ;  yravjr. 

Bauwes,  od,  s.  f.  (banw)  a  farrow  sow ;  the 
fish  called  gUt-head.—  Hwoh  fagu,  hwcii 
bercbyll ;  eurben,  peneuryn,  y  pysg  eurben. 

Bar,  i.  (ar)  the  top  or  summit;  an  excrescence; 
a  buuch  or  tuft,  the  branch  of  a  tree.— Top, 
copa,  brig,  pen;  twddf,  hwrwg;  banosw; 
topyn. 

Bar,  au,  s.  (0.  baar;  Arm.  barren;  Vr.barre; 
It.  harra ;  H.  btrkh)  a  bar,  a  bolt ;  a  rail ; 
the  shaft  of  a  spear;  the  place  where  law- 
yers plead,  or  criminals  stand;  a  line  in 
music  which  divides  the  notes  into  equal 
portions  in  respect  to  time. — Bollt,  trosol; 
oledr,  rhail;  paladrgwayw,  bonllost :  yfaingo 
mewn  Uys  bam  lie  y  dadleu  y  cyfireitaiwr, 
neu  y  saif  troseddwyr ;  Uinell  mewn  eerdd- 
oriaeth a  ddosbartha  r  nodau  yn  rhanau  cyf- 
ai-tal  gyda  golwg  ar  amser. 

Bar = bar,  oedd,  s.  (ba— ar)  affliction;  fury.— 
Trallod,  cur;  ffroch,  gw^n.  Uid. 

Bara,  s.  off.  (Arm.  bara;  H.  barah,  to  est) 
bread;  sustenance.— Ymborth,  oynnaUaeth. 
Bara  can,  ) 

Bara  peiUiad,   (wnitetewL 
Bara  man-gan,  i  W**IW  "»««*• 

Bwagwyn,      ) 
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Bangveuith — wheaten  bread,  white  bread. 

Bat*  eerch,'  f  <"**  hnid>  °*  bretd« 
Ban  rhyg  — rye  bread.  [bread. 

Bara  tylwyth  —  household  bread,  brown 
Ban  manbaill—  cocket  bread. 
Bara  gwyn  manbaill  -white  broad  of  fine 
floor. 

Bara  deugras,  1 

Bara  Uongau,  >  biscuit  bread,  ship  bread. 

Bancaled,      ) 

Ban  lefain,         ) 

Bankfeinflyd,  J  leavened  bread. 

Bensurdoea,      ) 

Banamyo%     }  nw*!**  bread. 

Baneri,        ) 

Ban  erai,      >  unleavened  bread. 

Biracroyw,  ) 

Bva  Uechwen— nnfermented  bread. 

Ban  gwersyll — ammunition  bread. 

Bancalan,  ^ 

Ban  ntfoa\*  [  e9km  bread»  ****«• 
Banmelus, ) 
Bangradell,   \ 

5SE«*(  griddle  bre*. 

Banplangc,  ) 

Ban  plyniryd— muffins,  and  the  like  sort 
of  bread. 

Ban  digraV  J  do0gh  breaa* 

fESS£}Bghtta«d. 

Ban  ao  ymenyn— bread  and  butter. 

Ban  beunyddlol  -  daily  bread. 

Ban  a  Daeth— milksop;  a  piece  of  bread 
aopped  in  milk. 

Bara  llawr,       ) 

Ban  llaf an,      >  layer  bread. 

Banyabfan,   ) 

Ban  can  y  defaid— sea  plantain. 

Ban  can  y  gog — wood  sorrel. 

»ia'r  hwch— sow  bread. 

Ban'r  moch  —  awine  bread. 

Ban  gweoyn  —bee  bread. 

Ban  tient  loan— St.  John's  bread. 
"Uttit  edd,  t.  what  is  open  or  in  view;   a 
P^tnce;  the  countenance;  a  wren.  —  Tr 
"TMydd agored  nen  yn  y  golwg ;  gwyddfod; 
SV/Mppryd;  dryw;  dryw  bain,  ueianyn. 


Baran,  a.  appearing,  or  that  is  in  view. 

Baranedd,  s.  ag.  presence ;  appearance. 

Baranres,  i,  8.  (baran— rhes)  a  rank  or  file  of 
soldiers.—  Rhestr  o  filwyr. 

Baranu,  a,  v.  a.  (baran)  to  appear,  to  oome  in 
view. 

Baranwg,  #.  a  presence,  appearanoe. 

Barawg.t  a.  (bar)  full  of  wrath.  -Digofus. 

Barawg,f  $.  f.  a  spur. — Tsbardyn,  ethy. 

Barawydden,  barawydd,  «.  /.  (bara— gwydd) 
the  bread-tree,  the  bread-fruit  tree,  the 
Artocarpus;  a  tree  which  grows  in  the 
islands  of  the  Pacific  Ocean,  producing  a  fruit 
shaped  like  a  heart,  and  as  large  as  a  small 
loaf  of  bread,  which  is  eaten  as  food.— Y 

Sren  bara ;  pren  a  dyf  yn  ynysoedd  y  Mor 
awel,  a  ddwg  ffrwyth  ar  fun  ealon,  cym- 
maint  a  thorth  fechan,  yr  hwn  a  fwyteir  yn 
ymborth. 

Barcer,  iaid,  t.  (D.  bark;  G.  oorfce)  one  who 
strips  trees  of  their  bark ;  a  tanner.— Dirisg- 
wr  coed;  oyffeithiwr  orwyn,  Uedrwr,  can- 
drwythwr. 

Barclod,  iau,  «.  (bar — clod)  an  apron.  — Ffedog, 
arffedog,  balog,  barlen.    R.  M. 

Baroud,  au,  «.  (bar— cud)  a  kite,  puttook. — 
Bod,  boda,  bery,  beri,  cud,  burgun-geg. 
Barcud  mynydd  -a  mountain  kite. 

Barcutan,  od,  *.  a  kite. — Barcud  gwynt ;  bar* 
eutan  papyr;  barcud,  boda. 

Bardysen,  bardys,  t.  f.  a  shrimp.— Berdysen. 

Bardysyn,  bardys,  t.  a  shrimp.— Berdysyn. 

Bardd,  beirdd,  t.  (bar;  Ir.  lard;  Fr.  barde; 
L.  bardus)  one  that  makes  conspicuous ;  a 
priest,  a  philosopher,  or  teacher:  and  as 
poetry  was  a  principal  requisite,  and  the 
vehicle  for  the  spreading  of  knowledge,  he 
was  necessarily  a  poet.  The  system  of  Bard- 
ism  having  fallen  to  almost  total  oblivion, 
poetry  is  the  only  characteristic  preserved, 
by  which  the  ancient  bardd  is  recognised  by 
the  vulgar  of  the  present  time ;  therefore 
they  consider  him  in  no  other  view,  but 
limply  a  poet,  the  same  as  prydydd.  After 
passing  tne  gradations  of  tuition,  as  an  awen- 
vddy  he  was  styled  Bardd  Yny$  Prydain,  or 
Bard  of  the  Isle  of  Britain ;  a  title  that  orig- 
inated with  the  system.  His  dress  was  un- 
icolored,  of  sky  blue,  an  emblem  of  peace 
and  truth,  his  person  was  sacred;  for  he 
might  pass  in  safety  through  hostile  coun- 
tries ;  he  never  appeared  in  any  army  but  as 
a  herald,  or  under  the  modern  idea  of  a  flag 
of  truce,  and  never  bore  arms,  neither  waa  a 
naked  weapon  to  be  held  in  his  presence. 
Suoh  of  the  order  as  preformed  the  functions 
of  religion  were  called  Derwyddon:  and 
Ofyddion  were  persons  admitted  into  the 
order  by  diploma,  in  consideration  of  their 
merits,  without  going  through  a  regular 
tuition.  Bardd  Ynyt  Prydain  was  a  oharae- 
tur  formed  in  the  school  of  nature,  far  beyond 
the  tracings  of  history,  that  flourished  in 
various  spueres  till  the  death  of  the  last 
Lly  welyn,  and  in  consequence  of  that  shock 
has  remained  secluded  to  this  day,  amongst 
a  few  votaries  in  the  obscure,  parts  of  Wales. 
On  the  introduction  of  Christianity,  the 
bardd  still  acted  as  priest  under  the  privilege 
of  his  order,  and  bis  maxims  were  perfectly 
consonant,  as  far  as  they  went,  with  the 
doctrines  of  Revelation,   his  system  still 
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remained  the  same.  Bat  About  the  fourth 
ce.itury,  the  clergy  of  tbe  Roman  church 
gained  an  ascendancy  bo  as  to  deprive  tbe 
bards  of  being  exclusively  eligible  for  the 
priesthood,  and  consequently  the  patronage 
lor  which  no  longer  remained  in  the  order. 
Bardd  taleithinwt  was  a  bard  that  presided 
at  a  provincial  Oorstdd;  but  he,  nor  Bardd 
Ynyt  Pr,vda*n,  had  8'ipremncy  no  longer 
than  whilst  he  actually  presided;  and  was 
elected  to  tbe  chair  just  whenever  a  meeting 
was  held.  The  Bardd  tcalu,  or  domestic 
bard,  was  the  eighth  officer  in  the  prince's 
household.  A  graduated  bard  was  stiled 
Bardd  wrth  frai>U  a  defawd  Beirdd  Ynt/s 
Prydain;  he  was  also  in  later  times  called 
Bardd  caw,  Cadtlr-fardd,  and  Bardd  cadeir- 
iawff.  The  leading  maxims  of  the  institu- 
tion were  for  perfect  equality,  peace,  moral 
rectitude,  ana  the  investigation  of  nature, 
having  for  its  motto— 7  Gwih  yjt  erbyk  t 
B/D-rAe  Truth  against  the  World,—  [The 
whole  explanation  of  Dr.  P.  upon  this  word 
Is  based  upon  what  Iolo  Morgan wg  and  other 
modern  authors  have  written  respecting  the 
■abject ;  for  whioh  we  cannot  find  authority 
either  in  our  ancient  bards,  laws,  or  romances. 
The  Irish  word  is  used  in  the  ordinary  mean- 
ing, and  may,  probably,  be  connected  with  a 
long,  an  art,  or  a  performance. — Ed.]— 
Prydydd;  cerddor. 

Bardd  cadeiriog— chaired  bard. 

Bardd  caw— graduated  bard. 

Bardd  brenhinol, )  ^  btrd# 

Bardd  y  bremn,   J  *"/■*  •*•*«. 

Bardd  teulu— domestic  bard. 

Bardd  Uya  -court  bard . 

Bardd  treigl  -  itinerant  bard. 

Bardd  alaw— doctor  of  music  (harp. 

Bardd  telyn— doctor  of  the  musicians  of 

Bardd  Ynvs  Prydain— the  bard  of  the  Isle 
of  Britain. 

Bardd  wrth  fraint  a  defawd  beirdd  Toys 
Prydain— bard  according  to  the  privil- 
eges and  usages  of  the  Island  of  Britain. 

Bardd  yn  ei  A  wen—  the  Inspired  Bard;  a 
name  of  a  Welsh  tune. 
Berddaeth,  au,  t.  bardism;  tbe  system  and 
maxims  of  the  bards. — Barddas ;  cyfundrefn 
a  gwirebau'r  beirdd. 
Barddaidd,  a.  bardi  ah.— Barddonaidd. 
Barddair,  eiriau,  s.  (bardd— gair)  the  bard's 
word;  panegyric— Gair y bardd;  arwyrain. 
Barddas,  s.  /.  (bardd)  the  system  of  bardism ; 
the  learning  and  maxims  of  the  bards. — 
Barddaeth;  barddoni. 
Barddawd,  odau,  «.  the  bardic  science;  the 

sciences  in  general.— Barddoniaeth. 
Barddawr,  onon,  «.  the  genius  of  the  bards; 

tbe  muse.  — Athrylith  y  beirdd ;  awen. 
Barddes,  an,  t.  f.  a  female  bard.— Barddones. 
Barddgan,  $./.  (bardd — can)  bardie  song,  poesy. 

— Barddoneg,  ccrdd,  prydyddiaeth. 
Barddgar,  a.  fond  of  patronisine  bards. 
Barddewowll,  gycvllau,  «.  (bardd  -  cwcwll)  the 
bard's  cowl,  or  oardocucuUut ;  the  prinoipol 
part  of  tbe  bard's  unicolored  dress  of  dis- 
tinction, of  sky-blue;  its  form  was  the 
Boman  Toga,  with  a  hood.  The  bard  al- 
ways appeared  in  this  dress,  in  his  publio 
character ;  it  rerved  to  distinguish  him  in 
battle  as  a  herald,  or  bearer  of  a  flag  of  truce, 


.where  he  was  always  listened  toy  for  bot'i 

parties  recognised  him  as  the  emblem  of 

peace,  and  of  truth.     [See  the  note  after 

Birdd.]— Cwcwll  bardd,  nenwi*£  bardd. 
B&rddig,  a.  bardic. — Birddol. 
Birddin,  *.  bardism.  -  Barddas. 
Barddlef,  au,  s.  (bardd— lief)  the  Trice  of  fts 

bard ;  bardic  lay.  -  Prydyddair ;  cXa,  cathl. 
Barddlei,   t.    (bardd  —  lien)   bardic  lore.  — 

Btrd  irin. 
Barddlith,  a.  (bardd    lUth)  alluring  the  bard. 

— Prydyddlith ;  cerdd. 
Barddol,  a.  (bardd)  bardic ;  relating  to  t'-ie 

order  of  bards. — Barddonol ;  prydydd  jL 
Barddon,  a.  that  is  taught  by-Hftie  bards. 
Bardlonaidd,  a.  bardish.—  Bu-ddaidd. 
Barddones,  au,  t.  f.  a  female  bard.  —Barddes. 
Bwdloni,  s.  bardio  science;  poetry. 
Barddoniaeth,  au,  s.  /.  the  science  of  bardism  ; 

poetry. — Prydvddiaeth,  barddoni. 
Barddoniaethol,  a.  relating  to  bardism  or  to 

the  art  of  poetry. — Barddonol,  prydydd  oL 
Barddoniaethu,  a,  v.  a.  to  follow  the  bardic  or 

the  art  of  poetry.  — Prydyddu. 
Barddonfaida,    a.    that   is   after   the  bardie 

manner.— Barddonaidd,  barddaidd. 
Barddonol,  a.  belonging  to  bardism. 
Barddrin,  iau,  t.  /.  (bardd— rhin)  bardio  lore. 

— Barddlen;  dysg  f arddonoL 
Barddwawd,  t.  (bardd  — gwawd)  bardio  pane^y 

ric—  Arwyrain,  molawd,  arwawd. 
Baren,  au,  s.  /.  (bar)  what  projects  from  tb» 

top;  a  branch.— Twddf;  cangen. 
Bart,  au,  *.  /.  (bar;  C.  bar;  Arm.  baro)  i 

beard. —Blew  yr  en ;  col,  cola,  col  yd. 
Barf  yr  afr— goat's  beard. 
Barf  yr  air  felen— yellow  goat's  beard. 
Barf  y  bwch— meadow-sweet. 
Barf  y  gwr  -beard-grass. 
Barf  y  gwr  hen  -traveller's  joy. 
Barf  Iau— Jupiter's  beard. 
Barf  yd— the  beard  of  corn. 
Barfau'r  derw— tree  lichen,  moss. 
Barfdew,  a.  (barf  -tew)  having  a  thick  bearl 

— Tewfirfog. 
Barfedig,  a,  (barf)  bearded,  having  a  beard. 
Barf  goch,  a.  (barf  -  ooch)  having  a  red  beard*  I 

— Coch  ei  farf,  cochfarf. 
Barfiad,  au,  s.  (barf)  a  bearding. — Blewdyfiad. 
Barflaes,  a.  (barf  -llaes)  having  a  long  beard. 
Barfle,  oedd,  s.  (barf-lle)  the  crest  of  a  hel- 
met, or  beaver.— Pyrgwyn,  crib  helm,  cop*  j 

helm,  pyrchwyn.  I 

Barflwyd,  a.  (barf  -llwyd)  haying  a  grey  beard, 

being  grey  bearded. — Llwyd  ei  farf. 
Barfog,  a.  (barf)  having  a  beard;  or  bearded. 

— Coliog. 
Barfog,  ion,  r  the  fin-fish ;  the  lesser  wood- 

chat;   a  bird. — As^ellbysg,    adeinbysg;  7 

eizydd  glas,  aderyn  or  enw. 
Bartogyn,  s.  dim.  one  that  has  a  little  beard;  » 

barbel,  a  fish.— Enw  pysgodyn. 
Barf  ol,  a.  tending  to  be  or  tike  a  beard. 
Barfrwog,  a,  (barf — rhwog)  having  a  thick 

strong  beard.  — Bhwog.  I 

Barfrwyn,   s.    ag.   (bar— brwyn)  great  sharp 

sea-rushes.—  uymfrwyn. 
Barf  rwynen,  s.  /.  great  sharp  sea-rush. 
Barfu,  a,  v.  a.  (barf)  to  beard ;  to  grow  into  s 

beard. — Toti'r  farf :  tooio ;  tyfu'r  farf. 
Barfwr,  wyr,  ».  a  barber.— Btlliwr,  eilliedydd. 
Barfwyn,  a,  (barf  -gwyn)  hating  a  white  be»ro' 
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Birfydd,  ion,  «.  a  barber.— Barfwr. 

B*%vdf  t.  /.  (bar  -  ead>  an  imminent  attack.— 

Cad^rrch,  rh  ythrgyrch. 
B.rgaw.f  a.  (bar — caw)   ready,    at  hand.— 

ParxJ. 
Ba~g»inio,  ia,  tj.   a.  (bargen)  to  bargain,  to 
nr.ke  a  contract;  to  sell.— Cyttuno,  march- 
nata,  ffeirio ;  gwerthu. 
B  s*  iniwr,  wyr,  b.  a  bargainer. — Ffeiriwr. 
Barren,  ion.  «.   (Arm.  baryuignour;  Fr.  bar- 
p'tijner;  It.  bargagnart;  braighean)  a  bar- 
pin,  a  contract,   an  agreement ;  the  thing 
boaglit  or  sold- — Cy  ttundeb,   ammod,  am- 
modiftd,  cyf newid ;  pryniad. 
Bir^ena,  t».  a.  to  bargain.— Bargeinio. 
Bvgenai,  eion,  »  a  bargainee.  —  Aminodai. 
Birjeniad,  an,  #.  a  bargaining.  -  Masnachiad. 
Btr^enio,  ia,  v.  a.  to  bargain. —Bargeinio. 
Bv^oJ,  ion,  *    (bar-cawd)  a  springing  out; 
the  eaves  of  a  house;  a  skirt,  or  border.— 
Yra  Urddiad ;  bondo,  asbant ;  eyffin,  min. 
B\rgodion— the  inhabitants  of  the  marohes. 
Birg>iedig,  a.  famished  with  eaves.  —  As- 

b\ute«lig. 
B&rgodi,  a,  ».  a.  to  overhang  or  jut  out  like 

eaves ;  to  spring  up.— Asbanta. 
Bargodog,  a.  having  eaves. — Bondoawg. 
Bargodal,  o.  prominent  above.  -  Aabantol. 
Biriaeth,    ao,    #.    (bar)   mischievousness.  — 

I)ireidi. 
Bvil,  an,  t.  /.  (bar  -il)  a  barrel,  a  cask.— Casg. 
Btirilaid,  eidian,  t.  /.  a  barrel-foil.  —  Casgaid. 
Barilau,  s.  f.  dim.  a  small  barrel ;  an  anker. 
Barilo,  a,  v.  a.  to  put  in  a  barrel ;  to  barrel. 
Bario,  a,  t.  a.  (bar)  to  bar,  to  bolt ;  to  fasten.  — 

Bolltn,  bolltio ;  diogelu. 
Barien,  i,  an,   $.  f.  (bar -Hen  ^  the  lap;  an 

apron.— Arffed,  ffedel;  arffedog,  barclod. 
Barlin,  $.  (bar-Uin)  supremacy;  distinction. 

— Goruchaf edd ;  rhagoriaeth. 
Barlwm,  a.  (bar— Uwm)  bare-topt.— Penfoel, 
pcnllwm. 
Mynydd  barlwm  —  the  bare-topt  hill,  In 
Glamorganshire. 
Brfrt,tf.  ag.  (bar-Ilys)  bread  corn ;  barley. 

— Haidd. 
Barn,  an,  beirn,  «.  /.  (bar;  Arm.  barn;  O. 
t*m)  a  judgment;  a  sentence.—  Barnedig- 
aeth,    barawd,    barnawd;    dedfryd;    tyb, 
meddwl,  bryd. 
Os  hwy  ni  rodiant,  gan  barhau 

I'm  oeirn  a'm  llwybrau  perffaith.    B.P. 
Barn  dremyg  -a  nuzatory  judgment. 
Baraadwy,  <*.  condemnable  or  culpable. 
Barnawd,  odau,  t .  the  act  of  judging  or  passing 

sentence.—  Barniad,  dedfrydiad. 
Barnedlg,  a.  judged,    adjudged;    ratified   or 
established  by  law  so  tbat  there  can  be  no 
appeal ;  condemned. — Condemnedig. 
*»niedigaeth,  an,  «.  judgment.— Barnawd. 
Barnedigal,  a.  condemnatory.— Dedfrydol. 
wniad,  au,  *.  a  judging;  a  condemning  or 

easting  by  judgment.  — I>yfarniad. 
Baraodydd,  ion,  t.  one  that  judges  or  that 

passes  sentence  y  a  condemnor. — Earnydd. 
Bunol,  a.  that  is  judging  or  condemning. 
Bortm,  a,  v.  a.  to  judge ;  to  cast  or  condemn. 
J*™*!",  wyr,  s.  a  judge.— Brawdwr,  beirniad. 
Baroydd,  ion,  t.  a  judge. — Barnwr,  ynad. 
By»,iaid,  $.  (bar)  a  chief,  a  baron.— Penaeth, 

orejr,  barwn. 
«WDiaeth,  an,  «.  a  barony.— Banrniaeth. 


Bartb,  au,  *.  a  ground  floor;  the  ground.— 
Sei  farth,  daearlawr. 

Barthlys,  9.  (baith— llys)  pellitory  of  the  walL 
— Paredlys,  pelydr  y  gwelydd. 

Barug,  *.  ag.  (bar)  rime,  hoar,  hoar-frost. — 
Llwvdrew,  arien,  glusrew. 

Barugiad,  au,  s.  the  casting  of  hoar-frost  or 
rime. 

Bariglyd,  a.  rimy ;  covered  with  hoar.  — Llwyd- 
rcwog. 

Barugo,  a,  v.  a.  to  cast  a  hoar-frost  or  rime. 

Barugog,  a.  abounding  with  honr.— Arieaog. 

Barugol,  a.  casting  a  hoar-frost ;  inclining  to 
be  hoary. — Llwydrewol,  glasrewol. 

Barns,  o.  mischievous. — Diri*5d,  ysgeler,  anfad. 
Bachgen  bnrus-an  unlucky  boy;  having 
a  fro  ward  disposition. 

Baryw,+  a.  topmost,  uppermost;  superior.— 
Ucliaf,  goruohaf ;  uchraddol. 

Barywlon,  iau,  s.  /.  (baryw  lien)  the  outer- 
most covering.  —  Arlen,  uohlen. 

Bas,  beisiau,  t.  (as;  6r.  batit;  L.  oasts;  It. 
basa,  the  bottom)  a  shallow,  a  shoal. — Beis- 
fa;  beislo;  rhydle;  isalaw,  islais. 

Bis,  a.  (Fr.  bat;  It.  bisso)  shallow.—  Beisiog; 
isel,  heb  fod  yn  ddwf n. 
Dwfr  baa— shallow  water. 

Basaidd.  a.  shallowish,  rather  shallow. 

Basdardd,  laid,  $.  (baa-  tardd)  a  bastard.— 
Bastardd. 

Basder,  au,  $.  a  shallowness  ;  want  of  depth. 

Basedig,  a.  that  is  made  shallow  or  shoaly. 

Basedd.  s.  shallowness ;  want  of  depth. 

Basg,  au,  «./.  a  netting  ocplaiting  of  splinters ; 
basket  work.— Basjwaitn,  basgedwaith. 

Basgawd,  odau,  *.  /.  a  basket.— Bisged. 

Bagged,  i,  a.  f.  a  basket. — Basgawd,  fflasg. 
Basged  clOvidyf  —the  guard  of  a  sword. 
Basged  ddillad  -clothes  basket. 
Basged  ferhelyg  —  twig  basket,   wicker 

basket. 
Basged  gyrs — a  reed  basket. 

Basged  aid,  eidiau,  t.  /  a  basket-fall,  the  con- 
tents of  a  basket.  — Fflasgaid,  llonaid  basced. 

Basgedan,  s. /.  dim  a  little  bisket- Cawelkn. 

Basgedes,  au,  s.  /.  a  basket  woman. 

Basgedog,  a.  basketted ;  having  a  basket. 

Basgedol,  a.  basket-like ;  baskotted. 

Bnsgedu,  a,  v.  a.  to  put  in  a  basket. 

Basged  wr,  wyr,  t.  a  basket- maker.— Gwneuth- 
urwr  basgedi. 

Bas^odyddes,  au,  6.  f.  a  basket  woman. 

B%3had,  #.  (basu)  a  rendering  shallow.  — 
Boisiad. 

Bashau,  ha,  v.  a.  to  shallow. — Basu. 

Basiid,  au,  $.  a  becoming  shallow.  -Bnshftd. 

Basil,  s.  (Fr.  basilic)  the  basil,  a  kitchen  herb. 
-Brenhinllys. 

Basle,oedd, «  (has  -  lie)  a  shallow  place.  —  Bcisle. 

Basol,  a.  (bas)  tending  to  be  shallow,  shoaly. 

Basrwydd,  s.  shallowness;  fall  of  depth. 

Bast,t  an,  s.  (Arm.  bas)  a  dripping ;  anv 
thing  one  bastes  meat  with.  —  Tawdd, 
niwydiad.     Sil. 

Bastardd, iaid,  ion,  8.  (bas— tardd;  Arm.  bas- 
tard; Ir.  basdard)  what  is  of  base  growth; 
a  bastard,  an  illegitimate  child.— Basterddyn, 
plentyn  orddorch,  plentyn  gordderch,  mab 
ordderch,  mab  gordderoh,  plentyn  damwain, 

Slentyn  siawns,  mab  llwyn  a  pherth;  an- 
ap,  anhap  ei  fam. 
Bastarddaidd,  a.  of  bate  origin,  spurious. 
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Bastarddes,   an,   #.  /.    a  female   bastard.— 

Merch  gysswyn. 
Bastarddiad,  au,  a./,  a  spring  from  base  origin ; 

a  bastardizing.—  Gordderchiad. 
Bastarddiaeth,  au,  «.  baseness  of  origin,  bas- 
tardy. 
Bastarddio,  a,  v.  a.  to  make  to  come  from  a 

base  origin ;  to  bastardise.— Bastardda. 
Bastarddlas,  t.  (bastardd— glas)  amorpha,  the 

bastard  Indigo.— An  ffurflys. 
B  starddol,  a.  (bastardd)  basely  originated. — 

Lledryw. 
Bastarddoli,  a,  v.  a.  to  bastardize.— Profi  yn 

fastardd. 
Bastardda,  v.  a,  to  spring  from  a  base  origin, 

to  bastardize.— BasUrddio  ;  dirywio. 
Bastcrddyn,  t.  dim.  a  little  bastard. 
B  isu,  a,  v.  a.  (bas)  to  render  shallow :  to  lower. 
Bataliwn,  iynau,  s.  (Fr.  bataillon)  a  battailion. 

— Cadfyddin,  gogatrawd :  corpn  o  wyr  traed 

o  f  00  i  eOO  o  mfer.    B.  Cym. 
Batel,  oedd,  i.  (battel;  baeddu?  Fr.  bataiUe; 

'* a  stretching;  a  drawing  of  the  bow,"  is 

supposed  to  be  an  explanation  of  the  fanciful 

root  td)  a  battle,  a  combat,  a  fight.— Brwydr, 

cad,  ymladdfa,  rhjfel,   tiin,    aer,  gwaith, 

maes. 
Batelu,  a,  v.  a.  to  battle,  to  war,  to  fight,  {gar. 
Bat)lus,  a.  battling;   quarrelsome. —  Vmladd- 
Btitingen,  batingod, «.  a  *heaf  of  corn  threshed; 

a  woman  defloured. — Ysgub  wedi  ei  dyrnu; 

dif  wynwraig.    R.  M. 
Batio,  ia,  v.  a.  to  hoe  or  pare  the  ground. — 

Ceibio,  batingo.    D. 
Battwg,  tygau,  t.  (bad— twg)  a  boat-hook. — 

Badfach. 
Bath,  au, «.  (ath)  likeness;  emblem;  a  copy; 

a  coin.  —  Lion,  delw ;    eilun ;   arian  bath, 

mwnai,  arian,  bathell,  bathyn. 
Bath  aur  -  a  gold  coin. 
Alaent  o'r  un  fath— they  are  of  the  same 
stamp,  or  they  are  of  the  same  likeness. 
A  welsoch  chwi  baith  y  rhai'n  erioedf — 
did  you  ever  see  such  as  (the  likeness 
of)  these  before? 
Avian  bath— coin  or  current  money. 
Bath  a  welwch— as  you  see.    SU. 
Bathadwy,  a.  that  may  be  made  like. 
Bathain,t{pr.  giving  or  producing  semblances. 
Batbain,  eininu,  #.  a  medal. — Bathodyn. 
Bathair,  eiriau,  «.  (bath—  gair)  a  coined  word. 

— Gwneuthurair,  gair  bathedig. 
Batheiriau  newyddion— new  -coined  words. 
Bathorian,  t.  (bath    arian)  a  coinage.  -  -  Bathdal. 
Bat  i am,  au,  $.  (bath)  a  medal. — Bathodyn. 
Bathawd,  s.  a  coinage.— Bathiad,  arian  bath. 
Bathawr,  orion,  $.   (ba  —  tawr)  dormouse. — 

Pathew,  marwzwsg. 
Bathdal,  au,  #.  (bath—  ttl)  a  coinage.— Arian 

bath. 
Bathdy,  dai,  t.  (bath— ty)  coining  house. 
Bathedig,  a.  (bath)  that  is  made  similar;  coined. 
Batheimo,  a,  v.  a.  to  make  medals.— Bathodu. 
Batheiniol,  a.  hieroglyphic ;  medalio. 
Batheinydd,  ion,  «.  medallist.— Bathofydd. 
Bathell,  au,  $.  /.  coin :  half  penny. —Bathyn. 
Batheuad,    au,   s.    (ba-heoadj   a    hound.— 

Bvtheuad,  helgi.    S. 
Bathermig,  au,  t.  /.  (bath— ermig)  a  coining 

apparatus,   a  coining   press.  —  Bathoffer, 

oathwaag. 
Bath  ad,  au,  s.  a  coinage.— Bathawd. 


Bathiadaeth,  #.  a  coinage. — Batbarian. 
Bathodol,  a.  medaUic— Batheiniol. 
B  at  hod  wait  h,  #.  modallurry.— Coflunwuth. 
Bithodwr,  wyr,  «.  a  medalist. — B\theiuiwr. 
Bathodydd,  s.  a  medalist.  -  Bathodwr. 
Bathodyn,  t.  a  coin ;  a  med  d  •  -Arian  bath. 
Bathodyn  arian  —a  stiver  modal. 
Bathodyn  aur— a  gold  medil. 
Bathodvn  mawr—  a  medallion. 
Bathofydd,  ion,  t.  (bath  —  ofyd  U  a  racialist 
Bathos,  a.  (btth)  abounding  with  coin;  rich. 
Bithol,  a.  that  is  st imped  or  coined. 
Bathu,  a,  v.  a,  to  make  a  semblance ;  to  coin. 
Bathwr,  wyr,  f.  coiner.  —  Bathydd,  bathvr 

arian. 
Bau,  on,  $.  (ba)  a  hoof  of  any  beast. -Cat* 

anifail. 
Bauad,  au,  f.  bearer  of  a  saw  pit.  — Dalbrea 

pwll  llif . 
Bauol,  ion,  s.  a  broad  butt  —Bon  llydan. 
Baw, $.  ag.  dirt,  mier,  excrement.  —Tom,  Uaca, 
Uaid,  llwtra,  plwca,  aul,  trybol*;  tail. 
Baw  diawl— assafretida. 
Baw  mwei— burdock. 
Baw,  a.  dirty;  filthy;  mean;  vile.— Brwnt 
Bawai,  eion,  «.  a  sordid  wretch. — Rtwddyn. 
Bawaidd,  a.  dirty ;  mean ;  vile ;  sordid. 
Bawd,  bodiau,    t.   f.    (awd;    Arm.    meut)  s 
thumb.— Bo  If  ye,  bawdfys,  y  bya  bawd. 
Bawd  troed—  the  great,  toe. 
Bawd  car  -a  piece  under  a  drag. 
Bawd  y  melinydd— the  bullhead,  a  fish. 
Bawdfedi,  v.  a.  (bawd— medi)  to  reap  over  the 
thumb,  a  particular  manner  of  reaping. - 
Dull  arbeni5  o  fedi. 
Bawdfys,  edd,  «.   (bawd— bys)  the  opposite 

finder ;  the  thumb. — Bodfys,  y  bys  bawd. 
Bawdle,  au,  t.  (bawd -lie)  a  sewed  piece  of 
leather  for  a  sore  thumb;  a  thumb  stall.  — 
Bod  wain ;  byseg,  gwniadur. 
Bawdy,  dai,  «.  (baw—  ty)  necessary  house.— 
r  Oeady,  rheitty,  ty  bach,  ooddyn. 
Bawdd,  8,  (ba;  boddi)  a  drowning ;  deznersion. 
—  Boddiad,  sawdd. 
At    fawdd— just  drowning;  a   drowning 
person. 
Bawddyn,  ion,  #.  (baw— dyn)  base  fellow.— 

Bawai,  anwr,  adwr,  adill,  ooegyn. 
Bawod,  a.  (baw)  so  vile.— Mor  fawaidd. 

Perchi  gwr  er  ei  fawod  —  reverencing  a 
man  however  so  vile.    D. 
Bawedi,  s.  ag.  nastiness ;  filtliiness.  -BudredJi, 

brynti,  aflendid. 
Baweidd-dra,  t.  dirtiness ;  meanness. 
Baweiddiad,  au,  a.  becoming  dirty  or  filthy. 
Baweiddio,  ia,  v.  tobeoome  dirty;  to  become 

mean. 
Bawe'uldiol,  a.  apt  to  become  mean.  —  Aflwys. 
Baweiddlyd,  a.  that  is  dirty  or  nasty. 
Biweiddrwydd,  #.  dirtiness ;  meanness. 
Bawlyd,  a.  dirty;  filthy;  miry;  vile.-Badr. 
Bawlydrwydd,  t.  meanness;  dirtiness. 
Bawni,  «   [Fr,  baume)  balm.— GwenyndJail, 

gwenynllys.    H.  D. 
Bawyn,  «.  dim.  (baw)  a  dirty  mean  fellow,  a 

scoundrel. — Bawddyn,  dyh iry n. 
Bdeliwm,  s.   (h.Mellium;  Gr.  bdcUion;VL> 

bedolaeh)  the  bdellium.    7?. 
Be,  c.  [mul.  o/pe)  If.  — Pa,  ped,  pes  os. 
Be  gwyddwn  y  sydd  iawn,   hyny  a  pi 
fod  -if  I  knew  what  is  right  it  ihsuld 
be  so. 
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Btcban,  *.  /.   (bach)  a  little  female ;  a  Utile 

girl.— Baehgenes,  on  faoh,  beehaci^en. 
Bechia,  a.  small :  little ;  pony ;  diminutive. 
Bachanig,  t.  very  little,  diminutive.— Bychanig. 
Btchanigen,    s.   /.   dim.    a  very    diminutive 

female ;  a  term  of  endearment.— Beohan. 
Becbgyaach,  s.  pi.  dim.  (bachgen)  little  boys. 

— Bechgynoa. 
Bechjynos,  s.  pi.  dim.  little  youngsters.  — 

Piaotos,  bechgynaeh. 
Bechyn,  9.  dim*  (bach)  a  little  hook  or  grapple. 

-Bach,  crwcyn. 
Bed,  au,  «.  (ed)  a  state  of  inaptness.— An- 

ysgogedd. 
Bedlem,  an.  t.   (bed— Dam)  a  male  gipsy. — 
Btdlemydd,    orwydrai,  gwibiawdr,   Aipht- 
wTsyn. 
Bedlemaag  #.  /.  the  gipsy  language.— Aipht- 

▼yseg,  bedlemiaeth. 
Bedltmaidd,  a.  apt  to  run  about ;  gipsy-like  ; 
•trawling.  —  Gwibiog,  erwydrol,   chwidrog, 
gwilliog. 
Bedlemes,  #.  gipsy;  a  stroller.— Aiphtes. 
Bedlemiaeth,  #.  /.  gipsyism.—  Aiphtwysaeth. 
Bedlemiaith,  #.  /.  (bedlem  —  iaith)  the  gipsy 

huiguate. — Aiphtwyseg,  bedlemaeg. 
Bediemed,  i.  off.  vagabonds.— Crwydriaid. 
Bedlsmydd,  I  ion,  «.  a  male  gipsy ;  a  vagabond. 
Bedlemyn,    f     — Aiphtwysyn ;  crwydryn. 
Bedlemyddiaeth,  s.  /.  the  state  or  habits  of  a 

gipsy.— Gwibli,  bedlemiaeth. 
Beiiwyn,  i,  s.  (bedw— llwyn)  a  birch  grove.— 

Bedwerw,  bedwlwyn,  llwyn  bedw. 
Bedw,  [ting,  bedwen]  *.  ag.  (bed ;  Arm.  ben ; 
L  betula)  birch.     (The  birch  was  an  emblem 
of  readiness,  or  complacency  in  doing  a  kind 
set.    If  a  voting  worn  anaccepted  the  ad- 
dress of  a  lover,  she  gave  him  the  birchen 
branch,  mostly  formed  into  a  crown ;  but  if 
hs  was  rejected,  she  gave  him  a  eollen  or 
ha*3l).— Coed  bedw,  prenau  bedw. 
Btdwudd,  a.  birchen.  —  Perthynol  i  fedw. 
B^ea,  s. /.  (Arm.  btzwen)  a  birch  tree;  a 
May  pole,  because  it  was  always  made  of 
ftirch.    (It  was  customary  to  have  games  of 
urious  sorts  round  the  Bedwen;  but  the 
chief  aim,  and  on  which  the  fame  of  the 
vuUge  depended,  was,  to  preserve  it  from 
being  stolen  away;  as  parties  from  other 
place*  were  continually  on  the  watch  for  an 
opportunity ;  who,  if  successful,  had  their 
texts,  on  the  occasion).— Pren  bedw,  coeden 
fedw;  bed  wen  Fai,  trostan  Fai,  a  wnelid  yn 
gyffredin  o  fedw. 
Bed  wen  chworw— hemp  agrimony. 
Bedwen  jryffredin— common  birch. 
Bedwen  Las,  y  Pedwen  Ias— the   Blue 
Birch-tree;  a  name  of  an   old  Welsh 
tuns.    G.  M. 
Bedwsni, «  ag.  a  groves  of  birch.— Bedlwyni. 
Bedwerw,  #.  /.  i  (bedw  -erw)  birch  grove.— 

Bcdlwyn. 
Bedwin,  a.  (bedw)  of  the  nature  of  birch; 

birchen. -Bsdwsidd. 
Bedwin, «.  a  proper  name  of  men. 
«jiiD,  s.  (bedw— gwin)  birch  wine. 
Bedwlwyn,  s.  i.  (bedw —llwyn)  a  birchen  grove. 

~Bedlwjm,  llwyn  bedw,  bedwerw. 
wjdd,  so,  t.  (bed,  bad?  badd!   Gr.  bajh 
{«siot;  ba= immersion ;   Dr.  D.  writes  it 
tofWio  as  well  ss  bedyddto)  "a  giving, 
i*ft>  w  appropriation,"  is  meant,  perhaps,  by 


Dr.  P.  as  an  explanation  of  the  root  bed) 
baptism. 
Bedydd  babanod— infant  baptism. 
Bedydd  y  crediniol — the  believer's  baptism, 
Bedydd  esgob  -confirmation. 
Bedydd  yr  Ysbryd  Glan  -the  gift  of  the 
Holy  Ghost. 

Bedyddad  wy,  a.  baptisable. — A  ellir  ei  f edyddia 

Bedvddedig,  a.  (bedydd)  being  baptized.  — 
Wedi  ei  fedyddio. 

Bedyddfa,  fan,  «.  /.  baptistery.— Bedyddf an, 
bedyddfaen,  bedyddle. 

Bedyddfaen,  fain,  s.  (bedydd— tnaen)  a  font  for 
baptism.— Bedyddf  an,  bedyddle. 

Bedyddfan,  au,  #./.  (bedydd -man) baptistery. 
— Bedyddfa. 

Bedyddio,  ia,  v.  a.  (bedydd;  Gr.  bapto)  to 
christen,  or  baptise. 

Bedyddiol,  a.  appertaining  to  baptism. 

Bedyddiedig,  a.  that  is  baptised.— Wedi  ei 
fedyddio. 

Bedyddlestr,  *.  i.  (belydd— Uestr)  a  christen- 
ing bowl. 

Bedyssawd,  t.  (bed— sawd,  rather,  bed-ys- 
sawd)  the  whole  world,  the  universe;  the 
macrocosm.— By dyssawd,  yr  hollfyd,  yr  holl 
fyd,  y  byd  mawr ;  y  cread;  y  greadigaeth. 

Bedd,  au,  «.  /.  (edd;  Arm.  bedd;  H.  beth)  a 
grave;  a  sepulchre.— Beddrod,  claddf a,  mon- 
went ;  pwll  claddu. 

Beddaid,  eidiau,  *.  a  graveful.—  Llonaid  bedd. 

Beddfaen,  feini,  t.  (bedd  -maen)  a  tomb  stone, 
a  sepulchre  stone.- -Maenf edd,  beddlech, 
caregbedd;  gwvddfa. 

Beddgor,  au,  ».  (bedd -cor)  a  mausoleum,  a 
sepulchral  monument. — Beddadail,  cofadail, 
gwyddfaen,  gwyddfa,  beddfa. 

Beddiech,  i,  «./.  (bedd-llech)  a  gravestone. — 
Beddfaen. 

Beddol,  a.  (bedd)  having  a  grave ,  sepulchral. 

Beddrod,  au,  s.  (bedd— rhawd)  a  sepulchre ;  a 
burying  place.— Bedd,  bedd'e 

Beddrodawl,  a.  sepulchral.— Bad  J  .prawl. 

Beddrodi,  a,  v.  a.  to  sepulchre.  —  (Jiaddu. 

Begegyr,  on,  f.  (be— cogyr)  drone ;  hummer.— 
Bvchygyr,  bygegyr,  gwenynenormes;  mwng- 
ialwr,  grwnydd. 

Behemoth,  iaid,  *.  (H.  behemutk)  behemoth ; 
an  animal  by  some  supposed  to  be  the  el- 
ephant, but  Bochart  and  others  suppose  it  to 
be  the  hippopotamus,  and  this  opinion  is 
most  probable.  —  Anifail  y  t>  bia  rhai  mai  yr 
elephant  ydyw,  ond  Bochart  ac  ereill  a 
feddyliant  mai  yr  hippopotamus  ydyw,  a'r 
farn  hon  yw*r  debycaf ;  afonfaich.    /,  G.  Q. 

Beiad,  au,  s.  (bai)  blaming,  censuring.— Cer- 
yddlad,  seniad,  achwyniad. 

Beiadwy,  a.  blameable ;  culpable.  t 

Beichiad,  au,  t.  (baichio)  a  bellowing.  —  Buch- 
iad,  buguniad,  brefiad ;  rhuad. 

Beichiedig,  a.  (baich)  tliat  is  burdened  or 
loaded. — Llwythedig,  pyniedig,  byrniedig. 

Beiohio,  ia,  v,  a.  (baioh,  P.;  ebychio,  Nic. )  to 
bellow,  to  bawL-  Buguned,  brefa,  buohio, 
bugadu. 

Beichio,  ia,  v.  a.  (baioh)  to  load,  to  burden,  to 
lay  on.— Hwytho,  pynorio,  pynio,  byrnio. 

Beichiog,  a.  having  a  burden ;  with  child.— 
Iiwvtnog;  tromzeiohiog,  amdroin,  colegid, 

eyfebr. 
Beiehiogi,  v.  to  become  burdened ;  to  conceive; 
to  get  with  child.— Llwytho ;  ymddwyn. 
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Beiehiogi,  I.  the  cant*  of  burdening ;  a  being 

with  child.— Cyfebriad;  beichiogiad. 
Beichiogiad,  An,  t.  a  burdening;  a  becoming 

with  child;  impregnation.— Ctyfebriad. 
Beichiogo),  a.  haviug  a  burdening  tendency; 

impregnative.  —  0  vf  ebrol. 
Beicluo^rwydd,  $.  tae  ?t:*te  of  being  burdening 

or  with  child ;  pregnancy.     Beieiiiogi. 
Bcichiogwr,  wyr,  «.  one  that  begets  a  child. 
Beichiol,  a,  ant  to  be  bmdening.-  Pyniol. 
Beidiog,  fa  (bald)  lovely ;  vigorous.— Bywiog; 

egmol,  pybyr. 
Beidiog.  $.  f.    an   evergreen:   the   name   of 

several    plants.-  Bytholwyrdd,  bythwyrdd, 

bythlas :  enw  aniryw  btunuym, 
Beidiog  laa— gill,  ground  ivy. 
Beidiog  lwtd  -  mugwort, 

Beiddgar,  $.  (baidd)  presumptuous;  venture- 
■ome.  -  Trabaus,  1  yiasol,  goifeiddgnr. 

Beiddgerwoh,  t,  presumptuousness.-  Rhyfyg. 

Beiddiad,  an,  $.  an  adventuring ;  presumption ; 
defiance ;  one  that  dares. — Lryxafiad. 

Beiddiedig,  «.  that  is  defied  or  adventured, 

Beiddio,  ia,  v.  a.  to  dare ;  to  adventure. 

Beiddiol,  a.  daring ;  apt  to  be  defying. 

Beiddiwr,  wyr,  $.  a  delier ;  one  that  defies. 

Beiedig,  a.  <  bai)  that  is  blamed,  or  censored. 
— Cery d ilexl  ig,  sencd  ig. 

Beigri,f  *.  ibni  on)  a  great  misfortune. —An- 
ffawd,  ad*r\th. 

Beili,  an,  t.  (bai)  an  outlet ;  a  mound ;  a  court 
before  a  house.  SiL  It  is  also  an  appel- 
lative for  tumult] s,  from  its  terminating  in  a 
point.  A.  ruin  near  Aberffraw,  is  called 
J£glwy$  y  Beili;  Pen  y  Beili  Btdxc,  atmnulus 
in  Cardignnahire;  another  near  Wyddgrug, 
is  called  Bryn  y  Btili,  and  Br:m  y  Bat; 
and  another  in  Glamorgan,  is  called  Beili 
Olat.  —  Bala,  r  11  tufa,  goltyngfa;  clawdd, 
xnwnt,orog;  buaith;  crymdwyn,  gwydd- 
grug,  gwydrifa,  cam. 

Betiiad,  au,  *.  projecting  out. — CorbaL 

Beiiiedig,  a.  that  is  projected ;  eliminated. 

Beilio,  ia,  v.  a.  to  erupt,  to  burst  or  shoot  up. 

Beiliog,  a.  bursting  or  shooting  out.  —  Crupio. 

Beio  a,  v.  a.  (b:u)  to  blame;  to  find  fau.t.— 
Ceryddu,  senu. 

Beiol,  a.  blaming;  censoring;  finding  fault. 

Beiri,fau,  *.  (bar)  a  kite;  aglede.-Barcud, 
bod  a,  beri,  barcutan. 

BeirniRd,  iaid,  t  (barn)  a  judge,  an  ad  indicator, 
a  ciitic  —  Barn wr,  brawdwr,  barnodydd,  At- 
f  arnydd,  d\  f  arnwr,  dedf  rydydd  ;  lleufeirniad. 

Beirniadaeth,  au,  #.  /.  jurisdiction;  adjudi- 
cation. 

Beirniadol,  a,  conformable  to  judgement; 
critical.—  Man wl;  llenfeirniadol. 

Beirniadwr,  wyr,  t  a  ciitic,  an  adjudicator. — 
Llenfeirniad,  baiiiyd*1. 

Beirniedydd,  ion,  t  a  critic.  -  Beirniadwr. 

Beisdon,  au,  $.  f.  (bais  ton)  the  breakers  of 
the  H.<oro;  the  sea-side;  the  beach.  — Mor- 
dou,  toniar;  morgaseg;  teifyn  gorllanw, 
traeth. 

Beisdonell,  *.  /.  the  plantain  shore- weed.— 
Beisdonell  merllyu. 

Beisfa,  on,  $.  /.  ^beis-ma)  shallow  place. 

Beisfan,  au,  ».  f.  (bais  -  man)  shallow  place. 

Beisfanop,  a.  shoaly.— Beisiog. 

Beiafaog,  a.  having  shoal ;  shoaly.-Beisleeg. 


Beisfaogrwydd,  s.  shoaliness.— Bdsiogrwydd. 

Beiafaoi,  a.  shosiy ;  shallowy. — Beiafanog. 

Beirfor,  oedd,  ».  (beia— mor)  shallow  sea.— 
Ba*for,  radr  bas. 

Be  sgawn,  onau,  *.  (beis— cawn)  a  stock  of  corn. 
Das,  daswrn  bera. 

Baisg%wn  haidd  -  barley-mow.     Sil. 

Beisgawuiad,  au,  *  stacking. — Dasyrniad. 

Beiagawnu,  a,  v.  «.  to  stack  corn ;  to  tread  it 
down  close  -  Tasu,  ystacanu,  dasyla. 

Beisiad,  an,  i.  (bais)  a  becoming  shallow. 

Beisio,  ia,  v.  a.  to  render  shallow  ;  fc>  feel  the 
bottom  ;  to  wade ;  to  ford ;  to  dare.—  Basse, 
bashau ;  rhydio,  erfasu ;  beiddio. 

Beisiog,  a.  abounding  in  shallows ;  shelvy. 

Beunogi-wydd,  «.  ahoaliness.—  Basder. 

Beisiol,  a.  that  is  besoming  shallow*  — Llawn 
beisfaoedcL 

Beisle,  oedd,  «.  (bais -lie)  shallow  place  — 
Beisfan. 

Beialoog,  a.  abounding  with  shallows. 

Beius,  a,  (bai)  faulty  >  to  be  blamed  or  can* 
su  red.— G  walla  i,  dlffygiol;  beiadwy, 

Beiusrwydd,  t  faultineas ;  bUmablenesj. 

Beiwr,  wyr,  $.  a  blamer.— Ceryddwr. 

Bel,  byl,  t.  (el:  L.  bellnm)  tumuli;  havoo; 
war.  (From  Boman-British  alters,  dedi- 
cated to  Mars,  we  find  he  was  called  Bel ;  for 
on  one  that  was  found  in  the  north  of 
England  occurs  the  epithet  Bel  y  Duw  Cadr, 
or  Man  1h*  puisnaiU  <7od).— Terfysg,  cy- 
thrwfl  ;  difrod,  hafog ;  rhyfel. 

Bela,  on,  f.  a  wolf ;  henbane.— Blaidd,  Uai, 
oidwm,  gwyddgi ;  pesfyg,  llewyg  yr  iar,  cryi 
y  brenin,  ffa'r  moon. 

Bela,f  v.  a.  to  wrangle;  to  war;  to  battle. — 
Cecru,  bicra ;  rhyfela,  cadu. 

Belach,f  <•  trouble,  molestation.— Blinder. 

Belawg,f  a.  apt  to  bs  ravaging,  over-runnkj. 
— Anrheithiog,  goresgynog. 

Bele,  od,  i  a  mart-n,  a  sable.— Anif ail  byeban 
o'r  enw ;  pan  y  bele. 
Bele'r  graig  -  the  rock  marten. 
Bele'r  eoed    the  wood  marten,  known  for 
its  fur ;  the  sable. 

Belg.  au,  t .  an  overwhelming  or  bursting  over. 
— Gorinail,  gormes. 
G wyr  Belg    the  Firbolgs,  as  called  by  tbs 
Irish,  or  the  Belgians. 

Belgiad,  iaid,  s.  one  that  overruns ;  a  ravage?; 
a  Belgian-  (A  Belgio  Gaul :  a  colony  of  thU 
nation  settled  on  the  south-east  coast  of 
Britain  about  two  or  three  centuries  prior  to 
the  Roman  invasion,  and  extending  west* 
ward,  they  got  footing  in  Ireland,  where, 
under  the  name  of  Firbolgs  they  contributed 
to  poeple  that  oountry,  by  mixing  with  the 
earlier  colonists ;  and  henoe  the  greater 
affinity  of  the  Irish  with  the  Latin,  in  the 
words  common  to  both,  than  the  Welsh  has; 
and  hence  also,  the  number  of  Teatomo 
origin,  in  the  Irish.  These  people  were,  it 
seems,  from  the  original  Cymbric  stock,  bet 
as  they  were  such  tribes  as  bordered  on  other 
nations,  tiny  spoke  a  mixed  dialect.  From 
thoir  proximity  to  Italy,  under  the  name  of 
Ligurians,  they  acquired  much  of  ths  Latin 
peculiarities :  and  on  the  other  side  they 
Don-owed  much  from  the  Teutonic,  in  their 
progress  to,  and  settlement  in  the  Belgio 
provinces.  They  brought  their  peculiar 
name  with  them  to  Britain,  for  that  pari 
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where   they    inhabited   wu   called    Lloegr 
[Lguria?]. — Gormeswr,  gormesiad;  difrod- 
wr ;  uno'r  Belgwya. 
Jelgwya,  9.  ag%  those  who  make  irruption* ; 

the  ravagers ;  the  Belga.  -Difrodwyr. 
5*:L,  t.  havoc  ;  devastation ;  a  proper  name. — 
D.frod,  hafog  ;  anrheithiad;  enw  priod. 
BeU  Jlawr-  —the  father  of  Caswallawn,  who 

opposed  Caesar**  lauding  in  Britain. 
Beirdd  beli,    Beliaid— irregular  bards,  or 
those  who  break  the  rules  by  taking  up 
arms ;  or  more  probabl y  so  called  from 
their  conforming;  to  the  rules  laid  down 
by  Bali  ab  Benlh  Gawr,  a  British  prince 
who  lived  in  the  fourth  century. 
BtUs,  a.  helm  for  thatching.—  Belys.    LU 
Bela.  a,  v.  a.  to  bicker ;  to  commit  outrage.  — 

Yingirays,  ymgeeru.  biora. 
Belwj^r.  ay.  depredators;  the  Belgse.— Di- 

fiodwyr,  anrheithwyr ;  y  Belgiaid. 
Btljs,  a  ag.  helm  for  thatching.— Cloig,  cloig- 

\on,  piliwn.     Sil. 
BeJrfea,  a  /.  a  bundle  of  thatoh  or  helm. 
Bell,  a.  (ell)  compact,  firm,  close.  —  Cryno, 

dwjs»  dufing,  cydwaeg. 
Bellach,  ad.  imut.  of  pellach)  at  this  time.— Yn 

awr,  weithian,  erbyn  hyn. 
B«n,  «.  /.  (be — en)  a  teeming  with  life, — 

Haig ;  amledd. 
Ben,  a,/,  {mut.  of  men)  a  carriage,  a  wain,  a 

art  — Cerbyd,  men,  cart,  trol. 
Benaid,  eidian,  a.  /.  a  wainful.— Alenaid, 
Benbaladr,  a.   (mut.  of  penbaladr)  espeoial= 

Penbaladr. 
Benban,  a.  (mut.  of  penben)  in  confusion.— 

Peahen. 
Bendigeid,  a.  (L.  benedicus,  benedictvt)  blessed ; 
holy.  —  Bendigedig,     bendithiedig ;      cys- 
aegredig. 

Bendigedig,  a.  blessed ;  happy.  —  Gwynfyd- 
edjg,  dedwydd.  '  [edigibn. 

Ben4tgedigion,  a.  pi.  blessed  ones.— Gwvufyd- 
Deuwch    chwi   fendigedigion  fy  24  had — 
Come  ye  blessed  of  my  Father.    2?. 
Bendigedigrwydd,  a.  felicity ;  blessedness. 
BeMiigedd,  a.  blessedness.-  Gwynfyd. 
Becdigeidhs,  a.  (bendigaid-llys)  tho  common 
arena,  the  herb  Bennet.— Jiabgoll,  lly»lau 
Bened,  mabgoU  bendigaid. 
Bendigo,  a,  v.  a,  (L.  Untdicure)  to  bless;  to 
make  happy.  — BendUhio,  lladu,  addwyno; 
dedwvddu;  Uwyddo. 
Beidigrwydd,  a.  blessedness.— Bendigedd. 
ge&digwr,  wyr,  a.  a  blesser.— Bendigydd. 
Bendigydd,  s.  a  bleaser.— Bendithiwr. 
Benditn,  ion,  a.  /.  (h.  bcncdictio)  a  blessing,  a 
benediction.  —  Uadacth,  gjillad,  addwymad, 
1H  nawdd,  rhad. 
A,  dyuja'r  fendith  a'r  hon  y  bendithiodd 
Mioses  gwr  Duw  feibion  Israel— and  this 
is  the  blessing  wherewith  Moses  the  man 
of  God  blessed  the  children  of  Israel.  B. 
Bendith  briodas  -  nuptial  benedicLon. 
endith  eu  niamau— the  fairies. 
Bttu..tai*d,  au,  a.  a  benediction.— Add wyniad. 
mm  thiadol,  a.  benedictive.-Bendithroddol. 
2®ditbiedjg,  a.  blessed— Bendigedig. 
«ncLtaio,  ia,  v.  a.  (Arm.  beniddien. ;  L,  ben- 
n  <t^)  *°  bleM-    Bendigo,  lladu  ;  Uwyddo. 
Bwdittuol,  o,  benedictiTe.-Bendigol. 
5««Jaiyf,  wyr,  #.  a  blesser.-  Bendigwp. 
"■•"sita*  conveyed,  sent,-  Anfonedig. 


Benedig,  «.  /.  a  message.    Neges,  oenadwri. 
Benen.f  a.  /.  din.  a  young  female;  a  bride. 

— Llangoes,    geneth;    priodferch;    priodas- 

ferch,  dywedai. 
Banffyg.t  a.  (Arm.  benffug,  a  benefit)  a  loan.— 

Bentnyg.     C.  C.;  T.;  D.  G. 
Bensach,  a    (mut.  of  pensaca)  the  mumps. — 

Pensacb,  esogryn,  y  dwyinyn  doben,  dug, 

dywedwst. 
Benthyca,  v.  a.  (benthyg)  to  lend,  to  borrow.— 

Benthycio,  benthygio,  eohwyna;  echwynai, 

rhoddi  ym  menthyg. 
Benthyciad,  au,  «.  a  lending.  —  Benthygiad 
Benthyciadwy,  a.  lendablc.— Echwynadwy. 
Benthyciedig,  a.  borrowed.— Echwynedig. 
Benthycio,  ia,  v.  a.  to  lend.    Benthroa. 
Benthyciol,  a.  borrowed. — Eohwynol. 
Beuthyciwr,  w.vr,  $.  a  lender.  -  Benthygiwr. 
Benthyg,  s.    (ben  —  twg;   Arm.    benthyg,    a 

beneht)  a  thing  borrowed,  a  loan.    Eohwyn ; 

yr  hyn  a  geir  ym  mentis yj. 
Benthygiad,  a.  a  borrowing.— Benthyciad. 
Benthygio,  ia,  v.  a.  to  bonow.  —  Ben  thy  oa, 
Benthygiol,  a.  borrowed. — Benthyciol. 
Benthygiwr,  wyr,  s.  a  borrower.— Echwynwr. 
Benwyd,t  au,  *.  (benw)  personal  activity  or 

liveliness;  mirth. — Bywiogiwydd. 
Benyn,  a.  dim.  (ben)  a  wain.—  Tiolan,  men 

fechan. 

Tri  benyn  bynau— the  three  cart  loads. 
Benyw,  od,  a.  /.  (ben  ;  C.  ben  en)  a  female ;  a 

woman ;  a  young  woman.— Merch,  menyw, 

bun,  dynes,  dyn ;  ^wraig. 
Benywaidd,  a.  feminine  ;  womanish.  [au. 

Benywen,  a./,  dim.  a  little  female.— llerohet- 
Benywetach,  a.  pi.  dim.  giggling  females. 
Benywol,  a.  f cranio ;  of  the  female  sex. 
Ber,  i,  au,  a./.  (Arm  bir;  H.  btriach)  a  spear;  a 

pike ;  a  spit ;  an  obelisk ;  a  dagger. — Grwayw, 

gwaew,  gwaywffon,  ysber,  ysbar,  rheithren, 

saffwy,  rhaidd,  rhethr;  dagr,  dager,  bidog; 

y  ber  (+  ueu  +j  mewn  argra;>hwaith. 
Bsr,  au,  s.  f.  a  snank,  a  log.    Coes,  hogl,  gar. 

Berau  byrion  -  shoit  siianks. 
Ber,  a,  (/.  of  byr)  short.-  Cwta,ta!fyr,  bechan. 
Cyhydtdd  for— short  metiicity ;  a  verse  of 
four  syllables. 
Bera,  on,  a  ibar)  a  pyramid ;  a  stack  of  corn 

or  hay.  —  Figdwr ;  tas  o  yd  neu  wair. 
Berad.f  au,  a.   {mut.  o/iiierad)  a  dropping,  a 

driaxling  or  running  of  water.— Merad,  di* 

feriad,  dyferiad,  defuyniad,  defnYad. 
Beraden,t«./.  dim.  a  single  drop;  the  penguin* 

— Diferyn  ;  y  pengwyn.  y  feraegoil. 
Borae«,  a.  /.    (ber-  acs)  a  buckler ;    a  short 

shield.— Bwccled.bwccledr,  as'alch,  aostalch. 
Be  rat,  eion,  a.  (ber;  a  turnspit.  -Trofer,  ber 

troL 
Beran,  a.  /.  dim.  a  little  spit ;  a  broach.— 

Bi  wyd,  gwaellen,  gwachell. 
Beras^ell,    a.    (ber  —  asgell)   short    wing.  — 

Beraden. 
Beiasgell,  esgyll,  a.  /.  tho  bird  called  penguin. 

— Y  pengwyn,  y  zeraden. 
Berdas,  ys,  a.  (mer    tas;  a  shrimp.-  Bardysen. 
Benlrooii,  au,  t.  f.  (ber-troell)  jack  wheel.— 

Ber&idell. 
Berdyxyn,  a.  dim.  (ber— tys)  a  little  shrimp.—* 

Bardysyn. 
Berddig,  a.  (bardd)  bardic ;  soientinc ;  poetical. 

— Barddol:  oelfyddydol;  prydyddoL 
Beri,  au,  a.  /.  (  Ir.  fearb;  L.  vertoum;  E.  vert) 
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a  verb,  a  causative,  a  causal  faculty- ;  an  as- 
sertion; a  word  by  mews  of  which  some 
action  or  state  is  attributed  to  some  agent  or 
subject.  —  Perwyddiad,  peirwyddiad,  par- 
wyddiad,  peryfiad,  gair,  prifair;  homad, 
cadarnhad,  sicrhad;  gair  a  briodola  ryw 
weitbred  neu  sefyllf  a  i  ryw  weithredydd  neu 
destyn,  a  elwir  sylfon. 

Berf  weithredol— an  active  verb,  a  verb 
active. 

Berf  drofiannol — a  transitive  verb. 


>a  neuter  verb, 
i, )     intransitive  verb. 


Berf  ganolig, 
Berf  ddiwrtbddrych 
Berf  a,  an,  i.  /.  (ber)  a  barrow.— Trolan,  trol 

&£  ST  }"*"»««'• 

Berfa  ddwylaw  -a  hand  barrow. 
Berfain,  a.  (ber  -  raiin)  thin  or  slender  shanked. 

—  Coesfain,  garfain. 
Berfain,  I.  /.  (E.  vervain ;  L.  wrhena)  the  ver- 
vain, verbena.  —  Y  ferfain,   briw'r  march, 

derwen  fendigaid,  llysiau'r  hudol,  gwaedlys 

gwyn,  oas  gan  gythraul. 
Berfaol,   a.   I  berf)  verbal.  —  Perwyddol,  par- 

wyddol,  perwyddiadol,  peryfiol. 
Berfolion,  t.  pi.  verbals ;  n  vins  derived  from 

verbs.— Perwyddolion;   enwau  tarddedig  o 

ferfau. 
Berfa wr,  wyr,  >  «.    (berfa)    a   barrow-man.  — 
Berfaydd,  ion, )      Gyrwr  berfa. 
Berfayddes,  I.  /.  a  barrow-woman. 
Berfeinio,  ia,  v.  a.  (berfain)  to  verbenate.— 

Taenu  berfain  ar  hyd. 
Berfeiuiol,  a.  vorbenated. — Llawn  berfain. 
Bergam,  a.  (ber  —  cam)  bow  logged;  crooked  - 

legged. — Coesgam,  gargam. 
Beri,  on,  t .  (Mr)  a  kite  or  glede.— Barcud. 
Boriau,  ieuau,  *.  /.  (ber-iau)  short  yoke,— 

Iau  f er,  gwarog  far. 
Beriog,  a.  (ber)  shanked ;  having  large  shanks. 

— Heglog,  coesog. 
Berllysg,  an,  s.  /.  (ber— llysg)  a  truncheon.-* 

Byrllysg,     bryggyll,     brysyll;     Uachbren, 

pastwn. 
Bernais,  #.  (ber— nais;  Frtwnis)  a  varnish.— 

Adliw,  golch,  golchiad,  arliw. 
Berneisio.  ia,  t>.  a.  to  varnish  —  Adliwio. 
Borneisiol,  a.  varnished.— Arlywiol. 
Berneisiwr,  wyr,*.  a  varnisher. — Axlliwiedydd. 
Beroes,  au,  t.  (ber— oes)  a  sliort  age.  —  Oes  for. 
Berrwy,  on,  «.   (bor— rhwy)  a  leg  fetter.  — 

Coeshual;  llyffethair. 
Berrwyog,  a.  wearing  a  fetter.— TilyfTetheiriog. 
Berrwyog,  ion,  t.  a  slave.— Caeth;  cystog. 
Berth,-)*  on,  *.   (erth)  perfection;    beauty. — 

Perffeitbrwydd,  tegweh,  glwysedd. 
Berth, f  a.  fair ;  pleasant ;  ornamented ;  rich. 

— Hardd,  teg ;  addurnol ;  cyfoethog. 
Berthaidd,+  a.  (berth)  ploasing :  well-favoured. 
Berthdud.t  on,  «.  (berth  -tud)  fair  land.— Tir 

prvdferth. 
Berthedd.f   i>    (berth)  splendor;  elegance.— 

Ysblander. 
Bertlifa,f  au,  I.  /.  a  fair  spot.  —  Hyfrydle. 
Borthfan.f  au,  s.  a  rich  spot.—  lile  bras. 
Berthia  l,f  au,  s.  beautifying.  —  Tegvchiad. 
Berthog.t a.  opulent;  wealthy;  endowed. 
Berthogift  a,  v.  a.  to  endow ,  to  enrich. 
Berthogiad,t  au,  t.  endowment. 


Berthogrwydd,t  «.  state  of  opulence, 
Berthu,+  a,  v.  a.  to  endow  or  to  enrich. 
Berthus,t  a.  tending  to  enrich  or  endow. 
Berth  wr,f  wyr,  #.  one  that  enriches ;  a  wealthy 

man. 
Berthyd.f  au,  #.  a  beauty ;  a  jewel.  —  Ceinder. 
Berthyll,ta  elegant;  splendid;  enriched. 
Bern,  a,  v.  a.  (ber)  to  stab  with  a  spear ;  to 

spit.— Trywanu,  tryferu. 
Bern,  v.  a.  imut.  of  mem)  to  drop;  to  ooze.— 

Mem,  diferu,  defnynu. 
Berw,  on,  t.  (bar)  a  boiling,  an  ebullition.— 
Dyferwad,  gorferw. 

Mae  rhyw  forw  rhyfedd  vu  ei  ben  •  then 

is  some  odd  whim  in  his  head. 
BerwV  cylla -concoction  or  digestion  ia 

the  stomach. 
BerwV  dwr  -water  cresses,  waterjocket 
Berw*r  gauaf  —  bitter   winter    creaso*, 

yellow  rocket. 
Berw'r  gerddi— garden  cresses. 
Berwad,  au,  f.  a  decoction.— Dyferwad. 
Berwadwy,  a.   decxtsble ;   bubbling.  —  Bjr- 

lymadwy. 
Berwedig,  a.  boiling ;  that  is  decocted. 
Berwedydd,  ion,  $.  a  boiler.-  Benradur,  caflor, 

pair,  berwydd,  berwr. 
Barwedd,  $.  ebullition  ;  a  boiling. — Dyferwad. 
Berweddu,  a,  v.  a.  to  brew;  to  decoct. 
Borwi,  a,  v.  a.  to  boil;  to  babble. —D/ferwL 
Berwol,  a.  boiling ;  bubbling.— Berwedig. 
Berwr,  «.  ag.  cresses.    In  North  Wales,  they 
use  berw;  and  in  South  Wales  berwy.— 
Berwy,  berw. 
Berwr  Mon  a  Man  aw— dwarf  sea  rocket 
Berwr  melyn  mwydaf  y  dwfr  -  the  great 
water  rocket. 
Berwy,   #.    ag,  (bar  -gwy)  cresses.  -Bsnrr, 
berw. 
Berwv'r  dwfr— water  cresses. 
Berwy 'r  dwfr  melvn— holders. 
Berwy  yr  ieir  canclwm— knot  grass. 
Berwy  *r  fam,  berwy  *r  famog— flixweel 
Berwy 'r  torlanau-  charlock,  or  hedge  mus- 
tard. 
Berwy 'r  gaoaf— bitter  winter  cresses. 
B^rwy    gwyllt,    berwy    Pfraine,    hsnrj 
Ffreingig,  berwy  yr  ardd  -garden  crett- 
es. 
Berwy  Taliesin-  orpine,  live-long. 
Berwy  'r  moch—  swine  cresses. 
Berwy 'r  ooryg  -wall  cresses. 
Barwy  g<rylffe  -broad-leaved  pepper-wart 
Berwy  'r  zagwyr  —wall  cress. 
Berwy 'r  n>  nuonau—  water  cresses. 
Berwy  *r  gliuwst  -sciatica  cress. 
Berwy 'r  meusydd  —hairy  ladies'  smick. 
Berwyd,  au,  $.  (berw)  an  ebullition.    BerwvL 
Berwydydd,  ion,  #.  a  boiler ;  A  brewer.—  Benr- 
adur. 
Berwydd,  ion,  9.  a  boiler ;  a  brewer.— Barwed- 

ydd. 
Barwydda,  v  a.  to  brew.—  Darllaw. 

Y  mae  e'n  berwydda  diod  dda  -he  btewi 
good  drink. 
Bcrwyddfa,  ydd,  #.  /.  a  brewery ;  a  place  for 

brewing.— Darllawdy,  darllavfa. 
Berwyu,  a.  (bar  -  gwyn)  whitetopt.  — Penw/o, 
cribwyn. 
Mynydd  Berwyn— the  white-topt  moon- 
tain  in  Powys. 
Bery,  on,  t.  (bar)  a  rite ;  a  glede.— Beri,  b?ti. 
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Beryl,  *.  (L.  beryilui;  Gr.  bSryllos)  beryl;  a 
KUidoai  mineral,  classed  among  precious 
lionet,  usually  transparent,  of  a  pale  green, 
and  crystallised. — Maen  beryl;  math  ar 
wyrdrifaea  gwerthfawr. 
BVrylaidd,  a.  berylline. — Glaawyrdd ;  fel  beryl, 

fel  maenberyL 
Beryn,  *.  (bar ;   L.  iberit)  the  candy-tuft— 
E.D. 
Beryn  ooesnoeth  —'naked  stalked  candy- 
tuft   H.D. 
Beryn  ehwerw — bitter  candy-tuft    H.  D. 
Beryryn,  s.  (bar)  annual  eress  rocket. 
Berysgrifen,  *•  /•  (ber— ysgrifen)  stenography, 

brschygraphy. — Berysjaifiaeth,  Uaw  far. 
Beryw,  «.   off.    (bar)   the  juniper.— Meryw, 
berywydd.  merywydd,  eithin  per,  eithin  y 
cwrw,  eoed  meryw. 
Bcrywen,  beryw,  #.  a  juniper  tree.— Merywen, 

pren  meryw,  eithinen  ber. 
Bet,*.  IB.  let;  8.  bad)  hatred  (LI.);  a  bet— 
Casineb;  cyngwystL 
Dal  bet— to  be  angry.    H.  S. 
Betio.  ia,  «.  a.  to  provoke ;  to  bet  — Cyffroi, 

cjthraddo;  herio;  eyngwystlo. 
Bettws,  «.  (bod— owys?    bead-home,  A.  O.; 
Ude-koum  ;  abbatis,  LI. )  a  bedehouse ;  a  house 
to  sell  beads  among  the  Roman  Catholics; 
abbatis ;  a  place  of  shelter. — Elusendy,  ys- 
bytty;  ty  i  werthu  gleiniau  ym  mysg  y  Fab- 
yddioo ;  mwlwg ;  cysgodle,  diddosfa. 
N\  a  ddaethom  yr  owan  i  Fettws,  hyny 
yw,  Ue  cynnee  tymmoraidd— we  came 
now  to  a  Bettws,  that  is,  a  warm  comfort- 
able place*    IA* 
BttyisB,  betya,  «.  (L.  beta)  the  beet-Melged. 
Betysen  goch— red  beet. 
Betysen  wen— white  beet 
Betysen  y  mor— sea  beet 
Owraidd  betya— beet-root 
«*T«ruddygl,  $.  off.  beet-rave,  beet-radish.— 

ftcraddugl,  pidheddig. 
«*b»  pr.  (mut.  o/peth)  what    It  is  used  con- 

^aetcdly  for  pa  beth,  what  thing,  or  what— 
fabetb.p*, 

Beth  yw  dy  Air— what  is  thy  word :  an 

old  Welsh  tune. 
Beth  wedi  di  am  Fab  y  Ffarmwr— what 

nyest  thou  of  a  Farmer's  son;  an  old 

welsh  tune. 

**™H*V./.  (pau-tag)  the  head  or  top  of 
we  windpipe;  the  larynx.— Breuant*  bref- 

•5™^*  °9'  (bu-tafl)  cow  dung.-Budafl, 
™»?    gwartheg,     tail    gwartheg,     torn 

™*S,  su,  s.  (bu-ty)  a  cow  house.— Buchdy, 

•j^*I»  **citjr,  oor. 

****&, ««.  (mirf.  o/peunoeth)  every  night. 


-Bob 


not. 


*■*»».  «d.  (nwL  of  peunos)  eyery  night— 

oay.— Bob  dydd. 

lEtf"  P*w><lirtinesa ;  mthiness.-Budredd, 
teynti,  bawlydrwydd,  aflendid. 
'^M^of  tod)  will  be;  there  will  or 

v^r^Bydd. 

Aid  fn,  md  ft- there  was  not.  there  will 

g«.t«.  {corrupt,  o/gSach)  a  snipe. =GXaoh. 
v5TMIfc  *cariui)  a  Ticar.=Ficar. 


Bieardy,+ dai,  *.  vicarage- house.  =  Peraondy. 
Bioeriaeth,+  an,  s.  a  vicarage.  =  Perigloriaeth. 
Biora,  v.  a.  (bi  -ere)  to  fight,  to  skirmish:  to 

bicker.— Yraladd,  ymryson,  ymgiprys,  ym- 

georu. 
Biora,  au,  f.  a  bickering.— Ceintach. 
Biore,  «.  a  quarrel,  a  skirmish.-  Cynnen. 
Bid,  v.  (imper.  of  bod)  let  it  be,  be  it— Bydd- 

ed,  boed. 
Bid,  an,  t.  (mut.  of  mid)  a  hedge.-  Cae,elawdd, 

perth,  gwidding. 
Bidan,  s.  /.  dim.  a  twig,  a  slender  branch ;  a 

weakly  or  sorry  wretch.— Brigyn,  blagnryn ; 

cangen;  dyhiryn. 
Bidiaw,  v.  a.  to  make  a  quickset  hedge.— 

Brysgloddio,  brysanigau. 
Bidiog,  a.  inclosed  with  a  hedge :  eneiroling. 
Bidog,  au,  a.  /.  a  hanger;  a  snort  sword. — 

Crymgledd,  ysgien,  dagr,  byrgledd. 
Bidogan,  *.  /.  dim.  a  small  hanger. — Dageran. 
Bidogi,  v.  a.  to  poniard;  to  stab.—  Gwanu A 

bidog. 
Bidoglys,  iau,  s.  water  lobelia.— Lobelia. 

Bidoglys  dyfredig— water  lobelia. 
Bidogwr,  wyr,  #.  cut-throat.— Uofrudd. 
Bidogyn,  s,  dim.  a  dagger ;  a  poniard. 
Bidwal,t  au,  t.  (bid— gwal)  an  encampment ;  a 

proper  name.— GwersyU,  oadlys,  garth;  enw 

person. 
Bidwosebjf  au,  t.  (bid— gwoseb)  a  visiting.— 

Tmweliad,  gofwyad. 
Biery,f  on,  #.  a  kite.=*Beri. 
Bigwrn,  yrnau,  «.  (mut.  of  migwrn)  the  ankle- 
bone.— Migwrn,  ffer,  ffern. 
Bigilydd,t  ad.  to  another.  sBwygilydd. 
BU,t  au,  4.  (byl)  the  mouth  of  a  vessel.— Ym- 

ylj  min,  byl,  owr.    SU. 
BiLun,f  einiaid,  *.  (Fr.  vilain;  It  and  Sp. 

villano)  one  who  holds  lands  by  a  base  or 

aervill  tenure,  a  tenant  in  villanage ;  a  farmer, 

a  villager,  a  husbandman. — Taiog,  eaeth- 

ddeUiad;  aill,  aillt,  caeth;  tyddynwr;  pen- 

trefwr,  amaethwr. 
Bilan,f  au,  a  spear,  a  lanoe,  a  pike.— Gwayw, 

gwaywffon,  saffwy,  rhethren,  arllost. 
Tor  dy  filan  ym  micro— break  thy  spear  in 
a  conflict    N. 
Bildin,  :  (mut.  of  pildin)  a  galling  by  riding. 
Bildin;  *.  (S.  byldan;  G.  buden)  a  building.— 

AdeilacL 
Bildio,  ia,  v.  a.  to  build.— Adeiladu. 
Bildiwr,  wyr,  s.  a  builder.— Adeiladwr. 
BileindreffT  i,  s. /.  a  manor  occupied  by  tenants 

in  villanage.— Taiogdref.    C.  V. 
BileiniaethyT  *u,  «•  a  villanage. — Taiogaeth. 
Bileinlla,  f  #.  ag.  an  army  of  common  people. 

— Taioglu,  taiograwd. 
Bilwg,  ygau,  s.  (oil— hwg)  a  bill-hook,  a  hedg- 

ing-bUL— Gyljf,   gwddi,  gwddif,  ffonfllwg, 

hioelL 
Bir,  t.  (Arm.  bvr,  oyer,  ber;  Fr.  Here)  beer,  a 

liquor  made  of  malt  and  hops.— Cwrw,  diod 

frag. 
Biswail,  #.  ag.  (biw-gwafl)   the  stale;  the 

drain  in  a  cow-house;  dung;  cow-dung.— 

Trwngo,  troeth ;  tail,  tail  gwartheg. 
Plant  y  Biswail,  plant  Alis  y  Biswail— a 

name  of  reproach  for  the  English. 
Geddyf    biswail,     cleddyf    y    ddwyais, 
cleddyf  bleddyn-the  milt. 
Bisweiliad,:au,  s.  a  dunging. — Teiliad,  budeihmd* 
Bisweilio,  ia,  v.  a.  to  dung ;  to  drop  dung. 
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Bisweilyn,  s.  dim.  cow-dung. — Teilyn. 
Bitt&il,t  *.  (Ann.)  food,  sustenance.  —  Ym- 

borth. 
Bittolws,+  «.  (bi-tolws,  Wd-tolws)  epithet 

for  a  bull.— Tarw,  bwla. 
Biw,  $.  off.  (bu)  Irine ;  cattle ;  horned  cattle. — 

Qwartheg,  buohod,  buwchod,  buw,  cateL 
Biwlith,  $.  (biw-Uith)  cow-wheat.  —  Balitb, 
gliniogai. 
Biwlith  cribog— crafted  cow- wheat. 
Biwlith  melyn— common  yellow  cow-wheat. 
Biwlith  y  coed—wood  oow-wheat. 
Blaen,  an,  t.  (bal)  a  point ;  the  extremity ;  the 
top ;  the  former  or  f ormost  pert ;  priority. 
— -Pwynt,  pen;  pig,  pigyn,  dyflaen,  nod; 
trwyn ;  cwt  ;  eel,  min;  hlaenafiaeth. 
Blaen  cleddyf — the  point  of  e  sword. 
Bleen  ae  ol — first  end  last. 
Acbab  y  bleen— to  eeoare  priority,  to  get 


Bleen  newydd— the  new  noon. 
Bleen  y  eonyn  a'r  mel— common  agrimony. 
Bleen  y  gwayw— lesser  apeerwort. 
Bleen  yr  iwrcb— perennial  merourv. 
Bleenan  efonydd  -the  sources  of  riven. 
Blaenan  Gwent— Blaine  in  Monmouth- 

•hire. 
Blaenan  Uoegr— the  Marches* 
Blaanafiaeth,  en,  #.  primacy.  —Blaenoriaeth. 
Blsenanedig,  a.  (blaen— geni)  that  is  firstborn ; 

before ;  primogeniaL — Cynenid,  oyntafanedig. 
Blaenanedig,  *.  firstling,  first  born.— Cyntaf- 

anedig,  cynfab,  oynfereh. 
Blaenderdd,  an,  *.  (bleen  —  tardd)  the  first 

springing  or   budding :   germ.  —  Beldardd, 

tardd,  blagar,  blaendwf. 
BUendarddiad,   an,   $.   germination;  e  first 

springing  or  budding.— Blaguriad,  baldardd- 

led,  by  wullied. 
Blaenderddol,  a.  that  is  budding.— BlaguroL 
Blaendarddn,  a,  v.  a.  to  spring  out.—  Egino. 
BUondooied,  en,  «.  (bleen  -  tooio)  a  cutting  or 

bearding  of  wooL— Gorthoried,  blaendoriad, 

brigdooiad  gwlan. 
BUendodo,  v.  a.  to  beard  wool.— Brigdori. 
Biaendori,  *.  a,  to  out  the  end.— Blaendoeto. 
Blaendoriad,   an,  «,  e  cutting  off  the  end; 

aphasresis.  —  Blaendooiad ;    bleendry ohiad ; 

endryebiad. 
Blaendrwch,     rychion,     #.     (blaen  —  trweh) 

ephan-eeis  a  term  in  prosody.— Blaendoriad; 

toriad  ymaith  y  Uythyren  nen  y  sill  bleenaf 

oeir. 
Blaendrwyth,  as,  s.  (blaen— trwyth)  a  prime 

solvent.— Prifdrwyth,  erdrwyth. 
Bleendryehiad,  an,  (blaendrweh)  «.  the  taking 

away  of  a  letter  or  syllable  from  the  begin- 
ning of  a  word.— Blaendoriad. 
Blaenddod,  ion,  iaid,  ••  (blaen— dod)  a  prefix, 

a  term  in  grammar.  —  Bhagddod,  erddod, 

darddod,  oynddod,  arddodiad,  arddodyn, 
Bbenddodedig,  a.  that  is  prefixed. 
Biaenddodi,  a,  v.  a.  to  prefix.— Rhagddodi 
Bleenddodiad,  t.  a  prefixing.— Cynddodiad. 
Blaenddodol,  a.  prefixable.— BhagddedoL 
Blaenendir,  oedd,  t.  (blaen  -tir)  bordering  land, 

marches.— Cyffindir.  ifindir,  marsdir;  men; 

terfynau,  gororau,  blaenan. 
Bleenfain,  a.  (bleen— main)  fine,  sharp-pointed. 

— Addfein,  Uaenllym,  pigfein. 
BWed,  a.  (bleen)  antecedent,  foregoing.— 

Bhagflasnol,  blatnorei.  ^^       ^^ 


Blaenfeinio,  v.  a.  (bleenfein)  to  make 
"  pointed,  to  acuminate. — Pigfeinio. 
Blaenffrwyth,  s.  (blaen— ftYwyth)  the  first  trait, 
*  Cynffrwyth,  blaengnwd. 
Blaengar,   «.    (blaen)  presumptuous;  daring, 

bold.— Syberw ;  beiddgar,  hyf. 
Blaengeiniad,    iaid,   s.    (blaen  —  oeiniad)   a 

precentor ;  a  leader  of  a  bend. — Bhaggeiiiiad, 

prif  gantor ;  eorly  w,  blaenor  y  gin,  arwaut- 

ydd  seindorf. 
Blaen-gis,  ion,  s.  (blaen— sis)  the  onset,  the 

first  assault  in  battle;  the  first  blow\— Cye- 

osod,  cyn-gyrch,  yr  ymgyreh  cyntef. 
Blaengnaif,  ion,  «.  (blaen— enaif )  the  bear  dug 

of  wooL— Cyngnaif,  blaengnnf,  cvngnu. 
Blaengneifio,  ia,  v.  a.  to  beard  wooL 
Blaengnwd,  gnydau,  a.  (bleen— onwd)  the  first 

crop,  annates.— Cynnwyn,  y  enwd  eyntsf, 

eynffrwyth,  blaenffrwyth. 
Blaenhogi,  v.  a.  (blaen— bogi)  to  sharpen  the 

point.— BUenllymn,  blaenfeinio. 
Blaenhogiad,  s.  acuminatum.— Penfeiniad. 
Blaeniad,  an,  #.  (blaen)  a  forming  into  a  point; 

a  getting  foremost ;  a  preceding  or  leedmg. 

— Blaenllymied,  pigf  einied. 
Blaenio,  v.  a.  to  form  into  a  point. 
Naenllaeth,  an,  s.  (bleen  — llaeth)  the  fiat 

milk  in  milking;  the  second  u  onset— 

Blaenkm,  eynllaeth,  cynodro,  cynfiith. 
Blaenllaw,  t.  (blaen-llaw)  the  first  hand-T 

llawgyntaf;  parodrwydd. 
Blaenllaw,  a.  end  ad.  before  hand,  previously. 

— Parod,  cyflym ;  ymmlaen  Ilaw ;  yngyniat 
Blaenllym,  a.  (bleen— llym)  sharp-pointed.- 

Pigfain,  blaeufain. 
Bleenllymedig,  a.  that  is  sharpened  or  brought 

to  a  point.—  Pigfeinedig. 
Blaenllymedd,  *.  Bharp-pointednesa. 
Blaenllvmiad,  an,  s.  a  sharneninc  toapoi&t; 

aoumination. — rigfeiniad,  nlaenhogied. 
Blaenllymn,  a,  v.  a.  to  sharpen  a  point. 
Blaennewydd,  $.  (blaen — newydd)  new  moon.— 

Kewrddloer,  Uenad  newydd,  blaen  newydd. 
Blaenol,  a.  (bleen)  going  foremost;  primary. 

— Cyntef;  nenaf. 
Blaenor,  ion,  laid,  t.  a  leader ;  a  deacon.— Ar 

weinydd,  tywyawr;  tywysog;  diaeon. 
Y  blaenoriaid — the  deacons  among  the 
Welsh  Cahrinistic  Methodists. 
Blaenori,  a,  v.  a.  to  precede ;  to  lead. 
Blaenoriad,  an,  iaid,  #.  a  preceding. 
Blaenoriaeth,  an,  s.  anteoedenoe;  preeedeiMs; 

preference;  priority.  —  Blaenafiaeth. 
Blaenorol,  a.  antecedent ;    leading.  —  Shag- 

flaenol,  rhagredol. 
Blaenorwr,  wyr,  s.  a  leader. — Arweinydd. 
Blaenred,   lion,  $.  (blaen — rhed)  precursor; 
Blaenrhed, )     one  that  goes  foremost.— Bhar 

redor. 
Blaenrediad,  an,  f.  precurring ;  a  fore-runner. 
Blaenredol,  a.  preourrent ;  running  before. 
Blaenredu,  a,  v.  a.  to  foreran ;  to  precede. 
Blaenu,  a,  v.  a.  (blaen)  to  form  into  a  point; 

to  out-run;  to  over-ran:  to  get  foremost; 

to  outdo  or  perform  before  another.— Pig- 

feinio;  rhagfiaenn,  blaenori. 
Biaenwedd,  an,  s.  (blaen— gwedd)  the  snnunit, 

the  highest  point. -Blaen wel ;  crib, 
Blaenwel,  ion,  t.  (blaen— ^wel)  the  £srth«t 

point  of  vision ;  the  horiaon  ;  the  summit 

— Bhagwelt  gorwel,  tcrfynwel,  terfyngyloh, 

DywelL 
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filagur,  n  op.  (seerf .  of  belgur)  the  budding  of 
•  tret  or  herb;  young  sprigs.— BaMardd. 

Blaguriad,  an,  #.  a  budding.  -  Bkendarddiad. 

Blaguro,  a,  *.  a.  to  branch ;  to  bud,  to  sprout ; 
to  biofsom.— Blnguro,  bywulliad. 

Blagurog,  a.  fall  of  buds ;  budding. — Eginog. 

Blagurog  a.  having  a  tendency  to  ahoot  out, 
or  to  blossom ;  having  a  tendency  to  bud. — 
IHaendarddol,  beJannol. 

Blaguryn, «.  a  bud ;  a  young  twig. —Bywullun. 

Bbage,  bUingo,  (by— llango)  s.  a  young  horse.— 
EbolUwdn. 

Blai,  bleion,  t.  (bal)  depredator;  a  wolf.— 
Difrodydd ;  blaidd. 

Blaidd,  bleiddiaa,  a.  (G.  and  Arm.)  the  look, 

the  visage,  the  aspect;  the  part  of  the  race 

that  is  without  hair ;  a  wolf.— Owedd,  tram, 

wvasppryd ;  etdwm,  belay  gwyddgi. 

Llwyd  yw  fr  mlaidd  nrm  traidd  Chren- 

ddydd— pale  is  my  visage,  Gwenddydd 

Tisits  me  not.    m. 

Blaidd  y  mor—  the  wolf-fish. 
Bbm,t  a  (by— llan?)  what  is  plain  or  evident. 

anlygder. 
Blanawfta.  manifest;  apparent. — Eglur. 
Bkbu,t ».  «•  to  manifest,  to  appear;  to  shine. 

— Ymddangos;  disgleirio. 
Has,  an,  a,  (bal?)  the  sense  of  tasting ;  taste ; 

rtliah.— Axcbwaeth,  ehwaeth,  ehwaeg. 
Bkaaidd, «.  having  some  relish  or  savor. 
Baseiddio,  ia,  e>.  a.  to  give  a  relish.  —  Blasuso. 
Bhnad,  an,  $.  a  tasting.—  Arehwaethiad. 
Blare,  a,  «,  a.  to  taste ;  to  relish ;  to  like. 

— Arehwaethu,  adehwaethu. 
Blaius,  a.  well-tested ;  relishing;  savory. 
BUtojo,  a,  v.  a.  to  give  a  relish. — Blaseiddio. 
Bl»w,  on,  (bal— aw)  #.  a  flowing  out ;  effusion; 

a  cry ;  the  flooding  of  the  sea.— IJiflad,  ar- 

Uwraad ;  morllif  ,  morlif . 
Bkwd,  blodion,  (bal)  a.  meal.— PeiHiad,  pain, 

pain,  petition,  manflawd. 
BUwd  estreh— oat  meal. 
BUwd  gwydd— the  bloom  or  blossom  of 
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BUwd  Dif—  saw-dust. 
Mawd  min,  1  fi^  metl . 
Hawdtct,    f™™1- 

Bbnrdieg,  a.  farinaceous.— Blodiog,  r 

Blawdiwr,  wyr,  $.  a  mealman,  one  who  deals 

in  meal— Blodiwr,  blotai. 
Hawdwerthwr,  wyr,  Is.  a  mealman.— Gwerth- 
BUwdwerthydd,  ion,  f    wr  blawd. 
BUwdd,  bloddion,  s.  activity;  tumult— Byw- 

iogrwydd,  hovwder;  terfysg. 
Blawdi,  a.  entire;  nimble;  swift;  ready.— 
Qwisgi,  heinyf ;  ehwyrn ;  pared. 
Khutor  blawdd— a  quick  assault. 
Blawn,  «.  that  is  pervasive;  the  fat  or  oily 
principle;  the  richness  of  manure.— Traidd ; 
oltwiant,  y  dansawdd  olewsidd;  brasdail, 
braider  tail 
BUwr,  a  that  shoots  out ;  the  principle  of 
wyttalliaation ;  nitre;  salts;  grey  colour; 
«  iron  grey.— Twddf,  oddf ;  erisnur,  elfen 
feyloywad;   ereig  halen,     nitr;    Uwydliw, 
blawrwyn ;  haiarnddu,  myigiwyd. 
■«*»f  o.  grey;  of  an  iron  grey;  hoary.— 
Uwyd;  mysgfwyd;  trwm. 


Blawrwyn,  s.  (blawr— gwyn)  a  whitish  grey.— 

Llwydwyn. 
Ble,  on,  a  (bal)  a  plain.— Gwastadedd.  Dim*. 
Bledd,f  a.  open;   plain;  exposed.— Agorod, 

gwastad. 
Bleddweh,t  t.  what  is  open  or  exposed,   [pryd. 
B}eddrchfaft  #.  the  oountenance. — Gwynep- 
Bleiddadwr,  a.  (blaidd)  that  can  over-run.— 

Arymredol. 
Bleiddast,  cist,  s.  /.  a  she-wolf.— Bleiddiast. 
Bleidd-dag,   s.    (blaidd -tag)  wolfs   bane  or 

aconite.— Llysiau'r  blaidd. 
Hleidd-drem,  t.  (blaidd  -trem)  small  bugloss.— 

Tafod  yr  ych  culddaiL 
Bleidde,  on,  a   (blaidd)  a  quick  irruption.— 

Rhuthrgyroh,  rhysgyroh. 
Bleiddes,  an,  «.  /.  a  wolf -bitch.— BUiddiast. 
Bleiddfar,  a,  (blaidd— bar)  ferocious  as  a  wolf. 

— Ffyrnig  fel  blaidd,  ffyrnieed  a  blaidd. 
Bleiddfi),  od,  s.  (blaidd— mil)  the  wolverine, 

the  wolverene,  the  glutton ;    a  quadruped 

inhabiting  the  coasts  of  the  Arctio  Sea.— T 

rhemwth,  y  bolgi. 
Bleiddgi,   gwn,   «.   (blaidd— d)  wolf-dog.— 

Bleigi. 
Bleiddgrwydr,   an,   s.  (blaidd  —  crwydr)  the 

prowling  of  the  wolf.— Crwydr  blaidd. 
Bleiddian,  iain,  «.  (blaidd)  a  wolf;  a  man's 

name. —Blaidd ;  enwdvn. 
Bleiddiast,  ieist,  f.  /.  (blaidd-gast)  a  wolf. 

bitch,  a  she  woU.— Bleiddast,  bleiddes. 
Bleiddig,  a,  (blaidd)  having  the  nature  of  a 

wolf,  or  wolf -like ;  depredatory.— Bleiddaidd. 
Bleiddig,  «.  a  man's  name,— En w  dyn. 
Bleiddiweh,  s .  a  tendency  to  project  or  to  ap- 
pear.— Ymddangosgarwoh. 
Bleiddychfa,   fan,   t.   the  countenance.— Y 

gwyneppryd. 
Bleiddyd,  on,  s.  a  depredator;  a  wolf.— Dif- 

trywiwr :  blaidd. 
Bleiddyn,  ion,  #.  a  wolfs  cub.— Cenaw  blaidd. 
Bleiddynedd,  a  a  cadaverous  aspect.—  Hyfl- 

drem,  hyllwedd,  oelanwedd. 
Bleiniad,  iaid,  «.  (blaen)  one  that  is  at  the 

head;  a  leader;  an  ear  of  corn. — Blaenor, 

arweuiydd ;  tywysen  yd. 
Bleinied,  v.  a.  to  lead  or  go  before. 
Blew,  s.  ag.  (ble)  hair  in  general ;  but  the  hair 

of  the  head  is  called  ywaUt;  the  long  hair  of 

tails  and  manes  of  animals,— Gwallt,  briger; 

rhawn. 
Blew  glas— grey  hairs.    LL 
Blewaidd,  a.  hairy.— Blewog.  Dawn  blew. 
Ble wf olden,  t.  (blew— mold)  hair-bracket. 
Blewgeirch,    t.    (blew  —  oeiroh)   the  bristle- 
pointed  oat.— Ceiroh  blewog,  eeirch  oohog. 
Blewgooh,  o\  (blew— oooh)  red  haired.— Pen- 

gooh,  gwaUtgocb.  [grog- 

Blewgrog,  a.  (blew— erog)  hairhung.—  GwalhV 
Blewiaoh,  a  off.  dim.  Iblow)  tender  hairs; 

down.— Goflew,  manflew,  blewionos. 
Blewio,  v.  to  grow  or  become  hairy.— Blewiogi. 
Blewiogi,  ia,  v.  to  become  hairy.— Blewio. 
Blewionos,  s.  ag.  dim.  downy  hair,  soft  hair. 

— Blewiaoh,  panflew,  saethflew ;  manwallt. 
Blewmon,  iaid,  «.  a  moor ;  a  native  of  Mauri- 
tania and  Barbery. — Blewmon,  Mwr,  Mwr- 

iad,  Mwyariad,  dyn  do. 
Gwlad  y  Blewmoniaid— the  country  of  the 
Moors. 
Blewmones,  au,  # .  /.  a  female  Moor.— Blewmon. 
Blewogrwydd,  s.  hairiness.— Qwsiltogrwydd. 
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Blewog,  a.  abounding   with  hair ;   hairy.  — 
Blewaidd,  gwatitog,  llawn  blew. 
T  flewog— the  great  mullein. 
Blewyn,  *.  a  hair ;  a  blade  of  grass.— Gwelltyn ; 
rhawnyn,  hwynyn. 
I  drweh  y  blewyn— to  a  hair. 
Blewynog,  *.  /.  the  hawkweed ;  mouse  ear.— 
Clnat    llygoden;    heboglys,   torllwyd,   tor- 
Uwydig. 
Bliant,  aint,  *.  (Want)  fine  linen ;  eambrio  or 
lawn.—  Llian  main,  aindal,  meinwe,  oamrig. 
Lliain  bwyd  o  fliant— a  table  cloth  of  fine 

linen.    H.  At. 
PaU  fliant— gown  or  coat  of  fine  linen. 
BUf,  an,  *.  (bal  — if ;  Or.  hallo)  a  warlike 
engine  to  throw  etonei  or  other  things;  a 
catapults,  a  ballists,  a  mangoneL— Taflbeir* 
iant,  lluchbeiriant ;  blifVr,  albrys ;  magnet 
Maen  blif —a  stone  or  ball  that  is  projected. 
Blifai,  eion,  *.  a  projectile.— Blifyn. 
Blifaidd,  a.  Terr  fleet  or  swift.— Blifyraidd. 
Mae  hynt  flifaidd  arno  yn  awr— he  is  now 
on  some  hasty  journey. 
Blifant,  faint,  s.  a  projectile.— Tafliadur. 
Blifedig,  a.  endowed  with  swiftness;  that  is 

projected  or  thrown. — Tafledig. 
Bhfio,  ia,  «*.  a.  to  project  from  an  engine. 
Btifiet,  a.  having  a  projectile  force. 
Blifionaeth,  an,  $./.  artillery.  — Gynyddiaeth. 
Blifwr,  wyr,  1  «.  one  that  works  a  catapult* ; 
Blifydd,  ion,  j     artillery-man. 
Blifyn, )  an,  «.  a  projectile;  a   ball.  — Blif, 
Blifyr,  j     albrys,  tafl  beiriant :  pelen,  bwled. 
Blifyrol,  a.  satapultio.— Blifaidd. 
Blinjg,  ion,  s.  (blin  f )  a  rising  up ;  a  flaying,  a 
rising  of  the  skin.  —  Twddf ;    digroeniad, 

Bhngedig,  a.  that  is  excoriated  or  flayed. 
Blingiad,  an,  *.  excoriation.— Digroeniad. 
Blingo,  a,  ».  a.  to  flay,  to  pluok  off  the  akin,  to 
excoriate.—  Tynu  ymaitn  y  croen,  digroeni ; 


pilio;  ysbelwi. 
Blingol, 


a.  excoriatir*,  tending  to  flay. 
Blingwr,  wyr,    \§.  a  flayer.— Plingwr,  piliwr, 
Blingydd,  ion,    J     digroenwr,  digroenydd. 
Blin,  a.  (half)  turbulent,  troublesome,  molest- 
ing, weary,  tired.— Terfysglyd,  afreolus,  tai- 

og ;  Uuddedig,  diffygioL 
Blinadwy,  a.  capable  of  or  apt  to  trouble. 
Blincwra.  *,  (blin— cwr)  a  blister,  a  weal.— 

Pothell,     ehwydalen,     ffothell,     ehwysigl; 

ehwysiglai,  chwysiglydd. 
Blinder,  an,  «.  (blin)  trouble,  weariness. 
Blinderog,  a.  afflicted ;  wearisome. 
BImderogrwydd,   s.   wearisomenese;   trouble- 

someness. — Blinderusrwydd. 
filinderas,  a.  tiresome,  tired,  weary. 
Blwderusrwydd,  s.  tiresomeness* 
Blinedig,  a.  wearied,  tired,  disturbed. 
Blinedd,  a.  fatigue,  trouble,  wearinesi. 
BHnfyd,  s.  (blin-bvd)  tribulation,  trouble. 
Blinwr,  wyr,  s.  a  disturber.— Terfysgwr. 
Blisg,  a,  Off.  the  husks  of  fruit.—  Plisg,  oibau, 

nasgL 
Buaptlig,  a.  shelled,  cleared  of  husks. 
Bisgiad,  an, «.  a  taking  off  shells.— Dirisgisd. 
Blisgio,  v.  a.  to  shell,  or  take  off  husks. 
Bliagyn,  s.  a  shell  or  husk.— Pliagyn,  cibyn. 
Blisgyn  cneuen— a  nut-shell. 
Blisgyn  wy— an  egg-shell. 
Blith,   km,   s.    milk;  metaphorically,    what 

brings  profit.— Llaeth;  ennill,  budd. 


Diawd  o  flith  anifeQiaid— drink   oi  tbs 
milk  of  animals.    Mob. 
Blith,  o.  (llith;  Ir.  blaikuin)  giving  milk.— 
Llaethog. 
Gwartheg  blithion  —milch  cows. 
Btithdraphlith,  a.  {mut.  of  plithdrapblith)  eon* 
fusedly,    proinisouously,    mixtiy.— Peodra* 
mwnwgL 
Blithog,  a.  (blith)  abounding  with  milk. 

Da  blithog— milch  kino. 
Bliw,  s.  (bal)  spurge-olive, — Bliwlys,  bliv/a, 
lloaglys,  nidwydden. 

flawy?,'  }*•  «P«*B«-°KTe.==Bliw. 
Blochas,  s.  /.  (blwch)  what  encloses;  a  box; a 
bandbox.  —  Amganad;  blweh;  eocsflvch; 
blwch  hetiau ;  blwch  papyr. 
Blochta,  «.  a  curd  on  whey. — Meiddgaws,  can 

maidd. 
Blodau,  M.pl.  off.  (blawd:  Ann  blezeum,  bit*- 
nuen ;   C.  bledzhiar)  flowers  ;   blossoms, ~ 
Gwnll,  gwullion,  filuron,  ffloroedcL 
Blodau  a  gwull-  flowers  and  blossoms. 
Blodau  oedran,  blodau  oes  -the  flover  of 

age. 
Blodau  ammor— flower  gentle. 
Blodau  'r  brenin— peony. 
Blodau  'r  c win— flowers  of  the  dell;  s 

name  of  a  Welsh  tune. 
Blodau  'r  dyffryn— flowers  of  the  vale ;  a 

name  of  a  Welsh  tune. 
Blodau  'r  frin— ragged  robbin,  meadow- 

lyohnis. 
Blodau  'r  gog  —  meadow  ladies'  smock, 

cuckoo-flower. 
Blodau  'r  Gorllewin— flowers  of  the  Weit; 

a  name  of  a  Welsh  tone. 
Blodau  'r  Gwinwydd— flowers  of  the  vise* 

trees ;  a  name  of  a  Welsh  tune. 
Blodau  *r  Grog— heath  flowers ;  a  name  of 

a  Welsh  tune. 
Blodau  Gorphenaf— thrift. 
Blodau  'r  gwynt — wood  ancmony. 
Blodau  tt  ymenyn— butter-cups,  bulbou 
crow-foot. 
Bloden,  «.  /.  dim.  a  floweret;  a  blossom.— 

Gofloden,  blodenen,  blodionen,  gwullen. 
Blodeua<l,  an,  ».  a  flowering.— Ffluriad, 
Blodeuddwyn,  a.  (blodau— dwyn)  floniero» 

— Blodeufag. 
Blodeuen,  s.  /•  a  floweret.  —Bloden. 
Blodeufag,   a.   (blodau  —  mag)   floriferoai.- 

Blodouddwyn. 
Blotleulawn,   a.    (blodau  —  Uswn)  flowery.— 

Blodeuog. 
Blodeulyd,  a.  (blodau)  flowered ;  mothery. 
Blodeuo,  a,  v.  a.  to  flower;  to  bear  floweri;  to 
flourish:  to  mature.— ffluro,  gwuUio;  adJ- 
urno;  bloenu. 
Blodeuog,  a.  flowery ;  bloomy ;  gay. 
Blodeuogrwydd,  t.  floweriness.  -FflurogrwydiL 
Blodeuol,  a.  flowering ;  blooming. 
Blodeuwaith,  s.  (blodau— gwaith)  fancy  tover 

work.  —  Blot  waith. 
Blodeuwedd,  a.   (blodau -gwedd)  baring  **• 
appearance  of  flowers ;  the  owl;  a  woman'i 
name. — Gwyllwedd ;  dylluan ;  enw  mereb. 
Blodeuwr,  s.  (blodau— gwr)  a  florist. 
Blodeuwydd,  s.    (blodau  —  gwydd)   flowering 

shrubs,  flowering  trees. — Gwuilwydd. 
Blodeuyn,  s.  (blodau)  a  flower;  a  bkssoa.' 
Blodyn,  gwull,  fflur,  blodon. 
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Blodaayn  y  gwynt-  wood  anemone. 
Blcdeoyn  minangel — oalathian  violet. 
Blodaayn  7  Paso— pasque  flower. 
Blodiad,  an, a.  (bUwd)  a  making  into  meaL— 

Min-fahad;  peilliaA 
Hodio,  9.  «.  to  make  into  meal ;  to  corer  or 
sprinkle  with  meal ;  to  effloresce.  —  Man- 
iodau ;  goflodi,  goflawdu ;  blodeoo. 
Blodiog,  a.  farinaaona;  mealy.— BUwdog. 
BJodiwr,  wyr,  a.  a  mealman. — Blawdiwr. 
Hodoo, «,  a  blossom ;  a  flower. — Blodeuvn. 
Bbdonwr,  wyr,\  a.   a  florist  —  Blodeuwr, 
Blodonydd,  ion,  f      gwuUwr,  fltaronydd. 
Blodwaith,  a.  (blawd  -gwaith)  a  meal-dust— 

llotwsith. 
Blodwreig,  a.  /.  (blawd—  gwraig)  a  meal-woman. 
Blodwy,  «.  (blawd)  farinaceous ;  mellow,  ripe. 
Bbdwyad,  an,  a.  a  becoming  mellow  or  mealy. 
Blodwjedd,  a.  m.  mellowneaa ;  ripeness. 
Blodwyo.  a,  v.  to  grow  mealy  or  mellow. 
Blodwyo],  a.  becoming  mellow.— FfaetbioL 
fibdyn,  a.  a  flower ;  a  floweret. — Blodeuyn. 
filoddest,  an,  a.  f,  (blawdd)  a  rejoicing,  ap- 
plause, acclamation.  —  LUwenyohiad,  clod- 
ioredd,  banUef . 
&oddestgar,  a.  joyous,  rejoicing,  shouting  for 

:*oy.— Llawen,  hoenns,  bloeddgar. 
B.oldestwr,  wyr,  a.  a  ahonter;  a  rejoioer.— 

iloeddiwr;  Oawenyehwr. 
B^edd,  Un,  a.  /.  (blaw)  a  shout,  an  outcry.— 

BaaUef,  dolef ,  gwaedd,  crochlef  ,  Uef . 
BLoeddfawr,  a.  (bloedd)  vociferous ;  shouting. 
Bloeddgsr,  &  apt  to  be  roeiferating. 
Blosddian,  v.  a.  to  vociferate.— BanUef ain. 
Bbeddiast,  ieist,  «.  /.  (bloedd-gast)  a  yelping 

bitch.— Yagrechast ;  ranches. 
Bloeddio.  ia,  v.  a.  (bloedd)  to  ahoat ;  to  scream. 
Bloeddiol,  a.  ecreaming ;  vociferous. 
Bloeddiwr,  wyr,  a.  a  enouter,  a  screamer. 
Hoen,t  an,  a.  /.  (blaw)  a  floweret— Gofloden. 
Bloeniad,t  an,  a.  a  blossoming.— Blodeuad. 
Bloenoljfo.  blossoming;  blooming. 
Bfoenu,t  a,  v.  o.  to  blossom,  to  bloom. — 

ilodio. 
Bioesg,  ion,  a.  /.  (blaw— eag;  Gr.  ofatsos)  a 
broken  noise. — Lleisdwn,  Uaia  toredig;  if- 


l&ftag,  o.  lisping ;  thick  speaking. 
Blostgedd,  a.  lisping;  defect  in  speech. 
£^wagi,  a.  afanlterlng;  a  lisping.— BloesgnL 
jjtasgi,  a,  v.  a.  to  lisp ;  to  speak  lispingly. 
Bloesgm,  a.  a  lisping ;  afaultering.— Bloesgi. 
Moesgwr,  a.  a  lisper.— Dyn  bloesg,  bloesgyn. 
Bloeinm,  a.  dim.  one  that  lisps.— Bloesgwr. 
Koffi,t  a,  v.  a.  to  mingle ;  to  intermix ;  to 

oux,— Qymmysgu,  dygymmysga. 
Hoffi*d,t  an,  a.  a  mingling. — Crmmysgiad. 
Koffiedjf  v.  a.  to  mingle,  to  mix  together. 
H'>d&  a.  (/.  0/ blwng)  sour;  crabbed,  blunt— 

Sor,  anfoddoc,  aamg,  taiog. 
*"*»&  «•  ag.  (blawn)  lard,  or  swine's  grease ; 
toa  Cat  of  some  birds  and  animals.— Mehin, 
•aim  moch ;  braader  rhai  adar  ao  anifeiliaid. 
Bloneg  arth—  bear's  grease. 
Bbneg  oath-  the  fat  of  a  eat. 
Bloneg  dyn— the  fat  of  a  human  body. 
Monsg  y  derw— oak-leather. 
Blonsg  y  ddaear -red-berried  bryony. 
Bfocten,  t.f.  the  leaf  of  a  swine.— Meninen. 

Blonegen  gwvdd— the  leaf  of  a  goose. 
J-jW^Styn,  t.  the  leaf  of  a  swine.  —  Blonegen. 
™tft»  t  &  (blawd)  to  meal  or  gather  jueal,  to 


go  of  begging  a  meaL— Blodio,  casglu  blawd, 

eardota  blawd;  clera. 
Blotai,  eion,  a.  a  meal-dealer;  a  beggar  of  meal 

—Blodiwr,  blawdwerthwr ;  eler. 
Bloteiaeth,  an,  a.  a  dealing  in  meal ;  a  begging 

of   meal ;   fancy   flower   work.  —  MM^fHm 

flawd;  cardotiaeth;  blodenwaitb. 
Blotty,  an,  tai,  a.  (blawd -ty)  meal-bouse.— 

Ty  blawd. 
Blotwaith,  weithian,  t.  (blawd— gwaith)  meal 

duat.— Blodwaith,  blawdwaith. 
Blotwraig,  wragedd,  a.  /.  (blawd— gwraig)  a 

meal-woman.— Blodwraig. 
Bloth,  ion,  a.  \(f.  of  blwth)  a  blast  or  puff. — 

Pwff,  chwyth,  owthwn. 
Blothach,  a.  /.  (bloth)  a  fat  chumpy  woman. — 

Twmpan,  twlphen. 
Blowmon,  laid,  a.  a  moor.sBlewmon.        fym 
Bloyn,t  (blaw)  a  blossom  of  flower.— Blodeu- 
Bldynawl,f  a.  budding  or  blossoming. 
Bldyniad,t  an,  a.  a  blossoming.— Blodeuad. 
Bl6ynu,t  a,  v.  a.  to  blossom,  to  flower. 
Blweh,  blychau,  a.  (Uwoh?)  a  small  box.  — 

Prenial,  doer,  prenf  ol,  cist,  com?,  byle ;  Uaw- 

gist,  hawg. 
Blwch  a  nydwydd-a  box  and  needle,  the 

compass. 
Blwch  coed,  blwch  pren— wooden  box. 
Blwch  disian— a  dice  box. 
Blwch   poeri— spitting  box,   a  spitbox, 

spittoon. 
Blwoh  y  tugel— a  ballot  box,  balloting  box. 
Blwng, f  blyngau,  a.  (bal—  wng)  a  frown.— Gwg, 

cnwch,  oilwg. 
Blwng,  t  a.  obdurate ;  frowning.— Cuchiog. 
Blwth,  blythion,  a.  (glwth)  a  puff;  a  stir.— 

Pwff,  cwthwn,  chwyf . 
Blwydd,  i,  au,  a.  (bal-gwydd ;  that  is,  saya 

l>r.  P.,  the  buddinar  of  trees)  a  year ;  the  time 

in  which  the  earth  mores  round  the  sun; 

twelve  months.  —  Blwyddyn,  blynedd ;  yr 

amaer  a  gymmer  y  ddaear  i  fyned  o  amgylch 

yr  haul ;  deuddeng  mis. 
Blwydd  oed— a  year  old. 
Blwyddiad,  iaid,  a.  a  yearling.— IGlvn  blwydd, 

llwdn  blwydd ;  eidion  blwydd,  llo  blwydd ; 

oen  blwrdd.  [lyfr. 

Blwyddiadur,  on,  e.  an  year-book.-  Blwydd- 
Blwyddlyfr,  au,  a.  (blwydd— llyfr)  an  year- 
book.—Blwyddiadur.  [yddoL 
Blwyddol,  a.  (blwydd)  annual,  yearly.— Blyn- 
Blwyddyn,  edd,fa.  /.  a  rear.— Blynedd. 

Blwyddyn  a  blwyddynedd—  many  yean. 

a  a 

Blwyddyn  afreolaidd—  anomaLstic  year. 
Blwyddyn  Gregor,  y  flwyddyn  Gregoraidd 

— Gregorian  year. 
Blwyddyn  gyflredin  y  Ueuad— the  common 

lunar  year. 
Blwyddyn  Iwl  Gaiaar,  blwyddyn  Iwl,  y 

flwyddyn  Iwlaidd— the  Julian  year. 
Blwyddyn  naid  -leap  year,  bissextile. 
Blwyddyn    orymddwyn,   blwyddyn   ym- 

aang,  blwyddyn  gyflenwol— embolismio 

year,  intercalary  year. 
Blwyddyn   seryddol,   blwyddyn  y  aer— 

siderial  year. 
Blwyddyn  seryddol  y  Ueuad— lunar  astro* 

nomioal  year. 
Blwyddyn  y  Ueuad,  blwyddyn  y   Uoer, 

blwyddyn  leuadol  -  lunar  year. 
Blwjrddyn  yr  haul  -solar  year. 
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BlyehaiiL  eidiau,  f.  (blwoh)  a  box-fuL— Gol- 
yrchaia. 
Blychaid  o  do— a  box  of  tea. 

Blychu,  a,  ».  a.  to  put  in  a  box.— Golyehn. 

Blyohwr,  wyr, )  $ .  a  box-maker,  a  dealer  In 

Burohydd,  ion,  j  boxes.  —  Golyrohwr,  taer 
blychau. 

Blyohyn,  $.  dim.  a  little  box.— Gofl  woh,  byle. 

Blydd,f  a.  (bel— ydd)  sappy,  soft,  tender, 
delicate.— It,  meddal,  tyner,  Uednais,  plydd. 

Blyddeddtf  an,  *.  f.  the  gapping  or  rising  of  the 
amp ;  a  year.— Sngedd,  irder ;  blwyddyn. 

Hiyngaidd,  a.  (blwng)  turbulent,  passionate.— 
Terrysgaidd,  blin,  brythol,  nwydwyUt. 

Blyngawd,t  $.  turbulenoe.— Blyngder. 

Blyngder,  an,  t.  torbnlenoe  or  raffled  temper; 
anger.—  Hyddigrwydd,  anwydaeth. 

Blynghad,  s.  a  becoming  turbulent. 

Blvnghau,  hi,  «.  to  become  angry ;  to  frown* 

Blyngu,  a,  v.  a.  to  rouse  np  the  passion. 

Blyngyn,  *.  dim,  a  turbulent  person. 

Blynedd,  yddau,  t.  /.  (Uynedd ?  blwydd :  "  the 
rising  of  the  sap."  seems  to  be  rather  fanci- 
ful as  an  explanation  of  this  word)  a  year.— 
Blwydd,  blwyddyn. 

Blynyddol,  a.  (blynedd)  annual;  relating  to 
the  year. — BlwyddoJ. 
Yn  flynyddol— annually. 

Brys,  iau,  «.  (bal— ys)  a  longing  for:  an*  inor- 
dinate desire.— Ch  want,  awydd,  dymuniad, 
dyhewyd. 

Bhrsgar,  a.  longing,  hankering,  craving; 
haying  an  inordinate  desire.— Traohwantus. 

Blysjnrwch,  t.  oravingness.— Taerni. 

Blysiad,  an,  s.  a  longing  or  craving. 

Blysig,  a.  craving  to  please  the  appetite; 
epicurean.— Moethus,  wttresgar. 

Blysigrwydd,  s.  epicureanism.— Glythineb. 

Blysio,  ia,  v.  a.  to  desire,  or  to  lonp  after. 

Btysiol,  a.  disposing  to  long  or  desire. 

Blysion,  t.  off.  dainties,  niceties.— Danteithion. 

Blythach,  *.  dim.  (hlwth)  a  bloated  person.— 
Blvthai,  mwythog. 

Blytbai,  eion,  s.  a  guszle-gut.— Mwythog. 

Blythar,  eiriau,  #.  a  belch.— Brythar,  ysgyfog. 

Blytheiriad,  an,  $.  a  belching.  -  Brytheiriad. 

Blytheirio,  ia,  v.  a.  to  belch  ;  to  eructate. 

Blytheiriwr,  t.  a  belcher.—  By theiriwr. 

Bo,  an,  s.  (bw)  a  bugbear;  a  hobgoblin;  one 
set  to  keep  an  eye  on  people ;  an  overlooker. 
— Bwbach,  bwci,  hudwg,  bolol,  hwdwg; 
edryohwr;  arolvgwr. 

Bo,  v.  {pot.  of  bod)  may  be ;  he,  she,  or  it  may 
be.—  Bvddo. 
Hal  bo  gwell— as  may  be  better. 
Boed-beit.orletitbe. 

Bo,  in.  of  threatening,  of  scaring,  or  terrify- 
ing.—Ebychiad  o  fygythiad. 

Boosach,  an,  t.  (bog— sach)  a  vaunting.— Ym- 
ffrost,  bofit,  brol,  ffrostiad. 

Boesaohu,  a,  v.  a.  to  puff  out  the  cheeks. 

Boosschus,  a.  vaunting  ox  bragfing.— Bostgar. 

Boosaohwr,  wyr,  s.  a  braggadocio,  a  bragger. 

Booys,  Is.  ag.  (L.  boxus,  pyxyt)   box,  box- 

Bocs,  )  wood.— Ysbcinwydd,  coed  booys, 
booyswydd. 

Boeysddraen,  ddrain,  J.  (bocys- draen)  box- 
thorn. — Booys  pigoglym. 

Boeyeddraenen,  «.  f.  box-thorn. — Boeysddraen. 

Boeysen,  s.  /.  (booys)  box-tree,  box.— Ysbin- 
wydden,  boden ;  boos. 

Bocyslwyn,  i,  #,  box-grove.— Llwyn  booys. 


Bocy sog,  a.  (bocys)  full  of  box. 

Booyswydd,  a.  op.  (booys— gwydd)  box-wood; 

box-tree,  box.— Booys,  ystoeurwydd. 
Booh,  an,  s.  /.  (och ;  b.  tmcea;  C  bah)  a  cheek; 
the  chop.-  Boohgexn,  grudd,  earn ;  y  safe, 
ygenau. 
Bochaid,  eidiau,  t.  a  ehop-fnll. — Safnaid. 
Boohdew,  a.  (both— tew)  binb-oheekad.— Bock- 

og,  boohglug. 
Bochddant,  ddaint,  t.  (boch— dant)  a  check 

tooth. — Cilddant,  dant  main. 
Boebfoch,  a.  (booh  repeated)  cheek  to  cheek, 
— Gruddyngngntdd;  oohrynoohr;  peahen. 
Boohgern,  an,  s.  (boch— corn)  a  joie,—  Cera. 
Bochgerniad,  s.  a  ohop-fulL-  Bochaid. 
Boohgrag,  a.  (boch— dug)    blubber  or  Uub- 

eheeked.—  Boohdew,  boohog. 
Bochiad,  am,  t.  (boch)agobbOng  vp.— Ssfnisd. 
Boohlaes,  a.  (boch— Uses)  being  ftabby-cbeekei 
Boohlwyd,  a.  (boch— Iwyd)  pale-oheeked. 
Boohlwyth,  i,  *.  (boch— Uwrth)  ebop-fuU. 
Boehlwytho,  a,  v.  a.  to  stuff  greedily. 
Bochodeg,ta.  (bach?) poor.— Bychydig.  U.U 
Bochog,  a.  abounding  with  eheeks;  havisg 

great  cheeks;  blub-cheeked. — BoeboL 
Bod,  en,  s.  (bo— od)  a  being,  existence;  i 
dwelling,   a  place  of  existence;  a  bus; 
stationary;  station  in  life.— Haufod,  has- 
ffod;   en;   bodolaeth,    bodoliaetb,  bedisd; 
trigfan,  preswylfod;  He. 
BodQadfa=Bodgadfa-the  place  of  battk 
Bod  Bdeyrn=Bodedern— the  residence  er 
place  of  Edeyrn.  [Utioa. 

Bod  emri=Bodegri-  the  place  of  lameo- 
Bod   Twrog  =  Bottwrog;  Bodwrog— tt» 
residence  of  Twrog. 
Bod,  bydd,  v.  to  be,  to  exist.— Hanfod,  has- 
fodi,  bodoli ;  sy,  sydd ;  mao;  oee. 
Bu- has  been. 
Bydd -will  be. 
Bydded-letitbo. 
Bod,  ion,  s.  (bo)  a  kite ;  the  mountain  hie.- 
Boda,  bery,  beri,  beiri,  baroud,  borguugeg. 
Bod  vt  Alpau--the  lammergeir. 
Bod  y  gwerni,  1  the    bald    busttrd,    the 
Bod  tinwvn,    )     ringtaU. 
Bod  y  mel— honey  buzzard. 
Y   bod   pen  wyn— white  headed  huff, 

moorbussard. 
Bod  teircaill— common  bossard. 
Boda,  aid,  t.  a  mountain  kite;  a  man's  name. 
— Bod,  barcud  mynydd. 
Boda  barfog— the  lammergeir. 
Bodawl,  a.  (bod)  being ;  existing  or  exiitent 
Bodgyn,  an,  f.   (bawd  —  oyn)  a  bodJrin;  s 
printer's    bodkin.  —  QwaeU,     gwniwasU; 
pwyntur ;  mynawyd. 
Bodied,  an,  «.  (bod)  what  has  been.-Hanf«L 
Bddi,  s.  /.  dim.  aunty.  «=Bodo. 
Bodiadol,  a.  existent,  existing.—  HsnfooU 
Bodio,  U,  e.  a.  (bawd)  to  use  the  thumb.- 

Bysio,  defnyddio  'r  fawd.  , 

Bodlon,  a.  (bod  -lion)  pleased;  oontenteo.- 

Bodlawn,  boddhaol,  boddawl. 
Bodlondeb,  #.  satisfaction ;  pleasure. 
Boddloni,  a,  v.  a.  to  please  or  satisfy. 
Bodo,  $.  f.  dim.  (modryb)  aunty,  a  wow .w 
aunt  in  familiar  language.  -  Bddi ;  gsfr  &*' 
^ynaidd  am  modryb. 
Bodolaeth,  an,  s.  (bod)  existence.— Hanfod. 
Arferiaeth  a  bodoUeth-oustom  aftd«u- 
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Bodron,  *.  (bwdran)  a  aort  of  flummery.— 

Bwdran,  mwdran,  brwchan,  llymry,  sucan. 
Bodnry,  an,  «.  /.    (bawd  —  rhwy)  a  ring  — 

Modrwy,  by  son;  rhwv,  grain ;  d61;  trwyll. 
Bodrryaidd,  a.  like  *  ring ;  circular. 
Bodnryo,  a,  v.  a.  to  make  into  a  ring;  to  put 

onaring.— Modrwyo;  dolenu. 
Brirwyog,  a.  wearing  a  ring. — Af  odrwyqg. 
Bodrvyoi,  a.  in  a  ring ;  circular.  —  Dolenol. 
Budrwtwr,  «.  a  ring  maker.—  Modrwy  wr. 
Boerydaf,  an,  #.  («*«&  of  modrydaf)  a  plaoe 

of  naort  or  gathering ;  a  beehive ;  metaphori- 
cally, a  leader  of  an  army,  considering  him 

it  the  nucleus  of  it. — Cyrchfa,  cyrchle,  oyn- 

niweirfa;   modrydaf,  ewch  gwenyn;   cad- 

r/wydd. 
Bodd,  km, «.  r.  the  will,  the  consent  or  good 

pleasure. — Myn;  ewyllys;  oydsyniad;  noff- 

dsr;  bodlondeb. 
IVwy  fodd  no  ewyflya  da— by  oonaent  and 
goodwill. 
Bodda,  aid,  a.  (bodd)  a  red-shank,  a  bird.— 

Troedgoch,  ooeagooh,  aderyn  o*r  enw. 
Boddaw^,  a.  contented;   pleased;   having   a 

disposition  for.— Boddotj,  boddlonus. 
Osshl  f  eddawg — solacing  with  songs,   [ing. 
Boddswl,  m.  (bodd)  willing ;  oontented ;  pleas- 
Boddedig,  a.  (bawdd  I  immersed;  drowned. — 

Bsddedig ;  trochedig. 
Boddgar,  a.  (bodd)  easily  pleased,  oontented. 
Boddgarweh,  s.  oontentedness.  —Boddlonrwydd- 
Beddhad,  a.  a  pleasing ;  satisfaction. 
Boddhaed,  v.  a.  to  please ;  to  content. 
Boddhaol,  o.  tending  to  please  or  satisfy. 
Boddhan,  ha,  v.  a.  to  please ;  to  be  oontented. 
Boddhawr,  wyr,  #.  one  that  pleases;  a  satis- 

fier.— Boddlonwr;  dyhuddwr. 
Boddi,  a,  «•  a.  (bawdd ;  Arm.  beyddi,  beuzi  ; 

h.batkam)  to  drown;  to  immerse.— Soddi, 

suddo;  trochL 
Boddiad,  an,  *.  a  drowning.  — 8oddiad. 
Boddiaot,  a.  immersion ;  a  drowning. 
Boddiedig,  a.  (bodd)  pleased ;  contented,  pad- 

^--Roddlonedig;  dyhuddedig. 
Boddiaeb, «.  contentment ;  satisfaction. 
Boddio,  v.  a.  to  please,  to  satisfy.— Boddhan. 
Boddiwr,  wyr,  s.  a  satisfier.-  Boddhawr. 
Boidlawn,  a  pjodd— Uawn)  oontented,  at  ease; 

willing.— Boddlon,  boddns ;  ewyllysgar. 
Boddloaadwy,  a,  capable  of  pleasing. 
Boddkjudeb, «.  satisfaction.— Boddlonrwydd. 
Boddlonedtg,  a.  satisfied ;  oontented. 
Boddlonedigol,  a.  satisfactory.  -BoddlonoL 
BodVuongar,  a.  satisfactory ;  oontented. 
Boddloni,  a,  v.  a.  to  satisfy ;  to  please. 
Boddloniad,  an, «.  a  contenting.— Boddgarwoh. 
ooddlonocau,  a,  v.  a.  to  become  pleased. 
Boddlonol,  a.  tending  to  satisfy.— Boddhaol. 
fttjdtarwydd,  s.  oontentedness.  -  Boddlondeb. 
Boddlonus,  a.  contented  or  satisfied, 
wddlonwr,  wyr,  ».  a  satisfier,  one  who  gives 

•"tantraent.— Boddhawr,  boddlonwr. 
SfjooUeb,  t .  contentment ;  satiety. 
»Mdolder,  s.  contentment.— Boddlonrwydd. 
Ajddas,  o.  pleasing ;  agreeable.  — Boddhaus. 
*JWf  wyr,  a.  (bawdd -gwr)  a  drowner.— 
Boddwr,  soddwr ;  trochwr. 

*%  an,  a.  (bwg)  a  swelling  or  rising  up.— 
vawydd,  ymcodiad. 

Wil,  eflian.  a.  (G.  bSffl ;  Arm.  Uffd)  the 
*■»«;  a  nave  of  a  wheel.— Bogel ;  both; 
oanolhuk. 


Bogail  y  bol -the  naval  of  the  belly.    £. 

Llinyn  y  bogail— the  navel  string. 
Llys  y  bogail- the  navelwort. 

Bogeilchwydd,  an,  i.  (bogail  —  ehwydd)  a 
swelling  of  the  navel— Chwydd  y  bogail. 

Bogeilgen,  t.  (bogail— osn)  umbilicatad  liver- 
wort. 

Bogeilglwm,  glymau,  s.  (bogail— olwm)  the  tye 
or  boss  of  the  naveL — pwlwm  y  bogail, 
boklwrn,  pwmpl. 

Bogeuiaidd,.  a.  (bogail)  apt  to  boss  out ;  um- 
bilical.-Tyddf  0*. 

Bogeiliawl,  a.  umbilical. — Bogeilaidd. 

BogeUio,  ia,  v.  a.  to  boss,  to  swell  out. 

Bogeiliog,  a.  bossed ;  having  a  boss. 

Bogel,  eiliau,  *.  (bog)  the  naveL = Bogail. 

Bogel-lys,  t.  (bogau— llys)  the  navelwort.  — 
Llys  y  bogaiL 

Bogelog,  a.  (bo— eel)  secreted  from  fear; 
seo!nding. — Arge'og,  vmgnddiog. 

Boge'n,  a,  v.  a,  to  anright :  to  hide  from  fear. 

Boglwm,    yman,  a.  (bo— olwm)  a  boss.— Bo- 
glvn;    boljlwm,    bogeilglwm,    onap,   clap, 
oddfyn,  onwe,  botwm,  cloen. 
Boglwm  tarian—  the  boss  of  a  shield. 

Boglymog,  )  a.  bossy;  studded.  —  Boglynog, 

Boglymol,    {     bogeiUog ;  olapiog,  cnyciog. 

Boglymwaith,  a  (boglym  —  gwaith)  an  em- 
bossed work.— Boglynwaith. 

Boglyn,  an,  *.  (bogail)  a  boss,  a  knob. 

Boglyniad,  an,  a.  a  bossing.— Cnyeiad. 

Boglynog,  a.  bossed  or  knobbed.— Boglymog. 

Boglynol,  a.  formed  into  a  boss.  -BoglymaL 

Bog  ynon,  s.  tho  eryngo.—  Enw  Ilysieuyn. 
Boglynon  arfor— sea  eryngo,  sea  holly. 

Boglynu,  a,  v.  a.  to  boss,  to  form  into  knobs. 
Dwfr  yn  boglynu— water  a  bubbling. 

Boglynwaith,  $.  (boglyn— gwaith)  an  embos- 
sed work.  —Boglymwaith. 

Bogwn.f  ynau,  «.  (bo— own)  might;  potency. 
— Nerth,  cryfder,  gallu. 

Bogynog.f  a.  strong,  potent,  powerful.  — 
Qtdluog. 

Bol,  iau,  «.  (bwl ;  Ir.  bolg)  the  paunch  or  belly. 
— Boly,  bola,  ceudod,  rhumen,  crul;  ©est, 
tor ;  oroth,  bru ;  poten. 

Bola,  s.  dim,  the  belly ;  the  rotundity  of  the 
body.— Bolyn;  boly. 
Bola  oroen— a  leathern  basket. 

Bolaid,  eidiau,  f.  a  belly-full.— Grulaid. 

Bolawd,  ion,  #.  rotundity;  balL— Crynedd. 

Bolch,  bylchau,  «.  /.  (/.  of  bwlch)  a  gap ;  a 
notch.— Bwloh  ;  agen;  rhint. 

Bolch,  a.  notched;  having  a  eap.— Rhigolog. 
Tsgwyd  foloh— a  battered  shield. 

Bolchwydd,  an,  t.  (bol— chwydd)  a  swelling  of 
the  belly;  a  tympany ;  pregnancy ;  a  swag- 
oaring  or  bragging.— BoJgwd;  tabyrddwst, 
bolwynnaeth ;  beichiogrwydd ;  vmffrost. 

Bolch wyddo,  a,  v.  a.  to  swell  the  belly. 

Boldesu,  a,  v.  a.  (bol— tesu)  to  bask  in  the  sun. 
— Torheulo,  bolheulo,  ymdesota. 

Boldeswr,  wyr,  i.  a  baaker  in  the  sun. 

Boldwn,a.  (bol— twn)  broken-bellied;  goibel- 
lied.— Boldor,  boldyn. 

Boldjn,  a.  (bol  -  tyn)  full-belliad;  tight- 
bellied. 

Boldyni, «.  tightness  of  the  belly.— Tordynder. 
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Bolddoluri&d,  au,  $.  (bol -dolor)  a  belly-fret- 
ting. — Bolysbdwad. 
Boldduw,  ian,  t.   (bol— daw)  a  belly-god.  — 

Bolrythwr. 
Boled,  ml  t.  {mut.  of  moled)  a  muffler. 
Boled  01  wen -the  great  bindweed. 
Bolera,  v.  a.   (bol)  to  guzsle ;  to  sponge  on 

others.— Bolero,  glytha,  gwangcio. 
Bolerai,  eion, «.  a  guszler.— Bolerwr,  bolgL 
Bolenrr,  wyr,  l#.    a   gnazler;   a   sponger.— 
Bolerydd,  ion,  J     Bolerai,  ymfoliwr,  blythai. 
Bolgan,  an,  $.  f.  (bwlgan)  a  budget  or  maiL— 

Bwlan,  ffetan,  ysgrepan. 
Bolgi,  gwn,  t.  (bol— oi)  a  gustier.— Bolerwr. 
Bolglwm,  glyman,  t.  (bol— olwm)  a  boss.— 

Boglwm,  boglyn,  map. 
Bolglymog,  a.  boated ;  oaring  a  boss. 
Bolgrothog,  a.  (bol — eroth)  round-bellied. 
Bolgwd,  *.  (bol—  ewd)  rotondity  of  the  belly. — 

Crynaer  y  bol :  bolchwydd. 
Bolheulad,  t.  (bol— haul)  a  basking  in  the  sun. 
Bolheulo,  a,  v.  a.  l(bol— haul)  to  bask  in  the 

sun.— Boldesu,  torheulo. 
Bolhoryn,  *.  (bol— horyn)  a  gassier.  —Bolerwr. 
Boliad,  an,  t,  (bol)  a  gorging ;  a  guzzling. 
Bolio,  ia,  v.  a.  to  fill  the  belly;  to  gorge. 
Bolioc,  a.  abounding  with  belly ;  bellied. 
Boloon,t  an,    *.    (bo  —  lloch)    disquietude; 

trouble.— Blinder,  heiboL 
Bolol,  ion,  s.  (bo— Uol)  a  bugbear.— Bwgan,bw, 

bo,  bwci,  hwdwg. 
Bolrwth,  a.  (bol— rhwth)  gluttonous,  greedy. 

— Qlwth,  eeulrwth,  gwangcus. 
Bolrwym,  a.  (bol — rhwym)  costire. 
Bolrwymedd, «.  oostireness.— Bhwymedd. 
Bolrwrmiad,  an,  *.  a  making  oostire ;  a  become- 

ing  hide-bound.—  Khefrwymedd. 
Bolrwymo,  a,  v.  a.  to  render  oostire. 
Bolrwymyn,  an,  t.  a  belly-band,  a  belt  for  the 

middle.— Torgaing,  oengl,  torgengL 
Bolrythi,  t.  (bolrwth)  gluttony,  greediness. 
Bolrythiad,  au,  «.  a  gaming.— Glythiad. 
Bolrythni,  i.  gluttony,  greediness.— Glythineb. 
Bolrythu,  a,  v.  a.  to  gormandize ;  to  guzzle. 
Bolrythwr,  wyr,  t.  a  gormandizer ;  a  guzzler. 
Bolwag,  a.  (bol— gwag)  empty-bellied. 
Bolwst,  ystau,  s.  (bol— *wst)  disorder  of  the 

belly;  a  rupture.— Dolor  bol,  gwayw  bol, 

bolystyn,  torsest,  torllcnzig. 

redwar  bolwst  sydd ;  bolwst  lyn,  bolwst 
bellenau,  bolwst  wynt,  a  bolwst  golodd 
—there  are  four  hernias;  a  watery 
hernia,  a  fleshy  hernia,  a  windy  hernia, 
and  the  hernia  of  the  intestines. 
Boly,  t.  dim.  (bol)  a  belly,  paunch,  atomann, 

— Bol,  ceudod,  rhumen. 
Bolrsbelwad,  an,  s.  (bol— ysbelwi)  a  belly-fret- 
ting.— Bolddoluriad,  poeu  boL 
Bolystog,  a.  (bolwst)  baring  a  burstenneas. — 

Torllengig. 
Bolystyn,  s.  din.  hernia;  a  rapture.— Bolwst. 
Bollt,  au,  byUt,  *,  (oUt;  D.  boU;  Or.  ballo; 

L.f*Uo)abolt;  a  dart.— Bar.  trosoL 
Bolltaid,  eidiau,  $.  a  bolting;  a  stalk.— Call- 

odryn;  gwelltyn. 
Bolltoldiao  Uin— stalks  of  flax. 
Bolltawd,  odau.  t.  a  bolting,  a  darting;  the 

shooting  a  bolt  — Barawd ;  waethiad 
Bolltedig,  a.  that  is  bolted  or  darted.—  Baredig. 
Bolltfad,  au,.«.  (bollt  — bad)  a  bolt-boat.— 

BoUtgwoh. 
BolHgwoh,  gyohod,  «.  (bollt— cwch)  a  strong 


boat  that  will  endure  a  rough  sea. — BoHt- 
BoDtiad,  au,  «.  (bottt)  a  bolting.— Bamd.  [tad. 
BoUtog,  a.  baring  a  bolt  or  dart. — Baring. 
BolltoIT  a.  bolting ;  darting. — BarioL 
Bolltraff,  au.  *.  /.  (boQt— rhaff)  a  bolt  rope  ;  a 
rope  on  which  the  sail  of  a  stop  u  fastened-— 
Tmylraff,  rhimprafl. 
Bollttaradr,  au,  a.  boM-taradr)  a  boU  anger ; 
a  large  borer  used  in  ship-building.— Taradr 
byllt. 
Bon,  an,  ion,  *.  (bo— on)  a  item,  a  base;  a 
stock,  a  trunk;  the  butt-end.— Byttaan,  anal, 
bonsang ;  sawd ;  arlost,  bonwn. 
Bon  pren— the  root,  the  stem  of  *  tree, 

the  stump  of  a  tree. 
Bon  y  glar— tbe  lowest  class  of  inimliols 
Bonad,  eidiau,  #.  basement.— Seiliad,  -yrfsan 
Bonbraff,  a.  (bon— pralT)  thick-anankad.  — 

Bondew. 
Bonbron,  u  •»  (bon— pren)  a  streieher  of  a 
horse's  draught  gear;  a   whippletree,   a 
whiffle-trae.— Qainbren,  tinbren,  ysgObren. 
Boneath,   an,  a.    (bwn  — oath)  a  buaamriL— 

Bwneath. 
Bonoluat,  ion,  t.  (bon— dust)  the  back  part  of 
the  oar;  a  box  on  the  ear.— Bon  y  glust; 
dyrnod  ym  mon  dust ;  oernod,  oernhap,4iach, 
palfod. 
Bondustiad,  au,  a*  a  boxing  the  ear  ;  a  buffet- 
ing.—Cernodiad,  dyrnodiad. 
Bonclustio,  ia,  v.  a.  to  box  theear.— Oernodio. 
Bondustiwr,    wyr,  a.  a  buffetei;    ono    who 

boxes  the  ear. — Oernodiwr,  eernhopiwr. 
Boncyff,  ion, «.  (ban— cyff)  a  stock  or  stump  of 

a  tree.— Bonyn,  cyff,  bonwn. 
Bondew,  a.  (bon— tew)  thick-legged ;  aquabby. 

— Byrdcw,  byrfraiag. 
Bondid,  an,  s.  ? .  (bon-  tid)  the  chain  next  the 
plough  by  which  it  is  fastened  to  the  yoke ; 
a  plough-chain. — Bonsyg. 
Bondo,  s.  Off.  (bon— to)  the  eaves ;  the  thatch 
first  laid  on  the  eares  of  a  building.— Bargod, 
asbant,  bargod  if. 
Bonedd,  t .  ag.  (bon)  stock,  pedigree,  deaesnt, 
nobilitr.   nobleness   of  birth.  — Cyff,   aeh, 
aohweda,  gwdygordd,  Uinaeh,  achna,  gwe- 
hdyth,  aohlen,  llechres ;  achau. 
Dwyn  plant  ar  fonedd— to  giro  children 
a  liberal  education.  (sort 

Bonedd  Uedrywiog— gentry  of  the  meaner 
Bouaddes,  an,  a.  /.   a  gentlewoman. — Bun 
fonheddig,  boneddiges. 
Boneddes  yr  ystaf  ell  wary,  ystaf ellyddaa— 
a  gentlewoman  of  the  bed-chamber. 
Boneddeaaidd,  a.  gentlewomanlike. 
Boneddigt   \  a.  haring  a  stem  or  origin;  noble, 
Bonheddlg,  I     genteel;  of  genteel  descent.— 
Pendefigol,    ojledog,    urdoaaol,    rhieddog; 
uchelryw;  ardderohog,  enwog;  dyrohafedig, 
gwyoh,  diledrrw;  syberw. 
Gwr  bonheodig—  a  gentleman. 
Boneddig  cynnwynol,  boneddzf  gwlad— a 
gentleman  of  pure  Welah  descent,  by 
lather  and  mother.    C.  C. 
Boneddig  difonedd,  bonedc 
boneddig  diwaed,  boneddig; 
upstart  gentleman. 
Boneddis    diledryw,   boneddig  diaadaoh, 
boneddig  cynnwynol— a  gentleman  by 
birth  and  descent. 
Boneddig  dyledog— a  gentleman  of  tbe 
first  rank. 
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rVmedriig    Iledaehog,     boneddig    banner 
gwaed,  twwiwldig  dif onedd— half  gentle- 


Bflnaddignoh,  a.  off.  gentry  of  the  meaner  sort ; 
half  gtntrv.  — Oocg  foneddigion,  orach  f on- 
edd, bonedd  Iledaehog.  [rwydd. 

Boneddigaeth,  an,  a.  f.  gentility.— Boneddig- 

Boaeddigudd,  a.  gentleman-like. 

fioueddigdod,  a,  noblenesi.— Dyledogrwydd. 

Boceddigeiddio,  ia,  v.  a.  to  ennoble. 

Bnaaddigeiddrwydd,  «.  gentlemanlinesa. 

Bcmeddigea,  an,  a.  /.  a  lady,  a  noblewoman.— 
Pendefigea,  gwrmigfonheddig. 
Boneddigea  uchelwaed  — a  great  gentle- 


a.  ladylike.-- Pendefigaidd. 
an,  a.  gentility, 
i,  a.  pL  gentry,  gentlefolks ;  noblee- 
at.— Bonedd,  gwyr  bonheddig,  gwyrda,  uohel- 
wyr ;  pendefigion,  dVledogion. 

~»Ien« 


Boneddigrwydd,  a.  nobi 

BoeeAhgryw,  a.   (boneddig — rhyw)  of  noble 

ha*.— uehelryw,  pendefigryw,  dyledogryw. 
Boneddion,  i.pL  gentry.— Boneddigiou. 
Bosaddog,  a.  having  a  stem ;  original 
Booeddogi,  a,  v.  a.  to  found,  to  establish.— 

SeJvdlu. 
Boueddu,  a,  v.  a.  to  ennoble ;  to  noble. 
Boneddas,  a.  forming  a  foundation. 
Boafras>a  (ban— bras)  thick-legged;  clumsy. 

— Bondrw,  byrdew,  bonbraff. 
Boagain,  «.    (bon  —  earn)   crook-shanked.  — 


BangMou,  a,  9.  a.  to  waddle.— Cranheoian. 
Boogemi,  t.  crookedness  of  shanks. 
Boughrm,  grymau,  a.  (bon— elwm)  a  knot  on  a 
ties,  a  knot  on  the  end  of  a  thing.— Boglwm. 
Bonhoagaan,  v.  a.  to  waddle.— Bonsamu. 
Bowed,  iaid,  a.  (bon)  the  aft  or  hindmost  one ; 

the  hindmost  ox  in  a  team. — Anifail  bon. 
Bonllost,  an,  a.  /.  (bon  —  llost)  the  tail.  — 

Cynffon,  Uoagwrn. 
Bonog,  a.  (bon)  haying  a  stem  or  stalk;  thick- 
•hanked.— Bancyffiog,  peladarog;  elundew, 
bonbraff. 
Bansang,  an,  «.  /.  (bon— sang)  a  foundation ; 
the  lowest  sheaves  in  a  rick.— Sylfaen ;  y 
the*  isaf  o  yaguban  mewn  tea. 
Bocttngui,  a.  fundamental.— Sylfaenol. 
Boosyg,  au,  a,/,  (bon— syg)  a  plough  chain.— 

Bondid,  tid  aradr. 
Boutin,  au,  a.  /.  (bon -tin)  the  buttock.— 

Pedrain,  ffolen,  tin. 
Jwtinog,  a.  large-buttocked ;  squabby. 
Bonwn,  ynau,  a.  (bon)  a  stump;  a  stock  to 
graft  upon;  the  butt-end.— Bouyo,  boncyff, 
bon. 
Bonwyn,  a,  (bon  -gwyn)  haying  a  white  stem 
orroot-Gwyneifon. 
QwaUtbonwyn-white  rooted  hair.    CO. 
"*T«i  «.  (bon)  a  stump,  a  stock,  a  stem.— 

Bonwn,  boncyff. 
**>  w,  a  (bo-or?)  a  focus  of  a  circle.— 

Iiewen  oylch,  ffoo  cylcb. 
**%  w, «.  (Gr.  proi;  H.  6o*«r)  the  dawn,  the 
owning.-  Boreu ;  boreuddydd ;  boregwaith, 
■wwigwaith ;    plygain,    pylgain ;   tariad   y 
tyidjywawr. 
Bon,  a.  early. —Boreu,  boreuol ;  cynnar. 

Mae  y&  fore  -it  is  early. 
"*«Uydd,  iau,  a.    (bore -dydd)    the   break 
°*d»y;  the  morning.  -Boreu;  toriadydydd. 


Borefwyd,  an,  ydd,  a.  (bore— bwyd)  a  morning 

meal,  a  breakfast  —  Bregwest,   hrecweet, 

boreuf wyd,  oynbryd, 
Boregwaith,  a.  (bore — gwaith)  the  morning 

time ;  the  morning.— Boreu ;  boreuddydd. 

Ar  foregwaith— on  a  certain  morning. 

Boregwest,  au,  a.  (boreu- -gwest)  a  breakfast; 

a  morning  meal.— Boreubryd,  bregwest. 
Borehun,  a.  (bor— hun)  morning  sleep  or  dose. 

— Boreugwsg,  hun  f oreuol.  [Boreu. 

Boreol,  a.  (bore)  dawning;  early;  morning. — 

Boxen,  au,  a.  (bore)  the  dawning,  the  morning. 

Y  boreu  heddyw— this  morning. 

Boreu  dydd  Lion— Monday  morning;  an 

old  welsh  tune. 
Ar  Foreu  Teg— on  a  Fair  Morn;  an  old 
Welsh  tune. 
Boreudwyg,  a.  (boreu— twyg)  morning  gown. 

— Boreu  wisg. 
Boreuddydd,  «.  (boreu— dydd)  break  of  day.— 

Boreu. 
Boreoedd,  s.  earlines*.— Boreuoldeb. 
Boreufwyd,  au,  a.  (boreu -bwyd)  a  morning 

meal,  a  breakfast.  =  Borefwyd. 
Boreuo,  a,  v.  a.  (boreu)  to  become  morning. — 

Gwawrio,  goleuo. 
Boreuol,  a.  dawning;  early  morning.— Boreu. 
Boreuoldeb,  $.  earlineas.— ooreuolrwydd. 
Boreuolrwydd,  s.  earlineas.— Boreuoldeb. 
Boreu  wisg,  a.  /.  (boreu  —  gwisg)  a  morning 

dress.— Gwisg  f oreuol. 
Borleuan,  au,  t.  f.  (bor— Ueuan)  morning  star. 

— Gwenddydd,  seren  ddydd,   aeren   foreu, 

Qwener. 
Bora,t  a.  a  bursting,  a  rupture.— Torgest,  tor- 

lien-gig.    L.  O.  G. 
Borsog,t  a.  that  has  a  bursting  or  rupture.— 

Torgestog.    R. 
Bos,  iau,  a.  (Fr.  boue)  a  swelling  or  riains  up ; 

a  boas.  —  Ymchwyddiad ;  boglyn,  boglwm ; 

pwmpl,  cnap,  onwo,  hwrwg,  tor. 
Bos  aderyn— the  breast  or  boss  of  a  bird. 
Bosglymy,  au,  #.  <bos— elwm)  wattled  hut.— 

Gwieilgut,  gwieUf  wth. 
Boat,  iau,  a.  (awstf  G.  pautten;  D.  pota;  L. 

fastus)  boasting,   bragging.  —  Ffrost,    brol, 

booaach,  brawl,  rhodres. 
Bostfawr,  a.  (host— mawr)  boastful. — Ffaostus. 
Bostiad,  au,  a.  (boat)  a  making  a  boast.— Ym- 

tErostiad,  host. 
Bostio,  ia,  v.  a.  to  boast,  to  brag,  to  vaunt. 
Bostiwr,  wyr.  a.  boaster. -Broliwr,  ffrostiwr. 
Bot,  iau,  a.  /  (bwt)  any  round  body.— Cryn- 

gorph. 
Botaa,  au,  a.  /.  (Ir.  butaii,  botit)  a  buskin ;  a 

boot.  —  Gwentas,    cwran,  llopan;    bwtas, 

bwtaaen. 
Botaa  oerbyd— the  boot  of  a  coach. 
Botasbren,  au.  t.  (botaa— pren)  a  boot-tree,  a 

boot-last.  -  Botaaweddyg,  botweddyg. 
Botaaen,  a.  /.  (botaa)  a  buskin;   a  boot.  — 

Bwtaaen. 
Botaaen  y  gog— the  wild  hyacinth.  H.  D. 
Botaagoes,  au,  a.  /.  (botaa-eoes)  a  boot-leg  — 

Goes  botaa. 
Botasog,  a.  (botaa)  wearing  boots  — Cwranog. 
Botaau,  a,  p.  a.  to  boot.— x  mfotasu. 
Botasur,  «n,  a.  a  boot-jack.— Offeryn  i  dynu 

botaaau. 
Botaswas,  weision,  s.  (botaa -gwaa)  a  boots. 
Botaaweddyg,  on,  a.  (botaa-gweddyg)  a  bo 

tree,  a  boot-last.— Botasbren. 
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Botaswr,  s,  (betas— gwr)  a  bootmaker.— Bwtae- 
wr,  owranwr, 

Botweddyg,  on,  t.  (bot— gweddyg)  a  boot-tree, 
a  boot-last.  — Botaaweddyg. 

Botwm,  ymau,  &  (bot;  Fr.  bottton)  aboa;  a 
button,— Botwn  ;  boglwm,  boglyn,  enap. 
Botwm  gwr  ieuango— the  bachelor's  button. 

Botwn,  ynau,  #.  (Fr.  bouton)  a  button,  a  boas. 
—  Botwm;  boglwm,  boglyn,  enap. 

Botymbren,  an,  *.  (botwm—  pren)  the  button- 
tree.  — Botymwydden. 

Botymchwyn,  $.  ag.  (botwm— ehwyn)  the 
button- weed. — Botymwlydd. 

Botymfaen,  fain,  teini,  t.  (botwm— maen)  the 
button-stone. 

Botymflodyn,  flodan,  «.  (botwm— hlodyn)  the 
button-flower.— Cnapflodyn.  [bush. 

Botymlwyn,  i,  #.  (botwm— Uwyn)  'a  button- 

Botymlys,  t.  ag.  (botwm— Ilys)  the  button- 
weed.  —Botymwlydd. 

Botymog,  a.  haying  buttons ;  buttoned. 

Botymu.  a,  v.  a.  to  set  bosses;  to  button. 

Botymwlydd,  t.  ag.  (botwn— gwlydd)  the 
button- weed.— Botymlys. 

Botymwr,  wyr,  «,  a  button-maker.— Boglynwr. 

Botymwydden,  botymwydd,  t.  (botwm— 
gwydd)  the  button-tree. —Cnapwydden. 

Botynog,  a.  (botwn)  buttoned.— Botymog, 

Botynu,  a,  v.  a.  to  button.— Botymu. 

Botynwr,  wyr, «.  a  button-maker.— Botymwr. 

Both,  an,  f.  /.  (bwth)  a  rotundity ;  the  nave  of 
awheel;  the  boss  of  a  buckler;  a  bottle.— 
Crynrwydd ;  bolawd ;  bogaQ  olwyn ;  boglyn 
tarian,  tor  tarian ;  bothell,  poteL 
Both  olwyn— the  nave  of  a  wheel. 

Bothell,  an, «.  /.  a  rotundity ;  any  round  vessel ; 
a  bottle ;  a  wheel  or  blister.— Both ;  potel, 
oostrel;  pothell,  ffothell. 
Bothell  tafawdwat-a   blister  under  the 
tongue  of  cattle. 

Brae,  a.  (bar;  O.  touch;  D.  took;  N.  brtk) 
lavish ;  free ;  open.— Difrodus ;  rhydd,  rhull» 
flrango;  agored. 

Dyn  brae— an  open-hearted  man. 
red,  an,  «.  (bar ;  Arm.  barad)  a  fraeting  or 
breaking  from;  treachery,  perfidy;  treason. 
— Ymdoriad  oddi  with;  bradweh,  bredyeh; 
twyll,  ffalsedd. 

Bradadwy,  a.  capable  of  treachery. 

Bradbwll,  byllau,  t .  (brad— pwll)  a  pit  to  en- 
trap animals.—  Hndbwll;  pwll  i  taglu  ani- 
feihaid. 

Bradfas,  a.  (brad— has)  treacherously  mean.— 
Bradwrus,  iselfrad ;  iselwaeL 

Bndfwriad,  an,  «.  (brad  -  bwriad)  a  treason- 
able conspiration ;  sedition.— TwyUfwriad. 

Bradfwriadol,  a.  treacherously  conspiring; 
seditious.— TwyUfradwrus,  cydfradwrua. 

Bradfwriadrwydd,  «.  seditiousness. 

Bradfwriadu,  a,  v.  a.  to  plot  treason. 

Bradgar,  a.  treacherous.—  Brad wraidd. 

Bradgarwoh,  c.  faithlessness.—  Anfryddlondeb. 

Bradgyfarfod,  an,  «.  (brad  —  eyfarfod)  ague 
continuing  but  one  day :  ephemera.— Cry d 
nndydd,  twyinyn  undydd. 

Bradiad,  an,  «.  (brad)  a  betraying.— Bradyohiad. 

Bradog,  a.  treacherous,  deoeiving. 

Bradogrwydd, «.  perfidy.— Cydfradwraeth. 

Bradol,  a.  tending  or  apt  to  be  treacherous  or 
proditious. — OydfradwroL 

Bradoldeb,  s.  perfidy.— Bradogrwydd. 

Bradolrwydd, «,  treachery. -^dfradwoh. 


Bradu,  a,  v.  a.  to  deal  treacheromsly ;  to  be- 

tray.— Bradyohu ;  cyhuddo. 
Bradus,  a.  deoeiving;  treaoberoas ;  false. 
Bradusrwydd,  e.  treaoherousneea. 
Bradw,  a.  vanishing,  fretting  away;  dimm* 

ishing;  worn  away;  bursting;  breakiag.— 

Diflanedig;  treuliedig;  toredig. 
Bradweh,  vohan,  «.  prodition, — Cofledigaeth, 
Bradweithio,  ia,  «r.  a.  (bred—gwaith)  to  ooav 

mit  an  underhanded  work.—  Bradfwriadu. 
Bradwen, «.  /.  (brad  — gwAn)  smile  of  treachery. 

— Gweniaith,  gwen  fradwrna. 
Bradwr,  wyr,  «,  (brad -gwr)  a  traitor. 
Bcadwraidd,  a.  treacherous ;  deceiving,  {frets. 
Bradwriaeth,  an,  #.  /.  treachery. — Cydtradwr* 
Bradwrol,  a.  deceiving;  proditious. 
Bradwrus,  a.  disloyal;  proditious. 
Bradwrusrwydd,  s.  perndiouaness. 
Bradwy,f  on,  s.  (brad)  a  bursting,  a  rupture,  s 

fracture ;   a  diminishing.  —  x  mdorud,  tor 

Hen-gig;  diflant. 
Bradwyed,t  an,  i.  a  rupturing.— Torgestiad 
Bradwyo,t  a,  v.  a.  to  fall  to  decay.— Adfettio. 
Bradwyog,t  a.  having  a  rupture  or  breach; 

broken  out ;  torn ;  decayed.— -Torgestog. 
Bradyohaidd,  a.  (bradweh)  treacherous. 
Bradyohawd, «.  prodition.— Distryw. 
Bradyohiad,  an,  «.  a  deoeiving.— Bradiad, 
Bradyohol,  a.  deoeiving ;  perfidious. 
Bradyohu,  v.  a.  to  betray ;  to  deceive, 
Bradychus,  a.  traitorious ;  false. 
Bradyohusrwydd, «.  perfidy.— Bradwrusrwydd. 
Bradychwr,  wyr,  *.  a  betrayer;  a  perfidwoa 

person. — Bradwr;  twyllwr. 
Bradyn,  ion,  t.  (brad)  a  prodigal.— Afradyn. 
Bradyniaeth,  an,  s.  prodigality.—  Afradlondeb. 
Brae,  breion,  c.  (bar)  a  breakiag  in  pieces.— 

Ymddrylliad,  ehwilfriwiad. 
Braen,  ion,  t.  corruption;  rottenness.— Iivgr; 

pydrni,  mellni. 
Braen,  a.  rotten;  corrupt;  mouldy.— Pwdr. 
Braenar,  an,  (braen— Ax)  a  fallow.— Braenardir, 

eynwydd,  tir  braenar. 
Braenardail,   «.    ibraenar— tail)   fallow  laod 

dunged  by  turning  in  cattle. — Braenardom; 

tir  braenar  a  deilir  trwy  droianifeiliaid  iddo. 
Braenardom,  «.  (braenar — torn)  fallow  land 

manured  by  turning  in  eattle. — BraenardaiL 
Braenariad,  an,  #.  (braenaru)  a  fallowing— 

lirdoriad. 
Braenaru,  a,  #.  a.  to  lay  out  in  fsDow;  to 

plough  a  fallow.— Aredig ;  troi  braenar. 
Braenarwr,  wyr,  )  «.    a  fallower;    one  thai 
Braenarydd,  ion,)     maketh  a  fallow. -Ardd- 

wr,  aradwr. 
Braendail,  #.  (braen— tail)  a  lay  land  when 

cattle  are  turned  in  for  manuring  it.— Bnen- 

ardail,  braenardom.  [ruptei 

BrsenedJg,  ».  (braen)  that  ia  outlined:  oor 
Braanedigol,  a.  putrefactive. — FydredigoL 
Braenedd,  #.  putridity:  finew.— liygredd. 
Braeniad,  an,  «.  putrefaction.— Pydnad. 
Braenllyd,  a.  finewy;  mouldy;  putrid. 
Braenllydedd,  t.  mouldiness.—  Bgredd.  [rwydd. 
Braenllydrwydd,  «.   mouldiness.  —  Llygrediff- 
Braenn,  a,  v.  a.  to  corrupt;  to  rot;  tomoola. 

— Pydru,  madru,  mallu,  uygru. 
Braf,  a.  (D.  braaf;  G.  brav;  £.  br**,  u 

used  by  Spenser,  Shakespere,  and  other  old 

authors.    Nic.)  fine ;  nice,  elegant;  grand; 

noble.— Teg,  hardd ;  main ;  nais,  pryuTerth; 

godidog;  ardderohog.     L.  Q.  Cr$  W.  W.  P. 
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DOkd  braf-flne  clothes. 
Tywydd  biif —fine  weather. 
Bnfc  f.  ag.  (bar:  C  brag)  a  spooling  out; 

suit— Blaguriad,  baldarddiad ;  heiddrrag. 
begad,  «.  <v.  i**** ;  offspring;  progeny ; the 

via  of  in  army. — Hil,  eppil;  eadnaan,  blaen 

byddin. 
BrapL  v.  «.  to  vociferate;  to  brag.—  Bloedd- 

k>;  oragjo,  boosaahn,  boctio. 
Bngaldian,  v.  a.  to  babble :  to  gabble. 
Bragaldio,  a,  v.  a.   to  clack  or  gabble;  to 

apeak    inooherantjy.   —  Glepian,    elegyr, 

Btagaldiwr,  wyr,  $.  a  babbler,  a  gabbler. 
Bnpwd,  odion,  «.  *  springing  from,  a  sprout- 
ing; a  Honor  made  by  the  ancients  of  the 
wort  of  ale  and  mead  fermented  together; 
fanggat —Blaguriad,  baldarddiad,  baXeniad; 
gwirod  a  wneid  gan  yr  hynafiaid  ofred  ewrw 
smedd  wemeuoydilio;  bragod,  bregodlyn. 
Bragawd  gywair— a  key  in  mono,  ao  deno- 
minated, from  its  being  a  mixed,  or  a 
awondary  one,  originating,  or  springing 
from  some  other  key* 
Bagdy,  dai,  an,  t .  (brag— tt)  a  malt-house,  a 
hrtwenr.— TJ  btagu,  darUawdy,  darilawfa, 
bcrwyddfe. 
Brapo,  ia,  v.  tk  to  swell  out;  to shoot  up ;  to 
brag,  to  boast.  —  Ymohwyddo,  haldarddn; 
bngaldian,  bostio. 
Bngo,  a,  v.  a.  to  make  malt.— Bmgu. 
Bogod,  ion,  *.  bragget.— Bragawd. 


a, «.  a.  to  fepring  up;  to  be  active ;  to 
stir;  to  ferment. —Tardau; 


weitbio. 
Gsdsweh  i  ni  frlgodi— come  1st  us  be 

starring.    SO, 
Bisgodi  y  wledd— to  stir  about  or  prepare 
the  banquet.    Mob. 
Ifaajodlyn,  an,  «.  (bragawd—  Hyn)  wort  of  malt 
sad  honey  fermented  together ;  bragget.— 
Breri  brag  a  mel  wedi  en  oydilio ;  bragawd. 
Brajodyn, «.  dim.  (bragawd)  a  sprout ;  a  germ. 

— Brsgnr,  blae&dardd,  blagar. 
Bisn,  %  v.  a.  (brag)  to  make  malt;  to  malt. 

-Biago;  gwncnthnr  yn  frag. 
Bngar,  on,  s.  a  sprout ;  a  germ.— Blagnr. 
Ifctjuo,  a,  v.  a.  to  spring  or  sprout  up. 
Bragwsir,  weirian,  *.  (brag— gwair)  such  grass 
or  bay  that  bears  seeds ;  the  marsh-bent ; 
tbc  viviparous  grasses.— CHas  wellt  by  whiliog. 
^*V"Ti  wyr,  s.  (brag— gwr)  maUster. 
Bniydd,  km, «.  (brag)  a  maltster.— Bragwr. 
Bravtbrekm,  t.  (bar)  one  that  is  up  or  outer- 

inoei-Ueheledd,  eithafcdd. 
mioh.  brekhiaa,  «.  /.  (Arm.  brteh;  C.  breh; 
GL  ftretpfe,  raigh;  Or.  brathi&n;  L.  brach- 
w»)anarm:  a  bough  of  a  tree ;  an  inlet  of 
fee  •ee.-Yr  aelod  a  gyrhaedd  o'r  Uaw  i'r 
nraydd;  eeingo,  eangen;  angelL 
Braich  eoeden—  an  arm  of  a  tree.* 
Braich  o  bennill— a  stave  in  a  Terse  or 


t  o  for— an  arm  of  the  sea. 

Briidd,  a.  (bar)  near.— Agos,  oyfagos;  wng, 

•jfwng,  cyfyl ;  prin,  bron. 
Bnudd,  ad.  nearly,  scarcely,  hardly.  —  O'r 
brndd,  o  fraidd,  ym  mron,  bron ;  yn  i 
Bnudd  nad  aethai  o*i  gof-hehad 


gone  out  of  his  mind. 
Br^i.ojr.^hral)  roses, -Brei«s  breilw9rhos, 
roosjnta. 


Braint,  bremian,  s.  /.  (brai)  privilege,  prero- 
gative; the  franchise  or  liberty  of  a  corpor- 
ation. In  the  Welsh  Laws  it  u  the  rank  or 
condition  of  any  individual;  so  peers  wen 
denominated  un/raint—ot  one  dignity.  — 
Breiniolaeth,  rhagorfraint ;  nawdd ;  mantais ; 
dinaafraint  neu  ryddid  oorphoriaeth ;  urdd- 
uniant,  unfraint ;  urddolion. 

Arferid  y  gair  weithiau,  gynt,  yn  y  rhvw 
wrywaidd :  megvs  yn  y  Brutiau,  "  y  braint 
hwn  f  ondymdaengys  fod  y  rhyw  wrvwaidd 
yn  awr  allan  o  arfer.  Geir  "yr  hon  fraint," 
a  "braint  cyftedin,"  yng  Nghyf.  y  Btirdd. ' 

Braintgymmeriad,  an,  s.  (braint -oymmeriad) 
respect  or  privilege  of  a  person.  —  Nawdd- 
grmmeriad. 

Braisg,  a.  (bar— aasg)  gross,  tmek,  large.— 
Praff,  tew,  mawr,  bras. 

Braith,t  breithiau,  s.  (rhatth)  exercise;  prao* 
Mee.— Ymaiferiad,  praith. 

Braith,  a.fj.  o/brith)  variegated,  diversified.-- 
Amrywiog,  amltw. 

Bral,  an,  s.  (bar)  hair  brains.— Penohwibandod, 
ohwidraeth. 
Bhyw  fral  o  ddyn— a  hairbrained  sort  of  a 
man.    8%L 

Brslog,  a.  (bral)  hair-brained,  crack-brained.— 
Penehwiban,  penffol,  penwan. 

Bram,  an,  s.  /.  (bar)  a  gentle  puff;  a  fart.— 
Gneo,  pwff,  rhech. 

Bramiad,  an,  s.  breaking  wind. 

Bramiwr,  wyr,  t.  a  farter.— Pwffiwr,  rbechwr. 

Bramu,  bram,  v.  a.  to  break  wind ;  to  fart. 

Bran,  brain,  s.  /.  one  that  is  over;  the  bird 
that  hovers  over,  the  ominous  bird ;  a  crow ; 
the  bridge  of  a  musical  instrument;  a  pro- 
per name  of  man,  as  Bran  oft  Dyfnwal,  Bran 
•p  Llyr,  Bran  ap  Uywareh.  It  is  also  the 
appellation  of  many  rivers,  which  might 
have  been  applied  from  their  aptness  to  over- 
flow their  banks ;  or  else  figuratively,  as  the 
disclosing  or  ominous  water,  or  from  the 
blackness  of  the  water;  so  thai  Bran  in 
South  Wales,  is  called  colebrook  in  English, 
— Uchelwr,  teyrn;  aderyn  du  o'r  enw;  sein- 
grib,  pont  offeryn oerdd;  enw  priod  dynion; 
enw  priod  afonvdd. 
Bran  big  goon,  bran  Cernyw— the  Cornish 

chough. 
Bran  nos—the  night  raven. 
Bran  y  Uudw,  bran  lydlyd,  bran  ludliw, 
bran  y  Werddon — the  roistern  crow, 
the  royston  crow,  the  hooded  crow. 
Y  Fran,  y  Gigfran—  the  Iraw,  Corvus. 

Bran,  s.  ag.  (rhan)  bran  or  husk  of  corn,  bulteL 
— Bhuddion,  eisin,  rhuohion. 

Branaidd,  a,  (bran)  like  a  crow  ar  raven. 

Branas,  )s.   ag.   a  flock   of  crows.— Liu   o 

Branes,  f    frain. 

Branllyd,  a,  (bran)  brany,  full  of  bran. 

Branlrydrwydd,  $ .  fulness  of  bran. 

Branog,  a.  (bran)  of  the  nature  of  a  crow.— 
Llawn  brain. 

Branog,  a.  (brin)  abounding  with  bran.— 
Eisinog. 

Branos,  $.  dim.  (bran)  young  or  little  erows.— 
Brain  bach,  brain  ieuaingo. 

Bras,  an,  s.  (bar— as)  a  croaa-bow.—Bwa  cross, 
oroesf wa.  albrys,  sibras,  blif. 
Qnawd  buan  o  fras— the  swift  comes  from 
the  bow.    D. 

Bras,  o.  (bar;  0.  orof ;  Arm. orofss ;  %  taji) 
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fri;  thick,  luge;  coarse.— Tew,  pwyntus; 
praff:  braisg;  mawr. 

Mollt  bras-a  fat  wether. 

Yd  bras — large  corn. 

Pwythi  breiaion— long  or  large  stitches. 

BUwd  bras— coarse  meal 

Gwlan  bras— coarse  wooL 

Bra*Ad,   if.  a  growing  fat  or  gross. —  Taw- 
BrashatL )     ychiad,  tewhad,  poagiad. 
Brasaidd,  a.  inclining  to  be  fat ;  f attiah. 
Brasau,   1  ha,  *.  a.  to  make  fat ;  to  become 
Brashau,  )     fat.— Tewychu,  pwyntio. 
Brasbwyth,  «.  (bras— pwyth)  a  basting  stitch. 
— Hirbwyth,  gowni. 

Brasbwythiad,  an,  s.  bastmg.— Hirbwythiad. 
Brasbwytho,  an,  a.  to  baste,  or  sev  with  long 

rtitches.— Hirbwytho,  gownio. 
Brasbwythog,    a.    basted,    or    having    long 

stitches. 
Brasbwythwr,  wyr,  s.  a  botcher,  a  heater. 
Breeder,  *.  (bras)  fatness,  fat,  richness.— Tew 
ychder,  tewder,  pwynter.  [to. 

Brasio,  ia,  v.  a.  to  do  rough  work.— Brasweith- 
Braaliain,  lieiniau,  f.  (bras— lliain)  lockram,  a 

coarse  linen  cloth. — Lliain  garw;  twli. 
Braslun,  ian,  s.  (bras  —  linn)  rough-cast.  — 
Brasgynllun,  brasddarlun.  [bration. 

Braslnniad,    an,    «.    a   roughcasting;    adum- 
Brasluniedig,  a.  that  is  rough-east. 
Braslonio,  ia,  v.  a.  to  form  a  rough-cast. 
BraslnniwT,  wyr,  s.  a  rough-draftsman. 
Brasnadd,  «.  (bras  —  nadd)  rough-hewing.-— 

Brasdrwch. 
Brasnaddiad,  f.  rough-hewing  — Brasdrychiad. 
Brasnaddn,  a,  v.  a.  to  rough-hew. 
Brasnaddol,  a.  that  is  rough-hewn. 
BrasnaddedJg,  a.  that  is  rough-hewn. 
Brasnaddwr,   wyr,  s.  a  rough-hewer.— Bras- 

luniwr,  brasdrjchwr,  naddwr  bras. 
Brasu,  a,  v.  a.  (bras)  to  make  coarse,  or  rough. 

—Brasau,  garwhau. 
Braswaith,  weithiau,  «.  (bras  -gwaith)  rough- 
work,  clumsy  work. —Gwaith  bras,  gwaith 
garw,  clytwaith,  bonglerwaith. 
Brasweitbiad,  *.  rough- working.  -  Clytweithiad. 
Brasweithio,  ia,  v.  a.  to  rough-work. 
Brasweithiwr,  wyr,  «.  a  rougn-worker. 
Brat,  iau,  *.  (brad)  a  clout  or  rag.— Clwt,  carp, 

catiach,  bretyn,  llarp,  cewyn. 
Brutiog,  <j.  full  of  rags;  ragged.— Clytiog. 
B~  'tii,  au,  t.  (bar— ath)  a  bite,  a  stab. — Cno, 

warn. 
B •  adiadwy,  a.  that  may  be  bitten ;  that  may 

on  stabbed  or  stung.  -  Cnoadwy. 
Biuttiedig,  a.  that  is  bitten  or  stabbed. 
Brathiad,  au,  «,  a  biting ;  a  stabbing ;  a  sting- 
ing. -  Cnoad,  tameidiad 
Brathlyd,  a.  snappish ;  apt  to  etabb. 
Brathlydrwydd,  t.  anappiahnees.— Pigogrwydd. 
Brathlys,  #.  (brath    liys)  pimpernel.— Uwlydd 
Mair,    llysiau'r   cryinau,    oiwethl,    diwethl 
fedi. 

Brathlys  benyw—  blue  pimpernel. 
Brathlys  gwry w  —scarlet  pimpernel. 
Bratnol,  a.  biting,  stinging,  apt  to  bite. 
Brathu,  brath,  v.  a.  (brath)  to  stab ;  to  sting; 

to  bite. — Owann,  cnoi,  pigo. 
Brath wr,  wyr,  s.  a  stabber ;  a  biter. — Gwanwr. 
Brau,  a.   (bar)  brittle:   frail;   that  may  be 
easily   broken,    frank,  prompt,   ready,  — 


Brogue,  hydor,  hyfriw,  hydwn ;  brae,  flrangs, 
had,  rhydd,  parod. 
Braw,  an,  a.  (bar)  terror,  dread,  fright,  — 

Dychryn,  ofn,  arswyd. 
Lreweh,  brawyohion,  s.  (braw)  terror.— Dy- 

ohryn,  ofn,  arswyd, 
Brawd,  brodyr,  broder,t  *.  (rhawdt  C  bredar; 
Arm.  brtuxr;  P.  boradar;  D.  breeder; 
Ir.  brathair;  8an.  brader,  bkratrt ;  L. 
f rater)  a  brother ;  a  friar ;  a  fellow  or  mem- 
ber of  society ;  a  f eDow-creatare ;  a  feUow- 
Christian.— Cydfrawd;  erefyudfrewd,  brawd 
fiydd;  cydaelod  o  gymdeithas;  cydgreadar; 
eydgnstion. 

Brawd  Awstinaidd— an  Austin  friar. 

Brawd  cardoteiol— a  mendicant  friar. 

Brawd  creryddol,  la  brother  of  a  religion* 

Brawd  ffydd,         f     order ;  a  friar. 


Brawd  cycyUog— a  capuchin 

Brawd  du,  1  a  black  friar,  a  Dom- 

Brawg  gwiagddu,  J     inician. 

Brawd  gwyn— a  white  friar. 

Brawd  llwyd— a  gray  friar,  a  eapuchin  friar. 

Brawd  maeth,    I  m  foster  brother. 

Brawd  unf aeth,  J 

Brawd  undad— a  brother  by  the  father*! 

aide. 
Brawd  undad  unfam — a  brotber-gennan. 
Brawd  unfam— a  brother  by  the  mother's 

side. 

Brawd  wrth  y  blufen,  la   brother  of  tbe 
Brawd y  pin,  )     quill;  a  brother 

of  the  pen. 
Brawd  yng  iighyfraith— a  brother  in  law. 
Brodyr  pregethol—  preaching  friars,  Dom- 

inicians. 
Brodyr  twng— sworn  brothers. 
Brodyr  y  groes — crouched  friars,  crossed 
friars. 
Brawd,  f  au,  s.  (bar)  a  making  dear  or  current; 
accordance;   a  judgement;   social   right— 
Dadleniad;  barn;  iawnder,  iawnder  eym- 
deithasol. 
Brawd  gyhoedd— a  public  judgement. 
Dydd  brawd— the  day  of  judgement. 
Brawdaidd,  o.  brotherly.— Fel  brodyr ;  brawdol 
Brawdawr,+  brodorion,  s.  (brawd)  brother. 
Brawdf  a,  on,  f .  /.  a  judgement  seat ;  a  tribunal 

— Brawdle,  hawlfainge. 
Brawdf  aeth,  i,  s.  (brawd  -  maeth)  a  brother 
fostering ;   brotherly   connection.  —  Brawd 
maeth,  macthfrawd,  maethfab. 
Brawdfaethu,  a,  v.  a.  to  faster  as  a  brother;  to 

bring  up  together. — Brawdmaethu. 
Brawdf aethwr,  wyr,  t.  one  that  takes  a  fester 

brother. — Brawdmaethwr. 
Brawdgar,  o.  (brawd— car)  loving  a  brother, - 
Brawdaidd.  N- 

Brawdgarwch,  t.  brotherly-love.— Cariadbrawd- 
BrawdgwcwU,  «.   (brawd  — cwcwU)   a  friar's 
cowl;  a  monk's  hood.— Cwcwll  y  mynech. 
cwfl  y  mynaoh,  planigyn  o'r  enw;  ewewu 
mynach,  cap  mynaoh.  [^* 

Brawdiad,f  Wi  «•  (brawd)  a  judging.  -Dyfern- 
Brawdig,  a.  adelphic— Brawdol. 
BrawdiOyi  ia,  v.  a.  to  pronounce  iudgement 
Brawdladd,  a,  v.  a.  (brawd—  lladd)  to  commr. 

fratricide.  —  Brawdlof  ruddio. 
Brawdladdiad,  au,  *.  the  act  of  fratricide ;  tbe 
killing  a  brother.— Brawdlofruddiad. 
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BrawdladdiadoJ,  a.  fratricidal. 

Brawdladdoi,  a.  fratricidal.— BrawdlsAiiatoL 

Brawdhddwr,  wyr,  # .  a  fratricide. 

Brordhn,  an, «.  /.  (brawd— Han)  a  tribunal.— 

Brawdfa,  brawdly*,  holfainge. 
Brawdte,  oedd,  s.  ?.  (brawd— Ue)  a  judgement 

seal  or  tribunal — Brawdlan,  brawdfa,  gar- 

said  barn,  gorseddfaingo  barn,  brawdf aingc, 

brawdlys,  Uys,  gorsedd. 
Brawdleiddiad,  s.  (brawd— lladd)  a  fratricide. 
Brawdog,f  a.  (brawd)  relative  to  judgement,— 

Barnog. 
Braw&mon,  *.  pL  adelphia.  —  Brigdyrogion ; 

gwalldjroKioD :  math  ar  blanigion. 
Biawdal,  a.  brotheriv  or  fraternal.—  Brawdgar. 
Brawdoliaeth,  an,  $J.  fraternity.— Brodoriaeth. 
Brawdoldeb,       It.  brotherlineas.— Brawdgar- 
Brawdolnrydd,  1      web,  brawdwriaath. 
Brawdoriasth,  an.  #.  brotherhood;  fellowship. 
Biawdswyddog,  ion,  «.  (brawd— swyddog)    a 

brother  officer.— Cydswyddog,  swyddfrawd, 

an  cydswydd. 
Brawdwr,  wyr,    c    (brawd)  a  justiciary.— 

Toad,  barn  wr. 
Brawdwr  Hys— a  justiciary  of  the  king's 
court,  where  ha  waa  the  fifth  offioer  in 
rank. 
Bnwdwraidd,  «.  judicial;  legal.  —  YnadoL 
Brawdwriaath,  an,  «.  the  office  of  a  justiciary  ; 

rariadieition.  —  Tnadaeth,    yngneidiaeth, 

oarawriaeth. 
Brawdyn,  $.  dim,  a  little  brother. — Brawd  bach. 
Bravdd,  an,  s.  /.  a  sentence.— Brawddeg. 
Brawddeg,  an,  *.  /.  (brawdd)  a  sentence.— 

Ymadrodd,   broddeg,   ameg,    gwers;    syn- 

wyreb. 
Brawddegol,  a.  sentential— Synwyregol. 
Brawl,  broHau,  s.  (bar — awl)  shooting  or  swell- 
ing oat;  a  boast.  —  Ymchwyddiad;   boat, 

ffirott,  ymnroet,  rhodrea. 
Brawn,  s.  (by — rhawn)  a  growth  or  produce ; 

fahipewn.— Twf,   tyfiant;   cynnyroh;   al, 

hil;  ail,  all  pysgodyn,  pysgrawn. 
Brawn  y  ddaeer— vegetable  soil  or  tilth. 
Brawychedig,  <u  (braw)  affrighted.  —  Dych- 

rynedia.. 
Brawycbiad,  an,  9.  a  terrifying,  a  frightening,  a 

discouraging. — Dvohryndod. 
Bnwychol,  a.  terrifie ;  discouraging.— Ofhua, 
Brawychn,  a,  v.  a.  to  terrify,  to  frighten. 
Brawychus,  a.  intimidating ;  soaring. 
Bnwychwr,  wyr,  s.  a  terrifier,  one  who  in- 
timidates. — Dychrynwr. 
Bre,t  on,  *.  /.  (bar)  a  hill  or  mount ;  a  peak,— 

Bryn,  niynydd;  blaen,  ban,  crib,  eopa. 
Brtbvl,  '*.  (bre— pwl)  a  jolt-head,  a  dunoe.— 

Penbwl,  delff,  hurtyn,  llelo,  llob. 
Brecan,  a,  v.  a.  (brag)  to  mash  malt  in  brew- 
ing.—Brago. 
Breccini,  s.  (brag— oin)  the  head  or  froth  of 

wort;  despnmation. — Ewyn  hrecci;  ewyn- 

i*<j»  uyityrchiad,  molwyniad ;  teriad. 
™"»i  an,  s.  (brag)  wort.— Cwrw  anheplesedig. 
.^Braei  mains— sweet  wort. 
Bncigafn,  an,  s.  (breci  -  cafn)  wortvat.— Cain 

breoL 

«•?&*  an,  t.f.  (bar)  a  breaking  out  in  spots  or 
pmples;  anv  pocky  emotion.— Crncdardd- 
lad,  Uynoriad,  goryniad,  pugyrniad ;  Uyfrith- 
^  piagen,  pisgwrn. 

«aoo  y  cwn— the  mange. 

Brash  y  mooh— the  swine-pox. 


Breoh  yr  Iuddewon— the  leprosy. 

Y  frech  fawr,  v  freoh  Ffrengig,  y  freeh 
flreinig,  y  freoh  losg.-the  venereal  pox, 
the  venereal  disease. 

Y  freoh  goch— the  measles. 

t£3Z&J*— ■"««• 

Breoh,  a.  (/.  of  brych)  freckled  ;  tabby ;  brind- 
led.—Braith,  arfreoh ;  yamotiog,  manog. 
Buwch  freoh— a  brindle  cow. 
Gath  freeh— a  tabby  oat. 
Dynes  frech— a  freckled  woman. 
Hwyad  frech— a  brown  spotted  duck. 

Breohdaen,  an,  s.  /.  (breoh— taen)  a  shoe  of 
bread  and  butter.  —  Brechdan,  clem  o  fara 
ao  ymenyn,  taf ell  o  freohan. 

Brechdan,  an,  s.  /.  fbrech— tan)  a  slice  of  bread 
with  any  edible  thereon ;  bread  and  'batter. 
— Taf  ell  o  fara  a-  rhyw  enllyn  ami ;  bara  ao 
ymenyn,  breohdaon. 

Brechlyd,  a.  (breoh)  having  eruption ;  pocky. 
— Breohog,  yamotiog  ;  a'r  frech  fawr  arno. 

Brechlydrwydd,  t.  pockiness.  -  Brechogrwydd. 

Brechlys,  s.  (brech  —  llys)  oommon  chick- 
weed. — Llynorlys,  gwlydd  y  cywion,  tafod 
yr  edn  oanolig. 

Breohog,  a.  (brech)  having  eruptions ;  measly. 
— Brithog,  brechlyd. 

Brechogrwydd,  t.  the  state  of  being  pocky. 

Breohol,  a.  tending  to  break  out  in  eruptions ; 
that  is  of  the  nature  of  rash.— Brithol. 

Bredych,f  an,  #.  (bradwch)  prodition.  — 
Bradwriaeth. 

Bredyohol,  a  proditions ;  perfidious. 

Breddyn,t  ion,  s.  (bre  —  dvn)  a  freeholder, 
one  qualified  to  be  on  the  hill  or  in  court. — 
Uchelwr,  gwr  tiriog,  rhydd-ddaliwr,  nercben 
tir.  fafiaeth. 

Breen,f  an,  s.  (bre  —  en)  supremacy.— Uch- 

Breenhyn,t  oedd,  #.  a  supreme  elder ;  a  sover- 
eign. — Gornwoh-henadur. 

Breenin,t  oedd,  #.  a  supreme  person,  a 
sovereign,  a  king.— Penadur,  teyro,  brenin. 

Breenyn,i*  oedd,  $.  a  soverign.— Penadur. 

Bref,  i,  an,  #.  (Fr.  bre/;  L.  brcvit)  a  breve ;  a 
note  in  mnaio  eqivalent  to  two  semibreves 
or  four  minims. = Banig  hir. 

Bref,  an,  ion,  s.  (bar)  a  lowing,  a  bleating.— 
Brefiad,  breferiad,  bugunad. 

Brefai,  s.  ag.  (bre— mai)  penny  royal.— Brvm- 
lys,  breflys.  coluddlvs,  Dysiau'r  coludd,  Uys- 
iauV  gwaea,  llyrcadlys,  Uysiau'r  pwding. 

Brefan,  an,  t.  /.  (bre— ban)  a  lump  of  butter. 
— Breian,  calen  o  ymenym. 

Brefant,  annau,  s.  (bref)  the  windpipe,  the 
larynx.  —  Breuant,  bendag,   corn   breuant, 
eorn  y  geg,  y  com  chwyth. 
Afil  orefant— the  top  of  the  windpipe. 

Brefanttrwoh,  s.  (brefant  — .trwch)  bronoho- 
tomy.— Brenanttrwch,  brefanttrychiad. 

Brefawr,t  orion,  a.  (bref)  a  brayer.— Brefwr. 

Brefer,t  a.  loud;  shrill;  vociferous,— UcheL 

Breferad,  an,  #•  a  bellowing.— Beichiad. 

Brefem,  a,  v.  a.  to  low. — Brefu,  beichio. 

Brefiad,  an,  s.  lowing ;  a  bleating.— Bugunad. 

Breflys,  *.ag,  (bref— llys)  penny-roval=BrefaL 

Brefol,  a.  lowing. — Bugunol,  beichioL 
Da  bref ol— lowing  cattle. 

Breforiad,  an,  s.  a  braying.— Brefiad ;  bloedd. 

Brefu, a,  **.  a.  to  low,  to  bellow ;  to  bleat. 
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Brefwer,ta.  (bref)  lowing;  blasting.— BrofoL 

Biw  brefwer— lowing  lane. 
Brefwr,  wyr,  1  #.  a  lower. — Bremwr,  rhnwr, 
Brefydd,  ion, )     drygnadwr. 
Brag,  an,  a.  (bar)  a  rapture,  a  nnrarc.—Bhwyg, 

toriad ;  torgest,  bolystyn. 
Bragedd,  a.  fragility;  frailty;  vanity.— Broa- 
der, hydoredd,  breuedd ;  gwagedd,  gwegi. 
Breml,  a.  (breg)  tending  to  break ;  eruptive. 

— BrcuoL 
Bregn,  a,  «.  to  beoome  fragile ;  to  break. 
Brogue,  a.  broken ;  fractions ;  decaying. 
Breguerwydd,  a.  fraotjonmeai.— Brouolnrydd. 
Bregyn,  a.  dim,  (brag)  a  grain  of  malt.— Gron- 

ynofrag. 
Breisd,f  an,  #.  (brai)  a  topping.—  ArueheHad. 
Breisn,  am,  $ .  f.  a  lump,  what  is  copped  up: 

the  rippling  of  the  tide.— Brefan;  oryohiaa 

dwfr,  ftenfiad. 
Breichaid,  eidian,  a.  /.  (braieh)  anas-full. — 

Obflaid,  eyflaid,  Honaid  breiobiaiL 
Breiohdlwa,  dlyeeu,  «.  (braieh— tlwa)  ornament 

for  the  arm ;  a  bracelet—  Addarn y breioh- 

inn,  breiohrwy,  breiehled. 
Breicndlysog,  a.  wearing  bracelets.         ^ 
Breiehdlysu,  a,  v.  to  wear  bracelets. 
Breicheidio,  ia,  v.  a.  to  fold  in  the  anna.     pe. 
Breiehell,  an,  #./.  a  place  for  the  arm. —Braieh 
Breiohfawr,  o.  (braieh— mawr)  strong 

Breiehiog. 
Breiehiad,  ».  (braieh)  the  niing  of  the 
Breichio,  ia,  v.  a.  to  nee  the  arms. 
Breiehiog,  a.  haTing  armi.— Breiohfawr. 
BreiehioL  a.  using  arms;  braohiaL— Breiehae. 
Breiehlea,  au,  «.  /.  (braieh— lied)  a  bracelet.— 

Breiohrwy,  breiohdlwa,  breiehwieg.  [og. 
Breiohledog,  o.  wearing  bracelet*.— Breiohrwy- 
Breiehledr,  an,  t.  /.  (braieh-  Uedr)  a  braoelet ; 

a  leather  band  for  the  arm.— Breiehled. 
Breiohledrwr,  wyr,  $.  bracelet-maker. 
BreiehrwT,  an,  $.  f.  (braioh— rhwy)  bracelet.— 

Breiehdiwi,  breiehled. 
Breichrwyo,  a,  v.  a.  to  wear  or  put  on  bracelets. 
Breiehrwyog,  a.  wearing  braoelet*. 
Broiohrwyol,  a.  like  a  braoelet.  — Brefchdryeog. 
Breiehrwywr,  wyr,  a.  a  bracelet-maker. 
Breiehna,  a.  (braioh)  brachial ;  relating  to  ike 

anna.  —  Breiohiog. 
Breiddfyw,  «,  (braidd-byw)  half  aHre.-Ued- 

fyw.o^ygfyw;  llipa. 
Breiddgar.f  «.  (braidd)    nearly    friendleei; 

deserted.— Digyfaill ;  gadawedic. 
Broiddfof,  a.  (braidd— oof)  slightly  remem- 
bered. — Adgoflol,  UedgofloL 
Breiddic,  a.  (braidd)  heedleai;  nndannted.— 

Diofal,  difater ;  diarawyd. 
Dyn  breiddig— «n  onconoerned  man. 
Breing,t  #.  off.  (bar— ing)  the  commonality, 

the  common  people. — Y  eyffredia,  y  werin, 

y  werin  bobl,  y  eyflredin  bobL 
Broils,  on,  «.  (brail)  a  reae;  the  wild  rose.— 

Breilw,  brail,  rboa. 
Breiliog,  a.  abounding  with  roeee.— Bhoeynog. 
Breirylwyn,  a.  off-  a  roee.— Brail,  breilw. 
Breinfa,  an, #./.  (braint-  ma)apriTileged  place; 

a  jialatinate.— Breinle;  brainiarilaeth. 
Breinfawr,  a.  (braint— mawr)  greetiy  privileg- 
ed.— Breiniog,  breintfawr. 
Breiniad,  an,  *.  (braint)  a  giving  of  privilege; 

enfranohiaement.  — Rhyddrreinlad,  oreintiad. 
Breiniedig,  a.  privileged ;  franebieed. 
Breinio,  ia,  t>.  a.  to  give  a  privilege.— BreinhW. 


Breiniog,   a.  enjoying 

privilege.— Breintiog. 
Breiniol,  a.  oenf erring  privilege ;  frank ;  free, 
Tir  breiniawl  —  land  free  from  rent  01 
aei  vice. 
Bniniolaeth,  an,  J.  /.  enfranchisement. 
Breuuoldeb*  t.  immunity.— BJuforfraist 
Breinioledifc  a.  that  ia  enfranchised. 
Breinioledd^f.  enfrantrhiatmen4  — Rhy**^!,Mk 
Bmnioh,  a,  v.  a.  to  enfranchise 
Breiniwr,  wyr,  a.  a  beatowar  of  privikge,  a 

dignifier. — Breintiwr. 
Breinle,  oedd,  a.  (braint— lie)  n  paJitintU.- 

Breinfa,  breinUe. 
Breinrvdd,    «.    (braint  *   vhydd)    of  frw 

privilege.  — Breintrydd. 
Breintto,   oedd,  a.   (braint -De)   a  place  of 

privilege,  a  place  of  dignity ;  a  place  to 

which  any  junadietion  u  annexed.— Brekfa, 

breinle;  breiniarilaeth. 
Breintlvi,  oedd,  «.  (braint— Ilva)  %  court  of 

privilege  J  a  high  court,  -Uenfreinttya,  Up 

riiagnTTraint 
Breintlythyr.  an,  t.  (braint -Itythyr)  letter  of 

privilege,  letters-pej^-lw*i»ysjiil  Ujth- 

yr  braint  a  nodded. 
Breintlythyrog,  a.  having  letters-petenl 
Bniajpdig,  a.  (bniag)  that  ia  increased  in  balk 

— Fraffedigv  tewyehedig ;  pwyntoa. 
Breisgiad,  an,  «.  bulk.— Maint,  awm,  praffiier. 
Breiiajio,  ia,  v.  a.  to  beoome  large  or  bulky. 
Braisgian,  a.  ay.  tow  or  hurda  to  atop  eoiab 

with.— Oarth  neu  lin  i  gau  agenan;  oewm. 
Breithell,  an,  a.  (braith)  whnt  is  of  varieplei 

texture;  a  tumult.— Breith we;   bryuavd, 

brythweh,  terfyag,  oythrwfl. 
Breitheu  vr  vmenydd-  membrane,  inolor 
ing  the  brain. 
Breithgan,  an,  «.  /.  (braith— oaa)  a  macaronic 

poem.— Brithgan,  oin  frithiaith,  cin  gym- 


myanaith. 
Brmthiin,«./.  (braitit-Ma)  the  diiperiioe  of 

elouds,  the  clearing  np  of  toe  weUaar.— 

Hin  led  ddigwmmwl;  breith-hinon. 
Bieith-hinon,  a.  /.  an  interval  of  fair  waarbar 
Mae  breith-hinon  yn  awr— there  ia  a  htkfe 
inn  weather  now. 
Breithig,f  a.  (braith)  practical  or  practic- 

Frritnig,  preitbioL  gwnemVhvrol ;  ymaifenL 
Bieithred.t  ion,  «./  ibreith-rhed)  a  eonuaV 

— Breithell,  brwydrin,  ymgyreh. 
Breithrwv,t  on,  a.  /.  (brarth-rhwy)  a  eaeiiet 

— Brythweh,  end,  aer. 
Breithwen* «.  (braith— gwen)  variegatad  with 

white  atripea.— Britholen. 
Bremain,  a.  (bram)  full  of  puffing  or  breiVnH 

wind.— Pwffiog,  torwyntog. 
Bremian, ».  a.  to  puff :  to  break  wind. 
Bremyn,  a>  dim.  a  little  puff.—  Awelyn. 
Brenaeh,  aich,  yeh,  a.  (breen)  a  ammmit  or 

highland  country;  a  name  of  several  pkoai. 

— Brynach,  banau:  uoheldir;  enw. 
Brenhiiittoeddf«.aking.=Brenia.      JakU. 
Brenhinaidd,  a.  kingly:  like  s  king.— Terra* 
Brenbinbysg,  a.  ay.  ( orenin  —  pyag)  Ung,  a 

sahVwater  fish  so  called.— -Lling,  honea. 
Brenhinbost,  byst,  t.  (brnnin— poet)  a  aingpM4! 

a  king-piece.—  T^ymbost,  eaoolbost. 
Brenhinaod,  sn, «.  (brenin)  royalty. 
Brenhindodi,  a,  v.  a.  to  confer  royalty. 
Brenhtadodol,  a.  appertaining  to  royalty.  - 
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Brenhindy,  an,  $.  (brenin— \f)  a  royal  house ; 
king's  palace.— T^r  brenin,  palas  y  brenin, 
hreninllys. 
Brenhinddar,  dderw,  s.  (brenin  -dsx)  a  stately 

oak.  — Caterwen,  derwen  gadeiriog. 
Brenhinddawn,   ddoniau,  t.   (brenin  —  dawn) 

royal  gift  or  qualiflcatian. — Brenhinreddf. 
Brenbinsiddio,  a,  a*,  (brenin)  to  become  kingly. 

— BrenhinolL 
Biennis  as,  an,  *.  /.  a  queen.  — Teyrnes,  pen- 
adores,  banon. 
Brenhineaau  etxraidd-the  golden  rennet 
Brenhinesan,  *.  /.  dim.  a  little  queen.— Bren- 

hines  fechan. 
Brenhinesol,  a.  belaning  to  a  queen. 
Brenhiniaen,  i,  «.  (brenin -maeo)  a  kingstone. 

— Xaelgi ;  math  ar  bysgodyn.  * 

Brsnhinfraint,    freintiau,  $.  (brenin—  braint) 
ronl  prerogative. — Teyrnfraint,  uehslfraint 
y  brenin. 
Bttnhingrange,  od,  s.  (brenin— crangc)  king- 
crab.  — Gorgimwch. 
Brenhiniaeth,  an,  t.  a  kingdom.— Teyrnas. 
Brenhinllwyth,   i,  g.  (brenin  —  llwyth)  royal 

tribe.— Llwyth  brenhinol. 
Branhinlrys,  oedd,  «.  (brenin— llys)  the  king's 
court;  the  herb  basil. — Uys  y  brenin,  bren- 
hrafa,  urddaady ;  basiL 
Brenhinllys  dot— great  basfl. 
Brenhinllys  gwylh— wild  basil,  field  basil, 
basil  weed. 
Brenbinoc,  a.  (brenin)  haying  a  king.— Teyrnog. 
Brenhinol,  a.  royal,  kingly ;  dignified. 
Brenhinolaeth,  au,  i.  royalty.— Brenhinoledd. 
Brenhinoldeb, «.  royalty,  kingship. 
Brenhinoider,  s.  royalty,  kingship. 
BrenMnolsdd,  t.  regality.— Teyrnoldeb. 
Brenhinoliad,  iaid,  1  #.  a  royalist.— Brenhinwr, 
Brenhinolwr,  wyr, )     teyrnoliad. 
Brsnhinoli,  a,  v.  a.  to  royalixe.— TeyrnolL 
Brenhmakaeth,  an.  a,  /.  kingship. 
Brenhinolion,  t.   pL  royalties.  — *  Teyrnolion, 
teyrnaddornau,  teyrndree,  teyrndlysau,  bren- 
hinfreintiaa. 
Brenhinohwydd,  «.  regaltty.— Teyrnolrwyddi 
Brenhinwr,  wyr,  f.  a  royalist.— Brenhinolwr. 
Branhinwydd,  *.  og.  (brenin— gwydd)  king- 
wood.--  Teyrnwydd;  camwydd. 
Brenhinyn,  hinaen,  t .  dim.  kinglet,  singling. 

■"Teyrnyn,  eorfrenin. 
Brenbyn,f  oedd,  s.    (brSenhyn)   a  presiding 
dder;  sovereign.— Henadur  llywoaraethol; 
penadur. 
Brenig,  t.  off.  (bran)  the  limpet,  a  sort  of 
shellfish.  —  Liygaid    meheryn,    oogyraau, 
cogyrnod. 
Bremgen,  brenig,  «.  a  limpet,  padella.— Llygad 

myheryn,  oogwrn,  oragen  brenig. 
brenin,  brenhmoedd,  s.  (bre — enin)  that  is 
exalted,  or  dignified;  a  sovereign,  a  king. 
--Teyrn;   penadur,  nnben;    cwledig,   rhi, 
Th^jt*  peryf,  pexydd,  rhiawdr,  uohdeyrn, 
peoieth,  modur. 
Broun  cyfeddach— king  of  good  fellows. 
Brenin  pen  beirdd— king  at  arms;    a 
distinction  amongst  the  bards  similar  to 
a  herald  king  at  arms. 
Brenin  pea  beirdd  yr  Alban— Lyon  king 

at  arms. 
Brenin  pen  beirdd  y  Werddon— Ulste 

king  at  arms. 
Brenin  paten  our — who  regulated  the 


bardie  laws  next  before  Arthur, 
probably  the  same  as  king  at  arms. 
Brenin  yr  arwyddf eirdd  —  principal  king 
at  arms. 
Bres,  a.  (bar— es)  haying  a  bunchy  top.— Syp- 

iog,  bagwyog. 
Brest,  iau,  *.  f.  (G.  trust,  brutter;  D.  hrott, 
brptter)  a  breast ;  a  bosom.— Bron,  dwyfron.; 
afell,  mynwes,  monwes,  asgre,  brocen.  B.  P. 
Bresych,  $.  ctg.  (bres)  cabbage ;  oolewort ;  broth, 
potage.— Cawl,  eawl  gwyllt;  oabbaits;  bres- 
ychlys,  bresyeh  arf or,  cawl  y  graig,  Uyf resyoh, 
deilgawl ;  potes,  isgall. 
Bresyeh  arfor— sea  kale. 
Bresyeh  eoohion— red  coleworte. 
Bresyoh  cry  oh — savoys. 
Bresych  y  own— dog's  mercury. 
Bresyeh  ffa — beau-potage. 
Bresych  maip— turnip  cabbage. 
Bresych  pengrwn  —the  common  cabbage. 
Bresyoh  yr  yd— wild  mustard. 
Bresychen,  bresych,  s.  cabbage  plant. 

Bresyohen  bengron  goch  -red  cabbage. 
Bresychen    benwen,   bresyohen  bengron 

wen,  bresychen  wen— white  cabbage. 
Bresyohen  las,  bresyohen  Milan  —  green 
cabbage. 
Bresyohgoed,  t.  ag.  (bresyoh— ooed)  cabbage 

wood.— Bresych wydd,  coed  bresyoh. 
Bresyohrisg,  «.  (bresyoh— rhisg)  cabbage  bark. 
Bresyehrisgl,  s.  (bresych— rhisgl)  cabbage  bark. 

— Bresychrisg,  rhisgl  bresyoh. 
Bresyohu,  a,  v.  a.  to  cabbage;  to  crimble, — 

Ymfresjchu;  pengrynu. 
Bresyebwydden,  bresyohwydd,  s.   (bresyeh— 
gwydd)  a  cabbage  palm,  a  cabbage  tree.— 
Cawlwydden. 
Bretyn,  s.  dim.  (brat)  a  little  rag  or  clout.— 

Cerpyn,  Uerpyn,  brilyn.  cadechyn,  brelyn. 
Brethvn,  au,  t.  (by— rnath)  cloth,  woollen 
cloth.— Gwe  wlan  banedig. 
Corn  0  frethyn— a  roll  of  oloth. 
Brethyn  arianUeth, )  ^^   f  ^^ 
Brethyn  aurbleth,     )  «■«* 

Brethyn  aur— oloth  of  gold. 

Brethyn  brodiedig— embroidered  oloth. 
Brethyn  oaerog— kersey- woven  cloth. 
Brethyn  oaitref — a  home-spun  oloth. 
Brethyn  cotwm— cotton  cloth. 

Brethyn  denied,  I .       .  ... 
Brethyn  llydan,  J  *>*»*  w™* 
Brethyn  cyfrwy —saddle  oloth. 

Brethyn  garw,  I  oo«rse  cloth. 
Brethyn  sal,     )  ww,w  «*"•"• 

Brethyn  gvyn  tal  pentan— white  home- 
spun cloth.    C.  C. 
Brethyn  alar -hearse  doth. 
Brethyn  graog,         \  a  oloth  with  the  nap 
Brethyn  oasnaohog, )     on. 
Brethyn  main— a  line  woollen  oloth. 
Brethyn  mainwyoh— superfine  oloth. 
Brethyn  odyn— kiln  cloth. 
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Brethynaidd,  a.  of  the  quality  of  doth. 

Brethyniaeth.  «.  woollen  drapery,  clothing.— 
Gwaith  gwlan.  [frethyn. 

Brethyno).  a.  made  of  cloth.  —  Perthynol  i 

Brethynwisg,  oedd,  s.  /.  (brethyn— gwisg)  • 
woollen  garment. — Gwisg  frethyn. 

Brethynwr,   1  wyr,  #.  a  woollen  draper,  cloth- 

Brethynydd, )  ier.  —  Panwr,  gwneuthurwr 
brethynau ;  gwerthwr  brethyn ;  dilladwr. 

Br&i,  t  *.  a.  (bar)  to  low  as  kine,  to  bleat  at 
sheep.— Brefu. 

Breuad,  aid,  «.  (bran)  a  slaughterer ;  a  cannibal ; 
a  man-eater ;  grave  worm.  —  Lleiddiad ; 
enawdyswr,dynfwyt*wr ;  ysbryf,  pryf  ybedd. 

Brenan,  ain,  a,/,  (bran)  a  carrion  crow,  a  gar- 
crow. — Abwyfran. 

Breuan,f  an,  «.  /.  (Arm.  brau,  breulim,  brtul- 
imaf)  a  null;  a  quern,  a  handmill;  a  brake 
for  hemp.  —  Mekn ;  melin  law,  llawfelin; 
heislan,  neisyllt,  Ilinfrenan,  brenan  lin. 

[There  were  formerly,  in  Wales,  curious 
kind  of  mills,  which  turned  by  their  own 
powers,  when  set  a-going,  as  many  have 
asserted.    Dr.  Daviea  describes  part  of  snob 
mill,  found  in  the  ground,  in  these  words : — 
"  Gan  y  Cymry  yr  oedd  breuanau  a  droai 
yn  chwai,  wedi  y  goeodid  i  gerdded.     Gan 
w .  S.  yr  oedd  un  i'w  gweled  anno  1574.     Ao 
mewn  lie  a  elwir  Bryn  y  Castell  yn  Edeyrn- 
ion  y  cad  yn  y  ddaear,  yn  ddiweddar,  baladr 
melin  o  haiarn  wyth  ochrog,  oyn  braffed  a 
morddwyd  gwr,  a  phenclwm  ar  y  naill  ben 
iddo,  megis  lie  y  Duasai  yr  olwyn,  a'r  pen 
arall  wedi  ei  ysu  gan  rwd :  yno  y  old  maen 
melin  o  gylch  llatnen  o  eithat  bwygilydd.  Ao 
meddant  hwy  yr  oedd  y  bedwaredd  ran  o 
olwyn  y  felin  nono  o  haiarn,  a'r  rhelyw  o 
goed;  ac  yr  oedd  maen  tynu  (adamant  yw 
hwnnw)  yn  rhyw  fan  ynddi,  neu  glided  wisgi, 
neu  bob  un  o*r  ddau,  y  rhai  a  barai  iddi  droi 
o  honi  ei  bun,  pan  y  goeodid."] 
Ni  waBtata  mwy  na  breuan  dinfoel— it  will 
not  stand  still  more  than  the  round  bot- 
tomed quern. 
Breuan  dinfoel— the  lesser  hand-mill. 
Breuan  o  ymenyn— butter  made  up  in  the 
shape  of  a  hand-mill. 

Breuandy,t  *.  (breuan— ty)  a  mill-house.— 
Melindy,  t^n  y  felin. 

Breunanfwth,f  fythau,  #.  (breuan— bwth)  a 
mill-house  or  biggin.—  Melinfwth. 

Breuaniadft  au,  *.  (breuan)  a  milling  or  grind- 
ing in  a  mill ;  a  breaking  small.— Maliad. 

Breuanllifft  $.  f.  (breuan— llif)  a  grind  stone.— 
Maen  Uifanu,  breuddil,  maen  Uifo. 

Breuant,  annau,  «.  /.  (breu)  wind  pipe. — 
Brefant. 

Breuanu,t  a,  v.  a.  (breuan)  to  mill;  to  bray; 
to  pound ;  to  brake  flax  or  hemp. — Melino, 
malu ;  heislanu  Uin  neu  garth. 

Breuanwr,t  wyr,  «.  a  (grinder;  a  pounder;  a 
brayer. 

Breuawd,  «.  (bran)  brittleness ;  frailty ;  death. 
— Breuder,  bregusrwydd ;  marwolaeth. 

Breubys,  ion,  «.  (bran— pys)  a  bit,  a  crumb;  a 
smsll  piece.— Difyn,  tipyn,  dernvn. 

Breubysyn,  s.  dim.  a  small  bit. — Mymryn, 

Breuder,  #.  (brau)  brittleneas;  frankness.  — 
Brenolder;  rhyddfrydedd. 

Breuddil,  t  au,  s.  (brau-  dil)  a  pulveriser,  one 
who  pulverises.— Malnriwr,  pylorwr;  maen 
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Maen  breuddil— a  fpind  stone. 
Breuddiladft  au,  s.  a  grinding ;  a  consuming. 
Breuddilo,+ a,  r.  a.  to  break  in  pieces;  to  grind; 

to  consume.— Dryllio ;  malu ;  difa. 
Breuddwyd,  ion,  t.  (braidd;  Arm.  kunure)  a 
dream.— Gweledigaeth  trwy  hun. 

the  dream 


Breuddwyd  Q  went— the  < 

an  old  tune. 
Breuddwyd  o  ddyn— a  dreaming  fellow/. 

Brcuddwydiad,  au,  » .  the  act  of  " 

Breuddwydio,  ia,  v.  a.  to  dream. — < 
drwy  hun ;  dychymmygu. 

Breuddwydiog,  a.  having  dreamt. 

Breuddwydio^  a.  dreaming. — GweledigaetfaoL 

Breuddwydiwr,  wyr,  I «.  a  dreamer.— Un  yn 

Breuddwydydol,  ion,  )     gweled  drwy  hun. 

Breuer,f  a.  (breu)  loud;  roaring;  lowing.— 
BrefoL 

Breufer,to.  (breu— ber) loud;  sonorous;  low- 
ing.—Breuer.  t^**- 

Breufin,  a,  (brau— min)  brittle-edged.  —  Min- 

Breulif,  a.  (brau— llif)  brittle-edged.— Breufin. 

Breuo,  a,  v.  (bran)  to  become  brittle,  to  make 
brittle;  to  make  meat  tender  by  boiling. — 
Breuoli,  breguso,  hyfriwio;  tyneru  trwy 
ferwad. 

Breuol,  a.  brittle,  mouldering,  fraiL— Brau. 

Breuolaeth,  au, «.  brittleness.— Bregusrwjud. 

Breuoldeb,  *.  fragility.— Hydordeb. 

Breuolder,  s.  brittleneas ;  frailty.— Bregusdar. 

Breuoledd,  s.  brittleness ;  frailty.— Hydoredd. 

Breuolrwydd,  #.  brittleness;  frailty. 

Breurwydd,  t.  brittleness ;  fragility.— Grinder. 

Breuwydd,  f.  (bran  — gwydd)  berry-bearing 
alder. — Gwernen  ronynog. 

Breyr,  on,  #.  (bre)  a  baron;  he  thai  presided  in 

the  court  of  a  barony  (which  was  held  in  the 

open  air,  on  an  eminence  or  Bre). — Baron, 

barwn ;  arlwydd,  argiwydd ;  uchelwr,  gwrda. 

Argiwydd  freyr— lord  baron. 

Llys  freyrol— court  baron.    O.  O. 

Breyrdir,  oedd,  t.  (breyr— tir)  baron-land. 

Breyres,  au,  fl.  /.  (briSyr)  a  baroness,— Barons*. 

Breyriaeth,  au, «.  a  baronage.—  Baroniaeth, 

Breyrigj  ion,  «.  a  baronet.— Barwnig. 

Breyrigiaeth,  au,  t .  /.  a  baronetage. 

Breyrlys,  «.  (brdyr— Dyv)  a  court-baron. 

Breyrol,  a.  (breyr)  baroniaL— BanmoL 

Bri,  au,  #.  (bar!  by— rhi)  dignity,  rank,  honor. 
— Urddas,  parch  cymmenad,  anrhydedd. 

Briad,  au,  8.  a  conferring  dignity  or  honor;  a 
dipnifyinff  or  honoring.— Urddaaiad. 

Briaidd,  a.  honorary ;  giving  honor.— Mygedol. 

Brial,  t.  off,  (bri— al)  grass  of  parnassua.- 
Bnaly  gors. 

Briallu,  [$ing.  briallen]  *>  ag  (bri-gaHu)  the 
primrose,  the  common  primrose.— Symwl, 
llysiau  Pawl,    briallu  cyflredin,  tewbanog 
fechan. 
Briallu  Mair  disawr— oxlip,  great  cowslip. 
Briallu  Mair  sawrus — common  cowslip  or 
paigle. 

Bricyll,  t .  off.  (bri^)  apricots. 

Bricyllen,  t.  /.  a  single  apricot. 

Bricyllwydd,  «.  pL  (bncyll— gwydd)  apricot- 
trees.— Coed  bricyll. 

Bricyllwydden,  «.  /.  an  apricot  tree 

Brio,  au,  t.  (by-rhid)  eruption;  the  scab;  a 
disease  in  cattle.  —  Grugdardd,  ball,  clafr, 
olefri ;  clefyd  ar  anifeiliaid ,    DimeL 

Brido,  a.  (brid)  to  break  out;  to  erupt. — 
Grngdarddu,  clafrio.  crachus 
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Bridog,  a.  that  moras  forward. — Ballog. 
Bridog  a.  eruptive ;  moving  forward. 
Briduw,  m.  fbri— duw)    a   form  of  swearing, 
analogous  to  plighting  one's  faith ;  a  solemn 
adjuration;  wie  contract  made  on  such  an 
oath;  a  warranty  in  baying  and  selling.— 
Cred;  tyngediad;   creiriad;  oyttundeb  trwy 
Iw ;  gwarantrwydd,  dHysrwydd. 
Arian  briduw—  earnest  money. 
Bridd/riau,  s.  (by— rhidd)  a  spring  forward; 

an  ear.— Naid  ;  tywysen. 
Biifo,  a,  v.  (coL  o/briwo,  the  w  changing  to/, 
as  in  many  other  cases,  as  cafod^cateod, 
Uifo—ttitrio\  to  become  wounded:  to  hart. — 
Brivo,  clwyfo ;  niweidio.    E.  W. 
Brig,  so,  s.  (bar)  the  top,  the  summit;  the 
bur  of  the  head. — Top,  oopa;  crib,  tram; 
gwallt. 
Brigaa  coed— the  branches  or  tops  of  trees. 
Brig  pren-  the  top  of  a  tree,  or  the  upper 

branches. 
Brigau  Gwener,  gwallt  y  forwyn  — trne 
maiden-hair.  [rennet. 

Brigau'r  twynau— yellow  bedstraw,  cheese- 
Brigant,  an,  t.  (brig)  the  summit ;  a  highlander ; 
a  depedrator.  —  Pen,  oopa;  brigantiad,  uchel- 
dirwr ;  distrywiwr. 
Ghware  brigant— a   British   war    dance, 
wherein  the  parties  sometimes  move  in 
a  circle,  and  at  other  times  they  clap 
their  hands  in  particular  passages  of  the 
musio;  after  having  taken  one  of  the 
party,  who  is  called  brigant,  he  is  made 
to  pass  under  their  arms ;  and  then  he  is 
set  to  some  work,  as  a  tailor,  or  shoe- 
maker, to  denote  his  being  a  slave.    He 
being  reconciled,  falls  to  work  and  sings 
a  sons,  whilst  the  dance  continues. 
Brigantiad,  uid,  t .  a  highlander ;  a  mountaineer; 
a  depredator. — Brigant,   ucheldirwr;   myn- 
yddwr ;  un  o  drigollon  jt  ucheldir. 
Brigbawr,  borion,  #.  (brig  -  pawr)  a  browsing 

or  nibbling  off  the  tops— Blaenbawr. 
Brigbori,  a,  v.  a.  to  browse ;  to  nibble. 
Brjgboriad,  an,  s.  browsing. — BlaenboriadL 
Brigchwarenogion,  t.  pi.  (ori^-ohwaren)aden- 

anthera.— Khyw  o*r  planigion  pysaidd. 
Bngdori,  a,  •.  a.  (brig— tori)  to  top  or  prune. 
Brigdoriad,  an,  «.  a  pruning.— Blaendoriad. 
Brigddyrniad,  an,  s.  (brig-dyrnu)  a  thrashing 
or  beating  the  tops  of  plants.— Blaenddyrnaid. 
Brigddyrnu,  a,  v.  to  thrash  the  tops. 
Briger,  «.  ag.  (brig)  a  tuft ;  the  hair  of  the 
wad.— Topvn,  twff,  copa ;  gwallt. 
Briger  blodeuyn  —  the   capillaments  of  a 

flower. 
Briger  Qweno,  y  briger  Gwener,  gwallt  y 

ddacar— true  maiden-hair* 
Briper-fwsogl — hair-moss. 
Briger&idd,  a.  capillary,  like  hair.— GwaUtog. 
Bngjain,  o.  (brig-  main)  cuspated ;  pointed.— 

Blaenfain,  pigtain. 
Brigfeiniad,   an,   t.    eospidation ;  the  act  of 
D»Wpening.— Blaenllymiad,  pigfeiniad. 
Brigfeinio,  ia,  v.  a.  to  cuspidate,  to  sharpen.— 

Bberdlymu,  piglymo. 
Bnrfeuuol,  a.  cuspidattng;  tending  to  cuspi- 
date; to  end  in  a  point.— BlaenUjrmol. 
«Wadd, «.  a.  (brig— lladd)  to  lop  the  tops.— 
JM&A,  brigao3o. 

*jp*yd,  a.  (brig-llwyd)  grey-headed.— Pen- 
liwyd;  penlas,  penfrith. 
▼OL.  tl  « 


_  « 

Briglwydo,  a,  v,  to  become  grey-headed. 
Briglwydwyn,    a.   (briglwyd  —  gwyn)   hoary 

headed.— Penllwyd,  penwyn. 
Brigo,  a,  v.  a.  (brig)  to  top ;  to  eopple.— Topio. 
Brigo*,  a.  haying  branches ;  branchy. 
Brigo!,  a.  branching ;  or  shooting  out. 
Brigwellt,  s.  (brig-gwellt)  hair-grass.— Math 
ar  laswellt  Britanaidd. 
Brigwellt  arianaidd— silver  hair-grass. 
Brigwellt  cribog— crested  hair-grass. 
Brigwellt  dyfrdrig— water  hair-grass. 
Brigwellt    gwyrgani    mynyddol  —  waved 

mountain  hair-grass. 
Brigwellt  mawnog  -  turfy  hair-grass. 
Brigwellt  y  gwanwyn-  early  hair-grass. 
Brigwlydd,  #.  (brig— gwlydd)  water  starwort. 
— Llinhesg  y  dwrr. 
Brigwlydd   cynauafol  —  autumnal    water 
starwort.  [starwort. 

Brigwlydd   gwanwynol  —  vernal    water 
Brigwn,  ynau,  #.  (brig)  andirons.— Gobed. 
Brigwyn,  a.  (brig  -gwyn)  haying  a  white  top. 

—Penwyn;  briglwyd. 
Brigwynu,  a,  v.  to  become  or  make   white- 
headed. 
Brigyn,  i.  (brig)  a  sprig,  a  top  branob.— Ys- 

brigyn,  ysbrioyn,  yseewyllyn,  pingcyn. 
Brigynoff,  a.  having  twigs,  spriggy.— Brigog. 
Brigynoi,  o.  throwing  out  sprigs. — Brigol. 
Brigystod,  iau,  s.  /.  (brig— ystod)  a  top  row ;  a 
term  in  mowing  or  reaping.— Topres;  gair 
nerthynol  i  ladd  a  medL 
BnL  iau,  #.  (bar)  a  clout,  a  rag;   fribble.— 

CI wt,  carp,  brat,  bral,  llarp ;  ffnl. 
Brilyn,  ».  a  clout ;  a  fribble.  -  Clytyn. 
Bril-lys,  «.  ag.  (bril— llys)  a  bastard  pimpernel, 

small  chaf-weed.— Bril-lys  coraidd. 
Brio,  a,  v.  a.  (bar)  to  dignity,  to  confer  honor. 

— Urddoli,  urddasa,  anr'.Vileddu. 
Briog,  a.  dignified ;  elevate  J ;  honorable. 
Briol,  a.  honorary ;  dignified ;  honorable. 
Bripg,  ion,  *.  (bar— isg)  a  track,  a  mark;  hoof- 
tread. — Arfrisg,  ol;  Uwybr,  arllwybr;  earn- 
drawd,  ol  troed  march. 
Britb,  a.  (bar— ith;  H.  bar  add;  Eth.  brtc;  S. 
brvht)  mixed;  motely;    variegated;   partly 
colored;  pied  or  speckled;  variegated  witn 
black  and  white.  —  Cymmysg,  cymmysgedig ; 
ysmotiog;  darfrith,  amryliw,  amliw. 
Mae  y  mdr  yn  frith  o  bysgod— the  sea 

abounds  with  fish. 
Brith  ammheu— partly  to  suspect. 
Brith  Grifltion— half  a  Christian. 
Brith  Gymro— a  mongrel  Welshman. 
Brith  y  fuches  -the  wagtail. 
Brithad,  au,  s.  a  variegating ;  a  bespeckling ;  a 

mixing,— Amliwiad;  eymmysgiad. 
Brithawd,  odau,  s.  variegation.-  Darfrithiad. 
Brithawdl,  odlau,  #.  /.   (brith— awdl)  mixed 
rhyme;  alternate  rhyme.— Awdl  fraith;  cyf- 
awdl,  odl  gyfnewidiog. 
Brithdir,   oedd,    #.    (brith  -tir)  a  land  of  a 
medium  quality.— Tir  lledry  w,  tir  o  ansawdd 
ganolig. 
Brithdwym,  s.  (brith- twym)  parboiled  flum- 
mery; a  kind  of  caudle. — Mwdran,  bwdran; 
math  ar  lyinru. 
Brith-ddiod,  rdd,  *.  /.  (brith— diod)  a  table- 
beer.—  Bordlyn,  byrddlyn,  ail  ddiod,  diod  fain. 
Brithedig,  a.    (brith)   variegated;    speckled; 

mixed.  -Darfrithedig,  amliwiedig, 
Brithedd*  s.  yariegation ;  mixture* 
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Britheg,  t.  /.  chequered  daffodil,  the  mike's 

head.— En w  llysieuyn. 
Brithell,  au,  $ .  /.  a  thin  membrane.  — Uedbilen, 
glasgraenen;  isgrefadur. 
Brithell  yr  vmenydd-a  thin  membrane 
which  inoloaea  the  brains;  pia  mater. 

Mm    OL. 

Brithfalch,  a.  (brith  -balch)  proudly  variegated. 

— Llwydfalch. 
Brtthfyd,  oedd,  $.  (brith  -byd)  a  world  of 

vicissitude ;  troublesome  time  ;  tribulations. 

— Cymmysgfyd ;  trallod,  oymmhelri. 
Brithgi,  gwn,  g.  (brith—  ci)  a  mongrel  dog.— 

Gyuimysgi,  ci  cymmysgryw,  oi  lledry  w. 
Brithgooh,  a.  (brith— coch)  variegated  with  red. 

— Uwydgoch. 
Brithgochi,  a,  v.  Ok  to  variewte  with  red. 
Brithgoelio,  ia,  «.  a.  (brith— eoelio)  partly  to 

believe.— Lledgoelio,  lledgredu.  [iolwr. 

Brithiad,  iaid,  t.  (brith)  variegater. — Amryw- 
Brithiaith,  ieitboedd,  #,/.  (brith— iaith)  amixt 

or  barbarous   language.   —  Cyminyagiaith, 

iaith  ledry w,  barbariaith. 
Brithlas,  a.  (brith— glas)   variegated  blue  or 

grev.— Uwydlas. 
Bnthlasu,  a,  v.  m.  to  variegate  with  different 

shades  of  blue ;  to  make  dappled  gray.— 

Llwydlasu,  golaau. 
Brithlen,  i,  $.  /.  (brith— lien)  arras,  a  tapestry 

made  at  Arras.  -  Enrlen ;  teisbon. 
Brithuodach,  g.  ag.  (brith— nodach)  miscellany. 

— Greal,  amrylvfr,  cylchgrawn. 
Britho,  a,  v.  a.  (brith)  to  variegate ;  to  adorn 

with  colors '.  to  dapple ;  to  speckle ;  to  min- 
gle.—Darfntho,  amliwio,   brithliwio,   man- 

on,  vsmotio;  cymmysgu. 
Brithodlaeth,  an,  «.  (brithawdl)  the  use  of  mul- 

tirhyme. — A  mlodlaeth. 
Brithodli,  a,  v.  a.  to  use  mixed  rhyme. 
Brrtbog,  a.  having  a  variety  or  mixture. 
Brithog,  au,  *.  f.  a  fricasse ;  a  fritter;  a  cus- 
tard.— Ffrifrithog,   manfwyd;  firigig;  owe- 

tardd,  eeulf  wyd. 
Brithol,  a.  tending  to  varieeate  or  speckle. 
Brithred,  ion,  $.  (brith  — rned)  a  running  one 

through  another ;  confusion;  tumult.— Cym- 

mysgedd. 
Britnredeg.  a.  to  run  in  confusion. 
Brithry w,  lau.  c.  (brith— rhyw)  what  is  hetero- 
geneous.- Amryw,  amlryw. 
Bnthrywiad,  an,  s.  a  becoming  or  rendering 

heterogeneous.— AUrywiad,  gwahanrywiad. 
Brithrywiaetb,  au,  #.  heterogeneousness. 
Brithrywio,  ia,  v.  a.  to  render  heterogeneous ; 

to  become  of  mixed  kind.— Amlrywio.     fog. 
Brithrywiog,  a.  heterogeneous.— Gwahanwedd* 
Brithywiol,  a.  heterogeneal. — Amryfeilryw. 
Brithwaith,  «.   I  brith— gwaith)  a  miscellany; 

mifloellaneous  works.— Greal,  amrylyfr,  brith- 

nodaoh,  cylchgrawn ;  amrygasgl. 
Brithwaith  Gwilvm  Puw— the  miscellan- 
eous works  of  William  Pughe.  C.  J. 
Brithwlaw,  #.  (brith -gwlaw)  driasling  rain.— 

Manwlaw,  gwlithwlaw,  ffrwvL 
Brithwlawio,  ia,  v.  a.  to  driscle.— Dyferynu. 
Brith wr,  wyr,  #.  (brith— gwr)  a  variegated  or 

mottled  man ;  it  implies  either  a  man  in  a 

party-colored  dress,  or  one  whose  body  is 

painted ;  a  Pict.—  Amliwiwr ;   un  wedi  ei 

baentio;  Ffiohtiad,  Peithiad,  Pictiad. 
Brithwyff  on,  «.  (brith)  a  oonfoaioo.— Qym- 

mysgedd. 


Brithwyn,  a.  (brith  — gwyn)  variegated  white. 

— Llwydwyn,  oymmysgwyn. 
Breithwynu,  a,  v.  to  mottle  with  white. 
Brithyd,  au,  «.  (brith— ^d)  mixed  earn*  mong- 

oorn ;  maslin  —  Amyd,  mysgyd. 

Britbyll,  iaid,  c  (brith)  a  trout.— BryenelL 

hrvchylL 
ferithyll  y  dom-a  prickle-back. 
Brith  yn,  $.  a  gay  man;  a  macaroni— Coegyo, 

ysgentyn ;  brithf  wyd,  cordfwyd. 
Briw,  iau,  t  (bri,  bar)  a  break ;  a  cut  or  wound. 

— Agen ;  toriad,  archoll,  clwyf. 
Briw*r  march,  cas  gan  gythraul,  Uysun  yr 
hudol  -  common  vervain. 
Briw,  a.  broken  ox  in  pieces.  —  Drylliedig. 

Bara  briw— broken  bread. 
Briwant,  annau,  s.  broken  state.— Briwder. 
Briwawd,  i.  a  being  broken  to  pieoes. 
Briwdaf,  «.  a  broken  surface— Bri  wdon. 
Briwder,  «,  broken  state.— Qyflwr  briw. 
Bri  wdon,  «./.  (briw— ton)  a  broken  surface.— 

Briwdab;  arwynebtwn. 
Briwdoni,  a,  r.  a.  to  break  the  surface. 
Briwddail,  i    ag.   (briw  —  dail)  small  herbs, 

herbage.  -Manddail,  deiliach. 
Briwedig,  a.  (briw)  crumbled;  cut  or  wounded. 

— Maluriedig;  clwyfedig. 
Briweg,  t.  ag.  what  is  in  small  lamps  or  grains. 

stone  crop.— Malureg ;  bywydog,  bywlya. 
Briweg  y  oeryg,  gwenith  y  brain— finglish 
stonecrop. 
Briwennig,    a.    (briwant)   broken,    shattered 

state. — JBriwsionig. 
Briwfara,   «.    (briw— bara)   broken   bread.— 

Bara  twn,  briwf wvdj. 
Briwfwyd,  ydd,  s.  (briw— b wyd)  broken  meat ; 

crumbs   or  fragments   of   victuals.— Bwyd 

briw,  manfwyd. 
Briwiaith,  ieithoedd,*./.  (briw— iaith)  a  broken 

or  barbarous  language;   a  jargon.  —  Brith- 
iaith, Uediaith. 
Briwio,  ia,  v.  a.  (briw)  to  break ;  to  wound. 
Briwiog,  a.  full  of  wounds ;  bruised. 
Briwion,  «.  ag.  fragments,  crumbs.— Briwmion. 
Briwioni,  a,  v.  to  break  in  pieces ;  to  crumble 

or  i educe  to  powder.— Mamrio,  briwaionL 
Briwionyn,  ».  dim.  a  small  crumb. 
Briwlaw,  s.  (briw— ewlaw)  driazling  rain.— 

Gwlaw  min,  ffrwyl,  brithwlaw,  gwlithwlaw. 
Briwlawio,  ia,  v.  to  rain  drixalinglv. — Ffrwylio. 
Briwlawiog,  a.  abounding  with  arixxling  rain. 
Briwlys,  i.  (briw— Uvs)  woundwort— Seddyg- 

lys,  llysiau'r  arohou. 
Briwlys  yrar    corn  woundwort. 
Briwlys  y  goedwig  -hedge  woundwort. 

Briwio  y  uuj,  |  marah  woundwort. 
Briwlys  Lwbanog— downy  woundwort. 
Briwo,  a,  v.  a.  (briw)  to  break  in  pieoes  or 

reduce  to  powder ;  to  crumble,  to  fracture  ; 

to  wound,  to  hurt.— Malurio,  main,  briwioni, 

manhau;  archolU. 
Briwod,  i.  ag.  (briw — od)  driven  snow. — Man- 

od,  eira  man,  eira  lluwoh. 
Briwsion,  [sing,  briwsionyn]  t.  pL  (briw)  small 

crumbs,  fragments.— Briwion,  briwys,  briw- 

vaion,  breubysion,  breubys,  mwydion. 
Bnwsioni,  a,  v.  a.  to  break  into  small  pieces  ; 

to  crumble,  to  mince. — Chwilfriwio;  briwo, 

briwio,  malurio,  bry  wioni,  malu.  maohau. 
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Briwiioniad,  an,  f.  a  crumbling  small,  a  min- 
cing.—Briwiad,  maluriad. 

Briwsionllyd,  a.  crumby,  mouldering. — Briw- 
ionllyd. 

Briwsionog,  a.  crummy. — Mwydiog. 

Briwsionyn,  briwsion,  *.  a  small  crumb. 

Briw-wydd, )  $.  off.  (briw— gwydd)  dry  brush- 

Briwydd,  f  wood,  small  dry  sticks. — Tan- 
wydd.  cynnnd,  dylwyf,  sychwydd. 

Briwydd,  *.  /.  bedstraw.— Gwendon. 
Briwydd  felen — yellow  bedstraw. 
Briwydd  wen — smooth  heath  bedstraw. 

Briwys,  [ting,  briwysyn]  «.  ag.  small  crumbs. 
— Bnwtion. 

Bnvysion,t  Briwysioniad,t  &c  See  Briwsion. 

Bro,  ydd,  t.  /.  (bar;  Arm.  bro;  "that  gives 
existence,"  seems  to  be  a  fanciful  explan- 
ation of  this  word)  a  cultivated  region;  a 
lowland,  a  plain  country,  a  vale;  a  region ;  a 
enmtry  in  general.  —  Gwlad  ddiwylliedig ; 
iaelder,  dyffryn  ;  ardal,  goror,  parth ;  gwlad. 
Bro  a  gwrtbdir,  maenor  fro  a  maenor  wrth- 
dir— lowland  and  upland,  or  bordering 
regions;   for  which  mynydd  a  hendref 
are  also  used  in  the  C.  C. 

Broaidd,  a.  that  is  plain  and  cultivate!,  that  is 
u  a  champaign ;  pleasant.— Gwastad,  iaL 

Broawl,  a,  tending  to  be  a  champaign. 

Broe,  a.  (broch?)  grizzly,  grayish.  —  Brogla, 
brochliw ;  Uedlwyd,  Uwydaidd,  golwyd. 
Ceflyl  broc— a  horse  of  a  dark  grizzle  color. 

Broeatwr,  ion,  #.  (bro—  cadwr)  a  churchwarden ; 
an  officer  chosen  to  take  care  of  a  church,  its 
proparty,  and  concerns.—  Parcatwr,  eglwys- 
warden,  golygwr  eglwys,  gwardan. 

Broeen,  an,  s.  /.  (brog)  a  bosom,  a  breast.— 
Myowes,  bron,  calon ;  oofl,  bronwedd. 

Broch,  ion,  t.  (ba-rhoch;  Ir.  broc;  S.  broe; 

Gr.  bruduA  noise,  din,  tumult ;  a  brock,  a 

badger.  -Rhoch,  twrf,  trwst;  daearfochyn, 

gwufrai,  pryf  llwyd,  pryf  penfritb. 

Owartu  broch  ynghod— a  play  where  each 

of  the  parties  endeavours  to  put  one 

another  in  a  bag. 

Broco,  km,  ».  f.  froth,  foam;  wrath.— Ewyn, 
dystrvch,  ysnri,  gorferw;  digofaint. 

Brochaidd,  a.  foaming,  ruffled,  chafing. 

BroebeU,  aa,  ».  a  tempest.— Tymmesti. 

Brochi,  a,  v.  a.  to  chafe ;  to  wax  fierce. 

Brochiad,  an,  «.  a  chafing ;  fuming. — Ffromiad. 

Brochns,  a.  chafing ;  snarling ;  blustering. 

Brochwel,  a.  (broch— gwel)  blustering  aspect. 

ftwhwr,  wyr,  j.  (broch— gwr)  blusterer.  — 
Dwndrwr. 

&oded,ta.(brwyd)double.-Dyblyg;.    F.H. 

Brodedd,  t.  (brawd)  brotherhood ;  fraternity. 

_ -Brawdoliaeth,  brodoriaeth ;  oymdeithas. 

Brodiad,  au,  t.  (Dr.  P.  gives  brawd  as  the  root 
of  this  word  and  its  relative,  hence  the 
explanation  "a  going  together  or  concur- 
J^g,'"  but  the  correct  root  undoubtedly  is 
{"^0  embroidering,  darning. — Darfrodlad, 
brodweithiad ;  brwydwaith ;  brodwnKad. 

bnxlio,a,  v.  a*  to  make  compact ;  to  embroider ; 
to<krn.-Brwydo;  brwydweithio. 

Jtodiog,  a.  that  is  made  compact;  embroid- 
«w,  darned.- Brwydog,  dartrodiog. 

wodiol,  o,  tending  to  be  compact;  embroider- 
ed.-Cyf  restart;  brydweithiol. 

Jwodir,  oedd,  *.  (bro— tir)  a  champaign  or  open 
country:   cultivated  land.  —  Gwastadedd. 
Bx,brou 


Brodiwr,  wyr,  ».  an  embroiderer.  —  Brwyd- 
ydd,  brodiwr. 

Brodor,  ion,  t.  i  brawd)  a  member  of  the  com- 
munity or  society ;  a  denizen,  a  native  of  a 
country.— Cydymaith  ;  priodor,  ciwdodwr. 

Brodordy,  au,  dai,  *.  (brodor—  ty)  a  collegiate 
house;  a  friary.— Colegdy,  clasordy;  myn- 
achdy. 

Brodordyn,  s.  (brodor— tyn)  a  place  of  social 
meeting;  the  name  of  a  place.— Cyfarfyddle, 
brodorle;  enwlle. 

Brodoriad,  au,  «.  (brodor)  the  conferring  of  a 
social  right ;  fraternization.— Brawdoliad. 

Brodoriaeth,  au,  *.  the  right  of  a  jury-vote; 
fraternity;  fellowship;  civil  society.  — •• 
Bhcithoriaeth ;  brodonant;  oymdeithas. 

Brodoriant,  t.  fraternization.— Brodoriaeth. 

Brodoriol,  a.  federative ;  in  fellowship. 

Brodorol,  a.  native.— Cynnwynol. 

Brodoryn,  *.  federal  place  of  meeting. 

Brodre,f  s.  m.  (biawd  -  rhe)  social  intercourse, 
— Cyfanneddrwydd,  brodyrdde. 

Brndydd,  ion,  8.  (brwyd)  an  embroiderer.— 
Brwydydd. 

Brodyrdyn,  s.  (brawd)  a  place  of  social  meeting ; 
social  ties.- Cyfarfyddle;  brodre. 

Brodyrdde,  s.  (brodawr— de)  friendship ;  social 
ties.— Cyfeillach ;  brodre. 

Brodyriol,  a.  fraternal  or  brotherly. — BrawdoL 

Broddarluniad,  au,  «.  (bro— darlunio)  choro- 
graphy.— Broddosbarth.  [iadol. 

Brodaarluniol,    a.  chorographical. — Brograph- 

Broddarluniwr,  wyr,  s.  a  writer  of  chorograpny. 

Broddosbarth,  $.  f.  (bro — dosbarth)  choro- 
graphy ;  a  description  of  places.—  Brograph- 
yddiaetb,  brographiad,  broddarluniad. 

Broddosbarthydd,  ion,  8.  a  chorojpapber. 

Broes,  au,  *.  (bar)  a  winding  stick. — Birwyn* 
bren ;  pren  i  gymmeryd  yr  edeu  oddi  ar  v 
werthyd  wrth  nyddu.    B.  G.  M.     [chwydd. 

Brog,  au,  s.  /.   (brwg)  a  swelling  out.—  xm* 

Brographiad,  au,  s.  (bro  and  Gr.  grapho)  a  des- 
cription of  places. — Broddarluniad. 

Brographiadol,  a.  relating  to  chorography. 

Brographydd,  ion,  #.  a  chorographer. 

Brographyddiaeth,  au,  s.  f.  chorography. 

Brbig,  a.  (bro)  that  is  plain  and  cultivated.— 
DiwyUiedig;  ardalaidd. 

Brolaidd,  a.  (brawl)  luxuriant,  rich.— Brolig, 
gordyfol,  brwvs,  bras. 
Gwlad   frolaidd  iawn*— a  very  luxuriant 
country. 

Broled,  au,  s.  boasting;  bragging.— Bost, ffrost, 
ymffrost,  rhodres. 

Broled,  a.  boasting,  vaunting,  bragging. 

Brolian,  v.  a.  to  brag,  to  boast,  to  vaunt. 

Brolig,  a.  luxuriant.— Brolaidd,  bras. 

Brolio,  ia,  v.  a.  to  brag,  to  boast.— Bostio. 
Tyfu  yn  frolig— to  grow  luxuriantly. 

Broliwr,  wyr,  8,  a  bragadocio;  a  boaster.' 

Brolwydd,  au,  *.  (bro— llwydd)  the  prosperity 
or  good  of  a  country ;  patriotism.— Broffawd ; 
gwUdgarwch. 

Bron,  au,  ydd,  8.  /.  (bar;  Arm.  bron)  a  round 
protuberance;  a  pap,  a  breast;  the  slope  or 
the  side  of  a  hill ;  a  small  hill  (feminine  of 
oryn).  —  Crvngnwo ;  diden,  diten,  tethan, 
pen  bron;  dwyfron,  mynwes,  broeen,  brest; 
ochr  neu  lethr  bryn;  bryn  byohan  (yn  y 
rhyw  fenywaidd). 


BRON 


276 


BRON 


Bron  alarch— the  cuttle-fish  bone,  cattle 

bone. 
Bron  yr  wylfa— the  watching  hill;   the 

name  of  a  hill  in  Anglesey. 
Bronau  fy  mam— the  breasts  of  my  mother. 
Bzonydd  hyfryd  y  bryniao-the  pleasant 
slopes  of  the  hills. 
Bron,  ad.  nearly,  scarcely,  almost. — Braidd,  o*r 

braidd,  agos,  yn  agos,  haiach,  prin. 
Y  mae  efe  vm  mron  marw-  he  is  almost 

dying,  he  is  at  the  point  of  death.    B. 
O'r  bron— altogether,  completely.    Sil. 
ACaddeu,  wel,  madden  oU  ar  bron— pardon, 
yes,  pardon  all  completely.     W.  w.  P. 
Brona,  v.  a.  to  give  sack,  to  give  a  pap. — 

Bhoddi  bron,  rhoddi  ditan ;  sngno. 
Bronafalau,  t.  pi.  (bron— afal)  breast-apples*— 

Tethafalau ;  aeron  ar  Inn  tethaa. 
Bronaidd,  a.  protuberant  like  the  breast. 
Bronallt,  *.  /.  (bron— gallt)  a  smooth  declivity. 

Llethr. 
Bronarad,  cryd,  *.  (bron— and)  a  breastplough. 

— Gwtharad,  gwtharadr. 
Bronbin,  an,  «.  (bron— pin)  a  breastpin.— Bin 

bron,  cryBbin. 
Bronchwyddo,  a.  v.  a,  (bron—  chwydd)  to 

swell  out  the  breast.— Bronrheinio. 
Brondengl,  au,  t.  (bron— teiigl)  abreast-leather, 

a  breast-plate.— Bron-gengL 
Brondennyn,  au,  s.  (bron— tennyn)  a  breast- 
casket. 
Brondor,  an,  t.  /.  (bron— tor)  breast  plate. — 

Dwyfroneg,  bronfoll,  broneg. 
Bronddal,  ion,  t.  (bron  — dal)  a  breastfast. 
Bronddo,    a.    (bron— ddu)   black-breasted.  — 

JDueifron. 
Brondda'r  twynaa,  cwtiad— a  plover. 
Broneang,  a.  (bron -eang)  full  or  ample  breast- 
ed.— Bronfawr,  bronlawn,  bronuoneL 
Broneg,   an,  s.  /.   (bron)   a  breast-plate ;  a 

stomacher.  fog. 

Bronegog,  a.  wearing  a  breastplate.— Bronfoll- 
Bronfach,  an,  «.  (bron— bach)  a  breast-hook. 
Bronfawr,  a.  full-breasted.— Broneang. 
Bronfoll,  an,  (bron— moll)  a  breast-plate;  a 

stomacher.  —Brondor,  broneg. 
Bronfollog,  a.  wearing  a  breast-plate. 
Bronfraith,  a.  (bron— braith)  stripe  or  mottle 

breasted ;  a  thrash,  a  throstle.—  Tresglen. 
Bronf  rith,  a.  mottle  breasted.— Bronfraith. 
Bronfriw,  a.  (bron— briw)  of  a  wounded  breast. 
Bronf riwio,  a,  v.  a.  to  woand  the  breast. 
Bronfur,  iaa,  t.  (bron— mar)  a  breast-waD. — 

Bronwal. 
Bron-gengl,  an,  i.  /.  (bron— cengl)  a  corslet*  a 

breast-leather  for  a  horse;    a  poitrel.  — 

BrondengL 
Bronglawdd.  gloddiau,  #.    (bron  -  olawdd)  a 

breastwork.— Bronwaith. 
Bronglwm,  glymau,  t.  (bron— olwm)  a  breast- 

kn  ot. — Bronewlwm, 
Brongoch,  a.  (bron-coch)  red-breasted. 
Brongoch,  ion,  $.  the  red-breast.— Bronrhnddyn, 

bronrhuddog,  y  frongooh.  [fron. 

Brongul,  a.  (bron— ca  )  narrow-chested.— Col- 
Brongoli,  s.  narrowness  of  chest.— Colder  bron. 
Brongwlwm,  gylymau,  f.  (bron  —  owlwm)  a 

breast-knot.  — Bronglwm. 
BronheiliB,f  a.  (bron— heilin)  free  breasted ; 

generous ;   boontifaL  —  Haelfrydig,    rhydd- 

gaSon. 
BronheilyD,t  ion,  i.  (bron  —heOjn)  a  free- 


hearted, or  generous  person.  —  Hatlddjn; 

oymmwynaswr. 
Bronheoliad,  an,  «.  (bixm—heulo)  a  basking  in 

the  son. — Ymheoliad,  boldeaiad. 
Bronheulo,  a,  v.  to  bask  in  the  son. 
Bronig,  f.  /.  dim,  (bron)  a  little  pap.— DHL 
Bronisel,  a.  (bron— isel)  flat  or  k>w  chested.— 

Iselfron, 
Bronlawn,  «.  (bron  — Uawn)  full  breasted.— 

Bronfawr. 
Broniiain,  lieiniau,  #.  (bron— Hiain)  a  breast* 

cloth,  a  bib. — BronHan ;  Uian  bran  plentya 

bach. 
Bronlydan,  a.  (bron— llydan)  broad  chested.- 

Broneang. 
Bronog,  a.  (bron)  having  papa,  raH-breatted 
Bronogion,  t.  /.  thoracics ;  a  ganos  of  fishes.— 

Afefiogion ;  rbyw  o  bysg. 
Bronol,  a.  swelling  like  a  breast. 
Bronolwyn,  ion,  s.  /.  (bron— olwyn)  a  breast 

wheeL— Bronrod. 
Bronraff,  an, «.  /.  (bron— rhaff)  a  breastrope.- 

Bronreffyn. 
Bronrail,  [ting,  bronreilen]  «.  ag.  a  breast-rail. 

— Rhail  nohaf  baloawd  llong. 
Bronrain,t )  a.    (bron— rhain)    high  or  foil- 
Bronrhain, )     breasted-— Bronog,  bronf awr. 
Bronreffyn,  an,  t.  a  breastrope.—  BronraC 
Bronrheiniadtt  aa,  *.  (bron— rheinio)  a  swell- 
ing oat  of  the  breast.— Brooch wyddiad. 
Bronrheinio,  f  ia,  v.  to  swell  oat  the  breast 
Bronrhaddog,  a.  (bron— rhadd)  ruddy  breartei 

—Brongoch. 
Bronrhaddog,  *.  the  red  breast.—  Brongoch,/ 

rrongoch,  y  gooh  gam. 
Bronrhoddyn,  od,  *.  a  red-breast ;  a  chaffinch. 

Bronrhoddyn  y  mynydd— a  brambling. 
Bronrod,  au,  #.  /.  (bron— rood)  a  bresst-wAceL 

— Bronolwyn. 
Bront,  a.   (brwnt)   dirty,    nasty,   cross;  01- 

natured.— Bndr,  bawaidd;  croes;  drrgoaws, 
Bronten,  od,  s.  /.  a  dirty  wench.— Badrogtn. 
Bronachel,  a.   (bron— aohel)  high  or  hollow 

ohested.— Bronfawr,  bronog. 
Bronwal,  iau,  «.  /.  (bron— gwal)  a  breast-wil 

—Bronf or. 
Bronwala,   $.    (bron  —  gwala>    contentment; 

pleasure.— Boddlonrwydd ;  nyfrydweh. 
Bronwala,  a.  satisfied;  pleased.— Boddlavn. 
Bronwedd,  an,  t.  /.  (bron— gwedd)  the  bosom- 

— Mynwes. 
Bronwen,  a.  (bron— gwen)  white-breastei- 

Gwen  ei  bron. 
Bronwen,  od,  s.  /.  a  weasel ;  white-wort,  wild 

chamomile;    a  woman's   name.  —  Gwesjp* 

lloflenan;  amranwen;  enw  dynes. 
Bronwerth,  #.  /.  (bron  —  gwerth)  oomnKn 

borage.— Uawenlys,   tafod  yr  ych,  &*pt 

tafoa  y  fawch. 
Bronwerth  y  wiber-  viper's  bagtors. 
Bron  wet,  t.  (bron— gwst)  pain  of  the  bressi; 

heart-ache;  pile  wort.— Poenynyddwyfron; 

bronwys,    llygaid  Bbrill,    llysiau'r  bzonat, 

melyn  v  gwanwvn,  milfyw,  gwenith  jddtMf, 

gwenith  y  gog,  llygaid  dyniawod. 
Bronwyoh,  a.  (bron—  gwych)  well-uiearted  - 

Bronog. 
Bronwyllt,  a.  (bron— gwyDt)  wild  or  pasaiflo- 

ate.— Owylltnawa,  nwydwyflt. 
Bronwyn,  a.  (bron— gwyn)  white  breastei 
Bronwys,   «.  Off,   (bron— gwys)  piltwort.- 
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Bronysgvthriad,    an,  t.  (bron  —  ysgythru)  a 

breasting.— Toriad  unwrneb  i  wry  oh. 
Brtmy^gythra,  a,  v.  a.  to  breast  up  a  hedge.— 

Tori'r  nafll  wyneb  i  wrych. 
Brothan, «./.  (brwth)  a  stirringup  — Cynnhwrf 
Brotben,  an,  *.  /.  a  rising  up  or  commotion ;  a 
proper  name;  there  was  a  saint  so  called,  to 
whom  some  churches  were  dedicated.— Cy- 
flroad,  cythnrfl ;  enw  priod. 
Browys,t  a,  (brew)  terror.— Dychryn. 
Bra, «.  (bar :  *•  what  gives  existence,"  says  Dr. 
P.)  the  womb;  the  belly;  the  abdomen.— 
Croth,ajg;  ybol;  ceudod. 
Bru'r  Wyryf  -the  Virgin's  womb.    LI.  G. 
Braswl,  a.  belonging  to  the  womb. 
Brad,  iau,  s.  (bar)  »  chronicle ;  a  record  of  events ; 
a  prophecy,  a  conjecture,  a  surmise  -Brut, 
brodlyfr,    amaerlyfr,    oeslyfr,  eronicl;  pro- 
phwydoliaeth ;  dyf aliad,  tyb. 
Brad  mad — a  good  account  or  reputation. 
Bnidai,  eion,  #.  a  chronicler. — Croniclwr. 
Brodiaeth,  an,  a.  chronology. — Amseryddiaeth. 
Bradiaethol,  a.  chronological.— Brutiol. 
Bradiedig,  a.  that  is  recorded ;  divulged. 
Bradledigol,  a.  tending  to  make  known  events. 
Bnniig,  a.  teeming  with  events. 
Brodio.   ia,   v,  a.  to  record;  to  publish  or 
divulge  events ;  to  prophecy ;  to  conjecture. 
-Coflyfru,  brutio,  eroniclo;  prophwydo.  i 
Brodiol,  a.  relating  to  events  past  or  f  ature ; 

chronological. — Amseryddol,  orutioL 
Brodiwr,  wyr,  #.  a  chronicler ;  a  divulger  of 

erects;  aeonjecturer.—  Brutiwr. 
Braned,t  a  a  hand.— Bryned. 
Broseg.t ».  the  butcher's  broom. = Pryseg.  H.  D. 
Brat,  Bratiaeth,  Brutio,  fro.    See  Brud. 
Brwch,  brychion,  t.  (by— rhwoh)  a  ferment,  a 
boiling,   a  stirring  up;    a  tumult. — Ym- 
weitbiad,  ymf erwad ;  cythrwfl. 
Brwchan,  an,  a  a  bubbler ;  a  kind  of  caudle  or 
tain  flummery.  —  Bwdran,   mwdran,  tuoan 
saeangwyn. 
Brvd,  a.  (be— rhwd)  hot ;   warm ;   acrid.  — 
Poethg  twym,  twymn,   gwresog,    cynnhes, 
BvyB/*  clauar,  ysol. 
Mae  hi  yn  frwd  iawn— it  is  very  sultry. 
Dwfr  brwd— hot  water. 
Hin  frwd  —hot  weather. 
&*&%  DI78M>t  *•  (°*r;  G-  brtche;  Ir.fraoeh) 
e  covering;  a  growth;  a  wood  or  forest;  a 
brake.    (The  appellative  of  several  places  in 
South   Wales;   as  Brwg  St.  lory*,    Brwg 
Han  SL  Ffrtd,  Brwg  y  ityflvyw).— Uor- 
chudd,  amlen;  tynad,  cynnydd;   coed  wig; 
piysglwyn.      (Enwau   amryw   fanau   yn   y 
Deheubarth;  megys  Brwg  bt.  Iorys). 
Brsmstsn,  an,  s.  (8.  brpne-ttcme—burn-ttone) 
■upbur;  a  yellowish   mineral — Uosgfaen, 
Qosf aen,  mygmen,  uf eliar. 
Brwmstanaidd,    a.  full  of  brimstone.— Llos- 

tehrin,  uosfeinig,  mygfeinin. 
Brwnt,  a.  (by— rhwnt)  foul,  nasty,  naught, 
ditty;  surly.— Budr,  aflan;  halog,  rhydlyd; 
tuig. 

Brwtb,  brythau,  #.  (by— rhwth)  a  stirring  up, 
a  falling  out,  a  contention.— Cynnhen,  ym- 
l*urtachf  ymryson. 
Mae  rhyw  frwth  yn  awr  rhyngddynt  — 

^     there  is  some  quarrel  amongst  them  now. 

*jH  [*WV-  brwyoen.  pL  brwydau]  «.  ag. 
W—  rhwyd;  byr— rhwvd)  a  broach;  the 
Biidiof  a  loom;  thehesJds;  short  nets;  an 


embroidering  frame ;  a  quilt  frame. — GwaeU, 
gwachell ;  brwydau  gw^dd,  brwyd  peithynau; 
byr-rwydi;  ystrsm  f rodio. 
Wyth  brwyd  pechod  -the  eight  stings  of 

sin. 
Brwyd  llaw— a  hand  broach.    L.  G.  C. 

Brwyd,  a.  full  of  holes;  torn;  rent.—Tyllog; 
dryUiog ;  rhwygedig. 
Ysgwyd  frwyd  friwdoll— a  battered  shield 
fall  of  holes.    D.  B. 

Brwyden,  brwyd,  brwydau,  t.  f.  one  of  the 
healds.  —  On  o  frawydau  gw^dd. 

Brwydo,  a,  v.  a.  to  separate ;  to  divide ;  to 
embroider.— Didoli,  dydoli;  brodio. 

Brwydol,  a.  dividing  or  separating;  embroid- 
ered.—Gwahanedig ;  brodiol. 

Brwydr,  an,  «.  a  battle;  a  conflict.— Cad,  ym- 
laddfa,  rhyfel;  aer,  brwydrin,  breithell,  trin, 
aergad. 
Brwydr  orsafol— pitohed  battle. 

Brwydrad,  an,  j.  a  battling. — Ymladdiad. 

Brwydrgar,  a.  given  to  fighting. — Rhyfelgar. 

Brwydmwyf,  an,  s.  (brwydr-  olwyfj  a  battle- 
wound.  — Cadaroholl,  aergiwyf. 

Brwydriad,  iaid,  s.  a  combatant ;  a  tighter ;  a 
battler.— YmladdwT,  rhyfel wr;  cwffiwr. 

Brwydrin,  au,  s.  /.  a  combating.  —Brwydrad. 

Brwydrin,+  a.  apt  to  fight  or  combat. 

Anifail  brwydrin  —  a  beast  apt  to  fight. 
C.  G. 

Brwydrlawn,  a.  warlike ;  apt  to  fight,      [wch. 

Brwydrlonedd,  s.  m.  warlikeness.— Khyfelgar- 

Brwydro,  a,  v.  a.  to  combat,  to  fight. 

Brwydrol,  a.  oombating;  battling.— Ymladdol. 

Brwydrwr,  wyr,  t.  a  combatant ;  a  fighter ;  a 
warrior. 

Brwydwaith,  a.  (brwyd— gwsith)  embroidery. 
— Brodwaith,  brodiaeth,  darfodiaeth. 

Brwydweithio,  ia,  v.  a.  to  embroider. 

Brwydweithiwr,  wyr,  s.  an  embroiderer. 

Brwydweithydd,  ion,  s.  an  embroiderer. 

Brwydweithyddes,    an,   s.  /.   a  female   em- 
broiderer. 

Brwydwraig,  wreigedd,  (brwyd— gwraig)  em- 
broideress. 

Brwydydd,  ion,  s.  (brwyd)  an  embroiderer. — 
Bromwr. 

Brwydyddes,  «.  /.  a  female  embroiderer. 

Brwyn,f  ion,  t .  (bar-gw^n)  a  pricking  pain; 
anxiety.— Dirboen ;  pryder. 

Brwyn,t  a*  pricking,  smarting;    anxious. — 
Iiym,  tost,  blin ;  pryderus. 
Foen  brwyn— a  smarting  pain.    H.  E.  IA. 

Brwyn,  [ling,  brwynen]  «.  ag.  (by— rhwyn: 

Arm.  hroenen ;  C.  brwydnan  ;  Gr.  bryUion) 

rushes ;  sedges.— Pabwyr,  psbir,  elest ;  hesg. 

Ganwyll  frwyn— a  rush-candle,  a  rushlight. 

Brwyna,  v.  a.  to  get  or  gather  rushes. 
Brwynai,  eion,  s.  a  gatherer  of  rushes. 
Brwynaidd,  a.  rushUke.— Tebyg  i  frwyn. 
Brwynddail,  t.  ag.  (brwyn-dail)  spidewort. 
Brwynddail  y   mynydd  —  the   mountain 
spidewort. 
Brwyneg,  #.  /.  (brwyn)  a  place  where  rushes 

grow.— Brwynog. 
Brwynen,  brwyn, «.  /.  a  rush ;  a  track;  a  cur- 
rent.—Pabwyren ;  brisg,  llwybr;  amrei. 
Brwynen  afon— the  channel   or  middle 

stream  of  a  river. 
Brwynen  beUenaidd — common  rush. 
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Brwynen  dalgron — round-fruited  rush. 
Brwynen  flewog— hairy  rush. 
Brwynen  flodeuog— flowering  rush. 
Brwynen  gaied— hard  rush. 
Brwynen  glymog  ft  blodaublaendwn— blunt 

flowered  jointed  ruth. 
Brwynen   glymog  ft  blodau  blaenfain — 

sharp-flowered  jointed  rush. 
Brwynen  glymog  glaerwib— shining-fruited 

jointed  rush. 
Brwynen  troellgoryn— moss  rush. 
Brwynen  y  ffordd— the  trodden  part  of  the 

road. 
Brwynen  y  goedwig— wood  rush. 
Brwynen  y  Dyffant— toad  rush. 
Brwynen  y  maes  -hairyfield  rush. 
Brwynfryd,  au,  t.  (brwyn— bryd)  a  troubled 
or  anxious  mind ;  anxiety  of  mind.— Pryder 
meddwl,  tiymfrydedd. 
Brwyngwyn,t  ion,    $.  /.    (brwyn — cwyn)    a 

grievous  complaint ;  vexation. — Trallod. 
Brwyniadjt  au,  «.  (brwyn)  a  pricking  or  smart- 
ing ;  a  throbbing. — Gwyniad,  brathiad. 
Brwyniad,  iaid,  «.  a  smelt  or  sparling ;  a  fish 
of  the  trout  kind;  dace.— Math  ar  gippysg 
neu  frithyll  y  m6r. 
Brwynio,t  v.  a.  to  smart,  to  throb. — Gofidio. 
Brwynioe,f  a.  abounding  with  smarts. 
Brwyniol,ta.  smarting;  throbbing.—  A ethoL 
Brwynog,  a.  abounding  with  rushes ;  rushy.— 

Llawn  brwyn:  pabwyrog,  pabirog. 
Brwynog,  «.  a  place  where  rushes  grow. 
Brwys,t  ion,  t.  (ba— rhwys)  fertile  growth.— 

Ft rwythlondeb ;  rhws. 
Brwys,T  a.  thick-branching;  luxuriant,  or  of 
fine    growth;   large.— Gordyfol,   brasdyfol; 
eymrwys;  mawr. 
Brwysaiddjf  a,  tending  to  branch  out. 
Brwysedd,t  *.  luxuriance  of  growth, 
lirwyap,  a.  (ba-rhwysg)  of  a  heavy  course; 
unwieldy;  heady;  drunk.— Hongciog;  am- 
roigo;  chwidr;  meddw. 
Brwysgadwy,  a.  that  may  be  topheary. 
Brwysgaidd,  a.  of  a  heavy  unsteady  course; 
tottering;  heady;  drunk.— Hwyrdrymaidd. 
Brwysgedig,  a.  that  is  become  unwieldy. 
Brwysgedlys,  «.   (brwysg  —  llys)    coriander.— 
Coriander. 
Had  coriander— coriander  seed.    B. 
Brwysgedd,  *.  (brwysg)  unwieldiness ;  ebriety. 
Brwysgfleen,  a.   (brwysg  —  blaen)  having  an 
overbearing  top. — OorbenoL 
Ton  frwysgflaen  gaen— the  overwhelming 
headed  spreading  wave. 
Brwysgiad,  au,  #.  a  bearing  down,  an  over- 
whelming; a   getting  drunk.— Gorlethiad; 
meddwad,  pendroniad. 
Brwysgo,  a,  v.  a.  to  overbear  or  run  down ;  to 
be  unwieldy;  to  be  top-heavy  or  drunk.— 
Hongcian;  pendroni;  meddwi. 
Brwyssjol,  a.  tending  to  bear  down  or  to  be 
unwieldy ;  tending  to  be  heady.—  PendronoL 
Brwysgwr,   wyr,  «.  one  that  is  top  heavy; 

a  drunken  man. — Meddwr,  ymyf  wr. 
Brwysgyn,  t,  a  drunkard  or  booxer.— Potiwr* 
Brwyso,f  a,  v.  a.  to  branch  out  largely. 
Brwysog,f  a.  having  or  of  a  fine  growth. 
Brwysol,  a.  growing  luxuriantly.— GordyfoL 
Bry,  a.  (bar)  high.— Uchel,  ban,  taL 
Bry,  ad.  upward,  above,  aloft.— Yn  uchel. 
Brycan,  au,  «.  (brwg;  Ir.  brog=%  shoe)  a  rug; 
a  covering,  a  garment;  a  clog;  a  brogue;  a 


large  shoe  to  wear  over  another.— Toned, 
hufing,  rhuwchen;  twyg,  gwisg;  luautell; 
cyfarchen,  esgid  Wyddelig,  llopan. 
Y  brycan  a'r  gobenydd— the  rug  and  the 
cushion.    C.  C. 

Brycell,t  au,  t.  /.  a  covert ;  a  brake.— Ym- 
guddfa,  Uechf a,  encilfen,  celfa. 

Brycin,t  a.  a  growing  over,  overspreading. 

Brycinijf  ».  ag.  a  covert  or  a  place  grown  over 
with  trees;  a  wood;  a  forest.— Coedle ; 
coedwig,  fforest. 

Brych,  ion,  a.  (brweh)  a  rough  or  streaked 
covering,  %  spotted  covering;  a  Scotch  plaid ; 
a  mote,  an  atom  ;  a  brindled  brown.— Brith- 
dudded,  breithwe,  brychan ;  ysmotyn,  mym- 
ryn;  brychlwydedd, 
Brych  buwch,  y  garw— the  after-birth  of 

a  cow. 
Brych  y  cae,  gwraoheH  y  cae,gwas  y  gog— 
hedge  sparrow. 

Brych,  a.  of  a  variegated  brown,  brindled; 
freckled.  —  Arfrych,     mftnog,   brychliwiog, 
amryliw. 
Dyn  brych— a  freckled  man. 
Eidion  brych — a  brindled  bullock. 

Brychan,  au,  5.  a  brown  streaked  surface;  s 
brindled  covering ;  a  man's  name,  who  tat- 
tled in  Breconshire,  in  the  sixth  century, 
from  Ireland,  and  that  country,  theretofore 
called  Garth  Madryn,  was  from  him  called 
Brttcheiniog.  -Brych,  breithwe ;  enw  dyn. 

Brychan,  $.  off,  motes;  macula. — YsmotUi; 
paafiew;  mftnau. 

Brychedig,  a.  brindled  or  freckled;  mildewed. 

Brychell,  isid,  «.  a  trout. — BrithyU,  brychyll 

Erychen,  au,  t.  /.  the  bubbling  or  springing  of 
water ;  a  spring. — Dyfrdarddiad ;  tarddelL 

Brycheuad,  au,  s.  a  gathering  of  motes;  nuco- 
Jation.— Ysbrychuul ;  brych. 

Brycheulyd,  a.  full  of  spots ;  maculate. 

Brycheuo,  a,  v.  a.  to  pick  out  spots  or  hairs.— 
Eigo  brychau  neu  new. 
Brycheuo  gwlan — to  pick  wool. 

Brycheuog,  a.  abounding  with  spots. 

Brycheuo!,  a.  tending  to  maculate. 

Brycbeuwr,  wyr,  t.  one  that  picks  out  spots. 

Brycheuyn. t .  a  single  spot ;  a  mote.— Ysmotyn. 

Brychi,  t.  ireckledness.— Brychai. 

Brychiad,  iaid,  «.  salmon  trout.—  EogfrithylL 

Bryohni,  s.  frecklineas,+  freckledness. 
Brychni  wyneb— freckles  in  the  face. 

Brychog,  a.  brindled  or  freckled. — Brychlyd. 

Brychog,  iaid,  *.  a  salmon-trout.— EogfrithjIL 

Bryobol,  a.  tending  to  be  brindled  or  spotted 
with  brown.—  YsbrychoL 

Brychu,  a,  v.  a.  to  brindle  or  freckle.— Mamt 

Brychwch.f  t .  a  sigh.  —  Ochenaid.    R. 

Brych wineu,  a.  (brych— gwineu)  of  a  brindled 
brown  inclining  to  bay.— Brychlwyd. 

Brychwyn,  a.  (brych— gwyn)  brindled ;  brows, 
inclining  to  white  — Brithwyn. 

Brychyll,  iaid,  t,  (brych)  a  trout.— BrithyU. 

Brychyn,  «.  a  freckled  face.—  Wynebfrych. 

Brychynu,  a,  v.  a.  to  brind'e;  to  freckle. 

Bryd,  au,  «.  (by— rhyd:  "what  moveth"  is 
meant,  perhaps,  by  Dr.  P.,  as  an  explanation  of 
the  root)  an  impulse ;  the  mind,  the  thought; 
purpose ;  resolution. — Cynnhyrfiad ;  y  medd- 
wl ;  syniad :  amcan,  bwriad;  penderryniad. 
Llymhau  bryd— to  sharpen  the  resolution. 
Mae  yn  fy  mryd  fynea  ymaith— I  hare  t 
mind  to  go  hence. 
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Yt  osdd  yn  fawr  fy  inryd  dy  weled— it  wm 
greatly  my  intention  to  see  thee. 
Brydai.  eion,  *.  a  heater. — Twymydd. 
Eryua'dd,  a  rather  hot ;  warmish ;  sultry. 
Brydain,  a,  having  the  property  of  heat. 
Brydain,  s.  (mtU.   of  Prydain,  as  some  say; 
Gr.  Brelama,  Prttanis)  Britain,  the  Isle  of 
Britain.—  Ynya  Prydain. 
Brydaint,  f.   (brwd)  inflammation,  acrimony; 
ebullition.  —  Fflammeg,  tandde,  ennynfa; 
poethder,  poethni. 
Brydaniaeth,  an,  #.  inflammation.— Brydiant. 
Brydian,  v.  a.  to  inflame  or  heat ;  to  throb.— 

Fnamegu,  poethi ;  awchlymu. 
Brydianol,  a,  heating;  simmering.— BrydioL 
Brydiannu,  v.  a.  to  mull,  to  simmer. 
Brydiannus,  a.  inflammatory,  throbbing. 
Brydiant,  iannan,  s.  a  heating,  an  inflammation, 
a  boiling,  a  throbbing.— Brydaniaeth,  fflam- 
cgf  berwad. 
Brydio,  a,  r.  a.  to  heat,  to  inflame,  to  throb. 
—Poethi,  twymo,  brydiannu. 
Mae  v  gwaed  yn  brydio  ynof—  the  blood 
boils  within  me. 
Brydiog,  a.  abounding  with  heat.— Owresog. 
Brydio^  <*•  inflammatory,  apt  to  heat. 
Brydiolrwydd,   «.  inflammatorinesR,t   inflam- 

mobility. — Fflamioldeb ;  brydaniaeth. 
Brjdlawn,  a,  (bryd)  resolute,  intent,  or  dili- 
gent. —  Llawnfrydig,  bwriadlawn.       [rwy  dd. 
Brydlonedd,    «.    resoluteness.  —  Llawnfrydig- 
Brydychwil,  od,  «.  /.  (brwd— chwil)  a  lizard. 
— Madfall,  gwedresi,    geneugoeg,    madrwy, 
Ilysard,  y  lysard. 
Brydd,  ion,  s.  (by— rhydd)  one  that  is  selfde- 
voted;  a  volunteer;  disabled  person. — Ym- 
ddiofrydwr;  gwirfoddoliad,  efrydd. 
Brydd,  a.  infirm,  weak,  sickly,  feeble. — Ejg- 
vtn,  eiddil ;  efrydd. 
Cretydd  f  rydd — a  feeble  religion.    S.  C. 
Btyddawn,  onau,  *.  looseness,  feebleness,  in- 

compactnesa.—  Gwander,  llesgedd. 
Brvddoneg,  au,  8.  f.  a  babbling,  a  tattling ;  an 

incoherent  discourse,  a  jargon. — Siaradach. 
Brftt  9.  a  small  book. — Lly  fryn.    R. 
Brygai,f  eion,  t.   (brwg)  what  overgrows,— 

uordyfai,  rhydwf,  gerthwf. 
Brygain,+  a.  springing  up  luxuriantly. 
Brjgianttt  *•  *  luxuriance  of  growth. 
Brjgawl,+  a.  spreading  out,  growing  over. 
Brrawthan,  v.  a.  (mut.  of  pregawthen?)  to 
babble,  to  prate  or  talk  foolishly.  -  Baldorddi, 
hragaldian,  clebran.    B. 
Brygawthen,  t.  a  ridiculous  talk. — Ffregod. 
Brygawthwr,  wyr,  «.  one  who  talks  foolishly, 

a  babbler.— Dwndrwr,  Uolyn. 
Brygedd,f  *  luxuriance  of  growth. — Bhydyf  edd. 
BrygUd,f  au,  J.  a  being  luxuriant.— Trathyfiad. 
Brygowthen,  #.  a  ridiculous  talk.— Truth. 
I  bregethu  brygowthen  -  to  preach  non- 
sense 
Brygu,t  a,  v.  a.  to  grow  out,  to  overspread. 
Brjmlys,  ».  penny-royal.— Breflys,  brefai,  col- 
uddlys,   llysiau'r  coludd,    llysiau'r   gwaed, 
Uyrcadlyg,  Uysiau'r  pwding.    H.  £>. 
Bryn,  iau,  t.  <bar ;  Arm.  hern)  a  hill.—  Bron, 
bre;  moel;   pongo,   bango;    train,   gallt; 
mynydd  bychan. 
Bryn  barlwm— a  bare-topt  hilL 
Bryn  dioddef  —  the  hill  of  suffering,  a  place 

of  execution. 
Bryn  moel,  moelfre— a  bare  or  bald  hill. 


Bryniau'r  Werddon— the  Banks  of  Ire- 
land ;  an  old  tune. 
Br^n,t  brynau,  #.   (bar— rh^n,  or  by— rh^n) 

grudge,  malice- — Malais,  dygasedd ;  gwenwyn. 
Brynacn,  aich,  ych,  s.  (bryn)  a  mountainous 

or  highland  region.    (Several  hilly  districts 

are  called  Brynaieh ;  there  is  one  in  Meirion ; 

and  there  was  an  ancient  principality  of  this 

name  on  the  eastern  coast  of  the  North  of 

England,  and  known  under  the  appellation  of 

Bernicia. )— Mynydd-dir,  ucheldir;  ardalneu 

oror  fynyddog.  [time. 

Al  Brynaieh— a  kind  of  music  in  slow 

Teulu  Brynaieh— the  tribe  of  Bernica.  A. 

Brynoyn,  e.  dim.  (bryn)  a  little  tump,  a  hill- 

ook  ;  a  break  in  a  furrow.— Corfryn,  gofron, 

twyn,  pongcyn,  crug. 
Bryncynai,  eion,  *.  a  balker,  one  that  breaks 

lumps  in  furrows.— Balciwr;  somwr. 
Bryncyniad,  au,  *.  a  balking  or  breaking  down 

irregularities  in  furrows.- Balciad. 
Bryncynog,  a.  full  of  tumps ;  uneven. 
Bryncynu,  a,  v.  a.  to  break  clods. — Balcio. 
Bryncynwr,  i.  one  that  breaks  lumps  in  furrows. 
Brymedit  s   /.  (ba —  rhyn)  that  extends  or 

reaches  out ;  a  hand. — Idaw. 
Brynial,  v.  (bryn)  to  be  heaping  or  piling  up. 

— Pentyru,  orugio,  carnedau. 
Brvnio,  ia,  v.  to  rise  into  hills;  to  mound. — 

Pongcio,  trumio ;  ymgodi. 
Bryniog,  a.  abounding  with  hills;  hilly. 
Bryniol,  a.  extending  out ;  hilly.— Pongciog. 
Bryntai,  eion, «.  (brwnt)  a  filthy  one.— Serthwr. 
Brynti,  t.  filthiness,  nastiness.—  Brudreddi. 
Bryntni,  s.  a  filthy  animal ;  an  eft.— Anifail 

aflan;  bryntyn;  budreddL 
BryB,  iau,  *.  tba— rhys)  quickness,  haste. — 

Buander,  cyflymder ;  flrwst,  prysurder. 
Ar  frvs — in  haste. 
Brys,  a.  nasty,  quick,  speedy,  fleet.—  Buan, 

oyflym,  chwai,  ebrwydd,  cbwyrn,  ffest. 
Brysg,   ion,  s.  a  track  or  mark.— Briag,  ar- 

Uwybr,  bynt,  ol  troed. 
Brysg,  a.  quick ;  speedy ;  nimble ;  brisk. 
Brysgar,    a.    hasty,     quickening,    speedy.  — 

Brysiog,  bywiog,  oyflym,  buan. 
Bry8gaiwch,  *.  dispatchfulness.-  Cyflymder. 
Brysgyll,  au,  s.  a  truncheon ;  a  ferule,  ferula. 

—  Berllysg,     byrsyll,    brysyll ;     llachbren, 

patttwn;  y&lapell. 
Brysiad,  an,  s.  a  hastening;  speed.— Buander. 
Brysiawr,  orion,  s.  a  hastener. — I'rysurydd. 
Brysiedig,  a.  that  is  hastened ;  accelerated. 
Brysio,  ia,  v.  a.  to  make  haste  ;  to  hasten ;  to 

shoot  with  a  cross-bow.— Prysuro,  o>flvmu, 

ffrystio,  fiwdanu ;  albrysio,  saethu  Ag  albrys. 
Brysiog,  a.  full  of  haste ;  quickening. 
Brysiol,  v.  hastening;  making  speed.  — BuanoL 
Brysiwr,  wyr,  t.  a  hastener.— Prysurwr. 
Brysyll,  au,  #.  a  traneheon.=Bryegyll. 
Br>twn,  s.  southernwood.— Hen  wr,  henwr, 

uysiau'r  cyrph. 
Brythai.f  eion,  #.  (brwth)  one  that  raiseth  a 

contention;  a  rioter. — Terfysgwr,  terfysgydd. 
Brythain.f  a.  full  of  commotion  or  bustle.-— 

Cythryblus 
Brythaint,f  *•  commotion,  tumult. 
Brythar,  eirian,  t.  a  belch.— Blythar,  ysgyfos. 
Br>thawd,f  odau,  *.  a  disturbance ;  a  tumult. 

— Terfysg,  twrf,  trwst,  dyfysgi,  brythweh. 
Bry thawr,T  orion,  s.  one  that  raises  a  tumult ; 

a  quanelier.— Ymrysonwr,  owerylwr. 
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Brythedig,t  a.  stirred  np  into  an  uproar. 

Brytheiriad,  au,  t.  a  belching.— Bytheiriad, 
dylyfiad  gen. 

Brytheirio,  ia,  «.  a.  to  belch ;  to  eructate.  — 
Bytheirio,  blytheirio,  ysgyfogi,  darlyngco. 

Brytheiriol,  a.  belching,  eructating. 

Brytheiriwr,  wyr,  *.  a  belcher. — Blytheiriwr. 

Brythfed,f  au,  s.  a  tumultuous  cutting  down. 
— Khuthrdoriad,  gorthrechiad. 

Brythol.f  a.  tumultuous  or  turbulent. 

Brython,  *.  ag.  those  that  are  in  tumults; 
warriors;  an  appellative  for  a  tribe  of  the 
Cymry  or  Ancient  Britons ;  the  Britons,  the 
natives  of  Britain.  —  Terfysgwyr ;  sxwyr, 
gwronwyr :  Uwyth  o'r  Cymry ;  y  Brutaniaid, 
y  Prydeiniaid.  Arferir  y  gair  weitliiaa  yn 
y  rhif  anigol. 

Al  y  Brytbon-  the  tribe  of  the  Britons. 
Yr  hen  Frython  hwnw— that  old  Briton. 

Brythoneg,  s.  /.  the  speech  of  warriors;  the 
language  of  the  Brython. — Iaithy  Brython; 
Pryd-uneg;  Qymraeg. 

Brythonig,r  a.  belonging  to  warriors. 

Brythredjt  ion,  s.  a  conflict.— Brwydr. 

Brythn,t  a,  v.  a.  to  quarrel  or  to  fight. 

Brythus,t  a.  tumultuous ;  boisterous. 

Brythwch,t  s.  commotion,  tumult.  —Ymladd. 

Brythwr,  wyr,  *.  a  warrior;  one  of  the  Brython 
tribe.  —  Arwr ;  un  o  lwyth  y  Brython ;  Bry- 
thon; Gyinro. 

Brythwy.f  on,  *.  tumult;  uproar.— Terfysg. 

Brythyn,f  ion,  t.  an  abrupt  stir,  a  commotion. 
— Cyffro,  trybestyd. 

Bryw,f  ian,  *,  (bar)  vigour,  briskness.  —  Yni, 
egni,  nerth,  grym ;  m vthder. 
Tir  a  bryw  ynddo-  land  that  has  strength 
in  it.    SU. 

Bryw,f  a.  vigorous,  brisk ;  lively,  wanton. 

Brywaidd,f  a.  vigorous ;  lively ;  wanton. 

Brywder,*f  «.  vigorousness ;  briskness. 

Bry  wes,  «.  brewis,  bread  steeped  in  the  slam- 
ming of  pot  liquor.— Isgell  cig,  potes ;  micas. 

Brywiad,f  an,  #.  invigoration. — iniad. 

Brywio,f  ia,  *».  a,  to  invigorate ;  to  enliven. 

Brywioe,  f  a.  vigorous  ;  lively ;  brisk. 

Brywiol,t  a.  invigorative;  enlivening. 

Brywns,f  a.  vigorous,  wanton,  lively. 

Brywusder,t  #.  liveliness,  wantonness. 

Brywysdrajf  #.  briskness;  wantonness. 

BrywuBedd,f  *.  vigour,  wantonness.— YnL 

Brywylit,f  a.  ferocious,  wild.— Creulawn. 

Bu,f  s.  r.  ("  a  living  principle "  is  considered 
by  Dr.  P.  as  the  abstract  meaning  of  this 
word)  a  being.— Bod,  hanfod. 
Y  Bu  cyfiawn— the  just  Being. 

Bu,  on,  s.  (Gr.  6011s)  a  cow ;  an  ox.— Buwch, 
biw  ;  £ch,  eidion,  bmyt. 

Bu,  v.  (prt.  of  bod)  was,  he  was;  he  has  been. 
— Oedd,  ydoedd ;  efe  a  fn. 
A  bu— and  it  came  to  pass. 
A'm  buad— it  was  to  me. 
A'm  buant— they  were  to  me. 

Buach.f  od,  t.  a  curl;  a  clown.— Delff,  dreL 

Buachu,-}  v.  a.  to  do  a  mean  or  churlish  act. 

Buad,t  an,  t.  a  past  event.— Digwyddiad 
gorphenoL 

X  mwybodi  a  buadau— to  become  acquaint- 
ed with  past  circumstances. 

Baal,  buail,  t .  a  wild  ox ;  a  buffalo ;  a  bugle 
horn.— Yah  gwyllt ;  baalgorn,  buefln. 

^ualaidd,  a.  belonging  to  a  bufialo.— Buelin; 
urthynol  i  foal. 


Boalgen,  an,  s.  (bual  -cen)  the  akin  of  a  buffalo ; 

bun  leather. — Oroen  bual  America  Ogleddol. 
Baalgorn,  9.  gyrn,  s.  (bual— corn)   a  buffalo 

horn ;  a  bugle  horn. — Buelin,  helgora,  corn 

bual. 
Roalgyrn,  s.  pL  cape  made  of  buffalo's  born. 
Buan,  a.  (bu    an;    Arm.    buctn;   Ir.  boon) 

swift ;  nimble ;  quick  ;  fast. — Cyflym,  esgud, 

chwimmwth,  chwai. 
Bnanawr,  t  a,  swift,  fleet,  hasty,  hastening. 
Buander,  1  9.  swiftness,  speed,  velocity. — vyf- 
Bmandra,  1     lymder,  buanrwydd. 
Boandroed,  a    (buan—  troed)  swift-footed.— 

Cyflymdroed,  troedysgafn.  [ness 

Boanedd,  s.  (buan)  velocity ;  celerity ;  fleet 
Buanocad,  s.  an  acquiring  velocity. 
Buanocaol,  a.  acquiring  velocity.— CyflymoL 
Buanocau,  v.  a.  to  acquire  velocity. 
Buanog,  a.  hasty  ;  full  of  swiftness. 
Buanogaeth,  au,  9.  a  tendency  to  be  hasty. 
Buanol,  a.  tending  to  accelerate. 
Buaored,  a.  {buan  —  rhed)  rapid ;   of  swift 

course;     fleet.    —    Cjflymxed,    ysgafnred, 

mythred,  chwyrn, 
Buanrwydd,  9.  swiftness,— Cyflymdra. 
Bunrth,  an,  s.  (bu— garth)  a  eow-yard  or  en- 
closure where  cows  are  turned  to  be  milked ; 

a  place  to  fold  cattle ;  a  fold.  —  Baches, 

baohas :  Hoc  godro ;  corlan. 
Buarthaid,  s.  a  fold-full. — Buchessid. 
Buarthdnil,  9.  (bnarth— tail)  land  dunged  by 

folding  cattle  on  it. — Buchesdail. 
Buarthedig,   a.  (baarth)  inclosed  in  a  fold; 

folded. 
Buarthfa,  9.  /,  a  folding  place.— Buchesfa. 
Buarthiad,  an,  s.  a  folding.  — Bachesiad. 
Buartho,  a,  v.  a.  to  shot  in,  to  fold.— Buehesu. 
Buaithog,  a.  inclosed  in  a  fold.— Buohesog. 
Buartho  1,  a.  relating  to  a  fold. — Bnchesol. 
Buartho,  a,  v.  a.  to  shut  in,  to  fold  cattle. 
Bubanog,  9.  (bu  -ban)  cow's  lungwort. -Bocb- 

yagyfeinilys. 
Bach,  od,  #.  (bu)  life ;  live  stock,  cattle  or  kine. 

— Byw ;  da  byw,  buohod,  gwartheg,  buw,  hiw. 
Bachaidd,  a.  cow-like.— Bawchaidd. 
Buchan,  f.  /.  dim,  a  little  cow.— Buwchan. 
Buchas,  an,  f.  /.  a  place  for  milking  cows. 
BuohdaU,  s.    (buoh  —  tail)  oow-dung.  —  Tail 

gwartheg.  [Beudv,  budy. 

Buohdy,  aai,  #.  (buoh  —  ty)  a  cow-house.— 
Boohedd,  an,  s.  (Arm.  buhedd)  life;  manner 

of  living;  condition  of  life;  sustenance,— 

Bywyd,  buchdraith,  hanes  bywyd;   ymar- 

weddiad;  sefyllfa. 
Boohedda,  v.  a.  to  lead  a  life,  to  live. 
Buoheddiad,  an,  s.  a  leading  of  a  coarse  of  life; 

a  living,  a  course  of  life.— Ymarweddiad. 
Buoheddooad,  t.  a  leading  a  life. — Buohedd. 
Bucheddocau,  v.  a  to  lead  a  life.— Bucheddu. 
Buoheddog,  a.  having  or  leading  a  life. 
Bacheddogaeth.  au,  s.  what  relatea  to  a  course 

of  life.— Boohedd ;  bywiolaeth. 
Baoheddogi,  v.  a.  to  live  a  life. — Ymarweddu. 
Buoheddol,  a,  belonging  to  life ;  what  regards 

the  mode  of  living. — Perthynoi  i  fachedd. 
Ynmdroddion  buoheddol — moral  discourses. 
Boohedda,  a,  v.  a.  to  lead  a  course  of  life. 
Boeheddwr,  wyr,  s.  a  liver,  one  that  leads  a 

course  of  life. 
Boohes,  au,  9.  /.  (booh)  a  milking  fold  where 

cattle  are  brought  for  milking.— Baarth,  Hoe 

godro,  bushes  j  ooriaa* 
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i  ddefaid— a  fold  for  milking  sheep. 
Baches  hardd  o  wartheg—  a  fine  herd  of 


Bnehfaen,  fain,  «  (buch— maen)  cow's  stone  — 

Bawchfaen. 
Bachfeddyg,   on,  t.  (bach  —  meddyg)  s>  cow- 
leech.—  Biwf eddyg,  buf eddyg. 
Bockfeddygiaeth,  «.  /.  cow-leeching. 
Bachfreeh,  J.  (ba  -breoh)  cow-pox.— Biwf rech. 
Bachiad,  an,  s.  a  lowing,  bellowing.— Brefiad. 
bnchio,  ia»  v.  a.  to  low,  to  bellow ;  to  cry. 
Bachiol,  a.  lowing  or  bellowing.— Bugunol. 
Bachlaswellt,   a.  ag.  (booh  —  glaswellt)  oow- 

grass. — Buchwellt. 
Bochwedd,  an,  8.  f.  (bneh  -cwedd)  a  course 

of  life.  -  Buchedd,  ymarweddiad,  bywyd. 
Baehwellt,  *.  ag.  (buch-gwellt)  cow-grass.— 

Bachlaswellt. 
Bach  wr,  wyr,  s.  a  cowherd.— HeuBor,  beudywr. 
Bachwydd,  [nng.  buchwydden]  s.  ag.  (buch- 

gwydd)  cow-trees.— Llaethwydd,  buwydd. 
Bochwru,  t.  (bach— gwyn)  cow-weed.  —  Math 

ar  orthyf ail. 
Bodr,  a.   (nd?)  dirty,   andean,  nasty,  vile, 
mean.  —  Brwnt,  bawaidd,  budrog,  tomlyd, 
Ueidiog,  afian,  ffiaidd;  atgaa ;  diffaeth ;  saL 
Bodrad,  an,  «.  a  dirtying.— Aflanhad. 
Badraidd,  a,  rather  dirty;  soiling  — AflwysaidcL 
Badrchw3,  06%  s . /.  (budr— chwil)  a  water-newt. 

— Madfall  y  dwr,  madgall  y  dwr. 
Bodrchwilen,  t.  /.  a  water-newt  —  Budrchwil. 
Badredig,  a.   ibudr)  made  dirty  or  nasty.— 

Diwvuedig. 
Budredd,  t.  lilthiness;  nastiness;  dirt. 
Bodreddi,  s.  dirtiness;  filthiness.— BryntL 
Budreddiad,  an,  s.  defilement.— Aflendid. 
Bodreddu,  9.  o.  to  make  filthy ;  to  defile. 
Badreiriad,  an,  s.  (budr-gair)  obscene  lan- 
guage, obscenity,  ribaldry.— Sexthiaitb,  iaith 
front. 
Budreiriog,  a.  abounding  with  obscene  words. 

— Drygeiriog,  brynteirioe. 
Bodrelw,  on,  s.  ibudr— eiw)  filthy  lucre. — 

Bodrelwant. 
Bodrdwa,  v.  a.  to  get  filthy  lucre. 
Bodrelwant,*.  ill-gotten  wealth.— Budrelw. 
Budren,  06%  #.  /.  a  dirty  wench.-  -Budrogen. 
BodrhAd,  *.  defilement,  pollution.— Badrad. 
Bodrhaol,  a.  tending  to  pollute  or  defile. 
Badrhaa,  hi,  v.  a.  to  pollute,  to  defile. 
Badrhawr,  wyr,  s.  a  defiler,  a  polluter. 
Bodriaith,  t.  f.  (budr— iaith)  obscene  language. 

— Serthiaith,  iaith  front,  iaith  aflan. 
Badro,  butra,  v.  a.  (budr)  to  make  dirty,  to 
soiL— Aflanhau,  budreiddio,  diwyno. 
Ni  butra  Haw  dyn  er  swneuthur  da  iddo  ei 
bun— a  man's  hand  will  not  be  defiled 
for  doing  himself  a  benefit.    D. 
Bodrocau,  ca,  v.  a.  to  make  dirty.— Brvntau. 
Budrog,  a.  abounding  with  dirt ;  that  is  dirty. 
Bodrog,  od, «.  /.  a  dirty  woman. = Budrogen. 
Budrogod  bryntion  —  filthy  meretricious 

ones. 
O !  y  fudrog  front -Oh!  you  filthy  drab. 
Badrogaidd,  a.  meretricious,  debauched. 
Bndrogen,  od,  «.  /.  a  meretricious  woman,  a 

jade.— Bronten,  Uaesen,  yslebren,  swgan. 
Bodrogi,  a,  v.  a   to  make  filthy  mf  to  become 

polluted-  — Budrhau,  aflanhAU,  diwyno. 
Budrol,  a.  tending  to  dirt;  soiling. — AflwysoL 
Body,  an,  #.  (bu— tf)  a  oow-house.— Bendy, 
buchdy,  deity . 


Budyo,  a,  17.  a.  to  house  cattle.  —  Beudyo. 
Bodywr,  wyr,  «.  a  houser  of  cattle  ;  a  cowman. 

— Beudywr,  bogail  gwartheg,  porthwr. 
Budd,  ion,  *.  /.  (udd  ?)  advantage ;  gain,  profit. 

— Mantais,  ennill,  ynnill,  dw,  lies,  mad, 

buddiant,  oed. 
Budd  eilw— a  thing  of  little  value. 
Buddai,  eion,  *.  that  yields  or  begets  gain ;  a 

gainer;  a  churn;  the  bittern.  —  Eiinillwr, 

buddiwr,  maeliwr;   cordd;   llestr    corddi; 

buddai  gnoc ;  aderyn  y  bwn,  bwmp  y  gors. 
Buddai  droi,  cord  dwr— a  turning  churn. 
Buddai  gnoc  -  a  knocking  churn. 
Buddain,  a.  advantageous,  benefiting. 
Buddaint,  8.  a  benefiting ;  a  profiting. 
Buddai,  8.  (bu  -  dal)  the  post  or  tedder  that 

cows  are  tied  to.— Buddeilw. 
Budddlw,  ydd,  8.  (bu-deilw)  the  posts  in  a 

cow  house  to  which  cattle  are  tied.  —Buddai, 

buddel,  dedren  buwch,  cledren  cdr. 
Buddel,  wydd,  8.  a  cow-post.  -  Buddeilw.    R. 
Buddfawr,  a.  (budd-mawr)  that  is  gainful; 

profitable.— Buddiol,  llesol,  ennillfawr. 
Buddged,  ion,  f.  /.  (budd-ced)  liberality. — 

Haelged. 
Buddiant,  s.  (budd)  advantage,  profit,  gain.— 

Budd,  ennill,  mael,  lies. 
Buddig,  a.  giviug  advantage;  lucrous,  profit- 
able.—Ennillfawr,  buddfawr. 
Buddio,  a,  v.  to  profit,  to  be  profitable. 
Buddiog,  a.  advantageous ;  profitable. 
Buddiol,  a.  conducive,  beneficial. 
Buddioldeb, «.  profitableness.— Llesoldeb. 
Bud>iioli,  a,  v.  a.  to  render  profitable.— Buddio. 
Buddred,  ion,  *.  advantage,  profit.—  Mantuis. 
Buddug,  s.  /.  (budd)  the  victorious  one ;  the 

goddess  of  victory.     (This  name,  probably, 

was  only  an  epithet  given  to  the  celebrated 

heroine  who  led  tho  Britons   against  the 

Bomans,  on  that  particular  occasion ;  and 

the  historian  may  have  been  mistaken  in 

giving  Boadicca  as  her  real  name).  — TJn 

fuddugol,  budduges ;  duwies  buddugoliaeth. 
Buddug  Frenhines— the  Queen  Victoria. 
Budduges,  au,  § .  /.  a  victoress.— Gorf odoges. 
Buddugo,  a,  v.  a.  to  gain  advantage. 
Buddugol,  a  victorious ;   triumphant.  —  Gor- 

threchol,  gweithfuddig. 
Buddugoldeb,  8.  victoriousness— Gorfodoldeb. 
Buddugoliaeth,  au,  s.  /.  victory.—  Gorfod. 
Buddugoliaetbog,  a.  abounding  with  victories. 
Buddugoliaethol,  a.  tending  to  be  triumphant 

or  victorious. —BuddugoL  < 
Buddugoliacthu,  a,  v.  a.  to  triumph,  to  gain  a 

victory.— Buddugo,  gorchfygu,  gorfod. 
Buddugoliaethus,  a.  victorious. —Buddugol. 
Buddugre,  on,  8.  (buddug— rhe)  the  impeller 

or  hastener  to  victory;  the  demon  of  war. — 

Hyrddiwr  rhyfel ;  elfod  rhyf el. 
Buel,  oedd,  s.  /.  (bu)  a  herd  of  cattle.— Gyr  o 

dda,  haid  o  wartheg. 
Buelin,  s.  a  bugle  born,  a  drinking  horn.  — 

Bualgorn.  cornyfed;  helgorn. 
Buelin,  a.  belonging  to  a  buffalo ;  made  of  a 

buffalo's  horn.—  Bualaidd;  bualgyrnig. 
Buelith,  8.  cow- wheat  =Bulith.    H.  D. 
Buelydd,  ion,  8.  a  herdsman.  —  Bugeilydd, 

heusor,  greydd,  diadellydd,  preiddiwr. 
Budyn, «.  a  gilded  bull ;  a  bull— Bwla,  adfwl, 

attarw,  tarw  dysbadd ;  tarw. 
Bufeddyg,  on,  t.  ibu-meddyg)  a  cow-leeoh.— 

Buchf eddyg,  biwf eddyg,  meddyg  gwartheg. 
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Bufeddyginiaeth,    au,    a.  /.   cow-leeching.  — 

Buchfeddyginiaeth. 
Bufrech,  «.  /.  (bu— breoh)  cow-pox,  kine-pox, 

cow-pock.— Biwfrech,    buchfrech,   brecn   y 

buchod. 
Bugad,  i .  (bwg)  a  terrifying ;  the  bellowing  of 

cattle  in  fighting ;  a  cattle-fight ;  a  confused 

noise  or  buntle.  —  Dychryndod;   buganad 

gwartheg  wrth  ymladd ;  ffwdan,  godwrdd. 
Bugadu,  bu^ad,  v.  a,  to  terrify ;  to  vaunt. 
Bugail,  geikaid,   (bu  —  cail)  a  herdsman  ;    a 

shepherd.  —  Begeilydd,    bugeiliwr,  heusor, 

gr&ydd,  diadellwr ;  defeidydd,  areiliad. 
Bogeila.  v.  a.  to  look  after  herds.    Bugeilio. 
Bugeilad,  an,  a.  a  looking  after  flocks  or  herds. 

—  Areiliad,  preiddiad. 
Bugeilaidd,  a.  shepherdish. — BngeilioL 
Bugeildy,  dai,  a.  (bugail— t*)  a  shepherd's  hut, 

a  shepherd's  cot.— T£  bugail. 
Bogeileg,  b  f.  (bngail)  language  of  a  shepherd; 

a  pastoral. — Iaith  bugail ;  bugeilgan. 
Bugeiles,  an,  $./.  a  shepherdess. — Bugeilyddea. 
Bugeilfardd,  feirdd,  «.  (bugail— bardd)  a  pas- 
toral poet.— Bardd  bngeiliol. 
Bugeilffon,  s.  /.   (bugail  — ffon)  a  shepherd's 

crook.— Pfon  bugail,  orybach  bugail. 
Bog  ail  can,  an,  a.  f.  (bugail— can)  a  pastoral ;  a 

shepherd's  song.  —  BugeUgerdd ;   bugeileg, 

bugeilwawd ;  can  bugail,  gwladeiddgan. 
Bugeilgerdd,  i,  a  f.  (bugail  --cerdd)  a  shepherd's 

song;  a  pastoral.— Cerdd  bugail;  bugeilgan, 

gwladeiddgerdd, 
Bugeilgi,  a.  (bugail-  ci)  a  shepherd's  dog.— Ci 

bugail,  ci  defaid,  defeidgi. 
Bugeiliad,  iaid,  a.  (bugail)  herdsman. — Bugeil- 

wriaeth,  bugeilswydd ;  gweinidogaeth. 
Bugeiliaeth,  au,  a.  pastoral  care.— Bugeil  wr- 
iaeth; gwoinidogaeth. 
Bugeiliaid,  f.  pi.  pastors ;  shepherds.— Bugeil- 

wyr,  clerigwyr,  gweinidogion ;  areilwyr. 
Bugeiliaidd,  a.  pastorlike ;  shepherdly. 
Bugeilies,  au,  a.  /.  a  shepherdess. =Bugeiles. 
Bugeilio,  ia,  v.  a.  to  look  after  a  flock.— Preidd- 

io,  greori,  areilio ;  corlanu. 
Bugeiliol,  a.  tending  a  flock;  pastoral.— Bu- 
geilaidd, diadellaidd;  areilioL 
Bugeiliwr,  wyr,  a.  a  herdsman,  a  shepherd. — 

Bugail,  heusor,  diadellwr,  growr. 
Bugeilres,  a.  (bu»il— rhes)  empty  babbling.— 

Fliloreg,  siaradaoh,  baldordd,  llol. 
Bugeilswydd,  i,  s.  /.  (bugail— swydd)  pastoral 

care ;    shepherdism.  —  Bugeiliaeth ;    gradd 

bugail. 
Bugeilus,  a.  (bugail)  pastoral.— Bugeilaidd.     . 
Bugeilwraig,  wragead,  t.  /.  (bugail— gwraig)  a 

shepherdess.— Bugeiles. 
Bugeilwriaeth,  au,  f.  (bugail)  the  pastoral  office. 

— Bugeiliaeth;  arolygiaeth. 
Bugeilydd,  ion,  a.  (bugail)  a  herdsman. 
Bugeilyddes,  au,  t.  /.  a  shepherdess. 
Bngeilyddiaeth,  au,  a  a  pastorship;  pastoral 

care. — Bugeiliaeth,  bugeilswydd. 
Buglawdd,  oddiau,    a,    (bu  —  clawdd)   earth 

turned  up  by  a  bull.— Bualglawdd. 
Bugloddi,  a,  v.  a.  to  turn  up  the  ground  as  a 

bull  with  his  horns.-  Buffosi,  burychu. 
Bugloddiad,  au,  f .  the  turning  up  tbe  ground 

by  a  bull ;  a  threatening. — Buffosiad. 
Bugloddio,  v.  to  turn  up  the  ground. 
Bugunad,  au,  s.  (bu-cunad)  a  bellowing  or 

roaring ;   vociferation.  —  Breferad,  brenad, 

buchiad,  beichiad ;  rhuad. 


Bugunawd,  t .  a  bellowing  or  roaring ;  aclamour. 

— Bugunad,  beichiad, 
Buguned,  v.  to  bellow ;  to  roar.— Boichio. 
Buguno,  t>.  «.  to  bellow ;  to  roar.— Bugadu. 
Bugunwr,  wyr,  «.  a  bellower;   a  roarer;  a 

vociferer.— Bugadwr;  rhuwr. 
Bui,  [bulj  ion,  s.  (by-ul)  the  husk  or  hull  that 

incloses  the  seed  of  flax ,  the  seed  vessels  of 

all  plants  of  the  same  class.-  Cib.  cibyn, 

ooden,  eisinyn,  usyn,  rhuoh,  hul,  ballasg. 
Buladd,  t.  (bu— Uadd)  water  oowbane,   water 

hemlock.  —  Bumastl,   osgyr  mawr,   cegid 

j  dwr. 
Bulas,r«.  (bu— glas)  bullace-tree.— Prenbulss, 

pren  bwlas.    JET.  D. 
Bulith,  a.  (bu-llith)  cow-wheat,  —  Biwlith, 

buelith,  gleiniogai. 
Bulith  cribog  -crested  cow- wheat. 
Bulwg,  t.  (bul)  cockle-weed,  corn  poppy.— 

Tdig,  gith,  Uer,  ef ran,  efr. 
Bulwg  Ff rengig— the  poppy.    H.  D. 
Bulwg  Rhufain,  Uysiau'r  bara— coriander 
of  Borne. 
Bumustl*  a.  (bu  -bust])  the  ox-bane ;  hemlock. 

= Buladd. 
Bun,  s.  /.  (by— un)  a  woman ;  a  maid ;  a  fair 

one.— Beny  w,  menyw,  gwraig,  dynes,  march ; 

rhian. 
Buna,f  on,  #.  one  gross  or  aggregate  of  num- 
bers-   a   million.  —  Cyfanswm,  crynawth; 

milfii,  miliwn,  mynta,  mil  o  filoedd,  can- 

myrdd,  deng  inwnt=  1,000,000. 
Buunynen,f  a.  /.  (byn— dyn)  a  goddess;  a 

nymph.— Duwies,  dwywes ;  dwyfen,  dwyfes, 

elen,  eigren,  genilles;  chwibleian;  tlysferch, 

angyles. 
Bur,f  ion,  a.  (by-ur)  violence;  rage. — Ang» 

erdd;  tanbeidrwydd ;  ffyrnigrwydd,  ffroeh. 
Burgun,  ion,  «.  (bur— oun)  the  carcase  of  a 

beast  that  dies  by  mischance ;  a  morion.— 

Gelain,  ysgerbwd,  abwy,  llurgvn,  buria, 
Burgunaidd,  a.  cadaverous;  stinking. 
Burgungeg,  a.  (burgun  —  ceg)  a  carnivorous 

mouth ;  a  kite.  —  Barcud,  barcutan,  bod, 

boda,  bery,  beri,  beiri,  cud. 
Burguniad,  au,  a.  (burgun)  a  making  a  carcase 

of ;  the  depriving  a  beast  of  lif  e. — Iiurguniad. 
Burgunio,  ia,  v.  a.  to  make  a  dead  carcase  of ; 

to  mangle. — Lhirgunio,  cigvddio ;  anafu. 
Burguniol,  a.  cadaverous ;  stinking. 
Burguniwr,  wyr,  a.  one  that  makes  a  carcase ; 

a  mangier.— Iiurguniwr,  abwywr. 
Buri,  burton,  a.  (bur)  a  vulture ;  a  large  and 

rapacious   bird.  —  Bury,   fwltur,   ffwltur; 

aderyn  mawr  rheibus. 

Y  buri  barfog  -  the  lammergeir,  hetnmer 
geyer,  or  lemmergeyer,  the  bearded 
vulture,  being  the  largest  European  bird 
of  prey. 

Y  buri  liudliw-the  ash  vulture. 
Buria,  au,  a.  a  morkin ;  a  carcase.— Burgun. 
Buriaidd,  a.  vulturish,  vulturous.  —  Tebyg  i 

buri ;  rheibus,  ysglyfaethu*. 
Buriol,  a  vulturine.—  Buriaidd,  fwlturoL 
Burm,      Is.  barm  or  yeast;   froth.—  Buryo, 
Burman,  J     swyf ,  swyn ;  ewjn  diod. 
Burtb,t  on,  s.  a  violent  thrust.— Hwrdd,  her 

gwd,  cilgwth,  heng,  gyrth. 
Burthiad,t  an,  *.  a  repulsing;  a  chasing  or 

driving  off.  — Hergydiad,  gwthiad. 
Burthio.t  ia,  v.  a.  to  repulse  or  repel;  to 

chase  or  drive  away.— Cilgwthio,  hyrddio. 
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Bony,  on,  #.  (ba-rhwy)  a  fetter  or  a  fas- 
tening to  put  on  a  coirs  legs  when  milked ; 
a  cow-fetter. — Berrwy ,  amdorch. 
Bury,  on,  #.  (bar)  a  carnivorous  bird.=Buri. 
Barjm,  «.  barm  or  yeast;   froth  or  foam. — 

Barm,  barman,  swyfen,  ewyn  owrw. 
Barymaidd,  a.  yeasty.— Swyfaidd ;  ewynaidd. 
Barymog,  a.  barmy. — Swyfog,  buryroaidd. 
Buynol^a.  yeasty ;  frothv.— SwyfoL 
Bos,t  ion,  «.  /.  (by -us)  the  human  Up.— 

Gwefus,  gweus,  min,  gwefl. 
Bartach,  iaid,  bustych,  t.  (bu— tach)  a  steer  or 
a  young  bullock.— Dynia  wed,  biiyn,  eidion, 
Jch,  enderig. 
Bustachaidd,  a.  like  a  steer ;  obstreperous. 
Bostachu,  a,  v.  a.  to  buffet  about.— Baeddu. 
ButU,  au,  t.  (bus— tyl   says  Dr.  P.,  but  tyl  is 
sot  inserted  in  his  Die. :  perhaps  it  might  be 
dehTedfrom  buM—twl;  but  the  derivation  of 
this  word,  as  well  as  many  others,  is  very 
doubtful)  gall;    bitterness.  —  Ebustl,  geri; 
cbwerwedd. 
Bustl  y  ddaear— centaury,  erythnea. 
BMtLudd,o.  likecall;  bitter  asgalL 
SnsUo,  a,  w.  to  embitter;  to  be  surly. 
Butlog,  a.  gaily.  -  Bustlaidd,  geriog,  ebustl. 
Bostlwr,  wyr,  «.  one  that  embitters;  a  conten- 
tious surJypereon.- Ebustl  wr;  cecryn. 
JkswfiMJg,  od,  «.  /.  (bu-swyn)  a  farrow  oow. 

-Myswynog. 
Bow,  $.  /.  (bu)  kine;  a  bullock,  steer,  or  ox. 

—Bach,  biw ;  eidion,  +cb. 

Bawch,  od,  t.  /.  (buw ;  Arm.  buck)  a  cow. — 

Bach,  ba ;  henfon,  mon.  [oow. 

Buwch  derfenydd,  buwch  wasod— a  tufty 

Buwch  ddywydd,  buwch  yn  dywyddu-  a 

cow  near  calving. 
Buwch  flith — milch  cow. 
Buwch  for,  morfuweh— sea  cow. 
Buwch  gronedig— a  hard  cow,  or  that  with* 

holds  her  milk. 
Bawch  gyflo— a  oow  with  calf. 
Buwch  grnflith,  buwch  y  llo  cyntaf— a 

oow  in  her  first  calving. 
Buwch  heap,  buwch  goeg,  buwch  ryderig — 
a  barren  cow. 
Bawchan, a.  /.  dim.  a  little  oow,  a  young  cow. 

— Buckan,  bnchig,  anneirfuwoh. 
Buwydd,  [sing,  buwydden]  t.  ag.  (bu— gwydd) 

cow-trees.— Buchwydd.  Ilaethwydd. 
B&yn,t  «.  (bu)  a  bullock,  a  steer,  an  ox. — 

Bustach. 
Bw,  on,  t .  a  threatening  or  terrifying  object ; 
a  bugbear ;  terror ;  dread ;  an  overseer  or  a 
looker  after  workmen.  —  Hwdwg,  hudwg ; 
bo,  bwg,  bwgan,  bwbach,  bwci,  coblyn; 
dychryn;  ofn;  arolygwr. 
Bw,  in.  of  threatening ;  scaring  or  frightening. 

-Bo!hai!hwil 
Bwa,  au,  bwaau,  *.  (bw ;  Gr.  bioa)  a  bow  to 
•boot  with ;  an  arch.— Bwa  saeth ;  crymiad, 
6rrc*d ;  gwyrog,  dolen,  dol ;  mwd,  mwdd. 
B»a  annelog,  bwa  ar  annel— bent  bow. 
Bwa  a  saeth— bow  and  arrow. 
Bwa  buddugol,    bwa  goruchafiaeth  —  a 

triumphal  arch. 
Bwa  croei,  albrys- a  cross  bow. 
Bwa  crwm— a  segmental  arch.  [bow. 

Bwaorwth-the  bow  of  a  violin,  a  fiddle 
Bwa  cyfochrog— an  equilateral  arch. 
Bwa  cyfrwy— the  bow  of  a  saddle. 
Bwa  dur-a  steel  bow. 


Bwa  gogrwn— a  semicircular  arch. 

Bwa  zwlaw,  bwa'r  wrach,  bwa'r  eyfsm> 

mod— the  rain  bow. 
Bwa  hir— a  long  bow. 
Bwa  maen— a  stone  arch. 
Bwa  rhyfel— a  battle  bow. 
Bwa  Tudur— a  four-centered  arch. 
Bwaog,  a.  having  a  bend  like  a  bow.  -  Crymog. 
Bwaol,  a.  tending  to  bend  like  a  bow. 
Bwawr,  wyr,  «.  a  bowman  ;  an  archer. 
Bwiiyddiaeth,  «.  the  use  of  the  bow. 
Bwbach,  od,  «.  (bw)  a  bugbear;  a  hobgoblin. 
-  Bw,  bo,  bwgan,  bwei ;  ellyll,  elff,  anysbryd. 
Bwbaoh  dallan— blindman'a  buff. 
Bwbachaidd,  a.  like  ascare-orow.—  Bwganaidd. 
Bwbaches,  au,  «.  /.  a  she  hobgoblin.  —  Bw- 

ganes,  eUylles. 
Bwbachog,    a.    abounding   with   hobgoblins; 

terrifying.— Hwdwgaidd ;  dychrynllyd. 
Bwbachol,  a.  that  is  like  a  bugbear;  tending 

to  scare.  — Bwganol,  hudwgol. 
Bwbachu,  a,  v.  a.  to  affright,  to  scare,  to  ter- 
rify ;  to  buffet,  to  drive  about.— Lledrithio; 
dvchrynu,  hylltrawu. 
Bwoaehus,  a.  easily  terrified ;  timid. 
Bwbach  wr,  wyr,  s.  a  scarer ;  a  torrifier. 
Bwbechni,  «.  a  scaring  or  terrifying  thing; 

beastiality,  pederasty. 
Bwoai,  eion,  «.  (bwg)  that  produces  dread  or 
disgust ;  a  maggot.— Bwci,  bwbach ;  mwcai, 
magi'en,  chwileryn. 
Bwol,  byclau,  s.  (bach  ?  Arm.  bouel ;  Ir.  buela  ; 
Fr.  bouclc)  a  buckle;  something  bent  or  grap- 
pled ;  a  link  of  metal  with  a  tongue  or  catch 
made  to  fasten  one  thins  to  another.  — Tut- 
mwy,  gwaeg,  ystraig,  boglwm. 

Modbt'ci,  } *"••  ton«ue * •  bncU* 
Bwccled,  au,  s.  /.  (bwg-cJed)  security  against 

dread  or  danger ;    a   buckler.  —  Bwccledr, 

tarian,  aes,  aestalch,  astalch,  asafar,  ysgwyd. 
Bwccledr,  au,  «.  (bwg— cledr;  Arm.  bouclezer) 

a  buckler. = Bwccled. 
Bwci,  lod,  s.  (bwg)  a  bugbear. =Bwgan. 
Bwch,  bychod,  s.  (bu;   Arm.  boudi)  a  buck; 

the  male  of  several  animals.— Y  gwryw  o 

amryw  anifeiliaid. 
Bwch  danes,  )  the   buck  or  male   of  a> 
Bwch  daoys,  j     deer. 
Bwch  owningen  -  a  buck-coney. 
Bwoh  gafr-a  he-goat,  a  buck-goat. 
Bwedydd,  ion,  $.  (bwa)  a  bowman.— Bweydd. 
Bweydd,  ion,  «.  a  bowman.— Bwedydd,  bw- 

hawr,  saethydd. 
Bwffonia,  «.  (in  honor  of  Buffbri)  duckweed, 

toad-grass.  —  Buffonia. 
Bwg,  au,  s.  (bw)  a  hobgoblin ;  a  scare-crow.— 

Coblyn,  ellyll,  gwyll,  bwbach,  bwci,  gwag- 

ysbryd,  lledrith,  bo ;  bwgan  brain,  hudwg. 
Bwgan,  od,  «.  a  bugbear;  a  scare-crow.    Bwcai, 

bwci,  bwbach,  bolol ;  taifhutan. 
Bwgi,  bygXau,  f.  a  buggy.— Cerbyd  unmaroh 

penagored. 
Bwgwl,f  an,  f.  a  terrifying;  a  threatening  or 

menace.— By gwl,  bwgwth,  dychryn. 
Bwgwth,  bygvtbion,  «.  (bw — gwth)  a  threaten- 
ing ;  a  scaring. — Braw,  bwgwl,  orn ;  bygyth- 

iad,  bygyliad ;  dychryn. 
Bwgwth,  v.  a.  to  threaten;  to  scare.  — Bygwth, 

bygythio.  bygylu ;  dondio,  dwrdio. 
BwgwydcLf  au, «.  (bwg— gwydd)  a  phantom.sa 

Bygwydd.    JET.  & 
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Bwng,  byngan,  s.  r.  an  orifice  {H.  S.) :  a  bung- 
hole. -1V11  baril,  ddrbyndwll  baril. 
Cau  bwng— to  bung. 
Clawr  bwng  -  a  stopper  for  a  barrel* 
Gordd  bwng— a  bung-drawer. 

Bwh&d,  an,  a.  (bwahau)  a  bowing  or  bending 
like  a  bow ;  a  bowering  in  weaving ;  a  Dow- 
ering in  playing  on  the  violin. — Plygiad, 
gwyriad ;  crwcftd ;  triniad  bwa. 

Bwhau,  ha,  v.  a  (bwa)  to  bond  like  a  bow ;  to 
raise  an  arch ;  to  raise  up  like  an  arch.— 
Plygu,  cry  rahau ;  mydu ;  nenfydu. 
Bwhau  tan— to  stir  np  the  fire.     C.  C. 

Bwhawr,  wyr,  t.  a  bowman,  an  archer. 

Bwhwman,  s.  (bw-hwuian)  a  fluctuation, 
floating,  or  wavering.  —  Anwadaledd,  an* 
wadalwch,  ansefydlogrwj  dd ;  chwyfiad. 

Bwhwman,  v.  a.  to  waver  or  fluctuate ;  to  wave 
up  and  down,  to  rise  in  waves. — Anwadalo, 
gwamalu ;  hwntian,  tclgynu ;  ammheu. 

Bwhwmanllyd,  a.  fluctuating.—  Anwadal. 

Bwiall.f  aill,  s.  f.  an  axe.  =  Bwycll.     L.  G.  C. 

Bwl,  ion,  8.  tbwl)  rotundity ;  a  bowl ;  a  round 
hollow  body;  a  bole.— Crynder;  pelan,  pel; 
bolawd ;  chwallestraid. 
Bwl  y  pab— the  pope's  bull.    B.  Cj/m. 

Bwla,  on.  #.  a  bull;  a  gale  —  Tarw;  bittolwi; 
adfwl,  ouelyn ;  pwff,  cwthwn. 

Bwlan,  od,  *.  /.  a  round  vessel  made  of  straw 
to  hold  corn ;  a  leather  budget  or  mail,  a 
budget  — Llestr  crwn  o  wellt  i  ddal  yd ;  bwl- 
gan,  bolgan,  bylgan,  cod,  coden,  ffetan;  cod 
groen;  cwd. 

Bwlas,  8.  winter-sloes,  buHace.— Eirin  pertki, 
eirin  duon  bach,  eirin  bach  tagu,  eirin  tag, 
eirin  bwlas. 
Pren  bwlas— a  bullace-tree. 

Bwlch,  bylchau,  bylch,f  s.  a  hollow ;  a  break  or 
breach ;  a  gap,  a  defile,  a  notch.  (It  is  the 
appellative  of  such  places  where  mountains 
terminate,  and  form  a  pass.)— Tor,  toriad, 
breg,  twn;  agen,  agoriad,  adwy,  rhwyg; 
rhwgn,  rhic,  hao. 
O  gyloh  i  bed  war  bylch  by d— around  the 
four  corners  of  the  world.    D.  O, 

Bwlch,  a.  broken:  cut;  jagged;  notched.— 
Briw,  trwch,  breguB ;  toredig,  drylliedig. 
Gig  bwlch— broken  meat.     C.  C. 

Bwled,  i,  au,  *.  a  bullet ;  shot.— Peled,  pelen, 
pelen  gwn,  maen  gwn,  bolawd,  gynfaen. 

Bwleden,  i,  *. /.  a  bullet— Bwled. 

Bwlg,  bylgau,  «.  (bwl ;  L.  buhja ;  Ir.  bale)  a 
rotundity;  a  bulky  round  body;  a  bulk. — 
Crynder ;  pelan,  bwl ;  swm. 

Bwlgan,  au,  8.  f.  a  bulky  round  vessel  made  of 

straw  to  hold  corn;  any  round  budget;  a 

portmanteau.  -  Bwlan,  bolgan,  cod,  ysgilgod. 

Bwlgau  groen  -  a  leathern  bag  or  mail;  a 

portmanteau. 

Bwltys,  «.  (bwl-tyB :  ty8  is  not  to  be  found  in 
Dr.  P.:  tv>8  perhaps  is  meant;  hence  bwl— 
ftwl  the  yellow  water-lily,  nymphaea.— Qodo- 
wydd,  myltys,  lili  felen  y  dwr. 

Bwmbwr,  s  (bwinp)  a  hollow  noise.-  Ceuswn, 
swn  cau,  swn  iselgrug. 
Bwmbwr  y  m&r-the  murmur  of  the  sea. 

Bwmp,  bympiau,  s.  (ba— wmp)  a  hollow  sound. 
—Bwmbwr. 

Bwmpygors,      I  the  bittern. 
Aderyn  y  bwmp,  f 
Bwn,  byniaid,  8.  (bw)  a  spear  head.  —  Pan 
gway w,  blaen  gwayw. 


Aderyn  v  bwn— the  bittern* 

Bwncath,  od,  f.  (bwn— cath)  the  buzzard.— 
Boncath. 
Bwncath  cy ffredin — the  common  buzzard. 
Bwncath  hirgoes  —the  buzzardet. 
Bwncath  y  wern— the  bald  buzzard,  the 
moor  buzzard,  the  white-headed  harpy. 

Bwneiaid,f  «.  pi.  (bwn)  prayers.— Gweddiau. 

Bwngler,  iaid,  *.  (bon — cler)  the  meanest  of 
the  poets ;  a  mean  unskilful  musician ;  a 
bungler,  a  botcher;  one  unskilful  in  any  art 
or  craft.  —  Olerfardd ;  basgerddor ;  clerwr; 
bon  y  gler,  bongler,  bongleryn,  muagreUyn, 
trysglyn,  anfedrusyn,  brasglytiwr. 

Bwnglera,  v.  to  bungle,  to  botch.  -Bwnglera, 
carbylu,  braaglytio,  bonglera. 

Bwngleraidd,  a.  bungling.— Trwstan,  carbwL 

Bwng '.era,  a,  v.  to  do  clumsily. = Bwnglera. 

Bwnglerus,  a.  clumsy. — Bwngleraidd 

Bwnglerwaith,  8.  i  bwngler— gwaith)  a  clumsy 
performance,  a  bungle,  a  botch.— Bongder- 
waith,  braswaith,  trysglwaith. 

Bwnglerwr,  wyr,  t .  (bwngler  -gwr)  a  bungler, 
a  clumsy  workman. = Bwngler. 

Bwr,  an,  ».  (by— wr;  8.  burh)  an  inclosure; 
an  intrenchment,  a  rampart,  a  work  thrown 
up  for  defence.  —  Amgeuad,  gwarchad;  am- 
gaer,  cacr ;  amglawdd ;  gwarohglawdd. 

Bwra,  8.  (San.  bura)  a  small  inclosure  or  croft 
by  a  house.  (The  name  is  now  particularly 
appropriated  to  such  a  croft;  out  for  no 
other  reason  than  that  in  ancient  timea 
it  was  the  only  part  of  a  farm  encompassed 
with  a  fence).—  Cadlas,  gower,  talwrn,  maes 
bychan,  maesan  with  dy. 

Bwrch,  byrchau,  «.  (Arm.  bourg ;  G.  bury, 
berg  ;  Lr.  brog)  a  rampart ;  a  waH.— Gwrta- 

*  glawdd,  gwarohglawdd ;  rhagfyr ;  mur,gwaL 
Bwrch  y  dref — the  rampart  of  the  town. 

Bwrdais,  deiaiaid,  t.  (bwr— tais ;  see  Bwrgais) 
a  member  of  a  corporation;  a  burgasi  — 
Aelod  o  f wrdeisiaetn ;  bwrgais,  dinesydd, 
bwrdeisydd. 

Bwrdeisafael,  $.  f.  (bwrdais— gafael)  a  burgage 
tenure. — Bwrdeisddaliad,  gaftal  bwrdeisdref. 

Bwrdeisdal,  *.  (bwrdais  -  tal)  a  burghbote ;  s 
contribution  for  the  defence  of  a  town.- 
Trefdal ;  tal  at  amddiffyn  tref  neu  ddinas. 

Bwrdeisdor,  «.  (bwrdais — tor)  a  burgh-breach; 
a  fine  imposed  on  a  burgh  for  a  breach  of  the 
peaoe. — Dirwy  ar  fwrdeisdref  am  dori'r 
neddwoh. 

Bwrdeisdref ,  i,  ydd,  8.  /.   (bwrdais  -  tref)  » 
borough   town ;  a  corporation. — Breindref, 
tref  fwrdeisiol,  tref  freiniol,  tref  gorphoredii; 
bwrdeisiaeth ;  corpboraeth. 
Penswyddog    bwrdeisdref  —  a  borough- 
master. 

Bwrdeisddal,  8.  (bwrdais  -dal)  a  burgage,  s 
tenure  in  burgage.  —  Bwrdeisafael,  grfael 
bwrdeisdref. 

Bwrdeisddaliad,  «.  a  burgage  tenure.— Bwrdeii- 
ddal,  bwrdeisafael. 

Bwrdeisen,  i,  s.  f.  (bwrdais)  a  bourgeois.  -Math 
o  arjrraphlythyren. 

Bwrdeisfa,  fau,  #.  /.  (bwrdais)  a  burgh  mate, - 
Uwyrwys  tref,  treflys. 

Bwrdeisfraint,  #./.  (bwrdais  -braint)  a  burgher- 
ship.— Bwrdeisiaeth,  dinaafraint. 

Bwrdeisiaeth,  au,  t.  /.  (bwrdais)  the  office  or 
privilege  of  a  burgess;  burgess-ship.— Bwr* 
geiaiaeth,  dinaafraint,  bwrdeisfraint. 
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Bwrdeisio,  ia,  v.  a.  to  admit  a  burgess.  — 

Hnasfreinio. 
Bwrdeisiol,  a.  belonging  to  a  burgess. 
Bwrdeislys,  oedd,  «.  (bwrdais  -Bys)  the  court 

of  a  burgh.  — Treflys,  bwrdeisfa, 
Bwrdeisrdd,  ion,  #.  (bwrdais)  a  burgher. 
Bwrdd,  byrddau,  byrdd,+  s.  (bwr ;  1).  6oorri ; 
see  Bord)  a.  piece  of  sawed  timber  of  un- 
defined length  and  breadth ;  a  table,  aboard ; 
food,  diet ;  the  deck  of  a  ship ;  a  council,  a 
board  of  directors. — Astell,  sstyllen,  ystyllen, 
Ilifwydden;  bord;  ymborth,  bwyd;  bwrdd 
bong ;  eisteddfod,  oynghor,  cynghorfa. 
Bwrdd  diwyUodraeth— a  board   of  agri- 
culture. 
Bwrdd  ardwy— a  board  of  control. 
Bwrdd  a  lletty—  board  and  lodgings. 
Bwrdd  iechyd-the  board  of  health. 
Bwrdd  prwyaduron— a  board  of  commif- 

sioneTS, 
Bwrdd  te— a  tea-board. 
Bwrdd  trafeid— a  board'of  trade. 
Bwrdd  y  tryaorlys  -  the  board  of  tieaauiy. 
Byrddan  ffawydd— deal  boards. 
At  fwrdd  Uong— on  board. 
Ar  fwrdd  Uong  y  Uyngesydd— on  board  of 
the  admiral. 
Bwrgais,  geisiaid,  #.  (bwr— caia;  Arm.  bourg; 
Go.  boirp*;    Or.  pyryos;   Ir.    brog;   San. 
bwga)  a  bureher,  a  burgess. — Bwrdais,  di- 
netydd ;  bwrdeisydd. 
Bergeiaiaeth,  an,  s.  /.  a  burgees-ship,  a  burger- 
ship.—  Bwrdeiaiaeth,  dinasfraint. 
Bwrgeisiaid,    )  «.    pi.    Burghers;   a  body   of 
Bwrgdaogion,  )      seceder*  from  the  Church  of 
Scotland.  —  Bwrdeisiaid  ;  plaid  o  encUwyr 
oddi  with  Eglwya  yr  Alban. 
Bwriad,  an,  t    (bwrw)  casting  or  throwing; 
intent,  purpose,  design.— Tafliad,  ergydiad; 
amcaa,  hryd,  atfaeth,  diben,  meddwL 
Bvriadedig,  a.  purposed  or  designed. 
Bwriadlawn,  a.  fully  intent  upon. 
Bwrisdol,  a.  purposing  or  intending. 
Beriada,  a,  e.  a.  (bwriad)  to  purpose,  to  intend, 
to  design;  to  resolve,  to  devise. —Amcanu, 
bod  ar  fedr,  arf aethu,  meddwl,  arofun. 
Bvriadus,  a.  having  a  design  or  purpose. 
Bwriadwr,  wyr,  t.  one  that  forms  a  purpose  or 

design.— Aifaetb  wr. 
Bwrli,  t,  (bwr  --1U)  sweet  sale,  Dutch  myrtle. 
—  Hjdywydd,    gwyrddling,     mordywydd, 
belygen  Mair. 
Bwrlwm,  Iymau,  «.   (bwr-Ilym)  a  bubble,  a 
water  bladder;  a  cully;  a  cheat— Cloch  y 
dwr,  cloch  ysuddas,  toniar,  boglyn,  llaig, 
morwysiad,  morwys,  ologoren ;  ooegbeth. 
Bwrlwm  alor  y  De— the  South-sea  babble. 
Bwriynutd,  an,  f.  a  guggling;  a  bubbling.— 

Morwysiad,  berwad,  tarddelhad. 
hwrlymnl,  a.  guggling  or  bubbling  (as  of  liquid 
from  a  narrow   mouthed   vessel,    without 
▼tnt  for  air).— Tarddellog,  morwysog. 
Bwrlymu,  a,  v.  a.  to  bubble;  to  guggle.— 

Bcrwi,  aloohi,  morwysio,  tarddellu,  clogori 
Bwrn,  brmau,  #.  (bwr)  a  truss ;  a  heap.— Swp, 
bwrnei,  trwsa,  sopyn;   orug,  twr;   pwys, 
•rwisg ;  cvf og. 
Bwrn  a  baich— a  truss  and  a  load. 
^    Bwrnarycylla— a  pressure  on  the  stomach. 
Bwmel,  i,  t.   a   bundle,    a  pack.  —  Sypyn, 
bymiad,  sopen,  trwsa,  trwl,  sybwrn,  dref, 

wftytgrb. 


Bwrw,  9.  (bwr)  a  cast  or  throw ;  the  woof  in 
weaving;  a  tally  in  counting.— Tail,  tafliad, 
tawl,  ergyd ;  rhan  o  ddylif  gwe  yn  cynnwys 
88  neu  40  ede ;  cyfrifbren,  c>  frifrint,  rhifrint, 
pren  rhiciau. 
B*rw,  ia,  v.  a.  to  cast,  to  throw ;  to  thrust ; 
to  imagine,  to  suppose.— Taflu,  tawlu,  Much- 
io:    hergydio,    hyrddu,    hyrddio,    ergydio; 
tybied,  tybio,  meddwl,  barnu,  amcanu. 
Bwrw  angor — to  cast  on  and  i  or. 
Bwrw  aUan  gythreuliaid  —  to   oast   out 

devils. 
Bwrw  awen  -  to  poetise. 
Bwrw  barn— to  give  judgment. 
Bwrw    bendramwnwgl  —  to    oast   down 

headlong. 
Bwrw  clawdd— to  cast  up  a  bank. 
Bwrw  eoelbreni— to  cast  lots. 
Bwrw  eyfrifion  —to  oast  account*, 
Bwrw  dagrau— to  shed  tears. 
Bwrw  eira-  to  snow. 
Bwrw  i  fyny— to  cast  or  throw  up. 
Bwrw  ewyn— to  foam. 
Bwrw  gofal  ymaith— to  east  away  care ; 
an  old  tune  called  also  "  Tros  yr  Afon.' 
Bwrw  golwg— to  glance  over. 
Bwrw  gwlaw  -  to  rain. 
Bwrw  bawl— to  establish  a  title  in  law. 
Bwrw  heibio— to  cast  by. 
Bwrw  heli  i'r  m6r— to  cast  water  into  the 

Thames. 
Bwrw  henflcw-to  cast  the  coat. 
Bwrw  i  ddannedd— to  cast  in  the  teeth. 
Bwrw  i  lawr— to  throw  down. 
Bwrw  llo-to  drop  a  calf. 
Bwrw  i'r  tu  cefn  —to  cast  back. 
Bwrw  saeth  -  -  to  throw  an  arrow. 
Bwrw  meteloedd— to  cast  metals. 
Bwrwpice]^u,)t0CMtdftrte% 
Bwrw  aaethau,  ) 
Bwrw  ymaith  —to  throw  off. 
Bwrw  ergyd  -  to  give  or  send  a  blow. 
Bwsg,  bysgau,  «.  (by-  wag)  an  instrument  for 
raising  the  bark  in  grafting  or  inoculation; 
a  grafting  instrument. —  Impiad or;  offeryn 
i  godi  y  rhiag  wrth  impio. 
Bwt,  bytlau,(  ».  by— wt)  a  hole ;  a  button-hole ; 
a  dung  cart ;  a  kind  of  basket  to  p.ace  in  the 
stream  to  catch  fish.— Rhwvll,  gwach;  twll; 
twllbotwm;  cawell  pysgota. 
Bwtias,  *.  (bwt;  Ir.  butais,  botit)  a  pair  of 
boots.  -  Par  o  f  otasau. 
Bwtias  y  gog  —  wild  hyacinth,  hare-bell 
squill. 
Bwth,  bythod,  #.  (by— wth;  Ir.  boi'h,  both; 
Ch.   bith;  H.   beth)  a  booth,  a  cottage.— 
Caban,  pabell,  Uuest,  lleudy,  toniardy. 
Bwthyn,  od,  s.  a  little  cabin  or  hut  — Iiueatty. 
Bwyd,  ydd,  «.  (byw ;  Arm  boct ;  O.  buz)  meat, 
food,  victuals.— Ymborth,  lluniaeth ;  porth- 
iant,  ysborth,  porth ;  gosymdaith  ;  arlwy; 
carfwyd. 
Mydrwyr  yn  canu  ar  eu  bwyd  eu  hunain 
—  a  cant  plirase  for  a  musical  amateur. 

Bwyd  a  ilynt  }  meat  "^  drink- 
Bwyd  dvsgl  -  dish  meat. 
Bwyd  enyllon, 


Bwyd  llyffant,    >  agaric,  mushroom. 
Bwyd  v  barcud, ) 
Bwyd  11  wy-  spoon-victuals. 
Bwyd  j  moch— haws. 
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Bwyd  yr  hwyaid  -  duckweed. 

Bwyda,  v.  to  feed  ;  to  supply  ;  to  nourish ;  to 
take  food ;  to  eat. — Portni,  bwydo;  ymbortbi ; 
bwvta ;  peagi,  pwyntio,  tewhau ;  diwallu. 

Bwydattal,  a.  (bwyd—  attal)  restricted  from 
victuals. — Bwy  d  wahardd. 

Bwydiar,  an,  a./,  a  large  wood  platter  to  hold 
victuals;  a  tray.—  Dysgl  bren  fawr  i  d<Ld 
bwyd ;  noe ;  dysgl,  ysgud-  U ;  mail ;  heilyr. 

Bwydiog,  a.  abounding  with  meat.— Bwydlawn. 

Bwydlawn,  a.  (bwyd -llawn)  foodful,  full  of 
meat.— Maethlawn,  llawn  ymborth,  porth- 
iannm,  bwydoL 

Bwydlya,  iau,  a.  (bwvd— llys)  salad.— AddsiL 

Bwydo,  a,  v.  a.  to  feed  or  give  food  — Porthi, 
bwyda;  meethu,  meithrin,  magu. 

Bwydoffrwra,  ymau,  a.  (bwyd— offrwm)  meat- 
offering.—Bwyd  offrwm. 

Bwydwahardd,  a.  (btryd-gwahardd)  restricted 
from  victuals.  A.  law  term  for  a  banished 
penon,  by  which  it  appears  that  people 
were  forbidden  to  give  Tictnala  to  one  under 
sentence  of  banishment. — Bwydattal;  gair 
eyfreithiol  yn  arw.vddo  yr  attelid  ymborth 
rhai  dan  ddedfryd  alltndiaeth. 

Bwvdwr,  wyr,  a.  (bwyd-  gwr)  a  feeder  or  one 
that  gives  victual*.— Porthwr,  porthiannydd, 
pesgwr,  porfelwr ;  maethwr. 

Bwyefi,  eill,  a.  /.  (pwy;  Arm.  bochaty  an  axe 
or  hatchet.  —  Qymmyuai. 

Bwyell  arf  I  m  battle-axe. 

Bwyell  enmlleg,  j 

S^f?*1*11'  iabattie-axe. 
Bwyell  ddeupen. ) 

Bwyell-gaib-a  pick-axe. 

Bwj  ell  jcynnud, )  a  felling  axe,  an  axe  to 

Bwyell  hir,         \     fell  timber. 

Bwyell  lydan-  a  working  hatchet. 

Bwyellan,  t.f.  a  little  hatchet. — Bwyellig. 

Bwyellawd,  odau,  a.  /.  a  stroke  or  cut  with  a 

hatchet.— Cym  mynud. 
Bwyellgaib,  geibiau,  a.  /.  (bwyell— caib)  a  pick 

axe. — Bwyell  gaib,  cvfegydd. 
BwyeUig,  a.  f.  (bwyell)  a  small  hatchet.  — 

Bwyellan. 
Bwyelldid,  an,  a.  ( pwyll— tid)  a  swivel ;  a  ring 

whieh  turns  upon  a  staple.— Trwyll,  pwyll, 

pwylldid,  rhwy  dro,  trorwy,  troellrwy,  mod- 

rwv  dro,  Bollttid.    R.  M. 
Bwyflwrw,  yrian,  a.  (bwyd— llwrw)  provision 

for  a  journey.—  Gosymdaith,  gosymmaith. 
Bwyst,  ion,  a.  (gwyst  T  Ir.  biattt  piast ;  C.  biH ; 

L.  bettia;  Fr.  bette;  I>.  bytter;  Dan.  bitter) 

wildneas,  ferocity.—  Owylltineb,  gwylltedd, 

annofrwydd;  ffyrnierwydd,  creuloodeb,  dy- 

walder,  mileinrwydd. 
Bwyst,  a.  wild,  ferocious,  savage.— Gwyllt. 
Bwystaidd,  a.  brutish,  beastial.— Bwystfilaidd. 
Bwtstfil,  od,  a.  (bwyst -mil)  a  wild  beast.— 

GwvlltfiJ,  irwyddfil,  bwystgun,  gwyddlwdn, 

anil ail  pwyfit,  bwystfil  coed,  ysglyfi  1. 
Bwystfilaidd,  a.  brutish,  ferocious.— Bwystaidd, 

bwystus,  roilain,  milein,  anifeilaidd. 
Bwystfileiddio,  v.  to  become  ferooious,  to  bra- 

tatise.— Nileinio,  anifeilio,  anwareiddio. 
Bwystfileiddrwydd,  a.  ferocity. — Ffyrnigrwydd. 
Bwystgun,  ion,  a.  (bwyst  -  cun'i  a  beast  of  prey. 

— Yaglyfil,  anifail  ysglyfaethus. 
BwysUawn,  a.  (bwyst)  voracious :  devouring. 

-Bwystfilaidd. 
Bwyatnon,  a.  pestilence  among  cattle.— Haint 

yr  anif eiliaid. 


Piramsjad  bwyatnon  -  the  fifth  murrain.  T. 

Bwystus,  a  ferine,  brutal,  ferocious. 

Bwyta,  v.  (bwyd)  to  eat.— Ymborthi,  Dewa, 
difa,  ysu,  treuho ;  pori. 
Bwyta  ae  yfed-to  eat  and  drink. 

Bwyttd,  a.  the  act  of  eating.— Ymborthiad. 

Bwytadwy,  o.  eatable ;  that  may  be  eaten. 

Bwytai,  eioo,  •-  a  devourer.— Dxfrodwr. 

Bwytal,t  a.  victuals ;  provisions. — Ymborth. 

BwytaoL,  a.  easing;  devouring  —  YmborthoL 

Bwytaten,  bwytatwya,  a.  (bwyd)  a  potaioe ;  an 
esculent  root  being  a  native  of  South  America. 
— Qoronen;  gwreiddyn  bwytidwy  a  gafwyd 
cfr  deehreu  yn  Neheudir  America. 

Bwy  ta wr,  wyr,  a  a  feeder,  an  eater.— Yawr. 

Bwyteig,  a.  given  to  eating ;  voracious. 

Bwytejgrwydd,  a.  voraciousness. 

Bwytty,  tyau,  a.  (bwyd— tf)  an  eating-house; 
a  chop-house ;  an  ambry. — T*-  bwyta,  ym- 
bortbdy.  eegindv;  bwydgell,  neater. 

By,  prf.  a  prefix  in  composition  of  whieh  ssjr 
is  a  mutation :  it  generally  gives  a  diminu- 
tive characteristic  to  words.  —  Blaenddod 
mewn  cyfansoddiad  o'r  hwn  y  mae  stv  vn 
dreigliad :  ei  awydd  gan  mwyaf  jw  rhoum 
nodnedd  fychanol  i  eiriau. 

By,  c.  {mut.  ofpj)  if.— Pe. 

By  doai  yma  mi  dalwn  iddo-if  he  would 
come  here  I  would  pay  it  him. 

Byach,f  a.  (byeh)  a  poor  creature,  a  wretch.— 
Bvch.    R. 

Bycledig,  a.  (bwcl)  buckled.— Tutmwyedtg. 

Bycliad,  an,  a.  the  act  of  buokling. 

Byclo,  a,  r.  a.  to  buckle.— Byclu,  tutmwya 

BycUr,  wyr,  a.  a  buokle-maker. — Tutmwy«r. 

Bych,  od,  a.  (by— och)  a  poor  creature.— Adyn, 
truan,  adlaw,  dibiryn. 

Bych,  v.  per/,  (bi-ych)  you  be.—  Byddyeh, 
byddeeh. 
Cyn  byeh— ere  you  be. 

Byohaidd,  a.  (b«ch)  like  a  buck;  buokiah.— 
Pel  bach,  oyrchaidd;  belch. 

Bychan,  a.  (bach;  Arm.  bjftkang  C.  bian) 
little;  small,  diminutive.— Bach,  byshanig, 
bachig;  diaum;  man. 

Byohander,  a.  littleness ;  smaHness. 

Byohandod,  a.  littleness.— Bychanedd. 

Bychandra,  a.  littleness,  exiquity.— Byehandod. 

Bychanedig,  a.  that  is  diminished.— Bachig. 

BychanedaV  a.  purvitude;  smallneas. 

^rchaniad,  au,  a.  a  making  little;  disparage- 
ment, derogation.— Lleihad;  gwarthruddiad. 

Bychanig,  a.  diminutive.  —Bychan,  diaum. 

Bychanigion,  a.  pi.  what  are  very  small  or 
diminutive.-  Manion,  briwsion.  i 

Bychanigo,  v.  to  render  diminutive. 

Byohanigyn,  a.  dim.  a  very  small  or  diminutive 
thing. — Mymryn,  tipyn,  ticyn. 

Bychanrwydo,  a.  littleness,  smallnesa. 

Bychanu,  v.  a.  to  lessen ;  to  disparage. 

Byohanua,  a.  tending  to  lessen.— IieihaoL 

Bychan  wr,  wyr,  a.  a  disparager,  one  who  alights. 
— Gosanwr,  enllibwr. 

Bycheiddio,  v.  (bychaidd)  to  beoome  buckish. 
— Tyrchaidd,  hyddaidd.  [rwydd. 

Byoheiddrwydd,  a.    buokiahness.— Tvroheidd- 

Byohgi,  gwn,  a.  (bwch-ci)  a  buok-hound.— 
flyddgi. 

Byohod,t  au,  a.  (bach)  a  small  matter.— Mym- 
ryn, tipyn,  temig. 

Byehodead,t «.  a  small  number ;  a  small  quan- 
tity,—Mymryn,  ticyn. 
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Bychodogt+  a.   poor;  destitute,   in   want. — 

Truan,  anghenus. 
Bychodnrydd,f  a.    smallness  of  quantity   or 

number;  fewness.— Bychanrwydd. 
Bychydig,  a.  trifling ;  very  little. — Ychydig. 

B/chydigion  —mere  trifles. 
Byciygyr,  on,  #  (by— cygvr:  qtgyr  is  not  in 

'Dr.  P-'s  Die.:  perhaps  the  root  is  ctgyr ;  Ir. 

beaehoff)  a  drone,  a  wasp.— Begegyr,  bygegyr, 

gwenvnen  ormes. 
Byd,  oedd,  a.  (bod ;  C  bpz  ;  Arm.  bit)  a  world ; 

"the  universe. — Yr  bollfyd,  bydyssawd,  bed- 

yasawd ;  y  greadigaeth,  y  cread. 
Er^a  takn  oyd—  a  very  long  time  since. 

Y  byd  bychan— the  little  world* 

Y  byd  i  gyd  —the  whole  world. 
YmheU  byd—  at  a  very  great  distance, 

Y  rhawg  byd — a  very  long  while. 
Yr  boll  fyd  -  all  the  world. 

Byda,t  an,  a.  a  bee-hive.— Cwoh  gwenyn ;  bod- 

rydaf.    Dr.  £>. 
Bydaf,  an,  a.  a  nest  of  wild  bees.— Byda ;  haid 

o  wenyn  gwylltion.    Gwel  Modrydaf. 
Bydafog,+  a  an  inmate. — Uettywr,  gwestai, 
Bydifog,+  a.  domiciliated. — Cartrefog. 
Bydan,  a.  a  little  world ;  a  period  of  the  world. 

-  Bydyn,  y  byd  bach,  y  crynfyd. 
Bydgar,  a  (byd — car)  worldly.— Bydol. 
Bydgarwch,  s.  worldliness.— Bydoldeb. 
Bydiaeth,  an,  s.  a  course  or  condition  of  life; 
livelihood.     Bnchedd,  buchwedd,  buchedd- 
iad,  helynt ;  bywoliaeth.    Sil. 
Bydiaethol,  a.  relative  to  a  course  or  condition 

of  life.  -  buebeddol,  ymarweddol. 
Bydiant,  annan,  a.  a  living.— Bywoliaeth. 
Bydio,  ia,  v.  a.  to  run  a  course  of  existence.— 

Byw,  bucheddu,  bodoli. 
Bydiog,  a.  having  life.— Bywiog,  byw. 
Bydiog,  a.  the  name  of  a  plant. — Enw  llysieuyn. 
Bydiog  las— ground  ivy. 
Bydiog  lwyd— mugwort. 
Bydiogi,  v.  a.  to  bring  into  the  world;  to  per- 
form  the  office  of  a  midwife. — Dwyn  i'r  byd; 
brdwreica,  colwyno. 
Bydol,  a.  worldly;  mundane;  secular. — Byd- 

s*r ;  perthynol  i'r  byd ;  oesol ;  lleygoL 
Bydoldeb.  a.  worldliness,  secularity. 
Bydolddoeth,  a.  (bydol  -  doeth)  worldly  wise. 
Bodolddoetbion,  a.  pL  wise  ones  of  the  world. 

-jDcethion  y  bya  hwn ;  cybyddion. 
Bydolddoethyn,  a.  worldly-wise  man;  a  world- 
ly.—Bydolyn,  mab  y  crinwas. 
Bydolddyn,  ion,  a.  (bydol— dyn)  a  worlding; 

one  who  is  worldly-wise. — Bydolyn. 
Bydolfryd,  o.   (bydol— bryd)  worldly-minded. 

-Bydolfrydig. 
Bydolfrydedd,  a.  worldly-mindedness. 
Bydolfrydig,  a.  worldly-minded. 
Bydolrwydd,  a.  (bydol)  worldliness ;  secularity. 

—Bydoldeb,  bydgarwch. 
Bydolyn,  bydolion,  a.  a  worldling—  Bydolddyn. 
Bydraith,  eithiau,  a.  (byd-rhaith)  the  law  of 

toe  world.— Cyfraith  y  byd,  gwladraith. 
°ydu,  a,  v.  a.   (byd)  to  give  existence;  to 

ewae  life.-Ehoddi  hanfod,  hanfodoli. 
Bydwr,  wyr,  a.  a  man-midwife,  an  accoucheur. 

"-Colwynwr,  bydwr,  colwynydd. 
»yownigf  imgedd,  a.  /.  (byd— gwraigj  a  mid- 
life ;  a  woman  who  assists  women  in  child- 
birth ;  a  female  accoucheur.-  Colwynwraig, 
•"J^yttyddes,  oolwynes,  gwraig  gyfran. 
ajdwraica,  v.  to  play  the  midwife, -Colwyno. 


Bydwreigiaeth,  a.  midwifery,  accouchement.— 
Colwynyddiaeth,  gwelyfawd. 

Bydyn,  a.  the  little  world.— Bydan,  y  byd  bach, 
y  crynfyd. 

Bydyssawd,  a.  (byd— ys— sawd)  the  universe; 
the  system  of  the  world.—  Bedysaawd,  yr 
hollfyd,  yr  boll  fyd ;  y  byd,  y  byd  i  gyd  a'i 
gyrau ;  y  greadigaeth,  y  cread. 

Bydd,  v.  (Sd.fut.  indie,  of  bod)  will  be;  he,  she, 
it,  will  be.— Bi  ;t  a  fydd  ;  bydd  ef,  hi,  fa. 
Bydd  anhawdd-it  will  be  difficult. 
Bydd  lonydd-be  quiet. 
Bydd  yno    it  will  be  there. 
A  fydd  llawer  o  waith  amo-will  there 
be  much  work  on  it?     Bydd— yes ;  it 
will  be. 

Bydd.f  ion,  a.  a  tie;  a  fastening.— Rhwym, 
cwlwm ;  rhwymiad ;  sicrhad. 

Byddag,  au,  a.  /.  a  anare  or  springe :  a  running 
knot,  a  noose.-  Magi,  croglath,telm,  carfagl, 
hoenyn,  baohell ;  cwlwm  rhedeg. 

Byddagl,  au,  a./,  a  snare  =  Byddag. 

Byddagliad,  au,  a.  a  taking  by  surprise  or  en- 
snaring.— Magliad,  bacheUiad. 

Byddaglu,  v.  a.  to  ensnare,  to  entrap. 

Byddagiwr,  wyr,  a.  one  that  ensnares,  a  de- 
ceiver.— Twyllwr,  maglwr. 

Byddair,  eiriau,  a.  /.  an  ambuscade  ;  an  army 
for  scouting.—  Cynllwyn ;  rhagodfa,  Uechfa; 
peithgad. 

Byddar,  iaid,  a.  (by— dar;  Ir.  bodhar;  Arm. 
bewzar;  C.  bythak)  a  deaf  person.  —Dyn 
byddar,  un  byddar. 

Byddar,  a.  deaf.  —  Trymglyw,    clustfyddar ; 
trwm  ei  glywed ;  diglyw ;  aneglur. 
Byddar  lawn— very  deaf. 

Byddardod,  a.  deafness.— Byddarwch. 

Byddardra,  a.  dullness  of  hearing ;  deafness. 

Byddares,  au,  a.  /.  a  deaf  woman.  -  Dynes 
fyddar,  dyn  fyddar. 

Byddarfud,  a.  (byddar— mud)  deaf  and  dumb. 
— Mudfyddar. 

Byddarglust,  iau,  a.  (byddar— dust)  a  deaf  ear. 
— Clust  fyddar. 

Byddariad,  an,  a.  deafening.— Trymglywediad. 

Byddariaeth,  au,  a.  a  deafening,  a  making  deaf ; 
a  stunning. — Byddariad. 

Byddarleddf,  a.  (byddar  -lleddf)  a  letter  or 
syllable,  that  loses  its  force;  a  term  in 
grammar ;  surdisparsison.  —  Llythyren  neu 
aill  a  gyll  ei  grym  ;  gair  mewn  grammadeg. 

Byddarlys,  a.  ag.  (byddar— llys)  the  house- 
leek.—  By  wfyth,  dilosg,  Uys  pentai,  llysian 
pen  tai. 

Byddaru,  a,  v.  a.  (byddar)  to  deafen;  to  be 
stunned. — Syfrdanu,  gwneuthur  yn  fyddar. 

Byddarwch,  a.  a  want  of  hearing.— Byddardod. 

Bydderi,  a.  hardness  of  hearing. — Byddardra. 

Byddin,  oedd,  a.  /.  a  snare ;  a  scouting  party ; 
a  party  for  an  ambuscade  or  secret  enter- 
prize  ;  a  band  or  troop  drawn  up  in  array ; 
an  army. — Byddagl;  ysbeidorf,  torf  ysbiiol; 
cynllwyndorf ;  cadlu,  flu ;  meiawd. 

Byddinaa,  au,  a.  a  setting  in  battle  array ;  ar- 
ray or  order  of  battle.— Ymfyddiniad. 

Byddinawr,  orion,  a.  an  army  in  order  of  bat- 
tle.—Cattrefniad,  ymfyddiniad. 

Byddinedig,  a.  drawn  up  in  battle. 

Byddino,  a,  v.  a.  to  set  an  army  in  array. 

Byddinog,  a.  having  an  army ;  set  in  battle 
array.— Ymfyddinog;  oattrefnog. 

Byddinol,  a.  belonging  to  an  army. 
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Byddon,  t.  hemp  agrimony.— Byddon  chwerw, 
bedwen  chwerw. 

Byddu,f  r.  to  be;  to  exist;  to  endure.— Bod, 
hanfod,  hanfodi ;  goddef . 

Bygant,+  aint,  «.  (bwg)  a  scarer ;  a  bailiff;  a 
trifle.— Bwbachydd;  ceisbwl;  oferbeth. 

B;.  rant,  aint,  $  (from  Byzantium)  a  besant, 
buentiua ;  a  gold  coin  struck  by  the  Chris- 
tian emperors  of  Constantinople  or  Old  By- 
zantium.—Darn  anr  a  fathwyd  gan  ymher- 
awdwyr  Cristionogol  Caercysienyn  neu  Con- 
stinoblys.    Tri. 

Bygegyr,  «.  (cegyr)  a  mouther,  a  drone.— Be- 
gegyr,  bychygyr,  gwenynen  ormes. 

Bygeila,  f  v.  a  (bygel)  to  watch  or  guard ;  to 
do   the   work   of   a   herdsman.  —  Gwylio, 
gwarchod :  bugeilia,  bugeilio,  diadellu. 
Bygeila  brain  -  to  keep  off  the  crows. 
Bygeila  own,  mocli,  a  phlant— to  watch 
dogs,  swine,  and  children.—  SiL 

Bygegyr,  on,  s.  (by — cegyr)  a  drone ;  the  male 
of  the  honey-bee  which  makes  no  honey ;  a 
sluggard ;  an  idler.  —  Begegyr,  bychygyr, 
gwenynen  ormes,  gwenynes  segur;  diogyn, 
seguryu. 

Byguydd,  ad.  (mut.  of  pygilydd)  severally.— 
Bwygilydd ;  o'r  naiU  i'r  llall. 
Dos  o  fan  bygilydd-go  from  one  place  to 

another. 
Awn  yno  o  on  bygilydd — we  will  go  there 
one  by  one. 

Bygol,t  ydd,  *.  (bwg)  a  herdsman,  a  cowherd. 
— Bngail,  heusor,  preiddiwr. 
Byzel  nos—  a  phantom  or  hobgoblin. 

Bygwl.fs.  (bwgwl)  a  threatening. = Bwgwth. 

Bygwth,  v.  a  (bwgwth)  to  threaten.  —  Bygythio. 

Bygwydd,  au,  s.  (bwg— gwydd)  a  hobgoblin  or 
phantom. — Bwbach,  bwgan,  bwci,  anysbryd. 

Bygyliad,  au,  t.  a  oommination. — Bygythiad. 

Bygyliaetb,  au,  *.  intimidation.— Orn. 

Bygvlog,  a.  (bwgwl)  intimidating,  scaring.— 
Bygythiog,  bwbachog,  brawychu. 

Bygylu,  a,  v  a.  to  intimidate,  to  threaten. 

Bygylus,  a.  minatory,  threatening. 

B^gylwr,  wyr.  )      a  Hu^^n^ 

Bygylydd,  ion,  j 

Bygythiad,  au,  *.  (bwgwtb)  a  threatening. — 
Bygyliad ;  bwgwth,  bwgwl,  orn. 

Bygythiedydd,  $.  (bwgwth)  a  threatener.  — 
Bygythiwr. 

Bygythio.  bygwth,  v.  a.  to  threaten ;  to  scare. 

B.Ngythiol,  a.  threatening.— Bygylus. 

Bygythiwr,  *.  a  threatener.— Bygylydd. 

Byngdynur,  ion,    )  t .    (bwng  -  tynu)  a  bung- 

Byngdynydd,  ion, )     drawer.— Gordd  bwng. 

Byngglorio,  ia,  v.  (bwng-clawr)  to  close  with 
a  bung,  to  bung.  —  Byngio,  byngu. 

Byngio,  ia,  v.  a.  (bwng)  to  bung.— Byngu, 
terthu,  byngglorio,  cau bwng. 

Byngu,  a,  v.  a.  to  stop  with  a  bung.— Byngio. 

Byngyr,  au,  «.  a  bung.— Bwng,  terth,  twmffed. 

Byngyru,  a,  t».  a.  to  bung.— Byngu,  terthu. 

Byl,  au,  8.  (by-yl?)  a  brim  or  edge.     [This 

word  is  only  used  in  North  Wales  in  its 

compound  form,  as  ymyl,  cyfyl,  and  the 

like.j-Yroyl,  min. 

Tn  llawn  hyd  y  byl— being  full  to  the 

brim. 

Bylain.t  einiaid,  t.  (bwl?)  a  husbandman.— 
Uafurwr,  amaethydd,  diwylliwr,  hwsmon. 
Erydr  y  byleinieit — tae  husbandmen's 
ploughs.    Brut, 


Bylawog,+  a.  having  an  edge ;  rimmed. 
Bylcbaidd,  a.  (bwlch)  like  a  cat  or  notch.— 

Rhiciog,  rhintachiidd. 
Bylchedig,   a.    notched,    that   is   made  into 

breaches  or  gaps.  —  Toredig,  erifiedig. 
Bylchiad,  au,  *.  a  notching  or  hacking ;  the 

forming  of  breaches  or  gaps,  — Haciad,  rhic- 

iad,  toriad. 
Bylchlafn,  an,  s.  (bwlch— llafn)  a  notched  blade. 

— Rhiclafn,  bylchlain. 
Bylchlaio,  leiniau,  «.  (bwlch -Uain)  a  notched 

blade.-  Hiclafn,  llafn  rhiciog. 
Bylchog,  a.  having  notches  or  gaps. — Hiciog. 
Bylchu,  a,  v.  a.  to  make  breaene*.— Adwyo, 

rhicio,  rhintio,  hacio. 
Byle,  on,    )  a.  (bwl)  a  box,  a  trunk  -Blwch, 
Bylen,  au,  J     blyohas,  doer,  prenfoL 

Byliad,t  an,  «.  an  edging. — Ymyliad. 
Bylio,f  ia,  v.  a.  to  blow  a  horn  or  trumpet— 

Udganu,  canu  udgorn. 
Bylu,f  v.  a.  to  make  a  rim,  to  edge.— Ymylu. 
Bynag,  pr.  (mut,  o/pynag)  soever. — Pynag. 
Bynag  pa  un  t=pa  un  bynag. 
Bynag  pwy  t=pw v  bynag. 
Pa  beth  bynag  -what  thing  soever. 
Pa  bynag  (of  things)— whatsoever. 
Pa  ddysbetych  di  bynag  (separating  hynag 
from  pa  or  pwy) — whatever  noise  thoa 
ahalt  make.    SiL 
Pa  un  bynag— what  one  soever,      [soever. 
Pwy  bynag  (concerning  persons)  —  who- 
Byr,  a.  (Arm.  and  C.  byr>  snort;  abrupt.— 
Cwta,  cryno,  talfyr,  cynn  -  y* ;  bychan,  swts, 
Byr   a   thoddaid— b^.c.yochyte :   in  the 
Glamorgan  system  ot  poetry,  it  is  the 
second  species  of  the  systich ;  but  in  the 
Caermarthen  system  it  is  the  eleventh 
metre. 
At  fyr— in  short.  [answer. 

Dod  iddo  atteb   byr    give  him  a  short 
Byradeiniog,  a.  (byr— adain)  brachypterous.  — 
Adeinfyr.  [ion. 

Byiadeinogion,  $  pi.  brachypteras. — Byrednog* 
Byradwy,  a.  (byr)  tending  to  make  short.— 

Talfyradwy,  cynnwysadwy. 
Byrbedog,  ion,  s.  (byr-ped)  brachypus,  the 
short-footed  thrush. — Y  fronfraith  droedfer. 
Byrbedogion,  «.  pi.  brachypodin» ;  a  name  for 
a  sub-family  of  the  merulida?.  —  Treaglod 
troedfyr. 
Byrbryd,  iau,   #.  (byr— pryd)  a  luncheon. - 

Khagbryd,  gobryd,  cynnwysfwvd. 
Byrowyll.  a  (bvr—  pwyll)  thoughtless,  giddy. 

—  Ehud,  chwidr,  gwamal,  difeddwL 
Byrbwylldra,  t.  thoughtlessness. — Diofalwch. 
Byrbwyllig,  a.  given  to  be  giddy. 
Byrbwyllo,  v.  to  become  thoughtless. 
Byrbwyllog,  a.  apt  to  be  giddy.— Gwamalog. 
Byrder,  s.  m.  (byr)  shortness.— Cwtogedd. 

Ar  fyrder— shortly. 
Byrdew,  a.  (byr— tew)  squabby;    punchy.— 

Byrfraisg;  bondew;  ysmwt,  pwt 
Byrdon,  s.  /.  (byr -ton)  the  baas  in  music.— 

Byrddwn,  isalaw,  sawd,  islais 
Byrdra,  $.  (bvr)  shortness,  remissness.— Byrder. 
Byrdyn.  a.  (byr— tyni  short-drawn.—  Anadifyr. 
Byrddaid,  eidian,  t.  (bwrdd)  a  tableful.— Bord- 

aid;  Uonaid bwrdd. 
Byrddiad,  au,  «.  a  boarding.— Bordiad. 
Byrddiedigv  a.  boarded;  planked;  noored. 


BYS 


2S9 


BYSI 


Byrddio,  ia,  v.  a.  to  oarer  with  boards. 
Byrddiog,  a  having  boards ;  floored. 
Byrddiwr,  wyr,  *.  a  boarder.— Talwestydd. 
Byrddiwr  llong  mewn  cad -the  boarder  of 
a  ihip  in  action. 
Byrddu,  a,  v.  a.  to  cover  with  boards.  -  Byrddio. 
Byrddulliog,  a.  (byr— dull)  brschytous,  of  a 

•hart  form. — Doll  byr. 
Byrddwely,  *.  (bwrdd-gwely)  %  table-bed  — 

Bordwely,  gwely  ar  lun  bwrdd 
Bvrddwn,  «.  (byr-dwn)  the  bass  in  music. — 

Byrdon. 
Bjrfrydig,  a,  (byr-bryd)  hasty-minded— Byr- 

bwyll,  ebud,  gwamal.  anwadaL 
Byrfys,  edd,  j.  (byr— bya)  the  little  finger.- Y 

by*  bach ;  bysyn. 
ByrgoU,  a,  (byr— enll)  brachycatalectie ;  averse 

wanting  two  syllables  to  complete  its  length. 

--Mydr  byrgolJ,  oennill  rhy  fyr  o  ddwy  sill. 
Byigynfitaiog,  a.  (Wr- cynffon)  brachyurous, 

abort-tailed.— Byrlostog,  oynffonfyr. 
Byrhad,  $.  (byr)  a  shortening ;  a  cutting  short. 

— TaMyriad,  byrisd,  cwtogiad 
Byrhaol,  a.  tending  to  shorten ;  shortening. 
Byrhau,  ha,  v.  a.  to  shorten,  to  out  shorter.— 

Tilfyrn,  cwtau ;  todo. 
Byrhawr,  wyr,  *  a  shortener,  an  abbreviator.— 

Cwtocwr,  talfyrwr. 
Byrhoedi,  an,  t.  /,  (byr— hoedl)  a  short  life,— 

Beroes,  oes  f  er. 
Byrhoedledd,  f.  shortness  of  life.—  Byrder  oes. 
Byrhoedlog,  a.  short- lived-  Oesfyr,  hoedlfer. 
Byrhwoh,  hychod,  #.  /.  (byr— hwch)  abator. — 

Daearfbchyn,  broch,  pryf  Uwyd,  pryr  pen- 
frith,  gwilf raL 
Byriad  an,  t.  (byr)  a  breviat ;  an  arm  (that  is, 

the  short  limb).— Talfyriad ;  braich. 
Bjriaith,  jl  /.   (byr  —  iaith)  brachylogy ;    a 

concise  or  laconic  speech.  —  Betiaith,  byr- 

draith,  byrebiaith. 
Bvriau,  ieuau,  t.  /.  (byr— ian)  the  short  yokes 

that  are  next  to  the  plough. — Beriau,  yr  ian 

f er  nesaf  i'r  aradr. 
Byrieuwys,  s.  ag.    (byrian— gwys)  the  oxen 

under  the  yoke  next  to  the  plough. — Yry ch- 
ain dan  yr  ian  nesaf  i'r  aradr. 
Byrlostog,  a,   (byr-Uost)  short-tailed— Byr- 

g?nflbnog,  cynffonfVr. 
Byrllawiog,  a.  (byr— Haw)  having  a  shorthand; 

without  means. — Diffygiol;  difoddion. 
Hael  byrllawiog— liberal  without  means. 
Byrttysg,  an,  #.  (byr  -  llysg)  a  truncheon ;    a 

rod  ox  office.-  Berllysg,  brysgyll,  brypyll ; 

Hon  swyddog,  swyddffon. 
Byrnaid,  eidiau,  s.  (bwrn)  what  is  tied  up  in  a 

bundle;   a  trussful;   a  truss.  -  Bwrnelaid, 

sypynaid ;  trwsa,  bwrn. 
Byrneidio,  ia,  v.  a.  to  tie  up  in  a  truss. 
Byrniad,  an,  s.  a  trussing  or  tying  up  in  a 

truss.    Bwrneliad,  sypyniad. 
Byrnio,  ia,  v.  a.  to  truss  ;  to  bundle  up. 
Byrniwr,  wyr,  *.  one  who  makes  trusses. — 

Bwrnelwr,  sypynwr. 
Bys,  edd,  *•  (ba— ys ;  Arm.  byt)  a  finger.— Un 

o  ranau  eithaf  y  llaw ;  rhagwas  y  llaw. 
Bys  perfedd,  bys  y  din,  y  canolfys,  yr  bir- 

fys-the  middle  finger. 
Bys  yr  uwd,  y  bys  blaen,  y  mynagfys— 

the  fore-finger. 
Bys  y  f odrwy,  bys  y  gyfaredd,  y  meddyg- 

fys— the  ring  finger. 
Y  bys  bach,  y  byrfys-the  little  finger. 
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Bysedd  cochion,  bysedd  ellyllon,  bysedd  y 

y  cwn— digitalis,  purple  fox-gloves. 
Brsedd  yr  iar—  wild  radish. 

Bysaid,  eidiau,  s.  a  pinoh ;  as  much  as  can  be 
held  on  a  finger. —Crimpaid,  bysiaid;  cym- 
maint  ag  a  ddelir  ar  fys. 
Bvsaid  o  drewlwch— a  pinch  of  snuff. 

Bysaidd,  a.  digitiform,  formed  like  fingers.— 
Byseddaidd 

Bysadeiniog,  I  a.  (bys— adain)  dactylopterous. 

Bysadenog,    j    —  Bysasgellog. 

Bysasgellog,  a.  (bys— asgell)  dactylopterous.— 
Bysadeiniog. 

Bysohwaifeuad,  au,  f.  (bya  -chwareu)  a  finger- 
ing.—Bysiad;  cnithiad;  byswaith. 

Byseddiad,  au,  «.  a  pinch ;  a  digitation.— Bys- 
iad, bledd ;  byseddiant. 

Byseddiant,  *.  a  digitation;  a  finger-shaped 
thing. —Byseddiad. 

Byseddog,  a.  having  fiugers;  fingered. — Bysog, 
bysiog ;  4  brsedd  iddo. 

Byseddol,  a.  digital ;  pertaining  to  the  fingers. 
—  Bysol,  bysfeddol. 

Bysedd wasg,  s.  (bysedd— gwasg)  a  pinch.— 
Bysiad ;  bysaid. 

Byseg,  au,  s.  a  finger-guard.— Byswain. 

Bysfaen,  feini,  fain,  s.  (bys— maen)  a  finger- 
stone  ;  a  fossil  resembling  an  arrow. — Careg 
fysiog ;  cloddf aen  tebyg  i  saeth. 

Bysfan,  au,  t.  (bys— ban)  a  dactyl =Bysgorf an. 

Bysfanig,  a.  dactylio;  consisting  of  dactyls. — 
Bysfanog ;  perthynol  i  gorfan  crych-diagyn- 
edig. 

Bysfanog,  a.  dactylio ;  pertaining  to  dactyls. 

Bysfedd,  au,  «.  a  digit;  the  measure  of  a 
finger's  breadth  ;  a  fingering.— By&led,  lied 
bys  >  gofysiad,  bysiad. 

Bysfeddol,  a.  digital.  =  Byseddol. 

Bysf wrdd,  fyrddau,  «.  (bys  -  bwrda)  a  finger- 
board.—Bwrdd  offeryn  cerdd  dannau. 

Bysgerddediad,  *.  pi.  (bys—  oerdded)  digiti- 
grada;  those  animals  whioh  walk  on  the 
toes  only.— Bysymiuodiaid ;  milod  a  gerdd- 
ant  ar  fysedd  eu  trued  yn  unig,  megys  y 
gath,  &o. 

Bysgerddedydd,  s.  digitigrade ;  an  animal  that 
walks  on  toes.— tiysymmodiad ;  anifail  a 
gerdd  ar  fysedd  ei  draed,  megys  y  Uew,  &c 

Bysgorfan,  au,  s.  (bys— corf  an)  a  dactvl;  a 
poetical  foot  consisting  of  three  syllables,  the 
first  long  and  the  other  short,  like  the  joints 
of  a  finger.  -Bysfan,  corfan  crych-ddisgyn- 
edtg;  mydr  teirsyll,  y  flaenaf  yn  hir,  a'r 
ddwy  arall  yn  fyr,  f el  cymmalau  bys  ( ). 

Bysgorfanaidd,  a.  dactylar.—  BysgorfanoL 

Bysgorfanig,  a.  dactylic ;  consisting  of  dactyls. 

Bysgorfanoe,  a.  dactylio.  =Bysgorfanig. 

By8gorfanol,  a.  pertaining  to  a  dactvL — Bys- 
gorfanaidd ;  perthynol  i  gorfan  crych  disgyn- 
edig. 

Bysgragen,  gregyn,  t.  (bys  -  cragen)  a  finger- 
shell.     Cragen  fysiog. 

Bysgyfrifiaeth,  8.  f.  (bys — cyf rif)  daotylonomy. 

Bysiad,  au,  s.  a  fingering.— Gofysiad. 

Bysiaid,  eidiau,  8.  as  much  as  can  be  held  on  a 
finger. — Bysaid,  crimpaid. 
Bysiaid  o  f  el  -  a  pinch  of  honey. 

Bysiaith,  *.  /.  (bys  -  iaith)  dactylology ;  the 
art  of  communicating  ideas  by  the  ringers ; 
the  science  which  treats  on  finger-rings.— 
Llawiaith,  UofebiAeth;  bysoneg,  bya 
bysrwyeg. 


i  or  toe*.  -  B yaedd  y 


Byaiog,  a.  having  fingers;  fingered  -Bysng. 
Alio,  f.  (bye-lie)  ■  finger  stall-Lie  i'r  bye 

Bysled,  au,  «.  (bya-lled)  ■  digit. -Byifedd. 


— BysfeddoL,  .„__. 
Bysog,  a.  (bys)  fingered.— Byseddog,  byaiog. 
Byeol,  a,  digital.— Byrfeddol,  bysoddol. 
Bjeon,  *J.  ft  ring  for  f*     " 

Modrwv  fys ;  niodrwy. 


,r.  ■  ring  fur  the  finger ;  ■  ring. 

i)  dsctylioraancy ; 


a  divining  by  rings.— Modrwyi 

rwygoel,  dewmiaeth  a  modrwyau. 
Bysoneg,  i.  f,  dactylology.  =  Bysonudth. 
Bysougerfiwr,  wyr,  s.  (bvaon-  cerfiwr)  dectyle- 

glyph;  en  engraver  of  stoDee  for  luigar-riiigs. 

Modrwygerfiwr ;    gemergrepheb. 
Bysoniaeth,    a.   /.    dactylology;     the    soienoe 

which  treab  on  flnger-ringa.— Byr 


Bysranog. 


[Bysranedig. 


fl'arenog,    a.    (bye  —  rhan)     finger-parted. 

Byiredyn,  •-  ag.  (bys— rhedyn)  finger-fern ;  the 
Ipteenwort.  —  D  u  r-gredyn . 

Bysrwyeg,  I.  /.  (bjs-rhwy)  dactylology.  = 
Bysonuteth. 

Bystwn,  I./,  (bye— twn)  a  whitlow,  hangnail, 
onychia.  —  Ewinor,  ewinwaag,  gwlitlien, 
gwl  ithen  ar  fys. 

Byewain,  einian,  a.  /.  (by<— gwain)  a  finger- 
guard:  a    thimble.  —  Byaeg,    gwain    byi ; 

Byawaitb,    a.    (bys  — gweith)    a    fingering.-  • 

Bysehwsrenad. 
Byawellt,  a.  ag.  (nya— gwellt)  digitaria,  finger- 

grass,  oock's'foot  grans.  -  Grugwellt,  troed  y 

oeiliog,  dant  y  ci. 
Byiymmodiad,  iaid,  I.  (bya-ymmodi)  digiti- 

grade. — Bysgerddedjdd. 
Bysysgrifiadaeth,   a.  J.    (bya— yagrif)  dnctylo- 

nouiy  ;  the  art  of  counting  by  the  fingers. — 

Bysysgrifiaelh,  byagyf  rifiaeth. 
Byayagrifiaeth,    t,   /.    dactylonomy.  =  BjBgrif- 

Byth,  o*dd,  *  (mur,  o/pythl  a.  period  of  worlds; 
eternity.— Pyth,  pythonae,  cyleh  a  fydoedd ; 
tmgwyddoldeo. 

Byth,  a  J.  for  over;  ever;   always.-- Yd  dra- 
gywydd,  yn  oee  oeeoedd,  yn  waatad. 
Byth  •  hefyd-ever  and  anon. 

Byth-adgyrchol,  a.  (byth-  adgyreh)  ever-recur- 
ring. — By  th  ■  dd  n  Ired  ol . 

Byth-agored,  a.  (byth  -  agored)  ever-open.— 
Agored  yn  waetadol :  na  chcuir  byth. 

Bylb-barohus,  a,  (byth — parch)  ever-honored. 
—  Ujth-fygedol,  bytnfyg. 

Byth-barheoT,  1  a.  (byth  —  purhau)  ever-dnring. 

Byth-barhaus,  /  —A  bery  byth,  yn  parhau 
yn  dregywydd. 

Bith-dj-Eiiliol,  a.  (byth— trculio)  always  wast- 
ing .  —Byth  -ddif aol. 

Bytb-ddairedol,  a.  (byth  ~  dadred)  always 
recurring  — Byth-ddadgyrcbol. 

Byth-ddeihog,  a.  (byth-dail)  always  having 
leavei ;  evergreen.  —  Deiliog  bob  ameer ; 
bythwyrdd,  bytholwyrdd. 

Brto-ddifaol    a.  (byth  -dila)  enowaitiiuj.— 


Bytb-eSrinwl,  o-  {byth— eflio)  erer-waling. - 

Yn  effro  bob  amser 
Bytheiriad,  a.  (col.  0/  brytheiriaj)  ■  belching. 

—  Brvtheiriad. 
Bytheirio,  ia,  it.  ok  to  beleh. — Brytheirio. 
Bytbeiriol,  0.  belching.-  BrytheirioL 
Bytheiriwr,  wyr,  t.  a  belcher.— Brjthairiwr. 
Bytheoad,  aid,  a.  (henad !  ktuad  a  sowing  or 

A  iiad,  signifying  "one  that  traces  by  aeeiW !" 
S.O.Str.Dan  He.  AubJJ  a  hound ;  a  speciei 
of  dog  which  ia  employed  in  hunting  ganM 
by  the  eeont.-Hnad,  huadgi ;  bytheoadgi; 
helgi,  ci  bela,  olrhead,  yotljngi. 

Cnnd  0  fythen  ' '      ' 

"-■'e&heo, 


a  pacli  of  hounds. 


hcund  bite 


— ByUieaadea,  hnadait,  hi 


Bythenadgi,  \ 
dog  —  Mnad 


Lnadgi,  helgi,  ci  holy,  ymlyngi. 
Byth"fendigaii,    0.    Ibyth  — bendujaid)   eier- 

blessed.  -Bythfendigedig. 
Byth-feDdigedig,  a.  erer-bleated. 
Byth-lerw,  a.   (byth— benr)  e»ar-bnbhlhij.- 

Byth-fwrlymol. 
Byth-ferwol,  a,  continually  boiling  or  babbling 

— Yn  berwi  nen  fwrlymn  bob  anuer. 
Bjth-rodol,   0.    (byth— bod)    being  for  erer; 

BTer-liring.— Bythfywiol;  anfamoL 

B a.  (byth-boddhau)  over-plea- 

i  bob  amaer. 
B;  i.  (byth— bryi)  always  basting. 

B  .  eTBT-haating,— Bythfryagar, 

B;  ,  a.  (byth  -bwrlwin)  fi«-as> 

iwrrymu'n  barhsni. 
B  -t'j  —  niTg;  ever-honored. -Bj-tl- 

B.  ever  held  in  esteem. 

B  la.    alwaya    honored.  —  Bjtb 

B  f     fyged,  anrbydeddua  byth. 

B.  a.    (byth— byw)   ever-active- 

B.  ■.    ever-living.  —  By wfyti ;  u- 

Byth-gonadwy,  a,  (byth— oof)  avBT-memonbla. 

-Bythgofua ;  i'w  goflo  byth. 
Byth-gofna,  a.  worthy  to  be  always  reaet- 

bered.— Byth  gofledwy. 
Bythig,    a.    (byth)    conk-tint;    peraevaring.- - 

Parhaol ;  bythol,  tragwyddol. 
Bythigrwydd,  1.  eternity,  eternal  duration— 

Tragwyddoldeb,  byth  oil  wydd. 
Byth-huierch,  i,   an,   a.   (byth  —  Qanereh)  in 

everglade;  a  tract  of  landooveredwithwita 

and  grass.  -  Bythledd ;  darn  o  dir  gurchodd' 

iedig  gan  ddwfr  a  glaawellt. 
Bythlaa,    a.    (byth  —  glaa)   overgroen.-Bytt- 

wyrdd,  glaa  bob  amser. 
Bythlas,   Iciaion,   a.   a  plant  that  retains  its 

— j —  through  all  the  a """■ 

Jvth-U 

Byth- long,  a.  (byth— uoag)*evar-biirning.— 
niabdd,  anniffoddol. 


Byth -ne will iol, a  (byth— newid) 


n 


BYWF 
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Byth-ofarus,  a.  (byth— gofal)  ever-watchful. — 

Byth-wylgar. 
Bytho!,  a.  (byth)  constant,  continual ;  eternal. 

— Parhaua,  parhaol;  tragywyddol. 
Bytholdeb,  \  s.    everlasting,    eternity.  —  Tra- 
Bytholder,  j     gwyddoldeb,     tragywyddoldeb, 

bythigrwydd. 
Bytholrwydd,  *.  endlessness.  —  Annherfynol- 

deb,  annarfodiad ;  tragywyddolrwydd. 
Bytholwyrdd,  a  (bythol-frwyrdd)  evergreen. 

—  Bythwvrdd,  byth-ddeihog,  bythlas. 
Byth-weitbgar,  a.  (byth  -  gwaith)  ever-active. 

— Gweithga*  bob  amser. 

Byth-wGnol,  a,  (byth— gwen)  ever-smiling.— 
To  gwisgo  gw6n  wastadol. 

Byth-wylgar,  a.  Ibyth— gwyl)  ever- watching. — 
Byth-ofalus. 

Byth-wynfydedig,  a.  (byth— gwynfyd)  ever- 
blessed. — Byth-fendigauL 

Byth-wyrdd,  a.  (byth  gwyrdd)  evergreen.— 
Gwwstadwyrdd,  bytholwyrdd,  bythlas. 

Byth-wyrdd,  ion,  *  an  evergreen ;  a  plant  that 
retains  its  verdure  through  all  the  seasons.— 
Beidiog,  bythlas ;  planigyn  anwyw. 

Byth-wyrddain,  a,  evergreen.— By tholrwydd, 
bythlas,  beidiog. 

Byth-wyrddlaa,  a.  (byth— gwyrdd- glas)  ever- 
verdant.—  Bythwyrdd,  bytholwyrdd. 

Byth-wyrddog,  a.  (byth  —  gwyrdd)  always 
green. — Byth-wyrddain,  bythlas ;  anwyw. 

Byw,  v.  (ba— yw;  Arm  C.  byw;  Gr  bio6  ;  L. 
vivo)  to  live,  to  exist ;  to  be  animated,  to 
have  the  vital  principle ;  to  have  the  prin- 
ciple of  vegetable  life;  to  continue  in  life; 
to  subsist ;  to  feed ;  to  cohabit ;  to  abide ; 
to  dwell ;  to  continue,  to  be  permament.— 
Bod  yn  fyw ;  bywio,  oe<ri ;  buoheddu ;  meddu 
bywyd ;  meddu  bywyd  llysdyfol ;  bod,  han- 
fod; ymborthi;  cyd-fyw,  cyd-drigo,  trigo, 
preswylio;  parhau;  ymadfywio;  dwyn 
bywyd. 
Byw  yn  foethus-to  live  deliriously,  to 

live  delicately,  to  live  high. 
Byw  yn  wr  deol  -to  live  in  exile. 
Yn  fyw— alive. 

Byw,  a,  alive,  living,  quick.— Bywiol,  bywiog; 
yn  fyw:  heinyf. 
Dyn  byw  I—  man  alive !  an  interjection  of 
surprise. 

Byw,  8.  the  quick,  the  living  flesh ;  sensible 
parts.—  Y  byw ;  cnawd  byw. 
Tori  i'rbyw-to  cut  to  the  quick. 

Bywaidd,*t*  a.  having  signs  of  life ;  living. 

Bywdeb,    *.    existence;   animation.— Bywyd, 

—  bod,  hanfod. 

Bywed,  *.  the  core  of  fruit ;  the  pith  of  shrubs. 
Cnewullyn,  bywyn,  mwydyn. 

Bywedvn,  s.  the  core;  the  pith.=Bywed. 

Byweiddiad,  an,  *.  animation. -Bywhad. 

Byweiddio,  ia,  v.  at  to  animate.— By  whau. 

Byweiddiol,  a.  animating. — Bywhaol. 

Bywfyth,  a.  (byw -byth)  ever-living,  never- 
dying. — Yn  byw  byth ;  anfarwol ;  bythfodol ; 
byddarllys,  cyf agwy,  dilosg,  Uysiau  pen  tai, 
Uysiau'r  gwayw. 
Bywfyth  leiaf — wall  pepper,  biting  stone- 
crop* 


Bywhad,  «.  (byw)  animation ;  a  quickening.— 

Byweiddiad,  eneidiad;  bywiogrwydd. 
Bywhaol,  a.  animative ;  enlivening. 
Bywhau,  hi,  v.  a.  to  vivify,  to  animate. 
Bywhaus,  a.  life-giving,  vivifying,  living. 
Bywhawr,  wyr,  t.  a  vivifier ;  the  supporter  or 

cause  of  life.— Bywhawr. 
By wheydd,  «.  one  that  gives  life. 
Bywi,  t.  ag.  (byw)  the  earth  nut.— dor,  eylor, 

cnau'r  ddaear,  daeargnau. 
Bywiad,  au,  *.  vivification.  -  Byweiddiad. 
Bywiadwy,  a.  capable  of  vivifying. 
Bywiedig,  a.  that  is  vivified  or  animated. 
Bywio,  ia,  v.  a.  to  vivify ;  to  enliven. 
Bywioc&d,  s.  vivification,  animation.— Bywhad. 
Bywiocaol,  a  vivific;  enlivening.—  By wiogol. 
Bywiocau,  ca,  v.  a.  to  vivify,  to  animate,  to 

enliven.— By  wiom,  byweiddio. 
Bywiocaus,  a.  vivifying.— Bywhaus. 
By  wiocawr,  wyr,  s.  a  vivifier,  an  enlivener. 
Bywiod,  «.  a  quickening,  a  vivifying. 
Bywiodwr,  wyr,  *.  a  giver  of  life.— Bywhawr. 
Bywiog,  a  lively,  brisk,  vigorous. — Heinif. 
Bywiogder,  s.  vivacity,  sprightliness. 
Bywiogi,  a,  v.  a.  to  animate ;  to  revive. 
Bywiogrwydd,  s  vivacity.— By wioldeb. 
Bywiogwr,  wyr,  s   one  that  giveth  life;  an 

animater.— By  wiocawr,  hoenuswr. 
Bywiol,  a.  living,  animate.— Byw,  bywydoL 
Bywiolaeth,  an,  s.  livelihood.  —  Bywioliaeth. 
Amser  bywiolaeth  -  the  time  of  life.    B. 
Bywioli,  v  a.  to  enliven,  to  quicken. 
Bywioliaeth,  au,  8.  livelihood.—  Bydiaeth. 
Bywion,  8  pi.  emmets  or  pismires.— Morgrug, 

mywion,  grugiaid,  morion,  myrion,  dybanocL 
Bywionyn,  s.  an  ant  or  emmet  — Morgrugyn. 
Bywlys,  iau,  s.  (byw— llys)  stonecrop.— Byw- 

ydog,  briweg. 
Bywull,  8.  ag.  (byw — gwull)  the  buds  of  trees ; 

grafts;  scions. — Blagur;  impiau;  cnewulL 
Bywullu,  v.  a.  to  bud;  to  innoculate. 
Bywullyn,  s.  a  bud  or  first  slioot.— Blaguryn. 
Bywyd,  au,  8  (byw)  life ;  existence.— Einioes, 

hoedl ;  bod,  hanfod  ;  bywdeb. 
Bywydog,  *./.  the  stonecrop.— Bywlys. 
By  wydog  boeth— the  biting  stonecrop. 
Bywydog    lydanddail  —  the   opine,   the 
livelong. 
Bywydol,   a.   relating  to  life.— Perthynol  i 

fywyd. 
Bywydolion,  8.  mortals.— Marwolion,  daearol- 

ion,  daearblant. 
Na  bu  adeilad  bywydolion— by   mortals 
there  has  not  been  such  building.     L. 
Mor. 
Bywyn,  au,  «.  the  pulp  of  apples  and  other 

fruit.  -  Mwydion ;  my wyn ;  mer. 
By  wynaidd,  a.  that  is  like  a  pulp. 
Bywyneiddiad,  au,  «.  a  becoming  like  a  pulp. 

—  My  wyneiddiad ;  cnewylliad. 
Bywyneiddio,  ia,  v.  to  become  like  a  pulp. 
By  wyneiddiol,  a.  having  a  tendency  to  become 

like  a  pulp  or  pith.— Mwydional.       [rwydd. 
Bywyneiddrwydd,  *.  pulpiness.  —  Bywynog- 
Bywynog,  a.  abounding  with  pulp. 
Bywynogrwydd,  *   the  state  of  being  pulpy; 

pulpiness.— Bywyneiddrwydd. 
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C,  ec,  a.  f.  the  third  letter  in  the  Welsh  Alpha- 
bet, and  the  second  consonant,  is  a  palatal 
of  the  same  power  as  the  English  K.  The 
radical  sound  C  is  mutable  into  the  soft, 
aspirate,  and  light  sounds  of  .7,  ngh,  and  ch  ; 
as  cdr  (a  friend),  ei  gdr  (his  friend),  fy 
nghar  (my  friend),  ei  char  (her  friend). 
Some  grammarians  call  the  g,  the  middle 
sound,  and  the  ngh,  the  nasal  sound.  As 
a  numeral,  C  stands  for  100 ;  C  C  for 
200,  ke.  In  music,  C  after  the  clef,  is  the 
mark  of  common  time,  and  when  a  bar 
is  perpendicularly  drawn  through  it,  alla- 
breve  time  is  indicated.  C  also  is  the  first 
note  of  the  diatonic  scale,  answering  to  the 
do  of  the  Italians,  and  the  ut  of  the  French. 
It  gives  a  name  to  the  natural  major  mode, 
and  is  likewise  used  as  the  abbreviation  of 
connter-tenor,  or  contralto.  —  Y  drydedd 
lythyren  o'r  egwyddor  Gymraeg,  afr  ail  gyd- 
sain,  yr  hon  sydd  orchfantoliad,  o'r  un  grym 
a'r  K  Seisnig.  Y  mae  sain  wreiddiol  C  yn 
gyfnewidiol  i  sain  feddal,  chwern,  ao  ysgafn 
g,  ngh,  ao  ch ;  megys,  cdr,  ei  gdr,  fy  nghdr, 
ei  ch&r.  Geilw  rhai  grammadegwyr  yr  gyn 
sain  ganolig,  a'r  ngh  yn  sain  drwynoU  Fel 
rhifnod,  saif  C  am  100,  CC  am  200,  &c. 
Mewn  cerddoriaeth,  y  mae  C  ar  ol  yr  allwedd 
vn  arwydd  o'r  amser  cyffredin,  a  phan  dyuir 
llinell  syth  drwyddi,  arwydda  amser  cyflym, 
cyfanig.  C  hefyd  yw*r  nod  cyntaf  yn  y 
raddfa  drydonol,  yn  atteb  i  do  yr  Italiaid,  ac 
ut  y  Ffrangcod.    Ar  enw*r  Uythyren  hon  y 

Eslwir  y  crwair  lion  naturiol,  a  def  nyddir  hi 
efyd  yn  dalfyriad  o'r  gair  counter-tenor  neu 
contralto. 

Ca,  oedd,  t.  r.  a  keep,  a  hold,  a  shutting  on ;  a 
having  or  holding.— Cadwraeth,  dalfa,  atteg ; 
caffaehad,  daliad. 

Ca,  v.  (2d.  per.  indie,  of  cael)  he  will  have  or 
get.-  Caiff. 

Caad.f  a.  (ca)  a  getting,  a  having,  an  obtaining. 
— Cafiad,  caffawd,  caffaeliad. 

Cab,  au,  *.  a  cot,  a  booth,  a  tent  (made  in  the 
form  of  a  cone,  with  rods  set  in  the  ground, 
r.nd  tied  at  the  top) ;  a  Hebrew  measure.— 
Cot,  cotas,  bwtb,  bwthyn,  Uuestty,  pabell 
(a  wneid  ar  lun  cyrnen,  a  gwiail  wedi  eu 
gosod  yn  y  ddaear,  a'u  rhwymo  yn  y  pen 
uchaf ) ;  mesur  Hebreig :  2  Bren.  vi.  25. 

Cabaits,  [ting,  cabatsien]  a.  og.  (C.  kavotth ; 
Fr.  cabua;  It.  cappucio)  the  popular  name 
of  cabbage. =Bresych,  abaits.    H.  D. 

Caban,  au,  a.  (Ir.  colan;  Fr.  cabane ;  Gr. 
capane)  a  booth,  cabin.  -Bwth,  cell,  cuddigl, 

„    nil.. 

ootty. 
^  ^  "^rch,  au,  a.  (cab— cyrch)  the  frequenting 
"•■S.— Cabrawd;  earbyledd. 


Cabidwl,  *.  a  council-house,  a  consistory  - 
Cyssyldy,  cvnghordy,  glwyslys,  dadleudy. 

Cabidyldy,  dai,  a.  a  convocation-home,  a 
chapter-house, — Cymmyndy ,  cynnulidy,  cali- 
dwl,  cadeirdy,  cynondy. 

Cabl,  au,  a.  (ca  -nyl  I  pyl  is  not  a  septnte 
word  in  Dr.  P.;  but  we  find  byl there :  Arm. 
callus  ;  L  calumnia)  a  curse,  a  blasphemy, 
calumny,  detraction.— Enllib,  athrod,  aoatr, 
drygair,  absen,  gognn,  hort. 

Cablaidd,  a.  blasphemous,  calumnious. 

Cablair,  eiriau,  s.  (cabl— gair)  calumny.— En- 
llib, drygair,  absen,  athrod. 

Cablawd,  *.  (cabl)  blasphemy,  cursing.  — 
Difenwad. 

Cabledig,  a.  that  is  blasphemed,  detracted. 

Cabledigaeth,  au,  a.  blasphemy.  —Cabledd. 

Cabledigol,  a.  tending  to  detract.— Mclldtgaid. 

Cabledigrwydd,  a.  blasphemousness.  -  Enllib. 

Cabledd,  a.  blasphemy,  calumny. 

Cabhad,  au,  a.  a  blaspheming.  —  Absented. 

Cablu,  v.  a.  to  blaspheme  ;  to  detract. 

Cablus,  a.  blasphemous ;  detractive.— Dif en wol 

Cablwr,  wyr,  a.  a  blasphemer,  a  detractor.- 
Athrod  wr,  difenwr,  enllibiwr. 

Cablyd,  a.  a  blaspheming,  a  cursing.— Mellditb- 
iaa,  athrodiad,  difenwad. 
Dydd  Iau  Cablyd— Maundy  Thursday. 

Cablydd,  s.  a  calumniator.—  Goganydd. 

Cabol,  a.  (ca-pol?  pol,  says  1)t.  P.,  is,  what 
is  withont  a  trace  :  pic/ = blunt,  is  nearer  to 
the  sense ;  or  perhaps  it  comes  from  the  I* 
potto =UAthru)  smooth,  polished,  bright - 
Llathr,  llathraid,  gloyw,  Uyfn,  disglaer. 

Caboledd,  t.  a  polish,  smoothness.  —  Llatliredd. 

Cabolfaen,  fain,  a.  (cabol— main)  a  polishing 
stone.— Maen  caboli,  lkthrfaen. 

Caboli,  a,  v.  a.  (cabol)  to  polish,  to  make 
smooth.— Llathru,  gloywi,  uyfnhau. 

Caboliad,  au,  a.  a  polishing.— Llyfnhad. 

Cabolwr,  wyr,  a.  a  polisher,  a  burnisher.— 
Llathrvdd,  ystipanwr,  Uuganwr. 

Cabolydd,  ion,  a.  a  polisher.  =  Cabol  wr. 

Cabrawd,  au,  a.  (cab-rhawd)  the  frequenting 
of  huts ;  rusticity.— Cabgyrch  ;  trwstanwch, 
earbyledd,  delffeiddrwydd. 

Cabrotai,  eion,  a.  a  frequenter  of  huts;  a  boor, 
a  rustic,  a  clown.— Cabgyrch  wr;  cabrotyu, 
buach,  gwerinwr. 

Cabrotyn,  a.  a  rustic,  a  clown. = Cabrotai. 

Caoamwci,  t.  ag.  (cag— mwei;  each— mwei) 
the  great  burdock,  the  burdock,  clot-bur.  — 
Cyngaf,cynghaw,  cynghawf,  cynghar,  ciban'r 
bleiddiau,  ci'og,  cedowrach,  cedor  y  wracb, 
baw  mwei,  cyngaf  mawr. 
Cacimwci  lleiaf— the  small  burdock,  the 
lesser  burdock. 

Caoen,  an,  «.  /.  (C.  kacan;  Or.  cuchtn;  D. 
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krok ;  P.  kaita ;  Ar.  caac)  a  cake ;  s  harlot 
(in  Dimet.,  says  Dr.  D.)— Teisen,  afrlladen, 
lletrog,  Uetrogen,  mioden,  chwiog,  chwiogen, 
torthig;  putam  (yn  Nyfed,  medd  Dr.  D.) 
Cacwn,  [riuti.  cacynenja.  at/,  (ca—cwn)  hornets, 
wasps.— Chwiliorod,  chwyrnorod,  gwenyn  j 
mcirch. 
Cacwn  y  coed— wood-hornets. 

Cacwn  y  waen— marsh- hornets. 
Cacynaidd,  a.  waspish.— Brathlyd,  pigog. 
Cacyneiddrwydd,  a.  waspishness. 
Cacynen,  cacwn,  a.  f.  a  hornet,  a  wasp.— 
Cuwiliores,  chwyrnores. 
Cacynen  y  raeirch— a  pad-bee. 
Cach,+  ion,  a.  (cag;  Arm.  ca&h;  Ir.  cac;  Gr. 
kakke ;  Ch.  each,,  to  spue )  ordure,  dung,  soil. 
—  Tail,  torn,  baw;  biswail,  aul,  ebod,  cagl. 
Cachad.f   a.    a  sloven;    a  doating   fellow. — 

Budrogyn,  yslebryn,  swgai,  musgrellyn. 
C*ehadur,f  iaid,  a.  a  rapscallion,  a  rascallion. — 

Bawai,  bawddyn,  dihiryn,  dyhiryn. 

Cachan.ta.  dim.  a  coward,  a  poltroon.— Anwr. 

Cad  if  a,  t  oed't, a.  /.  a  place  for  ordure. — Geudy, 

rheitty,  ysgothfa,  cothyn,  cachle. 

Cachfa  tylwyth—  the  family  necessary. 

Cacbgi,f  gwn,  a.  (each  -  ci )  a  coward.— Cachad- 

ur.  cachan,  ofnog,  llyfrgi,  anwr. 
CachgUidd.f  a.  cowardly ;  cowardous.— Llwfr. 
Cachgteiddrwydd,  f  a.  cowardliness. — Anwredd. 
Cachu,f  each,  v.  a.  (each)  to  void,  to  evacuate, 

to  ordure.  -Tomio,  ystloini,  teilo,  diwyno. 
Cad  [cad]  au,  a.  /.  (ca;  C.  cad;  Ar.  cahad : 
"a  reach  or  spread  out,  a  striving  to  keep," 
are  fanciful  explanations  of  the  supposed 
root  ca)  a  battle,  a  fight;  a  fighting  field,  the 
field  of  battle.— Brwydr,  ymladd,  ymladdfa, 
rbyfel ;  aer,  brwydrin,  cad  wait  h,  breithell, 
tnn,  brythred,  aergad,  cammawn,  ceintaoh, 
syren,  gwaith,  maes;  cadfaes,  cadwent, 
fan,  cadfa. 

Catl  a  brwydr,   )  battle  and  tumult,  battle 
Cad  ac  ymladd, J     and  war. 
Cad  ar  faes— a  pitched  battle. 
Cad  ar  f dr— a  battle  by  sea. 
Cad.f  v.  (per/,  o/cael)  to  have  had.— Cafwyd, 
eaed,  cawd,  caffwyd. 
Yno  y  cad  maen  melin— there  a  mill-stone 
was  found.    Dr.  D. 
Cadach,  an,  a.  a  piece  of  cloth ;  a  kerchief,  a 
clout,  a  rag.— Darn  o  frethyn;    cadaflen, 
moled,  neiaiad,  ffonen ;  clwt,  clwtyn,  carp, 
brat,  Harp. 
Cndach  gwddf-a  neck-kerchief. 
Cadachan,  s.  dim.  a  swaddling  clout.— Bretyn. 
Cadafael,  a.  (cad— gafael)  an  unlucky  person ; 
a  simpleton.— Anffodyn ;  symlyn,  ffwlcyn. 
Cr  cadafael  !-Oh !  the  foolish  ninny  1 
Cftdafartb,  a.  op.  (tafarth)  the  charlock,  wild 
mustard— Cedw  gwyllt,  oedw  yr  yd,  cethw 
yr  td,  mwstardd  gwyllt. 
Cadafwy,t  on,  a.  /.  (cad— afwy)  a  conflict,  a 

fight.— Brwydr,  trin,  ymladd,  cad. 
Cadair,  eiriau,  a.  /.  (cad— gair?  Aim.  cador; 
C.  cadar;  N.  cadicre;  Ir.  cathavir;  L.  Gr. 
cathedra)  a  aeat  of  authority  or  presidency 
(but  more  particularly  amongst  toe  bards) ; 
the  qualification  which  entitled  a  candidate 
to  preside ;  a  chair.— Gonedd,  sedd ;  teyrn- 
gadair ;  eisteddfa,eisteddle,  cader;  oexbydan, 
cludaedd.  cadarfllud.  **A*&rolnA- 


8&  s&j  •**»»•  **• 

Crf»ir  ddwyfouch, )  an  A}MW  chajr 
Cadair  ehnog,  J 

Cadair  esmwyth  -  an  easy-chair. 
Cadair  frcichiau, )         «    _  >v.i. 
Cadair  freichiog!  J  An  ^ow-chair. 
Yng  ngbadair  Moses  yr  eistedd  yr  ysgrif- 
enyddion  a'r  Phariseaid  —  the  scribes 
and  Pharisees  sit  in  Moses'  seat.    B. 

Cadar,f  cedyr,  a.  /.  (cad)  a  defence ;  a  shield. 
— Amddutynawd  ;  tarian,  cadell,  ysgwyd. 

Cadatlun,  iau,  a.  (cad  -  arlun)  a  battle  piece.— 
Cadlun,  aerddarlun. 

Cadarn,  a  (cad)  compact,  strong,  stout,  mighty. 
— Durfing,  durfin,  cryf,  ncrthol,  grymus. 
Diod  gadarn— strong  drink. 

Cadarnaidd,  a.  inclining  to  be  strong. 

Cadarnder,  t.  stoutness,  strength.— Cryf der. 

Cadarnfa,  feydd,  a.  /.  a  stronghold. 

Cadarnfan,  au,  a.  /.  'cadarn— man)  a  fortified 
place,  a  stronghold.— Cadarnfa,  amddifiyn- 
fa,  diogelfa. 

Cadarnhad,  a.  a  strengthening  or  fortifying,  a 
supporting,  an  assisting.— Cry  fhad,  nerthiad, 
grymusiad. 

Cadarnhaol,  a.  strengthening.— Nerthol. 

Cadarnhau,  h&,  v.  a.  to  strengthen,  to  fortify. 
Cr.vfhau,  grymuso,  cifnerthu. 
Cadarnhau  trwy  lw— to  confirm  by  oath. 

Cadarnhawr,  wyr,  a.  a  Btrengthener,  a  fortifier. 
— Nerthwr,  cyfnerthwr. 

Cadarnle,  oedd,  a,  (cadarn— lie)  a  stronghold. 
— Diffynle. 

Cadarnleddf,  a.  (cadarn— lleddf)  strongly  in- 
flective; forti-sparsison  ;  a  term  in  grammar 
for  syllables  that  terminates  in  three  con- 
sonants together,  iscwlltr:  Edeyrn  says  that 
such  syllables  as  mydr,  mygr,  are  called 
forti-sparsison,  "when  y,  not  written,  is  in 
the  obscure  sound  between  two  of  the  con- 
sonants: they  are  called  forti  or  strong, 
because  they  have  in  them  two  consonants 
coming  together. "— Cyfdreigliad ;  gairmewn 
grammadeg  am  sillau  yn  terfynu  mewn  tair 
cydsain,  megys  cwUtr:  dywed  Edeyrn  y 
gelwir  y  fath  eiriau  a  m.udr,  mygr,  yn  gadarn- 
ieddf,  "  pan  f o  y  yn  y  sain  dywyll  rhwng 
dwy  o'r  cydseiniaid  neb  ei  hyaghfenu :  gelwir 
hwy  yn  gadarn  o  ochos  bod  dwy  o'r  cydsein- 
iaid ynghyd  ynddynt." 

Cadarnwch,  *.  stoutness,  strength  — Cadernid. 

Cadarswyd,  «.  (cad—  arswyd)  the  terror  of  war. 
— Aerrraw,  aergawdd. 

Cadas,f  t.  a  kind  of  stuff  or  cloth.— Brethynwe. 

Cadbais,  beisiau,  s.  /.  (cad— pais)  a  coat  of  mail, 
a  corslet.— Llurig,  durbais,  cynddyL 

Cadben,  iaid,  (cad— pen)  a  captain.  —  Penaeth, 
blaenor,  capten. 

Cadbenaeth.  an,  t.  a  captainship.— Cadbendod. 

Cadbendod,  au,  s.  a  captainship.— Cadlywiaeth. 

Cadberth,  i,  t.  /.  (cad— perth;  a  brake,  a  place 
of  thorns  and  brambles.  —  Dyryalwyn, 
gwyddelwern. 

Gadblyg,  ion,  t.  (cad— plyg)  a  complication; 
agreement  of  words  in  a  sentence,  or  the 
figure  called  symploce,  in  which  the  begin- 


nings and  endings  are  alike.— Catblyg,  oyd- 
blyg,  cymhlethiad,  cydblethiad;  "ffurf  ym- 
adrodd,  pan  fo  llawer  o  ranau  yr  araeth  yn 
dechreu  ar  unrhyw  sain,  a  diwedd  cynnifer 
yn  unaain  ac  unawdX"    H.  P, 
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Gadbridawg,+  a.  (cad— bridawg)  a  general.— 

Cadfridog. 
Gedbwll,  byllau,  «.  (cad  —  pwll)  ambush.  — 

Cynllwyn. 
Gadbyd,  *.  (cad— pyd)  the  peril  of  war.— Cad- 

berygL 
Cadcno,f  an,  a.  (cad— cno)  a  sword.— Cadgno. 
Cedcun,t  «.    (cad -can)  a  braye  warrior.  = 

Cadgun. 
Gadccbyn,  a.  (cadach)  a  clout,  a  rag.— Bretyn. 
Gadeirdraw,  od,  a.  ( cadair -traw)  a  doctor  or 

professor   of   a   science.— Entraw,    athraw 

eadeiriog,  aratbraw ;  doetbawr. 
Csdeirfardd,  feirdd,  *.  (cadair— bardd)  a  bard 

thai  is  entitled  to  preside  at  a  Ovraedd ;  a 

graduated  bard  ;   a  chaired   bard.  —  Bardd 

cadeiriog,  bardd  caw,  prifardd,  prif-fardd. 
Gadeiriad,  an,  $.  (cadair)  a  chairing ;  a  spread- 
ing or  shooting  oat.— Seddiad,  eisteddiad; 

ymledaeniad. 
Gadeiriaeth,  g.  (cader  -iaith)  oratory.— Areith- 

yddiaeth,  arawd,  areithiant. 
Gadeiriaith  Sadi— a  prince  of  the  Britons, 
in  the  sixth  century,  famed  for  hos- 
pitality. 
Gadeino,  ia,  v.  a.  (cader)  to  chair;  to  spread  or 

shoot  from  fresh  roots,  to  till.  -  Sedan ;  ym- 

ganghenu,  ▼sgewyllii  o*r  bon ;  blagnro. 
Cadeiriog,  a  having  a  seat ;  entitled  to  a  seat. 

Coed  cadeiriog  -  spreading  trees. 
Cadeiriol,  a.  belonging  to  a  chair  or   seat; 

cathedral.  —  Seddol;    perthynol  i  gadair; 

esgoboL 
Cadeithi,*.  op.  (ca—  teithi)  inherent  qualities. 

— TeKhicynhenid,  cyferddoniau,  cynddoniau, 

cynnoniau,  cynneddfau,  doniau  cynnwynoL 
Gadelwant,  #.  (cad— el w)  a  trophy  of  battle. — 

Cadfnddiant. 
Cadell,  an,  a.  /.  (cad)  a  defence  in  battle.-  Cad- 
nodded,  cadachles,  aernawdd;  enw  priodol 

dyn,  megys  Cadell  Deyrnllwg. 
Cadellig,  a.  protecting;   shielding. — Amddiff- 

ynol,  aernoadig. 
Cadelling,  f.  a.  belonging  to  Cadell ;  Cadellic. — 

Perthynol  i  CadeU;  Cadellig. 
Hael  o  hil  Cadelling— a  generous  one  of  the 
Cadellic  race.    C, 
Cader.  eiriau,  a.  /.  (cad)  a  fortress  or  strong- 

hold,  a  castle ;  a  chair.    (There  are  many 

fortified  hills  that  still  retain  the  name  of 

Coder,  as  Coder  Din  mad,  Cader  Idrit,  and 

others).  —  Amddiffynfa,    caerfa,     amgaer, 

castell;  cadair,  sedd,  eisteddfa. 
Cader  buwch— a  cow's  udder. 
Cader  fyrddin-  a  cockscomb.      "  w,>r 
Cader  ymadrodd— a  pulpit. 
Cader  Idris-  Jenny  Jones,  an  old  Welsh 
tune. 
Cademid,  a.  (cadarn)  strength ;  fortitude.— 

Cryfder.   grym,    nerth,   gallu,  grymusder; 

gwroldeb. 
Caderuyd,t  s.  strength.  -Cadernid. 

Cadernvd   a  phrawf  —  confirmation   and 
proof.    C.  C. 
Cadfa,  on,  a.  f.  (cad— ma)  a  place  of  battle.— 

Cadle,  cadfan,  aerfan,  aerfa,  ymladdle. 
Cadfaes,  ydd,  a.  (cad—  maes)  a  field  of  battle. 

—Maes  y  gad,  cadwen,  cadfa,  cadlan,  cadgae, 

aerfla,  caint,  taniaL 
Cadfan.  an,  s.  (cad— ban)  the  horn  of  battle ;  a 

wamor,  a  proper  name  of  men.— Cadgor, 

Hugorn;  oadwr,  rhyfelwr. 


Cadfanao,+ a.  pi.  armed  ones. — Arfogion.  T.  H. 
Cedfar,  an,  a,  (cad -bar*  the  rage  of  battle.— 

CadflawdM,  aerfar,  cadlid. 
Cadfarch,  feirch,  a.  (cad— march)  a  war-horse, 

a  cavalry  horse.  —March  rhyfel,  rhyfelfarch, 

march  cad,  meifarch. 
Cadfarchog,  a.  having  or  riding  a  war-horse.- 

Maxchogol,  marcjogaidd. 
Cadfa  rchog,  ion.  a.  a  knigiit,  a  knight  of  battle. 

— Marchog  rhyfel,  acrfarchog. 
Gadfiled,  au,  a.  (cad  —  miled)  the  coarse  or 

march  of  battle.—  Aerdrawd,  cattrodiad. 
Gadfilcdd,  an,  a,  (cad  -  miledd)  the  march  of  an 

army.— Cattrodiad,  cadrodiad,  aerdrodiad. 
Gadnledded,t  a.  an  army  marching ;  a  host— 

Cattrodiant;  flu.     F.  H. 
Gadfiliad,  iaid,  s.  the  leader  of  an  army;  a 

general.— Cadlywydd,  cadfridog. 
Cadflaen,  s.  (cad— blaen)  the  van  of  battle,  the 

front   of  battle.— Talgad,   blaen  y  gad,  y 

blaengis. 
Cadflaenor,  iaid,  *.  (cad— blaenor)  a  comman- 
der of  battle.— Cadlrwydd,  cadfridog. 
Cadflawdd,  a  (cad— blawdd)  the  rage  of  battle. 

—  Cadfar,  aerfar,  aerflawdd,  cadlid. 
Cadfloedd,  iau,  s.  f.  (cad— bloedd)  a  shout  of 

battle.  -Bloedd  rhyfel,  cadwaedd. 
Cadfloeddio,  ia,  v.  a.  to  shout  far  battle.— 

Bloeddio  i'r  frwydr. 
Cadfridog,  a.  ( cad— bridog^  a  general ;  a  leader. 

— Cadflaenor,  cadlywydd.  [gofeb, 

Cadfudd,  ion,  *.  (cad  -  budd)  a  trophy.— Cad* 
Cadfnddiant,  iannau,    a.    (cad  —  buddiant)  a 

trophy  of  battle.— Cadgofeb,  cndelwant 
Cadfwyell,  *.  /.  (cad— b wye  1>  a  battle  axe.— 

Aerfwyell,  bwyell  ennilleg,  bwyell  arf,  bwy- 

ell  ddeufin,  bwyell  ddeupen. 
Cadffer,  a.  (cad— ffer)  shout  in  battle;  potent 

-  -Cadarn  mewn  rhyfel,  cadgryf ;  nertnoL 
Gadgae,  au,  a.  (cad  -cae)  a  field  of  battle.— 

Maes  y  gad,  cadlan,  cadfa,  aerfle. 
Cadgaen,  au,  a  /.  (cad  -  caen)  a  field  of  battle. 

—  Cadfaes,  cadgae,  cad  went,  aerfan,  cadlan. 
Cadgamlan,  s.f.  (cad— camlan)  a  great  throng 

mixing  together.     (A  proverbial  expression 

alluding  to  the  battle  of  Camlan,  between 

Arthur  and  Medrawd,  in  the  year  452).— 

Cydgymmysgfa,  tryblith. 

Gwibiant  trwy  eu  gilydd  fel  cadgamlan— 

they    intermingle    like  the  battle  of 

Camlan. 

Cadganu,  a,  v.  a.  (cad-canu)  to  abjure  or 

disown.— Diofrudu,  ^wrthod,  aerganu. 
Cadgi,  gwn,  a  (cad-  a)  a  dog  of  war ;  a  great 
mastiff;  a  warrior.— Aergi,  ci  rhyfel;  cys- 
tawcci. 
Cadgoaw,  «.  (cad  -cnaw)  the  derourer  of  battle; 
a  sword.— Cadgno;  aerddifrodydd ;  cleddyf, 
cledd;  ffoswn. 
Cadgno,  au,  a.  (cad— cno)  the  devourer  of  war; 
a  whinyard,  a  sword  in  contempt.— Cledd jf- 
yn :  cadgnaw. 
Cadgno  i  gilio  gelyn— a  whinyard  to  chase 
a  foe.    D.  O. 
Cadgofeb,  ion,t.  (cad— oof eb)  a  trophy  of  battle. 

-  Cadfudd. 

Cadgor,  au,  «.  (cad— cdr)  a  time  of  solemn 

meeting;  a  solemn  fast,  hunger  (Dmet); 

rifle  oorps.— Amserwyl ;  gwyl  ympryd ;  aer* 

gor,  rhei£Bgor. 
Gadgordd,  s.  (cad— oordd)  troop  of  soldiers.— 

Aergordd,  eatrawd,  mintai  o  filwyr. 
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Cadgovn,  9.  (cad — coin)  the  born  of  battle — 

Iiugorn,  cadfan. 
Cadgun,  an,  «.  (cad— con)  the  support  of  battle ; 
a  bray©  warrior.— Aergun,  cadlyw,  aerner, 
cadner;  arwr. 
Cadgyffro,  *.  /.  (cad— cyffiro)  the  stir  or  din  of 

battle;  a  hero. — Aergyffro,  aerdwrf;  arwr. 
Cadgytnmhell,  #.  (cad  -  cymmhcll)  the  impulse 

of  battle. — Aorgymmhell,  aerbair,  aergre. 
Cad^nnhea,  au,  a.  (cad— cynnhen)  the  turbu- 
lence of  battle.  —  Aergynnhen,  aergyffro. 
Gadiaith,    9.  f.    (cad—  iaith)  the  language  of 

battle.— Aerial th,  iaith  rhyfel. 
ladku,  an,  9.  /.   (cad  -  Ran)  field  of  battle.— 

Cadfaes,  aerfan,  cadfa,  aerfa. 
Cadlais/t*  *.  a  yard.  = Cadlas. 
Cadlas,    lesydd,    9.    (cad-glas;    cad-clas)   a 
small  close,  a  yard,  a  court ;  a  corn  or  nay 
yard ;  an  enclosed  plat  of  ground ;  the  butts 
or  artillery  ground  for  practising  archery ;  a 
green  for  sports  and  games— Bu  art  h,  claws, 
doe,  beili,  cwrt ;  ydlan ;  buarthgae,  coedgae, 
llanerch,  talwrn  ;  cemraaes ;  pelgadla?,  treig- 
lesin,  cnaplas,  twmpath  chwareu. 
Cadlas  cnapan— a  bowling-green* 
Cadbs  $d — a  corn  yard. 
Cadlas  wair  — a  hay  yard. 
Tir  cadlas  a  thir  coedgae— enclosed  pasture 
ox  hayfield  and  open  land  in  a  ring  fence. 
Mae  cadlas  yno  heno-  there  ia  a  dance  in 
that  place  to  night.    SU. 
Cadi*,  oedd,  «.  (cad— lie)  a  place  of  battle.— 

Cadfa,  cadfan,  aerfle. 
Cadlid,  ian,  9.  (cad— Ilid)  a  rage  of  battle.— 

Cadfar,  aerfar,  aerflawdd. 
Cadloog,  au,  *.  /.  (cad— llong)  a  ship  of  battle.— 

Lkmg  rhyfel. 
Gsdlun,  iau,  «.   (cad— Dun)  a  battle  piece.— 

Cadarlun. 
Cadlyt,  oedd,   s.   (cad— llys)  an   army  court 
martial;  a  camp  or  entrenchment.  —  Llys 
cad,  cadreithlys,  cadraith,  cadreithgor,  llys 
milwrol ;  goagordd,  gwarcbglawdd. 
Cadlys   drain  —  a   place   defended  with 

chevaux-de-frise. 
Y  Gadlys  -  of  a  noble  race  was  Sieneyn ; 
the  name  of  an  old  Welsh  tune. 
Cadlyw,  ian,  9.  (cad— llyw)  a  chief  of  battle.— 

Aergyn,  cadgun,  aerner,  cadner. 
Gadnaw,  on,  s.  (cad— naw ;  Gr.  cinados)  a  fox. 
— Llwynog,  cadno,  gwyddgi,  madyn,  madog, 
madryn,  flostog,  rhus  (SiL  canddo,  pi.  oan- 
ddoaid). 
Cadnaw  gwryw-  a  dog-fox. 
C?dnaw  y  gogledd—  an  arctic  fox. 
Ci  cadnaw— a  foxhound. 
Chwareu  y  cadnaw— to  play  the  fox. 
Cadnawes,  au,  «.  /.  a  she-fox,  a  bitch-fox. — 
Uwynoges,    cadnoes,    llwynogast,    maden, 
madren,  Ilostogts,  gwyddast. 
Cadnatrgi,  gww,  #.  icadnaw-  ci)  a  foxhound. — 

Ci  cauustt?,  ci  llwvncg,  ruargi. 
Cadner,  au,  t.  lead-  ner)  a  chief  of  battle.— 

Cadlyw. 
vadno,  aid,  $.  (csdnaw)  a  fox.=Cadnaw.  ' 
Cadroaidd,  a.  vulpine,  like  a  fox.— Cadnous, 

llvynocaidd,  toady  naidd ;  cyfrwys,  ffel. 
CadnoawY,  a.  pertaining  to  foxes :  wily. 
Cadnoedd,  «.  toxship.— Cadnoeiddrwydd. 
Cadnoeiddrwydd,  ».  behaviour  like  that  of  a 

fox.— Ymddygiad  cadnoaidd. 
Cadnoes,  au,  *.  /.  n  abe-f ox. = Gadnawes. 


Cadndua,  a.  vulpinary,  foxy  —Cadnoaidd. 

Cadndusrwydd,  t  the  qualities  of  a  fox ;  cunning. 

Cndog,  a.  (cad)  abounding  with  battles.  — 
Rhyfelog. 

Cadol,  a.  relating  to  war.— Rbyfelear. 

Cador,f  *.  a  warrior.— Cad wr,  rhyfel wt. 

Cadorfod,  au,  #.  (cad-gorfod)  a  striving  or  con- 
tending in  a  battle.-  Cadymdrech,  aergawdd. 

Cadr,  a.  (cad)  strong,  stout,  robust,  mighty.— 
Cadarn,  nerthol,  grymus,  galluog. 

Cadrail,  reiliau,  t.  (cad— rhail)  a  war  fence. — 
Aerwrych,  amgae  rhyfeL 

Cadraith,  reithiau,  #.  }.  (cad— rhaith)  the  law 
of  war;  military  discipline.  —  Cyfraith  filwr- 
aidd,  cyfraith  arfau,  cattrefn. 

Cadredd,  s.  (cadr)  strength,  might ;  fortitude. 

—  Cadernid,  nerth ;  gwroldeb. 
Cadres,  i,  *./.  (cad— rhes)  a  line  of  battle. 
Cadrod,  9.  (cad— rhod)  the  rage  of  battle. — 

Cadfar,  aerfar,  cadlid. 
Cadrwch,  9.  (cadr)  fortitude,  puissance.— Glew- 

der,  dewrder. 
Cadseirch,  9.  pi.  ag.  (cad— seirch)  war-harness. 

—  Cadger,  aeraeirch,  aerdreo. 

Cadu,  v.  a.  (cad)  to  battle,  to  fight,  to  conflict. 

— Brwydro,  ymladd,  rhyfela,  aerdrodi. 
Cadw,  8.  a  keening,  protection,  a  herd.-  Cadw* 

ad,  gwarchau,  amddiffyn. 
Cadw,  ceidw,  v.  a.  to  keep,  to  preserve;  to 

save ;  to  guard ;  to  look  after.— Dal,  dala, 

cynnal,  achadw ;  achub,  gwared ;  gwarchod. 
Cadw  cyn  coll— to  have  custody  before  loss. 
Cadw  cyfrinach— to  keep  silence. 
Cadwad,  au,  9.  a  preservation. — Cadwraeth. 
Cadwadog,  a.  that  preserves  -Ceidwadog. 
CadwadoF,  a.  saving,  preservative. — Ceidwadol. 
Cadwadwy,  a,  conservable,  preservable. 
Cadwaith,  t.  (cad-gwaith)a  battle  or  action. — 

Brwydr,  ymladd,  trin,  aergad.  j 
Gadwayw,  «.  /.  (cad-gwayw)  a  war  lance.— 

Aerwayw,  cadlost,  cadysper. 
Cadwedig,  a.  (cadw)  preserved,  saved,  guarded. 

— Achubedig,  arbededig. 
Cadwedigaeth,  au,  9.  a  preservation,  a  state  of 

custody.— Ceidwadaeth,  cadwraeth. 
Cadwedigol,  a.  preservative.— CadwadoL 
Cadweidiaeth,  au,  9.  preservation. 
Cadweini,  «.  (cad — gweini)  knight-service. — 

Cadweinid,  cadwasanaeth. 
Cadwen,  i,  s.  /.  (cadw)  a  chain,  a  bandage. — 

Cadwyn,  tid,  tres,  syg,  ystid;  rhwym. 
Cadwenig,  s.  dim.  a  small  chain.— Caowy nig. 
Cadwent.f  wennoedd, «.  /.  (cad— gwent)  afield 

of  battle ;  a  fight,  an  engagement.— Cadfaes, 

cadgae,  aerfan,  maes  y  gad,  cadfan,  aerfle ; 

brwydr,  aer. 
Cadwfa,  feydd,  9.  /.  (cadw-  ma)  a  reservoir,  a 

receptacle  for  custody.— Ceidwadfa;  dalfa. 
Cadwgan,  t.  (cad — gwgawn)  the  mighty  in 

battle;  a  proper  name,  Cadogan. — Uadner, 

aerbost,  aergun ;  enw  priod,  Cadwogawn.  R. 
Cadwogawn,f  9.  (cad— gwogawn)  the  mighty 

in  battle.  =  Cadwgan.    JL 
Cadwr,  wyr,  #.  (cad-gwr)  a  warrior. — Aerwr, 

brwydrwr,  cadwr,  brvthwr. 
Cadwr,t «.  (cadw)  a  shield.— Tarian,  astalch. 
Cadwraeth,  au,  s.perservation.— Ceidwadaeth, 

cadweidiaeth. 
Cadwraidd,  9.  (cadw— rhaidd)  a  radiation  or 

spreading  out.—  Eheiddiad:  ymlediad. 
Cadwraidd  y  Uaw — the  oaok  of  the  hand* 
from  the  wrist  to  the  knuckles. 
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Cadwy,  an,  i.  (cadw)  a  rug,  covering.-— Toned, 

holing,  rhuwchen,  rhuwch,  brycan. 
Cadwyd,f  v.  a.  to  keep,  to  preserve  —  Cadw. 
Cadwydd,  «.  ag.  (cad- gwydd)  a  place  fall  of 
bashei  or  brambles :  a  brake.— Dyryslwyn, 
gwyddelwern,  gwyddle. 
Gadwyn,  an,  $.  f.  (cadw ;  Arm,  chaden)  a  chain 
or  bond.  —  Gadwen,  tid,  syg,  tres.  ystid ; 
rhwyxnyn  ;  Uyffethar,  Uyflethair ;  rnea,  cyf- 
res.    Arferir  y  gair  bob  amser  yn  y  Beibl  ao 
ar  lafar  gwlad  yn  y  rhyw  beny  waidd. 
A  dwr  gadwyn  o  aur  coeth— and  two 

chains  of  pore  cold.    B. 
Cany*  o  aohos  gobaith  Israel  y*m  rhwym- 
wyd  i  i'r  gadwyn  hon— because  that  for 
the  hope  of  Israel  I  am  bound  with  this 
chain.    B. 
Cadwyn  aur— a  golden  chain. 
Cadwyn  ddidor— a  continued  chain. 
Cadwyn  fer, )  brachyosiridic ;  the  twenty 
Cadwyn  fyr, J    third  metre  in  the  Carmar- 
then system,   being  a  species  of  the 
recurrent  catenation  in  the  Glamorgan 
system.    O.  M, 
Oidwyn  gwddf — a  neck  chain. 
Cadwyn  gyrch— recurrent  catenation ;  the 
twelfth  compound  canon  in  the  Glamor- 
gan system  of  poetry,  and  the  twenty  first 
metre.    O.  la.  [taias. 

Cadwyn  o  f ynyddoedd  -  a  chain  of  moon- 
Cad  wynaidd,  cu  catenarian,  as  a  chain. 
Cadwynan,  J.  dim.  a  small  ohain.— Cadwynig. 
Cadwynawdl,  s.  (cadwyn— awdl)  an  alternate 

rhyme.  -=  Cadwynodl. 
Cadwynbroest,  au,  t.  (cadwyn  -proest)  a  caten- 
ated alternate  rhyme.  =  Proest  cadwynodl. 
Cadwynedi**,  a.  (cadwyn)  catenated;  chained. 

— Irescdig,  tidedig;  godrwyedig. 
Gadwynedigaeth,  au,  t.  f.  a  catenation. 
Gadwyngyich,  ao,  s.  (cadwyn— cyrch)  a  caten- 
ated recurrence ;  a  recurrent  catenation  (Q 
ili.).=Ckdwyn  gyrch. 
Cadwyniad,  au,  s.  a  chaining.  —  Cadweniad, 

rhwymiad,  llyffetheiriad. 
Cadwynig,  9.  dim.  a  small  chain.— Cadwynan, 

cadwenig,  cadwyn  fechan. 
Cadwyno,  a,  v.  a.  to  chain,  to  bind.— Tido, 

tresn,  godrwyo;  rhwymo;  caethiwo. 
Cadwynodl,  au,  $.  f.  (cadwyn— odl)  a  catenated 
rhyme,  an  alternate  rhyme. — Awdl  gadwyn- 
oct  awdl  gadwynodl. 
Cadwynodl,  a.  alternate,  catenated,  concaten- 
ated. —  Adgyrchol,    cyfnewidiol;   eiUadol, 
cylchynol ;  cadwynedig,  cydgadwynol. 
Proest  cadwynodl— a  combined  alternate 
rhyme  (G.  M.);  alternate  concatenated 
rhyme  {Dr.  P.). 
Cadwynodlaeth,  au, «.  (cadwyn— odl)  catenated 
rhyming,  an  alternate  rhyming.— Cadwynodl, 
odlaeth  gadwynog. 
Cadwynodli,  a,  v.  a.  to  rhyme  alternately,  or 

in  a  catenated  manner.— Odli  yn  gadwynog. 
Cadwynog,  o.  (cadwyn)  catenated,  formed  as 
a  chain ;  wearing  a  chain.— Cadwynodl. 
Proest  cadwynog  *=  Proest  cadwynodl. 
Gadwynol,  a.  relating  to  a  chain. — TidoL 
Cadwynor,  ion,  c.  a  binder ;  a  leader  of  captives. 
Csdwyol,  a.  (cadw)  conservative,  keeping. — 

Ceidwadol,  daliadol. 
Cadymdrech,  ion,  t.  (cad— ymdrech)  a  contend- 
'^-Cadorfod. 

-dug)  a  miss,  a  gloom,  an  ob 


scurity.— Baddug,  yam  wean,  ffrwyl,  taweh, 
tarth,  niwL 

Caddugo,  a,  v.  to  darken,   to  become  over- 
cast ;  to  obscure.  -  Tywyllu,  baddugo. 

Caddugol,  a.  misty,  gloomy,  obscure. 

Cae,  au,  ceuau,  a.  {can;  Arm.  eat)  an  enclosure, 
a  hedge ;  a  field ;  any  ornamental  wreath  or 
ring ;  a  necklace,  an  ornament  to  hang  about 
the  neck  C.  C.  (R.  thinks  that  the  last  is 
the  original  meaning, "  for  the  neck,"  says  he, 
"is  enclosed  in  it;  hence  eat  is  used  for  a 
hedge,  by  which  fields  are  fenced  from  other 
fields  that  are  nigh  them,  and  the  field  itself 
thus  enclosed  is  called  cue")  —  Amgauad, 
gwarchauad,  clawdd,  gwrych ;  maes,  ceufaes, 
boarthgae,  cadlas ;  addurudorch,  torch  gwddf, 
torch  mwnwgl,  mwndorch,  mwndlwa. 
Cae  bedw— a  birchen  garland. 
Cae  gwastad  -  a  plain  field. 
Cae  ofA    a  field  of  corn. 
Cae  o  wair— a  field  of  hay. 
Gwraig  ym  niron  y  cae— a  woman  nearly 
brought  to  bed. 

Cae,  a.  shut,  bound  up,  enclosed;  close  =Cau. 

Caead,  )  au,  «.  (every  word  of  the  following 

Ceuad,  )     group  may  be  written  with  eu  si 
well  as  at,  as  ceuad  og,  ceuadlen,  «fcc.,  chang- 
ing at  into  ev,  as  in  matt,  mtusydd)  a  cover, 
a  Ud.— Clawr,  lien,  gorchudd,  gwerchyr. 
Caead  y  cylla  -  the  top  of  the  throat. 

Caead,  a.  shut  up  or  enclosed :  close.— Ceoad. 

Caeadlen,  i,  au,  f.  /.  (caead— lien)  a  curtain.' 
Ceuadlen,  croglen,  cylchedlen,  rhedlen. 

Caeadog,  a.  (caead)  tending  to  close.— Cauedig, 
oeuecug. 

Caeadrwydd,  $.  closeness ;  obscurity. 

Caeadu,  a,  v.  a.  to  close,  to  enclose ;  to  cover. 

—  Cau,  ceuadu ;  clorio,  caeaio. 
Caeadu  Uyfr— to  bind  a  book. 

Caead  wr,  wyr,  s.  one  that  covers  op;  a  binder. 

—  Ceuad wr;  rhwymwr. 

Cael,  ca,  caiff,  v.  a.  (ca)  to  get,  to  have,  to 
obtain;  to  attain  or  come  by;  to  find;  to 
enjoy.  -  Caffael,  meddu,  meddiannu,  perch* 
enogi,  cyrhaedd,  cyrhaeddyd;  canfod. 
A  ga  gan  Dduw— God  grant ! 
Mai  y  ceilent  ddaioni  -so  that  they  may 
obtain  good.    Sil. 

Caen,  au,  t.  /.  (cae)  the  oovering,  a  coat,  a  sur- 
face ;  a  peel  or  skin.— Tudded,  caenen,  haen, 
haenen ;  pil,  oropen,  croen. 

Caened,  «.  /.  a  thin  covering;  hoariness.— 
Haenen ;  gwynder,  llwydedd. 

Caenen,  au,  s.  /.  a  covering ;  a  surface  or  out- 
side.—Haenen,  clawr,  crawen. 
Caenen  o  wlith— a  fall  of  dew. 
Caenen  o  eira— a  fall  of  snow. 

Gaeneniad,  au,  t.  incrustation.— Craweniad. 

Caenencd,  a.  incrusting  or  oovering. 

Caenenn,  a,  v.  a.  to  incrustate  or  case. 

Caeniad,  au,  t.  an  incrustation.— Cresteniad. 

Caenog,  a.  having  a  cover  enclosed. 

Caenoj,  a.  tending  to  cover  or  enclose. 

Caenu,  a,  v.  a.  to  incrustate,  to  coat. 

Caeog,  a.  enclosed ;  closing  up  ;  wearing  a 
wreath,  wreathed.  -  Ceuog,  cauog ;  torebqg. 

Caeol,  a.  tending  to  close  or  shut  up. 

Caeor,  au,  s.  a  sheep-fold,  a  sheep-pen.— Corlan, 
ceil,  Hoc,  ffal,  ooxfa :  defeitty. 

Caer,  au,  ydd,  ceurvdd,  *.  /.  (cae ;  can ;  C.  caer; 
Ar.  karia;  Ch.  htri)  a  wall  or  mound  for  da- 
fenoe;  the  walls  of  a  city  or  castle,  the  wall  of 
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a  fortress,  ft  walled  or  fortified  town,  ft  city. 
(Such  places  as  were  called  catr  by  the  Bri- 
tons, wen  called  by  the  Saxons  caestcr,  cuter, 
ehctcr;  and  rostrum  by  the    Romans.)  — 
Mar,  gwal,  caered,  magwyr,  pared,  parwyd; 
MDgaer,   gwarrhglawdd,    diffynfur,    diffyn- 
rkwdd;  mar  dinas  nen  gastell,  mar  am- 
ddifiynfa;  tref  gaeiog,  dinas. 
Gaer  dinas— the  wall  of  a  city. 
Caer  gwydion— the  gallaxy,  so  called  from 
Gwydion  ab  Don,  who,  having  a  know- 
ledge of  astronomy,  waa  deemed  a  con- 
jurer. 

Mae  yr  haol  dan  ei  gaerau-  the  nan  is  set 
or  gone  down. 
Ckered,  an,  c  the  wall  of  a  city.— Caer  dinas, 

nrar  dinas. 
Caerfa,  feydd,  s.  ft  fortified  place ;  ft  strong- 
hold.-Cadarnf  a,  cadarnfan. 
Caerog,  a.  walled  about.  —  Amgaerog,   mur- 

Caere,  r.  a.  to  encompass  with  a  wall. — Mario, 

gvslio,  magwyro. 
Caenraith,  ».  (caer— gwaith)  a  fortification. — 

Amgaerwaith,  caered,  difTynwaith. 
Caerwr,  wyr,  $.  (caer-gwr)  a  man  that  defends 

a  fortress.— Mori wr,  amddiffynwr. 
Caet,ydd,  ceusydd,  *.(cae ;  Ft.  caitte ;  Sp.  coxa; 
Syr,  casta)  a  case;  a  covering  or  sheath; 
that  which  incloses   or   contains.  —  Cloer, 
elawr,  crud,  caen,  amlen,  amgloer ;  gorchudd, 
gwain ;  blwch,  cod  {col.  cas). 
Caes  o  gelfi — a  case  of  instruments. 
T  caes  isaf — the  lower  case ;  small  letters. 
T  caes  uchaf  (mewn  aigraphyddiaeth)— 
the  upper  case,  the  capital  letters. 
Caesio,  ia,  v.  a.  to  case,  to  pnt  cases ;  to  bind. 
-Clorio,  amlenu ;  rhwymo  {col.  casio), 
Gaesio  Uyfrau  -  to  bind  books. 
(aeoVr,  wyr,  #.  one  who  cases  or  covers.— 
Qoriwr,  amlen wr ;  rhwymwr  icoL  caaiwr) 
Caesiwr  Uyfrau— a  bookbinder. 
Caeth,  ion,  s.  (erne,  can ;  Arm.  caeth ;  C.  caid ; 
L.  captuut,  from  capto=cipio  ;  It.  cattivo) 
a  bondman,  slave,  captive.— Caeth  was,  caeth- 
vr,  caethfab,  berrwyog,  caethddyn,  cystog, 
gveurydd,  gwr  caeth ;  aillt,  adwr. 
Caeth  dotaeth— one  that  serves  by  his  own 

consent. 
Caeth  gweinyddol  -  a  domestic  slave, 
Caeth,  o.  bound,  strait,  close,  captive. 
Caethadwy,  a.  that  may  be  bound  or  restricted, 

that  may  be  confined.— Caethiwadwy. 
Caethanedig,    a.    (caeth— geni)  slave-born.— 

w'edi  ei  eni  yn  gaeth. 
Caethberchenog,  ioo,  s.  (caeth  -perchenog)  a 

slave-holder.—  Perchen  caethion. 
Caethder,  a  restriction,  captivity.— Caethiwed. 
Caethedig,  a.  bound,  restricted,  captured. 
Ceetiies,  an,  s.  /.  (C.  cartel)  a  female  slave. — 
Caethferch,  cacthforwyn,  caethddy  nes,  caeth  - 
wraig. 

Caethfab,  feibion,  #.  (caeth- mab)  a  bondman, 
a  slave,  a  captive.—  Caeth  was,  caethddyn. 

Caethfaraiandwr,  wyr,  t.  (caeth— manriandwr) 
*  slave-dealer,  one  who  trades  in  slaves.— 
Gaethfasnachwr. 

Carthiasnaoh,  an,  *.  /.  (caeth  -  masnach)  slave- 
trade,  the  act  of  baying  and  selling  men  for 
•lares. -Masnach  mewn  caethion. 


Caetbfasnachwr,    wyr,   «.   a   slave-trader.— 
Caethfarsiandwr,  masnach  wr  caethion. 

Caethfeddiannwr,  wyr,  )  *.   (caeth  —  moddian- 

Caethfeddiannydd,  ion,  J  nu)  a  slave-owner. 
Caethberchenog,  meddiannwr  caethion. 

Caethforwyn,  ion,  9.  f.  (caeth— morwyn)  ft 
bondwoman  or  female  slave.  -  Caethferch. 

Caethfvd  s.  (caeth— byd)  a  state  of  slavery.  — 
Caethiwed,  caethder,  caethrawd. 

Caethglud,  ion,  s.  f.  (caeth— clud)  a  captive 
condition,  a  captive.— Car charor  rhyfeJL 
Y  gaethglud    those  led  into  captivity. 

Caethgludedig,  a.  led  captive.— Caethiwedig. 

Caethgludiad,  »u,  s.  a  leading  into  captivity 
or  slavery.— Caethiwed,  caethialedd. 

Caethgludo,  a,  v.  a.  to  carry  into  captivity,  to 
remove  into  bondage.— Caethi  wo. 

Caethglndwr,  wyr,  «.  a  captor,  one  that  takes 
a  captive.  —  Cad wynor,  ysgafaelwr. 

Caethgvfieithiad,  au,  *.  (caeth  —  cyfieithu)  a 
verbal  translation,  a  metaphrase.  -  Cyfieith- 
iad  caeth,  cvfieithiad  llythyrenol,  cyfieithiad 
air  yng  ngair,  cyfyng  gyfieithiad. 

Caethgvfieithol,  a.  metaphrastic,  literal  in 
translation.  —  Caeth  neu  lythyrenol  o  ran 
cyfieithiad. 

Caethgvfieithu,  v.  a.  to  translate  closely.— 
Cyfieithu  yn  llythyrenol. 

Caethgyfiaethwr,  wyr,  Is.  a  literal  translator, 

Caethgyfieithydd,  ion,  j  ft  metaphrast.— Cyf- 
ieithwr  llythyrenol. 

Caethiad,  an,  *.  (caeth)  ft  binding  or  straight- 
ening; the  act  of  enslaving.— Caethwasiad, 
caethiwed,  argaethiad ;  difreiniad. 

Caethiadu,  a,  v.  a.  to  captivate.— Caethi  wo. 

Caethialedd,  *.  (caeth -lal)  the  act  of  enslav- 
ing.—Caethiad. 

Caethiant,  *,  restraint,  confinement. 

Caethiw,f  a.  confined ;  under  restraint. 

Caethiwed,  *.  confinement,  bondage,  captivity, 
straitness,  distress.  -  Caethiad,  caethder. 

Caethiwedig,  a.  confined ;  captured. 

Caethi  wo,  v.  a.  to  confine,  to  bind.— Caethn, 
caethiadu;  dwynyn gaeth. 

Caethiwol,  a.  restrictive,  confining 

Caethlong,  an,  «.  /.  (caeth— llong  a  slaver,  ft 
ship  employed  in  the  slave  trade.  —  Llong 
caethfasnach. 

Caethlwngc,  s.  (caeth— Uwngo)  a  difficulty  of 
swallowing.— Gwrthlwngo,  aflwngc. 

Caetblyngcu,  a,  v.  a.  to  swallow  with  difficulty. 
— Gwrthlyngcu,  traflyngcu. 

Caethn  a  wd,  s.  (caeth— gnawd)  a  slavish  con- 
dition, slavery,  bondage.— Caethrawd. 

Caethrawd,  t.  (caeth— rhawd)  a  state  of  bondage 
or  slavery.— Cyflwr  caeth,  caeth nawd. 

Caeth ol,  a.  (caeth)  tending  to  bind  or  straiten. 

Caethu,  a,  v.  a.  to  straiten,  to  restrain. — 
Caethiwo,  caethiadu,  dwyn  yn  gaeth. 

Caethwarogaeth,  s.  the  condition  of  a  slave. 

Caeth  was,  weision,  t.  (caeth  -gwas)  a  bond- 
man, a  slave.— Caethddyn,  caeth ;  carcharor 
rhyfeL 

Caeth wasaidd,  a.  slavelike.—  Fel  eaethwas. 

Caethwasaeth,  t.  slavery. — Caethwasanaeth. 

Caethwasanaeth,  t.  compulsory  servitude. — 
Caeth wasiaeth,  caethwarogaeth,  caethyd. 

Caethwaseiddrwydd,  a.  slavishness. 

Oaethwasiaeth,  t.  bondage,  slavery.— Caethder. 

Caethwasol,  a.  slavish  — Caethwasaidd. 

Caethwasoldeb,  #.  servility.— Gwesyndod. 

Caethwesyn,  «.  a  young  slave.— Cactbyn. 
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Caethwr,  wyr,  0.  (caeth— gwr)  a  bondman  or 

slave ;  a  captive.— Gwr  cacth,  caethwes. 
Caeth  wraig,  wrapedd,  a.  /.  (caeth— gwraig)  a 

bondwoman,  a  female  slave.— Cuethea,  caeth- 

ddvnes,  caethforwyn. 
Caetnyn,  0.  (caetb)  a  little  slave,  a  young  slave. 

— Caeth  wesyn. 
Oaf,  an,  0.  (ca ;  Arm.  cavo ;  caff;  Fr.  cave;  L. 

cavea  ;  Ar.  gaufa)  a  void  or  hollow;  a  hold ; 

a  cave.— Gwagle,  gwagfo,    gwag;   ceudod; 

ogof,  ffan ;  celfa. 
Cadf  ad,  au,  0.  a  hollow ;  a  grasping  or  holding. 

—  Ceole,  ceudod,  dalfa. 

Cafaeth,  au,  0.  a  taking  hold  of.— Gafaelfa. 
Cafael,  v.  a.  to  er.olose,  to  grasp,  to  hold. 
Cafaw,f*.  attainment,  profit,  success.  —  CaffacL 
Caf ell,  au,  0.  /.  a  grotto  ;  an  apartment ;  the 
choir  or  chancel  of  a  church  —Caf,  hyfryd- 
fan,  hyfrydgell,  cell;  ogof,  ogofdy;  canghell; 
llogawd;  cyssegrfa. 
Cafellaidd,  a.  like  a  grotto ;  appertaining  to  a 
choir ;   choral.  —  Cellaidd,  ogofaidd ;  cang- 
hellog;  ooraidd. 
Cafn,  an,  0.  ( Ar.  caf  an ;  C.  caf  at,  a  vessel)  a 
trav  or  trough ;  a  canoe  or  boat.  -  Heilyr, 
heilyn;  ceulor,  ciler;  ceufad,  ceubal,  eweh 
unpren,  eweh,  bad. 
Cafn  dell t— a  lattice-worked  canoe.     /.  T. 
Cafn  dylifo— a  weaver's  tray. 
Cafn  enlli— a  flat  bottomed  boat. 
Cafn  glo  -  a  scoop,  a  coal-box. 
Cafn  melin,     \        ...        ,  .. 
Cafn  ysgwyd,  )  *  miU  «**»*• 
Cafn  moch— a  swine  trough. 

§&  $L, }  •  wtort  br*e  OT  *«■■*• 

Cafn  traed,  ceiniog  a  dal—  a  trough  for  the 
feet,  its  value  is  a  penny.    C.  C. 
Cafnbeithyn,  0.  ag.  (cafn  -  peithyn)  gutter  tiles. 

—  Crombeithyn,  ffosbeithyn. 
Ctfnbeithynen,  cafnbeithyn,  0.  f.  a  gutter  tile. 
Cafniad.au,  #.  (cafn)  a  scooping.— Ceuegiad. 
Cafnio,  v.  a.  to  scoop,  to  make  hollow. 
Cafnu,  v.  a.  to  hollow  out  like  a  spout  or 

trough.— Cafnio,  ysgeuo,  ysgeuegu. 

Cafod,  au,  ydd,  «./  (cawod)  a  shower;  some- 
thing shed  or  poured  down.— Cawad,  cawod; 
tywalltiad. 
Cafod  o  wlaw— a  shower  or  scud  of  rain. 

Cafodi,  a,  v.  a.  to  shower  down.  -  Cawodi. 

Cafodog,  a.  showery.— Cawodog,  cawodlyd. 

Caf  rwy,f  v.  to  hear.—  Clywed.    F.  H. 

Caff,  lau,  0.  (ca)  a  grasp,  a  grasper;  a  rake 
with  curved  prongs  for  unloading  dung-carts. 

—  Crafangc,  ysbach,  afflau,  bacnell;  rhacai, 
rhao,  rhaca,  crafiedydd,  trasgl,  rhaca  tail. 

Rhoi  craff  arno,  taro  craff  arno,  rhoi  pump 
arno-to  lay  hand  upon  it,  to  pilfer  it. 
Caff  ad,  #.  (caff,  caffael)  an  attainment  or  getting 

hold  of ;  acquisition,  acquirement.— Caffawd, 

caffaeliad. 
Caffael,  caiff,  v.  a.  (caff,  cael ;  C  gaval,  caf  us; 

Arm.  caffont;  Ar.  cat,  kebbel)  to  get,  to 

obtain,  to  attain. —Cael,  tneddu,  meddbtannu ; 

bod  gan ;  cyrhaedd,  cyrhaeddyd. 
Caffael  hawl— to  obtain  a  suit. 
Caffaeliad,  au,  0.  a  getting  hold  of ;  acquisition, 

acquirement,  attachment.— Caf awd. 
Caffaeliwr,  wyr,  0.  one  that  lays  hold  of  or 

acquires,  an  attainer.— Meddiannwr. 
Caffaelydd,  ion,  0.  one  that  lays  hold  of,  one 

who  obtains.— Caffaeliwr. 


Caffawd,  0.  acquirement;  attainment. 

Caffell.  au,  9.  /.  a  grasper,  any  thing  that  corves 

round  or  grasps:    a  valve.— Ysbach,  caff; 

cloryn,  ceuadyn,  balog;  gwerthyryn,  dawr, 

tafod. 

Caffellan,  0.  /.  dim.  a  valvet,  a  valvule.— 

Caffellig,  halogen,  clawr  bychan. 
Caffellig,  0.  dim.  a  valvula,  a  little  valve. 
Caffellog,  a.  valved,  valvuler. — Ooriog,  dor* 

ynog,  balogaidd,  dorynog. 
Caffellog,  ion,  0.  a  valve  —Cloryn,  dawr. 
Caffiad,  au,  0.  a  throwing  the  arms  to  grasp  at 

any  thing.— Breicheidiad,  cofieidiad. 
Caffio,  ia,  v.  a.  to  throw  the  arms  about,  to 
catch ;  to  over -reach ;    to  cheat.— Cofleidio; 
cipio,  1  achellu;  somi. 
Caffiwr,  wyr,  0.  one  that  struggles  with  bis 

arms  to  catch  a  thing. — Breicheidiwr. 
Cag,  au,  0.  (each ;  Ir.  cac ;  Arm.  <xu?h)  dirt, 

ordure. — Tom,  baw,  Uaca,  llwtra,  ystlom. 
Cagl,  au,  0.  the  dung  of  sheep  and  some  other 
animals ;  a  daggle.  —Tail  defaid  a  rhai  anif eil- 
iaid  ereill ;  llwtra,  brynti. 
Caglen,  od,  0.  /.  a  daggle-tail,  a  slattern.    Yt» 

lebren,  dibled,  vslebog,  dwgan,  llwtren. 
Caglog,  a.  that  is  bedaggled  or  bespattered. 

Cynffon  gaglog— a Tdagglo-tail. 
Cang,  au,  0.  /.  (cy-ang;  caingc)  a  branch,  a 

bough. — Caingc,  cangen,  brigyn,  osglen. 
Cangawg,  a.  full  of  branches  or  boughs. 
Cangen,  canghenau,  0.  /.  a  branch ;  an  epithet 
for  a  young  woman;   a  nymph.  —  Caingc, 
c  I  of  en,    gwrysgen,   osglen;    geneth    hoyw, 
meinir,    meinwen,   bun;   angyles,   daviet, 
dwyfan,  elen,  eigren. 
Cangen  fechan— a  little  branch. 
Cangen  o  f6r— a  branch  of  the  sea. 
Canghebog,  ion,  0.  (cang— hebog)  a  brancher,  s 
young  hawk.— Hebog  ieuangc  (yn  dechrea 
hedeg  i'r  cangau). 
Canghell,  au,  0.  /.  (can— cell ;  cyn— cell  [Dr. 
/>.];  L.  cancelU;  It.  canceUo;  Ch,  banket) 
a  chancel.— Caf  ell;  ovssegrfa. 
Can&hell  eglwys— the  chancel  of  a  church. 
Canghellra,  feydd,  0.  /.  chancery.— Canghellys. 
Canghell-lys,  oedd,  0.  chancery,  ssCangheUys. 
Canghellog,  a.  having  a  chancel.— Caf  ellog. 
Canghellor,  ion,  a.  a  president  of  an  assembly; 
a  chancellor.—  Llywyddcymmanfa;  canghell- 
ydd,  canghellwr. 
Canghellor  urdd  y  Gardas— the  Chancelkr 

of  tho  order  of  the  Garter. 
Canghellor  yr  Argedlys— the  Chancellor  of 
Exchequer. 
Canghelloriaeth,  au,  0.  /.  a  chancellorship  the 

office  of  a  chancellor.— Canghellyddiaeth. 
Canghellorlys,  oedd,  0.  (canghellor— Dye)  chan- 
cery ;  the  high  court  of  equity.— CangheUra; 
llys  y  canghellor. 
Canghellwr,  wyr,  0.  a  chancellor,  an  officer  of  the 
revenue.— Canghellydd,  canghellor,  swyddog 
ycyllid. 
Canghellwr    Duciaeth    Lancaster  —  the 

Chancellor  of  the  Duchy  of  Lancaster. 
Canghellwr  eglwys  gadeinol— the  chancel- 
lor of  a  cathedral 
Canghellwr  prifysgol— the  chancellor  of  as 

university. 
Canghellwr  y  Sylltty-the  Chancellor  of 
the  Exchequer. 
Canghellwriaeth,  au,  0.  a  chanoellorehip. 
Canghellydd,  ion,  0.  constable  (as  of  a  fortified 
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place);  chancellor.— Penceid  wad  (amddiflyn- 
u,  neu'r  cyffelyb) ;  cangbellor. 
Cangheuyrid  Dngiaeth  Hirgaer-the  Chan- 
cellor of  the  Duchy  of  Lancaster. 
Canghellydd  y  Trysorlys-the  Chancellor 
of  the  Exchequer. 
Canghellydriiaeth,  an,  «.  /.  a  chancellorship.— 

Canghelloriaeth,  canghellwriaeth. 
Canghcllys,  oedd,  *.  (canghell-llys)  chancery; 
the  high  court  of  equity.— CangheUorlys, 
canghefifa. 
Canghenan,  J.  /.  dim.  a  little  branch.—  Ceingc- 

en,  canghenig;  planigyn,  pUiihigyn. 
Cangheniad,  au,  a.  ramification.- Ceingciad. 
Cangheniadau,  5.  pi.  branchery.— Ceingoiadau. 
Canghenig,  ion,  a.  /•  dim.  a  little  branch. — 

Canghenan. 
Canghenog,  a.  baring  branches. — Ceingciog. 
Canghenogrwydd,  *.  branohiness. 
Cangfaenol,  a.  tending  to  branch  out ;  branch- 
ing.—Ceingeiol,  cangol,  brigol,  colfenol. 
Canghenu,  a,  v.  a.  to  ramify,  to  branch  out,  to 
form  branches.  —  Ceingcio ;   osgli,  colfenu, 
yringu;    tyfu   yn   ganghenau;   dosb&rthu, 
adranu. 
Canghenydd,  ion,  f.  abrancher.— Ceingciedydd. 
Caagogrwydd,  a.  branchineas. — Ceingcogrwydd. 
Cangol,  a.  branching.  -  Canghenol,  ceinciol, 
Cai,  eion,  a.   (ca)  a  concrete ;  a  collection  or 
adhesion  of   things  together.— Cynghreth; 
cydgorph,  cyfansawdd,  clamp,  talp. 
Caib,  ceibiau,  f.  f.  a  mattock,  a  hoe,—  Matog, 

batog,  ceiben. 
Caiff,  v.  (3d.  p.  of  cael  or  caffael,  and  many 
writers  prefer  it  to  co)  he  will  have  or  get. — 
Ca ;  efe  a  ga  neu  a  gaiff. 
Ni  chain*  y  llygaid  ddigon  o  edrych— the 
eye  is  not  satisfied  with  seeing.    B. 
Cains;,  cein^iau,  *.  /.  (cang)  a  branch.— Cangen. 
Caingc,   ceingciau,   «.  a    branch.  —  Cangen, 
clofen,  osgl,o8glen,grysgen  pingcyn,  brigyn, 
braich ;  rhan,  adran,  ceingciadur. 
Caingc  eenedl  -the  branch  of  a  pedigree, 
Caingc  gyfarystlys,      ) 
Caingc  ystlysol,  >  collateral  branch. 

Caingc  ystlysol  o  ach,  ) 
Caingc  o  for  -  a  branch  or  arm  of  a  sea, 
Caingc  o  gerdd— a  tune  in  music. 
Caingc  pren— the  branch  of  a  tree. 
Ceingciau  corn  car w— the  branches  of  a 

stag's  horn. 
Ceingciau  ffrwyn— the  branches  of  a  bridle. 
Cafl,t  eeilian,  «.  /.  (H.  cala)  a  fold,  a  sheep- 
fold.— Corlan,  flfald,lloo,  caeor,  corfa,  defeitty; 
buarth. 
CaiU,t  ceilliau,  a.  (Arm.  caill;  H.  ciliah,  the 
kidney)  a  testicle  —  Eirinen,  careg,  testicl. 
CaiU  y  ci— dog's  stones,  cullion,  orchis. 
Ca:n»  a.  (can)  clear,  bright,  fair,  beautiful.— 
Claer,  gloyw,  disglaer,  llachar,  teg,  hardd, 
giain. 
Qun-etrian,  c  (cain— eirian)  the  twayblade  or 
twyblade,— Gefellys,  gefell-lys,  dwyddalen. 
Cain-ehian  gefellys— common  twayblade, 

orate  ophrys. 
Cain-eirian  nydd-drdedig  —  ladies'  traces, 

spiral  ophrys. 
Cain-eirian  yr  ednogyn— fly  ophrys. 
Caint,  ceintiau, «.  (cain)  a  plain  or  open  country ; 
a  field,  a  field  of  battle;  an  engagement. 
(There  are  many  places  called  by  the  ap- 
pellation of  Caint;  as  Caer  Gaint— Canter- 


bury).—Gwastadedd,  gwastattir;  macs,  cad- 

f aes,  aerfa ;  brwydr,  trin,  cad. 

Caiog,  a.  that  abounds  with  things ;  concrete, 

— Heigiog,byw;  cyttyrog;  ceuledig,  ceiedig. 

Caiog,+  ion,  a  (C.  caianc)  a  volume,  a  book. — 

Cyfrcl,  oyflyfr,  claing,  llvfr. 
Coir,  ceirion,  a.  og.  (air ;  Arm.  eeir)  the  fruit 
or  produce  of  trees;  berries.  (There  is  a 
district  in  the  east  part  of  Arfon,  called 
Ceirumydd,  where  the  celebrated  bard  Tal- 
iesin  lived ;  and  at  the  end  of  the  lake  of 
that  name  there  is  a  small  agger  of  stones, 
which  is  shown  as  the  ruins  of  his  dwelling.) 
—  Ff rwyth  coed,  cynnyrcb,  toraeth;  aeron, 
addon,  grawn,  magon,  bacon,  crawel,  mwyar. 
Cais,  ceisiau,  *.  (oy— ais;  Arm.  cait,  a  cause; 
L.  gu*$o,  to  desire :  cauaa,  a  cause)  an  effort, 
on  attempt ;  a  getting,  what  is  got ;  a  tax, 
an  assessment.  —  Ymdrech,  ymgais,  dirgais, 
argais,  cynnyg,  egni ;  antur ;  caffawd,  caffael- 
iad;  treth,  cyllid;  tollwr  (medd  W.  £.). 
Rhoi  cais  arno— to  make  an  attempt  upon 

it  or  him. 
Cylch  cais— a  free  gift  whioh  tenants  are 
accustomed  to  give  to  the  bailiff  of  the 
manor  in  some  parts  of  Wales. 
Cal,f  iau,  [ion  ?]  *.  /.  (al ;  Arm.  coVh  ;  C.  hot) 
a  stalk ;  a  prickle.  (The  primary  and  general 
sense  of  the  word  is  not  used  now,  because 
it  has  been  appropriated  to  be  the  term  for 
penia).—  Tywysen,  rhonell,  gwialen,  cloren, 
penis. 
Cala,  fon,  #.  f.  a  stem,  a  stalk ;  a  prickle. — 
Corsen,  paladr,  callodryn,  coeaig ;  peniu 
Cala'r  gethlydd, )    ouckoo-pint,       water 
Cala'r  luynach,  J        robin. 
Calaf,t  on,  a.  f.  a  stalk,  a  stem ;  a  reed  or 
cane.— Callodryn,  paladr;  corsen,  oorswelltyn, 
cecysen. 
Calaf  yd— the  stalk  of  corn. 
Calafaidd,  a.  like  a  reed  or  cane.— Corseuaidd, 
Calafog,  a.  abounding  with  reeds  or  canes; 
having  a  stalk  or  stem.  —  Corsenog ;  call- 
odrog,  cecysog. 
Calan,   au,   a.    (C.   colon;  L.  cdUnda)  the 
calends ;  the  first  day  of  each  month  (among 
the  Romans) ;  the  first  day  of  the  year  or  of 
the  months  (in  Britain).  -Dydd  Calan;  y 
dydd  cyntaf  o  bob  mis  (ym  mysg  y  Rhufoin- 
iaid) ;  dydd  cyntaf  y  flwyddyn  neu'r  misoedd 
ym  MhryduinS 
Calan  Ebrill-the  calends  of  April,  the 

first  of  April. 
Calan   fara  —  sweet  cake-bread.       See 

Chwio^en. 
Calan  gauaf ,     1  the  calends  of  winter,  the 
Calan  lonawr,  f     first   day   of  January : 
this  is  called,  particularly,  among  the 
Welsh,  Dydd  Colon. 
Calan  Mai,  dydd  Calanmai— the  calends 
of  May,  the  first  of  May. 
Calanddyddiau,  s.  pi.  (calan— dydd)  the  calends. 
— T    Calanau.   y  dyddiau    Calan.      Gwel 
Calan. 
Calaniadur,  on,  a.  (calan)  a  calendar;  a  regis- 
ter for  the  year;  a  memorandum  book;  a 
daybook ;  an  almanac ;  a  register.— Calanur ; 
blwyddiadur,    blwyddlyfr;    ooflvfr;   dydd- 
iadur;  amseroni,  amseriadar,  almanao,  al- 
mynaff ;  cofres. 
Y  Calaniadur  Groegaldd— the  Gregorian 
Calendar, 
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Y  Calaniadur  Iwlaidd-the  Julian  Calen- 
dar. 
Calaniadur  PrifyBgol— the  Calendar  of  an 
University. 

Calanmai,  «.  (calan  -Mai)  the  Calends  of  May, 
the  first  day  of  May.— Calan  Mai,  y  dydd 
cyntaf  o  Faiy  dydd  Calanmai  (col.  Claxnai.) 

Calanur,  on,  t.  (calan)  a  Calendar.  =•  Calan- 
iadur. 

Calcedon,  $ .  (from  Chalcfdon,  a  town  in  Asia 
Minor)  chalcedony,  calcedon ;  a  species  of 
agate. — Math  ar  emfaen  a  elwir  agat. 

Calcedonaidd,  a.  calcedonio,  calcedonian.  — 
Calcedonig." 

Calcedonig,  a.  calcedonic— Calcedonaidd. 

Calch,  t.  ag.    (cy-alch;    C.  calk;  Ir.  cole, 

cailc;  L.  calx;  D.,  Dan.,  G.  kalk)  lime; 

chalk;  a  covering;  enamel   (for  aims  and 

harness  for  wars  - ;  armor  (Dr.  D.) ;  a  battle 

((?.   2V.— Priddgalch;  arlud ;  caen,  haen; 

emgaen,  glcinlliw  (at  arfau  a  three  rhyfel) ; 

arfozaeth;  ymladd. 

Ere  a'i  cui-odd  ef  yn  galch— he  heat  him  to 

pieces,  he  conquered  him  completely.  Sil. 

Lkthrai  calch  llasar  —  th9  azure   tinted 

armor  gleam.    C\ 
Calch  brwd,  )    quicklime ;     chloride     of 
Calch  poeth,  J        lime. 
Calch  tawdd  -slacked  lime;  hydrate  of 

lime. 
Dwr  calch— limewater. 

Calchadwy,  a.  calcinable.— Creisionadwy. 

Calchaid,  eidiau,  t.  what  is  limed;  what  is 
done  orer  with  enamel.— Eurgalchaid. 

Calchaid,  a.  calcareous  —  Calchaidd. 

Calchaidd,  a.  of  the  quality  of  lime,  calcareous; 
like  a  covering.— Calchaid,  calchog. 

Caichbridd,  t.  ag.  (calch— pridd)  a  chalk,  a 
white  calcareous  earth.— Harm,  gwynbridd, 
sialc,  sioc. 

Calchdir,  oedd,  *.  (calch— tir)  calcareous  earth. 
— Calchddaear,  tir  calch,  daear  galchog. 

Calchdo,  au,  *.  (calch— to)  an  enamelled  cover- 
ing; painted  armor.  —  Calchamwisg ;  arfau 
arliwiog. 

Calchdoed,  8.  an  enamelled  armor.-  Calchdo. 

Calchddaear,  8.  (calch- daear )  calcareous  earth. 

Calchddelid,  au,  8.  (calch— delid)  calcium.  = 
Calchid. 

Calchddwvn,  a.  (calch— dwyn)  caloiferous.  — 
CalchddygoL 

Calchddygol,  a.  producing  lime.  — Calchddwyn. 

Calchcdig,  a.  limed,  covered,  enamelled. 

Calcheidio,  ia,  v.  a.  to  lime;  to  cover  oyer;  to 
enamel.  —  Calchu;  arliwio  ;  emiiwio. 

Calcheiddrwydd,  *.  calcareousness. 

Calch  en,  au,  s.f.  limestone.  -Careg  galch. 

Calchfa,  a.  the  dung  of  Buch  birds  as  turns 
white  (as  of  crows  or  peacocks)  —  Adarlud. 

Calchfaen,  feini,  fain,  8.  (calch— niaen)  calca- 
reous stone.— Maen  calchaidd,  careg  galch. 

Calchfraith,  a.  (calch—  braith)  covered,  coated 
or  enamelled  with  various  colors.  —  Am- 
liwiog. 

Calchfnth,  a.  (calch— brith)  covered  over  or 
enamelled  with  various  colours.— Arliwiog. 

Calchgallestraidd,  a.  (calch— callestr)  oalcareo- 
ailicious ;  consisting  of  calcareous  and  silicious 
earth. — Calchgallestrig,  calchlechog. 

Calchgallestrig,  a.  calcareo-stticious. 

CalcbgLeilyd,  a.  (calch— clai)  calcareo-argil- 
laceoua.— Calohgleiog,  oleigalohog. 


Calohgleiog,  a.  calcareo-argUlaceoos. 
Calch-haldir,  oedd,  a.  (calch— hal)  calcimurite; 

calcareous  earth  and  magnesia  tinged  with 

iron. 
Calchiad,  au,  8.  (calch  *  a  reducing  to  lime  or 

calx ;  calcination ;  a  liming,  a  covering  over. 

— Calchogiad,    calchlosgiad,    ulwad,   ainiad, 

creisioniad ;  llosgiad  yn  galch. 
Calchid,  au,  a.  calcium ;  the  metallic  hates  of 

lime.  -  Calchddelid,  delid  calch. 
Calchio.  ia,  v.  a.  to  lime;  to  enamel -Calch^ 

adarludio,  ysgrolingo. 
Calchio  tir  -  to  lime  land. 
Calchlasar,  a.  (calch -llasar)  enamelled  with 

blue.— Glaslywiog. 
Calchlechog,  a.  (calch-  Uech)  calcareo-silicions. 

— Calchgallestraidd . 
Calchlestr,  i.  $.   (calch— llestr)  calcinatory.— 

Creisier,  ulwadur,  ceirionur,  ffoddell,  nur- 

miadur. 
Calchlosgfeinin,  a.  (calch— Ilosgfaen)  calcano- 

sulphurous;    having  lime   and   sulphur  ia 

combination.  — Calchlo&feinig;    calchaidd  u 

ufcluraidd. 
Calchlo*feinig,  a.   (calch  —  llosfaen)  calcareo- 

sulphurous.  -  Calchlosgfeinin. 
.  Calchlosgi,  a,  v.  (calch  -  llosz)  to  calcine. 
Calchloaiad,  an,  t  icalcb- Uoa)  calcination.— 

Calohiad. 
Calchog,  a.  (calch)  calcareous,  enamelled. 
Calchogi,  a,  v.  to  calcine ;  to  reduce  a  substance 

to  a  powder ;  to  oxidise ;  to  dissolve  —Calch- 
losgi,   creisioni,    ulwynn;    Uosgi  yn  alw; 

toddi;  egridio. 
Calchogiad,  au,  $.  calcination.— Galohiad. 
Calchogrwydd,  *.  calcareousness. 
Calchu,  a,  v.  a  to  reduce  into  lime,  to  lime; 

to  cover  over ;  to  enamel.— Calchio;  haenu; 

calcheido,  emiiwio. 
Calchwedd,   a.    (calch  — gwedd)   calciform.- 

Creisionaidd. 
Calch wr,  wyr,  s.  (calch— gwr)  a  lime-burner.— 

Calchydd,  llosgwr  calch. 
Calch wy,  on,  *.   (calch  —  gwy)  limewater.  - 

Dwr  calch,  dwfr  calch. 
Calchwynu,  a,  v.  a.  (calch—  gwvn)  to  white- 
lime,  to  white-wash.  -  Gwyngalchu. 
Calchyrog,  a.  (calch)  calcareous.— Calchaidd. 
Calchysger,    au,  8.  (calch  -yager)   caleareooi 

spar.  —  Ysger  calch. 
Caldrist,  t   a.   (cal    trist)  having  a  drooping 

stalk. --Coeslipa,  bonllaes. 
Caldrist,  *.  the  helleborine. 

Caldrist   Uydanddail  —  the  broad-leaved 

helleborine. 
Caldrist  y  banadl— the  broom-rape. 
Caldrist  y  gors-the  marsh  helleWise. 
Caled,   a.   (cal;    Arm.  calet;   C.  cals,  (da, 

caliah;  Ir.  caladt,  cruaidd)  hard,  parched, 

hardy;  severe.— Durfing,  dwys,  clwn, eras; 

gerwin,  annhyner ;  egr,  sur. 
Caled,  ion,  f.  a  hardship,  a  strait.— Caledi, 

biinfyd,  ing,  ovfyngder. 
Caleden.  au,  8.  /.  the  corn  or  hardness  on  the 

hand  from  labor.  —  Caledyn,  pedgorn,  coin 

(ar  law  neu  droed). 
Calededd,  s.  hardness,  severity.— Caled wch. 
Caledfyd,  t.  (caled— byd)  hardship,  a  grievance. 

-  Blinfyd.  [nrydd. 

Caledi,  «.  (caled)  hardness,  hardship. -Caled- 
Calediad,  au,  *.  a  hardening.— Caledu,  duriad. 
Caisdrwydd,  #.  hardness,  obduracy. —Caledi. 
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Caledryd,  t.  (caled— rhyd)  a  hard,  a  ford  or  pas- 
sage across  a  river.— Bhyd,  rhyd  galed. 
Gdefa,  a,  r.  (caled)  to  harden :  to  become  hard. 
CalcUwaitb,  weitbiau,  t.  (caled— gwaith)  a  hard 

work.  -  Gwaith  caled,  gwaith  dygn. 
Caled  wr,  wyr,  )  s.  (caled  I  a  hardener. — Un  yn 
Cile-lydd,  ion,  J  caledu,  durfingwr. 
Calefyn,  t.  (calaf)  a  anal]  stalk  or  reed.  —  CaH- 

oliyn,  corsenan. 
CjJ*ti(  an,  c  /.  (cal)  a  whetstone:  a  lump  of 
butter  or  soap  (or  the  like). — Hogfaen,  hog- 
alen,  agalen,  hogal,  careg  hogi,  maen  hogi. 
Galea  hogi  -  a    stone  for  sharpening ;   a 

whetstone. 
Calen  o  sebon— a  stick  of  a  soap. 
Galea  o  ymeoyn — a  lump  of  butter. 
Calf e] fed,  s.  (cal—  melfed)  the  cat's-tafl,  the 
mdmace.— Cynffon  y  gath,  rhodeU,  ffon  y 
plant,  ffynwewyr  y  plant,  ffynwewyr  ellyllon, 
he^en  felfedog,  penfelfcd,  rholbryn. 
Caliwlyn,  «.  agrimony. — Tryw,  trydon,  troed 
ydryw. 
Ciliwlyn  y  mel-  the  common  agrimony. 
Calon,  so.  «.  fm  (cal:  Arm.  colon;  C.   calon; 
hi.  calbon)    the   heart ;  the   middle ;  the 
womb.— Canol,  oraidd;  rhuddin,  rhudding; 
tsere;  crothf  (G.  C). 
Brawd  un  galon  -  a  brother  by  the  mother's 

side. 
Calon  derwen,   )  m ,       .    .     - 
Calon  dderwen,  )  *  heart  <*  oak- 

cSafriw?'}abrokenhcart- 

Calon  droro,   y  Drom  galon— the  Heavy 

Heart ;  an  old  Welsh  tune.    O.  M. 
Calon  ddewr  -  a  stout  heart. 
Calon  pren  —a  heartwood. 

Calonaidd,  a.  heart-shaped.— Calonwedd. 

Calonchwyddol,  s.  (calon    chwydd)  heart-swel- 
ling.—Yn  chwyddoV  galon. 

Caloodid,  *.  (calon)  heartiness ;  courageonsness. 

Calondyner,  a.  (calon— tyner)  tender-hearted. 

Calonddewr,  a.  (calon— dewr)  stout  of  heart. 
— Dowr  ei  galon,  gwrolwych. 

Calonegor,  a.  (calon— egor)  open-hearted. 

Cataigaled,    a.    (calon  —  caled)    being  hard- 
Leart«d. 

Ca!»ng&ledwch,  #.  a  hard  heart.  — Creulondeb, 
calon  galededd,  didvimladrwydd. 

Calonglwyfol,  a.  ( calon  -  clwyf)  heart-wound- 
in^.-  -Yn  archolli'r  galon. 

GdoughriCuSy  a.  heait -wounded.—  Clwyfus  ei 
zalon. 

Calongyfan,  a.  (calon— cyf an)  heart-whole. 

Cdonbadog,  ion,  a.  (calon— had)  a  heart-pea,  a 
Qeartseed. — Pysen  y  galon. 

Caloni.  a,  v.  a.  to  heart ;  to  encourage. 

Calonig,  t.  dim  a  little  heart.  -  Calon  fechan. 

Calonlosg,  a.  (calon- llosg)  heart-burned.-  Ag 
fonynta yn  ei  ga'on. 

Catalog,  a.  (calon)  hearty;  courageous, valiant. 

Calonogi,  a,  v.  a.  (calon )  to  encourage. — Ccf  nogl. 

Cilonogol,  a.  tending  to  encourage. 

Calonogrwydd,  s.  heartiness.— Calondid. 

Cilorogwr,  wyr,  )s.  aheartener;  one  who  en- 

Calonogydd,  ion, )      courages.— Of nogwr. 

Calonrod,  an,  a.  (calon  -  rhod)  a  heart- wheel.— 
Ohryn  ar  inn  calon. 

^Jottrwym,  au,  #.  (calon—  rhwym)  a  heart- 
bound  ;  the  lapping  of  one  stone  over  two 
others  in  the  walla  of  a  building. -Careg 
rwymo  (mown  mux). 


CaIonua,a  (calon)  heated,  full  of  heart  — Calonog. 
Calonwedd,  a.  (calon— gwedd)  heart-shaped. — 

Calonaidd;  arlun  calon. 
Calonysgafn,  a.  (calon— ysgafn)  light-hearted. 
Calonysol,  a.  (calon— ysol)  heart  corroding.— 

Yn  ysu'r  galon. 
Call,  a,  (all,  gall?  L.  ctllidus) :  "that  goes  or 

turns  out  or  about/'  seems  to  be  a  fanciful 

explanation  of  the  supposed  root  all)  wise, 

Sudent,  discreet,  cunning;  circumspect. — 
oeth,  synwyrol,  ffel,  denllus ;  gocbelgar. 

Call,  od,  9.  what  is  divergent  or  out  of  its  place: 
what  starts  out.  (Perhaps  Dr.  P.  designed 
this  word  to  be  the  singular  of  callodr ;  but  I 
do  not  know  of  any  example  of  it  in  that 
capacity). — Callodryn  ? 

Callaidd,  a.  tending  to  be  ciroumspect.  — 
Gochelgar. 

Callawd.f*.  cunningness;  circumspection. 

Callawdr,*)- *.  ag.  (call;  cal?)  knotted  sialics.  = 
Callodr. 

Callawr,+  orau,  a.  (call ;  oelf  ?  C.  editor;  Ann* 
cauttr;  L.  calarium)  a  kettle,  a  pot,  a 
caldron.  =*Callor. 

Callawydd,+  #.  (call— awydd)  a  straying  dispo- 
sition ;  inclining  to  haunt  or  wander  about. 

—  Crwydriad;  clerddyn. 

Callder,  s.  (call)  circumspection,  prudence. 
Called,  8.  ag.  the  stalks  of  thistles.  -  Coesau 

ysgall. 
Calledd,  §  the  stalks  of  pulse ;  circumspection, 

discretion  —  Callodr  ffa  neu  bjs;  gochelgar- 

wch,  gofal ;  pertrwydd. 
Callestr,  cellystr,  s.f.  (ca-llestr;  call— estyr? 

H.  chafam>8t)  the  pyrites;   a  flint-stone. — 

Cyllestr,  cellt,  careg  dan,  maen  tan,  tanfaen; 

maen  cellt,  alltfaen. 
Calon  gallestr— a  heart  of  flint. 
T  graig  gallestr— the  flinty  rock. 
Callestraidd,  a.  flinty,  consisting  of  flint. 
Cal  1  cut r en,  au,  s.  f.  a  flint  —Cell ten. 
Callostricol,  a.  of  a  flinty  quality.  —  Callefl* 

trig. 
Callestrig,  a.  having  the  quality  of  the  pyrites; 

flinty.— Cyllestiig,  tan-feinin. 
Callestrigol,  a.  apt  to  be  flinty.-  Celltig. 
Call  est  rin,  a.  flinty  —  Callestraidd. 
Callestrog,  a.  having  the  quality  of  the  flint. 
Callestrol,  a:  having  the  quality  of  the  pyrites; 

flinty.-  Cyllestrol,  tanfeinaidd. 
Callestrwy,  t  (callestr— gwy)  a  liquor  of  flint. — 

Celltwy,  Uyn  callestr. 
Call i neb,  j.  (call)  circumspection,  discretion. 

—  Cal  Me  r,  calk>dd,  synwyr,  doethineb. 
Callod,  3.  ag.  (callawdr)  fangi ;  agaric  (Dr.  P  ): 

foliaceous  liverworts  (H.  D.).— Callodr,  call- 
awdr.   Gwel  Ffwng. 
Callod  y  coed  -  the  fungi  of  trees. 
Callod  v  derw,  clustiau'r  derw,  Uysian  yr 
ysgy faint  •  lungwort. 
Callodr,  s.  ag.  (callawdr)  those  stems  or  stalls 
of  a  plant  that  are  knotty  or  of  irregular 
growth,    knotty  stalks.— Callawdr,  callod; 
clymgallod. 
Callodren,  an,  *-  /•  *  knotted  stalk ;  that  is 

full  of  angles.  —  Callodryn ;  clinogon. 
Callodrenaidd,  a  like  knotty  stalks. 
Callodryn,  t.  dim.  stalk  of  a  plant.  -  Coesyn. 
Callor,  au,  t.  (callawr)  a  kettle,  a  pot,  a  caldron. 

—  Callawr,  crochan,  pair ;  tegell. 
Calloraid,  eidiau,  s.  a  chaldron-full;  a  measure 

of  coals  consisting  of  thirty  six  bushels, — 
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Peiraid ;  meaur  o  lo  yn  cynnwys  on  pwysel 
ar  bymtheg  ar  hugain. 

Callu,  a,  v.  (call)  to  be  circumspect  or  discreet. 
— Doethi,  ymgallu ;  bod  yn  gall. 

Callus,  a.  tending  to  be  discreet  or  cunning. 

Callusder,  f.  discreetness,  cunningness. 

Cam,  a.  (cy— am ;  Arm.  cam;  C.  cabm;  Ir. 
cairn,  crooked neas)  crooked,  bent,  bowed; 
awry;  wrong,  false. — Gwyr,  crwc,  gwyrgam, 
trofaog ;  cam  wed  d  us,  beius. 
Cam  neu  gymmhwys— hit  or  miss. 

Cam,  an,  #.  (Arm.  camel)  a  bend,  a  crooked 
form;  wrong,  injury;  a  step  or  stride;  a 
pace  in  going.— Plygiad,  gwyrogiad ;  geudeb, 
niwed;  11am,  cam  re. 
Cam  anghy  wir, )     w     ^p. 
Cam  ar  ddidro,  J  ^ 

Ar  y  cam— on  a  foot  pace. 
I  gam  o  gnm=igam  ogam* in  a  tottering 

or  uneven  pace. 
Tair  troedfedd  yn  y  earn-  three  feet  in  the 
stride.    C.  C, 

Camaccnn,  cenion,  #.  /.  (cam— acoan)  a  false 
accent.  =  Caraacccn. 

Camacccn,  ion,  s.  f.  (cam— a  ccen)  a  false  accent, 
wrong  pronunciation.— Cam  accen,  accen 
anghy  wir;  camgynnaniad,  camynganiad. 

Camacceniad,  au,  #.  false  accentuation. 

Camaccenu,  a,  v.  a.  to  accent  falsely. 

Camachwyn,  ion,  «.  (cam— achwyn)  a  false 
accusation.— Camgwyn,  camgyhuddcd. 

Cam  achwyn,  v.  to  accuse  falsely. 

Camachwyniad,  au,  «.  a  false  accusation.  — 
Camgyhuddiad,  achwyniad  twyllodrua. 

Camachwynwr,  wyr,  a.  a  false  accuser. 

Cainadrodd,  ion,*,  (cam— adrtxld)  a  false  recital, 
a  false  relation.— Camfynegiad. 

Camadrodd,  v.  to  misrecite.— Carahysbysu. 

Cainadrodd iad,  au,  «.  a  misreciting;  a  misre- 
presentation. —  Camddarluniad. 

Camaddasiad,  au,  s.  (cam— addas)  a  misappli- 
cation.—Camgymhwysiad;  camarferiad. 

Cnmaddasu,  a,  v.  a.  to  misapply.  -  Caibbriodoli. 

Camaddoliad,  au,  «.  (cam—  addoli)  a  misdevo- 
tion.-  Camddyhewyd. 

Camaddysg,  *.  /.  (cam- addyag)  false  instruc- 
tion ;  heterodoxy.-  Drwg  addyag;  camgred, 
gcufarn. 

Camaddysgedig,  a.  miseducated.    • 

Camaddysgu,  a,  v.  a.  to  misinform.— Camhy- 
fforddi,  camarwain,  camddysgu. 

Carnal w,  eilw,  v.  a.  (cam— calw)  to  call  wrongly. 
— Galw  ar  gam  ;  camwahodd. 

Carnal  wad,  au,  #.  a  miscalling.— CamorchwyL 

Camamgyffred,  ion,t.  (cam— amgyffred)  misap- 
prehension,  misconception.  —  Camddirnaa- 
aeth,  camsyniad. 

Camamgyffred,  v.  a.  to  misapprehend,  to  mis- 
conceive ;  to  mistake.— Camsynied. 

Camamil,  «.  iGr.  cAamai  and  melon)  the  chamo- 
mile. =  Camri. 

Camamseriad,  au,  t.  (cam— amser)  parachron- 
ism ;  a  mistiming.— Cam frudiad. 

Camamseru,  a,  v.  a.  to  mistime. — Anamsern. 

Caman.t  au,  a.  /.  (cam)  a  way,  a  path.— 
Ffordd,  llwybr,  arweinfa. 

Camansawdd,  soddion,  «.  (cam-ansawdd)  a 
false  or  wrong  property  or  quality.— Cam- 
dcithi;  ammhiiodoldeb. 

Camarddelw,  on,  a.  (cam— arddelw)  a  misclaim, 
a  false  security  or  warranty.*  -CamhawL  cam- 
wai-ant. 


Camarddelw,  v.  a.  to  misclaim.— Camoryn. 

Camarddelwad,  au,  «.  a  misclaiming. 

Camarfer,  ion,  t.  /.  (cam— arfer)  misnsage. 

Camarferiad,  au,  a.  a  misusing,  misapplication, 
cataohreais. — Camddef  nyddiad. 

Cainarfera,  camarfer,  v.  a.  to  misapply. 

Camargraph,  ion,  8.  (cam— -argraph)  a  pre® 
error,  an  error  of  the  press.— Gwall  argraph, 
gwally  wasg. 

Camargraphiad,  au,  a.  a  misprint. 

Camargraphu,  a,  v.  a.  to  misprint.— Cam* 
brintio,  argraphu  yn  wallas. 

Camarwain,  v.  a.  (cam— arwain)  to  misguide. 
— Camdywys,  camhyfforddi. 

Camarweiniad,  au,  t .  a  misguidance,  a  mis- 
leading. — Camdy  wysiad. 

Camarwedd,  a,  v.  a.  (cam— arwedd)  to  miscon- 
duct.—Camymddwyn;  camdrin. 

Camarweddu,  a,  v.  a.  to  manage  ilL 

Camarweiniwr,  wyr,  a.  a  misguide,  a  miscon- 
ductor. —Camdy  wyswr. 

Camarweinydd,  ion,  a.  a  misleader ;  one  who 
leads  out  of  the  way. — Camdywysydd. 

Camas,  au,  «.  /.  (cam— aa)  parade,  walk.— 
Khodfa,  rhodle,  llanerch  rhodio,  talwin 
rhodio. 

Camattal,  v.  a.  (cam— attal)  to  with-hcM 
wrongly  -Attal,  rhwystro,  Uuddias. 

Camattalial,  au,  a.  a  with -holding  unjustly;  t 
misrestriction. — CamgyfyngUd. 

Camattaliwr,  wyr,  a.  one  who  unjustly  with- 
holds.— -Camgaethiwydd,  camgyfyngwr. 

Camathraw,  on,  #.  (cam  —  athraw)  a  lain 
teacher,  one  that  is  not  orthodox.— Cam- 
addyagwr,  camddysgawdwr. 

CWthlUiaeth,  aIs.  /.  heterodoxy,  a  wrong 
instruction.  -  Camhyfforddiad. 

Camathrawiaethu,  a,  v.  a.  to  misinstract,  to 
teach  heresy. — Camaddysjru. 

Camathrawu,  a,  v.  a.  to  misinstruct. 

Camawg,  a.  (cam)  a  kind  of  salmon  (so  called, 
because,  when  three  years  old,  its  mandihki 
begin  to  curve  one  over  the  other.  Dr.  P.;  s 
kind  of  salmon  that  has  a  krooked  nose,  R.i 
— Math  ar  eog  (a  elwir  felly  am  y  dechreu 
esgyrn  ei  enau  blvgu,  pan  yn  deirblwyddoed, 
y  naill  dros  y  11*11) ;  eog  trwyn-gam. 

Camawn,f  «.  (camp)  a  battle. =Cammawn. 

Cambill,  au,  t.  (cam— pill)  a  camel;  a  sort  of 
large  machine.— Gorgambill;  math  ar  bar- 
iant  mawr. 

Camblaid,  bleidiau,  t.  /.  (cam— plaid)  a  heret- 
ical sect.  —  GeubL&id,  plaid  gyfeiiiornus. 

Cambost,  byst,  8.  (cam -post)  a  pillar,  a  bat- 
tress,  a  prop.  =Canbost. 

Cambrintiad,  au,  $.  (cam -print)  a  misprint, 
a  misprinting.—  Camargraphiad. 

Cambrintio,  ia,  v.  a  to  misprint. 

Cambriodoli,  a,  v.  a.  (cam  -  priodol)  to  misap- 
ply.—Camgymhwyso,  camaddasu. 

Cambwl,  bylau,  *.  (cam— pwl)  the  prominent 
part  of  a  bone. -Pen  asgwrn,  oddf,  efwrn, 
ysgwrn. 

Camchwant,  au,  s.  (cam— ch want)  unlawful 
lust ;  false  desire.—  Camawydd. 

Camder,  s.  (cam)  crookedness,  obliquity.  — 
Camedd,  cemni,  gwyrnL 

Camdrefn,  au,  t.  /.  (cam— trefn)  wrong  order. 
Camdriniaeth,  camlywyddiaeth. 

Camdref niad,  au,  a.  false  arrangement,  a  wroog 
ordering.  — Camreoliad. 

Camdrefnu,  a,  v.  a.  to  misarrange. 
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Camdrenliad,  an,  f.  (cam— treuHo)  a  consuming 
wrongly;  a  misemploying.  —  Diffyg  treuliad, 
camysiad;  camddefnyddiad. 

Camdiin,  v.  a.  (cam— trin)  to  mismanage. — 
Camdrefnu,  camarwedd. 

Camdreulio,  ia,  v.  a.  to  misemploy,  to  mis- 
spend. —Of crdreulio;  carowario. 

Camdriniad,  au,  t.  a  mismanaging,  a  managing 
or  ordering  wrongly. 

Camdriniaetb,  an,  t .  /.  mismanagement. 

Camdro,  ion,  *.  (cam-tro)  a  wrong  torn. — 
Camymddygiad ;  trogwael. 

Camdrdedd,  s.  a  perversion.-  Gwyrdroad. 

Camdroi,  an,  v.  a.  to  pervert,  to  distort. 

Camdroiad,  fan,  s.    perversion.—  Camdroedd, 

Caiudroad,  )    dattroad;  gwyrdro. 

Camdroiadwy,  [  a.  pervertible.  —  Gwyradwy, 

Camdroadwy,  )    hydro,  dymchweladwy. 

Camdroiedig, )  a.  perverted,  distorted.— Gwyr- 

Camdroedig,  J    droedig,  trawswyredig. 

Gamdrosi,  a.  v.  a.  (cam-trosi)  to  pervert. — 
Gwyrdroi,  trawswyro. 

Camdrosiad,  au,  #.  a  perversion.— Gwyrdroad. 

Camdrowr,  wyr,  *.  a  perverter,  one  who  dis- 
torts.—Gwyrdrowr,  llygrwr. 

Gamdwy,t  on,  #.  (cam— twy)  iniquity. — Dryg- 
ioni,  camwedd,  trawsedd,  anwiredd. 

Camdwyad,+  an,  «.  a  ruling  or  ordering  wrong- 
ly ;  a  misde meaning.-  Troseddiad. 

Camdwyaeth,t  au,  $.  /.  a  misrule,  wrong  or- 
dering; a  misdemeanor.— Pechod. 

Camdwyo,+  a,  v.  a.  to  misrule,  to  misorder; 
to  misdf  mean. — Camlywio. 

CamdwyaJ,+  a.  iniquitous,  disorderly. 

Camdwywr,+  wyr,  *.  one  who  misdemeans ; 
one  who  behaves  wrongly.  —  Troscddwr. 

Camdyb,  iau,  ion,  f.  (cam— tyb)  a  wrong  opin- 
ion, a  false  notion.— Camddychymmyg. 

Camdybiad,  au,  #.  a  misconceiving,  misconcep- 
tion, misunderstanding.—  Camxeddwl,  cam- 
ddeali. 

Camdybiaeth,  au,  t.  a  misconduct,  misconcep- 
tion.— Camddirnadaeth,  camsyniad. 

Gsmdybied,  v.  a.  to  misconceive,  to  misunder- 
stand.—Camddirnad,  camsynied. 

Ca«ndybio,  ia,  v.  a.  to  misconceive.— Camsynio. 

Caxndybiol,  a.  misapprehending.— Camsyniol. 

Cumdyngu,  a,  vt  a.  cam — twng),  to  swear 
falsely.  —  A nudoni,  tyngu  anudon. 

Omdywys,  v.  a.  (cam— tywys)  to  misguide. — 
Camarwain,  camhyfforddi. 

Camdywysedig,  a.  misguided.— CamarweinioL 

Cemdywysind,  au,  t.  misguidance,  a  mislead- 
ing. —  C&inarweiiuad,  camhynorddiad. 

Camdywyso,  a,  v.  a.  to  misguide.— Camdywys. 

Canidy wyswr,  wyr,  s.  a  misguider,  a  mialeader. 
—  Camarwetni  wr. 

Camddadgan,  ion,  ff.  (cam— dadean)  a  misre- 
cite.  -  Camadrodd,  camfynegiad. 

C*mddadgan,  v.  a,  tomisrecite.— Camddywed- 
yd. 

Camddadgpnu,  a,  v.  a.  to  pronounce  falsely; 
to  misrecite.-  Camgynanu ;  camddifynu. 

Camddadleu,  )v.  (cam-  dadleu)  to  misplead.— 

Camddadlu,    j    Cainsynied  wrth  ddadleu. 

Caniddangos,  v.  a.  (cam — dangos)  to  misrepre- 
sent; to  exhibit  falsely.— Carnddarlunio. 

Gamddangosiad,  au,  ».  misrepresentation;  a 
fabe  delineation.— Camddarluniad. 

Camddangosol,  a.  misrepresenting. 

Gsmddal,  v.  a.  (cam— dal)  to  hold  wrongly.— 
Camattal,  camoresgyn,  camf eddiannu. 


Camddaliad,  au,  «.    usurpation.— Trawafedd- 

iant. 
Camddarluniad,  au,  8.  (cam— ddarlunio)  misre- 
presentation ;   a   false    exhibition.  —  Cam- 
ddangosiad,  gaufynegiad. 
Camddarlunio,  ia,  v.  a.  to  misrepresent ;  to  de- 
lineate wrongly.  —  Camddan"os. 

Gamddarogan,  v.  a.  to  misconjecture,  to  prog- 
nosticate falsely.  —  Camddyfalu ;  cambro- 
phwydo. 

Camddarogan,  au,  8.  (cam— darogan)  a  false 
foreboding ;  a  false  prophecy. 

Camddeali,  au,  s.  (cam— deau)  misapprehen- 
sion, misconception.— Camystyr. 

Camddeali,  v.  a.  to  misapprehend.— Camddir- 
nad. 

Camddefnydd,  iau,  «.  (cam— defnydd)  a  wrong 
structure ;  a  misusage. — Camarrer. 

Camddefnyddiad,  au,  #.  misconstruction,  a 
misapplication,  misusage.— Camgymmhwya- 
iad,  camarferiad. 

Camddef nvddio,  ia,  v.  a.  to  misconstruot ;  to 
miafashion ;  to  misemploy. — Camarfer,  cam- 
drin. 

Camddefnyddiol,  a.  of  a  wrong  structure  or 
matter,  of  a  wrong  intention.  — Diddefnydd, 
annefnyddioL 

Camddefnyddu,+  a,  v.  a.  to  misconstruct. 

Camddefod,  au,  8.  f.  (cam— defod)  a  false  cus- 
tom, a  false  usage.— Drygfoes. 

Camddeffiniad,  au,  s.  (cam— deffinio)  a  wrong 
definition.  —  Camddarluniad,  camddosbarth- 
iad. 

Camddeffinio,  ia,  v.  a  to  define  falsely. 

Camddirnad,  au,  s.  (cam  -  dim  ad)  a  misappre- 
hension; a  mistake.— Camddeali,  camsyniad; 
camgymm  eriad. 

Camddirnad,  v.  a.  to  misapprehend. — Cam- 
ddeali. 

Camddirnadaeth,  au,  8.  /.  misapprehension, 
misconception.—  Cainsyniadaeth. 

Camddodi,  v.  (cam-dodi)  to  mislay,  to  mis- 
place. -  Camgyfleu,  caiuosod. 

Caroddodiad,  au,  8.  a  miulaying,  a  misplacing.— 
Camlead,  camosodiad. 

Camddosbarth,  au,  8.  (cam— dosbarth)  a  false 
distinction  or  elucidation ;  misconstruction. 
— Campy8trawen ;  cameglurhad. 

Caniddosbaithiad,  au,  8.  a  wrong  elucidation; 
a  false  definition.— CamddeoDgiiad,  camdde- 
fhniad. 

Camddosbarthu,  a,  v.  a.  to  make  a  false  eluci- 
dation, to  misdefine.—  Cameglui*o,  camddar- 
lunio,  camddeffinio. 

Camddull,  iau,  8.  (cam— dull)  a  wrong  form  or 
manner.-  Camffuxf,  camagwedd. 

Camddychymmyg,  ion,  *./.  (cam— dychymmyg) 
a  wrong  conjecture;  a  misconception.— Cam- 
ddirnadaeth. 

Camddtch.vmmyg,  v.  a.  to  misconjecture;  tc 
misapprehend. -  Camddyfalu;  camddirnad. 

Camddychytninygiad,  au,  *.  a  misconjecturing, 
misconception.  —  Camsyniad. 

Camddychyrainygol,  a.  misconjecturing,  mis- 
apprehensive,  misconceiving. 

Camddyfaliad,  au,  f.  (cam— dyfalu)  a  miscalcu- 
lation, a  misconception.  —  Camamcaniad, 
canigyfrifisd,  camsyniad. 

Camddyfalu,  a.  v.  a.  to  guess  wrongly.— Cam- 
dybio,  camsynio,  camddyfeisio. 

Camddysgu,  a.  v.  a.  (cam  -  dysg)  to  mirtftnuh. 
—  Camhynorddi,  camarwain. 
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Camddywediad,  an.  f.  (cam— dywedyd),  a  mis- 
pronouncing ;  a  false  enunciation. — Camgyn- 
aniad;  camymganiad. 

Gamddywedyd.  t.  a.  to  mispronounce,  to  speak 
wronely.-Cfcinfynegi. 

Camedd,  «.  (cam)  crookedness,  a  bending.— 
Plygiad,  onmder,  gwyredd. 
Cammedd  braich— the  bend  of  the  arm, 

the  elbow. 
Camedd  gar  -the  bending  of  the  ham. 

Gameg,  au,  cerayg,  s.  /.  the  felly  of  a  wbeeL — 
Gamenv  caraen,  camog. 

Cameiddwellt,  t.  ag.   (camaidd— gwellt)    the 
hard-gross.- Corwellt.  H.  D. 
Cameiddwellt,  y  morfa— the  sea  hard- 
grass.  R.  D. 

Camel,  od,  $.  (L.  eamelu$;  Or.  camelo$;  P. 
Lyr.  Eth.  gamal;  ch.  gamale;  t.  gamete, 
gamol)  a  camel;  a  large  quadruped  used 
in  Asia  and  Africa  for  carrying   burdens 
and  for  riding.— Camm arch,  camyll,  cawr- 
farch,  camtnul ;  pedwarcarnol  mawr  crwban- 
og  a  ddefnyddir  yn  Asia  ao  Africa  i  gario 
pynau  ao  i  gario  march  ogwvr. 
Camel  Arabia— an  Arabian  camel,  a  dro- 
medary; a  camel  that  has  one  hunch 
on  the  back. 

Camel  Bactria  -  a  Bactrian  camel,  a  camel  that 
has  two  hunches  on  the  back. 
Camel  feny w— a  female  cameL 
Camel  gwryw— a  male  camel. 

Camelewpart,  iatd,  s.  (camel— llewpart)  the 
camelopard.  =  Camlewpard. 

Gametes,  an,  a.  /.  a  female  oameL — Camell, 
camel  fenyw,  cammules. 

Camelion,  au,  $.  (1>.  cJiamalion  ;  Or.  chamaU- 
eon)  a  chameleon ;  a  lisard-like  reptile  noted 
for  changing  its  color.— UedrithfiL,  edrithnl, 
madfil,  madfall,  madliw,  ntadliwiad. 

Camel wr,  wyr( s.  a  camel  driver.— Camel-yrwr, 
gyrwr  camelod,  camyllwr. 

Camelyrwr,  wyr,  *.  (camel— gyrwr)  a  camel- 
driver,-  Camelwr. 

Camell,  od,  #.  /.  (cam)  a  female  camei— Cam- 
eles,  camel  fenyw,  cammules. 

Cam  en,  au,  «.  /.  a  bend,  a  whirl ;  the  felly  of  a 
wheel.— Plygiad;  chwyrnell;  cameg,  camog. 

Camenw,au,s.  (cam  -enw)  a  misnomer;  a  wrong 
name,  a  false  name.— Methenw. 

Camenwad,  au,  #.  a  misnaming,  a  misnomer. — 
Methenwad ;  newidiad  enw. 

Camenwedig,  a.  that  is  misnamed. 

Camenwi,  a,  v.  a.  to  misname.— Camalw. 

Oamfa,  fau,  feydd,  t.  f.  (cam  -ma)  a  stile. — 
Llamfa,  Haraog,  ystigl,  cymmed. 

Camfalchedd,  «.  (cam— balch)  false  pride. — 
camcoegedd,  camgoegni. 

Camfalhau,  ha,  v.  a.  (cam—  balhau)  to  drive  out 
unjustly:  to  dispossess  wrongfully.  -  Cam- 
ddiarddel ;  camddefnyddio. 

Camfdrn,  au,  t.  /.  (cam  -  barn)  a  wrong  sen- 
tence ;  a  false  judgment.  —  Camddedf ryd, 
camfrawd,  gwallfarn. 

Camfarniad,  au,  t.  a  judging  falsely,  a  mis- 
judgment;  a  misconception.— Geufarniad. 

Gamfarnu,  a,  v.  a,  to  judge  falsely.  — Traws- 
farnu,  geufarnu. 

Camfeddiannol,  a  (cam— feddiant)  usurping.— 
Trawsfeddiannol,  camoresgynol. 

Camfeddiannu,  a,  v.  a.  to  possess  unjustly ;  to 

usurp.— Treisfeddiannu,  osmoreegyn. 
"Vunf eddiann  wr,  wyr,  s.  an  unjust  usur 


Oamfeddiant,  iannau,  $.  (cam  -meddiant)  un- 
just possession ;  usurpation.  —  Tratsf eddiaot. 

Camfeddylied,  v.  a.  (cam-  meddwl)  to  think 
wrongly;  to  misconceive.— Cauiddirnad. 

Camfeddylio,  ia,  v.  a.  to  misapprehend,  to  mis- 
conceive. — Camsynied. 

Camfrawd,  f  s.  (cam  —  brawd)  a  false  judg- 
ment, an  unjust  sentence.— Cam  farnu. 

Camfuchedd,  an,  $.  /.  (cam    buchedd)  an  un- 

i'ust  course  of  life ;  a  wrong  course  of  life.— 
)rwg  f  uchedd,  camymddygiad. 
Camfwrw,  ia,  v.  a.  (cam— bwrw)  to  misreckoo. 

— Camgyfrif ;  camfeddwl. 
Camf  wynhad,  #.  (cam  -  mwynhad)  a  possessing 

or  enjoying  unjustly.  —  Camfeddi&nt,  gau- 

f  wynhad. 
Camfwynhau,  ha,  v.  a.  to  enjoy  unjustly; 

to  usurp.— Trawsfwynhsu,  camfeddu. 
Camfwymant,  s.  a  false  enjoyment. 
Camfynegi,     >  a,  v.  a.  (cam— mynegi)  to  relate 
Camfynegu,t J  falsely,  to  misreport.— Gamhys- 

bysu,  caiugyhoeddi. 
CamfynegiaaV  au,  t.  a  false  relation ;  a  misreci- 

tal.    Camddywediad,  camhyttbysiatL 
Camganlyn,  v.   a.    (cam— canlyn)    to   follow 

wrongly ;  to  deduce  or  infer  wrongly.  -  Cam- 

ddilyn ;  camgasglu. 
Csmsanlyniad,  au,  t.  a  wrong  deduction,  a  mis- 
inference  . — Camgasgliad. 
Camganlynol,  a.  following  wrongly. 
Cam  gar  char  iad,  au,  #.  (cam— carchara)  a  false 

imprisonment. — Xrawagarohariad. 
Camgarcharu,  a,  v.  a.  to  imprison  falsely  or  un- 
justly. — Camgaethiwo. 
Camgerdded,  v.  a.  (cam— cerdded)   to  walk 

wrongfully ;  to  proceed  on  a  wrong  course.— 

Csmrodio;  csmymddwyn. 
Camgerddediad,  au,  «.  a  walking  unjustly ;  an 

improper  course.  -  Camymddygiad. 
Camglywed,  t.  (cam— clywed)  a  mishearing.— 

Cam  wran  dawiad. 
Camglywed,  v.  a.  to  mishear.— Camwrando. 
Camgoel,  ion,  t. /.  (cam— coel)  heresy. -Cam- 

gred,  geu^red,  geufiydd,  heresi 
Camgoelio,  ia,  v.  a.  to  misbelieve. — Camgredu. 
Camgolledu,  a,  v.  a.  (cam— golled)  to  defraud.— 

Twyllo,  hoeedu,  difuddio. 
Camgred,  au,  *.    (cam— cred)  heresy.  -Gen- 

grefydd,  camgoel,  gwrthgred,  geuffydd, 
Camgrediniaeth,  au,  t.  /.  a  misbelief,  a  mis- 
creant.—Gau  grediniaeth. 
Gamgrediniwr,  wyr,  s.  a  misbeliever.-  Osu- 

gredwr,  camgoeliwr,  camgredwr. 
Camgredu,  a,  v.  a.  to  misbelieve.  -  Camgoelio. 
Camgredwr,  wyr,  t .  a  misbeliever,  a  heretic— 

Camgoeliwr,  heretic 
Camgredydd,  ion,  s.  a  heretic.  -  Gempredwr. 
CamgwLt  s.  (cam— owl)  a  penalty.  -  Dirwy. 
Camgychwyniad,  au,  $.  (cam  —  cychwyn)  a  wrong 

commencement.-  Camddechreuad. 
Camgydiad,  au,  t.  (cam— cydio)  a  misconnex- 

ion.— Camgyssylltiad,  oamuniad. 
Camgyssylltu,  a,  v.  a.  to  misoonnect. 
Oamgvfansawdd,  soddau,  t.  (cam  -  cyransawda) 

a  false  construction.— Camddosbarth. 
Camgyfansoddi,  a,  v.  a.  to  compose  falsely;  to 

miaconstruct. — Csmysgrifenu ;  camdrefnu. 
Camgyfansoddiad,  au,  #.  a  false  composition ;  s 

nusoonstruction  —  Catngystrawiad. 
Camgvfarwyddiad,    au,  s.  (cam-cyfarwyddo) 

I     misinformation ;  a  misconducting.— Camhy* 
fforddiad,  csdnarweiniad. 
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Carogyfarwyddo,  a,  v.  a.  to  direct  wrongly ;  to 
misinform. — Camarwain ;  camfyneg  i. 

Camgyfeiriad,  au,  t.  (cam— cyfeirio)  a  wrong 
connection;  a  fake  direction.  —  Camgyfar- 
wyddiad. 

Cemgyfeirio,  ia,  v.  a.  to  misconnect;  to  mis- 
apply.— Camhyfforddi,  camgymmhwyso. 

Camgyflead,  an,  f .  (cam— cyfleu)  a  misplacing, 
a  mislaying.  —  Camosodiad. 

Camgyfleol,  a.  wrongly  connected;  misconneo- 
tive. — Camosodol;  annhrefnus. 

Camgyfleu,  a,  v.  a.  to  misplace. — Camleoli. 

Camgyfrif,  on,  s.  (cam— cyfrif)  aniisreckoning, 
a  miscounting.— Gamrif. 

Camgyfrifiad,  an,  s.  miscalculation,  a  misreok- 
omng.— Caxnrifiad,  camgvfrif. 

Cwgyfrifo),  a.  miscalculating.  -  Camrifol. 

Cungynghor,  ion,  $.  (cam — cynghor)  a  mis- 
advise ;  a  wrong  counsel.— Camaddysg. 

Gungynghori,  a,  v.  a.  to  misadvise. — Cam- 
hynwudi. 

Camgyhuddedig,  a.  (cam  —  cyhuddo)  falsely 
accused  or  calumniated.— Camachwynol. 

Camgyhuddiad,  au,  s .  a  false  accusation ;  ca- 
lumny.— Camachwyniad ;  cabledd. 

Camgyhuddo,  a,  v.  a.  to  accuse  falsely ;  to  ca- 
lumniate. — Camachwyn ;  athrodi. 

Oungyhoddo,  a.  accusing  falsely;  calumniat- 
ing—  Athrodol,  enllibiol. 

Csmgyhuddwr,  wyr,  8.  a  false  accuser.— Gam- 
acbwynwr,  athrodwr,  enllibiwr. 

Cbnnylns,+  a.  (camgwl)  blame  worthy,  culpable. 
-  Bains  i  euog ;  troseddol. 

CauoormmrdrolL,  a,  v.  a.  (cam— cymmedrol)  to 
n« isproportion ;  to  misconnect.  —  Catndref  nu, 
c&utgyiartalu. 

Oangymmeriad,  an,  f.  (cam  -  cymmeryd)  a 
mistaking,  a  mistake.  -  Camsyniad. 

Cimgymmgriaeth,  au,  *.  /.  a  wrong  accepta- 
tion.— Camddirnadaeth,  camddealltwriaeth. 

iWngymmeryd,  mera,  v.  a.  to  mistake,  to 
misapprehend.--  Camsynied. 

'JLimgymmhariaeth,  au,  «.  /.  (cam-cymmbaru) 
miseunneciion,  a  wrong  comparison.— Cam- 
gyfartaliad,  camddosbarth. 

Camgymmnarn,  a,  v.  a.  to  mismatch,  to  mis- 
connect; to  compare  wrongly.  —  Camgys- 
sylltu;  camgyferbynu. 

Camgymmhwysiad,  au,  t.  (cam-cymmhwyso) 
misapplication. — Camaddasiad. 

Camgymmhwyso,  a,  v.  a.  to  misapply. — Cam- 
gyfaddasn,  cambriodoli. 

Camgynna],  v.  a.  (cam— cynnal)  to  hold  or  de- 
tain unjustly.— Camddal,  camattal. 

Camgynnaliad,  an,  $.  unjust  detention  or  up- 
holding. — Camattaliad. 

Camgyssylltiad,  au,  *.  (cam— cyasylltu)  a  mis- 
junction  ;  a  misconnection.  —  Camgydiad, 
camgyfuniad. 

Camgyssylltu,  a,  v.  a  to  raisjoin. — Caxngyplysu. 

Camhawl,  holion,  «.  (cam—  hawl)  a  misciaim ; 
an  unjust  claim.— Gamhoniad,  camarddelw. 

Camholi,  a,  v.  a.  to  misciaim,  to  make  a  wrong 
or  unjust  claim ;  to  question  wrongly. — Cam- 
boni,  camarddelwi,  camofyn. 

Camholiad,  au,  t.  a  misclaiming;  a  questioning 
or  examining  wrongly. 

Camhdniad,  au,  *.  (cam— boni)  a  miaftUitning. 
— r-nmhnij*'*,  cainarddelwad. 

Ctmhoni,  a,  v.  a.  to  misciaim. —Camofyn. 

Camhyder,  au,  #.  (cam— hyder)  false  depend- 
ence; presumption.— Camymddiried;  rhyfyg. 
vou  i.J  x 


Camhyderu,  a,  v.  a.  to  confide  wrongly. 

Camlad,  au,  8.  (from  camel— camelot)  a  camlet ; 
a  thin  cloth  or  stuff  (originally  made  of  silk 
and  camel's  hair,  now  chiefly  of  wool  or  goat's 
hair,  sometimes  mixed  with  silk,  cotton,  or 
linen).  Gamlod,  camled;  cymmysgwe  (a 
wneid  gynt  o  sidan  a  blew  camel,  ondyn  awr 
yn  benaf  o  wlan  neu  flew  geifr,  ao  weithiau 
yn  gymmysg  a  sidan,  cotwm,  neu  liain). 

Camlas,  au,  «.  /.  (cam— glas)  a  trench  or  ditch ; 

a  narrow  inlet  of  the  sea. — Clawdd,    ffos- 

glawdd,  rhigol,  rhewyn;  mornant,  moryd, 

morebach. 

Tir  camlas— aland  intersected  with  rivulets. 

Camled,  au,  t.  a  camlet. — Camlad. 

Camlefariad,  an,  8.  (cam— lief aru)  a  mispro- 
nouncing.— Camynganiad,  camseiniad. 

Camlefaru,  a,  v  to  mispronounce. 

Camlehad,  t.  (cam— llehau)  a  misplacing,  a 
putting  in  a  wrong  position.— Camgyflead, 
camosodiad. 

Camlehau,  ha,  v.  a.  to  misplace.— Camgyfleo. 

Camluniad,  au,  *.  (cam— llunio)  a  misforma- 
tion,  a  forming  wrongly,  camffurfiad,  camag- 
weddiad,  camarefniad. 

Camlewpard,  iaid,  s.  (cam— llcwpard)  the  ca- 
melopard;  an  African  ruminant  animal;  the 
giraffe.— Camlewpart,  marchlewpard,  cawr- 
lewpart,  y  giraff. 

Camlod,  au,  8.  {camlad)  a  camlet. = Camlad. 

Camlunio,  ia,  v.  a.  to  misform.  —  Camffurfio. 

Camluniedig,  a.  misformed. — Anffurfiol. 

Camlwrw,  f  lyrau,  «.  (cam— Uwrw)  a  fine,  an 
amercement   for   injury.— Dirwy,    camgwl, 
fforffed ;  sarhftd. 
Mesur  camlwrw  yw  tair  buw,  neu  naw 
ugaint— the  extent  of  a  fine  of  satisfac- 
tion is  three  kine,  or  a  hundred  and 
eighty  pence.  C.  C. 
Camlwrw  dauddyblyg— a  double  fine.  CO, 
Camlwrw  tridyblyg— a  triple  fine.     C.  G. 
Camlwrw  undyblyg  -  a  simple  fine.    C.  C, 

Camlwybr,  au,  8.  (cam  —  Uwybr)  a  false  path ; 
deceitful  road.— Gau  lwybr. 

Camlyrus,+  a.  (camlwrw)  incurring  a  penalty. 
— Dirwyd,  sarhaus. 

Camlythroniad,  au,  8.  (cam—  llythyrenu)  a 
false  othography.— Camarddygraph,  cam- 
lythyriad. 

Camlvthyrenu,  a,  v.  a.  to  mis-spell.— Camys- 
grifenu. 

Camlythyriad,  au,  t.  (cam— llythyru)  a  false  or- 
thography, a  mis-spelling.— Camsillebiad, 
camlythyreniad. 

Camlythyru,  a,  v.  a.  to  mis-spell.  — Camsillebu, 
camlyxnvrenu. 

Camly  wiad,  au,  s .  (cam— llywio)  a  mismanaging, 
a  misgoverning.— Camlywodraetbiad. 

Camlywiawd,  t.  a  misgoverning.— Dryglywiad. 

Camlywio,  ia,  v.  a.  to  mismanage.  —  Cam- 
drefnu. 

Camlywiodawr,  orion,f  t.  one  that  misgoverns. 
— Camlywodraethwr,  dryglywiwr. 

Camlywodraeth,  au,  s .  /.  a  misgovernment ;  a 
misrule. — Camreolaeth,  aflywodraeth. 

Camlywodraethu,  a,  v.  a.  to  misgovern,  to 
misrule ;  to  misconduct.— Camreoii. 

Cammarch,  od,  «.  (cam— march)  a  cameL — 
Canwyll,  camel,  cawrfarch. 

Cammawn,t «.  /.  Cpamp)  a  conflict,  a  combat, 
a  tournament. — Trabludd,  brwydr,  trin,  aer- 
af,  ymladd. 
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Cammin,  f .  (cam— min)  a  peregrine  falcon  (so 
called  from  his  crooked  bill).— Hebog  dram- 
or,  hebog  tramor.  hebog  piccam. 

Cammined,  an,  /.  the  flower-de-luce,  the  floor* 
de-lis.—  Elestr. 
Cammined  y  dwr  -  the  water  fleur-de-lis. 

Caminul,  od,  j.  (cam— mul)  a  camel. 

Cam  mules,  au,  s.J.  a  female  camel.— Cammel- 
ea,  cainell,  camel  fenyw. 

Camog,  an,  #.  (cam)  an  oppressor t  (LI.);  * 
kind  of  salmon;  the  felly  of  a  wheel.  — 
Gorthrymwr  ;f  camawg  ;  cameg,  camen. 

Camogwydd,  ion,  t.  (cam  —  gogwydd)  a  wrong 
bias  or  inclination.— Camduedd. 

Camogwyddiad,  au,  s.  a  wrong  massing,  a  mis- 
inclining.-  Caindueddiad. 

Camnionfa.t  $.  /.  (cammawn.  a  parade  for  mil- 
itary exercise.— Cairaa,  rhodia;  ymarferfa, 
ymddangosfa,  rhosfa  milwyr. 

Camorchwyl,  ion,  s.  (cam-gorchwyl)  a  mis- 
employmcut,  an  improper  action.— Cam - 
waith,  caniddefuydd ;  camweithred. 

Camorchwyliaeth,  au,  s.  a  misemployment,  a 
wrong  application.— Camweithrediad. 

Camoresgyn,  ion,  #.  (cam— goreseyn)  usurpa- 
tion, an  unjust  possession,  a  deforcement  or 
disseisin  in  law.— Trawsfeddiant,  camfedd- 
iant,  treinattafael. 

Gamoreafryn,  v.  a.  to  make  a  disseisin  or  eject 
wrongfully;  tonnurp.-  Trawfeddionnu. 

Camorc&jryniad,  au,  s.  a  taking  unjust  possess- 
ion.— Trawsfeddianniad. 

Camoresgynol,  a.  usurping,  apt  to  make  an 
ubjust  conquest.— Treisfeddiannol. 

Gamer  esgynu,  a,  v.  a.  to  take  unjust  possession; 
to  nrtsurp.—  Camfeddiannu. 

Camoi  csgvnwr,  wyr,  t.  one  that  seizes  unlaw* 
fully.  -  Treisgipiwr,  camfeddiannwr. 

Camoresgynydu,  ion,  #.  an  unlawful  possessor ; 
an  usurper.— Gormesydd. 

Camosod,  v.  a.  (com— gosod)  to  misplace. — 
Camgyfleu,  camddodi,  camleoli. 

Camp,  au,  *.  /.  (camp ;  Ir.  campa;  L.  campus  ; 
S.  camp)  a  circle ;  a  feat ;  a  game ;  the  prize 
otained  in  the  games.  (The  Welsh  had  twenty 
four  games,  or  qualifications  that  may  be 
called  their  couzce  of  education.  These 
where  divided  into  three  classes ;  ten  manly 
qualifications :  ten  qualifications  of  youth  ; 
and  four  inferior  qualifications).  —  Cylch- 
mawd  ;  gorchest.  gwrolgamp ;  gwronwaith, 
gwihyuri ;  gweithred ;  taplas ;  gwobr ;  tlws, 
eampulws.  (Yr  oedd  gan  y  Cymry  bedair 
camp  ar  bugain,  y  gellir  cu  hystvried  megys 
eu  cylch  addysg.  Ehenid  y  rhai  hyn  yn  dri 
doeburth ;  deg  gwrolgamp ;  deg  mabolgamp ; 
a  phedair  o'r  gogampau. ) 
Camp  dda—  a  good  quality. 
Camp  ddrwg—  a  bad  quality  or  trick. 
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Campau  Olyznpig,      )     the     Olympic 
Cam  pan  Olympaidd, )  games. 

Campau  rhyf el  —  the  feats  of  war,  the 
feats  of  arms. 
Campfa,  on,  f eydd,  f .  /.  a  theatre.— Chwareufa. 

chwareule.  chwareudy,  cemmaes. 

Campgystadlwr,  wyr,  ».  (camp— oystadlwr),  a 

contender  at  games.— Ornestwr,  vmladdwr. 

Camprio,  ia,  v.  a,  (camp)  to  contend:  at  games. 

Campiwr,  wyr,  t.  one  that  contends  in  the 

games.-  Ymoiohestwr,  oampgystadlwr. 


Campus,  a.  excellent,  surpassing. — Godidog. 
Campwri,  s.  active  qualification. —Gwrolwaito. 
Camphir,  Is.  (Low.  L.  camphora;  A.  camphrt; 
Camphor,  J  A.  kafor,  kaforon  ;  H.  Ch.  Syr., 

kafur)  camphor,  camphore. 
Canjcn  o  rawn  camphir— a  cluster  of  cam- 
phor.    B. 
Oiew  camphir-  camphor  oil. 
Pren  camphir— a  camphor  tree. 
Gamphiraidd,  a.    camphoraceous.— Camphor- 

aidd. 
Camphirig,  a.  camphoric. — Camphoric. 
Camuhoraidd,  a.    camphoraceous. — Camphir- 

aidd. 
Camphorain,  a.  camphorate,  camphorated.— 

Camphoraidd,  nawseiddio  a  champhir. 
Camphoreiddio,  ia,    v.  a.  to   camphorate.— 

Nawseiddio,  golchi  a  champhir. 
Camphoriant,  «.  a  camphorate. — Hal  camphor. 
Camphorig,  a.  camphnc— Camphirig. 
Camphorlawryf,  t.  (camphor— uawryf)  a  cam- 
phor-laurel.—Llawryf  camphoraiid. 
Camphoron,   s.  (camphor)  a  camphorone;   a 

volative  liquid  obtained  from  camphor.— 

Camphorwy. 
Camphorwy,  *.  (camphor -gwy)  opodeldoc;  a 

camphorone.— Sebonwy;  camphoron. 
Camraw,  iau,  t.  /.   (cam—  rhaw)  a  shovel.— 

Rbawbol,  llwyar;  rhawlech. 
Camre,  au,  camrau,  s.  (cam)  a  pace,  a  step.— 

Llum,  cam  llwyf,  cerddediad  orisg. 
Camreol,  au,  $./.  (camreol)  a  misrule.— Cam- 

lywodraetb,  afreol. 
Camreoli,  a,  v.  a.  to  misgovern,  to  misrule. 
Camri,  «.    (cam  -  rhi)   camomile.  —  Milwydd, 

camomil. 
Camri  cyftredin.— common  camomile. 
Camri 'r  own.— stinking  camomile,  may- 
weed. \ 
Camrif ,  au,  *.  (cam— rhif)  a  wrong  number ;  a 

wrong  reckoning.— Camgvfrif. 
Camrifiad,  au, «.  a  miscounting.— Camgrfrifiad. 
Camrif o,  a,  v.  a.  to  miscount.— Camg^rif. 
Camrwysg,  au,  t.  f.  (cam—  rhwysg)  abuse  of 

power ;  tyranny  or  usurption. — Trawsrwysg, 

camoresgyn. 
Camrwysgiad,  an,  $.  an  abusing  of  power;  a 

tyrannizing.— Gormesiad,  gorthrymiad. 
Camrwysgo,  a.  v,  a.  to  abuse  authority;  to 

sway  wrongly.— Gormesu,  gormeilio. 
Camrwysgwr,  wyr,  #.  one  that  abuses  author- 
ity. — Camoresgyn  wr. 
Dan  y  gamrwysg  ddiweddar— under  the 
late  oppression.    LI.  O.         v- 
Camrysedd,  #.  (cam—  rhysedd)  unjust  excess,— 

Gormodedd,  camryfiant,  traha. 
Camse,t  $.  a  gown.— Gwn,  hug,  twyg.    E.  L. 
Camseiniad,  au,  s.  (cam— scinio)  a  sounding 

falsely. — Camynganiad,  camgynganiad,  dryg- 

seiniaa. 
Camseinio,  v.  a.  to  sound  falsely,  to  pronounce 

wrongly.— Camswnio,  camynganu. 
Camsiwn,f  s.  a  youth.— Mebydmaboed-  H.  S. 
Camsyniad,  au,    *.    (cam— synio)   misappre- 
hension, misconception.— Carndmrnad,  cam- 

ddcall. 
Camsyniadol,  a.  misapprehensive.— Camddir- 

nadol. 
Camsyniad,  v.  a,  to  misapprehend,  to  miscon* 

ceive,to  mistake.— CamddeaTl,  camamgyfl^ed, 
Camsyniwr,  wyr,  t.  one  that  misapprehends.— 

Camddirnadwr,  camgymmerwr. 
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Camu,  ft,  v.  a.  (cam)  to  bend,  to  bow,  to  curve; 
to  step,  to  take  a  stride. — Plygu,  gwyro, 
gwyrgamu ;  rhoddi  11am ;  cerdded. 

Camwedd,  au,  #.  (cam  —  gwedcty  iniquity ;  tres- 
pass ;  wrong ;  injustice.— Drygioni,  bai,  troe- 
cdd,  pechod. 

Gunweddog,  a.  iniquitous. — Anwir. 

Gamweddiad,  an,  $.  doing  an  iniquitous  act ; 
trespassing. — Troseddiad. 

Camweddu,  r.  a.  to  do  an  unbecoming  act ;  to 
trespass;  to  transgress. 

Camweddus,  a.  iniquitous;  injurious. — Dryg- 
ianus;  peryglus. 

Csanweddusrwydd,  $.  injuriousness. — Niweid- 
kldeb. 

Gsmweithred,  ion,  «.  /.  (cam— gweithred)  a 
misdeed,  a  wrong  doing.— Drygweithred, 
camwedd. 

Camweithrediad,  au,  s.  a  wrong  operation ;  a 
false  transaction.-  Camyrnddygiad. 

Gunweithredu,  v.  a.  to  transgress. — Cam- 
weddu. 

Gamweithredwr,  wyr,  «.  a  transgressor. — 
Troaeddwr. 

Gamwneuthur,  v.  a.  (cam-  gwneuthur)  to  mis- 
construct;  to  do  a  thing  wrongly.-  Camym- 
ddwyn ;  camarwedd,  camdrin. 

Cunwr,  wyr, «.  (cam)  a  bender,  one  that  bends ; 
a  stridor. — Gwyrg&mwr,  ymblygwr ;  llamwr, 
cexddedwr. 

Camwri,  #.  penrersion;  abuse.— Gwyrdro; 
Uwgr;  camwy. 

Camwy,+  on,  t.  perversion ;  abuse.— Cam wri. 

CanWryr,  a.  (cam— $wyr)  bending  obliquely. — 
Gwrrgam,  plygedig,  nydd-droawl. 

CamylL  00%  *.  a  male  cameL— Gammarch, 
camel,  eawrfarch,  cammul. 

Camvinarwedd,  ion,  #.  (cam— ymarwedd)  mis- 
behaviour, misconduct,  misdemeanour. — 
Camymddwyn,  gwallymddygiad. 

Gsmymarwedd,  v.  a.  to  miabenave.— Camym- 
dd*>n,  camarweddu. 

Oamyioarvcddiad,  au,  t.  a  misdemeanour,  a 
misbehaviour. — CSamymddysiad. 

Ganr/inddwyn,  $.  (cam-ymaawyn)  a  misde- 
nieauour  ;  discomlormity ;  disagreement ; 
misconduct. — Camymarwedd. 

Cfcxuymddwyn,  «.  to  misbehave.^  Camymar- 
wedd, camarweddu. 

Camyrnddygiad,  au,  «.  a  misbehaving ;  a  mis- 
conduct, a  misdemeanour.— Gamymarwedd- 
iad,  oamdwyaeth. 

Gamystem,  iau,  «.  (cam-ystum)  a  wrong  posi- 
tion ;  distortion.— Gamagwedd. 

Camystyr,  iau, #.  (cam-ystyr)  a  false  conclusion, 
misapprehension.— Gamddirnad,  camddeall, 

Onnystyriaetb,  an,  s.  misapprehension;  mis- 
construction.— Camddealltwriaeth. 

Camystyried,  v.  a.  to  misapprehend.— Cam- 
feddwl,  camsynied,  camfarnu. 

Camystynol,  a.  misconceiving.— GamddeaUol. 

Gin,  canau,  ceint,f  #.  f.  (ca— an;  Arm.  can; 
It.  cantic,  caintic;  LL  canto;  L.  canticum, 
from  cano,  to  sing)  discant,  a  song ;  a  ballad : 
a  poem;  strain;  hymn;  poetry;  notes  of 
birds.— Cathl,  ennu,  aohan,  canon  :  cywydd, 
eywyddsn;  caniad:  cerdd,  cwnaicL  ayri, 
dyril ;  cywyddoliaetn ;  emyn ;  prydyddiaeth ; 
adargan,  cathl  adar. 
Gan  addysg— a  didactio  poem. 
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Can  briodas-  a  nuptial  song. 
Can  cariad,  >    .       nfintr 
Canserch,  |»^e-song. 

Can  Dafydd  Broph  wyd— the  Song  of  David 
the  Prophet :  the  name  of  an  old  tune. 
Gan,  a.  (an ;  Arm.  can;  C.  can;  L.  candidut; 
these  are  from  tho  same  root  as  cdn,  cano,  «&c, 
says  Dr.   Ogil.,  and  have  the  same  radical 
sense,  to  throw  or  shoot  as  rays  of  light,  to 
shine)  bright,  shining ;  white. — Diaglaer,  dys- 
glaer,  olaer,  oanaia,  Uachar,  gloyw,  cain; 
gwyn  (f.  gwen) ;  pur. 
Bara  can— white  bread. 
Can,  s.  ag.  sight;  brightness;  whiteness.— 
Golwg,  edrychiad,  gwedd ;  disgleirdeb;  gwyn- 
der,  gwyn. 
Can,  c.  because,  for,  forasmuch ;  since,  Bine© 
that.  -  Gan,  o  blegid,  o  herwydd,  herwydd. 
oethryb;  canys,  o  waith,  waith,  yn  gym- 
maint  a ;  rhag. 
Can  dy  fod  yn  disgwyl-as  thou  art  ex- 
pecting. 
Can  ddywedydohono  felly— since  he  spoke 

in  that  manner. 
Gan  gvnted  a'r  gwynt— as  swift  as  the 

wind. 
Gan  hyny— therefore. 
Can  wired  -  as  true. 
Gan,  pro.  with ;  of .— Gyda,  gyd  a,  gydag,  gyd 
Ag,  efo,  a,  ag. 
Da  gan  bawb  delyn— liked  by  everybody 
is  the  harp. 
Canad.  au,  t.  a  bleaching.— Darwyniad. 
Ganaid,  «.  /.  what  abounds  with  brightness ;  a 
luminary.— Gwynogrwydd;  goleuad,  goleu- 
gorph. 

1  Ganaid — an  epithet  for  the  sun  in 
North  Wales;  it  is  also  applied  to  a 
young  woman :  in  Dimet  it  is  an  epithet 
tor  the  moon. 
Goleu  'r  Ganaid— the  light  of  the  moon, 
the  moon -shine. — Dimet, 
Ganaid,    a.   bright;   white.— Can,   disglaer; 

gwyn. 
Ganastr,f  on,  #.  (cant-  astr)  a  hundred  recur- 
rences or   junctions.— Qyhyryn;   cancyroh, 
oantadred,  can  adred,  cant  attro. 
Canaw,*t*  on,  canaon,t  $.  a  whelp. =Cenaw. 
Canawd,f  «.  (can)  a  disoanting ;  a  singing.— 

Canaid,  oynghaniad ;  pyngciad. 
Canawg,  a.  whitened,  abounding  with  white.— 

Gwynog,  gwynedig ;  canaid. 
Ganawl,f  «.  the  middle =Canol. 
Ganbost,  byst,  s.  (can— post)  a  buttress,   or 
press;  a  balluster.— Cambost,  seilddar,  at- 
tegwydd,  atteg,  attegbost,  gwanas;  atteg* 
waith,  attegfur,  oynnalfur :  cynnaliawdr. 
Ganclawdd,  J. /.  (cant-clawdd)=Canclwm. 
Ganclwm,  «.  /.  (cant— olwm)  the  knotgrass,  the 
common  knotgrass,  the   centinody.  —  Can* 
clawdd,  clymog,  y  glymog,  clymlys,  gwaed- 
lys.  berw  *r  iar,  berwy'r  iar. 
Ganclwyf,  «.  /.  ag.  (cant—  clwyf )  the  money* 
wort,  creeping  loose  strife,  herb  twopence.  — 
Ceinioglys,  dwygeinioglys. 
Ganclymig,  s.  /.  (can—  olwm)  sand  strapwort.— 

Corglymig. 
Canderawg,T  «•  mad.=Cynddeiriog. 
Candoll,  t.  /.  ag.  (cant— toll)  perforated  St, 

John's  wort.— Eirinllys  trvdwll;  tarfwean. 
GandryU,  a.  (cant— dryu)  all  to  pieces,  sniv«s> 
ecL-Ysgyrionllyd,  oarpiog. 
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Canddo,f  aid,  $.  a  fox.=Cadno.    Sil. 
Cinedig,  a.  (can)  blanched;  whitened.— Gwyn- 

edig :  wedi  ei  ganu. 
Caneidlu,  oedd,  t.  (canaid— 11a)  a  blessed  host, 

a  glorified  company.— -Gwynfydlu,  caneittorf, 

11a  canaid. 
Caneiddrwydd,  t.  (canaid)  brightness;  splen- 
dor.— Gwynder,  diagleirdeb,  gloywder. 
Cenel,  *.  (can-el) ;  Arm.  cantl ;  H.  caneh) 

cinnamon ;  a  spicy  bark  of  a  tree  of  Ceylon. — 

Cin&mon,    sinamon;   chwaethrisg    pren   o 

Ceylon. 
Canel,f  an,  i.  a  faucet.—  Dwsel,  twsel.    R. 

Tap  a  ohanel— tap  and  faucet.    R. 
Canelfaen,  fain,  «.  (oanel— maonj  a  cinnamon 

stone.—  Maen  cinamon. 

Canel  gwyn — white  ceiramon: 
Canelwy,  on,  s.  (oanel— gwy)  cinnamon  water. 

— Dwf r  cinamon,  dwr  sinamon,  sinamonwy, 

dwroaneL 
Canelwydd,  ».  ag.  (canal— gwydd)  the  cinna- 
mon tree. — Y  pren  sinamon,  coed  cinamon. 
Canewin,  «.  /.  (cant— ewin)  the  orpine,  the 

lire-long.  —  Bywlys   Uydanddail,    by  wydog 

Uydanddail,  berwy  Taliesin,  berwr  Taliesin, 

Uysian  Taliesin,  ffaen  Taliesin. 
Canfed,  a.  (cant)  hundredth. 
Canfod,  v.  a.  (can— bod)  to  behold,  to  per- 

ceive.— Gweled,  synied,  deall,  dirnad,  craffu. 
Canf  odadwy,  a.  that  may  be  seen.  — G  weladwy ; 

syniadwy. 
Canfodiad,  an,  «.  a  desorying.  —  Gwejediad, 

oanfVddiad,  amgyffrediad. 
Ganfodoldeb,  *.  visibleness.— Amlygedd. 
Canfodolrwydd,  *.  Discernibleness. — Canfod- 

rwydd. 
Canfodrwydd,  $.  perceptibility. 
Canfyddiad,  an,  *.  the  act  of  perceiving. 
Canfyddadwy,  a.  perceivable. — Canfodadwy. 
Ganfyddwr,  wyr,  «.  a  peroeiver.  —Dirnad wr. 
Canfys,  «.  (can -bys)  the  ring  finger.— Grein- 

fys,  bys  y  fodrwy,  meddygfys,  bys  y  gyf  ar- 

edd. 
Canhanol,  s.  (can — hau)  pellitoryof  the  wall. — 

Paredlys,  murllys,  murllwyn,  berthlys,  pel- 

ydr  y  gwehydd,    eantafou,    llysiau'r   mar, 

llysiau'r  pared. 
Oannebrwng,   ryngan,  s.  (can— hebrwng)   an 

accompanying ;   a    funeral.  —  Cynhebrwng, 

oydhebrwng,  cydanfon,  cydganlyn ;  angladd, 

arwyl,  claddedigaeth. 
Canhebryngiad,  an,  t.  accompaniment ;  atten- 
dance  on  a  funeral. — Cynhebryngiad;    ar- 

wyliad. 
Canhebryngu,  a,  v.  a.  to  aocompany,  to  attend 

with;   to  attend  a  burial.— Cynhebryngu ; 

cydanfon. 
Canhebryngwr,  wyr,  s.  one  who  accompanies  or 

attends  on  a  journey.— Cynhebryngwr,  cyd- 

hebryngydd. 
Canhwynol,t  a.  genuine.— Cynnwynol. 
Canhyad.f«.  a  messenger. = Cenad.    U.S. 
Canhymaaith,tv.  to  aocompany. — Canymdaith. 
Caniad,t  iaid,  t.  (can)  a  bearing  with ;  licence, 

leave,   permission,    allowance.  —  Caniatad, 

goddefiad,  cenad ;  trwydded. 
Oaniad,  an,  t.  (can)  song;  music;  versifica- 
tion.— Can,  oerdd,  cathl,  eywyddaid;  cerdd- 

oriaeth ;  mydr.  mydriad. 
Caniad  penrhydd— blank  verse. 
Caniadaeth,  an,  t.  the  science  of  singing  and 

of  versification ;  music.— Cynghanedd,  octhl- 


yddiaeth,  oerddofyddiaeth,  alawiaeth;  oerdd- 
oriaeth. 

Caniadu.f  a,  v.  a.  (can)  to  permit,  or  oonuent 
to.— Cydsynio,  caniat&u;  goddef. 

Caniadwr,f  wyr,  *.  one  that  consents,  one 
that  accedes  to. — Cydsyniwr,  cyttunwr. 

Caniadydd,  ion,  #.  (can)  a  singer.— Caniedydd. 

Caniadyddes,  an,  f.  /.  a  songstress ;  a  female 
singer.— Can  tores,  ceiniades,  canwraig. 

Caniatad, ».  (can)  permission,  consent,  allow- 
ance, concession. — Cenad,  cydsyniad,  goddef  - 
iad  ;  trwydded ;  rhyddid. 

Caniataedig,  a.  permissioned,  allowed. 

Caniataol,  a.  permissive,  allowable. — CeniadoL 

Caniatau,  cantata,  v.  a.  to  permit,  to  consent, 
allow,  or  concede.— Cenatau,  goddef,  cyn- 
nwys,  gadael ;  rhoi  cenad. 

Caniatawr,  wyr,  I.  a  permitter,  one  that 
consents  or  allows.— Goddef  wr,  cydsyniwr. 

Caniedydd,  ion,  *.  (can)  a  singer ;  one  skilled 
in  singing. — Canwr,  cantwr,  canor,  pyngciwr. 

Caniedyddes,  au,  #./.  a  songstress. = Caniad- 
yddes. 

Canig,  au,  ion,  «.  /.  dim,  a  little  song ;  a  son- 
net.—Cenig,  canuan. 

Canigwr,  wyr,  t.  a  sonneteer;  a  writer  of  son- 
nets; a  small  poet. — Cenigwr;  ysgrifenwr 
canigion ;  gofardd,  crachfarod. 

Canloy  w,  (can— gloyw)  very  bright  or  clear. — 
Qorloy  w,  olaerloyw,  disglaer. 

Canloy  wder,  9.  peUuoidness. — Disgleirder. 

Canlyn,  v.  a,  (can— glyn)  to  follow,  to  accom- 
pany ;  to  pursue ;  to  prosecute : — Dilyn, 
dilyd,  arganiyn:  erlyn,  dynwarod,  efelycho. 

Canlynadwy,  a.  that  can  be  followed. 

Canlynawdr,  odron,  t.  a  plaintiff;  one  who 
commences  a  suit.— Cwynwr,  aehwynydd, 
hawlydd,  erlyniwr,  hawlblaid,  gofynydd. 
C.  C. 

Canlyniawd,  an, «.  a  following ;  accompaniment; 
consequence. — Dilyniad;  oasgliad,  cynghlo, 
oydgload. 

Canlynisdol,  a.  consequential. — Cyfymlynol ; 
oasgliadol. 

Canlyniawd,f  iodan,  «.  a.  conseotary  or  infer- 
ence; consecution.— Casglitd. 

Canlyniawdr,f  iodron,  s.  a  prosecutor  or 
pursuer  of  a  design.— Cynlluniwr. 

Canlynol,a.  following,  consequential. — Dilynol, 
olynoL 

Canlynwr,  wyr,  «.  a  follower ;  a  dependant. — 
Dilyn  wr;  ymddibynwr. 

Canllaid,t  a.  (can— Uaid)  oalmorstilL— Tawel, 
distaw,  llonydd. 
Tywydd  canllaid  -calm  or  serene  weather. 

Canllaidd,  a.  (can— llaidd)  veryoalm  or  serene. 
— Digynnhwrf,  llariaidd. 

Oanllaith,  o.  (can— Uaith)  calm  and  open. — 
Tawelgain. 

Canllaw,  iaa,  s .  /.  (can— llaw)  a  support :  a 
battlement  of  a  wall  or  bridge;  a  balustrade; 
an  assistant  in  a  court  of  law ;  a  counsellor ; 
an  attorney. — Cynnalydd,  atteg,  mursanUaw; 

Gontganllaw;  rheilwydd;  dadleuydd  mewn 
ys  cyfraith;   oyn|horydd,   cynghawsydd; 
oyf reithiwr,  attyrnai.    C.  C, 
Canllawiaeth,    au,    s.    a   supportation ;    the 

office  of  an  assistant.— Attegydd. 
Canllid,t  au,  s.  (can— Hid)  inveteracy.— Hen 

lid.  cildynrwydd. 
Canllyn,t  «.  a.  to  follow;   to   prosecute.  = 
Canlyn. 
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Canmawl,  v.  a,  (can— mawl)  to  commend,  to 
praise. = Canmol. 

Canmhlyg,+  a.  (cant— plyg)  of  a  hundred  fold. 
=C*nplyg. 

Canmhlygu,+  v.  a,  to  centuplicate. =Canplygu. 

Ganmol,  v.  a.  (canmawl)  to  commend,  to 
praise. — Clodfori,  nioli,  moliannu ;  cyfl wyno, 
cymmeradwyo,  goroliymyn. 

Canmoladwy,  a.  commendable.— Clodwiw. 

Canmolawd,  »,  commendation.— Canmoliaeth. 

Canxnolawl,  a.  commendatory.— Moliannol. 

Canmoliad,  au,  t .  commendation,  a  commend- 
ing, a  praising.— Moliant,  clodforedd. 

Guunoliadol,  a.  praiseworthy. — Gwiwglod. 

Gaomoliaeth,  an,  8.  /.  commendation,  applause. 
— Cyinmeradwyaeth.  [letter. 

Iivthyr  canmoliaeth— a  recommendatory 

Caumoliaethol,  a.  commendatory. — Cymmer- 
adwyol. 

Caiimoliaethua,  a.  applauding.— Moliannns. 

Canmoiiant,  «.  commendation. — Moliant,  gair 
da. 

Canmolwr,  wyr,  «.  one  that  praises,  a  oom- 
mender.— Moliannwr. 

Ganmolydd,  ion,  s.  an  encomiast,  a  commender ; 
an  eulogist.— Clodfory dd. 

Canmwyaf,1-  ad,  (can— mwyaf)  for  the  most 
part. — Gan  mwyaf. 

Cannalen,  a.  (cant— dalen)  of  a  hundred  leaves. 
—Can  nalen,  canplyg. 

Cannalenog,  a.  centifotious.— Candalenog. 

Gannarthy-f  an,  «.  (can— nerth)  assistance,  sup- 
port, aid. — Qymmhorth,  cynnorthwy. 

Cknnerthiad/t-  au,  s.  a  co-operating,  assisting.. 
— Cynnorthwy  ad. 

Cannerthol,t  a.  co-operating.— CydweithredoL 

Gannerthn,ta,  v.  a.  toco-operate.— Cydnerthu. 

Cannhrawd,*)*  nhrodion,  (can— trawd)  accom- 
paniment. —  Qydymdeitbiad,  oydfynediad ; 
cyttrawd. 

Cannhwysg,f  an,  on,  t.  (can— twysg)  an  ac- 
companying portion ;  an  accompaniment. — 
Cydran ;  cyd-deithiad,  cydymdeithiad ;  can- 
ymdoad;  cyngherddawd. 

Cannofct  a.  (can ;  can— dog)  haying  in,  con- 
taining.— CynnwyBedfe. 

Cannortn,+  *.  (can-  dorth)  succour;  assistance. 
— Cymmhorth,  cynnorthwy. 

Cannorthwy,f  s .  succour,  assistance,  help,  aid, 
support. — Cynnorthwy,  help,  cyfnerthiad. 

Cannorthwyad,t  I.  a  succouring.— Cynnorth- 


Gannorthwyo,t  v.  a.  to  succour. — Cynnorth- 


Gannorthwyedig^t  a.  that  is  helped.— Cyn- 
northwyedig. 

Gannarthwyol,t  a.  aiding,  or  assisting ;  sub- 
sidiary.— CyfnerthoL 

CannoTthwywr,t  wyr,  #.  asuccourer,  an  assist- 
ant.— Helpwr. 

Cannorthwydd,+  ion,  * .  a  helper,  an  assistant ; 
a  supporter.^Cyfnerthydd,  helpydd. 

Cannu,f  v.  a.   (cant)   to  contain.— Gennu,f 
inn,  annu,f  geni ;  cynnwys. 
Cyinmaint  ag  a  gannai  y  Uestr— as  much 
as  the  vessel  would  contain. 

Cannwyn,t  v,  a.  (can— dwyn)  to  bear  with.— 
Dwyngyda;  cyd-ddwyn. 

Cannwynol,  +  a.  that  is  carried  or  borne  with ; 
congenial. — Dygedig ;  cynnwynol,  naturiol. 

^annyn,  s.  ag.  (cant— dyn)  a  hundred  men.— 
Cant  o  ddynion,  can  dyn. 


Canol,  au,  8.  (cant-ol)  a  middle  or  centre ;  an 

umpire.— Canolbarth  ;   yr  hanner;  craidd; 

perredd,  calon ;  canolwr,  dyddiwr. 
Canolaidd,  a.  central,  middle  sized. — Canolog, 

canolig,  creiddiol. 
Canolbarth,  au,  s.  (canol— parth)  a  centre,  the 

middle    point.  —  Canolbwngo,    canolbwynt, 

craidd,  canol. 
Canolbost,    byst,  «.  (canol -post)   a   middle 

post.— Post  canol. 
Canoldant,  dannau,  t.  (canol— tant)  the  middle 

string  of  a  harp.— Creidd-dant,  tant  canol 

(telyn). 
Canoldir,  oedd,  s.  (canol— tir)  an  inland  region 

—Canol  tir,  canol  gwlad,  oylchdir,  canol- 
barth. 
Mot  y  Canoldir  ^ 

Y  Mor  Canoldir  >the  Mediterranean  sea. 

Y  Canolfor         J 

Mynyddoedd  y  Canoldir  -the  Mediterrane- 
ous  mountains. 
Canoldir,  a.  encircled  by  land;  inland;  medi- 
terranean, mediterraneous.  —  Canoldiraidd, 
canoldirog,  canoldirol,  amdirol,  cylohdirol; 
diarfor,  diarforol,  anarforol. 
Canoldiraidd,  a.  lying  between  land;  inland; 

mediterranean. — Canoldir,  canoldirol. 
Canoldirog,  la.  inland;  mediterraneous;  re- 
Canoldirol,  J      mote  from  the  sea.— Canoldir; 

pell  o'r  mor. 
Canolfaint,  a.  (canol— maint)  middle-sized.  — 

Cyffredin  o  faint ;  cyffredin,  canolig ;  cryn. 
Canolgais,  a.  (canol  -cais)  centripetal.— Canol- 

gyrchol,  creiddgais. 
Canolgyrch,    a.  (canol— cyrch)  centripetal. — 

Canolgais,  oreiddgyrch. 
Canolgyrohol,  a.  centripetal. — Creiddgeiaiol. 
Canoli,  a,  v.  a.  (canol)  to  place  in  the  middle,— 

Gosod  yn  y  canol;  creiddioli. 
Canoliad,  iaid,  «.  what  is  in  the  middle  or 

centre. — Peth  yn  y  canol;  creiddioliad. 
Canolig,  a.  that  is  in  the  middle,  middling; 
indifferent,  ordinary;  middle-sized. — Rhwng 
y  ddau,  yn  y  canol;  cymmedrol,  lledweddol, 
Bymol,  gweddol. 
Canoloediog,  a.  (canol— oed)   middle-aged.— 

O  sanol  oedran ;  rhwng  hen  ae  ieuangc 
Canolog,  a.  (canol)  central,  middlemost.— Can- 
olaidd. 
Canolwr,  wyr,  8.  a  mediator.— Cyfryngwr,  can- 

olydd;  eiriolwr. 
Canolydd,  ion,  t.  one  that  is  in  the  middle,  a 

mediator.— Dyddiwr,  canolwr,  cyfryngwr. 
Canon,  au, «./.  (can;  Gr.,  L.,  Por.,  Sp.,  Fr.,  8., 
canon :  if  cdn,  according  to  Dr.  P.,  is  the 
right  root,  it  corresponds  to  the  L.  cano:  the 
sense  of  canon,  sayB  Dr.  Og.,  is  that  which  is 
set  or  established)  a  song;  a  rule,  a  prescript, 
a  canon :  a  law,  a  formula ;  a  large  sort  of 
type. — Can;  rheol,  oynon,  rheithiadur,  go- 
fYddeb;  deddf,  oyfraith,  rhaith,  gosodiad, 
glwysraith;   canondeben,  canonen,  math  o 
argraph-lythyren  f ras. 
Canon  eglwys— the  canon  law. 
Canon  Edwys  Bhufain  -the  canon  of  the 

Bomisn  Church. 
Canon  gwlad  ao  eglwys— the  oivil  and  can- 
on law. 
Canon  mynachlog— the  canon  of  a  monas- 
tery. 
Canon  trigiannol— canon  residentiary. 
Canon  yniadrodd-the  canon  of  speech. 
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Canon  yr  Ysgrythyr— the  canon  of  Scrip- 
tore. 
Canonaidd,  a.  conformable  to  rale;   regular; 
ecclesiastical— Canonawl ;  rheolaidd ;  eglwys- 
aidd ;  cyfreithiol,  awduraidd. 
Buehedd  ganonaidd— eanonioal  life. 
Cospau  canon aidd— canonical  punishment. 
Llythyrau  canonaidd— canonical  letters. 
Oriau  canonaidd  —canonical  hours. 
Peohodau  canonaidd — canonical  tins. 
Yr  Epistolau  Canonaidd— the  Canonical 
Epistles.  [Scriptures. 

Yr    Ysgrytbyrau   canonaidd  — canonical 
Canonawl,  a.  canonic,  eanonioal ;  pertaining  to 
the  canon ;  regular.  —  Canonaidd,  perthynol 
i'r  canon;  rheolaidd;  eglwysoL 
Canoneiddrwydd,*.  agreeablenessto  rule,  canon- 

ieataew.— Canonoldeb,  rheoleiddrwydd. 
Canonfudd,*.  (canon -budd)  canonry,  the  office 

of  a  canon.— Cynonf  add,  cynoniaeth. 
Canoni,  v.  a.  to  put  under  regulations,  to  render 

canonical.— Canoneiddio,  seintio. 
Canoniaeth,  t.  conformity  to  rule ;  canonicate, 

a  canonry. — Swydd  ac  urddau  canon. 

Canonolion,  s.  pi,  canonicals. — Glwvswisgoedd. 

Canonwisc,  oedd,  *.  /.  (canon— gwisg)  the  full 

dress  of  a  clergyman;  canonicals.— Offeiriad- 

wisg,  elerigwisg,  gwisg  clerigwr,  glwyswisz. 

Canonwr,  wyr,  s.  a  member  of  a  cathedral; 

a  canonist.— Proffeswr  cyfraith  eglwys. 
Genonydd,  ion,  *.  a  canonist.— Cynonydd. 
Canonyddol,  a.  canon istic— CynonyddoL 
Canotor,  f  sup.  (canawd,  oanu)  singing,  hymn- 
ing.— Yn  oanu. 
Canpen,  s.  (cant— pen)  a  hundred  heads.— Can 

pen,  cant  o  benau. 
Oanpeniog,  a.  a  hundred  headed. 
Canplyg,  a.  (cant  — plyg)  being  hundred-fold. — 

Canny blyg,  oanmhlyg;  cantro. 
Canrain,t  I  einion,  s.  f.  (can— rhain)  a  train  of 
Canrhain, )   followers.— Gotgordd. 
Canrawd,  rodion,      \t.  (can— rhawd)  convolu- 
Ganrhawd,  rhodau,  I   tion.— Cyd-ddirwyniad. 
Canre,t  1  on,  s.  /.  (can— rhe)  the  pursuit  or 
Ganrhe,  J   running  with. — Cyfrediad. 
Canred,f  Hon,  s.  /.  (can— rhed)  a  pursuit  or 
Canrhed, )  following  after.— Erlyniad,  ymlidiad. 
Canreg,t  I  ion,  «.  /.  (can— rheg)  endowment  or 
Oanrheg, )   natural  gift ;   accomplishment.  — 

Gwaddol,  cynnysgaeth;  dawn;  rhodd. 
Canri,    1  #.  /.  (cant— rhi)  centaury.  — Arlladlys, 
Canrhi,  J   bustl  y  ddaear. 

Canrhi  felen— yellow  centaury. 
Canrhi  felen  eiddil— least  gentianella. 
Canrhi  goch— common  centaury. 
Canrhi  goch  arfor— dwarf  tufted  centaury. 
Canrhi  Ieiaf-the  lesser  centaury. 
Canrhi  'r  gors  —marsh  centaury. 
Cannrg,    (  «.  ag.  (can-rhyg)  rye  flour.— Blawd 
Canrhyg,  j     rhyg, 

Bara  canrhyg— rye  bread. 
Cans,f  c.  for=*canys. 

Cant,  oedd,  cannoedd,  *.  (can;   Arm.  cant; 
C.  an*;  F.  cent;  It.  cento;  L.  centum)  a 
complete  circle,  a  series  of  numbers;  a  hund- 
red.—Pum  again. 
Cant  i  un-a  hundred  to  one 
Un  o  gant— one  in  a  hundred. 
Cant,  an,  $.  a  circle,  the  strake  or  hoop  of  a 
wheel ;  the  rim  (of  any  thing  round);  a  wall, 
a   wattled  work.  —  Cvlch,    rhwym  olwyn, 
cantel,  ymyl,   min,    rhim;  pared,    UogaiL 


Cant,  a  hundred.— Can,  pum  ugain=100. 

Cant  o  ddynion— a  hundred  men. 
C4nt,f  &rd  p.  sing.  prt.  of  canu,  to  sing;  to 
sound— cana;  seimo. 
Cant  cant  ei  foliant  mal  Elifri— be  sang 
and  sang  his  praises  like  Ehrri—  E. 
Gwalch. 
Fal  Meugant  pan  gint  ei  arm— like  Mei- 

rt  when  he  sounded  Jus  trumpets.— 
Q.  C. 
Cantafod,  s.  (cant-  tafod)  pellitory  of  the  wall. 
— Paredlys,  murlys,  niurlwyn,  berthlys,  pel- 
▼dr  y  gwelydd,  canhauol,  Uysian'r  mur,  flys- 
lau'r  pared. 
Cantel.  au,  s.  a  rim,  a  border.  —Cant,  rhim. 
Cantell,  au,  s.  /.  a  circle ;  a  rim.—  Cyloh. 
Cantor,  ion,  s.  (cin)  a  songster.—  Cantwr. 
Cantores,  an,  $.  /.  a  songstress. — Canores. 
Cantref,  i,  s.  (cant— tref)  a  division  of  a  conn 
try,  a  canton,  a  hundred.— Cantir,  talaeth. 
Cantref  a  ddosberthid  fal  hyn— (a  canton 
had  the  following  divisions)  :  —4  erw,  1 
tyddyn;  4  tyddyn,  1  rhandir;  4  rhandir, 
1  af ael ;  4  gaf ael,  1  dref ;  4  tref,  1  faen- 
or;    12  maenor  a  2  dref,  1  cwmmwd;  2 
gwmmwd,  1  gantref. 
Cantref  wr,  wyr,  t.  a  hundreder,  a  juror  of  a 

hundred. — Cantrefydd. 
Cantrefydd,  ion,  s.  a  hundreder. =Cantrefwr. 
Cantro,    a.  (cant  —  tro)  centuple,    hundred 

times.— Canplyg. 
Cantroed,  «.  ag.  (cant-traed)  a  hundred  feet; 

centipede.— Pryf  cantroed,  oanped. 
Cantroediog,  a  having  a  hundred  feet. 
Cantwn,f  a.  (cant  -twn)  all  to  pieces  or  shivers. 

— Yn  chwilfriw. 
Cantwr,  wyr,  «.  (can-gwr)  a  singer.— Can- 
tor. 
Cantwraig,  wragedd,  f.  /.  (can—  gwrsig)  a  song- 
stress.—Cantores,  caniadyddes,  oethlyddes. 
Canu,  can,  v.  a.  (can;  C.  tana;  Ir.  canaim; 
Ar.  gani;  L.  cano,  cantum:  "the  ternu 
can,  white  or  bright,"  says  Dr.  P.,  "and  con, 
a  song,  have  a  common  fundamental  root, 
and,  it  seems,  from  the  same  primitive  idea; 
so  canu,  to  sing,  is  as  if  we  were  to  say,  to 
elucidate  or  display  in  the  light ;  it  being  tbs 
original  medium  of  promulgating  laws  and 
maiims :  the  words  canfod,  ceiniaw,  and  dad- 
gunttre  usedin  their  several  meanings  from  the 
same  reason")  to  descant ;  to  sing ;  to  play  on  a 
musical  instrument.—  Pjmgoio.  cyweirieisio, 
oynghanu ;  oethlu :  lleisio,  perleisio. 
Canu  can  ▼  gwew  -  to  sing  always  the  same 
Canu  elooh— to  ring  a  befi.  [tune. 

Canu  corn -to  blow  a  horn. 
Canu  gyda'r  delyn,    )  to  sing  to  the  harp; 
Canu  gyda'r  tannau,  J     to  sing  to  music. 
Canu  huw— to  sing  as  a  nurse  to  a  child. 
Canu'n  iach— to  bid  farewell. 
Canu'n  iach  i  Geiniog— Farewell  Penny: 

the  name  of  an  old  tune. 
Canu  ooh — to  complain. 
Canu  telyn— to  play  on  a  harp. 
Canu,  au,  caneuau,  «.  a  descant ;  a  song.— can. 
Caned  un  canu— let  him  recite  one  song. 

— o.  C. 

Cannan,  t.  f.  a  little  song:  a  sonnet.— Canig. 

Canuog,  a.  abounding  with  song;  having  a  dis- 
position to  sing.— Tueddol  i  ganu. 

Canwaith,  a.  (cant- gwaith)  hundred  times.— 
Cantro. 
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Ganwelw,  a.  (oan— gwelw)  whitish  inclining  to 

Mae,    pale ;    livid.  —  Llwydwjn,  glaswyn, 

gwelwlas,  dyddon. 
Canwdwder,   «.  bluish  white  or  a  very  pale 

blue. — Gwelwedd,  glaswynder. 
Canwr,  wyr,  s.  (can— gwr)—  A  bleacher.  — Can- 

ydd,  arw^nwr. 
Canwr,  wyr,  *.  (can  —  gwr)  a  singer.— Can- 

Canwraidd,  *  /.  ag.  (cant— gwraidd)  what  has 
a.  hundred  roots. — Peth  yn  meddu  cant  o 


Ganwraidd  goch— the  amphibious  knot- 


Ga&wraidd  las— ground  ivy. 
Canwraidd  Iwyd— mugworth. 
Canwraig,  wragedd,  a  /.  (can  -  gwraig)  a  song- 
stress; a  chauntreas.— Cantores. 
Canwriad,  laid,  a.  (cant— gwr)  a  centurion;  a 
captain  of  a  hundred  men. — Pen  ar  gant  o 


Canwriadaeth,  au,  9.  the  rank  or  post  of  a  cen- 
turion.— Swydd  canwriad. 
Ganwriaeth,  au,  «.  f.  a  company  of  a  hundred 

men.— Cant  o  wyr. 
Canwy,f  on,  «.  (can)  a  white  or  bright  glare ; 

splendour.— Disgleirdeb. 
Oanwyl,  on,  t.  (can— swyl)  a  mask;  apart  of  a 
hone's  furniture.— nwgwd,  miswrn ;  rhan  o 
dree  march. 
Canwyll,  an,  #.  /.  (can— gwyll;  Arm.  cantoel; 
C  cantl;  Ix.    cainneall;    S.    candel;    L. 
candela,  from  cindco,  to  shine)  a  candle;  a 
lamp;   a  light.  —  Llugorn,  llusern,   lamp; 
golea,  goleuni. 
Goreu  canwyll  pwvll  i  ddyn— reason  is  for 

man  the  best  light.— Jf.  LU   . 
Canwyll  fold— a  mould  candle. 
Canwyll  frwyn— a  rush  candle. 
Canwyll  frwynen— soft  rush ;  the  name  of 

a  plant. 
Canwyll  gorph— a  corpse  candle,  a  fetch 

candle. 
Canwyll  gwyr—  a  wax  candle. 
Canwyll  flygad—  apple  or  pupil  of  the  eye. 
Canwyll  yr  adar— the  great  mullein;  the 
name  of  a  plant. 
Canwyllan, 1  * .  /.  d.  a  small  candle.  — Can- 
CanwyUen,  j    wyllig;  canwyll  fechan. 
Canwyllarn,  an,  *   a  candle-holder,  a  candle- 
stick. —  Canwyllyr,  canwyllbren,  goleuddal, 
goleussi. 
Canwrllbren,  au.  *.  (canwyD—  pren)  a  candle- 
stick.— Canwyllarn,  canwyllyr. 
Canwyllig,  t .  /.  d.  (canwyll)  a  small  candle. — 

Canwyllan.  4* 

Canwyllwr,  wyr,  #.  a  chandler;  a  dealer  in 
candles.-  Canwyllydd. 
Canwyllwr  cwyr— wax  chandler. 
Canwyllwr  gwer— tallow  chandler. 
Canwyllydd,  ion,  t.  a  chandler;  a  candle  or 
torchbearer  (he  was  the  sixteenth  officer  in 
the  prince's  court).— Canwyllwr ;  dygedydd  y 
ganwylL 
Canwyllyr,  ion,  f.  chandelier.— Canwyllarn. 
Can  wyr.  au,  s.  (can— gwyr)  a  plane ;  a  criterion; 
an  indented  mark  cut  in  the  ears  of  beasts  in 
the  shape  of  P.— Uyfniedydd,  gwastedydd, 
plan,  plaen ;  salon;  nod  bylchog  a  dorir  yng 
nghlustiau  anifeiliaid  ar  Ion  V. 
Canwyrad,  «.  ag,  a  planing.— Llyfnhad. 
Canwyredig,  a.  that  is  planed. — Llyfnedig. 


Canwyriad,  iaid,  t.  a  planer,  or  one  who  uses  a 

plane. — Canwyrwr,  llyf nhawr. 
Canwyro,  a.  v.  a.  to  plane ;  to  mark  beasts  in 

the  ear  by  indenting.— Gwastatau;  bylch- 

nodi  clustiau  anifeiliaid. 
Canwyrwr,  wyr,  $.  a  planer.— Canwyriad. 
Canwyrydd,  ion,  *.  a  planer.— Canwyriad. 
Canyd,fe.  seeing  not.— Gan  nad. 

A  ehanyd  oedd  plant  iddaw-and  in  regard 
he  had  no  issue.    O.  A. 
Canydd,  ion,  *.  (can)  a  songster. -Canwr. 
Canyddiaeth,  au,  «./.  the  art  of  composition.— 

Cerddoriaeth. 
Canymdaith,teithion,t.  (can— ymdaith)  a  fellow 

traveller,  a  companion.  —  Cjrdyxnaith,  cym- 

deithydd. 
Canymdaith,+  v.  a.  to  accompany  or  go  along 

with,  to  convoy. — Cydyradeithio,  hebrwng. 
Canymdeithiad,T  au,  t.  an  accompanying,  con- 

committance. — Cydyindeithiad,  cydfynediad. 
Canymdeithiedig,t  a.  accompanied.— Cydym- 

deithiedig. 
Canymdeithio,t  ia,  v.  a.  to  go  along  with,  or  to 

bear  company.— Cydymdeithio,  oydgerdded. 
Canymdeithiol,t  a.  accompanying.— Cydfyned- 

ol. 
Canymdeithiwr,f  wyr,  «.  an  accompanier,  a 

fellow-traveller. — Cydymaith. 
Canymdeithydd,+  ion,  «.  one  that  accompan- 
ies ;  a  fellow-traveller.  —  Cydyindeithydd. 
Canymdo,*t*  ion,  *.   (can— ymdo)  a  convoy. — 

Nawddoagordd,  diffynlu. 
Canymdoad,t  au,  t  a  convoying,  or  accompany- 
ing.— Teithnoddiad. 
Canymdoawl,t  a.  accompanying.— Teithnodd- 

oL 
Canymdoedig,t  a,  that  is  convoyed. — Teith- 

noddedig. 
Canymdoi,t  a,  v.  a.  to  accompany,  to  conduct, 

to  convoy,  to  attend  for  protection. — Teith 

noddi,  canhebrwng. 
Canymddwr,t  wyr,  s.  a  conductor,  a  fellow 

traveller.— Arweiniwr,  cyd-deithiwr. 
Canymddyddr,t  ion,  «.  a  conductor,  one  who  ao- 

acompanies  as  a  guard.— Arweinydd,  teith- 

noddwr. 
Canys,  c.  (can— ys)  for,  because,  since. — Cans, 

o  blegid,  oblegid,  o  herwydd,  oherwydd;o 

achos :  gan,  am ;  o  ran,  yn  gymmaint  a. 
Canyseol,t   a.    occasioning;    necessitating.-* 

Aohlysurol ;  angenrheidiol. 
Cap,  iau,  f .  {mut.  o/oab;  Is.  Kap  ;  G.  D.  Kappe  ; 

S.  cappe ;  F.  chipe,  chapeau)  a  cap;  a  cover- 
ing for  the  head ;  the  top.— Capan ;  owflen, 

owlen,  owowll,  too;  top. 
Cap  benyw— av  woman's  cap, 

•  85  sr"1, }»—"«» 

Cap  cyflegr— a  cap  of  a  cannon. 

Cap  ffwr, )     - 

Capp4n,f*farc»P-  ^ 

Capan,  au,  9.  a  cap,  a  hat;  a  small  cap.— Cap, 
net ;  cepyn,  cap  byohan. 
Capan  cor— canonical  cap. 
Capan  drws— the  lintel  of  a  door. 
Capanu,  a,  v.  a.  to  cap ;  to  cover.— Capie;  gor- 

cbuddio. 
Capanwr,   wyr,   «.    a  cap-maker.  —  Capwr, 

gwneuthurwr  capiau. 
Capel,  i,  au,  ydd,  «.  (cap;  L.  cApcUa;  Sp. 
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capttla;  Ft.   chajtelU)   a  chapel;  a  house 
for   public   worship;    a    meeting    house. — 
Addolfa,  addoldy,  tt  cwrdd ;  eglwysan. 
Capel  anwes— a  chapel  of  ease. 
C  ipel  coleg  -a  college  chapel. 
Capel  cdr  —a  chantry  chapeL 
Capel  plwyf  —a  parochial  chapeL 
Capel  teulu,         I      .         . .     ,       . 
Capel  teuluaidd,  )  *  domestic  chapeL 

Capel  y  brenin,     {  d^pel  royal. 
Capel  y  frenmes,  J 
*!apelan,  1 1.    dim.    a   small   chapeL  —  Capel 
Capelyn,  }     bychan. 
Capologaeth,  au,  *  /.  a  chaplainship.— Caplan- 

iaeth. 
Capel u,  a,  (cap)  v.  a.  to  chapel. — Gosod  mown 

ciPelWddUn  }'  *  cnaPl*in.=Caplaii.  f0*!*1- 

Capel  wriaeth,    )  au,  8.  f.  a  chaplaincy.  — Caplan - 

Capelyddiaeth, )      iaeth. 

CapeoLi*  a  smooth. — Llyfn. 

Capio,  ia,  v.  a.  (cap)  to  cap;  to  take  off  another's 

cap  —  Capanu ;  digapio. 
Capio,  ia,  v.  n.  to  cap,  to  uncover  the  head  in 

respect.— Ymgry ma,  tynu  cap,  tynu  het. 
Caplan,  iaid,  «.  (capel)  a  chaplain ;  one  who  per- 
forms divine  servioe  in  the  army,  navy,  a 
public  body,  or  a  family.— Capel wr,  oapelydd, 
offeiriad  teulu. 
Caplan  teulu— a  family  chaplain. 
Caplan  cyffredin  y  frenhines— a  chaplain  in 

ordinary  to  the  queen. 
Caplan  y  fvddin— an  array  chaplain. 
Caplan  y  llynges— a  navy  chaplain. 
Caplaniaid  y  pab— chaplains  of  the  pope. 
Gaplaniaeth,  au,  t.  /.  chaplainship,  chaplaincy. 
— Capelyddiaeth,  capelwriaeth,  capelogaetn. 
Capten,  iaid,  *.  (Arm.  cabiten ;  L.  caput ;  F. 
capitaine ;  It,  capitano)  a  captain ;  a  leader, 
a  commander.— Cadben,  pen  y  gad ;  pen,  pen- 
aeth,  blaenor ;  cadlywydd. 
A  chapten  meibion  Iudah  fydd  Nahson— 
and  ft  ahshon  shall  be  captain  of  the  chil- 
dren of  Judah.    B. 
Oapteniaeth,  au,  t.  f.  ft  captainship,  a  captain- 
cy — Cadbenaeth,  oadbenogaeth;cadlywiaeth. 
Capwllt,  ylltiaid,  9  (cap)  a  capon,  a  castrated 

cock.  —  Capwrn,    cabwllt,    adgeiliog. 
Capwrn,  yrniaid,  #.  ft  capon. = Capwllt. 
Car,  ceir, «.  (oy  -  ar ;  Arm.  Ir  carr,  carra,  cairt ; 
Gr.  carrhon  ;  Ch  caron ;  L.  earnu)  a  raft  or 
rack  to  place  or  carry  things  on ;  a  dray,  a 
drag,  a  sledge;  ft  waggon.— Cerbyd,  dud; 
ysled,  ysleden. 
Car  dirwyn— a  winding  reol. 
Car  hidlo— a  frame  to  place  a  sieve  upon. 
Car  Uusg— a  dray,  a  sledge,  a  drag. 
Car  pysgota  -the  troll  of  a  fishing-line. 
Car  trol— a  cart  frame. 
Car  yr  An— the  jaw-bone. 
Car.f  a.  a  prp,  near ;  on,  by,  at.— Cer,  gar,  gar, 
ftgos,  cvfagos  ;  ar,  with,  yn. 
Car  llawf— near  at  hand. 
Car,  oeraint,  cerynt,t  s.  (ca— ar ;  Arm.  C.  cdr  ; 
lr.  cara;  Ar.  caris)  a  friend ;  a  relation. — 
Cyfaill;  carwr,  hoffddyn,  anwyliad;  caren- 
nydd,  tras,  oyfathrach,  oystlwn. 
Car  dud— the  ninth  cousin,  reckoned  the 
last  degree  of  consanguinity,  used  as  a 
bye- word  for  one  that  is  so  distant  a  rela- 
tion, that  he  is  not  reckoned  so,  but  on 
aooount  of  his  wealth- 


Gary  publicanod— the  friend  of  publicans. 

Carad,f  *.  a  loving ;  an  endearment. — Cariad. 
Carad,f  au,  «.  (car)  a  carrying.— Cludiad. 
Caradas,t   «.   (car)  conoubinage. — Gordderch- 

wraig. 
Caradawg,f  a.  abounding  with  love.—  Cariad- 

lawn. 
Caradawg,  *.  Caradock,  Caraetacus.  Old  Welsh 

proper  names. 
Caradwy,  a.  amiable,  lovely. — Caredig ;  a  ellir 

ei  garu. 
Carai,  eiau,  eion,  8.  f.  a  bandage,  a  lace,  a  thong. 

— Llioyn,  pwyntl,  ffunen. 
Carai  esgid— a  shoe  latcbet. 
Caraid,  eidiau,  8.  (car)  a  dray  fuIL  —  Fsledaid, 

ysledfenaid,  llonaid  oar. 
Caiain,  M.  (car)  amiable,  charming;  lovely.— 

C.redg. 
Caraint,f  t.  amiableness,  loveliness.  —  Hawdd- 

garweh. 
Caran,f  au,  #.  /.  crown  of  the  head.— Coryn, 

copa,  copa  pen,  siad,  sidl. 
Caranaid,f  a.   having  or  wearing  a  crown,— 

Coronog,  coryuog. 
Caranog.+  a.  wearing  a  crown.— Coronog. 
Carant,t  ceraint,  «,  a  relation  or  kin. — Trat, 

carennydd. 
Carawd,ts.  a  loving,  or  the  act  of  loving. 
Carawg,t  a,  amatory,    friendly,    generous.— 

Canadus. 
Carawg,  ogion,  «.  a  wild  boar,— Carog,  baedd 

gwyut,  baedd  coed,  gwyddfaedd. 
Bedd  Carawg— the  grave  of  Carrog ;  a  to.- 
mulus  at  £glwysfach,  in  Denbighshire, 
which,  as  tradition  says,  is  the  grave  of 
a  huge  wild  boar,  killed  by  Baoh  ap  Car- 
wed,  on  the  river  Carrot, 
Carbwl,  a.  (carp)  clumsy,  awkward. — Trwsgl, 

irwstan,  clogyrnog. 
Care,  s.  (oar)  solicitude,  care,  a&xiety, — Gofal, 

pryder.    Sit, 
Carco,  a, «,  n.  to  care,  to  be  anxious,— Gwylia, 

SiL 
Carcus,  a,  solicitous,  anxious,  careful,— Gofaraa. 

SU. 
Caroh,  t.  (oar)  a  confined  state,  restraint.— At- 

taliaeth,  lludd,  caethiwed. 
Carchar,  au,  oedd,  #.  a  prison ;  confinement,— 

Geol ;  gwarchae,  oaetniwed. 
Carchardy,  dai,  8.  (carchar- 4^)  aprison-hoose, 

—Carchar,  geol. 
Carcharedig,  a.  imprisoned,  confined. 
Caroharedigaeth,  au,  t.  carceration;  imprison- 
ment.—Carchariad,  gwarohaead. 
Carchares,  au,  «.  /.  a  female  prisoner. 
Carchariad,  au,  *.  a  confinement —Gwarchaead. 
CarcharoL  a.  relating  to  imprisonment. 
Caroharor,  ion,  8.  a  prisoner,  one  who  is  in  con- 
finement.-Carcharwr,  oaeth,  caethwas. 
Carchaiores,  au,  #.  /.  a  female  prisoner. 
Csrcharu,  a,  •.  a,  to  imprison,  to  oonfiue.— 

Taflu  i  garohar ;  caethiwo. 
Carcharwr,  wyr,  s.  a  prisoner. » Caroharor. 
Cardail,  $.  m.  ag.  (car— tail)  manure.— Gwr- 

taith,  tail. 
Tir  cardail— land  that  is  manured. 
Cardeilo,  a,  v.  a.  to  manure  with  a  drag.— Gwr- 

teithio. 
Cardod,  au,  8.  f.  (oar)  charity ;  abas. — Etusen, 

alwysen;  rbodd.  [fa. 

Cardodf  a,  fau,  f eydd,  s.  /.  an  almonry.— Husen- 
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Gardodi,  a,  v.  a  to  give  charity.— Bhoddi  car- 
ded neu  elusen. 
CwdodoL,  a.  eleemosynary. — ElusenoL 
Gudodwen,  s  /.  the  last  of  the  litter. =Cardyd- 

ven. 
Cardodwyn, «.  the  youngest  of  a  brood.— Car- 

dydwyn,  carbedwyn,  tin  y  nyth. 
Cantata*  9.  a  to  ask  chanty,  to  beg.— Gofya 

elusen,  ceinioca 
Cardotai,  edon,  *.  one  that  lives  by  charity,  a 

common  beggar.—  Gardotwr,  rheidusyn ;  cref- 

wr. 
Cardotaidd,  a  beggarly.— Cardotynaidd- 
Cardoteiaeth,  an,  *.  mendicity,  the  state  of  liv- 
ing by  charity.— Cardotyniaeth,  begeriaeth. 
Gardoteig,  a.  given  to  begging,  living  by  cha- 
rity, mendicant. 
Cardoteiol,  a  mendicant,  begging.— Cardotlyd. 
Cardotlyd,  a  mendicant,  beggarly.— CardotoL 
Cardoitir,  oedd,  t.  (cardod— tir)frankalmoigne- 

land,  or  land  bestowed  for  perpetual  alms. — 

Erasendir. 
Cardotty,  tai,  #.  (carded- ty)  an  almonry. — 

Klusenfia,  oardodfa* 
Cardotwr,  wyr,  $.  a  beggar.— Cardotai. 
Cardotyn,  *,  (cardod)  abeggar,  a  mendicant- — 

Cardotai 
Cardotynaidd,  a.  beggarly,  vagrant.— Cardot- 
aidd. 
Cardotyniaeth,  s.  beggary.— Cardoteiaeth. 
Gardws,  s.  (car— tws)  worsted  binding. — Ys- 

noden  hirwlan,  Uinyn  WBtyd. 
Cardydwen,  s. /.  (carded -gwen)  the  youngest 

or  darling  female  child  mf  the  last  of  a  brood  of 

any  animal ;  a  dilling  pig,  or  the  last  in  the 

litter. — Corbedwen,  caxdodwen,  tin  y  nyth, 

bach  y  nyth. 
Cardydwyn,  «.  (carded— gwyn)  the  youngest  of 

a  brood.  —  Carbedwyn,  cardodwyn,  cordyd- 

wyn,  bach  y  nyth,  tin  y  nyth. 
Caxdd,+  ceirdd*  «.   (oy — ardd)  exile;  shame, 

disgrace,  dishonour. — Alltud;  caeth ;  gwarth, 

torn. 
Cardd,  f  a.  drove  out,  exiled,  degraded.— AU- 

tndog,  difro. 
Garddagl,t  au,  #.  /.  (car-dagl)  a  skirt.— Qodre, 

cwr,  dibl,  cwt. 
Cardden,t  au,  *.  /.   (cardd)  a  wild  place,  a 

thicket,  a  brake.  —  Dyryalwyn,  prysgiwyn, 

Dwvn,  perth. 
Carddenin,+  a.  banished,  wandering.— Alltud- 

iedig,  crwydredig. 
Garddenyn,T  *.  an  exile,  a  wanderer. — Alltud, 

crwydiyn. 
Carddgas,t  a.    (cardd  —  cas)   hating,    shame, 

disgrace.  —  Dirwarthus. 
Oarddgoll,t  a.  cardd— coll)  ending  in  disgrace. 

— GwarthgoIL 
Carddod,taa,  «.  (cardd)  banishment.— AUtud- 

iaeth. 
Carddol,f  a.  of  a  straying  disposition. 
Carddotai,i*  eion,  s.  one  that  is  an  exile  or 

wandering  about.— Alltud,  crwydrai. 
Cardduvf  a,  v.  to  exile ;  to  cause  to  wander. 
Carddwy,  s.  common  caraway.  —  Garddwys, 


CarddychwelVf*  a.  (cardd— chwel)  advenient; 

alienated. — Atchwanegol ;  alltudiedig. 
Caredig,  a.  (car)  beloved,  loving,  kind.— Anwyl, 

hoff,  cariadns. 
Caredigo,  a,  v.  a.  to  caress;  to  endear.— Myn- 

wesu,  anwylo,  Uochi. 


Caredigol,  o.  caressing,  loving.— An wylaidd. 
Caredigrwydd,  *.  amiableness,  kindness,  civili- 
ty, affection.  — Hoffusrwydd,  addfwynder. 
Caredd,f  *.  excess  of  love,  immoderate  desire; 

sin.— Traserch,  trachwant. 
Careddog,f  full   of   lusting;    sinful.  —  Tra- 

chwantus. 
Careddu,f  v.  a,  to  lust  immoderately.—  Chwen- 

nych. 
Careg,  ceryg, «.  /.  (car)  a  stone.— Maen,  llech. 
Gareg  Lwyd— the  Grey  Stone;  the  name  of 

an  old  Welsh  tone. 
Careg  clo— a  kerb  stone. 
Careg  dan— a  flint-stone. 

aSfi^*  }•  bounds  rton,. 
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Careg  gallestr— a  flint  stone. 

Careg  las— blue  stone,  sulphate  of  copper. 

Careg  lefain— an  echo-rock,  an  echo-stone. 

Careg  nadd-a  free-stone. 

Careg  sylfaen  —a  foundation  stone. 

Careg  yr  athronydd—  philosopher's  stone. 

Ceryg  delltog— flaky  stones. 

Caregan,  *.  /.  a  little  stone,   pebble.  — Careg 

fechan,  careg  fach. 
Caregedig,  a.  petrified,  like  stones.  —  Maen- 

edig. 
Caregiad,  an,  *.  petrifaction. — Maeniad. 
Caregl,  au,  *.  (L.  ccUix ;  Gr.  culix;  G.  kelch) 

a  chalioe;  a  cup  or  bowl.— Cwpan  y  oymmun ; 

cib,  cwpan,  mail.     D. 
Caregog,  a.  (careg)  abounding  with  stones.— 

Cerygog. 
Caregol,  a.  petrifactive,  like  stones. —Maeniad- 

ol. 
Caregos,  8.  pi.  pebbles,  small  stones.— Cerygoe. 
Caregryd,  au,  t.  (careg— rhyd)  a  rippling  ford. 

—  Rhyd  garegog. 

Careio,  a,  v.  a.^carai)  to  cut  into  thongs. —Tori 
yn  gareiau. 

Carennydd,  s.  ag.  (car)  friendship,  amity,  kind- 
ness ;  alliance  of  kindred.  —  Cyfeillgarwch, 
caredigrwydd;  tras,  cyfathrach,  cystlwn, 
cystlynedd. 

Cares,  au,  *.  /.  a  female  friend;  a  kinswoman. 

—  CyfeUles ;  cyfnesaf . 

Careugar,  a.  sociable,  endearing,  loving,  amo- 
rous —Canada*,  caredig. 
Careugarwoh,  s.  sociableness. — Caredigrwydd. 
Carf,f  au,  «./.  (car)  a  holding  together.— Cyd- 

ddaliad,  cyfddaliad. 
Carfagl,  au,  «.  /.  (car— magi)  a  trap.— Telm, 

magi,  byddagl,  byddag. 
Carfaglu,  a,  v.  a.  to  entrap,  to  snare.  —Bhwydo, 

maglu. 
Garfaglwr,  wyr,  c.  one  that  ensnaretb.— Bydd- 

aglwr. 
Carf an,  au,  *.  /.  (carf ;  Arm.  ear/an)  a  suppor- 
ter ;  a  binder ;  a  stead,  a  beam,  a  rail ;  a  row, 
a  rank.—  Cynneilydd,  attegydd ;  cant,  ystram, 
ystod. 
Eisteynt  yn  garf  anau  —  they  sat  down  in 

rows.  -  W.  S. 
Carf  an  gwely-  a  bedstead. 
Carf  an  gwehydd  -a  weaver's  beam. 
Carfan  o  dir— a  ridge  of  land.  Sil. 
Carf  an  o  wair — hay  laid  in  rows. 
Carfen,ti,  «./.  a  goblet,  a  cup.— Mail,  oawg. 
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Carfenaid,  eidiau,  a .  f.  a  cupf ul,  a  gobletfal. 
— Cawgaid,  cwpanaid. 

Gerfyl,  od,  a.  (car— bvl)  the.hawk ;  the  hank. — 
Hebog,  gwalch,  cudyll,  hawg  ;  pengwyn. 
Carfyl  bach -the  little  hawk. 
Carfyl  gylfindda— the  black-billed  hawk. 

Carg,  oedd,  *.  (car.  Sp.  cargo)  a  charge,  a  cargo. 
—  Llwyth,  llwyth  llong. 

Cargu,  a,  v.  a.  to  famish  with  a  cargo,  to  charge, 
or  to  load. — Llwytho ;  llwytho  llong. 

Cargychwyn,  a.    (car— cycbwyn)  having  car- 
riage in  motion;  wandering.  —  Crwydrol, 
gwibiol. 
Dyn  cargychwyn— a  man  who  removes  his 
car,  or  changes  his  residenoe ;  a  stroller, 
a  vagabond. 

Oarhuddygl,  au,  t.  (car— huddygl)  a  frame  of 
wood  within  a  chimney,  to  whioh  things  are 
suspended.  -  Pren  huddygl,  pren  do,  car 
pardda. 

Cariad,  au,  «.  (car)  attachment,  lore,  charity ; 
a  lover,  a  sweetheart. —Hoffder,  seroh,  an- 
wyldeb ;  anwylyd,  carwr,  cariadfab  (/.  cariad- 
ferch) ;  carwriaeth. 

Cariadaidd,  a.  lovely,  creating  love. 

CariadloeB,  au,  a.  f.  (cariad -gloes)  the  pang  of 
love,  a  love  fit.— Pang  cariad,  gloes  cariad. 

Oariadlon,  a.  (cariad— Hon)  amiable,  charming. 
— Serchog,  cariadus;  hoenus. 

Carindlonrwydd,  f.  amiableness.— Hawddgar- 
wch. 

Cariadjg,  a.  abounding  with  love ;  having  an 
object  of  affection. — Cariadus. 

Gariadog,  ion,  a.  a  member  of  the  sect  of  Inde- 
pendents, says  Dr.  P.,  but  rather,  one  of  the 
followers  of  Walter  Cradock— Caradog;  un  o 
ddilynwyT  Gwallter  Caradog. 

Cariadol,  a.  tending  to  excite  love.— SerchiadoL 

Cariador,  orion,  a.  a  lover.— Carwr. 

Cariadus,  a.  loving,  beloved,  agreeable.— Car- 
iadaidd. 

Cariadusaidd,  a.  lovely,  exciting  love.— Serch- 
usaidd. 

Cariaduso,f  v.  to  become  lovely.— Cam 

Cariadusol,t  a.  tending  to  be  lovely. 

Carisdusrwydd,t  *•  loveliness.— Hoffder. 

Cariadwy,t  a.  that  may  be  made  lovely.—  Oar- 
ad  wy. 

Cario,  ia,  v.  a.  (car)  to  carry,  to  bear,  to  bring. 
— Cludo,  dwyn,  cywain,  trosglwyddo. 

Cariwr,  wyr,  a.  a  carrier.— dud wr. 

Cariwrch,  ivrohod,  #.  (carw—iwrch)  a  roebuck; 
a  kind  of  deer. — Eilon,  iyroh  w ;  math  ar  iwrch. 
R. 

Carliaid,  #.  (car)  a  covetous  person;  a  clown.— 
Cvbydd ;  taiog,  drelyn. 

CarLam,  au,  «.  (car— 11am)  the  pannade,  or 
prancing  of  a  horse ;  the  curveting  of  a  horse ; 
a  gallop.— Rhediad  march,  carniaj. 

Carlamiad,  au,  a.  a  prancing,  a  galloping. — 
Crychlamisd. 

Garlamog,  a.  prancing,  galloping. — TJamsacbog. 
March  carlamog  -a  prancing  horse. 

Carlamu,  a,  v.  a.  to  curvet ;  to  gallop.— Crych- 
lamu. 

Carlwng.f  «.  the  ermine. — Carlwm. 

Carlwm,  ymiaid,  a.  (car— llwm ;  Arm.  coereU) 
the  ermine,  a  white  weasel,  a  stoat.— Car- 
Iwug,  oath  bali;  oath  balug,  gwnci  gwyn, 
lloflenau ;  pali,  palug.  pan. 

Carllawedrog,  t  a.  ( car — 11a  w)  a  wanderer,  a  vaga- 
bond ;  a  man  who  may  go  away  wherever  he 


will.— Crwydryn,  gwibiad,  cartomog;  dyn  as 
fo  cargychwyn  pan  y  myno.    R. 
Carllys,  a.  (car— Dys)  the  hartwort.— Carwrys. 

Carllys  mawr— the  great  hartwort. 
Carn,  au,  a.  (car;  C.  Ir.  01.  corn) a prominence, 
a  heap,  a  heap  of  stones,  a  cairn;  a  horn ;  * 
haft,  a  hilt,  a  handle ;  a  hoof;  a  stay,  a  sop  - 
port.— Codiad,  hwrwg ;  crug,  carnedd  ;  eon ; 
menybr,  dwrn,  coes,  troed,  said,  dyrnddol, 
dyrntol,  dust ;  ewin,  ewingarn,  ban;  cefnog- 
aeth,  cefn,  atteg. 
Pwy  yw  dy  garn  am  y  chwedl— who  is  thy 

support,  or  author,  for  the  report  t 
Carn  ar  dy  wyneb— may  a  cairn  bo  thy 
gTave.  when  church-yard  interment  was 
introduced,  the  cairn  came  to  be  consid- 
ered disgraceful,  and  criminals  were  the 
only  persons  buried  in  the  former  man- 
ner ;  hence  this  saying,  when  any  in  is 
wished  to  a  man. 
CarnFadrvn,    [the  names   of  places  or 
Cam  Heudwll,  (  mountains,  so  called  from 
the  cairns  found  upon  them  being   an- 
oient  graves. 
Carnyrebol,        looltfs   foot,   the    herb 
Dail  earn  yrebol,  J     colt's  foot. 
Carnyrebol  vgerddi— seerabaoee,  asarnm. 
Carn  yr  ebol  y  mdr- sea-bindweed. 
Carn,  a,  notorious,  arrant.  —  Cywilyddus. 

Carn  huten— an  arrant  strumpet.  Com 
being  deemed  in  latter  times  the  monu- 
ment of  criminals,  is  applied  thus  in  a 
bad  sense. 

Carn  fradwr-a  noted  traitor. 
Carn  lleidr— an  arrant  thief. 
Carnaflog,  a.   (cam— gaflog)   cloven-footed. — 

Ewinfforohog ;  yn  fforchogi  yr  ewin. 
Carnaidd,  (cam),  formed   like  a   hoof. — Fol 

earn. 
Carnbwl,  a.  (earn—  pwl)  bungling,  clumsy. — 

Carbwl. 
Carnedd,  au,  eernydd,  a.  /.  (cam)  a  heap,  a  heap 
of  stones,!  a  cairn  ;  groundsel. — Crug,  carn; 
greulys,  penf  elen  (enw  llysieuyn).  ,The  csm- 
eddau  and  the  tumuliot  earth  were  the  com- 
mon monuments  that  the  Ancient  Britons 
erected  in  honor  of  tbeif  great  men.  Which 
of  the  two  kinds  was  probably  determined  by 
the  circumstance  of  the  country  being  stony 
or  otherwise.  These  modes  of  interment  con- 
tinued in  use  many  ages  after  the  intro- 
duction of  Christianity ;  but  when  the  custom 
of  burying  in  churches  became  general,  the 
former  ways  were  not  onlv  disused,  but  con- 
demned  as  fit  only  for  the  great  criminals. 
When  the  carnedd  was  considered  as  the 
honorable  tomb  of  a  warrior,  every  passenger 
threw  his  additional  stone,  out  of  reverence 
to  his  memory :  when  this  heap  came  to  be 
disgraced  by  being  the  mark  where  the 
guilty  was  laid,  the  custom  for  every  one  that 
passed  to  fling  his  stone,  still  continued— but 
nowas  a  token  of  detestation). 
Carnedd  felen  fenyw— common  groundsel, 

Simson.    H.  D. 
Carnedd  felen  wryw— common  ragwort. 
H.  D. 
Caroeddog,  a.  abounding  with  heaps  of  stones. 

— Crugiog,  tylohog. 
Caraeddol,  a.  accumulating  of  stones.— CrugioL 
Carneddor,  ion,  t.  a  heaping  of  stones;  accu- 
mulation.—Crugiad,  pentyrisd. 
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Garneddu,  a,  v.  a.  to  heap  up  stones ;  to  accu- 
mulate.— Crugio,  carnn. 
Carnen,  *.  /.  a  heap;  a  heap  of  stones ;  a  wfld 

sow.-  Cam  fechan  ;  gwyadhwcb,  banhwoh, 

hweh  good,  hwch  coed. 
Ganaewin,  edd,  t.  /.  (earn— ewiiO  the  fore  part 

of  a  claw;  the  fore  part  of  a  hoof.— Ewingarn. 
Carnfilain,   a.   (earn  -  milaiu)  very  savage. — 

liiloinlawn. 
Garnfileiniwr,  wyr,  t.  a  mere  Ravage.— Anwar- 

iad. 
Garagragen,  a.  (earn— cragen)  having  ahoof  like 

»  shell ;  shell-hoofed.-  Ewingragen ;  ag  iddo 

gam  fel  cragen. 
Carngrwn,  a.  (earn  —  crwn)  round-hoofed. — 

JEwingrwn. 
Carnial,  $.  (earn)  a  beating  about  with  the  hoof; 

a  prancing ;  the  foot  sole ;  the  shoe  sole.— 

Frangc ;  gwadn  y  troed ;  gwadn  esgid. 
Ckraialwch,  #.  a  sandal.  —  Iiopan,  gwintas, 

sandal. 
Garnio,  ia,  v.  a.  to  hilt  a  weapon ;  to  hoof.— 

Claesio,  dyrno,  coesio,  dyrnf oli ;  rhoddi  earn  i. 
Carniwr,  wyr,  t.  a  hilt-maker;  a  maker  of 

handles  or  hafts.— Coeswr,  troediwr;  gwneu- 

thurwr  carnau. 
Carnog,  a.  having  a  hoof,  having  a  haft. 
Carno!,  a.  hoofed,  having  hoofs.  -Ewinol. 
Caron,  v.  a.  to  heap ;  to  pile  up.— Crugio,  pen- 
tyro. 
Carnwelw,  a,  (earn  —  gwelw)  pale-hoofed— 

Carnlhryd. 
Garnwyd,f  ion,  $ .  (earn)  a  hoofed  animal,  an 

epithet  for  a  horse ;  a  steed.— Anif ail  carnol ; 

march,  eddestr,  amws. 
Oarnymorddiwes,  «.  (earn— ymorddiwes)  a  term 

in  prosody,  being  a  fault  where  both  rhymes 

of  a  couplet  have  the  same  accent,  acute  or 

grave.— Garllaes  a  thin  ab  (dan  wall  perthyn- 

ol  r*r  "pedwar  mesur  ar  again.") 
Carodogyt  a.  (cor)  abounding  with  charity. 
Oarodovf*  a.  exciting  amity  or  love. 
Carodor,t  ion,  *.  /.  one  of  the  society  of  friends ; 

a  Quaker.— Cyfaill ;  Crynwr. 
Carodyn,+  $.  d.  a  lover,  a  friend.— Garwr. 
Carog,  an, «.  (car)  a  torrent ;  a  brook.— Cefnllif; 

nxwd. 
Garol,  au,  «.  (car— awl;c6r;  G.  carol;  Arm. 

corcdl;  It.  carola)  a  panegyric  on  love,  a  love 

song;    a  carol. — Can   cariad;    mawlgerdd, 

grwysgerdd. 
Carol  gwirod— a  wassail  song. 
Carol  gwyl  Fair -a  carol  for  St.  Mary's 

day. 
Carol  haf  -  a  May  sons;. 
Carol  Nadolig— a  Christmas  song* 
Carol  Pasc— a  Passover  song. 
Carol  ply  gain— a  matin  song. 
Caroli,  a,  v.  a.  to  sing  amatory  songs  ;  to  sing 

love  songs;  to  carol— Canu,  telori,  moliodli, 

cathlu. 
Caron,  t.  a  name  of  a  place ;  a  name  of  a  man 

called  in  Latin  Carausiut.— En w  lie;  enw 

dyn. 
Carp,  iau,  t.  (oar ;  L.  carpo ;  Sp.  Por.  carpir, 

to  tear)  a  clout,  or  what  is  torn  away;  a  rag ; 

aragamnffin. — Clwt,  oadach,  brat,  Harp:  adyn. 
Carpiedig,  a.  torn  to  rags;  ragged.— Drylliedig. 
Carpio,  v.  a.  to  tear,  to  tear  away. 
Carpiog,  a.  abounding  with  rags ;  ragged. 
Cart,  oerti,  s.  /.  (car,  Ir.  cairt)  a  cart,  a  wain.— 
Men,  trol,  certwyn ;  ear,  oludai. 


Cartaid.  eidiau,  t.  a  cart-load. — Certaid,  trolaid. 
Cartgoed,  s.  ag.  (cart -coed)  cart  bote. -Trol- 

goed.  cartwydd. 
Cartiad,  au,  ».  (cart)  a  cartage.  -  Certwyniad, 

meniad. 
Cartio,  ia,  v.  a.  to  cart.— Certio. 
Cartomog,  ion,  s.  a  wanderer.— Carllawedrog 
Cartraff,  ru,  #.  /.  (cart— rhsff)  a  cart-rope  - 

Rhaffgart,  rhaff  men. 
Cartrawd,  rodau,  «.  cart  -  rhawd)  a  cart-rut. — 

Al  cart,  ol  olwyn  trol,  traul  men. 
Cartref,  ydd,   a.  /.   (car— tref)  a  dwelling,  a 

place  of  abode,  a  home.— Haddef,  addef,  an- 

nedd,     trigfa,  preswylfa,  preswylfod,  tref, 

mangre,  anneddle. 
Oddi  cartref  -from  home.    B. 
Cartrefaidd,  a.  domestic,  homely. — Cartrefig. 
Cartrefeiddrwydd,  «.  domestioity.— Cartrefol- 

deb. 
Cartrefiad,  au,  «.  a  staying  or  abiding  at  home ; 

an  inhabiting.  — Arosi id  gartref ;  anneddiad. 
Cartrefig,  a.  domestic ;  homely. — Cartrefaidd. 
Cartrefigrwydd,  «.  domestic  life. — Cartrefiad. 
Cartrefol,  a.  domestic;  civil. — Ann  edd  oL 
Cartref oldeb,  a.  domesticity.— Cartrcfolrwydd. 
Cartref oli,  a,  v.  a.  to  domesticate.— Cartref u. 
Cartref olrwydd,  s.  domestic  habits.—  Athrcfiad. 
Cartrcfu,  a,  v.  a.  (cartref)  to  dwell,  to  inhabit ; 

to  tarry  at  home,  to  imake  a,  home. — Trig- 

iannu,     oartrefoli,     athrefo ;   aros  gartref ; 

anneddu. 
Cartref  wr,  wyr,  s.  a  dweller,  one  that  tarrieth 

at  home.— Preswyliwr,  anneddwr. 
Cartrwym,  au,  «.  (cart— rhwym)  a  cart-tire. — 

Amgant  olwyn. 
Carttal,  ion,  t.  (cart  -tal)  a  charge  for  carting.— 

Certtal,  mendal. 
Csrtty,  tai,  8.  (cart— tf)  a'cart-house. — Mendy, 

certify,  troldy. 
Cartwydd,  t.  ag.  (cart— gw*dd)  cart-bote.— 

Cartgoed. 
Carth,  ion,  i.  (car)  the  outside  or  rind ;  what  is 

peeled  off;  the   off  scouring;    hemp,    tow; 

oakum.— Pil,    crawen,    croen;   rhisg,    cib; 

sorod,  ysgarthion;  cywarch ;  breisgion,  oewm. 
Carthai,  eion,  «.  a  cathartic  —  Ysgothai,  ys- 

garthai. 
Carthan,f  f.  a  camp.=Garthan. 
Carthben,  s.  (carth— pen)  a  candle-wick.— Pab- 

wyryn  canwyll,  pabwyr  canwyll. 
Carthbren,i,  t.  (carth— pren)  a  plough,  a  staff, 

a  rakestaff.— Pren  carthu. 
Carthddiod,  ydd,  #./.  (earth— ddiod)  a^cleansinff 

draught,  a   cathartic  —  Cothiedydd ;   diod 

garthu. 
Carthedig,  a.  (earth)  cleansed,  scoured  off. 
Carthedigol,a.  cathartic,  purgative. — TsgarthoL 
Cartheig,  s.  /.  the  nipplewort.— Carthlys. 

Cartheig  gyffredin— common  nipplewort. 
Carthen,  i,  *.  j.  a  sheet  of  coarse  cloth ;  a  win- 
nowing-sheet.  — N  ithlen. 
Carthen  odyn— a  kiln-cloth. 
Carthen  rawn— a  hair  cloth. 
Carthglwyd,  i,  au,  #.  f.  (carth -dwyd)  a  hand- 
barrow  to  carry  dung. — Berfaddwylaw. 
Carthiad,  au,  f.  (earth)  a  cleansing.— Glanhad, 


Carthion,  s.  ag,  off-scouringa ;  excrements. — 

osgarthion. 
Carthionllyd,  a.  excrementationt.— CarthoL 
Carthlvn,  oedd,  «.  (earth -Uyn)  an*  emetic  a 

vomiting  draught.— Cyfoglyn,  cyfogai. 
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Carthog,  a.  having  rinds ;  covered  with  hen  p. 
— Llawn  earth,  cywarchog. 

Cart  hoi,  a.  of  the  nature  of  hemp ;  tending  to 
scour  off  or  cleanse.— Ysgarthol ;  glanhaol. 

Carthu.  a  v.  a.  (earth)  to  cleanse,  to  scour.— 
Glanhau,  yagarthu. 

Carthwr,  wyr,  s.  a  cleanser ;  a  cleanser  titer 
cattle.— Glanhawr;  ysgarthwr. 

Caru,  (car)  to  love ;  to  woo,  to  court.— Hoffi, 
serchu ;  denu  ;  hudo. 

Caru,  *.  an  amour;  love,  courtship.— Carwr- 
iaeth. 

Caruaidd,  a.  loving,  tender;  endearing. 

Carueiddio,  ia,  r.  a  to  become  loving.— Seroh- 
eiddo. 

Garueidderch,  t.  endearingness.— Sercholdeb. 

Carw,  ceirw,  t.  (cor)  a  hart  or  stag.— Hydd, 
cilon,  cerwyd,  celaig,  cellaig;  ewig,  danas. 
Carwr  dwfr— a  water  spider. 

Carwden,  i,  ».  /.  (car— gwden)  a  withe  to  sus- 
pend anything  by;  a  lank  gawky.— Gwden 
car,  gwden  trol ;  y  gadwyn  haiarn  a  roddir 
dros  gefn  march  ar  ystrodyr  i  ddalUorpiau 
trol  i  fyny ;  yslebren. 

Carwfll,  od,  #.  (carw— mil)  any  animal  of  the 
stag  species.— Hyddfil;  rhyw  anifail  o  ryw- 
ogaeth  y  carw. 

Garwiwrch,  s.  (carw— iwroh)  a  roebuck.— Car- 
iwrch,  iwrch,  eilon. 

Carwlys,  «.  (carw— Uys)  the  hartwort.— Carllys. 

Carwnaid,  neidiau,  *.  /.  (carw— naid)  a  stag's 
leap;  a  great  leap.— Hydd  naid. 

Carwr,  wyr,  t.  (car)  one  that  loves,  a  lover;  a 
courter,  a  wooer.— Cariad. 

Carwraidd,  a.  wooing,  disposed  to  love.— Caru- 
aidd. 

Carynt,t  #.  a  nation.— Cenedl.    R.  F. 

Cas,  au,f  eion,  s.  (cy— as ;  Ir.  cas ;  Fr.  cas  ;  It. 
caso ;  L.  casus,  to  fall :  "  a  being  divergent, 
separated,  or  insulted,"  is  meant  probably  by 
Dr.  P.  as  an  explanation  of  the  roots  cy—at) 
hatred,   envy ;  a  castle.  —  Casineb,  casedd, 
anghariad,  anhoffedd ;  llid,  malais ;  castell. 
Caagan  arddwr— cammock. 
Casgan  bawb-  a  common  nuisance* 
Cas  gan  bladurwr— the  mat-grass. 
Cas  gan  fursen— hemp. 
Cas  gan  gythraul  —devil's  bit,  the  Terrain, 

the  dog-wort. 
Cas  gan  longwr— razor-bill. 

Cas,  a.  hateful,  odious ;  disagreeable.— Atgas, 
ffiaidd ;  annymunoL 

Cas,  iau,  *.  (Fr.  caissc;  Sp.  coxa;  Svr.  casha, 
to  bind)  a  covering ;  a  box.— Amwisg,  caes, 
gwain,  amlen,  cloer,  clawr ;  blwch,  cistan. 
Cas  llyfr— the  cover  of  a  book. 

Cased,  fan,  s.  a  hating;  enmity. — Gelyniaeth. 

Casad,   \  s.  a  hating ;  a  rendering  odious.— An- 

CashAd,  J    hoffedd,  dygasad ;  ffieiddiad. 

Ca*adai,feion,  s.  a  hateful  person,  a  villain.— 
Taiog,  dihiryn. 

Casadwy,  a.  that  may  be  hated.— Anhoffadwy. 

Casaedig,  a.  abhorred,  hated;  odious. 

Gasai,f  eion,  s.  a  hater,  a  foe.—  Caswr. 

Gasaol,   la.  exciting  hatred;  odious.— Dygaa- 

Cashaol,  J    haol,  adgashaol. 

Casau,  casa,      ( t\  a.  to  hate,  to  be  disgusted 

Oashau,  casha, J  with.— Anghsru,  anhoffl,  dy- 
gasheu. 

Cassus,    \  a.  hatefuL  odious;  disgusting. — Cas- 
^ahaus,)   haol,  annofftas, 


Casawl,f  a.  hateful,  disgusting,  odious. 

Casawr,    j  wyr,  s.  one  that  abhors;  a  hater. — 

Cashawr,  \    Ffieiddiwr,  casnor ;  un  a  g^?fay», 

Casbeth,  au,  t.  (cas  -peth)  a  hateful,  or  disgust- 
ing thing. — Peth  atgas. 

Casddyn,  ion,  «.  (cas  -  dyn)  a  hateful 
one  who  is  abhored.— Dyn  cas,  casadal, 

Casedig,  o.  (cas)  odious,  hated,  disgusting. 

Casedd,  s.  hatefulness*;  hatred,  enmity. 

Caseg,  cesyg,  s.  /.  (cas ;  Arm.  C.  case*/)  a  mare). 
— Y  fenyw  o'r  meirch  ;  gwilog,  gwilff. 
Caseg  eira-a  snow  ball 
Caseg  gyfebr— a  mare  with  foal 
Caseg  rewys, )  a  brood  mare,  a  mare  kept 
Caseg  rwy8,  J    for  breeding. 
Caseg  wsnwyn-a  woodpecker. 
Caseg  wynad— a  proud  mare,  a  mare  that 

goes  to  horsing. 
Caseg  y  drycin— a  field-fare. 

Casfar,f  «.  (cas— bar)  indignation;  anger. — 
Digofaint,  digder,  llid. 

Casgawdd,f  goddau,  s.  (cas-eawdd)  an  indig- 
nant affront  or  insult.—  Sarhad. 

Casgerdd,  au,;i,  s.  /,  (cas— cerdd)  a  lampoon. — 
Gogaogerdd,  duchangerdd. 

Casgl,  ion,  au,  «.  (cas;  Arm.  c&asg)  what  is 
gathered  to.  ether ;  a  heap  or  accumulation. 
— Pentwr,  crug,  carne,  c1aag. 

Casgledig,  a.  collected  together.— Cru^iedig. 

Casgledigol,  a.  collective.— Carneddedig. 

Casglar,T  a.  apt  to  collect;  collective. 

Casgliad,  au,  «.  a  collection,  a  gathering ;  anjn- 
ference.— Pentvriad.  crugiad,  carneddiad. 

Caagliadol,  a.  collective ;  deductive. 

Casgliadwy,  a.  that  may  be  collected. 

Caaglu,  a,  v.  a.  to  gather,  to  collect  together,  to 
accumulate.— Tyru,  crugio,  sypio,  cludeirio. 

Casgl wr,  wyr,  s.  a  gatherer,  a  collector. 

Casineb,  #.  (cas)  hatred,  inveteracy,  malice. — 
Dygasedd,  anghariad,  cas.  [Caaliw. 

Caslur,f  s.   (cas-llur)  a  disagreeable  hue. — 

Caslynan.f  f .  /.  (cas— llynan)  a  nation,  a  kind- 
red.— CenedL 

Casmai,t  s.  ag.  (cas— mai;  H.  Casmin;  Gr. 
cosmot)  a  set  of  ornaments ;  embellishments. 
— Addurniadau,  tlysau. 

Casnach,  s.  eg.  (cas— nach)  the  flocks  or  sheer- 
ing of  woollen  cloth ;  the  nap  of  cloth;  locks 
of  wool. — Cneifion,  casnod;  owdynau,  cedenau. 

Casnachog,  a.  abounding  with  nap.— Ceden.es> 

Casnar,+  s.  (cas— nar)  indignation ;  wrath,  ire. 
—Digofaint,  bar,  llid. 

Casnawr.f  norion,  $.  a  hater ;  a  persecutor. 

Casnod  (ting,  casnodyn),  *.  ag.  the  flocks  of 
wool. = Casnach. 

Casnori,t    a,  v.  a.  <o  persecute,  to  chase.— 
Erlid. 
Gwyn  eu  byd  nhwy  sy'n  cael  eu  casnori 
yng  nghweryl  eynawnder — blessed  are 
they  who  are  persecuted  for  righteous- 
ness1 sake.    G.  R. 

Casnur,f  s.  (cas— nur)  indignation ;  wrath.— 
Casnar. 
Carant  casnur— the  friends  of  wrath.    T. 

Casog,  a.  (cas)  being  hated;  disgusting. — 
Dygasog. 

Casogen,  s.  /.  d.  a  hateful  one.— Dynes  gas. 

Casogion,  s.joL  those  that  hate ;  those  who  hear 
hatred. — Oashawyr. 

Cast,  iau,  t.  (au)  envelopement ;  a  trick. — Gor- 
ohuddiad ;  ystrango,  ystryw,  trio. 
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M4n  gastiau- little  knavish  trick*. 
Oaatan,  an,  t«  (L.  castane* ;  G.  Sw.  D.  Ka*~ 
tanie;  8.  cytteQ  the  chestnut.- -Castanwydd; 
pipgnau. 
Gaeianlliw,  iau,  #.  (cattan*— Hiw)  a  chestnut 

oolor. — Iiiw  castan ;  llychwineu. 
OastanHiw,    a.    chestnut   colored.— Gowineu, 

llychwineu ;  o  liw  castan. 
Oastanllwyn,  i,   s.   (castan— Uwyn)  chestnut* 

grove,  chestnut  plot.— Perllan  gestanwydd. 
Castan  wineu,  a.  (castan—  gwineu)  chestnut  bay. 

— LLwydwineu,  llychwineu. 
Caetmnidd,  [ting,  castan  wydden]  «.  ag,  (oas- 
tangwydd)  chestnut  trees.  —  Coed  castant 
pipwydd. 
Castanwydd  r  meirch— horse-chestnuts. 
Castanwydd  Yspaen— Spanish  ohestnut. 
Oaatftll,  ydd,  cestyll,  s.  (east;  L.  cattellum ;  S. 
cisUi;  D.  kitteel)  a  castle ;  fortress.— Caer ; 
amddiflVnfa. 
Cestyll  y  ereigiau  rydd  ei  amddiffynf a  ef — 
his  place  of  defence  shall  be  the  munitions 
of  rocks.    B. 
GasteUaeih,  #.  castleTy;  the  government  of  a 

castle. — Uywodraeth  castell. 
CasteUaidd,  a.  castellated.  -Castellog. 
Castellan,  a  d.  a  oastlet ;  a  small  castle. — Cas- 

taUvn. 
OaatHlgoronog,  a.  castle-crowned.  —  Caergor- 

onog,  caergapiog. 
Csstemad,  an,   «.   a  spreading  or  extending 
round;  a  fortifying. — Amddiffyniad,  oaeriad. 
Gastellog,  a,  castellated  or  fortified;  abounding 

with  castles.— CasteUaidd ;  Uawn  cestyll. 
CaflteUu,  a,  v.  a.  to  envelop  or  encompass  round; 
todefend  or  fortify;  to  castle. — Amgylohynu; 
amddiflyn ;  caeru.  [his  tail. 

Paun  yn  castellu— a  peaoook  spreading  out 
CasteUwr,  wyr, )  #•  a  castellan,  a  keeper  of  a 
Oastellydd,ion, }    castle.— Ceidwad  castell. 
CasteUyn,  t.  dt  a  castlet — Castellan. 
Castio,  ia,  v.  «.  (cast)  to  play  wily  tricks.— 

Twyo,  ooegio,  tncio. 
Gastiog,  «-  foil  of  tricks ;  tricking. 
Gastr,  an,         \  s,  a  horse's  organ  of  generation. 
Castyr,  eeatyr, j     —  Penis  equinus. 
OasuX  an,  «.  (cas)  a  cassock,  a  chasuble  or 
priest's   garment   at  mass. — Toryn,  gwisg 
offeiriad,  iswenwisg  offeiriad,  orysbais  offeir- 
iad. 
Gasulog,  a,  catsocked;  dressed  in  a  cassock.— 

Torynog ;  yn  gwisgo  casul. 
Geswenwyn,  $.  (cas  —  gwenwyn)  a  hateful 
venom;  the  devil's  bit,  scabious.— Glaswen- 
wyn,  tamaid  y  eythraul,  gwreidd-don, bara 'r 
eythraul,  clafrllys,  cas  gan  gythraul,  calon 
afal,  ooryn  af aL 
Oat*  iau,  s.  (H.  cat ;  eatan;  Ar.  cata)  a  small 
bit,  a  piece,  a  fragment.— Darn,  dryll ;  talp ; 

Tori  yn  gatiau-to  break  in  pieces. 
Chware  cat— a  plav  similar  to  shuttlecocks, 
where  a  piece  of  stick  is  strucked  with  a 
head-crookedstan^  which  is  called  "  trap 
eat." 
Oatti,  eion,  #.  a  cutter;  a  swing  club ;  China.— 
Cyllen,  cyllyr,  ysgien;  clwpa,  cnwpa,  cwl- 
hren :  Sina,  Seina. 
Catao/f  v.  a.  to  encamp,  to  form  in  order  of 
battle ;  to  fight,  to  combat.— Gwersyllu ;  ym- 
ladd,  rhyf  ala. 


Cateia,  v.  a.  to  cut,  to  mangle ;  to  fight  with 

a  swing  club;  to  bicker. — Tori;  ymladd  a 

ehlwpa;  ymgiprys. 
Cateri,  s.  ag.  Tea— deri)  spreading  oaks.— Cat- 

erw,  deri  cadeiriog. 
Caterig,f«.  (cath— terig)  caterwauling.— Cath- 

derig. 
Caterwen,  «.  (ca— derwen)  a  large  spreading 

oak ;  an  epithet  for  a  strong  man. — Derwen 

gadeiriog. 
Catgi,  gwn,  8.  (cad-ci)  a  military  dog,  a  dog  of 

war ;  a  great  dog. = Cadgi. 
Catgno,  s.  (cad— cnaw)  the  devourer  of  battle.  = 

Cadgno. 
Catgor,f  an,  t .  (cad— cor)  a  fasting  day. = Gad- 

gor. 
Catgun,+  au,  «.  (cad — cun)  the   support   of 

battle. = Cadgun. 
Catorfa,f  oedd,  «.  /.  (ca—  torf)  a  military  troop. 

— Catyrfa, 
Catorfod,t  au,  s.  (cad— gorfod)  a  striving  in 

battle. =Cadorfod. 
Catrawd,  rodau,  s.  /.  (cat— rawd;  cad— rhawd?) 

a  troop  of  soldiers. — Cadgordd,  mintai  o  fil- 

wyr. 
Catrodawl, )  a.   regimental.  —  Byddinol,    cad* 
Cadrodol,   )    gorddol. 
Catrodi,  a,  v.  a.  to  form  into  companies  or 

into  regiments.— Byddino. 
Catteithi,f  #.  (cad— teithi)  a  battle.— Brwydr. 
Cattel,  9.  ag,  (N.  catal ;  chattel, chatters;  Arm. 

chetal)  chattels,  cattle;  moveable  property, 

goods. — Da,  da  byw,  anifeiliaid,  da  corniog, 

gwartheg,  ysgrubhaid ;  da  symmudol ;  eiddo, 

pethau.     G.  Ol, 
Catwrdd.t  yrddod,  yrddau,  «.  (ca— twrdd)  a 

stupid  thick-headed  fellow;  a  numskull.— 

Penbwl,  delf,  ffwlcyn. 
Catyrfa,  oedd,  feydd,  t.  f.  (ca-tyrfa)  a  com- 
plete body  of  soldiers,  a  legion ;  the  number 

one  hundred  thousand. — iHeng ;  y  rhif  o  gan 

mil. =100,000. 
Oath,  od,  s.  /.  (ca— ath ;  Arm.  cas;  Ir.  E.  cat ; 

Gr.  cutis,  gatos ;  L.  catus ;  Ar.  caiUa,  cita, 

a  male  cat)  a  cat. — Titw,  pws^ 
Cath  droellenog— a  tabby  oat. 
Cath  eithin— a  hare. 
Cath  fenyw— a  she-cat. 

Cath  fwsg— a  musk-cat. 

Cath  fynydd— the  cat  of  the  mountain. 

8SwftH»-* 

aw5oa27f  } a hecat'  &"»*'  carl'«fct- 
Gathaidd,  a.  feline,  resembling  a  cat.— Cathal, 

f  ol  cath. 
Cathderica,  v.  a.  (cath— terig)  to  caterwaul. — 

Catherica ;  Ueisio  f  el  cath  gathderig. 
Cathdericai,  s.  a  caterwauler. 
Cathderig,  *.  a  caterwauling. 
Catherica,  v.  a.  to  caterwaul. — Cathderica. 
Gathes,  au,  s.  /.   (cath)  a  female  cat.— Cath 

fenyw. 
Cathewrach,t  v.  a.  (cad— hewraoh)  to  molest; 

to  bicker,  to  irritate.— Cyffroi,  cythruddo. 
Cathl,  au,  s.  f.  (ca— twlT)  a  tonation  ;  a  song,  a 

hymn;  melody.  —  Tonyddiad;  can,  cerdd, 

emyn ;  peroriaeth. 
Gathliad,  au,  *>  a  hymning.— Emyniad. 
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CedoL  a.  beneficent;    liberal,  kind. — Hyged, 

hael 
Oedor,f  an,  a.  what  is  blended  or  entangled  to- 
gether ;  the  pubes,  pudenda  millions. 
Cedor  y  wrach  —corn  spurrey.     H.  D. 
Cedorfa,f  a.  /.  the  bottom  of  the  abdomen. 
Cedorog.f  a.  with  signs  of  puberty. 
Cedorwydd,  t,  og    (cedor— gnydd)  the  giant 

fennel.— M  archffenigl. 
Cedowrach,  t.  (cedor)  the  burdock. =Ceda  wrach, 
Cedo wrach  lleiaf — the  small  burdock,  the 
lesser  burdock. 
Cedowydd,  t.  og.  (cod— gwydd)  thefleabane  — 
Cedowys,  ammhrydlwyd. 
Cedowydd  cyff redin  -  common  fleabane. 
Cedowydd  sugol  —  samphire  leaved   flea- 
bane. 
Cedowys,  s.  og.  (ced    gw*s)  the  fleabane.  = 

Cedowydd. 
Cedrwydd  [ting,  cedrwydden],  t.  ag.  (cadr— 
gwydd)  cedar.—  Cedr,  coed  cedr. 
Cedrwydd  Libanus— the  cedars  of  Lebanon. 
Cedu,  a,  v.  a.  (ced)  to  confer  a  benefit  or  gift  — 
Cymmwynasu,  rhoddi.  [ysniab. 

Cedw,  «.  mustard.— Ceddw,  cethw,  mwstard* 
Cedw  cyffredin,  {  common  mustard,  black 
Cedw  do,  \   mustard. 

<£&  £%  Hd  •*«*>*>  <*»*>*• 

Cedw  gwyn— white  mustard. 
Cedwerchyr,  on,  «.  (ced— gwerehyr)  a  covering 

of  a  treasurer ;  a  giver  of  bounties.—  Hugan 

trysorydd ;  elusenwr, 
Cedwid.f  *«  (cadw)  a  keeping;  possession.— 

Meddiant, 
Cedwidydd,fion,  s.  a  keeper;  a  possessor.— 

Ceidwad ;  meddiannwr. 
Oedwidydies,t  au,  8,  /.  a  female  keeper;  a 

female  possessor,— Ceidwades. 
Oedys  [ting,  cedysen],  s.  ag%  (cad)  bundles  fag- 
gots. -  Bwrneu ;  ffagodau, 
CeodUft  «,  mustard. = Ceddw, 
Ceddw,  #.  (cy-eddw;  Arm.  cezu,  eezo)  mus- 
tard, =  Cedw. 
Cefn,  au,  *.  (caf ;  C.  cein,  Arm.  quein;  E.  chine) 

the  back ;  the  upper  side ;  a  ridge ;  a  support, 

— Yr  ochr  uchaf ;  cil,  gwegil;  trum;  cym 

mhorth. 
Y  mae  iddo  gefn  da— he  has  a  good  support. 
Cefn  crwbi— a  hunch  back, 
Cefn  o  dir— a  ridge  of  land. 
Cefn  yng  ngbcfn— back  to  back. 
Cefn  y  flaw  -  the  back  of  the  hand, 
Cefnaint,  *.  a  back  region;  middle.—  Cefnlle, 

llechwedd ;  canolbarth. 
Cefnant,  aint,  t.  a  support ;  a  great  grandchild. 

—  Cynnorthwy ;  gorwyr. 
Cefn  bant,   a.  (cefn  —  pant)  saddle-backed,— 

Cefnisel. 
Cefnbeithyn  [ting,  oefhbeithynen]  t.ag*  (cefn— 

peithyn)  ridge-tiles.— Trumlecbi. 
Cefndedyn,  *.  (cefn— tedyn)  the  mesentery,— 

Cyndedyn,  Uengig,  peroini,  perfeddlen. 
Cefnder,  dyr,  oedd,  «.  (cefn— dar)  a  cousin.— 

Cefnderw ;  car. 
Cefnderw,  dyrw,  #,  a  first  cousin ;  a  cousin.— 

Cefnder. 
Cefndres,  i,  #,  /.  (cefn— tres)  a  back  band.— 

Rhwymgefn  (march),  cefnwden. 
Cef ndwn,  a  (cefn— two)  broken-backed. — Cefn- 

doredig,  eefnwan. 


Cefnddryll,  iau,  t.  (cefn-dryll)  chine.— Cef n- 
ddarn,  cefnddarn,  glain  y  cefn.  [Llethr: 

Cefnen,  an,  t.  /.  (cefn)  a  gentle  rising  hill— 
Cefnfor,  oedd,  *.  (cefn  -mfirj  the  main  sea.— 
Cyfanf dr,  y  m6r  mawr.  [grwcs. 

Cef  ogam,  a  (cefn  -  cam)  crook-backed.- Cefn- 
Cefngefh,  a.  (cefn)  back  to  back ;  at  variance, 

—Cefn  yng  nghef n ;  gwrthwyueb. 
Cefngrwba,  a.  (cefn-crwpa)  hunch-backed  — 

Cef  ngrwm,  cefngrwbi,  gwargrwth. 
Cefngrwca,  a.   (cefn-crwca)  crook-backed  — 

Cefngam. 
Cef  ngrwm,  a.  (cefa-crwm)  hump-backed.— 

Cefngrwba. 
Cefnhwrwg,  a.  (cefn—  hwrwg) hunch-backed.— 

Cefngrwba. 
Cefnlli,  t.  (cefn-lli)  a  great  flood —Cefnllif. 
Cefnllif,  s  a  great  or  high  flood.— CefnUi,  ceo- 

llif ,  trenllif . 
Cefno^,  a.  (oefn)  backed;  hearty;  courageous.— 

Ag  iddo  gefn  ;  calonog ;  gwrol. 
Cefnogaeth,  au,  *.  /.  a  state  of  backing  or  sup- 
porting. -  Calonogaeth.- 
Cefnogi,  a,  v.  a.  to  back,  to  support,  to  encour- 
age ;  to  gather  strength. — CynnaJ,  calonogi ; 
ymnerthu. 
Cef  nogiad,  au,  «.  a  backing ;  an  abetting,  a  sup- 
porting.—Calonogiad,  nerthiad. 
Cefnogol,  a.  tending  to  support.— Galonogol 
Cefoogrwydd,  s.  stoutness.— Cadarnwch. 
Cefnogwr,  wyr,  t.  an  abettor,  an  encourager.— 

Cynnorthwywr,  annogwr. 
Cefnu,  a,  v.  o.  to  turn  one's  back.— Cefnop; 

troi  oefn  ar. 
Cefnwden,    1  au,  $.  /.  the  ridge-band,  a  part  of 
Cefnwyden,  f  draught  harness. — Olares,  cefn- 
wden, cefndres.  _ 
Cef nwr,  wyr,  *.  a  backer ;  an  abettor  or  sup- 
porter.-Cefnogwr;  cynnorthwywr. 
Ceffitor,f  «iH>.|(caff)  geting  hold  of,  or  attaining 

—  I'wgael. 
Ceffyl,  au,  t.  {C.  keffyl,  Jcevil :  Arm.  caual ;  F. 
cheval ;  Sp.  cavatio;  Gr.  ctb  Uot;  L.  cab- 
alius)   a  horse.— March,  ystalwyn,   amws, 
eohw,  osw,  carnwyd,  eddestr,  eddestL 
Ceffyl  vn  ennill  ei  bedolau— a  horse  gain- 
ing his  shoes:  a^term  for  a  horse Ijing 
down  to  tumble.    Dr.  P.  d.  g.  PedoL 

Ceffyl  car  Uusg-a  dray  horse, 

Ceffyl  gweili-a  surplus-horse. 

Ceftvl  gwingoe—  a  kicking-horse. 

Ceffyl  rhwysriyd-a  restive  horse. 

Ceffyl  tarfiyd    a  starting  horse. 
Oeg,  au,  t.  /.  (cy— eg ;  H.  chee)  the  mouth ;  an 
opening  or  entrance.— Mint,  min;  genea, 
saf n ;  agorf a,  aber.  [throat. 

Dal  ef  gerfydd  ei  geg— hold  him  by  toe 

Ceg  afon  -the  mouth  of  a  river. 
Cegaid,  eidiau,  t.  f.  a  mouthful.—  Safnaid. 
Cegaidd,  a.  like  a  mouth ;  opening- — Safnaidd. 
Cegddu,  a.  (eeg-du)  black-mouthed.  —  Safe- 

Cegddu,  t .  the  hake.— Y  oegddu,  y  pyag  oegddiL 
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Cegiad,  on,  a  (ow)  a  mouthing. 
Cegjd,  «.  aj7.  the  hemlock.— Ceoya. 
Cegid  eyflredin — oommon  hemlock* 

•85r*£'H»,r,'-ta,t 

Cegid,  ao,  a,/.  I  the  witwal,  the  great  spot- 
Y  cegid,  f    ted  woodpecker.— Y  ddelor 

£35.  L.O.  a 

Gegidaidd,  a.  hemlock-like. 
Cegidog,  a.  abounding  with  hemlock. 

',  t.  hemlock  spruce  fir.— Ffeinidwydd 
dd,  ffeinidwydd  Canada. 
_cn,  a  /.  hemlock  plant ;  a  hemlock. 
Cegiden  y  dwfp— water  hemlock. 
Cegiden  fenyw— white  eherviL 
Cegiden   wen— great    chervil.— Gwyn    y 
dfllad,  Siali  per. 
Oegiii,  an,  a,  /.  (ceg,  C.  fepftt,  keghin,  gtgan  ; 
fir.    awaAen;   8.    cyctnt)  L.  coquina;  AL 
kSdU)  a  kitchen.— Ystafell  ymborth. 
Cegmaxdd,  erddi,  a  /.  (cegin— gardd)  a  kit- 
chen garden. — Gardd  cegin,  gardd  ygegin, 


Cegin-doddion,  a.  pL  (cegin— tawdd)  kitchen- 
stuff.  — Toddion  cegin,  breeder  ygegin,  ssim, 


Cegine*,  an,  &  /.  (cegin)  a  kitchen-maid,  a 

aitehen-wench. — Morwyn   y   gegin,   cegin - 

ferch,  gweinyddes  cegifi. 
Geg^erch,  ed,  a.  /.  (cegin-merch)=Cegines. 
CeginuMsth,    an,   a     (cegin)    cookery.— Cog- 

yddiaeth,    coginiaeth,    arlwyaeth,    triniad 

bwyd. 

a    (cegin— gwaith).      Kitchen- 


Ceginwr,  wyr,  a.  (cegin— gwr)  a  kitchener,  a 

eook. — Geginydd,  cog.  oogydd. 
Geginydd,  ion,  a  (ceginj=Ceginwr. 
Cegia,  ia,  v.  a.  (ceg)  to  choke,  to  strangle.— 

Mygu,  tagu,  Uindagu;  prasgu  ceg, 
Gegial,  a.  tending  to  choke. 
Oegoer,  a.  (ceg— oer)  cold-mouthed;  dead. — 


Celain  gegoer— a  cold-mouthed  corpse. 

Gegrwth,  a.  (ceg— rhwth)  wide-mouthed,  open- 
mouthed. — Cegsgored,  ceglydan* 

Cegrythiad,  an,  a  a  mouthing  greedily,  open- 
ing the  mouth  wide.     - 

Gagrythu,  a,  v.  a.  to  open  the  mouth  widely; 
to  gape. — Safnrythu,  Uedu  lain ;  dylyfu  gen, 
ystwyro;  Uygaarythu. 

Oegu,  a.  v.  a.  (ceg)  to  mouth;  to  devour 
greedfy.— Safmo,  yen,  gwangcio,  trafiyngou, 
mfrodi. 

Cegyr,  on,  a  a  mouther;  a  gaper. 
Cegyr  mawr— the  water  hemlock. 

Cengl,  an,  a.  (oang ;  Ann.  cenglen)  a  band,  a 
hand ;  a  girth,  a  surcingle.— Ceingl,  ceingel, 
eenajl  o  edau. 

Cengliad,  au,  a  a  winding  up.— Dirwyniad. 

Gengliadar,  on,  a  a  reel  to  wind  thread;  a 
winding  reel. — Ceingliadnr,  dirwynrod. 

Cengliedig,  a.  being  made  into  hanks. 

Cengliedydd,  ion,  a  a  reeler  of  thread,  a 
winding  reel — Cengliadur. 

Cengktg,  €L  reeled  in  hanka 

Oenglu,  a,  v.  a.  to  wind  thread,  to  form  into 
hanks ;  to  gird. — Ceinglo ;  amfecur. 

Oenglwr,  wyr,  a  a  yarn  winder. 

Genglyn,  ion,  a.  a  bandage ;  a  hank. 

Geoghmydd,  a.  (oan— gbrdd?)    The  right  spcIW 
ing  m  eyn0fc»|flU,  which  see. 
L]  * 


Ceian,  a  /.  (cai)  the  pink.— Geilys  pingo,  pen* 
igan,  euad. 

Ceibiad,  au,  a  (oaib)  a  hoeing,  using  the  hoe* 
— Matogiad,  chwynogliad. 

Ceibio,  ia,  v.  to  hoe ;  to  uae  the  mattock. 

Geibiwr,  wyr,  a  a  hoer ;  one  who  works  with 
a  hoe ;  a  tumbler. — Matogwr. 

Geibrad,f  au,  a  (cebr)  oontignation,  a  fatting 
together. — Cledriad,  cledriad  if. 

Ceibren,  au,  a  a  rafter,  a  epar,  a  joint. — Gebr, 
bollt 

Ceibro,+  a,  v.  a.  to  fasten  together ;  to  joint, 
to  lay  on  rafters. — Cledru. 

Ceibrog,f  a.  having  rafters  or  joists. 

Ceidwad,  waid,  a  (cadw)  a  keener;  a  conserva- 
tor ;  a  looker  after :  a  preserver ;  a  sage. — 
Ceidwedydd,    gwarohodwr,   gwarcheidwad, 
gwyliwr;  diffynwr. 
Geidwad  cydwybod  y  brenin— the  keeper 
of  the  king's  conscience. — Yr  Arglwydd 
Ganghellydd. 

Ceidwad  y  sel  fachT      J     P™V«»L 
Geidwad  y  sel  f awr,    )  the  keeper  of  the 
Geidwad  y  sel  lydan,  (     great   seal,    the 
Lord   keeper. — Pensel,    yr  .  Arglwydd 
geidwad. 
Ceidwadaeth,  a  /.  custody,  keeping. 
Geidwades,  au,  a  /.  a  female  guardian,  a  con* 
servatrix. — Ceidwadyddes,  gwarcheidwades. 
Ceidwadol,  a,  preservative,  keeping. 
Ceidwadwy,  a.  that  may  be  preserved. 
Geidwadyddes^  au,  a  /.=Ceidwade& 
Geifh,t  aint,  a  (cefn)  a  child  of  the  fourth 
generation,  a  great  grand-child. — Gorwyr :  /. 
gorwyres. 
Geingcen,   a  /.    (caingc)   a  little  branch. — 

Cangenig,  oangen. 
Geingciad,  au,  &.  a  branching  out. 
Ceingciadur,  on,  a  a  branch,  the  branch  of  a 

candlestick. — Ganwyllwr. 
Ceingcio,  ia,  v.  a.  to  branch  out,  to  ramify. — 

Ganghenu,  blaendarddu. 
Geingciog,  a.  branching,  full  of  branches. 
Ceingciol,  a,  branching,  shooting  out. 
Ceingel,  yl,  a  /.  (caig)  a  hank  of  thread ;  a 
girth,  a  surcingle. — Gengl  o  edeu ;  amfesur, 
cylchfesur,  owmpas. 
Geingell,  au,  a  /  an  instrument  used  for 
making    ropes. — RhaffofEeryn,     offeryn    i 
wneyd  rhaftau. 
Geinguad,  au,  a  a  forming  into  bands;   a 

hanking. — Khwymiad ;  cengliad. 
Ceingliadur,  on,  a  a  winding  reeL—  Dirwyn- 

rol,  dirwynrod. 
Ceinglo,  a,  v.  a.  to  hank ;  to  girth. 
Ceingoraeth,t  au,   a  /.    (caing— goraeth)   a 

seton. — Iiifweli,  goraeth. 
Ceingoraethu,  a,  v.  a.  to  make  a  seton. 
Oeingyll,  au,  a  (caing)  a  reel  to  twist  a  rope. 

— Gyngrod,  ceingliadur. 
Geilfraint,  freintiau,  *.  (cail— braint)afaldage, 

the  privilege  of  folding. — Hawl  i  fuarthu. 
Geiliao,  au,  a  (cail)  a  folding  of  cattle. 
Ceilio,  ia,  v.  a.  to  pen,  to  fold  cattle. 
Geiliog,  od,  a  (caill ;  Gr  aleOor)  a  cock. 
Ceiliog  bronfraith — a  throstle. 
Geiliog  du,  )  the  blackcock,  the 

Geiliog  du  y  mynydd,  f  grouse  cook,  the 
Geiliog  y  mynydd,  l  black  game,  the 
Geiliog  y  grugiwr,      )     heath  cook. 
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Oeiliog  hwyad— a  drake. 

Ceiliog  gwynt — a  weather  cock. 

Ceiliog  mwyalch— the  thrush. 

Ceiliog  neidr— a  basilisk,  the  cockatrice. 

Ceiliog  rhodyn— a  grasshopper. 

Ceiliog  Twrci— a  Turkey  cock. 

Ceiliog  y  coed — the  cock  of  the  wood,  the 

woodcock-^cyffvlog. 
Ceiliog  y  graig— the  cock  of  the  rock. 
Ceiliog  ymladd — a  game  cock. 
Ceiliog  y  pistyll--tne  cock  of  a  cistern. 
Geiliogwr,  wyr,  «.  (ceiliog— gwr)  a  cook-master. 

— Magwr  ceiliogod,  ceiliogfagwr. 
Ceiliogwydd,  t.  (ceiliog — gwydd)  a  gander. 
Ceiliogydd,  t.  (ceiliog)  a  cocker. — Ymladdwr 

ceiliogod ;  ceiliogwr. 
Ceiliogyn,  s.  dim.  a  cockerel. — Cyw  ceiliog. 
Ceilys,     «.     ag.     (cail)    nine-pins. — Nawpin 
chwareu. 
Chwareu  ceilys— to  play  at  nine-pins. 
Ceilysyn,  s.  a  nine-pin,  a  skittle. 
Ceilliog,  a.  (caill)  having  testicles  ;  not  being 

$elt  —  Annyspaddedig ;  heb  ei  gy weirio. 
Ceunhen,t  au,  «.  /.  (camp)  a  whirlcr. — Chwyr- 

nellen. 
Ceimhenen,t  *.  /.  a  winnowing  sheet. — Nith- 

len,  oynfai  nithio. 
Ceimhiadft  iaid,  t.  one  that  contends  in  the 

game.— Campwr,  ymorchestwr. 
Ceimhio,t  ia,  v.  a.  to  strive  in  the  games. 
Ceimhyn.f  *.  one  that  strives  in  the  games. 
Ceimiad,f  iaid,  s.  (cam)  a  wanderer,  a  pilgrim. 
— Pererin,  ymdeithydd  ;  crwydryn. 
Bouno  geimiad— Beuno  the  pugrii 
Elian  geimiad — Elian  the  pilgrim. 


run. 


Ceimhle,f  oedd,  i  s.    (camp— lie)    a   plain,    a 
Ceimle,f  oedd,    f     down ;  a  common. — Owas- 

tadecld,  gwantattir.  maes,  tyiio ;  cadfaes. 
Geimwch,  ychiaid,  f  (cam)  a  lobster. — Llegest, 

gafr  y  m4r. 

Ceimwch  coch,  \  m  ^^^  fl.v 
Ceimwch  mair,  j  a  "W^"™1- 
Oeinach,f  ych,  t.  /.  (oain)  a  hare. — Ysgyfarnog, 

oath  eithin. 
Ceinach  y  mor—  a  sea-hare. 
Ceinachen,  *.  /.  dim.  a  young  hare. 
Ceinad,tau,  c.  (cain)  circumspection. — Gochel- 

garwch,  gwyliadwriaeth,  gofaJL 
Ceinadu,  a,  v.  a.  to  use  circumspection. 
Ceinder,  «.  splendor,   elegance,  beauty. — Ts- 

blander,  harddwch,  prydferthwch. 
Ceinfaen,  fain,  «.  (cain — maen),  an  augite;  a 

mineral  of  a  dark  green  or  black  color  found 

in  volcanic  rooks. — Delidfaen;  nwno  liw 

rwyrdd  tywyll  neu  ddu  a  geirmewncreigiau 

Ceinfalch,     a,     (cain — balch)    ostentatious; 

showy. 
Ceinfawl,  t.  cain—  mawl)  panegyric,   praise. 

— Arwyrain,  canmoliaeth. 
Oeinfod,  au,  «.  (cain— bod)  state  of  glory,  a 

state  of  bliss. 
Ceinfolawd,  «.  (cain — mawl)  an  encomiastic. — 

Arwyrain,  arfoliant 
Ceinf olL,  a,  v.  a.  to  bestow  an  encomium. 
Ceinforawd,    «.    (oain— morawd)   a    pleasant 

sailing,  a  pleasant  gliding. — Mordaith  hyf- 

ryd. 
Cein-gadr,  a.  (cain — cadr)  elegantly  compact. — 

Gwiwgadr,  tlysgryf. 
Ceingyfre,f  on,  *.  (cain — oyfre)  a  beauteous 

concurrence.— Hardd  gyd-d&rawiad. 


CeingyfreUjt  v.  a.  to  eonour,  to  go  together 

in  good  order;  to  harmonise. 
Ceiniad,  iaid,  a.  (can)  a  chanter. — Cantwr,  cor- 

geiniad,  caniedydd. 
Ceiniad,  i  iaid,  «.  subtility. — JET.  S. 
Ceiniad,  t  a.  nimble. — Cydym;  ystwyih.    T.  R. 
Ceiniades,  au,  #.  /.  a  chan  tress,  a  songstress.— 

Caniadyddes,  cart  to  res. 
Ceiuibog,fa.  studded.—  Boglvnag,  cldynog. 

Ffrwyn  geinibog — a  studded  bridle. 
Ceiniedi,T  *•   (can)  vocal  music  ;  harmony. — 
Cerdd  arwest,  cerdd  dafod,  arwest,  anaweL 
Ceiniedd,  $.  showiness,  splendor. 
Ceiniglys  ? = Ceinioglys. 

Ceinio,t  ia,  v.  a,  (cain)  to  take  a  view,  to 
survey;  to  perceive.  — Syllu,  edrych,  eanfod. 
Ceinioca,  v.  a.  to  gather  pence ;  to  go  about 
with  a  brief;  to  beg. — Casglu  ceiniogau;  car- 
dota. 
Ceinioes,  *.  /.  (cain — oes)  a  prosperous  course 
of  life,  a  fine  life.  — Oes  lwydaiannus,  hyf- 
rydoes. 
Ceiniog,  fa.  (cain)  "having  an  object,*'  says 
Dr.  P.;  but  seldom,  if  ever,  used  in  this 
sense. 
Ceiniog,  au,  $.  f.  a  Denny.    [It  was  used  for- 
merly for  coins  ot  different  value.     Dr.  P.] 
— Y  ddeuddegfed  ran  o  swllt 
Ceiniog  ben — poll  pence. 
Ceiniog  gyfraith — the  lawful  penny. 
Ceiniog  gota,  being  two-thirds  of  toe  coa- 
iog  gpfraithf  was  most  likely  the  same 
with  the  English  penny;  as  the  dimai, 
or  half- penny,  was  the  half  of  the  latter. 
The  laws  mention  Tair  ceiniog  ddirvy, 
or  three  mulct  pence ;  and  one  of  these 
seems  to  be  indicated  in  the  words— 
Taled  gtiniog  iddi  cyJUd  a"i  thin. 
Ceiniogbwys,    *.    (ceiniog— pwya)    a   penny- 
weight— Pwys  ceiniog =24  gronyn. 
Ceinioglys,  *.  (ceiniog— llys)  moneywort.— Can- 
clwyf ,  dwygeinoglys,  llysiau>  gciniog. 
Ceinioglys  Cernyw-  Cornish  moneywort 
Ceiniogwerth,  8.  f.  (ceiniog— gwerth)  a  penny- 
worth.— Gwerth  ceiniog. 
Ceinion,   s.  ag.   (cain)  ornaments,  jewelry.— 
Addurnau,  addurniadau,  tlysau,  gemau. 
Ceinion  cyfeddwch— the  delicacies  of  the 
banquet,  the  first  drink  brought  into 
thehalL 
Ceinion  ymadrodd— the  beautiee  of  lan- 


guage 

Py  dal  y  ceinion— what  is  the  worth  of 
the  jewels?    TaL 
Ceinliw,  iau,  t.  (cain— lliw)  a  bright  color,  s 

fay  color;  of  splendid  hue. — LLLwdisgker, 
arddliw. 

Ceinlly,  *.  f.  (oain— lly)  a  sparrow-hawk.  [A 
clear  or  sharp  sight  is  Dr.  Pughe's  explan- 
ation of  the  roots;  but  the  word  ia  not  used 
in  this  sense.  ] — Curyll,  oudyll,  y  cudull  coch, 
llemysten,  Uymysten,  gwipai,  gwipia,  pilan, 
gwalches,  corwalch. 
Y  gudyll  goch — the  sparrow-hawk. 

Ceinmyg,  a.  (cain— myg)  most  highly  honored. 
— Tra  anrhydeddus,  ardderchog;  parchui. 

Ceinmygedft  au,  *.  respect,  reverenee. 

Ceinmygiad,  «.  a  hearing  or  conducting  with 
dignity.  —  Boneddigrwvdd. 

Ceinmygiadol,t  a.  magnificent — Godidog 

Ceinmygol,  a.  tending  to  honor. 

Ceinmygu,  a,  v.  a.  to  celebrate,  to  honor. 
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Ceinmyii>+  a.  (cain — myn)  splendidly  received. 
Ceinmynu^+  a.  to  receive  splendidly,  to  receive 

with  pomp  or  ostentation. — Gwycharfolli; 

anrhjtledclu,  urddasu. 
Ceinrad,     \  svu,  s.  (cain — rhad)  a  splendid  gift. — 
Cemrhad,  J    Khodd  ardderchog. 
Ceinrodd,     >  ion,  «.  (cain— rhodd)  a  splendid 
Geinrhodd.  J      reward. — Ceinrhad. 
Ceinroddwiw,t  cu  (ceinrhodd— gwiw)  meriting 

a  splendid  reward. 
Oeinrydd,     )  a.    (cain—  rhydd)   magnificently 
Ceinrhydd,  f  free. — Godidawgrydd. 
Ceintach,  s.  /.  (caint)  a  conflict,  a  scuffle. — 

Ymgiprys,     ffrwgwd,    cynnhen,    ymryson, 

oittraco,  cweryL 
Ceintach,  v.  a.  to  bicker,  to  quarrel, 

Ceintach   wedi  brawd— to  quarrel   after 
judgment.    Z>. 
Oeintachlyd,  a.  quarrelsome. 
Ceintachu,    ceintach,    v.    a.    to   quarrel,  to 

scuffle. 
Ceintachua,  a.  contentious,  quarrelsome. 
Ceintor,*f-  gtr,  (can)  in  singing,  in  hymning, 
Ceintum,  v.  a.  I  have  sung.— Cenaia. 
Conwen,  a.  (cain^gwen)   splendidly  fair.— 

Harddwiw,  tlyawiw. 
Ceinwen, #.  /.  a  fair  one :  an  epithet  for  a 

woman. — Tlyaferch. 
Cemwerth,  «.  (cain— gwerth)  a  splendid  prize. 

— Gwiwdlws,  campdlws. 
Ceinwiw,  a.  (cain — gwiw)  splendidly  meritor- 
ious*— Teilyngwiw. 
Ceinwyd,f  ion,  s.    (cain— gwyd)  a  splendid 

quality. 
Oavrch,  «.  ag.  (cair;  Arm.  ceirch;  0.  ccrk)  oats, 


Ceiroh  du — black  oat. 

Oeirch  gwyn— white  oat. 

Ccirch  gwyllt— wild  oat. 

Ceirch  moel — naked  oat. 

Ccirch  Fwyl— Poland  oat 

Bara  ceirch — oat  bread. 

Gwellt  ceirch — oat  straw. 

Teisen  geirch — oatcake. 
Ceirchaidd,  a.  like  oats,  oaten. 
Ceirchen,  «.  /.  a  grain  of  oats. 
Ceirchlyd,  a,  abounding  with  oats;  oaty. 
Ceu-chyn,  *.  dim,  a  grain  of  oats. — Gronyn  o 

geirch. 
CeiriabVt' «.  (cario)  a  bearer. — Dygiedydd. 
Ceiriadog,t  a*  bearing,  supporting. 
Ceirios,  m.  ag.  (cair;  Arm.  ceirioa;  Gr.  heraaon, 
from  the  city  Keraaua)  cherries;  cherry. — 
Sanson,  airiain;  surian,  sirian. 

Ceirios  du — black  oherry. 

Ceirios  gwyllt— wild  cherry. 

Ceirios  man-ddaint — line-toothed  cherry. 

Ceirioa  sur — egriot  cherry. 

Ceirios  tag — choke  cherry. 

Ciirios  ymdaenol — spreading  cherry. 

Ceirioa  y  ddaear — ground  cherry. 

Ceirioa  y  tywod — sand  cherry. 

Gang  ceirios — cherry  stone. 

Chware  ceirios— a  cherry-pit. 
Ceirioeen,  *.  /.  a  single  cherry.— Surianen. 
Oirinslan,  an,  a.  f.  (ceirios— Han)  a  cherry 

orchard. — Gardd  geirios,  perllan  geirios. 
Oeiiiosliw,  a.  (oeinos— lliw)   colored   like  a 
cherry. — Sirianliw,   coch,  rhudd,    gwridog, 
purgoch. 
Oeuioalwjn,  i,  *.   (oeirios— Ilwyn)  a  oherry 
orchard,— Iiwyn  oeirios, 


Ceirioslyn,  «.   (ceirios— llyn)   drink  made  of 

cherry.  — Sirian  wy. 
Ceirioswin,  «.  (ceirios — gwin)  a  cherry  wine.— 

Sirian  win,  surianwin,  gwin  ceirios. 
Ceirioswy,  a.  (ceirios— gwy)=Ceirioslyn. 
Ceirioswydd,  *.  ag.  ceirioswydden,  «.  /.  ting.' 

(ceirios— gwydd)  cherry  trees;  a  cherry  tree. 

— Surianwydd,    sidanwydd,    coed    oeirios; 

surianwydden,  pren  ceirios,  ceiriosen. 
Ceirniad,t  iaid,  *.  (earn)  any  hoofed  animal.— 

Anit'ail  carniog. 
Ceirniad,f  iaid,  *.  (corn)  one  who  blows  a  horn 

or  cornet. — Cornell wythwr.     T.  R. 
Ceirsio.f  v.  &  to  twist  about — Cordeddu. 

H.  S. 
Ceis,f  iau,  a.  (cais)  a  tax. — Troth.    B.  LL 
Ceiebwl,  byliaid,  «.  (cais — pwl)  a  bailiff,  a  catch* 

poll;  a  blunt  rude  fellow. — Ceisiad;  gwyaiwr, 

maer  y  biswail,  cynlfon  y  gyf raith;  anwar* 

ddyn,  taiog,  drelyn. 
Ceisiad,  iaid,  a.  (cats)  a  receiver  of  customs;  a 

tax-gatherer;  a  bailiff;  an  extortioner;    ft 

pu  bhcan.  =  CeisbwL 
Ceisid,f  *.  a  seeking,  an  endeavoring. — Cais. 
Ceisidydd,t  ion,  *  an  enterpriser  — Anturiwr. 
Ceisiedydd,  ion,  t.   one  wno  attempts;   one 

that  endeavors. — Cynnygiwr;  ymdrechydd. 
Ceisio,  cais,  v.  a.  to  seek;  to  fetch;  to  attempt; 

to  endeavor. — Ymgai*  ag;  ymofyn;  cynnyg; 

ymdrechu. 
Ceisitor,  per.  that  is  attempting. 
Ceiaiwr,  wyr,  a.  (cais — gwr)  one  who  fetches; 

a  seeker.— Ceisiedydd;  ymofynwr,  ymgeis- 

ydd. 
Ceiswiw,  a.  (cais— gwiw)  worthy  to  be  sought. 
Ceisydd,  ion, «.  (cais)=Ceisiwr. 
CeiUen,  i,  «.  /.  (cad— lien)  a  smock  frock.— 

UchafLen. 
Ceith,f«.  a,  (caeth)=Caeth. 
Ceithial,t  v.  a.  to  be  straitening. — Cyfyngu. 
Ceithialeddjf  $.  straitness,  striction,  bondage, 

slavery. = Caethiwed. 
Ceithio,t  ia,  v.  a,  to  confine;  to  saixe.=Caeth- 

iwa 
Ceithiw,f  a.  under  restraint. =Caeth. 
Ceithiwed,f  «.  bondage,  slavery. = Caethiwed. 
Cel  (eel),  ydd,  t.  (cy—  el;  H.  cele;  Sp.  ao  It. 

citlo;  F.  citl;  It.  ccclum)  shelter;  a  hiding,  a 

concealing;    a  corpse,  a  carcase.— Cysgod, 

diddosfa,  achles;  ymguddfa;  corph,  celam. 
A  brain  ar  gelydd— and  crows  on  the  car- 
cases.    Tal. 
Celach,  «.  a  fribble,  a  decrepid  one.—  Ffrityn. 
Celadwy,  a.  that  may  be  concealed,  hiding. 
Celaig,f  eigion,  «.  /.  (eel — aig)  inhabitant  of 

the    shades;    a    stag. — Celnl;    ewig,    gafr 

ddanas. 
Cu   caraswn   celaig    ffaw — affectionately 
would  I  love  the  glorious  solitary  one. 
An. 
Celain,  a.  (eel)  involved  in  shades. — Cudd. 
Celain,  *.  /.  a  dead  carcase. — Corph  marw. 
Mae  hi  yn  farw  gelain— she  is  quite  a 
coipse,  she  is  quite  dead. 
Celan,  edd,  *.  /.  a  dead  body.— Celain. 
Celanedd,  au,  «.  /.  ag.  a  heap  of  dead  carcases; 

a  carnage. — Difrod,  galanaa,  hafog,  cigyddfa, 
Celanoddaidd,  a,  like  a  dead  carcase. 
Celaneddig,  a.  of  a  deadly  appearance. 
Celaneddog,    a.    strewed  with   dead  bodiet; 


ghastly. 
Celaneddi 


u,  a,  v.  a.  to  make  a  oamaga. 


CELF 


334 


CELT 


Celewr,f  orion,  a.  one  that  hides. 

Celo,  a,  (eel)  oonoealment;  a  wile,  a  trick. — 
Ouddiad;  dirgelwch;  coat,  trie. 

Celoadwy,  a.  oonoealable;  hidden.— Cudd- 
iadwy. 

Oeloiad,  au,  a.  a  concealing.— Cuddiad,  ymgeL 

Celcio,  ia,  r.  a,  to  conceal,  to  secrete.— Cuddio. 

Cekiwr,  wyr,  a.  (celo— gwr)  one  who  conceals; 
anembeuler. — Dirgelwr;  chwiwleidr. 

Celou,  v.  <k  to  hide,  to  conceal — Dirgelu. 

Oeloyn, a.  one  who  conceals  himself.  — Ymgudd- 
iwr. 

Celovniaeth,  au,  a.  trickery.— Tywyll,  hoeed. 

Celcn,f  a.  (oyloh)  round,  encircling. —  O  am- 
gylch. 
Anadl  fal  mwg  y  fawnen  yn  ei  cheloh — 
breath  like  the  amokeof  the  turf  around 
her.    D.  G. 

Celohwiliwr,  wyr,  a.  (eel— chwilio)  a  detective, 
a  detecter;  one  who  detects. — Cuddohwiliwr, 
darohwiliwr,  oelganfyddwr;  enw  ar  hedd- 
areidwad  a  f o  yn  dirgel  chwilio  pethau  allan. 

Celdy,  dai,  au,  a.  (eel— t^)  a  house  of  retreat. 
Y  celdy  cain— the  beauteous  arbor.  D.  G. 

Celedig,  a.  (eel)  concealed,  dissembled,  hidden. 

Celedigaeth,  a  /.  a  concealment. — Dirgelfan. 

Celfesurydd,t  a.  ag.  (oelaf— rhydd)  stubble. 
[In  the  laws  it  ia  the  stubble  that  ia  standing 
of  corn  that  has  been  eaten  by  cattle.  J 
80ft. 

Gelef rad,f  an,  #.  (eel— efrad)  a  refuge  for  crim- 
inals.— Bradnawdd;  dinas  noddfa;  cad- 
noddfa,  LI.  P.  M. 

Celfan,  au,  a.  /.  (oel— man)  a  place  of  oonoeal- 
ment; a  refuge.— Ouddf an. 

Celf,  au,  a.  /.  Tcel)  art,  a  craft,  mystery. — 
Crefft,  celfyddyd;  medr;   cywreindeb;  di- 
chelL 
Celf  a  gwyddor— art  and  science, 
Celf  hudoliaeth— the  black  art 

T  oelfau  rhyddedog— the  Lberal  arts. 
Athraw  y  celf  au— Master  of  Arta. 

Dos  a'th  gain  oddi  yna— go  and  take  thy 
litter  away  from  there. 
Gelft.  u*ag.  tools,  instruments;  trifles. — Offer, 

eel,  peiriannau;  ceriach. 
Celfiyn,  a  a  tool,  an  instrument. 
CelfydcL  a.  artificial;  expert,  skilfuL — Medina. 
Celfydd  celed  ei  art* aeth— the  expert,  let 
him  conceal  his  design.    D. 
Celfyddawd,  odion,  a  a  science;  art,  mystery. 

—Gwyddor,  gwybodaeth;  celfyddyd. 
Celfyddgar,  a,  ingenious;  scientific. — Galluog. 
Celfyddgarweh,    a.    ingeniousnesa — Medina* 

rwjrdd. 
Celfyddiad,  au,  a  being  expert. — Qywreinder. 
Celfyddu,  a,  v.  a.  to  exercise  art,  to  practise 

ingenuity. — Cvwreinio;  arfer  celfyddyd, 
Oelf yddus,  a.  belonging  to  arts. 
Celfyddwr,  wyr,  a  (celf ydd  —gwr)  a  man  of 

science;  an  artist— Gwybedydd;  celfyddyd- 

wr. 
Celfyddyd,  au,  a  /.  (eelfydd)  art;  craft;  trade; 

mystery.  =  Celf. 
Celfyddyd  a  gwyddor,  ko.    Owel  cdf. 
Oalfyddydaidd,  a.  appertaining  to  art. 
Celfyddydol,  a.  artful;  performed  with  art; 

sunning,  technical  —  Msdrua. 


Oelfyddwr,  wyr,  a.  a  man  of  science.  «Cel- 

fyddwr. 
Celif ,  i,  a  (oel)  a  stock,  a  pillar  — Colofn,  pill. 
Am  y  oelffl  4V  brenin— on  the  further  aids 
of  the  pillars  with  the  king.     C.  C. 
Celffain,f  a.  dried  up;   stiff,    rigid.— Syeh, 

ayth. 
Gelffaint,  ffeinniau,  a  a  tree  dried  up,  a  stump; 
a  stock;  gallows.— Boncyff,  cytf ;  crogbren. 
Cam  Saia  ar  gelffaint— an  arrant  Saxon  on 
the  gallows.    Tri. 
Celffeiniad,  au,  a.  a  drying  up,   a  growing 

stiff 
Celffeinio,  ia,  v.  a,  to  dry  up,  to  harden 
Cekar,  a.  (oel)  apt  to  hide;   concealing.— 

Cuddgar. 
Celgarwch,  a   secludedness ;  privacy.— Didol- 

ogrwyddL 
Cell,  a  (eel;  L.  <xrlum>  ectltu)  the  mysterious 
one,  the  secret  one;   an  epithet   for  the 
supreme  Being     (Some  modern  critics  as- 
sert that  this  word  is  derived   from  the 
Latin  cafttsi,  or  ccbIus= heaven;   and  that 
the  bardio  epithet,  £htw  Celt,  means  God  of 
heaven  )— Yr  Anweledig,   y  sanctaidd;  enr 
barddonol  ar  y  Bod  Goruchaf . 
Duw  Celi— God  of  heaven. 
Duweichelifu  ei  ohilydd — her  God  of 
heaven  was  her  protector     Rki* 
Celstan,f  a.  forward. — Anghyweithas.    W.  S. 
Celt,  ceilt,  (eel)  a  cover,  f  a  shelter.— Cuddle, 

cysgod. 
Celtiad,  iaid,  a  one  who  abides  in  a  covert,  an 
inhabitant  of  the  wood;  a  Celts  — i*mgudd- 
iwr,  celydd,  ysgodawg,  Gwyddel,  preswyl* 
ydd    y    coed;    trigion    oyntaf   Bwrop   s 
Phrydain. 
Celu,  a  oel,  v.  a  to  hide,  to  conceal;  to  keep 
secret.— Guddio,  dirgelu. 
Gwel,  a  chel,  a  ehlyw— see,  conceal,  sad 
listen.    B*. 
Celwrn,  yrnau,  a.  (oel— gwrn)  a  tub,  a  paO,  a 
bucket;  a  piece.— Twba,  twrnel,  paeol,  enre, 
cunnog,  yatwc;  dryll,  darn. 
Celwydd,  au,  a.  (oel-g*vdd)  a  concealment  of 
knowledge;  a  falsehood,  a  lie.—  Gen,  geuair, 
anwiredd. 
Dyf etna  celwydd— to  waste  a  lie;  to  teQ 
useless  lies 
Celwyddo,  a,  v.  a  to  tell  a  falsehood;  to  hs; 

to  confound  —  Dywedrd  celwydd. 
Oelwyddog,  a.  given  to  Ivins;  false. 
Celwyddu,  a,  v.  a  to  tell  a  fie  —Celwyddo. 
Celwyddua  a  lying,  shameful  — Gwarthus. 
Celwyddwr,  wyr,  a.  (celwydd— gwr)  a  man 
addicted  to  falsehood;  a  liar.— Anwiredd  wr 
Celydd,  on.  a  a  sheltered  place,  a  retreat,  a 
woody  shelter.— Cyagodle,  ymguddle,  ym- 
gilfa. 
Celydd  Ieuan— a  house  in  Glamorgan,  the 
inheritance  of  a  f  amity  that  is  in  poss- 
ession of  a  manuscript  of  the  Welsh 
Bible,  translated  by  an  ancestor,  about 
a  hundred  years  before    the    printed 
version. 
Coed  Celyddon— the  Forest  of  Caledonia, 
in  North  Britain;  but  as  may  be  easily 
supposed  from  the  import  of  the  word, 
other  extensive  woods  in  the    island 
were  also  called  by  the  name  of  Celyddon* 
Dr.  P.  JhMieU,  according  to  JL  U,  i* 
the  asms  ss  old  Cetyddm. 
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Oslyfrad,  ma,  *.  (eel— brad) a  refuge  for  erixn- 

meia.=CelfeurTd<L    X*  J1. 
Odjn.  9.  ag.  (eel;  Arm.  cetyn)  holly-wood.— 


asss*}*-*-* 


Oeljn  y  mAr— sea-holly. 
Oslyneg,  *  /.  a  holly-grove. 

T  cedyneg  fawr— the  great  holly-grove. 
Gerynejn,  «.  /.  a  holly-tree  — Prcn  oelyn. 

Y  G«lynen— The  Holly-tree:  toe  name 
off  an  old  Welsh  tune. 
Oslynig,  a.  like  holly;  made  of  holly. 

Llys  Celynin  celynig— the  court  of  Celynin 
amid  the  holliei.    Cyn. 
Celynllwyn,  i,  t  (celyn-llwyn)  a  holly-grove 
Oatynog,  «a  (eelyn)  abounding  with  holly. 
Gelynog,  *  /.  a  holly -grove  *=Celvneg. 

T  gelynoc  farwaY  gelyneg  fawr.  [grove. 
CblynwijL  oedd,  a.  /.  fcelyn  -  gwig)  a  holly- 
Gslyrnaid,  eidiau,  *.  (celwrn)  a  tub-full;   a 

basket-full.  —  Twrnelaid;  ystenaid. 
Celynredd,  au,  a  (celawr-  gwedd)  a  darken- 
ing aspect;  a  death-like  countenance.— Gwel- 
wedd 
Gall,  oedd,  au,  $.  f.  (cy— ell;  eel?)  a  separat- 
ion; a  grove,  an  arbor;  a  cell;  a  private 
room,  a  eloeet  —  Gwig,  oysgodfa,  gwyddgell; 
Boehea;  cyfeU,  ysgafell 
Cell  arglwydd  y  weilgi— the  chamber  of 

the  lord  of  the  flood     D. 
Cell  yagaw— an  elder  grove. 
Coed  y  Gell— a  place  in  Anglesey. 
CeSaig,  eigion,  eigiau,  s .  what  is  produced  in 

the  grove;  a  stag,  a  hart.=Celaig. 
OsDawr,  orion,  #.  (cell)  a  pot  =  Callawr.  [Cell 
Colli,  «.  fo.  ag.  a  grove;  a  bower,  an  arbor  «= 
OeUiwig,  a.  (eelli— gwig)  a  place  in  Cornwall 
supposed  to  be  King  Arthur's  court  —  Enw 
He  vne  Nghernyw  y  tybir  mai  llys  Arthur 


a  (cell)  cellular;  abounding  with  oells. 

Jf|1«g- 

Oent.au,  a  a  flint,  a  flint  stone  — Callestr, 

cyDestr;  careg  dan,  maen  cellt 
Ceflteidd,  o.  flinty.-  Gallestraidd,  callestrig. 
Oentelech,  i,  a  /.  (callt-elech)  a  flinty  slate, 

■Oioious  schistus  — Lleon  callestr;  pofaen. 
Gettten,  an.  jl  /.  a  flint  — Cailestren. 
Oentfaen,  fain,  a.  (cellt— maen)  a  flint-stone. 

— Mann  callestr,  tynf sen. 
Oelltleeh,  i,  a/,  (cellt- lech) =Celltelech. 
Oettswy,  on,  a  (cellt— gwy)  liquor  of  flints. — 

CaHestrwy,  llyn  callestr. 
CeHtwydr,  au,.*.  (cellt— gwydr)  a  flint-glass. — 

Criswydr,  gwydr  callestrig. 
Oellwair,  weiriau,  a  (cell— swair)  a  joke ;  a 

hint,  an  allusion,  an  intimation. — Ysmaldod, 

arabedd,  digrifair,  cydgam,  gwatwar;  aw- 


Cellwair  du— a  bitter  jest 

Oellwair  serthus— an  obscene  jest 

Sych  gellwair — dry  jests.  (hint. 

Cellwair,  v.  a.  to  joke,  to  jest ;  to  allude,  to 

OeHweirgar,  a.  jocose ;  festious. — Digrif. 

CeHneiigsjitch,  a  jocularity. — Ysmaldod. 

OsHweinad,  au,  a  a  jesting  — Mooiad. 

QtDweirio,  ia,  v.  a.  to  jest,  to  joke,  to  caviL 

Oellwearioff,  a.  jocular,  full  of  jests. 

CeDweirioJ,  ft.  inciting  a  jest,  joking. 

Gauweiriwr,  wvr,  a  (oellwair— *wr)  a  jester. 

OeUwenma.  a,  jocular,  jesting; loving  jests. 


CeUwesyn,  a  (cell— gwesyn)  a  cabin-boy. — 

Qwesyn  caban,  gwas  caban. 
Cemi,  a  ag.  (cam)  crookedness;  wryness.— 

Camder. 
Cemmaes,  a  (cam— maes)  a  circle  for  games ; 
an  amphitheatre.— Cyloh  y  eampau;  ani- 
on wareule,  amddyrchia ;  oadfaes. 
Cemp,f  au,   $.    (camp?)    a    circle. -Cyloh. 

H.  & 
Cemyw,  ion,  a  (cam)  the  male  salmon;  a  mil- 
ter.—Cemvw,  gleisiad,  eog  gwryw,  oamog, 
maran ;  Ueithban,  pysgodyn  gwryw. 
Cen  ( oen),  a  ag.  (en ;  Ir.  conach)  the  hide 
(skin)  of  a  beast ;  the  peel  of  any  thing ;  the 
scales  of  fish,  the  scales  of  serpents  (and 
other  animals);  lichen.— Groen  anifail,  ys- 
gen ;  dp,  mwswn,  mwsogL 
Cen  nadroedd— the  scales  of  serpents. 
Cen  pysgod— the  scales  of  fish. 
Cen  y  ceryg— rock  moss. 
Cen  y  coed— the  moss  of  trees. 
Cen,f  v.  (canfod)  saw,  beheld.    Canfu. 
Cen,  f  prep,  (can)  with,  in  possession  of .— Gan ; 
colog,  gen. 
Da  cenyt— glad  thou  art    8.  P. 
Cen,+  c.  because ;  for  as  much ;  seeing. — Gan, 

o  blegid,  am  hvny. 
Cenad,  hadau,  hadon,  a  m.  and/,  a  mission ; 
leave,  permission ;  a  messenger,  an  ambassa- 
dor. — Cenhadaeth,     caniatad  ;    oenhadwr, 
negesydd,  negesiadur. 
Cenad  fawr  ergryd— a  common  crier  (fX 

CO. 
Cenad  fud  drud  aTi  cretwy— bold  is  he 
that  believe  a  dumb  messenger  (f.).  2>. 
Yna  Ioab  a  orohvmynodd  i'r  gonad— then 

Joab  charged  the  messenger  f/.).    B. 
Y  mae  cenad  wedi  ei  anfon  at  y  oenedl- 
oedd — an  ambassador  is  sent  to  the 
heathen  (m.).    B. 
O  herwydd  cenad  Arglwydd  y  Uuoedd  yw 
ef e  -  for  he  is  the  messenger  of  the  Lord 
of  hosts  (m.).    B. 
Cenadedig,  a.  missive,  that  is  sent— Anfon- 

sdic. 
Cenadwri,  a  embassy,  mission.— Neges,  oen- 

hadaetb. 
Cenadwriaeth,  au,  s.  /.  embassy.  — Negeswr- 

iaeth. 
Genadwrol,  a.  legatine,  missive.— CenhadoL 
Cenalff  edd,  s.  /.  (can?  see  Cenedl)  a  tribe,  a 

kindred. — Llwytn,  cenedl,  oiwdooL 
Cenataol,t  a.  (cenad)  permissive ;  licensed. — 

CaniataoL 
Cenatau,t  ta,  v.  a.  to  concur,  to  permit 
Cenau,  a  (can  ?  Gr.  eynicKon,  q/6n,  cynat)  the 
young  or  some  animals ;  a  cub,  a  whelp. — 
Cenaw,  colwyn,  pothan,  cum  ;  hiL 
Cenau  blaidd— a  wolfs  cub. 
Cenau  cath — a  kitten. 
Cenau  ci — a  puppy,  a  whelp. 
Cenau  llwynog— a  fox  cub. 
lawn  genau  Owain  Gwynedd— the  right- 
ful issue  of  Owen  Gwynedd.    M.  J2. 
Cenaw,  on,  a  an  offspring ;  a  whelp,  a  cub,  a 
puppy ;  a  scion,  a  graft  =*  Cenau. 
Cenawoncadudd—sons  of  tumult  Choalch. 
Cenawon  oyll — catkins  of  nasal. 
Fy  nghenawon  gwynion  swaisg— my  off- 
spring fair  and  swift    O.  & 
Cenawes,  au,  a  /.  a  female  offspring ;  a  cub. 
(It  ii  used  jocularly,  and  sometimes 
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tically,  to  a  woman,  and  pronounced 
enawa). — Hil  fenyw;  colwynes. 
Genedl,  cenhedloedd,  t.  /.  (can?  Gr.  genii, 
gtnot ;  L.  gcno,  gcnitaU,  genitalia,  genitura), 
a  kindred,  a  clan,  a  stock,  a  tribe,  a  family  ; 
a  nation,  people ;  gentile ;  a  sort,  species. — 
Tras,  perthynas,  carennydd,  ciwdod,  cyff, 
Uwyth,  teulu,  gwehelyth ;  cenedlaeth,  cenel, 
cenal,  pobl ;  cenhedlddvn,  dyn  o'r  cenhedl- 
oedd,  dvn  digred ;  math,  rhyw. 
Cenedl  wdyawg— the  family,  stock,   or 

elan.     C.  C. 
Cenedl  y  fam— the  mother1!  kindred. 
Ceaedl  y  tad— the  father's  relations. 
Cenedl-ddyn— a  Gentile:  Y  Cenhedloedd 

—The  Gentiles. 
O'r  halen  y  mae  dwy  genedl— of  the  salt 
there  are  two  species.    M.  M. 
Cenedlaethol,    )    a.  generating;   national — 
Cenhedlaethol, J     Hiliadol ;  eppiliol,  rhialus, 
eenedliadol;  ciwdodol;  gwladwriaethol;  cyff- 
redinoL 
Cenedledig,    )  a.  begotten;  generated. — Ep- 
Cenhedledig,  j      piliedig,  hiliodig. 
Cenedledigol,    I   a.  generative. = Cenedlaeth- 
Oenhedledigol,  \     oL 
Cenel,  t  au,  s.  /.  a  nation,  a  tribe.  =CenaL 
Cenf  aint,  f  einniau,  #.  /.  (can — maint)  the  whole 
offspring,  the  .whole  progeny;   a   herd. — 
Hiliogaeth. 
Cent  aint  o  foch — a  herd  of  swine. 
Cenfigen,  au,  «.  /.  (cen—  migen;  H.   cintah) 
envy. — MaUis,  oynddaredd,  dygasedd;  cas, 
Hid. 
Cenfigenaidd,  a.  like  malice. — Eiddigus. 
Cenfigeniad,  au,  t.  a  bearing  malice;  a  spiting. 
Cenngenol,  a.  envying,  malicious. 
Cenfigenu,  a,  v.  a.  to  bear  envy. — Iiidio. 
Cenfigenus,  a.  envious,  spiteful — Eiddigns. 
Cenfigenwr,  wyr,  $.  (cenfigen— gwr)  one  that 

bears  spite,  one  who  bears  malice. 
Cenfil,  od,  au,  *.  (cen— mil)  a  perfect  beast. — 

Bwystfil  anghenfiL 
Cenhadaeth,  )  #.  /.  (cenad)  embassy,  mission. 
Cendadiaeth, J     — Negeswriaeth,  cenadwri. 
Cenhadiad,  au,  $.  permission. — Caniatad. 
Cenhadol,  a.  missive,  legatine. 
Cenhadu,  a  v.  a.  to  permit,  to  bear  tidings. 
A  gwedi  cenhadu  hyny  i  senedd  Rhufain — 
and  after  giving  tidings  of  that  to  the 
senate  of  Borne.     O.  A. 
Oenhadwr,  wyr,  t.  (cenad— gwr)  a  missionary; 

a  messenger. — Anfonog;  negesydd. 
Cenhedlaeth,  au,  i,  n.  f.  (cenedl)  a  generation. 
— Hiliogaeth,  eppiledd;  hil,  rhvwogacth. 
T   cenhcdlaethi   cyndyn — the    stubborn 
heathens.    E.  P. 
Cenhedlawr,f  orion,  $.  the  patron  of  a  family; 
a  progenitor.— Cyff  cenedl;  cyndad,  hynaf- 

Oenhedlfalch,  a.   (oenedl— balch)    proud   of 

kindred. 
Cenhedliad,  au,  f.  (cenedl)  procreation.—  Bp- 

piliad. 
Cenhedlig,  a.  appertaining  to  a  nation 
Cenhedlu,  a,  v.  a.  to  beget,  to  generate. 
Cenhedlwr,  wyr,  «.  (cenedl— gwr)  a  progenitor. 
Ceniad,  t  au,  *.  (can)  a  taking  a  survey.— Arol- 

ygiad,  sylliad;  bwriad  golwg. 
Ceniadol,T  o>    (cenad)    permissive,    allowing 

leave.— Caniataol,  goddefoL  [allow. 

Ceniadu,  ceniad,  v.  a.  to  permit,  to  suffer,  to 


Dau  wr  a  f olaf  f al  ym  ceniad  Dofydd  - 
two  men  I  will  extol  as  the  Renovator 
will  permit  me.    LL  I. 
Ceniadwr,t  wyr,  *.  one  that  gives  leave,  erne 

who  permits. 
Ceniaw,f  r.  a.  (can)  to  perceive,  to 
f od,  gweled. 

Cenid  aer — there  was  slaughter 

Cenis  ryfeddodau   mawrion-he    beheld 

great  wonders. 
Cenyw   fro   dirion — he   saw  a  pleasant 
country. 
Cenig,  $.  f.  dim.  (can)  a  short  song ;  a  sonnet, 
Canig,  canuan. 
Cenin,  *.  ag.  (cen)  leeks. 
Cenin  ewinog— garlick. 
Cenin  Pedr,  »  ,  -  .- 

Cenin  y  gwinwydd,  j  **BotiL 
Cenin  y  brain— wild  hyacinth. 
Cawl  cenin— leek  porridge. 
Potes  cenin— leek  pottage. 

Cfenhme^n,}  «-/*l««k;»Mngleleet 
Ceninen  Pedr,  fee.    Gwel  Cenin. 

Cenllysg,  t.  ag.   (can— llysg)   hailstones;   a 
stormy  shower.     ("  A  drawing  with  a  vio- 
lent scud*'  is  Dr.  P.'s  explanation  of  the 
roots).— Cesair,    ceryg   cenllysg;  curwlaw; 
cawod. 
Cenllysg  o  gessjr— a  hail  storm.    Stf, 
Cenllysg  o  wlaw— a  heavy  shower  of  rain. 
Sil.    [In  North  Wales  hail-stones  sim- 
ply are  meant  by  cenUjftg.] 

Cenog,  a.  (cen)  scaly,  covered  with  scales.— 
Llawn  cen,  cramenog,  ysgenog. 

Cenogrwydd,  #.  sealiness,  scaly  state. 

Cenu,  v.  a.  to  scale ;  to  grow  scaly. 

Cer  (cer)  s.  ag.  (cy--er?  EL  Gear;  Is.  Oaar; 
AL  gar ;  8.  gyrian)  requisites,  implements, 
tools,  trappings,  gear;  draught  harness. - 
Offer,  taclau,  tree,  tresi;  harnais. 

Cer,  «.  that  impels  ;  that  is  angular ;  that  is 
rough  or  rugged.  (These  are  the  principal  ex- 
planations of  the  supposed  roots,  by  Dr.  P.). 

Ceraint,  $.  ag.  (car)  kindred,  relatives.— Tru, 
carennydd,  cystlwn,  cystlynedd,  cyfathraeh; 
perthynasau ;  gwehelyth. 

Cerbvd,  au,  «.  (car— pyd ;  I*  camu;  It*  carro) 
a  chariot ;  a  carriage.  — Carrod,  hannerglud. 
Cerbyd  rhyfel— a  war  chariot. 

Cerbydred,  «.  (cerbyd— rhed)  chariot-race. - 
Rhedegfa  oerbydau. 

Cerby<lwr,  wyr,  «.  a  charioteer. — Cerbytai 

Cerbydydd-ion,  «.  a  chariot-man.  sCerbydwr. 

Cerbytai,  f  eion,  c.  one  who  drivjBS  a  chariot 

Cerch,  t  oyrch,  s.  (cy— arch  ?  cyrch)  a  rising  up, 
a  settine  unon.— Dyrchafiad. 

Cyrchafael,t  ion,  «.  (cerch— gafael)  exaltation, 
advancement.— Codiad,  derchafiad. 

Cerchafiad,t  au,  «.  exalting. — Codiad. 

Cerchafu,f  a,  v.  a.  to  uplift,  to  exalt. 

Cerdinen,  ».  f  a  quicken  tree.~Cerddinen. 
Y  Gerdinen-the  name  of  an  old  Welsh 
tune 

Cerdd.f  «  /.  (cer?  cardd)  an  impulse  ;  a  walk 
(and  hence,  says  Dr.  P.,  as  persona  in  any 
calling  went  about,  it  implies  trade,  or 
craft ;  and,  as  minstrelsy  was  the  last  itiner- 
ant art,  it  came  to  signify  a  piece  of  poetry, 
or  of  music  E.  LI  used  the  word  for 
trade).— Cyffro,  ohwim ;  rhodiad,  cerdded. 

Cerdd,  i,  au,  $.  f.  a  song,  a  piece  of  poetry ; 
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rntM.    caniad,    canu ;  dyrif, 

»«  •  cerddoriaeth,  aiaw,  peror- 

>     ;i  song  of  sorrow, 
•t— vocal  music  ;  a  vocal  song. 
mm— a  nuptial  song. 
•A—a  vocal  song ;  vocal  music 

i 
}.  >  instrumental  music. 

■>l  a  cherdd  dannau,  )  music, 
a  a  thannau,  >  vocal  and 

< »  a  tuaut,  )      initru- 

'  1  -musical  instruments 
,»u,  s.  a  professor  of  any  art ; 
<>ung»ter;  a  minstrel  —  Ofydd; 

.  itwr,  caniedyddjg.Vr  wrth  gerdd, 

-  7?Hdawr  y  sydd ;  bardd,  ofydd, 
•!  iwr—  there  are  three  sorts  of 
■  >r* ;  a  bard,  an  ovate,  and  a 
♦;c  teacher.  Tri. 
.  9.  a  going,  a  walking ;  a  pace  ; 
lition.  —  Mynediad ;  rhodiad ;  sef- 


*mtu\  gwryw  un  geredded  yw  a  din- 
•••1  f  eny  w  -  a  steer  is  of  the  same 
itaon  as  a  hei/er.    C.  C.  [vel 

erdd,  v.  a   to  walk,  to  go ;  to  tra- 
-~.  au,  t.  a  walking :  a  coarse. 
ie«,  au,  8  f  a  female  traveller, 
wydd,  *  sojournment,  peregrination. 
corn  cerddedrwydd-loud  is  the  horn 

veiling.     Tal 
wr,  wyr,  a    a  walker ;  a  traveller ;  a 
man  —  Cerddwr ;  teithiwr: 
ion,  a.  a  traveller  =  Cerddedwr 
cerddedydd,  gau  -the  best  traveller 
a  lie.    D. 
f  a  (cardden)  straying,  wandering; 
— Crwydrol ;  alltudiedig. 
An,  feydd,  a   f.  (cerdd)  a  music- 
—  Prororgell,  cerddorta. 
tk  a  harmonious  — Peroral. 

1  cerddgar,  cain  -a  mind  harmon- 
and  elegant, 
ch,  *.  harmoniousness — Cynghan- 

od,   ydd,   t.    (cerdd  -  cyfarfod)  a 
meeting  -Cyfarfod  cerddorol,  cyfar- 

ag.  the  quicken  trees,  mountain 
oi,  oerdin,  cyrawol,  coed  cyrawol, 

,  t.  /  a  quicken  tree,  a  quick-tree  ; 
mountain   ash.— Criaf alien,    cerdinen, 
criafolen,  peren  cyrawol. 
en  ddof  —  true  service  tree. 
dinen  gyffredin  -  quioken  tree,  moun- 
ash. 

inen  wen  —white  beam  tree, 
dinen  wyllt— wild  service  tree 

ion,  j.  (cerdd— ofydd)  a  musician 

th,    au,    9.  f.    the   science  of 
--Cerddoriaeth,    peroriaeth,    caniad- 

■^ier,    regular. — 

ig ;  a  harmon- 


Cerddor,  ion,  «.  musician ;  a  songster,  a  min- 
strel. -I'eror,  perorydd,  alawydd,  g«frr  wrth 
gerdd,  cerddorydd,  eilwy,  euewydd,  peror- 
iaethydd ;  pryddestwr,  clerwr. 

Cerddoraidd,  a  like  an  artist;  professional; 
musical. — Celfydd ;  peroraidd,  alawaidd. 

Cerddoreiddio,  ia,  v.  a  to  render  complete. 

Cerddores,  au,  a.  f.  a  female  artist ;  a  songs- 
tress ;  a  female  musician.— Of yddes ;  peror- 
es,  cantores. 

Cerddoriaeth,  au,  *  /.  a  profession;  the 
science  of  singing  and  music— Ofyddiaeth; 
cerddofyddiaeth,  peroriaeth. 

Cerddwr,  wyr,  a  a  walker.— Teithiwr. 

Cerf,  au,  a.  (cer ;  Is.  kerven  ;  S.  eeorvan)  metn- 
od ;  art ;  trade.  -  Tref n  ;  celf yddyd ;  crefft. 

Certiad.  au,  a.  a  sculpture  :  the  act  of  sculp- 
turing -  Crifiad ;  criielhad  ;  oerflun. 

Certiedig,  a.  modelled  by  art ;  carved 

Cer  no,  ia,  v.  a  to  form,  to  carve.— Crifellu. 

Cerfyll,  au,  *.  a  piece  of  carved  work;' a 
statue  —Oerflun,  criflun,  ssiiun. 

Cerhynt,  «•  (cer— hynt)  a  course,  a  running ;  a 
current.— Khawd,  rhedfa ;  gyrhynt,  Uif. 
Cerhynt  y  dwfr— the  current  of  water. 

Ceri,  *.  ag.  (cer)  the  medlar  tree  ;  the  kernels 
of  fruit ;  hard  seed. — Merys,  mervswydd,  y 
dindoll,  tinagored  ;  cnewull.     Roan. 

Ceriach,  a.  ag.  small  tools  ;  trifles.— Taclau. 

Cerien,  a  f.  a  kernel  of  fruit ;  the  medlar  tree. 

—  Cnewullyn;  y  pren  ceri,  y  dindoll  ;afal 
tindoll,  afal  tinagored. 

Cerlyn.  a.   dim.   (carl ;  D.  carl ;  Al.  jfeerf)  a 

miserly  hunks  ;  a  churl.— Cybydd,  crinwas. 

Cern,  au,  a.  (earn)  the  side  of  the  head ;  the 

jaw.— Ochr  y  pen,  bochgern,  aelgerth ;  yr  en, 

car  yr  en 

Gwneuthur  cern,  mal  y  bydd  tarw  yn  ym- 

geintach-to  turn  the  side  of  the  head 

threateningly,  as  in  fighting. 

Cerner,  au,  a.f.  a  dormitory.— Hunfa,  cysgeU. 

Cernhep,  iau,  a.  a  blow  on  the  head,  a  buffet. 

—Cernod,  dyrnod,  bonclust,  olipan. 
Cerniad,  au,  a.  a  moving  the  face  sideways ;  a 

jawing.— Ystumiad,  llaesiad  yr  en. 
Cernial,  v.  a.  to  hit  with  the  head ;  to  bicker. 

—  Cernio,  ymhyrddio  a'r  pen;  ymgecru  a, 
ymgernial. 

Cernial,  f  au,  t.  a  sole  of  a  shoe.— Gwadn 

esgid.    H.  S. 
Cernial woh,f  a.  a  sandal,  a  slipper.— Sandal, 

Uopan,  yslopan,  broes.    B  S. 
Cermo,  ia,  v.  a.  to  move  the  jaw. — Drelio. 
Cernod,  iau,  a  a  blow  on  the  cheek. — Cernhep. 
Cernodiad,  au,  «.  buifetting  — Dyrnodiad. 
Cernodio,  ia,  v.  a,  to  beat  about  the  head. 
Cernodiwr,  wyr,  a.  (cernod— gwr)  abuffetter 

on  the  head.— Bonclustiwr,  bustachwr. 
Cernu,  a,  v.  a.  (cern)  to  move  the  head  about 

threateningly ;  to  move  the  jaws. 
Cerpyn,  au,  a.  dim.  (carp)  a  torn  piece;  a 

clout,  a  rag. — Darnyn,  clwtyn,  bretyn. 
Certaid,  eidiau,  a.  f.  (cart)  a  cart-load.  —Men- 
aid,  trolaid,  cartaid. 
Certiad,  au,  a.  a  carting. — Certwyniad,  troliad. 
Certio,  ia,  v.  a.  to  cart,  to  carry  in  a  cart. — 

Troho,  certwynio. 
Certiwr,  wyr,  a.  a  carter. — Menwr,  certwynwr. 
Certwyn,  i,  a.  f.  a  cart,  a  wain. — Men,  troL 
Certwynaid,  eidiau,  a.  f.  a  cart-load.— -C 
Certwyniad,  au,  a.  a  carting.— Certiad. 
Certwynio,  ia,  v.  a.  to  cart.— Certio. 
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Oertwyniwr,  wyr,  t.  a  carter  —  Certiwr. 
Garth,  L  t.  /.  (cy— erth)  a  sign ;  a  beacon.— 

Arwydd ;  tan-f  wdwl,  coelcerth. 
Certh,   a.  conspicuous,  evident;  imminent; 

awful ;  dangerous.— Axnlwg ;  serth ;  arswyd- 

ol :  peryglua. 
Certhain,f  v.  a.  to  fight,  to  contend.— Ynriadd. 
Cferthrwydd,  «.  imminence,  awf  ulness. 
Gerthrychiad,  au,  iaid,  t .  (oerth— rhwch)  one 

that  makes  a  horrid^outcry,  who  roars  threat- 
eningly. -Banllefwr. 
Gerthu,  a,  v.  a.  to  bring  into  dancer. 
Oerthwir,    9.    (certh -gwir)    awful    truth.— 

Mawrwir. 
Gerub,  iaid,  $.  (H.)  a  cherub,  a  celestial  spirit ; 

an  angel.— Ysbryd  nefol ;  angel.  |aidd. 

Gerubaidd,  a.  cherubic,  cherubioal.— Angyl- 
Cerubim,  «.  pi.  cherubim. — Cerubiaid. 

CerobjS,  }*'  a  oherubin.-Cerub. 

Gerydd,  on,  a   (cer;  H.  gtarah)  correction; 

chastisement.—  Disgyblaeth ;  cosp,  cystwy. 
Geryddadwy,  a.  corrigible,  reproreable. 
Ceryddawd,f  odau,  i.  chastisement,  reprehen- 
sion, correction.— Cosp,  cystwyaeth. 
Geryddedig,  a.  chastised,  rebuked. 
Geryddedigaeth,  au,  a  f.  chastisement. 
Ceryddedigol,  a.  oastigatory. — CospoL 
Ceryddgar,  a.  corrective,  castigatory. 
Cerydd^arwch,  a  corrigibleness. 
Geryddiad,  au,  s.  correction.  — ^Cystwyad. 
€eryddog,  a.  reprobate ;  chastised. 
Oeryddof,  a.  castigatory ;  reprobate. 
Ceryddu,  a,  v.  a.  to  correct,  to  chastise. 
Oeryddus,  a.  reprobate,  rebuked. 
Ceryddusrwydd,  s.  oensurableness. 
Geryddwr,  wyr,  a  a  chastiser. — Gospwr. 
Geryn,  t.  dim.  (cer)  a  little  tool,  a  little  imple- 
ment or  article;  a  churl  v   chap. — Tedyn, 

trecyn,  ermig,  celfiyn  ;  cenyn,  taiog. 
Mae  ef  e  yn  geryn  garw— he  is  a  sad  chap. 
Gas  (cess),  i,  #.  (cy— es)  the  diverging  point;  a 

middle  or  centre  when  any  tiling  separates. 

— Ganolbwngo,  craidd. 
Oes,  v.  (eonlr.  o/oefais)  I  had.— Cefais. 
Cesail,  eiliau,  s.  /  the  arm  pit ;  the  bosom. — 

Breiohell,  pwll  y  gesail,  mynwes. 
Mynvch  y  syrth  mefl  o  gesail— a  curse  of  ten 
falls  from  the  bosom.     Z>. 
Gesair,  s.  ag.  hailstones. — Cenllysg. 
Geseilaid,  eidiau,  «.  /.  as  much  as  can  be  held 

under  the  arm;  an  arm  full — Ceseilwrn, 

Uonaid  cesail. 
Geseileidio,  ia,  v.  a.  to  take  under  the  arm. 
Cescilgeirch,  a  ag.  (oesail— ceirch)  the  small 

grains  of  oats  at  the  roots  of  the  larger. — 

Man-geirch. 
Ceseiliad,  au,  a  (oesail)  a  taking  to  the  arms, 

a  putting  to  the  bosom.— Breicheidiad,  oof- 

leidiad. 
Oeseiliau,  ieuau,  a  (cesail  -iau)  the  third  yoke 

from  the  plough  — Y  trydydd  iau  oddi  wrth 

yraradr. 
Geseilio,  ia,  v.  a   (cesail)  to  take  under  the 

arm  ;  to  take  to  the  bosom. — Breicheidio ; 

eofleidio 
Ceseilwrn,  «.  (oesail  -gwrn)  a  bundle  that  may 

be  taken  under  the  arm,  an  arm-full ;  a  lump 

or  tumor  under  the  arm. — Geseiliad,  eeseif- 


iog,  a.  abounding  with  hafl. 
Geseirwlaw,  a  ag.  (cesair- gwlaw)  hail  mixed 

with  rain. — Eirwlaw,  gwlaw  a  chesair. 
Geseiryn,  #.  dim.  (cesair)  a  hailstone. 
Cost,  an,  a  /  (ces)  what  expands  round ;  a 
deep  glen  between  two  mountains  having 
but  one  opening;  a  great  belly,  a  paunch ;  a 
receptacle;  a  narrow  mouthed  basket. — 
Agorfa;  glyn;   ceudod,   rhemwth,    poten, 
crul ;  derbynfa ;  basged  gulgeg. 
Cost,  v.  (contr.  o/cefaist)  thou  hast.— Gefaiat, 
Gesten.  a  /.  dim.  (cost)  a  little  round  paunch. 
Gestiao,  au,  a  the  making  into  a  paunch,  a 
swelling  out ;  a  guzzling  — Poteuiad,  cruliad; 
tradyngciad. 
Gestog,  a.  having  a  great  paunch. 
Gestor,  ion,  $  a  gorbelly,  a  big  belly. 
Cestu,  a,  v.  a.  to  paunch  ;  to  guzzle. 
Gestyn,  a  dim.  (cost)  a  little  sly  trick.— Oast 

bychan. 
Get,f  ad.  (hyd)  although.— Er,  erhyny ;  etta. 

E.LL. 
Ceten,  #./.  dim.  (ced)  a  little  cabinet,  a  littla 

box. — Goffren,  cisten. 
Cetenin.f    a.    curious,     precious — Hynod, 

gwerthfawr. 
Cetog,  a.  that  holds  things. — Cvnnwysog. 
Cetog,  au,  a/,  a  satcheL— Sacnell,  ysgrepaa, 
cotfren. 
Cetog  glytio — a  work-box,  a  work-bag. 
Cetyn,  t.  dim,  (cat)  a  small  piece;  a  small  to- 
bacco pipe. — Dernyn;  pibellan. 
EVe  cetyn— a  little  while  ago. 
Mygyn  or  cetyn  cwta— a  smoke  with  a  lit- 
tle pipe.     Or.  A. 
Geth,f  au,  a  (cy— eth)  what  is  of  a  pervading 

or  penetrating  quality.—  Treiddiant, 
Cethal,t   a.    penetrated;   terrible,    awfuL — 

Treiddiol;  dychrvnllyd,  arswydus. 
Gethern,  $.  ag.  (oeth— gern)  the  hellish  brood; 
the  furies  of  hell;  dovils.     Ciwdod  uffern; 
yr  utfernolion ;  cythreuliaid. 
Y  gethern  uffernol— the  hellish  fiends. 
Gethernol,  a.  fury-like,  fiendish. 
Cethin,  a.  (oeth)  dusky,  dark,  brown,  swmrthT; 
terrible,    frightful,   ugly.— Tywyll,    brycn, 
melynddu,  cibddu ;  erchvll,  hyU. 
Gethinen,  a  /.  one  that  is  dark  or  swarthy. 
Gethino,  a,  v.  to  make  dusky,  to  darken;  to 
make  hideous;  to  become  ugly. — fywyllu, 
duo;  hacru. 
Gethledd,  s. /.  (oathl)  melody;  singing.— Per* 

oriaeth ;  canu,  caniadaeth. 
Gethlyd,  a  melody;  the  warbling  of  birds. 
Cethlvd,  ion,  a  a  singer,  a  warbler;  a  ""ff"»g 
bird;  the  cuckoo.— Can wr,   telor;  aderyn 
can;  y  gog. 
Cethlvd  cog— a  bird   that   attends  the 
cuckoo. 
CethlYddiaeth,  au,  a  /.  melody;  the  warbling 

birds.—  Peroriaeth;  telorion. 
Gethr,  iau,  a  (ceth)  a  spike,  a  large  naO. — 
Cethren,  hoel  fawr;  saffar,  ysbig. 
Gwared  fi  er  dv  dost  gethrau— deliver  mm 
by  thy  painful  naila     (health. 
Gethrai,  eion,  a  a  hammer. — MorthwyL 
Gethrain,  v.  a  to  drive  the  oxen.— Gym  yon* 


Geseirio,  ia,  v.  a.  (oessir)  to  hail,  to  shower 
haiL— Bwrw  cenllysg. 


am. 


Gethrawr,t  orion,  a  a  pike.— Gwaywffon. 
Cethrai  t  chethrawr— he   would  pierce 
with  a  pike.    An. 
Oethreawr,t  orion,  «.  one  that 
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%  the  barrel,  the  ox-fly. — OyffrOydd; 

Igyiisr,  caeynen  y  meireh,  dyryn. 
Oethr«Anwr,T  wyr,  &  one  that  drives  a  team 

of  oxen;  a  driver.— Yohain-yrwr,  gyrwr. 
Oethren,  1,  s.  /.  a  spike,  a  large  naii=Cethr. 
Cethxen,  rea,  9,  a.  to  drive  onward.— Gyro. 
Cfethrenwr,  wyr,  *.  one  that  drives  in;  a 

pteorcex. — Gyrwr;  try  wan  wr. 
Oethrin,  a.  piercing;  horrid. 
OetShvow*  an,  «.  /.  a  pike,  a  spear. — Gwaywffon, 

[ffrous. 


Gatkrol,  a*  pricking,  irritating. — Pigog;  cy- 
GetbroL,  ion,  «.  what  impels  or  drives  forward; 

a\  borer,  a  large  anger;  a  smith's  puncher. 

— Gyriedydd;  tyllyr,  taradr,  trul,  tylliedydd 


Getbra,  a,  «.  a,  to  drive  nails;  to  spike,  to 

pierce ;  to  egg  on,  to  importune. 
Oathms,  n,  piercing ;  importunate. 
Oethrwr,  wyr,  «.  a  driver;  a  very  importunate 

man. -—Gyrwr,  taerseisiwr. 
Cethw,  «.  off.  mustard.— Gedw,  oeddw,  mws- 
tardd,  ysniab. 

Cethw  du— black  mustard. 
Cethw  gwyllt— wild  mustard. 
Cethw  gwyn— white  mustard. 
Oeuad,  an,  #.  (can)  an  excavation.— Cafniad. 
Oeuaw,  v.  a.  to  excavate,  to  make  hollow. 
Ceabal,  an,  #.  (can— pal)  a  cobble,  a  ferry- 
boat; a  lighter.— Owen  pysgota;   ysgraff; 
yagafnfad. 
Ceubalfa,  «.  /.  aferrying-plaoe.— Badfa, 
Ceubel,  i,  s.  /.  (cau— pel)  a  hollow  ball.— Pel- 


Geubelen,  i,  f.  /.  a  hollow  balL  =CeubeL 
Oeubren,  i,  «.  (can-pren)  a  hollow  tree. —Pren 

can. 
Oeudeb,  )  *,  hoUowness,  a  concavity. — Geuedd, 
Gender,  )     oeudod,  cvohedd. 
Oendod,  an,  $.  (eau)  a  hoUowness,  a  concavity ; 

the  inward  part  of  an  animal ;  the  bosom. 

— Geuedd,   ceule,  pant,    pannwl;    ceufol; 


Oeudod  afal— the  inside  of  an  apple. 
Oendod  y  llaw— the  hollow  of  the  hand. 
fTtraaiTtg,  a.  closed  in,  made  hollow. 
Genedkaeth,  au,  &  /.  a  shutting  in  on  all  sides ; 

a  ™*Mg  hollow  or  concave, — Oeufa, 
Geuedd,    an,    «.    hoUowness,    concavity. — 
Genie. 
Geuedd  y  llaw— the  hollow  of  the  hand. 
Geuedd  y  llygaid— the  hoUowness  of  the 
eves. 
Osudwll,   dyUau,  «.  (can— twU)   hoUowness 

under  ground. — Oaf,  ogof,  ffau. 
GendyUu,  a,  v.  a.  to  make  hollow. — Oafnn. 
Oeufa,  oedd,  «. /.  (eau)  a  gulf,  an  abyss. 
Geufawr,   a,    (cau— mawr)   widely   opening, 

yawning. 
Genfur,  a.  (eau— mur)  a  hoUow-waU. 
Ceuffos,  ydd,  t.  /.  (eau— ff os)  a  hoUow  ditch. 
Gengant,  $,  (cau— cant)  an  enclosing  circle; 
vacuity;  infinity. — Gwagle;  anfeidredd,  an- 


y  oeugant— the  circle  of  infinitude, 
circle  of  vacuity.  In  its  metaphy* 
or  bardie  acceptation,  it  signifies 
immense  void  beyond  the  bounds  of 
material  creation,  into  which  none 
the  Deity  can  penetrate.  IoL  M. 
k  certain.— Sier  dilys. 
w  yn  gengant— to  promise  oertainly. 
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Gengant  yw  angeu— death  is  certain. 
Geugorph,  gyrph,  «.  (cau— corph)    a  hollow 

body.— Oorph  gwag,  ooff,  cofft. 
Geugnsfaen,  fain,  «.    (cau— crisfaen)   hollow 

spar. — Ceusgerfaen,  ymgroesfaen. 
Ceugronen,  i,  «.  /.  (cau— orwn)  hollow  sphere. 

— Gronengau,  ceugani 
Ceulaidd,  a.  like  curds;  chylaoerous. 
Oeuladwy,  a.  (caul)  that  may  be  curdled. — 

Cawsadwy;  tewyohadwy,  oydfferadwy. 
Oeulan,  lenydd,  «.  f.  (can— glan)  the  Spend- 
ing ox  hollow  bank  of  a  river.— Torlan. 
Blaen  oeulan— a  place  in  Ceredigion,  in 
which  there  is  a  grave  encircled  with 
flat  stones  where,  as  tradition  says,  Tal- 
iesin  was  buried. 
Oeulan   anaele — a  chasm   of  terrors,    a 
dreadful  steep. 
Ceulanu,  a,  v.  a.  to  make  a  ravine,  to  form 

banks  as  a  current  does. 
Ceule,  oedd,  *.  (cau— lie)  a  hollow  place. — 

Oafle,  oeudod. 
Oeuled,  *   ag.  (caul)  rennet  to  curdle  milk; 
what   is    curdled   or  coagulated. — Cywer, 
cy wair,  cauL 
Oeuledig,  «.  /.  a  curd,  what  is  curdled. 
Oeuledig,  a.  coagulated,  curdled. — Oawsedig. 
Oeuledog,  a.  abounding  with  curds. 
Oeuledu,  a,  v.  a.  to  curdle. — Cawsio,  tew- 

ychu, 
Oeulfraen,  9.  ag.  (caul— braen)  cheese  curds; 

crumbled  curds. — Oaws  gwyn ;  caws  man. 
Oeulfraenog,  a.  abounding  with  cheese-crumbs. 
Oeulfraenu,  a,  v.  a.  to  crumble  curds. 
Oeuliad,  an,  «.  (caul)  a  curdling;  coagulation. 
OeuUon, )  t.  the  plant  oaUed  cheese-rennet. — 
Ceulon,  )     Briger  twynau,   briwydd   felen, 

Uysiaur  cywer,  cywer  y  Uaeth. 
Oeulo,  a,  v.  a.  to  coagulate,  to  curdle. — Gawsio. 
Oeulog,  t.  ag.  coagulative;  curdy. — Oawsiog. 
Oeulor,  orau,  t.  a  vessel  wherein  milk  is  curd- 

led;  a  milk  tray. 
Ceunant,  nentydd,  *.   (cau— nant)  a  hoUow 
bottom  made  by  water,  a  ravine.    Cornant, 
crigyll,  nant. 
Geuo,  can,  v.  a.  (can)  to  excavate,  to  make 

hollow. — Oafnio,  oeudyUn. 
Oeuol,  a,  tending  to  close ;  enclosing. 
Cewig,to-  (caw)bound,  restrained, fettered.^ 

Bhwymeoi^,  attaledig,  Uyffetheirediff. 
Oewyn,  *.  d%m>  a  small  bandage ;  a  shred ;  a 

clout— Bhwymyn ;  bretyn. 
Ci,  own,  •■  (Arm  ;  a  hi;  Gr.  kufa;  F.  chUn) 
e>  catcher ;  a  dog ;  a  holdfast*— Caffiwr;  dal- 
iedydd. 
Ci  adar— a 
Oiarffed 
Oibach 

Ci  bugail— a  shepherd's  dog. 
Ci  eerbyd— a  coach  dog. 
Ci  ooeg— a  dog-fish. 
Ci  cymmysg— a  mongrel  dog; 
Ci  oynddeiriog— a  mad  dog. 
Ci  defaid— a  sheen-dog. 
Ci  dof — a  domestic  dog. 
Ci  drycin-a  weather  dog,  the  weatner 
Ci  gwangous— a  greedy  dog. 
CigwyUt- a  wild  dog. 
Ci  tarn— a  house-dog. 
Own  hela— dogs  of  chase. 
Ciaidd,  <k  dogged ;  ferocious,  cruel,  savage.— 
Gostoa\  sarug;  flymig,  oreulawn. 


^-a  setting  dog,  a  setter.    sff\*  ^  f 
>d — a  lap-dog.  j£\  >  •— -  ' 

1— a  little  dog.  /v^'\^  *'>;* 
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Cian,  $.  dim,  a  little  dog ;  the  dogstar. — Ci 
bach  ;  Scren  y  Ci,  T  Ci,  Sinus. 

Ciawg,  s   the  burdock. — Cynghaf,   cynghaw, 
cynghar,  cacamwci,  cribau  'r  bleiddiau,  ced- 
owrach,  baw  mwoi. ' 
Cioawg  lleiaf — the  leaser  burdock. 

Cib,  au,  s.  f.  (ci)  a  Teasel,  a  cup ;  a  shell  or 
husk  of  fruit ;  the  seed-vessel  of  plants ;  a 
measure  equal  to  half  a  buaheL  ["What 
turns  round  with  a  tendency  to  grapple  or 
hold,'*  is  a  fanciful  explanation  of  the  root.] 
Llestr,  cwpan ;  hadlestr  planhigion ;  mesur 
fd  cyf artal  i  hanner  pwyseL 
Hyd  y  gib-  to  the  brim. 

Cibaid,  eidiau,  t.  a  cupful. — Cwpanaid. 
Cibaid  o  fedd— a  cupful  of  mead. 

Cibddall,  a.  (cib  -  dall)  purblind ;  blinking  — 
Bvrwel,  cocgddalL 

Cibddalledd,  8.  purblindness. 

Cibddar.f  a.  (cib— dar)  quick  and  furious. — 
Ffyrnigwyllt. 

Cibddu,  a.  (cib  -  du)  of  a  dark  cast,  swarthy ; 
sable.— Tywyllddu ;  melynddu. 

Cibdduo,  a,  v.  a.  to  overcast,  to  blacken. 

Cibdduog,  a.  of  a  dark  complexion. 

Cibedrych,  v.  a.  (cib— edrych)  to  glance  over. 
— Cipedrych,  byrsyllu. 

Cibedrychiad,  au,  8.  a  glancing  lightly  over;  a 
quick  or  transient  look. 

Cibedd,f  *.  (cib)  an  edging,  what  rises  in  a 
brim  or  edge  — Llonaid  hyd  yr  ymyL 

Cibellyn,  I  «.  chive  garlic. — Corwynwyn,  cy- 

Cibellys,  f     bvddlys. 

Cibglawr,  gloriau,  t  (cib— clawr)  a  trap  door. 
— Brad-ddrws,  brad-ddor,  drws  codi. 

Cibled,  a.  (cib  -  lied)  having  an  expanding  rim. 
— Ymylfawr. 
Rhwyd  gibled— a  sort  of  hand  net. 

CSbli,  t.  f.  (cib)  a  favorite,  a  favorite  thing; 
a  toist;  a  trump  cird. — Anwylyn,  ffafrvn, 
dewisbeth  ;  yfair,  llwngc-destyn ;  y  garden 
fuddug,  y  f  ttddug,  y  gibli 
Beth  yw'r  gibli— what  is  the  trump  ? 
Pwy  yw'r  gibU  gcnyt— who  is  thy  favor- 
ite toast? 

Cibno,f  au,  *  /  (cib— no)  a  bowl,  a  large  cup. 
— Cawg,  mail,  trwca,  cogan  fawr. 

Cibo,  a,  v.  n.  (cib)  to  rise  up  into  a  rim ;  to 
knit  the  brows.  -  Codi  hyd  yr  ymyl;  cuchio, 
aeldrymu,  talgrychu,  cilwgu 

Cibog,  a.  having  a  husk  or  shell ;  frowning. — 
Llawn  cibau  ;  cuchiog,  cilwgus. 
Yd  ciboj— St  Peter's  corn. 

Cibog,  t.  panic-grass. 

Cibwst,  *.  /.  ag.  (cib— gwst)  chilblains. — Iiosg 
eira,  llech  eira,  malerth. 

Cibyn,  au,  s.  dim.  (cib)  a  small  vessel  or  oup ; 
a  measure  equal  to  half  a  bushel ;  the  follicle 
or  seed-vessel  of  a  plant;  the  peel  of  fruits. — 
Iiestrau,  cwpan ;  mesur  yn  gyfartal  i  han- 
ner pwyscl;  hadlestr  planhigion;  plisgyn 
flfrwyth. 
Cibyn  cneuen— the  husk  of  a  nut. 
Cibyn  wy-  an  egg-shell. 

Cibynaid,  eidiau,  t.  a  cupful;  half  a  bushel- 
fuL — Cwpanaid,  hanner  pwyselaid. 

Cibynog,  a.  having  a  husk  or  shell. 

Cic,  iau,  «.  (cy — ic?  K.  kick;  Ir.  cich,  Al  kau- 
dun;  L.  culco)  a  foot ;  a  blow  with  the  foot. 
["  That  moves  in  concert,"  is  a  fanciful  ex- 
planation of  the  supposed  little  roots  qf  and 
•c]—  Troed ;  trediad,  ergyd  4  throed. 


Cica,  t».  a.  (cig)  to  hunt  for  flesh. — Caagla  cig. 

Cicai,  eion,  *.  one  that  hunts  for  flesh ;  one 
that  eats  flesh.  —  Cighyntiwr ;  cigfwytawr 

Cicaion,  a  (H.  cUcaion  ;  Eig.  kiki)  the  gourd. — 
Pwmpel,  Palm  Crist. 
Cicaion  chwerw — the  bitter  gourd. 

Cicio,  ia,  v.  a.  to  hit  with  the  foot,  to  lock. — 
Troedio. 

Ciciwr,  wyr,  *.  one  who  lacks. — Troediwr. 

Ciconia,  iaid,  «.  (cig ;  L  cemdidia)  the  stork. — 
Chwibon,  yr  eon  wen. 

Cicwr,f  wyr,  «.  (cic)  a  footman,  one  of  the  in- 
fantry.— G»vr  traed,  milwr  traed. 
Cicwrdethawl — a  choice  footmen.     Mah. 

Cicyr,+  a.  (cig)  bloated,  dull  visaged,  looking 
down. — Cibog ;  iseldrem. 

Cid,  iau,  8.  (cy— id)  havoc,  destruction. — Haf- 
og,  distryw,  dinystr. 

Cidwm,  ymod,  s.  a  voracious  beast  ;  flv  wol£. — 
Ysglynl ;  blaidd. 

Cidws,t  ysod,  8  f.  a  goat  -  Gafr. 

Cidws,f  a.  greedy  -Chwantus,  rheibua. 
Dyn  cidws— a  rapacious  man.    D.  Hiw. 

Cidymes,+  au,  s.  /.  a  she-wolf. — Bleiddes. 

Cidvsen,  *  /.  a  young  goat ;  a  faggot. — Efyr- 
nig,  Hi  lien,  mynen ;  ffagoden,  ffasgelL 

Cieidd-dra,  #  (ciaidd)  doggedness,  savageness. 
— Costogrwydd,   ffvrnigrwydd,    creulondeb. 

Cieiddio,  ia,  v.  n.  to  become  dogged. 

Cieiddrwydd,  8.  doggedness,  surliness. 

Cig,  au,  oedd,  8.  (ci ;  C.  tig  ;  Arm.  cig)  flesh, 
flesh  of  beasts. — Cnawd  ;  cigfwyd. 
Cig  braen,  cig  pwdr— putrid  flesh. 
Cig  bras,  cig  gwyn    fat  meat. 
Cig  cooh— flesh  without  fat. 
Cig  dafad,  cig  defaid— mutton. 
Cig  eidion,  cig  gwartheg — beef. 
Cig  llidiog— inflamed  flesh. 
Cig  Uo — veaL 
Cig  marw— proud  flesh. 
Cig  moch — bacon. 
Cig  mollt  -  mutton. 

Cigaidd,  a.  carneous  ;  like  flesh* 

Cigdy,  dai,au,t  (cig— t^)  ashamble;  a  slaugh- 
tarh^use.— Cigfa ;  lladd-d^. 

Cigddysgl,  au,  *.  /.  (cig— dyagl)  a  meat-dish. 

Cigfa,  oedd,  «.  /.  (oig)  a  shamble. — Cigdy. 

Cigfach,  au,  v  (cig— bach)  a  flesh-hook. 

Gigfaen,  fain,  t.  (cig— maen)  asarcolite;  a  vari- 
ety of  zeolite  of  a  flesh-color. — Cnodfaen. 

Cigfag,  a.  (cig— mag)  sareotio,  generating  new 
flesh. — A  fago  gig. 

Cigfagai,  eion,  «.  a  sarcotic ;  a  medicine  which 
promotes  the  growth  of  flesh.— Cyffyr  a  fago 
gnawd. 

Cigfran,  od,  s.  /.  (oig— bran)  a  raven.— Bran 
reibus. 

Cigf  ranaidd,  a.  like  a  raven. 

Cigfreinig,  cu  like  a  raven,  ravenous. 

Cigf ryd,        )  «.  (cig— bryd)  fleshment.  — Eager- 

Cigfrydedd, )  ness  gained  by  a  successful  in- 
itiation.— Awen  a  enniller  trwy  fynych 
egwyddoriad. 

Cigfwyd,  8.  (cig— bwyd)  flesh-meat. 

Cigfforoh,  ffyreh,  s.  /.  (cig— fforch)  a  flesh- 
fork. — Cigwain,  cigfach. 

Cig-gleren,  s.  /.  (cig— cleren)  a  flesh-fly.— 
Cleren  y  cig,  cigwioan. 

Cigleren,  «.  /.  (ci— cleren)  the  dogfly. — Cleren 
y  own. 

Cigladd,  #.  (cig— Uadd)  a  oarrion.--Burgyn, 
oelain,  yagerbwd,  abwy. 
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Ctglawn,  a.  (cig— llawn)  fleshful— Llawn  cig. 
Cigliw,  «.  (cig— Hi  w)  flesh-color. — Cnodliw. 
Cigliwiog,  a,  sarcoline;  flesh-colored.— Cnod- 

Iiwiog. 
Cigloduest,  an,  a.  /.  (cig— gloddest)  a  feast  on 

flesh.  — Cigwledd. 
Ciglud,  &  (cig    glud)  sarcocolla;  a  gum  resin 
useil  for  flesh-wounds.— Glad  a  gymxnhwysir 
at  friwiau. 
Ciglyd,  a.  (cig)  fleshy ;  like  flesh,  carneous.— 

Cigog,  cnawdiog;  tew,  bras. 
Ciglydrwydd,  $.  fleshiness,  carnosity.    fSarug. 
Cignoeth,  a.  (cig— noeth)  touchy;  snarling. — 
Cigo,  r.  (cig)  to  grow  or  become  fleshy. 
Cigog*   a.    abounding  with   flesh;    fleshy. — 

Cnawdiog 
Gigogrwydd,  a  fleshiness. — Cnodigrwydd ;  tow- 

arsv. 
Cigofyddiaeth,  an,  *  /  (cig— ofydd)  sarcologv ; 
that  part  of  anatomy  which  treats  of  the 
fleshy  parts  of  the  body.—  Cnawd-ofydd- 
i&ath 
Cigofyddol,  a.  sarcologicaL— Cnawd-ofyddoL 
Gigwain,  weiniau,  a.  /  (cig— gwain)  a  flesh- 
fork,  a  flesh-hook ;   a  clutch ;   a  spear  — ' 
Cigfforch,  cigfach ;  crafango ;  gwavwtt'on. 
Cigwciniad,  au,  a.  a  mangling   of  flesh;   a 
taking   hold  with  clutches;   a  transfixing 
with  a  spear. 
Cigweiniawd,f  a  a  grasping  the  prey. 
CSgweinio,  ia,  v.  a.  to  grasp  the  prey  in  the 

clutches;  to  mangle. — Crafangu. 
Cv5w?miol,  a.  gi-asping  the  prey. 
Cijwerthwr,  wyr,  t.  (cig— gwerthu)  *  flesh- 
monger.  — Cigwr. 
Ciywisg,  aidd,  #.  /.  (cig— gwisg)  sarcoderm. — 

Uwiag  ganol  had 
Cjgwledd,  au,  a  f   (cig— gwledd)  a  feast  on 

flesh. — Gwledd  ar  gie,  cigloddest. 
Qjwr,  $  (cif— gwr)  a  fleshmonger;  a  butcher. 

— Cigwertnwr,  cigydd. 
Cijydd,  ion,  s.  (cig)  a  butcher.— Cigwr, 
Cigydd  o  ddyn— a  butcher  fellow. 

Y  cigydd  -  the  butcher-bird. 

T  cigydd  cefngoch— the  red-backed  but- 
cher-bird 

Y  cigydd  glas — the  wood-chat. 

T  cigydd  fieiaf— the  lesser  butcher-bird. 

Y  cigydd  mawr — the  great  butcher-bird. 
Cigyddaidd,  a  butcherly. — CigydJlyd. 
Cigyddes,  au,  a  f.  a  female  butcher.       [shop 
Cigydd-dy,  dai,  a.   (cigydd  —t^)  a  butcher's 
CSgyddfa,  oedd,  *  /.  a  shamble,  a  butchery,  the 

butcher-row. — Ygigfa,  y  farchnad  gig,  cigle; 

cigyddiaeth. 
Ci'yddiad,   au,  a.  (cigydd)    a  butchering.— 

QaAAiaA  [nach  (rig. 

Cigyddiaeth,  a.  f   a  butcher's  trade. — Y  fas- 
Cigyddiedig,  a.  butchered,  mangled. 
Cigyddio,  ia,  v.  a.  to  butcher ;  to  mangle* 
Cigyddol,  a.  butchering,  mangling. 
Cigyddolrwydd,  a.  butcherliness. 
Cigymborth,  a.   (cig — ymborth)   flesh-diet  — 

Cigfwyd. 
Cigymborthiad,  au,  a.  a  devouring  of  flesh. 
CSgysfaen,  fain,  (cigysu  -  maen)  sarcophagus, 

a  stone  coffin.  -  Blacnarch,  arch  faon. 
<  |  jsiad,  au,  a.  (cig— ysu)  a  devouring  of  flesh. 

— Cigymborthiad. 
Ggyaiaeth,  au,  a  f.  sarcophagy,  the  practice 

of  eating  flesh  —  Yr  ymarf er  o  f  wyta  cig. 
Cgysol,  a  sarcophagous,  flesh-eating. 


Cigysu,  a,  v.  a.  to  devour  flesh.— B wyta  cig; 
Cigyswr,  wyr,  *  a  feeder  upon  flesh 
Cil  (cil),  iau,  ion,  a  (cy  -  il?  eel;  Gr    didn)  a 
back;  a  recess;  a  retreat,  a  flight,  a   fall 
back;   a  place  to  fly  to,    a  corner. -Cefn 
gwegil;  celfa,  llechfa,  encil;  dirgelfa;  congl, 
cornel. 
Cil  boch    tho  corner  of  the  mouth. 
Cil  bwyell  •  the  back  of  an  axe 
Cil  dead  vf  -  tho  back  of  a  sword. 
Cil  cy  Hell— the  back  of  a  knife 
Cil  dwrn  -  the  lower  side  of  tho  fist. 
Cil  haul  —the  shade,  or  where  the  sun  doea 

not  shine. 
Cil  y  drws    the  back  of  the  door. 
Cil  y  Fwyalch  -the  Blackbird  s  Retreat : 
the  name  of  an  old  Welsh  tune.     O.  M. 
Cil  y  ffwrych  —the  back  of  the  hedge. 
Cil  y  lleuad— tho  wane  of  the  moon.   • 
Cil  y  llygad— the  corner  of  the  eye. 
Cil  y  senedd    tho  recess  of  parliament. 
Cnoi  cil  —to  chew  the  cud. 
Myned  ar  gil—  to  make  a  retreat. 
Cil  Bicrw,   Cil  (Jadnny  Cil  Oiratn,  to., 
are   the   names   of  various  places   in 
Wales. 
Cilaidd,  a.  apt  to  retreat ;  snoaking. 
Cilagor,  v.  a.  (cil—  agor)  to  open  a  little  way, 

to  partly  open.— Lied  agor,  prin  agor. 
Cilagored,  a.  partly  open. 
Cilan,  au,  s.  f.  a  place  of  retreat. — Llechfa. 
Cilc,  ion,  a.  the  fragment  or  remnant  of  any 

thing.     Dernyn,  rhelyw. 
Cilcadnaid,f  s.  /.  (cil  -cad  —  naid)  a  retreat 

from  battle;  a  back  leap.— Encilnaid. 
Cilcwth,  *.  (cil— gwth)  a  piece,  a  lump,  a  chip 
(used  in  Anglesey  for  a  lump  of  'oread). — 
Talp,  cilcyn. 
Cilcyn,  ion,  a.  (cilc)  the  fragment  or  last  part. 
— Dernyn,  dryllyn,  cetyn. 
Cilcyn  cosyn  —  the  heel  of  a  cheese. 
Cilcyn  torth,  cilcyn  o  fara— the  remnant 
or  crust  of  a  loaf. 
Cilcyn os,  a.  pi.  dim,  fragments,  mammocs. 
Cilchwaren,  au,  a.  f   (cil— ch war)  a  gland. — 

Chwaren,  cnewuUyn  vn  y  cnawtL 
Cilchwarenog,  a.  full  of  glands. 
Cilchweryn,  au,  *.  an  organ  formed  by  the 
convolution  of  a  number  of  vessels.  =  Cil- 
chwaren. 
Cilchwernog,  a.  glandular. = Cilchwarenog. 
Cilchwyrn,  au,  *.  (cil    chwyrn)  a  gland. 
Cilchwyroog,  a.  pertaining  to  the  glands 
Cildant,  dannau,  a.  (cil    tant)  a  string  of  the 
upper  octave  of  a  harp;  alto  harp-string. — 
I  bandant,  yr  uwchdant;  tant  y  banlais 
mewn  telyn. 
Cildrem,  iau,  *  /  (cil  -  trem)  a  leer.  -  Cilolwg, 

ciledrych,  aeldrem,  cilwen. 
Cildreiniad,  au,  s.  a  leering  —  Ciledryohiad. 
Cildremio,  ia,  v.  a.  to  look  leeringly. 
Cildremiwr,  wyr,  a  a  leering  person. 
Cildro,  ion,  a.   (cil  -tro)    a  tinning  back— 

Gwrthdro,  ymdro. 
Cildroad,  au,  a.  a  receding.  -  Encil i ad. 
Cildroedig,  a.  receded,  turned  back. 
Cildroi,  oa,  v.  a.  to  turn  backward. 
Cildyn,  a,   (cil— tyn)  obstinate,    stubborn,- 

Cvndyn,  anhydyn,  anhyblyg. 
Cildyn  i  ad,  au,  a.  obstinacy.  -  Cildyniad. 
Cildynog,  a.  apt  to  pull  back. 
Cildynrwydd,  a.  frowardneas. 
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Cildynu,  a,  v.  a.  to  act  obstinatdy. 
Cildynus,  a.  frowexd,  obstinate. 
Gildynwr,  wyr,  a  one  who  acta  obstinatdy. 
Cildywys,  ».  a.  (cil— tywys)  to  lead  aside.— 

Oamarwain,  arwmin  ar  gyfeiliorn. 
Qildywysiad,  au,  a  a leading  aside;  a  seducing, 

an  mveigling.— Camarweiniad. 
Gildywyso,  a,  v.  &  to  lead  aside. 
Gildywysol, «.  leading  aaide. 
Cildywyswr,  wyr,  a  one  wholeadi  aaide. 
Gilddant,  ddannedd,  a  (oil— dant)  aaide  tooth, 

a  joinder. — Y  malwr,  y  dant  mala. 
Ciledrvch,  v.  a.  (oil— edryoh)  to  glanoe  aaide. 

— Cildremio,  gosyllu. 
Giledrychiad,  au,  a  a  sidelong  look,  a  glanoe; 

a  leering. —Cildremiad. 
CSlegor,  v.  a.  (cil-egor)  to  open  a  little  way. 

— Llcdagor,  prin  agor. 
Cilegored,  a.  a  little  way  open. 
Oiler,  au,  a  /.  (cil)  a  wooden  ▼easel  to  make 

butter  in;   a  butter  tray. — Iieetr  pren  i 

drin  ymenyn;  noe,  noe  bren. 
Ciler  ymenyn— a  butter  tray. 
Gilfach,  au,  a  f.  (cil— meeh)  a  place  to  retreat 

to,  a  lurking  place;  a  creek,  a  nook.— Ym- 

gtifa,  Ueohfa;  crigyll,  ftbach,  mor-gilfach, 

cilan. 
Gilfaehog.  a.  full  of  reoesses,  full  of  windings; 

having  bays  or  creeks.—  Crigyllog,  ebaehog. 
Cilfachu,  a,  v.  a.  to  drive  to  a  corner. 
Cilfor,  iau,  a.  (cil— mur)  a  redan:  a  kind  of 

rampart  placed  in  advance  of  the  principal 

work  to  defend  the  least  protected  parts.— 

Acfgilfun 
CSlfynad,  au,  a  (oil— fyru)  abbreviation,  syn- 
cope.— Talfyriad,  cwtogiad. 
Oilfyru,  a,  v.  a.  to  abbreviate,  to  shorten. 
Cilgain,   a.    (oil— cain)    asphodeL— Gwayw'r 

h  renin. 
Cn^iin  Ysgotig— the  Scottish  asphodel. 
COffi,  gwn,  on,  a   (cil— ci)  a  coward.— Anwr, 

Iryfrwas,  llyfrgi,  eachgi,  cachadur. 
GUgkidd,  a.  cowardly,  like  a  poltroon. 
Cifiedd,  t.  cowardice,  dastaraliness. 
CiJgnoi,  gnoa,  v.  a.  (oil— onoi)  to  chew  the 

cud. — Cnoi  oil. 
Cilgwth,  a  (oil  -gwth)  a  jostling  or  'thrusting 

back;  a  repulse. — Gwrth  yn  ol;  hergwd. 
Gil^wthiad,  au,  a  a  driving  back,  a  repul- 
sion. 
Cilgwthiedig,  a.  repulsed,  driven  back. 
Cilgwthio,  ia,  v.  a.  to  drive  bade,  to  repulse; 

to  discomfit— Hergydio;  tarfu. 
GQgwthiwr,  wyr,  a  a  repulser;  a  disoonv 

fiter. 
Oiliad,  iaid,  au,  a  (oil)  one  that  drives  baok  or 

repulses:  a  chaser;  a  falling  back. — Cilgwth- 

iwr;  ymlidiwr;  ymgiliad,  syrthiad  yn  ol 
Ciliawd,  a  a  retreating  or  going  back. 
Ciliewdwr,  wyr,  a  a  repulser,  a  chaser. 
Giliedig,  a.  driven  back. 
Cilio,  ia,  v.  to  retreat;  to  retire,  to  fall  back: 

to  go  away,  to  withdraw;  to  move  out  of 

the  way;  to  chase,  to  drive  away,  to  put  to 

flight — Ymneillduo,  eneilio,  myned  ar  encH; 

ymlid,  erlyn. 
Cilior,  au,  a  a  drawer;  a  little  drawer  in  a 

chest,  a  secret. — Iiogawd,   UogelL    doer; 

doer  feohan  mown  cist,  doer  ddugel,  eel,  cil, 

oilan,  elior. 
CHiorn,  a  (oil— orn)  a  brightening  back.— 

Dychryn,  braw. 


Ciliornedig,  a.  frightened  back 

Giliorni,  a,  v.  &  to  scare,  to  chase  back;  to> 

frighten,  to  terrify. — Brawychu,  dychrynu. 
Ciliornus,  a.  intimidating. — Dychrynedig. 
Cilolwg,  yoon,  a.  (cil— gdwg)  a  leer,  a  sly 

look;  a  glance. —Gi^drem. 
Cilolygiad,  an,  a  a  leering.  -  Gfldremiad. 
Cilolygu,  a,  a.  to  leer,  to  look  slily. 
Cilolygus,  a.  having  a  leer  or  sly  look. 
Oilwaith,  weithiau,  #  (cil-gwarth)  a  redan.— 

Adgilwaith,  cilfur. 
GQwen,  an,  a/,  (cil— gwen)  a  simpering  amOa. 

— Gorwen,  Uechwen. 
Cilweniad,  au,  a  a  smiling  amir 

poring. — Glaa  weniad. 
Cilwenog,  a.  simpering,  smirking. 
Cilwenu,  a,  v.  a.  to  simper,  to  smile  slily. 
Cilwenus,  a.  looking  simpcringly. 
Cilwenwr,  wyr,  a  a  smirker,  a  simperer. 
Cilwg,  ygon,  t  (cil— gwg)  a  look  or  glanoe 

contempt;  a  frowning  look;  envy,  a  sea 

nrudge.— Cildren,  cil  wen;  gwg,  malaia. 
Oil  wens,  a.  frowning. — Gwgus. 
Cilydd,  on,  $  (cil)  one  who  gives  an  asylum ;  a 

protector,  a  defender.— Amddiffynydd 
Cimle,f  oedd,  a  a  common  for  cattle  — Ceim- 

le,  maes  eyffredin ;  cyttirgwartheg. 
Cimweh,  a  foam)  a  lobster. — Iiugeat,  gafry 

m&r. 
Gin,  ion,  a  (cy— in?)  what  extends  over;  a 

covering ;  a  surface—  Tudded ;  arwynedd. 
Cingroen,  a.  /.  (cin— croen)  stinking  morel,  or 

mushroom.— Y  moohlys  drygysawr. 
Y  gingroen  f echan,  1 
Iifn  y  llyffant,       >  the  toad  flat. 
Iiin  y  f orwyn,        | 
Giniaoh,  a  ag.  (cin)  shreds,  snips,  cuttings, 

clippings;  rags,  olouta — IJarpiau,  damau; 

carpiau. 
Oiniachu,  a,  t».  «.  to  out  into  snips. — Darnio. 
Giniaw,  \t.   a  meal ;   a  dinner.     [In   some 
Cinio,    J   places  it  is  a  breakfast,  and  dnio 

tchwydd  is  a  dinner ;  but  amongst  those  who 

affect  to  follow  modern  manners,  cinio  ia  a 

dinner.]  -Pryd,  prydnawnbryd ;  boreubryd; 

breowest. 
Giniawa,  v.  a.  to  eat  a  meal ;  to  dine. 
Giniawfa,  t.  /.  a  dining  place;  a 

— Oiniawle ;  ciniawgelL 
Giniawgell,  oedd,  au,  a  /.  (ciniaw-oeH)  an 

eating-room ;  a  olinine-room.— Ystafell  ginio, 

ystafell  f  wyta ;  gwleadgell. 
Gmiechyn,  t.  dim.  (oiniaoh)  a  shred,  a  snip. 

— Dernyn,  dwtyn. 
Ginionen,  a  /.  a  thin  aheet;  a  covering.— 

Uywionen,  teneulen ;  evnf aaen. 
Oinmael,+  s.  /.  (cin— mael)  a  covert,  a  place  of 

retreat ;  a  corner.- Ueohfa,  cQfa. 
OinwgL  ydau,  #.  (cin)  a  tangle.— Dyrysgjwm, 

penoletn,  dyrysi,  astrusi. 
Mi  gal  ryw  ginw^l  i  lechu- 1  shall  find 
some  oorner  to  hide  in, 
Gtnyglog,  a.  matted  together. 

Gwallt  cinyglog— entangled  hair. 
Ginynj  ion,  t.  aim.  a  shred,  a  slip. — Dernvn. 
Ginymaoh,  t.  Off.  ahreds,  clippings.— Oiniach. 
Ginyniad,  au,  a.  dilaniation.  -  Drylliad. 
Ginyniedis;,  a.  cut  into  ahreds ;  ™»ngM- 
Cinynio,  ia,  v.  a.  to  pull  to  pieces;  to  dilan- 

iate  ;  to  mangle.- Darnio. 
Oinyniwr,  wyr.  t   one  who  nulla  m  pieces,  a 

mangier  — Iiurguniwr. 
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Cip,  ion,  t.  (rib)  a  Hidden  sx»ateh,  a  quick  pull 
«r  effort.— Caff,  ysgip. 
Cp  olwg— a  glance. 
Cip  y  coed—the  tiled  liverwort. 
Ghwareu  hai  gdp— the  play  of  scrambling. 
Cefaia  ryw  sip  arno-I  got  aome  alight 
trace  or  hold  of  him. 
Gipdrem,  iau,  t  (cip— trem)  a  iwift  glance,  a 

quick  look.— Cipolwg,  llettrem,  Uedolwg. 
GSpdremiad,  an,  t .  a  glanoing  swiftly. 
Capdremio,  ia,  v  a.  to  glance  swiftly. 
CSpdremiwr,  wyr,  §.  one  who  gives  a  eudden 
glance  ;  a  glancer.— Cipolygwr,  llettremiwr. 
Clpddal,  v.  ••  (cip -did)  to  nab;  to  catch  sud- 
denly.— Dal  yn  ddisymmwth. 
Open,  a  /.  (cip)  a  grapple,  a  grapnel. — Baehell, 

eraff. 
Ctpgaia,  a.  (cip  -cais)  a  scramble  —  Ciprys. 
Cipgar,  «.  (cip)  rapacious,  snatching; captious. 

— Rheibua,  eipiog,  ysglyfgar. 
CSpgarwch,  t  rapaciousnesa — Rhaib. 
Gipgeisiad,  au,  t.  (cipgeiaio)  scrambling.— Ys- 

grabiniad. 
CSpgeisio,  ia,  v.  «.  to  scramble ;  to  snatch. 
Cipgeiaiol,  a.  scrambling ;  snatching. 
Olpiad,  iaid,  (cip)  one  who  snatches  hold ;  a 
rapacious  person;  a  bulldog.— Ysgipiad;  ys- 
glyfiad ;  gafaelgi,  ci  tarw,  oystawgi. 
Cipiedig,  a.  being  snatched  ;  rapacious. 
C&piedydd,  ion,  «.  a  scrambler. — Cipiad. 
Gipio,  ia,  v.  a.  to  snatch,  to  take  off  suddenly. 

— Ysgubo,  yaxipio. 
Gipiog,  a.  snatching ;  rapacious,  greedy. 
Gpiol,  a.  apt  to  snatch  or  scramble. 
Cipiwr,  wyr,  a.  a  snatcher.  -  Caffiwr. 
Gippell,  ion,  a  (cip  -  pill)  a  stump  of  a  tree  with 
the  branches  dried  up ;  a  dry  stump. — Bon- 
eyff,  bonyn  crin. 
Giprys,  au,  a  (cip-  rhys)  a  violent  snatching, 
a  scrambling ;  a  wrangling,  a  brawling.— 
Ymgeintach,  eecraeth ;  ymryson. 
Mae  o  yn  giprys  rhwng  pawb-it  is   a 
thing  snatched  at  among  every  body. 
Ciprysgar,  a.  capacious,  quarrelsome. 
CLprysiad,  au,  «.  a  scrambling. 
Ciprysol,  a.  apt  to  scramble  or  snatch. 
Ciprysu,  a,  v.  a.  to  snatoh.  to  scramble. 
CSpryswr,  wyr,  «.  a  scrambler;  a  wrangler,  a 

brawler. — Ceintach  wr. 
<Sr,+  ion,  f.  (cy— ir)  bounty,  benefit.— Hael- 

edcL  rhad,  budd. 
Griad,  au.  $.  a  cherishing.-  Achlesiad. 
dried,  s.  beneficence,  charity. 
Ciriedig,  a.  oherishing ;  merciful 
Cine,  ia,  v.  to  pity;  to  cherish;  to  fade.— 
Oresynu ;  achlesu ;  gwvwo,  edwino. 

Y  mae   efe   yn   cirio   bob  dydd— he  is 
dwindling  away  daily. 

GirSol,  a.  cherishing ;  bounteous. 

CSriolaeth,  au,  a  munificence. 

Cirioldeb,  a  bounteousness.—  Haelioni. 

Cirioli,  a,  v.  a  to  endow  with  benevolence. 

Oiroe,  9.  ag.  (ci— rhos)  the  dogrose,  the  dog- 
brier.—  ^roswydd,  ogfaenllwyn,  marchfiten, 
inarch  y  mieri,  ogfaenwydd. 
Ciros  gwyn-the  white  dogrose. 

Y  ciros-  the  fruit  of  the  dogrose. 
Qrceyn,  $.  a  single  dogrose. 

Ofawn^t  t.  (oir)  benevolence ;  charity ;  mercy. 

^Oaredigrwydd ;  elusen ;  trugaredd. 
Cb,f  ion,  a  (cy— is)  a  stripe,  a  slap,  a  blow,  a 

stroke.— Llach,  clipan,  bonclust,  dyrnod. 


Ghwareu  cis  cat— a  sort  of  play,  where  the 
person  struck  pursues  the  others  until 
he  can  touch  one,  who  then  takes  his 
place. 

Gist,  *iau,  t  f.  (cest)  a  chest ;  a  coffer.— Coffr, 
ooffor,  celwrn ;  blwch. 
Gist  logellog-  a  chest  of  drawers. 

(.istaid,  eidiau,  *./.  a  chestful.— Goffraid,  eel* 
yrnaid. 

Cistan,  &  /.  dim.  a  little  chest ;  a  cabinet. 

Gistanwr,  wyr,  a  a  cabinet-maker 

Cistbridd,  t.  ag.  (cist  pridd)  potter's  day.— 
Priddgist,  clai  y  crochenydu. 

Ciatfaen,  feini,  *  /.  (cist— maen)  a  chest  stone; 
a  kind  of  cell  formed  by  placing  four  flat 
stones  together  in  a  square,  with  another 
laid  on  the  top  for  a  cover  [These  monu- 
ments are  comruon  in  "W  ales ;  and  there  is 
little  doubt  of  their  being  raised  over  cele- 
brated persons,  though  some  have  imagined 
that  the  cell  formed  by  the  position  of  the 
stones  was  designed  for  confining  criminals 
in.  Such  a  cell  gave  the  name  of  Cerygy 
Druulion  (the  stones  A  the  champions)  to  a 
village  in  Denbighshire  ;  and  which  used  to 
be  called  Carchar  Cynvnrig  Ruth  —the  prison 
of  Cynwrig  Ewth.]— Maengist,  aror.  faen; 
cofadaiL 

Cistio,  ia,  v.  a.  (cist)  to  stow  or  put  in  a  chest. 
—Coffin,  celyrnio. 

Gistwely,  au,  a.  (cist— gwely)  press  bed. — 
Cloerwely. 

Cittrach,+  au,  *.  (cid— trach)  a  conflict;  ft 
battle. — TTin,  ymryson;  brwydr. 

Cittraohu,f  a,  v.  a  to  fight,  to  strive  to  loll. 

Ciw,f  a.  (cy— iw)  clever,  complete,  compact. — 
Hylaw,  cyflawn,  cryno. 

Ciwdod,  au,  a.  /.  a  tribe,  a  clan,  a  nation.— 

Iiwyth,   tylwyth,  gwelygordd,  hiliogaeth, 

cenedL 

Tair  ciwdod  addwyn  Ynys  Frydain— the 

three  social  tribes  of  the  Isle  of  Britain. 

TrioecUL 

Ciwdodol,  «■  belonging  to  a  tribe. 

Giwdodwr,  wyr,  #.  a  citizen ;  a  ember  of 
society.  [inos. 

CiwecL  «.  ag.  a  multitude,  a  rabble. — Gwer- 

Ciwylfa,  s.  f  (oi— gwylio)  a  dogwatch;  a 
watch  of  two  hours — Berwylfa;  gwylfa 
ddwyawr. 

Ciwyntyr,  t  (ci— gwynt)  a  dog  vane ;  a  kind  of 
light  vane  made  of  cork  and  feathers,  used 
by  sailors.  -  Barcutan  y  llongwr,  ceiliog 
gwyut. 

Glsdd.  au,  «.  /.  (oy— lladd)  a  trench ;  a  pit ;  a 
pool  where  fish  shed;  a  digging. — Ffos, 
clawdd  ;  pwll ;  pysgodlyn ;  cloddfa. 

Gladdadwy,  a.  that  may  be  intrenched. 

^ladde,  au,  a  a  chimney  beam ;  a  mantel-tree : 
a  chimney-piece.— Swmer,  swdden ;  mantel! 


Gladdedig,  a.  intrenched :  interred. 
Gladdedigaeth,  au,  #.  /.  a  laying  in  the  ground ; 

interment,  burial — Daeariad;  cynhebrwng. 
Gladdfa,  au,  fevdd,  a  /.  a  burying-place ;  a 

place  where  fish  go  to  spawn.— Monwent ; 

pya^odle,  pysgodfa,  sUodra 
Gladdiad,  au,  $.  interment— Daeariad. 
Gladdiedydd.  ion,  a  a  burier.=Claddwr 
Gladdu,  cladd,  v.  a,  to  open  the  ground ;  to 

dig  ;  to  burv ;  to  deposit  spawn— Cloddio  J 
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daddwr.  wyr,  *.  one  that  makes  a  trench; 
aburicr.— Cloddiwr;  claddiedydd. 

Clacr,  a.  (llaer;  F.  elair;  L  clarut)  clear, 
bright,  shining.— Gloyw,  disglaor,  Uachar, 
clir. 

Claor,  t.  /.  the  wild  English  clary.  — Tor- 
fagl,  gorchwyraidd,  gorchwyrydd,  Uygad 
Onst,  golwg  Crist,  dais  Mair,  had  y 
Uygad. 

Claeibali,  «.  (claer— pali)  a  fostering;  a  shin- 
ing silk.— Llystring;  sidan  gloyw. 

dacrder,  J.  (clacr)  brightness,  clearness, 

Claerllys,  s.  ag.  (claer— llys)  the  water  pim- 
pernel.—Samwl;  sing,  samylon. 

Claerwen,  a  (clacr— gwyn)  brightly  shining. 
Gwisg  glacrwen — a  gorgeous  robe.    B. 

daerwyn,  a.  brightly  shining. 

Clacr,  cleision,  «.    (cy-llacs)  the  extremity 
next  to  the  handle  of  a  weapon;  the  herb 
clary. — Bonllafn;  clacr. 
Claes  Mair = claer. 

Oaf,  cloifion,  «.  (cy— Uaf)  a  sick  person.— Dyn 
sal;  clwyfus. 

Claf,  a.  sick,  ill,  disordered,  corrupt— Sal, 
clwyfiu. 

Clafaidd,  a.  sickly,  poorly,  peaking. 

d.\far,f  clef  Hon,  t.  a  scurf.  = Clafr. 

Clafdy,  dai,  an,  *.  (claf— ty,  a  hospital— 
Ysbytty;  elusendy. 

Clafr,  clefrion,  t.  (claf)  a  scurf;  leprosy. — 
Cen,  creitcn ;  crach,  yrngrafu ;  clefri,  clefryd, 
gwahanglwyf,  y  '.clwyf  gwahanol,  y  dwyf 
mawr,  brech  yr  Iuddcwon. 

Clafrdy,  dai,  au,  *.  (clafr  -t£)  a  laxaretto.— 
Heinty,  ysbytty,  clafdy. 

dafrgen,  *.  (clufar  — con)  the  lcprcis  liver- 
wort. —Cen  y  ecryg. 

dafrio,  ia,  r.  a.  (calafar)  to  become  dis- 
ordered ;  to  become  leprous.— dafru. 

Clafrllyd,  a.  scurfy,  leprous,  mangy. 

Clafrllydrwydd,  *.  leprousness. 

Claf rllys,  «.  ay.  (clafar  -  llys)  the  scabious. 

Clafrllys     gwreidd-don— the    devils-bit 

scabious. 
Clafrllys  mawr— the  elecampane. 
Claim,  a,  v.  ».  (calafar)  to  become  leprous.  = 

Clafrio. 
Clafu,  a,  v.  (claf)  to  become  sick,  to  fall  ill— 

Clafychu,  clafciddio. 
Claf  us,  a.  sickly,  ailing ;  complaining. 
Clafuswydd,  *.  ag.  (clafus— gwydd)  the  cyanus 
or  blue  bottles.     Ted.  [Dr.  D.  and  K.  D. 
have  no  clafuswydd  in  their  Botanoiogies. 
The  cyanus  or  blue  bottle,  according  to  H.  D., 
is  cramenog  yr  Hid,  pentat  yr  $d). 
dai,  cleiau,  j.  (llai?  AL  ktci,  klet;  S.  clog; 
Gr.  chaix;  H.  chol)  clay;  marL—  Morter; 
cleibridd. 
dai  pibelli— pipe  clay. 
Clafr  orochenydd  —potter's  clay. 
Clai'r  pan wr— fuller  s  clay, 
daiar,  a.  lukewarm.    Clauar,  ammrwd.    B. 
Claig,  cleigion,  i.  (Uaig?  clai)  a  whirlpool — 

Trobwll,  llyngclyn,  sugnbwll. 
Claing,  clcingiau,  ion,  «.  /.  (clain)  a  folding  or 
rolling;  a  volume.— Hyg,  rhol;  cyfrol,  cyf- 

ly^ rt  Plygllyf r»  caiog. 
Claim, f  cleimiau,  «.   (L.   clamo)  a  claim;  a 
demand  as  of  right;   pretension;  a  thing 
\— Hawl,  arddelw,  gofyn;  braink 


Dyna  glaim  sy  n  dwyn  y  glod— that  is  m 
claim  which  bears  the  glory.     W.  C. 
Clain,  cleiniau,  9.  (cy— Ilain)  a  moving  along 
on  the  belly;  a  being  prostrate  — Ymgrein- 
iad,  amgreiniad ;  llorwedd. 
Clair, f  cleiriau,  ion,  #.  (llair)  a  tendency  to  be 
down ;  a  grovelling  state. — Ymdreig],  ym- 
greiniad. 
Church,  f  cleirchion,  a,  an  elder;  a  decrepid  old 

man. — Hynafgwr;  cleiriach. 
Clais,  cleisiau,  ion,  t.  f  (dai)  a  bluish  stripe 
or  vein ;  a  bruise  or  mark  on  the  akin  from 
a  blow;   a  little  trench  or   rivulet;   the 
field  scabious. — Glaslair  neu    wythen;   ol 
dyrnod  ar  y  croen;  clawdd  neu  gornant;  j 
benlas. 
Clais  dwfr  a  glan  -  the  water  edge. 
Clais  erwydd— split  boards  or  staves, 
Clais  y  dydd-  the  break  of  day. 
Clais  y  moch — the  purple  clary. 
Clais  yr  hydd  -  mercury. 
Maen  dais — marble. 
Clamp,  iau,  «.  (llair?:  this  word  ia  not  insert- 
ed m  its  proper  place  under  IA.  by  Dr.  P., 
though  he  gives  it  here  as  the  root  of  damp. 
Does  clamp  come  from  Ger.  Dan.   or  Sw 
klump;  D.  klomp;  or  R  lump?)  a  mass  or 
lump.— Talp,  clap,  crug,  twr,  pentwr,  crag- 
Iwyth,  iwrai),  crynswth,  Uwmp. 
Clamp  o  ddiawl  —a  lump  of  a  giant,  a  big 

devd.     B.  C. 
Clamp  o  ddyn— a  big  lusty  man. 
dampyn,  «.  a  lumpen ;  a  kind  of  long  fish  of 

greenish  color. — Llwmpyn. 
dap,  iau,  *.  (llap:  this  root,  again,  is  not  in- 
serted under  LL  by  Dr.  P.     Does  he  mean 
Hob— a.  stroke  or  slap?     It  is  most  likely 
that  monosyllabic  words  like  these  are  roots 
themselves,  and  cannot  be  traced  clearly  to 
lower  roots  in  the  same  language.     Their 
only  proper  treatment  perhaps  ia,  to  com- 
pare  them  with  synonyms  in  other  languages. 
Klap  in  C.  is  the  tongue.     S    cnab;  D. 
knop;    and  Ger.  knopf;  are  of  the  same 
meaning  as  clap  and  cnap;  and  I  and  »  an 
often  changed  to  each  other  in  the  routine  of 
languages)  a  lump,  a  round  piece  — Talp, 
clamp,  cnap,  cnob,  cnopa,  llwmp. 
dapio,  a,  r.  a.  to  form  into  a  lump. 
Clapiog,  a.  lumpy,  full  of  lumps. 
Clariwn,  «.  (F.  cCairon;  Sp.  clairin)  a  clarion. 
— Rhieinell,  claergorn,    udgom    meinllais. 
— G.  GL 
Clas,  au,  a  (cy— lias?)  a  green  covering  or 
surface ;  a  space  of  ground  enclosed,  a  region. 
— Gwerddon,  glaslanerch,  parlaa,    talwrn; 
ardal,  cymmydogaeth. 
Clas  ac  Auena,  ynysoedd  yn  y  mor  Gfoeg 
— Clas  and  Auena  are  island*  in  the 
Greek  sea.     Trioedd. 
das  Meiddin— the  green  space  of  smooth 
hills;   the  old  name   of   the  Isle  of 
Britain.     Trioedd. 
Clasawr,  orau,  $.  an  enclosure. — Ceufaes. 
dasdir,  oed,  *.  (clas  -tir)apieceof  enclosed  or 
separated    land;  glebe  land.— Ceudir,  tir 
cauedig ;  llandir,  eglwysdir,  tir  clas. 
dasdy,  dai,  «.  (clas— t^)  a  cloister. =Clasardy. 
dasg,  au,  *.  (clas)  a  heap,  a  collection. — Crufc 

twr,  pentwr,  carnedd,  casgL 
Clasgedig,t  a.  aggregate,  collected. 
Clasgiad,+  au,  «.  aggregation,   collection,  a 
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gathering  together,  accumulation.—  Pentyr- 

iad,  mydyliad,  casgliad. 
Claagolft  «•  collecting  together. 
Chsgn,t  a,  r.  a.  to  aggregate,  to  collect. 
Clssgwr.t  wyr,  t.  one  that  heap  together,  a 

collector,  accumulator. — Cas<»lwr. 
CUsol,  a.  (das)  enclosing;  cloistered. — Am* 

genoL 
Clasordy,  dai,  an,  «.  (clasawr— tf)  a  cloister.— 

Clwyidy,  clasdy;  mynachdy,  abatty,  lleian- 

dy»  fc^yryf dy. 
Chswydd,  $.  ag.  (clat— gw^dd)   the  elm. — 

Iiwyf ,  coed  Uwyf . 
Clavwydden,   «.  /.    the  elm-tree. — IAwyfan, 

Hwyfauen,  llwyfen,  pren  llwyfen. 
CUswyddin,  a.  made  of  elm.— -JJwyfeniiL 
CUswyddol,  a,  elmy. — Llwyfog. 
CUu, a.  (llau?)  even;  incessant;   temperate; 

sincere.— Tawel,  teg,  gwastad;  buan,  byw- 

iog;  tymmherus;  cywir,  uniawn. 
Gwryd  glau  -  Gwryd  the  honest.     TdL 
lleddygon  cleuon— the  diligent  physicians. 

H.  D.  I. 
Y  mae  yn  bwrw  yn  glau— it  rains  apace. 
Cknar,    a.  temperately   warm;    lukewarm; 

temperate ;  gentle,  mild-t— Claiar,  lied  gyn- 

ahes;  llugocr,    mwygl,    mwll,  nao  oer  na 

brwd,  llettwym;  tirion,  tyner.t 
Yr  oedd  Brutus  yn  dywedyd  wrthi  yn 
glauar — Brutus  was   speaking    to  her 
gently.     O.  A. 
Clsoanlcr,  *.  tepidity,  temperateness. 
Chaardredd,t  «.  /.  (clauar— tredd)  temperate, 

or  mild  distribution.— lawn  ddosbarthiad. 
Chuaredd,  *.  (clauar)  temperaturo. 
Chuarineb,    f.    temperateness.— Tymmherus- 

nrydd. 
Cliuarlvs,  \  9.  ag.   (clauar— llys)  the  biting 
ChuarUys,  f     stonecrop,  the  wail  pepper.— 

Bywydog   booth,   bywfyth   leiaf,  pupyr  y 

fagwyr. 
Chaaru,  a,  v.  (clauar)  to  make  temperate ;  to 

make  warm;  to  grow  warm  — Tymmneru » 
•mwyglo,    Uettwymo,    llugdwymo;   ymgyn- 

nhesu. 
Clauarwch,  s.  temperateness,  mildness. 
Oauar-wres,  s.   (clauar—  gwres)  a  temperate 

beat.— Owres  tymmherus. 

Clawan  }  «•  /• the  pinlc-Penigan.    JJ.  D. 
Ciawd,+  clodion,  «.  (Uawd?)  a  thin  board,  a 
patch,  a  piece.— Astyllen  do,  cledren,  peith- 
ynen,  toniar;  clwt,  darn. 
Oawdd,  doddiau,  s.  (Uawdd?)  a  dyke,  a  ditch, 
a  trench ;  a  pit ;  a  quarry ;  an  embankment, 
a  wall  thrown  up;   a  fence. — Ffos,  cladd, 
rhych,  rhigol,  camlas;  pwll;  cloddfa,  chwa- 
rel;  arglawdd,  gwarchglawdd,  bwrch,   cob, 
anigaer;  cae,  amgae,  gwrych,  gwal  (o  geryg 
neu  bridd  am  faes),  polgae. 
Clawdd  Offia— Offa's  Dyke. 
CUwr,  cloriau,  s.  (llawr)  a  surface ;  a  cover ; 
*  scurf.  t-Gwyneb,  arwyneb,  arwynebedd; 
cauad,  gorchudd,  lien,  amlen,  tudded. 
Clawr  bwrdd— the  surface  or  area  of  a 

table. 
Clawr  daear— the  upper  stratum,  tegu- 
ment, or  face  of  the  earth. 
Dawed  a  pheth  i  glawr — to  bring  a  thing 
to  light. 
Claws,  closydd,  a.  (Uaws?  F.  dot;  L.  ciausut) 
a  dose,  a  small  field,  a  yard  or  court  of  a 


house;  a  cloister  — Cae,  olos,  coedgae,  belli, 
buarth,  buarth^ae;  clasordy,  clwysdy,  myn- 
achlog,  abatty,  Ueiandv. 
Cleb,+  (clcb),  ion,  *.  (Ucb?  clep?  S.  depart)  a 
driveller;  a  decrcpid  person. — Glafoeriwr, 
ymboerwr;  cleirioch. 
Hen  gleb—  an  old  decrepid  man. 
debar,  t.  (cleb— ar?  S.  cUpan,  d.vpan;  Ger. 
klapp)  silly  idle  talk,  a  clack,  a  clap. — Clep, 
dec,  clegyr,  clear,  dadwrdd,  trwst,  clegar, 
dwndwr,  baldordd. 
Clebardden,  «.  /.  a  gossip,  a  babbler. — Clecai, 
depai,    clec-wraig,    chwedleuwraig,   chwal- 
doaes;  siaradydd. 
debarddus,  a.  talkative,  babbling. 
Clebrcn,  t.  /.  a  gossip,  a  tattlor.  =Clebardden. 
Clec,  od,  ion,  $.  f.  (lloc?  not  to  bo  found  under 
LI.  in  Dr.  P.,  nor  used  in  common  language. 
Docs  he  mean  llej;  F.  claquer)  a  sharp  noise, 
a  crack,  a  crackle ;  tale  bearing. — Clep,  clap, 
crec,  grill;  clecai,  clcbarddon. 
Y  glee— tho  gossip. 
Ty'r  glee— a  gossip  shop. 
Cleca,  v.  a.  to  prattle,  to  gossip,  to  clack. 
Clecai,  eion,  t.  /.  a  gossip ;  a  clack. 
Cleceig,  a  babbling,  clicking,  prattling. 
Clcciau,  au,  *.  a  crackling.  —  Clepiad. 
Clecian,  v.  a.  to  make  a  harsh  noise,  to  crack 

or  crackle ;  to  gossip,  to  tattle. 
Clecicdydd,  ion,  s.  one  that  makes  a  crackling 

noise;  a  cracker.— Clepicdydd. 
Cleciwr,  wyr,  *.  a  cracker. — Bocsachwr. 
Clod,t  a.  (clyd)  sheltering,  warm,  comfortable. 

— Cysgodol,  oynnhes,  cysurus. 
Cledr,  au,*./.  (lied;  Gr.  cleithron)  a  flat  body; 
a  board,  a  shinglo;  a  rail. — Astcll,  astyllen, 
Uefwydden,  pcithyncn;  rhail;  carfan. 
Cledr  llaw— the  palm  of  tho  hand. 
Cledr  y  ddwyfron— the  breast  bone. 
Clcdredig,  a.  enclosed  with  pales. — Pawlgau- 

edig. 
Cledren,  i,  *.  /.  any  long  flat  body;  a  shingle; 
a  rail ;  a  stave ;  an  acre. — Cledr ;  hollt ;  erw. 
Cledren  gwaesf awr— the  refugee's  pailing ; 
also  the  fine  of  120  pence  paid  by  him  on 
quitting  to   the  landowner,  where  he 
had  erected  such  pailing  on  the  ground 
without  leave,  and  dwelling  under  its 
shelter,  a  year  and  a  day.     C.  C. 
Gedriad,  au,  «.  a  pailing,  a  railing  round. 
Clodrog,  a.  worked  with  shingles. 
Clcdru,  a,  v.  a.  to  rail,  to  pale;  to  cover  with. 

shingles. — Rheilio,  paliso;  astellu. 
Cledrwr,  wyr,  s.  one  that  works  pales  or  rails. 
Clcdrwy,  on,  8.  /.   a  piece  of  lattice- work. — 
Delltwaith,  rhwyllwaith ;  rhwydwaith. 
Ysgwyd  gledrwy— a  shield  made  of  pieces 
interwoven. 
Cledrwyo,  a,  v.  a.  to  do  lattice-work. 
Cledd,f  au,  *.  (llodd;  C.  klcdd;  Arm.  deidd, 
clciz;  Ir.  de,  clith)  quiescence,  rest;  the  left 
hand    (from  its  being  less  used  than  the 
right);  the  north  (from  its  being  on  the 
left  of  a  person  looking  to  the  east). — Lion- 
yddwch,  gorphwyadra ;  y  chwith,    y  llaw 
chwith;  ygogledd. 
Ein  bonedd  an  ciedd— our  origin  and  our 

rest.    J.  H.  C.  LL 
Ax  gledd  y  canghellawr  -  on  the  left  of  the 

chancellor.     C.  C. 
Dorn  kledd— y  llaw  ohwith.     C. 
Cledd,  s.  (contr.  o/deddyf)asword.— Cleddyl 
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Cleddalaw,  t.  f.  (cledd— alaw)  the  sword-lily.— 

AUwrdeddyf. 
Cleddbyeg,  t .  ag.  (cledd— pysg)  sword-fish. — 

Cleddyfbyir. 
Gladden,  a  (cledd;  C.  dedda;  Arm.  deddou) 

a  sword.— Gleddyf,  cledd,  ffoswn,  oadgno. 
Gleddfidog,  au,  «.  /.  (dodd— bidog)  a  sword- 
bayonet. 
Cleddeu  biswal— the  milt  or  spleen. 
GLeddiwig,  a  /.  a  stone  quarry,  a  delf ;  a  mine. 

— Cloddfa,  oh  ward,  dawdd ;  mwnglawdcL 
01addlaw,t  a  /.  (dedd-Uaw)  the  left  hand.— 

T  Uaw  ehwith. 
Cdeddlawiog,  a.  left-handed.— Llawohwith. 
Cleddlvs,  a  ag,  (cledd— Hya)  bur-reed.— Cawen, 

deddrflys. 
Cleddof.  aint,  s.  (dedd—gof)  a  sword  cutler.— 

Oof  eleddyfau. 
Cleddog,  a.  (cledd)  bearing  a  sword,  sworded. 
Cledd  vf,  au,  a  a  sword. = Cleddeu. 

OTB5&  }*•-*-*»•-■ 

Gleddyf  ear  -the  eross  timber  in  a  drag. 

Cleddyf  drws— the  eross  piece  of  timber 
that  keeps  the  boards  in  a  door  to- 
gether. 

Cleddvf  llydau— a  broad  sword. 
Gleddyf aidd,  a.  sword-shaped.— Ar  Inn  cledd- 

Gleddyf ain,+  v.  a.  to  destroy  with  the  sword. 

Cleddyfain,t  a  racing  as  a  sword. 

Cleddyfaintjt a  the  rage  of  the  sword. 

Gleddyfal,  f  t.  the  stroke  of  a  sword. 

Qeddyfan,  a  a  little  sword. 

Gleddyfawd,  a  the  stroke  of  a  sword. 

Gleddyf  awr, a  the  agent  that  lays  to  rest ;  the 
sword. 

Cleddyfddwyn,    a.  (cleddyf— dwyn)    sword- 
bearing. 

CQeddyflys,  a  ag.  (deddvf — Uys)  the  sword- 
grass;  the  bur-reed.— Gleddlys. 
CWdrfjr.  -ngh-wt-th,  bnmfed  t» 

reoa. 
Gleddyflyi  undwf  nofladwy— the  floating 

bur-reed, 
tteddvflys  undwf  syth— the  unbranohed 
upright  bur-reed. 
Gleddyfrudd,  a.  (cleddyf— rhudd)  having  a 

ruddy  sword. 
Cleddyfwr,  wyr,  a  (cleddyf — gwr)  a  swords- 
man.— Gleddyf  ydd,  sawdiwr. 
Gleddyfydd,  ion,  a  (cleddyf)  a  swords-man. 
Cleddyfyddiaeth,  a  the  practice  or  art  of  using 
the  sword,  the  art  of  fencing ;  a  sword-fight. 
— Ymladd  cleddyfau. 
CleddyfVn,  a  dim.  a  whinyard.— Cadgno. 
defaredd,  a  (olaf )  a  pining,  lore  siokness.  — 

Dihoenedd,  oariadloea 
Clefri,  $.  (olafr)  leprosy.  — Gwabanglwyf,  dafr. 
T  clefri  dyfrflyd— the  water  farcy. 
T  clefri  mawr— the  farcy, 
defryd,  a  disorder,  corruption;  a  lasy  fel- 
low.— Ammharedd ;  diogyn. 
Clefryn,  a  sheep's  scabious.— Clafr. 
Glefwch,  9.  (olaf)   valetudinary;   ailment. — 

Balwch,  gwaelder,  dihoender. 
€Hefwy,t  t .  ailing. = Glefwoh. 
Clefyca,  a.  sickly,  valetudinary. 
Ctefyoian,  v.  n.  to  be  sickly  or  ailing. 
Clefychlyd,  a.  valetudinary,  ailing. 
Clefychu,  a,  v.  to  fall  sick,  to  be  taken  HL— 
Mynedynglaf. 


defyd,  an,"  on,  a  sickness ;  a  fever. — Twymyn, 
Uuoheden ;  cryd. 
Clefyd  y  gwaed— bloody  flux.   . 
Clef  yd  y  gwynt— the  wind  cholio 

Y  defyd  du— the  black  jaundice. 

Y  olefyd  melyn— the  yeuow  jaundice* 
Glefydog,  a.  liable  to  sickness.— Sal. 

Gleg,  ion,  a  (lleg?  dec ;  F.  claquer)  a  eonour- 

ous  mass ;  a  hard  mass,  a  lump.    Clamp, 

talp,  twr,  pentwr 
Glegr,    I  au,  a.  a  rock,  a  cliff  — Craig,  dog- 
Glogyr,  J   wyn,  dogwm,  diffwym,  dip 
Glegr,    )  a,  v.  to  clack,  to  tattle,  to  crackle,  to 
Clegyr*  /  gaggle. — Clecian,  debran. 
Clegrain,  \v.  to  clack,  to  tattle. — Clogr,  clep- 
Clegru,      J   ian ;  dadwrdd,  bragaldian 
Clegyrop,  a.  rooky,  rugged. — Creigiog. 
Cleiad,  laid,  $.  (dai)  a  casing,  oow-dnng  dried 

for  fud;  peat. — Gloiad,  torn  gwartheg  wedi 

ei  sychu  at  danwydd;  mawnan. 
Clciaden,  a  /.  dim.  a  casing ;  a  peat. 
ClaibwlL,  byllau,  a  (dai— pwll)  a  day  pit,  a 

marl  pit.— Pwll  olai. 
Cleidir,  oedd,  a  (olai— tir)  day-land.— Tir  dai, 

tiroldog. 
Cleiddiad,+  iaid,  a  (dedd)  a  left  handed  per- 
son.- Dyn  Uawchwith. 
Gleiedig,  a.  (dai)  made  into  day ;  clayed. 
Gleien,  au,  a  /.  a  rotten  or  soft  atone.— Careg 

feddaL 
Cleifaen,  fain,  a  (dai— maen)  day-atone. 
Cleif  arl,  a  (olai— marl)  day-marl. 
Gldgio,t  ia,  v.  a.  (daig)  to  dip,  to  immerge  — 

Troehi  suddo. 
Cleigiol,f  a.  immerging  or  dipping. 
Gleigiwr,t  wyr,  a  one  that  immarges ;  apiung- 

e~.— Troohwr,  ymsuddwr* 
Gleileoh,  i,  a  /.  (dai— Uech)  day-data 
Gleilyd,  a.  (olai)  abounding  with  day, 

— Cleiog. 
Gleilydrwydd,  a  elayishness. 
Gleiniadft  au,  a  (clain)  a  laying  prostrate  ;  re- 
cumbency; the  act  of  procreation.— Ym- 

greiniad,  ymdreigliad.  • 

Cleinio.f  ia,  v.  a.  to  lie  down ;  to  pcostrata 
Gleiniol,  o.  laying  prostrate,  recumbent. 
Gleio,  ia,  v.  n.  (clai)  to  become  clay ;  to  day. 
Gleiog,  a.  abounding  with  clay ;  clayey. —Uti* 

lyd,  Uawn  olai 
Cleiriach,  a  (olair ;  H.  cdaek)  %  decrepid  eld 

man. — Gdaoh,  olairch. 
Cleirio,  ia,  v.  (olaer)  to  clear;  to  free  from 

obscurity. — Olirio,     gloywi;     glanweithio; 

arloesl  [Glaia 

Cleisen,  a  /.  dim.  (dais)  a  bloat,  a  bnisa— 
Cleisenog,  a.  havinz  bluets  or  bruises. 
Cleisiedijg,  a.  made  black  and  blue. 
Gleisio,  ia,  v.  a.  to  bruise,  to  make  black  sad 

blue ;  to  rend ;  to  dawn. — Ysaigo,  pydrt; 

rhwygp ;  dyddio. 
Gleisiwr,  wyr,  $.  a  bruiser,  one  that  oakst 

black  and  blue  — Anafwr. 
Clem,  iau,  a  /.  (llem?)  a  alios,  a  thinpieoe.— 

Ytglcm,yaglaif;  tafeli 
Clem  o  fan— a  alios  of  bread. 
Glemio,  ia,  v.  a*  to  out  into  slices;  to  pieoa— 

Tafellu;  darnio. 
Glemio  esgid — to  put  a  piece  under  ashoa 
Clap,  iau,  #   (U.  dap:  D.  Happ)  a  dsek, 

a  dap.— Clap,  dec,  donge,  twrf. 
CQepai,  don,  %.j.  a  talkative  gossip,  a  dsoktr* 

a  babbler.— OeoaL  elsbren. 


CLEWT 


337 


CLOC 


to  clack,  to  babble. 

a  clacker.— Baldorddwr. 

ag.  (cy— ller?  Ir.  diar)  roin- 

poetasters ;  mendicants ; 

The  teachers,  or  learned  men 

cal  order,*'  says  Dr.  P.,  "who, 


Opio,: 
Gepiwr, 
Ckr  (cler), 
strels^   ac 
gad-flies. 

of  the  draik  ■.■.,—.  «,.«*»,    n.;.  ~».  *..,      »»**v, 
under  the  primitive  bardic  system  were  by 
privilege  employed  in  going  periodical  cir- 
cuits to  instruct  the  people,  answering  the 
purpose  of  priesthood ;  but  in  later  times  the 
term  implied  a  society  of  wanderers ;  or  those 
poets  and  musicians  who  lawfully  strolled 
about,  like  the  Knglish  minstrels.     These 
wandering  classes  of  men  originated  when 
the  priesthood  was  made  a  distinct  branch 
from  the  bardic  system ;  for  the  latter  then 
ceased  to  have  sufficient  power  to  support 
its  members ;  and,  as  a  compensation,  a  law 
was  made  that  such  as  were  of  this  descrip- 
tion should  have  regulated  periodical  cir- 
cuits ;  and  to  receive  certain  fees  according 
to  their  degrees,  and  the  quality  of  those 
they  viaitea.     This  ended  at  last  in  mere 
mendicancy." — Mr.    Nash    says   that   Dr. 
Pughe's  explanation  "is  mere  imagination. 
entirely  unfounded.    The  Irish  darsair  and 
eUnrteoir—*  harper,  from  dor,  a  board,  and 
dairteaeh,  a  harp,  the  seven  boards,  or  board 
with  seven  strings — appear  to  offer  the  de- 
rivation of  the  word.    The  apparent  connec- 
tion between  the  word  and  the  Latin  darus 
is  probably  merely  accidental."] — Caneuwyr, 
eanyddion,  amgeiniaid,  ffilorion,  oferfeirdd, 
erachfeirdd,  coegbrydyddion,  beirdd  crwydr- 
ad ;  crwy dxiaid,  cardoteion ;  cacwn  y  meirch, 
elyr.  • 
Cler  duon-the  black  gadflies. 
Cler  llwydion— the  brown  gadflies. 
C3er    y    dom— dunghill    minstrels ;    the 
meaner  and  more  unskilful  sort  of  min- 
strels. 

Clera,  v  to  go  circuits  as  minstrels ;  to  stroll 
about  like  songsters.  —  Crwydro  ;  cardota. 

Clereu,  «.  /.  a  gadfly  ;  the  rattles  in  the  throat. 
— Cacynen  y  meiroh ;  chwyrnogl  yn  y  gwddf. 

Clerig,  a.  belonging  to  the  dtr;  clerical. 

Clerigiad,  iaid,  s.  a  clergyman. — Clerigwr,  gwr 
Den,  gvrr  eglwysig. 

Qerigwaith,  au,  *.  /.  the  calling  of  a  clergy- 
man ;  clergy. — Offeiriadaeth,  eglwysydd- 
iaeth. 

Clengoi,  a.  clerical. — Offeiriadol,  eglwysig. 

Clerigwr,  wyr,  *.  a  clergyman. =Clerigiad. 

Clennwnt,+  &  a  stroller.  =Clerwr. 

Glerwr,  wyr,  f .  a  minstrel  who  goes  a  circuit, 
an  itinerant  minstrel.  —Bon  y  gler ;  orwydr- 
yn,  gwibiad. 

Gerwraidd,  a.  like  a  minstrel ;  joyous. 

CLer-wraig,  wragedd,  wreigedd,  *.  /.  (cler— 
gwraig)  a  female  itinerant  minstrel ;  a  song- 


Clerwriaeth,  au,  s.  f.  minstrelsy ;  mendicancy. 

Gleuaaer,  a.  (clau— taer)  incessantly  impell- 
ing— Ymroddgar,  terwyn. 

Qeudeb,  *.  (dau)  evenness  of  mind ;  sincerity. 
— Haelf rydedd ;  cywirdeb. 

Gleoddyn,  #.  sincerity ;  cordiality. 

Qeaddyn,  ion,  «.  (clau— ddyn)  an  honest  or 
sincere  person,  a  plain  dealer. — Dyn  cywir. 

Cleufryd,  a.  (clau— Diyd)  sincere,  honest. 

Cleufrydedd,  f.  sincerity  of  heart. 

Oewt,  iau,  $.  (dawd?  D.  UHteren)  a  clatter; 

▼01*  L]  Z 


a  prattling;  s  scolding— dec,  clep,  dad- 

wrdd;  ymserth. 
Clewtan,  a.  /.  (C.  clout)  a  blow,  a  stroke.— 

Tarawiad,  dyrnod 
Mi  rof  i  ti  burion  clewtan — I  shall  give 
thee  a  good  blow. 
Clewtian,  v.  a.  to  make  a  clatter. — Clepian 
Clewtio,  ia,  v.  a.  to  clatter;  to  scold. 
Clewtiwr,  wyr,  «.  a  clatterer;  a  brawler,  a 

scolder. — Dadyrddwr;  ymgecrwr. 
Glided,  au,  t.  f.  (cleg  ?  Arm.  clieged)  a  latch, 

a  catch. — Gafaelen;  dalieden. 
Clicied  drws — the  latch  of  a  door. 
Clicied  gen  -the  jaw  bone. 
Cliciedu,  a,  v.  a.  to  fasten  with  a  latch. 
Clioiedyn,  a  dim.  a  fastening,  a  latch. 
Clingc,  *.  (D.  klinker;  Ger.  klinyer;  h.  danffo; 

Or.  clatujgt);  a  sharp  successive  noise;  a 

clink,  a  clank.— Tinge,  craadingc,  olongo, 

dec,  tolsain. 
Clingcian,  v.  to  clink,  to  clank. — Tingcian; 

seinio  fel  metteL 
Clingcio,  ia,  v.  to  clink.  =Clingcian. 
Clingcwm,  *.  (clinc :  it  is  a  root  given  by  Dr.  P., 

though  he  did  not  insert  it  as  a  separate 

word  in  his  Did.)  small  talk,  a  gabble  — 

Siaradach,  debar,  clegyr,  rhingc. 
Clingc,  f  s.  (llin  ?)  a  sparkle,  a  spark.  -  Gwreich- 

ionyn :  /.  gwreichionen. 
Clindarddach,  *.  (clin— tardd)  a  crackling  noise. 

— Grilliad,  crinelliad,  dec 
Clindarddach,  v.  to  crackle.— Clecian,  grillian. 
Clindarddiad,  au,  t.  a  crackling.  =  Clindardd- 
ach. 
Clior,  an,  *.  (cil)  a  little  drawer. =Cilior. 
Clip,  iau,  9.  (llib?  «.  dif,  dyf)  an  over-hanging 

rock,  a  precipice,  a  crag.- Clog wyn,  ofegrT 

dibyn,  diphwys,  llethr. 
Clipan,  s.  an  important  beggar;  a  blow,  a  slap, 

— Cardotyn  haerllug;  clewtan,  palfawd. 
Qir  (dir),  a.  (claer;  F.  dair;  L.  darut)  clear, 

bright,  serene,  pure ;  perspicuous.— Claer, 

gloyw,  croyw ;  eglur,  amlwg. 
Cllrio,  ia,  v.  to  clear;  to  free  from  encum- 
brance.— Gloywi ;  cleirio ;  arloesi. 
Cliw,  a.   (lliw?)  compact,  complete;  clever; 

pert-Cryno;  celfydd,  medrus;  tlws,  pert., 
Mae  hi'n  siarad  yn  gliw  iawn— She  talks 
very  pertly.    SU. 
Clo,  iau,  «.  (llo?  Or.  cleio;  S.  Ger.  Jdaue)  a 

knob,  a  boss ;  a  lock ;  a  close,  a  conclusion. 

— Cnap,  enwo,  clapa;  cloig;  terfyn. 
Clo  elided —  a  latch-lock. 
Clo  ia—  an  icicle. 
Cload,  au,  *.  a  locking,  or  bringing  to  a  dose. 

— Terfyniad. 
Clob,  au,  s.  a  round  knob  at  the  end  of  a  staff; 

a  boss.— Cnap,  clopa. 
Cloben,  s.  /.  a  large  bouncer. — Bocsaohen. 
Cloben    o    ddynes— a    great    strapping 
woman. 
Cloben,  au,  «.  a  large  mass;  a  bump. 

Clobyn  o  ddyn—  a  great  strapping  fellow* 
Clobyniaeth,  au,  I.  congeries,  a  mass  of  small 

bodies. — C^dymdyriad. 
doc,  iau,  «.  (C.  dock;  D.  ldok;  Ger.  Uoche; 

S.  ducga)  a  dock. — Awrlais,  awrglooh,  awr- 

fynag;  doch. 
Clocian,  v.  to  dock,  or  cluck  as  a  hen.— Clwo- 

ian,  dochdar,  clegyr,  creoian. 
Clociwr,  wyr,  $  a  dock-maker,  a  watch-maker. 

— Awrleisydd,  oriadurwr. 
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Gloewaith,  weithiau, a  (cloc— gwaith)  a  dock- 
work. — Awrleiswaith,  troellwaith. 

Clocyddwr,  wyr,  a  a  clock-maker.  =Clociwr. 

Cloch,  an,  clych,  dychau,  a  /.  (mid  of  clog?  OL 
dock;  F.  cloche;  Ger.  glockc)  a  bell. 
Cloch  adarwr— a  low-belL 

Clych  Duram— the  purple  clary. 

Cloch  law— a  hand-belL 

Cloch  maban— niowdrop. 

Cloch  soddi— a  diving-bell. 

Cloch  yr  eos— wild  hyacinth,  hare-bells. 

Cloch  yr  ymadrodd— uvula. 

Clych  enid— the  lilly  of  the  valley. 

Clych  y  oeryg-  the  cup  lichen. 

Clych  y  perthi  -  the  hedge  bells. 

Clyohan  Aberdyfi— Bella  of  Aberdovey: 

the  name  of  a  Welsh  tone. 
Clychau  Prestych— Bells  of  Prestych:  the 
name  of  a  Welsh  tone. 
Cloohaidd,  a.  sonorous. — Soniarai. 
Qloehm,  #.  /.  dim.  a  little  belL—  Clochig. 
Boat  glochaidd  iawn— a  very  groat  boait- 
ing.    SiL 
Ooohdar,  *  (cloch— tar)  a  clucking;  aohirping. 
«— Greciad ;  trydar,  ffrilliad. 
Clochdary  ceryg, )  ^   ^       ht^ 
Clochdar  y  graig,  J  ' 

Clochdar  yr  eithin— the  whin-chat. 
Clochdar  y  mynydd  -  the  gold-finch. 
Clochdar,  v.  to  cluck,  to  chirp.— Yswitian. 
Clochdardd,  «.  a  clucking.— Creciad. 
Clochdarddain,  v.  to  cluok,  to  chirp. 
Clochdwr,  dyrau,  a  (cloch— tUr)  a  bell-turret. 
Olochdy,  dai,  au,  a  (cloch— ty)  a  belfry. 
Clochddelid,  an,  a  (cloch— delid)  bell-metal — 

Mattel  clych ;  dydr,  elydn. 
Cloohfil,  od,  a  (cloch  -ma)  a  bell-animal. 
Clochgvnghan,  a  (cloch— cynghan)  the  chime 

of  belli.— ^>n«hanedd  clych. 
Gloehi,  a,  v.  (cloch)  to  bubble,  to  rite  in  bubbles. 

— Bwrlymu,  boglynu. 
Glochiad,  au,  a  a  bubbling. — Bwrlvmiad. 
Clochiadau  gwlaw-the  bubbling  of  the 
rain.     W.  Mid. 
Cloohog,  a.  sonorous,  shrill  like  a  bell. 
Clochydd,  ion,  a.  a  bellman;  a  sexton;  a  par- 
ish cleric— Can wr  cloch;    claddwr,   torwr 
beddau ;  isddarllenydd  plwyf . 
Y  clochydd  meddw  mwyn— The  good-tem- 
pered drunken  clerk;  the  name  of  an 
old  Welsh  tune. 
Clod,  «./.<*  m.  (Uod?  C.  dor;   Gr.   klidon) 
praise,  fame,  eulogy;  panegyric,  encomium, 
applause.— Mawl,  bri,  canmoliaeth;  arwyr- 
ain,  elodf  oredd. 
liwy  vwdy  ddoethineba'th  ddaionina'r  clod 
a  glywais  i— thy  wisdom  and  prosperity 
exoelleth  the  fame  which  I  heard.    B. 
T  dod,  y  mawl,  y  parch,  a'r  bri— the  praitt, 
encomuiin,  ana  the  applause.    W.  W.  P. 
Clodadwy,  a.  laudable,  commendable. 
Clodawl,  a.  famous,  celebrated. 
Olodfan,  a.  (clod— ben)  famous,  highly  famed. 
GLodfawr,  a.  (clod— ma wr)  oelebrated,  famous. 
Olodf  drawl,  a.  celebrating,  praising. 
CKodf oredig,  a.  oelebrated,  tamed. 
Glodforedd,  $.  celebrity,  renown.— Moliani 
dodforeddus,  a.  odebrating.— Gogoneddus. 
Glodf bri,  a,  v.  a.  to  celebrate,  to  extol,  to 
magnify;  to  give  praise.— Moii. 


Clodforiad,  an,  a.  a  celebrating,  an 

a  commendation.  —  Mawrhad ;  osvnmoliad. 
Clodforus,  o.  commendable,  prai-itig. 
Glodforusrwydd,  a   oommendahlenesm,    iHus- 

triousness;  celebrity. — EnwogrwyddL 
Clodforwr,  wvr,  a  one  who  extols,  or  praises; 

a  oommendator. — Moliannwr. 
Clodgar,  a.    (clod)    famous;   celebrated,   re* 

nowned. 
Clodiad,  au,  a  an  extolling  — Mawrygiad. 
Clodiaeth,   an,    a    celebrity,   fame. — ntawog- 

rwvdd. 
Clodlawn,  a.  (clod— Dawn)  celebrated,  highly 

famed. 
Clodleu,f  a.  (clod— lieu)  famous,  renowned. 
Clodrydd,  a*  (clod— rhydd),  liberal  of  praisa 
Clodus,  a.  (clod)  extolling,  praiae-giving. 
Clodwiw,  a.  (clod— gwiw)  commendable. 
Clodymgais,  #.  (clod— ymgais)  a  seeking  after 

praise. — Mawl  ymgais. 
Clodymgais,  a.  ambitious  after  fame. 
Clodymgais,  v.  to  seek  after  fame  or  applause ; 

to  be  ambitions.— Uohelgeisio. 
Cloddiad,  au,  a  (clawdd)  a  delving  or  making 
a  trench;  an  embanking. — Ffoswd;  gwarch- 
gloddiad. 
Cloddiedig,    a.   embanked,    trenched.— Ffot- 

edig. 
Cloddio,  ia,  •.  a.  to  delve  a  trench.  — Oamlafo. 
Cloddioj,  a.  embanked,  trenched. — Bhigolog. 
Cloddiwr,  wyr,  a  a  ditcher. — Ffoswr. 
Cloe,  a.  (clau)  swift,  brisk ;  dexterous.— Qyf- 

lym,  buan;  medrus.    SiL 
Cloedig,  a.  (do)  locked,  fastened,  closed. 
Cloedigaeth,  au,  a  a  locking  or  closing  up;  a 

conclusion.  —  Cauedigaeth;  diweddeb. 
Clben,  au,  i.  /.  a  boss,  a  bunch.—  Boglyn. 
Cloer,  au,  a  /.  a  locker;  a  closet;  a  box;  a 

recess  or  niton  in  a  walL — Iiogawd;  cilfuL 
Cloeren,  au,  a  /.  a  small  window. — Ffenestran. 
Clofen,  i.  f.  a  knot  in  a  tree  where  the  branch 

springs  from  —  Caingo. 
Clof enog,  a.  full  of  boughs,  branchy. 
Clofenu,  a.  v.  to  branch  out. — Canghenu. 
Cloff,  ion,  $ .  (do ;  C.  doff)  a  crook  nowth  or 
substance;  a  lame  person. — Gamdwtj  efrydd, 
dyn  doff. 
Goreu  doff,  doff  arad-the  beat  crooked 
thing   is    the    crooked    handle  of  s 
plough.    D. 
Cloff,  a.  lame,  halting,  limping.— Anafus. 
Cloffi,  8  lameness,  a  limping.— CloffnL 
Cloffi,  a,  v.  to  lame,  to  make  lame;  to  become 

lame,  to  limp. — Efryddu. 
Cloffiad,  au,  t.  a  laming.—  Efryddiad. 
Cloffni,  «.  lameness,  a  limping. —Cloffi 
Gloffrwm,  ymau,  a  a  contraction  in  much  us 

of  Cloffrwym. 
Gloffrwym,  au,  a   (doff— rhwym)  a  fetter.— 
Iiyffethair,  huaL,  troedog,  gofyn. 
Cloffrwym  y  cythraul,  (  the  great  bind* 
Cloffrwym  y  mwci,       (     weed. 
Cloffrwymiad,  au,  a  a  fettering,  a  ■hackling. 
Cloffrwymo,  a,  v.  a.  to  fetter.— Uyffetheiria 
Cloffrwymol,  au,   a.  fettered,    gyved.—  Gef- 

ynoL 
Clog,  au,  a.  (do)  a  detached  rock. — Clwe. 
C16g,  dogau,  t .  f.  A  m.  (K.  doak)  a  cloak;  i 
cover.— Man  tell,  cochl,  toron,  toryn,  legsn; 
hugan,  hug,  odb,  ooban ;  amlen. 
Y  oeiliog  dewr  i'r  dog  du— the  brave  cock 
with  the  black  doak.    D.  Q. 
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rSogan,  to, «.  /.  (clog)  a  Urge  stone.— dog. 

Clogawr,+  gran,  c.  a  protuberance.— Oddfyn. 

Oogoren,  a  /.  dim.  a  bubble.— Bwrlwm. 

Clogorenu,  a,  v.  to  bubble. — Bwrlymu,  clochi. 

Ooffwrn,  yrnau,  a  (clog— gwrn)  a  crag,  a  man 
of  rock. — degr,  pencraig. 

Gtagwyn,  i,  an,  t.  (clog)  a  precipice.— Diphwys. 

Oogwynedd,  a  craggines*.  -  Ysgythrogrwydd. 

Clogwyaog,  a.  craggy,  rocky.—  Ysgythrog 

QogyTnach,  a  (dogwrn)  what  is  craggy;  ru- 
gosity, salebrose  (the  name  of  the  17th  metre 
of  the  poetical  system  of  Carmarthen,  and 
the  mark  of  inherence,  eayi  G.  Mechain, 
•Jbeelutely  proves  it  to  be  none  other  than  a 
variety  of  the  Complexity  (CynghawgJ  of 
the     Glamorgan    system). — Glegragrwydd, 
ysgythrogrwydd. 
Ciogyrnaeh  a  elwir  felly  am  ei  anwastad- 
rwydd,  3m  debyg  i  glogwrn  neu  daren— 
the  rugose  stanza  is  ao  called  became  of 
he  unevenness,  like  a  ciaggy  or  rugged 
lump.    B*. 

Oogyrnedd, «.  eraggedneaa— Clogwynedd. 

Clogyrnog,  a.  craggy;  rocky.— Ysgyrwyd, 
cerygog. 

Clogyrnogrwydd,  t.  eraggedness. — degrog- 
rwydd. 

Qoi,  doa,  v.  a.  (do)  to  lock;  to  dose  or  con- 
dude.— Sicrhau,  terfynu. 

Ooig,  ion,  iau,  a  /.  a  heap ;  a  hitch ;  the 
fattening  at  the  end  of  a  plough  poll ;  helm 
or  straw  made  into  bundles  for  thatching. — 
Twt,  pentwr;  caff,  dalfach,  elided;  yglic- 
ied  haiarn  Yn  mhen  arnodd  aradr,  a  elwir  yn 
gyffredin  loig,  talfyriad  o  doig;  sypyn  o 
wellttoL 

Ooigen,  a  /.  dim.  what  ie  tied  at  the  end ;  a 
hitch ;  a  bundle  of  thatch. 

Qoigyn,  s.  dim.  a  hesp;  a  hitch, — Hespen. 
Cloigyn  pren— a  wooden  hasp. 

Cloigynu,  a,  v.  a.  to  fasten  with  a  hasp. 

Qol  (ddl),  iau, a  (llol  ?)  the  crown  of  the  head, 
the  scmll ;  a  prate.  — Coryn,  siol ;  clec,  debar. 

Clolian,  v.  a.  to  gabble,  to  talk  idly. — Clebran. 

CloliwT,  wyr,  a  a  gabbler,  a  babbler. — Bal- 
dorddwr. 

Clop*,  a  (dop)  a  noddle ;  a  club,  a  knob ;  a 
thick-head.  — Copa,  penglog;  dwpa;  penbwl. 
Hoel  glopa— a  hobnail. 
Dos,  yr  hen  clopa!  go,  thou  old  numsoull! 

Clopaog,  a.  knobbed,  clubbed. — Cnwpaog. 

dopen,  a,  /.  a  pate,  a  scull ;  a  jolt-head. 

Clopenog,  a.  jolt-headed.— Pengnap. 

dor  (clor),  f  off   (cylor)  bunium,  earth-nuts. 
— Cylor,  bywi,  cnau'r  ddaear 
Clor  y  brain— the  white  saxifrage. 
Clor  y  moch— truffle. 

Clora,  v.  a  to  gather  earth-nuts. 

doren,  an,  a  (clawr)  a  rump ;  a  tail.— Crwmp ; 
cynffoa,  cwt,  llosgwrn,  rhonellt.  [a  lid. 

Cloned,  an,  a  a  covering,  a  shutting  up  with 

dorian,  an,  f.  a  pair  of  scales;  a  balance.— 
Tafol,  mantol,  taflan.  [Gwrrywaidd  ydyw 
y  gair  yn  y  Beibl ;  megys,  "  Fw  gosod  yn  y 
dorian,  ysgafnaeh  ydvnt  hwy  i  gyd  na  gwegi  ;*• 
Alius  lxii.  9.  Ond  defnydaia  rhai  ysgrifen- 
wyr  y  gair  yn  fenywaidd;  megys,  rtPechod 
yma,  cariad  acw,  bwyswyd  yn  y  glorian 
fmtr.n  W.  W.— Salmydd Cymrtig,  td.  168 ] 
Clerian  awsafol— hydrostatic  balance. 

Glorianu,  a,  v.  0.  to  put  in  the  scales,  to 
weight  to  balance.— Mantoli,  tafolL 


Clorianwr,  wyr,  «.  a  weigher,  a  balancer. 
Cloriedig,  a.  covered,  shut  up. — Amlenedig. 
Clorio,  ia,  v.  a.  to  put  on  a  cover. — Amlenu. 
Cloriog,  a.  having  a  cover  or  lid.— Tuddedol. 
Cloriwr,  wyr,  #.  a  coverer.— Amlenwr,  towr, 

huliwr. 
doron,acgr  (dor)  potatoes.  — Pytatws,  bwyta- 

twys,  aeron  y  ddaear ;  calog.  tatws. 
doronen,  t.  f.  a  potatoe.  -  Pytaten,  bwytatent 

calog.  taten,  tysen.  [®dyn. 

doryn,  t.  dim.  a  small  lid  or  cover.— Tudd- 
dos,  dosau,  a   (llos?  C.  dot;  F.   dot;  L. 

dautut)  a  pair  of  breeches;  a  doister ;  a 

yard.-  Llawdr:  pL  Uodrau:  brycach,  das, 

clasordy;  buarth,  cadlas. 
Clos,  a.  close,  near,  compact,   neat.— Agos, 

cyfagos;  cryno,  taclus,  clws.  tlws. 
Cloeyn,  t.  dim.  a  pair  of  breecnes. 
dows,  t.  tig.  (F.  dou)  the  dove  pink. — Penigan 

ruddgoch. 
dowsen,  t.  f.  a  clove. — Cneufloden. 
Clowyn,  au,  t.  (clo)  the  embossed  part  of  a 

sword;  a  knob,  a  boss;  an  imnammatory 

swelling;  a  phlegmon,  a  boiL— Boglyngam 

cleddyT;   cnap,    dwpa;   oddfyn,    ohwydd; 

penddiged. 
Cloyn,  au,  t.  a  boss,  a  stud;  the  eye-balL— 

Clap,  cnap;  canwvll  y  llygad. 
Cloyn  ia— an  icicle, 
doyniad,  au,  a  an  embossing.—  Boglymiad, 
doynog,  a.  embossed,  studded.  -  Cnybiog. 
doynu,  a,  v.  a.  to  emboss,  to  boss,  to  stud.' 
dud,  au,  t.  /.  (Hud?)  a  carriage,  a  vehicle; 

a  hearse. — Cerbvd,  men;  dor  f eirch,  dor- 

glud,  elorgerbya. 
Yn  y  glud—in  the  hearse.    T.  Pr. 
dudadwv,  a.  portable,  that  may  be  borne. 
Cludai,  don,  t.  f.  a  carriage,  a  vehide ;  a  stage 

coach. — dud;  teithglud. 
dudair,  eiriau,  t.  f.  a  heap,  a  pile=duder. 
dudedig,  a.  accumulated,  heaped—  Pentyr- 

edig. 
duddriad,    au,    t.    a  carrying    or  heaping 

together:    an    accumulation.— Cyd-dynad, 

pentyriaa. 
dudeirio,  is,  v.  a.  to  heap  together,  to  gather 

or  collect  into  a  heap.—  Pen tyru. 
dudeirio  coed  -  to  cord  wood, 
dudeiriol,  a.  heaped  together. 
Cludeiriwr,  wyr,  s.  a  person  that  collects  a 

heap,  a  piler. — Crugiwr. 
Cludeiriwr  coed-  a  ©order  of  wood, 
dudeirydd,  ion,  jl  piler.— Pentyrydd. 
Cluder,  eiriau,  a  /.  a  heap  of  any  thing  carried 

or  brought  together;   a  pile. -Crug,  twr, 

earn,  swp. 
Cluder  o  goed  •  a  pile  or  cord  of  wood;  a 
float  of  wood. 
dudewair,f  weiriau,   f.  /.    (clud— gwair)  a 

collected  heap  or  pile. — Uludfa, 
dudf  a,  oedd,  t.  f.  (dud)  a  conveyance.— Tros- 

glwyddfa. 
dudf  an,  a.  (clud— ban)  highly  raised  or  borne. 
Cludfawr,  o.  (dud— mawr)  greatly  burdened 

or  thronged.—  Pentyrog. 
dudf  awredd,  J.  a  great  resort. — Cyrchf  awredd. 
dudiad,  au,  a  (dud)  a  bearing  or  conveying; 

a   bringing    together;    deportation.— Cyd- 

gyrchiad;  troaglwyddiad. 
dudlan,  au,  t.  f.  (dud— llan)  a  place  where 

things  are  deposited ;  a  magasipa,  — Crqnf a» 

ystorfa. 
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dudlwydd,  a.  (dud— Ihrydd)  prosperous  in 

collecting. — Llwyddglud,  cmghrydd 
Crado.  ft,  v.  a.  (clad)  to  carry,  to  bear,  to  heap, 
dudol,  a.  carrying,  bearing,  neaping. 
Ciudwair,  wexriau,  t.  /.  (dud— gwairja  deposit, 

a  heap,  a  pile.— Carnedd. 
Ckidwr,  ion, *.  a  porter,  a  bearer. — Dygiedydd. 
CluddVfo.  (cy— uudd?)  overwhelming. — Uor- 

ehuddiog. 
duddio.f  v.  a.  to  overwhelm;  to  cover. 
Cluddiol,ta.  orerwhelming;  covering. 
Clog,  iau,  ion,  t.  (cy— Hag?)  what  is  drawn 
oompaotly  in;   a  roundness;   a  man;  the 
mumps.— Crynder ;  twr ;  pensaeh,  y  bensaoh, 
dyweuwst,  tawedwst. 
dugiad,  an,  t.  a  ■quitting,  a  gathering  in  a 

heap,  a  perching.— Yiwatiad,  ymsypiad. 
Glogiar,  ieir,  t.  /.  (clog— iar;  Arm.  elugar) 

a  partridge. — Petrisen,  eoriar. 
Clugio,  ia,  v.  a.  to  draw  into  a  round  form ; 
to  swell,  to  squat,  to  perch. — Ymgrynhoi; 
chwyddo,  yswatio,  crynsythu. 
duoiol,  a.  swelling  round,  squatting. 
Cht  #.  fenul)  the  sound  of  bells;  a  passings 
belL— Cnull,  enuL 
Oanu  clul— to  sound  the  passing-belL 
Chin,  (clun)  iau,  «.  f.  (cy — llun?)  the  hip,  the 
haunch. — Pedrain,  morddwyd,  ffolen,  y  glun, 
osgeniar. 
Awn  o  glun  i  glun — we  will  go  step  by 

step. 
Bhoddi  clun  i  lawr— to  sit  down. 
Taro  clun  a  morddwyd— to  smite  hip  and 

thigh. 
Yr  ootid  ef  e  yn  eerdded  i  mab  wrth  el 
glun — he  was  walking  with  a  boy  by  his 
side. 
Ounhecian,  v.  (clun— hec)  to  go  limpingly. — 

Cerdded  yn  gloff,  myned  dan  hecian. 
Granheeiant,  *.  the  springhalt,  a  lameness  in 

horses.  — Marchgloffni. 
dunlaes,  a.  (clun-  Uses)  hipshot,  limping, 
dunwst,  s.  /.  (dun-gwst)  sciatica,  the  hip- 
gout —Dolor  pen  y  glun. 
dunwstol,  )a.  sciaticsJ,  affecting  the  hip.— 
dunystol,  )     A'r  glun  wit  arno. 
duro,f  a,  v.  a.  (olur:  this  root  is  not  inserted 
by  Dr.  P.  as  a  separate  word ;  if  it  were,  it 
is  likely  that  its  root  would  hare  been  Uury 
the  meaning  of  which  is,  that  is  stretched 
or  extended ;  a  pale  livid  hue ;  a  gloom. 
The  truth  is,  that  the  roots  of  many  words 
in  the  Welsh  language  as  well  as  in  other 
languages,  are  now  unknown)  to  rub,  to 
whisk.— Bhwbio.  rhuglo,  rhathu,  ysguto. 
Cluro  yn  y  aillad-to  rub  against  the 
clothes, 
dust,  iau,  «.  /.  (cly?  C.  efev,  down)  an  ear. 
— dyw,  elybod. 
dust  lleitr— the  handle  of  a  vessel. 
Clust  llygoden,     I  the   mouse-ear  chiok- 
dust  y  Irygoden, )     weed,  the  alsine. 
dust  y  fuwoh,  \  the   great  mullein,  the 
dust  y  tarw,    i     high  taper, 
dust  y  gath— the  cavs  ear. 
Clust  yr  arth— the  wood  saniele. 
dust  yr  seen— the  oonic  lirergreasL 
Clust  yr  ewig— the  spurge  laureL 
Clust  yr  Iuddewsdustiau'r  ysgaw. 
dustiauV  derw— the  tree  lungwort, 
dustiau'r  ddaear— the  ash  colored  ground 
liverwort. 


of   the 


dustiau'r  ysgaw— the  Jew's 
dustaddef ,  a,  v. «.  (clust— addaf)  to  make 

ular  oonfession.— dustgyffeau,  osl&fffesu. 
dustaddefiad,  au,  «.  auricular  oonf  i 
dustaidd,  *>.  a.  (clust)  auricular, 
dustan, )  au,  «Jf.  dim.  a  little  es  , 
dusten, )     -  dust  f eohan,  yagyfar. 
dustenau'r  galon— the 
heart, 
dustbig,  au  *,   (clust— pis;) 

ear-pick  -  dustgarthydd. 
dustenog,  a.  (clust)  eurided.— A 

iddo. 
dustfsin,  a.  (dust— main)  haring 

up.— Yn  sythu  ei  grastiau. 
dustf awr,  a.  (clust— mawr)  aurieulattd,  having 

large  ears. — dustiog. 
dustfeiniad,  au,  #.  (clust— main)  a  pricking 

up  the  ears;  a  listening  closely, 
dustfeinio,  ia,  v.  a.  to  prick  up  the  ears;  to 

listen  attentively  or  closely, 
dustf einiol,  a.  ear-erecting. — dustfain. 
dustf einiwr,  wyr,  «.  one  who  listens  attent- 

ivdv. 
dustryddar,  a.  (clust — byddar)  deaf -eared, 
dustfyddarol,  la.  ear-deafening.— Yn  bydd- 
dustf yddarus,  J     aru*r  dustiau. 
dustgap,  iau,  «.  (dust— cap)  an  earoap.— Cap 

dustiau. 
dustgarthydd,   ion,  «.  (dust-—carthydd)  an 

ear-pick. — dustbig. 
Clustgwta.  a.  (dust— cwta)  erop-eared. 
dustqjfaodef,  v.  a.  (dust  -cytaddcf)  to  make 

auricular  confession.— Gelgyfaddef. 
dustgyf addefiacL  an,  *.  auricular  confession. 
Clustgyffes,   s.   (clust— cyffes)  aurioular  con- 
fession.—Celgyffes,  dirgelgrffes. 
dustgyffesu,  a,  v.  a.  to  make  auricular  con- 
fession, 
dusthir,   a.    (dust— hir)  long-eared,  haring 

long  ears, 
dustiog,  a,  (dust)  having  ears,  Luge-eared, 
dustiol,)  a.  auricular,  —dustaidd,  perthyn 
dustol,  f     irglust;  traddodiadol. 

dustolion— auricnlars.  [ears, 

dustlibin,  a.  (chist— llibin)  having  alouohing 
Clustlipa,  a.  (cmst-llipa)  nap-eared. 
Clustog,  au,  t.  f.  (dust)  a  pillow,  a  wish  ion.— 

Gchenydd,  seddob,  gob. 
Clustog  cvfrwy— ih»  bolster  of  a  saddle. 

"a»&  ££,!«»**.  -!«*•— 

dustogsn,  t.  /.  dim.  a  eushkmet. — Seddobsa. 
dustogi,  a,  v.  a.  to  cushion,  to  make  pillows, 
dustogi  aroholl— to  bolster  up  a  wound, 
dustogol,  a.  cushioned;  having  cushions 
dustrwv,  on,  #./.  (dust-rhwy)  an  earring.— 

dustfodrwy,  dusttlws. 
dustrwyo,  a,  v.  a.  to  put  up  earringa. 
dustrwywr,  wyr,  s.  a  maker  of  earringa, 
dusttlws,  tlysau,  s.  (dust— tlws)  an 

an  ornament  for  the  ear. — Clustrwy. 
dusttlysu,  a,  v.  a.  to  put  on  earrings, 
dusttlyswr,  wyr,  «.  a  maker  of  earring 
dusttreiddiol,  a.  (dust— treiddiol) 

ing. 
dustweini,  a,  v.  a.  (dust-gweini)  to  prompt -- 

Cynnhyrru,  eorweini. 
dustweiniad,  au,  s.  a  prompting, 
dustymwrando,  awa,  v.  to  give  ear  to,  ts 

listen  attentively.— Clnstfeinio,  rhoi  da#*  \ 

gostwngdust. 


1 


CLWP 


341 


CLYCH 


Clwtrmwrandawiad,  to,  t.  (dust— ymwrando) 
aaving  ear  to,  an  attentive  listening. — 
Clustfeiniad. 

Gwtf  on,  9.  (11  w:  &  deovj  dtwc)  a  roundness. 
— Crynder;  pellen. 

Chrb,  dybiau,  «.  (dwpe,  dob;  Dan.  Hobbe)  a 
dab;  a  small  society,  a  company;  a  share 
or  proportion  paid  to  a  common  stock.— 
Clwpe,  enwpa,  pastwn;  oyfrinas,  eynnullaa, 
eyfedlfe,  eymdeithaa ;  eyd-daliad,  taliad  y 
dwb, 
dwb  llenyddol— a  literary  dub. 
Clwb  y  cleifion— a  dub  to  aid  sick  or  ill 


T  dybian  gwladol— the  political  dubs. 
Owe,  dycion,  a.  (8.  doccian;  Oer.  gluken)  a 

ducking.— Crec,  degyr. 
Gtwe,  a.  tender;  soft  to  the  touch.— Tyner; 

brcgus.    SiL 
Grecian,  v.   to  utter  indistinct  sounds;  to 
duck;  to  grunt,   to    complain. — docian, 
clager,  creeian. 
Qweh,  dychiaid,  #.  a  round  body ;  a  protuber- 
ance; a  crag:  a  rich  cot. — Cnrnder;  cnwc, 
hwrwg,  twddf ;  dogwvn;  trysfwth. 
Fe  aeth  yn  glwch— he  has  a  mint  of 
money. 
Owg,  elygen,  a,  a  detached  rock.— dogwrn. 
Chrm,  dymau,  a,   (cy— Uwm?   Arm.  coulm) 
combna,   colmaff)  a  knot,  a  tie.— Cwlwm, 
cwlm;  ewgn;  anhawedra. 
Crwm  annattod— gordian  knot 
Qwm  oariad  cywir— true-love-knot, 
Chrm  dolen— a  bow-knot 

aZ  S£  }*«*  *»*•  **"  "■* 

Clwm  priodas— the  nuptial  knot. 


gwtdd, 
nn?)whi 


Own,  a.  (_ 

Own,  av  compact,  vigorous.— Cryf,  engSoL 
Iiew  du  dwn— a  black  firm  lion.    B,  Br, 

dwp»  a,  (dwb)  a  dub,  a  heavy  stick;  a  knob. 
—Cnwpa,  ffon  benfraiag;  enap. 

Chrpa,  od,  a,  (Uwp:  this  root  is  not  inserted 
by  Dr.  P.  aa  a  separate  word.  Perhaps  he 
meant  Hup— that  tends  to  bulge  out;'1  but 
the  moat  eligible  root  is  crwo,  which  see)  a 
knot,  a  dub;  a  dolt — Cnap,  enwpa;  delff, 
penbwL  [trap. 

Dan  wr  a  ehlwpa— the  play  of  oat  and 

d  wpeidd,      I  a.  dub-shaped.  — Clobeidd,  dop- 

Chrpanaidd,  $     aidd;  ar  ddull  dwpe,  cnwp- 


dwpaog,  a.  knobbed,  dubbed.— Gnapiog,  eyg- 

nog. 
Qwbfrwyn,  f .  ay.  (dwb— brwyn)  the  dub- 

rushes.— CnwpDrwyn. 
Clwpfrwynen,   *»  /.   the  dub-rush.— Cnwp- 
frwvnen. 
Clwpfrwynen  f eehan— the  amall  dub-rush. 
Clwpfrwynen  galafog— the  many-stalked 

dub-rush. 
Chrpfrwvnen    gochddu— the    ohooolate- 

heeded  dub-rush. 
Clwpfrwynen  leiaf— the  least  dub-rush. 
Clwpfrwynen  nonadwy— the  floating  dub- 
rush. 
Clwpfrwynen  oleulae— the  glaucous  dub. 

rush, 
ttwpfrwynen  y  fawnog— the  scaly-stalked 
olub-ruah. 


Clwpfrwynen  y  gors-the  marsh  creeping 

dub-rush. 
Clwpfrwynen  y  morfcv— the  salt  marsh 
dub-rush, 
dwpfwswn,  a.  mg.  (dwp— mwswn)  the  dub- 
moss,  the  snake-moss.  — Cn  wpf  wswn,  cnwp- 
f wsoffl.  claf -fwsog,  pelf  y  blaidd. 
Clws  (cl*s),  a.  (llws?)  compact,  neat,  trim. 

Tlws,  destlus,  cain,  tdedin,  hardd. 
dwt,  dytiau,  #.  (Uwt?  a    clwt)  a  pieoe;  m 
dout  —Darn ;  carp,  cadaoh,  llarp,  brat 
Clwt  e  dir— a  piece  of  land. 
Clwtyn,  «.  dim.  a  small  piece  — Dernvn. 
Clwyd,  L  j./.   (dw;  C.  cluid)  a  hurdle,  a 
wattled   gate. — Pleiden,   arglwydden,  dor- 


glwvd ;  plaid  o  wiail. 
lwydedig,  a.  hurdled,  wattled. 


Clwyc 

dwyden,  i,  f.  /.  a  flake,  a  hurdle, 
dwydo,  a,  v.  a.  to  hurdle,  to  wattle. 
Clwyd  ieir— a  hen-roost. 
Clwyd  y  ddwyfron— the  breast  bone,  or 
plate. 
Clwydd,  s.  (cy— llwydd?)  one  that  causes  to 
come  to  pass,  or  to  prosper;  what  is  efficient. 
— Digonolrwydd. 
dwyf.  an,  on,  a  (dw?)  a  decease,  or  wound.— 
dejyd,  afiechyd ;  aroholl,  briw. 
Clwyf  anaele — an  incurable  decease, 

Clwyf  y  brenin— the  scrofula. 
Clwyf  y  llyfiant— the  barbies. 
Clwyf  y  marchogion— the  hemorrhoid* 
dwyfedig,  a.  wounded. — Aroholledig. 
Clwyf  edig,  ion,  «.  the  wounded. — T  dwyfedig. 
dwyflad,  au,  t.  a  falling  sick,  a  making  ill;  * 

wounding.  — Aicholliad. 
dwyfiant,  t.  sickness,  disorder. 
Clwyfo,  a,  v.  to  fall  sick;  to  wound. 
Clwyfog,  a.  wounded.— Briwiog. 
Glwyfos;,  ion,  *.  the  wounded.— Clwyf  edig. 
Oehaan  y   dwyfog— the   groans   of  the 
wounded.    /.  Q.  O. 
Clwyfus,  a.  sick,  sickly;  wounded. 

Y  claf  a'r  dwyfus — the  sick  and  wounded. 
Clwyf  wr,  wyr,  a,  one  who  becomes  siek;  a 

wounder.  — Aroholl  wr. 
Clwym,  au,  $.  (dwys?  F.  dot;  L.  daunu)  % 

dose;  endosure. — Clos,  claws;  amgae. 
dwysdy,  dai,  au,  t.  (dwya— t^)  cloister-house. 

— dasordT,  dasdy;  mynachlog. 
dy,  on,  s.  (ly?)  a  ft^ravitation,  a  general  influx 

to  a  point — Creiddbwngc 
dvbod,  «.  (dy— l^od)  the  hearing:    [A  gather- 
ing to  a  centre,  or  general  influx,  is  a  fanci- 
ful explanation.  ]— Clywed-  y  dyw. 
T  clybod— the  sense  of  hearing, 
dybodedig,  a.  relative  to  the  hearing. 
Clybodedigaeth,  au.  $.  the  sense  of  hearing, 
dybodfa,  oedd,  t.  /.  a  hearing  place.— Owxan- 

dawfa. 
dybodgorn,  flnrrn,  •.  (dybod— -corn)  a  hearing 

trumpet.— Corn  dywed,  corn  dvw. 
dybodle,   oedd,   s.    (dybod— lie)   a  hearing 

place.— Owrandawle. 
Clyohlys,  *.  aj;,  (doch— Uys)  the  bell-flower, 
dvchlys    amryddail— the    round-leaved 

Dell-flower. 
Clychlya  bwytadwv,  1  the   rampion  beH- 
dyohlys  erfinddad,  j     flower. 
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Clychlys  danadl-ddail— the  nettle-leaved 

bell-flower. 
Clychlys  glas— the  blue-belL 
ClycLo.  (11yd!)  sheltering;  warm,  comfortable. 
— Cysgodol,  eynnhes,  cysurus. 
lie  dyd — a  warm  place. 
Dillad  clydion — warm  clothet. 
Dyn!  mae  hi  yn  glvd  iawn— Dear  me! 
the  lives  very  comfortable, 
Clydach,  au,  «.  a  sheltering  spot.—  Cysgodle. 
Clydfan,  an,  t,  /.  a  shelter.— Cysgodia. 
Clydo,  a,  v.  a.  to  render  comfortable, 
dydrwydd,  «.  comfortableness,  shelter. 
Clydwr,  wyr,  *,  shelter,  defence,  protection. 
Oymedig,  a.  (clwm)  knotted,  tied,  entangled. 
— Rhwymedig,  dyrysedig.  [ogliad. 

Clymiad,  au,  «.  a  knotting.—  Rhwymiad,  bydd- 
Clymlya,  #.  ag.  (clwm— llys)  the  centinody, 
the  knotgrass. — Clymog,  canclwm,  gwaedlys, 
berw'r  ieir. 
Clymog,  a.  (clwm)  knotty;  entangled. 
Clymog,  ion,  «.  the  knotgrass.— Clymlys. 

Clymog  bychan— the  creeping  knotgrass. 
Clymogrwydd,  «.  knottiness  — Cygnogrwydd. 
Glymogyn,  t,  the  mountain  knotgrass. 

Clymog  troellog— the  whirled  knotgrass. 
Clymu,  a,  v.  a.  to  make ;  to  tie. 
dymwr,  wyr, «.  one  that  ties,  or  makes  a  knot ; 

a  tie. — Bhwymwr. 
Clymyn,  t,  a  nodule ;  a  small  knot. 
Chrn,    oedd,    *.    (olw)  a  place  covered  with 
brakes.— Perth,  llwyn,  prysg,  gwyddelwern. 
Clyn  mferi — a  bramble  brake. 
Clyn  o  eithin — a  f  one  brake. 
Clynog,  a.  abounding  with  brakes.— Perthog. 
Clynog,  au,  #.  a  place  over-run  with  brakes. — 

Prysian,  pryseidir. 
Glyr, «.  ag.  (llyr!  oler)  hornets,  the  gad-flies.— 

Cacwn,  cacwn  ymeirch. 

Clyro,f  a,  v.  a.  (L.  color)  to  paint;  to  daub,  or 

smear  over. — Paentio,  Uiwio ;  dwbio,  plaatro 

Clyryn,  «.  (clyr)  a  hornet,  a  gad-fly.—  Creyryn. 

Clyryn  llwyd— the  dun-fly,  the  burrel-ny. 

CHys,f  ion,  *.  (llys?)  impulse,  effect— Chwim, 

gwth,  ysgwth,  ysgwd ;  yni. 
Clysu,  a,  v,  a.  (clwi)  to  make  neat  or  compact 

— Ceinio,  harddu,  tacluso. 
&ysur,t  on,  #.  (olys)  impulsion,  motive. 
Clytiad,  au,  *.   (clwt)  a  patching.— Trwsiad, 

taoliad,  cyweiriad. 
Clytiedig,  a.  pieced,  patched ;  mended* 
Clytio,  ia,  v.  a.  to  piece,  to  patch. 
Clytiog,  a.  full  of  pieces,  or  patches* 
Clytiwr,  wyr,  «.  a  patcher.— Taclwr. 
Clytwaith,  «.  (olwt— gwaith)  a  patch-work. — 

bonglerwaith. 
Ovw,  «.  (cly ;  Or.  dyo;  H.  col)  the  sense  of 
tearing.-  Clybod,  cly  wad,  clywedigaeth. 
Cof  clyw  -  oral  tradition. 
Clywad,  *.  the  hearing ;  sensation,  the  con- 
ception, or  action  of  the  senses. — Y  clyw; 
ymsyniad,  syniad  neu  weithrediad  y  syn- 
wyrau. 
Clywadwy,  a.  that  may  be  heard. 
Qywanawr,t  a.  that  is  heard. 

Cerdd  clywanawr— the  listened  song. 
Clywed,  clyw,  v,  to  hear;  to  feel;  to  have 
sensation,  to  conceive  from  the  impulse 
of  either  of  the  senses,  except  the  su|ht 
— Clybod,  erglywed;  gwrando;  syniad, 
teimlo  trwy  rym  pob  un  oV  synwyrau  oddi- 
garth  ygolwg. 


Clywed  ar-  to  be  inclined. 
Clywed  arogl— to  smelL 
Clywed  bias— to  taste. 
Clywed  dolur— to  feel  pain. 
Clywed  llais — to  hear  a  voice. 
Ni  chluwir  arnaf  byth  dy  wadu— I  whaU 
not  be  inclined  ever  to  leave  thee.    Mab. 
Cyn  i'ch  crochanau  glywed  y  mleri— before 

your  pots  can /eel  the  thorns.     B. 
Yn  galw  ato  y  rhai  sydd  yn  clywed  belch 
eu  pechcdau— calling  to  him  all  such  aa 
feel  the  burden  of  their  sins.    MaL  xi., 
contents. 
[Y  mae  rhai  coegfeirniaid  yn  gwawdio'r 
Cymry  o  blegid  y  llafarwedd    (idiom) 
awdurdodol  arferedig  hou;  ond  yr  oedd 
y  Groegiaid,  a  rhai  hen  genhedloedd 
dyagedig  ereill,  yn  arfer  clywed  yr  un 
modd  yn  gymmhwys  aV  Cymry ;  megys, 
"A  chwi  ynfydion!"  ebai  Cambysee, 
brenin  Persia,  wrth  offeiriaid  yr  AjrU, 
44  Ai  duwiau  yw'r  oyfryw  bethau  s>  hyn, 
o  gig  a  gwaed,  ac  yn  clywed  (Gr.  apafon- 
tet)  min  arfau  dur?    Herod,  xxix.  ] 
Clywedig,  a.  audible,  sonorous. — Hyglyw. 

Oywedigion— acoustics ;     medicines     to 
improve  the  hearing. 
Clywedigaeth,  au,  t,  the  sense  of  hearing;. 
Clywgorn,    gyrn,  *.   (clyw -corn)  a  hearing- 
trumpet  — Corn  clyw,  corn  clywed. 
Clywedog,  a.  (clyw)  audible,  sonorous 
dywiadur,  *.  an  auditor;  a  hearer. 
Clywitor,  +  ger.  hearing;  that  is  heard. 
Cna,  oedd,  «.  (na?)  what  is  rounded;  a  round 
knob;  a  button  to  fasten  a  door.— Crynder. 
Cnaf,  on,  *,  (S.  cnafa;  Oer.  knabe)  a  rascal,  a 

scoundrel.— Dyhiryn,  drel,  anfadwr. 
Cnafaidd,  a.  knavish^  dishonest  -  Ystrywgar. 
Cnafri,  «.  knavery,  villany.— Dichell. 
Cnaif,  cneifiau,  oneifion, «.  (one)  a  crop,  a  shear. 

— Tooiad,  gwelleifiad. 
Cnap,  iau,  t.  (S.  cnab)  a  knob,  aboss;  a  round 

Siece,  a  fragment;  a  button.— Cnwb,  clops; 
ernyn;  botwm. 
Cnapen,  au,  t,  /.  a  knob;  a bowL 
Cnapio,  ia,  v.  to  form  into  knobs. 
Cnapiog,  a.  knobby,  knobbed. 
Cnapiogrwydd,      f. 

rwydd. 
Cnau,   t.   ag.   (Ir  cnto;   C.   cynyfan;  Am 
craoucn)  nuts ;  mes. 

Cnau  coegion— rotten  nuts. 

Cnau  con^log— double  nuts,  twin-nuts. 

Cnau  ffreinig— walnuts. 

Cnau  gerddi— filbert  nuts. 

Cnau  gwisgi— slip-shelled  nuts* 

Cnau  gwylltion— wild  nuts. 

Ciiau'r  ddaear— earth-nuts. 

Bach  cnau  —a  nut-hook.  \ pecker. 

Delor  y  cnau— the  nut  batch,  the  nut- 

Gefail  gnau—  a  nut-cracker. 
Cnawd,  «.  (nawd)  human  flesh;  flesh.— Cig. 
Cnawd,f  a.  congenial,  customarv.  —  ArferoL 
Cnawdiad,  au,  8.  the  state  of  breeding  flesh; 

incarnation.  — Tewychiad. 
Cnawdig,f  a  fleshy,  plump.— Cigog. 
Cnawdio,  ia,  d.  to  gather  flesh,  or  fat;  to  in- 
carnate.—Magu  cnawd;  enawdoli. 
Cnawdol,  a.  appertaining  to  the  flesh;  carnal, 
fleshy.— Cnawdolfryd;  anllad. 
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Cbawdolfryd,  an,  $.  carnal  desire ;  fleshly  lust 
C&awdolfrydedd,  #.  carnal-mindedneas. 
Caswdoli,  a,  ».  to  incarnate. — Cnawdio. 
Coawdoliaeth,  an, «.  incarnation. 
Cnawdolrwydd,  «.  carnality ;  flethly  lust. 
Cnawdwyllt,  a.  (cnawd— gwyllt)  sensual,  lust- 
ful. 
Caawdwylltrwydd,  «.  carnal  appetite.— Ch  want 

y  cnawd. 
Gnec,  «.  /.  (cna:  rather,  the  sound  knek  itself 

is  the  root)  a  sharp  noise,  or  crash;  a  snap. 

— Bhinge,  clechdyr ;  trwst  pethau  yn  cwympo 

ac  yn  tori  ar  unwaith. 
Meibion  y  gneo— the  sons  of  strife. 
Cnseht/t*  a.  a  basis,  a  foundation. — Sail.  H.  8, 
Checiad,  au,  a,  a  crashing ;  a  wrangling. 
Goecian,  a.  to  gnash,  to  jar,  to  crash.— Chwil- 

friwio. 
Cneeni,  a.  a  jarring,  a  wrangling. 
Cneeio,  ia,  v.  to  jar,  to  crash;  to  wrangle. 
Cnecu,  a,  v.  to  crash.  =  Cneeio;  dadyrddu. 
Gnecus,  a.  jarring;  wrangling. 
Cneifdy,  dai,  «.  (cnaif— t£)  a  shearing  house. — 

tycneifio. 
Cneififd,  au,  a.  (cnaif)  a  shearing. 
Cneinedig,  a.  shorn,  fleeced. 
Cneifio,  ia,  v.  a.  to  shear,  to  clip. 
Cneinog,  a.  clipping,  clipped.— TWog. 
Gneifiol,  a.  that  shears,  cupping. 
Cneinon,  a,  ag.  shear-wool,  day  looks,  flocks. — 

Diblon,  godrau ;  casnach. 
Cneinwr,  wyr,  a  shearer.— Tooiwr. 
Cnes,  au,  #.  /.  (nes?)  a  deposit;  prey.— Gwystl, 

ernes;  ysglyfaeth. 
Cneua,  v.  a.  (cnau)  to  gather  nuts. — Hel  cnau. 
Cnsuen,  a.  /.  a  nut.— Mesen. 
Cneuen  goeg— an  empty  nut. 
Cneuen  groeg— an  almond. 
Cneuen  y  ddaear— an  earth-nut. 
Cneuenig,  «.  /.  dim.  a  small  nut. 
Cneuo,  a,  v.  to  form  or  become  a  nut. 
Cneuog,  a  abounding  with  nuts;  nutty. 
Cnenoi,  a.  forming  like  a  nut. 
Cnewull,  a,  ag.  (cna— cwull)  kernels. — Oeri. 
CnewuUaidd,  a.  kemeUy. — Llawn  onewulL 
Cnewulliad,  a.  a  forming  into  a  nucleus,  or 

kernel. — Tmgrynhoad,  yxngeriad. 
Cnewullio,  ia,  v.  to  kernel = One  wullu. 
Cnewullog,  a.  having  kernels,  kernelled. 
Gnewullu,  a.  v.  to  form  into  a  kernel— Ym- 

ffurfto  yn  gnewulL 
Cnewullyn,  a.  a  kernel;  a  nucleus;  the  middle 

or  centre. — Cexien,bywyn;  creiddyn,canolfa. 
Cnewullyn  y  taken— the  middle  of  the 
forehead. 
Cnic,  au,  s.  (cnec)  a  slight  rap.  -  Cnee.       • 
CniceH,  an,  t .  /.  anything  that  smacks,   or 

gives   a   slight   rap;   a  pecker. — Crilliad; 

cnooeD,  onoceU  y  coed. 
Cnif,  ion,  a.  (oy— gnif)  trouble;  pain.— Gofid; 


Cnifgad,  a.  (cnif —cad)  troublesome,  molesting. 
Cniflad,  au,  $.  (cnif)  a  molesting.— Cyffroad. 
Cnifio,  a,  v.  a.  to  affliot,  to  molest. 
Cnifiol,  a.  molesting ;  troubling. 
Cnifiwr,  wyr,  t.  a  molester,  a  tormentor,  an 

affliotor. — Gofidiwr,  gormesydd. 
Cniff,  iau,  a.  trouble,  toil.— Gofid,  trallod. 
Onjffied,  an,  a,  a  skirmishing. — Ysgarmeisiad. 
Cniffio,  ia,  v.  a.  to  toil,  to  bicker. 
Cniffiwr,   wyr,  «.  a  toiler,  a  skirmisher,  a 
r.— Ymgipryswr. 


CnuXf  iaid,   «.    (onul)  a  twittering.— Ffrill, 
chwit.    iT.  D. 
Cnill  adar— the  twittering  of  birds. 

Cnipws,  a,  (onap)  a  flip  with  the  finger. — 
Gnooell,  clipan  A'rbys. 

Gnith,  iau,  ion,  a,  (tith?  this  root  is  not  inserted 
as  a  separate  word  by  Dr.  P. ;  in  reality, 
enith  is  a  root  by  itself,  as  the  case  is  with 
almost  all  monosyllabic  words)  a  soft  touch, 
or  stroke;  a  nibbling. — Cyffyrddiad;  tam- 
igiad,  dargnoad. 

Cnithiad,  au,  a,  a  striking  slightly;  a  nib- 
bling; a  touching. — Cyffyrddiad. 

Cnithio,  ia,  v.  a.  (Gr.  knithd)  to  strike,  to 
touch,  to  twitch  gently;  to  rub;  to  nibble. 
— Cvffwrdd  a;  teimlo,  rhwbio. 
Llaes  gnitbio'r  drws— to  tap  at  the  door 
gently. 

Gnithiol,  a.  smiting  gently;  nibbling. 

Cnithiwr,  wyr,  s.  one  who  gives  a  gentle  tap; 
anibbler.—  Ffatiwr;  goddeintiwr. 

Cniw,  iau,  a.  (cna)  a  pack.— Cnwd,  haid. 
Cniw  o  blant  -  a  pack  of  children.    SiL 

Cno,  ion,  «.  a  bite;  a  chewing. — Brath,  tarn. 

Cnoad,  au,  a.  a  biting,  a  chewing. 

Cnoad  y  cil— the  chewing  of  the  end. 

Gnoawl,  a.  gnawing,  biting;  chewing. 

Cnoc,  iau,  a,  (toe?  E.  knock;  S.  cwtcian)  a 
sudden  tap. — Ergyd,  llab,  ffat,  cob. 

Gnooell,  au,  a.  /.  a  sudden  flip. 
Cnocell  y  coed— a  woodpecker. 

Cnooellog,  a.  pecking;  gnawing. 

Cnocellu,  a,  v.  a.  to  peck,  to  gnaw. 

Cnoaellus,  a,  pecking,  gnawing. 

Cnooio,  ia,  v.  a.  to  beat,  to  rap,  to  knock. 

Cnociwr,  wyr,  t .  one  that  beats,  or  knocks. 

Cnod.f  au,  J.  (cnwd)  a  crop.— Cnwd. 
Cnod  o  aeron — a  crop  of  berries. 

Cnodawl,ta.  congenial;  accustomed. 

Cnodig,  a.  (cnawd)  fleshy,  corpulent,  fai— 
Cnawdig,  tew,  bras. 

Cnodigrwydd,  «.  fleshiness. — Cigog. 

Cnodydd,t  ion,  «.  one  that  is  used  to,  or  ac- 
customed with.  —  Arferydd. 

Cnoedig,  a.  (cno)  chewed,  champed;  bitten.— 
Brathedig. 

Cnofa,  feydd,  t.  /.  a  gnawing. — Cnoi ;  gofid. 
Cnofa  yn  y  cylla-a  gnawing  in  the  sto- 
mach. 

Onofain,  v.  a.  to  gnaw,  to  gripe. — Cnoi 

Cnoi,  (cno)  v.  a.  to  chew,  to  gnaw,  to  bite. 

Cnoi,  iau,  a,  (cna)  the  round  or  top  of  a  tree; 
a  round  hillock. — Crynder. 

Cnotau,+  v,  (cnawd)  to  be  accustomed  or  used. 
— Bod  yn  arf  eroL 

Cndwr,  wyr,  t.  (cno— gwr)  a  chewer,  a  biter,  a 
gnawer.-  Tameidiwr,  brathwr. 

Cnu,  au,  «.  (cna)  a  bunoh;  a  fleece.— Swp; 
cnaif. 

Cnuch,  iau,  ion,  a.  a  junction ;  a  joint. — Cys- 
swllt;  cymmal 

Cnuchiad,  au,  s.  a  being  in  contact,  a  junc- 
tion; a  copulation.— Cyssyltiad. 

Cnuchiant,  a.  a  junction,  copulation. 

Cnuchio,  ia,  v.  &  to  join,  to  copulate.— Cydio. 

Cnuchioff,  a.  in  contact ;  copulative. 

Cnuchiol,  a.  copulative,  joining. 

Cnuchiwr,  wyr,  <.  one  that  comes  in  contact 
with  another.  —  Ymgydiwr. 

Cnud,  oedd,  a,  a  group. — Haib,  haid,  twp» 
Cnud  o  fleiddiau— a  pack  of  wolveB. 
Cnud  o  lwynogod— a  skulk  of  fozer* 
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CnuL  iau,  a  (did)  a  passing  belL 

Cnull,  iau,  a.  a  pairing  bell— CnuL 

Cnuog,  a,  (cnu)  made  into  a  bundle;  fleecy. — 

Iiawu  eun,  Uawn  cnaif ;  gwianog. 
Cnuwch,f  iau,  «.   (cnu)  a  junction  of  things 

together;  a  bundle;  a  bush;  a  gammon  of 

bacon  (H.  & )— Oyd-dyriad ;  bwrnel,  bwndel ; 

perthen;  aagell,  palfais. 
Cnuwoh  o  wallt — a  buah  of  hair. 
Cnuwch  o  wyddeli— a  bundle  of  brush- 
wood. 
Cnwb,  enybiau,  § .  (tee  cnap)  a  bunch,  a  knob. 

— Cnap,  cnwc,  dob,  clopa. 
Cnwc,  cnydau,  a  a  bunch,  a  bump ;  a  swelling ; 

a  knob,  or  knot  in  a  tree.— Cwgn,  dob, 

chwydd;  caingc 
Cnwo  y  gwegil— the  back  part  of  the 
■culL 
Cnwd  (cnwd),  cnydau,  t.  the  covering,  or  crop 

of  fruit* ;  a  crop.— Ffrwyth ;  cnod, 
Cnwd  o  eira— a  fall  of  anow. 
Cnwd  o  *d— a  crop  of  corn. 
Cnydau  gleiaion — green  crops, 
Cnwff,  cnymau,  t.  a  round  mass,  a  lump;  a 

lunch.— Clamp,    clap;   byrbryd,    cynnwys- 

fwyd. 
Cnwp,  iau,  a  a  knob. — Cnwb;  cnwc. 
Cnwpa,  «.  a  knob,  a  lump;  a  dub,— Cnap; 

pastwn. 
Cnwpf  wBogl,  a  (cnwp— mwsogl)  the  dub-mom. 

— Clwpfwsogl,  pall  y  blaidd. 
Cnwpfwswn,  a  the  dubmoss. 
Cnwyf,f  au,  «.  (cnu)  a  maihing  together. — 

Cydbwyad. 
Cnyoto,  ia,  v.  a.  (cnwo)  to  form  into  a  knob, 

or  boas.— Cnapio,  olapio. 
Cnydog,  a.  having  knobs;  bossed* 
Cnycyn,  #.  dim.  a  knob;  a  hillock. 
Cnycvnog,  o.  bossed ;  abounding  with  tumps, 

or  hillocks. — Cnapiog;  twmpathog. 
Cnydfawr,    a.    (cnwd— mawr)    fructiferous; 

plentiful  — Ffrwythlawn. 
Gwlad  gnydfawr —  a  plentiful  country. 
Cnydiad,  au,  a  (cnwd)  a  cropping. 
Cnydig,*f  a.  yidding  crops;  fruitful. 
Cnydio,  ia,  v.  to  yield  an  increase. 
Cnydiog,  a.  yielding  a  crop;  having  enlarge 

crop;  bearing  fruit. — Ffrwythlawn. 
Cnydiol,  a.  fructiferous ;  bearing  a  crop. 
Cny w,  ion,  a  (cno)  the  young  of  some  beast ; 

a  cub;  an  autumn  pig. — Cenaw. 
Co,  a  a  rounding,  or  circling ;  a  concavity  [This 

"radical  word,**  as  Dr.  P.  calls  it,  is  not 

found  as  a  root  for  any  compound  wordj; 

and  there  is  no  authority  for  using  it  as  a 

separate   word,    under  any   circumstance, 

except  as  an  abbreviation  of  the  word  coj 

=<»'.] 
Cob,  iau,  t.  top,  a  tuft;  a  knock,  a  thump,— 

Top,  copa,  crib;  cnoc 
06b,  cobau,  a  /.  a  cloak,  a  mantle ;  a  cope;  a 

riding  coat.— Hugan,  mantell,  dug;  toryn 

offeinad ;  o6t  farchogaeth. 
Cohan.  a  /.  dim.  a  mantle ;  a  coat. 
Cobiao,  au,  a  (cob)  a  tapping,  a  tufting;  a 

thumping. — Ffatiad;  cnociad. 
Cobio,  ia,  v.  to  top ;  to  tuft;  to  thump. 
Cobiog,  a.  having  a  top  or  tuft. 
Cobiwr,  wyr,  a  a  thumper,  a  pecker. 
Coblyn,  a  dim.  a  thumper,  a  pecker;  a  sprite, 

a  fiend.—  Cnocydd;  ellyll,  bwgan,  bw<a, 
Coblyn  y  coed— a  woodpecker. 


Oobog,  a.  (06b)  having  a  mantle,  or  domk.— 

Huganog,  mantdlog. 
Cobyn,  an,  a  (cob)  a  tuft,' a  bunch. 
Cobynog,  a.  tufted,  crested.— Ciobynog. 
Cocos,  a  ag.  (coc;   Or.  cockle*;   I*.  cockUa) 

cockles;  cogs  of  a  wheeL— Rhython;  cocos, 

rhod-ddaint,  dannedd  olwyn. 
Coer,  au,  a.  a  coating.— Coegiad,  truthiad. 
Cocr,  a.  indulgent—  Tyuer,  hwyrfrydig 
Cocraeth,  a  a  fondling,  indulgence, 
Coera,  a,  r.  a.  to  fondle,  to  indulge. 
Cocw,+  a  a  hard  mass ;  a  lump.— Talp. 
Cocwy,  au,a  (cog— wy)  an  egg  that  U  matured, 

or  has  the  shell  hardened ;  a  lordship,  a  rule, 

dominion  {H.  &)f— Wy  addfed,  wy  pLag- 

galed;  arglwyddiaeth.t 
Cocwyad,  au,  a  a  hardening  of  the  egg;  the 

treading,  or  pairing  of  birds. — Wy-galediad: 

oymmhariad  adar. 
Cocwyo,  a,  v.  a.  to  harden  the  egg;  to  tread. 

— Wy-galedu;  cymmharu,  sathru. 
Cocwy ol,  a.  hardening;  the  egg. 
Coch,  ion,  a   (co— och?  Or.   ooHmkm)  a  red 

colour.— Rhudd,  lliw,  coch. 
Coch,  a.  red,  ruddy.— Rhudd,  ffion,  y  ffuon. 

Coch  ceiniogog— dapple  bay. 
Cochaidd,  a.  reddish. — Khuddaidd. 
Cochder,  «.  redness,  ruddines. — Cochni,  gwrid. 
Cochdra,  a  reddishneas. — Cochedd. 
Coehddu,  a.  (coch— du)  of  a  ferruginous  hue. 

— Dugoch,  coch  tywylL 
Cochilduo,  a,  v.  a.  to  make  ferruginous. 
Cochedd,  a  (coch)  redness.— Cochder. 
Co^heiddrwydd,  a.  reddishneas. — Cochn*. 
Cochfelen,  a.  (cooh  -  melon)  of  a  copper  odor. 

— Melen-goch. 
Cochf  elyn,  a.  (coch— melyn)  copper  colored. 
Cochfelynu,  a,  v.  a.  to  make  a  yellow  red,  or 

copper-color.  — Melyn-goohi. 
Cochgangen,  a,  /.  (coch— cangen)  the  dub-fish. 

— Fend. 
Cochi,  a,  v.   (coch)  to  redden;   to  blnak,- 

Gwrido,  rhuddo;  gwridgochL 
Cochi  penweig — to  smoke,  or  cure  her* 
ringa 
Cochiad,  laid,  a  grouse,  red  game.— Orugiar, 

iar-fynydd;  ceillog  y  mynydd,  oeiliog  eoch 

y  mynydd. 
Cochiar,  ieir,  i./.  (coch— iar)  grouse.—  Cochiad. 
Codil,  au,  a  a  mantle.— ManteU. 
Codilas,  a,  (coch  -glas)  purple,  of  a  red  Una 

— Porffor,  rhuddgoch,  glasgoch. 
Cochlas,  a  /.  the  purple  clary.— Clais  y  mock, 

cloch  Durham. 
01  chlasu,  a,  v.  to  make  purple;  to  become 

fcuirple.— Glasgochi;  ymliwio. 
Cochbf,  oedd,  s.  (coch-llif)  a  crimson  car* 

rent  —  Cochre. 
Cochlog,  a,  (cochi)  wearing  a  doak ;  cloaked. 

-  Mantellog. 
Cochlyd,  a.  (coch)  reddish.— Coohsidd,  Ued- 

goch. 
Cochni,  s.  redness,  reddishneas.— Coch. 
Cochol,t  t.  usury.— Ocraeth,  usuriaeth. 
Cochre, f  t.  (ooch-rhe)  a  orimeon  current.— 

Coohlif. 
Cochre,  fa.  armed'.— Arfog.    F. 
Cochrudd,  a.  (cooh— rhudd)  crimson,  radajt 

— vBiiuddgoch,  cochaidd,  ffuon, 
Cochruddio,  ia,  r.  a.  to  make  crimson, 
Coohwedd,  a.  /.  (coch  -gwedd)  a  reddish  hoe; 

battle,  war,f  (Dr.  D.>— Cochder;  brwydr.t 
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>xh wedd,  a.  of  ft  red  appearance. 
Coch-wraidd,     &     ag.    (coch— gwraidd)    the 
madder. — Grweiddrudd.  [ance. 

Coehwydd,  «.  (ooch— gwydd)  a  ruddy  appear- 
Goehwylar,    #.    (coch— gwylar)  red   colour.— 

Gwylar  coch. 
Coch  wyn,  a.  (coch— gwyn)  of  ft  reddish  white. 

^—  Jwyn-gocn. 
Ood  (cod)  au,  #./.  (co— od?  cwd?  C. ;  S.  eodd) 
a  bag,  a  pouch,  a  budget ;  a  cod ;  a  wrapper. 
—  Coden,    cwd ;   cib,  cibyn,  masgl,  plug ; 
ffet&n,  ysgrepan. 
Cod  lwyd— a  whiting  pout. 
Cod  wen— the  paunch  of  an  animal;  a 
harslet. 
Codaid,  eidiau,  «  /.  a  bagfuL— Cydaid. 
Codbtd,  an,  *.  f.  (cod— pib)  a  bagpipe. 
Colbibydd,  ion,  #.  a  bagpiper.— Pibydd  cod. 
Coden,  au,  t.  f.  (cod)  a  bag,  a  pouch;  a  cyst, 
or    bladder;    ft    husk.— Cod;    chwysigen; 
cibyn. 
Coden  euraidd,  coden  eurych,  coden  hyred 

— the  puff-ball,  the  dusty  mushroom. 
Codon  y  Dustl—  a  gall  bladder. 
Codcnau  lloiig— skip  pouches 
Codeniad,  «.  a  blistering — Chwysi«eniad. 
Codenog,  a.  hiving  bladders ;  hully. 
Codeno,  a,  v.  to  blister;  to  swell  out 
Co-ii,  cod,  owyd,  v.  (cawd)  to  rise;  to  swell 
op;  to  take  up;  to  lift  up.-Cyfodi,  dyrch- 
jiu,  cuna;  ymgodi 
Codiad,  au,  «.  a  rising;  a  lifting. 

Codiad  yr  Hedydd— The   rising  of  the 
Lark :  the  name  of  an  old  tune. 
Codhwylen,  «.  /.  (cod— hwyl)  a  bagreef. 
Codog,    a.    (cod)   having    bags,    or    purses; 

wealthy. — Yn  meddu  oodau ;  cyfoethog. 
Codog,  s.  /.  the  sainfoin.— Gwyran  fendigaid, 

gogor  f eillion. 
Codnrth,  «.  (cod— rhwth)  bladder  campion.— 

Gludlya,  llysiau'r  poer,  menyg  y  *og. 
Codwirth,  jl   (cod-gwarth)  the   a  wale,  the 

de  dly  nightshades. 
Cjuwm,  ymau,  *.  (oo— twm?)  a  fall,  ft  tumble. 
— Cwymp,  syrth,  tall. 
Ymaelyd  codwm — to  wrestle. 
Codymiad,  an,  a  a  tumbling. — Tafliad. 
Codymog,  a,  apt  to  fall,  tumbling. 
Codymu,  a,  v.  a.  to  tumble ;  to  fall  down. 
Codymwr,  wyr,  #.  a  tumbler;  a  wrestler. 
Codded, f  au,  s.  /.  (cawdd;  H  ckidd)  tribula- 
tion.— Trailed,  ing,  helbul,  cyni. 
Coddedi/t's.  straitness;  troubled.  -Blinder. 
Oxtdedigfi* a.  straitened;  troubled — Adfydig. 
Coddeidiad,t  au,  t.  a  straitening ;  a  molesting, 

or  afflicting — Cystuddiad,  poeniad. 
Coddeidio,t  ia,  v.  to  strain,    to  vex.— Tra- 

bluddio. 
CodLf  a,  v.  to  straiten ;  to  vex. — Blino ;  crugo. 
Coddiad,t  au,  t  a  straitening ;  a  troubling ;  a 

vexing;  a  chiding.  — CythruddiadL 
Coddiant,+  »  a  straitness;  vexation. 
Coddig,*t"  «•  oppressive,  tormenting. 
Coddigrwydd,t  t.  oppressiveness. — Anhunedd. 
Coddol,+  a,  straitening ;  afflicting. 
Coddvn,  a  a  pxivy ;  a  stool— Geudy,  rheitty, 

tf  bach;  ystol,  vmgarth. 

Coed,  ydd,  «.  ag.  (caw?  C.  coat,  coid,  wit;  Ar. 

gwda)  wood,  timber,  trees.  —  Gw^dd;  prenau. 

Dywad  coed  a  maes— a  clearing  from  the 

imputation  of  a  crime;  to  prove  an 

mm.  a  a. 


Coeda,  v.  a.  to  gather  wood,  or  fuel. 
Coedaidd,  a,  woody. — Prenaidd;  coediog. 
Coedarlun,f  iau,  v.  (ooed  -arlun)  a  wood-cut. 
Coeden,  coed,  s.  /.  a  tree ;  a  standing  tree.- 

Gwydden;  pren 
Coedia,  faoedd,  feydd,  «.  /.  (coed)  a  forest. — 

Gwigfa. 
Coedfaen,  fain,  t.  (coed— maen)  woodstone. 
Coedfrwyn,  *.  ag.  (coed  -brwyn)  woodrush. 
Coedgae,   au,  s.   (coed— cae)  a  live  fence.— 

Gwrych ;  polgae,  polgoed 
Coedgorfiad,  au,  «.  (coed— cerf)  a  wood-cutting. 
Coedgeriiadaeth,  au,  #.  /.  a  wood-cutting. 
Coedgerfiwr,  wyr,  *.  a  wood-cutter. 
Coedgerflun,  iau,  t.  (coed— cerflun)  a  wood -cut. 
Coedgerfyn,  au,  t.  (coed— cerf)  a  wood-out. 
Coedgraig,  s.  (coed— craig)  woodrush. — Math 

o  urael  prenaidd. 
Coedgwl  wm,  s.  (coed — cwlwm)  the  black  briony. 

— Coedrwym. 
Cocdhobvn,  s.  (coed— hobyn)  a  woodohuok. — 

Gwyddhobyn. 
Coediog,  a.  (coed)  abounding  with  woods. 
Coediogrwydd,  s.  woodiness. 
Coediwr,   wyr,  «.    a .  woodman. — Cymmynwr 

coed,  torwr  coed. 
Coedlan,  au,  t  f.  (coed— llan)  wood-land. — 

Coettir,  ffridd. 
Coedlawn,  a.  (coed-llawn)  wooded. 
Coedlo,   8.   (coed  -  glo)  wood-coal  — UwycQo, 

golosgoed,  golosg. 
Coedluniad,  au,  «.  (coed— llun)  a  wood-cutting. 
Coedlys,  s.  ag.  (coed — Uys)  the  woodmote. 
Coedol,  a.  (coed)  of  the  woods ;  wooden. 
Coedrwym,  «.  (coed— rhwym)  the  black  briony. 

— Gwinwyddenddu,  coed  gwlwm,  coed-glwm, 

cwlwm  y  coed,  rhwymyn  y  ooed,  cwlwm  y 

gwMd,  paderau'r  gath,  afal  Adda,  grawn  y 

pert  hi. 
Coedwaith,  s.  (coed— gwaith)  woodwork. 
Ooedwal,  au,  «.  /.  (coed  -gwal)  a  wood  covert. 
Oo.'dwerthwr,  wyr,  s.  (coed— gwerthwr)  wood* 

monger  — Gwerthwr  coed. 
Coedwig,  oedd,  8.  f.  (coed— swig)  a  plantation 

of  wood,  a  forest.— Planigfa,  coedxa,  gwigfa, 

fforest. 
Coedwigwr,  wyr,  t.  a  woodman.— Coediwr. 
Coedwrych,  oedd,  s.  (coed— gwrych)  a  quickset 

hedge,  a  hedge.— Coedgae. 
Coedwy,  on,  s.  (coed  -  gwy)  wook-drink. 
Coedwydd,  s.  ag,  (coed— gwydd)  wood-saplings. 
Y  rhai  a  blanwyd  yn  nb^  Dduw,  yn  goed- 
wydd   byw  y  tyfant  -  those   who   are 
planted  in  the  house  of  God,  will  grow 
as  living  wood-saplings.    E.  P. 
Coedwyrdd,  $.  (coed  -  gwyrdd)  winter-green. — 

Glesyn  y  gauaf ,  gellyglys,  gelleiglys. 
Coedwyrdd   bychan— the   lesser    winter- 
green. 
Coedwys,  *.  ag.  (coed)  inhabitants  of  a  wood. — 

Coedwigwyr,  celyddon,  Celtiaid. 
OoJysydd,  ion,  s.  (coed— ysydd)  the  wood- 

iretter. — Ysbryf  y  coed,  pryi  y  coed,  pryf  y 

coed,  pryf  y  gwjvdd,  pryf  ysgoed. 
Coeg,  a.   (co— ocg?)  empty;   vain;  good  for 

nothing;  saucy.—  Gwag;  balch;   diwerth; 

craslyd,  cignoeth. 
Buwch  goeg— a  barren  cow. 
Ci  coeg— a  dog-fish. 
Cnau  coegion— empty  nuts. 
Coegaidd,  a.  in  some  degree  empty. 
Coegathraw,  on,  #.  (coeg— athraw)  a  pedant; 
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a  pedagogue ;  one  vain  of  low  knowledge. — 

Crachathraw,  crachysgolor,  coeglenor. 
Coegberllys,  a,  ag.  (coeg— perllys)  the  fool's 

parsley,  the  lesser  hemlock. — Geuberllya 
Coegchwedl,  an,  a  /.  (coeg— ehwedl)  an  idle 

tale,  a  false  report. — Chwedl  wrachiaidd. 
Coegdyb,  iau,  «.  /.  (coeg— tyb)  an  idle  whim, 

an  empty  conceit— Geudyb. 
Coegddadl,  euon,  a  /.  (coeg— dadl)  an  idle 

dispute.— Dadl  wag,  ffolddadl. 
Coegddadleu,  a,  v.  a.  to  dispute  idly. — Crach- 

ddadleu. 
Coegddadleuwr,  wyr,  *.  an  idle  disputer. 
Coegddadleuaeth,  a  /'  an  empty  debate. 
Coegddall,  a.  (coeg— dall)  half -blind,  purblind. 

-Cibddall,  byrweL 
Coegddalledd,  a  purblindnesa— Cibddellni. 
Coegddallu,  a,  9.  a.  to  make  half -blind. 
Coegddelli,    i  a    purblindness. — Cibddalledd, 
Goegddellni,  )     cibddelli,  cibddellni. 
Coegedd,  a  (coeg)  emptiness,  silliness. 
Coegen,  od,  a  /.  a  vain,  or  saucy  wench;  a 

coquette. — Mursen,  hoeden,  chwidren. 
Coegen  gorniog — a  high-topped  coquette. 
B.  C. 
Coegenaidd,  o.  coquettish;  saucy,  pert. 
Coegfalch,  a.  (coeg-balch)  conceitedly  proud. 
Coegfalchedd,  a  conceitedness. — Mursendod. 
Coegfarn,  au,  a  (coeg  -  barn)  an  empty  judg- 
ment.—Geuf  am,  crachf  am. 
Coegfeddyg,  on,  a   (coeg— meddyg)  a  quack 

doctor,    an    empyric—  Crachf  eddyg,    gau- 

feddyg. 
Coegf eddyginiaeth,    au,   a.  /.   quackery;    a 

nostrum. 
Coegf eddygol,  a.  empyricaL— Crachf eddygoL 
Coegfeirniad,  iaid,    a    (coeg -barn)    an   idle 

critic,  a  would-be  critic  -  Ciachf eirniad. 
■  Coegf  eirniadaeth,  au,  a.  /.  an  empty  criticism. 

— (lerf  eirniadaeth,  crachf eirniadaeth,  moch- 

f eirniadaeth. 
Coegf  olach,  a  (coeg-molach)  a  vain  boasting. 

—Gwagf  olach,  crachf oliant. 
Coegfolachua,  a.  vainly  boasting. 
Coegf  ran,  frain,  a  /.  (coeg -bran)  a  jackdaw, 

a  chough.— Cogf  ran,  cawci,  pal  ores. 
Coegf  rwnt,  a.  (coeg  -  brwnt)  obscene,  vile. 
Coegfrvnti,  a  obscenity.— Serthedd,  serthus- 

rwvad,  baweidd-dra, 
Coegio,  ia,  v.  a.  (coeg)  to  make  void ;  to  deceive. 

— Cogio;  twyllo. 
Coegiwr,  wyr,  a  a  deceiver.—  Cogiwr,  hocedwr. 

Coegwyr  gwlad  -  publio  cheats. 
Coeglwybr,  au,  a  (coeg-  llwybr)  an  uncertain 

track;  a  deceitful  path.— Geulwybr,  geu- 

ffordd. 
Coegni,  a  (coeg)  saudness ;  spiteful  language. 
Coegsiarad,  acn,  a  (coeg— siarad)  a  vain  rant- 
ing, an  empty  talk.— Bragaldian. 
Coegsiarad,  )  v.  a.  to  rant  impertinently,  to 
Coegsiared, )      talk    foolishly.— Gwagaiarad, 

brygowthan. 
Coegwr,  wyr,  a  (coeg— gwr)  a  vain,  or  arrogant 

person.— Mursenwr,  coegyn,  drelyn. 
Coegwy,f  on,  a  (coeg)  vanity;  pertness. 
Coerolnnhir,    iaid,   a    (coeg-gylfinhir)    the 

wnimbrel ;  a  long-beaked  bircL 
Coegymddangos,  v.  (coeg— dangos)  to  make  a 

false  appearance.    Gwagymdoangoa 
Coegymdclangosiad,  au,  a  a  making  a  false 

appearance. 
Cocgymddangosol,  a.  of  a  delusive  appearance, 


Coegymffrost,  iau,  a  (coeg— ymffroet)  a  vain 
boasting,  or  vaunting.  — Gwagymffrostj  gwag- 
rodrea 
Coegymffrostio,  ia,  v.  a.  to  make  an  empty 

boasting,  or  vaunting.— Gwagymffroetio. 
Coegymluniad,    au,  a   (eoeg-ymhinio)    vain 
affectation ;  a  dissembling.  —  Gwagymlaniad ; 
hocediaeth. 
Coegymlunio,  ia,  v.  a.  to  affect  an  appearance; 

to  use  dissimulation.  —  Lledrithio. 
Coegyn,  a.  (coeg)  a  vain  saucy  fellow.— Mur- 
senwr, drelyn,  ffwlcyn. 
Coegynaidd,  a.  coxcomical,  pert. 
Coegyndod,  a  foppishness.  -  Coegedd. 
CoegyneidJrwydd,  a  foppishness. 
CoeI7  ion,  a  /.  (caw -el?)  an  omen;   belief, 
credit;     trust.  — Argoel,    erwydd;    armes; 
cred;  ymddiried. 
Coel  can  adain,  Coel  can  edyn— an  omen 

from  the  flight  of  birda 
Coel  gwraeh  o'i  heistedd— an  old  woman's 

belief. 
Ofer  goelion— snperstitiona 
Prynu  ar  goal— to  buy  upon  credit. 
Coelbar,t  a.   (ooel— par)  inducing  belief,  or 

credit.—  Hygoel;  ofergoeL 
Coeibaredd,  a  persuasivenesa.— Hygoeledd. 
Coelbrawf,   brofion,   a  (coel  -prawf)  a  pre- 
sumptive proof. 
Coelbren,  i,  au,  a.  (coel  -  pren)  a  piece  of  wood 
used  in  choosing  or  balloting,  whereon  was 
cut  the  name  of  the  candidate:   a  ballot 
stick;  a  lot.— Darn  o  bren  a  adefnyddid 
mewn  dirgel  ddewisiad,  ar  yr  hwn  y  torid 
enw  yr  ymgeisydd ;  tugelbren,  tyngedbren ; 
cwtwa 
Coelbren  y  beirdd-the  alphabet  of  the 
bards.     [This   alphabet,  says  Dr.  P., 
"was  the  original  alphabet  of  the  Bri- 
tons, which  was  out  across  the  surface 
of  a  square  piece  of  wood,  being  their 
way  of  writinc,  that  is  still  preserved  by 
a  few  of  the  descendants  of  the  barda 
Mr.  T.  Stephens  says,  "that  we  have 
not  any  proof  that  the  Kymrv  possessed 
any  alphabet  before  the  arrival  of  the 
Bomans  in  Britain;  and  that  we  have 
not  any  stone,  coin,  writing,  or  even 
as  much  as  one  credible  historical  test- 
imony that  casts  one  spark  of  light  upon 
the  subject."   The  history  of  the  Bardie 
Alphabet  corresponds  exactly  with  that 
of  the  Greek  alphabet,  for  which  it  is 
•aid  that  Cadmus  invented  16  letters, 
Epicharmus  two,  Palamedes  (Plcnydd) 
two  others;  and  that  Simonidea  com- 
pleted the  whole  into  the  number  of  24 
letters.    The  truth  is,  that  we  cannot 
trace  the  Bardic  Alphabet  further  back 
than  the  15th  century;  and  that  the 
chief  inventors  of  it  were  Iiywelyn  Sion, 
Iolo  Morganwg,  Ab  Iolo,  Dr.  Pughe, 
and  Ab  ItheL     loan  Tegid  says  posi- 
tively, "Dr.  W.  O.  Pughe  has  added 
five  letters  to  the  class  of  derivatives,  of 
which  additional  letters  he   acknow- 
ledged himself  to  be  the   inventor," 
making  the  38  of  Iiywelyn  Sion  to  te 
43;  and  in  the  hands  of  Ab  Ithel,  the 
Bardie  Alphabet  swelled  to  the  numbtr 
of  44  letters.     The   models  of  this 
alphabet  am  the)  old  Greek,  Bunk,  and 
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toman  characters  made  square,  adapt- 
in*  them  to  be  cut  on  wood.] 
Cbelbren  v  myneich— the  monkish  alpha- 
bet) being  the  Roman  letters,  adapted 
for  catting,  in  the  same  manner.  [In 
reality,  this  is  of  the  same  origin  as  the 
Bardic  alphabet,  and  was  invented  about 
the  same  time,  if  not  by  the  same 
persons.] 
Codbrenfa,  faau,  f eydd,  f .  /.  a  place  to  deposit 

tickets,  or  lots.— Tugelfa. 
Coekerth,  i,  #.  /.  (coel— certh)  the  omen,  or 
signal  of  alarm;  the  omen  of  danger;  the 
firingaf  a  beacon ;  a  bonfire.  ["The  name," 
says  Dr.  P.,  "is  now  given  indiscriminately 
to  such  signals,  and  to  the  ancient  bardic 
fires  of  rejoicing  for  the  seasons,  on  the  eves 
of  the  first  of  May,  and  the  first  of  Novem- 
ber ;  perhaps  because  the  latter  of  those  days 
was  turned  into  mourning;  for  tradition, 
and  some  chronicles  say  that  the  British 
chiefs  were  treacherously  slain  by  the 
Savons,  at  Stonehcnge,  on  that  day."  Mr. 
Stephens  says,  that  the  treachery  of  the 
Long  Knives  (Brad  y  CyUyU  Hirion)  is  not 
a  historical  fact  Gildas,  who  wrote  during 
the  next  century  after  Vortigern,  does  not 
mention  anything  of  the  kind ;  and  there  is 
not  one  allusion  to  such  a  thing  in  the  works 
of  Bede.  Nennius  is  the  first  authority  for 
this  imaginary  treachery,  and  his  invention 
has  been  enhanced  in  the  romance  of  Geoffrey 
of  Monmouth.] — Arwydd  o  ddvchryn;  ar- 
goel  o  berygl ;  tan-fwdwl,  certh,  banfEagl, 
qynneu. 
Taflu'r  gareg  i'r  goelcerth-to  throw  in  a 
mite;  alluding  to  the  ceremonies  held 
at  those  times  of  throwing  in  things 
under  the  idea  of  sacrifice. 
Coelcwyddft  au,  s.  (coel  -  cwydd)  the  falling 

of  an  omen;  destiny. —  Dam wain;  tynged. 
Coeladwy,  a.  (coel)  credible. — Credadwy. 
Coeledig,  a.  credited,  believed. 
Coeledigaeth,  au,  #.  /.    credibility. — Credin- 

iaeth. 
Coeledd,  #.  credibility,  belief.—  Hygrededd. 
Coelfain,  feiniau,  $.  f.  (coel— main)  the  stones 
of  omen;   the   stones  of  testimony;   glad 
tidings;  an  honorary  reward. — Ceryg  coel, 
main  coel;  argoel  dda,  coelferth. 
Coelfan,  au*  s.  /.  (coel— ban)  an  omen. — Argoel, 

arwydd. 
Coelferth,  au,  «.  /.  (coel— berth)  an  omen  of 
good;  good  fortune. — Arwydd  dda;  tynged 

Coelgar,  a.  (coel)  credulous,  apt  to  believe.—- 
Hygred. 

Coelgaxwch,  jl  aptness  to  believe. — Hygoeledd. 

Coelgrefvdd,  au,  «.  /.  (coel — crefydd)  supersti- 
tion, false  devotion  in  religion. — Ofergoel- 
edd,  crefvdd  gau,  of ergoeL 

CoelgrefyddoL,  a.  superstitious. — Ofergoelus. 

Coelgrefyddus,a.  superstitious.— Of ergoelaidd. 

Goelgrefyddwr,  wyr,  *.  a  superstitious  person. 

Coelgvfaredd,  ion,  «.  /.  (coel—  cyfaredd)  a 
curing  of  disorders  by  charms. — Swyngyfar- 
edd. 

Coeliadwy,  a,  (coel)  credible,  authentic. — Cred- 
adwy. 

Coeligff  a.  ominous,  portending.— Argoelig. 

Coeling,+  a.  ominous,  portending. 

Coslin,t  •»  ominous,  relative  to  omens. 


Coelio,  la,  v.  a.  to  believe,  to  ere  lib;  to  give 

credit;  to  trust.— Credu;  gwerthu  ar  goel, 

echwyna;  ymddiriedL 
Coeliog,  a.  having  credit,  or  trust. 
Coeliwr,  wyr,  *.  a  believer;   one  that  gives 

credit,  a  creditor.— Credwr,  gofynwr,  ach- 

retor,  dyledai;  perchen  dyled. 
Coelres,  i,  «.  /.  (coel— rhes)  a  row  of  record ; 

beads ;  trifles.— Cofres ;  gleinres,  rhes  pad- 

erau;  ffrilion. 
Coea,  au,  «./.  (co— ea?)  a  leg;  a  shank.— Esgair, 

llorp,  ber,  hegl,  ffod ;  clun ;  coesgyn. 
Coes  bren— a  wooden  leg. 
Coes  gloff— a  lame,  or  limping  leg. 
Coes  ystdl— the  leg  of  a  stooL 
Coesan,  s.  /.  a  little  leg.— Coesig,  coes  fechan, 

llorpyn,  ber. 
Coesarn,  au,  9.  /.  (coes— arn)  a  defence  for  the 

leg;  a  legging;  a  boot. — Amgoes,  coeswisg, 

socas;  botaten. 
Coesbraff,  a.  (coes— praff)  having  large  legs. 
Coescd,+  a.   (coes)  raised,  or  made  ligirt— 

Owned,  coededig,  ysgafn. 
Bara  coesed— manched  bread. 
Coesfain,  a.  (coes— main)  having  slender  legs. 

—  Berfain ;  a  chocsau  meinion  iddo. 
Coesfawr,  a.  (coes— mawr)  having  large  legs, 

Esgeiriog,  aelodog,  heglog,  ffodog. 
Coesryr,  a.  (coes— byr)  having  short  legs. — 

Byrgoes,  berfyr,  byrheglog. 
,  Coesgam,  a.  (coes— cam)  bandy-legged.— Byr- 

gam. 
Coesgoch,  a.  (coes — coch)  red-shanked. 

Coesgoch  manog— the  spotted  redshank. 

Y  goesgoch— the  redshank,  being  a  bird  of 
that  name. 

Coesgyn,  ion,  *.  (coes— cyn)  the  bone  of  the 

leg ;  the  shank.— Asrwrn  y  goes ;  aelod  ol ; 

morddwyd ;  ber,  hegl,  esgair. 
Coesgyn  moll— a  leg  of  mutton. 
Coeshir,    a.    (coes-hir)    long-shanked,    long 

legged.— Hirgoes,  heglog.  garanhir. 
Coesnoeth,  a.  (coes— noeth)  bare-legged. 
Coesog,  a.  (coes)  having  legs ;  legged,  shanked. 
Coesal,    a.    belonging   to  jthe  leg;  crural— 

EsgeirioL 
Coeswerdd,  a.  (coes— gwerdd)  green-shanked. 

Y  goeswerdd— the  green  shank ;  a  bird  so 
called. 

Coeswisg,  oedd,  «.  /.  (coes— gwisg)  a  covering 

for  the  legs ;  greaves,  legging.  —  Coesarn. 
Coeswyn,  a.  (coes    gwyn)  white-legged. 
Coeta,  v.  a   (coed)  to  gather  or  collect  wood. 

— Hel  coed,  casglu  coed ;  cynnuta. 
Coetan,  au, )  s.  /.  (D.  coite;  E.  quoil)  quoit; 
Coeten,  i,     J     a  flat  iron  ring,  or  a  flat  stone 

for  pitching  at  a  mark  — Taflgant,  modrwy 

dafl,  taflechen,  Uechen  dafl,  maen  tafl. 
Coetio,  ia,  v.  a  to  quoit.— Chwareu  coetanao. 
Coetiwr,  wyr,  s.  one  who  plays  quoits. 
Coetanwr,  wyr,  ».  one  who  plays  quoits. 
Coettrych,  au,  s    (coed  -trych)  a  stock  for 

grafting  upon.— Try chfonyn ;  bonyn  i  im- 

pioarno. 
Coeth,  a.  (co—  oeth?)  ardent;  pure,  purified. 

— Terwyn;  pur,  glain.  ter. 
Aur  coeth— fine  gold. 
Ymadrodd  coeth— a  pert  discourse. 
Coethadwy,  a.  that  may  oe  refined. 
Coethaidd,  a.  tending  to  be  p*  *e;  pertish. 
Coethed,   ion,  *.  a  stimulant;  a  purifier,  ft 

refiner.— TerwyneUd;  puryui. 


COFI 
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Coethedig,  a.  stimulated;  refined. 
Coethedigol,  a.  purificative.—  PuredigoL 
Coethoid J  dra,  a,  ardency :  parity. 
Coetheiddiad,  au,  J.  stimulation;  purification, 

a  purifying  —  Pnreiddiad. 
Coetheiddio,  ia,  v.  to  become  stimulative;  to 

become  purified ;  to  render  pure. 
Coetheiddrwydd,  f.  an  ardency   of  motion; 

pureness. 

Coetheiddiol,  a.  tending  to  stimulate;  puri- 

ficatory ;  of  a  refining  tendency. — PnreiddioL 

Coethi,  a,  v.  a.  to  stimulate,  to  agitate,  to 

irritate ;  to  prate,  to  talk  pertly ;  to  purify, 

to  refine. — Cynnhyrfu;  prepian;  puro,  teru, 

cabolL 

Coethi    anifail— to  irritate,    or    bait  an 

Coethi  aur— to  refine  gold.  [animal. 

-  Coethi  tir— to  impoverish  land  by  excess 

of  tillage. 
Coethi'r  crochan— to  keel  the  pot. 
Mae  hi'n  coethi  yn  arw  arno— she  runt 

him  dowu  very  much. 
Mae  yn  rhaid  i  mi  goethi— I  must  move, 
or  be  moving.  • 

Coethiad,  au,  t.  stimulation;  a  being  pert;  a 

purifying,  a  refining. — Pnreiddiad. 
Coethiedydd,  ion,  «.  one  that  stimulates ;  a 

purifier;  a  refiner. — Cyffoydd;  puriedydd. 
Coethwr,  wyr,  «.  a  stimulator ;  a  refiner. 
Coethol,  a.  stimulating,  refining. 
Coethyn,  ion,  t,  dim.  one  that  is  stimulated ; 
a  puritan.  —  Cynnhyrfydd ;  perffeithyn,  puri- 
taniad. 
Coethyndod,    Is.  puritanism. — Crefydd,  neu 
Coethyniaeth,  )     ymarf er  y  puredigion ;  puri- 

taniaeth. 
Coethynol,  a.  puritanical — Manwl,  Uym. 
Cof,  (cdf),  ion,  t.  (co— of  ?)  retention,  memory. 
— Y  gallu  i  tidal;  coffa,  cofie<ligaeth. 
Cof  clyw,        i  oral  trad  ion,  tradition  of 
Cof  coelbrcn,  >     the  voice ;  conventional 
Cof  gorsedd,   )     and  written  record. 

<&  £!"'  I  *»«»<»*  «"■*«"*. 

Cof  llys  -the   memorial  or  reoord  of  a 
court  of  law. 
Cofarwydd,  ion,  ».  (cof-arwydd)  a  memorial, 

a  memento.  — Cofiaeth. 
Cofeb,  \  au,  *.  /.  (cof)  a  memorial,  a  memento ; 
Cof  on,  |     a   covenant — Coffadwriaeth ;   cyf- 

ammod;  deiscb. 
Cofcbiad,  iaid,  a  the  act  of  writing  memoirs. 
Cofebu,  a,  r.  a.  to  memorialise.—  Deisyf. 
Cofebur,  on.  $.  a  memorialist.  —  Cofebydd. 
Cofebwr,  wyr,  $.  a  writer  of  memoirs. 
Cofebydd,  ion,  8.  a  memoirist,  a  memorilist.— 

Cofiawdwr;  deisebydd. 
Cofenu,  a,  r.  a.  to  address  by  a  memorial. 
Cofenwr,  wyr,  f.  one  who  writes,  or  signs  a 

memorial.  —  Cofebwr. 
Cofgar,  a.  having  a  retentive  memory. 
Cofgnrwch,  «.  retention  of  memory. 
Cohad,  an,  «.  a  remembering. — Cof. 
CofiadoL,  a.  memorative. — CofiedigoL 
Cofiadwr,  on,  «.  a  remembrancer,  a  recorder;  a 

secretary.— Cofiedydd;  ysgrifenydd. 
Cofiadwy,  a.  commemorable,  memorable. 
Cofiaeth,  an,  $.  f.  a  memorial,  a  reoord. 
Cofiain,f  v.  to  call  often  to  mind. 
Cofiannwr,  wyr,  a  a  memoirist 
Cofiannydd,  ion,  t.  a  writer  of  memoirs,  * 

renaembraiioer.— <2ofiannwr,  bywgraphwr. 


bywyd; 


Coflant  iannau,  iaint,  a 

moir;  a  record. — Argonaut; 

coflyfr. 
Oofiawd,f  &  a  reflMmbraneer; 

Cofiadur. 

Cofiedig,  «.  retained,  kept  in  memory; 
Cofiedigaeth,  an,  $.  memory.— Cof. 
Cofiedigol,  a.  memorative. — CofiadoL 
Cofiedydd,  ion,  j.  a  remembrancer.— Cofiadur. 
Cofio,  ia,  v.  a.  to  remember;  to  call  to  Bind; 

to  think  of;  to  recollect — Bod  yn 

adgofio;  meddwlam. 
Cofia  angen— memento  man. 
Cofiog,  a.  remembering,  of  good  memory. 
Cofiwr,  wyr,  s.  a  rememberer  — Adgofiwr. 
Coft,  an,  a  /.  the  folding  of  arms; 

the  bosom. —Breicheidiad;  mvnwesu, 
Coflaid,  eidiau,  «.  /.  what  is  embraced,  or  held 

in  the  arms;  a  burden;  a  bosom  friend;  a 

sweetheart — T  Jonairi  breichiau,    cofi;  «yf- 

aill;  cariad. 
Fy  nghoflaid— my  love,  my  dear. 
Da  gan  fam  ei  choflaid— a  mother  laves 

her  infant. 
Daw  yn  nghyleh  eich  eofiaid-may  God 
protect  the  burden  of  your  anna. 
Cofleidiad,  an,  «.  embracing. —Breicheidiad. 
Cofleidiedig,  cu  embraced,  caressed. 
Cofleidio,  ia,  v.  o.  to  embrace,  to  fold  ia  the 

arms.— Mynwesu,  breicheidia 
Cofleidiwr,  wyr,  a  an  embracer,  a  fondkr. 
Coflyfr,   an,   a    (oof — llvfr)  a  niemorandnm 

book;  a  registrar. — Cofnodlyfr,  nodryfr. 
Coflys,  t.  (col— llys)  a  court  of  leoord. 
Coflythyr,  au,  a  (oof — Uythyr)  a  memorial. 
Cofnod,  an,  a  (oof— nod)  a  memorandum." 

Cofnodeb,  nod  sylw. 
Cbfnodeb,  au,  $.  /.  a  memorandum. 
Cofnodlyfr,  au,  a.  (cofnod— Uyfr)  a 

dum  book. 
Cofres,  i,  au,  a.  /.  (cof — rhes)  a 

Iiechres,  rhestr,  oofrestr,  rhifreatr,  rhestreb, 

mynegfa. 
Cofresiad,  au,  a  enrolment— Cofrestr. 
Cof  restr,  i,  on,  t.  /.  (cof —rhestr)  a 

—Cofres. 

Cofrestriad,  au,t.  enrolment;  areoording. 
Cof  restru,  a,  v.  a.  to  enrol ;  to  register. 
Cofrestrwr,  wyr,  «.  one  that  enrols;  a  regis- 
trar. 
Cofrestrydd,  ion,  #.  a  registrar.— Cof rastrsT. 
Cofresu,  a,  v.  a.   (oof— rhes)  to  enroL— Cof- 

restru. 
Cofres wr,  wyr,  *  a  registrar.— Cof lesU  sji. 
Cofusrwvdd,  t.  memorableness.—  Cofiedigaeth. 
Cof  weiin,  ia,  v.  a.  (cof — gweini)  to  asavt  the 

memory,  to  prompt— HelpuV  oof. 
Cof  wemiao,  au,  a  a  prompting!  or  asavtiflf 

the  memory.  fiag- 

Cofweiniol,  a.  assisting  the  memory;  proimt- 
Cof weinydd,  ion,  a  prompter. — QymmneHynd. 
Cof  wyL  iau,  a  /.  feof — gwyl)  a  eommt 

tion  festival— Owyl  goffadwriaethoL 
CofwyliauT  nieirw— minning  days. 
Cofydd,  ion,  t •  (oof)  a 

cofiedydd,  oofiawdwr. 
Coff,  ion,  #.  (oo— oflf?)  a  hollow  trunk;  abaQy. 

— Cyff  gwag;  boL 
Coffa,  on,  t.  (oof)  memory;  memorial.— Oof; 

cofeb;  demo. 
Coxta,  9.  a.  to  remember,  to  emQ  to 

Cofio,  liilf^flffi 
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lemBeiiug;  *  calling  to  mind; 
a  recording. — Adgonad;  oofrestriad. 
Oofiadwrmeth,  au,  t.  /.  remembrance,  memory ; 

nMraoriAL— CofiacUeth;  cofen. 
Ooffadmiacthol,  a,  commemorative;  monu- 
mental.— Gonannol ;  gwyddfaoL 
Ooffiedig,  a  remembered,  reoorded. 
Gbfh£d,t  eJdiau,  a  a  belly-fulL-  CrulaicL 
Goffiain,  #.  (ooffi)  ooffein,  ooffeine.— Coffein. 
Oo<B«wg,+  a.  having  a  trunk  full,  or  belly  f uH. 
Onafnnl,  a.  feoff)  commemorative ;  memorial 
Gaffes,  ooffe,  v.  a.  to  remember;  to  call  to 
mind ;  to  make  mention ;  to  record, — Cofio ; 
adgofio;  erybwyll;  oofnodL 
Cbffewr,  wyr.  j.  a  remembrancer;  s  recorder; 
erne  that  calls  to  mind,  or  cognizance.-  Cof- 
•;  eofreetrvr;  cydnabyddwr. 
r,+  oran,  a  (ooffr)  a  coffer.  =Coffr. 
_  a  (ooffi)  coffein,  coffene.— Coffain. 
Ooffi,  a  (Ar.  coffee;  a  state  in  Africa;  It  coffi; 
Ft.  em/4)  the  berries  of  the  coffee-tree;  a 
decoction,  or  drink  prepared  from  the  berriea 
— Orawn  y  pren  com;  trwyth  grawn  ooffi. 
Aaron  y  prim  ooffi — coffee-berries, 
Oallor  com— a  coffee-pot. 
Cell  goffi— a  coffee-room. 
Ovrpan  soffl— a  coffee-cup.. 

Melin  gpffi— *  coffee-mill* 
Pot  com— a  coffee-pot. 
Ystafell  goffi— a  coffee-room*. 
Coffifa,  oedd,  a  /.  a  coffee-house.  — Tf  coffi, 

gwerthdy  coffi;  gwestty. 
Oomwr,  wyr,  a  a  coffee-man;  ceidwadty  coffi. 
Goffiwydd,  a  coffee-treea—  Coed  coffi. 
Coffiwydden,  a  /.  a  coffee- tree.-  Pren  coffi. 
Gofforyn,t  a  dim.  (coffr)  a  little   coffer.— 

Coffryn. 
Ooffr,  an,  a  (D.  and  Ger.  koffer;  F.  coffrt)  & 
coster,  a  cheat.-  Cist,  prenfol;  trysorgist; 


Cbffri,  a,  f.  a  to  coffer;  to  treasure  up.— 
Ciatio;  gosod  mewn  coffr;  trysori. 

OoffrwaKh,  weithiau,  a  (coffr-cvaith)  coffer- 
work.—  Astellfur,  grofeinwaith. 

Ooffrwr,  wyr,  a-  (ooffr-gw  r)  a  cofferer.—  Cistiwr, 


Cofrrydd,  ion,  a  (coffr)  a  cofferer.— Trysorydd. 
Oeffryn,   a    dim.  a  little   ooffer.— Cofforyn, 

cistan. 
Cofft,  an,  9.  (coff)  a  hollow  body.  -  Corph  gwag. 
Goffttad,  an,  a  a  gorging.—  Traflyngoiad. 
Cofftio,  ia,  v.  a.  to  fiU,  to  quaff. 
Gofftiog,  a.  guscling;  quaffing. 
Oofftiwr,  wyr,  a  a  guzzler ;  a  quaffer. 
Cog  (cog)  au,  ion,  a  (co?)  a  mass,  a  lump;  a 

abort  piece  of  wood.  —Clamp ;  cocosen. 
Cog,  cogau,  a/.  (Qr.coccux;  L,  coculm;  F. 

ctmcou)  a  cuckoo^  the  hymner.— Cwcw,  y 

Cethlyddyg 
Owasygog,        j 
OOg,  an,  s.  (&  coc;  Ir.  coca;  L.  coquut)  a  cook ; 


{ the  cuckoo's  servant 


JfioL  cwpan,  meilen,  powlan. 

Oogafl,  eifian,  a  (cog;  Arm.;  Qr.  conoctlot)  a 
truncheon,  a  cudgel;  a  distaff.— Berllysg, 
pastwn;  cogeL  [bolfelyn. 

Oogbysg,  a  ay.  (oog-pysg)  the  cook-fish.— Y 


CogeQaid,  eidiau,  a  (cog)  a  distaff  full— Oym- 

maint  ag  a  ddeil  oogaff. 
Cogeilyn,  a  dim.  a  small  truncheon ;  a  distaff. 
Cogel,  eiliau,  a  a  distaff;  a  female  descent. » 
CogaiL 
Cogel  mnrsen— a  whirligig.    DemeL 
Cael  etifeddiaeth  o  gogel— to  obtain  an 

inheritance  by  female  descent.    D. 
Na  bai  gen  i  gat  o  gogel,  mi  rown  i  ti— had 
I  but  a  piece  of  a  oudgel,  I  would  give 
it  thee. 
Coges,  au,  a  /.  (odg)  a  female  cook. — Cogyddes. 
Cogf ran,  od,  a  f.  (cog — bran)  a  swan ;  a  jack- 
daw.— Alarch;  coegfran,  cawcL 
A'r  gogfran  {ym.  y  ddal.)$  a'r  alarch.— and 
the  swan.    B. 
Cogines,  au,  a  /.  a  cookmaid ;  a  cook.— Cogea    * 
Coginiaeth,  au,  a  /.  cookery. — Ceginiaeth. 
Coginio,  ia,  v.  a.  to  cook,  to  dress  victual*. 
Coginiwr,  wyr,  s.  one  who  prepares  victuals. 
Oogio,  ia,  v.  a.  (coeg)  to  cheat,  to  deceive.  = 
Cogiwr,  wyr,  a  a  deceiver.  =  Coegiwr.  [Coegio. 
Coglofft,  ydd,  a  /.  (coeg— llofft)  a  garret— 

Coeglofft,  croglofft,  nenawr,  taflod. 
Cogor,  a  a  chirping,  a  chattering,  a  cracking. 

—Trydar,  ffrill,  yswitiad. 
Cogor,  v.  to  chirp,  to  chatter.— Yswi to. 
Cograch,  v.  to  chirp;  to  chat.— Trydar,  grill- 

ian;  clebran,  pepru. 
Cogwrn,  cygyrn,  a  (cog— gwrn)  any  round  body; 
a  crab  apple,  a  wilding;  any  round  shell ;  a 
limpet— Cryngorph ;    afal  sur,    grobosyn; 
oron-grogen ;  brenigen,  llygad  myharen. 
Cogwrn  o  ^d— a  Lttle  stack  of  oorn. 
Cogwrn  o  wy— an  egg  sh<  1L 
Cvw  yn  ei  gogwrn— a  chick  in  the  shelL 
Rhostio  cygyrn  -  to  roast  crabs. 
Cogydd,  ion,  a  a  man  cook;  a  cook. — Ceginydd. 
Cogyddes,  au,  a  /.  a  cookmaid.— Ccginea 
Cogyl,+  au,  a  (cog)  a  short  cudgeL— Autynyn. 
^Ogyn,  au,  t.  (cawg)  a  bnsin,  a  cup.— MaiL 
Congl,  au,  a/,  (co-  ongl?  oy— ongl!  Gr.  gonia) 
a  corner;   an  angle.  -  Cornel,  cil,  cilfach; 
ongl,  elin :  llachea,  llechfa. 
Conglfaen,  fain,  s.  f.  (congl-  maen)  a  corner- 
stone. — Careg  gongl,  coruelfacn. 
Pen  conglfaen — the  chief  corner-stone. 
Congliad,  au,  a  (congl)  a  forming  into  an  angle, 

or  comer.— Comeliad. 
Conglog,  a.  having  corners ;  angular. 
Col,  (col)  ion,  a  (co?  L.  aculeu*)  any  projecting 
body ;  a  sharp  hillock,  a  peak ;  a  promontory ; 
a  sting ;  the  awn,  or  head  of  corn. — Bryn- 
cyn,  poncyn;  digyn,  colyn,  conyn;  barf  ^<L 
C6(  au,  a  a  foetus,  or  embryo ;  bosom.— Mil- 
rhith,  pri,  rhith;  y  rhith  wedi  ei  lawn  lunio; 
mynwes. 
Cola,  a  dim.  (col)  a  sharp  point;  a  sting. 
Colaeth,  au,  a  (col)  a  looking  after,  or  taking 
care  of;  a  nursing,  or  cherishing.— Gofal; 
magwriaeth. 
Colect,  au,  a  (L.  cdUteta,  eoiligo)  a  collect;  a 
short    comprehensive    prayer.— Berweddi, 
byjgaia 

Colect  am  yr  ail  Sul  yn  Adfent-a  collect 
for  the  second  Sunday  in  Advent  Id.  O. 
Coledd,  a  a  looking  after,  a  taking  care  of; 
a   cherishing;     a   cultivating.— Arolygiad; 
maethiad;  cUwylliad. 
Coledd,  ir.  a.  to  look  after;  to  cherish. 
Coleddiad.  an,  a  a  managing,  or  looking  after: 
a  cherishing. —Ymgeleddiad;  m^thisd, 
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Goleddog,  a.  taken  care  of;  cherished. 
Coleddu,  a,  v .  a.  to  look  after;  to  cherish. 
Coleddwr,  wyr,  4.  a  manager:  acherisher. 
Colegid,f    a.    big   with    child,    pregnant. — 

Beiohiog. 
Colen,  an,  «.  /.  chorion;  the  exterior  mem- 
brane that  in  wraps  the  foetus. — Pilin  allanol 

y  milrith ;  amgolen. 
Coler,  i,  au,  *.  /.  (odl;  Ch.  color;  L.  coUart; 

F.  collier)  the  neck;  a  collar.— Y  gwddf ; 

torch,  mynwar,  aerwy,  mwndorch,  myngci  ; 

penfar,  penffestr;  modrwy,  gwregys. 
Coif  en,  i,  «.  /.  a  bough,  a  branch.— Brigyn, 
Colfog,  a.  having  branches,  or  boughs,  [cansen. 
Colfran,f  (ceul— bran)  cheese-curds  pressed. — 

Ceulfraen,  caws  gwyn  anwasgaredig. 
Ooliant,  «.  (col)  a  spike.  — Cethren,  hoel  iawr. 
Coliant  pladur    the  next  of  a  scythe  that 
is  let  into  the  handle. 
Colias,  au,  «.  /.  (ool— ias)  the  pain  of  a  sting. — 

las  colyn,  poen  colyn. 
Coliog,  a.  haying  a  sting;  sharp  like  a  sting; 

full  of  awn. —Colynog,  conynog,  llawn  ool 

neu  farf  fd. 
Haidd  coliog — bearded  barley. 
Yd  coliog— bearded  corn. 
Colion,  «.  ag.  the  awn  of  corn. — Barf  *d. 
Oolof,  au,  t.  f,  a  stem,  a  stalk;  a  stay,  a  prop, 

a  support.—  Calaf ;  colof,  pilar. 
Oolofn,  au,  t.  /.  (L.  column,  columrn)  a  pillar, 

a  column.— Post,  colof,  celff,  colon,  Ilorf. 
Pedair  oolofn  corph— the  four  pillars  of 
tbe  body,  or  the  arms  and  legs. 
Colofnaidd,  a.  columnar.— Pileraida. 
Colofnan, )  t.  f.  dink,  a  small  column,  colum* 
Colof  nen, J     nula.— Colofn  fechan,  pileryn. 
Colof nedd,  *.  a  col  unmade,— Llorfedd. 
Colofnig,  «.  /.  dim.  a  small  column.  =  Colofnen. 
Colofn  groesddwyn-  a  cruciferal  column. 

™  £  "JlIISSS.  \ »  mwmbUl  column, 
v.  oloin  gimgymmor,  ) 

Colofnog,  a.  having  pillars,  full  of  columns. 
Colofnol,  a.  columnar.  — Pileraidd. 
Colofnu,  a,  v.  a.  to  set  up  pillars. — Pilerin. 
Colofn  wr,  wyr,  «.  one  who  sets  up  a  pillar. — 

Pilerwr,  celffwr. 
Colof nyn,  s.  dim,  a  columnula. — Pileryn. 
Colomen,  od,  «.  /.  (col — om?  L.  columba)  a 
dove,  a  pigeon. 
Colomen  Fair— a  turtle  dove. 
Colomen  fenyw — a  hen-pigeon* 
Colomen  good— wood  pigeon,  wild  pigeon, 

stock  dove. 
Colomen  grwydr— a  passenger  pigeon. 
Colomen  gycyllog— tne  jacobine  pigeon. 
Colomen  wryw-  a  cock-pigeon. 
Colomenaidd,  a.  dove-like,  as  a  dove. 

Dy  lygaid  ydvnt  solomenaidd  rhwngdy 
lowethau— thou  hast  doves'  eyes  within 
thy  looks.    B. 
Colomenan,  s.  /.  dim.  a  young  dove.— Cyw 

colomen,  colomen  ieuangc 
Colomendod,  *.  doveship. 
Colomendv,  dai,  au,  «.  (colomen— 1£)  a  dove- 
cot, a  pigeon-house,  a  pigeonry. — ty  oolom- 
enod. 
Colomenig,  «.  /.  dim.  (colomen)  a  young  dove. 

— Colomenau. 
Colomenliw,  *.   (colomen— Uiw)  dove-colour. 

— Lliw'r  golomen. 
Colon,  au,  «.  /.  (odl)  a  point,  a  peak.— Pwynt, 
pig;  colofn.   - 


Colp,  au,  «.  a  sharp  pointed  stake.  — Pawl  pig- 
fain,  llymbawl 

Colpes,  au,  a.  /.  a  wedge.— Gaing,  Uetterm, 
c^n. 
Colpes  i  godi  eareg —  a  wedge  pat  under 
a  stone  to  raise  it,  to  give  purchase  to 
the  lever. 

Colpwys,  i,  «.  (ool— pwvs)  a  fulcrum,  a  wedge, 
a  lever- wedge.  — G  wixrwym. 

Colrod,  au,  s.  /.  (col— rhod)  colore;  two  im- 
aginary great  circles,  supposed  to  intersect 
each  other  in  the  poles  of  the  world. — Dau 
gylch  dychvmmygol  mawr,  y  tvbir  en  bod  yn 
oroesi  eu  guydd  ym  mhegynauT  byd. 

Colree,  «.  f.  ag.  (col— rhes)  triflem.— Ffrflion. 
H.  O. 

Coludd,  ion,  t.  ag.  (col;  Gr.  cUon)  the  bowels, 
the  entrails. — Perfedd,  perfeddion ;  ymvsg- 
aroedd. 
T  glas  golydd— the  small  cuts. 

ColuddLvs,  $.  ag.  (colydd— llys)  pennyroyal— 
Brymlys,  breflys,  Uysiau'r  coludd,  llyaiau'r 
gwaed,  llyrcadlys,  llvsiau*r  pwdin. 

Coluddwst,  «.  (coludd— gwst)  a  bowel  com* 
plaint,  a  pain  in  the  bowels.-  Poen  y  col- 
uddion. 

Coluddyn,  *.  (coludd)  a  gut.— Perfeddyn,  yn> 

Coluddyn  pengaled— the  blind  gut. 
Colwydd,  9.  ag.  (col— gwydd)  the  neck  parte, 

the  scrags  of  venison.— Y  gwddf-ranau. 
Colwydden,  «.  /.  a  neck  of  venison ;  one  of  the 
twelve  pieces  into  which  a  stag  was  divided 
according  to  the  laws.— Gwddf  hyddgig. 
Colwyn,  i,  od,  au,  f.  (col — gwvn)  the  voung 
babe,  or  bantling ;  the  young  of  some  animals; 
a  cub;  a  puppy.— Mebyn;  oeneu:  coegyn. 
Colwynes,  au,  s.  /.  a  midwife.— Byowraig. 
Colwyno,  a,  v.  to  perform  the  duty  of  a  mid- 
wife; to  prattle;  to  fondle. — Bydwreieca, 
derbyn  plant  i'r  byd ;  olebran ;  anwesu. 
Dy  wedyd  yn  deg  a"u  colwyno  trwy  wen- 
iaith— to  speak  fair  and  fondle  them 
with  flattery. 
Colwynol,  a.  obstetric — BydwreigioL 
Colwynwr,  wyr,  s.  a  man-midwife,  or  accouch- 
eur.—Bydwr,  oolwynydd. 
Colwynydd,  ion,  *.  an  accoucheur. — Colwynwr. 
Colwyneddes,  au,  t.  /.  a  midwife. 
Colwynyddiaeth,     a    midwifery. — Bydwwif- 

iaeth. 
Oolwyn-wraig,  wreigedd,  f.  /.  a  midwife 
Colwyn,  au, «.  (ool;  L.  acuUua)  a  pivot,  a  sting. 

Corddyn,  pegwn;  conyn. 
Colynog,  a.  naving  a  sting. — Conynog. 
Colynu,  a,  v.  a.  to  sting.— Conynu;  gwanu. 
Colvnwr,  wyr,  t.  one  that  stings,  a  stinger. 
Coll,  c  (co— all ;  Arm.  colh)  loss ;  damage.— 
colled,  colliant;  niwed,  difrod;  meth. 
Ar  goll    at  a  loss;  lost. 
Coll,  cylX  a.  hasel  wood. — Collen. 

There  is  an  old  custom  of  presenting  a 
forsaken  lover  with  a  stick  or  twig  of 
hasel,  probably  in  allusion  to  the  doutis 
meaning  of  the  word— loss,  and  the  haceL 
Of  the  same  sense  is  the  following  pro- 
verb, supposed  to  be  the  answer  of  a 
widow,  on  being  asked  why  she  wept:  - 
Tost  fydd  mwg  coll— painful  is  the  amoks 

of  the  hazel    D. 
Cnau  oyll  —hasel  nuts. 
Iar  y  oyll— a  hasel-hen* 
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Llwyn  cyll— a  hazel-grove. 
Collbeth,   au,  s.   (coll— peth)  a  lost  thing.— 

Peth  colledig. 
CaUddyn,  ion,  «.  (coll  -dyn)  a  condemned  cri- 
minal, one  who  is  cast  for  death. — Dvn  coll- 
edig ;  troteddwr  wedi  ei  f wrw  i'w  golL 
Colled,  ion,  f.  /.  (C.  collet)  lots,  damage,— Coll 

ifr«"«n  a  cholled— profit  and  lots. 
CoHedain,-t  a.  abounding  with  losses. 
GoUedeint,+ «.  /.  a  losing ;  misfortune. 
Oollediad,  an,  #.  a  losing;  a  condemning;  a 

damaging. -Colliad;  condemniad. 
Colledig,  «u  losing;  lost;  oondemned. 
Colledigaeth,  au,  #.  /.  perdition;  condemn- 
ation.— Distrvwiaeth ;  coUfarnedigaeth. 
Mab  y  goutdigafUi— the   son   of  perdi- 
tion.   B. 
CoHedu,  a,  v.  a.  to  occasion  a  loss. 
CoUedus,  a,  losing,  damaging. 
Colledol,  a.  causing  a  loss. — NiweidioL 
CoUedwr,   wyr,  t.  a  loser;   one  that  suffers 

damage. — Collwr;  y  neb  a  gollo. 
Collen,  m.  f.  (coll)  a  twig,  or  sapling  of  a  hazel- 
tree,   a  hazel-nut-tree.— Pren  collen,  coll- 
wyduen. 
[The  presenting  of  a  collen  amongst  lovers 
was  a  sign  of  being  forsaken,   and  to 
offer  bedvfy  or  birch,  was  the  contrary.] 
Collen  derwen— an  oak  sapling. 

gSStt  }"•»»»*■•'"*"* 

GoHfarn,  au,  t.  /.  (coll— barn)  a  sentence  of 

condemnation.-  Dedfryd,  condemniad. 
CouXarnedig,  a.  under  condemnation. 
ColUarnedigaeth,  au,  #.  /.   condemnation;  a 

easting    in   judgment.  —Condemniad ;  ded- 

fr/diad. 
Oollf  arniad,  au,  «.  a  condemning,  a  condemn- 

atoin. 
Oollfarari,  a.  condemnatory.- Dedfrydol. 
CjIHarnu,  a,  v.  a.  to  condemn.— Dedfrydu. 
(Vilfsrawr,  wyr,  «.  a  condemnor. 
Coli<,  a.  v.  to  lose;  to  be  lost;  to  tpoiL—Cee) 

coiled ;  bod  ar  golL 
Colliad,  an,  s.  a  losing.— Collediad. 
Collt&nt,  t.  a  loss;  a  fault. -Coll;  diffyg. 
CoUwiiu  oedd,  &  /.  (coll -g wig)  a  hazel-grove. 

— oouwyn, 
Collwerydd,  f.  (coll— gwerydd)  hazel-earth.— 

ehath  o  dywodglai  eoch. 
Collwr,  wyr,  9  (coll— gwr)  a  loser.— CoUedwr. 
Collwydd,  ».  off.  (ooll-gwjdd)  hazel-wood. 
Collwyn,  L  #.  (coll— llwyn)  a  hazel-grove. — 

coll  wig,  llwyn  cylL 
Com,  f  au,  ion,  *.  (co-cm?)  a  curve,  a  round. 

— Cwrf,  comell,  crom. 
Combr,  f  s.  cambric.—  Bliant,  camrig,  sindaL 

T.  W. 
Corned,   au,  *»  /.  (L.  comrta;  Or.  com*tts)  a 

comet ;  a  heavenly  body  with  a  train  of  light 

and    eccentric   motion.— Seren    gynffynog, 

seren  wib,  seren  walltog,  seren  y  gynffon, 

seren  loetog,  gwibseren,  rnonseren. 
Corned aidd,    a.   comet-like. — Fel  seren  wib; 

synfawr. 
Comer,  f  au,  t.  roundness;  pertness. 
Oomfforddos,  a.  (L.  eomforto)  comfortable.  ~ 

Cyturus,  diddanns.  hyfryd. 
Oeiriau  oomfforddus — comfortable  words. 
A 
OomftVi,    «.     comfrey.— Oyfardwf,    Hjnau'r 

ewiwxDs 


ComiacLf  au,  *.  a  curving.-  Crymiad,  camder. 
Comio,T  ia,  v.  to  curve ;  to  go  in  a  round 
course ;  to  discourse. — Camu ;  troi ;  ymddi- 
ddan,  ymgomio. 
Commentari,+  au,  s.  (L.  commentariiu)  com- 
mentary.—Esboniad ;   conyfr,  oofnod,  cof- 
lythyr. 
Commentariau  Cesar— Csesar's  Commen- 
taries.   Mom. 
Commissi  wn,  iynau,  «.  (L.  commissio)  a  com- 
mission; the  act  of  committing;  a  trust,  a 
charge.— Cyflawniad;  ymddiried;  gorohym- 
myn. 
T  oommissiwn  mawr— the  great  charge. 
Comp,t  ion,  «.  /.  (com)  a  circle,  a  round.— 

Qylch,  cant,  owmp. 
Compawd,  odau, )  «.    a  rotation;  a  circling; 
Compod,  au,        )     a  compass.— Cylchdroad; 
cylchedd;  owmpas,  owmpawd. 
Compod  triongl— a  triangular  compass. 
Compawd  y  morwr  -  tho  mariners  com- 
pass. 
Comnario,t  ia,  tr.  (L.  comparo)  to  compare,  to 
sicken. — Cymmharu,  cyffelybu. 
Nid  allai'r  drain  a'r  Uer  draw,  ag  imp 
euraid  gompanaw— those  yonder  thorns 
and  grass  could  not  compare  with  a 
golden  imp.    L.  M. 
Con,  (con)  au,  ion,  t.  (co-on?  Gr.  c6no»;  L. 
conus)  what  diminishes  in  a  point,  from  the 
base ;  a  cone.  —  Corph  bonbraff  a  phigfain  fel 
torth  siwgr;  ffain,  cwrn,  pigwrn,  cyrnyn. 
C6n  anghyfoohrog,  o6n  Deddf— a  scaline 

oone. 
C6n  cyf  ochrog — a  right  cone. 
Conaoh,t  f  au, «.  an  upstart;  proudness. — Gwr 
Coniach,  )     pendodi,  gwr  difonedd,  coegfon- 

eddwr;  balchder. 
Conaidd,  a.  cone-shaped. — Pigyrnaidd. 
Condemniad,  *.   (condemnio)    condemnation; 
sentence  of  punishment.  —  Collf arniad,  euog- 
famiad,  dyf arniad;  oollf arnedigaeth.    B. 
Condemniedig,  «.  p.  condemned. 

Y   condemniedig— the  condemned  crimi- 
nal. 
Condemnio,  ia,  «.  a,  (L.  condemno)  to  con- 
demn, to  pronounce  guilty;   to  censure. — 
Collfarnu,  euogfarnu,    dyfamu,  dedfrydu; 
beio,  cyhuddo.    B. 
Condemniwr,  wyr,  «.  a  oondemner. 
Coned, f  ».  (con)  stability;   beauty;  pride.— 

Sefydlogrwydd ;  harddweh ;  balchder. 
Conedd,t  #.  pomp,  pageantry,  show,  glory.— 

Bhwys,  rhodres,  ymogonedd. 
Conell,t  #.  /.  a  tail,  arump.— Iiosgwrn,  oyn- 

ffon,  cloren. 
Conellogft  a.  having  a  tail,  tailed. 
Coniach,  f  a.  proud  of  birth,  or  descent. 

G  werin  coniach  -  an  upstart  tribe.  L.  Q.  C. 
Oono,  t.  a  spruce  upright  fellow,  a  pert  up- 
start—Coegyn,  ymhonwr. 
T  oono  drwg- Ah !  the  naughty  fellow. 
Consuriwr,  wyr,  t.  (L.  conjuro)  a  wizard,  an 
exorcist,  a  conjurer.  -  Swynwr,  dewin,  cyf- 
areddwr,  swyngyfareddwr,  hudolwr.    B. 
Consymsiwn,  #.  (11  consumptio)  consumption* 
The  name  of  an  old  Welsh  tune,  called  also 
Gorweddwch  eich  hun. 
Contjf  iau,  *.  /.  (con)  a  tail,  a  rump,  Cauda, — 

Cloren,  ffolen;  ffenestr,  tywydd;  maneg. 
Conyn,  «.  (con:  Dr.  P.  derives  this  word  from 
oont,  and  spells  it  with  two  n$~c<mnfn; 
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but  Dr.  D. :  R.;  and  D.  S.  E.  spell  it  with 
one  fw  as  a  derivation  of  con ;  Gr.  kdnos;  L. 
conut)  a  tail,  a  rump;   a  sting.— Cloren; 
oolyn. 
Blaen  7  conyn —the  point  of  a  sting. 
Conyn,  f  *.  dim.  (cawn)  a  stalk;  a  stalk  of 
reedgrass.— Cawnyn,  cawnen;  Callodyn. 
Conyn  y  m el  -common  agrimony.  —  Cwlyn 
y  mel,  trydon,  llysiaur  dryw,  llysiaur 
fuddai. 
Cop,  an,  s.  (cob;  H.  cobang;  L.  apex)  the  top, 

the  summit.— Top,  copa,  cob;  trum. 
Copa,  copaau,  i.  the  top,  the  summit;  the 
crown  of  the  head;  a  tuft;  a  crest— Cop, 
top;  trum;  coryn;  siobyn;  topyn. 
Copi,  copiau,  «.  (Gr.  copic;  It.  copia;  E.  copy) 
a  copy ;  a  transcript;  a  pattern ;  an  individ- 
ual book.— Adysgrif ;  tynysgrif,  adysgrifen, 
cyfysgrif ;  ysgri/waith ;   erf argraff ;   adlun, 
ttlun,  cyflun ;  Uyfr,  un  Uyfr ;  ysgriflyfr. 
A  phan  eisteddo  efe  ar  deyrn-gadair*  ei 
frenhiniaeth,  ysgrifened  iddo  gopi  or 
gyfraith  hon — And  it  shall  be,  when  he 
aitteth  on  the  throne  of  his  kingdom, 
that  he  shall  write  him  a  copy  of  this 
law.    B. 
CopTo,  Ya,  v.  a.  to  copy,  to  transcribe. 
Copiwr,  wyr,  «.  copyist,  a  transciber. 
Coplech,  i,  an,  «.  /.  (cop— llech)  abacus;  an 
uppermost  member  of  a  column. — Addurn- 
lecn,  addurnfaen. 
Copaog,  a.  crested,  copped;  high  crowned. — 
Cribog;  oobynog,  copy  nog;  cornog. 
Y  gopog  —the  hoopoe. 
Copog,  a.  (cop)  crested,  copped;  high  crowned. 

—Copaog. 
Copr,  t.  (D.  koptr;  Sw.  lcyppar;  L.  cuprum) 
copper;   a   metal — £lydr,    efydd,    elydn, 
rhudd-efydd. 
Alexander  y  gof-copr  a  wnaeth  i  middrygau 
lawer  -  Alexander  the  coppersmith  did 
me  much  evil    B. 
Copraidd,  a.  copperish.--Efyddaidd. 
Copraid,  a.  coppered.— Efyddaid. 
Copras,  r.   (It.  coppartxtt;  F.  covperost)  sul- 
phate of  iron.— Ufelgris  haiarn,  duV  cry  id. 
Copras  glas—  sulphate  of  copper. 
Copras  gwyn— white  copperas,   sulphate 

of  zinc. 
Copras   gwyrdd— green   copperas,    green 
vitrioL 
Coprhalan,  a  (copr— halan)  sulphate  of  copper. 
Coprliw,  a.  (copr  — lliw)  copper-colored. 
Coprog,  a.  (copr)  coppered. — Copraid. 
Coprwaith,  «.  (copr-gwaith)  copperwork. 
Copryslafh,  *.  (copr— yslafn)  copperplate. 
Copyn,  au,  1.  (cop)  a  small  tuft,  a  crest. —Crib, 
oopa,  twft,  siobyn. 
Copyn  o  ddwzr— a  water-spider. 
Pryi  copyn — a  spider. 
Copynog,  a.  crested,  tufted,  topped. 
Cor,  coran,  *.  (cy — or?  Gr.  chorus;  I*.  chorus)  a 
round,  a  circle;  a  close;  a  orib,  a  stall;  a 
choir.  -  Cylch ;    cauadle,     buarth ;   preseb, 
rhesel:  beudy;  odr-geiniaid,  oor-gantorion. 
oor-fintai. 
Cor  Cybi-the  choir  of  Kubby. 
Cor  nltud— the  choir  of  Ultyd. 
C6r  ychain — an  ox-stalL 
Cor,  (cor)  od,  a  a  point;  a  dwarf:  a  spider. — 
Pwynt,  pig;  coryn,  pegor,  corach,  gwreohyn; 
pryf  copyn. 


Corach,  od,  «.  a  pigmy. — Cor,  corddyn 

Coraidd,  a.  diminutive,  dwarfish. 

Coraf  al,  au,  *.  (cor— af  al)  the  crab,  the  crab- 
apple.— Afal  sur  bach. 

Corafalien,  s.  /.  (oor— afallen)  the  crab-tree.— 
Pren  orabas. 

Coraf  on,  ydd,  «.  /.  (cor— af  on),  a  rivulet.— 
Afonig,  ffrwd,  ooraant. 

Coran,  t.  (Ar.  coran)  the  Koran. — Alcoran. 

Coraniad,  iaid,  *.  a  colony  of  strangers  who 
settled  very  early  in  Britain.  It  seems  they 
are  the  people  who  are  called  Corita*i  by 
some  authors.  In  an  old  manuscript,  this 
colony  is  mentioned  the  first  in  order  of 
seven: — Coraniaid,  Draig  Prydain,  Draig 
cstrawn,  Gwj/r  UtdrUhiawg,  Gteyddyl  Ffichti, 
Ccsarlaid,  Sacsan. 

Corardeb,  au,  «•  (oor — ardeb)  a  miniature ;  1 
small  picture.  — Corddarlun,  darlun  bychan. 

Corawd,T  odau,  odion,  9.  (cawr)  lavishnesa.  - 
Gwastraffedd. 

Corawg,f  a.  lavish ;  beneficent. — Afradus. 

Corawg,+  8.  a  lavisher ;  a  superb,  or  ostentt- 
tiousone.—  Gwastraffwr;  ooegyn. 

Corawl,  a.  (o6r|  circling,  turning  round;  chonL 
— Cant,  oylcn :  oydgerdded,  cyngherddoL 
Canu  corawl — choral  singing. 

Corbai,  au,  #.  (cor— pal;  It  corbeUo)  a  oorbeL 
— Corbed,  gobenyadiad. 

Corbalred,  *.  (corbai— rhed)  corbel-table.— 
Corbedred. 

Corban,  s.  (H. ;  L.  corbus)  a  corban ;  an  aim* 
basket;  a  gift;  alms.—  Elusengiat,  alwyifa, 
cist  elusen ;  elusen,  rhodd ;  offrwm. 
Corban,  hyny  yw,   rhodd — it  is  corbu, 
that  is  to  say,  a  gift    B. 

Corbed,  au,  «.  (cor— ped)  a  corbel;  the  repre- 
sentation of  a  basket;  the  vase  of  a  Corinth- 
ian column ;  a  nitch  in  a  wall  for  a  figurs, 
or  statue ;  a  short  projecting  piece  of  wood, 
or  stone,  in  a  building,  in  the  form  of » 
basket.  —  Corbai ;  basgad-ddarlun ;  gwteloa 
oolofn  Gorinthaidd;  murddaiiunfa;  goben- 
yddiad. 

Corbedred,  t.  (oorbed — rhed)  corbel-table;  » 
projecting  battlement,  or  cornice  rising  on 
corbels.  — Corbedres. 

Corbedres,  i,  8.  (corbed  -rhes)  a  corbel -tabla.- 
Corbalred. 

Corbodw,t  8.  /.  (cor-pedw)  the  last  of  s 
brood.  —  Bach  y  nyth,  tin  y  myth. 

Corbed wyn,f  «.  the  last  of  a  Utter;  a  cWlinf. 
— Bach  y  nyth,  cordywyn. 

Corbedyn,  #.  dim.  (corbed)  a  small  jut,  or 
oorbeL 

Corbeiu,  a,  v.  a.  (cor— bal)  to  bear  out,  to  jut 
out — Corfelu. 

Corberth,  i,  «.  /.  (cor— perth)  a  dwarf  huh.— 
Perthan,  perthig. 

Corbwll,  byllau,*s.  (cor— pwll)  a  puddk- 
Sybwll,  pwU  Uaca. 

Corbwyad,  au, «.  (oor—  pwyo)  a  domineering, » 
keeping  down. — Gorthrymiad. 

CorbwyU,  ion,  a  (oor— pwyll)  a  hint,  s  slight 
mention,  or  intimation.  — Crybwyll,  awgrm 

Corbwylliad,  au,  *.  a  hinting.—  Awgrymiao. 

Corbwyllo,  a,  v.  a.  to  hint  sLghtly. 

Corbwyo,  a,  v.  a.  (oor— pwyo)  to  domineer. 

Corbwyol,  a.  domineering. — Meistrolgsr. 

Corbwywr,  wyr,  a  one  who  domineers. 

Corbys, «.  00.  (oor— pys)  tara.— Efiau,  tit/top, 
Her. 
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Oorirmo,  &  /.  tare.— Efr,  ffacbyaen, 
Corbysen  flewog— hairy  tare. 
Obrbysen  lefn — smooth  tare. 
Core,  a.  (oor)  compact,  neat,  spruce.— Cryno, 
tacloa,  destlus. 
Chwareu  neu  gana  yn  gore— to  play  or 
sing  well    SU. 
Core,  iau,  a.  Ger.  hark;  D.  kurh;  L.  writs)  a 
cork,  a  stopple.— Coroyn,  twythydd,  mad- 
arch,  twyth. 
Coreaidd,  a.  corky.  — Madarchaidd. 
CorcdroeU,  an,  a.  (core— troell)  a  cork-screw. 

—Corey  11,  coreysgrwy,  allwydd  poteL 
Cordorvn,  an,  a.  (core— toryn)  a  cork- jacket.— 

Nawf-hugan,  pais  gorcyn. 
Careen,  a.  /.  dim.  a  trim  little  girL— Geneth 
ddestlus. 
T  gorcen  falch!  -  Oh !  the  tly  little  ilutl 
Corcio,  ia,  v.  a.  (core)  to  cork. — Madarohu. 
Oorcyll,  an,  *.  a  cook-aorew. — CorodroelL 
Coreyn,  t .  dim.  (core)  a  cork. — Core. 
Corcynaidd,  a,  corky. — Corcaidd. 
Coreysgrwy,  on, a>  (core— ysgrwy)  a  cork-screw. 

—CorcdroeU 
Cord,  cyrd,  a.  (cor?  E.  cord;   F.  corde;  L. 
chorda)  a  cord,  a  twist,  a  twine;  a  •ting,  a 
ripe. — Cord,  cordon,  cordyn ;  llinyn,  rheffyn, 
rhaffan,  tenyn. 
Cord,  iau,  #.  (L.  chorda;  Gr.  chorde)  a  cord; 
an  accord,  or  harmony  of  aounda ;  harmony 
in  one  or  more  notes. — Cydaain,  oyatain, 
yngherdd. 

Cferd  cyffredin— the  common  chord. 
Cord    cyffredin     perifaith — the     perfect 

common  chord. 
Cord    cyffredin    ammherffaith — the   im- 
perfect common  chord. 
Cord  cyffredin  mwyaf  —the  major  common 

chord. 
Cord  cyffredin  Ueiaf -the  minor  common 

chord. 
Cord  y  chweched-  the  chord  of  the  sixth. 
Cord   y  chweched    a'r    pedwerydd— the 

chord  of  the  sixth  and  fourth. 
Cord  v  chweched  a'r  pummed— the  chord 

of  the  sixth  and  fifth. 
Cord  ▼  pedwerydd  a'r  trydydd-  the  chord 

of  the  fourth  and  third. 
Cord  y  pedwerydd  a'r  eilf  ed— the  chord  of 

the  fourth  and  second. 
Cord  y  seithfed,  y  pedwerydd,  a'r  eilfod — 
the  chord  of  the  seventh,  the  fourth,  and 
the  second. 
Cordiau  tybiedig — chords  by  supposition. 
Cordio,  ia,  a.  to  chord ;  to  form  into  chords ; 
to  harmonize. — Cydaeinio,  cysseinio;  cyng- 
haneddu. 
Cordedd,  an,  «.  a  twisted  state.  —  Cvf  rodedd. 
Cordeddedig,  a.  twisted.— Qyfrodeddedig. 
Cordeddiad,  an,  *.  a  twisting. —Cyfrodeddiad. 
Cordeddu,  a,  v.  a.  to  entwine,  or  twist. 
Cofdeddwr,  wyr,  $.  a  twister,  an  entwiner. 
Cardegeirian,  t .  /.  (oor— tegeirian)  dwarf  orchis. 

— Enw  llysieuyn. 
Corden,  «.  /.  a  rope ;  a  string  of  a  musical  in* 

strument.  -  Rhaffan ;  tent  offeryn  oerdd. 
Cordref,  ydd,  a.  /.  (cor— tref)  a  hamlet.— Tref- 

lan,  pentref . 
CordwaXt  a.  Turkey  leather. -Uedr  TwrcL 
Cordyn,  an,  «.  (cord)  a  cord;  a  rope.— Cortyn. 
Cordd,  an,  ion,  s.  (oor)  what  encircles,  01  anr> 
rounds ;  a  family,  a  tribe ;  a  collection ;  a 
vol.  l]  2  a 


body ;  a  churn. — Amgylchedd ;  teulu,  llwyth, 

ciwdod;  oasgliad;  corph;  buddai. 
Corddarlun,  iau,  «.  (oor— darlun)  a  miniature; 

a  small  picture. — Corardeb. 
Corddebig,  a.  whirled  round ;  churned. 
Cordderi,  «.  ag.  (cor— deri)  dwarf  oak. — Oor- 

dderw. 
Cordderw,  «.  ag.    (oor-derw)   dwarf  oak.— 

Cordderi. 
Cordderwen,  t.  f.  a  dwarf  oak ;  the  germandar, 

or  Jerusalem  oak. — Derwen  Caeraalem 
Corddi,  a,  v.  a.  (cord)  to  turn  about;  to  churn, 

— Amdroi;  corddi  llaeth. 
Corddiad,  an,  «.  a  churning. 
Corddlan,  au,  s.  /.   (cordd -Han)  a  fold;  a 

century.  — Corlan ;  beddlan. 
Corddol,  a  (cordd)  turning  round ;  enoirclinrw 
Corddwr,  wyr,  t    (cordd— gwr)  the  head  of  a 

community;  achuraer:  a  turning  churn. — 

Gwelygordd,    cyff   oenedl;    un  a  gorddo; 

buddai  droi. 
Cordd-wraig,  wragedd,  wreigedd,  «.  /.  (cordd — 

gwraig)  a  woman  ohurner. — Gwraiff  gorddi. 
Corddyn,  od,  au,  «.  (cordd)  a  pivot ;  the  bottom 

rim  of  a  tub,  or  barrel. — Pegwn,  pegwrn; 

ymyl  gwaelod  twrnel,  neu  fariL 
Corddynaidd,    a,    pigmean,    dwarfish. — Cor- 

achaidd. 
Cored,  an,  «.  /.  (oor)  a  wear,  a  dam.  — Argau, 

dyf rargau,    pysgargau,    dyfrglawdd    pwnt, 
Cored  Wyddno— Gwyddno's  wear.     [Hoc. 
Coredu,  a,  v.  a.  to  form  a  wear  for  fishing. 
Coredwr,    wyr,    #.   a    wear-man. — Pysgotwr 

cored. 
Coredd,f  an,  t.  (c6r)  a  turning;  a  wandering; 

transgression. — Troad;  gwibiad ;  troseddiacL 
CoredrliacLt  au,  s.  circulation. — Amdrad. 
Coreddol,T  a.  turning,  circulatory. 
Coreddu,+  a,  v.  a.  to  circulate,  to  encircle. 
Coreddus,f  a.  circulating,  rotary. 
Coreddusrwydd,t  t.  circularity. 
Coreddwr,  wyr,  *.  a  circulator.  -  Cylchdrowr. 
Corelw,  on,  «.  a  reel;  a  dance. — TroeU;  dawns, 

taplas. 
Corel wi,  a,  v.  a.  to  dance  round,  to  dance; 

to   caper,  to  skip  about. — Cylchddawnsio, 

dawnsio.  taplasu;  ooroli;  Uemain,  Uamsach. 
Gorelwydd,  ion,  «.  a  dancer ;  a  caperer. 

Cwlwm  corelwi— an  old  tune  for  dancing 
areeL 
Cdren,  od, )  t.  /.  a  female  dwarf. — Corachen, 
Cdres,  an,  )     ooraohes. 
Corf,t  cyrf,  t.  (oor?  see  corph)  a  body,  a  trunk : 

a  partition  dividing  the  upper  part  of  a  hall 

from  the  lower,  in  old  mansions. — Corph, 

corph  di-ben,  cyff,  oorpws;  palais  i  ddot- 

barthu  neuaddau  hen  balasoedd. 
Corf  aid,  f  eidiau,  *.  a  bodyful. — Corphaid. 
Corfaia,  #.  pi.  the  ribs  of  the  body. — Asenan. 
Corfan,    an,   a.    (cdr— ban)  a  subdivision;  a 

metrical  foot.— Adraniad,  dosraniad;  byrf&n 

mydryddoL 
Dau  gorfan  mydryddol  cynteflg  sydd  yn 
y  Gymraeg ;  y  corfan  rhywiog,  a'r  oorfan 
erychddisgynedig ;  megys  conn,  eyfiawn- 
had.  GelHrolrhainpobllinellfyaryddol 
gyflawn  i'r  naill  neu  r  Uall  oV  ddau  hyn 
— there  are  only  two  original  metrical 
feet  in  the  Welsh  language,  the  tro- 
ohasus  and  the  anapeestus ;  as  holy,  oon- 
descend.  Every  complete  metrical  line 
ia  reducible  to  either  of  these  two. 
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Cbrfanadl,  t.  ag.  (cdr— banall)  the  dyer's 
green  weed,  dyer's  broom.  — Banadlos,  eur- 
xanadl,  banadl  aur,  melynog  y  waen,  Uysiau 
melyn,  llysiau  penfelyn. 

Corfanadlen, «.  /.  the  sweet-broom.— Banadlen, 
eurfanadlen,  banadlen  aur. 

Corfas,f  au,  «.  /.  (corf -as)  an  upper  rib. — 
Aien  uchaf,  yr  uchasen. 

Corfawr,f  orion,  $.  (corf)  what  is  organised,  or 
brought  together;  an  agent.  -Cyagrynhoad; 
eynnrychiolydd. 

Conedw,  t.  ag.  (cdr— bedw)  the  dwarf  birch. 

Oorfedwen,  •.  /.  a  dwarf  birch. 

Corfinydd,t  ion,  s.  (corf;  an  architect.  — Adeil- 
adydd. 

Gorfian,  +  an,  t.  /.  (corf — llan)  a  burying  ground, 
a  churchyard.  --Corphlan. 

Corfog,t  a.  having  a  body,  corpulent. 

Corf ol,  fa.  embodied;  corporeal. — CorphoL 

Corfolaeth,t  au,  #.  corporality. — Corpholaeth. 

Gorfolaethiad/t*  au,  t.  an  embodying;  organ- 
isation. 

Corfolaethtt,t  a,  v.  a.  to  organise. 

Gorfoli,f  ^  v.  a.  to  embody;  to  organise, 

Corforaeth,f  au,  *.  corporality. 

Gorforiff  a,  v.  a.  to  incorporate. 

Oorforwr,t  wyr,  *.  an  organiser. 

Corforydd,t  ion,  «.  an  organiser. 

Corfran,  frain,  f.  /.  (cor— bran)  a  jackdaw. — 
Coegfran. 

Corfrwynen,  t.  f.  (cor— brwvn)  the  little  bul- 
bous rush.  —  Brwynen  ledglymog. 

Corfryn,  iau,  t.  (cor— bryn)  a  hillock.— Bryn- 
cyn,  pongcyn. 

OoriwyareD,  t.  f.  (cor— mwyaren)  stone  bram- 
ble. — Mwyaren  y  oeryg. 

Corff,f  cyrff,  «.  (corf:  tee  corph)  a  body. — 
Gwel  d.  g.  Corph. 

Corgeimwch,  *.  (cor— ceimwch)  a  prawn. — 
Math  o  geimwch  byohan. 

Corgi,  gwn,  $.  (cor — ci)  a  cur  dog,  a  cur. — 
Costog,  oi  bychan  afrywiog. 

Corgiaidd,  a.  currish;  snarluh,  snappish. 

Corglymig,  «.  /.  (cor— clwm)  the  sand  strap- 
wort.  -  -Oanclymig. 

Oorhw/ad,  aid,  s.  (cor— hwyad)  the  teal— 
Urach-hwyadl 

Cori,  v.  (cor)  to  stop  the  growth;  to  become  a 
dwarf.— Corachu,  Ueihau. 

Coriander,    #.    (L.    coriandrum)  coriander. — 
Brwysglys. 
Had  coriander  —coriander  seed.    B. 

Coriar,  ieir,  t.  /.  (oor— iar)  a  partridge.— Pet- 
rusen,  ciugiar. 
Coriar  yr  Alban— a  ptarmigan. 

Gdrig,  «.  /.  dim.  (cor)  a  little  dwarf;  a  pigmy. 
—  Cdren,  cores. 

Corio,  ia,  v.  to  stint  a  growth;  to  become 
a  dwarf.— Cdri 

Corlan,  au,  t.  /.  (cdr  -  llan)  a  sheep  fold,  a  pen. 
— Gail,  Hoc,  caeor,  ffald,  oorfa,  buarth 
defaid,  defeitty. 

Oorlanaid,  eidiau,  t.  a  foldful,  as  many  as  a 
fold  can  hold.— Llonaid  corlan. 

Gorlaniad,  au,  t.  a  folding,  a  penning;  a  put- 
ting in  a  fold.  —  Ceiliad. 

Corlanedig,  a.  folded.— Ffaldiedig. 

Corlanu,  a,  v.  a.  to  fold.— Ceflio,    buarthu 
defaid. 
Corlanu'r  praidd— to  fold  the  flock. 

Corlong,  au.  s.  /.  (cor—  llong)  a  small  ship,— 
Uongan,  Uongen,  Uongig. 


Corldyn,  au,  «.  (cor— gldyn)  a  small  kind  of 

butterfly.— Biliryn,  gldyn  byw  bychan. 
Corlyn,  au,  *.  (cor  -llyn)  a  small  pooL 
Corlys«en,  %*od,  «.  /.  (cor— Uyswen)  a  grig,  a 

small  eeL— Llyswenig. 
Corn,  cyrn,  «.  (cor?  C;  Arm.  corn;  L.  cornu; 
H.  kercn;  Ar.  cum;  Gr.  kerns)  any  thins; 
projecting;  a  horn;  acorn;  a  horn  to  blow 
in,    a   trumpet.—  Pigwra ;    oddf;   cnleden, 
caledyn,  pedgorn;  udgarn,  utgorn,  llugorn, 
cadgorn,  corn  rhyfel,  corn  prea. 
Corn  arad  -the  plough  tail. 
Corn  ar  droed  -  a  corn  on  the  foot. 
Corn  breuant,  corn  pori,  corn  y  geg— the 

gdllet 
Corn  oarw— buck's  horn. 
Corn  earw'r  m6r    samphire. 
Corn  earw'r  mynydd— the  common  club- 
moss. 
Corn  chwyth— the  windpipe. 
Corn  do,  corn  du  ysgrif en — an  inkhorn,  an 

inkstand. 
Corn  esgidiau,  corn  archenu    a  shoeing 

horn. 
Corn  Ffrengig— a  French  horn. 
Corn  gwddi— the  neck  bone,  the  neck. 
Corn  hela— a  hunting  horn. 
Corn  hydd— stag's  horn. 
Corn  llawndid— horn  of  plenty. 
Corn  o  frethyn,  neu  wlanen— a  roll  of 

cloth,  or  flannel 
Corn  rhyfel — a  bugle  horn. 
Corn  tro— a  top  to  play  with. 
Corn  y  bwch,  corn  Yr  hydd,  corn  yr  rwrch, 

corn  yr  sir — the  broom-rape. 
Corn  y  carw— the  buck's  horn,  plantain, 
Cornaid,  eidiau.  «.  a  hornfuL 
Cornaidd,  a.  corneous,  horn,  like  a  horn. 

Y  gornaidd — the  anthoseros. 
Cornant,  nentrdd,  J.  /.  (oor— nant)  a  brook,  a 
rill;  a  small  ravine. — Aber,  aberig,  ffirwd, 
ffrydan ;  nant  fechan. 
Cornawr,  orion,  I  s.  (corn)  a  leader;  the  king 
Cornor,  ion,        t     [queen?]  of  the  bee*.— Ax- 
weinydd;  brenin  (brenhines)  y  gwenyn. 
Cornawr  yr  adlawiaid— the  ringleader  of 

the  rabble;  a  demagogue. 
Cornawr  y  gweunrdd— the  grey  plover. 
Cornbib,      )  au,  s.  /.  (corn — pib)  a  cornemuse, 
Gornbibell,  )      a   cornamuse. — Codbib,    ood- 

bibell,  pib  corn,  eornicelL 
Cornbig   au,  «.  (eQrn— pig)  a  sea  pike* — M6r- 

nodwyd'l,  mdr-nydwydd. 
Combile.i,  au,  «.  /.  (corn— pilen)  a  oorne*.— 

Glingorn. 
C'omboer,  ion,  t.  (corn— poer)  a  phlegm* 
Gornboeri,  a,  v.  a.  to  spit  phlegms. — Crach- 

boeri. 
Cornboeriad,  au,  s.  a  spitting  up  of  phlegms. 
Cornboerwr,    wyr,    «.     a  bespauler. — Crach 

boerwr. 
Cornchwigl,   od,  «.  /.   (corn— ehwigl)  a  lap- 
wing, a  grey  plorer. — ComiojU,  chwflgorn 
llwyd,  oornor  y  gwaenydd. 
Gornohwiglen,  t.  /.  a  lapwing. — Qyrniglen. 
Corned,  «.    (tee  cornet)  a  cornet;   pride. "h— 

Cornet;  balchder.f    F. 
Cornel,  au,  i,  t.  f.  (corn)  an  angle;  a  corner.— 

Ongl,  elin;  oongt  lloches,  cilan. 
Gorneliad,  au,  t.  a  making  angular,  a  forming 

a  corner.  — Gongliad. 
Gornelog,  a.  angular;  haring  oonsca, 
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Cornelu,  a,  v.  a.  to  make  corners. 
Cornelyn,  «.  dim.  a  little  nook.  -  Conglyn. 
Cornet,  &  (F.  cornet;  E.  cornet)  a  cornet;  a 

musical  instrument;  a  sort  of  trumpet. — 

Udgorn, 
Pan  glywoch  twn  7  oornet — when  ye  hear 
the  sound  of  the  cornet.    B. 
Garni,  a,  *.  to  become  horny;  to  form  into  a 

roll ;  to  ■  waddle  a  child. — Cornio. 
Corniad,  an,  s.  a  horning;  a  butting  with  a 

horn.  — Calediad ;  pwyad. 
Corniccll,  evil,  *.  /  a  reed  pipe;  a  plover. — 

Cbwythbib;  cornchwigl. 
Coruicell  y  gwynt— the  grey  plover. 
Ccrrucylla,t  v.  a.  to  whirl  round. 
Coraig,  t.  /.  dim.  a  little  horn ;  a  whirling. — 

Corn  bychan ;  chwyldro. 
Conxio,  ia,  v.  (corn)  to  become  horny;  to  butt 

TT,'lh  the  horns. 
Comiog.  a.  having  horns ;  turreted ;  butting 

wItK  tbe  horns. — Cyrnig. 
Com;*,  oedd,  s.  (coron—  uais;  Gr.  cor6n\$;  L. 

coronis)  a  cornice;  an  ornamental  moulding 

on  any  furniture,  or  building. — Taladdurn, 

t&lelthvm,  talaith  addurn,  talwrn,  coron. 
Cornopvn,  a.  a  pail ;  any  vessel  with  an  up- 
right handle.  — Cyrnogyn,  ystwc,  crwc,  paeo\ 

eunnog. 
Cornor,  ion,  s.  (corn)  the  king  or  queen  of  the 

beet.  — Cornawr. 
Corawlyddyn,  s.   (corn — gwlydd)  the  mouse- 
ear  cfiickwced. — Clust  y  llygoden,  gwlyddyn 

blewo£. 
Cornwyd,  ydd,  au,  t.  (corn— gwyd)  a  plague,  a 

pestilence. — Haint,    pla,    haint   y   nodau, 

cowyn,  cy  wyn,  y  chwaren. 
Cornwyvlly  1,  a.  pestilential,  infectious. 
Cbrnvydo,  a.  v.  to  infect  with  a  pestilence,  or 

pbgoe ;  to  become  pestilential. 
Coniv.'/'log,  a.  having  Mains;  infected  with 

t!ia  ptagve,  or  pestilence. 
Oomwydol,  a.  pestilential,  infectious. 
Gornyn,  ».  dim.  (corn)  a  little  roll,  or  cone;  a 

little  horn;  a  pert  little  fellow.— Cyrnyn. 

pi^yrnyn ;  corn  bychan. 
Mae  o'n  gornyn  garw— he  is  a  sad  pert 

little  chap. 
Dyn  bach  yn  ei  gornyn — a  child  in  his 
swaddling  bonds. 
Corodyn,    *.    dim.    (corawd)    a   lavisher;   a 

distributor.— Gwastraffwr ;   ohwalwr,  cym- 


Corodyn  cerdd— the  lavisher  of  song. 
Coroli,  a,  v.  (corawl)  to  move  in  a  circle;  to 

dance;  to  caper. — Corel  wi 
Coron,  an,  s.  /.  (c6r;  Gr.  cor&ni;  L.  corona; 
Ger.  krone;  H.  keren)  a  crown;  a  diadem. — 
Coronrwy,  talaith,  teyrn-goron,  ooronbleth, 
gwyren;  coryn,*  copa,  top,  aiad,  aiol;  pum- 
Mwuty  pump  swllt. 
Coron  aur— a  crown  of  gold. 
Coron  ddinesig  -  a  civic  crown. 
Coron  frenhinol— a  royal  crown. 
Coron  gaerog— «  mural  crown. 
Coron  orf oledd — a  triumphant  crown, 
Coron  ymherodol — an  imperial  crown. 
Coron  y  de— the  southern  crown;  corona 

australis. 
Coron  yr  haul -the  crown  of  the  sun;  a 
piece  of  coin  used  formerly  in  Franco. 
Coronaidd,  a.  wearing  a  crown. 

a.  crowned,  that  is  crowned. 


Coronedigaeth,  au,  «.  the  act  or  state  of  being 

crowned.  — Coroniad. 
Coroni,  a,  v.  a*  to  crown,  to  put  on  a  crown. 
Coroniad,  an,  *.  a  crowning. — Coronedigaeth. 
Coronig,  s.  /.  dim,  a  bantlet;  a  coronet. — 

Taleithig. 
Coronllys,  *.  ag.  (coron— llys)  pesony,  panda, 

paeony. — Daearllys,  blodau'r  brenin,  Uysiau'r 

mynydd. 
Coronog,  a.  (coron)  wearing  a  crown. 
Coronol,  a.  crowning ;  wearing  a  crown. 
Coronwr,  wyr,  s.  a  orowner. 
Coronydd,  ion,  «.  a  crowner. 
Corph,  cyrph,  *.  (corf;  Arm.  eorph;  0.  corff; 

L.  corpus;   F.   corps)  a  body;  a  corps,   a 

person;  reality;  matter;  a  collective  mass; 

the    bulk;    the   main    army;    substance; 

strength.— Corf,  corff;   dyn,  dynsawd,  an- 

sawd,  un;  svlwedd;  crynhodeb,  crynhoad, 

swm ;  cytf ;  byddin,  llu. 
Corph  byddin — the  main  body  of  an  army. 
Corph  gwladol  -the  body  pontic. 
Corph  o  dduwinyddiaeth — a  body  of  divin- 
ity. 
Corph  o  wfrr  traed — a  bodT  of  foot. 
Corph  tryfaint—  a  solid  body. 
Trwy  gorph  cydol  y  dydd— through  the 

whole  day. 
Yn   nghorph  vr  wythnos— during  or  in 
the  course  of  the  week. 
Corphawr,t  phoroedd^  s.  a  body. — Corph. 
Corphedig,  a.  embodied,  organized. 
Corpheg,  s.  /.  corporeity.-  Defnyddioldeb. 
Corphi,  a,  v.  a  to  body ;  to  feed,  or  recruit  the 

body.— -Corpholi;  pcrthi. 
Ni  chorpnais  i  dainaid  heddyw — I  have 
not  eaten  a  morsel  to-day. 
Corphiad,  au,  «.  a  bodying;   a  becominr  a 

corpse. 
Corphio,  ia,  v.  to  body ;  to  become  a  oorpae. 
Corphilyn,  s.  dim.  an  atom ;  a  pigmy. 

Dyma  gorphilyn  o  ddyn — there's  a  pigmy 
of  a  man. 
Corphilynaidd,  a.  corpuscular. — MymrynoL 
Corphilyniad,  iaid,  s.  a  oorpusculanan. 
Corphlan,  au.  «.  /.  (corph— Han)  a  burial  place. 

— Claddfa,  monwent. 
Corphi  en,  i,  s.  f.  (corph— He  1)  a  corporal*. — 

Corphlian,  llian  cymmun. 
Corphlian,  Ueiniau,  9.  (corph — llian)  a  corpo- 
rate. 
Corphog,  a.  (corph)  corpulent;  having  a  body. 
Corphogrwyad,  t.  corpulency. 
Corphol,  a.  bodied ;  corpulent;  lusty. 
Corpholaeth,  au,  s.  personality:  a  person;  a 

whole.— Gwahanfod;  'corphoroldeb. 
Corpholaethiad,  au,  s.  personification. 
Corpholaethu,  v.  a.  to  personify. 
Corpholdeb,  s.  corporeality. — Corpbolrv  ydd. 
Corpholedd,  s.  corporeity.— Corpholdeb. 
Corphoraeth,  s.  a  corporation. 
Corphoraidd,  a.  corporate. — Cydgorp!  oh 
Corphordeb,  s.  corporality. — Corpholaeih 
Corphoredig,  a.  corporate,  embodied. 
Corphori,  a,  v.  a.  to  form  into  a  body, 
Corphoriad,  au,  s.  embodying. 
Corphorol,  a.  corporeal,  personal 
Corphoroldeb,  «.  corporality. 
Corphorolrwydd,  s.  corporater  esa, 
Corphorwr,  wyr,  s.  an  embod  er.an  organize. 
Corphorydd,  ion,  «.  an  emboi  ier. 
Corphydd,  ion,  «.  that  U  emt  odie  1« 
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Com*,  $.  off  (cor— rhoa)  rock-roses.— Creigros, 

rhos  y  graig. 
Corrosyn,  eorros,  t.  the  rock-rose, 

Corrosyn  lledlwyd— the  hoary  dwarf  rook- 
rose. 
Corrosyn  rhnddfanog— the   spotted-flow- 
ered  rock-rose. 
Con,  ydd,  $.  f.  (edr?)  a  bog,  a  fen.— Siglen, 
xnignen,  mign,  gwern,  corsle. 
Bwmp  y  gors — the  bittern. 
Ffa'r  gors  -buck- beans,  marsh  trefoil 
Corsaidd,  a.  boggy,  fenny.  -— Siglenydd. 
Corsdir,  oedd,  «.  (cors— tir)  bo<^and. 
Cersdirol,  a.  boglandish.--Condirog. 
Corsddaear,  t.  (cors — daear)  bog-earth. — Cors- 

werydd. 
Corsen,  au,  cyrs,  «.  /.  (cors)  a  bog  plant,  a  reed. 
[The  plural  number  of  this  and  the  following 
word  always  in  the  Bible  is  corsenau,  not  cyr* , 
yet  the  latter  form,  in  respect  to  this  word 
at  least  is  quite  correct;  as  corn,  qfrn.}-~ 
Cecysen,  cawnen. 
Corsen  aur— a  golden  reed,    B. 
Adervn  y  cyrs — a  reed-bird. 
Pibeliau  eyes— reeden  pipes. 
Yn  nhrigfa  dreigiau,  a'u  gorweddfa,  y  bydd 
crfle  corsenau  a  brwyn — in  the  habita- 
tion of  dragons,  where  each  lay,  shall 
be  grass  with  reeds  and  rushes.    B. 
Corsen,  au,  t.  /.  a  Jewish  long  measure  of 
three  yards  and  three  inches.— Mesur  Iudd- 
ewig  o  dair  Uath  a  thair  modf  edd. 
Ac  efe  a  fesurodd  riniog  y  porth  yn  un 
gorsen    o   led    and   he   measured  the 
threshold  of  the  gate,  which  was  one 
r;ed  broad.     B. 
?r  hyd  fydd  pum  mil  ar  hugain  o  gors- 
enau  o  hyd    the  length  shall  be  the 
length  of  five   and   twenty   thousand 
reeds.    B. 
Corseniad,   au,  s.  a  boiling,  or  rising  into  a 

reed,  or  stalk ;  a  reeding. 
Corsenaidd,  a.  reedy,  full  of  reeds. 
Corsenu,  a,  v.  to  become  a  reed ;  to  boll,  to 
rise  in  a  stalk,   to  run  to  seed. — Cecysu, 
eanenu,  calafu. 
Corsenwellt,  t.  ag.  (corsen— gwellt)  reed-grass. 

—  Corswellt. 
Corsfa,  i.  f.  (cors)  a  boggy  place.— Corsle. 
Copsfrwyn,  *.   ag.  (cors— -orwyn)  bullrushes, 

bogrushes.  — Brwynwellt. 
Corsfrwynen,  oorsf rwyn,  *.  /.  a  bogrush. 
Corsfrwynen  ddu— the  black  bogrush. 
Corsfrwynen  rudd— the  brown  bogrush. 
Corsfrwynen  wen .  the  white-headed  bog- 
rush, 
Corsfwn,  au,  ».  (cors— mwn)  bog-ore. 
Corsfwswg,   )*.    (cors — mwswg)    bog-mosr. — 
Corsfwswgl, )      Corsfwawn. 
Corsfwswn,  t.  (cors  — mwswn)  bog-moss. 

Corsfwawn  gwyn— the  white  bog-moss. 
Corsfwyaren,  t.  ag.   (cors— mwyar)  the  bog- 
whort.— Corslus,  corslusi,  llus  duon  bach  y 
gora, 
Corsfwyar  y  brain— the  bog-whort. 
Corsfwyaren,  eorsfwyar,  «.  /.  the  bog-whoifc — 
Corslusen,  Uusen  ddu  bach  y  gors. 
Corslusen  ddu  fach— bog-whort. 
Corshwyad,  hwyaid,  t.  f.  (cors— hwyad)  a  fen- 
duck,  thf  moor-hen,  the  tringa.  -  Dyfriar, 
corsiar,  coti**. 


Corsiar,  ieir,  «.  /.  (cors— iar,  the  moor-hen.^ 

Corshwyad. 
Corsle,  oedd,  «.  (cors— lie)  a  boggy  place. 
Corslwvn,  i,  *,  (oors— Uwyn)  a  reed  bog. 
Oorslyd,  a.  boggy.— Corsog;  Uawn  eorsydd. 
Corsog,  a.  (cors)  boggy,  full  of  bogs;  fenny. — 

Siglenog,  mignoL 
Oorsol,  a.  of  a  boggy  or  marshy  nature. 
Corswaen,    weunydd,    t.  /.    (cors— gwaen)  a 

boggy  meadow. — Migwaen. 
Cors  wig,  «.  ag.  (oors— gwig)  the  gelder-roae.— 

Gwifwrnwydd,  ysgawr  gors. 
Corswigen,  corswig, «.  /.  the  gelder-roee. 
Corswellt,  «.  ag.  (cors— gwellt)  reed-grass,.  ^ 
Cyrswellt,  corsenwellt,  cawn. 
Corswellt  amrrliw  —canary  reed-grass. 
Corswellt  rhu Jdlas — blue  moor-grass. 
Core,  cyrt,  t.  (cord;  F.  corde;  L.  chorda)  a 

cord,  a  rope.—  Bheffyn,  tennyn,  cortyn. 
Corteu,  i,  *.  /.  a  cord,  a  string;  a  hanging,  a 
curtain.  —  iiinyn ;  lien. 
Tn  ddisymmwth  y  distry  wiwyd  fy  Uuest- 
tai  i,  a'm  corteni  yn  ddiattreg— -suddenly 
are  my  tents  spoiled,  and  my  curtains 
in  a  moment.    B. 
Cortiedig,  a.  corded. — Cordiedig,  oordeddedig. 
Cortio,  ia,  v.  a.  to  cord.— Cordio,  rheffynu. 
Cortiog,  a.  corded. — Cortynog,  cordiog. 
Cortyn,  au,  t.  (oort)  a  cord;  a  string;  a  curtain, 
a  hanging.  — Khefiyn,  cordyn ;  Uen. 
Ac  efe  a  fwriodd  i  lawr  dai'r  Sodomiaid, 
He  yr  oedd  y  gwragedd  yn  gwau  oort- 
ynau  i'r  llwyn — and  he  brake  down  the 
houses   of  the   Sodomites,    where   the 
women  wove  hangings  for  the  grove.  B. 
Cortynu,  a,  v.  a.  to  cord ;  to  make  ropes. 
Cortwellt,  «.  ag.  (oort— gwellt)  cora-graam. — 

Cordwellt. 
CorwaL,f  t.  tanned  or  dressed  leather.     H.  S. 
Corwalch,  weilch,  s.  (cor— gwalch)  a  sparrow- 
hawk. — Cudyll,   curyll,  ffymysten,    ceinJlu 
coch,  gwipai,  cudyll  coch. 
Corwellt,  s.  ag.  (cor    gwellt)  hard-f 
Corwellt  camaidd,  (  .^, .      . 
Corwellt  y  morfa,  j  •**  bBrd' 
Corwelltyn,  corwellt,  a.  the  hard- 

Corwellt  rhuddlas — blue  moor- 
Corus,  s.  (H.)  a  Hebrew  fluid  measure  of  10 
baths,  or  103  gallons  and  2%  pints ;  a  Hebrew 
dry  measure  of  10  epha,  or  88  gallons  and 
6]^  pints. — Gwlyb-fesur  Hebraaidd  yn  cyn- 
nwys  10  o  fathau,  neu  103  galwyn  a  2,^ 
point ;  sych-f esur  Hebreaidd  yn  cynnwys  10 
epha,  neu  88  galwyn  a  6^  paint;  homer, 
oomer.    B.  M. 
Corus,  t.  (Gr.  choros;  L.  chorus)  a  chorus;  the 
joint  performance  of  music  by  the  whole  of 
the   members    of   an   orchestra. —Cydgan, 
cydgerdd,  cydgor,  oyngherdd. 
Co.wg,  ygau,  «.  (cor)  the  trunk  of  a  body;  a 
carcase;  a  coracle.-  Oyft;  celain,  yagerbwd; 
corwgL 
Corwg  mollt— a  carcase  of  mutton. 
LLwyth  gwr  ei  gorwg — a  man's  load  is  his 
coracle;  that  is,  a  man  must  hare  a 
coracle  as  heavy  as  he  can  carry,  or  it 
will  not  carry  him.    D. 
Corwgl,  yglau,  *.  a  coracle  [a  kind  of  boat  used 
for  fishing  in  many  parts  of  Wales,  Ireland, 
and  Scotland.    It  is  of  an  oral  form, 


d  split  rods  or  twigs,  interwoven,  covered 
with  leather,  bona  hide,  pitched  flannel,  or 
■» aas,  and  so  light  u  to  be  easily  carried 
on  the  shuulder).—  Corwg,  cwrwgl,  owrwg. 
Oocwlyddyn,  oorwlydd,  ».  (cor— gwlydd)  pearl- 

Corwl  yddyn  anif -flodeuog— small -flowered 

pearl  wort. 
Corwlj-ddjD  gorweddol— the  prooumbent 


bid  madder. — Shemrdi*  glee. 
Cor. ynt,  iwdd,  s.  (cor  -  gwrnt)  a  whirlwind,  B 
barrieene.— Hyrddwynt,  toredw/nt,rlmthr- 

Curijuwyi,  i.  (cor — wynwyn)  chive  gsrliok.— 

Cibdlys,  eibellyn. 
Cotwyroe.  ».  (oor— wyroe)  dwarf  cornel. 
Cceyld,  loo,  a-   [con  one  in  ■  circle ;  *  choir- 

iiter.— TOr-geiniad.  cflr-gantor. 
Obtb,  so,  i.  (oor)  the  crown  of  the  head ;  the 

soared  or  bald  put  of  the  head  the  monki 

im;  the  top,  the  summit;  •  spider. — Siol : 

talfoel  mynaah;  top,   siobyu;    oopyn,    pryf 

oonyn. 
(Hrjn,  t  rfin,  (oor)  ■  dwnf,  a  pigmy. — Oorach. 
Corynog,  a.  (ooryn)  having  a  bald  crown. 
Corjnrwy,  on,  i.  (ooryn — rhwy)  a  diadem,  or 

outlet  round  the  head. — Penaddam. 
Oorrao,  a,  c.  a.   to  shave  the  orown  of  the 

hesd—Talfoeli. 
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-  Cylehberydr- 


Soat  in  a  circle 
,  arluohad. 

Cm,  leu.)  j.  /.  (ey — on!  Or.  eoltmoi,  enitmot) 
what  ii  irritated;  an  itching. — Coafa,  coai, 
Jifa,  Tmgraro. 
Cosh,  an,  j.  /.  (cy— oab*  the  authentic  way  of 
spelling  this  root,  aa  wall  H  ths  word  eatp, 
ia  with  jp;  and  perhaps  that  Dr.  P.  was 
tin  Snt  to  spell  them  with  *>>.    But,  aa  Dr. 

is  iharp,  and  the  other  Sat,  coining  together 
in  the  lame  syllable,  cannot  be  pronounced. 
Thii  rule  hold)  good  in  every  language.  Then 
la,  (,4a.,  being  sharp,  and  I,  o,  d.  lie,  being 
tat.  such  oonbinetione  aa  osi,  tud,  fee,  an 
act  pronounceable.  Spelt  they  may  be,  but 
sttempte  at  pronunciation  cndi  in  the  ttimgt 
it  tha  combination:  in  thii  oaee,  either  the 
•hup  latter  ia  changed  to  ita  flat  equivalent 

ItOftsftot.     Thi 

to  In  praawnDeed,  I _.. 

or  ties  can,  tut.  The  latter  form  ii  in  eceord- 
aMi  wttn  the  analogy,  not  only  of  the  Welah 


ia  otb,   fee, 


itching,   the    itch.— Ornfo, 


Cosi,   * 
ysfa. 
Coai,  coa,  coca,  p.  a.  to  aaausge  aa  iioh;  to 

Cot  din  taeog — smooth   the   rump  of  a 
villain.    D. 
Coaiad,  au,  I.  a  scratching.— Crafiad. 
Cosiedydd,  ion,  a.  a  acratcher.  — Crafiedydd. 
Coaol,  a.  tending  to  produce  itching. 
Cojp,   au,  a.  /.  (ay     oip;    Ar.  nsvnabtm :  see 

cotb)   chastisement,    punishment.— Cerydd, 

oyatwy,  cospawd. 
Cospad,    I  au,  a.  a  chastising;  a  punishing. — 
Coipiad,  f     Ceryddiad,   cyatwyad,  oywairiad. 
Cospadur,  on,  a.  a  chaatiser.  — Cerydd  wr 
Coapaduriaeth,+  au,(./.  theai       ' 

reprehension.— Cospedigaeth. 
Coipadwy,  a,  reprehensible,  corrigible. 
Cospawd, -f  s.  a  chastising,  a  punishing. 
Cospedig,  a.  chastiaed,  punished. 
Coapedigaeth,  au,  a.  /.  the  act  of  punishing; 

punishment. — Cystwyaeth;  poenedigaethf 
Coapedigaethol,  a.  oeatigatory. — CeryddoL 
Co&pedigol,  a.  reprehending. — CystwyoL 
Cospedydd,  ion,  s.  a.  puniaber,  a  chaatiaer. 

CoapoL  a,  castigatory,  ooastiaing,  penaL  ' 
Owaaanaeth  cospol— penal  servitude. 
Cmpiii. t  a.  oaatigatory,  puniahable. 

Coapydd,  ton,  a.  a  puniaher. — Coapiedydt.. 

Cont,  au,  i.  (cy— ost;  L.  casta:  Gut.  kiitt ;  Qer., 
D.,  Sw.,  &  Dan.  tost:  E,  coat;  Ir.  coidor} 
aside,  a  coaat;  a  charge,  expenses,  a  ooit. — 
Ach,  goror,  bro,  gwlad,  parth,  tuodd,  cyftin, 
ymyl ;    arfordir,  glan  y  mir:  —  pria,   traul, 

Sit  geill  atteb  i'r  goat— ha  cannot  bear  the 

Pa  faint  ydyw'r  goat — how  much  ia  the 

T  mae  efe  ar  goat  y  Oogledd— he  ia  to- 
warda  the  North. 
Coatawcci,  own,  a.  (coatawg—ei)  a  dunghill  dog. 


■tiftd,   . 


i^(ooat)  a  bearing  coat.— Traul- 

ia,  v.  A  to  spend,  to  lay  out  money; 
to  cost,  to  stand  in.— Bod  yn  worth; 


Coatio, 
Coati,    . 

tftlu ;  treulio. 
Coati ol,  o.  bearing  charge,  or  aipenoe. 
Coatiwr,  wyr,  a.  one  who  bears  a  charge,  or 

Costog,    o.    laying    along;    aluggish;    surly, 

moroaa.—  Diog;  aorllyd,  sanig,  taiog. 
Ooatog,  an,  ion,  i.  a  surly  one,  a  cur. 

Costog  turn  -  a  dunghill  dog. 

Costog  y  dom— the    pale-flowered  persi- 

Coetogaidd,  a.  churlish,  morose. 
Coitogi,  a,  v.  to  beoome  surly,  or  moroaa. 
Coetr.fa-  what  is  consumed. — Cyfysiad. 
Costrel,  au,  a.  /.  (coatr*  3vr.  coats;  Ar.  cott) 
a  Saggon,    a    jar.— Fotel,    ysten,    eunaota, 

A  daiiuVdwfr  yn  «  ffoatrel— and  the  water 
was  spent  in  the  bottle. 
Coatrelaid,  eidiau,  t.  •  nagon-fuD,  a  jsr-f ulL 
Ooetnlan,   a.  /.   ottek  a  phial;  a  mull  jar- 
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Gostus,  a.  (cost)  chargeable,  expensive. 

Goswr,  wyr,  #  (cos  -g*r)  a  scratcher. 

Oosyn,  9.  dim.  (caws)  a  single  cheese. 

Get,  iau,  a.  (cwt;  cwd;  8.  cot;  E.  cot,  ente)  a 
abort  tail,  or  crop ;  a  cot,  a  cote—  Cynffonen, 
llosgyrnen ;  bwth,  cwt,  cotty,  caban. 

Cota,  a.  short;  squabby;  without  a  tafl.— 
Cwta. 

Cotarmur,+  «.  a  coat-armour;  a  herald1!  coat. 
— Paisarfau. 

Coten,  a.  /.  dim.  a  little  dag,  or  tafl. — Uoe- 
gyrnen. 

Cotiar,  ieir,  t.  /.  (cot— iar)  a  coot,  the  moor- 
hen.—Goraiar. 

Cotn,  a.  (Ar.  eotun;  Fr.  colon;  II  cotane)  cot- 
ton; the  downy  substance  growing  in  the 
pods  of  the  ootton  plant,  or  snrub ;  a  species 
of  regetable  wool;  cloth  made  of  cotton. — 
Cotwm ;  ceden ;   math  o  wlan  Uysieuog ; 
eotvmwe,  ootnwe,  gwe  goton. 
Cotn  gwyn— white  ootton. 
Cotn  hoeanau— stocking  cotton. 
Hosanau  cotn  -ootton  stockings. 

Cotnaidd,  a.  cotton ;  made  of  cotton. 

Cotnwydden,  t.  /.  (cotn— gwydd)  the  ootton 
tree. 

Cotoj,  an,  t.  /.  (cod)  a  little  satchel.— Cetog, 
7  .rrepan. 
Cotos  glytiog— a  work-basket. 

Cotty,  tai,  t.  (cot)  a  cot,  a  cote. — Bwthyn. 

Cotwm,  a,  ag.  (tee  cotn)  dag- wool;  eotton, — 
Cotn. 
Cotwm  athronig— philosophic  ootton. 
Cotwm  gwyn— white  cotton. 
Cotwm  hosanau — stocking  cotton. 

Hoeanau  cotwm— cotton  stockings. 
LLwvn  cotwm— lavender  cotton. 
Melin  gotwm—  a  cotton-mill. 
Nyddu  ootwm— cotton-spinning. 

Cotymaidd,  a.  cottony,  oottonoas. — Cedenaidd. 

Cotymog,  a.  having  dags,  or  looks;  ermined. — 
Cedenojr. 
Ysgauen  gotynog— the  cotton-thistle. 

Cotyraros,  t.  ag.  (cotwm— rhos)  the  cotton- 
rose. — Ehos  ootwm. 

Cotymu,  a,  v.  9i.  to  ootton ;  to  become  cottony. 

Cotymwe,  oedd,  t.  /.  (cotwm -gwe)  ootton 
cloth,  eotton  —  Brethyn  ootwm,  brethyn 
cotn,  brethyn  cedenog. 

Cotymwydd,  *.  ag.  (ootwm— gwydd)  ootton 
plants,  cotton  shrubs,  ootton  trees.— Prysg 
ootwm ;  coed  cotwm. 

Cotymwydden,  cotymwydd,  «.  a  eotton  shrub ; 
the  ootton  tree.— Prysgen  gotwm;  pren 
ootwm. 

Coth,f  an.  a  (eo— oth?  an  ejection;  an  old 
man  f  {Lib.  Land.);  an  old  miser  (H.  &)— 
Cwth,  cyf  og,  erllwysiad ;  hen  ddyn  rf  cybydd, 
oerlyn.t 

Cothbibell,  an,  $  f.  (ooth— pibell)  emunotory. 
EulbibelL 

Cothi,  a,  *.  a.  to  oast,  or  throw  off,  to  eject. 
[A  river  giving  name  to  a  fall  in  Carmarthen- 
shire, the  native  place  of  Llywlyn  (Lewis) 
<H%m  Ootki;  a  celebrated  bard  in  the  fifteenth 
century,  who  lived  at  Pwll  Tinbyd,  near 
OUpCoUU],  Arllwya.  eyf ogL 
"wadjt  an,  a.  a  voiding,   an  ejecting,  a 


throwing  off. — Arllwysiad,  cythiad,  ysgota- 
iad. 
Cothoi,  a.  tending  to  eject,  or  casting  out 
Cothwr,  wyr,  «.  an  ejecter. — Arllwyswr. 
Cothvn,    au,    *.    a   privy.— Geudy,    rheitty, 

coddyn,  tf  bach. 
Cowarch,  a>  (C.  c&er)  hemp. — Cywareh. 
Cowydd,  au,  t.  (caw — gwtdd)  a  homceodistkh, 
recitative;  a  composition  in  seven  syllable 
verse,  with  rhyme  and  concatenation ;  a 
short  poem  not  divided  into  stanzas  (sad 
which  formerly  was  not  to  be  longer  than 
from  50  to  60  couplets,  as  may  be  seen  by 
Dafydd  ap  Gwilym  s,  Dafydd  ap  Edmwnt's, 
and  Edmwnt  Prys*  homoeodiatiches,  as  well 
as  many  others*.  Cywydd ;  cyfansoddiad  o 
linellau  saith  sill,  yn  cynnwvs  odl  a  chvng- 
hanedd ;  can  far  heb  gael  et  rhanu  yn  ben- 
nillion  yr  hon,  gynt,  nid  oedd  i  fod  yn  hwy 
nag  o  50  i  60  pennill  dwy  linell,  fel  y  gwelir 
yn  nghowyddau  Dafydd  ap  Gwilym,  Da- 
fydd ap  Edmwnt,  Edmwnt  Prya,  ae  ereilL 
Cowydd  deuair  fyrion— a  short  homoeo- 

distich.    A.  I. 
Cowydd  deuair  hirion— a  long  hotnoeodis- 

tich.    A.  I. 
Cowydd  llosgyrniog— a  caudatehomoeodis- 

tich.    A.  I. 
Awdlgowydd-a  rhythmic  homosodiaikh. 

Canu  heb  gowydd— to  sing  without  mea- 
sure.   D. 

Cowyddaid,  eidiau,  t.  metrical  composition; 
poesy;  a  song.  -  Cyfansoddiad  myoryddol; 
Darddoneg;  can. 

Cowyddawd,  J.  a  poetising.— Prydyddawd. 

Cowyddawdl,  au,  «.  /.  (cowydd-  awdl)  couplet 
rhyme. 

Gowyddiad,  au,  s.  (cowydd)  a  versifying. 

Cowyddiaeth,  au,  «.  versification;  recitativs 
poetry.—  Mydryddiaeth ;  cywvddiaeth. 

Cowyddodlaeth,  au,  #.  (cowyddawdl)  a  rhym- 
ing in  couplets.— Qywyddodlaeth. 

Cowyddodl,  a,  v.  a.  to  compose  in  couplet 
rhyme. 

Cowyddodliad,  au,  f.  a  couplet  rhyming. 

Cowyddodliaeth,  au,  a  poetical  composition; 
poesy ;  harmony. — Barddonog  ;  prydydd- 
laeth. 

Cowyddol,  a.  (cowydd)  relaiiag  to  the  laws  of 
poetry;  metrical;  poetical.— GywyddoL 

Gowyddwr,  wyr,  t.  a  composer  of  poems;  a 
poe titer.— Cywydd wr,  baradonwr. 

Cowyll,  au,  ion,  s.  (caw— gwyll)  a  veil  of 
secrecy  (a  garment,  or  cloak  with  a  veil  pre- 
sented by  the  husband  to  his  bride  on  the 
morning  after  marriage);  a  marriage  gift 
(the  settlement  made  by  the  husband  on  his 
wife  of  goods  and  chattels  adequate  to  her 
rank.  In  more  modern  times,  there  n  » 
custom  similar  to  this  in  Persia:  there  the 
husband  may  -  is  obliged  if  a  virgin— present 
to  his  bride  the  Morgengabe,  or  gift,  on  the 
mornina;  after  the  marriage,  even  though  he 
should  have  married  a  widow). — Gorchudd, 
cuddlen,  lien  eel,  miswrn;  mantell;  aarheg 
briodas,  gwaddol,  cynnysgaeth,  egweddi. 

Cowylledig,t  a.  veiled  over,  obscured. 

Cowylliad,f  au,  t.  envelopment.—  Enouddiad. 

Cowyllog.f  a.  under  cover ;  obscured. 

Cowyllog,f  ion,  a.  what  is  under  oover,  or 
private.— Cuddbeth,  oelbeth. 
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Tri  chowyllog  llys  y  sydd  -  the  three  thinfi 
under  cover  at  court     C.  C. 
Oowylla,t  v.  a.  to  envelope ;  to  obscure. 
Cowyllyn,+  t.  a  covering  veil. — Lien. 
Cowyn,tau,  «.  the  plague. — Haint. 

I  cledd  oddi  allan :  oowyn  a  newyn  oddi 
mewn — the  sword  without:  the  pesti- 
lence and  the  famine  within.    B.  Cyf. 
H.P. 
Cowynaidd,t  a.  tending  to  be  pustule. 
Cowyno*,+  a.  pustulous;  full  of  biles. 
Cowynol,  a.  forming  into  a  pustule. 
Cowynu,  a,  v.  a.  to  form  pustules. 
Cra,  «.  ag.  (rha?)  a  heating,  or  drying  quality; 
that  tends  to  incrust* — Poethead,  sychedd; 
crystedd,  calededd. 
Grab,  «.  ag.  what  shrinks  together. — Ymgreb- 

achedd. 

Crach,  t.  ag.  (rhach;  H.  gwraf;  Ar.  earba) 

scabs ;    itch  ;    mange.  —  Cramenau ;    clafr, 

defri;  y  clawr,  breon  y  c«vn. 

Orach   drwg,    crach    oynddeiriog,    crach 

gwvllt — the  scald  on  the  head,  the  great 

scab,  the  wild  scab. 


Crach,  a,  scabby;  puny,  petty. — Crame&llyd, 


clafrllyd;  bycnan,  eicldO,  llerw,  pitw,  coeg; 
Sesg. 
Crach  eithin— petty  whin,  niddle  green* 


Crach  foneddigion— petty  gentry. 

Crach  hwyad— a  teat 

Crach  swyddog— a  petty  officer. 

Crachen,  orach,  «.  /.  a  scab;  the  mange. 

Mae  ganddo  graohen  o  dir— he  possessed 
a  little  spot  of  land. 

Crachenaidd,  a.  forming  a  scab,  scabious. 

Orachenog,  a.  scabby.  —CrachlycL 

Crachenol,  a.  forming  into  a  scab. 

Crachfeddw,  a,  (crach— meddw)  half  drunk. 

Crachfeddyf,  on,  «.  (crach— meddyg)  a  quack, 
an  empvnc — Coegfeddyg. 

Craehfeodygol,  a.  quackiBh.—  Coegfeddygaidd. 

Crachf eddygiaeth.  au,  a.  /.  quackery. 

Crachfeddyginiaeth,  au,  s.  /.  quackery;  false 
pretension  to  skill  in  medicine. 

Crachfeddygol,  a.  empyrical;  quaclrish. 

Craehfeirniad,  iaid,  $.  (crach— beirniad)  a  petty 
adjudicator,  a  petty  critic,  a  would-be  cri- 
tic; a  pretender  in  literature.— Coegfeirn- 
iad,  ymhonwr  beirniadol ;  coeglenor. 

Crachfeirniadaeth,  au,  #.  /.  a  petty  criticism. 

Crachfeirniadol,  a.  forming  a  petty  criticism. 

Craehfeirniadu,  a,  v.  a,  to  forma  petty  criticism. 

Grachlvd,  a.  (crach)  scabby,  tending  to  be 
scabby. — Clafrllyd;  oramenog.  (rwydd. 

Crachlydrwydd,      a      scabbiness.— Clafrllyd- 

Crachlys,  «.  ag.  (orach—  llys)  the  scabwort. 

Craohog,  a.  (crach)  scabby;  full  of  scabs. 

Crachogrwydd,  «.  scabbed  neaa—Clefri. 

Orac%+*.  (era)  ardency,  vigour.— Yni. 

^'aell.t  j.  /.  ag.  what  gives  heat. 

C  Tieyryll,t  a.  wild.— Gwyllt.    B. 

Craf,  t.  ag.  (rha?  H.  garaf)  lamina;  claws, 
talons. — Llafn;  crest,  cen;  ewinedd,  craf- 
aogau,  palf au. 

^7A  }*•— »*• 

Craf  gwyllt-Hjraw  garlic 
Craf  y  geifr— ramsons,  road-leaved  garlic 
Craf  y  nadroedd — viper's  garlic 
CsTfcfangc,  orafangau,  $.  f.  a  claw,  a  talon;  a 
crab-fish.— Bwin,  palf;  orange* 


-+1 

Crafangc   y  fran—  the  upright  meadow 

crowfoot. 
Crafangc  yr  arth — the  stinking  hellebore, 

bears  foot,  setterwort. 
Crafango  yr  eryr — celery-leaved  crowfoot. 
Crafangaid.  eidiau,  $.  /.  as  much  as  can  be 
clawed;  a  gripe,  a  handful — Palf  aid,  lion- 
aid  crafangc. 
Crafangedig,  a.  furnished  with  claws. 
Crafangiad,  au,  s.  a  clawing.  —  Palnad. 
Crafan^io,  ia,  v.  a.  to  claw,  to  gripe. 
Crafanjiog,  a.  having  claws,  or  talons ;  having 
large  claw3,  or  paws;  broad- handed. — Palfog, 
orafangog. 
Crafangiol,  a.  clawing,  griping. 
Crafangiwr,  )  wfrr,  s.  a  clawer,  a  griper. — Crip- 
Crafangwr,  )     iwr,  ysbachwr. 
Crafangog,  a.  clawed. — Ewinog,  ysbagog. 
Craf-berwydd,  $.  ag.   (craf— per wydd)  .garlic 

pear-trees.  -  Hergoed  garllegog. 
Craf-berwydden,  *.  /.  a  garlic  pear-tree. 
Crafedig,  a.  that  is  scratched,  or  rubbed. 
Craf  ell,  au,  a.  /.  a  spatula,  a  slice;  a  curry 
comb,    a  scraper. —Taf ell,    clem,    ysglem; 
gwringell;  crib;  ysgrafell. 
Craf  ell  fara  —a  bread  slice ;  a  dough-spoon. 
Crafell  ymenyn— a  butter  spoon. 
Craf  ell  yr  ysgwydd-the  shoulder  blade; 
a  scapula. 
Craf ellaidd,  a.  in  a  spatula  form. 
Craf  elleigwydd,  $.  ag.  a  garlic  pear-tree. 
Crafelleigwydden,  «./.  a  garlio  pear-tree. 
Crafellog,  a.  furnished  with  a  spatula,  or  any 

flat  segment.— LI  wynarnog. 
Crafellu,  a,  v.  a.  to  form  into  a  thin  slice. 
Craf  ellydd,  ion,  t.  a  scraper.  —  Ysgrapan. 
Crafen,  au,  s.  f.  a  flake;   a  crest. — Taf  ell; 

cramea. 
Craf ewin,  edd,  8.  f.  (orat — ewin)  a .  clove  of 

garlic. — Ewin  garlleg. 
Crafgoch,  a.  (craf— coch)  having  red  claws. 
Craflad,  au,  a.  a  scratching. — Cripiad. 
Craf  ellydd,  ion,  *.  a  soraper.— Craflwy. 
Craflech,  au,  s.f.  (craf— Ueoh)  stone-shard. — 

MaenbriddeU. 
Craflwy,  au,  a.  f.  (craf — llwy)  a  scraper. 
Crafrudd,  a.  (craf — rhudd)  having  red  claws. 
Crafu,  craf,  v.  a.  (craf)  to  scratch,  to  scrape. 
Crafwr,  w^r,  t .  a  soraper,  a  scratcher. 
Crafyswr,  w^r,  *.  (craf  -yswr)  a  garlic-eater.— 

Garllegyswr. 
Craff,  au,  ion,  a.  (craf;  H.  goraph;  Arm. 
crapaff)  a  clasp,  a  clasper ;  a  plate  of  iron  to 
bruise  any  thing ;  a  cramp-iron ;  a  pair  of 
pinchers,  or  nippers.  -  Gwaeg,  croiFyn ;  clym- 
naiarn,  crefiFyn  naiarn ;  gwasgy dd,  gdf  eilan. 
Cefais  graff  arno — I  got  sight  of  him;  I 
found  him  out. 
Craff,  a.  securing,  holding  fast. 

Dyn  craff— a  man  of  quick  comprehension. 
Crafaoh  na'r  efail-  surer  than  the  pinoh- 

ers.    D. 
Golwg  craff— a  quick  sight. 
Craffain,f  a.  having  quick  penetration. 
Craffaint,t*.  comprehension;  quickness. 
Craffder,  *.  comprehension,  penetration. 
Craffedig,  a.  endowed  with  skill. 
Craffiad,  au,  «.  a  securing;  comprehension, 

penetration.— Siorhad;  anigyffreaiad. 
Craffiedydd,  ion,  «.  a  securer;  adesorier;  one 
who  oomprehends.— Siorhawr ;  amgyffred- 
ydd. 
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Gnffiaai,  eion,  «.  a  cupping  instrument— 
Yurraftlnau;  cwpan  gramaio. 

Graffineb,  a  quickness  of  sense.— Craffder. 

GrafHniad,  an,  a  scarification.  —  Ysgrafiad. 

Craffinie.  ia.  v.  a.  to  scarify,  to  cup. 

OraffinioL  a,  scarified,  cupped. 

Craffiniwr,  wyr,  a  a  cupper,  a  scarifier. 

Craffol,  a.  tending  to  secure,  or  hold. 

Graffu,  a,  «.  a.  to  secure  hold  of;  to  perceive ; 

to  comprehend.— Sicrhau;  dirnad;  amgyff- 

red.  [sight. 

Craffu  a   golwg—  to  perceive   with   the 

Craffa  ag  ewin — to  secure  with  a  nail. 

Graffu  arno  —to  behold  him. 

Craffns,  a.  of  qaick  perception. 

Graff wr,  wyr,  f.  a  peroeiver.— Syllwr. 

Grag,  au,  ion,  a.  (era;  G.  creeg,  cruc;  Ir.  craig; 
GeaL  creag)  a  hard  coating;  a  crag;  a  rock. 
— Clogwyn,  clegr,  craig,  ysgythredcL 

Graven,  cregyn, a  /.  a  shell  — Crogen ;  crogwrn ; 
pksgyn,  oh. 
Cragen  malwen— a  snail  shelL 
Cregyn  garau  meirch — the  osselets  on  the 

inside  of  the  knees  of  horses. 
Pysgod  cregyn  —shell  fish. 
Cregyn  gwichiaid— periwinkles. 
Cregyn  gleiaion — muscles. 
Gre^niwynion -cockles. 
Cregyn  fiygaid  meheryn-limpets. 

Cragenaidd,  a.  testaceous,  orustaceoua 

Cragenbysg,  *.  ag.  (cragen— pysg)  shell  fish. 

Cragenfarl,  a  (cragen  -marl)  shell  marL 

Crageniad,  au,  a  a  forming  into  a  shell;  a 
becoming  testaceous.— Crogeniad;  ymgaled- 
lad;  crystyniad. 

Cragenog,  a.  having  a  shell,  shelly. 

Cragenol,  a.  forming  into  a  shelL 

Cragenu,  a,  v.  to  form  into  a  shelL 

Gragenwatth,  «.  (cragen— gwaith)  shell-work. 

Grange,  od,  a  (era;  D.  kronkel;  Dan.  krank) 
a  crab;  a  cancer;  a  schirrous  tumor.  [Crane 
is  the  orthography  of  Dr.  P ;  but  the  com- 
bination nc  is  unpronounceable,*  because  n 
is  a  dento-palatal  letter,  whilst  c  is  a  faringal 
letter;  for  this  reason,  the  best  English 
pronouncing  dictionaries  pronounce  thank, 
think,  Jto.,  with  ngk—thangk,  thingk,  &c 
Grange  also  is  the  authentic  spelling,  accord- 
ing to  Dr.  D.,  and  otheraj— M6r-grangc, 
crafangc;  oeimwch  oooh:  cangar,  dafaden 
wyllt;  chwaren. 
Y  crangc,  arwydd  y  orange— the  cancer. 
Trofa'r  orange  -the  tropic  of  cancer. 

Crangcaidd,  a.  cancerous. — Crangcraidd. 

Grangoen,  od,  «.  /.  (crangc)  a  tumor,  a  wen. — 
Chwydd,  Uwg;  llyngrango. 

Grangcenog,  a.  full  of  wens,  or  tumors. 

Crangciad,  au,  a  canceration. — Cangcriad. 

Grangcith,  au,  a  (crangc— ith)  cancrine. — 
Grange  maenedig,  cloddelgrango. 

Grangoog,  a,  (crangc)  cancerous ;  full  of  crabs. 

Ifeangcogwydd,  a  cancerousness. 

Crangclau,  a  off.  (crangc  -llau)  crab-lice. 

Grangcleuen,  lau,  a  /.  a  crab-louse. 

Grangowellt,  a  (crangc— gwellt)  orab-grass. 

Grangoysiad,  iaid,  a  (crangc— ysu)  a  crab-eater. 
— Hath  o  greohyddion. 

Crai,  a  ag.  (era?)  heat,  power,  strength;  the 
heart;  the  eye  of  a  needle;  the  hole  in  the 
handle  of  a  weapon. — Poethder,  grym,  nerth; 
calon;  llygaid  nodwydd  ddur;  fiygaid  dwrn 
arf, 


Crai  mdr— halani  morini — hafltorld  y  m5r. 
Crai,  a,  (rha?)  growing,  vivid,  fresh.  — Terwvn, 
tanlliw,  newydd,  ffres,  crL 
Newvdd  grai— bran  new,  quite  new. 
Brethyn  crai— quite  new  cloth  out  of  the 
loom,  and  not  scoured. 
Craid,  ereidiau,  creidion,  a  (crai)  Tehemency, 
ardency;  force,  strength. — Terwyn:  nerth. 
Craidd,  creiddiau,  ion,  s,  the  middle,  or  centre; 
the  heart. — Canolbwngo,  oanolb&rth;  calon, 
canoL 
Graidd    attyniad,    craidd   crrch,    craidd 
tyniad,  craidd  y  cyrch— the  centre  of 
attraction. 
Graidd    dyngyroh,    craidd     dysgyrchiad, 
craidd     dyagyrchiant-the     centre    of 
gravity. 
Craiff,T  a.  merciful,    forgiving,    kind.— Tru- 

garog,  maddeugar,  caredig. 
Craifft,f  creifftiau,  a  (oraff?  Gr.  grapM-io 

engrave)  an  inscription.  —  Craipht. 
Craig,  creigian,  a  /  (crai?  see  crag)  a  rode— 
Clegr  clogwrn;  clogwyn. 
Craig  grog— an  overhanging  rook. 
Craig  Uechi— a  slate-rock. 
Grain,  creiniau,  a  (era)  a  being  prostrass,  or 
wallowing  on  the  ground. — Ymgrain,   ym- 
dreigl;  gorweddiad. 
Grain,  a.  prostrate,  prone,  tumbling. 
Crair,  creiriau,  a  a  token ;  a  keep-sake,  a  relic. 
[Creiriau  were  relics  os  saints,  on  which  a 
man  placed  his  hand  in  taking  an  oath; 
hence  crair  implied  an  instrument  of  coven- 
ant.    Crair  also  is  the  name  of  the  carilest 
bell  in  churches;  and  canu  crair,  is  to  toll 
the  bell  for  the  dead.]— ArgooL,  ooel;  caf- 
rodd,  arwydd  oyf eillach ;  creirwy. 
Nawddy  creiriau— the  refuge  of  tlw  relics 

C.  C. 
Ysgrin  y  creiriau— the  ark  of  the  testi- 
monies. 
Craith,    oreithiau,  a  /.  (Arm.  erases;   Ar. 
gar  ah)  a  scar. — Claia. 
Craith  ogyfarch— a  conspicuous  sear;  a 

scar  that  is  in  sight.     C.  C. 
Craith  unnos— the  self -healed. 
Grain,  a  /.  ag.  (era)  an  incrustation. — Crest 
Cramen,  au,  s.  /.  the-scab  of  a  sore. — Crachea, 
Cramenaidd,  a.  tending  to  be  incrusted. 
Cramenog,  a.  covered  with  a  scab ;  scabby.— 

Crachenog,  erachlyd. 
Cramenog,   a   /.    the  knapweed.  — Pengaled, 
madfelen. 
Y  gramenog  f  wyaf —the  greater  knapweed. 
Cramenu,  a,  v.  to  cover  with  a  scab  ;  to  become 

scabby. — Craohu,  olafrio. 
Cramfaen,  fain,  t.  (cram— maen)  pearl-sinter. 
Crammwjrth,  au,  a  /.  (cram— mwyth)  a  pan- 

cake,  a  fritter.—  Crempog. 
Grammwythen,  *.  /.  a  fritter. — Crempog. 
Crampog,      lau,    a    (Arm.    crompoaen;  C. 
Crampogen, )     krampoihan,    crampeuaa)    a 
pancake,  a  fritter.  -  Gremog,  oremogen,  cram- 
mwythen,  crempogen,  crempog. 
Mawrth  y  crempogau— the  pancake  Tues- 
day. 
Crap,  iau,  t.   (crab)  a  grapple.— Qafaelfaca, 

cipen,  caff. 
Grapiad,  au,  a  a  grappling;  a  snatching,  or 

catchmg  hold  of.—  Bachelliad. 
Grapiedydd,  ion,  a  a  grappler.— Gafaelydd, 
Orapio,  ia,  e.  a.  to  grapple;  to  snatch  hold. 
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Graptog,  a.  grappling,  matching. 

Crapiol,  a.  grappling,  matching. 

Crapiwr,  wyr,  t,  a  matcher,  a  grappler. 

Craphu,  a,  v.  a.  (Gr.  grapho)  to  cat  in,  to 
make  an  incision ;  to  engrave ;  to  grave ;  to 
write;  to  delineate  literal  character*  upon 
any  thing ;  to  describe.  [This  word  generally 
is  a  component  part  of  compound  words,  cor- 
responding with  the  English  graphy :  it  is  the 
principal  root  of  such  words  as  argraph, 
orgraph,  argraphu,  &&] — Tori  mewn  peth, 
trychnaddu ;  oerfio,  crifellu,  crifo ;  ysgrifenu; 
tori  Ilythyrenau  ar  rywbeth ;  darlunio.    P. 

Craa,  an,  ion,  *.  (era)  a  roast ;  what  is  roasted, 
or  toasted ;  acridity. — Rhost ;  yr  hyn  a  rost- 
iwyd,  neu  a  graswyd;  poethder. 

Cras,  a.  parched,  dry,  acrid;  hard,  saucy. 

Crarandd,  a.  of  a  parching  nature ;  acrid. 

Crasair,  eiriau,  t.  (eras— gair)  sauciness. 

Carsaren,  a.  (cras — aren)  malapert ;  saucy. 

Crasbeth,  an,  (eras-  peth)  a  parched  thing. 

Crasboeth,  a.  (eras— poeth)  of  an  acrid  quality. 

Crasboethi,  a,  v.  a.  to  parch  with  heat. 

Crasboethiad,  au,  t.  a  parching,  or  drying  with 
heal  —  ChwilboethiacL 

Craadant,  dannau,  *.  (eras— tant)  a  sharp  note 
on  a  stringed  instrument. — Uchdant. 

Grasder,  t.  (eras)  dryness,  draught,  acridity; 
sauciness;  ribaldry. — Sychder;  sarugrwydd; 
serthedd. 

Craadir,  a.  (eras— tir)  parched  ground. 

Crasedig,  a.  (eras)  parched,  toasted,  roasted. 

Ciaseiriog,  a.  (crasair)  cynical,  malapert. 

Crasgalaf,  f.  ag,  (eras— calaf)  flavin.-  Enw 
llyaieuyn. 

Crasgnoad,  t.  (cras—  cnoi)  a  scranching. 

Crasgnoi,  a,  v.  to  scranch. — Grillgnoi,  cnoi 
crasbeth. 

Crasiad,  au,  s.  (cras)  a  parching;  a  drying;  a 
roasting,  a  toasting.— Sychiad;  rhostiad. 

Crasiedvdd,  ion,  «.  a  roaster.— Rhostiwr. 

Crasineb,  t.  dryness,  parchedness. — Crasder. 

Craslech,  i,  i.  f.  (cras  —  llech)  a  bake-stone. 

Craslyd,  a.  (eras)  parched;  of  a  dry  quality. 

Crasol,  a.  parching,  drying. — GrinUyd. 

Crasrwydd,  #.  parchedness,  draught. 

Crato,  a,  v.  to  parch;  to  dry;  to  roast;  to 
bake ;  to  become  dry,  or  parched. — Cras- 
boethi, deifio;  sychu;  rhostio;  pobi;  crino. 
Crasu  bara— to  bake  bread ;  to  toast  bread. 
Crasu  brag  -  to  dry  malt. 
Crasu  bwyd— to  roast  meat. 
Crasu  coffi — to  roast  coffee. 
Crasu  priddfeini— to  bake  bricks. 
Crasu  }d— to  dry  corn. 

Craswr,  wyr,  «.  a  dryer;  a  kiln-dryer;  a 
roaster. 

Grasydd,  ion,  «.  a  dryer;  a  roaster. 

CraUft «.  ag.  (era?)  gore,  blood;  some  stuff  for 
wearing  (H.  O.  ab  U.) — Gwaed,  gwyar,  g6r; 
eeulwaed;  rhvw  fath  ar  ddefnydd  gwisg. 

Craw,f  on,  *.  (Arm.  crou)  a  covering ;  a  pig- 
sty.—Gorchudd,  gertho;  cwt  mochyn,  cwt 
mdch. 
Crawd,+  *.  ag.  what  grows  over;  a  crust,  a 
coat,  or  surface.— Addfyn;  crawen,  crest; 
caen. 
Crawel,+  *•  the  quicken- tree. =OiafoL 

Crawel  y  m&ch-the  fruit  of  the  dogrose. 
B.  D. 
Crawen,  au,  «.  /.  a  crust.— Crofen,  caenen; 


Crawenaidd,  a.  erust-like,  crusty* 
Crawenedig,  a.  incrusted,  crusted  over. 
Craweneiddrwydd,  s.  crustaceoumess. 
Craweniad,  au,  s.  inorustation.~-Crameniad. 
Crawenllyd,  a.  tending  to  be  incrusted. 
Crawenog,  a,  crustaceous;  incrusted,  or  covered 

with  crust. — Crofenog. 
Crawen  ogion,  s.  pi.  Crustacea.— Crest filod. 
Crawenogrwydd,  s.  crustiness.— Crestogrwydd* 
Crawenu,  a,  v.  to  incrustate ;  to  grow  hard ; 

to  become  crusty. — Cramenu. 
Crawn,  «.  ag,  a  collection;  what  is  amassed 

or  heaped  together;  any  thing  shut  up,  or 

stopped;  pus. — Casgliad,  oyd-dyriad;  gfir, 

madredd. 
Crawnaidd,  a.  tending  to  collect  together ;  of 

a  purulent  quality. — Ymgythrol,  gorily d. 
Crawnedig,    a.    collected    up ;    formed   into 

matter,  or  pus. 
Crawni,  v.  to  collect  matter,  or  pus ;  to  be- 
come pus.— Casgle;  gori. 
Crawniaa,  au,  #.  purulence. — Madreddiad. 
Crawnllyd,  a.  apt  to  be  purulent. 
Crawnog,  a.  having  a  collection  of  any  thing; 

containing  pus.—  GorilycL 
Crawnol,  a.  collecting  matter;  purulent. 
Crawr,f  a.  ag.  &  heap,  a  bundle.— Pentwr. 
Cre,f  s.  ag.  (cy— rhe?  cri?  F.  crier)  a  combir* 

ing  cause;   a  principle;  what  pervades;  a 

cryvcrepida,  a  slipper  {H.  S.).— Cyfagos; 

egwyddor ;  gwaedd ;  ffolach  ddisodL 
Cread,  au,  s.  (ere?  creu;  L.  creatio)  a  forming, 

a  creating;  a  creation,  the  universe. — Ffurf- 

iad,  gwneuthuriad ;  ereadigaeth,  y  bydys- 

sawd,  yr  holl  fyd. 
Creadaeth,  au,  *.  /.  creation. — Creadigaetb. 
Creadigaeth,  au,  *.  /.  creation ;  the  system  of 

created  beings. — Creaduriaeth,  y  bydyssawd; 

gwneuthuriacL 
Creadigol,  a.  creative.— Creadol;  dyfeisoL 
Creadigolrwydd,    «.   creativeness. — Dyfeisgar* 

wch. 
Creadol,  a.  creating,  creative,  plastic. 
Credoldeb,  a.  creativeness. — Dyfeisgarwch. 
Creadur,  iaid,  *.  (L.  creatura)  a  creature. 

Cread ur  gtvr  mawr — the  great  man's  creat- 
ure ;  a  slave. 
Creaduraidd,  a.  creaturely. — CreaduroL 
Creadurdob,  )  *.  creativeness,  power  of  creat- 
Creadurdod,  J     ing. — Creadoldeb. 
Creaduriaeth,  au,  «.  the  system  of   created 

beings,  the  creation.— Creadigaeth 
Creadurol,  a.  creaturely. — Creaduraidd. 
Creawd,  *.  forming,  a  creating. 
Crcawdr,  9.  a  creator.  -  Creawdwr. 

Creawdr    credofydd— the     creator    and 
finisher  of  faith.     Cyndd. 
Creawdwr,  on,  «.  a  former,  a  oreator. 
Creawd  ures,  au,  s.  /.  a  creatress. — Peryddes. 
Creawdwr,  wyr,  ».  (L.  creator)  a  former,  an 

organizer,  a  creator. — Creawdydd,    perydd, 

pervf,  peron.  periedydd,  peryddon,  achos- 

ydd,  naf ;  gwneuthurwr. 
Creawdwriaeth,  au,  «.  the  act  or  office  of  a 

creator;  creativeness.- Creadoldeb. 
Creawdydd,  ion,  *.  a  creator.— Creawdwr. 
Creawdyddes,  au,  8.  f.  a  creatress.— Peiriad- 

ures.  [aeth. 

Creawdyddiaeth,    au,    t.    creation.— Creadig- 
Crebach,  od,  t.  (crab)  what  is  shrunk,  or  dried 

up.— Subach,  twrf,  tele. 
Crebach,  a.  shrunk,  withered,  dried  up, 
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Tr  hen  grebach   brwnt— the  nasty  old 
withered  fellow. 
Or  bachaidd,  a.  contractile.— CrychoL 
Urebachadwy,  a.  contractible.—  Byradwy. 
Crebaeheb,  s.  (nxui*  in  Grammar);  a  contrac- 
tion of  two  syllable!  into  one.— Crrbycheb 
(mcrm  Grammadeg);  talfyriad  o  ddwy  sill 
i  un  'megys,  cdnt  o  caant :  bOnt  o  byddanL) 
Crebachedd,  «.  eontractibility.— Cwtogedd. 
Crebachiad,  au,  s.  a  shrinking,  or  drawing  to- 
gether ;  a  withering,  or  drying  up. 
r?rebachlyd,  a.  apt  to  contract,  or  shrink. 
I'tebaohol.  a,  contractible,  shrinking. 
Crebaoholdeb,    $.   eontractibility. — Crepachol- 

deb. 
Crebacholrwydd,  s.  contractiblcness. 
Crebachrwydd,  t.  contraotedness.—  Talfyredd. 
Crebachu,  a,  v.  to  constringe.  or  draw  together ; 
to  shrink  together ;  to  wither,  or  dry  up ;  to 
become   contracted.—  Cry bychu,    crepachu; 
crimpio. 
Dwylaw    wedi    crepachn    gan   anwyd— 
hands  become  contracted  with  cold. 
Crebachus,  a.  constringent,  shrinking. 
Crebachwr,  wyr,  *.  one  that  shrinks,  or  draws 

himself  up. — Crybychwr. 

Crebog,  a.  shrunk  together,  withered. 

Crebwyll,    ion,  «.   (ere— pwyll:   creu— pwyll) 

imagination ;   invention ;   fancy.  -  Dychym- 

myg»  brydwaith,  cred  y  pwyll;  awen*  athry- 

lith;  dyfais;  darfelydd. 

Crebwyll,  a  elwid  felly  am  waith  awen  yn 

creu  pethau  a  fydd  iddynt  hanfod  a 

digwydd,  herwydd  ansawdd,  anian,  a 

phwyll,  cyd  na  bo  iddynt  hanfod  o  ddir 

a  gorfod- imagination,  or  invention,  is 

ao  called  from  the  operation  of  genius, 

creating  those  things  th/t  have  existence 

and  accidence,  with  respect  to  quality, 

rr..ure,  reason,  though  they  may  have 

no  existence  in  reality  and  necessity.  Bs. 

Grebwylladwy,  a.   imaginable.— Dychymmyg- 

adwy,  dyfeisiadwy,  dyfaladwy. 
Crebwyllaidd,  a.  imaginative. — DychymmygoL 
Crebwyllator,f  gen.  in  imagining. 
Crebwylledig,  a.  imagined;  fancied. 
Crebwylledd,  «.  imagination;  fancifulness. 
Crebwylliad,  au,  «.   imagining;  invention;  a 

fancying.  —  Dychymmygiad. 
Crebwyllitor,f  sup.  that  is  disposing. 
Crebwyllo,  a,  v.  a.  to  imagine ;  to  invent ;  to 
fancy. — Dyehymmygu,     dychymmyg,     del- 
weddu;   dyfeiso;  cynllunio,  Ilunio;  darfel- 
yddu,  tybio. 
Crebwyllog,  a.  apt  to  imagine ;  fanciful. 
CrebwyUus,  a.  imaginative;  fancying. 
Crebwyll wr,  wyr,  s.  one  that  imagines,  or  in- 
vents.— Dychymmygwr;  crewr  meddyliau; 
darfelyddwr. 
Crec,  «.  /.  (creg)  a  sharp  noise.— CI ep,  dec. 

Creo  yr  ei thin— the  whin-chat. 
Crecer,  t.  /.  the  missel-bird.— Tresglen,  pen  y 

llwyn. 
Creoiad,  au,  «.  a  chirping. — Yswitiad. 
Grecian,  v.  a.  to  make  a  chattering ;  to  chatter ; 

to  chirp. —Clochdar;  trydar;  cathlu. 
Creciar,  icir,  s.  /.  (creg— iar)  drake-hen. — Iar 

hwyad,  hwyaden. 
Creoio,  ia,  v.  a.  to  crackle. — Grillian. 
Crech,  ion,  *.  /.  a  shriek,  a  scream. — Ysgrech. 
Orech,t  a.  (orych)  rough,  rugged,  curled,  twirl- 
ing.—Crych,  modrWyaidd,  Uywethog. 


Crechiad,  au,  t.  (creg)  a  screaming.  —  Ooch- 
lefiad. 

Crechian,  v.  a.  to  scream,  to  crash. 

Crechiedydd,  ion,  #.  a  screamer. — Crochfioeld- 
iwr. 

Crechiwr,  wyr,  s.  shrieker,  a  screamer. 

Crechol,  a.  screaming,  shrieking. 

Crechwen,  s.  /.  (crech  -  gwen)  a  loud  laugh. 

Crech  weniad,  au,  *.  aloud  laughing;  a  laugh- 
ing out  loud. — Croch  chwerthiniad. 

Crechwenol,  a.  apt  to  laugh  out. 

Crechwenu,  a,  v.  a.  to  laugh  loudly. 

Crechwenus,  a.  laughing  out  aloud. 

Crechwen  wr,  wyr,  «.  a  loud  laugher.— Croth 
chwerthinydd,  chwarddwr  mawr. 

Crechydd,  ion,  #.  (crech)  a  shrieker;  a  heron. 

'*Ved,  -u,  «.  /.  (cred?  see  eredu)  belief,  faith, 
religion;  Christendom.—  Coel,  ffydd,  cref- 
ydd,    y   byd  Cristionogol ;   gwledydd  cred, 
credbarthau. 
Rhoddi  cred— to  plight  one's  faith. 

Credadwy,  a.  that  may  believe;  credible, 

Credaduniaeth,t  *.  credibility.    Dr.  D. 

Creadadyn,  «.  a  believer. — Crediniwr. 

Credadyniaeth,  au,  «.  fidelity,  confidence,  cre- 
dence ;  a  riving  belief  or  credit  to. — Oedin- 
iaeth,  coeledd. 

Credator,f  gtr.  believing,  trusting. 

Crededig,  a.  that  may  be  believed. 

Crededyn,  f  a  believer.  — Creadyn.    Dr  IK 

Crededd,  «.  belief,  credibility. 

Crediad,  an,  «.  a  believing.— Goeliad. 

Credid,  t.  credence. — Crededd,  coeledd. 

Credin,  a.  giving  full  belief;  believing. 

Crediniaeth,  t.  /  credulity.— YmddinedL 

Crediniol,  a.  credulent,  believing. 

Crediniwr,  wyr,  «.  a  believer. — Credadyn. 

Creditor,+  tup.  to  be  believing. — Yn  eredu. 

Credo,  au,  «.  (S.  creda)  a  belief;  a  creed.— 
Cred. 
Credo  Athanasius  -  the  Athanaaian  creed. 
Credo   Nxcea,  credo  Nicais— the  Niseoe 

creed. 
Credor  Apostolion— the  Apoetlee* creed. 

Credofydd,  ion,    «.    (cred-fydd)   finisher  of 
faith.—  Perffeithydd  ffydd. 
Creawdr  credofydd— the  creator  and  fin- 
isher of  faith.     Cyndd. 

Credog,  a.  having  belief,  or  confidence. 

Credol,  a.  giving  faith  to ;  believing. 

Credrydd,  a.  (cred— rhydd)  of  loose  credence. 
— HygoeL 

Credu,  cred,  v.  a.  (cred ;  L.  credo;  Arm.  eredu; 
C.  eredxhi,  credzha)  to  believe ;  to  have  faith 
in. — Coelio;  ymddiried;  byderu. 

Creduniaeth,t  *•  credibility.  -  Crediniaeth. 
Dr.  D. 

Credus,  a.  inducing  belief;  credulent. 

Credwr,  wyr,  «.  a  believer ;  one  who  pn* 
credence. — Credadyn;  coeliwr. 

Credit  an,  ion,  i.  (ere?)  constitution  of  the 

body;  temper,  disposition ;  purpose.— Qvf- 

ansoddiad  y  corph ;  tymmher,  naws,  nwyd, 

creth,  ansawdd,  hwyl,  ias;  am  can. 

Creulon  gredd— a  dismal  state.    H.  V* 

ap  I. 

Credadwy,  f  a.  that  may  be  disposed. 

Creddator,t  gtr.  tempering,  disposing. 

Creddedig.f  a,  endowed  with  a  disposition. 

CreddiacLf  au,  s.  temperament.— Tueddiad. 

Creddoff,T  a*  having  a  natural  quality. 

Creddo!,t  a.  temperamental,  disposing. 
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Creddu,+  a,  v.  to  dispose ;  to  imbibe  a  quality, 
or  disposition.—  Crethu,  tueddu. 

Creddus,^  a.  disposing  or  forming  the  mind. 

Creedig,  a.  (creu)  creative. — Creuedig. 

Creedigaethji'  su,  *.  /.  creation. — Creadigaeth. 

Cref,  an,  «.  /.  (ere?  cri)  a  cry;  a  scream. — 
Lief,  bloedd.  banllef ;  ysgrech. 

Cref,  a.  (cryf )  strong,  powerf uL  — NerthoL 
Dynes  gref— a  strong  woman. 

Crefadur,  on,  an.  t.  the  dura  mater,  a  mem* 
brane  enclosing  the  brain. — Pilionen  yr  ym- 
enydd. 

Orefadwy,  a.  that  may  be  craved. 

Cre6ad,  au,  *.  s  craving.  -  Dymnniad. 

Crefiant,*r  $.  s  suing  for;  a  craving. 

Crefiedydd.  ion.  *.  a  suer.— Doisyfydd. 

Creflys,  t.  ag.  (crcf— llys)  park-leaves. — Creu- 
lys. 

Crefiys  penddiged=creulysponddiged. 

CrefoL,  a.  imploring,  craving.  -  KrfynioL 

Cref  a,  a,  r.  a.  to  cry;  to  cry  for;  to  crave. — 
Lief  sin ;  deiij-f,  erfyn,  tacr  geisio;  ymhwedd. 

Crefwr,  wyr,  s.  a  craver.— Ymbiliwr. 

Crefydd,  au,  s.  f.  (cref;  crof— ffydd:  some 
wrote  it  formerly  creddyf,  from  crededdf, 
but  Dr.  D.  does  not  approve  of  it)  the  act 
of  praying,  or  imploring ;  religion :  devotion ; 
piety;  duty  to  God;  a  system  of  faith  and 
worship.— Ymbiliad;  cred;  dybewyd,  gol- 
ychwyd ;  duwioldeb ;  defosiwn ;  gwir  addol- 
iad  Duw ;  cvf undrefn  o  ffydd  ac  addoliad. 

Y  srefydd  Gristionogol  (/)  -  the  Christian 
religion.    Li.  G. 

Crefydd  bur  (/)— pure  religion.    B. 
Crefydd  ddadguddiedig— the  revealed  re- 
ligion. 
Cretydd  natur,  crefydd  naturiol— natural 

religion. 
Crefydd   sefydledig— the   established  re- 
ligion. 
Cref ydda,  v.  to  perform  religious  duties ;  to  be 
devout.—  Ymarfer   a   chrefydd,    crefyddu; 
byw  yn  grefyddol ;  bod  yn  dduwioL 
CrefyddaicTd,  a.  inclining  to  be  devout. 
Oefydd-dy,    dai,    j.   (crefydd-ty)  a  religious 

house. 
Crefyddgar,  a.  (crefydd)  devout,  pious. — Duw- 

ioL 
Crefyddgarwch,   «.   devoutness. — Duwiolfryd- 

edd. 
Crefyddiad,  au,  s.  a  performing  a  religious 

duty;  a  worshipping.  -Addoliad. 
Crefyddog,  a.  having  religion.—  Crefyddus. 
Crefyddiaeth,  au,  ».  /.  religionism. 
Crefyddol,  a.  religious,  devout.  -  Duwiolf rydig. 
Crefyddoldeb,     #.    religiousness.— Crefyddus- 

rwydd 
Crefyd'lolrwydd,  «.  piousness  —  Duwiolrwydd. 
Crefyddolwr,  wyr,  *.  devotionist— Crefydd wt. 
Crefyddu, f  a,  v.  to  perform  religious  duties ; 
to  be  devout. — Cynawni  dyledswyddau  cref- 
ydd; crefydda. 

Y  mae  dyled  ar  benteulu  ddysgu  ei  dy- 
lwyth  wir  grefyddu— it  is  incumbent  on 
the  head  of  a  family  to  instruct  his 
household  to  worship  rightly.     Rets  P. 

Crefyddus,  a.  religious,  devout.— GrefyddoL 
Crefyddusion  cyfennoedd— religious  ones 
of  convents. 
Crefyddusrwydd,   s.    religiousness.— Crefydd- 

oldeb. 
Crefydd wr,  wyr,  s.  a  religious  man;  a  devotee. 


a  religionist — Dyn  crefyddol;  diofrydydd, 
crefyddwr  penboeth. 

Crefft,  au,  t.  craft;  Ger.,  Sw.t  k  Dan.  kraft; 
E.  craft)  a  craft,  a  handicraft;  a  trade. — 
Celfyddyd,  celf,  llawgrefft,  celfyddyd  law, 
llawgelf ;  medr;  gorchwyl,  galwedigaeth. 

Crefftwr,  wvt,  $.  a  handicraftsman,  crafts- 
master,  a  mechanic,  sn  artist ;  a  tradesman. 
— Llawgelfyddydwr,  Uawgrefftwr,  celfwr, 
gallofyad;  saer;  masnachwr. 

Crefftwraidd,  a.  tending  to  be  a  craftsman; 
workmanlike ;  artificial.— Celfyddydaidd. 

Crefftwriaeth,  *.  /.  a  handicraft. 

Crefft wrol,  a.  relating  to  a  handicraft. 

Creffyn,  a.  dim.  (craif)  a  brace,  a  claiper.— 
Craff,  rhwymyn,  amdorch,  llysrwy. 
Creffyn  haiarn— an  iron  plate,  or  brace,  to 
strengthen  any  thing. 

Croffyuaidd,  a.  like  a  brace,  or  clasp. 

Croffyniad,  au,  a.  a  bracing. — Amdorohiad. 

Croffynog,  a.  that  is  braced,  or  plated. 

Cretfynol,  a.  braced,  or  plated  round. 

Cretfynu,  a,  v.  a.  to  giro,  or  brace  round. 

Creg,f  a.  (cryg)  rough,  harsh,  hoarse.  —  Crys> 

Cregen,f  au,  *.  /.  (crag)  an  earthen  vessel. — 
Llestr  pridd. 

Crogenu,  a,  v.  a.  to  make  pottery  ware. 

Cregenydd,t  ion,  *.  a  potter. — Crochenydd. 

Cregyniaethff  «.  a  potters  trade. — Cromen- 
iaeth. 

Greglais,  leisiau, «.  (creg— llais)  a  hoarse  scream; 
a  hoarse  voice. — Crochlais. 

Creglef,  au,  a.  /.  a  hoarse  sound. — Cryglef 

Creglyd,  o.  apt  to  be  hoarse,  or  gruff. 

Creglydrwydd,  *.  hoarseness.— Crygni. 

Cregu,+  a,  v.  to  become  hoarse,  or  gruff. 

Cregyna,  v.  a.  (cragen)  to  gather  shells. — Hel 
cregyn. 

Cregynog,  a.  abounding  with  shells. 

Cregynol,  a.  tending  to  produce  shells. 

Cregyn  wr,  wyr,  t.  a  shell-gatherer;  a  dealer  in 
shells.— Gwerthwr  cregyn. 

Cregyr,  on,  s.  (creg)  a  screamer ;  a  heron. — Ys- 
greohydd ;  creyr,  crechydd,  creydd  glas, 

Crengcyn,  s.  dim,  (crangc)  a  small  crab ;  a  crick- 
eting apple.— Crango  bach ;  math  o  afal  sur. 

Creiad,  au,  s.  (crai)  a  freshening.— Croywad. 

Creider,  #.  freshness;  purity. — Newydd-der. 

Creiddiad,  au,  *.  (cnudd)  pervasion.— Treidd- 
iad. 

Creiddiator,t  ger.  intromitting. 

Creiddineb,  s.  a  penetrating.— Treiddioldeb, 

Creiddio,  ia,  v.  a.  to  pervade,  to  intromit. 

Creiddiog,  a.  penetiating,  permeant. 

Creiddio),  a.  penetrative,  pervasive. 

Creiddioldeb,  t.  penetrancy.—  Treiddioldeb. 

Creidditor,f  sup.  to  be  pervading. 

Creiddyn,  au,  *.  what  penetrates,  or  shoots) 
into ;  a  tongue  of  land  shooting  into  the  sea, 
or  between  hills  (hence  it  is  the  name  of 
several  places  so  situated).  Treiddyn,  treidd- 
lafn ;  Uafn  o  dir  yn  treiddio  i'r  mdr,  neu 
rhwng  bryniau. 

Creifion,  «.  ag.  (craf)  what  adheres  to  the  pot 
of  any  thing  boiled,  scrapings. — Crafion. 

Creiffiad,t  au,  $.  (craiff)  a  forgiving.—- Madd- 
euad. 

Creimant,f  s.  forgiveness,  pardon.— Madden* 
ant. 

Creiffiog,f  a.  abounding  with  mercy. 

Creimol,t  a.  merciful,  forgiving. 

Creigaidd,  o.  (craig)  rocky.— Clogyrnog 
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Creigallog,  a  (craig— ellog)  ro<&-alum.—Allog 

Greigberllys,  *.  «y.  (craig— perllys)  stone  par- 
sley. 

Creigbrag,  a.  00.  (craig- pyag)  rock-fish, 

Crtigeiddrwydd,  a  (araigjcraggednesa— Greig- 
logrwydd. 

Oreigh alen,  a  (craig— halen)  rock-salt— Halen 

7  a™* 
Greigio,  ia,  v.  to  become  at  a  rock. — Yingaregu. 

Greigiog,  a.  abounding  with  rocki;  rooky, 
craggy.— Clegrog,  elegyrog,  clogwynog. 

Oreigiogrwydd,  a  rookineea—  Grelgeiddrwydd. 

Creigiol,  &  tending  to  be  rocky. 

Greigle,  leoedd,  a  (craig— lie)  a  rocky  place. 

Greiglen,  i,  au,  a  /.  (craig— lien)  a  rooky  sur- 
face, a  covering  of  rock. — Oaengraig. 

Greiglua,  «.  og.  (craig— llys)  crow-berries,  orake- 
berriee.— Greiglya 

Greiglusen,  oreiglua,  a  crake-berry. 

Greiglwa,  a  (craig— llwi)  rock-oiL 

Greiglya,  a  og.  (craig— llyi)  crake-berries, 
black  crow — Greiglus,  cryglys,  grugon, 
gruglys,  Uys  y  brain,  line  duon  y  mynydd. 

Greiglysen,  oreiglys,  a  a  crake-berry. 

Greiglysiau,  a  pL  rock -plants. 

Creigolew,  a  (eraig— olow)  rock-oiL » Olew  y 

<   grsift;. 

Greignaial,  a  (craig— griaial)  a  rook-crystal — 
Gnsialy  graig. 

Greigros,  a  og.  (craig— rboe)  roek-roeas.— Gar- 
ros, rhoe  y  graig. 

Greigrosvn,  roe,  a  a  rook-rose.— Gorroeyn. 
Creigroayn    lledlwyd— the    hoary   dwarf 
-   rock-rose. 
Creigrotrn    rhndd   manog— the    ipotted 

flowered  rook-rose. 
Creigroeyn  cyifredin— the  common  rock- 
rose. 

Greigruddem,  a  (craig -rhuddem)  rock-rubr. 

Greigrudden,  a  /.  (craig— rhudden)  rock-ruby. 

Greigwaith,  a  (crr;g— gwaith)  a  rock-work. — 
Gwaith  tebyg  i  graig. 

Greigwydd,  a  og.  (craig—  gw^dd)  rook- wood* 

Creigwydden,  wydd,  a  /.  a  rock-tree. 

Creigynilyn,  a  (craig— ymlyn)  andrea. — Math 
ar  twiwn. 

Greilwg,  a  og.  (crai— Ilwg)  the  charred  stalks 
of  furze.— <toloag  eithin ;  poethwal     Owent, 

Greiniad,  au,  a.  (crain)  a  wallowing.  -Ym- 
dreigliad,  ymdrybaeddiad,  amgreiniad. 

Greiniator,t  ger.  a  wallowing  about. 

Greiniedig,  a.  made  to  wallow,  or  tumble. 

Greinio,  ia,  v.  to  be  down,  to  fall  down;  to 
roll,  or  wallow;  to  creep  along  the  ground. 
— Ymdreiglo,  ymgreinio. 

Greiniog,  a.  wallowing,  creeping  along. 

Greiniog,  od,  a  a  frog.  -  Llytfant. 

Greiniol,  a.  wallowing,  tumbling  about. 

Greiniwr,  wyr,  a  a  wallower,  one  who  creepe 
along. — Ymdreiglwr,  vmgreiniwr. 

Greio,  ia,  v.  (crai)  to  freshen;  to  briaken.— 
Croywi ;  brwiogi. 

Greiog,  a,  full  of  plow,  or  freshneaa. 

Greiol,  a.  briskemng,  freshening. 

Greirdy,  a  (crair— ty)  a  house  of  relief. 

Creirfa,  oedd,  *  /.  (crair)  a  reliquary. 

Greirfan,  a  /.  (crair— man)  a  place  for  relics. 

Greirgell,  a  /.  (crair— cell)  a  room  for  relics. 

Greirhad,t  a  (crair)  the  taking  an  oath.— 
Trnghediad. 

Greirhaol,t  a.  abjuring,  swearing. 


Greirhau,t  ha,  v.  a.  to  adjure,  to  tender  ma 

oath,  to  swear  by  the  relics.— Tynghedu, 

tyngn  «  y  creiriau, 
Greiriad,  au,  a  (crair)  adjuration. 
Creiries,  au,  a  /.  a  jewel;  a  beauty. — Tlyaen. 
Croyw-ryw     senw  —  creiries    Wynedd  — 
happy  is  the  epithet— the  jewel  of  North 
Wales.     W.  Cy*. 
Greirio,  ia,  v.  a.  to  adjure  by  relies. 
Greiriol,  a.  belonging  to  relies. 
Greirwy,  on,  a  /.  a  jewel  [an  epithet  for  a  fin* 

woman,  and  a  proper  name}. — Hyson,  dill- 

ynee;  gem,  glain. 
Greisiadwy,  a.  calcinable. — Galchadwy. 
Greisier,  a  (oras)  a  ealcinatoir;  a  furnace. — 

Ulwadur,  creisionwy,  ffoddeu;  ffwrnaia. 
Creisierydd,    ion,    a.    a    burner.— Lloagwr ; 

Uosgyr. 
Greiaion,  a  ag.  what  is  calcined,  or  burnt  to 

powder;  cinders;  dross.-  TJlw;  marwydoa. 
Greiaionaa,  a.  oalanation.— Galchogiad. 
Greiaionadwy,  a.  calculable.— Greiaiadwy. 
Oreisionaidd,  a  cinceritious,  like  ashee. 
Greisionen,  «.  /.  dim.  a  calx ;  a  cinder. 
Greisioni,  a,  v.  a.  to  calcine,  to  powder. 
Greisionllyd,  o*  abounding  with  drosa 
Creiaionoff,  a.  having  burnt  dross. 
Greisionol,  a.  relating  to  cinders. 
Greisionyr,  #.  caloinatory. — Ulwadur. 
Greithadwy,  a.  (eraith)  that  may  be  ricstriaebV 

— Gleisadwy,  crachenadwy. 
Greithan,  a  a  cicatricle. — Yrhith,  hadrith, 
Greithen,  au,  a  /.  a  cicatrice. — Craohen. 
Greithgyifer,  i,  t.  (eraith — eyffer)  a  eicatrisant. 
Greithgyifyr,  iau,  a  (eraith— cyffyr)  a  eicatri- 

sive  application. — Chwithgyffer. 
Gmthiad,  au,  a  eicatriaation.— deisiad. 
Greithiadol,  a.  cicatriaire. — CreithioL 
Greithiedig,  a.  scarred,  having  at 
Greithig,  a.  scarred. — Clei*ied5g. 
Greithig,  a  /.   the  shepherd's  needle;  the 

needle   cherviL— Nydwydd   y  bugafl,  crib 

Gwener. 
Greithig  ber-the  great  shepherd*s  needle. 
Greithig  wrychog— the  rough  shepherd's 
needle. 
Greithio,  ia,  v.  a.  to  cicatrise,  to  sear. 
Creithioff,  a.  full  of  scars,  scarred. 
Greithiol,  a.  oicatrisiTe;  scarring. 
Gremog,  cu  (cram)  formed  into  crust. — Gram- 

enog,  eraehog. 
Gremog,  au,  a  /.  a  pancake. — Crampog. 
Gremogen,  a  /.  dim.  a  fritter.  —  Grempogen. 
Grempog,  au,  a  /.  (see  crampog)  a  pancake. 
Grempogen,  a  /.  ckm.  a  fritter.— C^ampogen. 
Cren,f  a  a  pig-sty. — Gwt  moch,  twlo  moch. 

T.  W. 
Grepa,  od,  a  (crab)  a  dwarfish  man. — Gorath. 
Greimoh,  a  (orebaoh)  any  thing  withered,  or 

dried  up.— Crebach. 
Grepach,  a.  withered,  or  shrunk  together. 
Grepein,  v.  a.  (crap)  to  creep  with  dufficulty.— 

(jropian,  eripian. 
Grepianog,  a.  creeping. — Ymgripiog. 
Grepianog,  a  /.  the  oerthia;  the  creeper.— 

Aderyn  o'r  enw;  ymlysglys,  rhedeglys. 
Grepog,  a  /.  a  withered  old  hag. — Ooraohen 

grebyohlyd. 
Gres,f  a  (ore?)  a  hardening  with  heat.— Caled- 

Greift  a  heating,  parching;  inflaming. — Grsa 
Ores,f  prp.  among,  between.— Rhwng.    JET.  & 
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Oreaadwy,+  a*  enable  of  being  heating.— Cras- 

adwy. 
freaiad,+  an,  a  inflammation.—  Crasiad. 
Creeog,  tL  heating  inflammatory. 
Cresol,  a.  apt  to  ignite,  inflaming, 
Croat,  a.  ag.  (L   cmtrta;  Ger.  krude)  what  be- 
oomea  hard  on  the  surface ;  a  scurf. — Crawen, 
crofen. 
Creataidd,  a.  relating  to  the  Crustacea. 
Createdig,  a,  crusted  over  with  dirt. 
Creetem,  #.  /.  (erect  -  gem)  a  crusta.— Cragem. 
Created,  an,  t.  /.  (crest)  what  gathers  on  the 

surface;  seam,  scurf,  scale. — Grwst. 
Crestenaidd,  a.  crostaoean.  — Crawenaidd. 
Creeteniad,  an, a  erostation ;  a  gathering  scurf. 
Greatenllyd,  a.  apt  to  gather  scarf. 
Crestenog,  a.  covered  with  scurf. 
Crestenogaidd,  a.  crustaceotts. 
Cmtenn,  a,  v.  to  gather  scurf ;  to  grow  scurfy; 

to  become  full  of  scurf.—  Crawenu,  orystio. 
Crertfilod,    [ting,   crestfilyn],  a  pL    (crest— 

milod)  cnutaoea.— Crestogion, 
Crectfilodaeth,    a,    /.    cruataceology.—  Crest- 

ogaeth. 
Crestfilodeg,  a  /.  that  part  of  zoology  that 
treats  of  erostaeeous  animals.  — Crestfilod- 
aeth. 
Creatnlodol,    a.    crustalogicaL— Perthynol    i 

grestfilodaeth. 
Orcstfilodydd,  ion,  a  erustalogist. — Crestogwr 
Oattiad,  au,  a  (crest)  incrustation.— Cramen- 

i«L 
Crestlyd,  a.  apt  to  be  incrusted ;  scurf y. 
Creatrydrwydd,  a  the  state  of  being  crusted 

with  scurf,  or  dirt. — Cresteiddrwydd. 
Crestog,  a.  being  crusted  over;  crustated. 
Crestogaeth,  a  /  orustalogy.— Crestfilodaeth. 
Crestogaidd,  o.  crustacean. — Orystaidd. 
Creatogxon,  {sing,  crestogyn),  a  pi.  Crustacea, 
crustaceans. — Crawenogion,      crofenogion, 
ereat&lod. 
Creetogrwydd,  a  a  being  daggled  over;  erusta- 

ceousness.  — Crof enogrwydd. 
Crestogwr,  wyr,  a  erustalogist.- Crestfilodydd. 
Crestol,  o.  tending  to  be  incrusted. 
Crestyn,  au,  a  a  crust.— Crof  on,  crawen. 
Crestynu,  a,  v.  to  crust. — Grystio,  oenu. 
Crestyniad,  au,  a  a  crustation.— Crameniad. 
Cresu,f  a,  v.  a.  to  parch,  to  scorch,  to  inflame. 

— Deifio,  rhostio,  fflamegu. 
Cresur,t  a  what  inflames ;  a  parcher. 
Creth,  (creth)  i,  a  (ere)  the  constitution  of  the 
body;  temper,  disposition;  genius;  purpose; 
the  bearing  of  the  effect  of  cold ;  a  trembling, 
or   shivering   with   oold.-Cyfansoddiad  y 
oorph;  tymmher,  tuedd;  athrylith,  awen: 
•moan ;  annwyd,  cryndod. 
0a  fyddai  pe  ba*i  gvstal  ei  greth  a  gwneud 
hvny-it  would  be  well  if  he  were  of  a 
disposition  so  good  as  to  do  that.    S%L 
Crethadwy.t  a.  that  may  be  disposed. 
Crethator,t  ger.  disposing,  inclining. 
Crethedigjf  a.  endowed  with  a  bias. 
Grethiad.T  mi»  a  temperament. 
Crethinesst a  temperament,  quality. 
Crethogyf  a,  having  a  disposition. 
Crethott  a.  temperamental,  disposed. 
Oretho,t  a.  v.  to  incline,  to  give  a  disposition ; 

to  imbibe  a  quality. 
Cretans,  fa.  temperamental;  inolining. 
Crethyll,t  au,  a  a  natural  disposition  or  ten- 
dency, propensity.— Aohreth,  tueddiad. 


OreUjt  cni  v-  («*;  H.  cava)  to  cry;  to  kaw; 
to  orave,  to  beg. — Llefain;  orawoio;  crefu, 
dymuno. 
A  gre'r  frin  fawr  a  greV  fran  fechan— the 
cry  that  is  made  by  the  great  crow  will 
be  cried  by  the  little  orow.    D. 
Creu,  orea,  v.  a.  (ere;  L   creo;  F.  crier)  to 
give    existence ;    to    create.  —  Gwneuthur, 
gwneud ;  aehosi,  peri,  Peru ;  oenhedlu. 
Creuan,  au,  a/,  (crau;  Gr.  eranion;  L.  cran- 
ium) the  cranium;  the  skull,  or  brain-nan. — 
Fenglog,  tioL,  siad ;  padell  yr  ymenydcL 
Mewn  tri  lie  yn  y  pen  y  megir  clef  yd:  yn 
y  don,  yn  y  greuan,  ac  yn  y  crefadur— 
within  three  places  in  the  head  will 
disease  be  formed:    in  the  skin  (peri- 
cranium), in  the  skull  {cranium)  and  in 
the  membrane  which  encloses  the  brain, 
whether  the  thioker  (dura  mater)  or  the 
thinner  (pia  mater).    M.  Myda\ 
TTch  creuan  ac  is  creuan — the  occiput  and 
sinoiput . 
Creuder,  a    (crau)   bloodiness;   fierceness.— 

Gwaedlydrwydd;  creulonedd. 
Creudo,  a.  (crau— to)  being  covered  with  gore. 
Creudde,f  a.  (crau— de)  mingled  with  gore. 
Cad   greudde—  a   battle    drenched   with 
gore.    OwalcK 
Creuedig,  a.  (creu)  created. — Gwneuthuredig. 
Creuedigol,  a.  creative. — CreadigoL 
Creugar,  a.  (crau)  drenched  in  gore;  bloody. 
Greulan,  a  /.  (crau— Uan)  a  crimson  plain. — 
Gwaedlan,  llanerch  waedlyd. 
Ar  greulan  baran   beryon-on  the  gory 
plain  the  birds  of  prey  appear.    Cyndd, 
Creulanw,  a  (crau-  llanw)  a  crimson  flood. 
Creulawn,    a.    (crau— Uawn)    bloody,    fierce, 
cruel,  inhuman. — Gwaedlyd,  ffyrnig,  milain, 
ciaidd,  ysflreler,  annynoL 
Creulawn,    loniaid,  #.   one  that  is  cruel;  a 

tyrant.—  Creulonddyn;  y  gorthrymydd. 
Creuled,  f  a.  (crau)  drenched  with  gore ;  bloody. 
Creulen,  i,   au,  a  /.   (crau  -lien)  a  crimson 

covering;  a  bloody  surf aoe. — Gwaedlen. 
Creulif,  t.  ag.  (crau— llif)  a  crimson  torrent. 
Creulon,  a.  (crau — llawn)  crueL— Creulawn. 
Creulonaeth,  au,  *.  cruelty.—  Ffyrnigrwydd. 
Creulondeb,  #.  cruelness,  fierceness. 
Creulonder,  a  oruelnesa— Mileindra. 
Creulonedd,  a  cruelty,  fierceness. 
Creuloni,  a,  v.  to  become  crueL  -  Ffyrnigo. 
Creulonrwydd,  a  cruelty,  fierceness. 
Creulyd,  a.  (cnu)  dved  with  gore,  bloody. 
Creulyn,  a  (crau— lfyn)  a  crimson  pooL 
Greulys,  a  ag.  (crau— llys)  the  tustan,  park* 
leaves.— Creflys,  dail  y  benddiged,  dail  y 
twrch,  llysiau  peiugedd,  gwaed  y  gw^r. 
Creulys  benddiged— park-leaves. 
Creulys  fawr    dwarf  elder. 
Creuol,  a,  (crau)  covered  with  gore  ^bloody. 
Creuolder,  a  bloodiness. — Gwaedlydrwydd. 
Creuolrwydd,    s.    blood-thirstiness.  —  Gwaed- 

syched. 
Crew,tion,  t.  (ere)  a  shout,  an  outcry.— Bloedd, 

banllef,  ysgreoh. 
Crewr,  wyr,  a   (creu—  g^r)  a  creator.  —  Cre- 
awdwr.  (!«"• 

Crewt,  iau,  a  (ore)  a  faint  cry. — Criad,  cwyn- 
Crewtiad,  au,  a  a  puling.— Cwynf an. 
Crewtian,  v.  to  cry  faintly,  to  pule. 
Crewtio,  la,  v.  to  whine,  to  pule. — Pipian. 
Grewtiol,  a.  whining,  puling:  -  Cwynfanllyd. 
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Crewtyn,  a,  dim.  a  whiner,  a  crier.— Criwr. 
Crewyn,  au,  $.  (craw)  a  heap  of  corn ;  a  crop ; 
a  rick;  the  last  load  of  corn.— Pentwr  o  $d; 
cnwd;  das,  taa;  llwyth  yd  olaf  o'r  maes. 
Crewyn  o  Jd— a  heap  or  rick  of  corn. 
Crio'r  crewyn — the   rejoicing  of  harvest 

home. 
Pal  yr  ieir  ar  ben  y  crewyn— to  catch  the 
heni  on  the  top  of  the  rick. 
Greydd,  ion,  a  (ere,  cri)  a  heron.— Creyr,  cre- 

ydd  glas,  creyr  glas,  cryohydd,  crechydd. 
Creyr,  od,  a  a  heron;   a  gad-fly.— Creydd; 
caoynen  y  meirch,  creyryn,  clyryn. 

<£*£  jjS; }  *• common  hero,L 

Creyr  copog  -  the  crested  heron. 
Creyr  gwyn  —the  great  white  heron. 
Crevr  gwyn  Ueiaf  -the  egret. 
Crevr&idd,  a.  heron-like,  screaming.  -  Ysgrech- 

aidcL 
Creyren,  $.  f.  a  young  or  little  heron. 
Creyrfa,  fail, «./  heronry. — Crychyddfa,  crech- 

yddfa. 
Creyrgoed,  t.  ag.  (creyr— coed)  a  heron-shaw. 

—Creyrfa,  magf a  creyrod. 
Creyrwalch,  weiloh,  a  (oreyr— gwaich)  a  heron- 
hawk. 
Creyryn,  s.  dim.  (creyr)  a  gad-fly.— Clyryn, 

cferen,  creyr,  cacynen  y  meirch. 
Cri,  an,  *.  (ore;  C.  krti;  aee  crio)  a  cry,  a 
clamour;  noise. — Lief  gwaedd,  bloedd,  dolef, 
gwawch,  nad,  gawr;  Uais. 
Cri,  a.  (C.  crio)  rough  ;  raw ;  fresh.— Crai ; 
ammrwd ;  fibres,  newydd. 
Bara  cri— unleavened  bread. 
Brethyn  cri — cloth  not  scoured,  or  fulled. 
Defnydd  cri — a  raw  material. 
LUau  cri — unbleached  linen. 
Sidan  cri— a  raw  silk. 
Criad,  au,  a  a  crying,  a  wailing. — Bloeddiad. 
Criafall,  a  ag.  (cri— af all)  quick- trees.— Cerdd- 
in,  cerdin,  criafol,  cyrafol,  cyrawol,  coed 
cyraweL 
Criafallen,  a  f.  the  quick-tree,  the  mountain 
ash.— Cerddinen,  cyrafolen. 
Criafallen  ddof  -  the  true  service  tree, 
Criafallen  gyffredin  -  the  quick-tree. 
Criafallen  wen— the  white  beam-tree. 
Criafallen  wyllt  —the  wild  service-tree. 
Criafol,  a  ag.  quick-trees. — Criafall. 
Criafolen,  ».  f.  the  quick-tree.     Cerddinen. 
Criaidd,  a.  (cri)  of  a  raw  or  fresh  quality. 
Crianllyd,   a.   (crio)  apt  to  cry,  or  weep.— 

Tueddol  i  grio;  oriol. 
Crib,  an,  «.   (cy— rhib?  Arm.  cri&;  C.  crib, 
eriban)  a  comb ;  a  wool-comb ;  a  crest ;  a 
summit.— Cribell;   ysgrafell;   crib   gwlan; 
eopa;  crwybr. 
Crib  ceiliog— the  cock's  comb. 
Crib  dadrys — a  tangle  comb. 
Crib  Gwener — Venus'  comb. 
Crib  Mair— the  Lady's  cob. 
Crib  man— a  small-tooth  comb. 
Crib  mynydd— the  summit  of  a  mountain. 
Crib  y  gwenvn — a  honey-comb. 
Crib  y  ty — the  house  top. 
Cribau  cyftion— stock  cards. 
Cribau  Mair— milk-thistle. 
Cribau'r  bleiddiau — burdock. 
Cribau'r  panwr— fuller's  teasle. 
Cribau  Sent  Ff raid— wood  betony. 
'Mbaoh  an  a.  a  hav-hook.— Bach  gwair. 


Cribarth,  beirth,  a,  /.  (crib— garth)  the  ridge 

of  a  hill;  the  top  of  a  promontory. — Crib 

bryn;  penclogwyn. 
Cribawd,  a  ag.  (crib — dal)  extortion ;  hard- 
dealing;     pillage,    rapine,    depredation. — 

Trais,  gormes,  gormail;  ysbaiL 
Cribddeiliad,  au,  *.  an  extortioning;  a  pillag- 
ing, a  depredating. — Gormeiliad. 
Cribddeiliaidd,  a.  extorsive,  by  force. — Treis- 

ioL 
Cribddeiliawd,t a  an  extortioning.  — GormeG- 

iawd,  usuriaeth. 
Cribddeilio,  ia,  v.  a.  to  extort;  to  deal  hardly; 

to  pillage,  to  take  by  violence.  -Gwasgu, 

gorthrymu,  gormeilio. 
Cnbddeiliodraeth,  a  usury;    havock;   pfllag- 

ing,  plundering.— Usuriaeth;  ysbeiliaeth. 
Cribddeiliog,  a.  extorsive,  predatory. 
Cribddeiliwr,  wyr,  a  an  extortioner ;  a  pillager. 
Cribddeilus,  a.  extorsive,  rapacious. — Kheibua 
Cribedig,  a.  (crib)  having  a  comb ;  combed. 
Cribell,  au,  a  /.  a  cock's  comb;   the  yellow 

rattle. — Crib  y   ceiliog;   arian   c6r, 

gweirwyr,  arian  gwion. 
Cribell  f elen  —the  yellow  rattle. 
Cribiad,  au,  *  a  combing.  — Crafiad. 
Cribiedydd,  ion,  a  a  comber.  —  Cribwr. 
Cribin,  iau,  a  /.  a  hay-rake,  a  rake.— 1 

rhacan,  rhacu,  trasgf;  craflysg. 
Cribinawd,  a  a  raking  together.— Pentyriad. 
Cribinawta,  v.  a.  to  rake,  or  scrape  together; 

to  mass;  to  beg.—  Cribinir,  crafu  yn  nghyd; 

pentyru,  cardota. 
Awn  etto  i  gribinawta— again  we  will  go 
a  begging.    JUL  ap  O. 
Cribmiad,  au,  s.  a  raking. — Rhaoanisc', 
Cribinio,  ia,  v.  a.  to  rake  together.  -  Urafu  *n 

nghyd;  casglu. 
Cribiniol,  a.  raking,  scraping. 
Cribinion,  a  ag.  scrapings.— Crafion. 
Cribiniwr,  wyr,  a  a  raker. — Rhanwr,  ysgrafwr. 
Cribion,  a  ag.  combings,  oardinga.  — Casnach, 

casnod. 
Cribo,  a,  v.  a.  to  comb.— Crafu;  Uytnhau. 
Cribo  a  nyddu— carding  and  spinning. 
Cribo  gwlan  -to  card  wooL 
Cribo  pen  —to  oomb  a  head. 
Cribog,  a.  indented,  crested,  copped.— Copsog. 
Cribol,  a.  pestinal,  like  a  comb,  combing. 
Cribwr,  wyr,  a  a  comber;  a  carder. 
Cribwraig,   wragedd,  «.  /.  a  wool  carder,  a 

wo  <ian  that  cards  wooL — Cardenwraig 
Crioyn,  au,  a  a  crest;  a  summit. — Crib. 

Cribyn  y  t^    the  house  top. 
Cribynu,  a,  v.  to  become  a  ridge.— Orineidio. 
Cricell,  au,  «./.  (orig;  D.  krtkd;  Gr.  enmge- 

swn)  a  oricket— Crioiad,  grilliedydd,  pryf 

tan. 
Crioeilu,  a.  v.  a.  to  chirp,  to  chatter.— Grillio. 
Crioiad,  t.  a  oricket. — CricelL 
Crioian,  v.  to  creak.— Creoian,  gwichian. 
Criciedydd,  ion,  a  a  creaker.  —  Kingdedydd. 
Criciedyn,  f.  dim.  a  cricket.  — CrioaU. 
Criedydd,  ion,  s.  (crio)  the  cryer,  thefaloon- 

gentle;  a  kiud  of  hawk. — Gelyn  y  golomen; 

math  o  walch. 
Crif,  iau,  a  (rhif ;  Gr.  graphS;  S.  grafan;  F. 

graver)  a  row  of  notches;  a  point,  or  mark 

out  in  any  thing.  — Bwlch,  rhwgn,  rhig,  rfaic, 

rhino,  hao. 
GrifecL  au,  $.  /.  what  is  oat,  or  graved.— Csrf 

iad. 
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Crifedel,  ydd,  a  /.  (cri— medal)  a  public  reap- 
in*  ;  a  custom  amongst  farmers  of  assisting 
one  another  in  torn  to  give  a  day's  reaping. 
-OrdfedeL 

CrifelL  an,  a  /.  (crif)  a  notoher,  a  graver.— 
Cerfellydd,  graphol. 

Crifelliad,  au,  a  a  graving. — Cerfiad. 

Crifellu,  a,  v.  a.  to  out  a  notch,  or  mark;  to 
grave,  to  imprint. — Rhicio;  cerfio,  crifio. 

Cnfen,  au,  a  /.  what  is  notched. — Bhinten. 

Grifiad,  au,  a  a  graving. — Cerfiad. 

Crifiedvdd,  ion,  a  an  engraver.— Cerfiwr. 

Crifio,  ia,  v.  a.  to  notch,  to  grave.— Cerfio. 

Oifiol,  a.  notched,  crenated,  graved. 

Crig,  iau,  a  (cy— rhig;  P.  Clique;  Qer.  krak) 
a  crack. — Breg ;  hout,  agen ;  crec 

Origl,  ion,  a  a  trace. — Ol,  brisg,  llwybr. 

Griglyn,  a.  dim.  a  faint  trace,  or  mark. 

Nid  oes  yma  griglyn  o  hono — there  is  here 
not  the  least  trace  of  it. 

Crigyll,  au,  a  a  ravine,  a  creek.  -Ceunant, 
cilfach,  ebach,  nant, 

Crim,  au,  a  (cy— rhim)  a  ridge. — Tram,  crib, 
cefnen,  crimp. 

Crimaid,  eidiau,  a  a  raising  up  in  rims,  or 
ridgea. — Trumiad. 

Crimeidiad,  an,  a  a  crimping,  a  making  into 
ridgea.  — Cef heniad. 

Cfimeidio,  ia,  a  to  crimp. — Cribynu. 

Crimeidiol,  a.  crimping  up. 

CrimeD,  au,  a  /.  a  sharp  ridge. — Crin  p. 

Crimog,  a.  having  a  sharp  edge. 

Grimog,  au,  a  /.  greaves,  or  armour  for  the 
legs;  the  shin.— -Coesarn;  gomach. 
Aegwrn  y  grimog— the  shin-bone. 

Csimogiad,  au,  a  a  forming  into  a  ridge  like  a 
shin ;  a  kick  on  the  shin. — Tmdrumlad;  cic 
ary  grimog. 

Grimogio,  ia,  v.  a.  to  kick  shins. 

Crimogwr,  wyr,  a  a  shin  kicker. 

Crimp,  iau,  a  a  sharp  ridge. — CrimelL 

Grimpiad,  au,  a   a  forming  into  a  ridge;  s 

pinching,  or  crimping.— Crimeidiad. 
Cnmpio,  ia,  r.  a.  to  form  into  a  ridge ;  to 

Kch,    to  crimp. — Trumio;   gwasgu;   cre- 
hu,  crispinio. 

Orimpiog,  a.  ridgy,  raising  in  a  ridge. 

Grimpiol,  a.  raising  in  ridges. 

Cnmpiwr,  wyr,  a  one  who  forms  ridges ;  a 
nincher. — Trumiwr;  gwaagwr. 

Cnmprew,  a  (crimp— rhew)  a  sharp  frost. 

Crimpyn,  au,  a  (crimp)  a  crimp;  one  who 
decoys,  or  allures;  a  pincher. — Hudwr, 
hocedv-- ;  gwasgwr. 

Crimpyi.  -etn,  a  a  orimpage. — Crimpyniad. 

Oin  (crin),  a.  (cri)  brittle,  fragile,  easy  to  be 
broken;  dry,  withered;  niggardly,  penu- 
rious.—Bran,  eras,  nydor ;  sych,  crych ; 
cybyddlyd. 

Crinder,  a  brittleness;  niggardliness. 

Crinedig,  a.  frangible,  withered,  dried. 

Orinedd,  a  fragility,  parchness.— Crasineb. 

Crinell,  au,  a  /.  what  is  clung,  or  dried. 

Crinellaidd,  a.  tending  to  cling,  or  dry. 

Crinelliad,  au,  a  crepitation ;  a  crackling,  a 
cracking.— Crebychiad;  grilliad. 

CrineUog,  a,  crackling,  drying  up. 

Orinella,  a,  v.  to  cling,  to  dry  up,  to  wither; 
to  crack,  to  crackle— Crasu ;  ore  cic. 

Crin-goch,  a.  (crin— cooh)  frizzled  with  red. 
Dyn  crin-goch— a  person  with  a  frizzly 
Ctd" 


Criniad,  au,  a  (crin)  a  becoming  brittle;  a 

withering;  a  parching  up.— Breuh&d;  cre- 

bychiad. 
Crinllyd,  a.  apt  to  cling,  or  dry  up. 
Crinllydrwydd,  a    aptness   to   cling. — Oras- 

rwydd. 
CrinUys,    ag.    (crin— llys)    the   white   sweet 

violet.— Mill vn  gwvn. 
Crino,  a,  v.  (crin)  to  become  brittle ;  to  cling. 
Crinol,  a.  tending  to  be  brittle,  or  dry. 
Crintach,  a,  (crin — tach)  niggardly,  penurious. 

—Cybyddlyd,  cyrrith,  bawaidd. 
fVjntachlyd,  a.  apt  to  be  niggardly. 
Crintaohrwydd,  a  niggardliness.— -Cybydd-dra, 
Crintachu,  a,  v.  to  become  penurious. 
Crintach wr,  wvr,  a  a  niggardly  or  penurious 

man. — Cybydd,  cerlyn. 
Crinwas,  weis,  a  (crin— gwas)  a  niggardly  or 

covetous  fellow. — Crin  tach  wr. 
Crinwasaidd,  o.  avaricious,  miserly. 
Crinwydd,  a  ag.   (crin— gw^dd)  dry    brush- 
wood.— Coed  crinion,  briwydd. 
Crio,  a,  cri,  v.  (cri;  C.  criha,  crio,  crier;  H. 

cam;  At.  caraz)  to  cry,  to  clamor ;  to  call ;  to 

weep.—  Bloeddio,  llefain,  dolefain,  gwaeddi, 

banuefain ;   galw ;    wylo,   nadu,   wylofain, 

yagrechian ;  cyhoeddi. 
Criol,f  a.  crying,  puling,  weeping. 
Crip,  iau,  a  (cy — rhib?  crap;  Dan.  greb;  Ger. 

criff)  a  scratch.  —  Oaf,  ysgraf . 
Cripiad,  au,  a  a  scratching.— Crafiad,  ysgraff- 

iniad. 
Cripian,  v.  a.  to  scratch,  to  claw. — Crafinio* 

crafu. 
Cripiedig,  a.  having  scratches,  scratched. 
Cripiedydd,  ion,  a  a  scratcher. — Crafwr. 
Cripio,  ia,  v.  a.  to  scratch,  to  claw.— Crafu. 
Cripiog,  a.  having  scratches ;  scratching. 
Cripiol,  a.  apt  to  scratch ;  scratching. 
Cripiwr,  wyr,  a  a  scratcher.— Criniedydd. 
Cris  (cris),  ion,  a  (cy — rhis?)  a  scub,  a  crust. — 

Ores,  crest,  crawen,   caen,  cramen,  crisiaL 
Crisb,  ion,  a  (this  is  the  orthography  of  Dr.  P. ; 

but  the  conbination  tb  in  the  same  syllable 

is  unpronounceable:  see  Cod).    See  Crap.  , 
Crisbilen,  au,  a  /.  (cris—  pilen)  a  orystalhn 

membrane. 
Crisbelen  y  llygad— the  crystalline  lens. 
Crisbiliad,  au,  a  (cris — pilio)  a  scaling,  or  peaV 

ing  off  the  incrustation. — Caenbiliad,  pilitd 

y  crystyn. 
Crisbilio,  ia,  v.  a.  to  scale,  to  peeL 
Crisddewiniaeth,  a  /.  (cris—  dewiniaeth)  crys* 

tallomancy .  — Criaialarmea 
Crisial,  au,  $.  (cris;  F.  cristal;  L.  crystaUw; 

Gr.  crtutallos)  crystal ;  a  regular  solid  body ; 

a  superior  kind  of  glasa  — Crisiant,  grisial, 

grisiant,    cris ;   oyf an-gorph    rheolaiad ;   y 

gwydr  goreu. 
Crisial  y  graig-  the  rock  crystaL 
Crisial  y  mynydd— the  mountain  crystal* 
Crisial  Vnys  yr  IA-  Iceland  crystal* 
Y  Palas  Crisial— the  Crystal  Palace. 
Crisialad,  au,  a  crystallization. — Criatanmad. 
Crisialadwy,  a.  crystallizable. 
Crisialaidd,  a.  like  crystal,  crystalline. 
Criaialarmea,    a  /.  (crisial  -  armes)  cryitallo- 

mancy.  — Crisddewiniaeth. 
C'riRinlf*?,  a  /.  (crisial)  crystallography.— Cris* 

Iialyddiaeth. 
Ciibiulegol,  u.  crystallographic.— Crisialvddol, 
Crisialog,  a.  abounding  with  crystal. 
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Crisialu,  a,  v.  to  crystallize;  to  form  crystal; 
to  become  crystal.  -  Criaiannn ;  tryloywi. 

Crunalwawr,  a.  (criaial— gwawr)  crystaL 

Criaial  wedd,  a.  (criaial— gwedd)  crystalform. 

Grisialwydd,  *.  ag.  (cnaial- gw^dd)  crystal- 
wort*. 

Crisialydd,  ion,  a  (criaial)  a  crystallographer. 

Crisialyddiaeth,  t.  crystallography,  the  doctrine 
or  science  of  crystallization;  cryatallogeny, 
the  formation  and  internal  structure  of 
minerals.  — Criaiannyddiaeth. 

CnsLilyddol,  a.  crystallographic,  crystaUo- 
graphicaL 

Cr.siallt.tf.  (see  Cruial)  crystal  Dr.  D.  D.  H. 

Criaiannad,  au,  a  (crisiant)  crystallization; 
the  act  of  crystallizing;  congellation  into 
crystal.  — Crisiahad. 

Grin  innaeth,  a  /.  crystallography. — Crisial- 
yddiaeth. 

Oiisiannaidd,  a.  crystalline,  like  crystal. 

Grisianniad,  au,  $.  a  crystallising,  crystalliza- 
tion. — Crisialiad. 

Criiiannog,  a.  abounding  with  crystaL 

CrisiannoJ,  a.  apt  to  crystallise ;  crystalline. 

Crisiannu,  a,  r.  to  crystallize.  —Crisialu. 

Crisiannwr,  wyr,  «.  crystallographer. 

Crisiannydd,  ion,  «.  one  versed  in  crystallo- 
graphy. 

Criaiannyddiaeth,  i.  crystallography. — Crisial- 
yddiaeth. 

Grisiannyddol,  a.  crystallographie. — Crisial- 
yddoL 

Cnsiant,  iannau, a  (oris;  tee  Critial)  crystaL — 
Crisial. 

Crialysiau,  s.  pL  (cris— Uysiau)  crystal-worts. 
— Crisialwydd. 

Crisp,  t  a  (cris?  the  authority  of  this  word  is 
very  doubtful)  a  crisp  coating. — Crychgaen, 
crin-gaen 

Crispiad,  au,  a  (crispio)  crispation,  a  crisping; 
the  act  of  curling. — Crispiniad,  crychiad; 
sychgrasiad. 

Crispin,  a.  (L.  crispiu)  friable,  crumblings; 
brittle:  crisp;  curled.— Briwsionllyd,  brau, 
orin,  hyfriw;  crych,  modrwyog. 

Crispinaidd,  a.  crisp;  tending  to  be  crisp.— 
Crispiniog. 

Cri«pinder,  #.  crispness.  —  Crychni. 

Crispiniad,  au  $.  a  crisping.— Crispiad* 

Crispinio,  ia,  v.  to  crisp,  to  curl ;  to  frizzle ; 
to  dry  up. — Crispio,  crychu ;  breugrasu. 

Crispiniog,  a.  of  a  friable  nature;  crispated. — 
Crispin;  crychiannus. 

Crispiniol,  a.  apt  to  crisp,  or  crumble. — Crispin, 
orychol;  brau. 

Crispio,  ia,  v.  (L.  erispo)  to  crisp,  to  frizzle,  to 
curL  — Crispinio. 

Crisppin,  au,  *.  (crisp — pin)  a  crisping-pin,  a 
onsping-iron.— Crychiadur,  crycnnydwydd, 
gwaell  i  grychu  gwallt ;  haiarn  crychu. 

CfittT,  s.  (Gr.  christos)  Christ,  Messiah,  the 
Anointed  One. — Messiah,  yr  Eneiniog. 
Addolwr  Crist— Christioolist. 
Crefydd  Crist— the  Christian  religion. 
Draenen  Crist— Christ's  thorn. 

Cristaidd,t  a.  Christian,  tending  to  be  a 
Christian. 

Crista!,  t  a  (Or.  cruttoUot;  L.  eryttaUut)  crys- 
*L— CrisiaL     W.  & 

Cristiaeth,t  a  f.  (Crist)  Christology.— Cristwl- 
aeih. 

Croatian,  f  au,  «.  a  Christian.— Cristion* 


aeth. 


a  f.  Christjsnism     Crjstioncf- 


Crittianaidd,')'  a.  ChristianEke. — CristkmogoL 
Cristianeiddiadft  j.   Christiamiatimi. — Crjst- 

ionogiaiL 
Cristianeiddio,f  ia,  r.    «.  to  Christianize.— 

CristionogL 
Cristianog,t  a.  Christian.— Cristionogol. 
Cristianogaethft    «.  /.    Christianity.  —  Crist- 
ionogaeth. 
Cristianogeiddrwydd,-f-a  Christiaiilinesa ; t  the 
demeanor  of  a  Christian.  —  Cristionogi  w  j  dd. 
CriatianogoLt  a,  Christianly. — CristionogoL 
Cristianogrwydd,+  a   Christianity. — Cristion- 
ogaeth. 
Criatianus,  f  a.  like  a  Christian. — CristionogoL 
Cristianusiad,t  a  ChristianizatioDL  [ogL 

Cristianuso,t  a,  r.  a.  to  Christianise. — Cristion- 
Cristianusrwydd,t  a  Christianliness,i-  Christ- 
ianity. — Cristionogaeth. 
Gristiau,  t .  pi.  Christs. 

Canys  cyfyd  gau  Gristiau,  a  ran  broph- 

wydi — for  there  shall  arise  false  Christs, 

and  false  prophets.    B. 

CristioLfo.  professing  of  Christ. — CristaonogoL 

Cristiolaeth,    t.  /.    Christology.— Traeihavd 

yn  nghylch  Crist. 
Onjtioiu*,t  a.  Christianized. — CristionogoL 
Cristiolyddfi* «.  Christioolist.— Addolwr  Crist 
Cristion,  ogion  (au  is  not  used  as  a  termination 
for  this  word),  «.  a  Christian ;  a  disciple  of 
Christ;   an   inhabitant  of  Christendom.— 
Oysgyhl  i  Grist;  un  o  breswylwyr  gwledydd 
cred.  [aeth. 

Criationaeth.f  a  /.  Christianiam. — Gristionog- 
Cristionawgrwydd,  «.  Christianity. — Cristion- 
ogaeth.   E.  S. 
Cristioneiddio,  ia,  v.  to  Christianize,— Crist- 
ionogL 
Cristionogi,f  a.  like  a  Christian.  —CriationogoL 
Cristionogaeth,  «.  /.  Christianity ;  the  religion 
taught  by  Christ;  the  religion  of  Christiana 
— Cristionogrwydd,  Cristionawgrwydd;  cref- 
ydd Crist,  y  grefydd  a  ddysgwyd  gan  Grist; 
crefydd  y  Cnstionogion. 
Cristionogaidd,  a.  Christianly.— CristionogoL 
Cristionogi,  a,  «.  to  Christianise;  to  make  s 
Christian ;  to  become  a  Christian. — Cristion- 
eiddio ;  dyf od  vn  Gristion. 
Cruttionogol,  a.  like  a  Christian ;  Ghristisnly. 
— Cristionogaidd;  fel  Cristion. 
Adeilyddiaeth      Gristionogol  —  Cbristisn 

architecture. 
T  byd  Cristionogol — Christendom. 
T  grefydd  Gristionogol— Christianity;  the 

Christian  religion. 
Llysoedd  Cristionogol— oourta  Christiaa 
Cristionogrwydd,  «.  Christianity. — Cristionog- 
aeth. 
Cristionyddiaeth,t  a.  /.  Christianography.t  a 
description  of  Christian  nations. — Darlonisd 
o  genealoedd  CristionogoL 
Cristwadwr,  wyr,  *.  (Crist— gwadwr)  a  denkr 
of  Christ ;  antichrist.— Gwadwr  Crist,  sac- 
hrist,  Gwrthgrist.    P. 
Cristyn,+  s.  dim,  a  follower  of  Crist.— CristioB. 
Cristynog,t  a.  like  a  follower  of  Christ. 
Cristynogaeth,t «.  Christendom. — Gwledydd. 
Ciistynogaiddff  a.  Christianly. — CristionogoL 
Cristynogion,t  t.  pL  Christians.— Cristionog- 

ion.  Q.  LLLT. 
Cristynogol,ta.  lil^  a  Christian, —CristioBO.'oL 
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Criatynogrwydd-+  «.    Christianity.— Cristion- 

ogaeth. 
GristynoVf*  a.  Christianlike. — CristionogoL 
Criwr,   wyr,  «.   (cri— wr)  a  crier,  a  oyer. — 
Wylwr,   nadwr;   gwaeddwr,    dolefwr;   cy- 
hoeddwr. 
Criwr  cyfiredin — public  crier,  oommon 
crier. 
Cro,  ion,  t.  (rho?)  a  turn,  a  round,  a  curve.— 

Tro,  crynedd,  camedd,  cwrf. 
Crob,  iau,  *.  what  is  shrunk  into  a  round  heap ; 

a  hunch.—  Hwrwg,  crwc ;  clamp, 
Croca,  a.  (crwca ;  Sw.  krok ;  Dan.  krog)  crooked, 
cross,  bent  in  and  out. — Cam,  crwn,  gwyr- 
draws. 
Crocad,  9.  a  making  crooked. — Camiad. 
Croeaol,  a.  tending  to  become  crooked. 
Crocau,  ca, «.  to  make  crooked. — Plygu. 
Croch   (croch ;  L.  acrit)  a.  vehement,  fierce ; 
eager;  with  force.— Tanbaid,  ffyrnig;  aw- 
yddus;  egni'oL 
Gwaieddi'n  groch— to  shout  vehemently. 
Tmladd  yn  groch— to  fight  fiercely. 
Crochaidd,  a.  of  a  fierce  or  ardent  nature. 
Crochan,  au,  t.  a  boiler,  a  pot. — Berwedydd, 
berwadyr;  caUor,  pair,  pot. 
Bach  croohan— a  pot-hanger,  a  pot*  hook. 
Bachau  crochan — pot-hooks. 

Delid  crochan-  pot-metal 
JJvsiau   crochan-  pot-herbs;   all  eating- 
herbs. 
Mwn  v  crochenydd— pottern-ore. 

frochanaia,  eidiau,  *.  a  pot-full. 

Oochenfaen,  feini,  «.   (crochan— maen)   pot* 
•tone. 

Crochenu,  a,  v.  a.  to  make  pottery. 

Crochenydd,   ion,    «.   a   potter.— Gragenydd, 
priddlestrwr,  gweithiwr  Uestri  pridd,  priddor. 

Crochenyddiaeth,  «.  pottery  trade;  the  mak- 
ing of  pottery.— Cregenyddiaith. 

Crochenyn,  f.  dim',  a  little  pot.— Potyn, 

Grochfloedd,  iau,  «.  (croch—  bloedd)  a  shout,  a 
vehement  voice. — Banllef,  crochlef,  gawr. 

Croehfloeddiad,  au,  «.  the  act  of  shouting. — 
Banllefiad,  gawriad. 

Crochfloeddio,  ia,  v.  to  shout  vehemently. — 
Crochlefain,  ysgrechain. 

Crochfloeddiwr,  wyr,  s.  a  great  shouter. 

Crochi,  a,  v.  to  make  fierce ;  to  become  fierce. 
— Ffyrnigo;  ymgreuloni. 

Grochiad,  au,  t.   a  becoming  fierce,  or  vehe- 
ment;  ardency,  fierceness. — Ffyrnigiad. 

Crochlais,  leisiau,  t.   (croch — Ilais)  a  strong 
voice;  a  scream. — Crochlef;  ysgrech. 

Crochlef,  au,  $.  /.  (croch— lief)  a  loud  or  hoarse 
shouting. — Banllef,  gwaedd. 

Crochlefain,  v.  to  cry  aloud.— Crochfloeddio. 

Crochlefwr,  #.  a  great  shouter;  one  with  a 
strong  voice.— Crochfloeddiwr. 

Crochleisiad,   au,  «.  (croch — leisio)  a  loud  or 
hoarse  shouting. — Banfloeddiad. 

Crojchleisio,  ia,  v.  to  shout  loudly. 

Crochleisiog,  a.  having  a  shrill  voice. 

Crochleisiol,  a.  screaming,  shouting. 

Crochleisiwr,  wyr, «.  a  loud  shouter  or  scream- 
er.— Crochfloeddiwr.  banllefwr. 

Crochwaedd,    «.  /.  (croch— gwaedd)   a  loud 
shout. 
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Croohwaeddi,  a,  v.  to  scream. — Banllefain. 
Croohwaeddiad,  au,  «.  a  screaming  out  hoarse- 
ly. 
Crochwaeddiol,  a.  screaming  loudly. 
Crochwaeddwr,  wyr,  s.  a  vehement  screamer 

or  shouter.— Crochfloeddiwr. 
Croeg,  ion,  $.  /.  (craw)  a  closing,  a  cover. — 

Cauad,  gorchudd ;  clawr. 
Croen,  crwyn,  s.  (craw ;  Arm.  croen  ;  C.  oven, 
cropen,  croin;  Gr.  chrfo,  chrotvs)  a  skin;  a 
hide;  apeei. — Ton,  tonen;  cen;  caen;  hif; 
pU. 
Croen  buwch — a  cow's  hide. 
Croen  bwch  danys— the  skin  of  a  buck. 
Croen  ceffyl-  horse's  hide. 
Croen  o  ddyn— a  skin  of  a  fellow. 
Croenaidd,  a.  of  a  cutaneous  nature. 
Croendarddiant,    iannau,  *.   (croen—  tarddu) 
a  cutaneous  eruption. — Toriad  allan   yn  y 
croen. 
Croendeneu,  a.  (croen— teneu)  thin-skinned, 
having  a  thin  skin.-   Teimladol,   hydeiml: 
hawdd  ei  friwo ;  tramgwyddus. 
Croendew,    a.   (croen  —  tew)    thick-skinned; 
having  a  thick  skin.— Tew  ei  groen;  an- 
nheimladol. 
Croendewder,  #.  callosity. — Caledgroen. 
Croendewedd,  *.  callousness. — Calededd,  caled* 

wch ;  annheimladrwydd. 
Croendyn,  a.  (croen — tyn)  hidebound.— Croen- 

rwym,  cenrwym. 
Croenedig,  a.  (croen)  furnished  with  a  skin. 
Croeneiddgen,  #.   (croenaidd — cen)  coriaceous 

liverwort. 
Croenen,  «.  /.  (croen)  a  thin  tender  skin ;  a 
cuticle ;  a  pellice ;  the  outer  coat  or  surface. 
— Mwythgroen,  teneugroen;  glasgroen,  pi7  en, 
tonen,  caenen :  argroen. 
Croenenaidd,  a.  cuticular.— Glasgroenaidd. 
Groengaledwch,  #.  (croen—  caledwch)  callosity. 

— Caledgroen;  creithgaleden. 
Croengrych,    a.    (croen-  crych)   of  wrinkled 

skin. 
Croengrychu,  a,  v.  a.  (croen)  to  skin ;  to  grow 
into  a  skin. — Digroeni,  blingo ;  hifio ;  magu 
croen. 
Croeniad,  au,  9.  a  skinning ;  a  growing  into  a 

skin.  -  Blingiad ;  ymgroeniad. 
Croeniator.f  ger.  growing  to  a  skin. 
Croenitor,T  tup.  that  is  skinning. 
Croenllom,  a.  /.  callow,  naked. — Noeth. 
Croenllwm,  a.  m.  callow,  naked.— Noeth. 
Croenllyd,  a.   skinny;  thin. — Pilenllyd,  pil- 

enog ;  crofenllyd ;  cul,  teneu. 
Croenllydrwydd,  «.  skinniness. 
Croenog,  a.  (croen)  having  a  skin,  skinned. 
Croenol,  a.  cutaneous,  relating  to  skin. 
Croenrhwym,  a.  (croen — rhwym)  hidebound. 
Croenyn,  t.  dim.  (croen)  a  thin  cuticle. 
Croenynaidd,  a.  cuticular.- Croenaidd. 
Croes,  au,  ydd, «.  /.  (cro ;  Arm.  crotu,  croethynt; 
C.  crois,  croxuy  crou>  craw;  L.  crux;  F.  croix; 
Ger.   kreu9)    a  turn ;  a  cross ;  a  crucifix ; 
adversity.— Traws,  tro;  crog,  crwys,  croes- 
bren,  pren  croes,  pren  crog ;  adfyd,  blinder, 


ing, 


Croes  a  chluder — cross  and  pill. 
Croes  bengroes— a  cross  croslet. 
Croes  bigog — cross  fitche. 
Croes  gywirgroes, )  let-in  cross ; 
Croes  vmseidiog,  f    like.f 
Croes  hynt— a  orossway  or  course. 
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Groesau  oyfaraofiol 
Groesau  penyd,    1 


of  memorial. 


Croetau  wylofus,  f  weePu«  croiieB- 
Heb  gross  heb  wahardd— without  let  or 
hinder. 
Groes,  a.  cross,  across,  transverse;  adverse; 
peevish,  fretf uL  —  Traws ;  gwrthwynebus ; 
annynad,  dreng. 
Croesaidd,  a.  crosslike.— Axlun  croes. 
Groesamcan,  ion,  «.  (croes — amcan)  a  cross- 
purpose.— Gwrthamcan,  trawsamcan,  dyoh- 
ymmyg. 
Bwa  croes-  a  cross  bow. 
Owynt  croes— a  contrary  wind. 
Groesau,  an,    iaid,  «.  a  buffoon. — Ystumiwr, 


Groesanaeth,  au,  f.  ribaldry. — Serthedd, 

Groesanaidd,  a.  farcical;  scurrilous. 

Groesanair,  ».  (croesan — gair)  scurrility.  — 
Bryntiaith;  budriaith;  taxed  drwg. 

Ccoesaneiddrwydd, *.  (croes)  scurrilousness. 

Groesangerdd,  t.  /.  (croesan— cerdd)  a  scurrilous 
or  abusive  song,  burlesque  poetry.— Duch- 
angerdd,  cerdd  dduohan,  gogangerdd,  can 
gwarth,  can  sathr. 

Groesaniaith,  «,  /.  (oroesan— iaith)  scurrilous- 
ness.— Bryntiaith,  croeaanair. 

Croesanog,  a.  (croes)  ribaldrous.— Serth* 

Groesaren,  s.  (croes— aren)  ribaldry,  farce. 

Croesaten,  au,  s.  /.  (eroes— seen)  a  cross. — 
Springer. 

Groasaw,  s.  (eroes)  a  welcome,  kindness  — Gres- 
aw,  arf oil,  hawddanunor;  caredigrwydd. 
Groesaw  V  Wenynen— Welcome  the  Bee. 
The  name  of  an  old  tune. 

Groesawgar,  a.  hospitable;  kind.—  Caredig. 

Croeeawgarwch,  $.  welcomeness. — Croesawus- 
rwydd. 

Groesawiad,  au,  t .  a  welcoming;  a  kind  or  hos- 
pitable reception.— Llettygarweh ;  cudder- 
DyniacL 

Croesawol,  a.  relating  to  kindness. —CaredigoL 

Groesawu,  a,  v.  a.  to  welcome,  to  receive  hos- 
pitably. — Gresawu,  arfoUiJ 

Croesawus,  a.  hospitable,  kind. — Caredig.  ( 

Groesawusrwydd,  s.  welcomeness.— Gresawiad. 

Groesbost,  byst,  «.  (croes— post)  a  cross-post. — 
Croesredydd. 

Groeebren,  i,  s.  (oroes— pren)  a  cross.— Groes. 

Groesbwyth,  i,  t.  (croes— pwyth)  a  cross-stitch. 
Trawsbwvth. 

Croeschwihad,  an,  «.  (crees— chwilio)  a  cross- 
examination. — Croesholiad,  trawsholiad. 

Croeschwiog,     \   au,  «.  /.   (croes— chwiog)   a 

Groeschwiogen,  f  cross-bun.  —  Chwiogen  y 
Croglith;  teisen  dydd  Gwener  y  Croglith. 

Groesdan,  au,  s.  (croes — tan)  a  cross-fire. 

Groesder,  «.  (croes)  crossness. — Croesineb,  sar- 
ugrwydd. 

Groesdon,  donau,  «.  /.  (croes— ton)  a  cross- 
wave. — Croeafor,  gwrthfor. 

Groesdon,  a,  v.  a.  (croes — tori)  to  cross-cut. 

Groesdraws,  a.  (croes— traws)  cross-legged. 

Groesdro,  ion.  *.  (croes-  tro)  a  crooked  turn; 
an  awkward  turn  or  event;  unluokiness.— 
Anffawd,  anlwa 

Groesdroad,  au,  s.  contortion, — GAyrdroad. 

Croesdroi,  oa,  v.  a.  to  contort,  to  writhe. 

Oroesdyn, «.  (croes— tyn)  a  puUins  adversely. 

Ctoeedynisd,  au,  a  contortion,  a  drawing  cross- 
wise.—GAyrdroad,  camysioiniacL 

Crosadynol,  a.  drawing  cross- wise 


Oroesdynu,  a,  v.  a.  to  contort,  to  hieker. 

Croesdynwr,  wyr,  s.  a  bickerer,  a  quarreller. 

Croesddation,  «.  pL  (croes— dal)  eross-pawls. 

Croesddarn,  au,  *.  (croes — darn)  a  cross-piece. 

Groesddeintiad,  an,  «.  (croes— daint)  a  cross- 
tining. — Croes  lyfniad. 

Croesddygiedvdd,  )  ion,  s.  (croes— dygiedydd) 

Croesddygydd,      J     a  cross-bearer. — Dygydd 
y  groes,  cariwr,  eroes. 

Croesddyglys,  «.  ag.  (croes— dygrys)  crucifene, 
crucifers. 

Croesddygol,    a.    cruciferous. — Yn    dwyn~  y 
groes;  arweddoL 

Croesedig,  <k  (eroes)  crossed.— A  r  groes. 

Croesen,  #.  /.  dim.  a  coquette,  a  jilt— Hoeden, 
mursen. 

Groesfaen,  feini,  «.  (croes— maen)  a  cross  rlotic. 

Groesfar,  an, «.  (croes— bar)  a  cross-bar. —Trave- 
far. 

Groesf arbel,     I  an,  s.  /.  (croes — barbel)  a  cross- 

Groesfarbelen,  (   barshot  -  Barbel  groes. 

Croesfariog,  a.  cross-barred. — RhwyJlog. 

Groesfar,  oedd,  «.  (croes — mdr)  a  cross  sea.— 
Gwrthfor. 

Groesfreiehiog,  a.  (croes — fraieh)  cross-armed. 

Groesf  wa,  fwaau,  s.  (croes — bwa)  a  cross-bow.— 
Albrys,  bwa  croes,  bras,  albras,  blif. 

Croesffon,  ffyn,  s.  /.  (croes— ffon)  a  cross  staff, 
a  measuring  instrument. — Offeryn  mesur. 

Croesffordd,  ffyrdd, «.  /.  (croes—  ffordd)  a  cross- 
road.— Traws  ffordd  ;  croesheoL 

Groesffurfiog,  a.  (eroes — ffurf)  erueiform. 

Croesgoed,  t.  ag.  (croes— coed)  cross  trees.— 
Croeslathau. 

Groesgynehanedd,  ion,   s.  /.  (croes — cyughan- 
edd)  alliterative  consonaney;  cross  consoii- 
ancy,  cruoiform  consonaney.  —  Cyngb&nedd 
groes,  yn  yr  hon  y  eysson  'attebir,  yn  y 
rhan  olaf  o'r  ban,  y  nifer  a  fynir  o  gvdsein- 
iaid  j  rhan  grntaf  o'r  ban,  hyd  yr  orphwysfs 
yn  ei  ganol,  f el  hyn : — 
Pen  ar  yr  haelion  a'u  parch.— p— p. 
Dygwvd  i  bawb  en  digon.— d,  g—d,  g. 
Gnwalu  bydd  drwy'r  uchel  bartL— -ck,  J,  b— 

Pur  yw  ei  glod,  Por  y  glyn.— p,  r,  g,  (— 

Pt  n  g,  L 
Diwres  dwyrain  dros  deirawr. — d,  r,  *,  o\ 

r— d,  r,  #,  ci,  r. 

Y  mae'r  ^ynghanedd  yma  yn  grots,  am  fed  y 
eydseiniaid  attebol  yn  cychwyn  o  ddiwedd  y 
ban,  gan  fyned  hyd  yr  orphwysfa  yn  Vroer, 
neu  i  gyfarfod,  y  eydseiniaid  sydd  i  gsel  en 
hatteb ;  aa  y  mae'r  eydseiniaid  hyn,  sydd  i 
gael  eu  hatteb,  yn  cychwyn  o  ddeehreur  bas, 
gan  fyned  yn  groes,  hwythau,  hyd  yr  or- 
phwysfa, i  gyf arfod  yr  attebion.  Gall  cydiam 
yr  orphwysfa  hefyd  atteb  nn  arall  yn  ne- 
chreu  r  ban,  mewn  4<eynghanedd  groes  e 
gysswllt,"  fel  hyn  :— 

Llunier  i  gall  banner  gair. — U,  n,  r,  p— 
U,  n,  r,  g. 
Neu,  gall  oydsain  yr  orphwysfa  gael  ei  battel) 
yn  niwedd  y  ban.  mewn  *4cynghanedd  groej 
ddisgynedig,"  fel  hyn : — 

Pwy  nith  gar,  penaeth  gwroL— p,  n.tk.% 
^    r—p,  n.th^g^r. 

Y  mae'r  dull  yma  yn  s^fyni  air  yr  orphwysft 
fod  bob  amser  yn  unsill,  a  gair  y  braodlyB 
Uiaws-silL 

Oroesgynghaneddol,  a.  having 
sonanoy. 
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OnmmimlnMinilOii  a,  v.  a.  to  form  otom  oon- 
eon&ncy. — Cyfanaoddi  oynghanedd  groes. 

Ctoeidieol,  ydd,  a.  /.  (croea— heol)  a  cross  street. 

Croeshoeliad,  an,  a.  (croea— hoelio)  a  nailing 
transversely ;  a  crucifixion. 

Cro«ahoeliant,t«.  orucifixion.--Croeahoeliad.  * 

Oroeahoeliejdig,  a.  crucified. 

OoeshoeJio,  ia,  v.  a.  to  crucify. —Hoelio  ar 


Croeshoeliwr,  wyr,  a.  a  erueifier. 
Croesholi,  a,  v.  a.  (croea— noli)  to  orosa-queation, 
to    flrtma  fiTtminfl — TrawshoH,    arnoli   yn 


Ctoeaholi,  an,  a.  a  croM-exanunation. 

Croeshwyl,  iau,  a.  /.  (croea— hwyl)  a  croaa- 
jack. — Hwyl  groea. 

Crossi,  a,  «.  a.  (croea)  to  cross,  to  put  cross- 
wise, to  rnd^e  the  mark  of  the  cross;  to 
thwart— Rhoddi  arwydd  y  groea;  gwrth- 
wynebu. 

Croaaiad,  an,  t.  a  <n*ossing.— Lludd;  attaliad. 

Croesiedydd,  ion,  a.  a  croaaer.— Croesiwr. 

Groeaig,  a.  /.  dim.  a  croaelet,  a  email  oroea. 

Cfeoeaigan,)  a./,  dim.  a oroelet — Croea  feehan; 

Croejjgan,  j     eroeaig. 

Crocejneh,  a.  a  oroaaneaa;  adversity. 

Groealath,  au,  a.  /.  a  purlin,  a  orosa-tree. 

Croeslioeogaeth,  a,  (croea— llioaogi)  cross-mul- 
tiplication.— Deuadegiadau,  deuddegiaeth. 

Ckoesluxi,  iau,  a.  (oroea— llun)  a  crucifix. 

Groealwybr,  au,  a.  (croea— llwybr)  a  cross-path. 
— Twwslwybr,  llwybr  oroea. 

Grocslyfniad,  au.  a.  (croea— llyf nu)  a  croea- 
tining. — Groesddeintiad,  croesogedu. 

Grocery*,  a.  ag.  (croes— llys)  cross-wort — 
Uysiau'r  groea. 

Croseo,  «.  (croea)  a  welcome. — Croeeaw.. 

Croeaog,  a.  crow -barred. — Bhwyllog. 

Croesol,  a.  transversal;  crossing. 

Croeswr,  wyr,  a.  one  that  croaaea;  an  oppoaer. 

Croeswynt,  oedd,  a.  (croea— gwynt)  a  cross- 
wind. 

frog,  au,  a.  /.  (oro?  L.  eruoc;  aee  aroei)  a  croea, 
a  crucifix ;  a  wooden  hook  for  hanging  things 
on ;  a  ,1"^c"»g  aorosa ;  one  to  be  crucified, 
or  hung. — Groea,  crwys,  croglun;  orogfach 
pram,  crogwanaa;  crogddyn. 
T  grog  i  mi  oa  af — Lang  me  if  I  go. 

Grog,  a.  hanging,  over-hanging. — Hongiedig. 

Crogadwy,  a.  that  ia  liable  to  be  hanged. 

Crogatteg,  ion,  a.  /.  (crog— atteg)  a  hanging- 
buttress.  -  Groajwanaa,  atteg  grog. 

OrogawL,  a.  tending  to  hang;  hanging. 

Crogberen,  au,  a.  /.  (crog—peren)  hanging  pear. 
— Peren  grog. 

Grogbran,  i,  a.  (orog—  pren)  a  gallows.— Y  pren 
dioddef,  dialbren,  orogwydd. 

Groged^g,  a.  hanging,  hanged*— Orog. 
Baa  erogadwy— hanging  matter. 

Grogedyf,  «./.  (crog— edaf)  the  dropwort 

Crogell,  oedd,  a.  /.  (orog)  a  place  to  hang  meat 
on;  a  cafe. — Cell  crog;  diogelfa. 

(Vegan,  au,  a.  /.  a  gill,  a  jaw;  a  shell.  — TageH; 
gen,  clicied  ft  en,  mant ;  oragen. 
Gropen  pysgodyn — the  gill  of  a  fish. 

Crogenatdd,  a.  hke  the  gill  of  a  fish. 

(feogenog,  a,  furnished  with  gills. 

Crogi,  a,  v.  (cros*)  to  hang,  to  suspend;  to  over- 
hang.— Hongian,  dibynu;  rhoi  yn  nghrog; 
bod  yn  nahrog. 
Doe  i'th  grogi— go  and  be  hanged, 
Bhoddasom  ein  telynau  *nghrog  ar  good 


■     ■  3C 

canghenog  irion— we  placed  our  harpa  a 
hanging  on  green  branches  of  trees, 
A  P. 
Grogjad,  au,  a.  a  hanging.  ^OogfachiacL 
Crogiedydd,  ion,  a.  a  hanger.— -Crogydd;  orog- 
fach. 
Orogfach,  au,  t.  (crog— bach)  a  hanger. 
Croglath,  au,  a.  /.  (crog— llath)  a  springe.—. 

Telm,  magi,  byddag,  hwrrnyn,  torfagl. 
Groglen,  i,  a.  /.  (crog— lien)  a  hanging. — Gylch- 

len,  oylchedlen,  oeuadlen,  Hen. 
Groglenog,  a.  having  hangings. — Gylchlenog. 
Croglith,  iao,  a.  (crog— llitn)   the   mass,  or 

aervioe  of  the  cross. — Offeren,  neu  waaan* 

aeth  y  groea. 
Dydd  Owener  y  Oroglith—  Good  Friday; 
Grognyth,  a.  (crog— nyth)  the  hang-neat — Enw 

math  o  adar,  ao  enw  eu  nyth. 
Crogwanaa,   «.  /.   (crog— gwanaa)  a  hanging- 
buttress. 
Grogwedd,  an,  a.  /.  (crog— gwedd)  exposure  on 

the  cross ;  a  being  crucified. — Crogiad. 
Groffwr,  wyr,  a.  (crog— gwr)  a  hangman.-  Dien- 

yddwr.  I  •    -  *  •£ 

Grogwydd,  a.  off.  (crog— ewtdd)  the  oroaa-tree. 

— Grogbren,  pren  dioddef. 
Grogwyran,  a.  /.  (crog— gwyran)  fenugreek. — 

Oroegwyran. 
Grogyn,  a.  dim.  (crog)  a  oraokhemp. — Gyw*r 

erogbren;  un  addfed  i'r  crogbren. 
Grogyn    o  ddyn— a  fellow  fit  for  the 
gallowa. 
Grogyaiangciau,  t.  pL  (crog— ystangc)  gallows- 
bits. 
Gronglwyd,  ydd,  i,  a.  /.  (oron — olwyd;  erom- 

cl  wyd.    Dr.  D. )  a  bowed,  or  crooked  hurdle ; 

a  roof,  a  roof  of  a  house. — Croxn-clwyd,  ar- 

glwyden,  penty;  to,  gortho;  mwd. 

Nid  ydwyf  fi  deilwng  i  ddyfod  o  honot 

dan  fy  nghronglwyd— I  am  not  worthy 

that  thou  ahouldeat  come   under  my 

roof.    B. 

Gronglwydo,  v.  a.  to  make  the  hurdle  of  a 

hut;  to  form  a  roof. — Arglwydo. 
Gronglwyr,*t*  a.  a  roof. — Gronglwyd.     W.  8. 
Croi,t  a.  a  cold.— Annwyd.    JL 
Grom,  a.  (orwm)  bending,  bowed;  concave.— 

Grwm,  crwc,  gwyrol;  oeuoL 
Crombeithyn,    *.    ag.   (crom— peithyn)  oreai- 

tiles,  gutter-tiles. — Cribbeithyn,  cefnbeith- 

yn,  cafnbeithyn.  , 

Grombeithynen,  a.  /.  a  round  tile. 
Gronibil,  od,  a.  /.  (crom— pil)  the  craw  or  crop 

of  birds,  the  gorge  of  birds.  —  Gromll,  oropa. 
Groman,  au,  a.  /.  (crom)  a  dome ;  an  arched 

roof;  a  cupola. — Cromgopa,  copolan,  nen- 

dwr. 
Cromen,  au,  «.  /.  a  dome. — Cromen. 
Gromglwyd,  i,  a./,  (crom  —cl  wyd)  a  hurdle  thai 

aupporta  the  thatch  of  a  hut. — Clwyden, 

arglwyden  togwellt  bwthyn. 
Gromglwvdo,  v.  a.  to  form  the  hurdle  of  a  hut ; 

to   make   a  concave  hurdle. — Clwydnenu; 

clwvdgau. 
Gromil,  od,  a.  /.  (crom— II)  the  craw  or  crop 

of  birds;  the  first  stomach  of  birds. — Crom- 

biL 
Gromiliad,  eidiau,  a.  /.  a  eropful,  a  atomach- 

fnJL — Llonaid  crombi], 
Oromilog,  a,  «.  a.  to  fill  the  craw.-t-Crombilo.J 
Gromilog,  a.  having  a  crop,  or  craw.  . 
Cromlech,  ydd,  au,  i,  a.  /.  (crom— llech)  a 
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cromlech ;  a  itone  that  is  of  a  fiat  or  concave 
form,  a  stone  that  incline*  or  bends  down- 
ward!.   [It  is,  says  Dr.  P.,  the  vulgar  name 
for  the  Crair  gortcdd,  Maen  Uog,  or  Maen 
forttdd— the  stone  of  covenant,  or  altar  of 
the  bards;   which  waa  placed  within  the 
Cylch  cynghrair—  the  circle  of  federation; 
on  which  wete  performed  various  ceremonies 
belonging  to  bardism;  and  these,  though 
few  and  simple,  were  very  significant.    The 
primary  rite,  or  the  foundation  of  bardism, 
waa  the  sheathing  of  the  sword,  as  a  token  of 
being  devoted  to  peace,  and  insulated  from 
all  the  parties  and  disputes  of  the  world. 
Gssear   says   of   these    Sards  or   Druids— 
"Over  all  these  Druids  one  presides,  who 
possesses  supreme  authority  among  them. 
Upon  his  death,  if  any  individual  among  the 
rest  is  pre-eminent  in  dignity,  he  succeeds ; 
but,  if  there  are  many  equal,  the  election  ia 
made  bv  the  suffrages  of  the  Druids ;  some- 
times they  even  contend  for  the  presidency 
with   arm*."     We    know  also,    by   Welsh 
history,  that  the  Welsh  bards,  from  Aneurin 
Gwawdrydd,  downwards,  were  a  very  war- 
like tribe.]— Iiech  groin,  neu  geuol;  maen 
ehwyf,  maen  llog,  maen  gorsedd,  crair  gor- 
aedd,  cylch  cynghrair;  cludair  gyfrangon. 
Gorphwysant  oil  yn  y  dyffrynoedd  ang- 
hyfanneddol,  ac  yn  nghromlechydd  y 
creigiau— they  shall  rest  all  of  them  in 
the  desolate  valleys,  and  in  the  holes  of 
the  rocks.    .3. 
Cron,  (crdn),  a.  f.  (orwn)  round;  circular. — 
Crwn. 
Pellen  gron — a  round  balL 
Tref  gron— a  round  town. 
Gron,  an,  t.  /.  a  round;  the  common  cow- 
parsnip.  —  Cylch,  cant,   crwn  ;   ef  ur,  cwr, 
efyrllys,  moron  y  meirch. 

Gronaidd,  a.  (crawn)  apt  to  collect  together. — 

Cyrfaidd,  cylchaidd. 
Gronbleth,  i,  au, *./.  (cron—  pleth)  a  bobbin. — 

Pinbleth,  plethlinyn. 
Crondoddaid,    )  *.  /  (cron  —  toddaid)  the  com- 
Crondoddaidd,  )     mon  navel- wort.— Bogel  y 

forwyn,  bogel  Owener,  dail  y  gron,  deilen 

gron. 
Gronedig,  a.  (crawn)  heaped,  dammed  up. 
Gronell,  au,  «.  /.  (cron)  a  globule;  a  globe; 

the  globe  flower.— Cry myn;  dob;  enwllys- 

ieuyn. 
Oronellaidd,  a.  like  a  globe,  globated. 
Cronellan,  #.  /.  a  globule.  —  Crynyn,  defnyn. 
CronelKad,  au,  t.  globosity. — Crynder. 
Oronellog,  a.  globular,  globulous. 
Gronellogrwyad,     t.     globosity.  —  Cronenog- 

rwydd.     olr      •  [ynu. 

CVonellu,  a,  v.  to  glomerate. — Pellenu,  glob- 
Gronen,  au,  9.  f.  a  globe,  a  sphere. — Clob,  pel, 

pellen,  oronell. 
Gronenaidd,  a.  globular. — Grynaidd. 

Ysgall  cronenaidd— the  globe-thistle. 
Cronenbysg,  «.  ag,  (cronen— pysg)  the  globe- 
fish.—  Pelbysg. 
Gronenig,  «.  /.  dim.  a  little  globe.  —  Cronellan. 
Cronenog,  a.  globular.  —Oronellog. 
Gronenogrwydd,  t.  globosity. 
Cronenu,  a,  v.  a.  conglobate,  to  globe,  t — Cron- 

ellu,  clobynu,  cydbellenu. 


Cronfa,  feydd,  a.  /.  (crawn)  a  receptacle;  ft 

dam,  or  mound  to  keep  in  water. — Argaa, 

dyf  rglawdd,  clawdd. 
Cronforlen,  i,  s.  /.  (cron— morlen)  a  globular 

chart.  —  Orwnf  orlyn,     crynf orlun,     morlen 

gron. 
Croni,  a,  v.  a.  to  collect  together;  to  hold  in; 

to  heap,  to  hoard;   to  dam  up  water. — 

Caaglu;  tyru,  pentyru;  ergau,  dyfrgloddiot 

llocio. 
Croniad,  au,  t.  a  collection,  a  heaping  together; 

a  damming  up.  —  Casgliad. 
Gronid,   au,  a.  (Gr.   chron<»)  a  cLronicle;  a 

register  of  events  in  the  order  of  time ;  a 

history  ;   a  record  ;    annals. — Brut,    brad, 

brudlyfr,  amserlyfr,  amseriadur;  brodhsvnes; 

eofnodlyfr. 
Llvfr  Gronid   Brenhinoedd  Israel  — The 
Book  of  the  Chronicles  of  the  Kings  of 
Israel.    B. 
Croniclo,  a,  v.  a.  to  chronicle,  to  register. 
Cronielwr,  wyr,  f.  a  chronicler,  a  registrar. 
Croniedydd,  ion,  «.  a  heaper.— Pentyrydd. 
Cronog,  a.  that  collects,  or  heaps. 
Cronol,  a.  collecting,  damming  up. 
Cronwr,  wyr,  «.  a  hoarder,  one  who  heaps  o- 

gether.  -  Pentyrwr. 
Crops,  od,  a.  (crab;  S.  crop;  D.  krop;  Ger. 

kropf)  a  crop,  a  craw;  the  first  stomach  of 

birds.  — Crombil,  cronuL 
Cropaog,  ion,  *.  f.  a  cropper;  a  pigeon  with  a 

large  crop.— Colomen  grombilfawr. 
Croper,  au,  «.  a  chisel ;  a  slang  word  for  half 

a  glass  of  spirits. — C^n,  gaing,   trychgyn, 

cyn  oerfio ;  gair  gwerinol  am  hanner  gwydr- 

aid  o  wirod. 
Cropiad,  au,  ».  a  gathering  in  a  heap;  a  crawl- 
ing, or  creeping. — Pentyriad;   ymgripian, 

creiniad,  ymhthriad. 
Cropian,  v.  to  crawl  on  slowly.— Ymlnago* 
Cropianwr,  wyr,  a.  a  crawler. — Ymlithrwr. 
Cropiedydd,  ion,  t.  a  creeper. — Ymlusgydd* 
Cropiwr,  wyr,  «.  a  crawler. — Ymlusgwr. 
Croten,  «.  /.  dim.  (crawd?  crwt)  a  little  plump 

girL—  Hogen,  rhoeen,  geneth. 
Crotea,  au,  *.  /.  a  dumpy  girt— Croten. 
Crotesaidd,  a.  like  a  fat  or  plump  girL 
Crotesan,  «.  /.  dint,  a  little  fat  girL 
Crotiad,t  au,  «.  a  growing  over;  a  becoming 

plump,  or  fat. — Ymchwyddiad,  tewhsVd. 
Crotio,f  ia,  v.  to  grow  over,  to  cover  over. 
Croth,  au,  a.  /.  (oro;  H.  kereth;  Ar.  era)  what 

swells,  or  bulges  out;  a  rotundity;  a  belly 

a   womb.—  Ymchwyddiad ;   crymder;    bol- 

awd,  bol;  bru,  aig. 

Crothaidd,  a.  tending  to  swell  or  bulge. 
Crothell,  crythyU,  crethyll,  «.  /.  a  baking  out, 
a  rotundity;   a  banstiole,  a  prickly  small 
fish.— Cry nedd;  math  ar  bysgoavn. 
Crothell  yr  afon-a  pool,  or  the  widening 
of  a  river. 
Crothellan,  t.  /.  dim,  a  little  jar.— Costrelan. 
Crothellan     bridd  —  a     small     earthen 
veaseL 
Crothi,  a,  v.  to  bulge  out,  to  belly  ova. — 

Chwyddo  allan,  bylgu. 
Crothiad,  au,  s.  a  swelling  out. 
Crothos;,  a.  swelled  out ;  biffbellied. 
Crothol,  a.  swelling  out ;  relating  to  the  belly, 
or  womb.— YmchwyddoL 
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Crowyn,+  an,  #.  a  round  paunch;  a  hamper; 
a  pannier ;  a  wheel,  a  bow-net ;  a  kennel,  a 
sty.  —  Ceudod,  rhemmwth,  cruel,  poten ; 
eeweU,  cefngawell*  balleg;  ballegrwyd; 
cyndy,  tf  cwn ;  twlc,  cwt  mochyn.    - 

Porchell  yn  ei  growyn,  ceiniog  oyfraith  a 
dal — a  young  pig  in  the  sty,  it*  value 
is  a  penny  in  law.     C.  C. 

Croyw,  a.  (cro;  "round,  full,"  which  Dr.  P. 
gives  as  synonyms  of  croyw,  is  an  explan- 
ation of  the  supposed  root  cro;  but  croeyw, 
most  likely,  is  a  root  itself)  clear;  sweet, 
fresh,  brisk;  unleavened;  unsalted. — Claer, 
pur ;   peraidd,  melus  ;   tirf ;   anlefeinllyd ; 
dihalen,     dihallt;    fires;    orai,    newydd; 
•smwyth. 
Bar*  croyw— unleavened  bread. 
Dwfr  croyw— fresh  water. 
Isith  groyw— a  smooth  language. 
Llais  croyw — a  full  or  clear  voice. 
Siarad  yn  groyw — to  speak  distinctly. 

Croywaidd,  a.  of  a  clear  or  simple  quality, 
tending  to  be  fresh.— Peraidd. 

Croywber,  a.  very  sweet.  -  Peraidd. 

Croywdeb,  j  «.    clearness ;   freshness.  —  Claer- 

Croywder,  i     der;  oreirder;  pereidd-der. 

Croywedd,  #.  freshness.-  Croywdeb. 

Croywglaar,  a.  very  bright.— Ysblenydd. 

Croywgrai,  a.  fully  fresh,  very  fresh. 

Croywi,  a,  v.  to  make  clear;  to  freshen. 

Croywineb,  «.  clearness,  freshness. 

Cioy  wry dd,  a.  clearly  flowing. 

Gru,t#.  (cy— rhu?)  a  hollow  rotundity.— Ceu- 
grynedd. 

Crub,t  ion,  «.  a  swelling  out— Chwydd. 

Crubl,t  isid,  t.  what  is  filled  or  swelled  out. 

Crud,+  iau,  ion,  «.  a  cover,  a  case;  a  defence; 
a  cradlef  [tuna  Dr.  D.).— Gorchudd,  gwain, 
doer,  caes ;  amddiffyn,  sudwisg ;  cryd, 
oaweil  babanf  (Dr.  D.) 

Crudr,+  on,  «.  defence,  armor.— Amddiffyn, 
rhyfel-wisg. 
Tri    eurgrud    Tnys  Prydain—  the    three 
warriors  of  the  Isle  of  Britain  who  wore 
golden  armor. 

Crudri,t  #.  a  suit  of  armor. 

Crag  (crag),  au,  «.  (cru;  Ch.  rukba)  a  heap,  a 
mound,  a  tump;  a  hillock;  a  barrow;  a 
stack,  a  rick;  a  swelling,  an  inposthume. 
[It  was  on  such  round  hillocks  as  come  under 
this  denomination,  says  Dr.  P.,  that  the 
Britons  held  their  bardic  and  judicial  gor- 
seddau,  or  assemblies;  hence  crug  and  gor- 
tedd  are  sometimes  used  as  synonymous 
terms.] — Twr,  pentwr,  bryncyn,  twmpath; 
das,  tas;  chwydd,  chwaren. 

Crugaidd.  a.  roundish  form ;  piled  up. 

Crugsin,T  <*•  accumulative,  heaping. 

Crugaint,f  «.  an  accumulation.  — Casgliad. 

Crugdardd,  au,  t.  (crug— tardd)  pustule.— 
Pendduyn,  ploryn,  goryn,  llynoryn. 

Crugdarddiad,  au,  j.  a  breaking  out  in  pustules, 
or  pimples.—  Ploryniad. 

Crugoaradol,  a.  pustulous,  pimply. 

Ckngdarddu,  a,  v.  to  break  out  in  pustules,  or 
pimples.— Plorynu,  gorynu. 

Grugfryn,  iau,  *.  (crug  -  bryn)  a  round  hillock, 
a  tump,  a  knolL — Bryncyn. 

Crugiad,  au,  «.  (crug)  a  piling  up.— Pentyriad. 

Crugio,  ia,  v.  to  heap,  to  pile  up;  to  swell,  or 
grow  into  •£  mposthume.— Pentyru;  plor- 
ynu. 


Cruglwyth,  i,  au,  s.  (crug— llwyth)  a  round 

heap,  a  pile. — Twr,  earn;  twmpath. 
Crugnyth,  od,a  (crug-nyth)ahoveL— Penty, 

gwasgotty,  bwth,  cwt. 
Crugo,  a,  v.  (crug)  to  chafe,  to  plague,  to  vex. 

— Poeni,  plagio,  blino,  herio. 
Yr  wyt  ti  yn  crugo  fy  nghalon  i— thou 
dost  plague  my  heart. 
Crugog,  a.  abounding  with  tumps. 
CrugoL,  a.  rounding,  heaping  up. 
Crugyll,  au,  s.  a  place  covered  with  tumps,  01 

hillocks. — Twnipathle,  brynlle. 
Crugyn,  s.  dim.  a  small  tump. — Pongcyn. 
Crugyniad,  au,  «.  a  piling  up.  -  Pentyrivl. 
Crugynog,  a,  abounding  with  tumps. — Twmp- 

athog. 
Crugyn  ol,  a.  heaping,  relating  to  turn ;». 
Crul  (crul),  iau,  s.  *(oru?)  a  belly,  a  paunch. — 

Bol,  ceudod,  cest,  rhemmwth. 
Crulaid,  eidiau,  *.  a  belly fulL—Bolaid,  gwala. 
Crupl,  iaid,    s.    (Ger.   kriipptl)  a  cripple,  a 

creeple.— Cloff,  efrydd,  dyn  baglog.    K. 
Crw,f  on,  *.  (cy— rhw?)  what  tends  to  close, 

or  curve  together;  a  round.— Crymedd. 
Crwb,  au,  s.  what  is  drawn  into  a  heap;  a 

hunch.— Ymgrynhoad;  hwrwg,  enwb. 
Crwbach,  od,  crybachau,  a.  a  hook,  a  crook; 

a  paunch. — Buch ;  pwtyn,  trolyn,  ffallach. 
Crwoan,  od,  *.  a  hunch;  a  tortoise. — Cnwb, 

hwrwg;  llyry. 
Crwban  y  mdr— a  sea  tortoise. 
Crwbi,  8.  a  hunch. — Hwrw£,  crwb. 

Bhydderoh   grwbi— Richard   the   hunch- 
back.  AXWelsh  nickname  for  Richard 

HI. 
Crwe,  cryciau,  *.  (crw,  crwg;  Sw.  Jcroh;  Dan. 

krog)  a  crook;  a  pail,  a  bucket. — Crymedd, 

crwg;  ystwc,  celwrn,  paeol,  cibl,  cunnog. 
Crwoa,  a.  crooked,  cross,  bent  in  and  out; 

bowed,  bent,  rounded.- Cam,  croes;  plyg- 

edig,  crwm.  ysgwydd-gam. 
Crwcad,  «.  a  bending,  a  bowing. 
Crwcaol,  a.  tending  to  bend,  or  bow. 
Crwcau,  v.  to  bend,  to  bow,  to  round. 
Crwcwd,  s.  a  squat.— Crwcwd,  cwrwn,  yswad. 

Y  crwcwd  bach— Oh  2  you  little  squat. 

Y  mae  hi  yn  ei  chrwewd— she  is  a  squat- 
ting. 

Crwd,t  crydau,  ion,  t.  a  round  lump. — Cryn- 

swth,  cryndslp. 
Crwdd.t  a  stretching  round.  — Arigrymedd. 
Crwddoljt  a.  concave,  crooked.— Cyngheuol, 

cafnog. 
Crwg,  crygau,    s.  a  wooden   hook   to  hang 

things  upon;  a  crook. — Crogfaoh;  crwcyn, 

beohyn. 
Crwcyn,  «.  dim,  a  small   crook.— Crwbach, 

bechyn. 
Crwm,  a.  {Arm.  eroum)  bending,  shrinking  in; 

bowed,  bent;  concave;  crooked. — Plygedig, 

ymgrynhoawl;  ceuol,  achrwm. 
Crwmach,  crymachau,  8.  spbericity,  rotundity, 

convexity,  a  on  vex.  -  Cyfrgrymder,  erym- 

der,  crymzantb 
Crwmach  y  ddaear— the  rotundity  of  the 
earth.    C.  E. 
Orwmp,  crympiau,  «.  (S.  crump;  Ger.  krumm, 

rump/;  Sw.    rumpa)  what  is  crumpy,  or 

rounded;  the  rump.— Crwbi;  gwar  y  gyn- 

ffon;  cwman. 
Crwmp  oeffyl— the  rump  of  a  horse. 
Own,  a.  (crw;  Arm.  krynn-  0.  kren,  kern) 


pit  a,  eyrf oi,  eyleh  oL 

Corpn  crwn— ■  round  body 
Mm  erwn-a  round  field. 
Pan  crwn— •  round  homL 
Telp  erwn— a  round  mut. 
Crwn,  orynnn,  a,  •  round;   a  drain,  oourie; 
rotation. — Cyloh,    cant:    tro,    treigl;    com. 


Crwtyn,  *  dim.,  a  little  dumpy  fellow. 

Crwth,  crythiu,  a  (erw;  C  eroird,  Gr.  cAorot) 
anything  iwelling  out ;  *  bulge  ;  a  trunk ; 
a  belly;  a  pauncb;  ■  crowd,  a  cruth,  ■ 
crooth,  a  fiddle;  a  viob'n.— Hwrwg,  crwmp, 
cnwb,  ehwydd;  oarfyll,  cwrf;  bwlen,  blechai, 
ptenfol;  seat,  bol;  crythen,  ffil,  ffldl=math 
•r  offerm  eerdd  erythog  chwethant,  * 
ohwareiiir  a'r  byKdd  no  1  boi 

ss  Sri**' 

Crwth  glo  —a  ooal-boi. 
Crwth  £«len— a  talt-box. 
Crwybr,  au,  a,  (orw)  a  Hum,  'a  oovering ;  a 

honey-comb. — Ewyn,  ewyf,  twyfen,  yegwyf, 

orert ;  crwybr,  dil  mil,  melgalL 
Crwyd,  i.  (cy— rhwyd)  a  mmi  in  and  out 

Gwib.  [berod. 

Crwjdr,  in,  a,  a  wandering. — Gwibiawd,  die- 
Crwydiad,  au,  i.  a  wandering,  a  roving  about ; 

vagrancy ;  errantry.  — Gwibiad,  argrwydriad, 

diiberod;    gwib-rodiad,    treigl 

iaethf '- 


„•£?• 


;3T 


_      of  errantry, 

a  knight  errant, 
Crwydredwy,  a.  that  can  wander. 
Crwjilnu,   eion,   I.   a  gadder,   a  wanderer,  a 
vagabond.  —  Ehodianydd,  gwibiad.  gwilliad, 
hedlemyn. 
Crwydnudd,  a.  emtio,  vagrant. — Didriglaa. 
Grwydredig,  a,  erratic,  wandering. 

Crwydredigion  ladronecb. — vagabond   pil- 

Crwydredigutb,  au,  f.  a  life  of  wandering. 
Crwydredigol,  o.  e icurii ve.  — Anwibiog. 
Crwydri,   i.    vagrancy,  beggarly.— Treigledig- 

Crwydriad,  laid,   i.    a  itroller,  a  vagrant,   a 

vagabond. —Crwydryn. 
Crwydrq,  a,  v.  to  gad,  to  wander.— Gwibio. 
Crwydrog,  a,  diapoeed  to  wander, 
Crwydrol,  a.  wandering,  erratica, 
Crwydnu,  a.  vagabond,  wandering. 
Crwydrwr,  wyr,  t.  a  wanderer,  a  rover,  itrag- 

gler. — Crwydryn. 
Crwydryn,  i.  dim.  a  vagabond.— Crwydriad, 

" (  '         —llya)  gentian. 

•1  gentian. 


CrwyrJ^  »'. 


Crwynllyi  ohwerw, 

Crwynllyi  yr  hydref , . 

Crwynllyi  y  gwenwyn — asmal  gentian. 

Crwynllyi  y  ma-  field  gentian. 

Crwynllyi  y  morfa,  1  marah  gentian,   eal- 

Crwrnllye  y  rboa,    (   athian  violet,  marah 

Olfynwr,  wyr,  a  (araea— gwi)  •  iklmur,  one 


who  draeeee  ekini;  a  leather  aeDer.— Mae- 

ninhwr  ovwyn. 
Crwyn,  a    (tee   Crow)  a  croai ;  a  cnunmx.  - 

Croea,  erog;  croeebran. 
Crwyngad,  au,  a.  /.   (erwya— cad)  Tno  War  of 

the  Croea,— Rhyfel  y  Groea. 
Crwyaedd,  a  (crwya)  contention,  atrife. 
Crybaeh,  a  (erwb)  a  orook.— Crwbaeh. 
Crybwnh,  bycheu.  i.  what  iaahnmk,  or  crinkled 

a.  —  Crebuch.  ' 

woh,  a-  shrunk,  dried,  crinkled. 
Crybwyll,    ion,    a    (ey— rhybwyll)  a  hint,  a 
mention,  an  intimation.— A  wgrymied,  eyr- 
bwyll,  fuffa,  corbwyll 
Crybwyll,  v.  a.  to  hint,  to  intimate,  to  men- 
tion, to  apeak  of.— Awgrym. 
Crybwylladwy,    a.    that    may  be  hinted,  or 
mentioned.— A wrrymadwy;  y  gellir  eon  am 


t  odion,  m.  a  mentioning,  a 


Crvinrylleb,  t  /.  L  r 
(In  rhetoric,  a  figui 


paralepiia,  a  peti 
ure  wbereby,  in  m 


bwylldeb  ay  rith  ar  watwargedd,  pan  fo  i  l_ 
mewn  ymadrodd  gymrnaryd  amom  ollwng 
heibio  rywbeth  a  aJleaid  ei  grybwyQ ;  ae  er 
hyny  dangoa  digon  o  ddammeg  yn  «i  gylch; 
neu  yn  hytraon,  dywedyd  y  owbl  am  deno." 
B.  A] 


i-  rap.  to  be  hinted, 
aato  hint,  to  intimate 


Crybycheb,  i.  oraaia — Crebyeheb. 
Crybyohedd,  a  a  oumtriugen  ey. — Dirglymol. 
Crybyohiad,  au,  a  rumpling,  or  drawing  to- 
gether, a  wrinkling.— Orebrchiid. 
Crebychrw,  a.  that  ia  crinkled  op. 
Crybycbol,  a.  ■brinking,  crinkling. 
Crybychwr,  wyr,  a.  a  rumpler,  one  that  punk- 


Cryoydwr,  wyr,  a  a  iquatter, 

fail  luuna— Cyroydwr,  yiwatiwr. 
Crych,  au,  ion,  a  (ey— rhych :  Arm.  crmA)  a 
mghneu;  u  curling,  iwrinklina;  a  rippling. 
-Garwedd ;  arychyn,  cud  yn,  llyweti,  nod- 
rwy ;  dwfr-gry child. 
Crych,  a.  roagh,  rumpled,  wrinkled,  friuled, 
lurled;  rippling. — Crychog. 


cryohaddum,  eyrlen. 

CryehateT,tfer.  rumpling,  curling. 
Crychedig,  a.  rompled,  wrinkled, 
Cryohedd,  a  curiiuuu,  ronghnaw. 
Cryohferwad,  an,  a  (orjnh— berwi)  a  bi 

up. — Crychiaa 
Cryehferwi,  a,  o.  to  bubble. — Bwrlj 
Crychferwol,  a.  tending  to  babbla.  • 
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Ofcyehgoni,  gym,  i.  (crych-- corn)  an  adax,  a 

species  of  antelope. — Gafrewig. 
Cryebiad,  an,  t.  a  circling,  rumpling:  crepa- 

turo;  a  shake  in  music.— Crebychiaa;  ffryn, 

"ILK"  V  UXHAft* 


Cryd 
lvn 


Cryohiadau  sydd  yn  cynawni  rhwng  cyweir- 
dant  a  thyniaa— the  ghakea  fill  up  be- 
tween the  chord  note  and  a  drawing. 
Cth. 
Cryebiadur,  on,  #.  a  crisping-pin,  a  crisping- 
iron. — Haiarn  crychu,  crisppin. 

miam,^  a.  abounding -with  bubbles. — Bwr- 
lyroog. 

Oryehiaint,  «.  a  state  of  boiling,  or  bubbling. 
Cryohianmis,  a.  tending  to  wrinkle. 
Crychiannol,  a.  tending  to  wrinkle. 
Crychiant,  iannau,  f.  a  eurliness. 
Crychias,  au,  «.  (crych— ias)  a  boiling,  a  bub- 
bling up:  ebullition.- Cry  chferwad. 
Crychiedydd,  ion,  *.  a  rumpler.—  Crebachydd. 
Crychineb,  t.  a  crepature,  a  curling. 
Cryahitor,+  sun.  to  be  curling,  or  rippling. 
Crychlais,  leinau,  #.  (crych— llais)  a  broken, 

or  quivering  voioe. — Greglais. 
Cryehlam,  au,  t.  (crych— Uam)  acaper. — Cyrch- 

lam,  llamsach. 
Crychlamiad,  au,  t,  a  capering.— Ysbongciad. 
Crychlamol, «.  capering,  jigging. 
Cryehlanm,  a,  v.  to  caper,  to  bound. 
CkyeUamwr,  wyr,  *.  a  caperer,  a  jigger. 
Gryofalamvdd,  ion,  «.  a  caperer. 
Crychleisaad,  au,  c  the  quivering,  or  shaking 

of  the  voice. —Cry  gleisiad. 
Crychlebno,  ia,  r.  to  quiver  the  voice. 
Cryeknaid,  neidiau,  t.  f.  (crych— naid)  a  caper- 
ing leap,  a  frisk,  a  skip.— Cryehlam,  crych- 
naid;  jprangc,  dawns. 
Ciychneidiad,  au,  t.  a  frisking. 
•   Cryehneidio,  ia,  v.  to  caper,  to  trip, 
Crychneidiol,  a.  capering,  frisking. 
Crychneidiwr,  wyr,  s.  a  caperer,  a  f  riskerer. 
Cryehni,  *.  a  wrinkling,  a  curling. 
Crychnodwydd,    au,   #.   (crych— nodwydd)  a 
crisping  pin. — Cryohnydwydd,  crychiadur, 
gwaell  1  grycbu  gwallt. 
Tn  y  dydd  hwnw  y  tyn  yr  Arglwydd  ym- 
aith  y  misyrnau  a'r  crychnodwyddau-  in 
that  day  the  Lord  will  take  away  the 
wimples  and  the  crisping-pins.    B. 
Cryehnydwydd,  au,  s.  f.  (crych -nydwydd)  a 

a  crisping-pin.—  Crychnodwydd. 
Crychrawn,  a.  (crych— rhawn)  frisriy-haired. 

— Rhawngrych. 
Crychu,  a,  v.  to  ruffle,  to  crumple,  to  curl  up; 
to  frixale,   to  ripple.— Crebychu,    amdroi, 
cyrlio. 
Cryohwr,  wyr,  «.  a  roffler.— Cryehleinydd,  cir- 

ionydd. 
Crychydd,  ion,  t.  a  roffler,  a  heron.— Crihrr. 
Cryd,  iau,  *,  (cy— rhyd?)  a  quaking,  a  shaking, 
a  rocking;  a  fever,  an  ague;  a  cradle. — 
Cryn,  ysgydwad ;  crydwst,  y  cryd,  y  crynu, 
y  wracn.  teirthion,  yr  acsus  (Man);  caweH. 
Cryd  baban— a  cradle. 
Cryd  beunyddiol— a  quotidian  ague. 
Cryd  evmmalau— the  rheumatism. 
Ctyd  diddyibaid— a  continual  fever. 

Cryd  pedrvdiau— a  quartan  ague. 
Oryd  poeth— the  burning  fever. 
Oryd  tridiau— a  tertian  ague* 


Cryd  a  tnwyth— ague  and  fever. 

Crydaethnen,  «.  /.  (cryd  -aetbnen)  trembling 

poplar,  asp,  aspen.— Aethwydden. 
Crydaid,  a,  (cryd)  apt  to  quiver,  aguish. — 

CrynoL 
Orydbar,  a.  (cryd— par)  causing  a  fever;  fe- 
brile.— Mwythbar;  twynynaidd. 
Crydiad,  au,  *.  (cryd)  a  shivering. — Cryniad. 
CrydJain,t  a.  ful]  of  quaking,  or  shivering. 
Crydiaint,f  s.  a  shivering,  tremulation. 
Crydian,  v.  to  quiver,  to  shake. 
Crydiedydd,  ion,  *.  a  shiverer. — Crynydd. 
Orydio,  ia,  v.  to  quiver,  to  tremulate. 
Crydiog,  a.  that  trembles,  or  quakes. 
Crydiol,  a.  quaking,  shivering;   causing,  or 

proceeding  from  a  fever.— Cryndodol,  lasol; 

twymynoL 
Crydr,f  s .  a  defence,  or  armor.  -  Crudr.  T,  W. 
Crydu,  a,  v.  to  tremble,  to  shiver.— Crynu. 
Crydus,  a.  quaking,  shivering,  trembling. 
Crydwellt,  «.  ag.  (cryd— gwellt)  quaking  grass. 

— Eigryn,  gwenith  ys^farnog. 
Crydwst,  *.   (cryd— gwst)  an  aguish  pain;  a 

trembling;  a  shivering  (O.    W.) — Crynwst, 

ias  crynu. 
Cler  a  chrydwst -itinerant  minstrels  with 
shivering  pain.    O.  J.  If. 
Crvdd,  ion,  t.  (crwdd)  a  shoemaker.— Esgyd- 

iwt,  achenwr,  achenydd. 
Cryddaniaeth,+  «.  /.  the  shoemaker's  craft. — 

Cryddiaeth. 
Cryad-dy,  dai,  «.   (crydd— t^)  a  shoemaker's 

shop.— Archindy,  nop  y  crydd,   gweithdy 

crvdd. 
Cryddiad,f  au,  s.  (crydd)  a  stretching  round. 
Cryddiaeth,  t.  /.  a  shoemaker's  trade. 
Cryddiaethdy,  dai,  s.  (cryddiaeth— tf)  a  shoe- 
maker's shop,  a  shoe-warehouse. 
Cryddiant,f  #.  (crydd)  an  extending  round.— 

Amledaeniad. 
Cryddnydd,  s.  off.  (crydd-  nydd)  woodbind, 

honey-suckle. — Gwyddfid. 
Cryddog,  a.  (crydd)  that  is  stretched  round. 
Cryddotf  a.  stretching  round;  casing. 
Cryddu,f  a,  v.  to  stretch,  or  extend  round. 
Cryddus,t  a.  stretching,  or  pulling  round. 
Cryf,  «•  (crw;  Arm.  cruv;  C.  crev)  compact; 

strong,  mighty.—  Cjrdnerth,  ffyrf ;  nerthol, 

grymus,  cadarn. 
Oni  byddi  grvf  bydd  gyfrwys— if  thou  art 
not  strong  be  cunning.    D. 
Cryfder,  Is.    strength,    mightiness.—  Nerth, 
Cryfdwr,  ji     grym,  cadernid,  gallu,  cadredd, 

Cryfhaa,  s.  a  strengthening.— Grymusiad. 
Cryfhaol,  a.  strengthening,  invigorating. 
Cryfhau,  ha,  v.  to  strengthen ;  to  wax  strong. 

— Nerthu,  cadarnhau;  grymuso. 
Cryfhaus,  a.  strengthening,  invigorating. 
Cryfhawr,  f.  a  strengthener.—  Nerthwr. 
Cryfiant,tf,  potentiality;  vigor.— Nerth. 
Cryfineb,t«.  potency;  vigor.— Grym. 
Cryg,  au,  Ion,  «    (cy-rhyg)  a  roughness,  a 

hoarseness.— Crygni.  ftion. 

Cryg  yr  ysgvfaint— pulmonary  eonsump- 
Cryg,  a.  rough ;  harsh ;  hoarse. 
Crygaid,  a.  having  a  roughness. 
Crygsidd,  a,  rather  hoarse,  or  rough. 
Crygedd, «.  roughness,  hoarseness. 
I  Crygeidwtt,  #.  /.  (crjrgald-gw&ny  the  gtlair. 
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— T  llwybr  llaethog,  galaeth,  Ceer  Gwydion, 

eirianroa,  llwybr  y  mab  afradlon,  claerglych. 
Crygen,  an,  a  /.  (cryg)  a  fit  of  hoarsenesa 
Grygi,  a  roughness,  a  hoarsenesa 
Grygiad,  au,  a  a  making  hoarse. 
Grygiant,  a  ruggedness,  hoarseness. 
Cryglais,  leisiau,  a  (cry-  llais)  a  boane  voice ; 

a  screaming  noise.— Creglais. 
Grygleisiad,   au,  a  making  a  hoarse   cry,  a 

screaming.  — Ysgrechiad. 
Grygleisio,  ia,  v.  to  scream,  to  screak. 
Grygleisiog,  a.  scrannel,  screaking. 
Crygleiiiwr,  wyr,  a  a  screamer,  a  screaker. 
Cryglus,  a  ag.  (cryg— 11  us)  cranberries.— Llyg- 

aeron,  Uygaid  aeron,  llygeirin,  ceirioe  y  waen. 
Gryglusen,  a  /.  a  cranberry.-  Llygaeren. 
Cryglyd,  a.  (cryg)  apt  to  be  rough,  or  hoarse, 
Cryglydrwydd,  a  a  hoarseness. 
Cryglys,  a  ag.  (cryg— llys)  a  corrupt  word  from 

creigly$.    H.  D. 
Crygol,  a.  (cryg)  tending  to  make  hoarse. 
Crygu,  a,  v.  to  make  rough,  or  hoarse ;  to  be- 
come hoarse. — Peri  crygni;  ymgrygu. 
Grygus,  a.  tending  to  make  hoarse. 
Crygyn,  a  dim.  a  fit  of  hoarseness. 
Cryhyr,f  od,  a  (C.  cerhidd;  Arm.  cerheia)  a 

heron. — Cre>r,  cryr. 
Crymaidd,  a.  (crwm)  tending  to  bend  or  curve. 

— Hyblyg,  hydro ;  crwma,  crwoa 
Grymain,  a.  flexuous,  flexile ;  curved. 
Grymaint,  a  flexion ;  inclination. 
Crymal,  au,  a  a  roundness;  a  buttock.  —  Cant, 

crwn;  pedrain,  cwraan. 
Cryman,  au,  a  a  reaping   hook;   a  claw.— 

Cryman  medi,  gjlyf ;  ewin. 

Y  gwalch  a'l  grymanau  geirw  meinion  — 
the  hawk  with  his  fierce  pointed  claws. 
T.JL 
Grymanaidd,  a.  falcated;  bending. 
Grymaniad,  au,  8.  falcation.— Crymedd. 
Crymanu,  a,  r.  a.  to  use  the  sickle. 
Gryinanwr,  wyr,  a  one  who  uses  the  siokle;  a 

reaper. — Medelwr,  medwr. 
Orymanydd,  ion,  a  a  reaper.— MedelyddL 
Grymder,  au,  a  curvature.— Gemni 
Crymdwyn,  au,  a  (crwm  -twyn)  a  tumulus, 

a  round  heap,  a  pile.—  Gwyddgraig,  gwydd- 

fa;  earn,  crag. 
Crymdy,  a  (crwm-  ty)  a  rounded  house. 
Crymedd,  a.  (crwm)  defluxure;  convexity.— 

Argrymedd,  argrynedd ;  crymder,  crymedd. 
Grymfach,  au,  a  (crwm— bach)  a  bracket  or 

crotchet.—  Cromfaoh,  camfach. 

Crymfachau,  neu  cromfacbau  (mewn  ar- 
graphwaith)— crotchets,  brackets=[    ]. 
Grymfachog,  a.  crotcheted. — Cromfachog. 
Grymiad,  au,  a  (crwm)  curvature,  convexity ; 

a  bowing,  a  bending.— Argrynedd;  plygiad, 

yniblygiad. 
Grymiedydd,  ion,  f.  a  bender. —Ymblygydd. 
Crymlinell,  au,  a  f.  (crwm— llinell)  a  curve- 
line. — Cromlinell,  crwmlinelL 
Crymlinellaidd,  a.  curvilineaL 
Crymlinellog,  a.  of  curved  lines. 
Crymlinellu,  a,  v.  a.  to  draw  a  curve. 
Crvmol,  a.  (crwm)  bending,  curving,  convex- 

ing. 
Grymu,  a,  v.  to  bow,  to  bend;  to  curve;  to 

make  convex;  to  stoop;  to  become  crooked. 

— Flygu;  oyrfu,  oomi;  crymi,  camu,  cefn- 

gryniu. 
Cryrnua,  a,  bending,  curving,  convexing. 


Crymwr,  wyr, a  a  bower,  a  bender;  a  carver. 
Cryn,  oedd,  a  (cy— rhyn?  crwn)  a  afmVrng,  a 
quaking.  -  Cry d,    cryndod,    ysgryd,    yagyd- 
wad. 
Daear  gryn,  daeargryn— en  earthquake.^ 
Cryn,  a.    shaking,    shivering;  middling;  in- 
different, in  some  degree.— YsgydwoXya- 
grydol,  rhynol;  canolig,  i  raddau,  braidd; 
Gryn  lawer— a  good  many.  [lied. 

Hengist  gryn -the  base  Hengist. 
If  ae  arno  gryn  ofn— he  ia  in  a  good  deal 
of  fear. 

Y  mae  efe  yn  gryn  was— he  ia  a  pretty 
big  fellow. 

Y  mae  yma  gryn  nifer-  there  ia  here  a 
good  number. 

Crvnach,  au,  a  a  shivering,  a  shaking;  a  shud- 
dering.—Cryndod ;  dychryn. 

Crynachedig,  a.  that  is  made  to  quake. 

Crynachedigaeth,t  a  shiveringneas ;  a  state  of 
quaking. 

Crynachiad,  au,  a  a  shuddering.  —  Gryndod. 

Crynachol,  a.  shivering,  shuddering. 

Crynachu,  a,  v.  to  shiver,  to  shudder. 

Crynadwy,  a.  that  may  be  rounded. —Crym- 
aidd. 

Crynaidd,  a,  roundish,  globous,  globated. 

Gryndod,  a  a  shivering,  a  quaking. 

Grynder,  a  rotundity,  roundness. 

Grynddyn,  ion,  «.  (crwn — dyn)  a  middle-aiaed 
man ;  a  smallish  man.—  liynyn. 

Crynedig,  a.  (cryn)  tremulous,  quaking. 

Grynedigaeth,  f.  shiveringness.— Gryndod. 

Grynedd,  «.  (crwn)  rotundity;  globosity. 

Grynf a,  f eydd,  a.  /.  a  trembling,  a  shivering. 
CrynfaV  cryd— a  fit  of  the  ague. 

Grynfaen,  feini,  a.  (crwn— maen)  a  round  stone; 
a  pebble.— Maen  crwn,  grofaen. 

Grynf  arch,  feirch,  «.  (crwn -march)  a  little 
horse ;  a  nag. — Ceffylyn ;  merlyn. 

Grynf wloh,  fylchau,  «.  (crwn—  bwlch)  an  in- 
denture made  in  a  curved  line.— Crvmfwlch. 

Crynfwsogl,  *.  ag.  (crwn— mwsogl)  apple- 
mosa  — Crynf wswn. 

Crynf wswn,  a  ag.  (crwn — mwswn)  apple- 
moss. 

Crynfyd,  oedd,  a  (crwn— byd)  the  little  world. 
— Y  byd  bychan. 

Grynfylchiad,  au,  t.  (cryn— bwlch)  engrailing. 

Grynf ylchog,  a.  engrailed.— Vmylfylchog. 

Grynf ylchu,  a,  v.  a.  to  engrail. 

Grynhad,  a  (crwn)  a  rounding,  a  glomerating. 

Grynhau,  ha,  v.  a.  to  round,  to  conglomerate. 
— Crynhoi,  talgrynu. 

Grynhoad,  a  concinnity;  a  compendium,  a 
summary,  an  epitome;  a  making  tidy. — 
Grynhad;  talfyriad,  crynhodeb;  tainlniiiad. 

Grynhoad,  a.  concinnous;  neat,  tidy. 

Crynhoawl,  a.  gathering  together. 

Crynhodeb,  (  a  compactnc«s;  neatness;  acorn- 

Grvnodeb,  \  pendium,  an  epitome. — Gryn- 
noad;  twtneisrwydd ;  talfyriad,  cynnwys- 
der. 

Grynhoder, )  a  compactness ;  neatneea— Cryn- 

Crynoder,    )     hodeb;  taclusrwydd. 

Crynhoi,  hoa,  v.  a.  to  epitomize;  to  put  in  a 
compact  form ;  to  collect  together. — Talfyru; 
tacluso ;  casglu. 

Grynhous,  a.  tending  to  be  tidy. 

Grynhowr,  1  wyr,  a  an  epitomiser;  one  who 

Grynowr,  )  collects  together. — Talfynrr; 
casglwr,  casglydd* 
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Cryniad,  on,  ft.  a  trembling.  — DyohryniacL 
Cryniator.1"  gtr.  shivering,  shaking. 
Cryniedydd,  ion,  a  a  shaker.— Crynydd. 
Crrnitor,+  rup.  to  be  made  to  tremble. 
Cryniog,  a.  that  u  rounded.— Crwn. 
Cryniog,    an,   a  /.  a  measure   equal  to  ten 

boshela, — Mesur  o  ddeg  pwyseL 
Cryniol,  a.  tending  to  glomerate. 
CWno,  a.  compact ;  compendious ;  trim,  neat, 
tidy;  well  set.— Cynnwys;  talfyr;  trefnus, 
Ciynoedig,  a.  collected  together.  [taclas. 

Crynoedigaeth,  a  compendionsness ;  a  collect- 
ing together,  a  trimming  up  neatly.— Cyn- 
hwysder,  talf yriad ;  cydgasliad ;  taclusder. 
Crynog,  a.  that  trembles  or  shakes. 
Crynog,  an,  a  a  measure  equal  to  ten  bushels. 

-Cryniog. 
CrjmoL,  a.  tending  to  shiver;  trembling. 
Crynrwydd,  9.  roundness,  circularity. 
Crynswdd,  s.  ag.  (orwn— swdd)  a  round  mass ; 
a  whole,  what  is  together,  or  completed. — 
Pentwr;  cyfan;  cyfanrwydd. 
Crynswp,  sypiau,  a  (crwn-  swp)  a  round  heap, 

a  pile. — Pentwr,  crug. 
Crynswth,  a  ag.  (orwn— swth)  a  round  mass ; 
a  complete  body.  —  Crynswdd. 
Dyma  fo  yn  ei  grynswth— here  it  is  all 
together. 
Crynsypiad,  an,  t.  (orynswp)  a  conglomeration ; 

t  conglobation.  — Pelleniad. 
Crynsypiedig,  a.  conglomerated. — dobynedig. 
Crynsypio,  ia,  v.  a.  to  conglomerate. 
CrynsypioL,  a.  conglomerating. 
Crynu,  a,  (eryn)  t>.  to  tremble,  to  quake. 

Wrth  hyn  hefyd  y  cryn  fy  nghalon— at 
this  also  my  heart  trembleth.    B. 
Crynu,*!'  v.  <*•  to  round. — Crynhau. 
Crynwas,  weis,  t.  (orwn— gwas)  a  little  fellow ; 
a  sorry  chap;  a  fribble.  — Crynddyn;  ffrityn; 
celaeh. 
Crynwasaidd,  a.  fribblish,  trifling. 
Orynwr,  wyr,  a  a  trembler,  one  who  quskes ;  a 
Quaker. — Cryniedydd,  crydiedydd,  un  eryn- 
edig;  orynwr,  cyfaill,  un  o  sect  y  Cryn  wyr. 
r  Crynwyr— the  Quakers. 
Crvnwraidd,  a.  ill-bred,  rude;  ignoble. — An- 

loesol,  garw;  anhynod,  distadL 
Cryn-wraidd,   a  ag.   (crwn — graidd)  bulbous 

roota— Llorwraidd,  llorwreiddiau. 
Cry&wreiddiog,  a,  having  bulbs. 
CVynwreiddiol,  a.  bulbous  rooted. 
CVfnwreiddyn,  a  a  bulbous  root. 
Crynydd,  ion,  a  (crwn)  one  that  rounds,  or 
swells  out;  a  feeder,  a  guzzler.— Crynder; 
porthvdd,  ymborthydd,  traflyngcydd. 
Crynyddiaeth,+  au,  a  the  act  of  swelling  out; 

ft  gormandising. — Tmohwyddiad 
Crynyn,  a  dim.  a  round  particle.— Mymryn. 
Cryr  (cryr),  od,  a  /.  (see  cr^yry  eryhyr)  a  heron. 
— Creyr,  creydd. 
A'r  cryr  yn  ei  rhyw— and  the  heron  after 
her  kind.    B. 
Cryi  (crys),  au,  a  (cy— rhys ;  Arm.  cret)  haste, 
speed,  velocity ;  a  loose  or  flowing  garment ; 
ft  shirt,  a  shift— Brys,  prysurdeb;  cyflym- 
der;  Uaeswisg;  hefys,  llfeinwiig  isaf  mab 
neu  f erch. 
Crys  y  brenin— the  common  henbane. 
Defnydd  crysau— shirting. 
Grysbais,  beisiau,  a  f.  (crys— pais)  waistcoat; 
an  under  vest ;  a  iacket — Owasgodt  bron- 
wisg;  iawasgod;  berhugan,  byrgob,  uaced. 


Crysbeisiog,  a.  jacketed.— Corbeisiog. 
Crysfad,  au,  a  (crys— mad)  the  rite  of  confirm- 
ation by  a  bishop.— Confflrmasiwn. 
Y   bedydd   esgob   a   elwir   crysfad— the 
bishop's  baptism  is  called  confirmation. 
EL 
Cry  sis,  f  v.  to  hasten,  to  speed.—  Brysio. 
Crysiad,+  au,  a  a  hastening.— Prysuriad. 
Crysiadwy,+  a.  that  may  be  hastened. 
Crysiant,f  t.  a  hastening;  velocity. 
Crysias,t  au,  $.  a  hastening. 
Crysiator,+  ger.  hastening,  speeding. 
Crysiedig,+  a.  hastening,  quickening. 
Orysiedydd,t  ion,  s.  a  hastener.— riysurydd. 
Crysio,t  ia,  v.  to  hasten,  to  quicken. 
Crysiog,+  o.  full  of  haste,  hasty. 
Crystal,  fa.  hastening,  quickening. 
Crysitor,f  tup.  to  be  hastened,  or  speeded. 
Crystiwr,t  wyr,  a  a  hastener,  one  who  makes 

speed. — Brysiwr,  ffrystiwr. 
Cryslain,  leiniau,  a  (orys— llain)  the  opening 

or  bosom  of  a  shirit. 
Crystaidd,  a.  (see  crest)  crusty.— Cret  tog. 
Crystal,  a  (see  crisial)  crystal.  —Crisis!,  gris- 

lal.    B. 
Crystiad,  au,  a  (see  crest)  crustation.— Crofen- 

iad. 
Crystiedig,  a.  inorusted. — Crawenedig. 
Crystio,  ia,  v.  to  crust  over. — Crestenu. 
Crystiog,  a.  crustaceoua— Crawenog. 
Crystyn,  a  a  crust,  an  external  coat,  or  cover- 
ing;  the   outer   part   of   bread.— Cresten, 

crofen,  orawen,  crwst ;  caenen  galed  bara. 
Crytaidd,  a.  (crwt)  apt  to  form  a  case ;  crusty. 
Crytiad,  au,  a  a  growing  over;  crustation;  a 

becoming  plump.  -  Crestenud. 
Crytiedig,  a.  covered,  cased,  incrusted. 
Crytio,  ia,  a  to  cover,  to  crust  over. 
Crytiog,  a.  having  a  case,  or  crust. 
Crytiol,  a.  growing  over,  crustaoeous. 
Cry  than,  a  /.  dim.  {crwth)  a  little  crooth;  a 

kit. — Crwth  bychan;  potelan. 
Crythedig,  a.  that  is  made  gibbous. — Crym- 

edig,  oefngrwbi. 
Crythedd,  t.  gibbosity,  gibbousness. 
Crythiad,  au,  s.  gibbosity. — Argrymiad. 
Crythog,  a.  gibbous,  swelling  out. 
Crythogrwydd,  t.  gibbosity.-  Crymedd. 
Crythol,  a.  tending  to  be  gibbous. 
Crytholdeb,  a  gibbousnes*.— Crythogrwydd. 
Crythohwydd,  t.  gibbosity.— Oudfogrwydd. 
Crythor,  ion,  t.  one  that  plays  on  a  crooth ;  a 

croothist,  a  crowder.  -Flilor,  chwareuwr  y 

crwth. 
Rhys  Grythor— Rees  the  Crowder. 
Crythores,  au,  a  /.  a  female  player  on  the 

crooth,  or  on  the  fiddle.— Ffilores. 
Crythorio,  ia,  v.  a.  to  play  a  crooth.— Ffilorio. 
Crythu,  a,  v.  a.  to  make  bulky,  to  swell. 
Crythwr,  wyr,  a  a  crowder,  a  fiddler. 
Crythyn,    a    dim,  a  box,  a  bottle;  a  little 

crooth  ;    a    kit.  —  Blochas,    potel ;    crwth 

bychan;  potelan. 
Cryw,  iau,  ion,  a  (craw)  a  slice;  a  slicer;  a 

bow-net;  a  long  wicker  basket  for  fishing. — 

Tafell ;  tafellwr ;  ballegrwyd,  basged  bysgota. 
Crywyll,to.  wild.— Gwyllt.    F. 
Crywyn,  $.  a  slicer;  a  coulter;  a  hog-sty. 

Tafellwr;  cwtmoch. 
Cu,  $.  a  cleaving  to ;  approximation 
Cu,  a.  dear,  amiable,  beloved. — Anwyl,  hygar, 

serohus,  eariadus. 
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Mam  gu— a  grandmother. 
-Tad  cu— a  grandfather. 

Cuaidd,  a.  loving,  affectionate,  precious. 

Cuain,f  a.  abounding  with  love;  amiable. 

Cuaint,t  «.  affection,  loveliness. 

Cuall,  t  cueill,  «.  a  man  is  a  stranger  at  home, 
an  idiot;  a  stupid  fool,  a  dolt;  one  who  is 
a  mixture  of  a  fool  and  a  savage.  —  Ynfytyn, 
penbwl;  anwarddyn. 

Cuall,  f  a.  dangerous,  fierce,  savage;  stupid, 
foolish.— Pervglus,  ffyrnig;  ffol,  vnrycL 
Cuall  cleduyf  byr  o  wain— a  short  sword 

is  dangerous  out  of  the  sheath.    D. 
Dial  cuall— a  fierce  revenge. 

Cuan,f  od,  a.  /.  an  owl,  a  rock-owL— Dylluan, 
hwan,  dylluan  y  graig. 

Cuaw,f  v.  to  fondle;  to  be  loving.— Coledd. 

Cuawg,t»  o.  having  love,  or  affection. 

Cuawl,t  a.  loving,  affectionate,  kind. 

Cub,  ion,  a.  (Gr.  cuboa;  L.  cuius)  what  is  put 
together  in  a  bundle,  or  heap;  a  cube.— 
Bwrnel,  pentwr;  tryfaint,  trygorph,  oorph 
chwechocnrog. 

Cubaidd,  a.  that  is  aggregate ;  cubic. 

Cubal,  a.  aggregative,  heaped,  cubical. 

Cubebin,  a.  cubebine. 

Cubeiddrwydd,  a.  cubicalness.— Cubigrwyd 

Cubiad,  au,  a.  aggregation;  a  bundling;  a 
cubing.  —  Cyn  mi  Iliad;  pentyriad;  cubeidd- 
rwydd. 

Cubig,  a.  cubical,  cubic— Cubaidd. 

Cubigrwydd,  a.  cubioalness. 

Cubog,  «.  that  is  put  together;  cubed. 

Cubyn,  a.  a  small  bundle,  or  mass;  a  cube. — 
Bwrnelyn;  tryfaint 

Cubynaidd,  a.  cubiform.— Cubaidd. 

Cue,  t.  a  word  made  to  imitate  an  imaginative 
sound.— Gair  gwneuthur;  gair  i  ddynwared 
awn  dyohymmygoL 
Cue,    cue,    yn   yfed  suoan— cuok,   cuok, 
sipping  caudle.    D.  0. 

Cucwy,  au,  a.  an  egg-shelL — Cycwy,  pliagyn 
wy.     C.  C. 

Cuoumer.  au,  a.  (L,   cummer)  a  cucumber.— 
Chweriwr.  chwerddwfr,  chwerw-ddyfrllys. 
Hem  lletty  mewn  gardd  cucumerau— as 
a  lodge  in  a  garden  of  cucumbers.    B. 

Cucyn,f  au,  a.  a  knuckle,  or  joint  of  a  finger. 
— Cwgn,  migwrn.    Dr.  D. 
Y    cuoyn   uchaf  i'r  fawd— the   highest 
knuckle  of  the  thumb.    Dr.  D. 

Cuch,  iau,  a.  what  is  contracted,  or  drawn  to- 
gether: the  knitting  of  the  brows ;  a  f  rown- 
lng.-Cydgrynhoad;  aelgyrch,  crychiad  yr 
aeliau;  cilwg,  cuwch,  blwng,  talgrych. 

Cuchiad,  au,  a.  a  contraction ;  a  knitting  of  the 
brows;  a  frowning.-  Cilvgiad,  cuwchiad. 

Cuchiain,t  a.  disposed  to  frown ;  frowning. 

Cuchiaint,f  a.  contraction  of  the  brows. 

Cuchiedig,  a.  contracted ;  frowning. 

Cuchiedydd,  ion,  a.  a  frowner.— Cilwgydd. 

Cuchio,  ia,  v.  a.  to  knit  the  brows ;  to  frown. 

Cuchiog,  a%  knitting  the  brows;  of  a  frowning 
aspect;  frowning. — Cilwgus. 

Cuohiol,  a.  lowering,  frowning. 

Cuchiwr.  wyr,  a.  a  frowner.— I)yn  cilwgus. 

Cud  (cud),  au,  ion,  #.  (cu — ud?)  motion;  celer- 
ity ;  flight;  a  kite. — Symmudiad;  cyflym- 
der ;  ehediad ;  barcud,  gwaloh. 

Cudaidd,  a.  apt  to  move  about,  or  hover, 

Cudain.f  a.  having  a  disposition  to  hover. 

Cudaint,t  a.  a  hovering  state. 


Cudeb,  *.  (cu)  fondness,  affection,  matty.— 

Hoffder,  serch,  anwvldeb. 
Cudiad,  an,  a.  (cud)  a  hovering  about 
Cudiedydd,  ion,  #.  a  hoverer.— Gwibtedydd. 
Cuddog,  a.  that  hovers,  or  flies  about 
Cudol,  a,  moving  aboul^  or  hovering. 
Cudon,t   a.    a   wood-pigeon,    a  ring-dove, — 

Cuddan,  cuddon,  yaguthan. 
(Tudyll,   od,  a.  the  kestrel,  the  yellow-legged 

f tdcon.  —Cudyll  y  gwynt,  cudyll  coch,  cudyll 

eoeaf elyn,  oenlly  goon. 

Cudyll  y  gwynt,  I  *• lWhflflr' 

Cudyn,  au,  $ .  a  flowing  ringlet,  a  lock  of  hair; 
a  lock  of  wooL— Modrwy  o  wallt ;  rhwy, 
Uof n,  flyweth. 
Cudyn  dedwydd-  a  marQock,  being  a  lock 
of  hair  growing  on  the  head,  in  some 
instances,  to  an  extraordinary  length. 
Cudyn  gwyn  Ffrainge— White  Look  Gy- 
ranto.    The  name  of  an  old  tune. 

Cudynaidd,  a.  like  flowing  looks,  early. 

Cudynog,  a.  having  flowing  looks. 

Cudynol,  a.  in  flowing  locks ;  curling. 

Cudd,    (cudd)   ion,    a.   (ou— uddf)    d 

gloom;  a  hiding,  or  concealing;  a  hoard.— 

Tywyllwch,  caddug;  eel,  eelc,  Ueohfa;  en- 

Cudd  y  coed— the  traveller's  joy.      [cudd. 

Cudd,t  v.  a.  to  dig  or  delve  with  a  apada— 
Palu.    F. 

Cuddamean,  ion,  a.  (oudd— amcan)  a  concealed 
design;  an  intrigue.  —  Cuddwaito,  dkheH- 
waith,  celf wriad. 

Cuddamcaniad,  au, «.  a  secret  designing,  or  in- 
triguing.— Celamcaniad. 

Cuddamcanol,  a.  intriguing. — DicheHgar. 

Cuddamcanu,  a,  v.  a.  to  intrigue. 

Cuddamcanus,  a.  apt  to  intrigue. 

Cuddamoanwr,  wyr,  a.  a  secret  designer;  an 
intriguer. — Celf \rriedydd. 

Cuddan,  od,  a.  /.  the  wood-pigeon. — Aiti*——1 
good,  vsguthan,  cudon,  euadon. 

Cuddbedogion,  a.  pL  (cudd— pedog)  adelpodes. 
— Milod  troedgudd. 

Cuddchwysogion,  a.  pL  (cudd— chwye)  addo- 
branchiata  =  a  family  of  the  gaiteropods 
which  have  their  respiratory  organs  exter- 
iorly invisible.  —  Llwyth  o  filod  y  mae  eu 
IMtriannau  ohwys  yn  anweladwy. 

Cudded,  au,  a.  /.  (cudd)  covert,  concealment 

Cuddedigaeth.  au,  c.  the  art  of  concealing. 

Cuddf  a,  f  eydd,  «.  /.  a  hiding  place,  a  lurking 
place,  a  retreat ;  a  hoard.— Celf  a. 

Chiddgroenogion,  a.  pL  (cudd— croen)  adelo- 
derma  — a  sub  order  of  the  gasteropoda, 
which  have  their  respiratory  organs  con- 
cealed by  the  skin.— Math  ar  filod  y  cuddir 
eu  peiriannau  ohwys  gan  y  croen. 

Cuddgynnyrchiog,  a.  (cudd— crnnyreh)  adelo- 
genous  =2  relating  to  rocks  which  appear  to 
be  composed  of  only  one  substance,  resulting 
from  a  mixture  of  extremely  minute  parts, 
and  offering  none  of  the  positive  known 
mineral.  —  Perthynol  i  greigiau  o  aylwedd 
ammhenodoL 

Cuddgysswllt  gyssylltiau,  a.  (cudd— cysswDt)' 
concealed  conjunction;  a  term  in  Welsh 
prosody.— Cyaiyllfgudd;  megys, 

"Qwyfo  dyn  wnaeth  y  Qodwm,1'    erf   d. 

Cuddiad,  au,  a.  (cudd)  a  darkening  over,  a  con- 
cealing; a  hiding,  a  secreting— Cehad,  oak- 
iad,  dirgeliad.   • 
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CtddndaUft  a.  Inrking,  private.  — Dirgel. 
Yd    guddiadau— privately,  clandestinely. 
c?r.  JLm 
CnJ«liator,t  ger.  in  hiding  or  concealing, 
Caddiedig,  a.  under  cover,  hidden. 
Cuddiedigaeth,  an,  *.  concealment.— Celeiig- 
aeth. 
Cnddiedydd,  ion,  a,  a  concealer. — Celiedydd. 
Cuddig,t>  a.  of  dark  or  gloomy  appearance. 
C'jddigL,  an,  «.  a  retreat;  a  private  place;  a 
private  room:  abcdroom.— Ymgelfan,celfa, 
cdrstafell;  yatafell  wely. 
Cuddigl  meudwy— the  cell  of  a  hermit. 
Mob. 
Cuddio,  ia,  (cndd)  v.  to  hide,  to  conceal;  to 
cover ;  to  keep  secret ;  to  put  out  of  sight. — 
Celu,  celcio,  dirgelu;  gorchuddio;  oelgadw; 
y  nlechu. 
Cuddiog,  «.  that  hide*,  or  secludes. 
CnddiUxr,+  mp.  to  be  hiding,  or  secreting. 
Cuddiwr,  wyr,  $,  one  that  hides,  or  conceals. 
Cuddnegea,  an,  i.  /.  (cndd— neges)  intrigue. — 

Cuddwaith,  dichellwaith. 
Cuddnegese,   v.   to  intrigue,   to  correspond 

secretly.— Cynllwvn,  celfwriadu.. 
Cadtfhcgpaai,  r.  an  intriguer.— Cynllwynwr. 
Cuddnwyf,  an, «.  (cudd— nwyf)  hidden  passion. 

— Oelnwyf,  dirgelnwyf. 

Cuddon,+  an,  t.  f.  the  wood-pigeon.— Cuddan. 

tuddysgyfeinnogion,  s.  pL  (cudd— ysgyfaint) 

aufclopnenmona — an  order  of  gasteropoda, 

the  respiratory  organs  of  which  are  concealed 

in  the  interior  of  the  body.— Math  o  filod 

sydd  a*u  peiriannau  chwys  yn  en  hysgyf aint. 

P.S.A 

Cuedd,  «.  (cu)  affection,  love,  indulgence,— 

Serch,  cariad,  hirymaros. 
Caeddain,t  «.  abounding  with  affection* 
Cueddaint,t «.  affection,  amity. — Serch. 
CneddatoT,+  ger.  rendering  affectionate. 
Cueddiad,  an,  «.  making  lovely. 
tueddiant,t  *.  affection,  fondness. 
Cuerfditor.t  tup.  to  be  made  affectionate. 
Cueddosjv  *•  having  affection,  or  love. 
Cueddoj,  a.  affectionate,  loving. — Cariadue, 
Caeddu,  a,  v.  to  render  affectionate. 
Cueddua,  a.  apt  to  love,  affectionate. 
Ctwddosrwydd,  a.  affeetionateness. 
CneD,t  a.   (cuall)  vain,  foolish.— Ofer,  ffoL 

W.  s. 
CoeUaiddft  a.  apt  to  be  outrageous, 
Cuelli,t «.  outrageousness,  savageness. 
Coert,+  an,   jl   (F.  convert)  a  cover,  or  lid 
of  a  tiling ;  a  covering,  a  thing  hidden. — 
Cwfert. 
Cofigl,f  an,  «.  (L.   eubiculum)  a  retreat,  a 

private  place,— -CuddigL 

Cufydd,  au,  $.   (L.   cubitum;  Gr.   cuhiUm)  a 

cubit;  the  fore-arm;  the  bone  of  the  arm 

from  the  elbow  to  the  wrist;  a  measure, 

bang  orignally  the  distance  from  the  elbow 

to  the  extremity  of  the  middle  finger.— 

Oyfelvn,  elinad ;  iselin. 

Cufydd  oyffredin,      ^  the  common  cubit, 

Cufydd  dyn,  I     a   man's    cubit, 

Cufydd  g*r,  >    the  Memphis  cu- 

Cufydd  Memphis,      I     bit,  the  cubit  of 

Cofvdd  yr  Hebreaid, '     the     Hebrews  : 

which,  according  to  R.  Morris'  tables  was 

18$  inches;  but  according  to  Webster, 

it  was  a  little  less  that  22  inches. 

JJcuL  iii  11;  ifev.  xxl  17. 


Cufydd  y  dyrnfedd,  )  a  cubit  and  a  hand 

Cufydd  mawrV  >    breadth,  the  great 

Cufydd  y  cyssegr,     J     cubit,    the    cubit 

of  the  sanctuary— a  little  more  than  24 

inches:   Ezek.  xii  5;  xliii.  13;  xH  8. 

R.  M. 

Cufydd  Bhufain— the  Koman  cubit— 17i 

inches.     Web. 

Cufydd  y  Saeson— the  English  cubit  —18 

inches.     Web. 

Cufyddog,  a.  cubited.— Cyfelinog.  [byd. 

Cufyddol,  a.   cubital— Cyfeiinol ;  cufydd  ei 

Cul  (cul),  ion,  «.  narrowness;  the  lean, — Cyf- 

yngedd,  culni;  cyhyrgig,  cig  teneu. 
Cul,  a.  narrow ;  straight,  confined ;   slender, 
lank,  lean.— Achul;  diled;  cyfyng,  cyfing, 
caeth;  teneu. 
lie  cul— a  narrow  place. 
Vo  culaf  yr  £ch  goreu  fydd  fy  ngwaith— 
when  the  ox  is  leanest  he  is  the  best  in 
working.    D. 
Culaidd,  a.  narrow  in  a  degree ;  narrowish. 
Culaw,  \  v.  a.  to  make  narrow;  to  straighten. 
Colo,    )     — Culhau. 
Culder,  *.  narrowness,  straightness. 
Culdra,  *.  narrowness,  straightness. 
Culddail,  s.  ag.  (cul— dail)  narrow  leaves. 
Culddail,  a.   narrow  leaved,   having  narrow 

leaves. 
Culedd,  «.  (cul)  narrowness,  contractedness. 
Cnlhad,  *.  a  narrowing,  a  straightening. 
Culhaol,  a.  tending  to  make  narrow. 
Cnlhau,  ha,  v.  to  narrow,  to  straighten ;  to 
make  lean;  to  become  lean.  —  Meinhav ; 
teiteuo. 
Culhaus,  a.  narrowing,  straightening. 
Culhawr,  wyr,  «.  one  that  straightens. 
Culi,  s.  narrowness;  leanness. 
Culiad,  au,  s.  a  narrowing. — Culhad. 
Culiator,t  ger.  narrowing,  contracting. 
Culni,  $.  narrowness,  straightness ;  leanness. 
Culwvdd,  a.  (cu— llwydd)  love-prospering. 
Chin  (can),  au,  t.  (cu)  a  leader,  a  chief,  a  lord 
("one  that  attracts  or  draws  to  himself,**  ia 
Dr.  P's  explanation  of  the  supposed  root). — 
Arweinyda,  pensdur,  arglwyad. 
Cun,  a.  attractive,  kind,  lovely,  affable. 
Cunach,  au,  f.  (cun— aoh)  attractive  lineage,  or 
pedigree;    honorable    descent. — Mygdras, 
gwychdras. 
Cunachog,  a.  of  honorable  lineage. 
Cunad,f  $.  (cun)  attraction,  affability. 
Cunaidd,t  o.  tending  to  draw  to,  attractive. 
Cunar,t  au,  s.  /.  an  old  sow.— Hen  hwch. 
Cunator,f  gen.  attracting,  rendering  affable. 
Cunedd,t  4.  attraction,  affability. 
Cunell,  au,  s.  /.  phalanx  (a  military  term  for 
a  close  body  of  men).— Lleng,  catrawd,  Ileng 
anhydor. 
Cuniad,  iaid,  t.  a  leader,  a  chief.— Cun. 
Cuniedydd,  ion,  t.  a  leader.— Arweinydd. 
Cunitor,t  tup.  to  be  attractive. 
Cunnach,  au,  $.  f.  a  jack,  a  flaggon,  a  bottle. 
— Costrel  ledr,  cuttnog  ledr,  flagen,  crothog- 
en,  poteL 
Cunnallt,  1 1.  ag.  (cun  -delit)  weapons  of  war ; 
Cunnellt,  f     arms.— CadarXau. 
Cunno^,   au,  t.  f.   (cun — dawg)  a  vessel  for 
holding  milk;  a  milk  paiL— Crwg,  ystwo, 
llestr  godro,  paeoL 
I  Ounnogiad,  eidiau,  s.  f.  a  pajl-ful,  a  pitoher- 
I     fuL— Crycaid,  piseraid. 
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Cunnogi,  ft,  v.  a.  to  put  in  a  pail. 
Cunnogyn,  «.  dim.  a  piggin.— Picyn,  oyrnogyn. 
Cunog,  a.  (cun)  having  attraction ;  leading. 
Cunol,  a.  tending  to  attract,  or  draw  to* 
Cur  (cur),  iau,  8.  (cy— ur?  Arm.  cur;  L.  cura; 

lr.  car;  S.  car,  card)  anxiety,  care;  a  blow, 

a  beat,  a  stroke ;  a  throb,  a  beating ;  pain, 

Affliction. — Pryder,  care,  gofaL,  dawr,  helbul; 

riyrnod,    palfawd,    cnoo;   dychlam;   poen, 

gofid. 
Cur  cariad— the  anxiety  of  lore. 
Cur  mewn  pen— a  pain  or  throbbing  in 

the  head. 
Y  mae  arnat  lawer  o  gur— thou  art  very 
uneasy!  thou  art  under  great  care,  to 
be  sure! 
Curad,  iaid,  t.  (L.  curator,  curatus,  from  cura) 

a  curate;  a  clergyman  hired  to  pet  form  the 

duties  of  another;  a  parish  priest;  one  who 

holds  a  curacy.—  Curad  ur,    curat,  cuwrad; 

clerigwr  cyflogedig  i  gyfiawni  dyledswyddau 

unarall;  offeiriadplwyf ;  isberiglor. 
Curad    parhaus,    curad    parhaol,    curad 
sefydlog— a  perpetual  curate. 
Curadacth,   )  au,  s.  /.  a  curacy ;  curateship. — 
Cura  1  iaeth,  )    Bugeiliaeth,  offeriadaeth  plwyf. 
Curad iaeth  barhaus,  curadiaeth  barhaol, 
curad  iaeth  Befydlog,  curadiaeth  wastadol 
— perpetual  curacy. 
Caran,  au,  t.  f.  a  boot,  a  buskin. — Botas,  bot- 

asen,  cwran.     C.  C. 
Curas,  au,  s.  f.  (cur— as;  F.  cuiraste)  a  cuirass, 

a  breastplate — Llurig,  broneg,  dwyfroneg. 
Curasog,  a.  wearing  a  cuirass. 
Curasogi,  on,  8.  a  cuirassier,  one  who  wears  a 

cuirass.  — Curaswr ;  milwr  a  wisga  guraa. 
Curaswr,  wyr,  \  8.  cuirassier;   a   soldier   in 
Curasydd,  ion,  {  armour— Curasog. 
Curat,  f    I    iaid,  «.   a  curate. — Curad.     LL 
Cuwrad,+J      O.  Q. 

Curasao  w,  t.  the  curassow  bird.— En w  aleryn. 
Curator  ,f  ger.  (cur)  beating,  throbbing. 
Curedig,  a.  pummelled,  buffeted,  beaten. 
Curfa,  feydd,  «.  /.  a  beating.— Golchf a. 
Curhynt,  iau, «.  /.  (cur— hynt)  a  storm. — Tym» 

mhestl,  ystorm. 
Curiad,  au,  «.  (cur)  a  pining,  a  vexing.  — Ym- 

boeniad. 
Curiaint,  «.  trouble,  vexation. — Poen. 
Curiedig,  a.  troubled,  vexed,  pining. 
Curiedydd,  ion,  *.  a  troubler. — Ymboenwr. 
Curio,  ia,  v.  to  trouble,  to  pine,  to  vex ;  to 

waste    away.—  Gofidio,    trabluddo;   poei-i, 

ymboeni;  ymddiflanu. 
Curiog,  a.  bearing  pain  or  affliction. 
Curiol,  a.  pining,  vexing ;  in  trouble. 
Curioldeb,  «.  piningness,  vexation. 
Curitor,f  sup.  to  be  pining,  troubled. 
Curo,  a,  v.  a.  (cur;  Gr.   kroyC;  Ar.  curtr)  to 

beat,  to  knock,  to  strike ;  to  throb ;  to  fight. 

— Drrnodio,  cnocio,  taro ;  ymladd,  rhyfela. 
Curn,t  au,    )  t.  a  piece,  a  heap ;  a  spire.— Pen- 
Curnen,+  i,  (     twr;  pigwrn;  cvruen. 
Curog,  a.  that  is  beaten  or  knocked. 
Curwlaw,  t.  (cur  —  gwlaw)  a  heavy  rain. 

Cawrlais  udgorn   y   curwlaw— the  giant 
voice  of  the  trumpet  of  the  beating  rain, 
I).  Q. 
Curwlawio,  ia.  v.  a.  to  rain  large  drops. 
Curyll,  od,  «.  (cur)  sparrow-hawk.— Hemysten, 

llymysten,  gwipai,  gwipier,  pilau,  oorwalch, 

cuduH,  curyll  y  gwynt. 


Curt,+  «.  a  heap.— Twr,  pentwr.     Dr.  2>. 
Cus,  ion,  a.  (cu;  mo  eutan)  a  kua,  a  salute.  = 

Asan. 
Cusan,  au,  s.  a  kiss,  a  salute. — Cos,  unpeg,  poe, 

pocan,  pocyn ;  cyfarchiad. 
Cusangar,  a,  being  fond  of  kissing. 
Cusamad,  au,  t.  a  kissing;  osculation. 
Cusanu,  a,  v.  a.  (S.  cyasan ;    Ger.  titan)  to 

kiss. — Cuso,  minialu,  minial ;  rhoi  eusan. 
Cusanu  *r  gofid— to  smack     the   tongae 
against  the  teeth,  to  express  regret 
Cusanwr,  wyr,  &  a  kisser,  one  who  salutes  with 

a  kiss.— Cusanydd. 
Cusanydd,  ion,  *.  a  kisser.-  Cusmnwr. 
Cuso,f  a,  r.  a.  (<^r.  kuto)  to  kiss,  to  eeV* 

with  the  lips. 
Cust,f  oedd,  s.  an  obscurity. — THnodedd. 
Cut,  iau,  a,  (cwt)  a  hovel,  a  shed,  a  sty ;  a  kite 

— Buarth,  bwthyn,  cwt;  cud,  cudylL 
Cut  y  gwyddau—  the  geese  house, 
Cut  y  moch— the  pig  sty. 
Cut  yr  ieir  -  a  barton. 
Cutvll,  od,  i.  a  kite— Cudyll,  bareud 
Cuth,t *.  a  hovering. — Hofiad. 
Cuth,f  a.  wandering,  restless. — Ansefydlog. 
Cuthan,  od,  a/,  a  ring-dove.— Yaguthan. 
Cuwch,  iau,  *.  a  knitting  of  the  brows;  a 

frown;  a  frowning  countenance. — Cuch,cfl- 

wg,  gwg. 
Cuwchdrwm,  o,  (cuwch—  trwm)  heavy  fiowa- 

ing.— Trwm-guchiog.    B.  C. 
Cuwg,  a  an  overhanging,  a  frown. — Cuwch. 
Cuwr,  wyr,  #.  (cu— g^r)  a  wooer. — Garowr. 
Cw,  s.  a  rounding,  a  concavity,  a  quick  motion ; 

lettuce. — Crynder,  oeuder,  cenedd,  oeu*dd; 

gwylaeth,  golaeth,  lettis. 
Cw,f  ad.   arising  from  where;   wherefrom, 

whence. — O  ba  le.     TaL 
Cwac,fiau,  *.  (B.  quack;  D.  foeaatcn;  Ger. 

quakcr)  a  quack;  medicaster. — Coegfeddyg, 

craohfeddyg. 
Cwacio,f  ia,  v.  a.  to  quack,  to  practice  physic 

irregularly.— Coegfeddygu,  chwarsu'r  crsca- 

feddyg. 
Cwacyddiaethjt    a.    quackery. — Coegfeddyg* 

iaeth. 
C*ar,  au,  *.  (cy— gwar;  F.  quarri)  what  has 

four  sides;  a  square.— Pedrongl,  petryal, 

pedrvfal,  ysgwur. 
Cwar  aiadr  -  the  share  beam  of  a  ploosa, 
the  chip  of  a  plough. 
Cwaran,f  au,  «.  /.  a  shoe. — Esgid.  LL 
Cwarel,  i,  au,  #.  (S.  quarda)  a  stone  <IaftRTJ 

an  arrow  with  a  square  head ;  a  square  of 

glass — Chwarel    (geryg  neu   leohi);  sseth 

bedrongl;  pedroryn  o  wydr,  pennill  owjdr. 

Cwarel  ffenestr— a  window  quarrel,  a  pane 
of  glass. 
Cwb,  *.  (cw)  a  cup-like  form;   concavity;  a 
nut;  a  kennel,  a  cote.— Ffurf  gwpaasida; 
oeuedd ;  bwthyn ;  oyndy,  cynel 
Cwb  oi — a  dog  kenneL 
Cwb  colomenod— a  dovecot. 
Cwb  ieir— a  hen  pen. 
Cwb  potel— a  bottle  neck 
Cwb.  8.  (H.  col :  At.  cut,  camti)  a  whole,  » 

total— Cvfanswm,  crynswth,  v  cyfan. 
CwbL,  a.  whole,  entire,  all,  total 
Yn  gwbl— altogether,  wholly. 
Cwbl-ddawn,  a.  (cwbl— dawn)  all  perfect. 
Cwbl-ddoeth,  o.  (cwbl— doeth)  all-i 
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wbledd,  «  (cwbl)  entireness,  totality. 
Vblhftd,  *.  a.  fulfilling,  a  completing. 
Vblhaol,  &  fulfilling,  tending  to  perfect, 
Jwblhau,  h&,  v.  a.  to  fulfil,  to  complete,  to 
finish  ;  to  perfect ;  to  make  an  end  of.  -  Cyf- 
lawni.  gorphen;  perffeithio;  terfynu. 
^whlfcaaa,  €B*  tending  to  complete. 
>*blhawT,  wyr,  t  a  fulfiller,  a  oompleter. 
Twcwallt,  mil,  «.  (Lb  cuculus)  a  cuckold. —Hoff- 

ddyn,  cyrxucyll;  g*r  i  wraig  anffyddlawn. 
Cwcwll,  eycyllau,  t.  (cwg ;  L.  cuculus)  a  cowl. 

—  Cwfl,  penwisg  mynach. 
Cwcwyaw,  w.  to  treat  aa  the  cock  does  the  hen. 

— Satbra.     C  C. 
Owcb,  cychod,  «.  (cw;  L.  cvmba)  any      and 
▼enool  ;  a  boat. — Cafn,  ysgraff ;  bad. 
Cwch  capan— a  crown  of  a  hat. 
Cwch  pyagota — a  fishing  boat. 
Cwch  gwenyn — a  bee-hive. 
Cwd,  «.  (ear)  a  projecting,  a  throwing  off. 
Cwd,  eydau,  *.  (cw— wd)  a  bag,  a  sack,  a  pouch. 
—Cod,   ffetan;  yagrepan. 
Cwd  y  mwg— a  puff-ball, 
Cwdd,+  au,  s.  (cw)  a  concavity;  a  poppy.— Ceu- 

edd ,  pebi,  drewlys. 
Cwdd,+  a.  rising  round ;  surrounding. 
Cwdd,4-  ad.  ariaing  from  where;  at  or  in  what 

place,  where. 
Cwddechwydd, «.  (cwdd— echwydd)  the  setting 

of  the  evening ;  the  evening.  —  Cyf nos. 
Owd«led,+  an,  s.  /.  ariaing  round.— Amgeuedd. 
Cwddedn,+  a,  t>.  to  rise  round ;  to  enclose. 
Cwddedrw,f  a.  rising  round,  enclosing. 
Cwdduyr  a,  v.  to  rise  or  turn  round ;  to  tun* 
the  ground  as  a  pig   does   in  burrowing; 
to  encompass;  to  shelter.— Tyrchio,  tirio; 
enogylchu. 
Cwldyn,  t.  dim.  concavity,  shelter. 
Owes,  9.  to  budge.— Chwimio,  syfiyd.    J?. 

Ni  faidd  e  gwec— he  dares  not  budge.  R, 
Cwecian,  v.  to  budge,  to  move.  CoL 
C*er,  an,  t.  (c«ar)  the  share  beam.— Cwar.  R. 
Cweryl,  on,  s.  (cw — eryl;  L.  quartla)  a  striv- 
ing, a  strife,  a  contention;  quarrel— Ym- 
rysoiL,  ymrafael,  cynnhen,  crintach,  ymgip- 
Cweryhiidd,  a.  tending  to  quarrel  [rys. 

Cwerybad,  ao,  «.  a  quarreling,  a  bickering. 
Cwerylog,  a.  quarrelous,  bickering. 
Oweryhx,  a,  v.  to  quarrel,  to  fall  out 
Cwerylus,  a.  quarrelsome,  fractious. 
Cwerylwr,"  wyr,  *.  a  quarreller;  a  contentious 

person.  — Ymraf aeli  wr. 

Cwest»t  au,  a,  (E.  quest;  L.  quaestus)  quest,  an 

inquest j  jury;  search;  judicial  inquiry.— 

Ymchwil,  ymofy niad;   ymgais;   rheithym- 

chwiL  profwaith ;  trengholiad.    L.  M. 

Cest  t  goal,  y  cwest,  a'r  gw£r— thou  hast 

haa  the  belief,  the  jury,  and  the  men. 

Cwestiwn,  irnau,  t.  (L.  quasstio)  a  question; 

that  which  is  asked;  an  inquiry.— Holiad, 

gofyniad;  dadL 
Cwestiyno,  a,  v*  to  question,  to  ask. 
Cwf,  *.  (cw)  a  rising  over,  a  compassing.  — Ym- 

godiad,  amgylchyniad. 
Cwd,  au,  «.  a  hood,  a  cowL— CwcwH,  hwd; 

mwgwd,  penguwch. 
Cwfi  fwsogl—  extinguisher  moss. 
Cwfl  y  mynach— monk's  hood. 
Cwflen,  i,  an,  «.  /.  a  cap,  a  hat ;  a  hunting  cap; 

the  black  velvet  cap  worn  by  grooms.— Cap, 

ospan;  ewlen,  net,  diddosben. 


Cwffio,  ia,  (Ger.  kafa;  H.  ncchaph;  F.  coup; 
L.  colaphus;  6r.  coptd)  to  cuff,  to  fight,  to 
scuffle,  -  Dyrnodio,  pafEo,  wabio,  cei'nodio ; 
euro,  ymladd. 
Cwg,   au,  s.  a  rising,  a  projection. — Gorys- 
gwyddiad. 
Chwareuowg-a  sort  of  play  where  two 
stand  together  and  throw  up  a  ball ;  on 
its  descent,  they  strive  which  shall  strike 
it  to  his  partner ;  and  the  furthest  throw 
c  junta  for  the  game. 
Cwgn,  cygnau,  cwgnau,  «.  a  knot,  knuckle. 
Cymmal,  migwrn. 
Cwgn  pren — a  knot  of  a  tree. 
Cwhwf an,  au,  * .  (cw— hwf an)  a  waving ;  a  ris- 
ing up  and  down;  a  panting,  a  heaving. — 
Cyhwfan,  cychwyfan ;  cyfodi  i  fyny  ac  i  lawr ; 
dychlamiad. 
Cwhwf  an,  a.  rising  up,  waving. — Chwyfio. 

Yr  aberth  cwhwran — the  wave  offering.  B. 
Cwhwf anol,  a.  tending  to  rise  up  in  waves; 

throbbing,  panting.— ChwyfieL 
Cwhwfanu,  a,  v.  to  rise  in  waves ;  to  wave ;  to 
waver,  to  float  up  and  down;  to  pant,  to 
throb. 
Cwincwagesima,  *.  (L.)  quinquagesima;   the 
fiftieth  day  before  Easter  Sunday ;  the  next 
Sunday  before  Lent.  —  Y  degfed  dydd  a  deu- 
gain  cyn  Sul  y  Pasc. 
Cwl  (owl),  ion,  $.  (cy  -  wl)  a  flagging,  a  drop- 
ping ;  a  fault ;  a  box  for  rising  coals  from  the 
pit.— Llibindod;  bai,  gwall;  celwrn haiarn i 
godi  glo  o  bwll ;  cibl. 
Cwl  a  phechod  -  a  fault  and  a  sin.  J.acEL 
Cwla,  a.  faultering,  languid,  faint,  dejected. — 
Llesg,  egwan,  llegach ;  llwfr. 
Y  mae  hi'n  gwla  iawn— she  is  very  poorly. 
Cwla*,  au,  8.  (cwl- as;  F.  Coulisse)  acomp;  it- 
ment  in  a  building,  a  space  between  one 
beam  and  another;  an  apartment. — Adeil- 
ran;  parth,  cymmhorth. 
Cwlas  o  vvd  —a  sta?k  of  corn  filling  such  a 
space  in  a  barn. 
Cwlbren,  i,  s.  a  bludgeon. — Clwpa,  pastwn, 
Cwlen,f  i,  s.  /.  (cw— lien)  a  hat.—  Het,  hed, 

diddosben,  cwflen ;  cwcwll. 
Cwliad,  au,  s.  (cwl)  a  making  faulty. 
Cwliedig,  a.  that  is  faulty  or  improper. 
Cwlio,  ia,  r.  a.  to  make  fault. 
Cwliog,  a.  having  faults,  faulty.— Gwallrs, 
Cwliogaeth,  au,  the  state  of  being  faulty. 
Cwlis,f  au,  s.   (F.  coulisse,  coulcr)  a  wear; 
a  catarach,  a  portcullis.  —  Cored ;  dor  dyrch- 
afiad,  porthog,  porthgwlas,  oggwlas.  Dr.  D. 
Cwlm,     \  cylymau,  clymau,  *.  (cw— llwm;  L. 
Cwlwm,  ]  vinculum,  leaving  off  the  first  syl- 
lable.    Nic)  a  knot,  a  tie;  a  bond;  a  strain 
in    music— CI wm;   rhwym;   cnap,    cwgn; 
llinell  mewn  cerddoriaeth. 
Cwlwm  cariad— the  herb  Paris. 
Cwlwm  dolen — a  bow  knot* 
Cwlwm  gwythi— the  cramp. 
Cwlwm  y  coed,    1  the  bindweed,  the  blaok 
Cwlwm  y  gw£dd,  J      briony. 
Cwlwm  yr  asgwrn  -the  perennial  mercury. 
Cwlus,  a.  (cwl)  faulty.— Beius,  gwallus. 
Cw1>ti,  *.  dim.  a  dropper. — Dyferyn,  diforyn. 

0«vlyn  y  mel  -  agrimony. 
Cwll,  cyllau,  *.  (cy— wll)  a  separation,  what 
separates;  a  passage;   the  stomach.—  Gwa- 
haniad,  didoliad,  dydoliad;  mynedfa;  un  or 
cyllau. 
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Tri  thrigfan  bywyd;  pen,  cwll,  ac  arffedd. 
-the  three  seats  of  life;  the  head,  the 
breast,  and  the  abdomen.    Tri. 
Cwlltr,  au,  cylltrau,  )  «.    (L.    culler)    a 

Cwlltwr,  an, )      «,      B    >  coulter;  the  fore 
Cwlltvr,  au,  {  •>"**»■•  j  iron  of  a  plough 
which   cute  the  earth.— Cy  11  tyr,   cylltor, 
erowyn;  cyllell  aradr. 
Boll  Iirael  a  aenti  waered  at ▼  Philistiaid 
iflienllymubob  un  ei  swch,  a  i  gwlltwr.  — 
All  the  Israelite!  went  down  to  the  Phil- 
istine!, to  sharpen  every  man  his  share, 
and  his  coulter. 
Cwm,'  cymoedd,  cymydd,  t.  few:   8.    comb, 
combe)  a  rounding  together:  a  hollow;  a  dale, 
a  valley  (a  piece  of  ground  between  two  hills, 
when  the  sides  come  together  in  a  concave 
form,  whereas  the  sides  of  a  giyn  approach 
in  a  convex  form). — Cwmarch ;  oeule,  ceufan, 
pant,  ystrad,  tyno;  dyffryn,  glyn  (darn  o  dir 
rhwng  dau  fryn,  a'i  ochrau  yn  dynesu  at  eu 
gilydd  mewn  ffurf  argeuol,  tra  y  dynes* 
ochrau  glyn  at  eu  gilydd  mewn  ffurf  argrwm. ) 
Croman,  od,  au,  s.  a  large  wooden  vessel;  a 
tub:  a  kive  or  brewing  tub;  the  rump,  the 
buttock.— Twrnel,  twba;  ccrwvn,  cafnbreci; 
erwmp,  gwar  y  gloren. 
Cwmarch,  au,  «.  (cwm— arch)  a  deep  glen,  a 
dingle,  a  narrow  valley.— Glyn,  cwm,  pant, 
dynryn- 
Cwmffri,  s.  (L.  coryfirmof)  cumfrcy,  oomfrey. 

— Cyfardwf,  llysiau'r  cwlwm.    J*.  B. 
Owmin,  t.  Gr.  cuminon;  L.  cuminum)  cumin. 
Sur  cwmin,     1         .  .       ., 
Bur  cwminig,  }  canumc  «**• 
Owmmwd,  cymmydau,  *.  (cy— mwd?   cym— 
mwd;   *' cym— mod,  from  cyd— bod."    Dr. 
D. ;  Arm.  chom)  a  subdivision  of  a  canttri 
(hundred) ;  a  oommot,  a  wapentake.  —  Adran- 
iad  o  gantref ;  cymmwd. 
Cwinmwl,  cymmylau,  $.  (cwm — gwl?  cym— 
mwl?  from  cy/— niW,  or  cynnifwi,  g.  d.  Gr. 
tyntphllion,  says  JL)  a  collection  of  vapours, 
a  cloud.  -  Casgliad  o  niwl ;  niwL 
Gwmni,  lau,  9.  (Fr.  compagnie)  a  company; 

Krsons  assembled  together;  fellowship;  a 
nd;  a  society;  persons  united  in  trade; 
a  corporation  ;  a  subdivision  of  a  regiment. 
— Ymgynnull;  cyfeillach;  bagad,  tyrfa ;  cym- 
deithas;  cydfasnach,  cvdfasnachwyr;  brodor- 
iaeth,  oorphoriacth ;  auran  o  f yddin,  cattrawd. 
Cwyp,  s.  (cwm)  a  round  over;  a  circle. — Crwm ; 

cyfch,  cant. 
Cwmpas,  au,  *.  ( F.  and  Sp.  compos)  a  compass ; 
a  circuit,  a  circle.— Compawd,    owmpawd, 
com  pod;  cylchred,  amgant. 
O  gwmpas— round  about.  , 

Owmpasog,  a.  surrounded,  eneirlcd. 
Cwmpasol,  a.  surrounding,  encircling. 
Cwmpasu.  a,  v.  a.  to  surround ;  to  encircle. 
Owmpawd,  s.  a  circle,  a  compass. — Cwmpas. 
Cwmpeini,  *.   (Sp.  eompania)  a  company.  — 
CwmnL    H.  M. 
Aphob  cwmpeini  mewn  llongau-andall 
the  company  in  ships.    B. 
Own  (c»*n),  t.  (cy— wn)  a  head;  a  top,  a  sum- 
mit.— Pen ;  top,  crib,  tram,  cops, 
Cwn,  t.  pL  (ting,  d)  dogs. 
Cwnad,  au,  f.  (cwn)  a  raising,  an  elevating.— 
Uoheledd,  dyrchafedd. 

T*  yn  sefyll  ar  y  cwnad— a  house  stand- 
s' ig  on  a  rising. 


Cwndid,  au, *.  (cwn— tid)  a  sons;  s>  fountain. 
— Carol,  carol  nadolig;  can;  ffynnon, 
Tywyll   ei  gwndia— dark  was  his  song. 
Ph.  Br. 

Cwnedig,  a.  having  a  rising,  elevating 

Cwniad,  au,  s.  the  act  of  rising. — CyTodiad. 

Owning,  od,  «,  /.  (Arm.  con;   C   kjpiin;  I* 
euntcuZus)  *  rabbit,  a  coney. — i 
ffiogen. 

Cwningen,  s.  /.  dim.  a  rabbit. — Owning. 

Cwningfa,  feydd,  #.  /.  a  rabbit-warren  ;  i 
row.— Cwning-gaer,  daear  cwningod;  tyllau 
cwningod. 

Cwning-faer,  au,  c.  /.  (owning— eaer)  a  burrow; 
a  rabbit-warren.— Owningfa. 

Cwnol,    a.  (cwn)  arising,  elevating-. —Dyrch- 
afoL 

Cwnsallt,  t  au,  «,  (cwn— sallt)  an  upper  gar- 
ment, a  cloak ;  a  robe  of  state,  a  coat  adorned 
with  badges  of  distinction,  or  arms;  the 
cloak  of  a-  herald  at  arms. — Arwisg,  cl6s; 
swyddwisg,  swyddwisg  addurnedig,  arwi^, 
neu  gldg  herodr. 
Cwnsallt  march    the  housing  of  a  horse, 

Y  llindro  a  dyf  yn  e^rnsallt— dodder  grows 
in  an  overspreading  form. 

Y  ferch  a  roddes  i  Beredur  arfau,  a  chwn- 
sallt  purgooh  ar  yr  arfau ;  a  marchog  y 
cwnsallt  coch  y'i  gelwid—  the  maid 
gave  to  Peredur  armor;  and  he  was 
called  the  knight  of  the  red  cloak.  Mab. 

Cwnsil,t  iau,  «.  (L.  concilium;  D.  conxil)  a 
counsel ;  an  advise.— Oynghor,  cyfarwyddyd. 
T.J. 
Ownsli,f  t.  a  council,  a  consultation.— Cyng- 

horfa,  ymgynghorfa,  cymmanfa.    &. 
Cwnsyllt,  i.  (own— sylltj  the  anvil  of  a  smith. 
— hingion,  eingion  gof,  cynsyllt. 
Gefail,  gordd,  cethrawL  tryorydd,  peoVir 
oeiniog  cyfraith  a  dal  pob  un ;  y  cjn- 
syllt  cymmaint  a  dal  a  r  pedair  hvny— 
pincers,  large  hammer,  punch,  and  borer, 
four  legal  pence  is  the  value  of  each ;  t  • 
anvil  is  equal  in  value  to  those  f  our.  C.  ( • 
Cwnu,  a,  cwyn,  v.  (cwn)  to  arise,  to  support. 
(It  is  .used  in  South  Wales  in  the  same  im- 
port as  the  term  q/mmhortha  in  North  Walts 
that  is,  to  give  the  general  aid  of  a  neigh- 
bourhood to  an  individual  for  getting  in  a 
harvest,  building  a  house,  or  bringing  eoals, 
and  the  like).-  Oyfodi,  codi,  dyrohaf  u;  cym- 
mhortha,  oynnorthwyo. 
Ownwg,  t.  a  summit,  a  culmen. — Cope. 
Owpan,  au,  cypanau,  s.  /.  (cwb :  L.  cupo,  cvp- 
pa)  a  cup,  a  bowL— Oib,  mail,  phiol,  eogsn, 
gor.lwoh,  powL 
Cwpan  de— a  tea-cup. 
Cwpan  goffi— a  coffee-cup. 
Cwpan  y  cymmun— a  chalice. 
Owpanau'r  ddaear— cup  liver-wort. 
Cwpanaid,  eidiau,  $.  a  cupfuL— Cawgaid. 
Lwpl,  cyplau,  $.  (cwbl,  Lhr.  D.;   Ll  copula)  t 
oouple;  a  coupling.— Par,  dau,  cwpwl;  cyd- 
iad,  cyssylltiad. 
Owpl  t^— two  great  rafters,  or  beams  thst 
are  placed  on  the  two  side-walls  of  s 
building  over  against  one  another,  and 
are  fastened  together  at  the  top  of  the 
roof,  bearing  up  the  other  rafters  on 
both  sides.    B. 
Tv  o  dri  chwpl-  a  house  of  three  base  of 
building.    A 
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Cvplws;  cyplynau,  a  a  coupling  a  joining  to-  • 

gather.— Cyplysiad,  oyssylltiad. 
Crpwl,  oyplan,  &  a  couple. — Cwpl. 
CvppwrddL    oyppyrddau,   a    (cwb — bwrdd)  t 

cupboard;    a   oaio   with   shelves. — Neste% 

cbgell,    llogawd,    bwrdd   owpanau,    doer. 

bw  rdgolL,  cwpeelL    H.  &. 
Cwppwrdd  hwyd— a   cupboard  to  keei 


Owppwrdd  cornel-  a  corner  cupboard. 

Gwppwrdd  dillad — a  dress  cupboard. 
Osr,  cyrau,  a.  (ew?  Ir.  curr)  a  limit,  a  boarder 
edge,  extrdraity;  a  corner,   a  nook.-  Ffin 
eyffin.    terfyn ;    min,    barged,    eithafedd  ; 
OQtneL 


Lhugo  cwr  y  Hygaid— to  leer  with  the 

corner  of  the  eye.    At.  y  Owrag. 

0*r,f  cyroedd,  a  (ow— wr;  tee  cwr)  a  oirole: 

a  periphery;  a  surrounding  limit;  a  skin.— 

Cykh,    oast;    amgylohedd,   owed  pas,   am- 

sjffin;  eroeii. 

Orach, f  an,  a  a  hook,  a  volume.— Llyfr,  cvf- 

lyfr,  cyfroL  [f. 

Cwraeh  memrwa—a  parchment  book.    J  . 

Owran,+  au,  «.  /.  a  buskin;  a  boot. — Cumr, 

llopan,  gweniae,  Hop,  esgidffal-uchel;  bo  tar, 


botaten.  bwtaa,  bwtasen. 
wianog,-f- 


Owranonyr  *.  buskined,  wearing  boots. 
Cwranwr,+  wyr,  a  a  maker,  or  vender  of 
buskins;  a  bootmaker.-  Llopanwr;  botaswr. 
Cwrc,  cyroan,  a  a  rotundity,  a  roundness ; 
eurvatur*;  a  stoop. — Argrynedd,  orynder; 
arymedd ;  gwarwg,  crymiad  gwar. 
Dyma  hi  yn  ei  chwro— there  ihe  is  in  her 
stooping  poaitior* 
Cvrowd,  cyrcy  dau,  *.  a  stooping,  a  squatting ; 
a  squat. — Crymedd;  yawatiaa.  [squat! 

Dos  yr  hen  gwrcwd—  avaunt,  you  old 
Owrdwal,t  a  (?)  Turkey  leather.— Cordwal, 
DedrTwrsL 
Qwintosan  o  gwrdwal  newydd  am  ei  draed 
— his  feet  were   in   buskins   of   new 
Turkey  leather.    Mob. 
Curd,  «.  (Gr.  oorallion;  L.  corallium)  coral; 
a  hard  calcareous  substance  found  in  the 
oaaaa. — Owylar,  Huchochr. 
Owrel  ooch — eorallium  rubrum. 
Oreigres  gwrel — coral-reef. 
Tnya  gwrel— •oral-ialand. 
Qwridoeaoh  oeddynt  o  gorph  na'r  cwrel— 
they  were  more  ruddy  in  body  than 
rubies.    B. 
Cwretaidd,  a.  coral,  oorallaceoua,  corallif orm, 
oondline.-  Gwylaraidd,  gwylarddull,  gwyl- 
anredd,  lluohoohraidd ;  oamflbrehog. 
Cvrelddwyu,   a.    (cwrel  —  dwyn)    coralligen- 

ous,— Gwylarddwyn;  gwylarog. 
Ovrelfaen,  lain,  a  (cwrel-  niaenJooraUinite.— 

Gwylarfann. 
Cvrefig,  ion,  a  (owrel)  coralline.—  Gwylarbryf, 

gwylarfiL  gwylarlaf. 
Owrelwraiad,  a  ag.  (cwrel— gwraidd)  coral- 

lorhisa,  ooral-rool— Gwylar-wraidd. 
Cvrelw>  id,  $.  ag.  (cwrel    gw^dd)  ooralloden- 

dron,  coral-trees.— Gwvlarwydd. 
Cwrelwyg,  a   ag.  (cwrel— gwyg)  coralloid.— 

Gwylarwyg,  gwylarwymon ,  comwyg. 
Cnf,  cyrfau,  a  (cwr?  L.  curvani,  cwrw)  a 
trunk,  a  body;  a  curve.— Cyff,  oorph ;  oom, 
comell,  oroniL 
Cwrian,  v.   (cwr?  D.  foment;  E.  cover)  to 
squat,  to  oower,  rlfwatio*  cyrcydu. 


Cwrier,f  )  8.  (L  coriarvus)  a  currier,  one  who 
Cwriwr,    (     dresses  leather.— Crwynwr,  bar- 

oer,  Iledrwr,  cyffeithiwr  crwyn.    H.  M. 
Cwrlid,  au,  «.  (B.   coverlet;  F.   couvrir4U)  a 
coverlet;  the  upper  covering  of  a  be<\ — 
Huling,    toned,    teisban,    cadwy,   br>  ally 
tuedded,  pallen.    B. 
Cwrn,  cymau,  «.  a  spire;  a  pile,  a  stack:  a 
knob. — Pigwrr  ;    crag,    twr ;    das ;    ci  ap, 
cwgn. 
Cwrnaid,  eidiau,  a  a  becoming  erect,  or  stii  ; 

a  curveting. — Tmgythiad;  crymder. 
Cwi*s,  a  (L.  curftu;  B.  course)  a  course;  pro- 
gross;  order;  conduct;  inclination. — Bhawd 
rhedfa;  helynt,  hwyl;  trefn,  defod;  tuedr*. 
Owrs  dy  natur— the  order  of  thy  nature. 

IT.  Af. 
Wrth  cwrs— of  course. 
Cwrs,  a.  much,  large  in  quantity;  longintimew 
— Llawer;  mawr;  hir.    B.  M. 
Mi  a  brynais  gwrs  o  ^d— I  have  bought 

much  corn. 
Mi  fum  yno  gwrs  o  amser— I  have  I  ecu 
there  for  a  long  time. 
Owrsi,  a  (F.  couvrtcheft)  a  kerchief,  a  nect-- 
oloth;  a  coif. — Moled,  neisiad,  cadachgwd^', 
ffunenwddf,  cadaflen;  pen^uweh,  c»p.    T%\ 
Cwrsi  llaw—  a  handkerchief,  a  napkin. 
Cwrt,  cyrtiau,  a  (cwr?  S.  curt;  Ir.  cuiri;  T. 
curia)  a  circular  mound  (?);  a  sand-hill;  a 
court  of  a  house,  a  yard;  a  court;  a  hall 
*  where  justice  is  administered;  a  court  of 
law. — Mwnt,  crug(?);  buarth,  cadlas1;  Uya, 
llysbarn. 

Cwrtais,  a.  oourteous;  polite,  civfl.  —  Moeppar, 
mwyn,  hynaws,  cyweithas,    boneddigaidd. 

H.    Mm 

Cwrw,  1  a  (cwr?  L.  cervitia;  Gr.  coinnw)  ale, 
Cwrwf ,  S     a   strong  beer.  —  Heiddlyn,    bir, 
cwryf,  diod  fiag;  diod,  diodlyn. 
Cwrw  sur,  sur  cwrw— ale-gar. 
Allwedd  calon  cwrw  da-  good  ale  is  tie) 
key  of  the  heart.    D. 
Gwrwg,  cyrygau,  a  (owr?  see  concg)  any  lound 
body,  or  vessel;  acaicase;  a  boat.— Corwg; 
crymedd;  celain;  eweh,  corwg].  ^ 
Cwrwg  mollt— a  oaroase  of  mutton. 
Gwrwgl,  oyryglau,  a  a  ooracle,  a  kind  of  boat. 
— Corwgl,   cwrwg,    corwg;    math   ar  fad 
bychan. 
Cwrwm,t  a  (cwr?  L.  curvamm)  a  bowing,  a 

bending.— Plygedd,  crymedd. 
Cwryf, f  cyrfau,  a  (cwrw)  ale,  beer.— Cwrw. 
TT  g#r  a'm  rhoddes  y  gwin,  a'r  cwryf,  ar 
medd — the  man  that  gave  me  of  the 
wine,  and  the  ale,  and  the  mead.    TaU 
Cws,  a  (cy— was?  was  is  not  inserted  in  Dr. 
Pughe's  Dictionary,  nor  in  any  other  of  our 
Dictionaries;  therefore,  we  do  not  know  its 
meaning:  was,  possibly,  is  a  misprint  for  ws; 
whatever,  if  cws  is  a  word  at  all,  it  must  be 
a  root  itself,  being,  perhaps,  an*  abridgment 
of  ewtg.  which  see)  what  contributes  to  as- 
suage, or  quiet;  a  state  of  rest;  sleep. — 
Esmwythsi;  llonyddwch;  cwsg. 
Cwsg,  «.  (this  word  seems  to  be  a  root  of  itself, 
as  well  as  the  most  part  of  our  monosyUabio 
words:  perhaps  the  nearest  to  it  in  sound 
and  meaning  is  the  H.  chothec-w  shadow, 
or  the  Gr.  ftn^ejtf8*  to  sleep  soundly,  to  snore. 
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—The  combination  tg  in  the  same  syllable  U 
tm  >ronounceable— «  being  sharp  and  g  being 
Hat:  see  the  word  cotb.  This  word  \cvr*g 
and  others  similar  to  it]  was  spelled  till  the 
middle  of  the  last  century,  or  later,  with 
tc  mac :  so  it  is  written  in  the  third  edition 
of  the  Bible  [1630],  as  well  as  in  the  first 
edition,  by  Dr.  M.,  and  the  second,  by  Dr. 
Parry;  but  the  combination  tg  is  now  so 
firmly  established,  that  we  must  not  dare 
to  change  it,  though  we  cannot  pronounce 
it  correctly),  a  state  of  quietude;  sleep.— 
Ymlonyddiad ;  hun,  oysgiad,  cysgni. 

Cwsbar,  t.  (cwsg-par)  an  opiate,  a  sleeping 
notion.— Cwsg-gyffyr,  oysbair,  cysgiadur. 

Ow  tgbar,  s.  causing  sleep,  sporific. — Hunddwyn. 

Uwit,  «.  (cy — wst?)  toil,  drudgery;  trouble.— 
Llaf ur,  caledwaith,  caethwaith,  budrwaith ; 
blinder. 

Cwsmer,  iaid,  «.  (It  cottuma,  cottume)  a  cus- 
tomer, a  dealer;  one  in  the  habit  of  pnrchaa- 
ng. — Prynwr,  cy&meriad,  prynwr  gwastad, 
masnachwr;  cydymaith. 

Cwsmeriaeth,  «.  /.  an  intercourse,  or  corres- 
pondence of  dealing;  acquaintance,  converse. 
— Ymdrafodaeth. 

Owsmeriad,  iaid,  a  customer.— Cwsmer. 

Cwstard,  «.  (caws— tardd?  Johnson,  Webster, 
and  others,  consider  the  Welsh  word  as  the 
root  of  the  English  custard;  C.  cuwstard)  a 
custard ;  a  kind  of  sweetmeat  made  by  boil- 
in;  e?gs  with  milk  and  sugar,  till  the  whole 
fca  ckons  into  a  mass.—  Brithog,  cwstardd, 
costardd,  cawstardd. 

CSriSr^  }*  *  ™stard.-Owstar<L 
O  3wr,    *.    (ow— swr?)   sediment,    refuse;   a 
broken  straw  and  corn  on  a  floor  after  thrash- 
ing.    Llwrwg,  gwehilion,  gwaelodion,  llor- 
ion;  gwaddod. 
Cwt,  cytiau,  t.  (cw?  S.  cot,  cote)  a  roundness; 
a  cot,  a  hovel,  a  sty;  an  abruptness,  what 
terminates  abruptly ;  a  rump,  a  tail;  a  skirt. 
— Crynedd,  crynder;  cotty,  bwthyn,  bwth, 
caban,    hogl,  twll,    cut,    craw ;   serthedd ; 
cwman.  bontin,  conffon,  cloren;  godre. 
Cwt  ci— a  kennel 
Cwt  moch— a  hogsty. 
Cwt  ysgyfarnog— the  scut  of  a  hare;  the 

hare's-tail  grass. 
Cytiau'r  Gwyddelod  —  the   huts  of  the 
■    Irish. 

Gafael  yn  fy  nghwt  i— take  hold  of  my 
skirt. 
Cwta,  a.  short ;  abrupt ;  bob,  bob-tailed.  — 
Byr,  ber,  oota;  serth;   cynffongwta,  cyn- 
ffonfyr. 
Cwtan,  ta,  v.  a.  to  shorten,  to  abbreviate. 
Cwtiad,  au,  s.  the  act  of  shortening. 
Cwtiad,  iaid,  «.  a  plover.  —  Cwtyn,  rhostog, 
bronddu'r  twynau. 
Cwtiaid  aur— green  plovers. 
Cwtiaid  hirgoes — the  long-legged  plovers. 
Cwtiaid  llwydion,  cornohwiglod — the  grey 
plovers. 
Cwtiar,  ieir,  *./.  (cwt— iar)  a  coot,  the  water- 
rail  —  Cotiar,   dyfriar,  rhegen  y  dwfr,  iar 
ddwr,  bronwen. 
Cwtog,  a.  (cwt)  bob-tailed,  squabby.— Cynffon- 

fyr. 
Cwtog,  ion,  t.  f.  a  squab,  a  scut,  a  short  tail. 
Cwtoges,  au,  #.  /.  a  abort  SQuab.— Pwten, 


Cwtogi,  a,  v.  a.  to  curtail,  to  shorten.— Byrau. 
Cwtogiad,    an,  «.  decurtation,   abbreviation, 

abridgment.—  Byrhad,  talfvnad. 
Cwtogol,  a.  decurtative.—  TalfyroL 
Cwtogwr,    wyr,   t.    abridger,    abbreviator,  a 

shortener.— Byrhawr,  talfyrwr. 
Cwtter,  ydd,  «.  /.  (E.  gutter;  F.  ffout&re)  a 

gutter ;  a  passage  for  water.  a  channel — 

Ceuffos,  ffos,  dyfrffos,  gwyth ;  earn,  cafa 

dwfr.    B.    Gwel  Gen.  xxx.  38;  2  Sam.  v. & 
Cwtterog,  a.  full  of  gutters. — Rhigolog,  ffosog. 
Cwtterwr,  wyr,  «.  one  who  makes  gutters, 
Cwtws,  cytysau,  «.   (cwt)   a   lofc—  Coelhren; 

byraf  ei  docyn,  byra'i  docyn. 
Tynu  cytysau  -  to  draw  lota,  to  draw  a 
lottery. 
Cwtyn,  i.  dim.  any  thing  short,  or  bob-tailed; 

a  plover. — Pwtvn ;  cwtiad,  rhestog. 
Cwtyn  da  -the  lesser  godwit. 
Cwtysyn,  #.  dim.  a  lot,  a  ticket. — Coelbrea, 

tocyn. 
Cwth,f  «.  (cwd?)  a  throwing  off;  ejection.— 

Arllwysiad. 
Cwthr,f  «.  an  ezecretory  orifice;  the  intestinoxn 

rectum.  [Ctotkr  is  a  term  used  in  some  places 

for  the  gwain  (vagina);  in  other  places,  as 

cwthr   ccueg,   and  cwUw   buwch].—  Gvain, 

ffenestr,  tywydd. 
Cwthwn,  t.  a  violent  gust,  squall-  Chwythwn, 

ehwa,  gwthwynt,  awel  dduymmwth. 
Cwthwn  tost  o  dywydd— a  severe  storm. 
Dimet, 
Cwybr,+   au,    $.  the   honey-comb,- -Crwjbr. 

Cwyd,t*.  (cw?)  a  stir,  a  shake;  agitation.— 

Cynnhwrf.  (adwr. 

Cwydadwy,  a.  one  that  may  starred.—  0yn*n> 

Cwydol,f  cwyd,  v.  to  stir,  to  move,  to  agitate. 

Cwyd— stir  thyself;  get   .p.    [This  verb 

is  generally  introduced  as  an  anomaly 

to  express  the  imperatl  es  of  coot,  sod 

egfodi.] 

Cwydol,  a.  agitating,  shaking;    tirring. 

Cwyd,t  »u»  a.  {cj—^wjdd)  alaU;  a  lapse.— 

Cwymp. 
Cwyddadwy,t  a.  capable  of  fallng.— Cwynp- 

adwv. 
Cwyddator.t^er.  falling,  lapsing.  -YnsyrUufc 
Cwyddedig,f  a.  in  a  falling  condition. 
Cwyddedigaethjt  au,  $.  fall — Cw/mpedigaeth. 
Cwyddiad,t  au,  $.  a  falling. — Cw/mpiad. 
Cwydditor,f  tup.  to  be  falling,  or  lapsing. 
Cwyddo,f  a,  v.  to  fall  to  tumble— Syrtnio. 
Cwyddol,t  a.  tending  to  fall;  ruinous. 
Cwyf,+  ion,  t.  a  motion. — Chwyf.    Dr.  D. 
Cwyl,t  ion,  s.  (cwl)  blame.— Gwall,  bal 
Mi  geis  gwyl—  I  was  blamed. 
Y  mae  cwyl  arno — he  has  his  fault. 
Cwylfawr,f  a.  (cwyl— mswr)  blameable,  crim- 
inal 
Cwymp  [cwump],  au,  a.  (cy— gwymp:  "a  being 
flat  on  a  plain,"  seems  to  be  a  fandfol  ex- 
planation of  the  roots)  a  fall,  a  tumble.— 
Codwm,  syrth,  tramgwydd,  cwydd. 
Cwymp  dyn— the  fall  of  man. 
Cwymp  y  Niagara— the  falls  of  Niagara. 
Ar  ol  y  cwymp — after  tho  fall 
Cwympadwy,  a.  capable  of  falling.  —  Syrto- 

iadwy. 
Cwympawd,  «.  a  falling  down ;  a  declinicf,  or 

descending.— Syrthiad  i  lawr;  disgynial 
Cwympedig,  a.  in  a  fallen  state. 
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Cwympmd,  an,  a  a  tailing.— Syrthiad. 

Cwympiady  Dail—  The  Fall  of  the  Leave* 
An  old  Wekh  tone, 
Cwyujpiator,t  per.  falling,  tumbling. 
Cwympiedydd,  ion,  a  one  who  throws  down; 

a  toller. — Torwrilawr;  cwympwr. 
Owympitor,+  sup.  to  be  falling. 
Cwympo  (ewymp),  9.  to  throw  down;  to  fall 
— Bwrw  i  lawr,  tafia;  syrthio,  tramgwyddo, 
Ilithro;  oodymu. 

Owympo  coed— to  fell  timber. 
Cwympo  i  msos    to  fall  out. 
Cwympo  i  mown— to  fall  in. 
T  nol  ei  wef  usam  a  gwymp— the  prating 
fool  shall  falL    B. 
Cwympol,  a.  tending  to  fall;  falling. , 
Cwympwr,  wyr,  a  one  who  fall* ;  one  wbc 

throws  down.  —  Syrtbiwr ;  eodymydd. 
Owyn,  ion,  a  (oy— gw£n;  H.  kenak;  "a  set- 
ting in  motion,  or  agitating,"  it  an  explan- 
ation of  the  supposed  roots,  rather  than  of 
the  word  itself)  a  complaint,  a  wailing,  a 
grief;  a  plaint  in  law.— Aohwyn,  cwynlan, 
*p>fid;  eynuddiad. 
Cwyn  anianol— a  real  action. 
Cwyn  cyfraith— an  action  at  law. 
Cwyn  cymm  vsg— a  mixed  action. 
Cwyn  sarhaa— an  action  for  trespass. 
Cyn  cwyn— before  an  action  be  brought 

c.  a 

Sheddi  cwyn  yn  erbyn  dyn— to  bring  an 

action  against  a  person. 
T  mac  genyf  gwyn  I  ti— I  pity  thee. 
Cwynadwy.  a.  that  may  be  complained. 
CwynatoTyT  0W.  complaining,  wailing. 
Owynedig,  a.  that  is  complained  of. 
Cwynfan,  au,  a  a  lamentation,  a  wailing,  a 
mourning.— Oalarnad,  galar,  ochain. 
Cwynran  Prydain— The  Lamentation  of 
Britain.    The  name  of  an  old  tune. 
Cwjrnfan,  a,  cwyn,  v.  to  complain,  to  lament, 
to  bemoani ;  to  pmle;  to  groan. — Cwyno. 
A  gwyn  rhwy  ni  ry  gwynf  an— he  who  00m- 
plains  of  excess  does  not  grieve  at  alL 

Owynf anHyd,  «.  given  to  be  puling. 
Cwynfanm,  a,  v.  to  complain,  to  wafl. 
Gvynfanus,  a.  complaining,  wailing. 
Owyniad,  au,  a  a  complaining,  a  groaning. 
Cwyniodydd,  ion,  a  a  Dewailer.— Tuehanydd. 
Cwynitor,t  sup.  to  be  complaining. 

Ceneu  Cfrndrwyn  cwynxtor-the  warlike 

son   of  Cyndrwyn,   that  is  bewailed. 

LL  H. 

Cwyno,  a,  owyn,  v.  (Arm.  Icuyno;  H.  fain, 

hontn)  to  complain,  to  impeach,  or  complain 

of;  to  commence  a  suit— Achwyno,  cwyn- 

fan,  grwgnachj  cyhuddo;  rhoddi  cyfraith 

ar,  cychwyn  cyfraith. 

▲0  na  chwyna  iddynt  —  neither  go  tc 

lament  nor  bemoan  them.    B. 
A  gwyn  cwyn  bychan  cwyn  mawr  a  ddar- 
ogan-he  who  complains  a  small  com- 
plaint does  f  orbode  a  great  complaint  D. 
Cwynofain, «.  to  bewail.-  Alaethu,  ochain. 
CSrynofaint,  t.  a  wailing.— Wylofain. 
Cwynol,  a.  complaining,  plaintive. 
Cwyno*, f  au,  $.  (cwyn— gos;  Arm.  coon;  C. 
esen,  eoVi;    L.  ocrrar)   a  supper.— Swper, 
hwyrfaryd,  nosbryd. 
Cwynosa,t  v.  to  eat  supper,  to  sup.— J3wpera. 
Cwyuoaog,t  &,  having  supper;  wpp*"g% 
.TO*.  Lj  2o 


CwynosogvT  ton,  f.  one  who  gives  a  supper. 

Cwynoswr,f  wyr,  t.  a  supper  eater. 

Cwynwr,  wyr.  a  (cwyn— swr)  a  complsinex, 

a  complainant;  a  bewailer,  a  lamenter. — 

Achwynwr,  hawlydd ;  galarwr. 
Cwyr,  (cwyr)  ydd,  #.  (cy— g*yr?  C.  voir;  Amu 

ooar;  Ir.  kar;  Lb  eera;  Gr.  kerot;  Ch.  kerag 

A.  kit)  wax,  gum. 
Cwyr  dust    ear  war. 

Cwyr  crydd— shoemaker's  wax. 

Canwyll  gwyr— a  wax-candle. 
Edaf  gwyr— a  wax-end,  waxed-end. 
Gwaith  cwyr-  -waxwork. 
Tr  aden  gwyr-  the  wax-wing.   A  kind  of 
bird. 
Cwyraidd,  a.  of  a  waxy  quality;   waxy.— 

Teby*  i  gwvr. 
Gwvrddelwad,  au,  #.  (cwyr— del w)  -rax-model- 

fang. 
CSryredig,  «.  (cwyr)  eerated,  covered  with  wax. 
Owyreli,  iau,  a  (cwyr— eli)     rate.— Eli  cwyr. 
Cwyren,  au,  a  /.  (owyr)  4  cake  of  wax.— 

Teisengwvr. 
Cwyrfadwydden,  cwyrf adwydd,  f.  /.  (cwyr— 

madwydd)   a   candle-berry    tree.  —  Gwer- 

wydden. 
Owyrfathu,  a,  r.  o.  (cwvr— bath)  to  seal,  to 

ensesl— Selio,  inselio,  inseilio,  goloi. 
Cwyrfyriwyddon,  cwyrfyrtwydd,  a  /.  (cwyr— 

myrtwydd]  a  candle-berry  tree;  wax-myrtle. 
Cwyrganwyli,  au,  a  /.  (cwyr— canwyll)  a  wax- 
candle;  a  taper.  —Canwyll  gwyr. 
Cwyraanwyllyad,  ion,  a  a  wax-chandler. 
Gwyriad,  au,  a  (owyr)  a  waxing. 
Cwyrialen,  au,  t.  /.  (cwyr— ialen)  wax-myrtle, 
Cwyrlian,  lieiniau,  «.  (cwvr— lliain)  waxcloth. 

— Llian  owyr,  Ulan  wedi  ei  gwyro. 
Cwyro,  a,  v.  a.  (cwyr)  to  cover  with  wax. 
Cwyrog,  a.  having  or  yielding  wax. 
Cwyrol,  a.  tending  to  become  waxy. 
Cwyros,  *.  the  cornel  tree,  the  cornus. 
Cwyrwialen,  wiail,  $.  /.   (cwyr— gwiail)  the 

wild  cornel  tree,  the  dog-wood.— Cwyros- 

wyllt.  

Cwyrwydden,  ewyrwydd,  i.  /.  (cwyr — gw^-dd) 

wax-myrtle.— Cwyrfyrtwydden. 
Cwys,  au,  a  /.   (00— gwyc?  L.  sulcus;  Gr. 

olcoi)  a  furrow.— Ffynegl;   rhych,   rhigol, 

gylch.  ffos. 
Kia  oes  genyf  gwys  o  dir— I  have  not  a 
furrow  of  land. 
Cwysan,  a  /.  dim.  a  small  furrow.  -Cwysig. 
Cwysed,  Us.  /.  a  gore,  a  gusset — Llain;  llein- 

daarn,  Bain  drichonglog. 
Cwysedig,  a.  that  is  in  furrows ;  furrowed. 
Cwysiad,  au,  s.  a  furrowing.—  Rhigoliad. 
Cwysiedig,  ion,  a  a  furrower. 
Cwysig,  s.  /.  dim.  a  small  furrow;  a  drain. 
Cwyso,  a,  «.  a.  to  cast  up  in  furrows. 
Cwysog,  a.  having  furrows;  furrowed. 
Cwytol,  a.  tending  to  furrow,  furrowing. 
Cwysor,  ion,  a  a  furrower;  one  who  makes 

f  arrows. 
CwyswTj  wyr,  t.  a  furrower.— Cwysor. 
Cy*,  prf.  or  ins.  prp.  (ow?  cyd;  L.  eum^eon) 

a  mutual  act  or  effect;  with,  together:  00-, 

•og-,  col-,  oom-,  oon-,  oor-.— C^dwaithred, 
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mb  effaith;  gyda,  gyd  ft,  ft,  yn  nghyd; 
eyd-9  oyf-,  cym    cyn-t  sys-,  cyt-. 
Cj»r;t  &  (ey-  ax  ?)  the  skirt  of  *  ooet.— Cwr 

C$a5ar,-M?)  ioMtted  by  Dr.  D.9  and  JL,  bat 
not  explained. 

CjybawL  a,  (cwb)  holding  or  grasping  together. 
— Crd-ddaJiedig,  cydwasgtdig. 

Cybok,  a,  v.  to  put  together;  to  make  a  con- 
fused mixture,  or  hodge-podge. — Cymmy  ego, 
cawlio,  gwneuthwr  cawl,  tryfysgu,  gwneyd 
eymmragedd. 

Cy  boliad,  an,  *.  a  mixing,  hodge-podge. 

Cybolwr,  wyr,  #.  a  mingler;  a  maker  of  a 


hodge-podge. — Cymmyegwr,  eawliwr. 
Cybydd,  ion,  s.  a  miser,  a  covetous  man. — 

Carl,  oerlyn,  crinwas,   crintachwr,    bydol- 

ddyn,  eodog,  eotyn;  adyn. 
Cybyddaidd,  a.  tending  to  be  niggardly. 
Cy  >ydd-dod,  &  cove  tou*  nee*. — Ariangarwch. 
Cy>ydd-dra,   #.   covetonmaat — Bydolrwydd, 

trachwant. 
Cyovddes,  an,  «.  /.  a  covetous  woman.— Crint- 

aches. 
Cybyddiad,  an,  $.  coveting. — Chwennyehiad. 
Cybyddiaeth,  an,  «.  avarice.— Goroh want. 
Cybyddlyd,  a.  covetous,  avaricious.— Arian- 

gar. 
Oyoyddol,  a.  ooreting,  grasping  at. 
Cybyddu,  a,  v.  to  covet;  to  be  avaricious,  or 

greedy. — Crintachu,  trachwantu. 
Of  yddus,  a.  coveting,  craving.— Gorawyddus. 
lybyddusrwydd,  *•  cravingness. — Gwangcus- 

rwydd. 
Qycwy,  an,  *.  (cwg— wy)  a  matured  egg. 
Cycwyo,  v.  to  mature  an  egg. 
Cycylledig,  a.  (cwcwll)  having  a oowl;  hooded. 

— Cvcyfiog;  ft  hug  am  dano. 
OycvlloK,  a.  wearing  a  oowl;  hooded.— Cwfl- 

edit,  nwfog,  hodog. 
Cyeyflog,  «.  the  skull-cap.  — Cycyllym. 
Cycyllu,  a,  v.  to  put  on  a  oowL— Mygydu. 
Cycyllyn,  #.  dim,  a  ahaponrnet.— Crymran, 

cromran. 
Qycyllys,  t.  off.  (cwcwU— llyi)  the  skull-oap. — 

Cycyllog. 
Cychaid,  eidiau,  $.  (cwch)  a  boat-ful;  ahire- 

ful.— Llonaid  bad;  llonaid  cwch. 
Cychaidd,  a,  like  a  boat ;  like  a  hive. 
Cychedd,  s.  a  hollowness,  a  concavity. — Oeu- 

edd,  crymedd. 
Cychiad,   au,   t.  a  hiveing.— Dodiad  mown 

cwch. 
Cychol,  a.  relating  to  a  boat ;  like  a  hive. 
Cychu,  a,  v.  a.  to  crown  ;  to  cover;  to  hire. 

Cychu  gwenyn— to  hive  bees. 
0^  h\»ant,    au,   #.    (cy  —  chwant)   a  mutual 

desire,  a  mutual  passion,  or  wish. — Cydaw- 

ydd,  cyfnwyd. 
C^chwardd,  #.  (cy — chwardd)  a  mutual  laugh- 

i'g- 
rS'chwarddiad,  an,  t.  a  laughing  together. 

Oychwarddol,  a.  laughing  together. 

Cychwedl,  au,  ».  (cy— cnwedl)  a  whisper;  a 

rumour;   a  story,   a  tale.— Sibrwd,   eon, 

ohwedL  ystorL 
Cychwedl,  a.  interlocutory ;  consisting  of  a 

dialogue.— CydymddUddanoL 
Bars  gychwtdl— an  interlocutory  decree 
in  law. 
Cjrehwedledd,  «.  a  panel  of  tales. 
Oyohwedliad,  au,  *.  a  mutual  whispesing;  * 


giving  oat  rumours,  or  tales* — Cydymson; 
taeniad  chwedlau. 
Cychwedlu,  a,  r.  to  whisper,  to  gossip. 

Cychweg,  av  (er— chwegj  mutually  sweet,  or 
good.— Cydfelua. 

Cychwennych,   «.   (eyehwant)  to  desire  mu- 
tually. 

Cychweg  ni  chwyd  eychwerw;  cychwen» 
nyches,  cychwennych  wy  Enlli  weles— 
the  mutually  sweet  will  not  produce  the 
mutually  bitter;  I  have  wished  in  com- 
mon, I  do  wish  in  common  for  the  rest- 
ing place  of  Enlli.     TaL 
Cychwerthin,  v.  (cychwardd)  to  laugh  mu- 
tually. 
Cychwerw,  «.  (ey— chwerw)  mutually  bitter. 
Cychwerwedd, «.  mutual  bitterness. 
Cychwerwi,  a,  v.  to  be  mutually  bitter. 
Cycbwiawr.f  a.  (cy— chwiawr)  coequal ;  like; 
participant.— Gogyfuwck,  cyfartal,  cydradd; 
cyffelvo. 
Cycbwil,  a.  (cy—ehwil)  seeking  out  one  an- 
other. •• 
Qychwil  feirdd  —  bards  "e^Ving  one  an- 
other.   MtiL 
Cychwioredd,t  f.  (cychwiawr)  a  coequality. 
C^chwiori,t  a,  v.  a.  to  makecoeqnaL— (^d- 
raddolL 
[Gellid  defnyddio'r  Uaenddod  eyd  yn  vr 
boll  eiriau  uchod,  o  eyehwant  i  waered ; 
a  defnyddir  ef  mown  thai  o  honynt,  fel 
v  gwehr  dan  cyd-A 
Pychwiyn,  «.  (cy— cwlyn)  agrimonr. — Treed  y 
dryw.  teydon,  tryw,  llysianr  dryw,  cwlya 
y  met 
Cychwn.f  «,  (cy— own)  a  rising,  a  stirring,  a 
moving.— Cyfodiad,  owniad,  ■ymmudiad. 
Cychwn  haul— the  rising  of  the  sun.  ifsft. 
Oyohwnadwy,t  a.  that  may  be  moved. 
Cychwnator,t pw.  rising;  commencing. 
Cyohwnfa,  faau, «.  f.  a  setting  off;  first  motisn 

or  origination.  —  Cyehwynf a. 
Qyehwniad,  au,  t.  a  setting  off ;  oommenoeineot; 

origination.— Cyehwymad;  dechreoad. 
Cychwnitor,f  sup.  to  be  rising. 
Cychwnol,  a.  rising,  commencing,  morabk. 

Da  cychwnol  —movable  goods. 
Cychwnu,f  a,  v.  to  set  out;  to  begin,  to  com- 
mence; to  begin  a  journey;  to  begin  any 
undertaking.  —  Cychwyn ;   dechreu  tails ; 
dechreu  rhyw  waith. 
Clywai  v  morgrugyn  yn  y  bore,  pan  gjch- 
wynai  ar  ei  lwth— he  would  near  the 
ant  in  the  morning,  when  he  should 
arise  from  the  couch.    Mob. 
Cychwnwr,  wyr,  s.  one  that  sets  off;  a  com* 
menosr,    a   beginner.  —  CycJiwynwr;   de- 
chreuwr. 
Cychwr,  wyr,  «.  (cwch— gwr)  a  boatman.- 
Badwr. 
Cychwr  gwenyn— a  hiver  of  bees. 
Cyehwynf  an,  an,  #.  (cy— chwynfan)  agitation; 
tremulation;   a  hovering. — Cydchwynfao, 
cydgynnhwrf. 
Cyehwynf  an,  v.  to  agitate;  to  tremulate;  to 
hover,  to  rest  upon  the  wing.— Cydgyffroi 
cydysgoi ;  hedeg,  hofran. 
Cychwynad,  au,  s.  coagitation. — Oydgyffroad. 
Cychwyfol,  a,  ooagitsting.— CydgyiinhyrnoL 
Qrchwyn,  s.  (cy— cwynr  cyd-ewnu,  A    The 
prefix  cy  does  not  seem  to  bear  its  usual 
maa«mg  of  mutualUff  in  this  word  audisi 
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nor  in  the  word  cpchvrn  and  its 
derivation*;  besides  that  the  c  in  cum  and 
apse,  the  supposed  roots  of  these  words, 
changes  into  eh,  its  aspirate  sound,  instead 
of  ngh,  its  nasal  sound,  according  to  the 
general  rule  after  cy.     These  reasons  in- 
dicate that  either  the  words  under  notice 
we  exceptions  to  the  general  rule,  or,  that 
am  and  cwyn  are  not  their  only  roots:  the 
latter  is   most   probable.     Ctog~&  rising, 
might  be  the  first  component  part  of  the 
words,  as  it  is  known  that  g  sometimes 
changes  in  the  composition  of  words  into  eft, 
as  in  dichdL,  from  dig;  and,  changing  the  v 
into  .v,  this  first  part  would  be  cych.     Cxoyn 
«=a  setting  in  motion,  might  be  the  second 
part;  then,   dropping  the  c  in  cwyn,  the 
word  would  be  divided  as  it  is  pronounced — 
cych— wyn,  and  not  cy — chwyn)  a  stirring, 
•  moving. — Cychwn,  ysgogiad,  symmud. 
Corn  cychwyn — the  horn  of  marching. 
Cychwyn,  v.  to  stir;  to  set  off;  to  begin;  to 
begin  a  journey;  to  commence. — Troi  alien; 
cfchwnu,  ysgogi,  dechreu;  codi. 
Cfcnwynadwy,  a.  movable. — Symmadadwy. 
Cychwynedig,  a.  in  a  starting  condition. 
Cychwynfa,  faau,  $.  /.  a  setting  off ;  a  first 
motion  ;     origination.  —  Cychwynfa,     de- 
ehreufa;  pen  cyntaf  taith. 
Cychwyniad,  au,  «.  a  setting  off.—  Cychwynfa. 
Cychwynwr,  wyr,  $.  one  who  sets  off;  a  oom- 

mencer.— Cychwynwr;  dechreuwr. 
Qrchwyrn,  a.  (cy— ohwyrn)  with  mutual  velo- 
city.— Cynghyflym,  cydfuan. 
Cyd  (cud),  au,  s.  (cy)  a  junction ;  a  coupling, 
or  joining  together;  copulation.— CysswHt; 
crdgypfced,  cyf eiriad. 
Cyd  (cad),  a.  joint,  common,  united. — Unedig, 
cjrffredin. 
Da  cyd— goods  that  are  common,  or  joint 

stock. 
Oadw  defaid  ar  gyd  a  hanner— to  keep 
sheep  in  common  and  a  half  share. 
Cyd  (cad),  a.  (abbr.  of  cyhyd)  as  long  as. — 

Cyhyd,  mor  hir,  cyn  hired.    Dr.  D. 
Cyd  (cud),  ad.  while,  whilst;  as  long  as.— Pan, 
tra. 
Cyd  bo  belch  perchen  alaf— whilst  the 
possessor  of  wealth  may  be  proud.    Mob. 
apLL 
Cyd-  (cad),  prf.  or  ins.  prp.  (cy?)  a  co-oper- 
ation, a  mutual  act,  or  effect;  with,  to- 
gether; oo-,  cog-,  col-,  com-,  con-,  cor-. — 
Cydweithred,  cydefiaith;  cy-,  cyf-,  oym-, 
Ofn<«,  cya-^  cyt-. 
[Y  sain  fenthycol,  neu  adlawiadol,  4,  a 
roddnr  i'r  s  yn  y  blaenddod  {prefix)  hwn 
bron  yn  yr  holl  eiriau  lydcf  yn  ei  gyn- 
nwys ;  am  hyny,  seinir  Qfaachlesiad,  cyd* 
achlesol,  &c,  yn  c&iachlesiad,  cdtfach- 
lesol,  &c. ;  ac  y  mae  rhai  yn  barnu  y 
dylid  gwehanu'r  blaenddod  oddi  wrth 
y  rhan  ddilynol  o'r  garr  a  chyssylltiad 
{hyphen),  er  mwyn   adgofio   hyny  i'r 
darUenydd,    f el   hyn  :  —  cyd-aohlesiad, 
eyd-schiesol,  &c     Felly  y  gwneir  yo 
wasted  yn  y  Beibl  Cymxaeg;  ond  gan 
fod  cynnifer  o'r  geiriau  hyn  yn  Gym- 
raeg,  e  bod  y  cyssylltnod  mor  wrthun  a 
thrafferthus,  xel  na  ddvlid  ei  arfer  ond 
nan  yn  war  engenrheidiol,  rhag  cemseinio 
Irjrthyreneu,  tybir  mai  gwell,  ar  y  ojBJan, 


yw  dHyn  cynlunyDr.  P.,  er  olgalw 
sylw  fed  hyn  at  y  neth.  Dichon  hefvd 
mai  buddiol  ryddai  nodi  yr  ychydog 
eithriadau  sydd  i'r  rheol  hon,  pan  roddir 
ei  sain  briodol  neu  egwyddorol  i'r  y  yn  y 
blaenddod  hwn.] 

Cyda,t  prp.  (cyd— a)  with ;  besides,  over  and 
above ;  together  with.— Gyda. 

Cydachlesiad,  0.  (cyd— eohlesu)  mutual  refuge. 
— Cydnoddiad. 

Cydachlesol,  a.  mutually  protesting. — Cyd- 
amddiffynoL 

Cydachlesu,  a,  v.  a.  to  protect  mutually. 

Cydachludiad,  au,  s.  (cyd— achludo)  an  over- 
whelming ;  a  cataclyamos. — Cydenhuddiad; 
cyd-ddattodiad. 

Cydaohosi,  a,  v.  (cyd— eohos)  to  coeffeot;  to 
contribute. — Cydeffeithio;  cydgyfranu. 

Cydachosiad,  au,  s.  ooefficience. 

Cydachosol,  a.  coefficient. — CydeffeithioL 

Cydachub,  v.  (cyd— aohub)  mutually  to  save. 

Cydaohubiad,  «.  e  mutual  saving. — Cydwar- 
ediad. 

Cydachubol,  a.  mutually  saving; 

Cydachwyn,  v.  (cyd— achwyn)  mutually  to 
complain.— Cydgyhuddo;  cydrwgnaeh. 

Qydachwyniad,  au,  «.  a  mutual  complaining 
together.  — Cydgy  buddiad. 

Cydachwynol,  a.  mutually  complaining :  mu- 
tually accusing. — CydgyhuddoL  [with. 

Cydachwynwr,    wyr,  «.  one  that  complains 

Cydadaw,  v.  (cyd— gadaw)  to  leave  mutually. 

Cydadawiad,  au,  «.  mutual  leaving,  or  forsak- 
ing.— Oydymadawiacl,  cydiad. 

Cydadeilad,  au,  *.  (cyd— adeilio)  a  building 
together. 

Cydadeiladu,  1  v.  a.  to  build  together. — Adeil- 

Cydadeilio,  )  adu  yn  nghyd,  cydwneuthur 
adeilad. 

Cydadferiad,  au,  «.  (cyd— adferu)  mutual  res- 
toration; a  restoring  to  one  another. 

Cydadferol,  a.  mutually  restoring. 

Oydadferu,  v.  mutually  U  restore. — Cydiaohau. 

Cydadnabod,  «.  (cyd  —  adnabod)  mutual  ac- 
quaintance. 

Cydadnabod,  v.  to  know  one  another 

Cydadrodd,  v.  a.  (cyd— adrodd)  to  relate  mu 
tually.— Adrodd  ynghyd. 

Cydadroddiad,  au,  a  relating  mutually ;  e  dis- 
coursing together. —  Cyd-ddywediad;  cyd- 
ymddiddan.  « 

Cydadroddol,  a.  mucuaHv  relating. 

Cydaddaw,  v.  (cyd— adoaw)  to  promise  to- 
gether. 

Cydaddawiad,  au,  *.  a  promising  mutuaHy; 
a  mutual  agreement.— Oydaddenad;  oyd- 
gvttundeb. 

Qpdaddef ,  v.  (cyd— eddef )  to  own  mutually. 

Cydaddefiad,  au,  «.  a  mutual  acknowledg- 
ment; a  compromising. — Cydgydnabyddiad. 

Cydaddefol,  a.  mutually  owning. 

Cydaddewid,  «.  /.  (cyd— eddewid)  a  mutual 
promise. 

Cydaddoli,  a,  v.  a.  (oyd— addoli)  to  worship 
together.  —  Addoli  ynghyd ;  addoli  yn  yr 
unlle. 

Cydaddoliad,  au,  t.  a  worshipping  together; 
mutual  adoration. 

CydaddoUant,  #.  mutual  worship. 

Cydagwedd,  t.  (cyd— agwedd)  a  comportment. 

Cydagweddiad,  au, «.  a  oonf  orinmg  or  agreeing 
together; 
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Cydagweddol,  a.  eoiiforming.— CydffurDol. 

Cydagweddu.  a,  v.  to  oonform.— Cydymffnrfia 

CydeiaeL,  a.  (Another  way  of  writing  cadcrfaei, 
with  the  7  in  He  alphabetical  sound)  a  fool, 
a  simpleton. — OadaftuJ.    & 

<3ydaJlen,  a.  /.  imJU*  is  tbe  root  by  Dr.  P.f 
bat  is  not  inserted  w  his  Dictionary,  and  the 
proper  imraning  of  the  prf.  cyd.  is  not  kept 
in  the  explanation  given  here  of  ejriqdat; 
otherwise,  the  roots  might  be  cyd  on/; 
perhaps  that  the  word  is  another  modifies- 
tion  ox  eadafad;  and  that  the  jr  keeps  its 


aJph.  sound)  one  that  is  long  and  lank. — 
Uabystyn,  elimaohen;  yilebren,  yalsbog. 
Cydanen  o  ddjrnea  fawi 


Cydaflen  war  a  gar  gwjdd— a  docile  lanky ; 
one  that  lores  the  wood.    W.  C.  *>  o/r. 

Cydaid,  eidiau.  a.  (cwd)  a  bac-fuL— Ctadaid. 

Cydair,  a.  (cyd— gair)  united  in  word:  unani- 
mous.— Unair;  cyfunair. 

Cydalaeth,  an,  a  (cyd—  galaeth)  mutual  grief. 
—Cydalar. 

Cydalaethiad,  an,  a.  a  condoling;  mutual 
lamentation,  or  mourning. — Cydalariad 

Cydalaethol,  a.  mutually  grieving. 

Cydalaethn,  a,  v.  to  condole  with. 

Qydaleethwr,  wyr,  a.  a  condoler;  one  then 
mourns  with. 

Cydalar,   a.    (cyd— galar)   mutual  grief,  or 


Cydalariad,  an,  a.  a  grieving  together;  con- 
testation.— Cydalaethiad ;  cydbruddhad. 

Cydalaru,  a,  v.  to  gnere  together.— Cydal- 
aethn. 

Cydalw,  v.  a,  (cyd— galw)  to  call  with,  or  to- 
gether.— Galw  yngnyd. 

Cydalwad,  au,  a.  a  calling  together;  a  convo- 
cation. 

Cydall,t  a.  (cyd— gall)  united,  or  mutual 
power.— Cydallu,  eyfnerth,  cydnerthedd. 

Qydalledig,  a.  of  united  or  mutual  power; 
equipollent. — Cyfalledig;  eyfalluog. 

Cydalledigaeth,  an,  a.  equipolkncy;  mutual 
power. 

Cydallu,  oedd,  a  united  force.— Cyfallu. 

CydallUff  v.  mutually  to  be  able. 

Cydalluedd, a  ooeffioience.— Cyfalluedd. 

Cydalluog,  a.  mutually  able. — Cyfnerthog. 

Cydamcan.  ion, a.  (cyd— amoan)  a  mutual  plan. 

Cydamcaniad,  au,  a  a  mutual  designing,  or 
purpose;  concurrence. — Cydfwnad,  cyfam- 
caniad. 

Cydamcanol,  a.  of  mutual  design. 

Cydamcanu,  a,  v.  to  design  mutually;  to  con- 
trive  together. — Cyd-drefnu. 

Cydamcanua,  a.  concurring  with.  , 

Cydamcanwr,  wyr,  &  one  who  joins  in  a  de- 
aign. 

Qydamddiffyn,  an,  ion,  a.  (cyd — amddiffyn) 
mutual  defence,  or  protection. — Cyfnawud. 

Qydamddiffyn,  v.  a.  to  defend  one  another ; 
to  protect  mutually.— Cydnoddi,  cydachlesu. 

Cydamddiftyniad,  an,  a,  a  defending  mutually. 

Cydamdditfynol,  a.  defending  with  mutual 
protection. 

Cydamddiffynu,f  v.  to  defend  mutually. 

Cydamddiff ynua,  a.  mutually  defending. 

Cydamddiffvnwr,  wyr,  a  one  that  defends 
reciprocally. 

Cydamgeledd,  a  (cyd—  amseledd)  mutual  care 
or  solicitude.— Cydymgeledd,  eydofai. 


Cydamgrieridiad,  an,  a.  a  cherishing 
cally. 

Cydamgeleddol,  a.  mutually  aaristmfc  or  look- 
ing alter. 

Cydamgeleddu,  v.  a.  to  grve  mutual  oomf oft, 
or  sssistsnoii  — Cydof alu,  cydgynnorthwyo. 

Qydamgeleddwr,  wyr,  a.  one  that  affords  mu- 
tual comfort,  or  assistance. — Cydymgel- 
eddwr. 

CJydamgelweh,  a.  (cyd — amgelweh)  mutual 
care.— CydofaL 

Cydamgyffred,  an,  ion,  a.  (crd— amgyffred) 
mutual  comprehension.  — pyd-ddirnad. 

tydamgyffred,  v.  a.  to  comprehend,  or  under- 
standmutuallT.— -Cyd-ddirnad,  cydddeal). 

Qydamgyffrediad,  an,  a,  a  comprehending  mu- 
tually. 

Cydajngyffredol,  a.  oomprehending  with,  or 
mutually. 

Cydamgylch,  an,  «.  (cyd— amgylch)  reciprocal 
circuit,  or  compass. — Cyfgant,  cydgwmpafi. 

Cydamgylchiad,  an,  a.  a  suirounding  together. 

Cydamgylchol,  a.  mutually  encompassing. 

Cydanury  lohu,  a>  v.  mutually  to  surround. 

Cydanuhad,  a  (cyd — amlhau)  a  mutual  h> 
creasing.— Cyfamlhad,  cydohwanegtad. 

Cydamlhaol,  a.  increasing  together. 

Cydamlhau,  hi,  v.  to  inereaae  together. 

Cydamlygiad,  an,  a.  (cyd— amlygu)  a  recipro- 
cal elucidation. — tydegtarhnd. 

Cydamlygol,  o,  mutually  elucidating. 

Cydamlygu,  a,  v.  to  elucidate  mutually. 

Cydammhau,  mheuon,  a.  (cyd — amnJiau)  a 
mutual  doubt;  a  reciprocal  hesimtion.— 
Cydbetruader. 

Cydammheu,  v.  to  doubt  mutually. 

Cydammheuad,  au,  a  mutual  dubttation; 
mutual  hesitating. — Cydbetruadod,  cydao 
wysedd. 

Cydammhenol,  a.  jointly  doabtmg. 

Cydamryson,  au,  a.  (cyd— amryson)  mutual 
strife,  or  contention.— Cydymryson. 

Cydamryaon,  v.  to  contend  mutually. 

Cydamryaoniad,  au,  a.  a  debating,  or  stririag 
mutually. 

Cydamryaonol,  a.  mutually  striTing,  or  eon 
tending. 

Cydamser,  au,  «.  (cyd— amaer)  unity  of  time. 
— Cyfamaer.  [oeaa 

Cydamseredd,  s.    ooeteneity,+  eontemponn- 

Cydamaeriad,  an,  t.  a  rendering  contemporary. 

Cydamaerol,  a.  ooetanoua,  ooeraL— Cyfun- 
seroL 

EOied  cydamserolion, 

Wiwdda  hynt,  rinweddau  hon— 

Let  contemporaries,  good  and  wise, 
Her  virtue*  count  and  highly  prise.  L.H. 

Cydamaeru,  a,  v.  a.  to  render  coeval— Cyf- 


amseru. 
Cydan,  #.  <ftm.  (cwd)  a  small  bag;  a  waHei— 

Cwdyn,  coden ;  ysgrepan. 
Cydanedig,  a.  (cyd— ganedigj  born  together; 

ooetanous. — Cyfanecug;  cyfamseroL 
Cydanian,  a.  (cyd — tnian)  connatural,  like  in 

kind.— Cyfanian ;  cyfnawa. 
Cydanianaeth,  a  /.  connaturality,  connatunl- 


Cydannedd,  a  (cyn— annedd)  united  dweQior 

— Cyfannedd,  cydbreawyl. 
Cydanneddiad,  au.  a  a  dwelling,  or  inhabiting 

together. 
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Cydasineddol,  a.  dwelling  together.— Cyfan- 

neddoL 
Cydanneddu,  a,  v.  to  dwell  together. 
Cydannog,  v.  (cyd— annog)  to  excite  mutually. 
Cydannogueth,  an,  a  /.  mutual  excitement, 

or  exhortation. —Cydgynnhjrfiad. 
Cydannogiad,  an,  a  a  mutual  exciting. 
Qydannogol,    <*.    mutually   exciting.— Cyfan- 

nogoL 
Cydarffedog,  a.  (cyd— arffedog)  being  a  fellow 


Cydarffedotpon,   a  pL    feUow-warda  —  Cyd- 

wylwyr. 
Cydarwedd,  an,  a  f.  (cyd— arwedd)  a  conform- 
ity.—Cyfattebedd. 
Cydarweddiad,  au,a  a  eonfonning,  or  adapting 

to  one  another.— CydluhiiuL 
Cydarweddol,  a.  conforming.— Cydfrurfiol, 
Cydarweddu,  %  v.  to  conform  with.—  Cydym- 

ffurfio. 
Qydarwydd,  ion,  a    (cyd— arwydd)  what  is 

synonymous.  — Cyfyityredd. 
Cyaarwyddiad,  au,  a  a  denoting  the  tame 
thing;  a  making  synonymoua— Cyfystyr- 
iaeth. 
Qydarwyddo,  a,  v.  a.  to  eynonymixe.  — kCyf- 

Jstyriow 
Cydarwyddol,  a.  synonymous.— Cytystyr. 
Cydawdl,   odlau,  a  /.  (cyd— awdl)  a  couplet 

rhyme  (a  term  in  prosody). — OyfawdL 
Qydawr, «.  (oyd-  gawr)  acclamation,  conolama- 
tion,  united  shout.—  Cydwaedd.  cydfloedd. 
Qyrn  cydawr— the  horns  of  acclamation.  C. 
Cydawri,  v.  to  shout  together. — Cydfloeddio. 
Cydaaelt  [not  e&duw(\,  a.  (oyd)  complete.— 

CydoL 
Cydbara,  *>.  (cyd— pan)  to  endure  the  same 

time. — Cydbarhau,  cydaroa 
Cydbarhad,  a  a  lasting  the  same  length  of 

time* 
Cydberhaol,  a.  lasting  together. 
Oydbachau,  v.  to  hart  for  the  same  length  of 


Cydbareh.  jl  ford— perch)  reciprocal  honor.— 
Ordanrhydedd. 

Qydoaiotoad,  a  (cyd— parotoi)  mutual  pre- 
y^sation.— ^d-adarpariad. 

Cydbarotoawl,  a.  mutually  preparing. 

Cydbarotoi,  oa,  v.  to  prepare-mutually. 

Oydbaitsteth,  a  (6yd— k  party;  F.  parte; 
L.  cars)  conartialitT.  partiality.  —  Cyd- 
duead,  cydblaid:  tuedo,  plaid,  pleidgarwch. 
JL— 1  Twm.  ▼.  21. 

CydbartTo,  v.  to  prefer  mutually;  to  be  par- 
tial—Cyd-ddswia,  oyd-dneddn. 

(Vdbawr,  a  (cyd— pawff)  a  graatag  together. 

Cydbechadur,  iaid.  a  (cyd— peohadur)  a  mu- 
tual sinner.— Cydgataweddwr. 

Qr&eohiad,  a  (oyd— nechu)  a  smnins;  to- 
gether. — Cyd-droseddiad,  oydgamweddiad. 

Cyufceehci,  a»  sinning  together,— Cydgam- 
weddol. 

Ordbeehn,  a,  v.  to  sin  reciprocally. 

Cydbelydrkd,  au,  a  (cyd-  nelydra)  a  radia- 
ting together. — Qrdlewyrcniad. 
rdbtr/drol,  a.  radiating  together, 
/dberydru,  a,  v.  to  radiate  together. 

Cydbell,  a.  (oyd- pell)  equidistant,  at  equal 
distances.— Sor  Dell,  eyn  belled. 

Cydbettde*.  a  equality  tf  dBrtaoce. 

Cydbenawa,  a  odan,  (eya— penawd)  mutual 
dose  or  tejtaination.-^dHieifyniad. 


Cydl 
Cy<H 


Oydhenodi,  a,  v.  to  close,  or  terminate  to- 
gether. 

Cydbenodol,  a.  mutually  ending. 

Cydberchen,  a  (cyd— perchen)  a  joint  owner; 
a  mutually  owning.— Cydfeddiannwr. 

Cydberchen,  t>.  to  possess  jointly. 

Cydberchenog,  a.  that  possesses  jointly. 

Cydberchenog,  ion,  a  a  joifit  possessor. 

Cydberchenogaeth,  a  /.  a  joint  possession,  or 
ownership.  -^Cydf eddiant. 

Cydberchenogi,  a,  v.  to  own  or  enjoy  jointly. 

Cydberoaenoi,  a.  jointly  owning. 

Cydberchi,  v.  (cyd— parch)  to  honor  jointly. 
— Gydanrhydeddu. 

Cydberthyn,  v.  (cyd— perthyn)  to  be  correla- 
tive.—Perthyn  y  naill  i'r  Uau. 

Oydberthynas,  au,  a  a  correlate;  ooUateral 
affinity,  or  relationship.— Cyttras. 

Oydberthynol,  a.  correlative. — QyttrasoL 

Oydbetrusiad,  au,  a  (cyd—  petruso)  mutual 
doubt,  or  hesitation.— 4tyda*amheu  ad. 

Qydbetruso,  a,  v.  to  hesitate  mutually;  to  be 
mutually  doubting. — Cydammheu. 

CybetrusoL  a.  mutually  hesitating. 

Cydblaid,  bleidiau,  a  (cyd— plfcid)  a  confeder- 
ate, an  accomplice,  an  ally.-Cydgynghrair; 
oynghreirydd;  cyfranos;. 

Cydblant,  a  ag.  (cyd— plant)  children  of  the 
same  parent. — Plant  yr  un  rhieni. 

Cydbleidiad,  au,  a  (cyd— pleiaio)  a  confedera- 
tion; an  allying,  or  leaguing  together. — 
— Cynghrait;  oyfammodiad. 

Qydbleidiaeth,  a  /.  a  confederacy;  joint  alli- 
anoe. 

Cydbleidiedi^  a.  being  confederated. 

Cydbleicho,  ia,  v.  a,  to  confederate. 

Cydbkidioff,  a.  haTing  an  ally. 

Cydbletdiol,  a.  confederate,  leagued. 

Cydhleidiwr,  wyr,  a  a  leaguer;  one  that  con- 
federates. 

Qydbleth.  i,  an,  a  (oyd— pleth)  a  twisting,  or 
folding  together. — Cymmhleth,  rhwym. 

Qydblethisd,  au,  a  oomphcation,  or  folding 
together. 

OydbUthol,  o.  folding  together.  — Cyfrodedd. 

Cydblethu,  a,  v.  a.  to  eomphoete.  —  Cym- 
mhlethu. 

Cydblwyf ,  au,  a  (oyd— plwyf)  an  united  parish. 

Cydblwyfol,  a.  of  the  same  parish. 

Cydborm,  a  /.  (cyd— porfa)  a  oommon  pasture. 

Cydborth,  a  (cyd— porth)  mutual  support,  or 
aid.— Cymmhorth.  cynnorthwy. 

Oydborthi,  a,  v.  to  assist  mutually. 

Cydborthiad,  au,  a  a  supporting,  or  aiding 
mutually;  contribution. ^ Pymmhortfaiad. 

Cydborthiant,  a  mutual  support 

Cydborthol,  a.  mutually  assisting. 

Cydbreswyl,  ion,  a  /.  (oyd— preswyl)  a  joint 
dwelling,  a  joint  habitation.  -Cydannedd. 

Cydbreswyliad,  au,  a  a  dwelling  together,  a 
joint  inhabiting. — pfdanneddiad. 

Cydbreswyliaeth,  a  a  dwelling  together. 

Oydbreswylio,  ia,  v.  to  dwell  together,  to  in- 
habit the  same  place.— Cydanneddu. 

Cydbriod,  a  (oyd— nriod)  mutual  union. — Cyd- 
undeb,  cyttundsb,  oydymrwymiad. 

Cydbriodas,  au,  a  /.  intermamage. 

OydbriodL  a,  v.  to  intermarry.-  Qyduna 

OydbriodoX  a.  joiatly  appropriated.  —  Qyf- 
addasoL 

Oydbriodoldeb,  a  masual  proptsety;  joint 
appropriation.— Qrfidcksoldeb. 
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Cydbriodoli,  a,  v.  to  make  jointly  appropri- 
ate ;  to  make  mutually  eligible. 

Qydbriodor,  ion,  t.  a  ooparcener,  joint  pos- 
sessor. — Cydberchenog,  cydf eddiannydd. 

Qydbriodoriaeth,  s.  /..coparcenary,  an  equal 
■hare  in  an  estate.  — Cydfeddiant. 

Cydbryn,  a  (cyd— pryn)  a  joint  or  mutual 
purchase.  —  Cydbwrcas. 

Cydbryniad,  au,  «.  a  joint  pnrchaae. 

CydbrynoL,  a.  buying  together. 

Cydbryiiu,  a,  v.  a.  to  purchase  jointly. 

Cydbrynwr,  wyr,  t.  a  joint  purchaser. 

Cydbwy,  on,  a  (cyd  -  pwyj  a  mutual  stroke. 
— Cyd-darawiad,  cyd-ddyrnod. 

Cydbwyad,  au,  a  a  striking  together. 

Cydbwyo,  a,  v.  a.  to  strike  together. 

Cydbwyol,  a  a  striking  together. 

Cydbwys,  au,  a  (cyd— pwv*)  equipoise.— Cyd- 
fantol,  cyfantol,  gwastadbwys. 

Cydbwys,  a.  of  equal  weight. — Unionbwyg. 

Cydbwysedd,  a  an  equilibrium. 

Cydbwysiad,  au.  a  equilibration,  equiponder- 
ance;  a  balancing. — Cydfantoliad. 

Cydbwyso,  a,  v.  to  equiponderate. 

Cydbwysop,  a»  having  equal  weight. 

Cydbwy  sol,  a.  equipondei  ant. —Cyfantol. 

Cydchwaer,  a  f.  (cyd — chwaer)  a  joint  sister. 

Cydchwal,  «.  (cyd— ohwal)  a  mutual  disper- 
sion. 

Qydchwaliad,  au,  i .  a  spreading  mutually. 

Cydchwalu,  a,  v.  a.  to  disperse  mutually. — 
Cydwasgaru,  oyd-daenu. 

Qydchwanegiad,  au.  t.  (cyd— chwanegu)  joint 
augmentation ;  a  mutually  increasing.  — Cyd- 
fwyhad. 

Cydchwanegol,  a.  jointly  adding. 

Cydchwanegu,  a,  v.  a.  to  add  mutually. 

Cydchwant,  au,  a  (cyd— chwant)  concupis- 
cence ;  mutual  desire,  or  busting  after. — Cyd- 
awydd;  chwant  y  cnawd. 

Cydchwantach,  a  concupiscence. 

Cydchwantu,  v.  to  lust  mutually. 

Cydchwantus,  a,  concupiscent. 

Cydchwareu,  on,  a  (cyd— chwareu)  a  playing/ 
together ;  a  mutual  sport. — Cyd-ddiiyrwch. 

Cydchwareu,  v.  to  play  together. 

Cydchwareuol,  a,  playing  together. 

Cydchwareuydd,  ion,  a  a  play-fellow. 

Cydchwedl,  au,  a  (cyd—  chwedl)  interlocution, 
confabulation,  conference. — Cydsiarad,  cyd- 
ymgom,  cynnadledd. 

Cydchweuleua,  v.  to  confabulate. — Cydsiarad, 
cydjrmddiddan. 

Qydchwedleuad,  au,  a  agossipping  together; 
confabulation.  — Cydsiarad. 

Cydchwedleuol,  a.  oonfabulatory. 

Cydchwedleuwr,  wyr,  a  a  confatralator;  a 
discourser.  — Cydymddiddanwr. 

Qydchwennych,  t\  (cyd— chwant)  to  desire 
mutually;  to  be  mutually  coveting. — Cyd- 
ddvmuno;  cydawyddu. 

Qydchwiliad,  au,  a  (cyd — ohwilio)  a  joint  seek- 
ing; a  joint  looking  for,  or  examining. — 
Cydgeisutd. 

Cydchwiliedig,  a.  jointly  seeking. 

Cydchwilio,  ia,  v.  to  seek  mutually. 

Cydchwiwiod,  au,  a  (cyd— chwiwio)  a  joint  or 
mutual  whirling  round.— Cydchwiliad,  cyd- 
■idelliad,  cvdchwinad. 

Cydchwiwo,  ia,  v.  to  turn  round  together,  mu- 
tually to  appear  and  disappear. 

Oydchwiwiol,  a.  jointly  revolving. 


Gydchwyi,  a  (cyd— chwyf)  a  mutual  agitation. 
— Cydgynnhwrf. 

Cydohwynad,  au,  a  a  moving  together. 

Cydohwyno,  ia,  v.  to  move  together. 

Cydchwynol,  a.  mutually  agitating. 

Cydchwyl,  ion,  a  (cyd— ohwyl)  a  mutual  turn, 
— Cyttro,  cydamdro. 

Cydchwylfa,  a  /.  a  joint  course. 

Cydchwyliad,  au,  a  a  revolving  together;  a 
mutual  revolution. — Cvttroad. 

Cydchwylio,  ia,  v.  to  circle  together. 

Cydohwylus,  a.  mutually  revolving. 

Cydchwyth,  a  (cyd— chwyth)  a  joint  blast,  or 
blow.  — Cydawel,  oyfwynt. 

Cydchwythiad,  au,  a  a  conflation,  a  blowing 
together.— Cyfchwythiad ;  toddiad. 

Cydcuwythol,  a.  blowing  together. 

Cydchwythu,  a,  v.  a.  to  txlow  together. 

Cyd-daeniad,  au,  [when  the  prehx  cyd  meets 
with  d  or  e,  Dr.  D.  and  Dr.  P.  change  both 
letters  into  t-U;  but  euphony  and  general 
usage,  even  in  the  orthography  of  the  Bible, 
prefer  d-cL,  as  a  general  rule.  Some  few 
words  are  written  with  tt,  and  others  m»y 
be  written  both  ways],  a  (cyd  —  taenu)  s 
mutual  spreading;  a  jointly  expanding.— 
Cyfledaeniad;  cydwasgariad. 

Cyd-daenol,  a.  jointly  spreading. 

Cyd-daenu,  a,  v.  to  spread  together. 

Cyd-daeriaU,  au,  a  (cyd—  taeru)  joint  debate. 
— Cydhaeriad,  cynnadliad. 

Cyd-daerol,  a.  mutually  debating. 

Cyd-daeru,  a,  v.  to  debate  together. 

Cyd-dafliad,  su,  *.  (cyd— taBu)  mutual  throw- 
ing — Cydergydiad,  cydluchiad.        . 

Cyd-dafl  u,  a,  v.  to  throw  at  the  same  time,  to 
throw  together.— Cydf wrw. 

Cyd-daliad,  au,  a  (cyd— talu)  contribution.— 
Cyfroddiad,  cydroddiad. 

Cyd-dalmiad,  au,  a  (cyd— talmu)  a  mutual 
impression;  a  mutually  affecting.— Cyt- 
wasgiad;  cydeffeithiad.  [saon. 

Cyd-dalmu,  a,  v.  a.  to  make  a  mutual  impres- 

C^rd-dalu,  a,  v.  a.  (cyd— talu)  to  pay  jointly, 
or  together. — Talu  vnghyd. 

Cyd-daniad,  au,  a  (cyd— tanio)  a  joint  firing.— 
Cydlosgiad. 

Cyd-danio,  ia,  v.  to  conflagrate. 

Cyd-danol,  a.  conflagrant ;  firing  together. 

Cyd-daraw,  )  dery,  v.  a.  (cyd — tarawj  to  strike 

Cyd-daro,  J  together.  — Taro  ynghyd,  cyd- 
ergydio. 

Cyd-darawiad,  au,  *.  a  striking  together ;  s 
coincidence,  a  concurrence. —.Cydergydiad ; 
cyttuniad. 

Cyd-dardd,  $.  (cyd—  tardd)  a  joint  springing. 
— Cydhanu,  cyd-ddeillio. 

Cyd-darddiad,  au,  9.  a  springing  or  budding 
together,  a  growing  together. 

Qyd-darddol,  a.  springing  up  together. 

Cyd-darddu,  a,  v.  to  spring  together. 

Cyd-darfiad,  au,  t.  (cyd— tarfu)  a  mutual  tre- 
pidation, a  frightening  together.— Cydar- 
swydiad,  cyd-ddychrynud. 

Cyd-darfol,  a  mutually  scared. 

Cyd-darfu,  a,  v.  to  scare  mutually. 

Cyd-dawdd,  a  (cvd— tawdd)  a  melting  to- 
gether.—Toddiad  ynghyd. 

Cyd-dechiadf,  au,  t.  (cyd  — techu)  a  muta&t 
hiding  from,  a  mutual  concealing,  or  retreat- 
ing from. — Cydymguddiad. 

Cyd-decholjf  a.  mutually  hiding. 
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Oyd-d>chu.-|-  a,  v.  to  retreat  mutually. 

Cyd-d^imlad,  an,  a.  (cyd — teimlo)  a  mutual 
feeling :  a  commiseration. — CydymdeimlacL 

Cyd-deiinlo,  a,  v.  to  feel  with. 

fyd-deithi,  a.  ag.  (oyd — teithi)  innate  quali- 
ties.— OydanjoddaiL,  cyfanian. 

Oyd-deithhui,  au,  a,  (cyd— teithio)  ajourney- 
mg,  or  travelling  together. — Cydrodiad, 
cyd*  mdeithiad. 

Cyd-deithio,  in,  v.  to  travel  together. 

Cyd-deithioL.  a.  travelling  together. 

Cyd-deiUlrwr,  wyr,  a  a  fellow-traveller. 

Cyd-derfyn,  au,  a  (cyd— terfyn)  a  joint  bound. 
— Cydgyffin. 

Cyd-derrynia4l,  au,  a  a  bounding,  or  termina- 
ting together,  an  abutting  together. 

Cyd-derfynol,  a.  abutting  together. 

Cyd-derfynu,  a,  v.  to  abut  together. 

Cyd-derjrat,  s.  (cyd-terfysg)  a  joint  tumult. — 
tydgynnhwrf,  cydgythrwfl. 

Cyd-deifysgiad,  au,  a  a  being  mutually  tu- 
multuous, or  agitating. 

Cyd-derfysgol,  a.  jointly  stirring. 

Cfd-derfyagu,  a,  v.  to  stir  mutually. 

Cyd  diulW,  oedd,  a  (cyd— teulu)  a  joint  fa- 
mily.— Cydwelygordd,  cyttras,  cyd-dras,  cyf- 
sthraeh. 

tyd-denlmd,  au, a  an  uniting  of  families ;  sy- 
■oecoesis  (a  figure  in  rhetoric  whereby  oon- 
tsary  oualites  are  umted).—  Cydbreswrliad, 
eydunaad  teuluoedd;  troell ymadrodd  ("pan 
to  yr  areithiwr  yn  cyfanaoddi  pethau  am- 
ryfeilna  a  gwrthwynebus,  er  mwyn  gwrth- 
Itdd  meddwl  cyffredin  y  rhau  fwyaf,  neu  yn 
hvtrach  y  owbL"    if.  P.). 

Cfd-deulusidd,  a.  mutually  domestic. 

Cyd-deulueddV    a    oonsooiation.  —  Cydgym- 


Cyd-deuluol,  a.  eonsoeiatint;. — QymdeithfaoL 

(jd-doddi,  a,  v.  (cyd— todrii)  to  melt  together. 
— Totsdi  yn  nghyd;  oyd-ddadmer,  cydfeir- 
ioli. 

Cyd-doddiad,  au,  a  eolliauefaotion ;  a  melting 
together. — Cydymdodaiad,  eydleithiad. 

Cpa-doddol,  a.  colliquative;  melting  together. 

Cyu-dokad,  au,  a  (cyd -toll)  a  taking  off 
jointly. — Cyd-dalryriad,  cydfyrhad. 

Cjrd-doho,  ia,  v.  to  djiniiusb  jointly. 

Cyd-don,  au,  a  /.  (cyd— t6n)  concord;  har- 
mony.— Cydgor;  cynghanedd. 

Pyd-donedd,  a  consonance,  agreement  of 
sounds;  harmony,  concordance. 

Cyd  donol,  a.  agreeing  in  sound.— OydgordioL 

Oyd-dorchi,  a,  v.  (cyd—  torchi)  to  wreath  to- 
gether.—Cydgordeddu,  cydgrychu. 

Cyd-dorchiad,  au,  a  a  wreathing  together;  a 
platting  together.— Cyfrodeddiad,  cydbleth- 
ad. 

Cyd-dorebol,  a.  wreathing  together. 

Qjd-dori,  dyr,  v.  to  cut,  or  break  together.— 

_^d-drychu,  cydnacio. 

Cyd-doriad,  au  (cydtoriad,  Dr.  M.;  o+d-toriad, 
I>r.  Parry;  both  are  contrary  to  analogy 
sad  common  usage),  *.  concision. 
Oochelwch  y  cyd-doriad— beware  of  the 
concision.    B. 

Cyd-dostnri,  a  (cyd— tosturi)  mutual  sorrow. 
•-Cydymdeimlad,  cydond. 

ty&dosturiad,  au,  a  commiseration,  a  feeling 
mutually  with.— Cydymdeimlad. 

^d-dosturio.  ia,  v.  to  commiserate 

vyd-dottnriol,  a.  oommiserasing. 


Cyd-draethiad,  au,  a  (cyd-traethu)  a  joint 
recital,  a  reciting  together.  —  Cydadrodd- 
iad. 

Cyd-draethol,  a.  jointly  reciting. 

Cyd-draethu,  a,  v.  to  recite  together. — Cyd- 
adrodd. 

Cyd-drafferth,  ion,  a  (cyd— trafferth)  mutual 
toil ;  mutual  trouble,  or  anxiety. — Cydlafux; 
cydflinder. 

Cyd  -draff  erthiad,  au,  a  a  toiling,  or  bustling 
together. 

Cyd-drafterthol,  a.  jointly  toiling. 

Cyd-drafferthu,  a,  v.  to  toil  together. 

Cyd-dragwyddol,  a.  (cyd  —  tragwyddol)  eo- 
eternaL  —  Gfogyd-dragywydd,  gogyd-dra- 
gwyddoL 

Cyd-drais,  dreitiau,  a  (cyd— traia)  joint  op- 
pression, or  tyranny,  joint  despotism. — Cyd- 
oroies,  oydorthrwm. 

Cyd-drango,  a  (cyd — trangc)  joint  destruction. 
— Qyd-ddinystr,  cyd-ddifrod. 

Cyd-dramgwydd,  t.  (oyd— tramgwydd)  a  joint 
fall. — Cydgwymp. 

Cyd-dramgwyddiad,  au,  s.  a  falling,  or  stum* 
bling  together. — Cydsyrthiad. 

Oyd-dramgwyddo,  a,  v.  to  fall,  or  stumble  to* 
getter. 

Cyd-dramgwyddol,  &  jointly  falling;  falling 
together. 

Oyd-dramwy.  v.  (cyd— tramwy)  to  walk  to- 
gether.— Cyd-deitbio,  oydgerdded. 

Qyd-dramwyad,  au,  a  a  walking,  or  travelling 
together. 

Cyd-dramwyo,  a,  v.  to  travel,  or  walk  to- 
gether. 

Cyd-dramwyol,  a.  walking  together. 

Cyd-dras,  au,  $.  (oyd — tras)  consanguinity. — 
Cyttras,  oydwaed,  oydgarennydd. 

Cyd-drasol,  a.  (cyd— tras)  consanguineous. 

Qyd-draserch,  $.  (cyd— traseroh)  a  mutual  love. 
— Cydgariad. 

Cyd-draul,  *.  (cyd— traul)  joint  consumption. 
—Cyd-ddifrod,  cyttrauL 

Cyd-draw,f  ion,  a  (cyd— traw)  congruence.— 
Cyttraw,  cyasondeb,  cyttundeb. 

Cyd-drawiad,  ,au,  a  congruity. — Qydgordiad, 
cyttrawiad. 

Cyd-drawiaeth,  a  congruent.— Cyttrawiaeth. 

Cyd-dref,  ydd.  a  /.  (oyd— tref)  joint  dwelling. 
— Oyttref,  cydbreswyl,  cyd  an  n  odd. 

Cyd-dref,  a.  of  the  same  town,  or  home. 

Cyd-drefiad,  au,  t.  a  living  in  the  same  dwell- 
ing, or  town.— Cydbreswyliad. 

Cyd-drenadu,  a,  v.  to  domiciliate. 

Cyd-drefog,  a.  of  the  same  town. 

Cyd-dref ol,  a.  dwelling  together. 

Cyd  drefn,  au,  t.  /.  (cyd— trefn)  joint  rule,  or 
order.— Oyttref n,  cydffurf. 

Cydolrefniad,  au,  a  joint  regulation. 

Cyd-dref nol,  a.  mutually  regulated;  conco- 
mitant. 

Qyd-drefnu,  a,  v.  a.  to  regulate  mutually. 

Cyd-dreftad,  s.  /.  (cyd— treftad)  joint  patri- 
mony.—Cyd-dat  tret,  cydetifeddiaeth. 

Cyd-dreftadog,  a.  jointly  inheriting.  • 

Cyd-dreftadog,  ion,  a  a  joint  heir,  coheir 

Cyd-dreftadu,  a,  «.  (cyd— tref)  to  dwell  to- 
gether.— Cydbreswylio,  eydanneddu. 

Cyd-drengi,  a,  v.  (cyd— trengi)  to  die  together. 
— Cydfarw,  cyd-drigo,  cyd-ddarfod. 

Cyd-drengiad,  au,  «.  a  perishing,  or  dying 
together 
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Cyd-drengol,  a.  perishing  together. 

Cyd-dreiddiad,  au,  t.  (cyd— treiddio)  pene- 
trating, or  passing  through  together. — Cyd- 
drvwaniad,  oyd-drwyddiad;  cydamgyffred- 

Cyd-dreiddio,  ia,  v.  a.  to  penetrate  together. 


Cyd  dreiddioi,  a.  jointly  penetrating, 
yd-drefcliad,  an,  «.  (cyd— treiglo)  a  turning, 
a  revolving  together;  convolution. — Cya- 


ymroliad,  cyd-dorchiad. 

Cyd-dreiglo,  a,  v.  to  turn  together. 

Cyd-dreiiiad,  au,  *  eyd— treiaio)  constupra- 
tion ;  a  tyrannising  together.  —  Cydorth- 
rvraiad. 

Cyd-dreisio,  ia,  v.  a.  to  oppreai  jointly. 

Qyd-dreisiol,  a.  jointly  oppressing. 

Cyd-dreisiwr,  wyr,  «.  a  joint  oppreseer;  a  com- 
bined despot.  — Cydorthrymwr. 

Qyd-drem,  ntu,  t.  (cyd  -trem)  a  mutual  look. 
— Cydolwg ,  oydwelediad. 

Cyd-dremiad,  au,  t.  a  looking  mutually;  con- 
frontation,—Cydedrychiad. 

Cyd-dremio.  ia,  v.  to  look  mutually. 

Cyd-dremiol,  a.  mutually  looking. 

Cyd-dremygiad,  au,  $.  (oyd— tremygu)  a  mu- 
tually overlooking  or  despising,  a  mutually 
■coming. — <^d-ddirmygiad. 

Oyd-dremygu,  a,  v.  a.  to  slight  mutually. 

Cyd-dremygol,  a.  mutually  despising,  or  dis- 
daining. [Gormesdreth. 

Cyd-dretn.  i,  f.  (cyd— treth)  a  joint  tax.— 

Cyd-drethiad,  e.  contribution.— Cad-drethiad. 

Cyd-drethol,  a.  contributary. 

Cyd-drethu.  a.  v.  a.  to  levy  a  contribution. 

Cyd-drculiad,  au,  «.  (cyd— treulio)  a  consu- 
ming, or  watting  Jointly.— Crd-ddifodiad. 

Cyd-dreulio,  ia,  v.  to  consume  jointly. 

Cyd-dririad,  au,  «.  (cyd— trigo)  cohabitation. 
— Cyaanneddiad,  eydbreswyliad. 

Cyd-drigiannol,  a.  cohabitant.—  CydanneddoL 

Cyd-drigiant,  $.  cohabitation. 

Cyd-drigias,  j.  cohabitation. 

Cyd-drigo,  a,  v.  to  lire  together. 

Cyd-drigol.  a.  cohabitant.  -  Cydbrenryliol. 

Cyd-drigohon,  t.  pL  inhabitants  of  the  same 
place. 

Qyd-dro,  ion,  «.  (cyd— tro)  a  mutual  turn.— 
Cyd-dreigl,  oydohwyL 

Cyd-droed,  au,  s.  a  turning  together. 

Cyd-droadwv,  a,  that  may  be  jointly  turned, 
that  may  be  turned  together. 

Cyd-droawl,  a.  jointly  turning  round. 

Cyd-dxtiedig,  a.  that  is  jointly  turned. 

Cyd-droi,  a,  v.  to  turn  jointly.— Cyttroi. 

Cyd-drosgludiad,  an,  s.  (cyd  —  trosgludo)  a 
carrying  over  together.-~-Oyd-drosiad. 

Cyd-drosgiudo,  a,  v.  a.  to  transport  together. 

Cyd-drosglwyddiad,  au,  #.  (cyd— troaglwyddo) 
a  transporting,  or  carrying  over  together. — 
Cyd-drosiad.  oyd-ddargludiad. 

Cyd-drosglwyddo,  a,  v.  a.  to  transport,  or 
carry  over  together.— Cyd-drosgludo. 

Cyd-drosi,  a,  v.  a.  (ovd— trod)  to  drive  to- 
gether.—CydyTtt,  cyd-drosglwyddo. 

Cyd-drosiad,  au,  «.  a  driving  together. 

Cyd-dmgarhad,  «.  (cyd — trugarnau)  a  com- 
miserating.— Oyd-dosturiad. 

Cyd-dmgarhaol,  a.  oo-eympathiaing. 

Cyd-drugarhau,  ha,  v.  to  co-sympathise. 

C^d-drwydded,  au,  «.  /.  (cyd— trwvdded)  mu- 
tual liberty  of  coming  and  going*  —  Cyd- 
ryddid;  caniatad  i  fyned  a  dyfod. 


Qyd-drwyddedog,  a.  having  mutual  Hberiy, 

having  freedom  of  going  and  coming. 
Cyd-drwyddedu,  a,  v.  to  obtain  mutual  liberty 

of  ns swing  and  repassing. 
Qyd-arychiad,  au,  t.  (cyd— tryehio)  concision. 

— Cyd-doriad. 
Cyd-drychineb,  «.  a  mutual  misfortune.— Cyd- 

anffawd,  cydanhap. 
Cyd-drychni,  «.  mutual  bad  luck. 
Cyd-drychol,  a.  breaking  together 
Cyd-drychu,  a,  v.  a.  to  out  together. 
Cyd-dueddiad,  t.  (cyd— tuedd)  mutual  bias. - 

Cydogwvdd. 
Cyd-dueddiad,  au,  «.  convergency;  a  mutual 

inclination,  or  tendency.— Cyd-ogwyddiad. 
Cyd-dueddol,  a.  converging.— CydogwyddaL 
Cyd-dueddu,  a,  v.  to  incline  to  one  point;  to 

have  a  mutual  inclination.— Oydogwyddo. 
Cyd-dwf,  8.   (cyd— twf)  the  bird's  nest,  the 

yellow  bird's   nest.  —  Cyttwf ,   moronen  y 

maes,  meddyglyn. 
Cyd-dwyll,  #.  (cyd — twyll)  mutual  deceit,  or 

fraud* — Cydfrad,  cyd-ddichelL 
Cyd-dwylliad,  au,  t.  a  deceiving,  or  cheating 

mutually;  joint  deception. — Cydfradwriai 
Cyd-dwyllo,  a,  v.  a.  to  deceive  mutually,  to 

cheat  one  another. — Cydfradychu. 
Cyd-dwyllwr,  wyr,  «.  a  mutual  deceiver,  or 

cheater. 
Qyd-dwyth,  t.  (cyd— twyth)  »  joint  spring.— 

Cydlam,  oydnaid. 
Cyd-dwytniad,  au,  f.  a  springint;  together; 

combined  elasticity.  — Cydmtidiad,   cydyt- 

twythiad. 
Qyd-dwy  tho,  a,  v .  to  spring  together. 
Cyd-dwythol,  a.  jointly  elastic. 
Cyd-d^,  au,  v.  (cyd— t^)  a  joint  house;  fellow- 
ship in  one  house ;  an  inmate,  cohabitant 

— Cydannedd,  cyd-drigfod;  ejdbreswylydd. 
Cyd-dyad,  au,  s.  joint  household. 
Gyd-dyaeth,  t.  joint  household,  eohabitatioo 

fellowship.  — Cydanneddiaeth. 
Cyd-dyo,  a,  v.  to  unite  in  houaeholdint> 
Cyd-dyol,  a.  living  in  one  house. 
Cyd-dyb,  iau,  t.  (cyd— tyb)  a  joint  opinion.— 

CydTarn,  oydsyniad.  cyttyb, 
Cyd-dybiad,  au,  *.  a  oeing  of  one  opinion,  a 

coinciding  in  opinion.— Cyd welediad. 
Oyd-dybied,  v.  to  concur  in  opinion. 
Cyd-dybio,  ia,  v.  to  be  of  one  opinon. 
Cyd-dyciad,  «.  (cyd— tycio)  a  profiting  jointly. 

— Cydffyniad,  eydelw. 
Cyd-dyciant, «.  mutual  prosperity. 
Cyd-dyeio,  ia,  v.  to  prosper  mutualljb 
Cyd-dyciol,  a.  mutually  prosperous. 
Cyd-dyfiad,  au,  «.  (cyd— tyfu)  a  growing  to* 

gether.— - Cyd6aguriad,  cydgynnydd. 
Cyd-dyfol,  a.  of  the  same  growth. 
Cyd-dyfu,  a.  v.  to  grow  up  together. 
Cyd-dyngiad,  «.   (cyd — tyngu)  oongruatioo.— 

Cydf wriad,  cydfrad. 
Cyd-dyngol,  a  united  by  joint  oath. 
Cyd-dyngu,  a,  v.  to  conjure,  to  conspire. 
Cyd-dyngwr,  wyr,  «.  one  that  unites  in  an 

oath. 
Qyd-dyn,  a.  (cyd— tyn)  equally  tight;  dur- 
ing together;  agreeing,  unanimous.  —Mor 

dyn;  eyttun;  unfryd.  cyttyn. 
Cyd-dynhad,  «.  a  mutual  constriction, 
Cyd-dynhaol,  a.  jointly  constrictive. 
Cyd-dynhau,  h4,  v.  to  string  up  together. 
Qrd-dyniad,  au,  e.  a  pulling  together* 
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Cyd-dynol,  a.  drawing  together. 

Cjrd-dynu,  a,  v.  to  draw  together. 

Cyd-dynwr,  wyr,  s.  one  that  draws  with,  one 
that  concurs.-  Cydweithio;  oyttuno. 

Cyd-dyradwy,  a.  (cyd— tyru)  oongestible,  that 

m  may  be  heaped  together,  or  accumulated. — 
Cydgaagladwy. 

Cyd-dyriad,  an,  a.  a  concretion,  a  oongeriet,  a 
heaping  together.— Cydgynnulliad. 

Cjrd-oyroi,  *.  conoretive,  heaping.— Cydgasgl- 
iadoL 

Cyd-dywallt,  v.   (cyd— tywallt)   to  ponr  to- 

*  gather.— Cydarllwys,  cydwehynu. 

Cyd-dywalltiid,  an,  f.  a  pouring  out,  or  void- 
ing together.— Qydarllwysiad. 

Cyd-djwr,  wyr,  *.  (cyd— tjwr)  a  cohabitant, 
inmate;  a  joint  housekeeper. — Cydbreswyl- 
ydd ;  cyd-odaliwr  tf,  oyll^wr. 

Qyd-dywya,  v.  a.  (cyd— tywya)  to  conduct  to- 
gether.— Cydarwain,  oydarwedd. 

Qpi-dywysiaa,  an,  ».  a  leading  or  guiding  to- 
gether. 

Cyd-dywyao,  a,  v.  a.  to  lead  together. 

Oj^dywysol,  a.  leading  together. 

[The  catalogue  of  words  compounded  in 
that  manner  witn  cyd,  might  contain 
almost  every  word  in  the  language  that 
begins  with  t,  but  the  above  list  contains 
those  which  occur  most  frequently  in 
general  composition.] 

Qyd-ddadfer,  v.  <*.  (cyd— dadfer)  to  restore 
mutually.—  Qydadfer,  cydedryd. 

Cyd-ddadferiad.  an,  &  a  mutual  restoration, 
or  returning  back. — Cydadf  eriad. 

Cyd-ddadferolt  a.  mutually  restoring. 

Cyd-ddadgan,  v.  (cyd— dadgan)  to  relate  mu- 
tually.—Cydhysbysu,  cydfynegi. 

Qyd-ddadganiad,  au,  t.  a  relating  mutually; 
»  joint  relation,  or  recital-  Cydadroddiad. 

Cyd-ddadganol,  a,  that  is  mutually  related,  or 


Qyd-ddadguddiad,  au,  «.  (cyd— dadguddio)  a 
revealing  mutually:   a  mutual   eclairniac 
ment.— Cydsmlygiad;  oyd-ddeongliad. 

Cyd-ddadguddio.  ia,  v.  a.  to  reveal  mutually; 
to  bring  to  lignt  together.— Cydegluro. 

Cyd-ddadgnddiol,  a.  that  is  jointly  revealed, 
or  cleared  up,  that  is  brought  to  light  to- 
gether. — Oy  damlygoL 

Cyd-ddadl,  au,  t.  /.  (cyd— dadl)  a  mutual 
debate. — Cydymddadl;  oydgweryl. 

Cyd-ddadleu,  v.  to  debate  mutually,  to  debate 
together.— Cydymresymu. 

Qyd-ddadleu,  on,  a  mutual  dispute,  or  debate. 

Cyd-ddadleuad,  au,  f.  a  mutually  debating. 

Oyd-ddadleuwr,  wyr,  t.  a  mutual  debater. 

Cyd-ddadliad,   au,  «.  a  mutual  dispute,  or 


Cyd-ddadlu,  a,  v.  a.  to  dispute  together. 


Cyd-ddedlwr,  wyr,  «.  one  of  the  contending 
parties  in  a  debate. 

Qyd-ddangos,  p.  (cyd— dangos)  to  show  to- 
gether.— Cvdamlygu. 

Cyd-ddangoaiad,  au,  t.  a  showing  together;  a 
joint  examination.  [exhibited. 

Cyd-ddangosol,  a.  that  is  shown  with,  Jointly 

Cyd-ddal,  v.  (cyd— dal)  to  hold  mutually,  to 
uphold  jointly.— Cydgynnal. 

Cydddaliad,  au,  t,  a  jointly  holding,  a  hold- 
ing together. 

Cyd-ddanfon,  «.  a.  (cyd— danfon)  to  sand  to- 
gether.— Cvdhebrwng,  oydyru. 


Cyd-ddanfoniad,  au,  «.  a  sending  together;  a 
joint  mission.  — Cydhebryngiad. 

Cyd-ddanfonol,  a,  that  is  sent  with. 

Cyd-ddarbod,  au,  s.  (cyd— ddarbod)  a  joint  pre- 
paration ;  a  mutual  care  or  providing  for.— 
Cyd-ddarpar,  cyd-ddarmerth. 

Cyd-ddarbod,  v.  a.  to  prepare  jointly. 

Cyd-ddarbodaoth,  t  f.  a  joint  preparation;  a 
mutual  preconcertmg.--Cyd-adarpariaeth. 

Cyd-ddarbodiad,  au,  t.  a  mutually  preparing, 
or  preoonoerting.— Cydbarotoad. 

Cyd-ailarbodol,  a.  jointly  preparing. 

Cyd-ddarbodus,  a.  mutually  oiroums] 


tually  preconcerting. 


oiroumspect;  mu- 


tyl-ddarbwyll,  t.  (cyd— darbwyll)  a  joint 
persuasioru— Cyd-adeniad,  oydbenwadiad. 

Oyd-ddarbwylliad,  au,  a  jointly  persuading, 
or  reasoning  with.— ^dymreaymiad. 

Oyd-ddarbwrUo,  a,  v.  a.  to  persuade  jointly, 
to  penuade  mutually.— Cyd-ddenu,  cydym- 
resymu. 

Cyd-ddarbwyllus,  a.  jointly  persuasive. 

Cyd-ddarfod,  dderfydd,  v.  (cyd— ddarfod)  to 
complete  together.  —  Cydorphen,  oyd-der- 
fynu. 

Cyd-ddarfodiad,  au,  f.  a  joint  conclusion. 

C^d-ddarmerthj  au,  «.  (cyd— darmerth)  a  joint 
provision.  ~0yd-ddarbod,  cyd-ddarpar. 

Cyd-ddarmerth,  v.  a.  to  provide  jointly. 

Cyd-ddarmerthiad,  au,  t.  a  mutually  prepar- 
ing, or  providing. — (>d-ddarbodiad. 

Cyd-ddarpar,  au, «,  (oya— ddarpar)  a  joint  pre- 
paration, or  provision  against. — Cyd-ddar- 
bod, cydbarotoad. 

Cyd-ddarpar,  v,  a.  to  provide  mutually. 

Cyd-ddarpariad,  au,  s.  a  mutually  preparing. 

Cyd-ddarparu,  a,  v.  a.  to  prepare  jointly. 

Cyd-ddattod.  v.  a,  (cyd— dattod)  to  loosen  to- 
gether.— Cydryddhau,  oydollwng.        'Z 

Cyd-ddattodiad,  au,  t.  a  mutually  loosening, 
or  untying;  a  relaxing  together. 

Cyd-ddattodol,  a.  jointly  relaxing. 

Cyd-ddeall,  v.  (cyd— deall)  to  understand  mu- 
tually.— Cyd-ddirnad,  oydsyniad. 

Cyd-dofeohre, «.  (oyd— deohre)  a  joint  beginnings 

Cyd-ddechreu,  v.  to  begin  together. 

Cyd-ddeohreuad,  au,  a.  a  jointly  beginning;  a 
commencing  together. — CydgychwyniacL 

Cyd-ddeohreuol,  &  jointly  beginning. 

Cyd-ddefnydd,  iau,  i.  (oyd — defnydd)  joint 
substance,  or  matter.— Cydsylwedd,  cyd- 
hanfod. 

Cyd-ddefnyddiad,  au,  #.  consubstantiation,  a 
i*nion  of  substanoes.— Cydsylweddiad. 

Qyd-ddefhyddiaeth,  f.  oonsubstantiaUty.  — 
Cydsylweddoldeb. 

Qyd-ddefnyddio,  ia,  v.  a.  to  make  use  of  jointly. 

Cyd-ddefnyddiol,  a.  oonsubstantiaL 

Cyd-ddefnyddu,T  v.  a.  to  consubetantiate;  to 
unite  materials  together. 

Cyd-ddeiliad,  iaid,  s.  (oyd  —  deiliad)  a  joint 
tenant;  a  fellow  subject. — tyd-ddaliwr  ty 
neudir,  oyd-denant;  cydwladwr. 

Cydddeilliad,  au,  s.  (cyd— deiUiad)  a  jointly 
proceeding  from,  a  jointly  deriving  from. 
— Cydhamad,  cyd-darddiad. 

Qyd-ddeillio.  ia,  v.  to  originate  jointly. 

Cyd-ddeilliol,  a.  jointly  derived  from. 

Oyd-dderbyn,  v.  (oyd— derbyn)  to  receive 
jointly.  — QydgaffaeL 

Cyd  dderbyniad,  au,  i.  a  joint  reception,  a 
mutual  aoceptanoc.-Cyderbrniad, 
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Cyd-ddnrbyniol,  a.  jointly  acceptable. 

Cjyd-ddethol,  v.  a.  (cyd— dethol)  to  chooie  to- 
gether.— Qyd-ddewis,  oydethol. 

Cyd-ddetholiad,  au,  a  a  jointly  electing,  or 
choosing,  a  selecting  mutually. 

Qyd-ddewis,  v.  (cyd— dewis)  to  choose,  or 
select  together.  — Cyd-ddethoL 

Oyd-ddewiai&d,  an,  a  co-optation;  aohoosing 
together. 

Cyd-ddewisol,  a.  jointly  elective. 

Cyd-ddiango,  v.  (oyd— diango)  to  escape  to- 
gether. — Oydffoi,  oydredeg  ymaith. 

Cyd-ddiangol,  a.  that  escapes  with. 

Cyd-ddial,  an,  a  (cyd — dial)  a  mutual  revenge. 
— CydymddiaL 

Cyd-ddi&Udd,  a  a  joint  vengeance. 

Cyd-ddial,  v.  a.  to  revenge  jointly. 

Cyd-ddiddaniad,  au,  a  (cyd  -diddanu)  a  mu- 
tually amusing,  or  diverting,  a  jointly  enter- 
taining. — Cyd-ddif yriad. 

Oyd-ddiddanol,  a.  mutually  amusing. 

Cyd-ddiddymiad,  au,  t.  (oyd— diddymu)  a 
jointly  annulling,  or  abrogating,  a  mutually 
abolishing. — Cyd-ddilead. 

Cyd-ddiddymol,  a.  jointly  to  be  annulled,  or 
abrogated. 

Cyd-ddiddymu,  a,  v.  a.  to  annul  together. 

Cyd-ddieithriad,  au  [Dr.  JF*.  and  ms  followers 
write  this  word  and  its  relations  with  y — 
tfereithr,  which  is  contrary  to  euphony  and 
the  best  usage],  $.  (cyd— dieithro)  a  mutual 
estrangement,  or  alienation. — Cydeetronol- 
iad,  cydymneillduedd. 

yd-ldicithro,  a,'  v.  mutually  to  estrange,  or 
alienate.  ^  [or  alienate. 

Qyd-ddieithrol,  a.  tending  mutually  to  estrange, 

Cyd-ddienydd  [this  word  and  its  relatives  are 
written  by  Dr.  P.  cyd-ddihenpdd;  see  the 
word  below],  a  (cyd  —  dihenydd)  mutual 
ruin. — Oyd-ddinystr,  cyd-ddihenvdcL 

Qyd-ddienyddiad,  au,  a  a  mutually  destroy- 
ing, mutual  death. — Cyd-ddihenyddiad. 

Oyd-ddienyddol,  a.  tending  to  mutual  death, 
or  destruction. — Oyd-ddihenyddoL 

Qyd-ddtenyddu,  a,  v.  a.  to  kill  mutually;  to 
put  to  death  together.— Cyd-ddihenyddu. 

Qyd-ddienyddwr,  wyr,  a.  a  oo-executioner,  a 
joint  hangman. — Cyd-ddihenyddwr. 

Cyd-ddifa,  v.  a.  (cyd— difa)  to  destroy  together. 
— Cyd-ddifetha,  cyd-ddistrywio. 

Cyd-ddifaniad,f  au,  t.  (cyd— difanu)  a  jointly 
vanishing,  or  disappearing. — Oyd-ddinaniad 

Cyd-ddifanol,  a.  jointly  vanishing. 

Cyd-ddifanu,t  a,  v.  to  vanish  together. 

Cyd-ddifhad,  «.  (cyd— difa)  a  jointly  wasting. 
Cyd-ddifrodiad,  cyd-dreuliad. 

Cyd-ddifaoi,  a.  jointly  destructive. 

Cyd-ddiflaniad,  au,  $.  (cyd — diflanu)  a  vanish- 
ing, or  disappearing  together. — Qyd-ddarfod- 
iad,  cyd-ddifaniad. 

Oyd-ddinanol,  a.  jointly  vanishing. 

Cyd-ddiflanu,  a,  v.  to  vanish  together. 

Cyd-ddifriad,  au,  t.  (oyd — dirrio)  a  jointly 
disgracing. — Cydoganiad,  cydanfriad. 

Cyd-ddif rio,  ia,  y.  to  disgrace  together. 

Cyd-ddifriol,  v.  jointly  disgraceful 

Cyd-ddifroad,  au,  $.  (cyd — difroi)  a  banish- 
ment together;  a  joint  banishment. — Cyd- 
alltudiad. 

Cyd-ddifroawl,  a.  jointly  to  be  banished. 

Cyd-ddifrod,  t.  (ctd— difrod)  a  joint  waste,— 
Odwastraff,  cyd-draul. 


Cyd-ddif rodedd,  a  a  joint  wasting. 

C^d-ddifrodi,  a,  v.  a.  to  lavish  jointly. 

Cyd-ddifrobW.  a.  jointly  wasteful. 

Cyd-ddifroedd,  a  (oyd — difroi)  a  joint  banish* 
ment — QydaUtudedd. 

Cyd-ddifroL,  a,  v.  a.  to  banish  together. 

Cyd-dtlifyriad,  an,  [some  authors  write  this 
word  and  its  relatives  with  y— eyd-oWJgrfyr- 
iad,  contrary  even  to  Dr.  P.]  a  (oyd— difyru) 
a  mutual  entertainment,  or  amusement,  a 
joint  pleasure.— Cydarfolliad,  cyd-ddiddan- 
iad;  evdhyfrydwoh. 

Cyd-ddifyrol,  a.  mutually  amusive. 

Cyd-ddifyru,  a,  v.  a.  to  amuse  mutually. 

Cyd-ddiffer,f  v.  o,  (cyd — differ)  to  defend 
mutually. — Cydamddiffyn. 

Qyd-ddifferiad,t  au,  s.  a  mutual  defence,  or 

Srotection ;  a  mutual  defending.— Oydam- 
ditfyniad. 

Cyd-dcQfferog,t  a.  of  mutual  defence.) 

Oyd-ddi£ferol,t  a.  mutually  defensive. 

Cyd-ddin*eru,f  a,  v.  &  to  defend  mutually. 

Cyd-ddiffodd,  v.  (cyd— diffodd)  to  extinguish 
together.— Cyd-ddiflanu. 

Oyd-ddiffoddiad,  au,  «.  a  joint  extinction. 

Cyd-ddiffoddol,  a.  jointly  extinct.  » 

Cyd-ddiffred,f  v.  a.  (cyd-diffred)  mutially 
to  defend.— Cydamddiffyn,  oyditoddi. 

Cyd-ddiffrediad.t  au,  a  a  mutual  defence. 

Cyd-ddiffredol,r  a.  mutually  defensive. 

Cyd-ddiffredUff  a,  v.  to  resist  mutually. 

Cyd-ddigter  [the  word  digder  is  dialer  in  the 
Welsh  Bible,  from  Dr.  if.  to  the  present 
time ;  but  according  to  analogy  and  eupho- 
ny, it  ought  to  be  either  digder  or  rftoteri 
s.  mutual  anger.— Cyd-ddigofaint,  cydsor- 
iant. 

Cyd-ddigiad,  «.  a  mutual  provocation. 

Cyd-ddigio.  ia,  v.  to  offend  mutually. 

Cyd-ddigioi,  a.  mutuaUy  offensive. 

Cyd-ddigofaint,  t.  (oyd  —  ddigof aint)  mutual 
anger.  — Cyd-digder,  oydsorianl 

Cyd-ddigoni,  a,  v.  (cyd-digon)  to  satiate  mu- 
tually.—tyd-ddiwallu,  cydlenwi. 

Oyd-ddigoniant,  a  a  mutual  satiety. 

Cyd-ddigonol,  a.  mutually  contented. 

Cyd-ddigwydd  [ord-ddygwydd  is  the  ortho- 
graphy of  Dr.  P.  and  others,  but  the  muta- 
tion of  letters  and  the  best  usage  authorise 
the  orthography  used  here],  v.  (oyd— dig- 
wydd)  to  happen  together.— -Cyd-ddanwain, 
cydhapio. 

Cyd-ddigwyddiad,  au,  a  a  happening  together. 

Cyd-ddigwyddo,  a,  v.  to  befall  together,  to 
happen  together. 

Cyd-ddigwyddol,  a.  happening,  or  befalling 
together. 

Cyd-ddihenydd,  [the  last  part  of  this  word, 
when  separate,  is  written  oy  Dr.  P.  dienj&d, 
not  cbAenydd,  though  the  word  tffenyddwr 
is  written  in  the  Bible,  dttenyddwr  {Mark 
vi.  27).  The  word  oertainly  is  more  euphon- 
ical and  strong  with  the  h  than  without  it. 
Dihmpdd  in  the  Welsh  Bible  is  an  epithet 
for  the  Great  Being—"  YrHeu  ddihenydd" 
—"the  Ancient  of  days:"  Dan.  vii.  9,  13], 
«.  (cyd— dihenydd;  see  cyd-ddienydd)  mu- 
tual ruin.— Cvd-ddienydd. 

Cyd-ddihenvddiad,  au,  a  a  mutually .destray- 
ing.  — Cyd-ddienyddiad. 

Cyd-ddihenyddol,  o,  tending  to  mutual  death 

Cyd-ddihenyddu,  a, «,  a.  to  Ids!  mutuallr. 
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Cyd-ddihenyddwr,  wyr,  «.  a  co-executioner. 
Cyd-ddilead,  #.  (cyd-  dileu)  a  joint  displacing. 

— Cyd-ddiddymiad. 
Qyd-ddileol,  a.  tending  to  jointly  displace; 

tending  to  obliterate  together. 
Cyd-ddileu,  a,  v.  a.  to  displace  jointly. 
Cyd-ddilyn  [this  word  and  its  relatives  are 
written  by  Dr.  P.,  and  others,  with  three 
ya —  cyd-<Wylyn;  but  euphony,  the  best 
vaaee,  and  analogy,  if  not  the  roots  also, 
authorize  the  orthography  used  here;  see 
dUyn\  9.  (cyd— dilyn)  to  follow  together. — 
Cydganlyn,  cydfyned;  cydymddilvn. 

Cyd-ddilyniad,  an,  «.  a  mutually  following. 

Cyd-ddilynol,  a.  to  follow  together. 

Cyd-ddilynwr,  wyr,  *.  a  joint  follower.1 

Cyd-ddinasiad,  «.  (cyd— dinasu)  a  making  of 
the  same  city;  a  joint  denization. — Cydfrein- 
iad,  cydf reinioliad. 

Cyd-ddinasol,  &  of  the  same  city. 

Cyd-ddinasu,  a,  v.  to  be  of  one  city. 

Cyd-ddinaswr,  wyr,  a,  a  fellow-citizen;  one 
who  is  a  joint  citizen. 

Cyd-ddinasydd,  ion,  «.  a  fellow-citizen;  one 
of  the  same  city. 
Cyd-ddinasyddion  a'r  saint— fellow-citi- 
zens with  the  saints.    B.\ 

Cyd-ddioddef    [cyd-cfcfyoddef    is   the   ortho- 
graphy of  Dr.  P.,  and  others;  but  euphony, 
the  best  usage,  and  the  mutation  of  letters, 
authorize  the  orthography  used  here],  v. 
(cyd— ddioddef)  to  endure  together,  to  suffer 
mutually  or  together.— Cydymoddef,  cyd- 
ddwyn  4 ;  cydymaros. 
A  pha  un  bynag  ai  dioddef  a  wna  un  aelod, 
y  mac'r  holl  aelodau  yn  cyd-ddioddef — 
and  whether  one  member  .suffer,  all  the 
members  suffer  with  it.    B. 

Cyd-ddioddefiad,  au,  t.  a  jointly  enduring;  a 
joint  suffering.— Cfydoddefiad. 

Cyd-ddioddefol,  a.  jointly  enduring. 

Cyd-ddioddcfiant,  j.  a  joint  suffering; 

Cyd-ddioddeu,  v.  to  endure  together. 

Cyd-ddinnyg,  #.  (cyd— dirmyg)  mutual  con- 
tempt, or  disparagement,  a  joint  disdain. — 
Cydanfri,  cyd-dremyg. 

Cyd-ddirmygiad,  au,  i.  a  mutual  scorning,  or 
disparaging,  a  joint  contemning. 

Cyd-ddirmygu,  a,  v .  to  scorn  mutually,  to 
show  mutual  disdain.—  Cydwawdio. 

Cyd-ddirmygus,  a.  mutually  scorning. 

Cyd-ddirper,t  au,  (cyd— dirper)  joint  duty.— 
Cyd-ddyledswydd. 

Cyd-ddirperiad,T  au,  *.  a  mutual  obligation; 
a  mutually  meriting.-  Cyd-deilyngiad. 

Cyd-ddirpcrol,t  a.  mutually  obligated. 

Cyd  ddirperu,f  a,  v.  to  be  mutually  obliged 
to  perform,  or  fulfil  a  duty. 

Cyd-ddirprwy,  on,  «.  (cyd— dirprwy)  a  mutual 
fulfilment,  or  supplying.— Cydgynddiych ; 
cydgyfelwad. 

Cyd-ddirprwyad,  au,  *.  a  mutually  supplying 
one  another's  place,— Cyd-gynddrychiai 

gd-ddirprwyaeth,  *.  /.  a  mutual  fulfilment. 

Cyd-ddirprwyo,  a,  v.  to  supply  one  another; 
to  supply  mutuaUr.-Cydgynddrychioli. 

Cyd-ddirprwyol,  a.  jointly  to  be  supplied,  or 
acted  instead  of.—  CSrdgynddrychioL 

Cyd-ddirwy ,  on,  a.  /.  (cyd-dirwy)  a  joint 
fine  — Cydfforffed,  cydgamgwl,  cydsarhad. 

Pyd-ddirwyad,  au,  s.  a  jointly  fining;  a  joint 
amercement.— Cydfforffediad. 


Cyd-ddirwyo.  a,  v.  a.  to  fine  jointly. 

Cyd-ddirwyol,  a.  jointly  finable. 

Cyd-ddisgwyl  [cyd-ddysgwyl  is  the  ortho- 
graphy of  Dr.  P.  and  his  followers ;  but 
euphony,  analogy,  and  the  best  usage  are 
for  cyd-ttawgwylj,  v.  (cyd— disgwyl)  to  ex- 
pect mutually.— Cydedry oh  am,  cydymaios 
am;  cydobeichio,  cydwylio. 

Qyd-ddisgwylgar,  a.  jointly  expectant;  mu- 
tually expecting,  or  looking  for. 

Cyd-ddisgwyliad,  au,  $.  a  joint  expectation ;  % 
mutual  looking  for, 

Cyd-ddiagyn,  v.  (cyd— disgyn)  to  descend  to- 
gether.— Cydostwng,  cydsyrthio;  cydhanu. 

Cyd-ddi8gyniad,  au,  *.  a  jointly  descending. 

Cyd-ddisgynol,  a.  that  may  descend,  or  come 
down  together.— Oydsyrthiol;  cydhanol. 

Cyd-ddiwedd,  *.  (cyd— diwedd)  a  joint  ending. 
— Cyd-derfyn,  cyd-ddarfod. 

Cyd-ddiweddiad,  au,  8.  a  joint  conclusion,  a 
joint  termination.— Ordorpbeniad. 

Cyd-ddiweddol,  a.  jointly  conclusive. 

Cyd-ddiweddu,  a,  v.  to  end  together. 

Cyd-ddodi,  a,  v.  a.  (cyd— dodi)  to  place  or  set 
together.— Cydosod,  oydroddi. 

Cyd-ddodiad,  au,  *.  a  joint  placing. 

Qyd-ddodol,  a.  being  set  together. 

Cyd-ddolef,  8.  f.  (cyd— dolef)  a  joint  acclama- 
tion.—Cydfloedd,  cydawr. 

Cyd-ddolefain,  v.  to  shout  together. 

Cyd-ddosbarth,  au,  «.  (cyd— dosbarth)  a  mu- 
tual exposition,  or  illustration;  a  joint 
division;  a  joint  system. — Cydeglurhad; 
oyd-drefn,  cyttrefn,  oyd-ddeiseb. 

Cyd-ddosbarthiad,  au,  8.  a  mutual  or  joint 
illustration ;  a  joint  systematizing. 

Cyd-ddosbarthol,  a.  mutually  explanatory. 

Cyd-ddosbarthu,  a,  v.  to  explain,  or  illustrate 
jointly. 

Cyd-ddrych,t  au,  [there  are  three  regular 
modes  of  spelling  this  word  and  its  deri- 
vatives— cyd-ddrych,  as  here,  cyn-tfdrych, 
and  cyn-nrych.  We  prefer  the  second, 
others  the  last;  but  the  first  is  very  seldom 
used:  each  form  will  appear  in  its  proper 
place],  #.  (cyd— drychj  an  object,  an  example. 
— Cynddrych,  oynnrych;  gwrthddrych,  eng- 
raff,  esiampl. 

Cydddrychiad,t  au,  *.  a  placing  in  view,  ex- 
hibition; representation. — Oynddrychiad. 

Cyd-ddrychiol,  a.  presential ;  present. 

Cyd-ddrychioldeb  [the  Bible  orthography  of 
this  word,  from  Dr.  M.  to  the  present  timo 
is  cjfrfrycholdeb,  except  the  British  and 
Foreign  Bible  Society  editions,  where  it  fa 
written  correctly,  c^tzdtfrycholdeb:  see  cyd- 
rycholdeb],  x.  preeentness,  presence. 

Cyd-ddrychioli,  a,  v.  a.  to  presentiate,f  to 
make  present. 

Cyd-ddrychiolion  [this  word  i»  written  by  W. 
S.  cydrycholion:  see  the  word  in  its  proper 
place], «.  pi.  present  things;  representatives. 
— Cynddrychiolion. 

Cyd-ddrychiolwr,  wyr,  t.  one  who  places  in 
view;  representative. 

Cyd-ddrygiad,  au,  #.  (cyd— ddrygu)  jointly 
hurting.— Gydniweidiad. 

Cyd-ddrygol,  a.  jointly  bad,  or  eviL 

Cyd-ddrygu,  a,  v.  a.  to  mar,  or  spoil  jointly. 

Cyd-ddull,  iau,  *.  (cyd— dull)  a  consimility.— 
Cyd-debygrwyda. 

Cyd-ddwyn,  ddwg,  v.  to  bear  with.— Cydoddet 
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O  ns  chyd-ddygech  A  myfi  yehydig  yn  fy 
p  ddal:—jr  ydych  yn   cyd-ddwynj    4 
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ffolineb;  eithr  hefyd  cyd-ddygwch  (jrm. 


myfi — would  to  God  ye  could  bear  with 
me  a  little  in  my  folly;  end  indeed  bear 
with  me.    B. 

Cyd-ddwyaiad,  an,  «.  (cyd— dwyso)  condensa- 
tion.—Cyd-dewychiad,  cyd-dewhad. 

Qyd-ddwyso,  a,  v.  to  condense.— Oyfddwyaa 

Cyd-ddwysoL,  a.  jointly  condensive. 

Cyd-ddybleidiad,  an,  *,  (cyd  —  dybleidio)  a 
mutually  espousing  a  party  or  course. — 
Cydymbleidiad. 

Cyd-ddybleidio,  ia,  v.  to  combine  together. 

Cyd-ddybleidioL  a.  eonspirant.  —  CydfradoL 

Cyd-ddy  Wygiad,  an,  &  (cyd— dyblygu)  a  mu- 
tual complication,  or  duplication. —Cydgym- 
mhlethiad. 

Cydddyblygol,  a.  complicate. — CydblethoL 

Cyd-ddyblygUj  a,  v.  to  duplicate. 

Cyd-ddyborthi.  a,  v.  a.  (cyd— dyborthi)  to  aid 
jointly.— Cydsynnorthwyo. 

CSyd-ddyborthiad7  an,  $.  a  joint  snstentation, 
or  support. 

Cyd'ddyDorthol,  a.  jointly  siding. 

Cyd-dduehan,  an,  s,  /.  (cyd— duchan)  a  mu- 
tual satire,  or  lampoon. — Qydogangerdd ; 
eydogan,  cydenllib. 

Cyd-ddnohaniad,  au,  t.  a  mutual  satirising, 
or  lampooning.— Cydoganiad,  cydssrhad. 

Qyd-dduehanol,  a.  mutually  satirical. 

Cbrd-dduchanu,  a,  v.  a.  to  satirise  mutually. 

Cyd-ddychan,  au.  «.  (cyd-dychan)  a  Joint  in- 
vective; a  mutual  groan.— €ydogan,  cydsen; 
eydoeheneid. 

Cyd-ddyohaniad,  am,  s.  a  mutually  lamenting 
for.— Cydalarnad,  cydruddfaniaa. 

Cyd-ddyohanol,  a.  mutually  sighing. 

Cyd-ddyohanu,  a,  v.  to  wail  together;  to  in- 
TOffh  mutually. 

Qyd-ddyfod,  «.  to  exist  together;  to  oome 
together. — Crdhaniod;  cyd-ddawed. 

Cyd-ddyfrysiad,  au,  *,  (cyd— dyrrysio)  mu- 
tually hastening,  or  urging;  a  driving  on 
together.— Cyduysiad;  eydyriad. 

Cyd-ddyfrysio,  ia,  v.  to  hasten  mutually. 

Cyd-ddyfrjnioi,  a,  mutually  hastening. 

Cyd-ddygiad,  au,  *.  (cyd— dwyn)  a  bearing 
with. — Cydoddefiad. 

Cyd-ddygol,  a.  jointly  bearinc  with. 

Cyd-dJygludiad.  au, «.  (cyd — dygludo)  a  jointly 


carrying,  or  bearing;  a  bringing  together. — 
Cjrdsyweiniad,  cydf udiad. 
Oyd-ddygludo,  a,  v.  to  carry  jointly. 


Cyd  dd  ygludol,  a.  that  is  jointly  carried. 
Qyd-ddY£rysiad,t   au,   s.   (oyd  —  dygrysio)  a 

hastening,  a  hastening  or  drawing  on.— Cyd- 

yried,  oydbryiuriad. 
Qyd-ddygrysiOft  is,  *.  to  hasten  mutually;  to 

be  hastening  together. — Cydbrysuro. 
Cyd-ddygryaiol,t  a.  mutually  hastening 
Cyd-ddygyd,  v.  (cyd— dwyn}  to  bear  with. — 

Cyd-ddwyn,  eydymoddef. 
Pa   hytl  y  cyd-ddycaf   A'r  gynnulleidf* 
ddrvgionus  hon— bow  long  shall  I  bear 
with  this  evil  congregation?    B. 
Cyd-ddyledrwydd.  an,  a  /.  (cyd— dyledewydd) 

a  joint  duty.— Cyd-ddirper. 
Oyd-ddymohwel,  v.  (cyd-  dymohwel)  to  revert 

mutually.— Cydvmohwel,  oydsyrthio  yn  oL 
Gyd-ddymchweliaJ,  au,  &  a  mutually  revert- 
ing, or  falling  beck.— Cfrdvmohweliad, 


Cyd-ddymchwelyd,  v.  to  revert  with;  to  mil 

back  together.— Cydymebwelvd. 
Qyd-ddymuniad.  an,  a.  (cyd— dymuno)  a  mu- 


tually desiring;  a  mutual  desire. — Cydaw- 
ydd,  cydewyilys,  eydeidduned, 

Cyd-ddymuno,  a,  v.  to  wish  mutually. 

Cyd-ddymunol,  a.  jointly  desirous. 

Cyd-ddynwared,  v.  (cyd— dynwared)  to  mimic 
with.  — Cydfunudio,  cydelelychu. 

Cyd-ddynwarediad,  an,  s.  a  jointly  mimie- 
ing;  a  mutual  imitation. — Cvdefelychiad. 

Cyd-ddvnwaredol,  a.  nmtusUr  imitative ;  thai 
may  be  mutually  copied.— Cydfunudiol- 

Qyd-dayrehansd,  au,  *.  (cyd — dyrchai a)  ma- 

-  tual  elevation,  or  exaltation ;  a  mutual  ad- 
vancement.—Cydgytodiad,  eyduchanavd. 

Cyd-ddyrohatol,  a.  jointly  elevated. 

Cyd-ddyrchafu,  a,  v.  to  exalt  together. 

Cyd-ddysg,  s.  (oyd — dysg)  a  joint  learning.— 

dlen< 


Cydysgolheigdod,  eyi 
Cyd-ddysgiad,  an,  a.  a  learning  together 
Cyd-ddysgol,  a.  jointly  learning. 
Cyd-ddysgu,  a,  v.  to  learn  together. 
Cyd-dyun,f  v.  (cyd— dyun)  to  accommodate; 
to  agree  together.  — Cydsutio;  cydaihraw- 
ynu. 
Erchi  a  orug  en  oyd-ddyun— he  beeeeohed 
that  they  should  be  made  to 
G.A. 

Cyd-ddyundeb,t  t* 

Cyd-ddyuniad,+  an,  a.  a  making  up  with ,  an 
accommodating  a  dispute. — Cydheddycbiad. 

Gyd-ddyuniant.t *.  accordance. 

Cyd-ddyuno,t  ».  to  accommodate. 

Cyd-ddyunoLt  a.  accommodating. 

Cyd-ddyweddiad,  au.  «.  (cyd— dvweddio)  a  mu- 
tual union,  or  betrothing.  —  Cjdymgrediad. 

Cyd-ddyweddlo,  la,  v.  to  unite  mutually,  to 
espouse  mutually;  to  couple  together. 


Qyd-ddyweddtol,  a.  mutually  betrothed, 
tually  united. — QydymgreooL 
[Qellid  cyf ansoddi  agoa  i  bob  gsir  sydd  yn 
yr  isita  yn  deohreu  4  d  yn  yr  un  dttfl 
gyda  <ye!;  ond  y  mae  y  rhestr  uchod 
yn  cynnwya  y  rhai  rydd  ar  arf er  fyo* 
yehaf]. 

Cydeangiad,  an,  t.  (cyd— eangu)  a  joint  exten- 
sion, or  dilation ;  a  jointly  enlarging. — Cyd- 
estyniad;  cydfwyhad. 

Cydeangol,  a.  jointly  dilated. 

Cydeangu,  a,  v.  to  enlarge  together. 

Cydeohwyna,    e.    (cyd — eehwyn)   to  bcsrow 

jointly.— Cydf  en  thyoa. 
1  Cydechwyniad,  au,  i.  a  borrowing  together; 
a  joint  loan.— Cydf enthyciad. 

Cydeohwyno,  a,  v.  to  borrow  mutually ;  jointly 
to  take  on  credit 

Cydechwynol,  o.  jointly  borrowed. 

Cydedliw,  ia,  v.  (cyd— edliw)  to  upbraid  mu- 
tually.— Cyd-ddannod,  cydliwied. 

Qydedliwiad,  an,  «.  a  mutual  reproach ;  a  re- 
proaching mutually. — Cydenllibiad. 

Cydedliwiant,  «.  a  mutual  reproach. 

Cydedliwio,  ia,  v.  to  reproach  mutually,  jointly 
to  oensure,  or  upbraid. 

Cydedmygiad,  an,  $.  (cyd— •edmygu)  mutual 
reverence;  an  honoring  mutually. — Qrd« 
ddybarohiad;  cydanrhydeddiad. 

Cydedmygol,  a.  mutually  revered. 

Cydedmygu,  a,  e.  to  revere  mutually. 

Cyd^dryeh,  v.  (cyd— edryoh)  to  look  together 
— Crdsvlla 
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Cydedryehiad,  mi,  *  a  joint  viewing*  or  look- 


or 


Cydedrychol,  a.  looking  together. 
Cydeffaith,  eithiau,  «.  (oyd-effaith :  e/octA, 
which  Dr.  P.  gives  m  the  root  hero,  must 
be  either  a  misprint,  or  the  dip  of  the  pen, 
a*  no  sneh  word  is  to  be  found  separately  in 
Iks  Dictionary)  co-efficacy,  co-efficiency.— 
Cydaehos;  cydnerth. 
Cydeffexthiad,  en, a,  oo-efflcienoy;  an  effecting 

jointly,  or  mutually. 
Cydeffeithio.  ia,  v.  to  effect  jointly. 
Cydeffexthku,  a.  co-efficient. 

an,  a  (eyd— egino)  a  growing,  or 
together.— Cydflaguriad,  cyd- 
Idiad. 

Cydegjno,  a,  v.  to  germinate  together. 
Cjdegmol,  a.  jointly  budding. 
Cyde^tarhad,  a  (eyd— eglurhau)  a  joint  eluci- 

da4aoiL— tydegluriad,  cydesboniad. 
Cydegiurhaol,  a.  joint  clearing.  — CydamlygoL 
Cydeglurhsu,  ha,  v.  to  clear  together.— Cyd- 

egluro. 
Cyaee^oriad,  an.  #.  (cyd— egluro)  joint  explan- 
ation ;  mutual  elucidation,  or  exposition. — 
Cydeglorhad,  cyd-ddeongliad,  cydagoriad. 
Cydegluro,  a,  v.  a.  to  dear  together. 
Cydegluro],  a.  jointly  explained. 
Cydegni,  Ton,  a.  (cyd— eoni)  a  joint  effort — 

Oydyindreoh,  cyaymgais,  oydephorth. 
Cydegniad,  au,  a    a  joint   endeav< 
straggling  to  accomplish. — Cydym 
Cydegnta,  ia,  v.  to  struggle  jointly. 
Cydegnlol,  a.  jointly  struggling. 
Cydegor,  v.  (eyd— egor)  to  open  together.— 

Cydagor. 
Cydegoiiad,  an,  a  an  opening  jointly, 
tydegorol,  a.  jointly  opening. 
CydeiddunebVrftu,*./  (eyd— eidduned)ajoint 
entreaty,  a  mutual  solicitation.— Cyderfyn- 
iad,  cyd-ddTmuniad. 
Cydeidduniad,  f  au,  a  a  soliciting,  or  entreat- 
ing jointly. 
Cydeidduno,t  e>  v.  mutually  to  crave. 
Cydeiddunol,t  *•  jointly  soliciting. 
Cydeiddunwr,f  wyr,  a  a  joint  beseecher,  or 

deprecator,  an  entreater. 
Cydeiliad,  au,  a  (eyd— eilio)  a  placing  alter- 
nately with:   a  wattling  together. — Cyd- 
blethiad,  cyagordeddiad. 
Cydeilio,  ia,  v.  a.  to  place  alternately  with. 
Cydeiliog,  a.  jointly  placed,  or  interwoven, 

wattled,  or  plaited  together. 
Cydeirchiad,  au,  a  (cyd— eirehio)  a  joint  peti- 
tion.—Cyderfyniad,  cydeidduniad. 
Cydeirohiol,  a.  that  is  jointly  asked. 
Cydeiriol,  t.  (cyd — eiriol)  to  entreat  jointly, 
to  intercede  mutually. — Cyderfyn,  oydeir- 
iach;  cyd-ddymuno. 
Cydeiriolaeth,  au,  a  /.  a  joint  mtercession,  or 

suing  for;  a  deprecating  mutually. 
Cydeinoled,  a  a  joint  intercession. 
Cydeirioledd,  a  a  joint  suing  for. 
Cydeirioli,  a,  v.  to  crave  jointly. 
Cydeiriolus,  a.  jointly  suing  for. 
Cydeistedd,  v.  (cyd— eistedd)  to  sit  down  to- 
gether.—^Pydeiste,  cydaeddu. 
Cydeisteddiad,  au,  a  a  sitting  together. 
Cydeneil,  iau,  a  (cyd-encil)  a  joint  retreat. — 

Cydgiliad,  cydloches,  cydwrthgil. 
Cydeociliad,  au,  a  a  retreating,   or  falling 
hack  together.— Oydfynediad  yn  oL 


Cydencilio,  ia,  a.  to  retreat  together. 
Cydenedig,  a.  (cyd-geni)  connate,  born  to- 
gether. — Cydanedig. 
Cydenedigaeth,  au,  «.  oonnaoenoe,  or  common 

birth. 
Cydeni,  v.  to  be  born  together,  or  at  once. 
Cydenllib,  a  (cyd— enllib)  a  mutual  calumny. 

— Cydathrod,  oydabsen. 
Cydenllibiad,  au,  a  a  mutually  calumniating, 

or  detracting.  -  Cydabseniad. 
Cydenllibio,  ia,  v.  to  detract  mutually. 
Cydennill,  a  (cyd— ennill)  a  joint  profit,  or 

gain.— Cydelw,  oydynnill,  cydfaeL 
Cydennill,  v.  to  gain  jointly. 
Cydennilliad,  au,  a  a  joint  gain.' 
Cydennyn,  v.  (cyd— ennyn)  to  kindle  together. 

— Cydgynneu,  cyd-danio. 
Cydennyniad,  au,  a  a  kindling  together;  a 

joint  ignition.— Oydgynneuad. 
Cydennynol,  a.  jointly  ignitible. 
Cydenw,  au,  a  (cyd— enw)  a  namesake. —Cyf- 

enw,  oyf enwydd ;  un  o'r  un  enw  ag  aralL 
Cydenwad,  au,  a  agnomination. — Atenwad. 
Cydenwi,  v.  a,  to  give  the  same  name. 
Cydenwol,  a.  of  the  same  name. 
Cydeppil,  iau,  #.  (oyd— eppil)  joint  issue. — 

Cydhiliogaeth,  oyd-dras,  oytteras. 
Cydeppiliao,  au,  a  a  producing,  or  bringing 

forth  at  the  same  time.—  Oydhiliad. 
Cydeppiliaeth,  au,  a  a  joint  bringing  forth. 
Cydeppilio,  ia,  v.  to  yield  together. 
Cydeppiliog,  a.  having  joint  issue. 
Cyderbyn,  v.  (cyd— erbyn)  to  receive  together. 

— Cyd-dderbyn,  cydgaeL 
Cyderoyniad,  au,  s.  a  receiving  together* 
Cyderbynio.  ia,  v.  to  receive  together. 
Cyderbyniol,  a.  jointly  received. 
Cyderchi,  a,  v.   (oyd — erchi)  to  request  to- 
gether.—Cyderfyn,  oydeirioL 
Cyderfyn,  v.  (oyd — erfyn)  to  implore  together. 

— Cyderchi,  cydeiriol. 
Cyderfyniad,    au,  a  a  jointly  imploring,  a 

joint  deprecation,  or  petition. 
Cyderfynio,  ia,  v.  to  implore  with. 
Cyderf  yniol,  a.  that  is  sued  with.  [suer. 

Cyderfyniwr,  wyr.  t.  a  joint  petitioner,   or 
Cydergyd,  ion,  a  (oyd— ergyd)  a  joint  throw. 

-  Cyd-dafl,  cydfwrw. 
Cydergydiad,  au,  a  a  throwing  or  projecting 

together;  a  joint  propulsion.—  Cya-dafliad. 
Cydergydio,  ia,  v.  a,  to  throw  together. 
Cydergydiol,  a.  jointly  propellant. 
Cyderud,  v.  a.  (cyd— erlid)  to  pursue  together. 

— Cyderlvn,  cydymlid. 
Cyderlidiad,  au,  ».  a  ioint  pursuit;  a  chasing 

together. — Cydymlidiad. 
Cyderlidio,  ia,  v.  a.  to  pursue  together. 
C^rderlidiol,  a.  jointly  pursuing. 
Cyderlidiwr,    wyr,    «.   a   joint  pursuer,    or 

follower. 
Cyderlyn,  v.  a.  (cyd-  erlyn)  to  pursue  jointly. 

— Cvderlid,  cydymlid. 
Cyderlyniad,    au,  a  a  jointly  pursuing,  or 

following ;  a  joint  pursuit. 
Cyderlyniaeth,  au,  a  /.  a  joint  pursuit,  01 

following  after;  a  competition. 
Cyderlyniol,  a.  jointly  pursuing. 
Cyderlyniwr,   wyr,   a    a  joint   pursuer,  or 

follower. — 
Cydesgeuluso,  a,  v.  (cyd— esgeulus)  to  neglect 

jointly;   mutually  to   disregard. — Cydang- 

hono,  cydballu,  cyd-ddifateru* 


Cydeegenluaiad,  i.  a  jointly  duRruding ;  ■ 

mutually  neglecting.— <^d-ddiofilBdd. 
Cydeegenluaol,  a.  jointly  nogltcfiL 
Cydeegyn,  r.  (tfi    engl)  to  riee  together.— 
Cydgyfodi,  cydgodi,  cydgwnu,  cyd-ddyruh- 

Cydeagyiiiad,  au,  ».  a  rising,  or  minting  to- 

gather;  a joint  ascension.  -Cyii-ddyroh»fi«L 
Cydeetyii,  *.  (oyd — eatyn)  to  oo-extend-— Cyd- 

eangu,  cyilyityn,  cydhwyheu. 
Cydeatyniad,  au,  c  oo-eiteneion.  -  Cydhwyhad. 
Cydartynol,  a.  that  ertendi  with. 
Cydatifedd,  ion,  ».  (cyd— wtifedrl)  a  co-heir. 

Cyd-difedd,  eyttifsdd,  cydberohenog. 
Cydetifeddion  ynt,  brodyr,  a  chefndyrw, 
ft  ehyfyrdyrw  —  co-heir*  ire  bnrthera, 
couaina,  and  aeoond  oouahu,     C.  ■ 
Oydetif  eddee,  an,  ft  /.  ft  eo-heinw. 
Cydetifeddiad,  en,  «.  >  jointly  inherit 

joint  inheritance.  — Cydf eddiftnniad. 
Cydetifeddiaetn,  an,  «.  /.  a  joint  inheritance, 

or  patrimony.  — Cyd-dreftadaeth. 
Cydetifeddog,   o.  having  co-heir*. — Cyd-tref- 

Oydecifeddol,   a.  ao-hereditftry.— Oydfeddian- 

Cydetifeddu,  a,  e.  to  inherit  jointly. 
Cydetifeddwr,   wyr,  a,   a  joint  inheritor,  or 

poaeeaeor.— -Cyd-dreftadog,  oydfeddiannwr. 
UydethoL.   e,  (cyd — sthol)  to  elect,  or  ahooaa 

together. — Cyd-ddewie,  cyd-ddethoL 
Cyde  t  holiad,  an,  a.  a  joint  election,  a  mutually 

ehooaing,  or  eeleoting.— Cyd-ddewianuL 
Cydetholwr,  wyr,  t  a  joint  elector,  one  who 

ohooaei  with.— Cyd-ddetholwr. 
Cydewyllye,    iau,   i.    {oyd — ewyilym)   a  joint 

will  — Oydfodd,    oyd-ddyhewydd ;    oydew- 

yllye;  oydgymmynag. 
Cydewyllyiiad,  an,  ft  a  jointly  willing;  a  joint 

volition.— Cyd-ddyiuoniad,  oydfoddhftd. 
Cydewyllyeio,  ia,  v.  to  will  jointly. 
CydewyUyaioi,  a.  jointly  rolitive, 
Cydewyllyiiwr,  wyr,  j.  one  who  jointly  will*. 
Cydfft,  feydd  \y  alph.  j,  i.  /.  (oyd  -ma)  a  oon- 

vention. — Cynunanfa,  oynghyd,  eisteddfod, 

cyrmadledd. 
Cydfaeh,  ft  (cyd— mach)  a  joint  eeourity,  or 

bail— Cydfeiohiai,  cydf  ecbni ;  cydriorwydd 
Cydfaehiad,  an,  t.  [cyd— bechuj  a  hooking  to- 
gether. — Cydgrybaohiad,    oydhwgiad ;    oyd- 

graiBad. 
Cydfachol,  a.  grappling  together. 
Cydfachu,  a,  p.  a.  to  hook  together. 
Cydfaddeu,   v.    (cyd  —  madden)    mutually  to 

forgivo. — Cydryddhau,  cydhardyuu. 
Cydfaddeuad,  an,  ft.  a  mutual  forgiTeneea,  01 

remiarion,  ft  joint  pardon. 
Oydf  addeuant,  a,  a  mutual  pardon. 
Oydfeddeaol,  a.  mutually  remitted.    ' 
Cydfaeddiad,  au,  ft  (oyd - maeddu)  a  mutual 

buffi! ting,  or  dragging  about. — Oyd-ddym- 

odiud,  oydgemodiad  ;  ordluagiad. 
Cydfeddeuol,  a.  mutually  buffeted. 
Cydfaoddu,  a,  v.  a.  to  cuff  one  another. 
Oydfael  ft  (oyd — meel)  j 

— Cydfudd,  oydelw. 
Cydfaelawd,t ».  ft  joint  piofiting. 
Cydfaeliad,   an,   I    a  Joint  gaining;  a  joii 


ins,  or  dealing.—      __ 

Cydfeeth,  au,  a.  (cyd    maeth)  joint  nmriah- 
ment,  or  food. — Cydyu  "--J*-    —■•■-- 

Cydfaeth,  a.  nouriahed  ' 

Cydfaethud,  an,  ft  ex 

or  rearing  together.— Cydf agwriaeth. 

Cydfaeth ol,  a.  oonnutritiouft, — CydfagwroL 

Cydfeetho,  a,  v.  to  feed  together.  — Cydfagu. 

Cydfaethwr,  wyr,  a.  one  that  eata  with  an- 
other; ft  rauaimate.— Cydfwytawr. 

Cydfag,  ft  (cyd—  mag)  ft  rearing  np  together.— 

CydJag,  a.  brought  np  together. 
Cydfagiad,  an,  i.  a  joint  bringing  np;  a  min- 
ing together. 
C  '.  to  rear  t™e  ther. 

C  rr,  a.  one  who  ream  np  together. 

/.ft  rearing  np  together. 


-bagwy)  ft  joint  clutter. 
C]  olnatenng  together;  growing  in 

Cydiagwyad,  au,  a,  a  clna tiiring,  or  hsnahing 

together. 
Cydfagwyo,  a,  ».  to  clutter  together. 
Oydfngwyol,  o.  duatering  together. 
C'ydfui.   feun,  i.  (cyd— bai)  a  mutual  fault.— 

Cydbechod,  cydgamwedd,  oyd-drosedd. 
CydTaL  i.  (oyd— ■ail)  a  grinding  together 
Cydfauad,  an,  a,  a  grinding  together.-  Cf 

freuaniad. 
Cydfalu,  cydffti,  v.  a.  to  grind  together. 
Cydfan,  aii,  a.  f.  (oyd— man)  ft  joint  mark.— 

Cydnod,  cydfaro. 
Cydfaniad,  au,  ft  a  joint  impreaaion  or  mart- 

Cydfanol,  a,  fointly  impraariTe. 

/dfanegu,+  a,  v.  (cyd— manegu)  to  relate  to- 
gether.    Cydfynogi,  oydhyaoyen. 

Cydfanagiad,+  au,  a.  a  joint  relation,  •  mu- 
tual deeoriptiotL,— CydryneguuL 

Cydfanegolt  o.  jointly  deaoribed. 

Cydfantol,  au,  i.  /.  (oyd  -numtol)  an  tipuiib- 
rinm,  an  eqnipoiae. — Cydbwya, 

Cydfantoli,  a,  a,  to  equilibrate.— Cydbwyao. 

Cydfantoliad,  au,  j.  eqnilibration ;  a  balaaring 


Cydianu,    ft,  w.  (eyd— 


inn)  to  impraai  to- 


Uf.  (eyd-barn)  a  joint  Joig- 


or  opinion. 

a.  of  the  same  opinion. 

,  p.  a.  to  judge  or  oondemn  jointly. 

hyn  y  bama  wall,  ith  cydTerny 


djhu 

thouc- 

Cydfamwr,   ' 

Cydfateiauf.  i 


Cyiiateln,  a,  v.  a.  to  battle  together.     W.  LL 
Cydfawl,  ft  (oyd— mawl)  joint  praiae,  or  ador- 
ation.- Cydfoliani,  cydaddoliad. 
Cydfeohni,    e.    (oyd  —  mash)    joint   baQ,  at 
eeeurity.— Cydtaab,  grdatowjihai 


_ -Cyd-ddedfryd. 

,  l  (cyd— bfttelu)  a  mutual  war- 
nhatmg  together.- 


Cy dfechniad,  a,  a  jointly  hailing. 
Cydfochnio,  a,  v.  to  give  Joint  bail, 
Cydfechniol,  a.  giving  joint  bail. 
Cydfechniwr,  wyr,  i.  ft  joint  bail,  oreBOurity. 
Cydfeddianaol,    a.    (eyd  —  meddiant)  Jointly 

po— 1  «d .  — Cy  dborehenogol. 
Cydf  eddiannu,  a,  e.  to  pone**  jointly. 
Cydfeddiannwr,  wyr,  i.  a  joint  poatewor. 
Cydfeddiunnydd,  ion,  i.  a  coparcener,  a  joint 

poaaeeaor.  — €  ydbereb  enogj-d  il. 
Cydfeddinnt,  iaanen,  a.  a  joint  poarcauon. 
L'ydf  e-idn,  a.  v.  to  poaMia  jointly. 
Cydfeiaid,  an,  a,  (oyd — beao)  recrimination. — 

Adgollfarriiad. 
Cydfeio,  a,  v.  to  recriminate. 
Cydfeithi-in,  a.  (eyd — meithrin)  a  joint  nnn- 

ing.— Cydfagiad,  cydfaathiad. 
Cydfeithnn,  »,  v.  to  nouriah  with. 
Cydfeithriniad,  an,  i.  a  joint  nonriahing,  or 

rearing,  a  bringing  up  together. 
Cydfeithrinol,  *.  jointly  noned. 
Cydferw,  a,  (oyd — berw)  a  boiling  together, 
Cydferwad,  au,  I.  concoction. — Cymmarwad, 
Cydferwi,  a,  r.  to  concoct — Cymmerwi. 
Cydf  enrol,  a.  boiling  together. 
Cydnagoriad,  au,  t.  (eyd— blagurol)  a  budding, 
or  ■booting  together.— Cyd-darddiad,   eyd- 
eginiad,  cydfaidarddiad. 
tyuaguro,  a,  v.  to  bud  together. 
Cydflagurol,  a.  budding  together. 
Cydflodeuad,  au,  I.  (eyd— blodeao)  a  blooming, 
or  bloaamning  together. — Cydwolliad,  cyd- 

Cydflodeno,  a,   v.   to    blonaom    together;    to 
flourUh    together.  —  CydJiuuiu  ;    oydfucli- 

Cydflodt  ___,  _ 

CydHoHld,  «.  /.  (oyd- 


Cydfanllef,  cydawr. 

Cydfloeddiad,  au,  i.  conclaination,  acclama- 
tion ;  a  ihouting  together. 

Cydtioeddio,  ia,  r.  to  about  together. 

Cydnoeddiol,  a.  ihouting  together. 

Cydflyaiad,  an,  i.  (eyd — blyaio)  a  mutual  deiire, 
a  mutually  longing.— Cydarwyddiad,   cyd- 

Cydilytio,  ia,  v.  to  long  mutually. 

CydHyiiol,  a.  mutually  longing. 

Cydfod  [yarph.],  an,  j.  (cyd--bod|oo-eiirtence; 
a  being  together ;  agreement,  concord.— 
Cydfywyd,  cydhanfod ;  oyttundeb,  oydgord. 

Cydfod,  c.  to  oo-eiiet ;  to  be  together ;  to  agree, 
to  accord,  to  bear  with  one  another. 

CydfodoL  a.  co-eiirtent;  accordant. 

Cydfodoldeb,  i.  oo-eiiatency ;   eompatitrility ; 


Cydfrado,  a,  e.  to  oonipire, 
Cydfradwr,  wyr,  i.  a  oonapirator,  a 

Cydfradwriaetb,  an,  i.  «  oonarriraoy,  a  imuHiu- 

Cydfradrrchiad,  an,  f.  mutually  deoeirlngj  > 

mutual  treachery. 
Cjdfndj-cht)!,  a.  mutually  treacherous. 
Cydfradycbu,  a,  e.  to  deceive  mutually. 
Cydfraint,  freintiau,  freinian,  «.  (eyd— bramt) 

"   '"'nt  privilege,  or  immniuty.— Cydragor- 

it.  cydfanteia. 

Cydfrawd,    frodyr,   ».    (oyd— brawd)  a  join* 

brother;   one  of  the  lame  nockty. — Cyrti- 

mrawd ;  aelod  o'r  un  tenia,  neu  gymdeithaa. 
Cydfrswdol,  a,  confraternal. 
Cydfrawdoliaeth,  I.  /.   confraternity;  a  joint 

brotherhood. — Cy4frodoriaeth. 
Cydfreiniad,  an,  J.  (eyd— breinio)  agranting, 

or  eitabliihing  a  joint  privilege. — Cydnodd- 

iad. 
Cydfreinio,  ia,  v.  a.  to  ettabliah  a  joint  pi  ivil- 

X,  or  right— Cydhawlio, 
.       einlol,  o.hr—  -'-- 


Cydfrydo,  ia,  e.  to  hurry  together. 
OydCrntoL  o.  hurrying  together. 
Cydfuchedd,  au,  «.  /.  (cyd-buchedd)  a  Joint 

life.— Cydfywyd,  cydoea, 
Cydfucheddiad,    an,   t.   a  leading    the  nmi 

conrae  of  life.— Cydoeaiad. 
Cydfucheddol,  o.  living  together. 
Cydfueheddu,  a,  v.  to  live  the  ume  life;  to 

live  together.— Cydfyw,  cydoeii. 
Cydfwgwth,  e.  tod  —  bwgwth)  to  threaten 

mutually.  — Cydfygylu;  cyd-ddwrdio. 
Cydf wriad,  au,  i.  (eyd— bwrw)  combination. — 

Cydfradychiad. 
Cydfwriadol,  a,  ooncurrent, 
Cydfwriada,  a,  v.  to  concur.— Cydamcann. 
CjdfwriailwT,   wyr,  I.  one  thst  combinea,  or 

eoncura.— Cydamcanwr,   cydymunwr;  cyd- 

fradychwr. 
Cydfwrw,  c.  to  throw  together.— Cjd-dafln ; 

CydfwynhW,  *.  (eyd  —  mwynhan)  a  mutual 
„ : >      o_,i* :....  -ydhyfrydweh. 


■eing  u 


it  with. 


merit  — Cydweddiad,  eyfnndeb,  eyttundt 
Cydfoddiad,   au,   i.    a  pleaaing  mutually; 

giving  mutual  aatiafaction. 
Cydf oddiant,  a.  mutual  pleaiure. 
Cydfoddio,  ia,  r.  to  pleaae  mutually. 
Cydfodilol,  a,  mutually  aatiifutory. 
Cydfolawd,  i.  (oyd— mawi)  united  adoration. 


C^dfoliant,  i.  united  adoration. 

Oydfrad,    an,   a.    (eyd— brad)  a 

Cydfradwriad. 

Cjdiradol,  o. 


:at  together.— 

-Cydaeigjaeth, 


neeuradd;  cyf- 

artnlrwydu. 
Cydfydraidd,  *  oommenaTirate. 
Cyilfydriad.  an,  j.  commenauritioiL 
Cydfydrol,  a.  commeniurable. 
Cydf  ydru.  a,  ».  a,  to  make  corruxenaTiiate. 
Cydfyfyriad,    an,    i.    (cyd-myfyrio)  a  joint 

contemplation,  or  meditation.— Cydelryd- 

iad,  cyilymryniad. 
CTdfyfyrio,  ia,  r.  to  meditate  with. 
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Cydfyfyriol,  a.  jointly  meditating. 

Cydfyned,  v.  (cyd— myned)  to  go  together. — 
Cydgerdded,  cydrodio,  cyd-deithio. 

tydrynedied,  an. a.  oonoommitaney. 

Cydfyw,  v.  (cyd— byw)  to  lire,  or  dwell  to- 
gether.— Cydfueheddu,  eydanneddu. 

Qyilrywio.  f  v.  to  animate  together. 

Cydfywiol,  a.  jointly  animating. — Cydheinif. 

tydfywioliaeth,  an,  a.  a  living  together,  a 
joint  livelihood.  — -Cydanneddiad. 

CJydffawd,  a.  (oyd— ffawd)  a  jomt  prosperity.— 
Cydlwyddiant,  cyfl  wyddiant. 

Qydflawg,t  a.  (oyd— ffawg)  a  mutual  happi- 
ness. — -Cyd-daedwyddwch. 

Cydifewr,t  fforion,  s.  (oyd— ffawr)  a  joint 
search,  or  investigation.  — Cydyinchwiliad. 

Qydflin,  iau,  a.  (oyd— fin)  a  joint  boundary. — 
CydHlerfyn. 

Oydmniad,  an,  a.  a  bounding  together. 

Oydffinio.  ia,  *».  to  abut  together. 

Cydmniol,  a.  that  ia  conterminous. 

Cydfflim,  an,  a.  /.  (cyd— fflam)  a  joint  flame. 

Cydtflamiad,  an,  a.  a  conflagration;  a  flaming 
together.  — Cydloagiad. 

Cydm&mio.  ia,  v.  to  conflagrate. — Cyd-danio. 

Cydfflamiol,  a.  conflagrant,  flaming. 

Cydffo,  a.  (cyd — ffo)  a  mutual  flight. — Cyd- 
eneiL 

Cjydffoad,  au,  a.  a  mutual  retreating.— Cyd- 
cnc.iliad. 

Gydffoawl,  a.  running  away  together. 

Gydffodiad,  an,  a.  (cvd— ffawd)  a  jointly  pros- 
pering, a  prospering  together. — Cydffyniad, 


fodiant,  a.  a  joint  prosperity. 

Cydffodio,t  v.  to  prosper  together. 

Gydffodiol,t  a.  jointly  prosperous. 

Cydffoi,  v.  (oyd— ffoi)  to  retreat  together.— 
Cyd-ddiangc,  cydenoilio. 

Qydfforiadft  an,  a.  (oyd— fforio)  a  joint  ex- 
ploration, or  investigation. — Cydymohwil- 
lad,  eydoirheiniad. 

Oydffono.f  ia,  v.  to  explore  together. 

Cydfforiol,t  a.  jointly  exploratory. 

Oydffraa.f  *.  (cyd— ffrau)  a  joint  or  united 
stream, — Cydffrwd. 

Cydffreuo,  a,  r.  to  effuse,  to  effund ;  mutually 
to  pour  on  a  vengeance ;  to  fray  together. — 
ArDwys,  eyd-dywsllt;  cydfwrw  dialar;  cyd- 
ymgeintaen,  oydymryson,  oydswerylu. 

Gydffreuol,  a.  pouring  out  togetner. 

Cydffrwd,  ffrydiau,  a.  (cyd— ffrwd)  a  joint 
stream,  or  confluence,  a  conflux. — Cydlif, 
erdUfer. 

Qydffrydiad,  an,  a.  confluence. — Cydlifiad. 

Cydffrydiant,  a.  a  confluxibility. 

Oydffrydio,  ia,  v.  to  flow  together. 

Cydffrydiol,  a.  confluent.  — Cydlif oL 

Cydffuant,  a.  (cyd— ffrant)  a  joint  dissimula- 
tion.— Cydledrith,  cydffugiad. 

Cydffuantn,  a,  v.  mutually  to  deceive. 

Cydffuantus,  a.  mutually  feigning. 

Cydffugiad,  au,  a.  (cyd — ffugio)  a  joint  guile. 
— Cydffuant,  cyd-dwylL 

Cydffugio.  ia,  v.  to  deceive  mutually. 

CydffugioL  a.  mutually  deceitful. 

Cydffulliad,  au,  a.  (cyd— ffullio)  a  hurrying 
together. — Cydfryaiad,  cyd-duthiad. 

Cydffullio,  ia,  v.  to  hasten  together. 

Gydffurfiad,  au,  a.  (cyd— ffurno)  a  configura- 
tion, a  conformation.— Cyfagweddi&d,  cyd- 
ymJfurnad,  eyfluniacL 


Cydffurfio,  la,  v.  to  conform,  to  suit. 
Cydffurfiol,  a,  oonforming.— CydtanioL. 
Cydffwyr,t  an,  a.  (cyd— ffwyr)  a  mutual  drive. 

— Cydwib,  cydyrwib. 
CydffwTTiad,t  an,  a.  a  mutually  driving^  or 

impelling;  a  hurrying  on  together.— Cyd- 

yrjad,  cydfryaiad. 
Cydffwyro,  a,  v.  mutually  to  hurry. 
CydffwvroUt  a.  jointly  impulsive. 
Cydffvddiad,  a.   (cyd — ffyddio)  a 

fai^.— Cydgrediad,  eydgoeliad. 
Cydffyddio,  ia,  v.  to  unite  in  faith. 
Cydfryddiol,  &  uniting  in  faith. 
Cydffyddiwr,  wyr,  a.  one  who  joins  in  faith; 

a  conformist. — Cydymffurfiwr. 
Cydffyniad,    au,  a.    (cyd  —  Irynu)  a  jointly 

prospering,  or  succeeding— tyd-dyciad,  cya- 

Cydffyniant,  a.  mutual  prosperity. 

Cydnyniol,  a.  mutually  prosperous. 

Cydfrynu,  a,  v.  to  prosper  mutually. 

tydffya£iad,t  an,  a.  (cvd— ffyagk))  a  jointly 
speeding;  a  mutual  hurrying. — Cyd-ddy- 
frysiad,  cydffulliad. 

Cydffyigiojt  ia,  v.  to  hasten  together. 

Oydffytgiol,t  a.  mutually  hurrying. 

Cydgadw,  9.  (cyd— gadw)  to  keep,  or  guard 
together. — Cyd-ddal;  cydwarehod. 

Cydgadwedig,  a.  that  is  jointly  kept. 

Cydgadwedigaeth,  a.  joint  custody,  or  guard- 
ianship, a  joint  keeping. 

Cydgadwyniad,  an,  a.  (cyd— cadwyno)  a  chain- 
ing, or  binding  together;  concatenation. — 
Cydrwymiad;  oynghaneddiad. 

Qydgadwyno,  a,  v.  a.  to  concatenate. 

C^dgadwvnoi,  a.  chained  together. 

Cydgaethiad,  an,  a.  (cyd—  eaethu)  joint  cap- 
tive ;  a  binding  captive  together. — Cydrwym- 
iad, cyd^idaUad  yn  gaeth.  [together. 

Cydgaethiwo,  a,  v.  a.  to  confine,  or  to  enslave 

Cydgaethu,f  v.  to  restrict  together. 

Cydgaffad,  a  (cyd— caffael)  a  joint  f^iuisition. 
— Cydgaffaeliad. 

Cydgaff ael,  &  to  acquire  together. 

Qydgaffaeliad,  au,  a.  a  joint  acquisition,  or 
attainment;  a  joint  acquirement.  —  Cyd- 
gaffad, cvdgyrhaeddiad. 

Cydgaffawd,  a  a  joint  acquirement. 

Cydgais,  geisiau,  a.  jcyd-caia)  competition.— 
Cydymgaia,  oystsoledd. 

Cydgamf  [cydc*m  is  the  orthography  of  this 
word  by  Dr.  D.  and  others,  which  is  con- 
trary to  the  analogy  of  the  language],  a 
(cyd— cam)  agoing  with ;  dalliance;  pastime; 
play;  delay.  —  Cydfyned;  yamaldod,  mal- 
dodaeth;  chware;  oediad. 

Cydgam,f  v.  to  attend  or  to  go  with;  to  go 

about;  to  dally,  to  toy  with,  to  trifle;  to 

delay ;  to  aport  with,  to  play. 

hid  oes  iddo  gydgam    bwrw  ymaith  ei 

waith  er  hyny  i  gyd— he  is  not  to  go 

about  the  casting  off  his  labor  for  all 

that.    Jer.  O. 

Cydgamu,  a,  v.  to  step  together;  to  attend; 
to  dally. 

Gydgamus,  a.  apt  to  dally  with. 

Pefrlya  pen  gydgamus  pwyll — the  fair 
growth  of  the  head  that  sports  with 
reason.    D.  O. 
Cydgan,  an,  a.  /.  (cyd— can)  a  chorus;  har- 
mony.— Cydgor,  odr,  cydgerdd,  oyngheidd ; 
oynghanedd. 
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CYdgnnedd,  a  consonance,  harmony. 

Cyog&niad,  an,  «.  a  singing  together;  a  har- 
monizing. 

Qydg&ni&tad,  i.  (cyd — ganiad=cyd — genad)  a 
jointly  permitting.  —  Cydoddefiad,  cyd- 
drwyddediad,  cydryddid. 

Cydganiataol,  a.  jointly  permissive. 

Cy<lgani*tau,  ta,  v.  jointly  to  permit. 

Cyd^anlyn,  v.  (cyd— canlyn)  jointly  to  follow. 
— Cyd-ddilvn;  cydfyned. 

Cydganlyniad,  au,  *.  a  joint  following,  or 
pursuing;  concomitance. — Cyd-ddilyniad. 

Cydganlynol,  a,  concomitant. 

Cydganmol,  v.  a.  (cyd — canmol)  to  praise 
jointly.  — -Cydf oli. 

Cydganu,  a,  v.  (cyd— can)  to  sing  in  concert, 
to  sing  together.  —  Cydberonaethu,  cyd- 
gerddori 

Cydgar,  *.  (cyd — car)  one  that  is  a  correlative 
kin.  —  Cyd-dras,  cyttras,  cydberthynas. 

C^dgarehariad,  an,  *.  (cyd  — carcharu)  a  jointly 
imprisoning;  a  joint  imprisonment. — Cyd- 
gaethiad,  cydgyfyngiad. 

Cydgurcharol,  a.  jointly  imprisoned. 

Cydgarcharor,  ion,  *.  a  fellow  prisoner. 

Cydgarchara,  a,  v.  to  imprison  together. 

Cydgarcharwr,  wyr,  a,  a  joint  keeper  of  a 
prison :  a  joint  gaoler. — Cydgeidwad  carchar. 

Cydgarddiad,+  s.  (cyd  —  carddu)  a  joint  de- 
gradation. —  Cyd-ddiraddiad,  cyd-ddirmyg- 

Cydgarddol,+  a.  jointly  expelled.  [iad. 

Cydgarddu,f  a,  v.  to  degrade  together. 

Cydgaredigo,  a,  v.  (cyd— caredig)  to  be  mu- 
tually fond;  to  be  fondling  one  another. — 
Cydhoffi;  cydgoleddu. 

Cydgaredigol,  a.  mutually  fond. 

Cydgaredigrwydd,  *.  mutual  affection,  or 
fondness.  — Cy  dhoff usder. 

Cydgarennydd,  a   (cyd — carennydd)  consan- 
guinity.—Cydwaedoliaeth,  cyttras. 
Cydgares,  an,  #. /.  (cyd — cares)  a  joint  relative. 

— Cydberthynas  o  feny w. 
Cydgariad,  an,  «.  (cyd — caru)  a  mutual  love, 

a  joint  love. — Cariad  o  bob  tu. 
Cydgartref,  i,  «.  (cyd-cartref)  a  joint  home. 
— Cydannedd,  cydbreswylfod. 

Cyd^artrefiad,  au,  s.  a  dwelling,  or  residing  in 
the  same  abode.— Oydannedaiad. 

Cydgartrefol,  a.  dwelling  together,  having  a 
common  home. — Cydanneddol. 

Cy<l^irtrefu,  a,  v.  to  dwell  together. 

CyJ.^.iru,  v.  (cyd— car)  to  rival,  or  love  jointly. 
—Cydhoffi ;  cydymgais  am  gariad. 

Cyd^arwr,  wyr,  s.  a  joint  lover,  a  rival  in 

1  *>V9. 

Cy.I{.i«UI  [some  authors  write  this  word  and 
others  that  end  in  s  or  11,  with  h — cydgasfrfci, 
but  analogy  is  against  h  after  the  sharp 
httirs,  b.»c?.use  it  cannot  be  used  after  c,  j», 
and  ty  without  changing  them  into  di,  pk, 
nd  tk:  htsidrs  that  sharp  letters  arc,  to 
some  extent  at  least,  aspirated  by  them- 
selves, fot  which  reason  some  authors  call 
them  ex}xmcriU\  t.  (cyd— casau)  a  mutual 
hatred.— Cydanghariad,  cyd-ddigde& 

Cydgasao],  a.  that  mutually  hates. 

tyd^a&au,  *&,  v.  to  hate  reciprocally. 

Cydt,M&gliiul,  au,  #.  (cvd  —  casglu)  an  assem- 
blage.— Cyngliasgliad,  cyd-dyriad. 

Cydgasgln,  a,  v.  a.  to  collect  together. 

Cydgnu,  v.  a.  (cyd— cau)  to  shut  up  together. 
— Cydgyf  vngu,  cau  i  fyny  ynghyd. 
VOU  L]  2  D 


Cydgeidwad,  waid,  8.  (cyd — ceidwad)  a  joint 
keeper.  -  Cydwyliwr,  cydwarchodwr. 

Cydgeidwadaeth,  au,  «.  /.  joint  custody,  or 
keening,  joint  preservation. 

Cydgeisiad,  au,  a  (cyd — ceisio)  competition; 
concurrence ;  a  seeking  the  same  object. — 
Cydymgeisiad,  cydgystadleuaeth;  cydym- 
geisiad. 

Cydgeisio,  ia,  v.  to  seek  together. 

Cydgeisiol,  a.  mutually  seeking. 

Cydgeliad,  au,  «  (cyd— celu)  a  mutually  con- 
cealing, or  hiding.— Cydguddiad,  cydgelo- 
iad,  cyd-ddirgeliad. 

Cydgelog,  a.  that  jointly  secludes. 

Cydgelu,  a,  v.  to  hide,  or  seclude  togethei 

CydgeUwair,  weirion,  a  (cyd— cellwair)  a  mu- 
tual jesting,  or  irony,  a  mutual  allusion. — 
Cydysmaldod,  cyd-ddngrif  wch;  cydawgrym- 
iad. 

Cydgellwair,  v.  to  jest  mutually. 

Cydgellweiriad,  au,  «.  a  mutual  jesting,  or 
playing  upon. — Cydymddifyriad. 

Cydgellweino,  ia,  v.  to  jest  mutually. 

Cydgellweirus,  a.  mutually  jesting. 

Cydgenad,  au,  hadau,  a  (cyd— cenad)  a  joint 
mission. — Cydneges,  cydgenadwri. 

Cydgenad,  au,  on,  hadau,  hadon,  a  a  joint 
missionary. — CVdnegesydd,  cydanfonog. 

Cydgenadwri,  «.  /.  a  joint  mission. 

Cydgenadwriaeth,  au,  a  /.  a  joint  commission. 

Cydgenatad,+  a,  a  jointly  permitting.— Cyd- 
ganiatad. 

Qydgenedl,  hedloedd,  t.  (cyd— cenedl)  one 
that  is  correlative. — Cydwladwr;  cydgyf - 
athrach. 

Qydgenedl,  a.  congenite;  correlative. 

Tystion  cydgenedl— correlative  witness. 

a  cm 

Cydgenhadiad,  au,  a.  a  joint  missionary;  a 
jomt  commission. — Cydswyddogaeth,  cyd- 
ddirprwvaeth. 

Cydgenhadol,  a.  jointly  missioned. 

Cydgenhadu,  a,  v.  to  mission  jointly. 

Cydgenhadwr,  wyr,  8.  a  joint  missionary. 

Cydgenhedlaeth,  au,  t.  /.  a  joint  or  united 
generation. 

Cydgenhedledig,  cl  that  is  begotten  together; 
connate. 

Cydgenhedliad,  au,  *.  a  generating,  or  beget- 
ting together. 

Cydgenhedlog,  a.  congenite. 

Cydgenhedlu,  a,  v.  to  beget  together. 

Cydgcraint,  a.  ag,  (cyd— car)  correlatives.— 
Cydberthynasau,  cyttras. 
.  Gwelygordd  o  gydgeraint— a  tribe  of  cor- 
relatives.    C.  C. 

Cydgerdd,  au,  8.  /.  (cyd— cerdd)  a  symphony ; 
a  chorus. — Cydgan,  cyngherdd. 

Cydgerdded,  ion,  a  accompaniment;  a  going 
together. 

Cydgerdded,  v,  to  walk  together;  to  accom- 
pany. 

Cydgcrddcdiad,  au,  8.  concomitancy ;  a  follow- 
ing, or  accompanying.  — Cydfynediad. 

Cydgerddedrwydd,  8.  concomitancy. 

Cyd^ij-dd,  on,  8.  (cyd — cerydd)  mutual  re- 
proach,  or  censure;  mutual  infamy,  or 
scandal. —Cydsen,  cydsarhad,  cydwartn. 

Cydgcrydd;ad,  au,  8.  a  mutual  censuring,  or 
reproaching.  —  Cydieniod. 

Cyd^eiyddol,  a.  mutually  censurable. 

Cydgeryddu,  a,  v.  o»  to  oensure  jointly. 
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Qydgeuliad,  an,  «.  (cyd— ceulo)  coagulation. 

— <Qy d-dewyohiad,  cydfferiad. 
Oydgeulo,  as  v.  to  coagulate. 
Cydgeulog,  a.  curdled  together. 
OydgilUd,  an,  #.  (cyd— eOio)  a  join*  retreat— 

CydeneQiadV  cydymgjliad. 
Oydgilio,  ia,  v.  to  retreat  together. 
Cydgladdiad,  &  (cyd— claddu)  joint  burying.— 

Qyd-ddaeariad,  eydbhddiad,  cydgeliad. 
Cydgladdu,  gladd,  v.  a*  to  bury  together. 
Cydglo,  an,  «,  (cyd — clo)  a  jotat  close, — Qyd- 

gynghlo,  cyd-derfyn. 
Cydgload,  an,  *.  joint  conclusion;  a  locking 

together. — Qyngnload,  cyd-derfyniadL 
Cydgloi,  gloa,  v.  a.  to  lock,  or  eloee  together. 
Cydgloawl,  a.  that  it  jointly  conducive. 
Cydgludiad,   an,  &    (cyd— cludo)  a  jointly 

carrying;;  a  jointly  collecting. — Cyd-droe- 

iad.  crd-ddyguul;  cydgaagliad. 
Cydgludo,  a,  v.  a.  to  cany  jointly. 
Cydgludol,  «.  that  ii  jointly  carried. 
Cjydglwm,  gtymau,  t .  (cyd— olwm)  connection ; 

a  mutual  tie.— Cysaylltiad;  oydgwlwm,  cyd- 

rwymyn. 
Cydglymiad,  an,*,  alligation.— Cyiighlymiad. 
Cydglymol,  a.  that  ia  jointly  tied. 
Cydglymu,  a,  v.  a.  to  connect  together. 
Cydgnewd,  c  (cyd— cnawd)  carnal  copulation. 

-Cywesteeh. 
Oydgnawdiad,  )  an,  a>  a  haring  carnal  copula* 
Cjydgnodiad,    \     tion,  a  carnal  connection. — 

YitlengvdiecL 
Cydgnawdxo,  I  c  to  have  carnal  connection.— 
Cydgnodiaw.  f    Cydgywesteehn. 

Cydgoel,  ionl  t.  (crd— eoel)  a  joint  token,  or 

presage.— Cydgotnod,  oydargoeL 
Cydgoelio,  ia,  v.  to  give  joint  credit 
Cydgof,  ion,  $.  (cyd— oof)  a  joint  memory. — 

tydgoffad. 
Qydgonad,  an,  i.  a  jointly  remembering,  or 

keeping  in  memory,  a  jointly  recording. 
Cydgofio,  ia,  v.  to  remember  jointly. 
Oydgofleidiad,  an,  #.  (cyd— cofleiouo)  a  mntnal 

embracing,  or  clasping  in  arma.— Cydfynwes- 

iad;  cydgroesawiad. 
Cydgofleidio,  ia,  r.  to  embrace  mutually,  to 

embrace  one  another. 
Cydgofua,  a.  (crd— oof )  jointly  commemorated. 

— CydgoffaoL 
Cydgoff  a,  v.  (cyd— ooffa)  mutually  to  remem- 
ber.— Cydgofio. 
CydgoffatL  *,  a  mutual  memory.— Cydgof. 
Cyd^offaol,  ok  that  ia  mutually  thought  of; 

jointly  recollecting. — Cydgofua, 
Cydgoffau,  v.  to  think  mutually. 
CydgoledtL  &  (cyd— ooledd)  mutual  assiduity. 

— Cydacnes,  cydnawdd. 
Cydgoledd,  v.  to  cherish  mutually. 
Oydgoleddog,  a.  of  mutual  care. 
Cydgoleddiad,  au,  «.  a  mutual  cherishing,  or 

comforting;,  a  mutual  supporting. 
Cydgolled,  ion,  «.  /.  (cya— coiled)  a  mutual 

or  joint  loas. — Qydniwed,  cydaflee, 
Oydgollediad,  an,  *.  a  losing  jointly. 
Cydgolledig,  a.  that  ia  jointly  lost;  jointly 

ruined. 
Cydgolledu,  a,  v.  to  cause  a  joint  loss. 
Cydgolli,  a,  v.  to  lose  jointly,  or  together. 
Cydgor,  an,  «.  (cyd— cor)  a  chorus;  a  band  of 

singers  j  the  joint  performance  of  musio  by 


the  whole  congregation. — Qydgan,  eydgerdd; 
erdgeiniaid,  cydgantorion;  cyngherdd. 

Cydgor,  iau,  #.  an  united  choir. — Cornntai, 
cor,  cor-gantoriaid. 
Wythnos  y  Cydgorieu— Ember  Week. 

Cydgorphol,  o.  (crd— corph)  that  ia  united  in 
one  body.  — CydgorphoroL 

Qydgorpholaeth,  an,  «.  concorporeity. 

Cydgorpholaeth  cywir— en  accurate  con- 
solidation.   Bi, 

Cydgorpholi,  a.  v.  to  oonourporate. 

Qydgorphoraeth.  an,  «.  consubetantiality;  an 
union  in  one  body,  or  maae.— Cydsylwedd- 
oldeb;  cydgorpholaeth. 

Cydgorphori,  a,  v.  to  eonenbataatiate. 

Cydgorphoriad,  an,  a,  an  unity  in  one  body; 
concorporatxon,  oorisubstantiatioo. 

Cydgorpnorol,  a.  eonsubstantiaL 

Cydgread,  an,  jl  (cyd— creu)  what  is  jointly 
created. — Cydwneuthuriad. 

Cydgread,  a.  that  is  jointly  created. 

Cydgreadur,  iaid,  &  a  fellow  creature. 

Cydgredd,  *•  /•  (cyd-oredd)  contemperanwni 
— Cyd-dymmer,  cyd-dyinmheredd. 

Cydgreddiad,  an,  s.  a  union  of  nature,  or  tern* 
perament ;  a  mutual  disposition. 

Cydgreddol,  a.  connatural — CydnaturioL 

C^dgreddu,  a,  v.  to  render  congeniaL 

Cy  dgref ydd,  a,  /.  (cyd  -  crefydd)  unity  of  faith. 
— Cydftydd,  cydgredo. 

Qydgrefyddiad,  an,  «.  an  uniting,  or  conform- 
ing in  religion.— Cydgrediad. 

Cydgrefyddol,  a.  of  one  faith. 

Cydgrefyddu,  a,  v.  to  unite  in  faith. 

Cydgrefyddwr,  wyr,  «.  one  who  conforms  in 
religion. — Cydaddolwr;  cydmdwr. 

Cydgreiddiad,  au,  f.  (cyd — creiddio)  a  joint  per 
vasion,  or  passing  through ;  a  joint  peregrin* 
ation.— Cyd-dreiddiad,  cydfynediad  trwodd, 
cyd-diwyddiad. 

Qydgreiddio,  ia,  v.  to  pan  through,  to  per- 
meate, to  pervade  together. — Cyd-dreidiiio, 

Cydgreiddiol,  a.  jointly  perrasiTe. 

Cydgreiniad,  au,  «.  (cyd — creinio)  a  laying 
down,  or  prostrating  together,  a  mutually 
tumbling.— Cydvmdreighad. 

Cydgreinio,  ia,  v.  jointly  to  lie  down  or  pros- 
trate, to  tumble  about  together. 

Cydgreiniol,  a.  prostrate  together. 

Cydgreiriad,  an,  «.  (cyd— creirio)  a  mutual  ad- 
jurement,  a  joint  solemn  injunction.— Cyd- 
dynghediad. 

Pydgreirio,  ia,  v.  to  swear  mutually. 

Cydgreiriol,  a.  jointly  adjured. 

Cydgroesi,  a,  v.  (cyd— croesi)  to  cross  together. 
— Cydwrthwynebu,  cydattaL 

Cydgroesiad,  s.  a  joint  crossing. 

Cydgroesol,  a.  jointly  tnnsrerae. 

Cydgrwydriad,  au. ».  (cyd— crwydro)  a  wanoe> 
ing  about  togetner;  a  joint  peregrinanoa.— 
Cydwibiad,  oydymdeithiad,  cydberexnuad. 

Cydgrwydro.  a,  v,  to  wander,  or  stray  together. 

Cydgrwrdroi,  a.  wandering  together. 

Cydgryfhad,  a,  (cyd-cryfhau)a  oonfoxnutioo, 
— Cydgadarnhad,  cvdnerthiad. 

Cydgryfhaol,  a.  jointly  strengthening.  # 

Cydgryfhau,  ha,  v.  a.  to  strengthen  joinUy. 

Cydgrymedd,  #.  (cyd— crwm)  a  mutual  bow- 
ing.—Cydgamedd,  oydwyredd. 

Cydgrymiad,  au,  «.  a  bowing  together;  a  a* 
tually  inclining.— Cydblygiad;  cydogwyttt 
iad. 
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Cydgrynra,  %  v.  to  bend  together. 

(fotyugant,  oydgrvmant— they  stoop,  they 

bow  down  toother.    B. 

Cydgrynhoad,  *.  (cyd— crynhoi)  a  joint  oollec- 

ion,  a  jointly  gathering  together. — Cyd* 

tegliad,  cyd-dynad  fgether. 

Cydgrynhoawl,  a.  that  is  jointly  collected  to- 

Cydgrynhoi,  hoa,  ».  to  collect  jointly. 

Cydgryriad,^  au,  «.  (cyd— orysio)  a  mutual 

hastening,  or  speeding.  — Cydfrysiad 
Cydgryuovf  *-  to  batten  mutually. 
CydgryBiol,+  a.  mutually  hastening. 
Cydgwblhad,  *.  (cyd— owblhau)  a  joint  com- 
pletion.— Cydgynawniad- 
Crdgwblhaol,  a.  that  is  jointly  completed,  or 

fulfilled. — CydorphenoL 
Cydgwblnau,  ha,  v.  a.  to  complete  jointly. 
Cydgwmpnaiad,  au,  a  (cyd — owmpasu)  a  mu- 
tually surrounding,  or  encompassing. — Cyd- 
amgylchyniad. 
tydgwmpaaol,  a,  that  mutually  encircles,  or 

surrounds. — CydamgylchoL 
tydgwrnpasu,  a,  v.  to  encircle,  or  enoompass 

mutually. — Cydsmgylchynu. 
Cydgwniad,    au,  a  (cyd— cwnu)  a  rising  to- 
gether;   a  mutual  ascension.  — Cydgodiad; 
cydesgyniad 
CydgwnoX  <*•  that  rise  together. 
(Yljwnu,  a,  v.  to  rise  together. 
<    l,'wyddiad,f  au,  a  (oyd-cwyddo)  a  joint 
fa  i,  a  mutual   falL — Cydgwympiad,   cyd- 
■yrthiad. 
Cydgwyddo.f  a,  v.  to  tumble  together. 
Cyd^wyddotf  a.  falling  down  together;  mu- 
tually falling.— CydgwympoL 
Cydgwymp,  au,  a  (cyd— cwymp)  a  joint  fall, 

a  mutual  fall. — Cydgodwm. 
Cydgwympiad,  au,  s.  a  falling  down,  or  tumbl- 
ing together.— Cydsyrthiaa,  cyd-ddisgyniad 
Cydgwympo,  a,  v.  to  fall  together. 
Qydgwympol,  a*  that  fall  together. 
Cydgwyn,  ion,  a  (cyd— cwvn)  condolence. — 

Cydofid,  eydalar,  cydalaeth,  cynghwyn. 
Cydgwyniad,  au,  a  condolence. — Cydofidiad. 
Cydgwyno,  a,  v.  to  commiserate. 
Cydgwynol,  a.  that  condoles  with, 
Cydgwynwr,  wyr,  a  one  who  commiserates, 

or  condoles  with.— Cydalarwr. 
Cydgychwyn,  v.  (cyd — cychwyn)  to  set  off  to- 
gether.— Cyd-droi  allan. 
Cydgychwymad,  au,  a  a  setting  off,  a  begin- 
ning to  rise  together. 
Cydgychwynol,  a.  that  begins  to  stir,  or  more 

together. 
0/dgychwynwr,  wyr,  a  one  that  sets  off  with 

another. — Cyd-ddechreuwr  taith. 
Cydgyfaddasiad,  au,  a    (cyd  —  cyfaddasu)  a 
jointly   adapting,  or  appropriating.— Cyd- 
gymmhwysiad 
Cydgyfaddasol,  a.  jointly  suitable. 
Cydgyf addasu,  a,  v.  a.  mutually  to  suit 
Cydgvfaddef,  v.  (cyd — cyfaddef)  to  own  mu- 
tually.—Cydaddef,   cydgyffesu,   cydgydna- 
bod. 
Cydgyfaddefiad,  au,  a  a  mutual  confession, 

or  acknowledgment.— Cvdaddefiad 
Crdgyfaddefol,  a.  mutually  owned 
Cydgyfaddefwr,  wyr,  a  one  who  mutually  ac- 
knowledges. 
Cydgyfaill,  eiflion,  a  (cyd— cyfafll)  a  joint  or 
common  friend,  a  joint  companion, — Oyd- 
gydymaith. 


Cyugyfammod,  au,  a  (cyd— oyfammod)ajoint 
or  reciprocal  covenant,  a  jomt  agreement. — 
Oydammod,  cydgynghrair.  oydgyttundeb. 

Gydgyfammodi,  a,  v.  to  covenant,  or  agree 
together  to  accede  to  mutually. 

pydgyfammodol,  a.  that  reciprocally  cove- 
nants, or  agrees. — Cydgyrighreiriol. 

QydgyfammodwT,  wyr,  a  a  joint  covenanter. 

Cydgyfannedd,  a.  (cyd— cyfannedd)  domestic, 
together.  — Oyd-drigoL 

Qydgyfanneddiad,  au,  9.  a  Icintly  Inhabiting, 
or  occupying.— Cydannedafcd,  cydbreswyl- 
iad. 

Cydgyfanneddol,  a.  that  is  jointly  inhabited, 
or  occupied — CydanneddoL 

Cydgyfanneddu,  a,  v.  to  inhabit,  or  occupy 
jointly.  — CydbreswyHo. 

Cydgyfanneddwr,  wyr,  a  a  joint  occupier. 

Cydgyfarail,t  a  (cyd -^yfarail)  a  co-adjutor 
Cydhelpwr;  cydswyddog. 

Cydgyfarail,t  a.  acting  jointly  in  having 
custody. 

Cydgyfarch,  au,  a  (cyd — cyfarch)  a  mutual 
greeting,  or  compliment.  -Cydanerch. 

Cydgyfarch,  v.  to  greet  one  another. 

Cydgyfarchiad,  au,  a  a  mutual  greeting,  or 
complimenting.  —  Cydanerchiad 

Qydgyzarohwr,  wyr,  a  a  mutual  oongratula- 
tor. 

Cydgyfarfod,  ydd,  t.  (cyd— cyfarfod)  a  coincid- 
ence; a  meeting  together. — Cydymgyfarfod, 
cyd-darawiad 

Cydgyfarfod,  v.  to  meet  together. 

CydgyfarUl,  a.  (cyd— oyfartal)  jointly  pro- 
portionate. — Cydgymmesur. 

Oydgyfartaledd,   a    co-equality.— Cydraddol- 

Cydgyfartaliad,  au,  9.  a  reciprocal  proportion, 
or  equation.— Gogyfartah'ad 

Cydgyf  artalu,  a,  v.  a,  to  make  co-equal,  or  of 
equal  proportion. — Cydraddoli. 

Cydgyf arwyddiad,  au,  s.  (cyd— cyf arwyddo)  a 
joint  direction,  or  guidance,  a  joint  inform- 
ation.—Cydgyfeiriad,  cydhyfforddiad,  cyd- 
arweiniad. 

Cydgyfarwyddo,  a,  v.  jointly  to  direct,  or 
guide,  to  conduct  together.— Cydarwain. 

Cydgyfarwyddol,  a.  that  is  jointly  guided,  or 
informed  —  Cydarweiniol. 

CydgyfarwyddwT,  wyr,  a  a  reciprocal  guider. 

Cydgyf arwyddyd,  a  joint  advice.— Cydhyfedr. 

Cydgyf  athrach,  au,  a  (cyd— cyf athrach)  con- 
sociation ;  joint  kindred  or  affinity. — Cyd- 
gyfeillach;  cyd-dras,  cyttras,  oydberthynas. 

Cyagyfathrachu,  v.  a.  to  form  joint  kindred, 
or  affinity.  -  -  Cydgyf  eillachu. 

Pydgyfathrachiad,  au,  a  to  form  a  relation- 
ship. — Cydgystlyniad 

Cydgyfathrachol,  a.  of  joint  affinity. 

Cydgyf athrach wr,  wyr,  a  one  who  is  a  cor- 
relative. 

Cydgyfedd,  au,  a  (cyd— cyfedd)  compotation. 
— Cydymgvfeddach,  cydyfed 

Cydgyf  eddach,  «.  a  compotation,  a  drinking 
together. 

Cydgyf  eddach,  v.  to  feast  together,  to  drink 
together. — Cydymvfed 

Cydgyfeiriad,  au,  a  (cyd— -cyfeirio)  confronta- 
tion; a  coming  or  meeting  together.— Cyd- 
lwybreiddiad,  oydrediad,  cyd^farfyddiad 

Cydgyfeirio,  la,  v.  to  confront. 

Cyd^eirioj,  a.  confronted 
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Cydgyfhwrd&f  [this  orthography  ii  now  quite 
obsolete,  though  being  the  only  one  used  by 
Dr.  P.],  v.  (cyd—  cyf— hwrdd)  to  meet,  or 
touch  one  another. — Cydgyffwrdd. 

Cydgyfiawnder,  &  (oyd— cyfiawn)  a  mutual 
righteousness. 

Cydgyfiawnhad,  s.  a  mutual  justification,  or 
vindication  of  iimocence.— Cyd-ddieuogiad; 
cydryddhad,  cydollyngiad. 

Cydgyfiawnhaol,  a.  jointly  justified. 

Cydgy6awnhau,  ha,  v.  a.  to  justify  mutually. 

Cydgyfiawni,  a,  v.  a.  to  make  just  together; 
to  justify  mutually.  —  Cyd^yfiawnhau. 

Cydgyfiawni,  a,  v.  to  fulfil  jointly ;  to  accom- 
plish mutually.— Cydgwblhau,  cydorphen. 

Cydgyflawniad,  au,  t.  a  joint  completion,  or 
fulfilment;  a  joint  performance.  — Cydgwbl- 
Md. 

Cydgyflawnol,  a.  jointly  completed. 

Cydgyflog,  au,  t.  (cyd— cyflog)  a  joint  hire.— 
Cyd-dal,  cydlog,  cydobrwy. 

Cydgyflogi,  a,  v.  to  covenant  jointly. 

Cydgyfnewid,  v.  (cyd — cyfnewid)  to  inter- 
change.— Cydnewid,  cydffeirio. 

Cydgyfnewichad,  au,  «.  a  mutual  exchange; 
iuterchangement.  — Cydnewidiad. 

Cydgyfnewidiol,  a.  interchangeable;  mutually 
interchanging.  — Cydnewidiol. 

Cydgyfodi,  a,  r.  (cyd — cyfodi)  to  rise  up  to- 
gether.—Cyd-ddyrchafu,  cydgwnu. 

Cydgyfodiad,  au,  «.  a  rising,  or  uplifting  to- 
gether ;  a  joint  ascending. 

Cydgyf  odol,  a.  that  rise  together. 

Cydgyfran,  au,  «.  /.  (cyd— oyfran)  a  joint  por- 
tion.— CJydran,  cydysgar. 

Cydgyfraniad,;  au,  «.  joint  participation;  a 
mutually  sharing.  -  Cydwaddoliad. 

Cydgyfranog,  a.  participant 

Cydgyfranog,  ion,  a  a  partaker;  an  accom- 
plice. 

Cydgyfranogi,  a,  v.  to  intercommunicate. 

Cydgyfranogiad,  au,  a  mutual  participation, 
mutual  intercourse. 

Cydgyf ranogol,  a.  jointly  participating. 

Cydgyfranog  a.  jointly  portioned. 

Cydgyfreidiad,  au,  «.  (cyd  —  cyfroidio)  a 
jointly  necessitating,  or  rendering  incum- 
bent.— Cydangenrhaid,  cydreidiad. 

Cydgyf reidio,  ia,  t>.  to  necessitate  jointly;  to 
be  mutually  incumbent. 

Cydgyfreidiol,  a.  jointly  necessary. 

Cydgyfrin,  a.  (cyd— cyfrin)  mutually  privy  to. 
— Cyd-ddirgel,  cydgeL 

Cydgyf rinach,  au,  t.  a  cabal. — Celgynghor. 

Cydgyf  rinachiad,  au,  0.  a  caballing,  or  intrig- 
uing together.— Cydyingynghreiriad. 

Cydgyfrinachol,  a.  that  cabal  together. 

Cydgyfrinachu,  a,  v.  to  cabal  together;  to  be 
mutually  intriguing.  —  Cydf wnadu,  cydgyn- 
llunio. 

Cydgyfrinachwr,  wyr,  «.  a  joint  intriguer. 

C^yd^rfrwyddiad,  au,  «.  (cy d  —  cyf rwyddo)  a 
joint  facilitating,  or  ensuring  success. — Cyd- 
hvrwyddiad,  cydgynnorthwyad. 

Cyogyfrwyddo,  a,  v.  to  facilitate  jointly. 

Cydgyfrwyddol,  a.  that  jointly  facilitates,  or 
renders  prosperous. — Cydhyrwyddol. 

Qydgyfrwyddwr,  wyr,  t.  one  who  jointly 
facilitates. 

Cydgyfrwyddyd,  a.  mutual  facility. 

Oydg^iyngiad,  au,  «.  (cyd  -  cyfryngu)  a  joint 
intermediacy,  or  interposition. 


Cydgyfryngol,  &  jointly  intermediate,  o# 
placed  between. 

Cydgyfryngu,  a,  v.  to  intervene  jointly;  <o 
interpose  mutually.— Cydganoli,  cydsefyll 
rhwng. 

Cydgyfryngwr,  wyr,  a.  a  joint  interposer,  or 
mediator. — Cydganolwr,  cvd-ddyddiwr. 

Cydgyf undeb,  «.  (oyd  —  cyfundeb)  a  mutual 
union.— Cydundeb,  cyttundeb. 

Cydgyfunedd,  *.  a  mutual  connection. 

Cydgyf  uniad,  au.  a  joint  combination,  or  agree- 
ment. — Cyduniad. 

Cydgyf  uno,  a,  v.  to  combine  together;  to 
accord  mutually.  -  Cydymuno. 

Cydgyf unol,  a.  consentaneous. 

Cydgyfunwr,  wyr,  *.  a  joint  confederate. 

Cydgyf  urddiad,  au,  «.  (cyd— cyfurddo)  a  co- 
ordination.— Cydurddiad,  cydordeiniad,  cyd- 
raddiad. 

Cydgyfurddo,  a,  v.  a.  to  co-ordinate. 

Cydgyf  urddol,  a.  co-ordinate. — Cyfurdd. 

Cydgyf  weddiad,  an,  s.  (cyd — cyfweddu)  a  mu- 
tually connecting,  or  constituting. — Cyd- 
drefniad,  cydffurfiad. 

Cydgyfweddol,  a.  mutually  connective. 

Cydgyfweddu,  a,  v.  a.  jointly  to  constitute. 

Cydgyf yngiad,  au,  *.  (cyd — cyfyngu)  a  mutual 
construction,  or  compression,  a  mutual  con- 
traction.— Cydgaethiad,*  cydwasgiad,  cyd- 
dalfyriad. 

Cydgyfyngol,  i.  jointly  constrictive. 

Cydgyfyngu,  a,  v.  a.  to  constringe  jointly.— 
Cydgaethiwo. 

Cydgyffelybiad,  au,  #.  (oyd — cyffelybu)  a  mu- 
tual comparison,  or  assimilation.  —  Cyd- 
gymrahariad,  oyd-debygiad. 

Cydgyffelybol,  a.  jointly  comparative;  mu- 
tually assimilating.— CydgymmharoL 

Cydgyffelybu,  a,  r.  a.  to  assimilate  together; 
to  compare  mutually. 

Cydgytf  red.f  v.  (cyd  —  cyffred)  to  comprehend 
jointly.  — Cvdamgyffred. 

Cydgyffrediad,t  au,  a  a  joint  conception,  or 
comprehension.  — Cydamgyffrediad. 

Cyd£ytfredol,+  a.  jointly  comprehending,  mu- 
tually conceiving. — CydamgyffredoL 

Cydgytf  road,  s.  concitation.     Cydgynnhyrfiad. 

Cydgyffroawl,  a.  jointly  agitating. 

CydgyfFroi,  roa,  v.  a.  to  agitate  together. 

Cydgyffwrdd,  v.  (cyd— c)*tfwrdd)  to  meet  01 
touch  one  another,  to  come  in  contact  mu- 
tually.— Cydgyfarfod  a,  cydgwrdd  a;  cyd- 
deimlo. 

Cydgylfyrddiad,  au,  «.  a  meeting,  or  touching 
one  another.— Cydymgyffwrdd,  cyd-dar*w- 
iad.  (gether. 

Cydgyffyrddol,   a.   mutual,    or  touching  to- 

Cydgvnghor,  ion,  $.  (cyd  —  cynghor)  joiiit 
advise ;    mutual    counsel.  —  Cydannogaeth, 

cyd^'BsyL,  ,   a 

Cy(igynghon,  a,  v.  to  counsel  together;  to 

advise  mutually. 
Cydgynghoriail,  au,  s.  a  counselling  together; 

a  joint  consultation. 
Cydgynghorol,  a.  jointly  advised. 
Cyd^ynghorwr,    wyr,  «.  a  joint  adviser,  or 

counsellor. 
Cydgynghrair,    gynghreiriao,  a    (cyd— cyng- 

hr.iin  a  joint  league,  or  confederacy. — Cyd- 

bleiiliad,  cydammodiad,  cydgysswyniad. 
Cydgynghroiriad,  au,  a.  a  confederating  by 

oatb  together. 
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Cydgynghreiro,  ia,  v.  to  league  together;  mu- 
tually to  combine. 

Cydgynghreiriol,  a.  jointly  leagued ;  mutually 
combining. 

Cy<l^yhoed«li,  a.  v.  a.  (cyd— cyhocddi)  to  pub- 
lsh  together.— Cydfynegi,  cydargraphu. 

Cydgyhoeddiad,  au,  «.  a  joint  proclamation, 
or  declaration,  a  joint  publication. 

Cy<lgyhuddiad,  au,  $.  (cyd— cyhuddo)  a  joint 
accusation,  or  impeachment,  a  joint  crimin- 
aton. — Cydachwyniad. 

Cydgyhuddo,  a,  r.  a,  mutually  to  impeach,  to 
accuse  one  another. — Cydachwyn. 

Cydgyhuddol,  a.  jointly  impeachable. 

Cydgyhuddwr,  wyr,  j.  a  joint  accuser. 

Cydgyhwrdd,  v.  (cyd-  cyhwTdd)  to  come  in 
contact. — Oydgyfiwrdd,  cydgyfarfod. 

Cydgybyrddiad,  au,  a.  a  coming  in  contact,  a 
touching  together.  — Cydgyffyrddiad. 

Cydgyhyrddol,  a.  that  come  together. 

Cydgylchiad,  *.  (cyd — cylchu)  a  convolution. — 
Cydvmroliad,  cyd-ddirwyniad. 

Cjdgylchol,  cu  jointly  convoluted. 

Cydgylchu,  a,  v.  to  convolve  together. 

Cydgylchiad,  au,  «.  (cyd— cylchynu)  a  revol- 
ving together ;  a  mutual  revolution. — Cyd- 
arodroad,  cydamdreiglad. 

Cydgylchynol,  a.  that  revolve  together;  mu- 
tually revolving. -^CydchwyldroawL 

Cydgylchynu,  a,  v.  to  revolve  together. 

Cydgymdeithas,  au,  8.  f.  (cyd—  cymdeithas)  a 
consociation;  an  union  of  society.-— Cydgyf- 
eillach,  cydymuniad,  cydgyfathrach. 

Crdgymdeithasiad,  au,  «.  an  uniting  together 
in  society.— Cydgystlynedd. 

Cydgyradeithasol,  a.  jointly  sociable;  mu- 
tually associating. 

Cydgymdeithasu,  a,  v.  to  consociate;  to  be 
mutually  associating.  -  Cydgyfeillachu. 

Cydgymmal,  a.  (cyd— cymmal)  having  a  con- 
nection.— Cyfgymmal,  cydiol. 

Cydgymmaliad,  au,  «.  the  articulation  of  the 
joints  together. 

Cydgymmalog,  a.  jointed  together. 

Cydgymmalu,  a,  v.  a.  to  joint  or  to  articulate 
together. — Cy  dgyssylltu. 
Bwrier  llawn  olwz  ar  bob  cymmal  o'r 
dychymmyg,  fal  a'i  cydgymmaler  yn 
iawn  drefn— let  a  full  view"  be  taken  of 
every  article  of  design,  so  that  it  may 
be  connected  together  in  proper  order. 
Bs. 

Cydgymmeriad,  au,  (cyd— cymmeryd)  a  jointly 
taking,  or  receiving ;  a  joint  acceptance. — 
Cyd-dderbyniad,  cydgaftaeliad. 

Cydgymmerol,  a.  jointly  taken. 

Cydgymmeryd,  gymmer,  v.  to  accept  jointly. 

Cydgymmhariad,  au,  s.  (cyd — cymmharu)  a 
comparing  together ;  joint  comparison. — 
Cydgyffelybiad,  cystadliad. 

Cydgymmharol,  a.  of  joint  similitude. 

Cydgymmharu,  a,  v.  a.  to  compare  together; 
to  compare  mutually. 

Cydgymmhell,  v.  (cyd — cymmhell)  jointly  to 
excite.— Cydannog,  cydgyffroi. 

Cydgymmhelliad,  au,  «.  a  jointly  impelling, 
or  exciting. 

Cydgymmhellol,  a.  jointly  exciting. 

Cydgymmheniad,  au,  8.  (cyd— cymmhenu)  a 
jointly  talking,  or  tattling  together.— Oyd- 
barabliad,  cydf aldorddiad. 

Cydgymmhenol,  a.  jointly  disooursim 


Cydgymmhenu,  a,  v.  to  discourse  together. 

Cydgymmhorth,  au,  j.  (cyd  —  cymmhorth) 
joint  assistance;  mutual  support. — Cydgyn- 
northwy,  cydhelp,  cydgyfnerthiad. 

Cydgymnihorthi,  a,  v.  to  aid  jointly;  to  sup* 
port  mutually.— Cydgynnorthwyo. 

Cydgymmhorthiad,  au,  *.  a  jointly  support* 
ing,  or  helping. 

Cydgymmhortbol,  a.  of  mutual  aid. 

Cydgymmhwyad,  au,  8.  (cyd---cymmhwyo) 
jointly  vexing,  or  afflicting;  a  joint  afflic- 
tion.—Cydgystwyad,  cydofidiad. 

Cydgymmhwyo,  a,  v.  to  afflict  jointly ;  to  be 
mutually  vexing. 

Cydsymmhwyol,  a.  jointly  afflictive. 

Cydgymmhwyll,  v.  (cyd — cymmhwyll)  to  reason 
together;  to  discourse  mutually.-  Cydyin- 
resymu,  cyd-ddadleu;  cydymddiddan. 

Cydgymmhwylliad,  au,  *.  a  joint  reasoning,  or 
argumentation ;  a  joint  discussion. 

Cydgymmhwyllo,  a,  v.  to  discourse  together. 

Cydgymmhwyllog,  a.  that  hold  mutual  dis- 
course, or  argument. 

Cydgymmhwysiad,  au,  *.  (cyd — cymmhwyso) 
a  jointly  fitting,  or  corresponding.— Cyd- 
gyfaddasiad,  cyd-drefniad. 

Cydgymmhwyso,  a,  t».  a.  to  make  jointly  to 
fit ;  to  equilibrate ;  to  render  co-equal. 

Cydgymmhwysol,  a.  that  jointly  fits;  mutually 
corresponding. 

Cydgymmod,  gymmydd,  r.  (cyd — cymmod)  to 
reconcile,  or  to  agree  mutually. — Cydhedd- 
ychu. 

Cydgymmodi,  ft,  v.  to  conciliate  mutually.-  • 
Cyd-dangnefeddu. 

Cydgymmodiad,  au.  *.  a  mutual  reconciliation. 

Cydgymmodol,  a.  mutually  conciliatory. 

Cydgymmwynas,  au,  «.  /.  (cyd — cymmwynas) 
a  mutual  kindness,  or  favor.— Cydhynaws- 
edd,  cyd-diriondeb. 

Cydgymmwynasiad,  au,  «.  a  returning  of 
mutual  favor. 

Cydgymmwynasol,  a.  mutually  kind,  or  pro- 
pitious. 

Cydgymmwynasu,  a,  v.  to  return  a  mutual 
|      favor,  or  kindness. 

CydgymmyBg,  a.  (cyd  —  cymmysg)  jointly 
mixed.     Cydamryblith. 

Cydgymmysgedd,  s.  intermixture. 

Cydgymmysgiad,  au, *.  intermixture;  a  blend- 
ing together.— Cyd  fysgedd. 

Cydgymmysgol,  a.  tending  to  commix,  tend- 
ing to  mix  together. 

Cydgynllwyn,  ion,  8.  (cyd— cynllwyn)  a  lay- 
ing together  in  wait;  au  ambuscade. — C>d- 
rngod,  cydgyfragod,  cydlechfa. 

Cydgynllwyn,  v.  to  way-lay  together;  mu- 
tually to  lie  in  ambush.-  Cydragod,  cjd- 
lechu. 

Cydgynllwyniad,  au,  «.  a  jointly  waylaying, 
or  setting  upon  suddenly.  -  Cydfradwriad. 

Cydgynllwynol,  a.  that  jointly  way-lay,  or  lie 
in  ambush  together. 

Cydgynnadledd,  *.  (cyd  —  cynnadl)  mutual 
debate.—  Cydymddadl;  cydwrthddadL 

Cydgynnadliad,  au,  ».  a  debating,  or  discours- 
ing together.— Cydymresyniiad. 

Cydgynnadlol,  a.  that  chat  together. 

Cydgynnadlu,  a,  v.  to  debate  together. 

Cydgynnal,  v.  a.  (cyd— cvnnal)  to  support 
jointly.  — Cyd-dd*!,  cydattegu,  cydamddi- 
ffyn, 
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Oydgynnaliad,  au,  a  jointly  supporting;  joint 
supportation.— Cydattegiad;  cydgrifnogiad. 

Cydgynnaliaeth,  v.  a  joint  support. 

Oyd^ynneddf,  au,  f .  /.  (cyd  —  cynneddf)  a 
joint  quality,  or  nature. — Cydreddf,  cyd- 
anian,  cyd-duedd. 

Cydgynneddfiad,  au,  a  a  rendering  congenial, 
or  of  the  same  quality. — CydgyfnawsuuL 

Cydgynneddfol,  a.  congenerous. 

Cydgynneddfu,  a,  v.  a.  to  make  congenial;  to 
consubstantiate.  — Cydgyf nawsu. 

Cydgvnnefiniad,  au,  «.  (cyd — cynnefino)  a  mu- 
tually habituating,  or  accustoming.  — Cyd- 
arfenad;  cyd-drigiad. 

Cydgynnefmo,  a,  v,  to  accustom,  or  habituate 
mutually. 

Cydgynnefinol,  a.  that  is  mutually  habituated, 
or  accustomed. — CydarferoL 

Cydgynnheniad,  au,  *.  (cyd— cynnhenu)  a  con- 
tending, or  debating  together;  a  striving 
together. — Cydamrysoniad,  cyd-drafodiad, 
OYdymdyniad. 

Cydgynnhenol,  a.  apt  to  contend. 

Gydgynnhenu,  a,  v.  to  strike  together;  to 
contend  together. — Cydvmryson. 

Qydgynnhyroad,  au,  «.  (cyd— cynnhyrfu)  an 
agitating  together;  a  joint  concussion. — 
Cydgyffroad,  cydgythrybliad. 

Cydgynnhyrfol,  a.  mutually  stirring  or  agita- 
ting. 

Oydgynnhyrfu,  a,  v.  jointly  to  agitate. 

Cydgynniwair,  v.  (cyd — cynniwair)  to  hover 
together. — Cydchwynfan,  oydhofran;  cydol- 
rhain.  * 

Cydgynni  weiriad,  au,  a  a  frequenting,  or  haunt- 
ing together. 

Cydgynniweiriol,  a.  that  jointly  resorts;  mu- 
tually resorting. 

CSydgynnorthwy,  on,  a.  (cyd— cynnorthwy)  a 
joint  support,  or  assistance.  —  Cydgym- 
mhorth,  cydhelp,  cydgyfnerth. 

Cydgynnorthwyao,  au,  *.  a  jointly  assisting. 

Cydgynnorthwyol,  a.  jointly  aiding ;  mutually 
supporting. 

Cydgvnnortbwywr,  wyr,  «.  a  mutual  supporter; 
a   fellow-helper.  —  Qjrdgyfnerthydd ;   eyd- 
weithiwr. 
Cydgynnorthwywr  i'r  gwirionedd— fellow- 


helpers  to  the  truth.    B. 
—  cynn 
"jomtly.-Cydgasglu,  cyd-dyru. 


Gydgynn 


ilpers  w 
ull,    v. 


(oyd  —  cynnull)    to    collect 


Gydgynnolliad,  au,  a.  a  collecting,  or  heaping 
together;  an  assemblage,  a  gathering  to- 
gether. — Cydymgyf arfy d  (had. 

Cydgynnullol,  a.  jointly  collective. 

Cydgynnwysiad,  au,  a.  (cyd — cynnwys)  a  con- 
densing, or  contracting  together. — Cyd- 
ddwysiad,  oydymgrynhoad ;  cydaniad. 

Cydgynnwyso,  a,  v.  to  contract  together;  to 
close  together  mutually. 

Cydgynnwysol,  a.  tending  to  contend,  or  con- 
tract together. 

Oydgynnyddiad,  au,  9.  (cyd  —  oynnyddu)  a 
prospering,  or  increasing  together. — Oyd- 
fwynad,  cvdohwanegiad,  cyd-dyflacL 

Cydgynnyddol,  a.  jointly  increasing. 

Cydgynnyddu,  a,  v.  to  increase  together. 

Cydgvnnyg,  v.  (cyd— cynnyg)  to  offer  together. 
— <3ydgeiiio.  oydymgeisio. 

Cydgynnygiad,  au,  a  a  trying,  or  offering  to- 
gether. 

Cydgynnygiol,  a.  that  jointly  offer*, 


Oydgynnyroh,  ion,  a.   (eyd— eynnyvah)  joint 
produce.  — Cyd-doraeth,  cydfudd. 

Cydgynnyrohiad,  au,  a.  a  jointly  inm swing.  a 
joint  increase.— Gydfwyhad. 

Cydgynnyrchiol,  a.  jointly  producing;  mu- 
tually increasing.— CydfwyhaoL 

Qydgynnyrchu,  a,  v.  to  increase  jointly;  to 
produce  mutually.  -  Cydffvnu. 

Cydgyrch,  a.  (cyd— cyrch)  being  conccrniTnit- 
ant. — Oydredol,  cyfodoL,  cyhynt. 

Cydgyrohiad,  au,  t.  a  coming  together,  a  mu- 
tually approaching.  -  Cydgyf arfyddiad. 

Oydgyrchol,  a.  assembling  together. 

Cydgyrchu,  a,  v.  to  assemble  together. 

Cydgyrhaedd,  v.  (cyd— cyrhaedd)  to  reach  to- 
gether.—Cydvmgyrhaedd,  cydestyn. 

Cydgyrhaeddiad,  au,  «.  a  reaching,  or  extend- 
ing together;  coex tension. — Cydymestyn- 
iad. 

Cydgyrhaeddol,  a.  coextensive. 

Cydgyrhaeddyd,  gyrhaedd,  v.  to  reach  to- 
gether; to  reach  mutually. 

Cydgysgodi,  a,  v.  (cyd— eysgodi)  to  abxher 
together. — Cydachlesu,  cydnoddi. 

Cyd^ysgodiad,  au,  a.  a  jointly  ritefaring,  or 
shading;  a  mutual  shelter. 

CydgyagodoL,  a.  jointly  sheltering. 

Cydgyssondeb,  t.  (cyd — oysson)  mutual  har- 
mony.— Cyd-darawiad;  cydrediad. 

Cydgyssoni,  a,  v.  to  harmonise  together 

Cydgysaoniad,  an,  a  a  harmonising  together. 

Cydgyssonol,  a.  mutually  harmonised. 

Cydgyssylltiad,  au,  a.  (cyd— cyssylltu)  a  re- 
ciprocal conjunction,  or  union. — Cyduuiad, 
oydgyfuniad,  cydgyplysiad. 

Cydgyssylltiol,  a.  mutually  united. 

Cydgyssylltu,  a,  p.  a.  to  unite  together. 

Cydgystuddiad,  au,  s.  (cyd— oyttuddio)  a  mu- 
tually afflicting,  or  grieving ;  mutual  vexa- 
tion.— Oyd-drallodiad,  cydgystegiad. 

Qydgystuddio,  ia,  v,  a.  to  vex  one  another;  to 
afflict  mutually. — Cydflino. 

Cydgystuddiol,  a,  mutually  vexed. 

Cydgystwyad,  au,  a  (cyd — cystwyo)  a  mutual 
correction,  or  chastisement. — Cydwellhad, 
cvdgerydcUad. 

Qyagystwyo,  a,  v.  to  correct  mutually. 

CydgyBtwyol,  a.  mutually  chaitiaed. 

Cydgythruddiad,  au,  «.  (cyd — cythruddo)  a 
mutual  perturbation,  or  agitation. —Cydgyff- 
road,  cydgynnhyrfiad. 

Cydgytbruddo,  a,  v.  to  perturbate,  or  trouble 
one  another. 

Cydgythruddol,  a.  mutually  agitating,  or 
afflicting. 

Cydgywain,  v.  a.  (cyd  —  cvwain)  to  carry 
jointly.— Cydgario,  cydgludo. 

Cydgyweiniad,  au,  #.  a  mutually  carryhig,  or 
conveying. — Qy  d-drosglwyddiad. 

Cydgyweiniol,  a.  jointly  carried. 

Cydgyweithas,  a  /.  (cvd— cyweithaa)  conaoeia- 
tion.— Cydgymdeithas,  cydgyf eillach. 

Cjrdgyweithasiad,  au,  «.  a  mutually  associat- 
ing, an  uniting  together. 

Cydgyweithasol,  a.  mutually  sociable;  mu- 
tually aiding.  — CydgynnorthwyoL 

C^dgyweithasu,  a,  v.  to  associate  together. 

Cydgywilyddiad,   au,  t.   (oyd— cywUyddio)  a 
being  mutually  confounded,  or 
Cydwyleiddiad.  eydwladeiddiad. 

Cydorwilyddio,  ia,  v.  to  shame  out 
tobe  mutually  ooni ounded. 
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Cydgywrpyddiol,  o»  mutually  ashamed. 
Cydgywiriad,  an,  *.   (cyd— cywiro)  a  jointly 
perfecting,  or  completing,  a  joint  comple- 
tion.— Cydgyflawniad,  cydberneithiad. 
Cydgywiro,  a,  v.  a.  to  perfect  mutually. 
irol,  a.  jointly  perfective. 
"  Had,  an,  s.  (cyd— haeddu)  a  jointly 
w.jig;    a   mutually   meriting. — Cyd- 
ryglyddiad,  cyd-deilyngiad,  cyd-d&rperiad. 
Cydhaeddol,  a.  jointly  meriting. 
Cydhaeddu,  a,  v.  to  deserve  jointly. 
Qydhaariad,  an,  s.  (cyd— haeru)  a  disputing 
together;   a  mutually  asserting. — Cydhon- 
iad,  eyd-ddyhaeriad,  cydsicrhad. 
Cydhaerol,  a.  jointly  disputing. 
Cydhaera,  a,  v.  to  dispute  together. 

Cydhalogi,  a,  v.  (cyd— halod)  to  defile  mu- 
tually.—Cyd-ddifwyno,  cydaflanhau. 

Cydhalogiad,  au, «.  a  polluting,  or  corrupting 
mutually. 

CydhalogoL,  a.  that  is  jointly  defiled. 

Cydhanfod,  au,  a  (cvd-  hanfod)  coeaistenoe. 
— Cydfodaeth,  cydrodolaeth. 

Cydhanf odi,  p.  to  exist  together. 

Cydhanf odiad,  s.  consubstantiation. 

Cydhanf odol,  a.  coexistent.—  CydfodoL 

Cydhanf odoldeb,f  *.  consubstantiality;  com- 
munity of  existence. — Cydfodoldeb. 

Qrdhaaiad,  *.  (cyd— hanu)  a  joint  derivation. 
— Cyd-raddiad,  cyd-ddeilliad. 

Cydhanol,  a.  jointly  proceeding  from. 

Cydhanu,  a,  r.  to  proceed  from  jointly. 

Cydhebgor,  v.  (cyd— hebgor)  jointly  to  excuse. 
— Cyaymesgusodi. 

Cydhe'bgoriad,  au,  t.  a  jointly  excusing,  or 
■paring. — Cydesgusodiad,  oyd-ddiheuriad. 

Cydhebgorol,  a.  jointly  excusing;  mutually 
excepting. — Cy  desgusol. 

Cydhebrwng,  v.  (cyd— hebrwng)  to  accompany 
jointly;  mutually  to  attend. — Gydanfon, 
cydfyned;  cydwarchod. 

Cydhebryngiad,  a.  a  jointly  attending,  or  ac- 
companying. — Cydanf omad. 

CydheDryngol,  a.  jointly  attending. 

Cydheddyohiad,  au,  «.  (oyd— heddychu)  a  mu- 
tual pacification,  or  appeasing.— Cyd-dang- 
nefeddiad,  cydgymmodiad. 

Cydheddychol,  a.  mutually  pacified. 

Cydheddychu,  a,  v.  to  appease  mutually. 

Cydhiracthiad,  au,  *.  (cyd— hiraethu)  a  mu- 
tual longing,  or  wishing  for. 

Cydhiraethol,  a.  mutually  longing. 

Cydhiraethu,  a,  v.  to  long  mutually 

CydhoedlL  v.  (cyd— hoedli)  to  live  the  same 
time. — Cy  dfuolieddu. 

Cydhoedliad,  au,  s.  coexistence;  a  living  at 
the  same  tune. — Cydhanf  odiad. 

Qydhoedlog,  a.  coetaneous. 

Cydhoffi,  a,  v.  (cyd— hoffi)  to  like,  or  lore  mu- 
tually.—Cydanwylo,  cydserchu. 

Cydhoffiant,  v.  mutual  attachment. 

Cydholi,  a,  v.  (cyd— holi)  to  enquire,  or  de- 
mand jointly.— Cydymofyn. 

Cydholiad,  au,  t.  a  joint   enquiry,  or  aak- 

Cydhoni,  a,  v.  (cyd—  honi)  to  assert,  or  insist 

Jointly.  — Cydhaera. 
Cvdhomad,  au,  s.  a  joint  assertion. 
Cydhonol,  a.  that  is  jointly  asserted. 
Cydhustyng,  v.  (cyd— hustyng)  to  whisper 

together. — Qydsisial,  cydsibrwd. 
Yj  hoU  gaseion  a  gydhustyngant  Vm 


herbyn— all  that  hate  me  whisper  to- 
gether against  me.    B. 

Cy^ustyngiad,  au,  a.  a  whispering,  or  caball- 
ing together,  a  plotting  together. 

Cydhustyngol,  a.  that  cabal  together;  mu- 
tually whispering. — Cydsisialog. 

Cydhyderiad,  «.  (cyd -hyderu)  a  joint  reliance. 
— Cydymddiried,  cydoglyd. 

Cydhyderol,  a.  having  mutual  trust. 

Cydhyderu,  a,  v.  to  rely  mutually. 

Oydhyrddiad,  au,  $.  (cyd— hyrddio)  joint  pro- 
pulsion, or  impulsion.  —  Cydwthiad,  oyd- 
yriad. 

Cydhyrddol,  a.  that  jointly  propels. 

Cydhyrddu,  a,  v.  to  propel  jointly. 

Cydiad,  au  [y  alph.  J,  *.  (cydio)  a  joining  to- 
gether, a  junction,  or  copulation ;  a  biting. 
— Cyfesylltiad,  cyplysiad;  brathiad. 

Gydiaith,  a.  joyd— iaith)  having  the  same 
language.  —  Cyfiaith. 

Cydiedig,  a.  conjunct,  connected. 

Cydiedigol,  a.  tending  to  conjoin. 

Cydieithiad,  au,  «.  (cydiaith)  a  making  of  one 
speech ;  a  conforming  in  language.— Cyfun- 
iadiaith. 

Cydieithio,t  ia,  v.  a.  to  make  of  one  language, 
to  use  a  common  language. — Cydsiarad  yr 
uniaith. 

Qydieithoff,  a.  of  one  language. 

Cydieithol,  a.  of  the  same  language. 

Cydieuad,  au,  «.  (oyd— ieuo)  conjugation. — 
Cyfieuad,  cyfymrediad,  amrywiad;  treigl- 
iad. 

Cydieuo,  a,  v.  a.  to  conjugate;  to  interchain; 
to  yoke  together. — Cyfieuo. 

Cydieuol,  a.  that  are  yoked  together. 

Cydio,  ia  [y  alph.],  v.  (cyd)  to  join,  to  couple, 
to  copulate;  to  be  joined,  or  coupled  to- 
gether; to  close;  to  bite;  to  take  hold. — 
Cyssylltu,    cyplysu,    cynghydio;    cyduno; 
bratnu;  gafaeL 
Cydio  a'r  gelyn— to  contend  with  the  foe. 
Cydia  yn  hwn — take  hold  of  this. 
Gwedi  cyssynio  cydio  cadau— after  having 
combined  to  contend  in  battles.  E.abQ. 

Cydiol,  a.  conjunction,  copulative,  joining. 

Cydladd,  v.  a.  (cyd— Uadd)  to  cut  or  lop  oft* 
together. — Cydfarwolaethu,   cyd-dori  ym- 

Cydladdiad,  t .  mutual  excision.  [aith. 

Cydladdol,  a.  that  is  jointly  cut  off. 

Cydlaesiad,  «.  (cyd  — llaesu)  a  lowering  to- 
gether. — -Cydostyngiad,  cydiseliad. 

Cydlaesol,  a.  that  is  jointly  lowering. 

Cydlaesu,  a,  v.  to  lower  together. 

Cydlais,  leisiau,  t.  (cyd— Dais)  consonanoe.— 
Cydsain,  cyd-don,  cynghan. 

Cydiawenh&a,  9.  (cyd— Uawenhau)  congratula- 
tion.—-Cydlawenychiad,  cydgyfarchiad. 

Cydlawenhaol,  a.  congratulatory. 

(^dlawenhau,  ha,  v.  to  congratulate. 

Cydlawenychiad,  au,  f.  a  mutually  rejoicing; 
mutual  exultation. 

Cydlawenyehol,  a.  tending  to  give  mutual  re- 
joicing, or  gladness. 

Cydlawenychu,  a,  v.  to  rejoice  together. 

Cydleohiad,  au,  t.  (cyd-  ileohu)  a  hiding  to- 
gether, a  sculking  together.— Cydymgudd- 
lad,  cydysteleiad. 

Cydlechol,  a,  that  secrete  together. 

Cydlechu,  a,  v.  to  hide  together. 

Cydled,  a.  (cyd— lied)  having  equal,  or  even 
breadth.— Cyfled,  cynlleted. 
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Cydlediad,  an,  t.  joint  extension,  on  extend- 
ing together.— Cydestyniad, 

Cydledol,  a,  that  extends  jointly. 

Cydledu,  a,  v.  to  extend  together. 

Cydleddfiad,  an,  s.  (cyd— lleddfu)  a  mutual 
softening,  or  assuaging. — Cydlinariad,  cyd- 
esmwrthiad,  cydf eddaliad. 

Cydleddf  ol,  a.  mutually  yielding. 

Cydleddf  u,  a,  v.  to  bend,  or  yield  mutually. 

Cydlef,  au,  *.  /.  (cyd— lief)  an  united  shout, 
or  cry. — Cydfloedd,  cydawr. 

Cydlefain,  v.  to  shout  together. 

Cydlefariad,  au,  s.  (cyd  -  llefaru)  a  speaking 
together;  a  joint  conversation.— Cydymddi- 
ddaniad,  cydsiarad,  cydymgomiad. 

Cydlef arol,  a.  jointly  speaking; 

Cydlefaru,  a,  v.  to  speak  together. 

Cydlefiad,  au,  s.  (cyd— llefain)  conclamation. 
— Cydfloeddiad,  cydawiad. 

Cydlefol,  a.  that  sounds  jointly. 

Cydlehad,  *.  (cyd  -  llehau)  a  placing  together. 
— Cyuosodiad,  cydgyilcad. 

Cydlehaol,  a.  that  is  jointly  placed. 

Cydlehau,  ha,  v.  a.  to  place  together. 

Cydleisiad,  au,  «.  (cyd-lleisio)  conaonancy.— 
Cyd-don,  cytton,  oyssain. 

CydJeisio,  ia,  v.  to  sound  together.— Cyd- 
seinio. 

Cydleisiol,  a.  jointly  sounding: 

Cydlenwad,  8.  (cyd— lien wi)  a  fiTlmg  together. 
— Cyflenwad;  cyd-ddiwalliad. 

Cydlenwi,  wa,  v.  to  fill  together. 

CydlenwoL,  a,  that  is  jointly  filling. 

Cydles,  au,  #.  (cyd— lies)  mutual  advantage. — 
Cydfantais,  cydelw. 
Cydles  i  bawb  galw'r  ychain— the  driving 
of  the  oxen  is  a  common  good  to  all.  D. 

Cydleshad,  «.  a  mutually  benefiting. 

Cydlesaol,  a.  tending  to  mutual  good. 

Cydlesau/.sa,  v.  to  benefit  mutually. 

Cydlesiant,  t.  a  reciprocal  benefit. 

Cydlesol,  a.  jointly  advantageous. 

Cydlesu,t  v.  to  afford  mutual  benefit. 

Cydlettv,  au,  s.  (cyd— Hetty)  a  joint  lodging. 
— Cydwestfa,  cyd  west  le. 

Cydletty,  a.  jointly  lodged;  having  a  joint 
lodging.  —  Cy  d  westtyoL 

Cydlettyad,  t.  a  lodging  together. 

Cydlettyo,  a.  v.  to  lodge  together. 

Cydlettyol,  a.  jointly  lodging.  -  CydwestyoL 

Cydlewychiad,t  au,  #.  (cyd  — llewychu^Cyd- 
lewycniad.     (The   other   relatives   of  this 
word  are  cydlewychol,  eydlcwychu:  seethe, 
next  group.] 

Cydlewychiad,  au,  s.  (cyd-llewychu)  corus- 
cation ;  a  shining,  or  illuminating  together. 
— Cyd-ddisgleiriad,  cyd-dywyniad. 

Cydlewychol,  a.  shining  together.  —  CydoleuoL 

Cydlewychu,  a,  v.  to  shine  together. 

Cydlid,  f.  (cyd — Hid)  mutual  anger,  or  wrath. 
— Cyd-ddigofaint,  cyd-ddigter,  cydfar. 
▲  thithau  arf   cadau  cydlid— and  thou 
also  the  weapon  of  battles  of  mutual 
wrath.    /*.  m. 

Oydlidio,  ia,  v.  to  be  mutually  angry. 

Cydlidiog,  a.  having  mutual  anger. 

Cydlif,  au.  ion,  i.  (cyd— Uif)  a  conflux.— Cyd- 
ffrwd,  aoer,  Uif er. 

Cydlifiad,  au,  «.  a  conflnenoe.— Cydifrydiad, 
deulif  gyf arf od. 

Gydliflant,  #.  a  confluxiblenesa 

Cydlif o,  a,  v.  to  flow  together. 


Qydllfol,  a.  confluent,  jointly  flowing. 

Cydlin,  e.  (cyd — llin)  the  common  cameline, 
the  gold  of  pleasure.— Enw  Uysieuyn. 

Qydlithiad,  au,  #.  (cyd— Uithio)  mutual  allure- 
ment, or  enticement. — Cydhudaliad,  cyd- 
ddeniad. 

Cydlithio,  ia,  v.  a.  to  allure  together. 

Cydlithioi,  a.  mutually  alluring. 

Cydloni,  a,  v.  (cyd  -  lloni)  to  content  mutually. 
— Cydlawenychu,  cydlawenhau. 

Cydloniad,  «.  a  mutual  pleasing. 

Cydlonol,  a.  mutually  pleased. 

Cydlosgi,  a,  v.  (cyd— llosgi)  to  consume  to- 
gether.— Cyd-danio,  cydysu. 

Cydloajriad,  s.  a  burning  together;  a  confla- 
gration.— Cydoddeithiad,  cydflLamiad.    [id 

Cydlosgol,  a.,  burning  together.  -  pydoddeith- 

Cydluudiad,  au,  J.  (cyd  — Duddio)  joint  obst .mo- 
tion; a  mutually  obstructing. —Cydrwyttr- 
iad,  cydattaliad,  cydlesteiriad. 

Cydluddio,  ia,  v.  a.  to  binder  mutually. 

Cydluddiol,  a.  mutually  obstructive. 

Cydluniad,  au,  s.  (cyd  -llunio)  configuration. 
— Cydffurfiad,  cyfluniad,  cyd-ddulluuL 

Cydlunio,  ia,  v.  a.  to  form  together. 

Cydluniol,  a.  jointly  formed. 

Cydluyddiad,  *.  (cyd— lluyddu)  a  joint  nr- 
fare.  — Cydryfeliad. 

Cydluyddiaeth,  au,  *.  combined  warfare;  s 
state  of  mutu.il  warfare. — Cydryfeliaeth. 

Cydluyddol,  a.  having  joint  warfare. 

Cydluyddu,  a,  v.  to  carry  on  joint  war. 

Cydlwyddiad,  au,  «.  (cyd— llwvddo)  a  jointly 
prospering  or  being  successful — Qydffyniad, 
cvd-dyciant,  cyflwyddiad. 

Cydlwyddiant,  s.  a  joint  success. 

Cydlwyddo,  a,  v.  to  prosper  mutually. 

Cydlwyddol,  a.  jointly  prosperous. 

Cydlwvthiad,  au,  s.  (cyd— llwytho)  a  jointly 
loading. — Cydbynonad,  cydfeichiad. 

Cydlwytho,  a,  v.  a.  to  load  jointly. 

Cydlwythog,  a,  having  a  joint  load. 

Cydlwvthol,  a.  jointly  burdened. 

Cydlyfasiadft  au,  (cyd— llyfasu)  a  joint  daring. 
— Cydanturiad,  cydrvfygiad. 

Cydlyfasoljt  a.  mutually  venturous. 

Cydlyfasu,f  a,  v.  to  venture  together. 

Cydlygriad,  au,  s.  (cyd— llygiu)  ioint  pollution; 
a  mutual] v  polluting.  — Cydhalogiad,  cyd- 
ddifwyniadL 

Cydlygrol,  a.  jointly  defiling. 

Cydlygru,  a,  v.  to  |M>Uute  mutually. 

Cydlyniad,  au,  *.  (cyd— glynu)  cohesion.— Cyf- 
lyniad,  ymlyniad;  cyssylltiad. 

Cydlynedig,  a,  joined  together. 

Cydlynedigaeth,  au,  t.  a  mutual  connection  or 
union,  a  mutual  alliance. 

Cydlynol,  a.  jointly  adherent. 

Cydlynoldeb,      )«.    cohesivenesa.— Ymlyool- 

^dlynolrwydd,  j     deb,  cydlyniad. 

Cydlywiad,  au,  f.  (cyd— Uywio)  a  joint  guidance; 
a  mutually  directing.— Cydarweiniad,  cyd- 
gvfarfyddiad. 

Cydlywiedydd,  ion, «.  a  joint  leader  or  director, 
a  joint  governor. — Cydarweinydd. 

Cydlywio.  ia,  v.  a.  to  govern  jointly. 

Cydlywiol,  a.  that  is  jointly  guided. 

Cydlywodraeth,  au,  «.  /.  (cyd— llywodraeth)  a 
joint  government  or  management,  a  joint 
direction.— Cyd-drefniad,  oyoWweiniad,  cyd- 
lywiad. 

Oydlywodraethiad,  an, «.  a  governing  together. 
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Cydrywodraethol,  a,  having  joint  governance 

or  direction.  — CydUywyddol. 
Cydly  wcdraethu,  a,  v.  a.  to  govern  or  manage 

together,  to  hold  dominion  jointly. 
Oydlywodraethwr,  wyr,  s.  a  joint  governor. 
Cjdlywydd,  ion,  *.  (cyd— llywydd)  a  joint  go- 
vernor.— Cydarweinydd,   cydlywodraethwr. 
Cydlywyddiaeth,  au,  *.  /.  joint  precedency  or 

government. — Cydlywodraeth. 
Cydlywyddu,  a,  v.  a.  to  govern  jointly. 
Cydnabod   [y   alph.J,  au,  8.  (cyd— nabod)  ac- 
quaintance.— Adnabyddiaeth,  adnabodaeth. 
Cydnabod,  v.  to  acknowledge,  to  own. — Cyf- 

addcf.  cydnabyddu,  cyffesu. 
Cydnabodedig,  a.  that  is  confessed. 
Cydnabodedigaeth,  an,  «.  /.  acknowledgement, 

confession. — Cydnabyddiaeth, 
Cydnabodiad,  au,  $.  a  confessing  or  owning. 
Cydnabodol,  a.  confessing,  acknowledging. 
Cydnabyddiad,  an,  *.  an  owning  or  confessing. 

— Cyfaddefiad,  cyffeeiad. 
Cydnabyddiaeth,  an,  s.  /.  what  is  acknowledg- 
ed; acquaintance. — Adnabyddiaeth. 
Cydnabyddol,  a.  what  is  confessed. 
Cydnabyddu,  a,  v.  a.  to  acknowledge. 
Cydnabyddua,  a.  acquainted  together. 
Cydnabyddwr,  wyr,  t.  one  that  acknowledges 
or  is  acquainted. — Un  yn  cydnabod;  gwr 
cvnnefin. 
Cydnacad,    [cttd — I  9.  (cyd— nacau)  a  joint 
denial  or  refusal— Cydwrthodiad,  cydom- 
meddiad. 
Cydnacaol,  a.  jointly  denying. 
Cydnacau,  eft,  v.  to  refuse  jointly. 
Cydnad,  an,  t.  (cyd — nad)  conclamation. — Cyd- 

floedd,  cydysgrech,  cydawr. 
Cydnad,    a.   consonous.— Cydleisiol. 
Cyrdd  cydnad— accordant  songs. 
CydnadoL,  a.  that  is  in  unison. 
Cydnadu,  a,  v.  to  shout  together. 
Cydnaid,  neidiau,  s.  /.  (cyd— naid)  a  joint  leap. 

— Cydlam,  cydysbongc. 
Cydnaid,    a.    leaping   together,   having  one 
motion. 
Gwyr  a  grysiasant,  bwynt  gydnaid— heroes 
have  armed  with  speed,  they  were  of 
one  motion.    A. 
Cydnawdd,  s.  (cyd — nawdd)  mutual  protection. 

— Cydachles,  cydamddiffyn. 
Cydnaws,  #.  (cyd— naws)  unity  of  quality. — 

Cyd-duedd,  cydansawdd. 
Cydnaws,  a.  connatural,  congenial,  of  the  same 
nature.— Cyf naws. 
T  rhni  bethau  nid  ydynt  gydnaws  a  chys- 
sefin  fawl — these  things  they  are  not 
congenial  with  just  praise.    Bs. 
Cydnawsaidd,  a.  of  congenial  quality. 
Cydnawseiddiad,  au,  $.  a  rendering  connatural 

or  congenerous. — Cyd-dymmeriad. 
Cydnawseiddio,  ia,  v.  to  make  congenial;  to 

become  congenial — Cydrywio,  naturiolL 
Cydnawseiddiol,  a.  tending  to  be  connatural. 
Cydneidiad,    au,  s.  (cyd — neidio)   a  leaping 

together. — Cydlamiad,  cydysbongciad. 
Cydneidio,  ia,  v.  a.  to  leap  together. 
Cydneidiol,  a.  that  jointly  leaps. 
Cydneillduad,  au,  *.  (cyd — nculduo)  a  jointly 
going  aside  or  separating.— Cyd-  ddidoliad, 
cydysgariacL 
Cydneillduo,  a,  v.  to  secede  together;  to  separ- 
ate  mutually.— Cyd-ddidoli;  cydymwahanu. 
Cydneillduol,  a.  jointly  seceding. 


Cydnerth,  8.  (cyd— nerth)  equipollence. — Cyd- 
rvm,  cydallu,  ovfnerth. 

Cydnerth,  a.  equipollent. — Cyfalluog. 
Dyn  cydnerth — a  well  set  man. 

Cydnerthedd,  s.  a  coefficiency. 

Cydnerthiad,  au,  *.  a  jointly  strengthening 
or  supporting. — Cydrymusiad. 

Cydnertnol,  a.  that  is  equipollent. 

Cydnerthu,  a,  v.  a.  to  strengthen  jointly. 

Cydneaad,  8.  (cyd— nesau)  mutual  approxima- 
tion.— Cydagosiad,  cyd-ddynesiad. 

Cydnesaol,  a.  mutually  approaching. 

Cydnesau,  sa,  v.  to  approach  jointly. 

Cydnesu,  a,  v.  to  approximate  mutually. 

Cydnewid,  v.  a.  (cyd— newid)  to  interchange 
together.  — Cyf  newid. 

Cydnewidiad,  au,  8.  interchangement;  a  chang- 
ing together.— Cyf newidiad. 

Cydnewidiol,  a.  interchangeable. 

Cydniweidiad,  au,  *.  (cyd — niweidio)  mutual 
harm ;  a  mutually  hurting  or  molesting. -?• 
Cydwaethygiad,  cyd-ddifwyniad. 

Cydniweinio,  ia,1 1>.  to  hurt  one  another;  mutu- 
ally to  harm. 

Cydniweidiol,  a.  mutually  hurtful. 

Cydnoddi,  a,  v.  (cyd—  noddi)  to  protect  mutu- 
ally. —Cydamddiffyn. 

Cydnoddiad,  au,  8.  a  joint  refuge. 

Cydnoddol,  a.  that  gives  joint  refuge. 

Cydobaith,  beithiau,  #.  (cyd — gobaith)  mutual 
hope  or  expectancy,  a  mutual  looking  for. — 
Cydhyder,  cydoglud. 

Cydobeithiad,  au,  *.  a  mutually  hoping;  mutual 
expectation.-Cyd-ddisgwyliad. 

Cydobeithio,  ia,  v.  to  hope  mutually. 

Cydobeithiol,  a.  mutually  expectant. 

Cydobrwy,  «.  (cyd— gobrwy)  a  joint  reward. — 
Cydwobr,  cydarobrwy. 

Cydobrwyad,  au,  s.  a  jointly  rewarding  or 
recompenaing.-Cyd-daliad. 

Cydobrwyo,  a,  v.  a.  to  reward  jointly. 

Cydobrwyol,  a.  having  a  joint  reward. 

Cydoch,  au,  8.  f.  (cyd— och)  a  mutual  groan. 
— Cydruddfan,  evdebweh. 
Bngil  yng  nghydoch— angels  in  mutual 
wailing.     V. 

Cydochel,  v.  (cyd— gochel)  to  avoid  mutually. 
— Cydcsgoi,  cydogclyd. 

Codochelind,  au,  «.  a  mutually  shunning;  a 
mutually  avoiding.—  Cydysgoad. 

Cydochelog,  a.  mutually  avoiding. 

Cydochelu,  a,  v.  to  avoid  mutually. 

Cydochi,  a,  v.  (cyd — och)  to  groan  together. — 
Cydruddfan. 

Cydochri,  a,  v.  a.  (cyd— ochri)  to  make  oolla- 
teial.— Cyfochri,  cydystlysu. 

Cydochriad,  au,  *.  a  making  collateral. 

Cydochrol,  a.  having  parallel  sides. 

Cydoddef,  ion,  *.  (cyd— goddef)  sympathy. — 
Cyd-ddioddef,  cydymaroa,  cydymdeimlad. 

Cydoddef,  v.  to  sympathize. 

Cydoddef  di  gystudd  4'r  efengyl— be  thou 
partaker  of  the  afflictions  of  the  gospel.  B. 

Cydoddefiad,  8.  a  fellow-feeling. 

Cydoddefiad,  au,  e.  a  sympathizing;  a  mutually 
enduring.  — Cydymdeimlad. 

Cydoed,  ion,  *.  (cyd— oed)  a  contemporary. — 
Cyfoed,  cyfoes,  cydoes. 

Cydoed,  a.  of  the  same  age,  contemporaneous. 

Cydoedi,  a,  v.  to  delay  together. 

Dydoediad,  au,  s.  a  jointly  delaying-  a  mutually 
delaying.  — Cy  dohiriad. 
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Cydoedol,  a.  staying  together. 

Cydoes,  oedd,  «.  /.  (cyd— oes)  coeval.— Cyfoes, 

oydoed,  cyfoediog,  cyf oeswr. 
Cydoes,  a.  ooevous. — Cyfoed,  gogyfoed. 
Cydoesi,  a,  v.  to  contemporize. 
Cydoesiad.  au.  «.  a  living  the  tame  time;  t 

being  contemporary. — Cyfoediad. 
Cydoesol,  a.  being  of  the  same  age. 
Cydoeswr,  wyr,  \  8.  a  coeval,  a  contemporary. 
Cydoesydd,  ion, )     —  Cyfoeswr,  cyfoesydd. 
Cydofal,  on,  *.  (cyd— gofal)  mutual  care, — Cyd- 

bryder,  cydgarc,  oydhelbul. 
Cydofaliad,  au,  *.  a  mutually  attending  to  or 

earing  for,  a  mutually  regardiug. 
Qydofalu,  a,  v.  mutually  to  care. 
Cydofid,  iau,  t.  (cyd— goftd)  mutual  trouble.— 

Cyd-dristwch,  cydfiinder,  cyd-drallod. 
Qydofidiad,  au,  *.  amutually  grieving  or  lament- 
ing, a  mutually  sorrowing  or  afflicting. 
Cydofldio,  ia,  v.  to  grieve  together. 
Cydofidiol,  o.  mutually  grieving. 
Cydofni,  a,  v.  (cyd— ofni)  to  fear  mutually.— 

Cydarawydo,  oydfrawyohu. 
Gydofniad,  au,  s.  a  mutually  dreading  or  fear- 
ing, a  standing  in  awe  together. 
Cydofnol,  a.  being  in  mutual  fear. 
Cydofwyad,  au,  ».  (cyd— gofwyo)  a  mutually 

visiting,  a  going  to  aee  each  other.— Cyd- 

ymweliad. 
Cydof wyo,  a,  r.  to  visit  mutually. 
Cydofwyol,  a.  mutually  visited. 
Cydofwywr,  wyr,  «.  a  joint  visitor,  one  who 

visits  mutually. 
Cydofyn,  ion,  a.  (cyd— ffofvn)  a  joint  request; 

a  joint  concern. — Cydgais,  cydofal 
Cydofyn,  v.  to  ask  together.— Cydholi. 
Cydofyniad,  au,  s.  a  jointly  asking;  a  mutually 

questioning.— Cydholiad,  cydarchiad. 
Cydofynol,  a.  being  jointly  asked. 
Cydogan,  au,  t.  /.  (cyd— gogan)  mutual  satire. 

CSrd-dduchan,  cydwawd,  oyd-ddirmyg. 
Cydoganiad,  au,  s.  a  satirising  mutually. 
Cydoganol,  a.  mutually  satirical. 
Cydoganu,  a,  v.  a.  to  satirise  one  another;  to 

lampoon  mutually. — Cyd-dduchano* 
Cydogeliad,  au,  ».  (cyd—  gogelu)  a  mutually 

avoiding ;    mutual   caution.— Cydooheliad, 

cydysgoad;  cydof  aliad. 
Cydogelog,  a.  mutually  cautious. 
Cydogelu,  a,  v.  to  be  mutually  cautious. 
Cydogelwch,  s.  mutual  care. 
Cydogoneddiad,   au,   *.    (cyd— gogoneddu)   • 

glorifying  or  honouring  together,  an  exalting 

together.—  Cyfonrhydeddiad,     cyd-ddyrch- 

afied;  cydglodforiad. 
Cydogoneudol,  a.  glorified  or  exalted  together. 
Cydoaoneddu,  a,  v.  a.  to  glorify  together ;  to 

exalt  or  honour  together.— Cydanrhydeddu. 
Os  ydym  yn  cyd-ddioddef  gydag  ef,  fel 
y'n  cydogonedder  hefyd  -if  so  be  that 
we  suffer  with  him,  that  we  may  be 
also  glorified  together.    B. 
Qydogwyddiad,  au,  *.  (cyd— gogwyddo)  a  lean- 
ing or  inclining  the  same  way.— Cydochriad, 

cydblygiad,  oydbwysiad. 
Gydogwyddo,  a,  v.  to  incline  together,  to  have 

a  mutual  bias. — Cyd-dueddu. 
Cydogwyddol,  a.  leaning  together. 
Cydoniriad,  au,  s.  (cyd— gohirio)  a  loitering 

together. — Cydarosiad,  cydoediad. 
Qydohirio,  ia,  v.  to  loiter  together, 
pydohiriol,  a.  loitering  together* 


Cydol  fy  Alph],  a.  (cyd)  complete,  whole,  alL 
— Cwbl,  cyfan,  oyflwyr,  cyfoH,  cyfrdo,  holloL 
Cyforddwyn   cydol— a    complete    synec- 
doche.   B.  P. 

Oydol,  t.  the  whole.— Y  cyfan  oYL 

Trwj  gydol  y  dydd— all  the  day  long;  con- 
tin  aally. 

Oydolig,  a.  universal:  eatholia — CyflredinoL 

Cydoligion,t  *.  pi.  the  Catholics,  the  Roman 
Catholics.  —  Y  CathoHoiaid,  Catholiciaid 
Rhufeinaidd,  y  Pabyddion.      B.  S. 

Cydolrwydd,  *.  continuity,  cohesion. 

Cydolynad  [cud— \  s.  (cyd— golygu)  a  viewing 
together. — Cydwelediad.  cydsyniad. 

Cydolygol,  a.  jointly  viewing. 

Cydolvgu,  a,  v.  to  view  jointly. 

Cydollwng,  v.  (cyd— gollwng)  mutually  to  let 
go. — Cydrvddhau,  oyd-ddattod,  cydyaBuno. 

Cydollyngiad,  au,  s.  a  joint  liberation. 

CydoUyngol,  a.  jointly  liberated;  mutually 
giving  way. 

Cydorohest,  ion,  t.  /.  (cyd— gorcheet)  a  joint 
exploit;  a  mutual  emulation.  — Qydwrolgamp, 
cvdragorgamp. 

OydorcheBtiad,  au,  s.  a  mutual  emulation. 

Cydorchestol,  a.  emulative,  emulous. 

Gydorchestu,  a,  v.  to  strive  together. 

Cydorchestwr,  wyr,  s.  one  that  iointlr  strives. 

Qrdorchfygiad,  au, «.  (cyd — gorchfygn)  a  joint- 
ly overcoming  or  vanquishing,  a  jointly  sub- 
duing.— Cyd-drechiad,  cvd-ddarostyn^Ud. 

Cydorchfygol,  a.  that  iointly  subdues;  mutual- 
ly overcoming.—  Cyf  orchfvgoL 

Cydorchfygu,  a,  v.  a.  to  subdue  together;  to 
overcome  mutually. 

Cydorchuddiad,  an,  s.  (cyd— gorchuddio)  a 
shading  over  or  darkening  together;  a  mutu- 
ally covering.— Cydenhuddiad,  cydaznleniadL 
cydhuliad. 

Cydorchuddio,  ia,  v.  to  close  up  together; 
mutually  to  overspread. — Cydraddio, 

Cydorchuddiol,  a.  jointly  covered. 

C^dorchwvl,  ion,  «.  (cyd — gorchwyll  a  joint 
undertaking;  a  mutual  labour.— JCydwaith, 
cvdlafur. 

Cyaorchwyliad,  au,  ».  a  jointly  labouring;  a 
mutually  working.— Cydweithiad. 

Cydorddwyad,tan, «.  (cyd—  gorddwyo)  a  joint 
oppression  or  molestation,  a  mutual  violence. 
— ^dorthrvmiad. 

Cydorddwyo,t  a,  e.  a.  to  oppress  jointly. 

Cydorddwvol,  a.  jointly  oppressive, 

Cydorddyfniadjt  au,  8.  (cyd  —  gorddyfnn)  a 
mutually  using,  or  accustomed  with. — Cyd- 
arferiad.  eydgynnefindod. 

Cydorddyinolft  a,  jointly  used  to. 

Cydorddyfnu,f  a,  v.  a.  mutually  to  use. 

Cydoresgyn,  v.  a.  (cyd  goresgyn)  jointly  to 
overcome,— Cydorchfygu,  cya-ddarostwng, 
oydlethu. 

Cydoresgyniad,  an,  t.  a  jointly  overcoming. 

Cydoresgynol,  a.  jointly  victorious. 

Cydorfod,  v.  a.  (cyd  —  gorfod)  to  oonquer 
jointly.— Cydorohfygu,  cydgongcro. 

Cydorfodog,  a.  having  s  joint  victory. 

Cydorfodogaeth,  au,  t.  /.  a  joint  subjection; 
a  holding  joint  dominion. 

Cydorf oledd,  t.  (cyd— gorfoledd)  a  mutual  re- 
joicing.—Cydlawenydd,  cydhyfrydwch. 

Qydorfoleddiad,  an,  s.  a  rejoicing,  or  exalting 
together;  a  mutually  triumphing. 

(^dcrfoleddol,  &  jointly  exultiag. 
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Qydorfoleddu,  a,  v.  to  rejoice  together;  to 

triumph  mutually. — Cfrdlawenychu. 
Cydonnail,  meiliau,  s.  (cyd— gormail)  a  joint 
torment,  or  oppression,  a  joint  affliction. — 
Oydonnee. 
Cydormeiliad,  an,  #.  a  jointly  vexing,  or  mo- 

letting,  a  jointly  afflicting. 
Cydormeilio,  ia,  v.  a.  to  oppress  jointly. 
Cydormeiliog,  a.  jointly  oppressed. 
Cydormeiliwr,  wyr,  t.  a  joint  oppressor. 
Cydormee,  au,  t.  f.  (cyd— gormes)  a  joint  vexa- 
tion; a  mutual  molesting.—  Cydonnail,  cyd- 
ortnrwm. 
Cydormesiad,  au,  a.  a  jointly  plaguing,  or 

troubling,  a  jointly  vexing. 
Cydormeaol,  a.  jointly  troubling. 
Cydormesu,  a,  v.  a.  to  trouble  jointly. 
Cydormeswr,  wyr,  «.  a  joint  tormentor. 
Cydormoddi,  v.  (cyd— gormoddi)  to  glut  to- 
gether. —  Cydlythu,   cyd-draflyngcu,   cyd- 
wangcio. 

Qyda  rhai  meddwon  mi  a  gydormoddais — 
with  the  drunken  ones  I  did  jointly 
commit  excesses.    H  D.  I. 
Cydormoddiad,  an,  «.  a  jointly  committing  an 
excess,  or  intemperate  act.— Cydyndythiad. 
Cydormoddol,  a.  jointly  glutted. 
Cydorphen,  v.  a.  (cyd — gorphen)  to  finish  to- 
gether.— Cyd-ddibenu,  cyd-derfynu. 
Cydorphen  Ud,  au,  *.  a  jointly  ending,  or  finish- 
ing; a  jointly  concluding. 
Cydorpbenol,  a.  jointly  ended. 
Cydorphwys,  v.  (cyd— gorphwys)  to  rest  to- 
gether.— Cydsefyll,  cydseibio. 
Cydorphwysiad,  au,  *.  a  jointly  resting,  or  de- 
sisting from,  a  jointly  leaving  off. 
Cydorph  wyso,  a,  v.  to  rest  together. 
CydorphwyBol,  a.  mutually  resting. 
Cydorthrechiad,   au,  «.    (cyd— fgorthreehu)  a 
jointly  oppressing,  or  holding  in  subjection. 
— Cyaorthrymiad,  cydormesiad. 
Cydorthrechol,  a.  jointly  oppressive. 
Cydorthrecbu,  a,  v.  a.  to  oppress  jointly. 
Cydorthrechwr,  wyr,  *.  a  joint  oppressor. 
Cydorthrymiad,  au,  s.  (cyd— gortnrymu)  a  joint 
oppression,  or  tyranny.— Cydormesiad,  cyd- 
orthrechiad. 
CydorthrymoL,  a.  jointly  oppressive;  mutually 

overbearing.  — Cydormeaol. 
Cydorthrymu,  a,  *.  a.  jointly  to  oppress;  to 

tyrannise  mutually. — Cydormesu. 
Cydorwedd,  v.  (cyd— gorwedd)  to  lie  together. 

— Oorwedd  ynghyd.  I 

Cydorwedd,    t.  a  laying   down   together,  a 
chambering. 
Nid  mewn  cydorwedd  ao  anlladrwydd— 
not  in  chambering  and  wantonness.    J?. 
Qydorweddiad,  au,  «.  a  laying  down  together. 
Cydorweddol,  a.  jointly  recumbent. 
Cydoabarth,  au,  t.   (cyd  —  gosbarth)  a  joint 
analysis,  or  resolution ;  a  joint  separation 
of  parts.-  Cyd-ddosraniad,  cyd-ddoabarth. 
Cydoabarthiad,  au,  #.  a  jointly  analyzing;  a 

joint  elucidation.— Cyd-ddosraniad. 
pydosbarthu,  a,  v.  jointly  to  analyse;  to  ex- 
plain together.-  Cydegiuro. 
Qydosod,  v.  a.  (cyd— goeod)  to  set  upon  jointly, 

— Cyd-ddodi,  cydroadi. 
Cydosodiad,  au,  c  a  setting  together. 
Cydosodol,  a.  jointly  placed.— Cyd-ddodoL 
Cydosteg,    ion,    t.  /.    (cyd— gosteg)   mutual 
silence.— Cyd-daw,  cyd-ddistawrwydd. 


Qydostegiad,  au,  t.  a  mutual  silencing;  a  being 
mutually  silent. — Cyd-dawedogrwydd. 

Cydostegol,  a.  mutually  silent. 

Cydostegu,  a,  v.  to  be  mutually  silent. 

Cydradd,  au,  *.  (cyd— gradd)  of  equal  degree, 
or  condition.— Cyfartaledd,  cystadledd. 

Cydradd,  a,  of  the  same  degree,  equal. 

Addas  i  bawb  ei  gydradd— proper  for  every 
one  his  coeoual.    D. 

Cydraddol,  a.  of  tne  same  degree,  ooequaL 

Cydraddoldeb,  *.  coequality. — Cydgyfartaledd. 

Cydraddoli,  a,  v.  to  make  coequal. 

Cydraddoliad,  f.  the  state  of  being  coequal 

Cydragori,  a,  v.  (cyd— rhagori)  jointly  to  excel. 
— Cydflaenori. 

Cydragoriad,  au,  s.  a  jointly  excelling. 

Cydragorol,  a.  jointly  excelling. 

Cydrajzrithiad,  au,  *.  (cyd  — rhagrithio)  a  mu- 
tually dissimulating ;  a  mutually  deceiving. 
— Cydffuant,  oydffugiad,  cydledrithiad. 

Cydragrithio,  ia,  v.  to  deceive,  or  act  hypo- 
critically together.  -  Cydffuantu. 

Cydragrithiol,  a.  mutually  false. 

Cydraprithiwr,  wyr,  t.  a  joint  dissimulator. 

Cydraib,  reibiau,  *.  (cyd— rhaib)  joint  pillage. 
—  Cydysbail,  cydanrhaith. 

Cydraid,  reidiau,  *.  (cyd— rhaid)  mutual  want; 
mutual  necessity.— Cydangen,  cydeisieu. 

Cydraith,  reithiau,  9.  /.  (cyd— rhaith)  a  joint 
rule,  or  order.— Cydreol,  cyd-drefn. 

Cydran,  au,  *.  /.  (cyd— rhan)  a  joint  share. — 
Cyfran,  cyd-ddogn,  cydysg&r. 

Cydraniad,  au,  1.  a  participation. 

Cydranog,  a.  jointly  participant. — Cyfranog. 

Cydranol,  a.  that  is  jointly  shared. 

Cydranu,  a,  v.  a.  to  share  mutually. 

Cydranwr,  wyr,  *.  a  joint  sharer. 

Cydrathiad,  «.  (cyd— rhathu)  confrication.— 
Cyfruffliad,  cydrwbiad. 

Cydrawd,  iau,  *.  (cyd— rhawd)  a  joint  party 
a  joint  course,  or  rout. — Cydblaid,  cydym- 
daith;  cyd-dorf. 

Cydred,  cu  (cyd— rhed)  going  together,  con- 
current.— Cvdred,  cyfredoL 
Iaith  a  gyll  ei  pbriodoldeb  pan  na  fyddo 
cydred  gair  a  meddwl—  a  language  loses 
its  propriety  when  the  word  and  the 
thought  are  not  concurrent.    JBs. 

Cydredeg,  v.  a.  to  go  together.— Cydfyned. 

Cydrediad,  au,  t.  a  running  together,  a  con- 
curring; a  concurrence.— Cyfrediad. 

Cydredol,  a.  tending  to  be  concurrent. 

Cydreibiad,  s.  (cyd—  rheibio)ajoint  matching. 
— Cydgipiad,  cydwangciad.  ^ 

Cydreibio,  ia,  v.  a.  to  seize  jointly. 

Cydreibiol,  a.  jointly  rapacious. 

Cydreibiwr,  wyr,  t.  one  that  joins  in  rapacity, 
or  pillage.— Cydysglyfiwr. 

Cydreidiad,  au,  *.  (cyd— rheidio)  a  jointly 
necessitating,  or  making  necessary.— Cyf- 
reidiad,  cydangenrhaid. 

Cydreidiant,  9.  a  mutual  necessity. 

Cydreidio,  ia,  v.  jointly  to  necessitate. 

Cydreidiol,  a.  jointly  necessary.  [Cydhawliad. 

Cydreithiad,  au^  9.  (cyd— rhaith)  a  joint  rite. — 

Cydreithio,  ia,  v.  a.  to  ordinate  jointly. 

Cydreithiol,  «.  jointly  ordinable. 

Cydreithiwr,  wyr,  9,  one  that  jointly  ordinate*. 

Cydreol,  au,  s.  /  (cyd— rheol)  a  joint  role.— 
Cyf reol,  cyttrefn. 

Qydreolaeth,  au,  9.  /.  a  joint  regulation;  ft 
mutual  arrangement. 
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Cydreoli,  a,  v.  a.  to  rale  jointly. 

Cydreolwr,  wyr,  s.  a  joint  ruler,  or  regulator. 

Cydres,  i,  «.  f.  (cyd-rhes)  a  joint  row,  or  rank. 
— Cyfres,  cydradd. 

Cydresiad,  an,  s.  a  settling  in  parallel  rows, 
or  order.    CyfresiaJ. 

Cydresol,  a,  in  parallel  rows. 

Cydreatr,  au,  s.  j.  (cyd— rhestr)  a  joint  range. 
— Cyfrestr,  cyfres,  cyfrangc. 

Qydrestriad,  au,  «.  a  jointly  ianging,  or  a  plac- 
ing in  parallel  order. 

Cydrestrol,  o.  arranged  together. 

Cydrestru,  a,  v.  a.  to  rank  together. 

Cydresu,  a,  v.  a.  (cyd— rhes)  to  set  in  parallel 
rows.— Cyfresu. 

Cydrif,  au,  8.  (cyd— rhif)  a  joint  number.— 
Cyfartalrif,  cydnifer. 

CydriQad,  au,  s.  a  jointly  numbering,  or  enu- 
merating. — Cydgyfrifiad. 

Cydrifo,  a,  v.  a.  to  reckon  together. 

Cydrif  ol,  a.  numbered  together. 

Cydrin,  iau,  «.  (cyd— rhin)  a  mutual  seerdfc— 
Cydgyfrin,  cydgei. 

Cydriniad,  ».  a  caballing  together. 

Cydrinio,  ia,  v.  a.  to  cabal  together. 

Cydriniol,  a,  of  a  mutual  secret. 

Cydrith,  iau.  *.  (r.yd  —  rhith)  a  matual  mask, 
or  semblance ;  a  joint  appearance ;  a  smile.  — 
Oyfrith;  cydymddan^cjiad ;  rymmhariaeth, 
cyfFelybiaeth. 

Qydrithiad,  au,  «.  a  mutual  appearing,  a  joint 
semblance. 

Gydrithio,  ia,  v.  to  appear  together. 

Cydrithiol,  a.  mutually  appearing. 

Cydrodd,  ion,  $.f.  (cyd— rhodd)  a  joint  present. 
— Cyfrodd,  cydanrheg. 

Cydrodd  i,  a,  v.  a.  to  contribute  jointly. 

Cydroddiad,  au,  8.  a  contribution. 

Cydroddol,  a.  jointly  giving. 

Cydrodd  wr,  wyr,  t,  a  contributor,  one  who  con- 
tributes. 

Cydrwy,  on,  *.  /.  (cyd— rhwy)  a  joint  link.— 
Cyfddolen,  dolen  gydioL. 

Cydrwyad,  a.  a  linking  together. 

Cydrwyddiad,  au,  *.  (cyd  -rhwyddo)  a  jointly 
facilitating. — Cyfrwyddiad,  cydhyrwyddiaoL 
cydhwylusiad. 

Cydrwyddo,  a,  v.  a.  to  facilitate  jointly. 

Cydrwyddol,  a.  jointly  facilitated. 

Cydrwyfiad,  *.  (cyd— rhwyfo)  a  rowing  to- 
gether. — Cydrodoliad. 

Cydrwyfo,  a,  v.  a.  to  row  together. 

Cydrwyfol,  a.  jointly  rowed. 

Cydrwy  miad,  au,  s.  (cyd— rhwymo)  a  tying  to- 
gether. — Cydglymiad. 

Cydrwymo,  a,  v.  a.  to  bind  together. 

Cydrwymol,  a  jointly  restrictive. 

Cydrwyo,  a,  v.  a.  (cyd— rhwy)  to  link  together. 

Cydrwyol,  a.  linked  together. 

Cydrwysgiad,  *.  (cyd — rhwyBgo)  a  joint  sway- 
ing.— Cydrwysgiad,  cydrwyfoliad;  cydlyw- 
iad. 

Cydrwysgo,  a,  v.  a.  jointly  to  sway. 

Cydrwysol,  a.  jointly  swaying. 

Qydrwystr,  au,  *.  (cyd--rhwystr)  a  joint  stop- 
page, or  obstruction,  a  joint  impediment. — 
Cydlestair,  cydluddiaa,  cydattalfa. 

Cydrwystriad,  au,  «.  a  jointly  obstructing;  a 
mutually  hindering,  or  impeding. 

Cydrwystro,  a,  v.  a.  jointly  to  obstruct;  mu- 
tually to  hinder.— Cyd  attaL 

Cydrwystrol,  a.  jointly  obstructive. 


Cydrycholdebf  [this  is  the  Bible  orthography  ; 
but  it  is  contrary  to  analogy:  leecynidrtfrM- 
ioldeb\    s,    (cyd — drychioli)  presentnes&.'t' 

Sresence.  —  Cynddrychioldeb,   c/nnrycluol- 
eb,  cyd-dryohioldeb,  presennoldeb. 
Ao  angel  ei  gydrycholdeb  a'u  hachub  >*1<1 
hwynt—  and  the  angel  of  his  presence 
saved  them.     B. 

Cydrycholionjt  *.  p2L  things  present— Pi  than 
i>rcsenni>L     W.  S. :  Rhuf.  viiL  38. 

Cydryddhad,  8.  (cyd  —  rh  yddhau)  a  joT»ulw 
liberating.  — Cydollyngiad,  cydwarsdiiL 

Cydr/ddhaol,  a.  io;ntly  liberated. 

Cyfryddhau,  ha,  ».  to  liberate  together. 

Cydryddid,  t.  mutual  liberty. 

Cydryfei,  oedd,  #.  joint  warfare. —Cydymladd- 
fa,  cydgad,  cydfilwriaeth. 

Cydryfeliad,  au,  *.  a  jointly  warring. 

Cydryfelog,  a.  jointly  warring. 

Cydryfelu,  a,  v.  a.  to  war  join*ly, 

Cydryfelwr,  wyr,  k  a  fellow  soldier,  a  brother 
warrior. 

Cydryfyg,  *.  (cyd— rhyfyg)  a  joint  assurance. 
— Cydantur,  cydfeiddiad. 

Cydryrygiad,  an,  i.  a  mutually  arrogating; 
a  mutual  presumption.  — Cydlyfasiad. 

Cydryfygol,  a.  mutually  presuming. 

Cydryfygu,  a,  v.  mutually  to  arrogate. 

Cydrythiad,  au,  $.  (cyd— rhythu)  a  distending 
together. — Cydyinrythiad,  cydeangiad. 

Cydrythoi,  a.  stretched  together. 

Cydrythu,  a,  v.  to  distend  together. 

Cydryw,  iau,  ».  (cyd— rhvw)  a  hermaphrodite ; 
joint  sexes ;  a  being  of  the  same  sex  as  an- 
other.— Deuryw,  undeurywiog;  cydyatlen; 
cyfunrhyw. 

Cydryw,  a.  congenerous,  homogeneous. 

Cydrywiad,  au,  a  a  rendering  homogeneous, 
or  of  the  same  nature.—  Cvfrywiad. 

Cydrywio,  ia,  v.-  a.  to  make  homogeneous. 

C^drywiol,  a.  homogeneous. — CyfrywioL 

Cydrywiolaeth,  #.   nomogeny,  homogeneous- 

Cydiywioli,  a,  v.  a.  to  make  congenial,   [uesa. 

Cydsaf,  a.  (cyd— saf )  stationed,  or  placed  to- 
gether. -Cyfleol,  cydosodol. 

Cydsaiiad,  au,  *.  a  Bt;in<ling  together. 

Cyd  saf  ol,  a.  that  is  jointly  standing. 

Cydsangiad,  au,  f.  (cyd— sangu)  a  treadinw  to- 
gether.— Cydsathn&d,  cyd-ddamtangisaV 

Cydbangol,  a.  joiatly  treading. 

Cydsangu,  a,  v.  to  tread  together. 

CydsaLg,  seigiau,  «.  /.  (cyd— saig)  i  joint  ti&ess, 
— Cydarlwy,  oyd-ddogn. 

Cyd^\in,  seiniau,  *.  /.  (cyd— sain)  that  is  of  >*i» 
sound ;  consonance ;  a  consonant.  -  Cytsm'n, 
cyd -don,  cvtton,  cydlais;  oydseiniad,  llyth- 
yren  gydsain. 

Cydsain,  a.  consonant,  agreeing  in  sound. 

Cydsarddiad,t  &a,  #.  (cyd— ianldu)  a  matnal 
provocation;  a  mutually  provoking.  — Cyd- 
gythruddiad,  cydgyffroad. 

Cydsarddol,t  o.  mutually  provoking. 

Cydsarddu,t  a,  r.  a.  to  provoke  mutually. 

Cydsathriad,  au,  *.  (cyd -sathru)  a  joint  tread- 
ing.— Cydsangiad,  cydiigniad. 

Cydsathrol,  a.  that  is  jointly  trodden. 

Cydsathru,  a,  v.  a.  to  tread  together. 

Cydsefydliad,  au,  *.  (cyd— sefprdlu)  a  jointly 
establishing,  or  fixing;  a  joint  establish- 
ment -  Cydosodiad ;  cyd-drefniad. 

Cydsefydlog,  a.  joint  stationary. 

Cydsefydlu,  a,  r .  a.  to  establish  jointly. 
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CycbefyD,  cydsaif,  v.  (cyd— sefyli)  to  stand  I 
together;  to  consist.— Cyssefyll,  cydhanfod. 
Ao  ynddo  ef  y  mae  poo  peth  yn  cydsefyll 
— and  by  him  all  things  consist.    B. 
Cy<isciliad,f  au,  s.  a  standing  together ;  a  con- 
nection. — Cy  dsafiad. 

O  iawn  ddosbarth  y  daw  iawn  berthynas, 
a  chyfiawn  gydseifiad— from  a  just  dis- 
crimination comes  just  reference  and 
proper  connection.     B$, 
Cydseinead,  t.  (cyd — eelnio)  a  consonancy. — 

Cyaseinedd,  cyd-donedd,  cynghanedd. 
Cydaeiniad,  iaid,  «.  that  is  of  one  sound;  a 
consonant.— Cydawn,  cyd-donedd;  cydsain, 
Uvthyren. 
Cydseiniannog,t  a.   having   consonancy,   or 

unity  of  sound.  v 

Cydseiniant,  t.  agreement  of  sound. 
Cydseinig,  a.  consonous,  of  one  sound. 
Cydseinio,  cydsain,  v.  a.  to  agree  in  sound. 
Ni  chydsain  a'r  gwirionedd— it  will  not 
agree  with  the  truth.    D. 
Cydaeiniog,  o.  consonant. — Cydsain. 

Cynghanedd  gydseiniog— consonant  har- 
Cydseiniol,  a.  agreeing  in  sound.  [mony. 

Cydseniad,  au,  s.  (cyd — senu)  a  mutual  chi- 
ding. —  Cyd-ddandiad,  cyd-ddwrdiad,  cyd- 
sarddiad. 
Cydsenol,  a.  mutually-  reprehensible. 
Cydsenu,  a,  v.  a.  to  chide  mutually. 
Cydserch,  s.   (cyd — serch)   mutual  love,  or 

affection.— Cydgariad,  cydhoffder. 
Cydserchiad,  «.  a  mutually  loving,  an  affection. 
Cydserchol,  a.  jointly  loving. 
Cydserchu,  a,  v,  to  love  mutually. 
Cydsiarad,  s.  (cyd — siarad)  a  talking  together.  — 
Cydvmddiddan,  cydymgomiad,  cydchwedl- 
euad. 
Cydsiarad,  1  v.  to  talk  together.—  Cydymddi- 
Cydsiared,  )     ddan,  cydymgomio. 
Cydsisial,  v.  a.  (cyd— sisial)  to  jointly  whisper. 

— Cydsibrwd,  cydhutting. 
Cydsibrwd,  v.  a.  (cyd— sibrwd)  mutually  to 

whisper. — Cysisial,  cydsiffrwd. 
Cydsoadi,  a,  v.  (cyd— soddi)  to  immerge  to- 
gether.— Cydsuddo,  cydymdrochi. 
Cydsoddiad,  au,  a.  a  joint  immersion;  a  sink- 
ing together. — Cydymsuddiad. 
Cydsoddol,  a.  that  jointly  sinks  into. 
Cydsori,  a,  v.  (cyd  -  sori)  to  be  mutually  offend- 
ed.—Cydfoni,  cyd-ddigio,  cydsarhau. 
Cydaoriad,  #.  a  mutually  offending. 
Cydsoriant,  $.  a  mutual  offence. 
Cydsorol,  a.  that  is  mutually  offended. 
Cydstad,  a.   (cyd— ystad)    coequal    equal — 
Gogystal,  gogyfwrdd,  cydgyfartal;  cystaL 
Oblegid  cydstad  ydynt  a'r  angylion— for 
they  are  equal  unto  the  angels.    B. 
Cydstadluf  [this  orthography  is  contrary  to 
analogy,  though  it  is  the  Bible  orthography, 
excepting  the  editions  of  the  British  and  Fo- 
reign Bible  Society],  v.  (cyd— ys— dadlu)  to 
compare ;  to  match ;  to  vie  with.— Cystadlu. 
Canys  nid  ym  ni  yn  beiddio  ein  cydstadlu, 
neu  ein  cyffelybu  ein  hunain  i  rai  sy 
yn  eu  canmol  eu  hunain — for  we  dare 
not  make  ourselves  of  the  number,  or 
compare  ourselves  with  some  that  com- 
mend themselves.    B. 
Cydsuddiad,  iu,  s.  (cyd — suddo)  a  sinking  to- 
gether. -  Cyuymsoddiad,   cydsoddiad,   cyd- 
ymdrochiad. 


Cydsuddiant,  «.  a  joint  Immersion, 

Cydsuddo,  a,  v.  to  sink  together. 

Cydsuddol,  a.  that  jointly  sinks. 

Cydswllt,+  9.  (cyd— s  wilt)  that  is  put  together. 
— Cysswllt. 

Cydswydd,  au,  t.  /.  (cyd  — swydd)  a  joint 
office.—  Cydalwedigaeth,  cydorchwyL 

Cydswyddog,  a.  having  joint  duty. 

Cydswyddog,  ion,  t.  a  colleague. 

Cydswyddogaeth,  au,  «./.  joint  duty;  a  mu- 
tual office. 

Cydswyddol,  a,  jointly  officiating. 

Cydsylw,  *.  (cyd-  sylw)  a  joint  remark. — Cyd- 
ystyriaeth,  cydnodiad. 

Cydsylwad,  au,  s.  a  joint  remarking. 

Cydsylwedd,  s.  (cyd— sylwedd)  consubstan- 
tiality. — Cydhanfod,  oyd-ddef nydd. 

Cydsylwoddiad,  au,  «.  consubstantiation ;  con- 
solidation. —  Cyssylweddiad— Uniad  corph 
a  gwaed  Crist  yn  y  cymmun  wedi  eu  cys- 
segru  (yn  ol  barn  Luther  a'i  ganlynwyr); 
cyd-ddefnyddiad,  cyd-ddefnydd. 

Cydsylweddol,  a.  consubstantiaL 

Cydsylweddoli,  a,  v.  a.  to  consustantiate,  to 
unite  in  one  substance. 

Cydsylweddoldeb,  s.  consubstantiality,  a  unity 
of  substance. — Cydgorphoriad  sylwedd. 

Qydsylweddu,  a,  v.  a.  to  consubstantiate. 

Cydsy  Iliad,  *.  (cyd—  syllu)  a  looking  together. 
— Cydgraffiad,  cydedrychiad. 

Cydsylltiad,t  au,  «.  (cyd— sylltu)  conjunction; 
a  joining  together.  -Cyssy  11  tiad,  cvdiad. 

CydsylltioLf  a,  conjunctive. — Cyssy lltioL 

Cydsylltu,T  a,  v.  a.  to  connect  together. 

Cydsyllu,  a,  v.  (cyd— syllu)  jointly  to  notice. 
— Cydgraffu,  cydedryoh. 

Cydsymmud,  v.  (cyd — symmud)  to  move  to- 
gether.—Cydysgogi,  cydfyned. 

Cydsymmudiad,  au,  s.  a  moving  together;  a 
joint  motion,  or  movement. 

Cydsymmudol,  a.  jointly  moving. 

Cydsyniad,  au,  t.  (cyd— synio)  agreement  of 
opinion,  unanimity ;  combination.  —  Cvd- 
farniad,  cvdfeddwl,  unfrydedd;  cyfuniad. 

Cydsyniad,  1  v.  to  consent,  to  accord. — Cyd- 

Cydsynied,  j     farnu,  cydfeddwh 

Cydsyniedig,  a.  that  is  consented  to. 

Cydsyniedtfueth,  s.  concurrence,  or  mutual 
accordance* 

Cydsynio,  ia,  v.  to  consent.—  Cydfarnu. 

Cydsyniol,  a.  consentaneous. 

Cydsynioldeb,  s.  concurrence. — Cyttundeb. 

Cydeyniwr,  wyr,  a.  one  that  concurs,  or  con- 
sents to ;  one  that  joins  with. 

Cydsyrthiad,  au,  s.  (cyd— syrthio)  a  falling  to- 
gether ;  a  mutually  falling. — Cydgwympiad, 
cvdlithiad. 

Cydsyrthio,  ia,  v.  to  fall  together. 

Cydsyrthiol,  a.  jointly  falling. 

C^rdsythiad,  au,  *.  (cyd  — sythu)  a  jointly 
stiffening,  or  straightening,  a  jointly  becom- 
ing erect.— Cydunioniad,  cvdymsythiad. 

Cydsyrthiol,  a.  jointly  straightened. 

Cydsythu,  a,  v.  to  stiffen  together. 

Cydu  (y  alph.],  v.  (cwd)  to  bag;  to  put  in  a 
bag.  —  Ffetanu,  rhoddi  mewn  cwd ;  yni- 
grynhoi,  ymgydu. 

Cydun,  a.  (cyd— un)  unanimous,  accordant, 
united.—  Unfryd,  cyttun. 

Cydundeb,  #.  accordance,  unanimity. 

Cydundor,  t.  conformity,  agreement. 

Cyduniad,  au,  i.  a  consenting. 
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Cyduno,  a,  v.  to  accord,  to  acquiesce, 

Cydunol,  &  accordant,  consenting. 

Cydurddas,  an, «.  f.  (cyd— urdd)  a  joint  inves- 
titure. — C ydsnrhydedd. 

Cydurddasiad,  au,  a  a  joint  ordination;  a 
jointly  investing,  or  ordaining. 

Cydurddasol,  a.  jointly  inverted. 

Cydurddasu,  a,  v.  to  invest  together. 

Cydurddiad,  au,  a  a  jointly  dignifying. 

Cydurddo.  v.  a.  to  ordain  together. 

Cydurddol,  a  jointly  dignified. 

Cydwad,  #.  (oyd— gwad)  a  joint  disowning. — 
Cyd-ddiarddelwad. 

Cydwadiad,  au,  a,  a  joint  denial— Cydwrth- 
odiad- 

Cydwadol,  a.  jointly  disowned. 

Cydwadu,  a,  v.  to  deny  jointly. 

Cydwaddol,  a.  (cyd— gwaddol)  jointly  endow- 
ed.— Cydgynnyagaeddol,  oyd-ddonioL 

Cydwaddoti,  a,  v.  a.  to  endow  together. 

Cydwaddoliad,  au,  a.  a  jointly  endowing,  or 
giving  portion. — Cyd-ddoniad,  cydgynnysg- 
aethiad. 

Qydwaed,  «.  (cyd— gwaed)  being  of  one  blood. 
— Cyd-dras,  eyttras,  oydberthynas. 

Cydwaedol,  a.  of  the  eame  blood. 

Cydwaedoli,  %  v.  to  eonnect  by  blood. 

Cydwaedoliad,  au,  a  a  connecting  by  blood; 
oonneotion  by  kindred. 

Cydwaedoliaeth,  t.  oonaanguinity. 

Oydwaedd,  a.  /.  (cyd— gwaedd)  a  joint  ery,  or 
about.  — Cydfloedd,  cydlef,  oydawr. 

Cydwaeddi,  a,  v.  to  about  together. 

Cydwaeddiad,  a  conclamation.— Cydfloeddiad. 

Cydwaeddol,  a.  jointly  ahouting. 

Cydwahan,  a.  (cyd— gwahan)  mutually  parted. 
— Cyd-ddidoledig. 

Qydwahaniad,  au,  a  a  joint  parting,  or  separa- 
tion.— CydymddidoLiad,  oydneillduad. 

Cydwahanol,  a.  mutually  separable. 

Cydwahanu,  a,  v.  to  separate  jointly. 

Cydwahardd,  v.  (cyd— gwabardd)  mutually  to 
forbid.— Cyd warafun,  eydommedd. 

Cydwaharddiad,  au,t.  a  joint  restraint,  or  for- 
biddanoe,  a  joint  restriction. 

Cydwaharddol,  a.  jointly  forbidden. 

Cydwaharddu,  a,  v.  mutually  to  forbid. 

Qydwahodd,  u.  (cyd— gwahodd)  to  invite  mu- 
tually.— Cydwysio,  cyd-ddenu,  eydalw. 

Cydwaboddiad,  au,  a  a  joint  invitation,  or  bid- 
ding. 

Cydwahoddol,  a.  jointly  invited. 

Cydwaisg,f  a.  (cyd— gwaisg)  eo-aotively  ex- 
pert, -(^ydfedrus,  cydhylaw,  cyd-ddeheuig. 
G.  M.  V. 

Cydwaith,  weithiau,  «.  (cyd— gwaith)  a  joint 
work,  or  employment. — CydorcbwyL 
I  ochel  cydwaith  dynion  drwg— to  escape 
the  joint  work  of  evil  men.    E.  P. 

CydwanhAd,  a  (cyd—  gwanhau)  a  jointly  weak- 
ening -  Cydlesghod,  cyd-ddirymiad. 

Cydwanhaol,  a.  apt  to  enfeeble  jointly. 

Cydwanhuu,  ha,  a.  to  weaken  jointly. 

Cydwarau,f  v.  (cyd— gwarau)  to  play  together. 
— Cydcnwareu. 

Cydwarchad,    s.    (cyd— gwarchau)  a  jointly 
hemming  in;   a  guarding  together.— Cyd- 
gaethiad ;  cydwyliad,  cydwarcheuad. 
Cydwarchaol,  a.  jointly  guarding. 
Cydwarchau,  cha>  v.  a.  to  besiege  jointly. 
Cydwared,  v.  a.   (cyd—  pwared)   to  deli' 
jointly.—  Cydaohub,  cyd-ddiogalu, 


Qydwarediad,  au,  a  a  jointly  saving,  or  deliver- 
ing; a  joint  deliverance.— Oydaohubiad. 

Cydwaredol,  a.  jointly  saving. 

Cydwaredu,  a,  v.  a.  to  deliver  jointly. 

Cydwareuadft  au,  a  (cyd  -gwarau,  or  cyd— 
gwareu)  a  playing  together. — Cydchwaieo. 

Cydwareue^T  a.  playful  together. 

Cydwarth,  a  (eya— gwarth)  mutual  reproach. 
— Cydgywilydd,  oydwaradwydd. 

Cydwartnad,  $.  a  mutually  disparaging,  or  re- 
proaching. — Cyd  warthruddiad. 

Cydwarthaol,  a.  mutually  reproaching;  mu- 
tually disparaging.  -  Cydwarthruddol 

Cydwarthau,  thi,  v.  a.  to  reproach  mutually; 
to  disgrace  one  another.— Cyd  warthruddo. 

Cydwarthruddiad,  au,  a.  mutually  disparage- 
ment, or  reproach. — C^dwaradwydduuL 

Cyd  warthruddo,  a,  v.  a  jointly  to  disparage,  or 
reproaoh;  to  scandalise  mutually.— Cyd- 
sarhau. 

Cydwarthruddol,  a.  mutually  scandalous,  or 
reproachful,  mutually  shamefuL 

Cyd  was,  weision,  a  (cyd  —  gwas)  a  fellow- 
servant.  —  Cydweinidog,  cydwasansethwr, 
cydweithiwr. 

Cydwaaanaeth,  t.  /.  a  joint  service. 

Cydwasanaethol,  a.  jointly  serviceable;  jointly 
ministering.  —  Cydweinidogol  ;  cyd-ddefn- 
yddioL 

Cydwaaanaethu,  a,  a.  to  serve  together;  to 
minister  together. — Gydweini;  cydweuud- 
ogaethu. 

Cydwaaanaethwr,  wyr,  a  a  joint  server,  s 
joint  servant.— Cya was. 

Cydwasgar,  a.  (cyd— rwasgar)  mutually  dis- 
persed.—Cydohwaleaig,  eyd-daenedig. 

Cydwasgariad,  au,  «.  a  joint  spreading  or  dis- 
persion. 

Cydwasgarol,  a,  jointly  dispersive. 

Cydwaagaru,  a,  v.  a.  to  scatter  or  dispens 
mutually. 

Cydwaagiad.  «.  (cyd— gwasgu)  a  pressing  joint- 
ly.—Cyd-dynhad,  cydbwysiad. 

Cydwasgu,  a,  r.  o.  to  press  jointly. 

Cydwastatad,  a  (cyd-gwastatau)  a  jwntly 
levelling  or  rendering  uniform.  —  Cydlyfo- 
had,  cydlyfeliad,  cyittef eliad. 

Cydwsstataol,  a.  jointly  levelled. 

Cydwastatau,  ti,  v.  a.  to  level  jointly. 

Cydwe,  au,  $.  /.  (cyd— gwe)  a  contextam— 
Cydbleth,  cymmhleth,  oydwead. 

Cydwead,  au,  «.  an  interweaving. 

Cyd weadol,  (  a.   that  is   interwoven.  —  Qjd- 

Cydweol,     J     blethol,  cydgyrdeddoL 

Cydwedd,  an,  t .  (cyd  -  gwedd)  that  is  conjoined; 
a  system ;  a  consoeiate  or  a  partner,  a  hat- 
band or  wife.— Cyfwedd;  cyfundrefn,  deseb; 
oydymaith;  oywely,  oydwely,  priod(gwr  nea 
wraigk  [tem.    C.  d 

Cydwedd  ammodol— a  conventional  tyt- 
Cydwedd  frenhinol— a  royal  consort 

Cydwoddaidd,  a.  apt  to  associate. 

Cydweddi,  iau,  a  /.  (cyd  gweddi)  a  joint 
prayer.  —  Cyderfyn,  cydaddohad,  gweddi 
gyfunoL 

Cydweddtad,  i.  jointly  praymg.--Cyderfynisd. 

Cydweddisd,  au,  a  (cyd— gweddu)  co&sootation; 
conformation.— Cydgyxeillach ;  oydymifan- 
iad. 

Cydweddiadu,  a,  v.  a.  to  systemiso. 

Oydweddio,  ia,  v.  (cyd— gweddio)  to  pay  v> 
gether.— Cyderfyn,  cydaddoli. 
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Cydweddog,  &  (cyd—  sweddu)  conjugal.— Cyd- 
ieuog,  priod;  dyweddioL 
Breniiines  gydweddog— a  queen  consort. 


Y  Tywyaog  cydweddog— the  Prince  con- 
sort, the  Pnnoe  Albert. 

(^weddo&ion,  f.  a  yoke-feUow.— Qydieuydd. 

Cydweddol,  a.  consistent;  systematical. 

Cydweddoldeb,  #.  compatibility. 

Cydweddu,  %  v.  to  aooord  with  one  another, 
to  fit  one  another;  to  systemize;  to  unite 
with;  to  quadrate.  — Qyfweddu ;  oyfatteb; 
cyfundrefnu,  cyd-drefhu ;  oyfartalu* 

Cydweddua,  a.  accordant,  consonant. 

Cydweini,  v.  (cyd— gweini)  to  serve  together. 


Cydweiiuad,  au,  &  a  jointly  eerving  together. 
Cydweinidog,  ion,  jl  a  joint  servant,  a  fellow- 


Cydweinidogaeth,  an,  #.  /.  a  joint  service,  a 

joint  ministration  or  function. 
Cydweinidoges,  au, «./.  a  fellow-servant. 
Cydweinidogi,  a,  v.  to  eerve  together;  to  min- 
ister mutually. — Qydwasanaetuu. 
Cydweixiidogol,  a.  iointly  serving;  mutually 

ministering. — Cydwasanaethol 
Cydweinidogwr,  vsyr,  «.  a  joint  functionary. 
Gydwehuol,  a,  jointly  serving. 
Cydweinydd,  ion,  «.  a  joint  server.  | 

Cydweinyddea.au,  #./.  a  female  fellow-servant. 
Cydweinyddiad,  au, «.  a  joint  ministration  or  of- 
fice; a  joint  service  or  function;  a  joint  agency. 
Cydweinyddol,  a.  jointly  ministrant,  jointly 

serving.  — Cy  dwasanaeuioL. 
2ydweinyddu,  a,  v.  to  serve  or  minister  jointly. 
Cydweiagiad,  an,  t.  (cyd— gweiigi)  si  being  mu- 
tually agile  or  nimble. — Cydwisgad,  cydgyf  • 
lymiad. 
Cydweiajpo,  ia,  v.  to  frisk  together. 
Cydweinol,  a.  frisking  together; 
Cydwedthiad, «.  (oyd— gweithio)  co-operation. 

— Cydwerthrediad,  cydwneuthuriad. 
Cydweithio,  ia,  v.  to  oo-operate. 
Cydweithiol,  a.  co-operative. 
Cydweithiwr,  wyr,  «.  a  work-fellow,  a  fellow- 
laborer.— Qydwneuthurwr,  oydwasanaethwr, 
cydlafurwr. 
Cydweithxed,  ion,  oedd,  $,  f.  a  joint  act  or 

work ;  a  mutual  act. — Qyfweithred. 
Cydweithrediad,  au,  «.  co-operation,  a  work- 
ing together, — CydweithiacL 
Cydweithredol,  a.  oo-operative. 
Cydweithredu,  a,  v.  to  co-operate, 
Cydwelydd,  on,  s.  (cyd— gwal)  a  consociate.— 
Cywely,  cydymaith,  cymmrawd. 
Blab  cad  Cadwaladr,  cydwelydd  hael— the 
mighty  son  of  Caawaladr,  one  of  the 
mmon  tribe  of  the  generous.    A. 
Cydwerth,  au,  «.  (cyd— gwerth)  what  is  equi- 
valent or  of  equal  value. — Cyfwerth,  cyfbris; 
gwerth  oyfarteL 
Cydwerth,  a.  equivalent.— Cyfwerth. 
Cydwerthedd,  #.  an  equivalence. 
Cydwerthiad,  au,  s.  a  joint  selling;  a  mutual 

selling. — CyfwerthiadL 
Cydwerthu,  cydwerth,  v.  a.  to  sell  together. 
Cydweu,  a,  v.  a.  (cyd— gweu)  to  interweave.— 

Cydblethu. 
Cydweuad,  au, *,  an  interweaving. 
Cydweuadol,  a.  that  is  interwoven. 
Cydwibiad,  au,  f.  (cyd— gwibio)  a  jointly  stray- 
ing or  wandering.  —  Cydgrwydriad,    cyd- 
drlmwyad. 


Cydwibio,  ia,  v.  to  stray  together. 

Cydwibiol,  a.  jointly  erratic. 

Cydwiriad,  au,  s.  (cyd— gwirio)  a  jointly  de- 
monstrating or  asserting.— Cydsicrhld,  oyd- 
dyttiolaethiad. 

Cydwiriant,  «.  a  joint  verification. 

Cydwirio,  ia,  v.  a.  to  verify  jointly. 

Cydwiriol,  a.  iointly  verifying. 

Cydwlad,  wledydd,  $.  f.  (cyd— gwlad)  an  united 
state  or  country. — Cydrro,  oydardaL 

Cydwlad,  a.  of  the  same  country. — Cyfwlad. 

CydwladoL  a.  of  the  same  country. 

Cydwladoldeb,  «.  a  fedoral  constitution  or 
state.— Cyfwladoldeb,  gwlad  gynghreiriol; 
cydfrodoriaeth. 

Cydwladwoh,  «.  a  joint  patriotism. 

Cydwladwr,  wyr,  «.  one  of  the  same  country, 
a  fellow  countrymaii.  —  Cydfrodor,  cym- 
mrawd. 

Cydwladwriaeth,  au, «.  /.  an  united  government 
or  commonwealth. — Cydfrodoriaeth,  gwe- 
riniaeth. 

Cydwladyohiad,  au,  s.  a  jointly  governing  or 
directing  a  commonwealth. — Cydlywodr- 
atbiad. 

Cydwladychol,  a.  jointly  governed. 

Cydwladychu,  a,  v.  a.  to  govern  jointly. 

Cydwladyohwr,  wyr,  «.  a  joint  governor  of  a 
country. — Cydlywodraetnwr. 

Cydwledd,  au,  «.  f.  (cyd— gwledd)  a  joint  feast. 
— CVdloddest,  oyfwest,  cydgyieddaoh. 

Oydwledda,  v.  to  carouse  together. — Cyd- 
loddesta. 

Cydwleddol,  a.  mutually  oonviviaL 

Cydwneuthur,  v.  a.  (oyd  -  gwneuthur)  to  act 
together.— Cydweithio,  oydweithredu. 

Cydwneuthuriad,  au,  t.  joint  action:  a  mu- 
tually performing.  -^-Cydweithrediad. 

.Cydwneuthurol,  a.  jointly  dona 

Cydwr,  wyr,  «.  (cyd— gwr)  a  party  man,  an 
accomplice.— Cydbleidiwr,  oydfradwr,  cyd- 
fwriadwr.  [glywedwr. 

Cydwrandawr,  wyr.  f.  a  joint  listener. — Cyd- 

Cydwrandaw,  [  v,  (cyd— gwrandaw)  to  listen 

Cydwrando,  }  together. — Cydglywed,  oyd- 
glybod. 

Cydwres,  t.  (cyd— gwres)  a  joint  warmth  or 
heat.-k)ydboothder,  cydfrwdaniaetb. 

C^dwresiad,  au,  $.  a  mutually  warming  or 
cheering. — Cydymmheriad. 

Cydwresog,  a,  of  mutual  warmth. 

Cydwresogi,  a.  v.  a.  to  warm  or  enliven  mu- 
tually.—Cydboethi,  oydfywioffL 

Cydwresogiad,  au,  s.  a  mutually  warming  or 
invigorating.  — CydboethiacL 

Cydwresogol,  a.  mutually  warm. 

Cydwresol,  a.  giving  mutual  warmth. 

Cydwresu,t  v.  a.  to  warm  mutually. 

Cydwriaeth,  au,  s.  (oyd — gwr)  a  faction,— Cyd- 
rwriad,  oydfradwnaeth. 

Cydwrthladd,  v.  a.  (oyd— gwrthladd)  jointly 
to  oppose. — Cydwrthwynebu. 

Cydwrtnladdiad,  au,  s.  a  joint  withstanding, 
a  joint  opposition. — Cydwrtbaafiad. 

Cydwrthladdol,  a.  iointly  opposing. 

Cydwrthod,  v.  (cyd— gwrthoa)  to  reject  or  re- 
fuse mutually.— Cydlysu,  cydfwrw  heibio, 
cydwrthneu. 

Cydwrthodiad,  au,  t.  a  mutual  rejecting. 

Cydwrthodol,  a.  jointly  rejecting. 

Cydvnthryn,t  v .  a.  (cyd— gwrthryn)  to  reject 
jointly.— Cydwrthod. 
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Cydwrthryniad,t  au,  «.  a  mutual  opposition 
or  controversy.  — Cydwithwynebiad,  cyd- 
haeriad. 

Cydwrthrynolff  a.  jointly  opposing. 

Cydwthiad,  au,  «.  (cyd— gwthio)  a  joint  im- 
pulsion. —-Cydyriad,  cydhwthiad. 

Cydwthio,  ia,  v.  a.  to  push  together. 

Cydwthiol,  a.  jointly  impelling. 

Cydwybod.  au  [y  alph  in  this  cyd],  f.  /.  (cyd— 
gwybodl  the  conscience.  —  Cydwybotbeth, 
cywyddiaeth,  asgre. 
Cydwybod  dda— a  good  conscience. 
Cydwybod  ddibetrus,  I  n  i.--*  *^««,«:A««« 
Cydwybod  helaeth,     f  a  la*e  «>**"*<»' 
Cydwybod  f arw,  cydwybod  wedi  ei  serio— 

a  seared  conscience. 
Gfydwybod  Ian— a  clear  conscience, 
Cydwybod  Ian  ddirwystr — a  conscience 

clear  and  void  of  offence. 
Llys  cydwybod — a  court  of  conscience. 
Bhyn  cydwybod — the  impulse   of   con- 
science. 

Qydwybodlys,  oedd, «.  (cydwybod— llys)  a  court 
of  conscience.— IJyB  cydwybod,  llys  y  man 
ddyledion,  man  dayledlys. 

Cydwybodog,  a.  (cydwybod)  conscience^  —  Ag 
iddo  gydwybod. 

Cydwybodol,  a.  conscientious,  consciouable, 
scrupulous. — Cydwybodua;  cywir.        # 

Cydwybodoideb,      )  *.  conscientiousness,  scru- 

Cydwybodolrwydd, J      pulosity. 

Cydwybodua,  a.  conscientious.      [srybodoldeb. 

Cydwybodusrwydd,  *.  conscionableness. — Cyd 

Cydwyliad,  t.  (cyd  -gwylio)  a  watching  joint- 
ly.—Cyd  wiliad,  oyfwyliad. 

Cydwylied.  v.  a.  to  watch  jointly. 

Cydwyliedig,  a.  jointly  watched. 

Cydwylio,  ia,  v.  a.  to  watch  together. 

Cydwylo,  a,  v.  (cyd — wylo)  to  weep  together; 
mutually  to  mourn. — Cydwylofain;  cy&daru, 
eyd-dywallt  dagrau. 

Cyd  wyneb,  a.  (cyd— gwyneb)  face  to  face.— 
Wyneb  yn  wyneb. 

Cydwynebiad,  s.  confrontation. 

Gydwynebol,  a.  confronte 

Cydwynebu,  a,  v.  a.  to  confront. 

Oydwynebwr,  wyr,  *.  one  who  confronts. 

Cydwyriad,  au,  «.  (cyd— gwyro)  a  bending  to- 
gether.—-Cydblygiad,  cydgrymiad. 

Cydwyro,  a,  v.  to  incline  together. 

Cydwyrol,  a.  inclining  together. 

Cydwys,  ion,  iau,  *.  f.  (cyd— gw>vs)  a  joint 
summons  :  a  convocation.  —  Cyd-ddyfyn, 
cydrybuda ;  cymmauf a,  cydalwad. 

Cydwysiad,  au,  s.  a  convocation. — Cydwys. 

Cydwysio,  ia,  v.  a.  to  convoke  jointly. 

Cydwysiol,  a.  jointly  cited. 

Cydwystl,  on,  #.  (cyd— gwystl)  a  joint  pledge; 
a  mutual  pledge. — Cydgyngwystl,  cydadneu; 
eydernes,  cydwarsaf. 

Cydwystl u\  I,  i  u,  «.  a  ioint  pledging;  a  mutual 
pleti^i  1^.     I  yd-ddilysiad.    ' 

O/dwystio,  a,  v.  a.  to  pledge  jointly. 

Cydwystlog,  a.  jointly  pledged. 

Cydyfed,  *.  (cyd— y fed)  a  drinking  together.— 
Cydymyfed,  cydgyfeddach. 

Cydyfed,  v.  to  drink  together. — Cyd-ddiota, 

Ctydyf  wt,  wyr,  8.  a  joint  drinker. 

Cydymadael,  v.  (cyd— ymadael)  to  part  toge- 
ther.— Cyd-droi  allan,  cydgefnu. 

Cydymadaw, )  v,  to  part  together.—  Cydym- 

Cydymado,    )     adael 
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Cydymadawiad,  au,  «.  a  mutual  parting  or 
separation.— Cydgefhiad,  cydymddidoliad. 

Cydymadnabod,  «.  (oyd— ymadnabod)  a  mu- 
tual acquaintance;  a  mutual  knowledge. — 
Cydadnabod,  cydwybyddiaeth. 

Cydymadnabod,  v.  to  become  acquainted  to- 
gether, to  become  mutually  known. 

Cydymadrodd,  ion,  «.  (cyd— ymadrodd)  a  joint 
discourse  or  conversation. — tydymbMiddan, 
cydymgom. 
lymadrodd,  v.  to  talk  together. 

Cydymadroddiad,  au, «.  a  disooursing  or  speak- 
ing together. — Cydymgomiad. 

Qydymadroddol,  a.  talking  together,  mutually 
disooursing.  — CydsiaradoL 

Cydymafaei.  r.  (cyd—  ymafael)  to  wrestle  to- 
gether  Cydymdrechu 

C)  lyinafaeliad,  au,  #.  a  wrestling  or  contend- 
ing together. 

Cydymagweddiad,  au,  t.  (cyd— ymagweddu) 
a  mutual  conforming  o*  complying. — C/d- 
ymffurfiad,  cyd-ymdeoygiid. 

Cydymagweddol,  a.  mutually  conformable  \*c 
agreeing  together. — Cyt'ur.uduli. 

Cydyinagweddu,  a.  v.  join  tic  ti  conform  one's 
self.—  Cydagweddu.  cydymluuio. 

C/dymaith,  cithion  [Dr.  P  write*  this  w^rd 
with  two  ms  —  Cydymmaith,  deducing  it 
from  ymmaiih ;  but  y/nmnith,  with  two  su, 
is  not  inserted  as  a  separate  word  in  his 
Diet.  He  means  perL&(u  to  deduce  it  from 
ymefaith ;  but  d  is  not  regularly  changeable 
into  m ;  then  the  word,  according  to  analo- 
gy, would  be  ymnaith.  Dr.  D.  uses  two  ms 
in  order  to  mark  the  short  sound  of  the  pre- 
vious vowel ;  but  that  is  unnecessary,  aa  the 
vowels  are  almost  always  short  before  one  oi  ; 
and  even  be  drops  one  when  he  declines  the 
word,  as  cydymeithas,  kc.  The  orthography 
of  tbe  Bible,  of  course,  is  the  same  m*  Dr. 
Davies's],  s.  (cyd— ymaith)  a  confp*nion ;  a 
mate  or  fellow ;  a  friend.  —  Cymdeithyd'i, 
oanymdaith;  cywelydd,  cymmhar,  cydsreith- 
ydi;  cyfailL 
cyilymaith  a  gar  bob  amser— a  friend  lov- 

eth  at  all  times.    B. 
Ti  -us,  fy  nghydymaith  yw— Titus,  he  as 
my  partner.    B. 

Cydyrnalw,  v.  (cyd— ymalw)  to  be  calling  one 
anothai.  — Cydalw,  cydwahodd. 

Cydymalwad,  *.  a  mutual  calling. 

Cydymanerch,  9,  (cyd— ymanerch)  a  mutual 
greeting.  — Cydymgyf arch. 

Cydymanerch,  v.  to  greet  mutually. 

Cydymanerchoi,  a.  mutually  greeting. 

Cydymarbdd,  «.  (cyd  —  ymarbed)  a  mutual 
sparing;  a  mutual  abstaining. — Cydymat- 
taliad ;  cydymbaid. 

Cydymarbed,  v.  to  abstain  mutually. 

Cydymarbediad,  au,  s.  a  mutual  abstaining. 

Cydymarbedol,  a.  mutually  abstaining,  tan- 
tually  continent.— CydymmattalioL 

Cydymarbod,  #.  (oyd-  ymarbod)  mutual  con* 
cern.— Cyd-ddyddordeb,  cyd-ddarbod- 

Cydymarbod,  v.  to  be  mutually  interested,  to 
have  a  mutual  concern.— Cydymofalu. 

Cydymarbodol,  a.  jointly  mteretted. 

Cydymarfer,  ion,  «.  (cyd— ymarfer)  a  mutual 
'habit  or  practice.  —Cydarfer. 

Cydymarfer,  v.  jointly  to  accustom. 

Cydymarferiad,  au,  f.  a  mutually  habitoating 
or  aocustoming.--Cydwneuthuriad. 
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Cydymarferol,  o.  jointly  using. 

Cydymaroa,  #.  (cyd— ymaros)  a  staying,  or 
goffering  with  one  another.  -  Cydaros,  cyd- 
oediad. 

Cydymaroe,  v.  to  abide,  or  endure  with  one 
another. — Cydoedi,  cydoddef,  oydymoddef. 

Cydymarosol,  a.  mutually  patient^  or  bear- 
ing with  one  another.— Oydymoddef ol. 

Cydymarwedd,  ion,  t.  (cyd— ymarwedd)  mu- 
tual demeanor,  or  deportment.  —  Cydym- 
ddygiad. 

Cydymarwedd,  v.  to  demean,  or  behave  mu- 
tually. 

Cydymarweddiad,  au,  a  a  mutually  demean- 
ing. 

Cydymattal,  ion,  «.  (cyd— vmattal)  mutual 
abstinence,  or  restraint.—  Cydymarbed. 

Cydymattal,  v.  mutually  to  abstain. 

Cydymattaliad,  au,  « .  a  mutual  abstaining, 
or  checking. — Cydymarbediad,  cydymwrth- 
odiad. 

Cydymattatas,  a.  mutually  abstinent. 

Cydymatteb,  ion,  #.  (cyd— ymatteb)  a  joint 
reply. — Cydatteb,  cydymwrtheb. 

Cydymatteb,  v.  to  answer  mutually. 

Cy&ymattebol,  a.  jointly  responsive. 

Cydymbarotoad,  j.  (cyd— ymbarotoi)  a  Joint 
preparatioiL,  a  getting  in  readiness  together. 
— {^dyrnddarnariad. 

Cydymbarotoawl,  a.  jointly  preparative;  that 
is  jointly  prepared.  — GydymddarparoL 

Cydymbarotoi,  v.  to  prepare  together;  to  be 

mutually  preparing. — Cydymddarparu. 
Cydymbeidiad,  au,  «.  (cyd— ymbeidio)  a  mu- 
tually abstaining,  or  desisting. — Cydymat- 

Cydymbeidio,  ia,  v.  to  abstain  mutually. 
CydymbeidioL  a.  mutually  desisting,  or  ab- 
staining. —  CydymarbedoL 
Cydymborth,  a  (cyd — ymborth)  a  joint  susten- 
ance.—Cydluniaeth,  cydgynnaliaeth. 
Cydymborthi,  a,  v.  to  subsist  jointly. 
Cydymborthiad,  an,  t.  a  jointly  subsisting,  or 

supporting. — Cydgynnaliad. 
Cydymborthol,  a.  that  subsists  jointly,  mu- 
tually maintaining. — CydgynnalioL 
Cydymdaith,   deithion,   «.   (cyd— ymdaith)  a 
companion ;  a  fellow-traveller. — Cydy  maith; 
Cyd-deithiwr. 
Cydymdaith,  v.  to  accompany,  to  company. 
Gwfr  a  fuyn  cydymdaith  a  ni  yr  noil 
amser— men  which  have  aooompanied 
us  all  the  time.    B. 
Cydymdeimlad,  au,  s.  (cyd—  ymdeimlo)  a  mu- 
tual sympathy,    or   commiseration. — Cyd- 
deimlad,  cydoddefiad. 
CydymdeiinlAdol,  a.  sympathetica! ;  haying  a 

mutual  feeling.— Cyd-deimladol. 
Cydymdeimlo,  a,  v.  to  sympathise. 
Cydymdetthas,  au,  t.  f.  (cyd— ymdaith)  com- 
pany, society,  fellowship;  retinue. — Cym- 
deithas;  gosgordd. 
A  fydd  cydymdeithas  i  ti  a  gorseddfaingo 
anwiredd — shall  the  throne  of  iniquity 
have  fellowship  with  thee?    B, 
Y  brenin  a  ddyly  vn  ei  gydymdeithas  on 
ar  bymtheg  ar  hugaint  o  wjhr  ar  f eirch 
—the  king  ought  to  have  in  his  reti- 
nue six  and  thirty  men  on  horseback. 
C.  C. 
Cydymdeithasiadtf  au,  f.  consociation,  a  mu- 
tually associating.— Cymdeithaaiad. 
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Cydymdeithasoljt  a.  consociable.— Cymdeith- 
asoL 

Cydymdeithasu,t  a,  v,  to  eonsociate;  mu- 
tually to  associate. — Cymdeithasu. 

Cydymdeithes,  au,  a  /.  a  female  companion, 
— -Cymdeithes,  cyfeiUes. 

Cydymdeithiad,  au,  *.  an  accompany,  acoom- 

Saniment.—  Cymdeithiad,  oyttrawd;  oyng- 
erddawd. 

Cydymdeithocad,t  a  an  accompaniment. 

Cydymdeithiocaolff  a.  that  accompanies. 

CydymdeithiooaUffca,  v.  to  be  accompanying. 
— -Cymdeithio,  oydgerdded. 
lunnau  a'th  gydymdeithiocaf  di — I  will 
accompany  thee  also.     G.  A. 

Cydymdeithiog,  a.  that  is  accompanied. 

Cydymdeithiwr,  wyr,  s.  one  that  accompanies. 

Cydymdeithydd,  ion,  a  a  fellow-traveller. 

Cydymdeuriad,  au,  #.  (cyd— ymdaeru)  a  de- 
bating, or  striving  in  words  together. — 
Cydymddadleuad,  cydhaeriad. 

Cydymdeurol,  a.  jointly  debating. 

Cydymdeuru,  a,  v.  to  debate  together. 

Cydymdrafod,  au,  a  (cyd— ymdrafod)  a  mu- 
tual contest,  or  strife. — Cydymdrech,  cyd- 
ymryson. 

Qydymdrafodi,  a,  v.  to  strive,  or  to  contend 
mutually .  — Cydymdrechu. 

Cydymdraf odiad,  au,  a  a  mutually  striving: 

Cydymdrafodol,  o>  apt  to  strive,  or  quarrel 
together. 

CydvmdrafferthiacL  au,  a  (cyd— ymdrafferthu) 
a  being  busy,  or  bustling  about  together. — 
Cydymffwdaniad,  cydymdraffulliacL 

Cydymdrafferthol,  a.  jointly  busy. 

Cydymdrafferthu,  a,  v.  to  bustle  together, 
to  be  mutually  busy. — Cydffwdanu,  cyd- 
frysio. 

Cydymdrech,  ion,  a  (cyd— ymdrech)  a  mutual 
strife.  —  Oydegni. 

Pydymdreohiad,  au,  a  a  striving,  or  struggling 
together.  — Cydymegniad. 

Qydymdreohol,  a.  apt  to  strive  together;  mu- 
tually contending. — CydymorchestoL 

Cydymdrechu,  a,  v.  to  strive  together. 

Cydymdrechwr,  wyr,  s.  a  mutual  straggler. 

Cydymdyniad,  au,  a  (cyd— ymdynu)  a  con- 
tending together ;  mutual  contention. — Cyd- 
ymdrechiad;  cydymryson. 

Cydymdynol,  a.  mutually  contentious. 

Cydymdynu,  a,  v.  to  oontend  together. 

Cydymddadliad,  au,  a  (cyd  —  vmddadleu)  a 
debating,  or  contesting  together. — Cydym- 
haenad,  cydymresyniad. 

Cydymddadlol,  a.  jointly  debating. 

Cydymddadleu,  a,  v.  to  debate  together. 

Cydymddangos,  v.  (cyd— ymddangos)  to  appear 
together;  to  be  mutually  appearing. — Cyd- 
ymrithio,  cyd-ddyf od  i'r  golwg. 

Cydymddangosiad,  au,  s.  a  coming  in  view,  or 
appearing  together. — Cydymrithiad. 

Cydyrnddangosol,  a>  that  is  jointly  seen,  that 
mutually  appears.— CydymrithioL 

Qydymdderchafael,  v.  (oyd— ymdderohafael) 
to  be  exalted,  or  lifted  up  together.— Cyd- 
ymgodi,  cydymddyrchafu. 

Cydymdderohanad,  au,  «.  a  jointly  exalting, 
or  lifting  up.  -  Cydymgodiad. 

Cydymdderchafol,  a.  jointly  exalting. 

Cydymdderchafu,  a,  v.  to  be  jointly  exalted, 
to  become  mutually  exalted. 

Cydymddiddan,  ion,  a  (cyd-ymddiddan)  a 
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conversation;  a  conversing  together. — Cyd- 
ymgomiad,  eyd*iarad,  cydymddywediad. 

Cydyraddiddan,  v.  to  oonverse  together;  to 
be  mutnally  conversing.— Cydymgomio. 

Cydymddiddanol,  a.  talking  together. 

Cydym  Idiffyn,  v.  (cyd— ymddiffyn)  to  defend 
jointly.  -  -Cydamddifryn,  cydymnoddL 

Cydymddiffyniad.  an,  $.  a  defending  together; 
a  mutual  protection.  — Cydamddiffymad. 

CydymddiffynoL  a.  jointly  guarding. 

Cydymddiried,  t.  (cyd— ymddiriei)  a  mutual 
trust;  mutually  confiding. — Cydhyder,  cyd- 
ymoglyd. 

Cydymddiried,  v.  to  confide  jointly. 

Cydymddiriedus,  a.  mutually  confident. 

Cydymddwyn,  r.  (oyd— ymddwyn)  to  bear 
with  one  another;  to  demean  mutually.— 
Cydymaros,  cydymarweddu. 

Oydymddygiad,  au,  #.  a  mutual  demeanor,  or 
behavior. — Cydymagweddiad. 

Cydym  ddygol,  a.  mutually  bearing. 

Cydymddygniad,  au,  «.  (oyd-ymddygnu)  a 
toiling,  or  striving  together ;  a  mutual  toil 
— Cydymegniad,  oydymdrechiad. 

Cydymddygnol,  a.  jointly  toiling. 

Oydymddygnu,  a,  r.  to  toil  together. 

Cydymegniad,  au,  $.  (cyd— ymegnio)  a  mutual 

*  exertion;  a  joint  endeavor. —Oydymdrech- 
iad, cydymorchestiad. 

Cydymegnio,  ia,  v.  to  exert  jointly. 

Cydymegniol,  a.  jointly  exerting. 

Cydymeiriad,  au,  *.  (cyd— ymeirio)  ft  mutual 
debate,  or  contention.  —  Cydymddadliad, 
cydym  ryson. 

Cydymeirio,  ia,  v.  to  debate  together;  to  be 
mutually  cavilling.—  Cydymddadleu,  cyd- 
ymgeintaoh. 

Cydymeiriol,  a.  jointly  cavilling. 

Oyttymeithaa,f  au  ["Cydmeithas,"  which  ia 
now  quite  obsolete,  is  considered  by  Dr.  D. 
better  than  cpmdcUhaJi,  which  he  terms 
vulgd,  though  it  is  now  generally  used], 
a.  f.  (oyd  —  ymaith)  fellowship,  society, 
company;  consociation. — Cymdeithas,  cyd- 
ymdeithas,  oyweithas;  cymdeithasfa,  cym- 
deithfa. 

Cydymeithaaiadft  au,  s.  consociation,  or  fel- 
lowship; a  oonsociating,  — Cymdeithasiad. 

Qydymeithasolft  a  tending  to  consociate,  or 
unite  together  in  fellowship. — CymdeithasoL 

Oydymeithasu,t  a,  v.  to  oonsooiate ;  mutually 
to  associate.  — Cymdeithio. 

Gydymeithiol,t  a.  apt  to  accompany. 

Cydymeithio,  ia,  v.  to  accompany ;  to  become 
a  companion,  or  fellow. — Cymdeithio. 

Cydvmerlyn,  v.  (cyd  -ymeriyn)  to  pursue 
jointly.  —Cydymddilyn. 

Oydymerlyniad,  an,  9.  a  mutual  competition, 
or  rivalry. — Cydymgystadliad. 

Cydymerlvnol,  a.  mutually  emulative;  mu- 
tually rivalling. — OydymgeiaioL. 

Cydymfoddlondeb,  #.  (cyd  -ymfoddloni)  mu- 
tual contentment,  or  oomplacency. — Cym- 
modlondeb. 

Cydymfoddloni,  a,  v.  mutually  to  acquiesce; 
to  become  mutually  contented. 

Oydymf  oddlonus,  a.  mutually  content. 

Oydymffrost,  9,  (cyd— ymifroat)  a  mutual 
boast. — Cydrodres,  cydymfawL  cydymfoled. 

Qydymffrostiad,  au,  a.  a  mutual  boasting,  or 
vaunti?)  1  — Ovdrodreoiad. 

Cydymfirostio,  us  v.  to  vaunt  mutually. 


CydyinHrostiol,  v.  mutually  boasting. 

Cydymgabledd,  jl  (cyd— ymgablu)  a  mutwl 
calumny,  a  mutual  blasphemy.— C^dym- 
enllib,  cydymathnxL  K.  P. 

CydyiMabliad,  au,  *  a  mutual  calumny,  or 
blaspheming.  — Cydymabseniad 

Cydymgablu,  a,  v.  to  deride  mutually. 

Cydymgablus,  a.  mutually  profane. 

Cydymgadwyniad,  au,  *.  (cyd  ymgsdwTco) 
an  interchaining,,  con  catenation.— Cydjm- 
dresiad;  caeth  gynghaneddiad 

Cydymgadwyno,  a,  r.  to  become  interehtineL 

CydymgadwynoL  a.  that  concatenates;  mu- 
tually interchaining;.  -CydymgynghaneddoL 

Cydymgais,  geisiau,  *.  (cyd— ymgais)  s  com- 
petition, or  striving  together.  -  Cydymditcii, 
cydymegni 

Cydymganlyn,  v.  (cyd— ymganlyn)  to  punas 
jointly.  -  -Cydymddilyn. 

Qydymganlyniad,  au,  #.  a  joint  pursuit,  s  fal- 
lowing together. — Cydymerlyniad. 

Cydyraganlynol,  a.  jointly  pursuing;  apt  to 
pursue  together.  -  CydymddilynoL 

Cydymgaredigo,  a,  v.  (cyd-  -ymgaredigo)  mu- 
tually to  caress,  or  love  one  another.— €yd- 
ymhoffi. 

Cydyrogaredigol,  a.  apt  to  caress,  or  lore  cms 
another,  mutual  affection.  — CydymhoffaL 

Cydymgaru,  a,  v.  to  love  one  another. 

Cydymgasgiiad,  au,  s.  (cyd  —  ymgssria)  * 
jointly  gathering,  or  collecting  together. - 
Cydymben  tyriad. 

Cydymgasglol^  a.  jointly  collective. 

Cydymgasglu,  a,  v.  to  collect  together. 

Cydymgeiniad,  au,  9.  (cyd  -ymgeinio)  s  mu- 
tual strive,  or  quarrel,  a  mutual  contest - 
Qydymrysoniad,  cydymrafaeliad. 

Oydymgeinio,  ia,  r.  to  contend  together,  to  be 
mutually  wrangling.  -  -Cydymgweryls. 

Qydymgeiniol,  a.  mutually  contentions. 

Cydymgeisiad, '  au,  s.  (cyd— ymgeisio)  s  aa. 
tually  contending ;  a  mutual  competition.— 
Cydymgystadliad,  cydymorchestiad;  cyd- 
ymrysoniad. 

Cydymgeisio,  ymgais,  v.  to  strive  together; 
to  strive  mutually.— Qydymgystadlo, 

Cydymgeiaiol,  a.  mutually  emulative;  mu- 
tually seeking. — Cydymryionol. 

Cydymgeisiwr,  wyr,  s.  a  competitor,  a  rfral- 
Cydymgystadlwr,  cydymdrechwr. 

Qydymgeledd,  *.  (cyd — ymgeledd)  a  matsil 
succour.  — Cydachles,  cyd^mmhortb. 

Cydymgeleddiad,  au,  s.  a  mutually  cherish- 
ing; a  joint  protection. — Cydymachlesiad; 
ovdymnoddiad. 

CydymgeleddoL,  a.  mutually  provident;  mu- 
tually succouring. — CydacnlesoL 

Cydymgeleddu,  a,  v.  to  protect  jointly;  to  be 
mutually  cherishing.— CydymnoddL 

Cydymgiliad,  au,  t .  (cvd— ymgilio)  a  mntasl 
retreat.  — Cydenciliad. 

Cydymgilio,  ia,  v.  to  recede  together. 

Cydymgoleddu,  v,  (oyd— ymgoledd)  to  «>*jj 
one  another;  to  comfort  mutually.— Cyd- 
ymanwesu,  cydymgeleddu. 

Qydymgoleddiad,  au,  9.  a  mutual  comfort 

Oydymgoleddol,  0.  mutually  cherishing. 

Cydymgorpholi,  a,  v.  (oyd— ymgorpholi)" 
conoorporate. — Qyng^orpholL 

Cydymorpholiad,  au,  s.  a  ooncarporatwa- 

Cvdymgorphoriad.  ... 

Cydymgorphori,  %  v.  (oyd—ymgoiphon; » 
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;  iicuiporate.  —  Cydymgorphori,    cynghor- 
phoru 

CydymgoTphoriad,  au,  «.  a  becoming  blended 
In  one  mass.—  Cydymgynimysgiad 

C"Ydyragorphorol,  a.  concorporative. 

Cy«1ymgudd,  a.  (cyd— ymgudd)  mutually  ob- 
scured. — Cydymgel,  cydymgil. 

Cydymguddiad  au,  «.  a  mutually  becoming 
o>«cured,  or  hidden.— CydymgeHad 

Cy.iyinguddio,  ia,  v.  to  become  concealed,  or 
secluded  together.  —  Cydymgelu,  cydym- 
lechuu 

Cydymguddiol,  a.  mutually  becoming  secluded, 
or  concealed.— Cydymgel  og. 

Cydymgydiad,  au,  t  (cyd— yragydio)  a  grap- 
pling xogn  " 
kvrcbiad. 


pling  together.— Cydymgyply aiad ;  cydym 


>)  agi 
;  cyd] 


Cydvmgydio,  ia,  v.  to  grapple  together;  to 
bnoome  mutually  fastened. — Cydymgyplysu. 
Cydymgydiol,   a.  apt  to  join  together;  mu- 
tually becoming  fastened. 
Cydymgydnabod,  «.  (cyd— ymgydnabod)  a  mu- 
tual knowledge,  or  acquaintance,— Cydym - 
wybodiad,  cydymnabyddiad. 
Cydymgydnabod,  v.  mutually  to  know  one 
another. — Cydadnabod. 

Cydynigrffeiybiad,  au,  t.  (cyd—ymgyffelybu) 
eonsimility. — Cydymdebygiad 

CHdyuigyffelybol,  a.  consimilar. 

CydyxngyfFelybu,  a,  r.  to  become  consimilar,  to 
have  a  mutual  similitude. — Cydymdcbygu* 

Cydymgymmyagiad,  au,  t.  (cyd  —  ymgyni- 
myagu)  a  commixion;  a  compounding  to- 
gether. —  Cydymgymmhlithiad,  cydymddy- 
lysgiad 

Cydymgymmysgol,  a,  apt  to  mix  together. 

Cydymgymmysgu,  a,  v.  to  become  mixed  to 
ge  ther.  — Cy  dymdryf  ysgu . 
Mi  a  yagrifenais  atoch  mewn  llythyr,  na 
chydymgynimysgech  &  godinebwyr. — 1 
wrote  unto  you  in  an  epistle  not  to 
company  with  fornicators.    B. 

tydymgynnull,  r.  (cyd— ymgynnull)  to  as- 
semble, or  congregate  together.— Cydym- 
gasglu,  cydymgrynhoL 

(Ndymgynnulliad,  au,  *.  a  jointly  assembling, 
or  collecting  together.—  Cydgynghasgliad. 

Cydymgyn^hori,  a,  t>.  (cyd— ymgyngnori)  to 
consult  together;  to  consult  mutually.  — 
Cydymofyn.  [ing  together. 

fydymgynghoriad,  au.  0.  a  mutually  consult- 

Cydymgynghorol,  a.  having  mutual  advise; 
mutually  consulting. 

Cydymgyrch,  au,  «.  (cyd— ymgyrch)  concur- 
rence; a  mutual  approach,  —  Cydymgyf- 
arfod,  cydamcan. 

Cydymgyrchiad,  au,  c  a  coining  at  one  an- 
other; %  mutual  conflict. 

Cydymgyrchol,  a.  coming  together;  mutually 
approaching. 

Cydymgyrchu,  a,  v.  to  come  on  together;  to 
approach  mutually. 

Cydymgyssylltiad,  au,  *.  (cyd— ymgyssylltu) 
a  mutually  conjoining,  or  combining.— Cyd- 
ymgydiad, cydymgyplvsiAd 

CydymgyssylltoL  a.  jointly  connective;  be- 
coming mutually  connected 

Cydymgyasylltu,  a,  r.  to  become  jointly  com- 
bined, or  joined  together. 

Cydymholi,  a,  v.  (cyd— ymholi)  to  question 
one  another;  to  interrogate  mutually. — Qyd- 
ymofyn,  cyayingwestiyjio. 


Cydymholiad,  au,  «.  a  jointly  questioning;  t 
mutual  interrogation. 

Cydyrnhoni,  a,  v.  (cyd  -  ymhoni)  to  be  mutually 
positive.— Cydymhaeru,  cydymsiorhau. 

Cydyrohoniad,  au,  a.  a  being  mutually  positive 
mutunl  assertion. 

Cydymhonol,  a.  mutually  positive, 

Cydyraladd,  v.  a.  (cyd — ymladd)  to  fight  to- 
gether.— Cydbaino,  cydrvfela;  cydymgecru. 

Cydymladdiad,  au,  «.  a  fighting  in  concert;  a 
jointly  combating. — Cydynifrwydriad 

Cydymladdol,  o>  apt  to  fight  jointly. 

Cydyrnladdwr,  wyr,  8.  a  joint  combatant 
a   fellow-soldier.  —  Qydymfrwydrwr,    cyd 

1     filwr. 

Cydymlechiad,  au,  $.  (cyd— ymlechu)  a  skulk 
ing  together;  a  joint  seclusion.— Cydym 
odechiad,  cydystelciad ;  cvdymgeliad. 

Qydymlechol,  a.  apt  to  skulk:  together. 

Cydymlcchu,  a,  v.  to  skulk  together. 

Cydymlediad,  au,  «.  (cyd  —  ymledu)  a  spread- 
ing together;  a  joint  expansion. — Cydym- 
daeniad;  cydymeangiad. 

Cydymledol,  a.  spreading  together. 

Cydymledu,  a,  v.  to  extend  together. 

Cydymlenwad,  au,  ».  (cyd — ymlenwi)  a  joint 
repletion ;  a  mutually  filling. — Cydymgyfor* 
iad,  cydymgyflawniad. 

Cydymlenwi,  a,  v.  to  fill  together. 

Cydymlenwol,  a.  apt  to  fill  together,  becoming 
mutually  replete. 

Cydymlid,  au,  «  (cyd— ymlid)  a  joint  pursuit. 
— Cydymerlyn,  cydymerlid. 

Cydymlid,  v.  to  pursue  together.— Cydym- 
erlyn. 

Cydymlidiad,  au,  s.  a  jointly  pursuing;  a  joint 
prosecution. — Cydymerlyniad. 

Cydymlidiol,  a.  jointly  pursuing. 

Cydymlithriad,  au,  #.  (cyd— ymlithro)  a  joint- 
ly gliding  or  passing  along.— Cydymrediad 
cydymysglentiad 

Cydymlithro,  a,  v.  to  glide  together. 

Cydymlithrol,  a.  gliding  together. 

Cydymliw,  v.  (cyd — ymliw)  to  reproach  one 
another :  to  be  mutually  accusing. — Cydym- 
gecru. cy  d\  mgeintach,  cydymgeinio 

Cydymhwiad,  au,  *.  a  mutual  reproach:  a  mu- 
tually reproach  ir  g.  — Cy  d  waradwy  ddiad 

Cydymliwiol,  a.  mutually  reproaching. 

pydymluniad,  au,  s.  (cyd — ymlunio)  configura- 
tion.— Oydymgyfluniad,  cydymddulliad. 

CydymluniO,  ia,  r.  to  become  conformed 

Cydymluniol,  a.  tending  to  conform  mutually. 

Cydymlyniad,  au,  s.  (cyd— ymlynu)  a  joint 
adhesion ;  a  mutually  adhering.— Cydymgys- 
sylltiad. 

Cydymlynol,  a.  jointly  adherent. 

Cydymlynu,  a,  v.  to  adhere  mutually. 

Qydymiiaw8iad,  au,  J.  (cyd— ymnawsio)  a  be- 
coming tinctured  with  one  another.  -  Cyd- 
ymdueddiad,  cydymanian. 

Cydymnawaio,  ia,  r.  to  become  one  quality; 
to  become  blended 

Cydymnawsiol,  a.  tending  to  become  of  the 
same  quality  or  disposition.  —  CydnaturioL 

Qydymneillduad,  au,  8.  (cyd— ymneillduo)  a 
seceding  together;  a  joint  separation.— Cyd- 
ymwahaniad,  cydymgiliad. 

Cydymneillduo,  a,  v.  to  secedo  together,  mu- 
tually to  secede. — Cydymwahanu. 

Cydvmneillduol,  a.  that  jointly  secedes;  apt  to 
withdraw  or  separate  together. 
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Cydymnerthiad,  au,  i.  (cyd— ymnerthu)  a  mu- 
tually strengthening  or  t ■Bitting ;  co-oper- 
ation.—Cydymrymuaiad;  cydweithrediao. 

Cydymnertbol,  a.  coemcacious. 

Cydymnerthu,  a,  v.  to  assist  jointly. 

Cydymnesad,  (cyd —  ymnesau)  a  mutual  ap- 
proach. — Cyaymddynesiad. 

Cyiymnesaol,  a.  apt  to  approach. 

Cydymnesau,  aa,  v.  jointly  to  approach. 

Qydymnwyfiad,  an,  t.  (cyd— ymnwyfo)  a  being 
mutually  enlivened;  a  mutual  exhilaration. 
— Cydymfywiocad,  eydymhoeniad. 

Cydymnwyfo,  a,  v.  to  be  mutually  exhilarated 
or  invigorated.— Cydymfy^riogi. 

Cydymnwyfol,  a.  mutually  becoming  enliven- 
ed; being  mutually  enamoured.  — Cydym- 
serchus. 

Cydymoddef,  v.  (cyd  —  ymoddef)  to  endure 
mutually. — Cydymddioddef,  oydymaros. 

Cydymodaefiad,  aa, «.  a  mutually  bearing  with 
or  suffering.— Cydymddygiad. 

Cydymoddef ol,  a»  mutually  patient. 

Cydymofyn,  ion,  «.  (oyd— ymofyn)  a  joint  in- 
quiry;  a  mutually  seeking  or  inquiring. — 
Ordymholiad,  ovdymgais. 

Cydymofyn^  v,  to  inquire  together. 

Cydymofyniad,  an,  «.  a  jointly  inquiring  or 
searching.  — Cydymohwiliad. 

Cydymofynol,  a.  mutually  inquiaitiye;  being 
mutually  aeeking. 

Cydvmogoneddiad,  au,  *.  (cyd— ymogoneddu) 
a  being  exalted  or  glorified  together.— Cyd- 
ymddyrchafiad. 

Cydymogoneddol,  a.  tending  to  be  exalted  or 
honored  together. 

Cydymogoneddu,  a,  v.  to  be  glorified  or  exalt- 
ed together.— Cydymfoliannu. 

Cydymorohestiad,  au,  j.  (cyd— vmorchestu)  a 
mutual  emulation  or  competition. — Cydym- 
drechiad. 

Cydymorohestol,  a.  mutually  emulative  or 
ftriving  for  pre-eminence.— CydymdrechoL 

Qydymorohestu,  a,  *.  to  strive  together;  mu- 
tually to  emulate. — Cydymegnio. 

Cydymosod,  v.  (cyd— ymosod)  to  set  on  to- 
gether; to  lay  on  mutually. — Cydymroddi, 
cydymdrechu. 

Cydymosodiad,  au,  #.  a  mutually  setting  on, 
a  taking  a  mutual  position. 

Cydyinosodol,  a.  apt  to  set  on  together;  mu- 
tually laying  on. 

Qydymostegiad,  au,  «.  (cyd— ymostegu)  a  be- 
coming mutually  silent  or  tranquil.  — Cyd- 
ymdawreliad,  cydymlonyddiad. 

CydymostegoL,  a.  mutually  silent. 

Cydymostegu,  a,  v.  to  be  mutually  silent; 
to  become  mutually  tranquil.  —  Cydym- 
dawelog. 

CJydymostwng,  v.  (cyd — ymostwng)  to  bow 
together.— Cydymblygu,  cydymroddi. 

Cydymoatyngiad,  au,  «.  a  mutual  submission 
or  humiliation. — Cydymwarogiad. 

Qydymostyngol,  a.  jointly  submiaaive;  mu- 
tually becoming  humble. 

Oydymraniad,  au,  t.  (cyd— ymranu)  a  joint 
secession  or  separation.  — Cydymneillcuiad, 
cydymwahaniad. 

Cyaymranol,  a.  jointly  seceding. 

Cydymx&nu,  a,  v.  to  secede  together. 

Cydymrithiad,  au,  «.  (cyd — ymrithio)  a  mu- 
tual disguise ;  a  mutual  appearance. — Oyd- 
ymgqgiad;  cydymddangosiad. 


Oydymrithio,  ia,  «.  to  appear  together;  to 
appear  or  seem  mutually. 

Oydymrithiol,  a.  mutually  seeming. 

Cydymroad,  au,  t.  (cyd — ymrai)  a  mutual 
resignation  or  submission,  a  mutually  giv- 
ing up  to. — Ctydymroddiad,  eydymoatyng- 

Cyiymroawl,  a.  mutually  resigning. 

Cydymroddi,  a,  v.  (cyd— ymroddi)  mutually 
to  yield.—  Cydymroi,  cydymoatwng.  cydym- 
ildio. 

Cydymroddiad,  au,  t.  a  mutual  yielding;  a 
mutual  resignation.—  tydymroao. 

Cydymroddol,  a.  mutually  yielding. 

Cydymroi,  roa,  v.  mutually  to  resign. 

Cydymrwymiad,  au,  &  (cyd  —  ymrwymo)  a 
combining  or  binding  together. — Cydymgys- 
sylltiad,  oydymglymiad. 

Cydymrwymo,  a,  v.  to  combine  together;  mu- 
tually to  become  bound. 

Cydymrwymol,  a.  jointly  combined. 

Cydymryson,  au,  «.  (eya-ymryaosi)  competi- 
tion; a  mutually  contending. — Qydyzngys- 
tadledd ;  cydymdrech. 

Cydymryson,  v.  to  contend  together. 

Cydymrysondeb,  c  a  mutual  debate. 

Cydymrysoniad,  au,  *.  a  combining  or  binding 
together. 

pydymrysoniaeth,  au,  i.  a  mutual  rivalship 
or  contention.-— Ctydymgystadleuaeth. 

Cydymryaonol,  a.  mutually  striving  or  con- 
tending. 

Oydymrysonwr,  wyr,  *.  a  joint  competitor. 

Cydymaathriad,  au, «.  (cyd— ymsathru)  a  being 
mutually  treading  or  trampling  upon. — Cyd- 
ymsangiad,  cydymormeaiad. 

Cydymsathrol,  a.  apt  to  tread  together;  mu- 
tually oppressive. — Cydymaangoi. 

Oydymsathru,  a,  v.  to  trample  together;  mu- 
tually to  trample.— Cydymorthrymu. 

Cydymseniad,  au,  #.  (cyd — ymsenu)  a  mutual 
chiding;  a  mutual  abuse. — Qydymsarlud, 
oydymanfrud. 

Cydymaenol,  a.  mutually  abusive. 

Cydymsenu,  a,  v.  to  abuse  each  other. 

Cydyniserchiad,  au,  s.  (cyd — ymserchu)  a  being 
mutually  impassioned. — Cydymhoffiiad. 

Qydymserchol,  a.  becoming  mutually  impas- 
sioned. — CydymgaredigoL 

Cydymserchu,  a,  v.  to  love  mutually. 

Cydymserthiad,  au,  «.  (cyd — ymserthu)  a  befog 
mutually  abusive  or  obscene.  — Qydymseniad; 
cydymrafaeliad. 

Cydymserthol,  a.  mutually  abusive ;  becoming 
mutually  obscene. — CydymsarhaoL 

Qydymserthu,  a,  r.  to  be  mutually  vile,  to 
move  together.— Cydymysgogi,  cydymfado. 

Cydymsymmudiad,  au,  t.  a  moving  together; 
a  joint  motion.— Cydymyagogiad. 

Cydymsymmudol,  a.  being  jointly  moving; 
mutually  moving. — CydymmodoL 

Cydymumad,  au,  t.  (cyd— ymuno)  a  mutual 
union. -CydymgyssyUtiad. 

Cydymuno,  a,  v.  to  unite  together. 

Cydymunol,  a.  unanimous  together. 

Cydymwadiad,  au,  «.  (cyd — ymwadu)  a  mutual 
renunciation  or  disavowing.  —  Cydymddi- 
arddeliad,  cydymwrthodiad. 

Cydymwadol,  a.  mutually  disowning;  mutual- 
ly renouncing. — CydymwrthodoL 

Cydymwadu,  a,  r.  mutually  to  renounes. 

Cydymwahaniad    au,  §.  (cyd— ymwahanuj  a 
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being  mutually   separating. — Cydymnefll- 
duad. 
rydymwahanol,    a,  tending  to  be  mutually 

separating  or  parting. -Oydynineillduol. 
^drmwahanu,  n,  r.  to  be  mutually  separating; 
jointly  to  withdraw, — Cydymneilldao,  cya- 
ymgefhu. 
>dymwared,   ion,  f.  (cyd— ymwared)  a  mu- 
tual deliverance  or  support. — Cydachubiad, 
cydymry  ddh  ad« 
Fydymwared,  v.  to  save  mutually, 
^•iymwarediad,  au,  «.  a  being  mutually  de- 
livered or  disengaged. — Cyd-ddiangfa. 
CydymwaredoL    a.   being  mutually  saved  01 

protected  —  Cydymachuboi. 
Cydvmwaftgariad,   au,  *.  (cyd— ymwasgaru)  a 
becoming  jointly  dispersed  or  scattered.— 
Cydymchwaliad. 
Cydymwasgarol,  a.  being  jointly  dispersed  or 

scattered  about. 
Crdym vasgaru,  a,  v.  to  be  jointly  scattered ; 
10  become  dispersed  together. — Cydymdarfu. 
Cydymwasgiad,  au,  «.  (cyd— ymwasgu)  a  pres- 
fing  together;  a  cleaving  to  each  other.— 
(Vlymnesiad,  cydymnesad ;  cydymlyniad. 
Cyuyniwaagol,  a.  apt  to  cleave  together;  hav- 
ing a  mutual  tendency  to  press. 
Cyd  ymwasgu,  a,  v.  to  cleave  together. 

Yr  anoddynoedd  a   gydymwasgynt   yng 
nghalon  y  in6r.-~  The  depths  were  con- 
gealed together  in  the   heart  of  the 
sea.     H.  P. 
Cydymweddiad,  au,  «.  (cyd— ymweddu)  con- 
formation; a  being  mutually   adapted.  — 
Cydymddnlliad,  oydymffurnad. 
CynymweddoL  a.  mutually  complying. 
Cydymweddu,  a,  v.  to  conform  mutually;  to 

become  complying. — Cydymagweddu. 
Cydymweithiad,    au,  «.    (cyd— ymweithio)  a 
mutual    acting,    or    working    upon   each 
other. — Cydymweithrediad. 
Cydymweithio,  ia,  v.  to  act  on  each  other;  to 

act  mutually  upon. — Cydymeffeithio. 
Cydymweithiol,   a.   being   acted,  or  worked 

upon  mutually. 
Cylymwerino,  a,  #.  (cyd— ymwerino)  mutually 
to  mix  as  a  population.-  Cydymwladeiddio 
Cydymyriad,  au,  t.  (cyd — ymyru)  competition; 
*  mutual  striving.— Cydymgeisiad,  cydym- 
drechiad. 
Cydymyrol,  a.  mutually  emulative. 
(.>dymyru,  a,  v.  to  be  mutually  striving;  to 

emulate  each  other, 
tjdymvrus,  a.  mutually  emulative. 
Cydyn  (y  alph.],  f.  dim.  (cwd)  a  little  bag,  or 
pouch. —  Cwd  bychan;  ysgTepan:  /.  cydan, 
codan. 

Cydyriad,  au,  *.  (cyd  -  gyro)  joint  impulsion, 

— Cyfyriad,  cydwtbiad. 
Cydyrol,  a.  being  driven  together. 
Jydyni,  a,  v.  a.  to  drive  together. 
Cyayrthiad,  au,  «.  (cyd— gyrthio)  a  joint  push- 

uxg,  or  impelling  on)  a  joint  propulsion.— 

rytfoyiddiaA* 

Cydyrthio,  ia,  v.  a.  to  push  together. 
Wyrthiol,  a.  jointly  propelling. 
Wysgipiad,  au,  s.   (cyd— ysgipio)  a  jointly 

•matching,  or  taking  off  suddenly.— Cydys- 
^jwnad,  cydysglyfiad. 
vJdyigipio,  ia,  v.  a.  to  snatch  together;  to 

•natch,  or  catch  mutually.—  Cydysgrapio. 
WfBjipiol,  a.  jointly  snatching. 


Cydystyr,  a.  (cyd— ystyr)  of  the  same,  or  like 
import.— Cyrystyr,  eyxWyU. 

Cydystyriad,  *.  a  consulting,  or  considering 
together.  — Oydymsyniad. 

Cydystyried,  v.  to  consider  mutually. — Cyd- 
ystyried, cydymbwyllo,  cydfeddwL 

Cydystyrio,  ia,  v.  to  consider  together. 

riot,  a,  jointly  regarding.  —  Cydym- 


Cydystyi 
synioL 


symoi 

[Gan  y  gellir  defnyddio  cyd  o  flaen  pob 
Uafariad  a  chydsain  oddigerth  t,  pan  v 
troir  cyd  yn  cyt,  gallai  geiriau  o'r  i ath 
gyfansodaiad  f od  bron  mor  Uiosog  a  holl 
eiriau  yr  iaith:  mae  y  rhestr  uchod  yn 
cynnwys  y  rhai  a  ddefnyddir  fynychaf 
mown  cvfansoddiacL] 
Cyf  [y  alph.  always],  ins.  prf.  it  denotes  a  co- 
operation, a  mutual  act  or  quality,  a  mutual 
effect;  com.,  con.— Arwydda  gydweithred- 
iad,  cyfansawdd,  cydeffaith ;  cy-f  cyd-  cym-, 
cyn-,  cys-,  cyt-. 
Cyfa,  a.  (cwf)  whole,  entire,  complete,  perfect. 
— Cyfan,  cwbl,  cyfoll,  cyflawn,  holloL 
Bid  gyfa  vrhan  a  rybuchir.— Let  the  share 
that  is  longed  for  be  complete.    D. 
Cyfab,  a.  (cyf — ab)  being  with  young;  in  foal. 

— Cyfebol,  cyfebr. 
Cyfaccan,  enion, )  *.  /.  (cyf — acoan)  a  mono- 
Cyfaccen,  ion.      j     tony  or  uniformity  of  ac- 
cent.— TJndonyddiaeth ;  darlleniad  undon. 
Cyfaccen,  a.  monotonous. — -Undon,  unllef. 
Gofalerna  bo  ry  gyfaccen  banau  disgyn- 
edig  ar  y  gyhydedd  lefn.— Let  care  be 
taken  that  the  lines  with  the  descending 
accent  be  not  too  monotonous.    Bs. 
Cyfacceniad,  au,  «.  a  giving  or  delivering  in  an 

uniform  accent. — Undoniad. 
Cyf acoenol,  a.  of  uniform  tone. 
Cyf aocenu,  a,  v.  to  speak  in  one  tone. 
Cyfachadw,f  v.  (cyf— achadw)  to  protect  to- 
gether. -Cvfnoddi,  cyfamddiffyn. 
Cyfachedwyn  a  ohaelyn  carennydd. — They 
would  have  protected  with  the  token  of 
kindness.    Tal. 
Cyfaohludd,  ».  (cyf— achludd)  concealment. — 

Cyfargeliad,  celedigaeth. 
Cyfachluddiad,  au,  *.   a  mutually  hiding  or 

becoming  obscured. — Cyd-ddirgeliad. 
Gyfachluddo,  a,  v.  to  hide  together. 
Cyfachluddol,  a.  overwhelming. 
Gyfachwyn,  «.  (cyf    achwyn)  a  mutual  com- 
plaint.—Cydachwyn,  cydgyhuddiad. 
Gyfachwyn,  v.  mutually  to  complain. 
Cyfachwyno,  a,  r.  to  complain  mutually. 
Cyfadeg,  au,  s.  /.  (cyf  -adeg)  unity  of  time.— 

Cydadeg,  cyfamser. 
Cyfadegol,  a.  acronical,  of  the  same  time,  hav- 
ing the  same  season.  — CyfamseroL 
Gyfadegu,  a,  v.  to  render  coetaneous. 
Cyfadgan,  au,  «.  /.  (cyf— adgan)  a  proverb.— 

D'l'areb,  dammeg. 

Cyfadnabod,  au,  #.  (cyf— adnabod)  confession ; 

acknowledgment.  -  Qydadnabod,  cydnabod; 

cvfaddefiad. 

Cyfadnabod,  v.  to  acknowledge. —Qydadnabod. 

Cyfadref,  a.   (cyf— adref)  domestic,   familiar 

together.— Cydadref,  cartrefoL 
Cyfadrodd,  ion,  «.  (cyf— adrodd)  conversation, 
a  mutual  recital  or  narration.— Cydadrodd, 
cyd-draethiad. 
Cyfadrodd,  v.  to  converse  together.  —  Cyd- 
siarad. 
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Cyfadroddiad,  an,  #.  a  reciting  or  eo&Teninp 
together.— CydymadroddiacL 

Cyfadroddol,  a.  jointly  reciting. 

Cyfaddaa,  a,  (cyf—  addas)  convenient,  meet, 
suitable.  —  Cymniuwya,  cymmesur,  cyd- 
weddus,  cyfatteboL 

Cyfaddasadwy,  a.  that  may  be  raited. 

Cyfaddasedig,  a.  that  ii  suited. 

Cyfaddaaiad,  an,  #.  a  suiting. — Cydweddiad 

Cyfaddasol,  a.  tending  to  suit. 

Cyfaddasrwydd,  «.  suitableness. — Priodoldeb. 

Cyfaddasu,  a,  v.  a.  to  render  suitable. 

Cyfaddaw,  v.  (cyf  —  addaw)  to  promise  mu- 
tually.— CVdaddaw,  cydaddo. 

Qyfaddawd,t  j.  being  placed  together,  a  col- 
lecting together;  a  league.  —  Cydosodiad, 
crynhoad ;  oyfammod. 

Cyfaddef,  s.  (cyf— adder?  being  acknowledged 
or  confessed. — Cydnabod,  addef,  cyffesu. 
Lleidr  cyfaddef.— A  ooufessea  thief. 

Cyfaddef,  r.  to  own  or  acknowledge. 

Cyfaddefadwy,  a.  that  may  be  owned. 

Cyfaddef edig,  a,  that  is  confessed. 

Cyfaddefechgaeth,  au,  «.  an  acknowledgment, 
confession,  owning. — Cydnabyddiaeth. 

CyfaddefedigoL,  a,  tending  to  own  or  to  ack- 
nowledge. — CydnabyddoL 

Cyfaddefiad,  au,  #.  confession,  acknowledg- 
ment. 

Cyf  addef wr,  wyr,  $.  a  confessor;  one  that 

.  acknowledges. 

Cyfaddewid,  ion,  «.  /.  (cyf- addaw)  a  mutual 
promise  or  assurance. — Cydaddewid,  cyd- 
siorhad. 

Cyfael,t  iau,  $.  (cyf— eel)  a  consociate;  a 
partner;  a  habit. — Cydymaith;  cydblaid; 
arf  er.    H.  8. 

Pyfaelff  a.  collateral ;  of  the  same  party. 
Torf  gyfaeL— Kindred  host    & 

Cyfaelod,  au,  s.  a  joint  member;  a  consociate, 
— Ovdaelod,  cydymaith. 

Cyfaelodi,  a,  v.  to  consociate,  — Cydaelodi. 

Qyfaelodiaeth,  «.  /.  consociation. — Cydeelod- 
aeth. 

Cyfaelioff,  a.  beetle-browed.— Cuchiog. 

Cyfaenad,f  au,  t.  (cy — maen)  a  condensing  or 

hardening  together;  connection;  society. — 

Cydymguediad,  cydfaeniad ;  oymdeithac 

Dan  ddoeth  yng  n^hyfoeth   yng  nghy* 

faenad.  —  Two  wise  in  the   common- 

weafth  and  in  society.    LL  F. 

Cyfaenad,f  a.  compact,  connective. 
Cerdd  gyfaenad.  —A  oompaot  song. 

Cyfaer,f  au,  «.  /.  (cyf— aer)  mutual  slaughter. 
— Cyflafan,  cynghad,  cydfrwydr. 

Cyfaer,  od,  t.  (oyf— aer=L.  kcerea)  a  odhair,  a 
mutual  hair.-  Cydetifedd,  oyd-dreftadog. 

Qyfaerawd,t  odau,  #./.  a  mutual  slaughtering; 
contention. — Cydgyflafan. 

Cyfaeres,t  au, «.  /.  a  conflict.-  Cydymgyrch. 

Cyfaeriad^t  au,  s.  a  conflicting.  —  Cydym- 
laddiad. 

Cyfeeru,t  a,  v.  to  conflict,  to  struggle. 

Owar  air  ym  oyf  air,  ni'm  cyfaered— A 
gentle  word  to  greet  me,  for  I  am  not 
made  to  struggle.    G. 

Cyfaeth,  au,  «.  (oy— maeth)  eonnutrition.— 
Cydf aeth,  eydfagwriaeth. 

Cyfaeth,  a.  being  brought  up  together,  foe* 
tend  jointly. —Cydfaetn,  cymmaethoL 

Cyfaethedig,  a.  jointly  nourished. 

Cyfaethiad,  au,  a.  oonnutrition ;  a  heoominc 
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iad. 

Cyf aethol,  a.  connutritious. — Cyfaeth. 
Cyf aethu,  cyfaeth,  v,  a.  to  nounah  toge&er. 
Ni  nawd  oyhafal  cyfaeth  Utr.  » 

usual  for  a  hand  to  be  equal  * i 

jointly  brings  up.     LUf. 
Oyfafrdwytn,+  au,   «.    (cyf — afrdwythl  &  co- 

operation  of  the  mind. — Cydweithxe&ai  j 

meddwl;  cyfymowyll,  crfym^yuiad. 
Cyfagad,  s.  (cy— begad)   that  is  cluttered,  or 

bunched  together.  —Cyf agwy. 
Cyfager,  t.  ag.  (cyf  — ager)  collection  of  T»pen, 

collection  of  steam.  —  Cyf  agerdd,  cyfanwoij, 

cvdanwydd. 
Cyfagerdd,  *.  ap.  collection  of  vapon. 
Cyfagos,  a.  (cyf —egos)  contiguous,  vary  aetr. 

—  Oydagos,  ago*,  cyfneaat,  eyffinioL 
Cyfagosi,  a,  v.  to  approximate. 

Oyf  agoaiad,  au,  a.  an  approximation ;  a  brings? 

contiguous. 
CyfagoaoL,  a,  tending  to  approach. 
Cyfagosrwydd,  «.  contiguity. 
Cyfagu,  cyfag,  v.  a.  (cy — magu)  to  rase  Tip 

together.  -  Cydfaeu,  cydfaetnu. 
Cyfagwedd,  au,  «.  /.  (cyif — agwedd)  a  resrpro- 

cal  couformity;  symphoreeie  (in  chetom1. 

—  Cydffurf ;  oydagwedd  (ffugr  mewntreljj- 
eg  a  garnedda  ynghyd  lawer  o  sinao,  rs 
arwyddocau  amryfal  bethao,  o'r  onriip 
anian:  Gat.  v.  19-21.    H.  P.) 

Cyfagweddiad,  au,  f.  conformation  ;&  com- 
plving,~  or  conforming  with.— Pydsgwdd- 
iad. 

Cyf agweddoff,  a.  that  conforms. 

Cyf agweddol,  a.  of  the  same  form. 

Cyf agweddu,  v.  a.  to  conform. 

Cyfagweddus,  a.  conformable,  like. 

Cyf  agwedd  wr,  wyr,  s.  one  who  eompliei  with. 

Cyf  agwy,  on,  «.  /.  (cy— magwy)  that  is  da* 
tared,  or  bunched  together :  the  hooie>iaeL 
—Cyfagad,  cydaypyn,  hyfyth,  byddariy^ 
diloag,  llvsiau  pen  tai.  llysianV  gwayv. 

CyfailL  eillion,  «.  (oyf-aill)  a  friend;  u as- 
sociate, a  companion. — Cydymaith,  cjtall; 
car,  hoffddyn,  anwyliad. 
Cyfaill  blaidd  bugail  diog.  - The  fneud  d 
tile  wolf  is  a  laxy  shepherd.    IX 

Cyfaillt,f  eUltion,  s.  a  friend.— Cyf aiH 

Cyfain,  a.  (cyf)  accordant,  united  together.- 
Cyttunol,  unweddol,  cyasylltiol, 

Cyfaint,  eintiau,  einnoedd,  t.  (F.  covet**:  L 
conventug)  a  convent.— Monachlog,  myu^- 
log,  mvnachdy,  monachlys,  abatty,  claaardji 
lleiandy,  gwyryfdy;  erefyddfa;  cyoaoll- 
eidfa. 


Qyfais.  &  (cyf-aii)  being  aide  to  nde;eoD» 

teral—  Cyfochr,  oohr  yn  oohr,  cyfeisor. 
Cyfal,  a.  (cv— mal)  oonsimilar;  resembling 

like.-  Cyffelyb,  ^ogyfal;  tebyg,  feL 
Cyfalaidd,  a.  tending  to  be  analogoaa— Cp- 

attebeidd. 
Cyf aledd,  s.  /.  analogy,  resemblance,  suoifa 

ity,  proportion. — Qrfattebiad,  cyfattebiaW 

Ejddiad,  cyflelybiad,  cyaeondeb,  tcbyg- 
dd. 
diant,  *.  analogism;  an  argument  frcj 
'the  cause  to  the  effect.— Cyfattebiaeth,  cyf- 
attebiant. 
Oyfaleddo^,  ion,  #.  a  thing  analogous,  or  oar 
responding;  to  another  thing;  Analog*.-" 
Cylattebai,  oyfattebsir;  cyfattebog. 
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Oyfaleddoi,  a.  analogical;  having  analogy. — 

Cyf attebol,  cyffelyboL,  cymmharoL 
Cyfaleddu,  a,  v.  a.  to  analogize ;  to  explain  by 

analogy. — Cyfatteboii,  cymmharu. 
Cyfaleddwr,   wrr,  a  analogist;  one  who  ex- 
plains by  analogy. — Cyfattebydd. 
Cyfalhad,  a.  a  making  similar,  or  like. 
Cyf alhaol,  a.  tending  to  be  similar,  or  analo- 
gous. 
Cyfalhan,  ha,   v.  a.  to  liken,  to  compare. — 

Cyfaleddu,  cymmharu. 
Cyfalhawr,  wyr,  a  one  that  draws  a  compar- 
ison; an  analogist— Oyfaleddwr,  cyfatteb- 
ydd. 
Cyfalw,  eirwy  v.  (ovf— galw)  to  call  jointly,  or 
together.  — -Cy  dal  w. 
Cyfeilw,  nag  eilfed  fwyf  .  -He  will  be  call- 
ing, may  I  not  be  a  second.     Tal. 
Cyfalwad,  *.  a  calling  jointly.— Cadalwad. 
CyfaH,  a  (cyf— ail)  being  matched,  or  joined 

together. — Cyesylltedig. 
Cyfalle,+  oedd,  a  a  fit  match,  or  partner;  a 
mate;  a  huaband,  a  wife.— Cydymaith,  cym- 
mhar;  eydwedd,  cydwelydd. 
Cyfalleu,+   v.   to  connect  with.— Cyssylltu, 

cymBinam* 
CyfeHu,  oedd,  a  eoeffidency;  ability.— Gallu- 

edd,  gallo. 
CyfaHuedd,  «.  equipoHeney,  equality  of  power. 
Cyfalluo,  v.  a.  to  make  coequal 
(Malluog,  a.  of  equal  ability. 
Cyf  aDuoX,  a.  being  equally  able. 
Cyf alluogrwydd,  a  equipollency,  equality  of 

power. 
Cytaflwy,    a.    eoeffioiency;   complete  as  to 
means. — Cydweithiol,  eydeffalthiol,  etfeith- 
ioL 
Gorsedd  gyfsHwy. — An  efficient  session. 

Y  fwyall   gyf all wy.  —  The  mighty   axe. 

n.  a. 

Cyfammod,  an,  9.  (erf— ammod)  a  covenant — 
Cyngbralr,  ammod.  cyttundeb. 
T  cyfammod  AbrahamaidcL— The  Abre- 
hamio  covenant. 

Y  cyfammod  graa— The  covenant  of  grace. 

Y  cyfammod  gweithredoedd.— The  cove- 
nant of  works. 

Cyfammodadwy,  a.  that  may  be  covenanted, 
or  mutually  agreed  upon. — Ammodadwy. 

Qyfammodedig,  a.  that  is  agreed. 

Qfammodi,  a,  t>.  to  make  a  covenant ;  to  enter 
mto  an  agreement. — Ammodi,  cyttuno,  ym- 
gvf ammodi. 

Cyfammodiad,  au,  «.  a  covenanting,  or  enter- 
ing into  mutual  agreement 

Cyiammodog,  a.  under  a  covenant 

Offammodol,  a.  covenanting. 

Cyfammodwr,  wyr,  a  a  covenantee,  a  cove- 
nanter. 

Gyfamruddtt  ion,  a  (cyf — am— rhudd)  a  being 
mutually  covered  with  red.— Cydamrudd. 

Gyfamryson,  au,  a  (cyf— amryson)  competi- 
tion.— Cydymgais,  c/rymgais,  cystadledd. 

Qyfamryson,  v.  to  strive  togethe*. 

CyfMnryioniad,  au,  a  a  striving  together. 

Qffamrysonol,  a.  Jointly  emulative. 

(Marnier,  au,  a  [cyf— amser)  interim,  mean- 
time ;  fit  time ;  opportunity.  —  Cydamser, 
egwyl 

au,  a  a  rendering;  sossonaoW. 
€L  that  coincides  m  ^time* 
a  seasonable,  timely. 


Cyfamseru,  a,  v.  a.  to  make  seasonable. 
Cyfamug,+  v.  (cyf  —  amug)  to  protect  mutually. 

— Cyfamddiffyn,  eydno.ldi. 
Cyfamwg,+  v.   (cyf — amwg)  to  protect   mu- 
tually. 
Cyfamwyn,+  a  (cyf— amwyn)  a  defending  mu- 
tually. — -Cydamddiff  yn. 
Cyfamwyn,f  v.  to  defend  mutually. 
Cyf  an,  o.  (cyf)  whole,  entire,  complete.— Cyf  a, 
ewbl,  cy&awn,  cyf  oil,  llwyr,  hollol,  cyfiwyr, 
trylwyr,  cyfrdo.  » 

Gwawd  san  gywir  air  cyf  an. — It  is  usual 
witn  the  upright   to   have  a  perfect 
word.    D. 
Oyfanadl,  a.  (cyf— ansdl)  with  the  breath; 

guttural — Cydanadl;  gorchfantoL 
Cyfander.  a  (cyf an)  integrality;  a  whole. — 

Cyfanrwydd,  eytiawnder ;  y  cyfan. 
Cyfandroed,    a.    (cvf— troed)    web-footed. — 

Troedgyfan,  troedweog,  troedbalf og. 
Cyfanedd,  a  (cyfan)  integrality,  continuity. 

— Cyfander. 
Cyfanerch,  ion,  a  (cyf— anerch)   congratula- 
tion. —Cyf arch,  cydlawenhad,  hawddammor. 
Cyfanerch,  v.  to  greet  one  another. — Cydym- 

gyfarch,  ymgydgyfarch,  Uongyfaroh. 
Cyf  anerchiad,  au,  a  a  congratulating,  a  greet- 
ing one  another. — Cydymgyfarchiad. 
Cyfanerchol,  a.  congratulatory. 
Cyfan-gan,  au,  a  /.  (cyfan— can)  a  continual 
song;  an  uninterrupted  choir. — Cyfan-gurdd; 
cyngherdd. 
Cyian-gar,f  a.    (cyfan— car)  having  perfect 

love. — Cydhoffu*.     G. 
Cyfaniad,  $.  (cyfan)  a  making  whole.— Cwbl- 

had,  perffeithiad. 
Cyfanian,  iain,  a  (cyf  -anian)  unity  of  nature, 
or  disposition. — Cydaniad,  cyd-deithi. 
QwelaU  darf  ar  gyfarf,  ar  gyfaniain.— I 
saw  terror  on  the  weapons,  on  those  of 
the  same  qualitiea     U. 
Cyfanian,  a.  connatural;  of  the  same  nature. 
Cyfannedd,  au,  a  (cyf— annedd)  a  place  that 
is  inhabited:  a  cultivated  place.  — Preswy  1- 
fod,  anneddle;  tir  diwylliog,  tir  ffaeth,  di- 
wylldir. 
Adail  ac  ardwy  yw  cyfannedd. — Building 
and  tillage  constitutes  a  place  inhabited. 
C.  C. 
Neud  adborion  Mon,  man  gyf  annedd. — Is 
not  Mono  become  a  refuge,  my  place  of 
abode !    G.  M.  D. 
Cyfannedd,  &  inhabited,  domestic. 

Tir  cyfannedd. — Occupied  or  cultivated 

land. 
Y  mae  efe  yn  gyfannedd  iawn. — He  is 

very  domestic. 
Ni  cmywsynt  erioed  gerdd  mor  gyfannedd. 
—They  had  never  heard  a  song  so  soci- 
able.  Mob. 
Cyfanneddadwy,  a.  inhabitable. 
Cyfanneddedig,  a.  that  is  inhabited. 
Cyfanneddiad,  au,  s.  a  dwelling,  or  abiding 

together :  inhabitation. 
Qyf  anneddle,  oedd,  a  a  habitation,  a  dwelling- 
place. 
Oynumeddog,  a.  having  an  abode. 
Cyf  anneddol,  a.  domestto,  sociaL 
Cyf anneddrwydd,  a  social  intercourse, 
Cyfanneddu,  a,  v.  a.  to  inhabit 

T  Werddon  oedd  ddiflaeth  yn  yr  amser 
hwnwY  heb  nab  yn  ei  oJryfsfiiiedy''  — 
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Ireland  wu  desert  at  that  time,  with- 
out any  one  to  inhabit  it.     Q.  A. 
Qyf anneddwr,  wyr,  s.  an  inhabitant,  a  dweller. 
Cyf  annog,  v.  (cyf— annog)  to  excite  mutually. 

— Oydannog,  cydgyffroi. 
Cyfannogaeth,  au,  t .  /.  mutual  excitement,  or 

impulse. — Cydannogaeth,  cydgynnhyrfiad. 
Cyfannogiad,  au,  «.  mutual  excitation,  or  stir- 
ring, mutual  impulsion,  or  exhortation. 
Cyfannogol,  a.  mutually  excited. 
Cyfannod,  au,  *.  (cyfan— nod)  a  fullpoint,  a 
period;  what  is  full  or  complete.— Diwedd- 
nod,  diweddeb,  cyf  nod;  areitheb,  brawddeg; 
yr  byn  sydd  gyflawn. 
Cyfannod   yw  areitheb  yn   perffeithio'r 
synwyr   iddi  ei  hun. — A   period  is  a 
sentence  that  perfects  the  meaning  into 
itself.    H.P. 
Cyfannod  clod.  —  The  fulness  of  fame. 
LL  F. 
Cyfannodi,  a,  v.  a.  to  make  complete. , 
Cyfannodiad,  $.  completion. 
Cyf annodol,  a,  being  complete. 
Cjrfanod,  au,  t.  [this  is  Dr.  P.'t  orthography 
in  his  Diot,  deducing  it  from  cyf  a — nod; 
but  in  his  edition  of  Henri  Pern's  Welsh 
RhdoriCi  he  uses  cyfannod,  which  renre- 
sents  the  true  pronunciation;  besides  that 
the  roots   are  quite  so  evident]— Cyfan- 
nod. 
Cyfanol,  a.  (cyfan)  integral,  entire.— Cyfa,  cyf- 

lawn,  holloL 
Qyfanrif,  au,  #.  (cyfan— rhif)   an  integer. — 

Swm,  sym ;  rhit  cyfan;  y  cyfan. 
Cyfanrifiad,  au,  «.  a  making  whole,  or  com- 
plete in  number. — Rhinad  cyfan. 
Cyfanrif ol,  a.  entire  in  number. 
Cyfanrwydd,  s.  (cyfan)  entireness.— Cyfander. 
Cyfansawdd,  a.   (cyf— ansawdd)   having  the 
same   quality,  or  nature;   consubstantial ; 
compound. — Cydansawdd,  cyfanian;   cyd- 
rywiol;  cyssawdd. 
Cyfansoddadwy,  a.  that  may  be  composed,  or 

combined. 
Cyf  ansoddawr,  orion,  9.  a  constituent,  or  that 
contributes  to  the  formation  of  a  thing. — 
Cysseiliad,  rhan  fryf ansawdd,  rhan  elf  enoL 
Cyf  ansoddedig,  a.  that  is  composed. 
Cyfansoddedigaeth,f  au,  s.  arrangement,  dis- 
tribution of  parts.— Trefniad,  dosbarthiad. 
Cyfansoddedigol,  a.  constructive. 
Cyfansoddi,  a,  v.  a.  to  compose.— Cyssoddi; 
cyssodi;  cydosod;  gwneuthur;  ysgrifenu; 
traethodi;  prydyddu,  barddoni;  oerddori. 
T  oorph  a  gyfansoddir  o'r  pedwar  defn- 
ydd.—  The  body  is  composed  of  the  four 
elements.    2b. 
Cyfansoddiad,  au,  «.  a  composition;  a  com- 
posing, or  putting  together.— Cyssoddiant ; 
cyfansoddiant;  oyssodiad,  cydosodiad,  cyf- 
osodiad. 
Bhaid  yw  bod  y  gerdd  i'w  chyfansoddiad 
yn  gyflawn  yn  mhob  cangen  o  honi. — 
The  sons;  must  be,  .as  to  its  composition, 
perfect  in  every  branch  of  it.    B$. 
Cyfansoddol,  a.  compositive. 

Bhanau  cyfansoddoL— Component  parts, 

constituent  parts. 

Gyfansoddwr,  wyr,  «.  a  composer;  one  that 

constructs,  or  puts  together;  a  compositor. 

— Cyssoddwr;  cyssodydd. 

"-tansoddydd,  i.  a  oomjweer.— Cyfansoddwr. 


Cyfantol,  «.  (cyf— mantol)  an 
Cydbwys,  oydf antol,  oydbwysiantL 

Cyfantol,  a.  equilibrioas.— Cydbwye. 

Cyfantoli,  a,  v.  a.  to  produce  an  equilibrium. 

Cyf  antoliad,  au,  $.  a  forming  an  equilibrium, 
or  equipoise.— Cydf antoliad. 

Qyfanu,  a,  v.  (cyfan)  to  make  whole,  or  entire; 
to  complete;  to  become  whole,  or  sound. — 
Cwblhau,  cyflawni,  penu,  cyf rdoi. 

Qyfanwerth,  a.  wholesale;  buying,  or  selling 
in  the  lump,  or  in  large  quantities. 

Cyfanwerthiad,  au,  #.  a  selling  by  wholesale, 
a  selling  by  the  lump,  or  by  large  quanti- 
ties. 

Cyfanwerthol,  a.  by  wholesale. 

Cyfanwerthu,  a,  v.  a.  to  sell  by  wholesale. 

Cyfanwerthwr,  wyr,  t,  a  wholesale  dealer. 

Cyfanwerthyddf  ion,  *.  a  wholesale  dealer. 

Qyfanwydd,t  «.  (cyfan— gwydd)  a  full  presence. 
— Gwyddfod,  llawn  bresennaldeb. 
Arwyr  gw^r  terwyn  taer  gyfanwydd  cad. 
— The  pleasure  of  violent  men  is  the 
fierce  full  front  of  battle.     B.  ap  O. 

Cyfar,  eiriau,  s.  (cyf — ar)  land  that  is  to  be 
ploughed  in  conoert;  as  much  aa  a  day's 
ploughing  of  one  yoke;  a  little  more  than 
an  English  acre  (being  a  square  measure  of 
160  yards  in  length,  by  16  in  breadth,  and 
and  a  \  of  it  is  called  yttang\. — Erw,  esgyr, 
egyr,  egech. 
Cyfar  ansawdd,  erwV  gwydd. — A  piece 
of  land  set  aside  towards  providing  im- 
plements of  husbandry.    C.  C. 

Cyfarad,  a  a  ploughing  in  concert. 

Cyfarail,t  eihau,  «.  (cyf— arail)  a  guarding.— 
Cadwraeth,  gwyliad. 

Cyfaran,t  a.  (cy— baran)  confronted,  face  to 
face.— Cyf erbyn,  wyneb  yn  wyneb. 

Cyf  arch,  au,  t.  (cyf— arch)  a  mutual  asking;  a 
greeting ;  a  saluting,  an  address ;  a  request 
— Cydofyn;  anerch;  cais,  dymuniad. 

Cyf  arch,  v.  to  address  mutually;  to  request; 
to  greet 

Cyf  arch  gweH— To  wish  one  welL 
Cyfarchaf  ym  Rhen  ystyriaw  awen.— I 
will  address  my  Creator,  with  the  con- 
templation of  the  muse.     TaL 

Cyfarohadwy,  a.  that  may  be  addressed. 

Cyfarchafae^t  v.  f cyf  -archaf ael)  to  exalt  to- 
gether. — Cyd-dayrchaf u. 

Cyfarchafiad,t£.  joint  exaltation. 

Cyfarohafolft  a.  that  rise  together.    m 

CyfarchafUft  a,  v.  to  exalt  together. 

Cyf  archedig,  a.  (cyf —arch)  that  is  addressed. 
— Anerch  edig. 

Cyf arohedigol,  a.  congratulatory. 

Cyfarchen,  au,  «.  /.  (cyf— archen)  a  brogue.— 
Esgid  goed,  esgid  Wyddelig,  tudle,  clocseo. 

Cyfarchfa,  feydd,  a  /.  (cyf— arch)  a  presence 
chamber;  a  drawing  room. — Cyfarchgell, 
ystafell  gyfarch,  ystafellymgynnull,  neillda- 
gell;  ft»lgftH,  encilfa. 

CyfarchfawL  t.  (cyfas>h— mawl)  congratula- 
tion.—Cydlawennad,  hawddammor,  eydgyf- 
aroh. 

Cyfarchfawr,  a.  (cyfarch— mawr)  greatly  wor- 
shipped. — Canmolad  wy. 
Cyfarchaf  ym  rhen  cyfarchfawr  awen.  —I 
will  address  my  ruler  with  the  greatly 
greeting  muse.    P.  M. 

Cyf  archied,  au,  «.  (cyf —arch)  a  greeting.— An- 
erohiad. 
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Cyfarchiedydd,  ion,  #.  ft  greeter,  an  addresser. 
Cyfarchog,  a.  having  address. 

Trichan   trahawg    cyf un   eyfarchawg.  — 
Three  hundred  haughty   ones   unani- 
mous of  one  address.     Tal, 
CyfarchoL,  a.  greeting,  complimentary. 
Cyfarehwel,t  au,  «.  (cyfar — chwel)  a  penance. 
— Penyd,  penydiaeth ;  edifeirwch. 

A  wnel  cyfarch  wel  cyf  arched  breswyl  yr 
Arglwydd.— He  that^  does  penance  let 
him  repair  to   the  "sanctuary  of  the 
Lord.    LLF. 
Cyfarch  welw,f  #.  reproach,  chide. — Gwarth. 
Cynin  fynw  cyfarchwelw  ei  dihenydd. — 
The  person  of  Cynin,  reproach  was  its 
end.    Tal. 
Cyfarchwr,  wyr,  «.  (cyfarch— gwr)  a  greeter, 

one  who  salutes. — Anerchwr. 
Cyf  arch  wyi,  ion,  $.  (cyfar — chwyl)  a  survey; 
a  place  of  safety. — Ardrem ;  nawddle. 
Hel   y  lloi  i  gyfarchwyl.  —  Gather  the 
calves  into  a  place  of  safety. 
Cyfarch wylf a,  feydd,  *.  /.  an  observatory;  a 

place  to  look  from. 
Cyfarwyliad,  au,  9.  a  keeping  in  sight ;  watch- 
ing ;  a  surveying. 
Cyfarchwyliadwy,  a.  that  may  be  viewed,  or 

overlooked. 
Cyfarch  wyliaeth,  an,  #.    survey orship;  con- 

trollership. 
Cyfarchwyliedig,  a.  that  is  surveyed. 
Cyfarchwylio,  ia,  v.  a.  to  look  over. 
Cyfarch wyliog,  a.  that  is  looked  over;  being 

under  observation. — Arolygedig. 
Cyfarchwyliwr,  wyr,  s.  an  observer,  an  over- 
seer. 
Cyfarchwylus,  a.  disposed  to  look. 
Cyfarchwylydd,  ion,  *.  an  overseer,  a  super- 
intendent. 
Cyfarchydd,  ion,  s.  (cyfarch)  a  saluter. 
Cyfardwf,  s.  (cyfar— twf)   comfrey,  common 
comfrey,  great  comfrey. — Llyaiaur  cwiwm. 
Cyfarddiad,  au,  *.  (cyf— arddu)  co-aration,  a 

mutual  ploughing.— Cydarddiad,  cyfariad. 
Cyfarddu,  a,  v.  a.  to  plough  in  concert. 
Cyfarddun,  a.  (cyf— arddun)  being  simple  in 
itself;   that  stands  on  its  own  principle; 
original;  sublime.— Cyssyml;  cyntefig,  cyn- 
nwynol ;  arddunol,  gorucheL 
Mwyaf  cyfarddun  o'r  boll  bennillion  yw 
triban  milwr  unawd.— The  most  sim- 
ple of  all  the  verses  is  the  warrior's 
triplet  unirythm.    Bs. 
Cyfardduniad,  au,  s.  simplification ;  a  making 
pure,  or  unconnected  with  other  matter.  — 
Symleiddiad;  coetheiniad. 
Cyfaruniant,  *.  simplicity;  sublimity. 
Cyfardduno,  a,  t'.  a,  to  simplify;  to  subli- 
mate.— Symleiddio;  coethi. 
CyfarddunoX  a.  that  is  simplified;  that  is 

sublimated. — Symlaidd;  gwyreiniol. 
Cyfarddwr,    wyr,    $.    (cyf  —  arddwr)  a  joint 

plougber. — Cydaradnar,  cydarydd. 
Cyfaredd,  ion,  «./.  (cyfar)  a  charm,  an  enchant- 
ment; a  curing  by  charm;  a  nostrum.— 
Swyn,  rhin,  hudoliaeth,  hud;  coeg-feddyg- 
iniaeth. 
Cyfareddion   gwrach   waethwaeth.—  The 
old  woman's  charm  worse  and  worse.  D. 
Cyfareddiad,  au,  *.  a  charming.— Rhiniad. 
Cyf  areddol,  a.  that  is  done  by  charm. 
Cyfareddo,  a,  v.  a.  to  perform  by  charm, 


Cyfareddwr,  wyr,  *.  a  dealer  in  charms;  a 

quack,  an  empyric.— Swyngyfareddwr. 
Cyfareiliad,f  au,  s.  (cyf— areiho)  a  joint  keep- 
ing.— Cydgadwad,  cydgeidwadaeth. 
Cyfareilio,t  ia,  v.  a.  to  look  after  jointly. 
Cyfaretri,t  *.    (cyfarad)    a   joint   ploughing 
(wherein  the  parties  assist  eaually,  accord- 
ing to  their  tenures). — Cydarddiad.     C.  C. 
Cyfarf,f  eirf,  *.  (cyf-arf)  a  being  weapon  to 
weapon ;  a  combat,  a  conflict. — Cydarf,  ym- 
ladd,  brwydr,  ymgyrch,  aer.    H.  O.  G. 
Cyfarfjf  a.  being  weapon  to  weapon.— Arf  yn 
arf. 
Owain,  cyfarf  ag  Eingl  am  Degeingl  dir- 
oedd.— Owain,  that  combats  with  An- 
gels for  the  lands  of  TegeingL     C. 
Cyf  arf aeth,  au, «.  /.  (cyf — arf aeth)  concurrence; 
agreement  of   or   purpose.  —  Cydarf  aeth; 
cydfarn,  cydsynied. 
Cedwyr,  cyfarfaeth  ydd  ymwnaethant. — 
The  warriors,  a  mutual  purpose  they 
accomplished.     O.  C. 
Cyfarfaethiad,  au,  *.  a  co-operating,  or  con- 
curring in  design. — Cydarf aethiad. 
CyfarfaethoL,  a.  co-operative. 
Cyfarfaethu,  a,  v.  to  concur. — Cydarf  aethu. 
Cyforfaethus,  a.  co-operating. 
Cyfarfaethydd,  ion,  «.  one  that  coincides  in 

design,  or  purpose. — Cydarf aethydd. 
Cyfarfan,  au,  «.  /.  (cyf — ar — man)  an  opposite 

place,  or  situation. — Lie  cyferbyn. 
Cyfarfau,  a.  opposite,  facing. 

Cyf  arf  au  am  cafall. — Opposite  to  my  re- 
posing cell.    LI.  H. 
Cyfarfawd,  odau,  «.  /.  (cyf —arf)  a  combat,  a 
being  with  weapon  to  weapon.- Brwydr, 
ymladdfa. 
Cyfarf od,  ydd,  *.  (cyf — arfod)  a  convention,  a 
meeting ;  a  coming  together ;  a  rencounter. 
— Cwrdd,    ymgyf arfod,    cyfrwcfi;  cynnull, 
eynnuUiad;  cvmmanfa;  gwrthymgyrch. 
Cyf  arfod  arbenig,     1  a   solemn   meeting. 
Uchelwyl  gyfarfod,  f     B. 
Cyfarf  od  serch.— A  love  meeting. 
Tt  cyfarf  od. — A  meeting-house. 
Cyfarf  od,  erfydd,  v.  to  assemble,  to  meet, 
A  mi  a  gyfarfyddaf  a  thi  yno. — And  there 
I  will  meet  with  thee.    B. 
Cyf arfodedig,  a.  made  concurrent. 
Cyfarfodedigaeth,t  au,  *.  a  being  convened, 

or  assembled  together.— Cyf arf yddiaeth. 
Cyfarfodol,  a.  conventional,  concurrent. 
Cyfarfog,  a.  (cyf-arf)  being  armed  together. 

— Cydarf og. 
Cyfarfog,  ion,  «.  a  being  armed  together. 

Cyfarfogion  dileddf. — Fierce  ones  armed 
together.     C. 
Cyfarfol,  a.  with  weapon  to  weapon. 
Cyf  hi  fyddiad,  au,  8.  (cyf — arfod)  a  meeting  to- 
gether. — Cy  dymgyfarf od. 
Cyfarfyddol,  a.  conventional,  concurrent. 
Cyfarfyddwr,  wyr,  s.  a  mceter,  one  who  meets 

another. 
Cyfargod,  ion,  s.  (cy— bargod)  eaves. — Bargod, 

bondo,  asbant. 
Cyfargor,f  a.  (cyf — argor)  standing  in  a  circle 

together.—  Cydargor.     O.  C. 
Cyfaria*!,  au,  s.  (cyf— aru)  co-aration.— Cyf- 
arddiad. 
Cyfariaeth,  au,  8.  a  co-aration,  a  joint  plough- 
ing.—Cyf  aretri. 
Cyfariaeth,t  ieithoedd,  «.  /.  (cyf— ar— iaeth) 
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conversation,  conference;  intercourse. — Qp- 
lafaredd,  cydvmddiddanj  cvfiaith. 
Gwyrion  deg  dawel  ei  chyfariaith. — The 
innocent  fair  one,  calm  conversation.  C. 

Cyfarial,t  au,  $.  (cyf— arial)  liveliness.— Byw- 
iogrwydd,  hoenusder. 

Qyfarlludd,  «.  (cyf— arlludd)  obstruction. — 
Cyfludd,  attalfa. 

Qyfarmerth,  au,  a.  (cyf— armerth)  preparation. 
— Darpariaeth. 

Qyfaros,  v.  (cyf —arcs)  to  continue,  to  remain, 

.    — Cydaros,  cydymaros. 

Cyf  aroa,  au,  «.  a  tarrying,  or  remaining. 

Cyfaroaoff,  a.  residentiary. 

Cyf arosol,  a.  resident,  dwelling. 

Qyfarpar,  au,  *.  (cyf— arpar)  a  preparation, — 
Cydarpar,  cyd-ddarbod. 

Cyfarpar,  a.  preparative,  provident. 

Cyfarpariad,  au,  *.  a  preparation,  a  providing, 
a  preparing.— Cydarpariad. 

Cyfarparol,  a.  being  provident. 

Qyfarsang,  au, «.  /.  (cyf — arsang)  a  trampling, 
— Cydaraang,  cydsathr. 

Cyfarsangadwy,  a.  conquerable. 

Cyfarsangator,  f  ger.  trampling  upon. 

Cyfarsangedig,  a.  vanquished. 

Cyfarsangedigaeth,t  au,  *.  a  being  subdued. 

Qyfarsangiad,  au, «.  a  trampling  on  all  aides;  a 
vanquish  ing.  — Cyd-ddarostyngiad. 

Cyfarsangol,  a.  conquering. 

Cyfarsangitor,t  tup.  to  be  subduing. 

Cyfarsangu,  a,  r.  a.  to  vanquish. 

Ac  ni  orphwysai  ef  o  gofarsanjra  y  rhai 
hyd  pan  ai  trwy  yr  holl  fyddinoedd.— 
And  he  had  rested  not  in  vanquishing 
those  until  he  had  gone  through  all  the 
ranks.     O.  A. 

Cyfarsangwr,  wyr,  s.  a  vanquisher  or  over- 
comer. 

Cyf arsangydd,  ion,  9.  he  that  tramples  down ; 
he  that  keeps  down ;  a  depressor.  —  Dar- 
ostyngydd. 

Cyfartal,  a.    (cyfar — tal)  proportional;  even, 

equal;  adequate;  equitable,  just.  — Cym- 

mesur,  cydweddol ;  cydradd,  cyf  radd,  gogyf  - 

uwch,  gogyfurdd ;  cyfiawn ;  cwastad. 

Y  bryniau  a  ostyngir,  a'r  glynau  a  ddyrch- 

efir,  oni  bo  cyfartal  pob  lie  fal  y  traeth. 

— The  hills  shall  be  lowered,  and  the 

vales  shall  be  exalted,   so  that  every 

place  shall  be  even  like  the  sand.    Mob. 

Cyfartaladwy,  a.  that  may  be  fitted. 

Cyfartalaeth,  au,  «.  proportion;  the  act  of 
adjusting. 

Qyfartalai,  eion,  i.  a  standard  to  adjust  or 
proportionate;  a  gauge.— Mesuren,  mesur, 
mesurai ;  ganiadur ;  safon  mesur,  maidr- 
ladur. 

Cyfartalawr,+  orion,  «.  an  adjuster,  one  that 
makes  proportionable. — Cymmedrolydd. 

Cyfartaledig,  a.  that  is  proportioned. 

Gyfartaledigaeth,t  au,  t.  proportionality,  a 
proportional  quality. — Cymmesuriaeth. 

Cyfartaledigol,t  a.  tending  to  adjust  or  pro- 
portionate.— Qymmesurol,  cyf  analog. 

Cyfartaledd,  J.  proportionateues*.  —  Cyfar- 
tal wch. 

Cyfartaliad,  au,  *.  equation.  — CymmesuriacL 

Cyfartalog,  a.  proportionate,  equal. 

Cyfartalrwydd,  9.  proportionateness. 

Off artalu,  a,  v.  a.  to  balance ;  to  aujtufc 

CyfarUlus,  o*  tending  to  be  equal 


Cyf artalwch,  s.  proportion ;  erennc 
Cyfartalwr,  wyr,  *.  an  equaliser,  an  adjuster. 
Cyfartelid,  a.  equal;  steady,  constant. 
Cyfartelydd,  ion,  «.  an  adiuster. — Cyfartalwr. 
Cyf  arth,  au,  9.   (cyf —arth ;  Arm.   karsal)  a 

barking,  yelping.— Arthiad,  cogyfarth. 
Qyfarth,  v.  to  bark,  to  yelp,  to  howi. 

Dychyrchynt  gyfarth  mal  arth  o  fynydd. 
— They  set  up  a  barking  like  a  bear  from 
the  mountain.     TaL 
Cyfarthedig,  a.  that  is  barked  ai. 
Cyfarthes,  au,  *.  /.  a  yelper. 
Cyfarthfa,  fan,  t.  f.  a  barking;  a  baiting  with 
dogs.  — Cyf  arthiad. 
O'r  naw  helwriaeth  taxr  helfa  gyfarthfa  y 
svdd.  —  Of  the  nine  hunts  there  are 
three  barking  huntings.     C.  C. 
Cyfarthfa,  feydd,  s.  f.  (cyf —garth)  the  junc- 
tion of  two  hills  or  promontories. —Cyd- 
arthfa;  cyssylltiad  dau  iryn  neu  glogwyn. 
Cyfarthiad,  au,  t.   (cyf —arth)  a  barking.  — 

Gogyf  arthiad,  penieriad. 
Cyf  arthog,  a.  apt  to  be  barking. 
Cyf arthoJ,  a,  latrant,  barking. 
Cyfarthwr,  wyr,  t.  a  man  who  makes  a  barking. 
Cyfaru,  a,  v.  a.  (cyf — 4r)  to  plough  together. 

— Cyfarddu,  cydaru. 
Cyf  arwain,  v.  a.  (cyf — arwain)  to  conduct,  to 

lead.    Qvdarwain. 
Cyfarwaith,  *.  (cy— bar— gwaith)  a  conflict— 

Cydfarwaith. 
Cyfarwar,t  a.  (cyf— arwar)  soothing;  tending 
to  calm;  consonant.  — LLonyddol,  esmwytb* 
aol ;  perseiniol. 
Cyf  areas,  9.  (cyfar?  cy— bar)  contention ;  com- 
petition.— Ymryson ;  cystadleaaeth. 
Qyfarweddjt  a.  (cyfar— gwedd?  cvf—  arwedd) 
social,  domestic.  -  Cymdeithasol,  cyfeiOgar. 
Tair  clud  gyfarwedd  y  sydd. — liiere  are 
three  social  motes.     Tri.  Dyfn. 
Cyfarweddiad,t  iaid,  9.  a  conductor,  a  director. 

— Arweinydd,  cyfarwyddwr. 
Cyfarweiniad,  au,  9.  (cyf — arwain)  a  conduct- 
ing or  leading  onward.  —  Cydarweiniad. 
Cyf arweiniol,  a.  being  conducted. 
Cyfarwr,  wyr,  9.  (erf — arwr)  a  fellow  plough- 
man, one  who  jointly  ploughs. — Cydanrr, 
oyfarddwr. 
QyfarwSft  au,  9.  (cyfar)  a  pnatnt,  a  rewani— 
Anrheg,  gwobr. 
Cyfarws  mynws  man  y  caffwyf. — A  reward 
I  took  where  I  could  get  it.     Gwaldi. 
Cyfarwyd,t  ion,  «.   (oyfar — gwyd?  cy— bAr— 
gwyd)  controversy,    dissention,    dispute.— 
Ymryson,  cynnhen,  dadL 
Ced  ebrwydd  cyn  arwydd  cyfarwyd.— A 
speedy  gain  is  a  fore-sign  of  contro- 
versy.   C. 
Cyf  arwydd*   iaid,  ion,  a   (cyf -arwydd)   one 
well  informed  or  acquainted  with  any  mat- 
ter ;  a  historian,  a  fabulist ;  a  cunning  man.  a 
wisard,  a  conjurer;  the  glow-worm. — Celf- 
yddwr,    dvn   celfydd;   hanesydd,   chwedl- 
onydd ;  cy frwysddyn,  gwr  cyfarwydd,  swyn- 
wr,  dewin,  hudol;  magien,  gloen,  gldyn,  y 
gyfarwydd. 
Dangos  llwybr  i  gyfarwydd.— To  show  the 
path  to  tne  one  that  knows  il    D. 
Cyfarwydd,  a.  well  informed;  skilful;  expert 
Henwr  call  cyfarwydd. — A  discreet  and 
experienced  old  man.    EngL  CL 
Cyfarwyddadwy,  a.  that  may  bt  tau^bt 
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Cyfarwyddawd,  +  octal,  *.  information,  in- 
struction, experience. — Cyfarwyddyd. 
Cyfarwyddwr,  t  orion, «.  an  instructor,  a  guider; 

•  directory.— Cyfarwyddwr;  cyfarwyddor. 
Cyfarwyddedig,  a.  giving  information. 
Cyfarwyddedigaeth,+au,«.  direction,  informa- 
tion. —Crfarwyddyd. 
Cy  f ar  w  j  ddedigol,  f  a.  tending  to  elucidate  or 

direct. — CyfarwyddoL 
Cyf arwyddea.  an,  «.  /.  an  instructress. 
C^farwyddiad,  au,  «.  direction,  instruction. 
Cyfarwyddo,  a,  v.  a.  to  make  informed  or  skil- 
ful ;  to  give  experience  ;  to  direct,  to  guide. 
— Hyfforddi ;  cyfeirio,  arwain. 
Cyfarwyddom  ni  am  Elfed.  —  Let  us  be 
guided  onward  to  Elved.    LL  P. 
Cyfarwyddog,  a.  of  experience. — Medrus. 
Cyfarwyddol,  a.  informing.— Hyfforddol. 
Cyfarwyddor,  ion, *.  an  instructor ;  a  directory. 
— Hyfforddwr,  hyfforddydd;  hyfforddiadur, 
ovfeiriadur. 
Cyfarwyddur,  on,  t,  an  instructor;  a  directory. 

— Cyfsrwyddor. 
Cyfarwyddwr,  wyr,  t.  an  instructor,  a  director. 
Cyfarwyddyd,  s.  experience  ;  knowledge ;  pre- 
cept;   skill;   conduct,    guidance;   nistory, 
story.  —  Profiad,    ymbrawf ;   gwybodaeth ; 
rheol,  addysg;   medr;  arweiniad;   ystori, 
•hwedl. 
8ef  a  omg,  ymddiddan  am  chwedlau  a 
chyf arwyddiad ;  ac  yutau  cyfarwydd  da 
oedd. — What  he  did  was  to  discourse 
about  fables  and  story ;  for  he  was  a 
good  historian.    Mob. 
Cyfarwyneb,  a.   (cyf — arwyneb)  opposite. — 

Cyferbyniol,  oyfwynebol,  ar  gyfer. 
Gyfarwynebedd,     #.     oppositeness.  —  Cyfer- 

bynedd. 
Qyfarwynebiad,  an,  t.  a  being  confronting  or 

opposite ;  a  confrontation.— Cyf erbyniaa. 
Cytarwynebiaeth,  au,  «.  /.  a  contrast;  an  op- 
posite situation  or  object. — Cyferbyniaeth. 
Qyfarwynebog,  a.  that  is  made  fronting  or 
placed  opposite;  confronted.—  Cyf erbyniog, 
Cyfarwyneool,  a.  confronting.— Cyf erbynioL 
Cyfsxwynebrwydd,  «.  oppositeness.  —  Cyfer- 

tjynrwydd. 
Cyfarwynebu,  a,  v.  a.  to  confront.— Cyf erbynu. 
Cyfarwynebydd,  ion,  «.  a  confronter ;  one  in 

opposition. — Cyferbynydd ;  gwrthbleidiwr. 
Qyfarwyre.ti.  (cyf— arwyre)  consurrection  (?); 
a  joint  exaltation.— Cyd-ddyrchafiad,  cyd- 
fofianl 
Cyfaiwyre,f  v.  a.  to  exalt  together. 

A'th  gyfarwyre  bardd  ore  breudor. — A 
bard  of  the  abruptly-broken  hill  shall 
extol  thee.    ft 
Qrfarwys,t  au,  #.  /.  (cyf— arwys)  a  gift  or 
favor  conferred  on  a  public  occasion :  an  hon» 
orary  reward;  a  present,  a  reward;  yearly 
wages. — Anrhegneu  ffafr  a  roddid  ar  achlys* 
ur  eyhoeddus,  eyhoeddran;  anrheg,  gwobr; 
cyflog  blynyddoL 
Paunbynagycaed  vtirgany  bronin,  ai 
ar  werth,  ai  yog  nghyf arwysd— ylyed  yw. 
— In  what  way  soever  tbe  land  is  ob- 
tained from  the  king,  whether  on  sale, 
or  a  gift,  it  is  a  right.    ft  ft 
Cyfarwys  peneerdd  yw  pedair  ar  ugaint. 
—  The  reward  of  a  chief  minstrel  is 
twenty-four  pence.    ft  ft 
s?ODt  yw  cyfarwys  pob  un  o>  teulu  eithr 


y  penteulu.— The  yearly  wages  of  every 
officer  of  the  court,  except  the  master  of 
the  king's  household,  is  a  pound     C  ft 

Cyfarwysiad,T&u,  «.  a  rewarding,  a  presenting 
a  gift.— Anrhegiad,  rhoddgyflwymad. 

Cyf arwyso,f  a,  v.  a.  to  present  a  gift. 

Cyfarwysog,+  a.  that  receives  presents;  that 
is  endowed.— Gwaddolog. 
Uchelwr  cyfarwysog.— A  freeholder  that 
is  endowed.    ft  ft 

Cyfarwysog,  +  ion,  «.  a  benefactor. 

CyfarwysoI,t  a.  being  rewarded. 

Cyfarwyswr,+  wyr,  «.  one  who  confers  a  gift 
or  reward. — Owaddolwr. 

Cyfarystlys,  a.  (cyf— arystlys)  profile,  side- 
ways.— Ystlyswedd,  cyfochr. 

Cyfastell,  a.  (cyf— astell)  that  is  boarded  01 
planked.— Cydastell;  astelledig. 

Cyf astelliad,  au,  «.  a  boarding ;  a  laying  boards 
together. — Cydastelliad,  cydblangciad,  cyd- 
fyrddiad. 

Cyfastellog,  a.  that  is  boarded.— Cydfyrddiog. 

Cyfastellu,  a,  v.  a.  to  lav  boards  together. 

Cyf  a  teen,  )  au,  *.  /.  (cyf-  atoen)  a  proverb,  an 

Cyfatgen, )     adage ;  an  old  saying.-  -Cyfadcen, 
diareb,  dihareb,  diarheb,  diheureb;  gair  hen 
air;  aecen. 
Cyfatgen  arw  awen  rym. — A  rough  proverr 
of  a  powerful  genius.    O.  O. 

Cyfattal,  v.  a.  (cyf    attal )  to  restrain  mutually: 
jointly  to  hold.  -  Cydattal,  eyd*ddal;  cyd- 
rwystro. 
Ac  hebgyf attal  y  Pen.-  And  not  holding 
the  Head.    B. 

Cyfattal,  a.  of  mutual  restraint. 

Clud  gyfattaL  —A  mote  of  mutual  res- 
traint,   ft  ft 

Cyfattaladwy,  a,  jointly  confinable. 

Cyfattaledig,  a.  being  jointly  repressed. 

Cyfattaledigaeth,  au,  s.  /.  the  act  of  confining 
or  repressing. — Cyfattaliaeth. 

Cyfattaledigol,  a.  jointly  repressive ;  mutually 
restraining. — CydattalioL 

Cyfattaliad,  au,  t.  repression. 

Cyfattaliaeth,  au,  s.  the  act  of  mutually  re- 
straining; confinement. — Cydattaliaeth. 

Cyfattaliol,  a.  jointly  restraining. 

Cyfattaliwr,  wyr,  •  a  joint  represser  or  ob- 
structor. — Cydluddiwr. 

Cyfattalrwydd,  s.  obstructiveness. 

Cyfattalydd,  ion,  #.  a  joint  restrainer 

Cyfatteb,  v.  (cyf— atteb)  to  correspond  toge- 
ther; to  agree  together;  to  answer  each 
other ;  to  be  mutually  proportionate.—  Cyd- 
atteb,  eydweddu,  cydyxnatteb:  cyttuno; 
cyngweddu,  cyd-daro. 

Cyfattebadwy,  a.  jointly  answerable. 

C^fattebair,  eiriau,  «.  (cyfatteb— sair)  a  word 
oorresponding  to  another  word  or  thing; 
analogue. — Cyfaleddog. 

Cyfattebedig,  a.  (cyf— atteb)  made  to  answer. 

Cyfattebiad,  au,  «.  a  corresponding  or  answer- 
ing to;  resemblance,  similarity,  analogy. — 
Tmattebiad,  cyfatteboliad;  cydweddiad,  cyd- 
darawiad,  oyttundeb ;  tebygoliad,  oyfaledd. 

Qyfattebiaeth,  au,  «./.  correspondence;  a  mu- 
tual connection  or  dealing;  analogism. — 
Cyfatteboliaeth,  oyfattebiant;cydgyssondeb; 
eyfaleddiant. 

Qyfattebiant,  iannau, «.  correspondency; 
logism.—  Cyffelybian t ;  eyfaleddiant, 

Cyfattebog,  a.  that  ocrresponds  with. 
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Cyf  attebol,  a.  correspondent ;  analogical.  — 
Cydweddol,  oyfladdol ;  cyfaleddol. 

Cyfatteboli,  a,  v.  to  correspond  with  ;  to  ana- 
logize.— Cyfatteb,  ymatteb;  cyfaieddu. 

Cyfatteboliaeth,  au,  *.  /.  correspondence;  ana- 
logy. — Cyf  attebiaeth. 

Qyfattebolrwydd,  s.  correspondency :  analogi- 
calness. — Cydweddolrwydd.  folrwydd. 

Cyfattebrwydd,  *.  correspondency. — Cyfatteb- 

Cyfattebwr,  wyr,  *.  a  correspondent ;  an  ana- 
logist.— Gohebwr,  oyfarheowr;  cyfaleddwr. 

Cyfattebydd,  ion,  #.  one  who  corresponds ; 
an  analogist, — Gohebydd ;  gohunredwr. 

Cyfatteg,  ion,  $.  f.  (cyf— atteg)  a  mutual  sup- 
port; a  prop,  a  stay. — Cydatteg,  cyfattalfa, 
cyfannel;  seilddar,  cynnalydd. 

Cyfattegiad,  au,  *.  a  jointly  sustaining  or  up- 
holding. 

Cyfattegol,  a.  sustaining  mutually. 

Cyfattegu,  a,  v,  to  sustain  jointly. 

Cyf  attegwr,  wyr,  *.  one  who  mutually  supports. 

Qyfattyniad,  au,  «.  (cyf — attynu)  mutual  at- 
traction.— Cyfymgyrchiad,  cyfymgyreh. 

Cyfathrach,  au,  t.  (cyf— athrach)  relation  or 
alliance  by  marriage;  affinity,  kindred. — 
Priodas;  cydgystlynedd,  eystlwn,  cyd-dras; 
perthynas. 

Cyfathrachadwy.  a.  that  may  be  affined  or 
related. — Cvstlynadwy . 

Oyfathrachedig,  a.  that  is  related. 

Cyfathrachiad,  au,  #.  the  forming  a  connection 
or  alliance  by-  marriage. 

Oyf  ithrachol,  a.  being  related. 

Cyfathrachu,  a,  v.  to  betroth,  to  join  alliance, 
to  join  in  matrimony. 

Cyf athrachwr,  wyr,  «.  a  kinsman  by  marriage. 

Cyfawd,f  «.  (owf)  a  rise,  a  rising ;  a  getting  up. 
— Cyfodiad. 

Cyfawd,f  t.  /.  (cyf-  bod,  from  the  same  roots 
as  cyffoden,  says  R.)  a  miss,  a  harlot,  a  oon- 
eubine.-Cjrffoden.    H.  S. 

Cyfawdl,  a.  (cyf-awdl)  of  connected  rhyme. 
— Cydawdl,  oyfodl ;  cyf odlaeth. 

Cyfawl,   «.    (cy  —  mawl)    collaudation,    joint 
praise. — Cyfwawd,  cydfawl. 
Erbyniaist,  oefaist  cyfawl  eneidiau. — Thou 
hast  received,  thou  hast  had  the  united 
praise  of  the  souls.    B.  F. 

Cyfawr.tforau,  $.  (cyf =cwf)  a  whole;  fulness. 
— Cyf ander ;  cyflawnder. 
Yn  llwrw  un  cyf awr  ydd  yn  cyf  yd. — In  like 
manner  in  one  host  he  will  rise  us.  P.  Af. 

Cyfborddyl,t  s.  a  clapping  of  hands ;  applause. 
— Curiad  dwylaw ;  gorf oledd ;  oymmeradwy- 
aeth. 

Qyfdadol,  a.  (cyf— tadol)  haying  a  common 
father.  -  Qyd-aadol ;  o'r  un  ted. 

Cyfdaer,f  a.  (cyf -taer)  mutually  importunate. 
— Cyd-daer,  cyttaer,  cyfymbilgar. 

Cyfd>ieriad,t  au,  *.  a  mutually  urging;  a  mu- 
tually disputing. — Cyfynidaeriad. 

CyfdaeroLt  a.  mutually  eager.— Cydawyddus. 

Qyfdaoru,f  a,  v.  to  contend  together. 

Cyfdaerant  y  rhon'  a  rhin  a  cherydd.— 
They  dispute  together  that  they  will 
give  with  secrecy  and  reproach.  Ghoalch. 

Ojrfddadl,  au,  *.  /.  (cyf— ddadl)  a  mutual  argu 
m?nt  or  strife. — Cyd-ddadL 

Cyi ddadliad,  au,  s.  a  disputing  together. 

Cyfddadlu,  v.  to  dispute  together. 

Cyfddangos,  v.  a.  (cyf  — dangos)  to  show  mu- 
tually.— Cyd-ddango*. 


Cyfddangosol,  a.  jointly  showing. 
Cyf  ddal,  r.  (cyf — ddal)  to  hold  or  sustain  toge- 
ther. — Cyd-ddal ;  cydgynnaL 
Cyf  ddaliad,  au,  t.  a  jointly  holding. 
Cyfddan,  t.  (cyf —dan)  a  perambulation. — Cyf* 

ymdaith,  cylchymdaith. 
Cyf ddanf on,  t  r.  a.  (cyf — danf on)  to  send  mu- 
tually.— Cvd-ddanf on,  cydyru. 
Cyfddannedd,f  cu  (cyf — dannedd)  haying  com- 
plete teeth. — Cyfunddaint. 
Cyfddarbod,  v.  a.   (cyf— darbod)  to  provide 

mutually. — Cyd-ddarbod. 
Cyfddarbodaeth,t  au,  t.  a  mutual  foresight. 
CyfddarboduB,t  a.  mutually  provident. 
Cyfddarmerth,t  v.   (cyf — darmerth)  to   pre- 
pare jointly.— Cyfddarbod,  cydbarotoL 
Cyfd<iarraerthiad,t  au,  s.  a  mutually  providing; 
Cyfdderbyn,+  v.  (cyf— derbyn)  to  receive  mu- 

tually%— Cyd-dderbyn. 
Cyfdderb*yniad,t  au,  t.  a  joint  reception;  a 

mutually  recognizing. — Cyd-dderbyniad. 
Cyfddull,  iau,   (cyf— ddull)  conformity,  like- 
ness of  form. — Cynnhebygrwydd. 
Cyfddull,  a.  conformed.— Cydffurf,  cyflun.  ^ 
Cyfddulliad,  au, «.  a  configuration;  a  rendering 

similar.  — Cynnhebygiad. 
Cyf  ddullio,  ia,  v.  a.  to  make  similar. 
Cyfddwyre,  v.  (cyf— dwyre)  to  uplift  together. 
— Cyf esgyn,  cydgyf odL 
Pan  grysiei  Cydy  wal  cyf ddwyreai  awr  gan 
wyrdd  wawr.— When  Cydy  wal  hastened 
for  battle  he  would  raise  up  a  shout  with 
the  green  dawn.    A. 
Cyfddwyreain,t  v.  to  rise  together. 
CyfddwyreoLt  a.  mutually  rising. 
Cyfddydd,  iau,  «.  (cyf-dvdd)  the  dawn.— Y 
wawr,  gwawr,  y  wawrddydd,  dais  y  dydd, 
cynddydd,  plvgain,  toriad  y  dydd,  glasiad 
y  dydd,  glasddydd,  glaswawr. 
Caf  ddigon  o  ymdroi  hyd  y  cyfddydd.— I 
am  full  of  tossing  to  and  fro  unto  the 
dawning  of  the  day.    B. 
Cyfddyddiad,  au,  «.  a  beginning  to  dawn,  a 

dawning.— Gwawriad,  glasiad  y  dydd. 
Cyfddyddio,  ia,  v.  cC  to  become  a  day. 
Cyf  ddyddiol,  a.  dawning  of  the  morning. 
Cyf ebol,  a.  (cy— mab,  cyf— ab,  cyf — ebol)  with 
foal.— C^yfebr,  cyfab. 
Caseg  gyfebol.— A  mare  with  foal 
Cyfebolig,  o.  that  is  big  with  foaL 
Cyfeor,f  au,  $.  a  mare  with  foal;  an  ass)  or 

ewe  with  young. 
Cyfebr,  a.  with  foal,  in  foal-^CyfeboL 
Caseg  gyfebr.— A  mare  with  foaL 
Y  defaid  cyf ebron.  — The  ewes  great  with 
young.     B. 
Cyfebredig,  a.  that  is  made  with  foaL 
Cyfebriad,  au,  «.  a  gestation. —  Torogild. 
Cyfebru,  a,  v.  to  impregnate ;  to  get  with  foal; 
to  be  witn  foal  or  with  youne. — Beichiogi, 
llenwi ;  cyfloi ;  bod  vn  gyfebol,  bod  yn  gylab. 
Cyfebrwydd,  #.  a  foal  in  embryo;  the  foal  of 
a  mare.— Ebolyn,  ebol,  llwdn. 
Cyfebrwydd  caseg,  pedair  oeiniog  a  dal 
h-d  vm  mhen  y  pedwaredd  ax  ddeg 
gwedi  y  ganer.— The  young  of  a  mare, 
its  value  is  four  pence  until  the  end  of 
fourteen  days  after  its  birth.     C.  C 
Qyfechni,  t.  (cy-mach)  a  collateral  security; 
a  joint  surety. — Cydfechni. 
Dywed  cyfraith  na  ddyly  mach  gynnal 
cyf  echni  y  peth  y  bo  mack  arno,  ring 
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trais,  &c— The  law  says  that  a  surety 
ought  not  to  bear  the  joint  surety  of 
the  thing  he  may  be  surety  for  against 
oppression,  &c.     C.  C. 
Cyfechwyn,  ion,  a.  (cyf— echwyn)  a  joint  loan. 

— Cvdechwyn,  cydfenthyg. 
Cyfechwyna,  v.  a.  to  lend  one  another;  to 
borrow,  or  lend  mutually.— Cydeohwyna, 
cydfenthyca. 
Cyfechwynol,  a.  mutually  lending. 
Cyfechwynol,  f  a.  promiscuous.    H.  8. 
Cyf  edliw,  iau,  t.  (cyf— edliw)  a  mutual  re- 
proach.— Cydeliw,  cyd-ddannod. 

Ced  gyf edliw.  —  A  treasure  of  mutual  re- 
proach.   AedcL 
Cor  cyf  edliw.— A  memorial  of  reproach. 
Dr.D. 
Qyfedliw,  v.  a.  to  upbraid  each  other. 

Cyf  edliw  pechodau.  —  To   upbraid   sins. 
Dr.  D. 
Cyfedliw,  a.  mutually  upbraided,  or  charged 

with. 
Cyf edliwiad,  au,  «.  a  mutually  upbraiding,  or 

charging  with.— Cyd-ddannodiad. 
Cyfedliwiant,  a.  a  mutual  reproach. 
Cyfedmyg,  f  a.  (cyf— edmyg)  mutually  rowed. 
— Cydedmyg,  cydbarohus. 
Cyfedmyg  geilyg.  —The  mutually  revered 
in  the  chase.    Ghoalch. 
Cyfedd,  an,  a,  (oy — medd)  a  carousing  together 
on  mead;  oomnotation,  a  feasting. — Cyf- 
loddest,  cydlodaest,  cyfeddach. 

Corn  can  anrhydedd  yn  nghyfeddau.— 
The  Horn  that  is  with  honor  in  the  ban- 
quet!.   0.  C. 
Cyfedd,  v.  to  drink  mead  together;  to  feast, 
or   banquet  together.— Cydloddesta;  cyd- 
wiedda. 
Cyfeddach,  a.  a  drinking  mead  togethor;  a 
banquet,  a  carousal;  festivity.— Cydyfed, 
cyfedd,  ymgyfethach ;  cydlodaest,  gwledd. 
Kid  mown*  cyfeddach  a  meddwdod. — Not 

n  rioting  and  drunkenness.    B. 
Y  gof  Uys  a  biau  ceinion  cyfeddach.  -  The 
smith  of  the  court  is  entitled  to  the 
delicacies  of  the  banquet.    C.  C. 
Cyfeddach,  v.  to  carouse  together, 
Cyfeddach wr,  wyr,  «.  a  feasting  man;  a  pot 
companion;  guest.—  Cydyfwr,  cyd-ddiotwr. 
Lfuniaethid  y  cyf edaachwyr  ar  y  byrddau. 
— The  guests  were  set  in  order  at  the 
tables.    Mob. 
Cyfeddwalch,   weilch,  «.  (cyfedd— gwalch)  a 
hawk  of  banquets;  a  carouser.  —  Cyf edd- 
aohwr;  traflyncwr. 
Cyfeddwog,  a.  (cyfedd)  that  is  used  to  feast. 
Cyfeddwch,  a.  a  carousal,  festivity.— Cyfedd- 
ach. 
Cyrn  cyfeddwch.— The  horns  of  festivity. 
[LLH. 
Cyfedawogi,  v.  to  carouse,  to  feast. 

0*r  cyf eddau  cyf eddwogant.  —  From  the 
banquests  they  will  be  feasted.    A. 
Cyfegydd,  an,  *.,(cyf—  ag)  a  pickaxe.  — Bwyell- 

gaib,  caib  nig,  piccaib,  pig. 
Cyfegyddio,  ia,  v.  a.  to  use  the  pickaxe. 
Cyfeiaeth,f  au,  a.  (oy— meio)  trouble. — Tra- 

llod,  helbul,  gofid,  oythrudd. 
Cyfeiddun,f  a.  (cyf— eiddun)  that  is  mutually 

wished.— -Cyd-ddymunoL 
Cyfeidduned,t  au,  a.  /.  a  mutual  wish,  a  mu- 
tual desire.— Cyd-ddeisyfiad. 


CyfeiddunOff  a,  v.  to  wish  mutually.— Cyd- 
erfyn. 

Oyfeiddunol,t  o»  apt  to  wish  mutually. 

Oyfeiedd,f  t.  (cyf— meio)  tribulation;  anxiety. 
Cyni,  trallod;  pryder. 

Oyfeiliad,  au,  a.  (cyf— eilio)  a  compilation ;  a 
complication.  —  Cvfansoddiad ;  cydeiliad, 
cymmhlethiad,  cyaweuad.  ' 

Cyieilin,+  a.  (cyf— eilin?  eilin  is  not  inserted 
by  Dr.  P.  as  a  separate  werd,  and  it  is  not 
in  any  of  our  other  Dictionaries,  nor  the 
word  cyf  eilin  either.  Besides,  Dr.  P.  ranks 
the  word  as  an  adjective;  but  his  English 
explanation  proves,  if  it  is  a  word  at  all, 
that  it  must  be  a  substantive)  a  oonsocutte, 
a  fellow.— Cydymaith. 

Cyfeilio,  ia,  v.  a.  (cyf— eilio)  to  compile,  ar 
construct. 

Cyfeiliog,  a.  oompaot  together. 

Cyfeiliorn,  au,  a.  (cy— meiliorn)  error;  devia- 
tion. -Cyf  eiliornad,  gwyrni,  chrdra. 

Cyfeiliornad,  au,  a.  an  error;  aberration;  a 
going  astray.— Crwydriad,  duberod. 

Cyf eiliornadwy,  a.  apt  to  stray. 

Cyfeiliornedig,  a,  that  is  astray. 

Cyf  eiliorni,  a,  v.  to  go  astray. 

Cyf  eiliorni,  v.  to  deviate. — Mvned  ar  ddisberod. 

Cyfeiliornus,  a.  devious,  erring. 

Cyfeiliorn  wr,  wyr,  a.  one  that  strays;  a  wan- 
derer.—Crwydriad,  gwibiad. 

Cyfeiliw,  a.  (cyf— eiliw)  of  the  same  color. — 

Cyfunlliw,  cyfliw. 

Ceridwen   cyfeiliw  gwen  wawr  yn  awr 

anterth.— Keridwen  is  of  the  same  hue 

as  the  white  weUring  in  the  time  of 

evening.    H.  ap  O.  O. 

Cyfeiliwr,  wyr,  «.  (cyf — eilio)  one  that  com- 
piles, or  forms;  one  who  wattles;  a  con- 
structor.— Cymmhlethwr,  oydblethwr,  ad- 
eiliwr;  cyfansoddwr;  cyfeisor. 

Cyfeilydd,  ion,  «.  a  constructor;  a  match. — 
Cyfeiliwr. 
Cyfeilydd  can  oof  elwch.— The  composer 
of  the   song  of  the   remembranoe  of 
mirth.    D.  G. 

Cyfeillach,  t.  (cyfaill)  fellowship;  friendship. 
— Cymdeithas;  caredigrwydd. 

Cyfeillaidd,  a.  familiar,  friendly. 

Cyfeillgar,  a.  friendly,  sociable. 

Cyfeillgarwch,  a.  sociableness 

Cyfeillio,  v.  to  join  company. 

Cyfeilliog,  a.  having  a  friend. 

Cyfeilliol,  a.  sociable,  familiar. 

Cyfeiniol,  a.  (oyfaint)  conventual,  monastic. 
-  Lleianol,  monachoL 

Cyfeiriad,  au,  a.  (cyfeirio)  a  directing,  or  tend- 
ing to;  guidance,  direction;  reference;  an 
address.— Cyfarwyddiad;  arweiniad;  Uwybr- 
eiddiad.  [ribie. 

Cyfeiriadwy,  a.  that  may  be  referred ;  ref er- 

Cyfeiriedig,  a.  that  is  directed  to. 

Cyfeirio,  ia,  v.  a.  to  guide,  to  direct;  to  ad- 
dress ;  to  turn,  to  make  towards. — Arwain; 
llwybreiddio,  cyf arwyddo ;  troi  at. 

Cyf  eiriog,  a.  that  is  directed  to. 

Cyf  eiriol,  a.  that  leads  to ;  direct 

Cyfeirioldeb,  a.  a  directness  to. 

Cyfeiriwr,  wyr,  a.  one  that  leads  to ;  one  that 
refers. — Cyfarwyddwr;  llwybreiddiwr. 

Cyfeirnod,  au,  f.  (cyfer— nod)  a  note  of  refer- 
ence, a  mark  to  guide,  or  lead  to.— Nod  oyf- 
eirioL 
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CyfeirnodoL,  a.  having  marks  of  reference. 
Cyfeirydd,t  v.  a.  (cyfeirio)  to  lead  to,  to  make 

toward. — Arwain,  cyfeirio. 
Cyfeirydd,  a.  over  against. — Argyfer. 
Cyfeisiau,  t.  (cyf— eisiau)  a  mutual  want,  or 
need.  — -Cydeisiau. 
Cofion   cyfeisiau. — The  rememhranoe  of 
the  mutual  want.     C. 
Cyfeisor,t  a.   (cyfais)  a  match,  a  fellow,  an 
equaL— Cystadlydd,  cyfurddor,  cyfaill,  un 
cytartal,  cyfartalydd. 
Cyfeisor,  +  a.  collateral ;  equal ;  like. 
Cyfcistedd,  au,  *.  (cyf— eistedd)  the  breech. — 

Bon,  tin,  bontin,  llafr.  t 

Cyf  eistedd,  v.  to  be  seated  together.— Cyd- 

eistedd. 
Cyfeisteddiad,    au,  t.  a  sitting   together;  a 
joint  sitting ;  a  committee. — Cydeisteddiad; 
pwyllgor.  [wr. 

Cyfeistcddog,  ion,  s.  an  assessor. — Cyfeistedd- 
Cyfeisteddol,  a.  seated  together. — CysseddoL 
Cyfeisteddwr,  wyr,  $.  an  assessor,  one  who 

sits  by  another.— Cydeisteddwr. 
Cyfeistyddiad,t  au,  «.  a  seating,  a  company, 
a  placing  in  order. — Cyf eisteddiad;  trefn- 
iaa. 
Cyfeistyddio,+  ia,  v.  to  place,  or  seat  a  com- 
pany in  order.— Gosod  rhai  mewn  trefn  eis- 
teddoL 
Oyfeistyddio  llys.— To  assign  to  each  his 
proper  seat  in  court.     C.  C. 
Oyfeitnrin,   v.   (cy  -mcithrin)  to  cherish  to- 
gether.— Cydfeithrin ;  annog. 
Cyfeithrinol,  a.  cherished  together. 
Cyfelin,  au,  *.  /.  (cyf-  eilin;   Arm.   cyvdin) 
the  length   from   the  elbow  downward,  a 
cubit;  a  n  ia^j:e  equal  to  two  yards  and  a 
half,  a  Welsh  elL   -  Yr  hyd  o'r  penelin  i 
lawr,   cufydl,  eliiuvl,  iselin ;%  mesur  cyfar- 
tal  i  ddwy  lath  a  hanner,  Uathell  Gymreig, 
hirlath. 
1'wys  cyfclin=(pwys  careg).— A  stone  of 

wool.     C.  C. 
Tair  cyfelin. — Three  cubits.     C.  C, 
Cyfelinaid,  eidiau,  *.  /.  a  cubit  in  length. 
Cvfelinog,  a.  of  a  cubits  length. 

l'hntf  ddeuddeg  cyfelinog. —  A  rope  of 
twelve  cubit  a  length.     C.  C. 
Cyf  en  w,  au,  s.   (cyf- en  w)  a  denomination; 
an  epithet ;  a  surname,  a  cognomen. — Cyd- 
enw,  cyf  en  wad,  en  wad;  addasair,  ansoddair, 
ansoddeb ;  enw  dodi,  ffugenw. 
Cyfenwad,  au,  s.  a  denomination. 
Cyfenwedig,  a.  synonymous. 
Cyfenwi,  a,  r.  a.  to  give  an  epithet. 
Cyfenwol,  a.  cognominal ;  being  of  the  same, 

or  like  name. — Cydenwol;  ffugenwoL 
Qyfenwydd,  ion,  a  a  namesake.— Cydenwydd; 

un  o"r  un  enw  ag  aralL 
Cyfer,  eiriau,  «.  /.  (cyfar;  Arm.  cyvtr)  an  acre 
of  land.— Cyfar,  cyf  air,  erw,  egyr. 
Megis  o  fewn  yn  nghylch  banner  cyfer  dau 
ychen  o  dir. — Within  as  it  were  half 
an  acre  of  land,  which  a  yoke  of  oxen 
might  plough.    1  .Sam.  xiv.  14. 
Cyfer,  s.  (cyfar)  an  opposite  situation.— Sef- 
yllf a  gyf erbynioL 

Ar  gyfer.  -  Facing,  fronting. 
Cyfer  i  heddyw. — Even  with  to-day. 
Cyf  erbyn,  a.  (cyf — erbyn)  opposite,  placed  in 
front.  —  Gwydderbyn,    cyfarwyneb,    eyf* 
wyneby  ar  gyies* 


Cyf  erbyniad,  au,    >  s.  contraposition ;  a  being 
Cyf  erbyniad,  iaid, )     placed    in    opposition  ; 

an  opponent,  an  antagonist.—  Gwrthsafiad, 

gwrtnwynebiad;   gwrthwynebydd,   cydym- 

geisiwr. 
Cyferwyr  gyf  erbyniad. — The  opponents 
for  iniquity.     O.  C 
Cyf  erbyniad,  v.  a.  to  counteract. 
Cyferbyniedig,  a.  that  is  against. 
Cyferbyniol,  a.  being  set  against. 
Cyferbynu,  a,  r.  a.  to  set  in  opposition,  to 

contrast;  to  counteract,  to  oppose. — Cyfar- 

talu,  gwrthosod ;  gwrthwynebu,  cyf wynebu. 
Qyferbyniwr,  wyr,  s.  one  who  contrasts;  an 

opponent. — Gwrthosod  wr,      cymxnharwr; 

gwrth  wynebwr. 
Qyferbynydd,  ion,  a.  one  that  contrasts;  an 

opposer.  — Cyf erbyniwr. 
Cyferchryn,+  a.  (cyf  -erohryn)  mutually  tram* 

bling.  -Qyderchryn,  cydgrynoL 
Cyfercliryiuad,t  au,  t   a  mutual  trepidation, 

or  shivering. — Cydergryniad. 
Cyferchrynol,t  cl.  trembling  together. 
Cyferchyniad,f  au,  s.  (cyf — ercbynu)  a  rising, 

or  uplifting  together. — Cydgyfodiad,  cyd- 

esgy  niad. 
Cyferchynol,+  a.  mutually  rising. 
Cyferchynu,f  a,  r.  to  ascend  together. 
Cyferddawn,f  ddoniau,  a    (cyf — arddawn) 

inherent  quality,  virtue,  efficacy. — Cyfrin- 

wedd,  rhineffaith. 

Y  mae  cyferddonau  ar  y  dwfr  hwnw.— 

There  are  virtues  in  that  water.    jsfso. 

Cyferddoniad,f  au,  s.  a  giving,  or  endowing 

with  some  quality,—  Cytriuweddiad. 
Cyferddoniautft  t.  virtue,  efficacy. 
Cyferddonio,f  ia,  v.  to  virtuate. 
Cyferddoniol,f  a.  having  efficacy. 
Cyfergyd,  ion,  «.  /.  (cyf-ergyd)  a  concussion. 

— Cydcrgyd,  cyd-darawiad. 
Cyfergydiad,  au,  a  a  propelling,  or  throwing 

together;  a  concussion.—  Cydergydiad. 
Cyfergydio,  ia,  v.  to  concuss. 
Cyfergydiol,  a.  being  concussive. 
Cyfergyr,f  oedd,  $.  (cyf — ergyr)  a  renoouuter. 

— Gwrthdarawiad. 
Cyfergyriad,t  au,  s.  f.  a  driving,  or  pushing 

together;  a   rencounter. — Gwrthdarawiad; 

brwydr. 
Rhiwallawn,  o'r  gyfergyriad  nid  adfer.— 
Rhiwallon,  from  the  conflict  he  did  not 
return.    AT. 
CyfergyrioUt  a.  setting  upon. 
CyfereyrUit  a,  v.  a.  to  assail,  or  set  upon, 
Cyferlyn,  au,  #.  (cyf — erlyn)  a  joint  pursuit— 

Cyderlyn,  cyd-ddilyn. 
Cyferlyn,  v.  to  pursue  together. 
Cyf erlyniad,  au,  s.  a  jointly  pursuing,  or  fol- 
lowing after.— Cyderlyniad. 
Cyferlyniol,  a.  jointly  pursuing. 
Cyfeith,+   a.   (cy  — berth)   thoroughly  fsir; 

holy.— Cydfertii,  tryferth,  gwir  teydferUi; 

OTSsegredig,  sanctaidd. 
Cyferthi,t  *•  sanctity,  holiness. 
Cyferthiadff  au,  a  sanctincation,  a  rendeziog 

hallowed.— Cyf erthiad. 
Cyferthol,t  a.  that  is  consecrated. 
Cyferthrwydd,t  a  aanotitude. 
Cyferthu,T  a.  v.  o.  to  consecrate. 
Oyferthua,f  a.  being  oonseoiated. 
Cyf  erthwehjf  t.  (cyf  — erthweh)  a  panting  to- 

gether.>- ^d-ddyheuad,  cyd-ddychlamiad. 
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Cyferthychain,t  v.  to  pant  together. 
Cyferthychol,t  a.  punting  together. 
Cyf*rwen,+  #.  /.  (oyfer-gwen)  a  flattering 

■mile. — Nawswen. 
Cyferwen,+  a.  that  smiles  to,  that  flatten. 
Hit  wyf  gyferwen.— I  am  not  used  to 
flatter.     C. 
Cyf erwenolff  a.  apt  to  flatter. 
Cyferwena,t  a,  v.  to  flatter. 
Cyf enryrtt  an,  *.  (cyfer— gwyr)  iniquity,  in- 
justice. -  Drygiqni,  anghyfiawnder. 

Cyf erwyr  a  thraha.  —  Iniquity  and  arro- 
gance.    TaL 
Cyferyo,  t.  (eyfer)  an  opposite  place. — Cyfer, 
gwrthedd. 

Ar  gyferyd. — Oyer  against 
Tn  nghyferyd.—  In  lieu  of. 
Cyf erydig,f  a.  being  opposite,  or  against 
Cyfesgar.t  aint,  s.  (cyf  —  eagar)  a  mutual  foe. 
— Cyfelyn,  cydelyn;  selyn  crffredin. 

El  ein   llyw  cyn  liid  cytesgar. — He  our 
leader  before  the  anger  of  the  common 
foe.    P.  M. 
Cyf«agar,t  a.  having  a  common  foe. 
Cyfeasyn,  v.  (cyf— -eagyn)  to  uplift  together.— 

Cydeegyn,  oyfddwyre. 
Cyfethl,+  «.  (ov— methl)  a  mutual  embarras- 

ment — Cyd-adyrysi,  cyfethiant. 
Cyfethliad,t  au,  *.  a  mutually  foiling. 
Cyfethta,t  a,  v.  to  toil,  or  embarrass  mu- 
tually. 
Qyfethol,  v.  a.  (cyf— ethol)  to  constitute,  to 

depute. — Cydethol,  cyd-ddewis. 
Cydetholiad,    au,  t.  a  deputing,  or  electing 
together ;  a  deputation.— Cydetholiad ;  cyn- 
ddrychioliad. 
Cyf  ethol  wr,  wyr,  *.  one  who  deputes,  or  elects; 

an  elector.— Cydetholwr. 
Cyfewin,    a.  (cyf— ewin)   haying  nails  com- 
plete. —  Cydewin. 
Qyfglust,  a.  (cyf— dust)  complete,  or  even 
eared. — Cyfunglust. 
Teithi  cath  yw  ei  bod  yn  gyfglust,  gyf« 
lygad,  gyfddannedd,  gyfewin,  gyfloag- 
wm.  — The  perfection  of  a  cat  is  that 
she  be  even-eared,  even-eyed,  complete 
of  teeth,  complete  of  nails,  complete  of 
tail.    C.  C. 
Cyfhad*  «.  (cyfa)  a  making  whole,  or  sound.— 

Cvfaniad. 
Cyfnaol,  a.  that  is  made  whole,  or  sound. 
Cyfhau,  ha,  v.  to  make  whole;  to  renew;  to 
become  whole,  or  sound.— Cyfanu;  cyweirio, 
diwygio;  ymgyfanu. 
Cyfhogedig,  a.   (cyf— hogi)  being  mutually 
sharpened;    being    picked.  —  Cydhogedig, 
eyfiniog. 
Cythogi,  a,  t».  a.  to  sharpen  together. 

Cyfhogi  meini  melin. — To  give  acuteness, 
or  to  pick  the  grindstones  of  a  milL 
Cyfhogiad,  au,  «.  acuition;t  the  act  of  sharp- 
ening. — Blaenllymiad,  miniad. 
Qrfhwrdd,t  «.    (cyf— hwrdd)   a  meeting.— 

Cvffwrdd. 
Cyfnwrdd,  v.  to  come  in  contact— Cyffwrdd. 
Cyfhyrddiad,+  au,   #.  a  meeting   together; 

contact  — Cyff yrddiad. 
Cyfhyrddol,t  a.  tending  tomeet— CyfTyrddol. 
Cyfach,  ad,  *.  (cyf—  ach)  an  etymology,  an 
etymon. — Oeirdarddiad,  tadogaeth  geiriau. 
bonedd  geiriau,  cynsir,  gwreiddair,  tadog 
sir, 


Cyfiachol,  a.  etymological — CyfiachyddoL 
Cyfiaohydd,  ion,  *.  etymologist — Geirdardd- 


Cyfiachyddiaeth,  t.  /.  a  derivation  of  words; 
etymology.— Cyf achyddiacth,  geirdarddiad, 
geirhaniaeth,   geirdadogaeth,   geiryddiaeth, 
tadogaeth  geiriau. 
Cyfiachyddiaeth  oedd  gaeth  gynt,  cair  i 
bob  gair  ei  gerynt.  —  Etymology  was 
formerly  Btrict   and   exact,    to  every 
word  is  had  its  relative.    M.  D. 
Qyfiachyddol,  a.  etymological. 

Geuriadur  cyfiachyddoL  —  An  etymologi- 
cal dictionary. 
Gyflachyddu,  a,  v.  a.  to  trace  etymology. 
Cyfiaith,  ieithoedd,  «.  /.  (cyf — iaith)  a  ver- 
nacular language.  — Brodoriaeth,  iaith  y  wlad, 
tafodiaith  y  wlad,  iaith  gynhenid;  priod- 
wedd  frodorol. 
Cyfiaith,  cu  of  the  same  lannuage. 
Cyfiaw,f  v.  o.  (cyf)  to  make  equal,  or  even. — 

Cyfartalu,  cyfweddu. 
Cyfiawn,  a.   (cyf— iawn)  upright,  righteous, 

just — Unia wn,  iawn,  cvwir,  gonest,  teg. 
Cyfiawn,  ion,   «.  the  righteous,  a  righteous 
man. 
Y  cyfiawn   nid  ysgog  byth.—  The  right- 
eous Bhall  never  be  removed.    B. 
Gyfiawnadwy,  cu  that  may  be  just 
Cyfiawnder,    au,    *.    justice,     righteousness, 
equity;  upright  dealing. — Union  deb. 
Cynawnderau  y  ddeddf.— The  righteous- 
ness of  the  law.     B. 
Cyfiawnedig,  cu  that  is  justified. 
Cyfiawnedd,  *.  equity,  justness. 
Cyfiawnhad,  *.  justification. — Khyddhad. 
Cyfiawnhaol,  a.  tending  to  justify. 
Cyfiawnhau,  ha,  v.  a.  to  justify. 
Cyfiawnhawr,    wyr,  *.   a  justlfier,    one  who 

justifies,  or  defends. — Cyfiawn wr. 
Cyfiawn i,  a,  v.  a.  to  render  just,  or  equitable; 
to  rectify;  to  justify;  to  do  justice.— Cyf- 
iawnhau. 
Cyfiawniad,  au,  s.  a  justifying,  a  rendering 

equitable ;  recti  tying.  — Cyfi  awnhad. 
Cynawnus,  a.  tending  to  justify. 
Cyfiawn  wr,  wyr,  «.  one  that  justifies,  one  who 

sets  to  right— Cyfiawnhawr. 
Cyfiawnwys,  s.  justicies. 
Cyfiawnvdd,  ion,  t.  a  justifier.— Cyfiawnhawr. 
Cyfieithiad,  au,  s.  (cyfieithu)  a  translation. — 
Troad  xfr  naiU  iaith  i'r  UalL 
Cyfieithiad  caeth,  )  a  literal  transhv- 

Cyfieithiad  Uythyrenol, )     tion. 
Cyfieithedig,  a.  translated. 

8Sii%l*rf^i,i~i»,iiii- 
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Cyfieithu,  a,  v.  a.  (cyfiaith)  to  interpret,  to 
translate.—  Trosi;  troi  or  naill  iaith  i'r  llaU. 

Cyfieithwr,  wyr,  t.  a  translator,  an  interpreter. 
— Cyfieithydd. 

Cyfieith-wraigt<^rragedd,  $.  /.  a  translatress. 

Cyfieithydd,  ion,  s.  an  interpreter,  a  trans- 
lator. —  Cyfieithwr,  trowr  or  naill  iaith  i'r 
UalL 

Cyfieithyddes,  au,  #.  /.  a  translatress. 

Cyfieuad,  «.  (cyf— ieuo)  a  conjunction;  epi- 
xeuxis  (a  figure  in  rhetoric,  being  the  imme- 
diate repetition  of  a  word  by  way  of  em- 
phasis). 
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— Cyssylltiad,  cydiad,  cynghydiad ;  oyfieueb, 
argyfieuad,  gogysswllt.  (Cyfieusd,  nea  ogys- 
swllt,  »y  lnnwedd  geiriol,  pan  liosogir,  neu 
pan  ogyssylltir  yr  on  tain,  neu  y  gair,  yn 
adigytrwng,  yn  fynych,  yn  amnaid,  yn  yr  on 
araeth  frawddegol,  er  mwyn  gorlenwi  ao 
anghwanegu  grvm  a  nerth  yr  ymadrodd:  gwel 
galarnad  Dafydd  am  Absalom,  2  Sam.  xviii. 
33w    BIP.) 

Qyfieuaeth,  an,  t.  /.  a  yoking  or  coupling  toge- 
ther; adjunction.— Cydieuaeth;  darymsodd- 
iaeth. 

Oyfieueb,  an,  a  /.  episeuxis.— Cyfieuad. 

Cyfieuedig,  a.  that  is  conjoined. 

Qyfieuo,  a,  v.  a.  to  conjugate,  —  Cydieuo ; 
treiglo ;  amrywiolL 

Cyfieuog,  a.  being  yoked  together. 

Cyfieuog  a.  tending  to  conjoin. 

Cyfieuwr,  wyr,  a  one  that  yokes  together, 
one  that  conjoins.— Cydieuwr. 

Qyfiewin,t  a.  (cyfiaw)  being  equal  to,  like;  of 

the  same  import.  -  Cyffelyb ;  cyfyslvr. 

Tn  Efrai  ae  yn  Lladin,  ac  ym  mnob  cyf- 

iaith  yn  gyfiewin. — In  Hebrew  and  in 

Latin,  and  in  every  common  language 

of  the  same  import.     GwUch. 

Cyfing,  a.  (cyf — in$)  confined,  strait,  restricted. 
— Cyfyng,  caethiwoL 

Cyfin,  a  (cy— min)  a  being  mouth  to  mouth, 
a  whisper.—  Cvdfin,  minfin ;  sibrwd. 

Cyfiadd,  a.  (erf— Iladd)  coincident,  suitable, 
meet.  —  Cyfredol,  oymmerus,  cymmhwys, 
eyttunoL 

Cyfiadd,  r.  to  coincide,  to  fit,  to  match. 

Cyfladdiad,  au,  a  ooincideribe.—  Cyd-darawiad. 

Cyfladdol,  a.  tending  to  coincide. 

Cyfladdrwydd, a  coincidence,  congruity,  agree- 
ment, suitableness,  fitness.— Cydredjad. 

Qyflaeth,  a  (cyf— laeth)  a  confection,  a  mix- 
ture; a  lolly  pop,  or  boiled  treacle.  — Cyffaeth, 
eymmysg ;  minoog ;  triagl  (neu  driagl  a  siwgr) 
berwedig ;  teisen  driagl. 

Cyfiafan,  au, a  /.  (cyf — Uaf an)  a  heinous  deed ; 

felony ;  massacre,  slaughter ;  the  hair- weed. 

— Erchyllwaith ;  lladrad  ^anghyfarch ;  galan- 

as,  Uaddfa,  Uofruddiaeth,  galanasdra;  llaf- 

anog,  llyfanog,  llinwisg,  llinwydd,  Uinwydd 

yr  afon,  Ilinwisg  yr  afon,  ndan  y  brain, 

gwymon  yr  afon. 

lair  anfad  gyflafan  Ynys  Prydain.— The 

three  accursed  deeds   of  the  isle   of 

Britain.    Tri. 

Cyfiaf onad,  au,  t.  a  committing  a  great  crime 
or  felony ;  a  massacring. — Galanasdra* 

Cyflafanaidd,  a.  that  is  felonious. 

Cyflafanog,  a.  guilty  of  felony.      • 

Cyflafanol,  a.  felonious,  criminsL 

Cyflafanu,  a,  v.  a.  to  commit  felony,  to  mas- 
sacre, to  murder,  to  slaughter.—  Llofruddio. 
Cai,  drwgygwnaethost  cyflafanu  ar  facwy 
fal  hwn. — Cai,  thou  hast  done  eril  to 
commit  murder  on  a  youth  like  this. 
Afa*. 

Cyfiafan  wr,  wyr,  a  one  guilty  of  felony;  a 
murderer. — Galanaswr;  murniwr ;  llofrudd. 

Oyflafar,  a.  (cyf — lafar)  mutually  uttering,  of 

the  same  mode  of  utteranoe;  consonant. — 

Cydlafar ;  cyssain,  cysson. 

Oedd  llachar  cynafar  cyfiafan.— Glaring 

and  noisy  on  all  sides  was  the  slaughter. 


a  parley,  a  verbal  treaty.  — Cynnadledd,  cyd- 
ymddiddan ;  vmgom ;  cyttundeb. 
Anwar  cyfar   cydafaredd.  —  A   tranquil 
meeting  of  parleying.    Ph.  JR. 

Qyflafariad,  au,  a  a  parleying ;  a  speaking  ar 
discoursing  together. — Cynnadleadiad. 

Cyfiaf arog,  a.  that  holds  a  parley. 

Cyfiafaru,  a,  v.  to  confer,  to  parley. 

Cyflafarwr,  wyr,  \  a  one  that  confers  ;   one 

Cyfiaf arydd,  ion,  J      who  holds  a  narley. 

Cyflaid,  eidiau,  a.  (cwfi)  anns-fulL— -Cbflsid. 
breichaid. 

Oyflaia,  eisiau, a  (cyf — Dais)  a  concord,  a  eon- 
sonanee,  harmony. — Cydlais,  cydsain,  eys- 
sonedd,  eynghenedd.    P. 

Cyfiaith,t  eithiau,  a.  (cyf— Oaith)  a  mutual 
death,  a  mutual  dissolution. — Cydangen, 
cyd-drangc 

070801,+  a.  that  goes  with  or  attends.— Cyd- 

lam,  cydfynedoL 

OoUssant  oil,  coll  eyflam  cenhedlocdd,  eu 

cain  adlam.— They  all  lost  (a  loss  that 

attends  nations)  their  fair  abode.  P.  & 

Cyflanw,t  a.  (cyf— Uanw)  a  complement;  a 
being  full — Cydlanw;  cynawnder. 

Cyflaw,+a.  (cy— blaw?oyf  -Daw?)  being  utter- 
ed in  concord. — Cyf-lafur,  cyd-gordioL 

Cyflawdon,  t./.  (cy flaw— ton)  a  symphony.— 
Cyfundon,  eyfunUais,  cynghan. 
Oerdd  gyfiawdon.— A  song  of  harmonmas 
utteranoe. 

Cyfiawn.  &  (cyf —Dawn ;  L.  compUmtma*  an*- 
pUttu)  complete;  full:  perfect. — Qyflwyr, 
erf  an,  trylawn;  perffaith. 

Cynawnadwy,  a.  that  may  be  fulfilled ;  capable 
of  being  completed.— Gorphenadwy. 

Cyflawnder,  s.  completeness;  fulness;  abun- 
dance, plenty.— Cydlawnder,  digonoldeb. 

Cyfiawndid,  a  completeness.— Cyflawnder. 

Cyflawnedig,  a.  that  is  acoompliahed  or  ful- 
filled. — Gorphenedig. 
Amser  cyflawnedig.— Perfect  tense, 

Qyflawnedd, «.  fulness,  plentltude. 

Cyfiawni,  a,  [some  writers  terminate  this 
verb,  and  others  similar,  with  u;  but  tlie 
best  usage  as  well  as  the  best  authorities  are 
for  i J,  r.  a.  to  complete,  to  fulfil,  to  acetao- 
pliah.  — Cwblhau,  perffeithio. 
Ao  fel  yr  oedd  loan  yn  eyjlavmi  ei  redfa. 
— And  as  John  fulfilled  his  oourse.    B. 

Cyflawniad,  au, «.  accomplishment,  perfection ; 
a  fulfilling.— Cwblhad. 

Cyfiawniadol,  a.  tending  to  fulfil. 

Cyflawniedydd,  ion,  a.  a  fulfiller,  an  aceom- 
plisher;  one  who  completes. — Qyfiawnydd. 

Cyflawnol,  a.  tending  to  fulfil. 

Cyflawnu,+  a,  r.  a.  to  accomplish. — Cyfiawni 

Cyfiawiius,  a.  tending  to  accomplish. 

Cyfiawnwr,  wyr,  s.  one  who  accomplishes  or 
fulfils.  — Cwblhawr. 

Qyfiawnydd,  ion,  a  an  aooomplisher;  one  who 
renders  complete. — Cyflawniedydd. 

Cyfle.  oedd,  a  (cyf— He)  a  convenient  place; 
a  place,  a  room;  convenience,  opportunity. 
— fcydle,  He;  cyfieusdra. 

Qyflead,  au,  a  collocation;  a  contrivance,  a 
making  fit ;  a  stationing.— Cydlead. 

Cyfieadol,  a.  being  placed  together. 

Cyfiechiad,  au,  a  (cyf — Uechu)  a  hiding  toge- 
ther ;  a  sculking  together.  —  Cydlechiad, 
cydenciliad.  cydymguddiad. 

Qyflechol,  a.  beuig  lurking  together 
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Cyflechu,  a, ».  to  sculk  or  hide  together. 
Cyflechwr,  wyr,  *.  a  sculker.— Cydlechwr. 
Cyfled,  a.  (cyf —lied)  being  of  equal  breadth ; 
m    broad.  —  Cyf unlled ;  cyn   Ueted,    mor 
Itodan. 
Cynediad,  an,  a  a  ooextension.— Cydlediad. 
Cyfled  ol,  a.  coextensive. — Cyflydan. 
Cyfledu,  a,  v.  to  make  of  equal  breadth;  to 

expand  together.— Cyfestyn,  cyhydeddu. 
Cyfleedig,  a.  (eyfle)  that  is  placed  or  situated. 

— Weai  ci  gyflou. 
Cjrflef ,  a.  (cyf —lief)  agreeing  in  voice,  harmon- 
ious in  voice. — Cycucf,  cydsain,  cyssain. 
Arddelw  cain  ffyrdd  cyrdd  oyflef.— Claim 
the  splendid  paths  of  harmonious  songs. 
JJ.  F. 
Oyflef  ain,  v.  to  shout  together. 
Cyflefiad,  au,  *.  a  shouting  together;  oonclama- 

tion.  — Cy  dlefiad. 
CJyflegr,  au,  #.  (cyf— Hegr)  a  gun ;  a  cannon,  a 
great  gun  for  a  battery;  a  military  engine  for 
projecting  ball  by  gunpowder.— Own ;  mag- 
nei,  gwn  mawr, canon;  blif,  hyrddor,  conoa; 
taflbeiriant 
Cyflcgr  bychan.— A  small  cannon,  a  field 

piece. 
Adwyn    (mettel)    eyflegrau. — Cannon 

metal 
Pelen  (peled)  cyflegr.— A  cannon  belL 
Ergyd  cyflegr. — A  cannon  shot. 
Cyflegriad,  au,  «.  a  cannonade ;  a  driving  or 
pushing  together;  a  rencounter. — dTagucuad. 
Cyflegro,  a,  v.  to  fire  with  guns ;  to  cuiiuonadc 

— -Magnftln,  blifio. 
Cyflegrwr,  wyr,  «.  one  who  fires  with  a  gun ;  a 

cannoneer,  a  gunner. — Magnelwr. 
Cyflegrydd,  ion,  «.  a  gunner,  a  cannoneer. 
CyflehAd,  t.  (cyflc)  a  placing  together.— Cyf  - 

lead,  cvdlehad. 
Cyflehaol,  a.  placed  together.— CyflooL 
Cyflebiu,  ha,  v.  a.  to  place  together. 
Cyflcidiaj,  au.  a,  (cyfl&id)  an  embracing. — 

CMeidiad. 
Cyfleidio,  ia,  v.  a.  to  fold  in  the  arms. 
Cyfleidiol,  a.  embraced. — CotieidioL 
Cyfleidiwr,  wyr,  *.  one  who  folds  in  the  arms, 

an  embracer. — Coflaidiwr. 
Cyfienwad,  au,  #.  (cyfianw)  a  repletion. — Gor- 

Ilawnder,  cyflawnder. 
Cyflenwi,  a,  v.  a.  to  fulfil;  to  replenish,  to  fill ; 

to  complete. — Adlenwi ;  cytiawni. 
Cyflenwot,  a.  tending  to  fill  up. 
Cjrfleol,  a.  (cyflc)  collocated,  succedaneous.— 

Cyfleadol,  cytlcyddoL 
Cyfles,  *.  cyf— lies)  a  mutual  good,— Cydles, 

lies  cyfartaL 
Cyfles,  a,  of  equal  benefit. 
Cyfleaid,  s  a  mutually  benefiting. 
Cyflesaol,  a,  mutually  beneficial. 
Cyfleaau  [cyfesau]  sd,  v.  a.  to  give  mutual 

benefit. 
Cyflesiad,  au,  f.  an  equal  benefit. 
Cyflesiant,  t.  a  mutual  benefit. 
Cyflesol,  a.  of  mutual  benefit. 
Cyflesu,  v.  &  to  benefit  mutually. 
Cjrfleswr.   wyr,  «.  one  who  mutually  benefits 

or  confers  good  -— Cydlesawr. 
Cyfleu  [cyfleu],  lea,  v.  a,  (cyf — lieu)  to  collo- 
cate ;  to  place,  to  set  in  a  place ;  to  put,  to 
deposit ;  to  prepare.— Cydleu,  llehau,  go*od . 
parotoi. 
Cyfleuer,t  au,  a  (cyf— lleuer)  equal  lustre  or 
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splendor.  —  Cydleuer,  oydlewyroh,   cyfya* 
blander. 
Qyfleuer,t  a.  of  the  same  lustre,  equally  splen* 
did.— Cyfeiriau,  cyfioyw. 
Ei  gwedd — cyfleuer  gwawr  dydd. — H«r 
,  complexion    equally  splendid  as  the 
dawn  of  tbe  day.    C. 
Oyfleueru,t  a,  v.  to  cast  a  mutual  lustre;  to 

illuminate  universally.—  Cydlowyrchu. 
Cyfieus  [cyfleu*],  a.  (cyfle)  convenient,  suit* 
able,   opportune.  —  Cyfaadas,    symmhwys* 
addas ;  manteisiol ;  tymmhoraidd. 
Cyfleusder,  au,  *.  convenience,  opportunity. 
Cyfleusdod,  #.  conveniency.— Cyne,  cyfaddas- 

der. 
Cyfleusdra,  4.  conveniency,  opportunity. 
Cyfleusrwydd,  t.  convenience. — Cyfieusder. 
Cyflewych,t  au,  «.    (cyf  —  Eewych)   equable 

reflection.  — Cyflewyroh. 
Cyflewyn,t  au,  *>  (cyf— Uewyn)  reflection.— 
Adlewyrch,  cyflewyrch. 
Cyflcwy*  aesawr  yng  nghawr  yng  nghledd. 
— The  mutual  reflection  of  shields  ia 
the  shout  of  the  sword.    Atd  Lin. 
Qyflewyrch,   au,  t.   (cyf  —  llewyrch)  e*iu*Ma 
light  or  reflection. — Cydlewvrch,  c/doliani. 
Cyflewyrch,  a.  of  the  same  light. 
Cyflewyi-chiad,  au,  *.  resplendence 
Cyflewyrohol,  a.  shining  together. 
Cyflewyrohu,  a,  v.  to  smne  eoually. 
Cyfleyad,  ion,  t.  (ovfle)  succcdaneum;  one  that 
places  rightlv ;  that  which  takes  the  phoc  of 
something  else ;  a  substitute.— Cyf Ovad/dd; 
yr  hyn  a  rodder  vn  lie  peth  arall ;  dirp.*  ,r-r. 
Cyflin,au,  s.  /.  (cyf— llinfa  parallel,  a  pi-  kUal 
line. —Cyf redlin,  cyflineU,   llinell  ogy     I, 
llinell  ogysbell,  llinell  gydred,  Uinell  gyf- 
ochrog. 
Cyflin,  a.  [Dr.  P.  deduces  this  word  from  X*.%, 
which  apparently  does  not  bear  any  relati  -i 
wita  the  meaning  of  the  word]  wreitled 
together;  twisted.  — Didroedig,  oymriV»'% 
ol ;  cyrdeddedig ;  cyfrodeddog. 
Cyflinell,  au,  s.  f.  a  parallel  line.— Cyflin. 
Cyflinau,  s.  pL  paraUels.— Dyblinau,  llinelku 

dyblyg  ( II ). 
Cyflino,  a,  v.  a.  to  contort,  to  wreathe,  to  twist 
together.  —  Cvrdeddeu,    cyfrodeddu,    sjb> 
nyddu,  dirdroi,  cymmhlethu. 
Cyflinau  cae  o  flaenion  cad.u'r  fralofc  coed 
y  fron.— Twisting  together  a  wreath  of 
the  branches  of  the  spreading  top  of  who 
wood  of  the  hill.     D.  G. 
Qyflithain,  s.  (cyf— llith)  emulsjne.— Sylvradd 

a  gexr  mewn  almonau. 
Cyfliw,  a.  (cyf— lliw)  of  the  same  color.— C/d- 
liw,  amliw,  symmudliw. 
Cyfliw  g»*T  a  llwyn.— The  twilight  (figura- 
tively). 
Cyfliw  dy  ben  ag  arien  gauaf.— Of  the 
me  color  is  thy  head  as  the  hoarinesfl 
of  winter.    M. 
Cyfliwiad,  au,  s.  a  tinting. r-Darliwiad. 
Cyfliwiaidd,  a.  of  the  same  tint 

liwiaidd  cofl  o  ewyn.— Being  of 
same  hue  as  a  covering  of  foam.    2).  & 
Oyfllwio,  ia,  v.  a.  to  make  of  like  hut* 
v.ylio,  a,  tcyf--Uo)  big  with  oait.— \jyiab 
Buwch  gyflo. — A  cow  big  with  caL. 
Cyfloid,  au,  #.  being  with  calf. 
Cyfloca;  v.  (cyflog)  to  hire ;  to  covenant— Gju 
logi ;  cymmeryd  cyflog ;  oyttuna 
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Gyflochi,  a,  *.  a.  (cyf— Hoohi)  to  give  general 

refuge.  — Cyfnoddi,  cydlochesu. 
Cyflochesa,  a,  v.  a.  (cyf    llochee)  mutually  to 

gire  protection. —Cydlochesu,  cyflochi. 
Cyflochiad.  au,  *.  *  guarding  equally;  a  giving 
general  protection.  —Cydlochied,  cydtochee- 
iad. 
Qyflodawd.f  i.  (cyflo)  a  cow's  conception  of  a 

foetus.  -  -Cyfloao. 
Cyfloedig,  a.  that  is  with  calf/ 
Cyflocw.-f  a.  (cyf— gloew)  thoroughly  dear  or 

bright.  — Cyfloyw. 
Cyflog,  au,  $.  f.  S  at   (cyf— Dog)  a  stipend, 
■alary,  or  hire,  wagee ;  a  mutual  covenant ; 
a  reward.  —  Hur,  tal,  gwobr  gwaith ;  Uog; 
oyttundeb. 
Cured  ar  gvflog. — A  stipendiary  curate, 
Dyn  ar  gvflog. — A  man  that  is  hired. 
Gwa«  cynog,  1  A   hired    servant,    a 

Gweinidog  cyflog,  >     stipendiary    minis- 
G .» r  cyflog,  )     ter,  a  man  on  hire. 

Qyflogaidd,  a.  venal,  mercenary. 

Cyflogawd,t  «.  a  stipend,  wagee,  hire;  eon- 
ditiou  of  a  covenant. — Cyflog. 

Cyflogddyn,  ion, «.  (cyflog— dyni  a  stipendiary; 
a  hired  servant.— O  At  cyflog,  gwas  cyflog, 
gweinidog  cyflog;  dyn  ar  aminod. 

gfloge  Jig,  a.  (cyflog)  that  is  hired, 
flogedig,  ion,  «.  a  hireling,  a  man  on  hire. 
Byddaf  dyst  cyflym  yn  erbyn  cam  attal- 
wyr  cyflog  y  cyflogedig.— I  will  be  a 
swift  witness  against  those  that  oppress 
the  hireling  in  his  wages.    A 
Qyflogeiddrwydd,   «.  mercenariness. — Cyflog 

oldeb. 
Cyflogi,  a,  v.  a.  to  hire,  to  covenant. 
Qyflogi&d,  an,  iaid,  t.  a  hireing,  a  covenanting; 
a  hireling,  *  mercenary.— -Huriad;  eyflog- 


Ojdogol,  a.  being  under  covenant;  stipendiary. 
— Huriol,  cyflogedig. 

Cyflojroldeb,  #.  mercenariness.  — Cyflogeidd- 
rwydd. 

Qyflogwas,  weision,  $.  (cyflog— gwas)  a  hired 
servant,  a  covenant  servant;  a  hireling,  a 
mercenary.  — Cyflogyn. 

Qyflogwr,  wyr,  s.  (cyflog— gwr)  a  hirer;  one 
who  is  hired. — Huriwr,  oyflogydd;  cyflog- 
edig. 

Gyflogydd,  ion,  «.  (cyflog)  a  hirer. — Cyflogwr. 

Cyflogyn,  *.  dim.  a  hireling,  a  mercenary,  a 
oendiary.  — Cy  flogwaa. 

Qvfloi,  loa,  v.  (cyflo)  to  impregnate  a  cow,  to 
boar  a  calf,  to  become  with  calf.— Gwneyd 
buwoh  yn  gyflo,  dwyn  llo. 

Cyflosg,  a.  (cyf— llosg)  conflagrant,  eonsuir- 
ing.  —Cydlosg,  cyd-danol,  cydiflamiol,  try- 
losg. 

Cynoigfa,  feydd,  «.  /.  combustion,  a  conflag- 
ration.— dydlosgfa,  goddaith,  banffagL 

Cyflogiad,  au,  «.  a  conflagration ;  a  burning  to- 
gether.—Cydlosgied,  cydfflamiad,  goddeith- 
ia/L 

Oy  ios0'ol,  a.  conflagrant,  consuming  all. 

O/.loyw,  a.  (cyf— gloyw)  thoroughly  clear,  or 
bright.— Tryloyw,  canaid,  Tsblenydd. 

Cyriudwad,  *.  (cvf  — lludw)  incineration.— 
Ulwyniad,  lloegiad  yn  ulw. 

Offludwo,  v.  a.  to  reduce  to  ashes. 

O/Audwog,  a.  being  as  ashes. 


Cyfludwydd,  *.  a  eonflagrator,  a>  destroyer. 
Aer  gyfludwydd.  —  The  eonflagrator   of 
slaughter.    LL  Gurr. 

Cyfludd,  ion,  *.  (cyf  -lludd)  an  impediment. — 
Cyfrwystr,  cydludd,  attal. 

Cyfludd,  a.  mutually  hindered. 

Cyfluddeb,  au.  s.  /.  an  impediment,  a  hinder- 
ance.  —  Attalfa,  achluddiant 

Qyfluddiad,  au,  *.  an  obstruction,  a  hindering. 
— Cyfattaliad.  achluddiad. 

Cyftuddio,  ia,  v.  a.  to  obstruct,  to  V-'lfT. 

Cyfluddiog,  a.  that  is  obstructed. 

Cyfluddol,  a.  obstructive,  obstruent. 

Cyfluddiwr,  wyr,  *.  an  opposer,  a 
an  obstructor. — Cyfattaliwr. 

Cyfluedd,t  au,  «    (cyf— Uu)  joint 
Cydlnedd,  cydfrwydr. 

Cyflun,  a.  (cy— Hun)  conformed,  of  the  farm. — 
Cydffurr,  un  ffurf. 

Cyflunedd,  «.  equiformity.— Unffurfedd. 

Cyfluniad,  au,  s.  configuration,  a  m<A™e  uni- 
form; conformation;  organisation. — Cyd- 
luniad. 

Cyfluniaeth,  au,  s.  (cyf— Huniaeth)  an  allow- 
ance, a  portion  of  food;  a  meal,  a  repast  — 
Cydlumaeth;  dogn  o  fwyd;  pryd.  Luc 
zii  42. 

Cyfluniaidd,  a.  (cyflun)  uniform. 

ICyfluniedig,  a.  that  is  organ  izcdL 
Cyfluniedydd,  ion,  s.  a  modeller,  •constructor. 
Cyflunio,  ia,  v.  a.  to  configure,  to  make  uni- 
form ;  to  organise,  to  construct ;  to  model. 
— Cydlunio. 
Cyflun  iol,  a.  constructive,  organic. 
Cyfluniwr,   wyr,  «.  one   who  constructs,  or 

models ;  an  organiser.  — CyiUuniwr. 
Cyfluydd,  ion,  #.  (cyf— Uu)  a  combined  post; 
a  fellow-soldier,  a  comrade. — Qydwesttywr; 
cil.Vlwr. 

Cyfluvddiad,  au,  s.  a  warring  together;  a  mo* 

tually  arming. — Cydluyddiad. 
Cyfluyd.liaeth,  «.  a  joint  warfare. 
Cvfluyddol,  a.  warring  together. 
Cyfl  ayddu,  a,  v.  to  war  in  concert. 
Cyflw,  on,  «.  (cyf  — llw)  a  mutual  oath,  a  eoa- 
juration.  —  Qydlw,   cyd-dwng,    cydfwriad, 
cydfrad. 
Cyflw  eaeth. — A  mutual  league.     C.  G. 
Cyflwch,t  lychau,  «.  (cyf— llwch)  a  falling  to- 
gether, a  ooming   together;    a   contact— 
Cydlwch,  cydgyfarfod ;  cyd-darawiad. 
Ynhwch,  dywal  baran  yn  nghyflweh.— 
Ynhwch,  his  countenance  is  fierce  in 
the  mutual  conflict.    L.  H. 
Q7fl"g»t  lyg»"»  «•  (cyf— llwg)  a  mutual  view, 
or  appearance. — Cydolwg,  cydymddangoj- 
iad. 
Ail  drwg  yn  nghyflwg  a*u  cyflwedd.— 
Again  lamentable  in  the  assembling  to-      I 
gcther  is  our  mutual  strife.  O.  <tp  Gwr.      \ 
Cyflwg.f  ov.  mutually  manifest  I 

Crai  cyflwg  cywlad.—  The  manifest  ar- 
dency of  a  patriot    P.  M. 
Cyflwng.f  a.    (cyf— llwng)   overwhelming.— 

Gorchuddiol;  gormesoL 
Cyflwngc,t  #.  (cyf— Uwnge)  a  fasting,  an  ab- 
stinence.—Ympryd,  dirwest 
Cyflwr,  yrau,  $.    (cyf  — Uwr)    a   condition, 
state,  or  plight ;  disposition,  temper,  or  pro-      , 
perty.  — Sefyllf a,  ansawdd ;  tuedd,  tymmoor.     J 
Cyttwydd,  t.  (oyf— llwydd)  prosperity.— Cyi-     | 
lwydd,  cydffawd,  llwydd. 
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Qffiwydd,  a.  fortunate,  prosperous. 

Cyrch  cyfwydd,  cyflwvdd,  cyflam.  — A 
course  unembarrassed,  prosperous,  and 
regular.     O.  C. 

Qrflwyddiad,  au,  a  a  prospering  together ,  or 
mutually. — Cydlwyddiad,  cydHymad. 

Cyflwyddiant,  «.  prosperity,  luck. 

Cyflwyddo,  a,  v.  to  be  prosperous. 

Cyflwyddo*,  a.  having  prosperity. 

Cyflwyddo!,  a.  prosperous,  fortunate* 

Cyflwyn.  ion,  *.  (cyi— llwyn)  a  present,  a  gift 
— Anrheg,  rhodd,  dawn. 

Cyflwynsvdwy,  a.  tbst  may  be  sent. 

Cyflwynai,  «ion,  s.  one  who  presents ;  a  dedi- 
catee; an  addresser.— Anrhcgai;  un  y  cyf- 
lwyneriddo;  cyfarchai. 

Cyflwynedi&  a.  that  is  presented. 

Cyflwyniad,  41,  a  a  sending,  or  addressing  to, 
a  presentation.—  Anrhegiad;  cyfeirind. 

Cyflwrno,  s,v.  a  to  send  to,  to  address  to, 
to  dedicate;  to  present.  — Anfon  i,  cyfeirio; 
anrhegu. 

Cyflwynoi,  a,  that  is  sent,  addressed  to,  pre- 
sented ;  dedicatory. — Anfonedig,  cyfarchoL 

Cyflwynwr,  wyr,  9.  one  who  sends,  presents; 
a  dedicator.— Anrhcgwr. 

Cyflwynydd,  ion,  9.  a  presenter. 

Cyfl  wyrwyr,  a.  (cyf  -  Uwyr)  total,  utter,  com. 
plete. — Hollol,  cyflawn. 

Cyflwyrder,  a  totality,'  a  whole. 

wn'wy»!+  «•  (cyf — glwys)  sanctified,  holy, 
solemn. — Cyssegrecug,  sanctaidd. 

Cyflwysedd,  a.  sanctity,  holiness. 

Cyflwyth,  au,  $.  (cyf— llwyth)  com  pressure.— 
Cyfiwn,  cyngwasg. 

Cyfl  wythiad,  au,  «.  a  loading,  a  giving  way  to, 
a  complying;  compression.  —Cydlwythiad, 
cydwasgiad. 

Cynwythc*,  a.  having  a  load. 

Cyflwythol,  a,  that  presses  upon. 

Cyflychiad,  au,  9.  (cyf— lychu)  a  yielding  to, 
a  giving  way  to,  or  complying ;  resignation. 
— Gildiad,  cydsyniad ;  ymroddiacL 

Cyflychol,  a.  yielding,  complying. 

Cyflychu,  a,  r.  (cyflwch)  to  comply  with,  to 
yield;  to  fall  ill. — Cydsynio;  clafychu. 
Buwch  yn  cyliychu.— A  cow  falling  ill  in 

dropping  a  calf. 
A  chyftychaa'r  brenin  i  roddi  rhyddid  & 
heddweh. — And  the  king  complied  to 
grant  liberty  and  peace.     C.  E. 

Cyflychwyr,  *.  (cyflwch— gvvyr)  the  twilight; 
the  time  after  sunset,  the  close  of  day.— 
Cyfnos,  llychwyr,  gwyll  y  nos,  min  y  nos. 

Cyflyedd,+  9.  (cyfle?)  agreeableneis,  conveni- 
ence. — Boddlonrwydd,  cyfleusdra.     T.  W. 

Cynyfebiaid,  s.  p/.  (cyf— llyfeb)  cnomoty.— 
Corph  o  filwyr  yn  Lacedaeinon  gynt. 

Cyflym,  a.  (cyf — llym)  nimble;  ready;  keen. 
— Buan;  pared;  craff. 

Cyflymder,  \  9.   quickness;  keamess, — Luan- 

Cyflymdra,  )      der ;  cralf der. 

Cyflymedig,  a.  that  is  accelerated. 

Cyflymedd,  5.  celerity,  swiftness. 

Cyflymiad,   au,  9.  acceleration;  a  being  mu- 
tually quick.— Prysuriad. 
Cyflymu,  a,  v.  to  sharpen  pace,  to  aooelerale, 

to  speed.— Brysio,  buanu. 
Cyflyn,  a.  (cyf— gl^n)  that  mutually  sticks. 

— Cydlyn,  a  lyno  yn  nghyd. 
Qyflyniad,  au,  9.  agglutination ;  a  sticking,  or 
adhering  together. — Cydlyniad. 


Cyflynol,  a.  tending  to  stick  together. 
Cyflynu,  a,  v.  to  adhere  together. 
Cyflyoed,t  ion,  t.  (cyflw — oed)  an  oath  of  mu- 
tual appointment*  or  assignation.— Cydlw, 
cyflw,  diof  ryd. 
Qwedi  rhydyngu  cyflyoed  y  rhyngddynt, 
a  dyunaw  ar  ladd  Bown.— After  hav- 
ing sworn  a  mutual  oath  of  assignation 
between  them,  and  agreeing  on  killing 
Bown.    Mab. 
Oyflys,  a.  (cyt— Uys)  courtly;  complaisant— 

Hyfoes,  moesog. 
Cyfiysaidd,  a.  court-like,  courtly. 
Cyflysdod,      1  9.    courtliness.  —  Moesgarwch, 
Cyflysrwydd, f     xnoeswychedd,    llysobrwydd, 

hvnawsedd 
Cyuythyraeth,  >  a  (cyf — llythyr)  alliteration 
Cyflythyriad,    J     (the  repetition  of  the  same 
initial  letter,  or  syllable,  at  certain  intervals 
of  a  line,  couplet,  or  sentence ;  as, 

How  high  hit  naughty  Mghness  holds  his  toad.}— 

Unllythyraeth,  unllvthvriad,  unllythyren- 
iad,  edryd:  (mynychiad  yr  un  llythyrcn, 
neu  sill  mewn  lUnell,  pennill,  nou  frawddeg; 
megys, 

Dal  delw  drlst,  del  rfail  droiti). 

Qyflywydd,  ion,  9.  (cyf — llywyddj  a  ioint  di- 
rector;  a  federal  president.— Cydlywydd, 
cydgyfarwyddwr. 
Cyflywyddiaeth,  s.  /.  a  federal  government, 
united  states. — Cydlywyddiaeth,  unol  dal- 
eithiau. 
Cyfnai,  neiaint,  *.  (cyf— nai)  a  third  nephew, 
a  son  in  the  fourth  generation.— Cydnai, 
•mab  y  bedwaredd  ach. 
Cyfnaid,  a.  (cyf— naid)  of  one  leap,  leaping 
together.  — Cydnaid. 
Tri  chyfnaidcysnaid.— Three  sullen  chiefs 
of  one  course.    A. 
Cyfnaith,t  neithiau,  9.  troth.—  Cred,  twng. 
Cyfnaws,  au,  9.   (cyf — naws)  a  common,  or 
same   nature.  —  Cydnaws,    cyfdeithi,    cyf- 
anian. 
Cyfnawsiad,  an,  t.  a  tempering.— Cydnawsiad. 
Cyfnawsol,  a.  homogeneous.  — CyfauianoL 
Cyfnawsu,  a,  f.  a.  to  temper. 
Cyfneithiad.f  au,  9.  (cyf— neithio)  a  betroth- 
ing, a  mutually   pledging  a  troth.— Cyd- 
neithiad,  cyd-ddyweddiad. 
Cyfneithio,t  ia,  v.  a.  to  betroth. 
Cyfneithiol,t  a.  being  betrothed. 
Cyfneithydd,f  ion,  9.  a  betroth er. 
Cyfnerth,  oedd,  s.  (cyf — nerth)  firmness,  stead- 
iness, support. — Cydnerth,  cynnalydd. 
Duw  }w  cyfnerth  a  llawcnydd  yr  holl 
grcaduriaid  deallus. — God  is  the  sup- 
port  and    comfort   of   all   reasonable 
creatures.     T.  M.  C. 
Oyfnerthcdig,  a.  made  compact. 
Cyfnerthedigaeth,  8.  the  act  of  making  com- 
pact or  farm.— Cydnerth edigaeth. 
Cyf  ucrthedigion,  #.  pi.  restoratives  (in  medi- 
cine).— Adferolion,  dadferolion,  adgyweir- 
olion. 
Cyfnerthedd,  s.  compactness. — Cadernid. 
Gyfnerthi,t «.  steailiness,  firmness. 

Cyfnerthi  ni  wn. — Steadiness  I  know  not 
&  ap  O. 
Cyfnerthiad,    au,    f.    a  making  compact,  a 
strengthening ;   confirmation.  —  Cydnerth- 
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Cytnerthol,  «.  tending  to  strengthen,  or  make 
compact;  ooiroboratife,  confirmatory. 

Qyfnerthrwydd, a.  compactness. — Cedernid. 

C^fnerthu,  a,  v.  a.  to  make  compact,  to 
strengthen;  to  confirm,  to  corroborate.— 
Cydnerthu. 

Cyfherthwr,  wyr,  a.  en  assistant,  ft  supporter; 
e  confirmer.  — Oadarahawr. 

Cyfnertbydd,  ion,  a.  an  adiutor,  an  assistant, 
a  helper ;  a  confirm.  .-.  —  Cydnerthydd. 

Cyfaesftd,  «.  (cyf — nesu)  an  approximation. — 
Cydneaad,  dyneaiad. 

Cyfneaaf ,  o.  next,  nearest  m  place, 

Cyfneaafedd,  a.  contiguity,  vicinity, 

Cyfneaafiad,  an,  t.  the  next  of  kin;  ft  near  re- 
lation.— Neaanad,  y  cAr  ncsaf. 

Qyrhasafiaeth,  an,  a,  nearneM,  closeness ;  re- 
lationship, kindred.  —  Cyfathrach,  petth- 
ynaa. 

Cyfnesafrwydd, «.  vicinity,  nearness. 

Cyfheseol,  a.  approximate.  —  Cydnesaol 

Cyfneaau  [cyfneaau  J,  si,  v.  to  approximate,  to 
approach.  —  Oydneaau,  cydnesu, 

Cyfneaiad,  an,  «.  approximation. 

Cyfnesog,  a.  apt  to  approximate. 

Cyfhesol,  a.  vicinal,  bordering. 

Cyfnesu,  a,  e.  to  approximate,  to  approach. 

Cyfnewid,  au,  ion,  *.  (cyf— nowid)  a  mutual 
exchange,    or  barter;    commerce,    traffic, 
merchandise;   a  bargain, — Cydnewid,  cyd- 
f asnachiad ;  trafnidiaeth,  maeleriaeth,  mar- 
siandiaeth;  bergen. 
Xiong  a  ddaethai  a  ohvfnewid  vnddi  o 
Ffreingo. — A  ship  had  come  with  mer- 
chandise in  it  from  France.     Car. 
yfoewid,  v.  a.  to  exchange,  to  traffic;  to 
barter;   to  make  ft  bargain.  —Cydnewid; 
bageinio;  newid. 
Cyfnewid  a  hael— To  bargain  with  the 
liberal    D. 

Cyfnewidadwy,  a.  transmutable. 

Cyfnewidfa,  icydd,  s.  /.  a  place  to  merchan- 
dise, or  tramo  in;  an  exchange. — Uys  cyf- 
newid. 

Cyfnewidiad,  au,  t.  a  changing  to  another 
form :  transformation,  alteration,  mutation. 

Cyfnewidiaeth,  au,  t.  permutation;  alteration, 
altemity.  — Cydnewidiaeth. 

Cyfnewid  10!,+ ».  to  alternate;  to  reciprocate ; 
to  be  changing  often.— Cyfnewid,  cydnewid. 

Qyfnewidiedig,  a.  changed,  transformed,  al- 
tered. 

Cyfnewidio,  ia,  v.  to  eomroutate,  to  change, 
to  transform ;  to  be  changed.  —Cyfnewid, 

Cyfnewidiog,  a.  alternate.— KiliadoL 

Proest  jryf  newid  tog.  —  (Combined  rowel 
eltermty  (O.  M.);  alternate  combina- 
tion of  rowels ;  the  name  of  one  of  the 
twenty  four  Welsh  metres. 

CyfnewidioL,  a.  alterant;  oommutal,  recipro- 
cal, mutual. — NewidioL  [let  ten. 
Y  llythyrenau  cyfnewidiol. — The  m" table 

Qyfnewidioldeb,  «.  commutability;  recipro- 
city, a  mutual  change. 

Cyfhewidiolrwydd,  t.  alterablenen,  a  oommut- 
able  state. 

Cyfnewidiwr,  wyr,  t.  a  changer;  a  chapman. 

Cyfhewidwriaeth,  i.  a  changing,  a  bartering,  a 
merchandising.  —  Trafnidiaeth,  maanach- 
aeth. 

Qyfnewydd.  a.  (cyf— ncwydd)  renewed,  ro- 
eneratod.  — Adnewy  ddoL 


Cyfnif er,  oedd,  a.  (erf 
— Cydmf er,  eyilxuL 
Gwaieu  cyfuifeT'.-— A.  play  ia  viia 

Ciths  of  both  asses  seek  arc  *».a 
red  sprig  of  the  aah;  asd  fc  f 
of  either  aaxes  that  finds  one  eC?  r 
CMf*if*rt  and  ia  answered  br  ta» .  -.;  I 
the  other  that succeeds;  andta**-*., 
if  the  omen  taOs  not,  arattt*^ 
t  in  wedlock. 
Cyfnifer,  a.  of  equal  number;  so  manj. 
Cyfnif eredd,  a.  erenness  of  number. 
Cyfnif erog,  a.  of  even  number. 
Cyfnifern,  a,  e.  to  make  of  even  mater:  to 

become  of  equal  number. — Oydnsfero. 
Qyfhither,    oedd,    a.   /.    (cyf  —  mth ;  i"i, 
kuvnethr)  a  female  cousin  giirnim,  w  t-4 
cousin. — Cyfnitheryw;  mereh  i  ewr'st 
fodryb,  brawd  neu  chwner,  tad  n*J  ha. 
Cyfnither  yw  ir  seren.- She ■  coaiae- 
the  star.    h.  G.  C. 
Cyfhod,  an,  a  (cyf —nod)  a  ceujuacfcm;  t 
period;  an  appointed  time,  an  apeastBst 
— Cyfamser,  ystod,  yabaid,  crfwag;  *»- 
nod ;  amser  penodol,  penodsad. 
Bhodao  cyfnodau  y  nen,— The  ezdarf 
the  seaaons  of  the  sky.     Ff.  P. 
Cyfnodedig,  a.  regulated,  stated. 
Cyfnodiad,  au, «.  connotatioa. 
Cyfnodiedydd,  ion,  «.  one  who  reguhtn.  * 
arranges;  a  commentator. — Cydaodwii; 
egiurydd. 
Cyf  nodol,  a.  periodical,  at  sensonft. 
Cyfnofant,f  a.  (eof— nofant)  ft  mntaal  em- 
inent, or  treasure;  common  stock;  cqbb> 
bution.— Cydhyfrydwch,  eyd-drysor;  oik 
eyffredin;  cyd-dreth,  oad-cjreth. 
Adrysedd  cyf  nofant. — An  excess  of  cav 
tribution.    P.  AT. 
Cyfnoa,  au,  s.  (cyf — noa)  the  evening  tviKgfct 
the  commencement  of  night. — Cyftj^V* 
gogyfhoa,  UychwyT,  gwyil  y  noa,  mia  &* 
gorchyferwy. 
Yn  y  cyf  bos  gydarhwyr. — Intherai^ 
in  the  evening.    B. 
Cyfnoai,  a,  v.  to  become  night— Tjrjtoi 

hwyrhau,  hwrrnoal 
Cyf  nosiad,  *.  a  becoming  night. 
Cyfnoaol,  a.  relating  to  the  evening.        , 
Cyfnydd,  a.  (cyf  -nvdd)  entwined,  or  twistw 

together.  — Cydgy  f  rodedd. 
Cyfnydd,  «.  the   dodder.  -Iiindro,  Binfe 
llinglwm. 
Cyfnydd  Ueiaf.— The  lesser  dodder. 
Cyfnyddedig,  a.  twisted  together. 
Cyfnyddiad,  au,  a.  an  entwining;  a  twistiig 

together/ — Cyfrodeddiad,  cydnyddiad. 
Cyfnyddol,  a.  tending  to  intertwine. 
Cyfnyddu,  a,  v.  a.  to  entwine  together. 
Cyfochr,  a.  (cyf — ochr)  side  by  aide ;  paratM. 
— Ochr  yn  ochr ;  cyf  red,  cydreJ,  gogysbeil. 
Cyfochrawdl,   odlau,  a.  /.  (cyfochr—  awdl)  » 
collateral,  or  paralleL— Cyfystlyaawdl,  avdl 
gyfredoL 
Cenir  cyfochrawdl  ax  y  mka  f anau  yn  B« 
cynghanedd.  —  In  tlie  short  verso*  pa- 
rallel rhyme  is  used  instead  of  coumib* 
ancy.    &*. 
CyfochrecUg,  a.  (cyfochr)  made  paralleL 

Cymmeriad   cyfochreilig.  -  Parallel  eon* 
nection  (a  term  in  prosody), 
Cyfrochredd,  9.  a  collateral  state. 
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Cyfochri,  a,  v.  a.  to  make  parallel 
Cyfochriad,  au,  *.  a  making  parallel;  a  put- 
ting sMe  by  side. — Cyfystlysedd. 
Cyfochrodlaeth,  t.  (c)fochr—  a wdl)  a  parallel, 

or  connected  rhyme. — CyfochrawdL 
Cyfochrodli,  a.  v.  to  rhyme  together. 
Cyf  ochrog,    a.  '  (cyfochr)    parallel ;    of  equal 

aide* ;  collateral. — Cvfystlys,  gogysbelL 
Cyfochrogi,  a,  v.  to  become  parallel. — Cyf- 
ochri, cyfystlysu. 
Cyf ochroL,  a.  collateral,  paralleL 
Cyfod,  au,  *.  (cy— bod;  H.  yavak;  Ar.  huph) 
a  tarrying,  an  abiding,  a  dwelling  in  a  place. 
— Arosiad.  trigiad,  preswyliad. 
Cael  cyfod  ar  un.— To  find  one's  place  of 

abode. 
Ni  wnawn  dy  gyfod.—  I  could  not  find 
thy  dwelling.     D.  Q. 
Cyfodadwy,  a.  (cyfawd)  that  may  be  raised. 
Cyfodedig,  a.  raised,  lifted. 
Cyfodedigaeth,  au,  $.  a  being  raised  together 
up;  the  act  of  rising   up.  — Dyrchanaetn, 
esgyniaeth. 
Cyiodedyn,t  t.  what  is  in  motion.— Qyffroad. 
Pa  cyfodedyn. — Moveable  goods,  move- 
ables. 
Cyfoden,  au,  «.  /.  a  pimple.— Cyf odyn,  goryn, 

llynoryn,  pendduyn. 
Cyt odi,  cyfod,  v.  to  arise,  to  get  up ;  to  raise, 
to  lift  up ;  to  start,  or  put  up.  —  Uodi,  cwnu; 
dyrchafu,  derchafu,  esgyn;  cychwyn. 
Cyfotliad,  au,  ».  a  rising  up.— Cwniad. 
Cyfodlaetb,  t.  f.  (cyfawdl)  a  connected  rhyme. 

— Cydodlaetk 
Cyfodlaidd,  a.  rhyming  together. 
Cyfodli,  a,  v.  to  rhyme  together. 
Cyfodliad,  au,  *.  a  rhyming  together;  aeon- 

"tinned  rhyme. — OydodliacL 
Cyfodol,  a.  (cyfawd)  tending  to  rite,  rising 

up.  —  CodiadoL 
Cyfodwr,  wyr,  «.  a  riser,  one  who  rises  up, 

or  uplifts.—  Codwr. 
Cyf  odd-  a.   (cy—  bodd)   agreeable,    content, 

satisfied.  -  Dymunol,  boddlawn. 
CyfoddJAd,  au,  a.  a  mutual  pleasing;  a  being 

mutually  agreeable.  —  Cydf oddhad. 
Cyfoddiant,  s.  agreeablcness.     Cydfoddiant. 
Cyfoddol,  a.  compliant,  accommodating. 
Cyfoddus,  a.  agreeable,  complacent. 
Cyfoed,  a.  (cyf—  oed)  coetaneous,  contempo- 
rary.—Cydoed,  cyfoes,  gogyfoed,  unoed. 
Cyfoed,  ion,  *.  a  contemporary.  —  Cyoed,  cyf- 
oesydd. 

Ac  i  migynnyddu  yn  y  grefydd  Iuddewig 
yn  fwy  na  llawor  o  m  cyfoedion  vn  fy 
nghenedl  fy  hun. — And  profited  in  the 
Jews1  religion  above  many  my  equals 
in  mine  own  nation.  B. 
Qyfoedydd,  ion,  s.  a  contemporary,  one  of  the 
same  age.—  Oydoesydd. 

Cwyddynt   cyfnofant  cant  cyfoedydd. — 

They  would  rise  the  contribution  of  a 

hundred  contemporaries.   D.  IX.  U,  O. 

Cyfoen,  <u  (cyf— ©en)   with  lamb. — Cyfebr, 

oyfab. 

Dafad  gyfoen.— An  ewe  big  with  lamb. 
Cyfoes,  a.  (cyf— oca)  of  the  same  age,  coetane* 

ous,  coeval.— Cydoed,  cyfoed. 
Cyfoes,  iaid,  *.  a  contemporary.— Cyfoedydd, 

cyfoed. 
Cy.oeai,  8.  a  continuing  through  ages. —Cyf oes- 
jad,  c}  doasi. 


Cafas  fed,    eyfoeai   fydd,    yn  benaf  o*r 

saint   beunydd.  —  He  attained  to  be, 

which  shall  be  the  theme  of  ages,  the 

chief  of  saints  continually.     I.  R.  I.  IX. 

Cyfoesi,  a,  v.  n.  to  live  at  the  time,  or  age. — 

— Cydoesi,  cydhoedli,  cyfamseru. 
Cyfoesiad,  au,  a.  a  living  at  once;  a  becoming 

contemporary. — Cy  doesiad. 
Cy  foe  sol,  a.  of  the  same  age,  -  CydoesoL 
Cyf  ocawr,  wyr,  «.  one  who  Uvea  the  same  age  ; 

one  of  equal  age. — Cydoeswr,  cyfoed. 
Cyfoeth,   au,  8.   (cyf— aeth?  cy — moeth?  C. 
kovaUh)  riches,  wealth ;  power,  dominion. 
— Golud,  da,  eiddo,  meddjannau,  anlloedd ; 
gallu;  llywodraeth. 
Arglwydd  y  cyfoeth.— The  lord  of  the 

manor. 
Anfon  cenhadan  a  orug  Bran  hyd  at  Feli, 
ao  erchi  iddo  edfryd  ei  gyf oeth a'i  wraig 
iddo;  ao  onis  adferai,  tyngu  a  orug  \ 
gyfoethau  nef  a  daear,  ydd  anrheithiai 
yr  ynys   or   m6r   pwygilydd.  —  Send 
messengers  was  what  Bran  did  to  Beli, 
desiring  him  to  restore  treasure  and  his 
wife  to  him ;  and  if  he  did  not  restore, 
he  swore  .by  the  powers  of  heaven  and 
earth,  that  he  would  revenge  the  island 
from  one  sea  to  the  other.     O.  A. 
Cyfoethedig,  a.  endowed  with  riches. 
Cyfoethiad,  au,  t.  an  enriching. 
Cyfoethog,  a.  puissant,  wealthy,  rich. 

Nid  cyfoethog  ond  a'i  cymmero.— None 
is  wealthy  but  him  that  enjoys  it    D. 
Cyfoethog,  ion,  *.  a  rich  man.  a  wealthy  man; 
the  rich  — G»r  cyfoethog,  gwr  mawr. 
Y  cyfoethog  a  aiglwyddiaetha  ar  y  tlawd. 

-  The  rich  ruleth  over  the  poor.    B. 
Onid  y  w'r  cyfoeth  ogion  yn  eich  gorthrymu 
ohwi.  —Do  not  rich  men  oppress  you?  A 
Cyfoethogi,  a,  v.  to  enrich ;  to  grow*  rich. 
Cyfoethogiad,  au,  s.  a  making  or  becoming 
wealthy;    enrichment. — Ymgyf oethogiad ; 
brasad. 
Cyfoethogol,  a.  tending  to  enrich. 
Cyfoethogrwydd,  a  wealthiness,  richness. 
Cyfoethogwr,  wyr,  i.  one  who  makes  rich ;  an 

enricher.—  Goludogwr. 
Cyfoethogydd,  ion,  t.  an  enricher. 
Cyfoetbol,  a.  tending  to  enrich. 
Cyfog,  «.   (cyf— og)  a  vomit,  a  reaching,  a 
spewing,  or  easting   up.  -  -  Chwyd,   gloss, 
bwrn. 
Cyfog, f  t.  the  skirt  of  a  coat.— Cwr  pais.    F. 
Cyfog,  v.  a.  to  vomit,  to  cast  up. 
Cofogai,  eion,  a.  an  emetic  —  Cyflogyn. 
Cyfogbair,  s.  an  emetic  -  Cyfogai. 
Cyfogi,  a,  v.  a.  to  vomit,  to  oast  up,  to  reach. 
— Gloesi.  gloesio,  chwydu,  di^lyugcu,  bwrw 
i  fyny,  tafiu  i  fyny. 
Cyfogiad,  au,  $.  a  vomiting,  a  reaching. 
Cyfoglyd,  a.  subject  to  vomiting. 
Cyfoglyn,  au,  *.   (cyfog— llyn)  an  emetie.-* 

Chwydgyffer,  cyfogaL 

Cyfoglys,  «.  (cyfog—  Uys)  asarabacca. — Gwrth- 

lys,  alanan,   llys  v  cyfog,  llysiau'r  cyfog, 

earn  yr  ebol,  y  gerdd. 

Oyfogwr,  wyr,  «.  (cyfog)avomiter.—  Chwydwr. 

Oyfogwydd,  au,  s.   (cyf  -  -  gogwydd)   conver- 

gency.  — Cydogwydd.*  cyd-duedd. 
Cyfogwyddawd,  $.  convergence.— Qyfogwydd. 
Cyr*»vw  vddind,  au,  s.  a  converging,  a  tending 
to  one  point.  —  Cydogwyddiad,  cydbwyutiad. 
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Cyfogwyddo,  a,  v.  to  converge. — Qydogwyddo. 

Cyfogwyddol,  a.  convergent.—  CydogwyddoL 

Cyfogwydd,  ion,  *.  (oyfog)  an  emetic — Cyf- 
oglyn. 

Cyfoladwy,  a.  (cyf awl)  commendable,  worthy. 
— Cydfoladwy,  teilwng. 

Cyfoiawd,  8.  a  commendation. 

Cyfoledig,  a.  jointly  commended. 

Cyfoledigaeth,f  a  a  praising  together. 

Cyfolediw,f  a.  worthy  of  general  praise. 

Cyfoli,  a,  v.  a,  to  praise  together  — Cydfoli 
Ef  dyrydd  heiddyd  a  heiddwch  anaw ;  ef, 
anant,  cyfolwch. — He  will  bestow  the 
claims  and  deserts  of  song;  ye,  min- 
strels, join  in  praising  him !     P.  Af. 

Cyfoliannu,  a,  v.  a.  to  praise  together. 

Cyfoliannu*,  a.  commendatory. 

Cyfoliant,  $.  universal  praise. — Cydfoliani. 

Cyfolwch,t  #.  universal  praise. 

Cyf  oil,  a.  (cyf —oil)  integral ;  complete,  entire. 

—  Cyfan ;  cyflawn,  cwbl,  llwyr,  digolL 

Cyf  ongl,  au,  t.  f.  (cyf—  ongl)  a  right  angle. — 

Cywirongl,  ongl  gywir. 
Cyfongl,  a,  equiangular,  of  even  angles.— 

GogyfongL 
Cyfonglog,    a.  having  even   angles. — Cywir- 

onglog ;  ag  iddo  onglau  cyfartaL 
Qyfor,  an,  a  (cyf— gor;  cyf — 6r,  Dr.  D. ;  it 
might  also  be  deduced  from  cy — mdr)  that  is 
even  with  the  edge;  a  border. — Cyfanfeidr, 
mesur  cyflawn. 
Cyf  or  o  adar.—  A  multitude  of  birds. 
Yn  nghyfor. — In  contact,  or  touching  to- 
gether. 
A  chyda'r  gog  yn  canu'n  f  wyn',  yn  nghyfor 
Uwyn  yn  lLawen. — And  with  the  cuckoo 
sweetly  singing  in  the  border  of  the 
grove  so  merrily!    Pen. 
Cyf  or,  a.  *ven  to  the  edge ;  full  to  the  brim.— 
Cyf oriog,  hyd  yr  ymyl. 
Cewch  y  mesur  a  fynoch,  ai  y  cyfor  ai'r 
pen.  -You  shall  have  which  you  like,  a 
strike  measure,  or  heap  measure.  Dr.  D. 
Cyfordy,f  dai,  a  (cyfor — tf)  a  meeting-house. 

—  Cyf  rdy,  ty  cyf  arf  od. 

Cyforddwy,t  a  (cyf— gorddwy)  a  joint  im- 
pulse.— Cydgyffro,  cydysgwth. 

Cyforddwyn,  a  (cyfawr — dwyn)  a  synecdoche: 
a  figure  in  rhetoric  by  which  the  whole  is 
put  for  a  part,  or  a  part  for  the  whole. — 
Cyforddwyn  (mewn  rhetoreg)  y wf  pan  roddir 
y  cydol  yn  lie  y  rhan,  neu  y  rhan  yn  lle:r 
cvdoL    B.  P. 

Cyforddwynol,  a.  synecdochicaL 

Cyforddytf  a  (cyfor— dyl)  a  clapping  of 
hands,  a  plaudit,  an  applause;  a  rejoicing. 
— Gorfolodd,  llawenydd;  cymmeradwyaeth. 

Cyf  ore,  a.  (cy— bore)  with  the  morn,  very 
early.— Cydf ore,  boreuol. 

Cyforiad,  au,  a  (eyfor)  a  making  fulL— Cyd- 
foriad,  llanwad. 

Cyforio,  ia,  v.  a.  to  fill  up  to  the  brim. 

Pan  fu  aer  rhag  caer  cyf  ones  waed.— 
When  there  was  slaughter  before  a  for* 
tress,  the  blood  I  made  to  overflow. 
Choalch. 

Cyforiog,  a.  lull  to  the  brim ;  overflowing. 
Cyf  oriog  lestri. — Overflowing  cups. 

Cyfosod,  v.  a.  (cyf  -  gotod)  to  place  together; 
to  construct.— Cydosod;  cyfansoddi,  cys* 
trawenu. 

Cyfosodedig,  <a  co-ordinate,  plaoed  together. 


Cyfosodiad,  au,  a  the  act  of  compounding,  or 

joining  together;  a  synthesis. —Cydosodiad, 

cydgyssylftiad  ;  cyf  uniad  ;  crfansoddiad,  cyv 

traweniad* 

Cyfosodol,  a.  conjoining,  synthetic. 

Cyfrad,  au,  a  (cy— brad)  a  conspiracy.— Cyd- 

frad,  cydf wriad. 
Cydfradol,  a.  oonspirant,  plotting. 
Cyfradu,  a,  v.  a.  to  complot.  to  conspire. 
Cyfradw,f  a.  mutually  vanishing  away. —Qd- 

ddiflannoL 
Cyfradwch,+  a  a  conspiracy ;  a  complot 
Cyfradwr,  wyr,  a  one  who  joins  in  treason; 

a  traitor.— Cydf radwr,  cydfwriadwr. 
Cyfradd,  au,  a>  (cyf— gradd)  equal  rank.- 
Cydradd.  [i*L 

Cyfraddiad,  au,  a  co-ordination.— Cydradd- 
Cyfraddol,  a.  of  equal  rank. — Qyfurdd. 
Cyfraddu,  a,  r.  to  make  equal 
Cyfrae.f  reiau,  a  (cyf— rhae)  a  chain  for  join- 
ing together.  — dymgadwyn. 
Praidd  preiddwyr  preiddwakh  gyfreiia. 
—The  booty  of  pillagers  with  the  sura 
depredating  chains.     C. 
Cyfragod,f  au,  a  (cyf— rhagod)  an  ambsih, 
an  ambuscade. — Cynllwyn,  rhagod. 
Dyfynt  hynt    tremynt,    tramwy  beirdd 
Qwynedd  i  gyf ragod  gwledd.  —  They 
come  on  a  ncouting  expedition,  the  bsmli 
of  North  Wales  travel  to  an  ambojc&de 
for  a  feast.     & 
Cyf  ragod,  f  r.  to  waylay  together,  to  lie  in  aa 

ambush. — Cynllwyn,  cynllwyno,  rhagod. 
Cyfragodfa,t  feydd,  a  /.  a  place  of  comingto- 
gether,  or  waylaying;  an  ambuscade.— Cyn- 
uwynfa. 
Cyf  ragodwr,f  wyr,  a  one  who  lays  in  amboso; 

a  waylayer.— Cynllwynwr. 
Cyf  rang,  f  au,  a  /.  (cyf— rhangc)  a  eontest- 

Cyf  range,  ymryson,  ymdrech. 
Qyfrangc,t  a  /.  a  mutual  coming  together, » 
contact ;  an  engagement ;  a  concern,  -tyl- 
ymgyfarfod,   cyd-darawiad;  ymdrech,  tin- 
ryson;  dyddordeb. 
Cyf  range  gan  gymmhwyll  a'm  pwyll  i*m 
*fryd.    The    contest  of   false  memory 
with  my  reason  to  my  harm.    P,  M. 
A  mynegi  a  wnai  iddi  ei  holl  gyfrsngc- 
And  he  declared  to  her  his  whole  con- 
cern.    Mab. 
Cyfrangiad,t  au,  a  a  battling.—  Brwydnsd. 
Cyfrangol,t  a.  apt  to  strive. 
CyfrangUff  a,  v.  to  contest  together. 
Cyfraid,'reidiau,  a  (cyf — rhaid)  a  compeieDcy; 
necessary.— Digon,  dogn,  angenrhaia. 
Er  lies  na  ollwng  ox  llaw  dy  gyfrsii- 
Fox  thy  good  let  not  the  needful  *bp 
from  thy  hand.    M.  S. 
Yn  cyfranu  i  gyfreidiauY  saint— tt«n- 
buting  to  the  necessity  of  saints.    & 
Cyfraid.  a.  necessary,  needful 
C^fraidd,  v.  a.  (oyf    rhaidd)  to  push  with  s 
pike.—  Pigffoni,  bidogi. 
Arfaidd  ym   cyfraidd   i*m  cyffroL— He 
dares  with  the  pike  thrust  at  me  to 
cause  my  being  disturbed.    M.  0. 
Cyfrain,t  reinlau,  *.  (cyf   Tliain)  a  juncum 
of  spears,  a  battle  or  conflict  withspesra.- 
— Cadwayw,  ymladd  a  gwaywffiyn.  . 

Perchen  parch  us  gytruin.— The  owner  « 
the  honorable  conflict  of  speara  &  «?  & 
Cyfrain,  v.  <u  to  battle  with  speara. 
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Cyfraith,  reithiau,  $.  /.  (cyf—  rhaith)  a  mu- 
tual compect ;  a  law,  a  judicial  process ;  an 
action  at  law.— Qyttundeb;  deddf,  rbaith; 
rheoi,  trefn,  gosod ;  cwyn,  cwyn  cyfraith. 

Cyfraith  arfau,  )  Martial  law,  law  mar- 

Cyfraith  rhyfel,  (     tial. 

Cyfraith  cenhedloedd, )  k       f  ^. 

Cyfraith  y  byd,  J  ^^ 

Cjfraith  crefydd,     )  ^  k 

CyfTaith  yr  eglwys,  J 

Cyfraith  cyhydedd.— The  law  of  equation, 
being  a  rulo  for  sharing  the  cause  of 
suit  between  the  parties,  which  was 
done  in  some  special  cases. 

Cyfraith  defodau,      ) 

Cyfrai  th  ddef odol,     >  The  ceremonial  law. 

Cyfraith  seremoniol,  1 

Cyfrai <h  draddodiadol,    )    The    common 

Cyfraith  y  wlad,  J       law. 

Cyfraith  filwraidd.- Military  law. 
Cyfraith  foesoL— Moral  law. 

gS  "oWriaettJ  «•  —«-  l»w. 
Cyfraith  gwlad  ac  eglwys,  )  Civil  and  ca- 
Cyfraith  y  byd  a'r  eglwys,  J     non  law. 

Cyfraith  Moses   (Moesen).— The  Mosaic 
law. 

Cyfraith  troseddau.— The  criminal  law. 

Cyfraith  y  pnstwn.— The  lynch  law. 
Cyfraith  y  tlodion.—  The  poor  law. 
Cyfraith  y  sydd   osodedigaeth  gynawn, 
wneuthuredig  o  gyfundeb  y  brenin  a'i 
deyrnas.  —A  law  is  a  just  establishment, 
that  is  made  by  the  agreement  of  the 
king  and  his  kingdom.     C.  C. 
Cyfran,  an,  ».  /.  (cyf— rhan)  a  proportion,  a 
portion,  a  share;  a  quantity;  a  rate.-  Oyd- 
ran,  cyfymTan;  dosbarth,  rhan;  swm,  dogn- 
edd,  twysged. 
Cyfranadwy,  a.  thftt  may  be  shared. 
Cyfranai,  eion,  *.  a  participle  (in  grammar). — 
Cyfraniad,  Thangymmenad,  partngymmeriad 
(mewn  grammadeg). 
Cyfranair,  eiriau,  «.   (cyfran  —  gair)  a  vote,  a 
suffrage.-  Pleidair,  pleidlaia,  tueb,  tuebair. 
Cyfranawr,t  orion,  *.  (cyfran)  a  participant. — 

Cyfran  or. 
Cyfrandal,  «.   (cyfran— tal)  part  payment — 

Rhandal,  tal  o  ran. 
Cyfrandaliad,  au,  s.  a  compounding,  a  paying 
in  part;  composition.— R  hand  aliad,  goaaliad. 
Cyfrandalu,  a,  v.  a.  to  compound  a  debt. 
Cyfranddwyn,  o.   (cyfran— dwyn)   bearing   a 

part,  taking  a  share. 
Cyfranedig,  a.  (cyfran)  shared,  parted. 
Cyfranedigol,  a.  distributive. —Dosbarthedig. 
CyfraneVus,t  a.  participial,  of  the  nature  of  a 
participle,  of  a  tendency  to  participate. — 
BhangymmeriadoL 
Crfrangar,  a.  communicative,  sharing. 
Oyfrangarwch,  s.  communicativeness ;  the  state 
of  being  shared.— Cymmwynaagarwch. 


Cyfraniad,  au,  iaid,  *.  participation;  communi- 
cation; a  mutually  sharing;  a  participle. — 
Cyfranogiad,  ymgyf raniad ;  oydgyfranog ; 
cyfranai,  rhangvmmeriad. 

Cyrranog,  a.  participant,  having  a  share. 

Cyfranog,  ion,  s.  one  who  shares;  a  partner. — 
Cydranog,  cydranor. 
Cyfranogion   o'r   galwedigaeth    nefoL  — 
Partakers  of  the  heavenly  calling.    B. 

Qyfranogaeth,  au,  #.  a  sharing ;  the  act  of  shar- 
ing, the  act  of  partaking  in. — Qydranogaeth. 

Cyfranogi,  a,  v.  to  participate. 

Cyfranogiad,  au,  s.  a  shanng,  a  participating, 
a  getting  a  joint  share. 

Cyf  ranogol,  a.  tending  to  share. 

Cyfranogrwydd,  s.  a  partaking. 

Cyfranogwr,  wyr,  «•  one  who  shares  with,  a 
partaker. — Cydgy  franog. 

Cyfranogydd,  ion,  s.  a  partaker. 

CyfranoT,  a.  participant,  sharing. 

Cyfranor,  ion,  t.  a  participant,  one  who  parti- 
cipates.—Cyfranawr,  cylranogydd. 

Qyfranu,  a,  v.  to  partake,  to  divide,  to  share 
together;  to  communicate,  to  impart. — Cyf- 
ranogi, cydranu;  cyf roddi ;  caniatau. 

Cyfran wr,  wyr,  s.  one  who  divides  with;  a 
communicator.  — Cydranwr. 

Cyfranydd,  ion.  «.  a  sharer. — Cyfranogydd. 

Cyfrau,  *.  ag.  (cyf— rhau)  ornaments,  jewels. 
— Addurniadau,  tlysau. 

Qyfrawd,t  rodau,  c.  (cyf— rhawd)  an  onset, 
an  attack.  —  Ymgyrch,  ymosod,  rhuthr. 
G.A. 

Cyf rben,t  a.  (cyfor— pen)  complete,  perfect. — 
Cyflawn,  perffaith. 
Cilr  cor  cyfrben.—  The  friend  of  the  per- 
fect choir.     C. 

Lj  f  i  Leniad,+  au,  s.  consummation ;  a  perfect- 
ing, a  completing.— Cwblhad;  perffetthiad. 

Cyfrbenu,f  a,  v.  a.  to  consummate. 

Cyfrbwn,t  a.  (cyfor— pwn)  wholly  laden. — 
Cyfanbwn,  cyfanfaich. 

Cyfrbwyl],t  *.  (cyfor— pwyH)  sound  reason  or 
mind.—  Cyfymbwyll,  cyfanbwylL 

CyfrbwylLf  a.  of  a  sound  mind ;  reasonable.-  • 
Trybwy  11 ;  rhesvmoL 

Cyfrdal,t  *.  (cyfor— tal)  equivalence,  equi- 
valent vajue.— Cyfwerth,  cydwerth,  cyd- 
werthedd. 

Cyfrdan,t  au,  s.  (cyfor- tan)  variance.— Am- 
rafael,  ymryson,  cynnhen. 
Gwnaynt  dau  deyrn  uoh  oyrn  cyfrdan. — 
Two  kings  over  the  horns  made  dis- 
cord.   0.  C. 

Cyfrdelaid,  a.  (cyfor— telaid)  altogether  grace- 
ful: elegant,  beautiful.— Gwir  delaid,  pryd- 
forth* 

Cytrdeleidio,  ia,  v.  a.  to  make  graceful,  to 
render  elegant.  —  Gorbrydferthu,  gordel- 
eidio. 

Cyfrdelid,  a.  (cyfor— telid)  very  graceful.— 
Cyfrdelaid. 

Cyfrdelido,  a,  v.  a.  to  make  verv  graceful ;  to 
make  very  elegant  or  beautiful — Cyfrdel- 
eilio. 

Cyf rdo,  a.  (cyfor  —  to)  compact,  complete, 
entire,  whole. — Cryno,  cyflawn,  oyfan. 

Cyfrdoi,  doa.  v.  a.  to  make  quite  complete. 

Cyfrdost,  a,  (cyfor— tost)  very  rigorous. — Gor* 
dost,  trs  thost. 

Cyfrdrefn,  jr.  /.  (cyfor— trefn)  complete  order. 
— Iiawndrefn. 
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Cyfrdrefn,  a.  in  perfect  order  or  arrangement. 
— Cyfundrefn. 

Cyfrdrefniad,  an,  #.  a  setting  in  complete  order. 

Cyfrdrefnu,  a,  v.  a.  to  set  in  order. 

Cyfrdrist,  a.  (cyf  or — trist)  very  pensive  or  sad. 
— Trathrist,  athrist. 

Cyfrdwy,  t.  ag.  (cyfor— twy)  the  polypody, 
the  oak-fern,  the  osmnnd  royal.  —  Llaw- 
redyn,  llawredyn  cyfrdwy,  rhedyn  cyfrdwy. 

Cyfrdwyth,  an,  s.  (cyfor— twyth)  complete 
elasticity. — Trydwytn,  oyfadlamrwydd. 

Cyf rdwyth,  fl,  full  of  spring,  very  elastic. 

Cyfrdwytho,  a,  v.  to  make  elastic ;  to  become 
springing.  — Gordwytho. 
Erdy, '  tai,  t.  (cyfor    ty)  an  assembly-house ; 
a  meeting  house.  —  Cyfordv,  ty   cyfarfod. 
U.H. 

Cyfrddawn,+  ddonau,  a  (cyfor— dawn)  a  vir- 
tue, a  property;  medicinal  virtue. — Cyfor- 
ddawn ;  cyirinwedd. 

Qyfrddwvn,t  v.  (cyfor— dwyn)  to  bear  wholly. 
— IVyddwyn,  dwyn  yn  hollol. 

Cyfred,  ion,  a  f,  (cyf— rhed)  a  running  toge- 
ther ;  concurrence.  —  Cydred,  cydrawd ; 
cydymgyrch. 

Cyfred,  a.  of  equal  speed ;  of  equal  pace. 

Cyfred  a  gwylan.— As  swift  as  a  sea-gull 
Cant  gorwydd  cyfred. — A  hundred  steeds 
of  equal  pace.     TaL 

Cyfredeg,  v.  to  run  together. — Cydredeg. 

Cyfrediad,  au,  a  a  running  together;  a  con- 
currence.  a  coincidence. — Cydrediad;  cyd- 
darawiao. 

Cyfredlin,  au,  a  f.  (cyf— rhed— llfa)  a  parallel, 
a  parallel  line. — Cyflin,  cyflinell,  lliiiell  gyf- 
ochrop,  llinell  ogyhyd. 

Cyfredlinell,  au,  a  /.  a  parallel  line. 

Cyfredol,  a.  (cyfred)  running  together;  con- 
current. 

Cyfref,t  a.  (cyf— rhef)  of  equal  thickness, 
as  thick. — Cyfdrwch,  cyn  dewed,  mor  ffyrf. 

C.  c. 

Cyfreidiad,  a  (cvfraid)  necessitation.— Cyd- 
reidiad,  angenrhaid. 

Cyfreidio,  ia,  v.  a.  to  make  necessary. 

Cyfreidiol,  a,  necessary,  needfuL 

Cyfreidrwydd,  a  a  necessary. 

Cyfreion,ta  ag.  (cyfrae)  couplets,  bracers. — 
)lau,  cyfrwymau,  creffynau. 
lal  c*n  gan  gyfreion.— Like  dogs  in  the 
couplets.    x>. 

Qyfreithgar,  a.  (oyfraith)  litigious,  quarrel- 
some.— Hoff  o  gyfraith,  cwerylus. 

Cyfreithgarwch,  a  litigiousness. 

Cyfreithlad,  a  litigation.  —  Cynghawsiad. 

Cyfreithio,  ia,  v.  to  conjure  or  combine  undor 
an  oath;  to  go  to  law. — Cy dymdynghedu ; 
myned  i  gyfraith  a. 

Cyfreithiol,  a.  litigant;  legal 

Cyf reithioldeb,  a  legality ;  litigiousness. 

Cyfreithioli,  a,  p.  to  legalize. — Cyfr*ithloni. 

Cyfreithiolrwydd,  a  legalness,t  legality. 

Cyf reithiwr,  wyr,  a  a  practitioner  of  the  law, 
an  attorney ;  a  litigant— A  ttyruai,  twrnai, 
dirprwy ;  yingyfreitniwr. 

Cyf reithlawn, )  a.  lawful,  legal. — Cyfreithiol, 

Cyfreithlon,    J     deddfol,  yn  ol  y  gyfraith. 

Cyfreithlondeb,  a  lawfulness* 

Cyircithlonedd,  a  legality. — Cyfreithioldeb. 

Cyfreithloni,  a,  v.  a  to  render  legal,  to  legalise. 

Cyfreithlonrwydd,  s.  legalness,t  lawfulness. 

Cyfrcithus,  a.  lawful,  legal. 
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Cyfreithwra,  v.  a.  to  follow  the  profession  of 
the  law.— Bod  yn  gyfreithiwr,  dilyn  y  gyf- 
raith fel  galweaigaeth.    I.  D.  R, 
Cyfreithwrio,  ia,  v.  a.  to  practice  the  lav. 
Cyfreithydd,  ion,  a  a  lawyer.— Cyfreithiirr. 
Cyf reithyddu,  a,  v.  a.  to  follow  the  law. 
Cyfrenin,  8.  (cyfran)  a  sharing  together.— Cyd- 

gyfraniad. 
Cyfrenin,  a.  participant ;  mutually  shariag. 

Of  eg  cyfrenin. — A  song  of  participation.  A. 

Qyfres,  an,  i,  (cyf— rhes)  contexture,  textore; 

a  list,  a  catalogue.— Cyd-drefn,  cyttafn; 

oof res,  oofrestr,  rbestr. 

Cyfiestr,  au,  8.  (cyf— rheatr)  a  range,  a  list— 

Khengc,  dosbarth ;  cofrestr. 
Cyfrestnad,  au,  a  intertexture,  contexture. 
Cyfrestrog,  a.  interwoven. — Cofrestrog. 
Cyfrestrol,  a.  ranged  together. 
Cyf  realm,  a,  v.   a.  to  interweave;  to  work 
together;  to  knit  or  wrap  together.— Cym- 
mhlcthu ;  cofrestru. 
Cyf rwysdra  ei  cyfrestriodd. — It  was  craft- 
iness that  wove  it  together.    2).  Ed. 
Cyfrestrwr.   wyr,  a,  one  who  interweaves  or 
ranges    together.  —  Cymmhlethwr  ;   cyd- 
drefnwr. 
Cyf  reBtrydd,  ion,  a  a  marahaller,  one  who 

ranges  in  order. — Cyrrestrwr. 
Cyfresu,  a,  v.  a.  (cyfres)  to  range  in  order.— 

Trefnu,  rhestru. 
Cyf  roswr,  wyr,  «.  an  arranger. 
Cyf rgain,  a.  (cyfor — cain)  very  fair  or  elegant 
— Gorgain,  ysblenydd. 
Arddwyreaf    hael    hwyl    cyfrgain   yog 
nghad.— I  will  magnify  the  generoos 
one  whose  course  is  altogether  spkndid 
in  the  battle.    S.  F. 
Cyfrglod,  au,  8.  /.  (cyfr— clod)  perfect  fuse, 
unsullied  fame.    Cyfanglod,  tryglod.  B.  F. 
Cyfrglod,  a.  of  complete  fame. 
Cyfrgoll,  a  (cyfor— coll)  perdition,  total  Ion. 
— LLwyrgoll ;  coUedigaeth. 
Haby  gyfrgoll  (map  y  cyfergoU,  W.  S.). 

The  son  of  peroition. 
Cef ais  win  cyfrgain,  nid  cyfrgoll  o  fedd.  - 
I  had  wine  superlatively  one,  without 
any  loss  of  mead.     C. 
Cyfrgolladwy,  a.  that  may  be  lost. 
Cyfr^olledig,  a.  lost,  undergone.— Iiwyr  goll- 

(^frgolledig  ddefaid  if  Israel— The  lost 
sheep  of  the  house  ol  Israel    B. 

Cyfrgolledigaeth,  a  /.  the  state  of  being  totally 
lost ;  total  loss.— Ilwyr  goUedigaeth,  Hvyr 
ddinystr. 

Cyfrgolli,  a,  v.  to  lose  utterly,  to  perish.— 
Cwbl  gollL    Mat.  xviiL  14 

Cyfrgron,  a.  (cyfor  -  crwn)  spherio,  giobalsr.— 
Cynghron,  cronellaiddL 

Cyfrgrwn,  a.  perfectly  round. — Cynghrwn. 

Cyfrgrynham.  *.  (cyfor— orwn— ham)  a  lo^^ 
head ;  a  spherical  mass  of  iron  with  a  long 
handle  to  heat  tar.— Haiarn  pendew;  math 
o  haiarn  cyfrgrwn  hirgroea  i  boethi  pyg. 

Cyfri,  iau  (cyf — bri)  honor,  glory,  pr* 
eminenoe.  -  Anrhydedd,  gogoniaut,  «* 
dderchawgrwydd.    P.  Af. 

Ctyfrif,  on,  a  (cyf— rhif)  an  account,  a  reckon- 
ing; a  number;  esteem. — C.  iifsnt,  edrif; 
nifer,  rhif*,  parch,  bri. 
Gwneu^hur  cyfrif  mawr  a— To 
greatly,  to  esteem  highly. 
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Heb  fawr  gyfrif  o  hono.— Little  esteemed. 
Qyf rif ,  r.  a.  to  count,  to  reckon  up ;  to  esteem. 
— Dyfrifo,    gwneyd  cyf  rif,    bwrw  j    mawr 
brisio,  parchu. 

Cyfnf  yn  deflwng. — To  esteem  worthy. 
Cyfrifadwy,  a,  that  may  bo  reckoned. 
Cyf  rifawr,  orion,  *.  an  accountant,  a  reckoner. 
— Cyfrifydd,  rhifyddwr. 

Pan  fych  yn  dn  cbyf rifawr. — "When  thou 
shaft  be  three  numerists.    S.  C. 
Cyfrifed,  $.  numerosity,  plenty. 
Cyf  rif  edig,  a.  reckoned ;  esteemed. 
Cyfri  fedigaeth,  au,  *.  /.   the  act  or  art   of 

reckoning. — Cyfnfiaeth,  rhifyddiaeth. 
Cyfrifedigol,  a.  numerary;  imputative,  that 
may  be  esteemeed  or  imputed.— Edrifol ; 
cyfrifol. 
Cyfrifiad,  au,  $.  a  reckoning,  a  calculation,  a 
counting ;    esteem.  —  Cyfrifiant,     rhifiad ; 
parch. 
Cyfrifiad  ur,  on,  8.  an  abacist.— Cyfrifydd. 
Cyf rifiaeth,  au,  s.  /.  the  art  of  reckoning. 
Cyfrifiant,  «.  a  reckoning,  an  account ;  esteem. 
Cyfrifed    a    ehyfrifiant.  —  Plenty    and 
esteem.    Tal. 
Cyf  rifiech,  au,  «.  /.  fcyfrif— llech)  abacus ;  an 
instrument  for  calculating. — Bwrdd  oyfrif, 
ooplech. 
Qyfnfol,   a.   (cyfrif)  accounted,  reputed ;  of 
account,  of  good  esteem,  respected ;  respon- 
sible,— Parchus,  anrhydeddus,  cymmeraawy; 
attebolj 
Cyfrifus,  a  numerical,  numeral. 
C^frifwr,  wyr,  $.  a  reckoner,  a  numberer,  one 

who  accounts.— Rhifyddwr. 
Cyfrifydd,  ion,  t.  an  accountant.— Cyfrifawr. 
Cyfrifyddiaeth,  $.  f.  numeration,  the  art  ot 
act  of  numbering.  —  Cyfrifyddiaeth,  rhif- 
yddiaeth. 
Cyfrin,  ion,  $.  f.  (cyf—  rhin)  one  who  is  to  or 
in  the  secret;  a  confidant.— Cyf rinachydd, 
nn  yn  y  gyfrinach ;  rhingyf aill,  ymddiriedyn, 
llatai. 
Na  fid  dy  wraig  dy  gyfrin.— Let  not  thy 
wife  be  thy  confidant.    JSng.  C. 
Cyfrin,  a.  privy  to,  in  the  secret ;  conscious. 
Ki  wn  fy  mod  yn  gyfrin  o  bechod.— I  do 
not  know  that  I  am  conscious  of  sin. 
Qyrrinach,  au,  *.  a  secret.— Dirgelwch.  eel, 
rhin. 

Kid  cyfrinach  ond  rhwng  dan.— It  is  no 
secret  except  it  is  between  two.    D. 
Cyfrinachiad,  au,  *.  a  making  a  secret  of,  a 

taking  of  secrets.— Dirgeliad. 
Cyfrinachol,  a.  privy,  private,  secret. 
Cyfrinachu,  a,  v.  to  talk  of  secrets. 
Cyfrinachwr,  wyr,  8.  one  who  talks,  or  deals 

in  secrets. — Dirgelwr;  cyfranopwr. 

Cyfrinachydd,  ion,  e.  one  who  deals  in  secrets. 

Cyfrinfa,  feydd,  t.  /.  a  privacy,   a  place  of 

private   communication.— Cyf rinle,   celfan, 

ystafell  ddirgel. 

Cyfri  ngynghor,  au,  $.  (cyfrin— cyngbor)  a  privy 

council.-  Dirgel-gynghor,  teyrngyngbor. 
Cyfringynghorwr,  wyr,  *.  a  privy  councillor. — 

Teyrngynghorwr,  prif  gvnghorwr. 
Cyfnngyngborfa.  fau,  s.  J.  a  privy  chamber. — 

Ystafell  ddirgel,  ystafell  cyfringynghor. 
Cyfrin  lad,  au,  «.  (cyfrin)  a  making  mystic. — 

Dirgeliad,  rhiniad. 
Cyfriniaeth,  au,  t.  f.  mystery.-  Dirgeliaeth. 
Cyfrinio,  ia,  v.  o.  to  zuysterue,  to  secrete. 


Cyfriniol,  a,  mystical,  mysterious. 

Cyfriog,   a.   (cyfri)    honorable,    illustrious.— 

Anrhydeddus,  mawreddog. 
Cyf riol,  a.  tending  to  honor,  or  dignify. 
Cyfrith,  au,  ion,  *.  (cyf    rhith)  image ;  show, 

color;    pretence. — Delw,  •  delwedd,    arlun; 

ymddangosiad,    lliw;    rhodrhes,    Uedrith, 

ffunnt. 
Can  ddammegol:  ei  hamean  yw  adrodd 
digwydd  o  grebwyll  a  dychymmyg  ar 

Syfrith  hanes.— An  allegoric  poem:  its 
esign  is  to  describe  an  event  of  imagin- 
ation and  invention  under  the  color  of 
history,    ife. 
Cyfri thi ad,  au,  8.  assuming.  — Llodrithiad. 
Cyfrithiant,  *.  appearance,  show. 
Cyfrithiedig,  a.  being  made  to  seem. 
Cyfri th io,  ia,  v.  to  appear;  to  show. 
Cyfrithiol,  a.  imaginary,  specious. 
Cyfrodaidd,  a.  (cyfrawd)  concurrent,  uniting; 
tending  to  be  twined — Cyfrodaidd,  cyni* 
mhlethaidd,  cordeddaidd. 
Cyfrodedd,  au,  8,  a  concurrent  state.— Cord* 

edd. 
Cyfrodedd,  a.  twisted  together.— Cordeddog. 
Lliain   main   cyfrodedd.  —  Fine   twined 
linen.    B. 
Cyfrodeddedig,  a.  twisted,  twined.— Cordedd* 

edig. 
Cyfrodeddiad,  au,  s.  a  twisting,  a  twining,  s> 

going  together.  -  Corded diad,  nydd-droad. 
Cyfrodcddig,  a.  intertwined. — Cordeddig. 
Cyfrode<l<W,  o.  having  a  twist. — Cordeddog, 
Cyfrodeddol,  a.  twining  together.  -  CordeddoL 
Cyfrodeddu,  a,  v.  a,  to  twist  together. 
Cyfrodeddwr,  wyr, «.  a  twister,  one  who  twines 

together.  —  Cordedd  wr. 
Cyfrodd,  ion,  «.  /.  (cyf — rhodd)  a  mutual  gift. 

— Cydrodd,  cyfddawn. 
Qyfroddiad,  au,  *.  a  contributing ;  a  mutually 

giving. — Cydroddiad. 
Cyfroddol,  a.  contributory;  aiding. 
Cyfrodd wr,  wyr,  «.   one  who  contributes;  ft 

contributor.— Cydrodd wr,  cyfranwr. 
Qyfrudd,  a.  (cyf — rhudd)  altogether  ruddy. — 
Trygoch,  llwyrgoch,  rhuddgoch. 
Arfau  cyfrudd.— Crimson  tented  weapons. 
Ein.  Off. 
Cyfrugl,  a.  (cyf— rbugl)  rubbing  together. — 

Cydrugl.  cydrwbioL 
Cyfrugliad,  au,  8.  confriction ;  a  rubbing  to- 
gether. — Cydmgliad,  cydrwbiad. 
Cyfruglo,  a,  v.  to  rub  together. 
Cyfrwch,f  rychau,  ».  (cyf— rhweh)  a  meetings 
an  interview.— Cyfurfod;  ymweliad 
Tri  chyfrweh  dirgel  a  ddyly  brenin  en 
on ff ael.— Three  private  interviews  the 
king  ought  to  have.    C.  C. 
Cyfrwoh,+  v.  to  meet,  to  rencounter. 

Dos  i  gyfrwch  a'r  dyn  rhaoo.— Go  to  meet 
thesman  yonder.     Mob. 
Cyfrwnt,  a.  (cy— brwnt)  dirty,  vile,  mean.— 
Cydfrwnt,  budr,  gwael 
Cyfrynted  bryfbd.— Such  vile  reptiles. 
Cyfrwng,  ryngau,   «.  (cyf— rhwng)  an  inter- 
medium; a  space  of  time,  or  place,  -Cyf- 
rwng ;  ystod,  ysbaicL 
Cyfrwng,t  vrj>.  between,  amongst.—  Rhwng, 
oydrhwng. 
\n  y  lie  bo  vmryson  oyfrwn};  awdurdod- 
wyr  am  dJeallu  dwy  gyfraith.— Where 
there  is  a  dispute  between  men  of 
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authority  about  the  import  of  two  laws. 
C.  C. 
Qyfrwy,  au,  «.  (cyf— rhwy)  a  saddle.— Gobell, 
ysgobell,  sadell,  dib,  cyfystrawd. 

Cyfrwy  untu,  cyfrwy  merch,  cyfrwy  un- 
tuog  (pilynj.— A  side  saddle. 

S*ren  cyfrwy.  —A  saddle-tree. 
Cyfrwy.iidd,  a.  saddle  shaped. — SaddellaidcL 
Qyfrwyld,  a.  (cyf  -rhwydd)  expeditious,  pros- 
perous. — Cydrwydd,  rhwydd,  hwylus. 
Cjrfrwyddawd,  odau,  «.  a  facilitating,  a  mak- 
ing clear.  — Rhwyddhad. 
Cyf  rwyddiad,  an,  *.  a  making  clear,  or  easy  to 
do;  a  prospering.— Cydrwyddiad,  hyrwydd- 
iad. 
Cyf rwyddol,  a.  tending  to  facilitate. 
Qyfrwyddwr,  wyr,  j.  one  who  facilitates. 
Cyfrwyddyd,  t.  expedition.— Rhwyddhad. 
Qyfrwym,  au,  s,  (cyf— rhwym)  a  bandage. — 

Cydrwym,  rhwymyn. 
Qyfrwymiad,    au,    f.  a  bracing   together;  a 
ligature*;  a  constriction.- -Cydrwymiad,  cyd- 
glymiad. 
Cyfrwyino,  a,  v.  a.  to  connect,  to  tie  together. 
Gyfrwyrool,  *.  tending  to  connect,  or  tie  to- 
gether. — CydrwymoU  cydglymol. 
Cyfrwymydd,  ion,  *.  a  bracer.— Cypiysydd. 
Cyfrwymyn,  au,  t.  a  bracer. — Rhwymyn. 
Qyfrwyo,  a,  v.  a.  (cyfrwy)  to  saddle,  to  put  on 

a  saddle.  —  Ysgobellu,  sadnllu. 
Cyfrwyog,  a.  having  a  saddle. 
Cyfrwys.  iau,  $.  (cyfor  -gw.vs)  a  general  sum- 
mons, a  citation ;  a  full  invitation. — Cydw^s, 
dyfyn,  gwyg ;  Uawn  wahoddiad. 
Qyfrwys,    a.    (cyf—  rhwys)   cunning,    crafty, 
subtle.  — Ffel,  (fetus,  call,  oraff,  ystrywgar. 
Nid  cyfrwys  ond  epa. — None  so  crafty  as 
the  ape.    D. 
Gyfrwysder,  )$.  craftiness,  subtilty.—Ff elder, 
Cyfrwysdra,  f     ffeldra,  hoced,  ystryw. 
pyfrwYsdro,  ion,  s.   (cyfrwys— tro)  a  quirk, 
quiddity.— Ystrangc,  gwibl,  ymdro  ystryw- 
gar. 
Qyfrwysddrwg,    a.    (cyfrwys— drwg)   craftily 

bad. — Ystrywddrwg,  ystrywgar. 
Qyfrwvsgryf,  a.  (cyfrwys— cryf)  craftily  strong. 

— Ffelgryf,  ystrywgryf. 
pyfrwyslym,  a.  (cyfrwys— Uym)  craftily  sharp. 

— Ystrywlym,  medruslym. 
Cfyfrwystr,  au,  «.  (cyf — rhwystr)  a  let,  or  hin- 
drance. — Cydrwyitr,  cyfludd. 
pyfrwystri,t  a.  obstruction,  let. 

Fob  cyf rwystri— Every  obstruction.   Cat 

QyfrwYswaith,  a.   (cyfrwys  —  gwaith)    crafty 

work,    cunning   work.  —  Twyllwaith,    ffel- 

waith. 

Cyfrwywr,  wyr,  #.  (cyfrwy— gwr)  aladdler;  a 

dealer  in   saddles.  —Sadellwr,   sadeUydd- 

iaeth. 

Cyfrwy wriaeth, «.  /.  a  saddler's  trade.— Sadell- 

wriaeth,  gobellwriaeth. 
Cyfr>ohiad,f  au,  «.   (oyfrwoh)  a  meeting.— 

Cyfarfod. 
Cyffychol,t  a.  congressive,  meeting. 
Cyfrychu,f  a.  v.  to  meet,  to  come  together. 
Cyfryd,  «.    (cy-bryd)   unanimity. — Unfryd, 
Tdfryd. 

d,  a.  of  ane  mind,  wn^tm/^ 


Cyfrydd,  a.  (cyf — rhydd)  altogether  free,  or  at 

liberty.— Cwbl  rydd,  cydrydd. 
Cyfryfel,  «.   (cyf— rhyfel)  a  mutual  warfare, 

combined  war.  -  Cydryf el,  cydf rwydr. 
Cyfryngaidd,  a.  (cyfrwng)  apt  to  intervene. — 
Cyfyngaidd;  a  ddelo  yn  y   cyfwng,   neu'r 
cyfumser. 
Cyfryngasio,  v.  a.  (cyf  rwng-asio)  to  mediatise. 

— Cyfrynguno;  uno  yn  gyfrvngaidd. 
Cyfryngdafl,  a  (cyfrwng— tan")  interjection. — 

Cyfryngiad,  taflodiad. 
Cyfryngdod,  an,  t.  (cyfrwng)  mediation,  inter- 
position.— Cyfryngiad,  cyfryn^wriaeth,  cyf- 
ryngoliaeth,  rhwng-osodlad,   rhyngosodiad; 
eiriolaeth. 
Cyfryngedig,  a.  intermediate,  mediate. 
Cyf  ryngedi^aeth,  ».  /.  the  act  of  going  between; 

intermediacy.  —  Cyfryngwriaeth. 
Cyfryngedigol,  a.  intercedent. — CyfryngoL 
Cyf rynges,  au,  *.  /.  mediatrix.  — Cyf ryngyddes. 
Cyfryngfarn,  «.  /.  (cyfrwng— barn)  an  umpire's 
award. — Canolfarn ;  barn  canolwr,  neu  gyf- 
ryngwr. 
Qyfryngiad,   au,  a    (cyfrwng)    intervention; 
a  mediating,  an  interposing. — Cyfryngdod, 
rhyngosodiad. 
Cydwybod  yw  gwreiddyn  cyfryngiad.— 
Conscience  is  the  root  of  mediation. 
Tri.D&f. 
Cyfryngiaeth,  au,  t.  /.  intermediacy,  media- 
tion.--Cyf  ryngoliaeth,  cyfyyn^wriaeth. 
Cyfryngol,  a.  intermediate,  mediate. 
Cyfryngoli,  a,  v.  a.  to  interpose. — Cyfryngn. 
Cyfryngoliad,  au, *  a  mediation. — Cyfryngiad. 
Cyfryngoliaeth,  *.  f.  interposition,  mediation, 

—Cyfryngwriaeth,  cyfryngiaeth. 
Cyfryngrwydd,  t.  a  mean  state. — Cyfryngdod. 
Cyfryngu,  a,  v.  a.  to  mediate.  — Sefyll,  rhwng; 

canoli,  eirioL 
Cyfnrnguniaeth,  s.  /.  media  tiaation. — Qfssyflt- 
iad  penaduriaethau  byohain  yr  Almaen  with 
y  rhai  mawrion  oyfagos.  [aaio. 

Cyfrynguno,  a,  v.  a.  to  mediatise. — Cyfryng- 
Qyfryngwr,  wyr,  a  a  mediator;  an  intercessor; 
an  umpire.— Cyfryngydd;  edriolwr;  canol- 
wr, oanolydd. 
Cyfryng-wraig,    wragedd,   &   /    (cyfrwng  — 

gwraig)  mediatress. — Cyfrynges. 
Cyfryngwriaeth,  «. /.  (oyfrwng)  mediatorship, 

the  office  of  mediator. — Cyfryngyddiaeth. 
Cyfryngydd,  ion,  a  a  mediator.— Cyf ryngwr. 
Cyfryngyddes,  au,  #./.  a  mediatrix. — Cyfryng- 
es, oyfryng-wraig;  eiriolyddes. 
Cyfrrngyddiaeth,    «.   /.    media torahip ;   the 
orace  of  an  umpire.— Cynaiaryddmeth,  can- 
olwriaeth ;  swydd  dyddiwr,  new  ganolwr. 
Cyfryngyddol,  a.  mediatorial. — CyrijngoL 
Cyfrym,  *.   (cyf— gryro)  equality  of  force. — 

Cyfartalrym,  cyfnerth. 
Cyfrymus,  a.  equipolenl — Cydnerth. 
Cyfrys,f  a.  (cyf— rhy»)  that  rashes  on,  comes 

in  contact. — Cydfrys,  rhuthroL 
Cyfryaedd\t  au,  $,  contention. — CweryL 

Cyfrysedd  Owenhwyfar  a  Owenhwyfaoh 

abaraiV  cad  Qamlan.— Hie  eon  eation 

of    Gwennwyrar    and    Gwenh    rvach 

caused  the  battle  of  Cassias.    JVi. 

Cyfrysiad,t  an,    s.  a  striving   together;  a 

auarrelling,  wrangling.— Arysoniad. 
Cytrysol,  a.  apt  to  rush  together. 
Oyfryw,  a.  (cyf — rhyw)  homogeneooe,  samflsz^ 
like,  sueh«~QyiEa]yb>  tebyg,  snath. 
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Cyfrjrw,  pr.  (by  the  ellipsis  of  a  pronoun)  the 
Mine,  the  nme  that,  inch. — Yr  unrhyw. 
Yn   erbyn  y  cyfryw   nid   oes   deddf. — 
Against  such  there  is  no  law.     B. 
Qyfrywiud,  «.  assimilation.— Cyffelybiad. 
Cyfry  wiaeth,  au,  a.  homogeny. 
Cy  irywio,  ia,  v.  to  make  homogeneous ;  to  be- 
come of  the  same  nature. — Cydrywio;  ym- 
debygoli.  * 

Cyfry  wiol,  a.  homogeneous. — Cydrywiol. 
Cyf  u,f  cyfyd,  v.  to  accord,  or  nt  together. — 
Cydfod,  cyd-daro,  cyfuno. 
Hi  cayiyd  diriaid"  a  da.  —The  wicked  was 
not  made  to  match  with  the  good.    £>. 
Cyfuch.f  *.    (cy  -much)  gloom,  darkness. — 

Caddug,  gwyll,  tywyllwch. 
Cytuch,  «.  (cyf— uchj  of  equal  height.— Cyf- 
uwch  a  (agj,  oyn  uched  a  lag);  moruchel 

Cyfucn,  ad,  equally  high.— Cyfuwch. 
Cyf  uchiad,t  *•  a  makiug  equally  high. 
Cyl uchio,t  ia,  r.  a.  to  make  of  one  neight. 
Cyfuui,  a,  (cyf  —  un)  united,  agreeing,  accord- 
ant.— Cyttun,  cyttun,  unoL 
Cyiunant,  r  au,  s.  (K.  covenant;  F.  convenant; 

L.   convenio)  a  covenant,  an  agreement,  a 

compact.  —  Cyfammod,    eyttundeb,    cyng- 

hrtur.     L.  6.  C. 
Cjf unawd,  $.  (cyfun)  accordance,  agreement. 

— Cydundeb,  cydweddiad. 
Cyfun bwys,  a.  (cyfun— pwys)  of  equal  weight. 

—  Cydowys,  cyiartalbwys. 
Cyfundeb,  a.   (cyfun)    unity,    confederacy. — 

Cydundeb,  eyttundeb,  cynghrair. 
Cyiundod.  au,  t.  concord,  agreement,  unity. — 

Cydgord,  cyfundeb. 
Cyf unuon,  au,  a.  /.  (cyfun— tOn)  symphony. — 

Cydseinedd,    cyiiawndon,    cyd-don,   cyfun- 

Uef ;  cynghan,  cynghanedd. 
Cyiundon,  a.  having  unity  of  sound. — Cydlais. 
Cyf unedig,  a.  united,  made  to  accord. 
Cyfunedu,  «.  unity,  connection. — Cyfundeb. 
Cyfunhyd,  a.   (cyfun—  hyd)   equal   length. — 

lyinnie.ntedd. 
Cytonhyd,  a.  of  equal  length.— Gogyhyd. 
CyiUnhydian,  au,  t.  (cyfunhyd --ban)  a  verse 

oi  equal  lengtn  with  another. — Ban  cyhyd 

ag  un  arall,  oan  gogyhyd,  mydr  cyfunhyd, 

mydr  gogyhyd. 
Cyiunnyuian,  a.  having  lines  of  equal  length. 
Cyiumad,  au,  *.  (cyfun)  a  joining,  or  uniting 

together ;    connection,    conjunction. — Cyd- 

uniad,  cyssylltiad. 
pyfunllef,  t.  jr.  (cyfun— lief)  unity  of  sound.— 

Cydlaia,  cyf undon,  cydsain. 
Cyiunliei,  a.  agreeing  in   sound;   symphon- 

eoua, 
pyzuno,  a,  v.  to  unite  together;  to  agree,  to 

accord,  to  consent;  to  combine.  -Cyduno; 

cyttuno,  cydsyiuo ;  ymgyluno  a. 
Cyranol,  a.  tenu.ug  to  unite;  agreeable. 
Cyfunodi,  a.   (cyiun — odij  unirhythm.— Cyf- 

awdi. 
Qyxunrhyw,  a.  (cyf on— rhyw)  homogeneous.  — 

Cydryw.  gogydryw,  unrhywioL 
Qyiunsawdd,  a.   (cyfun—  sawdd)  agreeing  in 

quality ;  oi  the  same  nature. — Cyiansawdd, 

eydansawdd,  cyf anian. 
Cyfunwedd,  a.  (cyfun— gwedd)  uniform,  equal. 

— Cydunwedd,  unffurf,  cyfartaL 
Dylai  tod  un  gyfunwedd   athrylith   yn 
iwi'r  gerdcL— There  ought  to 


be  one  uniform  idea  filling  and  pervad- 
ing the  song.    Ba. 
Cyfurdd,  a.   (cyf— urdd)   equal  in  rank,  or 

quality. — Cyfradd,  cyfri 
Cyturddator,*f  ger.  equally  honoring. 
Cyfurddedig,  a.  of  equal  rank. 
Cyf  urddedigaeth,  au,  «.  /.  coequality  of  rank, 

or  condition. 
Cyfurddiad,  au,  s.  a  levelling.— Cydraddiad. 
Cyf  urddo,  a,  v.  a.  to  make  equal  in  rank. 
Cyfurddog,  a.  holding  equal  rank. 
Cyf  urddol,  a.  of  equal  rank,  or  esteem. 
Cyf  urddoldeb,  *.  coequality  of  rank,  or  order. 
Cyfurddor,  ion,  i.  a  compeer,  one  of  equal 

rank;  a  peer.— Cydradd,  oydraddwr,  cyf- 
radd wt;  pendefig,  por. 
Cyfurddores,  au,  a.  f.  a  female  of  coequal 

rank;  a  peeress.— Cydraddes;  pendefiges. 
Cyf  urddoriaeth,  a.  /.  coequality  of  rank,  or 

honor;   a   peerage.— Cydraddoliaeth,    pen- 

defigaeth. 
Cyfuwch,  a.  (cyf— uwch)  of  equal  height;  so 

high. — Cyf uch, .  gogyf  uwch,  cyn  uched,  mor 

ucneL 
Cofier  nad  oes  neb  cyfuwch. — Let  it  be 
remembered  that  there  is  none  equal  in 
height     Or.  O. 
Cyf uwchder,  *.  equality  of  height. 
Cyfwasg,  a.  (cyf— gwasg)  squeezed  together. — 

Cydwasg,  cyd-dyn. 
Cyf  waBgiad,  au,  a.  compression ;  a  closing,  or 

pressing   together.— Cydwasgiad,    dirwasg- 

lad. 
Cyf  wasgol,  a.  compressive ;  apt  to  close  to. 
Cyf waugu,  a,  v.  a.  to  press  together. 
Cyfwedd,    *.  /.   (cyf— gwedd)   consunility. — 

Cydwedd. 
Cyf  weddiad,  au,  *.  a  comparison ;  a  mutually 

resembling.— Cymmhariad,  cy  if elybiad,  cys- 

tadliad. 
Cyf  weddol,  a.  of  joint  likeness. — CydweddoL 
Gyiwe<Mu,  a,  v.  to  resemble  to  each  other. 
Cyiwtdd  js,  a.  tending  to  conform. 
Cyfweitn,  a.  (cyf— gwerth)  equivalent,  equal 

in  vaiue. — Cydwerth,  cyfartalbris. 
Cyfwerthedd,  s.  an  equivalence. 
Cyf werthiad,  au,  a.  a  rendering  equivalent,  or 

of  equal  value.— Cyf  werthiad. 
Cyf  werthn,  a,  v.  a.  to  make  of  equal  value. 
Cyfwng,  fyngau,  *.  (cyf— wng)  intermediate 

space,  intersection,  intervention ;  separation. 

— Cyfrwng,  rhyngle;  canoldrwch;  gwahan- 

iad. 
Cyfwlch,t  a.  (cy— bwlch)  interseoant,  fitting 

used  to  a  breach ;  suitable,  convenient,  com- 
modious.— Cydfwlch;  cyladdas. 
Cyfwrdd,t  a.  (cyf— gwrdd)  of  equal  power,  or 

dignity.— Cyf nerth,  cydnerth. 
Or  cyfwrdd  a  hwnw.  —A  person  of  such 
dignity  as  that  man.     G.  A. 
Cyfwrdd,  a.  (oyf  — hwrdd)  a  meeting. —Cy- 

ffwrdd. 
Cyfwrdd,  v.  to  meet,  to  touch. — Cyff wrdd. 
CVfwriad,  au,  t.  (cyf— bwriud)  a  jointly  pro- 
jecting, a  mutually  designing. — Cydfwnad, 

cydamcaniad;  cydtradwnaeth. 
Cyiwriadu,  a,  v.  to  combine  together. 
Cyf wrw,  v.  (cyf — bwrw)  to  cast,  or  project  to- 
gether.—Cydfwrw,  oydfwriadu. 
Cyi'wyl,t#.  (cyf—gwyl)  presence. —Owyddfod, 

presennolueb. 
Cyiwyl,t  a.  opposite.— CyferbynioL 
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Cyfwyneb,  a.  (cyf — gwyneb)  face  to  face,  con- 
fronted.— Wyneb  yn  wyneb,  cydwyneb,  cyf- 
erbyn. 
Cyfwynebiad,  an,  «.  confrontation,  a  coming 

face  to  face.— Cyfwynebiad. 
Cyfwynebol,  a.  confronted. — CyferbynioL 
Cyfwynebu,  a,  v.  a.  to  confront. — Cydwynebu. 
Cyf wyrain,f  *.  (cyf— gwvrain)  a  rising  up  to- 
gether; universal  exaltation. — Cyd-dderch- 
anad,  cydgwniad. 
Dy  ganred,  dy  ged,  dy  gyfwyrain.— Thy 
company,  thy  bounty,   thine  universal 
exaltation.     Ovoalch. 
Cyf wy rain, t  v.  to  rise  up,  to  arise;  to  arise 
together.—  Cydgyfodi.     Dr.  D. 
Oyfwyrain  mawr-dan.—  The  mighty  fire 
sends  on  high  together.     Tat. 
Cyfwyre,f  s.  a  rising  up  altogether. —Cyd- 
ddyrchafiad. 
Hhag  cadarn  gyf  wyre.  —Before  the  mighty 
rising.     Tat. 
Cyfyohwin,ti.  (cy— mychwin)  universal  light; 
intellectual  light.  — Cy He wyrch;  athrylith. 
Bhwyf  cyfychwin. — The  guide  of  intel- 
lectual light.    D.  B. 
Cyfyfed,  $.  (cyf — yfed)  a  drinking  together. — 

Cydyfed,  cyd-draflyngciad. 
Cyfyfed,  v.  to  drink  together.— Cydyfed. 
Cynng,  a.  (cyf— ing)  narrow,  strait,  close. — 

Cyiyng,  ing,  cul,  caeth. 
Qyfyng,  a,  (cyfwng)  narrow.— Cyfing. 
Cyfyugder,  au,   *.   narrowness,   straitness;  a 
strait ;  a  difficulty;  perplexity.  —  Culder,  cul- 
ni,  cyfyndra;  ing,  caledi,  cyui;  anhawsder. 
Yn  mhob  dewis  y  mae  cyfyngder.— In 
every  choice  there  is  perplexity.    D. 
Cyfyngdra,  *.  narrowness.—  Cylynzder. 

Diwrnod  cyfyngdra,  a  cheryad,  a  chabl- 
edd,  yw'r  dydd  hwn.  -  This  day  is  a  day 
of  trouble,  and  of  rebuke,  and  blas- 
phemy.   B. 
Cyfyngedig,  a,  that  is  narrowed. 
Cyfyngior,  oedd,   (cyfyng  —  mdr)  a  strait,  a 

narrow  sea. — Cull  or,  meinfor. 
Qyfyng-gynghor,  b.   (cyiyng— cynghor)  a  dis- 
traction, perplexity  of  mind,  a  quandary. — 
Cythrudd,  cythrwn,  dyryswch. 
Yr  ydym  mewn  cyiyng-gynghor,  ond  nid 
yn  ddiobaith. — \N  e  are  perplexed,  but 
not  in  despair.    B. 
yfyngiad,  au,  «.  ^cyfyng)  a  narrowing,  a  con* 
traction.— Culhad,  llemad. 
Cyfyngol,  a.  apt  to  straiten. — Cul,  main. 
Cylyngu,  a,  v.  a.  to  make  narrow. 
Cyiyngwedd,  a.  (cyfyng— gwedd)  of  a  narrow 

form,  or  appearance.—  Cultfurf. 
Cyjyl,  ».  (cy-byl;    Ch.   kevel)  contiguity.— 

Cytagosrwydd,  cyA'wrdd,  cyfnesufedd. 
Cyfyl,  a.  nign,  near  to;  hard  by,  over  against, 
in  presence    of.  —  Cyfagos,  yn   yinyl,  ger 
llaw,  yn  ngwydd. 
Aii  bu  ele  ar  ei  chyfyL— He  has  not  been 

near  her. 
Dygychwyn,  cenad,  cyfyl  niordwy  gwyrdd. 
—Hie   thee,    messenger,    towards  the 
green  laving  sea,     O.  C. 
Qyfylchig,  a.  \cyiwlchj  in  the  form  of  a  gap.— 

Ax  lun  cyf  wlch. 
Cyiylfin,  au,  s.  (oyf  —  gylftn)  a  beak  that  is 
even,  or  equal.  —  G  was  tadbig,    gylfin  cyf- 
artai. 
Cy*yuin,  a.  haying  an  even  beak. 


Cy  fymborth,  j.  (cyf — ymborth)  a  joint 
ing.  — Cydymborth. 

Qyfymborthi,  a,  v.  to  mess  together. 

Cyfymborthol,  a,  jointly  messing. 

Cyfynibwyll,  s.  (cyf— ymbwyll)  mutual  ooun- 
seL — Cydymbwyll,  cydgynghor. 

Qyfymbwyllo,   cyfymbwyil,  r.  to  reason  to- 
gether, to  reason  mutually. — Cydymbwyllo. 
Na  chais  gyfymbwyll  ond  a  doet'iion. — 
Seek  not  mutually  to  reason  bnt  with 
the  wise.     Cat. 

Qyfymbwys,  a  (cyf—  ymbwys)  correspondence. 
—  Cydymbwys,  cyfartalbwya. 

Cyfymbwyso,  cyfymbwys,  v.  to  equiponderate; 
to  become  an  equipoise. — Cyabwyso,  cyd- 
glorianu. 

Cyfyrabwysol,  a.  correspondent. 

Cyfymdangc,  *.  (cyf — ymdangc)  a  joining  mu- 
tually in  amity. — Cydymdangc,  cyd-dang- 
neiedd. 

Cyfymdangc,  r.  to  join  in  mutual  amity. 

Cyfymdrech,  *.  (cyf  —  ymdrech)  a  mutual 
struggle.— Cydymdrech,  cydegni. 

Cyfymdrechiad,  au,  a  colluctation;  a  mutually 
striving.  — Cy  dymdrechiad. 

Cyfymdi-echol,  a.  apt  to  strive  together. 

Cyfymdrechu,  a,  v.  to  colluctate,  to  strive  to- 

-  gether. 

Cyfymglo,  a.  (cyf — ymglo)  mutually  dosing. 
Cydynigio,  cydgysswUt. 
Cydseiniaid   cyfymglo. — The   consonants 
that  mutually  connect  together.    G.  A 

CyfYmgload,  au,  a  interjunotion ;  a  mutually 
closing. 

Cyfymgloi  [cyfymgldi],  v.  to  interjoin. 

Cyfyiugydio,  ia,  v.  (cyf — ymgydio)  to  become 
mutually  joined  or  connected.  —  Cydym- 
gydio. 

Cyfymgyrch,  9.  (cyt  —  ymgyrch)  a  mutual 
attraction.  — Cyaymgyroh. 

Cyfymgyrchiad,  a  a  mutual  attraction. 

Cyfymgyrchol,  a.  attractive.  — Cyd-dynoL 

Cyfymgyrchu,  a,  v.  to  attract. — AttynoL 

(^fymiiw,  v.  (cyf— ymliw)  to  expostulate  mu- 
tually; mutually  to  upbraid. — Cyfedliw, 
oyfddannod. 

Cyfymliwiad,  au,  s.  mutually  chiding  or  ac- 
cusing, [tually. 

Cyfymliwied,  r.  tq  upbraid  each  other  mu- 

Cyryinliwio,  ia,  v.  to  chide  mutually. 

Cyiymliwiol,  a.  apt  to  chide  or  charge  each 
osher. 

Cyxymlyn,  a.  (cyf — ymlyn)  mutually  adherent 
— Cydymlyn,  cydlynoL 

Cyfymiyniaa,  au,  *.  a  cleaving  mutually;  a 
following  each  other.— Qydymlyniad ;  cyd- 
ddilyniad. 

Qyfymlynol,  a.  mutually  adherent. 

Cyfymlynu,  yml^n,  v.  to  adhere  together. 

Cyfymraniaa,  au,  «.  (cyf— vmranu;  a  propor- 
tioning or  adjusting  equally. — Cydymraniad, 
eyd-drefniad. 

Cyiymranol,  a.  proportionate. 

Cyfymranu,  a,  v.  to  proportionate. 

Cyfyrder,  dyr,  a.  (cyter    dar)  a  second  cousin. 
--Cyfyrderw,  cyierder,t  plentyn  oefnder. 
Kid  cenhedlog  ond  cyfyrdyr.— No  tribe  so 
numerous  as  second  cousins.    D, 

Qyfyrderw,t  dyrw,  a  a  second  cousin. 

CyfyrgirtLcyfyrgyrJ,  v.  to  meet.  —  Cjrfarfod.  ^1 

Cyfys,  &  (cyf  ys)  an  universal  devouring  ox 
easing.  — i/jr  d-ddlf rod. 
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LJathrai  lafn  o'i  law  ar  gyfys.— The  blade 
would  glean  from  his  hand  on  the  havoc. 
C. 
Cyfya,  a.  devouring,  voracious,  gnawing. 
Cyfysedig,  a.  that  if  devoured. 
Cyfysgar,+  t.   (cyf— esgar)  a  joint  foe.— Cyf* 

esgar. 
C5rfyigwn,t  a.   (cyf— yigwn)  mutually  riling 

up.  —  Cyf esgynoL 
Cvfyggwr,+  a.  (cyf— yagwr)  covered,  encircled. 

— Gorchuddiog,  arfog. 

Ni  ffy  cyfysgwr  heb  noeth. — The  covered 
with  armor  will  not  flee  without  the 
naked.     Lief. 
Cyfy»gyu,t  an,  «.  (cyfyiigwn)  an  universal  or 

joint  rising  up,  a  mutual  rising  up.—  Oyf- 

esgyn,  eydesgyn. 
Cyfysgyniad,f  au,  g.  a  rising  or   ascending 

together. — Cydesgyniad,  cyu-ddyrchafiad. 
Cyfyegynol,  a.  that  rise  together. 
Cyfysind,  au,  a  (cyfysu)  a  devouring,  an  eat- 
ing; corrosion.— Cydysiad,  oyd-ddifrodiad. 
Cyfysol,  a.  devouring,  corrosive. 
Cytytolrwydd,  a  corrosiveness. 
Cytysoldeb,  a  corrosiveness.— Taoldeb. 
Cyfystlys,   a.    (cyf— ystlys)  equilateral,  colla- 
teral— Cyfochr,  gogyfystlys. 
Cyfystlysiad,  au,  a  a  placing  collaterally,  or 

aide  by  side,— Cyf  ochriad. 
Cyfystlysol,  a.  side  by  side.—  CvfoohroL 
Cyfystlysu,  a,  v.  a.  to  place  collaterally. 
Cyfystrawd,  trodau,  a  (cyf— ystrawd)  a  saddle 

with  its  furniture.  —  Celfi  cyf rwy ;  march. 
Cyfystyr,  a.   (cyf— ystyr)  of   like  meaning; 

synonymous.  —  Cydystyr,  unystyr ;  cydar- 

wydd,  or  un  arwyddocad. 
Geiriau  cyfystyr.  -  Synonymous  words. 
Bs. 
Qyfystyriad,  au,  &  a  becoming  of  like  import; 

sameness  of  meaning.— Cydystyriad ;   cyf- 

attebiad. 
Cyfystyriaeth,  a   a  sameness,  a  likeness  of 

import.— Cydystyriaeth,  cyd arwyddocad. 
Cyfyityrio,  ia,  v.  a.  to  synonymice. 
Cyfyatyriol,  a.  of  the  like  meaning;  synony- 
mous.— Cydystyr,  cydarwyddol. 
Cyfystvron,    a    pi.    synonyma,    synonymous 

words.— Geiriau  cyfystyr. 
Cyfyityru,  a,  v.  a.  to  synonymiae. 
Qyfystyriwr,  wyr,  $.  a  synonymist. — Cynnull- 

wr  cyf ystyron. 
Cyfysu,  a,  v.  a.  (cyfys)  to  devour,  to  consume. 

— Cydysu,  cyd-ddifrodi 
pyfyswr,  wyr,  t.  a  devourer,  a  consumer. — 

Cydyswr,  difrodwr,  difawr. 
Cyfysydd,  ion,  a  a  devourer.—  Cyfyswr. 
Cyff,  ion,  a  (cy-  -yff?  Arm.  Kvf;  Rab.  Kapha) 

a  stem,  a  stump ;  a  stock ;  a  trunk,  a  body. 

— Boncyff,  bon,  bonyn,  oippill,  pilL  celff; 

boneddL,  gwelygordd,  gwehelyth,  gwely  cen- 

edL,  aeh,  hynafiiad,  cynrain,  llinach,  edryd; 

eorph,  cwrf. 

Cyff  cler.— A  butt  of  ridicule. 

Cyff  cynnalawdr.— The  stock  of  him  that 
holds  tenure,  which  signifies  the  original 
possessor  of  land,  &nd  being  such  as  the 
parties  who  are  at  law  for  a  real  estate 
dispute  their  claim  of  descent  from. 

Cyff  elusen. — A  poor  box. 

Cyff  gwenyn.— A  stock  of  beet. 


Cyff »nwyddau.  —A  stock  of  goods. 
Cyff  o  ddyn.  —A  blockhead. 
Cyff  o  gardiau. — A  stock  of  cards. 
Cyff  pandy. — The  box  for  fulling  cloth. 
Cyf?  pren.— A  stump  of  a  tree. 
Kid  tan  heb  gyff.     It  is  no  fire  without  a 
block.    D. 

Cyff,  pro.  (cyf)  com-,  con*. — Cy-,  cyf-,  cym-t 
cyn-,  cys-,  cyt-. 

Cyffaeth,  ffaethiau,  ffeithiau,  a  (cy  ffaeth)  a 
oonfect  or  mixture  of  enriching  liquids  or 
substances ;  manure ;  preparations  for  dress- 
ing leather. — Ancwyn,  cytiaeth,  cymmysg, 
oyfansawdd,  atnmeuthyn  ;  gwrtaeth  ;  cym- 
mysg i  drin  lledr. 

Cyffaid,  a  (cyff)  the  quantity  of  oloth  that 
fills  the  box  of  a  fulling  mill=seven  stones 
of  wooL— Llonaid  cyff  pandy— saith  pwys 
oyfelin  o  wlan. 

Cytfawd,  a  (cy— ffawd)  mutual  pleasure  or 
joy. — Cydffawd,  oyd-ddifyrwoh. 

Cyffbyag,  a  ag.  (cytf— pysg)  the  torpedo,  the 
electric  fish. — Cyffiedydd ;  pysg  sy'n  peri 
iasau  fel  trvdan  wrth  eu  cyffwrdcL 

Cyffeithdy,  aai,  a  (cyffaeth)  a  confectionary. 
— Ancwvndy,  cyffeithgell,  moethfa. 

Cyffeithgell,  au,  a  f.  (cyffaeth— cell)  a  confec- 
tionary. 

Qyffeithiad,  an,  a  (cyffeithio)  an  enriching 
confection;  a  confecting,  a  preserving. — 
Cyweiriad. 

Qyffeithiedig,  a»  enriched. — Ancwynedig. 

Cyffeithiedydd,  t.  a  confectioner.  — An- 
cwynydd. 

Cyffeithio,  ia,  v.  a.  (cyffaeth)  to  enrich,  to 
cultivate ;  to  conserve  or  preserve  fruits. — 
Anowyno.  ammoethu ;  cyweirio,  pereiddio, 
Cyffeithio  crwyn. — To  dress  skins. 
Cyffeithio  tir. — To  manure  land. 

Cyffeithiol,  a.  confectory;  tending  to  enrich 
or  cultivate;  conserved,  candied. — Ancwyn- 
ol,  cyweirioL 

Cyffeithiwr,  wyr,  a  one  who  prepares  or 
dresses ;  a  confectioner.— Anowynwr. 

Cyffeithydd,  ion,  a  a  cultivator;  a  confectioner. 

Cyffeithyddes,  au,  s.  f.  a  female  confectioner. 

Cyffeithyddol,  a.  confectory.— Cyff eithioL 

Cyffelyb,  ion,  a  (cyfal)  something  that  is  like; 
likeness.— Tebygrwydd,  cyfelwch.      , 

Cyffelyb.  a.  like,  similar.— Tebyg,  cynnnebyg, 
eilfydd,  hafal,  cyfaL 

Cyffelybiad,  au,  a  a  comparison ;  a  comparing, 
a  likening. — Cymmhariad. 

Cyffelybiaeth,  au,  a  f.  a  similitude,  a  likeness. 

Cyffelybiaethiad,  au,  a  a  drawing  a  compar- 
ison or  simile.— Cyffelybiad. 

Cyffelybiaethol,  a.  parabolical. 

Cyffelybiaethu,  a,  v.  a.  to  draw  a  simile;  to 
form  a  comparison.— Cymmharu. 

Cyftelybrwydd,  a  similitude.  -Tebygrwydd. 

Cyffelybu,  a,  v.  a.  to  compare,  to  liken. 

Cyffelybwr,  wyr,  a  a  comparer,  one  who 
makes  a  comparison.  — Cymmharwr. 

Cyffer,  i,  a  (cy  —  ffer)  substance,  matter ; 
ingredient ;  medicine. — Sylwedd,  defnydd; 
cyffyr,  meddyglyn. 

Qyfferddy&g,  s.f.  (cyffer— dysg)  pharmacology. 
— Cyfferiaeth. 

Cyfferfaen,  «.  (cyffer— maen)  pharmaoolite. — 
Maen  cyfferi. 

Cyfferi,  a  ag.  (cyffer)  confeots,  medicines. — 
Cyflfyrion,  moddion  meddygol. 
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Cyfferiadur,  on,  #.  pharmacopoeia;  a  book  con- 
taining directions  for  the  preparation  of 
medicine*.  — Cytfferlyfr,  meddygiadur. 

Cyfferiaeth,  au,  t.  f.  phannacopcbia,  pharma- 
oeutics;  the  science  of  preparing  medicines. 
^— Cyffyrddysg,  cyffyroryddiaeth  ;  gwyddor- 
iaetu  darpani  meddyginiaethau. 

Cyfferiedydd,  ion,  9.  pharmaceutist;  one  who 
prepares  medicines.  —Cyfferofydd. 

CyfferioL,  a.  pharmaceutic,  relating  to  phar- 
macy. — Cyrfyriol 

CyffeiiwT,  wyr,  9.  pharmaceutist,  one  who 
mixeb  or  prepares  medicines;  phannacopolist, 
one  who  sells  medicines,  an  apothecary. — 
Cyfferofydd,  darparwr  meddyginiaethau ; 
cyfferwerthwr. 

Cyfferlyfr,  au,  9.  (oyffer— llyf r)  pharmacopoeia. 
— Cyfferiadur. 

Cyfferofydd,  ion,  *  (cyffer— ofydd)  pharma- 
ceutist.— Cyfferiwr,  cyfferiedydd. 

Cyfferofyddiaeth,  *,  1  pharmaceutics. — Cyff- 
eriaeth. 

Cyfferofyddol  a.  pharmaceutical— CyfferioL 

Cyfferyddiaeth,  #.  <,  fcyfferi)  pharmacy.  — 
Cyfferiaeth. 

Cyffes,  ion,  t.  /.  (cy— ffes?  L.  conftuio)  a  con- 
fession, an  acknowledgement. — Cyfadiefiad, 
cydnabyddiad,    cydnabyddiaeth,    addefiad ; 
pro  fifes. 
Cyffes  ffydd. — Confesrion  of  faith. 
Cyffes  glust. — Auricular  confession. 
Am  cyffes  a  ddygaf  i  tl  -I  confess  to 
thee,  I  protest  to  thee.    R. 

Cyffesfa,  feydd,  «.  /.  a  conf  essionary. 

Cyffesfaingc,  feingoiau,  9.  f.  (cyffes— maingo) 
a  confessional 

Cyffesgell,  oedd,  9.  f.  (cyffes— cell)  a  confes- 
sional a  place  for  confession.  —  Cyffesfa, 
cyffesfaingc,  ysgafell  gyffes. 

Cyffesuvi,  au,  s.  (cyffes)  a  confessing. — Cyd- 
nabyddiad. 

Cyffesle,  oedd,  s.  (cyffes— He)  a  eonfesfl'onal 

Cyffesol,  a.  tending  to  confession,  relating  to 
acknowledgment  or  owning. 

Cyffesu,  a,  r.  to  confess,  to  acknowledge. 

Cyffeswr,  wyr,  «.  one  who  acknowledges;  a 
confessor.— Cyfaddefwr;  derbynydd  cyffes. 

Cyffesydd,  ion,  9.  a  oonfessionist.— Proffesydd. 

Cyfnad,  au,  9.  (cyff)  a  becoming  rigid.— Syth- 
iad,  anystwythiad. 

Cyffiedig,  a.  torpid,  benumbed.— Sythig. 

Cyffiedigrwydd,  9.  torpescence. — Syrthnl 

Cyffiedydd,  ion,  9.  the  torpedo,  an  electric 
fish ;  a  machine  invented  by  Robert  Fulton 
to  blow  up  ships.  —  Cyffbysg,  sythbysg,  pysg 
sy  n  peri  lasau  fel  trvdan  wrth  eu  cyffwrdd ; 

Eeiriant  o  ddyfais  Robert  Fulton  i  ddinystrio 
ongau. 
Cyffin,  iau,  9.  (cy — ffin  ;  L.  confinium)  a  confine, 

a  limit;  the  marches  or  frontier  of  a  country. 

-  Ffin,  terfyn,  min,  ymyl ;  goror,  cymminiog, 

cynghyd  deudir,   bargod,  gororwy. 
Cyffini,  9.  a  limitation,  a  bound. — Terfyniad. 
Cyffini,f  *.  agony.  — (iloea,  ing,  gofid.     F. 
Cyffiniad,  au,  9.  a  bounding  upon ;  limitation. 
Cyffinid,  9.  abutment ;  a  boundary. 
Cyffiniden,  «.  /.  a  spider;  a  cobweb. — Pryf 

copyn,  copyn  cor,  cdryn ;  gwe'r  pryf  copyn, 

adargopwe,  copwe. 
Cyffinid  wr.  wyr,  9.  a  limitarian. — Cyfnniwr. 
Cyffinio,  ia,  v.  to  bound,  to  abut,  to  limit,— 

Ffinio,  cyd-derfynu,  ymylu,  *iHfwiwi«yT 


Cyffiniol,  a.  adjacent,  bounding,  bordering. 
Cyffiniwr,  wyr,  9.  one  who  places  limits. 
Cyffinolion,  9.  pL  abuttals,  nmi W.  —  Cyfliniaa, 

bargodion,  terfynau,  mniau,  gororau. 
Cyffinydd,  ion,  j.  a  confine. — CyflSn.  terfyn. 
Cytfio,  ia,  r.  to  benumb,  to  become  torpid. 
Cyffiog,  a.  torpent,  torpid.— Cysglyd,  hurt. 
Cyffiol.  a.  torpent ;  of  benumbing  quality. 
Cyraolion,  «.  pL  torpents.  -  Cysgolion,  cysg- 

eion. 
Cyfflyd,  a.  torpid,  torpeseent.  — Swrth, 
Cyffni,  «.  torpor,  torpidity. — Syrthnl 
Cyffoden,  au,  9.  f.  (cyffawd ;  cyd  -bod.  Dr.  D. ; 
cy  —  bod)  a  concubine.  —  Gordderch,    gor- 
dderchwraig,  gordderches,  csriadferch,  put- 
sin  gadw,  cymmones,  meiriones. 
Collais,  heb  glod,  gyffoden.     f  hare  lost, 
without  credit,  s  mistress.    O.  /.  Li.  F. 
Cyffodiad,t  au,  9.  (cyffawd)  a  mutual  happi- 
ness ;  a  becoming  mutually  fortunate, — Cyd- 
ddedwyddwch,  cydhspusrwydd,  cydffodiad. 
Cyffodio,f  ia,  v.  to  happen  fortunately. 
Cyffodiog,t  a.  mutually  prosperous. 
Cyffrawd,  9,  (cy — ffrawd)  impulse,  influence, 
motion.  —  Cyffro,    oynnhyrfiad,   dyl&nwad, 
ysgog. 
Cyffrawd,  a.  having  impulse  or  activity ;  active. 
Cynran  cyffrawd. — The  active  chieftain. 
Meig. 
Cyffrawdd,  t.  (cy— ffrawdd)  activity,  impulse. 
—Cyffrawd. 
Oraid    gyffred    gyffrawdd.  —  The    fiery 
cause  of  activity.     C. 
Cyffre,t  oedd,  *.   f.  (cy— ffre?)  pervation;  a 
blending  together. — Traidd,  trwyad;  cym- 
mhlcthiad. 
Cyff  re,  f  cl  pervasive,  pervading. — TreiddioL 
Ail  gawdd  gne  gnawd  gyffre. — Like  the 
repelling  of  light  wont  to  be  pervasive. 
GwakJu 
Cyffred,  ion,  s.  comprehension,  cause,  reason; 
a   whole,    entirety,    fulness.  —  Amgyffred, 
achos,  rheswn ;  cyzander,  cyflawnder. 
Trwy  gyffred  ein  iocs. — Through  the  whole 

course  of  life. 
Trwy  gyffred  y  flwyddyn.— Through  the 

whole  course  of  the  year. 
Cynan  cad  gyffred  am  anHoddes  ged. — 
Cynan  the  cause  of  battle  bestowed  on 
me  treasure.     TaL 
Cyffred,  v.  to  comprehend,  to  comprise. 
Cyffred,    a.    universal,    whole.  —  Cyffredin, 
cyfan. 
Trwy'rdydd  cyffred.— Through  the  whole 

day. 
Tn  gyffred.— Together,  all  under  one,  at 
once. 
Qyffredadwy,  a.  comprehensible. — Amgyffred- 

adwy,  deailadwy,  dirnadwy. 
Cyffrededig,  a.  comprehended. 
Cyffrediad,  au,  9.  oomprehension,  inclusion. 
Cyffredisith,  9.  /.  (cyffred— iaith)  communica- 
tion.— Cydymddiddan ;  gohebiaeth, 
Cyffredin,   a.   (cyffred)    universal,    oommon; 
impartial;  regular. — Cyffredinol;  arferedig; 
h'oll,  cyfoll,  cyfan,  cyffred;  ammhleidiol; 
rheolaidd. 

Y  cyffredin.— The  commonality,  the  com- 
mon people. 

TVr  Cyffredin.— The  House  of  Commons. 

Y  gyfraith  gyffredin,  cyfraith  gyffredin 
gwlad.— The  common  law; 


CYFF 


447 


CYG 


Cyngbor  cyffredin.— Common  council 
Yr  iaith  gyffredin,  iaith  gyffredin  y  wlad. 

— The  oommon  tongue  or  language. 
Arghrydd  gwir  cyffredin.— The  lord  of 

universal  truth. 
Gas  cyffredin  heb  gyfraith. — OdiouB  is  a 
rabble  without  law.    D. 
Cyffredinder,  \«.    universality.  —  Cyffredin- 
Cyffredinedd,  J     olnrydd ;    llwyredd,     cyf- 

Iwyredd. 
Cyffrediniad,  an,  *.  a  rendering  universal. 
Cyffrediniad,  iaid,  t.  a  commoner.— Gwreng, 
gwr  cyffredin,  un  o'r  werin. 
Y  cyffrediniaid,  y  cyffredinolion. — The 
commonality,  the  common  people. 
Cyffredfniaeth,  #.  /.  generality,  universality. 
Cyfrredino,  a,  v.  a.  to  make  univenal  or  gene- 
ral t  to  publish,  to  proclaim.— Cyffredinoli; 

eyhoedoL 

Mm  yn  darfodi  ni,  y  Prydeiniaid,  felnaohy 
flredinonebsydani. — Itisbeooms  neoe*- 
aary  for  us,  the  Britons,  that  none  shoul  I 
hare  communications  with  as.     Oar 
OyffreJinog,  ion,  t.  a  commoner. — Cyffrediniad. 
Cyffredinol,  a.  universal;  general. 
Cyffredxnoldeb,  «.  universalness. 
Cyffredinolder, «.  commonness.  — Cy  ffredinwon. 
Cyffredinoli,  a,  v.  a.  to  universalize. 
Cyffredinoliaeth,  $.  /.  universalism. — Cyffred- 
iniaefch— yr  athrawiaeth  y  bydd  pawb  yn 
gadwedig  yn  y  diwedd. 
Cytfredinolion,  *.  pL  universal*. 
Cyffredinolrwydd,  t.  generalness. 
Cyffredinolwr,  wyr,  «.  an  univenalist.  — TTn 

yn  ereda  adferiad  pob  peth. 
Cyffredinrwvdd,  t.  universality,  commonness. 
Cyffredinrwydd  y  saint.— Communion  of 
saints. 
Cyffredin  won,  t  $.    commonness,   generality 
general  verdict. — Cyffredinrwydd ;  dedfryd 
yffredin. 

Herwydd  yr  bawl  a'r  atteb  barner  cy  ffred- 
inwon, a  ehosper  v  neb  a  ddigwyddo.— 
With  respect  to  the  complaint  and  the 
answer,  let  a  general  verdict  be  ju  leed, 
and  let  him  that  is  east  be  punishaJL 
Y$t.  Rhudd, 
Cyffredinwr,  wyr,  «.  a  commoner. 
Cyffredol,  a.  universal,  whole,  entire. 
C/ffreu,t  »n>  g.  (cyffre)  pervasion.— CyHre, 

D  .  D. 
Cyffreuad,f  au,  «.  a  flowing  together ;  a  com- 
munication.— Cydrediad;  cydymddiddan. 
Cyffreucdig,t  a.  made  to  pervade. 
Cyffreuedigaeth,T  t.  f.  communication. 
Cyffro,  au,  s.  (cy — ffraw)  concussion,  agitation, 
common ;  a  motion,  a  stir.— Cyffrawd,  cyn- 
nhyrfiad ;  ysgog,  cythrwfl. 
Cornor  y  cyffro.— The  leader  of  a  faction. 
Tri  chyffro  dial  y  sydd. — There  are  three 
instigations  to  revenge.    C.  C. 
Cyffro,  a.  movable,  agitated. — SymmudoL 
Da  cyffro  ao  anghyffro.  —  Movable  and 
immovable  goods. 
Cyffroad,  au,  a  concussing,  a  stirring,  a'  mov- 
ing, an  agitating,  a  disturbing.— Cyffro. 
Qyffroadwy,  a.  agitated. — Cynnhyrfadwy. 
Cyffroawl,  a.  impulsive,  moving.      '   [turbed. 
Cyffroedig,  a.  agitated,  moved,  actuated;  dis- 
Da  cyifroedig  ao  anghvffroedjg.— Movable 
and  immovable  goods. 
Qyffrdedi*aeth  «.  agitation,  stir* 


Cyffroedigaetb  y  gwynt— The  agitation 
of  the  wind.    Dam. 

Cyffrdedigol,  a.  tending  to  move. 

Cyffroi  [cyffrdi],  a,  v.  to  concuss,  to  agitate, 

to  move,  to  stir;  to  disturb,  to  trouble;  to 

ruffle,  to  flurry ;  to  commence ;  to  be  moved ; 

to  be  troubled.—  Cynnhyrfu;  cythryhln. 

Cyffroi  hawL — To  commence  a  suit.  C.  C. 

Cyffrdwr,  wyr,  «.  an  agitator,  a  mover,  a  stir- 
rer; a  disturber.—  Cynuhyrfwr. 

Cyffroydd,  ion,  *.  an  agitator.— Cyffrdwr. 

Cyffrwy,f  on,  *.  (cy— ffrwy)  a  mutual  aid.— 
(>dgynnorthwy. 

Cyffrwyo,t  a,  v.  a.  to  conduce,  to  produce;  to 
support. — Cynnyrchu ;  cynnaL 
Addfwyn  gaer  y  sydd  a'i  cyltrwy  eedau. — 
A  pleasant  town  there  is  that  is  sup- 
ported with  gifts.     Tal. 

Cyffrwyol,t  a.  conducive,  bringing  on. 

Cyffrwyth,  au,  #.  (cy— ffrwyth)  produce.— 
Cynnyrch,  cydffrwyth. 

Cyffryd,t  au,  «.  (cy— ffryd :  Dr.  P.  has  not 
ffryd  as  a  separate  word:  does  the  word 
oome  from  cy—ffrwdl  or  cyf—  rkydj)  pro- 
tection. — Nawdd. 

Cyffrydiad,f  au,  «.  a  protecting.  # 

Cyffrydiol,+  a.  defensive,  protecting. 

Cyffrydiwr,f  wyr,  «.  a  protector,  a  defender. 

Cyffrydu,f  a,  v.  a.  to  defend,  to  protect. 

Cyffryn,t  au,  «.  (cyff-  rhyn?  cyf— rhyn)  agita- 
tion.—Cyffro,  cynnhwrf. 

Cyffrynol,T  a*  apt  to  tremble  or  shake. 

Cyffurf,  a.  (cv— ffurf)  conformed,  of  the  same 
f orm.  — Cy  dffurf . 

ICyffurfiad,  au,  *.  configuration. 
Cyffurfio,  ia,  v.  to  configurate. — Cvdffurfio. 
Cyffwrdd, «.  (cvf— hwrdd)  a  touching,  or  mfet* 
ing. — Cyfarfod,  cwrdd,  cyfhwrdd. 

CyffwrddV  v.  to  touch,  to  meet.— Cyfarfod, 
cwrdd,  cwrddyd,  cyfarfod  4;  ymgyfarfod. 

Cyffyloca,  v.  a.  (cyffylog)  to  catch  woodcocks. 
— Dal  cyffylogod. 

Cyffylog,  od,  s.  (cy— byl:  6yJ,  is  a  brim  or  edge: 
H.  thinks  that  it  might  come  from  yagylfog 
=a  bill-bird,  which  comes  from  gylf  or  gyU 
Jin=the  bill   of   a   bird;   Arm.    kufulog; 
C.  kyvelak)  a  woodcock. 
Cyffylog  y  mor.—  The  fin-foot  runner. 
Nid  wrth  ei  big  y  mae  prynu  cyffylog  y 
m6r.  -  The  wooacock  is  not  to  be  bought 
byitsbilL    D. 

Cyffylliog,t  a.  (cy— ffylliog)  abounding  with 
wilds.— AniaJ  anniwylliog. 

Cyffyr,  iau,  t.  (cy  -  ffyr)  substance,  matter, 
ingredient ;  medicine.— Sylwedd,  defnydd ; 
cyffer,  meddyglyn. 

Cyffyrddiad,  au,  *.  (cyffwrdd)  a  meeting  toge- 
ther; a  coming  in  contact. — Cyfarfod,  cyd- 
gyfarfrddiad;  cyfhyrddiad,  oyhyrddiad. 

CyffvrddoL  a.  tending  to  meet  or  touch. 

Cyffyrddwr,  wyr,  «.  one  who  meets;  or  who 
comes  in  contact.— Cyhyrddwr. 

Cyffyrddysg,  s.f.  (cyffyr— dysg)  pharmaceutics, 
ph  armacology.  — Cy  ff  eri'aeth. 

Cyffyriol,  a.  (oyffyr)  pharmaceutic.  — CvfferToL 

Cytfyrofyddiaeth,  s.  f.  (cyffyr— ofydd)  phar- 
maceutics.— Cyffyrddysg,  cyfferiaetb, 

Cygly,t  a.  (cy— cly)  the  sense  of  hearing. — 
Clybod,  clyw. 

Cyglyw,t  v.  to  hear,  to  hearken.— Clywed. 

C^nog,  a.  (owgn)  full  of  knots,  knotty.— 
Clymog,  oymmalog,  cnapiog. 
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Cygydio,  ia,  v.  a.  (cy— cydio)  to  oonjoin;  to 

fasten  together.— Cynghydio. 
CyngalL  *.  (oy— call)  a  co-operative  power. — 

Cydall,  cyfnerth. 
Cyngah, a  /.  (cy— yngan)  a  speech,  a  discourse. 

— ■Yniadrodd,  cynan,  yngan,  araeth. 
Qynganiad,  an,  a   a  talking,  a  discoursing; 

enunciation.  —  Llefariad,    mynegiad j   cyn- 

aniad,  ymganiad. 
Oynganol,  a.  talkative,  enunciatory. 
Cyngauu,  v.  to  talk,  to  discourse. 
C-ynpel,  9.  (cy— gel)  an  animal,  a  beast.— Mil, 

milyn;  ymlusgiad. 
Cyngelyn,  ion,  *,  (cy— gelyn)  a  mutual  foe.— 

Cydelyn. 
Cyngeni,  a.  fey— geni)  coeval  with  the?  birth. 

— CydienedigoL 
Ban  cyngeni. — A  mole  on  the  skin. 
Qynghad,  au,  a.  /.  (cy— cad)  a  concourse*— 

Cydgasgl,  cyrch,  ymgynnuU. 
Cyn^hadw,  v.  (cy— cadw)  to  keep  mutually. — 

Cydgadw. 
Qynghadwyn,  L  an,  s.  f.  (cy— cadwyn)  a  joint, 

or  continued  chain;  concatenation.—  Cyd- 

gadwyn;  cadwyniad,  cyfrwyniad. 
pynghadwyniad,  *.  concatenation. — Cydgad- 

wyniad,  eynghlymiad. 
tynghadwyno,  a,  v.  a.  to  concatenate,  to  in- 
terchain, to  link  together.  —  Cydgadwyno. 
Cynghadwynol,  a.  concatenated. 
Cynghaf,  au,  s.  (cy— caf)  a  clinging  together; 

the  bur,  burdock. — Oynghlwm;  oyn;;haw, 

OYnghawf,     cynghar,    cacamwei,     cribau'r 

bleiddiau,  ciog,  cedowrach,  oedor  y  wraoh, 

baw  mwcL 
Cynghaf  bychan. — The  small  burdock,  the 
tenser  burdock. 
'  Cynghaf  mawr. — The  great  burdock,  the 
clot-bur. 
Cynghafaidd,  a.  clinging  together. 
Cynghaf  an,  a  tlie  cleavers,  the  goose-grass.— 

Gwlyddyn  garw,  gwlydd  geirwon,  gwlydd 

J  perthi,  llysiau'r  hidL 

Cynghafan  gorweddol, )  The  great  goose- 
Cynghafan  mwyaf,        )     grass,  the  ger- 
man  madwort,  the  madwort. 
Cynghaf og,  a.  clinging  together ;  embarrassed ; 

like  burs,  abounding  with  burs. 
Cynirhafog,  ion,  *.  the  bindweed.—  Ffrithlys. 
Cy  Jghafog  arfor. — Sea  bindweed. 
Cynghaf  og  fawr. — The  great  bindweed. 
Cynghaf  og  fechan. — The  small  bindweed. 
Cynghaf u,  a,  v.  to  cling,  to  fasten  together ; 

to  embarrass,  to  perplex. — Cyilynu. 
Cynghaf  us,  a.  of  a  clinging  quality. 
Cynghaffell,  au,  «./.  (cy —caff ell)  an  equi valve. 

— Cyfgatfell,  eisorglawr. 
Cynghaifcllog,    a.   equivalved,  having  equal 

valves.— Cyfgaffellog,  eisorgloriog. 
Qynghain,  a.  (cy-cain)  embellished. — Hardd, 

prydferth,  eirian,  cydgain. 
Cynghall,  a.  (cy — call)  very  cunning,  or  wise. 

— Cynghyf rwys,  gorgall. 
QynghalJen,  au,  «.  /.  a  wizard,  an  enchantress. 

— Hudoles,  swynyddes,  dewines. 
Cleddyfawr  gorfawr   gynghallen.  —  The 
tremendous  sword  of  the  enchantress. 
TaL 
Qynghan,  *.  /.  (cy — cin)  harmony,  consonance. 

Cydgan,  cydsain,  cyssain. 
Cjynghan,  a.  harmonious,  concordant. 
Cynghanedd,  ion,  a,  /.  concatenation,   har- 


mony.— Cydseinedd,  ojsatmsdd,  eydsehv 
iant ;  plethiad  cydamniaid,  eyfattebtad  cyd- 
seiniaid. 

[In  Welsh  versification  it  is  a  pecoliar 
kind  of  consonancy,  where  the  accented 
parts  of  one  pause  have  echoes,  correspond- 
ing sounds,  or  letter*  (consonants)  in  the 
following   one.      It  is  perfectly  different 
from  what  is  meant  by  alliteration  in  English 
verse.  —Dr.  P.     Neither   alliteration  nor 
rhyme,  strictly  speaking,  is  the  prosodial 
characteristic  of  our  Welsh  rerse;  bat  acorn- 
pound  scale,  partaking  in  some  degree  of 
both,  for  which  the  beet  Kngliah  word  is 
concatenation  (ametntus  vtt  sympkmia  vm- 
BonanUea).     This  concatenation  has  been 
improperly  styled  alliteration  by  writers  not 
well  acquainted  with  its  characteristics.— Q. 
M.    Math  arbenig  o  gydseiniaid  jodyw  cyng- 
hanedd mewn  mydr  Cymraeg,  He  y  bydd  i 
ranau  aooenol  un  orphwysfa  gyfattebion, 
eeiniau,  neu  lythyreaau.  (crdseiaiaki)  cyf- 
exbrniol,  yn  yr  orphwysfa  ddilynoL    Y  mat 
yn  berffaith  wahaool  i'r  hyn  a  feddylir  wrth 
gyflythyriad  mewn  mydr  Saeeneg.— Dr.  P. 
JN  id  cynvthyxiad  nac  oM  ydyw  nod  aagen  ton- 
yddol  em  mydr  Cymraeg  ni ;  ond  gradder 
gyfansawdd,  yn  eyfranogi  mewn  rnan  or 
naill  a'r  UalL    Y  mae'r  gynghanedd  boa 
-wedi  oael  ei  galw  yn  gyflythynad,  yn  ddigoa 
ammhriodol,  gan  ysgrifenwyr  heb  fod  ya 
gydnaby ddus  s»'i  nodau  angen. — O.  M.] 
Cynghanedd  yw  plethu  ac  eiltawbrsich  o 
betmiU,  trwr  eydatteb   cydsemiaid  s 
chyfnewid    llafariaid;    yr   hyn  sydd 
rwymau  pob  mesnr  eecdoL— Concaten- 
ation is  the  oonstrmeting  and  combin- 
ing of  a  poetical  line,  bv  oo-ensweriag 
the  consonants  and  changing  the  voweb; 
which  are  the  binding*  of  every  postkal 
metre.    R. 
Tair  oynghanedd  y  sydd  o  brif  anssirdd; 
ovnghanedd  green,  cynghanedd  sain,  s 
ohvnghanedd   lusg. — There  are  tons 
primary  sorts  of  concatenations;  crow- 
wise  concatenation,  rhyming  concateosp 
tion,  and  trailing  coneaienation.    B*. 
Cynghaneddiad,  am,  «.  a  concatenating,  a  air* 
monising ;  a  forming  a  concatenation,  or  cod* 
eonancy.  — Oydssi  n  (ad,  cymmhleshiad. 
Cynghaneddog,  a.  having  a  concatenation,  or 

consonancy. 
Cynghaneddol,  a.  harmonious. 
Cynghaneddolrwydd,  a  concatenation,  eosios- 

ancy,  a  correspondency  of  sounds. 
Cyngbaneddu,  a,  v.  a.  to  concatenate,  to  bar» 
monize.— -Cydgadwyno,  cynghadwyno,  cy»- 
mhlethu. 
Cynghaneddwr,  wyr,  a  one  who  forms  a  con- 
catenation, or  consonancy. 
Cynghanlyn,  t».  a.  (cy— canlyn)  to  follow  to- 
gether; to  follow  in  company.—  Cydganlyn; 
oyd-ddilyn. 
Cynghanlyniad,  an,  a.  a  following,  or  accom- 
panying together. — Cydganlyniad. 
CyughAnlynol,  a.  consequent.  >  [odoldeb. 

Cynghanrwydd,  *,  (eynghan)  propriety. -Pri- 
Cyng)Lant,f  s.  (cy— cant)  a  mutual  circle.— 
Cydgank  cyfgylch. 
Jfi  wyr  Tren  perehen  cynghant  — Trea 
knows  not  the  possession  of  the  nB* 
tual  airolfi.    JA>  Am 
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Cynghanu,  cynghain,  v.  a.  (cynghan)  to  har- 
monice;  to  suit  with,  to  agree;  to  be  fit, 
or  convenient. — Cyngbaneddu;  cyfaddasu, 
cymmhwyso. 

2fi  chynghain,  gan  genad  gywilydd. — It 

suits  not  a  messenger  to  be  basnful.  2>. 

Cynghar,  a.  (cy— car)  tending  to  oling  together. 

— OydymlynoL 
Cyngharant,f  ngheraint,  *.  a  mutual,  or  com- 
mon friend;   a  correlative.—- Cydgar,  cyd- 
berthynas. 
Cyngharu,  gar,  v.  a.  to  love  mutually. 
Cynghaa,   «.   (cy — cas)  a  mutual  enmity,  or 
hatred. —Cydgas,  cyfelyn.  [C. 

Cynghas  gsion.— Mutual  enmity  of  foes. 
Cynghasaol.  a.  apt  to  make  odious. 
Cynghasau  [cynghasau],  sa,  v.  to  hate  mutually. 
Cynghasedd,  s.  a  mutual  enmity. 
Cynghan,  v.  a.  (cy— cau)  to  close  together. — 

Cydgau,  cydgaethiwo. 
Cjrnghaw,  *.  (cy— caw)  entangling,  intricacy, 
perplexity;  the  burdock.  —  Dyryswch,    an- 
nawsder,  methl ;  cynghaf ,  cacarawci 
Cynghaw  bychan. — The  small  burdock. 
Cynghaw  mawr. — The  great  burdock. 
Cynghaw,  a.  entangled,  intricate. 
Cynghawg,  cynghogion,  8.  a  compound,  a  com- 
plication a  complicate   metre,   one  of  the 
fifteen  secondary  metricities  in  the  metri- 
cal system  of   David    ap    Edmund;  com- 
plexity, one  of  the  fifteen  compound  canons 
in  the  metrical  system  of  Glamorgan. — Cyf- 
ausawdd,  cymmysg;  mesur  cymmhlyg,  un 
or  pymtheg  mesur  adlaw  yn  nosbarth  fydr- 
yddol    Datydd   ap    Edmwnt;    cynghawog, 
cynghlwm,  un  or  pymtheng  colofn  adlaw 
yn  nosbarth  fy dry  duel  Morganwg. 
Nod  angen  cynghawg  yw  trefniad  dos- 
barthus  o  amryw  fesurau  yn  un  cyfan- 
sawdd. — The  mark  of  inherent,  com- 
plexity is  the  scientific  arrangement  of 
several    moires    into   one   compound. 
Q.M. 
Cynghawiad,  au,  *.  a  sticking,  or  clinging  to- 
gether; a  perplexing. — Cynghlymiad. 
Cynghawog,   a.  full  of  intricacy,  perplexed, 
complicated. — Cynghlymog,  cymmhlethog. 
Cynghawog,  ion,  «.  compound,  complexity. 
Tri  chynghawog  cyiraith. — The  three  per- 
plexities of  law.     C.  C. 
Cynghaws,  au,  *.  (cy— caws?  L.  con— causa: 
'co-proximation,'  is  an  explanation  of  the 
fanciful  roots,  cy — caw*)  an  issue  at  law,  a 
process  at  law,  an  action  at  law;  a  suit,  a 
cause ;  a  rencounter ;  an  advocate,  a  counsel. 
— CynghawBedd,  cwyn,  arhawl,  cwyn  cyf- 
raith;    achos;    ymgyrch;    dadleuwr,  oyng- 
hawsydd,  canllaw,  cynghorwr. 
Un  achoa  y  llysir  ynad,  yw  el  fod  yn 
gynghaws  gynt  yn  y  ddadl  bono.— One 
cause  for  objecting  to  a  judge,  is  his 
having  been  formerly  a  counsel  in  that 
action.     C.  C. 
Goreu  cynghaws  gwas   diog. — The   best 

advocate  is  a  lazy  servant.    D. 
Llithiawg   oedd  Fadawg,    Fedwyr  naws 
garthan,  gyrthiai  Eingl  yn  nghynghaws. 
— Madog  was  trained  up  in  Bedwyr's 
ardor  for  conflict,  he  would  chase  the 
Ingles  in  the  rencounter.    Sefn. 
Cynghawsaeth,  «.  law  pleadings.  — Dadleuon 
cyfraith. 
VQU  I.]    a         2  I 


Cynghawsedd,  au,  *.  an  issue  joined;  a  cause, 
a  process  at  law. — Cynghaws. 
Qynghawsedd  wedi  nrawd.  —  Argument 
after  sentence.    JO. 

Cynghawsiad,  au,  j.  a  coming  in  conjunction; 
a  joining  of  issue. — Ymgyireithiad. 

Cynghawsol,  a.  at  issue. — DadleuoL 

Cynghawswr,  wyr,  «.  one  who  joins  issue. 

Cynghawsydd,  ion,  *.  a  pleader,  an  advocate. 

Cynghel,  ion,  «.   (cy — eel)   privacy. — Dirgel- 
wch. 
Bhin  a  chynghel  y  beirdd.— The  secrecy 
and  concealment  of  the  bards.    E,  D. 

Cynghel,  a.  private,  hidden,  concealed* 

Cynghelog,  a.  concealed. — Dirgelog. 

Cynghelu,  a,  v.  to  conceal,  to  hide. 

Cynghell,  au,  «.  /.  (cy-oell)  a  joint  room.  - 
Cydgell,  cell  gysswllt. 

Oynghellor,  ion,  *.  (L.  canceUariut)  a  chan- 
cellor. — Canghellor. 

Cyngherth,+  a.  (cy — oerth)  over  spreading.— 
GorchuddioL,  gorthoawL 
Mae'm  lloches  yn  berth  glauar,  gyngherth,* 
gled. — My  retreat  is  a  cheerful,  warm, 
and  overspreading  bush.     O.  LI.  M. 

Cyngherthaidd,t  a.  apt  to  spread  over. 

Cyngherthiad,f  au.  s.  a  coming  close  over;  a 
hanging  over. — Gorchuddiad,  gorthoad. 

Cynghertnol,t  a.  overspreading. — GwrthoawL 

Cyngherthu,t  a,  v.  to  overspread. 

Cynghest.f   ion,  «.   (cy — cest)  a  closing  to- 
gether;  a   contact   state.  —  Cydymgenad; 
cyffyrddiad. 
Cynghest   gorchest   gorchorddion. — The 
contact  of  the  feat  of  the  borderers.    C. 

Cyngblo,  au,  «.  (cy— clo)  a  consoctary,  a  corol- 
la^, a  demonstrated  position.  -  Casgl,  di* 
weddglo. 

Cynghload,  au,  #.  conclusion. — Casgliad,  cload. 

Cynghloadwy,  a.  concluded ;  connected. 

Cynghloawl,  a.  connective;  conclusive. 

Cynghloi  [cynghldiL  loa,  v.  a.  to  lock  to- 
gether; to  conclude. — Cydgloi;  terfynu. 

Qynghlud,   s.  (cy— clud)  a  congregating  to- 
gether.— Cydgasgl;  ymgynnulliad. 
Tri  chorn  oynghlud  y  sydd.— There  are 
three  horns  of  congregating.  Tri.  Dyfn. 

Cynghlwm,  nghlymau,  «.  (cy— clwm)  a  con- 
nection, a  conjunction,  a  copulation. — Cyd- 
glwm,  cydgwlwxn;  cysswUt,  cyssylltiacL 

Cynghlwyf,  au,  *.  (cy— clwyf)  a  contagious 
disease ;  a  contagien. — Cydglwyf,  haint,  pla, 
clefyd  llusg. 

Cynghlwyfedd,  *.  contagiousness. 

Cynghlwyfiad,  au,  «.  a  breeding  a  contagion, 
a  contaminating. — Heintiad,  cydglwyfiad. 

Cynghlwyf o,  a,  r.  to  infect.—  Heintio. 

Cynghlwyf ol,  a.  con^tagioua.  -  Heintus. 

Cyngblymedig,  a,  (cynghlwm)  connected. 
— Cydglymedig,  cyssylltiedig. 

Cynghlymiad,  au,  t.  a  tying  together,  a  con- 
necting; a  connection.  — C^dglymiad. 

Cynghlymog  a.  copulative,  connective. 

Cynghlymu,  a,  v.  a.  to  tie  together. 

Cynghlymwr,  wyr,  «.  one  who  ties  together. 

Cynghno,  *.  (cy— cnaw?  cnaw  is  not  inserted 
by  Dr.  P.  as  a  separate  word:  the  root  evi- 
dently is  cno—  a  bite ;  cy — cno)  a  devouring, 
a  consuming  together.— Cydgno,  cyfysiad, 
cyd-ddifrodiad. 

Cynghnoad,  au,  s.  a  devouring,  a  consuming; 
a  gnawing  together.— Cynghno,  cydgnoad. 
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Cynghnoi  [cynghnoi],  nghoe,  «.  to  consume, 
to  devour.  —  Qydgnoi,  cyfysu ;  oyd-ddifrodi. 

Qynghogaidd,  4k  (cynghawg)  complicated. — 
Cymmhlyg,  oyinmhleth;  dyryalyo. 

Cynghogi,  a,  v.  a.  to  complicate. 

tynghogiad,  au,  i.  a  blending  together;  a  ren- 
dering complicated.—  Cymmhlygiad. 

CynghoU,  ».  <cy~ coll)  total  loss.— CyfrgolL 

Cyngholl,  a.  lost. — Cyfrgolledig. 

Cyngholled,  ion,  *.  /.  total  lost. 

Neud  cyngholled  mi,  colli  rhwyf  Meohain, 
—Is  it  not  an  utter  Ions  to  me,  to  lose 
the  lord  of  Meohain'.    C. 

Qyngholli,  a,  v.  «.  to  lose  together. 

Cyngholliad,  au,  t.  a  losing. — Crfrgolliad. 

Cyngholliant,  t.  a  priration ;  a  loss. 

Cynghor,  ion,         >•.   (cy— odr?  I*  comcordo, 

Cyngor,  nghorion, )  Concordia)  a  council,  an 
assembly  met  for  consultation ;  counsel, 
advice.  —  Cynghorfa,  ymgynghorfa,  cym- 
menfa,  oomznanf a-gynghor,  cyssylfa ;  cyfar- 
wyddyd,  addysg,  byfforddiad. 
Yn  Aber  I6r  yd  fydd  cynghor.—  In  Aber 

lor  there  will  be  a  consultation.    M, 
Mid  drwg  dim  a  wneler  trwy  gynghor. — 
Nothing  is  bad  that  is  done  through 
counsel    D. 

Cynghoradwy,  a.  advised,  advisable.  —  Hy- 
fforddadwy. 

Cynghoredig,  a.  counselled,  advised. 

Cynghorfen,  f  oedd,  t.  /.  malioe,  evil  design, 
maligni tr.  -  Malais,  cXchell,  gelyniaeth. 
Dyw  Merchyr,  dvdd  cynghorfen. — Wed- 
nesday, a  day  of  enmity.    M. 

Qynghorfyn,t  au,  t.  malice,  grudge,  hatred, 
enmity ;  envy. — Oenfigen,  cynghorfen. 

Cynghonyniad,t  au,  «.  a  bearing  a  malioe ;  an 
envying. 

Cynghorrynol,ta.  apt  to  grudge. — Cenngenus. 

Cyngborfynt,t  *.  malice,  envy.— Oenfigen. 

Cyngborfynu, f  a,  v.  to  bear  a  grudge  or  hatred ; 
to  envy. 

Cynghorfynusjt  o.  malicious. — Maleisus. 

Cynghorfynwr,  fwyr,  )  «.  one  who  bears  ma- 

Cyiighorfynydd,+ ion, )  lioe,  a  Degrudger; 
an  envier. — Urwgnaohydd ;  gwenwynwr. 

Gynghori,  a,  v.  a.  (cynghor)  to  counsel,  to 
advise. — Rhoddi  cynghor,  annog;  byfforddi, 
eyfarwyddo. 

Qynghoriad,  au,  iaid,  «.  a  counselling,  an 
advising  ;  a  counsellor.  —  Hyif ordaiad  ; 
cynghorwr,  cynghewsydd,  cynghaws 

Cynghoriaeth,  #.  counsellorsnip.  — Cyssyliaeth. 

Cynghoriant,  «.  advisement.— Callder. 

Cyngborol,  a.  oounsellable.— Cynghoradwy. 

Cynghoroldeb,  a.  advisedness.--HybwyUedd. 

Cynghorus,  a.  considerate,  cautious. 

Cynghorusrwydd,  «.  ad  visedness.  —  Pwy Uog- 
rwydd. 

Cynghorwr,  wyr,  \  «.  a  oounseUor,  an  adviser; 

Cynghorydd,  ion,  J  a  persuader.  — Cynghews- 
ydd; annogwr. 

Cynghoryddiaeti,  «.  eounsellonhip. 

Cynghraif,  s.  (ey— craJT)  pereeptivity;  sight.— 
Syniad;golwg. 
Ni  bydd  cyngbran*  arnaf  o  hyny  alien. — 
A  sight  of  me  will  not  be  had  from 
thenceforth.    Mob. 

Cynghraif,  a.  very  keen,  quleksighted. 

Cynghraffedd,  s.  a  oonspectuity,t  a  light*  a 


Cynghraffiad,  an,  a.  foroeptiott;  a  getting 


sight  of,  a-  getting  hold  ot— Amgyflrod; 

gwelediad. 
Cynghraffol,  a.  perceptive. — DarganfodoL 
Qynghraffu,  a,  v.   to   perceive,   to 

Gwelcd 

Cynghraffwr,  wyr,  )  a  a  perceiver.— CanfydeV 
Cynghraffydd,  ion,  )     wr,  dimadwr. 
Cynghraiff,f  t.   (cv— eraifF)  commiseration.— 

Tosturi,  trogaredd :  cydymdeimlad. 
Cynghraift  diawl  cynghwl    cywydL— The 
mercy  of  the  devil  mutually  culpable  in 
iniquity.    2>. 
Qynghrain,t  a.  (cy— crain)  lying  together.— 

Cydorweddog. 
Qynghrair,  nghreiriau,  a  (cy— crair)  a  cove- 
nant, an  agreement  by  oath  ;  a  treaty ;  a 

truce ;    an    alliance.  —  Cyfammod,    cyd- 

dynghediad".  cyttundeb;  headwoh;  cyfathr- 

ach,  cystlynedd;  eydbleidiaeth. 
Ki  char  gwylliaid  hir  gynghrair. — ^Depre- 
dators are  not  fond  of  a  long  truce.    />. 
Oynghreffin.t  a.  (cynghraif)  very  keen,  quick- 
sighted. — Gorgraffua,  UygadgralL 
Cynchreiniad,  au,  s.  (cynghrain)  a  waHowin. 

a  laying  down  together ;  prostration. — Cyd 

orweddiad,  cydymgroiniao. 
Qrnghreinio,  ia,  v.  to  roll  together. 
Cynghremiol,  a.  prostrate  together. 
Cynghreiriad,  au,  iaid,  t.  (cynghrair)  a  cove- 
nanting; a  making  a  truce;  capitulation; 

a  confederate. — Cyfammodiad;  cylafaredd- 

iad ;  oydbleidydd. 
Gynghreiriedig,  a.  united  by  oath. 
Cynghreirio,  ia,  v.  to  covenant ;  to  confederate ; 

to  make  a  truce,  to  capitulate. — Cyfammodi ; 

heddychu,  rhoi  i  rvny ;  cylafareddu. 
Cynghreiriol,  a.  confederate. — CydbleidioL 
Cynghreiriwr,  wyr,  t.  a  sworn  confederate; 

a  leaguer.—  Twng-ammod wr ;   oydbleidiwr, 

cydfwriadwr. 
Oynghroeg.t  o.  (cy— croee)  that  overspreads. 

— ■ V  mledaenol,  gorchudaioL 
Cynghroes,  a.  (cy  — croes)  mtersecant,  crossing. 

— Cydgroes,  cyfwloh. 
Gyngbjoesbwngo,  byngoiao,   «.    (cynghroes— 

pwngc)  a  point  of  intersection.  -  Cynghroes- 

fan ;  y  pwngoUe  y  croesa  llinellau  en  gilydd. 
Cynghroesedig,  a.  (cynghroes)  intersected. 
Cynghroesedd,  «.  tranBveraity,t  transverse. 
Cynghroesffordd,  ffyrdd,  «.    /.    (cynghroes— 

ffordd)  an  intersecting  road. — CroesfforddL 
Qynghroesi,  a,  v.  (cynghroes)  to  intersect. 
Cyn&hroesiad,  au,  s.  intersection,  a  reac" 

transverse. — Cydgroesiad. 
Cynghroesol,  a.  intersective.— CydgroesoL 
Cynghron,  a.  (cy— cron)  globular,  spherical. — 

Oyfrgron. 
Cynghrwban,  od.  #.  (cy— crwban)  loggerhead; 

a  species  of  marine  turtle. — Penrhyddyn; 

math  o  grwban  y  m6r. 
Cynghrwm,  a.  (cy— crwm)  convex,  bending  in. 

— Oydgrwm,  cyfrgrvrm. 
Cynghrwn,  a.  (cy— crwn)  spherical,  globular. 

— Oyfrgrwn,  pellenog,  crynaidd. 
CynghrymeddL  $.  (cynghrwm)  a  convexity. — 

Amgrymedd,  argrymedd. 
Cynghrymiad,   au,  t.  a  bending  together ;  a 

making  convex.— Cydblygiad,  cxymgantisd. 
Cynghrymol,  a,  convexed,  convex. 
Cynghrymu,  a,  v.  to  bend  together. 
Cynghryn,  a.  (ay— cryn)  mutually  shaking  — 

Cydgryn,  cydymsiglog,  cjnghxrnoi. 
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tyn^twnaidcL.  c  (cynghrwn)  tike  a  sphere.— 

Cyfrgrynaidd,  oydgrynaidd. 
Cynghrynedd,  &  conglobosity,t  eonglobation. 
CyagftTYnhad,  #.  convocation --CydgiTnhad. 
Cynghrynhau,  ha,  v.  a.  to  conglobate. 
Cynghryniad,  au,  •.  (cynghryn)  a  shaking  or 

trembling  together.— -Cydiyniad,  Cydyagyd- 


Cynghrynol,  a.  mutually  shaking. 
Cynghrynu,  a,  *.  to  tremble  together. 
Cynghudd,  a.  (cy — cudd)  concealed,  hidden.'— 

Cydgeledig,  dirgel 
Cynghuddiad,  an,  *.  a  concealing;  a  becoming 

concealed— Cydguddiad,  cyd*ddirgeliad. 
Cynghnddio,  ia,  v.  a.  to  conceal ;  to  inter. 
Cynghuddioi,  a.  tending  to  conceal 
Oynghwl,t «.  (cy— cwl)  original  or  first  on. — 

z  cynbcch,  y  pechod  gwreiddiol. 
C^nghwll,  ngbyllau,  «.  (cy— cwll)  the  upper 
part  of  the  stomach :  the  end.— Cynystumog ; 
y  rhan  nchaf  or  cylla, 
Qyndkwydd,t «.  (cy— cwydd)  a  prostrating  or 

falling  together.— Cynghwymp. 
Cynghwydd,t  a.  proatraAe.— Llorweddol,  ar  ei 
hyd. 
Cynghad    gynghwydd.  —  He    prostrate 
front  of  the  battle.     C. 
Qyngbwyddedigft  «.  jointly  fallen. 
Cyoghwyddiad,  t  an,  «.  a  tailing  or  happening 

together ;  consecution. — Cydgwympiad. 
Cjmgbwyddo,  a,  v.  to  fall  down  together ;  to 

prostrate  together. — Cydsyrthio. 
Cynghwyddol,t  a.  mutually  falling. 
Cynghwyn,   «.  /.    (cy— cwyn)   condolence, — 

Cydgwyn,  cydofld,  cydalar,  cydalaeth. 
Cynghwyno,    a,    v.   to  grieve  together,   to 

condole. 
Cynghwys,  an,  t. /.  (cy — ewyi)  rabbet-work  (in 
joinery).— Ymylgwys,  cyssylltgwys ;  rhych, 
rhint,  rhabed. 
Cynghwysedjg,  a,  rabbeted. — Ymylgwysog. 
t^ynghwysiad,  an,  *.  a  rabbeting,  a  grooving. 
Cynghwyso,  a,  *.  a.  to  rabbet.— Ymylgwy so. 
Cynghwysol,  a.  rabbeted.—  Bhychol. 
Cynghwyswr,  wyr,  s.  a  rabbetter. 
Cyngbyd,  an,  km,  #.  (cy—  cyd)  a  conjuncture ; 
a  meeting  together,  a  convention. —Cysswllt, 
cyfuniad ;  ymgyiarfod. 
Oonedd  cynghyd  cynnaL— The  sitting  of 

convention  of  the  federation.    2**. 
Tri  chynghyd  anhebgor  abred. — The  three 
indispensable    connections    with    the 
state  of  inchoation.    Bt. 
Cyngbydiad,  an,  «.  conjunction,  a  becoming 

united. 
Cynghydio.  ia,  v.  to  conjoin,  to  unite. 
Cynghydiol,  a.  conjunctive,  oonjuet. 
Cynghyflwr,  *.  (cyn—  cyflwr)  a  primitive  state 

or  condition.— Cyn-gyflwr,  cynsefyllfa. 
Cynghyfoed,  ion,  ».  (cyn— eyfocd)  a  primitiva 
contemporary.— Cyn-gyfoesydd. 
Tri  chyngbyfoedion  byd.— The  three  pri- 
mary contemporaries  of  the  world.    Bs. 
Qynghylua/f-a.  (cynghwl)  mutually  culpable.— 

OyoVddrygionus,  cyfeuoc. 
CynghylK  «•  (cynghwll)  the  upper  part  of  the 
stomach ;  the  eud.— Cydgylla,  cynystumog; 
y  cil,  ad^nof  aeth. 
Cynghywair,  o.  (cy— cywair)  ia  complete  order. 

— -Cydgy wair,  trythrefnus. 
Cynglan,  ngknydd,  «.  t  (cy— flan)  a  parallel 
bsife— QylUix,  cyfrtdkn. 


Cyngtenydd.— The  rtartip ; »  kind  of  plant 
Cynglenydd  yr  afon.—  The  river  startip. 
Qyngliniad,  t.  (oy— gliniad)  a  kneeling  down* 

— CveUiniad,  penliniad. 
Cynghnio,  ia.  r.  to  kneel  down. — Penlinio. 
Cynglan,  a.  (cy — ongl)  having  right  angles. — 

Cywirongl,  cyf onplog. 
Qynglonion,  *>  pi.  right-angled  structures. 
Cynglonion  yn  y  fron  fry,  dordor.  megya 
daeardy.  —  Right-angled   structures  on 
the  hill  above,  in  contact  like  a  grotto. 
J.  O. 
Qynglwr,  wyr,  «.  (oy— ongl— gwr)  a  sneaker,  4 
skulker  in  corners.— Conglwr,  lleohwr  mewn 
oomelau. 
Cynglwr  cawdd.— A  shameful  sneaker. 
Z>.  O. 
Cynglyn,  ion,  «.  (cy— gltn)  conjunction,  oopu- 

lation. — Cysswllt,  cyoiad. 
Cynglyn,  a.  conjoined,  coupled  together. 

Cynglyn-rhwym    bob  congl   unrhyw.  — 
Conjointly  fastened  is  every  correspond- 
ing angle.    J.  G. 
Cynglynedig,  a.  copulative,  oonjoined. 
Cynglyniad,  au,  s.  a  copulation.— Cynghydiad. 
Cynglynol,  m.  joining  together. 
Cynglynu,  a,  v.  to  cling  together. 
Cyngobrwy,  on,  t.  (cy— gobr)  a  joint  reoom* 

pense  or  reward.— Cyfobrwy. 
Oyngbobrwyad,  au,  *.  a  rewarding  mutually. 
Oyngobrwyo,  a,  v.  a.  to  reward  mutually ;  to 

recompense  jointly. — Cydobrwyo. 
Cyngobrwvol,  a.  mutually  rewardable. 
Cyngoddef,  v.  (cv— goddef )  to  suffer  or  bear 

mutually.— Cydoddef,  cyd-ddioddef. 
Cyngoddenad,  am,  c  a  mutually  suffering  or 

enduring:;  compassion. — Cydoddefiad. 
Cyngoddenant,  «.   fellow-feeling.— Cydoddef- 

iant. 
Cyngoddefol,  a.  mutually  suffering. 
Cyngofal,  on,  «.  (oy— gofal)  mutual  care ;  mu- 
tual solicitude  or  anxiety. — CydofaL 
Gyngofaliad,  au,  t.  a  being  mutually  cautious. 
Cyngof  alu,  a,  v.  to  have  mutual  care. 
Cyngofwy,  on,  t.  (cy— gofwy)  a  joint  visitation 

or  resort  to. — Cydymwekad. 
C^gofwyad,  au,  «.  a  jointly  or  mutually 

visiting;  a  joint  viaitation.--Cydofwyad. 
Cyngofwyo,  a,  v.  a.  to  visit  mutually. 
Cyngofwyol,   a.   mutually    visiting,    jointly 

visiting. 
Cyngofyn,  v.  a.  (cy— gofyn)  to  ask  mutually. 

— Cydofyn,  cydgeiaio. 
Cyngofyniad,   au,   <.    a  mutual    asking    or 

demanding. 
Cyngofynol,  o,  jointly  asking. — CydofynoL 
Cyngogwydd,  s.  (oy— gogwydd)  a  bending  or 
inclining  together. — Cydogwydd,  cydblygu, 
cYdwyro. 
Cyngogwyddiad,  au,  s.  a  bending  or  falling 

together. 
Cyngogwyddo,  a,  v.  to  bend  together ;  mu- 
tually to  incline  or  bend.— Cydwyro. 
Cyngogwvddol,  a.  apt  to  bend  together;  mu- 
tually inclining.— -Cyf ogwyddoL 
Cyngoludd,  t.  (cy— goludd)  a  mutual  let  or 
hjnderanoa.— Cydoludd,  cyfoludd,  goludd- 
iaa. 
Cyngoluddiad,  au,  a.  a  hindering  or  stopping 

mutuallv. 
Cyngoluddio,  ia, «.  a.  to  obstruct  mutuallv. 
Cyngoroheat,  ion,  a.  /.  (cy— goxcheslO  *  joint 
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emulation,  a  mutual  emulation. — Cydorch- 

eet,  cyforchest. 
Cyngorchestol,  a.  emulator?. — CyforchestoL 
Cyngorchestu,  a,  v.  to  emulate. — CyforchestiL 
Cyngorcheetwr,  wyr,  a  a  competitor. 
Cyngorchudd,  a  (cy — gorchuad)  total  obscur- 
ity.—Cydorchudd,  cyforchudd. 
Cyngorchuddiad,  au,  *•   *  totally  obscuring; 

total   obscuration.  —  Cyf orchuddiad,   llwyr 

orchuddiad. 
Cyngorchaddio.  ia,  v.  to  obscure. 
Cyngorchuddiol,  a.  mutually  obecuring. 
Cyngorfod,  t.  (cy— gorfod)  a  joint  conquest. — 

Cyforfod. 
Cyngorfod,  v.  mutually  to  overcome ;  to  oner- 

come  together.— Cydorfod,  cydorchfygu. 
Cyngorfodaeth,  *.  /.  a  joint  vanquiahment ;  a 

mutually  overcoming. 
Cyngorfoledd,  a  (cy-  gorfoledd)  conclamation. 

— Cydorfoledd,  cyforfoledd. 
Cyngorfoleddiad,  au,  j.  a  jointly  rejoicing,  or 

exulting;  conclamation.—  Cydorfoleddiad. 
Cyngorfoleddu,  a,  v.  to  rejoice  together;  to 

exult,  or  rejoice  mutually. — Cydorfoleddu. 
CyngorUndd,  a  (cy— gorlludd)  mutual  hinder- 

ance ;  »  Joint  impediment. — Cyforlludd,  cyd- 

rwystr. 
Cyngorlluddiad,  au,  «.  a  mutual  hindering. 
Cyngorlluddio,  ia,  t.  to  constipate. 
Cyngorlluddiol,  a.  obstructive. — CyfrwystroL 
Cyngormes,  au,  ion,  a  /.  (cy— gormes)  a  mu- 
tual plague  ;  a  joint  molestation.— Cydor- 

mes,  cydorthrwm. 
Cyngonneaol,  a.  jointly  teasing. 
Cyngormesu,  a,  v.  a.  to  molest  mutually;  to 

tease,  or  plague  jointly.— Cydormesu,  cyd- 

flino. 
Cyngormeswr,  wvr,  #.  a  mutual  molester. 
Cyngorphen,  «.  (cy— gorphen)  a  conclusion,  a 

completion. — Cydorphen. 
Cyngorphen,  v.  a.  to  conclude.— Cyf orphen. 
Cyngorphenol,  a.  conclusive. — Cydorphenol. 
Cyngosod,  v.  a.  (cy— gosod)  to  place,  or  set  to* 

gether.— Cydosod,  cyfosod. 
Cyngosodiad,  au,  «.  constitution;  a  deposing 

together. — Cyf osodiad. 
Cyngosodol,  a.  constituent  — CyfoaodoL 
Cyugrabiad,+  a  (cy— grabiad)  general  plenty. 

— Cy  f  ddigoncdd. 
Cyngre,f  *. /.  (cy— ere)  an  aggregate. — Cryn- 

hoad,  cangl,  twr. 
Cyngreawdt+  a  an  aggregation. 
Cyngreawdr,t  odron,  a  one  who  aggregates,  or 

oollecta  together. — Cynnulliwr. 
Cyngreddf,  au,  ».  f.   (cy — greddf)  intuition; 

instinct.— Cyfanian,  cyd-duedd. 

Cyngreddf  gynneddf.— The  quality  of  in- 
tuition. 
Cyngreddfol,  a.  acting  by  common  instinct, 

or  natural  impulse. 
Cyngreddfu,  a,  v.  a.  to  give  instinct. 
Cyngres,f  i,  s.  f.  (cy — gres)  a  commixion. — 

Cymmysgedd. 
Cadarn  gyngres  ei  faranres. — The  power- 
ful combination  of  his  front  column. 
TaL 
Cyngresol,+  a.  apt  to  blend  together. 
Cyngresu,t  a,  v.  a.  to  combine,  to  mix. 
Cyngrod.  au,  a  /.  (cy— wng— rhod)  a  winding 

reel. — Dirwynrod. 
Cyngwara.t*.  (cy—  gwara)  consolation,  bills. — 

Cysur,  bendith* 


Bedydd  cyngwaru.— Tbe  baptism  of  con- 
solation.    TaL 

Qyngwarchadw,  a  (cyu— gwarchadw)  a  prior 
possession,   or  occupancy. — Cynwarchadw, 
cynfeddiant. 
TJ,  ac  odyn,  ac  ysgubor,  yw  cvngwareh- 
adw. — A  house,  a  kiln,  and  a  barn,  con- 
stitute a  proof  of  pre-oocapation.    C.  C. 

Gyngwarchad*,  v.  a.  to  establish  prior  pos- 
sesion, or  occupancy. — Cynwarchadw,  cyn- 
feddiannu. 

Cyngwasg,  a,  (cy— gwasg)  a  compression.— 
Cyfwasg,  cydwatg. 

Cyngwasgadwy,  a.  compressible. 

Cynwssgar,  a.  (cy— gwasgar)  quite  dispersed, 
or  scattered. — Cyfwasgar. 
Gwleidiadon  gyngwaagar.— Scattered  in- 
habitants. 

Cyngwaagnriad,  au,  a  eonspersum,  a  scatter- 
ing altogether.— Cydwasgariad. 

Cyngwasgaru,  a,  r.  a.  to  disperse. 

Cyngwasgedig,  a.  (cyngwasg)  compressed.— 
Cydwasgedig,  cytwasgedig. 

Cyngwasgiad,  au,  «.  oompression ;  a  pressing 
together.  — Cydwasgiad. 

Cyngwaagol,  a.  compressive. 

Cyngwasgu,  a,  r.  a.  to  compress. 

Cyngwasgwr,  wyr,  a  a  compresser. 

Cyngwastad,  a,  (cy— gwattad)  uniform,  even. 
— Cydwastad,  cyfwastad. 

Cyngwedd,  *.  (cy—  gwedd)  conformity.— Cyd- 
wedd,  cydffurfiad. 

Cyngweddedig,  a.  consistent. — Cysson. 

Cyngweddiad,  au,  a  conformation,  congruity, 
consistency. — CydymfFurfiad. 

Cyngwwldol.  a.  congruent.— CydweddoL 

Cyngweddoldeb,  $.  compatibility,  consistency, 
beseemingness,  congruity. 

Cyngweddu,  a,  r.  to  make  compatible. 

Cyngweini,  a,  v.  a.  (cy— gweini)  to  serve,  to 
aid  mutually;  to  serve  together. — Cydweini, 
cydwasanaethn,  cyfweini. 

Cyngweiniant,  a  a  mutual  service,  or  minis- 
tration ;  a  mutual  aid,  or  support. 

Cyngweiniol,  a.  mutually  aiding. 

Cyngwerth,  a  (cy— gwerth)  an  equivalent— 
Cydwerth,  cyfwerth. 

Cyngwerthol,  a.  exchangeable. 

Cyngwerthu,  a,  v.  a.  to  barter.— Cydwerthu. 

Cyngwerthwr,  wyr,  «.  an  exchanger,  a  bar- 
terer. 

Cyngwerthydd,  ion,  a  a  barterer;  a  mutual 
seller. 

Cyngwrys,+  t.  (cy — gwrys)  contention,  strife. 
— Ymryson,  ymgyrch. 

CyngwryRedd,t «.  contentiousness. 

CyngwTsiad,t  au,  a  a  contending,  or  fighting 
together.  — CydymrafaeL 

Cyngwryfiu,+  a,  v.  a.  to  contend. 

Cyngwydd,+  *.  (cy— gwydd)  mutual  presence. 
—  Cydwydd,  cydbresennoldeb. 
Yn  nghyngwydd  galon.— In  contact  with 
fees.    Mab, 

Cyngwys,  ion,  «.  /.  (cy—gwys)  a  mutual  sum- 
mons, or  citation ;  a  mutual  challenge.— 
Cydwys,  cyd-ddyfyn ;  cydher. 

Cyngwysiad,  au,  t.  a  mutually  citing;  a  chal- 
lenging. 

Cyngwyso,  a,  v.  a.  to  cite;  *to  challenge  mu- 
tually. 

Cyngwysol,  a.  mutually  challenged. 

Cyngwystl,    on,   a    (cy  —  gwystl)  m  ssntus* 
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pledge,  or  gage;  awager.— Arwystl,adneu; 
cyfwystl. 
Qyngwystl  »  wnawn   heb   gynghor. — I 
would  lay  a  wager  without  hesitation. 

d.  e. 

Cyngwystledd,   a   a  pledging  mutually,   a 

wagery. 
Cyngwystliad,  an,  a  a  mutual  pledging;  a 

wagering. — Owneuthuriad  crnffwystL 
Cyngwystlwr,  wyrt  a  a  mutual  pledger. 
Cyngwyswr,  wyr,  a  (cyngwys)  a  mutual  sum- 
moner;  a  challenger. — Cydwyaiwr;  heriwr. 
Cynghyd,    a   (cy—  wng)    cogitation;   intent, 
purpose;  hesitation. — A  moan,  bwriad;  pe- 
tras. 
Ar  gyngyd  atteb. — Purposing  to  answer. 
T  niae'r  byd  mewn  cyngyd  caeth. — The 
world  is  in  a  perplexed   disposition. 

w.  a 

Cyngydiad,  au,  a  a  purposing. 
Cyngydio,  ia,  v.  to  cogitate,  to  muse. 
Cyngydiol,  a.  cogitative,  hesitating. 
Cyngydioldeb,  a  studiousness. — Petnifldod. 
Cyngnydiolrwydd,  a  studiousness. 
Cyngydiwr,  wyr,  a  a  contemplative  or  stu- 
dious person;  one  who  hesitates,  a  doubter, 
a  pauser. — Petruswr. 
Cjrngydus,  a.  cogitative,  intent  upon. 
Cyngyr,+  a  (cy-  m)  a  mutual  chasing,  or 
drawing. — Cydenyn. 
Ffaw  gyngyr  ffwyr.—  A  glorious  following 
after  in  the  flight. 
Cyhafal,  a.  (cy— hafal)  .similar,  like,  resem- 
bling.— Cyffelyb,  tebyg,  cynnhebyg. 
Cyhafalhad,  a  a  making  similar. 
Cyhafalhau,  ha,  to  make  similar,  or  like;  to 

compare,  to  liken,  to  resemble. 
Cjyhedd,+  a.  public— Cyhoedd. 

T  frawd  gyhedd.— The  last  judgment 
EL  & 
Cyhefelydd,  a  a  resembler,  a  type. 
Cyhoedd,  a.  (cy— hoedd)  public  — Cyhoeddus; 

cyffredin;  arosteg;  eglur. 
Cyhoedd,  v.  the  public—  Y  cyffredin,  y  wlad, 
pawn. 
Ar  gyhoedd.— Publicly. 
Cyffredin  gyhoedd  Rhufain. — The  whole 
Roman  public     O.  A. 
Cyhoeddadwy,  a.  that  may  be  published. 
Cyhoeddedig,  a.  that  is  published. 
Cyhoeddedtgaeth,   a  a  publication,   an  an* 

souncement,  a  proclamation. 
Cyhoeddfrydedd,  a  (cyhoedd  — bryd)  public- 
minded,  public-spirited. — Bryd  ar  y  lies  cy* 
ffredin;  gwladgarwch. 
Cyhoeddfrydig,     a.    public-minded,    public- 
spirited. 
Cyboeddi,  a,  r.  a.  (cyhoedd)  to  publish,  to  di- 
vulge, to  disclose,  to  proclaim,  to  declare. 
— Taenu  ar  led,  gyru  allan;  hysbysu,  ad- 
rodd;  cyffredino;  argraphu. 
Cyhoeddiad,  au,  a  a  publishing,  an  announ- 
cing;   a  publication. — Gwneuthuriad  peth 
yn gyhoedd;  cylchgrawn. 
Cyhoeddiad  misoL — A  monthly  publica- 
tion. 
Cyhoeddog,  a.  that  is  made  public. 
Cjrhoeddogrwydd,  a  publicity.  —  Cyhoeddua- 
rwydd. 
Cyhoeddogrwydd  plwyf. — The  face  of  the 
community. 
Cyhoeddol,  a,  public,  manifest,  open. 


Cyhoeddoldeb,    a    publicity.  —  Cyhoeddog- 
rwydd. 
Cyhoeddus,  a.  public,  common,  general 
Cyhoeddusrwydd,  a  publicity,  publicness.  ^ 
Cyhoedd  wr,  wyr,  \t.  a  publisher;  a  proclaim* 
Cyhoeddydd,  ion,  J     er.  —  Argraphydd;   ad* 

roddwr.  hysbyswr. 
Cyhudd,  ion,  a  (cy— hudd)  an  impeachment. 

Cyhudded,  owyn,  aohwyn. 
Cyhuddadwy,  a.  that  may  be  accused. 
Cyhuddeb,  au,  a  /.  an  indictment. — Cyhudd* 

eg. 

Cyhuddebu,  a,  v,  a.  to  indict. — Cyhuddgwyno. 

Cyhudded,  a.  an  accusation. — Cyhudd. 

Cyhuddedig,  a.  that  is  accused. 

Cyhuddedig,  ion,  «.  the  indictee. — Yr  un  j 
rhoir  cyhuddisd  yn  ei  orbyn. 

Cyhuddedigaeth,  a  f.  an  accusation,  impeach- 
ment, crimination. — Achwynedigaeth. 

Cyhuddeg,  au,  *./.  an  indictment. —Cyhudd* 

Cynuddgar,  a.  apt  to  impeach,  accusing. 
Cyhuddgarwch,  a  aptness  to  accuse. 
Cyhuddgwyn,  ion,  a  /.  an  indictment.—  Hawl- 

gwyn,  cyhuddeb. 
Cynuddiad,  au,  iaid,  a  accusation,  crimina* 
ition,   arraignment;  an  accuser. — Achwyn- 
iad ;  cyhuddwr,  aohwynwr. 
Twrf  cyhoedd   cyhuddisd.— The   publio 
tumult  of  the  accuser.    <7. 
Cyhuddiadol,  a.  accusative ;  accusatory. 
Cyhuddiant,  a  arraignment,  charge. 
Cyhuddiedydd,  ion,  a  an   indicter.— Hawl- 

swynwr. 
Cyhuddo,  a,  (cyhudd)  v.  a.  to  accuse,  to  im- 
peach.— Aohwyn;  neio. 
Ys  ef  a  ladd  a  gy hudd. -He  that  will 
kill  will  impeach.    />. 
Cyhuddog,  a.  apt  to  impeach. 

Bid  gyhuddog  oeiaiad.^  Let  the  bailiff  be 
apt  to  impeach.    LL  H. 
Cyhuddol,  a.  accusative.— CyhuddiadoL 

Y  cyflwr  cyhuddoL— The  accusative  case 
(in  grammar). 
Cyhuddol,  ion,  a  one  who  is  accused. 

Ni  yw  arfer  y  Rhufeinwyrroddi  nebrhyw 
ddyn  i'w  ddif etna,  nes  cael  o'r  cyhuddol 
ei  gyhuddwyr  yn  ei  wyneb.— It  is  not 
the  manner  of  the  Romans  to  deliver 
any  man  to  die,  before  that  he  which 
is  accused  have  the  accusers  face  to 
face.    B. 
Qyhuddrwydd,  a  a  denouncement,  announce- 
ment. — Mynegiad. 
Arwydd  cyhuddrwydd  cecL— A  token  of 
the  announcement  of  a  treasure.    J.  G. 
Cyhuddwr,  wyr,  a  an  accuser,  an  informer. 
Cyhwfan,  au,  a  (cwhwfan)  a  waving.— Cwhw- 

fa. 
Cyhwfan,  a.  rising  up,  waving 

Yr  offrwm  cyhwfan.— The  wave  offer- 
ing.   B, 
Cyhwng,t  (cy— wng)  an  intermediate  space.— 

Cyfwng.    Dr.  D. 
Cyhwrdd,+  hyrddau,  a  (cy— hwrdd)  a  meet- 
ing. — Cyff  wrdd. 
Cyhwrdd,f  v.  to  come  in  contact,  to  touch ;  te 
hit ;  to  meet. 


Cyhyd,  a.  (cy—hyd)  of  eqtial  length;  so  long, 
as  Ion         " 
hired. 


Cyfunhyd;  cyd,  mor  hir,  cyn 
Cyhyd  a  bawd.— A  thumb  length,  as  long 
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a*  a  thumb,  the  charms  of  love:  ucU 
Welsh  tone. — Dinrweidrwydd. 
Cyhydedd,  au,  «.  /.  an  equal  length,  acoexten- 
■ion;  the  equator;  a  metricity,  a  metrical 
canon  (in  W  elsh  prosody),  an  antometer. — 
Cyhydiad,    cyfestyniad,    cyfunhyd,  cyfun- 
hydedd;  y  gyhydedd,    cyhydlin,  Uinyn  y 
gyhydedd,  gogyhydedd,  y  canolgylch,  canol- 
gylch  y  byd ;  hyacolofn  cerdd  (mewn  mydr- 
yddiaeth  Oymraeg),  ban,  llinelL 
Naw  cyhydedd  y  sydd,   ac  ynddynt  y 
gwreiddiant  holl  golofnan  cerdd  dafod : 
ys  ef  yw  cyhydedd,  y  rhif  o  sillau  a 
rodder  mem  ban  neu  fraich  o  bennill, 
er  gwneuthur  ei  hyd. — There  are  nine 
autometre*,  and  in  them  all  the  canons 
of  vocal  song  have  their  origin:   the 
antometre  implies  the  number  of  sylla- 
bles that  are  pat  in  a  column,  or  line 
of  a  stanza,  to  form  its  length.    B$. 

Y  gyhydedd  fer,  bedair  sill.— The  short 
antometre,  of  four  syllables. 

Y  gyhydedd  gaeth,  bom  sill— The  strict 
antometre,  of  five*  syllables. 

Y  gyhydedd  drosgl,  chwe  silL — The  rag- 
ged antometre,  of  six  syllables. 

Y  gyhydedd  lefn,  saith  suL — The  smooth 
antometre,  of  seven  syllables. 

Y  gyhydedd  wasted,  wyth  silL— The  re- 
gular antometre,  of  eight  syllables. 

Y  gyhydedd  draws,  new  silL — The  etas 
autometre,  of  nine  syllables. 

Y  gyhydedd  wen,  ddeg  mlL— The  flowing 
antometre,  of  ten  syllables. 

¥  gyhydedd  kea,  un  sill  ar  ddeg.— The 
heavy  autometre,  of  eleven  syllables. 

Y  gyhydedd  hir,  ddeuddeg  silL  —  The 
long  autometre,  of  twelve  syllables.— 
[The  above  are  the  autometre*  in  the 
Glamorgan  system.  The  system  of  D. 
ap  Edmond  contains  only  seven  of  the 
above  autometres,  ond  some  of  them 
under  different  names.] 

Cyfraith  cyhydedd.— The  law  of  equation, 
or  equal  division :  this  took  place  when 
the  weight  of  evidence,  damages,  or 
trespasses,  on  both  sides  were  equal, 
for  in  such  case  the  verdict  directed  the 
cause  of  action  to  be  equally  divided  be- 
tween the  plaintiff  and  the  defendant. 
Tir  cyhydedd.  — Land  of  equal  value: 
also,  land  divided  equally  amongst  re- 
latives of  the  third  descent 
Ki  ddyly  neb  gychwyn  o'i  dyddyn  eyf- 
reithiol  o  geiU  gaffael  cyhydedd  am 
dano  o  dir  aralL — None  ought  to  de- 
part from  his  lawful  tenement  if  he 
should  be  able  to  get  an  equivalent  for 
it  for  other  land.  C.  C. 
Qyhydeddiad,  au,  «.  ooextension ;  a  rendering 

of  equal  length.— Cyfunhydiad. 
Cyhydeddol,  a.  equatorial ;  of  equal  length. 
Qyhydeddu,  v.    a.  to   coextend;   to   divide 
equally,  or  into  equal  portions. 
Ki  ddyly  na  nai,  nac  ewythr,  na  rhanu, 
nac  adranu,  na  chyhydeddu.— Neither 
nephew,  nor  uncle,  ought  to  divide, 
nor   to   sub-divide     or   to   coextend. 
C.  C.  [iad. 

Cyhydiad,   au,  «.  a  coextension. — Cynydedd- 
Cyhydiaeth,  au,  *.  /.  paroimia,  a  proverb  (a 
rafan  in  prosody).— Diheureb,  diereb. 


Cyhydr,t  e\  (cy— hydr)  of  equal  power,  or 

strength. — Cyfattuog,  cyfnerth. 
Cyhydreg,t  au,  x>  /.  a  striving  together;  a 

coming  in  contact. — Cyfymdreeh. 
Cyhydreg,t  r.  to  rencounter,  to  come  together, 
to  meet,  or  come  in  contact.— Gwrthdaro, 
ymgyrchu. 
2*£d  oedd  dyn  yn  Ffraingc  a  dycki  idde 
gyhydreg  ag  Kmreia. — There  was  not  a 
man  in  Ff ranee  who  could  successfully 
cope  with  Ambrose.     G.  A. 
Cyhydriad,t  au,  «.  contention. — Ymrysonied. 
Cyhydrol,t  a.  apt  to  strive  together. 
Cyhydru,  a,  v.  to  contend   together.— Am- 

ryson. 
Cyhydu,  a,  v.  (cyhyd)  to  make  of  equal  length. 

— Cyhydeddu,  cyfhydu. 
Cyhynt,  &  (cy— hynt)  of  the  same)  course.— 
Cyfred. 
Cyhynt  ei  glad. — Gonoomitant  in  aw 
course. 
Qyhyr,  au,  a  (cy— hyr)  a  muscle,  a  fleshy  fibre 
susceptible  of  contraction  and  relaxation; 
the  muscular  flesh. — Cyhyryn,  Uyweth,  Hyw- 
ethan;  gewyn;  eyhyrgig. 
Qyhyraeth,  *  /.  the  muscular  system*— Trefn- 
iant  y  cyhyrau,  cyfundrafn  j  cyhjiau,  deseb 
y  cyhyrau. 
Cyhyraeth  o  ddyn.— A  man  that  is  mere 
skin  and  bone. 
Cyhyrdcnad,  au,  t .  (cyhwrdd)  a  coining  in  con- 
tact —  Cyffyrddiad.    [Y  treigBadau  erefll 
yw  cyhyrddedig,  cyhyrddoi,  cykyrdswldeb, 
cyhyrdnu.J 
Qyhyredd,  a  (cyhyr)  muscularity,  hrawninssa 

— Cyhyroldeb,  Uywethogrwydd. 
Qyhyrgig,  s.  (cyhyr — cig)  the  muscular  flesh. 
Cyhyrglwm,  glymau,  t.  (cyhyr— dwm)  theend 

of  a  muscle. 
Cyhyrog,  a.  (cyhyr)  abounding  with  muscles, 
full  of  muscles,  museuloua. — LLywetfcog; 
gewynog. 
Y  cyhyrog. — The  brawn. 
Cyhyrogrwydd, *.  muscularity.— Cyhyredd. 
Cyrhyrol,  a.  muscular. — Gewynol;  cryt 
Cyhyroldeb,       )«.  muscularity,   brawninesa 
Cyhyrolrwydd,  J     —  Qyhyredd,     Dawethog- 

rwydd. 
Cyhyrwayw, «.  (cyhyr— -gwayw)  muscular  jssin, 

— Poen  gyhyrol,  gwayw  yn  y  cyhyrau. 
Cyhyrwch,  «.  (cyhyr)  brawniacss;  nnnnoss  — 

Cyhyrogrwydd;  cryfder. 
Cyhyryn,  «.  dim.  a  muscle;  a  piece  of  less 
flesh.— Cyhyr;  llywethyn  o  gyhyrgig. 
Cyhyryn  canastr.  —A  piece  of  flesh  reach* 

ing  the  hundredth  man.    C.  C. 
Adneu  cyhyryn  gan  gath. — To  P*wb  a 
piece  of  lean  flesh  with  a  eat,    2>. 
Pyhys,t  a.   (cy— hys)  that  jointly  stirs,  or 

strive*.  —  YmryBonoL 
Cyhysaidd,f  a.  of  a  contentious  nature. 
Cyhysedd,f  au,  s.  contention.— Ymryson. 
Poet  Prydkin  urddain  urdd  gyhysedd.— 
The  honored  pillar  of  Britain  mighty 
in  the  contention.    Llfg.  O. 
Oyhysedd,t  #.  /.  contention,  debate. — CweryL 
Yb  mi  a  feflawr  o>  grkysedd. — If  I  shell 
be  disgraced  fron  the  contention,    fk. 
B. 
Cyhyseiddio.f  ia,  to  be  eontentioua. 
Cyhyseiddiog,t  a.  contentious.— Ynurysongsr. 
Cyl,  au,  ion,  «.  (cy— yl?  L.  eaJi**K  &  efisv 
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%wh*t  surrounds,  encloses,  or  hems  in,'  is  an 
explanation  of  the  fanciful  roots  cy—yt)  a 
loin,  a  furnace. 

Dewiwdd  tri  chant  yn  Carthage  eu  bwrw 

i  gyl,  neu  odyn  boeth,  yn  hytrach  nag 

aberthu  i  eilun. — Three  hundred  chose, 

in  Carthege,  to  be  thrown  into  a  kiln. 

or  hot  furnace,  rather  than  sacrifice  to 

an  image.     €.  E. 

Cylafaredd,  au,  *.  (cy—Uyfaredd)  a  parley  for 

settling  differences ;  a  conciliation. — Cyflaf- 

aredd.    cydlafaredd,    cydymddiddan;    cyn- 

nadledd  ;  c}nimpdiad,  athrywyniad. 

C^rlaiareddadmy,  a.  able  to  confer,  or  recon- 

ciliate  — Cyfiafareddog. 
CylafaJ-eddiad,  au,  *.  adjudication,  the  decision 
of  a  difference. — Cyflafareddiad ;  penderfyn- 


Cylafareddol,  a.  conciliatory. — CyflafareddoL 
Cylafareddu,  a,  v.  to  parley,  or  diBcourae  to- 

5 ether ;  to  reconcile  a  difference.  — Cydym- 
diddan ;  cymmodi. 
Cylafareddus,  a.  conciliatory. — CfrEafsreddue. 
Cyiafareddwr,.  wyr,  a.  a  peacemaker,  an  arbi- 
trator. —  Cjrmmodwr,  athrywynwr,  dydoV 

1W*. 

Cylch,  an,  a.  (cyl;  Or.  cuh$;  L.  cyclus,  cir- 
culu*;  F.  cercU)  a  circle,  a  cone,  a  cycle,  a 
round ;  a  compass,  *  brim ;  a  hoop ;  a  cir- 
cuit; a  course,  a  turn, — Cant,  cantell,  cylch- 
wy,  cylchred,  cwmpas,ymyl;  aingani»  cylch- 
daith,  amred;  rhawd,  tro. 

Cylch,  arguddiad  gwarfcadoL— The  circle 
of  peipeiual  occuJtation. 

Cylch  ariaa. — A  silver  circle;  the  circula- 
tion of  money,  circulation. 

Cylch  clera. — The  circuit  of  the  peregrina- 
tion of  the  minatrela  every  three  years. 

Cylch  hawL — The  circuit  of  action. 

Cylch  cyfraith.— A  yearly  custom  of  pro- 
vision, or  other  things*  paid  to  the 
king's  officers,  or  servants,  by  those 
who  held  land  under  him ;  such  were 
cykh  dyfrgton,  cylch  htbogyddion,  and 
Qtlch  yslaUtn.    C.  C. 

Cylch  gogwyddiad.— The  circle  of  declina- 
tion. 

Cylch  gwybodaeth,  gwyddoniadur. — A 
cyclopedia. 

Cylch  iledrithiad  gwastadoL— The  circle 
of  perpetual  apparition. 

Cylch  oriol,  awrgylch. —  Houry  circle, 
hour  circle. 

Cylch  rhagjawd,  cylch  rhaglawn.—  A  court 
leet,    Exb.  AngL 

Cylch  y  cy  hoeddiant.  —The  cycle  of  indica- 
tion. 

Cylch  y  de.—  Antarctic  circle. 

Cylch  y  gogledd. — Arctic  circle. 

Cylch  y  gronen.— The  circle  of  the  sphere. 

Cylch  y  Ueuad, )  The  cycle  of  the  moon, 

Cylch  y  Uoer,    j     the  lunar  cycle. 

Cylch  y  lleufer.— The  circle  of  illumina- 
tion. 

Cylch  y  pasc.— The  paschal  cycle. 

Cylch  y  eer. — The  circle  of  the  stars. 

Cylchoedd  ymherodraeth  yr  Almaea. — 
The  circles  of  the  German  empire. 

Cylchau  derwyddol.— Druidical  circles. 

Cychau  hydred.—  The  circles  of  longi- 
tude. 

Cylchau  lledred.-  The  cudes  of 


Cylchau  uchder. — The  circles  of  altitude. 
Tri  chylch  hanfod  y  sydd;  cylch  y  ceu- 
gant,  cylch  yr  abred,  a  chylch  y  gwyn- 
ryd.  — There  are  three  circles  of  exis- 
tence ;  the  circle  of  infinity,  the  circle  * 
of  inchoation,  and  the  circle  of  felicity. 
Bt. 
Cylch,  prp.  about,  round,  with  respect  to,  con- 
cerning.—Am,  o  gylch,  yn  nghylch,  gyda 

golwg  ar,  mewn  perthynas  i,  oddeutu,  o 

gwmpas. 
Cylch  ogylch. — Bound  about. 
Cylch  t>v  Dduw. — About  the  house  of  God. 
Yng  nghylch  tair  blynedd. — About  three 

years. 
Yn  fy  nghylch  i — Round  about  me. 
Cylchaidd,  a.  circular,  of  a  round  form. 
Cylchanfon,  v.  a.  (cylch— anion)  to  send  round. 
Cylcharwain,  v.  (cylch — arwain)  to  lead  about. 

— Arwain  o  amgylch.     B. 
Cylchbegynol,  cu  (cylch — pegwn)  eircumpolar, 

being  round  or  near  the  pole. — AmbegynoL 

o  ddeutu'r  pegwn. 
Cylchblyg,  a.   (cylch— plyg)  folded  round  or 

about.  — Amblyg,  arablygoL 
Cylchblygiad,  au,  s.  a  circumplication. 
Cylchdagelliaid,     )  *.  *L  (cylch— tagell)  cyolo- 
Cylchdagellion,     >     branchia,     cyolobranch- 
CylohdageUoeion,  )     iana,    cyclobranohiata== 

an  order  of  mollusca,  with  branchial  organs 

of  respiration. 
Cylchdaith,  deithiau,  &  /.   (cylch— taith)   a 

round  journey ;  *  circuit,  —  ChwyldaUh, 

amdaith. 
Cylchdeithio,  ia,  v.  to  go  a  circuit. 
Cylchdeithiwr,  wyr,  la.  a  circuiteer. — Cykh- 
Cylchdaithydd,  ion, )     grwydxai,  amdeithiwr 
Cylchdo,  au,  «.  (cylch — to)  a  stratum ;  a  layer 

orbed  of  any  thing.—  Haen,  haenen;  oaenen, 

gwanaf,  gwely ;  to,  olawr. 
Cylchdor,  «.   (cylch— tor)   a  oucular  cut,— 

Cnrndor,  amgylchdor. 
Cylchdoriad,  au,  *  the  circumcision. — Blaen- 

doriad,  enwaediad,  toriad  y  blaengroen. 
Pylobdramwy,  «.  (cylch— tramwy)  to  go  round; 

to  circumambulate. — Cykhroddi,  amwibio, 

amdramwy. 
Cylchdrarowyad,  au,  a.  a  going  round ;  ciicum- 

ambulation. — Amwibiad,  amdramwyad. 
Cylchdramwyol,  a.  circumforaneoua. 
Cylch dreigliad,  au,  «.  (cylch  —  tieiglo)  a  cir- 
cumgyration, a  circumvolution. — Amdreigl- 

iad,  amdreiUUad,  amroliad,  cylchdroad. 
Cylchdreiglo,  a,  v.  a.  to  circumgyrate,  to  roll 

round.— Amdreiglo,  amrolian. 
Cylchdro,  ion,  «.  (cylch — tro)  a  circular  mo- 
tion or  revolution. — Amgylchdro. 
Cylchdroad,  au,  9.  a  turning  round ;  a  eironni- 

volution. — Amdreigliad,  chwyldroad. 
Qylchdroawl,  a.  oircumrotatory. 
Cylchdroi,  a,  v.  to  circumvolve. — ChwyldroL 
Cylchdroiog,  a.  full  of  turns. — Trofanog. 
CylchdywaUt,  v.  a.  (cylch — tywallt)  to  ciroum- 

fuse.  —  Amdy  wallt. 
Cylchdy walltiad,  au,  a.  a  cirenmfusion. 
Cylchdywalltol,  a.  circumfusile. 
Cylchdywyniad,  au,  a.   (cylch— tywynu)  cir- 

cumfulgence.—  Amdywvniad,  anilewyrchiad. 
Cylchdywynol,  a.  circumfulgent. 
Cylchddiffynol,  a.  (cylch— diffyn)  defending 

on  every  side.— AmnoddoL 
Cylched,  an,  «.  /.  (cylch)  a  circumferenoe; 
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what  goes  about  or  encloses ;  a  bound ;  a 
vestment  —  Amgylohedd ;  amdudded,   am- 
len ;  amwisg. 
Gwely  ari  gylchedau.  —  A  bed  and  its 

furniture. 
Fy  nghylched  groenen  gafr. — My  garment 

the  akin  of  a  goat. 
Pan  gysgo  pawb  ar  gylehetL— Wnen  all 
shall  sleep  on  the  rampart. 
Cylchedlen,  i,  «.  /.  (cylched— lien)  a  curtain. — 

Cylchlen,  cauadlen,  croglen, 
Cylchedu,  a,  v.  a.  (eyloh)  to  encircle,  to  in- 
clude in  a  circle. — Gogylchu. 
Cylehedydd,    s.    ciroumferentor. — Cylchedyr, 

oongliadur,  amgylohyn. 
Cylchedyr,  on,  s.  oircumf erentor.  [edd. 

Qylchedd,  «.  circumference,  circuit —  Iragylch- 
Cylcheddol,  a.  a  circumferential,  circular. 
Cylcheiddrwydd,    t.    circularity.  —  Cylohol- 

rwydd. 
Cylchen,  an,  #.  /.  a  circuit,  a  oompass. 

Tng  nghylehen  tair  blyneod.  — la  the 
oompass  of  three  years. 
Cylchfardd,  feirdd,  s.  (cylch— bardd)  a  circular 
poet,  a  cyclic  poet,  a  circler. — Cyrohynfardd, 
elerfardd,    putynfardd,     oulfardd,    crach- 
brydydd. 
Oylehfesnr,  an,  f.  (cylch— mesur)  a  girt,  a 
girth;  circumference. — Amfesur,  amgyloh- 
edd, cwmpas. 
Cylehfesuriad,     )  an,  t.  cyclometry  •  the  art 
Cylchfeturiaeth, )     of  measnring  oyoles. 
Cylchf ordwyad,  an,  t,   (cylch  —  mordwyo)  a 
circular  tailing,  circumnavigation. — Azof  or- 
dwyad,   trauuoriad,   tramhwyliad,    oylch- 
hwyliad. 
Cylchf ordwyo,  a,  v.  a.  to  circumnavigate. 
Cylchfordwyol,  a.  eircumnavigable. 
Cylchf ordwywr,  wyr,  *.  a  oironmnarigator. 
Cylchfrith,  a.  (cylch— brith)  ringstreaked. — 
Amgylchfrith. 
Da  cylchfritmon.— Ringstreaked  cattle. 
▲*r  praidd  a  ddug  rai  erlohfrithion,  a 
man-frithion,    a  mawr-frithion.— And 
the   flocks  brought  forth  cattle  ring- 
streaked,  speckled,  and  spotted.    B. 
Oylehf riihion,  *.  t>L  what  is  ringstreaked. 
Y  cylchf rithion  a  fydd  dy  gyflog.— The 
ringstreaked  shall  be  thy  hire.    B. 
Cylehfynediad,  an,  f.  (cylch— myned)  a  going 
round ;  eircumambnlatioB. — Amrodiad,  am- 
wibiad. 
Cylchfynedol,  a.  apt  to  go  round;  ciroumfor- 

ansae.     Amgrwydrol,  gwibioL 
Crlohgam,  a.  (cylch — earn)  oyoloidaL — Cylch- 

gromaidd,  croiyrfoL 
Cylchglawdd,  gloddiau,  s.  (oylch-clawdd)  a 
ciroumvallation,  atrenoh  around  a  place. — 
Amglawdd,  gwarchglawdd. 
Cylchploddio,  ia,  v,  a.  to  ciroumrallate,  to 

fortify  around. 
Cylchgom,  au,  s.  /.  (cylch— com)  a  cycloid,  a 

geometrical  curve. — Crofwrf,  orogyrfen. 
Cylchgom&idd,  a.  oycloidal. 
Cylohgomell,  au,  «.  /.  a  cycloid. — Cylchgom. 
Cylchgomellyr,  on,  *.  a  cyolograph ;  an  instru- 
ment for  describing  the  arcs  of  circles. — 
Cylchgraph. 
Cylchgmph,   au,  s.  (cylch  and  Gr.  graph/1)  a 

cy olograph,  an  arcograph. — Cylchgomellyr. 
Cylchgvom,      )  s.  (cylch  — crom)  a  circular  arc. 

i  _,- 


Cykhgromell, 


-AmgromolL 


Qylohgrwydr,  au,  s.  (c 

ing  round.  — Cylchwib, 
Qylohgrwydrai,  ©ion,  a  cumiKsa ;  os*i-t| 

wanders  about — Cylchdoth jdd,  cr'^rv. 

iwr. 
BOef  ao  Etdsl  dtyssig  aUtufiea,  ens»- 
eylchgrwydraL  — Kiev  sad   VthL  *• 
reigners  free  from  frailty,  taw  pnfs> 
of  the  wanderer.    B.  MtL 
Cylehgrwydro,  a,  9.  to  wander.— CykhwiV1 
Cylohgrwydrol,  a.  apt  to  wander  aJbots.  r? 

eum vagrant. — Amgrwydrol,  aavia 
OyichgyfarchwyL,  ion,  $.  (cylch— eyfartiv 

a  surveying  all  round ;  apatrollinj.— Cps. 

wyliad,  cylehfynediad. 
Qylchgvfarehwyliad,  *.  a  surveying  «r  wild- 
ing all  round. 
Gyloh-hwyliad,  au,  s.  (cylch— hwyl)  a  dnlr 

sailing.—  Amhwyliaa,  amfordwynd,    eyka- 

fordwvad. 
Cylchiad,  an,  jl  (cylch)  the  ant  of 

circle;  a  hooping.— Canoad, 

eyloh ;  amgantiaa. 
Cylchiadol,  a.  oiroumferentiaL — Cykfcaddal 
Cylohig,  a.  cyclic,  cyclical. — Cyiehaidd. 
Cylchig,  «.  /.  dim.  a  oirolet,  a  small 

Cylcnen. 
Cylchlif,  «.   (cylch-llif)  a  circling  flool- 

Amgvlchlif,  amredlif. 
Cylohhieiriad,  au,  «.  a  flowing  nmdd; 

fluence.  —  Amlif eiriad. 
Cylchlifeiriant,  t.  circumfluency. 
Cylchlif  eirio,  ia,  v.  to  flow  round* 

Ami  if  o. 
Cylchlifeiriol,    &    circumfluous;   tending  ts 

surround  with  water. — K  mlifisainol,    as> 

ddyfroL 
Cylchlifiant,  t .  a  circumfluenee. 
Cylohlifol,  a.  circumfluent — / 
Cylchlinau,      !«.?>*.    (cylch— Ilin)    entnlsr 
C^lohJinellau,  f     lines = lines   of   ainea,   taa* 

gents,  and  secants,  on  the  plain  semis  sad 

sector. 
Cylchlwybr,  an,  «.  (cylch— Ilwybr)  a  path  of 

revolution  ;  an  orbit. — Amlwybr,  amgykh- 

lwvbr,  oylchred;  Ilwybr  planed. 
Cylchlyfrfa,  feydd,  «.  /.  frylch— Djfr)  a  eir- 

culating  library.—  Iioglyfrfa,  Hyofa  dreigl, 

Uyfrfa  gylohynoL 
Cylohlys,  oedd,  «.  (cylch— llys)  a  circuit 

— Llys  symmudol,  llvs  teithioL 
Cylohlythyr,  au,  «.  (cylch— llythyr)  a 

lettor.— Iiytbyr  cylchynoL 
Qylchog,  a.    (cylch)    having   circles,    having 

hoops. — Llawn  cylchau. 
Cylohogrwydd,  #.  circularity. — Cylchynoldeb. 
Cylchol,  a.  circular,  periodicsJ. 
Cylcholrwydd,  s.  circulan»e*a,t  circularity.— 

Cylcheiddrwydd,  cynghrynder. 
Cylchol wg,  lygon,  s.  (cylch— golwg)  a  areolar 

view  or  prospect — Amolwg. 
Cylcholygiad.  au,  «.  a  viewing  round. 
Cylohoiygu,  a,  v.  a.  to  take  a  circular  view; 

to  parole,  to  look  about — Amolygu,   am- 

dremio. 
Cylchoffer,  t.  ag.  (cylch — offer)  circular  instru- 
ments.—Offer  cylchynol. 
Cylchoffcryn,  au,  t.  acyclograph.— Cylchgom- 
ellyr, cylchgraph. 
Cylchred,   ion,  ».  /.  (cylch— rhed)  a  circulsr 

course.  —  Amchwylfa. 
Oykhredeg,  v.  a.  to  run  round* 
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Cylchredf a,  f eydd,  a.  /.  a  circular  course, 

Cykhrediad,  an,  a.  circumvolution. 

Cykhrediad  y  gwaed.— The  circulation  of 
the  blood. 

Cylchredol,  a.  circumambient. 

Cylchrifau,  «.  p&  (cylch— rhif)  circular  num- 
ber*. — Amrif  ebion. 

Cylchrifnodau,  a.  r>l.  (oylch— rhifnod)  circular 
numbers.  — Cylcnrif an. 

Cylchrodiad,  au,  «.  (cvlch— rhodio)  a  circum- 
ambulation.— Amrodiad,  amdramwyad. 

Cylchrodio,  ia,  v.  to  circumambulate. 

Cylchu,  a,  v,  a.  (cylch)  to  compass  about,  to 
encircle,  to  encompass ;  to  form  a  ring ;  to 
hoop.  —  Amgylchu,  cwmpasu;  modrwyo; 
cantu. 

Cylchwib,  an,  «.  (cylch— gwib)  a  wandering 
around.—  Cylohgrwydr. 

Cylchwibiad,  an,  iaid,  a,  a  going  round,  a 
wandering;  a  tircuiteer.— Cylchdramwyad; 
cylchgrwydrai. 

cylchwibio,  ia,  v.  to  zander. 

Cylchwibiwr,  wyr,  a.  a  wanderer,  ft  ekcuiteer. 
— Amdeithiwr,  clerwr. 

Oylchwr,  wyr,  a.  (cylch)  hooper.— Cylchleatrwr. 

Cylchwy,  on,  a.  a  circle,  a  round ;  a  circumfer- 
ence; a  border;  a  shield. — Cylch,  cant,  cwm- 
paa ;  amgylchedd ;  cyffin,  terfyn ;  tarian,  cad- 
•D,  aea,  orondor,  aetalch,  ysgwyd,  bwcled. 
Teifi   gylchwy.  —  The   border   of  Teivi. 

O.  M.  D. 
Uewychedig  aur  ar  fy  nghylchwy.— Glit- 
tering ia  the  gold  on  my  round  shield. 
Gwalck 

CylohwyJ,  iau,  t.  /.  (cylch— gwyl)  a  circuit  ( 
feast ;  an  anniversary.— Gwyl  gylchyuol, ' 
gwyl  flynyddoL 

CykhwyLad,  au,  $.  ft  patrolling ;  the  act  of 
going  the  rounds  in  the  streets  of  a  garrison 
town. — Amwyliad. 

Cylch wylio,  ia,  v.  to  patrol ;  to  go  round  a 
place  as  a  guard.— Cylcholygu,  nos- wylio. 

Cylchwyliwrl  wyr,  a.  a  parole;  the  person 


who  goes  the  rounds.— Cylcholygwr,  arwyl« 
iwr,  arwyliad. 
Cylchymadrodd,  ion,  a   (cylch —  ymadrodd) 
circumlocution.  —  Amgylchiaith,    amiaith; 
ameiriad. 
Cylchymadroddol,  c  circumlocutory. 
Cylchymdro,  an,  a.  (cylch— ymdro)  a  circular 
motion. — Am  red,  cylchdro,  amsymmudiad. 
Cylchyn,  au,  a.   (cylch)  a  circlet,  a  circle.— 
Cylch,  cylchig,  cylchen. 
1  w  gylchyn. — About  him. 
Ydc  ngbylchyn. — In  a  circle. 
Hyd  aeth  haul  o'i  gylchyn.— As  far  as  the 
sun  has  gone  round  about  him.     P.  M. 
Gylchynad,  on,  a.  (cylch— ynad)  a  judge  of  a 
circuit— Ynad  teithiol,  oernwr  amdeithiol, 
harnwr  cylchdeithiol. 
Cylchynecbg,  a.  (cylch)  that  ia  circumscribed 
or  surrounded;  circumambient,  encompas- 
sing. 
Cylchynxad, au,  a.  a  surrounding;  circumition, 

circumsmbiency.— Cylchfynediad. 
Cylchynol,  a.  circuitous,  periodical. 
Cylchynoldeb,    «.    rircularness,t  circularity; 

roundness. — Cylchogrwydd. 
Cylchynu,  a,  v.  a.  to  encompass. — Amgylchu. 
6ef  a  wnai  Iwl  Caiear  cylchynu'r  mynydd 
a'i  lu.— What  did  Julius  Cesser  do  was 
encompassing  the  mountain. 


Cyichyuwr,  wyr,  a.  a  circumscriber,  one  who 

surrounds. — Amgylchyn  wr. 
Cylchysol,  a.  (cylch— ysu)  consuming  round* 

— Amysol,  amfwytaoL 
Cylchysu,  a,  v.  a.  to  eat  all  round. 
Cylion,  a.  ag.  (owl;  C.  action;  Arm.  ewdUm) 
flies  in  general ;  gnats ;  wasps.— Cler,  gwibed, 
gwybecL  ednogion,  piwiaid;  eacwn,  gwenyn 
y  meirch. 
Duw  y  cylion.— The  god  of  flies =Beelre- 

bub.    B.  M.  S. 
Cylion  naradwya.— Gantharidea,  the  span- 

ish  flies. 
Haid  o  gylion  gwsngcue.— A  swarm  of 
voracious  flies.    TK  E. 
Cylionen,  cylion,  «./.  a  fly,  a  gnat. — Geres. 
Cylionog,  a.  abounding  with  mea. 
Cylionwr.  wyr,  a.  a  fly-catcher. 

GwyHa  yno  gylion  wr.— Take  care  there 
of  a  fly-catcher.    D.  Q. 
Cylionyn,  t.  a  gnat ;  a  wasp. 
Cylmael,  iau,  a.  (cwlm— ael)  the  joining  of 
the  eyebrows,  the  brow;  the  forehead. — 
Clwm  yr  aeliau,  lly weth,  ael ;  tal,  taken. 
Iiawer  gwaith  y  rhoes  eurog  helm  ar  J 
cylmaeL  —Many  a  time  did  he  place  the 
ajolden  helmet  on  the  brow.    /  6. 
Cylmair,  eiriau,  t.  (cwlm—  g»ir)  a  compound 
word,  a  compound  epithet. — Gair  cyfan- 
aawdd,  oyfanaoddair. 
Cylmu,  a,  v.  a.  (cwlm)  to  tie,  to  form  a  knot. 

— Clymu,  cylymu. 
Cylor,  a.  ag.  (cy— llor)  bunium,  earthnuta.— 

Clor,  bywi,  cnau'r  ddaear,  daeargnau. 
Cylora,  v.  a.  to  gather   earthnuts.— Casgrtt 

olor,  cynnull  bywi. 
Cyloren,    cylor,  a.  an  earthnut. — Cneuen  y 

ddaear,  bywien. 
Cylu,t  a,  v.  (cwl)  to  Tex;  to  find  fault,  to 
blame. — Poeni,  gofidio,    crugo;  ymboard; 
beio,  senu. 
Cylus,f  «.  culpable,  blameworthy. 
Cyluarwydd,t  s.  culpableness.— BaL 
Cylvmiad,  au,  t.  (cwlwm)  a  tying  together.— 

Clymiad,  rhwymiad. 
Cylymu,  a,  v.  a.  to  tie,  to  knot.         [ffwrne*. 
C^lvn,  od,  *.  (cyl)  a  kiln,  a  furnace.—  Odyn, 
Cylla,  a.  ag.  ycurll)  the  maw ;  the  stomach,— 
Crombil,  cromil,  cropa ;  cwll,  ystumog. 
Cylla  gwyn.— The  paunch. 
CyHach,t  #.   (cwll-  aeih)  melancholy,  grief^ 

sorrow. — Frudd-der,  gofid,  tristwch. 
Pyllagwst,  a.  (cylla— gwst)  pain  or  griping  of 

the  stomach.— Poen  yn  y  cylla. 
Cyllaig,  eigiau,  t.  (cwll—  aig)a6taginaseason. 
—  Tymmor   carw,  tymmor  lladd  hyddod. 
C.  C 
Qylielli  yll,  a.  /.  (cwll;  L.  culler;  C.  eoOOf, 
colhan,  kyllhan,   Aim.  cyllan)  a  knife.-^ 
Twca, 
CylleU  binau. — A  penknife. 
Cyllell  frathu.— A  bowie-knife. 
CylleU  glun.— A  dagger. 
Cyllell  ysgrifcnydd.— A  penkife. 
Cyllell  ysgythru.— A  pruning  knife. 
Cadw  with   fin  y  gyllell.— To  keep  on 
short  allowance. 
Cyllellaidd,  a.  in  the  form  of  a  knife. 
Cyllellau,  a.  /.  dim.  a  little  knife ;  a  penknife. 
— Cyllellig,  cyllell  fechan;  pencnaif,  p**n* 
enaiff.  pencniff,  cyllell  binau,  pin-gjilull, 
cyllell  yagrifenydd. 
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C^Dellawd,  «.  a  cat  with  a  knife.— Archoll  4 

chyllelL 
Cyllellawr,  orion.  *.  a  knife-man,  one  who 
uses  a  knife. — Cyllellydd,  on  a  ddefnyddio 
gylleU. 
Ni  wan  cyllellawr  cleddyfawr  roeiwyr. 
— The  swords  of  the  men  of  conflicts  will 
not  stab  the  puny  dagger  drawer.    TaL 
QrHellbren,  au,  «.  (cyllell — pren)  a  woodkntfe ; 
catting  woods  (probably  two  flat  pieces  of 
wood  put  together  in  the  form  of  tweezers). 
— Cyllell  breu,  cyllell  o  bren,  gefail  bren, 
Uewgraff. 
Ni  ellir  mwyniant  A  barf  Dillus  omd  ao 
ef  yn  fy  w  y  tynir  o'i  farf,  a'i  gnithio  a 
chyllell  brenau.— The  beard  of  Dillns 
cannot  answer  except  it  can  be  plucked 
and  he  being   alive,  and  that  he  be 
twitched  with  wooden  tweezers.    Mab. 
CfUclliad,  «.  a  cutting  with  a  knife. 
Cyllellog,  a.  carrying  a  knife,  having  a  knife. 
Cyllelhi,  a,  r.  a.  to  cut  with  a  knife. 
Cyllellwr,  wvr,  «.  a  knife-maker.— Gwneuth- 

nrwr  cyllylL 
Cyllellvdd,  ion,  #.  a  knife-seller.— Owerthwr 

Cyllen,  au,  *.  /.  a  chopper,  a  cutter.— Trych- 

cyllell,  cyllyr,  torwr. 
OrUestr,  an,  f.  (callestr)  fire-stone.— CaHestr. 
Cylleatrig,  a.  flinty,  siliceous, 
Oyllestrigol,  a.  of  a  siliceous  quality. 

Arplwydd   Dad  na'm  gad   gailestrigawl 
dan.— Lord  the  Father  leave  me  not  to 
the  flinty  fire.    B.  F. 
OyHestrol,  a.  flinty,  siliceous. 
Cyllidj  au,  9.  a  contribution  of  provision :  in- 
come, rent,  tax,  revenue.—  Arlwyddarbod- 
aeth ;  ingewm,  ardreth,  rhent,  treth,  daered; 
derbvniadau;  blwyddred. 
CylHd  y  brenin,  cylhd  brenhinoL — The 
royal  revenue.  [nue, 

Cylhd  y  wladwriaeth.— Tfce  public  reve- 
Qyllido,  a,  v.  a.  to  pay  rent,  to  pay  a  tax. 
Pwy  bynag  a  dalo  dir  yn  ngalanas,  cyll- 
ided  drosto  i'r  arriwydd.—  Whosoever 
that  shall  part  with  land  in  satisfaction 
for  murder,  let  him  pay  tax  for  it  to 
the  lord.    C.  C 
CJvUidog,  a.  having  income,  or  revenue;  hav- 
ing a  large  income,  wealthy. — Cyfoethog. 
Cyllidus,  a.  paying  rent,  or  tax. 

Tir  cyllidus.— Land  liable  to  pay  rent. 
Cyllidwr,    wyr,    «.   a  tax-gatherer;    a  rent- 

Stherer;  a  collector. — Casglwr  trethi,  ceis- 
1,  publican;  casglwr  rhenti,  ardreth wr; 
casglwr,  casglydd. 
Cyllidydd,  ion,  ».  a  collector  of  a  tax  ;  a  col- 
lector of  custom  duties.  —Cyllidwr. 
C^llig,  a.  separating,  parting. 

Colli  cun  cylbg  Gwynedd. —Losing  the 
separating  chief  of  North  Wales.    /.  G. 
Cylliso,t  f.  (cwll— iso)  a  shroud,  burial  cloth. 
— Amdo,  heddwisg,  amwisg,  lliain  amdo; 
tudd,  tuli. 
Qylltor,  ion,  «.  (L.  culter)  a  coulter,  a  plough- 
share.— Cyllter,  owlltyr,  cwlltr,  crywyn. 
Cylltrog,  a.  having  a  coulter,  conltered. 
Oylltyr,  on,  s.  a  coulter.  -  Cvlltor. 
Oyllu,t  ua,  v.  (cwll)  to  make  a  separation. — 

Gwahanu,  didoli,  yaaar,  parthu. 
Qyllyr,  on,  *.  (cwll,  cyllell)  a  chopper, 
—Cyllen,  torwr. 


Cym-,  prp.  co-,  cog*,  col-,  con-,  con-,  cor-, 
mutual,  jointly,    together.    {Cym*    rather 
than  cv,  is  used,  according  to  analogy,  and 
best  usage,  before  original  m ;  #*,  a  mutation 
of  6;  and  mA,  the  mutation  of  p.]— Cy-, 
cyd-,  cyf-,  cyn-,  cys-,  cyt-;   crda,  yn  gys- 
sylltiedjg,  yn,  nghyd.     [Defnyudir  ct/vu,  yn 
hytrach  na  cv,  yn  ol  cyfattebiad,  ac  yn  ol 
yr  awdurdod  oreu,  o  flaen  m ;  m,  cyfnewid- 
lad  o  6  wreidrliol;  ac  m/t,  cyfnewidiad  o^.J 
Cyma,f  ad.   (cy— vma)    here,  to  here,  look 
here.  —  Yma,    dyma,    llyma,    gwel  yma, 
edrych  yma. 
Cymdaith,    deithion,   *.   (cy  —  ymdaith;   C. 
eawethcL,   kyuedhiad)  that  bears  company, 
or  sojourns  with.—  Cydymaith,  cyfaill,  cyd- 
ymdaith,  ymarosydd. 
Cymdeithion  da. — Good  compairiona. 
Cymdeithaidd,  a.  social— Cyfeilhudd. 
Cymdeithas,    au,  s.  /.    society.— CyteiJmch; 
cyfundod;  brawdoliaeth,  brodoriaetfa. 
Cymdeithas  Frenhinol  Llenoriaeth.— Us 

Royal  Society  of  Literature. 
Cymdeithas  Genhadol  yr  Eglwys.— The 

Church  Missionary  Society. 
Cymdeithas  Gerddorol  Gymraeg.  — Tin 

Welsh  Choral  Society. 
Cvmdeithas  wladoL— Civfl  society. 
T  Gymdeithas  FrenhinoL  —  The  Boyil 

Society. 
T  Gymdeithas  er  Lledaenn  yr  Efengyl 
mewn  Gwledydd  Tremor. — Tfce  Society 
for  the  Propagation  of  the  Gospel  in 
Foreign  Parts. 


T  Feibl  Gymdeithas  Firtanaidda'fiwn. 
~he  Bvxtish  ana 
Society. 


mor.— The  Bvxtish  and  Foreign  JSbla 


Cymdeithaseg,  s.  f.  sociology. 

Cymdeithasfa,  oedd,  t.f.  association,  consocia- 
tion.— Cymmanf a,  oymdeithfa,  saatwn,  sy- 
sasiwn;  cynghrazr,  undeb;  cyindetthasiad. 
C^ymdefthasfa   (Sasiwn)  y  Methodistiaid 
(Trefnyddion)  Cal&naidd.  —  The  Asso- 
ciation of  the  Calvinistic  Methodists, 

Qymdeithasfaol,    a.    associational,    consocU- 
tional  —  Cymmanfaol,  crmdeithfaoL 

Cymderthasgar,  a.  sociable;  of  a  friendly  dis- 
position. — Cymdeithgar. 

Cymdeithasgarwch,  s.  sociabteneas;  of  a  neigh- 
bourly disposition.  —  Cyfeillgarwch. 

Cym  !eithasiad,   au,  s.   association;    a  being 
sociable.  — Ojrf eillachiad. 

Cymdeithasiadol,  a.  associative.  — CyfetHgaroL 

Cymdeithasog,  a.  consociational,  sociable 

Cymdeithasot  a.  sociable,  social. 

Rhwymau  cymdeithasoi  —Sociable  ties. 

Cymdeithasoldeb,  «.  socialness,  sociality. 

Cymdeithasoli,  a,  v.  a.  to  sociaUse. — Gwneuth- 
ur  yn  gymdeithasoL 

Cymdeithasrwydd,  t.  socmbleneea. 

Cymdeithasu,  a,  v.  to  associate,  to  eonaoeiate. 

Cymderthaswr,  wyr,  >  «.  one  who  joins  a  soei- 

Cymdeithasydd,  ion,  J     ety;  an  associate. 

C^mdeithas-wraig,  cymdeithas- wiagedd,  t.  f. 
a  female  associate. — Cymdeith-wraig. 

Cymdeithfa,  oedd,  a/,  an  association. 

Cymdeithfaol,  m.  consociationaL 

Cymdeithgar,  a.  sociable,  sociaL 

Cymdeith^arwch,  t.  sociability,  socUbfemeas, 

Cymdefthiad,  au,  «.  consodatkni,  a  joining 
or  associating  together.— C^dgymdetthae. 
a.  apt  to  i 
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Cymdeithio,  ift» «.  to  aasoomtek 

Cymdeithiog,  a.  having  a  mate, 

Oymdeithiogi,  a,  v.  to  oonsociate. 

Ni  thai  dim  gwiaig  a  gymdeithioco  a  phob 
gwr.  — A  woman  that  associates  with 
•very  man  is  good  for  nothing.    D. 

Cymdeithiol,  a.  jointly  sojourning,  social. 

Cymdeithiwr,  wyr,  «.  a  consociate,  an  associ- 


Cymdeith-wraig,  eymdeith-wragedd.  *.  /.  a 
female  companion.— Cymdeithas-wraig. 

Cymdeithydd,  ion,  «.  a  companion,  an  associ- 
ate. 

CymgelVr  Mt  *•  *  spear.— Gwayw.    F. 

Cymgoredyniad,t  a.  p.  the  virtues  of  the 
church.— Ittunweddau'r  eglwys.    F. 

Cymgrea,t  a.  (cy  —  ymgres?  fmgrtM  is  not 
inserted  by  Dr.  P.  as  a  separate  word,  and 
it  is  not  to  be  found  in  any  otner  Welsh 
Dictionary,  any  more  than  its  compound 
cymgrts;  and  the  Dr.  himself  does  not  quote 
any  authority  for  it;  in  fact,  it  ia  very 
doubtful)  being  combined  together.-  -Cyd- 
ymunol. 

Cymhercyn,+  a.  (cym — hercyn)  that  hi  tot- 
tering; feeble.  —  CyssetfyU,  cyngweglyd; 
goaloff;  cyfegwan. 

Cymnercyiirwydd,t«.  a  tottering ;  weaktineas. 

Crmmaeth.  a.  (cym— maeth)  nourished,  fed 
together.—  Cydfaeth,  cyfeHhrinei. 

Cymnaethadwy,  a.  that  may  be  jointly  nour- 
iahed,  or  reared,  jointly  brought  up. 

Cymmaothedig,  a.  fed  together.— Cydfaeth- 


Cymmaetbiad,  an,  t.  oonnutrition,  a  nourish- 
ing together.— Cydfaethiad. 
Cymniaethlu,    oedd,   a.    (cymmaeth  —  Hu)  s 

family  reared  together.  -Cydfaethrmlu. 
Cymmaethol,  a.  (cymmaeth)  eonnutritioua, 
Cymmaethu,  a,  v.  to  nourish  together. 
Cymmaethuc,    a.    eonnutritious.  —  Cydf eith- 

rinoL 
Gymmain,  a.  (cymmaint}  of  equal  bigness;  as 
much,  as  many.—  Cymmaint. 
Qymmain  on.— Every  one  in  particular, 
all  without  exception.    B. 
Cymmaint.  a.  (oym— meint)  of  equal  bigness, 
or  quantity;  of  equal  number,  as  big;  so 
great,  as  muoh,  so  many. — Cymmaint,  cyn- 
nifer;  mor  fawr,  mor  ami. 
Cymmaint  aralL  I  4    _    , 

Cymmaint  ddwjwaith,  )**  mJuih  **U1L 
Bid    cymmaint    Bleddyn   a'i   drwst.  — 
Bleddyn  ia  not  so  great  as  his  noise 
does  indicate     D. 
KM  oes  yma  gymmaint  ag  un.— There  ia 
here  not  so  much  a*  one. 
Cymmal,  an.  *.  (cym— mal)  a  joint,  ft  knuckle. 
— Cwgn,  cygnyn  pencnaw,  pencnaw  asgwr, 
rhedd,  cogwrn ;  cysswllt,  cydiad ;  migwrn. 
Cymmal  pensyth. — Dovetail  joint. 
Cymmal  y  gwddf. — The  neck  joint. 
Cryd  cymmaiau.— The  rheumatism. 
Liyn  y  cymmaiau. — The  mucilage  of  joints. 
Cymmalaidd,  a.  like  a  joint ;  like  a  knot. 
Cymmaledig,  a.  that  ia  jointed. 
Cymmaliad,  au,  s.  articulation,  a  jointing,  a 

forming  joints. — Rheddiad,  peucnawiad. 
Cymmalog,  a.  having  a  joint,  full  of  joints, 
jointed;   knotty;  large-limbed. — Cygnog; 
clymog:  gttmog. 
CVminaltTgitw>i  a*  pL  swt&MsatioiL  artbralated 


animals;  one  of  the  grand  divisions  of  the 
animal  kingdom. — Eheddogion;  un  o  brif 
ddosbarthau'r  byd  anifeilaidd. 

Cymmalu^  a,  v .  to  joint,  to  join,  or  connected 
with  joints :  to  be  jointed ;  to  articulate. — 
Rheddu;  cydio,  cyssylltu;  ymgymmalu. 

Cymmalus,  a.  tending  to  joint. 

Cymmalwr,  wyr,  $.  one  -*ho  makes  joints. — 
Rheddogwr;  cyssylltydd. 

Cymmaiwst,  t.  f.  (cymmal— gwst)  pain  of  the 
joints;  rheumatism;  gout. — Poen  y  cym- 
maiau, clefyd  y  cymmaiau,  clwyf  y  cym- 
maiau; cryd  cymmaiau;  y  droedwst,  y 
gowt. 
Iiysiau'r  gymmalwit  —  The  goutwort. 
the  gout  weed. 

Cjrmmalystedd,  *.  pain  of  the  joints;  gcrati- 


Cymmalystog,  a.  full  of  rheumatism ;  gouty. 
Cjymmalystwng,  a.  having  pain  of  the  joints; 

athritical;  rheumatic;  gouty. 
Cymman,f  a.  (cym— man)  complete,  perfect, 
entire.  —  Cyfan,    cyfa,    peraaith,    llawn, 
hollol. 
Cymmhen  a  chymman  yngnaid.  —  Elo- 
quently and  completely  a  judge.  P.  M. 
Cymmanfa,  oedd,  s.  /.  a  congregation,  a  meet- 
ing;   an   assembly,    an   association. — Cyn- 
nulleidfa,  cvfarfoa;  cymdeithaafa. 
Cymmanra  duwinyddion. — An  assembly 

of  divines. 
Cymmanfa  gyffredinoL — A   general  as- 
sembly. 
Qymmanfa'r  Annibynwyr.— The  Asssem- 

bly  of  the  Independents. 
Cymmanfa'r  Beclyddwyr. — The  Assembly 
of  the  Baptists,  the  Baptist  Assembly. 
Cymmanfa'r  CynnuHeidfawyr.— The  Con- 
gregational Assembly. 
Cymmanfa  SamoiaiddL  — A  Solemn  As- 
sembly.   B. 
Cymmanfaol,   a.    congregational. — Cynnull- 

eidfaoL 
Cymmaran,f  a.  (cym— baran)  opposite   one 
another.— Cyferbyn,  wyneb  yn  wyneb. 
Cyn  na  phar  cyfwyrain  cymmaran  taraw. 
—Since  the  rising  up  will  not  cause  a 
striking  fronting  one  another.     C. 
Cymmerth,  a.  (cym — math)  of  the  same  sort; 

similar.— Cyffelyb.  cyfath. 
Cymmathadwy,   a.  assortable,t  that  may  be 

assorted.  -  Cyfathadwy,  dosbarthadwv. 
Cymmathedig.  a  assimilated. — Cydweddedlg. 
Cymmathiad,  au,  s.  assortment,  assimilation. 
Cymmathol,  a.  apt  to  assimilate. 
Cyminathu,  a,  v.  to  assimilate. — Cynnhebygu. 
Cymmaws,t  *.  (cym— maws)  complacency. — 

Hyfrydwch,  ymfoddhad. 
Cymmawn,+  a,  mutually  affable,  or  kind,  com- 
placent.—fiynaws,  addfwyn,  tirion. 
Qymmaws   deon. — The   complacency  of 
the  dean  (of  the  deity,  says  Dr.  P.: 
see  Deon). 
Qymmed,f  an,  8.  /  (cyn— bed?  cym—med?) 
a  stile  over  a  hedge. — Camfa,  llamfa,  Uamog, 
esguten. 
Cymmediw,t  iau,  «.  a  complement,  a  token  of 
respect;  a  present;  a  yearly  gift  presented 
by  a  tenant  to  his  landlord;  a  precept,  or  com- 
mand \H.  S). — Cyfarch,  anerch,  cymmyr- 
edd;  anrheg;  anrheg  flynyddol  deUiad  rw 
argiwyddtir;archiad.gorahymyn.  (H.8») 
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Qymmediw,t  a,  complementary. — Moesgyf- 

archoL 
Cymmedr,  oedd,  *.  (cym— medr)  commensura- 
bility ;  knowledge,  akilL— Cydfesuredd,  eyd- 
fydraeth,  medr. 
Gael   cymmedr  ar  both.  —  To  attain  a 
knowledge  of  a  thing. 
Cymmedr,  a,  quadrate,  commensurate,  fit. 
Ae  yn  gymmedr  ae  y  emnf a  yr  yspryt  ef, 
en   drylliawd.  —  And   directly  as  the 
■pint  saw  him.  he  tore  him,     W.  S. 
Cymmedredd,   «.    proportoonateness.— Cyfar- 

taledd. 
Cymmedriad,  an,  *.  a  proportioning,  or  ad- 
justing ;  a  regulation, — Cymmesuriad,  eym- 
meidroliad. 
CymmedroL  a.  that  is  raited,  or  in  due  pro- 
portion; competent;  moderate.— -Cyfartal, 
eymmeturoL 
Cymmedrolaeth,  *.  proportionability,  adjust- 
ment, orderly  state.— Cymmeintiolaeth. 
Qymmaint  cymmedrolaeth. — How  great 
the.regularity!    P.M. 
Qymmedroldeb. )  «.  moderation. — Cymmesur- 
Cymmedrolder,  f     oldeb;  cyfartaledd. 
Cymmeuroledd,  s.  moderateness. 
Cymmedroli,  a.  v.  to  moderate,  to  proportion; 
to  adapt.— Cymmesuro.  cyfartalu;  oyfaddasu. 
Cymmedroli  dilledyn. — To  fit  a  garment. 
Cymmedrolrwydd.  4.  moderation.  [tor. 

Cymmedrolwr.  wyr,  «.  a  moderator,  a  regula- 
Cymmedru,  cymmedr,  ».  to  quadrate ;  to  re- 
gulate, to  direct,  to  conduct,  to  guide. — 
Qymmesuro;  rheoleiddio,  cyfarwyddo. 
Gofwyawdd  y  tywyn,  haul  o'r  uchelder, 
er  cvmmetry  ein  tract  i  ffordd  tang- 
neddyf.— The  bright  nun  from  on  high 
hath  viiited  us,  to  guide  our  feet  to  the 
way  of  peace.     TP.  & 
Qymmeidr,  t.  (cym— meidr)  a  proportion. — 

Cydfesur,  cymmesuredd ;  cymmedr. 
CymmeidroL,  a.  proportionate,  commensurate. 
Cymmeidrolaeth,  $.  a  proportion. 
Cymmeidroledd,  $.  proportionality. 
Cymmeidroli,  a.  v.  to  proportion;  to  com- 
mensurate. — Cymmedroli. 
Cymmeiniad.   au,  s.  (cymmain)  a  making  of 
equal  magnitude ;  a  proportioning.. — Cym- 
mesuriad. 
Qymmeinio,  is,  v.  a.  to  equalise  [In  the  law, 
it  is  the  partition  of  real  eatate  the  third 
time,  or  amongst  relative!  in  the  fourth 
degree).  —  Cyfartalu,  cydraddu,  gwastatau 
(Yn  ol  y  cyf reithiau  Cymmraeg,  dosbarthu 
meddiant  tirol  y  drydedd  waith  ydyw,  neu 
yn  mysg  perthynasau  o'r  bedwaredd  radd). 
Cymmeiniog.   a.  of  the   same  quantity,  or 
magnitude,  of  the  same  number. 
Tri    chymmeiniog  gyllid;    amobrwy,  ao 
ebediw,  a  globrwy  eatyn.— The  three 
taxes   that  are  of  equal   magnitude; 
maiden  commutation,  heriot,  and  fee 
of  seisin.     C.  C. 
Cymmeiniol,  °»  proportionate.— Cymmesur. 
Cymmeintiol,  a.  (cymmaint)  proportionable, 

proportionate.  — CymmeinioL 
Cymmeintiolaeth,  t.  eveness  of  proportion; 
equalization ;  proportionality.— Cydleintiol- 
aeth;  cyfartaledd. 
Cymmeintioli,  s.  proportionateness ;  sameness, 
or  equality  of  magnitude.— Cymmeintiol- 
aeth. 


Qymmeintioli,  a,  v.  a.  to  make  equal,  or  pro- 
portional— Cyfartalu,  cymmeinio. 
Cymmer,  au,  «.   (cym— mer;  Arm.  cotimer; 
C.  ktfMTy  kibmer;  L.  eapere)  a  mutual  tak- 
ing, or  receiving;  a  junction;  a  confluence. 
— Cydgymmeriad,  cyd-dderbyniad,  cymmcr- 
i»d;  cyssylltiad;  eydiad  afonydd,  cydli/er, 
cydlif,  cydffrwd. 
Cymmer  deuddwfr. — A  confiunee  of  two 
waters.    (Several  places  in  Wales  are 
called  cymmtrt  from  their  situation  on 
the  junction  of  rivers ;  as  Ptntre  Llyn 
Cummer,  Cymmer  (Uyn  Corwp,  JPont  jf 
Cymmer,  Ttfn  p  Cymmer,  «fec ) 
Pan  ladder  Saeson  yn  nghymmer  fcrin. — 
When  the  Saxons  shall  be  slain  in  the 
meeting  of  battle.    M. 
Oymmeradwy,   a.    acceptable;    esteemaole ; 
worthy  of  regard. — Derbyniol,  dymunol;  eyf- 
rifoL,  cymmriol;  gwiwbarch,  oymmyreddus, 
Arian  oymmeradwy. — Current  money. 
Myfi  wyf  gymmendwy   gyda  gwtr  da- 
ionus.— I  am  acceptable  with  gooa  men, 
M.Cr. 
Cymmeradwyad,  au,  t.  a  making  acceptable, 
or  mutable;  acceptation. — Derbynii  " 
awiad. 
Cymmeradwyaeth,  «.  /.  the  act  of 
acceptable;   estimation, — Cynimeriadoldeby 
gair  da,  caminoliaeth. 
Cymmeradwyedig,   «.    qualified.  —  Cyfaddas- 

edig. 
Cymmeradwyo,  a,  v.  to  make  acceptable,  qk 
suitable ;  to  qualify. — Cyfaddasu ;  croesawSL 
Cymmeiadwyol,  a.  tending    to    qualify,    ar 

adapt;  to  make  aoeeptable, 
Qymmeradwyoldeb,t  «.  aoospUbleness,  suita- 
bleness for  reception.  —  Cyinmeriadoldeo, 
Cymmeradwyaeth. 
Cymmeredig,  a.  received.— A  gymmerwyd. 
Cymmeredigaeth,  «.  reception, 

Cymmeredigaeth  drwg  tros  dda.  —  TbB 
acceptance  of  evil  for  good.    M.  Or, 
Cymmeredigol.  a.  reoeptive. — Cymmeredig. 
Cymmeredd,  9.  acceptance.— Qymmeriad. 
Cymmeriad,    au,   s.    a  taking,  a  receiving; 
acceptation,  acceptance,  reoeptian;  reputa- 
tion, esteem;  character. — QymmeredjgMth) 
derbyniad;   cymmeradwyad,    parch,    cym- 
myredd ;  nodwedd,  gair  da. 

Qymmeriad.  mewn  tonvddiaeth,  yw  de- 
chreu  poo  braich  o  bennill  gydar  un 
gair,  neu'r  un  llythyren,  Uafariad  neu 
gydsain.  —  Cymmaiad^  in  prosody,  is, 
to  begin  each  line  of  a  stanza  with  the 
same  word,  or  the  same  letter,  whether 
a  vowel  or  a  consonant :  as, — 

rn  y  fan  gadara  enor  wyr— wvwent, 

Yn  y  d*r  tuddent,  hsn  droseddwyr.    Ap  V. 

LUwer  rials  roddodd  trail  teyreedd  Sail  arnom: 
Llawr  brad  a  iarh)d  anfad  a  gawsom : 
Uavoer  clwy*  gawsom  tnry  ofwy  yr  estron : 
Llawtr  man  iydd  o  dan  sangiad  ein  gAlon.    XI.  LI. 

Pymmeriadau  cyfreithlawn. — Lawful  un- 
dertakings. 
T  mae  hi  mewn  eymmeriad  mawr.— She 
is  in  great  esteem. 
Cymmeriadol,  a.  reoeptive;  acceptable. 
Cymmeriadoldeb,  s.  receptibilxty ;  fitness  for 

acceptance.  — Cymmeriad. 
Cymmeriaeth,  au,  t.  the  act  of  taking,  or  re* 
oemng;  one 
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Gwadu  a  wnaeth  y  in6r,  a'i  boll  gymmer* 
iaeth.— He  disowned  the  sea,  and  all 
hi*  undertaking.     T.  Pr. 
Cymmerw,  a.  (cym— berw)  that  boil*  up  to- 
gether.—Cydferw,  cydferwoL 
Cynamerwad,   an,  *.  concoction;  elixation. — 

Cydferwad;  berw'rcylla;  rioiad. 
Cymmerwedig,  a.  boiling  togetber. 
Cymmerwi.  a,  v.  to  concoct,  to  boil  togetber. 
Yr  oedd  yr  afon  yn  cymmerwi  megys  tan. 
— The  river  wat  boiling  together  like 
fire.     B.  PL 
Cyznmerwr,  wyrf  *.  (cyrnmer)  an  undertaker ; 
a  contractor. — Ymgymmerwr,  un  a  gym- 
mero  orchwyl  arno  dan  ynirwym ;  bargain- 
iwr,  cyttunwr.  ammodwr. 
Cymmeryd,  cymmer,  v.  to  take,  to  accept,  to 
receive.  —  Derbyn ;   dal,    dala  ;   Uwyddo ; 
myned. 
Cymmeryd  a  ddeL— To  take  one'*  chance, 
grmmeryd  calon,  )  T   ^  h  ^ 
Cymmeryd  cysur, J  "• 

Cymmeryd  y  gwadnau,  \  To  take  to  the 
Cymmeryd  y  traed,        \     heels. 
Cymmeryd  at  beth. — To  take  to  a  thing, 

to  take  fancy  in  a  thins. 
Nid  oes  o  ddim  ond  fel  y  cymmerer.— 
There  i*  of  nothing  but  aait  i*  taken. 
D. 
Cymmerydd,  ion,  a.  a  taker;  an  undertaker. 

— Cymmerwr;  bargeiniwr. 
Cymxnes/f1  au,  *.  (cym— mes)  a  mean,  a  me- 
dium, a  mediocrity:    what  i*  sufficient  — 
Cvrnmedroldeb,  cymmesurwydd,  cymmedr* 
ead:  digonoldeb. 
Bnodri  a  rydd  i  bawb  ei  gymmea, — Bod- 
erick  will  give  benefit  to  every  one  his 
sufficiency.    P.  M. 
Pedr,  porthawr  a  gymmedr  gymmes  deiihL 
—Peter,  a  doorkeeper  that  will  regulate 
the  medium  of  qualification.    ML 
Cymmesol,  a.  commenBurate,  equal. 
Cymmesur,  a.   (cymmes ;   L.  con—mtntwra) 
suitable,  proper,   meet;   commensurate. — 
Addas,    priodol,    cymmhwys;    cydfesuxol, 
cyfartaL 
Cymmesuradwy,  a.  commensurable. 
Cynimesuredig,  a.  commensurate. 
Cymmesuredigaeth,    *.    commensurableness, 
equal  proportion. — Cydfesuredd,  cymm^idr- 
olaeth. 
Cymmesuriad,  au,  t.  commensuration ;  a  suit- 
able quantity ;  sufficiency.  —  Cydf esuriad. 
Qymmesuro,  a,  v.  a.  to  proportion ;  to  adjust, 
to  suit,  to  fit;  to  make  suitable.— Cym- 
medroli,  cydweddoti,  cyfartalu,  cyfaddasn. 
Cymmesurol,  a.  commensurate. 
Cymmesuroldeb,  #.  eommensurability. 
Cymmesurwydd,  t.  mediocrity,  moderation; 

a  suitable  quantity ;  sufficiency. 
Cymmhar, )  au,  oedd,  «.  (cym— par;  L.  com- 
Cymmar,  f  par:  there  are  four  modes  of 
writing  this  word- cymmhar,  cymmar,  cym* 
har,  and  cydmar ;  the  second  is  the  Bible 
orthography,  as  well  as  that  of  the  best 
authors,  from  Dr.  M.  to  O.  Mtchain,  when 
underlined;  but  when  declined,  they  in- 
sert h  after  mm,  as  cymmharu:  see  Dr. 
Davits'  Dictionary.  Cpdmar  is  contrary  to 
analogy,  euphony,  and  the  best  usage;  and 
the  last,  eymhar  fey— mhar],  is  contrary  to 
-eunhoay  and  analogy)  s>  partner,  a  mate,  a 


companion.—  Cydwedd;  oydymaith,  cyfaill, 
oyfranog,  cyfranogydd,  cydwT,  cydiwr. 
Pob  edyn    a  edwyn  ei  gymmhar. — Every 

bird  knows  his  partner.     D. 
Pob  un  gydVi  gymmhar. — Every  one  with 
his  mate.     B. 
Cymmharadwy,  a.  comparable. 
Cymmharedd,  t.  a  comparison. 
Oymmhares,  au,  t.  /.  a  partner. 
Cyminhariad,   au.  *.  a  coupling  together;  a 
comparison.— Cyplysiad;  cystadliad,  cyfer- 
byniad. 
Cymmhariaeth.  au,  a.  f.  a  being  coupled,  or 
assorted  together ;  a  comparison. 
Graddau  cymmhariaeth.— The  degrees  of 
comparison. 
Cymmhariaethol,  a.  comparative. 
Cymmharoff,  a.  having  a  fellow,  or  mate. 
CymmharoT,  a.  being  coupled,  comparative. 
Cymmharolion,  *.  pL  comparatec. 
Cymmharu,  a,  v.  to  compare;  to  couple  to- 
gether; to  make  even,  or  equal.— Cybta-U  i, 
cyffelybu;  cyssylltu;  cydosod. 
Cymmharwr,  wyr,  a  comparer,  one  who  as- 
sorts ;  a  coupler. — CyminharydcL 
Cymmharydd,   ion,  *.  a   comparer.  —  Cym- 

mharwr. 
Cymmhedeiranu,t  v.  a.  (cym— pedair — rlrui*  v> 
quarter  mutally.  — Cy dch warteru ;  gT»  a  jai*v* 
uryn  bedair  rban  gyfartaL 
Cymmheiriant.  a  (cvm— peiriant)  an  organ- 
ization.—Cyfiuniad,  cytans^ddiad,  peirian- 
nolaeth. 
Cymmheliwr,+  «.  (cym— pelri?;  pelri  is  not 
inserted  by  Dr.  P.,  as  a  separate  word:  Dr. 
D.  deduces  the  word  from  cyd—pdri=cym 
— pelr—rhe)    perturbation,    trouble.  —  C^n- 
nhwrf ,  tenysg,  blinder. 
Owared  di  Gymry   yn  nghymmhelri. — 
Deliver  thou  the  Welsh  in  tribulation. 
TaL 
Cymmhell, )  v.  a.  (cym— pell?  L.  compello)  to 
Cymmell.    )     compel,  to  constrain,  to  (oice ; 
to  instigate;  to  offer. — Dirgymmhell,  gor- 
fodi,  dirio,  gwthio,  gyru;  cynnhyrfu,  an- 
nog,  cytfroi;  cynnyg. 
Kid  oedd  neb  yn  eymmhelL— None  did 

compel.    B. 
Ein  gelynion  a'n  cymmhellasant  i'r  mdr. 
— Our  enemies  have  driven  us  to  the 
sea.     O.  A. 
Cymmhell,  ion,  «.  a  constraint ;  an  offer ;  an 
instigation.  —  Argymmhell,     dirgymmhell, 
diriad,  gorfod ;  cynnyg ;  cynnhyriiad. 
Cymmhell  eiddo. — The  distress,,  or  seta- 
ure  of  goods.     C  C.  [9. 

Nid  trwy  gymmhelL— Not  bv  constraint. 
▲  fyno  gymmhell   bid  glaf.  —  He  that 
would  have  an  offer  let  him  seem  sick. 
D. 
Cymmhelladwy,  a.  compellable,  instigated. 
C^ymmhellai,  eion,  s.  spur.  —  Ysbardun. 
Cymmhelledig,  a.  instigated. 
Cymmhelliad,  au,  s.  an  instigation;  sn  im- 
pelling, an  urging;  a  spur.— Cynnhyrfiad. 
Cymmhellol,  a.  compulsive,  impulsive. 
Cymmhellwr,  wyr,  s.  one  who  impels ;  an  in- 
stigator.—Cytfrowr,  annogwr. 
Cymmhellydd,  ion,  s.  a  constrainer. 
Cymmhen,  1  a.  (cym — pen)  complete ;  finish- 
Cymmen,    )     ed;  eloquent,  pert  in  discourse* 
—Cyflawn;  hyawdl,  ffraeth,  parahjiua. 
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Mi  bydd  cymmen  neb  oni  fo  ynfyd  oye- 
senn. —Nobody  will  be  pert,  except  he 
be  the  principal  fool  (a  primitiTe  idiot). 
D. 
C^ninihcndod,  $.  eloquence,  pertness. 

Ymryson  cymmhendod. — To  contend  in 
witticism. 
Qymmh  en  draws,  a.  (eymmhen — trews)  oynioal. 

— Cecrus,  anwesog,  taiog. 
Cymmhenddoeth,  a.  (eymmhen— doeth)  unart- 

ly  acute.— Cywreinddoeth,  rhodresgar. 
Gymmhenen,  $.  f,  (eymmhen)  a  pert  lata. 
Cymmheniad,  an,  *.  a  completion ;  a  finishing; 

a  being  ■mart ;  an  adornment 
Cymmhenrwydd,  «.  smartness.— Pertedd. 
Cymmhenu,  a,  v.  to  complete,  to  finish;  to 
trim,  to  deck,  to  set  off;  to  discourse  smart- 
ly ;  to  rail  at,  to  detract.— Gorphen ;  pingoio ; 
nreethebu;  enllibio. 
Cymmhenu*,  a.  apt  to  be  smart  or  pert. 
Cymmhenwr,  wjr,  a  one  that  adorns  or  sets 
forth;    a    wit— Addurnwr;    ffraethebwr, 
arebydd. 
Cymmnerchen,   a.    (cym  —  perchen)    jointly 

holds.  — Cydberchen. 

Cymmherchenig.t  a.  jointly  posse 

Bhagenwau    cymmherchenig.  t 

cally  possessive  pronouns.    Or.  A 

CJymmherohenol,  a.  jointly  owning. 

Oymmherfeddft  ion,    9.    (cym  —  perfedd)   a 

centre.  —  Canol,    canolbwngo,   canolbwynt, 

eraidd. 

Ydd  oedd  y  brenin  yn  ei  le  vn  y  cym- 

mherfedd. — The  king  was  in  his  place  in 

the  centre.    Mob.  [ioL 

Qymmherfedd.t  a.  ooneentrieal— Cydgreidd- 

Iietty'r  brenin  a  fydd  y  tf  cymmherfedd- 

af  yn  y  dref.— Tne  tang's  lodging  shall 

be  the  most  centrical  house  in  the  town. 

a  a 

Cymmherfeddiad,  au,  «.  a  eonoenterins ;  a 

making    central.  —  Candied,     oysbeltiad, 

cynghreiddiad.  ' 

Cymmhei  f eddol,  f  «.  concentricaL 
Cymmherfeddoldeb,t  t.  concentricity. 
Cymmherfeddu,t  a,  v.  a.  to  concentrate. 
Oymmhibau,+  9.  pi.  (cvm — pib)  the  windpipe 

and  the  liver  =  one  or  the  twelve  parts  of  a 

stag  in  season ;  the  hemorrhage. —  Y  href  ant 

ar  iau=un  o  ddeuddeg  rhan  hydd  yn  ei 

amser;ygwaedlif 
Cymmhibog.t  a.  having  tubes  joined  together; 

abounding  with  pipes.— Iiawn  pibau. 
Ffrwvn  sur-gvmmhibog.  -  A  golden  inter- 
linked bridle*    Mab, 
Oymmhil^t  *.  (cym— pill)  a  joint  aid ;  eonver- 

genoy.— Cydgymmhorth ;  cyfogwydd. 
dud  gyromhill. — A  convergent  move- 
ment. 
Cymmhlsnfa,    oedd,   a.  /.    (cym— planfs)   a 

nursery  for  plants  or  trees,  a  plantation.— 

Planista,  perllan. 
Cymmhlegid-t  )#.     (cym  —  plegid,    cym  — 
Qymmhlegydft  j     plegyd)  a  cause,  a  concern, 

a  respect  for.— Aenos,  helynt,  gofsl 
Cymmhlegid,+prj>.  coneerning,  because  ot— 

O  blesid.  o  herwydd.  o  aches. 
Oymmhleth,  i,  t.  f.  (cym— pleth ;  ampUdo) 

'  *»tertexture.— Oydbleth,  oydwe. 
uhleth,  a.  complicated,  twisted,  weaved 
rther. — Qymmhlyg,   oydblethedig,  eyr* 


Oymmhlsthadwy,  a.  thet  may  be  entwined; 

that  saay  be  mtorwoTca.-Cydn1eshadwy, 
Cymmblethedig,  a.  interwoven. 
Cymmhlethiad,   an,   a.    an  interweaving;  a 
twisting  together;   a  folding  topseher;  a 
complication,  —  Cydblethied,    c/rNrenad; 
cymmfclithiad. 
Cymmhlethog,  a.  complicate.     Cfrdblothog. 
Cymmhlethryw,  e»  (cymmhleth— rhyw)  oanv 
plicated;  mongrel  — Cymmhlithryw;  cym- 
mysgrvw. 
Modd   cymmhlethryw.  —  A   complicated 
mode.    At. 
Oymmhlethu,  a,  e.  e»  (cynnnhleth)  to 

together.  —  Cydblethn. 
Cymmhlith,  a.  (cym — plith)  blended 

— Cymmhlyg,  cymmhleth. 
pymmhlithadwy,  au  that  may  be  blonflml 

or  mixed  together,  combined. 
Qymmhlithiad,  au,  #.  a  combining  or  Hrmfinr, 

together.  — Cydblithiad. 
Cymmhlitho.  a,  v.  a.  to  bend  together. 
Cymmhlithol,  «.  tending  to  combine. 
Cymmhlyg,  a.  (cym— plyg;  L.  ampUeo)  com- 
plex,  folded  together.  -Cymmhleth,  eyf- 
Dlyg. 
CymmMyndwy,  that  may  be  blendod  or  fold- 
ed together,  combined.— Cyoblygmdwy. 
Cymmhlygedig,  a.  intervolved.— Oydbly^t'lig. 
pynunhlygiad,  au,  a  a  eombining  or  bea-Ung 

together. 
Qymmhlygiaeth,  an,  s.  eempUcivy ;  the  jtaie 

of  being  folded  together. 
Cymmhlygol,  a.  apt  to  fold  together. 
Cymmhlygu,  a,  v.  a.  to  oomp«ica>,  to  f»td. 
Cymmhorth,  \  au, «.  (cym—  porth ;  lb  w^  k) 
pymmorth,   f     sstistance,    aid,    tasevhe.  — 
Cynnorthwy,    help,    cai>nerth,    eaunarsh, 
porth,  eysborth,  nerth. 
Cwrw  cymmhorth.— Ale  of  ^ontriVr.-ion. 
Priodasgymmhorth  (priidas  wnhold)  —  I 
marriage  of  contribution,  to  which  tr&tj 
guest  brings  a  present  of  some  sort  if 
provision,  or  money,  to  enable  toe  new 
couple  to  begin  the  world. 
Galw  cymmhorth. — To  pray  in  eSd. 
Cymmhorth,  v.  o.  to  assist,  to  support. 
Cymmhortha,  v.  a.  to  beg  the  *ff-tfimm  of  the 

neighbourhood  by  contribution. 
Cymmhorthadwy,  o»  that  may  be  aided. 
Cymmhorthsidd,  a.  tending  to  assist. 
Cymmhorthedig,  a.  that  is  assisted, 
(^mmhorthiad,  au,  s.  a  snooourjne  or  helping; 

assistsnee.  —  Cynnorthwyad,  cytnertbiad. 
Cymmhorthol,  e.  tending  to  aid. 
Cymmhorthor,  ion,  s.  one  who  seeks  aid  or 

help ;  a  petitioner, 
tymmhorthus,  a.  apt  to  assist  or  aid. 
Cymmhorthwr,  wyr,  s,  a  supporter,  a  helper, 

asuooourer. 
Qymmhorthydd,  ion,  jl  an  aider,  a  suooourer* 
Cymmhraff,  a.  (cym— praff)  of  equal  *»*^»r^^ffi 

as  thick.— Mor  bran,  cyn  dewed. 
QyinmhrafEdar,  s.  equal  thickness. 
Cymmhraiiiit «.  e^p.  (cym— prain)  a  family,  a 
society.  — Teulu,  cjrmdeithas. 
pasgadur  eymmhram   Prydain  bried, — 
The  nourisher  of  the  pecuher  ccjnesn- 
nity  of  Britain.'  MmL 
Cymmhrudd,   e,    (cym — nrudd)  nniveieally 
dejected.— Uor  Wudd,  tra  p^rmM,  athrist. 
,+  en,  a  iejm-j»rw/)  1 
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advantage  or  fccisfnt.--*Qy4teiteJa,  ejdfudd- 

iantt 
CyTDmhrwyovfa,  v.  a.  io  «tme  control  benefit. 
Cymmhryd,  a.  (cym— prv d)  of  equal  beauty, 

as  fair. — Mor  brydferth,  cyn  deced. 
Qrnunkrrder,  &  (cym— pryder)  a  joint  anxiety. 

— Cydbryder. 
Oydbryderol,  a.  jointly  awdetw. 
Oynimltryderu,  a, «.  to  ceresnutually. 
Cymmhryderua,  a.  mutually  anxious. 
Cymmhwy,  t  in,  a.  (cym— pwy)  affliction. — 

Oyvtudd,  cur,  adfyd. 
Digan  o  nymmhwy  a  gofid  aydd  ery  gfir 
briwedlg.—  There  ia  enough  of  affliction 
and  pain  on  the  wounded  man.    Mab. 
Cymmbwyad,f  au,  a.  a  beating  or  pounding 

together;  a  troubling,  a  vexing. —Cystudd- 

Cymmhwyadwyft  a.  that  may  be  vexed. 

CymmAwyedig,*r  a.  that  ia  afflicted. 

Cyimnhwyedigaeth,t  t.  vexation,  the  act  of 
tormenting.— Trallodedigaeth. 

Cyinmhwyedd,+  a  vexetiousnesa. 

Cymmhwyo,t  a,  v.  a.  to  afflict,  to  Tex. 

Cymmhwyoff,t  a.  irritated,  vexatious. 

Cymmhwyol,+  a.  afflictive,  vexatioua. 

Cymmhwy  wr,  wyr,  a.  a  vexer,  an  afflicter,  a 
tormenter. 

Qymmhwyll,  ion,  «.  (cym— pwyll)  argument, 

reason ;  a  diacourae ;  a  mention ;  a  principle. 

— Dadl,  rheswm;  testyn,  pwngo;  eynwyr, 

eynwyreb ;  erybwyll ;  egwyddor,  dansawdd. 

▲  glyweiat  ti  a  gant  Huail  mab  Caw, 

eymmhwyll  aralL  — fiaat  thou   heard 

what  was  aung  by  Huail  the  eon  of  Caw, 

whose  argument  was  just.    Eng.  C. 

Cymmhwy  U,  v.  to  argue,  to  reason ;  to  dis- 
course ;  to  intimate,  to  call  to  mind ;  to  con- 
template.— Rhesymu,  dadleu;  ymresymu, 
ymadadleu ;  ymddiddan ;  ymsynio. 

Cyromhwyllad,  au,  «.  a  reasoning,  an  arguing; 
a  discoursing. — Ymresymiad. 

Cymmhwylleajg,  a.  that  is  treated  ef. 

Cymmhwy  Iliad,  iaid,  a.  a  reasoner,  an  aiguer ; 
a  discouraer. — Ymresymwr. 
Ef    gogel    gogan    eymmhwylliad.  —  He 
avoida  the  satire  of  the  reasoner.  P.M. 

Cymmhwy Uiant,  a.  ratiocination.— Ymresym- 
iad. 

Cymmhwyllo,  a,  v.  to  argue,  to  reason,  to 
ratiocinate;  to  discourse;  to  declare  the 
mind  or  will,  to  intimate;  to  make  mention. 
— Ymresymu;  datgan;  erybwylL 

Oymmhwyllog,  a.  argumenteJ. 

Cymmhwyllol,  a.  aigumentative. 

Cymmhwyllor,   ion,   a.   one   who    mutually 


Cymmhwyttns,  a.  ratiodnative. 

Cymmhwyllwr,  wyr,  a.  a  reasoner,  an  exgner; 
a  discouraer. — Ymresymwr. 

Cymmhwyilwriaeth,   a.   the  deduction  of  a 
reasoner;  ratiocination.  [er. 

Cymmhwyllydd,  ion,  a.  aoo-reasoner,  a  reason- 

Cymmhwyllyddiaeth,  *>  the  deduction  of  a 
reasoner. 

Cymmhwy*, )  a.  (cym— pwvs ;  L.  commodut) 

Cymmwys,    )     proper,  suitable,  meet,  con- 
venient. —  Priodol,    eymmesur,   cyfaddas, 
eylleus,  cyf  weddus. 
Cymmaint    cymmwys.  —  Of    the   same 
quantity  and  weight.    Dr.  D, 

Cyininirwysedig,  aw  adapted,  fitted. 


pymmhwysiad,  au,  «.  adjustment ;  <a  fitting, 

regulation,  disposition. — Cyminesuriad. 
Qymmhwyso,  a,  v.  «.  to  suit,  to  adapt.— 
Cymmedroli,  cyiaddasu,  sutio,  cyfattebolL 
Qrmmhwysol,  a.  tending  to  adapt. 
Cymmhwyswr,  wyr,  a.  one  who  adapts. 
Qrmmichdan,t  v.  (cym — michdan)  to  squeal* 
to  squeak.— Gwichian,  gwiohial,  gwichleista. 
Cymmid,+  a.  (cym— mid)  darting  or  moving 
together.— CyfsymmudoL 
Llew  torf  tarian  aer  gvmmid. — The  lion 
of  host  with  a  shield  moving  about  in 
battle.    C. 
Cymmig,+  $.   (cym— mig)  envy,  malice,  — 

Cenfigen,  malauu 
Cymminad,t  au,  a.  (cym— min)  a  coming  in 

contact.  — Oyffyrddiad. 
Cymminawd,t  a.  a  coming  in  contact:  a  strik- 
ing edges  together;  a  cutting  at  each  other. 
Cymjnined,  au,  a.  a  conjuncture. — Cyfuniad. 
Cymminedd,t  a.  a  contact ;  a  junction  of  the 
edgea  of  weapons ;  a  conflict ;  a  battle.— 
Brwydr. 
Cymminog,f  a.  having  edges  together. 
Qvmminogf'r  au,  a.  what  is  in  contact,  a  eon- 
fine. — Cyffin. 
Am  gylch  cymminog  cymmynai  Saeson. 
— Around  the  confine  he  would  hew 
down  the  Saxons.    C. 
Cymmlawdd,t  a.   (cym  —  blawdd)  mutually 
active.  -  Cyfyatig,  cymmywiog. 
Aer  gymmlawdd.— The  mutually  active 
conflict.    C, 
Cymmlawdd,t  a.    commotion,    tumult;   the 

tide  (F. ).— Terfysg ;  llanw ;  trai.    F. 
Cymmle,  f  oedd,  a.  (cym— ble)  a  common  field. 

— Ceimle,  maes  cynredin. 
Cymmod,  au,  a.  (cym— bod)  concord,  agree- 
ment ;  peace ;  reconcilement,  reconciliation. 
•  — Cydfod,  oydgord,  cyttundeb,  cyfundod; 
heddwoh. 

Gan  Gyndaf  cymmod  nid  oes.— BeconeiH- 
ation  with  Cyndav  there  is  not.    M. 
Cymmod,  mydd,f  v.  to  be  agreeable  with ;  to 
be  reconciled-— Cydfod,  cyttuno. 
Ni  chymmu  ef  4  mi— He  did  not  become) 

reconciled  with  me. 
Ni  ohvmmydd  dedwydd  a  dadleu.— The 
prudent    will    not    be  reconciled  to 
dispute.    X>. 
Cymmodadwy,  a.  reconcilable. 
Cymmodedig,  a.  reconciled. 
C^rmmodi,  a,  v.  to  reconcile ;  to  be  appeased, 

to  be  pacified.— Heddychu;  ymgymmodL 
Oymmoaiad,  au,  a.  a  reconciling,  an  appeasing; 

reconciliation. — Dyheddiad,  dygymmod. 
Cymmodlawn, )  a.    contented ;    agreeable.  — 
Cymmodlon,     f     Boddgar;  dymunoL 
Cymmodlondeb,  a.  contentedness.  —  Cydfod- 

oldeb. 
Gymmodlenedd,  a.   complacency,   afiability; 

reconcilement. 
Cymmodloni,  a,  v.  to  reconcile.  ( 
Cymmodloniad,  an,  a.  pacification,  reconcile- 
ment; an  appeasing. — Cymmodiad. 
Oymmodlonol,  a.  appeasive. — CymmodoL 
Cymmodlonrwydd,  a.  contentedness. 
Oymmedlonus,  a.  apt  to  appease. 
Cymmodlonwr,  wyr?  a.  a  pacifier,  a  reooncfler. 
Cymmodog,  o.  tending  to  reconcile. 
Cymmodog,t  ion,  a.  a  neighbour.— Cymmydog. 
Cymaaodol,  a,  apt  to  reconcile. 
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Gymmodoldeb,  t .  amioablenees. 

Cymmodolrwydd,  t.  xeeondlablenese. 

Cymmodroddi,  a,  v.  (cymmod  —  rbodd)  to 
endeavour  to  reconcile  or  pacify.  —  Cyf- 
heddychu;  ymdreohu  dsryn  rhei  i  gym- 
mod. 

Oymmodroddiad,  to,  «•  an  endeavouring  to 
reconcile. 

Oymmodroddwr,  wyr,  t.  a  reconciler,  a  medi- 
ator.— Adgymmodwr;  dyddiwr. 

Qymmodwr,  wyr,  j.  (cymmod— gwr)  a  recon- 
ciler, an  appealer,  a  mediator. 

Cymmon,t  a.  (cym— mon)  compact,  in  good 
arder ;  regular. — Cryno,  trefnus;  rheolaidd. 
Y  mae  e'n  gymmon  iawn.— It  u  in  very 
good  order.    Sil. 

Cymmondeb,t  j.  stability,  order. 

Cymmonedig,f  a.  adjusted.  — Tiefnedig. 

Cymmoneddff  t.  stability,  regularity. 

Qymmones,  au,  t.  f.  a  mistress, — Cyffoden, 
oydwelyes,  gordderch ;  meistret. 

Cymmoni,f  a,  v.  a.  to  dispose  or  set  in  order ; 
to  put  together;  to  make  compact. — Dos- 
barthu ;  tref  nu ;  crynboL 

Cymmoniadft  au,  #.  a  making  compact;  a 
putting  together  in  order. 

Qymxnonwr,T  wyr.  $.  a  disposer,  a  regulator, 
an  arranger.  —  Trefnwr. 

Cymmrad,  au,  t.  (cym— brad)  a  conspiracy. — 
Cydfrad,  oydfwriad. 

Cymmradw,f  a.  perishable,  faded,  decayed. — 
Diflanedig.     ChcalcK 

Cymmradwchjf  $.  perishablenesi. 

Cymmradwy,  a.  ruinous,  demolished. 

Cymmraeg,T  #.  /.  (cymmro—  aeg)  the  Welsh 
language.    See  Cymratg  and  its  relatives. 

Cymmraint,  mreiniau,  f.  (cym — braint)  of 
equal  privilege. — Cydfraint. 

Oymraraant.  a.  having  equal  privilege. 

O  ddedwydd  ymderfynu  rhwng  deuryw 
gymmraint  am  dir. — If  there  should  be 
a  fixing  of  bounds  between  two  men  of 
equal  rank.    C,  C. 

Qymmraisg,t  a.  (cym— braisg)  coequal  in  aise ; 

potent.— Cydfraisg,  cyd-drwch,  mor  f raisg ; 

nerthoL 

Oedd  cymmraisg  oedd  Cymry  dylaith. — 

He  was  great,  he  was  the  aword  of  the 

Welsh.    />.  U.  M, 

Cymmraw.t  *.  (cym  — braw)  consternation, 
terror.— Dyohryn,  cydf  raw. 

Qymmrawd,  mrodorion,  *.  (cym — brawd)  a 
confrere ;  a  consociate ;  a  compact ;  a  polity. 
— Cydfrawd;  cydymaith,  cyfaill 

Cymmrawdd,t  s.  (cvm— brawdd)  confabula- 
tion. — Cydymddiddan,  ymgomiad. 

Cyramrawiad,t  au,  «.  (cymmraw)  a  mutually 
terrifying.-— Cydfrawyohdod. 

Qymmrawu,i*  a,  t».  to  terrify;  to  be  in  con- 
sternation, to  be  affrighted.— Dychrynu. 

Qymmre,t  ydd,  *.  (cvm-  bre)  a  Mil  joined  to 
another.  —Cydiad  deufryn,  oyssylltiad  dau 
fynydd. 

Cymmri,t  iau,  *.  (cym — bri)  a  reputation. — 
Oydfri,  gwiwdeb,  cyfrif. 

Cymmri,t  a.  honorable,  having  universal  re- 
gard.— Cyfrif ol,  clodfawr. 
G wlad  Gymru  mor  gymmri. — The  country 
of  Wales  so  honorable.     Gvxtlch. 
rmmriad,t  au,  a  dignifying ;  a  reputation. 
mmrio,t  ia,  r.  a.  to  make  of  high  privilege, 
t  honorable.  — CyfrifoL 


Cymmriol,t  a.  honorary;  honorable,  of  high 

privilege. — Mygedol;  anrhydeddus. 
Cymmriw,  an,  e.  (cym— bri w)  a  contusion.— 

Cydf riw,  cymmrwth,  ysigiad. 
Cymmriwel,  au,  $.  a  mortar. — Crochan  mat- 

urio,  llestr  malurio,   malurleatr,   breuan, 

morter. 
Cymmriwiad,  an,  a  bruising  together. 
Cymmriwo,  a,  v.  to  bruise  together;  to  render 

or  become  broken. — Cydfriwio. 
Cymmriwol,  a.  tending  to  bruisel 
Cymmrodaidd,    a.    (cymmrawd)   of  a  social 

nature;  pacific— Cydf rawdaidd;   tangnei- 

eddus. 
Y  cymmrodeiddiaf  o'r  dynion.— The  most 
pacific  of  men. 
Cymmrodedd,t  t.  arbitration;  reconciliation, 

pacification ;  concord.— Cylafaredd;  adgym- 

modiad;  oydfod. 
Cymmrodeddiadd,t  an,  t.  an  arbitration. 
Cymmrodeddol,t  a.  conciliatory. 
Cymrarodeddu,t  a,  e.  to  arbitrate,  to  settle 

differences ;  to  reconcile,  to  pacify. 
Cymmrodeddus,t  a.  of  a  social  nature* 
Cymmrodeddwr,  +  wyr,  «.  an  arbitrator. 
Cytnmrodiad,  au,  a.  consociation,  confedera- 
tion. 
Cymmrodialft  v.  to  consociate.— QyfaiHaehu. 
Cymmrodol,  a.  apt  to  be  social. 
Cymmrodor,  ion,  s.  a  consociate,  an  associate, 

a  fellow.  — Cymmrawd,  oyfaelod,  cydymaith. 
Cymmrodoriad,  au,  ».  consociation,  confeder- 
acy, affiliation.— Cymdeithiad.  cynghreiriad. 
Cymmrodoriaeth,  #.  /•  confraternity;  a  civil 

community. — Cydfrodoriaeth ;  eymdeithas 

wladol. 
Cymmrwd,  «.  (cym— brwd)  a  mortar,  a  plaster, 

— Morter,  plaster,  paeled. 
Cymmrwth, f  *•  (cym— brwth)  a  contusion;  a 

contention.— Cymmriw;  cynnhen. 
Cymmrwyn,t  «•    (cym  — brwyn)   altogether 

grievous.— -Gorthrwm,  athrist. 
Cymmrwyniad,t  au,  a  grieving,  or  afflicting 

universally;  vexation. 
Cymmwyniant,t  s.  compunction. 
Cymmrwynol,t  a.  apt  to  grieve. 
Cyinmrwys,t  *u,  s.  (cym— brwys)  a  universal 

luxuriancy,   or   abundanoe.  —  Qordynant; 

gorddigonedd. 
C^nnmrwysg,t   a.   (cym— brwysg)  enormous, 

overbearing. — Dirfawr,  anferth,  amroego. 
£f  oedd  oymmrwysg  rhwysg  rhwyf  gawr. 
— He  was  of  gigantic  course,  the  leader 
of  the  shout.     C. 
Cymmrwysgia<L,t  au,  t.  a  bearing  down,  an 

overwhelming.  —  Anfertholiad,    gorllwyth- 

iad.  [whelm. 

CymmrwysgOjt  a,  v.  to  bear  down,  to  over- 
Cymmrwysgol,t  a.  tending  to  overwhelm. 
*Cymmrwysiad,t  au,  s.  (cymmrwya)  a  becom- 
ing, or  rendering  luxuriant — Gordyfiad. 
Cynimrwyso,t  a,  v.  to  yield  greatly. 
Cymmrwysog,t  a.  abundant. 
Cymmrwysol,t  a.  apt  to  yield. 
Gymmryrl,t  a.  (cym  — bryd)  unanimoua,  of  one 

mind.— Unfryd,  unfarn. 
Qymmrydiad,  au,  «.  (cymmrwd)  a  plastering, 

a  doubling,  a  mixing  with  mortar.— Plastr- 

iad,  paelediad;  calchiad. 
Cymmrydu.  a,  v.  a.  to  plaster. 
Cymmrydwr,  wyr,  t.  a  plasterer ;  o*v>  who 

mixes  mortar. — Plaatrwr. 
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Cj  final  jrtvf  te*  i&rd'-Vrf*)  altogether  hasty, 

or  qiuclLr^Oonhrg :.  chwinrmwth,  '' 
CynmronV  auY  '*.'  (cy— yronnT  'L.  eommunto) 
communion;  the  Lord's  Supper,  the  sacra- 
ment.— Cymmundeb;  y  cymmun  sanctaidd, 
y  cymmundeb;  twper  yr  Arglwydd,  sacra- 
fen,  tfegrafen,  sacrament,  [table. 
Bwrdd   y  cymmun.  —  The   communion 
Cymmun  y  saint.  — The  communion  of 

aaints. 
Owpan  y  cymmun.— The  communion  cup. 
Gwasanaeth  y  cymmun.— The  communion 
service.  % 

Qrmmundeb,  au,  «.  communion;  concord; 
union  in  faith  and  discipline;  the  Lord's 
Supper.  —  Cyf  undeb,  cyf undod ;  cydgord ; 
unaeb,  undeb  ifydd  a  disgyblaeth;  oym- 
mnn,  swper  yr  Arglwydd,  sacraf en. 
Cymmundebog,  ion;  t.  a  communioniet. — Un 

o*r  tin  evmnrundeb. 
Pymmundeboi,  a.  aacramentaL— CymmunoL 
Cymmundebwr,   wyr,  t.  a  oommunioniat. — 

Cymmundebog. 
Cymmuniad,  an,  *.  communion. 
Cymmuno,  a,  v.  to  communicate ;  to  adminis- 
ter the  sacrament;  to  receive  the  sacrament. 
— Gweinyddu'r  cymmun;  derbyn  y  cym- 
mun. 
Cymmunol,  a.  sacramentaL— CymmundeboL 
€ymmunolion,  c  pi.  the  aacramentals.— Saera- 

fenolion,  pethan  sacramentoL 
Cymmun  wr,  wyr,  s.  a  communicant,  one  who 
receives  the  sacrament — Cymmunydd,  un 
a  fo  gyfranog  o'r  cymmun. 
Cymmunydd,  ion,  *.  a  communicant. 
Cynimurthiad,t  an,  «.  (cym  -burthio)  a  mu- 
tually disturbing,  or  molesting;  a  molesta- 
tion. — Cydormesiad. 
Cymmurthio.t  ia,  v.  a.  to  attack,  to  disquiet 

mutually. 
Qymmurthiol,t  &  apt  to  disturb. 
pymmurthiwr,t  wyr,  a.  one  who  jointly  at- 
tacks; or  molests. 
Cymmwd,  mydwr,  s.  (cvm— mwd?  oym— bod, 
Dr.  D.)  a  sub-division  of  a  hundred;  a 
wapentake.— Cwmmwd ;  adran  o  gantref. 
Cymmweddft  au,  «.  (cym— bw)  a  jesting. — 
Cellwair,  ysmaldod,  digrif  wch. 
IKaddeu  ein  cam  ehud  a'n  cymmwedd. — 
Forgive  our  fickle  error  and  our  scoff- 
ing.   G.  Or. 
Cymmwed,t  v.  to  jest,  to  joke ;  to  scoff. 
Cymmwl,  mylau,  «.   (cym — gwl/  cym — bwl, 

cym— mwl)  a  cloud.  —  Cwmmwi 
Qymmwyd,  a.  (cym~bwyd)  living,  or  eating 
together. — Cydfwyd,  cyfwyd. 
Cilydd   mab    Celyddon  Wledig  a  fynai  j 
wxaig  cymmwyd  ag  ef.— Kilydd  the  son 
of  Kelyddon  Gwiedig   would  have  a 
wife  jointly  eating  with  him.    Mab. 
Qymmwyn,t  a.  (cym— mwyn)  yielding  enjoy- 
ment ;   productive,    profitable.  —  Cyf  wyn ; 
eyfoen;  oynnyrchiol,  ffrwythlawn. 
Dafad  gymmwyn.  — An   ewe   big  with 

lamb.     D.  Dr. 
Awdl  ffrwytM&wn  ffrwyth  gymmwyn. — 
▲  muse  fruitful  of  fruit  yielding  con- 
v   tentment.    Gwaich. 
Cjif&wynas,  au,  9.  f.  kindness,  a  good  turn. 

— Ced,  tro,  da,  caredigrwydd. 
Cymmwynaigar,  a.  apt  to  do  a  kindness ;  good 
natureo,  courteous.— Caredig,  mwynaidd. 
vol.  l]  2  H 


Cymmwynasgarwoh,  #.  courteousnese,  kind- 
ness, complaisance.— Tirion  deb. 

Cymmwynasiad,  au,  «.  a  rendering  courteous, 
or  complaisant. — Itynawsedd. 

Cymmwynasu,  a,  v.  to  act  kindly. 

Cymmwynaswr,  wyr,  s.  one  who  is  complais- 
ant, or  civiL— Un  oymmwynasgar ;  dyn 
caredig. 

Cymmwyth,t  a.  (cym  —  mwyth)  mutually 
complacent. — Oyfanwesog,  cyfwytn. 

Cymmwythaoh,1»  ».  mutual  flattery. 

Cymmwythiad,t  au,  f.  a  flatteriug,  being  mu- 
tually over  civil — Cydwanieithiad. 

Cymmwytho,t  a,  v.  to  flatter  mutually. 

Cymmwvthol,t  a.  apt  to  flatter. 

Oytnmydaeth^'  au,  t.  f.  (cymmwd)  vicinage, 
vicinity.  — Cymmydogaeth. 

Qjrmmydaift  eion,  «.  a  neighbour;  a  compan- 
ion, an  associate. — Cymmydog;  cydymaith. 

Qymmydeithiad,f  au,  s.  a  rendering  neighbour- 
ly ;  a  dwelling  together. 

Cymmydeithio,T  ia,  v.  to  become  a  neighbour. 

Cymmydeithiol,t  a.  neighbourly. 

Cymmydeithiwr.t  wyr,  f.  a  male  eompanion. 
— Cymdeithiwr. 

Cymmydeith-wraigft «.  /.  a  female  partner. 

Cymmydio,  ia,  v.  (cym— bydio)  to  live  to- 
gether. — Cydfydio,  cydfyw. 

Cymmydog,  v.  (cymmwd)  having  a  common 
home.  — Cydgartref oi. 

Cynynydog,  ion,  t.  a  neighbour. — Cyfagoiydd, 
afaith,  eiddwng,  nesefin. 
Bei  traethai  dafawd  a  wypai  ceudawd,  ni 
byddai  gymmydawg  neb  rhai. — If  the 
tongue  was  to  relate  what  the  bosom 
knew,  not  many  would  be  aa  neighbours. 
JD. 

Qymmydogaeth,  au,  «.  /.  neighbourhood. — 
Ardal,  oyfneaafedd;  cwmmwa. 

Qymmvdogaethol,  a.  relating  to  a  neighbour- 
hood; neighbouring. — CymmydogoL 

Cymmydogaidd,  a.  neighbourly. 

Cymmydoges,  au,  «.  /.  a  female  neighbour. 

Cymmydogol,  a.  neighbourly. — Cyfoillgar. 

Cymmydu,  a,  v.  to  associate  together. 

Cjrmmyg.f  ion,   *.    (cym— myg)    invention, 
imagination ;  fancy  ;  an  enietna.  — Dychym- 
myg,  orebwyll ;  darfalydd ;  damme $. 
Cymmyg   mynawg   marchogaeth.  —  The 
fancy  of  the  genteel  is  chivalry.    Lef. 

Cymmygiad.f  au,  «.  a  rendering  enigmatical ; 
a  fancying. — Dychymmygia  L 

Qymmygol,T  o»  enigmatical ;  fanciful. 

Cymmygwr,t  wyr,  #.  one  who  is  skilled  in 
enigmas. 

Cymmylanedig,  a.  (cymmwl— ganedig)  cloud- ' 
born. — Genedig  o  gwramwL 

Cymmylberon,  *.  (cymmwl— neron)  a  cloud- 
compeller. — Cynnuilyd'd  cymmylau. 

Cymmylberyf,  t.  (cymmwl— peryf)  a  cloud- 
compeller.  — Cymmylberon. 

Cymmyldarf,  a.  (cymmwl— tarf)  cloud-dispel- 
ling. — Cymmyly  rol. 

Cymmyldop,  a.  (cymmwl— tcfc)  oloud-tops,— 
Cymmylgrib. 

Cymmylaraldd, " «..  (cvmm.wl— tjaidd);  cloud- 
piercing.  — 1rji  tr^id4io*r  cymmylau. 

Cymmylddifijcn,  0*  (cymmwl-^diflfyn)  cloud- 
fenced. 

Cymmyledd,  $.  (cymmwl)  cloudiness. 

Cymmykap,"*  (cymmwl— cap)  cloud-capped- 
— Niwlgap. 
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)ymmylgel,  a.  (cymmwl — eel)  cloud-covored. 

Gorohuddiedig  gan  gymmylau. 
Cymmylgrib,  a.  (cymmwl  -crib)  cloud-topped. 
Cynimyleudd,    a.    (cymmwl— cudd)   covered 

with  clouds. — CymmylgeL 
Cymraylgylch,  a.  (cymmwl— cylch)  cloud-girt. 

— Oylchedig  gan  gymmylau. 
Cymmyiiad,  au,  *.  (cymmwl)  a  clouding. — 

Niwliad. 
ymuyliar,  *.  (crmnawl  — tor)  a  oloud- com  pol- 
ler; an  epithet  applied  to  Jupiter.  — Cym- 
mylrwyf,  Iau.  [myledd. 

Cymmylni,  *.    (oymmwl)   cloudiness. — Cym- 
Cymmylog,  a.  cloudy,  overcast. — Xiwliog. 
Cymmybgrwydd,  #.  cloudiness. — Ovmmyledd. 
Oymmylrwyf,  0.   (cyinmwl— rhwyf)  a  cloud- 

com  pa  Her.  — Cymmylior. 
Cymraylrwyfol,  a.  cloud-compelling. 
Cymmylu,  a,  v.  (oymmwl)  to  cloud ;  to  become 

cloudy. 
Cymmylyn,  t.  dim.  a  little  oloud.—  Cwmmwl 

bychan. 
Cymmylyrol,  a.  (cymmwl— gyru)  oloud-dispel- 

ling.  — Cymmyldarf. 
Cymmyn,  oedd,  au,  «.  (cym— myn)  a  bequest; 
a  cut,  an  excission. — Cymmynrodd,  rhodd 
ewyllys ;  toriad,  trychiad. 
Llythyr  cymmyn.— A  will,  a  testament, 

last  will  and  testaraant. 
O  bydd  ymryson  rhwng  dau  am  gymmyn 
da,  a  dywedyd  o'r  naill.  I  mi  y  cym- 
mynoid,  a'r  llall,   I  minnau  y  cym- 
mynodd. — If  there  should  be  a  dispute 
between  two  for  the  bequest  of  goods, 
and  one  saying,  To  me  he  bequeathed, 
and  the  other  saying,  To  me  he  be- 
queathed.    C.  C. 
Cymmyn  wyr  ooed. — Hewers  of  wood.    B. 
Dirper  er  angad,  braw  dachwed  gymmin- 
end  gymmyn. — His   grasp   wUl   cause 
the  fearful  end  of  the  cutting  off  by 
the  confliot  of  edges.     C. 
Cymmynad,t  au,  s.  the  stroke  of  an  axe;  a 
hewing   or   cutting   down.  —  Bwyellawd  ; 
toriad  i  lawr. 
Cymmynaeth,  au,  «.  /.  a  bequeathing;  a  testa- 
ment.—Cwyllysged,  rhodd  mewn  ewyllys ; 
llythyr  cymmyn,  testament. 
Cymmynai,  eioo,  #.  one  who  bequeaths;  a 
testator.— Rhodd wr  mewn   ewyllys,    cym- 
myuwr. 
Cym  uynai,  eion,  *.  /.  a  hatchet.— BwyelL 
Cym  uynedig,  a.  that  is  enjoined. 
Cymmynedigaeth,  au,  «.  /.  the  act  of  willing 

or  enjoining ;  a  testament.  —Cymmynaeth. 
Cymmynediw,f  au,  «.  a  behest,  a  demand, 
an  injunction. — Gorchvmyn,  archiad.  arch. 
Cymmynediw  a  gorchymyn  Dyf rig.  —The 
injunction  and  command   of   Dyvrig. 
G.  A. 
Bhydd  yw  yr  yngnad  Uvs  o  bob  cymmyn- 
ediw y  gan  ei  arglwvdd.— The  judge  of 
the  palace  is  free  from  every  demand 
by  his  lord.     C.  C. 
Cymmynedd,  «.  exoission  ;  destruction.— Tor- 
iad ymaith,  tryohiad ;  dinystri&d. 
Cymmyniad,  au,  iaid,  f.  an   injunction ;   a 
bequeathing;  a  hewer.— Archiad,  rhoddiad, 
rhodd  mewn  ewyllys,  ewyllysged;  torwr, 
trychwr,  oymmynog. 
Cymmynian,  v.  a.  to  hew,  to  out  down. — 
Cymmynu,  trychu. 


Cymmynog,  a.  striking  with  a  hatchet.— Yn 

taraw  a  bwyelL 
Qymmynog,  ion, «.  one  who  onto  with  a  hatchet 

or  battle  axe. — Cymmyniad,  trychwr. 
Cymmynol,  a.  bequeathed. — CyfiwynoL 
Cymmynu,  a,  v.  a.  to  oommend ;  to  bequeath, 
to  leave  by  will ;  to  cut,  to  hew,  to  felL— 
Cyflwyno ;  ewyllyagedu,  rhoddi  mewn  ewyfl- 
ys;  tori,  trychu,  owympo. 
Yr   Arglwydd  a  gymmyn  ws  ei  ddefaid  i 
Bedr.  -The  Lord  commended  his  sheep 
to  Peter.     Cryn.  B. 
Oymmynwr,  wyr,  t.  one  who  commends  or 
enjoins;  a  bequeather;  a  hewer,  one  who 
fells  or  cuts  dowo.  — Rhodd  wr ;  ewyllysged- 
ydd ;  torwr,  trychydd,  cwympwr. 
Cymmynydd,  ion,  «.  a  outter. — Torwr,  trych- 
ydd. 
Cymmynydd  coed. —  A  hewer  of  woods. 
Cymmyr,  au,  ion,  t.  (cym— myr)  confidence  — 

Hyder,  ymddiried. 
Cymmyraeth,t  au,  1.  /.  a  state  of  confiding; 

estimation.  — Ymddiriedaeth. 
Gymmyred,t  au,  #.  estimation,  respect 

Cymmyred  a  ohed  ni  ohaL — Esteem  or 
gift  he  would  not  receive.    D.  (7. 
Cymmyredd,t  au,  #.  esteem. — Parch. 

A'm  rhoddes  rudd  aur  gymmyredd.— He 
that  gave  me  honorable  gift  of  ruddy 
gold.     G. 
Cymmyreddiadft  au,  f.  a  respecting;  a  con- 
fiding or  trusting  in.— Parohedigaeth ;  ym 
ddiriediad. 
Cymmyreddol,t  ».  being  respected. 
Cymmyroddu,  a,  v.  a.  to  honor. 
Cymmyreddus,t  a.  causing  respect  or  trust; 
acceptable;  arrogant,  assuming. — Anrhyd- 
eddus ;  cymmeradwy ;  trahaus. 
Cymmyreddusrwydd,T  *.  esteemablenass,  res- 
pec  tableness. 
Cymmyru,t  a,  v.  to  oonfide,  to  esteem. 
Cymmysg,  oedd,  ion,  $.  (cym— mysg ;  L.  co»- 
miseeo)  a  mixture.  — Cymmysgedd,  mysgedd, 
trybola,  cybolfa,  dygymmysg. 
Cymmysg,  a,  mixed,  oompound.  * 

Ongl  gymmysg.— Mixed  angle. 
Twymyn  gymmysg. —Mixed  fever. 
Cymmysgadwy,  a.  eompoundable. 
Cymmysgbla,  s.  /.  (cymmysg— pla)  a  mixed 
plague ;  swarm  of  flies.— Pla  cymmysg;  haid 
o  wibed. 
A  daeth  cymmytgbla  drom  i  d.v  Pharaoh. 
— And  there  came  a  grievous  swarm  of 
flies  into  the  house  of  Pharaoh.     B. 
Cymmysgedig,    a.    (cymmysg)    compounded, 

mixed. 
Cymmysgedd, «.  a  commixture, 
Cymmysgator,  ger.  being  in  mixture. 
Cymmysgfa,  feydd,  •.  f.  a  place  of  confusion; 
a  chaos.  — Cymmysgle ;  tryblith,  trybtithfa. 
Cymmysgfab,  feib,  «.  (cymmysg— mab)  a  son 
of  a  native  woman  by  a  foreigner. — Mab 
brodorwraig  o  alltud. 
Cymmysgferch,  ed,  9.  f.  (cymmysg — meteh)  a 
daughter  of  a  native  woman  by  a  foreigner. 
— Merch  brodorwraig  o  alltud. 
Cymmysgiad,  au.  «.  (cymmysg)  commixion,  a 
mixture;  a  blending  together.  —  Qydgym- 
mysgiad ;  ovmmhlithiad,  cydfvsgiad. 
Cymmysgiaith,  ieithoedd,  #.  /.   (cymmysg - 
iaith)  a  mixed  language,  a  mongrel  tongue. 
— Iaith  gymmysg. 
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Cjrmmyegi,  gwn,  #.  (cymmysg— ci)  a  mongrel 
dog.— Rrithgi,  ci  oymmysgryw. 

Cymmysgle,  oedd,  s.  (cymmysg— He)  a  place 
of  confusion.— Cymmysgfa. 

Cymmysgliw,  iau,  «.  (cymmysg— Uiw)  a  mote- 
ly  color.— Brithliw,  symmudliw. 

CynunyBgraith,  reithiau, ».  (cymmysg— rhaith) 
s>  mixed  or  party  jury  (pert  natives  and  part 
foreigner!).  —  Brithraith  ;  rheithwyr  cym- 
myeg  o  frodorion  ae  alltudion. 

Qymmysgryw,  iau,  *.  (cymmysg— rhyw)  a 
mongrel  breed.— Lledryw,  britbryw;  un  y 
bo  ei  dad  a'i  fam  o  wahanol  genhedloedd. 

Cymmyigryw,  a.  of  a  mongrel  or  mixed  breed. 
— Lledryw,  Uedrywiog,  brithryw. 

Cymmyagu,  a,  v.  (oymmyag)  to  compound,  to 
mix  together.— Cydfysgu. 

Gymmysgwr,  wyr,  *.  a  compounder,  a  mixer. 

Cymmysgydd,  ion,  t.  a  mixer.—  Cymmysgwr. 

Cymraeg,  9.  /.  (Cymmru?  Cymro- aeg= the 
Welshman'!  language ;  L.  Cambrica. 
Whether  the  roote  are  cyn— bro,  cyn — bru, 
or  cambrica,  analogy  requires  that  Cymraeg 
said  its  relatives  be  written  with  two  ms — 
Cymmraeg,  Cymmro,  kc. ;  but  as  general 
usage  since  Dr.  D.%  or  earlier,  has  only  one 
hi,  even  analogy  must  give  way.  The  divi- 
sion of  this  word  by  Walters,  is  Cymra— eg, 
whilst  others  divide  it  Cyra— raeg ;  but  it  is 
supposed  that  the  most  approved  division 
would  be,  Cymr— aeg.  Dr.  D.  asserts  that 
aeg  does  not  signify  language  or  dialect,  nor 
any  thing  of  the  land ;  out  he  decidedly  is 
incorrect.  True,  it  is  sometimes,  like 
many  other  monosyllabic  words,  an  affix ; 
but  it  is  also  a  significant  word ;  as,  Da  y 
gwyddost  atg  y  weddi—  thou  knoweat  well 
the  language  of  prayer.— M.  D.)  the  Welsh 
language,  the  Welsh  tongue,  Welsh.  —  Yr 
iaith  Gymraeg,  iaith  y  Cymry,  iaith  Cymru, 
iaith  Gymru. 
Cymraeg  a  Saesneg.— Welsh  and  English, 

Welsh-English. 
T  Gymraeg  yw'r  unig  iaith  yma.—  The 
Welsh    is    the    only    language    here. 
WaL 
Ni  chlywir  yma  ond   Cymraeg.  —  Here 
nothing  is  heard  but  Welsh.     Wa  I. 

O  -nraeg,  a.  Welsh ;  belonging  to  Welshmen ; 
.-elating  to  Wales.— Perthynol  i'r  Cymry; 
perthynol  i  Oymru ;  Cymreig. 
T  Beibl  Cymraeg.  —  The  Welsh  Bible. 

WaL 
Yr  iaith  Gymraeg.— The  Welsh  language, 
the  Welsh  tongue.     Wal. 

Cymraes,  au,  9.  J.  (Cymro)  a  Welshwoman. — 
Gwraig  nen  ferch  0  Gymru. 

Cymreiff,  a.  (Cymraeg)  Welsh ;  relating  to  the 
Welsh  language.— Perthynol  i'r  Gymraeg. 
Y   Cyfreithiau  Cymreig.  —  The    Welsh 

Iaws.     WaL 
Priddfeini  Cymreig.— Welsh  lumps. 

Qymreigaidd,  a.  Welshy,  Welshlike.— Cym- 
reiglyd ;  4  Uediaith  Gymraeg  arno. 

Cymreiaeiddio,  ia,  v.  to  Wallicise  ;•••  to  become 
Welshy.— Bod  yn  Gymreifaidd. 

Cymreiges,  an,  t.  /.  one  skilled  in  Welsh.— 
Cymreigyddes. 

Cymreigiad,  au,  t.  a  wallicising  rt  a  rendering 
or  translating  into  Welsh.— Cyfieithiad  i'r 
Gymraeg. 

Cymrsigiaotb,  an,  uf.  a  Wafliel  •.*  -f-  %  Welsh 


idiom.  —  Friodwedd  Gymraeg,   Ilafarwedd 
Gymraeg ;    dull   ymadrodd   perthynol   i'r 
Gymraeg. 
Cymreigio,  ia,  v.  a.  to  render  or  translate  into 
Welsh. — Troi  neu  gyfieithu  i'r  Gymraeg; 
Cymreigeiddio. 
Cymreigiol,  a.  Welshified,t  Welshy,  Welsh- 
like. 
Cymretowr,  wyr,  t.  one  skilled  in  Welsh,  a 
Welsh  critic;  a  Welsh  translator.— Cym- 
reigydd,   un  hyfedr  yn  y  Gymraeg;   cyf- 
ieithwr  Cymraeg. 
Cymreiglyd,   a.    Welshy,    Welshlike.— CJym- 

reigaidd. 
Cymreigydd,  ion,  t,  a  Welsh  critic— Cymreig- 

iwr. 
Cymreigyddes,  au,  s.  /.  one  skilled  in  Welsh, 

a  Welshwoman.— Cymreiges. 
Cymro,  ry,  8.  (cy— bro?  cym— bro,  cyn — bra, 
WaL  ;  11  cambro:  see  the  reasons  for  usuz 
one  m  under  Cymraeg: — "that  is  original 
with  the  country,"  and,  "an  aboriginal 
native,"  are  explanations  of  the  supposed 
roots)  a  Welshman. — Gwr  o  Gymru,  brodor 
o  Gymru. 

"Cymry,"  says  Dr.  P.,  "is  the  universal 
appellation  by  which  the  Webh  call 
themselves,  and  every  other  people  of 
the  same  raoe  and  language,  whereso- 
ever situated ;  and,"  says  he,  "tho  namo 
is  undoubtedly  the  origin  of  the  Cimbri 
and   Cimmerii,   in   ancient  authors;*' 
nevertheless,  there  are  many  learned 
historians  and  antiquarians,  who  doubt 
this  assertion. 
Y  Cymry.— The  Welsh  people,  Welshmen. 
Cenedl  y  Cymry. — The  Welsh  nation. 
Iaith  y  Cymry. — The  Welsh  language. 
Cymroaida,  a.  relating  to  the  Welsh.— Perth- 
ynol i'r  Cymry. 
Cymru, «./.  (cym— bra ;  cyn— bru,  Wal.  "Ths 
name  might  be  written  three  ways,"  says 
Dr.  P.,  "agreeable  to  so  many  different 
derivations ;  as  Cymric,  from  cy—bru;  Cym- 
mruj  from  cym — bru;  and  Cynmni,  train 
cyn— bru.    The  import  of  all  the  names  ii 
nearly  the  same;  namely,  the  common  or 
first  place  of  existence,  or  country."     The 
truth  is,  as  observed  under  Cymraeg,  thac 
analogy  is  against  the  first  form,  Cymru, 
ally  if  it  is  derived  from  cy  and  bru ; 
.use,  cy,  as  a  general  rule,  changes  tho 
following  6,  as  well  as  m,  into  /;  as,  cyfod, 
from  cy  and  bod;  cyfawl,  from  cy  and  mavsL 
Analogy  and  euphony  are  against  the  third 
form,  Cymmru;  and,  as  we  have  not  one 
instance   of  this   orthography   in  modern 
Welsh,  usage  is  also  against  it.     Then,  the 
only  regular  way  of  writing  this  word,  and 
its  relatives,  is  the  second  form,  with  two 
ms,  Cymmru;  but  general  usage  makes  it 
Cymru,  either  as  an  exception  or  as  a  con- 
traction, as  Cym'ru:  see  Cymraeg)  Wales, 
the  Principality  of  Wales. — Gwlad  y  Cymry, 
gwlad  Gymru,  Tywysogaeth  Cymru,  GwaHa. 
Cyfreithiau  Cymru.— The  Welsh  Laws. 
Cyffiniau   Cymru.— The  Welsh  borders, 
the  Welsh  marches. 
Cymruaidd\t  a.  relating  to  Wales.— Perthyn- 
ol i  Gymru. 
Cymu,t v.  (cym?)  to  close  together;  to  accord. 
I     — Un©  cyojo;cyttuno,cyd-daro. 
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CJymwawd,  iauyt.  /.  (cy— ymwawd)  a  oomedy. 
— Gegusgerdd,  gogaseg,  goguschware,  oom- 
edi  {Dr.  D.) 
Qymwawdio,  in,  v.  a.  <tb  mot  a  comedy.— 

Qogu*o<  ehwareu  cymwawd,  joomedio. 
Cymwawdiwr,  wyr, )  «.  a  comedian.— Gogus- 
Qymwawdydd,  ion.  J  '  wri  -  ehwareuydd  cym- 
wawd ;  ysgrif enydd  cymwawd. 
€Jymwayw,t  *»  (crra— ymwayw)  that  teems 
with  pain  or  throbbing,  tempered  with  pain. 
— Cydway wf  llawn  gofid* 
Cymwedd,  an,  t.  /.  (cy— ymwadd)  a  blending 
of  habits  or  natures;  a  connection;  a  mar- 
riage of  a  natire  with  a  foreigner.— Cydym- 
wedd;  oyssyUtiad;  priodas  rhwng  brodor  ao 
alltud. 
Cymwedd,  v.  to  unite  together. 

Gaays  ydyw  henaint  yn  cymwedd  a  thi. — 
Far  that  old  age  ia  uniting  iteelf  with 
thee.     67.  A. 
Cymweddedig,  a.  eonjoined  in  habit 
Cymweddi,  *.  an  union  In  habits;  mutual 

affiance. 
Oymweddiad,  au,  t.  an  uniting  together;  con- 
sociation ;   conjunction.  —  Cyduniad ;   eya- 
■ylltiad. 
Cymweddol,  a.  conjunctire;  united. 
Cymweddu,    cymwedd,  v.  to   assimilate,  to 
hiend  together;  to  connect  itself . —Cydym- 
ddu:  ymgyssylltu. 

Y  mae  henaint  yn  cymwedd  A  mi — Old 

age  doee  connect  iteelf  with  me.   LI  A. 

Qymweddua,  a.  mutually  assimilative. 

Cymwyd,f  ion,  *.  (oym— *w?d)  a  mutual,  or 

joint  sin;  being  mutually  guilty.— Cydfai, 

.  eyd-droeedd. 

Oarw  gymwyd   gwlad,   yn  oyfladd   ym 
mhlymwyd. — Terrible  the  mutual  guilt 
of  a  country,  destroying  iteelf  by  slaugh- 
ter.   C. 
Q+n,  oyhiou,  s.  (cy— yn?  Ann.  cmen :  L.  cun* 
mt ;  G.  cdaos)  a  wedges  *  chiatL— Gaing, 
Hettem;  rhedgyn';  oelpes;   tryohgyn,  ero- 
per,  gaing  gerflo. 
Gyru'r  cj»  a  gerddo.—  To  drive  the  wedge 
that  will  go.    S>. 
Cyn,  au,  f.  (C.  kin$a)  the  first,-  the  foremost 

part.— Pen,  blaen, 
Cyn,  a.  first,  chief,  foremost.— Oyntaf,  penaf, 

blaenaf. 
Cyn,  prp.    before;   sooner  than.— O   fieen; 
eynt  na. 
Cyn  dydd. — Before  day. 
Cyn  hyn.  —Before  now,  before  this  time. 
Cyn  n os.— Before  night. 
Cyn  pob  petn.— Before  all  thinga 
Qyn,  ad.  ere;  as;  sooner  than. — Can,  mor. 
Cyn  belled. — As  far. 
Cyn  eynted. — As  soon. 
Qyn,  prf.  pre-,    chief,    first,   before.— Pen-, 

blaen-,  cyntaf-,  rhag-. 
Cjntprf.  (cyd;  L.  eon)  with,  together,  joint- 
ly; co-,  cog-,  col-,  com-,  con-,  cor-.— Gyda, 
gyd  ft,  yn  nghyd;  cy-,  cyd-,  cyf-,  cym-,  cys-, 
cyt-. 
Cyna.  v.  (c*n)  to  follow  dogs. — Cwna;  dilyn 
.  own. 

Cynaber,  oedd,  oynebyr,  s.  /.  (cyn—  aber)  the 
head  of  a  stream.— Pen  aber,    dechreuad 
aber. 
Cfcrnseh,  au,  t.  /.  (c*n  -ach)  the  fimt  stem,  m 
.— Yr  aoh  gyntat. 


Oynmehft  au,  *./.  a  water-budget,  eeottl*.— 
Bolzan  ddwfr,  oottrel,  potel    R.  LL 

Cynack,  au,  s.  a  seedling  plant,  or  tree. — Had- 
blanigyn,  silyn,  plamgyn. 

pynad,r  au,  «.  (cwn)  aprojection;  a  rising  of 
a  hill,  or  ascent. — Ysgwyddiad,  tyddfiaid; 
eegyniad,  oodiad. 
Tt  ar  y  cyned.— A  house  on  the  ssceat 
SiL 

Cynaidd,  a.  fo+n)  euneal,  like  a  wedge* — 
Geingaidd,  llettemaidd ;  ar  lun  cjn. 

Qynair,  eiriau,  #.  (cyn  -eair)  etymon,  a  primi- 
tive.- Gwreiddair,  tadogair,  tadog,  gwreidd- 

CynaU.t  oedd,  t.  (cyn  -gaU)  the  first,  or  pri- 
mary power ;  >first  principles.  — CynaDu,  oyu- 
north;  cynddansawdd. 
Cynall  a  north  aweu  drynwyf.— The  pri- 
mary principle  and  strength  of  a  tho» 
roughiy  rigorous  genius.    Je. 

Qynallu,  oedd, «.  first  power.  -  CynalL 

Oynamser,  oedd,  «.  (cyn — amser)  antiquity; 
the  first,  or  primary  time.—  Yr  amser  gynt. 

Cynsmserol,  a.  primeval,  primitive, 

Cynan,  au.  #.  (cyn  -fin)  a  speech. — Ymadrodd, 
Uafar. 
Arthur   ardderohog    cynan.— Arthur  of 
illustrious  speech.     Y.  A.  B, 

Cynadwy,  a.  pronounceable. — Seiniadwy. 

Qynaniad,  au,  i.  enunciation,  utterance,  pro- 
lation,  pronunciation.— Ynganiad,  traeth- 
iad,  Uafarisfl,  parabliad ;  cynaniaeth. 

Cynaniadol,  d.  pronouncing,  relating  to  pro- 
nunciation. — CynanoL 
Qeiriadur  oynaniadoL  -  A   pronouncing 
Dictionary. 

Cynaniadu,  a,  v.  to  pronounoe. 

Cynaniadur,  on,  a  a  pronouncing  dictiona 
— Geirlyf r  cynanol ;  aoceniadur. 

Gynaniadwr,  wyr,  $.  a  pronounoer. 

Cynaniaeth,  au,  s.  /.  pronunciation. 

Qynaniaethol,  a.  uttering,  relating  to  pro- 
nunciation. — CynaniadoL 

Cynanol,  a.  pronouneial,  uttering. 

Cynansawdd,  atwldsat,  soddion,  «.  (cyn  — 
ansawdd)  a  first  principle. — Cynegwyddor, 
cyneHen;  cynsaiL 

Cynansoddol,  a.  relating  to  a  first  principle. 

Cynanu,  cynan,  v.  (cynan)  to  prerelate,  te 
spealc-^Cynghanu,  parablu,  semio. 
Ni  chynan,  ni  only  w.— He  will  not  speak, 
he  will  not  hear.     Qvmlck. 

Cynanwr,   wyr,  1    s.    a   pronouncer,    a  pro- 

Cynanydd,  ion,  >  nunoiator.  —  Ynganydd; 
traethwr. 

Cynar,  oedd,  f.  (oyn — ar)  the  first  ploughing. 
— Yr  ar  cyntaf. 

Oynameth,  eithiau,  a  /.  (cyn — araeth)  pro-1 
legomena,  a  preface.— Rhagaraeth,  cynar- 
iawd\  rhagymadrodd. 

Cynamwd,  odau,  t .  /.  an  exordium,  a  preiaos, 
a  prehxde.— Cynaraeth. 

Cynar  bed*  v.  a,  (cyn— arbed)  to  spare,  to  put 
by  beforehand.  —  Cynddarpar;  arbed  yn 
mlaen  llaw. 

Cynarbediad,  au,  s.  a  sparing  beforehand. 

Cynarbedol,  a,  sparing  beforehand. 

Cynarch,  eirchion,  s.  /.  (cyn— arch)  a  prese- 
qoiaite,  a  primary  request  —  Cynddyman- 
iiid,  eynddeiseb.     * 

Cynarch  waeth,  au,  «.  /.  (cyn— arohwaeth)  a 
foretaste.— Qynflae;  cynnrawt 
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G^archwaethiaaVau,  &  prauftation,  a  tast- 
ing before.—  Bhagarcnwaethiiad. ' 

Cynairchwaetlwl,  *<k- nr^uatable. 

Cyoarchwaethu,,  a, ',,'v.  to  foretaste. 

Qynardderw,  v.  ■  a.  (cyn— arddelw)  to  affirm 
beforehand;  to  warrant  primarily. — Bhag- 
arddelw;  rhagwaraintu. 

Qyroarddelwad,  an,  «.  a  vouching,  or  elaiming 
beforehand. — Bhagarddel  wad. 

Cynafeithjad,  au,  #.  (cynaraeth)  a  speaking  by, 
way  of  exordium,  or  introduction.-— Bhag- 
areithiad.  , 

Cynareitbio,  ia,  v.  to  prelude. 

Cynareithiol,  a.  prelusive. 

Cynareithiwr,  wyr,  s.  a  prefacer. 

Gffnerfaeth,  an,  $.  f.  (cyn— arfaeth)  a  premedi- 
tation, a  first  intention.  —  Bhagarfaeth, 
rbagfwriad. 

Cynarfaethiad,  an,  a,  a  premeditating;  a  pre- 
disposing.— Bhagarfaeth  iad. 

Qynarfaethol,  a*  premeditative. 

Cynarfaethu,  a,  v.  to  premeditate. 

Oynarfer,  ion,  «.  /.  (oyn— arfer)  an  original,  ox 
primary  usage. — Knagarfer. 

Cynarfod,  au,  a./,  (cyn—  arfod)  an  opportunity 
beforehand.— Rbagarfod,  cyngyfle. 

Qynannerth,  «.  (cyn-Wierth)  a  Drovision.^ 
Cynarper,  cynnarmerth,  rhagarlwy. 

Cynarmerthiad,  au,  a  a  providing,  or  prepar* 
•  Infe  beforehand.  —  Bhagarinerthiad,   rhag- 
ddarpariad. 

Cynarmerthol,  a.  forecasting. 

Cynannertho,  a,  v,  to  preconcert.  , 

Cynarpar,  ion,  a.  (cyn— arpar)  a.  first  prepara- 
tion.—Bhagarpar,  rhagddarpar. 

Cynarpariad,  au,  *.  a  predisposition;,  a  con- 
certing, or  preparing  bef proband.— Bhag- 
arpariad. 

Cyparparol,  a.  prerestablished. 

Cynarparu,  a,  r.  to  predispose. 

Cynaua£      I  atv  $.->  (eyn-gauaf ;  C.  kidmadd) 

Cynhauaf,+  J     autumn,  harvest  time.— Hyd- 
ref,  yr  hydjef*  tymmo*  «medi,  elfed,  dyhew- 
ydd.— Awst,  Medi,  a-JJyitref. 
*  Cynauaf  gwajiv—^ay-barvest. 
«   -Cynauaf  nyta^*— T^pptatoe-harveet. 
Cynauaf  yd.  —The  corn-harvest 
Amser  cynauaf.  -  Harvest-home. 
Bpddi'r  cynauaf.  (crir   fedel).— Harvest- 
shout. 
CjUonen  gynauaf.— The  harvest-fly. 

Ueuaa  gynauaf  (lleuad  y  nawApeoleu).— 

The.  harvest-moon.  »^ 

Y  roae  n  fawr  ei  gynauaf.— He  is  full  of 
'    bustle.  [— Cywain. 

Cynauaf  a.  %  a.  to  harvest,  to  get  in  harvest. 

Cynauafa  gwair.—  fe  make  hay. 
Cynauafiad,  au,  s.  a  harvest  getting;  a  har- 
vesting.— Medi ;  tf in  vr  *d. 
Cynauafu,  a,  v.  a.  to  harvest;  to  gather  in 

harvest.— Cynauaf  a;  cywain  i*r  ysgubor. 
Cynauaf wr,  wyr,   )    #.  a  harvester,  a  harvest 
Cynauafydd,  ion,  j        gatherer.  —  Medelwr, 

medwr,  medelwas ;  gweitbiwr  cynauaf. 
Cynawg,t  a.  (cwn)  that  ia  superior.— Uchel- 
wych,  godidog. 

•  Cy»awg,t  ogion,  a.  a  chief.— Penaeth. 
Cynawl,f  a.  rising,  apt  to  rise.— CwnoL 

•  Cynawr,  orion,  s.  (cwn)  a  dog  trainer ;  a  hunt* 

er  with  doga.—  Cynydd. 


Cynheob,  «.  (cyn— pech)  a  first  sin  or  crime.— 

Pechod  cyntaf.  - 
Cynbechod,    au,   t.   nrigi-yl  jun.  -—  Pechod 

gwreiddioL 
Cynbechod,  a.  relating  to  original  tin. 
Qynbechu,  a,  v.  to  transgress  first. 
Cynblant,  t.  ag.  (eyn — blant)  the  first  born. — 
Y  plant  cvntaf ;  y  cyntafanedig. 
A  ohynblant  y  tlodion  a  ymbbrthaat. — 
And   the   firstborn  of  the  poor  shall 
feed.    B. 
Cynblanta,  v.  to  produce  a  firstborn. 
Cynblentvn,  cynblant,  *.'a  firstborn'  fchUd. 
Qynbrawf,  brofion,  a.  (cyn— prawf)  rudiment; 
a  first  essay.—  Cynegwyddor;  y  cais  cyntaf. 
Cynbryd,  iau,  *.  (cyn— pryd)  a  prototype;  a 
model,  an  emblem.— Cynddelw,  cynllun. 
Aed  y  byd,  braw  gynbryd  san,  iddo  reg  o 
ddarogan.— Let  the  world  go,   a  pale 
emblem  of  disgust  .with,  the  course  of 
fate,    I.  G. 
Qynbwyll,   ion.  *.  a  preconception,  a  fore- 
thought.— Bhagdyb,  pynrith,  rhagfeddwL 
Cynbwylliad,  au,  s..  a  preconceiving,  a  pre* 
cogitation.— Bhagsyniad,  c'ynddarbod. 
bwyllo,  a,  r.  a.  to  preconceive, 
tbwyllog,  a.  having  a  foresight. 
Cynbwyllus,  a.  precogitative. 
Cyncad,  s.  f.  (cyn  —cad)  the  front  of  battle.— 

Cyiinhorf,  blaen  y  gad. 
Cyncan,  a.   (cyn— can)   whiteheaded.  white- 
..  fronted.-Venwyn,  brigwyn,  baL 

Egyr  wayw  cyncad  ar  feirch  cyncan. — He 
does  push  the  spear  of  the  front  of 
'    .  -  battle- on  whiteheaded  steeds.    C. 
Cyncwerwr,  wyr,  «.   (L.   conquiro)  one  who 
.  <xmquexs.— Gorchfygwr,   buddugwr,  gorea- 
gynwr. 
Y  cnaf  a  ddisgwyl  wedi  ei  addoli  yn  gyn- 
*  cwerwr. — The  knave  shall  expect  after- 
wards to  be  worshipped  as  a  conqueror,  v 
JB.  C.  r, 

Cyndad,  au,  *.  (cyn— tad)  first  parent. — Y  taxi 

cyntaf,  cynriant. 
Cyndaeth,T  deithi,  8.  (cyn— taeth)   the'  first*. 

essence. — Cynelfen,  cynelfydd.  , 

Cynd&rdd,  au,  *.  (cyn— tardd)  a  first  spring, 
or  shootj. — Blaendardd,  cyndwf.  [ding.  • 

Cyndarddiad,  au,  ».  a  first  springing,  or  buij- 
Cyndaiddol,  o.  shooting  of  first  buds. 
Cyndarddu,  a,  v.  to  shoot  the  first  buds. 
Cyndeb,  au,  «.  (cyn— teb)'  a  prototype.— Cyn- 
ddelw, cynllun,  cynbryd. 
Cyndedyn,  s.  (cyn— tedyn)  the  mesentery.—- 
Cefndedyn,  Hen-gig,  percini,  perfeddlen.  R. 
Cyndeyrn,  edd,  *.  (cyn— teyrn)  a  chief.— Pen- 

adur,  llywydd,  Byw  glyw,  cun. 
Cyndod,  au,  g.  (cyn)  antecedence,  priority. — 

Blaenoriaeth,  rhagflaeniad. 
Cyndud,+  au,  *.  a  band,  a  company.— Byddin, 

torf.    8.  S. 
Cyndoriad,  au,  «.  (cyn— tori)  a  first  cut. — Cyn- 

dnchiad,  cynhaciad,  cynholltiad. 
Cynarwch,  drychion,  s.  (cyn— trwch)  a  first 
cut,  or  slab,  a  first  slice.  —  Cyndoriad,  y 
dafell  gyntaf. 
Cyndrychiad,  au,  8.  a  fore  cutting. 
CyndiTchiol,t   a.    (cyd— drych:    the    ortho- 
graphy of  this  word,  though  baving  the 
high  authority  of  Dr.  J>.  am\  others,  is  con- 
trary to  analogy  and  the  present  usage:  see 
Cydrychid)  present— CynddrychioL 
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Cyndrychol,  a.  (cyndrwch)  preseindent,t  eat 

off. 
Cyndrychu,  a,  v.  to  prescind,  f  to  fore  oat. 
CJyndwf,  dyfion,  $.  (cyn— twf)  a  first,  or  early 

growth. — Cyndardd,  cynuardwf. 
Ef  awnaeth  daear,  cyndwf  eibron. — He 
made  earth,   whose  bosom  is  covered 
with  early  growth.    E.  S. 
Cyndy,  dai,  t.  (ci  (?)— 1£;  cwn—tf)  a  dog  ken- 

nel.— Tf  own;  cynordy,  crowyn,  cynel. 
Cyndyn,  a.   (cyn-tyn)  obstinate,   stubborn, 

perverse.  —  Uildyn,  anhydyn,  gwrthnysig, 

ystyfnig. 
Dynion  cyndynion  dinerth. — Men  stub- 
born and  void  of  strength.    L.  O.  C. 
Cyndyniad,  au,  *.  the  act  of  being  obstinate. 
Cyndynio,  ia,  v.  a.  to  become  obstinate. 
Cyndyniog,  a.  contumacious,  stubborn. 
Qyndvniog,  ion,  *.  an  obstinate  one. 

Tri  chyndyniog  Ynys  Prydain.  —The  three 
obstinate  ones  of  the  Isle  of  Britain. 
Tru 
Cyndyniol,  a.  apt  to  be  obstinate. 
Cyndynu,  a,  v.  a.  to  grow  obstinate. 
Cyndynwr,  wyr,  i.  one  who  is  obstinate. 
Qynddadgan,  v.  a.  (cyn— dadgan)  to  recite  be- 
forehand.— Rhagddadgan,  cyndraethu,  rhag- 

draethu. 
Cynddadganiad,  an,  *.  a  primary  recital 
Cynddadgudd,  a.   (cyn  —  dadgudd)  revealed 

beforehand.  —  Rhagddadgudd. 
Cynddadguddiad,  au,  «.  a  predisclosing,  a  re- 
vealing   beforehand.   —  Rhagddadguddiad, 

rhagddangosiad. 
Cynddadguddio,  ia,  v.  a.  to  reveal  beforehand, 

to  predisclose. 
Cynddadl,  au,  «.  /,  (cyn— dadl)  a  first  debate, 

or  dispute.—  Rhagddadl,  dadl  gyntaf. 
Cynddaoliad.  au,  *.  a  prearguing;  a  disputing 

beforehand- — Rhagymresvmiad. 
Cynddadlu,  a,  v.  to  debate  beforehand. 
Cynddail,  s.  ag.  (cyn— dail)  the  first  leaves. — 

Y  dail  cvntaf. 

Cynddail   o   wiail  ieuaingc.  —  The   first 

leaves  from  young  twigs.    D.  O. 

Cynddangos,  v.  a.  (cyn— dangos)  to  premon- 

strate ;  to  preominate,  to  show  beforehand. 

— Rhagddangos,  dangos  yn  mlaen  Ilaw. 

Cynddangosiad,    au,  «.  a  premonstrating,  a 

foretokening.  — Rhagddangosiad. 
Cynddant,  ddaint,  «.  (cyn — dant)  first  tooth. — 

Y  dant  cyntaf. 

Cynddar,  a.  (cyd— dar*»cyn— dar;  Arm.  Con- 
nor) distracted  in  the  head;  giddy. — Pen- 
ddar,  pensyfrdan,  syfrdanus. 

Cynddarbod,  v.  (cyn— darbod)  to  preconceive. 
— Rhagddarbod,  rhagbarotoi. 

Cynddarbodaeth,  au,  «.  /.  a  preconception,  a 
preconcerting. — Ithagddarbodaeth. 

Cynddarbodus,  a.  apt  to  provide. 

Cynddaredd,  *.  /.  (cyn— ddar)  madness,  dis- 
traction.— Gorphwyll,  gorphwylledd,  am- 
mhwyll,  disbwyll,  Uedfrydedd,  cynddeiriog- 
rwydd. 

Cyndaarmerth,  v.  (cyn — darmerth)  to  provide, 
or  get  sustenance  beforehand. — Rhagddar- 
merth,  cynddarbod. 

Cynddannerthiad,  au,  *.  a  providing  before- 
hand, a  preconcerting. — Rnagddonnerthiad* 

^-nddarpar,  au,  «.  (cyn— darpar)  apredisposi- 
n,  a  previous  regulation,  or  order. — Rnag- 


Cynddarpar,  v.  a.  to  predispose.  — Fhaf 
drefna. 

Cynddarpara,  a,  v.  a.  to  predispose. 

Cynddawd,  ddodau,  #.  (cyn— dawd)  a  preposi- 
tion; a  prefix. — Arddawd,  arddod,  arddod* 
iad ;  rhagddawd,  rhagddod,  rhagddodiad. 

Cynddawn,  ddoniau,  #.  (cyd — dawn)  an  in- 
herent gift,  an  endowment  — Dawn  gyn- 
heuid;  arddawn,  teithL 

Cynddeall,  «.  (cyn — deall)  first  knowledge. — 
Cynwybodaeth,  rhagddeali,  rhagsyniad. 

Cynudealliad,  au,  *.  a  preconception. 

Cynddeddf,  au,  *.  /.  (cyn  — deddf )  an  original 
law;  an  inherent  law. — Deddf  gyntaf,  deddf 
gyntefig;  oynreddf. 

Cynddeddfiad,  au,  *.  an  endowing  with  in- 
herent guide,  instinot. — Cynreddfiad. 

Cynddeddf  ol,  a.  having  an  instinct. 

Cynddefnydd,  iau,  #.  (cvn— defnydd)  original 
matter,  a  fundamental  prineiple.— Cyiinefn- 
ydd,  defnydd  oyntefig;  cynegwyddor,  cyn- 
ansawdd. 

Cynddefnyddol,  a.  relating  to  first  matter,  or 
fundamental  principle.— CynnefnyddoL 

Oynddefod,  au,  *.  f,  (cyn— defod)  a  funda- 
mental  rule,  or  precept— Cynarfer,  cynred. 

Cynddefodi,  a,  v..  to  preoonstitate. — Raag» 
ddefodi 

Cynddefodol,  a.  preoeptial,t  preceptive. 

Cynddeilliad,  au,  $.  (cyn— deulio)  original  de- 
rivation, a  first  proceeding  from. — Cyn- 
darddiad,  rhagddeuliad. 

Cynddeillio,  ia,  v.  to  derive,  or  proceed  from 
originally.— Cynhano,  rhaghanu. 

Cynddeiriog,  a.  (cynddar)  mad,  rabid;  out- 
rageous, furious. — Cynneiriog,  oynddeiros, 
iwin,     gorwvllt,    gorphwyllog,     gwallgof; 
ffyrnig,  creulawn,  ffroohwyllt. 
Ci  cynddeiriog. — A  mad   dog;  a  rabid 

dog. 
Y  mae  efe  vn  ynfyd  cynddeiriog. — He  Is 
stark  mad. 

Cynddeiriogi,  a,  v.  to  madden,  to  make  mad; 
to  run  mad,  to  become  mad. — GorphwyHo* 
gwallgofi,  penddifada ;  ymlef erydd. 

Cynddeiriogiad,  au,  «.  a  raving,  a  being  en- 
raged. 

Cynddeiriogol,  a.  tending  to  enrage. 

Cynddeiriogrwydd,  t.  outrageousness,  mad- 
ness.— Cynddaredd,  gorphwylldra. 

Cynddeiriogwyllt,  a.  raving  mad,  stark  mad. 

Cynddeirus,  a.  mad,  rabid ;  furious. 

Cynddelw,  au,  *.  (cyn— del w)  an  archetype;  a 

pattemor  model ;  a  proper  name  of  man. — 

Cynnelw,  argynddelw;  cynllun;  enwpriodol 

dynion. 

Cynddelw  Brydydd  Uyohwin.— Cynddehr 

the  Spotted  Poet 
Cynddelw  Brydydd  Mawr.— Cynddehr 
the  Great  Poet 

Cynddelwad,  au,  t.  a  prefiguring ;  anrefigura- 
tion;  exemplification.  — Cvnnelwaa. 

Cynddelwi,  wa,  v.  a.  to  prefigure.— CynnelwL 

Cyndderbyn,  v.  a.  (cyn— derbyn)  to  receive 
first.—  Derbyn  yn  gyntaf. 

Cyndderbyniad,  au,  s.  a  first  receiving. 

Cyndderbyniol,  a.  first  taken.— Cynnerbyn- 
ioL 

Cynddethol,  v.  a.  (cyn— dethol)  to  pre-eleot. — 
Rhagddethol,  rhagddewis. 

Cynddetholiad,  au,  t.  a  first  choosing,  a 
election.— Cynnetholiad. 
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Cynddewis,  v.  a,  (cyn— dewis)  to  pre-elect — 
CynddethoL 

Qynddewisiad,  an,  *.  pre-election;  a  primary 
choosing. — Cynethohad. 

Cynddewisol,  a.  that  is  pre-elected. 

Cynddirnad,  s.  (cyn— dirnad)  a  preswmise. — 
Cynddeall ;  cyndyb,  cynsyniadL 

Cynddirnad,  v.  a.  to  nresurmise  ;*f*  to  presup- 
pose.—Cyndybied,  rnagdybied. 

Cynddirnadol,  a.  presurmised,t  apt  to  pre- 
suppose. 

Cynddodiad,  an,  s.  fcynddawdd)  a  preposition ; 
a  prefix. — Arddodiad;  rhagddodiad,  blaen- 
ddodiad,  darddodiad. 

Cynddoniant,t  t.  (cynddawn)  a  pre-endow- 
ment— Cynddawn,  rhagddoniad. 

Cynddonio,  ia,  v.  a,  to  pre-endow. 

Cynddosbarth,  au,  *.  (cyn— dosbarth)  a  pre- 
demonstration,  an  illustration  beforehand. — 
Cynnosbarth,  rhagddosbarth,  cyneglurhad. 

Cynddosbarthiad,  au,  $.  a  demonstrating  be- 
forehand.— Cynnosbarthiad,  cynddangotriad. 

Cynddosbarthol,  a.  premonstrative,t  apt  to 
show  beforehand. — Cynnosbarthol. 

Ornddosbarthu,  a,  v.  a.  to  illustrate,  or  de- 
monstrate beforehand.  —  Cynnosbarthu, 
rhaadrefnu,  rhagegluro. 

Qyaddrwg,  a.  (cyd— drwg)  equally  bad,  as  bad. 
— Cfrnnrwg,  mor  ddrwg,  cyn  waethed. 

Cyiddrvch,  an,  «.  (cyd— drych:  cynnrych  is 
equally  regular  and  authoritative;  but  &* 
f*r  ourselves,  we  prefer  q/nddrych,  as  we 
etnaider  nddr  to  be  more  pronounceable  and 
melodious  than  nnr:  see  Cydrychioldcb)  an 
oject;  an  example. — Cynnrych,  gwrth- 
d&ych;  enghraf,  esampl,  esiampl;  yr  hyn 
sj  bresennoL 

Cynddrych,  a.  in  presence,  present.— Yn  y 
griwg;  gwyddfodol,  presennoL 

Cynddrychiedig,  a.  that  is  present;  repre- 
sented.—Gwyddfodoledig. 

Cyuddrychiedigaeth,  s.  /.  presentiality,  the 
state  of  being  present.— Oyd-ddrychioldeb, 
ptesennoldeb. 

Cynidrychiedigol,  a,  representative. 

Cynidrychiad,  au,  «.  presentment,  representa- 
tbn.— Cynnrychiad;  y  weithred  o  fod  yn 
bresennol  yn  lie  aralL 

Cytddrychiol, )  a.  presential,  present,  face  to 

Cyaddrvchol,  >  face. — bresennol,  ger  bron, 
wyneb  yn  wyneb. 
Gwedi  clybod  o  hono  vn  ddiau  bod  y 
Trofanwysion  vn  gynddrychol  yn  y  lie 
hono. — After  ne  had  heard  with  cer- 
tainty that  the  Trojans  were  present 
in  that  place.    O.  A. 

Cynddrychioldeb, )  a.    presentiality,    present- 

Cynddrycholdeb,  j  ment,  presence.  —  Cyn- 
nrychioldeb,  preaennoldeb. 

Cynddrychiolder,  «.  presentiality,  presence. 

Cynddrychioli,  a,  v.  to  presentiate. 

Cynddrychiolwr,  wyr,  t.  one  who  places  in 
-view,  or  present;  a  representative.— Cyn- 
nrychiolwr. 

Cynddrychiolydd,  ion,  f.  a  representative,  one 
who  represents.  —  Cvnnrychiolydd. 

Cynddrygedd,  $.  (cynddrwg)  mischief;  discord. 
— Ysgelerder;  anghydfod. 

Gjynddull,  iau,  $.  (cyn— dull)  a  first  form,  a 
prime  figure. — Dull  orntefi^;  cynffurf. 

Cynddulliad,  au,  «.  prenguration ;  a  designing 
before  hand.— Cynddelwad ;  rhagddarluniad. 


Cynddullio,  ia,  v.  a.  to  prefigurate,  to  perform, 
,   to  fore-design,  to  plan  Beforehand. — Cyn- 

llunio. 
Cynddwl,f  ddyliau,  «.  (cyn — dwl)  a  first  idea 

or  impression ;  a  fore-notice. — Cynddelfryd, 

cynfeddylddrych,  cynfeddwl,  cynsyniad. 
Cynddwyre,f  v.  (cyn— dwyre)  to  rise  before. — 

Cyngyfodi,  cyngwnu. 
43ynddydd,   iau,  «.  (cyn — dydd)  the  dawn  of 

day,   the  day  break;   the  old  time. — Cyf- 

ddydd,  toriad  y  dydd,  glasiad  y  dydd,  toriad 

y  wawr ;  yr  hen  amser  gynt 
Cynddyl,t  au,  s.  (cyn— dyl)  a  coat  of  mail. — 

Llurig,  cadbais.    Ja.  S. 
Cynddylan,  «.  (cynddwl)  a  premonisher,  one 

who  premonishes:  also  a  proper  name. — 

Bhagrybuddiwr. 
Cynddylan   ap   Cyndrwyn.  — Cynddylan 
the  son  of  Cyndrwyn. 
Qynddyled,  ioo,  «.  f.  (cyn— dyled)  an  original 

debt,  the  first  debt—  Y  ddyled  gyntefig, 

hen  ddyled. 
Cynddyledd,f  «.  (cynddwl)  premonition ;  per- 
suasiveness. 
Cynddylig,f  a.  influential,  apt  to  bias. 
Cynddylu,f  a,  v.  a.  to  persuade.—  Darbwyllo. 
C^nddylyed,f  ion,  #.  /.  (cyn-dylyed)  original 

debt  or  obligation. — Cynddyled. 
Cynebrwydd,  a.  (cyd — ebrwydd)  equally  quick. 

— Cvfebrwydd,  mor  fuan. 
Cynecnwydd,t  «.    (cyn— echwydd)   the   first 

evening.— Y  cyfnos  cyntaf. 
Cynedig.t  a.  (cwn)  that  is  exalted  or  lifted  up. 

— Dyrchafedig,  cod ie dig. 
Cynedigaeth,t  au,  *.  /.  exaltation. 
Cynef,t  ad,  (cynt:  it  ought  to  be  written 

cynnef)  long  since. — Cynnau. 
Cyneirchiad.  iaid,  *.  (cynarch)  one  who  pre- 

requires,  one  who  demands  beforehand.— 

Bhagerfyniwr,  cynymgeisydd. 
Cyneiriadur,  on,  f.   (cyn— geiriadur)  an  ety- 
mological dictionary.  — Cyneirlyfr,  gwreidd- 

iadur,  geiriadur  cyfachyddoL 
Cyneirlyfr,  au,  «.   (cyn — geirlyfr)  an  etymo- 
logical dictionary. — Cyneiriadur. 
Cynel,  au,  «.  (cwn;  F.  chenil;  L.  cants)  a  ken- 
nel, a  dog  kennel. — Cyndy.  t£  cwn. 
Cynelw,  *.  (cyn  -  elw)  the  first  profit.— Yr  elw 

cyntaf. 
Cynell,  au,  s.  (cynel)  a  kenneL— CyneL 
Cynenid,  a.  (cyn— geni)  primogenisi,  first-born. 

— Cyntaf anedig. 
Cynenidedd,  9.  a  primogeniture. 
Cynenw,  au,  8.  (cyn— enw)  a  first  name ;  a 

christian  name.  —  Yr   enw   cyntaf ;   enw 

bedydd. 
Cynenwad,  au,  s.  prenomination. 
Cynenwi,  wa,  v.  a,  to  prenominate. 
Cynerchi,  a,  r.  (cynarcn)  to  pre-require.— Cyn- 

erfyn,  rhagerxyn. 
.  Cynesgor,  au,  *.  (cyn— esgor)  a  first  delivery, 

the  birth  of  a  first  born  child.— Cyn enedig- 

aeth,  genedigaeth  y  cyntaf  anedig. 
Cynethol,  v.  a.  (cyn— ethol)  to  pre-elect. — 

Rhagethol,  rhagddewis. 
Cynfab,  feibion,  t.  (cyn— mab)  first  son ;  a  first 

born  child.  — Y  mab  cyntaf;  y  cyntafanedig. 

Kid  felly,  fy  nhad ;  canys  dyraa'r  cyntaf. 

— Not  so,  my  father;  for  this  is  tho 

firstborn.    B. 

Qynfaeth,  «.  (cyn— maeth)  a  first  nourishment 

or  food.-Cynfwyd,  y  maeth  oyntat 
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Cynfaethiad,  to,  t  a  feeding  or  nourishing 

beforehand. — Cynfeithriniaa. 
Cynfaethol,  a.  nourished  before* 
Oynfaethu,  v.  a.  to  nourish-  beforehand.— 
Cynfeithrin. 
Arglwydd  a'm  cvnfaeth  cyn  tj  hebgor. — 
A  prince  shall  provide  dainties  for  me 
rather  than  be  deprived  of  me.    C. 
Cjynfai,-feiau,  «.  (cyn— Dai)  original  crime  or 

•in.— Cynbech,  y  hai  cyntaf. 
Cynfaith,  a.  (cyd— maith)  of  great  extent.— Hir- 

faith. 
Cynfalant,  t.  (cyn— balant)  a  first  budding.— 

Cynflaguriad,  cyndarddiad. 
Cynfam,  au,  *.  f.  (cyn— mam)  a  first  mother, 
a  primary  mother.—  Y  fam  gyntaf. 
Cynfam  y  -oynfyL— The  first  mother  of 
.  -strife.    R.  G.  & 
Oytrfaran^f  an,  *.  (cyn— baran)  the  fore  front 
.  or  anpearance ;  the  presence, — Presenoldeb. 
'  Gwrfsn  gynfaran   gynfelyn   engerdd.  — 
With  noisy  foremost  rank  of  yellow 
front.    C. 
Cynfardd,  feirdd, «.  ieyn— bardd)  a  primitive 
bard,    one   of   the  original  bards.— Bardd 
oynteflg,  bardd  o*r  hen  amseroedd. 
Cynfas,  au,  «.  /.  (cyd  -  mas}  a  sheet  of  cloth ; 
a  bed  sheet.  ^IJenllian,  llenlliain;  llenlliain 
gwely. 
Kid  oedd  efe  ond  march  cynfas  i*r  Ball.— 
He  was  but  a  stalking-horse  for  the 
other.    27.  ' 

Cynfasen,  *.  /.  dim.  a  bed  sheet.  —Cynfas. 
Cyufebyd,  *.  (oyn— mebyd)  early  age,  youth. 

— Maboed,  ieuengctyd. 
Cynfedydd,  «.  (cyn— bedydd)  first  baptism.— 
Y  bedydd  cyntaf. 
Cad  walla  wn  gedawl   o  gynfebyd.—  Cad- 
wallon  bounteous  from  early  baptism. 
MeU. 
Cynfedd,t  an,  f.  (cyn— medd)  original  bias; 
property,    disposition,    inclination.  —  Cyn- 
reddf ;  tuedd,  gogwydd,  bryd. 
Ysbrydol  gynfedd.— A  spiritual  inclina- 
tion.   H.  T.  Ph. 
Cynfeddiaunu,  a,  v.  a.  (cynfeddiant)  to  pre- 

occutoy.  — Rhagfeddiannu. 
Cynf eadiannydcl,  ion,  s,  a  preoccupier ;  a  first 

possenor. — Meddiannyda  cyntaf. 
Cynfeddiant,  iannau,  «.  (cyn—  meddiant)  pre- 
occupation,   prepossession.  —  Y   meddiant 
cyntaf. 
Cynfeddu,  a,  v.  a.  to  preoccupy. 
Cynl\  ithioLta.  (cynfaith)  of  great  extent. — 
Hirtaith,  Hydan  faith. 
Arbeiug  wledift  wlad  gynfeithiol.  —Sove- 
reign ruler  of  the  immensely  extensive 
n  »(>n.    B.  F. 
Cynfelia>i.  au,  s.  (cyn—  mal)  a  first  model. — 
Cynnelw,  rnagddelw,  cynllun. 
Y   cynurychau    a  r    cynfeliadau.  —  The 
examples  and  models.     Be. 
•"■ynferth,  t.   (cyn- berth}  firtt'  in  beauty.— 
i'rydferthwych,  tra  phrydferth. 
Cynferth  o  le  anferth  terfysgf.— The  fair- 
est place  of  unsightly  tn  mult.  O.  Dd.  A. 
Cynfil,  otl,  s.  (cyn-  mil)  what  has  not  attained 
animal  form,    a   monster;    strife.— Cenfil, 
anghenfii ;  yraryson. 
Bychan  fydd  hiam  yoynfll.'— Little  ii  the 
mother  of  mischief.     D, 
Cynfilaidd,  a.  deformed,  monstrous; 


of 


Cynflaen,  an,  &  {oyn.— blaen)  a  point.— Y 

eithaf,  y  braitfd  uaen. 
Cynftaen  UiweoV-r-Jlie  foremost  paint  o* 

fc      «L?tribos.    LL  G&r.        , _      '  . 
Cynfles,  a.  (cyn— bias)  a  faretsejtti— tflseirflaiy 

rhagfiaj. 
Cynflasu,  a,  r.  o.  to  pregustate. 
Cynflith,  ion,  s.  (cyn— blith)  the  first  milk;  s> 

cow  in  her  first  calving.— Cynlaeth;  buwch 

gynllo. 
Qrnflithedd,  #.  the  forthcoming  time  of  mUk; 
.  when  a  cow  is  near  salving. 

Terfenvdd  y  cynftithe4<L— The 
the  forthcoming  milk.    C.  C. 
Qynfod.  au,  *.  (cyn  —bod)  a  . 

Rhaghanf od,  rhajrfod,  cvnhanfod. 
Cynfod,  v.  to  exist  beforehand. 
Cynfodol*  a.  pre-exiatent;  being  before. 
Cynfoes,  t.  (cyn—  moes)  a  primitive  "?Hfit1^', — 

Cyndaull,  rhagfoes. 
Qynfoesol,  a.  of  simple  manners. 
Cynfraint,  freintiau,  freiniau,  s.  (cyn— braurb 

a  prerogative. — Rhagorfndnt. 
Hebog  oynfreinion.— The  hawk  of  priv- 
leged  ones.    H.  F. 
Cynfraith,  a.  (cyn— braith)  of  variegated  front 

Blaenfraith. 
Cynfrawd,  frodyr,  «.   (cyn— bra wd)  the  fist 
"  brother.— Y  brawd  cyntaf. 
tynfrith,  a.  «.    (cyn— brith)   of  ▼mriega»4 

front  — Blaenfrith. 
Cjyiffro,  ydd,  s.  /.  (cyn— bro)  a  first  oountr^— 

Y  fro  gyntaf =oymmro.  t 

Cynfrodor,  ion,  f .  (cynfrawcf)  a  primary  aasxi- 

ate  or  inhabitant.  — Cymmrodor ; .  un  OY 


brodorion  cyntaf,  pyu  IrigiannydpV. ' , 
Pynfrwch^  a.  (cyd^cyn— brWAVolujterjjg, 


boisterous. -r-Cy^rous,  -,._-_-    .  ._. ., 

Qynfrwydr,  au,  s."  /,  (cyn— orwrar).  tho  'fvoi 
of  battle.— Cyncad^  cVanhorf,  blaen  y  dci. 

Qynfyd,  oedd,  t.  (cyn— byd)  the  old  time,  the 
former  time ;  the  old  world,  the  antidelu-jaA 
world.— Yr  hen  ameer.'  yr  amser  gynt  jr 

•  hen  fydi  y  byd  cyn  y  diluw. 

Cynfyl,f  s.  (cyn—  byl)  \hp  first  boundary;  a 
native  place,  home,  habitation;  stri& — 
Cynderfyn*  cyfi^n;  cartrof,  preswyl;  ter- 


^ 


ynfyl  QwyddyL  —  The  confine  of ^  the 
Qwyddelians.    /.  G. 
Cynffon,  au,  $.  /.  (cyn— ffon)  a  tail;  a  skirt— 
Llosgwm,  cloren,  Host,  rhonell,  cwt,  cwtvs, 
llwst,  rhon ;  Uy w ;  godre. 
Cynffon  titw.—  The  weld,  the  dyer's  weed. 
Cynffon  y  cabwllt,  )  the  great  wild  vale- 
Cynffon  y  ceiliog,    J     rian. 
Cynffon  y  gath. — The  cat's  tail,  the  reed- 
mace. 
Cynffon  y  ttyfraith. — A  bum-bailiff. 
Cynffon  y  Uygoden.—  The  mouse- tafl. 
Seren  gynffon.— A  comet 
Gyda'r  ci  y  cerdd  ei  gynffon. — With  the 
dog  will  go  his  tail.    D. 
Cynffoni,  a,  v.  a.  to  make  a  tail,  to  tail 
Cynffonloni,  a,  r.  a.  to  fawn  upon,  to  wag  the 

tail.  -Cynffoni ;  ysgwyd  y  gynffon. 
Cynffonog,  a.  tailed,  having  a  tail;  long  tailed. 
— Llogyrnog,  llostog. 
t  Sercn,  gynffonog.  —A  comet 
C^mff  onVen,  *.  Tfcyntfon— gwen)  the  wheat-oar. 

--Yr  aderyn  cynffon  Wen. 
Cynffrwyih,  au,  s.  (cyn— ffrwyth)  a  first  fruit 
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»  first  produce.— Y  ffrwyth  oyntaf,  blaen- 
'•  nVwytb, 

Cynhaid,  heidiau,  «.  (oyn— haid)  the  licit 
or.  virgin  swarm  of  beet.— CyriYhaid,  yr 
haid  gyntaf  o  wenvn. 
Qynhaig,  a.,  (cyna,  from  own:  the  h  is  used 
here  to  strengthen  the  sound,  as  in  crynhoi, 
crpfhaU)  apt  to  follow  dogs,  salt— Cyn- 
-  nherig,  Uawd. 

Oast  gynhaig. — A.  salt  bitch. 
Qynhanfod,  an,  t.  (oyn— hanfod)  a  pre-exist- 
ence,   an    existence    beforehand.  —  Bhag- 
hanfod,  eynfod. 
Oynhanfodi,  a,  v.  to  pre-exist. 
Cynhanfodol,  a.  primordial. 
Cynhebrwng,  an,  s.  (cyd = cyn— hebrwng)   a 
joint   sending ;  a  funeral  —  Cydhebrwng ; 
«  claddedigaeth, 

Qynhe^rvngjad,  j.  a  jointly  sending;  guidance. 
— :Cyd-ddanfoniad ;  arweiniad. 
Gwybodaeth  yw  gwreiddyn  cynhebrynff- 
iad.— Knowledge  is  the  root  of  guid- 
ance.   Tri.  Dyfn, 
Gynhefin,  «.  (cyd— hefin,  or  «/n,  before,  and 
hejin)  a  growth  of  a  year.  —  Blwyddgynnyrch, 
blwyddgnwd,  oynnyrch  blwyddyn. 
Cynheioa,   v.  (cynhaig)  to  go  after  dogs. — 

Cwna. 
Cynheifiad,  laid,  «.  (oyn)  a  predecessor,  a  fore- 
runner.—Rhagflaenor:  hynafiad. 
Cynheigdod,  «.  (cynhaig)  ssitness  of  a  bitch, 
Cynhelw,f  v.  (oynnal)  to   sustain.— CynnaL 

Dr.D. 
Qynhelwyftr.  =  Cynnalio.    Dr.  D. 
C^Tihellwng,t  s.  (?)  an  army.— Liu,    F. 
Cynhenid,  a.  (cyn— hen?  cyd— hanu)  inbred, 
natural. — Cynnwynol,    greddfol,    naturfol, 
anianoL 
Man  cynhenid. — A  natural  mar  or  mole, 
a  mark  on  the  body  from  one's  birth, 
Dr.  D. 
Haelion  haelder  cynhenid.— The   liberal 
ones  of  native  liberality.    P.  M. 
Cynhewydd,f  s.  (cyn— hewydd)  early  matu- 
rity. —  Addfedrwydd ;    tyflawnder,    llawn 
twf. 

Gwynfydcdig  fro    fraint     s^rnhewyd.  — 
The  nappy  region  having  the  privilege 
of  early  maturity.    LI.  F. 
Cynhinio,f  v.  a.   (cynin)  to  pull  to  pieces. 

Dr.  D. 
Cynholi,  a,  v.  a.  (cvn— hofi)  to  pre-examine. — 

Holi  ym  mlaen  Uaw. 
Qynhcliad,  au,  i.  the  first  examination,—  Yr 

holi  ad  cyntaf. 
Cynbowlen,  «.  (?)  the  common  maple.— Masarn- 
wydd  lleiaf,  masarn  cyffredin,  gwenwialen, 
gweniolen,  gwiniolwydd.    H.I). 
Cynhugl,f  au,  t.    (cyd— hugl?   hugl  is   not 
inserted  by  Dr.  P.  as  a  separate  word;  per- 
haps the  real  root  i»  hxil)  a  plaited  or  matted 
work.  -  Plethwaith. 
Panel  cynhugl,  ceiniog  a  d&l. — A  panel  of 
plaited  work,  its  value  is  a  penny.  C.  C. 
Cyni,  t.  (cy-gni)  anguish,  anxiety,  distress. 
— Ing»  gwasgfa,  caledi. 
Adwaen  leferydd  cyni.— I  know  the  voice 
of  distress.     LI.  H. 
Cyniad,t  iaid,  t.  (cyn)  a  principal.  — Penaeth, 

blaenor,  cvnon. 
Cyniaethlu,t  *.  (?)  a  place  that  is  inhabited.— 
Cyfannedd.    R. 


Cyniannol,t  a.  (cyniant)  giving  precedence.— 

Blaenorol,  penaduroL 
Qyniannu,t  a,  v.  to  take  precedence. 
Cyniant,!  #.  (cyn)  priority,  precedence. 
Cynie,f  t.  (?)  a  fighting.— Ymladd.    F. 
Cynin,  f  hinion,  «.  (oinyn)  a  shred,  a  slip,  a 
small  piece.— Cinyn,  dernyn. 
Ni  ddug  hwnw  ond  cynhinion  oddi  arno 
ef.— That  one  did  not  steal  but  small 
shreds  from  him.    B.  C. 
Cynio,  ia,  v.  a.  (cpi)  to  wedge ;  to  fasten  with 
a  wedge;  to  work  with  a  chisel.— Geingfto, 
llettemu;  gweithio  A  ohjn,  naddu  A  oh^n. 
Cyniol,  a.  cuneal,  like  a  wedge. 
Pynired,f  v.  (?)  to  go  often,  to  frequent,  to 

haunt. — Mynyohu.    Dr.  D. 
Cynlyn,t  v.    (canlyn)   to  follow.  —  Canlyn. 

Dr.  D. 
Qynlladd,f  a.  (cyd-eyn— lladd)   head-chop- 

ing,  topping.—  BrigdoroL 
Cynfiaeth,  t,  (oyn— llaeth)  first  milk.— Iiaeth 

cyntaf. 
Cynllaith,  llerthiau;  s.  (cyn— Uaith)  thesonne 
of  wet,  humidity;  vapor.—  Lleithdra,  gwlyb- 
yrwch;  tarth. 
'  -  Ar  gynllatth  gauaf.^In  winter's  humid 

season.  .  LL  Jtt. 
Cynllaith,  a.  humid,  moist.— Uaith, 
Cynllewych,f  ion,  s.   (cyn— llewych)  a  first 
tint,  a  ray  of  light.  —  Prif  lewyroh,  cyn- 
wawL 
Qynllewyrch,  ion,  s.  (cyn— Ilewyrch)  a  first 

tint. — Cynllewyrch,  cynoleuni. 
Cynlliw,  iau,  8.   (cyn    II  iw)    prime   color,  a 

first  tint.— Prifliw,  prif  liw,  y  lliw  cyntaf. 

Qynllog,  au,  t.  (cyn— flog)  first  interest,  com- 

.  mon  interest.— rPrif  log,  y  llog  cyntaf,  Uog 

cyffredim' 
Cynllun,  iau,  «.  (cyn— Hun)  a  pattern.— Cyn- 
nelw,  cynddelw,  cynddull,  engraff,  patnrm. 
Cynlluniad,    au,  t.  a  preformation;   a  first 

sketching,  or  fashioning.— Cynnelwad. 
Oynlluniedig",  a.  that  is  performed. 
Cynllunio,  ia,  v.  a.  to  perform ;  to  sketch,  to 

model—  Cynnelwi,  adlunio. 
Cynlluniol,  a.  being  fit  for  a  copy. 
Cynlluniwr,  wyr,  «.  one  who  makes  a  pattern, 

a  modeller.  — Cyfluniwr,  dvfeisiwr. 
Cynllwst,  llystau,  t.  (c«*n— llwst)  a  dog  ken- 
neL-^Cyndy,  t^  c^n,  cynnhordy. 
Owerth  gellgi'r  brenin,  deg  ar  ngaint  yn 
ei  gynllwst.—  The  price  of  the  king's 
•    mastiff  dog,  is  thirty  pence  in  his  ken- 
nel,   a  c. 
Qynllwyd,  a.  (cyn— llwyd)  grey,  hoary  headed. 
— Ilwyd,  brigwyn,  penllwyd. 
An  delud  cyn  llwyd  i  ar  gynghorawr. — 
Let  there  come  to  us  a  hoary  headed 
one  for  a  counsellor.     A. 
Qynllwyn,   ion,  *.  (cyn— llwyn ;  cyn,  and  Ir. 
*/|l^anc=wrath1  says  B.)  a  lying  in  ambush, 
a  lying  in  wait,  a  waylaying;  an   ambus- 
cade; a  concealed  murder. — Rhagod,  cvf- 
ragod,  llechfa,  celfa;  celfumiad,  llofrudd- 
iaeth  geledig. 
Llofruddiaeth  a  fo  cynllwyn  ynddo,  megys 
cuddio  celain.— A  felony  wherein  there 
is  a  waylaying  in  it,  as  concealing  a 
corpse.    C.  C. 
Cynllwyn,  v.  to  lie  in  ambush,  to  waylay ;  to 
pursue,  to  follow  after. — Cyfragod,  Usohn; 
erlyn;  cydfwriadu, 
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Cynllwynfa,   feyd<L  «.   f.  an   ambuscade,  a 

lurking  place.— Celfa,  ymguddfa. 

Cynllwyn-gi,  gwn,  a  (cynllwyn— ci)  a  dog  for 

a  iidelay  in  hunting. — Gosodgi,  adargi,  ci 

cynllwyn,  celgi. 

Cynllwyniad,  an,  «.  (cynllwyn)  a  waylaying;  a 

forming  an  ambuscade. — Vmlechiad. 
pynllwyniaetb,  au,  t.  /.  an  ambuscade ;  the  act 

of  waylaying. — LJechfa. 
Cynllwyniog,  a.  full  of  ambuscades. 
Cynllwyno,  a,  v.  a.  to  lie  in  wait,  to  aet  upon, 

tc  waylay.— Cynllwyn. 
Qynllwynwr,  wyr,  t.  a  lurker,  a  waylayer,  a 
lier  in  wait— Llechwr,  erlyniwr,  cydfradwr. 
Cjynllyfan,   au,  j.   (cwn— llyfan)  a  leash,  or 
slip  for  dogi,  a  leading-string  for  dogs ;  op- 
pression. —  Iiinyn  arwain  ci,  oazai  arwain 
cd,  llinyn  twyao ;  gorthrwm. 
Pan  dyngo'r  pencynydd,  tynged  i  torn  si 
g*n,  a'i  gyro,  a'i  gynllyfanau. — When 
the  chief  huntsman   ■wears,  let  him 
swear  to  his  dogs,  and  his  horns,  and 
his  leashes.    C.  C. 
Cynllvfanu,  a,  v.  a.  to  lead  a  dog  in  a  learn, 
or  leash  ;  to  leash,  to  hold  in.— Arwain  d 
wrth  linyn. 
Cynllwyfanne^n.— To  leash  dogs. 
Cynllyfanwr,  wyr,  a  one  who  leashes  dogs. 
Qynmwyd,t  a.  (cyd— mwy?  if  so,  the  present 
orthography  would  be  cymmwy,  or  cymmwyd) 
as  large.— Mor  fawr,  mor  cans.    E.  LI. 
Cynna,t  a.   (cyd— da)  of  equal  goodness,  as 
good.  — Cystal,  mor  dda,  daed. 
Ni  ddyfu  yma  gwledig  dy  gynna.— There 
came  not  here  a  sovereign  thy  equal  in 
goodness.     TaL 
Qynnaugan,  au,  a  (oyn— dadgan)  a  prereeital, 
a  prediction.— Cynddadgan,  cynadrodd,  ynv 
gom. 
Cynnadgudd,  a.  (cvn  —  dadgudd)  that  is  re- 
vealed beforehand. — Rhagddadgudd. 
Cynnadguddio,  ia,  v.   a.   to  reveal  before* 

hand. 
Cynnadl,  au,  a  /.  (cyd-ddadl)  colloquy;  dis- 
course, converse,  intercourse.  —  Cydymddi- 
ddan ;  cyflafaredd,  oydsiarad,  ymgom. 
Diau  cynnadl  taiog  o'i  d£. — confident  is 
the  discourse  of  the  clown  in  his  house. 
Z>. 
Cynnadla,  v.  n.  to  converse. — Tmddiddan. 
Cynnadlawd,t  a  f.  a  mutual  disoourse. 
Cynnadledd,  au,  a  /.  a  conference.  —  Cyfla- 
faredd. 
Cynnadlfa,  feydd,  faau,  a  /.  a  place  of  con- 
ference ;  an  assembly  house.  —  Qyflafarle, 
cyflafardv. 
Cynnadliaa,  au,  a  a  conversing. 
Cynnadlu,  a,  v.  to  converse  together. 
Cynnadlydd,  ion,  a  a  discourses  anegociator. 
Cynnadlyddiaeth,  t.  f.  a  dialogue.— Cydym- 

ddiddan. 
Cynnag,  f  ad.  (cyn— nag?  can— nag)  soever. — 
Gan  nag,  gan  nad,  yn  gymmaint  a. 
Cynnag  pa  beth. — Whatsoever  thing.  Stt. 
Cynnag  pwy. — Whomsoever.    Sil. 
Cynnal,  v.  a.  (cyd— dal)  to  sustain,  to  uphold, 
to  support,  to  bear  up;  to  maintain;  to 
keep  up.  —  Cyd-ddal,  attegu ;  dal,  dala,  dal 
i  fyny,  cymmhorth,    oynnorthwyo;  sefyll 
dan;  cefnogi;  myntumio. 
Cynnal  braint  llys.  —  To   ™*fo*"i  the 
privilege  of  a  court. 


Cynnal  cvfeddach.— To  keep  a  feast,  to 

entertain. 
Cynnal  gwyL— To  keep  a  holiday. 
Cynnal  pen  yr  iau.— To  bear  a  part  of  the 

burden. 

Cynnal,  heb  anwadalu,  crefydd  a  bedydd 

y  bu. — Supporting,  without  wavering, 

religion  and  the  faith   he   has  done. 

LB.  H. 

Gyvnaladwy,  I  «.  maintainable.  —  Diff ynad- 

Cynnaliadwy,  j     wy;  aellir  el  gynnai,  aellir 

ei  amddiffyn. 
Cynnaliad,  i  au,  $ .  a  supporting,  a  sustaining, 
Cynnaliud,  i     a  bearing,  or  staying  up;  sup- 
port. — Cynnorthwyao. 
Cynnaliaeth,  )  au,  a.  /.  maintenance,  suste- 
Cynhaliaeth,  {     nance,  support.— Gad wraeth, 
myntumiaeth. 
Tri  chynnaliaeth  awen;  llwyddiant,  cyd- 
nabyddiaeth,    a    chanmoliaeth.  — The 
three  supports  of  genius;  prosperity, 
acquaintance,  and  commendation.     £a 
Cynnaliawdft  I  «•  eupportanee,  support. — Cyn- 
Cynhaliawo^t  (     nauad ;  attegiad. 
Cynnaliawdr,t  1  iodron,  a  a  sustainer,  a  aup- 
Cynhaliawdr,t  j     porter,  a  maintainor. — Cyn- 

naliwr. 
Cynnaliwr,  1  wyr,  «.  a  supporter,  one  who  sus- 
Qynhaliwr, )     tains,  or  holds  up. — Cynnorth- 

wywr. 
Gynnar,  a.  (cyn— dAr,  says  Dr.  P. ;  but  d&r, 
says  he,  is  a  noise,  a  din,  a  sound;  an  oak : 
nor  and  tar,  which  might  be  the  roots  of 
this  word,  are  not  better  than  ddr)  early ; 
seasonable.  —  Boreu,  boreuol ;  prydlawn, 
tymmoraidd. 

Y  cynnar  wlaw  a  r  diweddar  wlaw. — The 

first  rain  and  the  latter  rain.    R. 
Ffrwythau  cynnar. —Early  fruits. 
Cynnaraidd,  la.  rather  earlv,  or  soon.— Ilsd- 
Cynharaidd, )     ernnar.  Ilea  f  oreu. 
Gynnarmerth,  oedd,  t.  (cyn— darmerth)  a  pre- 
vious supply,  or  provision,  a  previous  pre- 
paration. — pynarmerth. 
Gynnarmerth,  v.  a.  to  provide  beforehand. 
Cynnarmerthiad,  au,  a,  a  supplying  beforehand. 
Qynnarpar,    oedd,  s.   (cyd  —  darpar)   mutual 

preparation,  or  provision.  — Cynarpar. 
Cynnarpariad,  an,  a  a  mutually  providing. 
Cynnarparu,  a,  v.  a.  to  prepare  jointly. 
Gynnaru,  a,  v.  (cynnar)  to  be  early,  or  for- 
ward, to  become  matured  early. — Bod  yn 
foreu;  addfedu. 

0  cynnaru  cyn  hiroed.— If  he  should  be- 
come forward,  or  become  matured,  be- 
fore a  length  of  age.    T.  A. 

Cynnarweh,  a  earliness,  seasonableness. 

Cynnau,  ad.  (cynt)  ere  now;  a  little  while 
ago,  lately,  just  now,  not  long  aince.— Cyn 
hyn ;  ychydig  amser  yn  ol,  yn  ddiweddar, 
bron  yu  awr. 

1  lechu  (gwadu  mae  gwen)  i'r  aeth  gynnau 
wrth  gawnen. — To  conceal  herself  ftho 
fair  one  deniea)  she  went  a  little  while 
ago,  by  a  bine.    /.  Dyfi. 

Gynnawdd, «.  (cyd— nawdd)  mutual  protection. 

— Cydnawdd,  cydamddiffyn. 
Gynnawn,  noniau,  a  /.  (cyn— dawn)  a  leading 

endowment,  or  trait  —  Cynddawn,   daws) 

gynhenid. 
Cynnawa,  ion,  a  (oyn— naws)  a  prevailing  pas< 

•ion,  or  disposition.— Frif  nar  i,  cyndnedd. 


CYN 


475 


CYN 


tynnawa  lliaws.— The  forwarded  disposi- 
tion  of  the  multitude.     Y.  G.  T. 
Cynne,  *.  (cyd— do)  ignition,  a  fire-blaze.— 
Taniad,  Uoag,  ennyniad. 

Deddf  cynne.— A  kindling  nature.   P.  M. 
Cynuead,  au,  9.  a  kindling. — Oosgiad. 
Cynneall,  s.  (cyn— deall)  a  pie-apprehension. 

— Cynddeall,  rhagsyniad. 
Cynneall,  v.  to  pre-apprehend. 
Cynnechre,  *.  (cyn— dechre)  first  origin.— Y 

dechre  cyntaf. 
Cynneohread,  au,  *.  a  commencement. 
Cynnechreu,  «.  the   firat  beginning.  — Cyn- 
nechre. 
Cynnechreu  doniau.— The  fint  cause  of 
grace.    LI.  (Hbr. 
Cynnechreu,  v.  a.  to  give  a  beginning. 
Cynnechreukd,  au,  *.  a  giving  a  beginning,  or 
origin;  a  first   causing. — Cynddechreuad ; 
yr  achoaiad  cyntaf. 
Qynnechreuol,  a.  tending  to  originate;  relat- 
ing to  a  first  cause.—  CynddechreuoL 
Cynnedwydd,    a.    (cyd  —  dedwydd)   causing 
mutual   happiness:   universally   happy. — 
Cyd-ddedwydd,  cydhapus. 
Cynnedwyddwch,  9.  mutual  happiness,  mu- 
tual bliss. 
Cynnedd,  «.  /.  (cyd— dedd)  natural  quality.— 

Cynneddf,  teitni,  rhin. 
Qynneddf,  au,  s.  /.  (cyd — deddf)  primary  law; 
natural    endowment,    or  quality;   natural 
habit,    or  disposition ;   instruction. — Cyn- 
ddaddf,    deddf  gyntefig;  cynnedd,  teithi, 
rhin,  rhinwedd,  camp ;  anian,  natur,  greddf ; 
hyfif orddiad,  addysg. 
Doai  Myngyn  i  gymmeryd  y  cynneddf  au 
gan  Oadwallawn.— Myngyn  came  to  re- 
oeive  the  instructions  by  Cadwallon. 
TrL 
Cynneddfiad,  au,  f.  a  habituating,  a  becoming 

habitual— Greddnad,  cynneddfodiad. 
Qynneddf  ol,  a.  natural,  habitual  [I.  G. 

Cynneddfol  gam.  —  A  habitual  wrong. 
Cynneddf oledig,  a.  having  a  quality. 
Cynneddf oli,  a,  v.  to  render  habitual:  to  be- 
come habituated. — Greddfu;  cynnenno. 
Cynneddfoli  moesau. — To  render  morals 
habitual 
Cynneddf  u,  a,  v.  a.  to  habituate,  to  endow. 
Cynnoddfus,  a.  tending  to  endow. 
Cynaefin,  a.  (cyd— denn:  the  ancients  wrote 
cynlgfn,  which  signifies  that  the  etymons 
contained  t,  either  cyd — tefin,  cynt — hefin, 
or  cyn— tefin)  accustomed,  used. — Arferol ; 
adnabyddus;  hyddyag. 
Cynnefindra, «.  inurement,  use. 
Qynnefinder,  I  *.  inurement,  use.— Arferiad, 
Cynnefindod,  )     ymarferiad ;  adnabyddiaeth. 
Cynnefiniad,  9.  an  accustoming,  or  exercising ; 
exercitation ;  a  habituating.— Cynnefinder. 
Cynnenno,  a,  v.  to  habituate,  to  inure,  to  accus- 
tom; to  become  accustomed,  or  used  to. 
Cynnefinol,  a.  tending  to  habituate,  or  make 

common. 
Cynnefinwr,  wyr,  t.  one  who  is  accustomed. 
Cynnefnydd,    lau,   $.    (cyn  —  defnydd)   first 
matter,  or  substance;'  first  principle. — Cyn- 
ddefnydd,  cynsylwedd;  oynegwyddor. 
Cynnefod,  au,  9,  /.  (cyn— defod?  cyd— defod) 
ceremony;   consuetude,    custom,    usage. — 
Cynddeiod,  arddefod,  seremoni;  arfer. 
Cynnelod  •  lygro  gyfraith  ni  ddylir  ei 


chynnaL— A  ceremony  that  vitiates  the 
law  ought  not  to  be  preserved.     C.  C. 
Cynnefodedig,  a.  customary. — Arferedig. 
Cynnefodgar,  a.  ceremonious. 
Cynnefodi,  a,  v.  a.  to  habituate. — Arfer. 
Cynnefodiad,  au,  9.  a  becoming  habituated. 
Cynnefodig,  a.  accustomed,  common. 

Ci  cynnefodig.  -A  dog  accuatomed  to  bite. 
Cynnef odog,  a.  that  follow  usages,  or  custom. 
Cynnefodol,  a.  ceremonial,  ritual. 
Cynnefodwr,  wyr,  t.  one  who  follows  ceremo- 
nies. 
Cynneiliad,  ioid,  9.  (cynnal)  a  supporter,  a 

maintainor,  an  upholder. — Cynnaliwr,  myn- 

tumiwr. 
Cynneiliaeth,  t.  maintenance. — Cynnaliaeth. 
Cynneilwad,  waid,  9.  (cynnelw)  one  who  is  a 

pattern,  or  example;  an  original — Cynllun, 

cynnelw,  esampl 
Cynneilwad   Prydain. — The  example  of 
Britain.    P.M. 
Cynneilwog,t  a.  exemplary. — EografFol 
Cynneilydd,   ion,  9.   (cynnal)  a  supporter* — 

Cynnalydd,  attegydd. 
Cynneilyddiaeth,  9.  /.  the  act  of  supporting.— 

Attegiaeth. 
Cynneulio,  ia,  v.  (cyd— deillio)  to  proceed,  or 

issue  jointly   from.  —  Cyd-ddeillio,    cyd- 

darddu. 
Cynneiriog,  a.  (cynnar?)  rabid,   outrageous, 

furious,  mad. — Cynddeiriog.    Sil. 
Ci  cynneiriog.— A  mad  dog.    SU, 
Qynneiriogi,  a,  v.  n.  to  become  mad. 
Cynnelw,  au,  9.  (cyn— delw)  a  pattern. — Cyn- 

ddelw,  cynllun,  patrwm. 
Cynddelw   cynnelw  cannorthwy. — Oyn- 
ddelw  the  example  of  assistance.     C. 
Qynnelwi,  cynnelw,  v.  a.  to  imitate. — Dyn- 

wared. 
Hawdd  cynnelw  fy  rhwyf.—  It  is  easy  to 
imitate  my  chief.    Ein.  W. 
Cynnerbyn,  v.  (cvd— derbyn)  to  receive  mu- 
tually, or  together. — Cyd-dderbyn. 
Cynnerbyniad,  au,  «.  a  joint  reception* 
Cynnerbyniol,  a.  jointly  receiving. 
Cynnerohafael,  v.  a.  (cyd — derchafael)  to  exalt 

jointly;  to  raise  up  together. — Cyd-ddyrch- 

afu,  cyd-ddvrchafiad,  oydgodL 
Cynnercnafiaa,  au,  9.  joint  preferment,  joint 

advancement,  or  exaltation. 
Cynnerchafu,  a,  v.  a.  to  lift  up  jointly;  to 

exalt  together. — Cyd-ddyrchafu. 
Cynnerchedd,  9.  mutual  exaltation;  the  state 

of  being  jointly  raised. 
Cynnerchog,  a.  mutually  exalted;  having  a 

joint  upraising. — Cyd-ddyrch afog. 
Cynnerchogi,  a,  v.  a.  to  exult  together. 
Cynnerth,  oedd,  9.  (cyn — uerth)  first  power; 

a  primary^  power.— Cynallu ;  prif  nerth. 
Cynnethol,  v.  a.  (cyn  —  dethol)  to  pre-elect. 

— Rhagddethol,  rhagddewis. 
Cynnetholiad,  au,  *.  pre-election,  a  primary 

choosing. — Rhagetholiad. 
Cynnest,f  9.  (cyn — dest?  cyd— dest)  a  trim- 
ming together.  —  Cynwisg.  diwyg. 
Cyn  cynnest    daear. — Before  the   trim- 
ming together  of  the  earth.    A. 
Cynneu,  r.  (cynne ;  L.  accendo)  to  kindle,  to 

set  on  fire;  to  light.— Ennyn,  tanio,  ffaglu, 

fliamio;  goleu. 


Cynllwynfs,    feydtl,   J.    /.   HI    amhnjrade,   * 
lurking  place,— Celfa,  ymguddfa. 
Cynllwyn-gi,  gwn,  i.  (cynllwyn— ei)  •  dog  for 

a  aidelay  in  hunting. — Goaodgi,   adargi,  ei 

cynllwyn,  celgi. 
Cynllwyuiad,  an,  J.  (cynllwyn)  a  waylaying;  s 

forming  an  ambuaeade.— Ymlechiad. 
Cynllwyniaeth,  au, i.  /.  an  ambuaoad* ;  th' 

of  waylaying. — Lleehfa. 
Cynllwyniog,  a.  full  of  ambrucadea. 
Cjnllwyno,  a,  v.  a.  to  lie  in  wait,  to  ■ 

tc  waylay.  — Cyrdlwyn.  ,  ^ 

Cynllwyuwr,  wit.  *.  a  lorkar,  a  -j 

lier  in  wait-Llechwr,  erlynJT  -'^ 

Cynllyfan,    an,  I.    iein— Ujft 

■lip  for  dogs,  a  leading-str 
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,^'jn  the  «A,  the 
.  joing  of  the  pre- 
g»n,  jigyrn,  '  ,:.-^tathto  word- 
th.etaoTb.iir        ■.^BaMi1.w, 


«5^    «.<TffaIrb,ojjn«itth. 

O  jaAMwV*  /-  («fnnb*bre  —  arwdl) 
joioptoton:  a  figure  in  rhetoric  in  which 
jt  leeorea-aarta  of  a  aentenot  and  alike. 

-Cyd-debygawdi :    ffttgr   mewn  areitbac  * 
waft,  i  vary*  ranau  ymadrodd  dczf jnn  yn 

Qynnbobygiad,  tnt,  A  (cynnlinbjg)  a  oompari- 
aon;  a  eoB^jering, — Cymmhariad. 

Cynnhebygimeth,  an.  i.  /.  coniimiliiude. 

Cyrinhebygol,  a.  ooaaparetiTe,  capable  of  com- 
parison. — CyffetyW.  cynunharoL 

Cynnhebygrwydd,   t.    cooniraility.  —  Cyffaljb 

Cynnhebygu,  a,  r.  to  compare. 
Cynnhndd.t  an,  ».  (eyn  — «>dd)  a  gateway,  aa 
entrance.  — Cyntedd,  mrnedfa. 


with  lin 

Cynll. 

Cynllyfan- 

Cynmwr 


%  5  the  etyi 
|^*Joir«)    pnm 

«fiS&  ..  (eyd-tafad!)  aptneaa.to  spread 
it*"?!— Tuedd  i  ymledaenu.     ZV.  P. 


As'siuog, «.  (eyd—taiog)  altogether  Munt,- 
jjollol  ddifoes,  cwbl  aflednaii,  tryrtwng. 
Caeawg  cynnhaiawg  inal  y  delai.— Caw 


Cynnrieia,+  a.  (oyn—tais!)  flat-headed ;  flat- 
pointed.-  Gwaatadben,  gwaatadflnen.  Dr.  P. 

Cynnha*,t  au,  t.  (eyd— tea)  a  mutual  tie. — 
Cydgwlwn,  cyngbwlwrh. 

Cynnbaaedd,t  i.  a  mutual  bond  or  obligation; 
,    _       —  r  lived  by  the 


making  a  grant 


a  ilderby  oir  gan  y 


byddiaeth;  anrheg 


-Cyf- 


tywyiog  * 


A  dalo  gynnbaaedd,  ni  thU  ebediw  wrth 
farw;  aef  yw  eynnbaierld  gobryatyn.— 
Who  pays  a  mutual  obUgixtyja  lee,  pays 
no  hei-riot  at  hia  death ;  what  ii  implied 
by  mutual  obligation  present  ii  a  £no 

Cynnbasol.t  a.  mutually  binding. 
Cynnbaw.f  i.  (eyd-taw)  a  mutual  silence  or 

e  al  in.  — Cyd-ddia  tawrwy  dd. 
Cyniiliawdit  a-  univeraally  calm  or  etilL  , 
Cynnhawelu.t  a,  v.  to  ailcnoe  totally, 
Cynnbawdwchtt  I.  total  calm  neat. 
CynnhBwr,t  nliorion,   i.    (cytit)  the  first    Ot 

ehie(  one.  — I'eiiadur,  liywydd. 

UynnhawT  gwyr  dent  a  (.'enen.—Tlio  leader 
of  men  about  (JenelL     it.  T.  11. 


Tify  and  Peru 


anEhyd 


the  prinoipaL    fin 
Cynnben,  1  au,  i.  f.  (eyd— ten*   It  cotitoiboj 
Cynnen,     J        oontontiao,.   atrife,     nnanoe, 
quarrel.  —  Cynnhwrf,    ymryaon,    ymiafael, 
--hydfod,  ewetyl 

Jorny  gynnhen.— The  leader  of  a  faction. 

O  winf aeth  a  meddfaoth  yr  aethant  i  gyn- 

nhen  Uurygogion. — From  the   fcaii  of 

wine  and  the  feaat  of  mead  they  want 

to  the  strife  of  the  mail  oorered  men.  A. 

Cynohenaiild,  a.  apt  to  be  oontentiona. 

Cynnhcndrwit,  i,  (eynnhen — trwit)  the  bnatle 

of  atrife ;  the  noiae  of  oontention. — YmrjT- 

ondwrf,  teriyig. 

Cjrnnhetujar,  a.  [ejnlAsn)  coutentioua,  hanker 

Cynnbengarwch,  1.  oontentiouanea. 
Cyniihnnllyd.  a.  quarrelaomo.  apt  to  wrangle, 

apt  to  dispute  or  to  contend. 
Cynnhenol,  a.  tending  to  quarreL 
Cynnhenu.  a,  v.  to  wrangle,  to  eootend. 
Oyanheims,  a.  contention*,  turbulent. 
Cynnhenua,   ion,   i.   a  eonteatioui   perum,— 

Ymryaonydd,  dyn  oynnhanua. 
Y  oynahenuaion  yn  llya. — Tna  ooutentioui 


ir  quaml 

of  preter- perfect  teruw 

ovnnherfyool,   aroaer  goiphenol,  aimer  gor- 

phenedig,amaereytlawDedig,  amaerperffattb, 

Cynnherfvnol,  a.  prater-perfect. — GorpheDoL 

C^Tinheriynu,  a,  o.  to  pre-determine,  to  too. 

elude  or  linioh    beforehand.— Bluigberiuer- 

Cyiinherig,  a.  (ei*  rntn—  terig)  following  dog*. 

— Cynhaig,  llawd. 

GiMt  gyuoherjg,—  Proud  bitch,  ult  bitch. 
Cynnhes,  ta.  (cyd— tea)  warm:  oomfortalile. 
Cynnes,    )        njieerjig.  —  Twjm,      twjom, 

gwreaog;  eyaurua,  tbiyr. 
Cynnhesiad,  au,  a.  a  warming. 
Cynnheaol,  a.  tending  to  warm. 
Cynnhearwydd,  i.  warmth,  heat. 
Cynnlieau,  a,  v.  to  warm;  to  become  warm;  to 

cheer,   to   oomf art.  — Twymo,    ymilwymoo; 

lloni,  ririftli. 
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Cynnheswr,  wyr,  $.  a  warmer :  ft  sheerer. 
Cynnheulu,  oedd,  #.  (cyd— teulu) a  joint  family. 

— Cyd-deulu,  oydbreswylwyr. 
Cynnhewi,f  oynnhaw,  v.  (cynnhaw)  to  keep 

silence.— Cyd-dewi,  gostegtt. 
Cynnholi,  e>  c.  a.  (cyn — teU)  to  prescind. — 

Rhegysgrthru,  rhagdori.     0. 
Cyroiholjad,  au,  t.  a  prescinding,  a  taking  oil 
beforehand;  a  diminishing.  — Y  toliad  eyntaf. 

Cynnhon,  eu,  a  /.  (cyd — ton)  a  consonance.— > 
Cyd-don,  oytton,  cydisin,  cynghab.  - 

Cynnhonedd,  t.  agreement  of  sound. 

Cynnhory  I  au, a.  (oynt    6r ;  oyn— d6r :  Dr.  P. 

Connor,  I  makes  a  difference  between  the 
two  forma,  besides  that  he  has  cpnnhawr 
also;  but  the  classics  used  the  last  only, 
putting  h  in  tbcr  declined  Words,  as  •  cyn- 
nkordpy  &c,  like  cyntun,  cynnhaiu)  an  en- 
tranc*.  an  avenue  t  a  porch;  a  door- way,  a 
door-frame;  a  threshold,  or  the  sill  of  a 
door;  *  chief,  a  leader.— Cyn tor,  cyntedd; 
cynnor,  cynddor,  rhagddrwg,,  rhagddor; 
pcvtb;  hiniog,  rhiniog;  gerddrws;  penasth, 
arweinydd,  cyniad. 

A'i  gonyn  yn  ei  gynnor.— With  its  tail  in 

the  entrance  of  it.    H.  Dafi* 
Cynnor  gw^r  deutu  Cenen.— The  leader 
O'  moo  about  Cenen.    JO.  JPh.  £. 

Cynnhorawr,+  s.  a  principal  one.  —Penaeth. 

Qynnhoxdy,  dai,  s.  (cynnhor— 1»  a  courthouse, 
a  lodge  before  a  house;  a  dog-house. — Khag- 
dy,  rhandy ;  cyndy. 

Cynnhorf,  oedd,  «.  £  (oyn— torf)  an  advance 
guard,  the  van  of  an  at  my. — Byddin  tiaen, 
rhagfyddin,  rhagdorf. 

Qynnhorog,  a.  (cynnhor)  leading,  principal. — 
Arweiniol,  penaf. 

Cynnhraul,  t.  (cyn— traul?  cyd— traul?)  that 
is  most  lavish.—  Gordraul;  gwastiwff. 

Qynnhraw,  ion,  «.  {cyd— traw)  a  conformity. 
— Cydgord,  cyssondeb. 

Cynnrhawedd,  t.  conformity ;  connection. — 
Cydarwedd. 

Cjnnhrawiad,  an,  i.  a  configuration,  a  con- 
formation, a  forming  together.— Cydtfurf- 
iad,  cyf attebiad. 

Cynontawu,  a,  v.  to  configurate. 

Cynnhref,  #.  /.  (cyn— tref)  the  first  abode.— 
Trkfagyntai 

Cynnnrefedig,  «.  being  first  inhabited. 

Cynnhrefodigion,  t.  pL  the  first  inhabitants.— 
Cyndrigohon,  cynfrodorion,  cymmrodorion. 

Qynnhreth,  i,  «.  /.  (cyd— trethj  a  tribute. — 
Teyrnged. 

CynnJarethol,  a.  tributary,  paying  tribute. 

Gynnhrethu,  a,  v.  a.  to  exact  tribute. 

Cynnhrig,  a.  (cyn- -trig)  first  inhabited,  or 
settled.  — Cyndrig,  eynsefydlog. 

Cynnhrigol,  a.  that  is  first  inhabited. 

Qynnhrigolion,  «.  pi,  the  first  inhabitants.— 
Cynnhrefedigion. 

Cjnnhrwy,  a  (cyd— trwy)  an  universal  nerva- 
tion.— Cyd-draidd,  cyd-drwyad. 

Cynnhwyo,  a,  v.  a.  to  pervade,  or  penetrate 
universally.— Cynghreiddio. 

Cynnhrwyof,  a.  pervading  universally;  pene- 
trating generally.— Cyd-dreiddioL 

Qynnhwt,  a.  (cyn— twf )  the  first  budding,  the 
first  growth. — Cyndwf. 
Bho  dwf.  rho  gynnhwf  Gwanwyn.— Give 

Sduce,  give  the  first  growth  of  the 
Spring.    JKG. 


Oynnhwrf, )  cynnhyrf  oedd,  *.  (cyd— twrf ;  "J* 
Cynnwrf,    (    eonturbatio)  commotion,  motion, 
tumult,  disturbance;  trouble.— CyAro,  ter- 
fysg,  ©vthrwfl,  trybestod;  blinder,  gofidj 
angerdd. 
lYegrifenir  y  gair  hwn  weithiau,  a  lleferir 
e£  yn  fynyoh,  yn  cvwnvr .— Ffraeth  gyn- 
nwr  gyrehwr  gorchett    I.  Ooch.] 
Gynnhwyth,  ion,  t.  (oyd  —  twyth)  a  mutual 
spring,  an  elastic  force.— Cydnaid,  oyfad- 
lam. 
Wvthf ed  lwyth,  gynnhwyth  gynnwan  ett 
deddf.  —  The   eighth  tribe,  a  mutual 
spring  and  first  to  pierce  was  its  rule. 
Gynnhwyth,  a.  springing  together.  [C. 

Cynnhwythiadj  an,  «.  a  springing  together; 
a  being  elasao  altogether. — Cyfiamiad ;  cyf- 
ystwythiad* 
Qynnhwythig,  Ob  having  an  elastio  quality. 
Gwayw  gynnhwythig,  cynlaa,  cynnhais.— 
A  spear  thoroughly  elastic,  blue-topped, 
and  flat-pointed.     TaL 
Qynnhwytho,  a,  r.  to  spring,  or  rebound  to- 

gether.^Cvfneidio;  eyfystwytho. 
Cynnhwythol,  a,  springing  together. 
Cynnhyfiant,  a  (cyn— tyfu)  the  first  buddings 

the  first  growth.— Cyndyfiant, 
Cynnhyf  ol,  a.  that  shoot  out  first. 
Cynnhyfu,  a,  v.  to  bud  first— Cyndyfu,  cyn* 

darddu. 
Cynnhyrfadig,   a.    (eynnhwyf)    agitated,   in 

motion.— Cyffroedig,  terfysgedig. 
Cynnhyrf edigaeth,  a  /.  the  act  of  moving,  or 

agitating;  commotion. — Cythryblatth. 
Gynnhyrfedigol,   o.   ooncusaionary,t  conou> 

sive. 
Oynnhyrfgar,  a.  incentive,  apt  to  stir. 
Cynnbyrfgarwch,  $.  an  agitated  state. 
Cynnhyrfiad,  an,  #.  agitation,  motion,  oomA 

motion,  a  motive. — Cyflroad. 
Cynnhyrfiadol,  o,  concuaiionary,t  concussive. 
Cynnhyrfiedydd,  ion.  «.  a  mover,  an  agitator  ; 

a  disturber,  one  who  makes  a  stir. 
Cynnhyrnol,  \a.  motive,  provocative. — l%r- 
Cynnhyrfol,  )     rysglyd,  cythryblus. 
Cynnhyrfu,  a,  v.  a.  to  move,  or  stir;  to  actu- 
ate; to  hurry,  to  convulse,  to  trouble.— 
Cyffroi,  annog,  eythryblu. 
Cynnhyrf  us,  a.  apt  to  stir;  provocative. 
Cynhhyrfwr,  wyr,  t.  an  agitator,  one  who 
makes  a  stir.— Qyflrowr;  oythroddwr,  ter- 
fysgwr. 
Qyniihywyll,  a.  (cyd— tywyll)  altogether  dark. 

— Hollol  dywyll,  trathywylL 
Cynniebryd,t «.  (cyn— diebryd)  a  frustration. 

— Beithugiad,  siomiad,  somiad. 
Cyaniebryd,+  v.  a.  to  frustrate. — Siomi. 
Cvnnif,f  ion,  s.  (oyd— gnif)  a  conflict. — Cyn- 
•   nhen,  cyni,  cyf rysedd. 

Oedd   cadara  ei  gynnif.— Powerful  was 
his  conflict.     B.  F. 
Cynnifer,  a.  (cyd— nifer)  L.  con — numerwt) 
of  even  number;   so  many,  as  many;  as 
often.  —  Cydnifer,    cyf  nifer,    yr  un  nifer; 
oymmaint;  cyfartal;  morfynych. 
Cynnifer   gwaith    bynag   y  bwytaooh  y 
bara  hwn. — As  often  as  ye  eat  this 
bread.    B. 
Ond  beth  yw  hyny  rhwng  cynnifer. — But 
what  are  they  among  so  many?    B, 
Cjynniferedd,   s.    evenness  oi  number. — Cyf- 
aiferedd,  cyiartaledd. 
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Cynnif eriant,  a,  a  quotient;  the  number  re- 
suiting  from  the  division  of  one  number  by 
another.— Cynniferydd,  deff. 

Cynnif erog,  a.  having  an  equal  number;  being 
of  equal  number.— Cyfniferog. 

Gynniierol,  a.  of  equal  number. — CyfniferoL 

Cynnif eroldeb,  #.  evenness  of  number. 

Qynniferwch,  t.  evenness  of  number. 

Cynnif erwch  o  rif  ser  cynnhebycer  ei  nif er. 
— An  equal  multiplicity  with  the  num- 
ber of  stars  his  train  is  compared.    M. 

Cynnif erydd,  ion, «.  a  quotient.  —Cynnif eriant 

Cynninadft  iaid,  «.  (oynnif)  a  oonfliotor;  a 
toiler;  aoonqueror;  a  molester.— Cynnhen- 
wr;  ymorohestwr;  gorohfygwr;   gorthrym- 


Oynnifiawd.t  *  a  conflicting.— Ymgiprya. 
Cynnifio.f  cynnif,  v.  to  conflict ;  to  toil ;  to 
molest.— Ymryson;  ymwrio. 
Gorddyf niad  oynnygn  yn  oynnif  ar  ystrad. 
— The  tamer  of   the   adversary,   that 
toils  on  the  vale.    P.  M. 
Gynnifiol,t  a.  toiling,  conflicting. 
Cynnifiwr,+  wyr,  a  one  who  toils ;  a  combat- 
ant; aharasser. — Cynnifiad. 
Cjrnnil,  a.  (cyn— dil?)  skilful,  expert;  frugal, 
thrifty,  saving.— Celfydd,  oywraint  hyfedr; 
ymarbedus,    diafrad,    annhreulgar,   diwas- 
traft. 
Hael  gynnil  gynreinion. — Generous  and 
skilful  compatriots.    Ein,  W. 
Cynnildeb,  «.  skill ulness ;  frugality. 
Cynniledd,  $.  accuracy ;  savingnesa 
Cynnilder,  It.  expertness;  savingness.  — Medr- 
Cynnildra, )     usder;    arbedusrwydd,    attal- 

iaeth. 
Gynnilen,  a  /.  a  large  basket— Bosged  fawr, 

cawelL 
Cynniliad,  a  a  using  skill ;  a  saying. 
Cynnelo,  a,  v.  to  use  skill ;  to  be  thrifty,  or 

fru|aL— Gyweinio ;  arbed,  cadw. 
Oynmlwch,  #.  skilfulness ;  frugality. 
Cynnioddef,  v.  (cyn— dioddef)  to  suffer  before. 

Oynddioddef,  rhagddioddef. 
Cynnioddef  wr,  wyr,  #.  a  first  sufferer,  a  pro- 

tomartyr.— Cynddioddefwr,  oynferthyr. 
Qynniwair,  weiriau,  s.  (eyd— diwair)  a  cruis- 
ing, a  wandering,  a  hovering  about. — Gwib, 
gwibforiad,  crwydr,  treigL 
Tair  Uynges  gynniwair  Tnys  Prydain. — 
The  three  fleets  of  piracy  of  the  Isle  of 
Britain.     Tri, 
Qynniwair,  v.  to  hover  about,  to  haunt,  to 
frequent!  to  resort  to;  to  cruise.— Gwibio, 
erwydro;  gwibhwylio. 
Cynniweiriwoh  o   borth  i  borth  trwyhr 
gwersyll.—  Go  in  and  out  from  gate  to 
gate  throughout  the  camp.    B. 
Cynniwed,t  I  a   (cyn -ni  wed)  a  primary  in- 
Cynniwedi,   f 


a  c. 


jury.— Gorniwed,  prif  niwed. 


Cynniweirfa,  feydd,  faon,  #.  /.  (cynniwair)  a 
place  that  is  frequented,  or  retorted. — Myn- 
ychfa,  mynychfan. 
Cynniweiriad,  an,  t.  a  frequenting,  a  resort- 
ing, a  hovering. — Mynychiad,  gwibiad. 
Gynniweirio,  ia,  v.  to  hover,  to  haunt 
Cynniweiriol,  a.  wandering. —CrwydroL 
Cynniweiriwr,  wyr,  a  one  who  hovers  about 
Cynniweirvdd,  ion,  a  one  who  frequents,  or 
visits.  ~-Mynychwr;  ymwelydd. 
Ni  bydd  cynniweirydd  trwyddi  byth  byth- 


oedcL— None  shall  pass  through  it  for 

ever  and  ever.    A 

Cynnod,  an,  s.  (cyn — nod)  a  principal  mark, 

or  trait — Y  nod  cyntaf,  oynfnsg,  eymmrisg. 

Tri  ohynnod  anian  a  hanf  otL— Tfce  three 

primary  traits  of  nature  and  system. 

Cyunodeb,  a  (eyd    nod)  the  mark  of  addrta'o  , 

plus.— Attodnod.  eyssylltnod,  -r . 
Cynnodi,  a,  v.  a.  (eyd  —  dodi)  to  add,  to  in- 
crease   by   addition. — Attodi;  chwanegu; 
eyssylltu, 
Cynnodiad,  t.   addition,  a  rule  for  adding 
numbers  together.— Attodiad,  cyssylltitd. 
Cynnodiad  cyfansawdd. — Compound  ad- 
dition. 
Cynnodiad  svmiau.  —Addition  of  integer!, 
simple  addition. 
Cynnodiad,  au,  a  (cynnod)  a  charaeteriniig,  a 

giving  a  primary  mark. — Prifnodied. 
Cynnocuado],  a.  (cynnodi)  additive,  auditory. 

— AttodiadoL 
Qynnodiadur,  iaid,  a  (cynnod)  prothonotarr; 
the  clerk  of  a  court — Qynnodiedydd,  lip- 
gofladur. 
Cynnodiaeta,  a  /.  (cynnodi)  addition;  the  act 
of  adding.  —Cynnodiad. 
Qynnodiaeth    degiadan.  —  Addition  of 
'    decimals. 

Gynnodiaeth  symion.  —  Addition  of  in- 
tegers. 
Cynnodiedydd,  ion,  a  (cynnod)  a  primary,  or 
leading  marker;   a  prothonotary.  —  Prif- 
nodwr;  cynnodiadur. 
Cynnodol,  a.  (cynnodi)  additional— Attodol 
Cynnodoldeb,  a  addibility.— Attodoldeb. 
Cynnog,  au,  t.  (cunnog;  Ir.  cuinebff)  aimall 
pail  (B.  LI.);  a  pitcher ;  a  bottle,  —Cunnog ; 
crwo  bychan,  ysten,  paeolyn ;  piser ;  costreL 
Hi  a  agorodd  gynnog  o  laeth,  ac  a'i  diod- 
odd  ef. — She  opened  a  bottle  of  milk, 
and  gave  him  drink.    B. 
Cynnogn,  au,  cynnvgn,  t.   (cyn  —  dogn)  the 
first  party ;  the  adverse  party;  an  original 
debtor.—  Y  gynblaid,  y  blaid  gyntaf;  yr 
wrthblaid)  cynddyledwr. 
Y  dydd  y  diffjrgio "r  cynnogn,   taled  y 
maeh.— The  day  that  the  principal  fails, 
let  the  surety  pay.     (7.  C. 
A  arbeto  ei  fach,  arbeted  ei  gynnog.— He 
that  spares  his  bail,  let  him  spare  his 
original  debtor.    D. 
Gynnognaeth,  a  /.  a  fixing  of  debt 
Cynnogni,  a,  v.  a.  to  adjust  concern*. 

Ger  Aber  Conwy  cynnoges  dwy  ddraig  — 
By  Aber  Conwy  two  dragons  adjusted 
their  concern*.    P.  M, 
Cynnogniad,  au,  t.  a  settling,  or  adjusting 
matters;  a  striking  a  balance.—  Trefniad 
materion;  mantoliad  cyfrif on. 
Cynnogyn,  #.  dim.  (cynnog)  a  small  wooden 
vessel  used  formerly  instetd  of  a  bowl;  a 
pipkin. — Cunnogyn,  picyn. 
Gynnoniad,  au,  s.  (cynnawn)  a  charaoterisnigr 

or  endowing  with  a  gift— Cynddoniad. 
Oynnonio,  ia,  v.  a.  to  characterise. 
Cynnoniol,  a.  charaoteristtcaL 
Cynnor,  au,  a  /.  (cyn— dor)  the  outer  door.— 

Cyntor.  cyntedd ;  porth :  gwel  Cpamkr, 
Gynnorog,  a.  that  is  foremost 
Gynnorth,t  au,  a  (eyd— doyth?  see  CTfiwrtt- 
tsy  ,  a  raeoour.  -  Canmarth. 
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[Nid  yw  r  gair  hwn  mewn  Tin  Geiriadur, 
na  gwaith  Cymraeg  arall,  hyd  yr  ydys 
yn  gwybod,  cyn  amser  y  Dr.  P.,  ao 
nid  ydyw  yntau  yn  dwyn  un  awdurdod 
drosto.] 
Cynnorthwy,  an,  on,  $.  (cynnorth=cyd—  dorth. 
Dorth,  according  to  Dr.  P.,  it  "a  covering, 
a  limit;"  but  he  doea  not  produce  any  au- 
thority for  the  word,  and  it  was  not  inserted 
in  any  dictionary  before  his  time.     T.  R. 
thinks  that  the  word  is  derived  from  cyd 
and  torth.    Tardy,  says  Dr.  P.,  is   "that 
supports  or  sustains,  alosf  of  bread,"  which 
ia  much  better  as  a  root  of  this  word  than 
dorth.    T.  S.  supposes  that  the  word  may 
eome  from  the  L.  con  and  horior= Or.  horU6; 
and  the  orthography,  cynhorthwy,  used  by 
W.  &,  Dr.  AT,  and  Dr.  Parry,  in  their 
translations  of  the  Bible,  tends  to  support 
this  opinion.    The  orthography  of  Dr.  D.t 
and  others,  down  to  Dr.  P.,  and  that  of  the 
modern  editions  of  the  Bible,  is  cynnorthwy, 
which  suggests  to  us  that  the  most  likely 
Welsh  roots  of  the  word  would  be  cyd— 
nerth=cyn — nerth,  &c.)  suocour,  assistance, 
kelp,  aid ;   support,  maintenance.  —  Cym- 
mhorth,  cannertn,  porth,  help;  at  teg;  cefn- 
ogaeth. 
Trwy  ganhovthwy  Yspryd  Iesu  Christ — 
Through  the  supply  of  the  Spirit  of 
Jesus  Christ.     W.  S. 
Tarian  dy  gynhorthwy.  —  The  shield  of 

thy  help.    Dr.  M. 
Moes  i  m  gynhorthwy  rhag  oyfyngder. — 

Give  us  help  from  trouble.    Dr.  P. 

"Wedi  byny  doniau  i  iachau,  oynnorthwyau, 

Uywodraethau. — Then  gifts  of  healing, 

helps,  governments.   B. — Oxf.  cd.  1799. 

Cynnorthwyad,  au,  «.  a  succouring,  a  helping, 

a  supporting,  an  assisting. — Cymmhorthiad. 

Cynnorthwyad  wy,  a.  that  may  he  suoooured, 

or  aided. 
Cynnorthwyedig,  a.  supported. 
Cynnorthwyedigaeth,  s.  the  act  of  succour- 
ing. 
Cynnorthwyo,  a,  v.  a.  to  assist,  to  succour,  to 
help ;  to  support,  to  second. — Cymmhorth. 
Cynnorthwyol,  a.  subsidiary.— CvmmhorthoL 
Cynnorthwywr,    wyr,  #.   one  who  assists,  a 

suocourer.— Cymmhorthydd.  helpwr. 
Qynnosbarth,  au,  t.  (cyd— dosbarth)  a  mutual 
illustration,   or  arrangement. — Cyd-drefn- 
iad. 
Cynnosbarthiad,  au,  t.  a  reciprocally  elucida- 
ting, or  separating  of  parts. — Cy  frestriad. 
Cynnosbarthol,  a.  mutually  illustrative ;  mu- 
tually analogous.— Cyfattebol. 
Cynnosbarthu,  a,  v.  a.  to  analyse  jointly ;  to 

elucidate  jointly.— Cyfddosranu. 
Qrnnrwg,  a.  (cyd— drwg)  equally  bad.— Cyn- 

ddrwg. 
Cynnrych,  au,  t.  (cyn— drych?  cyd— dry  ch: 
see  Cvnddrych)  an  object;  an  example. — 
Qynddrych. 
Mai  y  gwelir  wrth  y  cynsryehau. — As 
may  be.  seen  by  the  examples.    £s. 
Cynnrych,  a.  in  presence,  present.  —  Yn  7 

golwg:  gwyddfodol,  presennoL 
Cymnrychedjg,  a.  that  is  present. 
Cynnrychedigaeth,  au,  «.  presentialitf. 
Cynnrychedigol,  a.  representative. 
Cynvyehiad,  au,  #.  representation. 


Cynnryehiol,  a.  presential;  present. 
Cynnrychioldeb,  «.  presentness. 
Cynnrychiolder,  f.  presentment. 
Cynnrychioli,  v.  a.  to  presentiate.  - 
Cynnrychiolwr,  wyr,  *.  a  representative). 
Cynnrychiolydd,    ion,    one  who  ushers  into 

view ;   a  representative.  —  Cynnddrychiol- 

ydd. 
Qynnrychydd,  ion,  f.  an  exemplar;  a  repre- 

senter. — Cynddrychydd,  presennolydd. 
Cynnu,  a,  v.  a.  (cynne ;  L.  aceendo)  to  kindle; 

to  set  on  fire.—  Cynneu.    Dr.  D. 
Cynnud,  s.  ag.  (cynne ;  Arm.  cenneuden)  fire- 
wood,   fueL  —  Tanwydd,   tanymborth,  ym- 

borth  tan,  coed  tan. 
Cynnull,  au,  s.   (cyd  — dull;  H.  canas;  A. 

canaf)  a  collection. — CasgL 
Cynnull,  v.  a.  to  collect,  to  gather.— Casglu; 

cywain ;  rhwymo  ^d. 
Medi  a  chynnulL— To  reap  and  gather 

corn. 
Y  llaw  a  rydd  a  gynnulL— The  hand  that 
gives  will  collect.    D. 
CynnuQadwy,  a.  collective.— Casgladwy. 
Cynnullaid,  t.  a  collection.— CrynhoacL 
Cynnulldy,  dai,  t.  a  congregation   house. — 

Cynnulieitty,  tf  cyfarfod. 
Cynnulledig,  a.  oollectitious. 
Cynnulledigaeth,  *.  the  act  of  collecting,  or 

gathering  together.— Cynnulliad. 
CynnuUedigol,  a.  oollectitious. — CasgledigoL 
Cynnulleidfa,  oedd,  t.  f.  a  congregation,  a 

multitude,  an  assembly. — CynnuUfa,  tyrfa; 

cyfarfod;  cymmanfa. 
Cynnulleidfaol,  a.  congregational,  relating  to 

a  congregation.— Minteiol,  cynnullf aoL 
Cynnulleidfaoliaeth,  i.  f.  Congregationalism. 

—  Cynnullf  aoliaeth ;  annibyniaeth. 
CynnuUeidfaolwr,  wyr,  #.  a  congregationalist. 

— Cynnullf aolwr. 
Cynnulleidf awr,  fawyr,  s.  oongregationist. 
Cynnulieitty,  tai,  s.  a  congregation  house. 
Cynnullf  a,  «.  /.  a  congregation.  —  Cynnull- 
eidfa. 
Cynnullf  an,  au,  «.  /.  a  place  of  assembling;  a 

depository.— Man  ymgynnull;  t^  cwrdd. 
Cynnullfaol,  a.  congregational. — CymmanfaoL 
Cynnullf  aoliaeth,  «.  /.  Congregationalism. 
Cynnullfaolwr,  wyr,  #.  a  congregationalisfc— 

CynnuUeidfaolwr;  annibyniad. 
Cynnullgar,  a.  apt  to  collect  together. 
Cynnulliad,  au,  t.  a  collecting,  a  gathering 

together;  a  collection. — CasgUad;  crynhoad. 
Cynnulliadol,  a.  tending  to  collect,  or  bring 

together;  collective.— Casgliadol;  cryno. 
Enw  oynnulliadoL — A  collective  noun. 
Cynnullion,  t.  pi.  collectanea.—  Casgliadon ; 

pigion,  detholion. 
Cynnullo,  a,  v.  to  collect';  to  gather  together, 

to  congregate.— Casglu;  ymgasglu,  ymgyn- 
null. 
Cynnuilol,  a.  collective.— CynnulliadoL 
Cynnulloldeb,  #.  collectiveness. 
Cynnullolrwydd,  t.  a  mass.— Cynnulloldeb. 
Cynmiltwr,   wyr,   a.  a  collector. — Casglwr; 

detholwr;  ceisiad. 
Cynnullydd,  ion,  s.  one  who  collects ;  a  com- 
piler.—Casglydd;  detholvdd;  crynhowr. 
Qynnullyddiaeth,  $.  f.  a  colleotorship.—  Casgl- 

yddiaeth;  oyllidyddiaeth. 
Cynnuta,  v.  &  (oynnud)  to  gather  fire-wood. 

— Caaglu  ejnnud;  ooeta ;  Eel  path  ar  tin. 
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Cynnutai,  eion,  ».  one  who  gathers,  or  provides 
fuel;  a  woodman.  — ■  Tan-boethydd;  coed- 
iwr. 

Y  oyiinutai  oedd  y  seithfed  swvddogo'r 
ml  ddosbarth  yn  Hys  y  tywyBog.— The 
woodman  wife  the  seventh  officer  of  the 
secondary  elan  in  the  prince's  house- 
hold. 

Y  cynnutai  ni  ddyly  fanyta  ar  y  cynnud 
o'r  ansawdd  7  doto  ar  y  march  gwedy 
7  del  adref.  -The  woodman  ought  not 
to  pile  up  the  fuel  from  the  condition 
he  put*  it  on  the  hone,  after  it  cornea 
home.    C.  C. 

Cynnutwr,  wyr,  *.  a  woodman.— Cynnutai. 
Cynnwll,t  s.  (cyn  — dwll?  cyd  — dwll)   fair 
weather,  a  clear  iky;  season,  opportunity.— 
Tywyddteg;  oyfleusdra. 
Qynnwyd,  au,  «.  (cyn— nwyd)  prime  essence, 

prime  nature.  — Prif  nwyd,  oynanian. 
Cynnwyf,  au,  a.  (cyn— nwyf )  a  primary  pac- 
tion; a  fint  lore. — Prif  w*n,  cynaidd;  7 
eariad  cynfcaf . 
Cynnwyn,  s.  (crn— dwyn)  first  produce,  fint 
fruit,  rath   fruit ;   the  first   crop.  —  Cyn 
ffrwyth,  blaenff rwyth. 
Qynnwyn,  v.  to  bring,  or  bear  fruit;  to  bear 

foremost. — Cjroffnrytho;  cynddwyn. 
Cynnwynol,    a.    primitial:   genial,    genuine, 
natural,  native.—  Cyntefig;  cynhenid,  cys- 
sefin,  anianol,  natunol. 
Bonheddig  cynnwynol  fvdd-  Cymro  fam 
dad,  neb  gaeth,  heb  autud,  neb  ledach 
ynddo.  —  A   genuine   gentleman   is  a 
Welshman  by  father  and  mother,  with- 
out a  slave,   without  a  foreigner,   and 
without  any  ignoble  blood  in  him.  C,  C. 
Ynfyd  cynnwynoL  —A  natural  fooL 
Cfynnwyrain,t  v.  a.  (cyn— dwyrain)  to  lift  up 
in  front;  to  arise  in  front.—  Blaenddrych- 
af u. 
Cynnwyrain,t  a.  lifted  up  in  front.    O. 
Cjrnnwyrc,+  a.  (cyn— dwyre)  first  osing  up.— 
CynddyrchafoL 
Dyw  Sulgwyn  yw  hyn,  hynt  gynnwyre 
glyw.— Whitsunday  is  the  first  rising 
course  of  the  leader.    P.  M. 
Cynnwyreog,ta,  that  is  rising  firsts 
Cynnwyreol,t  a.  that  rises  first. 
Cynnwys,  ion,  «.  (cyd — dwys?)  content;  ad- 
mission, sufferance,    leave,    license. — Cyn- 
nwysiad,  cynnwyseb;   gollyngiad,    goddef* 
iad,  caniatid,  trwydded. 
Goreu  rhan  rhoddi  cynnwys,—  The  best 
portion  is  giving  leave.    2>. 
Cynnwys,  v.  to  concentrate;  to  contain,  to 
comprehend;  to   admit,   to   suffer.— Cyn- 
nwyso;  dsl 
Qynnwys,  a.  compact,  well-set ;  close,  narrow. 

Y  mae'n  o  gynnwys  arno.  — He  is  rather 
straitened  for  room. 

Lie  cynnwys  yw  hwn.— This  is  a  small 

place. 
Bid  gynnwys  dillad.— May  garments  be 
compactly  fitted.    LI.  H. 
Qynnwysadwy,  a.   containable,  that  may  be 
straitened,  or  confined;  admissible.— Dal- 
iadwy. 
Cynnwysder,  >  $.  compactness.  —  Crynhodeb, 
Cynnwyadra, )     cyfander. 
Cynnwyseb,  au,  #.  /.  the  contents,  an  index. 
— Cynnwysied;  dangoseb,  dangoteg. 


Qynnwysedif,  a.  eompscttle ;  condensed, 

prehendea,  admitted.— Cyd-ddwysedig. 
Qninwysedigaeth,  «.  the  act  of  making  close; 

oompressure.  — Cvngwasgiad. 
Oynnwysedigol,  a.  inclusive,  comprehensive. 
Cynnwysfawr,  a.  comprehensive. — Cyrhaedfl- 

gar. 
Cynnwysfawredd,  t.  comprehensiveness, 
Cynnwysiad,  au,  t.  concentration ;  compagme- 

tion ;  inclusion ;  an  epitome,  a  compendium; 

sufferance,  admission,  leave.— Cynghreidd- 

iad  ;   cynghasgliad ;   cyf  uniad ;   crynhoad ; 

cynnwyseb,  dangoseb;  goddoflaS. 
Qynnwyso,    cynnwys,  v.   to  concentrate;  to 

oompress,  to  make  compact,  to  put  or  close 

well  together;  to  contain,  to  comprehend, 

to  admit,  to  make  to. — Cynnwys. 
Gynnwysot,    a.    comprehensive;    summary; 

tending  to  admit. — Cynuwyafawr;  cryno. 
Cynnwys wr,  wyr,  s.  one  who  makes  compact; 

one  who  takes  to  himself ;  an  abettor.— Tat- 

fyrwr;  cefnogwr. 
Cynnwyth,f  ion,  «.   (crn— nwyth)  m  leading 

whim,  a  fancy,  a  singularity.— Mympwy 

cynnwyd. 
Cynnwythiad,t  au,  #.  a  rendering  fantastic, 

or  eccentric.— Penohwibanded. 
Cynnwythig,t  a.  of  odd  disposition.— Mym 

pwyoL 
Oynnwytho,+  v.  to  be  singular,  or  eccentric 
Cynnwy thol,t  a.  of  odd  disposition. 
Cyimyar,ta.  (cyn— dyar)  tumultuous;  abound- 
ing with  noise.— Tcrfysglyd,  brochwylll 
Yn  arfaubu  cenau  cynnyar. — In  arms  he 
was  a  tumultuous  youth.    P.  M. 
Qynnydd,  1.  (cyn— dydd)  increase,  growth;  a 

growing,  a  rising,  a  waxing  bigger.— Twf, 

Srifiant;   cynnyroh;    mwyhad;   oynneddl 
>r.D. 

Qolwg  7  perchen  7W  cynnydd  7  da.— The 
eye  of  the  owner  is  the  inereaae  of  the 
stock.    D. 
Qynnyddeb,  ion,  «.  anxesis;  a  figure  wherebv 
a  subject  is  amplified.— Cynnyddiaeth;  hel- 
aethiad ;  ffugr  areithyddol  a  f wyha  bwnge, 
neu  beth. 
Cynnyddiad,  an,  «.  augmentation ;  an  increas- 
ing, an  amplifying. — Mwyhad. 
Cynnyddiaeth,  au,  «.  /.  augmentation;  the 

act  of  increasing. 
Cynnyddiaeth,  s. /.  auxesis.  — Oynnyddeb. 
Oynnyddlawo,  a.  increasfuL— <Cynnyrebio1. 
Cynnyddol,  a.  increasing,  growing. 
Qynnyddu,  cynnydd,  f .  to  increase,  to  grow. 
— Tyfu,  prifio,  cynnyrchu,  mwyhau,  aml- 
hau,  lliosogi;  mynedar  gynnydd;  Uedu. 
Calon  ni  gynnydd  cysgid. — A  heart  that 

will  not  increase  let  it  sleep.    D. 
Ni  elwir  cywrain  ni  gynnydd.— He  is  not 
called,  ingenious  that  will  jo  t  get  for* 
ward.    D. 
Cynnyddwes tCt  «.  a  child's  vest.—  Garasgod 

plentyn.    Dr.  D. 
Qynnyddwr,  wyr,  #.  one  who  increases;  an 
augmenter.  —  Cynnyrchwr,     eynnyrchydd, 
chwanegwr. 
Cynnyfod,f  v.  (eyn— dyfod)  to  become  first— 

Bhagddyf od,  dyfod  yn  gjntaf. 
Cynnylodiad,t  au,  #.  a  forecoming;  a  first 

coming,  or  appearance. — Cynddyfodiad. 
Cynnyfodol,f  a.  being  foremost. 
Cynnyg,  ion,  j.  (eyn— dyg?  Dgg  is  not  is> 
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girted  as  *  separata  word  by  Dr.  P.  nor  any 

ether  lexicographer:  it  might  be  a  mutation 
of  dwg  ;  but  dwg  is  a  doubtful  word  except 
as  the  third  person  singular  of  the  verb 
dvryn :  in  reality,  the  roots  of  this  familiar 
word  are  very  doubtful)  a  proffer,  a  pro- 
posal, an  overture,  an  offer;  an  attempt. 
— Cynnygiad,  osiad;  bwriad,  amoan;  cais, 
ynigais,  antur;  prawf. 
Dyro  gynnyg   arno.-Make   an  attempt 

ttpon  it. 
Uawer  dyn  a  wna  cynnyg  drwg  dros  dda. 
— Many  a  man  will  make  an  attempt  of 
evil  for  good.     D. 
Cynnyg,  v.  a.  to  offer,  to  attempt ;  to  tender, 
to  propose,  to  make  an  overture. — Dargyn- 
nyg;  ceisio. 
Cynnygiad,  an,  *.  a  proffering ;  an  attempting; 
a  proposition;   an   offer.  —  Daigynnygiad; 
gosodiad.  " 

Cynnygiadol,  a.  prepositional. 
Cynnygiadwy,  a.  that  may  be  offered. 
Cynnygiedig,  a,  that  is  offered. 
Cynnygiol,  cu  that  k  offered,  or  tried. 
Cynnygiwr,  wyr,  *.  a  proposer,  an  attempter. 
Cynnycnf  [Dr.  D.  asks  is  it  the  pi.  of  Cyn- 
nogrnj,  *.  ag.  (cyd— dygn)  opponents,  antagon- 
ists, adversaries. — Uwrthwynebwyr,  gwrth- 
safwyr,  gelynion,  gwrthhlaid. 
Cynnygn  fy  Uyw  oedd  llawer. — Hie  ad- 
versaries of  my  chief  were  many.  LI.  F. 
Qjmnygniad,t  au,  s.  a  toiling  together;  a  con- 
flicting, a  combating.-  Cydddygniad. 
Cynnygn ol,  a.  toiling  together. 
Cynnygnu,  v.  to  preserve,  to  keep  closo  to ; 

to  toil  greatly.— Dyf  alba rhau ;  ymdrechu. 
Cynnygnwr,  wyr,  *.  one  who  joins  in  the  toil ; 

a  combatant. — Ymorchestwr. 
Cynnvgnydd,  ion,  «.  one  who  perseveres  in 

toil,  or  conflict. — Ymegniydd. 
Cynnygydd,  ion,  *.  (cynnyg)  a  proponent,  one 
who  proposes.— Cynnygiwr. 
Ystadl    cad    cynnygydd.— The   prepared 
proponent  of  battle.     Tal. 
C^ranyled,  ion,  *.  /,  (cyn-dyled)  original  debt; 
a  primary   debt.  —  Cynddyled ;   y  ddyled 
gyntaf. 
Cynnyledus,  a.  that  is  originally  due. 
Cynny  Iliad,  f  au,  s.  (cynnwll)  a  clearing  up  of 

the  sky ;  a  becoming  fair.  —  Hinoniad. 
Cynnyllu,t  t?.  to  become  fair.— Hinoni 
Cynnyrch,  *.  ag.  (cyn-dyrch)  a  produce,  a 
product,  an  emblement;  a  growth,  an  in- 
crease.— Ffrwyth,  daill ;  twf,  cynny dd. 
Cynnyrch  t'wysen  y w  'sblenydd.  —  The 
sunshine  is  the  increase  of  the  ear  of 
corn.     O.  Gdd. 
Cynnyrchadwv,  a.  producible. 
Cynnyrchafiad,   au,   s.    (cyd— dyrchafu)  oon- 
suiTection,  a   rising   up   together.  —  Cyd- 
ddyrchafiad,  cydgodlad. 
Cynnyrch  afol,  a.  rising  together. 
Cynnyrchafu,  a,  r.  to  rise  together. 
Qynnyrchedig,  a.  (cynnyrch)  made  fruitful— 

Ffrwythedig. 
Cynny i  eked igaeth,  s.  the  act  of  increasing. 
Cynnvrchiad,   au,  e.  production.  —  Ffrwyth- 

loniad,  toreithiad. 
pynnyrchiol,  a.  fructiferous.—  Toreithiog. 
A  pheth  a  syrthiodd  mewn  tir  da,  ao  a 
roddes  ffrwyth  tyfadwy  a  chynnyrchioL 
— h  i  d  other  itll  on  good  ground,  and 
vol  l]  2  i 


did  yield  fruit  that  sprang  up  and  in- 
creased.    B. 
Cynnyrehioldeb,  t.  productiveness ;  a  state  of 

increase.  — Ffrwytnlondeb. 
Cynnyrohioli,  a,  v.  a.  to  make  productive ;  to 
cause   an   increase.  —  Peri  tyfiant;  aehosi 
ffrwyth. 
Cynnyrehu,  a,  v.  to  increase,  to  grow;  to 
become  productive.  —  Cynnyddu;  ffrwyth- 
loni. 
Cynnyrchwr,  wyr,  \  s.  one  who  ^ives  increase; 
Cynnyrchydd,  ion,  J     a  producer. — Un  a  baro 

gynnyrch;  dangoswr;  gildiwr. 
Cynnyrddau,+  v.  a.  (cyd— dyrddan?  the  word 
dyrddan  is  not  inserted  in  any  of  our  Dic- 
tionaries :  perhaps  that  dyrddan  is  a  miss- 
print  of  tyrddan)  to  rise  a  tumult. — Cyd- 
derfysgu,  oythryblu. 
Cynnyred,    s.    (cyd-dyred?  oyd — dy— rhed) 
a  frequenting,  a  resorting,  a  passing  to  ana 
fro,  a  visiting.— Cynniwair,  gwibiad,  yzn- 
gyrch. 
Nid  oes  un  aehoa  y  S*lVn  roi  rreswm  am 
y  oynnired  hyn.— There  being  no  cause 
whereby  we  may  give  a  reason  of  this 
concourse.     W.  8. 
Cynnyred, t  v.  a.  to  resort,  to  visit  often ;  to 
haunt;   to  harass;  to  milk. — Cynniwair; 
blino,  aflonyddu. 
Y  ddeilen  hon,  neus  cynnyred  gwynt. — 
This  leaf,  is  it  not  harassed  by  the 
wind?    U.H. 
Qynnyag,  *.  (cyn — dysg)  the  first  instruction. 

— Cynddysg. 
Cynnysgaedd,t )  an,  s.  f.  (Dr.  D.  has  the  two 
Cynnyigaeth,    >     first  forms,  and  the  last  is 
Cynny  sgaeth,    )     the  orthography  of  Dr.  M.t 
and  others  of  the  Welsh  classics :  in  reality, 
nn  and  nh  in  such  words  are  equally  author- 
itative) an  endowment ;  a  portion,  a  mar- 
riage   portion.  —  Gwaddol,    gwaddoliaeth ; 
eyfran,  gwaddol  priodas,  agweddi,  egweddi; 
eowylL 
Cynhysgaeddodd  Duw  fyfi  achynhyegaeth 
dda. — God   hath  endowed  me  with  a 
good  dowry.    B. — Ox.  ed.t  1799. 
Gosodwch  arnaf  fi  ddirfawr  gynnysgaeth 
a  rhodd. — Ask  me  never  so  much  dowry 
and  gift.    B.—Camb.  ed.  1844. 
Cynnysgaeddedjg,    a.    portioned,    endowed. 

WaL 
Cynnysgaeddiad,  an,  t.  a  portioning,  an  en- 
dowing, an  enriching;  endowment.—  Gwadd- 
oliad.     Wal. 
Cynnysgaeddol,  a.  endowed.     WaL  a  JL 
Cynnysgaeddu,  )  a,  v.  a.  to  endow,  to  endue, 
Cynhysgaeddu, )      to   supply,  to  enrich;  to 
portion.— Gwaddoli,   donio,    ber^hogi,  cyf- 
oethogi;  gwisgo. 
Gan  flryn/tysgaeddu  cyn^ysgaedded  hi  yn 
wraig  iddo  ei  hun  (B.—Cam.  ed.,  1746): 
gan   pynnysgaeddu   cynnysgaedded  hi 
yn  wraig  iddo  ei  hun  {B. — Ox.  ed.,  1799, 
and  later   editions).  -  He  shall  surely 
endow  her  to  be  his  wife.    B. 
Cynnysgaeddwr,  wyr,  \  t.  an  enricher ;  an  en- 
Cynnysjcaeddydd,  ion,  y     dower.— lierthogwr; 
gwaddolwr.     Wal. 

[Kid  oes  un  awdurdod  o  bwys,  ond  y 
Dr.  P.,  drosgadw'r  thyay  treigliadau; 
megys,  cynnytgaetiiiad,  cyrvnytgatlhol, 
cynnytgaethu,  4e*J 
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Qynoddef,  v.  (cvn  —  coddef)  to  suffer  first, 
— Crnddioddef,  goddef  yn  gyntaf. 

Cynoddefiad,  au,  «.  a  luffering  beforehand. 

Cynoddefol,  a.  that  flnt  suffers. 

Gynoddefwr,  wyr,  s.  a  protomartyr.— Cynddi- 
oddefwr. 

Cynoea,  au,  oedd,  a.  /.  (cyn— oes)  fint  age, 
primitive  time,  old  time ;  antiquity. — Prif- 
oea,  prifoed,  yr  oea  gyntefig ;  yr  amaer  gynt, 
jt  hen  amaer  gynt ;  y  cyniyd ;  y  oynddydd ; 
hynafiaeth. 

Cynoesol,  a.  primevous,  primeval. 
Cynoesoldeb,      j a.  primitivencss.— Cyntefig- 
Cynoesolrwydd,  i     rwydd,  cyssefiniaeth. 
Cynoeswr,    wyr,    t.  a  primogenitor,  a  fore- 
father;  an   ancestor.— Cyndad;  hynafiad; 
on  o'r  oeaoedd  gynt. 
Cynon,  an,  «.  (oyn — on?  there  ia  no  authority 
to  prove  that  on  ia  nothing  but  a  termina- 
tion, or  an  ath-tree:  Gr.   eandn)  a  princi- 
pal; a  canon. — Blaenor;  canon. 
Cynon  trigiannoL — Canon  residentiary. 
Cynones,  an,  a.  /.  a  eanoness. — Canones. 
Cynoniad,  iaid,  a.  a  principal — Cynon. 
Cynoniaid  alltrefig. — Foreign  canons. 
Cynoniaid   diagwyliannol.  —  Expectattve 

canons. 
Cynoniaid  lleyg. — Lay  canons. 
Cynoniaid  mygedoL — Honorary  canons. 
Cynoniaid  prifuriadoL— Cardinal  canons. 
Cynoniaid  trefredoL  —  Domiciliary  can- 
ons. 
Qynoniaeth,  an,  t.  /.  a  canonry,  a  canonship. 
Cynonol,  a.  primal,  canonical 
Cynon wr,    wyr,    )  #.  a  canonist.— Ganon-wr; 
Cynynydd,    ion,   f      proffi 


cyfraith   yr 
eglwys. 

Cynonyddol,  a.  canonistic— GlwysreithuroL 

Cynor,  ion,  *.  (own)  a  dog  trainer.  — Cynawr. 

Cynordy,  dan,  a.  (cynor— t*)  a  dog-kennel— 
Cyndy,  t£  own. 

Cynoa,  a  og.  dim.  (cwn)  little  dogs,  puppies. 
— Cwn  bach,  colwynod. 

Qynosod,  t.  (cyn— gosod)  a  first  laying  on,  or 
placing ;  an  onset,  a  first  attack.  —  Y  gosodiad 
eyntaf  i  lawr ;  cynymgyrch. 

Cynoeod,  v.  a.  to  prepose,  to  lay  on  first ;  to 

make  the   first  attack.  —  Rhagosod ;   cyn- 

ymgyrchu. 

Cynneddf  i  Bowys  cynoaod  yn  aer. — It  is 

the  characteristie  of  Powys  to  make  the 

first  onset  in  the  slaughter.    C. 

Qynosodiad,  au,  i.  a  first  layins;  on ;  a  making 
a  first  onset.  —  Y  gosodiad  eyntaf ;  cyn- 
ymgyrch. [first. 

Cynosodwr,  wyr,  a.  one  who  proposes,  or  places 

Cynradbad,t  f.  (cyn— grabad)  first  fruition; 
a  state  of  plenty;  prosperity,  happiness.— 
Digonedd;  hawddfyd.    Ein.  W. 

Cynradd,  a.  f.  (cyn— gradd)  the  first  degree.— 
Y  radd  gyntaf. 

Cynraddiaeth,  au,  a.  f.  primtnen. 

Cynraddol,  a.  of  the  primary  degree. 

Qynrhaid,  rheidiau,  «.  (cyn— rhaid;  Dr.  J*. 
and  others  after  him,  change  rh  into  r  after 
eyn;  but  Dr.  D.  and  the  classics  keep  the 
radical  sound ;  and  they  have  analogy  and 
strength  of  sound  on  their  side)  a  prere- 
quisite ;  a  distinguishing  trait,  or  character. 
— Y  rhaid  eyntaf;  oynnodwedd. 


Cynrhyw  a  ohynrhaid  j  dvn.— 

stitution  and  character  of  the 

Cynrhain,t  rheinion,  a  (cyn — rhain)  the  first 
point,  or  origin;  stock,  kindred,  family.— 
Cynbwngc;  cyff,  llwyth,  teulu.    D.  P. 
Hael  gynnu  gynrheinion. — Generona  and 
accomplished  tribes.    JK*.  W. 

Cynrhaith,  rheithiau,  «.  /.  (cyn— rhaith)  a 
leading,  or  fundamental  law;  a  precept. — 
Cyfraith  gyntefig.     TaL 

Cynrhan,  au,  a.  7.  (cyn— rhan)  the  first  or 
primary  part. — Prif  ran. 
Tair  cynrhan  celfyddyd.— The  three  es- 
sentials of  art.    Ba. 

Cynrhanol,  a.  that  is  first  divided. 

Cynrhanu,  a,  v.  a.  to  divide  the  first. 

Cynrheidisd,  au,  a  (cynrhaid)  a  prenecesaita- 
ting;  predestination,  p re-ordination. — Cyn- 
anffenrhaid;  rhagarfaethiad. 

Cynrheidio,  ia,  v.  a.  to  pre-ordain* 

Cynrheidiol,  a.  pre-requisite. — RJ 

Cynrheidrwydd,  t,  a  first  neoessil 

Cynrheithiad,  au,  a.  a  precept.' 

Cynrheithio,  ia,  v.  a.  to  make  a  precept;  to 
form  a  first  principle. 

Cynrheithiol,  a.  that  is  perceptive. 

Cynrhenin,t  a.  (cynrhan)  having  a  primary 
share. — Yn  meddu'r  evnghan.     A, 

Cynrhif,  au,  a.  (cyn— rhif)  a  prime  number. — 
Y  rhif  eyntaf. 

Cynrhif ol,  a.  that  is  first  numbered. 

Cynrhith,  iau,  a  (cyn— rhith)  a  first  forma- 
tion ;  preconoeption,  perception. — Cynfforf ; 
meddylrith,    delfryd,    meddyiddry eh ;  am- 
gyffred. 
Cyfiawn  gynrhith  y  deaH  a*r  pwylL— The 
just  perception  of  the  understanding 
and  reason.    Bi. 

Cynrhithiad,  au,  t.  a  showing  first;  a  first 
appearing.  — Cynddangosiad. 

Cynrneithio,  ia,  v.  to  appear  before. 

Cynrhithiol,  a.  that  appears  before. 

Cynrhon  [ting,  cynrhonyn],  s.  ag.  (cyn — 
rhon)  maggots,  worms.— Maeeiod,  magiod, 
chwilerynod;  pryfed. 

Cynrhonog,  a.  full  of  maggots. 

Cynrhoni,  a,  v.  to  breed  maggots. — Magu 
cynrhon. 

Cynrhonllyd,  a.  apt  to  have  maggots. 

Cynrhonyn,  cynrhon,  a .  a  maggot,  a  gentO. 

Cynrhysgedd,+  a  (cyn— rhyagedd)  a  superflu- 
ity; luxury  (H.  S.). — Gormodedd;  am- 
meuthyn. 

Cynrhyw,  iau,  a.  (cvn— rhyw)  essence;  an- 
oestorf  (i^.).— Cyndaeth,  cynnhaeth,  anian, 
teithi,  natur;  hynafiad.t 
Cynrhyw  gwir.— The  purity  of  troth.  Bt, 

Cynrhywiad,  au,  i.  origination. 

Cynrhywio,  ia,  v.  to  originate. 

Cynrhywiol,  a.  primogenial,  originaL 

Cynsaig.  seigiau,  a  /.  (cyn— saig)  a  first  mess, 
a  first  course.— Y  saig  gyntaf,  yr  hail  gyn- 
taf. 

Qynsail,  seiliau,  a.  (cyn— sail)  a  first  or  fun- 
damental ground;  a  proposition  (in  gram- 
mar); a  subplinth  (in  architecture).— Sail 
gyntefig;  gosodiad;  testyn,  sylfon  (mewn 
graminadeg) ;  y  gynsail  (mewn  adeiladaeth). 

Cynflallt,t  a  (cwnsallt)  an  armor,  a  coat  of 
maiL— Cwnsallt. 

Qynsefydlog,    a.    pre-established ; 
primary  settlement.— Rhagaefydlog. 
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Cynsefydliad,  an, t.  (oynsefydlu)  a  pre-establish- 
ing; a  pre-determination.  —  Rhagsefydliad. 

Cynsefydlu,  a,  v.  a.  (oyn-  sefydlu)  to  pre- 
establish. 

Qynseiliad,  an,  &  (cynseil)  a  proposing,  or 
laying  a  foundation;  a  proposition.  — Bneg- 
selliad;  cynosodiad. 

Cynseilio,  ia,  v.  a.  to  propose,  to  premise. 

Cynsylw,  $.  (cyn— sylw)  foresight;  prescience. 
Bhagsylw;  rhagsyniad. 

Cynsylwad,  an,  t.  a  foreseeing;  a  primary 
observation.— Rhagwelediad,  rhagiyniad. 

Cynsylwi,  a,  v.  forsee,  to  forecast 

Cynsymmud,  v.  (cyn—  symmud)  to  move  the 
first — Bhsgsymmud. 

Cynaymmudiad,  an,  $.  a  first  moring;  a  prim- 
ary motion.—  Rhagfudiad. 

CynsymmndoL  a.  first  moring. 

tynaymmudydd,  ion,  $ .  a  primium  mobile,  a 
first  mover. — Prif  symmudydd. 

Cynsvniad,  an,  #.  (cyn— synio)  a  presnrmiie; 
a  thinking  beforehand. — Rhagfeddwl,  rhag- 
syniad, rhagddyf aliad. 

Cyneynied,  v.  to  preconceive. 

Cynsynio,  v.  to  presurmise. 

CynsynioL  a.  precogitative. 

Cynt,  a.  (cyn)  first,  earliest;  (the  anomalous, 
the  comparative  degree  of  buan)  sooner, 
swifter,  quioker. — Cvntaf,  boreuaf ;  (y  radd 
gymmharol  afreolaidd  o  buan)  buanaoh, 
eyfiymach. 
A  fagen'  genfigen  gynt— They  will  sooner 
breed  malice.    L.  O.  C, 

Cynt,  ad,  in  past  time,  formerly,  heretofore, 
before. — Cyn  hyn;  o'r  blaen,  eisoes. 
Cerdd  mab  Gwilym  gvnt—  The  song  of 
the  son  of  Gwilym  of  yore.    /.  Tew. 

Cynta,  in.  lo  here!  here!  behold! — Dyma! 
Uyma!  wele!  nyeha! 

Qyntaf,  a.  first,  chief,  earliest;  (the  superla- 
tive degree  of  buan)  soonest,  quickest, 
swiftest— Blaenaf,  penaf;  (yr  eithafradd  o 
buan)  bnanaf,  cyflymaf • 

Cyntaf,  act  in  the  first  place.  —  Yn  y  lie 
blaenaf. 

Qyntafanedig,  a.  (cyntaf — ganedig)  first-bonk 
— Cyntafenid,  cyntacnedlg;  hynaf. 

Qyntafanedig,  ion,  «.  the  first-born.  —  Cynte- 
enedig;  cvnblentyn:  cynfab,  cynferch. 

Cyntafanedigaeth,  t.  /  primogeniture ;  a  first- 
born state. 

Cyntafenid,  a.  (cyntaf— genid)  primqgenaL— 
Cyntaf anedig. 

Cyntaid,  teidiau, #.  /.  (cynt— aid?  oynt— haid) 
first  swarm,  virgin  swarm  of  bees.—  Yr  haid 
gyntaf  (o  wenyn). 
Medd  cyntaid.  —  The  mead  of  the  virgin 
■warm.    P.  M. 

Cyntair,  s.  (cynt— gair)  a  prognostic,  a  sign. — 
Argoel,  armes. 
Cyntair  Iioesrwys  a'i  gwyddiad.— It  la 
known  to  the  omen  of  the  Uoegrians. 
TaL 

Cyntanedig,  a.  (cynt— ganedig)  primogenaL— 
Cyntaf  anedig. 

Cyntanedig,  t  ion,  8.  the  first-born. 

Nododd  cyntanedig  pob  rhai— He  vexed 
with  plague  the  first-born  of  every  one. 
W.Mid. 

Cyntanedigaeth,t  an,  $.  /.  primogeniture, 
eldership,  a  being  first- born.— Cyifcafaned- 


Cyntawr,f  orion,  «.  (oynt)  a  principal.— Blaen- 

or,  penaeth. 
Cyntedd,  an,  oedd,  t,  (cyn— tedd)  a  court,  an 
entry;   a  porch. — Cwrt,    buarth,    eynnor, 
eynnhoidy. 
Cyntedd  nenadd.  —  The  entry,  or  the 
lower  part  of  the  halL    C.  C. 
Cynteddan,  «.  /.  dim.  a  little  court 
Cynteddfa,  oedd,  faau,  «.  /.  an  entry.— Cyn- 
tedd, perth. 
Ueni'r  gynteddfa  fyddant  liain  main  cyf- 
rodedd.  — The  hangings  for  the  court 
shall  be  of  twined  linen.    B. 
Cyntefig,  a,  (cvntaf)    primary,    primitive. — 

Cyntaf,  penaf,  eyssefin,  oynteig. 
Cyntefigiad,  s.  origination.— Cyssefiniad. 
Cyntefigiaeth,  *.  /.  the  atate  of  being  primi- 
tive. 
Cyntefigio,  ia, )  v.  to  render  primary,  to  be,  or 
Cyntefigo,  a,    J     become  pnmeai — Cyssefino. 
Cyntefigion,  *.  pL  primary  ones. 

Tri  chyntefigion  beirdd  gorseddog  Ynys 

Prydain :  Plenydd,  Alawn,  a  Gwron. — 

The  three  primary  ones  institutional  of 

the  bards  of  the  Isle  of  Britain:  light, 

Harmony,  and  Energy.    Bs. 

Cyntefigrwydd,  *.  primariness.— Cyssefindod. 

Cyntefin,  t.   (cyn — tefin!   oynt — hefin;   Ir. 

ccideamhain)  the  eommenoement  of  summer; 

the  first  of  May^  May-day.— Deohreu  haf ; 

Cgj 


y  dydd  cyntaf  o  Fai,  Calanmai,  Calan 
Alban  hefin. 

Cyntefin,  a.  amphibious.— Dwyelfenog. ' 
Fryfed  cyntefin. — Amphibious  animals. 
(7. 

Cyntefyn,  od,  a  (cyn— tefyn?  Dr.  P.  has  no 
Ufyn  as  a  separate  word,  and  we  cannot 
find  it  anywhere  else)  an  amphibious 
animal,  an  animal  that  lives  in  different 
element*.  —  Anifail  dwyelfenog,  ereadnr 
dwyelfenog. 

Cynteig,f  a.  (oynt)  prime,  primal;  principeL 
Prif ,  penaf,  cvntaf,  cynteng,  eyssefin. 
Post  oynnhen  cynteig.  —  The  pillar  of 
greatest  tumult    TaL 

Cyntenid,  a.  (cynt— genid)  primogemal,  first- 
born.— Cynenid,  cyntafenid,  oyntafanedig. 

Cyntor,  an,  t.  (cynt— or?  cynt— dor)  a  porch; 
a  door-way,  an  entry. — Cynnhor,  eynnor, 
cyntedd,  porth. 

Cjntorf,  oedd,  9.  /.  (cyn— tori)  an  advance 
ruard. — Cynnhorf. 

O  ntun,  s.  (cynt— hun;  Dr.  P.  writes  this 
word  eyntkvn,  making  no  difference  be- 
tween this  th  and  th  in  cath;  and  some 
modern  writers  write  it  cynt— Aim;  but  Dr. 
D.  and  the  classics  write  it  cyntun  according 
to  the  pronunciation:  the  word  is  m  in 
N.  W.,  and/  in  S.  W.J  the  first  sleep;  a 
dose;  a  nap,  a  short  sleep,  a  slumber. — 
Cyngwsg,  yr  hun  gyntaf;  amrantnn,  amren- 
tun,  hnnyn,  darhun. 
Y  gyntun.— The  first  sleep.     WaL 

Cyntuno,  a,  v.  to  dose,  to  slumber. 

Cynu,  a,  v.  (own)  to  arise,  to  rise  to  the  top.— 
Cwnn,  codi,  derchafn.    TaL 

CynudiacL  an,  s.  (c^n— ndo)  the  howling  of 
dogs.— Udiad  e*n.    P. 

Cynudo,  a,  v.  to  howl,  to  yelL— Cyfarth.    P. 

Cynwaith,  weithian,  «.  (cvn— gwaith)  firbft 
action,  or  work;  first  time,  —  Y  gvra^u 
oyntei;  aUwaith* 
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Cynwalf  *.  (oyn  — gw«u)  a  shoulder. —Yt- 
gwydd.    F. 

Qynwan,  «.  /.  (cyn— gwan)  the  first  opening.— 
Cynagoriad,  y  gwaniad  cyntaf. 
Cyn  wan  cad.— Hie  first  opening  of  battle. 
P.M. 
ynwaneg,f   au,    *.  /.   (cyn  —  gwaneg)  first 
course ;   a  first  wave.  —  Cyn-gyrch ;   cyn- 
rawd ;  cyn  don,  y  don  gyntaf. 

Cynwanegu,f  a,  v.  to  move  on  first. 

Qynwauiad,  au,  «.  (cyn wan)  a  first  piercing, 
a  first  penetrating. — Cyndreiddiad. 

Cynwanu,  a,  v.  a.  to  make  the  first  opening, 
or  entrance;  to  pieroe,  or  penetrate  first. 
P.  B. 

Cynwarchadw,  t.  (cyn  —  gwarchadw)  prior 
concervancy;  preoccupation,  prior  posses- 
sion ;  possession.  —  Y  gwarohadw  cyntaf ; 
cynfeddiant.    C.  C. 

Cynwarchadw,  v.  a.  to  pre-oocupy.— C.  C. 

Cynwarchae,  s.  (cyn— gwarchae)  a  foreclosure. 
— Rhazwarchae,  rhaggauad. 

Cynwarchaedi^;,  a.  that  is  foreclosed. 

Cynwarchaeedig,  s.  /.  a  foreclosing;  a  pre- 
cluding. 

Cynwarchau,  v.  a.  (cyn — gwarchau)  to  fore- 
close.— Khagcau,  can  i  fyny. 

Qynwarcheidwad,  waid,  *.  (cynwarchadw)  a 
pre-ocoupier,  a  prepossessor ;  an  original 
keeper.  —  Cynfeddiannydd,  oynberchenog ; 
cyn-geidwad. 

Cynwas,  weision,  *.  (cyn— gwas)  a  principal 
servant ;  an  overseer.  —  Pengwas,  prif was, 
hwsmon;  arolygwr. 

Cynwawl,  t.  (cyn— gwawl)  the  first  light  — 
Cynoleuni,  cynlewyrch. 

Cynwawr,  *.  /.  (cyn  —gwawr)  the  first  dawn. — 
Y  wawr  gyntaf. 

Cynwe,  oedd,  au,  s.  f.  (cyn—  gwe)  the  end  of 
a  web.  — Terfynwe,  diwedd  y  we. 

Cynwcdd,  au,  #.  /.  (cyn— gwedd)  first  or  fore- 
most appearance;  presence.—  Cyn wel;  cyn- 
ddrych. 

Cynweddiawn,+  «.  a  presence.— Cynddrych. 
Cynan   cynweddiawn  flaw.  —  Kynan  of 
honored  presence.— Gwalch. 

Qynweiaiad,    iaid,    $.    (cynwas)    one    who  is 

deputed  to  overseer,  or  inspects ;  a  prime 

minister. — Cynwas,  prif  was,  prif  weinidog ; 

penswyddog  gwlad. 

Tri  chynweisisid  'Ynys   Prydain.  —  The 

three   chief   ministers  of  the   Isle  of 

Britain.     Tri. 

pynwel,  au,  t.  (cyn  —  gwel)  first  sight,  or 
vision;  presence.— Cynolwg;  cynwedd* 

Cynweled,  «.  a  foresight.  -  Rhagweled. 

Cynvvcled  v.  to  forsee.  —Khagweled. 

Cyn  wel  e  dig,  a.  that  is  foreseen. 

Cymvelcdiiol,  au,  «.  a  foreseeing;  a  first  ob- 
serving. — Khagwelediad ;  rhagsylwad. 

Cynwelog,  ygou,  *.  a  foresight.  —Cynolwg. 

Cynwyd  [cynwvdj,  s.  (cyn-gwj?d)  primary 
evil,  or  mischief.  —Prif  wyd,  pril  ddrwg. 

Cynwyd,  a.  evil,  destructive. 

Gwlaw  cynwyd.  —A  destructive  rain.  Tal. 

Cynwydd  [cynwydd]  t.  (cyn— gwjfdd:  some 
say  yu-ydd ;  but  see  G&ydd)  primary  wood ; 
land  first  ploughed.— Cyngoeu  ;  coettir;  tir 
pan  ardder  gyntaf. 

Cynwyl,  a.  (cyn  -g»yl)  bashful,  modest,  coy. 
—  Gwylaida,  yswd;  ofnus. 
uwyledd,  «.  bash  fulness,  modesty. 


Oynwyn,  a  (cyn— gw^n)  perturbation. — Qya. 

nhwrf,  cythrudd. 
Gynwyrain,t  v.  (cyn— gwyrain)  to  be  uplifted. 

— Arddyrchafu. 
Cynwyre,t  ».   (cyn — gwyre;  gwyre  is  not  in- 
serted by  Dr.  P.,  or  auy  other  lexicographer 
as  a  separate  word :  Dr.  D.  shows  that  the 
root  is  dicyre;  then  the  word  ought  to  be 
written   cynnwyre)   to   ascend    up.  —  Cyn- 
nwyre. 
Cynwys,  $.  f.  (cyn— gw^s)  mesne  process;  any 
process  that  precedes  final  judgment  in  a 
suit;  asummous,  a  citation. — Cynruybudd; 
oynddyfyn.    B  8. 
Cynwyatl,  on,  «.  (cyn— gwystl)  a  first  or  prim- 
ary pledge.—  Cyngwystl,  arwystl,  eyneraea, 
Cynwystlcdig,  a.  that  is  foregaged. 
Cynwystliad,  au,  s.  a  forepledgixig,  a  deposit- 
ing, a  pledging  before  hand.— Rhagwystl* 
iad. 
Cynwystlo,  a,  v.  a.  to  pledge  before. 
Cyny«l,t  r.  (cwn)  to  rise,  to  arise,  to  get  up. — 
Cwnu,  cyny,  cyfodi. 
Pan  welais  ef  yn  cynyd  y  trydydd  dydd 
yn  fyw. — When  I  saw  him  rising  the 
third  day  to  life.    M.  Cr. 
Cyny  do,  t  a,  v.  to  rise,  to  arise.— Codi. 

Cynrhain  yn  cynydo. — Clans  rising  up. 

A. 

Oynydd,  ion,  *.  (c#n,  from  ci)  a  huntsman,  a 

hunter  with  dogs.  — Cynawr,  cynor;  heliwr. 

Ar  lea  y  brenin  ydd  heliant  y  cynyddion 

hyd  galan  Rhagfyr.  —  The  huutsinen 

hunt  for  the  kings  benefit  untill  the 

first  of  December.     C.  G. 

Cynyddiaeth,  au,  s.  /.  the  practice,  or  act  of 

hunting;  the  office  of  a  huntsman. 
Cynyn,  *.  dim,  (c.Vn)  a  little  do£.—  Colwyn, 

ciau,  cenaw. 
Cynynu,f  a,  v.  (o>nu)  to  be  rising  up.— Ynv 

gwnu,  ymddyrcnafu. 
Cynynydd,  ion,  s.  (c*n)  a  huntsman,  a  hunter 

with  dogs. — Cynydd. 
Qynysttom,  «.  (cyn— ysttom)  the  first  eicre- 

meut  of  infants.— Ystlom  cyntaf  bahanod. 
Cypliad,  au,  s.  (cyplu)  a  coupling. — cydiad. 
Cyplysiad,  au,  s.  (cwplws)  a  coupling.  —  Qys- 

sylltiad. 
Cyplysnod,  au,  s.  (cwplws— nod)  a  hyphen. — 

Cydnod,  cyssylltnod,  nod  cysswllt. — (-). 
Cyplysol,  a.  icwjdws)  coupled. 
CyplysroL,  au,  t.   (cwplws— rhoi)  a  coupling 

box.  —Cist  cwplws. 
C'yplysu,  a,  •;.  (cwplws)  to  couple.  — Cysylltu. 
Cyplu,  a,  v.  (cwpl)  to  unite.— Cyfuno. 
Cypreswydd,  *.  ay.  (L.   cupmsm;   Gr.   cup- 

avi&toi)  cypress  wood.— Ffyllwydd. 
Cypreswydden,  cypreswydd,  s.  a  cypress  tree. 
— Ffyliwyddeu. 
Cypres  wydden  lorwedd.— The    spreading 

cypress. 
Cypreswydden  wen.— The  evergreen  Am- 
erican cypress, 
tyr,  au,  s.  (cyhyrj  the  muscular  flesh.  — Cyhyt 

Dr.  D. 
Cyraf,f  «.  (cy-rhaf)  delation,  forgiveness.— 

Creiliiant,  maddeuant. 
Cyrafol,  s.   ag.   (cy  —  rhafol)  berries  of  the 
service-tree,  service-berries. — Cyrafon,  cyr> 
awoL,  rhafol,  rhafon. 
Cyrafol  cerddin.— The  berries  of  the 
vice- tree. 
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Cyrafol  y  moch.-The  fruit  of  the  dog 

rose. 

Cyrafolen,  cyrafoL  #.  the   mountain  ash. — 

Cerddinen,    cerdinen,    criafallen,    cyrafon- 

Uwyn,    rhafonwydden,    pren   ccrdin,  pren 

criafoL 

Cyrafon,  t.  ag.  (cy— rhafon)  service-berries, — 

CyrafoL 
Cyrafoullwyn,  i,  *.  (cyrafon— llwyn)  the  ser- 
vice-tree.—Cyrafolen. 
Cyrafu.f  cyraf,  v.  to  blot  out,  to  forgive. — 
Dileu;  madden. 
Cyraf  di  imi  fy  ngau. — Forgive  roe  mine 
iniquity.     Ytp. 
Cyraith,t  eithiau,  &  /.  (cy — rhaith)  a  fate,  the 

law  of  fate. — Tynged.    TaJU 
Cyiawel,  «.  ag,  (cy— rhawel)  berries.— A  eron. 
Cyrawel  y  moch.— The  fruit  of  the  dog- 
roae.    H.  D. 
CyrawoL,  *.  ag.  (cy— rhawol)  the  berriea  of  the 

mouiitain  ash,  or  service- tree. — CyrafoL 
Cyrbibion,  s   ag.  (cur— pib)  dribblets,  piece- 
meal.— Ysbilion,  ysgyrion,  tipynach. 
Tyii  hyna  yn  gyrbibion  man.— -Pull  that 
all  to  pieces. 
Cyrbwyll,   ion,  «.   (cwr  —  pwyll)   a  hint  — 

Crybwyll,  awgrym. 
Cyrbwy  Iliad,  au,  #.  a  mentioning,  or  hinting; 

a  suggestion;  an  illusion.— Crybwylliad. 
Cyrbwyllol,  a.  allusive,  hinting  at. 
Cyrbwylius,  a.  tending  to  hint. 
Cyrbwyllwr,  wyr,  «.  a  suggester,  an  intima- 

tor. 
Cyrcydiad,  an,  s.  (cycydu)  a  squatting.— Cry- 

cydiad,  yswatiad. 
Cyrcydol,  a.  squatting,  cowering. 
Cyrcydu,  a,  v.  to  squat  down. 
Cyrcydwr,  wyr,  t.  a  squatter,  a  oowerer. 
Cyrch,  au,  a,  (cwr?)  a  centre;  a  gaol,  a  mark ; 
gravity,  or  tendency  towards  a  centre ;  an 
inroad,  an  invasion ;  an  onset,  an  assault, 
an    attack.  —  Ctaidd,    canolbwngc,    canol- 
bwynt;    ymosod,    ymgyrch,    rhuthr,    ym- 
hwrdd. 
Cyrch    a    chwta.  —  Brachisagogic ;    the 
eighteenth  metre  in  David  ap  Kdmunt's 
system,  being  a  kind  of  stanza,  a  pause 
of  recurrence,  and  ending  with  a  line 
shorter  than  the  proceeding  ones. 
Cyrch  cyboeddog.— A  public  assault,  01 

onset.    C.  C. 
Gair  cyrch. — A  recurrent  word;  a  term 
in  AV  el*h  prosody. 
Cyrchadwy,  a.  approachable,  that  may  become 

to;  that  may  be  fetched;  assailable. 
Cyrchafael,  a.  a  rising  up,  an  elevating.— 
DyrchafaeL 
Djdd  Iau  Cyrchafael.  —  Holy  Thursday. 
Cyrhaidd.  a.  tending  to  approximate. 
Cyrchedig,  a.  that  is  come  to;  aesailed. 
Cy.«chetii£aeth,    au,  s.  /.  a  resorting  to;  a 
coming  upon,  an  attacking. — Ynigyrchfa; 
ymosodaeth. 
Cyrchcll.  au,  *./.  what  surrounds,  or  hems  in; 

a  circle.— Amgykheg;  cant,  oylch. 
Cjrcbfa,  oedd,  luau,  *.  /.  a  resort,— Cyrchle. 
Cyrcbfan,  au,  ».  f.  a  resort—  Cyrfa. 
Cyrcbianr,  a.  of  great  resort 
Cyrchiad,  au,  iaid,  s.  a  drawing  inwards,  an 
approaching;  a  gathering  to;  a  setting  upon; 
an  assailant  —  YmgyichiAd;  ymgasgUad; 
ymosod  wr. 


Qwyr  cyrchiad  vn  nghyd.— The  men  of 
assault  in  battle.    B.  F. 

Cyrchlam,  au,  t.  (cyrch— 11am)  a  resort— 
Cyrehfa. 
Goreu   cyrchlam  ymgyrehn  ato.  —  The 
best  resort  is  to  be  resorting  to  him. 
LL  Odr. 

Cyrchle,  oedd,  s.  (cyrch— lie)  a  place  of  resort 
— Cynniweirfa,  cyrcbfan. 

Cyrchnaid,  neidiau,  *.  /.  (cyrch— naid)  a  leap 
of  approach,  or  onset;  a  bound,  a  leap. — 
Tmgyrchnaid,  cyrchnaid. 

Cyrchneidio,  ia,  v.  to  bound  up, 

Cyrohneidiol,  a.  bounding,  bouncing. 

Cyrch  ol,  a,  (cyrch)  approaching;  assailant 

Cyrchu,  a,  cyrch,  v.  a.  to  gravitate;  to  ap- 
proach; to  resort  to;  to  set  upon,  to  assault; 
to  fetch,  or  bring  to.— Creiddio;  ymgyrchu 
i;  ymosod,  rhuthro  ar ;  ceisio. 
Cyrchu  allan.— To  sally  out 
Nid  calonog   ond  a  gyrcho.  —  None  is 
courageous  but  he  that  attacks.    D. 

Cyrch  wr,  wyr,  t.  resorter;  a  f  etcher;  one 
who  attacks,  an  assailant — Ymgyrchwr; 
ymosod  wr. 

Cyrchwyledd,  #.  (cyrch— gwyledd)  modesty 
diffidence,  baahfulness.— Oorchwyledd. 

Cyrchwylus,  a.  (cyrch— gwyl)  modest,  diffi- 
dent. 

Cyrchyd,  on,  «.  (cyrch)  a  circuit— Cylchdaith, 
cylchdro. 

Qyrchyn,  s.  a  tendency  to  a  centre.— Creidd- 
naws,  creiddyn. 

Cyrohyn,  a.  tending  towards  a  centre;  sur- 
rounding. — Cyrchneidiol. 

Cyrchynad,t  au,  *.  a  retorting.— Ymgyrch. 

Cyrchynawd,+  #.  a  drawing  towards;  a  ren- 
eoonter.— Gwrtbymgy  rchl 
Cyrchiad  cyrchynawcL— The  assailant  in 
the  rencounter.    O. 

Cyrchynfardd,  feirdd,  ».  (cyrchyn— bardd)  a 
bard  of  resort;  an  itinerant  poet  — Cler- 
fardd,  bardd  crwydrad.    P.  At. 

Cyrchyniad,  iaid,  a  (cyrch)  a  resorter,  a  visit- 
ant.— Ymgyrchwr,  ymwelydd. 
Gnawd   oyrchyniad  yn  mhob  bro.  —  A 
visitor  is  common  in  every  country.  D. 

Cyrchyniog,  a.  of  resorting,  of  visiting. 

Cyrcbyniol,  a.  being  approaching. 

Cyrchynu,  a,  v.  a.  to  resort,  to  visit 

Cyrdd,-t-  s.  pi,  (cerdd)  songa,— CerddL 

CjTddell,  au,  *.  /.  (cwrdd)  a  meeting;  aline 
of  meeting.-  CyrTyrddfan ;  cyffyrddlin, 

Cyrddyd,  v.  to  meet— Cyfarfoa,  cwrdd. 

Cyred,  au,  *.  (cy—  rhed)  a  running  together.— 
Cydred,  eyf red. 

Cyreinad,t  an,  a  (oyraf)  a  forgiving. —Maddeu- 
ant. 

Cyre;fiant,t «.  a  pardon,  forgiveness. 

Cyreiiio,t  ia,  v.  a.  to  annul,  to  forgive. 

Cyreifiol,t  a.  ready  to  annul,  or  forgive. 

Cyrfaiddl,  a.  (cwrf)  rotund,  circling.— Cyfr- 
grwn,  crwn;  cyrfoL 

Cyrfawd,  s.  a  curvetting.—  Crynedd;  crych- 
la.ro. 

Cyrfdy,  dai,  #.  (cwrf— ty?  cwryf— ty)  an  ale- 
house.—Ty  cwrw,  yfdy,  tafarn,  tafarndy. 

Cyrnam,  au,  a  (cwrf— 11am)  a  curvet— Cyrch- 
lam, cyrnaid. 

Cyrllamu,  a,  v.  to  curvet— Cry chneidio. 

Cyrfol,  a.  (cwrf)  rotund,  circular,  round.— 
Cy'rfaoi 
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CyrfydcL  ion,  #.  (ewryf)  an  ale-brewer. — Dar- 
Uawydd,  gwneuthurwr  owrw. 
Pobrdd,  a  ehyrfydd,  a  chofc— A  baker, 
a  Drawer,  and  a  cook.    D.  If. 
Oyrfyll,  od,  ».  (ewrf)  a  trunk.— CyfL 
Cyrhaedd,  \  v.  (cwr-haedd:  it  if  very  doubt- 
Cyrraedd,  i     ful  whether  the  prefix  q/r  here 
is  from  cwr=a  limit,  a  circle,  or  from  cyd= 
a  co-operation,  a  mutual  act,  changing  d 
into  r  for  euphony's  take.    Dr.  D.  thinks 
that  thii  word  is  derived  from  the  simple 
verb  haeddau,  which  TaUetin  uses  in  this 
sense  [see  Haeddu\  who  also  makes  use  of 
haedd  in  a  similar  sense.     Dr.  D.  thinks 
also  that  cyrhaedd  bears  some  relation  to 
the  Or.  oreg6=to  stretch  out,   to  reach. 
The  bards  sometimes  wrote  cyrraedd,  most 
likely  for  the  sake  of  concatenation,  as — 
Gael  cyrrtdd  saith  rinwedd  serch.— For  the 
sake  of  attaining  the  seven  virtues  of  affec- 
tion: D,  O.    Dr.  D.  used  two  rt  in  the  de- 
clensions of  this  word,  as  cyrrkaeddyd,  ke  ; 
but  Dr.  M.  and  others  of  the  Welsh  classics 
have  only  one  r)  to  attain,  to  encompass, 
to  arrive  at;  to  reach;  to  touch.— Cyr- 
haeddyd,  oyrhaeddu:  eael,  caffael,  heroyd, 
dvfod  i,  dyfod  at,  dyfod  hvd,  dvfod  hyd  at; 
dilyn;  ennill;  cyffwrdd;  naeddu.t 
Cyrhaedd  lie.— To  reach  a  place. 
Cyrhaedd.  c  reach,  attainment.— Cyrhaedd- 
iad;  cylch  meddwL 
O  fewn  cyrhaedd  gwn.— Within  the  reach 

of  a  gun. 
Y  mae  allan  oH  gyrhaedd. — It  is  out  of 
his  reach,  it  is  beyond  his  reach. 
Qyrhaeddadwy,  a.  attainable.— HygaeL 
Cyrhaedded,f  v.  to  attain,  to  reach. 
Cyrhaeddedig,  a.   made  to  reach, 

unto. 
Cyrhaeddedigaeth,  a.  /.  acquirement;  a  state 

of  contact. 
Cyrhaeddedigol,  a.  proouimtory.— CyrhaeddoL 
Cyrhaeddiad,  au,  t.  acquisition.— Caffaeliad. 
Cyrhaeddol,  o.  tending  to  reach;  prooura- 
tory. 
Cyrhaeddu,  a,  v.  to  attain,  to  reach. 

Nis  ded  hon,  mwy  na  chyrhaeddu'r  haul, 

na  chwrdd  a'r  rhod.— He  will  no  more 

obtain  her,  than  reach  the  sun,  or  than 

touch  the  firmament.    L.  Q.  C. 

Cyrhaeddwr,  wyr,   a    one  who  attains;   a 

reacher. 
Qyrhaeddyd,  cyrhaedd,  v.  to  attain,  to  reach. 
—Cyrhaedd,  cael,  caffael;  dvfod  at;  heroyd. 
Os  mewn  un  modd  y  gall  wn  gyrhaeddyd 
adgvfodiad  y  meirw.— If  by  any  means 
I  might  attain  unto  the  resurrection  of 
the  dead.    B. 
Cyrbeddyd,  v.  to  attain.— Cyrhaeddyd. 

Ond  ni  ohyrhaeddodd  efe  y  tn  cyntaf.— 
But  he  attained  not  to  tne  first  three. 
Dr.  M. 
Cyrheuddyd,  v.  to  attain.— Cyrhaeddvd. 

Yohydio,  a  drwg  fu  blynyddoedd  fy  ein- 
ioes,  ac  ni  ehvrhaeddasant  ddyddiau 
blynyddoedd  einioes  fy  nhadau.— Few 
and  evil  have  the  days  of  the  years  of 
my  life  been,  and  have  not  attained  unto 
the  days  of  the  years  of  the  life  of  my 
fathers.  Dr.  M. 
Cyrhynt,f ) «.  (L.  curro,  current)  a  current,— 
Cyrryntjf  )     Cerhynt,  gyrhynt.    0.  G. 


Qyriad,  *,  (owr)  a  moulding  round,— Grondsv- 

laith,  addurngeuedd. 
Cyriawllwyn,  #.  (cyriawl— llwyn)  the  mount- 
ain ash.— Gerddin,  oriafoL    /.  D.  B. 
(lyriawol,  f.  (oy— rhafol?)  the  mountain  ash, 
the  service-tree;  service-berries. — Cerddm, 
oerdin,  eriaf  alien ;  cyraf  on. 
Owrel,  Uiw  oyriawol  llwyn.— Coral,  the 
odor  of  the  service-bush.    D.  O. 
Cyrid,  m.  (oy— rhid)  population  of  the  sexes. — 
Tmgydiad  y  rhywiau ;  ynireed,  ymrain,  ym- 
rain, ymrewydd,  cnuchiad. 
Cyridiad,  au,  «.  copulation  of  the  sexes. — 

CvrioL 
Cyndio,  ia,  v.  to  copulate,  to  unite. — Cydio, 

ymgydio,  ymreain. 
Cyridwen,  t.  /.  (cyrid— gwen)  the  fair  pro- 
creator)  the  fair  one  that  copulates;  a  name 
given  by  the  bards  of  the  twelfth  century 
to  the  muse. — Yr  eppilyddes  dog;  yr  p- 
revddes  deg ;  enw  a  roddodd  bendd  y  ddeu- 
ddegf ed  ganrif  i'r  awen. 
Cyrdd  Cyridwen.— The  songs  of  Kyrid- 

wen.    O. 
Oyfreu  Cyridwen  rwyf  hsrddoui. — The 
strains  of  Kyridwen  the  leader  of  bard- 
ism.    P.  it. 
10  gefsis  awen  o  bair  Cyridwen. — I  have 
had  a  muse  from  the  front  of  inspira- 
tion.   ToL 
Cyrio,  ia,  v.  a.  (owr)  to  limit;  to  mould.— 

Cvffinio. 
Qynog,  a.  having  a  limit,  or  border;  bordered; 

having  corners.— Amgaerwyag,  gwrymiog. 
Cyriop,  a,  v.  a.  (cyriog)  to  border,  to  trim.— 

Einoni,  tacluso. 
Cyrio],  a,  that  is  limited,  or  bordered. 
Cymad,  au,  «.  (corn)  a  blowing  a  horn;  a 
trumpeting:  a  growling.— Bloeddiad,  udiad, 
grwgnachiad. 
Fy  yr  wyd  ti  yn  oadw  cyrnad.— Why  dost 
thou  keep  a  growling?    Mon. 
Cyrnadu,  a,  v.  to  blow  a  horn;  to  make  un- 
necessary weeping,  or  growling  noise.— 
Uefain;  uda 
Paid  a  ohyrnadu  o  hyd. — Do  not  howl 
continually!    Jfon. 
Cyrnaid,  neidiau,  s.  /.  (cwr— naid)  a  ptunce, 
or  bound,  a  curvet,   a  bounce.  —  Crych- 
naid. 
Cyrnaidd,  a.  (ewrn)  shaped  like  a  horn;  co- 
nical.—Cornaidd;  conaidd,  pigyrnaidd. 
Cyrneidio,  ia,  v.  (cyrnaid)  to  bound,  to  prance, 

— Crvchneidio. 
Cyrneidiol,  a.  rampant;  bounding. 
Cyrnen,  i,  au,  t.  /.  (own)  a  oone,  a  stack.— 
Con,  pigwrn;  tas  gron. 
Cyrnen  o  jd.—L  round  stack  of  corn. 
Cyrnenaidd,  a.  like  a  cone,  oonicaL 
Cyrnenu,  a,  v.  a.  to  pile  up;  toformapinacle, 
or  spire.  — Pigyrnu. 
Cyrnenu  ^d.— To  stack  oorn. 
Cyrniadj  au,  a  a  projecting  as  a  horn. 
CyrnicyU,  a  cuckold;  cornute.  —  Cwcwallt, 

hoff odyn ;  gwr  cyrniog. 
Cyrnig,  a.  corneous,  horny ;  horned. 
Cyrnig,  oedd,  s.  a  cuckola— CyrnicylL 
Cyrnio,  ia,  v.  a.  to  pile,  to  heap,  to  stack. 

Cyrnio  ^d.— To  stack  corn. 
Qyrniog,  a.  oornigerous;  homed. 
Cyrniogyn,  «.  dim.  a  piggjn.— Picyn. 
CyrnioVo.  projecting  like  a  horn, 
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Cyrnogyn,  *.  the  round  headed  rampion. — 
En  w  llysieuyn. 

Cyrph  [sing,  corph.],  f.  pL  (eorph)  bodies.— 
Ansodau,  dynsodau. 

Cyrrith,  c  (ewr— rhith)  spare,  frugality.— 
Cynnilwch,  cybydd-dod. 

Cyrrith,  a.  sordid,  niggard,  sparing,  covetous. 

Cyrrithrwydd,  t.  niggardliness,  —  Crintach- 
rwydd. 

Cymthus,  a.  of  a  sordid  disposition. 

Cyrydd,+ *.  (cwr)  what  inwraps,  or  oovers. — 
Amlen,  arlen. 

Cyryddott  a.  tending  to  in  wrap. 

Cyryddwch,+  «.  an  inwrapt  state. 

Cyryglwr,  wyr,  t.  (cwrwg— gwr)  a  coracle* 
man  ;  a  boatman.  —  Coryghrr,  corygwr; 
badwr,  oychwr. 

Cys,  prf.  with,  together,  jointly,  mutually; 
co-,  cog-,  col-,  com-,  con-,  cor-.— Qy-,  cyd-, 
cyf-,  cym-,  cyn-,  cyt-. 

Cys,f  a.  (cy— ys?  rather  cm  or  cm?,  perhaps, 
if,  indeed,  there  is  an  authority  for  cy* 
as  a  separate  word  at  all)  blunt;  torpid, 
▼oid  of  feeling.  —  Pwl;  syth,  swrth,  di- 
deunlad. 

Cyaadwy,  a.  (ows)  soporific,  soporiferous.— 
CVsgbar,  hunddwyn ;  a  baro  gysgu. 

Qyabaid,  s.  (cys—  paid:  Dr.  P.,  and,  indeed, 
the  classics  also  use  p  after  cyt  when  p  is  in 
the  original  as  it  is  here,  and  6  when  that 
letter  occurs  in  the  original ;  but  when  an 
appeal  was  made  to  the  Welsh  literati 
after  the  Llangollen  Eisteddfod,  in  order  to 
settle  the  orthography,  the  majority  of 
them  preferred  6,  in  both  instances;  and, 
a*  euphony  and  analogy  admit  the  one  as 
well  as  the  other,  in  deference  to  the 
said  majority,  6  is  used  here  uniformly*)  a 
mutual  cessation. — Cydymbaid. 

Cysbeidiad,  au,  s.  concession. — Addefiad. 

Cysbeidiant,  a.  the  act  of  conceding. 

Cysbeidio,  ia,  v.  mutually  to  desist. 

Cysbeidiol,  a.  concessive,  desisting. 

Cysbell,  t.  (cys— pell)  propinquity. — Cyfagoa- 
rwydd. 

Cysbell,  a.  close  together;  compact. — Cyd- 
bell,  cyfagos;  cryno. 
Y  maent  yn  by  w  yn  gysbell  iawn.— They 
live  very  compactly. 

Cysbelliad,  au,  *.  concentration;  a  rendering 
compact,  or  close.— Cynghreiddiad. 

Cysbeliiant,  s.  the  state  of  being  concentrated. 

Cysbellu,  a,  v.  to  concentrate.— Cydganoli. 

Cysbellus,  a.  concentrative,  concentric. 

Cysbellusrwydd,  #.  concentricity. — Cydgreid- 
ioldeb. 

Cysbod, «.  (cys— bod)  a  co-existence.— Cydhan- 
fod,  cydf od. 

Qydfod,  v.  to  exist,  to  endure.— Cydfod,  cyd- 
fydio. 
Ni  chysbyddwn  fod  heb  ysbyddawd.— I 
could  not  endure  to  be  without  hospi- 
tality.   Ein.G. 

Cysbodedig,  a.  coexistent;  suffering. 

Cysbodiad,  aa,  v.  a  co-existence ;  endurance, 
sufferance,  toleration. — Cydhanfodiad ;  ym- 
oddcfiad.  [fodoL 

CyabodoL,  a.  co-existent ;   suffering.  — •  Cyd- 

Cysborth,  «.  (cys— north)  a  contribution. — 
Cydborth,  cydrodd,  cymmhorth. 

•  8ee  "OrgrmphyrlaitbGymra**/'  published  by 
T.  Gee,  Denugh. 


Cysborthi,  a,  v.  to  contribute ;  to  aid. 

Cysborthiad,  au,  «.  a  contributing,  a  contribu- 
tion. 

CysborthoL  a.  oontributive.— CynnorthwyoL 

Cysbwy,  on,  #.  (cys—  pwy)  a  combat;  a  single 
combat. — Ymladd,  ym^yrch ;  ymgysbwy. 

Qysbwyad,  au,  t.  a  beating  together;  a  com- 
bating, a  wrangling.  —  xmornestiad,  ym- 
laddiad. 

Cysbwyo,  a,  v.  to  beat  together.— Cydbwya 

Cysbwyot  a.  eontusive,  concertative. 

Cysbwyll,  t .  (cys— pwyll)  consideration.— Qrd- 
bwyu,  ystyriaeth. 

Qysbwylledd,  «.  ratiocinabilityjt  ratiocina- 
tion; the  act  of  reasoning.— Ymresymiad, 
cymmhwy  Iliad. 

Cysbwylliad,  au,  «.  a  debating  together;  ratio- 
cination.— Cynnadleddiad;  arbwylliad. 

Qysbwylliant,  «.  ratiocinability  ;f  the  process 
of  reasoning. — Cyxnmhwylliant. 

Cysbwyllo,  a,  v.  to  ratiocinate. — Ymresymn. 

CysbwyUol,  a.  ratiocinative ;  rationaL 

Cysbwyllus,  o.  ratiocinative,  argumentative. 

Cysbwyllwr,  wyr,  a.  a  reasoner,  a  deliberator. 

Cysbwys,  au,  «.  (oys— pwys)  equipoise,— Cyd- 
bwys, mantol,  cyfantol,  cyfymbwys. 

Cysbwys,  a.  equiponderant.— Cydbwys. 

Cysbwysedd,  «.  equilibrium;  equality  of 
weight. 

Cysbwysiad,  an,  i.  equilibrium.— Cydbwysiad. 

Cysbwyso.  a,  v.  to  equiponderate. — Cydfantoli. 

C^sbwysoi,  a.  equiponderant— Cydbwys. 

Cysbwywr,  wyr,  «.  (cysbwy— gwr)  a  combat- 
ant; a  boxer,  apusilist.— Ymladdwr;  dyrn- 
odiwr,  paffiwr,  ymladdwr  &  dyrnau. 

Qysdadltf  a.  (cys— dadl?  some  authors  think 
that  this  word  is  formed  from  cystal,  and 
not  from  dadl.  When  an  undoubtful  radical 
d  or  t  comes  after  cys,  that  radical  letter  is 
kept  unchanged,  as  in  cysdod  and  cyttrig; 
but  when  it  is  doubtful  whether  the  root 
contains  d  or  t,  as  it  is  here,  the  best  authors 
of  both  schools  prefer  t:  see  Cystadl)  equaL 
-CystadX 

Cysdawd,  \  s.  (cys— dawd,  cys—  dodi)  a  deposit- 

Cysdod,  )  ing  together ;  a  depository. — 
Ystordy,  cysdotty,  added. 

Qysdodfa,  faau,  feydd,  *.  /.  the  place  where 
any  thing  is  lodged ;  a  depository.— Ystorfa, 
yBtorgell,  oronfa.  gwaesfa. 

Cysdodi,  a,  v.  c  to  place  in  custody,  to 
deposit.— Cyd-ddodi,  ystorio,  dodi  i  gadw, 
rhoddi  yn  nghadw ;  gwasafu. 

Cysdodiad,  au,  a  a  placing,  or  depositing  to* 
gether. 

Cysdodiaeth,  au,  $.  /.  a  depository.— Cadwfa. 

C^sdottref,  i,  ydd,  s.  /.  (cysdod  —  tref)  a 
depot;  a  military  depository.— Ystordref; 
caaystorf a,  ystorfa  llu. 

Cysdotty,  tai,  t.  (cysdod— t^)  a  depository.— 
Ystordy. 

Qysewyr,  s.  (cy— eawyr?  cws— a  wyr:  if  sawyr 

is  the  root,  the  word  ought  to  be  written 

cysewyr:  see  Cytaf)  sweet,  or  pure  air. — 

Awel  ber,  awyr  bur,  awel  falmaiad. 

Qysewyr  haf .— The  fragrancy  of  summer. 

Y  mae  cysewyr  hyfryd  heady.  —  There 

is  a  pleasant  gale  to  day.    SU. 
Nid  oes  dim  yn  y  byd  mor  iaehus  a 
chysewyr  y  bore.— There  is  nothing  in 
the  world  so  healthy  as  the  fragrancy 
of  the  morning.    SU 
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Qysgadur,  iaid,  $.  (cwsg. — It  is  a  law  that 
hold*  good  in  every  language,  that  two  con- 
sonants, one  of  which  is  sharp,  and  the  other 
flat,  coming  together  in  the  same  syllable, 
cannot  be  pronounced ;  in  this  case,  either 
the  flat  consonant  is  changed  to  its  sharp 
equivalent-  g  to  c,  or  vice  versa— t  to  z  [see 
Cosp] ;  yet  for  all  that,  general  usage  is  such 
an  authority  in  language,  that  even  analogy 
and  reason  must  give  way  to  it ;  and  usage 
is  almost  universal  in  connecting  g  with  t 
in  the  same  syllable,  ever  since  the  publica- 
of  Dr.  Davie*'  Dictionary.  Dr.  Py.  and 
others  of  the  Welsh  classics,  following  Dr. 
M.y  have  combated  bravely  against  this 
anomaly,  by  writing  this  class  of  words 
cwscy  dust,  &o. ;  but  even  their  high  author- 
ity  did  not  prevail  against  that  of  Dr. 
Dames.  Pate  is  the  only  exception)  a  sleep- 
er.— Cysgwr,  cysgydd,  cysgieaydd;  hunwr; 
hnaydd. 
Y  saith  gysgadur.— The  seven  sleepers. 

WaL 
Beth  a  ddarf u  i  ti,  gysgadur.  —What  mean- 
est thou,  O  sleeper?    B. 
Qysgadur,  a.  sleepy,  drowsy. — Cysglyd,  swrth. 
Yr  wyf  yn  teunlo  fy  hun  yn  bur  gysgadur 
heddy  w  —I  feel  myself  very  drowsy  to- 
day,   tfic 
Cysgaid,    $.    quiescence,  rest;  a  sleeping. — 
Anghyffro,  gorphwysfa;  cwsg. 

A  m  eu  cysgaid.  —  For  their  sleeping.   0.  C. 
Oysgbair,  beiriau,  (cwsg—  par)  a  dormitive,  an 

opiat3.--Cyagiadur,  cysor. 
Cysgbair,  a.  opiate,  soporific. — Hunbair. 
Cysgell,  au,  *.  (cwsg)  a  dormitory.-  Cysgfa. 
Cysgfa,  faau,  #.  /.  numbness;  a  dormitory. — 
Fferdod ;   hunfa,   cysgell,    ystafell   gysgu, 
ystafell  wely. 
Cysgfwl,  9.  (cwsg— mwl)  opium;  the  juice  of 
Turkish  poppies. — Cysgwm;  cyagwy,  cysg- 
lyn, 
C/agiad,  au,  $.  (cwsg)  a  sleeping. — Honied. 
QyagLullyd,  o.  sleepish,  drowsy.— Cysglyd. 
Cysgiadol,  a  soporific,  somniferous. 
Cysgiadrwydd,  f  *.  soporiferousness. — Hunol- 
Cysgatrwydd,    )      rwydd,  syrthni. 
Cys-^iadwy,  a.  capable  of  giving  to  sleep. 
Cysgiadur,  *.  what  produces  6leep ;  an  opiate ; 
the    night-shade ;    the    poppy.— Cysgbair, 
hunbair,  cysor;    mochlys,   Uysian'r  moch; 
pabi,  drewlys,  bulwg  ffreinig. 
Cysgiedig,  a.  quiescent,  drowsy,  sleepy. 
O/tfgiedydd,  ion,  *.  a  sleeper. — Cysgadur. 
Cvaglyd,  a.  sleepy,  drowsy,  sluggish. 
C,  i^iydrwydd,  *.  sleepy  state.  — Cysgadrwydd. 
Cysglyn,  au,  t.   (cwsg— llyn)  laudanum,   the 
juice  of  Turkish  poppies.— Cysgwy,  cysg- 
pair,  cysgiadur. 
Cysgod,  au,  ion,  t.  (cy— ysgawd;  Gr.  scoto*) 
'  a  shadow ;    a  shelter.   -Gwasgod,  ysgawd ; 
gwyll;  diddo»le.  nawdd;  rhith,  eiliw. 
JFel  or  liyu  lleiaf  y  cysgodai  cysgod  Pedr, 
pan  ddelai  hcibio,  rai  o  honynt. — That 
at  the  leust  tlie  shadow  of  Peter  passing 
by  might  overshadow  some  of  them.  B. 
Gwell  y  w  cysgod  cae  na'i  le.  —The  shelter 
of  a  hedge  is  better  than  it*  room.     D. 
Cysgodaur  hwyr.— The  shadows  of  the 
e  zoning.     B. 
Cysgoduidd,  a.  umbrageous,  sheltering, 
Cysgodeuig,  a.  sheltered  over. 


Cysgodfa,  feydd,  s.  /.  a  shelter,  a  shade. 
Cysgodfawr,  a.   (cysgod  —  mawr)  shadowy. — 

Cysgodol,  gwasgodfawr. 
CysgOili,  a,  v.  a.  to  shadow,  to  shade ;  to  eorer 

with  a  shade,  to  shelter.— Gwaagodi;  acb- 

lesu. 
Cysgodiad,  au,  «.  a  sheltering,  a  shading  over. 
Cysgodig,f  a.  umbrageous,  sheltering. 
Cysgodle,  oedd,  s.   (cysgod -lie)  a  place  of 

shelter.  — Gwasgodle. 
Cysgodlwyn,  i,  x.  (cysgod  -Ilwyn)  a  sheltering 

grove.  -  Gwasgodlwyn. 
Cysgodo*,  a.  (cyagod)  shady,  giving  shelter. 
Cysgodol,  a.  shadowy.  -GwasgoloL 
Cysgodolion,   «.   pL    shades,    phantasms,   or 

vain  visions.— Lledrithian,  geurithiau,  hud- 

wyau. 
Cysgodolrwydd, «.  a  shadinees. 
Cysgodrwydd,  *.  unibrageousness. 
Cysgod wr,  wyr,  a  one  who  affords  a  shade,  a 

ahelterer. — Gwasgodwr,  amddiffynwr. 
Cysgodydd,  ion,  a.  a  shelterer.  —  Gwasgod- 

ydd. 
Oy*Z<>gf  ion.  $.  (cy— ysgoz)  a  concussion,  or 

•hake.—  Cydysgog,  cryndod. 
Cysgog  ar  y  byl  —The  world  in  a  tremble. 
Cysgogi,  a,  v.  to  concuss,  to  agitate. 

JKi  chysgoges   glew.  —  The   valiant  one 
never  trembleil    P.  At. 
Qysgogiad,  au,  *.  a  tremulation,  a  concussion, 

an  agitation.— CynnhyroaA 
Cysgogol,  a.  tremulous,  concussive. 
Cysgogrwydd,  a  a  tremulouauess. 
Cysgogwr,  wyr,  *.  one  who  makes  a  concus- 
sion, an  agitator.— Cynnhyrfwr. 
Cysgota,  v.  (cysgod)  to  seek  the  shade. — Ym- 

ofyn  cysgod,  gw<tsgota;  ymgysgodi,  tesoca. 
Cysgrwydd,  s.  (cwsg;  drowsineas,  sleepiness. — 

Cysgiadrwydd. 
Cysgrwyddiad,t  au,  «.  a  cessation,  a  suspen- 
sion; an  impediment. — Dyabeidiad)  ymat- 

taliad;  rhwystr. 
Qysgu,  m.  a  suspension;  a  rest;  a  sleep. — 

Ymbaid;  gorpbwys;  cwsg. 
Ni  chair  da  o  hir  gysgu.— No  good  will 

come  from  a  long  sleep.    D. 
Etto  ychydig  gysgu.— \et  a  little  sleep. 
B. 
Pysgn,  a,  cwsg,  v.  to  suspend;  to  cease;  to 

leave  otf;  to  bs  silent;  to  sleep;  to  benumb. 

— Ymbeidio;  huiio;  sythu. 
Cwag  hyd  y  bore. —Lie  down  [lit  — let  thou 
sleep>  until  the  morning.     B. 
Oysgwal,  m.  f.   (cwsg— gwal)  a  dormitory;  a 

bed.— Cysgfa;  gwely. 
pysgwm,    8.    (cwjg— gwm)    opium.— Sodd  j 

pabi,  gwm  y  pabL 
Cysgwr,   wyr,  ».   (cwsg  —  gwr)  a  sleeper. — 

llunwr,  cysgadur. 
Cysgwy,    on,  *.   (cwsg  —  gwy)   laudanum. — 

Cysglyn. 
Cysgwyd,f  f.  (cwsg)  a  suspension;  a  rest;  a 

sleep. — Cysgrw/ddiad. 
Cysgwyd,+  tr.  to  sleep,  to  doze.-  Cysgu. 

A  wyddoat  ti  beth  wyd,   pan  fy'th  yn 
cysgwvd.— Dost  thou  know  what  thou 
art,  when  thou  art  sleeping?    Tol. 
Cysiad.t  au,  s.   (cws)    somnolence;    rest  — 

Cysgadrwydd;  gorphwysiaiL 
Cyslafen.t  i,  t.  f.  'cys— llafen:  ttafen  is  not 

inserted  by  Dr.  P.  as  a  separate  word;  and 

he  does  not  bring  any  authority  for  ths> 
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compound  word:  does  it  come  from  Uafanf) 
a  linnet.— Llinos,  Uinosen,  adcryn  y  lHn. 

Cysglyd,t  a.  (cws)  somnolent,  drowsy,  sleepy. 
— <?ysglyd,  hunllyd;  swrth. 

Cysglydrwydd,f  i.  somnolence.  —  Cysgad- 
rwydd. 

Cysmer,  iaid.  ».  (cys— mer?  E.  customer;  from 
It  costuma)  a  customer;  an  accustomed 
buyer;  a  dealer. — Prynwr,  prynwr  gwastad, 
prynwr  arferol ;  masnachwr.    D.  &  E. 

Cysmeriad,  iaid,  «.  a  customer.  —  Cysmer. 
D>  S.  E. 

Cysmeriaeth,  $.  f.  the  state  of  having  regular 
customers;  a  regular  business;  a  dealing.— 
Masnach  reolaidd. 
Ac  yn  ei  thrysorfa,  aneirif  o  bleserau  a 
theganau,  1  gael  cysmeriaeth  pawb. — 
And  her  treasury  contained  innumera- 
ble pleasures  and  toys,  in  order  to  have 
the  dealings  of  all.    B.  C. 

Cysmeriog,  a.  customed.— Trafnidiog.  D.  S.  E. 

Qy*nar,f  s.  (cys— nar)  a  mutually  odious  one. 
— Atgasyn,  bryntyn. 
Tri  chvfnaid  casnar.  —  Three   mutually 
hateful  ones  of  one  career.    A. 

Qymi,t #.  (cws)  drowsiness,  sluggishness,  sleep. 
—  Syrthni,  cwsg. 

Cysol,t  a.  soporal,  soporous,  sleepy. 

Cyeolaetb,f  *•  privation;  the  state  of  being 
sleepy.  —  Cysgsdrwydd. 

Cysoldeb,  f  s.  soporiferousness. — Cyegrwydd. 

Cysoli,f  v.  to  soporate,  to  lay  asleep. 

Cysor,  au,  *.  a  dormitive,  an  opiate.— Cysg- 
edur,  cysgbair. 

Cyssaf,  f .  J.  (cys— saf ;  pronunciation,  anal- 
ogy, and  the  best  usage,  require  cy$  rather 
than  cy  before  an  etymon  beginning  with  ») 
a  mutual  stand,  or  station. — Cydsaf. 

Cyssaf,  a.  being  constituted  together. 

Cyssaiiad,  «.  a  standing  together. 

Cyssafol,  a.  stationary  together. 

Cyssaig,  t.  /.  (cys-  saig)  a  joint  mess.— Cyd- 
saig. 

Cyssaig,  a.  eating  jointly. — CydseigioL 

Cyssail,  seiliau,  *./.  (cys— sail;  L.  consolum) 
a  constituent  part;  that  forms  a  basis. — 

'   Cydsail,  rhan  gyfansawdd ;  cynsaiL 

Cysssin,  seiniau,  s.  /.  (cys  sain ;  L.  consonu*, 
consonantia)  a  consonaucy.—  Cydsain. 

Cyaawd,  sodau,  sodion,  #.  (cys— sawd)  an  affix, 
a  suffix ;  a  conjuncture ;  a  system.— Oeddod, 
olddawd,  attawd,  atddawd,  atosod;  cys- 
swllt,  cynghyd;  des,  deseb,  cyfundreln, 
dosbarth. 

Tyr  efe  yr  arfau  yn  nghyfar  y  gyssawd. — 
He  will  break  the  weapons  close  to  the 
junction  with  the  hilt.    Mat. 
Cyasawdd,  soddau,  soddion,  s.  (cys — sawdd)  a 
compound ;  things  having  a  common  base.— 
Cydsawdd,  cyfansawdtL 
Cysfceild,  au,  «.  j.   (cys— sedd)  a  sitting  to- 
gether; a  committee.— Cyfeistedd,  cyfeis- 
teddfod;  pwyllgor,  cysbwyllawd. 
Qwendorf  gyssedd.  —A  fair  host  social 
together.     O.  M.  D. 
Cysseddiad,   su,  s,  a  sitting  together. — Cyf- 

eisteddiada 
Cysseddol,  a.  sitting  together.— Pwyllgorol. 
Cysseddu,  a,  v.  to  sit,  or  be  together. 
Cyssefin,  o.  (cyssaf)  primary,  first,  primitive. 


— Cyntaf,  cyntefig,  cynhenid,  cynnwynol, 
gwreiddioL 
Cyssylltu  canu  cyssefin. — Composing  an 
original  song.    H.  O.  O. 
Cyssefinawd,f  *.  an  origination.— Owreiddiol 

rwydd. 
Cyssefinder,  *.  primitiveness. — Cyntefigrwydd. 
Cyspefinfod,  *.  (cyssefin— bod)  an  originality. 

-Cyntefigrwydd.    Cyf.  B. 
Cyssefindod,  t.  an  origination. — Cynnwynol- 

deb.  • 
Cyssefiniad,  au,  «.  an  original ;  a  primordial. 
Cyssefiuiaeth,  au,  «, /.  pri marines* ;  original* 

ity ;  primogeniousness. — Cyntefigiaeth. 
Cyssefino,  a,  v.  to  originate.    Cyntefigo. 
Cysaefinog,  a.  primordial.— Cynbenid. 
Cyssefinogion,  9.  pL  equally  original  ones. 
Cyssefinogion  ydynt  y  naw  gorchan.  —The 
nine  canons  of  song  are  equally  original 
ones.    Bt. 
Qyssefinol,  a.  originary,  primitive. 
Cyssefinoldcb,  «.  primariness. — Dechreuoldeb. 
Cyasefinrwydd,  «.  primitiveness.  —  Cyntefig- 
rwydd. 
Cyssefinrhyw,  a.   (cyssefin— rhyw)  of  an  ori 

ginal  nature.— Cynnwynol.    Bs. 
Cysefyll,  v.  (cyssaf)  to  stand,  or  be  together.— 

Cydaefyll. 
Cy9sefy Iliad,  au,  8.  a  standing  together;  con- 
sistence, congruity.—  Cydsanad. 
Cyssegr,  oedd,  au,  s,  (cys  -segr:  sepr  is  a  very 
doubtful  Welsh  word;  it  is  almost  oertain 
that  it  is  formed  from  the  L.  sacrum,  or 
Hero;  and  that  cyssegr  and  its  declensions 
are  derived  from  the  L.  consecro,  eonsecra- 
turn,    conseerare,    &c.)   a  sacred    place;  a 
sanctuary.— Lie  cyasegredig,  lie  sanctaidd; 
sancteiddfa,  glwysfa,  gleinfa,  noddfa. 
T  cyasegr  sancteiddiaf,    )  the   most  holy 
Ycyssegrsancteiddiolaf,  )     place,  the  holy 

of  holies ;  sanctum  sanctorum* 
A  gwnaf  eich  dinasoedd  yn  angbyf annedd, 
ao  a  ddinystriaf  eich  cyssegroedd.—  And 
I  will  make  your  cities  waste,  and 
bring  your  sanctuaries  unto  desolation. 
JR. 
A  chyssegran  Israel  a  ddifethir.— And  the 
sanctuaries  of  Israel  shall  be  laid  waste. 

B. 

Cyssegradwy,  a.  to  be  consecrated. 
Cyssegisidd,  a.  tending  to  make  holy. 
Cyssegranrhaith,    rhe.tbiau,   «.    (cysaegran— 

rhaith)  sacrilege. — Lypsegrladrad. 
Cyssegredig,  a.  consecrated,  sacred. 
Cyssegredigaeth,  <.  /.  a  consecrated  or  hallow 

ed  state. 
Cyssegredigol,  a.  consecratory.— Cyssegraidd. 
Cysfcegredigrwydd,  s.  consccratedness. 
Cyssegredd,  s.  consecratedneas.  —  Cyssegrol- 

deb. 
Cyssegriad,  an,  a.  a  consecration  a  oonaecra- 

ting,  or  hallowing.— Sancteiddiad. 
Cyssegriadol,  a.  conseciatory.— Cyssegraidd. 
Cyssegrltidrad,  au,  «.  (oyssegr  -lladrad)  sacri- 
lege. — CyBWgrvsbail,  cyssegranrhaith. 
Cyssegi'ladradaiiid,  a.  sacrilegious. 
Cyssegriadradaeth,  a.  /.  sacrilegiousness. 
Cyasegiladradvl,  a,  sacrilegious. 
Cyssegrladrata,  v.  o.  to  commit  sacrilege;  to* 

steal  what  is  sacred.— Cyssegrysbeilio. 
Cyssegrlan,  a.   (cyssegr  —  ghVn)  consecratecV 

sacred.— Cyssegredig,  sanctaidd. 
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CyBsegrol,  a.  (oyssegr)  consecrated,  devoted. 

Cyssegroldeb,  «.  consecratedness.  — -  Cyssegr- 
edd. 

Cyssegrwydd,  t.  coiiseeratedness. — Cyssegr- 
edd. 

Cyssegru,  a,  v.  a.  to  oonsecrate.— Sancteiddio. 

Cyssegrwr,  wyr,  s.  a  consecrate*. —  Cyssegr- 
ydd. 

pYMegrydd,  ion,  s.  one  who  consecrates.— 
Cyssegrwr. 

CyssegryBbail,  f.  (oyssegr— ysbail)  sacrilege. 
— Cysaegrladrad,  oyssetffanrhaith. 

Qyssegrysbeilgar,  a.  sacrilegious,— Cyssegrlad- 
radaidd. 

Cyssegrysbeilgarwoh, «.  sacrilegiousnes*. 

Cyssegrysbeiliwr,  wyr,  *.  a  sacrilegist.— Ys- 
beUiwr  cyssegr. 

Cyssegrvsbeilydd,  ion,  «.  a  sacrilegious  person. 

Cysseigiad,  an,  *.  (cyssaig)  a  joint  messing, 
eating  at  commons. — Cydseigiad. 

Cyaseigio,  ia,  v.  a.  to  mess  together.— Cyd- 
seigio. 

Cysseigiol,  a.  that  men  together. 

Cysseigiwr,  wyr,  *.  a  messmate;  one  who  eats 
with  another.— Cydymborthwr. 

Qysseiliad,  an,  c  (cyssail)  a  constitution. — 
Cyfansoddiad ;  cyfseiliad,  cydseiliad. 

Cysseiliant,  *.  that  being  constituted. 

Cysseilio,  ia,  v.  a.  to  constitute. — Cvdseilio. 

Cysseiliwr,  wyr,  t.  one  who  constitutes,  or 
establishes. — Cydseiliwr,  sefydlwr. 

Cysseiniad,  iaid,  *.  (cyssain)  a  being  united  in 
sound ;  a  consonant. — CydseiniaxL 

Cysseiniant,  *.  consonance,  concord. — Cydsain; 
cydgord. 

Cysseinio,  ia,  v.  to  be  consonant. — Cydseinio. 

Cysseiniot,  a.  accordant,  harmonious. 

GyBseinioldeb,  *.  harmoniousness. 

Qysseiniolrwydd,  s.  oonsonanoy,  harmonious- 
ness. 

Cysseliad,t  au,  «.  (cys— selu)  a  compendium. — 
Crynhodeb,  crynhoad. 

Cysselltjf  au,  *.  (cys— sellt)  conjuncture ;  con- 
venience; opportunity,  At  tune. — Cyfwng; 
eyfle,  adeg. 
Bhai  a  geisiodd  rhyw  gyssellt. — A  few 
attempted  to  get  tome  opportunity. 
IA,.  At. 

Cysselltiadft  au,  *.  a  suiting.— Cyfaddasiad. 

Gy8selltol,t  a.  suitable,  opportune. — Cyfleus. 

Cysselltu,t  a,  v.  to  make  convenient. 

Cyssodadwy,  a.  (cyssawd)  that  may  be  con- 
nected—Cyssy  11  tad  wy. 

Cyssodedig,  a.  connected  together;  consti- 
tuted ;  ,  compounded.  — Cyf ansawdd. 

Cyssodedigaetn,  au,  f.  /.  the  act  of  combin- 
ing, or  joining  together.— Cydosodiad,  cyf- 
osodiad. 

Cyssodi,  a,  v.  a*  to  constitute,  to  compose. — 
Cyssoddi. 

Cyssodiad,  au,  #.  a  composing.— Cydosodiad. 

Cyssodiant,  #.  a  composition.— Cyssoddiant. 

Cyssodol,  a.  being  component. — CyssoddoL 

Cyssodur,  on,  t .  a  oomposing  stiok.  —  Oys- 
sodbren. 

CyBsodwr,  wyr,  8.  one  who  connects;  a  com- 
positor.—Cyssylltwr;  cyssodydd. 

Cyssodydd,  ion,  t.  a  compositor.— Cyssodwr. 
Bu'r  cyssodydd  yn  rhy  anniben. —  The 
oompositor  was  too  dilatory.    E.  LL 

Cyssoddadwy,  a.  (cyssawdd)  that  may  be  oo- 
siesced.—Cyfunadwy. 


Cyssoddedig,  a.  that  is  coalesced. 

Cyssoddedigaeth,  au,  s.  /.  the  act  of  combin- 
ing, or  coalescing. — Cyfunedigaeth. 

CyssoddedigoL,  a.  of  a  coalescing  quality; 
tending  to  blend,  or  combine. 

Cyssoddi,  a,  v.  to  blend,  to  coalesce. 

Cyssoddiad,  au,  *.  a  blending. — Cymmysgiad. 

Cyssoddiant,  *.  a  coalescing ;  union. 

Qyssoddiedydd,  ion,  s.  a  combiner ;  one  who 
blends  together. — Cyfunwr ;  cymmyagwr. 

Cyssoddol,  a.  tending  to  blend. 

Cyiwoddwr,  wyr,  «.  a  combiner. — Cyssoddied- 
ydd. 

Cysson,  a.  (cys— son;  L.  consonus)  agreeing 
in  sound,  of  like  sound,  accordant,  harmon- 
ious, agreeable. — Cydsain,  cydlaia  cyd-don, 
cytton;  cyttun,  cydweddol. 

QyBsonaidd,  a.  somewhat  harmonious, 

Qyssondeb,  s.  agreement  of  voice,  or  sound, 
concordance,  agreement,  harmony. 
Qyssondeb  y  fiydd.— The  unity  of  faith. 

Cyssonedd,  s.  accordance,  concord.— Cydgord. 

Cyasoni,  a,  v.  a.  to  accord,  to  render  conson- 
ant ;  to  harmonise.— Cysseinio, 
Owtdd  meinion  a  gyssonai  fy  euryches. — 
My  fair  one  would  twine  together  the 
slender  twigs.    D.  O. 

Qyasoniad,  iaid,  «.  harmonics.  —  Cynghaneg, 
alawiaeth;  cyd-doniaeth. 

Cyssoniaeth,  a.  /.  a  consonance. — Cydsein- 
iaeth. 

Cyssoniant,  s.  accordance,  harmony. 

Cyssoniedydd,  ion,  s.  a  harmonizer,  one  who 
makes  to  accord,  or  agree. — Cyasonydd,  cys- 
seinydd. 

Cyssonol,  a.  tending  to  harmonue* 

Cyssonoldeb,  #.  harmoniousness. — Cyssonedd, 

Cyssonwr,  wyr,  s.  one  who  accords,  or  har- 

,    monizes;  an  adjuster. — Cyssoniedydd. 

Cyasonydd,  ion,  s.  a  harmonize r. — Cyssonwr. 

Cyssulff  iau,  ion,  *.  (L.  concilium;  Arm. 
cusul ;  C.  cusul :  the  orthography  of  Dr.  P. 
is  cysyl,  deducing  the  word  from  cy  and  eyL 
The  meaning  of  8yl,  says  he,  "is  a  sur- 
face, a  ground,  a  foundation,"  which,  if 
$yl  were  an  authoritative  word,  would  be 
very  far  from  the  meaning  of  cyssul.  It  is 
almost  certain  that  the  word  is  derived  from 

'    the  L.  concilium ;  and  we  follow  the  ortho- 
graphy of  Dr.  D.,  the  Proverbs,  and  others 
of  the  Welsh  classics)  counsel,  advice,  di- 
rection.—Cy  ugh  or,  cyfarwyddyd,  hyffordd- 
iad. 
Gnawd  cyssyl  dedwydd  yn  ddoeth. — The 
counsel  of  the  prudent  is  always  wise. 
D. 
Cyssul  hen  ni'th  attwg.— The  advieo  of 
the  old  will  not  cause  thee  to  stray. 
D. 

Cyssuliadft  au,  t.  a  consultation.— Ymgyng- 
horiad. 

Cyssulio,t  ia,  v.  to  consult.—  Ymgynghori. 

C^rsauli\rr,t wyr,  *.  one  who  gives  advice;  a 
eounseller,  an  adviser.— Cynghorwr;  cyng- 
hawsydd. 

Cysswllt,  sylltau,  t.  (cys-swllt;  O.  caft£m)sv 
junction,  a  juncture;  a  point  of  union. — 
Cydiad,  cyf uniad ;  cyf unle. 

Cysswr,+  #.  (cys-  swr)  contempt. — Dinnyg. 

Cysswr.t  a.  scornfnL — Sarhaua,  ysgornHyd. 

Cysawrw,t  *.  despite.—  Malais,  casmeh, 

Cysswrw,t  a,  sullen,  sour.— Sarqg. 
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Cysswy,  on,  *>  (cys— swy)  regulation ;  connec- 
tion.—Trefn;  cyssylltiad. 
Cas  gysswy.— A  hateful  connection.    E. 

Cysswydd,  i,  au,  $.  f.  (cys—swydd)  a  joint 
office,   a  joint   employment.  —  Cydswydd, 
cydalwedigaeth. 
Cysswyddog,  o,  holding  a  joint  office. 
Cysswyddog,  ion,  *.  a  brother  officer.— Cyd- 

swyddog. 
Cysswyddogaeth,  an,  t.  /.  a  joint  employ- 
ment. 
Cysawyn,+  ion,  J.  (cya— swyn;  L.  consensu*)  a 
mutual  conf  esaion ;  a  charge,  an  accusation ; 
confederacy,  agreement,  combination. — Cyd- 
swyn,  cydgyffea;  cyhuddiad;  cynghrair. 
Ktifedd  cysswyn. — A  reputed  heir.    C.  C. 
Lladrad  cysswyn. — A  charged  theft.    C.  C. 
Gair  cysswyn. — A  motto.    /.  MSS. 
Gnawd  gwarth  o  fynych  gyaawyn.— Scan- 
dal comes  from  common  connection.  D. 
Ni  cheiaiodd  end  ei  chysswyn.  —He  sought 
for  nought  but  her  acknowledgment. 
DLL  G. 
Jysswynblant,+  s.  pL  (cysswyn—  plant)  child- 
ren  of   attachment,   reputed   children.  — 
Plant  cyfrifol,  plant  ordderch. 
Cysswynblant,  eu  tad  a  all  eu  gwadu  ar 
ei  lw. — Reputed  children,  their  father 
can  deny  them  upon  oath.    C.  C. 
Cysawynbwyll,+  s.  (cysswyn-  pwyll)  a  saving 
consideration,  a  mitigating  reason. — Llaes- 
reswm,  rheswm  gwan. 
Cyaswynedig,f  a.    (cysswyn)   mutually  con- 
fessed. 
Cyaswynfab,+  feibion,  «.   (cysswyn— mab)  a 
son  of  attachment;  a  bastard. — Bastardd- 
fab,  mab  ordderch. 
Eiddig  gysswynfab  Addaf.— The  jealous 
one,  Adam's  bastard  son.    D.  O. 
Cysawyniad,t  au,  s.  (cysswyn)  a  mutual  con- 
fession ;  a  combination ;  an  agreement. — 
Qyssylltiad. 
Cysawyno,+  a,  v.  a.  to  confide  mutually,  to 
confess  mutually;  to  conjure,  to  combine; 
to  charge.— Cydymddiried  i;  tyngedu;  cy- 
huddo. 

CyMwyno  lladrad  ar  ddyn.— To  charge  a 
theft  on  a  person.    C.  C. 
Cysswyno],t  a.  mutually  confessed;   being 
mutually   conjured,  or  combined.  —  Cyd- 
gyffeaoL 
Cysswynwr,+  wyr,  «.  one  who  confides,  a  con- 
federate. — Cynghreiriwr. 
Cysswyott  a,  v.  a.   (cysswy)  to  regulate,  to 

manage. — Rheoleiddio,  trefnu. 
Cyaswyol,  a.  tending  to  connect. 
Cyssychiad,  au,  a.  (cys—  sychu)  oonstipation ; 
a  drying  up   together.— Cydsychiad,    cyd- 
graaiad. 
Cyasychol,  a.  tending  to  dry  up. 
Cyssychu,  a,  *.  to  constipate.— Cydsychu. 
Cyssylwedd,  au,  *.  (cys— sylwedd)  consubstan- 
tiality,  a  union  of  substance.— Cydsylwedd, 
cydhanfod. 
Cyssylweddiad,  au,  t.  consubstantiation,  union 

of  substance. — Cydsylweddiad. 
Cyssylweddol,    a.    consubstantial.  —  Cydsyl- 

weddoL 
Cyasylweddu,  a,  v.  to  consubstantiate. 
Cyssylltiad,  au,  *.  (cysswllt)  a  connection,  an 
adjunction.— Cydiad,  c^taniad. 


Cyssylltiad,  iaid,  *.  a  conjunction.— Cyssyllt 
air,  oyplysair. 

Cyssylltiedig,  a.  conjunct,  conjoined. 

Cyssylltedi^aeth,  au.  i.  /.  a  conjunction,  the 
act  of  uniting  together. — Cydiedigiaeth. 

Cyssylltiedigol,  a.  a  conjunctive,  a  copulative 
quality. 

Cyssylltiedydd,  ion,  s.  a  conioiner,  one  who 
unites  together.— Cyssylltydd. 

Cyssylltiol,  a.  conjunctive,  adjunct. 

Cyssylltu,  a,  v.  to  conjoin,  to  couple. 

Cyssylltwr,  wyr,  s.  one  who  connects,  or 
joins  together. 

Cyssylltydd,  ion,  #.  a  conjoiner.— Cyssylltied- 
ydd. 

Cyasyniad,  au,  «.  (era— synio)  consension,  con- 
sent; a  being  of  one  mind. — Cydsyniad; 
cydgordiad. 

Cyssynio,  ia,  v.  to  consent. — Cydsynio. 

Cyssyniol,  a.  consentaneous. — CydsynioL 

Cyssyriad,t  s.  (cysswr)  a  growing  scornful - 
cydsarhad. 

CyssyrUjt  a,  v.  n.  to  become  scornful. 

Cystadl,*  o.  (cyd— ystad,  or  cyd— ystadl,  says 
Dr.  D.;  but  Dr.  P.  writes  it  cysdadl,  de- 
ducing it  from  cys — dadl,  which  see,  though 
he  writes  distadl  with  t.  It  is  very  likely 
that  this  word  is  derived  from  cystal,  which 
see)  disputable;  equal. — Ammheus;  cystal, 
cyfartaL 
Ni  orug  Duw  dy  gystadl.— God  made  not 
thy  equal  in  argument.    P.  M. 

Cystadlaeth,  au,  *.  /.  a  comparison ;  a  compe 
tition,  a  disputation.— Cymmhariaeth ;  cyd 
ymgaia,  cydgais,  cystadleuaeth. 

Cystadledd,  s.  a  disputation;  a  competition,  a 
disquisition. 

Cystadles,  au,  s.  f.  a  competitress,  a  competi- 
trix.-Cydgeisyddes,  cystedlvddes. 

Cystadleuaeth,  *.  /.  a  competition.— Cystadl- 
aeth. 

Cystadleuol,  a.  competitory.— CydymgeisioL. 

Cystadleuwr,  wyr,  «.  a  competitor.  —  Cys- 
tadlwr. 

Cystadliad,  au,  «.  a  disputing,  or  arguing  to 
gether ;  a  disputation  ;  a  competition.  - 
Cyui  mhwy Iliad ;  cydymgeisiad. 

Cystadlrwydd,  s.  a  controversy ;  an  equality. 

Cystadlu,  a,  v.  to  compete ;  to  match ;  to  vie 

with ;  to  debate,  or  argue ;  to  compare. — 

Cystedlu,  cydymgeisio,  cydymerlyn;  dadleu, 

cymmhwyllo;  cymmharu. 

Cystadlu  etifeddiaeth.— To  make  an  equal 

partition    of   an   inheritance   between 

grandchildren.     C.  C. 

Nid  aur  a  grisial  a'i  cystadla  hi— The 

gold  and  the  crystal  cannot  equal  it. 


Cystadlwr,  wyr,  *.  a  competitor,  a  disputer, 

an  arguer.— Cystedlydd,  oydymgeisiwr. 
Cystal,  o.  (cys— tal :  see  cysdadl  and  cysUuU) 
of  the  same  value ;  equal.— Cyfartal,  gogyf- 
artal;  oydradd,  cydstad;  gogymmaint,  cyf- 
uwch. 
Gwnaethost  hwynt  yn  gystal  a  ninnau — 
Thou  hast  made  them  equal  unto  us. 
B.f  Dr.  M.,  a  W.  8. 
Colles  dy  Lid,  cystal  i  r  fuweh. — Thy  milk 
is  spilt,  it  is  all  one  to  the  cow.    D. 
Cystal,  ad.  so  good,  as  good,  equally  good. — 
Mor  dda. 
Mae  o  yn  gystal  ei  grata  a'i  anian.— He 
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is  of  go  good  a  disposition  and  temper. 
/.  D.R. 
Cystaweci,  cwn,  a.  (cystawg— ci)  a  mastiff ;  a 
bull  dog.  —  Gwaedgi,    oadgi ;   gafaelgi,    ci 
tarw. 

Cystawg.+  o.  (owst)  toiling,  laborious. — Blin, 

Uafurus. 
Cystnwl,t  a.  severe,  laborious. 
Cyste<llu,f  v.  (cystadl,  cystal)  to  compete ;  to 
match.—  Cystadlu.  cydymgais;  ymorchestu. 
Cystedlydd,   ion,  a.  a  competitor.— Cystadl- 

wr.    D.  LI.  M, 
Cystedlyddes,  au,  a.  /.  a  competitress. — Cys- 

tadles.    • 
Cysteg.f  au,  #.  (cwst)  painful  labour;  afflic- 
tion, trouble,  misery,  grief.— Gorlalur;  tra- 
fferth,  blinder. 
Cyuteg  mawr  a  gefais  yn  gym  yr  ewig  i 
mewn.— I  found  great  trouble  in  driv- 
ing in  the  doe.    Mob, 
Cystegiad,f  au,  a.  a  toiling.  —  Blinf yd,  tre- 

ffertb. 
Cystegol,+  a.  causing  toil,  or  trouble. 
Cystegu,f  a,  v.  to  toil ;  to  afflict. 
Cystegwr,+  wyr,  a.  a  toiler;  one  who  goes 
thiough  fatigue.— Yradrochwr. 
Cystegwr   byddin.  —  The   toiler   of  the 
battle.     Or.  M.  D. 
Cystig,f  a.  severe,    rigid,    austere.  — Milain, 
creulawn. 
Herod  gystig.—  The  cruel  Herod.    TdL 
Cystled,  ad.  (cystal)  so  good,  equally  good. — 

Mor  dda,  yn  gystal. 
Cystlwn,  lynau,  a.  (cy— ystlwn)  communica- 
tion, commerce;  affinity,  alliance,  connec- 
tion. —  Ymdrsfodaeth,    trafnidiaeth,    mas- 
nach ;  cynghrair,  perthynas. 
In  i  a  wyddom  ei  henw,  a'i  ohystlwm,  a 

Ehwy  yw.— We  know  her  name,  and 
er  connection,  and  who  she  is.    Mob. 
Cystlynaeth,  au,  *.  /.  a  state  of  affinity;  kin- 
dred, alliance.— Perthynas,  gwchelaeth. 
Cystlynau,t  a.  /.  a  family,  a  race.—  Teulu. 
Cystlyued,  8.  f.  alliance,  affinity.— Cyfatbrach, 

traa.     C. 
Cyatlynedig,  a.  oombinated,  betrothed. 
Cystlynedigol,  a.  of  a  social  nature. 
Cystlynedd,  a.  relationship.— Cyfathrach. 
.Cystlynol,  a.  commercial,  allied. 
Cystlynolrwvdd,  a.  congeniality. 
Cystlynrwydd,  s  congenialness. 
Cystlynu,  a,  v.  to  join  in  an  alliance. 
Cysu>ges,  au,  *.  /.  (cystawg)  a  drudge.— Llaf- 

uiierch,  caethes ;  morwyn  cegin. 
A'r  gareg,  gyBtoges  drwsgl   gystegau.— 
And  the  stone,  the  drudge  of  clumsy 
toils.    D.  O. 
Cystogi,  a,  v.   to  drudge,  to  toiL— Ymdra- 

fferthu. 
Cystogiad,  au,  a.  a  drudging.— Cystegiad. 
Cystogwaith,  weithau,  *.  (cystog — gwaith)  a 

drudgery.— Caledwaith,  budrwaith. 
Cystogwr,  wyr,  \  a.  (cystawg — gwr)  a  drudge, 
Cyblogydd,  ion,  I     a  drudger,  a  toiler. — Caeth- 

was ;  gwas  budrwaith. 
Cystraw,  au,  ion,  a.  (cys — traw?  see  Cyrtrawu) 

a  criticism,  a  heaping  together. — Beirniad- 

aeth,  cyd-dvriad. 
Cystrawen,    1,  $.    syntax;   the   grammatical 

construction  of  words.—  Cystrawiaeth,  cyf- 

osodiad,  cyfansoddiad. 
CysU-aweuoi,  a.  syntactical— Cyd-drefnol 


Cystrawenu,  a*  Vk  a,  to  construct. — Cyfosod. 
Cystrawenu  gejriau  Cymraeg. —  To 
street  Wtlan  words.    G.  22*. 
Cystrawenwr.  wyr,  )  a.  a  grammarian,  a  phi- 
Cyetrawenydd,  ion, )    lclogisL— Orammancg* 
wr:  ieithydd. 
Cymmen  o  gystrawenwr. — A  skilful  gram- 
marian.   D.  B. 
Cystrawiad,  au.  a.  construction,  syntax. 
Cystrawiaeth,  au,  a.  f.  a  construct  ure;  gram* 
mar  learning;  philology. — Cyfadail;  gram» 
madegiaeth,  dwnediaeth;  ieithyddiaeth. 
Cystrawiaeth,    cost  yr  awea.  —  Syntax, 
costly  to  the  muse.    AT.  D. 
Cystrawiedydd,  ion,  a  a  grammarian ;  philo- 
logist.— Dwnedydd,  grammadegydd ;  ieith- 
ydd. 
Cystrawu, )  a,  v.  a.  (I*.  eonatrmo)  to  construct, 
Cystrewi,  J     to   form;   to  construct.— Cyf- 
aneoddi,  ffurfio;  cyfosod,  cystrawenu,  dwn- 
edu. 
Qystrig,  t.   (cys— trig)  a  co-habitanco.  — Cyd- 

dri&Tcyttrig,  cyfanneddiad. 
Cystrigiad,  au,  *.  co-habitation. — Cyd-drigiad. 
Cystrigo,  a,  ».  to  live  together. — Cydaroa. 
Cystrigol,  a.  that  live  together.— CydaaaeddoL 
Cystrin,f  au,  i.   (owst— rhin)  secrecy.— Cjf- 

rinach. 
Cystudd,  iau,  ion  (?),  a  (cys— tudd)  affliction, 
trouble;  grief,  misery,  distress.— Cur,  tra- 
Uod,  gofid,  cysteg,  gorthrymder,  oyni;  clcM, 
salwch. 
Ni  chel  grudd  gystudd  calon.— The  cheek 
will  not  hide  the  sorrow  of  the  hear! 
Bng.  C. 
Ti,  yr  hwn  a  wnaethost  i  mi  weled  ami  a 
blin  grstuddiau.  —  Thou,  which  hast 
showed  me  great  and  sore  troubles.    A 
la*,  nid  ton,  ydyw'r  terfyniad  yn  y  Beibl 
a'r  prif  awduron  yn  wasted.    G  wel  SaJm 
IxxL  20;  2  Cor.  vi  4;  CW.  L  24;  JBT«6. 
x.  33L 
Cystuddiad,  au,  a.  a  tormenting.— Gorthrym- 

iad. 
Cystuddiant,  a.  affliction,  vexation. 
CyBtuddiedig,  a.  afflicted,  distressed. 
Cystuddiedigaeth,  t.  /.  the  act  of  afflicting,  or 

tormenting. 
Cystuddiedydd,  ion,  a.  an  afflicter,  a  torment- 
or. 
Cystuddio,  ia,  «.  a.  to  afflict,  to  trouble,  to 
torment,  to  vex,  to  grieve;  to  distress. — 
Gofidio,  trallodi. 
Cystuddiol,  a.  afflicting,  grievous. 
Cystuddiwr,  wyr,  a.  a  vexer,  one  who  afflicts; 
a  penitent  — Trallodwr;  edifarhawr. 
E's   dyddiau  bum  gystuddiwr.  —  Lone 
since  have  I  been  a  penitent.    H.  DaJL 
Qystwy,  on,  a.  (cystwy;  I*  cortiffotio)  reproof, 

chastisement,  correction.-  Cerydd,  eoso. 
Cystwyad,  au,  a,  a  correction.—  CeryddiacL 
Cystwyadwy,  a.  reprovable,  corrigible, 
Cystwyaetli,  au,  a  /.  correction. 
Cystwyedig,  a.  that  is  corrected. 
Cystwyedigaeth,  t.  /.  correction;  the  act  of 

correcting,  or  chastising. 
Cystwyo,  a,  v.  a.  to  correct,  to  chastise. 
Cystwyoi,  a,  castigatory,  emendatory. 
Cystwy  wr,  wyr,  a  a  castigator,  a  chastiser,  m 

reprover. — Ceryddwr,  oospwr. 
Cysu»t  a,  «.  (ows)  to  assuage,  tooalm;  toaleet>> 
— Lliniaru^  Uonyddu;  oysgu, 
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[Y  mae'r  esampl  a  ddyfyna'r  ^r.  P.  o'r 
tri  phenniUion  a  gaf odd  E.  U.%x  amlen 
Juvauxu,  yn  rhy  ammheui  i  f od  yn 
awdurdod  dros  y  gair  hwn:  fiecttMfH- 
hcnoib   ydyw'r   gwreiddiol,    vr  hyn  a 
lythyrenaV  Dr.  P.  "ni  cAyso/henoeth— 
I  will  not  sleep  this  night;"  pan  mai 
llythyraethyr  ^rc/uta.  WiU\am*,*Na*h 
yw,  "ni  chVHjf  heno.— I  will  not  loss 
to-night.'*] 
Cysur,  on,  *.  comfort,  consolation.— Diddan- 
woh,  dyhudded. 
Aeth  weithioncysuronserch. — Now,  also! 
the  comforts  of  love  are  gone.   Lias.  If. 
Cysnradwy,  a.  conaolable,  paeifiable. 
Cysnredig,  a.  consolatory,  cheering. 
Cysuredigaeth,  an,  s.  f.  the  act  of  comforting, 
or  consoling,  the  act  of  pacifying. — Cysur- 
iaeth. 
Cysuriad,  an,  s.  a  consolation. — Dyhuddiad. 
Cyanrdeb,  «.  a  consolation.— Sirioldcb. 
Cysuriaeth,  *.  /.  a  ooncolation.  — Cysuredig- 

aeth. 
Cysuriant, a  a  consolation. — Cysurdeb.  ^ 
Cysuro,  a,  v.  a.   to  comfort,  to 

Diddanu. 
Cyanrol,  a.  comfortable,  pleasing. 
Cysurus,  a.  comfortable,  cherishing. 
Cysurusrwydd,  a  comfortableness. 
Cysurwr,  wyr,  a  a  comforter,  a  consoler;  one 

who  soothes.— Uonychwr. 
Cysyl,+  ion,  *.  (cy-  syl)  counsel:  see  CjfuuL 
Cysymdaith,f  a   (cys— ymdaith)  an   accom- 
paniment;  a  journey  together. — Cydym- 
dflith,  cymdaith,  cydymaith;  cyfath. 
Cysymdeithiad,f  au,  a  a  going  together. 
Cyaymdeithio,t  ia,  v.  to  travel,  or  to  go  to- 
gether. 
Oysymdei  thiol,  a.  accompanying. 
Cyt  [//  alph  ],  prf.  (cyd)  co-operation,  mutual 

action;  equality. — Cyd. 
Cytiad,  au,  »   (cwt)  abbreviation;  the  act  of 
putting  a  thing  in  a  cot,  or  sty. — Byrhad, 
talfyriad;  bythyniad. 
Cytio,  ia,  r.  a.  to  abbreviate,  to  cut  short;  to 
put  in  a  cot,   or  sty. — Byrhau,   talfyru; 
oythynu,  corlanu ;  casglu  i  gwt. 
Cytwl,  cl  that  is  abbreviated,  or  shortened. 
Qytial,  r.   (cvd— dal)  to  co-exist;  to  be  to- 
gether; to  oear  with  one  another. — Cydfod, 
cydfyw,  cydfydio ;  dygymmod. 

Chwi  a  bechasoch,  ao  a  gyttaliasoch  4 
gwrngedd  dieithr.-  Ye  have  transgres- 
sed, and  have  taken  strange  wives.     B. 
Cyttardd,  «.  (cyd— tardd)  a  joint  springing. — 

Cyd-dardd. 
Cyttawdd,  a  (cyd— tawdd)  a  melting  together. 

—  Cyd-dawdd. 
Cyttir,  oedd,  a  (cyd— tir)  land  that  is  in  com- 
mon.—Tir  cyd,  tir  cyffredin,  tir  cydbawr, 
oeimle,  cymle,  cydborfeldir. 
Cyttir  cenedL — Land  equally  enjoyed  by 
relatives,  according  to  the  degrees  of 
kindred. 
Cyt  tir i  ad,  au,  a.  equal  possession  of  land ;  a 

dividing  land  in  common. 
Cyttirio,  ia,  v.  a.  to  share  land  equally. 
Cyttiriog,  a.  having  joint  land,  or  sharing 
land  in  common ;  having  bordering  land. 
Wng  cyttirog.— The  name  of  an  ancient 
tune. 
Cyttirogion,  a  pL  joint  possessors  of  land; 


borderers. — Amnrinogion,  cyffinwyr,  cysflSn- 
yddion,  bargodiad. 
Cytton,  au,  a/,  (cyd— ton)  concord.— Cyd-don. 
Cyttrais,    treisiau,  a  (cyd—  trais)  tyranny.— 

Cyd-drais» 
Cyttras,  au,  a   (cyd— tras)   consanguinity. — 

Cyd-dras. 
Cyttraul,  «.  (cyd — traul)  joint  consumption. — 

Cyd-drauL 
Cyttraw,  ion,  *.   (cyd  — traw)  congruence.— 

Cyttundeb,  cyssondeb. 
Cyttrawiad,  au,  a  congruity.— Cydgordiad* 
Cyttrawiaeth,  s.  /.  oongrument. 
Cyttref,  a.  (cyd— tref)  of  the  same  town,  or 

home.— O'r  un  dref,  cyd— dref. 
Cyttrenad,  iaid,  s.  a  living  in  the  same  town, 

or  dwelling.—  Cymmydog. 
Cyttrefiadu,  a,  v.  to  domiciliate. 
Cyttrefog,  a.  of  the  same  town. 
Cyttrefel,  a.  dwelling  together. 
Cyttrefn,  au,  t.  f.  (oyd— trefn)  joint  rule.— 

Cyd-drefn. 
Cyttrera,  iau,  a  /.  (cyd— trem)  a  mutual  look. 

-^Jyd'drem. 
Cyttro,  ion,  «.  (cyd— tro)  a  mutual  turn. — 

Cyd-dro. 
Cyttrym,  iau,  a  (oyd— trym)  twinkling  of  an 

eye.— Amrantiad  llygad,  oythrym. 
Cyttrym,  o.  quick.— Bu  an,  cyflym. 
Cyttrym,    tio.    instantly.  —  Yn    ddiattreg. 

W.  8. 
Cyttryn,  iau,  a  a  moment,  an  instant.— Cyt- 
trym. 
Cyttryn,  a.  and  cut  quick;  instantly.— Cyt- 
trym. 
Cyttrynol,  a.  instantaneous.—  Disymmwth. 
Gyttun,  a.  (cyd— tyun  ?  tyun  is  not  inserted 
by  Dr.  P.t  or  any  other  lexicographer,  as  a 
separate  word.    Dr.  D.  derives  the  word 
from   cyd— dyttn=cyd  — dy — un:    some   of 
the  moderns  derive  it  from  q/d—un,  and 
write  it  cyt&n  and  cytun,  with  one  t;  but 
Dr.  D.j  the  classics,  and  Dr.  P.  used  two 
U:  Dr.  P.  writes  it  cyttun,  without  a  cir- 
cumflex, bnt  does  not  bring  any  authority 
for  such  a  form)  unanimous,  of  one  mind, 
or  will ;  united ;  agreeable  ;  quiet,  peace- 
able. —  Unfryd,  oydunoL,  o'r  un  meddwl, 
cyfun;  boddhaol,  tawel,  tangnefeddus. 
Yna  safodd  Iesua  a'i  feibion,  a'i  frodyr, 
Cadmiel  hefyd,  a'i  feibion,  sef  meibion 
Iuda,  yn  gydtdn  i  oruchwylio  ar  weith- 
w^r  y  gwaith.  — Then  stood  Jeshua  with 
his  sons,  and  his    brethren,  Kadmiel 
and  his  sons,   the  sons  of  Judah,  to- 
gether, to  set  forward  the  workmen, 
Dr.  M. 
Hoff  gan  ddyn  drwg  ei  chwant  ei  hnn, 
pawb  yn  gyttun  a'i  bechod. — A  bad 
man  is  fond  of  his  own  lust,  every  one 
ib  united  with  his  sin.    E.  P. 
A  rodia  dau  yn  nghyd  heb  fod  yn  gyttun? 
— Can  two  walk  together,  except  they 
be  agreed?    B. 
Cyttundeb,  s.  unanimity,  agreement. 

Gwneyd  cyttundeb.— To  make  an  agree- 
ment. 
Tri  ehvttundeb  a  ddylai  fod  ar  gerdd.— 
In  the  song  there  ought  to  be  three 
agreements.    Bt. 
Cyttuniad,  au,  a  a  concordat  ;f  a  concord- 
ancy. 
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Cyttuniaeth,  «.  /.  a  concordance.— Cyfundeb. 
Cyttuno,  a,  v.  to  coincide,  to  agree;  to  con- 
tent, to  anent  to;  to  become  pacified.-- 
Cyf  two,  cyduno. 
CJyttunog,  ion,  a.  a  concordant. —Yr  hyn  By 

gysson. 
Cyttunol,  a.  aooordant;  consistent. 
Qyttunwr,  wyr, «.  one  who  accords;  a  party  to 

an  agreement.  — Cydunwr;  oyfammodwr. 
Cyttwf,  «.  (cyd— twf)  what  growi  together. — 

Cyd-dwf. 
Cyttwng,  a  (cyd— twng)  a  mutual  oath;  a 

plot.— Gyd-dwnff,  eyflw;  brad. 
Cyttwyth,  a,  (cyd— twyth)  a  joint  spring. — 

Cyd-dwyth. 
Cytfcy,  an,  cyttai,  i.  (cyd— tf)  a  joint  house; 
fellowship  in  one  house;   an  inmate,  co- 
habitant.— Cyfdy ;  cydfod ;  oydanneddiad. 
Cyttyad,  an,  a.  joint  household. 
Oyttyaeth,  a.  /  joint  household.  —  Cyd-dy- 

aeth. 
Qyttyo,  a,  v.  to  unite  in  householding. 
Cyttyol,  a.  living  in  one  house. 
Cyttyb,  iau,  *.  (cyd— tyb)  a  joint  opinion.— 

Cyd-dyb, 
Qyttyn,  a.  (cyd— tyn)  drawing  together;  una- 
nimous, agreeing.  —  Cyd-dyn,  oyttun,  un- 
fryd. 
A  Outto  nid  wyf  gyttyn.— I  am  not  una- 
nimous with  Gutto.    H.  D. 
[Gwel  y  rhan  fwysi  o'r  geiriau  hyn  a*m 
treignadau  dan  Cyd-.] 
Cythell,t  au,  #.  /.  (owth)  a  whittle.— OyHellan. 
Cythelliad,f   au,  «.   a   slashing.— Cyllelliad, 

hagiad. 
Cythellu,  a,  v.  a.  to  slash,  to  cut  off. 
Cythlwng,  #.  (owth— Uwng)  a  fatting.— Dir- 
west,  ymprvd. 
Ac  os  gollyngaf  hwynt  ymaith  ar  eu  cyth- 
lwng,  hwy  a  lewygant  ar  y  ffordd. — 
And  if  I  send  them  away  fasting,  they 
will  faint  by  the  way.    B, 
Cytholff  a.  (owth)  tending  to  throw  off,  or, 

eject.  — Arllwvsol. 
Oythraul,    reuhaid,  a,   (oy  —  traol:   Dr.  D. 
thinks  it  might  be  from  cythru  and  gvxwl, 
this  last  word  being  the  ancient  form  of 
gwal=  wall ;   but  cy  —  traul   are  not  bad 
etymons)  a  principle   of  destruction;  the 
destroyer;  the  devO,  a  demon,  satan.—  Cyd- 
dreulydd,  cyttreulydd ;  dinystrydd,  distryw- 
iwr;  ysbeilydd;  eUrll,  diawl,  diafol,  satan, 
sathan,  gwrthwvnebydd. 
Y  cythraul  a'l  rhwygodd  ef,  ac  a'i  dryll- 
iodd. — The  devil  threw  him  down,  and 
tare  him  (ft*.— tare  him,  and  broke  him 
in  pieces).    B. 
Balchder  yw  cythraul  gweithredoedd  y 
Creawdwr,  a  dadymchelydd  pob  trefn. 
— Pride  is  the  destroyer  of  the  works 
of  the  Creator,  and  the  subverter  of 
all  order.    IoL  M. 
Collen  a  ddywedodd,    "Tewch  yn  fuan! 
Kid  oes  y  rhai  hvny  ond  cythrenliaid." 
— Collen  said,      Hold  your  tongue  in- 
stantly! There  are  not  those  beings, 
they  are  only  devils."    Buck.  CoU. 
Qythrawl,t  a.  (owthr)   adverse,   contrary.— 
CythroL 
Qwerin  oythrawl  gwawl  ysblenyn.— The 
crew  so  adverse  to  the  radiant  light 
"      G. 


Cythreuladdoliad,    >  au.  a  (cythrawl— addoH) 
Cythreuladdoliaeth,  t    demonolatry.— Addol- 

iad  cythreuliaid,  elf odaddoliant 
Cythreulaidd,   a.    (cythraul)  like  a  deviL— 


Gvthreulig,  dieflig. 
ythreuldeb,   la,   di 
Cythreuldod,    J     being  a  deviL— Cythreulig- 


Gythreuldeb,   la,   demonshtp;  the  state  of 


rwydd,  dwyf ondeb. 

Oythreuleg,  a.  /.  demonology;  a  treatise  on 
demons.  —  Cythreuliaeth,  elfodeg,  traeth- 
awd  ar  gvthreuliaid. 

Qythreules,  au,  a.  /.  a  demoness,  a  she>dev3L— 
EUylles,  elf  odes,  dwyf  ones. 

Oythreulgas,  a.  (oythraul —  oas)  devilishly 
hateful,  odious  as  a  deviL— Gas  gvthreulig. 

Qythreulgred,  «.  (cythraul— cred)  demonism; 
the  worship  of  demons.— Elfodaeth,  dwyfbn- 
iaeth. 

Cythreuliaeth,  #.  /.  (oythraul)  devxlihip;  de- 
monology. — Oythreuleg. 
Ceisiwvd  cythreuliaeth. —The  power  of 
the  devil  was  sought  for.    O.  JSryea. 

Oythreuliedig,  a.  possessed  by  a  deviL 

Cythreulig;,  a.  devilish,  demoniacal. — DiefiisA 
diawledig. 

Cythreulig,  ion,  «.  a  demoniac,  one  possisatJ 
by  a  demon.— Un  ag  ytbryd  aflan  ynddo; 
gwanasiad ;  each  diawL 

Ojrthreuligaeth,  s.  /.  demoniadsm,  demonian- 
ism.—  Cythreulyddiaeth,  gwanaaiadaeth. 

Oythreuligrwydd,  *,  devilishness.— Cythreul- 
dod. 

Qythreuloniaeth,  a  /.  demonooraey,  demca- 
omv. — Elfodlywketh,  llywodraeth  cythreul- 
iaid. 

Cythreulyddiaeth,  *.  /.  demonianism.  — Cyth- 
reuligrwydd. 

Cythriad,  au,  a  (cwthr)  an  ezcreation ;  a  nuh- 
ing. — Uwrthwynebiad;  ffieiddiad;  rhuthr- 
iad. 

Cythrol,  a.    adverse,    contrary;   excreative; 
rushing.— Oythrawl,  gwrthwynebus;  gwrth- 
gas;  rhuthroL 
Gwynt  cythroL  —Contrary  wind.    Vr.  D. 

Oythru,  a,  v.  a.  to  eject,  to  cast  off;  to 
rush. 

Oythrudd.  ion,  (cy— trudd?  cy— tru?)  trouble 
of  mind,  perturbation,  anguish;  horror. — 
Trallod,  blinder  gofid,  trahludd,  cythrwfl 
dvchryn. 

Cythruddadwy,  a.  irascible,  soon  angry* 

Cythruddedig,  a.  that  is  perturbatecL 

Cythruddedigaeth,  «.  /.  the  act  of  vexing; 
disquietude. 

Cythruddiad,  au,  t.  a  ruffling. — Cythrybliad. 

Cythruddiedydd,  ion,  s.  an  afflioter;  a  per- 
turbator. 

Cythruddo,  a,  v.  to  agitate,  to  perturbate,  to 
ruffle,  to  provoke;  to  be  troubled,  to  be 
grieved.  — Cythryblu. 

Cythruddol,  a.  disturbed  in  mind. — Trabludd- 

ioL 
Cythruddus,  a.  provoking,  vexatious. 
Cythruddwr,  wyr,  a.  one  who  vexes;  a  per- 
turbator.— CVthryblwr,  blinwr,  oynnhyrfwr. 
Cythrwu,  a   (cy  —  trwbl;   E.    trouble;  Fr. 
troubUr;  cy— trabluddf  cy— trybol?)  com- 
motion,  trouble,   tumult,   motion,  stir. — 
Qynnhwrf,  terfysg,  trahludd,  oyffro. 
Gwelals  gythrwfl  mawc— I  saw  a  great 

tumuli    & 
A  llanwyd  yr  holl  ddinaa  o  gythrwfl.— 
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And  the  whole  city  vu  filled  of  con- 
fusion.   B. 
Cythryblaeth,  «.  /.  commotion,  disturbance. 
Cythryblio,  ia,  v.  to  trouble;  to  disturb. — 
Cythryblu. 
T  mae'r  dynion  hyn,  y  rhai  ydynt  Iudd- 
ewon,  yn  Uwyr-gythryblio  ein  dinaa  ni 
— These  men,  being  Jew*,  do  exceed- 
ingly trouble  our  city.    B. 
Cythryblu,  a,  v.  to  tremble,   to  amase,  to 
trouble;   to  diiturb;  to  move,  to  stir. — 
Dychryn,  dychrynu,  brawychu,  oythruddo; 
terfysgu;  cyxnmysgu. 
At  Hollalluog  a'm  cythryblodd. — And 
the  Almighty  troubleth  me.    B. 
Cythryblus,  a.  doubled,  tending  to  vex. 
Cythryblwr,  wyr,  «.  a  eonunotioner.  —  Ter- 

fysgwr. 
Cythry  m,  au,  t.  (oy — trym)  a  twinkling  of  an 
eye,  an  instant;  a  moment.  —  Amrantiad 
Uygad,  cyttrym,  cyttryn;  moment,  eiliad. 
Qythrymedd,  jl  a  twinkling.  —  Amrantiad, 
eiliad. 

lrywan  trwyddyn  gythrymedd. — Pierce 
through  them  in  a  twinkling.    P.  M. 
Cythrymol,  a.  instantaneous. — Diattreg. 
Cythu,+  a,  v.  a.  (cwth)  to  cast  off,  to  eject,  to 

expel. — Bwrw  ymaith,  ysgarthu. 
Cythwr,t  wyr,  «.  an  ejecter. — Carthwr. 
Cythwr,t  on,  *.  an  expulsion.— Bwriad  allan. 
Cyun,T  «.  (cy— un)  united,  accordant— Gyfun, 

unoL 
Cyundeb,+  jl  unity,  concord,  consent— Cyt- 

tundeb. 
Cyundod,t  a,  accordance,  union. — Cyfundod. 
Cyunfraint,t  *.   (cyun — braint)   equality  of 

right. — Cyfunfraint,  cydfraint. 
Cyunfraint,+  a.  of  equal  right,  or  privilege. 
Tir  a  daear  gwyr  cyunfraint — Landed 
estate  that  is  between  persons  of  co- 
equal title.    (7.  ft 
Cyuniad,f  au,  «.  (cyun)  a  consenting.— Cyd- 

syniacL 
Cyuno,  a,  v.  to  join,  to  unite  together. 
Cyunol,  a.  mutually  accordant. 
Cyw,  ion,  t.  (cy— yw?  cyw  ia  an  etymon  by 
itself)  the  young  of  a  bird,  a  chick,  a  chick- 
en; the  young   of  all  animals. — Aderyn 
ieuangc ;  yr  ieuango  o'r  anif eiliaid. 
Cyw  caseg  (eboles).— A  mare-colt 
Cyw  cath.— A  kitten. 
Cyw  ceffyl  (ebol).— A  horse-oolt 
Cyw  cwningen.— A  voting  rabbit. 
Cyw  diawL — A  devil's  imp. 
Cyw  gafr. — A  young  goat. 
Cyw  $wydd.— A  gosling. 
Cyw  iar.—  A  young  fowl,  a  chicken* 
Cyw  neidr.— The  young  of  a  snake. 
Cywion  adar. — Young  birds. 
Cywion  alia. — The  English  brood. 
Troed  y  cyw.— The  chick's  foot,  the  bur- 
parsley,  the  hedge  parsley. 
Ni  bydd  byw  cyw  heb  aliw. — A  chick  will 
not  live  without  aliment.    2). 
Cyw«°th,t  9.  (cyfoeth)  wealth,  riches.— Cyf- 
otth. 

Digroniad  gywaeth.— Unbounded  riches. 
T.  A. 
Cywaethl,t  au,  t.   (cy— gwaethl)  contention, 

contest,  struggle. — Ymryson,  ymdrech. 
Cywaethledb%+ 1.  contention. — Cynnen. 
Cywaethlfan,t  8.  f.  a  place  of  contention. 


Cywaethliadjt  au,  *.  a  contending,  or  fighting 

together. 
Cywaethlu,+  v.  to  contend.— Cynnhenu. 
Qywaethlydd,t  ion,  «.  a  contendant,  an  an- 
tagonist, an  opponent.— Gwrthwynobydd. 
Cywain,  t.  a.  (oy  -  gwain)  to  convey,  to  carry. 
— dudo,  arwedd,  arwain,  dygyd,  cario. 
Cywain  fd. — To  carry  corn. 
Cywain  i  ysuboriau,  — To   gather  into 
( barns.    B. 
Oywair,  weirieu,  «.  (cy— gwair)  order,  agree 
ment;  a  corrective;  rennet,  a  key  in  music. 
Trefn,  oyttandeb,    cyweirydd,  ardymmer- 
ydd ;  oywer,  caul ;  cyweirnod,  allwedd  cerdd. 
Cywair  llaeth.— Rennet    Dr.  D. 
Breiniol  gywair.  G. 

Ueddf  gywair.— A  fiat  key.         F. 
Cras  gywair.  —A  sharp  key.         A 
Go-gywair. — A  minor  key,  a  secondary  C 
key;  the  third  above  the  key-note  is 
made  a  flat. 
Is-gywair. — A  lower  key.  C. 

Bragod  gywair.— A  mixed  key.    B. 
Dylod  gywair.  D. 

Efclur  gywair.  E. 

Cerddorlaeth  Gymrt&g. 
Cywair,  a.  orderly,  accordant;  complete. 
Ef  oedd  yn  gywair  o  feirch  ac  arfau.— »He 
was  made  complete  in  horses  and  arms. 
Mob. 
Ys  cywair  fy  nfhadair  yn  Nghaer  SidL— 
Harmonious  is  my  oratory  in  Caer  Sidi. 
TaL 
Qjrwaith,  #.  (cy— gwaitb)  a  joint  effort,  or  act 

— Cyfwaitn,  cyrymdrech. 
Cywala,  f  a.  (cy— gwala)  a  fellow,  one  who  joins 
in  enjoyment— Cydymaith. 
Pawb  a  gar  ei  gywala.— Every  one  loves 
his  fellow.    jD. 
Qywala,t  «•  consimilar,  like. — Tebyg. 

Cywala  gweddu  gwraig  unben. — The  wife 
of  a  monarch  is  like  a  widow.    D. 
CywalLf  $,    (oy  —  gwall)  misfortune. — An- 

ffawd. 
Cywall,+  a.  unlucky,  blundering.— Anffodus. 
Na  bwyf  hoedl  gywalL — May  I  not  be  of 
unprosperous  life.    LL  F. 
Cywan,f  *.  (cy— gwan)  a  thorough  opening. — 

Cyf agoriad,  tryagorf a. 
Cywan,t  a.  penetrant— TreiddioL 
Cywaniad,+  au,  t.  an  opening. — Agoriad. 
Cywanolff  a.  tending  to  divide,  or  open. 
Cywanu,t  a,  v.  a.  to  divide,  to  open. 
Cywarch,  $.  ag.   (cy — gwarch;  C.  ewer)  the 
hemp,  a  plant  of  the  name. — Meirion,  oas 
gan  rursen;  earth. 
Cywarch  benyw. — Fimble-hemp. 
Breuanu  cywarch.— To  beat  hemp, 
Gardd  gywarch. — A  hemp  garden. 
Cwd  cywarch. — A  hempen  bag. 
Had  cywarch. — Hemp-seed. 
Llinyn  cywarch.— Hempen  string. 
Cywarchaidd,  a.  like  hemp,  hempy. 
Qywarohen,  *.  /  ting.  hemp.    H.  D. 
Cywarchlen,  i,  t.  /.  (cywarch -Uen)  a  canvass 

covering. — lien  gywarch. 
Cywarchog,  a.  hempen,  of  hemp. 
Cywarsang,  au,  «.  /.  (cy— gwarsang)  a  tramp- 
ling  upon;  subjection,   conquest — Cyfar- 
sang;  aarostyngiad,  buddugohaeth. 
Cyfarsangadwy,  a.  subduable.  —  Y  gellir  si 
sangu;  gorohfygadwy* 
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Qywarsangedig,  &  in  a  subjected,  or  conquered 
condition.  — Cyfarsangedig. 
Gwlad  ein  hendadau  ni  sy  gywarsangedig. 
— The   country   of  our   forefathers  is 
brought  in  subjection.     O.  A. 

Cywarsangedigaeth,  «.  /.  asubduement,  or  con- 
quest. 

Cy  warsongiad,  an,  a.  a  subjugation,  a  subdu- 
ing. 

Cywarsangol,  a.  conquering. 

Cywarsangu,  a,  t>.  a.  to  subject.     Q.  A. 

Cywarsangwr,  wyr,  «.  one  who  subjects;  a 
vanquisher. — Darostyngwr. 

Cywed,f  ».  (cyw)  unity  of  kind.— Cyfrywdeb. 

Cy  wed,  t  a  congener.  — Cyf unrhyw.  ' 

Cywedd,  a.  (cy— gwedd)  a  conformity. — Cyd- 
wedd. 

Cyweddgar,  a.  apt  to  assimilate  together. 

Cyweddgar  ~waenog. — The  cuampaign  is 
uniform.     TaL 

Cyweddiad,  au,  s.  that  is  conforming;  a  col- 
league. 

Cyweddol,  a.  conformable,  compliant. 

Cyweddoldeb,  *.  conformity. — Cydweddoldeb. 

Cyweddu,  a,  v.  to  conform,  to  assimilate. 

Cyweddus,  a.  tending  to  assimilate. 

Cyweddwr,  wyr,  a.  a  conformist,  one  who 
associates  with.  —Cyweddwr,  cydymff urfiwr. 

Cyweg,f  (cy  —  gweg)  fluctuating,  weak. — 
Efewan,  simsan. 

Cyweiniad,  au,  *.  (oywain)  a  carrying,  a  con- 
veying ;  a  conveyance.  — Cludiad. 

Cy  weiniedig,  a.  that  is  conveyed. 

Cyweiniedydd,  ion,  *.  one  who  conveys,  or 
carries;  a  conveyer.— Cludydd. 

Cyweiniol,  a.  tending  to  convey. 

Cy  weiniwr,  wyr,  a.  a  conveyer,  a  carrier. 

Cyweinydd,  ion,  *.  a  co-operator,  a  conveyer. 

Cyweinyddiad,  au,  s.  co-operation,  a  joint 
working;  a  co-effecting.— Cydweinyddiad; 
cydweithrediad. 

Cyweinyddol,  a.  co-operative. — Cydweinyddol. 

Cyweinyddu,  a,  v.  to  co-operate.  —  Cydwein- 
yddu. 

Cyweirdant,  dannau,  *.  (cywair — tant)  a  key 
string;  a  key  note;  a  criterion. —Tant  y 
cywair;  cyweirnod,  cyweirsain;  safon,  seil- 
brawf. 

Cyweirdant  acw  i  wyrda. — He  is  a  cri- 
terion yonder  for  gentlemen.    H.  B. 

Cyweirdeb,  s.  (cywair)  correctness,  accuracy; 
completeness,  order;  good  repair. — Cywir- 
deb. 
Cyweirdeb  bwyd.— Cookery.    H.  0.  U. 

Uyweirfa,  feydd,  *.  /.  good  order,  repair,  cor- 
rection; a  beating. — Tref nusrwydd ;  curfa. 

Cywcirgorn,  gyrn,  *.  (cywair— corn)  a  tuning 
instrument.  —  Allwedd  cerdd,  allwedd  cy- 
wair.    C.  C. 

Cyweiriad,  au,  a.  (cywair)  correction,  emenda- 
tion, reparation. — Gwelldd. 
Bhoddaf  i  ti  gyweiriad. — I  will  give  thee 
a  dressing. 

Cyweiradwy,  a.  repairable ;  that  may  be  made 
perfect,  or  complete.  — Gwelladwy. 

Cyweiriawd,f  $.  completion,  order. 

Cyweiriawdr,  iodron,  *.  one  who  puts  in  order; 
an  emendator.—  Trefnwr. 

Qyweiriedig,  a.  that  is  in  order;  correct,  per- 
fect; in  tune;  embalmed. — Trefnedig  ; 
cywir. 

Pyweiriedigaeth,  #./.  completion}  the  act  of 


patting  in  order.— Cwbledigaeth;  trefned- 
igaeth. 
Cyweiriedigoi,  a.  emendatory. 
Cyweirio,  ia,  v.  a.  to  put  in  order,  to  correct, 
to  mend,  to  repair;  to  equip,  to  prepare. — 
Tref nu,  cy  wiro ;  adgyweirio. 
Cyweirio  erwyn. — To  dress  skins. 
Cyweirio  galenas.— To  order  reparation 

for  murder.     C.  O. 
Cyweirio  gwair.— To  make  hay. 
CyweirioY  gwely.— To  make  the  bed. 
Cyweirio  moch.  —To  geld  pigs. 
Cyweirio  wyn. — To  geld  lambs. 
Cyweirio  telyn. — To  tune  a  harp. 
Cyweirio  ymenyn. — To  make  butter. 
Cyweirio  penweig.  — To  cure  herrings. 
Cafodd  ei  gyweirkfti  dda. — He  has  had  a 
good  dressing. 
Cyweiriol,  a.  tending  to  perfect. 
Cyweiriwr,  wyr,  a.  one  who  completes ;  a  re- 
pairer;  a  gelder.  —  Cyflawnwr;    cywirwr; 
dysbaddwr,  yabaddwr. 
Cyweithad,  «.  (cywaith)  co-operation;  aid. — 

Cydweithiad;  cynnorthwy. 
Cyweithaed,  s.  co-operation. 

Cyfraith  cyweithaed.— The   co-operation 
of  the  law.     C. 
Cyweithaol,  a.  oo-operative ;  aiding. 
Cyweithas,  au,  a.  /  society,  fellowship,  alli- 
ance;  commerce,    dealing.  —  Cymdsithaa. 
oynghrair;  masnach,  trafnidiaeth. 
Cyweithas   brenin.— The  king's  retinae. 
C.  C.  fcian.     a  C. 

Cerddor  cyweithas. — A  fellowship  musi- 
Nid  cyweithas  ond  brawd.— There  is  no 
society  but  in  a  brother.    D. 
Cyweithas,  a.  assembling;  gentle. — Cynnull- 
edig;  tirion,  caredig. 
Corn   cyweithas  ■=  corn  eyohwyn.  —  The 
assembling,  or  rallying  horn ;  the  horn 
of  marching,  or  war  horn.     C.  C 
T  rhai  da  a  chyweithas. — The  good  and 
gentle.    B. 
Cyweithasiad,  au,  $.  association,  mutual  inter- 
course ;  a  being  civil. — Cymdeithaaiad. 
Cyweithasol,  a.  relating  to  society,  or  inter- 
course ;   complaisant ;   commercial  —  Cym- 
deithasol;  masnachoL 
Cyweithaarwydd,  «.  mutual  intercouae;  cour- 
tesy, complaisance;  commerce. 
Cyweithasu,  a,  v.  a.  to  use  courtesy. 
Cyweithaswr,  wyr,  *.  a  sociable  man. 
Cyweithau,+  v.    (cywaith)   to   co-operate. — 

Cydweithio. 
Cyweithawr,f  wyr.  «.  a  co-operator;  an  auxil- 
iary. — Cydweithiwr. 
Cyweifchi,+  *.  a  co-operation. 

O  gyf range  barwn  byr  ei  gyweithi. — From 
the  contention  of  a  baron  of  short  co- 
operation.   A.  F. 
Cyweithiad,  au,  ».  auxiliation;  co-operation. 
Cyweithiant,  «.  co-efficienoy. — Cydweithiant. 
Cyweithiedvdd,  ion,  %.  a  co-operator. 
Cy  weithio,  ia,  v.  a.  to  co-operate. 
CyweithioL,  a.  co-efficient,  auxiliary. 
Cyweithioldeb,  a.  a  state  of  co-operation;  oo- 

efficsciousness.  — Cydwei  thioldeb. 
Cyweithioli,  a,  v.  to  make  coefficient;  to  be 

auxiliary.—  Effeithioli;  cvnuorthwya 
C^yweithiolrwydd,  a.  ooefficienoy. 
Cyweithiwr,  wyr,  a.  a  co-operator,  an 
ant,  a  supporter, — CydweUhiwx, 
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Cyweithydd,  ion,  *.  what  co-operates;  a  co- 
efficient; a  multitude. — Cydweithydd;  llu, 


Cyweithydd  o  \tfc  a  gwreigedd  a  ddoai 

i'w  cyfarfod.  —  A  multitude  of  men  and 

women  did  come  to  meet  them.    Mab. 

Boed  angeu  eu  cyweithydd.— Let  death 

be  their  auxiliary.     Tal. 

Cywely,  9.  (cy— gwely)  a  bedfellow.— Oydwely, 

cydymaith  gwely. 
Cywely,  a.  laying  in  the  same  bed,  having  a 

common  bed.— Cydwely.  • 
Cywelyea,  au,  a.  f.  a  female  bedfellow ;  a  con- 
cubine.— Cydwelyes;  gordderch,  gordderch- 
es,  cyfFoden. 
Cywelyog,  a.  having  a  bedfellow. 
Cywelyogach,  s.  a  concubinage. — Oydwelyog- 

ach,  cydwelyaeth. 
Cywelyogaeth,  au,  9.  f.  a  lying  together,  a 
conjugal  state;   concubinage. — Cydwelyog- 
aeth.     C.  C. 
Cywelyogi,  a,  v.  to  cohabit  together,  to  have 

a  common  bed. — Cydwelyogu 
Cywen,  au,  «.  /.  (cyn)  a  chicken,  a  chickling, 

a  puUen.+— CVwenan,  cywenig. 
Cywenaidd,  a.  chicken-like. — Fel  oywen. 
Cy  wenan,  V  *.  /.  dim,  a  little  chicken,  a  chick- 
Cywenig,  J     ling.— Cywen  bach,  cywen  fach. 
Cywer,    9.    (cy— gwer)  a   curdler,   rennet. — 
Caul,  oeuled,  cy wair,  cywair  llaeth. 
Cywer  (ewer,  cwar)  aradr. — The  sole  of  a 


Cywerdeb,  «.  rennet,  runnet. — Oywer. 
Cywerth,  9.  (cy— gwerth)  value,  equivalence. 

— Cydwerth,  cyfartaliaeth. 
Cywerthadwy,  a.  rateable. — Cywerthadwy. 
Cywerthiad,  au,  «.  a  valuation.— Cydwerthiad. 
Cywerthol,  a.  equivalent  in  value. 
Cywertholrwyda,  «.  an  equivalent. 
Cywerthu,  a,  v.  to  bargain  together. 
Cywerthydd,f  ion,    s.    a   compensation,    an 
equivalent,  a  requital ;  value. — Cydwerydd, 
cyferthydd. 

Gwell  gan  Iorwerth  gywerthydd  ei  wawd, 
nag  anrheg  o  wydd. — Iorwerth  would 
rather  have  a  compensation  for  his 
panegyric,  than  a  present  of  a  few  twigs. 
2>.  G. 
Qywerthyddiad,t  au,  9.  a  being  made  of  equal 

value ;  a  valuation. — Cydwerthyddiad. 
Qywerthyddio,f  ia,  v.  to  estimate,  to  set  a 
value  upon;  to  appraise;   to  be  worth. — 
Cydwerthyddio.     C.  C. 
Cywerthyddiwr,  wyr,  *.  one  who  values,  an 

appraiser.— Cydwerthyddiwr,  prisiwr. 
Cywerthyddol,  a.  compensative. 
Cywes,  t.  f.  dim.  (cyw)  a  little  chick.— Cyw- 
enig. 
Cywest,  au,  s.   (cy— gwest)  a  connection. — 

Cyf  west,  cyssylltiad. 
pywestach,  9.  connection,  anion;  familiarity; 
sensual  connection;  a  wife. — Undeb;  oys- 
tlwn;  cydymgydiad;  gwraig. 
Car  dy  gwestach.  -  Love  thy  familiar  con- 
nection.   D. 
Can  ni  syniaist  halogrwydd  corph  trwy 
gywestach.— Since  thou  didst  not  think 
of  the  defilement  of  thy  body  by  con- 
nection.   D.  Dd.  H. 
Cywesfciad,  au,  «.  consociation. — Cydgyfeill- 

ach. 
Qywesto],  a.  cons  active,  connected. 


Cywestrwydd,  9.  a  familiarity. 
Cywestu,  a,  v.  to  associate  together 
Cywestwch,  *.  society,  cohabitation. 
Cywestwr,  wyr,  «.  one  who  is  connected;  a 

consociate. — Cydymaith,  cymmrawd. 
Cywng,+  a.  (cy— wng)  near  together,  adjoin- 
ing.—Cyf  wng,  cyssylltiol. 
Arfau   briw   triUiw  trillu   cywng. — The 
broken  three-colored  arms  of  their  hosts 
in  contact.    E.  M.  Iih. 
Cywilydd,    *.    (cy-gwilydd?   cy— gwyledd?) 
shame;  disgrace.  —  Gwarth,   gwaradwydd, 
gwarthrudd,  achlod,  mefl. 
Cywilydd  pobloedd  yw  pecbod. — Sin  is  a 

reproach  to  any  people.    ft 
Tri  chywilydd  morwyn. — The  three  blush- 
ings  of  a  maid.     C.  C 
Cywilyddgar,  a.  being  shameful— Gwylaidd. 
Cywilyddgarwch,    9.    shamef ulness.  —  Gorch- 

wyledd. 
Cywilyddiad,  au,  9.  a  shaming.— Gwyleiddiad. 
Cywilyddiedig,  a.  that»is  ashamed. 
Cywilyddio,  ia,  v.  to  shame,  to  abash,  to  con- 
found; to  be  ashamed,  to  blush. — Gwyl- 
eiddo,  gwladeiddio ;  gwrido,  cochi. 
Cywilydd ioi,  a.  tending  to  shame. 
Cywilyddiwr,  wyr,  *.  one  who  shames,  one 

who  blushes. 
Cywilyddus,  a.  shameful,  scandalous. 
CywilydduBrwydd,  9.  shamefulneas. 
Cywir,  f  *.  (cy — gwir)  executive  power,  domin- 
ion. — Iiywodraeth. 
TryBtan,  yn  gywir  gad  nnnau. — Trystan 
will  leave  me  the  dominion.     Y.  A.  Tk. 
Cy wir,  a.  correct,  true,  just,  sincere,  faithfuL 
— Gwir,    cyfiawn,    gonest,    iawn,    didwyll, 
dilioced,  ffyddlawn ;  sicr,  dilys. 
Bod  yn  gywir. — To  be  true  to  a  promise. 

C.  C. 
Nid  cywir  ond  meddylgar. — No  one  is 
sincere  but  the  thoughtful    D. 
Cywir,  «.  the  True  One,  the  True. — Y  Cywir. 
Ac  wele  farch  gwyn;  a*r  hwn  oedd  yn 
eistedd  arno  a  elwir  Ffyddlawn  a  Chy- 
wir. — And  behold  a  white  horse ;  and 
he  that  sat  upon  him  was  called  Faith- 
ful and  True.    B. 
Ao  yr  ydym  ni  yn  y  Cywir  hwnw. — And 
we  are  in  that  True.    B. 
Cywirdeb, «.  perfection,  sincerity,  faithfulness, 
trustiness,  uprightness. — Ffyddlondeb,  geir- 
wiredd. 
O  gywirdeb  y  galon  y  dywed  y  genau. — 
From  the  sincerity  of  the  heart  will 
the  lips  speak.    D. 
Cywiriad,  iaid,  s.  a  faithfuL  or  sincere  one, 
an  upright  one ;  a  loyalist.  -  Dyn  ffyddlawn, 
gonest;  teyrngarwr. 
Cywiriedig,  a.  that  is  corrected. 
Cy wiriol,  a.  tending  to  perfect. 
Cywiriwr,  wyr,  «.  a  true  upright  man. 
Cywiro,  a,  v.  to  perfect;  to  fulfil  a  promise, 
or  trust;  to  be  sincere,  or  upright;  to  be- 
come perfect;  to  become  just. — Cyflawni; 
nnioni;  bod  yn  gyfiawn. 
Cas  a  addawo  bob  peth  ac  ni  chywiro 
ddim.  —  Hateful  is  he  that  promises 
every  thing  and  performs  nothing.     D. 
iCywirwedd,  a.  (cywir— gwedd)  justly  formed. 

— Iawnddull,  iawnwedd. 
Qywiw,  a.  (cy— gwiw)  well  worthy,  deserving. 
— Teilyngwiw,  rhyglyddus,  haeddiannoi 
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Qywiwdeb,  t.  oondignness,  desert— Teilyng- 

dod. 
Cywlad,  oedd,  wledydd,  *.  (cy— gwlad)  a  bor- 
dering country;  one  of  the  Mine  country, 
a  countryman  —  Cydwlad,  cyffinwlad,  goror ; 
cydwladwr,  oydwleidiad,  un  or  un  wlad. 
Cywlad,  a.  of  the  same  country. 

Bod  yn  gywlad.— To  be  present  in  a  coun- 
trr.    C.  C. 
Cywladol,  a.  of  the  same  country. 
Cywladoleb,  $.  a  federate  community. — Cyd- 

wladwriaeth,  oyfwladwriaeth. 
Qywladolion,  $.  pi.    the  inhabitant!  of  the 
country,  united  countrymen. 
Dirfawr  oUyngedigaeth  gwaed  y  cydwlad- 
olion. — An   immense   spilling  of   the 
blood  of  the  united  countrymen.   B.yS. 
Cywladu,  a,  v.  to  naturalise. — Cyfwladu. 
Cywladwriaeth,  *.  /.  a  federal  community.— 

Gydwladwriaeth,  gwladwriaeth  gvf  unol. 
Cywledd,  au,  «.  ).  (cy— gwledd)  a  banquet— 

Cydwledd,  oyfedd,  gwledd,  oyfeddach. 
Cywleddu,  a,  r.  to  carouse  together. — Cyd- 

wledda. 
Cywleidiad,  on,  wleidiaid,  «.  (oywlad)  a  com- 
patriot, a  fellow  countryman.  —  Cydwleid- 
lad,  cydwladwr,  oywlad. 
Cywleidiadon     cyhoedd.  —  Conspicuous 
compatriots.     Owalch. 
Cywleiddiad,  on,  s.  (cywlcdd)  a  companion  in 
the  banquet;  a  eonvivialist.—  Cydwleddol- 
wr,  cvfeddachwr. 
Cywoed,t  a.  (cyfoed)  of  the  same  age,  ooetan- 
eons.— Cyfoed,  cydoed. 
Boch  gywoed  a'r  baioh  gwiaL — Let  you 
be  of  the  same  age  as  the  burden  of 
twigs,     T.  A. 
Cywoeth,t a  (cyfoeth)  power;  wealth,  riches. 
— Gallu,  awdurdod;  golud,  da. 
Bhoes  gywoeth  yn  rwysg  Ieuan. — He  gave 
riches  for  Evan's  advancement.  L.  O.  C. 
Qywrain,  a.  (cy-g*rain:  gtirrain,  according 
to  Dr.  P.,  is  "masculine,  virile,   male;" 
which,  if  it  bears  any  relation  at  all  to  cyvh 
rain,  must  be  very  far  indeed:  the  L.  ac- 
curctiiu  is  much  nearer  to  it  than  g (brain, 
especially  to   its  synonym  cywrainL    The 
truth  is,  that  the  real  etymons  of  many 
words,  even  of  the  most  familiar  ones,  are 
now  unknown)  skilful,  accurate,  expert.— 
Celfydd,   medrus,  msnwl,  hwylus,  cynnil, 
campus. 
Cywraint,  remieft,  a,  one  who  is  expert,  or 
accurate.— Celfydd  wr,  cyfarwydd. 
Dau  waith  a  fydd  gan  gywraint— The 

skilful  has  two  works.    A 
Owell  cynnil  na  chywraint.— The  saving 
is  better  than  the  skilful.    D. 
Cywraint,  a.  skilful,  accurate.—  Cywrain. 
Cywreindeb,  t.  skill,  accuracy.—  Medr. 
Cywreiniad,  au,  «.  a  using  skill,  or  expertness; 

a  rendering  accurate. — Manyliad. 
Cywreinin,f  a.  elaborate,  accurate. 
Cywreinio,  ia,  v.  a.  to  make  accurate,  to  ela- 
borate, to  improve,  to  use  skilL — Manylu. 
Cywreiniol,  a,  tending  to  rectify. 
Cywreiniwr,  wyr,  «.  one  who  makes  perfect, 

or  accurate.— Manylwr. 
Cywreinrwydd,  s.  skiVulness,  skill. 
Cywreinwaith,  s.  (eywrain— gwaith)  a  skilful, 
or  curious  workmanship.— Celfyddyd waith, 
medrus  waith. 


Cywres,f  au,  s.  /.  (cy  — gdres)  a 
that  is  common  to  a  husband ;  a 
— Cydfaes ;  cyffoden,  putain.    C.  C 
Cywrys,tau,  «.  (oy— gwrys)  contentson.—!*- 
ryson. 
Cywrys  am  fwyd,  oarant  am  a&L-Cm- 
tention  for  food,  friendship  in  tmesis. 
D. 
Gywryseddft «.  contention. — Cyfryawla,  ejn- 
nen. 
Cywrysedd  Prydsin, — The  contwntwi  of 
Britain,    a 
Cywryseddiadft  seddiaid,  «.  a  eon1 
striver,  a  quarreller. — Amrysoniad^ 
Tri    ohywryseddiaid     cywir, 
Hyddyn,  a  Hychdwn  hir. — The  tkrae 
faithful  combatants,  Bleiddyn,  Hydsjn. 
and  the  tall  Hychdwn.    Mob. 
Qywryseddol,t  a.  contentious.  —  Cwery^K. 
Cywryseddu,t  a,  v.  to  contend  together;  a» 

be  mutually  striving. — Cyfryseddu. 
Cywrysedd wr,f  wyr, *.  a  contender,  a 

ler. 
Cywrysiadft  au,  «.  a  striving. — Ymrysoo. 
Cywrysio,  ia,  v.  to  contend  together. 
Cywyd,t  t.  (cy— gw^d)  temperament, 
— Tymmer,  cyfnwyd,  gwyd, 
I)y  wynfyd  i'm  cywyd  nid  cas. — Thj  hss- 
piness  is  not  disagreeable  to  my  paatsaa. 
P.M. 
Cywydiad,t  au,  #.  temperature. 
Cywydiaeth,f  t,  /.  temperament,  habit. 
Cywydio,f  ia,  v.  to  habituate ;  to  give  way  ts 

passion  or  impulse.—  Cyfnwydo. 
Cywydiol,  a.  temperamental 
Cywydd,  au,  «.  (cy— gw^dd.  Dr.  P.  says  tfcsi 
this  word  is  written  cotcydd,  with  equd 
propriety  as  to  etymology  and  sense.    It 
may  be  so ;  but  this  is  the  form  now  gener- 
ally used,  while  the  form  cowgdd  grows  obso- 
lete) a  homceodistich,  a  recitative;  a  metre 
consisting  of  from  two  to  five  lines  wits 
rhyme  and  concatenation;    a  short  poea 
consisting   of   rhyming   and    coticatensteil 
couplets  of  fourteen  syllables,  seven  in  each 
verse. — Cowvdd ;  mesur  yn  cynnwys  o  dd%y 
i  bum  llinelf  yn  meddu  odl  a  chynghanedd, 
can  fer  yn  cynnwys  cyplau  odlog  a  chyog- 
haneddol  o  bedair  sill  ar  ddeg,   saith  ys 
mhob  llinelL 
Tri  rhyw  gywydd  y  sydd;  cywydd  dea- 
air,  cywydd  Uoagyrniog,  ac  awdl  gyw- 
ydd. -  There  are  three  kinds  of  honitiso- 
distiches;   a  homceodistich,  a  caudate 
homceodistich,  and  a  rhythmic  homceo- 
distich.    D.  Dd.  H. 
Deury w  gywydd  deuair  y  sydd ;  cywydd 
deuair  fyrion,  a  chywydd  deuair  hirton. 
— There  are  two  kinds  of  homceodts- 
tiches;  a  short   homceodistich,   and  a 
long  homceodistich.    JSUo. 
Cywydd  deuair  fyrion  a  fesurir  o  ddwy 
fraich  ar  y  gyhydedd  fer  (pedair  sill), 
y  naill  yn  terfynu  yn  unsill,  a>  Uall 
yn  lliawsill,  ac  yn  cydodli — The  short 
homceodistich  consists  of  two  verses  on 
the  short  autouietre  (of  four  syllables), 
the  one  ending  in  a  monosyllable,  and 
the  other  in  a  poly  syllable,  and  rhyming 
with  each  other.    II. 
Cywydd  deuair  harion  a  fesurir  o  ddwy 
fraich  ar  y  gyhydedd  gaetb  (saith  aillj, 
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yn  oydodli  4'u  gilydd,  megye  deuair 
fynon,  y  naill  yn  terfynu  yn  unsill,  a'r 
Uall  yn  Uiawssill. — The  long  homoeo- 
disticn  consists  of  two  verses  on  the 
confined  autometre  (being  seven  sylla- 
bles), and  rhyming  with  each  other, 
like  the  short  homoaodistich,  the  one 
ending  in  a  monosyllable,  and  the  other 
in  a  polysyllable. 

Cywydd  llosgyrniog  a  ferarir  o  ddwy 
f  raioh,  nen  ragor,  ar  y  gyhydedd  draws 
(wyth  sill)  yn  cydodli  s?u  gilydd,  a 
braich  o  losgwrn  ar  y  gyhydedd  gaeth, 
a'i  ehanol  yn  unodli  gyda  diwedd  y 
breichiau  ereill,  ao  felly  yn  arwain  yr 
awdl  trwy'r  mesnr.  —  The  caudate 
homceodistich  consists  of  two  verses,  or 
more,  on  the  cross  autometre  (of  eight 
syllables),  rhyming  with  each  other, 
with  a  tail- verse  on  the  confined  anto- 
metre, the  middle  of  which  must  be 
unirhythm  with  the  endings  of  the 
'former  verses,  terminating  itself  in  a 
different  rhyme,  and  so  conducting  the 
rhyme  through  the  metre.  .  K. 

Awdl  gywydd  a  fesurir  o  ddwy  fraich  ar 
y  gyhydedd  gaeth;  a  bydd  prifodl  y 
fraich  gyntaf  yn  unodli  a/r  orphwysfa 
yn  yr  aU  fraich,  a*r  diwedd  yn  odl  am- 
ryf a%  ac  felly  yn  arwain  yr  awdl  trwy'r 
mesur.  —  The  rhyming  nomoeodistich 
consists  of  two  verses  on  the  confined 
antometre;  and  the  leading  rhyme  of 
«2ie  first  verse  shall  be  unirhythm  with 
the  pause  of  the  second  verse,  which 
terminates  with  a  different  rhyme ;  and 
so  conducting  the  rhyme  through  the 
metre.    J3L 

Gyfansoddir  y  gan  a  elwir  cywydd,  o'r 
mesur  a  elwir  cywydd  deuair  hirion ;  a 

Kllir  newid  prifodl  pob  cwpl  heb  ddos- 
rthu'rgan  yn  bennillion.— The  poem 
called  homceodistich  is  composed  of  the 
metre  called  the  long  homoeodistich ; 
and  the  leading  rhyme  of  each  couplet 
may  be  changed  without  dividing  the 
poem  into  stanzas.    P. 
Cywydd,  +  a.  the  conscience;  reason;  know- 
ledge; revelation. — Yr  efengvl;  y  gydwy- 
bod;  rheswm;  gwybodaeth;  dadguddiad. 
T  maint  a  gredwys  yn  nghowydd,  agredis 
trwy  ewyllys   Dofydd.  —  As  many  as 
believed  in  the  gospel,  they  believed 
through  the  will  of  the  Renovator.    Tal. 
Cywyddawd,  a.  a  ratiocination ;+  a  poetising. 
Cywyddawdl,  odlau,  a.  /.   (cywydd  —  awdl) 

couplet  rhyme.— Cowyddawal 
Cywyadiad,  au,  iaid,  a.  (cywydd)  one  endowed 
with  ratiocination,  or  the  impulse  of  the 
conscience  ;f  a  versifying. — Cowyddiad. 
Qywyddiaeth,  au,  a.  /.  ratiocinability ;  versi- 
fication; recitative  poetry.— Mydryddiaeth. 
Pechu  yn  erbyn  cywyddiaeth.  —  To  sin 
against  rationality.    IA.  Q.  H. 
Pywyddodlaeth,  a.  /  (cywyddawdl)  a  rhyming 

in  couplets.— Cyfodlaeth. 
Cywyddodli,  a,  v.  a.  to  compose  in  couplet 

rhyme. — CowyddolL 
Cywyddodliad,  au,  a.  a  couplet  rhyming. 
Cywyddol,  a.  oonacious  ;t  metrical,  poetical. 
Cywyddoliaeth,  a.  /.   poetical   composition; 
poesy;  harmony.— Co wyddoliaeth. 


Cywyddu,  a,  v.  a.  to  compose  poems. — Bardd- 
oni. 

Cywyddwr,  wyr,  a.  a  composer  of  poems;  a 
poetiser.— Bardd,  prydydd. 

Cywyll,t  a.  (cy— gwyll?)  tillage,  culture.— 
Aredd,  diwylliaeth. 

CywylliadVr  au,  a.  a  tilling,  a  ploughing; 
cultivation. 

Cywylliawdff  a.  cultivation. 

Cywylliawdr,+  iodron,  a.  a  tiller  of  the  ground; 
a  cultivator. — Amaethwr. 

Cywylliodraeth,t  a.  /.  husbandry.— Amaeth- 
yddiaeth. 

Cywylliwr,+  wyr,  a.  a  cultivator. —Cywy  11- 
iawdr. 

Cywyllu,t  a,  v.  a,  to  culture,  to  tiH 

Cywyn,f  a.  (cy—  gw£n)  a  rising,  or  swelling 
up. — Cyfwyn,  chwydd,  crug,  enwe 

Cywynedig,f  a.  that  is  made  to  rise. 

Cywynedigaeth,f  a.  /.  the  act  of  rising  up; 
exaltation. — Derchafiaeth. 

Cy  wyniadjt  au,  a.  a  rising  up. — Chwyddiad. 

Cywynol,t  a.  tending  to  rise  up. 

Cywynu,t  a,  v.  to  rise,  or  mount  up ;  to  set 

out;  to  move,  to  go  forward. — Dyrchafu, 

ownu. 

Ac  yna  dewis  ei  farch  a'i  arf au,  a  chywynu 

rha^ddo  a  orug.  —  And  he  then  made 

choice  of  his  horse  and  his  arms,  and 

did  set  off  forward.    Mab. 

Cywyrain,f  a,  (cy— gwyrain)  mutually  rising 
up.  '-Cydgyf odoL 

Cywyrain,t  v.  a.  to  rise  together,  to  march 
together. 
Gywyrain  oedwyr  cywreinin  i  Gattraeth. 
— The  skilful  warriors  march  together 
to  Cattraeth.    A. 

Qywyre,t  v.  (cy— gwyre:  Dr.  P.  dees  not 
insert  gvnjrt  as  a  separate  word,  and  it  is 
not  to  be  found,  any  more  than  its  deriva- 
tives, in  any  other  dictionary  before  that  of 
Dr.  P. ;  and  he  does  not  quote  any  author- 
ity for  cpwyre  or  its  derivatives.  Does  it 
come  from  gwyra= lively,  or  gvjyrain=to 
exalt?)  to  ascend  together.— Cydesgyn,  cyd- 
yraddyrchu. 

Cywyreog,t  a.  mutually  rising  up. 

Cywyreol,  a  rising  up  together. 

Cywyro,  a,  t>.  (oy— gwyr)  to  tend  together. — 
Cydwyro,  cydblygu,  cydogwyddo. 

Cywyrol,  a.  apt  to  incline  together;  of  a  com- 
mon bias. — Cydogwyddol. 

Cywystl,  on,  a.  (oy— gwystl)  a  mutual  pledge, 
or  obligation. — Cyngwystl,  adneu. 

Cywystledig,  a.  united  in  a  league. 

Cywystliad,  au,  a.  a  giving  a  mutual  pledge 
a  confederating. — Cyngwystliad ;  oynghreir- 
iad. 

Cywystliaeth,  au,  a.  a  state  of  mutual  pledge; 
confederation.  — Cyngwystliaeth. 

Cywystlo,  a,  v.  a.  to  confederate. — Cynghreirio. 

Cywystlog,  a.  in  confederacy. — Cyngwystlog. 

Cywystlor,    ion,    a.  one  who   gives   mutual 
pledge;  a  confederate. — Cyngwystlor. 
Dafydd  a  ddienis  rhag  oynghorfynt  y  cyw- 
ystlorion. — David  ran  away  from  the 
malice  of  the  conspirators.    27.  yr  F. 

Cywystlwr,  wyr,  a.  one  who  joins  in  league, 
a  oonfederate.— Ymdynghedwr;  cynghreir- 
iwr. 

Qywyth,f  a.  (cy— gwyth)  mutual  wrath.— 
Cydwyth,  oydlid,  oyd-ddigofaint. 
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Qywythiad,+  au,  a.  a  maddening,  or  raging 

mutually.— Cydlidiad,  cydffroniiad. 
CywythiawTi,+  a.  infuriated,  full  of  fury. 
Bhi   cywythiawn.  —  An   enraged   chief. 
P.M. 


Cywytho,+  a,  v.  to  become  infuriated. 
Cywythog,t  «•  full  of  fury,  or  rage. 
Cywytholjt  a.  infuriated,  outrageous.— Cyf- 
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Ch,  ech,  «.  /.  the  fourth  letter  in  the  Welsh 
Alphabet,  and  the  third  consonant,  is  a 
guttural  continuant  of  the  same,  or  nearly 
of  the  same  power  as  the  Hebrew  n  and  a ; 
the  Greek  Xi  the  German  cA,  when  joined 
to  a,  o,  u,  or  au;  the  Spanish  x  and  j  in 
dexar  and  lejos;  the  Scotch  cA,  in  loch;  and 
the  Irish  gh,  in  lough.  It  is  also  a  radical 
and  a  secondary  consonant:— when  radical, 
it  is  always  followed  by  the  continuant  v> 
and  a  vowel,  as  q  in  Latin,  English,  and 
other  languages,  is  followed  by  u  and  a 
vowel:  as  a  secondary,  it  is  the  soft  (or  as 
some  grammarians  call  it,  the  aspirate)  mu- 
tation of  e;  as  cdr  (relation),  a  chdr  (her 
relation):  in  this  position  it  may  be  follow- 
ed by  any  vowel,  among  the  rest  by  w  also ; 
as  Cicch  (boat),  ei  chwch  (her  boat).  This 
depends  entirely  upon  what  vowel  does 
follow  the  radical  c,  for  that  vowel  will 
follow  the  derivative  ch  also  in  the  muta- 
tion.— Y  bedwaredd  lythyren  o'r  Bgwyddor 
Gymraeg,  a'r  drydedd  gydsain,  yr  hon 
aydd  barhadoliad  sefnigol,  o'r  un  grym,  neu  o 
gyffelyb  rym  ir  n  a'r  a  Hebraeg;  y  x  Roeg; 
yr  ch  Almaen  pan  yn  gyssylltedig  Ag  a,  o,  u, 
neu  au;  yr  a  a'r  ;  Yspaeneg,  yn  dexar  a 
lejos;  yr  ch  Ysgotaidd  yn  loch;  a'r  gh 
Wyddelig  yn  lough.  Y  mae  hefyd  yn  gyd- 
■ain  wreiddiol  ac  adlawiadol ;  pan  yn  wreidd- 
iol, dilynir  hi  yn  wastad  gan  y  parhedoliad 
to,  a  llft^"^,  megys  y  dilynir  q  yn  Iledin, 
Saesneg,  ac  ieithoedd  ereill,  gan  u  a  llafar- 
iad.  Fel  adlawiad,  sain  feddal  (neu  fel  y 
myn  rhai  grammadegwyr,  chwernsain)  c 
ydyw;  mem  car,  ei  (Mr:  gall  gael  ei  dilyn 
gan  ryw  lafariad,  ao  yn  mysg  ereill  gan  w 
hefyd;  megys,  eweh,  ei  chinch;  ymddibyna 
hyn  yn  hollol  ar  ba  lafariad  a  ddilyn  vr  e 
wreiddiol,  eanys  y  llaf  ariad  hono  a  ddilyn 
yr  ch  darddiadol  hefyd  yn  y  treigliad. 

Chw,f  *.  r.  (this  "radical  substantive,"  as 
it  is  called;  is  a  deviation  from  the  general 
rule  given  above  respecting  the  radical  ch; 
and  it  is  very  doubtful  whether  it  is  a,  word 
at  all,  as  no  authority  is  brought  for  it; 
and  it  is  not  inserted  in  any  dictionary  before 
that  of  Dr.  F*.    The  interjection—"  Hai  hw 


chv>/—Oh  murder!"— brought  forward  as  an 
example  containing  chw>  ia  not  spelt  cor- 
rectly ;  the  correct  form  is  Hai  vichte!  see 
P'*  Gram.  pre/,  to  his  Diet.  p.  120)  a  tend- 
ency to  impel,  or  act  suddenly.— Tuedd  i 
yru  neu  weithredu'n  ddisyxmnwth. 
Chwa,  on,  oedd,  *.  /.  a  blast,  a  gust,  a  paff- 
Awel,  cwthwn,  pwff,  piff,  chwyth,  Uwth, 
gwyut* 
Chwad,f  *•  »  qtri<*  8°**,  a  jerk,  a  start. 
Chwaedd,t  au,  f.  a  gust,  a  relish.— Chwaeth, 

bias. 
Chwaeddu,+  a,  v.  to  taste.—  Profi,  enwaethu. 
Mai  y  bay  yddo  ef  trwy  ras  Duw  chwaeddn 
marfolAeth  dros  bawb.  -That  he  by  the 
grace  of  God  should  taste  death  for 
every  man.     W.  S. 
Chwaeg,  e.  f.  a  gust,  a  taste,  a  relish. 
Chwaen,  «.  /.  a  sudden  impulse,  or  motion; 
a  gust,  a  start;  a  hap,  a  chance;  an  inci- 
dent,   an   event;   leisure. — Chwaff;   pwfl, 
chwaw ;  dam  wain, :  hap,  ennyd,  cyfleusdra. 
Chwaen  dost.—  A  severe  event. 
Chwaen  ddrwg.— A  bad  turn,  or  incident. 
Chwaen  hylL— A  dreadful  thing. 
Ar  y  chwaen. — Forthwith. 
Oer  chwaen.— A  dire  chance. 
Pybyr  chwaen.— A  mighty  event.    J.  0. 
Chwaen  ddu,  Chwaen  goch,  Chwaen  wen. 

—Places  so  called  in  Blona  (Anglesey), 
lor  a*u  ceidw  rhag  dirieid  chwaen.— The 
Lord  will  preserve  us  from  a  mischiev 
ous  chance.    D.  G. 
Chwaenad,f  8.  a  happening,  an  occurring. 
Chwaenol,  a.  incidental,  casual 
Chwaenu,+  a,  v.  to  come  abruptly.         .... 
Chwaer,  chwioiydd,.chwaiorydd%+cnwmryddt, 
$.  f.  (chwai?  Arm.  hoar;  C.  hoar)  a  aister.- 
Chwiawr. 
Chwaer  yn  nghyfraith.— ^Sister  in  law. 
Chwaer  faeth.— Foster-siater. 
Chwiorydd  Elusen.— Sisters  of  Charity. 
Chwiorydd  Tnuaredd.— Sisters  of  Mercy. 
Cerid  chwaer  diriad  can  ni  charer.-A 
sister  will  love  the  mischievous,  though 
not  loved  by  any.    D. 
Nid  amgeledd  ond  chwaer.— There  is  n 
succour  like  a  sister.    A 
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ChwaeTol,  a.  sisterly,  like  a  sister. 
Chwaeroli^th,  *.  /.  a  sisterhood;   the  office 

or  duty  of  a  sister. 
Chwaertut  a,  r.  to  be  active,  or  moving. 

Pei  chwaerai  budd  er  barddoni,  uwchawd 
noswaith  y  byddwn  nesaf  iddi.— If  the 
treasure  might  operate  aided  by  my 
muse,  the  next  night  I  should  be  the 
nearest  to  her.  H.  O.  O. 
Chwaeth,  oedd,  «.  (chwa)  a  savor,  a  taste. — 

Bias,  archwaeth,  chwaedd,  ohwaeg;  sawyr. 
Chwaethach,  ad.  (is  seem*  to  be  the  compara- 
tive from  chwaith,  and  if  so,  would  be 
better  written  chwaethach.— R.  However, 
chwaethach  is  the  form  used  most  commonly 
at  present)  much  less,  so  much  the  le3s; 
than ;  especially. — Chwaithach,  chweithach, 
llawer  tiki,  llai  o  lawer;  chwaith;  yn  en- 
wedig.  p 

Ka  wnaed  un   dyn  ddrwg,   chwaethach 
plentyn    Duw. — Let    no  man  do  evil, 
especially  a  child  of  God.    D. 
Chwaeihedig,  a.  that  is  made  sapid. 
Chwaethiad,  au,  t.  a  tasting,  a  relishing ;  the 

tense  of  taste;  gustation.— Archwaethiad. 
Chwaethol,  a.  gustful,  palatable. 
Chwaethu,  a,  v.  a.  to  taste,  to  savor. — Ar- 
chwaethu,  profi. 
Yn  wiry  dywedaf  ychwi,  fed  rhei  oV  sawl 
■y  yn   sefyll  yma,   ar  ny  chwaethant 
angae. — Verily  I  say  unto  you,  there  be 
some  standing  here,    which  shall  not 
taste  of  death.     W.  S. 
Chwaethus,  a.  sapid,  palatable,  gustfuL 
Chwaethu srwydd,  «.   sapidness. — Archwaeth- 

usrwydd. 
Chwaf,  oedd,  *.  /.  a  strong  gust. — Pwff. 
Chwaff,  iau,  «.  a  quick  gust.— Owthwn. 
CbwaiF,  ad.  instantly.— Yn  ddiattreg. 

Hi  ei  gwnaf  fo  chwaff. — I  shall  do  it  in- 
stantly.   SiL 
Chwai,  j.  activity ;  life. — Bywiogrwydd. 
Chwai,  a.  quick,  brisk,  speedy,  alert,  active. 
Chwain,  *.  ag.  tieas. 

•    Llysiau'r  chwain.— The  fleawort. 
Chwaith,  ad.  neither,  much,  leas. 

Ni'm    dawr,    na    hithau,    na    chwithau 
chwaith. — Neither  she,  nor  you  neither, 
shall  make  me  concerned.    L.  O.  C. 
Chwaith,f  «.  a  taste.  —  Chwaeth. 

A  chael  chwaith  ar  araith  yr  eryr.— And 
to  obtain  a  relish  for  the  discourse  of 
the  eagle.    L.  O.  C. 
Chwaithach,  ad.  much  less. — Chwaethach. 
Chwal  [chwal],  $.  (chw — al  ?  ekw,  is  a  fanciful 
root;  see  Chw:  chwal  is  an  etymon  itself) 
a  spread,  a  dispersion. — Taen,  gwasgarfa. 
Chwal,  a.  light,  loose.  --Ysgafn,  Uao,  rhydd. 

Pridd  chwal — A  light  soil. 
Cbwaladwy,  a.  dissipable;  dispersible. 
Chwaibon,t au,  «.  (8.  hwal-ban)  whalebone; 
a  horny  clastic  substance  found  in  the  upper 
jaw  of  the  whale.— Asgwrn  morfil,  asgwrn 
moran ;  sylwedd  corniog  hydwyth  a  geir  yn 
ngen  uchaf  morfiL     Col. 
Chwaldod,  *.  (chwal)  idle  talk,  a  chat.— Of er- 

siarad,  ffiloreg,  coegchwedl,  siarach. 
Chwaldodi,  a,  v.  to  prattle,  to  chat.— Ffreg 

odi. 
Chwaldodog,  a.  full  of  chat. 
Chwaledig,  a.  in  a  scattered  condition. —Taen- 
©dig. 


Chwaliad,  au,  *.  a  dissipating,  a  dispersing,  a 
scattering  ;  a  dispersion.  — Taeniad. 

Chwaliedydd,  ion,  s.  a  disperser. — Taenwr. 

Chwal u,  chwal,  chwsla,  v.  to  spread,  to  strew, 
to  disperse ;  to  babble,  to  talk  idly. — Taenu, 
gwasgaru,  hau ;  baldorddi,  ffregodi,  cyboli. 
Chwal  u  gwlan. — To  dress  wooL 

Chwalwr,  wyr,  «.  a  scatterer,  a  strewer,  a  dis- 
perser. 

Chwan,f  *.  (chw— an?  see  Chw.  If  chwan  is 
a  word  at  all,  it  must  be  a  radical  word)  an 
impulse,  a  tendency. — Tuedd,  creth. 

Chwanedig,f  a.  that  is  augmented. — Chwaneg- 
edig. 

Chwanedigaeth,+f.  /.  addition,  augmentation. 

Chwanedigol,f  a.  augmentative. 

Chwaneg,  a.  more,  greater  in  quantity,  greater 
in  number. — Mwy,  ychwaneg,  rhagor,  am- 
lach. 

Chwanegion,  «.  pL  addenda, — Attodion,  at- 
ddodion. 

Chwaneg,  $.  more.— Ychwaneg;  mwy,  peth 
mwy. 

Chwanegadwy,  a.  capable  of  augmentation. 

Chwanegedig,  a.  that  is  augmented.— Chwan- 
edig. 

Chwanegiad,  au,  «.  an  addition,  an  augmenta- 
tion. — Ychwanegiad,  helaethiad,  mwyhad. 

Chwanegol,  a.  additional,  additive, — Mwy- 
haoL 

Chwanegolion,  $.  pi.  additions,  appendices. — 
Chwanegion,  attodion. 
Perthynasau  ohwanegoL— Additive  ratios. 

a  c. 

Chwanegu,  a,  v.  to  increase,  to  add. — Ych- 

wanegu,  oynnyddu,  mwyhau. 
Chwanegwr,  wyr,  *.  one  who  adds  to,  or  aug- 
ments, fegwr. 
Chwanegydd,  ion,  *.  an  increaser. — Ycnwan- 
Chwanen,  chwain,  *.  (chwain;  Arm.  hoannen; 
C.  hwadnan)  a  flea. 
Pigiad  chwanen.— A  fleabite,  a  fleabiting. 
Chwannog,  a.  (chwant)  having  a  strong  desire, 
or  inclination,   desirous,  ambitious,  covet- 
ous,   apt.  —  Awyddus,    blysig,    hiraethog; 
oybyddlyd,  awehus. 
Chwannog  i  ymladd. — Apt  to  fight. 
Chwannog,  ion,  s.  an  ambitious  or  covetous 
man.— Uchelfryd,  awyddwr. 
Bychan  teyrnas  i  chwannog. — A  kingdom 
is  small  to  the  ambitious.    2>. 
Chwannogaeth,    t.  f.    avariciousness,    covet- 
ousness,  ambition. — Trachwant,  crintach- 
rwydd. 
Chwannogi,  a,  v.  w.   to  become  lustful,  or 
craving;   to  become   ambitious. — Chwen- 
nychu,  ymawyddu,  gwynio. 
Chwannogol,  a.  excitingly,  desirous. 
Chwan  nogrwydd,  s.  an  ardent  desire,  or  crav- 
ing; covetousness,  ambitiousness. 
Chwannwch,f|  i.  concupiscence,    lust. — Tra- 
Chwannwg,f  J      chwant,  chwantach,  anllad- 

rwydd. 
Chwant,    au,    a.    (chwan?   Arm.    hoard;   C. 
wham)  a  desire,  a  longing,  an  appetite*  a 
lust — Awydd,  hiraeth,  awch,  eisiau,  blys, 
gwyn,  aingc,  dyre. 
(chwant  bwyd. — Hunger. 
Chwant  a  dlch want.— Inclination  and  de- 
clination :  terms  applied  to  the  regula- 
ting of  the  plough. 
Dycid  chwant  tros  peiriant  pwylL— Desi^ 
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will  entice  beyond  the  bounds  of  reason. 
/>. 
Chwanta,  v.  to  Inst,  to  covet. — Awyddu. 
Chwantach,    #.    concupiscence,    lust.  —  Tm* 

oh  want. 
Chwantachrwydd,    a,    lustfulness.  —  Anllad- 

rwydd. 
Chwantaidd,  a.  ooncupiscible,  lustfuL 
Chwantol,  a.  lustful,  coucupiscentisi. 
Chwantrwydd,  «.  oovetousness,  lust. 
Chwantu,  a,  v.  to  lust,  to  covet. — Blysio. 
Chwantus,  a.  concupiscent,  luftfuL 
Chwantwr,  wyr,  *.  a  luster. — Chwennvchwr. 
Chwaol,  a.  (chwa)  gusty,  puffy,  explosive. — 

Chwythog,  awelog,  chwawiog. 
Chwap,  iau,  a.    a  sudden  stroke. — Chwad, 

chwat,  llab,  ffat, 
Chwap,  ad.  instantly. — Chwaff,  yn  y  fan, 
ehwipyn. 
Dyna  fo  chwap.— There  it  is  at  once. 
Chwapiad,  au,  *.  a  striking. — Tarawiad. 
Ohwapio,  ia,  v.  a.  to  strike  sharply. 
Chwar,  «.  (ohw-  ar?  chwar  is  a  radical  word, 
or  else  it  cornea  from  chwa)  a  quick  rise,  or 
puif. — Coliad  swta. 
Chwara,  eon,  «.  a  play,  a  sport. — Chwareu, 

chwarae,  gwarau;  difyrwch. 
Chwara,  chwery,  v.  to  play,  to  disport,  to  game. 
CW. 
Chweris  o'i  haddaw  hi  addoed  cynran. — 
I  played  on  her  promising  the  first  as- 
signation.   H.  O.  G. 
Chwarae,    chwery,    Arm.    hoari;   C    ffuart, 
huari;    Qr.   ckaurd)  to   play,    to   game. — 
Chwareu,  chware,  chwarau,  chwara,  gwareu, 
gware;  prangoio,  rhonta;  maswedda,  of  era. 
A'r  bobl  a  eisteddasant  i  f wyta  ao  i  yfed, 
ae  a  godasant  i  fyny  i  chwarae. — And 
the  people  sat  down  to  eat  and  drink, 
and  rose  up  to  play.    B.—Eroa\  xxxii. 
&;   gwel  nefyd  Salm  civ.  26;  Zach. 
viii  6. 
Chwarae  ao  na  friw.— Play  and  wound 
not.    D. 
Chwarae,  euon,  «.  a  play,  a  game,  a  sport,  a 
pastime. — Chwareu. 
Chwarae  lien  gi  a  chenau. — The  play  of 
the  old'dog  and  puppy.    D. 
Tiwar»u,t  euon, «.  a  play.  -Chwareu,  chware, 

gwareu. 
Chwarau,  f  )  v.  to  play,  to  game.— Chwareu, 
ChwarhaUff  J     chwarae,  chware. 
Chwara  wr,  a  wyr,  $.  a  player;  one  who  exer- 
cises at  sports,  or  games. — Chwareu  wr. 
Chwardd,  au,  *,  (chwar?  chwerthin)  a  laugh- 
ing; lauphter.— Chwerthin,  chwerthiniad. 
Chwarddedig,  a.  joyous,  laughing. 
Chwarddedigaeth,  ».  /.  laughter;  the  act  of 

laughing  out;  a  ridicule. — Chwerthiniad. 
Chwarddiad,  an,  s.  a  laughing. —Chwerthin- 

Chwarddiad  dwfr  tan  ia,— The  playing 
of  water  under  the  ice.    2>. 
Ghwarddol,  a.  tending  to  laugh. 
ChwarddUft  chwardd,  v.  to  laugh,  to  rejoice. 
Chwerddid  bryd  wrth  a  garer. — Let  the 
mind  be  cheerful  to  the  one  beloved.  D. 
Chwarddus,  a.  apt  to  laugh.— Chwerthinus. 
Chwarddwr,  wyr,  $.  a  laugher,  one  who  laughs 

at,  or  ridicules. — Chwerthwr. 
Chware,    chwery,  v.   (chwarae)   to   play,  to 
game. — Chwarae,  chwareu. 


A'r  lefiathan  yr  hwn  a  luniaist  i  chwaro 
vnddo.  —And  the  leviathan  whom  thoa 
hast  made  to  play  therein.    Dr.  M. — 
Salm  civ.  26. ;  gwel  hefyd  BxxxL 
6.  ;  Zach.  viii  6. 
Chware,  on,  s.  a  game,  a  play,  a  sport,  a 
■ion,  a  pastime. — Chwarae,  chwareu. 
Chware  Cymro    digrif wch,  chware  Sais 
angeu.— The  Welshman's  play  ia  merri- 
ment, an  Englishman's  play  is  death. 
D. 
Chwaread,  au,  t.  a  pUying.— Chwarenad. 
Chwareawl,  a.  sportive,  blithesome. 
Chwarel,  au,  «.  what  gives  a  sudden  motion ; 
a  dart,  a  javelin ;  a  kernel,  or  moving  lump 
under  the  skin ;  a  lump  from  the  curdling  of 
milk  in  the  breast;  the  curdling  of  the  milk, 
the   milk  fever. — Saeth,  xioell ;   chwaren, 
chweryn;  oeuleden,  oeulea;  clefydy  Uaeth. 
Chwarel,  i,  an,  g.  f.  (F.  carritrt;  C.  cuare)  a 
quarry;  a  stone  mine ;  a  slate  or  chalk  mine; 
a  pane  of  jriass,— Cloddfa;  cloddfa  geryg, 
oloddfa  lechi  neu  farm;  cwarel  o  wydr. 
Chwarelaidd,  a.  (chwar)  apt  to  fly  off  suddenly; 

like  a  dart;  moving  like  a  kernel. 
Chwareliad,  an,  «.  the  motion  of  a  dart,  * 

d*~ting ;  a  kerning,  a  curdling. 
Chwarelog,  a.  having  darts;  kerneUy,   scan- 
dalous, having  kernels. — Chwarenog. 
Chwarelu,  v.  a.  to  move  as  a  dart ;  to  fling  a 
dart;  to  kern,  to  curdle.— Saethu;  ehwar- 
enu. 
Uaeth   yn  chwarelu.  —  Milk    becoming 
curdled. 
Chwarelu,  v.  a.  (F.  carritrt)  to  quarry,  to  dig 
out   of  a  quarry. — Maengloadio,    doddio 
llechi,  codi  ceryg. 
Chwarelwr,  wyr,  «.  a  quarrymaa. — Cloddiwr. 
Chwaren,  au,  *.  /.  (chwar)  a  gland,  a  kernel, 
a  concretion  in  the  flesh ;  a  botoh,  a  swell- 
ing;   the   plague. — Chwarel,    oilchweryn; 
llynoryn;  chwydd;  pla. 
Chwarenaidd,  a.  like  a  gland,  sjUndnlous. 
Chwareniad,  au,  a,  the  forming  into  glands, 

a  kerning. — Chwareliad,  cigfeseni&d. 
Chwareniaeth,  f .  /.  glandular  state ;  glandu- 

losity;  adenography. 
Chwarenig,  *.  /.  cL  a  glandule,  a  little  gland. 
Chwarenog,  a.  full  of  glands,  botchy. 
Chwarenol,  a,  glandulous,  adenous ;  botchy. 
Chwarenu,  v.  a.  to  kern,  to  form  into  glands; 

to  conoreate;  to  generate  pustules. 
Chwareu,  on,  t.  (chware;  C   hwari,  fftoait) 

play;  sport.— Chware ;  digrif  won. 
Chwareu,  v.  to  play,  to  sport,  to  gambol;  to 
game,  to  act.— Chware;  prangcio. 
Chwareu  ffon  ddwybig. — To  play  at  quarter 

staff,  to  prevaricate. 
Chwareu  mi  trech,— To  play  roughly,  or 
or  at  horse-play. 
Chwareuad,  an,  i.  a  playing. — Chwaread. 
Chwareuaeth,  «.  /.  a  diversion;  a  merriment, 
an  amusement.  — Chwaryddiaeth;  difyrwch. 
Chwareudy,  dai,  «.  (chware- t^)  a  play-house, 

a  theatre ;  a  place  for  games. — Cnwareule. 
Chwareufa,  oedd,  t.  /.  (chware)  a  place  for 

sports,  or  games;  a  theatre.— Chwareudy. 
Chwareufwrdd,  fyrddau,  «.  a  stage. — Chwar- 
eufa. 
Chwareugar,  a.  playful,  blithesome,  sportive. 
Chwareugarwcb,  «.  playfulness,    (^wareuol- 
deU 
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Chwareule,  oedd,  «,  a  place  for  play,  or  games. 

Chwareuol,  a.  sportive,  playful 

Chwareuoldeb,  a.  playfulness,  sportiveness. 

Chwareus,  i .  playful,  blithe,  sportive. 

Chwareusrwydd,  *.  playfulness.  —  Chwareu- 
garwch. 

Chwareuwr,  wyr,  «.  a  man  who  sports ;  a  play- 
er; an  actor. 

Chwareuwraig,  wragedd,  a.  /.  a  woman  who 
plays;  an  actress. 

Chwarewr,  wyr,  $.  a  player;  a  gamester. 

Chwarewriaeth,  a.  /  play;  gaming. —Hap- 
chwareu. 

Chwareydd,  ion,  *.  a  player,  gamester ;  actor. 

Cbwaroyddes,  au, «,/.  a  female  player,  an  act- 

Chwareyddfa,  oedd,  on,  «.  /.  a  place  for  play 

or  games;  a  theatre. —Chwareuf a. 
Chwareyddiaeth,    au,    a.  /.   play,  diversion, 

amusement;  an  acting. —Chwaryddiaeth. 
Chwarf,  au,  «.  /  a  whirl,  a  fusee. — Chwerfan, 

gwerthyd. 
Chwarian,  chwarien,  a.  gentle,  placid,  soft, 

calm,  mild ;  slow. — Truer,  addfwvn ;  araf. 
Chwariena,  v.  a.  to  slacken;  to  go  slow. 
Chwarienach,  v,  to  be  slow,  or  calm.— Araf u. 
Ghwarienaidd,  a.  of  a  slow   nature. — Araf- 

aidd. 
Ghwarieniad,  au,  a.  a  slackening,  a  becoming 

calm,  or  tranquil;  a  sauntering. — Arafiad. 
Chwarienu,  r.  n.  to  become  gentle,  or  slow,  to 

beoome  calm;  to  tranquiuze. — Llarieiddio. 
Chwarienus,  a,  tranquil,  slow,  calm.  —  Llar- 

iaidd. 
Chwarienwr,  wyr,  «.  a  lingerer,  a  loiterer. 
Ghwarienydd,  ion,  «,  a  lingerer,  a  loiterer.— 

Ymdrowr. 
Chwart,  iau,  #.  (chwar;  L.  quartus)  a  quart, 

the  fourth  part  of  a  gallon;  a  vessel  which 

holds  a  quart  —  Pedraid,  pedwaredd   ran 

gahryn;  chwarthor. 
Ghwarter,  i,  a.  a  quarter,  a  fourth  part. — 

Chwarthor,  pedwaran,  pedeiran,  pedwaredd 


Dydd  pen  ohwarter. — Quarter-day. 

Cbwarterol,  a.  quarterly,  occurring  every 
quarter;  containing  a  fourth  part. 

Ghwaiteru,  v.  to  quarter,  to  divide  into  four 
parts.  — Uhwarthorio. 

Chwarth,  a.  a  quick  turn  of  the  voice,  a  laugh. 
— Ghwardd. 

Ghwartharn,  au,  f.  a  quartern,  a  gill,  the 
fourth  part  of  a  pint— Gwartharn. 

Chwarthor,  ion,  Chwarthawr,  orion,  «.  a  quart- 
er, a  fourth  part.— Chwarter,  pedeiran. 

Ghwarthoriad,  t.  a  quartering.— Gwarthoriad. 

Chwarthorio,  v.  to  quarter.— Pedranu. 

Chwarthorol,  a.  quarterly.  —  Pedranol;  tri- 
misoL 

Chwarw,t  s.  disport,  sport. — Chware;  dig- 
rifwoh. 

Chwarw,f  a.  sportive,  ludescent.— Digrif. 

Chwarwfa,  faau,  a.  f.  a  theatre.— Chwareuf  a. 

Chwarwr,  wvr,  1.  a  player,  one  who  sports; 
one  who  diverts,— Chwareu wr. 

Chwarwriaeth,  au,  «.  /.  the  function  of  amus- 
ing, or  playing;  a  play.— Chwareuaeth. 

Chwarwy,f  on,  «.  a  disport— Chwareu. 

Chwarwyad,  s.  a  sporting. — Chwareuad. 

Chwarwyf  a.f  feyad,  a.  f,  a  place  of  entertain* 
ment,  a  theatre.— Chwareufa. 

Chwarwyfaol,t  &  theatrical.— Chwareuol, 


Chwarwyo,t  v.  to  disport,  to  play.— Chwareu. 

Chwarwyol,t  a.  ludicrous,  sportive. 

Ch  wary  ad,  ion,  s.  a  player,  an  actor. — Chwar- 
euwr. 

Chwaryddes,  au,  f.  /.  a  female  player,  an 
actress. 

Chwaryddiad,  au,  f.  a  playing. — Chwareuad. 

Chwaryddiaeth,  au,  t,  f.  diversion,  amuse- 
ment, play;  acting.— Chwareuaeth,  chwar- 
eyddiaeth. 

Chwaryddol,  a.  ludescent,  dramatic.  —Chwar- 
euol. 

Chwat,  iau,  «./.  (chwa)  a  stroke.— Tarawiad. 

Chwaw,  iau,  «.  /.  a  blast,  a  breeze,  a  puff. — 
Chwyth,  ohwythiad,  awel,  pwff,  cwthwn. 

Chwawedig.  a.  squally,  blustering. — Gwyntog. 

Chwawiad,  au,  t.  a  puffing,  a  squalling. 

Chwawio,  v.  to  blast,  to  blow,  to  puff. 

Chwawiog,  a.  squally,  gusty,  stormy.  —  Ys- 
tormus. 

Chwawiogrwydd,  s.  squalliness.  —  Gwyntog- 
rwydd. 

Chwawiol,  a.  squally,  blustering,  puffing. 

Chwchwi,  f  jpr.  pi.  a  wrong  spelling  of  Chwy- 
chwi:  which  see. 

Chwe,  a.  (chwcch)  six  (used  generally  before 
words  with  consonant  initials).  —  Chwech. 

Ghwebain,  *.  /.  (chwe — ban)  sextain,  a  stanza 
of  six  lines. — Pennill,  chweban. 

Chweban,  au,  a.  sextain,  a  stanza  of  six  verses. 
— Chwebain. 

Chweban,  chvvebanog,  a.  of  six  lines,  consist- 
ing of  six  lines. — Chwellinellog. 

Chwebanogion,  a.  pi.  hexameters. 

Chweblwyad,  a.  (chwe — blwydd)  of  six  years, 
sexennial. 

Chweblwyddol,  a.  sexennial,  of  six  years. 

Chweblynyddol,  a.  sexennial ;  lasting  six  years. 

Chwech,  au,  «.  (Arm.  hwech;  C.  hwic;  Gr. 
hex)  the  number  six,  six,  6,  vi. — Y  rhif 
chwech. 

Chwech,  a.  six,  6. 

Chwechach,f   a.    more   sweet  —  Chwecach. 

H.    Mm 

Chweched,  chwechf ed,  s.  f.  a  sixth  part 

Chweched,  chwechfed,  a.  sixth. 

Chwechedran,  i.  f.  (chweched  -  rhan)  a  sixth- 
part 

Chwechgwaith,  a.  f.  (chweched— gwaith)  the 
sixth  time  or  turn. — Yi  chweched  waith. 

Chwecheiniog,  au,  t.  (chwe— ceiniog)  sixpence. 
— Chwechan,  hanner  swllt 
Chwe  cheiniog. — Six  penny. 

Chwecheiniog,  a.  sixpenny,  worth  sixpence. 

Chwed,f  s.  (Dr.  P.  deduces  this  word  from 
chw—ed;  but  chw  is  not  a  word,  and  ed  is  a 
prefix  and  an  affix.  If  chvced  is  a  word  at 
all,  it  must  be  a  root  itself,  like  most  other 
monosyllabic  words)  the  faculty  of  utter- 
ance, or  speech;  a  saying,  an  expression. — 
Ymadroddiaeth;  dywediad. 

Chwedeg,  «.  a.  (chwe — deg)  sixty,  60,  lx. — 
Trigain,  trugain. 
Yna'r  Aiphtiaid  a'i  harlwyasant  ef  ddeng 
niwrnoa  a  thrugain.—  And  the  Egypt- 
ians mourned  for  him  threescore  and 
ten  days.    B. 

Chwedegfed,  a.  f.  a  sixth  part:— a.  sixth.— 
Trigeinfed,  trugeinfed. 

Chwedegol,  a.  sexagesimal,  of  sixty. 

Chwedegwaith,   a.   (chwedeg— gwaith)   si' 
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Chwe.li.+id.  (gwedi)  after;  then:— prp.  miter. 
Chwedl,  an,  i.  f.  (C.  hmld)  a  eaying,  or  een- 


Tryehu  chwedl.— To  »pe«l[  brokenly. 
Mae    hi'n    dywedyd    chwedlau. — She    ii 
telling  til ei. 
Hiweilla,  v.  to  talk;  togomip.— Chwedlene. 
Cliwedlei,  eion,  t.  /.  *  gowip,  •  tattler.— 

Clebren. 
Chwedleig,  a.fullof  diwouree,  oratory;  talka- 
tive, loijuscious.— Chwedleuger. 
Chwedleue,  v.  to  apeak,  to  talk,  to  disco-.™ 
together;  to  chatter,  to  goeaip.— Cliwedla. 

a  gossiping.— Chwedlyddineth :  ymddidilan. 
Chwedleugar,  Chwedlgar,  n.  talkatire,  gerro- 

Chwedleugarwch,  s.  garruIoeity,+  garrulity. 
Chwedleuo,  r.  to  converse,  to  talk:  togoaajp, 

to  tattle,  to  chattcr.-Sinrad;  baldorddi. 
Chwedleuog,  a.  full  of  chat;  talkative. 
Chwedleuol,  a.  apt  to  diacouree.  -Sieredua. 
Chwedleuwr,  wvr,  j.   it  diwourser,  a  talker; 

a  chatterer. -Siarilwr;  clebarddwr. 
Chwedleuydd,  ion,   ».  a  fabuliat.-Chwedlon- 

ydd. 
Cbwedliad,  an,  «.  a  discoursing.  — Siarad. 
Chwadlofydd,  ion,  ».   icliwa.il-  ofydd)  myth- 

ologiit,  one  versed  in  mythology.—  Cbwedl- 

ChwedlofyddiMtb,  i.f.  mythology. —Chwedl. 

Chwedlofyddol,  o.  mythologio,  mythological 
Chwedlog,   a.    (chweiU)   full  of  ilieoourse,  or 

talk;  talkatire,  loquaeioui.— Chwedleugar. 
Chwodlonieetb,    *.    /.   mythology.-Chwedl- 

ddyag,  chwedlofyddiaeth. 
Chwedlonol,  a.  mythologioal.  — Chwedlofyddol. 
Cliwedlonydd,  ion,  a.  a  mythologiat.— Chwedl. 

Chwo.Uu,  t>.  to  fable.— Ffugbaneau. 

Chwedlwell,  t.  (ohwedl-gwall)  a  catachrcaia,  a 

metaphor.  — Gwrthdd ufi,  camarferair. 
Chwedl  wall,    a.    faulty   in   speech.— Gwrth- 

ddulIioL 
Ch wedl wr,  wyr,  s.  (ohwedl— gwr)  a  diseouiuar, 

or  talker;  a  reporter. — Siarad  wr;  edroddwr. 
Chwedlydd,  ion,  «.  (chwedl)  a  fabulist.  -Ffng- 

nanaaydd, 
Chwedl-wraig.  wragedd,  i.f.  (ohwedl— gwraig) 

a  female  talker,  or  chatterer. —Clebren. 
Chweillyddiaetb,  t.  f.  fabulosity.— Geudeb. 
Chwed.l.ts.  r.  tho  faculty  of  utteranoe.  — Tm- 

adroddTaeth. 


hwefraidd,  a. 


ire,  violent 
irity.-  Tosted.l. 
I,  au,  I.  a  raging.  -Cynddeiriogiad. 

a.  eevero,  raging.— Angerddol. 

Chwefror,  o.  violent,  severe. 

ChwefroL,   I.  February ;  the  severe 

v.   to  affect  severely ;  to  act  vio- 
d,  ion,  I.  a  eevero  or  early  one;  a 


Chweg,  (=chwig),  a.  r.  sweet,  luscious,  plea- 
sant, dulcet — Mel  us.  peraidd,  hyfryd. 

Cbwegaeronwy,  s.  (chweg— eeron  gwy)  jira, 
conserved  fruit. — Aeroagyffaeth,  eugraeroo. 

Chwegaidd,  u.  (chweg)  dulcet,  of  a  lusciou* 
testa, 

Chwegiad,  an,  s.  a  dalcification. — Mdoiiad, 

Chwegol,  a  of  a  sweetening  tendency. 

Chwegr,  au.  s./.  a  mother  in  law. —Una  yn 
oghyfxaith. 

Chwegrwn,  i.  a  father  in  law.  —Tad  yn  nghyf- 

Chwegrwydd,  i,  aweetneea.— Helnider. 
Cbwegu,  v.  a.  to  dulcify,  toaweeteb.— Melnan. 
Chwegwaith.  a.  (chwech — gwaithl  six  timea. 
Chweg-wraidd,  scoff,  liquorice.  -Gwylye. 
Chweied,t  s.    (ohwai)  a  giving  Telocity  to,  a 

moving  quickly ;  impulsion. — Oyflymiad. 
Chweider.f  s.    activity,    briiknee*,   agility.— 

Bywiogrwydd. 
ChwciedJ.t  s.    briaknesa,    activity. — CyAym- 

der. 
Chweina,  v.  a.  Ichwaen)  to  flea,  to  catch  fleas. 

—  Hel  oh  wain,  caaglu  chwain. 
Chweinfagl,  I.  (chwain— mag!)  the  fleawort— 

ChweinTiya. 
Chweiniad,  t.  (chwain]  a  killing  fleas. 
Chweinial,  v.  to  leap  about  like  lea*. 
Chweiaiog,   Cliweiullyd,    a.    abounding    with 

neat. 
Chweinllydrwydd,  I.  atntndance  of  floaa. 
Chweinllye,  t.  ag.  (chwain-llyi)  the  fleawort. 

—  Chweinfagl,    llysinu'r    ohwaia,    llyaiaur 
lludw. 

Chweinllyiarfor.— Marine  Bcawort. 
Chweio.t  v.  (chwai)  to  give  velocity  to;  to 

quicken,  to  become  brink,  or  active, — Cyf- 

lymn;  aioDgci. 
Chweiol.t  «■  apt  to  quicken. — Owiagi. 
Chweithaoh,  act.  (chwaith)  much  leea,ao  much 

len.     Chwaethnch,  llai  o  lawtr. 
Chwel  (=cbwcl),  ion,  a.  /.  r.  a  conrae ;  ■  ton. 

— ChwyL  rhawd ;  tro. 
Chweledig,  a.  turned;  rotated.— Trdedig. 
Chweledigaoth,  «.  /.  a  rotary  motion ;   a  re- 
volution, 
Chweliad,  an,  *.  a  rotation.  — TroacL 
Chweliedydd,  ion,  ».  a  rotator. -Troedydd. 
Chweliedydd,  ion,  i.  (chwain)  a  diiparter.— 

Gwaagarydd. 
Chwelog,  a.  (chwel)  tending  to  tarn. 
Chwel  wr,  wyr,  s.  a  turner.  -  Troedydd. 
Chwelyd,  t.  a  detour,  a  turn  bade— Troad. 
Chwelyd,  «.  a,  to  turn,  to  overturn  —Trot 
Chwelydr,  an,  s.  a  rotator;  the  moulJboard, 

the    turnsoil    of    a    plough.  —  Troedydd 

aatyllen  bridd,  chwelyd. 
Chwennych,  v.  (ohwant)  to  lust  for,  to  daoue, 

to  covet.—  Trachwantm ;  deiayfu. 
Chwennychadwy,  a.  that  may  be  lasted. 
Chwennyehedig,  a.  lusted  after;  deaired. 
Chwennychedipieth.t  s.  /.  the  act  of  longing, 

Chwcnnychiad,  an,  a.  a  craving  or  longing 
after;  a  diaideratom. -  Dymunoldab. 

Chwennychol.  a.  desirable,  pleasing. 

CSiwennyoholdeb,  a.  appehbiLty,  the  quality 
of  being  desirable.— Arwyddolrwydd 
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Ohweochr,  an,  «.  (chwech — ochr)  a  sexangle, 

a  hexagon.— Chweongl,  chwechor. 
Chweochr,    Chweochrog,  a.    sexangled,    six- 
sided,  cubic 
Chweochraidd,  a.  sexangular,  sixsided. 
Chweochri,  v.  a.  to  make  sexangular. 
Chweocbriad,  au,  s.  a  making  or  becoming 

sexangular.  — Chweongliad. 
Chweochrol,  a,  sexangular,   six-sided,  hexa- 

bedraL 
Chweongl,  an,  *.  a  texangle,  a  hexagon. 
Chweongl,  Chweonglog,  a.  sexangular. 
Chwepyn,  s.  d.  (chwap)  a  rodden  pat,  or  blow. 

-•-Fiat,  chwat.  |ly. 

Dos  yn  chwepyn.— Go  instantly,  or  direot- 

Chwephlyg,  o.  (chwech— plyg)  a  sextuple. — 

Ch  we  thro ;  eh  we  ohymmaint. 
Chwerafal,  an, «.  (chwerw— afal)  a  bitter  apple, 

a  bitter  gould. — Cicaion  chwerw,  sur  gicaion. 
Chwerfan,  au,  *.  /.  (ohwarf)  a  fusee,  a  whirl 

for  a  spindle,    or   a  pulley;  a  pulley. — 

Chwarf ;  troell. 
Chwerfan  dro.— A  pulley. 
Chwerfiad,  an,  #.  a  whirling. — Chwildroad. 
Chwerf  ol,  a,  tending  to  whirl  round,  whirling. 
Ghwerfu,  *.  to  whirl,  to  turn  round. 
Chwerf wr,  t.  a  cucumber.—- Chwewddwr. 
Chwerfysgu,  v.   (chwar — mysgu)  to  play  tu- 

znultuously  together,  to  mix  in  play ;  to  make 

confusion. — Mysgohwareu. 
Chweriad,  au,  s.  (chwar)  a  playing  about. 
Chwerig,*f  a,  ludescent,  sportive,  play-like. — 

Dtanf. 
Gwedd  chwerig.— Actor-like  form. 

Chwerio,f  v.  to  play,  to  sport  about.— 
Chwareu. 

Chweriol,t  «.  playing  about ;  sportive. 

Chwerllys,  «.  ag.  (chwerw- llys)  the  worm- 
wood- — Chwerwlys. 
Chwerlys  yr  eithin.— The  wood-sage. 

Chwern,  a.  f.  (chwyrn)  rapid,  violent. — Chwai, 
ehwimmwth,  cyllyin. 

Chwerthin,  #.  (chwarth;  Arm.  C.  ktoerthyn, 
uharihe)  a  laugh,  laughter.  —  Chwardd, 
crechwen. 

Chwerthin,   chwardd,  v.  to  laugh. — Crech- 
wen u. 
Chwerthin  gwatwar.— To  ridicule,  to  laugh 
to  scorn. 

Chwerthinedd,  «.  laughableness. 

Chwerthingar,  a.  apt  to  laugh ;  merry. 

Chwerthingarwch,  t.  laughableness,  a  laugh- 
able disposition. — Chwarddusrwvdd. 

Chwerthiniad,  au,  s.  a  laughing ;  derision. 

Chwerthinio,  +  v.  to  cause  a  laughter.  — 
Chwerthin. 

Chwerthinio,  Chwerthinog,  a.  apt.  to  laugh. 

Chwerthiniol,  Chwerthinol,  a.  tending  to 
laugh. 

Chwerthinllyd,  a.  given  to  laughing;  merry. 

Chwertbinus,  a.  laughable,  risible. 

Chwerthinusrwyd(l,T  t.  risibility. — Chwerth- 
inedd. 

Chwerthinwr,  wyr,  >  t.  a  laughter,  one  given  to 

Chwarth  wr,  wvr,    J    laughter. --Chwardd  wr. 

Chwerw,  a.  (chwar?  Arm.  C.  htoero,  whtrow) 
bitter,  sharp;  severe.— Llym;  sarug^. 

Chwerwad,  s.  a  becoming  or  making  bitter. 

Chwerwaidd,  a.  of  a  bitter  quality. 

Chwerwder,  s.  bitterness,  sharpness. 

Chwerwddwfr,  Chwerwddwr,  *.  (chwerw— 
— dwfr)  cucumber.— Cuoumer,  chwerfwr. 


Chwerwddyfrllys,  s.  ag.  (chwerw — ddyfrllys) 
cucumber. — Chwerwddwfr. 

Chwerwedig,  a.  (chwerw)  embittered. 

Chwcrwodd,  *.  bitterness,  acerbity,  sharpness. 

Chwerweidd-dra,  *.  bitterish  ness. 

Chwerweiddiad,  au,  $.  a  growing  or  becoming 
bitter ;  exasperation. — Llymeiddiad. 

Chwerweiddio,  v.  to  embitter.  -  Chwerwi. 

Chwerweiddiol,  a.  apt  to  embitter. 

Chwerwi,  v.  to  make  bitter;  to  grow  bitter; 
to  imbitter ;  to  snarl,  to  growl. 

Chwerwiail,  *.  ag.  (ohwerw— gwiail)  worm- 
wood — Chwerwlys. 

Chwerwlid,  s.  (chwerw — Hid)  bitter  enmity. — 
ToBtelyniaeth. 

Chwerwlys,  «.  off.  (chwerw — llys)  wormwood. 
— Chwerlys,  chwerwiail,  chwerwyn  llwyd, 
wermod  lwyd. 
Chwerwlys  arfor.— See  wormwood. 

Chweiwlyslyn,  $.  (chwerwlys  — Uyn)  a  decoc- 
tion of  wormwood;  wormwood  ale. — Trwyth 
chwerwlys. 

Chwerwol,  a.  (chwerw)  tending  to  grow  bitter. 

Chwerwon,  e.  pL  bitters.— Chwerwlynoedd. 

Chwerwyn,  t.  a  bitter  one;  a  tarter.— Ch  wig- 
lyn. 
Chwerwyn  yr  ardd,  Chwerwyn  gwyn. 
The  fever  few. 

Chweryn,  «.  (chwar)  a  gland;  a  kernel. — 
Chwaren. 

Chwesill,  v.  (chwech— sill)  of  six  syllables. 

Chwesillog,  a.  having  six  syllables. 

Chwetheg,f  s.  a.  (chwech — deg)  sixteen,  16, 
xvi — Un  ar  bymtheg,  ohwedeg. 

Chwethegfed,  s.  a.  a  sixteenth  part;  six- 
teenth. 

Chwethro,  a.  (chwech — tro)  sextuple,  sixfold. 
— Chwephlyg. 

Chweu,+  v.  (chwa)  to  grow  sharp  or  sour. — 
Chwerwi;  sure 

Chweugain,  Chweugaint,*)*  s.  a.  (chwech — 
ugain)  six  score;  120  pence — 10s. — chwech 
ugain ;  120  ceiniog    10*.,  deg  swllt. 

Chwi,t  on,  «.  r.  a  swift  turn,  a  whirl.  —  Chwil- 
dro. 

Chwi,  pr.  pi.  you,  ye  (used  in  the  complaisant 
style  to  address  a  single  person). — Chwy- 
chwi. 

Chwiawr,f  orydd,  ».  /.  a  fellow;  a  sister. — 
Cydymaith;  chwaer. 

Chwib,  au,  «.  /.  a  pipe,  a  tube.  —  Pibell. 

Chwiban,  au,  «.  /.  a  whistle ;  a  trill,  a  shake. 
—  Chwythell,  ohwibanogl;  crychlais. 

Chwiban,  a.  giddy,  whirling.— SyfrdanoL 
Pen  chwiban.  —Giddy- headed. 

Chwibanell,  au,  «.  /.  a  flageolet.— Chwiban ogL 

Chwibaniad,  au,  t.  a  whistling,  a  hissing. 

Chwibanllyd,  a.  apt  to  whistle,  hissing. 
Seirph  chwibanllyd.— Hissing  serpents. 

Chwibanog,  a.  having  a  whistling. 

Chwibanogl,  au,  *.  /.   a  flageolet,  a  flute,  a> 
pipe.— Chwibanell,  pibell,  ]«b. 
Chwibanogl  y  mynvdd.— The  curlew. 

Chwi  ban  ogli,  v.  a.  to  play  on  a  pipe,  to  pipe; 
to  play  the  flageolet.— Chwareu'r  chwiban- 
ell. 

Chwibanogliad,  au,  «.  a  playing  of  the  flageo- 
let, a  pining. 

Chwibanol,  a.  whistling,  hissing. — Chwiban- 
llyd. 

Chwibanu,  chwiban,  v.  to  whistle,  to  hist. 

Chwibanwr,  wyr,  #.  a  whistler,  a  piper. 
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Chwibanydd,  ion,  f.  a  whistler,  a  piper;  the 
bullfinch.—  Pibydd;  y  rhawngoch,  ooeh  y 
berllan,  y  tingoch,  llostruddyn. 

Y  chwibanydd  brith.— The  ipeckled  bull- 
finch. 

Y  chwibanydd  du.— The  black  bullfinch. 

Y  chwibanydd  gwyn.— The  white  bull- 
finch. 

Chwibiad,  au,  8.  a  trilling.—  Dalysteiniad. 
Chwibio,  v.  to  trill,  to  quaver.— Cryohleisio. 
Chwibiol,  a.  trilling,  quavering. 
Chwibl,  a.  sharp;  tart,  sour,  acid.— Cras ;  sur. 
Chwibl,  au,  s.  a  sharp  (in  miuio).— Dyrchaf- 

nod,  llonnod,  eras.     O.  C.  A. 
Chwiblad,  Chwibliad,  au,  t.  a  making,  or  wax- 
ing sour. 
Chwiblaidd,  a.  of  a  sharp  or  acid  quality. 
Chwibledig,  a.  acidulated,  poignant— Suredig. 
Chwibledigaeth,  «.  /.  a  turning  sour ;  acidula- 

tiou. 
Chwibledd,  «.  sharpness,  aridity.— Surni. 
Chwibleian,  od,  s.  /.  a  nymph.— Duwies. 
Chwiblen,   «.  /.  sour,   or  flat   drink.— Sur- 

ddiod. 
Chwiblni,  t.  acerbity,  tartness.— Surni 
Chwiblaer,  a.  of  a  tart  quality.— Oersur. 
Chwibio,  v.  to  grow  tart,  or  sour. 
Chwiblog,  a.  having  an  acid  quality. 
Chwibol,  au,  «.  /.  a  tube,  a  pipe.— Pibell, 

chwib. 
Chwibolog,  a.  baring  a  tube,  tubular.— Pib- 

ellog. 
Chwibon,  au,  iaid,  t.  a  whistler;  the  stork. — 

Chwibanydd:  ciconia. 
Chwiborn,  s.   (chwib  —  gwrn)  reeling  about, 

lightheadedness;  giddiness. — Penddaredd. 
Chwib wrn,  a.  lightheaded,  giddy.— Chwdr. 

Y  bendro  chwibwrn.-- The  reeling  giddi- 
ness of  the  head. 

Mae  on  wyllt  chwibwrn. — He  if  stark 
staring  mad. 

Chwid,  ion,  ».  r.  a  quick  turn. — Chwiuidro. 

Chwido,  r.  to  move  quickly ;  to  play  tricks, 
to  juggle,  to  quirk. — Chw&reu'r  acdros; 
hocedu,  castio,  twyllo. 

Chwidog,  a.  having  a  quick  turn,  full  of 
quirks. 

Chwidog,  ion, «.  a  juggler,  sorcerer.— Hudolwr. 

Chwidogaeth,  au,  «.  /.  a  juggling,  legerde- 
main. 

Chwidogi,  v.  a.  to  practise  juggling.—  Hudol- 
iaeth. 

Chwidogol,  a.  relating  to  juggling. — Lled- 
rithiol. 

Chweidr,  a.  flighty,  crazy,  wild,  rash;  giddy, 
hairbrained. — Syfrdan,  chwibwrn. 

Chwidrad,  au,  $.  a  fickle  motion;  a  becoming 
giddy. 

Chwidrcdd,  a  wildness,  giddiness;  rashness. 

Chwidfrys,  a.  (ohwidr — brys)  precipitant, 
giddy.  — Ysgoywan. 

Chwidro,  v.  (ohwidr)  to  move  giddily;  to  be- 
come giddy. 

Chwidrog,  a.  full  of  wild  motion,  full  of 
quirks. 

Chwidrol,  a,  flighty,  giddy.— Sjfrdanus. 

Chwidrwr,  wyr,  «.  a  giddy  or  hairbrained  per- 
son. 

Chwidryn,  $.  d.  a  crazy  person. — Ynfydyn. 

Chwid w,  on, :  a  sorcerer. —Chwidrog,  swynwr. 

Chwid  wen,  od,  «.  /.  a  coquette.  — Coegen, 
hoedon. 


Chwidwenwr,  wyr,  t,  a  flighty  man,  a  male 
coquette. 

Chwil,  iau,  s.  /.  r.  a  whirl,  a  turn. — Chwyldro. 

Chwifiad,  iaid,  t.  a  stroller,  a  vagrant,  a  vaga- 
bond.— Crwydrad,  gwibiad;  cler. 

Chwifiedig,  a.  flying  abount ;  vagabond. 

Chwitiedydd,  ion,  «.  a  rambler.— Cnrydryn. 

Chwifio,  v.  to  fly  about,  to  wander. 

Chwifiog,  a.  flying  about ;  vagrant. 

Chwifiwr,  wyr,  «.  a  wanderer,  a  strayer,  a  vaga- 
bond. 

Chwiff,  iau,  *./.  r.  a  hiss,  a  whiff.— Pwff. 

Chwiffiad,  au,  «.  a  sibilation. — Sisain,  sis. 

Chwiffio,  v.  to  hiss,  to  puff,  to  whiff.— Pyffio. 

Chwiffiol,  a.  sibilant;  puffing,  whining. 

Chwiffiwr,  wyr,  s.  a  puffer,  ahisser;  a  smoker. 

Chwig,  t.  r.  clarified  whey,  whey  fermented 
with  sweet  herbs. — Meiddlvn,  chwigws. 

Chwig,  a.  fermented ;  sour,  sharp. 

Chwig,    Chwigiad,  iaid,  *.  (Sc  wkiggam)  a 
Whig,  a  reformer,  one  of  the  great  r^i»»^^ 
parties  in  England. — Diwygiwr. 
Y  Ohwigiaid  a'r  Toriaid.— The  Whig*  mod 
Tories. 

Ghwigl,  au,  «.  acid,  tartar.— Suryn;  surgsii. 

Chwiglen,  od,  «.  /.  a  sharp  one,  one  who  is 
full  of  gibes;  a  tartar.— m.  Chwiglyn. 

Chwigws,  «.  d.  whey-drink. — Meiddlyn. 

Chwigws,  a.  sour,  tart,  sharp.  —Sur. 

Chwigyn,  a  fermented  whey-drink. 

Ohwil,  od,  s.  /  (Ann.  huiU;  C.  kwilmi) 
beetle,  a  oha/er.  -  -Chwilen. 
Chwil  y  bawai — The  hedge  chafer. 

Chwil,  a.  whirling,  twirling. — SerfoL 

Chwil,  ion,  #.  /.  a  search,  a  scrutiny. — Ghwil- 
iad. 

Chwilast,  cist,  «.  /.  (chwil— gait)  a  gadder.— 
Rhodienai. 

Chwilboeth,  a.  (ohwil— poeth)  scorching,  burn- 
ing hot. 
Mae  o*n  chwiboethgreision. — It  is  a  burn- 
ing hot  cinder. 

Chwildarw,  deirw,  «.  (ohwil— tarw)  the  dra- 
gon fly.— Gwaell  y  neidr. 

Chwildro,  ion,  f.  (chwil— tro)  a  dizzy  or  giddy 
turn;  a  twirl,  a whirL— Chwyldro;  cawim- 
dro. 

Chwildroad,  au,  *.  a  reeling ;  a  revolution. 

Chwildroi,  v.  a.  to  turn  dizzily. 

Chwilddu,  a.  (ohwil— du)  quite  black.—  Try- 
ddu. 

Chwilen,  chwilod,  $.  f.  (chwil)  a  beetle,  a 
chafer. 
Chwilen  y  baw.— The  door  beetle. 
Chwilon  y  dom. — Chwilen    wyllt. — The 

dung  beetle. 
Chwilen  ddu.— The  black  beetle. 
Chwilen  ddu  hir.— The  long  black  beetle. 

Chwilena,  v.  to  pry  about,  to  search,  to  pick. 

Chwilenai,  eiod,  «.  c  a  pryer;  a  pilferer.— 
— Chwiwleidr.  ohwilolai,  chwiwladrones. 

Chwilenwr,  wyr,  one  who  pries  about;  a  pil- 
ferer. 

Chwiler,  ion,  |  «.  an  aurelia,  a  chrysalis ;  a 

Chwilervn,  |  maggot;  a  wheal,  a  pimple, 
a  swelling. — Chwilen;  Uynoryn,  ploryn. 

Chwilfa,  feydd,  «.  f.  a  prey;  a  research. 

Chwilfriw,  a.  broken  small;  shattered  all  to 
pieces.—  Drylliog,  serfyll,  candryll;  tipuu 
man. 

Chwilfriwiad,  t,  a  shattering.—  Hyfriwiad. 

Chwilfriwio,  r,  a.  to  shatter.— Dry Iho. 
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Chwilfrydedd,   «.   (chwil— bryd)   curiosity.— 

Holgaredd. 
Chwilrrydig,  a.  curious,  inquisitive. 
Chwilfwnwg, )  «.   (chwil— mwnwg)  the  neok 
Chwilfynwg,  )      joint. — Cymmal  y  gwddf. 
Chwilfwnwgl,  j  au,  s.  the  nook  joint  (whereon 
Chwilfvnwgl,  )      the  head   moves). — Chwil- 
fwnwg. 
Chwilgar,  a.  (chwil— car)  apt  to  search,  or  to 

pry;  curious. — Ymchwilgar. 
Chwilgarwch,  *.  curiosity. — Tmyraeth. 
Chwilgi,  gwn,  «.   (chwil— ci)  a  searching  or 

prying  dog;  a  busy-body. — Ymyrwr,  chwil- 

otwr. 
Yr  hen  chwilgi  brwnt. — O !  you  nasty  old 
pilfering  dog ! 
Chwilgorn,  gym,  9.  (chwil-corn)  a  whirling 

cylinder,  or  horn;  a  pivot.— Col vn,  pigor. 
Chwilgorn  gwddf. — The  neck  bone. 
Chwilgorn  y   gwynt,    chwilgorn   llwyd, 

chwilgorn  y  waen. — The  lapwing. 
Chwilgorn  y  mynydd,  chwilgorn  y  twyn, 
— The  golden  plover. 
Chwilgorn,  a.  wheeling,  reeling  round. 

Y  mae'n  feddw  chwilgorn,— He  is  top- 
pingly or  dead  drunk. 
Chwilach,  v.  a.  (chwil)  to  pry  about,  to  pilfer. 

—Chwilota,  chwiwladrata. 
Chwiliad,  au,  t.  a  prying,  a  searching ;  scrota- 

tion,  scrutiny,  inquiry. — Ymchwiliad. 
Chwiliadol,   a.  exploratory,  searching,  scru- 
tinising. 
Chwiliadwy,  a.  scrutable,  searchable. 
Chwiliai,  ieiod,  t.  a  preyer.—  Chwilotwr. 

Chwilisi  ystlom. — A  preyer  into  filthiness. 
Chwilied,  v.  a.  to  search,  to  examine. 
Chwiliedlg,  a.  preyed  into,  searched. 
Chwiliedydd,  ion,  *.  a  searcher. — Ymchwil- 

iwr. 
Chwilio,  r.  a.  to  pry  about ;  to  search,  to  seek, 

to  look  for.—  Ymchwilio;  ceisio;  ymofyn. 
Chwiliog,  a.  having  a  tendency  to  whirl  about. 
Chwiliog,  ion,  s.  a  sorcerer;  a  seer.— Swynwr ; 

gweledydd. 
Chwiliogaeth,  au,  t.  /.  sorcery,  divination.  — 

Swynyddiaeth,  hudoliaoth,   swyngyfaredd, 

dewiniaeth. 
Chwilioges,  au,  s.  /.  a  sorceress. — Chwidoges." 
Chwilior,  *.  a  preyer,  a  searcher. — Chwilotwr. 
Chwilores,  au,  *.  /.  a  hornet. — Cacynen. 
Chwilioryn,  *.  a  maggot. — Chwileryn. 
Chwiliwr,  wyr,  *.  a  preyer;  an  inspector;  a 

searcher.— Chwilotwr;  arolygwr;  ymchwil- 

iwr. 
Chwilys,  Chwil-lys,  oedd,  s.  (chwil— Uys)  the 

inqniaition. — Chwiliadlys,  holiadlys. 
Chwilmanta,  v.  (chwil— mant)  to  pry  about. — 

Chwilena,  chwilota. 
Chwilog,  a.  (chwil)  whirling. — Bhodellog. 
Chwilog,  od, 9.  the  lesser  quillmot.—  Moriar. 
Chwilota,  v.  a.  to  catch  beetles;   to  pry. — 

Helchwilod;  chwilena;  ymchwilio. 
Chwilotai,  eion,  *.  c  a  pryer. — Chwilenai. 
Chwilotwr,  wyr,  s.  a  pryer;  a  pilferer. — Chwil- 

enwr;  chwiwleidr. 
Chwiltach,  v.  to  pry  about.— Chwilmanta. 
Chwim,  iau,  9.  c.  motion,  impulse. — Chwaen. 
Chwim,  a.  nimble,  speedy.— Cyflym,  gwisgL 
Chwimgar,  geirw,  9.  (chwim — carw)  a  reindeer. 

— Al^arw,  carw  Llyehlyn. 
Chwinuad,  au,  9.  motivity. — Ysgopiad. 
C  hwimiedig,  o,  that  is  put  in  motion. 


Chwimiedydd,  ion,  #.  one  who  flirts  about; 
a  stirrer. 

Chwimio,  v.  to  move;  to  be  in  motion.— 
Ysgogi. 

Chwimiog,  or.  having  a  power  to  move. 

Chwimioi,  a.  motive,  having  motion ;  brisk. 

Chwimiwr,  wyr,  9.  one  who  moves  about 
briskly ;  a  mover. 

Chwiml,  au,  9.  a  motion. — Ysgogiad,  sym 
mudiad. 

Chwimlad,  au,  t.  a  motion. — Chwyfiad. 

Chwimio,  v.  to  move  briskly,  to  stir. 

Chwimlong,  au,  *.  /.  (chwim—  Uong)  a  clipper, 
a  fast-sailing  vessel. — Buanlong.    O. 

Chwimmwth,  a.  (chwim  —  mwth)  nimble, 
speedy,  quick.— Gweisgi,  buan,  cyflym. 

Chwimmythder,  *.  quickness;  nimbleness, 
velocity. 

Chwimp,  iau,  t.  r.  a  turn,  a  hap,  a  chance. — 
Tro,  digwyddiad,  damwain. 

Chwimpleian,  od,  «.  /.  (chwimp—  lleian)  a 
nymph;  a  fairy. — Chwibleian,  dwyfen, 
gwylles. 

Chwimpyn,  *.  d.  (chwimp)  a  sharp  turn. — 
Chwyrndro. 

Chwin,f  iau,  ion,  *.  r.  activity;  toiL — Byw- 
iogrwydd;  lludded. 

Chwinsa,f      )  9.  the  evening,  the  close  of  the 

Chwinsang,t)     day. — Prydnawn:  cyfnos. 
Chwarechwinsa. — A  merry  night;  a  dance. 

Chwinsa,f  a.  ad.  late.—  Diweddar. 

Chwinsafff  au,  t.  the  close  of  evening;  twi- 
light. 

Chwinsaf,f  v.  to  draw  towards  a  dose,  to 
grow  late;  to  determine,  to  settle.  [This 
form,  most  likely,  is  the  first  person  singular, 
present  tense,  of  the  verb  chwirua,  or 
chwifuoy  mistaken  by  Dr.  P.,  for  the  infin- 
itive: the  example  is — Pan  fo  nosycfticin- 
9af  dy  fyned  i  dwyllaw'r  gwilwyr. — When 
it  is  night  I  tettle  that  thou  shalt  go  to  de- 
ceive the  sentinels.    G.  A.] 

Chwintan,t  au,t  s.  (ch win— tan)  a  sort  of 
active  pume  (played  with  pole  and  sticks  on 
hymeneal  days). — Math  ar  chwareu  bywiog 
(a  chwareuid  gyda  phawl  a  ffyn  ar  ddyddiau 
priodas). 

Chwiog,  a.  (ohwi)  full  of  whirls  or  rounds. — 
Sidellog. 

Chwiog,     1  chwiogod,  t.  f.  a  cake,  a  manchet, 

Chwiogen, )     a  muffin.— Teisen,  bara  nrfod. 

Chwionglf,  au,  9.  f.  (chwi— ongl)  a  sudden 
turn;  cunning,  craft,  intrigue.— DichelL 

Chwiori,i*  v.  (chwi)  to  move  or  turn  briskly. 

Chwiorol,f  a.  having  activity  or  life. 

Chwip,  iau,  *.  /.  (chwi;  S.  nweopan;  Is.  wip- 
pcn;  E.  whip)  a  quick  flirt  or  turn;  a 
whip,  a  lash.— Cyflymdro ;  ifrewyll,  rflangell, 
rhouen. 

Chwip,  a.  flit,  quick.— Chwim,  cyflym. 

Chwip,  ad.  quickly,  instantly.— Yn  ddiat- 
treg. 

Chwipiad,  au,  «.  a  whipping. — FflangelliacL 

Chwipio,  v.  a.  to  move  briskly ;  to  whip. 

Chwipyn,  9.  d.  a  sudden  turn ;  an  instant. 

Chwipyn,   a.    quick,  sudden. — Buan,  disym- 
mwth. 
Yn  chwipyn—  instantly. 

Ch  wired,  au,  «.  /.  (chwi-rhed)  a  sudden 
start  or  turn ;  craft,  deceit,  cunning.  — 
Twyll;  oyfrwysdra. 

Chwiredol,  a,  having  sly  tricks;  crafty. 
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Chwiredu,  v.  a.  to  play  sly  tricks. — Bradychu. 
Chwiredus,  a.  sly,  cunning,  deceitfuL 
Ch wired wr,  wyr,  *.  a  canning  person ;  atricker. 
Chwiredyn,  *.  d.  a  sly  tricker. — Hocedwr. 
Chwistl,      >  s.  f.  (C.  huiftt)  a  shrew,  a  sbrew- 
Chwistlen,  j     mouse. — Llygoden  goch,  llyg, 

pigoden. 
ChwjstrelL,  an.  i,  $.  f.  (chwi-ystrell:  ffttreU 
is  not  inserted  as  a  word  Ijy  Dr.  P.  Per- 
haps he  means  yitrail — a  far-fetched  root  for 
this  word:  Gr.  clpttcr)  a  syringe,  a  squirt; 
a  clyster-pipe. —Pib;  llodwy. 
Chwistrelliad,  an,  s.  a  squirting,  a  springing ; 

a  spouting. 
Chwistrellu,  v.  a.  to  syringe;  to  clyster;  to 

inject. 
Chwistrellydd,  ion,  «.  a  squirter. —  Pistyllydd. 
Chwitchwat,  8.  (chwid — chwad)  a  sly  pilferer. 
— Chwiwleidryn,  chwiogi;  lleidr  llechwrus. 
Chwitchwat,  a.  fickle,  inconstant.— An wadaL 
Chwittafad,t  t.  (chwid— Wad)  small  drink.— 

Diod  fain. 
Chwith,  a,  r.  left,  sinister,  not  right;  awk- 
ward, untoward,  unaccustomed,  unusual.  — 
Aswy,  asw ;  trwsgl,  carbwl ;  anarf eroL 
Llaw  chwith— left  hand. 
Ilawchwith— left  handed. 
Bydd  yn  chwith  iddo—  it  will  be  awkward 
for  him,  he  will  repent  it, 
Ihwithdod,  *.  strangeness ;  chagrin ;  insipidity. 
Chwithiad,  an,  «.  a  making  sinister;  a  becom- 
ing awkawrd. 
Chwithig,  a.  sinister,  left,  left-handed;  unto- 
ward, [ness. 
Chwithigrwydd,  *«  sinisterness ;  chagrin ;  flat- 
Chwitho,  v.  n.  to  be  in  a  dilemma,  to  feel 
awkward;  to   be   astonished  or   amazed; 
to  be  insipid. — Yswilio ;  synu. 
Chwithodd  a  synodd  arno  weled  ellyll — 
he  became  astonished  and  amazed  at 
seeing  a  phantom.    Q.  A. 
Chwithol,  a.  sinistrous;  perverse. 
Chwithrwd,  «.  (chwi— trwd)  a  rustling  noise.  — 

Siffrwd. 

Chwithrwd,  v.  to  rustle,  to  hiss.—  Siffrwd,  slo. 

Chwiw,  iau,  *.  /.  r.  (chwi)  a  whirl,  a  quick 

turn ;  an  attack  or  fit  of  disease ;  shortness 

of  breath;  a  fever. — Chwimdro ;  pang,  gloea. 

Chwiw  o  anwyd—  a  fit  of  cold. 

Chwiwbigo,  v.  (chwiw—  pigo)  to  pilfer* — Chwil- 

ena. 
Chwiwdwll,  dyllau,  *.  (chwiw— twll)  a  lurk- 
ing  hole,    a   retreat.— Ymgudd-dwll,    ym- 
guddle. 
Chwiwedig,  a.  quickly  turned ;  whirled. 
Chwiwell,  au  «.  /.  a  whirler;  the  widgeon; 
the  female  salmon. — Chwyldroedydd;  chwiw- 
iad ;  camog,  hwyf  ell,  gwiwelL 
Chwiwgi,  gwn,  «.  (chwiw— ci)  a  prying  dog, 
one  apt  to  thieve;  a  pilferer.—  Chwilotwr; 
Chwiw-leidr. 
Chwiwiad,  an,  i.  (chwiw)  a  turning  about. — 

Chwyldro. 
Chwiwiaid,  *.  pL  the  female  salmon. — Chwiw- 
ell. 
Chwiwian,  v.  to  turn,  to  dart  about;  to  pry, 

to  pilfer. — Chwyldroi;  ohwilena, 
Chwiwio,  v.  to  turn  about ;  to  pilfer. 
ChwiwioL  a.  apt  to  twirl;  frisky. 
Chwiwladrad,  an,   i.  (chwiw— lladrad)  a  sly 
>il/ering,  a  petty  larceny,  a  small  theft — 
tdrad  oil  dwra,  coegladred,  crachladrad. 


pil/f 
Llac 


Chwiwladradaiddf'o.  apt  to  pilfer. — ChwilenoL 
Chwiwladrata,  v.  a.  to  pilfer.— Ysbeilkrta, 
Chwiwladrones,  au,  «.  /.  a  female  pilferer. 
Chwiwleidr,  ladron,  a,  one  who  pries  about 
to  steal ;  a  pilferer.— Chwilotwr,  chwiwgi. 

Chwiwleidryn,  «.  <L  a  pOferer.— Tsbeiliotyn. 

Chwiws,  «.  pL  widgeons.— Chwiwel,  chwiw- 
iad. 

Chwy,f  i .  r.  a  tendency  to  move. — Ysgogedd. 

Chwychwi,  jot*.  pL  (chwi— chwi)  yon  (used  in 
civility  in  addressing  a  single  person). — 
Chwi. 

Chwyd  (=chw$d)  au,  *.  r.  ejection,  vomit. — 
Cyfog,  gloea. 
Chwyd  awyr— star-jelly. 

Chwydalen,  «./.  a  watery  blister.—  Chwsiglen, 
coden. 

Gbwydalu,  v.  a.  to  raise  a  blister.  — Codann, 
ffothellu. 

Chwydwaith,  an,  s.  /.  a  gesticulation,  antic 
tricks,  butfoonery.— Ystumiaeth,  mudum- 
iaetb, 

Chwydawydd,  ion,  «.  one  full  ot  antics  or 
tricks,  a  merry  Andrew,  a  buffoon.— Ym- 
dumiwr. 

Ghwydawyr,  f.  (chwyd— awyr)  star  shot,  star- 
jelly. — 0hww  1  awyr. 

Chwydiad,  an,  «.  (chwyd)  a  vomiting. — Cyfog- 
iad. 

Chwydo,  v.  to  gesticulate,  to  trick.  — Chwidro. 

Chwydr,  oedd,  «.  ejected  matter,  what  is  vom- 
ited. 

Chwydredd,  t.  ejected  or  vomited  matter;  cor- 
ruption,   rottenness.  —  Yr  hyn    a  gyfoger; 
llwgr. 
Chwydredd  ■er— viscous  matter  said  to 
drop  from  meteors;  star- jelly. 

Chwydu,  v.  a.  to  vomit;  to  eject.— Cyfogi, 
gloesio. 

Chwydus,  a.  apt  to  vomit;  sickening. 

Chwydwr,  wyr,  «.  a  vomiter,  one  who  ejects. 

Chwydd  (=chwydd),  t.  r.  (a  huedk)  a  swell- 
ing. —  Ymohwyedd,  tynchwydd;  hwrwg; 
crwg,  onwc 

Chwyddadwy,  &  of  a  tendency  to  swell 

Chwyddain,+  a,  of  a  tendency  to  swell. 

Chwyddaint,t  t .  a  tendency  to  swell. 

Chwyddedig,  a.  swelled :  protuberated. 

Chwyddedigaeth,  «.  /.  hloatedness.— Blythed- 
igaeth. 

Chwyddi,  a.  a  swelling;  protuberance. 

Chwyddiad,  au,  f.  a  swolling.— Chwydd. 

Chwyddiadur,  on,  9,  a  microscope,  a 
ing  glass.— Mwyadur. 

Chwyddo,  v.  to  swell,  to  grow  bag. — Grythn. 

Chwyddol,  a.  swelling,  apt  to  swelL 

Chwyddwydr,  au,  s.  (chwydd— gwydr)  a  micro 
scope.  —Chwyddiadur. 

Chwyf  (=chwyf),  iau,  t.  r.  motion,  a  stir,  ac- 
tion.—Symmud,  yagog,  cyffro. 
Chwyf   a   chwyf— motion   and    motion, 
moving  by  degrees. 

Chwyf adwy,  a.  agitable,  movable. — Symmud- 
adwv. 

Chwynad,  a.  of  a  moving  tendency. 

Chwyfain,fo.  abounding  with  motion;  fluo- 
tuating,  fluctuant,  waving.— YsgogiadoL 

Chwyfaint,f  s.  plenitude  of  motion. 

Chwyfan,f  an,  t.  a  stirring.— Cvfirawd. 

liaen  y  ohwyfan,  maen  chwyf. — a  stone 
of  motion ;  a  rooking  stone. 

Chwyfiad,  au,  s.  motion,  agitation* — 1 
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Chwyiledig,  a.  endued  with  motion. 
Chwyfiedigaeth,  «.  /.  a  state  of  agitation,  or 

■tir:  a  motion. — Ysgogiadaeth. 
Chwynedydd,  ion,  9.  a  mover,  one  who  agi- 
tates, or  puts  in  motion. — Ysgogydd. 
Chwyfio,  v.  a.  to  move,  to  agitate.  —Symmud. 
Chwyfiol,  a.  motive,  apt  to  agitate. 
Chwyfiwr,  wyr,  *.  a  mover.— Chwyfiedydd. 
Chwycl,+  v.  to  tarry.  —  Trigo.     R. 
Chwyl  (= chwyl),  ion,  *.  r.  (S.  hwile;  G.  well; 
Is.   vryl;    Ar.  hawtl)  a  torn;   a  coarse;  a 
while;  a  turning;   an  event. — Tro;  gyrfa; 
hwylfa;  ennyd,  encyd,  talm;  dam  wain. 
Chwyl  y  flwyddyn. — The  course  of  the 
year. 
Chwyl, f  ad.  while,  at  long,  as  long  as.—  Tra, 

hyd. 
Chwyladwy,  a.  capable  of  turning  round.— 

Troadwy. 
Ghwyldaith,  deithiau,  s.  /.   (chwyl— taith)  a 
revolutionary  course,  or  turn ;  a  circuit. — 
Amgylchdro,  amgvlchdaith,  cylchdaith. 
Chwyldro,  ion,  a.  (chwyl— tro)  a  circular  turn; 

a  vortex. — Cylchdro,  chwildro. 
Chwyldroad,  au,  a.  circumgravation,  a  whirl- 
ing; a  turning  as  a  vortex;  revolution. — 
Amdroad,  cylchdroad;  treigliad. 
Chwyldroawl,  a.  circumrotatory. — Cylchdro- 

awL 
Chwyldroedig,  a.  circumrotatory. 
Chwyldroedigaeth,  «.  /.  circumrotation,  rota- 
tion. 
Chwyldroedigol,  a.    circumrotatory. — Cylch- 

droedig. 
Chwyldroi,  chwyldro,  v.  to  revolve,  to  whirl. 
Chwylfa,  on,  t.  /.  (chwyl)  an  orbit.— Cylchred. 
Chwylgnaw,    *.    (chwyl—  onaw)   a  mumping 

fast.  — Dygngno. 
Chwylgnoad,  au,  «.  a  mumping. — Dygngnoad. 
Chwylgnoi,  v.  a.  to  chew  quick. — Chwyrn- 

gnoi. 
Chwyliad,  au,  «.  (chwyl)  circumition ;  a  turn- 
ing round,  rotation.  —  Amdroad,  chwyfiad. 
Chwylo,   v.  to  turn,    to  revolve;   to  run  a 
course;  to  bustle  about ;  to  work. — Chwyfio. 
Chwylus,  a.  rotative,  rotatory. — Damredus. 
Chwylwib,  iau,  a.   (chwyl — gwib)  a  circular 
whirl;  a  reeling  motion;  an  orbit. — Cylch- 
wib. 
Chwylwibiad,  au,  «.  circumirration ;  a  whirl- 
ing round. 
Chwylwibio,  t>.  to  whirl  round;  to  wander 

about. 
Chwyl wibiol,  a.  apt  to  wander.—  Crwydrog. 
Chw^n,t  $.  r,  a  stir,  a  chaos,  a  mixture. — 

Cymmysg. 
Chwyn, «.  ag.  (E.  whin)  weeds ;  a  weed.--Tyf- 
olion  diffrwyth. 
Chwyn  hallt.— The  marsh  samphire. 
Chwynan,  t.  f.  a  whirler,  a  fiy  wheel.—  SidelL 
Chwyniad,  au,  «.  a  wheeling.  —  Olwyniad. 
Chwyno,  v.  to  move,  to  stir  about. — Symmud. 
Chwynog,  a.  abounding  with  weeds.— Llawn 

chwyn. 
Chwynogion,  «.  pi,  vulgar  ones.— Gwerin. 
Chwynogl,  au,  «.  /.  a  weeding  hook,  a  grub- 
bing hoe. 
Chwynogli,  v.  a.  to  grub  weeds. — Chwynu. 
Chwynogliad,  au,  s.  a  grubbing  up  weeds,  a 

hoeing. 
Ghwynolydd,  ion,  «.  a  hoer. — Cribyniwr. 
Chvjrnu,  v.  a.  to  weed,  to  grub  up  weeds. 


Chwyr,f  #.  r.  a  strong  impulse.  —  Dirgyffro. 
Chwyrligwgan, )  «.    a   whirligig,  a  whirl.  — 
Chwyrligwgon, )      ChwyrnelL 
Chwyrlio,  v.  (E.  whirl)  to  whirl  rapidly;  to 

whiz. — Chwyrnellu,  chwyldroi. 
Chwyrn,  8.  r.   a  quick  force,   or  motion;  a 

whirl;  a  whiz;  a  snort. — Chwyldro. 
Chwyrn,  a.  fleet,  rapid,  speedy,  nimble,  active; 

stout,  strenuous. — Cyflym,  gwisgi. 
Chwyrnad,  au,  «.  a  whirling,  a  whizzing;  a 

snorting,  a  snarling. — Chwyldro;  rhuad. 
Chwyrnain,t  a.  of  a  rapid  turn. — Chwyfain. 
Chwyrnder, )  a.  rapidity,  impetuosity,  velo- 
Chwyrndra,  J      city.— Cyflymder;  rhuthr. 
Chwyrned,  a.  a  rapid  action;  a  Bnarling;  a 
bickering,    a   wrangling,   a  quarrelling.  — 
Chwynad;  cecriacL 
Chwyrn edd,  a.  rapidity,  velocity.— Cyflymder. 
Chwyrnell,  au,  *.  /.  a  whirl,  a  whirligig. — 

Chwyrligwgan,  chwirligwgor. 
Chwymelliad,  au,  a.  a  whirling ;  a  whizzing. 

— Chwyfiad. 
Chwyrnellu,  v.  to  whirl  rapidly;  to  move  with 

a  whizzing  noise;  to  whiz. — Chwyrlio. 
Chwyrnfor,  oedd,  *.  (chwyrn — m6r)  a  strong 

eddy  of  the  sea,  a  sea  vortex. — Chwylfor. 
Chwyrniad,    iaid,    a.    (chwyrn)  a  snorter,  a 

snarler. 
Chwyrnllyd,    o.    apt   to   whiz ;    snarling.  — 

Chwyrnog. 
Chwyrnog,  a.  full  of  fierceness;   snarling. — 

Ysgyrnygog. 
Chwyrnogl,  au,  a.  f.  a  rattle.  — Rhugl,  rhongc. 
Chwyrnogl  mewn  gwddf. — The  rattle  in 
The  throat. 
Chwyinogli,  v.  to  rattle,  to  whiz.— Rhyngo- 

ian. 
Chwyrnogliad,  au,  a.  a  rattling ;  a  whizzing. 
Chwyrnol,  a.  whirling,  whizzing. — RhwngcioL 
Chwyrnolawd,f  *.  a  snorting.—  RhoohiacL 
Cbwyrnoli,  v.  to  rattle,  to  snort,  to  roar. 
Chwyrnoliad,  a.  a  snoring,  a  roaring. 
Chwyrnolydd,  ion,  a.  a  rattler,  a  snorter. 
Chwyrnor,  ion,  a.  a  whirler.— Chwyldrowr. 
Chwyrnores,  au,  *.  /.  a  hornet. — Cacynen. 
Chwyrnu,  v.  to  hum;  to  whiz;  to  snort,  to 

snarl;  to  snore. — Chwyrnellu;  rhochian. 
Chwyrn wr,  wyr,  a.  one  who  snarls;  a  growler, 

a  snorer. 
Chwys  (=chw^s),  a.  r.  (Arm.  C.  why*,  hwez) 
sweat,  perspiration.  -Corphdarth ;  Uuchwys. 
Chwys  Arthur.— The  meadow  sweet. 
Chwys  yr  haul. — The  sundew. 
Chwys  Mair.— The  butter  cups. 
Chwysadwy,  a.  perspirable,  apt  to  sweat. 
Chwysbair,  a.    (chwys- pair)  sudorific, .  dis> 

phoretic. 
Chwysdwll,  dyllau,  *.  (chwys— twll)  a  sweat 

pore. 
Ghwysdy,  dai,  a.  (chwys- t^)  a  sweating  house, 

a  sudatory.— Ty  chwysu,  chwysfa. 
Chwysdyllog,  a.  having  sweat  pores. 
Chwysfa,  fcydd,  a.  /.  (chwys)  a  sudatory,  a 

sweating  bath.—  Chwysdy,  twvmfa. 
Chwyspar,  a,  diaphoretic,  sudoriferous. 
Chwysiad,  au,  a.  a  sweating.—  Tarthiad. 
Chwysig,  a.  apt  to  sweat;  sweating. 
Chwysigen,  au,  *.  a  bladder,  a  blister. — Pledr- 

en ;  pathell,  chwydalen. 
Chwysigenaidd,  a.  like  a  bladder. 
Chwysigeniad,  au,  a.  a  blistering,  a  raiting  • 
blister,  or  bladder.  — Pothelliad. 
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Chwysigenog,  a.  full  of  blisters.—  Chwydal- 

enog. 
Chwysigenol,  a.  apt  to  blister.  — HedrenoL 
Chwysigenu,  v.  to  raise  in  blisters. 
Chwysigen-wraidd,  9.  an.  the  biadderwort. 
Chwysigen-wraidd  lleiaf .— The  leaser  blad- 
derwort. 
Chwyslyd,  a.  sweaty,  apt  to  perspire. 
Chwysog,  a,  full  of  sweat,  sweaty. 
Chwysogl, «.  off.  oxylapathon,  the  soar  dock. 

— Seren  yr  fd,  dringoL,  dringon. 
Chwysoglen,  «.  /.  the  sharp  dock.— Trython, 

taiol  Mair,  tafol  blaenllym. 
Chwysol,  a,  tending  to  sweat,  sweating. 
Chwysu,  v.  to  sweat,  to  perspire.— Dyohwysu. 
Chwyswr,  wyr,  )  *.  a  sweater,  one  who  sweats. 
Uiwysydd,  ion,  f     — Chwysiedydd. 
Chwyth,  (chwjth),  ion,  9.  r.  (C.  huex;  Arm. 

whyth;  E.  whiff)  a  puff,  a  blast,  a  gale;  a 

whiff;  a  breath;  life.— Pwff,  awel,  gwynt; 

ehwa,  piff;  anadl;  bywyd. 
Chwyth  cylion.— Fly  blow. 
Chwythad,  9.  a  puff,  a  blast;  breath.— AnadL 
Chwythadwy,  a.  capable  of  blowing. 
Ch  wythain,t «.  windy,  having  breath.  — Gwynt- 

og. 

Chwythaint,t  t.  wind,  respiration.— Owynl 
Ohwythbren,  i,   ».    (chwyth  —  pren)  a  blow- 
pipe; bellows.— Chwythbib;  megin. 


Chwythedig,  a.  (chwyth)  made  to  blow,  Mowed. 
Chwythedd,  #.  the  act  of  blowing.— Chwyth- 

Chwythell,  an,   #.  /.  a  whistle. — Chwythen, 

Chwib. 
Chwythelliad,    an,  t.  a  whistling;  a  shrill 

*ound,  the  call  of  a  whistle. — Chwibaniad. 
Chwythello,  v.  to  whistle,  to  blast.— Chwib- 

anu. 
Chwythen,  an,  9.  /.  a  whistle.— Chwythell. 


Chwythgorn,  gyrn,  9,  fahwyth— corn)  a  cornet, 

;ah< 
corn. 


a  shawm  or  shalm ;  a  horn. — Corned,  udgorn ; 


Chwythiad,  an,  s.  (chwyth)  a  blowing. 
Chwythiedydd,  ion,  9.  a  blower. — Chwythwr. 
Chwythig.f  a.  having  wind,  inflated. 
Chwythigell,  )  an,  s.  /.  a  blown  bladder;  a 
Chwythigen, J     bottle.— €hwysigl*n ;  poteL 
Chwythlyd,  a.  full  of  blowing,  er  puffing. 
Chwythlydrwydd,   #.    flatulency. — Gwyntog- 

rwydd. 
Chwythog,    a.    having    wind    or   breath.— 

Gwyntog. 
Chwythol,  a.  pneumatic,  breathing. — Awning. 
Chwyth  a,  v.  to  blow,  to  breathe. — Anadlu. 
Chwyth  wm,  ymau, «.  a  gust,  asqualL — Hyrdd- 

wynt. 
Chwythwr,  wyr,  1.  a  blower,  a  blaster. 
Chwythyn,  «.  a.  a  small  blast,— Pwff,  chw a, 
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D  <di),  #.  /.  the  fifth  letter  and  the  fourth 
consonant  of  the  Welsh  alphabet,  is  a  den- 
tal and  spoken  cxplodent  It  is  both  a  radical 
and  a  secondary  letter.  As  a  radical,  it  has 
two  syntactical  mutations,  into  dd  and  it,  as 
slant  (tooth),  dy  ddant  (thy  tooth),  fy  nant 
(my  tooth).  It  changes  also  into  t  in  the  com- 
position of  words,  as  attal  (from  ad — dal); 
eaietach  (from  caled) ;  cardota  (from  carded); 
and  incidentally  it  changes  in  composition 
into  thy  as  pymtAeg  (from  pum  cleg),  chwetfeg 
(from  chwe  deg).  As  a  seoondary  letter  it 
is  a  mutation  of  t,  as  tad  (father),  dy  dad 
(thy  father).  D,  as  an  abbreviation,  stands  for 
doctor  and  duwinyddUuth;  as  D.D.,  doctor 
dwwinyddiaeth  (doctor  of  divinity);  D.M., 
doctor  meddyginiadh  (doctor  of  medicine). 
As  a  Boman  numeral,  D  denotes  600.  It 
is  also  the  name  of  the  second  note  in  the 
natural  major  key  of  music.  — Y  bammed 
lythyren  a'r  bed  waredd  gydsain  o*r  egwyddor 
*ymraeg  sy  ffrwydroliad  ddeintiol  allef aroL 
mae  yn  llythyren  wreiddiol  a  tharddiadoL 
llythyren  wreiddiol,  y  mae  iddi  ddau 


dreigliad  cystrawenol,  i  dd  ao  n; w 

dant,  dy  ddant,  fv  nant  Y  mae  yn  treiglo 
hefyd  i  t  yn  nghvf ansoddiad  geiriaa,  megys 
sital  jo  ad— Sal);  caletach  (o  caled);  car- 
dote  (o  eardod) ;  ac  v  mae  yn  treiglo  yn 
ddamweiniol  mewn  cyzansoddiad  i  th,  megys 
pymtheg  (o  pum  deg),  ohweA&eg  (o  chwe 
deg).  Fel  llythyren  darddiadol  newidiad  o 
t  ydyw,  megys  tad,  dy  dad.  Fel  talfyriad, 
saif  D  am  doctor  a  duwinyddiatthy  megys 
D.D.,  doctor  duwinyddiacth;  D.  M.,  doctor 
meddyginiaeth,  Fel  rhif  Rhufeinaidd  dyn- 
oda  D  500  Y  mae  hefyd  yn  enw  ar  yr  ail 
nod  o'r  cy wair  lion  naturiol  mewn  oerddar- 
iaeth. 
Da,  oedd,  «.  c  r.  (C.  do,  doh;  Ch.  to*;  H.  tov) 
produce,  what  is  had;  goods,  wealth; 
cattle,  chattels;  stock.— Cynnyroh ;  eiddo, 
eyfoeth;  anifeiliaid;  cattel;  moddion. 

Da  blithion.—  Milch  kine.    C.  C. 

Da  byw  a  da  bathoL— live  stock  and 
coined  specie.     C.  C. 

Da  bywioL-Iive  stock. ,  C.  OL 

Da  oyffre.—  Moveable  goods.    C.  C. 
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Da  digyffra— Immovable  goods.    0,0. 

Da  duon.— Black  cattle.    C.  C. 

Da  diwahanedig.— Indivisible  stock,  such 

aa  a  book,  a  vessel,  a  horse,  and  the 

like.    C.  a 
Da  awahanedig.  —  Divisible  stock,  such 

as  money  and  corn.    C.  C. 
Da  marwoL — Dead  stock.    C.  C. 
Da,  a,  good,  wholesome,  welL— Gwych,  iachus. 
Dyn  da.— Good  man. 

Y  mae  gair  da  iawn  iddo.— He  haa  a  very 
good  word. 

Y  mae  hwn  yn  dda  droa  ben.— This  is 
superlatively  good. 

Gelwid  ef  dnw  yr  eilon  rhagdaed  y  canal 
— He  was  called  the  god  of  musio  be- 
cause he  sang  so  well.     C,  C. 
Da,  ad.  well,  good. 
Da  da,—  Very  well. 
Da,  in.  well! 

Da  ddyn. — Well  done  man! 
Da'r  eneth. — That's  a  good  girl! 
Da  fachsen. — That's  a  good  hoy ! 
Dabred/f  dabre,  v.  (abred)  to  hasten;  to  come. 
— Prysuro;  dyfod. 
Dabre  genvf  i'm  tyno. — Come  with  me  to 
my  dwelling. 
Dabrediad,t  au,  t.  a  passing  on. — Mynediad. 
Dabredolf'f  a.  tending  to  move,  or  to  pass. 
Dabredu,f  v.  to  pass  on,  to  hasten. 
Dacw,  ad.  (dy— acw)  there  is,  yonder  is,  see 
there. — Dooo. 
Dacw  ddyn  neu  d dynes.— Yonder  is  a 
man  or  woman. 
Dad,  prf.  re-,  nn-,  dis-,  back.— Di-,  an-,  ad-, 

gwrth-. 
Dadadeiladu, )  a,  v.  a.  (dad— adail)  to  unbuild. 
Dsdadeilio,     )     Diadeiladu. 
Dadafaeliad,  au,  #.'  (dad— gafael)  a  letting  go 
a  hold,  a  loosening  or  letting  go.— Gollyng- 
iad. 
Dadafaelu,  dadafael,  v.  to  let  go  a  hold.— 

Gollwng. 
Dadangori,  a,  a.  (dad— anger)  to  disanchor. — 

Diangori 
Dadangoriad,  au,  «.  a  disanchoring,  a  weigh- 
ing of  the  anchor. 
Dadanhudd,  #.  (dad— anhudd)  a  disclosure,  a 
discovery;  investigation  of  aright,  or  title; 
the  admission  to  a  right,  or  title ;  a  claim- 
ant to  a  right  of  inheritance.— Dadenhudd; 
hawlymchwiliad ;  honiad  hawL 

Cwyn   dadanhudd. — A  suit  for  the  re- 
covery of  inheritance.     C.  C. 
Dadanhudded,  s.  a  disclosure. — Dadanhudd. 
Dadanhuddiad,  au,  s.  a  disclosing,  or  inves- 
tigating. 
Dadanhuddo,  a,  v.  a.  to  disclose,  to  educe; 

to  investigate  a  title.— Dadenhuddo. 
Dadanhuddol,   a,   apt   to   disclose. — Daden- 

huddol. 
Dadanhuddwr,  wyr,  8.  a  discloser;  one  who 
claims  a  right  of  inheritance,  or  possession. 
Dadannel,    s.    (dad-annel)    au   unstretohed 
state. 
Bwa  ar  ddadanneL — A  bow  in  its  unbent 
state. 
Dadanneliad,  an,  «.  the  act  of  unstretching, 

or  loosening  a  bow. — Gwrthanneliad. 
Dadannelu,  a,  v.  a.  to  take  off  a  stretch;  to 
unbend  a  bow;   to  cease  from  aiming. — 
DianneltL 


Dadansoddi,  a,  v.  a.  (dad— ansawdd)  to  divest 

of  a  quality. — Diansoddi,  anansoddi. 
Dadansoddiad,  au,  *.  a  divesting  of  a  quality. 
Dadansoddol,  a.  tending  to  divest  of  a  quality 

or  property. 
Dadarfiad,  au,  8.  (dad — arf)  a  disarming. 
Dadarfogi,  a,  v.  a.  to  disarm,  to  unarm. — 

Diarfogi,  dadarfu;  dihatru,  dioag. 
Dadarfogiad,  au,  s.  a  disarming. — Itiarfogiad. 
Dadarfu,  v.  a.  to  disarm,  to  unarm. 
Dadawchiad,  au,  *.  (dad — awch)  a  blunting. — 

Anawchiad. 
Dadawchio,  ia,  v.  to  become  blunt. — Diawohio. 
Dadawchu,  ia,  v.  a.  to  take  off  a  sharpness. — 

Pylu. 
Dadblan,  «.  (dad— plan)  what  is  displanted. 
Dadblaniad,  au,  s.  displantation.— Dadwreidd- 

iad. 
Dadblanu,  a,  v.  a.  to  displant ;  to  root  up. 
Dadblyg,  a.  (dad— plyg)  unfolded,  unbent. - 

Agored. 
Dadblygadwy,  a,  capable  of  being  unfolded. 
Dadblygedig,  a,  unfolded,  unbent.—  Dattod- 

edig. 
Dadblygiad,  au,  *.  an  unfolding,  an  unbending. 
Dadblygol,  a.  tending  to  unfold. 
Dadblygu,  a,  v.  a.  to  unfold;  to  unbend. — 

Agor. 
Dadblygwr,  wyr,  «.  one  who  unfolds,  or  un- 
bends, 
Dadboeni,  a,  v.  (dad— poen)  to  assuage  a  pain. 

— Esniwythau. 
Dadboeniad,  au,  «.  the  easing  of  a  pain. — Es- 

mwythiad. 
Dadboenol,  a.  tending  to  ease  pain. 
Dadbrawf,  brofion,  «.  (dad— prawf)  a  second 

taste,  or  relish  of;  a  disproof. — Ail  brawf ; 

gwrthbrawf. 
Dadbrofadwy,  a.  refutable.— Gwrthbrofadwy. 
Dadbrofedig,  a,  disproved. — Gwrthbrofedig. 
Dadbrofi,  a,  v.  a.  to  disprove. — Gwrthbrofi. 
Dadbrofiad,  au,  «.  a  refutation;  a  confuting, 

a  disproving.—  Gwrthbrofiad,  disbrofiad. 
Dadbrofiant,  8.  a  refutation.— Dadbrofiad. 
Dadbrofiedydd,  ion,  )  «.  a  refuter,  a  disprover. 
Dadbrof wr,  wyr,       )     — Gwrthbrofwr,    dis 

brofydd. 
Dadbryn,  8.  (dad— pryn)  a  second  purchase  of. 
Dadbrynadwy,  a.  re-bought — Ailbrynadwy. 
Dadbrynedig,  a,  re-purchased.— Ailbrynedig. 
Dadbrynedigaeth,  8.  /.  the  act  of  repurchasing. 
Dadbryniad,  au,  8.  a  repurchasing,  a  buying 

back;  redemption.— Adbryniad. 
Dadbryniedydu,  ion,  #.  a  re-purchaser.— Ad- 

brvnydd. 
Dadbrynu,  a,  v.  a.  tore-purchase. — Ail  brynu. 
Dadbrynwr,  wyr,  «.  a  re-purchaser,  a  buyer 

over  again. 
Dadbwythiad,  au,  8.  (dad— pwytho)  a  ripping, 

an    unstitching.— Rhwygiad,    gwrthbwyth- 

iad. 
Dadbwytho,  a,  *.  a.  to  unstitch;  to  rip.— 

Rhwygo. 
Dadbyniad,  au,  #.  (dad— pynio)  a  disburden 

ing,  an  unloading. — Dadfeichiad,  dadlwyth 

iad. 
Dadbynio,  ia,  v.  a.  to  disburden,.— Dadlwytho. 
Dadohwaeth,  8.  (dad— chwaeth)  a  distaste, — 

Gwrthtias,  drygchwaeth,  anarchwaeth. 
Dadchwaethiad,  au,  s.  a  depriving  of  taste,  a 

distasting. 
Dadchwaethol,  a,  apt  to  disrelish. 
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Dadchwaethu,  a,  v.  to  deprive  of  taste. 
Dadchwaethus,  a.  apt  to  cause  a  distaste. 
Dadchwaliad,  au,  *.  (dad — chwalu)  a  putting 

together  what  is  scattered,  or  dispersed. — 

Adgasgliad. 
Dadchwalu,  dadchwal,  v.  a.  to  gather  up  again. 
Dadchwant,  a  (dad— -ch want)  a  disgust. — Di- 

ilasdod. 
Da dch wan tu,  a,  v.  a.  to  raise  a  disgust. 
Dadchwedl,  au,  a  (dad— chwedl)  a  narrative 

or  story  recapitulated ;  a  repeat. — Ad-ddy- 

wediad. 
Dadchwcdliad,  au,  a  a  saying  over  again;  re- 
capitulation. 
Dadchwedlu,  a,  «.  &  to  recapitulate. —Ail- 

adrodd. 
Dadchwegiad,  an,  «.  (dad — chwegu)  a  dissweet- 

ening,  a  divesting  of  sweetness. — Dadfelysu. 
Dadchwegol,  a.  apt  to  unsweeten. 
Dadchwegu,  a,  v.  to  deprive  of  sweetness. 
Dadchwel,  ion,  a  (dad— chwel)  a  motion  back- 
ward; retrogression  — Gwrthfynediad. 
Dadchweladwy,  a.  reversible. — Ymohweladwy. 
Dadchweledig,  a.  reversed. — Gwrthdroedig. 
Dadchweliad,  au,  a  retrocession ;  reversion. 
Dadchwelog,  a.  of  retrograde  motion. 
Dadchwelyd,  a,  v.  to  retrocede.  —  Dychwelyd. 
Dadchweunych,  v.  (dad— chwant)  to  cease  from 

desiring,   or  wishing  for;    to  disincline. — 

Dad-ddyniuno,  anchwennychu. 
Dadcliwennychiad,  au,  a  a  ceasing  to  desire. 
Dadchweimyohol,  a.  tending  to  eradicate,  a 

desire,    tending  to  disincline.  —  Anchwen- 

nychol. 
Dadchwennychu,  dadchwennych,  v.  to  relin- 
quish, to  leave  off  longing,  or  craving  for. 
Dadchwerwad,  au,  t.  (dad— chwerwi)  a  disem- 

bittering,  a  freeing  from  bitterness.— Mel- 

usiad. 
Dadchwerwi,  wa,  v.  a.  to  disembitter.—Di- 

chwerwi.  [oL 

Dadchwerwol,  a.  disembittering. — Anchwerw- 

dchwibliad,  au,  a  (dad— chwiblo)  a  taking 

ft"  a  sourness,  or  acerbity.— Dadsuriad. 

dchwiblo,  a,  v.  a,  to  deprive  of  acerbity,  or 

sourness. 
Dadohwif,  iau,  #./.  (dad— chwif)  remigration. 
Dadchwyfiad,  au,  a  remigration,  a  roving  or 

rambling  back  again.  -Dadfudiad. 
Dadohwifio,  ia,  v.  to  remigrate.—  Adfudo. 
Dadchwil,  s.  (dad— chwil)  a  sudden  turn  back. 

— Dattro,  dadymchwel,  chwimdro. 
Dadchwiliad,  au,  a  a  researching,  or  seeking 

over  again. 
Dadchwilied,  v.  &  to  make  a  research. 
Dadchwilio,  ia,  v.  a.  to  research  again. 
Dadchwiliwr,  wyr,  a  one  who  searches  again ; 

a  researcher. 
Dadohwimiad,  au,  a  (dad — chwimio)  a  moving 

back ;  a  retroaction. — Dadchwifiad. 
Dadchwimio,  ia,  v.  to  move  back.  — Dadchwyfio. 
Dadchwimiol,  a.  retroactive. — OwrthyroL 
Dadchwimiwr,  wyr,  a.    ne  who  impels  back. 
Dadchwiw,  ion,  a  /.   (dad— chwiw)  a  whirl 

back. 
Dadchwiwiad,  au,  a.  a  whirling,  or  revolving 

back;  retrogression. — Dadchwiliad. 
Dadchwiwiedydd,  ion,  a  one  who  makes  a  re- 
trograde course. 
Dadchwiwio,  ia,  r.  a.  to  whirl  back. — Chwyrn- 

droi. 
Dadchwiwiol,  a.  apt  to  torn  back. 


Dadcbwydd,  f.  (dad— chwydd)  a  dispersed 
tumor. 

Dadchwyddiad,  au,  a  the  act  of  dissipating 
or  dispersing  a  swelling. — Anchwyddiad. 

Dadchwyddo,  a,  p.  a.  to  disperse  or  to  dis- 
sipate a  swelling  or  tumor. — Dichwyddo. 

DadchwyddoL,  a.  tending  to  dissipate  or  dis- 
perse a  swelling. — Gwrthchwyddol. 

Dadchwyf,  iau,  a  (dad— chwyf)  renewed  mo- 
tion, a  motion  back.—  DachweL 

Dadchwyfiad,  au,  a  retroaction,  the  act  of 
moving  back.-  Dadohwiad ;  gwthyriad. 

Dadchwyfo,  a,  v.  to  move  back.  -Dadchwimio. 

Dadchwyf ol,  a.  retractive. — Dadchwimiol. 

Dadchwyl,  ion,  a  /.  (dad— chwyl)  renewed 
course.— Adchwyl,  dadrawd. 

Dadchwyliad,  au,  I  &  retrogradation,  the  act 

Dadchwyliant,  J  of  moving  or  revolving 
back. 

Dadchwyliedydd,  ion,  #.  one  who  makes 
retrograde  motion.— -Gwrthgerddedydd. 

Dadchwylo,  a,  v.  to  retrocede. — Dadchwelyd. 

Dadchwylus,  a.  apt  to  revolve  back. 

Dadchwys,  a  (dad — ohwys)  perspiration  aba- 
ted. — Gwrthchwys,  attalchwys. 

Dadchwysiad,  au,  a  a  stopping  of  sweat,  a 
ceasing  to  perspire. — Gwrthchwysiad. 

Dadchwysol,  a.  apt  to  stop  sweat. — Gwrth- 
chwysoL 

Dadchwysu,  a,  v.  a.  to  abate  sweat.  — Gwrth- 
chwysu. 

Dadohwyth,  a  (dad— chwyth)  a  blast  renewed. 

Dadchwythiad,  au,  a.  a  blowing  back;  a  re- 
newing of  a  blast;  respiration.  — Dadawel- 
iad;  adanadliad. 

Dadchwythol,  a.  tending  to  renew  a  blast; 
breathing  again. — Adawelog;  adwyntoL 

Dadchwythu,  a,  v.  to  blow  again. — Ad&welu. 

Dad-daen,  a  (dad — taen)  a  renewed  spreading. 
Adwasgar.  [Dr.  P.  and  other  lexicographers 
change  this  prefix  dad  into  dot  in  this  class 
of  words,  leaving  the  following  t  unchanged, 
and  write  daUacn,  &c.,  bat  our  best  practi- 
cal writers  keep  the  prefix  unchanged,  chang- 
ing the  following  t  into  d,  and  write  daa. 
daen,  &c,  especially  in  words  of  more  syl- 
lables than  two.    Both  ways  are  regular.! 

Dad-daenedig,  a.  spread  anew.  -  Ad-da  en  edjg. 

Dad-daeniad,  au,  a  a  re-spreading,  a  re-sprin- 
kling. 

Dad-daenol,  a.  apt  to  spread  anew. 

Dad-daenu,  a,  v.  a.  to  spread  out  anew. 

Dad-daith,  deithiau,  a  /.  (dad— taith)  a  re- 
newed journey;  a  journey  back. — Ad-daith. 

Dad-dal,  dalion,  a  (dad— tal)  a  repayment.— 
Ad-dal,  eildal. 

Dad-daliad,  au,  ».  a  re-paying.— Ad-daliad. 

Dad-daliedydd,  ion,  «.  one  who  pays  again;  a 
re-imburser. 

Dad-daiu,  dad-dal,  v.  a.  to  repay,  tore-imboist. 

Dad-daniad,  au,  a  (dad— tamo)  a  quenching. 

Dad-danol,  a.  tending  to  quench.  — DitfoddoL 

Dad-daraw,  dad-daro,  v.  a.  (dad— tarawj  to 
strike  back  again. — Ad-daraw,  ail  daro. 

Dad-darawiad,  au,  s.  a  striking  again,  repul- 
sion, repercussion. — Ad-darawiaJ. 

Dad-dardd,  ion,  s.  (dad— tardd)  a  cheeksd 
eruption,  or  budding;  deciduouaness.  — 
Gwrthdardd. 

Dad-darddiad,  au, ) «.    the  act   or   stite   of 

Dad-darddiant,  j  springing,  or  breaking 
out, 
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Bad-darddol,  a.  tending  to  stop  or  oease  from 
breaking  oat,  or  budding.— -QwrthdarddoL. 

Bnd-darddu,  a,  v.  to  oease  from  budding,  or 
springing  out.  —  Badegino,  peidio  tarddu. 

Bad  darth,  oedd,  «.  (dad— tarth)  vapour  dis- 
sipated.—Gwrthdtrth,  dadagerdcl 

Bed-darthiad,  au,  «.  a  ceasing  from  being 
vaporous,  or  misty.— Dadageri  ad. 

Bad-darthol,  a.  clearing  of  mist. 

Bad-darthu,  a,  v.  to  clear  of  vapor,  or  mist. 

Bad-dawdd,  a  (dad— tawdd)  a  second  melting. 

Bad-dawdd,  v.  to  re-dissolve. — Dattawdd. 

Bad-dawl, a,  (dad— tawl)  a  retrenching.— Bat- 
tawl. 

Daddebygiad,  an,  §.  (dad— tebygu)  a  making 
unlike,  or  dissimilar;  the  act  of  besoming 
unlike.  —  Annhebygiad. 

Bad-debygol,  a.  apt  to  be  unlike.—  AnnhebygoL 

Bad-debygu,  a,  ?.  a.  to  render  dissimilar. 

Bad-dech,  «.  (dad— tech)  a  return  from  soulk- 
ing.  — Badlechiad. 

Dad-dechiad,  au,  #.  %  returning.— Bychwel- 
iad. 

Bad-dechol,  a.  tending  to  cease  from  seulldng ; 
disposed  to  take  fresh  courage. 

Badaechu,  a,  v,  a.  to  cease  from  sculking. 

Bad-deimlad,  au,  ft,  (dad-teimlo)  a  check  of 
the  sense  of  feeling. — Gwrthdeimlad. 

Dad-deimladiad,t  au,  s.  a  ceasing  from  feeling. 

Bad-deimladrwvdd,  *.  the  state  of  being  de- 
prived from  feeling. — Dideimladrwydd. 

Bad-deimladwy.  a.  capable  of  depriving  of 
feeling,  or  of  making  torpid.— Annheiml- 
adwy. 

Bad-deimlo,  a,  «.  to  cease  feeling.— Dideimlo. 

Bad-deithiad,  au,  s.  (dad— teithio)  a  journey- 
ing back;  retrogradation. — Badohweliad. 

Bad-deithio,  ia,  v.  toretrocede.—  Bychwelyd. 

Bad-deithiol,  a.  apt  to  retrooede. 

Dad-derfyniad,  au,  «.  (dad— terfynu)  taking 
away  a  boundary,  or  limit.—  Gwrtnderfyn- 
iad. 

Bad-derfynol,  a.  tending  to  do  away,  a  limit 
or  separation. — Heb  derfyn. 

Bad-derfynu,  a,  v.  a.  to  take  away  a  boundary 
or  limit.— Annherfynu. 

Dad-derfysgiad,  au,  «.  (dad— terfysgn)  a  ceas- 
ing from  tumult;  a  stilling,  or  assuaging. — 
Annherfysgiad;  taweliad. 

Bad-derfysgol,  a.  tending  to  appease.  or  re- 
frain from  tumult-AnnherfysgoL 

Bad-derfysgu,  a,  v.  to  oease  to  riot. 

Bad-derwyniad,  au,  *.  (dad— terwynu)  the  act 
of  the  taking  away  of  fierceness.— Dadgreu- 
loniad. 

Bad-derwynol,  a.  cooling.— DadfrydioL 

Bad-derwynu,  a,  v.  a.  to  quench  heat. 

Dad-desol,  a.  (dad— tesu)  tending  to  allay 
heat. — Bidesol;  oerol. 

Bad-desu,  a,  v.  a.  to  cease  being  sultry. 

Dad-dirfiad,  au,  *.  (dad— tirfio)  a  taking  away 
freshness,  or  briskness:  a  distempering.— 
Anireiddiad. 

Bad-dirfio,  ia,  r.  a.  to  rob  of  freshness. 

Bad-dirfiol,  a.  tending  to  deaden. 

Bad-dirioni,  v.  (dad— tirion)  to  become  un- 
lovely.—Annhirioni;  ffymigo. 

Bad-dirioniad,  au,  «.  the  act  of  making,  or 
becoming  unamiable. — Annhirioniad. 

Dad-dirionol,  a.  apt  to  allay  love. 

Bad-dirionwch,  $.  the  state  of  being  made  un- 
amiable, or  unpleasant.— Anhyfrydwoh. 
toll]  2l 


Bad-doad,  au,  «.  (dad— toi)  an  unroofing.— 

Battoaa,  didoad,  dadenhuddiad. 
Dad-doawl,  a,  unroofed,  bare.— Dido. 
Bad-dochi,  a,  v.  (dad— tawch)  to  exsiccate,  to 

dry  vapour.—  Bad-darthu;  syohu. 
Bad-docniad,  au,  «.  exsiccation,  exicoation. 
Dad-dochoL,  a.  apt  to  dry  up  vapor. 
Bad-doddadwy,    a.    (dad— toddi)   dissolvable 

anew.— Ad-doddadwy,  ail  doddadwy. 
Bad-doddedig,  a.  melted  anew. — Ad-dodd- 

edig. 
Bad-doddedigaeth^  «.  /.  the  act  of  melting,  or 

dissolving  anew. — Ad-doddedigaeth. 
Dad-doddi,  a,  v.  a.  to  dissolve  anew. 
Bad-doddiad,  an, )  s.  a  melting  or  dissolving 
Bad-doddiant,      f     anew;   a  re-solution.— 

Ad-doddiad. 
Bad-doddiedydd,  ion,  ft.  a  resolvent,  a  dis- 
solvent. 
Bad-doddol,  a.  tending  to  melt  anew. 
Bad-doi,  doa,  v.  a.  (dad— toi)  to  take  off  a 

covering. — Didoi,  dattol 
Bad-dolciad,  au,  «.  (dad— tolcio)  a  taking  out 

irregularities  or  creases  in  yielding  bodies. 

— Bidoloiad,  llyfnhad. 
Bad-doloio,  ia,  v.  a.  to  take  out  dents. 
Bad-doli,  a,  r.  (dad— tawl)  to  re-diminish.— 

Adleihau,  ad-dalf yru. 
Bad-doliad,  au,  ft.  a  retrenching.— Adgwlos> 

iad. 
Bad-doliedig,  o.  retrenched.— Ad-dalfyredig. 
Bad-doliedydd,  ion,  ft.  a  re  trencher.— Adgwi- 

ogydd. 
Baddolio,  ia,  v.  a.  to  diminish  anew. 
Bad-dorchedig,  a.  (dad— torchijunwreathed. 
Bad-doroni,  a,  v.  a.  to  unwreatne,  to  untwine. 
Bad-dorchiad,  au,  #.  an  unwreathing,  the  act 

of  untwining,— Dadblethiad,  dadgyrrodedd- 

iad. 
Bad-dorchiedydd,  ion, It. onewhounwreathes 
Bad-dorchwr,  wyr,       )     or  untwines.— Dad- 

gvfrodeddwr. 
Bad-doredig,  &  (dad— tori)  broken  anew. 
Bad-dori,  dyr.  v.  a.  to  break  anew;  torefraoi 

— Dad-ddrvUio.  ad-dorL 
Bad-doriedydd,  ion,  $.  a  refractor,  one  who 

breaks  anew.— Owrthdoriedydd,  ad-dorwr. 
Bsd-draethiad,  au,  «.  (dad— traethu)  a  recit- 
ing or  speaking  anew ;  recapitulation.— Ad- 

draethiad;  ail-adroddud. 
Bad-draethiedydd,   ion,  «.  one  who  details 

anew,  a  recapitulator. — Ail-adroddydd. 
Bad-draethol,  a.  recapitulary. — Ail-adroddoL 
Bad-draethu,  a,  v.  a.  to  recapitulate. 
Bad-drafodi,  drafod,  v.  a.  (dad— trafod)  to 

oease  toilmg.— Badlafurio;  gwrthdrafocLL 
Bad-draf odiaa,  au,  s.  a  oeasing  from  toil  or 

strife.— Dadymdrech  iad. 
Bad-draf odol,  a.  tending  to  oease  from  bustle. 
Bad-drafferthiad,  au,  «.   (dad— trafferthu)  a 
'  oeasing  from  toil,  or  business.— Dad-dra- 

^odiad. 
Bad-drafferthol,  a.  tending  to  cease  from 

'  business. 
Bad-drafferthu,  a,  v.  to  oease  toiling. 
Bad-draidd,  t.  (dad  -traidd)  a  repassing  back. 

— Ad-draidd,  ad-ddychwel 
Bad-draigl,t  'dreigliau,  $.  (dad— traigl)  a  re- 
trograde   movement;  retrocession. —Bad- 

dreigL 
Bad-draill,  drefllion,  a  (dad— trsiip  revolutioii 

or  turn  l)tak;  retrocession.— Bad-draigjL 
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Dad-dramwy,   on,  «.   (dad— trmmwy)  a  remi- 

gression,  *  regress ;  the  act  of  passing  back 

again.—  Adfynediad,  ail-fynediad. 
Dad-dramwyad,  an, «.  retrogression ;  rooorsiozi. 
Dad-dramwyo,  dramwy,  v.  to  regress. 
Dad-dramwyol,  a.  apt  to  remigrate  or  regress. 
Dad-drefn,  «.  /.  (dad — trefn)  a  discomposure. 

— Annhrefn. 
Dad-dref niad,  an,  t.  a  putting  ont  of  order ;  a 

discomposing.— Annhrefniad;  terfysgiad. 
Dad-drefnol,  a.  apt  to  disarrange. 
Dad-dref no,  a,  v.  a.  to  discompose.—  Didrefnu. 
Dad-drefnwr,     wyr,  a,   a   discomposer.— An- 

nhrefnwr. 
Dad-dreiddiad,  au, «.  (dad— traidd)  a  repassing 

through ;  a  penetrating  back. — Ad-dreiddiad. 
Dad-dreiddiedig,  a.  repassed.— Ad-dreiddiedig. 
Dad-dreiddio,  v.  a.  to  re-penetrate. 
Dad-dreiddiol,  a.  apt  to  repass.—  Ad-dreiddioL 
Dad-dreiddiwr,  wyr,  «.  one  who  penetrates 

back  again. 
Dad-dreigl,  iau,  *.  (dad— treigl)  a  retrograde 

movement;  retrocession.— Dad-draill. 
Dad-dreigliad,  an,  t.  a  receding  or  revolving 

back;  retrogradation.—  Dad-oHwyliad. 
Dad-dreigliedig,  a.  retrogressive.— Gwrthfyn- 

ededig. 
Dad-dreiglo,  a,    v.    to  revolve    back.— Dad- 

ohwelyd. 
Dad-drei"lwr,  wyr,  t.  one  who  recedes  back. 
Dad-dreilliad,  au,  t.  (dad— treillio)  a  revolving 

or  returning  back ;  retrocession. — Dadchwel- 

iad. 
Dad-dreilliedig,  a.  rolled  back.—  Dadohwyedig. 
Dad-dreillio,  ia,  v.  to  retrocedc.—  Dychwelyd. 
Dad-drethedig,   a.   (dad- trethu)  freed  from 

a  tax.  —  Annhrethedig,  didrcthedig. 
Dad-drethiad,  au,  *.  a  taking  off  or  annulling 

a  tax.— Trethddilead,  diddymiad  troth. 
Dad-drethol,  a.  tending  to  untax. 
Dad-drethu,  a,  v.  a.  to  take  off  taxes. 
Dad-droediad,  au,  «.  (dad    trocdio)  rem  igni- 
tion, the  act  of  roving  back.  - -Dadfudiad. 
Dad-droodio,  a,  r.  to  pice  back. 
Dad-droediol,  a.  apt  to  remigrate. 
Dad-drws,  s.  (dad— trws)  dishabille,  undress. 

— Duttrwg. 
Dad-drwsiad,  au,  *.  a  disrobing,  a  disarraying. 
Dad-drwsiedig,  a.  disrobed.— Anwi&godig. 
Dad-drwsiadu,  a,  r.  a.  to  disrobe.  -Dad wisgo. 
Dad-drwsiadus,  a.  fond  of  dishabille. 
Dad-drwsio,  ia,  v.  a.  to  disarray. — Dadwisgo. 
Dad-drwsiwr,  wyr,  s.   one  who  disarrays  or 

disrobes. 
Dad-drwydded,  t.  /.  (dad  — trwydded)  a  revoked 

privilege  —  Dodf  rain  t. 
Dad-drwyddediad,  au, «.  a  revoking  a  privilege 

a  disfranchising.— Difrciniad,  dadfreintiad, 
Dad-drwvddedog,  a,   having   a  privilege    or 

franchise  revoked. — Dadfreintiog. 
Dad-drwyddedol,  a.  disfranchised.—  Dadf rein 

iol. 
D&d-drwyddedu,  a,  v.  a,  to  abrogate  a  privi 

lege  or  license ;  to  disfranchise. 
Dad-drwyddedydd,  ion,   «.  one  who  revokes 

a  privilege,  a  disfranchises — Dadfreinydd 
Dad-duddadwy,  a.  (dad— tudd)  denuded,  dis 

closed,    exposed,     uncovered.  —  Dadhudd 

adwy. 
Dad-duddediad,  au,  «.  a  disarraying.— Dad 

wisziad. 
Dad-duddedig,  a.  disclosed.  — Dadhuddedig. 


Dad-duddedu,  a,  v.  a.  to  disarray.— Dhttri 
Dad-duddedwr,  wyr,  #.  one  who  disarrays  or 

disrobes. 
Dad-duddiad,  an,  $ .  a  disclosing ;  an  uncover- 
ing ;  denudation.  — Dadhuddiad ;  dynoethiad. 
Dad-dueddedig  a.  (dad — tuedd)  unbiassed. — 

Diogwyddeoig. 
Dad-dueddiad,    an,   «.    an   unbiassing. — An- 

nhueddiad. 
Dad -duo*  Idol,  a.  tending  to  disincline. 
Dad-dueddu,  a,  v.  to  nnbias ;  to  uprise. 
Dad-dueddwr,  wyr,  *.  one  who  becomes  un- 
biassed   or   impartial. — Ammhleidwr,  gwr 

diragfarn. 
Dad-dwythadwy,  a.   (dad— twyth)  capable  of 

destroying  dr  losing  elasticity. — Annhwyth- 

adwy. 
Dad-dwythedig,  a.  having  elasticity  destroyed 

.or  lost. 
Dad-dwythiad,  au,  c  the  act  of  depriving  of 

elasticity. 
Dad-dwytho,  a,  v.  to  deprive  of  elastio  power, 

to  lose  elasticity.— Didwytho,  anystwytho. 
Dad-dwythol,  a.  tending  to  destroy  elasticity; 

apt  to  lose  elasticity.— AnystwythoL 
Daa-dyb,  s.  (dad— tyb)  an  opinion  reversed- — 

Dattyb,  gwrthdyh,  gwrthfarn. 
Dad-dybiad,  au,  t .  a  reversing  of  an  opinion. 
Did-dyhio.  ia,  v.  to  reverse  an  opinion. 
Ddd-dybiol,  a.  tending  to  recant. 
Dad-dybiwr,  wyr,  «.  one  who  reverses  his  opin- 
ion. 
Dad-dynedig,  a.  (dad— tyn)  uustretched.  —  An- 

nhynedig ;  didvnedig ;  llac&d. 
Dad-dynhad,  t.  a  loosing  of  tension. — Liana  I. 
Dad-dynliaol,  a.  tending  to  relax. 
Dad-dynhau,  h&,  v.  a.  to  relax ;  to  lose  the 

power  of  tension ;  to  abate  cohesion. 
D-vl-dyniad,  au,  f.  a  slackening.  — Yslaeiad. 
Dad-dyniedydd,  ion,  #.  one  that  slacken*  or 

unstretches. 
Dad-<lynol,  a.  tending  to  relax.—  DattynoL 
Dad-dynu,  a,  v.  a.  to  draw  back,  to  relax. » 

Dattyiiu. 
Dad-dyriad,  au,  t.  (dad— tym)    the    met   of 

throwing  down  a  heap  or  pile. — Gwajgar- 

iad. 
Dad-dyrol,  a.  tending  to  disperse.—  Gwisg- 

arol. 
Dad-dym,  a,  v.  a.  to  scatter  a  heap  or  pile. 
Dad-dywynadwy,  a.  (dad— tywynu)  capable  of 

breaking  or  throwing  off  reflection ;  refrang- 
ible.— Ad-dywynadwy,  adlewyrchadwy. 
Dad-dywynedig,  a.  refrangible.  —  Adlewyrclv 

edig. 
Dad-dywyniad,  au,    t.  a  reflecting  back  of 

rays;  refraction,  refrangibility. — Adlewyrch- 

iad. 
Dad-dywynol,  a.  tending  to  refract  or  thro* 

back  rays;  reflective,    refractive. — Adlew- 

yrchu. 
Dad-dywynu,   i,  v.  to  reflect  rays,— Adlew- 

yrclm. 
Dad-dy wysiad,  au,  *.  (dad—  tywys)  a  conduct- 
ing or  leaning  back,  a  reconducting. — Dadar* 

weiniad.     * 
Dad-dy wyso,  dywys,  v.  a.  to  reconduct. 
Dad-dywysol,  a.  reconducting.— Ad-dywvsoL 
Dad-ddaeariad,  au,  &  (dad—  daearu)  a  taking 

out  of  earth ;  a  disinterment. — Dadgladdiad. 

[Dr.  P.  writes  this  class  of  words  with  tdd: 

—datddatariad,  &c ;  but  this  is  contrary  to 
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euphony  and  analogy,  as  well  as  the  usage 

of  the  heat  authors.] 
Dad-ddaearol,  a.  tending  to  liberate  from  the 

earth ;  disinterred. — DadgladdoL 
Dad-ddaearu,  a,  v.  a.  to  disinter,  to  exhume. 
Dad-ddal,  v.    a.   (dad — dal)    to  desist  from 

holding. — Dadafael;  gollwng. 
Dad-ddaJiad,  au,  *.  a  holding  back;  a  refrain- 
ing, a  withholding. — Ad-ddaliad. 
Dad-ddaliedtg,  a.  disengaged; — Gollyngedig. 
Dad-ddalliad,  au  *.  (dad — dallu)  a  doing  away 

or  dissipating  blindness ;  recovery  of  sight. 

— Adferiad  golwg. 
Dad-ddallu,  a,  v.  a.  to  cure  of  blindness. 
Dad-ddanf on,    v.  a. .  (dad— danfon)  to  send 

back. — Anfon  yn  ol;  dychwelyd. 
Dad-ddanfonadwy,  a.   capable  of  being  sent 

back  again  or  returned. 
Dad-ddanfoniad,  au,  *.  a  sending  back,  a  re- 
turning back.— Adanfoniad. 
Dad-ddanfonol,  a.  sent  back. — Adanfonol. 
Dad-ddanneddiad,  au,  «.  (dad — danneddu)  a 

depriving  of  teeth,  or  notches. — Annannedd- 

iad. 
Dad-ddanneddol,   a.    tending  to  deprive  of 

teeth. 
Dad-ddanneddu,  a,  fc  a.  to  deprive  of  teeth. 

— Diddanneddu. 
Dad-ddansawdd,   soddau,  soddion,  #.  (dad — 

dansawdd)  discongruity,  want  of  order. — 

Ann  href n. 
Dad-dflansoddadwy,  a.  capable  of  depriving 

of  property,  or  quality. — Anddansoddadwv. 
Dadddausoddi,  a,  v.  a.  to  discompose,  or  de- 
prive of  appropriate  qualities.  — Diddansoddi. 
Dad-ddansoadiad,  au,  «.  the  act  of  decompos- 
ing qualities. — Dadansoddiad,  diddansodd- 

iad. 
Dad-ddansoddol,  a.  tending  to  make  incon- 
gruous, or  inconsistent. — AnnansoddoL. 
Dad-ddarymchwel,  v.    (dad— darymchwel)  to 

recur. — Ad-ddymohwel,  adgyrchu. 
Dad-ddarymchweliad,  au,  *.  a  recurring  over 

again. 
Dad-ddarymchwelyd,  ymchwel,  v.  to  recur  or 

to  return  a  second  time. — Ad-ddychwelyd. 
Dad-ddarymred,  v.  (dad— darymred)  to  crawl 

back,  to  wander  loiteringly  back.— Crwydro 

yn  oL 
Dad-ddaryrarediad,  au,  s.  a  crawling  back,  a 

remigration. 
Dad-ddarymredol,  a.  apt  to  crawl  back,  hav- 
ing a  tendency  to  rove  back. — Adymfadol 
Dad-ddedwyddiad,  au,  «.  (dad— dedwyddo)  a 

depriving  of  happiness,  a  discomforting. — 

Annedwyddiad. 
Dad-ddedwyddo,  a,  v.  to  discomfort.— Anned- 

wyddo. 
Dad-ddedwyddol,  a.  discomforting. — Anned- 

wyddol. 
Dad-ddeddfiad,  au,  s.  (dad— deddfu)  the  act 

of  annulling,  or  repealing  a  law. — Deddf- 

ddilead. 
Dad-ddeddfol,  a.  tending  to  annull  Or  disuse 

a  settled  custom. — Dad-ddefodoL 
Dad-ddeddfu,  a,  v.  a.  to  annul  a  law. — Di- 

ddymu  deddf . 
Dad-ddefnyddiad,  au,  ».  (dad  —  defnyddu)  a 

making  void  of  substance,  or  material — 

Dadsylweddiad. 
Dad-ddefnyddol,  a.  immaterialisecL— Ansylw- 

eddoL 


Dad-ddefnyddu,  a,  v.  a.  to  immaterialize.— 
Diddefnyddu. 

Dad-ddefodi,  a,  v.  a.  (dad-  -defod)  to  abolish 
a  custom. — Dadarferu,  dad-ddeddfu. 

Dad-ddefodiad,  au,  *.  the  act  of  abrogating  a 
custom,  or  usage. — Dadarferiad. 

Dad-ddefodol,  a.  tending  to  abolish  a  settled 
custom. 

Dad-ddeUiad,  au,  #.  (dad — deilio)  a  shedding 
of  leaves,  the  fall  of  leaves.— Cwympiad  y 
daiL 

Dad-ddeiliedig,  a.  made  leafless. — AnneiEedig. 

Dad-ddeilio,  is,  v.  to  shed  the  leaves. — Di- 
ddeilio. 

Dad-ddeilioff,  a.  bereft  of  leaves. — Anneiliog. 

Dad-ddeniad,  au,  «.  (dad— denu)  a  drawing, 
or  enticing  back. — Ad-ddeniad,  hudiad  yn 
oL 

Dad-ddenol,  a.  apt  to  allure  back. 

Dad-ddenu,  a,  v.  a.  to  allure,  to  draw  back. 

Dad-dderbyn,  v.  (dad— derbyn)  to  cease  re- 
ceiving.— Peidio  derbyn. 

Dad-dderbyniad,  au,  «.  a  ceasing  from  re- 
ceiving, a  renouncing. — Qwrthodiad. 

Dad-dderbyniol,  a.  apt  to  renounce. 

Dad-ddewis,  v.  a.  (dad— dewis)  to  choose  over 
again.— Ail  ddewis,  ad-ddewis. 

Dad-ddewisiad,  au,  «.  a  rejecting  one  choice 
for  another.  — Ad-ddewisiad. 

Dad-ddieithriad,  au,  t.  (dad— dieithro)  a  leav- 
ing off  being  strange.— Anabyddiad. 

Dad-ddieithro,  a,  v.  to  familiarize. — Cynnefino. 

Dad-ddieithrol,  a.  apt  to  familiarize. 

Dad-ddigiad,  au,  *.  (dad— digio)  an  appeasing. 

Dad-ddiffin,  ia,  v.  to  appease.—  Adgymmodi. 

Dad-ddilliad,  au,  «.  (dad— dillio)  unfolding. 

Dad-ddilliedig,  a.  unfolded.  —  Dadhlygedig. 

Dad-ddilliedydd,  ion,  a.  one  that  unfolds;  an 
expander. 

Dad-ddillio,  ia,  v.  to  unfold,  to  expand. — 
Dadblygu. 

Dad-ddilhog,  a.  unfolded,  expanded. 

Dad-ddilliol,  a.  tending  to  unfold. — DadblygoL 

Dad-ddilliwr,  wyr,  s.  one  who  takes  out  folds ; 
an  expander. — Dadblygwr;  taenwr. 

Dad-ddiilyniad,  au,  s.  (dad — dillynu)  a  de- 
priving of  smartness,  ox  gaiety. — Dadbertiad, 
hacriad. 

Dad-ddillynol,  a.  tending  to  deprive  of  smart- 
ness. 

Dad-ddillynu,  a,  v.  to  deprive  of  gaiety. 

Dad-ddinasiad,  au,  *.  (dad — dinasu)  a  disfran- 
chising of  the  privilege  of  a  city.— Dadfrein- 
iad. 

Dad-ddinasol,  a.  disfranchised. — DadfreintioL 

Dad-ddinasu,  a,  v.  a.  to  disfranchise  a  city. 

Dad-d<linasyddiad,  au,  «.  a  disfranchising,  or 
annulling  a  citizenship. — Dadfwrdeisiad. 

Dad-ddinasyddol,  a.  disfranchised. — Dadfwr- 
deisiol. 

Dad-ddinasvddu,  a,  v.  a.  to  disfranchise. 

Dad-ddirgehad,  au,  t.  (dad — dirgelu)  a  bring- 
ing out  ef  concealment. — Dadargeliad. 

Dad-ddirgelu,  a,  v.  a.  to  discover. — Dad- 
guddio. 

Dad-ddirieidiad,  au,  s.  (dad — dirieidio)  a  ceas- 
ing from  a  mischievous  course. — Qwellh&d. 

Dad-ddirieidio,  ia,  v.  a.  to  leave  off  a  mis- 
chievous course,  or  habit.— Diwygio. 

Dad-ddirieidiol,  a.  tending  to  reform,  or  leave 
off  ill  habits.— GwellhaoL 

Dad-ddirprwy,  on,  #.  (dad— dirprwy)  a  revoked 
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power,  or  authority  deputed.— Gwrthddir- 

prwy. 
Dad-ddirprwyad,  au,  ft.  a  revoking  a  deputed 

power,  or  authority. — Annirprwyad. 
Dad-ddirprwyaeth,  *.  /.  a  revocation  of  de- 
puted power. 
Dad-ddirprwyo,  a,  v.  a.  to  annul  a  deputation, 

to  disauthorise. — Anawdurdodi. 
Dad-ddirprwyol,  a,  disauthorized. 
Dad-ddirwyad,  au,  ft.  (dad— dirwyo)  the  act 

of  annulling  a  fine  or  penalty.  —  Dilead  dirwy. 
l)ad-ddirwyn,  *.  a.  (did— dirwyn)  to  unwind. 
Dad-ddirwyniad,  au,  «.  the  act  of  spreading 

what  ifl  reeled. — Dadbelleniad. 
Dad-ddirwynol,  a.  apt  to  unwind. 
Dad-ddirwyo,  a,  v.  a.  (dad — dirwyo)  to  annul 

a  fine.  — Diddyinu  dirwy. 
Dad-ddirwyol,  a.  freed  of  a  fine.— Ann irwyoL 
Dad-ddodi,  a,  v.  a.  (dad— dodi)  to  displace,  to 

place  back. — Dadosod,  anghyfleu, 
Dad-ddodiad,  au,  ft.  a  displacing.— Dadosodiad. 
Dad-ddodol,  a.  tending  to  unplaoe. 
Dad-ddodrefniad,   au.  ft.    (dad  -  dodrefnu)  a 

disfurnishing;  a  taking  off  furniture. — Au- 

nhrefniad. 
Dad-ddodrefnol,    a.  disfurnished.  — Diddod* 

refn. 
Dad-ddodrefnu,  a,  v.  a.  to  disf urnish. 
Dad-ddogni,  a,  v.  (dad  -dogni)  to  dissatisfy. 
Da  I-ddojntad,  au,  ft.  a  dissatisfying;  a  render- 
ing in*  icquate.-*Anfoddhad;  annigoniad. 
Dad-ddognol,  a.  tending  to  dissatisfy. 
Dad-ddoleniad,  au,  ft.  (dad— dolenu)  the  act  of 

straightening  what  is   curved.—  Unioniad. 
Dad-ddolenol,  a.  tending  to  unbend. 
Dad-dolenu.  a,  v.  to  uncurve,  to  recurve. — 

Dadfodrwyo. 
Dad-ddoniad,  au,  ft.   fdad— donio)  the  act  of 

depriving  of  any  endowment. — Annoniad. 
Dad-ddonio,  ia,  v.  to  deprive  of  grace.— An- 

addurno. 
Dsd-ddoniol,  a.  deprived  of  grace. 
Dad-ddosbarthiad,  au,  ft.  (dad    dosbarthu)  the 

depriving  of  order;  disorganisation.— Dad- 

drefniad. 
Dad-ddosbarthol,    a,  disorganised.  —  Annos- 

barthoL 
Dad-ddosbarthtt,  a, «.  a.  to  disorganise. 
Dad-ddringiad,  au.  a  (dad— dringo)  a  return- 
ing or  coming  down  after  climbing.— Die* 

gy  iiiad. 
Daa-ddringo,  a,  v.  a.  to  return  from  climbing. 

to  oome  down  aftor  climbing.  — Disgyn. 
Dad-ddrychiad,  au,  ft.  (dad-drychu)  a  looking 

back,  a  ceasing  to  look.— Kdryohiad  yn  oi 
Dad-ddrychiol,  a.  looking  backwards. 
Dad-ddrvchu,  a,  v.  to  look  back. 
Dad>ddulliad,  au,  ft.  (dad— doUioJadisforming, 

a  disfiguring — Anffurfiad,  dadffurfiad. 
Dad-ddallio,  ia,  v.  a.  to  disfigure. — Anffurfio. 
Dad-ddulliol,  a,  tending  to  disform. 
Dadti  Iwysiad,  au,  ft.  (dad— dwyso)  a  raising 

or  lightening  what  ia  pressed  together.— 

Yssafnhad. 
Dad-ddwyso,  a,  v.  a.  to  lighten  what  ia  con- 
densed. 
Dad-ddwysol,  a.  tending  to  lighten. 
Dad-ddyblyg,  ion,  ft.  (dad— dybbrgu)  a  fold 

turned  back;  a  being  on  folded.  — Dedblyg- 

iad. 
Ded-ddyblygiad,  au,  ft.  the  taking  out  of  folds. 
De4-ddjblygol,  a.  recurvous.— Adhlygo). 


Dad-ddyblygu,  a,  «.  a.  to  unfold.— Dsvdblygu. 

Dad-ddychlamiad,  au,  ft.  (dad— dychlamu)  a  re- 
coiling or  leaping  back;  resilience  — JDad- 
lemiad. 

Dad-ddychlamol,  a.  resilient.— AdlambL 

Dsd-ddychlamu,  a,  v.  to  start  back. — Dad- 
neidio. 

Dad-ddychlndiad,  au,  ft.  (dad— dyebludo)  a 
carrying  off  from  a  collection. — Dadgludiad. 

Dad-ddycnludo,  a,  v.  to  separate  or  carry 
off  what  is  heaped  together. — Dadgludo. 

Dad-ddychludol,  a.  having  a  tendency  to  dis- 
sipate or  separate  from  a  heap. 

Dad-ddyohweledig,  a.  (dad— dvchwel)  reverted 
baok. — Ad-ddychwelyd,  dadyinchweledig. 

Dad-ddychweliad,  an,  «.  a  reverting  or  return- 
ing back. 

Dad-ddychwelyd,    dychwel, 
Darymohwei. 

Dad-ddyfysgiad,  an,  ft.  (dad — dyfysgu)  abeoom- 
ing  uneompounded  or  separate. — Dfcdf ysgiad. 

Dad-ddyfyagol,  a.  apt  to  unbland.— Digynv 
mys*. 

Dad-ddyfysgu,  a,  v.  to  become  unmixed. 


v.    to  revert  — 


Dad-ddygniad,  au,  ft.    (dad — dygnu) 

ing  from  toil  or  hardship.— Annygniad. 
Dad-ddygnol,  a.  apt  to  leave  off  tou. 
D  id-ddygnu,  a,  v.  to  desist  from  toil 
Dsd-ddylifiad,  au,   ft.  (dad — dylifo)  a  flowing 

or  streaming  baok;  a  refiuenby. — Ad-ddjlif- 

iad. 
Dad-ddylif o,  a,  v.  n.  to  flow  or  run  back. 
Dad-ddymgyrchiad,  au,  a  (dad— dymxyiehu)  a 

desisting  from  collecting  or  resorting.— A4- 

ymrvrchiad. 
Dad-odymgyrchol,  o.  tending  to  desist  from 

collecting  or  resorting  to, — AdymgyrchoL 
Dad-ddvmgyrchu,  a,  v.  to  desist  from  restoring 

together  or  congregating. 
Dad-ddynyddiad,  au,  a  (dad— dynyddu)  the 

act  of  untwisting  or  untwining. — Dadgyf- 

rodeddiad. 
Dad-ddynyddol,  a,  apt  to  untwist.— Dedgord- 

eddoL 
Dad-ddynyddu,  a,  St.  to  untwist.— Dadgord- 

eddu. 
Dad-ddyryeiad,  au,  ft.  (dad — dyryao)  a  disen- 

tanking,  an  unravelling,  a  loosening. —Dad- 

rysiad ;  dattodiad. 
Ded-ddyrysol,  a.  apt  to  disentangle. 
Dad-ddyrysu,  a,    v.   a.  to  disentangle.— Bi- 

ddyrvsu. 
Dad-ddysgu,  a,  v.  (dad— dysgu)  to  untaach ;  te 

unlearn. — Dsdhyfforddi,  dadarwain. 
Dad-ddywediad,  au,  ft.   (dad — dywedyd)  tbe 

aot   of  unsaying  or  recalling  a   word.— 

Gwrthddywediao. 
Dad-ddvwedyd,  4dyweyd,  «.  to  unsay.— Dad- 

aiarad 
Dadebhad,  an,  ft.  (dad — ebru)  a 

— Adfvwiad,  dadedwiniad,  adf v  ,_ 
Dadebrol,  a.  resuseitative;  reviving. 
Dadebru,  a,  v.  to  resuscitater;  to  revive,  to 

recover  life;  to  awake.— Adfywio. 
Dabebrwr,  wyr,  «.  a  resusritator;  one  who 

revives,  or  awakes. — Adfywiwr. 
Dadechwyn,  ft.  (dad— echwyn)  what  is  lent,  er 

borrowed  back. — Adechwyn. 
Dadeohwyniad,  au,  a.  a  lending  bank,  a  rt> 

turning  a  loan.— Dadfenttr/eiad, 
Dedeehwymedyddvt  ioB*  *.  one  who  mfenai 

what  is  lent. 
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Dadechwyno,  a,  v.  to  return  a  loan. 

Dadechwynol,  a.  redemised.— Adfenthyciol. 

Dsdechwynwr,  wyr,  it.  one  who  returns  what 

Dadechwynydd,  ion, )     is  lent ;  a  retaliator. 

Dadedf  ryd,  t.  (dad  -  edf  ryd)  a  restoring  back. 

Dadedfryd,  v.  a.  to  restore  again.  -  Dadferyd. 

Duledf  rydol,  a.  apt  to  restore  again. 

Dadedf  rydwr,  wyr,  *.  one  who  restores  back. 

Dadedw,  «.  (dad — edw)  what  is  recovered  from 
a  withered  state. — Anwywdeb. 

Dededw,  a.  haying  renewed  life. — AdfywioL 

Dadedwi,  wa,  v.  ».  to  recover  from  a  withered 
or  faded  state. — Adfywio. 

Dadedwiniad,  an,  «.  (dad— edwino)  a  recover- 
ing from  a  faded  or  withered  state. — Ad- 
feriad. 

Dadedwino.  a,  v.  n.  to  resuscitate.— Adf era, 

Dadedwinol,  a.  resuscitative.  —  DadebroL 

Dadefryddiad,  au,  i.  (dad — efryddu)  a  re- 
covering from  a  lameness,  or  blemish.  — Dad- 
gloffiad. 

D*defryddol,  a.  tending  to  heel— OwellhaoL 

Dulefryddu,  a,  v.  to  reoover  from  lameness, 
•adegluriad,  au,  «.  (dad— egluro)  a  depriving 
.if  clearness,  or  lustre. — Anegluriad. 

>"«degluro,  a,  v.  a.  to  make  indistinct,  to 
deprive  of  lustre,  to  obscure. 

Dadeglurol,  a.  tending  to  obscure, 

Dadegniad,  an,  *.  (dad— egnlo)  a  ceasing  from 
exertion,  or  toil ;  a  relaxation.  —  Anymdreoh- 
i-d. 

Dadegnio,  a,  v.  to  oease  from  toil 

rvdegriiol,  a.  apt  to  relax  toiling. 

iJadegriad,  an,  *.  (dad — egru)  a  making  brisk 
what  is  flat  or  stale.—  Dadsuriad. 

Dadegru,  a,  v.  to  recover  a  briskness. 

Dadeiddigeddu,  a,  v.  n.  (dad— eiddigedd)  tc 
cease  from  being  jealous.  — Aneiddigeddu. 

Dedeiddigiad,  au,  «,  a  ceasing  from  being  jea- 
lous. 

Dadeiddigo,  a,  v.  to  cease  from  jealousy,  tc 
make  void  ef  jealousy.— Dadeiddigeddu. 

Dadeiddigol,  a.  apt  to  stop  jealousy. 

Dadeiddtiniad,t  au,  t.  (dad —eidduno)  a  ceas- 
ing from  wishing,  or  desiring. —Dad-ddy- 
muniad. 

Dadeidduno,f  a,  v. «.  to  oe*st  from  wishing, 
or  desiring.  — Dad -ddymuno. 

Dadeiddunolft  a.  tending  to  destroy  longing. 

Dadeiliad,  an,  «.  (dad — eilio)  the  act  of  un- 
doing what  is  wattled,  or  plaited.— Dad 
gyrradeddiad. 

Dadeiliedig,  o.  unirattled.  — Dadblethedig. 

Jjadeiliedvdd,  ion,  *.  one  who  un wattles;  one 
who  unbuilds.  — Dadblethydd. 

Dadeilio,  ia,  v,  a.  to  unwattle ;  to  undo. 

Dadeiliwr,  wyr,  «.  one  who  undoes  what  is 

wattled. 
\*deisiwed,t  *.  (dad— eisiw)  relief  from  want. 
— Anangenrhaid.  [verty. 

Dadeisiwo, t  a,  v.  to  relieve  from  want,  or  po- 

Dadeisiwol,t  a.  tending  to  relieve  from  want. 

Dadenhudd,  «.  (dad— enhudd)  a  disclosure ;  a 
discovery,  or  investigation  of  right— Dad- 
anhudd.  dynoethiad,  dadgudd 

Dadenhuaded,  s.  a  disclosure.  —  Amlygiad. 

Dadenhuddiad,  au,  *.  a  disclosing,  a  bringing 
to  light,  an  investigating.—  Dadnuddiad. 

Dadenhuddo,  a,  v.  a.  to  disclose. — Dadguddio. 

Dadotihuddol,  a.  apt  to  disclose.  — Diorchudd. 

D*deuhuddwr„wyr,  $.  one  who  discloses ;  one 
who  examines  a  right ;  a  claimant  for  a  title. 


Dadeni,  *.  (dad— geni)rejuven«soency;  second 

birth;  renovation.— Adenedigaeth. 
Dadeni,  v.  to  regenerate;  to  renovate.— Ail- 

eni. 
Dadennvlu,  a,  v.  a.  (dad— annel)  to  unstrotoh. 

— Dadannelu. 
Dadennyn,  v.  o.  (dad— ennyn)  to  extinguish. 
Dadennyniad,  au,  #.  the  act  of  extinguishing 

what  is  kindled.— Diffoddiad. 
Dadennynol,   a.  tending  to  quenoh  what  It 

kindled. 
Dydennynu,  ennvn,  v.  a.  to  extinguish. 
Daderbyn,  v.  (dad  -erbyn)  to  receive  back. 
Daderbyniad,  au,  *.  a  receiving,  or  taking 

back  again.— Ad-dderbyniad,  ail  dderbyniad. 
Daderbynio,  erbyn,  v.  to  receive  back.— Ad- 

dderbyn. 
Daderbyniol,  a.  received  back.— AderbynioL 
Daderbyniwr,  wyr,  «.  one  who  receives  back. 
Dadergyd,  ion,  #.  (dad— ergyd)  a  repulsion.— 

Owrtnergvd. 
Dadergydiad,  au,  «.  the  act  of  repelling,  or 

throwing  back. 
Dadergydio,  ia,  v.  a.  to  fling  back.— Hyrddio 

ynol. 
Dadergydiol,  a .  apt  to  repel — Gwrth-hyrddioL 
Dadergydiwr,  wyr,  s.  one  who  throws  back; 

arepeller. 
Dadergyr,   «.    (dad— ergyr)  a  push  back,  ft 

retort. 
Dadergyxiad,  an,  t.  the  act  of  pushing  back 

again,  a  retorting. — Gwrthdafliad. 
Dadergyrio,  ergyr,  v.  a.  to  drive  beck.— Gwrth- 

yru.  / 

Dedergyriol,  «.  apt  to  drive  back.— Owrth- 

yroL 
Dadesmwythiad,  au,  t.  (dad— esmwytho)  the 

act  of  rendering  uneasy.— Anesmwythiad. 
Dadesmwytho,  a,  v.  to  cease  giving  ease,  to 

cause  irritation. — Anesmwytho. 
Dadesmwythol,  a.  irritating.— AnesmwythoL 
Dadeuogi,  a,  v.  o.  (dad— euog)  to  dear  of 

guilt. 
Dadeuogiad,  au,  a,  the  act  of  clearing  from 

guilt;  a  making  honest.—  Dieuogiad. 
Dadeuogol,  a.  tending  to  dear  from  guilt. 
Dadewvllysiad,  au,  $.  (dad— ewyllysio)  a  ceas- 
ing from  willing,  or  desiring.— Anewyllys- 

iad. 
Dadewvllvsio,  ia,  v.  n.  to  oease  from  willing, 

or  wishing. 
Dadewyllyuol,  a.  tending  to  cease  from  will- 
ins;. 
Dadfach,  *.  (dad—bach)  the  state  of  being  un- 
hooked. 
Dadfachelliad,  an,  #.  the  act  of  ungrappling; 

a  disentangling.— Dadafaeliad,  dadsraffiad. 
Dadfachellu,  a,  v.  to  ungrapple.— Dadafaelo. 
Dadfachiad,  an,  «.  the  act  of  unhooking. 
Dadfachol,  o.  tending  to  unhook. 
Dadfaobu,  a,  v.  a.  to  unhitoh.— Dadglymu. 
Dadfagliad,  au,  #.  (dad— maglu)  the  act  of  dis- 
entangling, or  extricating. — Dad-ddyrysiacL 
Dadfaglu,  a,  v.  a.  to  disentangle,  to  free. 
Dadfagwvd,t  au,  s.  (dad— bagwyo)  the  act  of 

separating  clusters,  or  bunches.  — DadsynisxL 
Dadfagwyo,t  a,  v.  n.  tounoluster.— Dadgasglu, 
Dedfagwyol,t  a.  tending  to  separate  clusters. 
DadfalohTad,  au,  «.  (dad— balohVo)  a  ceasing 

from  being  proud,  or  haughty.— DadfiCrom- 

iad. 
Dadfalchla,  la,  v.  to  beoome  humble* 
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Hadf alohlol,  a.  apt  to  rid  of  pride. 

Xhdfanol,  a.  (daa— manol)  tending  to  clear  of 

spoil,  or  to  render  emaculate. — DifrycheuoL 
Deafancawiad,    an,   a   (dad— bancawio)   the 

act  of  unbinding,  or  unlacing.  — Dadglym- 

iad. 
Dadf aneawio,  ia,  v.  a>  to  unbind  what  ii  tied 

to. 
Dadfaniad,  an,  t.  (dad-  menu)  emaeulation. 
Dadfanu,  a,  v.  a.  to  take  out  spots.— Difrych- 

euo. 
Dadfaraniad,f  an,  #.   (dad  — baranu)  a  with- 
drawing of  presence. — Ammhresennoliad. 
D.idfaranu,t   a,    v.    to  disappear.  —  Dadym- 

ddangos. 
Dadfarn,  «.  /.  (dad— barn)  a  reversed  judg- 
ment 
Dadfarnedig,  a.  rejndged. — Adfarnedig. 
Dadfarn  lad,  au,  a  reversing  a  judgment,  or 

sentence. — Gwrthf arniad. 
Dadfarnol,  a.    revoking   judgment. — Gwrth- 

fsrnoL 
Dadfarnu,  farn,  *.  to  revoke  a  judgment,  to 

recant,  or  withdraw  a  sentence.— Gwrth- 

farnu. 
Dadfarn  wr,  wyr,  «.  one  who  revokes  a  sentence. 
Dadfarweiddiad,  au,  t.  (dad—  marweiddio)  a 

raising  from  death ;  resuscitation.  -Adfyw- 

iad. 
Dadfarweiddio,  ia,  v.  to  recover  from  death, 

to  reanimate,  to  resuscitate.  — Dadebru. 
Dadfarweiddiol,  a.  tending  to  raise  from  death, 

reanimating.  — Dadedwinol. 
Dadfarwhad,  a  (dad— marwhau)  a  raising  from 

death ;  resusoitation.  —Dadfarweiddiad. 
Dadfarwhaol,  a.  resuscitative. — Adfywhaol. 
Dedfarwhau,  ha,  v.  n.  to  resuscitate. — Ad- 

fywio. 
Dadfawdd,  «.  (dad— bawdd)  emersion,  emer- 
gence. 
DadfechnTad,  au,  &  (dad— mechnio)  the  act 

of  clearing,  or  exonerating  a  bail. — Rhydd- 

faad  machnydd. 
Dadfeohnio,  ma,  v.  a.  to  exonerate  a  bail,  to 

recall  a  pledge.— Dadwystlo. 
Dadfeddiannol,  a.  (dad—  meddiant)  tending  to 

dispossess,  or  deprive  of  possession.—  Difedd- 

lannol. 
Dadfeddiannu,  a,  v.  to  dispossess.— Difedd- 

iannu. 
Dadfeddiant,  iannau,  «.  a  disseizing,  a  dispos- 
session. 
Dadfeddwad,  «.  (dad— moddwi)  a  recovering 

from  intoxicatiou,  a  getting  sober.-  Sobriad. 
Dadfeddwi,  a,  v.  to  recover  from  intoxication. 
Dadfeiad,  au,  $.  (dad— beio)    exculpation. — 

Difeiad. 
Dadfeichiad,  au,  #.  (dad— beichio)  a  disburden- 
ing, a  clearing  from  a  load.— Dadlwythiad. 
Dadfeichio,    ia,    v.    a.    to   disburden. — Dad- 

lwytho. 
Dadfeichiol,  a.  disburdening.  — DadlwythoL 
Dadfeiliad,  au,  a  (dad— beilio)  a  falling  to 

ruin;  the  act  of  falling  down. — Adfeiliad, 
F  dirywiad. 

Dadfeilio,  ia,  r.  to  fell  to  ruin. — Adfeilio. 
Dadfeiliog,  a.  ruinous,  decayed. — Drylliog. 
Dadfeio,  ia,  r.  (dad—  bcio)  to  clear  from  fault. 
Dadfeiol,  a.  cleanng  from  fault.— DifeioL 
Dadfer,  a  (dad-mer)  what  ia  resolved  back; 

a  thaw;   what  is  restored   back.—  Adfer; 

dadmer. 


Dadferedig,  o.  restored  beck.— Adferedig. 
Dadferedigaeth,  #.  f.  a  restoration.— Kdfryd. 
Dadferiad,  au,  a  a  re-solution;  a  thawing;  s> 

restoration. 
Dadferol,  a.  tending  to  restore.— A  d/eroL 
Dadferth,  a  (dad— merth)  a  revival,  re-anima- 
tion. 
Dadferthol,  a.  tending  to  reviva—  AdfywioL. 
Dadferthu,  a,  v.  to  revive.— Dadebru,  adfyw- 

hau. 
Dadferu.    dadfer,   v.  fdad— mer)  to   resolve 

back,  to  dissolve,  to  thaw;  to  restore  back. 

— Dadmor;  adferu. 
Dadferwr,  wyr,  a.  one  who  restores  back;  a 

restorer. 
Dadferyd,  dadfer,  v.  to  restore  back  again. 
Dadflaeniad,  au,  t.  (dad— blaesu)  a  depriving 

of  point;  a  blunting!—  Pyliad. 
Dadflaenol,  a.  tending  to   blunt.— Pwl,  di- 

flaen. 
Dadnaenu,  a,  v.  a.  to  blunt  a  point. — Afiymu. 
Dadflasiad,  au,  «.  (dad— blasu)  a  depriving  of 

taste,  or  savour.— Dadchwaethiad. 
Dadflasol,  a.  depriving  of  taste. — Dichwaeth. 
Dadflasu,  a,  v.  to  deprive  of  taste. — Dinasu. 
Difliniad,  au,  a  (di—  blino)  a  recovering  from 

fatigue,  a  refreshing. — Dadluddiad. 
Dadtlinedig,  a.  refreshed.— Adfywiedig. 
Dedflino,  a,  v.  to  rid  of  fatigue. — Diflino. 
Dadtiinol,  a.  tending  to  refresh. — DtdinoL 
DadllisgiAd,  au,  a  (dad— blisgio)  a  casting  off 

the  shell;  a  taking  off  the  ahelL— Dirisgl- 

iad. 
Dadflisgio,  ia,  v.  to  cast  off  the  shell. 
Dadflisgiol,  a.  tending  to  shell  off. 
Dadflodeuad,  au,  a  (dad  -  blodeuo)  a  casting 

off  the  blossoms,  or  flowers. — Didodeuad. 
Dadflodeuo,  a,  v.  n.  to  drop  blossoms. 
Dadflodeuol,  a.  tending  to  drop  the  bloaaoma 
Dadnynghad,  s.  (dad— blynghau)  a  becoming 

divested  of  sullenness,  or  austerity.  -Dad- 

soriad. 
Dadflynghaol,  a»  tending  to  divest  of  harsh- 
ness. 
Dadflynghau,  ha,  v.  to  become  mild. 
Dadflysiad,  au,  a  (dad— blysio)  a  ceasing  from 

longing,  or  wishing. — Anflysiad. 
Dadfiysio,  ia,  v.  to  oease  longing. 
Dadflysiol,  o.  tending  to  satiate. 
Dadfoddadwy,    a.    (dad— bawdd)   capable  of 

being  emerged,  or  raised  above  the  surface. 

—  Dadsoddadwy. 
Dadfoddedig,  a.  emerged.— Dadsoddedig. 
Dadfoddi,  a,  v.  to  emerge,  to  rise  up. 
Dadfoddiad,  au,  s.  a  rising  to  the  surface; 

emersion. 
Dadfoddol,  a.  tending  to  emerge. 
Dadfoddloni,  a,  1».   (dad  —  boddlooi)  to  dis- 
satisfy.—Anfoddloni,  anfoddio. 
Dadfoddloniad,  au,  a  a  rendering  unpleasant, 

dissatisfaction.  — Anfoddlonedd. 
Dadfoddlonol,  a.  dissatisfactory.  —  Anfoddh&oL 
Dadfraeniad,  au,  *.  (dad— braenu)  a  rendering 

free  from  putrescence.—  Anfraeniad. 
Dadfraenol,  a.  tending  to  divest  of  a  tendency 

to  corruption.— Dadbydrol,  ammhydrol. 
Dadf raenu,  a,  r.  n.  to  become  fresh. 
Dadfreiniad,  au,  *   (dad— wreinio)  a  divesting 

of  a  privilege ;  a  disfranchisement.  -  -Difrein- 
ia<L 
Dadfrcinie'lig,    a.    disfranchised.  —  Anxrein. 
iedig. 
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Dadrreinio,  ia,  v.  to  disfranchise.  — Difreinio. 

Dadfreiniol,  a.  tending  to  divest  of  a  privilege. 

Dadfreiniwr,  wyr,  a,  one  who  divests  of  a  pri- 
vilege. 

Dadfreuad,  an,  «.  (dad— breno)  a  divesting  of 
a  tendency  to  brittleness.—  Gwydnhad. 

Dadfreuo,  a,  r.  n.  to  become  unbiittle. 

Dadfreuol,  a.  tending  to  toughen. 

Dad f Had,  an,  «.  (dad — brio)  a  dishonoring. 

Dadfrio,  ia,  v.  to  rob  of  honor.  —  DIfrio. 

Dadfriol,  a.  tending  to  dishonor. 

Dadfrigiad,  au,  «,  (dad— brigo)  a  cutting  off 
the  top,  decapitation. — Difrigiad.    ■ 

Dadfrigo,  a,  v.  a.  to  lop  off  the  tops.— Diirigo. 

Dadfrigol,  a.  decaeuminated. — Blaendociedig. 

Dadfrochi,  a,  v.  n.  (dad— brochi)  to  become 
unruffled;  to  assuage  turbulence;  to  tran- 
quillize. 

Dadfrochiad,  au,  t.  a  becoming  divested  of 
turbulence.—  Dadflyngiad,  dadgyffroad. 

Dadfrochol,  a.  tending  to  become  divested  of 
turbulence,  of  passion.— Anfrochol. 

Dadf  rwysgiad,  au,  «.  (dad— brwysgo)  a  becom- 
ing free  from  drunkenness.— Dadf edd wad. 

Dadfrwyago,  a,  7.  to  become  sober.— Dad- 
feddwi. 

Dadf  rwysgol,  a.  tending  to  recover  ebriety. 

Dadfrydiad,  au,  «.  (dad— brydio)  a  stopping  of 
beat,   a  mitigation  of  heat.—  Dadboethiad. 

Dadfrydiannol,  a.  having  a  tendency  to  be- 
come un  inflamed.—  Anfrydiannol. 

Dadf  rydiannu,  a,  v.  n.  to  become  uninflamed ; 
to  abate  throbbing.— Dadboethi,  dadgyn- 
nhesu. 

Dadfrydiant,  $.  defervescence.— Da  dboethiant. 

Dadf  ydio,  ia,  v.  a.  to  assuage  heat. 

Dadf  ■  ydiol,  a.  apt  to  assuage  heat. 

£adf>thiad,  au,  «.  (dad  brythu)  a  becoming 
ires  from  tumult.-  Dadfrochiad. 

Dadfrythol,  a.  apt  to  stop  ire.—  DadfiyngoL 

Dadfrythu,  a,  v.  to  assuage  a  tumult. 

Dadf  uarthiad,  au,  c.  (dad— buarthu)  a  letting 
out  of  a  fold,  the  unfolding  of  a  flock.—  Dad- 
gorlaniad. 

Eadfuarthu,  a,  v.  a.  to  unfold  a  flock. 

Dadfyddariad,  au,  #.  (dad— byddaru)  a  divest- 
ing or  curing  of  deafness. — Adferiad  clyw. 

Dadiyddarol,  a.  ceasing  to  be  deaf. 

Dndfyddaru,  a,  v.  to  rid  of  deafness. 

Dadfyddiniad,  au,  *.  (dad— byddiuo)  a  disband- 
ing, or  breaking  up  of  an  army.— Diarfogiad. 

Dadiyddino,  a,  v.  to  disband  an  army. 

Dadiyddinol,  a.  apt  to  disband. 

Dadfrawdd,  i.  (dad— ffawdd)  what  is  extin- 
guished.— Diftoddiant.  [Toddiad. 

Daotferiad,  au,  s.  (dad- fiferu)  a  dissolving. — 

Dadiferql,  a.  tending  to  dissolve.— Dad  meroL 

Datifferu,  a,  v,  n.  to  disincorporate. — Dadrewi. 

IW.itimad,  au,  «.  (dad— ffiuio)  a  divesting,  or 
pulling  down  of  bounds.—  Digvfliniad. 

D&dHijiio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  bounds. 

Dadttlnioj,  a.  divested  of  bounds. 

La  liToddi,  a,  v.  (dad—  tfawdd)  to  extinguish. 

D&dffoddiad,  au,  s.  extinction. — Diffoddiad. 

Dadffoddoi,  a.  extinguishing. — Diffoddol. 

Dadffrwythiad,  au,  #.  (dad—  ffrwytho)  a  becom- 
ing abortive,  or  feeble.  -  Diffrwythiad. 

Dadtfrwytho,  a,  t>.  to  become  abortive,  or  un- 
feeble. 

Dadflrwythol,  a.  tending  to  de]  rive  of  vigor. 

Dadffrydiad,  au,  «.  (dad-  ffrycLo)  a  streaming, 
or  flowing  back;  rciiuxion.— Dadlifiad. 


Dadffrydiant,  8.  a  reflux.— Dadlifiant. 

Dadffrydio,  ia,  v.  to  flow  back.—  Dadlifo. 

Dadffrydiol,  a*  flowing  back.— DadredoL 

Dadffurfiad,  an,  t.  (dad— ffurfio)  a  divesting* 
of  form,  a  deformation. — Anffurfiad. 

Dadffurfio,  ia,  v.  to  disfigure.— An  ffurfio. 

Dadtfurnol,  a.  disfigured.  — Diffurf,  anffurfioL 

Dad<radarnhad,  «.  (dad— cadarnhau)  a  disen- 
abling. — Analluogiad. 

Dadgadarnhaol,  a.  having  a  tendency  to  des- 
troy vigor. — AnalluogoL 

Dadgadarnhau,  ha,  v.  a.  to  disenable. 

Dadgadwyniad,  au,  *.  (dad— cadwyno)  the  act 
of  unchaining. — DadlyffetheiriacL 

Dadgadwyno,  a,  v.  a.  to  unchain. 

Dadgadwynol,  a.  disenthralled. 

Dadgaddugiad,  au,  s.  (dad—  caddugo)  a  clear- 
ing up,  a  rendering  inobscure.— Dadenhudd- 


Dadgaddugo,  a,  v.  to  divest  of  darkness,  to 

clear  up. 
Dadgaddugol,  a.  tending  to  clear. 
Dadgaeadu,  Dadgeuadu,  v.  a.  (dad— caead)  to 

take  off  a  cover.  — Dadamlenu ;  agor. 
Dadgaeniad,  an,  #.  (dad— caenu)  a  taking  off 

the  surface;  decortication. — Digroeniad. 
Dadgaenol,  a.  ridding  of  surface. 
Dadgaenu,  a,  v.  a.  to  take  off  a  surface. 
Dadgaeol,  Dadgeuol,  a.  (dad— cau)  tending  to 

dif  enclose.  —  Gwrthgaeol ;  agorol. 
Dadgaeriad,  au,  *.  (dad— caeru)  a  dismantling. 

— Dadfuriad,  dadgloddiad. 
Dadgaeru,  a,  v.  a.  to  djsmantle  a  fort. 
Dadgaerol,  a.  dismantled,  dismantling. 
Dadgaethiad,  au,  $.  (dad— caethu)  a  liberating, 

a  bringing  out  of  confinement.  —  Rhyddhad. 
Dadgaethiwo,  a,  v.'  a.  to  disenthrall — Dad- 

gaethu. 
Dadgaethiwol,  a.  disenthralled.—  KhyddhaoL 
Dadgaethol,  a.  freed  of  restraint. 
Dadgaethu,  a,  v.  a.  to  disenthralL 
Dadgangheniad.  au,  a.  (dad—  canghenn)  a  lop- 
ping off,  or  divesting  of  branches.— Digang- 

neniad. 
Dadganghenol,  a>  having   the  branches  out 

away. 
Dadgu-nghenu,  a,  v.  a.  to  divest  of  branches. 
Dadgamiad,   au,  i.   (dad— camu)  a  stepping 

back,  a  re- stepping.-  Gwrthneidiad. 
Dadgamol,  a.  apt  to  step  back. 
Dadgamu,  a,  v.  to  step  backward. 
Dadgan,  au,  #.  (dad— can)  a  recital. -  DatgaiL 
Dadganadwy,  a.  capable  of  being  recited. 
Dadganedig,  a.  recited.— Adroddedig. 
Dadganmol,  v.  a.  (dad-  canmol)  to  dispraise. 

— Anfoli;  goganu,  beio. 
Dadganmoledig,  a.  depricatcd.—  Goganedig. 
Dad^anmoliad,  au,  s.  a  dispraising;  a  diarecom- 

mendation. — Anghymmeradwyad. 
Dadgannerthiad,    au,  t.    (dad  -  cannerthu)  a 

depriving  of  support,  or  assistance. — Dad- 

gynnorthwyad. 
Dadgannerthol,  a.  tending  to  deprive  of  as- 
sistance. 
Dadgannorthwyad,t  $.  (dad— cannorthwyo)  a 

withdrawing  support.— Dadgannerthiad. 
Dadgannorthwyo,t  a,  v.  a,  to  withdraw  as- 
sistance. 
Dadgannorthwyol,t  a.  tending  to  withhold 

assistance. 
Dadganol,  a.  (dad — cann)  recitative,  chanting. 
Dadganu,  dadgan,  v.  to  recite,  to  rehearse, 
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to  say ;  to  declare,  to  pronounce.— Adrodd ; 
mynegi;  ail  adrodd. 

Dadganwr,  wyr,  If.  a  reciter,  a  rehearser,  a 

Dadganydd,  ion, )  declarer.  —  Dadgeiniad; 
adroddydd. 

Dad^archariad,  an,  f.  (dad— oarebara)  a  liber- 
ating from  confinement;  a  letting  free. — 
Bhyddhad,  gollyngiad. 

Dadgarcharol,  a.  apt  to  liberate. 

Dadgarcharn,  a,  v.  a.  to  disincarcerate,  to  free 
from  prison ;  to  liberate.— Digarcharu. 

Dad^rcnarwr,  wyr,  s.  one  who  liberate!  from 
prison. 

Badgarddiadft  an,  t.  (dad— earddn)  a  return- 
ing from  exile  or  banishment.,—  Analltud- 

Dadgarddol,t  a.  tending  to  oeate  from  wander- 
ing abroad. 
Dadgarddn,f  a,  v.  a.  to  recall  from  exile. 
Dadgaregiad,  au,  «.  (dad— oaregu)  a  divesting 

from  a  stony  quality. — Digaregiad. 
Dadgaregol,  a.  tending  to  divest  of  a  petrified 

quality. 
DadgareffU,  a,  v.  to  unpetrify.— Digaregu. 
Dadgasgnad,  au,  «.  fdad-casglu)  the  act  of 

dispersing  what  is  neaped  together.—  Gwas- 

ganad. 
Dadgasglol,  a,  dissipating.—  GwasgaroL 
Dadgasglu,  a,  v.  a.  to  spread  a  heap. 
Dadgeiniad,  Datgeiniad,  iaid,  s.  (dad— cann) 

a  reciter,  a  relator ;  a  singer. — Dadganwr. 
Dadgeiniaid  pen  pastwn.— Reciters  recit- 
ing on  their  staffs.    Dr.  J.  D.  R. 
Dedgladdedig,  a.  (dad— claddu)  disinterred.— 

Dad-ddaearedig. 
Dedgladdedigaeth,  «.  /.  a  disinterment,  a  dig- 
ging up. 
Dadgladuiad,  au,  s.  a  disinterring,  the  act  of 

unburying. 
Dadgladdol,  a.  tending  to  lay  open. 
Dadgladdu,  gladd,  v.  a.  to  disinter. 

Dadgladdwyd  j  bedd.  —  The  grave  was* 
dug  up. 
Dadcloddlad,  au,  a  (dad— eloddio)  the  act  of 

filling  up  a  pit,  or  trench.— CwrthgloddiacL 
Dadgloddio,  ia,  v,  a.  to  fill  up  a  trench. 
Dadgload,  au,  a  (dad— cloi)  an  unlooking.— 

▲nghload,  dattodiad  do. 
Dadgload  wy,  a.  capable  of  being  unlocked. 
Dadgloawl,  a.  tending  to  unlook. 
Dadglbedig,  a.  unlocked. 
Dadgloi,  gloa,  v.  a.  to  unlock,  to  unfasten. 
Dadgraffiad,  au,  #.  (dad  -  craffu)  obliteration. 

-rDadoliad,  difriagiad. 
Dadgraffol,  a.  tending  to  efface.— DiddymoL 
Dadgraffu,  a,  v.  a.  to  obliterate,  to  effaoe. 
Dadgrasiad,  au,  «.  (dad— crasu)  a  divesting  of 

aridity,  or  erispness.— Anghrasiad. 
Dadgrasol,  e*  tending  to  unparch. 
Dadgrasu,  a,  v.  a.  to  divest  of  arispness. 
Dadgroeni,  a,  v,  a.  (dad  -oroen)  to  peel  off  the 

skin.—  Diriglio,  pilio,  digroeni 
Dadgroeniad,  au,  #.  a  divesting  of  skin;  a  de- 

crustation. 
Dadgroenol,  a.  apt  to  peel  off.— DirisgloL 
Dadgroni,  a,  v.  a.  (dad— eroni)  to  undaiu,  to 

let  out— AnghronL 
Dadgroniad,  au,  t.  an  undamming  a  collection. 
Dadgronol,  a,  tending  to  let  out. 
Dadgrychedig,  a.  (dad-orychu)  smoothed.— 

Iiyfnedig:  dadblygedig. 
Dadgrychiad,  au,  a  a  divesting  of  wrinkles. 


Dadgryohol,  a.  tending  to  unwrinkle. 

Dadgrychu,  a,  v.  a.  to  unwrinkle. — Lrrfnhaa. 

Dadgrymiad,  au,  «.  (dad— crymu)  a  divesting 
of  a  bending  position,  a  straightening. — 
Unioniad. 

Dadgrymol,  a.  tending  to  unbend. 

Dadgrymu,  a,  v.  to  unbend,  to  straighten,  to 
make  erect. — Dadblygu ;  unioni. 

Dadgrynhad,  «.  (dad— crynhau)  a  divesting  of 
roundness,  or  globosity.  — <Jwrthgrynh4d. 

Dadgrynhaol,  a.  tending  to  divest  of  rotundity. 

Dadgrynhau,  ha,  v.  a.  to  divest  of  rotundity. 

Dadguohiad,  au,  a  (dad— euchio)  the  act  of 
un wrinkling  the  brow.— Dadgilwgiad. 

Dedguchiol,  a.  apt  to  unwrinkle. 

Dadgudd,  Datgudd,  a  (dad— eudd)  the  state 
of  being  revealed. — Diargeledd,  amlygedd. 

Dadguddiad,  Datguddiad,  au,  a  a  disclosing 
what  is  hidden ;  revelation. — Annirgeliad 

Dadguddiadol,  a.  apocalyptical. 

Dadguddiadwy,  a.  capable  of  being  revealed. 

Dadguddiedig,  a.  revealed. — Amlygiedig. 

Dadguddiedigaeth,  a  /.  the  act  of  making 
manifest. 

Dadguddiedydd,  ion,  «.  a  diseloser  of  mytte- 
ries. 

Dadguddio.  ia,  v.  a.  to  reveal— Da tguddio. 

Dadguddiol,  a.  tending  to  reveaL 

Dadguddiwr,  wyr,  «.  one  who  brings  to  light 

Dadgydiad,  au,  a  (dad— cydio)  a  disjunction, 
a  disuniting. — Dadgrssylltiad ;  daduniad. 

Dadgydio,  ia,  v.  a.  to  disunite, — DadgyssyUtu. 

Dadgydiol,  a.  tending  to  disjoin. 

Dadgyfaniad,  au,  «.  (dad— oymnu)  a  divesting 
of  integrality;  a  disruption. — Anghyfuniad; 
rhwygUd. 

Dadgyfanneddiad,  au,  i.  (dad— cvfanneddu)  a 
quitting  a  habitation. — Anghyianneddiad. 

Dadgyfanneddol,  «.  tending  to  divest  of  in- 
habitants. 

Dadgvfanneddu,  a,  v.  to  leave  off  inhabiting; 
to  depopulate. — Anghyfanneddn ;  diboblogi 

Dadgyfansawdd,  soddion,  a  (dad  —  cyfan- 
sawdd),  the  state  of  being  disorganised.— 
Dad-drefniant. 

Dadgyf  ansoddi,  a,  v.  a.  to  separate  the  com- 
ponent parts;  to  disorganise. — Dadgytlunio. 

Dadgyf  ansoddiad,  au,  t .  a  rendering  dispropor- 
tionate. 

Dadgyf  ansoddiaeth,  a  /.  the  state  of  decom- 
position. — Anghyfansoddiaeth. 

Dadgyfansoddol,  a.  tending  to  disunite  the 
oomponent  parts;  decomposing. 

Dadgyfanu,  a.  v.  a.  (dad— oyfanj  to  disincor- 
porate.—Anghyfanu;  chwalu. 

Dadgyfartaliad,  au,  *.  (dad— cyfrnrtalo)  a  rend- 
ering disproportionate.  —  Anghyfartaliad. 

Dadgyf  artalu,  a,  v.  a.  to  disproportion. 

Dadgyflogi,  a,  v.  a.  (dad— cyflog)  to  annul  a 
contract  for  hire;  to  annul  a  covenant,— 
Dadgyttuno. 

Dadgynogiad,  an,  a  the  abrogating  a  condi« 
tion  for  service;  the  annulling  of  a  cove- 
nant. 

Dadgyflogol,  «.  tending  to  annul  a  contract. 

Dadgyfluniad,  an,  f.  (dad— oyflunio)  a  divest- 
ing of  conformation ;  deformation.— Anghyf- 
luniad. 

Dadgyflunio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  conformation 
or  connection  of  parte.— Dadaryransoddi 

Dadgyfluniol,  a.  having  a  tendency  to  divest 
of  eonfonnatioiu— AnghyfiuuoL 
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Dftdgyfaerthiad,  au,  *.  (dad— oyfnerthu)  a  di- 
vesting of  assistance. --Dadgynnorthwyad. 

Dadgyfnerthol,  a.  tending  to  withdraw  sup- 
port. 

Dadgyfnerthu,  a,  v.  to  withhold  assistance. 

Badgyfrodaddiad,  an,  «.  (dad— cyfrodeddu) 
the  act  of  untwisting.— Dadgordeddiad. 

Dadgyf rodeddol,  a,  tending  to  untwine  or  on- 
twist. 

Dedgyfrodeddu,  a>  v.  a.  to  untwine. 

Dadgynglyniad,  an,  #.  (dad— cynglynu)  a  dis- 
junction. — Anghynglyniad. 

Dadgylchedig,  a.  (dad— oylohn)  unhooped. 

Dadgylchiad,  an,  *.  unhooping. — Dadgantiad. 

Dadgylchol,  a.  tending  to  unhoop. 

Dadgylohu,  a,  v.  a.  to  nnoircle  ;  to  nnhoop. 

Dadgylchyniad,  au,  t.  (dad— cylchvnu)  the  act 
of  taking  away  what  surrounds.— Dadam- 
gylchyniad. 

Dadgylchynol,  a.  tending  to  direst  of  what 
surrounds. — AnamgylehynoL 

Dadgylchynn,  a,  v.  to  cease  from  surrounding 
or  circumscribing.-Dadamgylchu.  # 

Dadgymmaledig,  a.  (dad — oymmalu)  disjoint- 
ed.— DadgyssyUtiedig. 

Dadgymraaliad,  an,  «.  a  disjointing,  a  disloca- 
ting ;  a  dislocation. — DigymmakacL 

Dadgymmalu,  a,  v.  a.  to  disjoint,  to  dislocate, 
to  luxate ;  to  break  the  joints. — Digymmalu. 

Dadgymmysgiad,  au,  e.  (dad— cymmysgu)  the 
act  of  separating  things  mixed. — Anghym- 
mjsgiad. 

Dadgymmysgol,  a.  tending  to  uniningle. 

Dadgymmysgu,  a,  v.  a.  to  unmingle. 

Dadgynllwyniad,  au,  s.  (dad— cynllwyn)  the 
act  of  breaking  up  an  ambuscade.— Digyn- 
Uwyniad. 

Dadgynllwyno,  gynllwyn,  v.  a.  to  break  up 
an  ambuscade,  to  leave  off  laying  in  wait. 

Dadgynllwynol,  a.  tending  to  break  up  an  am- 
buscade. 

Dadgynnorthwyad,  an,  f.  (dad— eynnorthwyo) 
a  withdrawing  of  assistance. — Dadgyfnerth- 
itd. 

Dadgynnorthwyo,  a,  v.  «.  to  withdraw  sup- 
port. 

DaoVynnorthwyol,  a.  tending  to  deprive  of 

Dadgysgodi,  a,  v.  a.  (dad— cysgod)  to  unshel- 
ter.— Digysgodi,  anghysgodi,  dadwaagodi. 

Dadgysgodiad,  au,  s.  a  divesting  of  shelter. 

Dadgysgodol,  a.  apt  to  unaheiter.— Anghys* 
godoL 

Dadgyseoni,  a,  «.  a.  (dad— cyaton)  to  make 
dissonant. — Anghysaoni,  anghyttuno. 

Dadgyssoniad,  au,  «.  a  rendering  discordant. 

Dadgyssonol,  a.  apt  to  discord.— A  nghyttunoL 

Dadgyseylltiad,  au,  t.  (dad— cyssylltu)  a  dis- 
joining, a  disjunction,  a  divulsion. — Dad- 
ydiad. 

-    igyssylltiedig,  a.  disjoined.— Dadgyf unedif. 

Dadgyssylltiol,  a.  disjunctive. — DadgvdiadoL 

Dadgyasylltu,  a,  v.  a.  to  disjoin.— Daagydio. 

Dadgystadliad,  au,  t.  (dad— eystadlu)  a  divest- 
ing of  competition,  or  dispute. — Dadym- 
geisiad 

Dadgystadlol,  a.  apt  to  divest  of  competition. 

Dadgystadlu,  a,  v.  n.  to  cease  from  competi- 
tion. 

tHdgystuddiad,  au,  a  (dad— cystuddio)  a  ceas- 
ing from  tormenting    or  afflicting.— Dad- 


dS 


Dadgystuddio,  ia,  v.  a.  to  free  from  affliction, 
or  torture ;  to  comfort. — Dadofidio ;  oysuro. 

Dadgystuddiol,  a.  tending  to  cease  from  tor 
menting. 

Dadgyweiriad,  au,  «.  (dad— cyweirio)  a  divest- 
ing of  order ;  disorganisation.  —  Annhref  niad. 

Dadgyweirio,  ia,  v.  a.  to  render  disorderly;  to 
disorganize. — Annhref nu;  dadgyf ansoddi. 

Dadgyweiriol,  a.  apt  to  oonfuse.  -  Anghyweir- 
ioL 

Dadhadiad,  au,  t.  (dad— hadu)  a  divesting  of 
seed,  a  rendering  seedless.— Dihadiad. 

Dadhadol,  a.  apt  to  divest  of  seed. 

Dadhadu,  a,  v.  a.  to  divest  of  seed. 

Dadhsgrhad,  t.  (dad— hagrhau)  a  divesting  of 
ugliness. — Anhagrhad. 

Daonagrhaol,  a.  tending  to  adorn. 

Dadhagrhau,  ha,  v.  a.  to  divest  of  ugliness. 

Dadhalogi,  a,  v.  a.  (dad— halog)  to  divest  of 
pollution. — Dad-ddifwyniad,  dadaflanhad. 

Dadhalogiad,  au,  a.  a  divesting  from  pollution. 

Dadhalogol,  a.  apt  to  divest  of  filth. 

Dadhalltiad,  au,  8.  (dad— haUtu)  a  divesting 
from  saline  quality;  a  purging  from  salt. — 
DihaUtiad. 

Dadhalltiol,  a.  apt  to  divest  of  salt. 

Dadhalltu,  a,  e».  a.  to  divest  of  saltness. 

Dadhanfod,  v.  (dad— hanfod)  to  divest  of 
being. — Dihanfodi;  diddymu. 

Dadhanfodiad,  au,  «.  a  divesting  of  existence. 

Dadhanfodol,  a.  annihilating.—  Dihanfod. 

Dadharddiad,  au,  #.  (dad— narddu)  a  divest- 
ing of  beauty  or  ornament.— Anharddiad. 

Dadharddol,  a.  tending  to  divest  of  beauty. 

Dadharddu,  a,  v.  a.  to  divest  of  beauty. 

Dadheddyohiad,  au,  «.  (dad— heddychu)  a  de- 
priving of  tranquillity  or  of  peace. — An- 
neddychiad. 

Dadheddychol,  a,  peaoe-braaking. 

Dadheddycha,  a,  v.  a.  to  divest  of  peace. 

Dadheidiad,  au,  8.  (dad— heidio)  the  act  of 
separating  from  a  swarm.-  Diheidiad. 

Dadneidio,  is,  v.  n.  to  oease  swarming. 

Dadheidiol,  a.  having  a  tendency  to  cease 
from  swarming, — Anheidiol. 

Dadheigiad,  au,  *.  (dad— heigio)  the  act  of 
separating  or  dispersing  of  a  shoal— Dad- 
heidiad. 

Dadheigio.  ia,  v.  a.  to  part  a  shoaL 

Dadheigiol,  a.  having  a  tendency  to  disperse 
from  a  shoaL — AnheigioL 

Dadheintiad,  au,  s.  (dad— heintio)  a  clearing 
from  disorder  or  pestilence. — Anhcintiad. 

Dadheintio.  ia,  v.  to  clear  of  disease. 

Dadheintiol,  a,  having  a  tendency  to  dissipate 
a  disease.— DadglcrvdoL 

Dadhelaethiad,  an,  s.  (dad— helaethu)  a  render- 
ing straight,  a  reducing  of  extent.  —  Culhad. 

Dadhelaethol,  a.  tending  to  straighten. 

Dadhelaethu,  a,  v.  a.  to  reduce  extent. 

Dadheneiddiad,  au,  *.  (dad — heneiddio)  a  di- 
vesting of  age;  a  renovation. — Anheneidd- 
iad;  adnewyddiad. 

Dadheneiddio,  is,  v.  to  divest  of  age,  to  reno- 
vate ;  to  become  young.— Diheneiddio ;  ieu- 
angu. 

Dadheneiddiol,  a.  renovatins;.— AdnewvddoL 

Dadhiraethiad,  au,  a  (dad— hiraethu)  a  divest- 
inR  of  longing. — Anniraethiad,  dihiraethiad. 


Dadhiraethol,  a.  tending  to  divest  of  longing; 
tending  to  console.— Anhiraethol ;  cysuroL 
Dadhiraethu,  a,  e. ».  to  oease  longing. 
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Dadhoffi,  »,  v.  (dad— hoff)  to  cease  from  lov- 
ing.— Anhoffi,  angharu. 
Dadhoffiad,   au,  #.  a  dial  iking.  —  Anhoffiad, 

anghariad. 
DadhoffoL,  a.  apt  to  make  unlovely. 
Dadholedig,  a.  (dad-  hoii)  re-examined. 
Dadholi,  a,  v.  a.  to  examine  over  again. — AU* 

holi. 
Dadholiad,  au,  *.  a  re-examination. —Adbol- 

iad. 
Dadhuaiiad,  an,  9.  (dad— baa'a)  the  act  of 

unfettering  or  freeing  from  shackles.—  Dad- 

lyffetheiriad. 
Dadhualog,  a.  unfettered.— Dilyffethair. 
Dadhualu,  a,  v.  a.  to  unfetter.—  Da«Uyffeth- 

eirio. 
Dadhudiad,  an,  i.  (dad—  hudo)  a  drawing  or 

alluring  back. — Gwrth-hudiad. 
Dadhudo,  a,  v.  a.  to  entice  back  again. 
Dadhudoj,  a,  tending  to  allure  back. 
Dadhuddiad,  au,  *.  (dad— buddo)  development; 

a  divesting  of  a  coveriug. — Dadenhuddiad. 
Dadhuddo,  a,  v.  a.  to  uncover.  -  Dadenhuddo. 
t)adhuddol,  a.  tending  to  uncover. 
Dadhuliad,  au,  8.  (dad— bulio)  an  uncovering. 

— Anhuliad,  dibatriad. 
Dadhulio,  ia,  v.  a.  to  atrip  off  the  cover. 
Dadhuliol,  o>  tending  to  uncover. 
Dadhuniad*  au,  «.  (dad— hur.o)  a  divesting  of 

ajeep.—  Dibuniad;  detfroad. 
Dadhuno,  a,  v.  to  leave  off  sleeping. 
Dadhunol,  a.  apt  to  divest  of  sleep. 
Dadiach&d,  «.  (dad— iacbau)  a  becoming  un- 
well.— A  niachad;  clafychiad. 
Dadiachaol,  <*.  tending  to  relapse. 
Dadjain,t  a.  (dad — iain)  a  renovated  condition. 

— Adnewyddiant ;  dadheueiddiad.    Q.  M.  D. 
Pair  dadiain. — The  cauldron  of  renovation. 
Mab. 
Dadiain, t  a.  renovated,  re-animated.  — An- 

newyddol 
Dadiasiad,  au,  «.  (dad— iasu)  a  ceasing  to  affect, 

or  pervade.  — Annhreiddiad. 
Dadiasol,  a,  tending  to  divest  of  a  pervading 

quality. 
Dadiaau,  a,  v.  to  divest  of  a  power  or  quality 

that  pervades  and  affects.  -  Dad-dreiddio. 
Dadieuad,  au,  t.  (dad—  icuo)  dejugation;f  the 

act  of  unyoking. — Anieuad;  diuoliad. 
Dadieuo,  a,  v.  a.  to  unyoke ;  to  loosen. 
Dadieuol,  a.  unyoked. — Anieuol,  rhydd. 
Dadieuwr,  wyr,  «.  one  who  unyokes  or  loosens. 
Dadireiddiad,  au,  #.  (dad-  ireiddioj  a  becoming 

void  of  succuleucy,  or  moisture.  —  L'adleith- 

iad. 
Dadireiddio,  ia,    v.    to  become    divested   of 

moisture,  or  suoculency. — Da'Ueithio. 
Dadireiddiol,  a.   apt  to  become  divested  of 

moisture. 
Dadl,  au,  «.  /.  r.  a  debate,  a  dispute,  a  con- 
troversy; strife,   contention;  a  matter  it) 

debate,  a  case  in  law.  -  Ymddadl,  cynnadl, 

ynigomiad,  ymbyngciad;  ymryson,  cecraetb ; 

cwyn,  cwyn  cyfraith. 
Dadlaesiad,  au,  t.  (dad— llaesu)  a  ceasing  to 

be  trailing;  curtailing.  —  Aflaesiad ;  owtog- 

iad. 
Dadlaesol,  a.  apt  to  draw  up. 
Dadlaesu,  a,  v.  to  curtail ;  to  tuck  up. 
Dadlai,f  eion,  8.  c.  (dadl)  a  disputant. — Dadl- 

ydd.  i 

Dadkith,  t.  (dad-llaith)  a  re-dissolved  state.  | 


Dadlam,  *.  (dad— 11am)  a  rebound,  a  step  back. 
— Ad  lam,  dadnaid. 

Dadlamiad,  au,  $.  a  bounding  back,  a  rebound- 
ing. 

Dadlamol,  a.  apt  tq  rebound  back. 

Dad  lam  a,  a,  v.  to  bound  back. 

Dull  am  wr,  wyr,  a.  one  who  leaps  back,  axe- 
bounder. 

Dadlanastfiad,  an,  «.  (dad— llanastru)  a  gather- 
ing together  what  is  spread.— Dadchwal- 
iad, 

Dadlanastrol,  a.  gathered  up.— CynnnlloL 

Dadlanastru,  a,  v.  a.  to  heap  up  what  is 
spread  abroad. 

D.idlareiddiad,  *u,  *.  (dad— llareiddio)  a  be- 
coming divested  of  mildness.  —  Dadaddfwyn- 
iad. 

Dadlareiddio,  ia,  v.  n.  to  become  divested  of 
mildness. 

Dadlareiddiol,  a,  having  a  tendency  to  be 
divested  of  mildness.  — CreulonoL 

Dadlathriad,  au,  «.  (dad— llathru)  a  reflexion, 
of  glittering,  or  gleaming.  -Adlathriad. 

Dadlathrol,  o.  reflecting  a  glare. 

Da  llathru,  a,  v.  n.  to  reflect  a  glitter. 

Dai  1  la  web,  t a.  (dad— Uawch)  a  state  divested  of 
aid. — Dagannorth  wy. 

Dadldraitb,  dreithiau,  *.  /.  (dadl— traith)  a 
polemical  discourse.— Traethawd  dadieuol 

D<idlehud,  *.  (dad— llehau)  a  displacing,  a  dis- 
lodging.—AUeahld,  dilehad. 

Dadlohaol,  a.  tending  to  displace. 

Djuilehau,  ha,  v.  a.  to  divest  of  locality. 

Dadlochiad,  au,  8.  (dad— llechu)  a  coming  tq 
?iew,  a  coming  out  of  concealment.— Dad- 
gel  iad. 

Dridlechol,  a.  tending  to  cease  from  hiding. 

Dadlcchu,  a,  v,  to  cease  from  hiding. 

Dadlediad,  au,  «.  (dad-lledu)  a  divesting  of 
expansion  ;  a  straightening.  -  Gwrthlediad. 

Dadledol,  a.  ceasing  to  close  up. 

DadJedu,  a,  v.  to  draw  up  what  is  spread;  to 
divest  of  expansion. — A  fled u. 

Dadleddfiad,  au,  a.  (dad— lleddfu)  a  divesting 
of  obliquity,  or  fatness. — Anlleddnad. 

Dadleddfol,  a.  tending  to  divest  of  obliquity. 

Dadleddfu,  a,  t\  to  divest  oi  obliquity;  tq 
sharpen. 

Dadleithiad,  au,  t.  (dad  -Ueithio)  a  resolving 
to  a  liquid;  a  thawing ;  dissolution. — Dad- 
feriad. 

Dadleithio,  ia,  v.  n.  to  become  humid  again; 
to  thaw. 

Dad  lei  thiol,  a.  tending  to  become  moist  ag&in. 

Da<.Uci)wad,  au,  8.  (dad  llenwi)  deplekun. — 
Gwaghad. 

Dadlenwi,  wa,  r.  to  empty,  to  pour  out.  — 
Dysbyddu. 

Dadlenwol,  a.  tending  to  empty. — GwaghacL 

Dadlesai,  s.  (dad— llesau)  a  divesting  oi  gcod. 
-Dadfuddiad. 

Dadlesaol,  a.  apt  to  divest  of  good. 

Da<Uesau,  sa,  v.  a.  to  divest  of  benefit. 

Dadleaghad,  *.  (dad— lle«ghan)  a  divesting  of 
weakness;  a  recovering  of  strength. —Ad- 
ncrthiad. 

Efadlesghaol,  a.  apt  to  strengthen.  —  Cryf- 
haol. 

Dadlesghau,  ha,  r.  to  divest  of  weakness;  to 
recover  strength. — Ymadnerthu. 

Dadlesmeiriad,  au,  *.  (dad— lleameiiio)  a  re- 
covering from  a  fainting  fit.— Dadlewygiad. 
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Dadlesmeirio,  ia,  v.  to  recover  from  a  fainting 
fit,  or  swoon. — Dadlewygn. 

Dadlesmeiriol,  p.  tending  to  recover  from  a 
fit. 

Dadlesteiriad,  an,  a.  (dad— llesteirio)  a  clear- 
ing from  obstruction,  or  hindrance.— Dad- 
luddiad. 

Dadlesteiriql,  a.  tending  to  divest  from  ob- 
struction. 

Dadlesol,  a.  (dad— llesu)  apt  to  divest  of 
benefit 

Dadlesu,  a,  v.  to  deprive  of  benefit. — Gwaeth- 


Dadleu,  on,  s.  (dadl)  a  debate,  an  argument ; 
a  debating  or  disputing  a  matter.— Dadl, 
ymddadl,  arddadl,  cymmhwyll;  ymryson. 
Dadleu  wedi  barn.— Argument  after  sen- 
tence.   D. 

Dadleu,  v.  to  argue,  to  dispute,  to  reason ;  to 
battle ;  to  contend,  to  wrangle.  — Ymresymu. 

Dadleuad,  an,  t.  disputation.— Dadlwriaeth. 

Dadleuadol,  a.  controversial.  -  Ymddadlcuol. 

Dadleuadwy,  Dadladwy,  a.  disputable,  contro- 
vertible, contestiblo,  actionable. — Hyddadl 

Dadleuaeth,  «.  /.  advocacy.  —  Dadliadaeth; 
cynghaws.  • 

Dadleudy,  dai,  t.  (dadleu— t^)  a  ball,  a  court- 
bouse,  judgment  hall.— Llys  barn. 

Dadleuedig,  Dadledig,  a.  (dadleu)  disputed. — 
Ammheus. 

Dadleues,  au,  *.  /.  an  advocatess. — Dadlyddes. 

Dadleufa,  oedd,  «.  /.  a  place  of  disputation,  a 
forum.— Dadleudy,  llys,  rheithfa. 

Dadleugar,  a.  disputative;  captious. 

Dadleugarwch,  a.  captiousness.— Cecraetb. 

Dadleuol,  a.  controversial. — Ymddadleuol. 

Dadleuor,  ion,    )  a.  a  disputer,  an  arcuer ;  an 

Dadleu wr,  wyr, )  advocate.  —  Dadleuydd, 
dadlydd;  ymresymwr;  amddiffynwr,  cyng- 
hawsydd. 

Dadleu-wraig,  dadleuwragedd,  «.  /.  a  woman 
who  disputes. — Cecren ;  dadleuyddes. 

Dadleuwriaeth,  a.  /.  advocateship,  advocation. 
— Dadliadaeth,  dadleuaeth;  cyngbawsiaeth. 

Dadleuwyr,  «.  pi.  the  pnrties  who  go  to  law, 
the  parties  who  litigate.  -  Cynnhenusion, 
pleidiau.     C.  C. 

Dadleuydd,  ion,  «.  an  argnist.— Dadlydd. 

Dadleuyddes,  au,  «.  /.  a  female  disputant,  or 
pleader;  a  female  advocate. — Dadlyddes. 

Dadleayddiaeth,  [s.  f.  the  office  of  a  pleader, 

Dadleuyri&eth,  j  advocateship. —  Dadlydd- 
iaeth;  cynghaws. 

Dadlewych,  t  *.  (dad  —  llewych).  —  Dadle- 
wyrch. 

Dadlewygiad,  au,  a.  (dad— llewygu)  a  recover- 
ing from  a  fit  or  swoon. — Dadlesmeiriad. 

Dadlewygol,  a.  tending  to  recover  from  a  faint- 
ing fit.—  L>adlesmeiri<d. 

Dadlewygn,  a,  r,  7k  to  recover  from  a  fit,  or 
swoon ;  to  revive.  — Adnewyddu. 

Dadlewyrch,  a.  (dad— llewyrch)  refraction  of 
light.  — Adlewyrch,  gwrthdoriad  goleuni. 

Da<Uewyrchedig,  a.  reflected  back. 

Dadlewyrchiad,  au,  a.  a  returning  of  light, 
reflection.  — Adlewyrchiad. 

Dadlewyrchol,  a.  refrangible,  reflective. 

Dadlewyrchu,  a,  v.  to  reflect,  to  clear. 

Dadliad,  au,  a,  (dadl)  disputation. —Dadleuad. 

Dadliadaeth,  *.  /.  advocacy. — Dadleuaeth. 

Dadlid,  a.  (dad— Hid)  anger  or  wrath  assuaged. 
— Dad-ddig. 


Dadlidiad,  an,  a.  a  divesting  of  anger,  oc 
wrath ;  an  appeasing.  — Tangnef eddiad. 

Dadlidio,  ia,  v.  n.  to  cease  from  anger,  to  be- 
come reconciled,  or  paoified.  — Cymmodi. 

Dadlidiog,  a.  appeasedi — Heddychlawn. 

Dadlidiol,  a.  tending  to  appease. 

Dadlif,  a.  (dad— llif)  a  reflux,  a  reduence.— Ad- 
lif,  gwrthlif,  adred. 

Dadlifiad,  au,  «.  a  rofiowing. — Adlifeiriad. 

Dadlifiant,  a.  a  refine  ice,  a  reflux. 

Dadlifo,  a,  r.  to  How  backward. 

Dadlifcl,  a.  teudin  j  to  flow  back. 

Dadlithriad,  au,  *•.  (dad  llithro)  a  sliding,  or 
sipping  back.     Adlithriad,  gwrthlithriad. 

Dud  h  thro,  a,  t\  to  slide  back. — Adlithro. 

Dadlithrol,  a.  apt  to  slido  baqk. 

Dadliwiad,  au,  a.  (dad--lliwio)  a  discoloring ; 
a  divesting  of  color. — Diliwiad;  llychwin- 
iad. 

Dadliwio,  ia,  v.  a.  to  discolor. — Afliwio. 

Dadliwiol,  a.  discoloring. — Amliwiol. 

Dadlochi,  a,  v.  a.  (da- 1— 11a wch)  to  divest  of 
patronage.  —  Dadnoddi ;  dadamddiffyn. 

Dadlochiad,  an,  a.  a  divesting  of  patronage. 

Dadloohol,  a.  tending  to  divest  of  protection. 

Dadloewad,t  au,  (dud— gloDwi)  =  Dadloywad. 

Dadlogi,  a,  v.  (da  1  —11 051  to  annul  a  covenant. 
— Dadgyfiogi;  dadgyttmio. 

Dadlogiad,  au,  «.  tho  act  of  annulling  an  ob- 
ligation. 

Dadlores,  au,  *.  f.  (dadl)  an  advocatess,  a 
female  advocate.— Dadlcnyddea, 

Dadloywad,  t.  (dad  -gloywi)  a  clearing  anew. 
Adlpywad,  ad-ddisgleiriad. 

Dadloywi,  wa,  v.  to  grow  clear  again. 

Dadloywol,  a.  apt  to  clear  again. 

Dadlu,  a,  v.  (dadl)  to  dispute,  to  argue;  to 
contend. — Dadleu;  ymresyinu. 

Dadludiad,  au,  «.  (dad—  gluilio)  deglutination; 
a  becoming  unglued.  — Diludiad,  dadyagrol- 
ingiad. 

Dadludio,  ia,  v.  a.  to  deglutinate. — Diludio. 

Dadludiol,  a.  apt  to  deglutinate. 

Dadl udded iad,  au,  a.  (dad  —  lluddedu)  a  di- 
vesting from  fatigue. — Dadniniad. 

Dadluddedol,  a.  refreshing. — Adnewyddol. 

Dadluddedu,  a,  v.  to  divest  of  fatigue. 

Dadluniad,  au,  *.  (dad  —  Uunio)  deformation. — 
Afluniod,  antfurfiad. 

Dadlunio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  form. 

Dadluniol,  a.  apt  to  deform.     Afluniol. 

Dadluniwr,  wyr,  jr.  one  who  divests  of  form. 

Dadlwr,  wyr,  *.  (dadl)  a  disputant,  an  arguiat; 
a  controversialist.  -Dadleu  •  r. 

Dadlwriaeth,  a.  /.  a  pleaders  profession; 
pleading,  disputation  — Dadleu wriaeth. 

Dadlwriaeth ol,  a.  polemical. — Dadleuol. 

Dadlwy  thetiig,  a.  (dad— llwytho)  disburdened. 
— Dadfeichiedig,  dadbyniedig. 

Dadlwy thiad,  au,  c.  a  disburdening,  an  unload- 
ing. 

Dai  llwytho,  a,  v.  a.  to  unload. — Dadbynio. 

Dadlwy  thol,  a.  disburdening.— Dadfeichiol. 

Dadiwythwr,  wyr,  x.  one  who  unloads. 

Dadlydd, ion,  a.  (dadl)  an  argnist  —Dadleuydd. 
Dadlyddiaeth,  a.  f.  disputation ;  advocacy. 
Dadlyfrhad,  a,  (dad — llyfrhau)  a  divesting  of 

cowardice. — Dewrder,  gwrhydri. 
Dadlyfrhaol,  a.  tending  to  divest  of  cowardice ; 

encouraging. — Anllwfr;  dewr,  gwroL 
Dadlyfrhau,  ha,  v.  n.  to  become  divested  of 
eowardioa ;  to  give  courage.— Qwroli 
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Dedlygriad,  au,  a  (dad— Uygru)  a  divesting  of 
oorruption  or  pollutioiL— Dadhalogiad. 

DedlygroL,  a.  having  a  tendency  to  divest  of 
corruption. 

Dsdlygru,  a,  v.  to  direst  of  corruption.— Dai- 
halogi. 

Dadlymhad,  «.  (dad— Uymhau)  a  divesting  of 
point. — Dadfiniad;  pylhad. 

Dadlymhaol,  a.  apt  to  blunt. 

Dadlymhau,  ha,  v.  to  divest  of  point. 

Dadlymhuniad,  au,  t .  (dad— Uymhuno)  a  re- 
covering from  a  swoon. — Dadlesmeiriad. 

Dadlymhuno,  a,  v.  to  recover  from  a  swoon. 

Dadlymhnnol,  a.  tending  to  recover  from 
fainting. 

Dadlymhurtiad,  au,  s.  (dad— llymhurtio)  a  re- 
covering from  a  stupified  state. — Dadlewyg- 
iad. 

Dadlymhurtio,  ia,  v.  to  recover  from  a  state  of 
stupefaction;  to  come  to  one's  self,— Ad- 
newyddu. 

Dadlymhurtiol,  a.  tending  to  recover  from  a 
stupified  state. — Dedlesmeiriol. 

Dadlythyriad,  au,  «.  (dad— llythyru)  a  taking 
out  letters;  obliteration.— Dadlythyreniad. 

Dadlythyrol,  a.  obliterative. — DilythyroL 

Dadlythyru,  a,  v.  to  obliterate.— Dilythyru. 

Dedlywiad,  au,  a  (dad — llywio)  a  ceasing  from 
guiding  or  steering. — Dadarweiniad. 

Dadlywio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  a  guide. 

Dadly  wiol,  a.  divested  of  a  guide. 

Dadmer,  a  (dad — mer)  a  thaw.— Dadfer. 

Dedmeriad.  au,  a  a  resolution ;  a  thawing 

Dadmerth,T  v.  (dad— merth)  to  revive.—  Ad- 
newyddu. — Dr.  D. 

Dadmeru,  dadmer,  v.  a.  Mad— mer)  to  resolve 
back,  to  dissolve ;  to  thaw. — Dadferu,  dad- 
eithio. 

Dadnaid,  neidiau,  a  /.  (dad— naid)  a  rebound 
or  a  leap  back;  resilience. — Dadlam. 

Dadnawda,  *.  (dad— nawdd)  a  being  divested 
of  protection  or  patronage.— Dadnodded. 

Dadnaws,  a.  (dad— naws)  indisposition. — An- 
hwyl. 

Dadnawseiddiad,  au,  a  Ja  divesting  of  a  natural 
propensity.— Annhueddiad,  aaogwyddiad. 

Dadnawseiddio,  ia,  v.  n.  to  become  divested  of 
nature. 

Dadnawseiddiolf  a.  tending*  to  divest  of  a  na- 
tural propensity. 

Jadnawsiad,  au, a  indisposition.— Annhuedd- 
iad. 

Dadnawsio,  ia,  v.  to  divest  of  nature ;  to  in- 
dispose. 

Dadnawsiol,  a.  apt  to  indispose.— Anhoenus. 

Dadneidiad,  au,  a  (dad — neidio)  a  resiliency. 
— Dadlamiad. 

Dadneidio,  ia,  v.  to  bound  back.—  Dadlamu. 

Dadneidiol,  a.  apt  to  leap  back.— GwrthneidioL 

BadnerthiaiL  au,  a  (dad— nerthu)  a  divesting 
of  strength  or  vigor;  enervation. — Gwan- 
yohiad. 

Dednerthol,  a.  apt  to  enervate. — LlesghaoL 

Dadnerthu,  a,  v.  to  divest  of  strength. — 
Gwanhau. 

Dadnewid,  v.  a.  (dad— newid)  to  re-exohan$e. 

Dednewidiad,  au,  a  a  reohanging ;  a  changing 
back  agauL— Adnewidiad. 

Dadnewidiol,  a.  reohangeable. — Adnewidioi. 

Dednewyddiad,  au,  s .  (dad  —  newydda)  a  re- 
newing ;  a  renewal ;  a  regeneration.— Ad- 
newyddiad. 


Dadnewyddol,  a.  renewing. — AdnewyddoL 
Dadnewyddu,  a,  v.  to  renew. — Ymadnewyddu, 
Dsdnidnad,  au,  a  (dad— nidro)  a  diaentaugl- 

ing,  a  disencumbering,  a  disengaging. — Dad- 

ddyrysiad. 
Dadnidro,    a,    v.   a.    to   disentangle.  — Dad- 

ddyrvsu. 
Dadnidrol,  a.  disentangling.  ^DadrwystroL 
Dadniweidiad,  au,  a  (dad — niweidio)  a  diveat- 

ing  of  a  hurtful  quality.  — Dadans fiad. 
Dadoiweidio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  a  power  to 

hurt ;  to  make  harmless. — Diniwetdio, 
Didniweidiol,  a.  tending  to  divest  of  harm. 
Dadnodi,  a,  v.  a.  (dad— nod)  to  obliterate  a 

mark.— Dadfanu,  dadfarcio. 
Dadnodiad,  au,  a  obliteration. — Dadfaniad. 
Dadnodol,  a,  tending  to  obliterate. 
Dadnoddi,  a,  v.  (dad— nawdd)  to  divest  of 

protection. 
Dadnoddiad,  au,  a  a  divesting  of  protection. 
Dadnoddol,  a.  bereft  of  protection. — Dinawdd. 
Dadnoethi,  a,  v.  (dad— noeth)  to  divest  of 

nakedness. — Gwrthnoethi;  enhuddo. 
Dednoethiad,  au,  a  a  divesting  of  nakedness. 
Dadnoetholf    a.    tending    to    envelop. — £n- 

huddoL  , 

Dednwyfiad,  au,  a  (dad— nwyfo)  enervation; 

a  divesting  of  vigor. — Gwanhad. 
Dadnwyfo.  a,  v.  a.  to  divest  of  vigor. 
Dadnwyfol,t  a.  apt  to  enervate.— OwanychoL 
Dadnwythiad,  au,  a  (dad— nwytho)  a  divest- 
ing of  freaks  or  oddities. — Dadfyrapwyad. 
Dadnwytho,  a,  v.  to  divest  of  whims. 
Dadnwythol,  a.  divested  of  freaks. 
Dadnychiad,  au,  a  (dad — nychu)  a  recovering 

from  grief  or  agony  of  mind.—  Dadofidiad. 
Dednychol,  a.  apt  to  divest  of  grief. 
Dadnychu,  a,  v.  to  divest  of  vexation. 
Dadnyddiad,  au,  a  (dad — nyddu)  a  becoming 

untwisted:   a  rendering  untwisted.— Dad- 

gordeddiad. 
Dadnyddol,  a.  tending  to  untwist 
Dadnyddu,  a,  v.  a.  to  untwist,  to  untwine. 
Dadobeithiad,  au,  a  (dad— gobeithio)  a  divest- 
ing of  hope  ;  a  despairing. — Anobeichiad. 
Dadobeithio,  ia,  v.  n,  to  despair. — Auobeithio. 
Dadobeithiol,  a.  bereft  of  hope. — Diobaith. 
Dadoddef ,  v.  (dad— goddef)  to  suffer,  or  bear 

again. 
Dadoddefiad,  au,  a  a  suffering  or  bearing  over 

again. — Adoddefiad,  ail  ddioddefiad. 
Dadoddefol,  a,  suffering  again. — AdoddefoL 
Dadoddef u,  dadoddef,  v.  to  suffer  again. 
Dadoeri,  a,  v.  (dad — oeri)  to  divest  of  coldness. 
Dafloeriad,  au,  a  a  divesting  of  coldness. — 

Anoeriad. 
Dadoerol,  a.  tending  to  divest  of  cold. 
Dadoethvt  a,  v.  (dad— oeth)  to  divest  of  se- 
verity. 
Dadoethiad,f  au,  a  a  divesting  of  severity,  a 

divesting  of  ardency  or  vehemence. — JJad- 

erwiniad. 
Dadotfthol,t  a.  tending  to  assuage, 
padofaliad,  au.  t.  (dad— gofalu)  a  divesting  or 

a  becoming  divested  of  care, — Anofaliad. 
Dadofalu,  a,  v.  to  divest  of  solitude. 
Dadofalus.  a.  apt  to  divest  of  care. 
Dadofidiad^  au,   a  (dad— gofalu)  a  di  resting 

of  affliction;   a  oeasing  from  grief.— Dad 

drallodiad. 
Dadofidio.  ia,  v.  n.  to  leave  off  grief. 
Dadofidioi,  a.  tending  to  soothe. 
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Dadofwyad,  an,  t,  (dad-  gofwyo)  a  revisiting, 
a  visiting  again.— Adofwy ad,  ail  ymweliad. 

Dedofwyo,  a,  v.  to  visit  anew.— Adymweled. 

Dadofwyol,  a.  apt  to  revisit.— Adofwyol. 

Dadogwyddiad,  an,  «.  (dad— gogwyddo)  a  di- 
vesting of  inclination ;  a  becoming  erect.— 
Unioniad. 

Dadogwyddo,  a,  v.  to  disincline.— Diogwyddo. 

Dadogwyddol.  a.  made  nnbiaased.— Diogwydd. 

Dadolen,  v.  (dad— goleu)  to  rekindle,  to  re- 
illume.— Adoleu,  ail  olen;  ad-dywynu. 

Dadoleuad,  an,  t .  a  lighting  anew ;  a  re-illum- 
ing. 

Dadoleuo,  dadolen,  v.  to  illume  anew. 

Dadoleuol,  a.  tending  to  re-uhune. — Adolenol. 

DadoUad,  an,  «.  (dad— olio)  a  taking  oat  a 
track  or  mark;  obliteration. —Diollad ;  di- 
lead. 

Dadoliaeth,  t.  /.  obliteration. — Dioliaeth. 

Dadolio,  ia,  v.  a.  to  expunge,  to  obliterate. 

Dadoload,  an,  «.  (dad— golo)  a  divesting  of  a 
cover ;  a  developing.— Dadenhuddiad. 

Dadoloawl,  a.  tending  to  develop.— Diamlen. 

Dadoloedd,  «.  a  development.- Dadenhudded. 

Dadoloi,  a,  v.  a.  to  develop,  to  reveal 

Dadolrbain,  v.  (dad— olrhain)  to  trace  anew. 

Dadolrheiniad,  au,  a.  a  tracing  over  again,  a 
retracing.  — Adolrheiniad, 

Dadolrheiniedig,  a.  being  retraced. 

Dadolrheinio.  dadolrbain,  v.  a.  to  retraee. 

Dadolrbeiniol,  a.  retracing.— AdolrbeinioL 

Dadolwoh,f  a  (dad— iolwcb)  deprecation,  a 
prayer  for  deliverance;  amends  for  evil 
done ;  satisfaction.— Erfyniad,  ymbil ;  iawn ; 
boddhad. 

DadolycbiadX-  an,  a  a  deprecating;  a  making 
amende. 

Dadolycbol,t  a.  expiatory;  deprecatory ;  apo- 
logising. 

Dadolychu, t  dadolwch,  v.  a.  to  deprecate ;  to 
give  satisfaction. 

Dadolyonwr,f  wyr,  «.  a  deprecator ;  an  apolo- 
gixer. 

BadoUwng,  a,  (dad— gollwng)  to  loosen  anew. 
— AdoUwng,  ail  ollwng ;  rhyddhau. 

Dadollyngiad,  an,  s.  a  loosening ;  a  relapsing. 

Dadbllyngol,  a.  apt  to  loosen  anew. 

Dadorbwylliad,  an,  t.  (dad— gorbwyllo)  a  re- 
covering the  senses ;  convalescence. 

Dadorbwyllo,  a,  r.  to  recover  the  senses  again ; 
to  divest  of  nigh  tineas.  — Adbwylliad. 

Dadorbwyllog,  a.  being  divested  of  madness. 

Dadorbwyllol,  a.  tending  to  recover  the  senses. 

Dadorcheetiad,  an, «.  (dad— gorchestu)  a  striv- 
ing or  contending  again.—  Adymdreohiad. 

Dadorohestol,  a.  emulating  anew. 

Dadorchestu,  a,  v.  to  emulate  anew. 

Dadorchudd, «.  (dad— gorchndd)  developemcnt. 

Dadorchuddiad,  an,  s.  a  developing  or  divest- 
ing what  is  obscure.— l)adbuddiad,  daden- 
cuddiad. 

Dadorcbuddio,  ia,  v.  a.  to  develope.— Dad- 
hnddo. 

Dadorchuddiol,  a.  tending  to  develope. 

Dadorchuddiwr,  wyr, «.  one  who  developes;  a 
revealer. 

Dadorchwyliad,  an,  «.  (dad— gorchwylio)  a 
laboring  or  working  anew;  a  reacting. — 
Adlafuriad,  adweithrediad. 

Dadorchwylio,  ia,  v.  to  labor  anew;  to  work 
over  again. 

Dadorchwy  liol,  a.  laboring  anew,  — AdweitbioL 


Dadorchwylydd,  ion,  t.  on*  who  labors  or 
works  over  again. 

Dadorddwyad,T  an,  t.  (dad— gorddwyo)  a 
©easing  to  domineer  or  role. — Dadortnrym- 
iacL 

Dadorddwyo,  a,  v.  to  cease  swaying. 

Dadorddwyol,  a.  tending  to  cease  ruling  or 
tyraniwng. 

Dadoresgyn,  v.  a.  (dad— goresgyn)  to  recon- 
quer. 

Dadoresgynadwy,  a.  reconqnerable. 

Dadoresgyniad,  an,  *.  a  being  under  subjec- 
tion anew. — Adoresgyniad,  adorohfygiacL 

Dadoresgynol,  a.  conquering.— AdorohfygoL 

Dadoresgynu,  dadoresgyn,  v.  a.  to  reoonquer. 

Dadoresgynydd,  ion,  *.  one  who  brings  under 
subjection  anew. — Adoresgynwr. 

Dadorfod,  v.  &  (dad— gorfod)  to  overcome 
again. 

Dadorf odiad,  au,  a  a  getting  the  upper  hand, 
or  vanquishing  anew. — Dadoresgyniad. 

Dadorfoool,  a.  -tending  to  overcome  anew. 

Dadorphwylliad,  au,  *.  (dad— gorphwyllo)  a 
recovering  from  distraction. — Dadorbwyll- 
iad. 

Dadorphwyllo,  a,  v.  to  recover  the  senses. 

DadorphwyHog,  a*  oonvalesoent. — Dadorbwyll- 

Dadorphwysiad,  an,  *.  (dad— gorphwyso)  a 
oeasing  to  take  rest  or  to  be  stilL— An- 
orphwysiad. 

Dadorphwyso,  a,  v.  to  leave  off  resting. 

Dadorphwysol,  a.  ceasing  to  rest,  divesting  of 
rest. 

Dadormeiliad,  an,  t.  (dad— gormeilio)  a  ceasing 
from  oppressing  or  troubling.— Dadormesiad. 

Dadormeino,  ia,  v.  to  cease  vexing ;  to  divest 
of  molestation.  —Dadorthrymu. 

Dadormeiliol,  a.  ceasing  to  trouble. 

Dadormesiad,  au,  a  (dad— gormesu)  a  ceasing 
from  troubling  or  intruding.— Dadorf  odiad. 

Dadormesol,  a.  oeasing  to  trouble. 

Dadormesu,  a,  v.  to  cease  intruding. 

Dadorseddiad,  an,  «.  (dad— gorseddu)  a  break- 
ing up  a  convention  or  assembly :  a  dethron- 
ing.—Dadgysseddiad,  dadgynnulliad ;  dior- 
seddiad. 

Dadorseddol,  a.  oeasing  to  meet  or  sssemble. 

Dadorteddu,  a,  v.  a.  to  break  up  a  sitting ;  to 
dethrone. 

Dadortboad,  an,  a  (dad— gorthoi)  a  divesting 
of  covering;  a  ceasing  to  cover. — Dador- 
doad. 

Dadorthoawl,  a.  apt  to  uncover. — Dido. 

Dadortboi,  oa,  v.  a.  to  take  off  a  covering. 

Dadoxthreehiad,  au,  a  (dad— gorthreenn)  a 
oeasing  from  oppression  or  tyranny. — Daaor- 
meiliad. 

Dadorthrechol,  a.  tending  to  oease  from  op- 
pression. 

Dadorthrechn,  a,  v.  a.  to  leave  off  oppressing; 

Dadorthrymiad,  au,  «.  (dad— gorthrymu)  a 
divesting  of  oppression  or  tyranny.— Dad- 
ormeiliad. 

Dadorthrymol,  o.  having  a  tendency  to  do 
away  with  oppression.— DadormesoL 

Dadorthrymu,  a,  v.  a.  to  cease  from  oppressing. 

Dadosgli,  a,  v.  a.  (dad— osgl)  to  strip  off 
branches. — Dadganghenu,  dadfrigo. 

Dadoag^iad,  an, «.  a  lopping  off  the  branche 
aproning. 

Dadosglog,  a.  having  the  boughs  lopped. 
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Dadosgoad,  au,  a   (dad— osgoi)   a 
from  flinching  or  starting  aside. — Dadog- 
wyddiad 

Dadoagoawl,  a.  ceasing  to  flinch. 

Dadosgoi,  oa,  v.  to  tarn  from  flinching. 

Dadosgorddi,  a,  v.  cu  (dad— goszordd)  to  direst 
of  a  train. — Diosgorddi;  daoQuyddu. 

Dadosgorddiad,  au,  j.  a  divesting  of  a  retinae. 

DadosgorddoL,  a.  divested  of  a  train,  being 
deprived  of  a  retinae.  —  Diosgordd. 

Dadosod,  v.  cu  (dad— goeod)  to  displace,  toun- 
place,  to  place  over  again. — Gwrthosod 

Dadosodiad,  an,  «.  a  displacing,  the  act  of  on- 
placing. 

DadosodoL,  a.  tending  to  displace. 

Dadostegiad,  au,  «.  (dad — gostegu)  a  breaking 
of  silence,  a  ceasing  to  be  silent. — Dad- 
ddistawiad. 

Dadostegol,  cu  breaking  silence. 

Dadostegu,  a,  v.  to  break  silence. — Dad- 
ddistewi. 

Dadrangiad,  an,  t.  (dad— rhangu)  a  dissatisfy- 
ing, a  displeasing. — Anfoddloniad 

Dadrangol,  a.  dissatisfying. — AnfoddoL 

Dadrangu,  a,  v.  a.  to  dissatisfy.— Anfoddhan. 

Dadran,  au,  $.  /.  (dad— rhan)  a  subdivision.— 
Adran. 

Dadranadwy,  cu  subdivisible.  — Adranadwy. 

Dadranedig,  cu  subdivided. — Adranedig. 

Dadraniad,  au,  *.  a  subdividing,  a  dividing  a 
second  time. 

Dadranol,  cu  subdividing. — AdranoL 

Dadranu,  a,  v.  a.  to  subdivide. — Adranu, 

Dadranydd,  ion,  a.  a  subdivides — Adranydd. 

Dadred,  8.  f.  (dad— rhed)  recurrency.— Adred. 

Dadred,  a.  recurrent.— Gwrthred 

Dadredeg,  v.  to  run  back,  to  retreat. 

Dadrediad,  au,  *.  a  recurring.— Adrediad. 

Dadredol,  cu  recurrent,  running  back. 

Dadred  wr,  wyr,  *.  one  who  runs  back ;  a  re- 
treater. 

Dadrcdd,t  t.  (dad— rhedd)   a  torn   state. — 

Toriant. 
.  Dadreddiadfi*  au,  ».  a  tearing  asunder. 

Dadreddu,fa,  v.  a.  to  disjoint.— Dadgymmalu. 

Dadreibiad,  au,  *.  (dad— rheibio)  a  disenchant* 
ing,  a  freeing  from  fascination. — Dadswyn- 


Dadreibio,  ia,  v.  cu  to  disenchant. — Gwrth- 
reibioL 

Dadreibiol,  cu  disenchanting. — Dads wy no. 

Dadreibiwr,  wyr,  «.  one  who  divests  from  fas- 
cination ;  a  disenchanter. — Dadriniwr. 

Dadreidiad,  au,  «.  (dad — rheidio)  a  divesting 
of  necessity. — Afreidiad,  afraid. 

Dadreidiol,  cu  tending  to  be  unnecessary. 

Dadreiddiadft  au,  &  (dad — rheiddio)  a  repe- 
netrating,  a  passing  through  again. — Ad- 
dreiddiad. 

Dadreiddio,f  ia,  v.  a.  to  impenetrate. 

Dadreiddiot,t  a.  impenetrating. 

Dadreithiad,  au,  *.  (dad — rheithio)  a  divesting 
of  right  or  regulation,  an  outlawing. — Dad- 
frcimad. 

Dadreithio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  right,  to  out- 
law. 

Dadreithiol,  a,  tending  to  outlaw. 

Dadresiad,  au,  «.  (dad — rhesio)  a  putting  out 
of  rank  or  range,  a  scattering  of  rows. 

Dadresio,  ia,  v.  a.  to  put  out  of  rank.— Dad- 
rengu. 

Dadreaiol,  a.  being  put  out  of  rank. 


Dadrestriad,  au,  a.  (dad— rfcestru)  *  potting 
out  of  rank,  a  disarraying.— Dedresied. 

Dadrestrol,  cu  disarranged. — DadreaidL 

Dadrestru,  a,  v.  a.  to  disarrange. — Annhrefnu. 

Dadrin,  v.  a.  (dad  -rin)  to  diverge  a  mystery. 
— Arddangos,  dad-ddirgelu.    LI.  S. 

Dadriniad,  au,  a,  a  revealing. — Ad-ddango*iad 

Dadriniaeth,  i.  /.  a  revelation. — Dadguddiad 

Dadriniedig,  a.  revealed— Dadguddiedig. 

Dadziniedigaeth,  s.  /.  a  developetnent  of  a 
secret. 

Dadrinid,  dadrin,  v.  a.  to  clear  up  a  mystery. 

Dadriniol,  cu  tending  to  reveal. 

Dadriniwr,  wyr^a.  one  who  reveals  a  mystery. 

Dadrisgiad,  au,f.  (dad — rhiagio)  decortication, 
a  divesting  of  bark.  — Dadrisgliad<  piliad. 

Dadrisgiedig,  cu  decorticated— Dirisgledig. 

Dadrisgio,  ia,  v.  cu  to  decorticate. — Digroeni. 

Dadrisgiol,  a.  decorticating.  — DadhlisgioL 

Dadrisgliad,  au,  $.  (dad— rhisglio)  decortica- 
tion.— Dadrisgiad,  &c 

Dadrith,  iau,  «.  (dad— rhith)  a  phantom.— 
Iiedrith. 

Dadrithiad,  au,  s.  a  divesting  of  appearance ; 
a  taking  a  new  form. — Cocg-ymdiiaugoaiad. 

Dadrithio,  ia,  v.  to  disappear;  to  change  a 
form. 

Dadrodd,  ion,  t.  f.  (dad— rhodd)  what  is  given 
back;  a  gift  returned— Dychweliad  rhodd. 

Dadroddedig,  cu  given  back ;  restored. 

Dadroddi,  dadrydd,  v.  a.  to  give  back,* to  re- 
store. 

Dadroddiad,  au,  t.  reddition. — Adferiad 

Dadroddol,  a.  tending  to  give  back. 

Dadroddwr,  wyr,  «.  one  who  gives  back  or  re- 
turns. ♦ 

Dadroi,  dadry,  v.  a.  (dad— rhoi)  to  give  back, 
to  return. — Dadroddi,  adferu ;  dychwelyd 

Dadrwydiad,  au,  «.  (dad — rhwydo)  a  disengag- 
ing from  a  net,  a  disentangling. — Dad- 
ddyrysiad. 

Dadrwydiedig,  o.  disentangled. — Dadrysedig. 

Dadrwydo,  a,  v.  a.  to  disentangle.— Dad- 
ddyrysu. 

Dadrwydol,  a.  disentangling. — DinidroL 

Dadrwyddhad,  «.  (dad— rhwyddhau)  a  divest- 
ing of  a  free  course ;  a  rendering  unprosper- 
ous. 

Dadrwyddhaol,  a.  apt  to  hinder.— Afrwydd- 
haol 

Dadrwyddhau,ha,v.  to  obstruct.— Dadrwyddo. 

Dadrwyddiad,  au,  s.  a  divesting  of  a  free 
oourse;  an  obstruction. — Dadrwyddhad. 

Dadrwyddo,  a,  «.  to  cause  obstacles.— Dad- 
rwyddhau. 

Dadrwyddol,  a.  apt  to  obstruct.  —  AfrwyddoL 

Dadrwyfiad,  au,  «.  (dad — rhwyfo)  a  rowing 
back.—  Khwyfiad  yn  ol,  gwrthrwyfiad. 

Dadrwyfo,  a,  v.  cu  to  row  backwards. 

Dadrwyfol,  a.  rowing  back. — GwrthrwyfoL 

Dadrwyfwr,  wyr,  «.  one  that  rows  backwards. 

Dadrwym,  au,  *.  (dad— rhwym)  the  state  of 
being  unbound ;  defeasance.—  Dadymrwym. 

Dadrwymedig,  a>  liberated,  unbound  — Khydd- 
edig. 

Dadrwymedigaeth,  s.  /.  the  act  of  disbanding. 

Dadrwymiad,  au,  *.  a  disbanding,  an  untjeing, 
a  loosening,  a  liberating.—  Didoliad. 

Dadrwymo,  a,  v.  a.  to  disband— Rhyddhau. 

Dadrwymol,  o,  tending  to  disband 

Dadrwymwr,  wyr,  s.  one  who  disbands,  a 
loosener. 
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badrwysgiad,  an, a.  (dad~rh  wyigo)  a  divesting 
of  power,  a  coaling  to  sway.— Afrwysgiad. 

Dadrwyigiedig,  a.  divested  of  power. 

Dadrwysgo,  a,  v.  a.  to  divest  of  power,  or 
authority ;  to  ceaso  swaying.  —  Diswyddo. 

Dadrwysgol,  a.  divesting  of  rule  or  power. 

Dadrwysiad,  an,  a.  .(dad-  rhwyso)  a  divesting 
of  impulse;  enervation. — Gwanyehiad. 

Dadrwyso,  a,  v.  to  divest  of  impulse;  taking 
away  vigor. — Llesghau. 

Dadrwystredig,  a.  (dad—  rhwvstro)  being  freed 
from  embarrassment  or  Hindrance.  —  Af- 
rwystredig. 

Dadrwystriao,  an,  a:  a  divesting  of  obstruction 
or  hindrance. — Rhwyddhad. 

Dadrwystro,  a,  v.  to  disencumber. 

Dadrwystrol,  a.  tending  to  disembarrass. 

Dadryddhad,  a.  (dad — rhyddhauj  a  releasing 
anew. 

Dadryddbabl,  d.  apt  to  release  anew.— Dad- 
rwyddhaol. 

Dadryddhau,  ha^v.  a.  to  release  anew.  — Ad- 
rwyddhau. 

Dadryw,  iau,  a.  (dad— rbvw)  degeneracy,  a 
departure  from  kind. — Dirywiaeth. 

Dad^-w,  a.  degenerate.—  Lledryw,  dirvw. 

Dadrywiad,  an,  a.  a  degenerating.— Airy wiad. 

Dadrywiedig,  a.  degenerated. — Afnrwiedig. 

Dadrywiedigaeth,  a.  /.  the  state  of  being  de- 
generated. 

Dadrywio.  ia,  v.  to  degenerate. — Dirywio. 

Dadrywiol,  a.  degenerous.-  Lledrywiol. 

Dadsaethiad,  au,  a.  (dad— saethu)  a  shooting 
back.— Gwrthsaethiad,  saethiad  yn  ol. 

Dadsaethol,  a>  apt  to  shoot  back.— Gwrth- 
saethoL 

Dadsaethu;  a,  v.  a.  to  shoot  back. — Saethu 
yn  oL 

Dadsaf ,  ion,  a.  f.  (dad — saf)  the  state  of  stand- 
ing or  stopping  anew ;  a  reposition.  —  Adsaf. 
Tri    dadsaf    gwaed  y  sydd. — There  are 
three  stoppings  of  blood.     C.  C. 

Dadsaf edig,  a.  standing  anew. 

Dadsanad,  au,  a.  a  reposition;  a  taking  ano- 
ther stand;  a  stopping  anew.  — Adsanad. 

Dadsaf  ol,  a.  tending  to  take  another  position 
or  stand ;  tending  to  stop  or  obstruct. 

Dadsang,  au,  a.  f.  (dad— sang)  a  treading  back. 

Dadsangedig,  a.  retrodden.— Dadsathredig. 

Dadsangiad,  au,  a.  a  retreading,  a  treading 
over  again.— Dadsathriad,  adsangiad. 

Dadsangol,  a.  treading  backward.—  Adsangol. 

Dadsangu,  a,  r.  a.  to  tread  over  again. 

Dadsain,  seiniau,  a.  /.  (dad— sain)  reverbera- 
tion of  sound;  an  echo.—  Adsain. 

Dadaarddiad,+  au,  a.  (dad—  sarddu)  a  doing 
away  with  reproof,  a  ceasing  to  rebuke. — 
Dadgeryudiad. 

DadsarddoL,t  a.  stopping  rebuke.-  -Gwrth- 
geryddoL 

Dadsarddu,t  a,  v.  a.  to  cease  from  reproving. 

Dadsarhad,  a.  (dad — sarhau)  amends  for  an 
affront. — Dad-ddirmygiad,  dad-dremygiad. 

Dadsarhaol,  a.  ape  to  do  away  an  affront. 

Dadsarhau,  ha,  v.  a.  to  do  away  an  affront. 

Dadsarugiad,  au,  a.  (dad— sarugo)  a  divesting 
of  ferocity  of  temper. — Dadffyrnigiad. 

Dadsarugo,  a,  v.  to  divest  of  asperity  of  tern* 
per;  to  become  mild.—  Dadffyrnigo. 

Dadsarugol,  a.  ridding  of  asperity.— Mwyn. 

Dadsathriad,  au.  a.  (dad— tathm)  a  retreading, 
a  treading  back —Dadsangiad. 


Dadsathrol,    a.    treading  backwards.  — Dad* 

sangol 
Dadsathru,  a,  v.  a.  to  tread  over  again. 
Dadsefydliad,  au,  a.  (dad— sefydlu)  the  act  of 

unfixing  or  depriving  of  stability. — Disafiad. 
DadsefydTog,  a.  being  unfixed — Ansefydlog. 
Dadsefydlu,  a,  v.  a.  to  unsettle. — Ansefydlu. 
Dadseiniad,  au,  a.  (dad— seinio)  reverberation 

of  soiind,  a  resounding. — Adseiniad. 
Dadseihiedig,  cu  resounded. — A/lseiniedig. 
Dadseiriio,  ia,  v.  to  reverberate  sound. 
Dadseiniol,  a.  reverberating  a  sound. 
Dadaeirchiad,+  au,  a.  (dad— seirchio)  the  act 

of  unharnessing;  a  disarraying. — Dadhara- 

eisiad. 
Dadseirchio,t  ia,  r.  a.  to  unharness. — Dad- 

harneisio. 
Dadscirchiol,t   a.    unharnessing. — Dadharn- 

eisiol. 
Dadserchiad,  nu,  a.  (dad—  serchu)  a  divesting 

of  love  or  affection;  a  ceasing  to  love. — An- 

serchiad. 
Dadserchoi,  a.  divesting  of  love.  — Anghariadus. 
Dadserc'hu,  a,  v.  a.  to  divest  of  affection. 
Dadsideriad,  au,  a.  (dad— sideru)  a  divesting 

of  a  fringe ;  a  stripping  of  finery. — Dadri- 

,  densiad.  [iol. 

Dadsiderol,  a.  stripping  df  a  fringe. — Dadodd- 
Dadsideru,  a,  v.  a.  to  unfringe;  to  strip. — 

Dadsitrachu. 
Dadsiomi,  Dadsomi,  a,  t.  a.  (dad— siom,  neu 

som)  to  undeceive,  to  deal  plainly. —Dad- 

dwyllo. 
Dadsiomiad,  ait,  )  a.  the  act  of  undeceiving;  a 
Dadsiomiant,       )      ceasing   to  disappoint. — 

Dadsomiad. 
Dadsiomol,  a.  tending  to   undeceive.-— Dad* 

iomoL 
Dadsori  (=dadsori),  a,  v.  (dad— sor)  to  divest 

of  displeasure,— Dad-ddigio,  dadwgu. 
Dadsoriad,  au,  a.  a  freeing  of  disgust  or  dis- 
pleasure ;  a  coming  to  again. — Dad-ddigiad. 
Dadsdriant,  a.  a  softening  of  anger. 
Dadsorol,  a.  ceasing  to  be  sulky. — DadwgoL 
Dadswynedig,  a.  (dad — swyno)  disenchanted; 

being  divested  of  spells.—  Dadriniedig. 
Dadswyniad,    au,    a.    a    disenchanting;    the 

breaking  of  a  charm. — DadreibiacL 
Dadswyno,  a,  v .  a,  to  disenchant. — Dadrinio. 
Dadswynol,  a.  tending  td  disenchant  or  doing 

away  the  power  of  a  charm.  — Dadreibiol. 
Dadundeb,  a.  (dad  — undeb)  disunion,  variance. 
Dadunedig,    a.    (dad— uno)    disunited.— An- 

unedig. 
Daduniad,  au,  a.  a  disuniting. — Ysgariad. 
Daduno,  a,  v.  to  disunite ;  to  disagree. 
Dadunol,  a.  tending  to  disunite.— An  uno. 
Dadurddedig,    a,    (dad-urddo)    degraded. — 

Diraddedig. 
Dadurddiad,  au, )  a.  a  depriving  of  orders  or 
Dadurddiant,       )      degrees;    degradation.  — 

Diraddiad. 
Dadurddo,  a,  v.   a.  to   degrade. — Diraddio, 

difreinio.  [asoL 

Dadurddol,  a.  tending  to  degrade.—  Anurdd- 
Dadwaddoli,  a,  t».  a.   (dad— gwaddol)  to  de- 
prive of  a  dower  or  portion. — Dadgynnys- 

gaeddu. 
Dadwaddoliad,  au,  a.  a  taking  away  a  portion 

or  dower. 
Dadwaddolog,  a.  destituting  of  a  portion  or 

dower. 
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Dadwain,f  weiniau,  «.  /.  (dad  -gwain)  a.  state 

void  of  rapport;  a  reserve. — Anghymmhorth. 

Pa  ddadwain  y  sydd  yn  awr  lliant.  —What 

reserve  there  ii  in  the  hour  of  flowing. 

T. 

Dadwarchad,  *.  (dad— gwarchau)  a  ceasing  to 
guard  or  beaiege;  a  raising  a  siege. — Dad- 
weraylliad. 

Dadwarchaeedig,  a.  having  a  iitege  raised;  be- 
ing freed  froiu  a  eie^e. — Dadgynllwynedig. 

Dadwarchaol,  a.  tending  to  oease  investing  or 
laying  siege  to. — DadymosodoL 

Dadwarchau,  chi,  v.  to  cease  besieging. 

Dadwasgedig,  a,  (dad— gwasgu)  divested  of 
pressure. 

Dadw&sgiad,  an,  t.  a  ceasing  to  compress;  the 
taking  away  a  pressure. — Dadbwysiad. 

Dadwaagodi,  a,  v.  (dad— gwa«god)  to  unahelter. 

Dadwaagodiad,  au,  t.  a  depriving  of  shelter, 
a  rendering  exposed.— Dadgysgodiad. 

Dadwasgodol,  a.  tending  to  divest  of  shelter 
or  cover. 

Dadwasgol,  a.  (dad— gwasgu)  oeasing  to  press. 

))adwaagu,  a,  v.  to  divest  of  pressure. — Dad- 
bwyso. 

Dadweiniad,  au,  *.  (dad—gweinio)  an  unsheath- 
ing, a  taking  off  the  sheath.  -  Diweiniad. 

Dadweiniedig,  a.  unsheathed.—  Diweiniedig. 

Dadweinio,  ia,  v.  to  unsheath. — Diweinio; 
noethi 

Dadweiniol,  a.  unsheathing.— DiweinioL 

Dadweithiad,  au,  a.  (dad— gweithio)  an  undoing 
a  work;  a  pulling  down. — Dadwneuthuriad. 

Dadweithiedig,  a.  undone.  — Dadwneuthur- 
edig. 

Dadweithio,  ia,  v.  a.  to  unwork.  —  Dad- 
wneuthur. 

D.idweithtoL,  a.  undone. — Dadwnenthurol. 

Dadwenwyniad,  au,  a,  (dad— gwenwyno)  the 
act  of  expelling  poison.—  G wrthwenwyniad. 

Dadwenwyno,  a,  v.  a.  to  expel  a  poison;  to 
give  an  antidote. — Gwrthwenwyno. 

Dadwenwynol,  a.  having  a  tendency  to  expel 
poison. 

Dadwersylliad,  au,  a.  (dad— gwersyllu)  a  break- 
ing up  a  camp;  a  striking  of  tents.— Dad- 
luestiad. 

Dadwersylliol,  a.  tending  to  break  up  an  en- 
campment. 

Dadwersyllu,  a,  v.  a.  to  break  up  a  camp;  to 
cease  encamping. — Dadluestu;  dadwarchau. 

Dadweu,  v.  a.  (dad-gweu)  to  unweave,  to 
unknit. 

Dadweuad,  au,  s.  the  act  of  unweaving  or 
unknitting.— Dadeiliad,  dadblethiad. 

Dadweuedig,  a.  unwoven.— Dadeiliedig. 

Dadweuol,  a.  tending  to  unweave. 

Dadwib,  iau,  a.  /.  (dad— gwib)  a  retrograda- 
tion. 

Dadwibiad,  au,  a.  a*  whirling  or  darting  back, 
a  flying  back.— Dadchwyldroad. 

Dadwibio,  ia,  v.  to  dart  or  fly  back.— Dad- 
sidellu. 

DadwibioL  a.  darting  back.— DadchwifioL 

Dadwiniad,  au,  a.  (dad— gwanio?)  a  vanish- 
ing ;  a  oonsuming.  — Gwaethygiad,  Ueagaad. 

Dadwino,  a,  v.  to  vanish,  to  consume,  to  fade; 

to  be  consumed. — Owaethygu,  gwanio,  pallu. 

Dadwinodd  fy  llygad  gan  ofid. — Mine 

eye  is  consumed  with  grief.    B. 
Jiesgaodd  a  dadwinodd  y  byd.— The  world 
langnisheth  and  fadeth  away,    JR. 


Dadwiriad,  an,  a.  (dad— gwirio)  a  divesting  of 

truth  or  veracity.— Diwiriad ;  anwiredd. 
Dadwirio,  ia,  v.  &  to  divest  of  truth. 
Dadwiriol,  a.  divesting  of  truth. 
Dadwisgedig,  a.  (dad— gwisgo)  disarrayed. 
D&dwiegiad,  an,  a.  a  divesting  of  dress,  the 

act  of  disarraying. — Dihatriad. 
Dadwisgo,  a,  v.  a.  to  undress.— Dad-ddflladu, 

dihatru. 
Dadwiagol,  a.  tending  to  disarray. — Diwisg. 
Dadwladeiddiad,  au,  «.  (dad— gwladeiddio)  a 

divesting  of  rusticity. — Didwyleiddiad. 
Dadwladeiddio,  ia,  v.  to  divest  of  rusticity; 

to  become  divested  of  rusticity.  — Dadwerina. 
Dadwladeiddiol,  a.  tending  to  direst  of  rusti- 
city. 
Dedwlithedig,  a.  (dad-gwlitho)  divested  of 

dew. 
Dadwlithiad,  au,  a.  a  divesting  of  dew. 
Dadwlitho,  a,  v.  to  dry  up  dew. — Dadleithio. 
Dadwlithol,  a.  tending  to  exhale  dew. 
Dadwneuthur,    v.    a.    (dad— gwneuthur)   to 

unda  -Dadwneyd,  dadweithio. 
Dadwneuthuredig,  a.  undone,  disorganised. 
Dadwneuthuriad,  au,  a,  the  act  of  disorganix- 

ing  or  undoing.  — Dad-ddansoddiad. 
Dadwneuthurol,  a.  having  a  tendency  to  undo 

or  to  disorganise.  —  DadweithioL 
Dadwneuthyd,f  v.  a.    (dad— gwneathyd)  to 

undo. 
Dadwneyd,  (=dadwnend),  wna,  «.  a.  (dad— 

gwneud)  to  disorganize.—  Dadwneathor. 
Dadwniad,  au,  a.  (dad  -gwaio)  the  act  of  un- 

sewing:  a  ripping  of  a  seam.—  D*db«ythiad. 
Dadwniedig,  a.  unsewed. — Dadbwythedig. 
Dadwniedydd,  Dadwnfydd,  ion,  a.  a  ripper, 

one  who  unsewa.— Dadbwythydd;  rhwyg- 

ydd. 
Dadwniedyddat.    DadwnTyddes,    au,    «.  /.  a 

ripper,  one  who  unsews.  -Dadbw ythyddes. 
Dadwmo,  ia,  v.  a.  to  aaaew. — 1>*  luwytho. 
Dadwniol,  a.  tending  to  unsew.— UhwygoL 
Dadwraeth,  a.   (dad— gwr)  unmanlinesa;  de- 
generation of  manhood. 
Pa  ddadwraeth  mwy.— What  greater  de- 
generation of  manhood.    T. 
Dadwraidd,  a.  tending  to   "i*fi^lttp — An- 

wraidd. 
Dadwrdd,    yrddau,    a.    (dad— gwrdd?    dad- 

twrdd?)  a  atir,  a  bustle,  a  noise;  a  hubbub, 

an  uproar.  —  Ffwdan,  trybesto,   godwith, 

twrdd,  twrw. 
Dadwrdd,  v.  to  make  noise  or  stir.  — Traff ertha. 
Dadwregysiad,  au,  c  (dad-gwregysuj  the  act 

of  ungirding  or  loosening  a  girdle. — Dad- 

gengliad. 
Dadwregysol,  a.  being  ungirded.—  Diwregyi. 
D&dwrerou,  a,  v.  a.  to  unprd.—  Dairwyma. 
Dddwreiddiad,  au,  «.  (dad— gwreiddio)  eradi- 
cation ;  a  taking  up  the  roots. — Diwreiddiad. 
Dadwreiddiedig,   a.   eradicated.  —  Diwreidd- 

iedig. 
Dadwreiddio,  ia,   v.   a.  to  eimdicatei  —  Dh 

wreiddia 
Dadwrio,  ia,  v.  (dad— gwr)  to  einaaemlate.— 

Anwrio. 
Dadwridiad,  au,  a.  (dad— ^wrido)  a  recovering 

from  blushing;  a  ceasing  to  bluah.— Dad- 

wyleiddiad. 
Dadwride,  a,  v.  a.  to  divest  one's  self  from  a 

blush,  to  reoover  from  a  Wishing.- 

gochia 
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Dadwridol,  a.  tending  to  cease  blushing. 
Dadwrith,t  oedd,  *.   (dad— gwrith)  -  what  is 

void  of  semblance  or  appearance.  —  Annheb- 

ygiaeth. 
Dadwrithiad,t  an,  «.  a  depriving  of  appear- 
ance. 
Dadwritho,+  a,  v.  to  cause  to  disappear;  to 

become  without  semblance.— Annnebygu. 
Dadwrol,  cu  (dad— gwr)  tending  to  masculate. 

Anwraidd. 
DadwrygiacUf  au,  #.  (dad— gwrygio)  a  debili- 
tating, a  divesting  of  vigor.—  Gwanhad;  dad- 

hoeniad. 
Dadwrygio,1*  ia,  v.  to  divest  of  vigor. — Eiddilo. 
Dadwrygiol,t  a.  tending  to  debilitate.—  Di- 

egni. 
Dauwylltiad,  au,  «.  (dad— gwylltio)  a  diveet- 

ing  of  wildness  or  savageness. — G  wareiddiad. 
Dadwylltio,  ia,  v.  to  divest  of  wildness;  to 

cease  being  wild. — Qwareiddio,  don. 
Dadwylltiol,  a.  tending  to  tame. — Anwyllt. 
Dadwynebiad,  au,  «.  (dad— gwynobu)  a  taking 

away  the  surface  or  outside. — Diwynebiad. 
Dadwynebol,  a.  tending  to  take  off  the  surface. 
Dadwynebu,  a,  v.  a.  to  take  off  the  surface  or 

top. 
Dadwyrain,+  «.  /.  (dad— gwyr)  exaltation. — 

Dyrchafiad. 
Dadwyrain,f  v.  to  rise ;  to  exalt.— Codi. 
Dadwyre,+  s.  a  rising  up ;  exaltation. 
Badwyre,t  v.  to  rise ;  to  exalt — Dyrchafu. 
Dadwyriad,  au,  #.  (dad  — gwyro)  a  divesting  of 

obliquity;  a  straightening. — Unioniad. 
Dadwyro,  a,  v.  to  divest  of  bias  or  obliquity. 
Dadwyrol,  a.  divesting  of  bias. — Union,  syth. 
Dadwystliad,  au,  a.  (dad— gwystlo)  a  redeem- 
ing of  a  pledge  or  pawn. — Dadgyngwystlad. 
Dadwystledig,  a.  redeemed. — Gouyngeaig. 
Dadwystlo,  a,  v.  a.  to  redeem  a  pledge,  to  take 

out  of  a  pawn.— Dadwaesafu. 
Dadwystlog,  a.  tending  to  free  a  pledge. 
Badwythiadft  au,  c  (dad— gwytho)  a  leaving 

off  chafing ;  assuaging  of  wrath.  —  Anffyr- 

nigiad. 
J>adwythio,t  a,  v.  to  leave  off  anger. — liar- 

eidaio. 
Dadwythol,t  a.  apt  to  cease  chafing. 
Dadymaddasiad,  au,  «.  (dad— ymaddasu)  a  be- 
coming or  rendering  one's  self  improper. 
Dady  maddasol,  a.  having  a  tendency  to  become 

unfit  or  improper.—  Any  maddasol 
Dadymaddasu,  a,  v.  to  become  unfit. 
Dadymafaeliad,  au,  «.  (dad— ymafael)  a  letting 

go  one's  hold  or  grasp.— Gollyngiad  gafaeL 
Dadyinafaelu,   \  dadymaf&el,  v.  n.  to  loosen 
Dadymaf  aelyd, )     or  let  go  one's  hold  or  grasp. 
Dadymannog,  v.   (dad— yminnog)    to   desist 

from  inciting,  or  egging  on. — Gwrymannof. 
Dadymannos,   v.    (aad— ymannos)   to   desist 

from  pursuing  or  following  after.— Gwrth- 

ymannos. 
Dadymarbed,  v.  n.  (dad— ymarbed)  to  desist 

from  saving  or  keeping  one's  self. — Diym- 

gadw. 
Dadymarbediad,  an,  «.  a  desisting  from  saving 

one's  self.— anymarbediad. 
DadvmarbeduB,  a.  apt  to  leave  off  saving  or 

taking  care  of  one's  self. — Diofal 
ftadymarddelvr,  v.  a.  (dad— ymarddel)  to  de- 
sist from  avouohing  or  claiming  to  one's  self. 

— Dadymhoni. 
Dadymarddelwad,  au,  #.  a  giving  up  one's 
VOL.  L]  2  k 


claim;  a  dereliotion.— Dadymhoniad;  ym- 
adawiad 

Dadymarfer,  v.  (dad— ymarfer)  to  cease  using 
or  accustoming  one's  self  to.— An  ymarfer. 

Dadynmrferiad,  au,  #.  a  disusing  one's  self  to; 
a  ceasing  to  practice. — Anymarferiad. 

Djtdymattal,  v.  (dad— ymattal)  to  cease  re- 
fraining. —Dadymarbed. 

Dadymattaliad,  au,  #.  a  ceasing  to  refrain  or 
restrain  one's  self.  — Dadymocheliad. 

Dadymbingciad,  au,  *.  (dad— ymbingcio)  a 
divesting  one's  self  of  ornament. — Dadym- 
wychiad. 

Dadymbingcio,  ia,  v.  to  divest  one's  self  of 
ornament  or  finery.— Dadymaddurno. 

Dadymbingciol,  a.  having  a  tendency  to  be- 
come divested  of  finery.  — Dadymdrwsiol. 

Dadymbleidiad,  au,  #.  (dad— ymbleidio)  a  dis- 
connecting one's  self  from  a  party. — Anym- 
bleidiad. 

Dadymbleidio,  ia,  v.  to  disconnect  one's  self 
from  a  party  or  faction.—  Diymbleidio. 

Dadymbleidiol,  a.  having  a  tendency  to  be- 
come disconnected  with  a  party.— Did aedd. 

Dadymbwylliad,  au,  $.  (dad— ymbvryllo)  a 
ceasing  to  be  rational;  a  becoming  indis- 
creet.— Anymbwylliad,  afresymoliad. 

Dadymbwyllo,  a,  v.  a.  to  cease  being  rational, 

Dadymbwyllol,  a.  apt  to  leave  off  circumspec- 
tion. 

Dadymchwel,  ion,  t.  (dad— ymchwel)  aversion, 
subversion;  regression,  a  returning  (a figure 
in  Rhetoric). — Dadymchweliad ;  gwrthdro 
(ffugr  mewn  Areitheg). 

Dadymchwel,  v.  to  everse,  to  subvert,  to  over- 
turn. 

Dadymchweladwy,  a.  subvertive ;  overwhelm- 
ing. 

Dadymchweledig,  a.  subverted,  overwhelmed. 

Dadymchweledigaeth,  *.  /.  the  act  of  subver- 
ting. 

Dadymchweliad,  au,  «.  an  overturning;  sub* 
version. 

Dadymchwelog,  a.  apt  to  subvert. 

Dadymchwelwr,  wyr,  #.  one  who  subverts. 

Dadymchwelyd,  dadymchwel,  v.  a.  to  everse, 
to  overturn,  to  overwhelm;  to  apostrophize. 

Dadymchwerwad,  *.  (dad— ymohwerwi)  a  di- 
vesting one 's  self  of  bitterness  or  asperity. 
-Dadymerwiniad. 

Dadymchwerwi,  a,  v.  n.  to  divest  Tones  self 
of  bitterness;  to  become  mild. — Ymadd- 
fwyno. 

Dadymchwerwol,  a.  tending  to  become  dives- 
ted of  bitterness  or  asperity. 

Dadymohwyddiad,  au,  s.  (dad— ymchwyddo)  a 
divesting  one's  self  of  inflation. — Daafalch- 
Sad. 

Dadymohwyddo,  a,  t».  n.  to  become  divested 
of  a  swelling  out. 

Dadymchwyddol,  a.  tending  to  divest  of 
puffing  up. 

Daaymdaeniad,  au, «.  (dad— ymdaenu)  a  dives 
ting  from  spreading  ones  self. — Ymgryn- 
hoacL 

Badymdaenol,  a.  having  a  tendency  to  desist 
from  spreading. 

Dadymdaenu,  a,  v,  n.  to  become  compact. 

Dadymdeithiad,  au,  «.  (dad— ymdeithio)  a 
journeying  back;  a  retrogradation.— Dad- 
chwyliad-  s^rrthfynediad. 

Dadymdeitluo,  ia,  v.  to  travel  bade 
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Dadymdei  thiol,  a.  retrograde;  travelling  back. 

Dadyradaeriad,  I  au,  «.  (dad— ymdaeru)  a  ocaa- 

Dadymdeuriad,  I  ing  to  debate ;  a  oeaaing 
to  contend. — Dadymhoniad,  dadymgeeriad. 

Dadymdaerol,  a.  having  a  tendency  to  deaiat 
from  disputing. — Gwrthymdaerol. 

Dadymdaeru,  a,  v.  n.  to  cease  to  dispute. 

Dadymdorchi,  a,  v.  n.  (dad— ymdorchi)  to  be- 
oome  unfolded;  to  un  wreath. —  Dadym- 
ddolenu. 

Dadymdorohiad,  an,  t.  a  becoming  unfolded. 

Dadynidorchol,  a.  tending  to  unwreath. 

Dadymdrafodi,  a,  v.  n.  (dad— ymdrafodi)  to 
desist  from  bustling. — Ymlonvddu. 

Dadymdrafodiad,  au,  «.  a  desisting  from 
trouble. 

Dadymdrafodoi,  a.  tending  to  desist  from 
toiling. 

Dadymdrafferthiad,  au,  *.  (dad— ymdrafferthu) 
a  desisting  one's  self  from  trouble.— Dadym- 
drafodiad. 

Dadymdrafferthol,  a.  divesting  one's  self  of 
trouble. 

Dadymdrafferthu,  a,  v.  n.  to  be  at  ease. 

Dadymdraffulliad,  au,  t.  (dad— ymdraff  alio)  a 
divesting  one's  self  of  hurry.  — Ymlonyddiad. 

Dadymdraifullio,kia,  v.  n.  to  become  divested 
of  haste. 

Dadymdraffulliol,  a.  tending  to  become  dives- 
ted of  haste. 

Dadymdrechiad,  au,  *.  (dad— ymdrechu)  a  de- 
sisting from  contending. — Dadymorchestiad. 

Dadymurechol,  a.  ten  linij  to  desist  from  strife. 

Dadymdrechu,  a,  v.  n.  to  cease  striving. 

Dadymdrefniad,  au,  «.  (da- 1—  ymdrefnu)  a  dis- 
composing one's  self. — Dadymdrwsiad. 

Dadymdrefnol,  a.  tending  to  become  out  of 
order. 

Dadymdrefnu,  a,  v.  n.  to  disarrange  one's  self. 

Dadymdrin,  v.  n.  (dad— ymdrin)  to  leave  off 
business.  —Dadymdraf  odi. 

Dadymdriniad,  au,  f.  a  divesting  one's  aelf  of 
concern. 

Dodymdrinol,  a.  tending  to  divest  one's  self 
of  business. 

Dadymdro,      )  t.    (dad— ymdro)    a    turning 

Dadymdroad,  J  back ;  a  becoming  reverted. 
— Gwrthyradro. 

Dadymdroawl,  a.  apt  to  revert  back. 

Dadymdueddiad,  au,  «.  (dad — ymdueddu)  a 
rendering  one's  self  impartial— Anymdu- 
eddiad. 

Dadymdueddol,  a.  tending  to  render  one's 
self  unbiassed. 

D.idymduedriu,  a,  v.  n.  to  become  disinclined 

Dadynidyriad,  an,  t.  (dad  -ymdyru)  a  becom- 
ing disgregated. — Yinohwahad,  yraddidol- 
iad. 

Dadymdyrol,  a.  disgregating,  dispersing. 

Dadymdyru,  a,  v.  n.  tj  Iteoomo  dispersed. 

Dadymddaugos,  t».  n.  (dad— ymddangos)  to 
disappear.  —  Peidio  ymddangos  ;  diflanu. 

Dadym  ddangosiad,  au,  *.  a  becoming  invisible.' 

Dadym  ddangosol,  a,  to  become  unseen. 

Dadymdderciiatiad,  au,  s.  =  Dadymddyrcbafiad. 

Dadymdderiad,  au,  s.  (dad— ymdderu)  a  de- 
sisting from  wrangling. — Dadymgeeriad. 

Dadymdderol,  a.  apt  to  cease  wrangling. 

Dadytnddcru,  a,  v.  n.  to  cease  wrangling. 

Dadymddieithriad,  au,  *.  (dad— ymddiei thro) 
a  becoming  divested  of  strangeness,— Ym- 
-ydnabyddiad. 


Dadymddieithro,  a,  v.n.  to  oease  being  strange. 

Dadymddieithrol,  a,  tending  to  become  dives- 
ted of  strangeness. 

Dadymddilladiad,  au,  s.  (dad— ymddilladu)  a 
divesting  one's  self  of  garments. — Dadym- 
wisgiad. 

Dadymddilladol,  a.  tending  to  become  divested 
of  clothes. 

Dadymddillada,  a,  v.  n.  to  disarray  one's  self. 

Dadymddiriad,  au,  s.  (dad— vmddiriad)  a  ceas- 
ing to  trust;  a  becoming  nopeleas. — Anym- 
d<liriad. 

Dadymddiried,  v.  to  cease  trusting. 

Dadymddiriedol,  a.  tending  to  become  hope- 
less. 

Dadymddygniad,  au,  s.  (dad— ymddygnu)  a 
desisting  from  exerting  one's  self. — Dadym- 
drechiad. 

Dadymddygnol,  a.  tending  to  desist  from  toil- 
ing. 

Dadymddygnu,  a,  v.  to  oease  toiling. — Dad- 
yiriegmo. 

Dadymddyrchafiad,  au,t.  (dad— ymddyrchafu) 
a  desisting  from  exalting  one's  self. — D*d- 
ymucheliad. 

Dadym  ldyrchafol,  a.  tending  to  become  de- 
bited. 

Dadymddyrohafu,  a,  v.  to  oease  exalting  one's 
self. 

Dadymegntad,  au,  t.  (dad— ymesrmo)  a  desis- 
ting from  exerting  one's  self. — Dadymddygn- 
iad. 

Da  lymegn'io,  a,  v.  n.  to  desist  from  m^Tring 
an  effort. 

Dadymegniol,  a.Jtending  to  desist  from  exer- 
tion. 

D&dymfyddiniad,  an,  «.  (dad—  ymfyddino)  a 
becoming  disbanded. — Ymwasgariad. 

Dadymfyddino,  a,  v.  n.  to  become  disbanded. 

Dadymfyddinol,  a.  tending  to  become  dis- 
banded. 

Dadymffrostiad,  an,**,  (dad— ymflfrostio)  a  de- 
sisting from  exultation. — Dadymfostiad. 

D*dym!Trostio,  ia,  v.  n.  to  oease  vaunting. 

Dadymffrostiol,  a.  tending  to  oease  from 
boasting. 

Dadymgadwyniad,  au,  *.  (dad — ymgadwyno)  a 
freeing  ones  self  from  bonds. — Dadytn- 
rwyniiad. 

Dadymgadwyno,  a,  v.  n.  to  free  one's  self 
from  chains. 

Dadymgadwynol,  a.  tending  to  become  free 
from  chains. 

Dadym ^asgliad,  au,  *.  (dad  —  ymgasglu)  a  be- 
coming separated  or  dispersed.  -  -Dadym - 
gyn  nu  Iliad. 

Dadymgasglol,  a,  tending  to  become  disgre- 
gated. 

Dadymgasglu,  a,  v.  n.  to  be  dispersed. —Dad- 
ymdyru. 

Dadym^cisiad,  au,  s.  (dad  -  ymgeisio)  a  desis- 
ting from  trying.  — Dadymdrechiad. 

Dadymgeiaio,  ia,  r.  n.  to  desist  from  trying. 

Dadymgeisiol,  cu  apt  to  desist.— Dadymcgniol. 

Dadymglymiad,  au,  ».  (dad— ymglymu)  a  be- 
coming untied. — Dadymgadwyniad. 

Dadymglymol,  a.  tending  to  become  tlisengaged. 

Dadymglymu,  a,  r.  n.  to  be  untied. 

Dadymgreuloni,  a,  v.  n.  (dad— yoigreuloni)  to 
become  divested  of  cruelty. — Dadymlidio. 

Dadymgreuloniad,  au,  a.  a  beooming  divested 
of  cruelty. 


DAD 


631 


DAD 


Dadymgreulonol,  a.  tending  ti  become  mild. 

Dadymgrymiad,  au,  *.  (dad— ymgrymu)  a  di- 
vesting one's  self  from  a  bowing  position. — 
Ymsythiad. 

Doriyragiymol,  a.  tending  to  desist  from  bend- 
lag. 

D&dymgrymu,  a,  v.  n.  to  become  erect. 

Dadymguddiad,  au,  *.  (dad— ymguddio)  a  be- 
coming unhidden  or  unshrouded. — Ym- 
ddangosiad. 

Dadymguddio,  ia,  v,  n.  to  become  unsecluded. 

Dadymguddiol,  a.  tending  to  become  unob- 
•  :uretL 

Dadymgydiad,  an,  t.  (dad— ymgydio)  a  ceasing 
to  fasten  to. — Dadymgyssylltiad. 

Dadymgydio,  ia,  r.  to  desist  from  fastening. 

Dadymgydiol,  °»  aPfc  *°  disjoin. —Dadymgys- 
syiltoL 

Dadymgyflogi,  a,  r.  a.  (dad— ymgyflogi)  to  be- 
come unhired.—  Dadymlogi;  ymryddhau. 

Dadymgyflogiad,  au,  #.  a  freeing  one's  self 
from  contract 

D.idymgyfiogol,  a.  tending  to  become  dis- 
engaged from  contract  or  hire. — Dadymlogol. 

Dadymgvmmysgiad,  au,  *.  (dad  —  ymgym- 
mysgu)  a  becoming  unmixed. — Dadymgym- 
uihlethiad. 

Dadyiugyinmysgol,  a.  tending  to  become  un- 
blended. 

Dadymgymmysgu,  a,  v.  n.  to  become  uneom- 
pounried. 

Dadymgyrchiad,  au,  «.  (dad — ymgyrchu)  a 
ceasing  to  report;  a  separating  ouo's  self. — 
Ymwahaniad. 

Dady  mgyrchol,  a.  tending  to  desist  from  resort- 
ing to. 

Daily  mgyrchu,  a,  v.  n.  to  cease  resorting. 

Dadymgyssylltiad,  au,  $.  (dad— ymgyssylltu) 
a  separating  one's  self.  —Dadymgydiad. 

Dadyiogyssylitol,  a.  apt  to  disconnect  one's 
self. 

Dadymgyssylltu,  a,  v.  n,  to  become  disjoined. 

Dadymhalogi,  a,  v.  (dad — ymhalogi)  to  become 
unpolluted. — Dadymaflanhau ;  ymburo. 

Dadymhalogiad,  au,  «.  a.  a  divesting  one's  self 
of  pollution. 

Dadymhalogol,  a.  tending  to  become  pure. 

Dadymlead,  au,  «.  (dad  —  ymleu)  the  act  of 
displacing  one's  self. — Dadymleoliad. 

Dadymleol,  a.  tending  to  change  place. 

Dadymlechiad,  au,  5.  (dad — ymlechu)  a  com- 
ing out  of  one's  retreat. — Dadymguddiad. 

Dadymlochol,  a.  ceasing  to  lurk.— Dadym- 
guddiol. 

Dadymlechu,  a,  v.  n.  to  cease  hiding  one's 
self. 

Dadynilesiad,  au,  *.  (dad—  ymlesu)  a  ceasing 
to  benefit  one's  self. — Dadymfuddioliad. 

Dadymlesol,  a.  tending  to  cease  benefitting 
one's  self. 

Dadymlesu,  a,  r.  n.  to  cease  being  benefitted. 

Dadymleu,  ea,  v.  n.  (dad — ymleu;  to  displace 
one's  self.  —  Dadymleoli. 

Dadyuilewychiad,f  1  au,  s.  (dad — ymlewychu, 

Dadymlewyrchiad,  J  dad  —  ymlewyrchu)  a 
becoming  divested  of  illumination. — Dad- 
ymdywyniad. 

Dadymlewyrchol,  a.  tending  to  cease  giving 
light. 

Dadymlewyrchu,  a,  v.  ».  to  become  divested 
of  light. 

Dudymlidiftd  an,  «.  (dad— ymlidio)  a  becoming 


divested  of  anger  or  fretfulness.  —  Dadym* 
frochiad. 

Dadymlidio,  dadymlid,  r.  n.  to  cease  fretting. 

Dadymlidiol,  a.  tending  to  become  divested 
of  fretfulness. 

Dadymlogi,  a,  v.  n.  (dad— ymlogi)  to  become 
unhired. — Dady  mgyuogi. 

Dadymlogiad,  au,  s.  a  freeing  one's  self  from 
hire. 

Dadymlogol,  a.  tending  to  become  unhired. 

Dadymloni,  a,  v.  n.  (dad— ymloni)  to  become 
cheerless.— Pruddhau;  digaloni. 

Dadymlomad,  au,  *.  a  becoming  uncheerfuL 

Dadymlogol,  a.  tending  to  become  displeased. 

Dadymlosgi,  a,  v.  n.  (dad— ymlosgi)  to  cease 
lusting.  — Dadymchwantu. 

Dadymlosgiad,  au,  *.  a  ceasing  to  burn  or  lust. 

Dadymlosgol,  a,  tending  to  refrain  from  lust- 
ing. 

Dadymlygriad,  an,  $ .  (dad— ymlygru)  a  divest- 
ing one's  self  from  defilement. --Dadym- 
halogiad. 

Dadymlygrol,  a.  tending  to  become  divested 
from  pollution. 

Dadymlygru,  a,  v.  n.  to  become  undefiled. 

Dadymnesad,  #.  (dad— ymnesau)  a  ceasing  to 
approach  or  to  approximate. — Ymbellad. 

Daaymnesaol,  a.  tending  to  refrain  from  ap- 
proaching. 

Dadymnesau,  sa,  v.  n.  to  ceaae  approaching. 

Dadymnyddiad,  au,  «.  (dad— ymnvddu)  a  be- 
coming un wreathed  or  untwined. — Dadym- 
gordeddiad. 

Dadymnyddol,  a.  tending  to  untwist  or  un- 
twine. 

Dadymnyddu,  a,  v.  n.  to  become  untwisted. 

Dadymoddef,  v.  n.  (dad— ymoddef)  to  cease 
bearing. — Dadymddioddef . 

Dadymoddefiad,  au,  «.  a  desisting  one's  self 
from  patience. 

Dadymoddefol,  a.  tending  to  refrain  from 
bearing  with. 

Dadymotidiad,  au,  s.  (dad— ymofidio)  a  be- 
coming divested  of  pain  or  anxiety. — Dad- 
ymofaliad. 

Dadymofidio,  ia,  v.  ft.  to  cease  repining. 

Dadymofidiol,  a.  tending  to  become  divested 
of  anxiety. 

Dadymorchcstiad,  au,  «.  (dad— ymorchestu)  a 
becoming  divested  of  a  desire  to  exceL — Dad- 
ymhoniad. 

Dadymorchestol,  a.  tending  to  become  di- 
vested of  emulation.—  Anymhongar;  di- 
rodres. 

Dadymorchestu,  a,  v.  n.  to  cease  to  vie. 

Dadymorchuddiad,  au,  a.  (dad— ymorchuddio) 
a  divesting  one's  self  of  a  covering. — Dadym- 
huddiad. 

Dadymorchuddio,  ia,  v.  n.  to  divest  one's  self 
of  a  covering. 

Dadymorchuddiol,  a.  tending  to  become  di- 
vested of  a  covering. 

Dadymorfoleddiad,  au,  *.  (dad-ymorfoleddn) 
a  divesting  one's  self  of  exultation.— Dad- 
ymogoneddiad. 

Dadymorfoleddol,  a.  tending  to  refrain  from 
exulting. 

Dadymorfoleddu,  a,  v.  n.  to  divest  one's  self 
of  triumph. 

Dadymraniad,  au,  ».  (dad— ymranu)  a  ceasing 
to  be  divided  or  separated.— Dadym wahan- 
iad. 


DAD 


532 


DAB 


Dadymranol,  a.  tending  to  cease  being  divided. 

Dadymranu,  a,  v.  n.  to  cease  being  parted. 

Dadymrithiad,  an.  «.  (dad — ymrithio)  a  desist- 
ing from  appearing.  -Dadyniddangosiad. 

Dadymr.tbio,  ia,  v.  n.  to  become  undisguised. 

Dadymn  thiol,  a.  tending  to  desist  from  ap- 
pearing. 

Dadvmrwymadwy,  a.  (dad  —  ymrwvmo)  ca- 
pable of  becoming  liberated.— Dadymglym- 
adwy. 

Dadymrwyiniad,  au,  a.  a  becoming  unre- 
stricted. 

Dadymrwymo,  a,  v.  n.  to  disengage  one's  self. 

Daiymrwymol,  a.  tending  to  becoma  liberated. 

Dadymryson,   I  v.    (dad  —  ymryson)    tj    cease 

Dadyrarysoni,  i  disputing;  to  become  re- 
conciled ;  to  end  a  dispute. — Dadymgwerylu. 

Dadymrysonol, a.  tending  to  ceasj conteuiin^. 

Dauyinieniad,  au,  s.  (dad— ymsenu)  a  desist- 
ing from  reproaching  or  upbraiding. — Dad- 
yiiiguriaiL 

Dadywi.sjnol,  a.  tending  to  coase  reproaching. 

Ifcidymwuu,  a,  v.  n.  to  ceaso  to  repioack. 

Dadyiuso  Mi,  a,  v.  n.  (dad— ymsodd: J  to  emerge. 

DadyniHoddiad,  au,  a.  a  ceasing  to  s*u£. — Dad- 
yrnsuddiad. 

Dadymsuddo,  a,  v.  n.  (dad  —  ymsuddo)  to 
emerge.  — Dadymsoddi. 

Dadymsuddol,  a.  apt  to  emerge.— Dadym- 
suddoL 

Dadymwasgiad,  au,  a.  (dad— ymwasgu)  a  ceas- 
ing to  compress. — Yinlacad. 

Dadymwangol,  a.  tending  to  cease  squeezing. 

Dadyniwasgu,  a,  v.  n.  to  cease  pressing. 

Dadyniyliad,  au,  a.  (dad~ymyiu)  a  taking  off 
the  edge  or  margin. — Dadyintiiiiad. 

Dadymylog,  a.  with  the  rim  or  edge  taken  off. 

Dadymylu,  a,  v.  to  emargmate. 

Dadyrddain,  v.  (dadwrdd)  to  make  a  murmur. 
— Dadwrdd,  dadyrddu,  godyriu ;  sibrwd. 

Dadyrddiad,  au,  l  a.  a  making  a  noise ;  a  blus- 

Dadyrddiant,  J  tering;  a  noise;  a  mur- 
mur. — Godwrdd. 

Dadyrddol,  a.  blustering,  clamorous. 

Dadyrddu,  a,  v.  to  bluster,  to  murmur. 

Dadyrddu*,  a,  blustering,  clamorous. 

Dadyrddusrwydd,  a.  blusteringness,  noisiness. 

Dadyrddwr,  wyr,  a.  a  blusterer;  a  growler;  a 
murmurer. 

Dadysbrydiad,  au,  a.  (dad— ysbrydu)  a  depri- 
ving or  divesting  of  spirit. — Dieneidiad. 

Dadysbrydol,  a.  tending  to  divest  of  spirit. 

Dadysbrydu,  a,  v.  a.  to  divest  of  spirit. 

Dadysgrif,  au,  i  a.  f.  (dad— ysgrif )  a  transcript. 

Dadya^rifen,     )     — Adysgrif,  adysgrifen. 

Dadys^iileniad,  au,  #.  a  transcribing ;  a  tran- 
script 

Dadyn^rifenol,  a.  transcribing,  copying. 

Dadysgriienu,  a,  v.  a.  to  copy,  to  transcribe. 

Dadysgnfenydd,  ion,  a.  a  transcriber,  a  copy- 
ist. 

Dadystrywiad,  au,  a.  (dad— ystrywio)  a  di- 
vestiug  of  tricks;  a  leaving  off  freaks. — Dad' 
ddichelliad. 

Dadystry  wio,  ia,  v.  a.  to  leave  off  tricks. 

Dadystry  wiol,  a.  tending  to  divest  of  pranks. 

Dadystumiad,  au,  a.  (dad— ystumio)  a  divest- 
ing of  shape  or  form. — Dadymffurfiad. 

Dadystumio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  shape;  to 
unbend. 

Dadystumiol,  a.  tending  to  divest  of  shape. 

T)adyitwytiuad,  au,  t.  (dad— yatwytho)  a  di- 


vesting of  pliancy;  a  becoming  stiff. — An- 

ystwythiad. 
Dadystwytho,  a,  v.  to  divest  of  pliancy;  to 

become  st-ff. 
Dadystwythol,  a.  apt  to  become  stiff. 
Dadystyriad,  au,   a.  (dad— yatyrio)  a  ceasing 

to  consider  or  contemplate.  -Dadymsvn;adL 
Dadystyrio,  ia,  v.  to  cease  thinking. — Dadf  r- 

fyrio. 
Da ustvriol,  a,  divested  of  thought. 
Da  Ida];  t  au, a./,  (dadl)  a  debate.— DadL 
Daddalu.f  a,  v.  to  debate,  to  argue. — Dadleu. 
Daddoli,f  a,  r.  a.  (addoli)  to  praise. — AddolL 
Da ddoLant,f  i.  oommemLition. — Moliant. 
Datldolwoh,i*  a.  pansgyric,  praise. — MawL 
Daear,   oedd,f  s.  /.  daiar;  Arm.   djuar:  C. 

dor,  doer ;  Ch,   daiiar)    earth,  soil,  Ian  L, 

ground,   floor;   the  earth,   the  terraqueous 

globs;  the  world. — Daiar,  tad,  tir,  gweryd; 

daearen ;  llawr,  y  liawr ;  y  ddaear,  y  byd ; 

gwlad. 

Dengys  yr  esamp'.au  iso  1  raai  daesr  ao  nid 
d'uar,  yw  dull  v  prif  ysgrif enwyr:— 

Y  ncfoedd  a'r  dd tear.     £. 
Cydid  ei  char,  ar  ddaear.     D.  Q. 

Y  taic  pry.'ed  y  dd  lear.    L.  O.  Qm 
Dae  ir  ac  wybren  hefyd.     E.  P. 
Cvn  cael  dae<ir.    B.  C. 

Earth  -dour,  y  ddaear.     WaL 
It  should  D4  written  daear,  not  daiar.  R. 
D-tear  esse  legendum,  non  daiar.    Dr.  D. 
Daearaidd,  a.  earthy,  torreous.  —  Daearo^. 
Daearawdd,  t ».  coming  to  the  earth ;  a  putting 

in  tlie  ground,  interment. — Claddedigaath. 
DaeaiMwr.t  a.  terra  nee,  terrestrions. 
Dacarbellanant, «.  (daear—  pell)  the  apogee,  the 

part  of  an  orbit  most  remote  from  the  earth. 

— Pellafbarth. 
Daearblant,  a.  ag.  (daear— plant)  children  of 

earth,  mortals. — Daearolion,  plant  y  ddaear. 
Daearborcb,    berchylL,    s.    (daear  -porch)  an 

earth -pig,  a  badger,  aardvark.  — Daearfocbyn. 
Daeardor,  #.  (daear — tor)  a  breaking  of  the 

earth ;  an  irruption  of  the  earth. — Toriad  y 

ddaear. 
Daeardraith,    f.    (daear — traith)   geology. — 

Daeareg. 
Daeardrig,  a.  (daear — trig)  dwelling  on  land. 
DaeardwiL,  dyllau,  s.  (daear— twll)  a  borrow, 

a  hob;  a  dungeon. — Ceudwll;  daeardy. 
Daeardwrch,    dyrchod,  s.    (daear — twrch)  a 

badger.  — Daearf ochyn. 
Daeardy,    dai,  a.    (daear— tfr)  a  dwelling  or 

place  under  ground;  a  dungeon;  a  prison; 

a  burrow,  a  hole. — Daearle,  tadlefcty ;  daear- 

gell;  carchar-  daeaidwll,  ceudwlL 
Daearddewin,   laid,  t,  (daear— dewin)  a  goo* 

manoer,  a  fortune-teller. — Daeargoeliwr. 
Daearddewines,  au,  a.  /.  a  female  geomancer. 
Daearddysg,  «.  /.   (daear— dyag)    geology.— 

Daeareg. 
Daearedig,  a.  (daear)  terrestrified. 
Daearedigaeth,    $.  f.   terrestricity. — Daearol- 

iaeth. 
Daeareg,  s.  /.  geology,  geognosy,  a  knowledge 

of  the  structure  of  the  earth. — Daearofydd- 

iaeth,  daearddysg,  daeardraith,  daearwydd- 

iant  [ofyddoL 

Daearegol,  a.  geological,  geognostic — Daear- 
Divear^gwr,  wyr,  )  *.  a  geologist,  ageognoat.— 
Daearegydd,  ion,  )     Daearofydd,  aat.arwydd- 

wr. 
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Daearen,  «.  /.   the   earth,    the   ground.-  Y 

ddaear. 
Daearfaen,  fain,  ».  (daear  —  maen)  a  geode, 

an  earth-stone.— Daeargram. 
Daearf  aenog,  a.  geodif  erous.  —  Yn  dwyn  daear- 

fain. 
Daearflaidd,  fleiddiau,   a,  (daear— blaidd)  an 

earth-wolf,  an  aard-wolf.— Blaidd  daear. 
Daearf och,    «.    ay.    (daear — moch)    badgers, 

earth-pigs.  — Daearberchyll,  daeardyrchod. 
Daearfochyn,  daearfoch,  8.  a  badger,  a  brock. 
Daeirfyd,  «.  (daear— byd)  terrestrial  world.— 

Y  ddaearen. 
Daearifurfiaeth,  s.  /.  (daear— ffurfio)  geogony, 

the  doctrine  of  the  formation  or  the  earth. 

— Athrawiaeth  ffurfiad  y  ddaear;  da  ear  eg. 
Daearffurfiedig,  )  a.  gcogonic,  geogonical,  re- 
Daearffurfiol,      J     lating  to  geogony. 
Daeargi,  gwn,  a.  (daear-  ci)  a  terrier.— Tudgi. 
Dae&i^lawdd,  gloddiau,  s.  (daear— claw dd)  an 

ear  thbank. — Daeargaer. 
Daeargoel,  ion,   s.    (daear— coel)  geomancy; 

divination  by  points  or  circles  made  on  the 

earth . — Daearogan. 
Daeargoel ig,    )  a.    geomantio,    geoxnantical ; 

georaancy. — 
perthyn^l   i 

_„_.-.  0— — — j  *       -0  — 

Daeurgraphiaeth,  3.  f.  >da<ear,  a  Gr.  yrupho) 

geogr:i  phy. — Daearydd  i  h  eth . 
Daeargr.tphol,  a.  geographic,  geographical. 
Daeargraphwr,  wyr,  *.  geographer. 
Daearpru.idig,  a.  (daei-r — cruidd)  geocentric; 

having  the  earth  tor  *  t»  centre. — A  chanddo'r 

ddaear  yn  ganolbw  j  nt 
Lledred    daear^rcid dig  — geocentric   lati- 
tude. 

aeargryd,  iau,  t.  f.  (do ear—  cry d)  an  earth- 
quake, a  trembling  of  the  earth.—  Daeargryn. 

aeargrydus,  a.  earth-shaking.—  Daeargryn. 
Daeargiyn,  |    8.  /.    utaear  —  eryn)    an 

Daeaifcrynfa,  fan,  j         earthquake.  —  Daear- 
gryn 
Daeargrynol,  a.  earth-shaking.— Daeargrydus. 

Daeargylchig,  a.    (daesr— cjich)    gcocTclic— 
Yn  cyfnodol  amgylchu'r  ddaear. 
eargyrch,  a.  (daear—  cyrch)  apt  to  seek  the 
eartb,  earth -seeking. -Daeargais. 
aearhwch,  hychod,  «.  /.  (daear— hwch)  a  fe- 
male badger. — Hwch  y  ddaear. 

Daeariad,  au,  t.  (daearu)  a  terrestrifying,  a 
becoming  earth ;  abui-ying  in  the  earth. — 
Lladdiad. 

Daearlawr,  lorian,  $.  (daear— llawr)  a  ground 
floor,  a  bottom  floor.— Llawr,  barth,  seilfarth. 

Daearle,  oedd,  «.  (daear  lie)  a  place  under 
ground ;  a  dungeon.—  Daeardy ;  daeargelL 

Daearlen,  i, «.  /.  (daear— lien)  a  map. — Tudlen. 

Daearlun,  iau,  t.  (daear— linn)  a  map. — Daear- 
len, darlunlen,  tuulen,  part  hen. 

DaearUyd,  a.  (daear)  terrestrioua,  earthy. — 
Daearog. 

Daearllys,  *.  ag.  (daear— llys)  the  peony.— 
Coronilys. 

Daearnesafiant,  \  «.  (daear—  nes)  perigee,  peri- 

Daearnesiant,  J  geum  ;  the  part  ot  an  orbit 
nearest  the  earth.  —  Y  tan  ne&af  at  y  ddaear 
yn  nghylch-lwybr  y  Ueuad  neur  hauL 

Daearotydd,  ion,  t.  (daear-  ofydd)  a  geologist, 
ageognoat.-Daearegydd,  daearwyddwr. 

Daeatotyddiaeth,  t.  /.  geology,  geognosy.— 
Daeareg. 


Daearofyddol,    a,    geological,     geognostie. — 

— DaearegoL 
Daearof yddu,  a,  v.    to   geologize.  —  Myfyrio 

datnxreg. 
Daearog,   a.    (daear)    terrestrious,    earthy. - 

DaearUyd.1 
Daearogan,    t.    (daear— gogan)     geomancy.— 

DaeargoeL 
Daearogaous,  a.  geomantic—  Daeargoelus. 
Daearol,  a.  (daa.ir)  earthly,  terrene,  terrestrial. 
Daearoldeb,  *.  terrestiialness,  earchines*. 
Daearoli,  a,  v.  tu  terrestrify  ;  to  make  earthly. 
Daearoliaeth,  8.  f.  a  becoming  earthly ;  earth- 

liness. 
Dae.uoiion,  8.  pi.  earthly  beings,  mortals. 
Daeararsylliactn,  *./.  (daear — ayllu)  geoscopy; 

a  knowledge  of  the  nature  of  soil  gcJitcd  by 

viewing  it. — Gwybodaeth  o'r  ddaear  trwy 

syllu  ami. 
Daearu,  a,  r.  (daear)  to  earth ;  to  inter. 
Daearwaith,  weithiau,  #.  (daear  -gwaith)  an 

earthwork,  an  embankment.—  Daearglawdd. 
Daearwib,  )  a.  (daear — gwib)  eartn-wander- 
Daearwibiol, J       ing.  —  Daeargrwydr ;      yn 

ciwydro  'r  ddaear. 
Daearydd,  ion,  8.    (daear)    a   geographer.  — 

Daearyddwr. 
Daeaiyddiaeth,  *.  /.  geography,  a  description 

of  the  earth  ;  a  book  containing  a  descrip- 
tion of  the  earth. — Daeargraphiaeth. 
Daearyddol,  a.  geographic,  geographical. 
Daearyddwr,  wyr,  *.  a  geographer.— Daearydd. 
Daed,  ad.  (da)  as  good,  equal  to;   so  good, 

how  good. — Mor  dda ;  cystaL 
Daer,f  oedd,  #.  (dy— aer)  what  is  fixed  on  or 

settled.—  Peth  sefydlog,  sefydlbeth. 
Daer,f  a.  dilatory,  slow,  tedious. — Gohiriog. 
Daerawd,t  odau,  *.   a  fixing;  a  claiming. - 

HawL 
Daered,t  au,  8.  appurtenance;     mortuary; 

revenue,  income.  —  Fcrthynas;  arian  claddu, 

obediw  eglwysig ;  cyllid,  llog. 
Daeredig,t  a.  settled,  assigned.— Trefuedig. 
Daeredwr,f  wyr,  *.  a  collector  of  revenues. 
Daergri,f  iau,  «.  /.    (daer— cri)    a   confined 

doleful  cry. — Cwynfangri ;  oergri. 
Daeiiad,  f  au,  8.  (daer)  a  rendering  appertinent ; 

a  settling ;  a  fixing. — Sefydliad. 
Daerodi,f  a,  v.  a.  to  make  to  belong  to ;  to 

assign,  to  decree.—  Perthynoli  ;  gosod. 
Daerodol,t  a.  tending  to  fix  to.— PennodoL 
Daerol,fa.  settled,  consigned.— Gosodol. 
Daeru,t  a,  v.  a.  to  make  appertinent ;  to  de- 
cree. 
Dacth,  v.  (3  per.  pcrf.  of  dyfod ;  dy—  aeth ;  H. 

aUiuhj  Dr.  D.)  has  come,  he  (she,  it)  has 

come.  —  DeuodcL 
A  ddaeth  efe  yno?  Do  —  has  he  come 
there?   Yes. 
Dafj+oedd,  «.  r.  (da?)  what  is  produced  or 

given  for  enjoyment;  good. — Cynnyrch;  da, 

(Nifl  gwyddom  am  awdurdod  i'r  gair). 
Dafad,  defaid,  «.  /.  (daf?   C.   davas ;  Arm. 

danvat)  a  sheep,  an  ewe. — Llwdn  dafad; 

llydnea 
Dafad  ddof,  I  .  ... 
Dafad  war,  }**"*• 
Dafad  wyllt-  -cancer ;  a  scirrhus. 
Y  ddaf  ad  las  a'i  hoen— the  blue  sheep  and 

her  lamb ;  an  old  tune. 
Pen  dafad— the  sheep's  head  (a  fish  so 
called). 
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Bach  defaid— a  sheephook,  a  shepherd's 

crook. 
Buarth  defaid =corlan— a  sheepfold. 
Gail  defaid=defeittv— a  sheepcot. 
Cneifio  defaid;   gwledd  gneino-a  sheep- 
shearing. 
Cneifiwr  defaid— a  sheep-shearer. 
Diadell  o  ddefaid— a  flock  of  sheep. 
Perchen  defaid— a  sheepmaster. 
Dafadaidd,  a.  sheepish. — Yswil,  gwladaidd. 
Dafaden,  au,  s.  /.  a  wart ;  a  scirrhus ;  cancer. 
— Dafaden  ddof ;  caledchwydd ;  cangcr. 
Dafaden  ddof,  dafaden  war— a  wart. 
Dafaden  wy lit— cancer. 
Dafadeniad,  au,  s.    a   making  or  becoming 

warty. 
Dafadenog,  a.  full  of  warts,  warty.—  Dafadog. 

Llyffant  du  dafadenog— the  toad. 
Dafadenu,  a,  r.  to  become  warty ;  to  become 

cancer. 
Dafadog,  a.  fall  of  warts,  warty. —Dafadenog. 
Dafates,t  au,  *.  /.  a  flock  of  sheep.— Diadell  o 

ddefaid. 
Dafn,  defni,  «.  r.  (daf ;   Ch.  tatf;  teffa;  H. 
nataff)  a  drop ;  a  particle ;  the  yarn  of  the 
warp  in  weaving.— Diferyn,  dyferyn,  defnyn, 
dos,  meryn,  dws ;  deigryn,  degryn ;  llymaid, 
bwrw. 
Y  ma«  pedwar  edefyn  ar  hugain  yn  mhob 
daf  n— there  are  four  and  twenty  threads 
in  everr  throw. 
Dafnedig,  a.  dropped,  dropping.  — Diferedig. 
Dafniad,  au,  «.  a  aropping. — DefnyniacL 
Daf  nog,  a.  having  drops.  —  Def nynog. 
Dafnul,  a.  dropping,  trickling. — DiferoL 
Dafnu,  a,  daifn.f  v.  to  drop,  to  trickle. 

dJaifn  fy  neigr— my  tears  trickle  down. 
D.  O. 
Daffar.t  au,  #.  (recti us  [cywir]  daphar,  Dr.  D.) 
a  duty ;  a  reoonj pence.  =  Daphar.  - 

Dag.f  deigion,+  *.  r.  (daig?  0.  dag= aome  onej 
what   is    produced.—  Cynnyrch.    [Gair  di- 
awdurdodj. 
Dagcr,  au,  )t.  f.  (Arm.  dagcr;  Ir.  daigear  ; 
Dagr,  )       F.  dague ;  H.  dacar)  a  dagger, 

a  poniard.  — Biiiog,  corgledd,  cleddyfan.    B. 
Aeth  dig  oer  waith  dagerau— a  cold  angry 

grief,  the  work  of  daggers.    D.  O. 
Fy  ngherdd  am  y  ddagerdd  ddn— my  song 

for  the  black  dagger.    L.  G.  C. 
Dagr   garnwen,    gethren    g>rthrawl  —  a 
hilt  dagger,  an  ad  verso  piice.     /.  <?. 
Dageran,  8.  f.  d.  a  small  dagger.— Bidogan. 
Dageru,  a,  t.  a.  to  dagger,  -liidogi ;  trywanu. 
Dagr,  au,  «.  (C.  dagar ;  G.  dacryon)  a  tear,  a 
tear-drop.— Daigr,  deig,  deigryn,  degryn. 
Dagrau  Addat  -the  oludder-nut  tree. 
Dagrau  Mair- cowslip,  paigle. 
Dagrau,  *.  pi.  tears.— Dai  grow. 

Tywallt  dagrau— to  shed  tjars. 
Dagreuad,  au, *.  lachrymation,  a  shedding  tears. 
Da^reuog,  a.  lachrymose,  full  of  tears. 
Dagreuol,  a.  lachrymal,  tearful. 
Dagru,  v.  to  shed  tears.— Wjlo,  deigro. 
Dangos,  au,  8.  (dy — caws?  Or.  dcicuymi;  Ch. 
hadunff,  hodiang)  demonstration.—  Arddang- 
os ;  eglurhad,  amlygiad. 
Cas  barn  heb  ddangosau — odious  is  judg- 
ment without  demonstrations.     D. 
Dangos,  r.  a.  to  show,  to  exhibit,  to  discover, 
to  disclose  ;  to  make  known  ;  to  expose. — 
Arddangos,  mynegi,  datgan;  djnoethi. 


Dangos  beth  —give  me  some. 
D&ngosadwy,  a.  ostensible,  demonstrable. 
Dangosedig,  a.  shown,  exhibited ;  demonstra- 
ted. 
Dangosedigaeth,  8.  /.  the  act  of  showing;  de- 
monstration. 
Dangosedigol,  a.  apodictical,  demonstrative. 
Dangoseg,  au,  ion,  s.  J.  an  index  ;  an  indicator. 
Dangosfa,  oedd,  s.  /.  a  show,  an  exhibition. 
D  ingosiai,  au,  «.  a  showing  ;  demonstration. 
DangosialoL,  a.  demonstrative,  showing. 
Dangosiadus,  a,  ostentatious,  showy. 
Dangosiedydd,  ion,*,  a  shower ;  a  demonstrator. 
Dangosol,  a.  indicative;  showing. 
Dangoswr,  wyr,  «.  one  who  shows  or  directs. 
Dai,t  dcion,  8.  r.  what  produces  e Meets,  that 
causes ;  the  Deity.— Cynnyrehydd ;  ▼  Daw- 
dod  (diawdurd  »d). 
Daiar,f  oedd,  8,  /.  the  earth. =Daear.    SiL 
Daif,  deifion,  s.  r.  a  singe,  a  nip,  a  blast ;  a 

blasting,  a  nipping. — Deifiad,  golosgiad. 
Daig,t  deigion,  #.  r.  what  is  effused ;  effusion. 

— Arllwysiad  (diawdurdod). 
Daigr,  deigron, #.  (dagr)  a  tear.  —  Dagr,  deigryn. 
Dail,  8.  ag.  r.  ( Ar.  aalioth)  leaves,  foliage.  — 
dalenau. 
Dail  y  cwrw— the  laurel,  the  bay  tree. 
Dail  y  dargod— the  gieat  mullein,  hi^h 

taper. 
Dail  y  fendiged— the  tutsan. 
Dail  y  gron— the  common  navelwort. 
Dail  y  gron  Ueiaf— the  march  pennywort 
Dail  y  raelfed=Dail  y  dargod. 
Dail  y  tryfan— the  butterbur. 
Dail  ffron  ffrwyth— the  foxgloves. 
Dail  y  twrch— the  tutsan,  the  park  leaves. 
Daill,  deilliau,  i.  r.  an  issue ;  a  product.—  Cyu- 

nyrch. 
Dain,  a.  r.  fine,  delicate ;  pure;  nice  ;  beauti- 
ful; pleading. — Destlus,  del;  pur;  nsis. 
Adduned  ddain — a  pure  vow.    /.  G. 
Daint,  s.  ag.  (used  commonly  in  X.  W.  for  the 
singular  dant)  tike  teeth  ;  jaggs.  —  Dannedd. 
Traul  daint  ae  ystiys—  expense  of  food 

and  raiment.    D. 
Da  daint  rhag  tafod— the  teeth  are  useful 
to  stop  the  tongue.    D. 
Daionaidd,t  a.  (da)  good  in  a  degree.— lied 
dda. 
"Si  fu  ddau  wyneb  ddaienach — there  have 
not  been  two  faces  alive  more  benefi- 
cent.    T,  P. 
Daionedd,t   *•    goodness,    benefit. — DaionL 

G.  G. 
Daioni,   *.  goodness;  profit;   kindness;  assi- 
duity; rectitude. — Daionusrwydd  ;    nudd  ; 
caredigrwydd ;  dichlyndcr ;  tegweh. 
Goreu  defod  daioni— the  best  custom  is 
rectitude.     2). 
Daionoc,t  a.  tending  to  be  good. 
Da, onus,  a,  good,  beneficial ;  benevolent,  kind. 
Daionusrwydd,  s.  goodness  ;  piety. 
Dair,tdeiri,  s.  r.  elfusioa  ;   song. — Dylifiad  ; 

can. 
Dais,+  dcision,  «.  r.  a  desire,  a  wish.  -  Dei*yf- 

iad. 
Daith,+  dcilhion,  s.  r.  what  ravages,  ablaze, 

a  flash.-  Goddaith  ;  ftiam,  iQacn. 
Dal  (Jul),  *.  r.  (Ana.  dded)  a  hold;  a  let,  a 
stop;  a  catch. — Daliad,  dalfa;  attalfa,  at- 
teg;  gafaclfa. 
Daif  v.  to  hold ;  to  bear,  to  support ;  to  catch; 
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to  detain ;  to  arrest ;  to  last. — Data,  daly ; 
cynnwya,  gannu  ;   cynnal ;   gafael ;   attal ; 
*adw ;  parhau,  para. 
Dal  dwfr— to  hold  water. 
Dal  lleidr.—  To  catch  a  thief. 
Dal  Hid.— To  bear  anger. 
Dal  tir.  —To  hold  land. 
Dal!  dal  dy  anwadalder. — Restrain!   re- 
■train  thy  inconsistency.    Z>.  O. 
Dftl,t  t.  to  begin.— Dechreu. 

O'r  awr  y  delisiaL  — From  the  hour  he 
began.     C.  C. 
Dal,  deilion,  *./.  (C.  dcil)  a  lamina,  a  leaf.— 

Daleu,  deilen. 
Dala  (dala),  v.  (dal)  to  hold ;  to  keep.— DaL  B, 
Dalbren,  au,  «.  (dal— pren)  a  holdfast;  a  catch. 
— Attal  bren;  tfalfach,  gafaelgar. 

Dalbren  pwll  llif.    A  bearer  of  a  saw-pit. 
Dalen,  au;    dail,  s.  f.  (dil;  Arm.  dalen;  C. 
dtkn.   dtlk,  ddki>>:  Ipr.  duile,  duilltn;   H. 
d'lWh)  i\  ieaf,  a  folio;  a  lobe;  a  lamina. — 
Dal:  tudsilcn;  deilen;  llafon. 
Dalenau  yr  ysgy  faint — The  lobes  of  the 
lungs. 
Paler): »  <1,  a.  like  a  lamina  or  leaf. 
D.ileue  lig,  a.  foliated;    leaved,    made   into 

Icavj*) 
Dae  i ml,  au,  *.  foliation;  foliatare. 
Dile.10.5,  a.  foliacious;  laminated;  leaved. 
JXtienol,  a.  tending  to  becoming  leaves. 
Dalenu,  a,  r.  a.  to  foliate ;  to  form  into  leaves. 
Dal  fa.   feydd,  «.    f.  a  hold;   a  capture;   an 

arrest. 
Daiiad.  au,  «.  a  holding;  a  catching;  caption. 
Diliud on,  au,  9.  f.  a  support.  —  At  teg,  attalfa. 
Dalielig,  a.  held;  caugtit.  — A  ddaliwyd. 
D-.il  ie  1 1 .  atih, «.  /.  the  act  of  holding ;  a  capture. 
Da.icdvdd,   ion,  *.  a  holder;  a  res  trainer;  a 

catcher. 
D.iiiwr,  \wt,  «.  a  holder;  a  detainer. 
Dalus,  a.  lasting,  durable. — Parhaus. 
Dalw,t  \v.  a.  to  hold ;  to  detain ;  to  catch. — 
Daly,f  J     Dal,  dala. 
Dalyn,  an,  «.  a  holding,  a  supporter ;  a  brace. 

—Dalbren. 
Ball,  (dall)  deillion,  t.  r.  (Arm.  doll;  Ir.  doll; 
C  dal,  dalla)  the  blinded;  a  blind  one. — 
Dalian,  un  ty  wyH. 
Dall,  a.  blind.— Tywyll;  anamlwg. 
l>yn  dalL  —A  blind  man. 
Dynes  ddnll.  -  A  blind  woman. 
Dill  fyddar  pob  tiwch. — Blind  and  deaf 
is  every  blockhead.    D. 
Dalian,  s.  c  a  blind  one. — Un  dall. 

ttwbacn  dallan.—  Tiie  play  of  blind  man's 
buff. 
Dall-auoiiig,    a.   (dall— geni)   blind-born.— A 

anw.'d  yn  dtlalL 
Dalle. lig,  a.  (dall)  blinded;  darkened. 
Palledigaeth,  *./.  blindness.— Dellni,  dall i neb. 
Dalles,  au,  s.  f.  a  blind  female. — Dynes  ddall. 

I y  a. 

D  illail.  au,  *.  tho  act  of  blinding. 
D:tllmeb,  s.  blindness,  a  bl*nd  state. 
Dallueidr,  nadruedd,  s.  (dall—  ncidr)  theblind- 
t   worm,     the    slow-worm.  —  Madfall,    mad* 

ddalL 
Uultr  (dallt),  *.  (uy-gallt,  Dr.  P.;  deall') 

reason,    understanding.  —  DealL,    rheswm, 

dealltwibetb. 
Dallt,t  t*.  to  apprehend,    to   understand.— 

D«ilL 


Dalltwr,f  wyr,  *.  one  who  understands. 

Dalltwriaeth.+  s.  the  understanding. —Y  dealL 

Dalln,  a,  v.  (dall)  to  blind ;  to  become  blind.— 
Tywyllu. 

Dam,  prf.  (dy— am)  about,  around,  oiroum. — 
Am,  cylch.  [Mao  y  geiriau  diarfer  yn  y 
dosbarth  vma  vn  rhy  liosog  iV  nodi  a  + :  y 
maent  oil  felly  braidd,  ond  y  geiriau  ys- 
grythyroL] 

Damaerwyad,  au,  t.  (dam— aerwyo)  a  being 
abodt  bordering  or  skirting. — Amgylchyn- 
iai. 

Da  naerwyo,  a,  v.  to  be  skirting. — Amgylchu. 

Damaerwyol,  a.  skirted.— Godreog. 

D  imaethiad,  au,  «.  (dy— amaethu)  a  husband- 
ing or  cultivating.  —  Goramaethiad,  try- 
ddlwylliad. 

Damaethol,  a.  cultivated,  tending  to  be  pro- 
ductive. 

Daraaethu,  v.  a.  to  be  husbanding.— Diwyllio. 

Damarch,  eirchion,  «.  (dam — arch)  the  act  of 
inquiring  about ;  salutation. — Anerch. 

Damarwain,  v.  (dam— arwain)  to  be  leading 
about—  Cylcharwain;  cylchdywys. 

Damarvreiniad,  au,  «.  a  being  leading  or  con- 
ducting about. 

Damarweiniol,  a.  led  about;  apt  to  lead  about. 

D*nias?,  s.  (It.  da.nmisco;  Fr.   damcu,  from 

Damascus)  damask;  figured  linen  or  silk. — 

Ardumwe,  blodionwe,  sidan  Damascus,  si- 

danwe  gaerog ;  llian  caerog. 

Ystumog  fegis  damasg.— A  stomach  like 

damask.     D  I.  D. 

Dambell,  a.  (dy — arabell)  scarce;  ocoasionaL 
— AnamL 

Damblygedig,  a.  (dam— plygu)  folded  about — 
Amhlygcdig. 

Damblyg.ad,  au,  *,  a  being  bent  about;  a 
furling. 

Dambly^ol,  a.  apt  to  bend  about. — Arablygol. 

Daiublygu,  a,  v.  a.  to  fold  round ;  to  envelope ; 
to  embrace. 

Damborth.  ion,  s.  (dam— porth)  sustenance.— 
Cynnaliaeth,  amborth ;  ymborth. 

Damborth  i,  a,  r.  to  be  upholding. 

Damborthiad,  au,  s.  a  giving  support;  a  sus- 
taining. 

Damborthol,  o.  tending  to  uphold. 

Dambryniad,  au,  a.  (dam— prynu)  a  purchasing 
or  redeeming. — Ambryniad. 

Dambrynol,  a.  redeeming. — AmbrynoL 

Dambrynu,  a,  v.  to  be  purchasing. 

Dambwvad,  au,  s.  (dam  —  pwyo)  a  being  beat- 
ing about;  a  being  butfeting  about. — Am* 
ymguria  1,  cylchymguriad. 

Dambwyo,  a,  v.  to  be  beating  about 

Dambwyol,  a.  being  beating  about. 

Damcan,  ion,  «.  (dy — auicau)  a  theory. — Dam* 
caniad. 

Danicaneb,  ion,  $.  /.  theorem;  a  proposition 
to  be  proved  by  a  chain  of  reasoning. — Gor- 
d.lu.leb,  daiisoddeb,  goiygeb,  tyhreol;  ar- 
wireb;  riieol  brofadwy. 

Danicaneb  as,  a.  theoijiuatical. — Ciorddodebus. 

Damcauo,;.  a.  /.  i   theoretics ;  the  specu- 

L>anicane^iaeth,  *.  /.  >     lative  parts  of  a  sui- 

Damcanegion,  a.  pi.  )  ence.  — Kbanau  dain- 
canol  (golygiannolj  gwyddor. 

Damoauiad,  au,  s.         I  apian  existing  only  in 

Daincauineth,  au,  8.  f.  f  the  mind;  science 
as  distinguished  from  art ;  theory ;  specula- 
tion; scheme.—  Cynllun  yn  y  meddwl  yn 
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unig;  gwyddor  ar  wahln  oddi  wrth  gelf- 
yddyd ;  medr  y  pen  heb  y  llaw ;  damcan, 
amcaniasth,  aracandyb,  tyb;  cynllun,  cyn- 
llmi,  cv.illuniari;  myfyrddy*£;  gwybodaeth; 
golygiad,  golv^iannaeth:  dyfais;  gwyddod- 
aeth;  trefn;  e^wyddor,  gwyddor. 

Damcaniadol,  a.  theoretical;  speculative. — 
Dam  can. 

Darncauiadu,  a,  v.  to  form  theories  or  ay  stems; 
to  theorize. —Damcanu;  cvnll  tn!o. 

Damcanol,  a.  theoretic;  spjcu  asive.  — Dam- 
can  iadoL 

Damcan  u,  a,  t\  to  theorize.  —  Damcan  iad  a. 

Dancanwr,  wyr,    )  «.    one    who    tlijorirca,    a 

Damcanydd,  ion,  J  theorist,  a  tiuorizar.  — 
Cynlluniwr;  eolygiaunydd;  eclfydd  myfyr. 

Damcliwa,  oedd,  *.  /•  (dam  -  chwa)  an  over- 
turn; steam;  stench.—  Dinyatr ;  are^oid; 
archwa. 

Damchwaedig,  a.  overturned. — Dinystradisr. 

Damchwacn,  chweiniau,  *.  /.  an  accident,  a 
chance;  a  fortune.  —  D-imwain;  tynged. 

Damchwaol,  a.  overwhelming;  accidental. 

Damchwau,  (damchwau)  v.  a.  to  overwhelm. 

Damchweiniad,  au,  «.  a  happening  by  accident. 

Damchwein,  ia,  v.  n.  to  h  ippen,  to  chance. 

Damchweiniol,  a.  accidental,  happening. 

Damch  wyl,  ion,  «.  (dam— ch  wyl)  a  whirl  round. 
— Amdro,  chwyldro,  ohwymdro. 

Damchwyliad,  au,  s.  a  revolving,  a  turning. 

Damchwylo,  a,  r.  n.  to  be  revolving. 

namchwylus,  a.  revolving,  turniug. 

Damdaith,  deithiau,  «.  (dam— taith)  a  peram- 
bulation, a  journey  about. — Cylchymdaith. 

Damdeithiad,  au,  a.  a  being  journeying  about. 

Damdeithio,  ia,  v.  to  perambulate.  —Cyloh- 
deithio. 

Darudeithiol,  a.  perambulating. — Amdei thiol. 

Damdoad,  au,  t.  (dam— toi)  a  covering  about; 
circumclusion.  — Cylchdoed. 

Damdoawl,  a.  covering  about— AmdoawL 

Damdoi  (damdoi)  oa,  v.  to  cover  about. 

Damdorchi,  a,  v.  (dam  —  torchi)  to  be  twisting 
round,  to  wreath  about.  —  Cylchdorchi. 

Damdorchiad,  au,  «.  a  folding  or  wreathing 
about. 

Damdorchol,  a.  tending  to  wreath  about. 

Damdorcdig,  a.  (dam— tori)  broken  round.— 
Amdored.g,  oylchdoredig. 

Damdori,  a,  v.  to  be  breaking  round. 

Damdoria  1,  au,  $,  a  breaking  round ;  amputa- 
tion. 

Damdramwy,  r.  (dam— tram  \vr)  to  be  journ- 
eying or  travelling  about,  to  bo  perambulat- 
ing. -  Amdramwy,  dam  leithio. 

Dam .  I  ram  wy  ad,  au,  *.  a  travelling  about. 

Damdramwyol,  a.  perambulating.  —  Damdeith- 
iol. 

Damdrechiod,tau,  s.  (dam— trechu)  a  striving 
-o  overcome  contention.  — Ymdrechiad. 

Dt  ndiccliol,  «.  apt  to  strive.  -YmdrechoL 

Dundrechn,  a,  r.  to  be  Mcriviri^  to  beat. 

Darndrcigliad,  au,  s.  (dam  ;.-eiglo)  a  being 
rev otvmg  round  ;  d  o  uu . o.uuon.  —  Am- 
cirei,;i  ad. 

Dam. I... ..Jo,  a,  v.  to  be  revolving. 

D.uiMre  J»>i,  a  apu  to  uj  turning. 

Damdrc.l.ad,  au,  a.  («\i  i\  -tredlio)  a  being 
rov  living  ;  circumr  juu.m.  —  Cyhhdreigl- 
iad. 

1) "n'-llio,  ia,  v.  to  c '.ream vol ve.  -  Dam- 
drciglo. 


Damdreilliol,  a.  apt  to  be  turning. 
Dimdreraiar^  au,  a   (dam  —  tremio)  a  being 

look i  n ?  about ;  observati on. — Amdrenvad. 
Damdremio,  ia,  v.  to  be  circumspect.— Cyloh- 

dremio. 
Damdremiol,  a.  looking  about. —Am  lremi  oL 
Damd  re  uliad,   au,   8.  (dam— treuliol  a  being 

ensuming  or  wearing  away. — Cylchdreul- 

iaL 
Damdreulio,  ia,  r.  to  be  consuming.  —  Ym- 

diwilio. 
Dr.ndreuliol,  a.  apt  to  be  waiting  away. 
Damdro,  ion,  t.  (dam—  ti*o)  a  turn  round. 
D.imdroad.  au,  *.  a  turning  aboat   —Am  Iron,'! 
Damd-oawl,  a.  turning  about.  —  Jylchdi-oawL 
Damdrji,  (damdroij  oa,  v.  to  be  turning  round. 
Dam  trosedsg,  a.  Mam  -trosi)  driven  aoouk — 

Aindrosedig,  cylchdrosedig. 
Danitii-udi,  a,  r.  to  be  driving  about. 
Dam  Irosiad,  au,  *.  a  giving  about. 
D.<m  Iruthiau,  au,  «.  (dam— truth io)  a  being 

flattering. — Amwenieithiad. 
Damdruthio,  ia,  v.  to  be  flattering. 
Damdruthiol,  a.  apt  to  be  canting. 
Damdrwsiad,   au,  s.   (dam—  trwsio)  a  being 

dressing  or  trimming.  —  Amdrwsiad. 
Damdrwsiedig,  a.  decked  about. — Amdacledig. 
Damdrwsio,  ia,  v.  to  be  dressing.  —  Amdar.lnsa 
Dam  Irwsiol,  a.  apt  to  be  decking. 
Damdryohiad,  au,  #.  (dam— trychu)  a  being 

cutting  round ;  amputation. — Damdoriad. 
Damdrychol,  a.  cutting  round.  — DamdoroL 
Damdrychu,  a,  v.  to  amputate.  -Damrtoti. 
Damdrymhad,    $.    (dam— trymhau)   a   being 

weighing  down  or  pressing  all  round.- Am- 

drymhad. 
Damdrymhaol,   a.  tending  to  be  heavy  all 

round. 
Damdrymhau,  ha,  v.  to  be  heavy  on  every 

side. 
Damdrystiad,  au,  #.   (dam— trystio)  a  being 

blustering  or  noisy  on  all  sides.  — Damdyrdd- 

iad. 
Damdrystio,  ia,  v.  to  be  blustering. — Dam- 

dyiddu. 
Damdrystiol, «.  noisy  all  round. — DamdyrddoL 
Damdueddiad,  an,  s.  (dam— tueddu)  a  being 

inclining  or  leaning  on  all  sides.— Amduedd- 

iad. 
Damdueddol,  a.  inclining  or  leaning  on  all 

sides. 
Damdueddu,  a,  v.  to  be  inclining  on  every  side. 
Damdwng,  s.  (dam— twng)  what  is  under  oath 

or   under   sworn  terms;   a  stipulation  of 

sworn  value ;  an  appraisment — Cywerthiad. 

C.  t\ 
Damdwrdd,  #.  (dam— twrdd)  a  noise  all  round, 

a  tumult,  a  confused  stir. — Amdrwst. 
Damdwy,  on,  «.  (dam  -twy)  a  castigation. 
Damdwyad,  au,  ».  a  being  correcting  or  bring* 

ing  to  good  order. — Qystwyad. 
Daiiiilw^u,  a,  p.  to  be  correcting.  ^Amgy- 

weino. 
Dam  iwyol,    a.    correcting.  —  Cystwyol,    cy- 

weinoJ. 
Damlynnd,    au,  f.    (dam— tvfu)  a  growing 

round. — Amdyfiad,  cylchdytiad. 
Damdyfol,  a.  growing  round. — AmdyfoL 
Damdyf  u,  damdyf,  r.  to  be  growing  all  round. 
Damdyngiad,    aa,    «.    (dam  -twnj;;    a 

swearing  to ;  a  valuing  upon  oatu. 
Dam  ! j  iio<jl,  a.  sworn  to;  appiaised. 
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Damdyngu,  damdwng,  v.  to  swear  to  a  thing; 

to  claim  upon  oath ;  to  value  upon  oath,  to 

appraise. 
Damdyngwr,  wyr,  «.  one  asserting  upon  oath ; 

an  appraiser. 
'Dan)dyrd<i.?d,   au,  «.   (damddwrdd)  a  being 

making  a  tumult  on  all  aides;  a  blustering. 

— Darin  rystiad. 
Damdyn'dol,  a.  noisy  all  round. 
Damdyiddu,  a,  v.  to  be  blustering  about. 
i>aiii<  yriad,  au,  t.  (dam— tyru)  aggregation. 
DamdyroL,  a.  apt  to  be  aggregating. — Cyleh- 

dyroL 
Damdyru,  a,  v.  to  be  aggregating  about. 
Damdywallt,  v.  (dam— tywaUt)  to  be  pouring 

about. — Oylcbdywallt. 
Damdywalltiad,  au,  «.  ciroumfusion. 
Xtamdywalltol,  a.  pouring  about. 
Damdywyniad,  au,  «.  (dam— tywynu)  a  being 

shining  or  illuminating  all  round. — Cylch- 

dywynlad. 
Damdy  wynol,  a.  shining  all  round. 
l)amdyw>nu,  a,  v.  to  shine  about. 
Damdy  wys,  v.   (dam — tywys)  to  be  leading 

about. — Cylchdywys,  cylcharwain. 
Damdy  wysiad,  au,  *.  a  leading  about;  a  cir- 
cumducting.— Cyleharweiniad,  amdywysiad. 
Damdy  wy  sol,  a.  leading  about. — Cylcharwein- 

ioL 
Damdadliad,  au,  «.  (dam— dadlu)  a  being  dis- 
puting about;  conversation.— Cylchymddi- 

ddan. 
Damddadlol,  a,  disputing  about. 
Uamddadlu,  a,  v.  to  be  conversing  about. 
Damddal,  r.  (dam — dal)  to  hold  in,  to  enclose. 

— Amddal,  dal  i  mewn.  [ing. 

Daroddaliad,  au,  *.  a  being  holding  or  oontain- 
Damddifadiad,  au,  *.  (dam— difadu)  a  render- 
ing destitute  or  forlorn.— Amddifsdiad. 
Damddifadol,  a.  tending  to  be  destitute  or 

wretched. 
Damddifadu,  a,  v.  to  be  making  helpless. 
Damddiffyn,  v.  (dam — d  iffy  n)  to  be  defending. 

— Amddiffyn,  ymddiffyn. 
Damddiffyniad,  au,  *.  a  being  defending  or 

guarding. 
Damddiffynol,  a.  defensive.— AmddifrynoL 
Damddilladiad,  au,  s.  (dam— dilladu)  a  being 

dressing  or  arraying.— Amddilladiad. 
Dunddilladol,  a.  tending  to  dress. 
Damddilladu,  a,  v.  to  be  dressing  round;  to 

oircumvest. 
Damddyblygiad,  au, ».  (dam— dyblygu)  a  being 

doubling ^circum  plication;  an  embracing. — 

Amddyblygiad. 
Damddy blygol,  a.  tending  to  be  folding  round. 
Damddyblygrwydd,    s.    the   state   of   being 

doubled. 
Damddyblygu,  a,  v.  to  be  doubling  about. 
Damddychueliad,  au,  8.  (dam— dychwel)  to  be 

returning  or  1  everting. — Amddychweliad. 
Damdriychwelog,   a.  reversionary. — Ad-ddy- 

chwelog. 
Damddychwelyd,  damddychwel,  v.  to  be  re- 
verting. 
Damddystrychiad,  au,  t.  (dam — dystrychu)a 

being  foaming  all  round. — Cylchewyniad. 
Damddystrychol,  a.  tending  to  be  spraying  on 

all  sides. 
Damddystryehu,  a,  v.  to  be  spraying. 
Dameirchiad,  au,  $.  (dam— arch)  a  making  an 

enquiry  about;  a  saluting.— Cyfarohiad. 


Dameirohiol,  a.  complimentary. 

Damfaohiad,  au,  t.  (dam— bachu)  a  grappling 
or  hooking  about. — Amfachiad,  cylcnfach- 

Damftichol,  a.  apt  to  be  grappling.  [iad. 

Damfachu,  a,  v.  to  be  grappling. 

Damfordwyad,  au,  s.  (dam — mordwyo)  a  being 
sailing  round;  a  circumnavigating. — Ani- 
fordwyad. 

Darafordwyo,  a,  v.  to  circumnavigate. 

Damfordwyol,  a.  circumnavigating,  sailing 
round. 

Damf  wriad,  au, «.  (dam— bwrw)  a  being  reckon- 
ing about;  a  calculation. — Cylchgyf  Had. 

Damfwriol,  a,  calculatory. — AmgyfrifoL 

Damf  wrw,  v.  to  be  casting ;  to  calculate. 

Daniffrwd,  ffrydiau,  s.  (dam — ffrwd)  ciroum- 
tiuence ;  a  flood  going  round.  —  Amlifeiriant. 

Damffrydiad,  au,  *.  being  flowing  about. 

Damffrydio,  ia,  v.  to  be  flowing  about. 

Damffrydiol,  a.  circumfluous.—  AmlifeirioL 

Damgaeriftd,  au,  *.  (dam— caeru)  a  being  sur- 
rounded with  a  wall ;  cireumvallation.  — Am- 
gaeriad. 

Damgaerol,  a.  fortified  about,  circummured. } 

Damgaei  u,  a,  v.  to  be  fortifying  about. 

Damgeledd,  au,  «.  (dy — amgeledd)  comfort. — 
Cysur. 

Damgeleddiad,  au,  *.  a  being  cherishing  or 
comforting. 

Damgeleddol,  a.  cherishing,  comforting. 

Damgeleddu,  a,  v.  to  be  cherishing.— Ymgel- 
eddu. 

Damgeniad,  au,  s.  (dy— amgenu)  a  being  di- 
versifying-or  varying.—  Amgeniad. 

Damgenol,  <*  diversifying. — AmgenoL 

Damgenu,  a,  v.  to  be  diversifying. — Amgenu. 

Damgloddiad,  au,  *.  (dam— cloddio)  a  being 
making  a  trenoh  round ;  cireumvallation. — 
Damgaeriad. 

Damgloddiedig,  a.  circumvallatedL— Damgaer- 
edig. 

Damgloddio,  ia,  r.  to  be  trenching  about. 

Damgloddiol,  a.  trenohed  about.— Amglodd- 
iol. 

Damgluddiad,  au,  s.  (dam— cludo)  a  being 
carrying  about;  ciroum  vection.  —  Cylch* 
gludiad. 

Damgludo,  a,  v.  to  be  conveying  about. 

Damgludol,  a.  carrying  about.— Amgludol. 

Damglymiad,  au,  t.  (dam— clymu) .  a  being 
binding  round;  ciroumligation.—  Amglym- 
iad. 

Damglymol,  a.  tying  about.— AmrwymoL 

Damglymu,  a,  v.  to  be  tyin^  about. 

Damglywad,  )  «.    (dam — ciywed)   a  hearing 

Damglywed,  >  about. — Amglywad,  cylch- 
glywed. 

Damglywed,  v.  to  be  hearing  about;  to  feel 
an  impulse. 

Damglywedig,  a.  heard  about;  endowed  with 
impulse. 

Damgnoad,  au,  8.  (dam — cnoi)  corrosion. 

Damgnoawl,  a.  eating  about. — CylchgnoawL 

Damgnoi  (damgnoi),  oa,  v.  to  be  gnawing  or 
biting ;  to  fret  or  to  eat  about.  — Cylchgnoi. 

Damgreiddell,  au  #.  /.  (dam— craidd)  para- 
centric—Cyrfer  droagreiddig. 

Damgreiniad,  au,  (dam— creinio)  a  being  crawl- 
ing on  the  belly.— Amgreiniad* 

Damgreinio.  ia,  v.  to  be  crawling  about. 

Damgreiniol,  a.  creeping  or  crawling  about. 

Damgrwydriad,  an, «.  (aam— crwydro)  %  being 
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wandering  about;   circumerration. —  Dam- 

wibiad. 
Damgrwydro,  a,  v.  to  be  wandering  about. 
Damgrwydrol,  a.  circumvagrant. — AmwibioL 
Damgrymiad,   an,  «.    (dam—  crymu)  a  being 

bowing  or  bending  about.  —  Ymgrymiad. 
Datngrymol,  a.  bowing  about. — AmgrymoL 
Danigrymu,  a,  r.  to  be  bending  about. 
Damgrymiad,    au,  *.    (dam — crymu)  a  befog 

eon  ;io'noratin  j.  — Amgryniad. 
Damgryn  >l,  a.  apt  to  cong.ob  ite. 
Damgrynu,  a,  v.  to  be  roundiug. — Amgryn- 

boi. 
Domguddiad,  au,  t.    (dam—  cuddio)  a  being 

covered  over;  a  hiding. — Amguddiad. 
Damguddiedig,  a.  concealed. — Amgnddiedig. 
Damguddiedigaeih,  au,  #.  /.  the  state  of  being 

obscured   or    hidden;    an    overshadowing. 

M.  M. 
Damguddio,  ia,  v.  to  be  hiding. — Amgvddio. 
Damguddiol,  a.  apt  to  be  lit  ding. 
Damgwrf ,  gyrf au,  s.  (dam  — cwrf )  a  parabola. 

— Damgyri'en. 
Damgytfred,  ion,  *.   (dam— cyffred)  imagina- 
tion, comprehension. — Crebw/li,  amgyJfred. 
Damgyffredadwy,  a.  comprehensible. 
Damgyffrededig,  a.  comprehended. 
Damgyffrediad,  au,  s.  a  being  comprehended. 
Damgyffredoi,  a.  comprehending,  imagining. 
Damgyff redu,  damgytfred,  r.  to  comprehend. 
Damgytfroad,   au,  *.    (dam — cytfroi;  a  being 

moving    or    agitating.— Amgyffroad,     cyn- 

nhyrtiad. 
Damgyffroadwy,  a.  agitable. — Cynnhyrfadwy. 
Damgytfroawl,  a,  stirr.ng,  agitating. 
Damgytfmedig,  a.  agitated,  stirred, 
bamgylchedig,  a.  (dam  -cylchu)  surrounded. 
DanigylcUedigaeth, j.  /.  a  surrounding,  a  cir* 

cum.scribing. 
D^mgylchind,  au,  ».  a  being  encompassing.- 

Amgvlchiad. 
Dimgylchol,  a.  surrounding.  --AmgylchoL 
Damgylchu,  a,  r.  to  be  surroundiag. 
Damgylchynadwy,  a.  that  may  be  surrounded. 
Damgyichynedig,  a.  ciroumscribed. 
Damgylchyniad,  au,  s.  a  being  encompassing. 
Damgylchynog,  a.  surrounded,  encompassed. 
Damgylchynol,  a.  surrounding,  encompassing. 
Damgylchynu,  a,  v.  to  be  surrounding ;  to  cir- 
cumscribe. 
Damgylchynydd,  ion,  «.  a  circumscriber. 
Damgynniwciriad,  au,  *.  (dam — cynniwair)  a 

being  hovering  about.— Cylchgynuiweiriad. 
Damgynniweirio,  gynniwair,  v.  to  be  hovering 

about ;  to  bo  frequenting.—  Amgynniweirio. 
Damgynniweiriol,  a.  hovering  about. 
Damgyrfaeth,  au,  «.  /.  (damgwrf)  paraboli&m. 

— Lleihad  mewn  alsoddeg. 
Damgyrfen,  au,  s.  /.  a  parabola.— Uno'rpum 

conigran. 
Dam  gyrf  aidd,  la.  parabolic;  relating  to  a  par- 
Damgyrfol,      )     Abola. 
Damgyrhaeddiad,  au,  *.   (dam— cyrhaedd)    a 

be  ng  reaching  or  extending  about. — Oylch- 

gyrhaeddiad. 
Damgyrhaeddol,  a.  apt  to  be  reaching  about. 
Damgyrhaeddyd,  gyrhaedd,  v.  to  extend  about. 
Damlediad,  au,  a.  (dam— lledu)  di&tcjn*ion. 
Damledol,  a.  expanding  round. — AmledoL 
Damledu,  a,  v.  to  be  expanding  round. 
Damlenwad,  au,  s.  (dam—  lien wi)  a  being  fill- 
ing on  every  side.— Amlen wad. 


Damlenwi,  a,  v.  to  be  filling  round. 
Damlenwol,  a.  filling  round. — AulenwoL 
Damlewychiad,  au,  s.=Damlewyrchiad. 
Damlewyrchiad,   au,  9.   (dam — Uewyrchu)   a 

being    shining    round;    circumfuigence.— 

Cylchlewyrehiad. 
Damlewyrchol,  a.  cireumfulgent. — Amdywyn- 

oL 
Damlewyrshu,  a,  v.  to  be  shining ;  to  glitter ; 

to   illumine;    to   elucidate. — Amdywynu; 

egluro. 
Damlinad,  au,  «.  (dam— llifo)  a  being  flowing 

round;  circumfluenoe. — Damffrydiad. 
Damlifo,  a,  v.  to  be  flowing  about.  — Cylchlifo. 
Darolifol,  a.  circumfluous,  flowing. 
Damliwiad,  au,  t.  (dam— lliwio)  a  tinting  all 

about ;  a  giving  a  hue. — CvlchliwisA 
Damliwio,  ia,  v.  to  be  tinting. — Atnliwio. 
DamliwioL,  a.  apt  to  give  a  tint. — Amliwioi. 
Damluniad,  au,  *.  (dam  — llunio)  a  being  form- 

ing  or  figuring ;  formation.  — Amluniad. 
Damlunio,  ia,  v.  to  be  forming.—  Darinnio. 
Damluniol,  a.  tending  ta  form. 
Damlwybriad,  au,  a.  (dam— llwybro)  a  being 

wandering  or  straying  about.  —  Cylchlwybr- 

iad. 
Damlwybro,  a,  v.  to  be  straying. — Amlwybra 
Daml  wvbrol,  a.  circumvagrant.  — CylchlwybroL 
Dandygiad,  au,  *.  (dam— llygu)  a  being  ex- 
plaining;   explanation.  — Amlygiai ;   eglor- 

lal. 
Damlvgol,  a.  elucidating.  —  Aml/goL 
Dam'ygu,  a,  v.  to  ba  elucidating. 
Damlyniad,  au,  *.  (d%m  -glynu/  a  being  cling- 
ing or  adhering  round. — Cylchlyniad. 
Damlynol,  a.  clinging  round.—  Ami vnoL 
Damlynu,  a,  v.  to  be  adhering  aboat. 
Dammog,  ion,  damhegion,  a.  (dam— meg;  Ch. 

dumga)  a  parable,  an  allegory ;  a  riddle  ;  a 

similitude ;  a  pattern ;  an  obscure  sentence. 

— Ammeg,  adammeg,  alegori ;  dychymmyg ; 

cyffelybiaeth ;  cynllun  ;  ymadrodd  tywyll 

B 
Geiriau'r  doethion,  a'u  damhegion— the 
words  of  the  wise,  and  their  dark  say- 
ings.   B,  Rhydyr/u 
Dammegiad,  damhegiad,  au,  s.  an  allegorizing, 

a  speaking  in  parables. — Ammegiad,  alegor- 

iad. 
Dammegol,  a.  parabolic,  allegorical ;  figuratire. 
Dammegu,  a,  v.  to  allegorise,  to  speak  in  para- 
bles; to  use  riddles.— Traethu  mewn  daxn- 

megion. 
Dammegwr,  wyr,  s.  one  who  speaks  in  parables. 
Dammodi,  a,  v.  (dy— ammod)  to  be  covenant- 
ing.— Ymgyfammodi,  amgymmodL 
Dammodiad,  au,  s.  a  being  covenanting. 
Dammodol,  a.  obligatory. — Arddyledus. 
Damnadwy,  a.  (damnio)  damnable.  — Collfam- 

adwy. 
Damnawdd,  *.   (dam— nawdd)  protection  ail 

round.—  Amnawdd,  cylchnawdd 
Damnedig,  a.  (damnio)  damned.  — Collf arned:^ 
Damnedigaeth,  9.  /.  damnation,  condemnatioa. 

B. 
Damnedigton,  $.  pf.  condemned  ones. — Ded- 

frydedigion. 
Damned igol,  a.  damnatory. — MelldigoL 
Damneidiad,  au,  s.   (dy— amncidio)  a  being 

making  signs  or  beckoning. — Amneidiad. 
Damneidio,  ia,  v,  to  be  beckoning. — Amneidia 
Damneidiol,  a.  beckoning.— AwgrymoL 
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Daronio,  nia,  v.  a.  (L.  damno;  Arm.  damnaff; 

C.  dampny)  to  damn,  to  condemn ;  to  doom 

to  eternal  tormenta, — CoUfarnu,  eondemnio, 

dyfarnu.    B, 
Damniol,   a.    damning;    condemning. —Coll- 

.'arnoL 
Dammoldeb,  s.  damningness. — Dyfarnoldeb. 
Damniolrwydd,  *.  damnableness.— Collfarnol- 

rwydd, 
IXunnoddadwy,  a,   (dam— noddi)    capable  of 

protection  on  every  ride. — Amnoddadwy. 
Damnoddedig,  a,  defended  about. — Amnodd- 

edig. 
Dam  noddi,  damnawdd,  v.  to  give  refuge  or 

protection. — Amnoddi,  amddiffyn. 
Damnoddiad,  an,  t.  a  being  defending  on  all 

sides. 
Damnoddiant, «.  protection.— Amddiffyniad. 
DamnoddoL,  a.  protecting  on  all  sides. 
Damnoethi.  a,  v.  (dam— noethi)  to  be  exposing. 
Damnoethiad,  an,  *.  a  becoming  naked. 
Damnoethol,  a.  apt  to   be  exposing. —Am- 

aoethoL 
Damnyddedig,  a.  (dam— nyddu)  twisted  about 
Damnyddiad,  an,  «.  a  being  wreathed  about. 
Damnyddol,  a.  wreathing  about. — Amnyddol. 
Damnyddu,  a,  v.  to  twist  about— Cyrdeddu. 
Damobrwyad,  an,  x.  (dam— gobrwyo)  a  being 

rewarded  on  every  side. — Amobrwyad. 
Damobrwyo,  a,  v.  to  give  retribution  on  all 

sides. — Amobrwyo,  cylohobrwyo. 
Damobrwyo],  a.  retributive.— Ad-daledigoL 
Damorchuddiad,  au,  g.   (dam— gorchuddio)  a 

becoming  enveloped   or  obscured. — Cylch- 

orohuddiad. 
Damorchuddio,  ia,  v.  to  become  covered  over. 
DaxnorchuddioI,a.  tending  to  become  enveloped. 
Damrafaeliad,  au,  t.  (dy— amrafaelio)  a  being 

contending  or  quarrelling.  —  Amrafaeliad. 
Damrafaelu,  damrafael,  v.  to  be  contentious. 
Danirafaelus,a.  tending  to  become  quarrelsome. 
Damranell.  au,  *.  /.  (dam — rhan)  a  parabola ; 

one  of  the  conic  sections. — Damgyrfen. 
Damraniad,  au,  s.  a  dividing. — Amraniad. 
Damranol,  a.  separating  about. — AmranoL 
Damranu,  a,  v.  to  be  separating. — Cylchrann. 
Damred,  oedd,  ion,  a.  (dam— rhed)  a  circulation. 
Damredeg,  v.  to  be  circulating. — Amredeg. 
Damrediad,  an,  t.  a  being  circulated. 
Damredol,  o.  circulatory. — AmredoL 
Dam  red  a,  damred,  r.  to  be  running  about. 
Damred  a  cherdded  ei  chylch—  run  round 
jwd  travel  its  circuit.     D.  Q. 
Damre dwr,  wyr,  j  *.  one  who  goes  about ;  an 
Damredydd,  ion,  J     ambulator. — Amredydd. 
Damritli,  iau,  s.  (dam— rhith)  appearance. 
Damriiuiad,  au,  «.  a  being  under  appearance. 
Dimrithio,  ia,  v.  to  be  seeming. — \mrithio. 
Damrithiol,  a.  seeming,  showing. — YmrithioL 
Damrodi,  u,  i.  (dam— lhod)  to  be  wheeling 

round. 
Damrodiad,  au,  &  cireumrotation. — Amrodiad. 
D.inirodol,  a.  rotary,  wheeling. — Amrodol. 
D.unro<Mi,  damryild,  r.  (dam — rhoddi)  to  be 

distributing   about.  -Amroddi,    cylcliddos- 

barthu. 
Damroddiad,  au,  *.  a  being  distributing. 
DamroddoL.  cu  distributory.— Cylchroddol. 
D:unrwygiad,  au,  t.  (dam— rhwygo)  a  being 

tearing  about ;  dilaceration. — Amrwygiad. 
Damrwygo,  a,  v.  to  be  tearing.— Cylchrwygo. 
Damrwygol,  a»  tearing  about.— DamdoroL 


Damrwymiad,  au,  #.  (dam — rhwymo)  a  being 
tying  about ;  circumligation.  — Damglymiad. 

Damrwymo,  rwym,  v.  to  be  tying. — Dam- 
glymu. 

Damrwymol,  a.  constrictive. — DamglymoL 

Damrvfeiliad.  an,  *.  (dy— amryfeilio)  a  diver- 
sifying; variegation.— Amryfeiliad. 

Damryfciho,  ia,  v.  to  become  diversified. 

Damryfeilus,  cu  apt  to  diversify.— AmryfaL 

Damryfusiad,  au,  *.  (dy— amryfus)  a  disagree, 
ing ;  a  becoming  at  variance. — Amryfusiad. 

Damryfuso,  a,  v.  to  be  disagreeing. — Amryfuso. 

Damryf usol, '<*•  apt  to  disagree. — AmiyfusoL 

DamrysoQ,  v.  (d*  —  amryson)  to  be  disputing. 

Damrysjni,  damrvson,  v  in  be  contending. 

Damryjoniad,  au,  s.  a  being  striving  or  dis- 
puting. 

DamrysonoL,  a.  apt  to  be  striving. — AmrvsenoL 

Damt-y  weddiad,  au,  «.  (dy— araryweddu)  a  be- 
ing diversifying  in  form  — Damffurfiad. 

Damryweddu,  a,  v.  to  become  altered  in  ap- 
pearance. 

DamryweddoL,  cu  tending  to  change  in  form. 

Damrywiad,  au,  s.  (dy  — amrywio)  a  being 
diversified  or  varied  in  kind. — Amrywiad. 

Damrywio,  ia,  v.  to  be  varying.— Amrywio. 

Damrywiol,  cu  tending  to  become  diversified. 

Damsang,  «.  (dam— sang)  a  treading ;  a  danoe. 

Damsangiad,  au,  s.  a  treading  upon ;  *  dan- 
cing about ;  a  dance.— Amsangiad ;  dawnsiad. 

Damsangu.  damsang,  v.  to  tread,  to  trample ; 
to     dance     about.  —  Damsathru ;     ohwyl 
ddawnsio. 

Damsathrial,  au,  «.  (dam— sathru)  a  being 
treading  or  trampl  ing  about.  — Cylchsath  riad. 

DamsathroL,  cu  apt  to  tread  about.  — Ansathrol 

Damsathru,  damsathr,  v.  to  be  treading  about. 

Damunedff  t.  f.  (dam— uno)  a  begging;  a 
desire.—  Dymundeb,  &c. 

Damurddiad,  au,  «.  (dam— urddo)  dtgnifica- 
tion. — Amurddiad,urddasiad;  anrhydeddiad, 

Damurddo,  a,  t».  to  become  dignified. 

Damurddol,  a.  tending  to  dignify. 

Damwain,  weiniau,  s.  (dam— gwain,  Dr.  P. ; 
dam-  ohwaen?)  an  event ;  acoident;  casual- 
ty, chance,    hap.— Digwydd,    digwyddiad, 
damchwaen,  hap.    B. 
Damwain  d da  -good  fortune. 
Damwain  ddrwg—  ill-chance,  mishap. 
Damwain    pob   hely — every   chasa  ia  a 

chance.    D. 
Ar  ddam  wain  -  by  chance.     B. 
O  wir  ddam  wain— by  mere  chance. 

Damweiniad.  au,  &  a  happening  ;  a  cnancing. 

Damweiniadol,  a.  tending  to  come  by  chance. 

Dam wein iadwy,  a.  capable  of  happening. 

Domweinineth,   *.  /.   casualty,  accident;   an 
occurrence. 
Coelbren  damweiniapth— a  lottery  ticket. 

Damweiniedig,  a.  coming  by  chance. 

Damweiniedigolji*  a.  tending  to  come  by 
aocident. 

Damweinio,  damwain,  v.  to  happen,  to  befall. 

DamweinioL,  a.  accidental,  casual ;  eventual. 

Damweinioldeb,  «.  adventitiousuess ;  event- 
uality. 

Damweni,ftr.  to  happen. = Damweinio.    R. 
Damweuiws  ei  ddawed— it  happened  that 
became. 

Damwibiad,  au,  s.  (dam — gwibio)  a  whirling 
about ;  a  being  dying  about. — Am^rwydriaxL 

Damwibio,  ia,  v.  to  be  flying  about 
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Damwibiol,  a.  whirling  about.— AmwibioL 

Damwregysiad,  an,  «.  (dam— gwregysu)  a  sur- 
Tounding  with  a  girdle;  a  girting  round. — 
Amwregysiad. 

Darawregyaol,  a.  girting  round. — Amwregysol. 

Daniwrejysu,  a,  v.  to  be  girting. — Cylch- 
wre-rysu. 

Damwyn.t  ion,  «.  (dy— amwyn ;  but  amwyn 
is  to  defend:  Da.'iwyn.  most  likely  is  a 
variation  of  Damwain)  fortune,  hap. = Dam- 
wain.     O.  A. 

Damyriad,  au,  *.  (dam— gyro)  a  pursuing 
after;  a  being  egging  on. — Ymerlyaiad. 

Damyrol,  a.  tending  to  eagerly  follow. 

Datnyru,  damyr,  v.  to  be  pursuing  after. 

Dan, «.  r.  a  fine  object;  a  lure.a  charm. — Hud. 
Gafr  dan. — A  doe,  a  hind. 

Ban,  prp.  (tan)  under,  beneath,  underneath, 
below.— Tan,  oddi  tan;  is,  goris,  is  law.  * 

g^  }«.  ag.  (din)  nettl«. 

Tr  aelwyd  hon  neus  eudd  danmd. — This 
hearth,  is  it  not  covered  with  nettles? 

Danad!  poe°Sion,  }  ^tfng  *•*«•». 
Danaden,  dauad,    \ms 
Danadlen,  danadl,  J  *  Jm 

Danadlen  belaid  d.— The  Roman  nettle. 
Danadlen  farw   (ddall,   fad).— The  dead 

nettle. 
Danadlen  farw  goch.  —The  red  dead  nettle. 
Danadlen   farw   wen. — The  white   dead 

nettle. 
Danadlen  f  wyaf  (ysgar).  —The  great  nettle. 
Danadlen  leiaf.—  Tne  small  nettle. 
Danadlfrech,  «./.  (danadl— brech)     )  the  net- 
DanatUdarddiant,*.  (danadl—  tardd), )       tie- 
rash.— Tarddiant  tebyg  i  bigiad  danadl. 

Danadwydd.  «.  ag.  (danad— gwydd)   )   nettle 
Danadlwydd,  #.  ag.  (danadl— gwydd) )    trees. 

— Coed  danadl. 
Danad  wydden,  danadwydd,  >  «.  /.  a  nettle  tree. 
Danadl wydden,danadlwydd,  f  Pren  danadl. 
Danas,  *.  ag.  (dan)  deer;   venison.— Danys; 

hydd,  oarw,  ellon,  llwdn  hydd,  eollaig,  eel- 

aig ;  cig  danas,  hyddgig. 
Danas  gynffon-hir.-- A  long-tailed  deer. 
Danas  ieuangc.  —  Toung  deer. 
Bwch  danas. — Male  deer,  fallow  deer. 
Gafr  ddanas. — Female  deer,  fallow  deer. 
DandwDp,t  a,  (dan— twng)  upon  oath. — Dam- 

dyngoL 
Dandwn,f  t.  (dan—  twn)  a  feeling,  a  groping. 
Dandwn,f  v.  a.  to  feel  about. — Amdeimlo. 
Danfon,  v.  a.  (dy— anfon)  to  send;  to  convey. 

— Anfon;  gym:  trosglwyddo. 
Duifonadwy,  a.  that  may  be  sent. 
Danfonedig.  a.  that  is  sent;  missive. 
Danfonedigaeth,  «.  /.  the  act  of  sending;  a 

mission. 
Danfonedigol,  a.  missionary. — AnfonedigoL 
Danfoniad,    au,  «.  a  sending,  a  conveying, 

mission. 
Danfonol,  a.  missionary,  missive. 
Danneddiad,  au,  t.  (danneddu)  a  breeding  of 

teeth,  denticulation,  dentition. — Deintiad. 
Danneddog,  a.  having  teeth ;  serrated ;  dented. 
Danneddol,  a.  dentellated,  dental —Deintiog. 
Danneddu,  a,  v.  a.  (dant)  to  breed  teeth;  to 


furnish  with  teeth;  to  indent;  to  bite.— 
Deintio. 
Dannod,  au,  *.  (dv— annod)  a  reproach.—  Edliw. 
Dannod,  v.  to  upbraid,  to  twit. — Edliw,  Uiwicd. 
Dannodiad,  au,  s.  a  twitting. — RUtwiad. 
Dannodiaeth,  au,  3.  f.  an  upbraiding. — Bdliw- 

iaeth. 
Dannodol,  a.  upbraiding,  twitting. — BJHwioL 
Dannodwr,  wyr,  )  «.  an  upbraider.  a  contema- 
Dannodydd,  ion,  )     er.— Edliwiwr. 
l)annodd,  s.  f.  (dant— nodd)  the  tooth-ache.— 

Dolur  dant. 
Dannoddwydd,  #.  ay.  (dannodd— gwydd)  tooth- 
ache-trees. — Mannodwydd. 
Dannodd wyden,  wydd,  «.  /.  the  toothache-tree. 

—Pren  y  ddannodd. 
Danuogen,  $.  f.  (dant)  the  wood  betony.— 
Cribau  Sant  Ffraid,  dwyfog,  Uyaiau  dwyfog, 
y  feddyges  lwyd. 
Dannogen  y  dwr.— The  water  figwort,  the 
water  betony. 
Dansang,  v.  a.  (dan— sang)  to  tread  or  trample 

under  foot. — Damsang,  donsiaL    R. 
Dansawdd,  soddau,  soddion,  *.  (dy — ansawdd) 
an  abstracted  state,  a  principle. — Ansawld, 
egwyddor;  elf  en,  elfydd;  sail. 
DansiaXf  v.  a.  to  tread  upon.—  Dansang. 
Dansoddedig,  a.  (dansawdd)  abstracted. 
Dansoddedigaeth,  s.  /.  abstraction ;  principle. 
Dansoddi,  a,  v.  a.  to  do  a  principle;  to  lorm 

a  principle. 
Dansoddiad,  an,  «.  abstraction;  a  separating 

of  principles. 
Dansoddiaeth,  an,  *.  /.  arrangement  of  princi- 
ciples;  physiology,  physics. — Arddanaodd- 
iaeth. 
Dansoddiant,  «.  abstraction. — Dansoddiaeth. 
Dansoddol,  a.  abstractive,  abstracted. — Gwa- 

hanoL 
Dant,  dannodd,  daint,  f.  r.  (Arm.  dant;  C. 
dant;  L.  dent)  a  tooth;  a  task;  a  tine,  a 
pin;  a  cog. 
Dant   ysgythr   (ysgythrog,    yagythru)  a 

fang-tooth. 
Dant  Uygad,  boohddent.  —The  eye-tooth. 
Dannedd  blaen. — Fore-teeth.  [era. 

Dannedd  malu,  oilddannedd. — The  grind 
^Dannedd  cribau.— The  teeth  of  combing 
Dannedd  og. — Harrow  tines.  [card*. 

Dannedd  olwyn.— The  cogs  of  a  whec 
Dant  y  oi.— The  cook's- foot  gra&j 
Dant  y  lie w.— The  dandelion. 
Dant  y  Uew  lleiaf.— The  hawkbit. 
Dant  y  pysgodyn.  —The  saw-wort. 
Dantaeth,  teithlon,  «.  what  appertains  to  vae 
teeth;    a   dainty.—  Danteitnfwyd,    moeth; 
ammeuthyn. 
Dantaidd,  a.  appertaining  to  the  teeth. 
Danteiddf  wyd,  t.  (dantaidd— bwyd)  a  dainty. 

— Blasusfwyd. 
Danteiddiad,  1  au,  «.  (dant)  a  making  dainty 
Danteithiad,  )     or  palatable,— Ammeuthyn - 

iad. 
Danteiddiol, )  a.  dainty,  delioioos. — Amineu- 
Danteithiol,  )     thyn,  mwythns,  blasus. 
Danteiddrwydd,  «.    deliciousnesa. — Uoethus- 

rwydd. 
Dantrugl,  an,  s.  (dant— rhugl)  a  tooth -brash. 
Danwyddyd,t  a,  (dan— gwyddyd)  intelligence, 

information.— Gwybodaeth;  hysbysrwydd. 
Danys,  s.  ag.  (dan)  deer.— Danas. 
Geifr  danys.— Fallow  deec 
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Daphar,t  v.  [dj— peri)  to  prepare.— Darpar. 
Lr.  Z>. 

Dar,  prf.  it  has  sometimes  ai.  intensive  (rfy— 
or)  meaning=ar;  as  darfuli,  darbwylU): 
sometimes,  like  ar,  it  corresponds  with  tho 
English  ore,  or  the  Latin  jwr;  and  some- 
times  it  has  a  partly  negative  (eft— or)  force 
=00 ;  as  darfjytgu,  darhu.no. 

Dar,t prp.  above,  over.— Ar,  tiro*, 
Darno.+— Above  it. 
Darnom.  t— Above  us. 
Demi. — Above  her. 

Dar,  t.  r.  a  noise,  a  din ;  a  sound. — Twrf ;  swn. 

Dar,  deri,  *.  r.  (C.  dar;  dew,  dero)  an  oak ; 
the  male  oak.— Derw. 
Dwy  oes  ueubren,   derwen  a  dar.— The 
two  ages  of  two  trees,  the  female  oak 
and  the  male  oak.    L.  O.  C. 

Darafal,  au,  a.  (dar— afal)  the  oak-apple;  the 
oak-leaf  gall.  —Afal  y  derw,  darfal. 

Darammheu,  v.  (dar— ammlieu)  to  hesitate.—' 
Petruso,  rhuso,  lied  am m Leu. 

Daramred,  ion,  t.  (dar— am  red)  circulation. — 
Oylchred,  amdroad,  oylchdroad,  darymred. 

Daramred,  v.  to  walk  aoout ;  to  turn  up  and 
down;  to  resort,  to  embroider. 

Daramrediad,  au,  «.  a  running  about,  a  cir- 
culating.— Cylchrediad,  damrediad. 

Daramredol,  a.  discursive.—  OylohredoL 

Darbeniad,  au,  «.  (dar— penu)  a  drawing  a 
perpendicular;  a  making  upright. — Union- 
tad. 

Daibenol,  a.  perpendicular,  upright. 

Darbenu,  a,  v.  to  raise  upright;  to  form  a 
perpendicular. — Ymsythu  ;  unioni. 

Darblygiad,  au,  «.  (dar— p  ygu)  a  folding  or 
doubling  over.  —  Arblyjjiau. 

Darblygol,  a.  folding  over. — ArblygoL 

Darblygu,  a,  v.  to  double,  to  fold  over. 

Darbod,  au,  s.  (dar—  pod:  pod  is  a  very  doubt- 
ful word:  perhaps  the  root  is  bod,  the  6 
keeping  its  radical  sound  here,  as  many  of 
the  other  changeable  letters  do  occasionally 
after  dor)  a  provision.— Darpar,  darmerth. 

Darbod,  r.  a.  to  provide ;  to  prepare ;  to  use 
foresight. — Parotoi;  darpar u;  rhagweled. 

Darbodaeth,  au,  «.  /.  the  act  of  providing  sus- 
tenance, provision;  precaution,  foresight. 

Darbodedig,  a.  provided. — Darparedig. 

Darbodiad,  au,  *.  a  providing;  circumspection. 

Darbodol,  a.  provident,  precautious. 

Darbodoldeb,  «.  preoautiousness. — Bhagbaro- 
toad. 

Dai  bod  us,  a.  provident,  heedfuL— Oofslus. 

D«irbodwr,  wyr,  t.  a  provider;  one  who  is 
discreet. 

Darborth,  ion,  s.  (dar — porth)  sustenance. — 
Cvnualiaeth,  yraborth,  porthyd. 

Darborthedig,  a.  sustained.  —  Cynnaliedig. 

Darborth i,  a,  v.  a.  to  maintain  or  sustain;  to 
support  with  food. — Cynnal;  porthi. 

Darborthiad,  au,  g,  a  maintaining;  a  support- 
ing. 

Dai  borthol,  a.  tending  to  support. 

Darborthwr,  wyr,  s.     maintainer,  a  supporter. 

Darbwyad,  au,  «.  (dar— pwyoj  ver Deration;  a 
buffeting  about.— Tarawiad,  curiad. 

Darbwyll,  ion,  «,  (dar— pwyll)  persuasion. — 
Darbwylliaeth,  annogaeth ;  barn ;  tyb. 
Kid  oes  na  phwyll  na  darbwyll  arno.— He 
is  neither  open  to  reason  nor  persuas- 
ion.   SO.  *^ 


Darbwylladwr,  a.  persussible. — Cynghoradwy. 

DarbwylJedig,  a.  persuaded. — Dybwylledi^. 

Darbwylledigaetb,  *.  /.  the  act  of  persuading; 
persuasion.— Darbwylliaeth,  perswadiaeth. 

Darbwylliad,  au,  *.  a  persuading ;  a  reasoning; 
persuasion.  —  Dirbwyil ;  annogiad,  cynjhor- 
lad. 
Darbwylh'adau    annhoradwy.  —  Irrefra- 
gable arguments.     Ier.  O. 

Darbwyiliaeth,  t.  /.  the  act  of  persuading ; 
persuasion;  argument. — Perswadiaeth. 

Darbwyllineb,  *.    persuasiveness. — Darbwyll- 
oldeb. 

Darbwyllo,  a,  v.  a.  to  persiade.—  Perswadio. 
Edrych  a  fedri  di  ei  ,i  darbwyllo  ef. — JSeo 
if  thou  cans:  persuade  him.     Sil. 

Darbwyllol,  c  per*u  isive.  --PerswadioL 

Darbwyllus,  a.  a?t  to  persuade ;  persuasory. 

Darbwyilusrwyd^,  «.  persuaaib«enes&,  persua- 
siveness. 


Darbwyllwr,  wyr,  )s.  a  persuader;  areaionor. 
ymydd. 


Darbwyllydd,  ion, 


Perswadiwr;  ymrea- 


Darbwyo,  a,  v.  a.  (dar— pwyo)  tovorberate; 

to  beat  continually. — Dybwyo ;  darguro. 
Darbwyol,  a.  verberating. —Dy bwyoL 
Darbwys,  au,  8.  (dar—  pwys)  a  preponderance. 
Darbwysiad,  au,  ».  a  weighing  down ;  a  pre- 

ponderation.  — Gorb wysia  I,  traph wy s.  ad. 
Darbwyso,  a,  v.  a.   to  preponderate.—  Oor- 

phwyso. 
Darbwysol,  a.  preponderative,t  preponderant. 
Darbwyswr,  wyr,  )  «.  one  who  weighs  down; 
Darbwysydd,  ion,  )     a  preponderator.  — Gor- 

bwyswr. 
Darbwywr,  wyr,  «.  (dar— pwy wr)  a  verberator; 

one  who  beats ;  castigator.  — Duliwr ;  cospwr. 
Darchefn,t  ad.  (dar— cefn)  in  opposition ;  ajain 

once  more. — Traohefn,  drachm  in. 
Darchwant,  au,  t.  (dar— chwant)  ctrpidity. 
Daren  wantol,  a.  concupiscent. — TrachwantoL 
Darchwantu,  a,  v.  to  desire,  to  lust. — Gor- 

chwantu. 
Darchwantus,  a.  concupiscent. — Trachwantus. 
Darchware,  on,  «.  (dar  -  ohware)  a  pastime. 
Darohwaread,    au,    #.  a    play. — Uhware,  ar- 

chware. 
Darchwareol,  a.  dudescent,  merry.— Llawen. 
Darchwarewr,  wyr,  \ «.  one    who   sports;   a 
Darohwareydd,  ion,  )     player. — Chwarewi 
Darchwennyoh,  v.  (darchwant)  to  desire  great- 
ly. — Gorchwennych,  archwennych. 
Darchwennyohiad,  au,  * .  a  desiring  or  lusting 

after;  a  longing. — Trachwennychiad. 
Darohwennychol,  a.  cupidinous,t  lusting. 
Darchwilisd,  au,  s.  (dar— chwilio)  a  prying. 
Darohwilio,   ia,f  v.   a.  to  pry;  to  be  pryinj 

about. — Archwilio;  darymofyn. 
Darchwiliol,  a.  looking  about. 
Darchwiliwr,  wyr,  s.  one  who  pries  about. 
Darohwydd,  s.  (dar— ohwydd)  intumescence. 

— Dymchwydo. 
Darchwyddiad,  an,  t.  the  act  of  swelling  or 

puffing  out;  intumescence.— Gorwyddiad. 
Darchwyddo,    a,   r.  to   be   swelling.  —  /m- 

chwyado. 
Darchwyddol,  a.  swelling  out. — YmohwyddoL 
Darehwyl,  ion,  «.  (dar— ohwyl)  a  career. — Ar- 

ohwyL 
Darchwyliad,  au,  &  tho  act  of  going  round  a 

course,  circulation. — Damon  wyliad. 
Darohwylio,  ia,  a  a.  to  okcinate.— Cylohynu. 
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Darchwyluyj,  a.  circuitous  circling. 

Darchwyias,  a.  apt  to  circulate.— Oylchynol. 

DarddadL,  au,  f .  f.  (dar  — dadl)  debate,  dispute. 

Darddadlodig,  a.  argued,  debated. — Arddadl 
edig. 

Da-ddadliad,  an,  $.  an  arguing  a  disputing; 
dis  mtation. — Ymldadliad;  ymresyiniad. 

Darddadlol,  a.  dispntative. — YmddadloL 

Darddadlu.  a,  v.  to  debate,  to  argue. — Dadleu. 

Dardiadlwr,  wyr,  )  «.  one  who  debates ;  adis- 

Darddadlydd,  ion, )  puter,  a  debater. — Ym- 
ddadlydd. 

Darddangos,  v.  a.  (dar — dangos)  to  show,  to 
exhibit,  to  represent — Arddangos. 

Dardda),  v.  a.  <dar — dal)  to  with-hoM,  to  re- 
strain. 

Darddaliad,  an,  $.  a  restraining. — Attaliad. 

Darddaliedig,  a.  restrained. — Attaliedig. 

Darddaliwr,  wyr,  s.  one  wno  holds,  a  restrainer. 

Dard  lanfon,  v.  a.  (dar— danfon)  to  dismiss. 

Darddanfouiad.  *.  a  sending  off ;  a  dismission. 

Darddanfonol,  a.  dismissive. — Arddanfonol. 

Dardda  wd,  ddodion,  t.  (dar— dawd)  a  prefix. 
— Khagddod. 

Darddeddfiad,  au,  $.  (dar — ddeddfa)  a  setting 
rule  or  law;  legislation. — Arddeddfiad, 
ded«lnad. 

Darddeddfol,  a.  legislative.  — DeddfroddoL 

Darddeddfu,  a,  v.  to  legislate. — Deddfroddi. 

Darddefodi,  a,  v.  (dar— defod)  to  make  a 
custom. 

Darddefodiad,  au,  t.  a  bringing  into  custom 
or  usage.  —  Arddefodiad,  arferiad. 

Darddeiodol,  a.  acoustomary. — DarferoL 

Dar  idefnyddiad,  au,  s.  (dar — defnyddu)  a 
giving  substance  to;  a  substantiating.— Sy  1- 
weli.»uad. 

Darddefnyddol,  a.  substantial. — Arsylweddol. 

Dard.iefnyddu,  a,  v.  to  substantiate. — Arsyl- 
we  Idu. 

Darddelw,*.  (dar— del  w)  the  predicate;  avouch - 
ment.  —  Yr  arddodol,  yr  adroddedig ;  adrodd- 
awd,  honawd. 

Darddel  wad,  au,*.  a  predication;  an  avouchment 

Darddelwi,  wa,  *  to  predicate ;  to  assert. 

Darddeniad,  au,  s.  fdar — denu)  fasoination. 

Darddenol,  a.  fascinous,  entioing. — DarhudoL 

Dar  Idenu,  a,  v.  a.  to  fascinate;  to  entice. 

Darddenwr,  wyr,  *.  one  who  fascinates  or 
allures. 

Darddethol,  a.  (dar—  dethol)  elected,  chosen. 
— Dewisol. 

Darddctholi,  dardethoL,  v.  a.  to  elect,  to  choose. 

Darddotholiad,  au,  *.  the  act  of  electing;  elec- 
tion. 

Darddewis,  v.  a.  (dar — dewis)  to  choose,  to 
elect. 

Darddewisiad,  au,  t.  the  act  of  choosing;  de- 
lectation. 

Dar.idewisol,  a.  delectaneons. — Darddethol. 

Darddiify mad,  au,  «.  (dar — diffyn)  a  protect- 
ing, a  defending,  aguarding. — Amddiftyniad. 

Dard  lid'yncdig,  a.  guarded. — Arnoddedig. 

Darddiifynol,  a.  defensive. — AmddiffynoL 

Darddilfynwr,  wyr,     I «.    a    protector,   a  de- 

Dardliitynydd,  kou,  )  fender,  a  guardian. — 
Gwarchodydd, 

Darddiiyn,t  8.  (dar — dilyn)  a  following  after. 

Darddilyn,  v.  to  follow  after,  to  follow  at  a 
distance;  to  pursue. — Ardtlilyn;  goldilyn. 

Daxddilyniad,  au,  *.  a  following  ;  a  pursuit. 

Darddilyaol,  a.  subsequent,— ArddiiyaoL 


Darddilyuwr,  wyr.  s.  an  adherent,  a  follower. 
Darddisgyn,  r.   (dar— disgyn)   to  descend,  to 

slight. — Arddisgyn,  goatwng ;  ymostwng. 
Daiddisgynedig,  a.  descending.  —  Arddiagynedig 
Darddisgyniad,  an,  #.  a  coming  down;  deseen- 

sion. 
Darddisgynol,  a.  descending. — DarostyngoL 
Darddisgynydd,  ion,  s.  one  who  descends. 
Darddodedig,    a.   (darddawd)   prefixed. — Ar- 

ddodelig. 
Darddodedigaeth,  ».  /.  aprefixion,ajoiningto, 
Darddodedigoi,  a.  prepositive. — Khagddoded- 

igoL 
Darddodi,  a.  v.  a.  to  prefix;  to  prepare. 
Darddodiad,  au,  *.  a  proposing;  a  preposition. — 

Khagddcdiad. 
Darddodiant,  #.  a  prefixion.— Arddodiant 
Darddodwr,  wyr,  |i.a  prefixer;  one  who  pro- 
Darddodydd,  ion,  j       poses; 


Bha;ddodydd ;  cynnygiwr. 
Dardiogni,a,v.a.  (dax— dogni)  to  proportionate. 
Darddogniad,  an,  *  a  proportioning  or  sharing; 

an  allowancs.  -  Arddogniad ;  caniatad. 
Darddognol,  a.  proporcionaL— CymmesnroL 
Darddoniad,  au.  «.  (dar— donio)  a  gifting,  an 

endowing.- -Arddoniad;  dyddoniad. 
Dsrddoniant  t.  endowment.— Gynnyag^eddiad. 
Darddonio,  ia,  r.  a.  t>  endow,  to  gift.— Dy- 

dlunio. 
Darddomol,  a.  endowed;  gifting.— ArddonioL 
Darddosbarth,s.  (dar — dosbarthj  demons  traton. 
Darddosbarthiad,  an,  t.  demonstrating,  an  ela- 

ciaatmg ;  demoLscration.  — Arddangosiad. 
DarddosbarthoJ  ,a.  e  xplanatory ;  demonstrative. 
Darddosbarthu,  a,  v.  a.  to  elu  iid*te ;  to  explain. 
Darddringiad,  au,  s.  (dar — dringo)  a  climbing, 

an  ascending;  ascension. — Daresgyniad. 
Darddringo,  a,  v.  to  climb  op.— Areagyn. 
D.irddrmgoL,  a.  ascending. — Daresgynoi. 
Dardoringwr,   wyr,  «.   one   who   ascends;   a 

climber. 
Darddulliad,  an,  s.  (dar — dullio)  description, 

delineation. — Darddisgrinad,  darlunta  1. 
Dard  iullio,  ia,  v.  a.  to  describe. — Disgrifio* 
Dard  hi  Jiol,  a.  descriptive. — Darlu'iio*. 
Darddulliwr,  wyr, «.  a  describer;  a  deli ne  itor. 
Darddwyrain,f  v.  (dar  — dwyrain)  to  soex  aloft 

— Arddwyrain,  arddyrchu. 
Darddwyre,t  s.  /.  (dar— dwyre)  a  soaring  aloft 
Darddwyreogjf   a.    soaring,    hovering.  — Ar- 

ddyrciiog. 
Darddwyreol,f  a.  apt  to   soar   aloft  —  Ar- 

ddyrchafol. 
Darddwys,  a.   (dar—dwys)   dense,    coaspict, 

.  sol  Hi. 
Darddwys  tad,    au,  s.   densation.    the  act  of 

making  compact.  -Dyddvrysiad,  arddwysisd. 
Darddwyso,  a,   v.   a.   to  make  dense. — C/d- 

was^u. 
Dardilwysol,  a,  tending  to  solidify.  — Dnran^oL 
L>arddychryniad,    a*i,   *.    (dar—  dychryn.i;  s 

terrifying,  an  intimidating;  intimidation.-- 

Brawychiad. 
Darddycnrynol,  a.  intimidating. — Brawychol 
uarddychrynu,    a,    v.  to   intimidate.  —  iut- 

swydo. 
Darddychwel,  a.   (dar— dychwel)  tending  to 

recur. 
Darddychweliad,  au,  s.  a  recurring  or  coming 

round;   epanodos  (a  figure  in  rhetonej.— 

Arddychweliad;    oyroheiriad  (delw   nittvn 

areithegj. 
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Darddychwelog,a.  recurrent.— Ad-ddychwelog. 
Darddychwelyd.  darddychwel,  v.  to  recur  back. 
Darddyfod,  v.  (dar — dyfod)  to  come  to  pan. 
Darddyfodiad,  an,    t.   a  coming   to  pan,   a 
coming,  a  happening.  —  Arddyfodiad,  cylch- 
ddyfodiad. 
Darddyfodol,  a.  apt  to  ensue.— Arddyfodol. 
Dareb,t  ion,  *.  /.  (dar— eb)  a  proverb,  an  adage. 

— Diareb. 
Dareb,  f  v.  to  be  proverbial,  or  adagial.     O.  A. 
Darebiadif  au,  «.  a  rendering  proverbial. — 

Diarhebiad. 
Darebol,t  a.  proverbial,  adagial. — Diarhebol. 
Darebu,t  a,  v.  to  make  a  proverb  of.  — Diarhebu. 
Darebydd,f  ion,  t.  proverbialist.—  DiarhebyddL 
Djreb,t#.  (dar)  a  noise,  a  din;  acclamation. — 

Twrdd. 
Daredrych,  v.  (dar— edrych)   to   observe,  to 

survey. 
Daredrychiad,  an, «.  a  being  continually  watch- 
ing. --Darsylltiad,  darwyliad. 
Dare<lrychol,  a.  observant,  watchful. 
Daredrych  wr,  wyr,  «.  one  who  surveys. 
Daredd,t  s.  (dar)  a  tumultuous  noise. — Dad- 

wrdd. 
Daregni'ad,  an,  *.  (dar— egnlo)  exertion. — Ym- 

egniad. 
DaregnTo,  a,  v.  to  exert,  to  strive.  — YmegnTo. 
Daregniol,  a.  tending  to  exert.— Ymdrechol. 
Daren,t  *.  (dar)  a  noise,  a  din.— Dareb. 
Darennyn,  v.  (dar — ennyn)  to  conflagrate. 
Darennyniad,  au,  *.  a  conflagration;  combos-. 

tion.— Cydfflamiad,  goddeithiad. 
Darennynol,  a.  combustible. — Goddei  thiol. 
Darennynu,  darennyn,  v.  to  conflagrate. 
Darestyn,  v.  (dar — estyn)  to  extend,  to  expand. 
Darestyniad,  au,  «.  a  stretching  out,  an  extend- 
ing; expansion.    Gorestyniad;  ymlediacL 
Darestynol,  a.  expansive;  stretched. 
Darfachiad,  au,  #.  (dar  -  bachu,'  a  grappling. 
Darfachol,  a.  tending  to  grapple.  —  .ArfachoL 
Darfachu,  a,  v.  a.  to  grapple,  to  hook  on. 
Darfaddeu,  v.  a.  (dar— maddeu)  to  remit;  to 

pardon. 
Darfaddeuad,  au,  «.  a  remitting :  a  pardoning. 
Darfaddeuant,  t.  forgiveness. — Maddeuant. 
Darfaddeuol,  a.  apt  to  remit. — Arfaddeuol. 
Darfal,  au,  8.  (dar— afal)  an  oak-apple.— Afal 

y  derw,  darafai 
Darf:ilannu,t  a,  v.  (dar — balant)  to  shoot  out. 
Darfalant,f  *.  germination. — Blaendarddiad. 
Darfaniad,  au,  #.  (dar — mania)  impression. 
Darfanol,  a.  impressive. — Arfanol. 
Darfanu,  a,  v.  a.  to  impress,  to  mark. — Arnodi. 
Darfathriad,  au,  8.  (ilar  -  mathru)  a  trampling 
or  treading  down. — Darsangiad,  darsathriad. 
Darfathrol,  a.  trampling,  treaaing. — DysathroL 
Darfathru,  a,  v.  a.  to  trample  upon. 
Darfawl,  *.  (dar — mawl)  a  panegyric,  praise. — 

Arfawl. 
Darfeddwad,  s  (dar— meddwi)  intoxication. 
Darfeddwi,  wa,  r.  to  intoxicate. — Arfeddwi. 
I)arfeddwol,  a.  apt  to  intoxicate. — MeddwoL 
Darfeiliad,t  au,  *.  (dar — beilio)  a  piling  up. 
Darfeilio,f  ia,  v.  a.  to  build  up,  to  erect. — Ad- 

eiladu. 
Darfeiliol,f  a.  piled  up.— Pentyrog. 
Darfelydd,  ion,  $.  (dar — mal)  the  power  by 
which  the  mind  forms  to  itself  images  and 
representations  of  things  or  persons;  an 
opinion  bred  rather  by  the  imagination  than 
the  reason;  the  fancy.— Gallur  meddwi  i 


ffurfio  iddo  ei  hun  gyffelybiaethau  a  del- 
weddau  o  bethau  a  pheraonau ;  tyb  a  fegir 
gan  y  erebwyll  yn  hytrach  na'r  rheswm ;  dy- 
ehymmyg;  inympwy. 
Y  erebwyll  a'r  darfelydd.—  The  imagina- 
ation  and  fancy.     Cyf.  B. 
Darfelyddiad,  au,  $.  a  representing  and  figur- 
ing in  the  mind;  fancy.—  Dyfaliad. 
Darfelyddol,  a.  fancied;  parabolical  —  Dyfalgar. 
Darfelyddu,  a,  v.  to  figure  to  one's  self;  to 
fancy. 
Iaith  yw  (y  Gymraeg)  yn  taedru  dyfalu 
pob  pwyil  a  chrebwyll,  a  phob  amcan 
a'r  a  ddichon  meddwi  dyn  ei  sylweddu 
a'i  ddarfelyadu. — It  is  a  language  (viz., 
the  Welsh  j  that  is  capable  of  describing 
every  conception  and  imagination  which 
the  mind  of  man  can  perceive  and  fanoy. 
Cyf.  B. 
Darfelyddus,a.  forming  comparisons;  fancying. 
Darfelydd  wr,  wyr,  t.  one  who  fancies ;  one  who 

makes  comparisons.  — Cymmhariaethwr. 
Darferiad,au,«.  (dy  -arfer)  an  usage. —Arferiad. 
Darferiant,  t.  accustomanoe ;+  custom,  habit. 
Darferol,  a.  acoustomary. — Cynnenn. 
Darf era,  a,  v.  to  accustom ;  to  use.  -  - Ymarf  er. 
Darferwr,  wyr,  s.  one  who  accustoms. 
Darfetbiad,  au,  8.  (dar— methu)  a  failing;  a 

failure,  a  miscarriage. — Methwr. 
Darfethol,  a.  deficient. — Diffygiol. 
Darfethu,  a,  v.  to  miscarry,  to  fail.— Methu. 
Darfiniad,  au,   s.    (dar— minio)  an  edging;  a 

sharpening. — Llymogiad,  edlymiad. 
Darfimo,  ia,  v.  a.  to  edge,  to  sharpen. 
Darfiniol,  a.  tending  to  edge.—  Edlymol. 
Darfod,  «.  (dar— bod;  H.  avod)  a  finish,  an 
end;   annihilation,  a  ceasing  to  be. — Gor- 
phen;  anfod. 
Darfod,  v.  to  cease  to  be;  to  be  spent,  to  be 
ended;  to  conclude,   to  finish,  to  end,  to 
cease;  to  happen.— Diflanu,  ymdreulio ;  ter- 
fynu,  gorphen,  diweddu;  dlgwydd. 
Darf u.— It  is  finished;  he  has  done. 
Darfu  am  dan o.— There  is  an  end  of  him. 
Wedi  darfod. — After  existing ;  being  con- 
cluded. 
A  ddarfu  i  chwi  ei  weled. — Did  you  see  him? 
O  lymaid  i  lymaid  y  darfu'r  cawl. — From 
sip  to  sip  the  pottage  is  gone.     D. 
Darfodadwy,  a.  perishable;  suoject  to  decay. 
Darf  odedig,a.  evanescent;  consuming,  vanishing 
Darfodedigaeth,  au,  8.  a  being  brought  to  an 
end;  consumption;   a  state  of  wasting  or 
wearing  away,  phthisis. — Treuliad,  dartod- 
iad;  nychglwyf,  darfod i ant,  llihaut,  nych- 
dod,  ecTwinwst,  dihoemad. 
Darfod  edigol,  a.  consumptive. — Nychlyd. 
U&riodedigrwydd,  s.  transientness. — Diiianol- 

deb. 
Dariodiad,  au,  *.  acomingtoanend ;  afinishing. 
Darfodol,  a.  apt  to  cease  ;  vanishing. 
Darfodoldeb,  8.  transientness. — DiUanoldeb. 
Darfodol rwydd,  *.  a  being  transient. 
Darfedrwydd,  8.  a  being  transitory,  or  tran- 
sient. — Ditlanedigrw  ycld. 
Darfodus,  a.  tending  to  an  end. 
Darfodydd,  ion,  8.  a  finisher. — Gorphenwr. 
Darfoddiad,  au,  s.  (dar  —  boddioj  complacence; 

a  cheering,  a  pleasing. — Boddlonrwydd. 
Darfoddiant,  *.  cheerfulness. — Hyfrjdwch. 
Darfoddio,    ia,  v.  to  make  cheerful;  to  be 
cheerful. 
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Darfoddol,  a.  complacent ;  cheering. 
Darfoethi,  a,  v.  a.  (dar— moethi)  to  nourish 

tenderly. —Anwesu,  gorfoethi. 
Darfoethiad,  au,  «.  a  fondling ;  a  being  over- 
indulgent. — Anwesiad,  maldodiad. 
Darfoethiant,  *.  indulgence.—  Mwythiant. 
Danoethedig,  a.  fondled,  spoiled. 
Darfoethol,  a  apt  to  fondle. 
Darfoethus,  a.  over-fondled. 
DarfoHhusrwydd,  *.  the  state  of  being  reared 

tenderly  or  over-foudled.  —  Moethusrwydd. 
Darfoledig,  a.  (dar— moli)  praised. 
Darfoledi^aeth,  au,  $.  /.  a  panegyric,  an  enco- 
mium. —Arfoledigaeth,  arwyrain. 
Darioledd,  *.  a  panegyric,  an  eulogy. — Moliant. 
Darfoli,  a,  v.  <u  to  celebrate,  to  praise. 
Darfoliannol,  a.  enomiasttc.  —  D.uvlodus. 
lhirfoliannu,  v.  a.  to  extol.  -  Gorfoli. 
Darfoliannus,  a.  encomiastic.  — Arwawdus. 
Darfoliannydd,  ion,  #.  a  panegyrist. 
Dan  ol  .ant,  $.  eulogy,  praise.  -Moliant. 
Danolwr,  wyr,  «.  a  panegyrist,  an  extoller. 
Dan  oil,  *.(  dar— moil)  a  kind  reception. — Arfoll. 
Darfoliadwy,  a.  received  kindly,  entertained. 
Darfollcdig,  a.  kindly  received.  -Arfolledig. 
Darfoli  edigaeth,  #.  /.  a  hospitable  reception. 
Dar.olh,  a,  v.  a.  to  receive  kindly. 
DarxoUiad)  au,*.  a  receiving  kindly;  an  enter- 
taining. 
Darrolliant,  t.  kind  reception.— Arfolliant. 
Darfot.wr,  wyr,  «.   a  hospitable  receiver;  a 

tr«*«  t^r. 
Darfmd,  au,  f.  (dar— brad)  treachery,  perfidy. 

—  Krndwriaeth ;  anffyddlondeb. 
Darfradiad,  au,  «.  a  dealing  perfidiously;  pro- 

dition. 
Dartradoi,  a.  treacherous. — BradychoL 
Darfr.ulu,  a,  v.  a.  to  act  treacherously. 
Darfradus,  a.  treacherous,  false. — Bradwrus. 
Darfrad  wr,  wyr,  t.  a  treacherous  man,  a  traitor. 
Darf  r.tth,  #.  (dar— brath)  a  wound ;  a  thrust. 
Darfratbiad,  au,  *.  a  being  piercing,  a  wound- 
ing. — Archolhad,  clwyfiacL 
Darirathol,  a.  apt  to  wound. — Archolledig. 
Darfrathn,  a,  r.  a,  to  vulnerate,  to  wound. 
Darfreiniad,  au,  «.  (dar— breinio)  a  granting  a 

privilege  ;  dignification. — Arfreiniad. 
Dart  rein  10,  ia,  v.  a.  to  dignify.—  Urddasu. 
Darfremiol,  a.  privileged.— Arfreiniol. 
Darfn>iniwr,  wyr,  «.  one  who  confers  honor. 
Darfnad,  au,  *.  (dar- -brio)  an  honoring. 
Darf  no,  ia,  v.a.  to  confer  honor. — Anrhydeddu. 
Darfrtoi,  a.  tending  to  honor. 
Darf  nth  lad,  au,  $.  [dar — britho)  a  variegating; 
variegation.  -  -Amliwiad,  amryliwiad ;  britn- 
add. 
Darfritho,  a,  v.  a.  to  variegate. — Amliwio. 
Darfrithol,  a.  variegated.— AmliwioL 
Darfnthwr,  wyr,  ».  a  variegator. — Avliwiwr. 
Darfriwiad,  au,  t.  (dar— briwio)  a  bruising,  a 
pounding;  a  fracturing.  — Maluriad,  dryllsad. 
Darfriwio,  ia,  v.  a.  to  fracture,  to  bruise. 
Parfriwiol,  a.  apt  to  fract.— MalurioL 
Darfriwiwr,  wyr,  «.  one  who  fracts  or  bruises. 
Darfriwo,  a,  v.  a.  to  fracture,  to  bruise, 
Darfriwr,  wyr,  «.  (dar — brio;  one  who  confers 

a  privilege  or  right.—  Anrhydeddv*  r. 
Darfrochi,  a,  v.  (dar—  brochi)  to  ruffle ;  to  be 

ruffled.— Anfoddogi,  cythruddo. 
Darfrochiad,  au,  «.  a  ruffling. — Cythruddiad. 
Darfrochol,  a.  tending  to  ruffle. 
Darfroc!  wr,  wyr, «.  a  boisterous  man,  a  mfkr. 


Darfrodiad,  au,  i.  (dar— brodio)  em  Void  err. 
Darfrodio,  ia,  v.  a.  to  embroider. — Urtfyd- 

weithio. 
iJarfrodiol,  a.  embroidering.—  ArfrodioL 
Oarfrodiwr,  wyr,  #.  an  embroidere'*. 
Darf  nidi  ad,  au,  f.  (dar  — brudio)  a  foretelling; 

prognostication.  — Rhagddyw  jdiad;  daro^ui- 

iad. 
Darf  radio,  ia,  v.  a  to  prognosticate.  — Daro^ao. 
I  >arf radio],  a.  presaging,  ominous. 
Darfrudiwr,  wyr,  t.  a  prognosticator,  a  fore- 
teller. 
Darfrydiad,  an,  *.  a  (dar— brydio)  a  throbbia* 

with  heat ;  inflammation.  —  Ftiamegiad. 
Darfrydiannol,  a.  apt  to  be  inflamed. 
Darfrydiannu,  a,  r.  to  affect  with  heat. 
Darfrydiant,  a.  inflammation.— Frlwm eg. 
Darfrydio,  ia,  r.  to  irritate  with  heat ;  to  throb. 
DarfrydioL,  a.  inflammatory.  — EnnynoL 
Darfrysiad,  au,  #.  (dar— brysio)  a  making  great 

haste  or  speed.  —  Prysuriad. 
Darfrysiedig,  a,  made  speedy.—  Prysuredig. 
Darf  rysio,  ia,  r.  to  speed  much. 
Darfrysiol,  a.  apt  to  hasten.  —  PryioroL 
Darfrythiad,t  au,  t.  (dar— brj-thio)  a  making 

a  tumult  or  riot. — Cythrybliad. 
Darfrytholjt  a.  tumultuous. —Terfyaglyd. 
Darfrythu,f  a,  v.  to  raise  a  riot. 
DarfryWji*  a.  (dar-  bryw)  viuorous.  —  EgnioL 
Darfrywiadff  au,  t.  a  rendering  or  becoming 

vigorous. 
Darf  rywiojt  ia,  v.  to  make  brisk. 
Darfrywioi,f  a.  invigorative.— YnTol. 
Darfwythiad,  au,  f.  (dar — mwytho  a  softening 

over ;  a  blanduhing. — Dar  oetuiad. 
Darfwytho,  a,  v.  a.  to  blandish.— tJ  wenieithio. 
DarfwVthol,  a.  blandishing. — TrutluoL 
Darfydiad,  au,  8.  (dar— bydio)  perduration. 
Darfydiant,*.  a  keeping  residenca. — Pnsdwyliad 
Darfydio.  ia,  v.  to  exist ;  to  dwelL— Bod ;  trigo. 
Darfydiol,  a.  resident,  abiding.—  TrigiannoL 
Dargadw,  dargeidw,  v.  a.  (dar— cadw)  to  pre- 
serve, to  secure. — Diogelu,  archadw. 
Dargadwedig,  a.  preserved.—  Diogeledig. 
Dargadwol,  a.  preservative,  securing. 
Dargaead,  au,  «.  (dar — cae)  an  overcasting. 
Dargaeol,  a.  tending  to  overcast. — ArgaeoL 
Dargaeniad,  au,  «.  (dar— caenu)   a  spreading 

over,  respersion  ;  a  stratifying.  —  Argaemad. 
Dargaenol,  a.  tending  to  overspread. 
Dargaenu,  a,  v.  a.  to  overspread.—  Argaenn. 
Dargaethiad,  au,  s.  (dar—  caethu)  a  restriction; 

a  confining. — Argaethiad ;  cyfyngiad. 
Dargaethol,  a.  restrictive;  strait.— CyfyngoL 
Dargaethu,  a,  v.  a.  to  restrict,  to  restrain. 
Dargais,  $,  /.  (dar— cais)  an  effort,  a  reach. — 

Argaia. 
Dargamiad,  au,  t.  (dar— camu)  a  bending  over. 

— Argamiad,  dargrymiad. 
Dargamol,  a.  tending  to  bend  over. 
Dargamu,  a,  v.  to  bend,  to  retort. — Argrymu. 
DargAniad,  au,  t.  (dar— canu)  a  blanching. 
Darganol,  a.  tending  to  bleach.—  Darwyn a. 
Dargantiad,  au,  «.  (dar — cantu)  penmeU»r.— 

Ajmfesur,  amgylchedd,  damgrlcnedd. 
Dargantol,  a.  having  a  rim  round. 
Dargantu,  a,  v.  a.  to  form  a  rim  round. 
Darganu,  a,  v.  «.  (dar— canu)  to  hlanch,  to 

bleach.  — Arwynu,  gwynu. 
Dargasgliad,  au,  t.  (dar—  casglu)   a  heaping 
together;  periagoge  (in  rhetoric). — Argaagbad 
Dargmaglol,  n.  tending  to  aggregate. 
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Dargaaglu,  a,  v.  a.  to  collect,  to  heap.  — .fentyru. 

Dargau,  v.  a.  (dor—  can)  to  envelop,  to  coyer 
over.— Amgau,  argau. 

Dargeiniad,+au,  *.  (oar  ceimo)per8pieienoe:a 
glancing  about.— Craffe<lrychiad,seldreraiad. 

Dergeinio,t  ia,  v.  to  ken,  to  glance. -- Sylln. 

Dargeiniot,f  a.  perspicacious.   - Llygadgraff. 

Dargeiaiad,  au,  ».  (dar — oeiaio)  perseverance* 

Dargeiaio,  ia,  v.  topcrsevere,  to  try. — Argeisio. 

Dargeisiol.  a.  striving,  persevering. 

Dargeliad,  au,  «.  (dar — celu)  a  being  over- 
veiling  or  overshadowing. — Argeliad. 

Dargelog,  a.  over-veiling.  — Amgelog. 

Dargelu,  a,  v.  a.  to  over- veil,  to  overshadow. 

Dargelwch,  s.  an  overselling  state ;  seclusion. 

Dargestiad,  an,  *.  (dar — cestu)  a  bulging.— 
Dargrothiad. 

Dargestol,  a.  puffed  out ;  inflated. 

Dargestu.a, v.  to  bulge;  to  puff  out — Ymgrythu 

Dargeuliad,  au, «.  (dar — eeulo)  a  being  curdling 
over  continually. — Argeuliad. 

Dargeulo,  a,  v.  to  curdle  over.— Amdewyohu. 

Dargeulol,  a.  apt  to  eurdlo  ever. 

Dargiliad,  au,  s.  (dar — cilio)  a  retrocession. 

Dargiliedig,  a.  retrooeded.— Dychweledig. 

Dargilio,  ia,  v.  to  retrocede.— Arymgflio. 

Dargiliol,  a.  apt  to  retrocede. — Ymgiliol. 

Dargiliwr,  wyr,  «.  a  retreater. — YmgUiwr. 

Dargipiad,  au,  «.  (dar— cipio)  a  quick  snatch- 
ing, a  taking  oft.— Ysgipiad,  ysgubiadL 

Dargipio,  ia,  r.  a.  to  snatch  quickly. 

Dargipiol,  a.  apt  to  snatch  quickly. 

Dargjpiwr,  wyr,  *.  one  who  snatches,  asnetoher. 

Dargiais,  s.  a  bruise  on  the  skin. 

Dargledriad,  au,  s.  (dar— cledruj  a  covering 
over  with  lattice-work. — ArglecLvi&d 

Dargledrol,  a.  having  lattice-wora-  j 

Dargledru,  a.  v.  a.  to  do  with  lattia  ' 

Dargleiniad,  au,  a.   (dar— cleini* )  a  creeping  ' 
along  a  surface;   a  crawling  along.— Ym- 
greiniad. 

Dargleinio,  ia,  v.  to  craw*  along. — Ymgremio. 

DargleinioL,  o,  creeping  along.— Ymgripiol 

Dargleisiad,  au,  #.  (dar—  cleisio)  a  tinting  with 
blue ;  a  bruising.  — Darlatiad  ;  creithiad. 

Dargleisio,  ia,  v.  a.  to  make  black  and  blue. 

Dargleisiol,  a.  apt  to  tint  tyue. 

Darglodi,  a,  v.  a.  (dar— clod)  to  bestow  praise. 

Darglodiad,  au,  «.  an  extofting. — Arfoliad. 

Darglodus,  a.  encomiastic,  panegyrical, 

Dargloddiad,  au,  «,  (dar— cloddio)  the  act  of 
intrenching ;  an  intrenchment. — Argloddiad. 

Dargloddio,  ia,  v.  a.  to  intrench. — Amgloddia 

Dargioddiol,  a.  intrenoning.—  GwarchgloddioL 

Dargludiad,  au, «.  (dar— cludo)  a  transporting; 
a  conveyance.  — Troaglwyddiad;  argludiad. 

Dargludo,  a,  v.  to  transport ;  to  convey. 

Dargludol,  a.  transporting. — TrosglwyddoL 

Dargluddiad,  au,  #.  (dar — cluddio)  an  over- 
whelming; a  covering  over.-Enbuddiad; 
amloniad. 

Dargluddio,  ia,  r.  a.  to  overwhelm ;  to  envelop. 

Dargluddiol,  a.  overwhelming.— GorehuddioL 

Darglwm,  *.  a  arnot. 

Darglybod,  *•  (dar— clybod)  a  feeling  an  im- 
pulse from  the  faculty  of  hearing  or  feeling 
(tasting  or  smelling) ;  a  conception. — Dar* 
glywed;  ymdeimlad. 

Darglymiad,  au,  «.  (dar— clymu)  nodation. 

Darglymol,  a.  nodous;  knotty.— ArglymoL 

Darglymu,  a,  v.  a.  to  renodate,  to  knot. 

Darg]  y  wed,  r.  (dar— clywed)  to  feel  an  impulse; 
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to  be  inclined  to  perceive  or  to  feel.—  Yu* 
glywed ;  ymdeimlo. 

Dargnif,*  ion, a.  (dar— cnif)  turmoil,  toil. 

Dargnifiad,f  au,  #.  a  toiling.— Trabludd. 

Dargnino,t  ia,  v.  to  toil  greatly.— Cystcgu. 

Dargnifiol,t  a.  having  much  toil. 

Dargnith,"r  ion,  t.  (dar— cnith)  a  percussion. 

Dargnithiad,f  au, «.  a  striking  or  patting  upon. 

Dargmthio,f  ia,  v.  a.  to  pat  upon.— Darffatio, 

Darg  uthioi,f  <*•  softly  percussive. — ChwatioL 

Darg  load,  au,  s.  (dar— cnoi)  a  gnawing. 

Darguotwl,  a.  apt  to  gnaw  about. 

iAtfgadedig,  a.  gnawed,  nibbled.— Amgnoedig. 

Dargodi,  v.  a.  to  gnaw  about,  to  nibble. 

Dargnowr,  wyr,  «.  a  mbbler.  — Amgnowr. 

Dargochi,  sl  v.  (dar— cochi)  to  redden;  to 
blush. — Bhuddo;  gwridgochi. 

Dargoohiad,  au,  a.  a  reddening  over. 

Dargochol,  a.  tending  to  redden  over. 

Dargod,  an,  a.  (dar— ood)  a  tumour  or  abseest 
formed  in  the  breast  from  the  milk  fever. — 
Dymchwydd,  crangen. 
Dail  y  dargod — tne  moth  mullein. 

Dargodi,gwyd,v.a.  (dax—cx>di)to  rise  uppermost 

Dargodiad,  au,  «.  a  rising  over.— Argodiad. 

Dargodol,  a.  rising  over,  ascensive. 

Dargoddit  a,  v.  a.  (dar— coddi)  to  oversway; 
to  oppress. 

Dargoddiadjt  au,  a.  oppression.— Gormeaiad. 

Dargoddol,t  a.  oppressive ;  anliotinc. 

Dargoeliad,  au,  «.  (dar— coelio)  a  slightly  be* 
lieving,  a  partly  crediting.—  Lled-goeliad. 

Dargoelio,  ia,  v.  a.  to  credit  slightly. 

Dargoelus,  a.  slightly  believing.— GorgredoL 

iHugoethi,  a,  v.  a.  (dar— ooethi)  to  purge  of 
dross.— Argoethi,  darburo. 

Dargoethiad,  au,  $.  a  purging  ;  purification. 

Dargoethol,  a.  tending  to  purify. 

Dargofiad,  au,  #.  (dar — cono)  a  memoir. 

Dargofio,  ia,  v.  a.  to  call  to  mind.— Argofio. 

Dargoiiwr,  wyr,  t.  one  who  reminds;  a  me- 
morialist. 

Dargof  us,  a.  apt  to  call  to  mind. 

Dargoffa,  v.  &  (dar— eoffa)  to  memorixe;  to 
record.— Argoffa;  oofnodi. 

Dargoffad,  t.  commemoration. — Cy f argonaut. 

Dargoffaol,  a.  commemorative.— CoffaoL 

Dargoffau,  a,  to  commemorate. 

Dargolledig,  a.  (dar — colli)  lost. — Argolledig. 

Dargolledigaeth,«./.deprivation;  acauaingaiost 

Dargolledol,  a.  tending  to  deprive. 

Dargolledu,  a,  v.  a.  to  cause  a  loss. 

Dargosi,  a,  v.  a.  (dar-  cosi)  to  scratoh  or  rab 
slightly. — Lledgosi;  gorwbio. 

Dargoaiad,  au,  t.  a  scratching  slightly. 

Dargosol,  a.  scratching  slightly. 

Dargospi,  a,  v.  a.  (dar— cospi)  to  castigate;  to 
punish. — Dargeryddu;  cospL 

Dargospiad,  au,  «.  a  punition,f  a  punishment. 

Dargospol,  a.  punitory,  f  castigatory. 

Dargranad,  au,  «.  (dar — crafu)  a  scraping;  a 
rubbing  slightly. — Dargoaiad. 

Dargraf  ol,  a.  slightly  scraping. 

Dargrafu,  a,  v.  a.  to  scrape  slightly. 

Dargraffiad,  au,  t.  (dar— craffn). — Dargraphiad. 

Dargrapiad,  au.  «.  (dar—  orapio)  a  alight  touch- 
ing; a  scratching  upon. — Dargyffyrddiad. 

Dargrapio,  ia,  v.  a.  to  touch  lightly. 

Dargrapiol,  a.  slightly  touching. 

Dargrephiad,  au,  «.  (dar— Gr.  grapho)  an  im- 
pression; a  making  an  effect  upon. — Ar- 
graphiad;  effaithiad. 


DAB 


646 


BAB 


Dargrapnel,  *>  tending  to  impress. 

Dargraphu,  a.  v.  a.  to  c&aM  an  impression. 

Dargraaiad,  au,  «.  (dar— crasu)  a  tendency  to 
dry  up;  a  parching. — Crasboethiad. 

Dargrasoi,  a.  tending  to  parch. — Dargreidiol. 

Dargraso,  a,  v.  a.  to  incline  to  parch. 

Dargre  wy  Iliad,  an,  *.  (dar — crebwyHo)  a 
faintly  conceiving  or  imagining. — Lled-ddy- 
chymmyg,  gogrebwylliad. 

Dargrebwyllo,  a,  v.  a.  to  trace  faintly  in  the 
imagination;  to  fancy. — Ued-ddychymmygu. 

Dargrebwyllo),  a.  tending  to  giro  a  faint  idea; 
fanciful.  —  DarfelyddoL 

DargrebwylJydd,  ion,  «.  one  who  alightly  con- 
ceives  or  fancies. — Darfelyddwr. 

Dargrediad,  an,  «.  (dar— credu)  a  sligthly  be- 
lieving or  giving  credit. — DargoeliacL 

Dargredol,  a.  alightly  believing.— DargoelioL 

Dargredu,  a,*v.  a.  to  induce  a  slight  belief. 

Dargreiddiad,  an,  #.  (dar— creiddio)  permea- 
tion ,  a  penetrating  to  a  centre. — Athreiddiad. 

Dargreiddio,  ia,  v.  a.  to  guide  through. 

Dnrgreiddiol,  a.  apt  to  penetrate. 

Dargreiniad,  an  «.  (dar— creinio)  a  crawling 
along;  recubation;  deoumbiture.  —  Dar- 
gleiniad. 

Darceinio,  ia,  v.  to  lie  prone.  —-Dargluniad. 

Dargreiniol,  a.  recumbent.— GorweddoL 

Dargrethiad,  au,  *.  (dar— crethu)  an  introdu- 
cing or  imbibing  a  quality. — Argrethiad. 

Dargrethol,  a.  tending  to  dispose. 

Dargrethu,  a,  t.'jau  to  imbibe  a  quality. 

Dargrochi,  a,  v.  (dar—  crochi)  to  become  hoarse. 

Dargrochiad,  au,  $.  a  disposing  to  be  hoarse, 
a  becoming  hoarse.—  Dtugrygiad. 

Dargrochol,  a.  apt  to  be  bourse. — DargrygoL 

Dargroni,  a,  r.  a.  (dar— croni)  to  collect,  to 
dam.-  Dargrynhoi,  darlocio. 

Dargroniad  au,  *.  a  collecting  together;  a 
damming  up.— Cydgrynhoad ;  darlociad. 

Dargronol,  a.  tending  to  collect. 

Dargrothi,  a,  v.  (dar— crothi)  to  swell,  to  bulge. 
— (.hwyddo;  ymgrothi. 

Dargrotldad,  au,  s.  a  bulging  out. 

DarjTothol,  a.  tending  to  swell  out. 

Dargrwydriad,  au, «.  (dar— crwydro)  peregrina- 
tion.— Amgrwydriad,  arwibiacL 

Dargrwydro,  a,  v.  to  peregrinate. 

Dargrwydrol,  a.  peripatetic. — Darwibiol.l 

Dargrybwylliad,  au,  «.  (dar— crybwyll)  a  slight 
hint,  an  intimation.— Lie dgrybwy lliad. 

Dargrybwyllo,  a,  v.  a.  to  hint ;  to  glance  at. 

Dargrybwyllol,  a.  tending  to  give  a  slight  hint. 

Dargrycbiad,  au,  t.  (dar— crychu)  a  becoming 
rough ;  a  rumpling.— Argrychiad. 

Dargrjchol,  a.  tending  to  roughen. 

Dargrychu,  a,  r.  to  be  roughening. 

Dargrynlioad,  t.  (dar— cryuhoi)  aggregation.— 
Dargasgliad ;  cynghrynhoad. 

Dargrynhoawl,  a.  having  a  tendency  to  collect. 

Dargrynhoi,  a,  v.  a.  to  i.  nke  a  colleotion. 

Dargryniad,  au,  $.  a  congiumerating;  aconglob- 
ation.—  Cobyniad. 

Dargrynol,  a,  conglomerating. 

Dargrynu,  a,  v.  a.  to  conglomerate. 

Dargrysiad,t  au,  $.  (dar— crysio)  a  disposing 
to  hasten,  acceleration. — Dyfrysiad. 

Dargryiiojt  ia,  v.  to  accelerate.— Dyfrysio. 

Dargrysioiff  a.  accelerating.— CyflymoL 

Datguchiad,  au,  «.  (dar— cuchio)  a  lowering. 

Darguchio,  ia,  v.  to  lower,  to  frown.  -  Darwgu. 

Darguchiol,  a.  tending  to  lower  or  frown. 


u.rguduiad,  au,  s.  (dar— cuddio)  seclusion. 
Dirguddio,  ia,  v.  to  seclude,  to  lurk.— Ym- 

guddio. 
Darguddiol,  a.  tending  to  seclude. 
Darguliedig,  a.  (dar— culo)  straitened. 
Darguliad,  au,  t.  a  straightening,  a  narrowing. 
Dargulo,  a,  v.  to  dispose,  to  straighten. 
Darguriad,  au,  «.  (dar— euro)  a  beating. 
Darguro,  a,  v.  a.  to  reverberate.— Dygura 
Dergurol,  a.  reverberating,  beating. 
Dargweg,  t.  (dar— owsg)  a  slumber,   a  alight 

sleep.— Darhun,  hepian,  cyntun. 
Dargwyddiad,  au,  «.  (dar— cwyddo)  a  tending 

to  tumble ;  a  disposing  to  falL  — GogwyddiaiL 
D<irgiryddo,  a,  v.  to  dispose  to  falL 
Dargwyddol,  a,  apt  to  befalling.—  GogwyddoL 
Dargwymp,  ».  (dar— cwymp)  a  readiness  to  fall. 

— Gogwymp,  gogwydil. 
Dargwympiaa,  au,  «.  a.  tending  to  faLV 
Dargwympo.  a,  v.  to  cause  a  falL 
Dargwympol,  a.  apt  to  be  falling. 
Dargy  diad,  ao,  «.  (dar— eydio)  an  adjunction. 
Dargydio,  ia,  «  01  to  dispone  to  join.— Das 

gyssylltu. 
Dargydio^  a.  tending  to  conjoin.  —  Dargy> 

sylltiol. 
Dargydiwr,  wyr,  «.  what  is  apt  to  fasten. 
Dargyfaddaw,  «.  (dar— eyfaddaw)  a  threat,  a 

menace. 
Dargyfaddaw,  v.  a.  to  threaten,  to  menace— 

Bwgwth.  [ia*. 

Dargyfaddawedig,  a.  threatening. — Bygythied- 
Dargy  faddawiad,  au,  «.a  threatening. — Bygyth- 

iau. 
Dargyfeddef,  v.  n.  (dar— oyfaddef) to  own  partly. 
Dargy  taddehad,au,#.  a  partly  owning.  — Dargy d- 

nabyddiad. 
Dargyfaddefol,  a.  tending  to  own. — Dargyd- 

nabyddol. 
Dargyhoeddi,  a,  v.  a.  (dar — oyhoeddi)  to  expose. 
Dargyhoeddiad,  au,  «.  a  reprehending,  an  ex- 
posing.— Daneniad. 
Dargyhoeddol,  a.  tending  to  detect  or  expose. 
Dargylchiad,  au,  *.  (dar— cylchu)  a  tending  to 

surround  or  to  form  a  periphery. — Gogykhiad 
Dargylchol,  a.  tending  to  surround. 
Dargylchu,  a,  v.  a.  to  eiroumscribe. 
Dargylohyniad,  au,  «.  (dar— oylchynu)  a  mak- 
ing a  circumference,  a  surrounding. — Am- 

gylchyniad* 
Darglycnynol,  a.  circumferentiaL 
Dargylchynu,  a,  v.  a.  to  surrouiuL 
Dargyniad,t  au,  «.  (dar— cwnu)  an  elermiion. 

— Dargodiad,  dar-dderchafiad. 
Dargynnheniad,    au,   «.   (dar  —  cynnhenn)  a 

quarrelling,  a  bickering. — Dargweryiiad. 
Dargynnhenol,  a.  apt  to  strive. =Owerylus. 
Dargynnhenu,  a,  v.  to  quarreL — Ymryson. 
Dargynnhenwr,  wyr, «.  one  apt  to  be  contentious. 
Dargynnhyrfiad,  au,  t.  (dar— cynnhyrfu)  an 

agitation.— Dargyff road,  dargythrybiiad. 
Dargynnhyrfol,  a.  agitating.— Dargylfroawi. 
Dargynnhyrf  u,a,v.a.  to  agitate— Dargythrudik 
Dargynnhyrf  wr,  wyr,  *.  one  who  agitates. 
Dargynnull,  *.  (dar— cynnull)  an  aggregate;  a 

collection.  — DargaagL 
Dargynnulliad,  au,  s.  the  act  of  collecting 
Dargynnullo,  dargynnull,  v.  a.  to  collect. 
Dargynnullol,  a.  collective. — DergasgloL 
Dargynnwysiad,  an,  #.  (dar — eynnwyao)  a  con- 
densing, a  making  close;  oondenaatioia.^ 

Darddwysiad. 
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Dargynnwyso,  dargynnwys,  v.  to  condense,  to 
render  compact ;  to  condensate.— Darddwys- 
hau. 

Dargynnwysol,  a.  condensate.— Darddwysol. 

Dargynnwyswr,  wyr,  *.  a  condenser. 

Dargynnyddiad,  an,  &  (dar— cynnyddu)  aug- 
mentation; the  act  of  increasing.— Dar- 
chwanegiad. 

Dargynnyddol,  a.  augmentative.— Darfwyhftol. 

Dargynnyddu,  a,  v.  to  augment.  — Darhelaethu. 

Dargynnyg,  s.  (dar~cynnyg)  an  offer;  an  at- 
tempt; an  effort — Dargais. 

Dargynnyg,  v.  to  offer;  to  hazard.— Anturio. 

Dargynnygiad.au .*.  all  attemp  ting. — Dargeisiad 

Dargynnygio,  dargynnyg,  v.  to  make  an  effort; 
to  offer;  to  attempt;  to  adventure.  =Dar- 

.  gynnyg. 

Dargynnygiol,  «.  adventuring. — AnturioL 

Dargynnygiwr,  wyr,  «.  one  who  attempts. 

Dargynnyrchiad,  au,  s.  (dar— cynuyrchu)  a 
growing  up,  or  increasing.— Dargynnyddiad. 

Dargynnyrchol,  a.  tending  to  increase;  fructi- 
ferous. 

Dargynnyrchu,  a,  v.  to  fructify.— Darffrwy  tho. 

Dargynol,+  a.  (dar — cwnu)  tending  to  elevate. 

Dargynu,f  a,  v.  to  elevate,  to  exalt. — DargodL 

Dargyrchiad,  au,  «.  (dar — cyrchu)  a  resorting 
or  having  recourse.— Dargynniweiriad. 

Dargyrchol,  a.  apt  to  resort. — CydgyrchoL 

Dargyrchu,  a,  v.  to  resort,  to  repair  to. 

Dargyrhaedd,  t».  (dar— eyrhaedd)  to  reach,  to 
extend. 

Dargyrhaeddiad,  au,  «.  a  making  to  reach;  ex- 
tension.— Argyrhaeddiad ;  ymestyniad. 

Dargyrhaeddol,<z.  extensible.  —  YmgyrhaeddoL 

Dargyrbaeddyd,  dargyrhaedd,  v.  to  reach  to. 

DarKysbelliaa,  au,  *.  (dar— cysbellu)  a  concen- 
trating, a  rendering  compact. — Dargreiddiad. 

Dargysbellol,  a.  concentrating. — Dargreiddiol. 

Daigysbcllu,  a,  v.  a.  to  concentrate*— Cyng- 
hreiddio. 

Dargysgiad,  au,  «.  (<|ar— cysgu)  a  slumber- 
ing.— Darhuniad.  [Y  mae'r  Dr.  P.  yn  cam- 
ddxfynu  H.  P.  fel  awdurdod  i  wneyu  y  gair 
yma  yn  ferf ;  ond  yn  lie  dargysgiad,  fel  y 
difyna'r  Dr.,  kdargynnwytawy  sydd  gan  H. 
Petri.] 

Dargysgodi,  a,  v.  a,  (dar— cysgod)  to  adum- 
brate.— Gogysgodi,  lied  gysgodi. 

Dargysgodiad,au,*.  adumbration;  a  shadowing. 

Dargysgodol,  a.  adumbrant ;  shadowing. 

Dargysgol,  a.  (dar — cysguj  slumbering.—  Dar- 
hunoL 

Dargysgrwydd,  #.  drowsiness. — HepianrwydcL 

Dargysgu,  dargwsg,  v.  to  slumber,  to  doze;  to 
Hod,  to  fall  asleep. — Darhuno. 
Yn  dargwsg  mewn  He  dirgel — slumbering 
in  a  sequestered  place.    D.  O. 

Dargysgwr,wyr,s.  a  slumberer;  a  drowsy  person 

Dargyspelliad,  au,  t.  =  Dargysbelliad. 

Dargyssodi,  a,  v.  a.  {dar— cyssawdj  to  combine ; 
to  connect.— Dargyssylltu. 

Dargyssodiad,  au,  s.  a  putting  in  composition. 

Dargyssodol,  a.  tending  to  combine ;  plastic. 

Dargyssodydd,  ion,  «.  a  combiner,  a  composer. 

Dargyssoni,  a,  v.  a.  (dar — cysson)  to  render 
harmonious,  to  harmonize.— Argyssoni 

Dargyssoniad,  au,  «.  a  harmonizing. 

Dargyssonol,  a.  causing  harmony. 

Dargyssylltiad,  au,  8.  (dar—  cyssylltu)  con- 
section,  conjunction ;  a  joining  together.— 
Dargyfuniad. 


Dargyssylltol,  a.  conjunctive. — DargydioL 
Dargyssylltu,  a,  v.  a.  to  conjoin,  to  unite. 
DargyBsylltwr,wyr,«.  a  conjoincr. — D.trgydiwr. 
Dargystadledd,  9.  (dar— cystadlu)  proportion- 
ality. 
Dargystadllad,  an,  8.  equation  ;  a  proportion- 
ing, an  adapting.  — Cyrartaliad ;  cymmedrol- 

iad. 
Dar^ystadlol,  a.  proportional. — CyfartalaidcL 
Dargystadlu,  a,  v.  to  proportionate. 
Dargystadlydd,  ion,  8.  a  proportioner. — Cym- 

mesurwr. 
Dar^studdiad,  au,  «.  (dar— cystuddio)  a  tor* 

menting.  a  torturing;  affliction. — Darboeniad 
Dargystmidio,  ia,r.  a.  to  excruciate. — Darfliuo. 
Dargystuddiol,  a.  excruciating. — Darboenol. 
Dargystuddiwr,  wyr,  8.  a  tormentor,  an  afflicter. 
Dargystwy,  on,  «.  (dar — cystwy)  castigation. 
Dargystwyad,  au, *.  a  correction,  a  castigation. 

an  emendation.— Dargospiad. 
Dargystwyo,  a,  v.  a.  to  castigate.—  Darystwyo. 
Dargystwyol,  a.  emendatory. — DargospoL 
Dargywain,  v.  a.  (dar— cywain)  to  convey,  to 

carry.— Trosglwyddo;  arwain. 
Dargyweiniad,  au, «.  a  conveying;  transmission. 
Dargyweinio,  dargywain,  v.  a.  to  convey.  = 

Dargywain.  - 
D.irgyweiniol,  a.  bearing. — DargludoL 
Dargyweiriad,  au,  «.  (dar  -cyweirio)  a  causing 

to  be  correct;    ft  repairing;   correction. — 

DarddiwygiacL 
Dargyweirio,  ia,  v.  a.  to  correct.—  Darwellau. 
Dargyweiriol,  a.  corrective. —Darwellaol. 
Dargy  weiriwr,  wyr,  c  one  who  rectifies ;  a 

corrector. 
Darhedeg,  darhed,  v.  (dar-  hedeg)  to  hover  on 

the  wing.  — Gohedeg. 
Darhediad,  au,  8.  a  hovering. — Darchwyfiad. 
Darhedol,  a.  hovering,  soaring.  — DarchwyfoL 
Darheidiad,  au,  s.  (dar— heidio)  a  swarming. 
Darheidio,  ia,  v.  to  swarm  about.-  Arheidio. 
Darheidiol,  a.  causing  to  swarm. 
Darhoni,  a,  v.  a.  (dar— hdni)  to  assert,  to  dog* 

matize. — Dyhaeru,  cadarnhau. 
Darhohiad,  au,  s.  assertion.— Dyhaeriad. 
Darhonol,  a.  assertive,  positive. 
Darhun,  #.  (dar — hun)  a  slumber,  a  nap. — 

Dargwsg. 
Darhuniad,  au,  s.  a  slumbering.—  Dargysgiad. 
Darhuno,  a,  v.  to  slumber,  to  nap,  to  nodi 
Darhunol,  a.  slumbering,  drowsy. 
Darhun wr,  wyr,  ».  a  slumberer.— Dargysgwr. 
Dariad,  au,  8.  (dar)  a  making  a  din. — Tyrfiad. 
Dariasiad,  au,  s.  (dar— iasu)  pervasion. — Dar- 

nawsiad,  athreiddiad,  gwofrwyad. 
Dariasol,  a.  pervasive,  stimulant. 
Dariasu,  a,  v.  to  pervade,  to  affect. 
Darladaeth,  8.f.  (dar— llad)  benevolence,  grace 
Darladiad,  au,  s.   an  acting  benevolently  or 

graciously.  — Cymmwy  nasiad. 
Darladol,  a.  benevolent,  bounteous. — ArlladoL 
Darladu,  a,  v.  to  act  benevolently. 
Darlafariad,  au, «.  (dar— Uefaru). =Darlefariad. 
Darlam,  au,  «.  (dar — 11am)  a  hop,  a  jump. 
Darlamiad,  au,  t.  a  hopping.— Darneidiad. 
Darlamol,  a.  hopping,  jumping.— DarhybioLf 
Darlamu,  a,  v.  to  hop,  to  jump.— Darneidio. 
Darlamwr,  wyr,  «.  one  who  hops,  a  jumper. 
Darlathriad,  au,  s.  (dar— llathru)  a  polishLig. 
Darlathrol,  a.  having  a  polish.  —  DarloywoL 
Darlathru,  a,  v.  to  polish.  — Dargaboli,  arloywi 
Daxleadjt*.  (dar— llead).==Darllead. 
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Darlechi&d,  au,  *.  (dar— Uechu)  a  skulking. 
Dariechol, a.  apt  to  skulk  or  hide.  — DarguddioL 
Darlechu,  a,  v.  to  skulk,  to  lark,  to  hide. 
Daiiechwr,  wyr,  *.  a  skulker,  a  lurker. 
Darlediad,  an,  «.  (dar — lledu)  expansion. 
Darledol,a.  tending  to  expand. — DarymdaanoL 
Darledu,  a,  v.  to  expand,  to  spread. 


Darleddfiad,  act,  «.  (dar— lleddfu)  a  drooping, 
a  growing  languid ;  inclination.  —  DarlesgiacL 
Darfeddfol,  a.  drooping ;  pliant— Ed  winoL 


Darleddf a,  a,  v.  to  lean  downwards,  to  droop ; 

to  soften ;  to  slant.  -  Darlethru. 
J)arlefariad,  an,  t.  (dar— llefaru)  enunciation, 

an  announcing. — Arlefariad. 
Dariefarol,  a.  enunciative.  — Darfynegol. 
Darlefaru,  a,  v.  to  enunciate. — Ardraethu. 
Darlefarwr,  wyr, «.  one  who  announces ;  enun- 

Darleisiad,  an,  $.  (dar— lleisio)  resonance, 
Darleisio,  ia,  v.  to  resound. — Arleisio. 
Darleisiol,  a.  resounding.— DarseinioL 
Darleithiad,  au,  «.  (dar— Ueitho)  a  rendering 

humid  or  moist.— Darwlvbiad,  darfwydiad. 
Darleitho,  a,  v.  to  make  humid ;  to  become 

moist. 
Darieithol,  o.  humiferous.— DarfwydoL 
Dexlenwad,au,f.(dar— llenwi)  superabundance* 
Darlenwi,  a,  v.  a.  to  superabound.  — GorlenwL 
Darlenwol,  a.  superabundant.— QorlenwoL 
Darleodraeth,t  *.  /.  (dar— Ilea wdr)  literature. 

— Llenyddiaeth,  llenoriaeth;  dysg;  gwybod- 

aeth. 
Darlesiad,  an,  c  (dar— lletu)  a  benefiting.— 

Buddioldeb. 
Dariesol,  a.  advantageous,  profitable,— Man- 

teisiol. 
Darlesu,  a.  v.  a.  to  cause  advantage ;  to  benefit. 
Dariethiad,  au,  «.  (dar— llethu)  suppression; 

a  smothering ;  an  overlaying. — Darwasgiad. 
Darlethol,  a,  tending  to  suppress.  — OorlethoL 
Darlethriad,  an,  *.  (dar— llethru)  a  slanting. 
Darlethrol,a. causing  obliquity.— Darogwyddol 
Darlethru,a,v.  to  slope,  to  moline. — Gogwyddo. 
Darlethu,  a,  v.  a.  (dar— Uethu)  to  suppress.— 

Darwasgu. 
Darleu  (darldu),  v.  a,  (dar— lieu)  =Darlleu. 
Darlewychiadff  ao,  t.  (dar— Uewychu)=Dar- 

lewyrchiad. 
Darlewyrchiad,  au,  f.  (dar— flewyrchu)  a  shin- 
ing, a  throwing  a  lustre ;  illumination.  — At- 

lewyrohiad. 
Dariewyrohol,  a.  resplendent.— DisgleirioL 
Darlewyrchu,  a,  v.  to  shine.  — Disgleirio. 
Darlidiad,  au,  «.  (dar— Uidio)  a  raging.— Dig- 

lloniad. 
Darlidio,  ia,  v.  to  inflame,  to  chafe ;  to  become 

wrathful. 
Darlidiol,  a.  infuriating. — Dylidiol,  erenlonoL 
Darlifiad,  au, *.  (dar— lltfo)  fluxion.— Gorllifiad. 
Darlifo,  a,  r.  to  flow,  to  stream.— Dylifo. 
Darlifol,  a.  tending  to  flow. — GorllifoL 
Darluii,  iau,  oedd,  ».  /.  (dar— llith)  a  lecture ; 

a  discourse  by  reading ;  a  discourse  delivered 

upon  any  subject. — Lhth ;  darlleniad ;  gwers ; 

adroddiad ;  pregeth. 
Darlithiad,  au,  jl  the  act  of  lecturing  or  teach- 
ing; initiation,  instruction. — Adroddiad. 
Darlithio,  ia,  v.  to  lecture ;  to  read  in  public ; 

to  instruct  by  a  formal  discourse.— Llithio. 
Darlithiol,  a.  lecturing ;  intuitive,  instructive. 
Darlithiwr,  wyr,  *.  a  lecturer ;  a  teacher  by 

way  of  lecture ;  a  preacher.— Gwerawr. 


Darliwiad,  au,  *.  (dar— Uiwio)  a  tinting.— G» 
liwiad. 

Darliwio,  ia,  v.  a.  to  give  a  tint  or  hue. 

Darliwiol,  a.  tending  to  give  a  tint. 

Darlochi,  a,  v.  a.  (dar— llochi)  to  give  a  refuge, 
to  shelter.—  Amddiffyn,  aehlesu. 

Darlochiad,  au,  «.  protection. —Amddiffynud. 
Darlochol,  a.  affording  protection. — Achie^L 

Darloesi,  a,  v.  a.  (dar— lloesi)  to  empty  over. 

Darloesiad,  au,  t.  perfusion,  superetfosion,  a 
pouring  out  upon.  -*  Ariloesiad. 

Darloesol,  a,  tending  to  perfuse.—  ArilwysoL 

Darloni,  a,  v.  (dar  -lloni)  to  cheer,  to  glad  Jea. 

Darloniad,  au,  ».  a  oheering.— Gorloniad. 

Darlonol,  a.  tiding  to  eheer. — LLaweti* 

Darlosg,  &  (d*r  — llosg)  a  singe,  a  alight  ban. 

Darlosgi,  a,  v.  to  singe,  to  scorch.  —  Dyddeido, 

Darlosgiad,  au,  s.  a  singing. — Darddeifiad. 

Darloagol,  a.  singing,  scorching.  — DyddeifioL 

Darluchiad,  an,  *.  (dar— Uuchio)  respersion. 

Darluchio,  ia,  v.  a.  to  east,  to  sprinkle. — Dir- 
ohwalu. 

Dirluchiol,  a.  apt  to  sprinkle.— DarchwaloL 

Darluddiad,  au,  #.  (dar— lluddio)  obstruction. 

Darluddio.  ia,  v.  a.  to  obstruct.— Dyrwystra. 

Darluddiol,  a.  obstructive,— ArlluddioL 

Darlun,  iau,  *.  (dar— Uun)  a  portrait,  a  picture 
drawn  from  life ;  a  description. —Han,  ardeb, 
etlun,  arlun,  arf el,  del w,  pictiwr ;  disgrifiai. 

Darlunfa,  oedd,  t.  /.  a  place  of  drawing,  a 
drawing  schooL — Arlunfa,  ardebfa. 

Darluniao,  au,  g.  a  portraying,  a  depicting ;  a 
drawing;  a  description;  a  representation ;  a 
definition. — Ariuniad,  ardebiad,  delwa-i ; 
portreiad;  disffrifiad;  darnodiad,  detfiniad. 

Derluniadol,  a.  aelineatory.— ArlaaiadoL 

Darluniadwy,  a.  describable. — Diagrifiadwy. 

Darluniacth,*./.  the  act  of  drawing  or  designing 

Darluniawd,f  #.  a  portraiture. — Portreiad. 

Darluniawdr,  odroa,  #.  a  portrayer,  a  depicter. 

Darluniawr,T  orion,  #.  a  portrayer ;  an  artist. 

Darluniedig,  a.  portrayea.—  Arfeladis> 

Darluniedigaeth,  &  /.  the  aot  of  drawing ;  de- 
lineation. 

Darluniedigol,  a.  delineatory.— Ilunweddol. 

Darlunio,  ia,  v.  to  portray,  to  depict,  to  draw ; 
to  represent,  to  describe,  to  define.— Adna- 
ta, ardebu,  Uunio ;  disgrifio,  deffiuaio. 

Darlufuodraeth,t  a.  /.  the  art  of  delineation. 

Darluniog,  a.  figured  over.— Arluniog. 

Darluniol,  a.  figural,  delineatory ;  projeotivu. 

Darluni wr,  wyr, «.  a  portrayer ;  a  drawer  ;  an 
artist. 

Dariunlcn,  i{  a  /.  (darlun— Uen)  a  painted 
tablet  or  canvass ;  a  painted  scene  ;  a  map. 
— Darlunlen,  parthlen,  argraphlen,  tudlen, 
daearlen,  map. 

Darlwybriad,  au,  $.  (dar— llwvbro)  a  tracing  a 
path ;  a  marking  out  a  road. — Arllwvbriad. 

Darl  wyhro,  a,  v.  a.  to  trace,  to  track.  — Olrhain. 

Darlwybrol,  a.  apt  to  trace.— Aril wybroL 

Darlwyddiant,  #.  (dar—  Uwyddo)  prosperity. 

Darlwyddo,  a,  v.  to  cause  a  prospering. 

Darlwyddol,  o.  prospering.— Aru wyddoL 

Darlwythiad,  au,  s.  (dar— Uwytho)  a  Vriading, 
a  burdening,  a  charging.—  Uarfeichiad. 

Darlwytho,  a,  v.  <k  to  load,  to  burden.— Dar- 
feichio. 

Darlwythol,  a,  tending  to  load.— OorlwythoL 

Darlvfniad,  au,  s.  (dar— llyfnu)  a  giving  a  no- 
lisn  or  lustre ;  a  polishing.  —  Dsxlathnad 

Darlyf  nol,  a.  tending  to  polish* 
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Darlyfnu,  a,  v.  a.  to  polish.— Darlathru. 

Darlyngoiad,  au,  «.  (dar— llyngcu)  a  gulping ; 
deglutition;  eructation. — Traflyngciad. 

Darlyngool,  a.  swallowing.  — TranyngcoL 

Darlyugcu,  a,  v.  a.  to  eructate,  to  belch.— 
Bytheirio. 

Darlyniad,  au,  *.  (dar— glynu)  adherence. 

Darlynol,  a.  adherent,  sticking.—  DylynoL 

Darlynu,  a,  v.  to  adhere,  to  stick  to.—  Dvlynu. 

Darlythyr,  au, «.  (dar— llythyr)  superscription. 

Darlythyriad,  au,  *.  a  superscribing;  super- 
scription.— Arlythyriad,  arysgrinaa. 

Darlythyrol,  a.  saperscriptive.— ArlythyroL 

Darlythyru,  a,  v.  a.  to  superscribe. — Arysgrifo. 

Darlywiad,  au,  *.  (dar— llywio)  a  guiding,  a 
directing,  a  superintending. —Arweiniad. 

Darlywio,  ia,  v.  a.  to  superintend.— Arolygu. 

Darlvwiol,  a,  directive,  guiding.— ArweinioL 

Darllain,t  v.  (dar— lleain,  Dr.  P.  ;  dar— Hen, 
l>r.  D. )  to  read ;  to  lecture. = Darllen. 
Pyl^ain  y  darUain  deirllith—  at  matins  he 
will  read  three  lessons.    D.  G. 

Darllaw,  t.  (dy— arllaw;  but  arllaw  is  not 
inserted  by  Dr.  P.  himself:  does  he  mean 
arlawf  The  root,  according  to  Dr.  D.,  is 
gwallaw)  a  profusion;  a  brewing. — Y  dar- 
llaw; cwrw. 

Darllaw,  v.  to  brew,  to  make  a  liquor.— Cym- 
mysgu  ;  berweddu  ;  tywallt 
Darllaw  cwrw— to  brew  ale> 
Darllesid  i'ni  llaw— there  was  poured  into 
my  hand.    OvalcK 

Darllawdy,  dai,  t.  (darllaw— ty)  a  brewhouse. 
— Darllawfa. 

Darllawfa,  oedd,  *.  /.  a  brewing  place ;  brew- 
house,  brewery. — Darllawdy,  berwyddfa. 

Darilawiad,  au,  *.  a  brewing,  the  act  of  making 
liquor. — Alysgiad,  cymmysgiad. 
Darilawiad  o  gwrw-  a  brewing  of  ale. 

Darllawydd,  ion,  *.  a  brewer. — Berwydydd. 

Darllawyddiaeth,  *./.  the  trade  or  profession  of 
a  brewer.-  Galwad  neu  fasnach  darllawydd. 

Darllawyddol,  a.  relating  to  a  brewer  s  trade. 

Darllead,t  an,  *.  (dar— Ueaw;  dar— lieu)  a 
reading. —Darlleniad. 

Daiileadwy,t  a.  readable.— Darllenadwy. 

Darlleain,t  v.  a.  to  read ;  to  lecture. —Darllen. 

Darlleaw,f  r.  a.  to  read.— Darllen. 
Efe  a  ddarllewys— he  has  read. 

Darlleawd,t*  a  reading;  lection.— Darlleniad. 

Darlleawdr,t  odron,  #.  a  reader,  a  lecturer. 

Darlleawr.f  orion,  s.  a  reader. =Darllawdr. 

Darlleedig,t  a.  read.— Darllenedig. 

Darlleedigaeth,t  *./.  a  reading;  a  lecturing; 
lection. 
DarllSedigseth    doethion    dysgedig— the 
reading  of  the  learned  wise  men.    C.  C. 

Darllen,  *.  (dar— lien)  a  reading ;  a  lection. 

Darllen,  v.  to  read,  to  peruse.— DarUain. 

Darllenadwy,  a.  readable,  legible. 

Darllenawd,+«.  a  reading;  a  lection.— Darllen. 

Darllenedig,  a.  read.—  Darlleedig. 

Darllenedigaeth,  #.  /.  the  act  of  reading ;  lec- 
tureship. 

Darllenfa,  feydd,  *.  /.  a  reading  desk ;  a  reading- 
room.— Darllenfwrdd  ;  ystafell  ddarllen. 

Darllenfan,  au, «./.  areading-room.  =Darllenfa. 

Darlleniad,  au,  t.  a  reading.  —Darllen. 

Darlleniaeth,  s.  f.  the  act  of  reading. 

Darllenog,a.of  much  reading. — Hoff  o  ddarllen. 

Darllenol,  a.  relating  to  reading.  — DarlleoL 

Darllenoldeb  «.  legibleneas ;  reading. 


Darllenu,  darllen,  v.  to  read,  to  peruse. 
Darllenwr,  wyr,  i  8.  a  reader ;  a  lecturer*  — 
Darllenydd,  ion,  )      Darlleydd,  darllewr;  lle- 

adur. 
Darllenyddiaeth,  «.  /.  a  reading;;  a  readership. 
Darlleodraeth,t«.  /.  (darlleawdr)  a  readership. 

— Darllenyddiaeth. 
Darlleol,t  a.  (dar-  -lieu)  relating  to  reading. 
Darlleoldeb,f  «.  legibleneas.—  Darllenoldeb. 
Darlleu,f  v.  to  read;  to  lecture.— Darllen. 
Darllewr,+  wyr,  *.  a  reader;  lecturer.— Dar- 
llenwr. 
Darllewychiad,t  au,  «.  (dar— Uewycbu).=Dar- 

llewyrchiad. 
Darllewyrchiad,  au,  t.    (dar — llewyrchu)   a 

throwing  a  lustre   over;     illumination.— 

Damlewyrchiad. 
Darllewyrchol,  a.  resplendent—  Darlathrol. 
Darllewyrchu,  a,  v.  to  illuminate. 
Darlleydd, f  ion,  $.  (dar— lieu)  a  reader;  a 

lecturer. 
DarUeyddiaeth,f «.  /.  a  lectureship.— Darllen- 
yddiaeth. 
Darmain,  c  (dy-armain)  a  prognostication, 
Darmain,  v.  a.  to  prognosticate.— Da  rogan. 
Darmerth,  oedd,  «.  (dar— merth)  preparation 
Darmerthodd,  *.  preparedness. — Parodoledd. 
Darmerthiad,  au,  8.  a  providing,  a  preparing. 
Darmerthol,  a.  preparatory. — ParotoawL 
Darmerthu,  darmerth,  v.  to  provide.  -  Darparu. 
Darn,  au,  &  r.  (dy— arn?  Arm.  darn;  C.  & 

Fr.  dome)  a  piece,  a  fragment ;  a  patch ;  a 

part.—  Dryll;  olwt. 
Darnaid,  neidiau,  $.  /.  (dar— naid)  a  hop. — 

Cyrnaid. 
Darnedig,a.  (darn)pieced;patched.— Drylliedig. 
Darnedigaeth,  t.  f.  the  act  of  breaking  to  pieces. 
Darneidiad,  au,  «.  (dar— neidio)  a  hopping. 
Darneidio,  ia,  v.  to  vault,  to  hop. — Crychneidio. 
Darneidiol,  a.  apt  to  jump  up.  — Darlamol. 
Darngudd,  a.  (darn—  cudd)  in  a  secret  way ;  sly. 
Darnguddiad,  au,  8.  a  partly  hiding;   a  sly 

action;  a  purloining.  — Uedguddiad;  dichelf 

iad. 
Darnguddio,  ia,  v.  to  purloin.— Chwilena. 
Darnguddiol,  a.  apt  to  be  sly.—  Lladradaidd. 
Darnguddiwr,  wyr,  «.  a  purloiner.—  Chwiwgu 
Darniad,  au,  «.  (darn)  a  piecing. — Dry  Iliad. 
Darnio,  ia,  v.  a.  to  cut  to  pieces. — Dryllio. 
Darniol,  a.  composed  of  pieces. 
Darniwr,  wyr.  t.  one  who  cuts  or  makes  in  pieces. 
Darnod,au,«.(dar — nod)  distinction.— Guahan. 
Darnodi,  a,  v.  to  distinguish.— Dynodi ;  dos- 

barthu. 
Darnodiad,au,ff.adistinguishing.  — Gwahaniad. 
Darnodol,  a.  distinctive;  noted.— Hynod. 
Darnonad,  au,  «.  (dar— nofio)  supematation. 
Darnono,  ia,  v.  to  swim,  to  float.— Arnono. 
Darnofiol,  a.  supernatant — GornofioL 
Daroddef,  ion,  «.  (dar— goddef)  sufferance. 
Daroddef,  v.  to  suffer,  to  endure.— Aioddef, 

dioddef. 
Daroddefedig,  a.  suffered. — Dioddefedig. 
Daroddef edigaeth,  8.  f.  the  act  of  suffering. 
Daroddefiad,  au,  «.  a  suffering  or  permitting  ; 

epitrope  (inrhct). — Aroddenad;  cenaturad. 
Daroddefol,  a.  suffering,  passive.  —  Dioddefol. 
Daroddefa,  daroddef,  r.  to  permit,  to  suffer. 
Daroddefus,  a.  suffering,  passive.— Aroddei us. 
Darofyn,  t.  (dar— gofyn)  a  slight  intimation. 
Darofyn,  r.  to  intimate,  to  hint— CrybwylL 
Darofyniad,  au,  $.  a  purposing;  an  intimating. 
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Detgan   y  nefoedd  fawredd  Daw— the 
heavens  declare  the  majesty  of  God. 
E.P. 
A  ddatganwn  dy   folawd— and  we  will 
show  Forth  thy  praise.    O.  G. 
Datganiad,  au,  0.  a  reciting.  =Dadgamad. 
Datgeiniad,  iaid,  «.  a  singer,  a  rhapeodist. 
Swydd  datgeiniad- a  rhapsodist's  office 
[rapsddi  officium).    J.  D.  R. 
Datgloi,  v.  a,  (dad— do)  to  unlock. =Dadgloi 
Datgudd,  t.  (dad— cudd)  the  state  of  being 

revealed. =Dadgudd.    LL  P.  M. 
Datguddiad,  an,  «.  revelation,  apocalypse.    B. 
Datguddiedig,  a.  revealed.  =  Dadguddiedig. 
Datguddio,  ia,  v.  to  reveal. =Dadguddio     B. 
Datgaddydd,  ion,*.  arovealer.=Dadguddied- 

ydd.    B. 
Datgaddydd  dirgeledigaethau— *  revealer 
of  secrets.    B. 
Dattaenu,  v.  a.  (dad— taen)  to  spread  oat  anew. 

=Dad-daenu. 
Dattaith,  deithiau,  t.  (dad— taith)  a  journey 

back.  — Dad-daith. 
Dattalu,  a,  v.  (dat— tal)  to  repay.  =Dai-dalu. 
Dattarddu,  a,  v.  (dad— tardd)  to  oease  budding. 

ssDad-darddu. 
Dattarthu,  a,  v.  (dad— tarth)  to  dear  of  vapor. 

=Dad-darddu. 
Dattoad.au,*.  (dad— toi)  an  unroofing. — Didoad 
Dattoawl,  a.  unroofed. — DidoawL 
Dattod,  v.  (dad-tawd!  dad— dodi,  Dr.  D.)  to 

loosen,  to  unbind,  to  undo,  to  unloose ;  to  un- 
fold; to  disentangle. — Rhyddhau;  dadglymu. 
Dattod  dy  eagidiau  oddi  am  dy  dried— 
loose  the  shoes  from  off  thy  feet    22. 
Dattodadwy,  a.  that  may  be  loosened  or  untied. 
Dattodedig,   a.    untied,    disentangled. — An- 

rhwvmedig. 
Dattodedigaeth,  a.  /.  the  act  of  loosening ;  dis- 
solution. 
Dattodi,  dattod,  v.  to  loosen,  to  unwind. 
Dattodiad,  au,  «.  a  loosening ;  an  unravelling. 
Dattodiedydd,  ion,  a.  ono  who  unties ;  a  dia- 

entansler. 
Dattodol,  a.  loose ;  disentangled. — Rhydd. 
Dattodwr,  wyr,  )t.  one  who  disentangles;  a 
Dattodydd,  ion,  j       loosener.  —  Rhyddhawr, 

dadrwymydd. 
Dattoddl,  a,  v.  (dad— tawdd)  to  dissolve  anew. 

— Dad-doddL 
Dattoi,  a,  v.  a.  (dad— to)  to  take  off  a  covering. 
Dattrefn,  s.  /.  (dad— trefn)  a  d&composure. — 

Ann  href  n. 
Dattrefniad,  au,  a.  a  putting  out  of  order. 
Dattrefnol,  a.  apt  to  disarrange. — Didrefn. 
Dattrefnu,  a,  v.  a.  to  discompose.—  Annhrefnu. 
Dattro,  ion,  «.  (dad-tro)  a  twist  back,  a  turn 

backwards.  — Gwrtudro,  dad-dro. 
Dyro  ddattro  ynddo— untwist  it. 
Dattroawl,  a.  tending  to  turn  buck ;  recurved. 
Dattroedig,  a.  turned  back. — DadgordeddoL 
Dattroedigaeth,  *.  /.  the  act  of  turning  back 

or  untwisting. 
Dattroi,  dattro,  v.  to  turn  back ;  to  reverse ; 

to  untwine.    B.      , 
Dattroiad,  dattroad,  au,  a.    a  retwisting.— 

Qwrthdroad. 
Dattroiedydd,  ion,  i.  a  distorter;  one  who 

untwists. 
Dattrws,  *.  (dad— trws)  dishabille,  undress. — 

Dadwisg,  amwisg,  boreuwisg,  llacswisg. 
Dattrwtiad,  au,  #.  a  disrobing.  =Dad-drwsiad. 


Dattyb,  iau,  «.  (dad— tyb)  a  ravened  opinion. 

=  Daddyb. 
Dattynhad,  «.  (dad— tynhau)  a  loosing  of  ten- 
sion ;  a  relaxing. =Dad-dynhad. 
[Gwel  y  geiriau  dan  Dad-  see  the  words 
under  Dad.] 
Dathl,  a.  r.  (da-tyl:  Dr.  P.  has  not  tyl  as  a 
separate  word ;  and  if  he  means  tis£=toft, 
this  is  rather  a  far-fetched  root  for  this 
word)  cclebrioua,  celebrated,  famous.  — Clod 
fawr,  enwog,  hynod. 
Dathl  Twyll  Goleu— the  name  of  a  warrior 

under  Arthur. 
Dathl  oedd  ei  glod  oyn  noi  adneu  —cele- 
brated was  his  fame  ere  his  being  de- 
posited in  the  earth.     T. 
Dathliad,  au,  t.  a  celebration. —Mawryspad. 
Dathlog,  a.  celebrated,  renowned. 
Dathlu,  a,  v.  to  celebrate,  to  extoL 
Dau,  a.  r.  (Arm.  dau;   C.  cfeau,  dew,  tkem; 
Gr.  duo)  two =2. 
Dau  ar  bymtheg— seventeen =17. 
Dau  ar  h again— twenty  two =22, 
Dau  cant— two  hundred=?200  [This  is  our 
Bible  and  classical  orthography,  although 
analogy  requires  it  to  be  dau  ganL] 
Dau  oanmlynedd— two  hundred  ye\rs.  B. 
Dau  cant  o  ddefaid    two  hundred  ewes.  A 
Dau  ddyn,  dau  wr— two  men.    B. 
Dau  parth  (anal,  dan  barth) — two  por- 
tions.   B.    2  Kings  ii.  9.     (Deupartn  is 
also  used :  DeuL  xxi  17 ;  2  Kings  xi.  7). 
Dau,  deuoedd,  deuwedd,  «.  pr.  two :  twai 
bath. 
Bin  dan— both  of  us. 
Eich  dau— both  of  you. 
Ill  dau— both  of  them. 
A  ni,  yn  deall  seroh  ein  deuoedd— and  we, 
understanding  the  affections  of  each 
other.    £>.  6. 
O'i  da,  ill  deuwedd  caffant— of  her  goods, 
they  twain  shall  receive.    L.  G.  V, 
Dau-ddyblyg,    a.    (dau— dwbl)   reduplicate; 
double ;  twice  as  much. — Dauddybryg,  daa- 
ddyblyg  (£.),  deu  ddyblyg.    B. 
Dau-eiriog,  a.  (dau— gair)  equivocal;  double- 
tongued.— Dau  eiriog,  deu  eiriog.    B. 
Eddewid  gwragedd  dau  eiriog— the  pro- 
mise of  noicle  women.    D. 
Dau-flniog,  o.  (dau— min)  having  two  edges, 

two-edged. — Dau  finiog,  deunniog.     B. 
Daupenog,  a.  (dau— pen)  two-headed. — Dau- 

benog,  deubenog.    Dr.  D. 
Dau-wynebog,  a.  (dau— gwyneb)  having  two 
faces;  deceitful. — Dau  wynebog,  deuwyneb- 
og ;  twyllodrus. 
Dau-wynebog,  «.  the  pansy  violet,  the  heart's- 
ease.— Dau  wynebog,  deu  wynebog,  tnlhw, 
Uysiau  'r  Drindod. 
Daw,  on,  t.  r.  (da?  Arm.  deuff.)  a  son  in  law. 

— Mab  yn  nghyfraith.    B. 
Daw,  v.  (Srdfut  of,  dawed  ordyfod)  will  coma. 
—Del 
Deuaf,  dawaf,f  doaf  f— I  will  oome. 
Deui,  doi— thou  wilt  come. 
Deuwch,  dowoh— you  will  come. 
Deuant,dawant, f  doantt— they  will  oome. 
Delynt,  dovntt— they  would  oome. 
Ni  ddaw  arwg  i  un  na  ddaw  da  i  arall  — 
evil  will  not  come  to  one,  but  good  sill 
come  to  another.    D. 
Dawawd,f  $.  an  advent,  a  coming.—  Dyfodiad, 
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Dewd,t  dodion,  t.  a  deposit ;  a  giving ;  datum. 

— Dodiad. 
Dewed,  t  v.  to  come.— Dyfod. 

Os  doi  yma— if  thou  wilt  come  here. 
Dawedadwy,fo.  that  may  come.— Dyfodadwy. 
Dawedadyn,+ 1.  a  comer,  a  lettler. — Dyfodiad. 
Dawededig,  +o.  that  is  oome  to  pass.  — Dyf  odedig 
Dawes,  au,  «.  /.  a  daughter-in-law. — Merch  yn 

nghyfraith,  gwaudd. 
Dawf,T  dofion,  *.  a  son-in-law. — Daw. 

Ei  ddofion  a  ddigyfoethynt  Lyr— hi§  sons 
in  law  deprived  Llyr  of  power.    Q.  A, 
Dawg,f  t.  a  portion,  an  allotment.— Cyf ran. 
Dawn,  doniau,  s.  r.  (daw?   Gr.  danos;   H. 
tunah)  a  gift:  virtue;  grace. — Rhodd,  an- 
rheg ;  rhinwead ;  sras ;  athrylith,  awen. 
Doniau  da— good  qualities. 
Dawn  bwyd,  dawnbwyd  —  rent  paid  in 
provisions,  meat-gavel  (Dr.  P.);  a  gift 
or  present  of  meat  (R.).    C.  C. 
Rhoddwr  pob  dawn  daionus— the  giver  of 

aUgoodsifts.    LI.  G. 
Fel  nad  yoych  yn  ol  mewn  un  dawn—so 
that  you  are  behind  in  no  gift.    B. 
Dawnedig,  a.  gifted,  endowed,  enriched. 
Dawnedigaeth,  t.  f.  the  act  of  enriching ;  en- 
dowment. 
Dawnfawr,  o.  (dawn— mawr)  greatly  gifted— 

Donfawr. 
Dawngar  (dawn— gar),  a.  (dawn)  enriching, 

gracious. 
Dawnglod,a.  [dawn — clod)  fame-conferring.  M. 
Dawiigyrch(dawn— gyrch)a.(dawn— cyreh)  vir- 
tue-seeking.— Dawngais,  dawnymgeisioL    C. 
Dawni,  donia,  v.  (dawn)  to  give,  to  endow,  to 

enrich. 
Dawns,  iau,  s.  (see  dawnsio)  a  dance,  a  regula- 
ted movement  of  the  feet. — Corel  w,  taplaa, 
corol;  llawenydd  {Salm  xxx.  11) ;  twmpath 
ehware. 
Dawns  y  Mwriaid— Morris-danoe.  D.S.E. 
A  thro  dawns— a  dancing-master.     Wal. 
Ysgol  ddawns,  ysgol  ddawnsio— Dancing- 

scnooL.    2>.  S.  S. 
Blaenor  y  dawns — the  leader  of  the  dance. 
Chwareuyddion   dawns— a   company    of 
dancers  {WaL) ;  the  danoes  of  them 
that  make  merry.    B. 
A  thympanau  ao  a  dawnaiau— with  tim- 
brels and  with  dances.    B. 
Dawnsiad,au,<.adancing.— Corelwad,  taplasiad 
Dewnaiadfa,  oedd,  «.  /.  a  dancing-school.— 

Ysgol  ddawns. 
Dawnsiadur,  on,  *.  a  dancing-master. 
Dawnsio,  ia,  v.  (Arm.  danczal;  Fr.  demur; 
Sp.  danzar;  G.  tanzen)  to  dance  ;  to  leap  or 
move  with  measured  steps.—  Corel wi,  coroli, 
taplasu ;  crychneidio,  llemain,  Uamu. 
jbawnsio  tendans— to  dance  attendance. 

Coloq. 

Os  merched  Siloh  a  ddaw  allan  i  ddawnsio 

mewn  dawnaiau — if  the  daughters  of 

Shiloh  come  out  to  dance  in  dances.  B. 

Dawniiwr,  wyr, )  s.  a  dancer,  one  who  prao- 

Dawnsydd,  ion,  )      tises  dancinff. — Corel wr, 

oorelwydd,  taplaswr,  corolydd;  llamsachwr; 

ohwareuwr. 

Dawnsiwr  rhaff— a  rope-dancer.    D.  S,  E. 

Dawnsyddes,  au,  #./.  a  dancing-wenoh.— Corel- 


Dawniyddiaeth,  $,  f.  the  act  of  dancing;  a 


Dawnu,  a,  v.  (dawn)  to  give,  to  endow.— Dawni. 
Dawn  us,  a.  gifted,  graced  ;  virtuous.— DonioL 
Deunaw    o     gampau    dawnus— eighteen 
goodly  qualities.—  L.  G.  C. 
Dawodi,f  a,  v.  (daw)  to  come.— Dyfod. 
Dawodedig,f  o.  coming  to  pass.— Dyf  odedig. 
Dawodedigion,  a.  pL  comers,  settlers. — Dyfod- 

iaid. 
Dawodiad,f  *.  a  coming ;  advent.  —Dyfodiad. 
Dawr,  v.  to  care,  to  be  concerned,  to  be  aifec- 
ted  ;  to  regard.—  Gof&lu,  malio. 
Ni'm  dawr  (Arm.  nem.  dcur)—  it  concerns 

me  not ;  I  do  not  care. 
Ni'm  dorbi — I  shall  not  be  concerned. 
Ni  ddawr  hi  ddaearu  hwn ;  a'i  ddaeara  ni 
ddorwn— Bhe   will   not  care  that    he 
should  be  put  in  the  earth ;  of  his  being 
buried  I  should  not  be  concerned.  D.  G. 
De.  au,  t.  r.  activity  ;  a  parting  or  separation ; 
the  right  side;  the  south.— By wiogrwydd; 
gwahaniad ;  yr  oohr  dde ;  deheu,  dehau. 
De,+  v.  a.  to  part,  to  separate ;  to  right— 
Gwahanu. 
Mi  nid  af,  anaf  a'm  de— I  shall  not  go, 

infirmity  separates  me.    LI.  H. 
Gwelais  le  a'm  de— I  have  seen  a  place 
that  separates  me.    G.  Gwr. 
De,  <*.  separate,  parted,  divided ;  right. 

Cenyn  can  ein  Dtiw,  neu  de  ?  —we  have  it 
from  our  God,  is  it  not  right  ?    Gwalch. 
Y  llaw  dde— the  right  hand. 
De,  prf.  separate,  rather  enhansive. 
De,f  off.  rather  enhansive,  as  tan  dde,  kc 
Dead.  t«>  a  parting;  separation.— Yin  wahaniad. 
Gwir  hir  mor  de,  yn  roarw,  dead— truly, 
how  long  separated ;  long,  in  dying,  the 
separation.    Lh/w. 
Deadell,T  au,  «.  /.  a  flock.  =DiadelL 
Deaeth,ff./.  separation,  division.  —Gwahaniad. 
Deaeth  ddig— angry  separation.    L.  G.  C. 
Deail.f  «.  a  decomposed  state.— Dadgyssodd- 

iaeth. 
Deaint,-f  t.  store,  treasure.— YstAr,  trysor. 
Goreu  deaint  daioni— the  best  store   is 
goodness.    D. 
DeaD,t.  (de— gall)  the  intellect,  the  understand- 
ing. — Dvall,  deallt,  dealltwriaeth,  synwyr. 
Yn  mnob  deall  y  mae  meddwl— in  every 
intellect  there  is  thought.     D. 
Deall,  v.  to  apprehend,  to  understand;  to 

comprehend. 
Dealladwy,  a.  intelligible,  apprehensive. 
Dealledig,  a.  endowed  with  reason. 
Dealledigaeth,  «.  /.  the  apprehension. 
Dealledigol,  a.  intelligentud.— DirnadoL 
Deallgar,  a.  intelligent,  knowing,  wise. 
Deall^arwch,*.  understanding. — Dealltwriaeth. 
Dealliad,  au,  t.  intelleotion. — Amgvffrodiad. 
Deallol,  a.  intellective ;  intellectual 
Deallt, f*.  intellect,  understanding.  =DcalL 
Dealltiad.t  au,  s.  intellectual. — DealliacL 
Deall  tol,  to.  intellect!  ve^ntelleotuaL  =DealloL 
Dealltwr,t  wyr,  «.  one  who  comprehends.  = 

Deall  wr. 
Dealltwri,ta  intelligence;  sldlL  =Dyall;  medr. 
Dealltwriaeth,  *.  intelligence,  understanding, 

comprehension.  — DyaU,  amgvffred. 
Dealltwrus.  a.  intelligent ;  skilfuL=  Deallus. 
Deallu,  deall,  v.  to  understand ;  to  comprehend. 
Deallus,  a.  knowing,  cunning,  disoreet. 
Deallwr,  wyr,  )  «.  one  who  understands;  one 
Deallydd,  ion,  (    of  quick  apprehension. 
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Deautf  #.  (Ann.  dean  ;  Sp.  ciean;  L.  deeinus)  i 

a  dean.— l>eon.     Dr.  D. 
Dean,  «.  (de)  the  right ;  the  south.— Deheu, 
debau. 

Tna'r  dean— towards  the  south. 

TuaY  ddcau  fll&wdde)— t  awards  the  right* 
Dean,  a.  ri/'at ;  dexterous  ;  southern. — Deheu. 

I#yn  dean  iawn — a  very  dexterous  man. 

Gwynt  tlcau  —south  wind. 

Llaw  ddeau  —the  ri^ht  hand. 

Tu  deau-t!:^  r.,ht  sale. 
Deawd.+  g.  a  5  -;..ir  ition;  a  taking  from,  an  \ 

extracting.—  Y^ariad  ;  dead. 
Deawe,a.  having  a  tender.  *y  to  separate.  =Deol. 
Deawr,tf.o,  to  obstruct,  tonindcr. — Khwystro. 

SiL 
Deb,  af.  -ncsq ;   a  noun  affix  or  termination 
denoting  state  or  ijunluy.  —  Olddawd    neu 
derfyui.td  enwol  yn  arwjddo  setyllfa  neu 
ansawdd. 
Dcbed,+  r.  (de— ped)  to  go,  to  depart.—  Myned. 
A  fo  ei  fryd  ar  ddebed,  ni  wna  dda  cyn  ci 
fyned—  he  that  is  in  tout  upon  going, 
will  do  no  good  before  he  goes.     if. 
Debre  !f  in.  ho !    hark  !   do  you  hear!  so  ho ! 
come  hither!     hasten  thou!—  Ho!    cly w  ! 
gwrando!  hwde!    Dr.  D. 
Debryilfto.  (de— pryd)  reparative;  beautify- 
ing.— Ad gyweiuol ;  pryuterthol, 
Debrydiad,1*  an,  *.  reparation. — Cyweiriad. 
l>ebrydol»t  «•  tending  to  repair. 
Debrydu,t  debryd,  v.  a.  to  put  into  repair. 
Dechre,  «.  (de  -ere ;  see  dtenreu)  a  beginning, 

an  origin.  —  Dechreu. 
Dechread,f  au,  *.  origination  ;  a  beginning. 
Dechreol, f  a.  initial ;  originating.  =  DechreuoL 
Dechreu,  m.  (do — ere  a ;  Arm.  dtzrou.,  dethrou  ; 
Gr.  arch*')  a  beginning,  an  origin. -Cyohvtyn, 
dechre ;  gwreiddyn.    B. 
Y  dechreu  a'r  diwedd— the  beginning  and 

the  ending.    B. 
Nid  yw  hi  ond  dechreu  'r  drwg— it  is  but 
the  beginning  of  mischief.    D. 
Dechreu,  v.  to  begin,  to  commence,  to  sot 

about ;  to  originate.—  Cychwyn. 
Dechreuad,  au,  *,  a  beginning;  a  commencing. 
Dechreucdig,  a.  having  a  beginning. 
Dechreuedigaeth,  t.  /.  a  commencement,  a 

beginning. 
Dechreueiligol,  4.  inceptive  ;    original.  =De- 

chreuoL 

DechreuoL,  a.  original ;   initial ;  primordial, 

primitive.  -  Cychwynol ;  cyntcfig. 

Pechod  dechreuol—  original  sin.     EL 

Dechreuwr,  wyr,  )  9.  a  beginner,  a  commencer, 

Dechreuydd,  ion,  )     one  who  begins.  —  Cy- 

chwynwr;  awdwr;  dysgadur. 
Dechrys,f   #.    (dychrys)     haste.  =  Dychrys. 

Dr.  D. 
Dechu,f  r.  (techu)  to  lurk.=Tochu.    Dr.  D. 
Ded,   prf.   (dy— ed)    intensive,    enhansive. — 

MwyhaoL 
Dedestl,t  8.  (de— testl)  a  comforter.— Diddan- 

wr.     R. 
Dedfryd,  au,  s. /.  (edfryd?  ded— bryd)  a  ver- 
dict, a  sentence,  a  judgment;  evidence. — 
Dedryd,  rheithfarn,  dyfarniad;  tystiolaeth. 
Dedtrydiad,  au,  «.  the  act  of  setting  right  or 
restoring;  adjudication.— Dyfarniad,  beirn- 
iadaeth. 
Dedfrydol,  a.  adjudicating.—  DyfarnoL 
Dedfrydu,  a,  v.  to  sentence ;  to  adjudicate. 


Dedlid,  a.  (edlid?  ded— Did)  having  renewed 
an^er.  -AfUidiol,  dylidioL 

Dedlidiad,  au,  9.  a  renewing  of  wrath. 

De  ilidio,  ia,  r.  to  be  angry  again. 

Dedlidiol,  a.  tending  to  renew  anger. 

Dedry«L  t.  f.  a  verdict,  a  sentence.  =  Dedfryd. 
De<lryd  y  deuddcg  didras— the  verdict  of 
the  twelve  impartial  men.     L.  Mon. 

Ded  win,  a.  (dy — edwin)  evanescent,  fading. 

De  iwinedd,  8.  evanescent. — Edwinedd. 

Dedwiniad,  au,  s.  a  fading  away.  —  Difianiad. 

Dedwiniant,  *,  a  withering.  —  G wywiant. 

Dedwino,  a,  v.  to  fade  away,  to  vanish ;  to 
consume;  to  be  consumed.— Diflanu;  dad- 
wino  (A). 

Deuwinol,  a.  tending  to  fade. — EdwinoL 

Dedwinoldeb,  f.  evanidness,t  evanescence. 

Dedwydd*  t.  (dy— ad— *wydd?  ded  [dy— ed] 
— gwydd)  a  state  of  bliss ;  happiness,  bless- 
edness ;  felicity.  — Gwynfyd,  dedwyddyd, 
hapusrwydd,  hawddfyd ;  dywenydd. 

Dedwydd,    a.     intelligent,    discreet ;    mild ; 

happy,  blessed;  virtuous. — Doeth,  addfwyn; 

hapus,  rhinweddol. 

Dedwydd  pawb  with  a'i  Uocho— every  one 

is  mild  to  whom  he  is  cherished  by.   D. 

Dedwydd  o  enaid  ydwyd— a  blessed  soul 

thou  art.    L.  AF. 

Dedwyddiad,  au,  s.  a  becoming  happy  ;  beati- 
fication. 

Deuwyddo,  a,  v.  to  become  happy ;  to  make 
happy;  to  beatify. — Hspuso;  gwynfydoli. 

Dedwyddol,  a.  beatific,  blessed,  happy. 

Dedwyddoli,  I  v.  to  be  happy ;  to  make  happy ; 

Dedwyddu,    )  to  beatify.— Dedwyddo;hapuso. 

Dedwyddua,  a.  tending  to  happiness;  beatifioaL 

Dedwydduarwydd,  *.  beatitude.  —  Gwynfyd- 
rwydd. 

Dedwyddwch,  )  a   blessedness ;  happiness.  — 
J     1 


Dedwyddyd, 
rwydd. 


Gwynfydedigrwydd;  hapus- 


Dedwyn,t  a.  (ded— gw^n)  calmed  of  passion ; 
tranqailited.— Llonyddol,  heddychoL 
Diuolo  ydyw'r  gwr  dedwyn— without  a 
blemish  is  the  appeased  man.    O.  Chogn* 
Dedylliad,t  au,  9.  (de— tyllio?   tyllio  is  not 
inserted  as  a  leading  word  in  Dr.  P.'s :    per- 
haps this  group  of  words  comes  from  tpliu 
or  twll)  a  sucking. — Sugniad,  dvfhiad. 
Dedyllio,t  ia,  v.  to  suck,  to  suckle. — Sugno. 
Ded'ylliog,t  a.  sucking,  suckling.  — Sugnog 
Dedylliol,t  a.  sucking,  apt  to  suck. — SugnoL 
Dedyllu,t  a,  v.  to  suck,  to  suckle  ;  to  draw. 
A'r  llo  a  ddylu  ymdaith  naw  cam,  a  ded- 
yllu  groesyn  o'i  phedair  teth  -the  calf 
ought  to  walk  nine  paces,  and  to  draw 
nurture  out  of  her  four  teats.     C  C. 
Dedyllyn,f  od,  t.  a  suckling. — Plenty n  sugno. 
Dedd,t  au,  f.  r.  (edd?   we  cannot  find  any 
authority  for  this  word,  except  Dr.  P.  dedd 
in  C.  is  a  dap)  a  statute,  a  rule. — Ystatud. 
Deddestl,+  «.  (de— destl)  that  gives  comfort.  = 

DedestL 
Deddf,  au,  *./.  (dedd?)  a  statute,  an  ordinance, 
a  law;   a  ceremony. — Cyfraith,    gosodiad, 
ystatud,  ystatus,  status ;  defod,  seremoni. 
Deddf  famedig—  a  statute  of  judgment. 

a  a 

Angen  a  dydd  deddf  "-necessity  will  break 
law.    D. 
Deddf edig,  a.  instituted. — Gosodedig. 
Deddfedigaeth,  s.  /.  institution.— Kheithiad. 
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Deddfiad,  an,  *.  ordination.— Ordeiniad. 
Deddf od,  an,  ft.  statute,  ordination. — Gosodiad. 
Deddfol,  a.  ordinary;  established:  regular; 
orderly ;  ceremonial ;  moral.  — Yn  ol  y  ddeddf . 
Deddfoldeb,  ft.  ordinateness,*}-  ordination. 
Deddf older, s.  a  state  of  set  forma. — Ffurfiolder. 
Deddfoli,  a,  v.  to  make  ordinal. — Ffurfioli. 
Deddf olrwydd,  ft.  ceremoniousness. — Ffurfiol- 

rwydd. 
Deddfroddi,  a,  v.  (deddf— rhoddi)  to  legislate, 
to  enact  laws.— Deddf  u,  gwneuthur  deddf  an. 
Deddf roddiad,  au,  ft.  legislation. — Deddfiad. 
Deddfroddol,  a.  legislative.— Deddf yddoL 
Deddf roddwr,  wyr,  )  «.  a  legislator,  a  lawgiver. 
Deddfroddydd,  ion,  j     —  Deddfwr. 
Deddf  u,  a,  p.  (deddf)  to  institute ;  to  enact ; 
to  legislate.  —Deddfroddi;  gwneuthur  deddf  - 
au  neu  gyfreithiau. 
Deddfwr,  wyr,  ft.  a  legislator,  a  lawgiver. 
Deddfwriaeth,  ft.  f.  legislation,  legislatorship; 

the  act  of  making  laws.  —Deddf yddiaeth. 
Deddfydd,  ion,  ft.  a  legislator,  a  lawgiver. 
Deddf yddes,  au,*./.  alegialatress,  alegislatrix. 
Deddfyddiaeth,  *.  /.  a  legislatorship.— Deddf- 

wriaeth. 
Deddyw,f  v.  prcL  (dy— eddyw)  came;  it  came 

topass.=Daeth. 
Deeiliad,t  au,  ft.  (de— eilio)  a  decomposing  of 

parts.—  Dadansoddiad ;  dywahaniad. 
D£eilio,t  ia,  v.  a.  to  decompose  ;  to  unravel. 
Deeuad,t*.  (deau)=Deheuad. 
Def,f  ion,  on,f  «.  r.  (C.  def),  one's  own,  a 
right,  a  due. — Eiddo  un  ei  hun,  hawl ;  dyled ; 
braint.  [LL  A  M. 

Y  owbl  o'n  defon—  the  whole  of  our  dues. 
Defeidfa,  oedd,  ft.  f.  (dafad)  a  sheep  place,  a 

sheep  market.— Marehnad  defaid. 
Defeidiog,  a.  abounding  with  sheep. 
Defeidiog,  ion, «./.  a  sheep-walk.  — l'orf a  defaid. 
Defeidrawd,  rodau,  ft.  /.    (dafad— rhawd)   a 
sheep-walk.— Ffrid,  defeidiog,  porfa  defaid. 
Defeidydd,  ion,  ft.  (dafad)  a  shepherd.— BugaiL 
Defeidydd  gosgordd— a   shepherd    of  a 
tribe.    C.  C. 
Defeita,  v.  to  hunt  after  sheep. — Hel  defaid. 
Defeitty,  tai,  ».   (dafad— t^f  a   sheepcot,    a 

sheepfold,  a  sheep-pen.— Daf a tty,  corlan. 
Defiad,ar  au,  ft.  (def)  a  fixing  as  a  due;  a  mak- 
ing as  one's  own ;  a  privileging.—  Ha wliad. 
Defig,t  a.  enjoying,  owning ;  privileged. 
Defin,fa.  enjoyed,  privileged.— Breintiog. 
Deflys,  oedd,  *.  the  court  of  common  pleas. — 
Llys  dadleuon  cyffredin    (ail  lys   gwladol 
Prydain). 
Defn,  a.  r.  (def?)  Matter,  substance,  stuff. — 

Sylwedd. 
Defni,  n.  err.  (dafn)  droppings,  drops. — Diferion. 
Dcf  ni'r  bargod — the  droppings  of  the  eaves. 
Defni  parhaus  —a  continual  dropping.    B. 
Defhiad,  au,  ft.  a  trickling,  a  dropping. 
Defni'o,  ia,  v.  to  trickle,  to  drizzle. — Defnynu. 
Defn'iog,  a.  trickling,  drizzling.— D'ferog. 
Defniol,  a.  apt  to  drop  or  trickle.—  Diferol. 
Defnydd.  iau,  ft.  (defn.  Arm.  danucdd,  danuez) 
matter,  substance ;   element.— Mater,  syl- 
wedd, deunydd ;  el  fen. 

Gwneuthur  defnydd  o — to  make  use  of. 
Defnydd  ac  achos  cwyn— the  subject  mat- 
ter and  cause  of  suit.     C.  C. 
Tri    defnydd  cerdd;    iaith,  crebwyll,    a 
chelf yddy d—  the  three  elements  of  song ; 
language,  imagination,  and  art.    Tri* 


Defnyddfawr,    a.    abounding   with   matter; 

using  much   substance.— Llawn   defnydd; 

gwastraffus. 
Defnyddfawr  pob  angh  elf ydd— every  tin-, 
skilful  one  requires  much  stuff.    D. 
Defnyddgar,  a.  substantial,  essential. 
Defnyddgarwch,ft.uscf  ulness.  —  Defnyddioldeb. 
Defnyddiad,  au,  def nyddadoedd  f  (Dr.  D.),  ft. 

materiation,t  the  act  of  forming  matter; 

the  act  of  using  matter.  —  Gwneuthtriad 

defnydd. 
Defnyddiadol,  a.  materiated,f  useful 
Defnyddiadu,  a,  v.  a.  to  make  material. 

O  bob  da  defnyddiadoedd,  o  bob  defnydd 
deifniawg  oedd— out  of  every  good  he 
realized,  out  of  every  subject  he  was 
improved.     C. 
Defnyddiadwy,  a.  that  may  be  used.      [aeth. 
Defnyddiaeth,  ft.  /.  materialism.  — Defnyddiol- 
Defnyddiedig,  a.  materiated,f  realized. 
Defnyddiawd,f  «.   materiation,f  the  act  o 

forming  matter. — Defnyddiad. 
Def nyddiawdr,  iodron,  I  a.  a  materialist ;  on 
Defnyddiawdwr,  wyr,    i      who    believes    in 

materialism.  —  Def  ny  ddiolwr. 
Def nyddio,  ia,  v.  to  prepare  matter ;  to  form 

substance ;  to  make  use  of,  to  use,  to  dispose. 

— Arfer ;  gwneuthur  defnydd  o. 
Defnyddiodraeth, «./.  materialism.— Defnydd- 

iolaeth  (athrawiaeth  y  rhri  a  haerant  nad 

oes  ysbryd). 
Def  nyddiog,  a.  consisting  of  matter;  substantial 
Defnyddiol,  a.  consisting  of  matter,  material; 

substantial ;  useful;  subservient. 
Defnyddiolaeth,  ft.  /.  materialism.— Defnydd- 
iaeth. 
Defnyddioldeb, )  ft.  materiality,  materialnest ; 
Defnyddiolder,  j      usefulness;  subserviency. 

— Sylweddoldeb. 
Def  nyddioli,  v.  a.  to  materialize.  —Defnyddiadu. 
Defnyddiolrwydd,  ft.  materiality.— Sylweddol- 

rwydd. 
Defnyddiol wr,  wyr,  ft.  a  materialist.— Defn- 

yddiawdr. 
Defnyddiwr,  wyr,  a.  one  who  forms ;  one  who 

makes  use  of. — Gwneuthurwr ;  arferwr. 
Defnyddu,  a,  v.   a.  to  form  substance;   to 

materialize. 
Defnyn,  au,  9.  d.  (dafn)  a  single  particle ;  one» 

drop,  the  least  drop. — Diferyn. 
Defnyniad,  au,  «.  a  dropping. — Diferiad. 
Defnynog,  a.  dropping,  drizzling. 
DefnynoJ,  a.  tending  to  trickle.— DiferoL 
Defnynu,  a,  v.  to  drop,  to  trickle. — Diferu. 
Defod,  au,  Defawd,f  odau,  ft.  /.  (dcf)  usage, 

use  ;  manner ;  custom,  established  rule.— 

Arfer,  cynnefod ;  modd,  dull ;  rheoL 
Amraod  a  dyr  ddefod — an  agreement  wiQ 
break  a  custom.     D. 
Defodaidd,  a.  ceremonious,  precise. 
Def  ode  dig,  a.  established,  institutod. 
Defodcdigol,  o.  institutionary. — ElfenoL 
Defodi,  a,  v.  a.  to  establish  a  rule ;  to  fix  a 
law.— Sefydlu  rheol ;  deddfu. 
Y  weithion  ydd  ydys  yn  defodi  am  bob 
Uedrad— at  present  it  is  fixed  as  a  law 
as  to  every  theft.     C.  C. 
Defodiad,  au,  ft.  institution. — SefydliacL 
Dcfodiant,  ft.  an  instituted  state. 
Defodog,  a.  accustomed,  in  use. — Arferog. 
I  Defodol,  a.  accustomed,  customary ;  oeremo- 
I     nial ;  according  to  rule.— ArfexoL 
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Defodoldeb,  ».  cnstomableness.—  Arferoldeb. 

Defodolrwydd,  t.  customariness. — Arferol- 
rwydtl. 

Def  odolygiaeth,  s.  f.  (def od— golygu)  a  custom- 
ary view  or  opinion.—  Golygiaeth  arferol. 

W .  Jr.   Wtt. 

Defodwr,  wyr,  t.  (defod)  in  insti  tutor. — 
Sofydlwr. 

Def  og,f  a.  having  right  of  usage  of.  — Breintiog. 

Defol,ta.  enjoying,  using.— HawiioL 

Defosiwn,  siynau,  *.  (L.  devotio)  devotion ;  the 
state  of  being  consecrated— Diofrydaeth; 
dyhewyd,  duwioldeb ;  addoliad.    B. 

Defosiynol,  a.  devotional ;  religious.    B. 

Defosiynwr,  wyr,  *.  devotionist.— Diofrydwr. 

Defryd,tt.  (do— bryd)  a  defence.— Amddiffyn. 
ff.S. 

Defrydu,f  v.  to  defend.— Diogelu.    H.  8. 

Defysgi,  t  v. = Dy  fysgu,    B. 

Den,  t  ion,  $.  r.  quotient. — Cynnifeiriant.  Arv. 

Defflniad.au,  $.  (de—  ffin;  L.  definitio)  a  de- 
finition ;  an  explanation  which  distinguishes 
the  thing  explained  from  other  things ;  an 
explanation  of  the  meaning  of  a  word  or 
term.  —  Darnodiad,  dosbemad,  dysbeniad, 
dyno<iiad,  darluniad,  eglurh&d ;  gosodiad 
terfyn ;  dangosiad  o  ystyr  peth.    Can. 

Deffinio,  ia,  v.  a.  to  define.— Darnodi. 

Demniol,  a.  definite  ;  defining  ;  limiting. 

Deffiniwr,  wyr,  $.  a  definer ;  an  explainer. 

Dsffol,fv.  (def— ol)  to  select;  to  choose.  = 
DethoL 
Phylip  a  ddeffolais—  Fhilipl  have  chosen. 

Deffoledig,t  a.  select,  chosen.— Detholedig. 
Detfoliad.t  au,  t.  a  choosing.  =  Detboliad. 
JDeffo,  a.  (dy-effro)  in  motion ;  awake. — Effro. 
Deffro,  v.  to  rouse ;  to  wake.  =DeffroL 
DeftYoad,  au,  t.  a  bestirring ;  a  waking. 
Deffroadwy,  a.  that  may  be  awaked. 
Deffroawl,  a.  apt  to  rouse  or  awake. 
Deffroedig,  a.  roused,  waked.—  Eifrbedlg. 
Deffroedigaeth,  «.  /.  the  state  of  being  awake. 
Deffroi,  detfro,  v.  to  rouse ;  to  awake ;  to  stir. 
Deffroui,  a.  wakeful ;  exciting. 
Deffrouarwydd,  s.  a  wakefulness.—  Anhunedd. 
Deffrowr,  wyr,  «.  one  who  rouses  or  awakes. 
Deg,  au,  s.  r.  (Arm.  deg;  C.  dig,  dik;  Gr. 

deea)  Ten. 
Deg,  a.  ten =10.  —Deng. 

Deng  mil —ten  thousand.  ! 

Deng  nyn— ten  men. 
Degaid,  eidiau,  t.  a  decade ;  a  tenth  ;  tithe. 
Degban,  au,  s.  (deg— ban)  a  stanza  of  ten  lines. 
Degban,  a.  consisting  of  ten  lines ;  having  ten 

parts. 
Dcgbanog,  a.  having  ten  parts.— Deglinellog. 
Degeidiad,  au,  «.  (deg)  a  forming  into  decades. 
Degeidio,  ia,  r.  to  divide  in  decades. — Degrenu. 
Degeidiol,  a.  decad&ry,  in  decades. 
Degfed,  au,  s.  a  tenth.  -  Degfed  ran ;  degwm. 
Degfed,  a.  tenth. 

Degiad,  au.  t.  a  decimal ;  a  tenth.— Degran. 
Degiadaeth,  s.  /.  the  rule  of  decimals,  decimal 

arithmetic.  -  -Degrifiaeth,  rhifiaeth  adegranol 
Degiadol,  a.  decimaL—  Degol,  degfedoL 
Degiedydd,  ion,  *.  a  decimator.—  Degol  wr. 
Degly,T  v.  (de— cly?    dy— clyw)   to  bark.— 

Clywed. 
Dylyu,f  v.  to  hark,  to  listen. 
Deglyu,t  in.  bo !  hoa '.  do  you  hear?    O.  Q. 
Degnodiant,  «.  (deg  -nod)  decimal  notation. 


Derol,  «,  (deg)  belonging  to  ten;  decimal; 

decadar. — Degiadol,  detfedol,  degranoL 
Degoli,  a,  v.  a.  to  decimate ;  to  tithe. — Degu. 
Degoliad,  an,  $ .  a  decimation.— Degymiad. 
Degoliaeth,  «.  f.  a  tithing. — Degymiaeth. 
Degolion,  9.  pL  decimals ;  decimal  fractions. 
Degol  wr,  wyr,  s.  a  decimator ;  a  tither. 
Degplyg,  ion,  s.  (deg— plyg)  a  decuple. — Degtro 
Degplyg,  a.  tenfold. — Degtro,  dengnyblyg. 
Degryn,  au,  s.  <L  (dagr)  a  single  drop,  a  tear. 

— Deigryn. 
Degryniad,  an,  s:  a  dropping. — Diferiad. 
Degrynol,  a.  apt  to  drop,  dropping. 
Degrynn,  a,  v.  to  fall  in  drops. 
Degsill,  au,  «.  (deg— sill)  a  ten  syllable  Terse. 
Degsill,  a.  consisting  of  ten  srllablea. 
Degsillog,  a.  having  ten  syllables. 
Deg  tan  t,  tannau,  s.  (deg—  tant)  ten -stringed 

instrument.— Offeryn  deg  tant.    B. 
Degtref,  au,  s.  f.  (deg— tref)  the  district  of  ten 

families;  a  tithing. — Trefgordd. 
Degtreflys,  au,  t.  (degtref — uys)  tithing  court. 
Degtrefol,  a.  (degtref)  relating  to  tithing. 
Degtro,  a.  (deg  —  tro)  having  ten  turns;  decuple. 
Degu,  a,  v.  a,  (deg)  to  decimate.  — DegolL 
Degwm,  ymau,  «.  a  tithe. — Y  ddegfed. 
Degymiad,  au,  *.  a  tithing. — Codiad  degwm, 
Degymol,  a,  relating  to  tithes,  tithed. 
Ddgymu,  a,  v.  a.  to  tithe,  to  take  tithe. 
Degymwr,  wyr,  s.  a  decimator. —Degol  wr. 
Deng,  a.  (deg)  ten.  =  Deg. 
Dengmain,  s.  ag.  (deg— main)  ten  stones ;  the 

ten  stones  of  the  commandments. 
Er  myfyr  dengmain— by  the  mediation 
the  ten  stones.    Q.  K  C. 
Dengnhro,  a.  (deg— tro)  tenfold,  decuple. — 

Degtro. 
Dengnyn,  s.  ag.  (deg-  dyn)  ten  persona.  —Deg 

o  ddynion. 
Dengwaith,  a.  (deg— gwsith)  ten  times. 
Dengwr,  s.  ag.  (deg— gwr)  dieoemviri ;  the  ten 

governors  of  Rome.-  Y  deng  ngwr. 
Dengwriad,  iaid,  f.  an  oflScer  who  commands 

ten  men ;  a  corporal  — S  wyddog  ar  ddeg  o  wyr 
Dengwriaeth,t./decemvirate;  a  body  of  ten  men 
Dengwriol,    a.    ddoemviraL  — Perthynoi    iV 

dengwr. 
Dengyn,+  a.  ftengyn)  clownish,  rustic,  barber- 

ous.  —  Trwsgl,  taeog,  gwladaidd. 
Dyn  dengyn— a  rustic  man.    D.  I.  D. 
Dehau,)  oedd,  s.   (de— hau,  de— hen;   Arm. 
Deheu,)     dehou;  C.  dehou,  dyhou:  hau  and 

heu  are  of  the  same  meaning — to  sow,  to 

scatter:   dthau  is  the  orthography  of  the 

Bible  aud  Dr.  D.)  dexterity,  expertness ;  the 

right;  the  south.  — Deau,  de;  medrusrwydd. 

Yn  y  lie  hwynt  a  ddangosynt  eu  deheu- 

oedd  iddynt— immediately  they  shewed 

their  dexterities  to  them.    (7.  A. 

Deheuad,  au,  s.  a  righting;  a  southing. 

Deheubarth,  au,  *.  (deheu— parth)  a  southern 

region,  a  south  part  of  a  country. 
Deheubarth  Cvmru — South  Wales. 
Deheubartheg,  s.  /.  the  southern  dialect ;  the 

dialect  of  South  Wales.—  Priodieith  y  De- 
heubarth.    G.  Br. 
Deheuborthiad,  au,  s.  a  going  southward;  a 

southing. 
Deheubarthig,  a.  of  the  southern  region;  South- 

Walian. 
Deheuder,  «.  (dehau)  dexterity. — Deheudra. 
Deheudii*,  «.  (dehau— tir)  the  south  Laid. 
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Dehettdir  Cymru— South  Wales. 

Deheudra,  *.  (dehau)  dexterity,  expertness . 

Deheuddwyrain,*.  (deheu— dwyrain)  the  south- 
east. 

Deheuddwyreiniol,  a.  southeast,  southeastern. 

Deheuddwyreinwynt,  s.  southeast  wind. 

Deheuedd,  t.  (deheu)  dexterity,  expertness. 

Deheuig,  a,  dexterous;  dexter;  southern. 

Deheuigrwydd,  s.  dexterousness. 

Deheulaw,  deheuddwylaw,  *.  f.  (deheu— llaw) 
the  right  hand. — Llaw  ddehau. 
Hwy  aroddasant  i  mi  ae  i  Barnabas  ddeheu- 
ddwylaw  cymdeithas-  they  gave  to  me 
and  Barnabas  the  right  hands  of  fellow- 
ship.   B. 

Deheuo,  a,  v.  (deheu)  to  put  on  the  right ;  to 
go  to  the  south,  to  south ;  to  be  dexterous. 

Deheuol,  a.  dexter ;  southern,  austral 

Deheuoldeb,      \a.  southernhness ;  the  state 

Deheuolrwydd,  )     of  being  southerly. 

Deheuorllewin,  «.  (deheu— gorllewin)  the  south- 
west. — De-orllewin. 

Deheuorllewinol,  a.  southwest,  southwestern. 

Deheurwydd,  a.  (deheu)  dexterity,  expertness. 

Deheu  wynt,  oedd,  a.  (deheu— gwynt)  south- 
wind.—  Gwynt  y  dehau,  gwynt  y  De. 

Dehewyd,t«.  meditation. =DyhewycL    H.  S. 

Dehongl,t«.  (de— hongl:  this  is  Dr.  P.*s  ortho- 
graphy and  that  of  the  Bible  Society ;  but 
the  orthography  of  Dr.  11,  Dr.  P.,  and  other 
standard  editions  of  the  Bible,  is  deongl; 
though  h  is  used  accidentally  in  words  of 
three  syllables  for  the  sake  of  strength)  ex- 
position. =DeongL 

Deial,  au,  a.  /.  (Ir.  dioil;  L.  die*)  a  dial,  an 
instrument  for  measuring  time  by  the  sun's 
shadow.— Awr-fvnag,  heulfynag,  heulawr. 
Deial  Ahaa— the  dial  of  Abas.    B. 

Deialaeth,         t  *.  /.    a  dialling ;   the  art  of 

Deialyddiaeth,  J  constructing  dials. — Awr- 
fynegiaeth,  heuloriaeth. 

Deierin,fo.  (daiar)terrestrial,earthly.  — Daearol 
Y  ty  deierin — the  earthly  house.    A. 

Deified,  au,  a.  (daif)  a  nipping,  a  blasting :  a 
blast ;  a  singeing,  a  scorching.— Golosgiad. 

Deifledig,  a.  nipped ;  tinged.  —Deiliog. 

Deifio,ia,r.  to  nip;  to  singe:  to  become  scorohed. 

Deifiog,  a.  blasted ;  scorcned. — Deifiedig. 

Deinol,  a.  nipping,  blasting,  scorching. 

Deifiwr,  wyr,  «.  one  who  blasts ;  a  singer. 

Deifniad,+  au, «.  (defn)  origination ;  a  produc- 
ing ;  a  rearing  up.—  Haniad ;  deilliad. 

Deifniog,t  a.  having  substance ;  nourishing ; 
bounteous ;    accomplished.  —  Defnyddxog ; 
doniog,  deinioL 
Cerdd  ddeifniog— an  instructire  song. 
Glwyswlith  deitniog— a  pleasant  dropping 
dew.    D.  Dd. 

Deifnogaeth,+  a.  /.  a  constituent  quality,  a 
material  essence. — Elfeniaeth ;  sylwedd. 

Deifnogion,f  a.  pL  inventors ;  naturalists. — 

Dyfeiswyr,  dychymmygwyr;  naturiaethwyr. 

Tri  deifnogion  Ynys  Prydain— the  three 

inventors  of  the  Island  of  Britain.     Tri. 

Deifr,+  au,  a.  (def)  a  regimen,  a  rule ;  the  law 
of  lyric  measure ;  verse. — Kheol ;  mesur. 

Deifr,f  a.  pi.  waters. — Dyfr,  dyfroedd. 

Deifriad,1  au,  t.  a  setting  in  regimen  or  order. 

Deifrio,t  ia,  v.  to  put  in  regimen.—  Trefnu. 

Deifriol,t  a.  having  regimen  or  rule. 

Deigr,  a.  ting,  k  ag.  (daigr)  a  drop ;  a  tear ; 
tears.— Daigr,  dagr;  d&grau. 


Ni  fydd  uehenaid  heb  ei  deigr— there  will 
be  no  sigh  without  its  tear.    D. 
Deigraidd,  a.  like  a  drop,  as  a  tear. — Dagraidd. 
Deigredig,  a.  triokled. — Dagredig. 
Deigriad,  au,  *.  laohrvmation.—  Dagreuad. 
Deigiio,  ia,  v.  to  shed  tears ;  to  trickle. 
Deigrol,  a.  lachrvmal,  trickling.— Dagreuol 
Deigryn,  a.  d.  a  drop ;  a  single  tear. 
Deigryniad,  au,  t.  a  trickling.— Dagreuad. 
Deigrynog,  a.  lachryniary.— Dagreuog. 
Deigrynog,  ion,  a.  lachrymatory. — Deigrlestr. 
Deigrynol,  a.  apt  to  shed  tears. — Dagreuol. 
Deigrynu,  a,  v.  to  fall  in  drops ;  to  drixxle;  to 

trickle ;  to  distill.—  Deigro ;  diferu. 
Deigyniad,f  au,  «.  (daig)  effluence,  effusion, 
emanation,  a  flowing.—  Tywalltiad  ;  Uinad. 
Deigynol,t  a.  effluent,  issuing,  emanant. 
Deigynu,f  a,  v.  to  effuse ;  to  emanate ;  to  flow. 
Caraswn  ddeigynu  i  Gattraeth— I  should 
have  loved  to  shed  to  Cattreeth.    A. 
Deilbont,  ydd,  bynt,  t.  (dail— pont)  a  leaf- 
bridge.  —Pont  ddail :  pont  godi. 
Deildroed,  draed,  t.  (dail— traed)  a  leaf-stalk. 
Deilen,  dail,  $.  /.  (dail;  C.  dekn;  delk)  a  leaf. 
— Dalen,  dalenau,  daL 
Deilen  ar  dafod— a  ligature  on  the  tongue, 

an  impediment  in  speech. 
Deilen  ddudda— the  knotty-rooted  figworfc. 
Deilnagur,  9.  ag.    (dail— blagur)   leaf -buds; 

leaves  in  a  rudimentary  state. 
Deilflaguryn,  deilflagur,  «.  a  leaf-bod. 
Deilpoes,  au,  i.  (dail—  coos)  a  leaf-stalk. 
Deiliach,  t.  ag.  d.  (dail)  mixed  leaves ;  herbage. 

— Llvsiau,  porfa,  glaawellt ;  amryddaiL 
Deiliad,au,  on,  $.  foliation. — Daleniad,  deiliant. 
Deiliadon  dyffrynt  a*m  deary— the  leaves 
of  the  valley  awake  me.    IA.  P.  M. 
Deiliad,  iaid,  t.  (dal)  a  tenant,  a  holder;  a 
subject,  a  vassal— Tenant ;  aillt. 
Bhagbriw  y  ddwyliw  ar  ddeiliaid  digam 
—Lest  the  two  offending  parties  should 
hurt  unoffending  subjects.    H.  D.  I. 
Deiliadaeth,  a.  f.  (dail)  foliage ;  leaves.— Dail- 
iogrwydd. 
Gwisgwydfth  iad  ddeiliadaeth— thy  tem- 
ples are  dressed  in  foliage.    D.  S.  C. 
Deiliant,  a.  foliage,  leafage,  leaves  of  trees. 
Deiliar,f  a.  foliaeious,  leafy.— Deiliog. 

March wiail  bedw  deiliar— the  tale  sapling* 
of  the  leafy  birch.    Engl  C.  G. 
Deiliawd,  a.  foliation,  a  bearing  leaves,  a  leaf- 
ing.—Deiliad,  agoriad  daiL 
Deilio,  ia,  v.  to  bring  forth  leaves,  to  leaf. 
Deiliog,  a.  foliaeious,  leafy. — Deiliar,  dalenog. 
Deiliogrwydd,  f.  foliaciousness,  leanness. 
Deilw.fon,  a.  (dal)  the  look  of  the.  leg,  the 
small  of  the  leg ;  the  ankle ;  the  pastern. — 
Egwyd,  meilion. 
Deilwaith,  a.  (dail— gwaith)  foliage- work. — 

Dalenwaith. 
Deilwydd,  a.  ag.  (dail— gw^dd)  trees  in  foliage. 

— Coed  yn  eu  dail. 
Deilliad,  au,  a.  (daill)  a  proceeding,  an  issuing; 

a  derivation.— Tarddiad:  haniad. 
Deilliedig,  a.  being  derived.— Tarrldedig. 
Deillio,  ia,  v.  to  proceed ;  to  flow,  to  issue. 
Deilliog,  a.  having  an  origin  ;  issuing. 
Deillio^  a.  proceeding ;  issuing,  driving. 
Deinood,  a.  ag.  (dy — aingo:     daint— cawdd, 
Dr.  D.  if  ainyc  as  Dr.  P.  thinks,  is  the  root, 
analogy  requires  it  to  be  written  deingcod) 
the  teeth  on  edge.asDinood. 
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Godi  deincod— to  set  the  teeth  on  edge. 

Deincodyn,  *.  d.  the  pip  or  seed  of  an  apple. 

Deineg,  au,  *./.  (dain)  aesthetics.  =  Deinof ydd- 
iaeth. 

Deiniad,t  au,  s.  an  alluring. — Deniad. 

Deinio,t  io,  r.  to  allure,  to  charm.    LI.  H, 

Deiniol,-)*  a.  beautiful,  attractive. — DenoL 

Deiaiolaeth,  a  /.  aesthetics.  =Deinofy  ddiaeth. 

Doinofyddiaeth,  s.  /.  (dain — ofydd)  aesthetics ; 
the  science  which  treats  of  the  beautiful  or 
of  the  principles  of  taste.—  Ceinofyddiaeth, 
teleidia9th ;  y  wyddor  a  ymdrin  a'r  prydferth 
neu  ag  egwyddorion  chwaeth. 

beinofyddol,  a.  wsthetical.  —  CeinofyddoL 

Deintbylor,  &  (dant— pylor)  toothpowder. 

Deintgraff,  au,  «.  (dant — craff)  a  tooth  drawer, 
an  instrument  for  extracting  teeth. — Bach 
dannedd,  gefail  ddannedd. 

Deintgryd,  «.  (dant—  cry d)  a  gnashing  or  chat- 
tering of  teeth.— Rhingciau  dannedd. 
Wylofain    a    deintgryd  —  weeping    and 
gnashing  of  teeth.     Dam. 

Deintiad,  au,*.  (dant)  dentition.—  Dannedoiad. 

Deintiaeth,  *.  /.  a  dainty.— Danteithfwyd. 
A'th  gig  yw  deintiaeth  y  gwan— and  thy 
fledh  is  the  dainty  of  the  feeble.  K.  E.  P. 

Deintiaidd,  a.  dainty,  delicious. — Moethus. 

Deintiedig,  a.  denticulated ;  dented. 

Deintio,  ia,  v.  to  teethe ;  to  gnaw ;  to  bite. 

Deintiog,  a,  denticulated ;  having  teeth. 

Deintio],  a.  dental,  belonging  to  teeth. 

Deintlwch,  8.  (dant— lUchja  dentnfice,  tooth- 
powder.  — Domtbylor,  llwch  dannedd. 

Deintlys,  t.  ag.  (dant—  llys)  the  ooralwort 
Deintlys  cenog—  the  tooth  wort. 

Deintolch,  s.  (dant— golch)  a  wash  for  teeth. 

Deintoliou,  s  pL  (dant)  dental*,  dental  letters. 

Deintrod,  au,  *./.  (dant—  rhod)  a  cog- wheel. — 
Khodd  ddannedd,  olwyn  gocos. 

Deintur,  iau,  *.  (dant;  E.  tenter;  L.  ten  to, 
tentuu)  a  tenter,  a  machine  for  stretching 
cloth  ;  a  hook  for  stretching  cloth.—  Estyn- 
iedydd ;  bach  deintur. 

Deinturio,  v.  to  set  on  a  tenter. — Ymestyn. 

Deintwaith,  #.  (dant— gwaith)  a  dentil,  a  mo- 
dill  ion.— Dan  tarn,  dantaddurn. 

Deintws,*.  <L  (dant)  a  little  tooth.  —Dant  byohan 

Deiutwat,  $.  (dant— gwst)  the  tooth-ache. — 
Dannodd,  manmodd,  dolur  dant. 

Deintydd,  ion,  i.  (dant)  a  dentist. — Meddyg 
dannedd. 

Deinyddu,  a,  v.  a.  to  dentize. — Deintio. 

Ue triad,  +  au,  #.  (dar)  a  dinning. — Trwst. 

Deitio,f  ia,  v.  a.  to  din,  to  stun  with  noise. 

Deiriog,f  a.  dinning,  distracting. 

Deiryd,f  v.  (daor)  to  pertain,  to  belong  to ;  to 
be  related.—  Perthyn.    C.  C. 

Deiseb,  au,  s.  f.  (dais)  a  petition ;  a  request ; 
entreaty;  supplication. — Krfyniad,  deisynad 

Deisebol,a.petitionary;supplicatory. — Erfyniol 

Deisebu,  a,  v.  to  petition ;  to  solicit. — Deisyf. 

Deisebwr,  wyr,  )  a  a  petitioner,  ene  who  peti- 

Deisebvdd,  ion, j    tions. — Deisyf wr,  orfyniwr. 

Deisiad,au,«.  (daso)a  piling,aricking.  — Dasyliad 

Deisiedig,  a.  piled  up,  in  a  rick.— Dasedig. 

Deisio,  ia,  r.  a.  (das)  to  pile  up,  to  rick;  to  stack. 

Deisiog,  a.  full  of  heaps  or  ricks ;  heaped. 

Deisiol,  a,  in  a  pile,  in  a  rick,  stacked. 

Deisyf,  ion,  «.  (dais ;  Gr.  deUit)  a  petition ;  a 
request ;  entreaty. — Deiseb,  erfyniad. 

Deisyf,  v.  to  request,  to  desire ;  to  petition. 

Deisyf edig,  a.  requested ;  asked.— Gofynedig. 


Deisyf edigaeth,  «.  /.   the  act  of  requesting; 

supplication. 
Deisynad,  au,  t.  a  requesting ;  request ;  sup- 
plication. 
Deisynaeth,  «.  /.  a  request ;  supplication. 
Deisyfiedydd,  ion,  s,  asupplioator,  a  beseecher. 
Deisyf  ol,  a.  suppliant,  beseeching.  — ErfynioL 
Deisyfu,  deisyf,  v.  to  request,  to  require,  to 

desire,  to  beseech,  to  in  treat.— Erf yn. 
Deisyf  wr,  wyr, a  one  who  requests;  a  beseecher. 
Deisyn,  au,  «.  a  hank,  a  skein ;  twenty -four 

bundles  of  hatchelled  flax. — Cengl ;  pedwar 

bwrnel  ar  hugain  o  lin  oribedig. 
Del,f  a  r.  progress  ;    approach. — Cynnydd  ; 

dynesiad. 
Del,  v.   (3rd  p.  fut.  of  dawed  or  dyfod)  will 

come.— Delo,  daw. 
Nid  a  drwy  f  al  y  del— it  will  not  go  through 
as  it  will  ooine.    D. 
Del,  t  ion, «.  r.  a  hard  or  rigid  state.—  Caledwch. 
Del,  a.  hard,  stiff ;  pert,  saucy ;  pretty,  smart, 

neat.  — Caled,  syth;  pert;  twt,  nais,  prydieith 
Ni  bu  haid  ddiawliaid  ddelach— there  has 
not  been  a  swarm  of  devils  more  un- 
toward.   L.  Q.  C. 
Delaidd,  a.  stiffish;    apt  to  be  stubborn.— 

Anhyblyg. 
Delbren,  i,  a  (del—  pren)  a  cudgel;  a  log;  a 

stick  tied  to  a  dogps  tail ;  an  idle  or  stupid 

fellow.—  Pastwn;  eyff;  cynffonbrenci;  deln\ 

penbwl. 
Deloan,  *.  (del— can)  sine. — Afryttel,  singe 
Delder,  *.  (del)  stiffness,  stubbornness ;  chur- 
lishness ;  pertness,  prettiness,  smai*taesa. — 

Cyndynrwvdd;  tlysni 
Ai  dy  ddelder  sy  'n  peri— is  it  thy  obstinacy 
that  causes.     E.  P. 
Deled,  v.  let  him  come.— Deued,  doed. 
Deled,  a.  so  stiff ;  as  pretty.  =  Mor  ddeL 
Deledog,t  a.  m&gnincent.  =  Dyledog.    R. 
Deledig,  a.  becoming  stubborn.— Clldynedig. 
Delfaen,  i,  fain,  «.  (del— maen)  the  delvin,  a 

substance  found  in  tin  mines ;  a  mineral. — 

Sylwedd  a  geir  mewn  cloddJfeydd   alcan; 

delidfaen;  mwn. 
Delfaeneiddlad,  au,  *.  mineralimtion.  —  Delid- 

faeniad. 
Delfaeneiddio,  ia,  v.  to  mineralise.— Del faevn. 
Delfaeneiddiol,  a.  mineralizing. — Deli  iiaenoL 
Delfaeniad,au,s.  mineralixation. — Dehdi^eniad 
Dclfaeniedydd,  ion,  *.  a  mincralizer. 
Delfaeuu,  a,  v.  to  mineralize. — MwneiJdio. 
Delfeuiig,  a.  mineral ;  relating  to  minerals. 
Delictum,  a.  mineral ;  consisting  of  miuerals. 
DeLeiniwr,  wyr,  s.  a  mineralist.  — Mwnofydd. 
Delfryd,  au,  s.  (delw— bryd)  an  idea ;  mental 

image  ;   conception  ;    notion.— MeddyLnth, 

meddylddryoh,  drychfeddwl ;+  amgyiired; 

syniad. 
O  ddigorni  delfrydau  yr  enaid— by  devel- 
oping the  ideas  of  the  soul    H.  P. 
Delfrydaidd,  a.  ideal;  imaginary.  — Dychy m- 

ygaidd. 
Delt'rydgarwch, «.  ideality;  the  talent  for  poetry 
Delfrydlaeth,  a  /.  idealism;  the  system  whicn 

denies  the  existence  of  matter.  —  Ansylwedd- 

iaeth. 
Delfrydig,  a.  ideal ;  mental— Tybiol,  ymofegoL 
Ceinder  delfrydig— a  beau  ideal,  an  ideal 
beauty.    D.  S.  X 
Delfrydio,  ia,  v.  n.  to  idealize;  to  form  ideal, 
Delfrydol,  a.  ideal;  intellectual;  imagining. 


DEL 


059 


DELL 


Delfrydoldeb,  t.  )  idealism ;  the  theory  which 
Delfrydiaeth,  9.  f.  f     denies  the  existence  of 

matter. — Annefnyddiodraeth.  annefnyddiol- 

aetb,  tybathroniaeth ;  yr  athrawiaeih  sy'n 

gwadu  bod  defnydd  neu  sylwedd. 
Delfrydolwr,  wyr,  #.  idealist.—  TybathronydcL 
Delfrydu,  a,  v.  n.  to  idealise.— Delfrydio. 
Delfrydwr,  wyr,  )  f.  idealist. — Tybathronydd, 
Delfrydydd,  ion,  )  annefnyddiolwr,  ymofegwr. 
Delfysg,  oedd, )  *.  (del— mysg)  an  amalgam; 
Deify sgedd,      )     a  combination  of  mercury 

with  other  metals ;   a  mixture. — Erblith  ; 

cymmysg  o  arian  by w  &  rhy w  adwyn  arall ; 

cymmyag. 
Delfysgiad,  au,  *.  )  amalgamation ;  mixture. — 
Delfysgiaeth,  *./. J    Tryfysgiad,  cymmysgacth 
Deify  sgu,  a,  v.  to  amalgamate.— Cymmysgu. 
Delff.p.  r.  a  stupid  fellow,  a  numskull,  a  dolt ; 

a  churl,  a  rude  fellow.— Hurtyn. 
Neidio  im'  o'r  delff  celff ainfc— the  withered 
dolt  bolted  upon  me.    I).  O. 
Delffaidd,  a.  oafish ;  Btupid,  churlish. — Fenffol 
Delff  eiddio,  ia,  v.  to  stupif  y ;  to  become  churlish 
Delffeiddiol,  a.  stupef active. — Syfrdanol. 
Delffeiddrwydd,  s.  oafishness;   boorishnen; 

churlishness. 
Delid,  au,  *.  (del)  a  metal;  a  mineral—  Mettel, 

adwyn;  mwn.    T. 
Delidaidd,  a.  metallic,  metallical,  metalline, 

metalliform,  like  metal — Mettelaidd,   ad- 

wynaidd.  [Pyglws. 

Delidbyg,  #.  (delid— pyg)  a  mineral  pitch. — 
Delideg,  «.  f.  (aelid)  metallography.—  Metteleg. 
Delideiddiad,  au,   «.    metallization. — Mettel- 

eiddiad. 
Dehdeiddio,  ia,  v.  to  metalizo. — Metteleiddio. 
Delidfaen,  fain,  feini,  *.  (delid-  maen)  a  min- 
eral ;  a  body  destitute  of  organization,  and 

which  naturally  exists  in  the  earth  or  on  its 

surface. — Delfaen;    mwn,  mwyn;  sylwedd 

digyfluniad  a  geir  yn  naturiol  yn  y  ddaear 

neu  ar  ei  gwyneb. 
Delidfaeniad,  au,  «.  mineralization. 
Delidfaenol,  a.  mineralizing.— DelfaeneiddioL 
Delidfaenu,  a,  v.  to  mineralize.— Delfaenu, 
Delidfeinig,  t  a.  mineral ;  relating  to  minerals. 
Delidfeinin,  \  — Delfeinig;  mwnol;  mettelaidd 
Delidfelyn,  s.  (delid— melyn)  a  mineral  yellow. 
Delidf  wo,  au,  s.  (delid— mwn)  a  metallic  ore. 

— Mwn  mettelaidd. 
Delidhanes,  «.  /.;(delid— hanes)  metallography. 

— Delideg,  metteleg,  metteliaeth.  ' 
Delidog,    a.    (delid)    metallic,    metalline.  — 

Mettelog. 
Delidwaith,  «.  (delid— gwaith)  metallurgy,  the 

art  of  working  metals. — Mettelyddiaeth. 
Delid weithio1,  a.  metallurgic,  relating  to  me- 

tallurgy.— Ferthynol  i  fetteiwriaeth. 
Delidwer,  *.  (delid— gwer)  mineral  adipocere. 

— Brasgwyr  adwynaidd,  gwer  y  mynydd. 
Delidwr,  wyr,  s.  (delid— gwr)  a  metallist,  a 

metallurgist,  a  metalman.  — Mettel wr. 
Delidwriaeth, «./.  metallurgy.— Mettelwriaeth 
Delidwyrdd,    s.    (delid— ^wyrdd)  a  mineral 

green.— Gwyrdd  delfeimn. 
Delidydd,  ion,  s.  (delid)  a  mettalist.=Delidwr. 
Delog,  a.  (del)  tending  to  be  stiff.—  Anhyblyg. 
Delor.  au,  «.  /.  (del ;  H.  deror)  the  woodpecker. 

— Cymmynwry  coed,  coblyn  y  coed,  caseg 

wanwyn,  taradr  y  coed. 
Delor  y  derw  (cnocell  y  eoed)— the  green 
woodpecker. 


Delor  fraith,  j  the  greater  spotted 

Delor  fraith  fwyaf,  )      woodpecker,    the 

greater  specked  woodpecker. 
Delor   fraith   leiaf — the  lesser   spotted 
woodpecker,  the  lesser  specked  wood- 
pecker. 
Delor  y  cnau— the  nut-hatch. 
Delusg,  «.  ag.  dulse,  a  sort  of  edible  alga.— 

Dylusg,  math  o  wymon. 
Delw,  au,  «.  /.  (del ;  H.  Udem)  a  statue ;  an 
image ;  a  semblance,  a  form ;  an  idol. — Lluu, 
darlun,  delwedd;    agwedd,    ffurf;    cilun, 
geulun,  rhith. 
Delw  i'ni  peirch  a  meirch  mygr  hydaith— 
the  manner  ho  shall  compliment  mo 
with  fair  bold-pacing  steeds.     C. 
Oredu  delwau  creidiawl — believing  in  the 

adored  images.    Syr  O.  O. 
Y  ddelw  fawr  hon— this  great  image.    B. 
Pa  ddelw  sydd  arnoch— in  what  manner 
are  you? 
Delwad,  au, I.  a  becoming  or  forming  a  statue ; 
a  shaping  ;  a  portraying ;  formation.— Ym- 
ffurfiad ;  portreiad  ;  lluniad. 
Etifedd  cyn  delwad— a  conception  before 

formation  or  embryo.     C.  C. 
Oedd  cymmrawn  y  delwad— afflicting  was 
the  scene.    LI.  P.  M. 
Delwadol,  a.  formative,  plastic. 
Delw-addolaidd,   a.   (delw— addoli)  idolizing, 

idolatrous. — Eilunaddolaidd. 
Delw-sddolgar,  a.  idolatrous. — Eilunaddolgar. 
Delw-addoli,  a,  v.  to  idolatrize  ;  to  idolize. 
Delw-addoliad,  au,  *.  a  worshipping  of  images ; 

idolatry. — Eilunaddoliad,  gau-addoliad. 
Delw-addoliaeth,  8.  f.  image  worship,  idolatry. 
Delw-addoliant,  «.  idolatry. — Eilunaddoliaeth. 
Delw-addolog,  a.  having  image  worship. 
Delw-addoiwr,  wyr,  s.  an  idolator,  an  idolisL 
Yr  hwn  sy  ddelw-addolwr — who   is  an 
idolater.    B. 
Delwaidd,  a.  (delw)  like  an  image ;  ghastly. 
Delwant,*.  imagery;  resemblance. — Delwedd. 
Delwedig,  a.  imaged,  formed/ 
Delwedigaeth,  s.  /.  the  act  of  portraying. 
Delwedd,  au,  s.  f.  a  portraiture,  semblance ; 

an  image.— Portreiad ;  eilun. 
Delweddiad,  au,  s.  a  portraying.— Llunweddiad 
Delweddol,  a,  tending  to  resemble. 
Delweddu,  a,  v.  a.  to  portray  ;  to  describe;  to 
make  like  a  statue. — Darlunio,  ardebu,  ar- 
felyddu,  portreiadu. 
Delwgcll,  oedd,  t.  /.  (delw- cell)  a  chamber  of 
images. — Cell  delwau. 
Fob  un  yn  ei  ddelw-gelloedd — every  man 
in  the  chambers  of  his  imagery.    B. 
Delwi,  a,  v.  (delw)  to  become  as  a  statue ;  to 
give  a  form  or  fashion  ;  to  wax  pale  or  wan ; 
to   be   confounded.  —  Delweddu;    gwelwi, 
gwynlasu. 
Dy  olwg  muchudd  i'm  delwi— thy  eyes  like 
jet  cause  me  to  grow  pale.    LL  M.  Ed. 
Delwog,  a.  having  an  image  ;  idolatrous. 
Delwol,  a.  like  an  image  or  figure. 
Delyd,f  v.  to  pass  on  ;  to  come. — Myned. 
Deluag,t*.  ag. = Delusg.    R. 
Dell,  «.  r.  a  separation,  a  rifting ;  a  cleft.  — 
Gwahaniad ;  hollt. 
Oedd  dell  pell  gwell  gwiw  lliw  ffriw  ffraeth 
— a  far  separation  was  better  of  the 
noted  hue  of  the  countenance  of  boast- 
ing.   D.  if. 
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Delist*,  (dall)  blindness,  want  of  tight.  = 

Dellni,  dallineb. 
Dellni,  a.  blindness,  want  of  sight.— Da  Hi  neb. 
Dellt,  a.  ag.  r.  splints,  splinters;  flakes ;  laths; 

lattice.— tisty  11 ;  sis,  esyth ;  tefyll. 
Delltaidd,  a.  like  s  splinter ;  flaky. — Hollteidd. 
Delltodig,  a.  laminated,  latticed. — Uafnedig. 
Dellten,  dellt,  a.  /.  a  splint,  a  flake;  a  lattice. 

— Eisen. 
Delltenaidd,  a.  like  a  splint ;  flaky.  —  Astellaidd 
Dellteniad,  au,   a.  a  splinting;   a  latticing; 

lamination. 
Delltenog,  a.  laminated,  flaky,  latticed,  splin- 
tered. 
Ceryg  delltenog— flaky  stones. 
Delltenol,  a.  spt  to  part  in  splinters.— -DelltoL 
Delltenu,  s,  v.  to  splinter,  to  laminate;   to 
become  flaky. 
Asgwrn  yn  delltenu- a  bone  parting  in 
scales  or  splinters. 
Delltiad,  an,  a.  a  splintering ;  lamination ;  a 

latticing. 
Delltoff,o.  having  splints;  in  splinters;  laminated 
Delltol,  a.  tending  to  splinter ;  flaky. 
Delltu,  a,  v.  to  splinter ;  to  lattice.  — Ysgyrioni 
Delltwr,  wyr,  \  a.  a  splinterer,  one  who  splin- 
Delltydd,  ion, J    ten ;  one  who  makes  lattices. 

— Ysgyrionydd ;  holltwr. 
Deml,t  an,  a.  (dy— emyl)  an  outskirt.— YmyL 
Denedig,  a.  (dan) entioed,  allured.— Llithiedig. 
Denedigaeth,a./.  the  act  of  alluring;  fascination 
Denedigol,  a.  seducive,  facinative. 
Dengar  (den— car),  a.  seductive;  alluring,  en- 
ticing.—LUtngar,  hudolgar. 
Dengarwch,  a.  sn  allurement ;  enticement. 
Deniad,au,a.  an  enticing,  an  alluring;  allectation 
Denog,  a.  enticed,  allured.-  Llithioff. 
Denol,  a.  alleotive,  alluring.— Hudolus, 
Denn,  a,  r.  a.  to  allure,  to  entice,  to  inveigle; 
to  seduce  ;  to  cajole.— Hudo,  ilithio. 
Geiriau  denu— enticing  words.    B. 
Denwr,  wyr,  a.  an  entioer ;  a  seducer.— Hud wr. 
Deodi.T  v.  a.  (deawd)  to  put  off;  to  extract. — 

Bwrw  ymaith ;  erthynu. 
Deodwf,f  a.  =  Doodwf,  Dyodwf.    R. 
Deongl,    M.  (de— ongl;  de— hongl:  see  Dt- 
Dehongl,  \    hongl)  exposition;  interpretation. 

— Eglurh&d;  cyfieithiad. 
Deongl,    \v.  a.  to  expound,  to  explain ;  to 
Dehongl,  }     interpret.— Egluro,  egiurhau,  es- 
bonio,  deongli ;  cyfieithu. 

I  ddeall  parabl  a'i  ddeongl— to  understand 

a  proverb  and  the  interpretation.  Dr.Af. 

Fwy  a  fedr  ddeongl  petn— who  knoweth 

the  interpretation  of  a  thing.     B.  Ox.  4c 

Cambr.  Ed. 

Y  Messias,  yr  hyn  o'i  ddehongl  yw,  Y 

Crist — the  Messias,  which  is  being  in* 

terpreted*  the  Christ     Bible  Sort.  Ed. 

Deongladwy,    la.  expoundable,  explainable. 

Dehongladwy, )      — Egluradwy,  amlygadwy. 

esboniadwy. 
Deonglawd,f   )s.  sn  interpretation,  an  ex- 
Behonglawdft )      planation.—  Eglurhad. 
Deongledig,    la.  interpreted,     explained.— 
DehongleUig,  f 


Eglurcdig,  agoredig. 
f.  the  act  of  ex\ 
or  expounding. — Eglur- 


Deongledigaeth,    1  a.  /.  the  act  of  explaining 
Dehongledigaeth, ) 


iadaeth. 

Deongli,  deongl,      1  v.  to  explain,  to  expound, 
Dehongli,  dehongl,  f     to  interpret. — Egluro, 

esbonio,  dangos,  dattod,  agor. 


Onid  i  Dduw  y  perthyn  deonrli— Do  not 
interpretations  belong  to  God?   Dr.Af., 
and  Ox.  «f  Cambr.  Ed. 
Myfi  a  fflywais  ddywedyd  am  danat  ti,  j 
medn  ddeall  breuddwrd  i'w  ddehoiigli 
— f  have  heard  say  of  thee,  that  thou 
canst  understand  a  dream  to  interpret 
it.    BihUSocL 
Deongliad,    \  au,  a.  an  interpretation,  am  cx- 
Dehongliad,  J  planation. — Eglurhad,  esboniad. 
Dyma  ei  adeongliad  ef — this  is  the  inter- 
pretation of  it.    Dr.  M. 
Ac  mi  a  glywais  am  danat  ti,  y  medri  dde- 
ongl deongliadau— and  I  have  heard  of 
thee,  that  thou  canst  make  interpreta- 
tions.   B.  Ox.  is  Cambr.  Ed. 
Dehongl  dehongUadau.    Bible  SocL 
Deonglog,    la.  having  explanations. — Eglnr- 
Dehonglog, )     iadoL,  amlygiadol,  esboniadol. 
Deonglwr,    1  wyr,  a.  an  expounder,  an  ex- 
Dehonglwr, )    plainer,  an  interpreter.— I^lur- 
hawr,  esboniwr. 

Bfflyd, }  '•  *»  ta»«P^-K-l«» 

Dool,s.  (de— ol)  exile,  banishment.  — AHtudedd. 
Gwr  deol— a  banished  person,  an  exile. 
Dr.  D. 

Deol,  v.  a.  to  separate ;  to  exile,  to  banish ;  to 
divorce.— Gwahanu ;  alltudio ;  ysgar. 

Deoladwy,  a.  separable ;  banishable. 

Deolator,f  gtr.  being  separating. 

Deolawd,fs.  the  act  of  parting;  separation; 
divorce. 

Deoledig,  a.  separated,  exiled. — Alltudiedig. 

Deoledigaeth,*/.  the  act  of  dividing;  separation 

Deoliad,  au,  a.  a  separating,  a  banishing ;  se- 
paration. 

Deolitor,+  tup.  to  be  separating  or  parting. 

Deolog,  a.  divided,  separated,  banished. 

Deolwr,  wyr,  1  a.  one  who  separates  ;  a  sepa- 

Deolydd,  ion, {  rator ;  a  banisher. — AUtudiwr. 

Deon,  Haid,  a.  (de ;   Kdean;  Sp.  dean;  F. 

Dean,)  doyen;  L.  deocanut;  It.  decano : 
Dr.  D.  prefers  dean  as  the  Welsh  form)  a 
dean,  the  second  dignitary  of  a  diocese.— AU 
swyddog  esgobaeth. 

Deon  y  Gwahanfreintiau,  1  Dean  of  Pecu- 
Deon  y  Gwahanlysoedd,    )     liars. 
Deon  gwladol— rural  dean. 
Deonyt*  au,  a.  a  distributor,  a  divider;  a  giver. 
— I^barthwr,  cyfranwr ;  rhoddwr.    E.  LL 
Ac   aur-llathr   vn   llaw   deon— and  the 
glittering  gold  in  the  hand  of  the  dis- 
tributor.   C. 
O  Dduw  deon  archafael — of  God  the  giver 
of  resurrection.    G.  RyfeL 
Deon,f  a.  ag.  visitors ;  strangers,  foreigners. 
A  glywch  chwi,  deon,  a  ddywedir — foreign- 
ers, do  you  hear  what  is  said  ?    C. 
Deondy,  i  dai,  a.  (deon— tt)  deanery,  the  house 
Deandy, )     of  a  dean.  —Tf  deon. 
Deones,  I  au,  a.  /.  a  deaness,  the  wife  of  a  dean. 
Deanes, )     — Gwraiff  deon. 
Deonf a, )  oedd,  f eydd,  a.  /.  deanery,  the  region 
Deanfa, )     or  government  of  a  dean. — Ardal 

deon. 
Deoniaeth,  >  t.  /.    deanery ;   deanship;    the 
Deaniaeth,  J       offico  of  a  dean ;  the  revenue 
of  a  dean. — Llywodraeth  dean;  swydd  ae 
urddae  deon ;  oyllid  doan. 
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Deor,  *.  (de—  gor)  a  hatching ;  a  taking  out  of 
the  shell ;  a  casting  off  the  shelL — Gonad ; 
agoriad;  vmddadwisgiad. 

Deor,  v.  to  hatch,  to  brood ;  to  take  out  of  the 
■hell ;  to  cast  the  shell— Gori,  deori,  eistedd 
ar  wyau ;  dyf od  a  chywion ;  agor,  dadbliagio. 
Deor  ffa— to  shell  beans, 
lar  yn  deor— a  hen  hatching. 
Deor  drygioni— to  hatch  mischief. 

Deoraid,  eidiau,  *.  a  brood.—  Nythaid. 

Deoraidd,  a,  spt  to  hatoh. — Ar  ddeor. 

Deorain*t  v.  to  hatch,  to  brood.— Deor. 

Deorawd,t  *.  a  batching.— Nythlwyth. 

Deori,  deor,  v.  to  hatch;  to  shelL—  Deor. 

Deoriad,  au, «.  a  hatching ;  a  shelling. 

Deoriar,  ieir,  «.  /.  (deor— iar)  a  brood  hen. — 
lar  ori 

Deorllyd,  a.  in  a  state  to  hatch  ;  broody. 

Deorog,  a,  having  a  hatch  or  brood. 

Deorol,  a.  tending  to  hstch,  hatching. 

Deoti,t  a,  r.  a.  (deawd)  to  separate.  =Deodi. 

Der,  a.  (dy— er)  stubborn,  froward,  sullen, 
dogged.—  Cyndyn,  cildyn,  pendew. 

Der,+  orp.  for,  for  the  sake  of.  — Er. 
Derddi  f  -  for  her  sake.  =Erddi. 
Derddof— for  or  on  his  account =Erddo. 

Der,  prf.  intensive,  enhansive.— Dar. 

Der/qjf.  denotes  a  quality  or  state. — dra,  -deb. 

Dera,  on,  «.  /.  a  fury,  a  fiend,  a  devil ;  the  evil 
one  ;   the  staggers.— EUylles,    cythreules ; 
gysp,  pendro.    JRh.  G.  E. 
Bhag  y  ddera— against  the  staggers.  C.  C. 

Deraidd,  a.  apt  to  be  obstinate  or  dogged. 

Derbi,f  v.  fut.  {muL  of  derfi)  will  come  to  pass. 
— Bydd. 

Derbyn,  t*.  (dy— erbyn)  a  receipt.  -  Derbyniad. 

Derbyn,  v.  a.  to  receive ;  to  admit—  Derbynio ; 
cymnieryd  ;  erbyn,  gwrthfyn  ;  cael. 

Derbynfa,  oedd,  t.f.  a  receptacle,  a  receptive; 
a  place  to  receive.— Derby nle ;  cronfa. 

Derbyniad,  au, «.  a  receiving;  reception;  ad- 
mission. 

Derbyniadwy,  a.  receivable,  recipient. 

Derby  niator,f  ger.  in  receiving. 

Derbyniawd,+  *.  a  reception. — ArfoUiad. 

Derbyniawdr,f  iodron,*.  a  receiver,  an  acceptor. 

Derbyniedig,  a.  received,  accepted. 

Derbyniedigaeth,  «.  /.  the  act  of  receiving  or 
taking. 

Derbyniedigol,  a.  receptive. —DerbynioL 

Derbyniedigrwydd,  *.  receivedness. 

Derbyniedydd,  ion,  «.  a  receiver,  an  acceptor. 

Derbynio,  derbyn,  v.  a.  to  receive ;  to  take. 

Derbyniol,  a.  acceptive,  receivable. 

Derbynioldeb,  «.  acceptableness,  receivedness. 

Derbynitor,f  tup.  to  be  receiving. 

Derbyniw r,  wyr,  1  t.  a  receiver,  one  who  takes 

Derbynydd,  ion,  )     or  accepts. 

Derch,  a.  (dy — eroh :  erch  is  a  dark  color,  a 
dark  brown,  a  dan :  H.  arach:  as  we  cannot 
find  dtrch  and  its  derivatives  in  any  Welsh 
Diet,  before  that  of  Dr.  P.,  we  prefer  dprch, 
&c)    See  Dyrch,  && 

Derdri,f  *.  (der)  stiffness,  obduracy,  stubborn- 
ness, churlishness. — Anystwythder,  ystyfn- 
igrwydd. 
Tybiais  i  mai  derdri  oedd— I  thought  that 
it  was  obstinacy.    /.  Dd.  B. 

Dere,f  v.  used  imp.  (de—rhe?)  come,  come 
thou ;  come  along,  come  here.— Tyred. 

Derfi,f  v.  {fut.  of  darf od)  will  come  to  pan.  — 
perfydd. 
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Derfid,t  v.  (fut.  of  darfod)  let  it  be  or  come. 
Derfoes,+  au,  «.  /.  (der— moes)  a  froward  man- 
ner or  disposition. — Ystyfnigedd. 
Bardd  aerfoes  dig— an  angry  bard  of  fro- 
ward manner. 
Deri,  «.  ag.  (dar)  the  female  oak-trees.— Coed 

derw  benywaidd. 
Deri,  *.  /.  an  oak  grove.  —Derllwyn. 
Derisd,  au,  «.  (der)  a  froward  acting. — Heriad. 
Derig,  t.  /.  the  mountain  avens. 
Derio,  ia,  v.   to  act  frowardly  or  surlily.— 

Herio. 
Derlewyn,+  ion,  t.  (der-llewyn)  a  radiance.— 

Iiewyrch. 
Derllin,  t.  (dar— llin)  heart  of  oak.— Calon 

derw,  rhuddin  derw. 
Derllwyn,  i,  t.  (dar— llwyn)  an  oak  grove.— Deri. 
Derllydd,  a.    (dar— llydd)   poured,    effused; 
spreading.— Gwehvn ;  gwasgarog. 
Dafydd  glod  derllydd— David  of  spreading 
fame.    BU  F. 
Derllyddedig,  a.  poured  or  spreading  out. 
Derllyddiad,  au,  t.  depletion ;  a  pouring. 
Derllyddol,  a,  pouring,  spreading. 
Derllyddu,  derllydd,  v.  a.  to  pour,  to  empty. 
Dei  llys,   1*.   (derw— llys)  the  oak  wort,    the 
Derwlys,  f     germander. — Derwen  y  ddaear. 
Derllys  y  dwr— the  water  germander. 
Derllys  y  fagwyr— the  wall  germander. 
Derllys  y  goedwig— the  wood  germander. 
Dernyn,  au,  «.  d.  (darn)  a  small  piece,  a  patch. 

— Dryll,  dryllyn,  cat ;  tipyn. 
Derog,  a.  (der)  obstinate,  stubborn.— Cyndyn. 
Derol,  a.  tending  to  be  stubborn. — HcrioL. 
Deru,  a,  v.  to  act  frowardly  or  churlishly. 
Derw,  s.  ag.  (dar ;   C.  dary  dent,  dero ;  Arm. 
deru;  Gr.  dryt)  the  male  oak ;  oak  trees. — 
Derwen  wryw  ;  coed  derw. 
Derw  buanawr— the  quick  oak.     T. 
Derw  cadeiriog— spreading  oaks. 
Derw,  «.  /.  an  oak  grove.— Derllwyn,  deri. 
Derwaidd,  a.  of  the  nature  of  oak. 
Derwen,  derw,  deri,  «.  /.  an  oak,  an  oak  tree* 
— Coeden  dderw. 
Derwen  an  wyw— evergreen  oak. 
Derwen  Caersalem— Jerusalem  oak. 

Derwen  y  ddaear — the  germander. 
Derwen  ddigoesog— the  sessile  fruited  oak. 
Derwen  fendigaid— the  common  vervain. 
Derwen  fythddeiliog, )  the  evergreen  oak, 
Derwen  fythwyrdd,     )     the  holmo  oak. 
Derwen  gadeiriog— a  stately  oak. 
Derwen  goesog— the  common  British  oak. 
Derw  in,  a.  oaken,  made  of  oak. — Derwol. 

Der  win  wjdd—  the  oaken  wood.    Meil. 
Derwlwyn,  i,  s.  (derw— llwyn)  a  grove  of  oaks, 

an  oaken  grove.—  Derllwyn,  Deri. 
Derwlys,  s.  ag.  (derw— llys) = Derllys. 
DSrwr  (s=derwr),  wyr,  f.  (der— gwr)  a  churl — 

Delff,  delffyn,  drelyn,  taiogyn,  drengyn. 
Derwydd,  on,  s.  (dar— gwydd;  dera— gwydd; 
It.  drui;  pi.  druidhe;  Gr.  drut;  pL  druidai; 
L.  druis;  pi.  druides;  H.  darath)  a  druid, 
a  magician,  a  wise  man,  a  diviner,  an  en- 
chanter; a  philosopher;  a  theologian;  a 
Sriest ;  a  teacher,  a  preacher. — Gwr  doeth, 
oethwr,  dewin,  swynwr ;  athronydd ;  duw- 
inydd ;  offeiriad ;  athraw,  pregethwr. 

[The  only  sources  of  real  information  res- 
pecting the  ancient  druids  are  the  ouuiioal 
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writers,  of  whom  Omar  is  considered  by  far 
the  best  authority  on  the  subject.     The 
druids,  says  he,  are  engaged  in  things  sacred, 
conduct  the  public  ana  private  sacrifices, 
and  interpret  all  matters  of  religion.    They 
determine  respecting  almost  all  controversies, 
public  and  private,  and  decree  rewards  and 
punishments ;   and  if  any  one,  either  in  a 
private  or  public  capacity,  has  not  submitted 
to  their  decision,  they  interdict  him  from 
the  sacrifices,  which  is  the   most  heavy 
punishment.     Over  all  these  druids   one 
presides,  who  possesses  supreme  authority 
among  them :  upon  his  death,  the  next  in 
dignity  succeeds ;  bnt  if  there  are  many 
equal,  the  election  is  made  by  the  suffrages 
of  the  druids;  and  sometimes  they  even 
contend  for  the  presidency  with  arms.    At 
a  certain  season  of  the  year,  they  hold  an 
assembly  in  a  consecrated  and  central  place ; 
and  hither  all  who  have  any  disputes  repair 
from  every  other  part,  and  submit  to  their 
decrees  and  determinations.    They  do  not 
go  to  war,  nor  pay  tribute,  but  are  in  every 
respect  privileged.    They  teach  their  disci- 
ples a  great  number  of  verses,  which  they 
must  learn  by  heart,  and  some  of  them, 
therefore,  continue  their  studies  for  twenty 
years  ;  for  they  do  not  regard  it  lawful  to 
commit   these   (their  secrets)   to  writing, 
though  in  almost  all  other, matters,  in  their 
public  and  private  transactions,  they  use  the 
Greek  characters.    One  of  their  leading  te- 
nets is,  that  souls  do  not  become  extinct,  but 
pass  after  death  from  one  body  to  another. 
They  also  discuss  and  impart  to  the  youth 
many  things  respecting  the  stars  and  their 
motion,  respecting  the  extent  of  the  creation 
and  of  our  earth,  respecting  the  nature  of 
things,  and  respecting  the  power  and  majesty 
of  the  immortal  gods.    On  some  important 
occasions,  such  as  war,  or  other  hazardous 
situations,  they  offer  human  victims;  and 
in  these  cases,  they  consider  criminals  tas 
4he  victims  most  pleasing  to  the  immortal 
gods ;  but  when  a  supply  of  that  class  is 
wanting,  they  have  recourse  to  the  oblation 
of  even  the  innocent.    They  worship  as  their 
divinity  Mercury  in  particular:  next  to  him 
ihey  worship  Apollo,  and  Mars,  and  Jupiter, 
and  Minerva,  of  whom  they  have  for  the 
most  part  the  same  belief  as  other  nations. 
The  tradition  of  the  druids  is,  that  all  the 
Gauls  (Celts)  are  descended  from  the  god 
XMs  (the  same  as  Pluto,  the  king  of  the  in- 
fernal regions).    The  druids,  according  to 
Diod.  Siculue,  were  a  kind  of  philosophers 
and  diviners;    and  Strabo  says  that  the 
druids,  besides  the  study  of  natural  causes, 
cultivated  also  moral  discipline  or  ethics. 
-The  druids,  says  Pliny,  who  are  the  Gaulish 
Magi,  hold  nothing  so  sacred  as  the  misletoe, 
and  the  tree  on  which  it  grows,  if  it  be  an 
oak :  they  select  groveB  of  this  wood  for 
religious  purposes ;  nor  do  they  perform  any 
■acred  office  without  garlands  of  its  leaves, 
from  whence  they  derive  their  names  of 
druids:   the  misletoe  (being  very  scarce) 
when  found,  is  collected  with  great  cere- 
mony ;  and  they  hold  samolus,  selago,  and 
the  serpent's  egg,  in  great  estimation.— The 
druid  of  tyncUMw  and  other  Welsh  bards 


of  the  middle  ages,  was  a  pretended  tttL» 
taken  by  thoee  baids  to  d^stiiiguish  themselves 
from  the  den  oz  vagabond  minstrels  of  the 
age;  and  our  late  Kisteddvodicdnrid,  brought 
forward  by  Iole  Moiganwg  and  Dr.  Pugne, 
seems  to  be  analogous  to  teacher,  clergyman, 
or   preacher.— Yr  mug   gyfryngau   y   ceir 
gwir   wybodaeth   trwyddynt   am    yr   hen 
dderwyddon,  yw  yr  yagrifenwyr  uchawdurol, 
o  ba  rai  Caisar  a  ystyrir  yr  awdurdod  orea 
o  ddigonv    T  derwyddon,  eb  of e,  ay'n  trefoil 
pethau  oyssegredig,  yn  llywyddu  yr  aberthau 
cyhoeddus  a  chymnachol,  ac  yn  egluro  boll 
byngciau  crefydd.     Hwynt-hwy  vfn  peo- 
derf ynu  pob  dadleuon  braidd,  cyhoeddus  a 
chyfrinacnol,  ac  yn  dyfaran  gwohraa  a  ohosp- 
edigaethau;  ac  os  gwrthyd  rhywun,  naill  ai 
dyn  cyffredin  ai  swyddog,  ymoatwng  i*w 
dedfryd,  hwy  a'i  hesgymmunant  ef  o'r  aberth- 
au, yr  hyn  yw*r  gospedigaeth  dxymaf.    Y 
mae  un  yn  llywyddu  yr  boll  dderwyddon 
hyn,  yr  hwn  sy'n  meddu  awdurdod  orachal 
yn  eu  plith :  ar  ei  f  arwolaeth  ef  y  mwyaf  ei 
urddas  a  ddilyn  ;  ond  os  bydd  amryw  cyf- 
artal,  gwneir  etholiad  trwy  bleidleiatau  y 
derwyddon ;   ac  ymrysonir  weithiau  am  y 
llywyddiaeth,  i'e,  ag  arfau.    Y  maent  yn 
ymgynnull  ar  amser  pennodol  o'r  fiwyddyn 
mewn  lie  cyssegredig  a  chanolbarthol ;  ac 
yno  y  bydd  pawb  y  bo  owynion  ganddynt  yn 
vmgyrohu  o  bob  partharall,  ac  yn  ymoatwng 
ifw  deddf au  a'u  penderfyniadau.    Nid  ydynt 
hwy  yn  myned  i  ryf el,  nac  yn  iaro  trethi, 
ond  y  maent  ynmhob  ystyr  yn  rhyddfreiniog. 
Y  maent  yn  dysgunifer  dirfawr  o  bennHlion 
i'w  disgvblion,  y  rhai  y  rhaid  iddynt  eu  oofio 
ar  daf  od  leferydd,  ae  am  hyny  erya  rhai  dan 
ddisgyblaeth  am  ugain  inlvnedd  ;  canys  nid 
ystyriant  fod  yn  gyfreithlawn  ysgrifenn  y 
rhai  hyn  (eu  cvfrinion),  er  eu  bod  bron  yn 
mhob  peth  arall,  yn  eu  trafodaeth  gyhoeddos 
a  chyf rinachol,  yn  defnyddio'r  Uythyrenau 
Groeg.      Un  o'u  rsyniadau  penaf  yw,  nad 
ydyw  eneidiau  yn  darf od,  ond  eu  bod,  ar  ol 
marwolaeth,  yn  myned  o'r  naill  gorph  ir 
Hall.    Y  maent  hefyd  yn  dadleu  ac  yn  dysga 
llawer  o  bethau  i'r  ieuengotyd  am  y  aer  a'u 
symmudiadau,  am  faint  y  greadigaeth  an 
daear  ni,  am  natur  pethau,  ac  am  alia  a 
mawrhydiyduwiauantarwoL    Arraiachlys- 
uron  pwyaig,  megisrhyfel  neu  amgylchiadau 
peryglus  ereill,  y  maent  3m  offrymu  aberthau 
dyaol ;  ao  yn  yr  achoaion  hyn,  ystyriant  mai 
troseddwyr  yw  yr  aberthau  mwyaf  boddhaol 
i'r  duwiau  anfarwoi ;  ond  pan,  na  chaffoAt 
ddigon  o'r  dosbarth  hwnw,  nirusant  aberthu 
hyd  yn  oed  y  diniwed.    Fel  eu  duw  penaf  y 
maent  yn  addoli  Mercher  yn  neillduol :  yn 
nesaf  ato  ef  addolant  Beli   neu  Belin,  a 
Mawrth,  a  Iau,  aGwener ;  am  y  thai  yered- 
ant  gan  mwyaf  yr  un  f ath  a  chenhedloedd 
ereill.    TraddocUad  y  derwyddon  ydyw,  fod 
yr  holl  Galiaid  (Celtiaid)  wedi  hanu  o'r  duw 
Dis  (yr  un  a  Pluto,  brenin  yr  ardaloedd 
uffernol,  sef,  y  mae'n  debyg,  yr  un  ag  *  Ar- 
awn,  brenin  Annwn'  y  Cymry).    Math  ax 
athronwyra  dewiniaid  oedd  y  derwyddon, 
vn  ol  Died.  Sioulus ;  a  dywed  Strabo  eu  bod, 
heb  law  yn  myfyrio  aniAnyddiaeth,  yn  eol- 
eddu  athroniaeth  foesol  hefyd.    Kid  ywV 
deYwyddon,  medd  Pliny,  sef  Doethion  y 
Galiaid,  yn  cxedu  fod  dim  mar 
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a'r  uohelwydd,  a'r  pren  y  tyf  erno,  cm  bydd 
Til  dderw :  y  maent  yn  dewis  llwyni  o'r  ooed 
hyn  i  gyflawni  eu  defodau  crefyddol  ynddynt ; 
ao  nid  ydynt  yn  gweinyddu  un  Bwydd  gref- 
yddol  neb  goronblethi  oi  ddail,  oddi  wrth 
yr  hvn  y  oymmerant  eu  henwau  fel  der- 
wyddon: pan  ganfyddir  yr  uchelwydd  (yr 
hwn  sy'n  bur  brin),  oesglir  ef  gyda  rhwysg 
mawr ;  ac  y  mae  ganddynt  ddirfawr  barch 
hefyd  i'rsamylen,  y  selago,  aglainnadroedd. 
— Urdd  honedig  oedd  derwydd  Gynddelw  a 
beirdd  Cymreig  ereill  y  canol  oesoedcl,  a 
gymmerwyd  gan  y  beirdd  hyny  er  mwyn 
gwahaniaethu  en  hunain  oddi  wrth  gler  a 
beirdd  crwydrad  yr  oes ;  ae  vmddengys  mai 
cyfystyr  ydyw   ein  derwydd  Bisteddfodol 
diweddar  ni,  a  ddygwyd  yn  mlaen  gan  Iolo 
Morgan  wg  a*r  Dr.  Fuw,  i  athraw,  clerigwr, 
neu  bregethwr.] 
Dywerthyddid  pob  aches  rbag  rhai  der- 
wyddon— every   effusion   before   tome 
druids  wan  appreciated.     T. 
Derwyddon  dor— the  druidf  of  the  door.  C. 
Dewinion  byd  a  diwyd  dderwyddou— the 
diviners  of  the   world,    and   diligent 
druids.     C. 
Dywawd    derwyddon    dadeni    haelon — 
druids  declare  the  regeneration  of  libe- 
ral ones.    LI.  P.  M. 
Derwyddaidd,  a.  like  a  druid. — Fel  derwydd. 
Derwyddes,    an,  *. /.    a  druidess. — Benyw 

dderwyddoh 
Derwyddiaeth,  t./.  druidism.— Athrawiaeth  y 

derwyddon. 
Derwyddol,  a.  drnidio,  drnidical.  — Derwyddonol 
Derwyddoni, «.  druidism;  divination.— De  win- 

iaeth. 
Derwyddoniaeth,*./.  druidism.  —  Derwyddiaeth 
Derwyddoniaeth  beirdd  Tnys  Prydain — 
tbe  druidism  of  the  bards  of  the  Isle  of 
Britain.    E.  D. 
Derwyddonol,  a.  druidical.=Derwyddol. 
Deryw,f  v.  {preter.  of  darfu)  it  is  ended,  it  is 

done ;  it  has  finished.  =  Darfu.     C. 
Des,  an,  «.  r.  system,  order;  rule. — Gyfundrefn, 
trefn;  rheol. 
Gwn  gerddau,  ddesau  ddiasw— I  know 
songs  of  no  mean  rules.    /.  fth.  I.  LI. 
Deseb,  au,  s.f.  system;  a  combination  of  parts 
into  a  whole ;  a  complete  body  of  any  art  or 
science ;  a  collection  of  rules  and  principles ; 
a  hypothesis  ;  a  scheme. — Dee,  cyfundrefn, 
cyfundraeth,  trcfuiant,  dosbarth,  cyd-drefn* 
iant,  trefn ;  cortf  e  reolau  ao  egwyddorion ; 
trefn  a  dosbaith  ;  cynllun. 
Desebnl,  a.   systematic — Cyfnndrefnol,  dos- 

barthua 
Desgyii,t  v.  (dy—  esgyn)  to  ascend,  to  mount. 

=  Ksgyn. 
Desgyncb.f  8.  /.  a  climax. =Esgyneb,  graddeb. 
Dt>8gynedig,t  a.  aseending;  risen.— Esgynedig. 
lX*#yuedigacth,t «.  /.  ascension. =Esgynedig- 

aeth. 
Posgyniad,f  au,  g.  ascension.  =Esgynisd. 
DesgyuoI,t  «•  ascending,  rising.  ==EsgynoL 
l>e*t,t  *•  (des)  order,  trim. — Trefn,  trwsiad. 
De»tl,  a.  nice,  neat,  delicate,  trim,  tidy,  spruce. 
— Mais,  del,  tlws,  trwsiadus. 
Ystola  wedd  destl  a  wisg— a  robe  of  neat 
appearance  he  wears.    L.  G.  C. 
Dostlaidd,  a.  apt  to  be  nioe  or  neat. 
Destlfawr,  a.  very  neat  or  nice. 


Destliad,  au,  t.  a  making  neat,  a  putting  in  trim. 
Dostlog,  a.  having  neatness  or  primness. 
Destlu,  a,  v.  a,  to  make  neat  or  trim. 
Destine,  a.  apt  to  be  neat  or  spruce. 

Ef  a  wyddai  cy  weirio  brathau  yn  ddestlut 
— he  knew  how  to  drees  up  wounds 
nicely.    Mob. 
Destlusrwydd,  ».  neatness,  nicety. 
Destr,  f      1  «.  (L.  dutruo)  destination. = Dis- 
Destryw,t  j      tryw.    ft. 
Destrywio,f  v.  a.  to  destroy.  ^Distrywio*    ft. 
Desythain,  *.  (de— eyth)  dextrine. — Desythnur. 
Desythnur,  *.   (desyth— nur)   dextrine. — De- 
sythain ;  math  o  sylwedd  a  geir  o  syth. 
Dethol,  v.  a%  (dy— ethol)  to  select,  to  choose* 

to  pick  out,  to  elect.  —  Dewis,  ethoL 
Dethol,  a.  select,  chosen,  choice. 
Detholadwy,  a.  selective.— Dewisadwy. 
Detholedig,  a.  selected,  chosen,  elected. 
Detholedigaeth,«./.theact  of  choosing;  selecMoA 
Detholedigion,  s.  pL  selections. — Dctholion.  . 
Detholiad,  an,  s.  a  selecting. — Dewiaiad. 
Detholion,  s.  pi.  selections. — Detholedigion. 
Detholwr,  wyr,  «.  one  who  selects ;  a  chooser. 
Den,f  v.  (de)  to  separate ;  to  oome.— Parthu; 

dyfod. 
Deuad,  au,  s.  (dan;    L.  duos  *It.  dvnttto)  a 

dytul;t  binary;  a  duet— Deudod,  dwyad; 

deoawd. 
Deuad,  8.  (deu)  a  coming;  arrival. — Dyfodiad. 
Deuadeiniog,    a.    (dau — adain)    bipennatihd, 

bipiunatibd. — Dwyadeiniog,  deuasgellog. 
Deuaesogion,  a  pi.  (dau— aes)  bipeltata;   a 

family    of    crustaceans. — Dwy   aesogion; 

llw>th  o  grestogion.  [Deuddeg. 

Deuarddeg,t  eu,  s.  (dau— ar — deg)  twelve.  = 
Deuarddegfed,f  t.  ka.  twelfth. =Deuddegfe<L 
Deuarddegol,t  a.  duodecimo.— DeuddegoL 
Deuarseuaint,  t.  (dau—  L.  artaiicum)  biarse 

niate.  —Dyaiuen.  int. 
Deuasgellholltog,  a.  (dau— asgell— hollt)  bipin- 

natind,  bipeiuiatifid. — Holltadeiniog. 
Deuasgellog,  a.  (dau— asgell)  bipennated,  bi- 

pinnatiDd.— Deuadeiniog,  dwyasgellog. 
Deuawd,  odau,  s.  (dau;  L.  duo;  It.  duetto)  a 

duett,  a  duetto,  a  piece  ef  music  for  two 

performers. —Deuad,    dwyad,    deuon,   ein 

ddeulais. 
Deubarth,  8.  pi.  (dau— parth)  two  parts  or 

divisions.— Dau  berth,  dau  ddosbarth. 
Deubarth,  a.  consisting  of  two  parts ;  bipartite. 
Deubarthadwy,  a.  biiiartible,  bipartile. 
Deubarthedig,a.  divided  into  two.  -Deuranedig 
Deubaithiad,  au,  s.  bisection,  bipartition,  bi- 

farcation. 
Deubaithol,  a.  of  two  divisions ;  bipartient. 
Deubarthian,  au,  a  a  bisegment,  one  of  the 

parts  of  a  bisected  line. — Dwygrom. 
Deubaithu,  a,  v.  a.  to  bisect;  to  divide. 
Deubedtil,  od,  t.  (dau— ped— mil)  a  biped,  an 

animal  with  two  feet.  —  Deuped,   creadur 

deudroed. 
Deubediog,  a.  bipedal,  having  two  feet. 
Deubedog,  ion,  a  a  biped.  =DeubedhL 
Deubegynol,  a.  (dau— peg wn)  bipolar,  having 

two  poles. — A  dau  begwn  iddo. 
Deubelydrog,  a.  (dau— paladr)  biradiate,  bi- 

radiated. — Deureiddiog,  deuffloiog. 
Deubellwelyr,  on,  s.  (dau—  pell— gweled)  abi- 

noele,  a  binocular  telescope.—  Deusylliadur. 
Deuben,  $.  pt.  (dau— pen)  two  heads,  two  ends. 

— D*u  ben,  dan  den  yn. 
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Deuben,  a.  mapttal,  hscgpihalows,  having  two 
heeds. 

Beubenaeth,  jl  a  biareby.  ihe  government  of 

two  persons. — Deubenodaeth,   llywodreeth 

dau. 
Deubendndaeth,  #.  f.  a  biarchy.— Deubeuaeth. 
Dcubene'iij,  a.  bicapitetaL 
Deuben  og,  a.  bicipital ;  hiring  two  hevda. 
Deuheth,  «.  pi.  (dau—  pethj  two  thin0«.  —Dau 

twtb. 
Gweled  deubeth  o'r  on— to  tee  two  things 
of  the  one.    D. 
Denbi,f  r.  (.fit/,  o/dyfod)  it  would  come  to  pass. 
Deubi;,     1  a,  (dan  -pig)  bicuspid,  bieuspidate. 
Deubigol,  J     —  Deuflaen,  dwy  big. 
Deublyg,  «.  (dan— plyg)  a  doable,  two  folds. — 

Dau  blyg. 

Yq  fy  neublyg— in  my  doable. 

Yn  ei  deublyg— in  her  double. 

Deublyg,  o\.  twofold,  double,  bifarious. 

Deub!ygedig,  a.  reduplicate  1,  doubled. 

Dcubly^iad,  an,  jl  a  duplication;  a  beooming 

twofold. 
Deublygiaeth,  «.  /.  duplicator*,  reduplication. 
Deublygiant,  «.  reduplication. — Dyblygiant. 
Deublygol,  a.  duplicate,  doubled. 


Deublygrwydd, t.  doublenesa.— Dyblygrwydd. 
Djubly^u,  a,  r.  a.  to  double.  —  Dyblygu. 
Deubo,f  *'•  [r'c/ndfuL  of  dyfod)  that  it  may 

come.—  Delo,  deuo. 
Deubumiant,     Is.  (dan — pump)  abiquintile; 
Deubummaint,  f     an  aspect  of  the   planets 

when  they  are  distant  from  each  other  by 

twice  the  nf  th  part  of  the  great  circle,  or  144*. 
Denbwyntiol,  a.    (dau  — p.rynt)   bipunetoal, 

having  two  points.  -  DeuoyngcioL 
Deubydd,f  r.  {Jut.  o/dyfod)  it  will  come. 
Deubyngciol,  a.   (dau— pwngo)  bipunctnaL — 

DeubwyntioL 
Deucan,  t.  k  a.  (dau— cant)  two  hundreds; 

two  hundred.  — Deugant. 
Gwerth  deucan  ceiniog  o  fare— two  hun- 
dred pennyworth  of  bread.    B. 
Deuchwibog,  a,  (dau— chwib)  binocular,  em- 
ploying both  eyes  at  once.— Deulvgeidiog. 
Deudafodiog,  a.    (deu— tefod)   biLngnona. — 

Dwyieithog. 
Deudal,  a.  (dau— tal)  bt  fronted.—  Deodalog. 
Deudalcenog,  a.  bif routed.  —Deudal. 
Deudalog,  a.  having  two  fronts. 
Deudod,  au,  $.  (dau)  a  binary. — Deuad. 
Deudradeiliog,  a.  (dau— tra— dail)  bibraoteete. 

— Deugilddeiliog,  deugoesddeiliog. 
Deudreigl,  a.  (dau— treigl)  of  two  inflections. 

— A  dau  dreigliad  iddo. 
Snw  deudreigl  —a  diptote. 
Deudreigliaid,  *.  pL  bimutatons,  letters  of  two 

inflections  or  mutations =bf  d,  g. — Uythyr- 

enau  deudreigl =b,  d,  g. 
Deudro,  *.  (dau— tro)  two  turns.— Dau  dro. 
Deudro,  a.  twice.— Deublyg ;  dwywaith. 
Deudroed,  t.  (dau— trood)  two  feet,  the  feet.  — 

Dau  droed,  y  treed. 
Dcudraed,       I  a.  two-footed,  biped  d ;  haying 
Deudroediog,  J     two  feet— Deubediog. 
Deudroedog,  ion,  a.  a  biped.— DeubedfiL 
Deudrydyliog,   a.    (dau— try— twll)  biforate, 

having  two  perforations.  — Deudyllog. 
Deudyllog,  a.  biforate.  -Deudrydyliog. 
Deuddaint,  1  a.  (dau— dant)bidentalf  bidented, 
Deuddant,  J     bidentated. -Deuddeintiol ;  a 

dau  ddant  iddo. 


•  Deuddeg,  au,  t.  (dau— deg;  C.  dotUhack; 
i  Arm.  donzej;  Gr.  dudtca)  twelve,  a  doses. 
I      — Deuarddeg,  dau  ar  ddeg,  dwsin=LJ- 

Deiide^,  a.  twelve.— Deuddeng  =12. 
j  Deudie/ban,  au,  #.  (deuddeg —ban)  a  stanza  of 

twelve  Lines.  —  Pen n ill  deuddeg  ban. 
I  Deu  Idegban,  a.  of  twelve  lines. 
I  Deu  Jde^ed,  t.k  a.  (deuddeg)  a  twelfth;  twelfth 
j  De.i  i  le0ol.  a.  consisting  ot  twelve. 
J  Deal leaT>lygT  ion,  #.  (deuddeg— plyg)  a  duo- 
decimo.— Lteuidengmhiyg,  liyfr  12  plyg. 
Deulde^plyg,  a.  duodecimo,  duolecnpie. 
Dealde^ran,  s.  (deud  leg  —  rhan)  twelve  sharea. 

— Deu  Ideng  rhan,  deuddeg  rhan. 
Deuddejran,  a.  consisting  of  twelve  shares. 
Deuddegsill,  t.  (deuddeg— sill)  a  verse  of  twelve 

syllables.— Pennill  deuddeg  sill. 
Deuddegsill,  a.  of  twelve  syllables. 
Deuddegwaith,  a.  (deuddeg— gwaith)  twelve 

times,  twelve-fold.— Deuddengwaith. 
Deuddeng.  a.  (deuddeg)  twelve.— Deuddeg =12. 
Deutldeng  mis— twelve  months. 
Deuddeng  mlwydd  oed— twelve  years  of 

age.    R 
Deuddeng  mlynedd—  twelve  years. 
"Dj  wetsion  di  oedd  ddeuddeng  mrodyr— 

thv  servants  are  twelve  brethren.    B. 
Deuddeng  nyn—  twelv*  men.     B. 
Denddengmhlyg,   ion,  *.    (deuddeg— plyg)   a 

duodecimo. 
Denddengmhlyg,  a.  duodecimo,  twelve-fold. 
Deuddengmlwydd,  a.  (deuddeg— blwyddj  duo- 
decennial,  consisting  of  twelve  years.-  Deu- 
ddeng mlwydd. 
Deuddengwaith,  a.  (deuddeg-  gwaith)  twelve 

times. 
Deuddengwr,  «.  (deuddeg —gwr)  twelve  men. 
Deuddeiliog,  a.  (dau -dail;  buoliated.— Dwy 

ddalenog. 
Deuddeintiol,  a.  (dau-dant)  bidentaL— Deu- 
ddant 
Deuddryll,  «.  (dau-dryll)  two  pieces.— Dau 

ddrylL 
Deuddryll,  a,  consisting  of  two  pieces. 
Dcuddull,f.  (dau — dull)  two  forma. — Dan  dduH. 
Deuddull,  a.  two-formed,  biform. 
Deuddulliaeth,  #./.  biformity.  -Deuffurfaelh. 
Deuddulliedig,  a.  biformed.  -DeunTurfiedig. 
Deuddulliog,  a.  two-formed,  biform. 
Deuddurynog,  a.  (dau — duryn)  birostrate,  ha- 
ving two  snouts.— Deuyltinog ;  dwybig. 
Deuddyblyg,  a.  (dau— dwbl)  reduplicate,  dou- 
bled.—Dau  ddyblyg. 
Pedeirongl  fydd  hi  yn  ddau  ddyblyg— 
foursquare  it  shall  be  being  doubled.  & 
Deuddyblygedig,a.  red  uplicated. — Adblygedig. 
Dcuddyblygiad,  au,  «.  a  reduplication,  the  act 

of  doubling. 
Deuddyblygol,  a.  reduplicative. — AdblygoL 
Deuddyblygu,  a,  v.  a.  to  redouble.  — Adblygu. 
Deuddygol,  a.  (dau— dwg)  biparoua. — Gefeul- 

ddwyn, 
Deueiriog,  a.  (dan— gair)  equivocal— Am wys, 
petrusol,  annilys,  dau  eiriog, 
Eddcwid  gwragedd  dau  eiriog— the  pro- 
mise of  fickle  women.    D. 
Deueiriogrwydd,    «.    equivocalnesa ;    double 

dealing. 
Deuenw,     )  o,  (dau— enw)  binominal,  binomi- 
Deuenwol,  )     nous. — A  dau  enw  iddo. 
Deufan, «.  (dau— man)  two  divisions,  two  parti. 
— Dau  fan,  dan  barth. 
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Deufan,  a.  having  two  divisions. 

Pennill  deufan— a  stanza  of  two  lines. 
Deufanog,  a.  of  two  parts  or  lines. 
Deufanog,  a.  (dau— man)  bimaculate,  having 

two  spots.— A  dau  ysmotyn  arno. 
Deufasgl,     )a.  (dau--masgl)  bivalve,  bival- 
Deutosglog,  >     yular,  blvalvous.  — Deugloriog. 
Deut'a»g]og,  ion,  s.  a  bivalve;  a  crustaieous 

animal  having  two  valves.—  Milyn  ag  iddo 

ddwy  gragen  neu  gaffell. 
Deufed.r  *.  ao  a.  (dau)  the  second;  second. 
Deufed = ddydd,f  s.  (deuf  ed  -  dydd)  the  second 

day ;  thu  second  day  of  the  week.  — Yreilfed 

dydd. 
Deufin,  a.  (dau—  min)  of  two  edges,  two-edged. 
Deufiniog,  U.  having  two  edges.— Ag  iddo 
Dau-finiog,  f     ddeufin. 

Cleddyf  dau-nn  iog— a  two-edged  sword.  B. 
Deufis,  «.  (dau— fis)  two  months.— Dau  fis. 
Yn  cael  ei  gyhoeddi  bob  deufis — published 
every  two  months.    G, 
Deufisol,  a.    bimensal,  occurring  every  two 

months.— Yn  digwydd  bob  deufis. 
Deuflaen,  a.  (dau— blaen)  bicuspid;   having 

two  points.— Dwybig,  deubigoL 
Deuflodeiliog,    a.    (dau—  blodau)   bipetalous, 

having  two  petals  or  flower  leaves. 
DeufiedeuddaU,  a.  bipetalous.— Deuflodeiliog. 
Deuflodeuol, )  a.  biflorous,  two-flowered. — A 
Deuflodynol, J     dau  flodeuyn  iddo. 
Deufoliog,  a.  (dau— bol)  biventral,  having  two 

bellies.— A  dau  fol  iddo. 
Deufor-gyfarfod,  t.  (dau— mor— cyfarfod)  the 

meeting  of  two  seas. — Cyfarfyddiad  deuf  or. 

Ao  wedi  i  ni  syrthio  ar  le  deufor-gyfarfod 

— and  falling  into  a  place  where  two 

seas  meet    B. 

Deufwaog,  a.  (dau— bwaj  bivaulted,  having 

two  vaults  er  arches. — Dwygromenog. 
Deufylohog,  a.  (dau— bwlch)  biserrate,  twioe 

ferrate. — De urygnog,  deudwn. 
Deufylo^,  «.  (dau— byl)  bimarginate,  having 

two  margin*.  —  Deuymylog. 
Deuffurfiedig,  a.  (dau— ffurho)  biformed,  com- 
pounded of  two  forms. — Deuddulliedig. 
Deuffurfiad,  au,  «.  biformitv.— DeuddulTiad. 
Deugain,  geiniau,  s.  ac  a>  (dau— ugain)  forty. 
Deugain  mlwydd  oed— forty  years  old.  B. 
Deugain  mlynedd— forty  years.    B. 
Deugain  niwrnod— forty  days.    B. 
Deuganolog,  a.  (dau— canol)  bimedial,  belong- 
ing to  a  quantity  arising  from  a  combination 

of  two  other  quantities. — Deugymmysgol. 
Deugeinfed,  I.  aoa.  (deugain)  fortieth. 
Deugeinwaith,  a.    (deugain  —  gwaith)    forty 

times. 
Deugibellog,  a.  (dau—  oibell)  bicapsular,  having 

two  capsules.—  Deugistiog. 
Deugilddeiliog,  a.  (dau— cilddail)  bibraoteate, 

doubly  bracteate.— Deugoes-ddeiiiog. 
Dengistunog,  a.    (dau — cistan)   bicapsular. — 

Deugibellog. 
Deugistiog,  a.  bicapsular.— Deugibellog. 

Flisg  deugistiog— bicapsular  pericarp. 
Deugloriog.  a.  (dau— clawr)  bivalved,  bivalvu- 

lar;  having  two  valves. — Deufasglog. 
Deuglustenog,  a.   (dau— dust)  biauriculated, 

having  two  auricles.— A  dwy  glusten  iddo. 
Deugnydiog,    a.    (dau— en  wd  J   biferous. — Yn 

dwyn  dau  gnwd  yn  y  flwyddyn. 
Deugoesddeiliog,  a.  (dau-  coes— dail)  bibrao- 

teated.  —Deugilddeiliog. 


Deugorn,  gyrn,  «.  (dau— corn)  a  bicorn,  a  two- 
horned  flower. — Dedgornog. 
Deugorn,  a.  bicornous.-— Deugorniog. 
Deugornsidd,  a.  bicorned,  of  two  homo. 
Deugorniog,  a,  bicornous.— Deugorn. 
Deugornog,  ion,  #.  a  bicorn. — Deugorn. 
Deugorph,      1  a,  (dau — corph)  bicorporal,  bi- 
Deugoiphog,  V     corporate,  bicorporated ;  hav- 
Deugorphol,  )     ing  two  bodies. —A  dau  gorph 

iddo. 
Deugribog,  )  a.  (dau — crib)  bipectinate,  having 
Deugribol,  J      two   margins  toothed  like  a 

comb. — A  dau  ymyl  cribog  iddo. 
Deugydrwymol,  a.  (dau— cydrwym)  bi  colligate; 

having  the  toes  connected;  web-footed.— 

Cyfandroed. 
Deugyhyrog,   a,   (dau  —  cyhyr)    bimuscular  ; 

having  two  attaching  muscles. — A  dau  gyhyr 

iddo. 
Deugylfinog,  a.  (dau— gylfin)  birostrate,  biros- 

trated ;  having  a  double  beak.— Dwybig. 
Deugymmal,         I  a.  (dau— cymmal)  biarticu- 
Deugymmalaidd,  J     la  ted;  having  two  joints. 

— Deureddog. 
Deugymmysgol,  a.  (dau— cymmysg)  bimodiaL 

=Deuganolog. 
Deuhadgellog,  a.  (dau— had— cell)  bicapsular. 

— Deugistog,  deugibellog. 
Deuhanner,  *.  ag.  (dau— hanner)  two  halves. 
Deuhannerog,  a.  two  halved. 
Deuhanneru,  a,  v.  a.  to  divide  in  two. 
Deuholltog,  a.   (dau — hollt)   bifid,  bifidated, 

cleft  in  two. — Deuranol,  holitedig. 
Deulabedog,  cu  (dau— llabed)  bilobed,  biloba- 

ted ;  having  two  lobes.  —  Deulostog. 
Deulafnog,  a.  (dau— llafn)bilamellated;  divided 

into  two  plates  or  lamellae. 
Deulais,  leisiau,  #.  (dau— llais)  two  voices ;  a 

diphthong.— Dau  lais  ;  deusain,  deuseiniad. 
Deulais,  a.  having  two  sounds. 
Deuleisiad,  iaid,  *.  what  has  two  sounds;  a 

diphthong. — Deuseiniad,  deusain. 
Deuun,  $.  ag.  (dau— glin)  two  knees,  the  knees. 

—Dau  lin,  y  gliniau. 
Ar  dal  ei  ddeulin— upon  his  knees.    C.  C» 
Deuliniad,  au,  «.  a  kneeling. — Penliniad. 
Deulinio,  a,  v.  to  kneel  down. — Penlinio. 
Deuliw,  «.  (dau— Uiw)  two  colors;  two  parties. 

— Dauliw:  dwyblaid. 
Y  ddeuhw— both  parties.    C.  C. 
Deuliw  y  don— the  colors  of  the  wave.  D.  G. 
Deuliw,  a.  of  two  colors,  bieolored. 
Deuliwiog,  a.  having  two  colors,  bieolored. 
Deulun,  *»  ag*  (dau— liun)  two  forms;  two 

parties.  —Dau  ffurf ;  dwy  blaid. 
Deulun  o  feirch— a  couple  of  horses. 
Deulun,  a.  of  two  forms ;  bifonned. — Dwy  ffurf. 
Deulygadur,  on,  «.  (dau— Uygad)  a  binocle ;  a 

kind  of  telescope  fitted  for  both  eyes. — Deu- 

sylliadur. 
DeulygedynolA  a.  biooellated;   marked  with 

eye-like  spots. — DeulygfanoL 
Deulygeidiog,  a.  binocular;  employing  both 

eyes  at  once. — Deuchibog. 
Ysbiadur  deulygeidiog— a  binocular  tele- 
scope. 
Deulygeicuol,  a.  binooulated. — Deulygeidiog. 
Deulygfanol,  a,  (dau— llwg— man)  biocellated. 

— Deulygedynol. 
Deulytbyrol,  a.  (dau— llythyr)  biliteral :  con- 

sistirg  of  two  letters.— Dwy  lythyrenoL 
Deunaw,  t,  ao  a.  (dau— naw)  eighteen=18. 
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Deunaw  oemiog— eighteen  penoe=l&  6dL 
Deunawfed,  8.  so  a.  eighteenth. 
Deunawol,  a.  belonging  to  eighteen. 
Deune,t  *•  <V»  (dim— gne)  two  tints  of  fines. 

— Deuliw,  dan  liw. 
Deune  geirw— the  two  tints  of  waves.  D.  G. 
Deune  yr  haf— the  tints  of  summer.  D.G. 
Deune,  t  a.  of  two  tints,  of  varied  hues. 
Deunifer,  $.  ag.  (dau— nifer)  two  numbers, 
Deunodol,  a.  (dau—  nod)  binotonous,  consist- 
ing of  two  notes. — DwydonoL 
Deunydd,f  iau,  «.  (muta.  of  defnvdd)  matter, 

substance;  material.  =Defnyd<L    B.  Br. 
Deuochr,  «.  ag.  (dau— oehr)  two  sides. 
Deuochr,  a.  bilateral. — Dwy  ochr. 
Deuochri,  a,  v.  a.  to  render  bilstersi 
Deuoehriad,  an,  «.  a  making  bilateral* 
Deuochrog,  a.  having  two  sides. 
Deuochrol,  a.  bilstersi ;  of  two  sides. 
Denoedd,  t.  ag.  (dan)  twain. 
Ill  denoedd— they  twain. 
Denol,  a.  binary,  binous.— Dwyol,  dyblygv 
Bhif  denol— a  binary  number. 
Rhifyddeg  ddeuol— binary  arithmetic. 
Denol, f  a.  I  deu)  future ;  coming.  =Dyfodol. 
Deuon,  t.  (dan;   I*  duo)  a  duet.— Deuawd, 

dwyawd. 
Deuor,fp.  (mute.  0/ deer)  to  brood. =Deor.  CalL 
Deupsrth,  §.  ag.  (dan— parth)  two  parts,  two 

parts  of  a  whole,  two  thirds.  —Dwy  ran  o  dair. 
Deupsrth  a  thraun-two  thirds  snd  a 

third.    C.  a 
Deupsrth  parch  (yw  arfer— two-thirds  of 
compliment  is  custom.    D. 
Denparthog,  a.  having  two  shares  of  a  whole ; 

consisting  of  two  thirds.    C.  G. 
Deuped,  ion, «.  (dau— ped)  a  biped. = Denbedfil. 
Deopediog,  a.  bipedal—  Deudroed,  deubodiog. 
Denpen,  s.  ag.  (dan— pen)  two  heads;  two 

ends.— Dau  ben ;  dan  derfyn. 
Denpen,  &  bicephalous ;  two-headed. 
Deupenog,  a.  bicipital ;  having  two  heads. 
Denpijf  v.  {muta.  of  deubi)  it  would  be.™ 

Daw.    M. 
Deupo,f  v.  (2nd  fat,  o/dyfod)  it  may  oeme.» 

Delo. 
Deuren, tag.  (dan— rhan)  two  shares.  —Dwy  tan 
Deuran,  a.  bipartite ;  of  two  parts. 
Deuraniad,  au,  f.  bipartition ;  bisection. 
Deuranog,  a.  bipartient ;  having  two  parts. 
Deuranoi,  a.  bipartite ;  of  two  parts. 
Deureiddiog,  a.  (dan— rhaidd)  biradiate,  hi* 

radiated.— Deubelydrog. 
Denrith,  «.  ag.  (dau— rhith)  two  appearances. 

— Dau  rith ;  aau  wyneb. 
Deurith,  a.  of  two  appearances. 
Deurithiol,  a.  of  double  appearance; 
Deurudd,  $.  ag.  (dau-grudd)  two  cheeks,  the 

cheeks.  —Dwy  rudd,  y  gruddian. 
Deurygnog,  a.  (dau— rhwgn)  biserrateoL — Deu- 

fylchog ;  f el  dannedd  lhf. 
Deury  w,  $.  ag.  (dau— rhyw)  two  kinds  ;  two 

sexes. — Dau  ryw  ;  dau  fath. 
Deury  w,  a.  bisexous ;  of  two  sexes* 
Deury  wiog,  a.  having  two  sexes. 
Deurywiol,  a.  bisexual,  epicene. 
Deusbsrdunog,  a.  (dau — ysbardun)  bicslcarate ; 

having  two  spurs.— A  dau  ysbardun  iddo. 
Deusbardunol,  a.  bioslcarated. 
DeusilL  iaid,  «.  (dan— sill)  two  syllables;  a 

dissyllable.— Dwr  sill,  dan  sill,  gair  deusill, 

dwyaillair,  dsnsiUsir. 
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Deusillsir,  s.  (deusill— gair;  a,  woru 

syllables ;  a  dissyllable.— DeusilL 
Deusilliog,  a.  having  iwo  syllables. 
Deusylliadur,  on,  *   (dau— eyllu)  a\  biaoele.= 

Deulygadur. 
Deuwedd,  «.  ag.  (6Vi— gwedd)   two  forma: 
twain.— Deoddull,  denJfurf. 
O'i  da  ill  deuwedd  cariant— of  her  goods 
they  twain  shall  receive,    J&.  6%,  C, 
Deuweddog,  ion, *.  a  bigamist,  ono  who  hat 
two   wives    at  once.—  Dwywedaag,    dwy- 
weddogwn 
Deuwrychog,     )  a.  (dau— grv*a)  bisetooa,  bi- 
Deuwrychynog,  f     setose,  having  two  bristles. 

— A  dau  wryohyn  iddo. 
Denwynebog,  a.  (dsu-gwyneb)  having  two 
faces;  bifronted;  deceitful.— Daa-wynebog; 
deudsl;  twyllodrns. 
Denwynebog,  *.  the  pansy  violet,  tho  hoart's 

ease.— Y  trilUw,  llyaiau'r  Drindod. 
Deuymylog,  o.  (dan— ymyl)  bimargins>te<L— 

Denfylog. 
Dew,f«.  (de;  a  den;  L.  deus;  Arm.  eiei>  he 
who  wills;    the  Deity.—  Ewyllyniwr;    J 
DuwdooL 
Dewsint,t  f.  (dew;  tewi,  Dr.  D.)  «»M-igfr*, 
the  dead  of  night  when  all  is  still,  the  time 
of  midnight  to  cock  crowing. — Canol  nos, 
dyf nder  y  nos,  tawelwoh  y  nos. 
Yn  newaint  oyn  plygeiniau— in  the  dead 

of  night  before  matina.    T. 
O  ddecnreu  nos  hyd  ddewoint— from  the 
eve  of  night  until  midnight.    LL  M. 
Dewid,  t  ion,  s.  /.  a  promise,  a  vow.— Addewid. 
Dywedsi  i'm  dewidion— I  will  deelans  so- 
cording  to  my  promises.    T.  Der. 
Dewin,  ion,  iaid,  «.  a  diviner,  a  foreteller,  a 
wisard ;  a  prophet,— Dewiawr,  daroganwr, 
swynwr;  prophwyd. 
Dewin  o  Nasareth— a  prophet  from  Nanv 

reth.    L.  O.  C. 
OchI   am  Fyrddin  ddewinion— Oh  1  far 

the  diviners  of  Myrddin.    /.  DrfL 
Dewin  pob  eiddig— every  jealous  one  is  s 
prophet.    D. 
Dewin,  a.  divine,  theological ;  prophetia 
Mawl  i  Dduw  gyssenn,  dewin  Ddofydd— 
praise  to  Qod  first,  the  divine  Creator. 
t  G.Brych. 
Dewindab,  *.  )  a  divining,  a  soothsaying; 

Dewindabaeth,  s.  /.  >   a  foretelling ;  prophecy. 
Dr.D.  [Sibylla.    br.D. 

Dewindabaeth  Sibylla — the  divining  of 
Dewindabaeth  daw'n  debyg— a  divining 
is  likely  to  oome.    D.  G. 
Dewindeb,  s.  a  divining;  prophecy.— Dewindab. 
DewineSjau,*.  a  witch,  asorosress;  spconhetess. 
Y   ddewines  o    Endor  —  the  witch  of 
Endor.    B. 
Dewiniad,  an,  «.  a  divining.  — Dsroginiad. 
Dewiniaeth,  *.  /.  divination. — ChwUiogaeth. 

Dewiniaeth  wyneb — physiognomy.  Dr.D. 
Dewiniaethol,  a.  divinatory,  oraoulous. 
Dewinisetholrwydd,t  f.  oraculousness. 
Dswiniedydd,  ion,  $.  a  divinator,  a  foreteller. 
Dewinio,  ia,  v.  to  divine  ;  to  prophesy. 
Dewiniol,  a.  oracular,  oraoulous. 
Dewiniwr,  wyr,  «.  a  diviner,  a  prognosticator. 
Dewinydd,t  ion,  #.  a  theologian.  =l)uwinydd. 
Dewinyddes,  au,  «.  /.  a  divineress.  =  Dewuiea. 
Dewinyddiaeth,t  s.  /.  theology.  ^Duwinydd- 
iaeth. 
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Dewinyddol,  a.  theological.  =Du  winy  ddol. 
Dewis,  ion,  *»  a  choice ;  the  act  of  choosing, — 
Bthol. 
Bun  a  dewifl— judgment  end  preference. 
Tri. 
Dewis,  a.  choice,  select*  excellent. 
Dewis,  v.  a.  to  choose,  to  eelect ;  to  elect. 
Dewisadwy,  a.  capable  to  choose. — Detholadwy 
Dewisaidd,  a.  ohoice,  select ;  desirable. 

Cyfoeth  dewieaidd  gorwag— choice   Tain 
riches.    isf.  Cr. 
Dewisedig,  a.  elected,  chosen. — Btholedig. 
Dewisiad,  an,  #.  a  choosing ;  selection. 
Dewiaig,t  a.  ohoioe,  preferable,  desirable. 
Dewiso,  dewis*  v.  a.  to  choose,  to  select. 

lawn  yw  dewiso — it  is  right  to  choose. 
H.  O.  O. 
Dewisog,  a.  having  ejection. 
Dewisogion,  t.  pL  election.    O.  A. 
Dewisol,  a.  choice,  select ;  excellent ;  pleasing. 
Dewisolrwydd,*.  desirableness. — Detholrwydd. 
De  wiswr,  wyr,  )  «.  one  who  chooses  or  prefers ; 
Dewisydd,  ion, )     a  chooser,  an  elector. 
Dewr,  ion,  «.  r.  a  valiant  one,  a  herd.— Arwr. 
Dewr,  a.  valiant,  bojd,  brave,  courageons. 
Dewraidd,  <u  tending  to  be  bold ;  stoutish. 
JDewrder,  s.  valour ;  strength. — Gwrolder. 
Dewredd,  «.  valour,  prowess ;  strength.* 
Yn  ei  ddewredd— in  his  prime.    A, 
Olodf awr  oedd  o'i  ddewredd  ao  o'i  ddawn 
— he  was  greatly  famed  as  to  his  prowess 
and  as  to  his  virtue.    O.  A. 
Dewrfawr,  a.  bravely  or  boldly  great. 
Dewrh&d,  «.  a  becoming  bold  or  hearty. 
Dewrhau,  ha,  v.  to  become  bold,  to  take  cou- 
rage ;  to  become  hearty. — Ymwroli. 
Dewrlon,  a.  heartily  pleased, 
pewrwas,  weis,  «.  a  hero,  a  manof  courage  or 

intrepidity.— Owrol  was,  arwr. 
Dewryn,  a  d,  a  pert  or  saucy  chap. 

HapDuwddewryn — good  luck  bold  one !  2>. 

Dewvr,  «./.  (de— gwyr)  Deira,  Durham.— Deifr. 

[The  ancient  name  of  a  district  mostly 

comprehended   in   the   present  county  of 

Durham,  and  from  which  the  modern  name 

seems  derived.— Hen  enw  rhandir  yn  cyn- 

nwys  sir  bresennol  Deifr,  oddi  wrth  yr  hwn 

"yr  ymddengys  foil  yr  enw  Seknig  Durham 

yn  deillio.] 

pi,  prf.  without,  void  of,  destitute  of,  not 

having;  dis-,  U-,  im-,  in-,  ir-,  un-,  non-; 

-lees ;  not. — Heb,  amddifad  o ;  dis-,  an-. 

[Although  this  privative  di  is  generally 
connected  with  the  word  to  which  it  is  pre- 
fixed, as  difai,  difudd,  dilai,  dilet,  dies,  so. ; 
yet  it  may  be  used  separately,  especially  in 

Ewtry,  and  when  it  precedes  a  phrase  or 
ntenoe,  as  difai,  di  fudd  (Or.  0.)>  di  lai, 
di  let,  di  08  (L.  M.) ;  di  ben  draw,  didderbyn 
wyneb,  di  droiyn  ol,  yn  ddi  ofn  Duw,  so. 
This  negative  di  has  a  peculiar  power  to  turn 
nouns  as  well  as  adjectives  into  negative 
adjectives,  which  no  other  negative  particle 
has,  even  an,  to  the  same  extent ;  which  is 
the  reason  that  this  class  of  negative  ad- 
jectives is  so  very  numerous.  The  old 
writers  generally  used  the  diaeresis  (")  upon 
the  t  of  this  and  the  next  di  when  prefixed 
to  vowels,  as  diachos,  d&adeil;  dieithr,  dlolch, 
too. ;  but  as  this  class  is  so  numerous,  and  as 
it  does  not  contain  but  a  very  few  unimpor- 
tant words  in  which  the  two  vowels  [ia>  w,&c) 


are  diphthongs  (such  as  diafi  and  ^iavi,  and 
their  derivatives),  it  is  better  to  leave  off 
the  diaeresis*  remembering  at  the  same;timo 
that  this  and  the  next  cli are  to  be  pronoun- 
ced apart  from  the  following  vowel,  thus, — 
diachos;  dieithr  (= diachos ;  dieithr),  so. — 
Kr  y  cyssylltdr  y  di  negyddol  yma  yn  gy- 
ffredin  a'r  gair  v  byddo  vn  rhagddod  iddo, 
megys  difai,  difudd,  dilai,  diles,  dios,  so.  ; 
etto  gellir  ei  ddefnyddio  ar  wahan,  yn  enw- 
edig  mewn  prydyddiaeth,  a  phan  y  rhag- 
flaeno  ddryll  ymadrodd  neu  ymadrodd  cyf an, 
megys,  di  fai,  di  fudd  (Or.  0.),  di  lai,  di 
lee,  di  ot  (L.  M.) ;  di  ben  draw,  di  dderbyn 
wyneb,  di  droi '»  ol,  yn  ddi  ofn  Duw,  &c. 
Y  mae  gan  y  di  negyddol  yma  aliu  neillduol 
i  droi  enwau  cystal  ag  ansoddeiriau  yn  an- 
soddeiriau  negyddol,  yr  hyn  nad  oes  gan  un 
rhagddod  arall  hyd  yn  oed  an,  i'run  gradd- 
au ;  yr  hyn  ydy  w  yr  aohos  fod  y  dosbarth 
yma  o  ansoddeiriau  negyddol  mor  dra  lliosog. 
ir  oedd  yr  hen  ysgrif enwyr  vn  gyffredin  yn 
defnvddio  didomed  f  *)  ar  %  j  di  yma  a/r 
nesal  pan  y  rhagddodid  hwy  at  lafariaid, 
mesys  d&acko*,  dtadeli  ;  dieithr,  diolck,  &c ; 
ond  gan  fod  y  dosbarth  yma  mor  lliosog,  a 
ohan  nad  yw  'n  cynnwys  ond  pur  yohydig  o 
eiriau  dibwys  yn  y  rhai  y  mae'r  ddwy  latar- 
iad  (ia,  ie,  ko. )  yn  ddeuseiniaid,  gwell  gadael 
y  didolnod  allan,  gan  gofio  ar  yr  un  pryd  fod 
y  di  yma  a'r  nesaf  i  gael  eu  parablu  ar  wahan 
oddi  wrth  y  llaf  ariad  ddilvnol,  megys  diachos; 
dieithr  (= diachos ;  dieithr),  kc. 
Di,  prf.  (mutat.  of.  dy)  di  when  it  is  a  muta- 
tion of  dy,  denotes  force  and  iteration ;  and 
sometimes  a  continuance  of  action. — Di  pan 
yn  newidiad  o  dy,  a  arwydda  rym  a  myn- 
ychiad ;  ao  weithiau  barhad  gweithrediad. 
=Dy. 

[Dr.  P.  and  his  disciples  laboured  diligently 
and  anxiously,  though  not  successfully,  to 
bring  dy  into  general  and  uniform  use  in  ail 
words  of  this  class  that  signify  force  or  in- 
tensity, such  as  diben,  didoli,  diddan,  di* 
groydd,  ditgwyl,  ditgybl,  distaw;  and  even 
before  vowels  in  such  words  as  dieithr,  di- 
oddef,  so.,  writing  them  dyben,  dydoli,  dy- 
ddan,  dygwydd,  dyagwyl,  dysgybl,  dystaw; 
dyeithr,  dyoddef,  so. ;  and  some  ignorant 
sealots  go  so  far  as  to  write  dichell,  dictum, 
diehlyn,  diddym,  dUyn,  diogel,  so.  with  dy, 
as  dychtU,  dychon,  dychtyn,  dyddim,  dylyn, 
dyogtl,  so.,  although  no  speaker  or  orator, 
nor  even  the  writers  themselves,  ever  pro- 
nounce them  in  such  an  uncouth  manner ; 
and  to  write  words  in  such  a  manner  that  no 
one  will,  or  can,  without  too  much  effort, 
pronounce  them,  seems  to  be  an  absurd 
custom,  especially  in  Welsh;  besides  that 
dy  in  this  class  of  words  is  contrary  to  the 
usage  of  our  best  writers  from  Dr.  Morgan 
downwards,  contrary  to  the  euphony  and 
mutable  functions  of  the  Welsh  letters,  and 
contrary  even  to  the  analogy  of  the  language. 
We  therefore  prefer  di  according  to  the 
authonty  of  our  classics. — Llafuriodd  y  Dr. 
P.  a'i  ddisgyblion  yn  ddiwyd  ao  yn  awyddus, 
er  yn  aflwyddiannus,  tuag  at  ddwyn  dy  i 
arf er  gyffredinol  a  chysson  yn  mhob  geiriau 
o'r  dosbarth  yma  a  arwyddant  rym  neu 
angerddoldeb,  megys  diben,  didoli,  diddan, 
diffwydd,  ditgwyl,  diagybl)  dietawj  Xe,  ao  o 
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flaen  Uafariaid,  megys  dieithr,  dioddtf%  &o., 
gan  eu  hysgrifenu  dyben,  dydoli,  dpddan, 
dygwydd,  dysgwyl,  dysgybf,  dystaw;  dyeithr, 
dyoddef,  &c.  ;  ac  y  mae  rhai  penboethiaid 
anwybodus  yn  myned  mor  bell  ag  yagrifenu 
dichell,  dichon,  dichlyn,  diddym,  dUyrt,  di- 
ogel,  &c.  a  dy,  megys  dyc/Ull,  dychon,  dy- 
cA/yn,  dyddinty  dylyn,  dyix/el,  &c.,  er  na 
bydd  on  llefarwr  nac  areithiwr,  na  hyd  yn 
oed  yr  ysgrifenwyr  eu  'hunain,  byth  yn  eu 
oynanu  yn  y  fath  ddull  angbymmen  ;  ac  y 
mae  ysgrifenu  geiriau  yn  y  fath  ddull  ag  na 
bydd  neb,  ac  nas  gall  neb  neb  onnod  o  egni, 
eu  cynanu,  yn  ymddanxes  yn  ffol,  yn  enw- 
edig  yn  Gymraeg;  heb  law  fod  dy  yn  y 
dosbarth  yma  o  eiriau  yn  groea  i  arfer  ein 
hysgrif enwyr  goreu  o'r  Dr.  Morgan  i  waered, 
yn  groea  i  bersain  a  theiihi  cyfnewidiol  y 
ilytLyrenau  Cymraes;,  ac  yn  groea  hyd  yn 
oed  i  gyfattebiad  yr  laith.  Yr  ydym  ni  gan 
hyny  yn  dewis  di  yn  ol  awdurdod  ein  prif 
awduron]. 

Di,  pr.  {mutat.  of,  ti)  thou,  thee. — Ti,  tydi. 

Diaber,  a.   (di—  aber)  without  an  outlet  or 
flowing.—  Hebaber;  aflifoL 
Ni  bwyad  diaber— we  were  not  without  a 
flowing  away.     ft 

Diabred,+  au,  t.  (di — a  bred)  a  cessation  from 

B regression ;    obstruction.  —  Annhreiglad ; 
udd. 
Diabred,f  a.  unprogressive ;  obstructed,  frus- 
trated. 
Cenyf  nis  dygis  yn  ddiarbed— from  me  he 
has  not  been  taken  unobstructedly.  Meil. 
Diacon,  iaid,  s.  (Or.  diaconos ;   L.  diaconut ; 
C.  diagon)  a  deacon,  a  servant ;  one  of  the 
third  or  lowest  order  of  the  clergy  of  the 
Church  of  England  ;  an  ecclesiastical  officer. 
Diagon,  degon,  aeddoo,  iagon,  gwas,  gwein- 
idog ;  un  o'r  trydydd  neu  t  dosbarth  isaf  o 
glerigwyr  Eglwys  Loegr ;  swvddog  eglwysig. 
Yr  esgobion  a'r  diaooniaid— the  bishops 
and  deacons.    B. 
Diaoones,  au,  s.  /.   a  deaconess,  servant;   a 
female  officer  in  the  New  Testament  ohurcb. 
— Diagones,  degones,  gweinidoges;  swydd- 
oges  yn  eglwys  y  Testament  Newydd. 
Diaooniaeth,  j.  /.  deaconry,  deaconship ;  the 

office  of  a  deacon. — Diagoniaetb. 
Diach,  a.  (di— ach)  without  a  pedigree;  ignoble. 

— Difonedd,  diwelygordd. 
Diachar,t  a.  (di— achar)  unamiable,  unlovely. 
— Digariad,  anghariaaus. 
Byddin  trin  diachar— the  host  of  terrific 
toil    A. 
Diachles,  a.  (di— aohles) |  defenceless,  unsuocour- 
ed. — DiamddifFyn,  dinawdd;  digymnihorth. 
Diachlesiad,  au,  t.  a  making  defenceless. 
Diachleso],a.unspt  to  succour. — Digymmhorth 
Dischlesu,  a,  v.  a.  to  deprive  of  protection. 
Diachludd,  a.  (di— achludd)  being  unobscured. 
Diachluddedig,  a.  unobscured.— Anghuddiedig 
Diachluddiad,  au,  s.  a  disclosing ;  detection. 
Diachluddo,  a,  p.  a.  to  disclose.— Amlygu. 
Diachluddol,  a.  tending  to  disclose. 
Diachor,t  a.  (di — achor)  being  unsurrounded 
or  unenciroled.— Anamgylchynedig. 
Dinas  diachor— a  city  not  to  be  hemmed 

in.     T. 
Gwryd  diachor— irresistible  bravery.     ft 
Diachos,  a.  (di — achos)  without  cause,  cause- 
less.— Heb  aohos ;  disail. 


Ai  yn  ddiachos  y  mae  Job  yn  ofni  Duw — 
doth  Job  fear  God  for  nought?    B. 

Diachris,t  a.   (di -  achris)  uncovered;  naked ; 
unobscured. — Diorchudd.     C 

Diachub,  a.  (di—  achub)  not  to  be  saved ;  ir- 
remediable.— AnachuboL 

Diachubiad,  au,  s.  a  not  saving. 

Diachubol,  a.  not  tending  to  save. 

Diach  udd,  a.  (di— ach  udd)  unsecluded,  unen- 
veloped ;  uneclipsed. — Diorchudd. 

Diach  uddiad,  au,  *.  a  being  unsecluded. 

Diachuddio,  ia,  v.  a.  to  make  unobscured. 

Diach  uddiol,  a.  unsecluding. — AnorchuddioL 

Diach wyn,  a.  (di— achwyn)  uncomplaining. 

Diach wyngar,  a.  uncomplaining. — Anachwyn- 
gar. 

Diach  wyniad,  au,  «.  a  not  complaining. 

Diachwynol,  a.  not  apt  to  complain. 

Diadail,  a.  (di— adail)  without  a  building  or 
structure.— Heb  adail. 

Diadbryn,  a.  (di— adbryn)  unredeemable,  with- 
out redemption. — Anadbrynadwy.  _ 

Diadbryniad,  au,  s.  want  of  redemption. 

Diadbrynol,  a.  being  unredeemed. 

Diadchwaeth,  a.   (di—  adchwaeth)  without  a 
relish,  void  of  relish. — Diadflas. 

Diadchwel,  a.  (di— adchwel)  not  to  be  return- 
ed- — Annych  weledig. 

Diadchwyl,  a.    (di  — adchwyl)    unrecurring, 
without  recurrence. — AnattroaoL 

Diadegt  a.   (di— adeg)  inopportune,  without 
opportunity.  — Dihamdden. 

Diadeilad,  a.  (diadail)  without  a  building. 

Diadeiladaidd,  a.  unlike  a  building. 

Diadeiladu,  a,  v.  a.  to  pull  down.—€hwalu. 

Diadell,  au,  t.  (dead  ?)  a  flock,  a  herd.— Uyr, 
gre,  praidd ;  mintai,  haid,  llu. 
Diadell  o  ddefaid— a  flock  of  sheep.    B. 
Diadell  o  eif  r— a  flock  of  goats.    B. 
Fel  y  oais  bugail  ei  ddiadell— as  a  shepherd 

seeketh  out  his  flock.    B. 
Cspten  y  ddiadell  a  elwit  diatell  yr  Ital— 
a  captain  of  the  band  called  the  Italian 
band.     W.  8. 

Diadellaidd,  a.  having  herds,  like  a  flock. 

Diadelliad,  s.  a  herding ;  a  going  in  herds. 

Diadellog,  a.  having  herds,  gregarious. 

Diadellu,  a,  v.  to  flock ;  to  make  a  herd. 

Diadellwr,  wyr,  $.  a  herdman,  a  herdsman. 

Diadenedig,  a.  (di— adeni)  ungenerated. — An- 
adenedig. 

Diadfail,a.  (di— adfail)  without  ruins;  in  repair. 

Diadfeillad,  «.  not  decaying. — Anadfeiliad. 

Diadfeilio,  ia,  v.  to  stop  decaying. 

Diadfeiliog,  a.  being  undecayed. — Anadfeiliog. 

Diadferiad,  au,  *.  (di — adferu)  want  of  resto- 
ration; the  being  not  returned. — Anadferiad. 

Diadferol,  a.  unrestored ;  unreturned. 

Diadflas,  a,  (di  -  adflas)  without  a  relish  or 
taste,  void  of  taste.  —  Diadchwaeth. 

Diadfyd,  a.  (di—  adfyd)  without  adversity.— 
Diflinfyd. 

Dia(lfyw,  a.  (di — adfyw)  unrevived,  unreani- 
mated.  — AnnadebroL 

Diadfywiad,  s.  want  of  reanimation. 

Diadfywiol,  a.  being  unrevived. — AnadfywioL 

Diadgais,  a.  (di— adgais)  without  a  second  at- 
tempt.—Heb  roi  all  gynnyg. 

Diadgas,)a.   (di— adgas,  di— atgas)  not  dis- 

Diat^s,  )     agreeable,  not  odious. — Cymmer- 
adwy.  [illness. 

Diadglaf ,  a.  (di— adgkf)  having  no  relapse  of 
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Diadgof,  a.  (di— adgof)  without  remembrance. 

Diadgofiad,*.  a  not  remembering.  — A  nadgofiad. 

Diadgofiol,  a.  unremembering. — Anadgofiol. 

Diadgwydd,  a.  (di— adgwydd)  without  falling 
back. 

Diadgwymp,a.  (di— adjrwymp)  being  unrelapsed 

Diadlais,  a.  (di — adlais)  without  echo  or  re- 
eonance. — Diadsain,  heb  adlau. 

Diadlam,  a.  (di  -adlam)  not  to  be  repassed. 
Y  wal  d  diadlam  —the  unrepaued  wall.  B.  C. 

Diadlif,  a.  (di— adlif )  without  a  reflux  or  ebb. 
— Heb  adlif,  dilanw. 

Diadnabod,  a.  (di — adnabod)  without  acquaint- 
ance.— Heb  adnabyddiaeth  ;  dieithr. 

Diadnabyddus,    a.    unacquainted. — Anadna- 
byddus. 

Diadnaid,  a.  (di— adnaid)  without  resilience, — 
Diadlam ;  nas  gellir  ei  adneidio. 

Diadnair,t  a.   (di — adnair)  reproachless,   un- 
spotted.— Diwarth,  diedliw,  dienllib. 
Mab  diadnair  Mair-  the  unspotted  son  of 
Mary.     Casn. 

Diadnawf ,  a.  (di-  -adnawf)  not  to  be  swam  back. 

Diadnerth,  a.  (di — adnerth)  being  unsupported. 

Diadolwch,fa.(di— adolwoh)  without  entreaty. 
— Anerfyniol,  diweddi. 

Diadran,  a.   (di— adran)    unsubdivided,    un- 
divided. 

Diadred,a.  (di— adred)  without  recurrence  back. 

Diadrwym,  a.  (di— adrwym)  unrestricted,  un- 
restrained. 

Diadwaith,  a.  (di—  adwaith)  without  a  second 
work,  not  to  be  undone;  unrepeatable. — 
•  Anniddymedig. 

Cyfraith  ddiadwaith  ydoedd— it  Was  an 
unrepeatable  law.    A  Cyf. 

Diadwedd,  a.  (di— adwedd)  without  retrospec- 
tion. 

Diadwerth,  a.  (di— adwerth)  undepreciated.— 
Annirmygol,  annifrioL 

Diadwy,  cu  (di — adwy)  without  a  breach. — 
Difwlch. 

Diadwyth,  a.  (di— adwyth)  without  malignity. 
— Difalais. 

Diadwyth,  t.  the  corn  salad,  the  lamb's  lettuce. 
— Gwylaeth  yr  oen,  Uysiau  *r  oen. 

Diadwy thig,  a.  uninfectious.— Anheintus. 

Diaddas,  a.  (di — addas)  improper.— Anaddas. 

Diaddasu,  a,  v.  a.  to  render  improper. — An- 
addas u. 

Diaddaw,  a.  (di— addaw)  without  promise,  un- 
promised. 

Diaddefol,  a,   (di— addef)  unoonfeased. — An- 
addefoL 

Diaddfed,ck  (di— addfed)immature.  — Anaddfed 

Diaddfwyn,   a.  (di— addfwyn)    unkind.— An- 
addfwyn. 

Diadduned,  a.  (di— adduned)  without  a  row. 
— Didwng. 

Diaddunedol,  a.  un  vowed. — AnaddunedoL 

Diaddunedu,  a,  v.  to  do  away  with  a  vow. 

Diaddurn,  a.  (di    addurn)  without  ornament. 

Diaddurn,  a.  the  moschatel. — Mwsglys,  anfri. 

Diaddumiad,  an,  #.  a  stripping  of  ornament. 

Diaddurno,  a,  r.  a.  to  untrim.— Annhacluso. 

Diaddurnol,  a.  unembellished. — AnaddurnoL 

Diaddwydd,  a.  (di— addwyn)  unvirtuous,  in- 
decent. 

Diaddwyniad,  f.  a  divesting  of  virtue. — An- 
addwyniad* 

Diaddwyno,.  a,  v.  to  make  indecent.  —  An- 
addwyno. 


Diaddwynol,  a.  tending  to  indecency. 
Diaddysg,  a.  (di — addysg)  illiterate,  unlearned. 
Diaddysgiad,  *.  an  unlearning. — Anaddysgiad. 
Diaddysgol,  a.  tending  to  be  illiterate. 
Diaddysgu,  a,  v.  a.  to  divest  of  learning. 
Diaedd,f  a.   (di— aedd)  without  noise.— Di- 

waedd,  didwrf. 
Diael,  a.  (di-ael)  without  a  brow,  skirtless. — 

Diodre. 
Diaelau,fa.  (di— aelau)  without  grief . — Diofid. 
Diaele,fo.  (di— aele)  notdolesome,  unafflioted. 

— Digystudd. 
Diaele  fydd  pob  ffol— unafflioted  will  be 
every  squabby  one.    LL  U. 
Diaelodi,  a,  p.  a.  (di — aelod)  to  dismember ;  to 

excommunicate. — Dadgymmalu ;  diarddeL 
Diaelodiad,  au,  s.  a  dismembering,  a  disjointing. 
Diaelodog,  a.  having  no  members. 
Diaelodol,  a.  tending  to  dismember. 
Diaeliog,  a.  (diael)  having  no  eyebrows. 
Diael  wyd,  a,  (di— aelwyd)  without  a  hearth. — 

Heb  aelwyd. 
Diael  wydd,f  a.  (di— aelwydd)  unsuccessful. — 

Aflwyddiannua. 
Diaer,f  a.  (di— aer=heir)  without  an  heir. — 

Dietifedd. 
Bu  farw'n  ddiaer—  he  died  without  an  heir. 
Diaer, + a.  (di— aer)  without  battle  or  slaughter. 
Diaerfa,ta.  without  battle. — Diryfel,  diaTanas. 
Os  gw^r  Rhufain  a  ddiangant  yn  ddiaerfa 
— if  the  men  of  Rome  shall  escape  with- 
out  slaughter.     G.  A. 
Diaerog,f  a.  not  used  to  battle. — Diryfelog. 
Diaerol,t  a.  unembattled,  unwarlike. 
Diaeron,  a.  (di — aeron)  without  berries  or  fruit. 
Diaeth,  a.  (di — aeth)  without  pain. —Diboen. 
Diaethiad,  f.  a  divesting  of  poignancy. 
Diaethlyd,  a.  not  smarting ;  unanguished. 
Diaethol,  a.  unpainful,  not  smarting. 
Diaethu,  a,  v.  to  divest  of  poignancy. 
Diafael,  a.  (di— gafael)  without  a  hold ;  uncare- 
ful.— Heb  afael ;  diofal. 
Diaf aeledig,  a,  unfastened,  unheld. 
Diafaeliad,  «.  an  unfastening. — Gollyngiad.  \ 
Diafaelog,  a.  having  no  hold  or  gripe. 
Diafaelu,f  r.  to  let  go  a  hold.  — Goll  wng  gafaeL 
Diafar,+  a.  (di— afar)  ungrieved.— Diboen. 
Diafiach,  a.  (di— afiach)  not  unwell,  undiseased, 

sane.—  Anafiaoh ;  iach. 
Diafiaohol,  a.  of  a  healing  tendency. 
Diafiachu,t  r.  to  make  undiseased. — Iachau. 
Diafiachus,  a.  undisordered,  sane. 
Diafiaeth,  a.  (di— afiaeth)  without  gaiety  or  joy. 
Diafiaethu,f  v.  to  divest  of  joy.— Anhoywi. 
Diafiaethus,  a.  without  gaiety. — Anhoenus. 
Diafiechyd,  a.  (diafiach)  without  disease  or  ilL 
Y  fuchedd   ddiafiechyd — the  state   free 
from  pain.     Or.  M.  D, 
Diafl  (1  syllable),  diailiaid,  dieifl,  *.  (see  Diafol) 

the  devil ;  an  accuser,  a  slanderer,  satan.— . 

Diafol,  diawl,  cythraul ;  cyhuddwr,  satan. 
Gan  y  diafl  ydd  a  'r  aflan,  a  dieifl  a'u  teifl 
yn  y  tan— the  unclean  ones  will  be  led 
astray  by  the  devil,  and  devils  will  cast 
them  into  the  fire.     Or.  O.  [GlAn. 

Diaflan,  a.  (di — aflan)  undefiled,  unpolluted. — 
Diaflanhad,  «.  a  making  undefiled  — -GlanhacL 
Diaflanhaol,  a.  tending  to  divest  of  pollution. 
Diaflanhau,  ha,  r*  a.  to  make  undefiled. 
Diaflendid,  a.  without  defilement. — GlAn. 
Diafles  (2  sylL),  au,  $.  f.  (diafl)  a  she  devil,  a 

devil  in  petticoats. — Diawlea,  cythreules. 
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Diafles,  a.  (di — afles)  without  disadvantage. 
Diaflesiad,  $.  a  divesting  of  disadvantage. 
Diaflesiant,  s.  a  being  divested  of  what  is  not 

beneficial.  — Buddioldeb. 
Diaflesol,  a.  not  disadvantageous. — LlesoL 
Dmnesu,  a,  v.  to  rid  of  disadvantage. 
Diaflonydd,  a.  (di— aflonydd)  not  unquiet. 
Diadonyddiad,  au,  s.  a  divesting  of  uneasiness 

or  disquietude.— Anaflonyddiad. 
Diaflonyd  dol,  a.  tending  to  divest  of  uneasiness. 
Diaflonyddu,  a,  v.  to  make  or  become  quiet. 
Diaflun,a.  (di— eflun)  undefonned,undisngured. 
Diaftuniad,  s.  a  divesting  of  deformity. 
Diafluniaidd,  a.  undiafigured. — Anafiuniaidd. 
Dia6unio,  ia,  v.  to  make  undefonned. 
Diaftuniol,  a.  tending  to  render  undisngured. 
Disflwydd,  a.(di — afiwydd)  without  misfortune. 
Dianwyddiant,*.  a  being  divested  of  misfortune. 
Diaflwyddo,  a,  v.  to  divest  of  bad  success  or 

misfortune ;  to  make  successful. — Llwyddo. 
Diaflwyddol,  a.  void  of  misfortune. — Llwydd- 

Dianym,  a.  (di— sflym)  not  blunt.— Llym.    T. 
Diaflymiad,  au,  s.  a  divesting  of  bluntness ; 

aoouminatton. — Anaftymiad;  awchlymiad. 
Diaflymol,  a.  unobtunded,  not  blunt. 
Diafiymu,  a,  v.  a.  to  divest  of  bluntness. 
Diafn,  au,  «.  (di— afn)  want  of  fortitude;  re- 
luctance.— Anwroldeb. 
Clyweis  ryw  ddiafn  ar  fy  nghalon— I  felt 
a  sort  of  fainting  on  my  heart.    Sil. 
Diafniad,f  a.  a  feeling  a  reluctance ;  a  failing. 

— Anhyfder;  hwyrfrydigrwydd. 
Diafnol,T  <*»  having  reluctance.— AnwroL 
Diafn  u,f  a,  v.  to  fail ;  to  feel  indifferent. 

Yr  wyf  yn  clywed  fy  nun  yn  diaftro— I 
feel  myself  to  be  reluctant}  I  feel  myself 
failing.    Sil, 
Diafol,  diefyl  (2  sylL),  a.  (diawl ;  C.  diaui  ; 
Or.  diabotot;   L.  diabolus;  Ff  diabU;  It, 
diavoio)  an  opposer,  an  adversary;  an  ac- 
cuser;  a  slanderer;   Satan,    the    deviL — 
Owrthwynebwr ;      cyhuddwr ;     enllibiwr ; 
satan,  diawl,  cythrauL 
Diafol  a  Satan— the  devil  and  Satan.     B. 
Diafrad,  a.  (di — af rad)  unwastef  uL  — CynniL 
Diafradlawn,  a.  unwasteful,  unlavish. 
Diafradloni,  a,  v.  to  desist  from  wasting. 
Diafradu,  a,  v.  to  cease  lavishing. 
Diafrdwyth,ta.J(di— afrdwyth)  unimpasnoned. 
Diafrddwl,iia.(di— af  iddwl)  inanxious,  not  sad. 
£f  oedd  diaf rddwl  yn  aer— he  was  unper- 
plezed  in  battle.    H.  F.  0. 
Diafreol,  a.  (di— afreol)  not  irregular. 
Diafreoti,  a,  v .  to  divest  of  disorder.— Rfceoli. 
Diaf  reolus,  a.  undisordered ;  regular. 
Diafrif,  a,  (di— afrif)  not  innumerable. 
Diafrwydd,  a.  (di— afrwydd)  unobstructed. — 

Khwydd. 
Diafrwyddiad,  au,  «.  a  divesting  of  hindrance. 
Diaf rwyddo,  a,  v.  a.  to  divest  of  obstruction. 
Diafrwyddol,  a.  obstructive.  — Khwyddhaol. 
Diaf  ry  w,a.  (di — afry  w)undegenerate,undebased 
Dmfwlf  (2  sylL),  ffyliaid,  diafliaid,  s.  (see  Di- 
afol) the  opposer ;  the  deviL — Diafol,  diawL 
Arfolledigaeth  diafwl    ym   mlaen  engyl 
lleufer — a  receiving  of  the  devil  in  pre- 
ference  to  the  angels  of  light.     ft 
Diafylf  (2  syll.),  dieifyl,  «.  (see  Diafol)  the 
deviL = Diaf oL 
a~»A<iyl  dieifyl  duon— the  Gwyddelians, 
devils.    MeiL 


Diaffaith,t  a.  (di— effaith)  without  help.— Di- 
gymmhprth.  [uy. 

Diaffeithjad,f  au,  a  a  being  without  an  access 
Diaffeithio,t  ia,  v.   to  cease  effecting.  —  An- 

effeithio. 
Diaffeithiolff  o>  unaoeessary.— AnghefnogoL 
Diagen,  a.  (di— agen)  without  an  opening. — 

DihoUt. 
Diageniad,  au,  t.  a  dosing  of  rifts.— Anhotttiad. 
Diagenol,  a.  unrifted,  uncracked.— AfrwygoL 
Diagenu,  a,  v.  a.  to  close  up  cracks. 
Diager,  a.  (di—sger)' without  steam  or  vapor. 
Diagon,f  iaid.  #.   (G.  diagon;  set  Diacon)  a 

deacon.  =  Diacon* 
Diagones,t  au,  a  /.  a  deaconess. =Diaoones» 
Diagoniaeth,t  «.  /.  a  deaconry.=Diaconiaetb. 
Diagor,  a*  (di— agor)   without  an  opening. — 

Cauad. 
Diagori,f  c  to  divest  of  an  opening. — Gau. 
Diagoriad,  au,  «.  a  divesting  of  opening. 
Diagorol,  a.  not  tending  to  open.— AnagoraL 
Diagro,  to.  (di— agro)  not  melancholy  or  pensive. 
Cyfarchaf  ym  oiagro  frawd— I  wity  greet 
my  unsedate  brother.    Oyf.  M. 
Diagwedd,  a.  (di— agwedd)  without  ■"nimftr  or 
form,  unseemly.— Diffurf ;  amwiw. 
Fe*th  aaed  yn  noeth — ym  mron  heb  wres, 
diagwedd— thou  wert  burn  naked — al- 
most without  warmth,  helpless.    &  & H. 
Diagweddiad,  au,  s.  a  divesting  of  habit  or 

method. 
Diagweddol,  a.  unhabi^uated ;  unmethodkaL 
Diagweddu,  a,  v.  to  divest  of  method. 
Diangadwy,  a.  (diangc)  capable  of  escaping 
Diangc,«.(dy— ang,Dr.  Z>.  Jan  escape;  a  retreat, 

a  flight. — Diangfa ;  'enoil,  ffo.    ' 
Diangc,  v.  to  escape ;  to  avoid ;  to  deliver,  to 
rescue ;  to  retreat,  to  free ;  to  be  delivered 
or  preserved. — Diengyd;  gocheX;   gwared, 
achub ;  encilio,  ffoi ;  ymddiango. 
Duw  a'm  diango— may  God  preserve  me. 

Dr.b*  ■ 

Diango  ar  Glwyd  a  boddi  ar  Gonwy— to 
escape  on  the  Glwyd,  and  to  be  drowned 
on  the  Conway.    IK 
O'r  deau  Mair  a  i  diango— from  the  south 
may  alary  make  him  to  escape.    1).  O* 
Diangen,  a.  (di—  angen)  without  necessity  or 

want.—  Heo  angen,  dieisieu. 
Diangenrhaid,  a.  without  necessity. 
Diangenrheidiad,  au, «.  a  divesting  of  n< 
Diangenrheidio,  ia,  v.  to  divest  of 

to  become  unneedfuL— Dianghenu. 
Diangenrheidiol,  a.  unnecessary. — AireidioL 
Diangeu,    \  o.(di— angeu)  deathless,  immortaL 
Diangau,t )     — Anangeuol,  anfarwoL 
Diangeuad,  *.  a  rendering  immortaL 
Diangeuo,  a,  v.  to  render  immortal ;  to  beoosne 

immortaL  — Anf arwoli 
Diangeuol,  a.  tending  to  immortality. 
Diangfa,  oedd,  fau,  t.  /.  (diangc)  deliveranee. 
— Uwaredigaeth/j rhyddhad,  gollyngdod. 
lr  Arglwydd  Dduw  y  perthyn  diangfa&u 
rhag  marwolaeth— unto  God  the  Lord 
belong  the  issues  from  death.    & 
Dianghadr,  u.  (di— anghadr)  not  impotent. — 

Oryf. 
Dianghadredd,  *.  freedom  from  weakness. 
DianghalLo.  (di— anghall)  not  indiscreet. — Gall. 
Dianghallu,  a,  v.  to  grow  cunning. 
Dianghar,  a.  (di— anghar)  undisgustang,  1ot«|j. 
— Caredig. 
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Dianghawr,  a.  (di— anghewr)  not  ungenerous. 

— Haelfrydig. 
Diangheniad,  an,  «.  (di— angen)  a  diverting  of 

necessity;   a  rendering   unnecessary. — Di- 

angenrheidiad. 
Dianghenol,  a.  unnecessary. — AfreidioL 
Dianghenu,  a,  v.  to  furnish  with  necessaries. 
Dianghenus,  a.  unneoessitous ;  rich. — Diangen, 
Dianghlod,  a.  (di— anghlod)  without  ill  fame. 

— CloduH. 
Disaghoeth,  a.  (di— anghoeth)  not  unrefined. 

— Ooeth. 
Dlanghoethedd,  #.  freedom  from  impurity. 
Diangbotthi,  a,  v.  to  rid  of  impurity. 
Dianghof,  a.  (di— anghof)  being  unforgottea. — 

Ar  gof. 
Diangbofio,  ia,  v.  to  oease  being  forgetful. 
Disnghoflol,  a,  tending  to  recall  to  mind. 
Dianghraiff ,  a.  (di-  anghraiff t)  without  example 
Dianghynaith,  a.  (di— anghyfiaith)  without  a 

strangeness  of  dialect ;  not  barbarous. — An- 

farbaraidd. 
Dianghymmes,  a.  (di— anghymmee)  not  im- 
moderate.—Cymmedrol,  gweddue. 
Dianghymmhorth,    <u    (di  —  anghymmhorth) 

without  want  of  rapport,  not  unassisted. — 

Cynnorthwyol. 
Diaoghysson,  a.  (di — anghysson)  undieoordanl 
Dianghyssoni,  a,  v.  to  render  undiaoordant ; 

to  harmonise. — .Cynghaneddu.* 
Dianghyssonol,  cl  undiaoordant. — CyssonoL 
Diaagiad,  au,  s.  (diange)  an  escaping. — Diangfa, 
tHangol,  a.  escaping,  liberating ;  delivered. 
Diangor,  a.  (di— angor)  without  or  not  atjanchor 
Diangori,  a,  v.  to  weigh  anchor. — DadangorL 
i>iangraifft>a.(di— angr&ifft)  withoutcorreotion 
Piangrwydd,  <k  (diange)  deliverance,  safety. — 

Diogelwch. 
Diangu,  diange,  v.  to  escape;  to  avoid.  »Dianga 


Diangwr,  wyr,  1  a  one  who  escapes ;  one  who 

Diangydd,  ion,  )  is  deliyered.  —  Goehelwr ; 
ffoadur. 

Diaidd,  a.  (di— sidd)  without  seal  or  warmth. 
-Disel. 
Onawd  pob  anaf  ar  ddiaidd— every  blemish 
ia  common  or  destitute  of  seal     LL  J5T. 

piaingo,t  cl  (di— aingc)  without  greediness. — 
Diawydd. 

Diail,  a.  (di — ail)  without  a  second.— Heb  siL 

Diailadrodd,  cl  (di — ailadrodd)  without  repeti- 
tion. 

Diailbrvn,  cl  (di — ailbrvn)  without  repurchase. 

Diaildal,  a.  (di— nildal)  without  retribution. 

Diailddarbod,o.  (di — ailddarbod)  not  reprovided 

Diailddawod,t  cl  (di— ailddarwed)  without  re- 
curring. 

Diailddawed,f  v.  to  oease  coming  back. 

Diailddechren,  cl  (di— ailddechreu)  unreoom- 
menced. 

Diailddewis,  cl  (di— ailddewis)  without  second 
ohoioe.  [cated. 

Diailddyblyg,  cl  (di— ailddyblvg)  not  redupli- 

Diailddyblygu,  v.  to  unreduplicate. 

Diailenedig,  a.  (di— »ilened*g)  unregenerated. 
8.  Tr. 

Diaileneidiad,  cl  (di— aileneidio)  unroanimated. 

Diatleneidio,  ia,  v.  to  cease  reanimating. 

Diailesgyn,a.  (di— aileacyn)  without  reaacension 

Diailethol,  cl  (di — ailethol)  without  reflection, 

Diailfeddiannol,  &  (di— ailfeddiant)  not  tend- 
ing to  repossess ;  not  repossessing.— Anail- 
feddiannoL 


Djailfeddiannu,  v.  to  cease  repossessing. 

Diailfeddiant,  cl  without  repossession. — Heb 
silfeddiani. 

Diailfeddu,  v.  to  cease  repossessing. — Diadl- 
feddiannu. 

Diailfudo,  a, t>.  (di— eilfndo)  to  cease  removing. 

Diailfwynh&d,  cl  (di — ailf wynhau)  without  re- 
enjoyment  ;not  re-enjoyed.  —Heb  ail  fwynhad 

Diailfwynhsu,  hi,  v.  to  oease  re-enjoying. 

Diailfywhad,  cl  (di— sflfywhau)  without  re- 
animating ;  unreanimated. — Heb  ail  fy whAd. 

Diailfywhau,  h&,  v.  to  cease  revivifying. 

Diailgenhedledig,  cl  (di— ailgeuhedlu)  unre- 
generated. 

Duulgeithedliad,  cl  without  regeneration. — 
Heb  adgenhedliad. 

Diailgenhedlu,  a,  v.  to  oease  regenerating. 

DiailgwympyO.  (di— ailgwymp)  without  relapse. 

Diailgwympor  a,  v.  to  cease  relapsing. — Heb 
ailgwympo. 

Diai]gydnabo6%  a.  (di— eilgydnabod)  unrecog- 
nised. 

Diailgydnabod,  v.  to  cease  recognising. 

Diailgyferoh,  a,  (di— aUgyfarch)  without  re- 
salutation. 

DisilgynnuU,  cl  (di— ailgyanull)  without  re- 
assembling. 

Diailsyrch,  a.  (di — silgyroh)  uflvecujrring*. — 
Heb  ail  gyrch, 

Diailrmhd,**.  (di— aHytnlid)  withoutre-chasing. 

Diaill,t  cl  (di— aill)  without  other ;  not  other- 
wise.— Heb  araQ;  nid  amgen. 
Aur  yn  y  naill  diaill  dau— gold  in  the  one, 
not  otherwise'  two.    D.  G. 

Diaill^t  a.  (di-aiUt)  without  another;  un- 
matched. 

Diailltuol,  a,  not  apart  or  aside.— Heb  fod  o'r 
neilldu. 

Diais,a.  (di— sis)  without  ribs;  without  want. 
— Biaaenau  ;  dieisieu,  diangen. 

Dial,  an,  s.  (di— al?  dy— gal ;  Q.  dyal;  H.  ptal) 
vengeance,  punishment,  revenge.  — Dialedd, 
ymddial ;  cosp. 
Dial  Rodri— the  retalliatton'ef  Roderio  [a 
victory  so    called,    obtained   by    the 
Welsh  over  the  Sasons  and  Danes  in 
the  year  878]. 
Dial  cuall— a  fierce  revenge.    D.  Q. 

Dial,  diail,  v.  cl  to  avenge,  to  punish ;  to  re- 
venge, to  take  revenge.  — Dialu ;  taluV  pwyth. 
Gwell  floohel  mefl  na'i  ddial  -it  is  better  to 

avoid  an  injury  than  to  avenge  it.    D. 
Prydydd  wyf  fi  a  ddiail — I  am  a  poet  who 
will  avenge.    J).  <?. 

Dialaeth,  an,  a./,  vengeance. — Ymddial,  cosp. 

Weithian  v  dialaethau  a  gawn — at  length 

the  retaliations  we  •hall  osve.    LL  M.  E. 

Dialaethr  cl  ^di— alaeth)  without  sorrow. — Di- 
aeth. 

Dialaethiad,  s.  a-oeasing  to  grieve. — Anofidiad. 

Dialaethol,  a.  tending  to  divest  of  sorrow. 

Dialaethu,  a,  «.  to  cease  grieving. — Anofidio. 

Dialaethus,  a.  unmournful,  ungrieved. 

Dialer,  cl  (di— galar)  without  grief.— Heb  alar. 
Qweati  dialar— a  course  without  grief.   C. 

Dialaru,a,v.  tocease  lamenting. — Peidiogalaru. 

Dialarus,  a.  ungrieved,  unafflioted.— Anofidus. 

Dialbren,  i,  ».  (dial— pren)  a  gallows,  the  tree 
of  vengeance. — Crogbren,  y  pren  dioddef. 

Dialectyddiaeth,  s.  /.  (Or,  dialectics)  dialectics ; 
argumentation;  lope. — Dedlyddiaeth;  rhes- 
ymeg. 
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Ystryw  dialectyddiaeth — the  craftiness  of 
dialectics.     O.  Rh. 
Dialechdid,  t.  (Gr.  dialectic*;  L.  duUectica)  the 
art  of  logic ;  dialectics.  --Rhesymeg.  Dr.  D, 
Dialedig,  a.  (dial)  avenged,  punished. 
Dialedigaeth,  au, *./.  avengement,  punishment. 
Dialedd,  au, «.  vengeance ;  immensity. — Cosp ; 
wmbreth. 
Y  mae  ganddo  ddialedd  o  bethau-  he  has 

an  immensity  of  riches. 
Y,  dialedd  lie  dyly — the  punishment  where 
it  is  merited.    D.  LI.  O. 
Dialeddgar,  a.  vengeful,  vindicative.—  Dialgar. 
Dioleddgarwch,  *.  a  vengeance.  —  Cospedigaetb. 
Dialeddiad,  an,  t.  an  avenging.  —  Dialiad. 
Dialeddog,  a.  avenged,  punished. — Dialgar. 
Dialeddol,  a.  avenging,  penal.— CospoL. 
Dialeddu,  a,  v.  to  avenge,  to  revenge. 
Dialeddus,  a.  vengeful,  avenging. 
Dialeddusrwydd,*.  vengef  illness. — Dialgarwoh. 
Dialeddwr,  wyr,  *.  an  avenger,  a  punitner. 
Dialfa,  on,  fau,  t.  f.  a  place  of  revenge,  a  place 

of  penal  retribution.— Lie  i  ddiaL 
Dialeddfawr,  a.  revengeful,  vindicative. 
Dialforion,  $.  pi.  greatly  vindicative  ones. 
Tri  eofn,  diofn,  oialforion — three  bold, 
dauntless,  greatly  vindicative  ones.     C. 
Dialgar,  a.  revengeful,  vindicative.       [rwydd. 
Dialgarwoh,    t.    revengef  ulness.  —  Dialeddus- 
Dialgywedd,t  «.  (dial— cvwedd)  a  plot  for  re- 
venge. — Brad-ddialedd. 
Tri  pheth  ni  ddylu  oerddor  eu  oelu :  gwir- 
ionedd,  dialgy  wedd,  a  barn  ar  gerddor- 
iaeth— three  things  which  a  minstrel 
ought  not  to  conceal :  truth,  a  plot  for 
revenge,  and  criticism  on  minstrelsy. 
T>  P. 
Dialiad,  au,  t.  (dial)  an  avenging ;  revenge. 
Dialon,  a.  (di— alon)  without  harmony;   un- 

musical—  Digyn^hanedd ;  angherddoroL 
Dialu,  dial,  v.  a.  (dial)  to  revenge,  to  retaliate. 
— Gwneuthur  dial;  ymddial  ar. 
Dial  drosof  ar  fy  erlidwyr— revenge  me  of 
my  persecutors.    B. 
Dialus,  a.  revengeful,  apt  to  revenge. 
Dialw,  a.  (di— galw)  without  call,  uncalled. 
Dial  wad,  a.  without  avocation.— Heb  alwad. 
Dial  won,  «.  (dial)  vengeance,  punishment. 
Dial  wr,  wyr,  1  «.    an    avenger.  —  Ymddialwr, 
Dialydd,  ion,  (     ymddialydd ;  cospwr. 

Dialydd  y  gwaed— avenger  of  blood.    B. 
Dialyddiaeth,  «,  /.   avengement;   the  act  of 

punishing. 
Dialpiaeth,f  $.  f.  avengement— Dialaeth.  7. 
Diallffa.  (di— gall)  without  power.—  Analluoc. 
Diallanol,  a.  (di— alien)  not  exterior. — MewnoL 
Diallfryd,  a.  (di— allf  ryd)  not  ferocious.  — Tyner 
Dialltraw,ta.  (di— alltraw)  without  a  sponsor. 

— Difeichiau ;  di  dad  bedydd. 
Dialltud,  a.  (di— alltud)  twbanished.— Heb  ei 

alltudio. 
Dialltudedd,  t.  an  unexiled  state. 
Dialltudol,  a.  unbaniahed,  unexiled. 
Diallu,  a.  (di— gallu)  without  power,  unable, 

feeble.— Heb  allu ;  egwan. 
Dialluedd,  t.  inability,  incapacity. 
TMalluog,  a.  invalid,  incapacitated. — Analluog, 
Dialluol,  a.  imbecile,  impotent. — Egwan. 
Diambell^t  «.  not  unfrequent,  unscarce. 

Lie  cyfrwydd,  hylwydd  heiliau  diambell— 
a  place  unobstructed,  prospering  the 
plenteous  services.    LI.  O.  C. 


Diambellu,  v.  to  make  unscarce. 
Diamcan,  a.  (di— amcan)  void  of  design,  pur- 
poseless; injudicious.—  Difwriad,  anghelfydd 
Diamcaniad,  au,  s.  a  cessation  from  designing. 
Diamcanol,  a.  undesigning.  — Heb  amcan. 
Diamcanu,  a,  r.  to  cease  intending. 
Diamoanus,  a.  without  design  ;  improvident. 
Diamdlawd,  a.  (di— amdlawd)  not  necessitous  ; 
abundant.—  Helaethlawn ;  cyflawn  ;  digon. 
Diamddiffyn,  a.  (di  — amdditfvn)  defenceless. 
Diamddiffynedig,  a.  undefended. — AnamddifF- 

ynedig. 
Diamddiffyniad,  au,  «.  a  not  defending.  [vnoL 
Diamddiffynol,  a,  undefensible. — Anamddiff- 
Diamddiffynu,  a,  t>.  to  cease  defending. 
Diamddwll,t  a.  (di-  -amddwll)  unobscured,  un- 
clouded.— Amlwg,  digwmmwi. 
Diameth,f  a.  (di— ameth)  unfailing,  faultiest, 
true. — Anffaeledig,  digoll,  cywir. 
Diameth  osgeth  a  wisg  eurdde — unfaltering 
the  gait  of  her  bedight  in  gold.  LL  P.M. 
Diamgall,  a.  (di— amgall)  uncircumspect,  un- 
wary.— Anwyliadwrus ;  snnoeth. 
Diamgant,  a.  (di  —  amgant)  unsurrounded,  un- 

circled.  — Anamgylchynog. 
Diamgelog,   a.   (di — amgel)  uncircumspect. 

Diofal,  anochelog,  anochelgar. 
Diamgeledd,  a.    (di— amteledd)    succourles** 

helpless.— Digymmhorth,  diymgeiedd. 
Diamgeleddiad,  au,  s.  a  divesting  of  comfort. 
Diarageleddol,a.  unsuoooured.  —  Hebamgeledd. 
Diamgeleddu,  a,  v.  to  divest  of  succour  or  cheer. 
Diamgeleddus,  a.  unsuoooured. — Diamgeledd. 
Diamgelwoh,  «.  (di — amgel)  indiscretion,  im- 
providence.— Anofalwch ;  annoethineb. 
Diamgen,  a.  (di— amjgen)  not  otherwise. 
Diamgenaeth,    a.    without   difference.  — Nid 

amgen. 
Diamgenu,  a,  v.  to  divest  of  variation. 
Diamguddl  a.  (di— amgudd)  unenveloped,  on- 
obscured. 
Diamgyffred,  a.  (di  —  amgyffred)  not  conceived ; 
incomprehensible.  —  Anghy  ff redoL 
Ni  ddichon  un  creadur  hysbysu  pa  beth 
y  w  Duw,  o  herwydd  diamgyffred  yw — 
no  creature  is  able  to  declare  what  God 
is,  for  he  is  incomprehensible.    22.  F. 
DUmgyffredadwy,  a.  incomprehensible,  incon- 
ceivable. 
Diamgyffrededig,  a.  unoonceived. 
Diamgyffrediad,  au,  8,  incomprehension. 
Diamgyffredol,  a.  not  tending  to  oomprehend. 
Diamgyffiedu,  a,  v.  to  oease  comprehending. 
Diamgylch,  a.   (di— amgylch)  unsurrounded, 

unciroled. — Diamgant,  anamgylchedig. 
Diamgylchadwy,  a.  uncircumscribable. 
Diamgylchedig,  a.  unsurrounded. 
Diamgylchiad,  au,  #.  a  being  unsurrounded. 
Diamgylohoi,  a.  uncircumscribed. — Diderfyn. 
Diamgylohu,  a,  v.  to  oease  encircling. 
Diamgylohyniad,  au,  «.  a  being  uncompassed. 
Diamgylchynol,  a.  uncircumscribed. 
Diamgylchynu,  a,  v.  to  cease  encompassing. 
Diamnafal,  a.  (di^amhafal)  not  parallel,  in- 
comparable. — AnghymmharoL 
Diaml,  a.  (di— ami)  unfrequent,  unabundant. 
Diamlhad,  s.  a  making  scarce.— Anamlhid. 
Diamlhau,  ha,  r.  to  make  unfrequent. 
Diaml wg,a.(di — amlwg)  indistinct,  unnunifest 
Diamlygadwy,a.  unezplicable.— Anamlygadwy 
Diamlygiad,  au,  <.  a  being  unexplained.— An- 
amlygiad. 
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Diamlygol,  a.  unmanifested.  —  Anamlygol. 
Diamlygu,  a,  v.  a.  to  make  undistinct. 
Diammaeth,  a.  (di — ammaeth)  without  dainty. 
— Diammoeth,  diddantaeth. 
Neud  ym  diammaeth— then  are  we  not 
destitute  of  dainty !     Cyf.  M. 
Diammau  [this  is  the  Bible  orthography,  and, 
indeed,  the  general  pronunciation  too  ;  but 
at  present,  the  most  approved  mode  seems 
to  c>e  diammheu\a.  (di — ammau)  doubtless, 
certain,  truly.  = Diammheu. 
Canys  diammau  y  bydd  y  peth— for  the 
thing  shall  surely  come  to  pass.  Dr.  M. 
Ypethau  a  gredir  yn  ddiammau  yn  ein 
plith — those  things  which  are  most  sure- 
ly believed  among  us.    B. 
Diammenthiad,  au,  «.  (ai— ammaeth)  a  render- 
ing undainty. — Diammoeth iad,  anammeuth- 
iad. 
Diammeuthol,  a.  unsavoury.—  Anammeuthol. 
Diammeuthu,  a,  v.  a.  to  make  undainty. 
Diarameuthyn,  a.  not  a  dainty.  —Diddantaeth. 
Diammhar,  a.  (di — ammhar)  not  out  of  repair. 
Diammhariad,  au, «.  a  rendering  undisordered. 
Diammharol,  a.  undisordered.—  AnammharoL 
Diammharo,  a,  v.  a.  to  divest  of  disorder ;  to 

repair. 
Diammhau,t )  a.  (di— ammhau,  di—  ammheu) 
Diammheu,    j     doubtless,    truely,  aurely.  = 

Diammau. 
Diammheuad,  au,  9.  indubitation,f  indubita- 

bleness. — Ammhetrosdod,  dilysrwydd. 
Diammheuaeth,«./.  indubitableness,  certainty. 
Gwell  na  ffo  yw  diammhcuaeth — better 
than  to  run  away  is  the  being  made 
certain.     T.  0. 
Diammheuo,  a,  v.  to  render  indubious. 
Diammheuol,  a.  undubitable,  undoubted. 
Diammheus,  a.  unsuspecting ;  unquestionable. 
Diammhorth,  a.  (di — ammhorth)  not  unsup- 
ported. 
Diammhur,  a.  (di — ammhur)  not  impure ;  de- 
purate.— Nid  ammhur;  pur,  eoeth. 
Diammhuredd,  «.  inoorruption. — Anllygredig- 

aeth.    jR. 
Diammhuriad,  au,  *.  depuration. — Pureiddiad. 
Diammhuro,  a,  v.  a.  to  depurate,  to  make  pure. 
DiammhwyU,  a.  (di-ammhwyll)  without  dis- 
traction. 
Diammhwylledd,  t.  undistractedness. 
Diammhwylliad,  au,  ».  a  becoming  divested  of 

irrationality.  — Pwylleiddiad. 
Diammhwyllo,  a,  v.  to  become  undistracted. 
Diammhwyllog.  a.  undistracted.—  Pwyllog. 
Diammod,  a.  (di— ammod)  unconditional. 
Diammodi,  a,  v.  a.  to  annul  a  covenant  or 

agreement.  — Anammodi. 
Diammodiad,  au,  «.   the  act  of  annulling  a 

covenant. — Diddymiad  ammod. 
Diammodol,  a.  uncovenanted. — Anammodol. 
Diammoeth,  a.  (di — ammoeth)=Diammaeth. 
Diammynedd,t  a.    (di — ammynedd)  =  Diam- 
ynedd. 
Diamrafael,  a.  (di  —  amraf ael)  without  con- 
tention.—Diamry  son ;  tangnefeddus. 
Diamafaelgar,  a.  unoontentious. — Tawel. 
Diamrafaeliad,  au,  8.  the  ending  of  a  dispute. 
Diamrafaelio,  ia,  v.  to  cease  wrangling. 
Diamraiaelus,    a.    uncontentioua.  — Tangnef- 
eddus. 
Diamroago,  a.  (di— amrosgo)  not  unwieldy; 
oorupact. — Anamrotgo;  oryno. 


Diamrosgoedd,  *.  a  being  not  unwieldy. 
Diamryfeiliad,  au,  «.  (di— amryfeilio)  a  being 

undiversified  or  unvaried.— Anamrywiad. 
Diamryfeilio,  ia,  v.  to  become  unvaried. 
Diamryfus,  a.  (di — amryfus)  without  excess. 
Diamryfusedd,  t.  a  state  of  inexcess ;  modera- 
tion.—Anormodedd  ;  cymmedroledd. 
Diamryf  uso,  a,  v.  to  cease  being  excessive. 
Diamryson,  a.  (di— amryson)  void  of  contention 
or  strife. — Diymryson. 
O  bydd  cynwarchadw,  gatcr  yn  d  diamryson 
i'r    neb    a'i    cynwarchadwys — if  there 
should  be  pre-occupier,  let  it  go  without 
contesting  to  him  that  has  pre-occupied. 
C.  C. 
Diamrysongpr,  a.  not  apt  to  dispute. 
Diamrysom,  a,  v.  to  free  from  contention. 
Dyly  vr  yngnad  eu  diamrysoni— the  judge 
ought  to  reconcile  them.    C.  C. 
Diamrysonol,  a.  incontestable;  uncontested. 
Diamryw,  a.  (di— amryw)  uncompounded,  un* 

mixed. — Anghyfansawdd,  digymmysg. 
Diamrywiad,  au,  «.  an  unmixed  state. 
Diamrywiaeth,  8.  f.  homogenaity,  homogene- 

ousness. 
Diamrywio,  ia,  r.  to  become  unmixed. 
Diamrywiol,  a.  homogeneous  ;  pure. 
Diamwedd,  a.  (di— smwedd)  incongruous,  un- 

conform. — Anghytton,  anghyfaddas. 
Diamweddiad,au,«.disconformity;  incongruity, 
Diamwedddolf  a,  unconformable.  — Anghyd- 

ffurfiol. 
Diamweddu,  a,  v.  to  disconform. — Anghyd- 

weddu. 
Diamwel,  a.  (di — amwel)  uncircumspect ;  heed- 
less.—Anofalus,  diofal,  difater. 
Cain  ddiamwel-  -the  indiscreet  Cain.     T. 
Diamweled,  diamwel,  v.  to  cease  heeding. 
Diamwelediad,  8.  incircumspection.  — Diofalwoh 
Diamwes,  a.  (di — amwes)  without  enjoyment, 
Diamwesol,  a.  unindulgent. — AnniddanoL 
Diam  wesu,  a,  v.  to  cease  indulging.  — Anamwesn 
Diamwys,  a.  (di— amwys)  unequivocal,  unam- 
biguous. — Anamwys,  annhywyll ;  eglur. 
Diamwysol,  a.  unambiguous.  =  Diamwys. 
Diamynedd,    a.    (di — amynedd)    impatient; 
hasty.— Anoddefgar,  annioddefus. 
Diamynedd  ym  gwneddyw— impatient  has 
she  made  me.    D.  O, 
Diamyneddgar,  a.  impatient. — Anamyneddgar, 
Diamyneddgarwch,  *.  impatientness. 
Diamyneddus,  a.  impatient.  = Diamynedd. 
Gwr  drygionus,  a  chreulawn  diamyneddus 
oedd— ne  was  ill-temperod,  ana  a  pas- 
sionate cruel  man.    Mob. 
Dianach,  a.  (di— anaoh)  without  impediment ; 

unexceptionable. — Dieithriad. 

Dianad,t  a.  (di— anad)  being  unexceptionable. 

Arf  Eingl,  Dudur,  dadldianad— tne  weapon 

of  the  Angles  is  Tudor,  whose  argument 

is  incontrovertible,     O.  M.  D. 

DianadL,  a.   (di  —  anadl)  breathless,  void  of 

breath.—  Dianal,  allan  o  anadl ;  marw. 
Dianadliad,  au,  8.  a  ceasing  to  breathe. 
Dianadlog,  a.  having  no  breath. 
Dianadlu,  a,  v.  to  cease  breathing. 
Dianaf,  a.  (di  -  anaf)  without  hurt  or  blemish ; 
perfect.— Diadwyth;  perffaith. 
Odid  ddyn  teg  dianaf—  there  is  scarcely  a 

comely  man  without  a  defect.     D. 
Teg  pob  dianaf— fair  is  every  thing  fault- 
luu.    £>. 
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Dianafiad,  au,  «.  a  being  unhurt;  a  being 

faultless. 

Dianafol,  a.  not  tending  to  hart. 

Dianafu,a,r.  to  divest  of  blemish;  to  heal  a  hurt 

Dianafus,  a.  unblemished;  sound.  =Dianaf. 

Dianair,   a.  (di— anair)  irreproachable;   free 
from  blame.— Diargyhoedd;  difai. 

Diana w,f  a.  (di  -anaw)  without  harmony  or 
music. — Ammherorol,  angherddoroL 

Diandlawd,  a.  (di— an— tlawd:  the  literal 
meaning  of  this  word  is  poor,  having  nothing; 
but  it  is  used  in  the  Bible  to  signify)  abun- 
dant, plentiful  —  Helaethlawn,  didlawd, 
dibrin. 
G  win  o  bob  math  yn  ddiandlawd— store  of 
all  sons  of  wine.    B. 

Dianeroh,a.  (di— anereh)  ungreeted,  unaaluted. 
— Diymanerch,  di  gyfarch  gwelL 
Xeud  dianerch  fy  eryn    is  not  my  piece 
of  gold  without  regard.     LI.  H. 

Dianferth,  a.  (di  -anferth)  not  unsightly  or 
ugly.—  Ananferth ;  hardd. 

Dianfodd,  a.  (di— anfodd)  without  unwilling- 
ness.— Nid  o  anfodd ;  ewyllyegar. 

Dianfoddedig,  a.  undispleaaed. 

Dianfoddiad,  au,  «.  a  being  undispleaeed. 

Dianfoddog,  a.  not  displeased. 

Dianfoddol,  a.  not  displeasing. — BoddhaoL 

Dianfoddus,  a.  not  apt  to  displease. 

Dianfoes,  a.  (di — anfoes)  not  without  manners 
or  morality.  —Nid  heb  foes. 

Dianfoesgar,  a.  not  indecorous. 

Dianfon,  a.  (di—  anfon)  without  a  mission. 

Dianfonadwy,  a.  not  to  be  sent. — Ananfonadwy 

Diaufoniad,  au,  s.  a  not  sending. 

Dianfonol,  a.  unmissioned.— AnanfonoL 

Dianfudd,  a.  (di— anf udd)  not  unprofitable. 

Dianfwyn,  a.  (di— anfwyn)  not  unkind. 

Dianff awd,  a,  (di — anffa  wd)  wi  thout  bad  success. 

Dianhael,  a.  (di  -  anhael)  not  ungenerous. 
Cusan  morwyn  ddianhael—  a  Idas  of  a  maid 
not  ungenerous.    D.  O. 

Dianhap,  a.  (di— anhap)  without  mischance. 

Dianhardd,  a.  (di — anhardd)  not  unsightly. — 
Hardd. 

Dianharddu,  a,  t.  a,  to  divest  of  uncomelinee*. 

Dianhawdd,  a.  (di— anhawdd)  not  difficult. 

Dianhehgor, a.  (di — anhebgor)  not  indispensable 

Dianhotf,a.  (di— anhoff)not  unlovely;  agreeable. 

Dianhan,  a.  (di— anhun)  without  watchfulness. 

Diaiihunedd,  a.  not  deprived  of  sleep. 

Gwymp  clod,  dawn  hynod  dianhunedd 
deigr  -fair  the  fame,  notable  the  gift  of 
her  that  causes  not  the  wakeful  tear. 
llhit. 

Dianhwyl,  a.  (di— anhwyl)  undisordered ;  in 
order. 

Dianhy,  <u  (di—  anhy)not  without  boldness;  bold 

Dianhyder,  a.  (di — anhyder)  without  despon- 
dence. 

Dianhy  drin,  a.  (di — anhydrin)not  unmanageable 

Dianhydro,  a.   (di — anhydro)  not  unpUable ; 
flexible. 

Dianhydyn,  a.  (di—  anhydyn)  unopinionated. 
— Hydyn,  hawdd  ei  drin ;  anopiniynol. 

Dianhyfodd,  a.  (di—  anhyfodd)  not  implacable. 

Dianbyf oes,  a,  (di — anhyfoes)  not  unmannerly. 

DianhyfrytL  a.  (di— anhyfryd)  not  unpleasant. 

•^-Tiuyffordd,  a.  (di— anhytfordd)  not  impass- 

gar,  a.  (di— anhygar)  not  unamiable. 
;as,  a.  (di-anhygas)  not  inobnoxious. 


Dianhyged,  a.  (di— enhyged)  not  ungenerou*. 

Dianhyglod,  a.  (di—  anhyglod)  not  iUaudable. 

Dianhyglwyf,  a.  (di— anhyglwyf)  not  invulner- 
able. 

Dianhygoel,  a.  (di— anhygoel)  not  incredible. 

Dianhygof,  a.  (di-  anhygof )  not  immemoiabk 

Dianhygoll,  a.  (di-anbygoll)  not  inamiasxbte. 

Dianhygoap,  a.  (di— anhygoep)  not  ineorrigihle, 

Dianhygred,  a.  (di — anhygred)  not  incredible. 

Dianhylaw,  a.  (di — anhylawj  not  inexpert. 

Dianhyled,  a.  (di— anhyled)  not  inexpanaible. 

Dianhylea,  a.  (di— anhyles)  not  unbeiieficiaL 

Dianhylith,  a.  (di  — anhylith)  not  untraceable. 

Dianhylon,  a,  (di— anhylon)  not  hard  to  please. 

Dianhynaws,!!.  (di— anhynawa)  not  ill-natured. 

Dianhyaerch,  a.  ( di—  anhyaerch) not  unamiable. 

Dianhyaon,  a.  (di— anhyfton)  not  unutterable. 

Dianhywaith,  a.  (di— enhywaith)  not  (intract- 
able, [tory. 

Dianhywedd,  a.  (di— enhywedd)  not  unrei rac- 

Dianhywel,    a.    (di— anhywel)  not  uadistin- 
guiahable. 

DunhyweH,  a,  (di— anhvwell)  not  irremediable. 

Dianhywerth,a.(di — anhywerth)not  unaaleable 

DianiachfO.  (di  — aniaeh)  not  unwell,  not  nnsanr. 

Dianiaeth,  «.  /.  (di— aniaeth)  indisposition. — 
Anhwyldeb. 

Dianial, a.  (di— anial)  not  run  wild. — Anniffaeth 

Dianialu,  a,  r.  a.  to  clear  of  wilds. 

Dianialua,  a.  not  apt  to  become  wild. 

Dianialwch,  a.  without  a  wilderness. 

Dianian,a.  (di — anian)  unnatural.  — Annatuhol 

Dianianol,  a.  unoongeniaL  —  Anghydnawa. 

Dtanianu,  a,  v.  to  divest  of  nature. 

Dianlan,  a.  (di—  anlan)  not  unclean ;  undefilecL 

Dianlew,  a.  (di— anlew)  not  void  of  courage. 

Dianllad,  a.  (di— anllad)  un wanton,  not  kwd. 

Diaulladrwydd,  t.  chaateneaa. — Diweirdeb. 

Dianlladu,  a,  v.  to  become  chaste. 

Dianlladr,  a,   (di—  anlladr)  not   without  dis- 
honesty. 

Dianlloeddff  a.  (di— anlloedd)  without  riches. 
— Tlawd. 

Diannawdffa.  (di— annawd)  without  reproach. 

Dianneall,  a.  (di — anneall)  without  ignorance. 

Diannedd,  a.  (di— annedd)  without  habitatioD. 

Dianneddiad,  au,  «.  a  being  uninhabited. 

Dianneddol,  a.  uninhabited. — Digyfannedd. 

Dianneddu,  a,  r.  a.  to  desolate.  — Anghyfauneddn 

Diannel,  a.  (di— annel)  unatretched ;  *'""^>— 

Dianneledig,  a.  unatretched,  unaimed. 

Dianneliad,  au,  «.  an  unstretching. 

Dtannelog,  a.  having  no  stretch  or  aim. 

Diannelu,  a,  v.  to  unstretoh ;  to  oease  aiming. 

Dyn  a  wnel  dan  annel  da,  Duw  'n  ol  an 

diannela — what  man  shall  do  under  a 

good  aim,   God    afterwards    will    not 

thwart  the  aim.     O.  OL 

Diannerth,  a.  (di— annerth)  without  weakness. 

Diannerthlad,  au,  s.  a  divesting  of  weakness. 

Diannerthol,  a.  restorative.— AdferoL 

Diannerthu,  a,  v.  to  divest  of  impotence, 

Diannewr,  a.  (di— annewr)  not  unvigoroua. 

Diannhal,  a.  (di— annhal)  not  without  reward. 

Diannheg,  a.  (di— annheg)  without  being  un* 
fair;  clear. 

Diannhirion,  a.  (di — annhirion)  undisguatfnL 

Diannhirioni,  a,  v.  to  ceaae  being  eUsagreeable. 

Diannhrefn,  a.  (di— annhrefu)  undisordered. 

Diannhref  niad,  au,  «.  a  being  undiaordered. 

Diannhrefnol,  a.  tending  to  divest  of  disar- 
rangement. 
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t)iannhrefnu,  a,  v.  a.  to  divest  of  disorder. 

Diannhrugar,a.  (di — annhrugar)  not  unmerciful 

Diannhrugarog,  a.  not  having  an  inexorable  dis- 
position. 

Dianniben,  a.  (di— annlben)  undilatory. 

Diannibendod,  ».  undilatoriness. — Anohiriad. 

Dianniddan,  a,  (di— anniddan)  not  comfortless. 

Dianniddig,  a.  (di— anniddig)  unfretful,  un- 
peevish. 

Diannifer,  a,  (di — annifer)  not  innumerable. 

Diannillyn,  a.    (di  —  annillyn)   not   void   of 
smartness. 

Diannillynedd,  *.  a  state  divested  of  inelegance; 
smartness. — Dillyndra,  coethder. 

Diannillyniad,  au,  8.  a  divesting  of  unelegance. 

Diannillynol,  a.  tending  to  divest  of  inelegance. 

Diannillynu,  a,  v.  to  become  divested  of  in- 
elegance. 

Diannirgel,  a.  (di— annirgel)  not  unsecluded. 

Diannirper,  a.  (di— annirper)  not  unnecessary. 

Dianniwyd,  a.  (di — anniwyd)  not  undlligent. 

Dianniwyg,  a.  (di — anniwyg)  undisordered. 

Diannod,  a.  (di— annod)  without  suspension  or 
delay ;  instantaneous. — Dioed,  diaros. 
Yn   ddiannod— immediately,    forthwith; 
presently,  by  and  bv. 

Diannoeth,a.  (iU— annoeth)not  unwise,  not  silly 

Diannog,a.(di — annog)  unexhorted,  unexcited. 

Diannogedig,  a.  unexhorted,  unexcited. 

Diannogi,  a,  v.  to  cease  exhorting. 

Diannogiad,  au,  *.  a  ceasing  to  exhort. 

Diannogol,  a,  not  tending  to  excite. 

Diannos,  a.  (di— anno  ft)  uninstigated,  undriven. 

Diannull,  a.  (di — annull)  not  void  of  form; 
shapely. 

Diannwyd,  a.  (di — annwyd)  being  without  cold. 

Diannyfal,  a.  (di— annyfal)  not  unassiduous. 

Dianjiysg,  a,  (di — annysg)  not  illiterate;  learned 

Dianoed,  a.  (di — anoed)  without  delay ;  unin- 
terrupted; opportune. — Diannod,  oioed. 

Dianolo,fa.  (di— anolo)  not  ineffectual ;  real. 

Dianorphen,  a.  (di — anorphen)  not  endless. 

Dianormes,  a,  (di—  anormes)  not  unoppressed. 

Dianrhaith,a.(di— anrhaith)  without  spoliation 

Dianrhed,a.  (di— anrhed)unpositive;  concurrent 

Dianrheg,  a.  (di — anrheg)  giftless. — Dirodd. 

Dianrhydedd,  *.  (di — anrhydedd)  dishonour. — 
Ammharch. 
Fe  a  ddenfyn  arno  adfyd,  anesmwythder, 
dianrhydedd,  a  thrallod — he  will  send 
upon  him  tribulation,  disquietude,  dis- 
honor, and  worldly  distress.    M.  Cr. 

Dianrhydedd,  a.  without  honour. — Di  fri. 

Dianrhydeddiad,  au,  «.   a  dishonouring;  de- 
gradation. 

DuLnrhydeddol,  a.  tending  to  dishonour;  de- 
grading. 

Dianrhydeddu,  a,  v.  a.  to  dishonour. — Am- 
mharchu. 
Dianrhydeddasant  fi— they  dishonoured 
me.     O.  A. 

Dianrhydeddus,     a.     dishonourable.  —  Am- 
mharchus. 
Tithau  dianrhydeddusach  nath  chwiorydd 
di— and  thou  more  dishonourable  than 
thy  sisters.     O.  A. 

Diansawd,  a.  (di— ansawd)   impersonal;   un- 
personified.  — Ammhersonol. 

Diansawdd,  a,  (di — ansawdd)  being   void   of 
quality. 

Dianserch,  a.  (di-  anserch)  without  hate. 

Dianaodedig,  a.  (di— ansawd)  unpenonified. 


Diansodi,  a,  v.  a.  to  make  impersonal. 

Diansodiad,  au,  *.  a  rendering  impersonal. 

Diansodwedd,  *.  (diansawd — gwedd)  want  of 
personality.—  Diffyg  personoliaeth. 

Diansoddadwy,  a.  ^di— ansawdd)  not  to  be 
blended. 

Diansoddi,  a,  v.  a.  to  divest  of  natural  quality. 

Diansoddiad,  au,  8.  a  divesting  of  nature. 

Diansoddol,  a.  tending  to  divest  of  quality. 

Disntur,  a.  (di — antur)  without  enterprise. 

Dianturiad,  au,  8.  a  being  without  enterprise ; 
want  of  boldness. —An  wroldeb. 

Dianturio,  ia,  v.  to  divest  from  enterprise. 

Dianturiol,  a.  unenterprising. — Diantur. 

Dianudon,  a.  (di— anudon)  without  perjury. 

Dianudonol,  a.  unperjured. — GeirwirioL 

Dianuf udd,a.  (di—  anuf  udd)not  void  of  humility 

Dianundeb,  a.  (di— anundeb)  without  disagree^ 
ment. 

Dianurddas,  a.   (di— anurddas)   without   de- 
gradation. 

Dianwadal,  a.  (di— anwadal)  unwavering;  con- 
stant; immutable.— Sefydlog;  digyfnewid. 
Dau    beth    dianwadal  —  two   immutable 

things.    B. 
Os  dyn  wyd  dianwadal— if  thou  art  a  real 
man.     D.  G. 

Dianwadaledd,  8.  unwaveringneas,  unfickleness; 
constancy. — Diysgogedd;  sefydlogrwydd. 

Dianwadaliad,  au,  8.  a  rendering  unwavering. 

Dianwadalrwydd,  *.  stability.— Diysgogrwydd. 

Dianwadalu,  a,  v.   to  establish;   to  become 
constant. 

Dianwadalwch,  «.  unfickleness ;  immutability. 
Dianwadalwch  ei  gynghor — the  immuta- 
bility of  his  counsel.    B. 

Dianwaatad,a.  (di — anwastad)  not  uneven;  even 

Dianwes,a.  (di— anwes)unindulged,  ungratified. 

Dianwir,a.(di— an  wir)  without  untruth:  certain 

Dianwiw,  a.  (di — anwiw)  not  unworthy;  de- 
serving. 

Dianwr,  a.  (di— anwr)  not  unmanly;  not  fribble. 

Dianwybod,  a.  (di — anwybod)  not  ignorant. 

Dianwybodus,  a.  unignorant. — Gwybodus. 

Dianwych,    a.    (di  —  anwyoh)    unenervated; 
energetic. 

Dianwyd,  a.  (di— anwyd)  unaffected;  unruffled. 

Dianwylyd,  a.  (di— anwylyd)  unaffectionace. 
Mae  yn  erbyn  dianwylyd  i  fardd  wen— he 
is  an  implacable  foe  to  the  fair  one's 
bard.    D.  Q. 

Dianynad,  a.  (di— anynad)  not  impatient  or 
peevish.  [tence. 

Dianystyr,  o.  (di— anystyr)  without  inadver- 

Dianystyriaeth,  «.  /.  a  being  free  from  incon- 
siderateness.  — Ystyriaeth. 

Dianystyrio,  ia,  v.  to  cease  being  thoughtless. 

Dianystyriol,  a.  not  inconsiderate. 

Diar,f  <.  (dy— ar)  a  sound,  adin.=Dyar.  Dr.Dj 

Diar,f  o.  (di— ar)  without  joy ;  sad,  pensive. 
— Disawenydd ;  dif rif,  dwys.    H.  & 

Diarab,  a.  not  joyous  or  merry. — Dilon. 

Diaradwy,  a.  (di— arad)  not  fit  to  be  tilled. 

Diaraf,  a.  (di — araf )  not  alow  or  dilatory. 

Diarafedd,  *.  freedom  from  slowness. — Cyf- 
lymedd. 

Diaraf  u,  a,  v.  to  cease  being  slow. — Siongci. 

Diarafwch,  *.  freedom  from  slowness. 

Diarail,a.(di— arail)untended,  not  looked  after 

Diaraul,  a.  ^di— araul)  inclement,  ungeniah 
Dydd  gauaf  diaraul— a  winter's  inclement 
day.    I.  Fych. 
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Diarawd,  a.  'di—  arawd;  without  elocution. 
Diarbed.<z.  di  -arbed  >  without  sparing  or 
DiarbedUd,  an,  jl  a  ceasing  to  spare  ; 

unsparing. 
Diarbedoz,  a.  unsparing,  uncaring. — ] 
DiarbedcL,  a.  unsparing,  unsaving.  —  AnarbedoL 
Djarbedrwydd,  a 

rwydL 
Diarfc*di.  a,  r.  to 

JHarbedas.  a.  not  apt  to  spare  or  save. 
DiarbelLi. '  di  -arbeil .  incompact,  lineonnected 
Diarbellt,  a.  (di — arbelltj  incompact, 


di- 
D.ardmh^s-  di—  ardreth 

«,  a, 


Diardrethm,  a,  r. «.  to  free 

r,t  a.  kfi— inhy) 


eort  to  God  of 

Diardwy*d,-r  an,  &  i 


Diarbenig,4.  'di  — srbenig  junexeelling. 
Diarbod,  a.  <  <li — arbod  <  without  foresight  or  wit. 
Inarbodaeth,  a.  without  anticipation  or  pre- 
paration ;  unanticipated.  -  DiragofaL. 
Iharbodi,  a,  v.  to  cease  to  anticipate. 
Diarbodiad,  an,  a,  a  ceasing  to  anticipate. 
DiarbodoL,  a.  onantictpatuig.— AnarbodoL 
Diarbodua,  a.  not  apt  to  anticipate. 
Diarbwyli,  a.  (di — arbwyll)  void  of  rationality. 
Diarbwylliad,  an,  *.  a  becoming  irrational 
Dtarbwyllo,  a,  r.  to  be  irrational.  —  AnarbwyHo. 
Diarbwyliol,  a.  irrational.— Direswm. 
Diarbwyllus,  a.  irrational  — AnarbwyDua. 
Diarchy,  (di— arch;  without  request  or  demand. 
Diarcbar,f  a.  (di—  archar j  fearless,  dauntless ; 
manifest  (says  E.  14.).  —  Diofn,    hyf,    di- 
arswyd;  amlwg. 
Dofn  awen  ddiachar— a  penetrating  genius 

not  to  be  restrained.    LL  P.  M. 
Gwr  fal  Cadwallawn,    dawn    dianbar — a 
man  like  Csdwallon,  of  dauntless  dis- 
position.   BL  F. 
Diarchen,+o.  (di— archen)  uncovered;  unshod. 
Sefyll  yn  ddiarchen  ben  a  thraed— to  stand 
with  the  head  and  feet  uncovered.    B*. 
Bod  vn  ddiarcheu,  a  chysgu  ar  domen  a 
ladd  y  cryfaf — to  be  without  shoes,  and 
to  sleep  on  a   dunghill  will  kill  the 
strongest*    D. 
Diarchenad,t  a.  without  a  covering. — Dior- 
chudd. 
His  Mai— llawen  hen   ddiarehenad — the 
month  of  May— glad  is  the  aged  that 
has  no  covering.    LL  H. 
Diarchenia<L,t  an,  «.  the  act  of  uncovering; 
discalceation.  [chudd. 

DUrchenoe,f  a.  having  no  covering. — Dior- 
IHarchenol,t  a.  tending  to  uncover. 
Diarchenu,t  a,  r.  to  uncover ;  to  unshoe. 

I'r  neuadd  y  cyrchwvs  i  ddiarchenu—  he 

repairs < I  to  the  hall  to  undress.    MaJb. 

Bhuglaw  ei  draed  ai  esgeiriau  wrth  yr 

vsgrin  heb  ddiarchenu  a  orug— scraping 

his  feet  and  thighs  against  the  settle 

without  uncovering,  was  what  he  did. 

Buck.  S.  Ed. 

Diarchenwr,  wyr,s .  one  who  uncovers  or  disrobes. 

lharchiad,  an,  t.  (di— arch)  a  countermanding. 

Diarcholl,«.(di  — archoll)  without  a  wound  orcut 

Diarcholladwy,  a.  invulnerable. — Anarch  oll- 

adwy. 
Diarcholledig,  a.  unwounded,  uncut 
Diarcholli,  a,  v.  a.  to  cure  of  wounds. 
Diarcholliad,  au,  t.  a  ceasing  to  wound. 
Diarchre,t  o.  (di— archre)  without  raiment  or 

clothes. 
Diarchwa,  a.  (di— archwa)  without  a  stench. 
Diarchwaeth,  a.    (di  —  archwaeth)    tasteless, 
insipid. 


I  Diardwyotf  a,  v.  to 

DiardwyoLt 
!  Diardwyth,* 
|  Diardwythiad,  am,  a.  a 

Diardwytho,  a,  r.  t> 
city;  to  been 

Diardwythol,  *. 

lAardymmer,  a.  idi 


an,  a   1 


of  this 


they 
■A)  a 
in- 


elaas  are  declined,  the  last  ss  is  generally 
changed  into  «,  aa,  dimrdywJkeriad*  in 
to  strengthen  the  pronunciation ;  ani 
may  be  written  either  with  two  sw  or 
divesting  of  temperature; 
temperate.  — Annhymmeriad. 

Diardymmerol,  a.  tending  to  ~ 

DUrdymmeru,  a,  r.  to  divest  of 
to  become  intemperate. — Annhyi 

Diardymmeru*,    a. 


Diarddawd,  a.  (di  -arddawd)  without  a 

Diarddawl,    sl    (di-arddawi)  untilled, 
ploughed. 

Dikrddawn,  a.  (di  — arddawn)  without  endow- 
ment. 

Diarddedig,o.  (di— arddu)  unploughed,  untflled 

Diarddel,  r.  a.  (di — arddelwj  to  disclaim,  to 
disown ;  to  excommunicate — Ymwrthod  a, 
gwadu;  diarddelwi,  anardddwi;  esgym- 
muno,  ysgymmuno. 

Diarddehad,  au,  f.  a  disclaiming;  excommuni- 
cation. 

Diarddelw,  a.  unclaimed  ;  escheated. 

Diarddel  w,  diarddel,  r.  a.  to  disclaim,  to  disown. 

Diarddelwad,  au,  «.  a  disclaimer,  a  disowning. 

Diarddelwi,  diarddel,  diarddelwa,  r.  a.  to  dis- 
claim; to  reject;  to  excommunicate. — Gwadu 

Diarddelwr,  wyr,  1  a,  a  disclaimer,  a  rejecter. 

Diarddelydd,  ion,  J     — Anarddelwr. 

Diarddiad,  au,  «.  (di— arddu)  uncultivmtion. 

Diarddodi,  a,  v.  a.  (di— arddawd)  to  divest  of 
prefix. 

Diarddodiad,  au,  s.  a  ridding  of  prefix  ;  a  being 
unprefixed. — Anarddodiad. 

Diarddodol,  a.  unprefixed. — Heb  arddawd. 

Diarddoniad.  au,«.  (di— arddonio)  s  disgracing; 
a  divesting  of  grace. — Anarddoniad. 

Diarddonio,  ia,  e.  a.  to  disendow. — Annonio. 

Diarddoniol,  a.  apt  to  degrade. — AnurddasoL 

Diarddull,^.  (di— arddull)without  figure  or  form 

Diarddulliad,  au,  t.  disfiguration,  dxaformation. 

Diarddullio,  ia,  v.  to  disfigure.  — Anffurfio. 

Diarddun,o.(di — arddun)not  unique,  unsublims 

Diardduniad,  au,  «.  a  divesting  of  sublimity. 

Diardduniant,  «.  want  of  sublimity.—  Anar- 
dduniant. 

Diardduno,  a,  v.  a.  to  divest  of  sublimity. 

Diarddunol,  a.  unsublime. — AnarucheL 

Diarddwy,"txt  (di— arddwy)without  strict  order. 
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Diarddwyad,f  au,  t.  a  ceasing  to  rule  strictly. 
Diarddwyo.f  a,  v.  to  oease  to  sway. 
Diarddwyol,+  a.  undespotio.— DiardwyoL 
Diareb,      )  ion  [the  first  and  last  model  are 
Diarheb,f  J  the  most  authentic,  though  it  is 
Dihareb,    )  written  sometimes  at  present  in 
the  second  mode .  they  are  all  correct,  and 
declined  thus :— diareb,  diarebion,  diarebu ; 
diarheb,  diarhtbion,  dutrhebu;  dihareb,  di- 
hareOion,  diharebu:    the  last  is  the  Bible 
orthography,  in  whioh  the  h  is  used  only  to 
strengthen  the  pronunciation,  and, not  as  a 
component  part,  as  in  many  other  oases, 
such  as  cenhttUocdd,  brenhines,  &&],  «.  (di— 
ar— eb,  Dr.  P. ;  di— ar — eb,  or  di— ar— neb, 
Br.  D. ;  L.  diverbiwn)  what  is  incontrover- 
tible; a  proverb,  an  adage,  a  maxim;  an 
old  saying.— Direb,  diheureb,  dareb,  cyfat- 
gan,  dieuair;  gwireb,    gwirair;   gair,  hen 
sir ;  aocen,  accan ;  dammeg. 
A  byddi  yn  rhyfeddod,  /n  ddamraeg,  ao 
yn  ddihareb— and  thou  shalt  become  an 
astonishment,  a  parable,  and  a  proverb. 
Dr.M. 
Bithr  oddyntwy  y  digwyddodd  a  ddowaid 
y  wir  ddihareb—  but    it   is  happened 
unto  them  according  to  the  true  proverb. 
W.  S. 
I  ddeall  dihareb,  a'i  deongl— to  understand 

a  proverb,  and  to  interpret  it.    B. 
Dihirebion  Solomon  —  the   Proverbs   of 

Solomon.    B. 
Pob  dihareb  (diareb)  gwir,  pob  ooel  cel- 
wydd— every  proverb  is  truth,  everv 
report  a  lie.    D.    [In  Dr.  Davies'  col- 
lection of  Proverbs,  it  is  dihareb,  but  in 
the  Diet,  diareb.] 
Diareb,   la.  incontrovertible,  unanswerable; 
Dihareb, )      excellent.  —  Anattebadwy,    ar- 
dderohog. 
Peth  aa  diareb  yw  hwn— this  is  an  excel- 
lent good  thing. 
Dihareb,  myn  wyneb  Non — excellent,  by 
the  face  of  Non  I    L.  G.  C. 
Marebiad,    \  au,  «.  a  speaking  in  proverbs  ;  a 
Diharebiad,  f  making  proverbial. — Gwirebiad. 
DiareboL,    la.  proverbial;  excellqsjk— Direb- 
Diharebol,  f     ol ;  ardderchog,  rha^roL 
Diarebu,    )v.  a.  to  make  proverbial ;  to  apeak 
Diharebu,)    in  proverbs. — Lief  aru  dihare bion. 
Diarebus,    \a,   worthy  to   be    proverbial. — 
Diharebua,  J      Teilwng  o  f  od  yn  ddihareb. 
Diarebwr,    )  wyr,  «.  a  proverbialist ;  one  who 
Diharebwr,  )     uses  provexbs.—  Dareb  wr. 
Diarebydd,    )  ion,  *.  a  proverbialist ;  one  that 
Dinarchy  dd,  J     uses  proverbs. — Darebydd. 
Diareiliad,  au,  j.  (di— areilio)  a  ceasing  to  at- 
tend or  look  after.— Diarolygiad. 
Diareiliedig,  a.  unattended,  unguarded. 
DiareiUo,  ia,  v.  to  ceaBe  attending. , 
Diarf,  a.  (di— arf)  without  weapon ;  unarmed. 
Diarf  aeth,o.(di—  arfaeth)without  design  or  idea 
Diarfaethedig,  o»  unpurposed. — Diamcanedig. 
Diarfaethiad,  au,  J.  a  being  void  of  invention 

or  purpose. 
Dianaethol,  a.  uninventive. — Difeddwl. 
Diarfaethu,  a,  v.  to  lack  in  design;  to  become 

void  of  invention.— Anamcanu. 
Diarfaethu*,  a.  uninventive.— Dibwrpas. 
Diarfedig,  a.  (di— arf)  inarmed,  disarmed. 
Diarfer,  a.!(di— arfer)  without  usage  or  custom ; 
obsolete.— Allan  o  arfer ;  hen. 
TOL.  L]  2  P 


Diarf eradwy,  a.  disused. — Anarferadwy. 
Diarferedig,  a.  unhabituated. — Anarferedig. 
Diarf eredd,  a  disusage,  disuse.— Anarferedd. 
Diarf  eriad,  au,  t.  a  disusing ;  a  ceasing  to  use. 
Diarf  erol,  a.  tending  to  disuse. — AnarferoL 
Diarf  era,  diarfer,  v.  to  disuse ;  to  leave  off  habit. 
Diarfiad,  au,  *.  (di— arfu)  a  disarming.— Di- 

arfogiad. 
Diarfod,  a.  (di — arfod)  without  opportunity, 

inopportune. — Dihamdden,  digyueusdrs* 
Yn  ddiarfod — unexpectedly.     O.  A. 
Diarfodedig,  a.  not  made  opportune.  r*. 

Diarfodi,  a,  v.  a.  to  make  inopportune. 
Diarfodiad,  au,  #.  a  rendering  inconvenient 
Diarfodog,  a,   having  no  opportunity. — An- 

hamddenog. 
Diarfodol,  a.  inopportune. — AnhamddenoL 
Diarfodus,  a.  not  apt  to  be  opportune. 
Diarf og,  a.  (di— arf og)  unarmed,  defenceless. — 

Anarfog. 
Diarf ogi,  a.  v.  to  disarm ;  to  become  disarmed. 

— Dadan  ogi,  diarfu. 
Diarfogiad,  au,  t.  a  disarming. — Dadarfogiad. 
Diarfoffol,  a.  tending  to  disarm.—- Anarfogoi. 
Diarf  oil,  a.  (di— arfoll)  without  reception.— 

Digroesaw. 
Diarfolladwy,  a.  unreoeivable. — Anarfolladwy. 
Diarf olledig,  a.  unentertained. — Anarfolledig. 
Diarf olli,  a,  v.  a.  to  refuse  receiving.  — AnarfollL 
Diarfolliad,au,s.  a  ceasing  to  receive  or  entertain 
Diarf  or,  a.  (di— arf  or)  not  maritime;  inland. 
Diarf ordir,  a.  having  do  sea  coast. 
Diarf  rain  t,  a.  (di— axtraint)without  prerogative. 
Diarf  reiniad,  au,  a,  a  divesting  of  prerogative; 

degradation. — Anfreiniad;  diraddiad. 
Diarfreinio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  privilege ;  to 

degrade. 
Diarrreiniol,  a.  tending  to  divest  of  prerogative. 
Diarf  u,a,  v.  (di — arf)  to  disarm;  to  lay  down  arms 
Diarffordd,  a  (di— arffordd)  not  on  the  way ; 

out  of  the  way;  strange,  intricate. — Allan 

o'rffordd;  dyrys.  , 

lie  diarffordd— an  out  of  the  way  place. 
Yreryr  iaith  ddiarffordd— thou  eagle  of 
strange  discourse.     Y.  A.  EL 
Diarfforddi,  a,  v.  to  digress,  to  stray. 
Diarfforddiad,  au,  s.  a  digressing ;  digression. 
Diarfforddol,a.  digressive,  straying. — Urwydrol 
Diargae,o.  (di— argae)  without  obstruction;  free 
Diargaead,  a  a  ceasing  to  retard.  — Rhyddhftd. 
Diargaeol,  a.  unobstructed.— -Dirwystr. 
Diargais,  a.  (pU— argais)  without  an  endeavor. 
Diarganfod,  a.  (di — arganfod)  without  percep- 
tion. 
Diargeiaiad,  au,  8.  (di-argeisio)  a  ceasing  from 

making  an  effort  or  endeavor. — Auargeiaiad. 
DiargeisiOfia,  v.  to  cease  exertion.  — Any  mgeisio. 
Diargeimol,  a.  unendeavored.— Diymgais. 
Diargel,  a.  (di — argel)  unhidden,  undisguised; 

plain. 
Cydgysguyn  ddiargel— cohabiting  undis- 
gnisedly.    O.  A. 
DiaigeUad,  au,  a  a  disclosing.-- Dinoethiad, 

amlygiad. 
Diargelu,  a,  v.  to  disconceal ;  to  discover ;  to 

undisgniae ;  to  manifest.— Dadargelu,  di- 

noethi. 
Diarglwydd,  a.  (di— arglwydd)  without  a  ruler 

or  master. 
Diarglwyddiaeth,  *./.  the  state  of  being  without 

domination.  [nation. 

Diarglwyddiaethiad,  au,  a.  a  divesting  of  domi- 
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Diarglwyddiaethol,  a.  tending  to  divest  of  rale. 
Diarglwvddiaethu,  a,  v.  to  divest  of  dominion ; 
to  dethrone.—  Anawdurdodi ;  dadorseddu. 
Deeller  yn  gyf uwch  a  diarglwyddiaethu'r 
brenin— it  ii  understood  to  be  tanta- 
mount to  dethrone  the;king.    C.  C. 
Dfargoel,  a.  (di— ergoel)  without  pre-opinion. 
Diargoeliad,  au,  $.  a  divesting  of  pre-oocupe- 

tion;  a  ceasing  to  forebode. — Anaigoeliaa. 
Diargoelio,  ia,  v.  to  oeaee  foreboding. 
Diargoelus,  a.  unforeboding,  unportending. 
Di&rgraph,  a.  (di— argraph)  without  impression. 
Diargraphiad,  au,  t.  a  divesting  of  impression. 
Diargr&phol,  a.  unimpressed.— AnargraphoL 
Diargraphu,  a,  v.  to  oeaee  impressing. — Dadar- 

graphu. 
Diargrwm,  a.  (di — argrwm)  not  prominent. 
Diargrwm,  a.  (oU—argrirn)  not  outwardly  round 
Diargryniiad,   an,  *.    (di— argrymu)  a  being 

without  protuberance  or  roundness* 
Diargrymol,  a.  not  prominent. — DiargrynoL  " 
Diargrymu,  a,  v.  to  direst  of  convexity.         - 
Diargryniad,  au, «.  (di— argrynu)  a  divesting  of 

convexity. — Anargryniad  ;  gwastatad. 
Diargrynol,  a.  not  eonvexed. — anargrynol. 
Diargrynu,  a,  v.  to  divest  of  rotundity. 
Diargudd,  a.  (di — argudd)  without  a  cover. 
Diarguddiad,  au,  «.  disclosure.— Dienhuddiad. 
Diarguddio,  ia,  v.  a.  to  render  disclose. 
DUrgyhoedd,  a.   (di— argyhoedd)  irreprehen- 
sible. 
Khsid  gan  hyny  i  esgob  fod  yn  ddiargy- 
hoedd —a  bishop  then  must  be  blameless. 
B. 
Yr  oedd  arno  vmarweddiad  glin,  syberw, 
a  diargyhoedd— he  possessed  a  oonduct 

id  free  from  r 


pure,  generous,  ana  iree  trom  reproach. 
S.  2Ve. 

Diargyhoeddadwy,  a,  irreprehensible. 

Diargyhoeddi,  a,  v.  to  oease  reproaching. 

Diargyhoeddiad,  au,  «.  a  ceasing  to  reproach. 

Diargyhoeddol,  a  unreproached. — DifefL 

Diargyllaeth,  a.  (di— argyllaeth)  void  of  longing. 

Diargyllid,  a.  being  void  of  longing. — Dihireeth. 

Biargysswr,t  a.  (di— argysswr)  being  without 
dread. 

Diargysswrw,t  a.  undaunted,  bold.— Hyf. 

Diargywedd,ta»  (di— argywedd)  irreproachable 
Y  meibion  diargywedd— the  innocent 
children. 

Diargyweddiadft  au,  «.  a  ceasing  to  rebuke. 

Diargyweddolft  o.  unreproaching.— Diargy- 
hoedd. 

Diargyweddu,t  a,  v.  tofcease  chiding. 

IMargywedduSft  a.  void  of  reproach. — Difefl. 

Diargyweddwoh,t«.  harmlessness.-  -Diniweid- 
rwydd.  — ^ 

Diargywydd,f  &  (di— argywydd)  not  present 
or  facing. 

Diarhaedd,  a.  (di— arhaedd)  unsunnounted. 

Diarbaeddiad,  au,  s.  a  being  without  attaining. 

Diarhaeddol,  a,  unsurmounting. — Anhaeddol. 

Diarhaeddu,  a,  v.  to  fail  to  attain.— Methu 
caeL 

Diarhawl.  <k  (di— arhawl)  without  suroli 

Diarheb,t  ion,  «.  =  Diareb.  Dihareb,  Jte. 

Diarholi,  a,  v.  (di  -arhawl)  to  disclaim. 

Diarholiad,  au^ a  a  disclaiming,  i 

Diarial,t  a.  (di — arial)  without  vigor. — Olegni. 

Diarialedd,t «.  want  of  vigor.  — Anegied.' 

Diarialiad,t  »n»  t.  enervation.— Anogniad. .  * 

Diarialog,t  a.  having  no  vigor.  -  Diyni. 


Diarialu.f  a,  v.  to  divert  of  vigor,  to  beoome 

enfeebled. — Anegnlo;  gwanheu. 
Diarialus,f  a.  unvigoroum,  unenervatod. 
Diarialwohft «.  a  want  of  vigor.— ^wander. 
Diarian,  a.  (di— arian)  without  silver ;  money- 

Diariangar,  «.  without  oovetousness.— Hael- 

ionus. 
Bydded  eioh  ymarweddiad  yn  dbUariaogar 
— let   your   oonversation    be  without 
oovetousness.    B. 
Diariangarwoh,  >  freedom  trom 'the  love  of 

money. 
Diarianiad,  au,  t .  a  divesting  of  silver. 
Diarianu,  a,  v.  to  rid  of  money.— Tfodi. 
Diarlad,  a.  (di— arlad)  without  sacrifice. 
Diarlafar,  a.  (di— arlafar)  without  speech. 
Diarlith,  a.  (ai— erlith)  without  allurement. 
Diarlithiad,  au, «.  a  divesting  of  allurement. 
Diarlithio.  ia,  v.  to  oease  enticing.— Dihudo. 
Diarlitbiol,  o»  unenticing    unfascinathig. 
Diarloes,  a.  (di— exloes)  not  to  be  emptied. 
Nid  oes  a'th  f eiddio  ith  fyddin  diarloes- 
there  is  no  one  that  will  dare  thee  in 
thy  camp  not  be  dispersed.    P.  Bpek. 
Diarloesi,  a,  v.  to  oease  emptying. 
Diarioesiad,  an,  #.  a  ceasing  to  empty. 
Diarloesol,  a.  unexhausted.—  Anhyspydd. 
Diarludd,  a.  (di— arludd)  being  without  ob- 
struction. 
Diarluddiad,  au,  t.  a  being  unobstructed. 
Diarluddio,  ia.  v.  to  divest  of  obstruction ;  to 

beoome  unobstructed. — Dirwystro. 
Diarluddiol,  a.  nnobstructive ;  free.  ♦ 
Diarlwy,  a.  (di— arlwy)  without  preparation  o 

food. 
Diarlwyad,  au,  t.  a  being  without  provision. 
Diarlwyo,a,  v.  to  cease  poviding.— Diddarparu. 
DiarlwyoL  a.  unprovided  with  food. 
Diarlwydd,  a.  (di  — arlwydd)  without  a  governor 
Diarlwyddiaethff  a  /.  without  dominion  or 

power.  [minion. 

Diariwyddiaethiadf+au,  a  a  divesting  of  do- 
Diarlwyddiaetholff  a.  not  governing.  — Diar- 

glwyddiaethoL 
Diarglwyddiaethu,t  a,r.  todrvestof  dominion ; 

to  oease^overning. — Diarglwyddiaethm. 
Diarmertn?o.  (di—exmerth)  without  preparation 
Diarmerthiad,  au,  a  a  being  unprepared  or  un- 
provided. 
Diarmerthol,  a.  unpreparatory. — ArinarparoL 
Diarmerthu,  a,  v.  to  oease  providing. 
Diarnabod,  a.  (di— arnaboa)  unaoquainted. 
Iiw  diarnabod— an  oath  taken  by  a  person 
professing  himself  to  be  ignorant  of  the 
matter  in  question. 
Diarnabod,  v.  to  cease  recognising.  *  «<«  . 

Diarnabodus,  a.  unknowing. — Anwybodus. 
Diarnod,  a.  (di— arnod)  without  acharaotsristic 
Diarnodi,  a,  v.  a.  to  divest  of  character.— An- 

nodeddu. 
Diarnodiad,  au,  a  a  divestinff  of  charaoter ;  a 

being  undeseribed. — Dinodweddiad. 
Diarnodol,  a.  unoharacteristia-~Diansawdd. 
Diarobaith,  a.  (di— arobaith)  without 

tion. 
Diarobeithiad,au, «.  abeing  without^ 
Diarobeithio,  e.  ik  to  cease  expeoting.— Anob- 

eitbiol. 
Diarobeithiol,  a.  nnexpeotant.— Anobeit^ioL 
Diarobryn,  &  (oU— arobryn)  without  merit  9 
-  having  no  ©rise.— -Dirmwedd  •  anssmudSycog. 
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Diaroddef,  a.  (di— aroddef)  unpassive,  unen- 
during. 

Diaroddef,  v.  n.  to  cease  enduring.  — Peidio 
goddef. 

Diaroddefiad,  au,  a  a  ceasing  to  suffer.—  An- 
oddefiad. 

Diardddefol,  a.  unendured  — AnoddefoL 

Diaroddefu,  a,  v.  n.  to  cease  suffering. 

Diaroddef  us,  a.  unenduring. — Annioddefus. 

Diarofyn,  a.  (di—  arofyn)  without  intent.— Di- 
amcan. 

Diarofynol,  a.  unintentional. — Difwriad. 

Diarogl,  a.  (di— arogl)  without  scent. — Disawyr 

Diarogli,  a,  v.  to  divest  of  scent. — Anarogli. 

Diarogliad,  au,  s.  a  divesting  of  scent. 

Diarogl  us,  a.  not  odorous,  unseen  te<L—  An- 
sawrus. 

Diaros,  a.  (di— aros)  without  delay,  undilatory. 
— Dioed,  anohiriog,  anhwyrdrwm,  anodgar, 
yn  ddiaros— by  and  by ;  presently. 

Diaroaiad,  au,  $ .  a  being  undilatory. 

Diarosol,  a  unstaying,  undilatory.— AnarosoL 

Diarswyd,  a.  (di— arswyd)  without  dread,  un- 
daunted.— Diofn,  diddychryn,  difraw. 
Kid  diarswyd  ond  a  arho— no  one  is  with- 
out dread  but  that  stands  his  ground.  D. 

Diarswydiad,  au,  s.  a  divesting  of  terror. 

Diarswydo,  a,  v.  n.  to  cease  dreading. — Anofni. 

Diarswydol,  a.  unintimidating,  un terrified. 

Diarswydus,  a.  undaunted  ;  daring.—  Eofn.| 

Diartaith,  a.  (di — artaith)  without  torture. 

Diarteithiad,  au,  a,  a  being  un  tortured.— An- 
arteithiad. 

Diarteithio,  ia,  v.  to  divest  of  pain . — Diboenydio 

Diarteithiol^a  un  tormented.— Ammhoenydiol 

Diaruthr,  a.  (di— aruthr)  void  of  amazement. 

Diaruthriad,  au,  a  a  recovering  from  amaze- 
ment. 

Diaruthro,  a,  v.  to  cease  wondering. — Anrhyf- 
eddu. 

Diaruthrol,  a.  not  apt  to  amaze.— AnsynoL 

Diarw,  a.  (di — garw)  not  rough ;  calm.  — Uyfn. 

Diarwaea,T  a.  (di— armies)  without  earnest  or 

Diarwaesaf,f  a.  without  support;  unwarranted. 
Diarwaeeiad,t  au,  $.  a  divesting  of  pledge. — 

Anymrwymiad. 
Diarwaesog,t  &  unpledged,  engaged.    Diam- 

modoL 
Dkrwaesu,t  a,  *.  to  uncertify.— Ansicrhau. 
Diarwasg,  a.  (di— arwasg)  without  suppression. 
Diarwasgiad,  au,  a  a  being  unsuppressed. 
Diarwasgol,  a.  unsuppres&ive. — Anwasgol 
Diarwabga,  a,  v.  a.  to  cease  to  press. — Anwasgu. 
Diarwedd,  a,  (di— arwedd)  without  conduct. 
Diarweddiad,  au,  a  a  being  unconducted. 
IMarweddig,  a.  unoonduotive. — Anarweddig. 
Diarweddol,  a.  unconducted. — AnarweddoL 
Diarweddu,  a,  v.  to  cease  conducting. 
Diarwel,    a.  (di— arwel)  unoonspioious,  un- 

manifest. 
Diarweled,  v.  to  cease  manifesting. —Anarweled 
Diarweledlg,  a.  unmanifesting. — Anarweledig. 
Diarwellyg,t  a.  (di— arwellyg)  undefectible. — 

Anniffygiol. 
Diarwellygiad,t  au,  f.  a  ceasing  to  be  defective. 
Diarwellygio,t  ia,  v.  to  be  infallible. 
Biarwellygiolft  a.  undefective. — AnniffvgioL 
Diarwestl,  a.  (dl— arwestl)  without  confusion. 
Diarwestliad,  au,  a  a  being  unconfused. 
Diarwestftog,  a,  unoonfnsed— Annyrys. 
Diarwestlu,  a,  v.  to  beoome  unoonfused. 


Diarwybod,  a.  (di— arwybod)  unknowing,  ig- 
norant.— Heb  wybod,  anwybodus. 
Ac  yn  ddisyfyd  cyrchwn  am  eu  pen  yn  eu 
pebyllau  yn  ddiarwybod—  and  suddenly 
we  will  come  upon  them  in  their  tents 
unknowingly.     O.  A.  . 
Uettyodd  rhai  angylion  yn  ddiarwybod — 
some  have  entertained  angels  unawares. 
B.  f> 

Dtarwybodol,  a.  being  unknowing—  Anwyb- 

odoL 
Diarwyhodus,  a.  unknowing,  unawaring. 
Diarwydd,  a,  (di—  arwydd)  without  a  sign  or 

token. 
Diarwyddhad,  a  a  divesting  of  sign ;  a  ceasing 

to  note. — Anarwyddiad,  dinodiad. 
Diarwyddhaol,  a.  unsignincant* — Anarwyddo- 

caoL 
Diarwyddhau,  ha,  v.  to  cease  to  signify. 
Diarwyddiad,  au,  a  a  being  unsigmfied.— Di- 
arwyddhad. 
Diarwyddo,  a,  v.  to  oease  being  a  sign  or  token. 
Diarwyddol,  a.  unsignificatorv. — Anarwyddol. 
Diaryffle,+  a.  (di— aryffle)   defenceless.— An- 

niffynot 
Diarymohwel,  a.  (di — arymchwel)  without  re* 

version. 
Diarymchweladwy,    a.    unreversed. — Anym- 

chweladwy. 
Diarymohweliad,  an,  a,  abeing  unreverted. 
Diarymchwelog,  a.  urireveste4.— Anymchwelog 
Diarymddwyn,  <u   (di— arymddwyn)  unchar- 

acterixed. 
Diarymgais,  a.  (di— arymgais)  without  effort 
Diarymgeisiad,  au,  a  a  being  without  effort. 
DiarymgeUio,  ia,  v.  to  cease  exertion.— Anym- 

geisio. 
Diary mgeisiol,  a.  unexerted.— AnymgeisioL 
Diarynaig,  to*  (di-arynaig)f earless. — Diarswyd 
Ym  mhlith  y  bleiddiaa  y  cerddynt  yn  ddi- 
arynaJg  ac  yn  ddig^ldiant    among  the 
Ti'olvos  they  wouj^  walk  without  dread 
and  uSiembaiTaswd.     O.  A. 
Diarynejiad,t  au,  a  a  divesting  of  terror. 
Diaryneigio,  f  ia,  v.  to  cease  to  fear.  — Anofnuso. 
Diaryneigiol,+  a.  unterrifying.  — Di  ofn. 
Dias,i*a  (di — as)  din,  loud  noise;  clamour. — 
Trwst  Andaw  dtlais  adar  m6r  mawr  eu  diaa 
—  harken  thou  to  the  voice  of  sea  birda 
of  great  clamour.    M. 
Dias,t  v.  to  din,  to  clamour ;  to  complain, — 
Trystio. 
Mab  Gruffydd  graidd  a*m   diaa— the  ve- 
hement son  of  Griffith  that  makes  me 
clamorous.    CFmUch. 
Diasbri,  a.  (di— asbri)  without  wiles  or  cunning. 
Diasbriad,  i.  a  divesting  of  tricks. — Anhooed- 

iad. 
Diasbrio,  brta,  v.  to  divest  of  wfles.  — Chwiredu, 
Diasbriol,  a.  unmischievous. — Annichellgar. 
Diasgafaeth,t  a,t(di— asgafaeth)  having  no  prey 
Diaflg.f  v.a.  (di—  asg)  (dy— asg)  to  strip.— Dioag 

/.  T.  I. 
Diasgafaethiadfta  a  being  without  depredation 
Diasgafaethol,+  a.  unpreaatory.  — AnyszlyfioL 
Diasgyf  aethu,  a,  v.  to  cease  spoiling  or  pillaging 
Diasgell,  a.  (di— asgell)  without  a  wing,  unpin- 

ioned. 
DiasgelUad,  au,  t.  a  divesting  of  wings. — An- 

asgeUiad. 
Diasgellog,  a.   unwinged,  unptnionecL— Heb 
adenyda. 
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Diasgellu,  a,  v.  a.  to  divert  of  wings.—  Dadeinio. 
Diasgen,T  a.   (di— asgen)    without  blemish : 
sound,  safe;    chaste,  unpolluted.—  Difai  ; 
dhrair. 
Diasgengael,  f  a.  (diasgen— cael)  not  affected  by 
harm;  uninjured,  unpolluted. — Anniweidiol. 
Dia*geniad,t  au,  t.  (di— asgen)  a  being  unhurt. 
Diaagenol,  fa.  unpernicious,  unhurt — Dibery^L. 
Diasgenu,'fu,v.  to  divert  of  qaruL— Aiiniweidio. 
Diasgloff,  a.  (di— aagloff)  without  lameneai ; 
sound. 
Dy  waa  gwna  yn  ddiasgloff  o  glwyf — thy 
■errant  make   unblemiihed  with  dis- 
order.   H.  D.  I. 
Diaagloffi,  a,  v.  to  divest  of  lameneai.— Digloffi. 
Diasgwrn,  a.  (di— Mgwrn)without  bone,  boneless 
Diasgyniiad,  an,  «.  a  divesting  of  bone. — An- 
•    asgyrniitd. 
Diasgyrnol,    a.    unboned,    unossined.—  An- 

angyrnoL 
Diasgyrnu,  a,  v.  to  divert  of  bone. 
Diasiad,aa,«.(dias)  aolamouring.—  Gwaeddiad. 
Diasol,  a.  apt  to  din  ;  clamourous.— BloeddioL 
Diasp,  t.  /.  a  cry,  a  shrill  noise,  a  clamour.— 

Gwaedd. 
Diaspad,  au,  i.  /.  a  great  noise ;  an  echo ;  out- 
cry, uproar;  a  cry,  a  clangour;  a  proclama- 
tion. — Gwaedd,  banllaf. 
Diaspad  uobawn,  diaspad  uoh  anwn  fan- 
nun,  Dr.  D.),  diaspad  uch  adneu,  hawl 
ddiaspad— an  unhopeful  outcry  [expres- 
sion implying  a  calling  oat  for  assistance 
when  too  late,  and  applied  to  a  person, 
who  having  lost  his  claim  to  an  estate, 
calls  for  the  reversion  of  the  verdict.  ]  C.  C. 
Diasped,  v.  to  make  a  noise,  to  ring ;  to  cry. — 
Llefain. 
Pe  diaspetych  di  bynag,  ni'th  eUyngir  di  i 
mewn—  ahouldst  thou  bowl  as  muoh  as 
may  seem  good  to  thee,  thou  wilt  not 
be  suffered  to  go  in.    Mab. 
Diaspedain,  v.  to  make  a  tumult ;  to  clamour. 
Diaspedain  a  orugynt  yn  f awr  gwyr  y  Uys 
—what  they,  the  men  of  the  court  did 
was  to  scream  out  mightily.    Mab. 
Kasswyn,  a.  (di— asswyn)  without  excuse  01 
leave. 
*/iasswyniad,  au,  a  a  peering  to  excuse.— An- 

esgusodiad. 
Diasswyno,  a,  v.  to  cease  excusing.— Anym- 

esgusodi. 
Diasswynol,  a.  unremitted. — DiesgusoL 
Diartrus,  a.   (di— astrus)    unperplexed.— Di 

ddyrvs. 
Diasu,t  a,  v.  (diss)  to  make  din.— Diaspedain. 
Diasw,  a.  (di— asw)  not  left,  not  awkward.— 

Deheig. 
Diatblyg,  a.  (di—atblyg)  without  reduplication. 
Diatblygiad,au,«.  a  divesting  of  fold. — Diblygiad 
Diatblygol,  a.  unredupiicetive.— AnnyblygoL 
Diatblygu,  a,  v.  a.  to  divest  of  folds.— Diady- 

blygu. 
Diatchwel,  a.  (di— atchwel)  without  a  return 

back. 
Diatchweliad,  an,  t.  a  oeating  to  return.— An- 

nyohweliad. 
Diatohwelyd,  v.  to  cease  returning. 
Diatteb,  a.  (di—  atteb)  without  answer  or 


Diattebiad,au,«.  a  not  answering.—, 
Diattebol,  a.  being  unanswerable.— Anattebol. 
Diattebu,  diatteb,  -  to  oease  from  answering. 


Diattal,  a.  (di— sttal)  without  a  stop ;  unim- 
peded. 

Diattref,  a.  (di-attref)  without  a  home.— Di- 
gartref. 

Diattreg,  a.   (di— attreg)   unimpeded,   unob- 
structed* 

Yn  ddiattreg-  without  delay.  • 

Diattregiad,  au,  «.  a  divesting  of  obstruction. 

Diattregol,  a.  unobstructive. — Dioed. 

Diattregu,  a,  v.  to  divest  of  a  stray. 

Diattregwch,  «.   unobstructedness. — Anattal- 
rwydo. 

Diattro,  a.  (di— attro)  without  a  reveraioii. 

Diathraw,  a.  (di— athraw)  without  a  teacher. 

Diathrawaidd,  o.  uninstructive.— Anathraw- 
aidd. 

Diathrawjad,  au,  t.  a  ceasing  to  be  an  instruetor. 

Diathrawiaeth,  a.  uninstructed.  —  Digyfar- 
wyddyd. 

Diathrawiaethiad,  f.  a  ceasing  to  instruct 

Diathrawiaethol,  a.  uninstructive. 

Diathrawiaethu,  a,  v.  to  cease  to  instruct. 

Diatbrawu,a,t>.  to  cease  teaching.— A  nhyfforddi 

Diathrawus,  a.  uninstructive.  —  Anathrawua. 

Diathrin,  o.  (di— athrin)  unused  to  labor. 
Bydd  lew,  na  fydd  ddiathrin— be  skilful, 
be  not  without  toil.    D. 

Diathrist,  a.  (di—  athrist)  undetected. — Diofid. 

Diathroawl,  cr.  (di-  athraw)  not  like  a  teacher. 

Diathrod,  a.  (di — athrod)  without  censure. 

Diathrodi,  a,  v.  to  cease  censuring. — Disenu. 

Diathxodiad,  au,  #.  a  ceasing  to  censure. 

Diathrodol,  a.  uncensorius. — AnathrodoL 

Diathrylith,  a.  (di— athrylith)  uninformed.— 
Diawen. 

Diathrywvn,  a.  (di— athrywvn)  untranquilised. 

Diau,  a.  (di— gau)  without  falsehood ;  certain, 

true.— Dir,  dilys,  sicr. 

Tn  ddiau— truly,  indeed,  verily,  assuredly. 

Angau  pob  rhiau,  diau  y  daw— the  death 

of  every  chieftain,  certain  it  is  to  come. 

BL  F. 

Diau,  t.  Off.  (dydd)  days.— Dyddiau. 
Tri  diau— three  days.    A  N. 

Dieuol,  a.  (di— gau)  not  tending  to  be  false. 
Y  mawl  dieuawl  awen — the  praise  of  the 
unf alsifying  muse.    /.  ff.  & 

Diawch  [one  sylli  «.  (=diawl)  a  kind  of 
swearing. 

Diawch,a.(di— awoh)  without  keenness;  unapt 

Diawohedig,  o.  unaharpened ;  unexcited. 

Diawchedd,  J.  want  of  sharpness;  dullness, 
bluntness. 

Diawchiadv  au,  $.  disinclination ;  a  blunting. 

Diawchol,  a.  unpropensive,  unkeen.— Di  fin. 

Diawohu,  a.  v.  to  divest  of  aptness ;  to  blunt 
— Pyiu. 

Diawobus,  a.  not  ardent;  not  keen.— Diawydd. 

Diawchusiad,  au,  a.  a  being  unaharpened. 

Diawohuso,  a,  v.  to  become  dulL— Pylu. 

Diawch  asol,  a.  not  apt  to  be  ardent  or  keen. 

Diawohusrwydd, «.  inappetency.-Dicrawch. 

Diawd,f  diodydd,  «.  /.=Diod,  kc 

Diawdurdod,  a*  (di  —  awdurdod)  without 
authonty. 

Diawdurdodi,  a,  •.  to  disauthorise ;  to  cashier. 

Diawdurdodiad,  au,  *.  a  disauthoriaing. 

Diawdurdodol,  a.  unauthorised.— Anawdur- 
dodoL 

Diawdwydd2«.oy.  (diawd— jfw^dd)  the  bay-tree, 
the  laurel—  Uawrwydd,  Uawryf,  lawryf, 
pren y  garwyn,  daily  owrw,  Uawraint 
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DUwgrym,a.  (di— awjrrym)unskilful,  awkward. 
Diawl  (one  syll.],  iaid,  «.  (di— awl;  di— iawl; 

see  diafol)  the  devil.—  Diafol,  diafl;  cythrauu 
Angel  pen  ifordd  a  diawl  pentan— an  angel 

on  the  road  and  a  devil  at  home.    D. 
Drwg  v  ceidw'r  diawl  ei  was — badly  will 
the  devil  keep  his  servant.    D. 
Diawlaidd,  *.  devilish,  like  a  deviL— Diaflaidd. 
Diawlddyn,  ion,  t.  (diawl— dyn)  a  devil  incar- 
nate, a  man:devil.— Cythreulddyn. 
Diawledig,  a.  (diawl)  possessed  of  a  deviL — 

Diefli*. 
Diawleiddrwydd,  t.  devilishness.— Cythreulig- 

rwydd. 
Diawles,  «.  /.  a  female  devil,  a  fury. 
Diawlig,a.  devilish;  having  the  nature  of  a  devil. 
Diawlio,  ia,  v.  to  call  the  devil. — Rhegi. 
Diawr,f  ad.  (di— awr)  without  doubt,  oertainly. 

— Diau. 

Diawr  yssydd  gwynaw  y  neb  y  sydd  yma 

—oertainly  there  is  room  for  him  to 

omplain  whoever  he  is  that,  is  here. 

Mob. 

Diawa,t  a.  (di— aws)  without  aptness,  unapt. 

— Diawydd. 
Diawydd,  a.  (di— awydd)  without  desire  or 

avidity. 
Diawyddiad,  au,  «.  a  divesting  of  desire  or 

avidity. 
Diawyddol,  a.  undesirous;  indifferent— An- 

awchus. 
Diawyddu,  a,  v.  to  be  disinclined. 
Diawyddus,  a.  having  no  avidity. — Diawehus. 
Dib,  ion,  s.  r.  a  fall  or  depth ;  a  declivity ;  ex- 
tremity.—Cwyxnp  ;  llethr;  eithafedd. 
Dibaid,  a.  (di— paid)  unceasing,  continual — 

Farhaus. 

Yn  ddibaid—  incessantly.    R. 
Dibeith,a.  (di— paith)having  no  view;  indistinct 
Ts  marw  a  fo  dibaith— dead  is  he  that  is 
unciroumspect     D. 
Dibaladr,a.(di— paladr)  without  astern  or  shaft. 
Dibaladrog,  a.  having  no  stem.— Digoeaog. 
Diball,  a.  (di— pall)  infallible ;  sure,  certain. 
Diballedig,  a.  not  having  failed.  —  Ammhalledig 
Diballiad,  au,  f.  a  not  failing. — Ammhalliant 
Diballiant,  t.  infallibility.— A  nffaeledigrwydd. 
Diballrwydd,   t.    indefeotibility.  —  Anniflfyg- 

rwydd. 
Diballu,  a,  v.  to  oease  from  failing. 
Diballus,  a.  undef eetive,  unfailing.  — DigolL 
Dibanom,t «.  (dy— pan)  a  mechanic. — Creff  twr. 
Dibanoiijt  au,  s.  an  art  (F.);  an  artist.  =Dy- 

banon. 
Dibannwl,  a.  (di— pannwl)  without  dents.— 

Difylcbau. 
Dibannyliad,au,s.  a  divesting  of  creases  or  dents 
Dibannylog,  a.  not  dented.—  Diddeintiog. 
Dibannylu,  a,  v.  to  uncrease. — Digryohu. 
Dibant,  a.  (di— pant)  without  hollow  or  dent. 
Dibara,  a.  (di— para)  not  durable,  transitory. 
Dibarch,  a.  (di  -parch)  without  respect — Heb 

baron. 
Dibarchiad,    au,   s.    a    disesteeming.— Am- 

mharchiad. 
Dioarchrwydd,  «.  disesteem.— Ammharchus- 

rwydd. 
Dibarhad,  «.  (di— parhau)  a  discontinuation. 
Dibarhaoi,    a.    undurable;    transient— Am- 

mharhaoL 
Dibarhau,  ha,  v.  to  discontinue,  to  cease. 
Dibarhaus,  a.  undurable ;  transitory. 


DibarhausTwydd,  t.  transientness. — Ammhar- 

hausder. 
Dibarod,  a.  (di— parod)  unready.— Ammharod. 
Dibarodi,  a,  v.  to  beoome  unprepared. 
Dibarodiad,  s.  a  ceasing  to  be  ready.— Am- 

mharotoad. 
Dibarodol,  a.  tending  to  be  unready. 
Dibarodrwydd,  9.  unpreparedness.  —  Ammhar- 

odrwydd. 
Dibech,  a.   (di— pech)  without  sin,  sinless; 

perfect 
Dibech  fywyd  gwyn  ei  fyd-  blessed  is  he 
that  is  of  sinless  life.    D. 
Dibechiad,  au,  «.  a  divesting  of  sin ;  a  ceasing 

to  sin. 

Dibechod,  a.  without  sin,  sinless. — Difai ;  glan. 

Yr  hwn  sy  ddibecbod  o  honoch,  tafled  yn 

gyntaf  gareg  ati  hi— be  that  is  without 

sin  among  you,  let  him  first  oast  a  stone 

at  her.    B. 

Dibechrwydd,  *.  sinlessnees.— Ammhechadur- 

nsrwydd. 
Dibechu,  a,  r.  to  make  sinless.— Cyfiawnhau. 
Dibedrylaw,  a.  (di-  pedrylaw)  inexpert,  un- 
handy. '  ' 
Dibeidiad,  #.  (di— paid)  a  rendering  incessant. 
Dibeidio,  ia,  v.  to  render  incessant— Parhaus. 
Dibeidiol,  a.  incessant,  unceasing.—  ParhaoL 
Dibeirianiad,  t  (di— peiriannu)  a  divesting  of 

agency  or  instrumentality. — Ammheirianiad 
Dibeiriannol,  a,  uninstrumentaL — Ammheir- 

iannoL 
Dibeiriannu,a,v.  to  disorganise. — Dadbeiriannu 
DibeiriantfO.  (di— peiriant)  without  instrument 
Dibeithiad,f  au,  *.  (di— peithio)  a  divesting  of 

clearness. 
Dibeithig,t  a,   unexplored,  uncleared. — An- 

olrheinedig. 
Dibeithin,'tu.nothaving  perspicuity.— Aneglur 
Dibeithio,f  ia,  v.  to  divest  of  openness. 
Dibeithiogfto.  having  no  clearness. — Anamlwg 
Dibeithiol,t  a.  uncleared,  unexplored.— An- 

nisglaer. 
Dibeleniad,  au,  #.  (di— pelenu)  a  divesting  of 

globosity. 
THbelenol,  a.  uneonglomerated. — Anghlobynog 
Dibelenu,  a,  v.  a.  to  divest  of  globosity. 
Dibelrhe,  a.  (di— pelrhe)  without  trouble.— 

Diofid. 
Ef  yw  ei  phen  ffyniant  dibelrhe— he  is  its 
supreme   and   prosperity,    free    from 
trouble.    LL  P.  Jkf. 
Dibelydr,  a.  (di— pelydr)  without  a  beam  or  ray. 
Dibelydriad,  au,  s.  a  ceasing  to  oast  rays. 
Dibelydrol,  a.  unradiating. — Amrahelydrog. 
Dibelydru,a,v.  to  cease  to  east  rays. — Didywynu 
Dibellt^f  a.  (di  -  pellt)  incompact — Angnryno. 
Dibellua,  a.  (di— pell)  tending  to  be  incompact 
Diben,to.  oi    pen)  without  a  head,  headless. 

— Di  ben. 
Di  ben  draw— without  an  end. 
Diben,  ion,  «.  (dy— pen,  the  dy  changing  into 

di)  conclusion,  termination,  end ;   intent, 

purpose.— Terfyn,  diwedd,  gorphen;  amcan, 

bwnad,  pwrpas. 
Y  mae  diben  i*r  pethau  am  danaf  fi— the 
things  concerning  me  have  an  end.    B. 
Tri  diben  gwybodaeth— the  three  ends  of 
knowledge.    Bg. 
Dibenaeth,  a.  (di— pen)  without  a  chief,  chief- 
less. — Heb  benaeth,  didywysog. 
Dibenbleth,  o.(di— penbleth)  without  intricacy. 


JJylai  gweinidog  fad  711  rhydd  as  jn  ddi- 

Senbleth   ar  bob  rhyw    achl/tunm  —  a 

miniater  oueht  to  be  free  ud  unembw- 

ranad  on  all  aorta  of  eoaaaiona    Itr.  0. 

Dibendad,  1.  (dy  -pen)  iwsou]pli.ihuient. 

Dibenedig,  a.  aocompli«hed,  ended. 

Dibenedig.ta.  |di-  ponl  decapitated,  beheaded 

Dibeniad,t  »u,  1.  deoepitetion.— Torfynygliad. 

Dibnuiad,  au,  «.  (dy— pen)  conlmi 

tion  ;  doeirion. — Penderfyniad. 

Dibenol,  a.  concludent,  decisive. 

Dihenor,  a.  (di— penor)  having  do 

without  a.  helmet Dinelm.     A. 

Dibenrwydd,  1.  (dy— pen)  ooaelueivi 
Dibenu,  a,  r.  a.  to  conclude,  to  end;  to  aeu 
mine. — Terfynu,    gorphen ;    penderfyniL  : 
diweddn, 

Dibena  oamwedd— to  flnieh  the  trajugr 

bod.     B. 
Pa  arwydd  fydd  pan  fo  y  pollen  byn 
er  ddjbenu— what  (hall  be  the  ligu  w  ■ 
all  Cheee  thing,  ihall  be  fulfilled *    A 
Dibenu, t  «,  ».  a.  (di— pen)  to  decapitate. 
Dibennj,  a,  (dy — pen)  conclusive,  deoiaive. 
Dibenwr,  wyr,  *.  efiniiher;  one  who  oomplattj 

— Gorphenwr,  teifyuwr. 
Diberehao,  a.  (di  -  perchen)  without  an  owner. 
Diboroheniad,  an,  1.  diapoaiinaion,  deprivat ion. 
Diberchenog,    a.     haling    do    owner. — Hob 

berohenog. 
Diberchenngi,   a,  e 

Diberchenogiad,  i .  a 

Dibcnihencgiou,  1.  pL  waife ;  tfiingi  unowned. 

Diberchenol,  a,  dupo  11  eariia. — DiieddiannoL 

Diberchenu,a,t>.a.  to  diapoeaeie.— Difeddiannu. 

Diberaiddiad,  an,  1.  (di— pereiddio)  a  diverting 
of  eweetneaiorfragranav.—  " * 

Dibereiddio,  ia,  1.  to  divest  of  1 

Dibereiddiol,  a.  tending  to  divert  of  1 

Diberfedd,  a.  (di-  -perfodd)  without  antra' 1 

Diberfeddedig,  a.  diaemhnw*lled. 

Diberfoddiad,  au  1.  a  diaembuwelling. 

Diberfeddu,  a,  a.  a,  to  dieembowel.— Am- 
mherfeddu, 

Diberffeithiad,  an,  a.  (di— perffeithio)  a  render- 
ing imperfect Ainmberfloitbiad. 

Diberffoithio,  ia,  v.  a.  to  render  inoomplete. 

DibarffeithioL,  a.  tending  to  become  imperf art. 
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Dibij,  a.  (di-pil)  having  no  peel  or  rind. 
Inbilen,  a.  without  a  membrane.— Dibliagen. 
Dihiliedig,  0.  unpeeled,  tin  pared.  -Digroem. 
Dibilio,  ia,  r.  a.  10  strip  off  the  peel. 
Dibilion,  a.  having  no  peelings  or  rind. 
jMbilionen   a.  having  no  membrane.  -DibOen. 
Ihbill,  a.  (di— pillt  without  a  atock  or  item 
DiM,  au,  1.  r.  (dibTj  a  border  or  lower  extre- 
ivul&  "*"W1™«.  *<iiKBling.-CagL 
IJiblaid,o.  (di— plaid)  without  a  party  or  aid. 
,hb]anied,  au,  1.  (di  -  planu)  diiplantation 
i  >iblant,  0.  (di— plant)  childless.— DibiliogaeUi 
Lhbtente,  v.  a.  to  bereave  of  children. 

Minnau  fel  v 'm  diblantwyd  a  ddihlentir— 
and  me  aa  I  have  been  bereaved  of 
obildren    ao    aball    I    be    deprived    of 


■rearing  of  children 


■  ;  daggle* 
edd  ;  godreon  gwiag. 
newn  tf .  nea  yn  Bible  7 
ihall  he  found  in  a  hones, 
irta  of  a  honae.     C.  C. 
bedaggled.-  Cagledig. 
id)  a  diveating  of  faction. 
ting  part, 

partiality. — Diblaid. 
>i. — A  mmh  leidioL 
withont  a  plait  or  wreath. 
tod,  unwreathed. 
verting  of  plaita. 
d.     AmmhlethoL 
□plait,  to  unplaL 
having  do  ihall  or  bnak. 
!g  nnahslled.  — Diriagliad 
p  off  the  abelL— DiruglA 


Dibertbyuaaiad,  au,  1.  a  rendering  irrelevant. 
Dihnrtn  vnaeoL,  a.  diaoonnei  * ' 

Diberthynaarwydd,  t.  irrelevanoe. 


t  dauger.— 

DiogeL 
Diberygledd,  1.  a  being  void  of  danger. 
Diberygliad,  an,  a,  a  riming  to  be  dangeroaa 
Diberygln,  a,  v.  a,  to  lave  harmleaa,— DiognJu. 
Dibetnn,  a.  (di  -  petrui)  without  donbt,  doubt- 

leaa. — Lharunifiuu,  dirua. 
Oibetrnader,  1.  freedom  from  heiitation. 
Dibetniaiad,  an,  1.  a  diveating  of  doubt. 
Dibatmao.a,  a.  to  oanaa  doubting  or  hentating. 
Dibetrnaol,  a,  undnbuma.  —  AmmhatraaoL 
Dibetnuuwidd,  ».  undonbMdneaa. 


I 

b,  to  bedaggle.    -Caaglu. 

draggled.  — Cagjog. 
Dibluad,  I.  dep)  lunation.  -  -Dadblnad. 
DiblDDj  a,  ».  a.  to  atrip  off  feathen.— Pino. 
DiblnoL  a.  unBedged,  nnfeathered. 
Dibludd,  a.  (di— pludd)  not  aoft  or  tender. 
Dibluddhad,  a  a  ridding  of  •oftneae.— Oaladhkd. 
Uiblnddhaol,  o.  tending  to  divert  of  11  if  1 111— 
Diblwr,  wjr,  «.  (dibl)  a  daggler,  a  daggle-taiL 
Diblwyf,  a,  (di— plwyf)  withont  a  pariah. 
Diblwyftad,  au,  1.  a  diveating  of  a  pariah. 
Diblwjfo,  a,  b.  to  divert  of  a  pariah Ana- 

Diblwrfol,  0.  having  no  pariah.  —Heb  blwyf. 
Diblydd,  o.  (di— plydd)  not  aoft  or  tender.  - 

Dibludd. 
Diblyddhad,  1.   a  ridding  of  ■oftneaa.— An- 

nhyneriad. 
Diblyddhau,  ha,  v.  to  beoowe  hatilu — Oerwino. 
Diblyg,  a.  (di— plygj  without  a  fold  or  plait. 
Diblygedd,   a    unplaintneaa ;    rigidity.  -Am- 

mhlygedd. 


Jiblvgedig,  ( 
mhlygedig. 


a.  not  folded  or  doubled. - 


Diblygiad,  au,  1.  a  being  unbent  or  unfolded. 
Iliblygol,  a.  anBoiiblo,  or  rigid.— AmmnJygoL 
Diblygrwydd,    1.    an    unfolded    rtate.  —  Am- 

mhJygrwydil. 
Diblygu,  a,  x.  to  unfold,  to  unWd. 
Dibobl,  a.  (di— pobl)  withou   inh.hitanaa. 
Dibobledig,  a.  depopalaUd. 
Dibobli,  a, ».  to  depopulaM.  - 
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Dibobllad,  au,  a  depopulation. — Didrefiad. 
D)boblog,a.unpopuloiis ;  deserted.— Diffaithiol 
Diboblogi,  a,  v.  to  depopulate.— DifrodL 
Diboblogiad,  an,  *.  a  stripping  of  inhabitants. 
Diboblwr,  wyr,  9,  adopopuktor. — Anrheithiwr. 
Diboen,  a.  (di— poen)  without  pain;  painless; 

unpunished;  un  tortured;  easy;  harmless. 
Diboen  i  ddyn  dybio'n  dda— it  is  easy  for 
a  man  to  think  welL    D. 
Diboenedig,  a.  unpained,  untortured. — Digosp. 
Diboeni,a,  v.  to  divest  of  torture  or  pain, 
Diboeniad,  an,  *.  a  ridding  of  pain  or  torture. 
Diboenyd,  a.  without  pain  or  torture. 
Diboenydio,  ia,  v.  to  rid  of  torcure. — Diar- 

teithio. 
Diboenydiol,  a,  untormenting. — AnarteithioL 
Diboeth,  a.  (di— poeth)  without  heat.— Oer. 
Diboethi,  a,  v.  to  divest  of  heat. — OerL 
Diboethiad,  s.  a  divesting  of  heat.—  Oeriad, 
Diboethni,  «.  want  of  heat— Diffyg  gwres. 
Diboethol,  a.  tending  to  allay  heat. 
Diborth,  a.  (di— porta)  destitute,  helpless. 
Diborthi,  a,  v.  to  divest  of  help  or  support. 
Diborthiad,  an,  a.  a  divesting  of  support  or 

maintenance. 
Diborthiannol,  a.  tending  to  divest  of  support. 
Diborthiannu,  a,  v.  to  cease  giving  maintenance 
Diborthiannus,  a.  tiding  to  divest  of  mainten- 
ance, [borth. 
Diborthiant,  a.  without  sustenance. — Diym- 
Di borthol, a. tending  to harrass. — Digymmhorfch 
Dibr,+au,*.r.(dib:  Arm.  di6r)a  saddle.  -  Cyfrwy 
Dibra,f  v.  a   to  saddle.— Cyfrwyo,   sadeUu, 

gobellu. 
Dibraidd,  a.  (di— praidd)  having  noherds.— Di- 

ddiadelL  ♦ 

Dibraith,f  a.  (di— praith)  having  no  practice.  — 

Diymarfer. 
Dibrawf,  a.  (di— prawf)  having  no  proof  ortest. 
Dibreiddin.f  a.  (di— praidd)  destitute  of  herds. 

Dibraidd. 
Dibraddio,pa,  v.  a.  to  divest  of  herds. — Diadellu 
Dibreithiadjt  au,  a  (di— praith)  a  eeasing  to 

practice. 
Dibreithig,t  a.  unpractical— Any marferoL 
Dibreithio,f  ia,  v.  to  cease  practising. — Peidio 

ymarfer. 
Dioreithiolft  a.  nnpracticaL  —  Anarf erol. 
Dibres,t  a.  (di — pres)  nnhasty.— Difrys. 
Dibres,  a.  having  no  brass. — Diarian. 
Dibresiad,tau,«.aoeasing  to  hasten.— Anfrysiad 
Dibresolff  a.  unhastening,  nnhasty. — Araf. 
Dibrestle,f  a.  (di— prestl)  without  prattling. 
Dibrestledd,f  «.  taciturnity. 
Dibrestliad,t  au,  «.  a  ceasing  to  talk  or  tattle. 
Dibrestlog,t  a.  unloquacious. — Diglebar. 
DibrestlUff  a,  v.  to  cease  prattling. — Tewi. 
Dibresu,t  a,  v.  to  oease  to  hasten. — Arafu. 
Dibreswyl,  a.  (di—  preswyl)  without  an  abode. 
Dibreswyljad,  au,  g.  a  divesting  of  habitation. 
Dibreswylio,  ia,  v.  to  divest  of  habitation ;  to 

cease  to  dwell. — Digartrefu ;  dianneddu. 
Dibreswyliog,    o.    uninhabited.  —  Anghyfan- 

neddog. 

Dibriad,t  an,  8.  (dibr)  a  saddling. — Cyfrwyad. 

Dibrid,  a.  (di— prid)  without  a  pledge  or  value. 

Marw  fiinion  Mawr  anaw  dibrid— since 

Einion  the  Great  is  dead,  the  muse  is 

unrewarded.    IA.  P.  M. 

Dibridiad,  )#.  a  being  without  equivalence; 

Dibridiant,  >      inexpsation.  —  Anwobrwyad ; 

annyhuddiad 


Dibridio,  ia,  v.  to  become  inequivulent. 
Dibridiog,  a.  having  no  equivalent. — Anghyf- 

artaL 
Dibridiol,  a.  unequivalent. — AnghystaL 
Dibridd,  a.  (di— pridd)  without  earth. — Di- 

ddaear. 
Dibriddo,  a,  v.  to  become  divested  of  earth. 
Dyred  allan,  ysbryd,  a  dibridda  —  come 
forth  spirit,  and  cast  off  the  earthly 
frame.    B.  C. 
Dibrin,  a.  t(di— prin)   unscanty,  unscarce.— 

Helaeth. 
Dibrinder,  t.  unsoarcity ;  plenty. — Llawnder. 
Dibrinhad,  a.  a  rendering  unscarce. 
Dibrinhaol,  a.  tending  to  render  unscarce. 
Dibrinhau,  ha,  v.  to  become  unscarce. 
Dibriod,  a.  (di — priod)  unmarried,  unmatched. 
Dibriodas,  a.  without  marriage.  — Heb  briodas. 
Dibriodi,  a,  v.  to  unmarry.— DadbriodL 
Dibriodol,  a.  unappropriated;    unmarried. — 

AmmhriodoL 
Dibriodoledd,  *.  unappropriateness.— Ammhri- 

odoledd. 
Dibriodoli,  a,  v.  to  disconnect. — Dadgyssylltu. 
Dibriodor,  a.  having  no  proprietor.— Diberch- 

enpg. 
Dibris,  a.  (di— pris)  despising ;  without  honour ; 
regardless  ;  rash. — Diystyr ;  dibarch. 
Dibrys  iawn  wyt — thou'  art  greatly  des- 
pised.   B. 
Nid  yw  prophwyd  yn  ddibris  and  yn  ei 
wlad  ei  hun— a  prophet  is  not  without 
honour  but  in  his  own  country.    B, 
Dyn  dibris -a  rash  man.    J.  O. 
Dibrisdod,  a.  a  contempt,  a  slight;  depreciation. 
Dibriaio,  ia,  v.  to  undervalue ;  to  disregard; 
to  depreciate. — Bvchanu ;  diystyru. 
Efe  a  i  dibrisiodd  ei  hun— he  disregarded 
himself  (made  himself  of  no  reputation). 
B. 
Dibrofadwy,  a.  (di— prawf)  unassayable.— Anv- 

mhrofadwy.  ; 
Dibrofedig,  a.  unproved,  unsssayed.  —  Am- 

mhrofedig. 
Bibroo,  a,  v.  a.  to  disprove.— Gwrthbrofi. 
Dibronad,  au,  s.  a  disproving ;  a  ceasing  to  taste 
Dibrofiad,  a.  unexperienced. — AmmhronadoL 
Dyn  dibronad— an  inexperienoed  or  un- 
tried man. 
Dibrudd,  a.  (di—prudd) not  serious;  indiscreet. 
Dibruddhad,aa  ceasing  to  be  sad. — Annifrifwch 
Dibruddhaol,  a.  tending  \o  rid  of  seriousness  ; 
apt  to  be  imprudent. — Annifriol ;  disyniad. 
Dibruddhau,  hi,  v.  to  cease  being  sad. 
Dibrwr,t  wyr,  8.  (dibr)  a  saddler.— Cyfrwywr. 
Dibrwy,t  a.  (di— prwy)  without  anxiety.— Di- 

ofaL 
DibrwyacLf  au,  t.  a  ceasing  to  be  solicitous. 
Dibrwyo,T  a,  v.  to  divest  of  care. — Diofalu. 
Dibrwydol^t  a.  unanxious,  uncareful — Dibris. 
Dibrwysti,t  a.  (di— prwyst)  without  solicitude. 
Dibrwystl,  t  a.  without  loquacity.  — Ansiaradua 
Dibrwystledd,  *.  a  freedom  from  noise  or  bustle. 
Dibrwystliad,  t.  a  ceasing  to  be  noisy. 
Dibrwystlog,  a.  uninquisitive. — Anchwilengar 
Dibry  0,0.(01— pryd)  inopportune.— Ammhryd- 
lawn.  [DiofaL 

Dibryder,  a.  (di— pryder)  without  anxiety. — 
Dibryderi,  a.  a  having  no  anxiety.  — Difater. 
Dibryderiad,  au,  s.  a  ceasing  to  be  solioitous. 
Dibryderiaeth  ^./.  thoughtlessness.  — Diof alwoh 
Yn  flaenaf  o'r  arglwyddesi  yr  oedd  y  rhai 
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a  enwaii   gyntaf ;    Nwyflant,    Afrad, 
Godineb,  Rhyfy£,  DibryderiMth— fore- 
most of  the  ladies  there  were  those  I 
named  first ;  Wantonness,  Prodigality, 
Adultery,  Pomp,  Carelessness.    M.Cr. 
Dibryderog,  a.  having  no  anxiety.  — Difraw. 
Dibryderol,  a.  unsolieitous.— AmmhryderoL 
Dibryderu,  a,  v.  to  be  thoughtless. — Anofalu. 
Dibryderus,  a.  tfnanxious,  careless.— Anofalua, 
Dibryderwoh,  *.  thoughtlessness, —Difeddyldra 
Dtbrydiad,au,«.  (di—pryd)  a  ©easing  to  be  timely 
Dibrydiaeth,    *.  /.  unsesaonableness.  —  Am- 

mhrrdlonedd. 
Dibrydio,  ia,  v.  to  become  untimely. 
Dibrydiol,  a.  unseasonable— Annhymmorai4d. 
Dibrydlawn,  a.  unseasonable. — Ammhrydlawn. 
Dibrydlonedd,    «.    nnioaaonahlnnass.  —  Am- 

mhrydlonedd. 
Dibrydloni,  a,  v.  to  beeome  unseasonable. 
Dibrydloniad,  t.  a  becoming  unseasonable. 
Dibryfed,  a.  (di— pryfed)  baring  no  worms, 
Dibryfedu,  a,  v.  a.  to  rid  of  worms.— Am- 

mhryfedfL 
Dibryn,  a.  (di— pryn)  without  purchase ;  un- 
taught 
Dibrynu^r.tooeasepuichaaiiia;.-— Peidio  prynu 
Dibrysur,  a.  (di— prysur)  undiligent ;  flighty. 
Dibrysunad,  an,  $.  a  oeasing  from  being  hasty. 
Dibrysuro,  a,  v.  to  oease  f  rom  being  expeditious 
Dibrysurol,  a.  unexpeditioup.— AnfrysioL 
Dibooh,t  a.  (di— pucn)  without  desire  or  lust. — 

Diehwant 
Dibuehiad,t  an,  «.  a  ceasing  to  pant  or  long.— 

Diddvmuniad. 
Dibuchiant,*,  *  freedom  from  desire. 
Dibuohio,t  ia,  v.  to  oease  from  lusting.— Di- 

ehwantu, 
Dibuehiol,t,  a.  undesirous,  unoraving. 
Dibur,  a.  (di— pur)  impure,  unrefined— Am* 

mhur.  [sidd. 

Dibureidd,  a.  of  an  impure  nature.— Ammhur- 
Dibureiddiad, *.  a  renderine;  impure ;  a  defiling. 
Dibureiddio,  ia,  v.  to  make  impure  —Ammhur- 

ciddio. 
DibureiddioL  «.  tending  to  defile.— Ammhur- 

aidd. 
Diburo.  a,  v.  to  divest  of  purity.—  Ammhuro. 
Diburoi,  a.  unpurified,  unrefined.— Ammhurol. 
Diburor.f  a.  unpurifying,  feoalent.— Gwadd- 

odog. 
Dibwy,  a.  (di— pwy)  without  a  beat.— Am- 

mhwyol. 
Dibwyad,  «.  a  oeasing  to  beat.— Annulled. 
Dibwyedig,  a.  unbeaten,  unstruok.— Anghur- 

edig. 
Dibwyo.  a,  *.  to  oease  beating.— Diguro. 
Dibwyol,  a.  not  beating  or  striking.— Anffostiol 
Dibwyll,  a.  (di  -pwyll)  senseless,  witless.— Am- 

mhwyllig. 
DibwyUeduj,  a.  divested  of  reason.— Direswm. 
Dibwylledd,  s.  irrationality.—  Ammhwylledd. 
DibwylHad,  au, «.  a  beooming  irrational 
DibwyUig,    a.   irrational,   senseless.  —  Am- 

mhwyllig. 
Dibwyllo,  a,  ».  to  lose  the  senses ;  to  distract 
Dibwyllog,  a.  irrational,  witless.— AfresymoL 
Dibwys,  a.  (di— pwys)  without  weight,  un- 

weighty. 
Dibwysedd,  s.  want  of  weigh  tine— ;  unimport- 


Hbwvsiad,au,  s.  a  ceasing  to  weigh ;  a  being 
without  weight. 


Dibwyso.  a,  v.  tooease  weighing —Ammhwyso. 

Dibwysoi,  a.  unponderous,  light.  —  Dibwys, 
yigafn.  [ergetio. 

Dibybyr,  a.  (di— pybyr)   not  rigorous,  unen- 

Dibybyrwoh,  t.  want  of  energy.— Anegniad. 

Dibyd,ta.(di— pyd)  without  danger  — Dienbyd 

Dibydio,  ia,  v.  to  divest  of  danger. — Diberygla. 

Dibydiol,  a.  undangerous  —  DiberygL 

Dibyn,  au,  #.  (dtb)  a  steep ;  a  precipice ;  a 
hanging,  a  fall.— Serth,  Ueehwedd,  gallt. 

Dibynai,  eion,  a  an  appendant ;  a  pendulum. 
— Dringlyn,  llabed  ;  chwanegiad. 

Dibynaidd,  a.  pendulous,  hanging. — Crogedig. 

Dibyn-dobyn,  ad.  topsy-turvy. — Pendramwn- 
wgl,  DendraffoUach,  dinben-drosben. 

Dibeneoig,  a.  appended,  hanging. 

Dibyneiddrwydd,  «.  pendulousness. — Dibyn- 
rwydd. 

Dibyniad,  au,  a  a  depending.— Ymddibyniad. 

Dibynlor,  a,  the  hemlock  water  dropwort — 
Gysplys. 

Dibynog,  a.  appendant,  dependent. 

Dibynol,  a,  appendant,  dependent — Ymddi- 
bynoL 

Dibynoldeb,  #.  dependancy. — Crogoldeb. 

Dibynolrwydd,  a  pendulousness,— Dibyneidd- 
rwydd. 

Dibynrwydd,f.dependancy.— Ymddibynrwydd 

Dibynu,  a,  v.  to  depend ;  to  hang ;  to  rest 

Dibynwr, wvr,   it.  a   dependant,  a  relier.— 

Dibynydd,  ion,  i     Ymddibynwr,dyngosgordd 

Dioen,  t.  f.  <L  (dig?  Ar.  digtg)  a  hen  ;  the  fe- 
male of  birds.— lar ;  eywen. 

Diara,  a.  (dig)  inappetent,  having  no  appetite. 
— Diarehwaeth,  diawydd,  diflas. 

Dierawoh, «.  inappetenoy,  squeamiahnees. 

Diosionari,ta  (K.  dictionary;  L.  dictianarium) 
a  dictionary,  a  lexicon ;  a  vocabulary. — 
Geiriadur ;  geirlyfr ;  geirfa.    Ch,  BcL 

Diohell,  ion,  «.  /.  (dig?  Dr.  P.;  dy— oaD,  D. 
S.  E.  Ck.  a  Syr.  dagal,  digla,  Dr.  D.)  a 
wile,  a  trick.  —  Ystry wr  yitrango,  twyil, 
booed;  oast,  trio. 

Diohellgar,  a.  ounning,  oraf tr,  wily,  guileful, 
designing. — Ystrywgar,  eyzrwys. 

Diohellgarwoh,  s.  craftiness.  — Ovfrwysdor. 

Dichelliad,  au,  s.  a  devising  craftiness;  a  being 
ounning. — Ystrangoiad. 

Diohellu,  a,  v.  to  use  craft  or  cunning. 

Diohellus,  a.  cunnins,  crafty,  insidious,  wily. 

Diohlais,  eiaiau,  «.  (dy— dais,  Br.  P.  a  D.)  a 
breaking  or  appearing  through;  an  imper- 
fect tint  or  trace ;  a  dawn  ;  daybreak.— Tor- 
iad  trwodd ;  ol,"  adrywydd ;  gwawr,  gwawr- 
isd,  toriad  y  dydd,  glaaiad  y  dydd;  dy- 
ohlais.    Dr.  D. 
Qwelais  yn  ail  diclais  dvdd,  freuddwyd— I 
saw  in  the  verge  ox  the  dawn  of  the 
day,  a  dream.    2>.  O. 

Dichlyn,  a,  (dig  1  Dr.  P.;  perhaps  a  modifica- 
tion of  dychly*,  from  dy— glynu,  D.  &  JB.) 
assiduous,  attentive,  cautious;  exact,  ac- 
curate.— Dyfal,  astud;  cywir,  dillyn. 

Dkhlyn,  e.    to  choose,  to  pick. — Dewia.  it 
Dichlyn  ff ordd—  to  mind  or  heed  what  way 
one  goes;  to  choose  the  best  way.    1L 

Diohlynaidd,  a.  apt  to  be  cautious.— Gofahu. 

Diohlyndex,  ) «.  assiduity,  cautiousness ;  acsu- 

Dichlynedd,  f     racy,  exactness.— Ystim-wydd 

Dwhlynion,  a.  pL  niceties :  delicacies.— Ceinion 
Difihlynioa  ymadrodd— the  niceties  of  lan- 
guage. 
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Diehlynol,  a.  of  an  assiduous  nature. — DillynoL 

Diohlynu,  dichlyn,  v.  to  be  assiduous ;  to  be 

cautious;  to  arrange ;  to  make  accurate;  to 

choose— Dillynu,  oywreinio. 

Dicbon,  v.  (dig?  another  form  of  dimm— dy- 

w.wd  .'  D.  S.  E. ;  Gr.  ischein,  Dr.  D.)  to  be 

able ;  to  be  effectual ;  to  be  permitted  by 

circumstances ;  to  effect. — Gallu,  medru. 

Nich  ddichon  neb  fyw  yma— no  body  can 

live  here. 
Ni  ddichon  mo  hyny— he  will  not  do  that. 
Dichon  i  mi — I  may. 

Ni  bu  ao  ni  ddichon  bod  neb  iach,  heb 

arno  bechod-  there  has  not  been,  and 

there  can  not  be  any  one  sound,  without 

having  sin.    H.  Dafi. 

Dichon,  ad.  perhaps,  perad venture,  perchance ; 

may  be.— Fe  allai.  ef  allai,  efallai,  hwyrach, 

ysgatfydd,  ond  odid. 

Oichonadwy,  a.  possible;  practicable.— Galla- 

adwy. 
Pe  byddai  ddichonadwy— if  it  were  possible 
Dichoni,  dichon,  v.  to  be  effectual ;  to  effect. 
Dichoned  ystafell  o  esgyll  ysgwydawr  a 
dored   ar    ysgwydd   Pyll— a   chamber 
might  have  been  made  of  the  wings  of 
the  shields  that  were  broken  on  the 
shoulder  of  PylL    U.  H. 
Dichoniad,  au,  *.  a  being  able ;  effectuation. 
Dichwain,  weiniau,*.  (dig-  gwain?  dy — ohwaen) 

chance,  fortune,  event,  lot,  portion. — Dam- 
wain,  damohwaen,  damchwain,  digwyddiad. 
Trythyllwg  drwg  ei  ddichwain — evil  is  the 
lot  of  sensuality.    D. 
Diohwaint,t  $.  chance,  fortune.— Dichwain. 
Dichwaint,t  a.  not  desirous. — Dichwant.    IL 
Dichwannog,  a.  (di  -  ohwant)  uneraving. 
Dichwant,  a,    without  desire;   not  greedy; 

profuse;    not  biassed;    disinclined. — Heb 

chwant. 
Diehwantedd,  «.  inappetenoy. — Dicr&wch,  an- 

chwant. 
Dichwantrwydd,  s.   inappetenoe.— Anchwan- 

nogrwydd. 
Diohwantu,  a,  v.  to  cease  wishing.  — Anflysio. 
Dichwedl,a.(di— ohwedl)  without  a  word,  silent 
Dichwedlog,  a.  untalkative,  tacit.—  Disiarad. 
Dichwel,t  s.  (dy— chwyl)  a  turn.— DychweL 

Dr.  D. 
Diohwen,t  *  a  chance.— Dichwain.    Dr.  D. 
Dichwerthin,    a.    (di— ohwerthin)    without 

laughter. 
Dichwerw,  a.  (di-chwerw)  not  bitter.— An- 

chwerw. 
Dichwerwad,  $.  a  divesting  of  bitter. 
Dichwerwi,  a,  v.  to  divest  of  bitter. 
Diehwerwol,  a.  unembittering.— AnchwerwoL 
Dichwibl,  a.  (di— chwibl)  not  sour  or  stale. 
Dichwiblaidd,  a.  not  of  an  acrid  nature.— An- 

suraidd. 
Dichwibliad,  au,  t.  a  divesting  of  tartness. 
Dichwiblo,  a,  v.  to  rid  of  acerbity.— Ansura 
Diohwith,  a,  (di — ehwith)  not  lettor  awkward ; 

adroit. 
Dich  withder,*.  unawkwardness.  — Deheurwydd 
Dichwitho,  a,  v.  to  divest  of  awkwardness. 
Dichwithol,a.  tending  to  divest  of  awkwardness 
Dichwithrwydd,    *.    unawkwardness.  —  An- 

chwithrwydd. 
Dichwyn,t  ion,  t .  (dig?  di— chwyn?)  a  fragment 


Dichwynion  ei  gallawr— the  chance  pieces 
of  his  cauldron.    C.  C. 
Dichyn,f  ion,  *.  a  fragment,  a  piece. — Darn. 
Dichyn,f  v.  to  be  able.  —Dichon.    Dr.  D.      1 
Did  [=did],  au, «.  /.  r.  (G.  did.)  a  teat ;  fluency. 

-  Teth,  diten. 
Didach,f  v.   (dy— techu)  to  lurk. — Dydaoh. 

Dr.D. 
Didachwr,fwyr,t.  alurker. — Dydeohwr.  Dr.D. 
Didad,  a.  (di— tad)  without  father,  fatherless. 

— Amddifad. 
Didadol,  a.  unparental,  unfatherly. — Annhadol 
Didadu,  a,  v.  to  render  fatherless. — Amddifadu 
Didaen,  a.  (di— taen)  without  expansion.— An 

eang. 
Didaenedig,  a.  unexpended,  unspread. 
Didaenol,  a.  unexpansive. — AnymdaenoL 
Didaenelliad,  au,  «.  (di— taenellu)  a  being  un 

sprinkled;    a  ceasing   to   sprinkle.  —  An 

nnaenelliad. 
Didaenellol,  a.  unsprinkled. — AnnhaenelloL 
Didaenellu,  a,  v.  to  cease  sprinkling. 
Didaeniad,  au,  *.  (di — taenu)  inexpansion. 
Didaenu,  a,  v.  to  cease  spreading.— Anymledu. 
Didaer,  a.  (di—  taer)  unimportunate,  not  eager. 
Iieferis   wrtbyf    Ueferydd    didaer — she 
spoke  to  me  an  unimportunate  discourse. 
lor.  F. 
Didaeth,f  a.  (di— taeth)  without  essence  or 

quality ;    without   richness.  —  Diansawdd ; 

digyfoeth. 
Didafod,  a.  (di-tafod)  having  no  tongue— 

Heb  dafod. 
Didafodio,  ia,  v.  to  cease  scolding.— Tewi. 
Didangc,t  a.  (di— tangc)  having  no  peace;  un- 

tranquil. 
Didangnef,  a.  untranquiL — Diheddwoh. 

Gwrach  didangnef— a  restless  old  woman. 
Didangnefedd,  a.  peaceless. — Annhangnefus. 
Didaiog,  a.  (di— taiog)  unclo.vniah,  polite.— 

Moesgar. 
Didaiogi,  a,  v.  to  direst  of  rudeness. — Moesoli. 
Didaiogiad,  au,  «.  a  divesting  of  clownishness. 
Didsiogol,  a.  not  apt  to  be  rude. — Boneddigaxdd 
Dida),  a,  (di— t&l)  without  pay  ;  unrequitaL — 

DidaL 
Didaloh,f  a.  (di— talch)  unbroken,  whole. — 

Annhoredig. 
Bars  didalch— unbroken  bread. 
Didalchiadf+au,*.  a  being  unbroken.  — Didotiad 
Didalchol,t  a.  not  apt  to  fracture.  — DidoroL 
Didalchu,f  a,  v.  to  divest  of  fracture.-  DidorL 
Didaledig,  a.  (di— talu)  unpaid,  unrequited. 
Didaliad,  $.  a  nonpayment. — Annhaliad. 
Didalm,  a.  (di — talm)  unimpressive ;  inoeanas. 
Didalmiad,  $.  a  being  unceasing. — Dioediad. 
Didalmu,  a,  v.  to  be  unceasing. — AnoedL 
Didalu,  v.  (di— tal)  to  cease  from  paying.— 

Peidio  talu. 
Didan,  a.  (di— tin)  without  fire. — Di  dan. 
Didanbatd,a.(di — tanbaid)  not  vehement;  oooL 
Didandde.t  a.  (di— tan)  not  igniferous. — An 

nhaniadoL 
Didanedig,  o,  unexpended;   undilated.  — Di 

daenedig. 
Didaniad,  au,  f .  inexpansion ;  a  being  nnfired. 
DidanUyd,a.not  igneous;  unnerv.  — Annhanllyd 
Didano],a.unexpansive;unignined.  — Annhsnol 
Didan u,  a,  v.  to  cease  to  expand. — Didaenu. 
Didardd,  a,   (di— tardd)  without  effusion.— 

Anarllwysol. 
I  Didarddiad,au,«.anotspringing.--Diarllwysiad 
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Pidarddu,  ft,  r.  to  cease  to  effuse. — Anarlloesi. 

Didarf,  a.  (di— tarf)  not  driven  off. — Diymlid. 

Didarfiad,au,  «.  a  being  unseared.— Anymlidiad 

Didarfol,  a.  not  apt  to  drive  oat. — AnhyrddioL 

Didarfu,  a,  v.  to  oeaie  to  drive  or  chaw.— An* 
ymlidio. 

Didaro,  a.  (di— taro)  unstrack ;  unconoerned. 
Tr  oedd  yn  eu  sathru  mor  ddidaro— he 
was  treading  them  so  unoonoernedly. 

Didarth,  a.  (di— tarth)  without  vapor  or  mist. 

Didarthiad,  an,  «.  a  clearing  of  vapor. 

Didarth  ol,  a.  unvaporous,  unmisky.  — An- 
nharthoL 

Didarthu,  a,  v.  to  cease  being  misty. — Anniwlio. 

Didas,  a.  (di— tas)  without  a  band  or  fascia. — 
DigengL 

Didasg,  a.  (di— tang)  not  bound  or  obliged; 
having  nothing  to  fulfil ;  without  a  job. — 
Diwaith. 

Didasgiad,  au,  «.  the  annulling  of  obligation. 

Didasgol,o.unobligated,notbound. — Afrwymol 

Didasgu,  a, v.  to  divest  of  bandage.—  Dadrwymo 

Didasiad,  au,  «.  (di— tasu)  an  unbinding. 

Didasol,  a.  not  banded  or  filleted. 

Didasu,  a,  v.  to  divest  of  bandage.— Didasgu. 

Didaw,  a.  (di — taw)  unailent,  untaoit,  noisy. 

DidaweL,  a.  iinnalm,  untranquiL — Annhawel. 

Didaweliad,  au,  «.  a  being  uncalmed.—  An- 
nhaweliad. 

Didawelog,  a.  untranquillised. — Cyffroua. 

Didawelu,  a,  v.  to  cease  being  calm. 

Didawl,  a.  (di— tawl)  incessant,  continual,  un- 
diminished; unwearied. — Dibaid. 
Didawl  o'th  gariad  ydwyf— I  am  unwearied 
of  thy  love.    D.  O. 

Didawr,f  v.  (di— tawr  ?  Tatar  is  a  covering  or 

surface:  the  most  likely  root  is  daw,  to  be 

concerned,  .'and  the  combination  would  be 

dxdawr)  to  be  careless,  to  be  unconcerned ; 

to  be  void  of  anxiety. — Anofalu. 

Ni  ddidawr,  ni  ddawr  oudd  fo— he  that  is 

covered  will  not  be  made  unoonoerned, 

nor  oonoerned.    IMf. 

Didawr,t  a.  unconcerned,  careless.— DiofaL 

Didech,  a*  (di— tech)  not  skulking  or  lurking. 

Didechu.f  didech,  v.  (dy— tech)  to  be  lurking 

or  skulking,  to  be  hiding. — Dydechu. 

Fal  cenaw  Hew,  fal  cnyw  Uech,  o  fewn 

dudwll  f  ai  'n  didech  —like  a  lion's  cub, 

like  a  badger,  that  hides  himself  in  the 

dark  hole.    G.  O. 

Didechiad,  au,  s.  (di— techu)  a  ceasing  to  skulk. 

Didechol,  a.  not  apt  to  skulk. — YmddadechoL 

Didechu,  a,  v.  to  cease  to  skulk. — Ymddileohu. 

Didedd,t  a.  (di—  tedd)  without  expanse. — An- 
eang. 

Dideddiad,+  au,  «.  inexpansion. — Aneangisd. 

Dideddol,t  a»  unexpended,  undulated. 

Dideddu,fa,v.  to  cease  to  expand.— Anymledu 

Dideg,  a.  (di— teg)  unfair,  uncandid;  unopen. 

Didegwch,  *.  unfairness  ;  ruggedness. — An- 
nhegwch. 

JMdeilwng,  a.  (di— teilwng)  undeserving,  un- 
merited! [yngdod. 

Dideilyngdod,   a.    undeservedness. — Annheilr 

Dideilyngiad,  «.  a  divesting  of  merit. 

Dideilyngol,  a,  unmeritorious. — AnnheilyngoL 

Dideilyngu,  a,  v.  to  divest  of  merit 

Dideimlad,a.  (di— teimlad)  unfeeling;  inhuman. 

Dideimladol,  a.  unapt  to  feeL — AnnheimladoL 

Dideimladrwydd,  ^nnf^1ii»gnM« — An^ihAiml. 
j*drwydd« 


Dideunladu,  a,  v.  to  eease  to  feeL— Galedu. 
Dideimladwy,  a.  unfeeling,  inhuman. 
Dideimlo,  a,  v.  to  cease  to  feeL  — Annbeimlo. 
Dideithi,  a.  (di— teithi)without  natural  quality. 
W«iei«i^au.s.(di—teithio)a  ceasing  to  travel. 
Dideithio,ia,v.toceaseto  travel- Peidio  tefthl 
Dideithiol,  a.  unsojourning.— Anheithioi 
Didel,  a.  (di— tel)  unstretehed;   not  fair.— 

Llac ;  anhardd.  [nfflyn. 

Didelaid,  a.   (di-telaid)  not  beautiful— An- 
Wdelaid,  a.  (di-tel)  unapt  to  stretch  out 
Dideliaidd,  a.  (di— telio)   uningenioa*.— An- 

nhel'iaidd. 
Didelio,  ia,  v.  to  become  awkward. 
Didelu,  a,v.o.  (di-tel)  to  unstretch ;  to  rumple. 
Didely w,  a.  (di— telyw)  without  a  covering.— 

Didudded. 
Diden,  au,  «.  /.  (did)  a  nipple,  a  teat— Teth. 
Didenaidd,  a.  papilUry,  like  a  pap.—  Ditenaidd. 
Didenog,  a.  having  nipples  or  paps.— Tethog. 
Didenol,  a.  papillary.— DitenoJ,  tethol. 
Dider,  a.  (di— ter)  impure,  not  refined. 
Dideraidd,  a.  tending  to  divest  of  purity. 
Diderf,t  oedd,  *.   (di— terf  ?)  a  wilderness.— 

Anialwch. 
Diderfyn,  a.  (di— terfyn)  boundless,  endless. 
Diderfynedig,  a.  unterminated.  — Annherfyn- 

edig. 
Diderfyniad,  au,  s.  a  divesting  of  a  limit. 
Diderfynol,  a.  unterminating. — Annherfynol. 
Diderfynu,  a,  v.  to  cease  to  bmit 
Diderfysg,  a.  (di— terfysg)  without  tumult; 

composed. 
Diderfysgaidd,  a.  of  calm  nature.— ArafaidcL 
Diderfysgiad,  s.  a  ceasing  to  be  tumultuous. 
Diderfysgol,  a.  untumultuous. — Didwrf. 
Diderfysgu,a,v.  tooease  from  being  tumultuous. 
Dideriad,  au,  #.  (di — teru)  a  rfrairing  to  be  pore, 
Diderol,  a.  apt  to  render  impure.  —  AnghoethoL 
Dideru,  a,  v.  to  divest  of  purity.— Anghoethi. 
Dides,  a.  (di— tea)  without  sunshine  or  heat. 
Didesiad,  «.  a  ceasing  to  heat  —  Annheaogiad. 
Didesol,  a.  not  having  the  sun's  heat — An- 

nhesoL 
Didestyn,  a.  (di— testyn)  without  a  theme. — 

Di  bwngc. 
Didesu,  a,  v.  (di— tea)  to  eease  giving  heat 
Dideunad,  i.  (di— taeru)  a  ceasing  to  dispute. 
Dideurol,  a.  not  apt  to  contend.— HeddychoL 
Dideuru,  a,  v.  to  cease  disputing. 
Dideyrn,  a.  (di— teyrn)  without  a  king  or  ruler. 
DideyrnaSfOfe  without  a  kingdom. — Heb  deyrnas 
Dideyrnasiad,  «.  a  ceasing  to  reign. 
Dideyrnasol,  a.  not  reigning.  —  AnnheyrnasoL 
Dideyrnasu,  a,  v.  to  cease  to  reign, 
Dldi,  «.  /.  d.  (did;   Ir.  &  G.  did;  C.  titi)  a 

nibble,  a  teat,  a  pap.— Tethan,  diden,  diten, 

ditan. 
Didlawd,  a.  (di— tlawd)  not  poor  or  destitute ; 

plentuous,  plentiful— Digon;  cyflawn. 
Bwyd  a  aiawd  yn  ddidk-wd— victuals  and 
drink  unsoantily.    Mab. 
Didlodawd,t  s.  a  means  of  support ;  trade 
Didlodedd,  a  unscan  tineas ;  plenty. 
Didlodi,  a,  v.  to  divest  of  poverty. 
Didlodiad,  s.  a  divesting  of  poverty. 
Didlos,  a.  /.  (di— tlos)  not  pretty. — Hagr. 
Didlws,  a.  (di  —  tlws)  not  pretty  or  handsome. 
Didoad,  au,  a   (di— toi)  an  uncovering;    an 

unroofing. — Dadorchuddiad  ;  dad-doad. 
Didoawl,  a.  tending  to  unoover. — Dad-doawL 
I  Didoddadwy,  a.  (di-toddi)      
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Didoddi,  a,  v.  to  eeaee  to  dissolve  or  malt. 
Didoddiad,  au,  a  a  being  undissolved. 
Didoddol,  a.  not  apt  to  dissolve. — AnnhoddoL 
Didoedig,  a.  (di— toi)  unroofed,  uncovered. 
Didoi,  cudoa,  v.  a.  to  uncover,  to  unroof. 

Didoi  7  to  a  wnaethant—  they  uncovered 
the  roof.    B. 
Didol,  a.  (dy— tawl)  separated,  apart. 
Didoladwy,  o.  discriminate.  — Gwahanadwy. 
Didolaidd,a.  diseretive,  separating. — Gwahanol 
Didolo,  a.  (di— tolo)  without  a  dent  or  bruise. 
Didolciad.  au,  a,  a  divesting  of  dents. — Di- 

ddeintiad. 
Didolcio,  ia,  v.  to  divest  of  bruises. 
Didoldog,  a.  having  no  bruises.— Difriwiog. 
Didoledig,  a.  (dy— tawl)  segregated,  separated ; 
parted,    divided ;    discrete.  — Gwananedig, 
neillduedig. 
Didoledig  oddi  with  beohaduriaid— sepa- 
rate from  sinners.    B. 
Didoledigaeth,  «.  /.  segregation,  separation; 

severance. 
Didoleg,  au,  s.  f.  a  diaeresis;  a  divider. — Di- 

dolnod=( ) ;  gwahaniacL 
T^idoli,  a,  didol,  v.  a,  to  segregate,  to  separate ; 
to  sever,  to  put  asunder.—  Gwahanu. 
Efe  a'u  didola  hwynt  oddi  with  eu  gilydd 
— he  shall  separate  them  one  from  an- 
other.   B 
Uaw  ddirieid  a  ddidol   ei  pherohen— a 
wicked  hand  will  sever  its  possessor.  D. 
Didoliad,  au,  s.  a  separating,  segregation. 
Didoliaeth,  *./.a  separation.  —  Gwahanedigaeth 
Didoliant,  #.  a  segregation,  a  separation. 
Didolitor,t  sup.  that  is  separating. 
Didolnod,  au,  «.  (didol— nod)  a  diaeresis. =Di- 

doleg. 
Didolus,  a.  (didol)  apt  to  separate.— Gwahanol 
Didolwr,  wyr,  >  «,  a  separater,    a  divider.— 
Didolydd,  ion,  )     Gwahanwr,  dosbarthydd. 
Dilys  Duw  yw'n  didolydd— of  a  truth, 
God  ia  our  separater.    0r.  O. 
DidoD,  tL  (di— toll)  free  from  toll  or  custom. 
Didolli,  a,  v.  to  cease  taking  of  toll. 
DidoDiad,  t,  a  ceasing  to  take  toll. 
Didon,  a.  (di— ton)  without  surface.  — Diwyneb, 
Didon, «.  /.  the  paring  or  surface  taken  off. 
Didonedig,  a.  divested  of  surface,  pared. 
Didonen,  a.  without  a  surface  or  crust. 
Didonenu,  a,  v.  a.  to  strip  of  a  crust.—  Digrawenu 
Didonfryd,a.(di-  tonfryd)unfroward,  tractable 
Didoni,  a,  v.  a.  ($don)  to  pare  away  the  surface. 
Didoniad,au.  a  a  paring  off. — Digroeniad,piliad 
Didonwryg,f  a.  (di— tonwryg)  not  obstinate  or 
stiff. 
Teithi  toh  yw  aredig  yn  rhyoh  ac  yng 
ngwefit,  ac  yng  ngaut  ac  yng  ngwaered, 
a  nyny  yn  ddidonwryg— the  perfection 
of  an  ox  is  to  plough  in  the  furrow  and 
in  the  grass,  and  in  the  asoent  and  in 
the  descent,  and  that  without  untrao- 
tableness.    C.  <7. 
'Hidor,  a.  (di— tor)  incessant,  uninterrupted.— 

Dibaid. 
Didoraeth,  a.  (di— toraeth)  unprofitable,  un- 
deleting, [circled. 
Didoroh,  a.  (di — torch)  without  a  wreath ;  un- 
Didorchi,  a,  v.  to  unwreathe,  to  unfurl. 
Didorchiad,  au,  a  an  unfurling.— Dadblygiad. 
Didorohol,  a.  tending  to  unwreathe. 
Didordeb,   a,    (didor)   uninterruption.  —  Af - 
rwystriad. 


Didoieithiad,  an,  «.  (didoraeth)  a  rendering 

unprofitable. 
Didoreithio,  ia,  v.  to  become  unproductive. 
Didoxeithiog,  a.  unproductive.— Anghynnyrch- 

ioL 
Didoreithiogrwydd,  f.  unproductiveness. 
Didoriad,  «.  (didor)  a  being  unbroken. 
Didoriad,  a.  unbroken;  untamed;  unmanageable 
Mae  ni'n  ddigon  didoriad— ahe  is  rude 
enough. 
Didost,  a.  (di— tost)  unsevere,  not  pungent. 
Didostedd,  s.  freedom  from   severity.— An- 

nhostedd. 
Didostrwydd,  s.  an  unsevere  state. 
Didostui  j,  a.  (di— tostun)  incompassionate. 
Didosturiad,  s.  a  ceasing  to  commiserate;  want 

of  pity. 
Didosturio,ia,tf.  to  cease  pitying. — Annhosturio 
Didosturiol,  a.  uneompassionate. — Annhostur- 

iol. 
Didra,a.  (di — tra)  without  excess  or  superfluity. 
Didrachwant,a.  (di — trach want)  without  lusting 
Didrachwantol,  <u  unoraving.— Diwangc. 
Didrachwantu,  a,  v.  to  cease  lusting  or  craving. 
Didrachywedvf   a.  (di — trachywed)  without 

craving* 
Kid    didrachywed    eof nedd   drud  —  the 
prowess  of  the  hero   is  not   without 
ambition.    A. 
Didraddodi,  a,  v.  a.  (di — traddodi)  to  stop  a 

tradition. 
Didraddodi&d,  a,  without  a  tradition.— Heb 

draddodiad. 
Didraddodol,  a.  untraditionaL — Annhraddod- 

iadoL 
Didraed,  a.  (di— traed)  without  feet,  feetless. 
Didrafn,+a.  (di— train)  without  a  turn  or  change 
Didrafneidiad, t  a  aoeasing  to  turn. — Didroad. 
Didrafneidio,t  ia,  v.  to  cease  to  turn  or  mutate. 
Didrafod,a.  (di — trafod)  without  labor  or  bustle 
Didrafodi,  a,  v.  to  cease  bustling.— Diddwndro. 
Didraf odiad,  au,  t .  a  being  free  from  bustle. 
Didrafodol,  a.  unlaborious. — Digvnnhwrf. 
Didrafferth,  a.  (di— trafferth)  without  trouble. 
Didrafferthiad,  au,  t.  a  being  without  bustle. 
Didrafferthol,  a.  unbustled. — Diffwdan. 
Didraff erthu.  a,  v.  to  oeaae  from  bustling. 
Didra^ywyddol,  a.  (di— tragywyddol)  not  ever- 
lasting. 
Didragywyddoli,  a,  v.  to  divest  of  immortality. 
Didragywyddoliad,*.  a  divesting  of  immortality 
Didrango,  a.  (di— trangc)  endless,  continual; 

inoessant. — Diddarfod,  diddiwedd,  parhaus. 
Tn  ddidrango  ei  gyfrangc  a'i  gar— unceas- 
ing his  desire  and  his  Jove.    LI.  P.  M. 
Didrangoedig,  a.  being  not  ended.— Anorphen- 

edig. 
Didrangoedd,  «.  endleasness,  perennity. — An- 

farwoldeb. 
Didraha,  a.  (di— traha)  without  haughtiness. 
Didrahid,*.  a  ceasing  to  be  arroffant — Disarhad 
Didrahau,  ha,  v.  to  cease  to  be  proud. — An- 

falehio. 
Didrahaus,  o,  unarrogant ;  meek.— Addfwyn 
Didrai,  a.  (di—  trai)  without   decrease,    w- 

diminishea. 
Didraigl,  a.  (di— trai^lj  without  a  turn  or  roll. 
Didraiii,  a.  (di— traill)   without  turning  or 

revolving. 
Didrain,t  o.  (di— train)  quiet,  unagitated. — 

Iionydd;  unig. 
Traeth  didrain— unagitated  sand.  L.  Q,  ' 
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Didrais,   a.  j  <di —  treis)  without  violence  or 

rapacity. 
Didrallod,  a.  (di— trallod)  without  distress. 
Didrsllodi,  a,  v.  to  oeaae  Doing  distressed. 
DidrsUodiad,au,  a.  a  being  free  from  tribulation 
Didrellodol,  a.  undistressing. — Anhelbulus. 
Didrallodus.  a.  unafflicting.— AnghystuddioL 
Didramgwydd,  a.  (di — trenigwydd)  unstumb- 

ling ;  without  offence. — Digwymp ;  digam- 

wedd. 
Didnmgwyddiad, a.  a  being  without  falling. 
Didramgwyddo,  a,  v.  to  cease  falling  or  offending 
Didramgwyddol,  a.  not  falling,  not  offending. 
Didramwy,  a.  (di— tramwy)  unfrequented. 
Didramwyad,  a,  a  oeaaing  to  frequent— An- 

nhramwyad. 
Didramwyo,  a,  v.  to  oeaae  travelling  or  fre- 
quenting. 
Didramwyol,  a.  unfrequenting. — AnfynyehoL 
Didras,  a.  (di— traaj  not  allied  by  kindred,  not 

akin.— AJighyttras,  diberthynas. 
Didrasedig,  a.  unallied,  unrelated. 
Didrasedd,  a.  the  atate  of  being  unallied. 
Didraseroh,  a.  (di— traaeroh)  without  fondneai. 
Didraierohiad, a.  aoeaaingto  love. — A"gh«nid 
Didraserohol,  a.  not  apt  to  be  fond.— Anghar- 

iadua. 
Didraserchu,  a,  v.  to  oeaae  being  fond. 
Didraaiad,  au,  a.  (didras)  a  being  unallied. 
Didrasol,  a.  unallied,  unrelated. — AnghyatlynoL 
Didrasu,  a,  v.  to  diveat  of  rclationsnjp. 
Didraul,  a.  (di— traul)  without  waste;  without 

expense. 
Didi-*w,  a,  (di— traw)  without  a  guide;  erratic. 
Didraw.  a.  a  wandering.— Crwydriad. 

Didraw  aeth  dry,  aeth  o  dref ;  wedi  didraw 

doed  adref— wandering  he  went  through, 

ho  went  from  home ;  after  wandering  let 

him  come  home.    I.  Rh, 

Didrawd,  a.  (di— trawd)   without  currency, 

inourrent 
Didrawiad,  o,  (didraw)  without  a  turn.— Didro. 
Didrawiad,  au,  a.  a  being  without  impulse. 
Didraws,  a.  (di— traws)  not  cross,  not  froward. 
Didrewsddadl,  a.  (didraws— dadl)  oategoriosl 

—IWlya. 
Didrawu,  a,  v.  (didraw)  to  oease  to  imneL 
'  Didref,  a.  (di—tref)  without  a  dwelling;  deserted 
Didrenad,au,a.  a  deserting.— Anghyfanneddiad 
Didref ol,  a.  uninhabited,  deserted.  — Diffeithiol 
Didrefn,  a.  (di— trefn)  without  regularity  01 

order;  disordered.  — Direol,  annhrefnua. 
Dyn  didrefn  iawn  ydyw— he  is  a  very  dis- 
orderly man. 
T  mae  ganddo  beth  didrefn  o  eiddo-- he 
has  got  an  immense  deal  of  wealth. 
Didref nedd,  a.  confusion,  disorder. — Annhrefn. 
Didref niad,  au, a.  a  disordering ;  discomposure. 
Didref nol,  a.  discomposing.—  Anghywir. 
Didrefnu,  a,  v.  to  discompose. — Dad-drefnu. 
Didrefnue,    a,     discomposed,    untidy. —  An- 
nhrefnus. 
Didref  tad,  a  (di— treftad)  without  inheritance. 
Didreftadaeth,  a.  /.  disinherison.— Dietifedd- 

iaeth. 
Didref tadiad,    au,   &  a  disinheriting.— Dad- 

etifeddiad. 

Didref tadu,  a,  v.  a.  to  disinherit.— Dietifeddu. 

Y  mae'n  oeisio  fy  nidreftadu  i,  a'm  di- 

gyfoethi  —he  is  attempting  to  disinherit 

me,  and  to  rob  raeot  uiy  dominion.  G.A. 

Didreftadydd,ion,«.  disinhehtor.  -  Dietifeddwr 


Didrefn,  a,  *.  a.  (didref)  to  diveat  of  a  dwelling. 

— Digartrefu. 
Didrefwr,  wyr,  a.  one  without  home;  a  hermit 
Didreigl,a.  (di— treigl)  having  no  turn.— Didru. 
Didreigledig,  a.  unrevolved,  unrolled. 
Didreigliad,  so,  a   a  oeaaing  to  roIL— An 

nhreigliad. 
DidreigTol,  a.  unrevolving;  still. — Llonydd. 
Didreiaiad,  au,  a.  (didraia)  a  being  without 

violence. 
Didreisio,  ia,  v.  to  cease  violating. — Anaarhau. 
Didreisiol,  a.  unusurping,  unrapacioua. 
Didremyg,  a.  (di— tremyg)  without  disparage- 
ment. 
Didremygiad,  au,  a.  a  oeaiing  to  contemn. 
Didremygol,  a.  uncontemnin^. — AnsarhuoL 
Didremygu,a,v.  to  cease  slighting.— Annirmy^u 
DidreSff  a.  (di— tree)  without  trouble  or  labor. 
Ef  milwr  ar  filwyr  didres— he  is  a  wamor 
over  untoiling  warriors.    LL  P.  AT. 
Didresawr,forion,a.  one  detached  from  business 
lHdresiad,t  au,  a.  a  oeaaing  from  toiL 
Didreaol,t  a.    untoiling,   unleborioua.  —  Di- 

draffdrth. 
Didrearwyddft  a.  a  freedom  from  bustle. — 

Llonydd  woh. 
DidresUfta,*.  to  oease  from  toiling.  —  Tmaeibiad 
Didreth,  a.  (di— treth)  exempt  from  tribute 

or  tax. 
Didrethadwy,   a.  a  being  not  taxable,  — An- 

nhrethadwy. 
Didrethiad,   au,   a    a  being  untaxed.— An- 

nhrethiadL 
Didrethol,  a.  untaxed,  unrated.— Annhrethol. 
Didrethu,  a,  v.  to  free  from  taxes.  — Dad-drethu 
Didreuliad,  au,  a.  (didraul)  a  being  unoonsumed 
Didreuliedig,  a.  unconsumed. — Annhreuliedjs. 
Didreulio,  is,  v.  to  save  from  being  consumed. 
Dodi'r  wyl  im  didreuliaw— giving  on  the 
festival  to  save  me  expenses.  L.  G.  C. 
Didri,f  a.  (?)  perplexity,  disteesa.  — HelbuL 

Dydday  ddiddri— the  day  of  thy  tribulation 
Didrigfan,  a.  (di— trigfan)  without  a  home*  — 

Digartref. 
Didngiad,  au,  a.  (di— trigo)  a  being  without 

dwelling. 
Didrigisn,   a.   nninhahited,   unsettled.— An- 

sefydlo^. 
Didrigiedig,  a.  uninhabited,  undwelt 
Didrigle,  a.  (di-trigle)  without  a  dwelling 

place. 
Didrigo.  a,  v.  (di— trigo)  to  oease  abiding. 
Didrigol,  a.  not  inhabiting.— Dibreswvl wyr. 
Didrigolion,  s.pl>  emigrants. — Ymfudwyr. 
Didriniad,  a.  (di—  trin)  a  being  uncultivated. 
Didriniaeth,  a.  uncultivated.— Anniwyluedig. 
Didrinio,ia,e.to  oease  cultivating.  —  Anniwylho 
Didriniol,  a.  not  apt  to  cultivate. — Annhriniol. 
Didrist,  a.  (di— trmt)  not  sad  or  sorrowful 
Didrist,  a  /.  the  borage.— Bronwerth,  Uawen- 

lys,  taf od  yr  ten,  glesyn,  tafbd  y  fuwoh. 
l  idio,  a.  (di  -  tro)  without  a  turn ;  straight ; 

erratic.— Di  dro ;  uniawn ;  oyfeiliomua. 
Yno  yn  ddidro  ydd  af— there  straightway 

I  wiD  repair.    loL  O. 
llynod  ar  ddidro-  to  go  astray.    B. 
Didro,  a.  a  deviatiou,  an  error. — Cyfeiliorn. 
Didroad,  au,  a.  a  ceasing  to  turn. 
Didroawi,  a,  not  tending  to  turn. 
Didroed,  a,  (di-troed)  without  a  foot— Heb 

droed. 
Didruedig,  a.  (didro)  unturned,  untwisted. 
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DidroedlD,  ia,  «.  (didroed)  to  threw  off  the  feci 
Didrofa,  a.  (di-trofa)  without  a  tarn.— Heb 

drofa. 
Didrofhad,  t.  a  being  unturned. — Annhroad. 
Didrofhaol,  a*  not  apt  to  be  taming. 
Didrofhau,  hi,  v.  to  cease  perverting. 
Didrofhaus,  a.  not  apt  to  pervert. 
Didrosedd,  a.  (didraws)  without  transgression. 
Didrosglwyddiad,  a.  (di— trosglwyudo)  a  being 

untransported;   a  osasing  to  transport* — 

Annhrosglwyddiad. 
Didroajrlwyddo.  a,  v.  to  oeas%  to  transport. 
Didrosflwyddoi,  a.  uncenveyed.  —  Annhrot- 

glwyddaL 
Didrori,  a»  v.  (61— troti)  to  be  not  expelling. 
Didrosiad,  an,  i.  a  being  unexpelled.  —  An- 

nhrosiad. 
Didru,  a.  (di— tru)  not  miserable  or  pitiful 
Didrugar,  a.(di— trugaj)  unpitying;  unmerciful 
Didrugaredd,  a.  uncompassionate. 
Didrugarog,a.  inoompassionate. — Annhrugarog 
Didrweh,  a.  (di — trwoh)  unfractious ;  not  dis- 
astrous ;  not  unlucky.™ Difreg;  llwyddiannue 
Didrwch  berohenog  deudroed — the  gentle 
owner  of  two  slender  legs.    D.  Q. 
Didrwin,  a.  fdi — trwm)  not  heavy,  not  clumsy. 
Didrwst,  a.  (di— trwst)  noiseless,  unclamorous. 
Didrwydded,  a.  (di— trwydded)  being  without 

freedom. 
Didrwyddediad,  an,  *.  lack  of  freedom. 
Didrwyddedog,a.  void  of  liberty.— Annhrwydd- 

edog. 
Didrwyddedu,  a,  v.  a.  to  divest  of  licence. 
Didrybcstod,  a.  (di — trybestod)  unbuttling. 
Didrychiad,  an,  «.  (di — trychu)  a  being  un- 
broken, or  unf Factored. — Difriwiad. 
Didrychineb,  s.  without  infraction  or  calamity. 
Didrychol,  a.  not  apt  to  be  fractious. 
Didrychu,  a,  v.  to  cease  being  fractious. 
Didrydar,  a.  (di-  trydar)  without  clamour. 
Didryf,  f  oedd,  *.  'di— tryf  J  di—  tref,  Dr.  D. 

Arm.  dibriff)  a  solitary  place. — Unigedd. 
Pan  ddawai  gyntaf  i'r  didryf — when  ho 

first  came  to  the  solitude.    EL 
Hir  y w  cyloh  cylchwy  didryf— long  is  the 
circle  of  the  border  of  the  desert.  D.  O. 
Didryf,  fa.  without  a  dwelling;  solitary.— Meu- 

dwyaidd. 
Didryf  ewig  ae  elain—  solitary  the  doe  and 
the  fawn.    T. 
Didryfaidd,t&  ascetic,  solitary.— Meudwyaidd 
Didryf  edig,t  a.  uninhabited ;  deserted. 
Didryfiad,f  au,  t.  a  being  without  habitation. 
Didryf  ol,t  a.  apt  to  become  solitary. 
DidryfUff  a,  v.  to  make  solitary ;  to  become 

solitary. 
Didryfwr,+  wyr,  )  a  one  who  leads  a  solitary 
Didryfyddjt  ion, )     life ;  a  hermit. — Meudwy 
Didrymder,  a.  (didrwm)  without  heaviness. 
Didrythyll,  a.  (di— trythyll)  not  wanton. 
Didrythylhad,  au,  $.  a  divesting  of  wantonness. 
Didrythyllu,  a,  v.  to  cease  to  be  wanton. 
Didrythyllwcb,    «.   unwantonness. — Annhry- 

thyllwch. 
Didrywedd,  a»  (di— trywedd)  without  instinct 
Didryweddiad,  au,  #.  a  being  without  scent. 
Didryweddol,  a.  having  no  instinct.  — Di  reddf. 
Didryweddu,  a,  v.  to  nd  of  instinct 
Diduchan,  a.  (di— tuchan  J  without  murmuring. 
Didud,  a.  (di—  tud)  having  no  country.— Be- 

tronol. 
Didnd/dd,  ion,  t.  he  that  banishes. —Alltudydd 


Oadsu  didudydd— the  battle*  of  the  ban- 

ishers.    M. 

Didudd,o.  (di— tudd)  without  a  covering  or  vedL 

Didudded,  a.  without  a  covering. — Diorohudd. 

Diduddediad,au,  s>  an  unveiling. — Diorchudd- 

iad. 
Diduddedu,  a,  r.  a.  to  uncover. — Anorohuddio. 
Diduddo,  a,  v.  a.  to  unveil. — Tynu'r  lien. 
Diduddol,    a.   tending  t#    uncover.  —  Anor- 

chuddioL  [ioL 

Diduedd,a.  (di— tuedd)  hnpartiaL — Ammhlaid- 
Didueddiad,  am,  t.  a  becoming  unbiassed. 
Didueddrwydd,  f.  impartiality.  -  Ammhleid- 

garwch. 
Didueddog,o.  having  no  partiality. — Dibleidiog 
Didueddol,  &  apt  to  be  impartial— Ammhleid- 

iol. 
Didueddn,  a,  v.  to  beeome  impartial 
Didueddus,  a.  apt  to  be  impartial. 
Didueddwr,  wyr,  «.  one  that  is  impartial. 
Didwf,  a.  (di— twf )  without  growth.— Ueb  dwt 
Didwg,f  a.  (di— twg)  without  prosperity. — Di- 

lwyddiant 
Didwloh,  a.  (di— twlch)  without  a  heap.— Di- 

bentwr 
DidwU,  a.  (di  -twig  without  a  hole.— Cyfan. 
Didwn,Oi  (di— twn)  unfraotured,  unbroken. — 

Di  dor. 
Didwn  ei  sir  fal  erair*  ered — his  word  it 
faithful  as  the  covenant  of  faith.  Pr.B, 
Didwrf,  a.  (di— twrf)  without  clamour. —Di- 

derfysg. 
Didwy,t  a.  (di— twy)  without  order,  disarrayed. 
Didwyad,fa  a  disarranging. — Didrefniad. 
Didwyll  a.  (di— twyll)  undeceitfuL— Qonest. 
Didwyllawd,f  f.  the  act  of  undeceiving. 
Didwyllawdr,t  odron,  s.  one  who  undeceives. 
Didwylledd,  a  the  state  of  being  undeceitfuL 
Didwyllo,  a,  v.  to  cease  deceiving ;  to  undeceive. 
Didwyllodrus,  a.  unfraudulent ;  honest. 
Didwyo,f  a,  v.  a.  (didwy)  to  disarrange.  — An- 

nhrefnu. 
Didwyol,f  a.  apt  to  be  disarranged.  — An- 

nhrefnus.  [twyth 

Didwy th,  a.  (di— twyth)   unelastio.  —  Anys* 
Didwythiad,  au,  s.  a  becoming  unelastio. 
Didwythig,  a.  unelastio ;  unpliant.  —  Anys- 

twyth. 
Didwy  tho,  a,  v.  to  rid  of  elasticity.  —  Anys- 

twytho. 
Didwytholf  a.  apt  to  be  unelastio.  —  Anys- 

twythoL 
Didy,  a.  (di — tf)  having  no  abode;  houseless. 
Didyad,  $.  a  divesting  of  n bode. — Dianneddiad. 
Didy o,  a,  v.  &  to  unhouse,  to  deprive  of  a 

dwelling. 
Did^og,  a.  having  no  house. — Diannedd. 
Did^ol,  a.  tending  to  deprive  of  an  abode. 
Didyb,  a.  (di— tyb)  having  no  idea;  unsuspected 
Y  didybiaf  o  honom — the  most  unsuspect- 
ed of  us.    Mob. 
Didybiad,  au,  t.  a  being  without  suspicion.    '  ' 
Didybio,  ia,  v.  to  cease  suspecting. — Annhybio. 
Didybiol,  a.  unsuspicious,  unsuspecting. 
Didybus,  a.  unsuspicious,  unsuspecting. 
Didyciad,  a  (di— tycio)  a  ceasing  to  prosper. 
Didyciannol,  a.  unprosperous.  —  AnnhyciannoL 
Didyoianuu,  a,  v.  to  beeome  unprosperous. 
Didy  ciannua,ck  unprosperous.  — Afl  wyddiannua 
DidyeianttO.  without  prosperity.—  Diiwyddiant 
Didyeio,  ia,  v.  to  cease  prospering.— Afl wyddo 
DidyeM  *  not  apt  to  prosper,— Aflwyddoi 
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Didyfied,  *.  (di—tyfu)  a  being  without  growth. 

Didyfol,  a.  unvegitating. — AnghynnyddoL 

Didyfa,  a,  ».  to  cease  to  vegitate. — Diflaguro. 

Didyll,  a.  (di — tyll)  having  no  elevation.  — Heb 
dylJL 

Didylwyth,  a,  (di— tylwyth)  having  no  family. 

Didylwythog,  a.  without  family  — Dideulu. 

Didylliad,  «.  (di  -  tyllu)  a  divestin?  of  holes. 

Didyllog,  a.  having  no  holes. — Heb  dyllau. 

Didylhi,  a,  v.  to  divest  of  appertures. 

Didymmettl,  a.  (di— tymmertl)  untempestuous 

Didymraestliad,  I  s.  a  being  unstormy ;  a  oeas- 

Didymhestliad,  )  ingto  be  tempestuous. — 
Diystormisd. 

Didymmestlog,  \a>  unstormy,  untempestuous, 

Didymhestlog,  f     Annhymmettlog. 

Didymmeetlu,  \  a,  e.  to  become  calm ;  to  oease 

Didymhestlu,  /     being  tempestuous. 

Didymmyr,  a.  (di— tymmyr)  without  temper- 
ament. 

Didyner,  a.  (di— tyner)  not  emollient,  not 
mild.  pad. 

Didyneriad,  *.  a  being  unsoftcnecL— Annhyner- 

Didynerol,  a.  not  apt  to  soften. — Angharedig. 

Didyneru,  a,  v.  to  become  unmild. 

Didyniad,  an,  «.  (di— tynu)  undistenttan. 

Didynol,  a.  being  unstretehing. — AnnhynoL 

Didynu,  a,  v.  to  ooase  to  draw  or  stretch. 

Didyr.f  a.  (did)  a  shedding  of  tears  ;  sadness. 

Didyrnad,  a.  (di — tyrfu)  abeing  untumultuous. 

Didyrfol,  a.  untumultuous,  calm.—  Diderfvsg. 

Didyrfu,  a,  v.  to  ©ease  from  tumult. — Annher- 

DidywiabVf-s.  (di— tywio)  a  betas?  unexpended. 
Didywicsfia,  v.  to  cease  to  spread  out  — Anym- 

eangu. 
Didywiol,t  a.  unspresding,   undiffuse.—  An* 

wasgarog. 
Didywyll,  a.  (di— tywyll)  not  dark,  unobseured. 
Didwyll  foddion,  didwyll  fyddi — in  an  un- 
disguised manner,  thou  wilt  be  with- 
out deceit.     G.  Q. 
Didywyllu,  a,  *.  to  cease  obscuring. — Goleuo. 
Didywyn,  a.  (di— tywyn)  without  resplendanoe 
Didywyniad,  *.  a  being  without  radiancy. — Di- 

lewyrehiad. 
Didywynol,  a.  unresplendent — Annisglaer. 
Didywynu,  e,v.  to  oease  to  shine. — Anllewyrohu 
Didywysiad,  #.  (di~-tywys)  a  oeasi&g  to  lead. 
Didywyso,  didywys,  v.  to  cease  to  lead. 
DidywysoL  o.  being  not  leading. — AnarweinieL 
Didda,  a.  (di— dda)  without  good,  not  good.— 

Drwg. 

Un  diddrwg  didda— one  neither  bed  nor 

food. 

DiddadenL  03.  (di— ddadeni)  being  unregenerate 

Diddadgudd, )  a.  (di— ddadgudd)  being  unre- 

Diddatgudd,  y     vealed.— Annadgudd,  annat- 

gudd. 
Dtddadguddiedig.  a.unrevealed.— Annadgndd- 

iedig. 
Diddaaguddio,  ia,  v.  to  eeese  to  reveal  or  unfold 
Diddadguddiol,  a.  unrevealing. — Annadgudd- 

ioL 
Diddadl,  a.  (di-dadl)  undisputed.— Cyfadd- 

efedig. 
DiddadTedig,  a.  unai^ued.— Annadledig. 
Diddadliad,  au,  t.  abeing  without  dispute ;  con- 
viction. 
Diddadlu,  a,  v.  tooease  disputing ;  to  oon vinos. 
Diddaeenad,*.  (di— daeeru)  sdivesting  of  earth, 
Diririssaroly  a,  mteneseiiel.— Anneearot 


Diddaearu,  a,  v.  to  divest  of  earth.— Dibrid do. 

Diddail,  a.  (dii-  dail)  apetalous,  without  leaves, 

Diddaioui,  a.  (di— daionij  without  good;  worth- 
less. 

Diddamgylohiad,  «.  (di-damgrlotou)  a  be;og 
anaurrounded. 

Diamgylchot,a.  unsurrounding.  — Anamgylchol 

Diddamgylchu,  a,  v.  to  cease  circumscnbing. 

Diddamgylchynedig,  a.   (di  —  damgylchynu) 
unenoompassed ;  incomprehensible. — Anam- 
gylchynedig. 
Yn  Uys  rbmwedd  yr  oedd  y  diddamgylch- 
ynedig both  hyn  ni  eflir  el  enwi  yn 
ddyledus  ddigon— in  the  court  of  virtce 
there  was  this  unoomprehended  thing 
that  oannot  be  named  with  adequate 
respeot.    M.  Cr. 

Diddamwain,  a.  (di— damwaxn)  unaecidental 

Hidden,  a.  (dy— dan?)  alluring,  charming, 
fascinating  j  pleasant. — Difyr,  hudolut; 
hyfryd. 

Diddanadwy,  a.  capable  of  being  amused;  eon- 
solable. 

Diddanaidd,  a.  alluring ;  «iwwtnT»g_ — Bifyr. 

Diddanedig,  a.  amused  ;  pleased.  — Digrifedig. 

Diddangar,  a.  tending  to  allure ;  diverting. 

Diddangarwch,  s.  divertingness. — Hyfrydwch. 

Diddaniad,  #.  a  diverting;  a  comforting ;  re- 
creation. 

Diddannedd,  a.  (di— dent)  without  teeth; 
toothless. 

Diddanneddiad,s.  a  divesting  of  teeth.— tyniad 
dannedd. 

Diddanneddu,  a,  v.  a.  to  rid  of  teeth.— Tynu 
dannedd. 

Diddannod,  a.  (di— dannod)  without  reproach. 

Diddannodtad,  auf  s.  a  being  unreproacned. 

Diddannodol,  a.  i  rreproachable. — Ui  waradwydd 

Diddanol,a.(diddan)  tending  to  amuse:  pleaung 

Diddanu,  a,  r.  to  divert,  to  amuse,  to  delight, 
to  comfort.  -  Cysuro.  difyru. 
Fy  enaid  a  wrthododd  ei  ddiddanu— my 
soul  refused  to  be  comforted.    B. 

Diddanus,  a.  diverting,  amusing;  consolatory. 

Diddanusrwydd,  f.  divertingness. — Hyfrydwch 

Diddanwch,  f.  diversion,  amusement;  comfort. 

biddanwr,  wyr,  )  #.  a  diverter,  a  consoler,  a 

Diddanydd,  ion,  J     comforter.— Difyrwr. 
O  ba  le  v  oeisiaf  ddiddanwyr  it*  .'—whence 

shall  I  seek  comforters  for  thee  f    B. 

Efe  a  rydd  i  ohwi  Ddiddanydu  arall-he 

shall  give  you  another  Comforter.    B. 

Diddarbod,  a.  (di— darbod)  improvident,  un- 
heedful,  thoughtless,  negligent —DiofaL 

Diddarbodaeth,  s.  /.  improvidence. — Annarpar- 
iaeth. 

Diddarbodaeth,  s.  without  providence. 

Diddarbodedd,s  improvidence. — Annarbodedd 

Diddarbodi,  diddarbod,  v.  to  become  heedless. 

Diddarbodiad,  au,  s.  r  becoming  unprovided. 

Diddarbodol,  flk  improvident.— Didaarpar. 

Diddarbodrwydd,  $.  negligence. — Esgeuluadod. 

Diddarbod  as,  a.  improvident.— DiragofaL 

Diddarf  od,o.  (di— darfodj  endless,  perenniaL— 
Diddiwedd. 

Diddarn,  a.  (di — darn)  without  a  fragment 

Diddarniad,  a  a  being  unbroken.—  Annwrniad- 

DiddarnoTu  a.  unfractured,  unbroken. — Cyfa. 

Diddarnu,  a,  v.  to  cease  fracturing.— Oyfanu. 

Diddarpar,  a.  (di— daxper)  improvident 

Diddarperiaeth,  «.  /.  improvidenoa.— Diddar- 
bodaeth. 
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Diddarpariaeth,  a.  improvident.— AnnarbodoL 

Diddawlff  a.  (didawl)  incessant.  —  DidasoL 
Dr.  D. 

Diddawn,  a.  (di— dawn)  without  endowment ; 
graceless. 

Diddawr,  a.  (di — dawr)  unheeded. — DiofaL 

Diddeall,  a.  (di— deall)  senseless,  ignorant. — 
DifeddwL 

Diddeallgar,  a.  not  sensible  ox  Mate.  —  An- 
wybodus. 

Diddefnydd,  a.  (di— defnydd)  without  sub- 
stance; unprofitable,  worthless.— Difudd; 
diwerth. 

Diddefnyddiad,  t.  ft  divesting  of  matter  or 
substance. 

Diddef  nyddiol,  a,  unsubstantial ;  unprofitable. 
— AnnefnyddioL  [ioldeb. 

Diddef nyddrwydd,  «.  inutility. — Annefnydd- 

Diddefnyddu,  a,  v.  a.  to  divest  of  substance. 

Diddeiliad,  s.  (diddail)  a  shedding  of  leaves.— 
Dad-ddeiliad. 

Diddeiliedig,  a.  unleaved,  divested  of  foliage. 

Diddeilio,  ia,  v.  to  shed  leaves. — Dad-ddeilio. 

Diddeiliog,  a.  having  no  leaves. — Heb  ddaiL 

Didderbyn,  a.  (di — derbynjunreceiving ;  down- 
right. 

Didderbynisd,  au,  $.  a  being  without  reception. 

Didderbynio,  ia,  v,  to  cease  receiving. 

Didderbyniol,  a.  unreceiving;  unaccepting. 

Didderbyn- wyneb,  a,  having   no   respecs  of 
persons. 
Dyn  didderbyn- wyneb -a  plain  speaking 
man. 

Diddestl,  a.  (di — destl)  not  tidy  or  neat;  slovenly 
Diddestl  fardd  ffanugl  diddawn—  a  sloven- 
ly bard,  prosperous  and  void  of  genius. 
/>.  G. 

Diddestliad,  t  a  making  untidy. — AnniUyniad. 

Diddestlu,  a,  v.  to  make  untidy. — Annillynu. 

Diddestlus,  a.  untidy;  untrimmed.— Annestlus 

Diddewis,  a.  (di— dewis)  without  choice ;  un- 
selected. 

Diddewisiad,  au,  *.  a  being  unseleoted. — An- 
etholiad. 

Diddewiso,  a,  v.  to  oease  selecting. 

Diddewisol,  a.  ineligible. — AnnewisoL 

Diddial,  a.  (di— dial)  without  revenge;  un- 
revenged. 
Khag  myned  Hirlas  yn   ddiddial  —  lest 
Hirlas  should  go  unrevenged.    G.  A. 

Diddialedd,  a.  being  without  revenge. — Digosb. 

Diddialedig,  a.  unrevenged. — Anwi^lAdig 

DiddJudiad, «.  a  being  unrevenged.  — Anghospiad 

Diddialu,  a,  v.  to  cease  revenging. — Peidio  dial 

Diddichell,  a  (di — dichell)  without  craft  or 
cunning,  plain.  [gar. 

Diddichellgar,  a.unorafty,  unwily. — Annichell* 

DiddioheUgarweh,  t.  uncraf tineas.—  Anghyf- 
rwysdra. 

Diddichelliad,  &  a  eeasing  of  craft. — Anni- 
chelliad. 

Dichellu,  a,  v.  to  oease  being  crafty. 

Diddulan,  a.  (di — diflan)  not  evanesoent. — Di- 
ed win. 

Diddiflanedig,  a.  unextinguished,  unfaded. 
Etifeddiaeth  anllygredig,  a  dihalogedig,  a 
diddiflanedig— an  inheritance  incorrupt- 
ible, and  undented,  and  that  f  adeth  not 
away.    B. 

Diddiflaniad,  s.  a  being  unfaded.  — Anedwiniad. 

DiddiflanoljO.  unapt  to  disappear. — AnedwinoL 

Diddiflanu  a,  v.  to  cease  fading.— Diedwino. 


Diddiffodd,  a.  (di-diffodd)  not  extinguished. 

—Heb  ddifibdd. 
Didditfoddadwy,   a,   unquenchable.  —  Anni- 

ffoddadwy. 
Didcutfoddeoig,  a.  unquenohed. — Anniffodd- 

edig. 
Didditf  oddi,  a,  v.  to  cease  to  quench. 
Didditf  oddiad,  *.  a  being  unextinguished. 
Diddiffoddol,  a.  unextinguished.— Anniffoddol 
Diddiir,  a.  (di— dig)  free  from  passion  or  ire  ; 

void  of  anger  >  pleased,  oontented.— D'iwg; 

boddhaoL 
Diddigiad,  au,  t.  a  being  passified  or  composed. 
Diddigio,  ia,  v.  to  appease ;  to  cease  from  anger. 

Fo'n  diddigio— he  will  oheer  us.    JoL  G. 
Diddigiol,  a,  tending  to  appease.  — Heddyehu. 
Diddigrwydd,  s.  dispassion,    contentment.  — 

Boddlonrwydd. 
Diddillad,  a.  (di — dillad)  having  no  clothes, — 

Hebddillad. 
Diddilladol,  a.  unarrayed. — AnnilladoL 
Diddilladu,  a,  v.  to  divest  of  dress. — Dadwisgo. 
Diddym  [this  is  the  orthography  of  Dr.  M., 

Dr.  Parry,  and  many  other  earlier  editions 

of  the  Bible ,  and  it  is  more  euphonious  than 

diddym,  which  has  been  introduced  into  the 

later  editions]  *.  (dy — dim)  a  nothing,  a  non- 
entity.— Dim,  diddym ;  gwagedd. 
Yr  holl  genhedloedd  ydyat  megis  diddim 
ger  ei  fron  ef  — all  nations  betorehimare 
as  nothing.     Dr.  AT.,  Dr.  Parry. 
Diddim,  a.  destitute,  void ;  nothing,  nought. 
O  ohwi,  y  rhai  sy'n  llawenychu  mown  peth 
diddim — ye,  which  rejoice  in  a  thing  of 
nought,    Dr.  Parry. 
Theudas,  a  chynnifer  oil  a  ufuddhasant 
iddo  a  wascarwyd,  ao  a  wnaed  yn  ddi- 
ddim— Theudas,  and  all,  as  many  as 
obeyed  him,  were  scattered,  and  brought 
to  nought.    Ted.  Ji.  1664. 
Diddiogi,  a.  (di— diog)  without  idleness ;  not 

lazy. 
Diddioloh,  a.    (di— diolch)    without  thanks, 

thankless. 
Diddiolchgar,  a.  unthankfuL— Anniolohgar. 
Diddiolchgarwoh,    «.    unthankfulness.  —  An- 

niolchgarwoh. 
Diddioloniad,*.  a  being  thankless  or  ungrateful 
Diddirnad,  a.  (di— dirnad;  without  conception. 

— DiddealL 
Diddirnadiad, «.  inconception. — Annirnadaeth. 
Diddimadol,  a.  uncomprehended,  unconceived. 
Diddirnadu,  a,  v.  to  cease  supposing. 
Diddiscord,  a.  idi — discord)  not  unharmonious; 

harmonious. — Cynghaneddol,  perseinioL  Nic 
Diddiwedd,  a.  (di—  diwedd)  endless,  infinite. 
Diddiweddiadjt.  inconclusion.—  Annarfyddiad. 
Diddiweddu,a,  «.  to  cease  ending. — Diddarfod. 
Diddiwyll,  a.  (di— diwyll)  uncultivated,  wild. 
DiddiwyUiad,  «.  uncultivation.— Anniwylhad. 
Diddiwyllio,  ia,  v.  to  cease  cultivating. 
Diddolur,  a.  (di— dolur)  without  a  sore ;  un- 

ailing. 
Diddoluriad,  s.  a  curing  of  sores.  — Iacbid. 
Diddolurio,  ia,  0.  to  cure  of  sores.—  Iaohau. 
Diddo.uriol,  a.  not  apt  to  be  sore.— Diddolur. 
Diddolurus,  a.  unailmg,  unsore. — Annolurus. 
Diddoniad,  a.  (di— donio)  a  being  ungifted. 
Diddonio,  ia,  v.  to  divest  of  gifts.— Annonio. 
Diddoniol,  a.  unenriching. — AnnonioL 
Diddori,  diddawr,  v.  (diddawr)  to  become  uu- 

oonoarned.  — Diof alu,  dixateru. 
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Ni  ddiddewr  ni  ddawr  eadd  fo — he  that  is 

\  %    covered  over  will  not  be  unconcerned 
nor  ooneerned.    LUf. 

Diddoriad,  #.  a  being  unconcerned. — Anof  aliad. 

Diddorus,  a.  apt  to  be  unconcerned.— Anofalus. 

Diddos,  t.  (di— dos)  a  covert  or  shelter  from  rain. 
Dy  ddiddos  ytioedd  eiddew— thy  covert 
was  the  ivy.     T.  Pr. 

Diddoe,<x.  without  drops,  not  leaky.  — Annif  erol 
Adail  dedwydd  yn  ddiddos— the  house  of 
the  contented  is  without  drops.    D. 

Diddosbarth,  a,  (di— dosbarth)  indistinct,  eon- 
fused.— Didrefn,  direol;  anghysson. 

Diddoebarthiad,  an,  «.  a  being  unseparated. 

Diddosbarthol,  a.  undistinguished,  unanalysed. 

Diddosbarthrwydd,  «.  undistinctness.— Dyrys- 
wch. 

Diddosbarthu,  a,  v.  to  divest  of  arrangement. 

Diddosben,  «.  (diddos— pen)  a  head  covering,  a 
hat. — Het,  toe,  owlen,  amben,  ewcwlL 

Diddosi,  a,  v.  (diddos)  to  secure  from  rain. 

Diddosiad, «.  a  securing  from  wet.—  Diddiferiad 

Diddosog,  a.  having  shelter  from  wet. 

Diddosrwydd,  *.  a  shelter  from  rain. 

Diddrwg,  a.  (di— drwg)  without  evil,  harmless. 

Nid  dedwydd  ond  diddrwg,  nid  diddrwg 

ond  dibeohod — no  one  is  happy  but  the 

harmless,  no  one  is  harmless  but  the 

sinless.    D. 

Diddrygedd, «.  hannlessness.— Gwiriondeb. 

Diddrygol,  a.  apt  to  be  harmless. — Diniwaid. 

Didduw,  a.  (di— duw)  godless,  atheistical — 
Di  dduw. 

Didduwiad,  laid,  *.  a  divesting  of  divinity;  an 
atheist. — Annwyf oliad ;  annuwiad. 

Didduwiaeth,  «.  /.  atheism,  infidelity.— An- 
nuwiaeth,  atheistiaeth ;  anghrediniaeth. 

Didduwio,  is,  v.  to  divest  of  divinity ;  to  be- 
come an  atheist.— Annuwioli :  atheistic 

Didduwiol,  a.  **«««y»p  to  undeify. 

IKddwyn,f.(di—dwyn)  the  state  of  being  weaned 

Diddwyn,  a.  weaned ;  having  done  sucking. 

Diddwyn,  v.  to  eease  drawing ;  to  wean.— Di- 
ddyfnu. 

Diddwyn,  f  av  (dy— dwyn)  to  carry.— Dwyn. 
Dr.D. 

Diddyblyg,o.  (di— dyblyg)  undoubted,  unfolded 

Duldybiygiad,  *.  an  unfolding. — Annyblygiad. 

Diddyblygol,a.teiiuiiJg  to  unfold.  -  Dadblygol 

Diddyblygu,  a,  v.  to  be  unfolding. — Dadblygu. 

Diddyohiyn,a.  (di— dychryn)  fearless,  dauntless 

Diddyohryndoo,*.  fearlessness. — Diof nusrwydd 

Diddyohryniad,  «.  a  ceasing  to  fear. 

Diddychrynllvd,  a.  un  timorous.—  Diarswyd. 

Diddy  ohrynof,  a.  unintimidating. — Diarswydol 

Diddyohrynu,  a,  v.  to  cease  to  tear. 

Diddyfn,t  «■  (di— dyfn?  Dr.  P.  has  not  dyfn 
as  a  separate  word :  perhaps  he  means 
dyfyn,  di—  dyfyn,  which  accords  with 
Dr.  D.'s  derivation:  see  Diddyfnu)  not 
made  to  attend.— Disylw. 

Diddyfnedig,  a.  (see  Diddyfnu)  weaned.— Di- 
ddwynedig. 

Diddyf niad,  au,  t.  (see  Diddyfhu)  a  weaning. 

Diddyfnol,  a.  (see  Diddyf nu)  tending  to  wean. 

Diddyfhu,  a,  v.  a.  (di  -  dyfnu,  Dr.  I). ;  Arm. 
diddonaf ;  see  Dyfnu)  to  wean,  to  put  from 
the  breast.  —  Diddwyn,  tynu  oddi  wrth  y  fron 

Diddyfnydd,  ion, «.  a  weaner. — Un  a  ddiddyf no 

Diddyfnyn.  «.  p.  a  weanling.—  Plentyn  di- 
ddwyn: Uedfegyn  diddwyn. 

Diddygyfor,a.  (di— dygyf or;  without  oonfluenoe 


Diddyled,  a.  (di— dyied)    having  no  debt.  — 

Heb  ddylcd. 
Diddyledu,  a,  v.  to  become  endue. 
Diddyledus,   a.   unindebted,  unowing. — An- 

nyledus. 
Diddylyed,+a.  (di— dyryed)  havingno  obligation 
Diddym,  ion,  s.  (dym?  dy — dim:  see  Diddim) 

a  noting,  a  nomentity.  —Diddim. 
Diddym,  a.  destitute,  void,  having  nothing. 
Dyn  diddym,  sef  yw  hwnw,  dyn  heb  dda 
ganto — a  destitute  man,  that  is,  such  a 
one  is  a  man  that  has  no  goods.     C.  C. 
Diddy madwy,a.  defeat  «Ie,  abrogated,  ann  ul.  . ..  . 
Diddymder,  Is.  nothingness,  nullity;  ec&nti- 
Diddymdra,  f     ness. — Diddymedd,    diddy  m- 

rwydd,  anendid. 
Diddyxnedig,o.  annulled,abrogated ;  annihilated 
Diddymedigaeth,  «.  /.  annihilation,  revocation. 
Diddymedigol,a.  redsftory  rl"  tending  to  cut  ©if . 
Diddymedd,  *.  nihility,  nullity. — Diddymdra. 
Diddymiad,  au,  *.  an  annulling ;  annihilation. 
Diddyxnol,  a.  tending  to  annihilate. — Dileol. 
Diddymrwydd,*.  nihility,  nullity. — Diddymder 
Diddymu,  a,  v.  a.  to  annihilate,  to  abolish ;  to 
annul,  to  disannul,  to  abrogate;  to  deprecate. 
— DUeu,  difodi ;  difa. 
Ond  os  ei  g«»r  gan  ddiddymu  a*n  diddym.% 
hwynt  y  dydd  y  olywo — but  if  her  hus- 
band hath  utterly  made  them  void  on  tue 
day  he  heard  them.   Dr.  Af.,  Dr.  Py.,  a. 
Diddyrys,  a.  (di—dyrys)  not  intricate;  not  wily. 
Diddyrytiadtg  a  disentangling.  — Dad-ddyryaiMl 
Diddyrysol,  a.  unentangling.—  Dinidrioi. 
Diddyrysu,  a,  v.  a.  to  disentangle,   to  dis- 
engage, to  decipher.— Dad-ddyrysu,  dadrys, 
dirwystro. 
Diddysg,  a.  (di— drag)  unlearned,  illiterate. 
Diddysgaid,fa.  without  learn  ing. — Heb  ddysg. 
Diddysgedig,  a.  uninstructed,  untaught. 
Diddysgedigaeth, «.  /.  illiterateneas.— Annysg- 

eidiaeth. 
Diddysgiad,  «.  an  unlearning.— Dad-ddyayad. 
Diddysgu,  a,  r.  to  unlearn ;  to  cease  learning, 

to  cease  instructing.— Dad-ddysgu. 
Diddy  weddi,  *.   (di — dyweddi)  the  state  of 
beiug  unmarried;  unconnectedneas. — Ang- 
hyssylltiad. 
Diddyweddi,  a.  having  no  spouse.— Heb  ddy 

weddi. 
Diddyweddiad,  g.  a  disjoining.— Annyweddiad. 
Diddy  weddol,a.  unconnected.  —  AnghyssylltioL 
Diebredig,fa.  (di — abred)  frustrated,  impeded. 
Diebrcidiadft  au,  «.  a  frustrating,  an  impeotug. 
Dieoreidiaeth,t  *.  /.  obstruction,  impediment. 
Diebreidio,t  a,  v.  to  obstruct,  to  frustrate ;  to 

disconcert. — Lluddio,  rhwystro  ;  dirymu. 
Diebreidiog,t  a.  frustrated. — Seithug,  difadd. 
Cwynais  ni  byddis  diebreidiog— I  lamen- 
ted, to  be  without  progression  is  not  to 
be.    MeiL 
Diebreidiol,  f  a.  apt  to  frustrate. — Gau,  ffugioL 
Diebryd,t&u,*.want  of  progression;  obstruction 
H  id  ft  swllt  vn  ddiebryd— a  treasure  will 
not  go  under  a  state  of  o^uiesoenee.     D. 
Diebryd,+ 1.  to  frustrate,  to  disappoint.    JL 
Diebrydiad,f  au,  s.  a  stopping  of  progress; 

frustration. 
Diebrydig,f  a.  obstructed ;  apt  to  frustrate. 
Mach  diebrydig  yw  lwrw  na  allodd  gym- 
mhell  ei  fachniaeth— a  frustrated  surety 
is  such  as  has  not  been  able  to  propose 
hit  security.    C.  C. 
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DiebrydoVf*  cl  obstructive.—  Siomedigol. 
Diebrydu,t  diebryd,  v.  to  frustrate ;  to  defeat. 
Diebrydus,f  o.  obstructive,  thwarting.— Di- 

rynius. 
Diebryd  wr,f  wvr,  t.  an  obstructor. — Seithugwr. 
l>iebyd,t  t.   (di— obyd)   violence,  force;  an 

assault,  an  onset,  an  attack.— Bhuthr ;  ym- 

osodiad. 
Dieching,f  a.  (di— eching)  uneonfined,   un- 

ttraitened. 
Dieching  welling  wallofiad— a  tapster  of 
unrestricted  pouring.    C. 
Diechrys,  <k  (di— echrys)  not  frightful,  un- 

alarming. 
Diechrysiad,   t.    a  being  unterrified. — An- 

nychryniad. 
Diechrysol,  a.  not  tending  to  alarm. 
Diechrysu,  a,  v.   to   divest  of  terror.  —  Di- 

ddycnrynu.  [terous. 

Diecnwitb,  a.  (di — echwith)  unawkward,  dex- 

Diechwith  lain— a  dexterous  blade.     T. 
Diechwug.fo.  (di — echwng)uncontiguous,  apart 
Diechwraint,t  a.   (di— echwraint)  having  no 

bidden  disign  or  cunning.— Difrad. 
Diechwraint  deyrn-  an  immaculate  chief. 

— LL  P.  at: 

Diechr,f  a.  (di— ecbyr)  not  apt  to  flinch ;  in- 
flexible.— Penderfynol;  anhyblvg,  diymdro. 
Hirgwyn    brwyn    brwydr  diecbyr  —  the 
long-lamented  pang  of  the  intienching 
combat     C. 
Diedfyddvt  o>  {di— edfydd)  without  doubt,  cer- 
tain. 
Diedifar,  a.  (di— edifar)  impenitent;  ruthless. 
Bydd  diedifar— be  without  a  cause  of  re- 
pentance.   Ed.  M. 
Diedifariad,  «.  a  not  repenting.  — Anedifeiriad. 
Diediferu,  a,  v.  to  cease  repenting. — Anedifeirio 
Diedifarus,  a.  being  impenitent.  — Diedifeiriol. 
Diedifarus  yw  doniau  a  galwedigaeth  Duw 
— the  gifts  and  calling  of  God  are  with- 
out repentance.    B. 
Diedifeiriol,  a.  unrepenting. — AnedifeirioL 
Diedifeirwoh, «.  want  of  repentance.  — Anedi- 

feirwch. 
Dieding.f  a.  (di— eding)  without  restriction ; 
ample. 
Kf  dywal,  diarchar,  dieding— he  was  fierce, 
fearless  of  threats,  and  unrestrained.   T. 
Diedlaes,  a.  (di — edlaes)  not  drooping;  not  slack 
Teg  a  fydd  chwedl  ddiedlais— fair  is  an 
unhesitating  expression.    IcL  G. 
Diedlid,  a.  (di— edlid)  without  anger.— Di  lid. 
Diedliw,  a.  (di — edliw)  without  reproach.— Di 

werth. 
Diedliwiad,*.  abeingunreproached.  -Anwarth- 

ruddiad. 
Diedhwiant,  *.  irreproachab  Jones*.— Diddan- 

nodiant 
Dhdliwio,  ia,  o.  to  cease  reproaching.  —An- 

atlirodi. 
Dieuli»iol,  a,  not  apt  to  reproach. — Anwnrad- 

wyddol. 
DieUlym,  a.  (di — edlym)  not  sharp  or  pungqnt. 
Died  my  g,  a.  (di — edmyg)  without  reverence. 
Diedmjgiad,  t,  a  not  honoring.— Ammharchiad 
Diedmygol,  a.  unreverentiai.  —  Ammharohus. 
Diedtnygu,  a,  v.  to  cease  honoring.-  Dibarchu. 
2>iedn>d,f  a.  (di— ednid)  unembarrassed.— An- 

nyrus. 
Diedrin,t  a.  (di— edrin)  free  from  bustle.— 
Didrafteith. 
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Diedriniad,t «.  a  being  without  toil. 
Diedrino,ta,ir.  to  oease  bustling. —Didrafferthu 
Diedrinolffo.  unbustling,  un  toiling.— Dilafur. 
Diedrysedd,t  «.  (di— edrysedd)  without  super- 
fluity. 
Diedw.fa.  (di— edw)  unfaded. — Anwyw. 
Diedwaint,  s.  an  unfaded  state. 
Diedwi,  a,  v.  to  become  unfaded. — Anwywo. 
Diedyrn,ta.  (di— edym)  unmangled.— Anhagr. 
Edyrn,  diedyrn,  amygu  dir— the  mangled, 
the  unmangled,  and  the  murky  land.  A. 
Dieddain,f    a.    (di — eddain)     incompact. — 

Anghryno. 
Lieddaint,t  *•  uncomelineas. — Ammhrydferth- 

wch. 
Dieddrin,t  a.  (di—  eddrin)  having  no  mystery. 

— Digyfrin. 
Dieddyvro.  (di— eddyl)uncongeniaL  —  Anghyd- 

naws. 
Dief,  f  oedd,  9.  (diau  ?)  a  day;  a  period.— Dydd ; 

cytnod.  [O.  A. 

Dfafoedd  ei  fuchedd — the  days  of  his  life. 

Dieflig  [2  tyll.],  a.  (diafl)  devilish,  demoniacal 

— Cythroulig. 
Dieflyn,  c  d.  a  little  devil,  an  imp.— Diawlyn. 
Diefras,ta.(di— efras)  unslender,  robust. — Cryf 
Diefrydd,  a.  (di— efrydd)  unmaimecL— Dianaf, 

disgloff. 
Diefryddiad,  t.  a  not  blemishing.  —  Dianafiad. 
Diefryddol,  a.  not  apt  to  blemish.— Dianaf  us. 
Diefryddu,  a,  v.  to  divest  of  blemish.— An- 

niweidio. 
DiefFaith,  a.  (di — effaith)  of  no  effect.  — Dirym. 
Dieffeithiad,  » .  a  not  effecting. — Aneffeithlad. 
Dieffeithio,  ia,  v.  to  divest  of  effect.— Difuddio. 
Dieffeithiol,  a.  ineffectual. — AneffeithioL 
Diegin,o.  (di-  egin)  having  no  germ.  — Heb  egin 
Dieglur,  a,  (di— eglur)  undistinct. — Aneglur. 
Diegluro,  v.  to  beoome  indistinct. 
Dieglwg,+a.  (di—  eglwg)  un  manifest. —Aneglur 
Dieglwys.  a.  (di — eglwys)  having  no  ohuroh. 
Dieglyd,t  <u  (di— eglyd)  unwavering,  firm. — 

Diysgog. 
Dawn    ddieglyd  —  unshaken   resolution. 
Sin.  W. 
Diegni,  a.  (di— egni)  without  exertion. — Di- 

ymdrech. 
Diegniad,  s.  a  not  exerting.— Anymroad. 
Diegnio,ia,r.  to  cease  exerting. — Anymorchestu 
Diegniol,  a.  unexerting. — Diymadferth. 
Diegryn,to.  (di— egryn)  untrembling.—  Digryn 
Diegweddi,  f  a.  (di  — egweddi)  having  no  portion. 

— Digynnvsgiieth ;  digyfran,  dirodd. 
Diegweddiait  «.  a  being  undowered  or  un- 

portioned. 
Diegweddio,f  a,  v.  a.  to  divest  of  dower. 
Diegweddiol,t  a.  unapportioned.— Digynnysg- 

aeth. 
Diegwyddor,  a.  (di— eswyddor)  unprincipled. 
Diegwyddori,  a,  v.  to  divest  of  principles. 
Diegwyddoriad,  *.  a  divesting  of  principles. — 

Anegwyddoriad. 
Diegwyddorol,  a.  unelementary. — AnelfenoL 
Diegwyl,  a.  (di— egwyl)  inopportune.—  Diadeg. 
Diengir,  a.  (di — engir)  not  surprising  or  strange. 
Diengiriol,  a.  unsurprising.— AnutiiroL 
Diengu,  diangc,  v.  (diango)  to  escape ;  to  pass 

sate;  to  deliver ;  to  flee.— Diangc. 
Duw  a'm  diango— God  preserve  me ! 
Diengyd, diangc,  v.  to  escape:  to  avoid;  to  rescue 
Diehyd,  a.  (di— ehyd)  unticide.— Dianwadal. 
Dieidio,  ia,  v.  (di— eidio)  to  beoome  inert. 
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Dieidiog,  a.  void  of  motion,  inert— Die^ni 
Dieidiogrwydd,  s.  laiiguidnees.— Syrthni. 
Dieidiog   a.    inert;    inanimate;   alow.  —  Di- 

ymadferth. 
Dieiddiad,  $.  (di— aidd)  a  becoming  uitsealous. 
Dieiddig,  a.  (di— eiddig)  haying  no  jealousy. 
Dieiddigedd,  «.  an  nnjealona  state.— Aneiddig- 

add. 
Dieiddigedd,  a.  without  jealousy.— Annrwg- 

dybus. 
Dieiddigo,  a,  v.  to  oease  being  jealous. 
Dieiddisol,  a.  not  ant  to  be  jealous.— Diaddig. 
Dieiddil,  a.  (di — eiadil)  unslender ;  robust. — 
Diegwan. 
Ei  ddwylaw  dieiddilion— his  potent  hands. 
O.Q. 
Dieiddilwch,  «.  an  unslender  state ;  robustness. 
Dieiddilwoh,  a.  without  feebleness. — Anegwan. 
Telwch  ddieiddilwoh  ddawn— repay  un- 
diminished grace.    O.  O. 
Dieiddil  wr,  wyr,  «.  an  athletic  man. — Qwron. 
Dy  ddilyn  dieiddil  wr— to  follow  thee  is  to 
be  a  hero.    D.  O. 
Dieiddio,  ia,  v.  (di— aidd)  to  become  unsealous. 
Dieiddiol,a.  not  zealous:  indifferent.  — Diawydd 
Dieiddo,  a.  (di-  eiddo)  having  no  property. 
Dicidduno,t  v.  (di— eiddunoj  to  oease  wishing. 

— Dierfynio. 
Dieiddwoh,t  a.  (di-aidd)  indifferent.— Di  seL 
Dieifl  [1  syll.l  «•  P^  (diafl)  fiends,  devils.— 
Diafliaid. 
A  dieifl  a*u  teifl  yn  y  tan  -and  devils  will 
fling  them  into  the  fire.     Gr.  O. 
Dieilfyw,  a.  (di — eilfyw)  not  reanimated. 
Dieiliad,  *.  (di— eilio)  a  decomposing,  an  un- 
twisting. 
Dieilio,  ia,  v.  a.  to  decompose;  to  untwist. — 

Dedeilio. 
Dieilig,    a.   (di— eilig)  unharmonious.—  Digy- 

nphanedd. 
Dieinig,t  a.  (dien)  not  apt  to  be  agitated.— 

Digynnhwrf. 
Dieirda,  a.  (di— eirda)  not  well  spoken  of. — 

Digymmeriad. 
Dieiriach,  a.  (di— eiriach)  without  oontroverty. 
Dieiriol,  a.  (di— eiriol)  without  pleading. 
Dieirioli,  a,  v.  to  cease  to  intercede. — Aneirioli. 
Dieisiau,a.  (di— eisiau) without  want  —  Diangen 
Dieisiwed,f«.  (di  — eisiwed)  freedom  from  want 
Dieisiwo,f  a,  v.  a.  to  divest  of  want ;  to  in- 
demnify. 
Os  y  gorf  odawg  a  gymmer  f eichiau  i  gan 
y  llof  rudd  er  ei  ddieisiwo-  if  the  assault- 
ed shall  take  sureties  from  the  felon  to 
indemnify  him.     C.  C. 
Dieisor,t  a.  (di— eisor)  matohless,  unequalled. 
— Digyffelyb. 
Ef  yn  ddieisor-  he  is  unequalled.     T, 
Dieithr,  a.  (dy  -eithr:  dy  changing  into  di  for 
euphony's  sake)  strange,  foreign ;  outward, 
external.  —Estronol ;  allanol. 
Dieithr-beth—  a  strange  thing.    B. 
Gwisgoedd  dieithr— strange  appareL    B. 
Dieithr,  ad.  externally,  without.— Oddiallan. 
O  ddieithr  yr  eglwys— out  of  church.  Buck. 
Dieithr  hyn  —moreover.    R. 
Dieithr,  fprjt).  unless,  except.  — Oddi  eithr,  eithr 
Xid.  edewis  iddo  ei  hun  dieithr  enw  brenin 
— he  left  to  himself  nothing  but  the 
name  of  a  king.    Br.  S. 
Dieithr,  iaUL,.**  »  Granger,  an  alien.— Estron. 
O  aerwyadt  ^dieithr  a  f am  i  mown  gwlad 


ddieithr— for  I  have 
a  strange  land.    B. 
Na  orthryma  ac  na  flinaV  dieithr;  caaya 
dieithriaid  fuocb  ehwithau  yn  nhir  yr 
Aipht— thou  ahalt  neither  oppress  nor 
vex  a  stranger;  for  ye  were  strangers  ia 
the  land  of  Egypt     B. 
Dieithreb,  9.  /.  a  rule  of  exception. — Bithreb. 
Dieithredig,  a.  estranged.—  Brtronedig. 
Dieithriad,*.  an  estrangement. — Ymddieithriad 
Dieithriad,  iaid, c.  a  stranger,  a  foreigner,  alien. 
Dieithriad,  a.   (di— eithro)  unexeeption.  —  Di 
eitbrlad. 
Tn  ddieithriad,  yn  ddi  eithriad— without 
exception. 
Dieithrio,  ia,  v.  (dy— eithr)  to  estrange;  to 
become  alienated. — Estronoli ;  ymddieithria 
Dieithriol,  a.  tending  to  alienate  or  to  estrange. 
Dielusen,  a.  (di — elusen)  without  almsgiving. 
Dielw,  a.  (di— elw)  worthless;  vile,   base.— 
Diwerth. 
Dielw  yw  defhydd  dyn,  sef  daear— vile  is 
what  man  is  made  of,  namely  earth. 
IA.  G.  H. 
Traethawd  a  fai  ddielwaeh  no  hono— a 
composition  that  may  be  of  less  merit 
than  that    G.  A. 
Dielwad,  s.  annihilation ;  a  disparaging. 
Dielwant,  i.  vileness ;  disparagements 
Dielwedig,  a.  contemned,  disparaged. — Diles- 

edig. 
Dielwedd,  «.  abjeetness;  contempt. — Dirmvg. 
Dielwi,  a,  v.  to  contemn,  to  despise.  — Gwawdio. 
Dielwi  fr  wvf  dal  ar  wen— I  am  becoming 
despised  for  adhering  to  the  fair.  Bedo  B. 
Dielwig.a. contemptible ;  vile,  base. — Dirmygus 
Dielwigrwydd,  «.  oontemptibleneas.- Distadl- 

edd. 
Dielwydd,  ion,  t.  a  contemner. —Dtystyrwr. 
Diell,ta  (di— ell;  di— hell,  Dr.  D.)  without 
disproportion ;  compact ;  perfect  —  Di  walL 
DieU  lygad— an  eye  without  a  blemiah.  J>.  0. 
Doll  ei  gwedd  diell  a  gwyoh— the  manner 
of  her  form  is  perfect  and  beauteous. 
L.  Mom. 
Diemig,f  a.  <di— -emig)  not  overwhelmed.-  Di- 
ormes. 
Un  pren  a  gwyddfid  arno,  diemig  yr  odid 
— one  tree  entwined  with  honey-suckle, 
pdradventure  it  shall  be  overwhelmed. 
LLH. 
Diemwnt  [2  jyO.]  t.  (Fr.,  O.,  at  D.  diawtant; 
E.  diamond)  an   adamant,  a  diamond  — 
Adamant,  oellten. 
Diemwnt  ar  wydr  wyt  yma— thou  art  here 
a  diamond  upon  glass.     L.  G.  C. 
Diemyth,t  a.  (di-  erayth)  infallible ;  not  abor- 
tive.— Antfaeledig,  di  wall,  pertfaith. 
Colli  Gk>ronwy,  g.«r  diemyth  fu— losing 
Qoionwy,  a  man  that  has  been  without 
failings.     BL  F. 
Dient[2  sylL]  1.  (tii-en;  di-hon,  Dr.  D.) 
extinction ;  death ;  vioient  death.  -Diddym- 
iad ;  angeu ;  diwedd,  torfyn. 
Aethyin  ar  bren  i  gym'ryd  fy  nien-I 
went  upon  the  tree  to   undergo  my 
suffering.    T. 
Dien  drwg  a  f o  i*r  dyn  draw — may  a  bad 
end  come  to  yonder  man.    D.  G. 
Dicn,f  la    without   emotion;   still,   calm. 
Dihen,f )       serene,     undisturbod.  —  T*w2i 
llonydd;  digynnhwrf. 
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Uien  bias— a  beautiful  palace.    D.  G. 
Dien  lanerch— a  pleasant  mead.    2).  G. 
fcynw*>r  ddien— aober  sense.    JL  G.  Er. 
Dy  wed  i  mi  pa  ddaear  y  preswyliaf  ynddi 
yn  ddihen— declare  to  me  the  region  in 
which  I  dwell  unmolested.    G,  A. 
<k  (di— enaid)  without  a  soul ;  inani 
mate.—  Heb  enaid,  di  enaid;  marw;   di 
feddwL    G.  A. 
Dienbyd,  «k  (di — enbyd)  without  danger ;  secure- 
Dienbydol,  a.  unhazardous;  safe,— DiogeL 
Dienbydrwydd*  t.  security,  safety. 

Dienbydrwydd  ao  ufuddawd — safety  and 
homage.    Ban.  D.  A. 
Dienbydu,  a,  ti.  to  divest  of  danger. — Diogelu. 
Dieubydus,  a.  unhazardous ;  secure. — DiberygL 
DienciX  «.  (di--encil)not  fleeing ;  unretreating. 
Dion-enwareu,t  «.  (dien  — chwareu)  a  tragedy ; 
a  dramatical  representation  of  a  calamitous 
or  fatal  action.— Treisgan,  treisawd,  treis- 
wawd,  treisgerdd,  pruddwawd,  dien-gerdd. 
Dieneidiadt  s,  (dienaid)  a  disanimation. 
Dieaeidio>in,v.  a.  to  exanimate;  tokilL— Uadd 
A'i  ddieneidio  f el  y  byddo  farw— and  kill 
him  (smite  him   mortally— £.  R)  so 
that  he  die.    B. 
Dieneidiol,  a.  unanimated ;  exanimate. 

Dieneidiol    aynwyr — ^unanimated   sense. 
Elu. 
Dien-gerdd,  f  i,  s.  /.  (dien  — cerdd)  a  tragedy.  = 

Diea-chwareu,  treisgan. 
Dienig,f  a*  (dien)  without  activity  ;  dead;  not 
sparing. — Difywyd;  diymarbed. 
Cyn  bwyf  dienig— till  1  am  made  void  of 

motion.    T. 
Dawn  dienig— an  unsparing  gift    IoL  G. 
Dieniwed,t  a.  (di— eniwed)  without  harm. — 

Diniwed. 
Dieniwo,f  a>  «.  to  save  harmless. — Diniweidio. 

Mab.  • 

Dieniwolff  a.  of  a  harmless  tendenoy. 
Dienllib,  a,  (di— enllib)  without  scandal ;  re- 

proachless;  blameless. — Diathrod. 
Dienllibiad,  «.  a  divesting  of  calamity. 
Dienllibio,  ia,  v.  to  cease  scandalizing. 
Dienllibiol,  a.  not  apt  to  scandalise. 
Diemrill,  a.  (di— ennill)  without  profit. 
Diennillgar,  a.  unprofitable. — Dielw. 
Diennymad,  «.  (di — ennyn)  a  being  unkindled. 

— Anennyniad. 
Diennynol,  a.  unkindling. — AnennynoL 
Diennynu,  a,  v.  to  cease  burning. 
Dienrnydedd,t    a.     (di  — enrhydedd)=Dian- 

rhydedd,  Ace. 
Dieuw,  a  (di— enw)  nameless,  anonymous. 
Dionwaededig,  a.  (di— enwaedu)  uncircumcised 
Dienwaediad,  ».  uncircumcision. 
Dicnwaedu,  a,  v.  to  cease  circumcising. 
Dienwedig,  a.  (di— enw)  being  unparticularized. 
Dienwir,  a.  (di — enwir)  not  true,  unjust — 
Anwir. 
Pob  enwir,  dienwir  ei  blant— depraved  aro 
ciiildren  of  every  just  one.    Eng,  CL 
Dienydd,    Is.  (dien:  di— hen,  Dr.  D.  the  last 
Diheuydd,  J      -  Di—htnydd,  is  Dr.  D.'s  or- 
thography) deprivation  of  life ;  violent  death, 
execution  ;  end;  fate ;  a  condemn  od  criminal. 
— Dieneidiad;  marwolteth  artei thiol;  crog- 
iad;    tcrfjn;    tynged;    dinystr;    Uaddfa; 
eneid-faddeu.     C.  V. 
Y  tMinas  ddihonvdd— the  city  of  perdition. 


. ..)  uuuiu,    I  au,  s.  ciuaniuiation,  a  depriving 
Uiiienyddiad, )     of  life ;  exeoution. — Dieneid- 
iad; Uaddiad;  erogiad. 
Dienyddio,    1  ia,  v.  a.  to  disanimate ;  to  nut 
Dihenyddio,  >     to  doath ;   to  execute.— l>i- 

eneidio  ;  lladd ;  erogi     C.  C. 
Dienyddol,    \a.  tending  to  rid  of  life. — Di- 
Dihenyddol,  f     eneidiol.  dinystrioL 

Ohterynau  dihenyddol — instruments  of 
death. 
Dienyddu,    )  a,  v.  o.  to  disanimate    to  kill ; 
Dihenyddo,  )     to  execute. — Dienyddio. 
Dienyddwr,    \  wyr,  «.  he  that  puts  to  death ; 
Dihenyddwr, )     a&  executioner.  —  Lladdwr ; 

crogwr,  crogydd ;  dialeddwr. 
Dieppil,  a.  (di— eppil)  issueless,  without  issue. 

— Dihil,  dihiliogaeth,  diessill,  di  blant 
Ao  nid  oeddun  ynddynt  yn  ddieppil — and 
none  was  barren  among  them.    B. 
Dieppiledd,  «.  a  loss  of  issue,  want  of  issue ;  a 

being  childless.—  Ammhlantadrwydd. 
Plant  dy  ddieppiledd — the  children  which 
thou  ahalt  have  after  the  loss  of  the 
others.    M. 
Dieppiliad,  t.  a  divesting  of  issue.— Anhiliad. 
Dieppilio,  ia,  r.  to  deprive  of  issue. — Aneppilio. 
Dieppiliog,  a  having  no  issue. — Anhiliog. 
Dieibyn,  a.  (di— erbyn)  without  reception. 
Dierbyniad,  t.  non-admission. — Annerbyniad. 
Dierbynio,  ia,  v.  to  cease  receiving. 
Dierbyniol,  a.  unneceiving..— Heb  dderbyn. 
Diergryd,a.(di— ergryd)  intrepid,  untrembling. 
Iiais  adar  raor  ddiergryd — the  voice  of 
birds  so  void  of  trembling.    M. 
Diergrydiad,  *.  a  ceasing  to  quake. 
Diergrydio;  ia,  v.  to  cease  quaking. 
Diergrydiol,  a.  untrembling^— Diddychryn. 
Diergryn,  a.  (di — exgryn)  undaunted,  fearless. 
Gwyr  wosgo ,  wosgordd  ddiergryn — with 
men  of  attending. train,  undaunted.    C. 
Diergryniad,  s.  a  being  unagitated. 
Diergrynol,  a.  not  apt  to  tremble. 
Diergrynu,  a,  r.  to  cease  shaking.— Digrynu. 
Diergyr,  a,  (di— ergyr)  unimpulsed,  unimpelled. 
Diergyriad,  *.  a  non-impulsion.  — Diyriad. 
Diergyrio,  ia,  v.  to  cease  impelling. 
Diergyriol,  a.  unimpulsive. — DigymmheQ. 
DierUd,  a.  (di — erlid)  without  pursuit;  un- 

chased.  —  Diymlid,  dierlyn. 
Dierlyn,  a.  (di— erlyn)  nnpursuing,  unchasing. 
Dierlyniad,  s.  a  not  pursuing.— Diymlidiad. 
Dierlynol,  a.  not  apt  to  pursue. 
Dierwin,  a.  (di—gerwin)  not  rough,  not  rugged. 
Coelfain  lerw  ddierwin — a  softly  sootning 
treasure  freo  from  asperity.    D.  G. 
Dierwino,  a,  v.  to  rid  of  roughness. 
Dierwinol,  a.  not  apt  to  be  rough. — AnerwinoL 
Diesgeulus,  a.  (di  —  esgeulusj  not  negligent; 

careful. 
Diesgeulufldra,  t.  unnegligence,  attentiveness. 
Diesgeuluso,  a,  v.  to  become  unnegligent 
Diesgeulusol,  a.  unnegligent. — bofalus, 
Diesgeulusrwydd,  t.  carefulness.  -  GrofaL 
Diesj^id,  a.  (di — esgid)  unshod,  without  shoes. 
Diesgidio,  ia,  v.  a.  to  take  olf  shoes. — Tynu 

esgidiau. 
Diesgor,  a.  (di—esgor) inevitable;  incoparable. 

— Anesgor.    B.  C. 
Diesgud,  a.  (di— esgud)  not  nimble. — Anhoyw. 
Djesgus,  a.  (di—osgus)  inexcusable,   without 

excuse.— -^ipsgusodol;  anesgusadwy. 
Uhoi-w^^ti,  pa  ham  diosgus  wj  t  ti,  Oddvnl 
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— therefore  thou  tit  inexcusable,   O 
man!    B. 
Diesgyniad,  #.  (di— esgyn)abeing  without  riling 
Diesgynol,  a.  unaseending.— AnesgynoL 
Diesgynu,  diesgyn,  v.  to  cease  ascending. 
Diesgyrn,a.  (di— esgyrn)  boneless. — Heb  esgyrn 
Diesgyrnisd,  *.    a-  taking  out  bones. — Dad- 

esgyrniad. 
Diesgyrnol,  a.  apt  to  divest  of  bones. 
Dlesgyrnu,  a,  v.  a.  to  divest  of  bones.— Tynu  yr 

esgyrn. 
Diesmwyth,  a.  (di— esmwyth)  uneasy.— An- 

esmwyth. 
Diesmwythiad,  &  a  ceasing  to  be  at  ease. 
Diesmwytho,  a,  v.  to  be  uneasy. — Anesmwvtho. 
Diesmwythol,  a.  not  apt  to  ease. — Anfoddfawn. 
Dietif edd,  a.  (di—etifedd)  without  issue  or  heir 
Dietif eddes,  au,  «.  /.  a  female  diainheritor.-- 

Anetif eddes. 
Dietifeddied,  an,  f.  a  disinheriting. — Anetif- 

eddiad. 
Dietif  eddol,  a.  apt  to  disinherit. — DidreftadoL 
Dietif eddu,  a,  v.  a.  to  disinherit — Didreftadu. 
Dietifeddwr,  wyr,  s.  a  disinheritor. — Didref- 

tadwr. 
Dietif  o,f  a,  v,  a.  (di— etifo)  to  divest  of  inheri- 
tance.     ,.  _ 
Dietif  ol,+ a.  tending  to  disinherit.  —Dietif  eddol 
Dieuair,  «.  (diau—  gair)  a  sure  maxim.— Gair 

dilvs. 
Dieuben,  s.  (diau—  pen)  undoubted  head. 
Dieuben  teyrnedd— the  undoubted  head 
of  royalty.    LL  P.  M. 
Dieuborth,  s.   (diau — porth)  certain  help. — 
Cymmhorth  dilya. 
Dieuborth  cerddoripn— the  sure  support 
of  songsters.     Q. 
Dieuddawn,  *.  (diau— dawn)  undoubted  gift. 
Dieuog,  a.  (di— euog)  not  guilty,  guiltless. — 

Diniwed. 
Dieuogi,  a,  v.  a.  to  clear  of  guilt;  to  acquit  or 
to  absolve  from  guilt.  — Cyfiawnhau. 
Ao  ni  ddieuoga  efe  yr  anwir— and  he  will 
not  at  all  acquit  the  wicked.     B. 
Dieuogiad,*.  a  divesting  of  guilt.  -Cyfiawnhad. 
Dieuogol,  a.  apt  to  clear  of  guilt. 
Dieuogrwydd,«.  guiltlessness. — Diniweidrwydd 
Dieuol,  a.  (diau)  certain,  secure. — DilysoL 
Dieurwydd,*.  certainty,  assurance. — Sicrwydd. 
Gwrandaw  di  ddieurwydd  maint  dy  gariad 
di  genyfi— hear  thou  then  the  certainty 
of  the  greatness  of  the  affection  I  have 
for  thee.     G.  A. 
Diewyllys,  a.  (di— ewyUys)  without  a  will, 

intestate. 
Diewyllysiad,  s .  a  being  without  wilL 
Diewyllysio,   ia,  *•   to  oease  willing. — An- 

ewyllysio. 
DiewyUysiol,  a.  without  willing  or  wishing. 
Diewyn,  a.  (di—ewyn)  without  foam.—  Diysgai 
Diewynell,  s.  /.  a  skimming  dish.  — Ystelen. 
Diewyniad,*.  despumation. — Dad-ddistrychiad 
Diewynog,  a.  having  no  foam. — Heb  ewyit,  di- 

ddistrych. 
Diewynoi,  a*  unf oamy,  not  frothy. 
Diewynu,  a,  v.  to  despumate,  to  scum. 
Dif,  ion,  8.  r.  a  east  otf,  ejection.— Arllwysiad. 
Difa,*.  annihilation,  end,  destruction.— Dinystr 
Difa,  v.  a.  to  consume,  to  destroy,  to  devour; 
to  waste.  -  Dinystrio,  distry  wio,  dif  rodi. 
Difa  ei  drigfa,  chwalfa  ohwyrn.  difa  ei 
goed  a  f  u  gedyrn— destroy  his  a  welling, 


with  a  sudden  devastation,  destroy  his 
trees  thai  were  mighty.    E.  M. 
A  mi  a'u  dif af  hwynt  ar  unwaith— and  I 
shall  consume  them  in  a  moment.    B. 
Difabinaidd,  a.  (di— mabinaidd)  not  childish. 
QweU  Duw  o'i  foli'n  ddifabinaidd— God 
is  better  pleased  in  being  worshipped 
without  trifling.     &.  O.  C. 
Difach,  a.  (di—mach)  without  bail. — Di  fach. 
DifachjO.  (di— bach)  having  no  hook. — Heb  fach 
Difaohiad,  *.  an  unhooking.-  Dadfaohiad. 
Dif achio,  ia,  t>.  a,  to  unhook,  to  unhitch.— 

Dadfachu. 
Difachiol,  a.  tending  to  unhook. — DadfachioL 
Difad,  «.  (difa)  a  consuming,  extirpation.— 

Distrywisd. 
Difad,  a.  (di— mad)  destitute  of  good.— Anfad. 
Difadiad,  #.  a  divesting  of  comfort. — Amddi- 

fadiad. 
Difadol,  a,  unsolaeing,  destitute.— A  mddifad. 
Dif adu,a,v.o.  to  divest  of  comfort. — Amddifada 
Difaddeu,  a.  (di— maddeu)  without  remissioB. 
Difaddeuad,  «.  a  not  remitting. — Anfaddeuad. 
Difaddeuant,  s.  without  remission. 
Difaddeuo,  a,  v.  to  oease  remitting. 
Difaddeuol,o.  unforgiving,  unpardonable. 
Difaedd,  s.  (difa)  devastation,  extermination 
Bwlch  y  difaedd— the  breach  of  destrao- 
tion.     C. 
Difail,  a.  (di— mail)  without  gain. — Difudd. 
Difaeth,  a.  (di— maeth)  without  nourishment 
Difaethiad,*,  a  oeaaing  to  nourish. — Anfiaethiad 
Difaethol,  a.  inslimental. — AnfaethoL 
Difaethu,  a,  v.  to  oease  to  nourish. — Anfaetho. 
Difai,  a.  (di— bai)  blameless,  faultless. — Di  wall 
Mae  o'n  ddifai  iti-it  ia  good  enough  for 

thee. 
Ef  difeiaf  naf  ry  wnaeth  Dafydd  -he  » 
the  most  faultless  chief  that  the  Creator 
has  formed.    LL  Cher. 
Ni  bu  Walchmai  erioed  dif eioh—  Owalch- 
mai  was  never  more  faultless.    &  & 
Difaith,f  t.— Diffaeth.    IL 
Dif  alaift,  a.  (di— malais)  without  malioe.    Di- 

ddichelL 
Difaleisrwydd,  «.  unmaliciousness. 
Difaleisus,  a.  unmalicious.— Digenngem. 
Difalant,  a.  (di— balant)  without  buds.      Di- 

nagnr. 
Difaich,  a.  (di — belch)  not  towering,  not  proud. 
Difwleh  udd  difaich  — a  chief  without 
blemish  and  meek.    LL  P.  Af. 
Difalchedd,  a.  freedom  f»m  pride.— Anfakh- 

ineb. 
Dif iuohiad,*.  aosasingtobe  proud.  —  AnfsJohisd 
DifMlchio,  ia,  v.  to  become  humble. 
Di,  tlchiol,  a.  tending  to  be  humble. 
Diiiili.irain,t  v.  to  waste;  to  destroy. — Difa, 

iM  D. 
Dif  am,  a.  (di— mam)  motherless. — Heb  Sam. 
Difan,  a.  (di— man)  spotless,  clean.— Ditrych- 

eulyd. 
Difan,  -a.  (di— ban)  fleeting ;  oonaumuig,  traH. 
Difancoll,  «.   (difan— ooll)  dsperditaon,  total 
loss,  perdition ;  defeat. — CytrgoU. 
Trango  difancoll— the  death  of  devastation. 
D.  O. 
Difsndfor,  \s.  (di— man— mor)  the  illimitabU 
Difan tf or,  )     sea— y  mor  diderfyn.    L,  G.  C. 
Difanedig,  a.  (difan)  evanescent.  -  Diflanedig. 
Difenied,  «.  a  vanishing.— Diflaniad. 
DiflanoU  a*  evanesosnt,  fleeting.— DiflanoL 
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Diflanrwydd,  s.  evanidness,  frailty. 

Difant, a.  the  state  of  being  vanished;  defection. 

Tri  pheth  y  sydd  ar  eu  difant— there  are 
three  things  in  their  vane.    Tru 

Arwydd  ofer  ar  ddifant—  a  banner  is  use- 
less on  a  retreat.    LI.  Mod. 
Difanu,  a,  v.  to  vanish  ;  to  decay. — Diflanu. 

Na  ddifana— do  not  go  away.     Oyl.  S. 
Difanw,  v.  to  despise ;  to  scandalize.— Dif ri'o. 

Gam  yw  i  adyn  ddifanu  ei  fryd— it  is 
wrong  for  a  man  to  debase  his  mind. 
LLP.  M. 
Difanw,  a.  despicable,  debased. — DifrL 
Difanwl,  a.  (di-manwl)  uncurious,  not  exact. 
Difanylaidd,  a.  not  apt  to  be  exact. — AnfanwL 
Difanyliad,  *.  a  ceasing  to  be  exact. 
Difanylu,  a,  v.  to  cease  being  exact. 
Difanylwch,  a  want  of  exactness. 
Oifaol,  a.  (difa)  tapid  ;  tending  to  extirpate. 
Dif  ar,  a.  (di— bar)  without  wrath. — Diddigof  aint 
Difarf,  a.  (di — barf)  beardless. — Heb  fair. 
Dtfarfiad,  a  a  divesting  of  beard. — Dadfarfiad. 
Difarfog,  a.  having  no  beard. — Anfarfog. 
Difarfn,  a,  v.  a.  to  take  off  the  beard-— Tori  barf 
Difariaeth,  a.  (difar)  free  from  mischief. 
Difarn,  a.  (di — barn)  injudicious  — Heb  farn. 
Difarniad,  a.  a  ceasing  to  judge.—  An  farn  iad. 
Difarnol,  a.  injudicious.— Difeddwl,  svmL 
Difarnu,  a,  v.  to  cease  justing.— Peidio  barnu. 
Difarw,  a.  (di — marw)  deathless. — AnfarwoL 
Difarwol,  a.  not  inanimate.  — Didrango. 
Difarwoldeb,  a  deathlessness.— Anfarwoldeb. 
Difas,  a.  (di  -  bas)  not  shallow,  deep. — Dwfn. 

Ffrnnonau  difas  glaaddeigr-  springs  pro- 
found of  pearly  drops.    D.  G. 
Difaswedd,  a.  (di— maawedd)  without  levity. 
Difasweddiad,  a  a  ceasing  from  levity. 
Difasweddol,  a.  not  of  wanton  demeanour. 
Difasweddu,  a,  v.  to  cease  from  levity. — Sobrl 
Difater,  a.  (di— mater)  uncareful,  unmindful. 
— Diofal;  difeddwl;  anystyrioL 

Ai  difater  genyt  ein  colli  ni— carest  thou 
not  that  we  perish  ?    B. 
Difateru,  a,  v.  to  grow  unosrefuL— Diofalhau. 
Difaterwch,  «.  a  ceasing  to  be'  careful.— Di- 

ofalwoh. 
Difawr,  difawyr,  a  (difa)  a  destroyer. 
Difawrhad,  a  (di— mawrhau)  a  depredating. 
Difawrhaol,  a.  depreciating. — Diystyrol. 
Difawrbau,  ba.  tr.  a.  to  depreciate. — Dibrisio. 
Difechni,  a.   (di— mechni)  without  a  bail. — 

Difach. 
Difechniad,  t.  exoneration  of  bail. 
Difechnio,  nXa,  v.  a.  to  exonerate  baiL 
Difedydd,  a.  (di— bedydd)  without  baptism.— 

Heb  f edydd. 
Difedyddiad,  a  a  being  unbaptized. 
Dif  edyddio,  ia,  tr.  to  cease  baptizing. 
Difedyddiol,  a.  un  baptizing. — AnfedyddioL 
Difeddiad,  au,  a  (di— meddu)  a  dipossessing. 
Difeddianniad,  au,  a  (difeddiant)  dispossession, 

eviction. 
Difeddiannedig,  a.  dispossessed,  disseised. 
Dif  eddiannol,  a.  unpossessing.— Anfeddiannol. 
Difeddiannu,  a,  v.  a.  to  dispossess.—  Dadfedd- 

iannu. 
Difeddiant,  a.  unpossessed,  unseisecL 
Difeddiedig,  a.  deprived,  privative. 
Difeddiedigion,  a  pi.  privative  particles. 
Difeddiedigol,  a.  tending  to  dispossess. 
Difeddu,  a,  v.  a.  to  disseise,  to  dispossess. 
Dif eddw,a.  (di— meddw)abstemiouiJ-unebriated 


Difeddwad,  a  a  getting  sober.—  Anfeddwad* 
Difeddwaintit  a.  not  inebriated. 
Difeddwol,  a.  not  inebriating. — AnfeddwoL 
Difeddyg,  a.  (di— meddyg)  without  physical 

aid. 
Difeddyginiaeth,  a.  cureless.  —  Anfeddygin- 

iaethol. 
Difefl,  a.  (di— mefl)  reproachless,  shameless. — 
Diwarth,  difai,  di  f ai,  diwaradwydd. 
Gweithiwr  difefl— a  workman  that  need- 
eth  not  to  be  ashamed.    B. 
Difeflgar,  a.  undetracting ;  sincere.-  Did wylL 
Dof  difeflgar— gentle  and  void  of  offence. 
Sefn. 
Difeflgarwcb,  a  ingenuousness. 
Difeiad,  a  (difai)  exculpation,  a  clearing. 
Difeiobiau,*.  (di— meichiau  (exoneration  of  baiL 
Difeichio,  ia,  tr.  a.  to  discharge  bail.—  Difechnio. 
Difeichiol,  a.  exonerating  bail.— Dif eohn'iol. 
Difeiedd,  *.  (difai)  faulUessness* 
Difeio,  a,  v.  to  divest  of  fault,  to  amend. 

Dif eied  f o— let  him  dear  of  guilt  himself. 
T.Pr, 
Difeiriad,f  a.  (difar)  a  ceasing  from  passion ;  a 

repenting. — Bdif eiriad. 
Difeirio,f  ia,  v.  to  be  oomposed ;  to  repent. 
Difeiriog,f  a.  padfted,  repentant. 
Dtfeiriol,+  a.  tending  to  repentance. 
Difeirwch,f  *■  repentance.— Kdifeirwoh. 
Difeius,  a.  (difai)  unblameable,  unoulpable. 
Dif  en  wad,  a   (dif en  w;  di— enwi,  Dr.  D.)  a 
contemning. — Iiysenwad ;  dirmygiad. 
Dif  en  wad  a  ohywilydd — shame  and  con* 
tempi. 
Difenwedig,  a.  disparaged,  accursed. 
Difenwi,  a,  difanw, f  v    a.  to  rail,  to  call 
names ;  to  contemn,  to  disparage ;  to  aocurss. 
Iiysenwi;  dirmygu,  meUdithio. 
Mam  fechan  a  ddifanw  plant  —  a  little 

mother  will  disparage  children.    D. 
Difwyniant  f yddat  o'm  difenwir— I  shaft1 
be  comfortless  if  I  shall  be  despised. 
D.  Ben. 
Dffenwol,  a.  despicable ;  disparaging. 

Marwolaeth  ddifenwol — an  ignominious 
death. 
Difenwyd,f  a.  (di— menwyd)  unblessed,  joy- 
less.— Difendith;  digalon. 
Difenwr,  wyr,     I  «.  avilifier. — Uysenwr,  Uys- 
Difenwydd,  ion,  (     enwydd ;  dirmygwr. 
Difer,  ion,  a.  (dy—  men  dp  changing  into  di) 

a  drop. — Defnyn,  dafn. 
Diferfa,  oedd,  *.  /.  a  leak  — Agen,  diferhollt. 
Diferiad,  au,  a  a  dropping. — Defnyniad. 
Diferiog,  )  a.  dropping;  leaking.—  Defnynol; 
Diferog,  )     agenoL 

Bid  anniwair  diferiawg— let  the  leaky  ba 
incontinent.     D. 
Diferlif,  a  (difer— llif)  a  running  sore. 
Dif erllyd,  a.  (difer)  dropping ;  leaky. 
Diferol,  a.  dropping,  distilling. — Defnynol. 
Ei  wef usau  fel  iili  yn  diferu  myrr  diferol 
—his  lips  like  lillies,  dropping  nreefe 
smelling  myrrh.    B. 
Dif  art h,  a.  (di— berth)  void  of  beauty.  —  Anferth 
Diferthiad,  a  a  divesting  of  beauty.  ' 
Diferthol,  a.  unbeauteous.— AnferthoL 
Diferthu,  a,  tr.  to  divest  of  beauty. 
Diferthwch,  a  unsightliness.— Annillynder. 
Diferu.  a,  v.   (di  —  mer;   Arm.  diferu;  CL 

dtvery)  to  drop,  to  drisxle.— Defnynu. 
Diferyn,  a  d,  a  single  drop.— Defnyn. 
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Diferyniad,  f.  a  dropping,  a  dribbling.— Defn- 

yniad. 
Drferynu,  a,  v.  to  drissle,  to  dribble.— Dif  era. 
Difesur,  a.  (di— mesur)    immense,    without 
measure.  |isd. 

Difesuried,  a  a  being  unmeasured. — Anfesur- 
Difesuro,  a,  v.  to  eeate  measuring. 
Difesurol,  a.  unmeasured.— AnfesuroL. 
Difeth,  a.  (di— meth)  infallible.— Di  feth. 
Difetha,  v.  a.  (dy—  meth)  to  bring  to  nought ; 
to  destroy,  to  rain ;  to  waste,  to  squander. 
— Distrywio;  gwastraffu. 
Mid  estynwch  ddyddiau  ynddo,  ond  gan 
ddifetha  y'ch  difethir  —  ye  shall  not 
prolong  your  days  upon  it,  but  shall 
utterly  be  destroyed.    B. 
Difetha,  a  a  wasting,  a  squandering. — Distryw. 
Dyna  ddifeth  neu  beidio— that  is  a  squan- 
dering in  earnest. 
Difethisd,  a  a  destroying;  awaiting;  destruction 
A  difethiad  ofnadwy  —  with  a  terrible 
devastation.    D.  Jon. 
Difethiad,  *.  (di— methu)  a  ceasing 

Anfethiad;  eyflawniad. 
tDifethiant,  a  free  from  failing. 
tDifethisntrwydd,  t.  infallibleneaa 
tDifethiantus,  a.  not  apt  to  fail 
Difethi,  a.  (di — methl)  without  deoeption. 
ifetbliad,  s.  a  disentangling.— Dad-adTrysiad. 
fethlu,  a,  *.  a.  to  disentangle.— Diddyrysu. 
Tethrwydd,  a  (di— meth)  infelliblcnesa 
Difethu,  a,  v.  to  eease  from  failing. 
Difethu,-}  difetha,  v.  a.  (dy —meth)  to  destroy  ; 

to  waste,  to  squander.— Difetha. 
Difeth  wr,  wyr,  a  a  destroyer ;  a  waster. 
Difiad,fau,a  (dif  )a  casting,  a  flinging.— Tafliad. 
Difiau,  a   (dyw  — iau;   dydd  Iau,  JMr,  D.) 
Thursday.— Dydd  Iau,  difiau. 
Difiau  dranoeth  ar  Dofydd— the  day  after 
Thursday  for  the  Creator's  sake.  D.  Q. 
Difilain,  a.  (di— milain)  unbrutal,  unferooious. 
— Anfilain;  Uariaidd. 
Ni  ad  ei  garu  ond  difilain  ;  nid  difilain  ond 
ufudd— it  is  only  the  unref raetory  that 
will  bear  to  be  Wed ;  no  one  is  unre- 
fractory  but  the  humble.    D. 
Diflleinied,  a  a  being  unbrutalised. — Dofiad. 
Diflloinio,  ia,  v.  to  be  unbrutalised. — Dofi. 
Difin,  a.  (di— min)  edgeless ;  blunt. — Di  fin. 
Difindiog,t  a*   (difin— diog?)  courageous,  val- 
iant—Gwrol,  dewr,  pybyr.    F. 
Difinedd,  a  (difin)  want  of  edge;  bluntnees. — 

Pyldra. 
Difiniad,  a  a  divesting  of  edge.— Pyliad. 
Difinio,  ia,  v.  to  divest  of  edge ;  to  blunt —Pvlu. 
Difiniog, )  a.  having  no  edge,  unedged.— Heb 
Difiniol,  )     fin,  di  fin ;  pwL 
Difio,+  ia,  v.  a.  (dif )  to  cast,  to  fling.— Taflu. 
Difiog,  f  a.  un tractable,    untamable;   fierce, 
cruel,  wild. — Anhydyn,  ffyraig ;  gwyllt 
Ci  difiog— a  ferocious  dog.    /.  DyjL 
Iieidr  difiog— an  arrant  thief.    O.  Br. 
Difiog,t  c.  a  thief  (F.);  an  epithet  for  thief.  R. 
Difiogion,fa  pL  ferocious  ones. — Crenlonwyr. 
Bhwyd  gsion,  difiogiondifTaith— the  snare 
of  foes,  the  wicked  ferocious  ones.    C. 
DifioVt* a.  refractory ;  ferocious.-- Ffyrnig. 
Difiou,f  a  (dyw— Iou)  Thursday.— Difiau. 
Diflaen,  an,  a  (dy— blaen)  the  beard — point  of 
a  dart ;  en  arrow.— Blaen  pieell ;  eseth. 
Blaen  y  w  fal  diflaen  y  dart— it  is  a  point 
like  the  beard  of  a  dart.    L.Q.C. 


Diflaen,  a.  (di— blaen)  having  no  edge*— Heb 

flaen. 
DidaeniadfS/a  divesting  of  point.  — Dadflaeniad. 
Didaenio,  ia,  1  e.  a.  to  divest  of  point*-  Dad- 
Diflaenu,  a,    j      flaenu ;  pylu,  diawchu. 
Diflais,f  a.  (a  wrong  spelling  of  diktats,  by 

taking  /  like  v  instead  of  ff  as  it  is  generally 

in  the  old  MSS. )— DiJfiais.     Dr.  D. 
Diflan,  a.  (di— blan  :  blan  is  a  doubtful  word. 

Perhaps  this  word  and  its  derivatives  ma> 

be  derived  from  balcmt)  without  splendour; 

fading.  — G  wywo. 
Diflanedig,  a.  evanescent,  fleeting.—  Gwywedig. 
Diflanedigaeth,  a  /.  extinction ;  disappearance. 
Diflaniad,  au,  a  a  vanishing.— Dedwiniad. 
DiflanoL,  a.  evanescent,  vanishing.— JSdwinol. 
Diflanrwydd,*  fleetingness.— Gwywedigrwydd 
Diflant,  a  extinction,  dissappearance. 

Gwall  a  diflant— disuse  and  oblivion^SJ). 
Diflann,  a,  v.  to  vanish,  to  disappear. 
Diflanus,  a.  evanescent,  fleeting. 
Diflas,  a.  (di— bias)  without  taste  or  relish; 

unsavoury;  disagreeable.— Diarehwaeth. 
Diflas,  a  /.  the  orach  or  orache.— Burllys. 
Diflasdod, s.  unsavoriness,  insipidity;  disgust 
Diflasiad,  a  a  disgusting,  a  satiating. 
Diflasrwydd,  a  diasgreeableneas. — Adgasrwydd 
Diflasu,  a,  diflas,  *•  to  disgust ;  to  become 

insipid;  to  grow  tired  of  a  thing. — Ffieiddio, 

alaru,  casau. 
Gwae  a  ddifias  glas  yr  eglwysan — woe  te 
him  that  shall  dislike  the  pale  of  tha 
churches.    Or.  Y. 
Diflasus,  a.  unsavory,  insipid.—  Anfiaana. 
Diflaswr.  wyr,  s.    one  who  disgusts;   a  dis- 
agreeable person. 
Ditiin,a.(di— blist)  not  weary;  diligent — Diwyd 
Diflinedd,  a  freedom  from  weariness. 
Diflino,  a,  v.  to  become  unttred;  to  be  refreshed. 
Diflisg,  a.  (di-  blisg)  not  peeled  or  stript  off. 
IHdi*g    wing  —  an  ever   worn    garment 
LLCvr. 
Diflisgio,  ia,  v.  to  cease  peeling  off. — DibQia 
Diflisgiol,  a.  not  tending  to  peel  off. 
Diflodau,  &  (di-  blodau)  without  blossoms  or 

flowers. 
Diflodeuad,  a  a  defloration. — Anflodenad. 
Diflodeuo,  a,r.  to  cease  blooming. — Anflodeuov 
Diflodeuog,  a  having  no  flowers.    Hebflodan. 
Diflodeuog,  a.  unblooming. — AnflodeuoL 
Diflwng,  a.  (di — blwng)  not  sullen  or  severe. 
Diflynghad,  s.  a  becoming  unsullen.  — Disoriad. 
Diflynghau,  ha,  v.  to  become  unsullen. 
Difod,  9.  (di — bod)  a  nought  a  nothing. — Dim. 
A'i  ddwyn  ar  ddifoj   und  unnging  it  to 
nought    Cyf.  **■  [rhaith. 

Dif6ed,f  a  a'  laying  waste,  a  ravaging. — An- 
Difiau  bu  diau  a.  difbed— Thursday  their 
destructioti  w^i  certain.    A. 
Difoes,  a.  (di  -i-«)  without  manners ;  rude. 
Difoe^aid  1,  a*  unmannerly,  onpolite.  — An 

fv/C>^ur. 
Difoesedd,  s.  incivility,  unpolitenesa. — Anfoes. 
Difoesol,  a.  tending  to  be  unmannerly. 
Dif  or,  a.  (di — mdr)  having  no  sea,  no  maritime. 
Dif  orwyndod,  f .  (di  -morwyn»  want  of  virginity 
Diforwynad,    a    oonstupiution.  —  Treisiad, 

halogutd. 
Diforwyno,  a,  v.  a.  to  constuprate.  —  Treisio; 

difwyno. 
Difr,f  an,  a  r.  a  cast  ;*  a  measure  ar  metre  (in 

muaio).— Curiad(mesur  mewn  oarddoriaeth). 
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Difrad,  a.  (di— brad)  having  no  treachery  or 

deceit. 
Difradog,  a.  not  apt  to  be  treacherous. — An- 

fradog. 
Difradol,  a.  untreacheroTis ;  sincere. — Dihocod. 
Difrad  w,f  a.  not  apt  to  Le  defective.  — Digoll. 
Gal)  a  difrad  w  l'th  gad  waf— discreetly  and 
faithfully  I  will  keep  thee.    D.  G. 
Difrad wy,+ a.  not  apt  to  fall  away.— Sefydlog. 
Difrad wy ad, f  4.  inaefeotion,  itability. 
DifradwyOjf  a,  v.  to  cease  decaying. 
Difradwyog,t  a.  having  no  decay.— Di  ddiflan. 
Difradwyol,  f  a.  not  apt  to  decay.  —  AnniflanoL 
Difragod,  f  a.  (di— bragod)  without  confusion. 
Difragodi,t  difragod,  v.  to  divest  of  ferment 

or  trouble.— Anyweithio. 
A'i  gorug  a*u  difragod— he  that  impelled 
him  delivered  us  of  trouble.    LL  II. 
Difraint,  a.  (di — braint)  having  no  privilege. 
Difraisg,  a.  (di— braisg)  not  large  or  bulky.— 

Bychan. 
Difrau,  a.  (di— brau)  not  brittle  or  fragile. — 

Gwydn. 
Difraw,  a.  (di— braw)  careless ;  fearless.— Di- 

ofal,  diofn. 
Dyn  difraw— an  unconcerned  man. 
Difrawbwyll,  4.   (difraw— pwyll)  oreuence  of 

mind;  magnanimity.— Pwyuineb';  mawredd 
Difrawcn, 4.  unconcernedness.—  Difaterwch. 
Difrawder,  4.  unoonoernedness. — Diofalwch. 
Difrawedig,  a.  undiacouraged.— Diofaledig. 
Difrawu,  a,  v.  to  become  careless.  — Ymddiofal- 

hau. 
Difrawychiad,  4.  a  being  undaunted. 
Difrawychu,  a,  v.  to  be  undaunted. 
Difredych,t  a*  (difrad)  without  treachery.— 

Difrad. 
Y  ddau  frodyr  ddifredyoh— the  two  un- 
deceitful  brothers.    H.  VdjL 
Difreg,  a.  (di— breg)  without  a  break ;  not  frail. 
Difregawd,  4.  what  is  undivulged;  a  secret; 

an  incantation.  -Dirgelwoh ;  difregwawd. 
Difregedd,  a.  without  trifling,  serious.— Difrif. 
Gwawd  difregedd—  a  parabolical  poetry.  A 
Difregiad,  4.  a  making  unfr/ul. — Anfethiad. 
Difregol,  a.  unblemished,  unfraiL—  Diegwan. 
Difregu,  a,  v.  to  become  unfraiL — Aneiddilo. 
Difregus,  a,  unbroken;  not  drooping. 
Difregwawd,  4.  /.  (difreg— gwawd)  a  song  of 

mvstery,    an   incantation.  — Prydyddiaeth 

ddammegol',  dychymmyg,  gorchan. 
Dyna  beth  o'm  difregwawd  i— that  is  a 
fragment  of  my  incantation.     &.  C. 
.Difreiniad,  au,  4.  (difraint/  degradation ;  dis- 
franchisement. — Diraddiad ;  difreintiad. 
Difreiniant,*.  disfranchisement.— Difwrdeisiad 
Difreiniedig,  a,  disfranchised —Dadfreiniedig. 
Difreinio,  ia,  v.  a.  to  disfranchise ;  to  degrade. 
Difroiniog,  a.  unprivileged.— A nfreiniog. 
Difreiniol,  a.  not  having  privilege;  degrading. 
Difreinioli,  a,  v,  a.  to  disfranchise.  —Difreinio. 
Difreiniwr,   wyr,   «.    one   who   abrogates  a 

privilege. 
Difreintiad,  f.  a  disfranchising.— Difreiniad. 
Difreintio,  ia,  v.  a.  to  degrade;  to  deprive  of 

privilege* 
Dtfreintio],  a,  unfranchised. — DifreiniqL 
Difrenin,  a.  (di— brenin)  having  no  sovereign. 
Hi  ddvly  un  tirfod  yn  ddilrenin— no  land 
ought  to  be  without  a  king.    C.  C. 
Difri,  a.  (di— bri)  without  honour ;  undignified. 
Difrisd.  s»  s>  riishoiMmriBg    D»*ftr?>jdiffdiUsjdi 


Dif riaeth, 4.  /.  a  slander,  a  calumny,  a  libeL— 

Enllib. 
Difriedig,  a.  unhonoured,  undignified. 
Difrif,  a.  (difr)  without  trifling,  serious 
Mewn  difrif — in  earnest,  seriously. 
Dif  rifddwys,     a.    sober-minded.  —  Pwyllog, 

difrifoL 
Difrifiad,  4.  a  being  serious.— Difrif  oldeb. 
Dif  rifo,  a,  v.  to  become  serious,  to  be  in  earnest, 
pif  rif ol,  a.  serious,  earnest ;  sedate,  thoughtful 
Difrif  oldeb,  4.  seriousness.—  Diofregedd. 
Difrifolrwydd,  4.  earnestness. — Pruddni. 
Difrifwch,*.  earnestness,  graveness. — Dwysder 
Dif  rig,  (u  (di»— brig)  without  tops  or  branches. 
Difrigiad,4.  a  topping,  a  pruning. — Ysgythriad. 
Difrigo,  a,  v.  a.  to  cut  the  tops;  to  prune.— 

Blaendori. 
Difrigog,  a.  hawing  no  tops  or  boughs. 
Difrigol,  a.  topping,  pruning. — TooioL 
Difrio,  ia,  v.  a.  (difri)  to  dishonour,  to  debase. 
Difriol,  a.  degrading,  dishonourable.— Diradd- 

ioL 
Difrisg,  a.  (di— brisg)|without  a  trace,  trackless. 

Durisg  wisg— a  trackless  robe.    iSAi*. 
Difrisgiad,  au,  4.  obliteration. — Dilead. 
Difriagio,  ia,  r.  a.  to  obliterate  a  track. 
Difrisgiol,  a.  divesting  of  tracks.— Didrywydd. 
Difriwch,  a.  (difri)  want  of  honour  or  dignity. 
Difro,a.(di  — oro)  exiled,  banished.— All  tudiog. 
Difro,  4.  an  exile. — Alltud ;  estron. 

Odid  difro  diwyd— the  diligent  is  seldom 
an  exile.    D. 
Difroad,  4.  a  banishing  the  country. —AD- 

tudiad. 
Difroad  wy,  a.  banishable.— Allwladadwy. 
Dif  roawl,  a.  tending  to  banish  or  expel. 
Difrod,  au,  4.  (difr)  a  casting  off,  rejection; 

waste,  dispersion,  extravagance ;  devastation; 

neglect.  —  Sothach ;   g  wastraff ;   anrhaith ; 

esgeulusdod. 
Gwell  marw  na  mynyoh  ddifrod— death  is 

better  than  frequent  devastation.    D. 
Difrod  ao  anrhaith— depredation  and  law- 
lessness.   Tri.  [traff. 
Difrodaeth,  4.  /.  extravagance,  waste.— Gwas- 
Difrodedig,  a.  squandered. — G wastraff edig. 
Difrodi,  a,  difrod,f  v.  a.  to  oast  off ;  to  make 

havock,  to  waste,  to  squander ;  to  devastate, 

to  desolate,  to  sack,  to  plunder.  —  G  wastraffu; 

diffeithio,  anrheithio. 
Gwenhwyfar,   na    ddifrod    fl   cyd   bwyf 
bychan— Gwenhwyfar,  reject  me  not, 
though  I  am  little.     I'.  A.  O. 
Difrodiad,  au,  4.  a  squandering;  dilapidation; 

devastation. 
Difrodol,  a.  apt  to  waste ;  squandering ;  ex- 
travagant. 
Difrodus,  a.    wasteful,  extravagant.— Gwas- 

traffus. 
Dif rodwr,  wyr,  4.  a  waster ;  a  squanderer ;  a 

ravager. 
Difroedd,  4.  (difro)  banishment,  exile.— All- 

tudedd. 
Boed  hir  ddif  roedd  ar  Maelgwn  Gwynedd 
— let  long  banishment  be  upon  Maelgwn 
Gwynedd.    T. 
Difroi,  a,  v.  a.  to  exile,  to  banish.— DeoL 
Difrwysg, t a.  (di  —  brwysg)  not  inebriated,  sober 
Difrwysgedd,t  4.  a  being  not  inebriated. 
Difrwysgiad,t4.abecomingdive8tedofebriatioD 
Difrwyggo.f  a,  v.  to  become  sober.  — Sobri. 
DifrwysgoJ,  f  a,  tending  to  make  sober. 


DIF  t 

l>if ryclmj,  a.  (di — brycuauj  having  no  etwolts. 
Dif  ryohcu  mi,  i.  a  ridding  of  spots.  — Difaniad. 
Difrycheulyd,  a.  immaculate  ;  dean.     Glan. 

Oen  diieius  a  difrycheulyd—  a  lamb  with- 
out blemish  and  without  spot.     B. 

Difryoheuo.  a,  v.  a,  to  rin  of  ipoU Puro. 

Difryd,  a.  (di  -bryd)  having  no  mind ;  hstless. 

Difryd  difro  — the  exile  is  unconcerned. 
LLR. 
Difrjdscth,  (.  /.  inattention;  liitleameae.— 

DieyiiisJaeth. 
Difrydedd,t.unconoernedne«i.-  ■  Anofalgarwch. 
Jiifrydi&d,  i.  a  becoming  unmindful. 
li,frydol,u.u.nintentioned,  li.tleu. -Difeddwl 
Uifrydu,  a,  r.  to  becoiuf-  inattentive.— Diofalo. 
Difrydui,  a.  unmindful ;  u] .concerned. 
Difrydwcli.i.  uneonoemedneBi.  —  Annyddordeb 
Difrys,  a.  (di-brysj  without  basto.  -1>  Ifrwst 
l>ifryii»d,s.  a  ceasing  to  hasten.—  Dihryiuriad, 
Difryuo,ia,r.  toceaaehaatoninc. — Ancbrwyddo 
Difry  liol,  a.  une  i  pedi  ti  ou  s,  di  Istory . — Anf ryeiol 
Uifrythiad,t  '-    (di— brythu)  a  battling;    a 

tumult. 
Difrythol,+ a.  uDtamultuoui.  — Diderfyew. 
Difrythu.f  a.  v.  to  cease  from  tumult. 
Difrythwcii.ti.  freedom  from  riot— Tawelweh 
l>ifryw,t<i.(di  -  bryw,  with  out  vigour;  unfertile 
Difry  wied,  t*.  edivee  ting  of  vigour.  —Anegniad. 
IhfrywLo,tia,r.  toloeetcrength;  to  impoverish 
IKfiywioLf  a.  tending  to  impoveriah. 
Difuohedil,  a.  (di— buchsdd)  without  morality. 
Difoch  eddisd.s.  a  beuig  immoral.— Anf oesoliad 
Difucheddol,  a.  void  of  morality. — AnfoeeoL 
Difncheddu,  a,  t>.  to  be  immoral — Anfoeioli. 
Difud,"o.  (di— mud)  not  dumb,  not  ipeechleee. 

Ihfud  wen— a  fair  one  ftoe  from  dumb- 
ness.   D.  Ed. 
Dif  udd,  a.  (di— budd]  flVri'tt,  without  profit 

Difuddiad,    It   bereavement,    deprivation.- 
Dif  uddiuit,  |      Amddifadisd  ;  anfuddioldeb. 
Difuddio,  ul,h.  a.  to  diveit  of  profit ;  to  deprive 
LHfuddiog,  o.  having  no  gain ;  unprofitable. 
Dif ttddioLa.  unprofitable,  gainlen.  — Anf uddiol 
Diful,  a,  (di  -  in  ill)  immodest,  not  bashful. 
Diluldra,  i.  want  of  modesty. — Hserllugrwydd 
DiFuner.t  a.  [di — muntr)  without  protection. 
Cyfarchaf  i'm  dif uner  f rawd-I  will  greet 
mj  discarded  brother.     C.  Slcrdd. 
Dif  urn ,  a.  (di — murn)  without  e  vil  machinal 

Difurnied,  a.  free  from  bad  design.— Dif rad, 
Difurniad'gynghor—  a  counsel  void  of  pre- 
meditated eviL     Xkii. 

Difurnio,  ia,  e.  to  oease  from  plotting. 

Dilumiol.a.  free  from  evildesign.— Diragrith, 

Difumendod,  a.  (di     mursea)  unaffected. 

Difwng,''  a.  (di— mwng)  without  wavering; 
•  te idy.  —  Dianwedal ;  eef ydlog. 

Penuoflg  mygr  difwng— a  dignified  and 
rteady  sovereign.     X.  U.  B. 

Difwng,  a.  without  mane.     Heb  fwng. 

Uolfyl  difwng— ahorse  directed  of  man*. 

Dif  wlch.o.  (di-bwlch)  without  a  breach:  perfect 

Dif wrdais,  a.  (di— bwrdeis)  having  no  burgees. 

DUwrdeuued,  «.  a  divesting  of  burgess-shin. 

Difwrdeiiio,  la,  v.  a.  to  deprive  one  of  his 
right  of  Burgees-ship.— Difwrgeiiio,  difrtdnio 

Difwrgus,a.  (di — bwr^sis)  having  no  burghers. 

Dif  wrgeisisd,  o.  a  depriving  of  burgees  ship, 

Uif  wrgeisio,  is,  v.  a,  to  d —  -*<--■--*-" 


a,  to  deprive  i 


Difwriad,  a.   having  no  design ; 


rriadol,  o.  oncontriving ;  un  pre  meditating. 
Dif  wriadu,  a,  r.  to  cease  designing. 
Difwrw.t  a,  without  design  ;  inoonsideiste.— 
Diyityr. 

Ao  s  ydymnimarddifwrw,  mor  ddif eddwl 

thoughtless!    Itr.  0. 
Difwyn,  a.  (di— mwyn)  of  no  use,  of  no  profit; 
unprofitable.  -  Ditudd,  dielw. 

Difwyn  ac  anolo— onproStsble  and  worth- 
less,   c.  c. 

Difwyn,tion,r.  (dy  ■  mwyn :  Dr.  P.  and  others 
write  this  word  dyfam,  but  snch  a  word  u 
not  to  be  found  in  the  original  Welsh  IawsI 
satisfaction,    requital,    cumpeneaUon.     Di- 
wjn,  boddhad. 
Difwyn  diryw  ymlad  yw  dengmnwoh-  the 
eompensstiou  for  s  Iquarrel  fine  ia  ten 
oqwa,     C.  C. 
Difwyn  a  gymmer  Dow  fry—  God  above 
will  aoeept  a  Mti  .faction.     Ph.  & 
Difwynadwy,  o.  not  to  be  enjoyed. 
Difwynedig,  a.  unenjoyed.  —  AnfwynmtoL 
Difwyniad,  i.  a  beii  i  g  unenj  oyed .  a  beingspoibd 
Difwyniant,  a.  diiposseeaion ;  deprivation. 

Difwvniint,  a.  without  profit Difndd. 

fir  dif wynlant— unprofitable  land.     C.  C. 
Difwyno,  a,  r.  a.  to  mike  unprofitable ;   to 
mar,  to  spoil ;  to  defile,  to  pollute  ;  to  soil 
— Afieshsu  |  difoth  ;  halogi. 
Y  llygod  cy'n  difwyno 'r  tir— tin  mica  that 
mar  the  land.     B. 
Difwvnol,  a.  yielding  no  profit— AnfoddioL 
Difydr,  a.  (di— my  dr)  without  metre. — Difetaw. 
lMfjdraidd,o.un metrical ;  loos*. — Anfaanrajdd 
Difydrol,  a.  without  metre. — AofydruL 
Difydra,  a,  v.  a.  'to  divest  of  metre.  -, 

Difydiliniad,  f.  (di— byddino)  a  disbandinf. 
Difyddlno,  a,  r  n.  to  disband. — Dadfjddinax 
Dif  yddinol,  a.  tending  to  disband. 
Difyfyr,  it.    (di— myfyr)  without  stody,    un 

meditated  ;  imptomptuous. — Byrfyfyr. 
Di*  t,  extempore.-  Diragfyfyr. 

Di  ,  a.  nnstudioai AnfyfyrdodoL 

D:  .  e i temporality,  eitemporarineae. 

Di  .  a  being  nnstudied. — Diaitndiad. 

Di  not  contemplative. — AtuutDdicL 

D  i— bygwl)unintimidated,unscared 

Di  (di — bygwtb)  without  threatening 

Di  o.  (difwgwlj  not  tending  to  scare. 

Dl  .sc8MingtoKsre.--DJyEythiad. 

Di  v.  to  cease  to  frighten. 

D  ,  unintinii  dating,  not  apt  to  awe, 

D  «.  (difygwth'  a  being  withcsrt 

p 
Difygythio,  ia,  v.  to  oease  threatening. 
Difygythiot,  a.  nnthreatening.— Difygylaidd. 
Difyngial,  a.  (difwng)  not  wavering  or  ttam- 


Difyngiol,  a.  tending  to  be  rteady.  — Diiyfl. 

Dif yngu,  * ,  «.  to  divest  of  wavering. 

Difyngna,  a.  nnitammering,  clear. — Di-attat- 
dywedyd,  diffeigob,  diyrthwnh. 

Dif  yn,  an,  ion,  s  (dif)  a  fragment,  a  crumb ;  a 

morsel ;  a  gobbet,  a  oollop  ;    a  citation.— 

Dam,  dryll,  ollcyn ;  tamaid;  talp ;  dif ynawd. 

HI  hi  ddtfyti  i-rB  atom  hedayir-  thats 
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has  not  been  a  morsel  in  my  mouth 

this  day. 
Difyn  cam  dau-finiog  cul— a  crooked  collop 

two-edged  and  narrow.     Iol.  O. 
Difynadwy,  a.  quotable. — T  gellir  ei  ddifynu. 
Difynawd,  8.  a  citation. — Difyniad. 
Difyneb,  an, *.  /.  a  quotation  mark,  a  mark  of 

3  notation.— Difynuod,  nftd  difynu,  adwahan- 
ro,  rhagwahandro=("  "). 
Difynedig,  a.  cited,  quoted. — Adroddedig. 
Difyneg,  au,  «.  /.  anatomy,  the  structure  of 

the  body. — Difyniaeth,  attoriaeth. 
Difyniad,  au,  «.  a  cutting  to  pieces,  dilacera- 
tion ;  the  act  of  anatomizing;  the  act  of 
quoting ;   a  passage  quoted  *  a  citation,    a 
quotation.— Dry  Iliad,  darniad;  attoriad  ;  y 
weithred  o  ddifynu ;  darn  o  waith  awdwr ; 
difynawd. 
Difyniadol,  a.  anatomical ;  citatory. 
Difyniadu,  a,  v.  a.  to  anatomize ;  to  quote. 
Difyniaeth,  au,  «.  /.  anatomy,  the  structure  of 
the  body. — Difyneg,  attoriaeth. 
Difyniaeth  dyn-  human  anatomy. 
Difyniaeth   gelfyddydol  —  artificial   ana- 
tomy. 
Difyniaeth  gVydol— pathological  anato- 
my, morbi  1  anatomy.  [tomy. 
Difyniaeth  gym  mharol— comparative  ana- 
Difyniaeth  fly siau— vegetable  anatomy. 
Difyniaeth  milod— animal  anatomy. 
Dif yuiaethol,  a.  anatomical ;  citatory. 
Difyniedig,  cu  cut  in  pieces ;  citatory. 
Difyniedydd,  ion,  «.  an  anatomist.     Difyniwr. 
Difynig,  a.  in  pieces,  lacerated.  —  Drylliog. 
O  ddull  difynig— in  a  butchering  manner. 

l.  g.  a 

Difynio,  ia,  v.  a,  to  cut  into  pieces ;  to  ana- 
tomize ;  to  carve ;  to  quote,  to  cite. 
Difyniol,  a.  tending  to  cut  in  pieces. 
Difyniwr,  wyr,  s.  an  anatomist;  a  citer,  a 

2uoter.  —  Difyniedydd,  attorwr;    difyn wr, 
tlebwr. 
Difynnod.au,  «.  (difvn-  nod)  a  mark  of  quota- 
tion.— Difyneb,  rhagwah&ndro. 
Difynol,  a.  (difyn)  lacerating ;  quoting,  citing. 
Difynu,  a,  difyn,*f  v.  a.  to  cut  to  pieces ;  to 
anatomize;  to  quote,  to  cite. — Dryllio;  di- 
fynio ;  geirallebu,  codi  darn  o  waith  awdwr. 
Pan  yr  arferir  y  gair  mewn  llenyddiaeth, 
golygir  cymmerydrhan  o  waith  awdwr; 
gan  hyny,  dijynu  a  ddylai  f od :  a  difynu 
yw  'r  gair  mewn  oyssyUtiad  a  chyllell  y 
Ilaw-feddyg  hefyd.    When  the  word  is 
used  in  literature,   what  is  meant  is 

Suoting  a  nortion  of  an  author's  work ; 
lerefore  it  ought  to  be  difynu  [not 
dpfynu] :  and  difynu  also  is  the  word 
in  connection  with  the  use  of  the  sur- 
geon's knife.    CaU 
Difynwr,  wyr,  1  «.  one  who  cites  or  quotes,  a 
Difynydd,  ion,  J     citer,  a  quoter.  —  Geirall- 

ebydd. 
Difyr,  o.  (di-  myr ;  dv— byr,  Dr.  D.)  diverting, 
pleasant,  delightful,  joyous,  cheerful,  merry, 
gladsome. — Diddan,  hyfryd,  llawen,  lion, 
digrif,  boddhaus. 
Am  hyny  cymmer  dy  fyd  yn  ddifyr— 

therefore  enjoy  pleasure.    B. 
A  dwfn  ir  (yr)  a,  a  difyr— and  deeply  will 
go,  and  divertingly.    D.  G. 
Difyrbwyll,  a.  (difyr— pwyll)  not  short-witted, 
considerate,— Ystyrbwyll;  fueddylgar. 


Difyredig,  a.  (difyr)  diverted,  amused.-  -Hyfryd 

Difyredigaeth,  *./.  divertisement,  amusement. 

Difyredigol,  a.  diverting,  amusing.—  Diddanua. 

Difyrgar,  a.  diverting,  entertaining. — Diddan- 
gar. 

Difyrgarwch,  «  divertingness.  — Boddhad. 

Difyriad,  au,  «.  a  diverting. — Ymddifyriad ; 
diddanweh. 

Difyrion,  s.  pi.  amusements. — Diddanion. 
Difyrion  diddiwedd — endless  amusements. 

Difyrol,  a.  tending  to  divert.— DiddanoL 

Difyru,  a,  v.  to  divert,  to  amuse,  to  cause 
mirth  or  joy ;  to  please. — Diddan u;  boddhau. 
Difyru  r  amser— to  divert  the  time  away. 
Dr.  D. 

Difyrus,  a.  divertive,  amusing.—  Diddanus. 

Difyrusrwydd,  s.  divertingness. — Llawenydd. 

Difyrwch,  t.  divertisement,  diversion,  pastime, 
amusement,  delight.— Hyfryd wch. 
Nid  difyrwch  ond  milgi— there  is  no  diver* 
sion  like  the  greyhound.     D. 

Difyrwr,  wyr,  )  s .  a  diverter,   an  amuser.  — 

Difyrydd,  ion, )     Diddanwr,  digrifydd. 

Dirysi,  a.  (di — rnysg)  without  mixture  or  chaos. 

Difysgol,o.  unblended,  unmixed.— Digymmysg 

Difysgiad,  8.  a  making  unmixed. — Digym- 
mysgiad. 

Ditysgu,  a,  v.  to  cease  blending  together. 

Difyw,o.  (di— by w)  not  alive,  lifeless,  inanimate 

Difywhad,  *.  examination.— Dieneidiad. 

Difywhaol,  a.  exanimate,  exanimous. — Dienaid 

Difywhau,  ha,  v.  to  exanimate,  to  swoon. — 
Llewygu. 

Difywiad,  «.  a  depriving  of  life. — Dieneidiad. 

Difywio,  ia,  v.  to  deprive  of  life. — Dieneidio. 
Difywiwyd  Eifionydd—  Eivionydd  was  do 
prived  of  life.     O.  Hir. 

Difywiog,  a.  inanimate,  lifeless. — Marw. 

Difywiol,  a.  exanimate,  inanimate. 

Difywyd,  a.  inanimate,  exanimate,  lifeless 

Difywyd,  s.  an  inanimate  thing.  —  Peth  dif ywyi 
Pob  difywyd  a  folir  am  ei  ardderchawjr. 
rwydd  a'i  ryfeddod — every  thing  inani 
mate  is  to  be  praised  for  its  sublimity 
and  its  being  so  wonderf  uL    Bs. 

Diff,  od,  iau,  i.  r.  (dif?)  a  cast,  a  throw;  a 
blow. — Uach,  tafl;  dyrnod,  llab. 
Bwrw  diffod  lie  o'r  dyifyst— dealing  blowa 
where  the  conflict  raged.    D.  LL  M, 

Diffaeth,+  diffeuthion,f  *.  (diff :  the  root  of 
this  word  as  well  as  the  orthography  are  the 
inventions  of  Dr.  P.  Diff— a  cast,  a  blow — 
has  nothing  to  do  with  the  meaning  of 
diffaeth.  U  the  orthography  had  authority, 
it  might  be  traced  plainly  to  di — dia-,  in-, 
un-,  and  ffaeth  —ripe,  rich,  fruitful ;  but  as 
we  cannot  find  this  orthography  in  any  work 
at  all  before  the  time  of  Dr.  P.,  we  must 
follow  that  of  our  classics) =Diffaith. 

Diffaith,  ffeithiau,  ffeithydd,  t.  (di  -ffaith: 
besides  that  ffaith,  as  a  substantive,  is  of 
very  doubtful  origin,  the  meanings  given  to 
it  by  Dr.  P.  are,  fact,  act— which  have 
nothing  to  do  with  the  meanings  of  diffaith. 
If  the  word  does  not  come  from  the  L.  de- 
fectum the  likeliest  Welsh  roots  are  di — 
ffaeth)  a  desert,  a  wilderness ;  an  uncultivated 
or  waste  land;  a  waif;  a  solitude.  —  Anialweh, 
ynialwch,  diffeithweh,  diffeithle,  diserth, 
dysertbvr  tir  didriniaeth  (diffrwyth) ;  peth 
diarddel ;  anghyfauneddle,  attref. 
Diffaith  brain  [C.  O.)— the  kings  waif. 
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being  any  thing  unowned ;  or  u  it  if 
otherwise    called,     Pjfnfarck  brenin — 
under  which  may  be  comprehended  the 
sea.  wild*,  duwns,   fotests,   highways, 
and  all  unowne  1  goods ;  and  in  addition 
to  those  moat  be  reckoned  the  unmar- 
ried  women,  on  accoant  of  ban  being  the 
guardian  of  their  honour ;  and  he  there- 
fore received  the  virgin  fee  iamobrteg) 
on  the  marriage  of  erery  one,  according 
to  their  re»p active  ranks. 
Fob  da  heb    berchenawg  y  sy  ddiffaith 
brenin— every  thing  without  an  owner 
la  the  king  a  waif.     C  C. 
Diffaith  brenin  ywterfynauV  cymmydoedd 
— the  boandariea  of  the  eommota  are 
the  king's  waif.     C.  C. 
Diffaith,  a.  uncultivated,  barren,  unfruitful, 
wild ;    uninhabited  ;    worthless ;    nnclfam, 
foul,  filthy,  vile ;  dishonest,  vicious ;  ugly. 
— AniaL,  diffrwytb,  gwyllt;  snghyfaanedd  ; 
diwerth ;  after.,  budr,  ffiaidd,  gwaef;  anonest, 
drygionut;  bylL 
Mor  diffaith  —a  rough  sea. 
Kid  diffaith  ond  ystlum  —nothing  is  so 
filthy  as  the  bat     D. 
Diffawd,  ffodion,  «.  /.  (di— ffnwd)  misfortune. 

—Anffawd. 
Dftffawd,  a.  luckless,  unfortunate.— Anffodus. 
Bhy  gelwir  Tren  tref  ddiffawd— Tren  will 
be  called  a  luckless  town.    LI.  H. 
Diffawdd.f  t.   (di— tfawdd)    extinction.— Di- 
*     ffoddiad. 
Diffawdd,t  diffydd,  v.  a.  to  extinguish  —  Di- 

(Todd. 

Diffeithder,  s.  (diffaith)  dishonesty;  vieious- 

ness;   lewdness,    uncleanness,    foulness.— 

Anonestrwydd ;  drygioni;  aflendid. 

Xi  bvddai  oymmaint  o  ddiffeithder  ao  y 

sy  r  dydd  heddy  ym  mhlith  dynion— 

there  would  not  be  so  much  uncleanness 

as  we   find   this   day  amongst  men. 

TXffeithdir,  oedd,  «.  (diffaith— tir)  uncleared 

land,  uncultivated  land ;  a  wild. — Auialdir. 

Diffeithfa,  oedd,  «.  /.  (diffaith)  a  waste  place, 

a  place  overgrown  with  thickets.  —  Diffeithle. 

,A  dieithriaid  a  fwytlnt  ddiffeithfaoedd  y 

breision— and  the  waste  places  of  the 

fat  ones  shall  strangers  eat.    B. 

Diffeithfan,  au,  $.  f.  (diffaith— man)  a  desert 

place,  a  waste  place.— Anialfan. 
Diffeithiad,  au,  ».  (diffaith)  a  making  into  a 
wilderness;  devastation.—  Anrheithiad. 
O  ddiffeithiad  Lloegr  —from  the  devasta- 
tion of  Lloegria.     C. 
Diffeithio,  ia,  diff<tith,t  v.  a.  to  make  desert, 

to  devastate,  to  lay  waste.  —  Anialu. 
xMffeithiol,  a.  tending  to  devastate.— AniaL 
Diffeithle,  oedd,  *.  (diffaith— lie)  a  place  over- 
grown with  thickets,  a  waste  place.— Di- 
ffeithfa. 
Diffetthwch,  *.  a  desert,  wilderness;  viciousness 
Nibydddywynidiffeithwch  —  a  benediction 
will  not  prevent  viciousness.     D. 
Differ, f  ion,  «.   (diff)  defence. — Amddiffyn, 

nawdd. 
Differ,  f  v.  to  guard,  to  protect,  to  defend. — 

Noddi. 
Diffenad,f  au,  «.  a  defending. — Diogeliad. 
Differiog,f  a.  having  defence,  guardian. 

Yr  avynaig  lew  few  differing— the  un- 


thnidating   lion   whk   the 
hand.     AT. 
Differiol.  t  a,  defensive,  protecting. — 1 
Differu.t  differ,  v.  a.  to  protect,  to  defend. 
Gwared. 

Aed  lew  i  gynnhwri  cad  Dow  al  differ— 

let  the  brave  go  to  the  eonf  uaion  of  the 

tattle,  God  will  defend  him.     D. 

Differ  fi  fy  Rhi— protect  mo  my  Lord. 

OmUtk. 

Differyd,f  differ,  v.  a.  to  protect,  to  defend. 

-Diffyn. 
Di  fferydd,  f  ion,  s.  a  defender. — Amddiffyn  yd<L 
Difflais,  f  a.  idi  -fflaist  void  of  ravage;  secure, 
safe,  sure.  -  Dinar  bairn  ;  diogel,  sicr. 
CyfailltagollaU,  diiflaisodddwD— a  friend 
I  have  lost,  I  was  without  ravage.     C 
Hon  yw  fy  ngorphwytfa  yn  oes  oesoedd 
difflais  —secure  to  eternity  this  is  my 
resting  place.    D.  Dd.  in  /V 
Difflan,+  a.  (di— plan.    If  the  root  of  this  word 
is  plan,  then  p  changes  here  into#  instead 
of  ph,  contrary  to  the  analotry  of  the  lan- 
guage.    Besides,  plan,  according  to  Dr.  D. 
and  others,  means  a  plantation,  which  bear* 
no  relation  at  all  to  the  meaning  that  * 
given  here  to  difllan.    U  difian.  and  ita  deri- 
vatives are  Welsh  words  at  all,  for  which  we 
cannot  find  any  authority,   they  must  be 
derived  from  the  same  roots  as  o^/Coa,  whien 
see)  evanescent,  fleeting. — Diflan. 
Difllanedig,t  a.  evAneseent,  vanished. 
Difflaniad,t  au,  *.  a  vanishing.  —  Diflaniad. 
DdHanol,t  *.  evanescent,  fleeting.-  DiflanoL 
Dintanrwydd,t «.  fleetingness.  —  Difianrwydd. 
Difflant,t  *.  evanescence ;  oblivion  — Diflant. 
Dimann, f  a,  v.  to  disappear,  to  vanish. — Diflanu 
Diffleisdor,f  *.  (difflais— tor)  a  cover  of  safety. 
Diffleisdor  Tewdor,  tor  diffryd  —the  secure 
covering  of  Tewdor,  ashield  of  defence.  C. 
DifBeisiad,t  au,  a.  a  securing.— Diogeliad. 
Diffleisio,  f  ia,  v.  to  make  permanent;  to  secure. 
Diffleisio'r  swyddog  ar  ganlyn  hawl— to 
secure  the  sheriff  to  prosecute  the 
Mab. 
Diffleisiotr.t  a.  unexposed ;  secure. - 
Diftleisiolft  a.  tending  to  make  secure. 
Diffodd,*.  (di— tfawdd;  Oh.  tag,  toga;  Ai. 
taffi)  to  extinguish,  to  put  out.  to  quench.  - 
Diffoddi. 
A  llosgi  fel  na  alio  neb  ei  ddiffodd— and 

burn  that  none  can  quench  it.    B. 
Ue  nid  yw  eu  pryf  hwynt  yn  nurw,  na'r 
tan  yn  diffoad— where  their  worm  dieth 
not,  and  the  fire  is  not  quenched.     B. 
Diffoddadwy,  a.  extin  juishable,  quenohable. 
Diffoddedig,  a  extinct,  extinguished. 
Diffoddedigaeth,  «.  /.  an  extinguished  state ; 
extinction.  [quench. 

Diffoddi,  diffoJd,  diffydd,  v.  to  extinguish,  to 
A  chyn  i  lamp  Duw  d'liffoddi    and  ere 

the  lamp  of  God  went  out.    B. 
Ni  ddiffydd  lin  yn  mygu  -the  smoking 

flax  shall  he  not  nuonch.    B, 

Arwaesaf  a  dtliffydd  dditttuth— a  general 

demund  will  destroy  a  wilderness.     />. 

Diffoddiad,  au,  \  $.  extinction  ;  a  quenching, 

Diffoddiant,       )     a  pa  tting  out  — Diddymiad 

Diffoddiadur,  on,    s.    an  extinguisher,  —  Di- 

ffoddwr. 
Diddiffoddol,  a  tending  to  extinguish. 
Ditfoddur  on,  4.  anextingniihcr  — DjffoddwT. 
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Diff  odd  wr,  wyr,  *.  one  who  makes  extinct. 
Diffoddydd,  ion,  s.  an  extinguisher. — Diffodd- 

iadur. 
Diffordd  f«.  (di— ffordd)  without  aroad,  pathless 
DifforddUul,  au,  t.  a  becoming  pathless. 
Difforddiant,  «.  astata  of  being  without  a  road. 
Diffred,t  v.  (differ)  to  protect,  to  dfend.  — Am- 

ddiffyn. 

Diffrediad,+au,«.  a  protecting.— Amddiffyniad 

Ffaw  draig  diffrediad  i  bobl  Frython— 

glorious  the  protection  of  the  supreme 

to  the  Briton  people.     Y.  LL  M. 

Diffrediant,f  s.  protection,  defence.,— Diffyn- 

iant. 
Diffredog,+  a.  having  defence ;  guardian. 
DiffredoY,*f  a.  defensive,  protecting.— DiffynoL 
Diffredu,t  diffryd,  v.  a.  to  defend,  to  protect, 
toguard. 
Diffryd   vrfr   eryr  ardwyad  —  men  will 
guard  the  eagle  of  authority.    Bin.  G. 
Diff  rectus,  f  a.  protecting,  guardian.— Diffynus 
Diffreidiad,+  iaid.  *.  a  defender,  a  protector. 
Gwythawg  Rhufoniawg  diffreidiaid— fu- 
rious the  defenders  or  Rhyfoniog.    A, 
Diffreidio,t  ia,  v.  a.  to  defend,  to  protect*— 

Gwylio. 
Diffreidiog,  +  a.  having  defence,  guardian. 

Tymp  pan  dreing  terwvn  torf  diffreidiog 
-the  season  when  it  expires,  furious 
will  be  the  protecting  host.    Mtil. 
Diffreidiog,  t  ion,  s.  a  guardian,  a  protector. 
Agaro  Dewi,  da  diffreidiog— he  that  loves 
David,  the  good  protector.     G.  Br. 
Diffroidiol,t  a.  defensive,  protecting. 
Diffreidiwrtf  wyr,  s.  a  protector,  a  guardian. 
Diff  reiddiad,  fa.  a  defender.  -Diffreiddiad.  R. 
Diff reiddiog,f*.  a  protector. — Difforeiddiog.  R. 
Diffro,f  a.  (di— ffro?)  without  activity,  with- 
out vigour.— Anfywiog,  diyni. 
Liaw  ddiffro—  a  feeble  hand.    LI.  H. 
Diffrwyn,   a.    (di— ffrwvn)    uncurbed,  unre- 
stricted.— Di  ffrwyn,  diattaL 
Diffrwyniad,  «.  an  unbridling. — Gollyugiad. 
Diffrwyno,  a,  v.  a.  to  clear  of  restraint. 
Diffrwynol,  a.  un  restrictive. — Dirwystr. 
Diffrwyth,  a.   (di— ffrwyth)  unfruitful;   un- 
profitable ;   feeble,  weak.  —  Heb   ffrwyth, 
oifudd. 
£fe  a  dry  dir  ffrwytblawn  vn  ddiffrwyth 
—he  turneth  a  fruitful  land  into  bar- 
renness.   B. 
Diffrwyth,  a.  a  feeble  one,  a  weakling. 

Fe  all  diffrwyth  wneud   adwyth  —  the 
feeble  may  be  able  to  do  harm.    D. 
IKffrwythdsr,  *.  unprofitableness;  inefficacy, 

feebleness. — Anfuddioldeb ;  eg  wander. 
Diffrwythdod,s.  want  of  fertility ;  listlessness. 
Diffrwyth dra,  s.  barrenness  ;  feebleness. 

Ni  bydd  oddi  yno  farwolacth  mwyach,  na 
diffrwyth  dra— there  shall  not  be  from 
thence  any  more  death  or  barren  land.  B. 
Diffrwythiad,  *.  a  rendering  unproductive. 
Diffrwythiant,  *.  a  feebleness  ;  Darrenness. 
Diffrwytho,  a,  v.  to  render  fruitless ;  to  im- 
poverish;  to  become   barren;   to  become 
enfeebled. — Anffrwythloni. 
Diffrwytho  yr  amser  — to  trifle  away  the 

time. 
A  diffrwythodd  ei  law  cf—  and  his  hand 

dried  up.     B. 
Faham  y  mae  cfo  yn  diffrwytho  *r  tir— 
why  cuinbereth  it  the  ground?    B. 


Diffrwythol,  a.  tending  to  be  unfruitful,  un- 
productive. —Anffrwythlawn ;  difudd. 

Diffryd, f  v.  (differ)  to  defend. — Diffrydu. 

Diffuant,  a.  (di  —  ffuant)  unfeigned,  undis- 
guised.— Didwyll,  dihocsd. 

Y  ffydd  ddiffuant— the  unfeigned  faith.  B. 
Diffuantrwydd,    *.    unfeignedness.  — Anffug- 

ioldeb. 

Diff uantu,  a,  v.  to  cease  dissembling. 

Diffur,+  a.  (di— ffur)  without  perception ;  un- 
skilful ;  void  of  knowledge.— DiddealL 

Diffurio/t"  diffur,  v.  to  divest  of  skill ;  to  di- 
vest of  order. — Anfedruso ;  annhrefnu.    C. 

Diffwyn,f  $.  (diff — gwyn  ?  the  same  as  diffyn 
says  Dr.  D.)  defence,  protection. = Diffyn. 

Diffwyn,tv.  a.  to  defend,  to  protect— Am- 

Y  diffwyn  y  cam  cymmaint  ei  afaith 
(affaith?)— he  that  defends  the  wrong 
equally  participates.     C. 

Diffwyniad,f  au,  «.  a  defending. — Diffyniad. 
Diffynol,t  a.  defending,  protecting. 
Diffwynydd,t  ion,  «.  a  defender. — Diffynydd. 
Diffwys,t  ydd,  s.  (diff?  rather  diphwys,  Dr. 

D.)  a  precipioe,  a  steep. —Diphwys. 
Di-ffydd,  a.  (di— ffydd)  faithless  unbelieving. 
Di-ffydcL  «.  an  unbeliever,  an  infidel.—  Ang- 
hredaayn,  anghredwr,  anghrist. 
Efe  a  wadodd  y  ffydd,  a  gwaeth  yw  na'r 
di-ffydd  —  he  hath  denied  the  faith, 
and  is  worse  than  an  infideL    B. 
Diffyg,  ion,  t.  (diff?  L.  defcclut;  H.  phyg)  a 
detect,  a  failure  ;  a  lapse ;    want.  —  Pall, 
gwalL,  ffael,  byrdra,  eiaieu,  coll. 
Diffyg  ar  yr  haul  neu'r  lleuad— an  eclipse 

on  the  sun  or  the  moon. 
Diffyg  anadl— a  shortness  of  breath. 
Diffyg  aynwyr— want  of  wisdom.    B. 
Cylch  y  diffygion— the  ecliptic. 
Diffy^ad,  au,  f .  defection ;  a  failing ;  a  flagging. 
Diffygio,  ia,  diffyg,  v.  to  be  defective ;  to  be 
wearied;  to  fail— Blino,  pallu,  ffaelu. 
Oni  wyddoat  na  ddiffygia  ac  na  flina  Duw 
tragwvddoldeb— hast  thou  not  known 
.  0-     that  the  everlasting  God  fainteth  not, 
neither  is  weary?    B. 
Hi  ddiffyg  arf  ar  was  gwych— a  brave  man 
will  not  be  at  a  loss  for  a  weapon.    Z>. 
Diffygiol,  a.  defective,  deficient. 
Drffygioldeb,  der,  *.  defectiveness.— Diffyg. 
Diffygiwr,  wyr,  s.  one  who  fails ;  a  defaulter. 
Diffyn,  ion,  8.  (diff?  L.  defentio;  C.  diffemwr) 
defence,  protection.— Amddiffyn,  nawdd. 
A  Dewi  a*n  differ,  a'n  diffyn  fydd— and 
David  will  protect  us,  and  our  defence 
he  will  be.    Gwyn.  Br. 
Diffyn,  v.  a.  to  defend ;  to  preserve. 
Diffynadwy,  a.  defensive;  defended. 
Diffynedis,  a.  defended ;  protected. 
Diffyniad,  au,  8.  a  defending. — Amddiffyniad. 
Diffyniant,  cu  (di — ffyiinu)  unprosperous,  un- 
lucky.— Aflwyddiannus,  anffodus. 
Diffymedig,  a.  not  having  prospered. 
Diffynol,  a.  (diffyn)  defensive,  protecting. 
DUrynu,  a,  diffyn, f  v.  a.  to  defend,  to  protect. 
Duw  a'n  diffyn— God  will  defend  us.     T. 
Diffynwr,  wyr,  a.  defender,  protector,  guardian. 
Diffyrth,f  v.   (perhaps  from  dy—porth,  says 
Dr.  D. ;  if  so,  the  spelling  is  wrong,  and  it 
ought  to  bo  diphi/rth,  or  dyphyrLh,  which 
happened  by  mistaking  the  /  of  the  ancienta, 
which  they  used  frequently  forpA,  Dtf'yrth 


DIF 


G04 


Dir 


•bo,  in  all  probability,  U  the /■**;*  and  the 
of  Diphoriy  as  the  examples  will 


Atom)  to  defend,  to  preserve ;  to  keep. 

th  a'n  d 


dtffvrth  rhag;  pob 

David  with   his  miracle 


A  rewi-a'i 

diffvdd       ._ _._    

will  support  na  against  every  infidel. 
Cheyn  Br. 
Diffyrth  fi,  O  Dduw— defend  me,  O  God ! 
D.  Dd. 
Dfe  t.  r.  (dy— ig?  Ar.  die)  anger,  wrath,  ire, 
displeasure,  passion,  emotion.— Ltid,   bar, 
sonant,  brock,  digter. 
Yn  en  dig  y  lladdaaant  w{— in  their  anger 
they  slew  a  man.    B. 
Dig,  a.  angry,  wrathful,  displeased. 

Big  pawb  wrth  al  car  os  cawdd— every 

one  is  angry  with  the  one  that  loves  him 

if  he  slights.    D. 

Digabl,  a.  (di— cabl)  without  contumely,  re- 

prosohless,  irreproachable.— Gwarthrnddna. 

Digabl  barabl— *  reproachless  discourse. 

JjL.  P.  Mm 

Digabledd,  s.  freedom  from  calumny. 
Djgabliad,  an,  a.  a  divesting  of  reproach. 
Digablu,  a,  v.  to  cease  from  calumny. 
Digadarn.  a.  (di  -cadarn)  not  powerful. 
DigadarnhAd,  a.  a  being  unstrengthened. 
IHgadarohao^a.  nnstrengthened.— AnnerthoL 
Pigadarnhan,  hi,  v.  a.  to  rid  of  strength. 
Digadarnwoh,  f.  want  of  power. 
Digadernyd,  a.  without  fortitude. 
Digadw,  a.  (di— cadw)  unkepk— Anghadw. 
Digadwriaeth,  a.  /.  a  being  unpreserved. 
Digae,  a.  (di— cae)  without  a  fence  or  inclosure. 
Digaead,  o.  not  close.— Angbaead. 
Digaen,  a,  (di— -eaen)  without  aooator  surface. 
Digaeniad,  an,  «.  a  taking  off  the  cover. 
Digaenu,  a,  v.  a.  to  take  off  the  surface.— 

Anghroeni. 
Digaer,  a.  (di—caer)  without  a  wall  or  defence. 
Digaeriad,  an,  a,  a  dismantling. — Anghaeriad. 
Digaerol,  a.  unfortified.— AnfurioL 
Digaeru,  a,  v.  a.  to  unfortified,  to  dismantle. 
Digaeth,  a.  (di— caeth)   not  confined.— Ang- 

baeth. 
Digaethiad,  #.  a  being  unconflned.— Anghaeth- 

Digaethiwo.  a,  v.  to  free  from  bondage. 
DigaethiwoL  o,  unconfined. — AnghaethiwoL 
Digaethiwea,  a.  void  of  confinement. 
Digaeth  a,  a,  v.  to  divest  of  confinement. 
DigaM^au,  o.  (di— cang)  without  branches  or 

bougiis.— Hebgangau,  difrigau. 
Digaingc,  a.  (di  -caingc)  having  no  branches. 
Digais,  a.  (di— oais)  without  attempt;  negligent 
Digaled,  a.  (di— oaled)  not  hard.  —  Anghalod. 
Owain  digaled   am   ged   am   geinion  — 
Owen  is  not  stingy  For  treasure  nor  for 
jewels.    H.  F.  Gr. 
Digalon.  a.  (di— oalon)  heartless ;  cowardly.— 

Prudd. 
Digalondid,  i.  faint-heartedness.— Llvfrdra. 
Digalonodig,   a.  disheartened,  appalled.  — Di- 

vabryd. 
Digaloni,  a,  v.  to  dishearten;  to  be  dispirited. 
Digalouiad,  I.  a  disheartening.  —  Owangaloniad. 
Digalonog,  a.  not  hearty  or  bold.  -  Llwfr. 
Digalonol,  a.  disheartening. — Anwrol. 
Digalonrwydd, «.  disspiritedness.— Dihoeniad. 
Digalonus,  o.  apt  to  bo  disheartening. 
Digalonwr,  wyr, cadiaheartoner,  adiscourager. 
Digam,  a.  (di— cam)  not  crooked,  undistortecL 


Digawriad,  jl  a  divesting  of 


sway. 

Digamu,  a,  v.  (digam)  to  dives*  of 
Digamwedd,  a.  (m— eamwedd)  void  of  iniquity. 
Digamwaith,  o.  (di— camwaith)  void  of  h 

qoity. 
Digamweddiad,  jl  a  eeasmg  to 
Digamweddofe  a.  not  iniquitoas.  — . 
weddog. 
Lie  rhieddog,  digamweddos;- 
eent  place,  free  from    * 
G.  M.  D. 
Digamweddol,  a.  not  iniquitous. — 1 
Digamweddu,  a,  v.  to  divest  of 
Digamweddus,  a.  not  apt  to  be  wrong. 
Digam  wri,  a.  without  iniquity.— Dibeehod. 
Digapan,  a.  (di — caput)  having  no  cap  or  hat, 
Digapaniad,  s.  a  polling  of  a  cap.— Dihetiad. 
Digapanu,  a,v.  a.  to  pull  off  the  cap.  — - TynnVhai 
Digar,  a.  (di— ear)  not  loved;  forlorn. 
Digarad.t  a.  disregarded,  destitute,  forsaken. 
2ia*m  gollwng  gan  lu  du  digarad — suffer 
me  not  to  go  with  the  black  discarded 
host,    a  . 
Digarad, t  &  a  forlorn  one.— Adyn,  truenyn. 
Qnawd  digaind  yn  llya — one  neglected  a 
court  is  common.    D.  [eereh. 

IXgaradwy,t  a.  unamiable,  unlovely.  —  Di- 
Digaradrwydd,f  «.  forlorness.— Trallod. 
Digarci  a.  (di— care)  without  care,— DiofaL 
Digarchar?o.(di — carchar;  without  connnemeot 
DigarchariadfS.  abetting  at  large.  — Bhyddhfid. 
Digaroharol,  a.  nnimprisoned. — AngharcharoL 
Digaroharu,  a,  v.  a.  to  free  from  confinement. 
Digarddffa.  (di— cardd)  not  straying.— Digyf- 

eiliorn. 
Digarddiadft  «.  a  divesting  of  vagabond  dis- 
position, 
Digarddol,f  a.  not  apt  to  stray  about. 
Digarddu,  a,  v.  to  divest  of  contempt. 
Digaredd,  ft.  (digar)  irreproachablenessj. 
Digaredd,  a.  reprottohless.— Diwaradwydd. 
G  wared  fi-wr  digaredd— deliver  me  thorn 
reproachless  man.    O.  Gr. 
Digaregu,  a,  v.  a.  (di  — oareg)  to  clear\way  stones 
Digariad,    a.   (digar)  unloving;  disregarded, 
forlorn, 
Wyf  digariad  gan  f  orwyn— I  am  disre- 
garded with  the  maid.    LL  H. 
Digariad,  $.  a  neglected  one.— Un  diymgeledd. 
Clyd  clawdd  i  bob  digariad— the  hedge  is 
comfortable  to  everv  forlorn  one.    2>. 
Digartref,  a.  (di— cartref)  homeless,  houseless. 
Digaru,  a,  v.  (digar)  to  cease  loving.  — Anghartj. 
Yn  wir,  tyngai  ni  weryd  dy  ddigarn—  in- 
deed, I  swear  it,  it  will  not  do  to  discard 
thee.    D.  G. 
Digas,  a.  (di-  cas)  without  hatred ;  not  hated. 
Digasedd,  9.  freedom  from  enmity. 
Digoaedd,  $.  (dy— cas)  hatred,  enmity.  — Gaaineb 
Tiwy   gyfrwysder  y  cuddir  digaafidd — a 
hatred  is  covered  by  deceit.    B. 
Digasiad,  8.  (digas)  a  divesting  of  hatred.  — Di- 

genfigen. 
Digasiueb,  a.  free  from  enmity. — Difalaia. 
Heb  neb  ddigasineb  son,  yn  tybied  ein 
hattebion  —without  any  one,  it9e  from 
enmity  the  intimation,  guessing  at  our 
answers, — Z>.  G, 
Digasnaoh.  o,  (di— casnach)  napless,  not  shaggy 
Digasrwydd,  s.  (digas)  freedom  from  hatredT 


Digaaog,  a.  having  no  emnity  or  bain. 
Digaaog,  a.  (dy — cis)  hatef ul,  malicious.  -  -Mal- 

Yn  ddigsaog,  yn  oaaau  ein  gilydd— hate- 
fnl,  and  hating  mu  another.     E. 
Digaaog,  ».  ha  that  hnten  ;  an  aneruy. — Cee&wr. 
T   digaaog  a    ragrithia  I'i  wihmu-  he 
that  hatotb  diaaembleth  with  hii  lips. 
B. 
Digaan,  a,  v.  to  maw  from  hating. 
Digauedig, «.  (di— oau)  unclosed.-  Angannodig 
DigBwdd,+o,  (di— cawdd)  without  difficulty.— 
Hawdd. 


Diged,  o.  (di — cod)  without  treasure  or  riches. 
Digedun,  a.  (di — ceden)  napless.— Digaanaoh. 
Digedeniad,  I.  a  burling. — Dignapiad. 
Digedenu,  a,  v.  to  burl,  to  clear  of  nap. 
Digedenu  r,  on,  j.  a  burling  iron. — Haiaru  digenu 
DigedoL  a.  (diged)  not  apt  to  heap  riohes. 
Digedn,  a,  o.  to  divert  of  treasure. 
Pigeingcio,  ia,  v.  a.  (digaiugo)  to  lop  of  branches. 
Digeintach,  a.  (di— oaintach)  without  bickering 
Digeintacbisd,  j.  a  ceasing  to  bicker. 
Digeintacbol,  a.  unoontentious. — Diymryson. 
Digeintaohu,  v.  to  cease  wrangling. 
Digeithder,+  s.(di— caeth)  void  of  confinement, 

freedom  from  bondage. — Digaathder. 
Digel,  a.  (di— eel)  not  secret ;  open. — Digudd. 
Digelog,  a.  oneacluded,  unseoreted.— AnniTgal 
Digclu,  a,  e.  to  ceue  hiding  i  to  expose. 

Uab  Dyfnwal,  arial  goldigelu— tha  ion  o. 

DyfnwaL  who  brings  to  light  the  vigour 

of  the  foe.    Or.  M  D. 
Digelwydd,a.(di— oelwydd)  without  falsehood. 
Digelwyddog,  a.  not  apt  to  falsify.—  Oeirwir. 
Digellwair,  o.  (di— cellwair]  without  jocularity. 
Banld  digellwair— a  aerioua  bard.    D.  U. 
Digellweiriad,  ».  a  being  void  of  jokes. 
Digellweirio,  ia,  v.  to  oeaaa  joking. 
Digellweirua,  a.  not  jocular. — Ai 
Digemi,  a.  (digam)  exempt  from  ... 
Digen,  a.  (di— ean)  having  no  scales 
Digenol,  o.  not  squamous  or  scaly. 
Digenedl,  a.  (di— oenedl)  without  a  family. 
Digeufigen,  a.  (di— oenfigen)  without  envy. 
Digenfigenind,  j.  a  phasing  to  envy. 

Digenfigenol,  a.  nnenvious Dieiddjgedd, 

Digenfigenu,  a,  v.  to  cease  envy. 
Digenhedliad,  a.  (digenedl)  a  being  unganerated 
Digenhedlog,  a.  ungenerated  —  Cieppil, 
Digenhedln,  a,  ».  to  oease  generating. 
Digeniad,  i.  (digen)  a  scaling,  a  pealing. 
Digeuu.  a,  v.  to  scale,  to  dear  of  scales. 
Digarsiut,  u.  (digar)  having  no  kindred, 
Digerdd,  a.  (di— oerdd)  songlesa;  unaitiflcial 

Penoardd    o    ddigerdd  ni    ddigonid  —  a 

marter  of  song  would  cot  be  satisfied 

with  what  is  not  song.     Pk.  B.       [ous. 

Digerth,*.  (di— certh)  not  evident  or  oonspicu- 

Oddigerth— except. 
Digerthu,  a,  p.  tu  males  uncertain.         [Disen. 
Digerydd,  a.  (di— eerydd)  without  reproof .  - 


Digeryddwcb,  s.  iiTeproveableneks ;  impunity. 

Ut  doddwyf  ft  digerydd wth— ainee  I  am 

come  with  impunity.     C. 

Digerygo,  a,  v.  (di-ccryg)  to  take  out  stonos. 

Dspb,*.  (di    -oibjhavingnoLuik.-Hiudincod, 
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Digibiad,  a.  a  shelling,  a  casting  off  tho  husk, 
Digibo,  a,  r.  a.  to  shell,  to  divest  of  husks. 
DigiboL  a.  tending  to  cast  the  shell 
Digiedig,  a.  (dig)  affronted,  offended.  — Soredig 
Digig,  a.  (di— cig)  without  flesh. — Dignawd. 
Digigo,  a,  v.  a.  to  direst  of  dash. 

K  saw]  un  a  ddigiga  nn  cyfraithiwri  godl 
ei  grombil  oi  ton    to*   many  a  one 
doth  a  single  lawyer  make  bare  of  flesh 
to  swell  outjiis  own  paunch  ?    B.  C. 
Digit,  a.  (d! — oil)  without  retreat.  — DieHciL 
Digiliad,  s.  a  being  without  retreating. 
Digiliad,  a.  not  retreating.— DienoilusL 

Llewiad  digiliad  galon  grynu — a  depre- 
dator that  retreats  not,  the  terror  of  the 
foes.     O.  M.  M.  D. 
Digilio,  ia,  v.  to  cvaae  from  retreating. 
Digilwg,  a.  (di— cilwgl  without  a  frown.— DTwg 
Digio,  ia,t>.  (dig)  to  offend ;  to  be  angry.— Sori. 
Hawdd  yw  digio  dig— it  is  easy  to  affront 
the  angry.     D. 
D  iding  to 

D  U— o]aer)notsplendii 

D  .-clafj  not  sick. -laen. 

D  i— olau)  unsteady.— Ansefyillog. 

D  ,  i.  Idiglaf)  convaleasence. 

D  a.  not  apt  to  aioken.— Dual 

D  \,  v.  to  cease  being  sick. 

D  free  from  infection. 

D  itumen.  =  Dagliat.     Dr.  D. 

s  phriddgist  —  bitumen  and   pa 


Dr.  I 
Diglistaidd,t     a.    bituminc 

ansawdd  digliat.     Wal. 
Digliw,  a.  (di-  eliw)  inoompaot ;  deformed. 
Digliwdod,  a.  inoompactneas,— AnghynmryB- 
dod.  [worthy. 

Diglod,a.  (di— olod)  without  fame;  notpraiae- 
Uiglod   pob    anhawddgar  —  whatever  is 
unamiable  is  void  of  praise.    D. 
Diglodedd,  t.  want  of  fame  or  renown. 
Diglodrwydd,   s.    want  of  celobrity-  —  Dian- 

rhydedi 
Digloff.o.  (di — aloff)  not  lama  or  halting;  perf eat 
Digloff  ei  moliant— free  from  halting  ia 
her  fame.    JUst, 
Digloffedd,  t.  freedom  from  lameness, 
Digloffi.a,  p.  to  divest  of  hunaneaa.— Di  " 
Diglofflad,  t.  a  curing  of  lameneai. 
Diglotfni,  a.  void  of  halting,  not  lame. 
Digluat,  o.  (di  — cluat )  narlnss  ;  void  of  hearing. 
Diglvrm,  o.  (di  — elwm)  without  a  knot,  not 

Diglwyf,  s.  (di— olwyf)  without  infection,  sane 
Diglwynad,  i.  a  curing  of  ailment  -laohad, 
Diglwyfo,  a,  r.  a  to  cure  of  disorder.  — lachau. 

Diglwyfol,  a.  uninfeotiona Anbeintua. 

Dlglymiad,  $.  (diglwm)  a  divaating  of  knots. 
iiiglymol,  a.  tending  to  unite.— DattodoL 
lXglvmu.  a,  v.  a.  to  divest  of  knots.— Dattod. 
Digllawn,  1  a.  (dig)  full  of  raKO,  displssaed.  — 
Digllon,    f      Digofus,  anfoddlawn. 

Gwr  digllon  a  wna  ffolineb— he  that  is 
soon  angry  dcaleth  foolishly.    B. 
Digllonder,  It.  displeasure,   wrath,  anger.— 
Digllonadd,  f     Anfoddhld,  digofaint. 
Diglloni,  a,  r.  to  be  displeased. 
Diglloni,  a  displeasnre,  wrath.— Digofaint. 

Coddedig  Tdd   wy    o  ddiglloni  —  I    am 

oppressed  w!'L  J:'  ' " 

Digll  onrwydd,  s. 


h  diapleaaure.    C, 
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Ac  yn  ei  ddigllonrwydd  y  dyeoTyna  efe 
hwynt— and  vex  them  in  his  tore  dis- 
pleasure.    B. 
Dignap,a.(di-  cnap)  without  a  knob,  not  knotty 
Dignapiad,  t.  a  diverting  of  knobs. 
Dignapio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  knobs. 
Dignapiol,  a.  tending  to  rid  of  knobs. 
Dignewyil,  a.  (di—  cnewyll)  having  no  kernels. 
Dignewylliad,  a  a  taking  oat  kernels :  a  be- 
coming without  kernels.  —  Dadgnewylli   1. 
Dignewyllu,  a,  v.  to  take  out  the  kernel ;  to 

become  void  of  kernel. — Dadgnewyllu. 
Digoddijt  a,  v.  to  rid  of  vexation.— Anofidio 
Dyfoudiad.t  a.  a  ridding  of  vexation. 
Digoddiant,  *.  free  from  vexation. 

Kfe  a  fa  ym  miili*h  y  bleiddian  yn  ddi- 
goddiaut — he  has  b        amongst  th* 
wolves  secure  from  danger.    Mob. 
Digoed,  a.  (di— eoed)  without  timber;  wood! 
Digoedi,  a,  v.  a.  to  divest  of  timber. 

Tir  a  ddigoeter  pum  mlvnedd  y  dvlyir  ei 

aredig  -land  that  shall  be  grubbed  fot 

five  years  it  ought  to  be  ploughed.  C.  C. 

Digoedol,  a.  tending  to  rid  of  trees. 

Digoeg,  a.  (di — coeg)  not  empty,  undeceiving. 

Digoegedd,  #.  freedom  from  vanity. — Anhun- 

ander. 
Digoegni^  «.  freedom  from  deceit 
Digoegryw,  a.  (digoeg— rhyw)notof  base  sort. 
Digof,  a.  (di— oof )  having  no  memory ;  forget* 

iuL—  Di  gof,  anghofus. 
Digof,  f  a.  (dig)  of  bad  .temper,  ireful  — Uidus. 
Digof aint,  *.  anger,  wrath  ;  displeasure. 
Digon,  f  v.  to  be  angry  or  wratbfuL 

Yn  nefoedd  nis  digofant — in  heaven  they 
will  not  be  wrathful.     T. 
Oigofiad,  8.  a  being  wrathful  or  displeased. 
Digoflant,  *.  anger,  wrath,  displeasure. 
Digofus,  a.  angry,  apt  to  bo  displeased* 
Digoll,  a.  (di— coll)  without  lapse,  perfect. 
Dyn  digoll— a  well-shaped  man. 
T  ddigoll  lwyd— the  least  cudweed. 
Digolled,  a.  free  from  loss  or  damage. 

A  to  digy wilydd  a  f ydd  ddigolled  —he  that 
is  shameless  will  be  free  from  loss.    D 
Diffollediad,   a   indemnification;  a  securing 

from  loss ;  a  freeing  from  loss.— Diogeliad. 
Digolled ig,  o.  not  lost ;  undamaged. 
Digolledrwydd,  a  an  indemnity. — Diogelrwydd 
Digolledu,  a,  v.  to  make  good  a  loss. 
Digolliant,  a  a  freedom  from  loss. 
Digon,  8.  (dig?  dy— cawn?)  enough,  sufficient 
Digon    o    ddyledogrwydd  —  enough    of 
nobility.     C.  Sam. 
Digon,  a.  enough,  sufficient;  very.— Cyflawn. 
Digon  da— good  enough,    ifc, 
Digon  call— cunning  enough.    R. 
Digon,  f  v.  to  bo  able ;  to  make,  to  do. — Dichon. 
Digon  Crist  trist  vn  llawen—  Christ  can 

make  the  sod  to  be  joyful.    D. 
Pwy  a  ddigon  faddou  peohodeu— who  is 
able  to  forgive  sins  !     W.  8. 
Digonawd,f  #.  sufficiency,  a  satisfying. 
Digonedd,  t.  sufficiency,  abundance.— Cyflawn- 
der. 

Digonedd  o  fara  -  abundance  of  bread.  B. 

igoni,  a,  digon,  v.  to  satisfy,  to  satiate,  to  fill. 

I  ddigoni  r  tir  diffaith  a  gwyllt    to  sntisfy 

the  denolato  and  waste  ground.     B. 

Digoni,-fft,t7  to  make,  to  do;  to  be  able. —Dichon 

A  ddigonais  gain,  maddeu— what  I  have 

committed  of  wrong,  forgive.  Q.  Brych. 


A  galwn  «r  y  gwr  a*n  digon**-  and  1st  us 

call  on  him  that  made  ua.     T. 
Uys  £fa  i  feirdd  y  digoned-tlse  hall  of 
Eva  for  bards  it  was  made.    C. 
Digoniad,  a  an  effecting,  a  sufficing. 
Digoniannol,  a.  prevailing  ,  triumphant. 
Digoniannu,  a,    v.  to   effectuate;   to    make 

sufficient ;  to  be  triumphant.  —DigonL 
Digpniannue,  a.  tending  to  suffice ;  prevalent. 
Digonieut,  *.  sufficiency ;  superiority ;  power. 
Pan  fo  son  am  ddigoniani— when  there  is 

mention  made  of  superiority.     T.  JV. 
Ei  gynnydd  a'i  ddigomant  a  dyf— his  pros 
peribv  and  abundance  shall  multiply. 

Djgonol,  a.  sufficient,  abundant;  sated. 
Digonoldeb,  a  satiety,  abundance.— DigonL 
Digonoli,  a,  v.  to  satiate ;  to  satisfy.— DigonL 
Digonolrwydd,  a  sufficiency;  plenty,  abun- 
dance. 

Digor,+#.(dig)  a  habit;  a  passion.— Arfer,nwyd 
Digorph,  a.  (di—oorph)  without  a  body.bodileai 
Digornhi,  a,  ».  to  disembody,  to  unbody.— 

DadgorphL 
Digorphiad,  a  a  disembodying.—  Dadgorphiad. 
DigorphoL,  a.  unetnbodied,  unbodied. 
Digorphor,  a.  uncorporeal,  unbodied. 
Digorphori,  a,  v.  a.  to  disembody;  to  disband. 
Digorphoriad,  a  a  disembodying ;  a  disbanding. 
Digorphorol.  a.  disembodvinsr ;  uncorooreal. 
Digosp,  a.  (di— oosp)  unpunished,  unchaetised. 
Digospi,  a,  v.  to  cease  from  punishing. 
Digospiad,  8.  a  being  unchnstised.  -  Anghospiad 
Digospol,  a.  not  liable  to  punishment 
Digest,  a.  (di— cost)  free  of  expense  or  cost 
Digostiad,  s.  a  saving  from  cost— Didxeuliad. 
Digostio,  in,*,  to  save  from  expense.— Didreulio 
Digraff,  a   (di — oraff)  not  sharp  or  careful.  — 

AnghrafL 
Owreiddfab  Qruffydd,  ddigraffaf  am  rrg 
—the  manly  son  of  Griffith,  the  most 
nnpartioular  about  a  gift    BL  F. 
Digraffedd,  a   want  of  perception.  —  Diffyg 

syniad. 
Digraffiad,  a  a  divesting  of  aeuteness. 
Digraffol,  a.  unimpressive ;  widiscenuna> 
Digraff  u,  a,  v.  to  cease  holding  in  view. 
Digraid,t  <u  (di  — craid)  without  ardenoy  ;  dis- 
passionate. 
Di*raiff,t  a.  (di-craiff)  without  warmth  or 

cherish. 
Digrain.t  a  (di— orain)  a  wandering ;  a  stray. 

— Disberod. 

Myned  ar  ddigrain— to  go  astray.    Dr.  Ik 

Mi  choelir  dyn  ar  ddigrain  -a  man  when 

on  his  stray  will  not  be  behoved.  Jf.  LL 

Digrain.t   a.   wandering,    astray,    abroad.   - 

CrwydroL 

Digraic  yw  ochain  pawb  yn  uchel  —land 

is  the  grieving  of  everyone  abroad.     C. 

Digrawn.fa.'ii— omwnl  w.tnout  acoumulatian 

Digrefl,  a.  (di-cred)  without  belief,  infidel. — 

Diffydd. 
Digredol,  a.  unbelieving,  faithless, — Anghred. 
Digredu,  a,  v.  toceass  belinving.—  Anghredu. 
Digrdodig.a.(di  -creu)  uncreated.  —  DigreuoJig 
Digreidiad,  t*.  (digrai<l)  adi  vetting  of  ardency, 
liigreidicfia,  r.  to  div  jst  *>f  ardoncy.  —  Diegni. 
•  >igreidiol,fa.  unpoigtiant,  an  Ardent.  -Diym. 
Digreiffiad,  fr.  (digmiff^  void  of  warmth.  P.M* 
Digraiffict  ia,  v.  i  j  ceasa '  orgivlng.  —  Difaddesj 
Digreiffiol,t  a.  uufoigiving,  severa. — Tost 
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Digreuedig,  &  (di— creu)  uncreated,  unformed. 
Digreulawn,*.  (di—oreulawn)  not  cruel  or  fierce. 
Digreulondeb, )  $.  a  being  without  ferocity; 
Digreulonder,  f  gentleness. — Addfwynder. 
Digreuloni,  a,  v.  to  become  divested  of  fierceness. 
Digribddail ,  a.  (di  -  cribddail)  without  extortion 
Digribddeilio,  ia,  v.  to  oeaae  cheating. 
Digrif,  a.  (di-crif)  amusing,  facetious,  merry, 

pleasant,  delightful;  funny. — Llawen;  ysmala 
Ao  y  byddwn  ddigrif— and  I  should  be 
merry.    T. 
Digrif ddoeth,  a.  (digrif — doeth)  merrily  wise. 
Digrifedd,  t  (digrif)  ludicrousness;  mirth. 
Digrifgall,  a.  (digrif —call)  merrily  discreet* 
Digrifhad,  f.  (digrif)  the  art  of  amusing. 
Djgrifhaol,  a.  tending  to  amuse. 
Digrifhau,  hi,  v.  to  amuse ;  to  be  pleased. 
Bhai  drwg  a  ddigrifheir  o  edrych— wicked 
ones  shall  be  diverted  with  gazing  on.  BL 
Digrifiaitb,  «.  /.  (digrif— iaith)  burlesque. 
Digrifwas,  t.  (digrif -gwas)  a  comic  man. 
Digrif woh,  t.  (digrif)  amusement;  mirth,  delight 
Nid  digrifwch  ond  gwalch— there  is  nc 
amusement  like  a  hawk.    JO. 
Digrif wedd,  #.  /•  (digrif— gwedd)  a  ludicrous 

appearance. 
Djgnfwedd,  a.  grotesque,  lndicrous.— Ysmala, 
Digrintach,  a.   (di  — crintach)  not  stingy  or 

miserly. 
Digroen,  a.  (di— eroen)  having  no  skin. 
Digroeni,  a,  v.  a.  to  excoriate,  to  flay. — Blingo, 
Digroeniad,  t.  excoriation ;  a  flaying. 
Digroni,  a,  v.  (digrawn)  to  cease  collecting. 
Digroniad,  *.  the  state  of  being  unacoumulated. 
Digroniad,  a.  profuse,  unbounded.— Helaeth. 
Digroniad  dy  garenydd— unbounded  is  thy 
love.    LI.  G.  M.  H. 
Digrybwyli,  a.  (di— crybwyll)  unintimated, 

unhinted. 
Digrych,  a.  (di— eryoh)  not  wrinkled,  notruffled. 
Digrychiad,  t.  a  ridding  of  roughness. 
Digrychni,  a.  clear  from  wrinkles.— Llyfn. 
Digrychol,  a.  tending  to  make  smooth. 
Digrychu,  a,  v.  a.  to  clear  from  wrinkles. 
Digryd,  a.  (di— cryd)  without  trembling.— Di- 
gryn. 
Digryn,   a.    (di— cryn)   without  shaking  or 

trembling. 
Digrynhoad,  t.  (digryno)  the  state  of  being 

unaooumulatedr  — Anghrynhoad. 
Digrynhoawl,  a.  not  apt  to  amass. 
Digrynhodeb,  «.   uncollectedness. — Ammhen- 

tyriad. 
Digrynhoi,  hoa,  v.  to  cense  accumulating. 
Digryniad,  *.  (digryn)  a  being  without  shaking. 
Digryno,  a.  (di— cryno)   incompact,  untidy; 

careless. 
G«rarianawg  digryno  —a  man  abounding 
with   riches   that  doth  not  hoard  it. 

l.  g.  a 

Digrynol,  a.  (digryn)  not  apt  to  tremblo. 
Digryn  A raidd,    a.    (digryn— gAraidd)   noble, 
splendid,  stately. — Ardderohog,  ysblenydd. 

£.  a.  c. . 

Digter,  t.  (dig)  anger,  wrath,  displeasure. 
Digu,  a.  (di-cu)  not  affectionate,  not  loving. 

tkfa. 
DigmUl,  a.  fdi— cudd)  unconcenled,  unhidden. 
Gruffydd  ddigudd  ymddygiad  —  Griffith  of 
open  demeanour.    D.  G. 
Dlguddadwy,  a.  unconcealable,  open.— Digel- 
adwy. 


Diguddiad,  t.  a  ceasing  to  hide.—  AngheHad. 
Diguddio,  ia,  v.  to  unhide,  to  disclose. 
Diguddiog,  a.  unconoealea.— Digel,  diargeL    «• 
Bwrdd  diguddiog— a  conspicuous  board.'' 
Sin.  W, 
Diguddiol,  a.  not  apt  to  cenoeaL— Digelaidd. 
Digus,  a.  (dig)  displeasing,  vexatious. — Digofus. 
Digus  na  ohaid  ei  dagu— it  is  vexatious 
but  that  he  could  be choaked.  Gr.I.LLP. 
Digust,f  a.  (di— oust)  without  contact,  un- 
'    obscured. 

Hyd  y  gwyl  golwg  diffust— as  far  as  the 
infallible  sight  may  ken.    D.  G. 
Digwedd,  $.  f.  (dig— gwedd)  a  oountenance  of 
displeasure;  appearance  of  anger. —Cuchwedd 
Digones  Dofydd  digwedd  arnaf— the  Cre- 
ator has  wrought  upon  me  displeasure. 
Cyf.M. 
Digwl,  a.  (di— owl)  blameless,  unblameable. 
Digwsg,  a.  (di— cwag)  void  of  sleep,  sleepless. 

— Bfxro. 
Dfewydd,f  «.  (di— ewydd.  This  word  and  its 
derivatives  as  derived  from  di — cwydd,  and 
explained  accordingly  by  Dr.  P.  have  no 
authority)  without  lapse,  &o. 
Digwydd,  ion,  #.  (dy — cwyddo,  Dr.  D.)  an 
accident,  a  hap,  a  chance:  a  casualty,  an 
event,  a  contingenoe.  —  Damwain,  hap, 
ohwaen. 

Y  olwyf  dlgwydd— the  falling  sickness. 
Dr.  D. 

Digwydd,  v.  to  befall,  to  happen,  to  occur,  to 
come  to  pass. — Damwain,  damweinio,  hapio ; 
dyfod,  bod. 
Fel  y  digwydd  i'r  ffol  y  digwydd  i  minnau 
— as  it  happeneth  to  the  fool  so  it  hap- 
peneth  even  to  me.    B. 
Digwyddadwy,  a.  thnt  may  falL 
Digwyddai,  8.  one  to  whom  any  thing  falls. 
Digwyddedig,  a.  fallen,  eventuaL— Damwein- 
iedig. 
Dieifl  digwyddedig— fallen  devils.    0.  A. 
Digwyddedigaeth,  *  /.  the  act  of  falling  down; 
a  contingent.— Damweiniaeth. 
A  dan  ddigwyddedigaeth  yr  haul— under 
the  going  down  of  the  sun.     G.  A. 
Digwyddedigol,  a.  contingent.— DigwyddoL 
Digwyddiad,  au,  t.  a  falling;  a  befalling,  a 
happening,  an  accident;  an  occurrence,  an 
event ;  a  casualty. — Damweiniad,  hapiad. 
Digwyddiad  drwg  a  ddaeth  iddo— a  bad 
accident  came  to  him. 
Digwyddiadol,  a.  contingent.— DigwyddoL 
Digwvddo,  a,  digwydd,  v.  to  fall ;  to  befall 
to  rail  out,  to  happen. — Digwydd. 

Y  neb  a  galedo  ei  galon  a  ddigwydda 
ddrwg— he    that  Tiardeneth  his  heart 
shall  fall  into  mischief.    B. 

Pob  gwystl  a  ddigwydd  ym  mhen  y  nawfed 
dydd— every  pledge  shall  fall  off  at  the 
end  of  nine  days.     V.  G. 
Ao  yno  y  ffoes  CoswaUon  a'i  wtr,  gwedi 
digwyddo  yn  y  rhan  wanaf  o'r  yniiadd — 
and  there  Caswallon  ffad  with  his  nen, 
after  falling  in  the  losing  side  of  the 
fight.     G.  A. 
£f  a  ddigwydd  ws  ar  ei  liniau— ho  fell  on 
his  knees.     Dr.  D. 
Digwyddol,  a.   falling,  eventual,  fortuitous, 

contingent.— Damwoiniol,  chwaenol. 
Digwymp,o.  (di— cwymp)  without  a  lapse  or  fall 
Kithr  i'r  hwn  a  ddichon  eich  cadw  chwi  yn 


DIG 


408 


DIG 


ddigwymp— now  unto  him  that  ii  able 
to  keep  you  from  falling.    B. 
Djgwymp  fonedd— a  pedigree  without  a 
lapse.    Stfn. 
Digwyrapadwy,  a.  that  eannot  falL 
Digwympiad,  #.  a  ceasing  to  falL— Ansyrthiad. 
Digwympo.  a,  v.  to  cease  falling. 
Digwympol,  a.  not  tending  to  falL 
Digydwybod,  a.  (di — cydwy  bod)  conscienceless. 

— Anghydwybodol. 
Digyfaill,  a.   (di—  oyfaill)  having  no   friend, 

friendless. 
THgyfannedd,  a.  (di — cyfannedd)  not  domestic. 
Digyfanneddiad,  «.  a  divesting  of  habitation ; 

a  desolating. — Anghyfanneddiad. 
Digyfanneddol,     a.    uninhabited.  —  Anghyf- 

annedd. 
Digyf anneddu,  a,  v.  to  desolate. — Anrheithio. 
Digyfarwydd,  a.  (di  — oyfarwydd)  uninformed. 

—  Anghyfarwydd. 
Digyfarwyddiad,  *.  a  want  of  information. 
Digyfarwyddo,  a,  v.  to  cease  informing. 
Digyfarwyddol,  a.  not  apt  to  inform. 
Digyfedd,  a.  (di— cyfedd)  not  sharing  the  feast. 
Neud  trwm  o'i  eisiau  dau  digyfedd— are  not 
two  destitute  of  feasting  pensive  because 
ho  is  wanting.     Owil.  D<L 
Digyfeilhoh,  a.  (digyfaill)  without  friendship. 
Digyfeilliad,  «.  a  becoming  unsocial. 
Digyfeillio,  ia,  v.  to  cease  being  friends. 
Digyfieuad,  a.  (di    cyfieuo)  a  disconnection. 
Digyficuo,  a,  v.  a.  to  disconioin. — Dadgyssylltu. 
Digyfieuol,  a.  uncon joined.—  DadgyueuoL 
Digyfiudd,  a.  (di— cyfludd)  free  from  impedi- 
■   stent. 

/       Seithwyrybuam... digyfiudd  eu  oyflam — 
seven  persons  we  have  been  ...unrestrain- 
ed in  their  joint  career.    Ein.  Gwg. 
Digyfluddiad,  t.  a  being  unimpeded. — Diluddiad 
Digyfluddio,  ia,  v.  to  cease  impeding. 
Digytluddiol,  a.  unobstructive. — DiattalioL 
Digyilwyn,  a.  (di— oyfl  wyn)  unaccompanied. 
Qui  Uwrw  Uu  Lloegrwys  digyflwyn — a 
man  void  of  attachment  towards  tho 
Lloegrian  host.    C 
Digyfi  vryuiad, *.  a  disattaching. — Dadymlyniad 
Digyflwyno,  a,  v.  to  disattach.  — Dadgyflwyno, 
Digyfnerth,  a.  (di  —  oyf nerth)  helpless,  unaided. 
Anwybodus  a  digyf nerth  yaynt— they  are 
ignorant  and  helpless.    IoL  M. 
Digyf  ncrthiad,  t. »  divesting  of  help  or  assistance 
Digyf nerthol,  a.  not  auxiliary.—  Digymmhorth 
Digyf nerthrwydd,  #.  helplessness— Anghym- 

mhorth. 
Digyf  nerthu,  a,  v.  to  divest  of  help  or  rapport. 
Digyfnewid,  a.  (di— oyfnewid)  without  inter- 
comae  ;  without  change. 
Disyfnewidiad,  #.  a  want  of  oammeroe.— An- 

fasnachiad. 
Digyf  newidio,  ia,  v.  to  cease  changing  together. 
Digyf newidiol,  a.  uncomrautable ;  unchanging. 
Digyf  oeth,  a.  (di— cyfoeth)  destitute  of  wealth. 
Digyf  octhedig,  a.  unendowed. — Anwaddoledig. 
Digyfocthi,  a,  v.  a.  to  spoil  of  wealth. 

Digyf  oethi  dyn— to  divest  a  man  of  riches. 
H.  F.  Griff. 
Digyfocthog,  a.  unwetitby,  poor.— Tlawd. 
Digyf  oethogi,  a,  v.  a.  to  spoil  of  wealth ;  to 
make  poor, 
llyn  yn  ei  gyfoethogi,  ao  jntau  i*m  di- 
gyf oethogi  - 1  enriching  him,  and  he  to 
make  me  poor.    G.  A, 


Digyfoethogiad,  *.  a  divesting  of  wealth ;  a 
making  poor. 

Digyfoethogol,  a.  tending  to  impoverish. 

Digyf  raid,  a.  (di—cyf raid)  wanting  necessaries. 

Digyfraith,  a.  (di— cyfraith)  without  any  law. 

Digyfran,a.  (di— oyfran)  having  no  participation 

Digyfranadwy,  a.  not  to  be  participated  ;  un- 
communicable. — Anghyfranadwy. 

Digyfraniad,  t,  a  being  without  participation. 

Digyf raniaeth,  s.  /.  exemption  from  snaring; 
absolutism. 

Digyf ranog,  a.  unpartioipating.  — Angbyfranog. 

Digyfranol,  a.  unparttcipated ;  absolute. 

Digyf  ranrwydd,  «.  unparticipateness. 

Digyfranu,  a,  v.  to  cease  participating. 

Digyf  rif , a.  (di— cyf  rif )  of  no  account ; 

Digyfrwng,  a.  (di— cyfrwng)  without  interven- 
tion; immediate,  proximate.—  Digyf  wng. 
Perthynas   ddigyfrwng— immediate  rela- 
tion.   Ier.  O. 

Digyfrwydd,  a.  (di— cyfrwydd)  unpropitioua. 
— Annhirion. 
Ni  bydd  digyfrwydd  with  ei  gilydd— he 
will  not  be  unpropitioua  to  his  follower. 

Digyf rwyddtad,  s.  a  being  unpropitioua. 

Digyfrwyddo,  a,  v.  to  become  unpropitioua. 

Digyf rwyddol,  a.  unpropitioua.— Anhynaws. 

Di^yfryngadwy,  a.  (digyfrwng)  that  cannot 
intervene. 

Digyf ryngiad,  *.  unintervention. — Digyfyngiai 

Digyf ryngol,  a.  uninterveniug.— DigyfyngoL 

Digyf ryngrwydd,  t.  immediateness.  — Angbyf - 
ryngdod. 

Digyfryngu,  a,  v.  to  divest  of  straitnesa. 

Digyf wn^,  a.  (di— oyfwng)  without  intervening, 
immediate ;  without  a  space  between. — Di- 
gyfrwng. 

Digyfyng,  a.  unoonfined,  not  strait. 

Cynran— bakh,  digardd,  digyfyng— Qyn- 
ran-he  is  stately,  unblemiahed,  and 
unrestricted.    C. 

Digyfyngiad,  «.  a  being  unstraitened. 

Digyf yngol,  a.  not  apt  to  confine.  —  Anghyfynfol 

Digyfvngu,  a,  v.  a.  to  divest  of  strattness, 

Digynelyb,  a.  (di — cyffelyb)  matchlesa,  in- 
comparable. 

Digyffro,  a.  (di— cyffro)  undisturbed,  composed. 

Digyffroawl,  a.  not  tending  to  disturb.— XajroL 

Digyffroedig,  a.  unagitated,  unmoved. 

Digyffroi,  oa,  v.  to  cease  agitating. 

Digyffrous,  a.  not  apt  to  be  agitated. 

Digy  nghan,  a.  (di— cynghan)  discordant,  discord 

Digynghanedd,  .a*  in^ajnnonioua.  —  Angby- 
nghaneddoL 

Dipynghor,  a,  (di— cynghor)  unadvised,   in- 
judicious. 
Dyn,  pe  can  gryfed  a  dau,  iligyngbor  a 
dwg  angau— man,  if  as  strong  as  two 
death  without  advice  will  ujie  htm 

Digyngwedd,  o.(di— cyngwedd)  unassimiUttag 
Di^ynghyd,  a.  (di— cynghyd)  incouaidcrate/in 

judicious. 
Digyliad,  #.  (digwl)  irreprehension,  a  clearing. 
Digylu,  a.  v.  a.  to  free  from  blame. 
Digylus,  a.  irreprehensible,  blameless. 
Digymmal.o.  (di— cymmalHointlcat,  unjmntsd 
Digymnmledi(*,a.  dislocated. — Dad^minaledisr 
Digymmoliud,  s.  a  dislocation.  — Dadgyznmaliaa 
Digymmalog,  a,  Ravine  no  joiata. 
Dfgymmalv,  a,  t .  to  dulvesta  — Dadgymmala 
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A'm  holl  eagyrn  eilwaith  *  ddigymmal- 
wyd— and  all  my  bones  a  leoond  time 
were  dislocated.    GvriL  (?. 
Digymmeriad,    a.    (di  -  oymmeriad)   without 

acceptance,  of  no  account. — Dibarch. 
Digyinmeriadol,  &  unacceptable. 
Digymmhar, )  a.   (di  —  cymmhar)    matchless, 
Digymmar,    )     unmatched- — Digyffelyb. 
Digyxnmharedd,  s.  matohlefsness. 
Digymmhariad, «.  a  being  without  comparison. 
Digymmhariaeth ,  s.  /.  exemplarity. 
Dtgymmharu,  a,  v.  to  ceaae  matching. 
Digymmhell,  >  a.  (di— cymmhell)  unconstrain- 
Digymmell,    )     ed,  unoffered.— Diorfod. 
Digymmhorth, )  a.  (di— cymmhorth)  sucoour- 
Digymmorth,    )      lest,     helpless.  —  Digyn- 

north  wy. 
Digymmhorthi,  a,  *.  to  oeaae  aiding. 
Digymmhorthiad,  «.  a  being  unaided,  a  want  of 

support. 
Digymmhorthol,  a.  unapt  to  aid  or  support. 
Digymmhrudd,  a.  (di — cymmhrudd)  not  sullen. 
Ef  sydd  digymmhrudd  wrth   eirchiad — 
he  is  not  morose  to  the  petitioner.    (7. 
Digymmhwyll,  a.  (di— cymmhwyll)  irrational, 

Dafydd  digymmhar  gerdd  digymmhwyll— 
David  of  matohless  song  void  of  reason. 
D.  Q. 
Digymmhwylliad,  #.  irrationality.— Afresym- 

oldeb. 
Digymrahwyllo,  a,  v.  to  oease  being  rational 
Itigymmhwyllog,  a.  irrational— Alresymol. 
DigymmradfO.  (di— cymmrad)  void  of  evil  intent 
Dimad  digymmrad— a  haimless  intimid- 
ation.   GwcUck. 
Digymmrodedd,  $.  (di— oymmrodedd)  an  unre- 
conciled state ;  want  of  sociableness. — Ang- 
hyfeillgarwoh. 
Digymmrodol,  a.  unoonoiliatory,  unsociable. 
Digymmwedd,  a.  (di—  cymmwedd)    without 

jesting. 
Digwmmwl,  a.  (di— cwmmwl)  cloudless,  un- 
clouded. 
Digymmylog,  a.  not  cloudy.— Heb  gwmmwl 
Digymmylu,  a,  v.  to  clear  of  clouds. 
Digymmysg,  a.  (di— cymmysg)  uncompounded, 

pure. 
Digymmysgedd,  «.  unmixed  state.— Anghym- 

mysgedd. 
Digymmysgiad,  «.   an  unmixing. —Anghym- 

xnysgiad. 

Digymmysgu,a,9.a.  to  unmix.— Dadgymmysgu 

Digynfylfo.  (di— cynfyl)  without  contention. 

Gwell  cyfoeth  bychan  yn  llonydd  ddigyn- 

fyl— better  is  a  little  dominion  quietly 

without  strife.     G.  A. 

Digyniad,f  a.  (di — cyniad)  without  elevation, 

level 
Digynnaliaeth,  a.  (di— cynnal)  void  of  support. 
Digynneddf,  a.  (di— cynneddf)  void  of  virtue. 
Digynneddiiad,  *.  a  divesting  of  virtue. 
Digynneddf  u,  a,  v.  to  divest  of  quality. 
Digynneddf ol,  a.  tending  to  divest  of  virtue. — 

Dirinwedd. 
Digynneiliaeth,  &  (di  —  cynneiliaeth)  void  of 

support* 
Digynnhen,  1  a.  (di— cynnhen)  without  dispute 
Digynnen,    j     or  strife. — Diddadl 

Digynnen  ydyw  genyf — it  is  uncontended 

with  ma.    D.  O.  [nhvrfiad. 

Digynnheniad,  «,  a  oeasing  of  strife,— Digyn- 
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Digynnhenol,  a.  un  quarrelsome.— DigweryL 

Digynnhenu,a,*.  toceasestrife. — Dadgynnnenu 

Digynnhenus,  a.  unoontentioua. — Diwenwyn. 

Digynnhwrf,  \  a.  (di— cynnhwrf)  undisturbed, 

Djgynnwrf,    f     unagitated,  calm.—  DigyfEro, 

Digynniwair,  a.  (di — cynniwair)  unfrequented. 

Digynnor,  a.  (di— cynnor)  without  a  support. 

Digynnorth,o.(di— cynnorth)  without  a  support 

Digynnorthwy,  a.  helpless,  unaided. — Dinelp. 

Digynnorthwyad,  «.  a  oeasing  to  support. 

Digynnorthwyo,  a,  v.  to  desist  from  aiding. 

Digynnorthwy  ol,a.  unassisting. — Digymmorth. 

Digynnrygedd,a.  (di— cynnrygedd)  void  of  harm 
Dosi  Qaerlleon  deg  anrhegion  digynnryg- 
edd— Oaerlleon  came  with  present  void 
of  mischief.    Or.  At,  D. 

Digynnydd,  a.  (di— cynnydd)  void  of  increase. 

Digynnyddiad,  #.  a  deceasing. — Ueihad. 

DigynnyddolfO.  unincreasing. — Anghynnyddol 

Digynnyddu,  a,  v.  to  cease  growing.  — Iieihau. 

Digynnyg,  a,  (di— cynnyg)  matohless,  incom- 
parable. 
Dyma  ^d  digynnyg — here  is  incompar- 
able corn.    Dyfea. 

Digynnyroh,  a.  (di— oynnyroh)  unproductive. 

Digynnyrchiad,  «.  a  oeasing  to  produce. 

Digynnyrohol,  a.  unproductive.— Didoraeth. 

Digynnyrchu,  a,  v.  to  oease  producing. 

Digynnyred,  a.  (di— cynnyred)  unfrequented. 

Digynnysgaeth,  a.  (di — oynnysgaeth)  without 
a  portion ;  unendowed. 

Digynnysgaethiad,  \  *.  a  divesting  of  endow- 

Digynnysgaeddiad,  J     ment,  a  being  unpor- 
tioned.—  Diwaddoliad. 

Digynnysgaethol,  1  a.  not  tending  to  enrich  or 

Digynnysgaeddol, )     endow.—  Axtwaddolog. 

Digynnysgaethu,; )  a,  v.  a.  to  divest  of  portion 

Digynnysgaeddu,  j  or  endowment.— Diwaddoli 

DigynithjO.  (di— cyrrith)  not  miserly,  bountiful 
I  deg  eryr  digyrrith— to  the  fair  eagle  void 
of  meanness.  *  Gut.  0. 

Digyrrithrwydd,    a.    bounteousness.  —  Hael- 
frydedd. 

Digysgiad,  a.  (di— cysgu)  a  oeasing  to  sleep. 

Digysgu,  a,  v,  to  oease  sleeping.—  Dadgysgu. 

Digyssellt,  a.  (di  —  oyssellt)  unadapted,  un- 
suitable. 

Digysaelltiad,*. a  making  unmeet. — Anaddasiad 

Digysselltu,  a,  v.  a.  to  make  unsuitable.— An- 
addasu, 

Digysswllt,  a.  (di— oysswllt)  disjunctive,  unco- 
pulative. 

Digyssylltiad,  au,  s.  disjunction,  a  disjoining. 

Digyssylltu,  a,  v.  a.  to  disconnect.  -IHgydio. 

Digystadliad,  a.  (di — cystadl)  unoomparable. 

Digysur,  a.  (di— cysur)   uncomfortable. — An- 
niddan,  anghysurus;  anhyfryd,  anhylen. 

Digysur,  s.  an  uncomforted  one ;  a  wretch. 
7  druan,  helbulus  gan  dymmestl,  y  ddi- 
gysur— O!  thou  afflicted,   tossed  with 
tempest,  the  unoomforted  one.    B. 

Digywair,  a.  (di— oywair)  without  order,  out 
of  tune. 
Paid  a'th  gywydd  iaith  ddigywair —cease 
with  thy  gingling  of  discordant  language. 
D.G. 

Digyweiriad,  $,  a  being  unregulated. 

Digyweirio,  ia,  v.  to  disorder.— Anghyweirio. 

Digy  wairiol,  a.  tending  to  disorder.— Didrefn. 

Digywilydd,  a.  (di— cywirydd)  shameless,  im- 
pudent, 
Gwynebdigywilydd—an  impudent  face.  B. 
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Digywilydd-dra,  f.  ■heTnelflssness. — Haarilug- 

rwydd. 
Digywilyddiad,  t .  a  becoming  shameless. 
Digywilyddio,  ia,  v.  to  cease  being  shamed;  to 

become  impudent— Yinhaerllugo. 
Dihad,  a.  (di— had)  having  no  seed,  seedless. 
Dihaedd.  a.  (di— haedd)  without  attainment. 
Dihaeddiannol,  o.   undeserving.  —  Anhaedd- 

iannoL 
Dihaeddiant,  «.  a  being  without  desert. 
Dihaer,  a.  (di— haer)  not  asserted  or  disputed. 
Dihafal,  a    (di— hafal)  matchless;  incompar- 
able.— Digyffelyb,  heb  ei  fath. 
Dihafaroh,  a.  (di— hafarch)  active ;  energetic. 
Arthur  ddihaf arch  atteb— Arthur  of  bold 

answer.     Y.  A.  EL 
Dihafaroh  ddyndid— an  undaunted  man- 
hood.   P.  If.  [dewrdra. 
Dihaf arohedd,   $.  undauntedness.  —  Eondra, 
Dihaf  archied,  t.  a  divesting  of  listlessness. 
Dihafarchol,  a.  not  apt  to  be  listless. 

Rhowoh  v  march  dihafarchol— bestow  the 
steed  that  is  not  restive.    V.  Pr. 
Dihai],ta.  (di— hail)  without  service.— Diwms- 

anaeth. 
Dihain,  a.  (di— hsin)  not  epidemic,  uninfected. 
Dihaint,  a.  freedom  from  infection. 
Dihalen,  a.  (di— halen)  void  of  salt,  saltless, 
Dihaleniad,  f.  a  divesting  of  salt.  — Anhaleniad. 
Dihalenu,  a,  v.  to  divest  of  salt. — Anhalenu. 
Dihalog,  o>.  (di— halog)  unpolluted,  undefiled. 
Dihalogedig,  a.  unpolluted;  pure. 

Crefyad  bur  a  dihalogedig  ger  bron  Duw 
a'r  Tad  yw  hyn  —  Pure  religion  and 
undefiled  before  God  and  the  rather  is 
this.    B. 
Dihali,  a,  r.  to  divest  of  pollution. 
Dihalogiad,  0.  a  making  undefiled.  [stain. 

Dihalogrwydd,  #.  undenledness ;  freedom  from 
Dihallt,  a.  (di-hallt)  not  salt,  not  saline. 
Oa  bydd  yr  halen  yn  ddihallt,  a  pha  both 
yr  helltwoh  ef — If  the  salt  have  lost  its 
saltness,  wherewith  will  ye  season  it?  B. 
Dihalltu,  a>  v.  a.  to  divest  of  saltness. 
Dibamdden,  a.  (di—hamdden)  without  leisure. 
Dihamddenol,  a.  not  at  leisure. — Anhamddenol 
Dihamddenu,  a,  v.  to  rid  of  leisure. 
Dihanf od,  a.  (di— hanfod)  void  of  existence. 
Dihanfodedd,  «.  non-existence. 
Dihap,  a.  (di— hap)  luckless,  unfortunate. 
Dihareb,  ion,  s.  /.  a  proverb.    See  Diareb. 
Dihatriad,  au,  t.  (di— hatru)  denudation. 
Dihatru,  a,  v.  to  undress,  to  strip. — Dadwisgo. 
Dihawdd,  a.  (di— hawdd)  not  easy  or  feoile. 
Dibedd  dihawdd  hebgor— a  discord  diffi- 
cult to  avoid.    Id.  F.  [oome. 
Dihawddammor,  a.  (di—  hawddammor)unwel- 
Trist-Iam  i'r  dihawddammor— bad  luok  to 
the  unwelcome  one.    D.  0. 
Dihawddgar,  a.  (di— hawddgar)  disagreeable, 

unlovely. — Annymunol,  anghariadus. 
Dihawddgarwch,  t.  disagreeableness. 
Dihawl,  a.  (di— bawl)  claimleas,  void  of  right. 
Dihawnt,  a.  (di— hawnt)  void  of  alacrity;  listless 
Dihawntrwydd,  $.   listlessness.  —  Anhoenus- 

rwydd.1 
Dihawntus,  a.  listless,  backward. — DiynL 
Dihedd,  a.  (di  —  hedd)  without  peace.— Di- 

dangnef. 
Dihedd,  t.  discord. — Anghvdfod,  anundeb.* 
Nid  eiddun  ddedwydd  dihedd — the  pru- 
dent will  not  wish  for  discord.    D. 


Diheddadwy,  a.  unappeasable,  implacable. 
Diheddiad,  «.  a  divesting  of  peace. 
Diheddog,  a.  unappeased ;  unpeaooablo. 

Byd  ddiheddog— a  tumultuous  world.  M. 
Diheddu,  a,  v.  to  render  untranquiL 
Diheiddwoh,t «.  (dihaedd)  want  of  attainment. 
Diheiddyd,t   o,  void  of  attainment.  —  An- 

haeddoL 
Diheiliad,  «.  (dihail)  a  osasing  to  1 
Diheilio,  ia,  v.  to  oease  attending. 
Diheiliog,  a.  having  no  attendance. 
Diheiniad,  «.  (dihain)  a  being  uninfected. 
Diheinio,  ia,  v.  to  clear  of  infection. 
Diheiniol,  a.  not  tending  to  infect. 
Dihen,  a.  (di— -hen)  not  old;    unantique.— 

Anhen. 
Dihenvdd,  9.  he  that  is  without  origin.— Un 

diddeohreu. 
Yr   Hen  Ddihenydd— the   Anoient    of 

Daw.     JJ 

DiheuydoVf.  (dien)  death.    See  DtenyrfA, 
Diheuddyd,  f  v.o.  (dy — haedd)toastain,  to  merit 
Diheuddyd   pen  — to  search  the  head. 
Dr.D. 
Dfreurad,  &  (dihaer)  a  giving  up  or  a  ceasing 
to  assert ;  an  apology.— Esgusawd. 
Ty  aur !  oynuner  ddiheurad— my  jewel ! 
accept  an  apology.    D.  G. 
Diheuradwy,  a.  excusable.— Ksgusadwy. 
Diheurawd,  «.  an  apology.— Diheurad. 
Diheurch,  s.  /.  pareunia,  an  adage.— Diareb. 
Diheuredig,  a.  unasserted ;  apologised. 
Diheuregion,  9.  pL  apologetics,  a  systematic 
defence;  a  philosophical  or  systematic  ar> 
rangement  of  evidences  of  Christianity.— 
Diheurolion,  diheuriaeth. 
Diheuriaeth,  $.  /.  apologetics.— Diheurolion. 
Diheuro,  a,  dihaer,  v.  to  apologise;  to  plead 

in  favour  of .— Bsgusodi ;  amddiffyxu 
Diheurol,  a.  apologetical ;  excusable. 

Y  ddihareb  ddiheurol  —  the    excusing 
adage.    T.  Pr. 
Diheurolion,  t.  pL  apologetics.— Diheuregion. 
Diheurwr,  wyr,  1 1.  an  apologist,  an  apolopser. 
Diheurydd,  ion,  f     — Bsguswr;  diffynydd. 
Diheurwydd,t   #.   (diau)   certainty.  —  Dieu- 

rwydd.  R. 
Dihewyd,t  a.  (di  —  hewyd)  void  of  aesl  [no 

authority]. 
Dihewyd,t  c.  (dy— hewyd ;  H.  tamak,  Dr.  D. 
Zhjhewyd  is  the  orthography  of  Dr.  P.;  but 
we  cannot  find  any  other  authority  for  it: 
in  the  originals  of  his  examples  it  is  dihewyd) 
the  will,  the  affection,  the  mind,  the  desire, 
the  inclination;  devotion.— Yr  ewrlrya,  y 
serch,  y  meddwl,  y  dymuniad,  7  toeddiad; 
duwioldeb,  def osiwn. 
Ei  ohred  a  roes  o  ddihewyd  bryd  a  braich 
— her  truth  she  gave  by  the  devotion  of 
the  will  and  the  hand.    D.  Q. 
Bf  rhoddai  i  Dduw  ei  ddihewyd —  he  would 
give  to  God  his  affection.    2>.  R. 
Dihewydiad,+  $.  a  willing ;  a  devoting. 
Dihewydio,  f  ia,  dihewyd,  r.  to  fix  the  affection; 

to  will. 
Dihewydioljf  a.  having  the  affection  fixed. 
Dihewydi  wr«f  wyr,  *.  one  fixed  in  his  resolution 
Dihewydus,  f  a.  devout,  earnest,  desirous. 
GweddSau  dihewydus  —  devout  prayem 

Dr.D. 
Gweddto  o  ddihewydut  fryd— to  pray  with 
a  devout  earnestness.    Dr.  D. 
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Dihidlaidd,  a.  (dy— hidl)  of  a  dropping  nature. 
Dihidliad,  ml  a  a  shedding,  a  distilling. 
Dihidlo,  a,  dihidl,t  v.  to  drop;  to  drip,  to 
distill -Dif  era. 
Efe  a  ddihidla  ei  rawn  anaddf ed  fel  gwin- 
wydden— he  shall  shake  off  his  unripe 
grape  as  the  vine.    B. 
Et  daihidl  ei  aur  yn  arffed  ffrawdd-feirdd 
— he  sheds  his  gold  in  the  lap  of  the 
lively  bards.    P.M. 
DOridlion.  ».  pL  refuse,  drips.  — Sothaoh. 
Dihil,  OL  (di— hil)  having  no  progeny  or  issue. 

— DieppiL 
Dihilied,  a.  a  want  of  generating. — Aneppiliad. 
Dihiliog,  a.  ungenerated,  unprodueeo.— An- 

eppiliog. 
Dihinedctf  «.  (dy— hinedd)  a  tempest.— Dy- 

hinedd. 
Dihir,  a.  (dy— hir)  wicked,  naughty ;  dishonest, 
base,  worthless.— Anfad,  drwg;    anonest, 
gwaeL 
Oss  genyf  gvnnulleidfa  ddihir— hateful  to 
me  the  wicked  congregation.     Choil.  G. 
Dihiren.  od,  a/,  a  lewd  slut,  a  drab. — Dihirog. 
Dihiriaa,  iaid,  a  a  worthless  one,  an  evil  doer. 
Dihiro,  a,  v.  to  become  worthless  or  bad. 
Dihirod,  9.  pk  wicked  fellows,  rascals,  villains. 
Dihirog,  a.  wicked,  lewd;  worthless.— Dryg 

ionus. 
Dihirog,  od,  a.  /.  a  lewd  slut,  a  sorry  baggage, 
a  strumpet. — Dibiren,  putain. 
Aberthasant  gyd  a  dinirogod— they  sacri- 
ficed with  harlots.    B. 
Dihirwaith,  j.  (dihir— gwaith)  an  unprofitable 
work  or  occupation. — Drygwaith. 
Dyfydd  dihirwaith  arcs— it  will  be  an  un- 
profitable business  to  stop.    D. 
Dihirwch,  a  (dihir)  worthlessness ;  knavery. 
Dihirwr,  wyr,  *.  a  good  for  nothing  man ;  a 


Dihiryn,  od,  9.  a  wioked  fellow,  a  knave,  a 
villain. 
O  chyreh  dyrfa,  decs'  dyn,  daw  i'w  hurail 
dihiryn — should  she,  the  fairest  one, 
resort  to  an  assembly,  there  will  come 
to  watch  her  a  rascal    D.  G. 
Dihooed,  a.  (di— hoeed)  f raudless,  honest,  open. 
Tycia  pryniad  dihooed— a  bargain  void  of 
fraud  will  thrive.     Wat.  CL 
Dihocedion,  «.  pL  upright  or  honest  ones. 
Duw,  wyd  y  ceidwad  dihocedion— God, 
thou  art  the  protector  of  the  upright 
ones.    ChoiL  G. 
Dihooedol,  a.  not  apt  to  defraud.— DidwylL 
Gedwi  y  dihooedawl— thou  wilt  keep  every- 
body that  is  not  deceitf  uL    ChnL  G.  # 
Dihooedrwydd,  a  freedom  from  fraud  or  deceit. 
Dihooedu,  a,  v.  to  oease  cheating. 
Dihoen,  a.  (di— hoen)  dispirited,  indisposed. 
Dihoenedig,  a.  enfeebled,  withered. 
Dihoeni,  a,  v.  to  become  languid;  to  pine,  to 
wither,  to  decay. — Llesgau,  gwywo. 
Ao  y  mae  yn  dihoeni — and  he  pineth 

away.    B. 
Gnawd  i  ardd— edwi'n  ol  dihoeni  haf— it 
is  the  fate  of  a  garden  to  wither  when 
.  r  the  summer  dies  away.    Or.  O. 
Dihoeniad,  au,  9.  a  becoming  languid ;  a  pining. 
Dihoenol,  a.  tending  to  deject. — GwywoL 
Dihoenus,  a.  dispirited,  languid,  indisposed. 
Dihoff,  a.  (di— hoff)  unamiable,  unagreeable. 
Dihoffedd,  t.  unblameableness ;  disgust. 


Dflhoffi,  a,  v.  to  oease  being  a  liking. 
Dihoffiad,  «.  a  flossing  to  love  or  like. 
DihofBant,  #.  want  of  affection.— Anhoffiant. 
Diholedig,o.  (di— hawl)unclaimed,undemanded 
Oedd  diholedig  treftad — unclaimed 
the  inheritance.    LL  H. 
Diholi,  a,  tr.  to  divest  of  claim;  to 

claiming. 

Diholiad,  au,  a.  a  disclaiming. — Anhoniad. 
Dihdni,  a,  v.  (di— honi)  to  oease  asserting. 
Dihort,  a.  (di— hort)  free  from  disgrace,  irre- 
proachable.— Diddirmyg,  diwarth. 
Dmortiad,*  irreprehension. — Anwarthruddiad 
Dihortio.  ia,  v.  to  oease  reprehending. 
Dihortiol,  a.  unreprehended. — Diwarthrudd. 
Dihudd,  a.  (di— hudd)  without  a  covering. 
Dihuddiad,  *.  an  unooverins.— Dadorchuddiad. 
Dihuddiant,  #.  the  want  of  covering. 
Dihuddo,  a,  v.  a.  to  unoover. — Dadorohuddio. 
Dihuddol,  a.  uncovered,  unobsoured. 
Dihufen,  a.  (di— hufen)  having  no  cream. 
Dihufeniad,  a  a  taking  off  cream. 
Dihufenu,  a,  v.  a.  to  skim  milk.— Dadhufenu. 
Dihul,  a.  (di — hul)  without  a  covering. 
Dihuliad,  a  a  divesting  of  covering. 
Dihulio,  ia,  v.  a.  to  unoover. — Dihuddo. 
Dihulio 'r  bwrdd— to  dear  the  table. 
Dihun,  a.  (di— hun)  void  of  sleep,  sleepless. 
Dihuniad,  *.  a  waking,  a  rousing.— Defrroad. 
Dihunan,  a.  void  of  self,  disinterested— Di- 

duedd. 
Dihunanedd,  t.  disinterestedness. — Anhunan- 

der. 
Dihunedd,  s.  the  state  of  being  awake.— Di- 

gysgedd. 
Dibuno,  a,  v.  to  wake,  to  awake.— Dadgysgu. 
Dihunid  a  brydero— he  that  studies  let 
him  be  sleepless.    D. 
Dihunog,  a.  having  no  sleep. — Digwsg. 
Dihunol,  a.  not  sporifio;  unsleepy. 
Dihwyl,  a.  (di— hwyl)  out  of  trim,  disarrayed. 
Dihwyliad,  t .  a  divesting  of  trim ;  a  stripping. 
Dihwylio,  ia,  v.  a.  to  disarray,  to  undress ;  to 

divest. 
Dihwylus,  a.  not  in  trim;  unprosperous.-— 

Anhwylus. 
Dihyder,a.  (di— hyder)  without  reliance  or  hope 
Dihyderiad,  a  want  of  reliance.— AnhyderiacL 
Dihyderol,   a.    unrelying,   mistrustful.— An- 

hyderus. 
Dihyderu,  a,  v.  to  oease  relying. — Anhyderu. 
Dihyfryd,  a.  (di— hyfryd)  unpleasant,    dis- 
agreeable. 
Dydd  dihyfryd— a  dismal  day.    BL  F. 
Dihyll,a.(di-hyU)notiigly;fair.-Dihftgr;deL 
Dihyspydd,  a.  (di— hysp)  inexhaustible.— An 

hyspyddadwy. 
Dihyspyddedig,  o.  inexhausted. — Anwagedig. 
Dihyspyddrwydd,  a  inexhaustibleness. 
Dil,  iau,  «.  r.  (il?)  a  work :  structure,  texture. 

Dil  mel— a  honeyoomo.    B. 
Dilachar,  a.  (di— llsjchar)  not  gleaming ;  not 

ardent. 
Diladrad,  a.  (di— Usdrad)  void  of  theft ;  honest. 
Dilaes,  a,  (di— Uaes)  not  hanging  low;  not 

trailing. 
Dilaesiad,  s.  a  curtailing,  a  tucking. — Cwtogiad. 
Dilaosu,  a,  v.  a.  to  curtail,  to  tuck.— Grynhoi. 
Dflaeth,  a.  (di-llaeth)  destitute  of  milk; 

wean. — Hysp. 
Dilaethiad,  a  a  depriving  of  milk.— Hyspiad.  • 
Dilaethu,  a,  v.  to  divest  of  milk.— H^spjo.  J 
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Dilafar,  a.  (di— llafar)  not  loquacious ; 

Dig  dilafar— a  silent  wrath.    BL  F. 
Dilafaredd,  #.  taciturnity,  silence,— Tawedog- 

rwydd. 
Dilafariad,  «.  a  ceasing  to  •peak.— Distawiad. 
Dilafaru,  a,  v.  to  oeaie  tpeaking.— TewL 
Dilafur,  a.  (di— llafur)  illaborate.—  Diymdrech. 
Dilain,  a.  (dil?)  acted  upon ;  agitated,  consumed. 
Braw  dilain— a  consuming  grief.    G. 
Ail  diliw  dilain  draig  erhy-like  the  agi- 
tated shadow  ii  the  intrepid  leader.   C. 
DOaith,  a.  (di— llaith)  not  moist  or  humid.— 

Sych. 
Dilaith,t  a  (dy-Ilaith)-Dylaith. 
Dilan,  a.  (di— glan)  without  a  shore,  shoreless. 
Dilawch,f  a.  (di— Uawch)  without  protection. 

— Dinawdd. 
Dilawen,  a.  (di— llawen)  not  merry  or  joyous. 
Dilawenydd,  a.  without  mirth.— Diddigrif  won. 
Bile,  a.  (di— lie)  without  place,  extinct,  void. 
Dilead,  a  abolition,  abrogation,  repeaL 
Dileadwy,  a.  aboliaaable.— Diddymadwy. 
Dileaw,f  v.  a.  to  blot  out,  to  rase. — Dileu. 
Diloawd,t  a  a  blotting  out,  a  cancelling. 
Dileawl,  a.  tending  to  do  away  or  blot. 
Dilech,  a.  (di — llech)  not  given  to  skulking. 
Dilechiad,  a  the  state  of  being  unhidden.— 

Afill^biod. 
Dilechiad,  a.  conspicuous. — Amlwg. 

Twrf  dilechiad   ffrawdd— an  active  and 
conspicuous  onset.    RM*. 
Dilechdid,f  *.  (L.  dialectica)  the  art  of  logic. 

Dr.  D. 
Dilcchol,  a.  (dilech)  not  apt  to  skulk  or  hide. 
Diled.  ti.  (di— lied)  without  breadth  or  extent. 

— €uL 
Dilcaacti,  a.  not  of  base  extraction.  —Diledryw. 
Dikdfryd,  a.  (di  -  iledf ryd)  void  of  listlessness. 
Diledf  rydedd,  #.  activity  of  mind ;  discretion. 

— Callineb. 
Diledfrydu,  a,  v.  to  cease  being  listless.— 

BywiogL 
Diledf  rydus,  a.  of  unwavering  mind. —Sefydlog 
Diledgawdd,f  a.  (di— lledgawdd)  void  of  iu- 

Diledgref  ydd,  a.  (di-12edgrefydd)  void  of  half- 

believing.    LL  F. 
Diledgynt,  a.  (di— lledgynt)  void  of  attack.— 

Diymgyroh. 
DilcdUd,  a  (diled)  inexpansion.— Aflediad. 
Diledol,  a.  not  apt  to  dilate  or  spread. 
Dilodiaith,  a.  (di— Uediaith)  free  from  corrupt 

accent  or  dialect.— Diledlef,  croyw. 
Dilcdlef,  a.  (di— Uedlef)  void  of  impure  accent ; 
melodious. 

Lief  ddiledlef—  a  melodious  voice.    D.  G. 
Diledlyth,  a.  (di— Uedlyth)  void  of  dejection. 
Na  chaffo  chwedl  ddiledlyth— may  he  not 
receive  a  consoling  word.    D.  G. 
Diledrith,  a.  (di— lledrith)  void  of  delusion. 
Diledrithedd,  a  undelusiveness.— Didwylladd. 
Diledrithio,  ia,  v .  to  cease  to  delude.  — Did  wyllo 
Dilehithiog,  a.  undeluaory.— Didwyllgar. 
Diledrithio!,  a.  undelusive.— Didwyll. 
Diledryw,  a.  (di— llcdry w)  not  heterogeneal ; 

undegenerate.— Diledaoh ;  dilodiaith. 
Diledry  wiad,  a  a  becoming  congenerous. 
Diledry  wio,  ia,  v.  to  become  unheterogeneous. 
Dileddf ,  a.  (di— lleddf )  obstinate ;  not  oblique ; 
direct,  downright,  sincere. — Diledust;  cywir; 
dixagrith. 
Dileddf  gyffredin— universal  justice. 
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Gwr  dileddf  -an  unbiassed  man.  H.F.Gr. 
DUeddnad,  au,  a  a  being  unyielding. 
Dileddfol,  a.  unyielding,  rigid.— Anhyblyg. 
Dileddf  u,  a,  v.  to  become  unyielding. 
Dileedig,  a.  (dile)  extinct,  annulled,  abrogated. 
Dileedigaeth,* ./.extinction.  —  Diddymedigaeth 
DUefeinllyd,    a.    (di— lefain)   unleavened.— 

Croyw. 
Megys  yr  ydych  yn  ddOefeinllyd— aa  ye 
are  unleavened.    B. 
Diler.  au,  a  (dil?  S.  deaUre)  an  instroment,  a 

tool ;  a  divider,  a  dealer  (A) — Offeryn;rhan- 

iedydd. 
Dflerbren,  i,  &  (diler— pren ;  8.  dealcre—mm, 

B.)  a  measuring  rod,  a  perch,  a  pole  to 

measure  ground  with. -Pren  mesur.     C.  C 
Dilerw,f  a  (di— llerw)  not  anything,  nothing. 

Diles,  a.  (di— lies)  void  of  benefit ;  useless.— 

Oanys  yn  ddiles  ae  yn  of  er  y  oynnorthwra  t 

Aiphtiaid— for  the  Egyptians  shall  nelp 

in  vain,  and  to  no  purpose.    B. 

Dilesedd,  a  unprofitableness. — Anfuddioldeh. 

Dilesol,  a.  unbenenciai,  unprofitable. 

Dtlesg,  ok  (di— Desg)  not  weak  or  flimsy;  un- 

feeole. 
Dilesgiad, a  a  becoming  unfeeble,— Cryfh&d. 
Diles^u,  a,  v.  to  be  divested  of  weakness 
Dilesiad,  a  (diles)  a  rendering  unbeneficiaL 
Dilesiant,  ».  disadvantage,  harm. — Hived. 
DUesrwydd,  a  uselessness,  damagn. — Afies. 
Dilesu,  a,  v.  to  become  unbeneftciaL 
DUettyb,  a.  (di— Uettyb)  unsuspected,   un- 
suspicious. 
O  doe  latai  dilettyb—  should  an  unsuspec- 
ted messenger  oome.    LL  MocL 
Dileu,  lea,  v.  (dile)  to  delete,  to  blot  out,  to 
deface,  to  put  out,  to  rase,  to  exterminate, 
to  abolish,    to   annuL— Diddymu,  zhwbio 
ymaith ;  dirymu. 
Dileu  pechodau — to  remit  sins.    B. 
Dilew,  a.  (di— glew)  void  of  skill  or  cunning. 
Dilewdid,   a   want  of  devernAs.^-Trwstan 

eiddiweh. 
DUdwr,  dilewyr,  t.  (dile— gwr)  a  cancellex.— 

Diddymwr. 
Dilewyrch,    a.    (di— Uewyrch)    uuillumined ; 

gloomy. 
Dilewyrchiad,  a  a  want  of  light— AnoleuaA 
Dilewyrchol,  a.  unresplendent. — Anysblenydd. 
Dilewyrchu,  a,  v.  to  cease  to  illumine. 
Dilewyoh,to.  (di— llewych)— Dilewyrch. 
Diliad,f  au,  a  (dil)  operation,  work.  — GwaHh. 
Dilid,  a,  (di  -llid)  void  of  anger  or  displeasure. 
Dilidiad,  s.  a  becoming  appeased.— Tangnef- 

eddiad. 
Dilidio,  ia,  v.  to  be  appeased.  — Heddjohn. 
Dilidia  'r  dyn  dyledawg— be  pacified,  thou 
noble  fair  one.    />.  G. 
Dilidiog,  a.  void  of  ire,  uninflamed. 
Dilidiol,  a.  of  a  tendency  to  assuage. 
Dilig,t  a.  (dil)  that  is  made  accurate, 
Xnlin,  a.  (dil;  dilyfn,  di— llyfn,  Dr.  D.)  work- 
ed,  wrought ;  beaten ;  made  fine. — Gweith- 
iedig ;  ouredig ;  pur,  coeth. 
Hual  dilin— a  fine  wrought  f  ettsc 
A'r  brenin  Solomon  a  wnaeth  ddau  cant  o 
darianau  aur  dilin— and  king  Solomon 
made  two  hundred  targets  uf  beaten 
gold.    B. 
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Dilio,  ia,  v.  a.  (dil)  to  work ;  to  make  accurate. 
IMKo,f  ia,  v.  a.  (dul)= Dulio.    M. 
Diliw,  a.  (di— lliw)  colourless.— Di  liw,  heb  liw. 
Diliw,  9.  a  phantom ;  a  shade.  — Lledrith;  cyigod 
Ail  diliw  dilain-like  the  agitated  shadow. 
C. 
Diliwiad,  t.  a  divesting  of  colour.— Afliwiad. 
Diliwiant,  *.  a  want  of  colour.  — Diffyg  lliw. 
DiKwio,  ia,  v.  to  lose  colour ;  to  disoolonr. 
Diliwiais  am  dal  ewyn— for  her  with  fore- 
head like  foam  1  grew  pale.    D.  G. 
Diliwioi,  a.  tending  to  discolour. — Afliwiol. 
Biloeni,  a,  v.  (dilawch)  to  cease  from  protecting. 
Dilochiad, #.  a  want  of  protection. — JJinoddiad. 
DUachitor,t  tup.  to  be  protected.    C. 
Dildg,  a.  (di— U6g)  without  hire  or  interest. 
Dilon,  a.  (di — lion)  not  at  ease  or  pleased. 

Calon  ddilon — a  pensive  heart.   Or.  M.  Z>. 
Diloni,  a,  v.  to  become  cheerless. — Pruddhau. 
DUoniad,  *.  a  becoming  cheerless.— Pruddhad. 
Dilonydd,  a.  (di — Uonydd)  not  quiet  or  easy. 
Dilonyddiad,  s.  a  ceasing  to  be  quiet. 
Dilonyddol,  a.  tending  to  disquiet. 
DUonyddu,a,v.  to  become  restless. — Aflonyddu 
Dilonyddwoh,  a.  without  quietness. 
Dilosg,  s.  f.  (di— Uosg)  the  house-leek.— Byw- 
fmh,  byddarllys,  cyfogwyr,  llysiau  pen  tai, 
llysiauT  gwayw. 
Diludd,  a.  (di— lludd)  void  of  restraint,  irre- 
sistable. 
Grym   diludd   Dillus  —  the    irresistible 
strength  of  Dillus.     C. 
Diludded,  a.  void  of  resistance. — Afluddol. 
Diludded  ynt  i  ladd  dyn — they  are   with- 
out restraint  to  kill  a  man.     H.  Eh.  Q. 
Diluddediad,  s.  a  divesting  of  restraint. 
Diluddedu,  a,  v.  to  eease  to  be  tired. 
Diluddo,  a,  v.  a,  to  divest  of  obstruction. 
Diluddol,  a.  un obstructive,  unresisting. 
Dilun,  a.  (di— Hun)  without  form,  awkward. 
Dfluniad,  i.  a  divesting  of  form. — Afluniad. 
Dilunio,  ia,  «.  to  divest  of  form. — Aflunio. 
Diluw,  #.  (L.  dilivium)  a  deluge;  a  flow,  a 
flood,  a  great  flood. — Dylif,  llifeiriant. 
Diluw  Noah— Noah's  flood. 
Ae  wele  myfi,  lie  myfi,  yn  dwyn  dyfroedd 
diluw  ar  y  ddaear — and  behold  I,  even 
I,  do  bring  a  flood  of  waters  upon  the 
earth.    B. 
Diluwiad,  s.  a  flowing,  a  fluxion.— Dylifiad. 
Diluwio,  ia,  v.  to  deluge ;  to  flow.—  Dylif o. 
Diluwiol,  a.  defiuous,  flowing,  deluging. 
Dilweh,  a.  (di— Uwch)  without  dust,  immacu- 
late.— Heb  lwch,  dilychwin. 
Dilwfr,  a.   (di  — llwfr)  uncowardly. — Gwrol. 

D.D. 
Dilwgr,  a.  (di— llwgr)  undefiled,  unpolluted. 
Dilwr,  f  a.  (?)  hinder,  posterior. — OL 

Ghwarthawr  dilwr— the   hinder  quarter. 

a  a 

Dilwrf,  a.  (di— 11  wrf).= Dilwfr. 

Dilwybr,  a.  (di— llwybr)  pathless,  trackless. 

Dilwybriad,  v.  an  obliterating.— Dilead. 

Dilwybro,  a,  r.  a.  to  blot  oat  a  track. 

Dilwydd,  #.  /.  (dil— gwydd)  the  celandine.— 
Dilwydd  felen,  llvm  y  llygaid,  llygadlys, 
llysiau'r  wenol,  llysiau'r  Oygad,  llysiau'r 
clefyd  melyn,  y  felynllys. 

Dilwydd,  a.  (di— Uwydd)  unprosperons,  luck- 
less. 
Dilwydd  daith— an  unprosperous  journey. 
D.  G. 


Dilwyddiannol,a.  unpropituous.  -  Aflwyddian- 

nol. 
Dilwyddiannu,  a,  v.  to  become  unfortunate. 
Dilwyddiannus,  a.  unprosperous.  —  Aflwydd- 

iannus. 
Dilwyddiant,  a.  void  of  prosperity. 
Dilwyddo,  a,  v.  to  rid  of  luck. — Aflwyddo. 
Dilwyn,f  v.  (di—  llwyn)  to  cease  keeping ;  to  • 

shed.     C. 
Dilwyth,  o.(di— llwyth)  without  a  load  or  cargo 
Dilwythiad,  «.  an  unloading.— Dadlwythiad. 
Dilwytho,  a,  v.  to  unload ;  to  cease  loading. 
Dilychiad, «.  (dilweh)  a  clearing  of  dust. 
Dilychu,  a,  v.  a.  to  clear  of  dust. — Dadlychu. 
Dilyd,*.  (di— Uyd?  di-glyd?)  to  f ollow,  to 
pursue ;  to  give  one's  mind  to  a  thing. — 
Dilyn ;  canlyn  ;  erlyn. 
Dilyd  gwirionedd— to  follow  equity.  C.  C. 
Yn  dilyd  Uettygarwch — given  to  hospita- 
lity.    B.  [Qarw. 
Dilyfn,  a.  (di-Uyfn)  not  smooth  or  sleek. — 
Oedd  dilyfn  aur  a  dalai— the  gold  that  he 
was  worth  was  not  smooth.     O.  Dd.  A. 
Dilyfniad,  *.  a  divesting  of  smoothness. 
Dilyfn u,  a,  v.  to  divest  of  smoothness. 
Dilygad,  a.  (di—  Uygad)  without  eyes,  sightless. 
Dilygeidiad,  *.  a  divesting  of  sight. — Diolygiad. 
Dilygeidio,  ia,  v.  a.  to  pull  out  the  eyes. 
Dilygredig,  a.  (dilwgr)  unpolluted,  unspoiled. 
Dilygredd, «.  undefiledness,  purity. — Dihalog- 

rwydd. 
Dilygriad,  s.  a  being  undefiled.— Dihalogiad. 
Dilygrol,  a.  unpolluting,  unperishable. 
Dilygru,  a,  v.  to  divest  of  pollution. 
Dilyn,  v.  (di— llyn  ?  di-  glvn,  or  perhaps,  dy 
— gjyn ;  H.  dalac)  to  follow,  to  pursue  ;  to 
imitate. — Dilyd  ;  dyn  wared. 
Tmgais  a  thangnefedd,  a  dilyn  hi— s^efcT « 
peace,  and  pursue  it.    B.  /i ,  -v 

Dilynadwy,  a.  pursuable.— Canlynadw^l^ ^%9& 
Dilynedig,  o.  pursued.— Erlyn edig.       ^- 
Dilynedigaetb,  s.  f.  the  act  of  following. 
Dilyngar,  a.  apt  to  follow  or  imitate.  ^ 
Dilyngarwoh,  «.  aptness  to  follow.       \- 
Dilyniad,  an,  s.  a  following ;  imitation!  <'    v 
Dilyniad,  iaid,  s.  a  follower,  a  disciple.    ^^. 
Dilyniaeth,  *.  /.  a  following. — Canlyniaeth. 
Dilyniedydd,  ion,*,  a  follower;  an  imitator;  a 

disciple. 
Dilyniedyddes,  an,  «.  /.  a  female  disciple. 
Dilynol,  a*  following ;  imitative. 
Dilynu,  a,  dilyn,  v.  to  follow ;  to  imitate. 
Dilyr,  ion,  s.  (dil?  see  diler)  an  instrument ;  a 

tool,  a  divider. — Diler. 
Dtlyrbren,   t.  (dilyr— pren;   see  dilerbren)  a 
mer.su ring  rod,  a  perch,  a  pole.-  Dilerbren. 
Y  brawd  ail-icuaf  a  ddylu  ranu'r  tyddyn- 
au,  canys  dilyrbren  (dilerbren?)  fydd  ef 
yno— the  second  youngest  son  ought  to 
divide  the  tenement,  for  in  that  case 
he  is  the  meter.    C.  C. 
Dilyriad,    iaid,    ieid,+    *.    (dilwr)    he    who 

struggles  behind.— Oliad.    C.  C. 
Dilys,   a.    (di— llys;   Or.  dtlos)   unavoidable, 
unobjectionable ;  certain,  sure. — Diau,  sicr. 
Dilys  genyf— I  am  certain  of  it. 
Yn  ddilys— certainly. 
Yn  ddilys  ddiammheu— most  assuredly. 
Ni  ddaliuf  ddilys  o  ddyn— I  shall  not  lay 

hold  of  a  oertain  man.    />. 
A  hyn  a  wn  yn  ddilvs— and  I  know  this 
certainly.     W.  8, 
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Y  ma©  yn  ddilys  yn  air  Daw— it  if  cer- 
tainly the  word  of  God.    Dr.  M. 
flysdod,  s.  certainty,  security ;  onavoidable- 


Dilysedig,  a.  unrejected,  secured. — Sioredjg. 

Dilyaiad,  au,  t.  a  making  oertain,  a  securing. 

Dftysiant,  #.  nnavoidsblenoas.  — flicrwydd. 

Dftysiaat,  a.  unrejected ;  certainty. 

Dilyiiantrwydd,  #.  certitude, — Diogelrwydd. 

Dilysiol,  a.  unexceptionable,  unrejected. 

Dilyaioldeb,  *.  unoDjectioiiableness. 

DilysrwydcL,  $.  oertiliide ;  security.— Sicrwydd. 
8ef  vw  dilyirwtkid,  bod  yn  warant  i'r  neb 
a'l  pryno  — certitude  implies  the  war- 
ranting of  a  thing  to  him  that  shall  buy 
it.  C.  C. 
As  yn  ddilysrwydd  mawr— and  in  much 
assurance,     w.  8. 

Dilysn,  a,  v.  to  make  unavoidable ;  to  certify; 
to  accept ;  to  inform.— Sicrhau. 

Dflyswch,  «.  certitude,  security.— Sicrwydd. 
Awn  ar  frys  i'th  lys,  a'th  ddilyswcn  — we 
will  repair  in  haste  to  thy  oourt,  and 
thy  security.     W.  LL 


Dflyswr,  wyr,  )  *."  a  certifier,  one  who  makes 
Dilysydd,  ion,  J     oertain.— Siorhawr. 
DOyth,  a.  (di— llyth)   not  feeble;  vigorous; 
infallible. —Dilesg;  diddiftanedig ;  egnToL 
Ceirw  dilyth — vigorous  stags.    /.  W.  Da. 
Fe  gain*  y  ddilyth  goron— he  shall  bare 
the  infallible  crown.    E.  P. 
DHywodraethj  a.  (di— llywodreeth)  anamhioal, 
Dilywodraethiad,  *.  a  divesting  of  government. 
Dttywodraethol,  a.  anarchical ,  — TerfysgoL 
DUy  wodraetho,  a,  v.  to  oease  governing. 
Hill  (dill),  iau,  ion,  *.  r.  a  plait,  a  fold.— Plyg. 

Dilliaa  hwn-the  fold,  of  this.    &  T. 
Dillad,  au, «.  ag.  (dill;  Arm.  dUlat;  C.  dUlat, 
ffi//fiir  dilUu£duu\  clothes.  annareL  raiment. 
'    — GwWoedd. 

Dillad  a  gynnwys— clothes  will  shelter.  D. 
DOladedig,  a.  furnished  with  clothes,  [robe. 
Dilladfa,  flea,*.  /.  a  place  for  clothes,  a  ward- 
Dilladploer,  an,  #.  a  clothes  press.— Cloer  dillad 
Dilladiad,  au,  «.  a  clothing ;  drapery.— Gwisg- 

iad. 
DQladol,  a,  relating  to  clothing.— OwisgoL 
Dilladu,  a. «.  a.  to  clothe,  to  cms,  to  array. 
Pwjr  ddilladanoeth  di  frawd?— who  will 
clothe  the  naked  and  forlorn?     T» 
I.M. 
DUladwr,  wyr,  t.  a  clothier ;  a  habit  maker*  a 

tailor. 
Dilledydd,  ion,  «.  a  clothier,  a  draper;  an 

arrayer. 
Dilledyn,  dillad,  t.  a  garment,  a  dress,  a  Test. 
Dillad,  au,  *.  (dill)  a  folding  over.— Plygiad. 
Pob  dilliad  cauad   cuell— every  folding 
dose  and  sharp.    G.  GL 
Dilliad  wr,  wyr,  «.  a  plaiter,  a  folder. —Plygwr. 
Dilliedig,  a.  folded,  plaited;  rabbeted. 
Dilliedydd,  ion,  *.  a  folder,  a  plaiter.— Plyg- 

iedydd. 
Dillio,  ia,  v.  a.  to  plait,  to  fold.— Plygn. 
Dilliog,  a.  fall  of  folds  or  plaits. — Iiawn 

plygion. 
Dflliwr,  wyT,  t.  a  folder,  a  plaiter.— Phrgwr. 
Dillni,  t.  smartness;  elegance. — TeleJdm. 
Dillni  beirdd— the  ornaments  of  bards. 
R.  G.  E. 
Dfflwng,+r.  (dy— Uwng)  to  let  go,  to  liberate.— 
GoUwng. 


DUlwng  dy  fardd  a  dwyOwyd— liberate 

thy  bard  who  is  betrayed.    D.  G. 
Yn  null  Talietin  yn  dillwng  Klffin— in  lbs 
manner  of  Talietin  in  liberating  Elmo. 
P.M. 
DUlyngein,te.  «*  to  let  go,  toloosen. — Gollwng. 
Dillyngiad^fau,  «.  a  loosening ;  liberation. 
Dillyngio,t  dillwng,  v.  to  let  go ;  to  liberate. 
Teg  ffaw  dillyngiaw  GaisarogioA— fair  the 
honour  to  liberate  Caesarian*.     T. 
D01yngol,f  a.  tending  to  loosen.— GeDyngoi 
Dillyn,  ion,  c  a  pretty  thing,  a  jewel,  an  orna- 
ment. 
Dillyn,  a.  neat,  trim,  spruce,  gay,  fine. — Telaid. 
Dillynder,  s.  smartness,  elegance. — Grinder. 
Dillynedd,  s.  ptettiness,  smai  tness.— Taleidedd 
Dillynes,  an,  a.  /.  a  smart  female. — Games.  • 
Dillynes  t  dwyll  uniawn— the  jewel  of 
downright  deception.    G.  0. 
Dillynion, «.  pL  beauties,  ornaments,  jewels, 
fineries. 
Dillynionymadrodd— beauties  of  langnaga. 
Lluniais  gerdd  o  ddillynion- 1  have 
posed  a  song  of  beauties.    D.  Qm 
Dim,  §,  r.  nought,  nothing,  a  trifle ;  a 
thing;  all;   every  thing.  — Diddym;  jpob 
peth ;  neb ;  cwbl,  cwbl  olL 

Y  dim  lleiaf — the  least  trifle. 

Dim  *y*  —the  pellicle  inside  an  tsp^tp 
Kid  dim  ond  Daw ;  nid  Daw  end  aim — 

the  onlv  nothing  is  God;  the  only  God 

is  nothing.    D. 
Gwei  Daw  na  dim — God 

anything.    D, 
Oddi  yna  ni  bydd  da 

nothing  will  be  good.    G.  Gwrg. 
Ni  ba  amat  eisisa  dim— thou  hast  lacked 

nothing.    B. 
Hid  yw  ef e  yn  osel  dim  ynof  fi— he  dose 

not  find  anything  in  me.    Dr.  Jaf. 
Dim,  e.  no,  any.— Neb,  nebon  ;  onrnyw. 

Dim  gwaitn— no  work. 
Dim,  od.  in  no  degree,  not  at  all. 
Dimai,  eiau,  «.  /.  a  halfpenny. 

Y  Ddimai  Goch-The  Bed  Halfpenny; 
the  name  of  an  old  tone. 

Dunedd,  au,*.  a  nothingness.— Diddymdra. 
Dim  o  ddimeddau  cred— nothing  of  the 
nothing  of  Christendom.    A 
Dimeiwerth,  a,  /.  a  halfpenny  worth.    Owcjith 

dimai. 
Dimwybedyddion,  s.  p.  (dim— gwybedydd)tbe 

Know-nothings  (an  American  faction). 
Dimynysgu,tv.  to  despise.— Dirmygu,    H. 
Din,  (din),  iau,  ion,  *.  /.  (H.  din;  L.  oTtniaei, 
dinum,  dttnum ,  Ir.  dun,  dunam;  8.  hm; 
EL  town)  a  hill  fort,  a  fortified  mount;  a> 
fortress,  a  fort,  a  camp ;  aoity.— Caer,  oaer- 
fryn ;  amddiffynf a ;  gwersyll,  dinas. 
[This  word  forms  the  names  of  a  great 
number  of  places,  such  as  Din  6ooe— 
the  little  city,  Denbigh;  Z>i«6m»= the 
township  where  OadeU  Dines  Br&n,  m 
Denbighshire,  is  situated ;  Diaorwe,  in 
Carnarvonshire,  &&] 
Dinacid,  s.  (di— nag)  exemption  from  denial 

or  refusal— Annacad. 
Dinacaol,  a.  not  apt  to  refuse  or  deny. 
Dinaoan,  ca,  v.  to  desist  from  refusing. 
Dinag.  a.    (di  — nag)  without  exception  or 

denial.— Dilys,  diwid,  di  nag. 
Dinarn,  a.  (di— nam)  unexceptionable;  wititeyat 
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exception ;  certain ;    blameless.  —  DieHhr- 
iad :  tier,  dilys :  dif ai,  dianaf . 
A  i  mam  oedd  wawr  ddinam  ddydd — and 
her  mother  was  the  spotless  dawn  of 
the  day.    D.  O. 
Dinamedd,  s.  unexceptionableness. — Difeiedd. 
Dinas,  oedd,  ydd,  a.  /.  (din)  a  city ;  a  fortress, 
a  fortified  town.  —Din,  oaer,  cser-dref,  tref 
gaerog. 
[This  word  forma  the  names  of  several 
places  in  Wales;   as  Dinat  Corddyn, 
Dinat  Ffaraon  (the  old  name  of  Dinat 
EmrysAn  Snowdon) ;  Dinat  Matoddwy; 
Bryn  Dinat,  &c.]. 
Dinas  frenhinol,  dinas  freiniol— royal  city. 
Dinas  gaerog— walled  city. 
Dinasaidd,  a.  city-like ;  civic ;  city.— Dinesig. 
Dinasan,  t./.da  small  city.—  Cor-ddinas. 
Dinasfraint,  freintiau,  «.  /.  (dinas— braint)  the 
freedom  or  privilege  of  a  city,  city  freedom. 
A  swm  mawr  y  cefais  i  y  ddinasfraint  hon 
— with  a  great  gum   obtained   I  this 
freedom  (city-freedom).    B. 
Dinasf reintio,  ia,  v.  a.  to  make  one  free  of  a  city. 
Dmaslys,  oedd,  #.  (dinas— llys)  a  city  court  (in 

the  United  States  of  America). 
Dinaalywiaeth,  a,  /.  (dinas-  llywiaeth)  police ; 
the  regulation  and  government  of  a  city  or 
country. — Dinasyddiaeth. 
Dinaalvwodraeth,  «.  /.    (dinas— llywodraeth) 
municipal  government,  police.— Dinaalyw- 
iaeth. 
Dinasol,  a.  (dinas)  civic,   relating  to  a  city ; 
municipal;  civiL-- Dinasaidd,  dinesig. 
Moeeau  dinasol— city  manners. 
Dinaswr,  wyr,  1  «.  a  citizen,  a  freeman  of  a 
Dinasydd,  ion,  J   city;  a  denizen.— Dinesydd. 
Dinasyddiaeth,  a  /.  jpolice ;  a  municipality. 
Dinasyddol,  a.  relating  to  a  city. 
Dinaw,f  v.  a.  (din)  to  encompass,  to  entrench. 
Dinawdd,  o.  (di— nawdd)  void  of  protection  or 

refuge.— Diamddiffyn ;  digymmhorth. 
Dinboeth,  a  (tin— poeth)  the  red-start,  the 
buUfinch,  the  red-taiL-Tinboeth.    Dr.  D. 
Dinood,  a  ag.  (daint— ood)  kernels,  cores  (in 
apples,  vines,   pears,   fcc).— Gnewyll,  by- 


0*r  dincod  hyd    y  biliouen— from   the 
kernels  even  to  the  husk.    B. 
Dinood,  ».  ag.  (daint— cawdd,  Dr.  D.)  the 
teeth  on  edge,  the  numbness  of  the  teeth. — 
Deingood,  ias  dannedd. 
Pob  un  a  fwvtao  rawnwin  surion,  ar  ei 
ddannedd  ef  y  bydd  dincod — ©very  man 
that  eateth  the  sour  grape,  JLis  teeth 
shall  be  set  on  edge.    B. 
Dincodyn,  dinood,  t.  d.  (daint— ood)  a  single 

kernel  or  core. — Cnewullyn,  deinoodyn. 
Dmegyf,  a.  (dinag)  without  a  negative. 

Dinegyf  neges  rhodolion— void  of  denial 
to  the  travellers.    JET.  F.  Or. 
Dinerth,  a.  (di— nerth)  impotent,  unable,  feeble 
Dinerthedd,*.  impotence,  feebleness.  — Gwendid 
Dinerthiad,  t.  enervation,  a  weakening. 
Dinerthol,  a.  tending  to  enervate.— Gwan. 
Dinerthu,  a,  v.  to  debilitate,  to  enervate. 
Dinesig,  a.  (dinas)  belonging  to  a  city,  civia 
Brethyn  dinesig— broad  cloth,  superfine 

cloth. 
Bywyd  dinesig— city  life. 
Moesau  dinesig — city  manners. 
Mi  af  i  ddwyn  oes  mewn  tref  ddinesig— 


I  will  go  to  spend  life  in  a  privileged 
town.    O.  OL 
Dinesydd,  ion,*,  a  citizen,  a  denizen. — Dinasydd 
Dinesyddiad,  «.  denization ;  enfranchisement. 
Dinesyddiaeth,  au,  s.  /.  municipality ;  denizen- 
ship. 
Gwr  rhydd  o  ddinesyddiaeth  Crist — a  free 
man  of  the  immunity  of  Christ.    R.  F. 
Dinesyddiaethol,  a.  munioipiai. — Dinasyddol. 
Dinesyddio.  ia,  v.  a.  to  denizen,  to  eitizenize. 
Dinesyddol,  a.  munieipiaL 
Dinesyddu,  a,  v.  a.  to  eitizenize,  to  denizen. 
Dineu,  f  ea,  v.  a.  (Arm.  dinou)  to  pour  out,  to 
shed.—  Tywallt,  arllwys. 
Dineu  orau,  dineu  gwyar— to  pour  out 
blood. 
Dinewid,  a.  (di— newid)   void  of  change  or 

motion. 
Dinewidiad,  a.  without  changing. — Sefydlog. 
Duw  dinewidiad— the  unchangeable  Ood. 
Dinewidio,  ia,  v.  to  cease  changing. 
Dinewidiol,  a.  unchangeable. — AnnewidioL 
Dinidr.f  a.  without  delay  or  hindrance. 

Tn  ddinidr— without  delay ;  presently. 
Dinidredd,t*.  disentanglement;  disengagement 
Dinidri,f  a  disengagement ;  disentanglement. 
Dinidriad,t  «•  »  disembarrassing. 
Dinidro,f  a,  v.  to  disentangle;  to  free.— Di- 

ddyrysu. 
Dimdrol,+  a.  tending  to  disentangle.  — Annvrys 
Diniwaid,  a.  (di— niwaid)  innocent,  harmless. 
— Gwirion,  diddrwg,  dieuog,  dinam. 
Fwy,  ao  efo*n  ddiniwaid,  a  gollwyd— who 
ever  perished,  being  innocent?  B.  Argr. 
1746,  R.  Mor. 
Diniwed,  a.  (di— niwed)  innocent,  harmless. 
A'r  diniwed  a  ymgyfyd  yn  erbyn  y  rhag- 
rithiwr— and  the  innocent  shall  stir  up 
himself  against  thejhypoorite.    Dr.  Af., 
Dr.  Parry*  a'r  B.  GymdeUhat. 
Diniwedu,  a,  v.  a.  to  indemnify;  to  make 
harmless. 
A  diniwedu  o  wfr  Groeg  wjr  Troia— and 
that  them  men  of  Greece  would  make 
amends  to  the  men  of  Troy.    Mob. 
Diniweid,  a.  innocent,  harmless. — Gwirion. 
Cospedigaeth  y  diniweid— the  trial  of  the 
innocent.    Dr.  Parry,  a  B.  1799. 
Diniweidiad,  «.  a  divesting  of  harm ;  a  making 

amends. 
Diniweidio,  is,  v.  to  divest  of  harm ;  to  become 
innocent.  ^^ 

Diniweidiol,  a.  not  apt  to  hurt ;  innocent. 
Diniweidrwydd,  a  harmlessness,  innocence,  B. 
Diniweidrwydd,  «.  /.  the  Charms  of  Love  (an 

old  Welsh  tune).— Cyhyd  a  Bawd.    G.  M. 
Dinod,  a.  (di— nod)  not  remarkable,  of  no  note 

or  account. — Anhynod,  anwiwnoa. 
Dinodedd,  «.  want  of  notoriety.  — Anhynod- 

rwydd. 
Dinodi,  a,  v.  to  divest  of  notoriety. 
Dinodol,  a.  unremarkable ;  unobvious. 
Dinodd,  a.  (di— nodd)  without  juice ;  dry. — 

Sych. 
Dinodd,  a  the  knawel  (a  herb). 

Dinodd  blvnyddol— the  annual  knawel. 
Dinodded,  a.  (dinawdd  )defenoeless,  unprotected 
Dinoeth,f  a.  (di— noeth)  not  naked  or  exposed. 
Dinoethift  a,  v.  a.  to  cover  nakedness. 
Dinoethi,  a,  v.  a.  (dy— noethi)  to  denudate,  to 
make  bare,  to  expose ;  to  uncover ;  to  die* 
dose ;  to  discover. — Dadhuddo,  noethi. 
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Gan  ddinoethi'r  sylfaen— by  discovering 

the  foundation.    B.  a  Dr.  M. 
Dinoetha  ei  draed  ef— uncover  his  feet 
B.  a  Dr.  Jtf. 
Dinoethiad,  t.  denudation;  an  exposing;  s 

disclosing. 
Dinoethwr,  wyr,  s.  one  who  uncovers. 
Dinwyf,  a.  (di— nwyf)  without  vigour  or  life. 
Dinwyfiad, «.  a  divesting  of  briskness  or  vigour. 
Dinwyfiant,  *.  freedom  from  liveliness;  con- 
tinence. 
Dinwyf  o,  a,  v.  to  divest  of  vigour  or  liveliness. 
Ni  allud  ddinwyfo  y  ddyniefangc-  thou 
couldest  not  calm  the  passion  of  the 
young  damsel.    Meistr  Harri. 
Dinwyfol,  a.  apt  to  divest  of  vigour — Diyni. 
Din  wyth,  a.  (di— nwyth)  void  of  trick;  harmless 
Diawythiad,  8.  a  divesting   of  tricks.— An - 

nickelliad. 
Dinwytho,  a,  v.  to  divest  of  harm. — Diniweidio. 
Dinwythol,  a.  not  apt  to  do  harm. 
Dinych,  a.  (di-  nyon)  void  of  pain  or  torture. 

Dinych  dan$— harmless  peace.    Alun. 
Dinyn.t  *.  d.  (din)  an  edge  or  border. — Min. 
Dinyjitr,  au,  *.   (din— y straw ;    H.    naUar  ; 
L.  dtstruo)  destruction  ;   ruin  ;   murder. — 
Distry  w ;  diffeithiad,  difethiad ;  galanas. 
Camau  a  yr   ddinystr   ar  ddynion— ini- 
quities will  bring  destruction  on  men. 
W.U. 
Ah!    dinystr!    dinystr  yn  ddnaa— alas! 
destruction!  waves  of  destruction.  E.  V. 
Dinystradwy,  a.  destructible,  destroyable. 
Dinystredig, a.  demolished;  ruined.—  Distryw- 

iedig. 
Diny  striad, «.  a  destroying ;  a  rasing ;  a  ruining. 
Dinystrio,  ia,  v.  a.  to  destroy,  to  overthrow. 
Gan  ddinystrio  dinvstriweh  yr  hollfanau— 
ye  shall  utterly  destroy  all  the  places.  B. 
Dinystriol,  a.  destructive ;  pernicious. 

Ac  ni  bydd  pla  dinystriol  arnoch  chwi— 
and  the  plague  shall  not  be  upon  you.  B. 
Dinystrioldeb,  1  *.  destructiveness.— Distry  w- 
Dinystroldeb,  )  ioldeb;  difethiant. 
Dinystriolrwydd,  \  i.  destructiveness ;  a  de- 
Dinystrolrwydd,  J  molished  or  ruined  state. 
Dinystriwr,  wyr,  ft.  a  destroyer,  a  demolishes 
Dinystrydd,  ion,  J     —  Anrheithiwr. 

Cyrumar  i  ddlnystriwr— the  companion  of 

a  destroyer.    B. 
A'r  dinystrydd  sydd  yn  dinystrio— and  the 
spoiler  spoileth.    B. 
Diobaith,    a.    (di— gobaith)    hopeless. —An- 
obeithiol. 
Drwg  diobaith— desperately  wicked.    B. 
Diobaith,*.  despair;  the  loss  of  hope. — Anobaith 
Ni  char  Dofydd  diobaith— God  loves  not 
despair.    Lltj. 
Dioboitbiad,  j.  a  despairing.— Anobeithiad. 
Diobeithio,  ia,  v.  to  despair ;  to  become  hopeless. 
Ac  fal  ydd  oeddynt  yn  diobeithiaw  o  hyny 
— and  as  they  were  despairing  in  conse- 
quence of  that.     O.  A. 
Diobcithiol,  a.  apt  to  despair. —AnobeithioL 
Diobcithiwr,  wyr,*.  a  despairer,  a  hopeless  man. 
Diober,f  a.  (di — gober  ;  Arm.  obcr= to  work) 

unprofitable,  useless. — Difudd. 
Diobori.f  s.  a  thing  of  nought.  — Gwaelbeth. 
Dioberu,t  a,  v.  a.  to  make  unprofitable. 

Os  tir  a  holvch,  mynegi  pa  tin  o'r  tri 
diebryd  yth  ddiobcrwvd  o'th  eiddo— if 
it  is  land  thou  art  claiming,  then  to 


declare  by  which  of  the  three  diseisins 
(obstructions)  thou  wert  deprived  the 
enjoyment  of  thy  property.     V.  O. 

PioberwrtT  wyr,  #.  a  loiterer;  a  drone. 

Kid  wyf  ddioberwT— I  am  not  one  void  of 
industry.     C.  C. 

Dioberydd,f  ion,  #.  an  idler.— Segurwr. 

Diochel,  a.  (di— gochel)  not  avoided,  unavoidable 

Dioehelgar,  a.  not  apt  to  avoid. — Anochelgsr. 

Diochelgarwch,  «.  intrepidness.f  intrepidity. 

Diocheliad,  $.  a  ceasing  to  avoid. — AnocheHad. 

Diochelog,  a.  not  apt  to  avoid. — Anochelog. 

Diochelyd,  diochel,  v.  to  cease  avoiding. 

Diochwith,  a.  (di—goch with)  not  at  all  awkward 
Diochwith  hawl    a  title  that  is  not  ainia- 
trius.    Bin.  Gwp. 

Died,  ydd,  «.  /.  (di— iawd?  Arm.  died ;  C.  rfiof, 
dewat)  drink,  beverage ;  ale. — Uyn ;  owrw. 

iMgr  }*•"»«*■  * 

Diod,t  \  p.  (di— dodi=diddod,  Dr.  D.)  to  un- 

Diodi,f  >     dress;  to  put  off  clothes  or  arms. 
— Diosg. 
Diod  arfau— to  put  off  arms.     Dr.  Z>. 

Diodgar,  a.  (diod)  given  to  drinking. — Hoff  o 
ddiod. 

Diodgarwch,  s.  aptness  to  drink. 

Diodi,  a,  diod,  v.  to  give  drink;  to  drink. — 
Khoi  diod,  yfed. 

Diodiad,  ».  a  supplying  with  drink. 

Diodid,  a.  (di— odid)  not  scarce,  not  dubious. 
Camp  ddiodid — a  remarkable  exploit. 

Diodlestr,  i,  #.  (diod  —  llestr)  a  drinking  cup. 

Diodlestr,t  *.  a  cupful  of  drink  (so  called 
superstitiously  given  for  the  dead). — Diod- 
lyst,  diodlifft,  cwpan  y  meirw. 

Diodi  iff t,f  «.  the  cup  of  the  dead.— Diodryst.  & 

Diodlyn,  s.  (diod— Uyn)  beverage. — DiocL 

Diodlyst.f  8.  (diod— llyst). the  give-ale.— Diod 
boeth. 

Dind-offrwm,  ffrymau,«.  (diod—  offrwm)  drink- 
offering.  — Yr  offrwm  diod. 

Diodor,  a.  (di—^odor)  uninterrupted;  continual 
Oedi  cyfraith  yn  ddiodor— delaying  the 
law  continually.     C.  C, 

Diodrig,  a.  (di— godrig)  void  of  loitering  or 
delay. 

Diodrydd,  a.  (diod— rhydd)  given  to  drinking; 
drunken. 

Diodrydd,  s.  a  drunkard.— Meddwyn,brwysgwr 

Diodwr,  wyr,  «.  (diod)  a  tippler,  one  given  to 
drinking. 

Diodwrd,  s.  the  laurel,  bay-tree.  — Uawrwydd- 
en,  llawryf .    B.  D. 

Dioddef,f  a.  (di  -  goddef :  this  word  and  its 
derivatives  as  Dr.  P.  explains  them  are  not 
used,  as  far  as  we  know,  by  any  writer  of 
authority)  exempt  from  suffering.    D.  P. 

Dioddef,  $.  (dy— goddef)  a  bearing  or  suffering ; 
sufferance ;  patience.— Goddef ;  amynedd.  JL 

Dioddef,  v.  to  suffer,  to  bear ;  to  endure,  to 

abide,  to  undergo ;  to  give  way  to,  to  allow, 

to  let.— God  del,  aroddef;   dwyn;  gadael, 

gadaw,  caniatau ;  cael. 

Wedi   i  chwi   ddioddef  ychydig  —  after 

that  ye  have  suffered  a  while.     B. 

Ewyllys  Duw  yw  i'w  bobl  ddioddef-  the 

will  of  God  is  that  his  people  suffer.  Ck». 

Ni  chaiff  dda  ni  ddioddef  o  ddnrg-  he  will 

attain  good  that  will  not  suffer  eviL  D. 

Dioddef  ad  wy,  a.  sutferable,  bearable.— Godd- 
ef ad  wy. 
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Dioddefaint,  s.  passion,  suffering. 
Dioddefedig,  a.  suffered,  endured. — Goddef 

edig. 
Dioddefedigaeth,  t.  f.  the  act  of  suffering  or 

enduring. 
Dioddefedigol,  a.  passive. — Goddefedigol. 
Dioddefgar,    a.    patient,    bearing   with.  — 
Goddefgar. 
Yn  ddioddefgar  mewn  cystudd— patient 
in  tribulation.    B. 
Dioddefgarwch,  s.  patience ;  suffering. 

Mae    dioddefgarwch  yn    peri   profiad — 
patience  produces  experience.  Chs.  a  2?. 
Dioddefiad,  au,  8.  a  bearing,  an  abiding ;  suffer- 
ing. 
Dioddefiadau  yr  amser  presennol — the 
sufferings  of  the  present  time.    B. 
Dioddefiant,  a.  passion,  suffering. 
Dioddefol,  a.  suffering,  passive. — GoddefoL 
Dioddefoldeb,  s.  passibility.— Goddef oldeb, 
Dioddefolrwydd,  *.  passiveness,  possibleness. 
Dioddefus,  a.  passive ;  patient. — Goddef  us. 
Dioddef usrwydd,    *.  passxveness.  —  Dioddef- 

garwch. 
Dioddefwr,  wyr,  )  a.    one  v/ho    endures,    a 
Dioddefydd,  ion,  J       sufferer.  —  Goddefwr, 

goddefydtL 
Dioddeu,f  a.  (dy— goddeu)  purpose,  intent. — 

Am  can.—  Dr.  D. 
Dioed,  a.  (di—oed)  void  of  delay,  without  delay. 
Am  hyny  vn  ddioed  royfi  a  anf  onaia  atat 
— immediately  therefore  1  sent  to  thee. 
B. 
Dioedi,  v.  to  eease  to  be  delaying. 

Yn  ddioedi— immediately,  without  delay. 
Dioediad,  a.  exemption  from  delay. — Ebrwydd- 

iad. 
Dioer,+  a.  ad.  (di — goer?  di— oradi — os,  for 
or  is  the  same  as  00,  Dr.  D.)  doubtless; 
certainly,  verily.  -Diammheu,  diau;  yn  sicr, 
yn  ddilys. 
[Dr.  Walton  thinks  Dioer  is  contracted  of 
Duw  a  <&yr,  for  some  copies  of  the  0.  C. 
have  Dioer  where  ethers  have  Duw  a 
wyr.—R.    It  is  a  mono-syllable  among 
the  poets.    Dr.  D.J 
Mygr  nyloew  magwyr  boew-loer,  Morfydd 
deg  ei  deurudd  dioer — the  bright  wall 
illumined  by  the  playful  moou,  so  is 
Morvudd,  doubtless,  whose  cheeks  are 
fair.    D.  O. 
Dioerder,  a.  (di — oerder)  free  from  cold  or 
dullness. 
Dioerder   yw'r   clyd    irdai  —  free   from 
chilliness  are  the  fresh  retired  bowers. 
D.  O. 
Diofal,  a.  (di  —  gofal)  void  of  care,  careless, 
negligent;    inanxious;    at  ease,   com- 
posed, tranquil.— Anofalus,  esgeulus; 
didrtavbod  ;  yamala. 
Yn   llonydd  ac  yn    ddiofal— quiet   and 
secure.     B. 
Diofal edd,  *.   carelessness ;  inanxiety.  —  Di- 
ofal wch. 
Diofaliarl,  9.  a  becoming  careless.— Anofaliad. 
Diofalon,  a.  void  of  cares  or  anxiety. 
Diofalrwydd,  s.  carelessness,  ease. — Esgeul- 

usdod. 
Dinfalu,  a,  v.  to  become  careless. — Diddarbodi 
Diofal ns,  a.  not  careful;  inanxious.—  Diofal 
Diofalwch,  s.  carelessness,  negligence. 
Diofer  a.  (di-  ofer)  not  vain,  not  abortive. 


Diofer  gwaith  dwfr  a  gwynt— not  vain  the 
labour  of  water  and  wind.     Out.  O. 
Dioferedd,  a.  void  of  carelessness  or  trifling. 
Yr  wyf  yn  ddiof eredd— I  am  in  earnest. 
Dioferfryd,  a.  (diofer — bryd)  void  of  trifling. 
Diofid,  a.  (di — gofid)  void  of  affliction  or  totL 
Dio6diad,  «.  a  ceasing  to  grieve. — Diflinder. 
Diofidio,  ia,  v.  to  cease  grieving. — Anofidio. 
Diofidiol,  a.  unafflicting  at  ease. 
Diofn,  a.  (di — ofn)  void  of  fear,  undaunted. 
Diofhawdft  a.  intrepid,  not  timorous. 

Gweleis  i  wledig  dig  diofnawd — I  beheld 
a  prince  wrathful  and  intrepid.     C. 
Diofni,  a,  v.  to  put  out  fear ;  to  become  in- 
trepid. 
Diofmad,  a.  a  being  void  of  fear. 
Diofnog,  a.  unfearlul,  undaunted. — Anofno*. 
Diofnogrwydd,*.  fearlessness. — Anofnogrwydd 
Diofnol,  a.  not  fearful,  undaunted. 
Diofnus,  a.  not  timorous  or  fearf  uL 
Diofregedd,  «.  (di  —  gofregedd)  earnestness, 

gravity. 
Diofregedd,  a.  void  of  trifling ;  earnest,  dili- 
gent. 
Diofryd,  an,  t.  (dy— gofryd)  determination, 
resolution,  decision ;  vow,  a  renouncing  by 
an   oath.  —  Penderfyciad,  llawnf ryd  ;  dy- 
hewyd ;  adduned  ;  twng,  ymroddiad. 
Cymmeryd  diofryd  brawd— to  undertake 
the  decision  of  a  sentence,  to  take  upon 
one  the  function  of  a  judge   having 
taken  his  oath.     C.  C. 
Rhoddi  diofryd  brawd— to  deliver  one  the 

office  of  a  judge.     C.  C. 
Fel  maes  diforvd—  as  a  field  devoted.    B. 
Khai  o'r  luddewon  a'u  rhwymasant  eu 
hunain  a  diforyd — certain  of  the  Jews 
bound  themselves  under  a  curse.    B. 
Diofrydai,  eion,    *.    a  devotee;  one  who  ia 
under  a  vow. — Diofrydydd,  ymgyflwynwr. 
Diofryd-beth,  *.  (diofryd  — peth)  an  accursed 
thing.— Peth  melldigedig  ;  peth  cyA  wynedi* 
A'r  ddinas  fydd  yn  ddiof  ryd- be  th— and 
the  city  shall  be  accursed.    B. 
Diofrydedig,  a.  (diofryd)  devoted ;  abjured. 
Diofrydedd,  8.  devotedness.—  Ymroddiad. 
Diofrydiad,  f.  a  deciding ;  a  vowing. 
Diofrydog,  a.  determined ;  devoted ;  votive. 
Dyn  diofrydog— a  man  bound  by  a  vow; 
a  votary,  a  devotee. 
Diofrydog  a.  devoted,  votive,  votary. 
Diofrydoldeb,  s.  devotedness.  —  Ymroddgar- 

wch. 

Diofrydu,  v.  to  determine,  to  resolve ;  to  make 

a  vow ;  to  abjure ;  to  renounce  by  oath ;  to 

become  decided ;  to  become  accursed.— Pen- 

derfynu;  addunedu;  cyflwyno;  cyssegru. 

Diofrydwr,  wyr,  \  8.  one  who  is  resolved ;  a 

Diofrydydd,  ion, )      devotee,  a   votarist,    a 

votary. 
Diog,  a.  (di— *wg?  di— awch,   Dr.  D.)  Lazy, 
sluggish,  slothful;  lifeless.— Swrth;  llesg. 
O  was  drwg  a  diog— thou  wicked   and 
slothful  servant. 
Diog,  8.  a  sluggard,  an  idler ;  a  drone. 

Gwae  a  wnel  dda  i  ddiog— woe  to  him 

that  will  do  good  to  the  sluggard.    D. 
Enaid  y  diog  a  ddeisyf ,  ond  ni  chaiff  ddizu 
— the  soul  of  the  sluggard  deaireth,  and 
hath  nothing.    B. 
Diogan,  a.  (di— gogan)  reproachleas,  irrepre- 
hensible.— Diwarth,  dienllib. 
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Llawer   marchog  diogan  —  many  a   re- 
proachless  knight.    &  T. 

Dioganair,  a.  (diogan — gair)  undetractive. 

Dioganiad,  *.  (diogan)  a  oeanxw  to  detract. 

Dioganol,  a.  undetractive,  unslandered. 

Dioganu,  a,  v.  to  cease  reproaching. 

Dioganus,  a.  unreproachf  ul,  undetractive. 

Diogan wr,  wyr,  )  t.  one  who  ia  free  from  de- 

Dioganydd,  ion, )     traction  or  reproach. 

Diogel,  a.  (dy — gogel,   Ann.  diopual)  unex- 
posed,   secure,    sure,   safe,   certain;  firm, 
sound. --Dttys,  aicr. 
Po  dyfha  f  o  'r  m6r,  diogelaf  f ydd  i'r  Uong 
— the  deeper  the  sea,  moat  secure  will  it 
be  for  the  ship.    D. 

Diopeledd,  t.  security,  safety,  certainty. — 
Starwydd. 

Diogelglawr,  gloriau,  a.  (diogel— da  wr)  a  safe- 
ty-valve ;  a  valve  in  a  steam  engine  that 
opens  outward  from  the  boiler  to  facilitate 
the  escape  of  steam.—  Y  olawr  neu  r  caead 
mewn  agerbeiriant  a  egyr  allan  o'r  berwed- 
ydd  er  mwyn  i*r  ager  daiango  allan. 

Diogeliad,  #.  (diogel)  a  making  safe. 

Djogeiog,  a.  secured. — Dilysog. 

Diogelrwydd, «.  security,  certainty. — Siorwydd 

Diogelu,  a,  v.  a.  to  make  safe,  to  secure. 

Diogel  won,  a.  security,  certainty.— Siorwydd. 

Diogel  wr,  wyr,  ) «.  one  who  makes  safe;  a 

Diogelydd,  ion,  J     securer,  a  confirmer. 

Diogi,  a.  (diog ;  Arm.  dUqwy)  luinesa,  idle- 
ness, slothfulnees,  sluggishness. 

Diogi,  a,  v.  to  grow  lazy. — Mynedyn  ddiog. 

Dio«lawd,t  a.  (di— goglawd)  not  murmuring ; 
silent. 

Diogswrth,  a.  (diog— swrth)  sluggish,  slothful 
Aflan  dwylaw  diogswrth— polluted  are  the 
hands  of  the  sluggish.    2>. 

Diogwaa,  weis,  «.  (diog— gwaa)  a  lasy  person; 
a  sluggard.— Gwaa  diog,  diogyn. 

Diogwydd,  a.  (di— gogwydd)  uninclined,  un- 
biassed.  [wyddiad. 

Digwyddiad,  «.  a  being  unbiassed.— Annog- 

Diogwyddo.  a,  v.  to  oeaae  inclining. 

Diogwyddol,  a.  not  inclining  or  leaning. 

Diogyfarob,  a,  (di-gogyfaroh)  unconspicious. 

Dsogyfing,  a  (da— gogynng)  unconstrained. 
"   Diogyfing  haeldeg— unconfined  hospital- 
ity.^. G. 

Diogyffrcd,  a.  (di— gogyffred)  void  of  appre- 
hension. 

Diogyn,  $ .  d.  (diog)  an  idler,  a  drone.— Seguryn. 

Diogyweg.t  «.  (di-*ogyweg)  not  apt  to  be 
noisome. 
Bro  ddiogyweg— ft  country  free  from  nox- 
iousness.   010.  Brpch. 

Diongl,  a.  (di-oMl)  having  no  antleu. 

Kid  ai  yng  ngfyn,  diongl  oedd-it  would 
not  adhere,  as  it  had  no  angles.    2>.  O. 

Dioheb,  a.  (di— goheb)  void  of  answer,  unan- 
swerable. . 
Dioheb  woseb  waaanaeth-  a  tervioe  of 
unquestioned  kindness.    C. 

Diohebiad,  8.  want  of  answer.— Anattebiad. 

Diohebol,  a.  not  answering.  -DiatteboL 

Diohebu,  a,  v.  to  cease  answering.—  Diattebu. 

Diohir,  a.  (di  —  gohir)  without  delay,  un- 
deterred. , 

Diohiriad,  a  ceasing  to  delay. — Anohinad. 

Diohirio,  ia,  v.  to  cease  protracting. 

Diohiriol,  a.  unprotractive. — Anohiriol* 


Diohorvt  a.  (di— gohor)  free  from  aluggiahn  < 

Gwr  diohor— «  man  void  of  inertness     C. 
Diol,  ion,  a.  (dy—  ol,  Dr.  D.)  a  track,  a  foot- 
step.— Brisg,  ol  traed. 

wvf  yn  hela  diol  haul  dean— I  am  hunt- 
ing the  footstep  of  the  luminary  of  the 
south.    D.  G. 
Di  ol— having  no  mark,  trackless. 
Diolaeth,t  «.  /.  the  act  of  tracing.—- Trywedd- 

iad. 
Diolaith,t  a.  (dy-golaith ;  from  Uatik,  Dr. 
D.)  a  consuming;  dissolution;  destruction; 
•  slaughter.  -Dinystr ;  cyflafan. 

Teulu  Twein  Mael  hawl  dioleith  Lloegyr 
—the  tribe    of  the  Generous  Owein 
claims   the   destruction   of   Rngland. 
O.  Cjff. 
Diolaith,t  v.  to  dissolve;  to  slay ;  to  be  con- 
sumed. 
Dioleith  am  ei  air— he  will  die  for  his 
word.    LL  F. 
Diolaith,  a.  slaughtering,  destructive. 

Trin   dioleith  —  a    destructive  conflict. 
LLF. 
Diolch,  au,*.  (dy— iolch!  dy— ioli,  Dr.   D.) 
thanks,  praise;  thanksgiving. — Diolwch; 
mftwL 
Diolch,  diylch,t  v.  to  give  thanks,  to  thank ; 
to  be  thankful.— Rhoi  diolch. 
1ft  ddiylch  angen  eiborthi— neoessity  will 
not  thank  being  maintained.    D. 
Diolohdreth,  i,  au,  *7/.  (diolch- treth)  tribute 
of  thanks ;  thanksgiving ;  sacrifice. 
Caswallon  a  dalws  ddiolchdrethau  Vr  dwy- 
wau— CaswaJlon  offered  sacrifices  to  the 
Gods.    Q.A. 
Diolchgar,a.  (diolch)thankf ul,  grateful,  obliged 
Diolehnrweh,    a.    thankfulness,    gratitude, 

thanksgiving. 
Diolohiad,  au.a.  athankagiviM.— Taliad  diolch. 
Diolohna,  cu  thankful,  grateful,  obliged. 
Diolchwiw,  a.  (diolch— gwiw)  thanksworthy.— 

Moledua. 
Diolch  wr,  wyr,  t.  (diolch— gwr)  athanker,one 

who  shows  gratitude. — Dyn  diolchgar. 
Dioledig,  &  (di— ol)  annulled,  abrogated. 
Dioledd,  a.  the  state  of  being  blotted  out. 
Dioleu,a.  (di— goleu)  lightless,  dark.— TrwjfL 
Dioli,  a,  v.  (di— ol)  to  blot  out  traces.  — Dileu. 
IHoliad,  *.  an  obliteration. — Dilead. 
Dioload,ts.(di— goloi)adevoloping,  an  eTpoaing 
Dioloeddjf  a.  development.— Dadenhuddiad. 
Dioloi,f  diolo,  v.  a.  to  develooe,  to  uncover. 
A  bar  ynddaw  yn  diolo— having  wrath  in 
him  in  discovering.    Gwaleh. 
Diolor.fo.  (di— ol)  exterminating,  obliterative 
Diolrhain,  a.  (di  — olrhain)  uninvestigated, 

implicit. 
Diolud,  a.    (di— golud)  without  wealth   or 

riches. 
Dioludd,  a.  (di-goludd)  unobstructed.— Di- 
rwystr. 
Gwalchmai  arfai  arf  ddiolydd— the  ani- 
mated Gwalchmai  with  a  weapon  not 
to  be  opposed.    £*n. 
Diolwch,  a.  (d>— iolwch)  thanks;  gratitude.— 

Diolch. 
Diolwoh,  r.  a.  to  show  gratitude.— Diolch. 
Bf  a'i  dwg,  ac  nyw  diolwch— he  will  take 
it,  and  ho  will  not  return  thanks. 

e.sc. 
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Diolwg,  a.  (di— golwg)  sightless,  void  of  light. 

— Heb  olwg. 
Diommedd,  a.  (di — gommedd)  without  refusal. 
Arohwn  arch  ddiommedd — let  us  crave  a 
request  not  to  be  refused-     Gho.  Brych, 
Dfomwedd,  a.  uiirefused,  without  refund. — 
Diommedd. 
Daw,  edrych,  gryoh  drugaredd  uni*  o'th 
arfer  ddiomwedd— God,  look  upon  me, 
and  tend  me  thy  mercy,  according  to 
thy  unloosed  custom.    O.  O. 
Diorawen,  a.  (di— gorawen)  without  joy.— An- 

byfryd. 
Diorohrawn,t  a.  (di— gorohrawn)  uncollected. 
Diorohrawn    orthywys — the  nnheaning 
leader.    P.  M. 
Diorohudd,   a.    (di  —  gorchudd)    uncovered, 
exposed. 
Menwyddiorchudd— undisguised  pleasure, 

G.  G. 
Cedddiorehudd— an  uncoTered  treasure.  G. 
Diorchuddiad,  j:  an  exposition. — Anorohuddiad 
Diorchuddio,  ia,  v,  a.  to  uncover,  to  develope ; 

to  unmask  ;  to  expose.— Dadorohuddio. 
Diorchuddiol,  a.  tending  to  develope. 
Diorohwyl,  a.  (di— gorchwyl)  unemployed.— 

Diwaith. 
Diorddio^f  ia,  «.  a.  (di— gorddi)  to  make  a 
confused  noise. — Baldorodi;  arugieisio.  J.  0. 
Diorfod,  a.  (di— gorfod)  unconstrained,  un- 
concerned. 
Dos  yn  vr  ail  awr  o'r  nos  yn  araf  ddiorf od 
— go  m  the  second  hoar  of  the  night 
slowly  and  unconcerned.    G.  A. 
Dknfynydd,  a.  (di— gorfynydd)  without  ascent. 
Maenor  Deifi  diorfynydd— the  region  of 
Tivy  free  from  declivity.    G.  BrycK. 
Diorhew$,ta.  (di— gorhewg)  without  audacity. 
Y  rhian  ddiorhewg— the  bashful  fair  one. 

i.  a. 

Diorhoen,  a.  (di— gorhoen)  without  joy.— Di- 


j,  a.  (di— oriog)  anfickls;  constant. — 
DianwadaL 
Dkmnail,  a.  (di— gormail)  unoppressed.— Di- 


Bryn  dicrmail,  diormas— the  unoppressed, 
unmolested  hilL    C. 
Dtarmes,  «.    (di— gormes)  unmolested.— Di- 

ormaiL 
Dforphen,   a.  (di — gorphen)    endless,    per- 
petual. 
Dtorphwys,a(di— gon>hwys)restless;  perpetual 
Diorphwysdra, «.  restlessness. — Anorphwvsdra 
Diorsaf,  a.  (di— gorsaf )  nnstationary ;  fickle. 
IJawen  eiddan  fun  fyd  diorsaf— jocund  is 
the  desirable  fair  one  of  inconstant  life. 
P.M. 
Diorsafedd,  a  inconstancy. — Ansefydlogrwydd 
Diorsaflad,  «.    a  becoming  nnstationary;    a 

wavering. 
Diorsaf  ol,  a.  unstationarv,  inconstant. 
Dionedd,  a.  (di— gorsedd)  having  no  throne. 
Diorseddiad,  s.  a  dethroning.—  Dadorseddiad. 
Diorseddol,  a.   tending   to   dethrone.  —  An- 

orseddol. 
Diorseddu,  a,  v.  a.  to  dethrone. — Difreinio. 
Er  mwyn  diorseddu  an wybodaeth — for  the 
sake  of  dethroning  ignorance.    H.  P. 
Diorwag,  a.  (di— gorwag)  not  vain  or  trifling. 
Y  wraig  fwyn  ddlorwag  fai— the   kind 
woman  who  is  free  from  vanity.    Sh.  H. 


Diorwagder,  t.  freedom  from  vanity. 
Diorwagedd,  s.  seriousness. — Diofregedd. 
Diorwan,  a.  (di— gorwan)  without  feebleness. 
Deryw  d'  euro  'n  darw  diorwan  —thou  hast 
been  extolled  as  a  potent  bulL     S.  F. 
Diorfig,+a.  (di  — gorfig)  unpresuming,  uncunous 
Diorfig  dyn  ni  welo — uncurious  is  the  man 
that  sees  not.    Lief. 
Dios,  a.  (di—os)  indubitable,  doubtless.—  Dilys. 
Diosg,  v.  (dy— osg?   di— gwisg,   Dr.  D.;  C. 
ditki;  Arm.  diwiago)  to  (trip,  to  undress; 
to  put  off  one's  clothes.— Diosg,  dihatru, 
dadwisgo. 
Diosg  archenad— to  put  off  one's  shoes. 

Dr.  D. 
Diosg  dy  esgidiau  oddi  am  dy  draed— put 
off  thy  shoes  from  off  thy  feet.    B. 
Diospedig,  a.  undressed,  stripped.— Dadwisg- 

edl$. 
Diosgiad,  t.  a  putting  off,  a  stripping. 
Diosglys, «.  (diosg— Uys)tbequillwortw— Diosg- 

lys  merllyn,  gwair  merllyn. 
Dioago,  <k  (di— osgo)  without  declination  or 

bias.  — Diogwydd. 
Diosgoawl,  a.  not  apt  to  incline.— AnosgoawL 
DiosgoL  <k  (diosg)  tending  to  throw  off.— Di- 

hatrol. 

Diosgordd .  a,  (di— gosgordd)  having  no  retinue. 

Diosgryn,T  a.  (di— gosgryn)  without  agitation. 

Yn  ddiosgryn— not  to  be  shaken.  Buck.  B. 

Diota,  v.  (diod)  to  gussle  drink,  to  tipple,— 

Ymyfed. 
Diotai,  #.  a  tippler,  abooser.— Diotwr,  vmyfwr. 
Diotty,  tai,  «.  (diod— t^)  a  tippling  nouse. — 

Llymeitty. 
Diotwr,  wyr,  8.  (diod— gwr)  a  tippler,  abooser. 
Diouryd,t  t.  =Diofrvd.    Dr.  D. 
Dipton,t*.  (Or.  diphlhongot;  L.  diphthongtu) 
a  diphthong ;  a  union  of  two  vowels  in  one 
complex    sound.  —  Deusain,    deuseiniad ; 
dwysain,  dwyseiniad,  dwy  f ogail   nnsain. 
Dr.  D.f  B.  D.  A.,  D.  Dd.  It. 
[The  following  phrases  are  taken  from  the 
Welsh  Grammars  of  B.  D.  A.  and  D. 
Dd.H.1 
Dipton  ben-gamleddf— a    crook-headed 
~        sparison  diphthong. 

Dipton  bengrechleddf — a  crisp-headed  spa- 
rison diphthong. 
Dipton  daigron— a  rotundison  diphthong. 
Dipton  daigron  fud  neu  fyddar — a  mute 

or  surd  rotundison  diphthong. 
Dipton  dalgronleddf — a  rotun-disparison 

diphthong. 
Dipton  daigron  losgyrniog— a  tailed  rotun- 
dison diphthong. 
Dipton  dalgronwib— vagirotundison  diph- 
thong. 
Dipton  dawddleddf— aliquesparison  diph- 
thong. 
Dipton  dromleddf — a  gravisparison  diph- 
thong. 
Dipton  ddieithr — a  strange  diphthong. 
Dipton  ddieithr  fud— a  strange  and  mute 

diphthong. 
Dipton    ddieithrlef — an  aliendisparison 

diphthong. 
Dipton  fyddarlef— a  surdisparison  diph- 
thong. 
Dipton  gadamlef— a  fortisparison  diph- 
thong. 
Dipton  leddf — a  sparison  diphthong. 
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Dipton  losgyrniog— a  tailed  diphthong. 
Dipton  loagyrniog  wib— a  tailed  wandering 

diphthong. 
Dipton  wib— a  wandering  diphthong. 
Dipton  wibleddfog— a  vagUpariaon  diph- 
thong. 
Diphorthi,f  diphorth,  diphyrth,  v.  (dy— porth) 
to  support,  to  sustain. — Cynnal. 
A'i  wyrth  a'n  diphyrth  rhag  pob  diffydd 
— and  his  merit  (miracle  ?)  will  support 
us  against  every  infidelity.     G.  Brych. 
Diphwys,  a.  (di— pwys,  Dr.  D.)  a  precipice. — 

Diffwys. 
Diphwys,  a.  steep ;  craggy.— Serth ;  creigiog.  R. 
Dir,  iau,  a.  (ir?  Ar.  darar;  L.  derurah;   Gr. 
dei,  Dr.  D.)  truth ;   certainty  ;  force;  im- 
pulse; compulsion;  necessity. — Gwir;  sicr- 
wydd ;  rhaid. 
Cywir  yn  y  dir  nid  oedd— perfect  in  tha 
truth  he  was  not.     G.  I.  LI.  F. 
Dir,  a.  true;  certain,  sure;  necessary. — Gwir. 
A  fo  da  gan  Dduw  ys  dir— what  seems 
good  to  God  is  certain.    D. 
Dir,  prf.   denoting  vehemence  or   exoess. — 

Got  ;  or. 
Diradd,  a.  (di — gradd)  having  no  degree  or  rank 
Diraddiad,  au,  a.  degradation. — Darostyngiad. 
Diraddiedig.  a.  degraded,  cashiered. 
Dirad<lio.ia,r.  to  degrade,  to  cashier. — Difreinio 
Diraddiol,  a.  tending  to  do^i-ade. — Iselhaol. 
Diraddiwr,  wyr,  a.  one  who  degrades. —An- 

urddwr. 
Diraeddarbod,   a.    (di— rhagddarbod)   impro- 
vident. 
Diragfarn,  a.  (di— rhagfarn)  without  prejudice. 
Diragfarnol,  a.  unprejudiced.— Heb  ragfarn. 
Diragfwriad,  a.  (di—  rhagfwriad)  improvident, 
without  predetermination. — Diragddarbod, 
diragfeddwl. 
Diragfyfyr,  a.  (di— rhagfyfyr)  unpremeditated, 

impromptu. 
Diragofal,  a.  (di— rhagofal)  improvident. — Di- 

ofal. 
Diragor,  a.  (di— rhagor)  without  excellence, 
Diragoredd,  a.  want  of  excellence. 
Diragori,  a,  v.  to  cease  excelling. 
Diragoriaeth,  a.  having  no  excellence. 
Diragrith,  a.  (di  — rhagrith)  without  hypocrisy. 
Diduedd  a  diragrith— without  partiality 
and  without  hypocrisy.     B. 
Diragrith  io,  ia,  p.  to  cease  from  hypocrisy. 
Diragrithiol,  a.  not  hypocritical. 
Diragrithrwydd,  a.  freedom  from  hypocrisy. 
Diragwel,  a.  (di— rhagwel)  without  foresight. 
Diragwel  etlig,  a.  unforeseen. — Anragweledig. 
Diragweliad,  a.  improvident.  — Diragfwriad. 
Dirahnu,  a,  v.  a.  (di— graian)  to  clear  of  gravel. 
Diraid,  n.  (di— rhaid)  unnecessary,  useless.— 
Afreidiol. 
O  dydi  ddimtiaf  or  dynion— O  thou  most 
unlucky  of  men  !     G.  A. 
Diran,  a.  (di    rhan)  having  no  share  or  part. 
Diranedig,  a.  undivided,  unshared. — Anrhan- 

edig. 
Diranol,  a.  undivided,  unshared. — Anrhanol. 
Diranu,  a,  v.  to  deprive  one  of  a  share  or  por- 
tion.    L.  O.  C. 
Dir&s,  a.  (di-  gr**)  graceless.— Anrasol,  dirad. 
Dirasrwydd,  s.  irracelesflne«i.— -Anraslonrwydd 
Dirawn,  a.  (di—  grawn)  having  no  ^rain  or  sead. 
Dirboen,au,*.(dir — poen)extreme  pain;  torture 
TtirWni,  a,  v.  to  excruciate.  — Gorboeni 


Dirboeniad,  an,  a.  a  torturing.  -Dtrloesiad. 
Dirboenol,  a.  tending  to  torture. 
Dirohwant,  an,  a.  (dir — ohwant)  ardent  desire. 
Dirch  wantol,  a.  covetous,  greedy.— Cybyddlyd 
Dirch  wantu,  a,  r.  to  lust  after.— Gorch wan tu. 
Dirch  wennyoh,  v.  to  lust  after.  — Gorch  wennych 
Dirch  wye,  a.  (dir— ohwys)  profuse  perspiration. 
Dirch wysiad,  a.  desudation. — Gorch  wyaiad. 
Dirchwysol,  a.  tending  to  sweat  much. 
Dirchwysu,  a,  r.  to  sweat  profasely. — Gor- 

chwysu. 
Dirdaen,  a.  (dip— taen)  extremely  distended 

or  spread. 
Dirdaeniad,   #.    a  greatly  distending. — Gor- 

daeniad. 
Dirdsenu,  a,  v.  to  extend  greatly.— Gordaenu. 
Dirdannu,  dirdan,  v.  (dir— tannu)  to  distend 
extremely.  — Gordannu. 
Ym  caff wyf  yn  ddirdan— may  I  be  found 
greatly  expanding.     T. 
Dirdra,  a.  (dir— tra)  excess  of  oppression. 
Dirdrais,  drcisian,  a.   (dir— trail)  outrage. — 

Gorthrais,  gorthrwm ;  sarhad. 
Dirdreisiad,  au,  a.  a  violently  oppressing. 
Dirdreisio,  ia,  v.  a.  to  oppress  greatly. 
Dirdreisiol,  a.  violently  oppressive. 
Dirdreisiwr,  wyr,  a.  a  violent  oppressor. 
Dirdyn,  a.  (dir — tyn)  a  forcible  pull  or  pluck. 
Dirdynedig,    a,    violently  distended.  —  Gar- 

dynedig. 
Dirdynfa,  feydd,  a.  /.  a  violent  tension;  a  tog, 

a  pluck. 
Dirdyniad,  an,  8.  a  violent  tension. — Gordyniad 
Dirdyniadau,  a.  pi.  convulsions. 
Dndyn u,  a,  v.  to  pull  violently;  to  drag;  to 
torture. 
Ar  ol  dirdynu  bywyd  anesmwytb — after 

dragging  on  an  uneasy  life.    Han. 
Ac  ereiil  a  ddirdynwyd-and  others  vera 
tortured.    B. 
Dirdyn wr,  wyr,  a.  a  violent  tugger. — Gordynwr 
Dirddwya,  a.  (dir— dwys)  extremely  condensed. 
Dirddwysiad,  au,  a.  condensation. — Gorwaagiad 
Dirddwyso,  a,  v.  o.  to  condense  extremely. 
Dirddwysol,  a.  extremely  condensed. 
Direb,  ion,  8.  f.  (dir— eb)  a  common  saying  ; 
an  adage.— Hen  air ;  diareb,  dareb. 
Rhyoudd  y  direbion— the  advice  of  the 
proverbs.    8.  M. 
Direidi,*.  (diraid)  misohievonsness,  nsngbtiaesjs 
Yr  wyt  yn  Uawn  direidi— thou  art  foil  of 
mischievous  tricks. 
Direidiad,  *.  a  rendering;  useless. — Afreidiad. 
Direidio,  ia,  v.  a.  to  make  useless. — Difuddio. 
Direidiol,  a.  tending  to  be  useless. — AfreidioL 
Direswm,  a.  (di — rheswni)  irrational ;  foolish. 
Diresymedd,  a.  irrationality. — Afresymoldeb. 
Diresymol,  a.  apt  to  be  foolish.— AfresymoL 
Difaint,  a.  (di— maint)  extreme  bulk. 
Dirfarn,  an,  s.  /.  (dir— barn)  harsh  sentence, 
Dirfawr,  a.  (dir— mawr)  very  large,  huge,  vast. 
Dirfawredd,  a.  hugeness,  eggregionsness,  ex- 
orbitance. 
Dirfod,f  v.  (dir—  bod)  to  be  of  necessity ;  to 
be.  -  -Bod. 
Toid  gwaneg  tra  gro  tir  Dulyn  dirbo— 
should  the  wave  be  spread  on  the  beach 
be  it  the  land  of  Dulyn.    T. 
Dirgais,  geisiau.  *.  (dir— cais)an  extreme  effort. 
Dirganfod,  v.  (dir— canfod)  to  look  earnestly. 
Ac  v  cydag  y  dirganfu — and  when  he  had 
jusrceived.    H  D  A 
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Dirgar,  a.  (dir — car)  much-loved,  over  fond. 
Dirgariad,  t .  excess  of  affection,  extreme  love. 
Dirgaru,  dirgar,  v.  to  love  to  excess. — Gorgaru. 
Dirgeisiad,  «.  (dirgais)  a  greatly  exerting. 
Dirgeisio.  dirgais,  v.  to  make  great  effort. 
Dirgeisiol,  a.  extremely  exerted.— TraoheisioL 
Dirgel,  ion,  oedd,  «.  (dir— eel)  a  secret  plaoe 
or  thing. 

Y  direction  oil— oil  mysteries.    B. 

Dirgeloedd  teyrnas  Dduw — the  mysteries 
of  the  kingdom  of  Gad.    B, 
Dirgel,  a.  hidden,  secret;  abttraae ;  occult. 

Pob  peth  dirgel— every  aecret  thing.    3. 
Dirgelaidd,a.of  asecret  nature;  dark.— Tywyll. 
Dirgeledig,  a.  concealed,  hidden. — Cuddiedig. 
Dirgeledigaeth,  an,  *.  /.  a  secret,  a  mystery. 

Dadguddio   dirgeledigaethau —  to  reveal 
secrets.     B. 
Dirgeledigaethol,  a.  cabalistic. — CyfrinioL 
Dirgeledigaethu,  v  to  make  a  secret  of. 
Dirgeledigol,  a.  cabalisticaX — RhinioL 
Dirgeledd,  an, «.  secrecy;  mystery.— Argeledd. 
Dirgelfa,  oedd,  *./.  a  private  retreat. — Ymgilfa. 
Dirgeuan,  au,  a.  /.  a  hiding  place. — Lie  dirgel. 

Dirgel  fanau— close  places.    B. 
DirgeLgynghor,  au,  «.  privy  oounciL  —  Cyftjn- 
gynghor. 

Dirgel  gynghor— a  private  advice. 
Dirgel-le,  oedd,  «.  a  secret  place,  a  hiding 

Dlace.  B. 
Dirgeli,  9.  privacy,  secretness. — Cyfrinfa. 
Dirgeliad,  au,  8.  a  secreting.— Celiad,  neillduad. 
Dirgeloedd,  t.pL  the  secrets,  private  parts.  B. 
Dirgelrwydd, «.  oovertness ;  mystery. — Cystrin 
Dirgel  u,  a,  v.  to  secrete,  to  conceal.— Cuddio. 
Dirgelwaith,  $.  under-handedness. — Lladrad- 

waith. 
Dirgel wch,  t.  secrecy,  privacy.— Dirgeledd. 
Dirglwyf,  au,  a.  (dir — clwyf ) an  agony. — Dirboen 
Dirglwyfiad,  «.  an  agonizing. — Dirboeniad. 
Dirglwyfo,  a,  «.  to  agonize ;  to  feel  agony. 
Dirglwyfol,  a.  agonizing,  aching. 
Dirglymiad,  au,  «.  (dir— clymu)  astriction. 
Dirglymol,  a.  astringent.— RhwymoL 
Dirglymoldeb,*.  astringenoy. — Rh  wymolrwydd 
Dirglymu,  a,  v.  a.  to  tie  tightly. — Gor-rwymo. 
Dirgryniad,  au,  #.  (dir — crynu)  convulsion. 
Pirgrynoh  a.  convulsive.— DirgynnhyrfioL 
Dirgrynu,  a,  v.  to  convulse ;  to  tremble  ex- 
tremely ;  to  be  convulsed. — Gorgrynol. 

Dirgrynodd  daear  gron— the  round  earth 
became  convulsed.     O.  I.  Id.  F. 
Dirgwyn,  ion, «.  (dir — owyn)  extreme  complaint 
Dirgwyniad,  «.  an  extremely  grieving. 
Dirgwyno,  a,  v.  to  grieve  extremely.—  Gor- 

gwyno. 
Dirgwynol,  a.  extremely-grieving.—  Gorgwynol 
Diriad,  au,  &  (dir)  an  urging ;  irritation ;  impulse 
Diriadwy,  a.  compellable,  impellable. 
Diriaid,  a.  mischievous,  unlucky.— Drwg. 

Cyflafan  ddiriaid — a  mischievous  crime. 
Fh.B. 
Diried,  a.  fated,  unlucky,  mischievous.—  An- 
ffodus. 

A  fo  diried  ar  fdr  a  fydd  diried  ar  dir— he 
that  is  unluoky  at  sea  will  be  unlucky 
on  land.    D. 
Diried,  v.  to  necessitate,  to  impel. — CymmhelL 
Diriedig,  a.  necessitated,  urged,  impelled. 
Dirieidio,  ia,  v.  to  become  unlucky. 
Dirieidiol,  a.  apt  to  be  unlucky.— Anffodus. 
Dirieidwr,  wyr,  $.  an  unluck  or  worthless  person 


Dirieidwyr  a  lladron— necessitous   men 
and  thieves.    L.  Mora. 

Dirinwedd,  a.  (di— rhinwedd)  without  virtue; 
profligate. 

Dirio,  ia,  v.  a.  (dir)  to  necessitate ;  to  urge, 
to  press ;  to  force,  to  compel ;  to  impel. — 
Gorfodi. 

Diriog,  a.  necessitated ;  urged.— Cymmhellog. 

Diriol,  a.  necessitating,  urgent,  pressing. 

Dirisg,  a.  (di— rhisg)    \  having  no  bark  or  peel. 

Dirisgl,  a.  (di— rhisgl, )    —  Heb  risg  neu  riagL 

Dirisgedig,  \a.    decorticated,     stripped. — A 

Dirisgledig,  )     ddirisglwyd,  wedi  ei  ddirisglo. 

Dirisgiad,  )t.  decortication;    a   peeling    or 

Dirisgliad,  j     stripping  the  bark  or  husk. 

Dirisgo,  )  a,  v.  a.  to  decorticate,  to  bark,  to 

Dirigglo, )     peel,  to  strip.—  Tynu  rhisg. 

Diriwr,  wyr,  ^  *.  (dir)  a  cons  tram  ex,  an  enforcer; 

Diriawr,t       )    an  ursrer. 

Dirlais,  leisiau,  «.  (dir— llais)  exclamation; 
emphasis. 

Dirleisiad,  au,  #.  exclamation. — Gorleiaiad. 

Dirleisio,  ia,  v.  to  exclaim,  to  cry  out. 

Dirleisiol,  a.  exclamatory  ;  shrieking. 

Dirlon,a.  (dir— Hon)  very  contented  or  pleased. 

Dirloni,  a,  v.  to  make  extremely  contented. 

Dirloniad,*.  a  supremely  pleasing.  —  Gorloniad. 

Dirmyg,  ion.  j.  (dir  — myg ;  di— dim,  interposing 
r  for  euphony's  sake,  Dr.  I). ;  dir— mig= 
mic,  D.  S.  £.)  irony ;  contempt,  slight,  dis- 
paragement ;  dishonour,  degradation.  — 
uwawd;  gwatwar;  iselhad,  dianrhydedd. 
Dirmyg  teuluoedd— the  contempt  of  fa- 
milies.   B. 

Dirmygedig,  a.  contemned,  slighted,  despised. 
B. 

Dirmygiad,  t.  a  contemning.—  Diystyriad. 

Dirmygol,  a.  contemptuous,  slighting. 

Dirmygu,  a,  v.  to  contemn,  to  despise,  to  slight, 
to  disparage,  to  degrade. — Diystyru. 
Cas  a  ddirmygo  Dduw  a  dyn— odious  is  he 
that  slighteth  God  and  man.    D. 

Dirmygus,  a.  contemptuous,  slighting. — 
Tremygus. 

Dirmygwr,  wyr,  *.  a  contemner,  a  slighter,  a 
disparager. 

Dirnad,  au,  t.  (dir— nad?  L.  dtBcetno)  discern- 
ment.— Deall 
Y  breuddwyd  a'i  ddirnad — the  dream  and 
the  interpretation  thereof.    B. 

Dirnad,  v.  to  explain,  to  expound,  to  interpret ; 

to  comprehend,  to  discern.— Egluro,  deongl ; 

deall,  gwybod. 

Ac  ni  fedrent  ddirnad  y  dychymmyg—  and 

they  could  not  expound  the  riddle.     B. 

Dirnadadwy,  a.  comprehensible,  discernible. 

Dirnadaeth,  au,  *.  /.  explication  ;  discernment. 

Dimadiad,  t.  an  expounding ;  a  comprehending. 

Dirnadu,  dirnad,  v.  to  explain ;  to  discern. — 
Dirnad. 

Dirni,  $.  (dir)  necessity ;  urgency ;  behoof. — 
CymmhelL 

Dirnwyf,  $.  (dir — nwyf)  excess  of  vivacity  or 
wantonness. 
O  ddirnwyf   am  ei  ddyrnawd— through 
excess  of  vivacity  frequent  were  has 
blows.     T.  A. 

Dirnwyfo,  a,  v.  to  make  wanton;  to  become 
extremely  vigorous. 

Dirnwyf ol,  a.  very  wanton ;  extremely  brisk. 

Dirodres,  a.  (di— rhodres)  without  pomp,— 
Syml 
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Diroddef,  v.  (dir— goddef)  to  bear  or  suffer 

greatly. 
Dirofvu,  v.  (dir— gofyn)  to  intrett ;  to  conjure. 
Dirollwng,  v.  (dir— gollwng)  to  let  go  abruptly. 
Pechod,  pan  orphener,  a  ddirollwnx  farw- 
olaeth— sin,  when  it  is  accomplished, 
will  let  in  death.     W.  8. 
Dironi,    \  v.  a.  (di  -grawn)  to  ahed  the  grain. 
Dirawni,  )     — Hidlo  'r  grawn. 

Yd  rn  dironi — corn  shedding  the  grain* 
Dironiad,     )  #.  a  shedding  of  grain.— Hidliad 
Dirawniad,  J     (gollyngiad)  grawn. 
Dirper,  a,  v.  (dir— per)  to  deserve,  to  merit. 
Dirper  cler  darparu  clod,  dirper  aant  dair 
persondod— poetasters  ought  to  prepare 
praise*,  a  taint  deaenrea  three  parson- 
ages.   O.  OL 
Dirperadwy,  a.  capable  of  meriting.— Haedd- 

adwy. 
Dirperedig,  a.  merited,  deserved.— Teilvngedtg 
Dirperiad,  an,  «.  a  meriting:    Rhyslyddiad. 
Dirperol,  a.  tending  to  merit— Dyledus. 
Dirperu,  a,  dirper,  v.  to  deserve ;  to  be  in- 
umbent. 

Yn  ein  tyau,  ar  ein  meusydd,  ydirpera 
in'  weddfo— in  our  houses,  on  our  fields, 
it  is  incumbent  upon  us  to  pray.    B, 
Pritdu 
Dirprwy,  on,  *.  (dir— prwy)  a  supply ;  a  sub- 
stitute, a  representative.— Cynanw;   cyn- 
ddrychiolydd. 
Dirprwyad,  «.  a  supplying;  representation. 
Dirprwyaeth,au,  t./.  attorneyship ;  substitution 
Dirprwyo,  a,  v.  to  supply ;  to  substitute ;  to 
oversee. 
Ef  a  f  agodd  ft'i  dirprwyodd— he  begat  him 
that  supplied  his  place.    D. 
Dirprwywr,  wyr, «.  a  suppliant,  a  substitute : 

an  attorney. 
Dims,  a.  (di— rhus)  undaunted;  unhesitating. 

— Diofn. 
Dirusiad,  a.  without  starting; ;  unhesitating. 
Bhydser   ar    aesawr  m   dirusiad  —  over 
ardent  on  the  shield  the  undaunted 
chief.    Bhii. 
Diruto,  a,  v.  to  cease  starting  back. 
Dirwaedd,  t.  f.   (dir— gwaedd)  an  outcry.— 

BanUef. 
Dirwaen,  «.  /.  (dir— gwaen)  a  violent  cleaving 

open. 
Dirwaeniad,  «.  a  dissevering.  — Gwahaniad. 
Dirwaenol,  a.  violently  cleaved.  — Dyranol 
Dirwaenu, )  a,  v.  to  dissever,  to  cleave. — Gwn- 
Dirwanu,    )     hanu,  dadgyssylltu,  didoli 
Bhymdirwaen  Duw— God  shall  cause  me 
to  be  separated.    B.  F. 
Dirwan,  a.  (dir -swan)  extremely  weak. 
Dirwander,  $.  a  debilitated  state.— Gorwander. 
Dirwanb&d,  *.  a  weakening  extremely. 
Dirwanhaol,  a.  tending  to  weaken  much. 
Dirwanhau,  ha,  v.  to  weaken  greatly. 
Dirwarth,t  *.  (dir— gwarth)  a  cover,  a  surfsce. 
Dirwarthiad,+  $.  a  covering  over.— Gordoad. 
Dirwarthol,ta»  overshadowing.— GorchuddioL 
Dirwarthu,fa,  v.a.  to  cover  over.-  -Gorehuddio. 

L.  Afon. 
Dirwasg,f./.(dir— gwasg)  constriction,  pressure 
Dirwasgiad,  s.  a  compressing. — Gorwasgiad. 
Dirwasgol,  a.  very  constrictive. — Gorwasgol 
Dirwasgu,  a,  v.  a.  to  oompiess  extremely ;  to 

crush. 
Dirwd,  a.  (di— rhwdj  without  rust  or  corrosion. 


Dirwen,  au,  c  /.  (dir— gwen)  a  broad  smile.  * 

laugh. 
Dirweniad,  t.  a  laughing  out    Ouiwwniad. 
Dirwenol,  a.  risible,  laughing.  — ChwerthoL 
Dirwenu,  dirwen,  v.  to  smile,  to  laugh. 

Ni  byddwyf  yn  dirwen— may  I  not  be 
rejoicing.    T. 
Dirwest,  au,  t.  (dir-gwest;  di— Ay  -guest, 
neu  di— ar— gwest,  D.  8.  JR.)  abstinenoe; 
fast;    total  abstinence,  teetotalism. — Ym* 
attaL,  ymattsliad,  ymarbed ;  ynipryd ;  Hwyr- 
ymattaliad,  Uwyr  ymwrthodjad  (4  diodydd 
meddwol),  titotaliaeth. 
Dirwest  odyn— the  fast  of  the  kiln.    D. 
Ac  f el  yr  oedd  ef e  yn  ymresymu  am  gyf- 
iawnder  a  dirwest— and  as  he  reasoned 
of  righteousness  and  temperance.    B, 
Hir  ddirwest — long  abstinenoe.    B. 
Dirwestfa,  fan,  t.  /.  a  fasting.— Ympryd. 
Dtrwestiad,  au,  ».  a  fasting,  an  abstaining. 
Dirwestol,  a.  abstinent,  fasting;  teetotal. 
Dirwestrwydd,  s.  abstinence.— Ymattalrwydd. 
Dirwestu,  a,  v.  to  abstain,  to  fast ;  to  abstain 
wholly. — Ymattal,  ymprydio;  11  wyr  ymattal 
Liu  yn  dirwestu  drosto— a  host  fasting  on 
his  account    O.  OL 
Dirwestwr,  wyr,  *.  one  who  abstains  or  fasts 
one  who  abstains  wholly,  teetotaller. — Ym- 
attaliwr,    ymprydiwr;    Uwyr  ymattaliwr, 
titotaL 
Dirwgnaeh,  a.  (di— grwgnach)  unmuimming. 
Dirwndud,  wna,  v.  (dir— gwneud)  to  do  uie 

utmost. 
Dirwy,  on,  s.  /.  (dir ;  dir— rhwy,  B.)  a  due;  a 
penalty,  a  fine,  an  amercement,  a  forfeiture. 
— lawn ;  def ;  fforffed,  oamlwrw. 
Dirwy  caeth — the  fine  of  a  villain.    C.  C. 
Dirwy  o  dda— confiscation  of  goods.    B. 
Dirwyad,  $.  imposition  of  a  fine. 
Dirwyadwy,  a.  fineable. — Asored  i  ddirwy. 
Dirwyedig,  a.  fined,  amerced. — Oamlyredig. 
Dirwyedjgaeth,  f.  /.  the  act  of  fining. 
Dirwyo,  a,  v.  a.  to  fino,  to  amerce,  to  mulct. 
Dirwy og,  a.  fined,  mulcted. — Oamlyrog. 
Dirwvol,  a.  relating  to  fine,  penal 

A  gwin  v  dirwy  ol  a  yfant— and  they  drink 
the  wine  of  the  condemned.    B. 
Dirwym,  a.  (di— rhwym)  without  restriction. 
Dirwymedd,  s.  disengagement. — Arrwymedd. 
Dirwymiad,  «.  a  disengaginr.  —  Afrwymiad. 
Dirwymo,  a,  v.  a.  to  unbind ;  to  loosen. 
Dirwymol  a.  tending  to  unbind. 
Dirwynf  [dir— wynj,  «.  (dir— gw^n)  cicess  of 
vital  impulse  or  affection ;  strong  passion. 
Handwyf  dirwyn  o'i  farw  golled—  I  am 
become  of  inflamed  passion  on  account 
of  his  mournful  loss.    C. 
Dirwyn   [di— rwyn],    s.    (dy— rhwvn:   Arm. 
diertn)  a  winding  up :— r.  a.  to  wind  up,  to 
twist.    Dr.  D. 
Ystyllod  dirwyn— a  winding  reel 
Dirwynedig,  a.  winded,  twisted. — Nyddedig. 
Dirwyniad,  au,   a.  a  winding  up,  a  twisting 

round. 
Dirwyniedydd,  ion,  s.  a  winder,  a  twister. 
Dirwynlath,  «.  /.  (dirwyn— Hath)  a  windlass. 
Dirwynol,  a.  (dirwyn)  winding,  twisting. 
Dirwynwr,  wyr,  «.  one  who  winds  yarn,  a 

winder. 
Dirwynydd,  ion,  f.  a  winder.— Cenglwr;  oangl* 

iadur. 
Dirwystr,  <l  (di— rhwystr)  without  restraint. 
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Dirwystredig,  <*»  uninloCTUpted.— Anrhwystr- 

edig.  m 

Dirwystriad,  #.  unmterrup  lion.  — ~Iwwyrfdhad. 
Durwystro,  a,  v.  to  cease  stopping. 
Dirwyslrol,  a.  unrestraining. — Rnwydd. 
Dirwyth,f  a.  (di— rhwyth)  without  murmur- 
ing. 
Dirwyus,  a.  (dirwy)  liable  to  a  fine  or  mulct. 
Dirwywr,  wyr,  «.  one  who  levies  a  fine  or 

penalty. 
Dirwyydd,  ion,  &  a  finer. —Camgylydd. 
Dirybudd,    *.    (di  —  rhybudd)    subitaneout, 

sudden, 
Dirydiad,  $.  (dirwd)  a  cleaning  of  rust. 
Dirydni,  s.  clearness  from  rust.— Gloywder. 
Dirydu,  a,  i?.  to  clear  from  rust.  — Gloywi. 
Diryf,  a.  (di— rhyf )  destitute  of  forwardness. 
Nid  oedd  diryf  ysgwyd— there  was  not  the 
want  of  forwardness  of  shield.    A. 
Diryfedd,    a.  (di— rhyfedd)  not  marvellous. 

D.G. 
Diryfeddod,  a.  not  marvellous,  not  remarkable. 
Diryfyg,  a.  (di— rhyfyg)  without  presumption. 
Diryfygiad,  #.a  ceasing  to  be  bold. — Ananturiad 
Diryf ygol,  a.  unpresumptuous. — Diantur. 
l^iryfygti,  a,  v.  to  cease  presuming. 
Dirym,  a.  (di — grym)  without  power;  feeble, 

weak. 
Dirymedig,  a,  abolished,  abrogated. 
Dirymiad,  au,  *.  a  debilitating. — Gwanhad. 
Dirymio,t  ia,  v.  a.  to  debilitate ;  to  annul. 
Dirymiol,  a.  tending  to  divest  of   power  or 

effect ;  tending  to  abrogate. — Dinerth. 
Dirymu,  a,  v.  to  debilitate ;  to  make  void;  to 

render  invalid ;  to  abrogate.  —  Dinerthu. 
Dirymiad,  au,  * .  (dy— rhyn ;  dirwyn  ?)  a  wind- 
ing. — Dirwyniad ;  troao,  doleniad. 
Dirynol,  a.  winding,  twisting.— DolenoL 
Dirynu,  dirwyn,  v.  to  wind  up,  to  twist  round. 
O  dirynu  Duw'r  einioes  —  should  God 
wind  up  the  thread  of  life.    T.  A. 
Djryw,  a.  (di-  rhvw)  degenerate,  debased. 
Dirywiad,  au,  *.  degeneration. — Lledrywiad. 
Dirywiaeth,  s.  /.  degeneracy,  baseness. 
Dirywiedig,  a.  degenerated,  debased. 
Dirywio,  ia,  v.  to  degenerate. — Dadrywio. 
Diry  wiog,  a.  degenerated,  debased. 
Birywiol,  a.  tending  to  degenerate, 
Dts,  diriau,  «.  (Ir.  didt;  Ft.  cW)  a  die,  a  small 
cube  used  in  gaming.— Ff  list ;  cub. 
Mae'r  dxriau  ?  mae  siecrau'r  Sieb— where 
are  the  dice?  where  are  the  checkers  of 
cheapside?    L.  G.  C. 
Dis,  prf.  (di— ys)  generally  implies  privation 
or  negation=not ;  die-,  xm-,  un-;  Iess=Di; 
an.    Dii,  sometimes  is  a  mutation  of  Dv#, 
denoting  force  and   iteration;    and    also 
continuance  of  action = Dys,  dy. 
Djsaf,  a.  (di— saf)  not  standing  or  firm ;  falling. 
Diaail,  a.  (di-  sail)  without  foundation  or  base. 
Diaalw,  a.  (di — sal)  not  vile  or  base;  undebased. 
Disanctaidd,  a.  (di— sanctaidd)  unholy.— An- 
sanetaidd;  halogedig. 
I'r  rhai  disanctaidd  a  halogedig— for  those 
that  are  unholy  and  profane.    B. 
Disar,f  «.  (di— ear)  without  wrath  or  passion. 
Disarhad,  *.  a  ceasing  to  insult. — Annirmyg. 
Disarhaol,    a.    uninsulting,    unoffending.  — 

Didraha. 
Disarhau,  ha,  v.  to  cease  from  insulting. 
Disas,t<*»  (?)  vile,  base.— Gwael,  salw.  Dr,D. 
Disathr,  a.  (di—  sathr)  untrodden,  unbeaten.    | 


Disathredig,  a.   untrodden,  unbeaten,— An- 

sathredig. 
Disathrol,  a.  not  trampled  upon.— AnsathroL 
Disathru,  a,  v.  to  cease  treading.— Dadsethru. 
Disawr,  c  (di — sawr)  the  scentless  dame's  violet 


DUbaddUjt  a,  v.  a.  (dy— yspadd)  to  geld.= 

Dispaddu.  dysbaddu,  dyspaddu. 
Disbar,  a.  (dis— bar)  without  wrath.— DilicL 

difar.      > 

Disbar,  a.  (dis— par)  without  parity;  odd. — 

Dispar,  Anghymmhar,  digvmmhar.  t 

Disberod,  s.  a  wandering= Disperod.    Dr.  D. 

Disbinio,  ia,  v.  a.  (dys— peinio)  to  spoil,  to 

pillage.— Dysbeinia    Dr.  D. 

Disborth,  a.  (dis— porth)  without  support.— 

Disporth.  [brofi. 

Disbron,  a,  v.  (dis— prawf)  to  disprove.— Dad- 

Disbur,  a.  (dis— pur)  impure;  unclean. — Am* 

mhur;  aflan. 
Disbwyll,  a.  (dis— pwyll)  distracted,  crazy. — 

DibwylL 
Disbwyll,  ion,  «.  (dys— pwyll)  discretion,  pru- 
dence ;  consideration. — Dysbwyll.    Dr.  D. 
Canwyll  disbwyll  a  dosbarth— a  lamp  of 
discretion  and  investigation.    G.  Ot 
Disbwyllo,  disbwyll,  v.  to  make  prudent,  to 
bring  to  reason;  to  exert  reason ;  to  think. 
—Dysbwyll.    Dr.  D. 
Disbyddu,  a,  v.  a,  (dy— yspyddu).— Dyhys- 

pyddu,  dyspyddu. 
Discammar,t  a.  (dis— cammar)  scattered  up 

and  down. 
Discord,  iau,  «.  (dis— cord ;  L.  diacordefy  dis- 
cord,   dissonance.  —  Anghydsain,  anghyd- 
gord. 
Disefyd,    a.  (di  —  sefyd,    dissi)   unstaying; 

sudden. 
Disef ydliad,  s.  a  rendering  or  becoming  unsta- 

tionary. 
Disefydlog,  a.  unstationary.— Ansefydlog. 
Disefydlu,  a,  v.  to  divest  of  stability.— Gwam- 

malu. 

Disegur,  a.  (di — segur)notatleasure ;  bustling. 

Arthur  ddisegur  lafnau  —  Arthur  with, 

restlesss  blades.    E.  A.  L. 

Disepuryd,  a.  without  leisure;  unlazy.— Frysur 

Diseihiant»03.(di— seibiant)  unindulged,  leisure- 


Aber  syber,   ddiseibiant— a  port  proud, 
and  void  of  leisure.    G.  H.  T. 
Diseiliad,  «.  (disail)  a  divesting  of  base. 
Diseiliedig,  a.  having  no  fonndation.— Heb  sail 
Diseilio,  ia,  v.  to  divest  of  base.— Dadseilio. 
Diseilrwydd,  t.  groundlessness. 
Diseithug,  a.  (di— seithug)  not  abortive.— Di- 

of  er.    JP.  M. 
Disel,  o.  (di— sel)  having  no  seal— Di  seL 
Diseml,  a.  /.  (dy— eyml)  discreet.— Synwyrol; 
Yno  yr  Iesu  yn  ei  weled  ef  yn  atteb  yn 
ddueml— the  Jesus  saw  that  he  answer- 
ed discreetly.     W.  S. 
Disenw,  a.  (di— senw)  without  name;  unre- 
nowned. 
Disenw  yw  ei  henw  hi— her  name  is  un- 
renowned.    Gr.  O. 
Disenwad,  s.  a  divesting  of  name. 
Disenwi,  a,  v.  a.  to  divest  of  name. — Llysenwi. 
Diserch,  a.  (di— serch)  unaffectionate. 

Tn    ddi-seroh  i'r  rhai  da  — having    no 
affection  for  those  that  are  good.    £. 
Diserohiad,  «.  a  disaffecting;  a  cooling.— An- 
hoffder. 
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Diserchol,  a.  without  fondness.— Aiiserohog. 
Disarohu,  a,  disyreh,t  v.  to  cease  being  fond. 
Prid  i  Loegr  ei  ddiserch— there  is  reason 
for  England  to  cease  being  fond  of  him. 
P.  M. 
Dieerfyll,  a!  (di-serfyll)  not  tottering ;  film. 
DiseifyUrwydd, a  stabiltty.— Cedernid* 
Diserfyllu,  a,  v.  to  render  nntottering ;  to  be- 
come firm. 
Duerth,  a.  (di    sorth)  not  declivous  or  steep ; 
not  rigid  or  stiff ;  not  obscene.— Heb  fod  yn 
serth. 
Diaerth,  an,  a  (dy— eerth)  a  desert ;  (the  name 
of  a  place  in  Flmtshire.— Dyserth,  diffeith 
wch,  anialwch.    Dr.  D. 
Dxaerthiad,    an,  t.    abruption;  a  beooming 

declivous. 
Diserthol,  a.  tending  to  be  abrupt.  —Serth. 
Disgammar.f  a.  (die—  cam— mar)  spread  about, 
ecatterred,  dispersed.— Aiinhrefuus;  gwss- 
garog. 
Bugar,t  a.    (dis— car)  unloved,  unamiabie; 

hated. 
Diagaradjt  a.  without  love. — Dadgariad 
Disgaru,  a,  v.  a.  to  diaaffect;  to  hate.— Gasau. 
Diagarw,f  a.  (dis— garw)  not  rough.— Llyfn. 
Bugaul,a.  (die— caul)  uncoagulated,  unourdled. 
Diigethrin,f  a.  (dys— cethrin)  rough  hewed, 
rude.— Dysgethnn.    Dr.  D. 
Y  du  'acithrog  disgethrin— the  rough-hewn 
tusky  black  one.    T.  P. 
Disgeuliad,  s.  (dkgaul)  a  being  unourdled. 
Disgeulo,  a,  v.  to  discongeaL — Dadfferu. 
3WaSiar,t  au,  *»  (dy— yagfcr)  a  spear.— Gwayw. 

Disgiawr,t  s.  a  cutting  level;  a  slicing.— Taf- 

Diariawr  breint  vu  e  ladd  gagen— it  was 

the  levelling  of  privilege  to  kill  him  on 

the  beach.    A. 

Diaglaer,  la.  (dys— claer;  Arm.  *daer—y%  — 

Disglsir,  f    claer,  Dr.D.)  splendid,  glittering, 

shining,  bright,  clear.— Ysblenydd,  gloyw, 

claer.    ^t 

x  Os  hogaf  fy  nghleddyf  disglair— if  I  whet 
my  glittering  sword.    B. 
Duglain,  gleiniau,  s.  (dys— clain)  a  glare. 
Disgleinio,  ia,  v.  to  glitter,  to  glare.  — Disgleirio. 
Disgleirdeb,  is.  (diiglair) brightness, splendor. 
Diagleirder,  )     Olovwder,  Uethrid. 

Disgleirdeb  ei  ddyfodiad— the  brightness 

of  his  coming.    B. 
Fel  corph  y  nefoedd  o  ddisgleirder — as 
were  the  body  of  heaven  in  his  clear- 
ness.    B. 
Disgleiriad,  a  a  glittering ;  clearness.— Gloyw- 

der. 
Disgleirio,  ia,  v.  to  glitter,  to  shine.— Tywynu, 
Disgleiriol,  a.  glittering,  shining.— Gloyw. 
Disgloff,  a.  (dis— doff)  not  lame,  not  halting. 
Disgloffi,  a,  v.  to  divest  of  lameness.  —  AnghloflL 
Disglofliad,  a  a  curing  of  lameness. 
Disgogan,t  au,  #.  (dys  — gogan)  a  prediction,  a 

prophecy,   divination.— Darogan. 
DisgoganfT?*  to  predict;  to  divine.— Darogan. 
A  mi  ddisgoganaf  cad  coed  Uwyfain— and 
I  will  predict  the  conflict  of  the  wood  of 
Llwyfain.    M. 
Disgoganiad,f  a  a  prediction. — Daroganiad. 
Diagoffanoljf  a.  predicting,  divining.-  Darog- 
anoL 

Diagogant,t  <•  prediction. —Bhagfynegiant. 


I  Diagoganu,+  diagogan,v.  to  predict.— Darogan. 
Disgogan  wr,f  wyr,  a  a  predicter ;  a  diviner. 
Disgraff,  a.  (dis— craft*)  not  keen  to  catch  ;  not 

apt  to  discern.— Anghraff. 
Disgraffiad, *.  a  diaengaging. 
Disgraff u,  a,  v.  to  let  go ;  to  disengage. 
Diagraid,  a.  (dia— grsid)  without  heat  Jar  ar- 
dency. 
Diagram,  f a  (dys — crain)  a  creeping  along. 
Diagrain,t  a.  humble.— Isel,  gostyngedig. 
Ef  gwrthodes  gwrvs  gwVr  discrain— he 
distained  the  wrath  of  humble  men.  A. 
Dugreiniadtt a  a  glancing  along. 
Disgreinio,t  ia,  to  sweep,  to  glance  along. 
Mawr  ddisoreiniawr  Qatnawr  am   iad — 
awfully  the  {blades  are  glancing  around 
the  countenance.     T. 
DiagreinioLf  a.  akimming  along. 
Diagreth,t  an,  9.  f.  (dys— ere  th)  a  broken  or 
trembling  noise ;  lamentation.  —  Ysgrech. 
Dr.D. 
Disgrethsin,  v.  to  wail,  to  moan. — Ochain. 
Yn  disgrethsin— uttering  broken  moans. 

Disgrethiad,f  au,  a,  a  moaning. — Ucheneidiad. 
Diagrethol,  a.  dolorous,  moaning. 
Disgrethu,  a,  v.  to  utter  broken  cries. 
Disgri,  griau,  «./.  (dis— cri)  clamour,  outcry. 

Bloedd. 
Diagriad,  s.  clamouring  loudly. — Oroonlefiad. 
Diagrifaift  eion, «.  (disgrifio)  a  desoribent.— 

Bisgriflen. 
Diagrifgan,  au,  «.  /.  (diagrino-cin)  a  deacrip- 
tive  poem. — Dyfalgan,  dyfal^erdd,  can  ddis- 
grifiadoL 
DUgrifiad,    )  an,  a.    (disgrifio)    description, 
Descrifiad,t)     delineation,  explanation,  de- 
finition;  relation;   sort  or  kind;  a  writ- 
ing. —  Darluniad,   daraodiad,     dynodiad, 
eglurh&d,  defBniad;  perthynas;  math;  ys- 
gnfeniad;  portread. 
Descrifiaa  o'r  aaerafenau— a  description  of 

the  sacraments.    A.  P. 
Mae'r  diagrifiad  yn  fiVddlawn  a  chywir— 
the  description  is  faithful  and  correct. 
T.  a 
Disgrifiadol,  a.  descriptive.— DarluniadoL 
Diagrifiad  wy,  o.  deacnbahle.— Darluniad wy. 
Bisgrifiaeth,  «.  /.  the  act  of  ^describing,    [ydd. 
Disgrifiedvdd,  ion,  *.  a  describer. — Darlunied- 
Disgrifio,  \  ia,  v.  a.  (  L.  describe)  to  describe, 
Descrifio,  )     to  delineate ;  to  mark  out ;  to 
define  by  properties  or  accidents;  to  relate ; 
to  reaccount. — Darlunio,  d&rnodi,  dynodi; 
deffinio ;  adrodd ;  ail  adrodd. 
Descrifiaf  ein  dwys  grefydd— I  shall  des- 
cribe our  solemn  religion.    &  O. 
Diagrifia  weddi  ein  Harglwydd  yn  yr  ardd 
hono— he  describes  the  prayer  of  our 
Lord  in  that  garden.    B.  V. 
DisifioL,  a.  descriptive;  describing. 
Disgrifioldeb, )  s.  descriptiveness ;  the  quality 
Disgrifiolder,  )     of  being  descriptive. 
Diagrifiolrwydd,  s.  desoriptivenesa. 
Disgrifiwr,  wyr,  a  a  describer ;  diHneatoc 
Disgriflin,  au,  a  /.  a  describent.— DiagrifiaL' 
IMsgrio,  ia,  v.  (disgri)  to  clamour,  to  cry  aloud. 

Dr.  D. 
Disgrio,  4L  olamorous,  crying  aloud. 
Diagudd,  a.  (dis— eudd)  uncovered,  unconcealed 
Disguddiad,  a  a  developing.— Datguddiad. 
Diaguddio,  ia,  v.  a.  to  uncover,  to  open, 
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Disgwall,t  a.  (dis— -gwall)  without  defection.— 

DiwalL 
Disgwrth,  a.  (dis— gwrth)  without  resistance. 
Disgwyl,  ion, s.  (dys — gwyl)  watch,  expectation 
Ond    rhyw  ddisgwyl    ofnadwy  —  but    a 
certain  fearful  looking  for.    B. 
Disgwyl,  v.   to  be  looking ;  to  look  for;  to 
expect,  to  wait  for.  —  Edrych  am  ;   aros; 
gwylio.    R. 
Disgwyl  am  heddwch— looking  for  peace. 

Disgwyliais  yn  ddyfal  am  yr  Arglwydd— 
I  waited  patiently  for  the  Lord.    B, 

Hi,  a  ddisgwyl  am  fein-wyl  ferch  -it  is 
me  who  is  expecting  for  the  delicate 
and  beautiful  woman.    D.  O. 
Disgwylfa,  oedd,  feydd,  *.  /.  a  prospect  place ; 
a  watching  place. 

At  y  ddisgwylfa  yr  wyf  fl  yn  sefyll  liw 
dydd  vn  wasted — I  stand  continually 
upon  the  watch-tower  in  the  daytime. 

Disgwylgar,  a.  watchful,  expecting. 
Disgwylgarwch,  s.  watchfulness.— GwyliadwrL 
Disgwyliad,  au,  8.  a  looking  for ;  expectation. 
Disgwyliadwy,  a.  expectable ;  expected. 
Disgwyliaeth,  *.  /.  expectancy.— Disgwyliant. 
Disgwyliedig .  a.  expected,  looked  for. 
Disgwyliedydd,  ion,  #.  one  who  looks  for ;  an 

expectant. 
Disgwylio,  disgwyl,  v.  to  look  for. — Disgwyl. 
Diagwyliwr,  wyr,  )  ».  an  exueotant ;  one  who 
Disgwylydd,  ion,  j      look?  for. — Ymarosydd. 
DisgybL,  ion,  *.  (L.  dUcipulut ;  Arm.  disciple; 
C.    di»cibtlf  dutgibl,   dtsgibl)  a  disciple;  a 
scholar;  a  pupil;  an  adherent;  a  believer, 
a  Christian. — xsgolhaig,  ysgolor;  dilynwr; 
credadyn,  Cristion.    Dr.  D. 
Tydi  sy  ddisgybl  iddo  ef ;  eithr  dispyblion 
Moses  ydym  ni — thou  art  his  disciple ; 
but  we  are  Moses'  disciples.     B. 
Ac  efe  a  alwodd  ei  ddeuddec  discybl  ato ; 
a'i  ddiscyblion  a  ofynasant  iddo— and 
when  he  had  called  unto  him  his  twelve 
disciples ;    his    disciples    asked    him. 
Vr.M. 
Bydd  di  ddiscipul  'yddo :  ydd  ym  ni  yn 
ddiscipulon  i  Voysen— let  thou  be  his 
disciple ;  we  are  the  disciples  of  Moses. 
W.  S. 
Disgyblaidd,  a.  like  a  disciple.— Ysgolheigaidd. 
Disgyblaeth,  s.  /.  discipline ;  pupilage. 
Disgyblaethol,  a.  disciplinary. 
Disgybles,  au,  s.  /.  a  female  disciple. 

Ac  yn  Joppa  yr  oedd  rhyw  ddisgyhles  a'i 
henw  Tabitha — Now  there  was  at  Joppa 
a  certain  disciple  named  Tabbitha.    B. 
Disgyblu,  a,  r.  o.  to  discipline  ;  to  disciple  ;  to 
educate;  to  regulate;  to  punish.  — Addysgu, 
athrawu  ;  rheoli ;  trefnu ;  cospi ;  cystwyo. 
Disgyfrith,t  a.  (dis— oyfrith)  austere,  harsh, 
rough,  sharp,  cruel,  fierce.— Llym,  creulawn* 
Geiriau    disgyfrith—  disagreeable    words. 
Mab. 

Disgyfrithiad,t  a.  a  rendering  uncongenial. 
Disgyfritho,t  v.  to  be  uncongenial,  to  become 
harsh  or  severe ;  to  divest  of. 

Or  digyfrither  y  march  oU— if  the  horse 

■hail  be  wholly  divested  of  what  is  upon 

him.     C.  C, 

Disgyn,  v.  (dis— cyn  ?  dis— cwnu ;  L.  deacendo; 

Arm.  duegn;  C.  deitkyn)  to  descend;  to 

vol.  l]  2  b 


alight,  to  dismount ;  to  take  down ;  to  do* 
volve.— Disgynu ;  gostwng. 
Zaooheus,    disgyn    ar   frys—  Zaooheus, 

make  haste  and  come  down.    B. 
Gorchymynodd    Iosuah  iddynt  eu   dis- 
gyn hwynt  oddi  ar  y  prenau — Josuah 
commanded,  and  they  took  them  down 
off  the  trees.    B. 
Disgynadwy,  a.  descendable  ;  falling. 
Disgynedig,  a.  descending,  dropping. 
Disgynedigaeth,  au,  s.  f.  the  act  of  descending. 
Disgynfa,  feydd,  8.  /.   a  place  of  descent ;  a 

descent. 
Disgyniad,  au,  «.    a  descending;   a   coming 
down;  a  dismounting;  devolution. — Cwymp- 
iad. 
Blai  ddilyn  ddisgyniad— Swift  his  coming 
down  in  the  pursuit.    LI.  H. 
Disgynial,f  a.  to  be  descending.— Disgyn.     T. 
Disgynol,  a.  descending;  falling.;  dropping. 
Disgynu,  disgyn,  v.  to  descend. — Disgyn. 
Disgynwr,  wyr,  *.  one  who  descends ;  a  dis- 
mounted 
Disgynydd,  ion,  *.  a  descender ;  a  descendant. 
Disgyr,  +  a.  (dis — gyr)  without  impulse. 
Disgyr,  f  *.  (dy— ysgyr)  a  scream ;  a  wailing. 
— Ysgreoh. 
Twrf,  a  disgyr  a  gygly  w — a  tumult  and  a 
screaming  he  should  hear. — Mob. 
Disgyr,f  v.  to  scream ;  to  lament,  to  waiL 
Disgyr  gw^r  am  eu  gwarant— men  lament 
for  their  protection.    Pr.  B. 
Disgyriaelft  au,  8.  a  screaming. — Bloeddiad. 
Disgyrian,t  v.  to  groan,  to  scream. — Ochain. 
Disgyrio,f  ia,  v.  to  groan ;  to  cry  out.  —Mab. 
Disgyriol.f  a.  screaming  ;  groaning. 
Diagyrniad,  *.    (dy— ysgyrnu)   a  grinning,   a 

showing  the  teeth. — Ysgyrnygiad. 
Disgyrnol,  a.  grinning,  apt  to  shew  the  teeth. 
Disgyrnu,  a,  v.  to  grin,  to  shew  the  teeth. 
Disgyrnu  dannedd — to  grin  or  gnash  the 
teeth  together.    Dr.  D. 
Disgyrth,^.  (di— gyrth)  not  impelled  or  driven. 
Disgywen,f  a.  (dy — ysgywen)  splendid,  clear, 
manifest;  excellent,  renowned. — Ysblenydd. 
Dr.D9 
Disgywen  feirddion— excellent  bards.     C. 
Dishaul,  a.  (dis — haul)  sunless,  shaded  from 

sun. 
Disiarad,  1  a.  (di — siarad)  without  talk,  tacit ; 
Disiared,  j     silent. — Distaw.  [firm. 

Disigl,  a.  (di  —  sigl)  unshaken,  unagitated; 
Teyrnas  ddisigl— a  kingdom  which  cannot 
be  moved.  B. 
Disigledd,  «.  immobility,  firmness.  — Sefydledd. 
Disigliad,*.  a  ceasing  to  agitate.  — Dia  v  mmudiad 
Disigl  o,  a,  v.  to  cease  agitating. — Di  grynu. 
Disiomi,  Di  siom, )  a.  (di — siom  or  som)  with 
Disomi,  Di  som,    ) 


Sicr. 


out    disappointment. — 


Disiomedig, )  a,  undeceived,  not  misled.— An- 
Disomedig,  )     siomedig. 
Disiomi, )  a,  v.  to  undeceive ;  to  be  explicit. 
Disomi,  )     —  Didwyllo, 
Disiomiad,  *.  a  ceasing  to  deceive. 
Disiomiant,  #.  indeception  ;  infallibility. 
Disiomol,  a,  undeceiving ;  certain.-  Diogel. 
Dislaw,  )acL  (dy— is— Uaw)  below,  beneath. 
Dis  law, )     — Islaw,  is  law,  isod. 

Islaw  mur— below  the  walL    /.  D.  D.  B. 
Disle,  a.  (dis— Ue)  divested  of  place ;  dislocated. 
Dislead,  s.  a  displacing ;  dislocation.— Dadlead 
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Disleu,  ea,  v.  to  displace.— Dadosod. 
Disiiw,  a.  (dis— lliw)  colourless ;  pall,  van. 
Disliwiad,  *.  a  discolouring.— Afliwiad. 
Disliwio,  ia,  v.  a.  to  divest  of  colour. 
Dislyngcind,  a.  (dis— llyngcu)  a  vomiting. 
Dislyngcol,  a.  tending  to  vomit. — ChwydoL 
Dislyngcu,  a,  v.  to  vomit ;  to  emit. 
Dismaniad,  a  (dis— manu)  a  disappearing. 
DismanoL,  a.  evanid,  feeling. — DitanoL 
Dismanu,  a,  r.  ta  disappear.— Ditianu. 
jDiitned,f  au,  a.  (£.  dish  -meat)  a  dish  meat. 
*    — Llynieidfwyd,  bwyd  11  wy. 
£i    Poo  da  esmwyth,  pob  dismed— all  smooth 

goods,  all  dish  meats.     O.  O. 
Disttwta,t    a.    (dys— mwth?   di— symmwth. 
Dr.   IX)    sadden,   quick,    abrupt. — Disym- 
mwth. 
Dismwythiad,+  au,  t.  a  moving  suddenly ;  a 

vanishing.— Chwimiad;  ditianiad. 
Dismwythol,t  a.  quickly  vanishing. 
Dismwythu,t  a,  v.   to  vanish,   to  disappear 
suddenly. — Dtflanu;  encttio. 
Ac  oddi  yna  y  dismwy thaws  IosephaMair 
a*r  Iesu,  ac  a ddaefhi (Capernaum drwy*r 
arf  jrdiroedd — from  thence  Joneph  with 
Mary  and  Jesus  disappeared,  and  came 
to  Capernaum  through   the   maritime 
regions.     H.  S. 
Di*o,t  a*L  (dy— iso)  beneath,  below. — Isod. 
Disodli,  a,  r. «.  (di— sodli)  te  trip  up  the  heels. 
Goohelwch,  canys  pob  brawd  gan  ddisodli 
a  ddisodla  —  take  ye  heed,   for  every 
brother  will  utterly  supplant.     B. 
Disodliad,  $.  a  tripping  of  heels.—  Diwadniad. 
Disodlwr,  wyr,  )  a.    a  supplanter ;   one    who 
Disodlydd,  ion, )      trips  the  heels. 
Disoddi,  a,  v.  (di— soddi)  not  sinking  inta 
Disoddiad,  a.  a  ceasing  to  sink  in.— Aiisuddiad. 
Dison,  a.   (di  — son)  without  noise   or  din; 
silent. 
Lie  disoa  dynion  o  dan— silent  are  men 
in  the  place  if  he  comes.    D.  O. 
Disoniarus,  a.  unsonorous. — Ansoniaraa, 
Disorod,   a.    (di— sorod)  defecate,  cleared  of 
dross. 

tisorodi,  a,  v.  a.  to  cleanse  of  dross. — Glanhau. 
Disothaeh,  a.  (di— sothach)  clear  from  refuse. 
Dispaddedig,  a.   (dy— yspaddu;    Arm.    apaz) 

gelt,  castrated.- -Yspaddedig,  efnychedig. 
Oispaddedig,  ion,  a.  an  eunuch,  eastrato.  -Dis- 
paidd,  eunuch,  efnyoh. 

Kaddyweded  y  dispaddedig,  Welo  fi  yn- 
bren  crin— neither  let  the  eunuch  say, 
Behold,  I  am  a  dry  tree.    B. 
Pispaddiad,  «.  a  castration.  — Yspaddiad. 
Dispaddol,  a.  castrated,  gelt.— Yspaddol,  ef- 

nyohol. 
Dispaidd,  peiddiaid,  t.  an  euncuh.— Efnych. 
Na  ddeued,   dispaidd  i  gvnnulleidfa  yr 
Arglwydd—  lot  no  eunuch  enter  into  the 
congregation  of  the  Lord.     B. 
spar,  a.  (dis— par)  without  purity;  odd-— 
Disbar. 
Diapeiliad,*  au,  a.  (dys— peilio)  a  taking  out, 

au  unsheathing.  — Dadweiniad. 

Dispeilio,t  ia,  r.  a.  to  take  out,  to  unsheath ; 

to  brandish.— Dad  weinio.  [Dr.  IX 

Dispeiliaw  cleddyf— to  draw  the  sword. 

Dispeiliog,f   <*.   exposed;  unahoathed.  —  Dad- 

weiniog. 
Dwpeilio,  ia,f  v.  a.  (dia— peilio)  to  unsheath. — 
Dispeilio. 


Dispeliaweu  cleddyf  au  a  orugynt  —drawing 
their  swords  was  what  they  did.     G.  A. 
Disperod,  *.  (dispart  abberation ;  disparity,  dis- 
persion ;  a  wandering.— Disberod. 
O  bydd  gan  ddyn  gant  o  ddefaid,  a  myned 
ouno  honynt  ar  ddisperod— if  a  man 
has  a  hundred  sheep,  and  one  of  them 
be  gone  astray.     B. 
Disporth,   a.  (di  — ysporth  ;  dis  -north)  with 

out  support.— Diborth,  digymmnorth. 
Disporthi,  a,  r.  a.  to  cease  supporting. 
Disport  hi  ad,  a   a    divesting   of   support   or 

nourish. 
Disporthiant,f  *.  a  trophy.— Cadfeddiant 
DisporthoL,  a.  unsupporting. — Disporth. 
Disprawf,  profion,  «.  (dis— prawf)  confutation, 

disproof. — Dadbrawf . 
Disprofadwy,  a.  confutable.— Gwrthbrofadwy. 
Disprofedig,  a.  disproved.—  Dadbrofedig. 
Disprofi,  a,  v.  a.  to  disprove,  to  confute. 
Disprofiad,  au,  a.  a  disproving ;  confutation. 
Dispur,  a.  (dis— pur)  impure,  unclean. — Disbar. 
Gwaohedydd  elfydd  dy  hvdd  dispur- the 
elementary  coverings  they  will  be  im- 
pure.   P.  31. 
Dispwyll,  a.  (dis— pwvll)  distracted  ;  irrational 
Dispwylliad,  au,  a  a  becoming  distracted. 
Dispwyllo,  a,  v.  to  distract.  —  Ammhwyllo. 
Dispwyllog,  a.  without  reason. — AfreaymoL 
Dissudd,  a.   (dys  —  suddo,  Dr.   D.)  sank. — 

Gwedi  soddi  neu  suddo.    R. 
Dist,  iau,  $.  r.  (dis?)  a  joint.— Cibren,  cebr, 

rheswydden,  yBbwrlath;  trawst. 
Distadl,  a.  (di  —  ystadl)  contemptible,  abject 

—  GwaeL 
Distadledd,  $.  disparity;  abjectneas. — Gwael- 

der. 
Distadliad,  «.  a  making  worthless.— Iselhad. 
Distadlu,  a,   v.    to    make  worthless;    to  be 

worthless. 
Distain,  teiniaa,  a  (dys — tain;  S.  cttsctfepa, 
di*(Un,  Wall.;  di$gl—<ient  depcn,  or  ifcnie, 
Watt)  an  officer  in  the  prince's  court  to 
superintend  the  decking  or  laying  things  in 
order;  a  steward  of  the  househoM,  a 
steward ;  a  captain  of  the  guard  (always  in 
the  English  Bible). — Goruonwyliwr,  geruch- 
wjlydd,  ystiwart  Dr.  D. 
Yr  arglwydd  uohel  ddlstain— lord  high 

steward. 
Nebusaradan    y  distain  —  Nebasaradan, 

captain  of  the  guard.     B. 
Y  diatuin  a  ddyly  ranuV  llettyau—  the 
steward  of  the  household  ought  to  dis- 
tribute the  lodgings.     C.  C. 
Distain    yn    Llaneurgain    yw — he    is   a 
steward  at  Llaneurgain.     O.  GL 
Distal, f  a.  (di— ystal)  workless,  contemptible. 
Distaw,  a.  (dys— taw ;  L.  tacituM)  silent,  calm 
tranquil. — Tawel ;  esmwyth;  llonydd. 
Lief  ddistaw  fain — a  still  small  voice.    B. 
Niwl  distaw  gwyn—  a  white  silent  mist 

l.  o.  a 

Distaw  don — a  silent  sound.     Tot.  G. 
Distawedig,  a.  silenced,  hushed. — Taweledig. 
Distawiad,  *.  a  silencing  ;  a  I'eooming  stilL 
Distawrwydd,  *.  silonce,  sttllne«a,  caunncss. 
Distawydd,  ion,  *.  a  silencer.  — Tawelwr. 
Disteinbarth,  s.  (distain— par th)  stewardry. 
Disteines,  au,  «.  /.  (distain)  a  stewardess. 
Disteiniaeth,  a  /.  stewardship ;  the  steward- 
ship of  the  household.— Goruchwyliaeth. 
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Disteinio,  ia>  v.  to  use  the  office  of  stewardship. 

— Goruehwylio,  arolygu. 
Disteiniol,  a.  relating  to  stewardship). 
Distell,t*./.  (dys-dwll?)  adrop.— Dafn.  Dr.D. 
Distewi,  distawa,  v.  (distaw)  to  silence ;  to  be 
silent.— Tawelu;  gostegu;  llonyddu. 

Distawa,  a  dos  allan  o  hono-Jiold  thy 
peace,  and  go  out  of  him.    B. 
Distraw,f  $.  (dy— ystraw)  a  sudden  impulse. 
Distrawch,  *  a  sudden  impulse. — Cyffro  svdyn. 
Distreuliad,  $.  (dys— treuuo)  a  shedding  about ; 

a  washing  out,  a  rinsing.— Aril  wysiad. 
Distreulio,  ia,  v.  a.  to  throw  about ;  to  wash 
out;    to    reproach. — Gwasgaru;     golchi ; 
£waradwyddo,  difenwi,  gogano. 

Gwyn  eioh  byd  pan  i'oh  casao  dynion,  a'ch 
distreulio— blessed  are  ye   when  men 
shall  hate  you,  and  shall  reproach  you. 
W.8. 
Distrew,  s.  (dy— ystrew?  dys — trew)  a  sneeze. 
Distrewi,  a,  v.  (aistrew ;  ays— trewi,  Dr.  D.) 
to  sneese ;  to  snort.— Tisian,  tisio.    Dr.  D. 
Distrewiad,  s.  a  sneering ;  sternutation. 
Distrewlys,  «.  ag.    the   sneexewort   yarrow, 
goose- tongue. — Ystrewlys,  tafod  yr  wydcL 
H.  D. 
Distryoh,  s.  (dy— ■ystrych?  dys — troohi,  Dr.  D.) 
spume,  froth,  foam.—  Ewyn,  ffroth,  ysgai 
Distrych  y  don— the  spume  of  the  ware. 

T.  W. 
Oyn  wyned  a  distryoh  y  don— as  white  as 
the  foam  of  the  wave.    Dr.  D. 
istryoh,  a.  foaming,  spuming. — Ewynog. 
Yn  dy  lAn  olwg  distrych— in  thy  pure 
foaming  sight.     E.  Pr. 
Distrych  iad, *.  a  foaming,  a  spuming.  — Ewyniad 
Distryohoi,  a.  foaming,  spuming. — Ewynol. 
Distrychu,  a,  v.  to  foam,  to  spume. — Ewynu. 
Distryw,  «.  (dy— ystryw;  distrywio)  destruc- 
tion, ruin.— Dinystr,  difrod. 
Y  ddau  beth  hyn  a  ddigwyddasant  i  ti— 
dinystr,  a  distryw— these  two  things 
,  •        happened  unto  thee— desolation,    and 
destruction,    B, 
Dinas  distryw-the  city  of  destruction.  A 
g?«rywgar>  a.  given  to  destroying ;  destructive 
Uutrywiad,  au,  *.  a  destroying;  ruination. 
IJistrywiedig,  a.  destroyed,  demolished. 
Ajrtrywiedigaeth,  9.  ruination.— Dinystriaeth. 
i>wtrywio,  ia,  v.  a.  (distryw  i  L.  destruo)  to 

destroy,  to  ruin.—  Dinystrio,  difetha. 
Uistrywiol,a.  destructive,  ruinous.—  Dinystriol 

nilEXr^'  Wyr'/J  ft  do?troyer,  a  demoisher. 
DwtyU,   ion,  s.   (dvs-dwll?   see  dutullio)  a 

lhetyU  tor— the  sea  distilling  or  running 
down.    Dr.  D.  * 

BistyU  trai-the  low  ebb.       " 

Distylly  don— the  ebb  of  the  Tide  fthe 

_  name  of  an  old  tune). 


distillery.—  Distyllfa. 
Distylledifta   (disJyUio)  ebbed ;  distilled. 
DistyUf a,  oedd,  ,./.  distUlery.-Distylldy. 

aSSJ  Mf  '*  **  ebbing;  ***«£  a 

Distyllio,  ia,  v.  (L.  deitillo)  to  ebb ;  to  distil. 
Llestn  distyllio-  distillatory  vessels. 


Distylliol,  a.  distillatory ;  ebbing. 
Distylliwr,  wyr,  *.  a  distiller. — Distyllydd. 
Distyllu,  a,  v.  to  distil;   to  ebb.-Dyhidlo; 

treio. 
Distyllwr,  wyr,  )  #.  a  distiller,  one  who  distill. 
Distyllydd,  ion,  \    — Merinwr. 
Distyllyddiaeth,  t.  /.  the  act  of  distilling,  dis- 
tillery. 
Distyr,tf.  (dy— ystyr?  L.  dutrw)  destruction, 

devastation.— Distryw,  dinystr,  difrod. 
Distyr  gwall  a  wyr  a  llif — the  ravage  of  the 
lapsing  of  th«  sky  and  flood.    D.  O, 
Disudd,  a.  (di— sudd)  juioeless,  without  sap. 

— Din  odd. 
Disug,  a.  (di— sug)  juioeless.-  Disudd.  dinodd. 
Disulw,fa.  (di— sulw)  inadvertent,  needless. 

— Disylw. 
Disurdoes,  a.  (di — surdoes)  having  no  leaven. 
Disut,  a.  (di— sut)  out  of  order,  out  of  sort. — 

Didrefn. 
Disutrwydd,  $.  disorderliness. — Annhrefnus- 

rwydd. 
Di8wla,t  a.  (di — swla)not  slovenly;  unspruoe. 
Diswn,  a.  (di — awn)  noiseless. — Didwrf,  dison. 
Diswrth,  a.  (di— swrth)  not  sluggish  or  heavy. 

— Bywiog. 
Nid  diswrth  neb  diog— ne  lasy  one  is  un- 
Bluggish.    D. 
Diswta,t  a.  (di— swta)  not  sudden  or  abrupt. 
Diswta,  a,  (dy— swta)  sudden,  abrupt.— Syayn. 

Dr.  D. 
Diswtan,f  a.  eoL  sudden. — Disymmwth,  sydyn. 
Diswydd,  a.  (di— swydd)  without  office,  un- 
employed. 
Diswydaedig,  a.  deposed  from  offioe.— A  fwr- 

iwyd  o  swydd. 
Diswyddiad,  au,  8.  a  cashiering. — Difreintiad. 
Diswydd  o,  a,  v.  a.  to  divest  of  offioe. — Difreinio. 
Diswydd wr,  wyr,  s.  a  cashier. — Diraddiwr. 
Diswyn,  a.  (di — swyn)  without  enchantment. 
Diswyno,  a,  v.  a.  to  break  a  charm.  — Dadswyno. 
Disycbed,a.(di— syched)  without  thirst,  notdry 
Disychedig,a.unthirsty,  not  dry. — Heb  syched. 
Disvchedu,  a, v.  to  quenoh  thirst.— Tori  syched; 

vfcd. 
Diiynyd,a.  (di— syfl)without  motion.  — Sefydlog 
DiojurJi^JlJdr  «■  immoveableness.— Ansynv 

mudiad.  "•*  -----^ 

Disyfyd,  a.  (di-syfyd;    L.  tubito)  without 

stay;  sudden,  abrupt. — Diswta, disymmwth. 
Angeu  disvfyd— a  sudden  death.    IA.  G- 
Hi  a  ddoai  o  ddisyfyd  redeg— »k>5  came  <A 
a  sudden  course.  "  O.  A.  T.  :  •*- 

JMsyfydrwi'dd,«.  ■uddenness.-tHspiimyttider 
Disylw,  a.  (di-sylwj  without  regard,  heedless* 
^imporUnt.- Difeddwi  ;  «W;  dSb^ 
S^Jr!J5,+  *-  In^v«*t^«—I>iratorwch. 

iSetesa!'    *"   <dl~*ylwcdcI)   unsubitaBtial, 

^sS;*  **-  *  * dirtstins  °f  "**— 

DUylweldu1^  r^^T^y^^oL 
««J!w  \*M?m  to.  dlvest  of  substance ;  ta 
unsubstantiatc-Ansylweddu.  ' 

Disyin^a.  (dr-syml)  simple  ;  plain.-SrmL 

t^^*****^-^  wasi^i 
DiSE!E!i£  (di-gTmm«d)  immoveable. 
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Ofn  disymmwth— a  midden  fear.    B. 
Difymmwth  fydd  dryglaw  ammhwyll— 
unawares  is  the  evil  hand  of  the  heed- 
leaa.    D. 
Disymmythiad,  «.  a  moving  on  a  sudden.— 

DUmythiad. 
Disymxnythol,  a.  subitaneous.— Disyfyd. 
Disymmythu,  a,  v.  to  happen  suddenly;  to 

vanish. 
Disyndod,  a.  (di-  syndod)  without  surprise. 
Disynwyr,    a.   (di— synwyr)    senseless,    non- 
sensical ;  simple. 
Disynwyredd,    I  t.  senselessness  :  simplicity. 
Disynhwyredd,  J  — Ansynhwyredd ;  symledd. 
Disynwyro,    )  a>  v.  to  become  senseless  or  ir- 
Disynhwyro,  J  rational. — Fendroni;  gwirioni. 
Diaynwyrol,    )  a.  apt  to  be  indiscreet. — An- 
Disynhwyrol,  J    noeth ;  auwybodus. 
Disyrch,ta.  (di-^serch)  unlovely,  loveless.— 

Diserch.    Dr.  D. 
Ditan,  od.  It./.  (Ir.  didi;  C.  titi;  S.  tit;  E. 
Diten,  au,  >     teat ;  F.  Uton)  o  teat,  a  dog ;  a 
Diti,  tfod,  )     pap;   a   nipple.  —  Diden,  didi, 

pitan ;  teth  ;  pen  bron  ;  Vron. 
Ditiad,  au,  #.  (did)  an  uttering;   a  saying 

expression. 
Ditian,  v.  to  speak,  to  say ;  to  question. — Siarad 
Ditianol,  a.  uttering,  speaking. — Dywedol. 
Ditianu,  ditian,  t\  to  say ;  to  question. — HolL 
Ditiana'  nad  wyt  un  enw  a  Meigen  Rys — 
I   will  assert  that  thou  art  not  of  the 
same  name  with  Rhys  Meigen.    D.  G. 
Ditio,  ia,  v.  to  utter,  to  say,  to  express. 
Ditiol,  a>  uttering,  speaking. — TnganoL 
Ditiwr,  wvr,  s.  a  speaker.— Dywedwr. 

Bai  ditiwr  mawl,  bid  etto-  if  he  were  a 

speaker  of  praise,  let  it  be  again.    D.  O. 

JWtriwr.f  wyr,  t.  (?)  a  hermit.— Didryfwr. 

Dr.  J). 
Dittain,    \  $.  f.  (Or.  dictamnot;  L.  dictamnut) 
Dittawnt,  J      the  dittany,  fraxinella. 

Dittain  (dittawnt)  Ore ta -the  dittany  of 

Crete. 
Dittain    (dittawnt)  leiaf  —  the  maudlin. 

H.D. 
Dittain  (dittawnt)  wen—the  white  dittany. 
Dittain  (dittawnt)  goch— the  red  dittany. 
Diunon,  fa.  (di — unon)undoubted. — Diammheu 
Diurddas,  a.  (di  -urdd)  without  dignity  or  rank 
Dtarddaaiad,  t.  a  degrading.—  Anurddasiad. 
Diurddasol,  a.  undignifying.— AnurddasoL 
Dinrddasu,  a,  t.  a,  to  degrade. — lselhau. 
Diurddedig,  a.  undignified,  base.— Anurddedig 
Diurddiad,  an,  $.  degradation.— Dinddiad. 
Diurddiant,  *.  void  of  dignity.— Diraddiacth. 
Diurddo,  a,  r.  o.  to  degrade. — lselhau. 
Diurddol,  a.  undignifying,  base.— Owael. 
Diw,f  iau,  «.  r.  entireness.— Cyfander. 
Diw,f  a.  total—  Cyfan ;  hollol 
Diwad,  a.  (di— gwad)   without   denial;   un- 

doubtable. 
Diwsdol,  a.  not  tending  to  deny.— AnwadoL 
Diwsdniad,  $.  (di— gwadnu)  an  undermining. 
Diwadnol,  a.  undermining.— Disodlog. 
Diwarimi,  a,  v.  a.  to  undermine,  supplant ;  to 

trip  the  heels.  — Disodli    gweithio  tanodd. 
Diwadu,tdiwad,*.(di— gwadu)  to  cease  denying 
Diwadu.f  diwad,  v.  (dy— gwadu)  to  deny  en- 
tirely.— Dyv/adu,  11  wyr  wadu. 

'wad  coed  a  maes — to  deny  any  thing 
entirely  and  absolutely ;  to  clear  one's 
self  of  a  secret  uncertain  murder.  C.C. 


Diwaddod,  a.  (di— gwaddod)  without  dregs  or 
lees. 

Diwaddodedig,  a.  defecated.-  Puredig. 

Diwaddodi,  a,  v.  a.  to  defecate ;  to  cleanse  of 
dregs. 

Diwaddodiad,  au,  «.  defecation.— Dad  waddod- 
iad. 

Diwaddodol,  a.  not  feculent. — Diwaelod. 

Diwaddol,  a.  (di — gwaddol)  unendowed,  dower- 
less. 

Diwaddoli,  a,  v.  a.  to  disendow. — AnwaddolL 

Diwaddoliad, *.  a  disendowing. 

DiwaecLa.  (di—gwaed)  without  blood,  bloodless 

Diwaedlyd,  a.  not  bloody,  not  fierce. 

Diwael,  a.  (di— gwael)not  low  or  base,  not  mean 

Diwaelod,  a.  (cu— gwaelod)  bottomless;  with- 
out dregs. 

Y  pwll  diwaelod— the  bottomless  nit.  B. 
Diwaelodedig,  a.  un  bottomed.  — Anwaelodedig. 
Diwaelodi,  a,  v.  a*  to  clear  of  bottom ;  to  clear 

of  dregs  or  lees.— Dadwaelodi ;  glanhan. 

Diwaeloaiad,  8.  a  divesting  of  bottom ;  aolear- 
ing  off  the  lees.— Dadwaelodiad. 

Diwag.  a.  (di— gwag)  not  empty,  not  void. 

Diwagedd,  a.  without  vanity.— Dioferedd. 

Diwahan,  a,  (di— gwah&n)  unseparata,  undivi- 
ded, indiscriminate,  indistinct,  individual. 

Diwahanedig,  a.  unseparated.—  Anwahanedig. 

Diwahaniad,  «.  inseparation. — Anwahaniad. 

Diwahaniaeth, «.  mdiscriminatenesa, 

Diwahanol,  a.  unseparating. — AnwahanoL  " 

Diwahanu,  a,  v.  to  cease  parting  or  separating. 

Diwahardd,  a.  (di— gwanardd)  unforbidden. 

Diwaharddedig,  a.  unforbidden.— Anwahardd- 
edig. 

Diwaharddiad,  9.  the  bema;  unforbidden. 

Diwaharddol,  a.  unforbidding. — AnwaharddoL 

Diwahodd,  a,  (di— gwahodd)  without  invita- 
tion. 

Diwahoddedig,  a.  unbidden.— Anwahoddedig. 

Diwphoddiad,s.lack  of  bidding. — Anwahoddiad 

Diwahoddol,  a.  uninviting. — AnwahoddoL 

Diwair,  a.  (di— gwair?  dy— gwair,dy— gwaer; 

Ar.  vari)  oontment,  chaste;  faithful ;  loyaL 

— Dihalog,  dihrgr,  pur;  fljrddlawn;  teyrn- 

garol. 

Eoh  ymarweddiad   diwair— your  ohaate 

oonversation.    x». 

Y  tri  diwair  deulu— the  three  fatthful 
clans.    Tri. 

Diwaith,  a.  (di—gwaith)  without  work  or  toflL 
Diwala,  a.  (di — gwala)  unsatisfied,  insatiate. 
Diwall,  o»  (di— gwall)  not  laoking  or  railing, 

wanting  nothing;  abounding;  incessant. — 

Difai;  digoll. 
Diwalledig,  a.  not  abortive ;  satisfied. 
Dfwalledlgaetb,  t .  /.  satiation.— Dfeonolrwydd. 
Diwallgof,  a,  (di— gwaDgof)  not  TafJring  me- 
mory;   not  crack  brained  or  heedless. — 

Pwvllog. 
Diwafiiad,  &u,  *.  (di-  wall)  a  divesting  of  want; 

a  satisfying,  a  satiating.—  Cyfiawmad. 
Diwauiaa  digonol— a  sufficient  relief  from. 
Ier.  O. 
Diwallog,  a.  diligent ;  having  abundanoe, 
Diwallrwydd,  «.  satiety,  fulness;  competency. 
Diwallt,  a.  (di— gwallt)  hairless,  depiious. 
Diwalltiad,  au,  t.  depUation. — Diflewiad. 
Diwalltrain,t  v.  (dywall— train)  to  seatter 

about,  to  lavish,  to  waste.— Gwaetraffu. 

Dr.  D. 
Diwalltu,  a,  v.  a.  (di wall t)  to  pull  off  the  hair 
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DiwalltL,  a,  v.  (diwall)  to  divest  of  want ;  to  I 
latiafy,  to  fill;  to  provide  for.— Digoni.  j 

Y  trulliad  a  ddyly  drtiwallu'r  fuddgell— 
the  butler  ought  to  supply  the  lack  of 
the  mead  cellar.     C.  C. 
Diwallus,  a.  not  lacking ;  infallible. — DigonoL 
Diwanfa,f  *.  /.  (dywan)  a  wandering,  a  going 
astray.— Difanfa,  dywan  fa.     Dr.  D. 
Mynedarddiwanfa—  to  go  astray.    Dr.  D. 
Diwaradwydd,  a.  (di— gwaradwydd)  reproach- 

leu.  — Diwarthrudd. 
Diwarafun,  a.  (di— gwarafun)  unbegrudged. 
Odid  da  diwarafun— seldom  is  there  a 
benefit  unenvied.    D. 
Diwarafuniaeth,  #.  /.  exemption  from  envy. 
Diwarafuno,  diwarafun,     v.    to   cease   from 

grudging  or  envying. 
Diware,f  a.   (di—  gware)  without  play.— Di- 

chware. 
Diwareua,f    a.    unplayful,     dejected. — An- 

chwareus. 
Diwamodjf  au,  #.  (diw— arnod ;  tee  diwrnod) 

a  day. — Diwrnod. 
Diwarnodolft  a.  diurnal.— Diwrnod  ol. 
Diwarog,  a.  (di— gwarog)  without  a  yoke. — 

Diiau. 
Diwarogaeth,  #./.  emancipation.  — Rhyddfrein- 

iaeth. 
Diwarogi,  a,  v,  a.  to  emancipate. — Rhyddhau. 
Diwarogiad,  *.  emancipation. — Owarediad. 
Diwarogol,  a.  emancipatory. — RhyddfreinioL 
Diwart,f  a.  (di — gwart)  without  a  guard  to 

keep. 
Diwarth,  a.  (di— gwarth)  uncovered ;  reproach- 
leaa. 
Deheubarth,    ddiwarth    ddydd  —  South 
Wales,  of  reproachless  day.    D.  Eml. 
Diwarthad,  «.  a  developing.— Dadenhuddiad. 
Diwarthaf,  a.  (di — gwarthaf)  having  nothing 
upon ;  not  ridden  ;  with  a  superior. 
Dawn  diwarthaf — an  unsuppressed  virtue. 
P.M. 
Diwarthaol,  a.  tending  to  lay  open. 
Diwarthau,  a,  v.  (diwarth)  to  be  uncovered. 
Diwarthaua,  a.  not  apt  to  become  covered. 
Diwarthrudd,  a.  reproachless. — Diwaradwydd. 
Diwarthruddiad,  a.  a  becoming  reproachless. 
Diwarthruddo,  a,  v.  to  divest  of  reproach. 
Diwarthruddol,  a.  irreproachable.—  An warad- 

wyddol. 
Diwarthrwydd,  *.  reproaehlessness. 
Diwarthu,  a,  v.  a.  to  make  open ;  to  clear  of 

reproach.  — Agor ;  dieuogi. 
Diwarthu, t  a,  v.  to  carry.—  Dywarthu.     R. 
Diwarthu  i'r  bedd— to  carry  to  the  grave. 
Dr.  D. 
Diwarthus,  a.  (diwarth)  unreproachfuL 
Diwaaanaeth,a.  (di—  gwasanaeth)  unserviceable 
Diwasanaethgar,  a.  unserviceable. — Anwasan- 

aethgar. 
Diwasauaethol,  a.  unserviceable. — AnfuddioL 
Diwasanaethu,  a,  v.  to  become  unserviceable. 
Diwasgar,  a.  (di— gwasgar)  undispersed. 
Diwasgariad,  i.  a  being  unscattered. 
Diwaagarol,  a.  not  apt  to  scatter. — Anwasgarol. 
Diwasgaru,  diwasgar,  v.  to  cease  scattering. 
Diwasgod,t  a.  (di— gwaagod)  without  shelter. 

— Digysgod. 
Diwaagodfa,ta.  having  no  shelter.  — Digysgodfa 
Diwasgodi,t  a,  v.  to  un shelter.—  DigysgodL, 
Diwaagodiad.t  ••  a  becoming  unsheltered. 
DiwasgodoVf  a.  unsheltering.—  DigysgodoL 


Diwatwar,  a.  (di — gwatwar)  without  mockery. 
Diwatwariad,  «.  a  ceasing  to  mock. — Anwat- 

wariad. 
Diwatwarol,  a.  not  apt  to  mock.— AnwatwaroL 
Diwatwaru,  a,  v.  to  cease  mocking. 
Diwecry,fa.  (di — gwecry)  not  feeble  or  flagging 
Diwedydd,f  s.  (diwedd-  dydd)  the  evening. — 

— Cyfnos. 

Y  dydd,  hyd  ddiwedydd  hwyr — the  day, 
until  the  late  evening.    L.  G.  C. 

Diwedd,  ion,  a.  (diw ;  C.  diuadh  ;  Arm.  diuez) 
perfection  ;  end,  completion,  conclusion. — 
Terfyn,  diben,  gorphen. 
Diwedd  y  byd— the  end  of  the  world.    B. 
Cyn  deenreu  gwel  y  diwedd— before  the 
beginning  see  the  end.    D. 
Diweddaf,  *.  the  last,  the  utmost,  the  latest. 

Y  cyntaf  a  r  diweddaf —the  first  and  the 
last.    B. 

Diweddaf,      ) 

Diwaethaf,t  >o.  last,  latest.— Olaf ;  eithaf. 

Diwethaf.f   ) 

Y  dyddiau  diweddaf —the  last  days.    B. 

Y  tro  diweddaf,  1  the  last  turn,  the  last 

Y  tro  olaf,  )     time. 

Os  ei  gvvr  diwaethaf  a'i  casa  hi— if  the 
latter  husband  hate  her.  B.  Ox.  <6 
Cambr. 
Myfi  ij  hun  [wyfj  grotaf,  a  myfi  fy  hun 
twyf]  y  diwethaf— 1  myself  [am]  the 
first,  and  I  myself  [am]  the  last.  Dr.  M. 
Diweddar,  a.  late ;  modern  ;  tardy,  slow 

Y  diweddariaid— the  moderns.    S. 
Diweddarhad,  8.  a  growing  late. 
Diweddarhaol,  a.  apt  to  be  late. 
Diweddarhau,  ha,  v.  to  become  late ;  to  make 

slow. 
Diweddaru,  a,  v.  to  become  late. — Myned  yn 

hwyr. 
Diweddarwch,  a.  lateness ;  slowness. 
Diweddedig,a.  ended,  concluded.— Terfynedig. 
Diweddglo,  ion,  e.  (diwedd— do)  a  conclusion. 
Diweddglwm,  glymau,  s.  (diwedd— clwm)  a 

finale. 
Diweddiad,  au,  8.  a  conclusion,  a  termination. 
A  diweddiad  geiriau  ei  enau  sydd  anfad 
ynfydrwydd— and  the  end  of  his  talk  is 
mischievous  madness.    B. 
Diweddol,  a.  (diwedd)  ending,  conclusive. 
Diweddu,  a,  r.  to  end,  to  conclude,  to  close, 

to  finish.— Dibenu,  terfynu,  gorphen. 
Diweddwr,  wyr,  a.  a  finisher ;  the  last  man. 
Diwegj,  a.  (di— gwegi)  without  vanity ;  serious. 
Diwemlion,  a.  (di— gwehilion)  without  refuse. 
Diweirdcb, )  *.  (diwair)  continence,  chastity. 
Diweirdod,  )  — Dianlladrwydd,  dihalogrwydd. 
Diweirddyn,  ion,  t.   (diwair— dyn)  a  chaste 

person. 
Diweiredd,  *.  (diwair)  chastity,  continence. 
Diweirfoes,  au,  «.  (diwair — moesj  a  chaste  de- 
meanour. 
O  Dduw,  erfai  ddiweirfoes— O  God,  what 
avails  the  chaste  demeanour?    D.  O. 
Diweithedd,  a.  (diwaith)  inactivity. — Anweith- 

garweh. 
Diweithred,  a.  deedless.— Diwaith,  diymadferth 
Amcanion  diweithred  ni  ryngant  fodd— 
intentions  without  deeds  will  not  avail. 
Diwely,  diwel,  v.  a.  (di— gwal)  to  dislodge;  to 
empty. 
Diwel  y  drol— to  raise  the  box  of  a  cart  so 
at  to  empty  it.    DemaL 
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Diwellad,  i.  (di — gwellnu)  a  being  unmended. 
Diwellaol,  a.  not  apt  to  mend.— An  well  aol. 
Diwellau,  a,  r.  to  cease  mending. 
Diwellig,  +  a.  (diwall)  not  apt  to  fail. — A  nwellig. 

Llaw    diwellig  —  a    never  failing  hand. 

O.  Gur. 

Diwellt,  a.  (di  -gwellt)  without  grass  or  straw. 

Diwelltiad,*.  a  divesting  of  grass. — Dad  well  tiad 

Diwelltu,a,  v.  a.  to  divest  of  crass. — Dadwelltu. 

Diwelltu  'r  ddaear— to  bare  the  earth. 
Diwen,  a.  (di — gwen)  not  smiling ;  not  laughing 
Diweniaith,  a.  (di— gwen iaith)  without  flattery 

Diweniaith  wyf— I  am  free  from  flattery. 

d.  a. 

Diwenieithu,    a,    v.    to   cease  flattering   or 
wheedling. 

Diwenieithus,  a.  unflattering.— Anffladras. 

Diwenwyn,  a.  (di — gwenwyn)  not  venomous. 

Diwenw  yniacL  *.  a  divesting  of  venom  or  poison 

Diwenwyno,  a,  v.  a.  to  expel  poison ;  to  divest 
of  inflammation.  —  Dadwenwyno. 

Diwenwvnol,  a.  unvenoinous. — Diwenwyn. 

Diwersyll,  a.  (di— gwersyll)  having  no  camp. 

Diwersylliad,  g.  a  breaking  up  of  a  camp. — An- 
wersyliiad. 

Diwersyllog,  a,  unenoamped.— Dadwersyllog. 

Diwersyllu,  a,  t>.  a.  to  break  up  a  camp. 

Diwerth,  a.  (di  —  gwerth)  worthless,  valueless. 
£r  daed    fo'r   gair    diwerth — howsoever 
precious  the  unpurchased  word  may  be. 
/.  Fung. 

Diwerth  iad,  s.  a  ceasing  to  sell.—  Anwerthiad. 

Diwerthol,  a.  unsaleable. — Anwerthadwy. 

Diwerth u, a,  v.  to  cease  selling.  — Feidio  gwerthu 

Diwes,t  a.  (dy— gwes)  immediate,  proximate. 

Diwes,f  a,  v.  to  close,  to  come  up  with. 

Pan  el  y  gwas  ar  hon  i  ddiwes  y  byd — 
when  the  youth  shall  go  upon  this  one 
to  overtake  the  world.    B.  D.  L. 

Diwesog,+  a.  having  no  distance.  —Pell. 

DiweBoIjt  a.  tending  to  be  immediate. 

Diwest,  a.  (di— gwest)  without  a  visitation. 

Diwestlft  a.  (di— gwestl)  without  scattering ; 
un  confused. 
Trom  gad  diwestl— the  sad  conflict  with- 
out raging.    P.  M. 

Diwcstliadff  «.  a  ceasing  to  rage. — Dofiad. 

Diwestlogff  a.  without  raging. —Diangerdd. 

Diwestlu,f  a,  v.  to  cease  raging. — Don. 

Diwo8U,f  diwes,  v.  (diwes)  to  approximate. 

Diwethl,  3.   (dy— gwethl)    the  pimpernel  or 
pimpinel. — Brathlys,  llysiau  V  cry  man. 

Diwg,  a.  (di— gwg)  not  frowning;  not  angry. 

Diwir,  a.  (di--gwir)  without  truth,  untrue. 

Diwiriad,  #.  a  divesting  of  veracity. — An  win  ad. 

Di  win  ant,  *.  want  of  veracity. — Anwiriant. 

Diwirio,  ia,  v.  to  divest  of  veracity;  to  be 
untrue. 

Diwiriol,  a.  tending  to  be  false. — Anwiriol. 

Diwisg,«.  (di—gwisg)  without  dress  or  clothes. 

Diwisgo,  a,  v.  a.  to  strip,  to  undress.— Dad 
wisgo. 

Di  with, fa.  (di—  ch with).— Dich with.     B. 

Diwlad.iidd,  a.  (di— gwladaidd)  not  rustic. 

Diwladeiddiad  8.  a  divesting  of  rusticity. 

Diwladciddio,  ia,  v.  to  divest  of  rusticity. 

Diwladeiddiol,  a.  tending  to  divest  of  rusticity. 

Diwlith,  a.  (di— gwlith)  without  dew. 

Diwlith,  t.  /.  the  true  maiden  hair.— Diwlydd. 

Diwlithiad,  i.  a  drying  up  of  dew. 

Diwlitho.  a,  v.  to  dry  up  dew.— Dadwlitho. 
i.  not  »pt  to  be  dewy 


Diwlydd,  a.  (di— gwlydd)  without  vegetation ; 
bare. 
Diwlydd  bre— bare  of  vegetation  is  the 
hilL     LL  H. 
Diwlydd,  9.  f.  the  true  maiden  hair. — Diwlith. 
DiwllJOjf  v.  (diwyll)  to  plough.—  Diwy  11  io.  R. 
Diwui,  a.  (di— gwni)  seamless,  having  uo  seam. 
Diwn'ad,  «.  a  divesting  of  seam. 
Diwniad,  a.  without  seam. — Heb  wniad. 

A'i  bais  ef  oedd  ddiwniad — and  his  coat 
was  without  seam.     B. 
Diwn'io,  wnia,  v.  a.  to  unsew ;  to  rip. — Dadwnlo 
Diwobrwy,  a.  (di— gwobr)  without  reward. 
Diwobrwyad,  s.  a  ceasing  to  reward. 
Diwobrwyedig,  a.  unrequitted,  unrewarded. 
Diwobrwyo,  a,  r.  to  cease  rewarding. 
Diwobrwyol,  a.  unrewarding.— AnwobrwyoL 
Diwosgo,T  «.  (di— gwosgo)  without  {inching. 
Byddwch  ddvun  ddiwosgo  pan  ddel  gw^r 
Khufain— be  you  unanimous  and  un- 
ti  mi  da  ted  when  the  men  of  Borne  oome. 
G.  A. 
Diwosgoad,t  *.  a  ceasing  to  go  aside. 
Diwosgoawl,t  a.  not  going  aside. — DiosgoawL 
Diwosgoi,  tgoa,  v.  to  cease  going  aside. — Diosgoi 
Diwosgryn,f  a.  (di  —  gwosgryn)  without  trem- 
bling. 
Diwr,    a.   (di— gwr)    without  a   husband.  — 

Gweddw. 
Diwraidd,  a.  unmanly,  enervated. — Anwrol. 
Diwraidd,  a.  (di — gwraidd)  rootless,  without 

roots. 
Diwraig,  a.  (di-gwraig)  without  wife,  single, 
Diwredd,  9.  (diwr)  want  of  manliness. 
Diwregys,  a.  (di — gwregys)  without  a  girdle. 
Diwregysiad,  9.  an  ungirting. — Anwregrysiad. 
Diwregysol,  a.  ungirdled. — AnwregysoL 
Diwregysu,  a,  r.  a.  to  ungirt. — Dadwregysu. 
Divvreiddiad,    a.    (diwr)    emasculation.  ~  Ef- 

nychiad. 
Diwreiddiad,  «.  (diwraidd)  eradication. — Dad- 

wreiddiad. 
Diwreiddiedig,  a.  rooted  up,  grubbed  up. 
DiUreiddio,  ia,  v.  (diwr)  to  emasculate. 
Diwreiddio,  ia,  v.  a.  (diwraidd)  to  root  up ;  to 
displant. 
A'r  oestyll  eedeirn  a  ddiwreiddynt— and 
they  rooteil  up  the  strong  castles.  O.  A. 
Diwreiddiol,  ck  eradicative. — DadwreiddioL 
Diwres,  a.  (di — gwres)  without  heat  or  ardour. 
Diwres  Dwyrain  dros  deirawr — the  Bast 
was  without  heat  for  three  hours.  O.  GJ, 
Diwre8iad,  9.  a  divesting  of  heat.— Dadwreaiad. 
Diwresog,  a.  not  hot ;  not  wanton. 
Diwresogi,  a,  v.  to  become  cold.  — Oeri. 
Diwresogiad,  *.  a  divesting  of  heat  or  ardency. 
Diwresogrwydd,  9.  want  of  heat. 
Diwresu.  a,  v.  to  divest  of  heat ;  to  become  cold. 
Ditiriog,  a.  (diwr)  husbandless;  single. 
Diwrnod,  iau,  9.   (diwarno<l,  L.  eft  urn  tun,  di- 
wnxu,  </»'<«;   C.   dzhyrna)  a  certain  day,  a 
juncture  of  time  ;  a  day.— Dwthwn. 
Diwrnod,  ydyw'r  dvdd  a'r  nos  ynghyd, 
sef  pedair  awr  ar  hugain— the  juncture 
of  time  called  tiiwrnofl^  contains  the  dzy 
and  night  together,  being  twenty  four 
hours.     Arv.  -  get  dycUL 
A  bu  ar  ryw  ddiwrnod— and  it  came  to 

pass  on  a  certain  day.     B. 
Gadw  yr  ydych  ddiwrnodiau — ye  observe 

days.    B. 
Diwrnod  o  waith— a  dav*t  work. 
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Kid  y  bore  y  moe  camnol  diwrnod  teg— it 
is  not  in  the  morning  that  the  fine  day 
is  to  be  praised.     D. 

Diwrnodio,  ia,  r.  a.  to  do  a  day's  work. 

Uiwrnodol,  a.  diurnal,  daily. — Beunyddiol. 

Diwrnodwr,  wyr,  8.  a  day  man,  a  journeyman. 

X>iwrtaith,  a.  (di — gwrtaith)   unameliorated ; 
unmanured ;  uncultivated!— Didriniaeth. 

DiwrteithiaJ,  s.  a  rendering  unameliorated. 

Diwrteithio,  ia,  v.  to  cease  ameliorating  or 
enriching. 

Diwrteitbiol,  a.  unameliorating.—  Anwrteith- 
ioL 

IMwrth,  a.  (di — gwrth)  without  opposition. 

Diwrthdro,  a.  (di— gwrthdro)  without  reverting 

Diwrthdroawl,  a.  irreversible. — Anwrthdroawl 

Diwrthdroi,  droa,  v.  to  cease  reverting. 

Diwrthdyn,  a.  (di— gwrth  —  dyn)  without  con- 
tention. 

Diwrthdyniad,  «.  a  ceasing  to  contend. 

Diwrthdynol,  a.  uncontending.  —  Anwrthdynol 

Diwrthdynu,  a,  v.  to  cease  contending. 

Diwrthddadl,  a.  (di— gwrthddadl)  without  con- 
troversy. 
Hawlddiwrthddadl— an  indisputed  claim. 

a  c. 

Diwrthddadlcdd,  «.  incontrovertiblencss. 

Diwrthddadliad,  4.  a  ceasing  to  controvert. 

Diwrthddadlol,  a.  incontrovertible,  indispu- 
table. 

Diwrthadlu,  a,  v.  to  cease  controverting. 

Diwrtheb,  a.  (di  —  gwrtheb)  without  contra- 
diction. 

Diwrthebol,  a.  unoontradictory.— Diwrthddadl 

Diwrthludd,  a.  (di— gwrthladd)  without  oppo- 
sition. 

Diwrthladdol,  a,  unopposing.—  Diwrthwyneb. 

Diwrthlam,  a.  (di— gwrthlsm)  without  recur- 
rence. 

Diwrthryn,  a.  (di— gwrthryn)  without  resist- 
ance. 

Diwrthrynadwy,  a.  irresistible. — Diwrthladd. 

Diwrthrynedig,a.  unresisted. — Anwrthrynedig 

Diwrthrynedd,  *.  nonresistance.— Anwrthryn- 
edd. 

Diwrthryniad,  a.  nonresistance. — Anwrtheb- 
iad. 

Diwrthrynol,  a.  unresisting.— An wrthwynebol 

Diwrthrynu,  a,  v.  to  cease  resisting. 

Diwrthwyneb,  a,    (di—  gwrth wyneb)  without 
opposition. 

Diwrthwynebiad,  *.    a  ceasing  to  oppose  or 
resist. 

Di  wrthwynebol,  a.  unopposing. — Diwrthrynol. 

Diwrthwynebu,  a,  v.    to    cease  resisting  or 
opposing. 

Diwrthymdrech,  a.  (di— gwrthymdrech)  irre- 
sistible. 

Diwryg,t  a.  (di— gwryg)  infirm,  weak,  feeble. 

Diwrygiad,+  *.  enervation.  — Gwanhad. 

Diwrygio,  ia,  v.  to  grow  infirm. 

Diwrygiol,  a.  tending  to  enervate. 

Biwrvm,  a.  (di— gwrym)  seamless. — Diwniad. 

Diwybod,  o.(di— gwyi>od}unkiiowiiigl  ignorant. 

Diwyd,  t  ion,   *.    (di—  gwyd?)  adherence;   an 
adherent ;    a  disciple  ;    a  toil.— Ymlyniad, 
ymlynydd;  disgybf;  llafur. 
Diwyd  dy  dad  wyt  a  dart  -thou  art  thy 
father  s  adherent  with  a  dart.  E.  Geth. 
A'th  ddiwydion  i'th  adael-  and  thy  dis- 
ciples leaving  thee.    £.  Leiaf. 
Y  diwyd  mawr— the  great  toil.    LL  H.     , 


Diwyd,  a.  diligent,  assiduous,   industrious; 

toiling. 
Diwytaf  i  fleiddian  ei  genad  ei  tmnan— 
his  own  messenger  is  most  diligent  for 
the  little  wolf.    D. 
Diwydiaoth,  g.  assiduity,  diligence. — Dyfaledd 
Diwvdio,  is,  v.  to  use  assiduity,  to  toil. 
Djjydiol,  a.  of  diligent  disposition. 
Drwydiwr,  wyr,  *.  one  who  adheres ;  a  diligent 

person. — Ymlynwr,  disgybl ;  dyfalwr. 
Diwydrwydd,  «.  assiduity,  diligence.—  Dyfal- 

rwydd. 
Diwydwraig,  «.  /.  (diwyd— gwraig)  a  midwife. 

— Bydwraig. 
Diwyg,  ion,  iau,  (di  -gwtg)  a  repaired  state ; 

completeness;  form;  habit-dress;  fashion; 

dress,  attire. 
Diwyg,  a.  without  depravity ;  un  vitiated,  un- 

depraved,  not  degenerated.  —  Disothach,  di- 

Diwygiad,  au,  t.   a  rendering  unvitiatcd;  a 
reform,  reformation ;  expiation. 
Amsery  diwygiad— the  time  of  reforma- 
tion.    B. 

Y  Diwygiad  Protestanaidd— the  Protes- 
tant Reformation. 

Ysgrif  y  diwygiad— the  Reform  Bill. 
Diwygiadus,  a.  emendatoiy.— GwellaoL 
Diwygiadwy,  a.  reformablc,  reclaimable. 
Diwygiaeth,  *. /.  correction.— Gwelliant. 
Diwygiedig,  a.  reformed,  corrected,  amended. 
Diwygiedigol,  a.  reformative,  reparative. 
Diwygiedydd,  ion,  t.  emendator,  reformer. 
Divvygio,  ia,  diwyg,  diwg,+  v.  to  reform,  to 
correct ;  to  redress ;  to  be  amended. 

Y  gyflaf an  a  wnel  dyn  o'i  anfodd,  diwygied 
oj  f odd— the  crime  which  a  man  com- 
mits against  his  will,  let  him  correct  it 
wilfully.     C.  C. 

Kf  m  dawr  dim  ni'm  diwg — I  do  not  care 

.  the  least  and  I  will  not  amend.     C. 
Diwygio    bai  —  to  make  a  satisfaction. 
Dr.  D. 
Diwygiol,  a.  corrective,  expiatory. 
Diwygiwr,  wyr,  «.  a  reformer,  a  redresser. 

Y  Diwygwyr — the  Reformers. 
Diwygus,  a.  complete,  in  good  plight. 
Diwyl,  a.  (di— gwyl)  unbashf  ul,  not  diffident. 

Diwyl  yw  angeu,  diwylach  a  edeu— death 
is  impudent,  mora  impudent  him  that 
he  should  spare.     D. 
Diwyledd,  s.  want  of  bashf  ulness,  impudence. 

— Haerllugrwydd. 
Diwyll,  ion.  *.  (di— gwyll)  clearance ;  culture ; 
a  cultivated  state.—  Cliriad,  glanhad;  triu- 
iad,  gwelliad. 
Diwyll, t  s.  worship.— Addoliad,  golychwyd. 
Diwyll  Duw  —  the  worship  of  God,    a 
divine  worship.    Dr.  D. 
Dlwy Iliad,  au,  a.  a  rendering  clear;  cultiva- 
tion ;  a  worshipping.— Gwrteithiad;  triniad  ; 
addoliad. 
Diwylliadwy,  tu  capable  of  being  cultivated  or 

cleared 
Diwylliaeth,  s.  /.   cultivation.— Amaethydd- 

iaeth. 
Diwylliant,  *.  cultivation  ;  worship. 
'  Diwylliawd,f«.  the  act  of  clearing;  cultivation. 
Diwylliawdr,  iodron,  *.  a  cultivator,   a  hus- 
bandman. 
Diwylliawdr  tir— a  tiller  or  dresser  of 
land.    Dr.D. 
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Diwvlliedig,  a.  cultivated,  cleared.—  Amaeth- 

edig. 
Diwyllio,  ia,   diwyll,   r.   a.   to  cultivate;  to 
husband,  to  till  -  Colcddu,  trin,  amaethu. 
Diwyllio  tir — to  till  tlie  ground.    Dr.  D. 
Diwyllio,  +  diwyll,  v.  a.  to  worship.—  Addoli. 
Di  wylliodrueth,  s.  f.  cultivation. — Diwylliaeth. 
Diwyll iog,  a.  cultivated,  cleared. 
Diwylliwr,  wyr,  a.  a  cultivator;  a  husband- 
man ;  a  worshipper.— Coleddwr ;  amaeth  wr ; 
addolwr. 
Diwvlliwr  Duw+— a  worshipper  of  God. 
Dr.  D.  [wyllio. 

Diwyllu,  a,  v.  a.  to  clear ;  to  cultivate.  -Di- 
Diwyllus,  a.  in  a  cultivated  state.-  Diwylliog. 
Diwyllydd,  ion,  s.  a  cultivator.  —  Ymgeleddwr. 
Diwyllyniog,  a.  cultivated,  cleared. 
Diwyn,  f  $.   (dy— gwyn)   satisfaction. — Bodd- 

had.    Dr.D. 
Diwyn,  f  v.  to  make  white ;  to  make  fair:  to 
bless. — Dywyn,  gwynu,  tecau;  bendithio. 
Dr.  D. 
Dos  at  Arthur  i  ddiwyn  dy  wallt— go  to 
Arthur  to  consecrate  thy  hair.    Mob. 
Diwyn,  a.  (di— gwyn)  not  white  or  fair.— Di- 

wyn. 
Diwynadwy,  a.  capable  of  being  soiled. 
Diwyneb,t*.  (dy— gwyn)a  blessing.— Dywyneb. 
Tri   diwyneb  gwlad  y  sydd  —  there  are 
three  blessings  of  a  oountr v.     C.  C. 
Diwvnedig,  o.  (di— gwyn)  sullied,  polluted. — 

Difwvnedig. 
Diwynfyd,  a.  (di— frwyiifyd)without  happiness. 
Daeth  i  wanfeirdd  daith  diwynfyd — there 
is  come  to  the  miserable  bards  a  course 
void  of  happiness.    Bhi$. 
Diwyniad,  au,  t.  a  dirtying.— Difwyniad. 
Diwvno,  f  diwyn,  v.  (dy— gwyn)  to  make  fair. 

— Dywyno.    R. 
Diwyno,  a,  v.  (di— gwyn)  to  sully,  to  dirty ;  to 

pollute,  to  contaminate.— Difwyno. 
Diwynol,  a.  tending  to  sully. — DifwynoL 
Diwynwr,  wvr,  *.  one  who  dirties ;  a  defiler. 
Diwyr,  a.  (di— gwyr)  not  oblique ;  straight. — 

Union. 
Diwyredd, )  j.  freedom  from  obliquity. — An- 
Diwyrni,    f     ogwyddiad;  unionead. 
Diwyro,  a,  v.  to  divest  of  obliquity. — Unioni. 
Diwyth,  (diwyth)  (di— gwvth)a„  void  of  wrath. 
Xfi  byddai  diwyth  1  Iwyth  eswydd — he 
would  not  be  without  ire  to  the  hostile 
tribe.    MeiL 
Diwythad,  *.  a  ceasing  from  ire.—  Annigder. 
Diwytho,  a,  v.  to  cease  from  ire.—  Didojgio. 
Diwythol,  a.  un wrathful,  mild.—  Tjmor. 
Diwywiant,  a.  (di — gwyw)  not  faded.—  Anwyw 
Diygiad,  j.  (diwg)  a  ceasing  to  frown. 
Diygol,  a.  unfrovtnins ;  not  glancing. 
Diygu,  a,  v.  to  cease  frowning.—  Diwgu. 
Divmadferth,  o,  (di  —  ymadf erth)    helpless, 

inactive. 
Diymadferthrwydd,    «.    helplessness.  —  Ang- 

nymmhorth. 
Diymadfcrthwch,  «.  listlessness,  inactivity. 
Diymanerch,  a,  (di— ymanerch)  ungrcetecL 
Oni  buasai  i'm  cvfaill  yn  ddiy wanerch  fy 
nghipio  ymaith— if  my  friend  had  not 
without  ceremony  snatched  me  away. 
B.  (7. 
Drymarbed,  v.  (di—  ymarbed)  to  cease  abstain- 
ing. 
Diymarbed,  a.  unabetemious.^ 


Diymarbod,  a.  (di — ymarbod)  unprepared. — 
Amniharod.  [claim. 

Diymarddelw,  wa,  t\  (di— ymnrddelw)  t«»  dis- 

Diymarddelw,  a.  unclaiming.— DihonaiiL. 

Diymarfcr,  a.  (di— ymarfer)  unexperienced. 

Diymaros.  a.  (di— ymaros)  without  staying. 

Diymattal,  a.  (di— ymatt.il)  unrestrained. 

Diymbaid,  a.  (di— ymbaid)  incessant,  continual 

Diymchwiliad,  a.  (di  —  yiuchwiliad)  unin- 
quisitive.  [mhorth. 

Diymdaro,  a.  (di— ymdaro)  helpless.— Digym- 

Diymdawr,  a.(di— vmdawrjearciess,  indifferent 

Diynidawredd,  j.  indifference.— Difaterwch. 

Diymdor,  a,  (di— ymrlor)  unbroken.     J.  O. 

Diymdro,  a.  (di— ymdro)  inflexible,  direct. 

Diymddidd  an,  o.  (di— ymddiddan  )inconversibIe 
Lbryr  ddiymdro — quite  indexible.  I.B.H. 

Diymddiffyn,  a.  (di— ymddiffyn)  defenceless. 

Diymddiffynol,  a,  undefending.  —  Anamddi- 

Divmddiffynrwydd,  #.  unguardednesa^  unde- 

fencibloncss. 
Diymddiried,  a.  (di— ymddiried)  without  con- 

ndence. 
Diymddiriedog,  a.  having  no  confidence. 
Diymddiriedol,  a.  unconfiding.  —  AnhyderoL 
Diymddiriedus,  a,  untrusting.  — Anhyderus. 
Diymeiriach,a.(di— ymeirutch)  without  dispute 
Diymenvdd,  a.  (di— ymenydd)  without  brains. 
Diymgais,  a.  (di— ymgsis)  unambitious  ;  easy. 
Diymgel,  a.  (di  —  ymgel)  unsecluding  ;  un- 
hidden. 
Tr  eryr  iaith  ddiymgel— the  eagle  of  un- 
ambiguous speech.     Y.  A.  E. 
Diymgeledd,  a.  (di  — ymgeledd)  having  no  aid 
Diymgudd,   a.   (di  -  ymgudd)   unsecluding; 

open. 
Diymgyrch,  a.  (di— ymgyrch)  unfrequented. 
Goleuni  diymgyrch— light  not  to  be  ap- 
proached. 
Drymmod,  a.  (di — ymmod)  motionless;  im- 
movable.— DisymmudoL,  disymmud,  diysgog 
Byddwch  sier  a  diymmod  —be  ye  steadfast 

and  immovable.    B. 
Byddwch  ddioed,   ac  yn  ddiymmod— be 
without  backwardness,  and  immovable. 
8.T. 
Diymmodadwy,  a.  immovableness. — Diysgog- 

adwy. 
Diymmodedig,  a.  unmoved. — Anysgogedig. 
Diymmodi,  a,  v.  to  cease  moving. — Anysgogi. 
Diymmodiad,  au,  «.  immobility.—  Ansymmud- 

lad. 
Diymmodol,  a.  not  apt  to  move. — Anyagogo!. 
Diymmodrwydd,  $. Immovableness ;  constancy. 
Diymogel,  a.  (di— ymogel)  unguarded :  bold. 

— Hyf. 
Diymogelu,  a,  r.   to  be  unguarded. — Anym- 

ogelu. 
Diymogelwch,  s.  unguardedneaa. — Anymogel- 

wch. 
Diymoralw,  a.  (di — vmoralw)  uninqnisitive. 
Di/mosgryn,f   a.     (di  —  ymosgryn)    listless, 
inactive. 
Fe'th  aned  yn  ddiymosgryn — thou  wort 
born  without  the   power  of    moving. 
J.  8.  H. 
Diymroad,  a.  (di— ymroad)  irresolute,  fluctuant 
Diymryson,  a.  (di— ymryson)  without  conten- 
tion. 
Diymrysonedd,  n  freedom  from  eantestion  ox 
dispute. 
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Diymrysoni,  diymryson,  v.  to  cease  from  con- 
tention. 

Diymrysoniad,  * .  a  ceasing  from  contention. 

Diymrysono^a.  uncontentiouB. — AnymrysonoL 

Diymsang,  a.  (di—ymsang)  without  depression. 

Diymsathr,  a.  (di — ymsathr)  without  treading. 
— Disathr. 

Diymsyniad,  an,  «.  (di— ymsyniad)  a  ceasing 
from  thinking  or  reasoning.—  Anymsyniad. 

Diymsyniad,  a.  insensible  ;    irrational.  —  Di- 
reswm. 
Anifeiliaid  diymsyniad— animals  void  of 
reason. 

Diymsynio,  ia,  v.  to  cease  from  thinking. 

Diymsvniol,  a.  irrational;  insensible. — Afres- 
ymol. 

Diymwad,  a.  (di— ymwad)undenying.— Diam- 
mheu. 

Diymwadiad,  t.  a  ceasing  to  deny. 

Diymwadol,  a.  undenying. — Diammheuol. 

Diymwadrwydd,  $.  undeniableness. 

Diymwadu,  a,  v.  to  cease  denying. 

Diymwan,  a.  (di— ymwan)  undefending. 

Diymwared,  a.  (di—ym wared)  irremediable. 

Diymwarediad,  $.  a  being  without  deliveranoe. 

Diymwaredol,  a.  unredeeming.—  Anwaredol. 

Diymwaredu,  a,  v.  to  cease  redeeming. 

Diymwasg,  a.  (di— ymwasg)  uncompressed. 

Diymwaagiad,  *.  a  ceasing  to  compress. — An- 
ymwasgtad. 

Diymwasgol,  a.  uncompressing.— AnymwasgoL 

Diymwasgu,  a,  v.  to  cease  compressing. 

Diymwel,  a.  (di— vmwel)  unvisiting ;  solitary. 

Diymweliad,  t.  void  of  a  visit.— Anymweliad. 

Diymwosgryn,t  a.   (di— ymwosgryn)  listless; 
dull. 

Diymwosgryncdd,t «.  listlessness,  inactivity. 

Diymwosgrynol,t  a.  apt  to  be  listless.  — Diegni. 

Divmwrthladd,  a.  (di— ymwrthladd)  unoppos- 
mg. 

Diymwrthryn,t  a.  (di— ymwrthryn)  unresist- 
ing. 

Diymyr,  a.  (di— ymyr)  without  officiousness. 

Diymyrgar,  a.  unomcious.— Any  mhongar. 

Diymynad,  t.  a  ceasing  to  meddle  with* 

Diymyrol,  a,  unomcious.—  Anymyrgar. 

Diymyru,  a,  v.  to  cease  meddling. 

Diyniyd,  o.  (di— ynfyd)  not  foolish  or  mad. 

Divni,  (di^ni)  a.   (ai  —  yni )  without  vigour ; 
feeble. 

Diysbryd,  a.  (di— ysbryd)  spiritless,  lifeless. 

Diysbrydedd,  *.  dispiritedness. — Bigalondid. 

Diysbrydol,  a.  dispirited.— Diegni ;  llwfr. 

Diysbwrial,  a.  (di— ysbwrial)  without  rubbish. 

Diysbwrialu,  a,  v.  to  clear  of  rubbish. 

Diyaglawringo,  a,  v.  a.  (di-ysglawringo)  to 
deglutinate. 

Diysgoff,  a.  (di— ysgog)  immovable,  unshaken. 
Y  llong  a  safodd  yn  ddiysgog—  the  ship 
remained  immovable.    B. 

Diysgogedd,  f.  immovableness. — Anysgogedd. 

Diysgogi,  a,  v.  to  become  steadfast. 

Diysgogiad,  *.  a  making  or  becoming  immov- 
able. 

Diysgogol,  a.  not  apt  to  shake. — Anysgogol. 

Diysgogrwydd,  s.  immovableness.— Anysgog- 
rwydd. 

Diysmudedig,    a.   (di  — ysmudo)   unmoved; 
steadfast. 

Diysmudiad,  #.  immobility.— Disymmudiad. 

Diysmudol,  a.  unmoving. — AnsymmudoL 

Diyspydd,  a,  (di— yspydd?  dU-nvsp)  inex- 


haustible, .unvoidecL—  Dihyspydd,  diddyt- 
pydd. 
Diyspyddadwy,    a.    inexhaustible.  —  Anhys- 

pyddadwy. 
Diyspyddiad,  t.  a  ceasing  to  void.  — Dihyspydd- 

iad. 
Diyspyddol,  a.  not  apt  to  be  empty. 
Diyspyddu,  a,  v.  to  cease  voiding. — Dihys- 

pyddu. 
Diyssig,  a.   (di—  yssig)  not  frail  or  wasting 
away. 

Dewrwyr  diyssig  frodyr— daring  men  and 
steady  brethren.    IA.  H. 
Diystryw,  a.   (di— ystryw)  without  tricks  or 

wiles. 
Diystwn£,f  a.  (di— ystwng)  un obeying ;  free. 
Trigiant  draig  diystwng— the  dwelling  of 
the  unsubjected  chief.    E.  M.  Bh. 
Diystyr,  a.  (di— ystyr)  inconsiderate,   unim- 
portant, contemptible. — Dirmygus,  gwaeL 
Diystyradwy,  a.  contemptible. — Dirmygadwy. 
Disystyredig,  a.  contemned,  despised. — Dir- 

mygedig. 
Diystyredd,  8.  contemptibleness.— Distadledd. 
Diystyriad,  an,  s.  a  contemning,  a  despising. 
Diyatyriaeth,  au,  $./.  inconsiderateness.— Dir- 
mygiaeth.  [mygu. 

Diystyriod,  v.  to  disregard,  to  despise. — Dir- 
Diystyrio,  ia,  v.  to  disregard. — Dibrisio. 
Diystyriol,  a.  not  apt  to  consider. — AnystyrioL 
Diystyru,  a,  v.  to  disregard,  to  despise.  —  Dir- 

mygu. 
Diystyrwch,  $.  disregard,  disestecm,  contempt. 
Diystyrwr,  wyr,  *.  a  contemner,  adisregarder. 
Died,  ion,   (died)  «.  eoL  (dyled)  obligation 

debt.— Dyled. 
Dlyed,f  ion,  t.  obligation,  duty.— Dyledswydd. 
Dlyedus,t   a.    obligatory,     obliged,    due. — 

Dyledus. 
Do,  ad,  r.  yes,  yea;  done,  it  is  done  (in  an- 
swer to  Questions  in  the  past  tense). 
Dy  dad  a  gerais,  do,  do,  do  'n  foddus,  Duw 
nef  iddo — thy  father  I  loved,  yes,  yes, 
yes  affectionately,  God  of  heaven  be  his 
portion.    LL  L. 
A  fu  hi  yno?    Na  ddo— has  she  been 

there?    No. 
A  rood  peth  i  ti?    Na  ddo  ddim— was 
there  some  given  to  thee  ?    No,  not  any. 
Dobrwy,  on,  «.  (dy— gobrwy)  a  bribe,  a  fee. 
Dobrwyad,  au,  $.  a  bribing. — Gobrwy,  brib. 
Dobrwyo,  a,  v.  a.  to  bribe,  to  fee.—  Gobrwyo. 
Dobrwyol,  a.  tending  to  bribe.— =  Gobrwy oL 
Dobry,f  cid,  (dy — obry)  below,  underneath. - 

Obry. 
Dooo,f  ad.  (dy— oco ;  dacw)  yonder,  lo  yonder 
lo  there. — Dacw,  acw. 
Doco  fy  hudol— yonder  is  my  charmer. 
D.  B. 
Doctor,  iaid,  *.  (LI.  doctor)  a  title  of  learned 
distinction  ;  a  learned  man,  a  teacher ;  a 
physician;  an  apothecary.  — Gradd   o   fri; 
gwr  lien ;  athraw,  doethawr,  doethor,  dysg- 
awdwr  ;  meddyg ;  oylferydd. 
Doctor  AthronUeth  (D.  A.)— Doctor  of 

Philosophy  (Ph.  D.). 
Doctor  (Mreithiau  (D.   C.)  —  Doctor  of 

Laws  (LL  D.). 
Doctor  Cyfraith  Leyg,     >      (D.  C.  L.; 
Doctor  Cyfraith  Wladol,  f      D.  C.  W.)— 
Doctor  of  Civil  Law,  Doctor  in  Civil  Law 
(D.C.L). 
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Doctor  Duwinyddiaeth   (D.  D.)  —  Doctor 

of  (in)  Divinity  (D.  D.). 
Doctor  Meddyginiaeth  (D.  M.)— Doctor  of 

Medicine,  Doctor  of  Physic  (M.  D. ). 
Doctor   Peroriaeth    (D.  P.)  -    Doctor   of 

Music  (Mas.  Doc). 
Gamaliel,  doctor  o'r  gyfraith— Gamaliel, 

a  doctor  of  the  law.     B. 
Phariseaid     a    doctoriaid    y    gyfraith  — 
Pharisees  and  doctors  of  the  law.     B. 
Doctors,  v.  to  doctor,  to  physic.  — Meddygu. 
Doctoraidd,  a.  doctorly.     Doethoraidd. 
Doctores,   au,  $.    a  doctress,  a  doctoress. — 

Doethores;  meddyges,  meddygwraig. 
Doctoriaeth,  t.  f.  a  doctorate,  doctorship. 
Doctorol,  a.  doctonl. — Doethorol. 
Dod  (dod)  r.  (dyfod)  to  come ;  to  be.— Dyfod. 
Y  mae'r  dydiliau'n  dod  i  ben— the  days 
are  coming  up.     W.  W. 
Dodi,  dod,  v.  a.  (dawd)  to  put,  to  lay,  to  de- 
posit ;  to  place  ;  to  set,  to  plant ;  to  appoint ; 
to  give. — Khoddi ;  gosod  ;  appwyntio. 
Dodi  ar— to  place  or  fix  upon. 
Dodi  ar  y  gyfraith— to  leave  or  to  appeal 

to  the  law.     C.  C. 
Dod  i  mi— give  to  me. 
Dod  dv  law  ar  dy  galon— lay  thy  hand  on 
thy  heart.    D. 
Dodiad,  au,  *.  a  placing.— Gosodiad,  rhoddiad. 
Dodiadol,  a.  positional,  belonging  to  a  place. 
Dodion,  *.  pi.  djta.--Rhoddedigion;  seiliau. 

Dodion  Kuclid — the  data  or  Euclid. 
Dodol,  a.  positional,  set,  laid. — DodiadoL 
Dodren,+  s.  an.  (contraction  of  dodrefn)  furni- 
ture, household  stuff.—  Dodrefn;  celfi. 
Dod  ran  hardd  o'r  dodrefn  hyn — give  a 
fair  portion  of  this  furniture.     T.  A. 
Dodrenyn,f  «.  sing.  an  utensil,  an  implement. 
Dodrefn,  oedd,  s.  ag.  (dyodrefn?  dodi— trefnf 
J.  D.  R.  would  have  it  written  dyfodren, 
Dr.  D.)  furniture,  household  stuff;  imple- 
ments ;    utensils ;    instruments ;    jewels. — 
Tree,  taclau,  celfi,  llestri ;  offer ;  addurnau. 
Holl  ddodrefn  y  babell— all  the  furniture 

of  the  tabernacle.     B. 
T  tabernacl  a  gwaith  ei  holl  ddodrefn— 
the  tabernacle  and  the  pattern  of  all  the 
instruments  thereof.     B. 
Dodrefn  o  arian  a  dodrefn  o  aur— jewels 
of  silver  and  jewels  of  gold.     B. 
Dodrefniad,  s.  a  furnishing.  — Treciad. 
Dodrefniedydd,    ion,  s.  a  cabinet  maker. — 

Cistanydd. 
Dodxefnol,  a.  belonging  to  furniture. 
Dodrefnu,  a,  v.  a.  to  furnish.—  Trecio;  trefnu. 
Dodrcfnu  ymddiddanion  —  to  embellish 
discourses,    if.  P. 
Dodrefn wr,  wyr,  j.  a  furnisher.  — Treciwr. 
Dodrefnyn,  *.  sing.  d.  a  piece  of  furniture. 
Dodw.f  s.  (dawd)  a  laying,  a  setting.—  Dodiad. 
Dodwi,f  v.  to  lay,  to  deposit.     Dodwy. 
Dodwy,  a,  dodwa,  v.  a.  to  lay,  to  deposit;  to 
lay  e^gs. 
Wyau  asp  a  ddodwyasant— they  hatoh 

cockatrice's  eggs.     B. 
Cy w  iar  gwedy  y  dodwo— a  chick  after  it 

lays.     C.  C. 
Ac  yna  dodwes  ar  geneu  blaidd — and  she 
laid  a  wolfs  cub.     Tri. 
Dodwyog,  a.  used  to  lay. 

Iar  ddodwyog— a  laying  ben.     C.  C. 
Doddi,fa  v.  (daw)  to  oomc— Dyfod. 


Doddoedd  hi  yma — she  had  come  here. 
Doddwy— I  am  come. 
Doddyw — he  is  come. 
Ni  ddoddynt  tros  for  eilwaith — they  will 
not  come  over  sea  again.     M. 
Doe,  s.  (do  ?  L.  dies)  yesterday  :  ad.  yesterday. 
Doe  i  rhoddwyd  wr  haeddol — yesterday 
the  meritorious  man  was  given,     JL  J. 
Doediad,f  iaid,  s.  (goediad  ?  dywediad)  a  sayer. 
Erchiad  a  doediad  ydwyf — a  demander  and 
a  teller  am  I.     A.  T. 
Doedol,f  a.  enunciative,  speaking. — DywedoL 
Doedyd,f  a,  v.  (dywedyd)  to  say,  to  speak. — 
Dywedyd. 
I'r  byd  yn  doedyd  yn  deg— speaking  fairly 
to  the  world.     T  P. 
Doeth,  a.  r.  (oeth?)  wise,  sage,  prudent,  dis- 
creet,   judicious,    eloquent,    pert.  —  Call, 
pwyllog. 
A  fo  doeth  ef  a  dau— that  is  wise  be  will 
be  silent.     G.  I.  H. 
Doeth,  ion,  s.  a  sage,  a  wise  person  ;  a  philos- 
opher ;  a  wisard.— Gwr  call ;  athronydd. 
T  doethion  o'r  dwyrain— the  wise  men 

from  the  east.    B. 
Y  doethion— wise  men,  lawyers.     C.  C. 
Ymryson  a  doeth  ti  a  fydili  doethach — 
dispute  with  the  wise    thou  wilt  be 
wiser.    D. 
Doeth,f  v.  (daw)  has  come. — Daeth.  Dr.  D. 
Doethaidd,  a.  (doeth)  of  a  wise  disposition. 
Doethawr,  orion,  «.  a  doctor.  — Doctor. 
Doethbrudd,  a.  (doeth— prudd)  wisely  serious. 
Synhwyrau  y  cynghorau  doethbrudd — the 
meanings  of  the  wisely  serious  councils. 
L.  O.  C. 
Doethbwyll,  a.  (doeth—  pwy  11)  wisely  prudent. 
Doeth  bwyll,  #.  a  sagacious  understanding. 
Doethder,    s.    (doeth)    sagacity,     wisdom.  — 

Doethineb. 
Doethedig,  a.  endued  with  wisdom. 
Doethfawr,  a.  (doeth—  mawr)  wisely,  great. 
Doethgar,  a.  (doeth)  sage,  prudent;  philoso- 
phical. 
Doethi,  a,  v.  to  show  wisdom  ;  to  talk  pertly. 
Doethineb,  s.  f.  wisdom ;  sagacity ;  discretion. 
— Callineb,  ay n  wyr ;  pwyll ;  gochelgarwch. 
The  feminine  is  the  ride  for  this  word: — 
Doethineb  a  adeiladodd  ei  thf,  hi  a  nadd- 
odd    ei    saith    golofn  —  wisdom    hath 
builded  her  house,  she  hath  hewn  out 
her  seven  pillars.     B. 
A  doethineb  a  gynawnhawyd  gan  ei  phlant 
ei  bun — but  wisdom  is  justified  of  her 
children. 
A  pha  ddoethineb  y w  hon  —  and  what 
wisdom  is  this  ? 
Doethol,  a.  tending  to  wisdom.— Pwyllog. 
Doethor,  ion,  iaid,  s.  a  doctor.  — Doethawr. 
Doe  thus,  a.  of  a  sage  disposition. — Doethgar. 
Doethawr,  wvr,  s.  a  wise  man,  a  sage. 
Doethyn,  s.  a.  a  wise-acre.  — Ffwlcyn,  cadafael. 
Dof  [u6f  J,  a.  r.  (of?  L.  (/onto,  domilus)  tame, 

gentle ;  trained.  — G war ;  trefig. 
Dof,  od,  a.  a  useful  thing,  utensils. — Trecyn. 
Dof,  v.  (deuaf)  I  shall  come, — Deuaf. 
Dofadwy,  a.  tamed,  trained.  -Gwaradwy. 
Dofaeth,t  s.  tameness,  domesticity. 

Caeth  dofaeth — a  slave  of  domesticity. 

a  a 

Dofaidd,  a.  of  a  gentle  disposition. 
Dof  awd,  odion,  «.  a  training ;  a  look. 
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Y  dofawd  a  gawsai— the  luck  he  had  ob- 
tained.    Mob. 
Dofawl,  a.  tending  to  make  tame. 
Dofedig,  a.  trained,  tamed,  broken  in. 
Dofi,  a,  v.  a.  (Arm.  dovi;  C.  dova;  Gr.  domad) 

to  tame ;  to  train,  to  break  in. 
Dofiad,  *.  a  training,  a  taming.— Gwarhad. 
Dof n,  a.  /.  (dwf n)  deep :  to.  dwfn. 
Dofr,+  aa,  *.  (dof)  domesticity*— Dofaeth. 
Dofraeth,fau,  *.  /.  usage ;  tribute ;  domesticity; 
lodging,  quarters.— Arfer;  teyrnged ;  Hetty. 
Myned  ar  ddofraeth— to  go  into  quarters. 

a  c. 

X)ofrawl,t  a.  tending  to  domiciliate. 
Dofredigjt  a.  domiciliated,  quartered. 
Dofreithiad,t  s.  domiciliation.— Cartrefiad. 
Dofreithio,  ia,  v.  to  domiciliate. — Anneddu. 
Dofreithiwr,  wyr,  *.  one  who  is  in  quarters. 
Beth  bynag  a  ddangosir  it  dofreithwyr— 
whatsoever  shall  be  shewn  to  the  domi- 
cils.     C.  C. 
Dofri,+ a,  v.  to  domiciliate,  to  lodge.  — Cartrefu. 
Dofriad,+  au,  «.  domiciliation. — Anneddiad. 
Dof wr,  wyr,  *.  (dof)  a  tamer,  a  trainer. 
Dofydiad,t  iaid,  *.  a  former,  an  inventor ;  the 
Creator. 

Tr  byd  a  wnaeth  Dofydiad— which  the 
Creator   for   the    world    hath    made. 
D.  Em. 
Dofydd,  ion,  a.  (dof;   L.  domitor)  one  who 
forms  or  trains  ;  a  tamer ;  the  regulator. — 
Gwneuthurwr  ;  dof  wr ;  rheolwr. 
Duw  ddofydd— God  the  regulator. 
Rheg  defydd—  the  gift  of  the  regulator. 
Dofyddiad,  iaid,  «.  one  who  regulates ;  an 
organizer. 
Duw  dofyddiad— God  tho  regulator.    T. 
Dofft,f  an, 9.  (?)a  joist  {E.  LI.) ;  abeam {T.J.). 
Dog,+  t.  (og?)  a  share,  a  dividend,  a  piece. — 

Dogn. 
Dogn,  an,  t.  a  due  quantity,  a  share,  a  pro- 
portion ;  an  allowance';  a  dose ;  sufficiency,  f 
enough.  f—Rhan,    cyfran;    anrheg;    traf- 
lwngc;  digon.f 
Dogn  dydd  yn  ei  ddydd— a  day's  allowance 

in  its  day.    B. 
Mae  dogn  ar  bob  peth — there  is  a  measure 
for  every  thing.    D. 
Dognedig,  a.  proportioned,  measured. 
Dognedd,  8.  quantity,  proportion  ;  enough.f 
Dogn fy nag,  t.  (dogn— mynag)  a  legal  declara- 
tion (by  an  eye  witness  as  to  a  crime  com- 
mitted).- Tystiolaeth  gyfreithiol  (gan  lygad- 
dyst  o  drosedd  a  gyflawnwyd). 
Credadwy  a  fydd  mynegwr  a  wnel  dogn- 
fynag— an  informer  that  shall  make  a 
certitude  of  discovery  shall  be  credited. 
C.  C. 
Dognfynag  cyf reithiol  yw  11  w  crcfyddwr  a 
dyngo  weled  y  lleidr  liw  dydd  goleu  a'r 
lladrad  ganduo— a  lawful  certitude  of 
disclosure  is  the  oath  of  a  religious  man 
that  shall  swear  seeing  the  thief  in  full 
day-light  with  the  thing  stolen  in  his 
possession.    C.  C. 
Dogni,  a,  v.  to  proportion,  to  apportion. 

Dogna  dy  gyfiog  arnaf — fix  the  amount  of 
thy  wages  to  me.    B. 
Dogniad,  «.  a  proportioning;  a  sharing. 
Dognol,  a.  proportional;  sufficient. f 
Dognwad,f  #.  (dogn— gwad)  a  sufficient  denial. 
Dognwaed,t  «•  (dogn— gwaed)  a  full  or  manifest 


blood ;  blood  that  runs  from  the  head  to  the 

ground.     C.  C. 
Dol,  dolydd,  dolau,  8.  f.  r.  (ol?  C.  ddl;  D.  dot) 

a  winding,  a  bow;  a  meander;  a  dale,  a 

meadow ;  a  band ;  a  collar ;  a  cup  handle ; 

a  ring.— Plygiad ;    dolen  ;    dyffryn,    glyn, 

gwaen  ;  rhwym,  colar ;  coes,  clust  (cwpan); 

modrwy. 
Caraf  fi  ei  dolydd  —I  love  its  dales.  H.  O.  G. 
Dol,  jau,  *.  /.  (B.  doll ;   Gr.  eiddlon)  a  doll,  a 

girl's  puppet  or  baby.— Del  w,  del  wan,  pingo- 

en,  maban  plenty n. 
Dol,f  a.  f.  (dwl)  dull,  blunt,  stupid:  w.  Dwl. 
Dolar,  doleri,  s.  (E.  dollar;  D.  dalcr)  a  dollar, 

a  silver  coin  worth  about  4s.  6d.     G.  R.  K. 
Doldir,   oedd,  s.    (ddl— tir)    meadow-land. — 

Gwaendir. 
Dolef,  au,  *.  /.  (golef ?  dy— gor— lief)  a  shout, 

an  outcry,  a  loud  noise. — Bloedd. 
Tair  helfa  ddolef  y  sydd— three  pursuits 
with  outcry  .there  are.     C.  C. 
Dolef ain,  v.  to  shout,  to  utter  anoise. — Bloeddio 
Udgorn  nef  yn  dolefain— the  trump  of 
heaven  resounding.     Gr.  O. 
Dolen,  au,  s.  f.  (d61)  a  winding,  a  turn ;  acurvo, 

a  bow,  a  bend  ;  a  loop ;  a  ring. 
Dolen  cawg — a  handle  of  a  cup. 
Dolen  gweUuif— the  ring  of  a  scissors. 
Bach  a  dolen— hook  and  eye. 
Cwlwm  dolen— a  bow  knot. 
Dolenaidd,  a.  tending  to  curve. — Modrwyog. 
Doleniad,  au,  s.  curvature. — Plygiad. 
Dolenog,  a.  having  curves  or  bows. 
Dolenol,  a.  curving,  bowing. — ModrwyoL 
Dolenu,  a,  v.  to  form  a  ring;   to  loop;  to 

meander;   to  curve,   to  bend.— Modrwy o  ; 

plygu. 
Doln,  au,  *.  a  curve,  a  bow,  a  twirl. 
Dolffyn,fiaid,  8.  (dolphin)  a  dolphin. —Dolphin 
Doli,  a,  v.  (d61)  to  form  a  ring  or  loop ;   to 

curve,  to  bend,  to  bow. — Dolenu. 
Doli,  8.  f.  d.  (dol)  a  little  doL— Delwan,  dol. 
Doliad,  au,  a.  (doli)  a  curvation. — Doleniad. 
Doloch,t  *.  (goloch?  dy— gol— och)  lamenta- 
tion, moan. — Galar,  ochenaid. 

Y  gwr  egniol  ddoloch — the  man  of  vehe- 
ment groan.    H.  R.  G. 

Dolog,  a.  (ddl)  having  windings.— Dolenog. 
Dolphin,  \  iaid,  8.  (Gr.  delphin ;  L.  ddphiny 
Dolphvn,  )    delphinus;  Fr.  dauphin;  Ir.  deilf) 
a  dolphin.— Morhwch. 
Yno   mae    dolphiniaid,   moelrhoniaid,  a 
lloi  V  mdr—  in  there  are  dolphins,  por- 
poises, and  sea  calves.    Han. 
Dolur,  iau,  ion,  *.  (golur?  not  inserted  in  Dr. 
P.   as  a  principal  word:    L.  dolor)  dolor, 
dolaur,  ache,   pain,  sour;  sickness;  grief, 
anguish. — Poen,  gloes  ;  gond. 
Dolur  rhydd— the  diarrhoea. 

Y  dolur  gwaethaf — the  leprosy.    R.  M. 
Er  dv  gur  a'th  ddolurion— by  thy  sorrow 

and  thy  pains.    D.  Rh. 
Doluriad,   au,   *.   an  aching,  a  smarting;   a 

making  sore,  a  wounding.— Arch olliad. 
Dolurio,  ia,  v.  to  ache ;  to  smart,  to  pain ;  to 
.  be  in  pain ;  to  make  sore. — Gondio. 

Dwy  ael  aur  a'm  doluriodd — two  golden 

eyebrows  have  wounded  me.    H.  R.  G. 

Dolwch,f  8.  (golwch  ;  dv—  golwch)  adoration, 

worship.—  Addoliad,  defosiwn. 

Man  nid  oes  dolwch  byth — where  is  never 

a  prayer.    2V 
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>olwg,t  a  (dy  -golwg)  the  act  of  beseeching. 
Dolystain,  teiniau,*.  (dy— god— ystain)  a  sharp 

trembling  noiae ;  a  quaver. — Gorlaia. 
Dolysteiniad,  au,  s.  making  a  tremulous  noise. 
Dolysteinio,  ia,  t'.  to  quaver.  -Crychleisio. 
Dolysteiniol,  a.  quivering.— CrugleisioL 
Dolystum,  iau,  a.  (d 61— y stum)  a  curvature. 
Dolystumiad,  au,  *.  a  making  into  a  curving 

form.  —  Camystumiad. 
Dolystumio,  ia,  v.  to  curve.— Gwyrgamu. 
Dolyitumiog,  J  a.    curving,    bending.  —  Ach- 
Dolystumiol,  )     rwmg,  plygedig,  bwaog. 
Dollwng.t  v.  (dy— gollwng)    to  let  loose.— 
Gollwng. 
Dollwng  gwaed  dan  draed  a  drig— let  blood 
that  under  foot  continue.    /.  G.  I.  IA* 
Dollyngedig,t  a.  in  a  lapse  state.  -  Gollynzedig. 
Dollyngiad,t  au,  t.  elapsing. — GoUyngiad.  • 
Bollyngolf-f  a.  tending  to  let  loose. 
Dom,  $.  (torn)  dung,  dirt,  manure.— Tom,  tail. 
Don,t  a.  r.  what  is  distinct  or  spread  about. 
Dondiad,  *.    a   keeping  under,  a  rebuke. — 

Ceryddiad. 
Dondio,  ia,  v.  a.  to  twit ;  to  threaten.—  Ys- 

dwrdio. 
Dondio],  a.  apt  to  keep  in  awe.— Ceryddol. 
Dondiwr,  wyr,  *.  a  threatener. — Bygythiwr. 
Doniad,  au,  ».  (dawn)  an  endowing;  donation. 
Doniaeth,*./.  endowment,  grace. — Cynnysgaeth 
Hydd  iach  doniaeth—  the  vigorous  stag  of 
endowment,    itf.  D. 
Doniedig,  a.  gifted,  endowed.— Cynnysgaedd- 

edig. 
Donio,  ia,  v.  to  gift,  to  endow ;  to  bestow,  to 
confer,  to  present;  to  compliment. — Cyn- 
nysgaethu. 
Mwyalchen  a'n  doniai  a'i  chan  dyner— the 
thrush  would  compliment  us  with  her 
tender  song.    D.  O. 
Donio*,  a.  gifted,  endowed,  of  good  parts. 
Doniol,  a.  enduing,  giving ;  gifted. 

Dyn  doniol— a  talented  man ;  a  man  of 
genius. 
Doniwr,  wyr,  a.  a  gifter,  an  endower ;  a  donor. 
Donw,f    )a.  conferring   virtue   or  grace. — 
Donwy,f  j     Cynnysgaeddog. 
Donwy,f  v.  to  confer. — Donio.    Dr.  X>. 

I)uw  a'm  donwy— may  God  endow  me. 
Dr.D. 
Do-odwf,t«.  (dyodwfjincease.— Dyodwf.  C.  C. 
Ddr,  dorau  [d6r],  «.  /.  r.  (Sw.  dor;  S.  dora; 
Gr.  ihyra)  a  door ;  a  guard ;  a  cover ;  an 
enclosure.—  Drws,  porta;   gorohudd;   am- 
geufa. 
Cadau  dor— the  shield  of  battles.    C. 
O  cafodd  dau  dorau  dysg— if  two  have 
obtained  the  covering  of  learning.  W.  C. 
Gwelaf  ddydd  trwy  gil  y  dd&r— I  see  the 
day  through  the  door  a-jar.    D.  G. 
Dorai,  eion,  «.  (dawr)  an  object  of  commisera- 
tion ;  a  forlorn  one.—  Adyn. 
Dorciiig,+  od,  a.  a  dorkin. 

Cciliog  dorcing  —a  dorkin  cock. 
Dorfod,f  v.  (dawr— bod)  to  be  concerned. 
Dorglwyd,  i,  a.  (dor— clwyd)  a  covering  hurdle ; 
a  hurdle  to  cover  a  door-way. 
Dorglwyd   dychludent  wys  Brynaich— a 
covering  hurdle  is  born  by  the  youths 
of  Brynaich.     T. 
Dori,  a,  v.  (dawr)  to  be  concerned,  to  care. 
Ni  ddoraf  yn  ngwfdd  eirian — I  notice  not 
in  the  pleasant  grove.    G.  G. 


Doriad,  s.  a  being  concerned.  —  Dyddoriad. 

Dorlawd,  *.  (dawr— llawd)  a  fondling. — An- 
wesyn. 

Dorlodol,  a.  apt  to  fondle.  — Maldodol. 

Dorlota,  v.  a.  to  fondle,  to  cherish.—  Ooehi. 

Dorlotwr,  wyr,  ».  afondler.— Maldodydd. 

Dorth,f  8.  (dor)  a  covering ;  a  limit.-  Caead. 

Doras,  f  a.  (dawr)  concerned ;  pleasing. 

Dos,  au,  ».  r.  (dy— os?  Gr.  dons;  It.  doaa)  a 
drop ;  a  particle ;  a  small  portion.  — Diferyn ; 
mymryn ;  dogn. 
Dos  yn  nghawad— a  drop  in  a  shower.    T. 

Dos,  r.  im.  drop  thou  away ;  go  thou.— Oerdda, 
cerdd. 
Dos  ato — go  to  him. 
Dos,  gofyn— go,  and  ask.    Sir  T.  J. 

Dos  [dds],  prf.  denoting  force. — Blaenddod  o 
ansawdd  cryfhaoL 

Dosawg,  a.  (dos,  a. )  consisting  of  drops,  speckled 

Dosawl,  a.  tending  to  trickle  or  drop. 

Dosbarth,  au,  a.  (gosbarth?  dos— parth)  dis- 
crimination ;  division ;  distribution ;  analy- 
sis ;  class.— Trefn ;  rhan,  parth  ;  olaa. 

Y  dosbarth  cyntaf — the  first  class. 
Dosbarth,  au,  «./.  system.— Cyfundrefn,  trefn, 

deseb. 

Y  ddosbarthfarddonol — the  bardic  system, 
system  of  bardism.     Cyf.  B. 

Dosbarthadwy,  a.  distinguishable. — Khanadwy 
Dosbarthedig,  a.  distinguished. — DosranoL 
Dosharthedigaoth,  #./.  distinction,  discrimina- 
tion. 
Dosbarthiad,  au, «.  a  separating,  a  distinguish- 
ing;  distribution ;  description. 
Dygwoh  y  dosharthiadau  ataf  fi  yma— 
bring  the  description  hither  to  me.    B. 
DosbarthoL  a,  distributive ;  discriminative ; 

analytical 

Dosbarthu,  a,  t».  a,  to  distinguish,  to 

minate,  to  determine ;  to  divide  ;  to 

to  distribute ;  to  systematiae. 

A  chwi  a  ddosbarthweh  y  wlad  yn  saith 

ran— ye  shall   describe  the  land  into 

seven  parts.    B, 

Dosbarthua,  a.  discretive ;  discreet.—  Trefnus. 

Dosbarth  wr,  wyr,  *.  a  distributor;  an  analyser, 

aseparater. — Rhanwr;  dosranwr. 
Dosben,  au,  *.  (gosben?  dos— pen)  a  particular. 

— Gosben,  gosbarth ;  pwngc,  peth. 
Dosbeniad,  au,  a.  a  characterizing,  a  particular^ 

izing;  definition. —Demniad. 
Dosbenol,  a.  characteristic. — NeilldooL 
Dosbenu,  a,  v.  to  characterize,  to  particularixe. 
-  Darnodi,  deftinio. 
Dosbenu  anian  pob  peth  a  wna — he  will 
characterize  the  nature  of  everj  thing. 
S.  P. 
Dosi,  a,  r.  (dos)  to  drop,  to  trickle. — Difero. 
Doaol,  a.  dropping,  trickling. — DoemwL 
Dosran,  au,  s.  /.  (gosran?  dos — rhan)  division; 

a  part. —Gosran,  adran. 
Dosraniad,  au,  t.  an  analyzing,  a  separating 

into  classes  ;  analysis. — Gosraniad. 
Dosmnol,  a.  analytical. — GosranoL 
Dosranu,  a,  v.  a.  to  analyze,  to  separate. 

O   fedru   dosmnu   yn   gywraint   y   ceir 

addyag — from  being  able  to  investigate 

accurately  instruction  will  be  obtained. 

H.P. 

Dotiad,  8.  (gotiad  ?  dotio)  a  confusing ;  a  mia- 

taking,  an  erring.  —Gotiad,  dyrysiad. 
Dotian,  v.  to  become  oonfused.— Gotian. 
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Dotianu,  dotian,  v.  to  beoome  confused. 

Dy  liw  a'th  lun  heb  an  bai,  odid  dyn  nas 
dotianai—  thy  complexion  and  thy  form, 
there  is  hardly  a  man  but  would  be 
confused  thereat.    R.  Ddu. 
Dotio,  ia,  v.  (gotio?  E.  dote;  D.  dutten)  to 
dote,  to  confuse ;    to   mistake,  to  err. — 
Dyrysu ;  (rwirioni,  pendroni,  ammhwyllo. 
lies  dotio— till  being  confused.    &  Ceri. 
Dotiol,  a.  tending  to  confuse.—  Gotiol. 
Dothwy,+  v.  he  came.—  Daeth.    Dr.  D. 
Dowoiar,  ieir,  s.f.  (G.  ducken—iax)  adi-dapper. 

— Tindroed,  soddiar,  ymdrochiar.    H.  S. 
Dowrio,  ia,  v.  (G.  ducken,  tauckcn)  to  duck,  to 

dive. — Trochi,  suddo,  cleigio.    H.  S. 
Dowyddft  $.  (dy— chwydd,  It.)  the  swelling  of 
a  cow's  udder  when  she  is  near  the  time  of 
calving. — Dywydd.    Dr.  D. 
Dowyddu,t  a,  v.  to  swell  with  milk  before 

having  young. — Dywyddu.    Dr.  D. 
Dra,  off.  signifying  the  essence  of  a  thing ;  -ness. 

— Tra. 
Drach,  prp.  (mut.  of  track)  behind.— O'r  tu  ol. 
Drach  yn  nghefn  drvch   anghyfnerth — 
behind  the  back  of  an  impotent  form. 
D.  G. 
Drachefn  [draohdfn],  ad,  behind ;  again ;  after- 
wards. — Trachefn. 
Leidr  o*i  chof  i'w  le  drachefn— the  thief 
of  her  memory  will  be  in  its  place  again. 
D.  O. 
Drachgef n  [drachgef n],  ad.  again. — Trachgefn. 
Gofyn  y  mae  drachgef n  y  modd-  he  is 
asking  again  for  tho  mead.    L.  O.  C. 
Dracht,t  iau,  0.  (S.  dragon;  G.  tragen;  L. 
traho;  £.  draught)  a  draught ;  the  quantity 
drunk  at  once. — Trafiwngc;  Uymaid. 
Drach  tio,f  ia,  v.  a.  to  drink  greedily.  -Trof- 

lyngeu. 
Draen,  drain,  8.  r.  (C.  draen,  draene,  dren; 
Arm.  draen,  dizreinaf)  a  prickle;  a  thorn. 
— Pigyn,  pigell ;  draenen. 
Draen  y  coed — an  urchin,  the  hedgehog. 
Ni  rown  i  ddraen  am  dano — I  would  not 

give  a  pin  for  him. 
Diriaid  a  gaiff  ddraen  yn  ei  uwd — the  un- 
luoky  will  get  a  thorn  in  his  crowdy.  D. 
Iraenblu,  8.  aq.  (draen— plu)  down  feathers. 

— Manblu,  plu  esmwyth. 
Draened,  au,  s.  (draen)  the  hedgehog* — Draenog 
Draenen,  au,  «.  /.  a  thorn,  a  thornbnsh. 

Draenen  ddu— the  sloe  tree,  the  blackthorn 
Draenen  wen,  )  the  hawthorn,  the 

Draenen  vsbyddaden,  j      white  thorn. 
Draeneta,  v.  (draened)  to  hunt  hedgehogs. 
Draenglwyd,  i,  $.  /.  (draen — clwyd)  a  hurdle 
of  thorns,  a  thorn  hurdle. 
Tra  rheto'r  og  y  rhed  y  ddraenglwyd—aa 
long  as  the  harrow  goes  the  thorn  hurdle 
will  go.    D. 
Draenllwyn,  i,  t.  (draen— llwyn)  a  grove  of 

thorns,  a  thorn  brake.— Dreinllwvn. 
Draenog, f  a.  (draen)  prickly.— Dremiog. 
Draenog,  od,  s.  the  hedgehog,  the  urchin.  — 
Ballog,  draened,  draen  y  coed. 
Draenog  af on — the  river  urchin. 
Draenog  v  mdr— the  sea  urchin. 
Drag,  iau,  <.  [etc  dragio)  a  fragment,  a  piece. 
Dragiad,  8.  a  tearing  in  pieces.— Dry  Iliad. 
Dragio,  ia,  v.  (E.  drag;  S.  dragan;  G.  tragen; 
L.  traho)  to  tear  in  pieces ;  to  drag.  — Rh  wygo, 
dryllio;  llusgo. 


Drwy  ffoed  ydd  a,  dragied  ddur— through 
woods  he  will  go,  let  him  mangle  the 
steel.    D.  LI.  O. 
Dragiog,  a.  having  rents ;  jagged. — CandrylL 
Llun  draig  o  feillion  dragiog — the  form  ot 
a  dragon  of  a  jagged  trefoil.     T.  A. 
Dragon,  au,  8.  (drag?  Gr.  dracfa,  L.  draco; 
E.  dragon)  a  dragon  ;    a  leader  in  war. — 
Draig ;  cadwejnydd. 
Pendragon— a  generalissimo. 
Gwyddbwyll  ddragon — a  deep  maneuver- 
ing leader.     T.  C.  H. 
Gwen    bendn&gon— Gwen    the    supreme 

leader.     Tri. 
Uthr  bendragon — the  supreme  leader  Ter- 
rific.    O.  A. 
Dragoni,  a,  v.  to  act  as  a  lender.—  Arwain, 
Dragonol,  a.  supreme ;  leading,  foremost. 

Udd  dragonol— supreme  chief. 
Dragwm,  «.  the  scaly  coat  of  animals. 
Dragwn,  8.  a  dragon  :  a  leader. 

Plu  ar  y  g£n  a  arig  fel  chwareu  dragwn 

—feather  will  settle  upon  the  garment 

like  a  dragon  *s  play.    D.  O. 

Draig,  dreigiau,  *.  /.  (L.  draco  ;  C.  druic;  etc 

dfragon)  a  dragon,  a  fiery  serpent ;  a  leader ; 

a  lightning.— Dragon,  sarph  danllyd;   ar- 

Weinydd ;  melltcn. 

Draig  Prydain— the  sovereign  of  Britain. 

Ovxilch. 
Cynneu  drdgiau— to  flash  silent  lightnings 
Drain,  a.  ag.  (draen)  thorns ;  prickles. 
Drain  duon — black  thorns. 
Drain  gwynion,  )  white    thorns,     haw- 
Drain  ysbaddad,  J     thorns. 
Dranoeth,  a.  (mut.  of  tranocth)  the  day  follow- 
ing.— Tranoeth,  y  dydd  canlynoL 
Drwg  trenydd  wrth  dranoeth— bad  is  the 
third  day  to  the  morrow.    D. 
Draw,  ad.  (mut.  of  traw)  yonder,  at  a  distance. 
Ni  ad  draw  ei  wylan  awr  o'i  olwg — yonder 
he  will  not  leave  his  fair  nymph  for  one 
hour  out  of  his  sight.    D.  Em, 
Dref,  au,  $.  f.  (dy — rhefj  a  bundle,  a  tie. 
Drefa,  fan,  ».  /.  twenty  four  sheaves,  athrave. 
— Pedair  ysgub  ar  hugain. 
Drefa  o  jNd  —twenty  four  sheaves  of  corn, 

a  thrave  of  corn. 
Drefa  fr  dduginid  a  rifwyd— two  dozens  of 
dukes  have  been  counted.    L.  O.  C. 
Drefion,  8.  pL  shivers,  shatters,  fragments. 

Tori  'n  ddrefion— to  break  in  pieces. 
Drefu,  a,  v.  a.  to  bundle,  to  tie  together;  to 

throve.—  Bwrnelu,  cydglymu. 
Dreng,  a.  (dy— rheng?)  merose,  peevish,  surly. 

— Anfoddiog,  ffrom,  sarug. 
Drengu,  a,  v.  to  be  neevish  or  surly. 
Drengyn,  8.  d.  a  surly  chap.— Taeogyn. 
Dreigaidd,  a.  (draig)  dragonish,  dragon  like. 
Dreigan,  8.  f.  d.  a  dragonet— Draig  fechan. 
Dreigarn,  au,  8.  /.  a  dragon-beam,  a  dragon- 
piece.  — Dreiglath. 
Dreigben,  *.  (draig— pen)  the  dragon's  head. 
Dreigblisg,  «.  (draig— plisg)  the  dragon's  shell. 

—Math  ar  frenig  neu  lygaid  myheryn. 
Dreigbysg,  e.  ag.  (draig— pysg)  the  dragonet, 

the  dragon-fish. 
Dreigio,  ia,  v.  (draig)  to  lighten  without  thun 

der  or  at  a  distance. — Cynneu  dreigiau. 
DreigioL,  a.  like  a  dragon,  dragonish. 
Dreiglath,  au,  «.  /.   (draig— llath)  a  dragon 
beam,  a  dragon-piece. 
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Dreiglyt,  a.  ag.  (draig— llys)  the  dragon*,  the 

dragon- wort.— Llysiau  Tr  ddraig. 
Dreigwaed,  $.  (draig— gwaed)  dragon's  blood. 

— Gwaed  y  ddraig ;  math  ar  sudd  a  geir  o 

wahanol  blanhigion. 
Dreigwaedwydden,  a.  f.  (dreigwaed— gw^dd) 

the  dragon's  blood  tree.— Pre n  dreigwaed. 
Dreigwy,  $.  (draic— gwy)  the  dragon  s-water. 

-Math  ar  blanhigyn  neu  lysieuyn. 
Dreiniach,  a.  oq.  (drain)  small  prickles;  the 

pricklets  of  plants.—  Man  ddrain. 
Dreiniog,  a.  spiniferous ;  thorny. 

Y  ddreimog— the  siskin  (a  bird  so  called). 
Dreiniogrwydd,  *.  prickliness. — Pigawgrwydd. 
Dreinios,  Dreinos,  a.  og.  little  prickles. 
Dreiniol,  a.  spinous,  thorny,  acanthaceous. 
Dreinllyd,  a.  spinous,  thorny,  prickly. 
Dreinllydrwydd,    a .    prickliness.  —  Dreiniog- 
rwydd. 
Drel,  iaid,  od,  #.  (dy— rhel?)  a  clown,  a  cuff. 
Ni  wyl  ddrel  er  a  helio— the  churl  after 
all  his  scraping  together,  does  not  see. 
D.  O. 
Drelaidd,  a.  churlish,  boorish.— Delffaidd. 
Dreleiddrwydd,*.  ohurlishness.— Taeogrwydd. 
Drelpi,  gwn,  «.  (drel— ci)  a  churlish  dog. 
Dreliad,  $.  (drel)  a  scolding,  a  jawing. 
Drelio,  ia,  v.  to  scold,  to  abuse. 
Drelyn,  a.  d,  a  churlish  fellow. — Drelgi. 
Drem,  iau,  $.  f.  (mut.  of  trtm)  sight,  look, 

aspect,  visage  ;  a  glance  of  the  eye.  — Trem. 
Dy  ddrem  fal  duedd  yr  ael— thy  sight  like 

the  blackness  of  the  brow.    D.  Em. 
O  roi  fy  nhrem  ar  fy  nrych — from  setting 
my  visage  on  my  glass.    D.  D.  LL 
Dremiad,  au,  a.  a  viewing.  — Tremiad. 
Dreroio,  ia,  v.  to  observe,  to  look.—  Tremio. 
Dremiol,  a.  observant,  looking.—  TremioL 
Drew,  ion,  t.  (dy— rhew?)  a  stink,  a  stench. 
Drewbryf ,  ed,  a.  (drew— pryf)  a  bug :  pi.  bugs. 

— Torogen,  trogen,  drewen,  drewleuen,  bwg. 
Drewchwa,  oedd,  a.  f.  (drew— chwa)  mephitis. 

— Drewsawr,  drygsawr,  trymsaw,  drewdod. 
Drewchwaol,  a.  mephitical. — Drygsawru*. 
Drewdod,  a.  (drew)  mephitis,  stink,  fetor. 
Drewedig,  a.  foetid,  stinking,  mephitio. 
Drewen,  od,  a.  /.  a  bug :  pi.  bugs. 
Drewf  aen,  fain,  a.  (drew— maen)  the  stinkstone, 

the  swinestone,  the  stone  of  Moses  (a  kind 

of  igneous  stone  found  on  the  shores  of  the 

Dead  Sea). 
Drewg,  «.  (drew)  the  poppy.— Drewlya,  PabL 

H.  D. 
Drewgi,  gwn,  a.  (drew— ci)  a  stinking  dog. 
Drewgoed,  $.  f.  og.  (drew— coed)  the  stinking 

bean  trefoil — Y  ddrewgoed.    H.  D. 
Drewi,  a.  (drew)  a  stink,  a  stench,  fetor.— 

Drewdod. 
Drewi,  a,  r.  to  stink,  to  savour  ill 
Drewiant,  a.  a  stink,  a  stench. 
Drewlau,  a.  ag.  (drew-  Uau)  bugs. — Torogod. 
Drewleuen,  $.  a  bug.— Bwg,  drewen,  trogen. 
Drewlud,  a.  (drew—  elud)  gum  asafoetida,  asa- 

•  foetida. — Drew  sudd,  drewsug,  baw  diawl. 
Drewlvs,  a.  ag.  (drew— llys)  the  poppy.  H.  D. 
Drewllyd,  a.  (drew)  stinking,  fetid. 
Drewsawr,  a.  (drew— sawr)  a  fetid  smell. 
Drewsawrus,  a.  mephitic,  stinking. 
Drewsudd  (drew— sudd)  (  «.       asafoetida.  — 
Drewsug  (drew— sug)      J       Drewlud, 

diawl. 
Drewlwy,  a.  (drew— lwy)  elixir  of  asafoetida. 
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Drewyn,  od,  a.  (drew)  a  bug.— Drewen. 
Drigon,  a.  (dring?)  the  sheep's  sorreL.    H.  D. 
Dring,  a.  (dy— rhing  ?)  a  climb,  a  flight  of  steps. 
Dringadar,  a.   ag.   (dring— adar)    climbers.— 

Drinjrodnod. 
Dringadwy,  a.  asoendable,  climbable. 
Dringcf  *.  a  climb.— Esgyniad. 
Drinxc,t  a.  climbing,  ascending. 

Llnfn  Feredydd  llyw  dringc— the  Made  of 

Meredydd  the  climbing  leader.     B.  Br. 

Dringediad,  a.  a  climbing ;  escalade.  — Dringiad. 

Dringedydd,  ion,  a.  a  climber,  an  ascender. 

Dringfa,  feydd,  a.  f.  a  place  to  climb,  a  flight 

of  steps.* 
Dringiad,  au,  a.  a  climbing,  an  ascending. 
Dringiedydd,  ion,  a.  a  climber  (a  bird  so  call- 
ed);  the  traveller's  joy  (a  plant  of  that  name). 
Dringedu,  dringaderyn ;  cudd  y  coed. 
Dringiedydd  yw  pob  peth  a  ddringo  i  frig 
pren  i'w  amddiffyn  ei  hun — a  climber 
is  every  thing  that  climbs  to  the  top  of 
a  tree  to  defend  itself.    C.  C. 
Dringl,t  au,  a.  what  baa  tendency  to  climb ; 

appendix.    H.  S. 
Dringlyn,  au,  a.  a  pendulum.— Dibynai,  pendiL 
Dringo,  a,  v.  a.  to  climb,  to  ascend. — Eagyn. 
Haws  dringo  na  diagyn— it  ia  easier  to 
climb  than  to  descend.    D. 
Dringol,  a.  tending  to  climb. — EsgynoL 

Y  ddringol— the  sheep's  sorreL    H.  D. 
Dringolion,  #.  pL  the  climbers. — Dringadar. 
Dringwr,  wyr,  t .  a  climber,  one  who  ascends. 
Dromedari,  aid,  «.  (E.  dromedary;  F.  drama- 

daire;  L.  dromedaritu;  Gr.  dramas)  a  dro- 
medary, a  species  of  cameL — Gammarcb, 
camel  Arabia,  camel  un  hwrwg. 

Y  rhedegwyr  y  rhai  oedd  yn  marchogaeth 
y  dromedariaid— the  posts  that  rode 
upon  the  camel*.    B. 

Dropti, «.  (E.  dropsy  ;  L.  hydrops;  Gr.  Kydrtpt) 

a  dropsy,  a  collection  of  water  in  the  body. 

— Dyrrglwyf,  dyfrwst,  llynwya. 

Yr  oedd  ger  ei  fron  ef  ry  w  ddyn  vn  glaf 

or   dropai— there  was  a  certain  man 

before  him  whioh  had  the  dropsy.     B, 

Dros, prp.  (mut.  of  troa)  over;  for;  instead 

of.-Troa. 
Drud  [drud],  ion,  a.  (dy— rhud?  dewr,  Dr.D.) 
a  furious  one,  a  daring  one ;  a  bravado;  a 
hero.— Dewr ;  arwr,  gwron. 
Cuchiad  cynnifiad  cerdd  arial  drudion- 
to  the  resort  of  the  combatant  the  vigor- 
ous heroes  will  repair.     C. 
Drud,  a.  daring,  bold;  rapid;  dear;  costly, 
^  expensive.  [bold.    D. 

Bid  drud  glew— let  the  enterprising  be 
Drudaniaeth,  a.  dearth ;  scarcity ;  boldness. 

Y  prinder  a'r  drudaniaeth— the  scarcity 
and  dearth.     Ch.  E. 

Drudfalch,  a.  (drud— balch)  daringly  proud. 
Drudfar,  a.  (drud— bar)  rapid  wrath. 
Drudfawr,  a.  (drud— ma wr)  boldly  great. 
Drudfraiag,  a.  (drud— braisg)  boldly  ample. 
Drud  frwysg  ri  drufraisg  i  haelder,  drud 
faniar  drudfar  drudfalch  ner—  a  bold 
and  towering  prince  boldly  ample  his 
generosity,  bold  his  banner  of   rapid 
wrath,  and  boldly  pompous  lord.    C. 
Drudiant,  a.  (drud)  frowardneas,  daringness, 
boldness;  rapidness,  madness. 
Pa  ddrudiant  pa  ddireidi— wliat  madness, 
what  mischief  ?    l>.  O. 
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Drud  lew,  a.  (drud— glew)  boldly  venturing, 
rod  wen, 
Drudwy. 


i. 


Dmdwcn,  od,    ».  J.    (drud)   a   startling.  — 


Drudwst,  «.  chattering  (as  birds).— Clegr.  # 
Drudwy,  od,  drudwys,  drudws,«.  a  chattering ; 
a  starling,  a  stare. — Aderyn  y  drudwy. 
Dal  dadl  drudwy— to  hold  dispute  of  a 
starling.    Id.  O. 
Drutau.  ta,  v.  to  make  expensive.— Gwneyd 

yn  ddrud. 
Drwg,  dryeau,  «.  (dy— rhwg?  C.  drog,  drok; 
Or.  *ry,f )  evil ;  mischief ;  wickedness. 
Gwell  i  ddyn  y  drwg  a  *yr  na'r  drwg  nis 
gvfryr — better  for  a  man  trs  evil  that  he 
knows  than  the  evil  he  dyes  not  know. 
Z>. 
Drwg,  a.  evil,  naughty,  bad,  wicked. 

A  ddwg  dda  ddrwg  gynghor— will  evil 
counsel  produce  good?    D. 
Drwg-amyneda,  8.  impatience.— Drwg  amyn- 

edl 
Drwg-anadl,  *.  bad  breath.— Drwg  anadl. 
Drwg-anian,  «.    f.   ill-nature,  malignancy. — 
Drwg  anian,  dryganian.f 
Byr  ddryganian  a  wna  hir  ofal— a  short 
season  of   intemperateness  will  cause 
long  anxiety.    D. 
Drwg-anianol,  a.  malignant.— Dryg  anianoLf 
Drwg-anianu,  v.  to  be  ill-natured ;  to  be  in  a 
passion.  — Drygianu.'f 
A  drygianu  a  orug— and  he  flew  into  a 
passion.     Mob. 
Drwg-anianus,  a.  ill-natured. — Drygianus  + 
Bid  diriaid  dryganianus— let  the  mischiev- 
ous be  ill-natured.     D. 
Drwg-anwyd,  drwg-anwydau,  «.  a  bad  temper; 
a  passionate  disposition  ;  malignity. — Drwg 
anwyd,  dryanwyd.+    B. 
Drwg-anwydo,  a,  v.  to  become  of  bad  temper ; 

to  be  passionate. — Dryanwydus. 
Drwg-anwydol,     a.     intemperate.  —  Drygan- 

wydog.t 
Drwg-anwydol,  a.  tending  to  intemperateness. 
Drwg-anwydus,  a.  intemperate. — Dryganwyd- 

us.f 
Drwg-angraifft,  eifftiau,  *.  /.  a  bad  example. 

Drwg  engraff,  drygangraifft.f    C.  U. 
Drwg-arfer,  ion,  *.  /.  a  bad  custom  or  usage; 

a  bad  course. — Drygarfer.t 
Y  mae'n  dilyn  drwg-arferion — he  follows 
evil  courses. 
Drwg-arferiad,  au,  *.  an  using  bad  habits. — 

Drwg  arferiad,  drygarferiacLt 
Drwg-arferol,  a.  badly  habituated.— Drygar- 

ferol.f  [arferu.+ 

Drwg-arferu,  a,  v.  to  use  bad  habits. — Dryg- 
Drwg-argoelus,     a.    inauspicious.  —  Brygar- 

goelus.f 
Drwg-dybiad,  au,  *.  a  distrusting;  having  a 

bad  opinion. — Drwg  dybiad,  drygdybiad.f 
Drwg-dybied,  \  v.  to  think  evil  of ;  to  sua- 
Drwg-dybio,    >     pect.— Drwe 

dybio,  drygdybied,t  dryedybji 
Drwg-dybiol,  a.  distrustful.- 
Drwg-dybus,    a.    apt   to 

dybus.+ 
Drwg-ddamwain,  weinjau,  *.  mischance,  mis- 
fortune. — Drwg  ddsmwain,  drygddamwain.  f 
Drwg-ddamweinuvia,  v.  to  happen  badly. 
Drwg-ddamwejiiiol,  a.  badly  happening. 
Drwg-ddefod;  au.  *. /.  a  bad  custom,  an  evil 

habit.  — rDrwg  adefod,  drygddefocLt 


A  pheidio  a  wnai  a'r  Hryeddefodau  a  fu- 

esynt  arno  gynt— and  he  left  off  the 

bad  customs  which  he  had  been  guilty 

of  before.     G.  A. 

Drwg-ddefodi,  a,  v.  to  use  bad  customs. — 

Dryeddefodif 
Drwg-ddefodiad,  au,  *.  a  using  a  bad  custom. 
Drwg-ddefodol,  a.  of  bad  habits.— Drygddef- 

odoLf 
Drwg-ddywedyd,  a,  v.  to  speak  evil,  to  use  a 

bad  expression.  —  Drwg  ddywedyd,  dryg- 

ddwedyd.+ 
Gwell  tewina  drwg-ddywedyd- it  is  better 
to  be  silent  than  speak  badly.    D. 
Drwg-enw,  au,  *.  a  bad  name,  an  ill-report. — 

Drwg  enw,  drygenw.f 
Drwg-enwi,  a,  v.  a.  to  call  bad  names.— Dryg- 

enwi.f 
Drwg-ewyllys,  *.  malevolence. — Drwgewyllys. 
Drwg-ewyllysiad,  #.   a  wishing  ill;  a  being 

malevolent.— Drwg  ewyllysiad,  drygewyll- 

ysiacLt 
Drwff-ewyllysio,   ia,  v.  to  wish  evil;   to  be 

malevolent.  —  Drwg  ewyllysio,   drygewyll- 

ysio.f 
Drwg-ewyllyBiol,  a.  malevolent. — Drwgewyll- 

ysioL 
Drwg-f eddwl,  feddyliau.  s.  an  evil  thought. — 

Drwg  f  eddwl,  drygf eddwL+ 
Drwg-foesog,  a.  ill-mannered. — Drygf oesog.+ 
Drwg-foesog,  ion,  *.  an  ill-behaved  person. — 

Drygfoesog.t 
Anafus  pob  drygfoesog— every  ill-behaved 
person  is  blemished.     Z>. 
Drwg-ionheddig,  «.  an  affected  gentleman,  an 

upstart.  — Drygf onheddig. 
Mai  drygf  onheddig  a'i  faich— like  the  6ne 
gentleman  under  his  load.     D. 
Drwg-frydig,  a.  evil  designing. — Drygfrydi£.+ 
Drwg-f uchedd,  au,  *.  /.  an  evil  course  of  life. 

—Drwg  fuchedd,  drygf  uchedd.  f 
Drwg-f ucheddol,  a.  of  a  bad  life. — Drygf uch- 
eddol. f 
Drwg-fucheddu,  a,  r.  to  live  badly.— Dryg- 

fucheddu.t 
Drwg-fwriad,  au,  «.  an  evil  intention,  a  bad 

purpose. — Drwg  fwriad,  dryefwriad.i' 
Drwg-fwriadol,    a.   evil   minded. —  Drygfwr- 

iadoLf 
Drwg-f  wriadu,  a,  v.  to  design  or  intend  wick- 
edly, to  have  a  bad  intention. — Drwg  f  wriadu, 

drygf  wriadu.f 
Drwg-f wriadus,  a.    evil-minded.  —  Drygfwr- 

iadus.f 
Drwg-leisiad,  au,  «.   a  screaming,  making  a 

frightful  noise. — Drwg  leisiad,  drygleisiacLf 
Drwg-leisio,  ia,  v.  to  scream,  to  shout. — Dryg- 

leisio.f 
Drwg-leisiol,  a.  hoarsely   screaming. — Dryg- 

leiaioLf 
Drwg-liwiad,  *.  a  discolouring. — DrygliwiacLt 
Drwg-liwio,  ia,  v.  a.  to  discolour. — Drygliwicf 
■liwiog,  a.  of  abadcolour.— DrygLiwiog.t 
rg-lywodraeth,  au,  t.  /.  mal-administration. 
•Drwg  lywodraeth,  diryglywodraeth,t 
Drwg-lywodraethiad,  «.  a  governing  badly ;  a 

badly  conducting.  —  Drwg  ly wodraethiad, 

diyglywodraethiaiL  f 
Drwg-lywodraethol,  a.  badly  governing,  badly 

conducting.  — DryglywodraethoL  f 
Drwg-lywodraethu,  a,  v.  a.  to  govern  badly. - 

Drwg  lywodraethu,  dryglywodraethu.f 
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Dnrg-lywodraethwr,  wyr,  «.  a  bad  governor. 
—Drwg  lywodraethwr,  dralywodraothwr.t 
Drwg-nadu,  v.  to  howl,  to  yell.  —  Drwg  nadu, 
Drwg-sawriad,  #.  a  smelling  badly.— Drygsawr- 

iad 
Drwg-sawrio,  ia,  v.  to  smell  badly.— Dryg- 

sawrio.  / 

Drwg-sawros,  a.  of  a  bad  smell.— Drygaawrus. 
T^rwg-sawrnsrwydd,  *>  badneai  of   amell    or 

scent.  f 

DrwK-weithred,  oedd,  s.  f.  a  bad  action,  an 
evu  deed.— Drwg  weithred,  drygweitbxecLt 
Drwg-weitbrediad,  au,  s.  the  doing  an  evil  act ; 
transgression-  —  Drwg   weithrediad,    diyg- 
weitbrediad«t 
Drwg-weithredol,  a.  tending  to  evil-doing. 
Drwg-weithredu,  a,  v.  to  work  evil  or  iniquity ; 
to  do  a  bad  act.— Drwg  weithredu,   dryg- 
weitbredtt.t 
Drwg-weithredwr,  wyr,    «.   an    evil-doer,    a 
malefactor. — Drwg  woilhredwr,  drygweith- 
redwr.f 
Ac  un  o*r  drwg-weithredwyr  a  grogasid  a'i 
cablodd  ef — and  one  of  the  malefactors 
which  were  hanged  railed  on  him.     B. 
Prws,  drysau,  «.  (dy— rhws?  Gr.  tAym)adoor, 
a  doorway;  an  opening;  a  passage,  a  pass 
(hence  the  names  of  many  passes  between 
mountains  ;  as  Dries  y  Coed,  Dries  y  Nani, 
DrwArdwiwy,  and  the  like).-  Dor;  porth  ; 
mynedfa. 
Drws  ymadrodd — the  door  of  utterance.  B. 
Wrth  y  drwi — at  the  door.     B. 
Drwy,jwy.  (mut.  of  Urwy)  through,  by.— Trwy. 
Dry,  *.  r.   (dy  —  rhy?)    forward,    foremost, 
.    capacious. 

'Dryc-hin,t  oedd,  *.  /.  (drwg— hin).  -Dryoin. 
Drycin,  oedd,  au,  9.  /.  foul  weather ;  a  storm, 
a    tempest.  —  Hin  ddrwg,  hin  wlybyrog ; 
tymmestl.  ystorm. 
Case*  ddrycin— a  kind  of  bird. 
A'r  bore,  Heddyw  drycin — and  in  the 
morning,  It  will  be  fowl  weather  to- 
day.    B. 
Cyfred  awel  a  drycin— the  gale  and  the 
tempest  keep  equal  pace.    LL  H. 
Drycinedd,  &  tempest  uousness. — Tymhestlog- 

rwydd. 
Drycinllyd,  a.  tempestuous. — Tymhestlog. 
Dryciniog,  1  a.    stormy,    tempestuous.  —  Ys- 
Drycinol,    J     tormus.  garw. 
Drych,  au,  a.  r.  (dry?)  a  sight,  an  aspect;  a 
form  ;  a  state ;  a  mirror ;  a  looking  glass.  — 
Oolwg,  golygiad,    gwedd,   agwedd,    drych 
wyneb. 
Drych  dimai,        1  a  pale  face ;  a  scare- 
Drych  meirionog, J      crow. 
Drych    Gwener  —  the   corn   bell-flower. 

ff.D. 
Drych  ymwisgo— a  dressing  glass. 
Dryoh  1  bawb  ei  pymmydog—  every  ono*a 

mirror  is  his  neighbour.     D. 
Tn  Lloegr  drychion  rhyedrychant  unben 
—in  England  spectators  will  gase  on  a 
prince.    A. 
Drychafael.f  r.  (mut.  of  dyrckafael)  to  exalt. 

— Dyrafael.    R. 
Dyrchafu,t  a,  v.  to  raise  up.—  Dyrchafu.     R. 
Dryohedd,  9.  (drych)  portraiture,  forinednes9« 
Drychfeddwl,f  feddynau,  *.  (drych— meddwl) 

an  idea  :  a  notion.  -Meddvlddryoh. 
Drydhfeddyliol  t  a.  ideal.—  jfoelfrydoL 


Dryohiad,  s.  (drych)aportrayiiig.— Portread. 
Drychiaden,  9.  /  a  mould,  a  type. — Mold. 
Drychiannog,  a.  sightly,  comely. — Gweddns. 
I  edrych  drychiannog  drych  serchoji on- 
to view  the  sightly  form  of  loving  ones. 
M. 
Drychtannol,  a.  prospective. — Golygiadol. 
Dryohiant,  iannau.  *  a  prospect ;  a  si^ht. 
Drychiolaeth,  au.  t.  f.  an  apparition,  a  spectre, 
a  phantom.— Ymddaagosiad,  lledrith.clML 
Drychiolaethus,  a.  relating  to  appearance.  ' 
Drychioli,  a,  v.  to  make  apparent. 
OrychoL,  a.  relating  to  aspect  or  form. 
Dryohu,  a,  v.  to  make  apparent.— Ymrithia 
Drychvnog.f  a.  sight)  v,  comely. — Golygtts. 
Dryd,t  «.  r.  (dy— riiyd)  economy,  skill  —  Cyn- 

nildeb. 
Dryd,f  a.  economical,  skilful,  thrifty. 
.  Drydol,f  a.  thrifty,'  economical,  skilful, 
Drydon,   &    f.  (mat.  of  tryfon)  agrimony.— 
Cyoliwlyn,  trydon,  llysiau'r  dryw,  traed  y 
dryw,  crolyu  y  mel.    IT.  D. 
Drygair,  9.  (drwg  -gair)  ill  report. — Anair. 
Gwae  a  gaffo  ddry^air  yu  xeuange — woe  to 
him  that  shall  get  a  bad  report  in  bis 
youth.     D. 
Drygamaeth,t  «.    (drwg  —  amaeth?)   malice, 

grudge.  —  Malais,  cenfigen,  enllib.    S.  S. 
Drygauedd,  t.  (drwg)  evU  disposition.  —  Dryg- 

naws. 
Dryganiaeth,  «.  a  bad  disposition;  a  fault 
maliciousness ;  mucbievousnesa. — Drygiooi 
Yn  ol  ei  adryganiaeth— according  to  his 
fault.     B. 
Drvghwyft,  ion,  ».  (drwa  — nwyll)  bad  sense.— 

GwallbwylJ,  afresymoldeu. 
DrygbwvU,  a.  irrational,  indiscreet 

Meddwl      drygbwyll  —   an      imprudent 
thought.    T. 
Drygbwyllus,  a.  imprudent.— Drwg-bwyllus. 
Drygchwant,  au,s.  (drwg  -oh want)  evil  desire, 
concupiscence,  lust. — Trachwant. 
Gwaelder  drygchwant  —  the  vilenes*  of 
lust.     M.  C. 
Drygchwantu,  a, ».  to  wish  badly ;  to  Inst 
Drygdyb,  iau,  «.  (drwg— tyb)  a  bad  opinion, 

suspicion,  distrust. — Drwgdyb. 
Drygddeddf,  au.  9.  /.   (drwg— ddeddf)  a  bad 

institute.— Drwg  ddoddf. 
DrygddjTi,  ion,    «.   (drwg  —  dyn)    a   wicked 
person,  a  mischievous  man. — Dyn  drwg. 
Na  arygddyn  ys  gwell  ei  da-^-than  a  bad 
person  better  is  a  good  dog.     D, 
Drygeud,  «.  (drwg)  malignancy,  mischief. 
Drygfab,  feibion,  *.  (drwg— mab)  a  naugkty 
child,  a  bad  boy. — Mab  drwg. 
Eagud  diygfjU>  yn  nhy  arall— a  bad  boy  is 
brisk  in  another's  house.     />. 
Drygfarn,    au,  *.   r.  (drwg— barn;  an  unjorf 

judgment,  a  bad  sentence.— Barn  ddrw^ 
Drvgfoes,  au,«./.  (drwg— moea)  bad  behavior, 
ill  lninnere.— Moes  ddrwg,  anfoea. 
Celu  drygfoes— to  conceal   ill   m&noen. 
Tn. 
Drygfri,  *.  (drwg— bri)  a  bad  pre-eminent*. 
Drygfryd,  *.  ^dxwg— bryd)  evil  design.— I>rx? 

amcan. 
Drygfyd,  *.  (drwg— byd)  adversity,  aftlictioii. 
Dryghin,t  oedd,  ».  (drwg— hin). — Drycin. 
Drygiawa,f  a.  jdrwg— iawn)  badly  inclmed. 
Drygiopi,  9,  badness,  viciousnesa,  wickedness. 
Drygionus,  a.  vicious,  wicked,  bad. — Drwg. 
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Diygionusrwydd,  t.  viciousness.— Ysgelerder. 
Dryglais,  leisiau,  t.  (drwg— llais)  a  disagreeable 

or  hoarse  noise.— Llais  drwg. 
Dryglam,  *.  (drwg — 11am)  a  mischance. 
Drygliw,  iau,  t.  (drwg— lliw)  a  discolour. 
D^ygnad,  an,  «.  /.  (drwg— nad)  a  howl,  a  yelL 
Drygnaws,  iau,  «.  (drwg— naws)  a  bad  disposi- 
tion ;  indisposition  ;  peevishness. 
Drygnawsaidd,  &  of  a  bad  disposition ;  indis- 
posed ;  peevish,  fro  ward. — Anhoenus. 
Drygsawr,  t.  (drwg — sawr)  a  bad  stench. 

Ni  chlyw  madyn  ei  ddrygsawr  ei  hun— 
reynard  does  not  smell  his  own  stench.  D. 
Drygu,  a,  v.  a.  (drwg)  to  make  bad ;  to  hurt, 
to  damage,  to  mar,  to  harm. 
Drwg  o  ran  drygu  'r  euaid— it  is  bad  be- 
cause it  hurts  the  souL    B.  M. 
Drygus,  a.  tending  to  evil  or  harm.— Drwg. 
Drygwaith,  s.  (drwg— gwaith)  a  bad  action. 
Drygwaith  dwywaith  y  gwneir— *  bad  act 
is  twioe  committed.    D. 
Dfrygwas,  weision,  «.  (drwg— gwas)  a  bad  servant 
Drwg   drygwas,  gwaeth  bod  hebddo—  a 
bad  servant  is 'bad,  it  is  worse  to  be 
without  him.    D. 
Drygwr,  wyr,  *.l(drwg— gwr)  a  bad  man;  a 
spoiler.— Dyn  drwg j  difethwr. 
Gollwng  drygwr  1  ysgubor  gwrda— to  let 
a  spouer  to  an  honest  man's  barn.    D. 
Drygwraig,   wragedd,  «.  /.   (drwg;— gwraig)  a 
bad  wife,  a  bad  woman. — Gwraig  ddrwg. 
Gwae  a  gaffo  ddrygwraig— woe  to  the  man 
that  shall  get  a  bad  wife.    D. 
DrygwyllySff  «.  (drwg— ewyllys)  ill-will. 

Ffolineb  a  drygwyllys — folly  and  malice. 
M.Cr. 
Drygwyllysiadfi*  an,  a.  a  wishing  evil;  a  bear- 
ing malice. 
DrygwyllyBio,t  ia,  v.  to  wish  eviL — Drwg 
ewyuysio.  [io*. 

Drygwyllyaiol, + a. 'malevolent.  — Drwg  ewyUys- 
Drygwynt,  oedd,  «.  (drwg—  gwynt)  a  noisome 

air;  a  bad  smell.— Drygsawr. 
Drvgyrferth,t  Drygerferth,f  «.    (drwg— gyr- 
ferth)  a  wailing,  a  mourning ;  lamentation. 
-Wylofain,  gaJar ;  hiraeth. 
Taw  a'th  ddrygyrferth— adone  with  thy 
wailing.     Mab. 
Drygyrferth,t  v.  to  moan,  to  wail— Ochain. 
Pan  welas  ef  hyny,  llefain  a  drygyzferth  a 
orug— when  he  saw  that,  to  cry  out  and 
bemoan  was  what  he  did.    Mab. 
Drygyrferthiad.+  «.  a  bewailing. — Alaethiad. 
DrygyrferthoL,T  cl  moaning.  — Galarua, 
Drjgy rfei  thu, f  a,  v.  to  bewaiL — Alaethu. 
Oedd  y  f  orwyn  yn  wylo  ao  yn  drygyrf erthu 
— the  maid  was  weeping  and  bewailing. 
Mab. 
Drygyrf  erwr,  wyr,  *.  a  bewailer,  a  mourner. 
DryU,  iau,  «.  r.  (dy— rhyll)  apiece,  a  fragment, 
apart:  a  gun,  a  musket. — Darn,  talp,  eetyn; 
gwn,  dryU  saethu. 
Dryll  adara— a  fowling  piece.    B. 
DryU  ymadrodd— a  colon ;  a  phrase. 
Tori'n  gandryll— to  break  in  a  hundred 
pieces. 
DryDiach, «.  ag.  d.  dribblets,  snips. — Dernynach 
Drylliad,  au,  «.    a  breaking  into  pieces,  a 

wrecking. 
Drylliedig,  a.  crushed,  bruised.— Toredig. 
Ff  on  gorsen  ddrylliedig— a  staff  of  bruised 
rood.    JK» 
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Dryllio,  ia,  v.  a.  to  break  in  pieces,  to  shatter. 
Drylliog,  a.  in  pieces,  shattered.  (spoiler. 

Drylliwr,  wyr,  *.  one  who  pulls  in  pieces ;  a 
Dryllyn,  i.(j,i  small  piece.— Cetvn. 
Dryllyniach,  «.  d.  small  pieces,  dribblets. 
Dryntol,  ion,  t.  f.  (mut.  of  rfyrn&rfssdiorndol) 
the  ear  or  handle  of  a  vessel. — Dyrnddol, 
dyrntol,  d6l  ddwrn. 
Dryon,f  *.  (dry)  the  superior  one. — TJchafwr. 
Llid  dryon— the  wrath  of  the  supreme 
one.    H.  F.  Q. 
Drysawr, )  ion,  $.  (drws)  a  doorkeeper. — Ceid- 
Drysor,     f     wad  drws,  portbor. 

Drysawr  ystafell  a  geiff  ei  dir  yn  rhydd— 
The  chamber  doorkeeper  shall  have  his 
land  free.     C.  G. 
DryBedd,t *.  a  deliverance,  escape. — Diangfa. 
Drysi,  s.  ag.  (dyrys ;  Gr.  dry*,  Dr.  D.)  briars, 

brambles.— Dyrysi,  mieri.    Dr.  D. 
Drysiad,f  iaid,  *.  a  bravado,  a  hero.— Drud.  F. 
Drysores,  au,  «.  /.  (drws)  a  female  doorkeeper, 
a  woman  porter.  — Porthores. 

Y  llaiuices  oedd  ddrysores — the  damsel 
that  kept  the  door.    B. 

Drysu,  a,  v.  to  deliver,  to  let. 
Drythyll,  a.    (mut.  of    trvthyU)    lascivious, 
wanton,  lecherous.-  TrythyO. 
Drythyll  maen  yn  Haw  esgud — a  stone  is 
wanton  ia  the  hand  of  a  nimble  person. 
D. 
Drythyllwch,  a.  wantonness. — Trythyllweh. 
Dryw,  od,  «.  (dry?)  a  wren. — Dxyw  bach,  llei- 
anyn,  baran. 
[There  is  no  authority  for  calling  a  druid 

dryw]. 
Dryw  yr  helyg— the  willow  wren. 
Ni  byad  y  dryw  heb  ei  lyw— the  wren  will 

not  be  without  its  rudder.    D. 
Kid  siongo  onid  dryw— none  so  brisk  as 

the  wren.    D. 
Wyf  syw  wyf  dry  w— I  am  a  regulator,  I 
am  a  wren.    T. 
Drywiol,  a.  like  a  wren. — Vel  y  dryw. 
Du,  on,  *.  (C.  diu;  H.  deio  ;  Ar.  acta,  Dr.  D.) 
a  black,  a  sable;   ink. — Much,  muohudd; 
ingo,  du  ysgrif  enu. 
Du'r  efaU— smithy  black,  lamp  black. 
Ysgrif  enu  a  du  'n  deg— writing  with  ink 
fairly.    D.N. 
Du,  a.  black,  sable,kdark,  gloomy. 
Aderyn  du— the  blackbird. 
Astell  ddu— a  black  board. 
Geiliog  du,  )  the  black  cook,  the 

Ceiliog  du  'r  mvnydd,  f     black  game 
Da  duon— black  cattle. 
Du  esgidiau— blacking. 
Dyn  du— blackamoor,  hlaokmoor 
Gof  du— blacksmith. 
Llyfr  du— the  black-book. 
Lhfr  du  'r  Sylltty— the  black  book  of  the 

Exchequer. 
aiDtt)J?ren  Irtltt— black  letter. 
Marm  du— black  chalk. 
Mwyar  duon— blaok-berriei. 

Plwm  du— black  lead. 
Bhedlif  du-the  black  flux. 

Y  gelfyddyd  ddu— the  black  art 
'  Y  M6r  Du— the  Black  Sea. 

Y  pysffodyn  du—  the  black  fish. 

Y  wialen  ddu— the  black  rod. 
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Dnad-  t.  a  blackening ;  blacking ;  a  bay  in  a 
building ;  length  of  a  ploughed  land. 
Tf  o  dri  duad — a  home  of  three  bays. 
Duaidd,  o.  blackish,  somewhat  black.— Lled- 

ddu. 
Dnan,  iaid,  wys,  twys,  *.  a  blackamoor,  a 

blackmoor. — Dyn  do,  mwyariad,  Negro. 
Duawg,  o,  blackish,  dusky,  inky.— Pur  ddu. 
Duawl,  a.  tending  to  blacken:   blackish. — 

DuoL 
Due  [due]  iaid,  t.  (Ft.  due;  It,  duea:  L.  dux) 
a  duke ;  one  of  the  highest  order  of  nobility. 
Dug. 

Dyma  ddueiaid  o  feibion  Esau,  due  Te- 

xnan,  due  Omar,  &c.  —these  were  dukes 

of  the  sons  of  Esau,  duke  Teman,  duke 

Omar,  &c    B. 

Duces,  au,  *.  /.  a  duchess,  a  eonsor  or  widow 

of  a  duke;  a  female  sovereign  of  a  dukedom. 

—Dura.  [Dngiaeth. 

Duoiaeth,  au,  «.  /.  a  dukedom,  a  duchy.— 

Duoiaeth  Hirgaer.         I  the    Duchy    of 

Duoiaeth  Caerhirfryn,  (     Lsncaster. 

Duoh,  t.  r.  (dy — uoh?)  a  sigh,  a  groan. — Uch- 

enaid. 
Dnohan,  an,  * .  /.  a  lampoon,  a  libel ;  a  satire. 
— Oogan,  enllib,  sen ;  gogangerdd,  oasgerdd. 
Oerdd  duchan— a  satire. 
Diachos  oedd  y  duohan    unprovoked  was 
the  libel.    8gr  D.  Tr. 
Duchangan,  au,  a  /.  (duohan— can)  a  satire. 

— Duchangerdd. 
Duohangerdd,  i,  f.  /.  (duohan— oerdd)  a  satire; 
a  poem  in  which  vice  or  folly  is  exposed  to 
hatred  or  contempt  (if  personal,  it  oecomes 
lampoon).— Gogangerdd,    eerdd  duchan, 
oerdd  ogan,  can  gwarth,  can  sathr;  oerdd 
yn  yr  hon  y  dodir  drwg  neu  ffolineb  yn  nod 
I  ddygasedd  neu  ogan  (os  yn  bersonol,  aiff  yn 
gasgerdd). 
Duohangerdd  neu  gan  sathr,  yw  eerdd  a 
wneir  er  sathru  drwg  dan  draed,  ao  er 
gwrthwynebu  gw^d,  a  pheohod,  ao  an- 
iocs— a  satire  or  trampling  song,  is  a 
poem  made  to  trample  evil  under  feet, 
and  to  oppose  vice,  sin,  and  ill  manners. 
Ctf.B. 
Duohaniad,  «.  (duchan)  a  satirising;  a  lam- 
pooning. 
Duohaollyd,  &  satirical ;  invective. 
Duchanol,  a.  satirical ;  apt  to  lampoon. 
Duchanu,  a,  v.  a.  to  satirise ;  to  jeer.  — Goganu. 
Duchanus,  a.  satirical ;  invective.  — Gwawdus. 
Duchan wr,  w«r,  1  t.  a  satirist ;  a  complainer ; 
Duchanydd,   on,  )     a  lampooner. — Goganwr. 
Duohlaw,todL  (dy— uoh— llaw)  above.— Uwch 

law. 
Duoho,t  ad.  (dy— uoho)  above,  over.— Uchod. 
Duder,  *.  (du)  blackness,  gloominess. 
Dudew,  a.  (du— tew)  of  a  dark  thickness. 
Dnddraenen,  s.  /.  (du — draenen)  black  thorn, 

sloe  tree.    H.  D. 
Dnedd, «.  (du)  blackness,  gloominess. — Duwch. 
Dueg,  f.  /.  the  bile ;  the  melancholy. — Geri, 

bustL 
Dueg-redynen,  s.  /.    (dueg  —  rhedynen)   the 

spleen  wort. 
Duegwst,  t .  /.  (dueg— gwst)  the  melancholy. 
Dug[dugl  iaid,  «.  (duo)  a  duke.— Duo. 
Dug,  v.  (dwyn,  dwg)  brought.— Dygwyd. 

Kfe  a'tn  ddu*  di  o'i  flaen— he  brought 
thee  out  in  his  sight    B. 
**-  


Duglais,  gleiaiau,  «.  /.  (du-clais)  black  and 
brae  weal. 

Duglist,  f.  (du— ?  digli*,  says  J.  WaL)  bitu- 
men, a  compact  mineral  pitch. — Daearbyg, 
Uosglws,  llosbyg.     D.  8.  B. 
Duglist  hydwyth— elastic  bitumen. 

Duglistaidd,  a.  bituminous. — Llosglyaaidd. 

Duglusteiddiad,  9.  hilnmimg^tMrm.— l>ngiuti^ 

Duglusteiddio,  ia,  v.  a.  to  bituminiae. — Iios- 

bygeiddio. 
Duglistiad,  a  the  act  of  bituminiaiug." 
Duglistio,  v.  a.  to  bituminate. — Iiosbygn. 
Duglistiog,  a.  bituminiferous. 
Duglwyd,  $.  /.  (du— clwyd)  the  rest-harrow, 
the  cam  mock.— Eithin  yr  icir,  cat  gan  ardd- 
wr,  hwp  yr  yohain,  erach-eithin. 
Dugoeaog,  ».  (du— coes)  the  black  maiden-hair. 
Dugoesogion,  a  blacklegs,  gamblers. 
Dul  [dulj,  iau,  9.  r.  a  stroke,  a  slap. — Llab. 
Dulas, «.  (du — glas)  a  blackish  blue ;  black  and 
blue,  raven  black,    fit  is  the  appellative  of 
many  rivers  in  Wales  and  other  parte  of 
Britain! 
Dulas,  a.  black  and  blue ;  livid. — Glasddn. 
Duliad,  «.  (dul)  a  thumping,  a  beating. 
Dulio,  ia,  v.  a.  to  beat,  to  thump,  to  bang: 
Dulostog.  ion,  a,  (du— llost)  the  black-tale  ;  a 

kind  of  fish  with  a  black  taiL 
Duloyw,  a.  (du— gloyw)  of  ahining  black. 
Dulsimer,  au,  #.  (E.  dulcimer)  a  dulcimer,  a 
sackbut  — DwsmeL 
Sain  y  delyn,  y  dulsimer— the  sound  of 
the  harp,  the  aackbut.    B. 
Dulwyd,  s.   (du— Uwyd)  a  blackiah  gray,  a 

dusky  colour. 
Dulwyd,  a.  dusky,  dun.— Llwyd-ddu. 
Dulyohlyn,  t.  (du— Uwch— Uyn)  Scandinavia. 
Dulychlynig,  a.  belonging  to  Lochlin  or  Scan- 
dinavia. 
Dulyohlyn  wr,  wyr,  a  a  man  of  Scandinavia. 
Dulyn,  oedd,  s.  (du— Uyn)  black  water,  melan- 
choly; Dublin. — Pruddglwvf. 
Dulys,  «.  (du— Uys ;  Ir.  nuaiu)  the  alazander. 

— AUsantr.    H.  D. 
Dull,  iau,  s.  r.  figure,  shape,  form ;  scheme, 
pattern ;  manner,  gesture,  carriage ;  opinion 
sentence;  advice. — Ffurf,  modd,  dull,  gwedd 
eynUun;  agwedd  ;  barn  ;  eynghor. 
Dull  ymadrodd— a  manner  of  speaking. 
Bod  o  un  duU — to  be  of  one  opinion.  CL  C, 
pylyant  gadarnhau  eu  dull  trwy  dwng — 
they  ought  to  support  their  verdict  by 
an  oath.    C.  C. 
Bhaid  fr  brenin  roddi  barn  herwydd  duU 
ei  ganonwyr-it  is   necessarv  for  the 
king  to  give  judgment  according  to  the 
concurrence  of  his  lawyers.     C.  C. 
Dulladwy,  a.  modifiable,  fashionable. 
Dullator.f  gtr.  that  is  in  forming. 
Dullest,  t  «•  /•  that  is  finely  formed. 

Dyllwng  earcharawr  dullest  folaid— the 
song  of  accurate  construction  Will  libe- 
rate the  prisoner.     O.  C. 
Dullfaen,  fain,  *.  {dull— maen)  a  bildstein.— 

Llunfaen.    D.  S.  E. 
Dulliad,  au,  a  modification ;  formation. 
DuUiedig,  a.  formed,  modified.— Ffurfiedig. 
Dullio,  ia,  v.  to  form,  to  modify.— Llunio. 
Dulliwr,  wyr,  s.  a  modifier.  —  Agwedd  wr. 
DuU-newid,  v.  a.  (dull-  newid)  to  tranaform. 
DuU-newidiad,  au,  «.  transfiguration. 
Dullwedd.au,*.  (dull— gwedd)  astyle.— Arddull 
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DuHweddiad,  au,  jl  modification. — Lhmwedd- 

iad. 
Dullweddol,  a.tendingto  modify. — Llunweddol 
Dollweddu,  a,  tr.  to  modify.  -Gosgeddu,  dallio. 
Dullweddwr,  wyr,  $.  a  modifier.— Dulliwr. 
Dun,+  a.  (dy — tin)  united,  accordant. 
Dundeb,+  «.  accordance,  unity. — Undeb. 
Duniad,f  «.  an  uniting,  an  agreeing. 
Duno,fa,v.  to  agree,  to  unite. — Uno,  cyttuno. 
Buna  mi  lor  daionus— be  pacified  with 
me,  good  Lord.    H.  D.  I. 
Dunol,+  a.  accordant,  united.  — UnoL 
Duo,  a,  v.  (du)  to  blacken,  to  black ;  to  darken. 

— Pygdduo;  tywyllu. 
Duol,  a.  tending  to  blacken. 
Dur,  iau,  #.  r.   (Arm.  dir;  L.  rfurv*— hard) 

steel. — Malaen,  balaen,  maeL 
Dur,  a.  of  steeL— O  ddur. 

Bwa  dur— a  bow  of  steeL    B 
Llafn  dur — a  • teel  blade. 

Ys^rifeU  ddur,  } a steelP«n- 
Duraidd,  a.  steely,  of  the  nature  of  steeL 
Dur-arfog,  a.  (dur— arf)  steel-clad. — Durgaen. 
Durawd,  s.  (dur)  the  act  of  steeling. 
Durdeb,  s.  steeliness ;  solidity. — Duroldeb. 
Durdoroh,  dyrch,  #./.  (dur— torch)  a  steel  ring; 

the  ring  of  an  habergeon. 
Peisiau  durdyrch— the  coats  of  steel  rings. 
O.  LL  M, 
Duredig,  a.  (dor)  steeled,  hardened,  dense. 
>ureiddio,  v.  to  steel ;  to  become  a  steel 
Dureiddrwydd,  *.  steelmess.— Durolrwydd. 
Duren,  an,  «.  /.  a  steeL— Fferis. 

Duren  oigydd— a  butcher's  steeL 
Durew,  *.  (du  -  rhew)  a  black  frost.  ■ 

Durf,t  t.  (dur)  what  is  hard  or  dense. 
Durfing,  a.  close,  hard,  solid ;  austere. 
Durfingder, )  «.  solidity,    density,  hardness ; 
Durfingdra,  (   austerity.— Caledwch ;  tyndra. 
Durflngrwydd,  s.  denseness.— Dwysdra. 
Durfin,  a.  olose,  dense,  hard. — Clwn. 
Durfinder,  I  $.   demity,  hardness,  solidity. — 
Durfindra,  f     Durfingder. 
Durgaen,  $.  *(dur— caen)  a  steel  coating. 
Durgaen,  a.  steel-clad.— Durwisgedig. 
Durgaenedig,  a.  steel-clad— Dur-arfog. 
Durgerfiad,  au,  «.  (dur— cerfio)  a  steel-engrav- 

ing. — Durgerflun. 
Durgerfiailaeth,  f.  /.  the  art  of  engraving  on 

steeL  — Durgrifiaeth. 
Durgerfio,  ia,  v.  to  engrave  on  steeL 
Durgerflun,   iau,    t.    (dur— cerflun)   a  steel- 

engraving.—  Cerflun  ar  ddur. 
Pargrifiad,  au,  «.  (dur— crifio)  a  steel-engraving. 
Durgrifiadaeth,  «.  /.  the  act  of  engraving  on 

steeL 
Durgnfio,  ia,  r.  to  engrave  on  steeL 
Duriad,  a  (dur)  a  steeling;  a  hardening. 
Durio,  ia,  v.  a.  to  steel ;  to  set  an  edge ;  to 

harden. 
Duriog,  a.  having  the  quality  of  steeL 
Duriol,  a.  of  the  nature  of  steeL 
Duro,  a,  ».  a.  to  steel ;  to  harden. — Durio. 
Durog,  a,  abounding  with  steel,  steely. 

Cleddyf  durog— a  steely  sword.    M. 
Duroarwydd,  «.  the  quality  of  being  steely. 
Durol,  a.  relating  to  steel;  solid.— Caled. 

Derw  durol— a  solid  oak.    C. 
Duroldeb,  t.  steeliness.— Dureiddrwydd. 
Durolrwydd,  «.  the  quality  of  beingsteely, 
Durus,f  a.  of  the  nature  of  steeL— Durog. 


Duryn,  an,«.  a  beak,  a  bill ;  a  snout,  a  trunk; 
a  proboscis.— Pig :  trwyn. 
Aderyn  hardd  duryn  hir— the  comely  bird 

with  the  long  beak.    D.  G. 
Duryn  elephant— the  trunk  of  an  elephant 
Durynaidd,  a.  having  a  beak  or  bilL 
Durynog,  a.  having  a  beak;  having  a  snout. 
Duw,  iau,  a  (du ;  C.  deu,  tfu,  dug,  dea  ;  Ann. 
doe;  H.  du;  Fr.  ditu  ;  L.  deuu;  Or.  theot) 
God,  the  Deity ;  a  god,  an  idol ;  an  officer. 
— lor.  Ion,  Naf,  Ner,  y  Duwdod;  duw, 
dyw,teilun;  swyddog. 
Duw  y  duwiau— God  of  gods.    B, 
Mi  a  ddy  wedais,  Duwiau  ydych— I  said, 

Ye  are  gods.    B. 
Na  ato  Duw— God  forbid !    B. 
O  dri  anghenfod  y  mae  Duw ;  sef  y  mwyaf 
parth  bywyd,  y  mwyaf  parth  gwybod, 
a'r  mwyaf  parth  north— God  consists 
necessarily  of  three  things;  the  greatest 
of  life,  the  greatest  of  knowledge,  and 
the  greatest  of  power.    Tri. 
Duwch.  a.  (du)  blackiness.— Duedd. 
Duwdeb,f  1 1.  (daw)  Godship,  divinity ;  God- 
Duwdid,f  j    head.— Duwiaeth,   duwiolaeth; 

Duwdod. 
Duwdod,  &  the  Godhead ;  divinity.— Duw. 
Du-welw,  a.  (du— gwelw)  blackish,  livid. 
Duwgar,  a.  (duw)  loving  God,  pious.— DuwioL 
Duwgarwch,  *.  love  of  God,  piety. — Duwioldeb. 
Duwiaeth,  *.  /.  deism,  divinity ;  Godhead. 
Duwiaidd,  a.  godlike.— Tebyg  i  Dduw. 
Duwies,  au,  *./.  a  goddess. — Dwywes ;  angyksV 
Duwiesaidd,  a.  godlesslike. — Fel  duwies. 
Duwin,f  a.  of  a  divine  nature,  theodicy. 
Duwindeb,f  s.  divine  nature,  theodicasa. 
Duwineb,f  «.  /•  theology,  divinity ;  theodicy. 
Duwinydd,  ion,  s.  a  theologian.— Difinydd. 
Duwinyddiaeth,  s.  /.  theology,  divinity. 
Duwiol,  a.  godly,  pious ;  divine. 
Duwiolaeth,  #.  /.  theocrnoy.  —  Uwyflywiaeth 
Duwiolaidd,  a.  divine-like. — DwyflywioL 

Da  iawn  draw  rhwngdwylaw  dyn,  a  duw- 
iolaidd y  w'r  delyn — very  charming  there 
is  the  harp  in  the  hands  of  man,  and 
divine,    T.  Pr. 
Duwioldeb,  #.  godliness,  piety. 
Duwiolfryd,a.  (duwiol— bryd)  piously-disposed 
Duwiolfrydedd,  «.  piety,  godliness. 
Duwioli,  a,  v.  to  deify,  to  make  divine,  to 

make  like  a  god ;  to  become  pious. 
Duwioliad,  s.  deification. — Dwyfoliad. 
Duwiolrwydd,  s.  godliness. — DuwiolfrycL 
Diiwr,  wyr,  s.  (du— gwr)  a  blackener. 
Duwyn,  duwiach,  a  d.  (duw)  a  godling.— Duw 

bychan. 
DuwyrdJ,  t.  (du— gwvrdd)  dark  green. 
Dwb,  ion,  a  r.  (dy  -wo?  £.  daub;  Ft.  dauber; 
D.  dabben)  morter,  oement,  a  daub. — Plastr. 
H.S. 
Dwbiad,  a  a  daubing.— Plastriad,  edlyniad. 
Dwbin,  #.  what  is  plastered ;  a  daubery.  H.  8. 
Dwbiniad,  *.  a  daubery,  a  daubry. — Dwbiad. 
Dwbio,  ia,  v.  a.  to  daub,  to  plaster. — Iro. 
Hi  a  gymmerodd  gawell  lddo  ef  o  lafrwyn, 
ao  a  ddwbiodd  hwnw  a  chlai  ao  a  phyg 
— she  took  for  him  an  ark  of  bulrushes, 
and  daubed  it  with  slime  and  with 
pitch.    B. 
Dwbiwr,  wyr,  «.  a  dauber,  a  plasterer. 
Dwbl,  a.  (K.  double;  L.  duplex;  Gr.  diplout\ 
twofold  double.— Dyblyg,  deublyg. 
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A  chymmerasant  arian  yn  ddwbl  yn  eu 
llaw— and  they  took  double  money  in 
their  hand*    B. 
Dwbled,f  an,  t.  (E.  doublet;  Ir.  dubltad)  a 
doublet,  a  waistcoat. — Dybled,  gwasgod. 
Noblau  tea  yn  nwbled  hydti  —  shining 
nobles  (an  old  English  coin)  in  a  waist- 
coat of  stag's-skin.     T.  A. 
Dwbler,f  au,    $.    (Gr.    dipht/n,  Dr.    D.)   a 
doubler,  a  large  platter,  a  bason.  — Dybiyg- 
nr ;  dysgL 
Dwel,  a.  (dywall,  O.  M.)  ant  to  shed  or  pour ; 
lavish.  —  Khedegog  ;  hael. 

Rhai  ar  ddaear  hir  d<H  el— others  on  the 
lowland  in  exceeding  abundance.    L. 
G.  C. 
Dwf,tdyfydd,  $.  r.  (dy-wf  ?)  what  glided; 

a  glider.-  -Llithr;  llithrydd. 
Dwfn,  a.   (Arm.  G.  duun;  Gr.  dinai)  deep ; 
profound.  — Isel,  dwys,  dyrys;/.  Dofn. 
Meddyliwr  dwfa— a  profound  thinker. 
Pan  yw  dien  gwlith,   a  dwfn  dwfr  ech- 
wyud— when  the  dew  is  dear  and  the 
swelling  water  deep.     T. 
Dwfn,  «.  the  deep.— Dyfnder;  eigion  y  eefn- 
for. 
Isder  dyfnder  pob  dwfn— the  basis  and 
profundity  of  every  deep.    I.  Jt,  I.  LL 
Dwfr,  dyfroedd,  doifr,*f  dyfr,t  t.  r.   (Arm. 
dour;  C.  dour,  douar,  dower;  Gr.  hydtr) 
water.—  Dwr,  gwy,  aw. 
Dwfr  swyn  -  holy  water.    C.  C. 
Bora  ddwfr,     \  hydrocele,  a  ooUeetion  of 
Y  for*  ddwfr, J      watery    fluid    in   the 
scrotum  or  spermatic  oord. 
Dwfr-addygydd,  t .  nydrophore ;  an  instrument 
to  raise  water  from  any  deepness. — Dwfr* 
godydd,  gwyaddygydd. 
Dwfr- allof awl,  a.  hydrodynamio. 
Dwfralloftaeth,        \$.    f.    hydrodynamics; 
Dwrr-allofyddiaeth,  f    the  soience  which  ap- 
plies the  principles  of  dynamics  to  deter- 
mine the  conditions  of  motion  or  rest  in 
fluid  bodies. — Gwyrymofiacth. 
Dwfr-allofyddol,  a.  hydrodynamio.  —  Dwfr- 

allofawl. 
Dwfr-arluniwr,  wyr,  #.  a  hydrographer. — M6r- 
ddarluniwr,  mAr-graphydd,dwir-ddarluniwr. 
Dwfr-armes,  *.  hydromanoy,  a  divination  by 

water. — Dyfrgoel,  dwfr-ddewiniaeth. 
Dwfr-armesol,  a.  bydromantic. — Dyfrgoelos. 
Dwfr-arawyd,  f.  hydrophobia. — Cynddaredd. 

Dwfr-bibell,  i,  au,  f.  f.  a  water  pipe.— Dyfrhib, 

pibell  ddwfr,  awelL 
Dwfr-bwys,  a.    hydrostatic*!,  hydrostatic. — 

Awsaf ol,  dyfrbwys,  awsaf aidd. 
Dwfr-bwysai,  *.  a  water-poise. 
Dwf r-bwyaiant,    «.  hydrostatics ;  the  art  of 

weighing  fluids. — Awsafiaeth. 
Dwfr-bwysydd,  ion,  «.    a  person  skilled  in 

hydrostatics.— Awsaf ydd. 
Dwfr-bwysyddiaeth, * .  /.  hydrostatics. 
Dwfr-ddalen,  «.  /.  a  water-leaf. 
Dwf r-ddarluniad,  «.  hydrography ;  a  descrip- 
tion   of    water.  —  M6r-ddarluniadt    mor* 

graphyddiaeth. 
Dwfr-ddarluniol,  a.  hydrographia— M6r  ddar- 

luniol,  mdr-graphyddoL 
Dwfr-ddarluniwT,  wyr,  «.  a  hydrographer.— 
.   Mor-ddar lnniwr,  dwfr-arluniwr. 


Dwfr-ddewiniaeth,  $.  /.  hydromanoy. — Dwrr- 

armes. 
Dwfr-fesur,  «.  a  hydrometer;  an  instrument 

for  measuring  water  or  fluid*.— Dwfr-fydrai, 

gwyfesurydd,  gwyfydrai. 
Dwfr-fesuriaetb,  «./.  hydrometry;  the  art  of 

measuring  fluids. — Dwfr-fydraeth. 
Dwfr-fesurol,  a.  hydrometrie.—  GwyfydroL 
Dwfr-fesurydd,  *.  hydrometer.— Dwfr-fesur. 
Dwfr-fochyn,  foch,  $.  the  water-hog.— Gwy- 

fochvn. 
Dwf r-foronen,  t.  f.  the  water  parsnip.    H.  Z>. 
Dwfr-foronen  swp  flodeuog— the  procum- 
bent water  parsnip.    H.  D. 
Dwfr-fydraeth,   «.  /.    hydrometry. — Dwfr- 

fesuriaeth. 
Dwfr-fydrai,  t.  hydrometer.— Dwfr-fesurydd. 
Dwf  r-f ydriad,*.  hydrometry.  — Dwfr-f eauriaeth 
Dwfr-fynag,  «.  a  hydroscope.— Gwyf ynag. 
Dwfr-fynegai,  ».  a  water-gage,  a  water-gauge. 
Dwfr-fwsogl,  t.  the  water-moss. 

Dwfr-fwsogl  triochrog— the  great  water- 
moss.    H.  D. 
Dwfr-gludydd,  \:  hydrophore, s water-bearer. 
Dwfr-godydd,    (    —Dwfr-addygydd,  dyfrydd, 

gwehynydd  dwfr. 
Dwfr-gylchedig,  a.  water-circled.— YnysoL 
Dwfr-gymmlawdd,+ *.  a  confluence  of  water; 

an  foundation.— Llifeiriant. 
Dwfr-halion,  t.  pL  hydro-salts. — Gwyhalion. 
Dwfr-helyg,  «.  op.  the  water-willows.— Mer- 

helyg:  sing.— Dwfr-helygen. 
Dwfr-hynt,  oedd,  9.  a  water-course;  a  dale 

through  which  a  river  runs. 
Dwfr-ior,  «.  a  water-god.— Duw  'r  dyfroedd. 
Dwfr-lestr,  )  i,  «.  a  water-pot,  a  water-cruse. 
Dwfrlestr,    f     Lleatr  dwfr. 

Dafydd  yn  dyfod  ir  wenyllfa,  ae  yn 
rhwystro  i  Abisai  ladd  Saul,  etto  yn 
cymmeryd  ei  waywffon  ef  al  ddwfr- 
lestr— David  coming  into  the  trench 
stayeth  Abishai  from  killing  Saul,  but 
taketh  his  spear  and  oruse:— 1  Sam. 
xxvi. — CynnwytkuL 
Dwfr-lyriad,  t.  the  water  plantain.  H.  D. 
Dwf r-neidr,  nadroedd,  «.  f.  hydra,  hydras,  the 

water-snake.— Dwfr- sarph,  gwysarph,  dyfr- 

sarph. 
Dwfr-ofyddiaeth.«.  /.  hydrology ;  the  doctrine 

of  the  nature  and  properties  of  water. — 

Dyfryddiaeth,  dyfreg. 
Dwfr-ogan, «.  hydromanoy.—  Dwfx-annea. 
Dwfr-oganus,  a.  hydromantio. 
Dwfr-olewig,  a.  hydroleic. 
Dwf r*organ,  au,  #.  /.  hydraulioon,  a  water 

organ. — Organ  ddwfr. 
Dwfr-oriawr, «.  hydroscope. — Dwfr-fynag. 
Dwrf-ulyf,  «.  hydrocarbon ;  a  compound  of 

hvdrogen  and  carbon. — Cymmysg  o  ulai  so 

uiyf. 
Dwfr-ulyfed,  «.  hydrocarburet.  — Nwy  creis- 

ulai. 
Dwfr-wlydd,  «.  og%  the  water  chick-weed,  the 

blinks.  —  Dwfr-wlydd   y   ffynnon;  m%g. 

Dwf r-wlyddyn.    B.  D. 
Dwfr-wraint,  *.  *g.  the  letter,  the  ringworm. 

— Tardd-wraint:  timg.  dwfr-wreinyn,  tanr- 

den,  taroden,  cramen. 
Dwg,  f.  r.  (dy-wc?)  a  bearing,  a  carrying. 
Dwg,  «.  (future  otdwyn)  will  bear,  bear  thou. 
Dwg  hwynt  allan  atom  ni— bring  them 
out  unto  ue>    B 
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Ac  m  ddwg  neb  hwynt  allan  o'm  llaw  i — 
neither  shall  any  man  pluck  them  out 
of  my  hand.    B. 
Dwl,t «.  r.  (dy— wl  ?)  reason,  judgment. 
Dwl  [dvHJ,  a.  (B.  dull;  S.  D.  dot;  G.  toU, 
iolpel)   dull;    blunt;    stupid;   fooliah. — 
Hurt,  syn,  syfrdan,  penffoL 
Meddwl  rhy  ddwl  a  ddaliaf — I  entertain 
too  dull  a  notion.    /.  Deul. 
Dwlw,f  *.  inaction  of  the  mind. 
DwlVf*.  an  overspread;  a  flood  of  water. — 

LUf,  Uif  ddwr :  cludd. 
Dwn,f  [dwn]  (E.  dun;  S.  dunn;  Ir.   doun) 
dun,   dusky,  swarthy.  —  Dulwyd,    gwrm, 
dufryoh. 
Dwn  a  dosawg— dun  and  dappled.  P.  M. 
Tr  £eh  dwn — the  dun  ox.    D,  O. 
Dwn,i*  «.  a  murmur ;  bass  (in  muaio).—  Mur- 
mur ;  sawd,  isalaw. 
Dwnad,  *.  (dwn?  dwn — nad?   dy— nad?)  s 
report,  a  rumour ;  a  saving,  an  expression ; 
lore ;    a  grammar.  —  Dwndwr,    dadwrdd, 
siarad ;  gair  ymadrodd ;  Hen,  dysg ;  gram- 
madeg. 
Dwnad  y  wlad— common  report. 
Idyfr  dwnad — a  book  of  tradition. 
With  eu  eadw  fyth  a  hefyd  mown  rhyw 
ddwnad  gwastadol— by  keeping   them 
ever  and  anon  in  a  continual  tattling. 

b.  a 

Lladd  enaid  holl  ddwnad  hen— -killing  the 
soul  of  all  ancient  lore.    D.  Em, 
Dwndriad,  «.  (dwndwr)  a  prating,  a  talking 

much.— Dwnad,  dadwrdd. 
Dwndro,  a,  v.  to  prate,  to  chat ;  to  clamour. 

— Clebran,  baldordd,  eyboli. 
Dwndrwr,  wyr,  t.  a  prattler,  a  tattler. 
Dwndwr,    «.   (dwn — twr)  tattlo,  chit-chat; 

confused  noise,  a  clamour. — Dadwrdd. 
Dwned,  au,  *.  (from  Donatio,  the  Latin  gram- 
marian, O.  M.)  a  grammar. — Grammadeg, 
orddyfnawd  y  Gymraeg,  ieithadur,  ieitheg. 
Y  dyn  a  wypo  dwned  a  rhywlys— he  that 
knows  grammar  and  its  rules.    L.  O.  C. 
Wrth  y  gair  dwned  y  deallir  llyfr  gram- 
madeg a  wnaeth  D  wnatws— by  the  word 
dwned  is  meant  a  book  of  grommai 
made  by  Donatus.    H.  P. 
Dwned, f  v.  (dwnad)  to  express,  to  speak,  tc 

prate. — Lief  am,  siarad,  dwndro. 
Dwnedol,  a.  grammatical. — GrammadegoL 
Dwnedu,  a,  v.  a.  to  parse,  to  grammaticize.— 

Qrammadegu,  ieitnyddu. 
Dwnedwr,  wyr,   >  *.    a  grammarian. —Gram 
Dwnedydd,  ion,  J     madegydd,    ieithadurwr, 
ieithegydd. 
Dwnedwr  di  wan  ydoedd,  a  dawn  a  dysg 
dwned  oedd~  a  grammarian  not  mean 
in  power  was  he,  and  the  perfection  and 
law  of  grammar.     O.  JIajr. 
Dwnedyn,  j.  d.  a  grammaticaster,  a  grammat* 

ist— -Coeg  rammadegydd. 
D*r,  «.  (dwfr)  water ;  a  stream ;  a  fluid.— 

Dwfr ;  ffrwd ;  gwy,  aw. 
Dwrd?f  «•  &  chide ;  a  threat— Cerydd,  sen. 
Dwrdiad,  «.  a  chiding ;  a  threatening. 
Dwrdiedig,  a.  chided ;  threatened. 
Dwrdio,  ia,  v.  a.  to  chide;  to  threaten. 

A  hwy  a'i  dwrdiasant  ef  yn  dost — and 
they  chided  him  severely.    B, 
Dwrdiol,  a.  chiding ;  threatening. 
Dwrdiwr  wyr  t.  aohider;  athreatener 


Dwrdus,ta.  chiding;  threatening. — Semis. 
Dwrdyn,  «.  d.  a  threatener. — Coeg  senwr. 
Dwrdyn  dai— a  play  like  Jack  is  alive  and 
alight. 
Dwrdd,  dyrddau,  s.  (mut  of  twrdd)  a  con- 
fused noise,  a  murmur,  a  stir,  a  rustle ;  a 
crash. — Twrdd,  murmur. 
Dwrdd  gan  deulu—  a  bustle  in  a  family. 

D. 
Pan  glybu'r  meirch  y  dwrdd— when  the 
horses  heard  the  noise.    Mob. 
Dwrn,  dyrnau,  c   (gwrn?  Arm.  C.  dorn—+ 
hand)  a  fist. 
Dwrn  tra  dwrn— fist  to  fist. 
Goreu  arf  dwrn  moel  —the  best  weapon  is 
the  naked  fist.    D. 
Dws,*.  r.  (dy— ws?    Fr.  dosat  Gr.  dotit!) 
what  oooes  out;  a  drop ;  saccharine  juice. — 
Llws,  tardd  ;  diferyn ;  sug  meluf 
Dws,  a.  sweet. — Melus ;  peraidd. 
DwBed,  a.  (Fr.  doucet)  sweet— Mel 

Man  y  dewiswyd  ym  win  dwsed — where  a 
sweet  wine  {doucet  vin)  has  been  chosen 
for  me.    L.  O.  C. 
DwbcI,  au,  «.  (dws)  a  tap,  a  faucet— Twsel, 
ysbigod. 
Gan.  feddwed  a'r  dwsel-as  drunk  as  the 
faucet    S.  T. 
Dwsmel,  au,  *.  /.  (dws—  mel?   It  dolcimello) 
dulcimer.  — D  wlsimer. 
Iiawer  dwsmel  a  thelyn— many  a  dulci- 
mer and  harp.    L.  O.  C. 
Dwthwn,  «.  (dy— twn?  dydd— hwn?)  a  day; 
a  'juncture  of  time,  a  season. — Diwrnod, 
dydd  (pennodol);  tymmor. 
Ar  y  dwthwn  hwnw— on  that  very  day. 
B. 
Dwy,  on,  «.  (dy— wy?)  cause ;  rule,  order  (it 
is  an  appellative  for  several  rivers,  as  Dwy 
fawr  and  Dwy  Jack  in  Arvon). 
Dwy,  a.  /.  k  #.  f.  (L.  duas;  m.  duo;  C.  deau) 
two ;  m.  dau.    (It  is  generally  used  with  a 
noun  singular,  but  not  always,  as  we  may 
see  by  the  following  examples: J— 
O  ddwyflwydd  oed  a  than  hyny— from 

two  years  old  and  under.    B. 
Dwy  flynedd  xy fan— two  whole  yean.  B. 
Efe  a  dynoda  allan  ddwy  geiniog  —  he 

took  out  two  pence.    B. 
Rhyw  wraig  weddw  dlawd,  a  fwriodd  i 
mewn  ddwy  hatting — a  certain  poor 
widow  threw  in  two  mites.    B. 
Pan  fyddo  i  wr  ddwy  wragedd— it  a  man 

have  two  wives.    B. 
A  dwy  wragedd  oedd  iddo— and  he  had 

two  wives.    B. 
Dewis  o'r  ddwy  fachddu  hwch— choose  of 
the  two  little  black  bows.    D. 
Dwyad,  au,  «.  /.  (E.  duet ;  It  duetto)  binary ; 
a  duet,  a  piece  of  music  for  two  performers, 
— Dwyawd,  deuon,  can  ddeulais. 
Dwyadeiniog,  a.   (dwy  —  adain)  hipennated, 

having  two  wings. — Dwyasgellog. 
Dwyaesog,  a.  (dwy — aes)  Lipelate,  having  two 

shields.  -Deuaesog. 
Dwyaesogion,  «.  pi.  bipeltata;  a   family  of 
crustaceans  in  whioh  the  shell  is  divided 
into  two  shields. — Deuaesogion. 
Dwyar,t«.  off.  (dwy— ar)  stirrups.— Gwaxth- 

aflau. 
Dwyar,f  *•  (dwy)  efficient  cause, 
Dwyar,f  a.  divine.— Dwyfol 


A  chymmeTaaant  a 


in  711  ddwbl  yn  en 
y  took  double  money  in 
their  band.     B. 
Dwbled,t  an,  ».  (B.  doublet:    Ir.  dublead)  a 
doublet,  a  wairtooat.— Dybled,  gwaagod. 
Noblaa  t«  70  nwbled   bydd  —  ihining 
noble,  (an  old  Engliin  coin)  in  a  wiiit 
nut  of  itag'B  ■kin.     T.  A. 
Dwbler.t  an,   «.    (Gr.    diploim.  Dr.   D.)   a 
doubler,  a  larga  platter,  ■  Lason.— Dyblyg- 
nr;  dyegL 
D*el,  a.  (dywall,  (7,  if.)  apt  to  ihod  or  poor  ; 
laviih.— Khedegog ;  haet 

Rh&i  ar  ddaaar hir  ddwelTotam  on  the 

o"c. 

Dwf,+  dyfydd,  ».  r.  (dy-wf  I)  what  glided ; 

eglider.-Llithr;  llithrydd. 
Dwfn,  a.   (Arm.   a   ouun;  Gr.  rfinai)  deep  ; 
prof  ound.  — Iiel,  dwyt,  dyryi;/.  Dofn. 
Meddyliwr  ilwfn— a  profound  thinker. 
Pan  yw  dien  gwlith,    a  dwfn  dwfr  ech- 
wydd— when  the  dew  is  clear  and  the 
■welling  water  deep.     T. 
Dwfn,  1.  the  deep.— Dyfnder ;  eigion  y  oofn- 

lader  dyfnder  nob  dwfn— the  beaia  and 
profundi!      '  '   "    '   " 

Dwfr,   drfroedi .  .     . . 

dour;  C.  <four,  donor,  dower;   Or.  Aytfdr) 
water.  — Dwr,  gwy,  aw. 

Dwfr  awyn  -  holy  water.     C.  O. 
Bon  ddwfr,     I  hydrocele,  a  collection  of 
Y  fori  ddwfr,  {      watery    fluid    in   tho 
Bcrotum  or  ■pertnatio  oord. 
Dwf r  nddygydd,  (.  bydrophore ;  an  insb-umeni 
to  mine  water  from  any  deepneu. — Dwfr. 
godyild,  ewyaddygydd. 
Dwfr  allofawl,  a.  hydrodynamio. 
Dwfrellofiaeth,         1».    /.    hydrodynamics ; 
Dwfr-allofyddiaeth,  f    the  ecience  which  ap. 
plica  the  principle!  of  dynamice  to  deter- 
mine the  conditions  of  motion  or  reit  in 
fluid  bodiei.— Qwyrymonaeth. 
Dwfr-allofyddol,  u.    bydrodynamio. —  Dwfr- 

nher. — Mor- 


tdlofawl. 

ddarluniwr,  mflr-graj 
Dwfr-annes,  a.  hyitron.  _ 

water. — Dyfrgcml.  dwfr-ddewiniaeth, 
Dwfr.anneaol,  a.  hydromantic. — Dyfrgoelna. 
Dwfr-artwyd,  1.  hydrophobia. — Cyndderodd. 

SSS^SC*  I- ■»*»-»-*• 

Dwfr-bibell,  i.. 

pibeU  ddwfr,       .. 
Dwfr-bwya,  a.    bydrottatical,   hydrostatic  - 

Awaafol,  dyfrbwya,  sweafaidd. 
Dwfr-bwyiai,  *.  a  water-poise. 


Dwfr-l 

Dwfr-L 

Dwfr-dd 
Dwfr-dd 


1.  hydrostatics :  the  art  of 


Dwfr-ddewiniaeth,  a.  /.  hydromanoy.— Dwjt- 

Dwfr-fesnr,  ».  a  hydrometer ;  an  instrument 

for  measuring  water  or  ilaicb.— Dwfr-fydrai, 

g  wry fesurydd,  gwyfydrai. 
Dwfr-feiuriaeth,  *./.  hydrometry;  the  art  of 

measuring  fluida. — Dwfr-fydraeth. 
Dwfr.fesurol,  a.  hydro  metric — QwyfydroL 
Dwfr-feeurydd, ».  hydrometer.— Dwfr-fosur. 
Dwfr-fochyn,  foch,  1.  the  water-hor.— Gwr- 

fochyn. 
Dwfr-foronen,  1.  f.  the  water  parsnip.     B.  D. 
Dwfr-foronen  awp  Qodeoog — the  procum- 
bent water  paranip.     H.  D. 
Dwfr-fydrseth,    1.    /,    hydrometry. —Dwfr. 

Dwfr-fydrai,  ».  hydrometer.— Dwfr- fesnrydd. 
D  wf r-f  yd  riad.i.hy  drometry . — Dwf r-f eauriaetli 
Dwfr-fynig,  1.  a  hydroscope.— Gwyf ynag. 
Dwfr-fynegai,  1.  a  water-gage,  a  — *- 
Dwfr-fwtoil,  I.  the  water-moaa. 
Dwfr-fwaogl  triochrog— the 
H.  D. 


Dwfr-hdion,  1.  pi  bydro-ailU.— Gwyhalion. 
Dwfr-helyg,  «,  ag.  the  water-willowa.— Mer- 

helyg:  ting.— Dwfi-helygen. 
Dn-fr-hynt,   eedd,  t.    a  water-comae;  a  dab 

through  which  a  river  rnna. 
Dwfr-ior,  a,  a  water-god. — Dow 'r  dyf roedd. 
Dwfr-Ieitr,   \  i,  a.  a  water-pot,  a  water-cnaw. 
Dwfrloatr,     (     Lleatr  dwfr. 

Dafydd  yn  dyfod  i'r    werayllfa,  a 
rhwyatro  i  Abiaai  ladd  Saul,  ei" 
cymmeryd  ei  waywffou  ef  a'i 
leatr— David  coming  into    the  irencn 
etayeth  Abiahai  from  killing  Sanl,  but 
taketh  his  apear  and  oruae:— 1  Sam. 

DwfT-lyrlad,  t.  the  water  Dlantam.    B.  D. 
Dwfr-neidr,  nadroedd,  j.  /  hydra,  bydma,  the 
witer-anake. — Dwfraarph,  gwyurph,  dyfr- 

Dwfr-ofy ddiaeth.  1.  /.  hydrology  ;  the  doctrine 

of  the  nature  and  properties  of  water. — 

Dyf jyddiaeth,  dyfreg. 
Dnfr-ogan,  a  hydromaucj 

Dwfr-opinua,  a.  hydromai 

Dwfr-olewig,  a.  hydrnleio. 

Dwfi^organ,   an,  ».  /.   hydranlicon,  a   wato: 

organ  .—Organ  ddwfr. 
Dwfr-oriawr,  J.  hydroaoope. — Dwfr  f ynag. 
Dwrf-olyf,  4.  hydrocarbon ;   a   eonipooLd  of 

'  "_     carbon. — Cymmj-Hg  0  ulai  aa 


&£ 


a  hydromanoy.  — Dwfr-arrruia. 
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DwyasgeHog,  a.  (dwy— asgell)  bipennated.— 

Dwyadeiniog. 
Dwvasgnalltog,  a.  (dwy— asg— hallt)  bipenna- 

tifiea,  having  winged  leaves  on  each  side  of 

the  leaf  stalk.  — Halltadeiniog. 
Dwyawd,  odau,  *.  /.  (£.  duet)  a  duet. — Dwyad. 
Dwybigog,  a.  (dwy -pig)  bifurcated,  divided 

into  two  branches  or  prongs. — Dwyfforoho*. 
Dwrehwarenog,  a.  (dwy— ohwaren)    bigland- 

ular,  having  two  glands  (in  botany).— Dwy- 

ridonog.  [Deuseiniad. 

Dwydon,  an,  «.  /.   (dwy— ton)  a  dip  thong.— 
Dwydonol,  a.  binotonous.— Dwyoslefol. 
Dwyddelen,  «.  /.  (dwy— dalen)  the  common 

wayblade,  oain-eirian,  getellys. 
Dwyddalenog,  \  a»  bif oliated,having  two  leaves 
Dwyddeilenog,  f     (in  bot)— Oeuddeiliog. 
Dwyed,  au,  «.  /.  (K.  duet)  a  duet— Dwyad. 
Dwyeg,  «.  /.  (dwy)  the  milt,  the  spleen.— 

Dueg,  oleddyf  bleddyn,  cleddyf  hiswaiL 
Yn  y  ddwveg  y  bydd  y  llawenydd— in  the 
spleen  the  spirits  be.    D. 
Dwyen,  «.  (dwy— geii)  the  gills.-  -TegylL 
Dwyf,  t.  (dy— wyf?   yd— wyf!)   I  am;  the 

self-existent. — Yd  wyf;  yr  Hunanfod. 
Dwyfasglog,    a.    (dwy  —  roasgl)   bivalvnlons, 

having  two  valves. — Dwygrsgenog. 
Dwyfed,  o,  f.  k  t.  /.  (dwy)  second.— Eilfed. 
,  Dwyflwydd,  a,  (dwy  —  blwydd)  biennial,  of 

two  years. 
Bustach  dwyflwydd— a  bullock  of  two 
years  old. 
DwyflwyddoL  a.  biennial— Dwyflwydd. 
Dwyfo,  a,  v.  (dwyf)  to  be  deified.— Dwyf olL 
Dwyfog,  a.  a  naving  divine  nature.— Dwyf oL 
Dwyfog,  i.  /.  the  betony,  the  wood  betony.  — 

lMnnogen,  oribai  Sant  Ffraid. 
Dwyfol,  a.  divine,  godly.  — Duwiol,  dwywaL 
Dwyfolaeth,  U  f.  deification,    the   act   ot 
Dwyf oliaeth,  J     deifying. -Duwiolaeth. 
Dwvfolaidd,  a.  divine,  godly.— Da waidd;  nef- 

Dwyfolder, «.  godliness.— Nefoldeb. 
Dwyfoli,  a,  v.  to  deify ;  to  sanctify. 
Dwyfoliad,  #.a  rendering  divine ;  sanetinoation 
Dwyf ron,  an,  s.  /.  (dwy— bron)  the  breasts ; 
breast. — Afell,  mynwes,  asgre. 
Dwyfron  fal  gwyn«luwon  difriag —  two 
breasts  like  the  trackless  white -drift. 
W.C. 
^     Clcdr  y  ddwyfron— the  ohest, 
Dwyfroneg, «.  /.  a  breastplate ;  breast-cloth.— 
.  Brondor,  broneg,  bronf oil. 

Dwyfroneg  yr  arohon'eiriad— the  breast- 
plate of  the  high  priest.    B.       [inydd. 
Dwyfyddff  ion,  «.  (dwyf)  a  theologian. — Duw- 
Dwyfyddiaeth,t  s.  /.   theology.— Duwinydd- 

Dwyfyddol,t  a.  theological— DawinyddoL 
Dwyfyddu,t  a,  v.  to  theologize. — Duwinyddu. 
Dwyfforohiad,  «.  (dwy— fforch)  bifurcation. 
Dwyfforohog,  a.  bifurcated. — Dwybigog. 
Dwyffordd,      )  a,    (dwy  —  fforad)   bivions 
Dwyfforddiog,  /     having  two  ways. 
Dwyifroen,  t.  /.  (dwy  -ffroen)  the  nostrils. 
Dwvgaffellog,  a.  (dwy  — oaffell)  bivalvular, 

bivalvulous. — Deugloriog,  deufaaglog. 
Dwygeiniog,  «.  /.  (dwy— oeiniog)  two  pence.— 

Dwy  geiniog. 
Dwygeinioglys,  $.   (dwy- oeiniog  —  llys)  the 

moneywort,  the  creeping  strife,  the  herb 

♦wopcnce.— Canolwyf,  oeinioglys,    H.D. 


Dwygelloff,  a.    (dwy— cell)  bilooular,  having 

two  cells. 
Dwygteuog,  a.  (dwy— tfau)  binervated;  applied 

to  the  wing  of  an  insect  (in  Entom. ) 
Dwygragenog,  a  (dwy— eragen)  bivalved,  bi- 

valvous.— Dwygaffellog,  deufasgL 
Dwygwys,     )  a.     (dwy— cwys)     bisnlcated; 
Dwygwysog,  J     cloven-tooted.— Dwyfforchog. 
Dwyieithog,  a.  (dwy— iaith)  bilingual,  bilin- 

guar,  duoglott.  [mar.     PhiL 

Grammadeg  dwyieithog— a  duoglott  gram- 

Dwyieuog,  a.  (dwy— iau)  bigugous,  bigugate, 

having  two  pair  of  leaflets. 
Dwylaw,  9.  /.  (dwy — llaw)  the  two  hands. 
Dwylawiog,  a.  (dwy— law)  bimanous,  ~ 

two  hands.  —A  dwy  law  ganddo. 
Dwylawogion,  «.  pL  bimana ;  the  name  of  the 

first  order  of  the  animal  kingdom.  —Man. 
Dwyliw,  «.  (dwy-  lliw)  the  two  female  parties  ; 

the  respective  females.— Y  ddwyblaid. 

Y  ddwyliw— the  two  parties.    B.  C. 
Bhag  briw  y  ddwyliw— from  the  ham  of 

each  party.    H.  D.  I, 

Y  ddwyliw  brif  athrofa— the  two  chief 
academies.    Han, 

Dwylofaid,  «.  /.  (dwylaw)  the  two  hands  fnXL 
Dwylofi,  a,  v.  a.  to  stroke  with  the  hands. 
Dwylofiad,  s.  a  stroking  or  patting  with  the 

hands. 
Dwylofiog*  a.  bimanous.—  Dwylawiog. 
Dwvn,  dwg,  [past,  dug],  v.  r.  fewyn  ?  Arm. 
G.  doen)  to  bear,  to  bring:,  to  carry,  to  take 
•way,  to  steaL — Dygya;  oyrchu;  dado; 
Uadrata.' 
Dwyn  aohau— to  trace  a  pedigree. 
Dwyn  arfau— to  bear  arms. 
Dwyn  gofid— to  bear  pain. 
Dwyn  i'r  dygn— to  carry  to  the  extremity; 

to  take  an  oath.     C.  C. 
Dwyn  mab  —to  bear  a  child,  to  swear  a 

child  to  one.  C.  C. 
Dwyn  meohni— to  assert  a  suretyship.  C.  C 
Dyn  arall  yn  dwyn  arian,  dwyn  ei  glod  a 
fyn  dyn  glin — another  man  will  be 
anxious  to  take  money,  a  gallant  man 
would  have  his  fame  carried  about. 
L.  G.  C.  -. 

Dwyn,a.  bearing,  bearing  with,  condescending 
Dwy  neb,  t  *.  pleasantness,  bliss. 
Dwynig,f  a.  of  a  pleasant  nature. 
Dwynoi,t  a.  of  a  pleasant  tendency. 
Dwyn  wen,  «.  /.  (dwyn— gwen)  the  smile  of 
bli 


iss  ;  venos;  a  woman's 
Gwener. 
Dwynwen  ach   Bryohan   Brvcheiniog  — 
Dtoynwn  the  daughter  of  Biycha*  of 
Brecknock.    Ach, 
Dwyoedd,  «.  /.  (dwy)  two  females,  twain. 
Ac  yr  oeddym  ni  ynghyd,  heb  arall  yn  y 
tf  gyda  ni,  ond  nyni  ein  dwv  oedd  yny 
ty— and  we  were  together,  there  was  no 
stranger  with  ns  in  the  house,  serve  we 
to  in  the  house.    B. 
Hwy  a  aethant  alien  ill  dwyoedd— they 
went  out  both  of  them.    Ap. 
Dwyonglog,  a.  (dwy  — ongl)  biangulated.— 

Dwyelinog. 
Dwyr,f#.  r.  (gwyr?  Ch.  derach)  the  dawn; 
orient.  [reinfyd. 

Dwyrain,  «.  the  east— Dwyreinbarth,  dwy* 
Dwyrain,  a.  east,  orient.—  DwyreinioL 
Dwyran,*./.  (dwy —rhan)  two  shares. 
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Dwyradwv,  a.  bipartiblo,   bipartite  —  Deu- 

barthadwy. 
Dwyraniad,  au,  *.  bipartition. — Deubarthiad. 
Dwyre,  t  «.  (dwyr)  a  bunting  to  light. 
Dwyre,  t  a,  v.  to  appear ;  to  rise  to  view ;  to 
get  up;  to  grow.  —  Ymddangos;   cyfodi; 
tyfu. 
Dwyre  wyneb   dirionwawr—  shine  forth 
thou  countenance  of  placid  beams.  S.C. 
Dtwr  egin  dwyreodd  yn  ddas — the  vigour- 
ous  shoot,  it  rose  up  to  be  a  rick.  i*.  Jf. 
Dwyread,+  *.  a  rising  into  view. 
Dwyreain,  v.  to  appear. — Dwyre. 
Dwyreawg,f  a.  appearing,  surgent. 
Dwyreawl,+  a.  apt  to  appear ;  ortive. 
DwyTeawr,t  *•  he  that  appears.— Ymddang- 

oswr. 
Dwyredig,t  a.  arisen  into  view. 
Dwyreiniol,  a.  eastern,  oriental,  ortive. 
Dwyreinwynt,  #.  (dwyrain— gwynt)  the  east 

wind. 
Dwyridenog,  a.   (dwy  —  rhid)  biglandular. — 

Dwychwarenog. 
Dwys,  a.  r.  (gwys?  Lb  dcntut)  dense,  heavy, 
close,  hard,  grave. 
Cywir  a  dwys  fydd  car  da— faithful  and 
sincere  will  be  the  good  friend.  G.  Sew. 
Dwysad,  «.  condensation.  —  Tewhod,  dwysiad. 
Dwysadur,  on,  «.  a  condenser.-  -Dwysbeiriant. 
Dwy  sad  wy,  a.  condensable. — Tewychodwy. 
Dwysaidd,  a.  of  a  condensing  nature. 
Dwysaol,  a.  condensative. — Cydwasgol. 
Dwysau  [dwysau,  dwyshau],  v.  to  condense. 
Dwysbeiriant,  iannau,  s.    (dwys— peiriant)  a 
condenser,  a  metallic  vessel  for  condensing 
steam  or  air.  — Dwysadur,  llestr  metel  i 
ddwyso  ager  neu  awyr. 
Dwys-bigiad,  au,  t.   (dwys — pigo)  a  pricking 

severely,  a  piercing. — Trywamad. 
Dwys-  bi  go,  a,  v.  to  prick  severely,  to  pierce. 
Uwythau  wedi  clywed  hyn,  a  ddwysbig- 
wyd  yn  eu  calonau — now  when  they 
heard  this,  they  were  pricked  in  their 
hearts.     B. 
Dwybwyll,  «.  (dwys— pwyll)  sober  judgment, 

gravity.— Sobrwydd,  hybwylledd. 
Dwysbwyll,  a.  grave,  sedate. — Sobr. 
Dwyader,  s.  (dwys)  density,  gravity ;  import- 
ance. 
Dwysedig,    a.    denied,  condensed,  pressed; 
serious. 
Mesur  da,  dwysedig— good  measure,  pres- 
sed down.    B. 
Dyledswydd  o  bwys  dwysedig  ydyw — it 
is  a  duty  of  serious  moment.    Jer.  O. 
Dwysedd,  s.  density,  condensity. — Durfingder. 
Dwysgall,  a.  (dwys— call)  very  discreet. 
Dwysgur,  *.  (dwys— cur)  heavy  pain.       [tion. 
Dwysiad,  au,  *.  (dwys)  a  pressing ;  condenaa- 
D  wye  ill,  au,  «.  /.  (dwy— sill  j  a  dissyllable. 
Dwy  si  11,  a.  of  two  syllables. — DeusiU. 
Dwysillog,  a.  having  two  syllables. 
Dwysineb,  s.  (dwys;  condensity. —Dwysedd. 
Dwy  so,  a,  r.  to  condense,  to  press,  to  harden. 
Dwysog,  a.  having  deusity  ;  pressing. 
Dwysogaeth,  s.  J.  condensation ;  fixation. 
Dwysogaeth  serch— a  settling  of  love. 
Dwysol,  a.  condensing,  condensative. 
Dwy w,f  au,  t.  (dwy)  a  producing  cause  ;  God. 
Dwy  waith,  *. /.  (dwy— gwaith)  two  times.— 

Dwy  waith. 
Dwywaith,  cut.  twice.— Dwy  waith ;  dau  dro. 


Dwyweddog,  a.  (dwy— gwedd)  bigamio,  having 
two  wives.  [ogwr. 

Dwyweddog,  laid,  a.  a  bigamist. — Dwywedd- 

Dwyweddogaeth,  *,  /.  bigamy,  the  having  of 
a  plurality  of  wives  or  husbands. — Dwy- 
wreigiaeth. 

Dwyweddogwr,  wyr,  *  a  bigamist.— Dwy- 
weddog. 

Dwywefusog,  a.  (dwy— gwefus)  two-lipped. 

DwyweSjtau,  i.  /.  (dwyw)  a  goddess. — Duwies. 

Dwywol,+  a.  godly,  divine.—  Duwiol. 

Dwywoldeb,t  s.  godliness. — Duwioldeb. 

Dwywolder,f  «.  divinity ;  piety. — Duwinydd- 
iaeth. 

Dwywoli,f  a,  v.  a.  to  make  divine.— DwyfolL 

Dwywreigaeth,  s.  /.  (dwy — gwraig)  bigamy. 

Dy,f  on,  «.  r.  iteration,  augment. — Mwyhad. 

Dy,  prf.  denoting  force  and  iteration;  * 
continuance  of  action.    See  eft. 

Dy,  pr.  thy,  thine. — Tau. 

Fei  iach  dy  angen  fyddai— if  he  were  well 
he  would  be  thy  death.    Mob. 

Dy,  ar.  k  prp.  the ;  to.  — Y,  yr ;  L 

Dyad,f  «.  a  maxim;  advice,  counsel — Gwireb, 
cynghor. 
Dyad  Taliesin  — the  advice  of  TaliesiiL. 
O.Dd. 

Dyad.f  t.  behaviour,  conversation.  —  Ym- 
ddvgiad,  ymarweddiad.     Dr.  D. 

Dyadael,t  v.  (dy— gadael)  to  leave,  to  suffer, 
to  let. 
Dyadael  gwaed  -to  let  blood.     C.  O, 

Dyall,f  [duallj,  au,  t.  (dy— gall    dy— call?) 
the  understanding,  knowledge. — DealL 
Anghall  o  ddyall  ydd  £m  ynddo — indis- 
creet is  the  knowledge  that  we  are  in* 
BLF. 

Dyall,  v.  to  understand,  to  perceive,  to  know ; 

to  apprehend ;  to  compare.— Deall,  dirnacL 

Onid  ydych  chwi  yn  dyall  etto — do  not 

ye  yet  understand?    P.  W. 
Nid  oes  nep  a  ddyall— there  is  none  that 

understandeth.     W,  8. 
I  gastell  y  dyellir— to  a  castle  he  is  com- 
pared.   L.  G.  C. 

Dyalladwy,  a.  comprehensible. — Dealladwy. 

Dyallator,t  gar.  incompreheuding. 

Dyalledig,  a.  apprehended,  discerned. 

Dyalledigaeth,  au,  f.  /.  discernment. 

Dyallgar,  a.  intelligent,  discreet. — DeaHgar. 

Dyallgarwch,  «.  knowingness,  understanding. 

Dyalliad,  au,  $.  an  understanding. 

Dyallt,t  s.  the  understanding.— Dalle 

Dyalltadwy,  a.  comprehensible. — Dalltadwy. 

Dyall tedig,  a.  appr.  nended.— Dalltedig. 

I^ralltus,  a.  discerning,  knowing. 

Dyalltwr,  wyr,  s.  a  comprehender,  a  knower, 

Dyalltwri,  s.  understanding. — Dealltwri. 

Dyalltwriaeth,  t.  /.  understanding. 

Dyallu,  dyall,  v.  to  understand,  to  know. 

Dyall  us,  a.  discreet,  discerning. — Deallus. 

Dyall  wr,  wyr,  s.  a  comprehender,  a  discerner. 

Dyall wriaeth,  «.  /.  discernment.  —  Dirnadaeth. 

Dyanerch,  v.  a.  (dy— anarch)  to  dedicate;  to 
greet. 

Dyanerchiad,  au,  s.  a  complimenting;  dedi- 
cation. 

Dyanerchol,  a.  complimentary. 

Dyanerchu,  dyanerch,  v.  a.  to  dedicate. 

Dyar,f  [duarj,  #.  (dy— ar)  a  sound  a  noise,  a 
din.  -Swn,  trwst,  gorddyar. 

Dyar,f  v,  to  sound,  to  make  din. 
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Dyarohiad,  an.  a  (dy— arch)  a  demanding. 
Dyarfor.t  a  (dy— arfor]  a  aea  coast,  a  strand. 
Ghryddf eirch  dyarf  or — the  wild  steeds  of 
the  strand.     T. 
Dyaros,t  v.  (dy— aros)  to  be  tarrying ;  to  stay. 
Dyaronad,  au,  a  a  delaying.  — Arosiad. 
Dyarosol,  a.  dilatory,  staying. 
Dyban,  od,  ».  (dy — pan)  an  ant,  an  emmet. — 

Morgrugyn,  mywionyn,  morionyn. 
Dybanan,  f  au,  a  a  mechanic,  an  artist. —Cel- 
Dybanon,  J     fyddydwr,  ofydd,  ardebydd. 

Dybanan  colfydd— an  ingenious  artist.  T. 
Dybarth,  au,  a  (ay— parth)  a  separation. 
Dybarthiad,  au,  a  a  dividing  ;  separation. 
Dybarthol,  a.  tending  to  divide.—  DosbarthoL 
Dybarthu,  a,  v.  to  be  separating ;  to  divide. 
Dybel,  au,  a  /.  (dy— pel)  a  sphere,  a  balL— 
Pelen.  [balL 

Dybeliad,  an,  a  a  forming  into  a  sphere  or 
Dybelu,  a,  v.  a.  to  make  spherical. — Pelenu. 
Dyben,f  ion,  f.  (dy  —  pen)  conclusion. — See 
diben.  [—Bydd. 

Dybi,f  v.  {3rd  per.  indie  of  dyfod)  it  will  be, 
Dybi  i  ti  hyny— be  it  so  to  thee.    22. 
Ifc,  dybi— yes,  to  be  sure.    Sii. 
Dybid  in'  dyddiau  diboen—  let  there  come 
to  us  painless  days.    Or.  O. 
Dybleidiad,  au,  a  (dy— pleidio)  an  espousing  a 

party;  confederation.— Cynghreiriad. 
Dybleidio,  ia,  v.  to  take  a  part ;  to  confeder- 
ate. 
Dybleidiol,  a.  confederating.— Pleidiol. 
Dyblysgiad,  au,  a  (dy— plisg)  a  peeling  off. 
Dybliagio.  ia,  v,  a.  to  take  off  the  shell. 
Dyblisgiol,  a.  tending  to  peel  off.— DyrisgloL 
Dybliad,  au,  a  (dyblu)  duplication. 
Dyblu,  a,  v.   (E.   double;  L.   duplus;  Dan. 
dubbel)  to  double,  to  fold,  to  plait—  Dillio. 
Am  ddyblu'r  breuddwyd— and  for  that 

the  dream  was  doubled.    B. 
A  dyblwch  iddi  y  dau  cymmaint  yn  ol  ei 
gweithredoedd — and  double  unto  her 
double  according  to  her  works.    B. 
Dyblyg,  a.  (dy— plyg ;  L.  duplex,  duplioo)  du- 
plicate, double ;  folded,  plaited.— Deublyg. 
Dyhlygion  bla— manifold  plagues.    G.  Q. 
Dyblyg,  ion,  a  a  duplicate ;  a  fold;  a  plait. 
Dyblygedig,  a.  doubled,  folded. 
Dyblygedd,  a  duplicature.— Deublygedd. 
Dyblygiad,  au,  a  a  doubling ;  duplication. 
Dyblvgiaeth,  au,  a  /.  a  duplicature.— Dyblyg- 

Dyblygiant,  a  a  fold ;  duplication.         [blyg. 
Dyblygol,  a.  duplicative,  doubled.— Dau  ddy- 
Dyblygrwydd,  a  doubleness ;  duplicity. 
Dyblygu,  a,  v.  to  duplicate,  to  double,  to  fold. 
Dyboeri,  a,  v.  [(dy— poer)  to  spit  about ;  to 

DespawL 
Dyboeriad.  au,  a  abespawUng.— Glafoeriad. 
I^ybori,t  dybawr,  v.  (dy— pori)  to  feed ;  to  be 

granny. 
Dyboriadjf  au,  t.  a  grazing,  a  feeding.— Por- 

feliad.  [naliaeth. 

Dyborth,f  ion,  a  (dy— porth)  support. — Cyn- 
Dyborthadwy,t  a.  supportable. — Porthadwy. 
Dyborthedig.f  a.  sustained ;  carried. 
Pyborthijf  dybyrth,  v.  to  sustain ;  to  bear,  to 

oarry. — Porthi  ;  dwyn. 
Dybyrth  ohwechoes  byd  —he  will  keep  the 

six  ages  of  the  world,    aft*.  0. 
Pob  llyaieuyn  a  ddybortho  had — every 
plant  that  shall  bear  seed.    Dr.  D. 


Ac  ysbryd  Duw  a  ddvborthid  ar  y  dyfr- 
oedd— and  the  spirit  of  God  was  carried 
on  the  waters.    Men.  AU,  Gen. 
Dyborthiadft  au,  a  supportation  ;  a  convey- 
ance. 

Pyborthwr,t  wyr,  a  a  sustainer.  a  bearer. 
Dybreiddiad,t  au,  a  (dy—preiddio)  depreda- 
tion. 

Dybreiddio,t  ia,  r.  to  depredate.  — Anrheithio. 
Dybreiddiol,t  a.  depredatory.— DifrodoL 
Dybreiddiwr,t  wyr,  a  a  depredator,  aravager. 
Dybry,  4  od,  a  /.  (dy— pry)  the  sea.  hen.— 
Dybryan,  >  Iar  y  mdr,  gwylog,  chwilog,  mdr- 
Pybrych, )     iar. 

Dybryd,  a.  {dybr,  says  Dr.  P.;  but  he  has  no 

dybr  as  a  separate  word  ;  perhaps  he  means 

dybyr ;  dy— pyr?)  sad,  melancholy t  ugly, 

harsh. — Prudd,  gwrthun. 

Cyflafan  ddybryd— a  horrid  deed.  Drm  D. 

Delw  ddybryd— a  deformed,  ugly  image. 

Dr.  D. 
Dybryd  sain— a  harsh  sound.    Dr.  D. 
Dybry der,  «.  (dy— pryder)  penaiveneas,  sad- 
ness. 
Dybryderol,  a.  pensive,  sad.— Prudd,  difril 
I^bryderu,  a,  v.  to  be  sadly  amusing. 

Dybry derus  i  wasgawd—  I  have  sadly  re- 
me>tfuered  his  shrouding.     T. 
Dybrj^tfiad,  $.  (dy— prydio)  a  fixing  a  time. 
Dybrydie,  ia,  v.  to  observe  or  fix  a  time. 
Dybryn,f  *.  (dy— prvn)  a  purchase  ;  merit. 
Dybryniad,f  s.  an  obtaining,  a  purchasing ;  a 

meriting. 
Dybrynog,t  a.  meritorious.— Teilwng. 

Cedeirn  cad  dvbrynog— the  migh^jr  ones 
meritorious  in  the  battle.     Gw.  B. 
Dybrynol,t  a.  meritorious. — HaeddiannoL 
Dybrynu,t  dybryn,  v.  to  get  esteem. — BnuH 
parch. 
Tri  pheth  a  dlybryn  lwyddiant — three 
things  that  will  obtain  success.    JBs. 
Dybryn  wr,  wyr,  «.  one  who  acquires ;  a  pur- 
chaser. 
Dybur,  a.  (dy— pur)  very  pure.— Tra  phur. 
Dyburdod,  t.  a  purgation. — Purawd. 
Dyburedd,  f.  pureness,  purity.  — Puredd. 
Dyburiad,  f.  a  purifving,  a  clearing. 
Dyburo,  a,  tr.  to  purify,  to  purge.     Gr.  Qwrg* 
Dyburol,  a.  purifying,  clearing. — PuroL 
Dybwyll,  ion,  «.  (dy— pwyll)  the  faculty  of 

reason;  persuasion.— Darbwyll. 
Dybwylladwy,  a.  persuasible.  —  DarbwyDadwy 
Dybwylledig,  a.  persuaded. — Annogedig. 
Dybwylliad,  au,  t.  a  reasoning;  persuasion. 
Dybwyllo,  a,  v.  to  persuade ;  to  conduct, 
Nadi'ngelyn  ein  dybwyllo— permit  not 
our  foe  to  lead  us.    I.  R.  I.  LL 
Dybwyll  wr,  wvr,  1 1>   a  persuader ;  one  who 
Dybwyllydd,  ion,  j     reasons. — Darbwyll  wr. 
Dybwyth,  au,  «.  (dy— pwyth)  a  thrust;   a 

stitch. 
Dybwythiad,  au,  *.  a  thrusting ;  a  stitching. 
Dybwytho,  dybwyth,  v.  a.  to  project ;  to  set 
in:  to  a  ti  ton. 
Dybwyth  Duw  cain  yn  arffed  Hair— the 
glorious  God  sets  in  the  lap  of  Mary.?. 
Dybwvthol,  a.  thrusting,  stitchea. — PwytooL 
Dybydd,t  v.  (3rd  per.  indie,  of  bydd)  he  will 
be :  it  will  be  ;  he  will  come. — Bydd ;  daw. 
Cyd   boed   hirddydd    dybydd    ucher— 
though  the  day  be  long,  the  evening 
will  come.    D. 
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Dybyr,  a.  (dy— pyr)  depressed,  sad.— Frudd. 
Dybyrdod,  «.  melancholy ;  disheartedneas. 
Dybyriad,  t.  a  depression. — Pruddineb. 
Dybyrio,  ia,  v.  to  depress ;  to  become  sad. 
Dybyriol,  a.  melancholic,  sad.—  Trist. 
Dybyrwawd,  *.  (dybyr— gwawd)  a  tragedy ;  a 

dramatic  poem.— Treisgan,  tragedia. 
Dyeh,  «.  r.  a  groan,  a  sigh.— Ochenaid. 
Dychan,  an,  «.  /.  a  lampoon,  a  satire ;  a  jeer. 

Cerdd  ddychan— a  satirio  song.    jRt. 
Pyohaniad,  $ .  a  lampooning ;  a  lamenting  for. 
Dychauol,  a.  lampooning ;  inveighing. 
Dyohanu,  a,  v.  to  lampoon,  to  satirise. 
Dychan  wr,  wyr,  #.  a  satirist,  a  lampooner. 
Dyohiad,  t.  a  sighing,  a  wailing. — Ochiad. 
Dychian,  v.  to  sigh,  to  lament. — Ochain. 
Dychiant,  «.  a  sighing,  a  wailing. 
Dyohiannu,  v.  to  sigh,  to  wail. — Ochi. 
Dychio,  ia,  v.  to  sign,  to  lament,— Galaru. 
Dychiol,  a.  sighing,  complaining. 
Dychiawr,f  v.  to  utter  sighs. — Ochain. 
Dychiori,t  a,  v.  to  utter  sighs.— Gruddf an. 
A  minnau  o'm  cran  dychiorant — and  I 
from  my  blood  they  will  bewail.    A. 
Dychlaig,  f  leigiau,  #.  (dy— claig)  a  drooping,  a 

sinking. — Dihoeniad,  llesghad. 
Dychlais,  leisiau, «.  (dy — dais)  a  breaking  out; 
an  imperfect  tint ;  a  dawn.— Gwawr. 
Dychlais  dydd—  the  dawn  of  day.    D.  O. 
^ychlam,  au.  t.  (dych-  11am)  a  leap,  a  flatter, 

a  throb,  a  bound.— Naid. 
Dychlamgar,  a.  apt  to  flutter. — Ymchwyfgar. 
Dychlainiad,  au,  *.  a  fluttering,  a  leaping. 
Dyohlamol,  a.  fluttering,  leaping. 
Dychlamu,  a,  v.  to  flutter,  to  leap ;  to  throb, 
to  beat,  to  pant.  —  Neidio ;  ysbongcio ;  euro. 
Wrth  hyn  hefyd  y  cryn  fy  nghalon,  ao  y 
dychldima  hi  o'i  lie— at  this  also  my 
heart  trembleth,  and  is  moved  out  of 
its  place.    A 
4>ychleigiad,t  «•  (dychlaig)  a  sinking  in.— 

Budcuad. 
Dychleigio,f  dychlaig,  v.  to  sink  in,  to  droop. 
Alaf    dychlaig — the   water-lilly   droops. 
U.H. 
Dyohleigiol,t  a.  apt  to  sink  in ;  drooping. 
Dychleisiad,  t.  (dychlais)  an  appearing  through ; 

a  marking  with  weals. — Lloiaiad. 
Dychleiuo,  ia,  v.  a.  to  mark ;  to  blacken  by 

bruising. 
Dychleisiol,  a.  staining  through;  black  from 

a  bruise. 
Dychlud,  s.  (dy— dud)  what  is  carried ;  a  heap. 
Dychludedd,  $.  a  conveyance. — Trosglwydd. 
Dychludiad,  au,  t.    a  conveying ;  a  heaping 

together. 
Dychludo,  a,  v.  to  convey,  to  carry. 

Dychluded  teyrnedd  teyrnged  iddo-let 
princes  convey  tribute  to  him.  Gwalch. 
Dyohludol,  a.  relating  to  carriage ;  conveying. 
Dyohludd,  a.  (dy — cludd)  hemmed  in,  enclosed. 
Dyohluddiad,  au,  &  a  hemming  in,  an  endosing. 
Dyehluddo,dychludd,v.  a.  to  hem  in. — Amgau 
Dychludd  anaw — it  will  eclipse  the  muse. 
Gwalch. 
Pyohluddol,  a.  tending  to  close. — AmgeuoL. 
Dychrain,t  s.  (dy— crain)  a  crawl,  a  creep. 
Dyohre,  t  au,  «.  /.  (dy— ere*)  a  croaking;  a 

cowing.    P.  M, 
Dychread,t  i.  a  croaking.— Grawoiad. 
Dychreawl,ta.  croaking ;  craving.— Crugleiaiol 
Dyohreiniad,t «.  (dyohrain)  a  creeping  along. 


Dyohreinio,+  dyohrain,  v.  to  creep  along. 

Dyohrain  gv*r  yn  nghreulan— men   do 
wallow  in  the  bloody  plain.    P.  At. 
Dychreuf  [dychreuj,  dyohre,  v.  to  croak;  to 
crave. 
Branes  dyohre  —the  ravens  croak.    P.  M. 
Dychrymiad,  «.  (dy  -crymu)  a  bowing. 
Dychrymol,  a.  apt  to  bow  down.— Ymblygol. 
Dyohrymu,  a,  v.  to  bow ;  to  decline.— Crymu. 
Dyohrymvnt  fy  nghlod— they  bowed  to 
my  praise.     Gwalch. 
Dychryn,  «.  (dy— cryn)  a  trembling ;  terror, 
dread,  horror,  consternation.— Axswyd. 
Dychryn  twrf  torfoedd  yn  eban— a  panic 
of  the  noise  of  legions  in  the  flight.  Cos. 
Dyohrynadwy,  a.  terrible ;  fearful. 
Dychryndod,  «.  a  trembling ;  terror.— Ofn. 
Dychrynedig,  a.  terrified ;  frightened.        (    *' 
Dychrynedigaeth,  au,  *./.  the  act  of  terrifying. 
Dy  ddychrynedigaethau  a*m  torodd  ym« 
aith — thy  terrors  have  cut  me  off.    3. 
Dychrynfa,  faau,  «.  /.  a  quake ;  a  terror. 

Dyohrynfau  Duw  a  ymfyddinasant  i'm 
herbyn— the  terrors  of  God  do  set  them- 
selves in  array  against  me.    B. 
Dychryniad,  au,  t.  tremulation ;  a  quaking ;  a 
frightening ;  terror.—  Bra wyohiad. 
Brenin  dychryniadau—  the  king  of  terrors. 
B. 
Dychrynllyd,  a.  timorous,  fearful ;  awful. 
Dychrynol,  a.  trembling,  quaking. 
Dyohrynu,  a,  dychryn,  v.  to  frighten,  to  terri- 
fy ;  to  tremble,  to  quake ;  to  be  in  fear ;  to 
be  amazed.— Arawy  do,  brawychu ;  ofni. 
Dychryn wr,  wyr,  i.  a  trembler;  a  frightener. 
Dychrys,f#.  (dy— crys)  haste,  speed,  hurry. 
Dychrysiad,+  au,  *.  a  hurrying.—  Dyfrysiad. 
Dychry8io,t  ia,  v.  to  hasten ;  to  march. 
Dychrysiol,t  a.  hastening,  hurrying. 
Dychurio,t  i&»  v.  (dy— ourio)  to  be  afflicted. 
Maon  dychuriant— the  populace  will  be 
afflicted.    A. 
Dychwaen,+ )  «.  /.  (dy—  ehwaen)  a  chance,  an 
Dychwain,f  >   event.— Dam  wain. 
Dyohwaeth,  weithiau,  «.  /.  (dy— ohwaeth)  a 
relish,  a  taste.  -Bias,  chwaeth. 
Da'i  oohel  rhag  cael  dyohwaeth  o'i  ffug 
11  wyr— it  is  good  to  avoid  him  for  fear 
of  getting  a  relish  of  his  deep  hypocrisy. 
T.U. 
Dychwant,  au,  8.  (dy— chwant)  an  appetite. 
A'i  dyohwant  hi,   a'i  dichell— with  her 
craving  and  her  cunning.    Rh.  U% 
Dychwantol,  a.  apt  to  cause  desire. 
Dychwantu,  a,  v.  to  long.— Chwennyoh. 
Dychwardd,  «.  (dy— chwardd)  a  laughter.— 

Chwertbin. 
Dychwardd,  a.  smiling,  laughing. 

Dyfr   dychwardd  —  the    smiling    water. 
Gwalch. 
Dychwarddol,  a.  laughing,  smiling. 
Dychwedl,  au,  t.  (dy— chwedl)  a  rumour,  a 

tale,  a  story ;  a  narrative.— 86n,  chwedl. 
Dychwedliad,*,  a  discoursing. — Ymddiddaniad 
Dychwedlu,  a,  v.  todisoourse.— Ymchwedleua. 
Dychweinio,  ia,  v.  (dvchwaen)to  come  to  pass. 
Dychweiniol,  a.  acciaentaL  — DamweinioL 
Dychwel,  ion,  t.  /.  (dy— chwd ;  dy — ohw^l, 

Dr.  D.)  a  turn,  a  course.— Tro,  rhawd. 
Dychweladwy,  a.  convertible. — Newidiadwy. 
Dyohweledig,  a.  converted,  reversed. 
Dyohwelfldigaeth,  au, «./.  conversion;  a  turning 
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^.  m, 

« ■n*woi»a»faitt 

...   *,..-*»*.    -i»wrthynv 

».  M*Mniff- — Gwrtbynv 


•**■•*-.  dyebyf aerodd 
._-.  i_»  host  of  brother* 

-v    r 

.  •  ju    freeing  in  form. 
•,  s*&.milattf.  --C'ydwi*ddtt 
ii  tlyfuaia— he  will  be 
.  .«,„  on  will  «giw  with  deep 

.    -.     /- 

,,«»    cyfarfod)  to  come  in  oon- 

.    .    -  .v-»ftl*jr.  -Cydgyf.irfod. 

*  .Uycliyfaen  a  rencountering. 

.%.  r.  to  rencounter.  —  Dyohyfaora 

j.  »|>t  to  come  in  eon  tact. 


'a 


..,♦**  idy  — oyfio)  equalization. 

„r  us  v.  to   equalize. — Cyfweddu, 


s.*J- 


pwyU  ar  bethaa  na  fythovt  yn  dwyn 
arnynt  en  hanain,  o  diir  ac  angen,  y 
cyfijw  nth  a.  chynUun  invention,  or 
inatgiaataen.  is  a  form  and  pretiguraiion 
wt»ri  *?«*nx  \e  by  the  mm  L,  the  uuter- 
iiau>  »:iii  reason,  of  things  that 
kT  sua  nav*  is  ihesaselves  of  truth 

and  prefigura- 

ne ;  to  oon- 
— Dyfeisio  ; 


c  TTnarmnfflftf  — Dyfaladt 
•    •«iiuaan«orm  the  uee  of  a 

tut  vaniL  jf  which  corres- 
mssuue»  -ie  idling  aignified. 
x>  ^u-'uhl  i  jtII  ymadroJd 
t.    rruxfeo  sen  yn  tebygu 


"  j>..i*»iTd  angeu  dychyfiaw— the  sleepy 
'^,  .\»:^ea  himself  with  death.    £/</. 
f  KwJ  -  .i»*i.  f  *••  tending  to  equalize. — TebvgoL 
.» .» *•  ia^,tt,(dy—cy ling  straitened;  perplexed 
:  •%../.  i  *  a,  a.  (dy— cyfun)  accordant,  agreeing. 
L/N^.ij  .uuo,  a,  v.  to  accord.—  Cyfuno,  cyttuno. 
i/)«.li**t.td.t  v.  (3  per.  inJic*  of  dy— eyfod)  he 
u"  »dl  rise,  he  lit)  will  get  up.— CyfytL 
lh\  />. 
iHchytfro,  «.  (dy— cyffro)  agitation,  motion, 
^ohvffroad,  *.  ft   disturbing;    agitation. — 

V>  tfroid. 
PycayitnMwl,  o.  tending  to  a?.t\te. 
Dycityuroi  [d^chylinnj.  dyciiynru*  ».  to  agi- 
tato, to  }uu  m  niwUon;  to  become  agitated 
or  tio;ii>.v«L 
D\ c !» \a.x   gwaew   gwae^l ' in  -the   spear 
\hs  1 1   .h!  wid  caum?  to  riow.     /,V/. 
Dychyiu'i.^e**,  r.  vdy — cymiuhtul;  te  compel, 

to  pie**.  t 

Dychymuuiw,  a.  (dy— cymmriw)  broken  to 

pieve*. 
DychymmriwUd,  an,  e.  n  ds thing  against  one 

anotner. 

x^ychyimiiriwio,  ia,  v.  to  break  together. —  I 

Cvd-d.»i>.i.o.  I 

Dych>inui\c.  ion,  a.  («'t-  ermmyg)  inrention,  | 

dense;  mr.aUJe;  adimcutt  jue»iton. — L>yiais  ' 

Dvchyumyg,   nea  grebwyii,  yw  n»»m  a  . 

sTnllun  a  wna  r  lueddwi,  a  r  dcaJf  a  r  { 


^   hu.ui   £   ■*  t: 

Ii  jwti.  •.  a^t-i^^Kjetr-  'mssya.  '"Ctic  a-tc, 
n:  n.  u..w  i»  ctool.  ^n  JX.  €/.  i  r  biogeo ; 
jteu  *"  ITi.-.  ova.  ~u  u  nveeh  ei  chara," 
gan  W.  i,^.  .  tea.  nn.  ■"  -» c  swe,  dg-gloc, 
•  •-. '  «*". '  pari  X    /.      uir  ^n  berwi 

Pycbymmyufilit'  &  nu.iueL-Dy/iie'lig, 

Dycbymmy^iuu.    a*     urovanrj" — bojj   an 
ima^inar>-  being— >h*.i  iivnT-sLaygoL 

Dychyminygnui.  vox,  *  <i»  ^n  'miir^;  a  devis- 
ing, an  imagining,  eocoif,tui^iaa. 

Dychymmypudol,  &   nb^jnwcT;  exeDgitative. 

Dychymuiygol,    a.    in*. juaii^    prjtwcui:c»l ; 
enigmatical. 

Dychymniygn,  dvchynnrr?;  ▼.  «»  invent,  to 
devise,  to  lma^iiu  .  u>  xuuttiisxr*,  to  guess. 
Anwirodd  a  tic1;  xu^vnmr"!  -m  ar  ei  wely- 
he  deviBoth  nuscuier  inun.  u  bei.    A 

Dyohymmygwr,  wyr,   »  a.  a  ufrraer.  an  inven- 

Dychymtnygydd,  lo^,  J   xur. 
Dyfeisiwr. 

Dychymmysg,  a.  (dy-HDPrnno 

Dychymmysgta.oompoonu>L.  lunnled  together 

Dychynunysgedig,  av  aammaaa. — Qrnunya^ 
edig. 

Dychymmysgiad,  as,  a.  avisjiium  iian;  n  blend- 
ing together. 

Dychymuiycgn,  a,  r.  «l  «d  asonncx;  to  com- 
pound together. 

Bychynaid,t «.  (cjmaarf  is  do  taot  by  Dr.  P., 
but  he  has  no  cjnuaa?  as  a  scauraso  word : 
perhaps  it  may  be  denrea  fjwsi  cy+i,  wLich 
comes  from  am  or  cw*  a.  growth  ;  height.^ 
Cynnydd;  nchder. 
Dychynaid  ienainge  d i  tk%  anydd  —  the 
height  of  the  yeong  v^-  aacrease.  Utf. 

Dyehyniadyt  an,  a>  a  growing  in  height  or 
elcAa;ion. 

Dychyonen,  r.   (dy    tinaca)   to  kindle,  to 
li^m ;  to  be  kin  lied  or  1  ^s:?d_ — Cynueo. 

Dychy  aol,ta.  (dy--crnad  ieu  « jig  to  grow  ap. 

Dyciiyicii,  an,  s.  *dy— crrcit  an  assault,  an 
oii^ct,  an  attack. — Ym^Trea,  ymosod. 

Dychy rchiad,  an.  a.  a  ryt*onu*g  to ;  a  «*«^ 
an  ou-ij^ — Ymgyrca.ai.  yinjwoiiad. 

Dycliyi  cuvl,  a.  resorting  or  coining  together. 

iiyciiy.cuu,  a,  r.  to  oiue  on,  to  r«M«rs;  to 
atl.tok. 

Dyctiy»l^>ljan.+  r.    dy— eysgoganl  to  cense  a 
qjrfjcut^  ;  to  inu  l.iate. — iJycaryno. 
llycay^^An  1-oe^r  rhag  ryiLun— Sag- 
lan<i  w*u  oe  toi  ie  W  uvmoie  deiore  my 
bl^ie.    tftasioa. 

X^yehrsiyu,  a.  (4y— cysljd)  apt  to  bo  drowsy. 
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DyehystudcL  ;iau,  t.  (dy— oystudd)  Affliction. 
— Cyttudd. 
Dyohystudd  bru  bro  lid— the  affliction  of 
a  womb  the  enmity  of  a  county.    Lief. 
Dyd!  tn.  r.  (L.  atot)  hold!  avast!  heighday ! 
— Dyt!  aros! 
Dyd,  dyd! -hold,  hold! 
Dyd,  was !  rhyfedd  yw  dy  glywed— hold, 
young  man !  it  is  strange  to  hear  thee. 
Y.  A.  G. 
Dydach,  a.  (dv— tach)  a  skulk,  a  lurk.— Tech. 
Dydach,  v.  to  lurk,  to  skulk ;  to  avoid.  — Lleohu. 
Na  diodwr  fai'n  dydach— nor  a  tippler 
that  is  used  to  lurk.    L,  O.  C. 
Dydaniad,  «.  (dy — tanio)  ignition,  a  kindling. 
Dydanio,  ia,  v.  to  take  fire,  to  ignite. 
Dydardd,  ion,  au,  t.  (dy— tardd)  a  breaking  out. 
Dydarddiad,  au,  a,  an  effusion.— Tarddiad. 
Dydarddol,  a.  apt  to  break  out— TarddoL 
Dydardd  a,  a,  dydardd,  v.  to  break  out,  to 

spring,  to  bud ;  to  effuse. — Tori  allan. 
Dydechiad,  «.  (dydach)  a  lurking,  a  skulking. 
Dydechol,  a.  lurking,  skulking. — LlechoL 
Dydechwr,  wyr,  $.  a  larker,  a  skulker. 

Mi  yn  ddydechwr  cellau — I  am  a  lurker 
of  coverts.    L.  Q.  C. 
Dydi,  pr.  (mut.  o/tydi)  thou ;  thee.— Tydi. 
Dod  awch,  dyd!  a'i  dichyn— give  an  edge, 
for  thou  art  able.    S.  T. 
ydol,t  a.  (dy — tawl)  separated.    See  Didol. 
ydon,dydonau, «.  /.  (dy— ton)  a  peel,  a  paring. 
Dydoni,      )  a,  v.  a.  to  pare  the  surface— Di- 
Dydonenu,  j    groeni,  digrofenu,  pilio. 
Dyddnol,  a.  peeled,  stripped. — Piliedig. 
Dydoredig,  a.  (dydori)  refracted,  broken. 
Dydori,  dydyr,  v.  (dy — tori)  to  be  breaking. 
Ami  uwch  gran  ym  dydyr  deigr  am  Dudur 
— often  over  the  eye-lash  my  tear  breaks 
out  for  Tudor.     Or.  M.  V. 
Dydoriad,  au,  t.  a  refraction.— Gwrthdoriad. 
l>ydorol,  a.  tending  to  break.— GwrthdoroL 
Dydorwr,  wyr,  t.  a  breaker. — Gwrthdorwr. 
Dydreiddiad,  au,  «.  (dy— treiddio)  penetration, 

pervation,  perforation.—  Gordreiddiad. 
Dydreiddio,  ia,  v.  to  penetrate.  —Treiddio. 
Dydreiddiol,  a.  penetrating.—  TreiddioL 
Dydreuf  [dydreui  v.  a.  (dy— treu:  Dr.  P.  has 
not  treu  as  a  separate  word:    perhaps  ho 
meant  trau— to  bore)  to  bore ;  to  penetrate. 
-Tyllu,  treiddio. 
Dydrwyniad,  s.  (dy— trwyno)  a  scenting. 
Dydrwyno,  a,  v.  a.  to  follow  scent.— Arogli 
Dydwylliad,  ».  (dy— twyilo)  a  deceiving. 
Dyd*ylio,  a,  v.  to  use  deceit.— Hocedu. 
Dydwythiad,  «.  (dy—twytho)  a  makiug  elastic 
Dydwytho,  a,  v.  to  make  (or  become)  elastic 
Dydwythol,  a.  tending  to  be  elastic 
Dydyniad,  au,  *.  (dy— tynu)  attraction. 
Dydynol,  a.  attractive,  drawing.— AttynoL 
Dydynu,  a,  dydyn,  v.  to  attract,  to  draw. 
Dydd,  iau,  «.  r.  (Arm.  dydk;   C.  dedh,  deth, 
(let;  Ir.  dia;  L.  dies;  Gr.  dao$,  dais)  a  day; 
a  light ;   an   action.— Diwrnod,    dwthwn ; 
goleuni,  golou  ;  ymosod,  brwydr. 
Dydd  ydyw  yr  amser  y  byddo  *r  haul  wedi 
codi  hyd  y  byddo  wedi  machlud.     Yr 
ydych  yn  gofyn  pa  faint  y  dydd  y  bydd 
rhywun  yu  ei  gael  am  weithio,  ond  nid 
pa  faint  yu  y  diwrnod,    [The  word  dydd 
means  the  period   of   time  from  the 
rising  of  the  sun  to  its  setting]. — You 
ask  how  much  per  day  any  one  earns 


for  working,   but  not  how  much  per 
;Nr      diwrnod  (a  certain  day).    Arvon.    See 
Diwrnod. 
Dydd  brawd — doomsday. 
Dydd  coll  a  chaffael— a  day  of  loss  and 
attainment;    or,    a  day  of   adjudging 
causes  at  law.     C.  C. 
Dydd  gwaith— «  work  day. 
Dydd  g*yl— a  holyday. 
Dydd  Sul— the  Sunday. 
Dydd  y  farn— the  day  of  judgment 
Dydd  pennod— an  appointed  day.   M,  Br, 
O  ddydd  bwy  gilydd—  from  one  day  to 

another. 

O  ddydd  i  ddydd— from  day  to  day. 

Dyddiau  dyddon  yw  y  rhai  ni  ddyleir 

oyffroi   hawl    ynddynt— the   days   on 

which  no  law  proceedings  are  held  C.  C. 

Er's  dyddiau— since  many  days,  since  a 

good  while. 
Y  dydd  arall— the  other  day.     Or.  O. 
Bid  arnaf,  od  af  i'r  dydd,  ladd  dwy  nl — 
let  it  be  my  task,  if  I  go  to  the  action, 
to  kill  two  thousand.    L.  Q.  C. 
Dyddamwain,  woiniau,  t.  f.  (dy — damwain)  a 

casualty,  an  event. — Digwydd,  damwain. 
Dyddamweiniad,  8.  a  coming  to  pass  or  hap- 
pening. 
Dyddamweinio,  ia,  0.  to  come  to  pass ;  to  be 

happening. 
Dyddamweiniol,  a.  tending  to  come  to  pass. 
Dyddan,fa.  (dy— dan?)  charming.  SeelHddan. 
Dyddarbod,  au,  8.  (dy — darbod)  providence. — 

Gofal. 
Dyddarbod,  r.  to  anticipate. — Rhagddarbod. 
Dyddarbodiad,  au,  «.  a  providing  before  hand; 

anticipation. — Khagddarpariad. 
Dyddarbodol,  a.  provident.—  KhagddarparoL 
Dyddarbod  us,  a.  provident. — Gofalus. 
Dyddarfod,  dydderfydd,  v.  (dy— darfod)  to  be 
accomplished. 
Dydderfi  angeu  i'r  du  gyweithydd — death 
has  been  accomplished  to   the   black 
auxiliary.     T. 
Dyddarniad,  au,  s.  (dy — darnio)  a  cutting  in 

pieces,  a  carving,  a  cutting  up.— Drylliad. 
Dyddarnol,  a.  cutting,  carving.—  Dry Uiog.     „■ 
Dyddarnu,  a,  v.  a.  to  cut  in  pieces. 
Dyddawedjt  v.  (dy — daw,  from  dyfod)  to  be 
coming. 
Dyddoddyw  y  dydd— came  is  the  day.  P.  Jf. 
Dyddawr,  *.  (dy— dawr)  a  concern  for.— GofaL 
Dyddawr,  v.  to  have  a  concern  for. — Gofalu. 
Pwy  bynag  a  ddalio  ysgrubl,  ao  a'i  dyddawr 
hyd  adref,  dyly  iawn — whosoever  that 
shall  find  a  beast,  and  that  shall  safely 
bring  him  home,  is  entitled  to  reward* 

a  a 

Dyddeisyf,  v.  (dy— deisyf)  to  be  imploring. 
Dyddeisyfiad,  au,  t.  a  continual  asking  or  suing. 
Dyddeioyfol,  a.  apt  to  be  imploring. — ErfynioX 
Dyddeiayfu,  dyddeisyf,  r.  to  be  craving. 
Dyddelu,f  v.  (dy — del,  from  dyfod)  to  come; 
to  be  coming. — Dyfod. 
Dagrau  dydolwch,  dyddelwynt  yn  hydr 
ltyd  fy  ngruddiau — the  tears  of  repen- 
tance, they  come   trickling   over   my 
cheeks.    P.  it/. 
Dyddclwjd,  #.  (dy— delw)  a  giving  form  to,  a 

making  as  an  image ;  a  becoming  pall. 
Dyddel  waidd,  a.  tending  to  become  as  an  image. 
Dyddelwi,  a,  v.  to  become  as  an  image ;  to 


DSTDD 


-Dyfod  fal 


IdwYdoIwi. 
DjoVlatflad,  ui,  i.  (djr-daii)  an  alluring,  an 
■■lining , 

Pyddeuol,  o.  on  tiring,  ■limine. — GorddenoL 
Dyddenn,  a,  a.  to  be  enticing  or  alluring. 

Dyddeoaint  ed  onint  idneu  goedydd— the 
woods  of  depoaiu  allure  thebirda,  D.p.C. 
Dyddenwr.  wyr,  *.  »n  entwer ;  a  •edueor. 
Dyddeitlaidd,  a.  (dy— dertlu]  deeomtive,  nine. 
l>yddeitliad,  a.  a  deoorition.— Addnrniad, 
Dyddertln,  •,  r.  u.  to  decorate,  to  trim. 
Dyddeued,t  *.  (dy— dawed)  to  come;  to  bo 

Dyddeiiaut  ate — the*  will  coma  to  him. 
Li.  P. 
DyddBad, ».  (dydd!)  a  becoming  pale.— Lleeghid 
Dyddnog,  a.  hiving  paleneaa,  pale. — ling. 

NewydU  dyddnog— pale  famine.     Jar.  0. 
DyddfoL  a.  tending  to  be  pale. — LleaghaoL 
Dyddf  a,  a,  v.  to  grow  pale  or  wan ;  to  grow 
faint,  to  faint.— Lleighen,  diffygio,  blino. 
Yn  dyddfu  gan    y  newyn  — fainting    by 
reaaon  of  the  famine.     B. 
Dyddgwaith,  •.  (dydd    gnaith)  a  day  tide,  a 
certain  day.— lnwruod,  dwtbwn. 

A'r  baebgon  a  gynnyddodd,  ao  a  aath 
-,      ddyldgwaith  idlan  at  ei  dad — and  when 
tbo  child  waa  grown,  it  fall  on  a  day 
that  ha  went  oat  to  hi*  father.     B. 
Dyddgylah,   oedd,  j.    (dydd— oyloh)    a  daily 
oourae,  a  regular  oourae. — Cylch  btnnyddioL 
O  ddyddgylah   Abb—of    the    oourae  of 
Abie.     B. 
Dyddhld,  i.  (dydd)  a  beooming  day.       «^ 
Dyddhaol,  a.  beooming  day,  dawning. 
Dy  ddhau,  ha,  v.  to  become  day  ;  to  dawn. 
Dyddiad,  an,  i.  a  beooming  day ;  a  dating;  a 
date;    arbitration.  —  l^ddhad ;    ameeriad; 
qyfryngind. 
Dydiliadur,  on,  i.  a  diary,  a  journal. 
Dyddiant,  i.  aettltng  a  day ;  a  date.     0.  Or. 
Dyddiedig,  a.  aettled  for  a  day  -,  dated. 
Dyddigied,  i.   (dy — digio)  a  ditplseeing,  an 

irritating. 
Dyddigio,  ia,  *.  to  irritate ;  to  beooina  angry. 
Dyddigiul,  a,  apt  to  irritate. — Cyftroua. 
Dyddiu,  ia.  V.  (dydd)  to  become  day ;  to  date ; 
to  eettle  by  arbitration.— Dyddhau ;  emaarn ; 
cyfryngu,  atbrywynu. 
DyddioL  a.  daily,  diurnal;  dated, 
tfyddiagyn.  v.  (dy— diagyn]  todeaeesd;  toabaao 
Dyddiagyni&d,  a  a  deeoending. — Diegyniad. 
Dyddiegynol,  a.  deaeending. — DiegynoL 
Ifyddiwr,  wyr,  i.  (dydd— gwr)  a  dayaman,  an 
.    arbitrator. — Athrywynwr,  oanolwr. 

Mid  oea  rhyngom  ni  ddyddiwr— neither  ia 
there  any  dayaman  betwixt  Da.     B. 
Dyd.llyf r,   an,  a.   (dydd-Uyfr)  a  diary ;  an 

almanack  ;  a  calendar.  —  Uyddiadur. 
Dyddol  wob  ,t<-  (dy  —dol  wch )  worihip,  adoration 
Kbag  iind  oe«  dyddolnrch— leal  there  ia  no 
prayer.    Ion.  M. 
Dyddo.i,t  f.  (dydd)  light,  white ;  a  blank. 
DyJdoiyta.  pale;  blank. — Gwelw;  gwiig.  (7.(7. 
Houl   Dufydd   niegyi  dydd  dyddon— the 
life  of  David  ia  like  a  blank  day,    D.  B. 
Dyddon  wiag— a  wbito  garment.     A.  C.F. 
Dyddoniad,  i.  (dy— donio)  an  endowing. 
Dyddooio.  la,  f.  a.  to  endow,  to  gift. 
Drddoniul,  u.  tending  to  gift, — Cynnyagaeddol. 
Dyddordeb,  i.  (dyddawrt  aonMrn.— Uofal, 


ftnhih  flflyJiliiilaii    ami  ■illiiml  — 

Dyddori,  dydmnrr,  r.  to  bn  i  iiiibwiiiI, 
anxiom,  to  take  ear*  for.— Pryden. 
Mi  ddyddawrnewynogpayaD— tWh 
turn  not  what  be  deronra.    D. 
Dyddoriad,  a 


DyddoroL  a. 
I>yddorua,  a. 
Dyddaabartb,  a. 


JJyddoabartniad,  . 
Dyddoabarthol,  a. 


diatinguimbing ;  wnlyring. 

Wwyn,t«-(d) 

Dyddwynao^„ 

mild.     Mag, 

Dyddwyn,+  v.  to  aurtain  ;  to  carry,  to  eoarey. 

Ao  wedy  dyddwyn  yr  haul  t  dydd  anil 

ihag  wyneb— and  after  briaging  of  ton 

aun  tbe  next  day  forward.     II.  A. 

Dyddwyrain,t  >'•  (dy — dwyrain)toariaa,  torras. 

Dyddwyre,t  t.  to  ariae.  to  aaeend.— Cyfodi. 


oondenaing. — l>wyeeoL 

dd )  a  blank ;  paleneae. — Gwmgder 
.(di--dyfnu)aheort^abatiarted 


I    gwaneg -- there    will   bo    I 


Dyddyfodol,f  a.  tending  to  eiiat — tT"ifTfrliJ, 
Dyddyfradwy,  a.  (dy — dyfru)  irrignoaa. 
Dyddyfried,  i.  irrigation.— Dyfrh ad. 
Dyddyfrol,  a.  irriguoua,  horaid. — DyfrbaoL 
Dyddyfra,  a,  v.  a.  to  irrigate ,   to  water.— 


Dydilvfra, 

Dyfrha'j. 

Dyddygiad, 


-.       Dwyn. 

Uydubhdyddycwydoddyfnwedyd  gwiad 
— thy  pace  that  bean  thee  from  the  deep 
of  panegyric.     T. 
Dyddym,t  ion,  t.  (dy— dim)  a  mere  nothing. 

Has  diddin  and  di'Jdyxi. 
Dyddymgyrch,t  ».  (dy— dymgyrcbj  to  be  ra- 

Elyrch  dyddymgyrch  tarn  o  glawr  balchin 
— the  iwana  reatoring  ronnd  tbe  bait 
on  the  faos  of  the  aurgea.    T. 
Dyddymgyrohiad,t  au,  «.   a  restoring  to;   a 

congregating. 
Dyddyingyrobol,  t  d.  tending  to  be  restoring  to. 
Wyddymgyrohu.t  dyddymgyrch,  a.  to  congre- 
gate, to  result  together.— Oydrmgyrobu. 
Dyddyrohaflad,  i.  (dy  -  dyrobaf u)  qnniniiin 
JJyddyrohafol,  a.  tending  to  exalt. 
Dyddyrohalu,  a,  v.  to  be  els  rating.  — Dy  rchaf  a. 
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Dyddyrchafwydnugobarth  deheu — there 
~*         arose  a  chieftain  from  the  south.     T. 
Dyddyrchiad,  an,  $ .  (dy— dvrchu)  a  rising. 
Dyddyrchol,  a.  surgent,  rising.—  Dyrohafol. 
Dyddyrchu,  a,  v,  a.  to  rise,  to  arise.  — Dyrchafu, 
Dyeinig,f  a.  (dyen!)  fall  of  vivacity ;  generous. 
Dyeinig  waed   Einiawn  —  the   generous 
blood  of  Einion.     O.  Or. 
Dyeithr,  a.  (dy— eithr)  strange.    See  Dieithr. 
Dyelw,  t.  (dy— elw)  an  appropriate,  a  right,— 

HawL 
DyemL  *.  (dy— emyl)  an  edging,  a  selving. 
pyen,t  a.  (dy— en)  brisk,    active.— Bywiog, 

hoyw. 
Dyenig,f  a.  full  of  brisknesfl ;  sudden ;  frank. 
Dawn  dyenig — a  liberal  gift.    Iolo  Ouch, 
Dyerbyn,ft>.  (dy — erbyn)  to  receive ;  to  oppose. 
Dyerbyniadft «.  a  reception. — Derbyniad. 
Dyerbynio,  dyerbyn,  v.  to  receive ;  to  come  in 
contact;  to  come  against.— Derbyn ;  gwrth- 
erbyn. 
Dyerbynioljf  a.  recipient. — Derbyniol. 
Dyerbynu,t  dyerbyn,    v.  to  receive. — Dyer- 
bynio. 
Dyerchafael,t  v.  a.  (dy— arohafael)  to  elevate. 

See  Dyrchafael. 
Dyerchi,  a,  dyarch,  v.  (dy— arch)  to  demand ; 
to  ask.— Erchi ;  gofvn,  erfyn. 
O  dyarchaf — if  I  do  ask.    Sefn, 
Dyestyn,  t.  (dy—  estyn)  that  is  extended  to. 

Tal  dyestyn— admission  fine. 
Dyethol^f  ion,  8.  (dy— ethol)  delegation. 
DyethoVJ*  v.  to  delegate,  to  select.— DethoL 
Dyetholiad,f  au,  *.  a  delegation.—  Detholiad. 
Dyeuriad,  «.  (dy— euro)  a  doing  with  gold. 
Dyeuro,  a,  v.  a.  to  gild.— Euro,  goreuro. 
Dyeurol,  a.  done  with  gold.—  Qoreurol. 
Dyfachiad,  au,  s.  (dy— bacbu)  a  grappling. 
Dyfachol,  a.  tending  to  grapple.— BachoL 
Dyfachu.  a,  t>.  a.  to  grapple,  to  hook. 
Dyfais,  feisiau,  *.  (dy — mais;  Fr.  detis,  dtvist ; 
It.  diritia ;  E.  device)  a  device,  an  invention, 
a  contrivance. — Dychymmyg. 
Dyfal,  ion,  ».  (dy  -raal)  a  simile ;  a  parable,  a 
riddle ;  a  mock.— Cymmhariaeth ;  dammeg. 
Dyfal,  a.    (dy — bal?)   unceasing,    incessant; 
diligent,  industrious ;  continual ;  tedious. 
Gweddi  ddyfal— a  diligent  prayer.    B. 
Tri  dyfal  gyfangan   Ynys  Prydain— the 
three  continual  choral  songs  of  the  Isle 
of  Britain.     Tri. 
Dyfalaidd,  a.  similitive,  conjectural. 
Dyfal- bara.      )  «.  perseverance ;   diligence. — 
Dyfal-barhad,  J      Hir-barhad ;  ystigrwydd. 
A  bod  yn  wyliadwrus  at  hyn  yma,  trwy 
bob  dyfal-bara— and  watching  thereunto 
with  all  perseverance.    B. 
Dyfalder,  «.  oontinuedness ;  diligence. 
Dyfaldod,  «.    assiduity;   unceaaingness ;   te- 

diousness. 
Dyf aledd,  «.  oontinuedness ;  assiduity. 
Dyfalgan,  $.  /.  (dyfal— can)  a  descriptive  song. 
Dyfalgerdd,  i,  t.  f.  (dyfal— cerdd)  a  song  of 
description. 
Dyfalgerdd  yw  can  yn  dyfalu  rhywbeth 
—descriptive  poetry  is  a  poem  that  des- 
cribes something.     Bt. 
Dyfalhad,  t.  (dyfal)  a  continuing  to  go  on. 
Dyfalhaol,  a.  tending  to  be  assiduous. 
Dyfalhau,  ha,  v.  to  be  assiduous. — Ymroddi. 
Dyfaliad,  au,  «.  a  comparing ;  a  guessing. 
Dyfalrwydd,  «.  continuedness;  diligence. 


Dyfalu,  a,  v.  to  oompare ;  to  describe ;  to  con- 
jecture, to  guess ;  to  mock. — Dyfeisio. 
Iaith  vw  yn  medru  dyfalu  pob  pwyll  a 
chrebwyll — it  is  a  language  that  is  ade- 
quate to  describe  every  notion  and  ima- 
gination.   Bs. 
Dyfalwoh,  #.  assiduity,  diligence;  tedioumees. 
Dyfaniad,  *.  (dy — maim)  a  localizing. 
Dyfanog,  a.  having  a  locality. — Lleolog. 
Dyfanol,  a.  tending  to  localize. — LleoL 
Dyfanu,  a,  v.  to  make  locaL— Llehau. 
Dyfar,f  8.  (dy — bar)  wrath,  fury,  ire. — Bar. 
Dyfarniad,  au,  *.  (dy-barnu)  a  condemning; 

conviction;  adjudication. — Dedfrydiad.  # 
Dyfarnedig,  a.  condemned,  adjudged. 
Dyfarnol,  a.  condemnatory.— CotffarnoL 
Dyf arnu,  a,  v.  a.  to  condemn,  to  convict ;  to 
adjudge ;  to  pass  sentence.— Dedfrydu. 
Minnau  a'th  ddyfarnaf  di  yn  ddiran  y 
gyda  hwyntau — and  I  do  adjudge  thee 
with  them  also  to  be  without  any  por- 
tion.   O.  A. 
Dyf arnwr,  wyr,  *.  one  who  pastes  sentence. 
Dyfed,  8.  f.  (dwf  !)  Dimetia,  Etametia.    An  an- 
cient principality  so  called,  being  the  western 
division  of  South  Wales,  of  which  tho  present 
county  of  Pembroke  formed  the  principal 
part. 
Dyfedwys,  «.  ag.  the  people  of  Demetla ;  the 

Demetw.-  (.  •*  \i  Dyfed. 
Dyfedd,t«.  ag.  biide,  fowls. — Ednod,  adar. 
Dyfeihora,+  au,  8.  (dy — meiliorn)  a  wrong  act 

injustice;  maltreatment. — Gyfeiliorn. 
Dyfeitiornad,+*.adoiogawrong;  a  maltreating 
DyfeiHornedd,t  «.  iniquity. — Drygioni. 
Dyfeiliorni,f  a,  v.  to  go  wrong ;  to  maltreat. 
Ydd  fm  yn  poeni,  ao  vn  cael  ein  dyfeil- 
iorni-weare  suffering,  and  gM  to  be 
despitefully  treated.     W.  8. 
Dyfeiliornus,f  a.  apt  to  do  wrong ;  iniquitous. 
Dyfeiriad,t  au, V  (dyfar)  a  becoming  wrathfuL 
I^rf eirio,+ ia,  v.  to  become  furious. — Creuloni. 
Dyfeiriog,t  a.  full  of  wrath  or  anger. 

Eb  Emrys,  Wyrda,  ymleddwch  yn  ddyfeir- 

iog  a'r  castell  aow — savs  Ambrose,  My 

good    fellows,   fight  furiously  against 

yonder  castle.     G.  A. 

Dyfeisgar,  a.  (dyfais)  devicefuL — Ystrywgar. 

Dyfeisiad,  au,  *.  a  devising ;  an  invention. — 

Dyohymmygiad. 
Dyfeisiadwy,  a.  deviceable. — Cymmynadwy. 
Dyfeisiedig,  a.  deviced.— DychymmygoL 
Dyfeisio,  ia,  v.  to  device,  to  invent ;  to  guess. 
Dyfeisiol,a.  inventing;  guessing. — DyfaliadoL 
Dyfeisiwr,  wyr,  \  8.  a  devioer,  an  inventor ;  a 
Dyfeisydd,  ion,  f     guesser. — Dychymmygwr. 
pyfeisJsvwn,  a.  (dyfais— llawn)  devicefuL 
Dyfeisban,  iau,  a.  (dyfais— Hun)  a  device,  an 
emblem,  an  ensign  (in  heraldry). — Dychym- 
myglun,  arflun,  eymmyglun. 
Dyfeiswaith,  «.  (dyfais— gwaith)  a  device. — 

Dyfeislnn. 
Dyfeithrin,  #.  (dy— meithrin)  a  training  up. 
Dyfeithrin,  v.  a.  to  rear  up.  -  Meithrin,  magu. 
Dyfela,t  v.  (dy-bela;  L.  bello;  de—bello)  to 
bicker,  to  wrangle ;  to  make  war. — Ymgecru. 
Dyf eliad,f  au,  t.  a  debellation,t  a  making  war. 
Dyfelu,f  a,  v.  to  debel,*f  to  bioker.— Dyfela. 
Dyf er,*fion,  *.  (dy  — mer)  a  drop.  SeeDyer,  &«. 
Dyferwedig,  a.  (dy— berwi)  decocted,  boiled. 
Dyferwi,  a,  v.  to  boil  often ;  te  eonooot.— 
Cymmerwi. 
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Pyfeth,t  a  (dy-meth)  a  failing.    See  Di- 

Jetka,  &c. 
Dyfethl,  *.  (dy— methl)  a  mare;  a  difficulty. 
Dyf ethliad,  au,  $.  a  snaring.  — MAgliad. 
Dyfethlu,  a,  v.  a.  to  entangle. — Byddaglu. 
Dyfi,  8  f.  (dwr  ?  dof)  Dovy  (the  name  of  several 
riven  descriptive  of  a  gentle  or   smooth 
current). 
Dyfiantft>.  (dwf,  dof?)  to  move  slowly  on. — 

LI  i  thro. 
Dyfiau,f  a  (dyw— iau)  Thursday. — Difiau. 
Dyfin,  iau,  ion,  *.  (dy  — min)  an  edging. — Miniad. 
Gwneuthur  dyfin— to  try  the  edge.  IA.  H. 
Dvfiniod,  an,  9.  acuition. — Edlymiad,  Uym- 

no^iad. 
Dyfinio,  ia,  v.  a.  to  set  an  edge.— Minio. 
Dyfinio!,  a.  tending  to  sharpen. — MinioL 
Dyiiaen,  an,  t.  (dy—  blaen)  a  point.— ttlaen. 
Dytiaeniad,  au,«.  acumination.-  Blaenllymiad. 
Dyflaenol,  a.  acuniinous.— Pigo^lyra. 
Dyflaenu,  .a,  v.  to  acuminate,  to  sharpen. 
Dyflan,t  a.  (dy— Man)  resplendent,  shining. 
Dynaniad,f  au,  a  illumination.— Llewyrchiad. 
DyflanoL, t  a.  resplendent,  shining.  — Goleu. 
Dynanu,f  a,  v.   to  shine,  to  illumine. — Dis- 

gleirio. 
Dyfiisgiad,  att, «.  (dy— blisgio)  a  paring,  a  peeling 
Dyfiisgio,  ia,  v.  a.  to  peel,  to  pare.— Pilio. 
Dyflisgiol,  a.  tending  to  peel. — DirisgioL 
Dynoen,t  au,  *.  /.    (dy—  blden;    dy-fflaw, 
Dr.  D.)  a  splinter;  a  fragment.— Dellten ; 
drylL 
Difioen  aerfen  oerful— a  splinter  of  a  war- 
chariot  coldly  bashful.    lot.  O. 
Dyfnad,f  s.  (dyfyn)  what  is  inured,  one  that 
is  accustomed  to.—  Peth  cynnefin. 
I  anaw,  a  daw,  a  dyfnad— to  the  minstrel, 
Che  visitor,  and  the  accustomed  guest. 
P.M. 
Dyfnain,f  a.  (dwfn)  abounding  with  deeps. 
Dyfnaint, a  /.  Devonshire ;  that  abounds  with 

deeps  ;  bottoms,  glens.  — Glynoedd. 
Dyfnawd,  a  profundity,  depth.— Dyfnder. 
Pysgawd  yn  nyfnawd  y  nant— the  fishes 
in  the  depth  of  the  brook.    L.  M. 
Dyfnbwyll,  #.  (dwfn— pwyll)  deep  reason. 
Dyfn-chwiliad,  ( a  (dwfn— ohwilio)  a  closely 
Dwfn-chwiliad,  J  investigating  or  researching. 
Dyfn-chwilio,  j  ia,  v.  to  search  or  investigate 
Dwfn-chwilio,  i     profoundly.— Dwys  ohwilio. 
Dyfnder,  au,  «.  (dwfn)  profundity,  deepness. 
Dyfnddawn,  ddoniau,  *.  (dwfn— dawn)  a  pro- 
found gift  or  endowment. — Uchelddawn. 
Deddf  dyfnddawn,  oyfiawn,  oyweithas — a 
law  of  profound  gift,  just,  and  service- 
able.   P.  M. 
Dyfnddysg,  a  (dwfn— dysg)  deep  experience. 
"\  "      '_ .  h  «l    (dwfn?    dj 
wonted. 


Dyfnedig,f  a.    (dwfn?    dyfyn)   accustomed, 


Dyfnedd,  $.  (dwfn)  profoundness,   depth. — 

Dyfnder. 
DyfneuaLf  v.  (dyfyn)  to  train  up;  to  be  wont 
Ffyrf-deyrn— ffwyr  dyfnfrys  dyfneual— a 
potent  chief  accustomed  to  deep-buried 
course.     C. 
Dyfnhad,  a  (dwfn)  a  deepening.  — Ishad. 
Dyfnhol,  a.  tending  to  deepen. — IseL 
Dyfnhau,  ha,  v.  a.  to  make  deep. 
Dyfniad,t«.  (dyfyn)  an  absorbing,  a  sucking; 

ia  drawing  to  ;  an  accustoming.-  SugniadL 
Dyfnig.fa.  having  a  tendency  to  draw  to  or  suck 
Dyfnu,f  %  v.  to  draw;  to  abarrb ;  to  suck ; 


to  be  used  or  accustomed. — Tynu;  sugno; 
arfer. 
O  enau  meibion  yn  dyfnu  y  gwnaethosi 
f oliant  —from  the  mouths  of  babes  suck- 
ling thou  didst  cause  praise.    D.  Ddu  H. 
Dyfnais  rodd  o'i  fodd  o  i  feddiant — I  have 
enjoyed  a  gift  by  his  good  will  of  his 
property.     C. 
Dyfnwyd  fy  ysgwyd    vn    ysgardde— my 
shield  has  been  familiarized  in  devasta- 
tion.   P.  M. 
Dyfnwallaw,t  r.  (dwfn-gwallaw)  to  pour,  to 
empty ;  to  flow  deeply.  — Dwfn-lifo. 
Dyf  nwallaw  anaw  anewig  ddawn — to  pour 
deeplv  to  the  poet  is  a  poetic  gift.     C. 
Dyfnwedydd,+  ion,  «.  (dwfn— %wedyad)  a  pro* 
found  speaker  or  orator.— Dwfn-areithiwr. 
Cyfreu  dyfnwedydd— the  requisites  of  an 
orator. 
Dyfod,  v.  (dy— bod)  to  be,  to  exist ;  to  come, 
to  come  to  pass.  —Da  wed,  da  wad,  dod. 

8*tf  \* bM  b- ■ 

Twf^m'x  I  we  n*V0  oeen.  we  came  to. 
Dyiuam,T  I 

Dybydd  rhew  i  lyffant— there  will  be  frost 

for  the  frog. 

A  ddyfo  can-car  ef  addyfydd  can-nos— he 

that  is  a  hundred  way  related  will  come 

a  hundred  nights.    D. 

Powys  ddybyddant  dwys  yn  nghynawnion 

— the  Powvsians  will  be  emulating  in 

the  concordant  voice.     T, 

Diluw  a  ddyfu,  dyddbrawd  a  ddyfi— a 

deluge  has  been,    doomsday  will    be. 

GtocUch. 

Dyfodadwy.  a.  that  may  oome  to  be. 

Dyfodfa,  faau,  feydd,  s. /.  an  entering,  an 

entry;  access,  admittance. — Mynedfa;  dy- 

fodiad. 

O  ddyfodfa  Hamath  hyd  afon  yr  Aipht— 

from  the  entering  in  of  Hamath  unto 

the  river  of  figypt.    B. 

Dyfodfa  Yr  brenin— the  kingi's  entry.    R. 

Trwy  yr  hwn  hefyd  y  cawsom  ddyfo  Ifa 

trwy  ffydd— by  whom  also    we  have 

access  by  faith.     B. 

Dyfodiad,  au,  «.  a  coming,  an  approach. 

Dyfodol,  a.  ooming,  adventitious,  future. 

Dyfoesiwn,t  siynau,  a  (dy— moes)  devotion. 

D.  S.  B.    See  Dtjfmivn. 

Dyfoliad.au,*.  (dy — bolio)a  guszling ;  a  bibbing. 

Dyf  olio,  ia,  v.  to  guasle;  to  tipple.— Bolrytho. 

I^fr,t  «•  jit  (dwfr)  waters. -Deifr.     Dr.  D. 

Dyfradwy,  a.  apt  to  imbibe  water ;  watered. 

Coed  dyf radwy— trees  that  drink  water. 

Dyf  rain,  a.  hydropic,  dropsioaL — DyfrilycL 

Dyfrbwva,  a.  (dwfr— pwys)  hydrostaticai  See 

Dwfrbwyt,  io. 

Dyfrdir,  oedd,  s.  (dwfr — sir)  wet  land. 

Dyfrdrig,  a.  (dwfr — trig)  dwelling  on  water. 

Dyfrdonwy,  a  /.  (dwfr— donwv)  the  Dee  (the 

virtue-giving  water).— Dyfrawy. 

Dyf rdwy,  a  /.  (dwfr— dwv)  the  Dee  (the  divine 

water).— Yr  afon  I^yfrdwy,  Dyfrdonwy. 

Dyf redig,  a.  (dwfr)  watered ;  irriguous. 

Dyfref u,  a,  v.  (dy— bref u)  to  be  Meeting  or 

lowing. 

Dyfreg,  a  /.  (dwfr)  hy^logy.— Dyfryddiaeth. 

Dyfregol,  a.  nydrologioaL—  Dyf ryddoL 

Dyfrelen,  s.  /.  (dwfr— elan)  a  river^oddess  — 


Dyfrem,  an,  s./.  (dwfr-  gem)  h ydrolit*. 
Dyfreurad,  ».  (dwfr-enro)  a  water-gilJiog. 
Dyfrfarcl],  feirch,  *   (dwfi^-maroh)  tbe  hip- 


popotamus,    the    river-hoise 


-Uwyfar 


Dyfrforolion,  *,  pi.  (dwfr— rooniwl)  aqnami- 

ri  net ;  a  kind  of  precious  atones      O.  B.  K. 
Dyfrffos,  ydd,  */.  (dwfi^ffos)  an  aqueduet. 

— Uwyttos. 
Dyfrffosi,  a,  «.  a,   to  make  an  aqueduct.- 

GwyffosL 
T>yfrgetl,oc<lit,*./.  (dwfr— cell)  a  wator-cloeet 
I>yfrgi.  gwn,  e.  (dwfr  -ci)  the  otter.-  Dwrgi. 
Cylch  dyfrgwn  -the  otter  circuit. 
Kid  aagud  ond  dyfrgi- nothing  so  nimbi 
S3  the  otter.     D. 
Dyfrgiat,  i»u,j./.  ;dwfr-ciit)a*™terci»teni. 

a  reiervoir ;  the  place  where  a  water-wheel 

turna. — Cronfa,  pwnt 
Dyfrglawdd,    gloduiau,   5.    (dwfr-clawdd)    a 

water  trench,  a  dyke.-Gwaldor,  flos. 
Dyfrgloe,  iau,  ».  (dwfr-cloo)        )  a    water- 
Dyfrgloeh,  au,  t.  f.  (dwfr— cloch)  /      clock.  - 

Gwyfynag. 
Dyfrglwyf,  s.  (dwfr— clwyf)  the  dropsy,  the 

hydrops . 
Dyfrgi  wyfol,  o.  dropsical —Dyf  ryatog. 
t)jfrgl*yfu«,  a.  hydropic,  dropsical. 
Uyfrgoef,  ion,  s.  (dwfr— coel)  hydromancy. 
Dyfrgaclua,  a.  hydrotnantio — D« f r-armesoL 
Dyf rnad,  i.  (dwfr)  irrigation ;  a  watering. 
Dyfrhau,  ha,  v.  a.  to  water ;  to  irrigate. 
Dylrhynt,  iau,  *.  (dwfr  -  hynt)  a  water-eoorae. 

-Dwfr-hynt. 
Dyfri,  I.  (dy  —  bri)  dignity,  preeminencs. 
Dyfriad,  au,  s.  (dwfr)  irrigation  |  a  watering. 
Dyfriad,  >.  (dyfri]  a  dignitying.-  Faichied. 
Dyfriadur,  on,  I.  (dwfr)  a  hydrant,  a  pipe  for 

discharging  water.  -  Dwlr-bibcll. 
Dyfriar,  ieir,  i.  /.  (dwfr— ilr)  a  water-hen,  a 

coot.— lar  ddwfr. 
Djfrig,  au,  I.  (dy— brig)  a  topping;  the  top, 

the  top  branches.— Y  brig. 
Dyfrig,  a.  topping.— Gwy eh  ;  dymhafedig. 
Ffriw  eurdo  ffrwyngno  ffroen   dyfrig- a 
gold  covered   head  chafing  the  bridle 
with  nostrils  rising  up.     C. 
Dyfrigilrawd.t ».  (dyfrig -trawd)  a  skimming 

along  the  top.  — Uriglitbrisd. 
Dyfngtlrswd,  >,  to  skim  on  the  top. 

Fan  ddyfrigdpwd  blawd  blaon  afallgjrr— 
when  the  blossom*  go  forth  skimming 
the  top  of  the  apple.    C. 
Dyfrigiad,  au,  I.  (dyfrig)  a  topping. 
Dyfriur,  >.  (dwfr— lorj  a  river-god.-  -Afonior, 

duw  yr  af  oliydd. 
Dyfritluad,  au,  s.  (dy-britho)  a  variegating; 

a  strewing  over.— Brithiad. 
Dyfritbo,  a,  p.  a.  to  variegate.— Amrywio, 
Dyfrithol,  a.  variegating.— Brithol. 
Dyfriw,  a.  (dy-hriw)  broken,  crumbled. 
Dyfiiwiad,  au,  i.  a  crumbling. -Dry Iliad. 
Dyfriwo,  dyfriw,  r.  a.  to  crumble,  to  break. 
Cymrawd  ewyndwfra'i  dyfriw  gwynt— of 
tbe  same   motion   as  the  foam  of  tbe 
water  which  is  broken  by  the  wind.     C. 
Dyfriwol,  a  tending  to  crumble.— Dry  lliog, 
Dyfrlan,    I  lei.ydd,  t.f.  (dwfr-glan)  a  water- 
Dyfrllan,  (      brink,  a  water  aide. 
Dyfriyriad,  *.  (dwfr-  Uyriad)  water  plantain. 
Dyfrla,  ocld,  i.  (dwfr  -lie)  the  channel  or  bed 

of  a  river.—Gwely  afon,  rhedla  afon. 


Dy  1  rlli  w,  j .  (dwfr— Uiw)  water-colour.  — GwyBw 
Dyfrlliwiwr,  wyr,  a  a  watur-oolourist. 
Dyfrllyd,  o.  (dwfr)  waterish,  watery. 
Dytrllydrwydd,  I.  waterinesa  —  Dyfrogrwydi 
Dyfrllys,  a  ag.  (dwfr-Uy.)  pond-weed. 
-Dyfmeirtr,  na.lroedd;  «.  /.  (dwfr-neidr)  the 

hydra,  the  hydi-us;  a  water.serpeut — Owy. 

aarpb,  dyfraarph. 
Dytrog,  a.  (dwfj  waterish. -Dyfrllyd. 
Dyfrogan,  ».  (dwfr— gogan)  hydromancy. 
Dyfroganus,  a.  hydromaniic— Dyfrgoeltu. 
Dytroglys,  i.  ag.  (dyfrog— llys)  aquatic. 
Dyfrogrwydd,  t.  (dwfr)  aqueousuesa.— Dyfr. 

llydrwydd, 
D)irol,  a.  afjueoUB,  watery.  —  Dyfrllyd. 
Dyfroliaid,  i.  pi.  iquatics. — Dyfrolwyr. 
Dyfrohw,  a.  (djfral— lliw)  nquatinta. 
Dyfroiwyr,   i.  p.  (dyfrol  -gwyr)  Aquatica.— 

Dyfrsatph.   aeirph,  ».  f.    (dwfr— aarph)    the 

hydra,  the  faydrua— Dyfrueidr. 
Dyfnwyd,  (.  (dwfr— awyd)  hydrophobia,  a  pre- 
ternatural dread  of  water. — Y  gynddaredd, 

cynddeiriogrwydd,  arswyd  dwfr. 
Dyfrswydol,  a.  hydrophobic — Cynddeiriog. 
Dyrru,  a,  v.  a.  (dwfr)  to  water,  to  irrigate. 
Dyfrwlydd,  t.  ag.  (dwfr-  gwlydd)  the  blinka, 

the  water  ohiokweed. 

Dyfiwlydd  y  ffynnon-the  blink*. 
Dyfrwr,   wyr,   *.    (dwfr-gwr)  a    waterer,    ■ 

water-man,  a  water-earner,— Dyf rydd. 
Dyfrwr,    i  ».  Aquarius,   the  eleventh  aign  in 
Dyfrydd,  j     the  aodiac-Y  Dyfrwr,  y  Dyfr- 

ydd,  yr  unfed  arwydd  ar  ddeg  yn  y  sidydd. 
Dyfrwraint,  i.  ag.  (dwfr— gwraint)  the  tetter, 

tbe  ringworm.-  Tarddwraint,  tarwden,  tar- 

oden,  tarwyden ;  inardon. 
Dyf rwrainyn,  ».  •  tatter.  — Qwreinyn. 
Dyfrwst,  ».  (dwfr— gwat)  hydrops,  dropsy.— 

Dyfrglwyf. 
Dyfry.t  ad.  (dy  — bry)  above ;  upward ;  aloft. 


dyfryd  heb  arglwydd — an 
oxue  oaru  is  pensive  withouthia  lord.  C. 
Dyfrydaeth,  s.  /.  a  longing;  grief.— Hiraeth. 
Dyfrydedd,  I.  pensiveness,  sadness. 

Dyfrydedd  yn  Lioegr  rhag  llwybr  fy  llaw 
— there  is  mourning  in  England  from 


.     ngwaed  yn   dyfrydio  ynof— my 
blood  boils  within  me. 
Dyfrydio),  a,  effervescent.  — Berwol- 
Dyfrydog,  a.  (dyfryd)  full  of  thought,  musing, 
pensive;  longing.—  Alyfyrgar. 

Dyfyddatam  ni  oh wedl  dyfrydog— there 
come  to  us  a  lamentable  report.     M. 
D'  ;  longing. 

U]  use;  to  long. 

D'  m.  -  Prndd ■itr. 

D]  ina— Y  Dyfrwr. 

logy.— Dyf reg. 


wing  a 


it  of 


Dyfry*,t  •■  (dy— brysj  haste,  speed,  quickness. 
l'r  llys  ar  ddyfrya  ydd  iif-to  the  court 
in  haste  I  will  go.    lot.  O. 
Dyfryagar, + a.  bustling,  expeditious. — Bry  si  og. 
Dyfryigarwoh,t*.  expeditionanaat,— Prylitf-" 
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fyfrytitd.t  m,  *»  eooeleration ;a  hastening. 
l>yfry»U>d{g,+  *,  accelerated.— Frysuredig. 
Dyfvjrviist  dyfry**  *.  to  hasten,  to  speed.— 

An***  *  ddyfrre- death  will  tastes.    Dl 
PyfryessUf  «k  aectitretiug,  speeding. 
Dyf  *******    «k    (dytrwst)   hydropic — Dyfr» 

fUrfu*. 
l\rfw  *  i Jwf)  to  gttde*  to  *****  forward,  to 

I^ftsnltsxt*  (dy-*mdeb) 

iHfetf&UU  ^-hssrtkO  th*  was««/< 

l^fwr***  n  V  v*«r.  a*  «m  eat  to  <: 
M*r  lu^a  <*f«rw  ««u^- 


DyffestinoI,t  a.  tending  to  hurry.— Frysvr. 
Dyffo*t *.  (dy—  ffo)  a  retreating.  — EndL 
Dyffo,f  «•-  (dyfod)  to  come  off ;  when  he  comes. 

— Deuo,  delo.    Dr.  D. 
DyffordAt a,  /.  (dy— ffordd)  a  passage,  a  way. 

— Ffordd. 
Dyfforddi,t  a,  r.  a.  to  show  the  way.—  Hy- 
fforddi. 

'  Dyffrwd.+  frrjdian,  a.  /.  (dy— ffrwd)  a  torrent 
•  DySryd,**.  to  defend;  to  deliver.    Dr.  D. 
'  Drfcyduu  a  f.  a  streamlet,  a  stream.— Ffrwd. 
I  Dytfropad.  am,  a,/-  a  streaming. — Ffrydiad. 
""  "  '  S  r.  to  low  in  a  torrent. 


By**?*.  «****  *•  l<rjfrhjnt)  a  valley,  a  vale, 


!>*■?•*  a  -*r  -s*^ 
l^fay**  vsw   a.    ,s^ 

V^*N>*r«*  *  *  <*«w*.- .-  •■  —  ^  *_»..  la.-^ 

\W  «  -  mv**»   jsm  >  •>  w  ims*.  It- 
>«Hvta*  k  ■•    *•-  <•»■  *>--   v  *v»  s."ia, 

^  •  *»  «■*>  *?%:  .»  «■    -t#   ; 
T^  S—  ..   «    »  ^*"  "»■  »  to*;  ■ 

r*  *»--•*,  •    o-    •««— «a  w  ?»  «*& 

^»».     ••  «%•  •?*•*       tfSfe      .***.  D. 

.%»-.*.   •_  .  *  fcrw*?nl— he  wiD  corneas 
V.   »  n«   ^a     D.  G. 
+\.%~*\^  *   aassi  ats^sr viHeomsv— -Zlstli 

"**     /« 
<%!.«-».  ml  a   £vf)a  coming  to;  approxima* 
aswawiagto;  a  summons.  n, 

r.  s»  draw  to ;  to  summon.  — Gwytio. 
s>  a  drawing  to;  approximation, 
.  «.  approximated ;  summoned. 
«^-^— ^  an,  s.  a  drawing  to.  a  citing. 
t><*wieeth,aa,«./.  the  practise  of  drawing  to. 
Taleithawg   deifnawg   dyfrniasth   Aher- 
Craw- the  aocwmplished   sorsrefgn  of 
**»  jnrisdictioii  of  Aberfraw.    lAyg.  G. 
I^rfynot^  a.  drawn  to ;  summoned. 
Dyfyiiol,**  approximate;  tending  to  draw  to. 
Pyfynn,  dyfyn, «.  to  call  in,  to  summon. 
gy^rnwr,wyr,s.  one  who  brings  to.— Owyaiwr. 
iTOnad,  au,   «.    (dy— byr)  deeurtation ;    m 

shortening. 
Myrol,  a.  abbrerUtire,  shortoning. 

IMnru,^  r' 4*  toeart*>1«  to  shorten. —Byrhan, 
Duw  a  ddyfyra  y  dieuoedd  o  achos  ei 
etholedigion— Cod  will  shorten  the  days 
^  m     for  the  ashe  of  his  elect    M.  Or. 
Djrfrsgit «.  (dy— mysg)  confusion :  a  mixing 
togetlier;  chaos,  disorder:  tumult 
Act  dyfjrsgi— the  tumult  of  a  slaughter. 
^  m     IAyg.  O. 

I^sgiad,t  au,  «.  confusion.— Oymmysgiad. 
I)yfysgol,ta.  tending  to  confuse.  --Cymmysgol 
I)yfjsgn,  fa,  v.  a.  to  mingle ;  to  make  oonf  usion. 
Dytferdd,t  s.    (dy-fferdd)    a   slaughter.— 
Oalanastr. 


IH£j«xuLiSi.  a.  «f  the  qnahty  of  a  dale. 

J>i Iixazs.  a^da.  a.   dylfryn -tir)  land  laying 

eaaxrw  aii*-  trathottom. 
lyfcraiiiL  a.  -wjfcjs:  resssmg  to  valley. 
lyfcyBL**.  -ii  1:1;  xi.  a  fafley  through  which 

a  ZLvsr  nm ,  a  ?=*sx. 

x«'flr*itt— x  znssa  anse  a  quarrel  about 

a  ic»- 

to  search 


«avt 

lAtz 
DyffustioA.  c 
Dyifwn,f  v.  torac] 

Dr.D. 
Dyffvsg,  f  t.  (dy-^sp 
Terfysg  dvQe% 

mult  anil  T«(aec7 

nature,     t/.  fiy: 
Dyn*rsg,t  a.  Iiseseniiig. 
*>J^nrBgo,t  4yf|yss.  t. 
Dygaboh,  a,  v. 

mereifnliy,  tobelahn-i  

Dygadwy, a.  (dwgj jii< alih  jmi mri  pay  tossstJu 

Dygam,  e>  (dy- 

Dygamiad,  a,  a 

Dygamol,  a.  teitdusg  to 

Dygamu,  a,  v.  to 

Dygan,an,s./.  (ar--oaivja< 

Dyganiad,  s.  a  oh  anting,  a 

Dyganre,t*./.  (d>- 


Iwitt 


Uywarch  y^m 
warch  am  I 
the  host    P.  ML 
Dyganu,  dygan,  v.  to  eh 
Dy  gerld  dyxanaf —thy 
P.M. 
Dygarega,  v.  a.  (dy— esreg)  to  collect 
Dygas,   s.    (dy-oas) 
^Casineb. 

Dross  gahnv-the  snimosity  of  foes. 

Dyga*,  a.  detestable,  execrable,  hateful. 

Dygae  gwaith  eriyn-  pursuit  is  a  hateful 
employment    D. 
Dygasad,  s.  a  hating;  execration.— Oasad. 
Dygseanrdysgaeaul  si,  v.  to  detest,  toessctnto 
Dygasedd,  «.  hatred,  animositiy,  msJerolence. 
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Treoh  north  no  gwir  wrth  ddygasedd— 
wight  is  better  than  right  towards  ma- 
levolence.   Eng.  CL 
Dygesog,  a.  full  of  hate;  maUcious.— Maleisua 
Nid  ofaog  ond  dypsog,  nid  dygasog  heb 
achos— no  one  is  fearful  bat  the  ma- 
levolent, no  one  is  malevolent  without 
a  cause.    D. 
Dygtsol,  a.  productive  of  hatred.—  GataoL 
DygasrwyoVt,  a  aborainableness.  -Oasineb. 
Dygedydd,  ion,  #.  (dwg)  a  bearer ;  a  conveyer. 
Dygegiad,  au,  $.  (dy-cegu)  a  gargling.— Safn- 

olchiad. 
Dygegu,  a,  v.  to  gargle,  to  mouth.— Cegolchi. 
Dy^eliad,  au,  J.  (dy-celu)  aoonoealing ;  seclu- 

sion. 
Dygelog,  a.  concealed,  scoluded.— Ymgelog. 
Dygelu,  a,  v.  to  conceal,  to  seclude.-- xxnseiu. 
Dygen,f  a  (dy— oen)  anger,  a  grudge,  malice. 
Dygiad,  an,  «.  (dwg)  a  bearing,  a  conveying : 
portation ;  conduct ;  education. — Arweddiad 
Dygiadol,  a.  relating  to  deportment ;  decorous. 
Dygiadur,  on,  a  a  bearer,  a  conveyer.— Dyg- 

edydd. 
Dygiadus,  a.  educated ;  courteous ;  elegant 
Dygiad  wy,  a.  portable;  bearable.— Dygadwy. 
Dygiannol,  a.  conducive,  leading.— ArweddoL 
Dygiannui,  a.  oonduotory. — Arweddus. 

Qwae  dygiannus  gwin — woe  to  the  op* 
pressed  with  wine.    /.  Cyr. 
Dygjant,  s.  carriage,  deportment.— Dygiad. 
Dygiawd,  iodron,   Is.  a  conveyer,  a  carrier,  a 
Dygiawdwr,  wyr,  j   bearer.— Dygedydd,  dyg- 

iadur. 
Dvgibiad,  an,  t.  (dy— <ribo,dy— cipio)asnatoh- 


tag. 
Dygibi 


_,„jiedig,  a.  conveyed,  carried,  snatched. 

Dyaibo,  a,  v.  a.  to  snatch ;  to  huddle  away 
things  in  haste.— Cipio,  vsgubo. 

Dygibol,  a.  snatching,  catching. — CipioL 

Dygiedig,  a,  (dwg)  conveyed,  carried.—  Dyg- 
iedig. 

Dygleigiad,  a  (dy— oleigio)  a  sinking  in. 

Dygleigio.  ia,  v.  to  sink,  to  droop.— Ed wino. 

Dygleigiol,  a.  apt  to  sink ;  drooping. 

Dygleisiad,  «.  (dy— cleisio)  attaining  through. 

Dygleisio.  ia,  v.  to  make  weals ;  to  bruise. 

Dygleisiol,  «.  marked ;  stained ;  bruised. 

Dvglist,t  a  (dy-  clist ;  but  dui  is  not  inserted 
by  Dr.  P.  as  a  separate  word)  a  slime ;  bitu- 
men.—8ee  Duylut. 

Pygludiad,  «.  (dy— cludo)  a  wafting ;  a  carry- 
ing. 

Dygludo,  a,  v.  to  waft ;  to  convey.- Tros- 
giwyduo. 

Dygludel,  a.  wafting,  carrying.— CludoL 

Dygluddiad,f  «.  (dy— eluddo)  a  dosing  in. 

bygluddo,f  a,  v.  to  hem  in.— Cau  i  mewn. 

Dygluddol,f  a.  tending  to  close. — YmgeuoL 

Dyglyw,  a  (dy— clyw)  a  hearing.— Glyw. 

Dyglyw,  v.  to  hear ;  to  listen.— dy  wed. 
Dyglyw— listen,  hear  thou. 

Dyglywed,  v.  to  hear,  to  listen. — Clywed. 

Dygn,  a.  (dwg)  severe,  hard,  toiling,  painful, 
irksome,  grie  irons. — Llym ;  blinderus. 
Dygn  yw  adaw  a  garer— it  is  painful  to 
leave  what  is  loved.    D. 

Dygnaw,f  v.  to  strive:  to  trouble.— Ymdreohu. 
Gwtr  ni  orddyfnasant  fv  nygnaw-  men 
that  were  not  aooompushed  to  affliot 
me.    Eng.  C. 

Dygnawd,  a  a  striving ;  affliction.— Gofid. 
you  X.]  2d 


Dygnedd,  J.  anguish,  trouble,  anxiety. 
Dygnol,  a.  toiling,  striving  ;  troublesome. 
Dygnferth,f  au,  $.  (dygn— merth)  a  severe  of 

toiling  spirit  -  Y mot-chest 

Gwydion  ab  Don  dygnferthau  — Gwydion 

the  son  of  Don  of  toilinjr  spirits.    T. 

Dygngoll,  a  /.  (dygn— coll)  a  severe  loss.  C.  C. 

I  >ygmad,  au,  a  (dygn)  a  striving,  a  troubling. 

Dygnoad,  au,   «.    (dy  —  cnoi)  mastication,  a 

chewing. 
Dygnoawl,  a.  masticatory,  chewing.— CnoawL 
Dygnoedig,  a,  masticated,  chewed. — Cndedig. 
Dygnoi  [dygndi],  a,  v.  to  masticate,  to  chew. 
Dygnu,   a,  v.   (dvgn)  to   strive,  to  toil;  to 

molest ;  to  trouble,  to  aggrieve.— Ymdrechu. 
Dygnuad,t  au,  a  (dy— cnu)  a  bundling  to* 

gether. 
Dygnuaw,t  v.  to  bundle  together. — Bwrnelu. 
Pan  to  'r  tri  llu  'n  dygnuaw  —  when  the 
three  hosts  will  flock  together.    I),  if. 
Dygnnawl,t  a.  apt  to  bundle  together. 
Dygnudiadj-t  «.  (dy— cnudj  a  flocking  together. 
Dygnudo,f  a,  v.  to  flock  together.— Yxngyn* 

null. 
Dygnudol,f  a.  apt  to  flock  together. 
Dygochi,  a,  v,  (dy — oochi)  to  redden ;  to  blush. 
Dygoohiad,  a  a  reddening  over.  -  -Ymgpohiad. 
Dygoddi,f  a,  v,  (dy— cawdd)  to  aggrieve,  to 

offend. 
Dygoddiad,t  au,  «.  a  leaving.—  Aflonyddiad.   ; 
Dygoddiant,t  a  molestation.— Trabluddiaat  j 
Dygonad,  t.  (dy-  oofio)  a  calling  to  mind. 
Dygofio,  v,  to  call  to  mind.— Adgoflo. 
Dygol,  a.  (dwg)  carrying,  bearing.    CludoL ' 
Dygolli,  dygyll,  v.  (dy— oolli)  to  be  losing; 

to  lose. 
Dygolliant,  «.  loss,  failure.— Metbiant 
Dygoned,fs.  (dy    coned)  exaltation;  glory. 
Dygoniant,f  a  exaltation;  glory.— Dyrchaf- 

iant 
Dygosel,t  t>  (dy-gosel)  an  ambush ;  a  nan. 

Uygospt,  a,  w.  a.  (dy— cospi)  to  castigate,  to 

punub. 
Dygospiad,  a  a  oastigation. — Cystwyadr.    ^  " 
I^TsT«*mad,  i,  (dy  -  craffu)  an  impression. 
Dygraffol,  a.  impressive. — DarfanoL  X- 

Dygraffu,  a,  v.  a.  to  impress.— GwasgnodL 
Dygraid,f  a  (dv— craid;  passion. — Nwyd. 
Pryffwn  ei  ddygraid,  praff  ei  ddirwy— 
extreme  his  pussion,  and  great  his  re- 
tribution.   P.  M.       . 
Dygraidjfo.  passionate. — Angerddol,  tanbaid. 
Drytbvll  pob  dygraid— every  passionate 
one  is  lustful.    D. 
Dygrain,t  a.  (dy— crsin)  crawling,  creeping. 
Dygrawn,t  a.  (dy— crawn)  accumulated,  col- 
lected. 
Dygread,t  *.  (dy— ereu)  a  creating ;  creation. 
Dygred,t  &  /•  (dy— cred;  credence,  belief.— 

CYed. 
Dygredol,f  o.  inducing  belief ;  believing. 
Dygredu,f  dygred,  v.  to  give  credence  to. 
Wi!  o  angeu  na'm  dygred— alas!  that 
death  does  not  believe  me.    LL  H% 
pygreidiaf  ia,  v.  (dygraid)  to  impassion. 
DygreidioLf  a.  impassioned.  ->fwydlawn. 
Dygreiniad,t  a  (dygr»ir  1  a  crawling. 
Dygreinio,  ufv.  to  erawL  — Cropian. 
Dygreiniol, .  a.  crawling.— DysgremioL 
Dygreiniad,t  t.  (dy— crenu :  the  word 
and  its  derivatives  are  not  inserted  hf 


P.,  thongh  he  ilia  them  here  u  the  rooti  of 
thu  group)  a  graiping. — Orafuigiid. 
Dygrenol,+  o.  graiping,  griping.— YiginioL 
Djryr9nn,t-  a,  v.  to  be  gratping.— Game]. 
Dygrea+  [dygrauj,  «,  p.  (dy— arm)  to  create; 
'jjform. — Oiou;  ffurflo. 


Djgronvra,      .  , 

Dygranied,+  au,  '-  accumulation. — Pentyried. 
Dygronol,+  u.  scoumuliting. — CuglimdoL 
Dygrwn,+  a.  (dy — crwn)  rotund,  eireular. 

Bar  drawn — a  round  ahaft.     P.  if. 
Dyjryon,f  a.  (dy — cryeh)  rumpled,  puckered. 

Dagran  droi  j  gradd  djgrjoh  —tain  ovor 
the  wrinkled  cheek.     O.  LI.  D.  K.  U. 
Dygrychiad,+  an,  a.  a  crumpling,  a  puckering. 
Dygryohol,t  a.  apt  to  nrnmple  np.— CrychoL 
Drgryehu,t  a,  *.  to  crumple  up. — Crychu, 
Dygryd.t  I.  (dy— oird)  terror,  dread,  (ear. 
Djrgryiniad,  an,  I.  (dy — orymu)  a  bowing. 
Dygiyuiol,  a.  inclining. — OrymoL 
Djgiymu,  a,  c.  to  bow,  to  incline. 
IryBTyn,  #,  (dy-  oryn)  tremnlation,  terror. 
Dygrynhoad,  a.  (dy — orynhoi)  accumulation. 
Dygrynhoawl,  a.  loni  mutating. —DrgonoL 
Dygrynhoi,  boa,  v.  a.  to  be  accumubituig. 
Dygrynol,  a.  (dygryn)  tremulating. 
Rygryon.  dygryn,  v.  to  tremulate,  to  quake. 
Dygryiiiul,-F  au,  a  (dy— cryiio)  a  hastening. 
Dygryiio,+  ia,  v.  to  haaten,  toapaed.  — Bryiio. 

Dygryaiwi  Fflamddwyn  yn  bedwar-lln— 

FnernddwynTiaitened  in  four  logioni.  T. 

Bygryiiol,  a.  haitaning,  hurrying.— PryeuroL 

DrJUitat  dwg,  ».  (dwg)  to  bear,  to  conrey.— 

Dyjruddiad,   an,   a.  (dy— ouddio)  a  hiding.— 


Cuddii._. 

Dyguddio,  la,  v.  to  be  oonoealing.— Tmguddio, 
Djguddiol,  a.  obeouring,  oonoealing. 
Dygnriad,  au,  I.  (dy — ouro)  a  reverberation. 
Dyguro,  a,  dygnr,  v.  a.  to  reverberate. 
Dygurol,  a.  reverberating,  beating. — CuroL 
Dygwd,  f  r.  (dwg)  to  toil,  to  itrive  hard. 
Dygwydd.t  ion,  a  (dy— owydd)  an  event— 

See  Diffwydd,  fto. 
Dygwyrop,  a  (dy— ewymp)  a  fall,  a  lapaa, 
Dygwympiad,  au,  i.  a  falling,  a  tripping. 
Dygwympo,  dygwymp,  w,  to  fall  often. 


Dygwyuipoi,  a.  i 

Dygyohwyn,  i.  [dy— cyohwyn)  a  letting  off. 


-  . ...  -    .  a,  *■  Wj- 
PJiyebwyn,  v.  to  tet  on ; 
Dygyohwyn,  gonad  — 
O.  Cj/f.  • 

Dygjuliwjnol,  a.  tending  to  put  in  motion. 
Pygy  d,  dwg,  v.  a.  (dwg)  to  bear,  to  oonvey,  to 
carry ;   to  ileal,   to  take    away.  —  Dwyn, 
Mediate. 
A  ddwg  nngeu,  nid  adfer  —  what  death 

takea,  he  will  not  restore.     D. 
A  ddyco  'r  riy  a  ddwg  a  fo  mwy — ha  that 
ateaJa  the  egg  will  iteal  what  ii  greater. 
D. 
Dygydfiid,  a  (dy — cydfod]  accordance. 
Dygydfod,  r.  toaooord  together.  — Dygymmod. 
Xrygyfalha,  :  (dy— oyfalbau)  animilation. 
Dygyf  alhau,  hi,  e.  to  auimilate. 
Dygyfarfod,  an,  a  (dy — oyfarfod)  a  meeting, 
Dygyfarfod,  p.  to  be  meeting.— Cyfarfod. 
Pygyfirfodiad,  a  a  meeting  together. 
Dygyfarfodol,  a.  tending  to  aaaembte. 
Dygyf arth,  v.  (dy~oyfaith)  to  bark;  to  bait. 
Dygyfarthiad,  t.  a  barking. — Cyfarthiad. 
Dygyfarthol,  a.  barking.-  CyfarthoL 


Dygyfarwyddo,    a,   v.    (dy — oyfarwyddo)   to 
direct,  to  Inform ;  to  lead  on. — Cyfarwyddo. 
Dygyfarwyddwn  ni  In  am  i  larndd — wo 
would  lead  on  a  hoat  to  ahare  hia  beriig. 
G.Br. 
,  an,  a  (dy— eyfeirio)  a  meeting. 
1  ia,  e.  to  meet  together. 

a.  apt  to  oome  in  oppoaition. 
J,  *.  (dy  — cyno)  equaliiation- 
v.  a.  to  equaliae.— Cyfartaln. 
equali  ring.  — Cyf a  rtaL 
ion,,  a  (dy— cjflwyu)  the  art  of 

to  come  towarda— Cyfarfod. 


he  will  bring  to  meet.     C 
Dygyfneau,  a,  v.  (dy — oyfueau)  tone  approaoh- 

""liidd 

thr 
Dygyf odi,  aytuyi  yu.  v.  \aj  -ujriiii;  hi  rmue  \ 
to  be  riling.  —  Cyfodi ;  ymddyrohaf  a. 

DyohTfyd  glewyd  glew    hyder — courage 
will  raiae  bold  confidence.     C. 
Dygyf  odiad,  an,  I.  a  railing  up,  an  upKfWng. 
Dygyfor,  i.  (dy— oyfor)  a  railing,  a  i welling; 

an  iniurection ;  a  tumult ;  a  multitude. 
Dygyfor,  p.  to  iwell,  to  raiie  up ;  to  main  a 
commotion ;  tobeboiiteroua.— rmohwyddo. 
Ae  efory  dygyfonnt  am  dy  ben— arid  to- 
morrow they  will  ruah  upon  thee.  Mali. 
Ond  y  rhai  anwir  ly  f el  y  m6r  yn  dygyfor 
— bnt  the  wicked  are  like  the  troubled 
eea,    B. 
Dygyforawd,  i 
Dygyforiad,  nu, 

Dug  am  mi  ef  dygyfonei  —ten  for  one  he 

railed  up.     P.  if. 

Dygyforiol,  a.  tending  to  riM ;  overwhelming. 

Dygyforth,+  a.  orerwhelming. — OorthreehoL 

Tn  y  llai  hfadawg  mfr  dygyforth  far  — 

where  did  the  wrath  of  overwhelming 

•ea  cut  Midog  off.     C. 

Dygyfr»ngc,+  r.  (dy— cyfringe)  oonneoticir. ;  a 

dealing  with  ;  interpolation. — Cyaaylltiad. 
Dygyf nragc.t  v.    to  interpoee ;    to    deal    to- 
gether. 

A  dygyfor  Lloegr,  a  dygyfringo  I  hi-  - 
and  England  to  raiae  in  a  tumult,  and 
to  have  to  do  with  her.     OwalcK. 
Dygyfwriad,t »-  (dy — oyfwrw)  oondemnatjon. 
Dygyfwriol,+ a.  eondemnatoiy.— OnlUarnoL 
Dygyf wrW,+  ia,  r.  to  oondemn.— Condemnia 
Dygyfwrw  anwir— to  condemn  the  iuiqui. 
toot.     Owikh. 
DjgyflW.t  «.  (dr— <&y&  Dr.  P.  baa  not 
Wyif/i  aa  a  aegarate  word ;  yet  thii  wcrd 


Ownaodd  ryfel  a  dyfyigi — he   made  war 


Dygyffro,  a.  (dy— oyffro) 
Dygyffroad,  au,  I.  a  diltt 
Dygyffroawl,  a.  diiturbi 


i/ygyaroawi,  o.  uunuruiug. — vyfTroawL 
Dygyffroi,  [dygjffrdi),  a,  r.  to  agitate,  to  dhv 
tdib, 
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Dygrngweddft «.  (dy— cyngwedd)  oomplying ; 
submissive. 
Oedd  dygvngwedd  eingl— the  angles  were 
submissive.     <7. 
Dygynfweddiad,t  an,  «.  a  oomplying;  sub- 

mission. 
Dygyngweddu,t  dygyngwedd,  v.  to  comply. 

— Cydsynio. 
Dygyhoeddi,f  a,  v.  (dy— eyhoeddi)  to  be  pub- 
lishing.   M.  Or. 
Dygyhoeddiadjt  an,  «.  a  publishing ;  a  pro- 
clamation, [tion. 
Dygyhysedd,f  a.  (cyhysedd)  tued  to  eonten- 
Deon  a  yrais  dygyhysedd,  diarswyd  ar 
frwydyr— foreigners  loving  contention, 
I  sent,    undaunted  in    the    conflict 
O.  Ctf. 
Dygylchedig,  a.  (dy — cylchn)  surrounded. 
Dygylohiad,  au,  t.  a  inrronnding,  an  encom- 
passing. 
Dygylchol,   a.    tending  to  surround. — Am* 

gylohoL 
Dygylohu,  dygyloh,  v.  to  encompass,  to  en- 
circle. 
Deg-oes  i'r  do  a'i  dygyloh-  ten  ages  to  the 
generation  that  surrounds  it.  T.  DerlL 
Dygylohyniad,  au,  «.  (dy— cylohynu)  a  sur- 
rounding. 
Dygylchynol,  a.  surrounding. — Amgylchynol. 
Dygylehynu,  a,  *.  to  circumscribe.— -Bygylohu. 
Mi  a  ddygylohynais  y  ddaear— I  have  sur- 
rounded the  earth.    Dam. 
Dygyllaeth,  «.   (dy — oyllaeth)  separation;  a 
longing. 
Onawd  arof  hiraeth  a  dygyllaeth  echen — 
for  my  sake  there  has  been  caused  long- 
ing and  the  rending  of  family.     Gwalc/L 
Dygymmeriad,  t.  (dy — nrmm/iryri)  aensntatinn 
Dygymmeryd,  v.  to  aceefC— -Derbyn.  ^ 

Dygymmhell,  ion,  i.  (dy— cymmhell)  an  im- 
pulse, an  instigation. — Cymmhell. 
Dygymmhell,  v.  to  instigate,  to  urge. 

Namyn  o  bell  dygymmhell  gwell  gwirion- 
edd  —  but  keeping  aloof  he  proposed 
more  beneficial  truth.    Cho.  Brych. 
Dygymmhelliad,  au,  t.  an  instigation.— Cym- 

mhelliad. 
Dygymmhellol,  a.  instigating.  —  CymmheH- 

iadol. 
Dygymmod,  a.  (dy — eymmod)  an  agreement,  a 

league,  a  covenant ;  reconciliation. 
Dygymmod,  dygymmydd,  v.  to  .agree  with.— 
Cyttuno. 
Dygymmydd  Duw  ag  emyn  o  awen  dda— 
God  will  be  pleased  with  a  hymn  pro- 
ceeding from  a  pious  muse.    Gr.  O. 
Dygymmodi,  dygymmod,  dygymmydd,  v.  to 

covenant,  to  confederate ;  to  reconcile. 
Dygymmodiad,  au,  t.  an  agreeing  together. 
Dygymmodol,  a.  conciliatory. — Cymmodol. 
Dygymmriw,    a.    (dy  —  cymmriw)    broken, 
dashed  together.—  Toredig,  oyd-ddrylliedig. 
Dygymriwio,  v.  a.  to  break  against  one  another 
Dygyramrodedd,  «.  (dy — cymmrodedd)  conge- 
niality. 
Dygymmrwyn,  a.  (dy—  cymmrwyn)  throbbing 

or  inflaming  together.— Cyd-ddychlamoL 
Dygymmyredd,t*.  (dy— cymmyru)  estimation. 
Dygymmyrol,t  a.  causing  respect  or  esteem. 
Dygymmyru,t  a,  v.  to  be  esteeming. 

Dygymmyrid  haiam  hoedl  dyn— the  iron 
let  it  respect  the  life  of  man.    D. 


■-  i. 
Dygyinmyrus,  i*  a.  respectful.— -Edmygos.    A.. 
Dygymmysg,  a.  (dy—cymmysg)|  compounded, 

mixed. 
Dygymmysgiad,  an,  «.  a  compounding. 
Pygymmysgol,  a.  tending  to  compound. 
Dygymmysgu,  a,  v.  .a.  to  blend  together;  to 

compound, 
pygymmyniad,  au,  t .  (dy — oymmynu)  a  hewing 

down,  a  felling. — Cymmyniad,  owympiad. 
Pygymmynol,  a,  hewing.— CymmynoL 
Dygymmynu,  a,  v.  a.  to  hew  down. 

JParau  ryn  rwvgiad  dygymmynai—  spears  of 
awful  tearing  he  would  hew  down.    A. 
Dygyniad,  au,  «.  (dy-cwnu)  an  elevation. 
Dygynnalj  v.  (dy— cynnal)  to  be  maintaining. 
Dygynnaliad,  au,  a.  a  maintaining ;  a  support- 
ing. 
Dygynnaliaeth, «.  /.  maintenance. 
Dygynne.  v.  (dy— eynne)  to  be  kindling. 
Dygynnelw,  «.  (dy— cynnelw)  representation. 
Arddelw  dygynnelw  heb  dy  gynneiliad — 
claiming   representation  without  thy 
supporter.    H.  B.  LL 
Dygynnelwad,  a.  a  representing. 
Dygynnelwog,  a.  represented. 
Dygynnull,  «.  (dy — cynnuU)  a  convention. 
Dygynnull,  v.  to  aggregate,  to  assemble.    T. 
Dygynnulliad,  an,  s.  aggregation ;  collection. 
Dygynnwyre,t  v.  (dy — oynnwyre)  to  rise  up. 
Hhag  rhwy  Dvganwy  dygynnwyro  glew — 
before  the  lord  of  Dyganwy  the  valiant 
will  rise  up.    P,  M. 
Dygynnwys,  s,  (dy— cynnwvs)  a  containing.) 
Dygynnwys,  v.  to  be  containing.— Oynnwys. 
Dygynnwysiad.  au,  *.  a  making  room. 
Dygynnwyso,  dygynnwys,  v.  to  contain. 
Dygynol,  a.  (dy-cwnu)  tending  to  elevate. 
Dygynu,  a,  v.  to  rise ;  to  produce.— CyfodL 
Pan  ddygynu  nos  -when  the  night  comes 
on.    T. 
Dygyroh,  s.  (dy— cyroh)  aptness  of  approach. 
Dygyrohiad,  au,  s.  a  being  restoring  to. 
Dygyrohol,  a.  tending  to  approximate. 
Dygyrohu,  dygyroh,  v.  to  be  apt  to  approach. 
E&riau  a'm  dygyroh  i'm  dygn  afles— want 
assails  me  to  my  severe  misfortune.    O. 
Dygyrhaedd,  v.  (dy— oyrhaedd)  to  attain. 
Dygyrhaeddiad,  au,  $.  a  reaching,  an  obtaining. 
Dygyrhaeddu,    dygyrhaedd,   v.    to  attain. — 

Oyrhaedd. 
Dygyrryddwch?   Dr.  D.    [Is  it  not  dygyr* 

haeddvxhl]  $.  an  attainment? 
Dygysgiad,  s.  (dy— cysgu)  a  slumbering. 
Dygysgodi,  a,  v.  (dy— cysgodi)  to  adumbrate. 
Dygysgodiad,  au,  «.  adumbration ;  a  shading 

over. 
Dygysgodol,  a.  adumbrant.—  DargysgodoL 
Dygysgol,  a.  (dy— cysgu)  slumbering,  drowsy. 
Dygysgu,  dargwst,  v.  to  dose,  to  slumber. 
Dygystudd, «.  (dy — cystudd)  oppression  of  mind 
Dygystuddiad,  au,  s.  a  tending  to  grieve. 
Dygystuddio,  dygystudd,  v.  to  anliot,  to  trouble 
Dygystudd  deurudd  dagrau— tears  oppress 
the  cheek.    LL  H. 
Dygystuddiol,  a,  oppressive. — CystuddioL 
Dygythrudd,  t.  (dy— cythrudd)  trouble  of  mind 
Dygythruddlad,  au,  «.  an  agitating  the  mind. 
Dygythruddo,  a,  v.  to  ruffle,  to  disturb. 
Dygythruddol,  a.  agitating. — CythruddoL  • 
Dygywain,  r.  (dy— cywainj  to  carry  about. 
Dyhaedd,t «.  (dy— haedd)  a  reach:  an  attain* 
ment 


DYH 


Drfcatddfcuit au,  a.  a  reaching ;  a  meriting. 
rioua.-fiaeoUol,teUw] 
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DynaeoVkd,to»meritorioma. 
Dyheeddu,t  dyhaedd,  v.  to  attain,  to  merit. 
▲  ddyeor  dorth  ei  dyhaodd    ho   wbo 
tabw  the  loaf  deserves  it.    Z). 
Dyhaon.  an, a.  /.  (dy — haen)  a  stratum.— Haan, 
Dyhaeniad,  an,  a,  a  spreading  over.— Haen  i  ad 
Pyhaonol,  a.  spreading,  sprinkling. 
Dyhneau,  drhaen,  e.  to  spread  abroad. 
Dyheer,  a,  (dy— hear)  an  affirmation,  an 


Pghamiad.  au,  t.  en  isswrting ;  affirmation. 

Dyhaera,  dyhaer,  v.  to  affirm,  to  assort.— Haeru 

Dyhaith,f  e.  (dy  -haith.    la  not  Mkmik  the 

aaeiont  form  of  dyhaedd,  being  the  aeoond 

Pfreon  of  dphaeddn  J)  to  reach ;  to  merit.— 

Haeddu;  teilyngu. 

▲  ddyfo  i  dorth  aM  djhaith-ha  that  will 

oome  to  a  loaf  deserves  it.    D. 

Dyhawrtft».(dy  -hawr)  to  obstruct,  to  frustrate 

Dyheed,  a,  (dy— heo)  a  panting,  a  puffing. 

Dyheh,  #.  (dy— heb)  a  response,  an  answer. 

Dyhebgor,  dyhebgyr,  e.  (dy—hebgor)  to  suffer 


to  go;  to  dispense. — Hebgor. 
Oe" 


ebyr  dyhebgyr  ton  befr— f rom  the  eon- 
fluenos  of  water  the  fair  wave  is  made 
toga    LL  H. 

Dyhebied,  en,  «.  (dy— hebu)  a  responding. 

DyheboL,  a.  respondent,  responsive.— Gohebol. 

Syhebu,  a,  *.  to  respond,  to  discard. —Gohebu. 

Dyhedeg,  dyhed,  v.  (dy-hedeg)  to  hover,  to 
Ay  about— Hedeg,  ehedeg,  hofran. 

Pyhsdiad,  an,  «.  a  hovering.  — EbediacL 

Dyhedol,  a.  hovering,  flying. — BhedoL 

Dyhedd,  f«.  (dy— hedd)  a  calm,  tranquillity; 


A  gwedv  dyhedd  anhedd  ym  mhob  meyn 
—and  after  tranquillity  commotion  in 
every  place.    T. 
Dyhedd.  f.  v.  to  enjoy  tranquility  or  peace. 
Oedd  tramawr  tra  meirw  yn  dyhedd— 
awful  was  the  immense  excess  of  the 
dead  entering  into  rest.    (7. 
Dyhedd  i  ad  ,f  a  a  pacification.— Heddych»*d. 
Dy heddoUt  a.  pacificatory,  nosomble. 
Dyheiddn,  a,  dyhedd,  v.  to  pacify,  to  calm. 
Dyheddiad,  an,  a>  (dyhedd)  an  attaining  or 
manning ;  attainment ;  a  meriting.-^Haedd- 
iad. 
Dyheiddio,  ia,  *.  to  attain ;  to  merit. — Qyr- 

Dyheiddwoh,  s.  meritoriousness,  merit. —Tei- 

^lvjscdoiL 

Dyfccddyd,  v.  to  attain ;  to  merit— Haeddu. 

Dyheirio,  ia,  v.  (dy— hair)  to  delay,  to  stay; 

to  postpone.  — Gobirio,  dyhirio;  oedi;  ym- 

dim. 
Dyewuydd,  a  (dy— henu)  a  giver  of  existence 

or  We.- Dihenydd. 
Yr  Hen    Ddihenydd— ;ths  Ancient  of 
Days.    B. 
Dybeu,  hea,  dyhe,t  v.  (dy— ben)  to  breathe, 

me  inspire ;  to  pant,  to  puff ;  to  scatter,  to 

shed  about. — i>yheuo,    orthgehu;  taenu, 

Mab  model  udgyrn  heiyrn  dyhe— the  son 

of  the  trumpet  reaping   will  scatter 

irons.    €. 

Xryltfuad,  «.  anhelation ;  a  panting.— Dyheed. 

Dphanddiad,  an,  a.  (dy    haedd)  a  reaching, 

en  attaining;  a  meriting. — Teilyngiad. 
Dybeuddol,  a.  meritorioua.— Bhygj^rddol. 


Dyheaddyd,t  ».  to  attain;  to  mocis.— Say* 

glyddu. 

Dyhenddyd  pen— to  searen  the  bead. 
Dyheueb,  an,  a  /.  (dyheu)  a  sigh. — Dyheesg. 
Dybtued,  «.  to  breathe  hard. — Uyhenan. 
Dyheueg,  an,  a  /.  a  sigh ;  a  wiak ;  hktca, 

the  effect  of  vowel  sounds  without  o  eoaa> 

nant  between  them.— TJchenaid;  dassyfisd; 

dybryd  sain,  diffyg  oydsain. 
Dyheno,  a,  v.  to  sigh ;  to  pant,  to  puff. 
Dybeuol,  a.  panting,  respiring. 
Dyhenredig,  a.  (dy—haer)  affirmed,  soesrtsd. 
Dyheuriad,  an,  a.  an  affirmation. — fts*-*^* 
Dyheurol,  a.  affirmative,  ssauilinii 

haoL 
Dybeurwr,  wyr,  t .  an  affirmant,  an 
Dyhewyd,t  ion,  a.  (dy— hewyd). — Dihewyd. 

Dr.  P. 
Dyhewydd,t  «.  (dy— hewydd)  maturity ;  as* 

tumn. — Addfedrwydd  ;  hydref. 
Dybewyn,tf.  (dy— bewyn)  what  ie  matured. 
DyhidlaiddVt-  a-     (dy— nidi).  —  Dihidiaidd. 

Dr.  P. 
Dyhinedd,f  «.  (dy— bin)  a  tempest,  s> 

— Dihinedd. 
Allan  dan  y  dybinedd— out  in  the 
D.Q. 
Dybir,f  a.  (dy— bir)  loitering ;  baseu- 

Dt  P. 

Dyboddikd.t  au,  «.  (dy«  hoddiad)  fiaealxtatSeB, 
Dyhoddio,T  ia,  v.  a.  to  facilitate ;  to  dignify. 
Dyhoddiol,t    a.    facilitating;    ^«i*t^jr    — 

KhwyddhaoL 
Pyhol,f  v.  (de— ol)  to  separate.— DeoL    B. 
Dyholi,  v.  a.  (dy— holi)  to  investigate,  to  ex- 
amine. 
Dyholiad,  au,  f.  investigation.— YmohwOiad. 
r^horiad,t  au,  .a  (dy— hawr)  a  fruatratmgf 

obstruction. 
DyharoLfa.  obstructive,  frustrating.— Beithmg. 
Dyhorvd,t  v.  to  be  obstructive.— iiiomi. 
Ijrhudd,  a.  Jdy— badd»  appeased ;  myaterioua. 
Dyhuda  o  both  bod  gwr  oyssal  a  thi  heb 
ggdymaith    it  isamvsterious  thing  that 
o  man  so  good  as  thou  art  ahooid  be 
without  a  companion.    Mab. 
Dyhuddai,  eion,  #.  a  pacifier ;  a  oomforter. 
L^rhudded,  «.  consolation,  oomfort.  •  -Cysur. 
l^huddedig,  a.  covered  over ;  pacified. 
Dyhuddedigol,  o.  pacincatory.— flnngwafirddnl. 
Dyhuddgar,  a.  paeifie,  placable. — Heddychgar. 
Dyhnddgarweh,  t.  plaoabiUty.—TangnefeddL 
Dyhuddiad,  an,  s.  a  pacifying ;  pacatton.f 
Dyhuddiant,  $.  an  appeasing;  pacification. 
Dyhuddo,  a,  dyhudd,f  v.  to  cover  over:  to 

appease,  to  pacify;  to  reconcile.— Onddio  ; 

heddvehu. 
Dyhuddo  tan— to  cover  the  fire. 
Eitbr  liorfydd    ni'm  dyhudd  dyn 
oept  Morvudd  there  is  not 
that  will  oomfort  me,    D.  Q. 
Dybuddol,  &  appeasing,  pacifying,  expiatory. 
Dyhuddoldab, «.  a  being  covered;  acomfortei 

state. 
Dyhuddwr,  wyr,  a  an  appeaser.— Heddyehwr 
Dyhyn,foi.  (dy— byn)  peaceably.— Ya  hedd 

yohoL    A 
Dyhynt,  iau,  «./.(dy— hynt)  a  journey.— Tfczlh 
Dyhyntiad,  an,  a.  a  taking  a  eourae. 
Dyhyntio.  ia,  v.  to  take  a  course. — fihodia 
I>ybyspydd.  av  (dy  -hyap)  drained,  dry,  emp- 


tied; 


dispydd^ 


DYL 


661 


DTL 


Jyhyspyddadwy,  a.  exhaustible.— Syohadwy. 
Dyhyspyddedig,  a.  emptied,  drained. 
Dyhyepyddiad,  au,*.  en  exhausting;  depletion. 
Dyhyspyddol,  a.  emptying.—  HyepyddoL 
Dyhyspyddu,  a,  v.  a.  to  evacuate,  to  drain,  to 
dry  up ;  to  exhaust.-  Syohu,  hyspio. 

Canygy  dyhyspyddwyra'u  dvhyspyddodd 
#   hwynt— for  the  emptier!  have  emptied 
them  out.    B. 
Dyhyspyddwr,  wyr, ».  an  emptier,  a  drainer. 
PyLf  ion,  iau,  *.  r.  a  due,  a  debt,  a  right*-~- 
HawL 
Cael  fy  nyl— to  obtain  my  due. 
Dylad,t  an,  t.  (dwl)  a  fluxion,  a  flowing. — LHf. 
Dylad  anwastad  ni  osteoer— a  wavering 
stream  not  to  be  silenced.     Ein.  G. 
Dy]*dau,f  a.  bloted  {>).    Dr.  D. 
Dyladol,t  a.  tending  to  flow;  fluent.— DylifoL 
Dyladu,t  v.  to  flow  on,  to  proceed. — Llifo. 
DyladUff  a,  v.  a.  (dy—llaau)  to  bleed. — Ben- 

dithio. 
Pyladwy,  a.  proper,  suitable,  meet;  seasonable. 
Dylafwch, 9.  (dy— llafwch)  a  rubbing,  a  scratch- 
ing ;  the  itch.— Yr  ymgrafu. 
Caingo  o  ddylafweh— a  stroke  of  the  itch. 
X>r.  D. 
Dylain,t  a.  (?)  agitated— Dilain.    Dr.  Z>. 
J)y]aith,t  leitbiau, «.  (dy— Laith)  dissolution ; 
death  ;  a  corpse,  a  carcase. — Marwolaeth. 
Pa  ddylaith  sy'n  dwyn  fy  ebolion-  what 
sort  of  death  does  take  away  my  colts. 
Mob. 
Dylaith,  t  a.  flowing,  fluent.— HyawdX 

"Wyf  dylaith  ar  gerdd— I  urn  fluent  on  the 
song.    C. 
Dylaith,f  leitbiau,  #.  (dol)  a  staple.— Dolen. 

Dr.D. 
Dylamiad,  an,  #.  (dy— Uamu)  a  rebounding. 
Pylamol,  a.  bounding,  skipping.— CyrlamoL 
Dylamu,  a,  v.  to  bound,  to  skip. — Cyrneidio, 
Dylan,  9.  (dyl  ?  dy— glan,  dy— llanw,  Dr.  D. 
the  fluid ;  the  ocean,  the  sea. — Y  m6r. 
Gleisiad  d  j  Ian— the  *almon  of  the  ocean.  C. 
A  lief  dylan — and  the  noise  of  the  ocean. 
LLF. 
Dylanwad,  au,  «.  (dy-llanw)  a  filling ;  influ- 
ence. —  Llanwad ;  effeithiad,  oynnhyrfiad, 
.   eftaith,  oyffrawd. 

Y  mae  yma  ddylanwad  nett  effeithiolaeth 
oddi  uehod—  there  is  here  an  influence 
or  effectuation  from  above.    Jer.  O. 
Dylanwadol,   a.   influential.— Effeithiol,   an- 

nogoL 
Dylanwadu,  a,  v.  a.  to  influence,  to  exercise 
influence.-  £ffeitnio.  gogwyddo. 
Dylanwadu  ar— to  have  an  influence  over. 
Walt. 
Dylan  vol,  a.  tending  to  fill— UanwoL 
Dyluthr,  a.  (dy— llauir)  polished,  shining. 
Dylatbriad,  au,  #.  a  making  smooth  or  po- 
lished ;  a  planing.— Uyfnhad. 
Dylathrol,  a.  shining,  polished. — Caboledig. 
Dylathru,  a,  v.  a,  to  plane,  to  polish.— Gaboli. 
Dylaw,f  9 .  (dyl)  due ;  obligation ;  interest.— 

Dyled. 
Dylaw,f  v.  to  own;  to  have  duty;  to  be  in- 
terested. 
Gnawd  i  ddyn  ddylaw  dylif  ni  we— it 
often  happens  for  a  man  to  own  a  warp 
which  he  shall  not  weave.    P.  M. 
Dylawoh,f  «.   (dy— Uawch)   reception;  pro- 
tection. 
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Dylawd,f  a,  (dyl)  obligation,  due.— Dy  led. 
Dylawg,f  a,  having  a  due  or  title  to. 
Dyleohiad,  au,  9.  (dy— llechu)  a  skulking. 
Dylechol,  a.  apt  to  bide  aside. — YmleohoL 
Dyleohu,  a,  v.  to  skulk,  to  hide.— Ymguddta. 
Dyled,  \  ion,  $ .  /.  (dyl ;  Arm.  dlout)  obligation; 
Dyled,  f  debt ;  due.  right ;  duty.— Rhwym- 
edigaeth;  iawn;  avledswydd. 
Dyled  ywlad— the  national  debt. 
Y  mae  Duw  i'n  deol ni  on  ganedig le.  a*n 
gwir  ddvled — God  takes  us  away  irons 
our  native  place,  and  our  true  right* 
•   Ban.  C.  Y.  P. 

Ac  mae'n  ddylea4  eu  canmawl— and  it  is  a 
duty  to  praise  them.    Ed.  P. 
Dyledaoh,  \*-pl-  d.  small  debts,  dribblets.— 
Dyletoioh,  )    Ban  ddyledion :  eyrbibion. 
Dyleagar,  a.  duteous,  dutiful 
I)yledgarwch,*.dutifulness.— Rhwymedigaeth* 
Dyledog,  a.  having  a  due;  noble. 
Dyledo;.',  ion,  9.  a  proprietor,  one  entitled  to 
.  a  heritage;  a  nobleman. — Gwr  bonheddig 
tiriog;  ^wrda,  boneddwr. 
Un  hi  ar  ddeg  o  ferohed  dyledogion  a 
aethant  ymaith — eleven  thousands  of 
women  noble  ones  went  from  hene* 
G.A. 
Dyledoges,  au,  s.  /.  a.  noble  woman,  a  peeress* 
Dyledogrwydd, «.  illustnousness. 
Dyledogryw,   t.    a   noble  race.  —  £endefig 


ryw. 
Dyledc 


Ledogryw,  a.  of  noble  descent,  high-born, 
Dyledswydd,  au,  s.  /.  (dyled— awydd)  obUg» 
tion,  duty.— Khwymedigaeth,  dyled. 
Tair  dyledswydd  bardd—  the  three  duties 
of  a  baid.    Bs. 
Dyledu,  v.  (dyled)  to  make  due ;  to  be  due. 
Dyledus,  a.  obligatory,  incumbent,  due. 
Dyled wr,  wyr,  if.  a  debtor,  ono  who  is  in 
Dyledydd,  ion,  j    debt. 

Dytaiwr  a  gofynwr — debtor  and  creditor. 

Dau  ddyledwr  oedd  i'r  un  eohwynwr* — 

there  were  two   debtors  to  the  same 

creditor.     B. 

Dyleddfiad,  iaid,  «.  (dy  -Ueddfu)  supine  (in 

grammar). 
Dylefain,  v.  (dy— Uefain)  to  clamour. 
Dylefiad,  #.  a  clamouring. — BloeddiaxL 
Dylefol,  a.  clamorous ;  crying. — LlefoL 
Dylenwad,  #.  the  act  of  filling ;  influence. 
Dylenwi,  dyleinw,  v.  to  fill ;  to  influence. 
Gogwn  pan  ddyleinw—  I  know  when  it 
fills.     T. 
Dylenwol,  a.  tending  to  fill;  influential. 
Dyieu,  v.  (dyl ;  Arm.  dUu)  to  be  incumbent 

to  owe ;  to  be  obliged.    Dylu. 
Dyli,f  dyhau,  9 .  constitution,  temper,  habii, 
condition:  impulse. — Tymmer. 
Un  ddyli,  dan  newydd  len—  of  the  same 

condition,  under  the  new  veiL    D.  N. 
Yn  deilliaw  oddi  wrth  ddyliau  o  ddawn 
vnddo— springing  from  impulses  of  graoe 
in  him.    8.  Trtf. 
Dyli,  «.  (dy— Ui)  a  flood.  -Diluw,  dylif. 
D>U,  9.  (dwl)  dullness,  stupidity.— Dylni. 
l^rliad,t  t.  (dyl)  a  rendering  constitutional. 
Dyl'mid,  &  pi.  (dwl)  dull  ones,  dunces. 
Dyliaw.tv.  (dyl)  to  render  constitutional. 
Dyliawl,t  a.  temperamental,  habitual. 
Dylid,  au,  s.  duty,  obligation. — Dyledswydd. 
Gwneynt  eu  aylidau  yn  oes  oesau— they 
would  do  their  duUes  for  age  of  a^sff*  9. 
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Dylif.  ion,  «.  (dy— Uif)  a  flow)  a  flood.— Diluw. 

Dylif  cad— the  pouring  in  of  batik. 
Dylif,  an,  s.  /.  a  warp.— Yitof. 

Dylif  goton— a  cotton  warp. 
Dylifiad,  an,  *.  a  flowing,  a  fluxion ;  a  warp- 
ing (in  weaving). 
Dylifiannol,  a.  defluous,  flowing. 
Dylifiannu,  a,  v.  to  be  flowing. 
Dylifiant,  «.  defluxion ;  emanation. 
Dylifo,  a,  v.  to  flow,  to  glide  on.— Gorllifo. 
Dylifo,  a,  v.  a.  to  warp. — Ystofi. 
Dylig.t  a.  (dyl)  obligatory,  dutiful 
Dyliniadj  «.  (dy— glinio)  tbe  act  of  kneeling. 
Dylinio,  ia,  v.  to  kneel.— Glinio,  penlinio. 
Dyliniol,  a.  kneeling,  on  the  knees. 
Dylitb,  iau,  #.  (dy— flith)  an  example. — Engraft* 
Athraw  annoeth  dylith— the  instructor  of 
the  unwise  is  example.    D.  2 
Dyliw,  iau,  t.  (dy— lliw)  a  shadow,  a  color. 
Dyliw  dyn  yn  fyw  nis  gadawswn — not  ■ 
shadow  ox  a  man  alive  would  I  have 
lea    A. 
Dylo,  v.  (dyl)  to  own. — Dylaw. 
Dyloohi,  a,  v.  (dy— llochi)  to  protect — Am- 

ddiffyn. 
Dylochiad,  s.  a  hiding,  a  protecting. 
Dylochitor,+  tup.  to  be  protecting.    O. 
Dyloohol,  a.  protecting,  guarding. 
Dylod,  8.  (dy— llod)  shnlhiess.  -  Uohelsain. 
Dylod  gywair— the  key  of  D  (in  musio). 
Dylof  edig,  a.  (dy— llofi)  stroked  with  the  hand; 

assuaged,  appeased.— Llarieiddiol. 
Dylof  edigaeth,  au,  «.  /.  the  act  of  handling. 
Dylofi,  a,  v.  a.  to  stroke  with  the  hand,  to 

handle;  to  assuage,  to  allay.—  Llofl. 
Dyloftad,  au,  «.  a  handling,  a  stroking,  an 

allaying. 
Dylofyn,  ».  a  handful,  a  grasp.— Llonaid  Haw. 
Dylofyn  o  wlan— a  handtull  of  wool,  a  look 
of  wool.    Dr.  D. 
Dylor,  t.  (dy-llor)  a  shrill  utterranoe. 

Dylor  gywair  -the  key  of  D  (in  musio). 
Dylosg,  9.  (dy— llosg)coke;  charcoal.— Golosg. 
Dylosgadwy,  a.  calcinable,  ignitable. 
Dylosgi,  a,  dylysg,  v.  to  calcine,  to  char. 
Dylosgiad,  au,  *.  calcination. — Goloagiad. 
Dylosgol,  a.  tending  to  calcine.— GolosgoL 
Dylu,  a,  (dyl;  Arm.  dteu)  to  be  obliged;  to  owe. 
Hi  a  ddylwn  -I  ought  or  should.    22. 
Nis  £*yr  hwn  o  ddysg  hanner  a  ddyl— 
this  one  knows  not  of  the  science  half 
what  he  ought.     T.  P. 
Dyluoh,  «.  (dy— lluch)  a  throw  ;  an  impulse. 
Dyluohiad,  au,  «.  a  throwing. — Tafiiad. 
Dyluchio,  ia,  v.  to  throw  about;  to  be  throwing: 
Dylud,  v.  (dy— glud)  to  adhere ;  to  follow,  to 
pursue.  -  Glynu,  dilyn. 
Y  bardd  a  esyd  ei  fryd  bob  amser   ar 
ddylud  cynawn  fyfyrdod  -  the  bard  will 
set  his  mind  at  all  times  on  pursuing 
upright  meditation.    JBt. 
Dyludiad,  au,  «.  adhesion.— Ymlyniad. 
Dyludo,  a,  v.  to  adhere  ;  to  follow ;  to  tease ; 
to  tread;  to  thrash.— Dilyn;  dyrnu. 
Dyludo  £d— to  bind  corn. 
Na  phenrwyma  eneu  yr  feh  a  vo  vn 
dyludo  'r  yd— thou  shalt  not  muasle  the 
mouth  of  the  ox  that  treadeth  out  the 
corn.     W.  8, 
Dyludol,  a.  pursuing ;  teasing.  „*. 

Dyluniad,  au,  «.  (dy-llunio)  delineation. 
Dytaniedig,  a.  delineated,  formed.— Lluniedig. 


Dylunio,  ia,  v.  a.  to  delineate.— Arlunio. 
Banyn  dyluniol— a  formative  particle. 
Dyluniwr,  wyr, *,  a  delineator,  a  former. 
Dylusg,  ion,  a  (dy— llusg)  what  is  drifted  or 
drawn,  what  ia  cast  ashore  by  floods;    m 
drawing,  a  haling. — Uusgbeth. 
Dylusg,  «.  aa.  dulse  (being  a  sort  of  edible 
alga).    Delusg ;  math  ar  wrmon  bwytadwy. 
Dylusg  y  mOr—pahna  ted  sea- weed.  H.  2>. 
Dylusgiad,  t .  a  drifting,  a  dragging. 
Dylusgo,  dylusg,  ».  to  drag,  to  traiL— Lluago. 
Dylusg  arnad  i'r  deil-lwyn— It  will  entice 
thee  to  the  leafy  grove.    D.  O. 
Dylusgol,  a.  dragging,  trailing.— LluigoL 
Dylw,t  *.  (dyl)  obligation,  duty,  right.— Dyl- 

edswydd. 
Dylwch,f  «.  (dy  -llwch)  a  fluid ;  a  deluge,— 

Diluw. 
Dylwed,t  «.  (dvl)  obb'gation,  incumbency. 

Dylwed  folawd— the  right  of  the  sword. 
Dylwf,f  dylifion,  t.  (dy— Uwf )  a  whispering. 
Dylwr,  f  8.  (dy— llwr)  the  back,  the  hind  park 
Dylwr,  t  a.  hinder,  hindmost. 

Chwarthor  rhag,  a  chwarthor  dylwr — a 

fore  quarter  and  hinder  quarter.     C.  C. 

Dylwyf,  t.  (dy— Ilwyf)  fire-wood,  fuel— Goa- 

gymmon. 
Dyly,  v.  (dyl)  to  be  bound  in  duty ;  to  be  due ; 
to  claim;  to  merit.— Haeddu. 
Ni  ddyly  oyfraith  nis  gwnel— he  has  no 
right  to  law  who  does  not  observe  it.  X>. 
Dylyad,f  au,  *.  a  rendering  obligatory. 
Dylyawd,f  v.  to  be  obligatory,  to  be  due. 
Dylyawd,t a,  obligation,  incumbency. 
Dylyawdr?t  s.  one  who  owns ;  a  creditor. 
Dylyed,f  ion,  «.  an  obligation ;  debt ;  claim. — 
Dylod. 
Mae  yn  ddylved  amo — it  is  his  duty. 
O  hir  ddylyeu  ni  ddylir  dim— from  a  long 
debt  nothing  is  due.    D. 
Dylyedig,t  a.  appropriated ;  ennobled. 
Dylyedigaeth,f  au,  a  /.  ennoblement. 
Dylyedog,t  a.  entitled  to  property ;  noble. — 

Dyledog. 
Dylyedog,t  ion,  s.  a  proprietor,  a  nobleman. 
Dylyedogaeth,t  #.  /.  a  being  entitled  to.— 

Dyledo§aeth. 
Dylyedogi,  a,  v.  to  render  entitled ;  to  become 

ennobled. — Dyledogi. 
Dylyedol,t  a.  behoovable,  appropriate. 
Dylyflad,  au,  *.  (dy-Uyfu)  a  licking. 

Dylyfiad  gen— a  yawning. 
Dylyfol,  a.  licking  with  the  tongue. — LlyfaL 
Dylyfu,  a,  v.  a.  to  lick.— Llyfu. 

Dylyfu  gen— to  yawn. 
Dylynuad,  au,  «.  (dy— llymu)  a  sharpening. 
Dylymol,  o.  tending  to  sharpen. — Gorlymol 
I^rlymu,  a,  v.  a.  to  make  bare;  to  make  sharp; 

to  impoverish. — Llymhau. 
Dylyniad,  au,  a.  (dy— glynu)  adhesion. 
Dylynol,  a.  adherent,  adhering. — Glynol 
Dylynu,  a,  v.  to  adhere,  to  cleave  to. 
Dylynwr,  wyr,  «.  an  adherent.— Glynwr. 
Dylyriad,t  laid,  a  (dylwr)  the  hindermoatone. 
Dylyu,t  v.  (dyl)  to  be  incumbent ;  to  be  bound 
in  duty,  to  deserve ;  to  claim,— Dylu.  C.  C 
DyUa,t  v.  (dwll)  to  pour  over,  to  overwhelm; 
to  overshadow. — Gorllifo. 
Am  diredd  enlli  Dyfi  dylles— around  tbe 
lands  of  Enlli  the  Dyvi  has  poured.  T. 
Dyllest,f  #.  an  overwhelmed  state. 

Saeson  sang  dyllest  yng  Kgweatun— the 
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Saxons  a  trodden  overwhelming  heap 
in  Gwestun.    C. 
J>yfliad,t  au,  t.  an  overwhelming. 
I>yllio,t  ia,  v.  to  overwhelm ;  to  overshadow. 
I>ylliog,t  a.  overwhelmed,  gloomv.— TywylL 
T>yUu,t  a,  v.  to  overwhelm. — Dyllio. 
I>ylluan,  od,  «./.  (dwll?  tvwyll-edn  (?),  dall- 
nnan,  Dr.D.;  mvL  of  tyUuan?  Ir.  can),  an 
owL— Tylluan,  y  dylluan,  dylluan,  y  doall- 
uan,  cuan,  hwan.  blodeuwedd. 
Dylluan  fig— the  hooting  owL 
Dylluan  frech— the  tawny  owL 
Dylluan  gorniog— the  long-eared  owl,  the 

horn-owL 
Dylluan  glustiog— the  short-eared  owL 
Dylluan  rudd  (adoryn  y  corph,  gwyll,  B.) 

— the  brown  owl,  the  screech  owL 
Dyllnan  wen — the  white- owL 
Dylluan  y  graig  (cuan)— the  rock-owl, 
Dylluan    feohan    (coeg    ddylluan) — the 

little  owl. 
Yno  y  nytha'r  dylluan,  ao  y  dodwa,  ao  y 
deora,  ao  a  gasgl  yn  ei  onysgod— there 
shall  the  great  owl  make  her  nest,  and 
lay,  and  natch,  and  gather  under  her 
shadow.    B. 
Dyllwng.f  v.  (dy— llwng)  to  let  go.—- Dillwng. 
7Jyllyr,T*(dwll)  the  abyss,  the  deep. — Aphwys 
Dy  ffynnon   lydan   dylenw  dyllvr— the 
ample  spring  will  replenish  the  deep.  T. 
DyiDt  prfi  (dy-  ym)  implies  the  iteration  of  a 
reflective   ana  mutual   action, — Arwydda 
adgyrchiad  a  chydweithrediad. 
Dym, f  «.  (dim)  a  nothing. — Dim. 

fihywnaethym  o  ddym,  o  ddrwg  weithred 
— I  achieved  it  from  nothing,  from  an 
evil  deed.    Ein,  G. 
Dynvt*  <*•  nothing. — Dim. 
Dyma,  ad,  here,  lo  here,  here  is;  this  is.— 
Yma,  llyma, 
Dyma  hi— heie  she  is. 
Dymbi,f  v.  it  will  be  to  me. 
Dymborthi,t  v.  (dym— porthi)  to  be  mutually 
aiding ;  to  support  one's  self. — Ymgynnal. 
Dymborthiad,  * .  a  being  mutually  helping. 
Dymborthol,  a.  tending  to  give  mutual  support. 
Dymchwalu,  v.  (dym— chwalu)  to  be  mutually 

spreading. — Ym  chwalu, 
Dymohwel)  v.  a.  (dym — ohwel)  to  overturn ; 

to  reverse.— Dymchwelyd. 
Dymchweledig,  a.  overturned. 
Dymchweledigaeth, «.  /.  subversion. 
Dyrachweliad,  au, «.  aturningover;  subversion. 
Dymchwelyd,  dymohwel,  v.  a.  to  turn  over, 

to  subvert.—  xmchwelvd. 
Dymchwelydr,  au,  ».  the  earth-board  of  a 

plough.— Chwelydr  aradr. 
Dymch  w  ydd,  ft .  (dym— chwvdd)  intumescence, 

a  swelling,  a  tumor. — Chwydd. 
Dymch wyddedig, fa.  tumefied.— Ymchwydd- 

edig. 
Dymcnwyddiad,tau,&atamefaction,aWelling 
Dymchwyddo,t  a,  v.  to  tumefy.— Chwyddo. 
Dymehwyddol,f  a.  apt  to  tumefy. 
Dymdaenu,+  a,  v.  (dym— teenu)  to  spread.   - 
Dymdarddu,ta,v.(dym— tarddujto  be  breaking 

oat.  to  be  springing  out. — Tarddu. 
Dymddadlu,t  a, v.  (dym-  dadlu)  to  be  mutually 

disputing. 
Dymddenu,t  a,  v.  (dym-  denu)  to  bealluring. 
Dymddwyn,t  v.  (d^m— dwyn)  to  bear  with  ; 
to  conceive. 


Dymeilio,t  a,  v.  a.  (dym— eilio)  to  plait  to- 
gether. 
Dymestyn,f  v.  (dym — estyn)  to  be  extending. 
Dymfod,t  v.  (dym— bod)  to  be  existing. 
Dymfoddio.f  ia,  v,  (dym— boddio)  to  'please 

one's  sell. 
Dymgadw.f  v.  (dym— cadw)  to  keep  one's 

self .- -Ymgadw. 
Dymgais,  fgeisian,  *.  /.  (dym— cais)  exertion.— 

Ymgais. 
Dymgaru,t  dymgar,   v.    (dym— earn)  to  be 

mutually  loving. 
Dymgeiaiadjt  au,  «.  (dymgais)  exertion.— Ym- 

geisiad. 
Dymgeisio.f  ia,  v.  to  exert.— Ymgeisio. 
Dymgeisiol,f  a.  apt  to  exert.— Ymgeisiol. 
Dymgelu,t  a,  v.  (dym-celu)  to  conceal  one's 

Dymgiliad,t  au,  t.  (dym—  cilio)  a  receding. 

Dymgilio,t  ia,  v.  to  be  receding.— Ymgilio. 

Dymgodi,t  a.  v.  (dym— codi)  to  lift  one's  self. 

Dymgoddi,t  a,  v.  (dym— coddi)  to  vex.— Ym- 
Doeni. 

Pymgofio,t  ia,  v.  (dym — cofio)  to  remember. 
Deuddeg  gw^r  Israel  dvmgofu  o  gonad 
Iesu— twelve  men  of  Israel  bore  record 
of  the  mission  of  Jesus.    T. 

Dymgofvdd,t  ion,  $.    a  rememberer.— Ym- 
gofydd. 

Dymgraf  u,  f  a,  v.  (dym  -  craf  u)to  be  scratching. 

Dymgredu,t  dymgred,  v.  (dym— credu)  to  con- 
fide mutually. 

Dymgroesi,t  a,  v.  (dym— credu)  to  cross  one's 


Dymgrwydro,t  a,  v.  (dym— erwydro)  to  bo 

wandering. 
Dymguddiojt •» *•  (dym— cuddio)  to  hide  one's 

Dy  mguro,f  a,  v.  (dym— euro)  to  beat  mutually. 
Dymgwyddo,t  a,  v.  (dym— owyddo)  to  be  falling 
Itymgyfarch,t  dymgyfeirch,  v.  (dym— cyfaroh) 
to  greet. 
Dymgyfeirch  pawb  ym  mhob  Ueoedd — 
every  body  will  greetingly  ask  me  in  all 
places.     Gwalch. 
Dymgyfarchiad,t  au,  *.  a  being  congratulated 

mutually. 
Dymgyroh,#.(dym— cyrch)gravity,  gravitation. 

— Dysgyrchedd,  creiddgyrch,  llawryd. 
Dymgvrchiad,  au, «.  a  mutually  approaching ; 
gravitation.— Dysgyrchiad,  creiddiad,  gwysg 
Dymgyrchol,  a.  gravitating.— DysgyrchoL 
Dymgyrchu,  dymgyrch,  v.  to  resort  together;  to 
gravitate.— Ymgvrohu;  dysgyrchu,  creiddio. 
DymheddUjt  dymhedd,  v.  (dym— heddu)  to 
.  pacify. 

▲  minnau  o'm  doniau  dvmhedd— and  me 
for  my  talents  he  will  offer  to  please. 
P.M. 
Dymhuno,t  a,  v.  (dym— huno)  to  doze.— Lied 
nuno. 
Dymhunis  ton  wyrdd  with  Aberfiraw — 
the  green  wave  by  Aberffraw  lulled  me 
to  sleep.     Gwalch. 
Dymladaeth,t «.  /«  (dym— Had)  a  self -blessing. 
Dymladu,t  a,  v.  to  be  self -blessing. — Ymladu. 
Dymnawddfff.  (dym  — nawdd)  a  taking  refuge. 
Dymnoddi,t  dymnawdd,  v.  to  take  refuge. 
Dymoddef,t  v.  (dym—  goddef)   to  suffer. — 

Ymoddef. 
DymoddeUjt  v,  (dym— goddeu)  to  be  bearing 
with. 
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Dymgoddeu  deheu  dybynt  breiddioedd — 
the  south,  a  region  of  herds,  will  be 
tearing  me.    Owa'ck. 
Dymolwoh,t  e.  (dym— gplwoh)  to  be  praying. 
Dymgolwoh  gogledd  gweglyd  luoedd  -the 
north,  of  puny  hosts,  will  be  intreeting 
me.    Gwaich, 
Dymollwng,t  v.  (dym— goUwng)  to  let  one's 

self  looee. 
DymollyngUd,t  an,  «.  precipitation.— YmoH- 

yngied. 
DymollyDgol,+  a.  precipitate. — YmoDyngol. 
Dymorflwydd,t  «.  (dym-gorllwydd)  to  be 
flourishing. 
DymgorUwydd  arglwydd    ergrein,    wyr 
Gniffvdd— aloni  iupreme,  tne  nephew 
of  Griffith,  will  be  earning  me  excess  of 
prosperity.    Otoalch. 
Dymoct wng  ,t  v.  (dym— gost wng)  to  be  subject. 
Pymottyngiad,t  an,  t.  self -debasement. 
Dymranu.T  a,r.  (dym— rhanu)  to  be  separating. 
Dymroddi,  dymryad  ,s.  (dym—  rhoddi)to  resign. 
Dymroddiaa.  f  an,  a,  resignation.    Ymroddiad, 
Dymroddol,T  a.  ready  togiveup.~YmroddoL 
Dymruthro,t  a,  v.  (dym— rhnthro)  to  be  run- 
ning headlong. 
Dymrwymiad,t  an, a  (dym*  rhwymo)  mutual 

obligation. 
£ymrwymo,t  a,  v.  to  be  running  headlong. 
Dymrwyitro.t  a,  v.  (dym-rhwystro)  to  be 

loitering. 
Dymundeo,*.  (dym— nno)  wish,  desire.— Deisyf 
Dymnneb,  an,  a  /.  delectation ;  tatreaty. 
Dymuneb  sydd  un  o  rywiau  dirLus    de- 
lectation is  one  of  the  sorts  of  emphasis. 
B.  P. 
Dynraned,  a  wish,  desire.— Dymundeb. 
Dymuned,  v.  to  beseech,  to  desire. 
TJymnnedig,  a.  desired,  wished.    Deisyfedfg. 
Dymanedigaeth,  s.  /.  the  act  of  desiring. 
TJymunedigol,  a.  optative.    Eiddunedigol. 
Hodd  dymunedigol— optative  mood   (in 
grammar). 
Dymnniad,  an,  a  a  desiring ;  a  wish,  a  desire, 

entreaty.— Doisyfiad,  einnniad,  gofuned. 
Dymnniaanol,t  a.  optative. — DymunoL 
UymunianM .  deleotation,  a  wish.    Deisyfiant. 
TJymuno,  a,  v.  to  beseech,  to  entreat ;  to  de- 
sire, to  wish.    Deisyf  u,  eidduno ;  ewyllysio. 
ytnuned  a  ddymuno-let   him   desire 
what  he  likes, 
ui  rodda  a  garo,  ni  chain*  a  ddymvno-  - 
Le  that  will  not  qive  tihat  he  delights 
iu,  shall  not  obtain  what  he  wishes.  D. 
Dymnnol, a.  desirable,  delectable. 
Dymunoldeb,  t.  desirableness ;  eligibleness. 
Dymunwr,  wyr,  a  one  who  desires ;  a  wisher. 
Dymwadiad,Tsu,f .  {dym— gwadu)  a  self  denying 
Dymwadol,t  a.  aelfdenyiug,  refraining. 
Dymw«du,+  dymwad,  v.  to  deny  one's  *ell 
Pymwaddoli,ta,  w.  (dym— gwaddoli)  to  be  self- 
endowing. 
Dymgwaddolcs  Dnw  dwfnbwylliadoedd  - 
God  has  endowed  me  with  profound 
faculties.    Ghowch. 
Dymwallon,t  a,  v.  (dym— gwallofl)  to  be  sup- 
plying. 
DymgweUofwy  Dnw  dien  ddawn  awen — 
may  Uod  give  me  the  undoubted  gift  of 
the  muse.    C. 
Dymwared,  t  *.(dynv- gwared)tobe  delivering, 
▲rail  addwyn  pan  fyddDuwddymgwared 


gwr;  dynes;  bod 


pleasing  thing  !■  whs*  God 
is  delivering  me.    T.  [nth* 

Dymwarediad,t  an,  a.  a  betas;  delivering  one's 
Dymwaiedotta.  self -extrioe&ng.— Ymwaredol 
DymweledVt'  v.  (dym— gweled)  to  be  visiting. 
DymweUad,t*.(dym— gwelladja  mending  ones 

self. 
Dymwellaol,+  a.  apt  to  be  mending  one's  sell 
Dymwelleu,t  a,  v.  to  be  mending  one's  self. 
Dyn  [d^nadunl  ion,  «.  c  r.  (dy  ~yn?  C.  dfrv 
Arm.  dm)  a  man ;  a  w 
human  being.— Person ; 
dynol;  hemfod. 
Dyn  anenwog— a  man  of  no 
Dyn  bach— an  infant. 
Dyn  byw  1— man  alive  t 
Dyn  fwyn— a  kind  woman. 
Dyn  ieuange-a  young  man. 
Dyn  mwyn— a  kind  man* 
Dyn  gonest  dihoosd— an 

dealing  man. 
Bobynddyn    men  by  man, 
Owaed  dyn— man's  blood!  sounds  I 
Mvn  dyn  rbr  man!  by  heavens ! 
Mi  wyr  un  dyn  ddolur  y  liall— one 

knows  not  the  pain  of  another.    J). 
JJyn  dlos,  ond  ei  nod  yn  dlawd— a  jaett  r 
woman,  except  that  she  is  poor.  W.  XL 
Y  ddvn  fwyn  addwyn  feinacL,  andaw  ft 
— thou  kind  woman,  with  pi— «^g  de- 
licate eyebrow,  listen  to  me.    Jew.  IK 
Dym,  ad.  (dy— yna;  Ch.  demak)  there,  lotnex*. 
— Yna,  llyna,  dacw ;  sylla. 
Dyna  ben !— done ! 

Dyna  ben  amdani  hi— there's  an  end  of  it. 
Dyna  hi— there  ahe  is. 
Dyna  hi ! — there  now ! 
Dyna  hi  allan  yn  dag  I— there  it  is  on* 

fairly  t  that  ia  very  surprising  indeed  I 
Dyna  fel  y  mae— in  that  way  it  is;  ao  it  ia. 
Mi  ddaliai  ft  thi  rywbeth  mai  dyna  fo-I 
will  lay  thee  something  that  there  it  in, 
Dynad,  a  nettle.— Danad,  danacU.    H.  D, 

Dvnad  dell— Harddanaden  ddu.    H.  D. 
Dyneidd,  a.  (dyn)  like  man,  relating  to  man. 
Dynan,  a  c  d.  a  little  woman,  a  girl;  a  tittle 
person.— Dynes  feohan,  geneth;  dyn  byohan, 
crynddyn. 
Dynan  bert— a  pretty  little  woman. 
Ni  bu  ddynan  feohan  f aeh  a  fai  mor  waav 
tad  -there  never  was  a  tiny  little  girl 
that  seemed  so  pert.    D.  G. 
Dyn-anianaeth,  «.  /.  (dyn— anian)  anthropo- 
logy ;  human  philosophy.— Dyn-ofyddiaeth, 
dynwedyddiaeth. 
Dyn-anianydd,  ion,  $.  an  anthropologist. 
Dyn-auwydaeth,  a.  /.  ^dyn-  anwyd>  anthro- 

popathy,  human  parsion.— Nwydau  djndL 
Dyn-anwydol,  a.  atnropopatheticsl. 
I^m-armea,  a  /.  (dyn— annes)  anthropomeney, 
divination  by  the  inspection  of  the  human 
body.— Dewiniaeth  trwy  arsyttn  y  oorph 
dynoL 
Dyn-srsylliaeth,  s.  /.  (dyn  -arsyllu)  anthro- 

poseopy.  -Arsylnaeth  ddynoL 
Dyn-attoriaeth,  «.  /.  (dyn— attori)  anthropo- 

tomy.  — Dyn-ddif yniaeth. 
Dynawg,t  a.  (dyn)  abounding  with  virility, 
l^rn-datodiog,  a.   (dyn— tafod)  anthropogloi. 

MUyn  ft  ehanddo  daf od  tebyg  i  dafodTdyh. 
Dyndeb)  It  (dyn)   manhood,   i 
Dyndid,  J   Dyndod,  dynoliaeth. 
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Dyndod. «.  humanity,  manhood.— Dyndeb. 
Oyflwr  rhyddid  yn  nyndod— the  state  of 
liberty  m  humanity.    2fe 
DyndwycLf  s.  an  agreement— Cyttundeb.  F. 
Dyit-ddarluniad,  au,  $.  I  (dyn— darlunio)  an- 
Dyn-ddarluniaeth,  «.  /.  I   thropography. 
Dyn-ddifyniaeth,  a.  /.  (dyn— oixynu)  anthro- 

potoray. — Dyn-attoriaeth. 
Dyne,t t.  (dy— ne)  a  pouring;  an  effusion.  # 
Dyne  mawr  am  y  peth~a  great  panting 
for  a  thing. 
Dynead,f  t.  a  pouring,  effnsion.— TywaHtiad. 
Dyneawljt  a,  tending  to  effuse  or  shed. 
Dynes,  au,  #.  /.  (dyn)  a  woman,  a  female. 
Dyneead,  «.  (dy— nesu)    approximation;  an 

approaching;  an  accosting. — Dynesiad. 
Dynesaol,  a.  approximating. — DynesoL 
Dynesau  [dynaiauj,  a,  v.  to  approach.— Dy- 

nesu. 
Dynesiad,  au,  s.  an  aooession.— Agosiad. 
Dynesol,  a.  apt  to  draw  near.— Dynesaol. 
Dynesu,  a.  v.  to  approximate.— Agoseu. 
Dyneu  t  [dyneu],  v.  a.  (dyne)  to  pour,  to 
ahitd 

Dyneu  gwaed— to  spill  blood* 
Dyneuad,f«.  a  pouring,  effusion.  — Arllwysiad. 
Dyneuo,f  dyneu,  v.  a.  to  pour,  to  effuse. 
Dyneuoljt  a,  pouring,  effusive.— TywalltoL 
Dynfaen,  fain,  feine,  «.  (dyn— maenj  anthro- 

polite. 
Dyn-f  wytad,  t.  (dyn— bwyta)  anthropophacy. 

— Breuadaeth,  onawdyaiad. 
Dyn-f  wytaol,  a.  anthropophagious. 
Dyn-fwytawyr,  *,   pi.  anthropophagi,  man- 
eaters,  cannibals. — Breuaid. 
Dyngar  [dyn— gar),  a.  (dyn— oar)  philanthro- 
pic, humane.— DyngaroL 
Dyngarog,  ion,  t.  a  philanthropist. 
Dyngarocaeih, «.  /.  philanthropism. 
Dyngarol,  &  philanthropies!.— Tirion. 
Dyngarwoh,   «.   philanthrophy.  —  Cariad  at 

ddynion. 
Dyngarwr,  wyr,  *»  a  philanthropist* 
Dyngas,  a.  (dyn— oasj  misanthropic.— Annyn- 

gar. 
Dyngasedd,  s.  a  misanthropy. —Annyngarwch. 
Dyngasaol,  a.  miaanthropicaL— Dyngaa. 
Dyngasawr,  a  dyngasawyr, a.  misanthropist. 
Dynhaden,  a.  /.  the  nettle.    Danad.  U.  D. 
Dyniad,  on,  #.  (dyn)  *  human  being;  hu- 
manity. 
Duw  mawr  emherawdr  dyniadon— mat 
Ood  supreme  of  human  beinga.  B,  Jr.  G. 
Dyniadol,  a.  relating  to  humanity: 
Dyniadau,  a,  v.  a.  to  humanise,  —Dynoli. 
Dyniawed,  iewyd,  #.    c    (dyn— iawed;  Ar. 


duona)  a  yearling  calf ;  a  steer;  a  heifer.— 

ar,  heff] 
itv.-I> 
i  dvniol 
monarch  has  the  united  reverence  of 
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Uo  blwydd ;  bustach,  anner,  heffr. 
Ysid  gan  unbyn  unbarch  d: 


Iwydd; 
Dyniolaeth.i./.  (dyn)  humanity.  —Dynoliaeth. 
"         '  >teeth— the 


mankind.    Gw.  Br. 
Dynion,  au, a.  *g>  men,  mankind.    D,  O. 
Dynfonaoh,  $.  aa.  frail  men,   contemptible 
men;  the  rabble.— Dyuos,  dynsodaon;  y 
werinos. 
Dowch,  y  pydron  ddynionaoh— oome,  ye 
rotten  frail  men.    Gr.  O. 
Dynionos,*.  op.  Lttle  folks.— Dynos. 
Dymorn.+  t.  (dyn— iorn)  the  putting  in  p«t> 

sonal  fear ;  a  being  intimidated.  — Braw. 
Dyno,f  «.  c  (dyn)  a  little  delicate  person. 


aa 


Dynodi,  a,  v.  a.  (dy-  nodi)  to  remark; 

criminate.-  Darnodi,  gwahanredu. 
Dynodiad,  au,  «,  a  remarking ;  discrimination. 
Dynodiant,  #.  discrimination.  —  Gwahanred^ 

iant. 
Cyflawn  ddynodiant  ar  bob  peth— parfeoa 
discrimination  of  every  thing.     B: 
Dynodol,  a.  discriminating. — GwahsnredoL 
Dynoddi,  a,  r.  (dy— noddi)  to  transpire,  to 

oose. 
Dynoddiad,  an,  t*  an  ooring  through.— Tardd- 

iad. 
Dynoddiant,  t.  a  transpiring— Goflrydiantt 
Pynoddol,  a.  tending  to  transpire. 
Dynoethi,t  a,  v. «.  (dy— noethi)to  denudate. 

— Dinoethi. 
Dyn-ofyddiaeth,  #.  /.  (dyn— orydd)  anthropo-- 

logy;  human  philoTOphy.—l)ynamanaeih; 

dynwedyddiaetn.    Q. 
Dyn-ofyddiaeth  aohosyddol  —  pragmatlo 

^      anthropology.    O. 

Dyn-ofyddiaeth  anianyddol— physical  an- 
thropology.   O. 
Dyn-ofvddol,  a,  anthropologicaL-J)ynwed- 

yddol. 
Dyn-ofyddwr,  wrr,  t.  an  anthropologist. 
Dynol,  a.  (dyn)  human,  of  man. 

Agweddiad  dynol— human  econonry*] 

w  Anwydau  dynol— human  passions; 
Dynoli,  a,  v.  a.  to  make  human. 
Dynoliad,  #.  a  humanizing.  — Dyniadu. 
Dynoliaeth,  a  /•  humanity,  manhood. 

Gwell  dynoliaeth   dda  na   dryofc  -good 
manhood  is  better  than  show.    D, 
Dynoliant,  «.  human  nature.— DynoHaetii. 
Dynos,  s.  ag,  frail  men ;  the  rabble.— Dyn* 

ionaoh. 
Dyn-osgeddiaeth,  f.  /.  (dyn— gosgedd)  anthro* 

pomorphism.  — Dynweddiaeth. 
Dyn-osgeddol,  o.  anthropomorphous. 
Dyn-osgeddwr,   wyr,    s.   autnropomorphite ; 

one  who  believes  that  God  has  a  numan 

form.  -  Dynweddwr;   un  a  gred  rod  gan 

Dduw  ffurr  ddynoL 
Dynsawd,  sodau,  t.  (dyn— sawd)  a  person. — 

Person,  gwahanfod. 
Dynsodach,  t.  ag.  ignoble  persons,  the  rabble. 

— Dynionach,  y  werinos. 
Dynsodechyn,    &    d.   an  insignificant  little 

fellow.— Ansodechyn,  oydymaith  dinoo. 
Dynsodi,  a,  v.  a.  to  personify  a  thing: 
Dynsodiad,  au,  t.  a  personifying.— Dynsodd- 

iant 
Dynsodiant,  f.  personifloBtion.— Personoliad. 
Dynsodwsdd.«. /.  (dynsawd—  gwedd)  the  pro- 
sopopoeia (in  fthetorio);  a  persenifioation. 
Dyn  wared,  v.  (dyn— gwared)  to  imitate;  to 

mock.— JEfelychu;  gwatwar. 
Pynwaredadwy,  a.  nmtated,  oopied. 
Dynwaredgar^  a.  apt  to  mimic. 
Dynwaredmd,  an,  «.  imitation ;  an  acting,  ft 

character.— Bfelyohiad;  rhithiad. 
Pynwaredig,  a.  full  of  mimicry. 
Dynwaredigol,  a.  imitative.-  -EfeWehoL 
Dynwaredol,  a.  iniitatin?,  mimiceX 
Dynwaxedoldeb,  a.  imitability. 
Dynwaredolrwydd,  t.  imitabfenesa. 
Dynwaredwr,  wyr, )  t.  an  imitator ;  a  mim4& 
Dynwaredvdd,  ion,  j   — Efelychwr. 
Dynwedydd,  ion,  s.  (dyn— gwedydd)  anthro- 
pologist ;  one  who  treats  on  man  generally, 

a  human  philosopher.— Dyn-snamydd. 
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Dysbwyllawd  sywedydd  am  ddolen  dyn- 
wodydd— the  reasoning  of  the  astrolo- 
ger about  the  turn  describes  man.     T. 
Dynwedyddiaeth,  s.  /.  anthropology. 
Dynwedyddol,  a.  anthropological. 
Itynwedd,  au,  a  &  (dyn— gwedd)  a  person; 

an  individual;  a  man  or  woman.— Person, 

ansawd,  gwahanf  od. 
TJynweddiad,  au,  a  a  person,  a  human  being ; 

a  person  (in  Gram.). 
Dynwedd  iadaeth ,  *.  /.  anthropomorphism ;  a 

human  form ;  the  doctrine  that  the  Deity 

exists  in  human  form. 
Dynwoddiadol,  a.  anthropomorphous. 
Dynweddiant,  9.  anthropomorpnism. 
Dynweddwr,  wyr,  t.  an'anthropomorphite. 
Dyn-wybodaeth,  «.  /.  (dyn— gwybod)  anthro- 

posophy ;  knowledge  of  the  nature  of  man. 

— Dyn-gwyddiant. 
Eyn-wyddiant,  «,  (dvn-gwyddiant)  anthro- 

posophy.  — Dyn-wvoodaeth. 
I>yuyddiad,  an,  $.  (dy— nyddu)  a  winding,  a 

twisting. 
Dynyddoi,  a.  twisting,  spiral— Nydd-droawl. 
Dynyddu,  a,  v.  a.  to  intort,  to  twist,  to  wind. 
Dynygiad,f  an,  «.  (dy-nygu)  a  thriving,  a 

prospering. 
Dynygolftak  thriving,  prospering.— Uwydd- 

unnus. 
Dynygu,  a,  v.  to  thrive ;  to  make  an  effort. 
Dynyn, «.  d.  (dyn)  a  little  fellow,  a  dapperling. 
Dyn-ysiad,  *  anthropophagy,  cannibalism. 
Dyn-vsol,  a.  athropophsgous.— Dyn-fwytaoL 
Dyochri,  a,  v.  a.  (ay — oohr)  to  square. 
Dyoohri  gw^ad— to  square  timber. 
Dyoohriad,  an,  a.  a  making  into  sides. 
Dyoohrol,  a.  squared ;  sided. — OchroL 
Dyodor,t  a  (dy— godor)  a  tumult,  a  confusion. 

— Qythrwfl,  zodwrdd. 
Aer  rhag  dinas  Gaer,  cadr  dyodor— a  battle 
before  the  city  of  Chester,  a  strong  tu- 
mult.   C. 
Pyodrefn,t  au,  «.  (dy— godrefn)  furniture.— 

Dodrefn. 


Dyodrig,t  f .  (dy— godrig)  a  loitering.  — Oediad. 
Dyodwf,  ft. 
mentation. 


%«- 


godwf)  an  increase,  aug- 


Ariant  dyodwf —equalizing  increasejmoney. 
A  term  in  the  Welsh  Laws  for  money 
advanced  with  any  ohattcl  below  the 
current  value,  to  bring  it  to  the  maxi- 
mum. Thus  it  was  necessary  to  advance 
tight  pence  with  a  cow  which  had  calved 
the  second  time,  as  the  equalizing  in- 
crease money. 

Dyoddef,f  a  (dv— goddefV-Dioddef. 

Dyoddeu,t  t.  (ay— goddeu).  —  Dioddeu. 

Dyoedi,  a,  v.  (dy— oedi)  to  delay. — Hir  oedX 

Dyoerain,f  v.  (dy— oersin)  to  be  cooling. — 
xmoeri. 

Dyofaliad,t  a,  (dy — gofalu)  a  taking  care. 

DyofalUjf  a,  v.  to  care  for.—  Gofalu  am. 

Dyofrysiadjt  t.  (dy — gofrysio)  a  hastening. 

DyofrymiOjt  ia»  v.  to  be  hastening.—  Gorfrysio. 

Dyofrysioi,t  a.  apt  to  hasten. — Brysiog. 

Dyogan,  v.  (dy— aogan)  to  report ;  to  promise ; 
to  threaten. — Dadgan;  addaw;  bygwth. 

Dyoganiad,  a.  a  reporting ;  prediction. 

Dyoganol,  a.  reporting ;  predicting. 

Dyoganu,  dyogan,  v.  to  report;  to  predict. 

Dyogladdu,  dyogiadd    v.   (dy— gogladdu)  to 

.   cover  over. 


Dyogiadd  gwenyg  Morfa  Rhianedd— the 
DiHows  will  cover  over  Morva  Rhianedd. 
Gvxdch. 
Dyogwyddiad,  *.  (dy— gogwydd)  inclination. 
Dyogwyddo,  dyogwydd,  v.  to  be  inclining. 
Dyogwyddol,     o.     inclining,    leaning.  —  Go 

gwyddoL 
Dyol,fion,  «.  (dy— ol).  -  DioL 
Dyolchi,  a,  v.  a.  (dy— golchi)  to  rinse,  to  wash 

over. 
Dyolchiad,  t.  a  rinsing,  a  washing.— Golchiad. 
Dyoli,+  a,  t>.  (dy— ol)  to  trace. -Olrhain. 
Dyolwg,  t.  (dy— golwg)  a  looking  towards. 
DyoUwng,  r.  (dy— gollwng)   to  let  loose.— 

Gollwns;. 
Dyollyngiad,  9.  a  liberation.— Rhyddhad. 
Dyollyngol,  a.  liberating —RhyddhaoL 
Dyoralw,  v.  (dy— goralw)  to  be  calling  aloud. 
Dyoralwad,  s.  a  calling  out  often. — Goralwad. 
Dyorelwain,t  v.  to  call  out  often. 
Dyores^ynj  v.  (dy— goresgyn)  to  overcome. 
Dyoresgyniad,  *.  subjugation.— Darostyngiad 
Pyoresgynol,  a.  subjugating.         « 
Dyoresgynu,  dyoresgyn.  v.  to  subjugate. 

Dyoresgynau  Frydain— they   will   over- 
come Britain.    T. 
Dyorfod,  *.  (dy—  gorfod)  victory,  conquest. 
Dyorfod,  v.  a.  to  conquer,  to  vanquish. 

Gwr  dygorfydd— a  man  that  will  conquer. 
M. 
Dyorfodol,  a.  victorious. — GorehfygoL 
Dyorphen,  v.  (dy— gorphen)  to  make  an  end  of. 
Adborion  fydd  Brython  pan  ddyorphyn  — 
the  Britons  will  be  outcasts  when  they 
shall  have  done.     2*. 
Dyorgrawd,  fv.  (dy-  gorgrawd)  to  be  regulating 
Gwerin  diwerin  ny  dyorgrawd— the  un- 
civilized rabble  that  will  not  amend. 
Sim.  0. 
Dyorlad,f  au,  9.  (dr— gorlad)  a  Mnssinr. 
Dyorladol,t  a.  tending  to  Mess.— Bendithiol. 
Dyorladu,t  a,  v.  to  be  blessing.— Bendithia 
Dyorlawd,t#.  (dy  -  gorkwd) a  fondling  greatly 
Dyorlota,f  v.  a.  to  fondle  greatly. 
Dyorlwydd,f  \  v.  (dy— gor— Uwydd)  to  bo  for- 
Dyorllwydd,  f  tunate.— Gorlwyddo. 

Addrwyn  pob  gorllwyn  pan  ddyorflwydd 
— pleasing  is  every  enterprise  when  it 
prospers.    Bin.  O. 
Dyormes,  s.  (dy— gormes)  molestation,  vexa- 
tion, tribulation. — Gormes.    T. 
Dyormesol,  o.  molesting,  vexing. — Trallodna. 
Dyormesu,  v.  to  be  molesting.— -Cythroddo 
Dyoseljt  s.  (dy— gosel)  a  lying  in  wait;  an 

ambush. 
Dyosevf*.  (dy— osg).  — Diosg. 
DyphJan.f  a,  (dy— plan)  splendid,  luminoum. 
Dypblaniadjf  au,  9.  a  shining. — Disgleiriad. 
Dyphlanu,  a,  v.  to  cast  a  splendor. 
Dyphorthi,  a,  dyphyrth,  v.  (dy-poxthi)  to 

aid.  to  support;  to  feed.    Dr.  D. 
Dyr,T».  f.  (dy— yr  f )  a  tendency  to  rise  or  move. 
Dyrag,  8.  (dy— rhag)  progress.— Eirw. 
Dyrag,  prp.  before. — Rhag,  o  flaen. 
Dyragiad,  9.  a  going  before. 
Dyrasjol,  a.  tending  to  go  before. 
Dyrain,t«.  (dyr?  dvre,  Dr.  D.)  to  impel;  to 

act  wantonly;  to  become  wanton. 
Dyrain,f  s.  friakiness,  wantonness ;  a  pursuit. 

Gwelais  dyrain — I  have  seen  a  pursuit. 
Dyraith,t  a.  (dyr ?  dy-rhaith,  Dr.  D.)  feefalo, 
.  weak-  fruitless.— feddil;  anffirwythlawn. 
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Dyraniad,  au,  $.  (dy— rhanu)  a  partitioning,  a 

dividing ;  an  allotment.  — Rhaniad. 
Dyranol,  a.  partitioning. — RhanoL 
Dyranu,  a.  v.  to  be  partitioning ;  to  divide. 
Dyrathiad,  au,  *.  (dy— rhathu)  a  smoothing. 
Dyrathol,  a.  rubbing,  chafing.— Llyfn. 
Dyrathu,  a,  v.  a.  to  make  smooth ;  to  rub. 
Y  mae'r  hydd  yn  dyrathu  oi  ben— the  stag 
is  burnishing  his  head. 
Dyrawl^f  a.  (dyr?)  tending  to  move  or  impeL 
Dyrawr,+  $.  impulse. — Cynnhyrfiad. 
Dyrawr.t  a.  impelling ;  urgent. 

A  llafnawr  dyrawr  dirfawr  y  dyrn— with 
the  impelling  blade  terribly  he  strikes. 
Ein.  O. 
Dyrch,  au,  «.  r.  (dyr?)  a  rising  upon,  a  mount- 
ing upon;  an  assault. — Ymgodiao  y  rhuthr. 
Dyrch  meiri  on—  a  scare-crow.     G. 
Gwneuthur  dyrch  a  gosod  ar  y  dywededig 
Einion — making  an  assault  and  outset 
on  the  said  Einion.    €.  C. 
yreh,  a,  elevated,  exalted,  high. — UcheL 
Dyrchaf,  ion,  s.  an  assault. — Rhuthr. 

Bhoi  dyrohaf  a  gosod  arno  a  orug— give 
an  assault  and  onset  upon  him  was 
what  he  did.    C.  C. 
DyTchafadwy,  a.  that  may  be  lifted. 
Dyrohafael,  #.  exaltation;    ascension.      Cod- 
i&d. 

Dyfiau  dvrohafael— Ascension  Thursday. 
Otfrwm  dyrohafael — a  heave-offering.    B. 
Dyrohaf  ael,  v.  a.  to  elevate,  to  lift  up. — Codi. 

Dyrohafael  hwyl— to  hoist  a  saiL    B. 
Dyrchaf awd,  s.  exaltation;  a  lifting. 
Dyrchsfed,  a,  elevation;  dignity. 
Dyrchaf  edjg,  a.  elevated ;  elated ;  exalted. 
Dyrchaf edigaeth,  au,  «.  /.  advancement;  ex- 
altation. 
Dyrchaf edigol,  a.  tending  to  become  elevated. 
Dyrchaf edigrwydd,  «.  an  elevated  state;  emi- 
nence. 
Dyrchafedd,  ».  elevation ;  advancement. 
Dyrohafiad,  au,  f.  an  elevation.— Cyfodiad. 
Dyrehafiaetb,  *./.  promotion;  elevation. 
Dyrohafiedydd,  ion,«.an  advancer,  a  promoter. 
Dyrchafog,  a.  having  an  elevation.— Cwnog. 
Dyrchaf 61,  a.  elevating,  rising. 
Dyrchaf u,  a,  dyrohaif ,  v.  to  lift  up,  to  elevate; 
to  advance ;  to  increase ;  to  ascend;  to  dig- 
nify ;  to  promote. — Codi,  ownu,  dyrohafuj 
anrhydeddu. 
Tri  pheth  a  ddvrchaif  awon— the  three 
things  that  will  exalt  genius.    2to. 
Dyrchaf wr,  wyr,  ft,  an  elevator;  a  promoter. 
Dyrchafydd,  ion, )   -  Cyfodwr. 
Dyrohawd,  f.  the  act  of  exalting;  elevation. 
Dyrohiad,  au,  #.  a  lifting  up.— Dyrchafiad. 
Dyrchog,  a.  having  an  elevation  ;  lofty. 
Dyrchol,  a.  surging ;  apt  to  rise  up. 
Dyrchu,  a,  dyrch,  v.  a.  to  exalt,  to  rise. 
Dyrohwr,  wyr,  I  «.  an  elevator,  an  uplifter. — 
Dyxehydd.  ion,  J   Dyrchafwr. 
Dyre,  t,  (dy— rhe)  emotion ;  wantonness,  lust. 
— Cynnhyrfiad ;  traohwant,  chwant. 
Neu'n  dug  meirch  mvgfawr,  dyrawr  dyre 
— was  I  not  borne  by  fair-grown  steeds 
of  impelling  wantonness.    P.  M. 
Dyre,  dyry,  v.  to  move;  to  come;  come  thou. 
Dyre  Tina-  come  thou  here. 
Dyry  hi  yno— she  will  come  there. 
Dyred,  v.  to  move  on ;  come  thou.— Dyre. 
Jy  ddewredd  di  a  ddyred  i'r  tan  gwyttt— 


thv  powers  will  come  into  the  wild  lire. 
Rh.  Br. 
Dyredeg,  v.  to  run  to  and  fro. 
Dyrediad,  au,  t.  a  running  onward. 
Dyredol,  a.  tending  to  run  onward 
Dyrcidiad,  au,  a.  (dy—rheidio)  a  necessitating. 
Dyreidio,  ia,  v.  to  necessitate. 

A  lliaws  enaid  yn  dyreidio — and  many  a 
soul  taking  its  fate.    Ein.  G. 
Pyreiniad,  au,  9.  (dy  -rheinio)  induction.  /.  P. 
Dyreinio,  ia,  v.  to  induct.  — Tryddwvn. 
Dyreiniol,  a.  inductive.— Tynwyddol. 
Dyres,  au,  s.  /.  (dy— rhes)  a  flight  of  steps.1 
Dyrewi,  a,  v.  (dy— rhewi)  to  be  freezing;  to 
freese. 
Nas  del  o*r  awyr  oni  ddyrewo— may  he 
not  come  from  the  sky  until  he  shall 
freeze.    L.  Morg. 
Dyri,  ri'au,  t.  f.  (dy— rhi)  a  free  and  flowing 
Kind  of  metre   adapted  for  lyric  composi- 
tions; vocal  sons;  lyrica. — Mesur  rhydd  a 
hedegog,   oyfaddas  at  gvfansoddiadau    te- 
lynoL    Cerdd  dafod;  tefyneg,  oan  delynol, 
oarol,  oan  arwest. 
Mesur  cyn  oof  yw  dyri— the  lyrioa  is  a 

metre  from  time  immemorial.  B*. 
Y  mae  dyri  o  angenrhoid  i  f od  yn  fesur 
rhydd  hedegog,  ao  o  amrywiaeth  di- 
ddiwedd,  wedi  ei  gyf  addasu  atganiadau 
telynol—  Lyrioa  must  necessarily  be  a 
free  flowing  metre,  and  of  endless  vari- 
eties, adapted  to  lyrio  songs.  G.  Meek. 
Dyrisidd,  a.  after  the  manner  of  a  lyrio  song. 

— Telynaidd ;  ar  ddull  dyri. 
Pyrif,  au,  s.  /.  what  is  according  to  number ; 
an  easy  metre  (in  prosody).— Bhif;  mesur 
rhydd,  dyri. 
Dyrifiad,  au,  t.  numeration.— Rhifiadaeth 
Dyrifo.  a,  v.  a.  to  number,  to  count. 
Dyrifol,  a.  numeral,  counting. 
Dyriol,  a.  relating  to  the  free  metre. 

Acoen  wastaa  ddyriol—  an  even  and  flow- 
ing accent.    Bs. 
Dyrllid,  v.  (dyr— Hid)  to  cause,  to  effuse  out. 
Dyrllid  moliant— to  produce  praise.  P.M, 
Dyrllyd,  a.  (dwr)  watery.—  Dyfrllyd. 
Dyrllydd,ta.(dyr— llydd)  deserving,  meriting. 
Dafydd  glod  ddyrllydd— the  fame  deserv- 
ing David.    BLF. 
Dyrllyddiad,  «.  a  meriting.— Ehyglvddiad. 
Dyrllyddol,t  a.  meritorious,  deserving. 
Dyrllyddu,  dyrllydd.  v.  to  deserve,  to  merit. 
Bhvs  rebudd  ef  dyrllvdd  Dyfed— Khys 
the  protector  Dyved  ne  merits.    P.  M. 
Dymaid,  eidiau,  f .  (dwrn)  a  handful. 
Dyrnaw.t  v.  (dwrn)  to  agree.    P. 
Dyrnchwith,  a.  (dwrn—  eh  with)  left-handed. 
Dvrddol,  au,  t.  /.  (dwrn— dM)   the  ring  or 

handle  of  a  vessel.— Dryntol,  dyrntol. 
Dyrnddolog,  a.  having  handles. 
Dyrnfedd,  i,  s.  /.  (dwrn— bedd)  a  handbreath, 
a  hand ;  a  measure  of  four  inches. — Dyrn- 
fedd foel,  moelddyrnf edd,  Ued  Haw ;  mesur 
o  bedair  modf edd. 
Dyrnfedd  bioa,  \  a  hand  with 

Dyrnfedd  a*r  fawd  ynsyth, )   the  thumb 

erect ;  a  measure  of  six  inches.    (7.(7. 
Dyrnfedd  foel— a  hand-breadth ;  a  mea- 
sure of  four  inches,    (7.  (7. 
Dyrnfedd  gorniog—  Dyrnfedd  bioa. 
Dyrnnaidd,  fleiddiau,  *.  (dwrn-blaidd)  a  hal- 
bert,  a  handspike  (a  kind  of  iron  olub  having 
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|  epikes  on  the  striking  end).— Ffoufwyell, 

isarn.    D.  N. 
Dyrnfol,  au,  dyrnfyl,  a.  /.  (dwrn— bol)  a  gaunt- 
let, a  splint ;  a  mifcten ;  ahedging-mitten,— 
Maueg  dwrn,  maneg  ddur,  maneg  haiarn; 
maneg  ddifysedd ;  m*neg  gnu. 
Dyrnfolau'r  drio  o  felan    gauntlets  of 
the  oombat  made  of  ttcd.    L.  G.  0, 
Dyrnfolog,  a.  wearing  gauntlet  u 
Dyrniad,  an,  «.  (dwrn;  a  fisting,  a  thrashing. 
Dyrnod,  iau,  a.  a  box,  a  cuff,  a  blow.  ^ 

Dyrnod  gwas  hir  el  gas    a  blow  to  a  ear- 
vaat  i»  long  remembered.    E*gL  CL 
Dyrnodfa,  feydd,  a  /.  a  boxing  match. 
Dyrnol,  a.  belonging  to  the  fist. 
Dyrnol,  t  dyrnyl,  t .  /.  oal.  (dyrnfol)— Dyrnfol. 
Dyrntol,t  au,  j.  /.  (dwrn— d6l)  — DryntoL 
Dyrnu,  a,  dyrn,  t>.  a.  (dwrn)  to  use  the  fiat ; 
Mto  thrash. —Uuro;  ffustio. 

Cei  dy  ddyrnu-  thou  shalt  be  thrashed. 
Qen  ddyrnu    efe   e'u  dyrn  hwynt— by 
thrashing  he  will  thrash  them. 
Dyrnu,  a  a  thrashing. — Ffiutiad. 

Llawr  dyrnu  Ornan-the  threshing  floor 
of  Ornan.    B. 
Dyrnwr,  wyr.  s.  a  thrasher.-— Ffustiwr. 
Dyroad,  «.  (dy— rhoi)  a  conceding,  a  giving. 
Dyroewl,  a.  oonceding,  yielding. 
Dyroddi,  a,  (dy— rhoddi)  to  give,  to  bestow. 
Dyroddiad,  au,  a  a  bestowing.—  Auoddiad. 
Dyrodriol,  a.  conoeding,  giving. 
Dyroi  [dyroi],  dyry,  dvrydd,  v.  (dy— rhoi)  to 
oonoede;  to  yield. — Ityroddi. 
Odid  a  ddyry  atteb  —scarcely  ia  there  one 
that  gives  an  answer.    2). 
Dyrraith,  raithiau,  a  /.  (dyr— rhaith)  fate; 
jeopardy. — Tynged;  peryzL 
A  ohwedi  dyrraith  uyieinw    afon-aad 
after  impulsion,  the  river  will.be  re- 
plenished.   A. 
Dyrras,t  a*  wicked,  naughty,  lewd.    Dr.  D. 
Dyrton,t  #.  /.  (L.  feriiona)  an  ague.  —  Y  ddyr- 

ton,  v  oryd.    &. 
Dyrn  [d^nij  a,  v.  a.  (dyr)  dy— gyro,  Dr.  D.) 
to  impel,  to  drive.— Gyro. 
Byad  yn  dyru  o'i  fiaen  deirw  aflonydd— 
he  will  be  driving  unruly  bulls  before 
' •      hm.    B.  PA.  B. 
Dyrwest,t  $.  (di— rhy— gwest)  a  fine  {F.);  a 

fasting,  abstinence  (&)    Dirwest. 
Dyru  [dyruj,  a,  v.  (dyr ;  dy— gyru)  to  impel, 

to  drive.— Gyru. 
,Dyrwn,  a  (dw    grwn)  a  hollow  noise. 
Dyrwn,  a.  murmuring,  deep-sounding. 

Tarw  tewilor  dor  dyrwn    the  ample  front- 
ed bull  of  the  clattering  shield.    C, 
Dyrwyddiad,  au,  #.  (dy    rhwyddo)  acceleration 
Dyrwyddo.  a,  v.  to  accelerate.  -Rhwyddheu. 
DyrwyddoL  a.  accelerating.— DyfryiioL 
Dyrwyn,t  a  (dy— rhwyn).— Dirwyn. 
Dyry,  Dvrydd,  «.  (dy— rhoi)  he  will  give.—. 

Khydd,  rhodda.    Dr.  D. 
Dyrys,  a.  (dy— rnys)  intricate,  puasling,  en- 
tangled; unmanageable.— Afrwydd,  attrua. 
Dyn  dyrvs    a  mischievous  man. 
Airwydd  pob  dyrys— every  thing  intri- 
cate is  unexpeditious.    I). 
Dyryablyg,  ion,  $.  (dyrys— plyg)  an  intricate 

doubling ;  the  doublings  of  a  hare* 
Dyrysfa,  feydd,  t.  /.    (dyrys)   an   intricate 

■iaos;  amaae,  a  labyrinth.  — DyryaLs.  • 
Dpyiigac,  ov  apt  to  entangle  togethec      ^r 


Dyrys-goed,  $.  pL  (dyrys  -coed)  thick  tress, 

thickets.— Coed  dyrys,  dyryslwyni.     A 
Dyrysi,  #.  (dyrys)  intricacy. —byryaTiL 
Dyry  si,  J.  ay.  brambles,  briars.  — alieri,  mwysc 
Dyrysiad,  au,  f.  an  entangling.  — Bhwystr. 
Dyrysiedig,    a.   entangled,    perplexed. — Af- 
rwydd. 
Dyryrien,  dyrrsi,  j.  /.  a  briar,  a  bramble. 
Dyrysien  ber— sweet-briar. 
Arohaf  it  na  fynyoh  wraig  hyd  pan  wel. 
ych  ddyrysien  ddenbenawg  ar  ry  medd 
— I  charge  thee  that  thou  takeet  not  a 
wife  until  thou  shalt  see  a  two-headed 
bramble  upon  my  grave.     Mob. 
Dyrysle,  oedd,    #.   (dyrys— lie)  an  intriests 
place ;  a  place  full  of  brambles.  — Dyryafa, 
Dyryslwvn,  i,  t.  (dyrys— Uwyn)   a  brake  of 
Drambles;  a  thicket. — Tewlwyn,  ceuadlwya, 
dyrysi. 
Pyrysni,  &  (dyrys)  intricacy,  perplexity. 
Dyrysol,  a.  tending  to  entangle.     Afrwydd. 
Dyryarwydd,  t.'iutricaoy.  perplexity. — Astrusi. 
Dyrysu,  a,  v.  to  entangle ;  to  perplex  ;  to  be 
confounded. 
Dyrysws  J  garthen— the  sheet  has)  become 
entangled.    D. 
Dyryswoh,  c.  intricacy,  perplexity. — Dtyrjs&L 
X)jrryswr,  wyr,  «.  one  who  entangles, 
Dyrywiad,  au,  t.  (dy— rhywio)  a  harmonixing, 

a  becoming  congenial.  -  Cydrywiad. 
Dyry  wio,  ia,  vt  to  become  e^»gflnialt  to  nasimi- 

Nid  yw  y  Iliw  glas  yn  dyrywio  Ig  un  lliw 
o'r  byd,  namvn  y  gwyn  a*r  du— the 
azure  color  docs  not  sstirnilatr  with 
any  other  color  in  the  world,  except  the 
white  and  the  black.  Tr.  ArvgdUL 
Dyrywiol,  o,    tending   to   ■srimflsta.  -C^d- 

rywioL 
I>y«.  prf.  (dy— ys).  It  denotes  the  iteration  of 

an  aotion  and  its  being  continued  or  carried 

on.— Arwydd    adwneuthuriad   %  pharhAd 

gweithred;  cryfhid. 
Dysail,  seiliau,  ».  f.  (dy— sail)  a  foundatioa. 
Dysathriad,  t,  (dy— eathru)  a  trampling. 
Dysithrol,  a.  apt  to  be  trampling.— Sathrol 
Dysathru,  dysathr,  jr.  to  be  trampling. 
Dysbaddiad,t  t.  (dy— yspaddu).-  Dispaddiad. 
Dvsbaid,  4.  (dys— paid)  a  cessation,  intermiss- 
ion. 
Dysbeidiad,  au,  «.  cessation.  — Peidiad. 
Dyabeidio.  dysbaid,  v.  to  cease,  to  desist. 
Dy sbeidiol,  a.  tendimr  to  cease.— PetdioL 
Dysbeiliad,f  au,  1.  (dys—  peilio).— Dispeiliad. 
Dysbeiniadft  au,  4.  (dys— peinio)  a  stripping. 
Dysbeinio,t  ia,  v.  a.  to  divest  of ;  to  pillage, 

to  spoiL— Musglu,  pilio. 
Dysbeinio  If  a    to  shell  beans. 
Dysbeinio  rhwyd— to  take  fish  out  of  a  net, 
Dysbeiniol,t  a.  tending  to  strip.  — Dadwiegol* 
Dysbeithiad,t  au,  #.  (dys—  peithio)  a  bringing 

into  view,  a  bringing  into  prospect. 
Dysbeithio,f  ia,  v.  o.  to  bring  to  view.— Dwyi 

i'r  golwg. 
DysbeithioI,t  a.  prospective.— Qolygiadol. 
Dysbeliad.f  au,  j.  (dys-pelio).— DispeiUad. 
Dysbeniaa,  au,  #.  (dys— penu)  a  concluding; 

determination.— renderfyniad. 
Dysbenol,  o.  conclusive ;  final  —  PenderfynoL, 
Dysbenu,  a,  v.  to  oonolude,  to  determine. 
Dyshleidjad,  au,  a  (dys  -pleidio)  a  jeinag  «v 

espousing  a  party.— Dyhlaidiad.   - 
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X>yableidio,  ia,  v.  a.  to  take  a  part— Pleidio. 
Dyafoleidiol,  a.  auxiliary,  aiding. — PleidioL 
X>ya>l>leiniad,  aa,  *.  (dys -pleuno)  radiation,  a 

casting  rays  or  glare.—  Pelydriad. 
r>yableinio,  ia,  v.  to  east  rays. — Pelydru. 
I>yablamot  a.  resplendent.  —  Ysblenydd. 
I>yebori,  a,  v.  a.  (dys-  porthi)  to  assist,  to 

support. 
I>yaborthiad,  an,  *.  supportation :  a  helping. 
Dysbryohu,    a,  v.  (dys— brychu)  to  become 
rusty.  [rutty. 

Cyllell  wedi  dysbryehu-a  knife  become 
I>yabwyad,  an,  «.  (dye  —  pwyo)  verberation. 
I>y abwyo.  a,  v.  a.  to  verberate,  to  beat  — Pwyo. 
Dyabwyol,  a.  verberating,  besting.— PwyoL 
X>yabwylL  ion,  «.   (dya— pwyll)  discretion.— 

XKabwylL 
I>yebwyllawd,  *.  ratiocination. — Ymresymiad. 
Dysbwylliad,  au,  *.  a  reasoning ;  a  making 

rational. 

I>yibwyllo,  dysbwyll,  v.  to  reason ;  to  make 

prudent;   to  think.— Ymresymu ;     cyfar- 

wyddo. 

I)ysbwyl]og,a.oonsiderate,  rational — Yatyriol 

Dysbvddiad,t   an,   a    (dy— yspyddu).— Dys- 

pyddiad. 
JDyadvll,t  ion,  a  (dy— dwll!— DistyH 
Dyeeiliad,  an,  $.  (dy — aeilio)  a  founding- 
Dyseilio,  ia,  v.  to Uy  a  foundation.— Svlfaenu. 
Dyael,t  t.  (dy— sel)  a  kenning,  a  beholding;. 
Dyseniad  [dyseniad],  au,  a.  (dy— senu)  vitu- 
peration. 
Dysenol,  a.  apt  to  be  chiding.—  Gynnhenus. 
Dytenu,  a,  v.  to  vituperate,  to  chide. — Dwrdio. 
Dysereniad,  au,*,  (dy-serenu)  a  bespangling. 
Dyserenol,  a.  glittering,  fcpengled.— Disglair. 
Dyserenu,  a,  v.  to  bespangle ;  to  glitter. 
Dyaerth,  au,  a  (dy— serth)  a  desert.— Diserth. 
Dyseuthiad,  an,  t.  (dy — saethn)  a  jaenlation ;  a 

Doing  shooting  out.— Ymsaetbiad. 
Dyseuthu,  a,  v.  to  jaoulate ;  to  shoot. 
Pysouthol,  a,  tending  to  shoot.— YmsaethoL 
Dysg,  *./.  r.  (dy— yag?  see  Dysgu)  learning, 
scholarship ;  instruction,   tuition.  —  Lien, 
Uenyddiaeth,  ysgolheigdod ;  hyfforddiad. 
Beth  y w  y  ddyag  newydd  hon— what  is 
this  new  doctrine?    B. 
Dyigad,ff.instruetion,  tuition.— Gwybodaeth. 
Dysgad,  on .  iaid,  a  one  instructed  or  taught ; 
a  learned  person ;  a  pupil ;  an  apprentice. 
— Dyagawdwr;  ysgolor;  prentis. 
Dysgadwy,  a.  capable  of  instruction. 
Dyagaeth,  #.  /.  endowment;  tuition.  -  -Dysg. 
Dysgaid,  a. -having  instruction. — Dysgedig. 
Dyageidion  Cymru— the  learned  ones  of 

Dysgamar.to.  (dys  -  earn)  spread.— Gwasgarog. 
Dysganiad,  an,  a.  (dys— eanu)  recitation. 
Dyaganol,  a.  recitative,  recited.— DadganoL 
Dysganu,  a,  v.  to  recite,  to  relate.— Adrodd. 
Dysgarthiad,  an,  t.  (dys— carthu)  a  purgation. 
Dysgarthol,  a.  cathartic,   purgative. — Carth- 

edigoL 
Dysgarthu,  a,  v.  to  purge,  tocleanse.— Glanhau, 
Dyagawd,f  a,  (dysg)  the  act  of  learning. 
Dyagawdwr,  wyr,  #.  an  instructor;  a  learned 

man.  [man. 

Dyagawdr,  odron,  t.  an  instructor;  a  learned 

Y  gwynfVdedigion   ddysgodron   hyny  — 

those  blessed  teachers.    O.  A.      laidd. 

Dysgedig,  a.  learned,  inetrocted.— Ysgolheig- 

Dy»gedig,  ion, a.  alearned  man.— Giro  ddysg. 


Dysgedigion,  f .  pL  learned  ones,  literati. 

Dysgedigol,  a.  intuitive,  instructive. 

Dysgedydd,  ion,*,  instructor.—  Cyfarwyddwr. 

Dysgedyddol,  a.  pupillary,  docile.— Dysgedig. 

Dysgeidiaeth, a/,  instruction. — Llenyddiaeth. 

jPlenydd  a  Gwron  planant  i'w  plith  ddysg- 

eidiaeth  i'w  plant— the  Luminary  and 

the  Hero  will  implant  amongst  them 

learning  for  their  children.  Syr.  W.  OL 

Dysgethrain,  v.  (dya — cethrain)  to  importune. 

Dysgethrin,t  a.  (dys  -  oethrin)  rude. — Dis- 
gethrin.  [hn& 

Dysgeuliad,  $.  (dys—  ceulo)  coagulation,  a  ourd 

Dyageu'o  a  t*.to  coagulate,  to  curdle.— Geuleda 

Dysgeulog,  a.  coagulated,  curdled. — Gawsiog. 

Dysgiad,  «..(dysg)  a  lenrning,  a  teaching. 

Dysg¥ar,f  au,  a  (dys— ysgi'ar)  — Disgiar. 


Ysgudell ;  phiol,  cawg,  rhiagen. 
A  gwna  ei  ddysglau  ef  o  aur  coeth  —and 
thou  shalt  make  the  dishes  thereof  of 
pure  gold.    B. 
Dysglaer,t  a.  (dys  -«clper)— Disglaer. 
Dysglaid,  eidiau,  a  /.  (dysgl)  a  dishful. 
DjBglaidd,  a.  discous,  like  a  dish. — Cwpan ' 

Dysglain,t  a.  (dys— elain)— Disglain. 
I^rsgleidiad,  «.  (dysgl)  a  setting  in  a  dish. 
Dysgleidio,  ia,  v.  a.  to  put  in  a  dish. 
Dysgloen,  an,  «.  /.  (dy— ysgloen)  a  splinter. 
Dysgloen  o  awen  y  w— it  is  a  radiation  of 
the  muse.    M.  B.  [Clofft. 

Dysgloffi,  a,  v.  (dya— cloflB)  to  make  lame. — 
Dysglu,  a,  v.  a.  (dyagl}to  dish,  to  put  in  a  dish. 
Dysgodi,f  dvagwyd,  v.  (dys— codijto  berising  up 
Grtr  aleJairyn  y  bedd  a  adysgwyd  cyn 
saith  mlynedd— a  man  that  is  speaking 
in  the  grave  will  arise  before  seven 
years.    M. 
Dysgodiad.  ft. arising,  an  elevation.— Gyfodiad. 
Dysgodol,Ta.  tending  to  rise  up.—  YmgyfodoL 
Dys$odres,  au,  «.  /.  (dysg)  a  tutoress ;  a  school* 

mistress. — Ysgolheiges,  ysgolfeistres. 
Dysgogan,t  au,  »./.  (dys-go^an).—  Disgogan. 
Dysgogi,  a,  v.  idy— yajgog)  to  agitate,  to  tremble. 
Dysgog:ad,  au,  t.  agitation.  -  Cynnhyrfiad. 
Dyagogol,  a.  tending  to  agitate. 
Dysgol,  a.  (dysg;  apt  to  teach. 
Dysaor,t  au,a  (dy— ysgor)  a  hut,  a  cot;  a 
tabernaole. — Bwth.  cotas ;  taberuticL 
Can  ni  bu  iddo  ddysgorau— since  he  ha 
no  sheltering  cots.     T. 
Dysgori  f  a,  v.  to  enclose,  to  encircle. 

Am  dy  gorif  dysgorwyu —around  thy  bod^ 
a  circle  was  made.    C. 
Dytgoriad,t  au,  t.  an  encircling. — Amgeuad. 
Dysgorol,t  o.  tending  to  enclose.  —  AmgeuoL 
Dysgrain,t«.  fdys— orain).— Disgrain. 
Dyagreth.ff.  (dys— oreth).— Disgreth. 
Dysgri,t  Kan,  a  (dya— cri). — Disgri. 
Dyagrifaj,t«.  {na*  disgrifio). — Ihagrifai. 
Dyagu,  a,  dysg,  v.  (dy  -ysg?  Arm.  dytgu:  OL 
davaj  diiky,  disk^  dysku;  L.  dUeo^doceo; 
Gr.  didatko,  to  learn ;  to  teach  ;  to  instruct. 
— Cymmeryd  dysg ;  deall ;  hyfforddi.         J 
Cas  a  ddvsgo  lawer  ao  ni  wypo  ddim— 
despicable  is  he  that  learns  much  and 
knows  nothing.    D. 
Dysgubell,  i,  s.  /.  (dy— vagubell)  a  besom;  a 
slattern.— Yagub :  yslsbna. 


Dyigubo,  a,  v.  (dy— yegnbo)  to  b« 
Dyigwedol.t  a-    (dyi-gwedyd) 


Dyigwaiiivi'  ia,  «.(dj» — gweini)  to  adminiitar. 
Dyeg  weyd,f  [dy»gw*yd],iT.  (d  ji  -gweyd )  to  eay . 
Dyagwr,  wyr,  «.  idyag)  &  teacher;  a learner. 
DjagwrtJieb,+  ion,   a.  /.   (dyi— gwrth)  a  re- 

l>y»gwrthab,+  v.  to  twmn. — Gwrthntteb. 
Dy  ngwrthebol ,  fa.  reeponaiTB. — Gwrthwynebol 
DysgwithoL,  a.  advenintive.  -  Gwrth  wynebiad. 
Dyagwrthu,  ft, "  ' 
Dyegwyl,t  ion, 
pjajyM,t  ion,  _ 

Dyigyfrith,t  iau,i.(dya — cyfnta)  ui  appropri- 
ate form,  a  congenial  shape. — Cyfaddwedd. 
Dynsyinmod,  i.  (dyi— cynunod)  an  agree 


Ion*  by  which  bodiei  Wad 

Dyagyroaiftd,  au,  &  gravitation,  attraction  of 
gravitation;  gravity.  —  Dymgyrehiftd,  creidd- 

Dyjgyrchiad    daearol  —  terreetrial  griri- 
tation.  [gravitation. 

Attynied  a  dyigyrohUd— attraction   ud 

Cra  idd  dyigy  rchiad — the  antra  of  gravity. 
Dyagyrchiant,  a  gravitation.  -Dymgyrohiaiit. 
Dyigyrchol,  o,  gravitatiTe.— DymgyrchoL 

Attraction  of  gravitation— arty  niad  dyi- 
gyrohoL 
Dyagyrohn,  *,  dyegyroh,  v.  to  gravitate. 
Dyagynued  .taaZa  (dy— yigyrnoj — Diigy  rniad. 
Dyigy  wen.+ a.  (dy— yagywen)— Diigywon. 
Dyihwyliad,  an,  i.  (dyi— hwylio)  a  porf orrrring. 
Byihwylio,  ie,  r.  to  aooompliih. — Cyflawni. 
Dyilyngoiad,  au,  a.  (dyi— flyngou)  a  gulping. 
Dyilyngool,  a.  gnlpiog,  gorging.— LlyngooL 
Dyil  yuuou,  dyilwnge,  *.  to  gulp,  to  iwellow. 
SynnaJlikM-  i.  (dy— yamalhau)  ■  beooming 
fickle.  [dod. 

Dyainalhawoh,t  i.  fickleneii,  levity. — Yimal- 
Dyirualrwydd,+«.  indifference. — Yimalrwydd. 
JJyimegiau'.t  au,  i.  (dyi— Ulan)  ntterftj 
Dyunegol,')  n.  enunciative.— YnganoL 
J)y«megu,t  a,  i>.  to  ennnoiate,  to  attar. 
Dyimwth,  t «.— Dumwth. 
*^"  iDfldd&dur.t  a.(dv — vipt     ._F       , 

-hyip)  depletion. 


I)yitain,+  teiniau,  i.— Obtain. 

Dyitaw.r  a.  (dyi— t»w)— Diitaw. 

Dyatrnw.t  «.  (dy— yitrew)— Diitraw. 

D*«treuried,t  e.u,i.{dji-  trenlio)— Dutreuliad 

Dyitroed,  in,  i.  (dyi— troij  a  whirling. 

Dyatroewl,  a.  whirling,  going  in  aduiee, 

Dyitroi,  try,  «.  to  whirl —Chwyldroi. 

I>yetryoh,t*.-Diitryeh. 

Dyitryw.t  *-— Diltryw. 

Dyitwjr  lb,  a,  [dy— yitwyth)  pliant,  ipringing. 

Dyatwythiad,  en,  a.  a  rendering  ox  beooming 

Dyrtwytbo,  a,  ».   to  make  {pliant ;  to  become 
DyrtwrthoL  a,  pliant,  ipringing. — YitwytheL 
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Dyaudd,  a.  (dy— audd)  Immeieed,  plunged. 
Dyiuddiad,  au,  j.  iminaraion.— Soddiad. 
Dyniddo,  a,  *.  to  link. — Sffddo,  aoddL 
DyanddoL  a.  tanding  to  imroerae. 
Dyiyohiad,  au,  (.  (dy— ayehn)  dcaiooation, 
Dyayohol,  a.  deaionative,— Bychiadol. 


D  hi,.,  (dy-  aylnjix. 

D  .  oompaot,  (ubatantial.— CiythaoL 

D  c.  to  make  •ubatantial. — Dyaailio- 

D  o.  (dy  -  ayllu)  of  quiet  ubwrvatiou. 

D  au,  i.  a  gaiiu.— Any  Iliad. 

D  x.  having  quick  light.  — Crmffua, 

t>  ,  n.  to  gaaa  ;  to  ohwrve. — Aimyllo. 

lai    trech    tra    mauon— tha    Tietor 
would  gate  towardi  the  queou.      T. 
Dyiyramwth,t  a.    (dy— aynunwth)  —  Diaym- 

Dyt,  in  (dyd)  hoU!  atop !  avaih  !-Dyd !  paid  1 

Dyt,  dyt,  fachgen— hold,  hold,  lad! 

Dytmla«th,t*  ft  door-holder.—  Daldrwa.     F. 

Dyun,  a.  (dy  -on)  united,  aooonlant,  agnieing. 

Hi  bydd  dyun  dau  Qymro  —two  Welahinen 

will  be  never  unanimous.     D. 

Dynndeb,  a  conoord,  accord,  aonaent,  agiee- 

ment,  union ;  oonfederacy.— CyttundeS. 
Dyaniad,  au,  a  an  uniting ;  a  confederating. 
Dyuniant,j.oonoordanoe,  union;  oonfetleration. 
Dyuno,  a,  v.  to  agree,  to  unite. — Duno. 
Dynnol,  a.  tending  to  agree ;  aooordant. 
Dyw+fduw],  iau,  a  r.(dy~y»J  L.  dia  ;  Ir. 

dia  1   Or.  daot)  ■  being ;    that  ia :    what 

exiata;  a  day.-Bod;  dydd. 
Dywad,  t.  (dy—gwaU)  a  denial ;  a  renunciation. 
Dywadiad,  au,   a,   ft  denying ;   a  rafnaing.  — 

Owadiad. 
Dywadol,  03.  renouncing ;  denying. 
Dy wadniad,  j.  (dy— gwadnu)  au  uaing  the  feat. 
Dywadnol,  o.  uaing  tha  feet.— OwadsoL 


Dywftdnu, 

heels,  ti 


wato  good  a  n 
luld  deny  wood  and  field.     C.  C. 
Dy wadur,  wjr.t.a  deniet]  a  ref near.— Gwmdwr. 
Dywaea,t»./tdy— gwaea)a warrant, an  assertion 
Dyweeauvl,t  au,  a.  an  aaaarting. — Haariarl . 
Dywaeaol.1-  a.  warranted;  aiaartira. 
Dywaeiu,+  ft,  dy waea,  v.  to  warrant;  to  naaart, 
Dywal,+o.(dy— gwal)  fieree,  ferooiooa,  fnriona. 
JJew  dywftl  11— "— '  -  '    -   '  — 


riyw»ledd,+tfleroaneaa, ferocity.-  Ore ulondeb 
Dywalgato,  od,  «.  /.  (dywal— oath)  a  tiger- 
'     the  ocelot. 


Cenaw  dywalgi— a  young  tiger. 

Dywalgiaidd,  n.  tjgeriih.— Teigraidd. 

Dywalhid,t  •■  (dywal)  a  becoming  ferae. 

Dywalhaol,+  a.  tending  to  make  nan. 

Dywalbeu,  hi,  V.  to  become  HerOB. 

Hal,  yr  oedd  Nyniaw  ar  y  wedd  hono  yn 
d  j walhau  yn  erbyn  ei  elyuion  —  aa 
Nyuio  WM  in  that  manner  maddening 
ftgainit  hia  foee.     O.  A. 

Dywali  sd,  t»-  a  beooming  enraged.  — Ff  yruigiad. 

Oywalrwydd,  t  *.  naroeseaa,  ferooi  ty. 

Dy walu,f  a,  ».  to  become  furiooa. 
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•vav^*^ 


DywaU,t  a.  (dy— gwall)  apt  to  pour ;  prodigal. 
Dywallew,t  a,  v.  to  pour  oat,  to  wed. — Arllwys. 
Dywalledig,  a.  poured  or  shed  abroad. 
Dywalliad,  an,  f.  a  pouring.— Arllwyaiad. 
Dywalltrain,tv.  (dywall— train) — Diwalltrin. 
Dywan,*.  (dy— gwan)  a  parting;  off ;  a  severanoe. 
Dywanfa,  fau,  #.  /.  a  digression,  a  wandering. 
Dywaniad,  au, «.  a  digressing. — Oagoed. 
Dywanol,  a.  tendiug  to  part  off. — OsgoawL 
Dywananu,  a,  dywan,  v.  a.  to  part  off;  to 

digress ;  to  go  by  chanoe. — Orwydro. 
Pywarth,t  au.  t.  (dy— gwarth)  a  covering. 
Mor  fydd  dywarth  deillion— how  great 
the  veil  of  the  blind  ones.    LL  H. 
Dywarthiad, f  an,  &  a  covering  over ;  a  being 
uppermost ;  a  being  conveyed ;  a  carrying.  — 
Gorehuddiad ;  troeglwyddiad. 
Dywarthol,  fa.  tending  to  cover. — Gorohuddiol. 
Dywarthu,t  a,  v.  to  cover  over ;  to  be  borne ; 

to  carry.— Gorohuddio ;  enhuddo ;  cludo. 
Dywasg,  t .  (dy— gwaag)  a  constriction. 
Dywasgar,  «.  (dy— gwasgar)  a  dispersion. 
Dywaagariad,  au,  a.  ascattering.— Gwasgariad. 
Dywasgarol,  a,  scattering. — GwasgaroL 
Dywasgaru,  dywasgar,  v.  a.  to  scatter  about. 
Dywasgiad,  «.  (dywasg)  a  constriction. — Gor- 

wasgiad. 
Dy  wasgodfa,*./.a  place  of  shelter.— Gwasgodfa 
Cwn  coed  cylch  ei  gwraidd  dywasgodfa— 
the  wild  dogs  resort  to  its  roots  for  a 
shelter.    M. 
Dywasgodiad,  «.  a  sheltering.— Cysffodiad. 
Dywasgodol,  a.  sheltering.— QysgodaL 
Dywaigo^q.  (dywasg)  compressive,  restrictive. 
Pywasgryn,  «.  (dy— gwasgryn)  an  agitation. 
Dywaagryniad,  t.  an  agitating,  a  shivering. 
Dywaagrynol,  a.  agitating.— CynnhyrfioL 
Dywasgrynu,  dywasgryn,  v.  to  be  agitating. 
Dywasgrvn  drudwyn  drudwyr  Llundain — 
the  bold  impassioned  one  will  cause  a 
trembling  on  the  bravadoes  of  London. 
Owaleh. 
Dywawd,  f  v.  (dy— gwtwd)  to  utter ;  to  speak ; 
has  said  it.— Dywedyd,  dyweyd:  dywedodd. 
Gwir  a  ddywawd  Gwion  Gwd  -it  is  true 

what  is  said  by  Gwion  Gwd.    D. 
Taliesin  a'i  dywawd— Taliesin  has  said  it ; 
it  is  said  by  Taliesin. 
Dywededig,  a.  said ;  spoken,  uttered. 
Dywedgar,  a.  loquacious,  talkative.— Siaradus. 
Dywed^arwoh, «.  loquaciousness.  — 8iaradach. 
Dywediad,  au,t.a  saving:  a  diction. — Mynegiad 
Deallwn  ni  Bhyddwyllys,  yr  hyn  beth 
dywediad  yr  athrawon  nid  ydyw  ddim 
amgen  ond  rhyddf arnedigaeth  y  medd- 
wl^a'r  wyllvs— let  us  understand  free 
will  the  which  manner  of  expression  of 
the  learned  is  nothing  more  than  the 
free  exertion  of  the  mind  and  the  wilL 
Dywedol,  a,  talkative,  talking.— SiaradoL 
Dywedwst,  #.  (dywed— gwst)  the  mumps;  a 
disordered  utterance. — Ybenaoh,  y  dwymyn 
doben  ;  swedwst,  tawedwst.  [said. 

Dywedwyd, «.  (dywawd)  to  speak;  to  say ;  has 
Dywedwydol,  a.  talkative,  talking.— SiaradoL 
Dywodwydol  nid  ydwyt— talkative  thou 
art  not.  D.  LI.  OorL 
Dywedwyddiad,  «.  )  pronunciation ;  utter- 
Dywedwyddiaeth,  §./.{    anoe.  —  Ynganiad. 

Ed.  D.  A. 
Dywedyd.  dywed,  r.  to  speak,  tosav.-Gwedyd, 
dyweyd,  gweyd;  llefaru. 


Dyweddedig,  a.  (dy— gweddu)  joined,  united 

together. 
Dyweddi,  wedcttau, #.  c.  espousals,  a  marriage 
oontraot ;  a  betrothed  person ;  a  spouse  (hus- 
band or  wife). — Tmgred,  cred  pnodas ;  per- 
son ymgrededig;  priod,  cydwed  (gwr  neu 
wraig). 
Y  hi,  y  ddyweddi  dda—  she,   the  good 

helpmate.    8.  Ph. 
Fy  onwaer  a'm  dyweddi— my  sister  and 
my  spouse.    B. 
Dyweddfrtd,  au,  #.  an  espousal.— Ymbriodiad. 
Dyweddiedig,  a.  affianoed,  betrothed. 
Dyweddio,  ia,  v.  to  espouse,  to  wed ;  to  betroth. 

— Ymgredu;  priodL 
TJyweddXol,  a.  oonjugal,  espoused.-  YmgredoL 
DyweddJiwr,  iwyr,  «.  an  amanoer ;  a  spouse. 
Dyweiniad,  au,  «.  (dy— gweinio)  a  ministering 
to;   a  conveyance.  —  Gweinyddiad;    tros- 
glwyddiad. 
Dyweinio,  ia,  v.  to  bring  forward ;  to  oonvey. 
Yr  hon  ffydd  a  ddyweiniwyd  gyntaf  i 
Ynys  Frydain  gau  Sioseb— the  which 
faith  was  conveyed  first  to  the  Island  of 
Britain  by  Joseph.    Id.  oL. 
Dyweiniol,  a.  forwarding,  helping. 
Dyweiniwr,  wyr, )  «.  a  forwarder ;  a  promoter. 
Dyweinydd,  ion,  f  — Gweinyddwr. 
Dywelling,t  a.  (diwall,  Dr.  D.)  duly  provided 

for.    Dr.  D. 
Dywellygjt  a.  (dy— gwall)  fallacious ;  failing. 
Dywellygiad,t  au,  f.  a  making  a  lapse  or 

failing. 
Dywellygio.t  dywellyg,  v.  to  fail. — Methu. 
Dywellygiol,t  o.  apt  to  fail. — Methiannus.^ 
Dywen,  au, «.  /.  (dy— gw6n)  a  smile,  glad  mien. 
Dyweniad,  au,  «.  a  being  smiling. — Gorweniad. 
Bywenol,  a.  apt  to  be  smiling.— GorwenoL 
Dywenu,  dywen,  v.  to  smile.- Gorwenu. 

Dywen  ar  warchan  Adebon— he  smiles  on 
the  incantation  of  Adebon.     T. 
Dywenydd,  «.  joy.  delight,  pleasure.--  Hyfryd- 

wch,  llawenydd,  pleser. 
Dywgwener,  9.  (dyw— gwener)  Friday. — Dyw 

Gwener,  dydd  Gwener. 
Dyweyd  [dyweud],  dywed,  v.  (dy— gweyd)  to 

say,  to  speak.— Gweyd,  dywedyd. 
Dywiau,  f.  (dyw— iau)  Thursday. — Dyw  Iau, 

Dyfiau,  dydd  Iau. 
Dywiriad,  au,  $.  (dy— gwirio)  a  verifying. 
Dywiriant,  «.  a  verification. — Gorwirient. 
Dywirio,  ia,  v.  to  verify,  to  assert— sSiorhau. 
Dywiriol,  a.  tending  to  verify.— GorwirioL 
Dywiriwr,  wyr,  t .  a  verifier,  an  assertor. 
Dywisgiad,  au,  #.  (dy— gwisso)  a  dressing  out. 
Dywisgo,  a,  v.  to  array,  to  dress.— Trwsiadu. 
Dy  wisgol,  a.  arrayed,  ornamented. — ArwisgoL 
Dywllun,  s.  (dyw— llun)  Monday.— Dyw  Linn, 
dydd  Llun  f  Dyw  Mawrth 

Dywmawrth,   a    (dyw— mawrth)  Tuesday. — 
Dywmerchyr,  t.  (ayw — merchyr)  Wednesday. 
—Dyw  Merchyr.  [DyedycU 

Dywodjf  v.  (dywawd)  to  utter,  to  speak. — 
Oni  ddaw  'r  man  a  ddywod— if  she  oomest 
not  to  the  place  she  mentions.   H.D.LL 
Dywod,t  ».  (dyfod)  to  come. — Dyfod.    Dr.  D. 
Ffriw  ddiwyn  o  phraw  ddywod — she  of 
the  blessed  mien,  if  she  will  come.   D.  Q. 
Dywrtheb,  ion,  «./.  (dy-  gwrtheb)  a  response. 
Dywrthebiad,  au,  s.  responsion;  contradiction. 
.  Dywrthebol,  a.  responsive,  replying. 
I  Dywrthebu,  a,  v.  to  respond.— Gwrthatteb.  / 
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Dywrthred.ion,  «.  /.(dy— gwrahred)  adversity. 

A  heddvw  ym  daw  dy  a  rthred  o'i  ddwyn — 

and  this  day  I  shell  experienoe  distraot- 

ion  for  hi*  beini  taken  off.    C- 

Dywrthrediad,  an, a.  aoVereenoss;  a  distracting. 

Dywrthredol,  a.  going  adversely.  —  Gwrth- 

wyneboL 
Dywrthredu,  dywrthred,  v,  to  go  adversely. 
Dywsadwrn,  #.  (dyw— sadwrn)  Saturday. 
Dywsul,  isu,  t.  (dyw— nil)  Sunday.— *Dyw  SuL 
Dywthiad,  a.  (dy— gwthio)  protrusion,  pro- 
pulsion, [wthio. 
Dywthio,  ia,  v.  to  jprotrude,  to  propel.— Gor- 
Dywthiol,  a.  propellant,  impulsive.— HyrddioL 
Dowu,f  *.  (dyfod)  ha  cama.— Dyfu.    Dr.  D. 
l)ywy,t  on, «.  (dy— gwy)  vapor,  a  fog.— 'farth. 
Dywydd,  a.  (ay— gwydd;    dy— chwydd,  R.) 
the  swelling  of  the  milk  voweli  in  animate 
near  the  time  of  bringing  forth  thair  young. 
— Dowydd,  ymohwyddiad  (gan  laath). 
Dywyddiad,  au,  a.  tne  apringing  of  the  miDt 

vessels. 
Dywyddol,  o*  tending  to  ftU  out— ChwyddoL 
Dywyddn,  dywydd,  v.  to  maka  apparent ;  to 
fill  out;  to  awall  with  milk  before  having 
young. 

YitafeU  Cynddylan,  gwal!  ni  wna  da  a'i 
u      dywvdd— the  hall  of  Cynddylan,  alas ! 
ha  that  fills  it  will  no  more  do  good ! 
LLH. 
Dywyddlawn.  a.  (dywydd— Hewn)  fully  eou- 
spieuous;  toll  of  springing.  [▼yU- 

Dywyll,  a.  (dy— gwyll)  of  a  dark  hue.— Ty- 
Dywylliad,  an,  a.  a  darkening.— Tywy Iliad. 
Dywyllio,  I  dywyll,  v.  todarkon  over,  to  blaek- 
Dywyllu.  J   on ;  to  baooma  dark.— Tywyllu. 
Dywyn,T  v-  jdy—gwyn)  to  maka  fair ;  to  bless; 

to  maka  white. — Enwyn. 
Dywyndebjf  a.  brightness,  blessedness. 
Dywyneb,f  a.  f.  that  makes  fair ;  a  blessing. 
Dywynedig,a.brightaned»bleseed.    Owvnodig. 
Dywvnedigaeth,-?  au,  a.  /.  a  making  bright ; 

the  aot  of  blessing. 
Dywynf addon,  f  ».  (dywyn— madden)  to  aand 
to  '  lessedness ;  to  aantanoa  to  death.— Con- 
demnio. 
Dywynf adden^t  a.  bains;  oondamnad  to  death. 
Dywyui,t  g.  (dvwynj  a  brightening ;  an  expia- 
tion; a  blessing. 
A  ehym'ryd  gan  Ddnw  dywyni— and  to 
aeoept  from  Qod  a  bleating.    Jsf.a6.&. 
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a.  a  making  fair  or  dear 


Dywyniad,t  an,  a  a  macng  lair  or  clear;  t 

n^eieB^sssjasaaj*  g  ^Jespssgaio^. 

Dywyniant,+  a.  the  aot  of  making;  a  be»t& 
Dywynid,ta  splendor;  apparency. — Yebiaa- 

dra. 
Dvwjirig.f  a.    splendid,  shining,    bright.— 


Dywyno,}  v.  to  make  fair,  to 

dithio.  ffydoL 

Dywynol,t  a.  brightening;  UissfuL— Owyn- 
Dywvnn,t  dywyn,  «.  to   maka  bright;   to 

whiten;  to  bless.— Gorwynu ;  benditbio. 
Dywynu,t  dywyn,  (v.  (dyfyn)  to  ansamon,  to 

oite. — Dvfynu.    JR. 
Dywynwr,f  wyr,  a.  (dywyn)  one  who  Bakes 

dear ;  a  blesser. 
Dy  wynyddjt  ion,  a.  brightener.— Gorwynydd. 
O  fiaen  aflonydd  oed  dywynydd— before 
the  restless  he  was  a  brightoninx  oaa 
H.  D.  J.  Bk. 
Dywynyg,f  v.  to  make  apparent;  to  shine.— 
Tywynu,  tywynygu;  ymddangoa.     I>r.  D. 
Dy  wynygiad,t  an,  a.  a  shining.— Diagleirisd. 
Dywynygolffo.  brightening,  shining, 
^rwjnyg^t  djwynjgf  v.  to  shine,  to  glitter. 
Dywynyg  dy  wir  yn  wynias— thy  truth 
shines  glowingly.    P.  Af, 
Pywyrnawd,t  a.  (dy— gwyr— nawdj  the  flow- 


Dywystlo,  a,  a.  v.   to  give  pledge.—  iJwddi 
Owain,   dywystlir  iddo   o  Ddin  Alslyd 
gogledd-Owen,  homage  will  be  give 
to  him  from  Din  Alolyd  in  the  aorta. 
GwaUh. 

Dywystlog,  a.  holding  a  pledge.    Owjstlog. 

Dywywiad,  au,  a.  (dv— gwywo)  a  fading  away. 

Dy wywio,  ia.  v.  to  fade;  to  wither. — Gwywo. 
ulas  ay  nenaf  Uiw  oanohg,  yn  deehreu  e 
wyn,  ae  vn  dywvwio  mown  du-asurs 
is  the  chief  medium  color,  originating 
from  white,  and  dying  away  into  black. 
Tr.Arwydd. 

Dywywiol,  a.  fading ;  withering.— OwywoL 

Dyyrthryn,t  t .  (dy— gyrthryn)  a  repulsion. 

Dyyrthryniftd,tau,<t.  repulsion.—  iiwrthyriad, 

Dyyrthrynol,t  a,  repulsive.— Gwrthvroi. 

Dyyithrynu,tdyyrthryn,  sv  to  repulse. 

Dyfrya  gwaneg,  dyyrthryn  gro    the  wave 
Hastens  onward,  the  beach  repels.  £le/. 
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Dd  edd ,  a.  /.  the  sixth  letter  tad  fifth  conso- 
nant, of  the  Welsh  alphabet  is  one  of  the 
continuants,  and  has  the  same  sound  as  the 
English  tk  in  wttA,  thee.  It  is  a  secondary 
consonant  of  the  class  dentals,  being  a  mu- 
tation of  d :  as  cfato  (image),  dy  oVfeto  (thy 
image);  and  as  such,  it  never  begins  a  word 
iatLa  Dictionary.-  Y  ohweohed  lythyren 
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DIWXDD  T  GTMOL  OTJTfAP. 
tWMMMl    ZKmVUD    IT    1S0XAI    VWL 


a'r  bummed  gyds«in  o*r  egwyddor  Uymiaeg, 
aydd  un  o'r  parhadolion,  ao  yn  meddu  yr  un 
■Urn  aV  MSaesnag  yn  with,  tk*  [widd,  ddi). 
Cydsain  adlawol  neu  darddiadol  ydyw  o 
ddosbarth  y  deintolion,  sef  newidiad  o  d; 
magys,  cWw,  dy  Meiw;  ao  f el  y  oyfryw, 
nid  ydyw  byth  yn  deehreu  gair  yn 
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